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Пролог
Жизнь боевого короля на пенсии - Пролог
Я мастер боевых искусств, или, вернее, я был мастером боевых искусств.
Почему я говорю "был", потому что я сейчас на пенсии.
Это было только после того, как я прошёл много ветров и кровавых дождей, я замечаю, что бой и убийство в мире боевых искусств мне не подходят.
Этот момент можно было увидеть уже во время моего периода тренировок.
«Мой ученик, хотя ты - ученик нашей секты, но среди учеников твой талант самый посредственный. Я боюсь, что то, чего ты достигнешь в будущем, будет ограничено и хуже, чем у твоих боевых братьев. Твой Мастер получил здесь несколько секретных боевых книг, подаренных мне другими братьями из Воинской общины. Возьми их и хорошо тренируйся ».
"Да! Ученик не разочарует Учителя! "
В те дни, когда я был еще молод и наивен, я не обратил внимания на жалкую и бесстыдную улыбку на лице моего Учителя. Как наивен я был, я доверял тарабарщине старого вора. Глупо практиковать по картинкам в книгах, когда я ещё не мог прочитать все слова.
Последствия практики первой секретной книги были таковы, что я лежал с серьезными травмами в течение целых десяти месяцев. В то время я думал, что это потому, что мой талант был действительно слишком бедным, неспособным практиковать даже слабые боевые искусства, заставляя Учителя терять свое лицо. С виноватым и низким менталитетом я не осмеливался бездельничать. Когда мои травмы исцелились, я возобновил тренировку.
Моя вторая практика пошла лучше, так как меня приковало к постели всего на полгода. Казалось, что мое детство прошло бессознательно, в постели более года.
Ошеломленный, я смутно помнил, что в этот момент мой Учитель, казалось, проклинал монаха
“Ты, лысый осёл, ты смеешь упрекать меня за кражу из вашего Шаолиньского храма И Цзинь Цзин(п.п. И Цзинь Цзин - изменение мышц и сухожилий) ? Посмотрите, есть ли у вашего храма Шаолинь что-нибудь хорошее. Так сильно повредить моего ученика. К счастью, этот старик достаточно умен, чтобы не заниматься вашими дерьмовыми боевыми искусствами ».
Мастер?! Это не подарок от твоих братьев из Воинской общины ?! Как называется это боевое искусство ?! И Цзинь Цзин ?!
Через три года, натренировавшись в первой книге от семидесяти до восьмидесяти процентов, я начал вторую книгу.
Практикуя вторую книгу в сочетании с основанием, полученным из первой книги, оно должно становиться лучше. В результате .. Я ошибся.
Подготовка второй книги заставила меня войти в Безумие. Истинная Ци в моем теле была в хаосе, быстро устремляясь наружу. Моя собственная Истинная Ци заставила меня вылететь, разрывая дюжину стен. Даже если наша гора имеет глинобитные стены, которые нужно ремонтировать один раз в месяц и не даёт нам тепла в пасмурные и дождливые дни, все равно есть десятки стен, ах!
Я все еще помню паническое выражение моего боевого дяди, когда он пытался спать с моей соседкой из деревни. Он едва лёг в кровать, когда стена внезапно вспыхнула его боевым племянником, вопящим ва-ва-ва в мании. Позже я узнал, что с этого момента он стал бессильным, никогда не вступая ни в какие отношения с девушками, недавно стал священником. Амитабха, небеса неизмеримы ......
Впоследствии мои руки и ноги оставались сломанными на протяжении двух лет. В течение этого времени я переносил боль и продолжал свое обучение, наконец, завершив вторую книгу.
Но в этот момент к нам пришли семь священников, и Учитель ругал меня, указывая на мой нос.
Семь героев Вудана, вы по-прежнему уважаете какую-либо преданность своим братьям из мира боевых искусств! Разве вы не хвастались тем, что ваши верховные боевые искусства слияния Инь Ян были лучшими и могли быть изучены кем угодно ?! Почему мой ученик стал таким! Если бы этот старик не был достаточно умен, я был бы тобой обманут.
Меня чуть не стошнило кровью от гнева.!
Мастер?! Что это за книга ?! Буддизм и даосские боевые искусства нельзя изучать вместе !!
Итак, после начала практики третьей книги я был в десять тысяч раз более осторожен. Клянусь, я определенно в десять тысяч раз осторожнее!
Но в третьей книге была только картина.
Это нормально?
Реальность еще раз сказала мне, что я слишком много играл с огнем.
Через короткое мгновение после того, как я начал практиковать по картине, все мои меридианы были сломаны, и это стало пустой тратой времени. Только через год, когда жена Учителя принесла мне духовный гриб, я смог снова ходить.
Позже, около тридцати боевых культиваторов с различными внешностями пришли и сражались с Учителем до наступления темноты и, наконец, этот старый вор оставался победителем. В конце концов, они закончили тем, что были обруганы Учителем.
"Вы, люди Дьявольского пути! Разве вы не знаете никакого стыда ?! Ваш основатель сам сказал, что этот Весенний Ветер и Дождливая Ночная Живопись будут принадлежать самому сильному, победитель - король. Этот старик накачан наркотиками из-за вас до бессознательности и легко победил, справедливо и честно забрав их, но вы требуете его обратно?
Что ты сказал? Дьявольский Путь, Весенний Ветер и Дождливая Ночная Живопись ?! Почему ты еще не на небесах? !!
.....
.....
Тогда я просто сдался.
Я просто буду практиковать то, что дал мне Учитель. Во всяком случае, моя жизнь не настолько важна. Даже если бы я не тренировался до смерти, я бы охотился и убивал эти секты.
Каждый день Учитель продолжал давать мне секретные боевые книги, «подаренные» его братьями из Воинской общины. Я изучал их одну за другой.
Но все же это странно. После завершения третьей книги, следующие секретные книги никогда не ранили меня. Более того, становилось все легче. Наконец, с удивленным выражением на лице, Учитель сказал: «Ученик, ты на самом деле не мертв?»
Эй!!!
Убей своих предков!
Во всяком случае, мое тело стало сильнее, до такой степени, что даже незначительные болезни и небольшие травмы не причиняли мне боли.
В конце, когда я спустился с горы в 22 года, я наконец обнаружил, что я ... непобедим.
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Книга 1 Глава 1
Глава 1 - Имперский двор в мире боевых искусств обладает как множеством преимуществ, так и приносит множество потрясений
Всё верно. Даже пусть у меня есть хорошие связи, я обладаю великой воинской доблестью, красив и и…
В любом случае я твёрдо решил уйти на покой.
Мои причины?
Всё просто, жизнь в мире единоборств слишком скучна и тяжела.
Что? Вы хотите знать, почему я просто не пойду и не стану неспешно наслаждаться всем, что может предоставить мне этот мир, если уж я такой умелый боец?
Вы слишком много думаете.
Чтобы сполна наслаждаться радостями этого мира, вам нужно вовсе не хорошее владение боевыми искусствами и отточенные навыки. Всё зависит от того, сколько денег у вас есть!
Допустим, ты настолько жалок, что не сможешь убить даже муравья. Но пока ты богат, ты всё равно можешь наслаждаться всем, что может предоставить этот мир. Можешь творить всё, что пожелаешь, никто и слова не скажет.
Заработать деньги боевыми искусствами?
Продолжайте мечтать.
Вы думаете это так легко заработать деньги в этом мире?
Знаменитые секты вечно борются за славу и выгоду. И ноша, которую им приходится из-за этого тащить - это настоящая боль. И чем более они знамениты, тем это тяжелее. В общей сложности как правило набирается где-то сотня учеников, живущих на какой-нибудь уединённой горе. И вам понадобятся деньги, чтобы их содержать, деньги на оружие и одежду. А ещё всю эту ораву нужно кормить на свои скудные доходы.
Даже большим сектам вроде Шаолиня, Вудана и Эмея, денег с пожертвований и скудных доходов с земли едва хватает чтобы протянуть очередной день. А прочие мелкие секты и вовсе живут в бедности.
У моего наставника были свои методы получения денег, но даже так это было ничто с доходами, что получают старейшины с их богатых земель. Когда он обнаружил это, то разозлился и решил украсть пожертвования храму Шаолинь. Согласно правил большим сектам не позволяется притеснять маленькие, потому наставник вовсю пользовался этим, крадя у больших сект. Видимо это не считалось нарушением законов… До тех пор, пока он не попадётся.
И он действительно в итоге так и не попался. Он вечно возвращался с целой кучей неизвестно откуда взятых описаний секретных техник для меня. И всё же мы стали изгоями для всех крупных сект, и как следствие нам запрещалось присутствовать на всех крупных собраниях, встречах, турнирах и прочих подобных мероприятиях, где можно было бы разжиться деньгами.
Что? Говорите злые секты?
Ну да, грабить и убивать неплохой способ разжиться лёгкими деньгами.
Но да, разве вы не слышали?
Несколько лет назад Симэнь Чуй Ден, лидер Секты Демона, провозгласивший себя непобедимым, не остановился на этом и заявил, что хочет уничтожить весь мир боевых искусств. В итоге имперский двор объявил натуральную охоту на него.
Обе стороны мира боевых искусств откликнулись на этот призыв. Семь Главных Сект Цзян Наня, Тринадцатая Деревня Чёрного Ветра, Двадцать Восемь Пещер Красного Пламени, Тридцать Шесть Дыр Циньлиня, Шаолинь, Удан, Эмей – все они объединились ради того, чтобы стереть с лица земли Секту Демона.
Всё хвастовство и ложь Симэня Чуй Дена не сработали и они его уделали. После того, как Секта демона была уничтожена, с тех пор о нём не было никак4их вестей. Вероятно работает сейчас в каком-нибудь уличном лотке торгующем солёными утиными яйцами.
А вы слышали?
Буквально в прошлом месяце, тридцать семь членов клана убийц Кровавый Орёл, спокойно играли у себя в маджонг, как вдруг туда ворвались сто сорок Стражей Цилиня, посланных Имперским Двором, и жестоко расправились с ними. Лидер клана Кровавого Орла ещё держал в руках «Трёх Драконов», крича: «Я победил!», когда его голова была снесена с плеч. Он не успел даже собрать выигранные им деньги перед смертью. (Прим. пер. Три дракона это собственно одна из комбинаций в маджонге, когда удаётся собрать вместе три кости драконов.)
Теперь вы понимаете, почему я хочу уйти?
Мне исполняется уже 28 лет в этом году, так что я уже не молод. Мой наставник ещё жив и здоров и активно гоняется за молодыми девицами, но ему уже больше шестидесяти, так что вскоре определённо придёт время, когда мне придётся стать его преемником.
И когда это время придёт, все те люди, которым он бессовестно задолжал, все те секты, которые он обокрал, все те юные девицы и жёны, за которыми он приударял, все те дети, что он наплодил от этих связей… Всё это обрушится на меня…
А самое смущающее, что снаружи сразу соберётся целая толпа злобно размахивающая плакатами с надписями вроде «Уничтожить ублюдков из мира боевых искусств», «Верните украденное», «Ответьте за похищенную честь наших женщин» и тому подобное. И как мне жить после такого?
Поэтому я решил уйти на покой и отныне игнорировать все вопросы связанные с миром боевых искусств, иначе всё, что мне придётся делать во второй половине жизни – это расплачиваться с долгами этого старого змея!
И вот я сижу у себя дома и разглядываю раздел «поиск работы» в новом номере журнала, посвящённого всяким сплетням в мире боевых искусств. И сверху там значилось следующее:
«Стражи Цилиня проводят набор. Зарплата достойная, к вам будут хорошо относится, а также есть дополнительные денежные вознаграждения.»
Стражи Цилиня, да?
Это серьёзный бизнес.
Стражи Цилиня в основном имеют дело с вопросами правопорядка и справедливости, постоянно сражаясь со всякими злыми сектами. Зачастую туда идут те, чьи семьи были изнасилованы и убиты злыми сектами, и потому их яростные атаки несут в себе силу мщения. Вполне справедливо будет заявить, Что Стражи Цилиня безжалостны к злым сектам.
По моим ощущениям Стражи Цилиня несут куда больше справедливости и порядка, чем скажем настоятель Шаолиня, что не переставая просит новых пожертвований, или лидер Удана, что только и делает что занимается предсказаниями чужой удачи.
Однако злые секты сильны. Так просто они не сдадутся. Особенно с тех пор, как они изменили способ ведения дел в последнее время. Они налаживают контакт с должностными лицами, и теперь, когда они владеют подобными связями в высших эшелонах власти, Стражи Цилиня по сути направляются теми же самыми чиновниками имперского двора. И потому расправиться с сектами становится особенно тяжело.
Так, дальше…
Лю Шань Мэн также набирает новых членов. Они платят больше, чем Стражи Цилиня, предлагают лучшую поддержку, обещают, что окружать вас будут настоящие красавицы и даже будут платить отпускные!
Да они явно пытаются нагло с ними конкурировать!
Вот только зачем им конкурировать со Стражами Цилиня?!
Лю Шаня Мэн действительно жалок.
Если вам хоть что-то известно в этой жизни, то первое, о чём вы подумаете, когда услышите о Лю Шань Мэне, это знаменитый Тринадцатый Констебль!
А, нет, не в том смысле, что их там всего тринадцать констеблей, просто этого констебля зовут Ян Ши Сан (Прим. пер. Шутка в том, что его фамилия Ши Сан(十三) это тринадцать по китайски.). Он и лидер Секты демона Симэнь Чуй Ден два главных клоуна мира боевых искусств. Они были на ножах друг с другом ещё с тех пор как были детьми. И эта борьба между ними продолжалась до весьма преклонного возраста и всё равно они по-прежнему мечтали перерезать друг другу глотки. И при этом эти двое были весьма влиятельными персонами в мире боевых искусств. Забудем о Секте Демона, чьё происхождение с самого начала было весьма сомнительно. Но что насчёт Лю Шань Мэна? У них-то вроде не было таких недостатков.
Кто бы мог подумать что Констебль Ши Сан будет использовать закулисную тактику, чтобы победить Симэня Чуй Дена. Он присваивал средства, открывал игровые притоны, бордели и даже скупал вещи по дешёвке, чтобы потом перепродать по более высокой цене. А затем щедро использовал эти средства, чтобы набрать новых людей. В мгновение ока Лю Шань Мэн стал беспрецедентной силой, с которой нужно было считаться.
Но когда они уже готовы были напасть всеми силами на Секту демона, старик перестарался и сам подставил себя.
Вероятно он пытался завербовать новую проститутку в свой бордель, чтобы творить там какие-то бесстыдные вещи, которые я не могу описать, и попался на глаза самому императору, который инспектировал город. В итоге Констебля Ши Сана понизили в должности и сослали в какой-то дальний правительственный офис, чтобы скрыть тот факт, что государственный чиновник заправлял подобными делами.
Я слышал, что когда Секту Демона уничтожили, этот старик занимался тем, что подметал полы в здании правительства.
После того, как Янь Ши Сана разжаловали, Лю Шань Мэн никогда уже не воспринимали по прежнему. Все сильные люди оставили их, примкнув к Стражам Цилиня. Потеряв столько талантливых людей, у них просто не осталось другого выбора, кроме как тратить огромные деньги, пытаясь привлечь новые таланты.
Так, взглянем поближе на их условия…
Что?!
Месячная плата составляет семьдесят серебряных слитков? Матерь божья! Да я получаю всего десять серебряных слитков в месяц! Даже Стражи Цилиня платят всего сорок.
Даже если они получают деньги с разу и от правительства и от граждан, подобная разница это просто безумие!
Что за кучка продажных негодяев!
Я сердито поднялся и вернулся обратно в свою комнату.
Решено, идём и присоединимся к Лю Шань Мэну.
В наши дни в мире боевых искусств творится слишком много дерьма. Если вы опытный мастер боевых искусств, вы должны отвечать на вызовы имперского двора и вечно пытаться отстоять своё место и положение. Слишком много тут потрясений. Работать напрямую на имперский двор будет наилучшим выбором.
Решившись, я направился к дверям.
Мне нужно уйти тихо; я не могу позволить себе быть обнаруженным, особенно людьми из моей секты.
Внезапно прозвучал чистый и красивый женский голос, зовущий снаружи.
- Мин Фэйчжэнь, ты там?
Кто это?
Какого дьявола, кто смеет вот так запросто назвать моё истинное имя? (Прим. пер. По традиции как правило обращаются по фамилии, добавляя суффикс указывающий, на должность, положение, семейные связи и тому подобное. Герой был бы мастером Фэйчженем, или как-то так.)
- Это твоя старшая сестра, а ну живо выходи оттуда, сейчас же! (Прим. пер. Старшая сестра тут использовано в смысле старший товарищ по секте, а не родственница.)
Моя аура доминирования сразу поблекла…
Чёрт! Говоря о дьяволе…
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 2
Глава 2 – Старшая сестра, наставница, мастер - всё это в одном лице
Знаете, есть один способ, позволяющий довольно просто отличить тех, кто является частью мира боевых искусств. Всё дело в том, как они приходят к вам, стуча в вашу дверь.
Нормальные люди, действительно сначала стучат в вашу дверь. Если нет ответа, тогда они позовут вас. Если никто не откликнется, то они сами откроют дверь и проверят дома ли вы. И если дома никого нет, то они уйдут. Но люди из мира боевых искусств все одинаковы. Они так и будут стоять на улице и орать…
Будут кричать: «А ну выходи оттуда!». И если вы не покажетесь, они смогут проторчать снаружи хоть весь день.
И только я подумал: «Может всё будет в порядке, если я просто останусь дома и проведу тут весь день?», женщина снова закричала.
- Так ты не собираешься выходить?
Чёрт меня побери, если я вот так возьму и выйду. Можешь хоть изораться там, больше тебе всё равно не позволят эти дурацкие обычаи мира боевых искусств.
Мин Фэйчжэнь, как называется, что стоит слева на второй полке сверху в твоём книжном шкафу?
Пффт, она что, пытается спровоцировать меня. Я прекрасно помню, что это руководство «Сто Цветов, Неправильный Кулак». Я живу честной и достойной жизнью, я неуязвим.
- А что это за такое необычное руководство по боевым искусствам спрятано за его обложкой?
Чёрт! Меня сразу бросило в холодный пот… Неужто она отыскала мою «Историю У Шань Яня»? (Прим. пер. Роман эпохи Цинь о человеке, у которого было множество любовных романов и который в итоге зажил счастливой жизнью со своим гаремом.)
- Ах да, а ещё я хотела пригласить твоих знакомых учеников присоединиться и насладиться этой коллекцией рисунков, что ты прячешь в коробке у себя под кроватью. Что думаешь?
Я сразу закричал: «Я иду, я иду!»
- Давай обсудим всё это. Прошу, пощади меня, великий герой, - натянув улыбку, я вышел, чтобы встретить её.
- Надо же, младший товарищ, как это мило с твоей стороны.
Если честно, я бы предпочёл столкнуться с кем угодно из нашей секты, но только не с ней.
Даже если бы речь шла о моём наставнике, с ним бы я как-нибудь справился, но с ней…
Боже мой…
Она была одета в популярный воинский наряд из-за пределов нашей области. Одежда оттуда всегда сексуальна и как правило выгодно подчёркивает всё выдающиеся черты владельца. Её одеяние, делало линии её и без того щедро одаренного природой тела ещё более выраженными. Её воротник был слегка расстёгнут, обнажая её красивую белоснежную лебединую шею, а чуть ниже наряд наглядно очерчивал её шикарную грудь. Мои глаза буквально прикипели к её шикарному телу. Я не боюсь высоких гор, но определённо страшусь глубоких ущелий. (Прим. пер. Вроде бы это значит, что его не пугает её выдающаяся красота, но он боится смертельно увлечься ею.)
Если бы она просто прошлась по улице вот так, множество парней безумно влюбились бы в неё. Впрочем, думаю, уже есть немало таких, что готовы на всё ради неё. Она не сделала никаких причёсок, оставив волосы просто свободно висеть. Это выглядело красиво и в то же время производило впечатление некоторой ленивости. Впрочем, это был её обычный вид. Она всегда была себе на уме и делала всё не как принято.
Если честно, прежде чем открыть дверь, я заключил пари с самим собой. Я поспорил, что смогу удержаться и не разглядывать её. Я как мог, старался удержаться от этого взгляда, но в итоге мои глаза просто беспомощно прикипели к ней сами собой.
Вот почему я не люблю видеться с ней. При каждой нашей встрече, мне приходится бороться с этим внутренним позывом…
Я приложил все свои усилия, чтобы придерживаться самого что ни на есть базового правила при общении «Не пялиться на грудь женщины, когда разговариваешь с ней», но лишь для того, чтобы обнаружить, что в её юбке также таился сюрприз.
Она отличалась от тех, что носят люди в этих землях. Хоть она и была довольно длинной, она не полностью прикрывала её ноги. Вид её обнажённых ножек чуть не свёл меня с ума. Ребята, что живут за границей нашей области, я тоже хочу постоянно любоваться такими нарядами… Кхем, кхем, Амитабха, я должен чтить старших членов секты. Я не должен смотреть, не должен смотреть.
Она смотрела на меня холодно и сурово. Так что всё что я мог в таких обстоятельствах, это снова натянуть эту улыбку, которая выглядела ещё более жалко. Чем если бы я разрыдался.
- С-старшая сестра? (Прим. пер. В данном случае это почтительное обращение к старшему товарищу по секте, а не указание на родственную связь.)
Впрочем её холодный взгляд не продлился долго и она захихикала.
- Чего ты так испугался?
- Мы не виделись некоторое время, поэтому я немного волнуюсь.
- О? И что же тебя так волнует?
Она соблазнительно улыбнулась и скрестила руки, что заставило её горы-близняшки чуть ли не выпрыгнуть из одежды, ещё сильнее выставив их напоказ. Я незаметно проделал упражнения с внутренней ци три раза, чтобы как-то успокоить вздымающееся возбуждение. Я твёрдо уверен, что восхождение в «горы» самое романтичное и достойное занятие для мужчины.
Она молча посмотрела на меня. Затем у неё на лице появилось забавное выражение и она нежно улыбнулась.
- Ты всё такой же странный, как и всегда. Сколько же мы не виделись друг с другом?
- Больше года?
- Прошёл год и сто двадцать восемь дней. Ты отсиживался здесь и даже не думал возвращаться на гору Дало. И раз уж мой племянник, твой мастер, улизнул, я решила сама заглянуть к тебе и ненадолго вытащить наружу.
Неа, вы не ослышались. Этот старый пердун, которого я зову наставником, действительно её племянник.
То есть технически говоря, она не моя старшая сестра. Она мой старший наставник.
Чтобы объяснить вам все эти сложные вопросы, касающиеся её личности, стоит для начала рассказать вам о нашем великом мастере.
Наш великий мастер до сих пор жив.
При этом моему наставнику уже больше шестидесяти.
Я даже не знаю, сколько лет точно великому мастеру. Некоторые говорят, что ему сто двадцать, кто-то заявляет, что ему только недавно исполнилось сто лет, кто-то и вовсе утверждает, что ему больше ста сорока. Основываясь лишь на моих воспоминаниях, когда я впервые увидел его, его волосы уже были седыми, и выглядел он примерно на сотню лет.
Вот он является настоящим героем, в отличие от моего раскрепощённого и следующего-морали-когда-это-удобно наставника. Он действительно герой, и при этом всегда открыт и общителен и потому все ученики нашей секты действительно уважают его.
Ходят слухи, что уровень его мастерства давно превзошёл человеческий и он уже достиг божественного статуса. Как по мне, судя по виду, он явно страдает от болезни Альцгеймера и обладает заторможенной реакцией…
Так вот, моя сестра здесь, говорят, приходится дочерью его второго дяди. Другими словами, она его младшая двоюродная сестра. Хотя на практике их разделяет чуть ли не восемь поколений, великий мастер продемонстрировал подобающее почтение и уважение к семейным традициям, взял на себя заботу о родственнице и принял её в нашу секту в качестве помощницы. То есть она по сути является вторым по положению человеком в секте после самого великого мастера.
И если уж я боюсь связываться с ней, то мой наставник боится этого ещё больше.
Можете представить себе картину, когда старику за шестьдесят приходится звать молодую красавицу наставницей? Так что, заметив её приближение, он просто слинял. А мне вот так не повезло.
То есть фактически мне полагалось бы звать её старшей наставницей, вот только она сама против этого, настаивая, чтобы её звали старшей сестрой. (Прим. пер. Фактически обращение звучит как «старшая тётушка», потому оно ей и не нравится, слишком старит. Сестрой быть лучше. P.S. А и да, фактически он обращается к ней «младшая тётушка», но у меня уже мозг кипит, при том, что всё это звучит весьма похоже, так что пусть будет старшей сестрой.)
Она снова взглянула на меня и тут заметила сумку, что я нёс и протянула укоряющим тоном:
- Что? Ты пытался сбежать, только чтобы спрятаться от меня?
Что-то было явно не так в тоне её вопроса. Вот только непонятно что.
- Нет, нет! - я в панике замотал головой при этом изо всех сил стараясь сохранять спокойствие, - Я просто собирался совершить путешествие в Наньцзин.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 3
Глава 3 - Дверь, что отделяет Лю Шань Мэн от прочих людей
Вы, слушая причину, по которой я взял с собой свои вещи, она никак не ответила, лишь внимательно посмотрела на меня своими прекрасными глазами, затем спросила:
- Так ты хочешь присоединиться к Лю Шань Мэн?
- Я просто хочу сходить и посмотреть как там всё обстоит, - тут я ощутил, что это прозвучало явно неубедительно и быстро добавил, - Если будет скучно, я сразу вернусь.
- То есть ты хочешь сказать, что если тебе понравится, то ты не вернёшься?
Она буквально просканировала меня взглядом с головы до ног, и, прежде, чем я смог хоть что-то ответить, прищурилась и сказала:
- Тогда я тоже иду. Хочу посмотреть чем же это так тебя заинтересовал Лю Шань Мэн Настолько заинтересовал, что им удалось заманить наследника нашей секты.
Эй! Эта тема табу.
Я никогда не обещал быть наследником!
Но она и слушать меня не желала, потому всё, что мне оставалось, это молча взять её с собой в Наньцзин.
К счастью мой дом находился всего в половине дня пути от Наньцзиня, так что мы успели прибыть туда ещё до заката.
Я намеревался по тихому ускользнуть и пойти регистрироваться в одиночку, но в итоге сразу столкнулся у дверей гостиницы с моей божественной старшей сестрой, что терпеливо поджидала меня.
- Так и знала, что ты попытаешься улизнуть. Идём или мы опоздаем.
И откуда в ней столько красоты и грации…
По дороге мы с сестрой общались, смеясь, пока не достигли наконец нашей цели. Мы увидели огромные лакированные красные двери с большим, заметным издалека знаком, на котором значилось «Штаб-квартира Лю Шань Мэн в Наньцзине», и большую толпу перед ними.
- Они и правда взялись за дело всерьёз. Только посмотри как они рекламируют себя. Работа на правительство действительно наилучший выбор, что ты можешь сделать, - я не стал терять время, сразу попытавшись убедить свою старшую сестру.
Она моргнула несколько раз, а затем спросила:
- Так значит ты вернёшься назад и согласишься стать следующим лидером секты, если я просто заставлю людей перекрасить нашу главную дверь?
- Пффт, да что решает какая-то дверь?
- Тогда что решает эта дверь?
- …
И почему с самого детства мне ни разу не удалось одолеть её в споре?
Она задумчиво погладила, свой изящный, гладкий, белоснежный подбородок.
- Хаа, ты же можешь просто быть независимым как твой мастер. Тебе даже не придётся беспокоится обо всех этих учениках. Я не понимаю, почему ты так не хочешь быть лидером секты. Кроме тебя никто в мире боевых искусств не подходит для этой роли.
Эй, эй, а не потому, что никто попросту не хочет брать на себя эту роль, а? Да если бы в мире боевых искусств был хоть кто-то готовый взяться за эту дерьмовую работу, меня вышвырнули бы давным-давно. Мне бы и шанса не дали.
Видя, как она притворно надулась, я решил подразнить её.
- Я приму этот пост при одном условии.
- Каком?
Её глаза блеснули и она сказала:
- До тех пор, пока это остаётся рв разумных пределах. Я согласна на всё.
- Выходи за меня.
- Потеряйся!
На её личике отразилось волнение и она продолжила:
- Хмф, так и знала, что ты опять вывернешься. Слушай внимательно, одной из причин, по котрой я искала тебя, было то, что твой наставник попросил меня об этом. Он сказал мне привести тебя назад, чтобы закончить церемонию наследования, раз уж ты всё равно только и делаешь, что дурью маешься.
Он сказал что?! Наверняка от него залетела дочь , и поэтому ему срочно понадобилось спихнуть на меня всю отвественность.семьи какого-нибудь национального героя, а то и парочка.
- Но я сейчас определённо не маюсь дурью, я тут работу ищу, верно?
Она улыбнулась так, словно знала всё, о чём я думаю.
- Я знаю о чём ты думаешь. Тебе просто не хочется возвращаться обратно, верно? В таком случае можешь свободно наслаждаться своим уходом от обязанностей здесь.
Моё сердце наполнилось теплом… Она так хорошо ко мне относится… Куда лучше чем мой собственный наставник.
- Однако если выяснится, что это место просто куча мусора, я заберу тебя назад. А если не подчинишься я тебе обе ноги переломаю.
Она определённо относится ко мне лучше моего наставника. Помнится, когда я в последний раз отказался занимать позицию лидера, он обещал переломать мне все три ноги… (Прим. пер. Ну, третья нога, между ног. Ну в общем вы понимаете. )
Общаясь мы вышли к тому месту, где проводился экзамен кандидатов.
- Откуда вы? Не видите, уже началось? Вставайте в очередь.
Нам указали на линию, где уже выстроились испытуемые в обычной одежде. Очередь собравшихся была достаточно длинной, чтобы окружить всё это место.
Такая длинная? Ну, тут мы ничего не можем поделать.
Всё-таки это приём на работу, тут ко всем относятся одинаково, зато у всех есть шанс. Все были в равных условиях.
Старшая сестра и я прошли и присоединились к линии людей, осматривая прочих кандидатов.
Затем вперёд вышел молодой человек и поприветствовал всех собравшихся.
- Меня зовут Су Сяо.
Взглянув на него я невольно протянул:
- О? А этот парень выглядит неплохо.
Сестра тоже взглянула туда и присвистнула как бандит, затем добавила:
- Согласна.
И в унисон мы произнесли:
- Выглядит не слишком потрёпанным.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 4
Глава 4 - Ижэнь из Лю Шань Мэн
Существует журнал, который очень широко распространён в мире единоборств. У каждого бойца есть его экземпляр. Ежемесячный журнал под названием «Отражение Чёрного и Белого».
В нём описывается всё, что случилось в мире боевых искусств за последний месяц в мельчайших подробностях. Они также создают разнообразные опросы и рейтинги мастеров боевых искусств самых разных сект и стилей, которые так или иначе прославились в бойцовском мире.
Его аудитория не ограничивается лишь теми, кто принадлежит к какой-либо секте или школе боевых искусств. Обычные люди тоже весьма заинтересованы, что же там творится в мире боевых искусств, поэтому журнал прекрасно продаётся и продолжает процветать. Можно с казать, что это издание уже само по себе стало большим вкладом в развитие мира боевых искусств.
Но сейчас речь не об «Отражении чёрного и белого», а его родственном ему журнале «Отражение Розового».
Говорят издателю оригинального журнала наскучило работать с одним и тем же и они выпустили новое, пусть и схожее по тематике издание – «Отражение Розового». В первом номере во всех деталях описывалась жизнь одной невероятной красавицы из бойцовского мира. Причём там рассказывалось не только о её повседневной жизни и тренировках, но и весьма пикантная история о «ночном сражении» с одним известным фехтовальщиком, причём во всех деталях. В итоге тот дебютный номер превзошёл по продажам даже своего родоначальника «Отражение чёрного и белого» и до сих пор удерживает за собой рекорд крупнейших продаж в истории.
Это дало издателю понять, что «Отражение Розового» действительно неплохая идея и может хорошо продаваться.
В результате оба издания стали выходить регулярно, пользуясь сравнительной популярностью. И как в «Отражении Чёрного и Белого», «Отражение Розового» также содержало немало опросов и рейтингов самых выдающихся красавиц мира боевых искусств, заставляя бесчисленных бесстыжих отморозков, капать на них слюной как каких-нибудь собак.
И одна из последних прославившихся там красавиц это Шэнь И Жэнь.
Она из Наньцзиня и ей исполняется девятнадцать в этом году.
Она не самая сильная из женщин героев и даже не самая красивая, но определённо самая высокомерная и жестокая женщина в боевых искусств.
По сей день все ещё помнят тот случай, когда ученик одной из известных сект попытался схватить её за попку и она нанесла ему такой мощный яйцеразрывающий удар прямо в цель, что все мужчины, видевшие это, инстинктивно отступили у ужасе. Одного вида несчастного парня было достаточно, чтобы ощутить всю ту ужасающую боль, что он испытал…
После этого ни один мужчина в своём уме не рисковал переходить ей дорогу, тем более что она была не просто знаменитой красавицей, но и одним из бойцов Лю Шань Мэн А-класса и вторым человеком в линии командования.
И прямо сейчас… Она была по-настоящему зла… Очень зла…
- Дьявол! Что ты сказал?!
Она яростно вцепилась в констебля лет за тридцать, глядя на него сверху вниз. Вы глядело всё так, словно она его сейчас живьем сожрёт.
- Стражи Цилиня обратились к императору, чтобы снять нас с турнира боевых искусств, перед дворцом? Когда это случилось?
- Н-накануне.
- Ты, ублюдок! Накануне? Почему ты сразу мне не сказал?
- Я хотел рассказать, но вы как раз спорили с мастером, я имею в виду с губернатором, потому мне не удалось сообщить вам вовремя.
Её глаза сузились и она спросила:
- То есть ты хочешь сказать, что это моя вина?
- Н-нет, конечно нет. Вся вина лежит только на мне!
Это был Комплекс Цин Лун; место работы Лю Шань Мэн.
Лю Шань Мэн и так уже на весьма длительное время серьёзно утратил влияние при имперском дворе.
Всего существовало три группы в мире боевых искусств работающих напрямую на императорский двор: Лю Шань Мэн, Стражи Цилинь и охрана императора. Охрана императора отвечала за его охрану и не принимала участия в разнообразных интригах и борьбе за власть. Потому на сцене оставались лишь Стражи Цилинь и Лю Шань Мэн, вечно готовые вцепиться друг другу в глотки.
Но после той истории с Ян Ши Саном несколько лет назад, их репутация оказалась подмоченной и теперь Стражи Цилиня обладают большим влиянием.
Ситуация оставалась в подобном шатком равновесии последние несколько лет. До сих пор.
Но недавно император вдруг изъявил желание увидеть мастерство своих воинов, и на следующий месяц был назначен турнир боевых искусств, что должен был пройти прямо во внутреннем дворе императорского дворца.
По сути этот турнир имел мало значения для охраны императора и Стражей Цилинь. Но для Лю Шань Мэна это был шанс снова проявить себя. Вот почему они немедленно пустили все средства, чтобы отыскать по-настоящему талантливых мастеров.
И именно это побудило Мин Фэйчжэня прийти к ним в поисках работы.
- Я сейчас же соберу людей и мы отправимся предупредить этих Стражей Циилинь…
- И что хорошего нам это принесёт?! Ты хоть пытаешься использовать свой мозг, когда думаешь? Если мы не сможем всё это достойно объяснить, то это будет всё равно что лично сообщить всем, что мы действительно слабы сейчас. А что если император в результате действительно решит отстранить нас от турнира? Ты, никчёмная…
Молодая красивая девушка крыла констебля Чжана последними вульгарными словами. Все, кто стал свидетелем этой сцены, неважно мужчины или девушки, только вжимали головы в плечи, боясь ещё больше разозлить её.
Молодой юноша зашёл снаружи и попытался помочь, когда увидел как девушка ругает констебля.
- Сестра, не будь такой агрессивной.
Этот юноша был младшим братом-близнецом. Его имя было полной противоположностью его мягкой и слабой натуре – Шэнь Куан. (Прим. пер. Куан Жэнь может читаться как «безумец».) Они оба явились в этот мир с разницей лишь в несколько секунд, но их характеры при это были полностью противоположны друг другу. Сестра была заносчива и жестока, а брат кроток и послушен. Что забавно, сестру при этом звали И Жэнь, а брата – Куан Жэнь. (Прим. пер. А имя сестры переводится как «та леди».)
Девушка зыркнула на брата, огрызаясь:
- Это я агрессивна? Что?!
Из-за спины Шэнь Куана раздался игривый женский голос:
- Конечно ты агрессивна. На самом деле ты просто переполнена агрессией.
Шэнь Ижэнь сразу узнала обладательницу этого голоса и тут же выпятила грудь, выставляя напоказ своё превосходство.
Все парни вокруг невольно посмотрели на грудь Шэнь И Жэнь. Впрочем, тут же, испугавшись последствий, они быстро опустили взгляды.
- Что ты делаешь здесь, ты, ведьма?!
Выделяющаяся своим необычным поведением и одеждой женщина появилась из-за спины Шэнь Куана. Она в буквальном смысле была идеальна с головы до пят, с какой стороны не посмотри. Каждый парень из присутствующих сразу возжелал её.
- Я просто заглянула домой к мастеру Куану, это проблема? Он высококвалифицированный мастер боевых искусств, выходец из уважаемой семьи, пока не отдающий предпочтения ни одной из сторон. Нужна ли ещё причина для Стражей Цилинь, чтобы не попытаться завербовать его?
- Шень И Жэнь отозвалась:
- Конечно вы можете… После моей смерти! Куан, иди сюда. Чёртова сука. Это место принадлежит Лю Шань Мэн. Тебе не место здесь, так что выметайся.
Красавица сердито ответила:
- Моё имя Сыфу, а не Сука! Ты, второсортная шваль, совсем неграмотная? (Прим. пер. В оригинале И Жэнь коверкает её имя, в итоге называя, условно говоря «мёртвой гнилью».)
Шень И Жэнь ответила таким же яростным взглядом своих больших красивых глаз.
- Какого чёрта люди вроде нас должны притворяться какими-то мудрецами? Наше дело боевые искусства! Только вы Стражи Цилинь пресмыкаетесь перед этим, лишний раз позорясь. Вышвырните её отсюда!
Сыфу хорошо знала, что Нэнь И Жэнь из тех людей, что отвечают за свои слова, поэтому сразу ушла. Но прежде чем скрыться, она подмигнула Шэнь Куану, бросив ему на прощание: «Я буду ждать».
Шень И Жэнь пристально уставилась на младшего брата, не говоря ни слова. Шень куан почувствовал, как холодный пот струится у него по спине и сразу начал вымаливать прощение, ещё до того, как она успела хоть что-то сказать.
- Сестра, я… Она привязалась ко мне, когда я как раз шёл с учебы. Я ничего ей не обещал. Поверь мне!
- Я знаю, ты не хочешь ничего плохого. Я лишь волнуюсь, что кто-то может увести тебя за собой, заставив пойти по неверному пути. Эта чёртова сука прекрасно знает, что мы планируем восстановить нашу репутацию и достойно выступить на предстоящем турнире, вот почему она так старается, чтобы увести у нас людей.
Словно громом поражённый, Шень Куан проитянул:
- Так вот почему она была так дружелюбна со мной. Ты настоящий гений, сестра.
Но у Шень И Жэнь уже не было времени на брата. Её мысли были о другом. «Стражи Цилинь готовы на всё, чтобы не дать нам снова обрести силу и влияние. Они вполне могут попытаться что-то провернуть на нашем публичном наборе новых людей. Я должна лично побывать там и проследить за отбором кандидатов.»
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 5
Глава 5 - Корень проблемы (часть1)
Этот молодой человек, назвавшийся Су Сяо выглядел совсем неплохо.
У него были красивое лицо, сочные губы, жемчужные зубы, прямой изящный нос, и он был довольно высок. Да от подобного красавчика девушки должны с ума сходить. Вот только… Слишком уж он изящен и строен для мужчины. Плечи недостаточно широки. Узкие, как у девушки. Да и вообще выглядит он как-то слишком женственно.
Это что, какой-то маскарад с переодеванием?
У-ху.
- Меня зовут Су Сяо. Я из Наньцзиня. В этом году мне исполняется шестнадцать, и я специализируюсь на владении широким мечом.
О, юный шестнадцатилетний цветок. Будет такой потерей, если это всё-таки не переодетая девушка.
Чёрт! Это была такая грязная мысль…
Но кто меня действительно заинтересовал, так это молодой человек бывший его противником.
Он выглядел полной противоположностью Су Сяо. Его глаза горели жаждой битвы, тогда как он сам оставался спокоен и собран. Он просто уверенно стоял там, ничего не говоря. Не так много людей обладает подобным темпераментом.
Он сказал, что его имя Тан Е.
Они поклонились друг другу и схватка началась.
Су Сяо определённо унаследовал свои техники владения мечом от своей семьи. Я стащи… «кхе, кхе», знал все техники владения мечом всех известных сект, но не эту. Во-первых большинство таких семейных стилей передаются только от отца к сыну, даже дочерям их не доверяют, так что посторонние могут сразу забыть о том, чтобы даже мельком увидеть их. Во-вторых, даже если он взял всё это от какой-то известной секты, эта секта наверняка давным-давно уже перестала существовать.
Тан Е, впрочем, тоже оказался неплох. Даже сражаясь голыми руками он спокойно противостоял ударам меча без каких-либо проблем. На самом деле он просто давал Су Сяо шанс произвести впечатление на экзаменаторов. Но после двадцати ударов, он одним выразительным движением выкрутил запястье Су Сяо, отобрал у него меч а затем вырубил его, ударив точно в болевую точку.
Он в прямом смысле слова справился с Су Сяо одной рукой.
Его стиль был поистине подавляющим.
Однако экзаменаторов впечатлили и движения Су Сяо, так что они позволили им обоим перейти во второй раунд.
Задумавшись, старшая сестра молчала некоторое время, поглаживая подбородок, а затем спросила:
- Фэйчжэнь, что думаешь?
Не раздумывая, я сразу выпалил:
- Их разница в силе слишком велика. Тан Е молод, но его навыки боевых искусств весьма хороши. Он спокойно может бросить вызов многим признанным бойцам. Он практически на твоём уровне, - осознав, что я сказал то, что не должен был, я поспешно добавил, - Но при этом ему не хватает опыта. Против тебя ему не продержаться и тридцати ударов.
Она надулась немного, но потом с улыбкой произнесла:
- Да, я согласна. Будь осторожен, когда будешь сражаться с ним.
- Я буду сражаться с ним? Почему это?
- В этом их испытании будет три раунда. В первом ты должен просто показать судьям свои навыки боевых искусств. Проиграешь или победишь - тут не важно, ты пройдёшь в следующий раунд, если понравишься экзаменаторам. Второй раунд это тест, проверяющий способность мыслить стратегически. И в третьем раунде всем предстоит помериться силами против друг друга, пытаясь набрать побольше очков. Ты разве не читал информацию об испытании?
Я просто кинулся сюда, увидев информацию о семидесяти серебряных слитках в месяц, остального я даже не заметил…
Если так пойдёт, то мне и правда придётся опасаться Тан Е. ну, пока просто возьму это на заметку.
Раз уж зашла об этом речь, позвольте уточнить, когда я говорю «опасаться» это не значит, что я боюсь проиграть ему, скорее не хочу, чтобы пришлось взяться за дело всерьёз.
Я освоил множество разных стилей. Я хорош в школах Шаолиня, Удана, Эмей Хуашань… Я спокойно могу выбрать один из них и притвориться, что это и есть мой единственный стиль. Но если я возьмусь за дело всерьёз, всё может выйти наружу.
Дело даже не техниках основных школ. Если я случайно использую скажем Весенний Ветер Дождливой Ночи Секты демона, они сразу меня прикончат. Никто в мире не ненавидит Секту демона больше, чем эти парни. Бьюсь об заклад со всех сторон сразу набежит штук тридцать вооружённых стражей, чтобы расправиться со мной.
И вот тогда мне действительно придётся непросто.
В конце концов, я никогда не следовал единой системе обучения. В конечном итоге я запросто могу использовать в сражении всё что угодно, если не буду предельно осторожен. После всех этих лет тренировок я привык комбинировать всё что у годно с чем угодно, что выучил за это время. Я даже не задумываюсь об этом, когда сражаюсь. Что же мне делать?
- Мин Фэйчжень, Мин Су Вэнь. Вы пришли вместе, верно?
Я так увлёкся собственными мыслями, что совсем забыл обо всём и даже не заметил, когда подошла наша очередь.
- Вы двое пришли вместе и у вас одна фамилия. Значит вы двое…
Прежде чем наш собеседник смог продолжить, я выпалил:
- Мы женаты!
Я посмотрел на мою удивлённую и покрасневшую от смущения старшую сестру, выдав самодовольную улыбку сопровождаемую «не стоит благодарить меня» взглядом.
Чего я не ожидал, что это что стражник разозлится и начнёт кричать на меня.
- Да как ты смеешь! Разве ты не знаешь, что не позволяется жениться на ком-то с такой же фамилией как у тебя?! Кто ваши родители, как вы познакомились с этой девушкой и почему встречаетесь? Живо объяснись!
Я немного растерялся, когда он у3строил мне подобный выговор.
Между тем старшая сестра лишь хихикала у меня за спиной. Насмешливо подняв бровь, она ехидно прокомментировала:
- Вот что случается с теми, кто пытается использовать меня!
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 6
Глава 6 - Корень проблемы (часть2)
- Никто не совершал нечто настолько отвратительное с самого момента воцарения этой династии. Немедленно объяснись, или мне придётся арестовать тебя.
Я мог ощутить в его голосе зависть, ненависть и желание выплеснуть весь этот гнев на меня, пользуясь своим служебным положением. И у меня было тому веское доказательство. Он буквально не сводил глаз со старшей сестры, даже говоря со мной. Позади него стояло ещё два инспектора, и на лицах у них читалось то же самое выражение…
Да пошёл ты с этим вашим «никаких браков между однофамильцами»! Да у нынешнего императора восемь жён, и две из них носят ту же фамилию, что и он, Ли. Почему бы вам пойти и не докопаться до него?!
Поверить не могу, что простая шутка вызвала такую шумиху.
Мы носим одну фамилию потому, что меня усыновили, мы не связаны кровным родством. Хотя остаётся ещё вопрос старшинства и положения в секте…
Решив, что этого хватит, моя спутница выступила вперёд, вмешавшись:
- Господин, он просто шутит. Мы родственники, я его… тётя.
Я не совсем уверен о чём она подумала в этот момент, но почему-то ей было несколько неловко от собственных слов.
Тётя? Тогда я сыграю роль Го Цзина! (Прим. пер. Отсылка к китайскому роману «Легенда о героях кондора», где у упомянутого героя были романтические отношения со своей «тётей». На деле она была его учителем и мастером, что впрочем по законам мира боевых искусств тоже приравнивалось к инцесту.)
Хе-хе, и только попробуйте меня остановить.
- Родственники! Племянник значит. Ну что ж, Фэй Чжэнь, ты уж постарайся, не подведи свою тётю.
Стоило стражнику услышать, что я прихожусь ей племянником и понять, что я не представляю угрозы, он улыбнулся мне так мягко и лучезарно, что меня аж дрожь пробрала.
- Все нормально, это первый раунд экзамена по боевым искусствам. Просто расслабься и покажи свои лучшие движения. Мисс, а вы пожалуйста будьте осторожны, не дайте себя поранить.
Эй, эй, эй! Я слышал, вы ищете умелых мастеров боевых искусств. А ты тут беспокоишься, как бы она не поранилась?
- Вы двое можете начинать, как только будете готовы.
Моя спутница бросила на меня дерзкий взгляд, как бы спрашивая: «Надеюсь, ты обойдёшься со мной полегче?»
Да. Да, конечно же! Я бы даже с радостью умер за тебя!
Мы встали напротив друг друга, заняв боевую стойку стиля нашей секты. Надо сказать она вполне оправдывала свой титул самой влиятельной женщины в нашей секте. Её стойка была изящна, грациозна и продумана. Никто из наших учеников и сравниться с ней не мог.
Всё-таки её тренировал сам великий мастер. Она совсем не такая как я, она из тех людей, что родились с талантом к боевым искусствам. Несмотря даже на большую разницу в возрасте, судя по тому, что я видел, она практически на уровне моего наставника. Мне достанется, если я не буду осторожен. Но всё-таки, поскольку мы из одной секты, я знал все её движения как свои пять пальцев. Так что не думаю, что окажусь в сильно невыгодном положении, даже если обойдусь с ней полегче.
Она крутнула запястьем, выставляя ладонь. Это была Ладонь Син Ло нашей секты.
Фух, что-то я слегка переволновался… Всё-таки меня учили чтить моих наставников и уважать их мастерство.
Я начал защиту с Тай-Чи. Не то чтобы я так уж хотел использовать боевые искусства других сект и школ, но всё что я могу – это использовать техники других сект и школ! Наставник только и делал, что подкидывал мне всё новые секретные руководства других сект и школ, с тех самых пор как я начал тренироваться. Он даже и не думал учить меня техникам нашей секты.
Даже сейчас, в лучшем случае, я могу лишь распознать техники нашей секты, но не использовать их.
Когда я покинул горы, я потратил немало усилий, чтобы убедить людей, что я являюсь учеником Горы Дало, но никто мне так и не поверил, ведь я даже основ наших практик не знаю…
Увидев, что я защищаюсь, моя соперница хихикнула, затем быстро провела сразу несколько ударов, в общей сложности она провела тринадцать ударов ладонью с разной скоростью и интенсивностью.
Экзаменаторы невольно воскликнули в восхищении. Я буквально мог ощутить их извращённые ухмылки и взгляды, когда они следили как одежда старшей сестры вздымается, не успевая за её движениями…
Меня так это взбесило, что клянусь, я был готов прикончить их всех! Эта кучка извращенцев даже не могла оценить истинную красоту её ударов. Они попросту пялились на неё, любуясь её прекрасным телом.
Мой гнев поднялся из самых глубин моего сердца. Я отклонил всю силу и мощь её ударов руками с помощью своих навыков Тай-Чи, перенаправив ударную волну назад так, чтобы она попала прямиком в них, заставляя их плакать от подобного урагану ветра, бьющего по глазам.
Ха-ха-ха-ха-хп, сами напросились.
Старшая сестра как-то странно посмотрела на меня и смущённо спросила:
- Что ты делаешь? Если они не смогут нормально видеть, то как мы пройдём дальше?
Как будто меня это волнует! Никому не позволено так пялиться на тебя.
После этого мы обменялись тридцатью ударами со стороны каждого, тридцать ударов её Ладони Син Ло, тридцать моих техник Тай-Чи. Вот только все трое наших экзаменаторов к тому времени, как мы закончили, так и не успели толком проморгаться. А когда способность видеть к ним вернулась, они лишь смущённо переглянулись, поскольку так и не увидели толком нашего выступления, впрочем, как и выступления тех, кто сражался рядом.
В итоге один из экзаменаторов нашей группы прочистил горло, поговорил со своими двумя коллегами и наконец обратился к нам:
- Вы двое выступили неплохо. Но, эээ… Вам не удалось оправдать наших ожиданий в этот раз.
Это что, я только что стал свидетелем коррупции царящей в Лю Шань Мэн?
Просто скажи мне, вы вообще хоть что-то видели?
Тут к экзаменующему офицеру внезапно подбежал юноша-слуга и что-то прошептал ему. Выражение лица экзаменатора сразу резко изменилось, он буквально побелел, когда услышал это. Затем вскочил, сказал: «Мне нужно отойти ненадолго, прошу, подождите здесь». И ушёл в явной спешке.
Все собравшиеся переглянулись, недоумевая, что же произошло.
Я использовал внутреннюю силу, чтобы усилить слух и хрение, пытаясь услышать, что же там творится, но место было слишком далеко и я услышал лишь отзвуки.
Судя по звукам, кто-то там кого-то материл, проклиная, затем раздался звук пощёчин и резкий, пронзительный крик, словно кому-то скрутили яйца.
Это чем они там занимаются? Допросом и пытками?
Ответ я узнал спустя несколько секунд.
Экзаменующий офицер вернулся какой-то уж очень странной походкой, пытаясь прикрыть лицо, на обеих щеках которого красовались яркие следы от ладоней, и с трудом произнёс:
- Все шестеро проходят первый раунд, прошу, направляйтесь к месту проведения второго и ждите там дальнейших инструкций.
Справедливость восторжествовала!
Но хотелось бы знать, кто это его так сурово побил.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 7
Глава 7 - Большое открытие
Судя по всему, второй тур экзамена должен был занять больше времени, поэтому нам пришлось ждать во дворе.
Тут я вдруг услышал, как кто-то спорит по соседству, но никто на это не отреагировал. Я заключил, что могу слышать это благодаря усиленным чувствам. Я потянул старшую сестру за рукав и сказал ей:
- Тут какие-то люди спорят неподалёку, пойдём посмотрим из-за чего такой шум.
Старшей сестре это показалось забавной идеей и она отозвалась:
- Ты с самого детства любил поглазеть на такое.
Но всё же пошла со мной. Разве это не доказывает, что она просто обожает меня?
После нескольких поворотов мы вышли в ещё один двор неподалёку, и увидели двух парней активно пихающих и толкающих друг друга.
Чем это они здесь занимаются посреди бела дня?
Разыгравшееся любопытство заставило меня вместе с сестрой затаиться неподалёку.
Один из этих двоих уже был мне знаком. Это был тот самый красивый мечник Су Сяо, боровшийся с каким-то другим, настолько же симпатичным парнем.
Су Сяо выглядел так, словно хочет уйти, но другой парень хватал его за руки, умоляюще повторяя:
- Почему? Почему ты ведёшь себя так?! Разве я недостаточно хорошо к тебе относился?
Су Сяо же, с холодным выражением на лице отвечал:
- Господин Лю, от меня никогда не было ни единого плохого слова о тебе, просто ты не понимаешь. Не тяни так!
Этот диалог звучит прямо как…
Точно, я понял…
Молодой человек пытался схватить Су Сяна за одежду на груди, удержать, он говорил с таким отчаянием, словно сама душа вырывалась у него вместе с этими словами:
- Почему ты ведёшь себя так холодно, бессердечно? Почему не хочешь понять?
Он мотал волосами, смотрел на Су Сяо полным искренности взглядом, умоляюще твердя:
- Чего ещё ты хочешь, Су Сяо? Ты ведь знаешь, что я чувствую к тебе, и не говори мне, что это не так!
Чёрт! Чёрт! Чёрт!!!
Они геи?! Они же геи, да?!
Брат Су, я и не думал, что ты такой человек.
Наньцзин большой город с множеством изнеженных детей богатеев и прочих геев, но я никогда не думал, что однажды вот так столкнусь с этим.
Хотя, если присмотреться… Господи, почему я сразу об этом не подумал? Су Сяо выглядит таким симпатичным и хрупким, его кожа гладкая и нежная. Как у девушки. Да любой пидо… гей, будет относиться к нему как к настоящему сокровищу.
Су Сяо, разозлившись, топнул ногой.
- Я, Су Сяо, настоящий мужчина.
Мисс, в смысле, брат, заявление достойное, но вот только не надо при этом там мило топать ножкой, а то просто никто не поверит, хорошо?
- Я мужчина. И даже не думай использовать это, чтобы опозорить меня. Иначе… Не вини меня, если я отвечу безжалостно! – холодно фыркнув, Су Сяо удалился.
Господин Лю, понурившись, хмуро поплёлся за Су Сяо.
Я кое-как удержал взбудораженную бурю эмоций, но в итоге всё же выпалил:
- Какие новости, такое открытие! Старшая сестра, нужно срочно пойти и рассказать об этом!
Она в ответ, вздохнув, произнесла:
- Никогда бы не подумала, что этот сопляк будет настолько хорош в привлечении других парней. Поверить не могу, что ему даже удалось подцепить мастера семьи Лю из Наньцзиня.
- Семьи Лю? Что за семья Лю? Лю Цзуньюаня?
- Лю Цинцюаня. Тот, которого так задела эта история с Симэнем Чуй Деном в том году. На них стала охотиться Секта Демона, и в итоге его особняк Цаньлю в Ханчжоу был сожжён дотла. После этого он затаился в Наньцзине и снова объявился в мире боевых искусств лишь когда Секта Демона была сокрушена. За последние годы он наладил немало связей с многими высокопоставленными чиновниками. Так что сейчас у этой семьи всё более чем в порядке.
О! Я вспомнил особняк Цаньлю!
Мы тогда с наставником как раз были в Ханчжоу. Он отправился на юг, в поисках убежища красивых женщин, а меня отправил в самую глубь убежища безжалостных разбойников. У меня была суровая битва с ними, длившаяся всю ночь, я тогда жутко устал. Я перебил больше семидесяти бандитов, в то время пока он там весь день развлекался с девушками…
Ну а после этого мы отправились отдохнуть в особняк Цаньлю.
Лю Циньцюань тогда кланялся моему наставнику с большим уважением, так что полагаю мы с ним примерно на одном уровне по положению. Тогда старый Лю тепло принял нас, пользуясь всеми преимуществами своих богатств, нажитых коррупцией.
Припоминаю мы выпили штук пятьсот чаш вина вместе. А вскоре после этого у его семьи начались проблемы. Я не видел его довольно долгое время.
Насколько я помню, у него был только один сын… Что ж, в таком случае это конец их династии.
Тут я вдруг услышал своё имя.
- Мин Фэйчжэнь ещё не пришёл?
Похоже, подошла моя очередь. Я быстро потянул старшую сестру обратно и действительно, они вызывали меня. Я поспешно прошёл внутрь, подобающе поклонился и сказал:
- Спасибо, что пригласили меня сюда, прошу, позаботьтесь обо мне.
- Здесь не потребуется демонстрация боевых искусств, так что не нужно церемоний. В этом раунде вас ждёт тест знаний.
Чего?
Знаний? Тут есть и такой тест?
Я азбуку знаю, это считается?
- Хотя это и тест на интеллект, мы собираемся проверять ваше умение писать или складывать стихи. Мы в Лю Шань Мэнь высоко ценим способность быстро адаптироваться и умение применять свои способности в критической ситуации. Мы просто зададим вам несколько вопросов, на которые вам нужно будет ответить. Прошу, окажете нам честь, старший экзаменатор?
Такие пышные речи, а ты всего-навсего подручный?
Молодой человек одетый в обычный наряд молодого господина из богатой семьи, сел. Э? А этот парень… Это не то самый, что так неудачно признался в любви только что? Господин Лю?
- Мин Фэйчжэнь, редкое имя, - он смерил меня пристальным взглядом, внимательно изучая, от чего у меня волосы встали дыбом.
- У тебя неплохое тело.
Да я тебе сейчас по морде съезжу, неплохое!
Я невольно сжал ягодицы покрепче от подобных его комплиментов.
Готов поклясться, он не тренированность мою оценивает, это явно был взгляд хищника! Да этот парень меня хочет!
Он продолжал пялиться на меня некоторое время, потом вздохнув, сказал:
- Но я не вижу в тебе ничего особенного.
Почему я одновременно испытаю огромное облегчение и чувствую себя так, словно это моё поражение?
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 8
Глава 8 - Сделка на экзамене
Этот раунд был устроен примерно так же как и предыдущий. Экзамен проводился в парах, но, похоже, порядок в этот раз поменяли, поскольку я оказался в паре не со старшей сестрой. Вместо этого мне в напарницы досталась другая молодая девушка.
Она просто не сводила глаз с господина Лю, всячески флиртуя и посылая ему знаки глазами, с тех пор как вошла.
Девушка, позвольте дать вам совет. Женская красота никогда не тронет сердце убеждённых монахов и геев…
- В этом раунде вам предстоит испытание на интеллект. Хорошо, слушайте внимательно.
Господин Лю затряс головой, прямо как все эти предсказатели в храмах, когда объясняют, что же показало гадание на палочках. Он выглядел скорее как какой-то чокнутый, чем респектабельный молодой человек из знатной семьи.
Вопрос экзаменатора был следующим: «Допустим ваш противник более опытен чем вы и умел в обращении со скрытым оружием, превосхожя вас. Что вы будете делать в подобной ситуации?»
Молодая девушка робко подняла свою маленькую ручку, помялась и застенчиво произнесла:
- Можно попытаться соблазнить его, убедить, что он уже победил, а когда он отвлечётся – кастрировать его! Если удастся отсечь источник его мужской силы, он станет практически бесполезен. Ну а потом… Хе-хе-хе.
Матерь божья! Я правильно угадал, какой будет первая половина её идеи, но вторая часть… Я никогда бы не подумал, что она скажет такое…
Не слишком ли ты жестока? Твой противник ведь не обязательно будет плохим человеком, ты знаешь? Стоило мне представить как умелый мастер боевых искусств, знаток скрытого оружия, будет кастрирован этой девчонкой из знатной семьи… Чёрт…
Мастер Ли в ответ бросил с явной неприязнью:
- Бред! Полный бред! И эти слова принадлежали девушке? Девушки должны хранить своё целомудрие. Все девушки в мире должны поступать так, так почему ты собираешься действовать как какая-то шлюха, соблазняя людей, обманывая и отбирая их мужественность?! Женщина, что не стремится к замужеству – это не хорошо!
Эй, эй, эй! Как-то это уж слишком эгоистично звучит!
Отвергать кандидата только потому, что ответ показался слишком развратным… В Лю Шань Мэнь в судьи явно набирают кого попало.
Парень так и продолжил изливать свой гнев на неё, пока в итоге решительно не ударил ладонью о стол и не подытожил:
- Есть много мужчин пойманных в ловушку очарованием женщин, и всё из-за таких распутных девиц как ты. Исчезни! Я не хочу тебя видеть!
Девушка стояла там как громом поражённая. Она наверняка просто пыталась покрасоваться перед парнем, который ей нравился, своей решимостью и суровостью, а в итоге получила в ответ такую вот реакцию. Он ругал её до тех пор, пока она не убежала в слезах…
Господин Лю же просто наслаждался этим, яро срывая на девушке злость из-за отказа своего любовника. Он как-то даже оживился сразу. Затем он налил себе чаю и продолжил:
- Мин Фэйчжэнь, твоя очередь отвечать.
Я некоторое время просто молча смотрел на него. Почему-то у меня отпало всякое желание ему отвечать, но я всё же решил ответить:
- Я бы подложил мину и взорвал его.
Он, нахмурившись, ответил:
- Отвечай нормально!
Да ты явно относишься к мужчинам и женщинам абсолютно по-разному! Даже идиоту понятно, что я чуть не в глаза оскорбляю тебя, и ты всё равно даёшь мне шанс повтроить? Это что новый способ дискриминации женщин?
И да, позвольте спросить, в чём вообще суть этого вопроса?
Опытный мастер боевых искусств, владеющий скрытым оружием…
Неважно, сколько я об этом думаю, единственный ответ, приходящий мне в голову, это: «Почему просто не вырубить его одним ударом?». Неужто проблема тут лежит во мне?
Господин Лю отпил чая и сказал с полузакрытыми глазами:
- Значит ты не знаешь как ответить? Ну хорошо. Тогда следующий вопрос.
Что за чёрт?!
Тут оказывается два вопроса?
Так почему девушку выгнали после первого же? Это явно несправедливо!
- Против вас четырнадцать противников, а человек, котрого ты должен защищать попал в руки врага. Как ты спасёшь его?
Это…
А можно что-нибудь попроще? Ну скажем как убить человека одним ударом?
Единственный ответ, что приходит мне в голову, это: «Сперва разобраться с теми что слева, потом с теми , что справа и спасти заложника».
Господин Лю вздохнул и сказал:
- Правильный ответ – это притвориться, что сдаёшься и обмануть врага. Хаа… Мин Фэйчжэнь, твои навыки боевых искусств так себе и ты совершенно не умеешь использовать свой мозг. Похоже нам придётся начать следующий раунд без тебя.
Это что, он сейчас сказал, что пытается убить и закопать мою месту о выходе на покой?
- Постойте!
Он перестал пить чай, когда я взмахнул рукой, давая знак остановиться. ОН явно был удивлён и спросил:
- Что?
Теперь, раз уж дело дошло ждо этого, я не стану больше сдерживаться. Я поставлю тебя на место. Старый Лю не вини меня. Это вина твоего сына, что он так неуважителен к вышестоящим.
Я подавил все звуки вокруг и используя особую технику заговорил сним так, что звук попадал прямо в его уши, и никто больше не мог этого слышать. И сказал я…
- Господин Лю… Я знаю Су Сяо.
Глаза господина Лю широко распахнулись, прежде чем он скорчил презрительную мину и закричал:
- И что, если ты знаешь его? Ты пытаешься это использовать, чтобы добиться моего расположения, или что? Это Лю Шань Мэн! Послушай внимательно, Мин Фэйчжэнь…
Его голос становился всё громче и громче. Прекрасно, если ты хочешь, я приму этот вызов.
Я продолжил:
- Я знаю о тайне между тобой и Су Сяо.
Я с удовольствием понаблюдал, как урупные капли пота тут же выступили у него на лбу и он пробормотал:
- О-откуда ты…? Что ещё тебе известно?
- Я ответил:
- Ты не просто знаешь его, вы с ним очень близки. Так близки, что ты даже готов делить с ним постель, верно?
- …
После недолгого молчания, он вдруг засмеялся, изображая дружелюбие и я с удовольствием ему подыграл.
- Ха-ха-ха, мастер Мин, вы так талантливы.
- Ха-ха-ха, вовсе нет, вовсе нет.
И вот так мне удалось пройти второй раунд без каких-либо проблем.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 9
Глава 9 - Избавление от корня проблемы
Начался третий раунд экзамена…
Самым выдающимся участником до сих пор был Тан Е.
Ему выпало сражаться с мечником. Экзамен в этом раунде заключался в поединке. В этот раз он не стал сдерживаться и одолел противника за пять ударов.
После поражения его противнику только и оставалось, что тихо сказать: «Спасибо, что обошлись со мной полегче».
Его удары были стремительны как ветер, каждая техника была направлена на то, чтобы победить противника одним движением, и он до сих пор сражался лишь одной рукой. Из-за это моё мнение о нём ещё больше улучшилось. Теперь я верю, что он даже сможет сражаться наравне со старшей сестрой.
Су Сяо стоял в стороне, глядя на Тан Е с таким восхищением, словно завидовал его мастерству в боевых искусствах. В то же время, мастер Лю, который стоял позади, глядел на него с ненавистью, что по силе раз в десять превосходила восхищение Су Сяо. Он словно пытался оторвать ему голову взглядом.
- Тан Е побеждает! Следующие Мин Сувэнь и Пьяница Ван Ци из дома Цзю Лянь.
Настала очередь старшей сестры, так что я решил подбодрить её:
- Старшая сестра, желаю тебе быстрой победы.
- Умеешь ты говорить. Я иду.
Между тем неподалёку стояли парень с девушкой и тоже наблюдали за старшей сестрой.
Шень Ижэнь бодро пожала руку Шень Куана, говоря:
- Сейчас будет очередь этой девушки. Как думаешь, сколько движений ей понадобится, чтобы победить противника на этот раз?
Шень Куан не знал радоваться ему или опасаться этой ребячливой радостной реакции сестры и осторожно сказал:
- Сестра, почему тебя вообще так интересует этот бой?
- Да что ты понимаешь? – Шэнь Ижэнь посмотрела на брата, словно он умственно отсталый, - У неё прекрасные навыки. Возможно даже я не смогу с ней соперничать.
- Она настолько хороша?
- Разве ты не видел её в первом раунде, когда она использовала Ладонь Син Ло Горы Дало против того парня? Каждое её движение оточено, лаконично и прекрасно. Очевидно, что её тренировал настоящий мастер. У тех экзаменаторов явно дерьмо вместо глаз! Они чуть не упустили подобный талант!
Шень куан также невольно заразился её задором:
- Тогда тот парень, что сражался с ней, тоже должен быть довольно хорош, верно?
Шень Ижэнь отозвалась с насмешливым прищуром:
- Нет. Тот парень просто пустая трата времени. Он использовал Тай-Чи Удана, которым увлекаются одни старики. Он даже несколько раз неправильно использовал эти техники. Я слышала она его тётя. Наверняка она просто обошлась с ним полегче, иначе она убила его первым же ударом. Эй! Она снова начинает! Это Плетение Ладоней Тянь Ло! Поверить не могу, что она может использовать даже такую технику.
Она и в самом деле воспользовалась Плетением Ладоней Тянь Ло.
Я думал старшая сестра пришла сюда только чтобы убить время, но похоже ей действительно весело.
Не могу её винить. В мире боевых искусство нет недостатка в женщинах-воинах, но вот на Горе Дало всё совсем иначе. Да и вообще, тех кто готов сразиться с ней, тоже не так уж и много. Я лично знаю лишь троих, что хоть как-то могли сравниться с ней. Это значит, что у старшей сестры попросту нет достойных противников. И в тоже время не может же она просто пойти в какую-нибудь дыру сражаться со всякими вонючими мужланами, верно? Я первый бы выступил против этого!
Но вернёмся к бою, она полностью уничтожила противника.
Пьяница Ваньци, считается одним из самых умелых мастеров Наньцзиня, но его Пьяный Кулак ничего не смог противопоставить Плетению Ладоней Тянь Ло старшей сестры. У него даже не было шанса толком показать свои навыки. Старшая сестра явно решила, что с неё хватит, и сначала хлестнула рукавом по лицу, а потом отбросила пинком слева. Ваньци едва успел отступить, чтобы увернуться от удара рукавом, и в итоге пинок пришёлся точно в болевую точку. В итоге он просто кучей осел на пол.
- Изумительное мастерство!
Кто-то прокричал это ещё раньше меня. Обернувшись, я увидел очень, очень красивую, сладострастную девушку, что стояла там, радостно хлопая в ладоши. Её одежда не была обтягивающей, но почему-то казалась такой. Главным образом потому, что, ну вы знаете… Во всех нужных местах у неё прямо выпирали природное изобилие и красота.
Ну знаете как говорят, что существуют прекрасные женщины, с которыми очень сложно вот так случайно встретиться и все мужчины в мире мечтают об этом. Думаю, я как раз встретил такую женщину мечты. Большие глаза, а грудь ещё больше! Красота её такова, что это практически незаконно! Кто же…
Я утёр слюни.
Кто же она? Полностью проигнорировав меня, она направилась прямиком к старшей сестре, взволнованно схватила её за руки, как делают пожилые люди, принимая награду от деревенского старосты.
- Вы так упорно старались!
Ну точно словно деревенский староста!
Все мои фантазии осыпались прахом от подобного зрелища.
- А это разве не заместитель командующего Лю Шань Мэн, Шэнь Ижэнь?
- Почему она здесь? Похоже в этот раз Лю Шань Мэнь действительно всерьёз взялся за набор новых рекрутов.
Чего?!
Заместитель командующего?! Она мой будущий начальник?
Всё что мне оставалось это присоединиться к толпе славящей заместителя командира.
Старшая сестра, осторожно вытащила руки и поджав губы в улыбке, посмотрела в мою сторону. Думаю, она пытается подать мне какой-то знак. Вот только я так и не понял какой. А затем она вдруг сказала:
- А теперь Мин Сувэнь вынуждена уйти.
- Что? – я немного растерялся, - Что ты имеешь в виду?
- Да, что вы имеете в виду?
Шэнь Ижэнь, казалось, разнервничалась ещё больше меня. Хотя нет, это не совсем так. Я просто был удивлён, а вовсе не нервничал. Шэнь Ижэнь же, явно волновалась и нервничала. Она настойчиво повторила свой вопрос.
- Уйти? Откуда вы собираетесь уйти?
Старшая сестра, махнув руками, ответила:
- Я пришла сюда вовсе не собираясь присоединяться к Лю Шань Мэн. Поэтому не стану сражаться в боях до самого конца. Я не хочу тратить своё время на это. Мне уже скучно. Если есть ко мне какие-то вопросы, обращайтесь к моему племяннику.
Эй!
Ты пытаешься подставить меня, а?!
Внезапно я ощутил, как моя будущая начальница смотрит на меня кровожадным взглядом.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 10
Глава 10 - Моя очередь
Я ответил быстрее, чем она успела моргнуть. Махнув рукой, я отмёл все подозрения, чётко заявив:
- Не смотрите на меня. Не я её старший племянник.
Я не врал. Основываясь на старшинстве, старшим племянником ей приходится мой мастер… (Прим. пер. Честно говоря даже не знаю, о конкретных ли родственных связях идёт речь или всё же о иерархии внутри секты, или может обо всём сразу. Боюсь я слишком плохо знаю китайский язык и культуру, чтобы точно сказать, а английский переводчик этим особо и не заморачивается.)
Шэнь Ижэнь посмотрела на нас с подозрением и спросила:
- Сколько вообще родственников в вашей семье? Они что, все прибыли сюда?
Старшая сестра беззаботно пожала плечами и указала на меня:
- Неважно сколько у меня родственников. Суть в том, что именно он отвечает за все вопросы касательно меня.
Эти слова, намекающие, что она полагается и зависит от меня, невольно заставили чаще забиться моё сердце.
Нет, стоп, стоп, стоп! Сейчас не время для романтичных сердцебиений! Ну серьёзно, не подставляй меня так!
Шень Ижень посмотрела на меня и произнесла властным тоном:
- Ты? Ты пытаешься вмешаться в мои дела?
И что ты хочешь, чтобы я с этим сделал? Тебе вообще не стоит вмешиваться, даже если ты хочешь стать её будущей начальницей. И вообще, речь тут идёт о старшей сестре.
Я печально посмотрел на эту пышногрудую красавицу. А затем произнёс самым серьёзным, уязвлённым, храбрым и праведным тоном:
- В любом случае, моя тётя не собирается работать на Лю Шань Мэнь. Это наше семейное дело. Я не собираюсь создавать из этого какие-то проблемы. Если вы так настаиваете, я готов в качестве компенсации… Присоединиться к Лю Шань Мэнь и работать на вас вместо неё!
Шэнь Ижэнь даже замолкла ненадолго, а затем выругалась:
- Да пошёл ты! Ты ещё даже экзамены не прошёл и всерьёз считаешь, что сможешь присоединиться к нам за счёт одной болтовни? Да ты либо слишком туп, либо слишком хитёр!
Чёрт! Ну, по крайней мере, я попытался. Моё сердце разбито.
- Тогда чего вы вообще хотите? Моя тётя ничего ещё не подписывала, так что вы не можете запретить ей уйти. Тётя, уходи, я тут всё улажу. Если всё пойдёт совсем плохо, я просто отработаю в их рядах…
Шэнь Ижэнь совсем растерялась от такого, и чуть ли не закричала:
- Да заткнись ты! Ты что, серьёзно ещё не бросил эти попытки попасть к нам за счёт подобных дурацких планов?! Госпожа Мин, у вас редкостный талант, к которому мы отнесёмся со всем почтением и любовью. Мы даже готовы повысить вашу плату в десять раз, если хотите. Если с этим нет никаких проблем, мы готовы заключить с вами контракт прямо сейчас.
В ДЕСЯТЬ РАЗ?! 700 СЕРЕБРЯНЫХ СЛИТКОВ В МЕСЯЦ?!
Старшая сестра лишь громко рассмеялась:
- Забудьте об этом, даже если предложите плату в двадцать раз… Фэйчжэнь! Чего это ты забыл с ней рядом?
Э?
Ох, да, когда это я оказался на её стороне?
Услышав угрожающие нотки в голосе старшей сестры, мои ноги сами понесли меня обратно. Но всё-таки… Семьсот серебряных слитков, плюс бонусы в конце года, это уже получается десять тысяч серебряных слитков в год. Да я собственный дом мог бы купить на такие деньги!
Именно в этот момент раздался новый чистый голос:
- Не надо так давить, сестра. Возможно, у неё есть проблемы, которые ей нужно решить. Мисс Мин, прошу, не стесняйтесь, скажите нам, почему вы хотите уйти? Если у вас возникли какие-то проблемы, мы будем счастливы помочь вам, и вы сможете присоединиться к Лю Шань Мэнь позже. Разве так не будет лучше всего?
Говорившей оказалась молодая девушка абсолютной красоты. Она выглядела как вылитая Ижэнь. Они сёстры? Вот только то, что начиналось ниже шеи… Ниже там было полное разочарование, она была плоская как доска. У неё были эти огромные прекрасные глаза, но груди у неё словно вообще не существовало. И голос у неё был куда нежнее и мягче, чем у властной заместительницы командира. Как могут быть две сестры настолько непохожи?
И всё равно две этих красавицы вместе смотрелись гармонично и ещё более прекрасно, радуя глаз.
Используя тот же трюк, что и я ранее, тетя обратилась ко мне напрямую так, что никто больше этого не слышал:
- Фэйчжэнь, помоги мне.
Я посмотрел на неё немного растерянно, как бы говоря «Зачем это мне?».
Она бросила на меня новый острый взгляд:
- Если я дойду до финала и уйду только потом, они только сильнее обидятся. Лю Шань Мэн так легко не сдастся.
Так, стоп, ей придётся дойти до финала? Такого я точно не хочу, или нам придётся в финале всерьёз сражаться друг с другом…
Я кашлянул, привлекая их внимание и произнёс трагическим голосом:
- Мы только что получили крайне печальные вести из дома. Мой мастер, в смысле старший племянник моей тёти, скончался.
Наставник, клянусь, я вовсе не желаю тебе смерти!
Сжав кулаки, я произнёс со всей искренностью на какую оказался способен:
- Ещё когда он был на смертном одре, он говорил, что хочет увидеться с моей тётей, иначе его душа не обретёт покоя, поэтому моей тёте срочно надо вернуться, чтобы присутствовать на похоронах. По крайней мере, она хотя бы должна поклониться его могиле и сказать ему последние слова.
- Он умер? Насколько же стар ваш племянник? Как он умер?
Я отозвался честно, сказав, что думал:
- От сифилиса.
Шэнь Ижэнь даже отступила от меня на несколько шагов с отвращением:
- Ииик! Держиь от меня подальше.
Наставник, клянусь, я не желаю тебе ничего плохого.
Быстро восстановив своё самообладание, Шэнь Ижэнь зло произнесла:
- Думаешь я тупая? Как будто вы бы принимали участие в этих экзаменах, если бы он действительно умер.
- Голубь принёс это сообщение только что.
- И где тогда этот голубь?
- Я зажарил его и съел.
- Тогда где письмо?
- Голубь съел его.
- Ты что, всерьёз пытаешься делать из меня дурру, а?! – красивые глаза Шэнь Ижэнь начали наполняться гневом.
Глаза, которые должны быть наполнены любовью, горели яростью и жаждой крови. Не знаю почему, но все экзаменаторы почему-то сразу сделали большой шаг назад, прикрыв пах. Что происходит?
- Не пытайтесь тут втирать эту хрень! Если вы уйдёте. Пройдя два раунда, вы нарушите все договорённости. Никуда вы не пойдёте!
- Меня это не волнует! Моя тётя должна присутствовать на похоронах, поэтому должна уйти несмотря ни на что. Ваши договорённости это ваша проблема.
Младшая сестра Шэнь Ижэнь лишь наивно рассмеялась, услышав наши споры. Это сразу немного разрядило эту напряжённую атмосферу. Эти извращенцы экзаменаторы глубоко вздохнули, словно пытаясь втянуть весь воздух, что она выдохнула… Эй, завязывайте уже с этим, проклятые извращенцы!
Затем младшая сестра произнесла с улыбкой:
- Ты слышала их, сестра. У мисс Мин действительно срочное дело. Мисс Минн, вам нужно поспешить, и разобраться со столь важными вопросами в первую очередь. Вы всегда можете вернуться позже, предложение моей сестры остаётся в силе.
- Не лезь в это, Куан, - властная красавица с неловкостью посмотрела на свою сестру с намёком на панику.
Наша неубедительная ложь не сработала на ней, но сработала на её наивной младшей сестре. Кстати, как она там её назвала? Киан, Кван, Куан? Я немного запутался.
Я самоуверенно ударил себя в грудь и заявил:
- Боюсь, моя сестра не сможет участвовать в следующем бое. Кто её противник? Я возьму его на себя!
- Ты?!
Не успел я закончить всё, что хотел сказать, как сзади упала чья-то тень. Ну посмотрим кто это. Если это не мастер Лю…
- Ты, мусор, как смеешь ты проявлять такое неуважение к нашему заместителю командира? Я, Лю Юань, преподам тебе урок, чтобы утихомирить её во имя Лю Шань Мэн!
…В смысле утихомирить меня, да?
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 11
Глава 11 - В бой!
Часть 1
Шэнь Ижэнь посмотрела на мастера Лю, который силой пробился через толпу. Сохраняя свою властную позу и атмосферу, она смерила его взглядом и затем спросила:
- Кто это? Почему он притворяется, что мы знакомы?
Пу-ха-ха-ха! Твоя начальница даже не признала тебя!
Лицо мастера Лю покраснело и он громко произнёс:
- Я арестую тебя, если ты не прекратишь, мусор!
Затем он атаковал меня ударом ладони, оставив лишь размытые тени позади. Он использовал на мне семь ударов ладони, стоило ему только появится. Всё-таки он мастер из уважаемой семьи….
У него есть талант… Он движется и отступает словно ветер. Он вполне наравне с теми парнями, что устраивают представления на улицах… Прошу прощения, как-то я слишком увлёкся объяснениями. В общем тебе явно хватит так много времени проводить во всяких чайных домах. Эти места порождают слишком много Дуань Цзы. (Прим. пер. Если верить английскому переводчику это отсылка к персонажу из романа о боевых искусствах «Полубоги и Полудьяволы», у которого было всего два навыка. Один, чтобы сбежать, а другой можно было применить, только когда сработает особая магия. Что касается чайных, то развлечения тогда у китайцев такие были. Замените их, например, на игровой клуб и получите примерное представление, что герой, хочет сказать.)
Ну хорошо, я тоже стану серьёзным. Прошло уже довольно много времени с тех пор, как я в самом деле сражался с кем-то напрямую. Для начала обнаружим его недостатки и уязвимые места.
Хмм…
Чёрт. Я не могу понять его движений…
Не похоже, что его техники принадлежат особняку Цаньлю, они вообще не похожи на движения старика Лю. Я помню как старик Лю показывал мне их однажды. Эти же движения постоянно меняются. В них сочетается ошеломляющая грубая сила с техничными манёврами, которые очень тяжело отразить. Как, чёрт возьми, этот мастер Лю сумел превратить техники старого Лю в эту пародию на боевые искусства.
Что это вообще за хрень?
Да пошло оно, мне уже лень думать.
В бой!
Часть 2
Люди в мире боевых искусств проявляют уважение, основываясь на мастерстве, но очень немногие на самом деле могли догадаться о непобедимости Мин Фэйчжэня.
Большинстве вообще посчитало бы, что он вообще не разбирается в боевых искусствах.
Всё потому, что большинство мастеров в эти дни предпочитают уделять больше внимания внешним аспектам боевых искусств. Рукопашный бой, владение мечом, сражение с посохом и прочее. Не то чтобы совсем не было таких, что практиковали бы внутреннюю силу духа, просто действительно освоить это смогли совсем немногие.
Каждому известно, что тренировка внутренней силы может сильно улучшить физические возможности. Однако работает это лишь первые несколько лет тренировок. По мере того, как ученик становится всё более и более умелым и тренированным, этот прогресс всё больше и больше замедляется.
Позвольте привести пример для наглядности. Скажем, чья-то внутренняя сила равна 1 в возрасте десяти лет, а затем он начнёт практиковать один из лучших стилей тренирующих внутреннюю силу, в итоге эта внутренняя сила к двадцати годам достигнет 100. Но даже если он продолжит усердно тренироваться и после этого, даже к тридцати годам ему вряд ли удастся добиться лучшего, чем 120. А поскольку прогресс тренировок и дальше будет замедляться, даже к шестидесяти годам ему едва удастся достигнуть 160.
Другими словами, если сравнить внутреннюю силу молодого человека, который потратил десять лет на её тренировку, со стариком, который потратил на это практически всю жизнь, то в их силе не будет особой разницы.
Общеизвестно, что даже не так важно, какой именно стиль для тренировки внутренней силы выберешь, маловероятно что в долгосрочной перспективе удастся заметно превзойти в этом других.
Уровень, которого можно достичь, ограничен имеющимся временем. Единственный способ совершенствоваться бесконечно – это стать бессмертным. Сильно замедляющийся после определённого этапа прогресс – это причина по которой большинство мастеров боевых единоборств, в итоге предпочитают переключиться на другие стили, опирающиеся на внешние аспекты. Если ваша внутренняя сила не так уж плоха, вы определённо и так сможете стать умелым мастером боевых искусств, если изучите много техник и, естественно, разнообразные секретные приёмы.
Скажем И Цзинь Цзин, классическая техника изучаемая в Шаолине и передающаяся из поколения в поколение с древнейших времён, по сути тоже является стилем внутренней силы. Однако уровень внутренней силы настоятеля монастыря лишь немногим выше, чем у той же молодой Шэнь Ижэнь. На этом примере можно ясно увидеть, что практически невозможно сделать себе имя, опираясь лишь на тренировки стилей внутренней силы.
Поэтому вряд ли признают молодого человека, который может и обладает высоким уровнем внутренней силы, но явно мало разбирается в техниках.
Ладони Лю Юаня продолжали стремительно летать вокруг, внезапно появляясь там и здесь. Подобное определённо должно было сбить с толку противника.
Стиль Цань Лю весь заключался в изменениях и адаптации. После того как он присоединился к Лю Шань Мэн, он объединил Ладонь Пяти Элементов Лю Шань Мэн с основными частями своей Ладони Цань Лю, что ещё больше увеличило разнообразие его движений. Однако Ладонь Пяти Элементов это лишь базовая техника изучаемая в Лю Шань Мэн. Она скорее использовалась для укрепления тела, чем для реальных поединков. Поэтому Лю Юань взял исключительный стиль своего клана и превратил его в нечто годное разве что для уличных представлений.
Он был весьма тренирован, так что обычные люди всё равно не могли победить его, спуская ему с рук подобное. В итоге ему удалось доиться определённого положения в Лю Шань Мэн.
Лю Юань, видя, что его противник не двигается, воспользовался возможностью и нанёс удар в грудь. Наблюдавшая за этим публика невольно восхищённо вздохнула. Те, кто хорошо знал Лю Юаня, знали, что его техники хороши лишь для показухи. Однако он всё же обучался у признанного мастера, за его ударами стояли крепкие основы и определённая сила. Обычно подобный удар попросту уничтожил бы внутренние органы. Люди уже стали задумываться, а не страдает ли Фэйчжэнь заторможенностью реакции? Кто вот так будет стоять и просто получать удары?
Все уже подумали, что исход поединка предрешён, на лице Лю Юаня уже появился намёк на холодную усмешку, и он нанёс ещё один беспощадный удар ладонью по макушке, без каких-либо колебаний!
Это был действительно мощный удар. Если удар придётся по точке Байхуэй, то он несомненно будет смертельным! Даже ребёнок, не знающий боевых искусств, может серьёзно ранить взрослого мужчину, если ударит туда. А Лю Юань нанёс этот удар со всей силы. Если бы не способности Мин Фэйчжэня, этот удар несомненно серьёзно бы ранил его, а то и вовсе бы убил.
Мнн Фэйчжэнь наконец рассмеялся. Публике в этот момент стало ясно, что он всё-таки не умственно отсталый. Слегка наклонив голову, он избежал удара. Однако Лю Юань, похоже, предвидел эти движения. Следующий удар пришёлся по ногам Фэйчжэня, а затем последовал пинок с разворота, пришедшийся по затылку.
Пинок сотряс Фэйчжэня, Заставив его отступить, Лю Юань же бросился за ним, снова использовав тот же удар ладонью, целясь в вершину черепа.
Даже Шэнь Ижэнь в этот момент решила, что Лю Юань зашёл слишком далеко, и не могла не упрекнуть его.
Мин Фэйчжэнь восстановил равновесие и бросил по-настоящему злой взгляд.
- Эй! Почему ты постоянно пытаешься потрогать мою голову своими руками?! Я даже знать не хочу, где ты ими ковырялся до этого и куда совал. Можешь просто не трогать меня ими?!
Лю Юань был в полнейшем шоке. Всё ещё продолжая совершать неуловимые взглядом движения руками, он воскликнул:
- Ты изучил Железное Тело?
Мин Фэйчжэнь злобно огрызнулся:
- Отвали! Это тебе место на уличном балагане! (Прим. пер. Собственно Железное Тело часто демонстрировалось на уличных представлениях в те времена. По аналогии, скажем с силачами в цирках прошлого.)
После чего его ладонь, казалось, просто легко коснулась лица Лю Юаня.
Этот удар выглядел практически невесомым, однако движения рук Лю Юаня вдруг замерли…
Лю Юань рухнул на землю, пена пошла у него изо рта, глаза закатились.
И больше он не поднялся.
Толпу охватило молчание…
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 12
Глава 12 - Лю Шань против Цилинь
Я вырубил мастера Лю одним ударом ладони. Все смотрели на меня. Думаю они удивлены моим боевым мастерством. Хотя было в их взглядах что-то странное. И всё же я явно видел, как их глаза наполняются уважением ко мне, наполняются восторгом от моей доблести, наполняются… Прошу прощения. Короче говоря, впечатление обо мне в мгновение око вознеслось до небес.
Сразу после этого…
Шэнь Ижэнь вздохнула, брезгливо отвела взгляд, словно наблюдала за возёй араканов и крикнула:
- Эй! Вы двое, хватит тратить время и создавать тут проблемы. Ваше боевое мастерство всё равно никуда не годится. Мы не можем принять такие стандарты.
- …
Помнится в прошлом году… ладно, я опять не о теме.
Не надо смешивать меня вместе с этим парнем! Разве ты не видела мою, внушающую трепет, победу одним смертоносным прикосновением?!
Старшая сестра выглядела так, словно точно знала, что именно так всё и обернётся и от души смеялась, было очевидно, что она и не собирается мне помогать.
Я указал на мастера Лю, что лежал на земле с закатившимися глазами и спросил:
- эй, ну… Этот парень ведь ваш подчинённый, верно? НЕ думайте, что он заставляет вас плохо выглядеть?
- Я не знаю кто этот парень. Или ты хочешь сказать, что начнёшь выглядеть плохо, обнаружив пылинку в своём доме? У тебя вообще член есть? Что за мужчина будет настолько мелочным?
Угх, слова этой сквернословящей девицы нанесли мне больше урона, чем все потуги мастера Лю…
Младшая «сестра» Шэнь Ижэнь потянула её за одежду и сказала:
- Сестра, не злись. Я знаю мастера Лю, его боевое мастерство не такое уж и плохое. Так что если этот человек смог победить его это доказывает, что он, ну… сильный как бык.
Это что, гордость фермера или всё-таки похвала мастеру боевых искусств?
Я возразил:
- В любом случае, я победил вашего подчинённого, так что хватит докучать моей тёте.
Шэнь Ижэнь повернулась к старшей сестре, не обратив на меня никакого внимания:
- Мин Сувэнь, я не стану останавливать тебя, поскольку у вас есть дела. Но я верю, что вы не бросите здесь своего племянника.
Я нахмурился, услышав, как она называет мою старшую сестру по имени. Да я за всю свою жизнь назвал её по имени всего несколько раз! Как можно быть настолько напористой!
НО я не стал злиться и спросил:
- Что? Вы говорите, что оставите меня здесь?
Так значит я всё же получу свои семьдесят серебряных слитков в месяц? Ах, меня переполняет блаженство… блаженство тихой и мирной жизни на покое…
- Хм, да, я оставлю тебя здесь. Я заставлю тебя горбатиться на меня с утра до ночи, так, чтобы твоя тётя однажды всё же вернулась хотя бы из жалости.
Я посмотрел на свою жестокую начальницу, невольно скривившись. Почему всё, что она говорит, пытается оскорбить и унизить меня?
Стараясь игнорировать зловещий подтекст я повернулся к старшей сестре и подмигнул ей:
- Тётя, твой Го больше не может остаться с тобой! (Прим. пер. Я так понимаю, это снова отсылка к «Легенде о героях Кондора»)
Неожиданно старшая сестра повернулась ко мне с ледяной улыбкой, и спросила тоном, от которого у меня по спине мурашки побежали:
- Фэйчжэнь, разве ты не рад обзавестись такой красивой начальницей! Естественно ты не хочешь уходить, верно?
Эй, эй, эй! Мы так не договаривались! Никто не говорил, что я тоже должен уйти!
- Тётя, о чём ты говоришь? Разве ты забыла, что тебе нужно поспешить домой?
Старшая сестра окончательно перестала улыбаться, посмотрев на меня пробирающим до костей взглядом, она быстро произнесла что-то одними губами. Следя за движениями губ, я прочёл: «Так значит в этом была твоя истинная цель, не так ли? Смазливое личико и большая грудь молоденькой начальницы. Притом что рядом всё время была невинная, чистая, прекрасная душой и телом сестра, а ты даже не задумывался об этом. Ради этого ты отверг все мечты и надежды о становлении лидером секты. Предатель, я зря так верила тебе все эти годы!»
Я невиновен!
Я ответил точно так же, одними губами, стараясь всем видом выразить полную преданность организации: «Клянусь небесами, я вообще не имел понятия о её существовании до того как прибыл сюда. Это чистое совпадение!»
Старшая сестра: «Да я должна мозгов лишиться, чтобы поверить в это. И ты ещё клянёшься, что даже не знал, что здесь тебя будут ждать красавицы?»
Я: «…»
Ну… Они даже в объявлении о работе специально выделили это.
- Вы двое там закончили или как?
Наш разговор прервала Шэнь Ижэнь, но прежде чем она успела продолжить, в дверях появилась новая красавица, помешав ей.
- Что случилось? Кто вырубил Лю Юаня и затем вот так выбросил за двери? Это явно был не лёгкий удар.
Очаровательная женщина вошла в главные двери. Не колеблясь она помогла мастеру Лю, который лежал у её ног.
Мой взгляд сразу сосредоточился на ней.
Я увидел как подпрыгнула грудь мастера Лю, стоило ей коснуться его. Затем она бистро коснулась его спины, как будто просто помогая встать. Всего три движения, и мастер Лю, которому полагалось бы пролежать в отключке весь день, пришёл в себя и медленно открыл глаза.
Она мастер ци.
Она поделилась с ним своей ци, когда коснулась его. Причём она явно сразу поняла, что нокаутировали с помощью внутренней силы, а значит она весьма умела в этом искусстве.
Шэнь Ижэнь встретила её неприязненным взглядом. Весь её вид говорил «Так и знала», словно она заранее предвидела это.
- Зачем явилась? Для Стражей Цилиня уже слишком поздно, чтобы пытаться сорвать набор новичков.
Значит она из Стражей Цилиня… Неудивительно. Я слышал у них вечно возникают всякие конфликты с Лю Шань Мэн. Может стоит всерьёз подумать и присоединиться к ним, если там меня встретит такая красотка.
Шэнь Ижэнь сделала небольшую паузу и продолжила:
- Проклятая Сука, не видишь мы тут делом заняты? Если снова начнёшь создавать проблемы, я вышвырну тебя вон.
Хотя, услышав как её зовут, наверное всё же лучше остаться с Лю Шань Мэн. (Прим. пер. Напомню тут шутка с исковерканным именем Сыфу, которое можно изобразить как «мёртвая гниль».)
Мисс «Сука» оттолкнула мастера Лю прочь, и, прикрыв рот ладонью, хихикнула:
- Что вы такое говорите заместитель командира Шэнь? Как я могу создавать вам проблемы? Вчера я встречалась с его величеством…
- И ты облила нас дерьмом, попросив его запретить нам набирать новых членов?
Мисс «Сука» выглядела несколько ошарашено. Было очевидно, что замечание Шэнь Ижэнь попало точно в цель. Между тем, Шэнь Ижэнь гордо продолжила:
- У вас есть ещё что-то кроме подобных детских уловок? Его величество не согласился, верно? Если бы согласился, мы бы уже получили императорский приказ.
Тут настал черёд мисс «Суки» гордо улыбнуться:
- Ты права. Однако я добилась успеха в другой просьбе. Лю Шань Мэн давно не набирали новых членов, и я беспокоилась, сможете ли вы набрать достойных кандидатов, потому я попросила назначить меня на должность инспектора, чтобы помочь вам проверить их качество, - мисс Сука кокетливо подняла бровь и игриво произнесла, - Все новобранцы, идите сюда, я проверю вас всех разом.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 13
Глава 13 - Сука против Подковообразного трицепса
Позже я узнал, что мисс Суку на самом деле зовут Сы Фу. Она воин второго класса из Стражей Цилиня, и занимает там весьма высокую позицию.
Стражи Цилиня с Лю Шань Мэнь никогда не ладили.
Так что она появилась здесь, чтобы создавать проблемы.
И проблемы мы и получили.
- Эй, эй, эй, вы не сможете пройти испытание вот так, - Си Фу насмешливо подняла бровь, явно провоцируя Шэнь Ижэнь, отправляя очередного экзаменуемого пинком в полёт.
Она со всей строгостью проверяла способности кандидатов и уже забраковала семнадцать новичков, отправив их в нокаут за каких-то пол часа. И при этом она не забывала издеваться и подначивать Шэнь Ижэнь:
- Неудивительно, что в последнее время Лю Шань Мэнь ведёт себя так тихо. Все ваши новички полное разочарование. Неудивительно…
Шэнь Ижэнь схватила стул и злобно запустила им со всей силы, прервав её:
- Неудивительно, что ты тупая сука!
- Эй! Что ты творишь?!
Си Фу и подумать не могла что мисс Шэнь действительно атакует её. Она с лёгкостью увернулась от стула, но вот от удара ладони Шэнь Ижэнь увернуться оказалось уже не так легко.
Все присутствующие были поражены этим, включая старшую сестру и меня. Мы не ожидали, что у мисс Шэнь окажется такой яростный нрав, что даже тигры разбегутся от неё в страхе. Трёх стремительных ударов её кулака и одного ладони, Си Фу смогла избежать, но вот от следующего движения…
Мисс Шэнь удивила всех, нанеся удар коленом в грудь Си Фу, схватив её за волосы и с размаху ткнув головой в землю, что выглядело совсем не женственно. Переведя дух она продолжила материть Си Фу:
- Чёртова сука! В задницу твоё «неудивительно»! Что нечего больше сказать?!
При этом она продолжала бить девушку головой о землю, возя её по полу.. В тот день уважаемая Си Фу сделала благородный вклад в чистоту территории Лю Шань Мэнь, собрав всю пыль и грязь в округе.
Это уже какая-то драка отморозков, а не поединок мастеров…
- Сумасшедшая стерва! Как ты посмела напасть на меня вот так?! Я здесь в качестве инспектора по личному указу его величества! Ты смеешь нарушать приказ императора… оугх!
- Это я нарушила приказ императора? Его величество решил провести турнир боевых искусств, чтобы дать нам шанс проявить сюда, но ты всё равно пытаешься устраивать здесь неприятности. Я уже предупреждала тебя раньше, что если посмеешь сунуться сюда, я лично надеру тебе задницу! Хочешь сообщить об этом? Вперёд! Я попала во дворец Ян Шисань когда мне было семь лет. Принц Цин преклоняется передо мной и принцесса моя лучшая подруга, вперёд, давай, сообщи обо мне! Давай, попробуй!
Я и не знал, что мою начальницу поддерживают настолько влиятельные люди.
Но даже если у неё такие покровители, если бы они увидели подобную сцену, даже они ужаснулись бы. Кто станет рисковать, запрягая тигрицу… в смысле ослицу…
При этом не сказать, что Си фу была плохим бойцом, просто Шэнь Ижэнь застала её врасплох. Её уже ударили головой о землю столько раз, что это не могло не сказаться на её состоянии, поэтому лучше бы ей суметь провести контратаку в ближайшее время. А Шэнь Ижэнь действительно обладает взрывным характером. Она начала избивать её, даже зная, что та присутствует здесь по приказу императора. Когда всё только началось это её можно было списать на то, что девушка просто сорвалась, пытаясь выпустить пар, но сейчас дело уже начинает принимать серьёзный оборот, как ни посмотри, а ничего хорошего из этого не выйдет.
Старшая сестра между тем уже сжала кулаки, возбуждённо переступая с ноги на ногу, пока наблюдала за дракой, словно ей тоже не терпится принять в ней участие.
- Старшая сестра… ты уже не злишься?
- Злюсь на что? Фэйчжэнь, мне нравится темперамент этой девушки! Могу я помочь ей?
Ой, ой. Остановись. Пожалуйста. Эти двое и так уже устроили тут достаточно шума.
- Заместитель командира Шэнь, - внезапно сзади раздался холодный голос, разом остановивший драку.
Из толпы вышел высокий мужчина.
Я готов с уважением поклониться любому мужчине, готовому вот так бесстрашно шагнуть навстречу этому ужасу. Ты настоящий герой!
Мой взгляд сразу обратился к сильным рукам и ногам этого высокого мужчины. Он просто создан для того, чтобы изучать боевые искусства. У него было мужественное лицо, и весьма неплохо тренированное тело с практически идеальными пропорциями. Он был красив, но иначе, чем тот же Су Сяо. Не произнося больше не слова, парень уверенно направился к Шэнь Ижэнь и Сы Фу. Он производил мощное впечатление немногословного человека.
И я знал этого парня, это был тот самый весьма умелый парень, Тан Е.
Шэнь Ижэнь ответила весьма обозлено:
- Зачем ты позвал меня?
- Хмпф, он наверняка попросту пытался остановить тебя, увидев твоё слишком агрессивное поведение. Никто бы не стал мириться с таким.
Воспользовавшись затишьем Си Фу попыталась нанести ответный удар, но это не ускользнуло от внимательного взгляда Шэнь и Жэнь и драка возобновилась.
Тан Е между тем мягко произнёс:
- Заместитель командира, я следующий в очереди. Мисс Си, прошу, испытайте меня, - он не стал делать пауз в обращении к каждой из них, но общий смысл его слов был очевиден.
Шэнь Ижэнь в ответ наглядно похрустела лицом противницы по земле, отозвавшись:
- Я избиваю эту чёртову суку, только потому что забочусь о вас, ребята, я сражаюсь за вас, неужели вы не цените этого?
Тут наконец у младшей «сестры» Шэнь Ижэнь выпал шанс вмешаться и она кое-как смогла оттащить сестру, говоря:
- Сестра! Ты снова проявила излишнюю жестокость! Мы всегда можем дать шанс тем, кто сейчас провалился, пересдать экзамен, но мисс Сы тут по приказу императора. так что избивать её неприемлемо, и не важно как ты описываешь это.
Похоже тихий укоряющий голос «сестры» смог наконец немного успокоить эту жестокую женщину. Она могла не бояться жалоб и отчётов, но если поползут слухи, что она избила посланника императора из рядов Цилинь, может сложиться весьма неприятная ситуация.
- Твоя правда… Эй, как тебя зовут?
- Меня зовут Тан Е.
- Хорошо. Раз уж ты сам вызвался, покажи мне, что ты можешь. Если сможешь продержаться тридцать ударов против этой ведьмы, я допущу тебя до последнего экзамена.
Тан Е не выказал никаких эмоций, они лишь ответил: «Хорошо», а затем закатал рукава, обнажая свои мускулистые руки.
Моё впечатление о нём ещё сильнее выросло.
Я не ошибся в нём.
Его истинный талант до сих пор ещё не проявился.
На его правой руке показалась впечатляющая татуировка с когтями Цилиня, до сих пор скрытая рукавами.
«Охренеть! Когти Цилиня»
Я посмотрел на человека со знаком Цилиня с трепетом. Это великий человек. Особенный и благородный, Это настоящий элегантный философ… Чёрт, опять я отвлёкся.
Но в общем этот человек внушает трепет.
Тан Е вздохнул поглубже, повернулся к поднявшейся уже Си Фу и приглашающее протянул руку, сказав:
- Мисс Си, давайте начнём, если позволите.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 14
Глава 14 – До свидания, старшая сестра
Бой Сы Фу с Тан Е начался и я был уверен, что победить ей будет непросто. И не потому, что Шэнь Ижэнь избила её, а потому, что мастерство Тан Е было весьма высоким.
Говорят, что самым важным для определения уровня мастерства являются способности к пониманию.
Я не согласен с этой точкой зрения. Мой беспринципный наставник тоже категорически с этим не согласен.
Самое главные атрибуты для любого практикующего боевые искусствах - это их талант и предрасположенность. Навыки понимания далеко не самое главное.
Благодаря опыту своих многолетних тренировок я бы сказал, что самое главное это быть благословлённым удачей.
Не будем долго разглагольствовать, мой развратный наставник, например, смог сделать себе имя в мире боевых искусств, поскольку подарил основателю нашей секты, герою Шень Чжоу, немного кукурузной муки, когда тот оказался в критической ситуации. Герой Шень Чжоу был глубоко тронут и в результате взял его в качестве личного ученика.
Однако правда в том, что на самом деле он вовсе не дарил ему муку. На самом деле он воровал эту муку, когда герой Шень Чжоу прошёл мимо, и решил, что тот его заметил. Поэтому он решил откупиться от него, дав ему часть муки, чтобы тот молчал…
И Сы Фу была из тех, кто был благословлён подобной удачей. Она использовала секретный стиль Стражей Цилиня, Стратегия Девяти Символов Цииня. Это был первый раз, когда мы со старшей сестрой увидели его. Однако он был широко известен в мире боевых искусств. Мы узнали его с первого взгляда… Ну, если быть честным, это старшая сестра указала мне на это. Я чувствовал, что это что-то знакомое, но не смог распознать движений, поскольку никогда этим особо не интересовался и вообще впервые слышал об этом.
Что до Тан Е…
Это был по-настоящему мощный человек. Его удача превосходила Сы Фу.
Его стиль двойной ладони сразу привлекал внимание. Он парировал все атаки Сы Фу, постоянно адаптируя свой стиль и даже смог успешно нанести несколько внезапных ударов.
Старшая сестра шептала мне названия движений, что он использовал:
- Восемь Прощупывающих Рук Шань Си, Три Одарённых Ладони Кунлунь, Девять Кулаков Облачного Тигра Тянь Шань, а это тезника императорской семьи из Хэбэй, Багуа Цюань. Невероятно, это Удар Пальца Шаолиня. Ох, и даже стиль Пальца Парамиты Дворца Мин Цзин.
Я почувствовал себя крайне глупо, слушая её.
Что ещё за стиль Ананасового Сока?(Прим. пер. Суть шутки в том, что последний озвученный стиль звучит так же, но пишется другими иероглифами.)
Я никогда не слышал об этих стилях.
Старшая сестра хихикнула и сказала:
- Ты знаешь только всякие странные стили, о которых никто никогда и не слышал, естественно ты не знаешь этих заслуживших уважение стилей.
Эй! Ты что, намекаешь, кто мой наставник какой-то недоучка, нахватавшийся чего попало?
Хотя я тут вспомнил… Он же приходится ей племянником, так что она спокойно может смотреть на него сверху вниз…
Шэнь Ижэнь посмотрела на страшную сестру с удивлением и сказала:
- Даже я не смогла распознать эту технику. Значит это Палец Парамиты Дворца Мин Цзин?
Старшая сестра ответила с улыбкой:
- Движения его рук очень быстры и сочетание используемых стилей очень сложное. Однако у каждой техники есть глубокие корни и они чётко проработаны, что вызывает ещё больше восхищения. Это доказывает, что он имеет чёткое понимание каждой совей техники.
Во взгляде Шэнь Ижэнь отразилась радость и она произнесла:
- Он знает так много стилей… Я хочу его!
Ну, всё верно. У Тан Е были эти подковообразные трицепсы и весьма глубокий талант в боевых искусствах. Наверняка его наставник был проходимцем, что учил его боевым искусствам начиная с восьми лет. Готов даже поспорить что первым руководством, что он изучил было И Цзинь Цзин…
Хе-хе, техника Стратегии Девяти Символов Сы Фу, просто бесполезна против Тан Е. Забудьте о тридцати ударах, даже пятьдесят явно были для него плёвым делом. Сы Фу не только не смогла захватить инициативу, но и сама несколько раз оказалась в серьёзной опасности.
Тан Е похоже не попал под очарование её красоты. Ну ладно взрослый человек вроде меня, но молодой человек 22-ух лет вроде него? Поверить не могу, что его способность противостоять соблазну настолько сильна.
Одежда «мисс суки» была вся в полном беспорядке, после борьбы с Шэнь Ижэнь. А теперь она ещё и постоянно двигалась, сражаясь с Тан Е. Всё это придавало ей крайне сексуальный вид, хоть волосы и были в полном беспорядке. А учитывая, что она предпочитала свободную одежду, теперь та стала ещё более свободной… Даже её плечи были обнажены. Настоящий праздник для глаз.
Сы Фу, поняв, что попала в невыгодное положение, решила свести всё к ничьей.
- Вице-капитан Шэнь, я перепроверила ваших рекрутов, и этот парень, кажется, единственный стоящий кандидат.
Так поступают только неудачники, мисс Сука.
Шэнь Ижень не обратила на неё никакого внимания, всецело поглощённая тем, что радостно трясла руки её нового подчинённого. Она выглядела удивительно дружелюбно, по сравнению с недавними событиями.
Но, думаю, её истинная природа проявилась именно в момент зверского избиения соперницы.
Сы Фу топнув ногов произнесла:
- Мы, Стражи Цилиня, так этого не оставим. Я не спущу вот так просто того, что ты напала на меня! Ты… Ты сказал, что твоей имя Тан Е, верно?
Тан Е Кивнув отозвался:
- Верно.
Сы Фу некотрое время всматривалась в лицо Тан Е, затем произнесла:
- Хорошо я тебя запомню.
После чего мисс Сы Фу удалилась. Она ушла, сохраняя достойный и сдержанный вид. Хотя одежда её была разорвана минимум в трёх интересных местах.
И хотя официально это объявили ничьёй, как ни посмотри, но это явно было поражение Стражей Цилиня.
Первая победа… Лицо её противницы прошло полный курс близкого общения с землёй, благодаря любезности мисс Шэнь.
Вторая победа… Та потеряла лицо, проиграв в поединке с рекрутом, да ещё и одежда её была практически уничтожена.
Ну и пострадала куча безымянных рекрутов, которых ещё даже не приняли.
Так что 2:1! Полная победа для Шэнь Ижэнь.
И раз уж эти люди мои будущая начальница и коллеги, то пожалуй я не буду это комментировать. Не суди меня, Будда…
Шэнь Ижэнь довольно хлопнула в ладоши и с улыбкой произнесла, с удовлетворением глядя на нас:
- Я приму всех, кто продержался против этой суки больше пяти ударов. Но вам придётся поработать. Согласны ли вы упорно трудиться и самостоятельно пройти весь путь снизу вверх?
Когда люди услышали это, то многие отреагировали с радостным удивлением. Из тех, кто сражался с Сы Фу, больше половины продержалось больше пяти ударов. Да, им придётся начинать с самых низов, но эй, они начнут с самых низов в Лю Шань Мэн.
Затем мисс Шень указала пальцем, украшенным прозрачным нефритом, на нескольких человек.
- Су Сяо, Тан Е и ты… Мин Фэйчжэнь. Я принимаю вас прямо здесь и сейчас. Отныне вы трое официально констебли Лю Шань Мэн начиная с сегодняшнего дня.
А? А разве я уже не был зачислен по умолчанию в высшие эшелоны? То есть, хотите сказать, мне придётся пройти весь официальный процесс карьерного роста? Не хотелось бы застрять вместе с Су Сяо и Тан Е. Я и так, стоя между ними, Су Сяо слева и Тан Е справа, выгляжу как старик, которого окружает почтительная молодёжь.
Почему-то я внезапно ощутил негодование…
Шэнь Ижэнь ещё раз окинула взглядом нас троих, стоящих рядом. Коснувшись подбородка, она произнесла:
- Неплохо! Отныне мы рассчитываем на вас троих.
Что она хочет этим сказать? Но не успел я узнать подробности, как она уже начала командовать новоиспечёнными подчинёнными.
- Чего стоите? Подписывайте контракт.
Не двигая телом, я повернул голову, чтобы отыскать взглядом старшую сестру, только чтобы понять, что она тоже смотрит на меня. Её лицо покраснело, когда наши глаза встретились и она опустила взгляд. Не знаю что это должно значить, но я ощутил сожаление. Я беззвучно произнёс одними губами:
«Тё… Старшая сестра, отныне я пойду своим путём. Я не… вернусь.»
Было крайне тяжело сказать ей эти слова. Мне ещё повезло, что не пришлось говорить этого вслух, иначе голос непременно бы дрогнул.
- …
Старшая сестра, что так любила улыбаться молчала. Она знала, что я никогда не любил гору Дало, не любил ответственность лидера секты и вообще жизнь, что может предложить мне мир боевых искусств. Это день обязательно бы наступил рано или поздно, но я всегда оттягивал этот момент. Теперь же время пришло, и мне правда не хочется уходить. Старшая сестра сделала несколько небольших движений губами и быстро ушла. Судя по виду её удаляющейся небольшой изящной спины, ей было грустно, после того как её бросили.
Мне хотелось догнать её, но ноги словно свинцом налились. Я знал, что если брошусь за ней, то никогда уже не смогу вернуться сюда. И что вообще я буду делать, если кинусь следом?
Прежде чем уйти старшая сестра произнесла всего одно слово… Предатель.
У меня не было мужества, чтобы броситься за ней, я просто не мог этого сделать. Да, я смутно догадывался об определённых вещах, старшая сестра явное кое-что скрывала, но мы оба делали вид, что не замечаем этого. Мы слишком боялись разорвать эту бумажную стену между нами. Она моя старшая наставница. Она на два порядка выше меня по положению в секте… Что я могу с этим поделать?
Теперь же старшая сестра ушла, а мне осталось лишь бессмысленно вздыхать.
Шэнь Ижэнь также вздохнула, увидев, что старшая сестра ушла.
- Ох, она уже ушла? Жаль, что её старший племянник умер ужасной и отвратительной смертью.
Я сердито закричал:
- Да что ты такое говоришь?!
Шэнь Ижэнь озадаченно склонила голову:
- Разве ты сам не рассказал мне об этом?
- …
Ладно, вашу ж мать, я правда это сказал…
Шэнь Ижень пробормотала: «Странный», затем обратилась ко всем троим:
- Следуйте за моим младшим братом, чтобы получить и подписать контракты. Затем мы снабдим вас униформой.
Тут её младшая сестра вышла вперёд и сказала с улыбкой:
- Прошу, следуйте за мной.
- Хорошо.
Стоп.
Хотя печаль от расставания со старшей сестрой всё ещё переполняла меня; я вдруг почувствовал что-то странное.
Что я только что услышал?
- Младший брат?
Шэнь Ижэнь смерила меня взглядом и спросила:
- Ну что ещё? У тебя его нет?
Срань господня! Она транс! (Прим. пер. В данном случае это сокращение от «трансвестит».)
- Нет, я имею в виду, а где именно ваш многоуважаемый младший брат?
Её младшая сестра посмотрела на меня своими огромными и милыми удивлёнными глазами и произнесла:
- Я прямо здесь.
Кто ты?
Где?
Я посмотрел на эту очаровательную девушку перед собой и почувствовал, что рискую сбиться с пути.
- Эта девушка твой брат? Она… Твой младший брат?
Я сам уже чувствовал, что повторяю как дебил одно и то же, но серьёзно, я прямо почувствовал, как мои разум упёрся в непреодолимую стену.
Тан Е наконец прямо спросил меня:
- Что не так? Ты по ошибке принял господина Куана за девушку?
- Эмм…
Его слова в сочетании с моими колебаниями, заставили младшую «сестру» Шэнь Ижэнь покраснеть. Он опустил взгляд, бормоча под нос:
- Вы по ошибке приняли меня… вы… по ошибке приняли меня за…
Следующие слова Тан Е были категоричны:
- Он парень.
Затем он взял мою руку положил «ей» на грудь. Там я ощутил лишь разочаровывающую плоскость, слой богатой одежды, слой мягких мускулов… транс… Чёрт…
- Она парень?
Су Сяо смотрел на меня, словно не мог поверить. Какого чёрта ты так смотришь?! Да ты ничем не лучше него. Не успел я вернуться к реальности, как собравшиеся буквально взорвались.
- Хмпф! Зверь!
- Если посмеешь тронуть мой член, я отрежу твой!
- Ты позорное подобие человека!
- Ты больной псих!
- Срань господня, да он и мужиков готов тискать!
- Я бы к нему не подошёл и за сотню серебряных слитков!
В одно мгновение я стал целью всей их ненависти и проклятий. Став самым презираемым человеком.
Но что меня окончательно добило, так это то, что Шень Куан впал в ступор с залитым краской лицом, затем схватился за грудь, взвизгнул и убежал… Ага, взял и убежал…
Мой мозг завис от подобной информационной перегрузки.
Тан Е, причина всего этого, растерянно посмотрел на меня и спросил:
- Почему они тебя так возненавидели? Ты что, руки после туалета не помыл?
Да заткнись ты!
Стоило ему произнести эти слова, как на меня обрушилась новая буря негатива…
Кто-нибудь, пожалуйста, скажите, как мне теперь исправить эту ситуацию?!
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 15
Глава 15 - Лю Шань Мэн и три мечника
- Вы трое готовы? Хмм… Неплохо! - Шэнь Ижэнь окинула взглядом Су Сяо, Тан Е и меня, выстроившихся напротив стола в нашей новой полной экипировке, - Хорошо, хорошо. В таком виде вы вполне можете представлять Лю Шань Мэн.
Я украдкой бросил взгляд на двих парней рядом.
Тан Е был в фиолетовом плаще с поднятым воротником. Хотя торс выглядел широким он смог сохранить тонкую талию. Он выглядел как настоящий герой в этой униформе констебля. Стоило ему шевельнуться, как его мускулы сами бросались в глаза. Практически идеальный мужчина с этими его подковообразными трицепсами.
Су Сяо тоже ему не уступал. На нём была другая униформа. Она была синего и белого цветов. Подобная цветовая гамма успешно маскировала его хрупкое тело. А благодаря симпатичной внешности, любой бы счёл его красивым «кхем» трансом «кхем» мечником.
Что до меня… Я не уверен, сделал ли человек, готовивший мою униформу это нарочно, но мне выдали униформу привратника. Ага, того самого слуги, что открывает и закрывает ворота. Они определённо провоцируют меня! Они тупо дали мне роль слуги!
Я громко возразил:
- Я выгляжу отстойно!
Шэнь Ижэнь бессильно посмотрела на меня и сказала:
- Да неважно, у нас просто не нашлось так много подходящей одежды. Просто смирись.
Разве я не представляю Лю Шань Мэн?
- Я устроила этот набор рекрутов, чтобы найти свежую кровь. Думаю, вы все знаете, что его величество желает, чтобы мы снова начали выполнение своих обязанностей, поэтому я хочу получить шанс показать ему нашу доблесть, и в этом я полагаюсь на вас троих.
Сказав это, Шэнь Ижэнь перекинула волосы через плечо. Так она выглядела куда женственнее, хотя ей всё равно было очень далеко до своего брата, «мисс Куан».
Отныне вы трое будете моими коллегами. Сперва представьтесь, чтобы мы лучше узнали друг друга. Тан Е, ты первый.
- Моё имя Тан Е, моё благородное имя Ян Лин. В этом году мне исполняется восемнадцать. Я прибыл сюда из Янцзиня. Я принадлежу семье Тан Дворца Мин Цзин в Северных Морях. Также я обучался искусству боя более чем у десяти мастеров.
- Действительно, ты используешь сразу множество стилей. Дворец Мин Цзин Северо-Восточных Морей одна из главных сил в мире боевых искусств севера. Ты упомянут семью Тан… Возможно ты связан родством с выдающимся мечником Мин Цзин Тан Нуанем?
- Тан Нуань мой отец, - хотя лицо Тан Е не выражало эмоций, его тон стал более серьёзным и он продолжил, - Я обучался боевым искусствам у него. Остальные лишь обучили меня нескольким техникам, и я никогда не проходил формальных церемоний с ними, так что можно сказать, что у меня нет мастера.
Уважение к своим мастерам и наставникам очень важно в мире боевых искусств, особенно то, к какой секте принадлежит ученик. Это влияет на всё: дела, браки и даже возможность путешествовать. В Лю Шань Мэн должны знать прошлое, статус и положение своих учеников, иначе это может вызвать множество проблем. Например нельзя же послать шаолиньского монаха в Шаолинь, чтобы расследовать не присваивают ли они себе пожертвования обманывая людей, то же касается и Удана. Именно поэтому первым делом Шэнь Ижэнь спросила о наших истоках.
- Я Су Сяо. (Прим. пер. Дальше идёт пару предложений, где он(?) поясняет какими иероглифами пишется это имя. Здесь я этого повторять не буду, потому что это ничего вам не даст. Просто к сведению, в китайском настолько всё сложно, что даже сами китайцы в нём путаются. Поэтому зачастую конкретное написание иероглифов имени поясняется отдельно.) Моё благородное имя Сяо Хань, - Су Сяо был сдержан и не было никаких намёков, что он имеет какое-то влияние в мире боевых искусств, - Я из Нанцзиня и в этом году мне исполняется шестнадцать. Мои техники владения саблей перешли ко мне от моей семьи. (Прим. пер. Речь идёт о китайских широких мечах. Естественно у них есть собственное название, дао, вот только лично мне оно ничего не говорит, потому отныне это будут сабли, а если забудусь, то палаши или просто широкие мечи. Причём везде буду прав, что приятно при моей забывчивости.)
Шэнь Ижэнь кивнула ему и даже назвала благородным именем, выказывая дружелюбие:
- Сяо Хан, твоя семья владеет выдающимся стилем боевых искусств, поэтому твои навыки меча не так просты. Убедись, что тренируешь их должным образом, после того как присоединился к нам, понятно?
- Су Сяо покраснел и ответил:
- Понятно! Я не подведу вас.
Тот факт что Су Сяо приняли так тепло поразил меня, потому что, если честно, тут есть множество людей, чьё владение боевыми искусствами куда лучше, чем у него. Он не обладает даже десятой частью мастерства Тан Е, и всё же стал одним из трёх выбранных. Не могу понять о чём думает Шэнь Ижэнь.
Шень Ижэнь уставилась прямо на меня и сказала:
- Какого чёрта ты так пялишься? Твоя очередь.
Держу пари она просто срывает на мне раздражение, поскольку не смогла удержать старшую сестру. В смысле, на вообще изначально не хотела меня брать.
- Ахэм. Я Мин Фэйчжэнь. Мне двадцать восемь и я из Нанцзиня. Мой мастер, умм… Дало… Да…
- Говори чётко. Кто твой мастер, какой стиль ты используешь и из какой ты секты? Ты сказал тебе двадцать восемь. И у тебя нет благородного имени?
Я Фэйчжэнь! Зачем нужно моё имя…
Я стиснул зубы и ответил:
- Я ученик двадцать седьмого поколения горы Дало. Мой мастер… Священник У Шань. У меня нет благородного имени.
Священник У Шань теоретически действительно является моим наставником, к тому же он заболел, так что ничего страшного не случится, если я воспользуюсь его именем. Начать с того, что вряд ли он об этом узнает, а даже если и узнает, то он сейчас слишком занят занимаясь в горах поиском лекарств, чтобы отвлекаться на что-то ещё. Нужно просто не встречаться с ним следующие лет десять…
К моему удивлению Шэнь Ижэнб кивнула:
- Неплохо. Поскольку твоя тётя явно обладает высоким рангом, у тебя он тоже должен быть неплох, - затем, подумав, она вдруг произнесла, - Постой. Разве на горе Дало не двадцать восемь поколений учеников? То есть ты хочешь сказать, что у тебя тот же статус, что и у известного мечника Лянь Чжуй Юэ Цзяня?
Он мой шестой брат в секте…
- Не думала, что у тебя такой высокий статус. Хорошо, это хорошо.
Не знаю, что там Шэнь Ижэнь сейчас записывает, но похоже она заносит в документы то, что мы сейчас сказали.
- Теперь насчёт оружия. Вы трое будете использовать мечи. (Прим. пер. А это уже Цзянь. Если дао широкий, чуть загнутый меч, заточенный с одной стороны, то это уже более классический обоюдоострый меч, не столь тяжёлый, но гибкий и быстрый.)
Это сразу вызвало неприятие и у Су Сяо и у Тан Е.
- Я сражаюсь голыми руками.
- Я использую широкий меч своей семьи.
- Тогда просто отдайте их мне.
Думаю, смогу продать их за хорошие деньги.
К несчастью мисс Шэнь была настроена решительно и разом разрушила все наши надежды.
- Не спорьте со мной. Начиная с этого дня, вы все члены Лю Шань Мэн. Хоть у вас пока нет официальной должности, вы всё равно уже считаетесь нашими коллегами. Вы не можете так просто менять правила, как вам захочется.
Мисс Шэнь была очень властной и убедительной когда бралась за дело. Однако это отличалось от того, что было раньше. Она была не столь жестока и более терпелива.
- Хорошо, и наконец последнее. Я хочу знать ваши цели. Мужчина должен работать ради своей страны. Женщина может удержать половину неба (Прим. пер. Вроде бы цитата Мао Цзедуна, но оригинал на русском я так и не нашёл, так что смысл возможно утерян), но я не могу позволить, чтобы мои подчинённые были трусами. Я ясно выражаюсь?
Эта девушка действительно может застать врасплох всего парой фраз…
Шэнь Ижэнь, не отвлекаясь, указала на Су Сяо:
- Хорошо, будем идти по порядку. Итак, каковы твои цели?
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 16
Глава 16 – Начальство на работе
Су Сяо начал восторженно рассказывать о своих мечтах и идеалах, неоднократно подчёркивая величие своего отца и своё стремление к справедливости:
- Мой отец научил меня вести честную и праведную жизнь и всегда отстаивать справедливость. В итоге я решил бороться за справедливость с помощью своего мастерства широкого меча, продвигая стиль нашей семьи Сю.
Я готов поспорить, что он даже не заметил как Шэнь Ижэнь начала испытывать явное раздражение.
Она спросила о целях присоединения к Лю Шань Мэнь, а ей тут втирают всякую ерунду, не имеющую к этому никакого отношения.
Кхе. Кхе. Кхе.
Я кашлянул несколько раз, чтобы навести его на эту мысль, но в итоге он лишь посмотрел на меня с беспокойством, спросив:
- Брат Мин, ты заболел?
Чего? Дальше ты мне лекарств предложишь или что?!
Блин, интеллект этого малыша… Знаешь что? Побейся головой о стену, может поможет.
Какая вообще разница, болен я или нет, просто последнее, что я хочу увидеть сегодня, как одного из нас уволят в первый же день…
Начать с того, что рекрутов вообще удалось собрать не так много, так что если один из нас падёт, это значит, что я навечно застряну в паре с этим деревянным чурбаном, известным также как Тан Е.
Я попытался спасти ситуацию, пытаясь хоть немного подтолкнуть разум этого парня в нужном направлении, задав ему наводящий вопрос:
- Брат Сяо Хан, ты присоединился к Лю Шань Мэн, чтобы сделать себе имя или чтобы воплотить амбиции молодости, верно?
- А? Лю Шань Мэн? Я просто пришёл попробовать…
Я наградил его таким смертоносным взглядом, что он, вздрогнув, замолк. Потом взглянул на выражение лица Шэнь Ижэнь и поспешно добавил:
- Конечно я хочу стать и хорошим констеблем тоже, хе-хе.
Теперь я на своей шкуре знаю, что значит иметь нуба в команде… (Прим. пер. На всякий случай уточню. Прорывающиеся порой геймерские словечки и сленг (в романе про древний мир боевых искусств), ругательства и цитаты Мао Дзедуна, это исключительно заслуга автора на пару с английским переводчиком, а не моего словарного запаса. Просто к сведению.)
- …
Шэнь Ижэнь явно была в бешенстве. Она молча посмотрела на меня, думаю она хотела сказать что-то вроде: «Убедись, что научишь его как вести в будущем.»
Я молча поклонился как бы отвечая: «Я приложу все усилия…»
Ха! Благодаря этим мучениям мне удалось выслужиться перед Шэнь Ижэнь…
Тан Е начал говорить прежде, чем его кто-либо спросил:
- Я присоединился к Лю шань Мэн не для того чтобы быть констеблем. Моя единственная цель – убить определённого человека.
Да чёрт возьси! Чувак! Ты пытаешься играть плохого парня?!
Что неожиданно, Шэнь Ижэнь не выглядела удивлённой. Она лишь печально вздохнула и произнесла:
- Похоже, мои догадки были верны.
Тан Е, кивнув, подтвердил:
- Верно. Я присоединился к Лю Шань Мэн, чтобы получить доступ к записям обо всех случаях, которые Лю Шань Мэн расследовали в прошлом. Я хочу узнать правду, скрывающуюся за убийством в Мэй Сянь Ли.
Я порылся в памяти, чтобы отыскать информацию об этом случае. Я с лёгкость вспомнил, поскольку читал об этом в «Отражении Чёрного и Белого». Похоже, есть доля правды в поговорке «чем больше читаешь, тем больше ты знаешь».
Этот печально известный инцидент произошёл в новогоднюю ночь девять лет назад, в день когда все семьи собирались и праздновали вместе в маленькой деревушке в Северных Морях. Триста тринадцать человек погибли в ту ночь. Ходило множество слухов, утверждавших, что их отравили, убили из мести, кто-то заявлял, что это была вспышка эпидемии. В разделе «Отражения Чёрного и Белого» посвященного общению с подписчиками автор выдвигал провокационную теорию, заявлявшую, что это было массовое убийство с неизвестными, но явно зловещими целями.
Если верить слухам, среди погибших было также несколько известных мастеров боевых искусств из разных сект. Это было странно, поскольку что им было делать в канун нового года в какой-то затерянной в глуши маленькой деревушке в Северных Морях? Опираясь на этот вопрос, автор из «Отражения чёрного и белого» предположил, что речь шла о неком акте возмездия. Однако правда до сих пор окутана тайной.
Та деревушка, где всё это произошло, как раз и называлась Мэй Сян Ли.
Тан Е продолжил тихим в голосом, в котором ясно ощущался гнев и ненависть:
- Мой отец был среди жертв. Я не люблю лгать. Вице-капитан, если вы считаете, что я не подхожу вам, я уйду прямо сейчас.
Если собираешься уйти, то должен доказать, что действительно готов, так что снимай свой костюм констебля.
Ооо, да, теперь я смогу заполучить его униформу. Раз уж так случилось, я приму её с удовольствием.
Вместо этого Шэнь Ижэнь одарила его широкой улыбкой:
- Разве то, чего ты хочешь, это не наша работа как Лю Шань Мэн? Наша задача заключается в расследовании подобных дел, чтобы раскрыть правду и наказать злодеев. Так почему я должна выгонять тебя за это? Ян Лин, не думай слишком много об этом, просто оставайся в Лю Шань Мэн.
Ей улыбка была так прекрасна, словно дерево груши цветущее в ночи, улыбка так прекрасна, словно свет луны. Завораживающая и элегантная улыбка. Тан Е, что уже собирался снять свой плащ, замер на месте.
Проклятье, вот это красноречивость!
Я гарантирую, что этот туповатый парень прядом со мной, с каменным лицом встретил бы любого сильного противника, и даже, вероятно, не дрогнув, бросился бы рвать любого голыми руками. Но прекрасная девушка вроде неё, может заставить смягчиться любого парня. Эта девица яростнее любого кабана, когда на взводе. Никогда не думал, что увижу в ней столь женственную сторону.
Наш босс явно знает как обращаться с подчинёнными. Мы едва успели познакомиться, перебросившись едва парой слов, а она уже прекрасно понимает как иметь с нами дело. С Су Сяо нужно быть построже, а Тан Е нуждается в подбадривании. Что до меня… Деньги, этим всё сказано, хе-хе-хе-хе.
Шэнь Ижэнь между тем продолжила:
- Хотя получить доступ к отчётам будет совсем не просто. Большинство секретных документов Лю Шань Мэн хранятся во дворце. И без разрешения императора ты не сможешь получить доступ к главному хранилищу документов.
Тан Е, похоже был осведомлён об этом, так как просто молча кивнул.
Секретные документы во дворце? А?
Постойте-ка.
Я внезапно вспомнил историю, рассказанную мне моим наставником.
В тот год, когда Ян Ши Сан ещё был главным, его так взбесил Симэнь Чу Дэн, что он вызвал его на дуэль в запретном Городе 15-го июля, и мой наставник был тому свидетелем. Однако на деле это оказалось ловушкой устроенной Ян Ши Саном, он заранее разместил вокруг две сотни элитных лучников, готовых в любой момент нашпиговать Симэнь Чу Дена стрелами.
И вот ночью, под небом, освещённым прекрасной полной луной среди красот Запретного Города Ши Сан с нетерпением ждал свидания с Симэнем, готовый страстно наброситься на него, как только тот придёт.
Хе-хе-хе… Ладно, я нова отвлёкся.
В общем эти двое начали свою битву в Запретном Городе, и вот, в момент, когда неясно было кто же победит, показались элитные лучники и устроили яростную стрельбу, чем вывели из себя моего наставника (они чуть не подстрелили его в процессе…). В итоге он объединился с Симэнем Чу Деном, и этот дуэт был поистине непобедим. И чем больше они сражались, тем более бесшабашными становились. Они даже подожгли императорский дворец! И если моя память мне не изменяет, первым делом они сожгли именно… Ага… Помещение где хранились документы…
Я посмотрел на Тан Е с жалостью и похлопал его по плечу.
Чувствуя, что это всё её недостаточно, я достал три серебряных слитка из моей сумки и вручил их ему. Затем сочувствующе пожал ему руку со словами:
- Ты уж постарайся.
Тан Е посмотрел на меня несколько странным взглядом, что-то изменилось в его лице и он произнёс:
- Спасибо…
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 17
Глава 17 - Большой босс Шэнь
- Мин Фэйчжэнь, - наконец обратилась ко мне Шэнь Ижэнь, - Каковы твои цели?
На одном дыхании и глазом не моргнув выпалил:
- Служить своей стране и быть лучшим подчинённым вице-капитана!
Услышав это, двое ребят по бокам посмотрели на меня с удивлением и явным пренебрежением.
Пффт! Вы, два неудачника, не в том положении, чтобы смотреть на меня так.
Ваши недавние ответы чуть не поставили моё будущее здесь под угрозу! Чёрт возьми, такими темпами я не дотяну до выхода на пенсию!
Босс Шэнь посмотрела на меня с одобрением, явно имея в виду: «Мне нравится, что я услышала», а затем произнесла:
- У Фэйчжэня нет каких-либо сильных сторон, но зато у него куда больше опыта, как в мире боевых искусств, так и в жизни, чем у вас двоих, так что вы должны поучиться у него. Отныне вы должны поддерживать друг друга, хорошо?
Почему мне кажется, что это был вовсе не комплимент?
- Вас понял!
- Вас понял!
Двое кивнули, а потом посмотрели на меня с лёгким презрением. Я, между прочим, лижу ей задницу ради вас!
Она хлопнула в ладоши, что прервать нашу маленькую битву в гляделки, выпятила грудь и произнесла:
- Хорошо, хорошо, у вас, ребята, ещё будет куча времени, чтобы узнать друг друга получше.
Признаюсь, когда она выпятила грудь, я не стесняясь засмотрелся… Ну знаете, глаза сами прикипели к этим её огромным грудям…
Она продолжила:
- Как я упомянула ранее, моя цель набрать новых членов, чтобы увеличить силы Лю Шань Мэн, и восстановить нашу репутацию в глазах его величества.
Шэнь Ижэнь обвела нас троих своими прекрасными глазами и сказала: «Император опирается на три основных силы в плане боевой мощи, а именно: Стражей Цилиня, его личную стражу и нас, Лю Шань Мэн. Мы постоянно были вовлечены в борьбу за влияние со времён Ян Ши Сана, впрочем нет, даже задолго до этого. Мы соперничаем друг с другом, чтобы завоевать расположение императора, поддержку императорского двора и ресурсы мира боевых искусств. Но даже, хотя борьба эта неустанна, в ней нет по-настоящему проигравших.
Когда у власти стоял Ян Ши Сан, Лю Шань Мэн были знамениты, пугающи и несравненны. Но даже так, это не убрало со сцены Стражей Цилиня и охрану императора. Когда Ши Сан был с позором смещён, Лю Шань Мэн затихли, отдав главную роль Стражам Цилиня. Но даже тогда Лю шань Мэн сохранили свою позицию. В конечном итоге всё сводится лишь к воле императора.
Его величество понимает принципы равновесия, и без сомнений осознаёт, что если кто-то из его слуг заберёт себе слишком много силы и влияния, однажды они перейдут границу, поставив подл угрозу его власть. Когда Ян Ши Сан занимал свой пост, его величество поддерживал равновесие сил, и продолжил его поддерживать, даже когда Ян Ши Сан был смещён. А это значит, что Лю Шань Мэн безусловно удастся вернуть свою прежнюю славу.»
Она произнесла настоящую речь, но как в одно ухо вошло, так из другого и вышло. Мой взгляд был сосредоточен на её выдающихся выпуклостях… Теперь, изучив их более внимательно, думаю, что по сравнению со старшей сестрой они даже…
- Мин Фэйчжэнь, Мин Фэйчжэнь. Сколько раз мне ещё придётся тебя звать?
- А?
- Спрошу ещё раз, кто выше по положению?
Не думая, я сразу ляпнул:
- Вы конечно.
- О чём, черт возьми, ты вообще говоришь?
Босс Шэнь нахмурилась и терпеливо повторила:
- Я спрашиваю, по времени присоединения к секте, между тобой и героем Лянь Чжуй Юэ Цзянем, кто выше по положению?
- А? Вы о младшем братишке Сяо Лю Цзы? Конечно он младший.
Вот чёрт!
Я не подумав ляпнул то, что не стоило.
Неудивительно, что двое ребят по сторонам посмотрели на меня странными взглядами. Су Сяо, глядя на меня, несколько раз моргнула.
Тан Е, глядя на меня, прямо спросил:
- Лянь Чжуй Юэ упомянут как один из семнадцати драконов в «Отражении Чёрного и Белого». Он считается одним из редчайших молодых талантов, а ты зовёшь его… Сяо Лю Цзы?
Похоже Сяо Лю Цзы сделал себе имя, а я и не знал, ха.
Теперь все трое смотрели на меня в явным любопытством.
Скрыв смущение за смехом, я ответил:
- Вы забыли? Мой наставник священник У Шань. Мой младший наставник лидер Горы Дало, так как я могу сравнивать? Мне просто повезло присоединиться к секте на несколько лет раньше, чем ему, - увидев, как подозрительные взгляды исчезают, я переспросил, - А почему вы меня об этом спрашиваете?
Шэнь Ижэнь с сомнением посмотрела на меня и ответила:
- Ты хоть слышал, о чём я говорила до этого? Я сказала, что твои навыки боевых искусств ужасны, поэтому попросила твоих младших товарищей показать тебе пару движений. Так и зашла речь о Лянь Чжуй Юэ Цзяне.
Оооо. Теперь понятно.
Но она сейчас заявила, что мои навыки ужасны?
Я немного…
- Это всё на сегодня. Ян Лин, Сяо Хан, вы двое можете идти. А вас, Мин Фэйчжэнь я попрошу остаться.
Хмм? Только меня? Двое молодых людей были несколько озадачены, но всё равно ушли.
Теперь в комнате остались лишь я и Шэнь Ижэнь.
Никого больше не было рядом, комната погрузилась в тишину. Остались лишь моя пышногрудая начальница и я в комнате… Я читал пару отличных историй, начинавшихся точно так же!
Кхем.
Проклятье, я опять отвлёкся.
Вероятно, у неё просто есть дело для своих подчинённых, но она не может доверить его этим двум молодым идиотам.
Хе-хе-хе, эти двое всё ещё дети.
Красавчик выходит на тропу войны.
Я наклонился и бархатным шёпотом произнёс:
- Так о чём вы хотите поговорить, босс?
- Всё это время, ты ведь просто пялился на мою грудь, не так ли?
Вот чёрт! Я аж вспотел, запаниковав…
Я не ожидал, что она вдруг поднимет эту тему! Я жалобно посмотрел на неё щенячьим взглядом.
На прекрасном лице Шэнь Ижэнь отразился намёк на игривость, она с улыбкой, которая почему-то вызывала лишь ужас, спросила:
- Я слушаю. Ты пялился на меня?
И что ещё мне остаётся, кроме как стиснуть зубы и кивнуть?
Однако это был ещё не конец. Шэнь Ижэнь эротично прикусила свои красные губки и обольстительно спросила:
- И куда же именно ты пялился?
Вот, чёрт!
ЭТО ЛОВУШКА, ЭТО ЛОВУШКА!
Я готов отныне писать своё имя задом наперёд, если это не ловушка! Но что мне остаётся делать?
Потому, стиснув зубы, я произнёс:
- На вашу грудь…
Шэнь Ижэнь рассмеялась элегантно и нежно. Затем спросила:
- И как она? Хороша?
Небеса, прибейте меня! Это всё равно что дразнить собаку в течке...
Не поступай так со мной! Ты же наверняка в итоге просто разобьёшь мне яйца!
Я ответил, чуть не плача кровавыми слезами:
- Они великолепны!
Сказав это, я сразу зажмурился в ожидании жестокой атаки.
К моему удивлению, Шэнь Ижэнь просто взмахнула рукой, поправляя волосы и небрежно сказала:
- Ты же мужчина, ведь так? Тогда ты должен признавать свои поступки. Съем я тебя что ли?
Погоди, что?
Ты не будешь меня бить?
Пожалуйста, позволь мне отныне называть тебя большим боссом Шэнь! В твоей груди сокрыто столько достоинств.
Может быть это начало прекрасного романа начальницы и её подчинённого?
С улыбкой я посмотрел в завораживающие глаза Шэнь Ижэнь и снова улыбнулся.
В этот момент я почувствовал, как увесистый чернильный камень врезается мне в лицо…
- К сожалению, тебе всё ещё нужно преподать урок. Просто чтобы напомнить, кто твой начальник, а кто тут подчинённый.
Она с улыбкой посмотрела, как я согнулся от боли, и продолжила:
- Однако ты оказался достаточно честен. Я уничтожаю яйца лишь тех, кто пытается воспользоваться женщиной, но не желает признавать этого. Какой смысл иметь яйца, если ты не может быть настоящим мужчиной? Я просто приношу мир и покой в их жизнь.
Ну, спасибо тогда…
- Теперь можешь идти. И перестань постоянно думать о всяких пошлостях.
- Вас понял, удар многому научил меня.
- Хорошо.
Затем она повела плечами, говоря:
- Какой напряжённый день. Я так чертовски устала.
Я кивнул, невольно снова опуская взгляд, сочувственно ответив:
- Ничего удивительного, что вы устаёте. Стоит только посмотреть какую внушительную «ношу» вам приходится всё время нести…
- В задницу «мою ношу», выметайся!
И ещё один чернильный камень ударил меня в лицо.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 18
Глава 18 - Тёмное место
В одном из помещений принадлежавших Лю Шань Мэн, где все окна были плотно закрыты, двери заперты и вынесены все светильники. Лишь тонкий лучик света пробивался порой сквозь дверную щель, заставляя тени танцевать на полу.
В этой комнате было два человека, один стоял, другой сидел.
Стоявший выглядел женственно, отличаясь нежной красотой и изяществом. Да, это был младший брат Шэнь Ижэнь, Шэнь Куан.
Шень Куан поклонился сидящему мужчине и произнёс:
- Капитан, набор рекрутов завершён. Сестра… кхем… вице-капитан отобрала в общей сложности двадцать семь человек. Двадцать четыре из них были зачислены в качестве новичков. Остальные трое, прошли все три стадии экзамена и были официально зачислены в Лю Шань Мэн.
Капитан, уверенно восседавший в своём кресле, ответил Шэнь Куану очень дружелюбным тоном:
- Неплохо, неплохо. Эти трое и правда неплохи.
- Вы уже знаете о них?
- Я прибыл пораньше и видел их со стороны. Рекруты неплохи, но твоя сестра? Хмпф!
Шэнь Куан занервничал. Между капитаном и его сестрой и так были кое-какие разногласия, а тут Шэнь Ижэнь устроила эту драку с Сы Фу у всех а глазах. Судя по всему, назревает новый конфликт. Поэтому Шэнь Куан постарался побыстрее сменить тему:
- Эти трое исключительны. То, что мы заполучили их в наши ряды, принесёт Лю Шань Мэн большие выгоды.
Капитан стразу расслабился, услышав слова Шэнь Куана, ответив:
- Ха-ха-ха, и правда. Эти трое не просто обычные таланты. Они внесут большой вклад в наш успех на предстоящем чемпионате через две недели. Твоя сестра вечно устраивает беспорядки, но должен сказать в этот раз она действительно сделала великолепный выбор.
Шэнь Куан не совсем понял, какой «вклад» эти трое могут внести, потому спросил:
- О? Как же они могут быть полезны на предстоящем турнире?
Даже сломанную лодку можно использовать себе на пользу. И всё же, может Лю Шань Мэн были уже не так влиятельны как когда-то, но у них ещё оставались умелые и опытные бойцы. Учитывая это, вполне можно было отыскать в их рядах людей с более отточенными навыками, чем у этих троих, это и озадачило Шэнь Куана.
- Похоже, ты ещё не понял, что же задумала твоя сестра. Подойди-ка поближе, я расскажу тебе.
Судя по всему, капитан был в хорошем настроении. В конце концов, он даже похвалил Шэнь Ижэнь. Так что Шэнь Куан рискнул проявить интерес.
Капитан продолжил с улыбкой:
- Император устраивает этот турнир, в том числе и для того, чтобы дать Лю Шань Мэн проявить себя. И победа или поражение тут не главное. Император просто хочет развлечься. Он и так прекрасно знает, что за люди работают в Лю Шань Мэн и какова их сила. Не будем о твоей сестре, которая здесь ещё со вперён Ян Ши Сана. Император знает и меня и других элитных бойцов, как свои пять пальцев. Твоя сестра также прекрасно осознаёт этот факт и потому выбрала именно этих троих, а не просто умелых бойцов.
Шэнь Куан невольно вспомнил этого идиота по имени Мин Фэйчжэнь, который принял его за девушку:
- Так вы говорите, что эти трое смогут порадовать его величество?
Про себя же он подумал: «Этот идиот, Мин Фэйчжэнь, и правда это может?»
Хрустнув пальцами, капитан уверенно ответил:
- Конечно. Первый, Тан Е, его боевое мастерство невероятно. Он не уступит даже элите Лю Шань Мэн. Те, кому удалось обучиться могущественному стилю у известного мастера уже редкость. А он обучался сразу у многих. И что самое главное он мастерски освоил каждый из этих стилей. Он очень одарённый юноша. Если он начнёт изучать ведущие стили Лю Шань Мэн, он станет лучшим из лучших в наших рядах за считанные месяцы. Он с лёгкостью завоюет расположение императора. Его величество любит талантливую молодёжь, он обязательно заинтересуется этим талантливым юношей.
В этот момент Шэнь куан задался вопросом насчёт Су Сяо, который хоть и был молод, но ему явно не хватало мастерства в боевых искусствах…
- Но…
- Су Сяо? Он неплохо сложен и довольно умён. Однажды он обязательно сделает себе имя, но боюсь, не на его текущем уровне.
- Это я и имел в виду.
Капитан с улыбкой покачал головой и продолжил:
- Куан, ты ещё слишком неопытен. Не забывай, не победа является самым главным на грядущем чемпионате, нам лишь нужно произвести впечатление на императора. И во многом то, как император воспримет нас, зависит от мнения его наложниц и принцесс. Су Сяо удивительно красив и очарователен. Он даже симпатичнее, многих девушек. А это значит, что он неизбежно завоюет внимание дам. То, что твоя сестра увидела в нём – это красивое личико.
- Ох, я понял…
Шэнь Куан невольно восхитился талантом Шэнь Ижэнь подбирать нужных людей. Но тут он внезапно вспомнил ещё кое о ком. Человеке, который не мог отличиться ни талантом, ни молодостью, ни особенной красотой, и честно говоря, был полным дерьмом. Но он всё равно был принят.
Капитану достаточно было увидеть выражение лица Шэнь Куана, чтобы понять, о чём тот думает.
Капитан тихо произнёс:
- Мирн Фэйчжэнь просто наживка. Навыки боевых искусств этого парня так себе, он практически бесполезен. Однако за ним стоят внушительные силы. Гора Дало одна из трёх крупных сект наряду с Шаолинем и Уданом, они прекрасный потенциальный источник силы. Гора Дало обладает множеством учеников, и все они стараются поддерживать друг друга. Если один из них столкнётся с трудностями, остальные непременно помогут. Твоя сестра взяла его, рассчитывая именно на это.
- Хмм, ясно.
- Турнир боевых искусств это большая возможность для нас, поэтому твоя сестра относится к этому так серьёзно. Я сам не раз спорил с ней насчёт предстоящего турнира, но похоже эта её идея провести публичный набор была верной.
- Да, моя сестра готова землю рыть ради этого.
После этого было обсуждено ещё несколько деловых вопросов.
Затем капитан вдруг неожиданно рассмеялся:
- Куан, не надо быть со мной настолько официальным. С делами мы закончили, так пойдём отдохнём. Давай выпьем немного чая с твоей сестрой.
Куан замер на месте… Капитан не так давно серьёзно поругался с его сестрой. Если они сейчас встретятся… Разве это не вызовет новых сложностей?
- Что-то не так? Твоя сестра не желает видеться со мной?
Шэнь Куан сразу засуетился, размахивая руками:
- Нет, нет. Как она может не хотеть видеться с тобой? Она с радостью тебя встретит… уважаемый зять. (Прим. пер. И тут встаёт вопрос, сколько старших сестёр у Куана и какой из них капитан приходится мужем.)
Капитан улыбнулся и покинул комнату вслед за Шэнь Куаном.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 19
Глава 19 - Конфликт в первый день
Уже рассвело и всё залил яркий солнечный свет. Я смутно услышал разговор двух ребят неподалёку, нежась в сладостном сне.
Голос Су Сяо был наполнен восхищением:
- Брат Ян Лин, ты встаёшь очень рано. Когда я проснулся, ты уже убрал свою постель и начал утреннюю тренировку.
Тан Е накидывая свой плащ констебля отозвался:
- Я просто привык к этому. Раз вице-капитан хочет нас видеть, самое время отправляться.
- Я уже одет и готов выходить.
Тан Е осмотрелся вокруг, затем нахмурился и спросил:
- А где брат Мин?
Су Сяо смущённо ответил:
- Когда я вставал, он храпел в своей комнате, так что я думаю…
- Я не понимаю, как его вообще взяли.
Тан Е с серьёзным видом покачал головой и вздохнув сказал:
- Я пойду разбужу его. Брат Сяо Хан, пожалуйста, подожди здесь немного.
В это самое время я видел сон где я делюсь поэзией с принцем Чжоу.
Внезапно я услышал как кто-то говорит мне:
- Брат Мин, брат Мин, время вставать.
- Нет, нет… Теперь ты должен продолжить стихотворение.
Тан Е переспросил в замешательстве:
- Что за стихотворение?
В полусне я ответил:
- Почему мы вынуждены расстаться, когда луна так кругла и прекрасна?
Тан Е ответил:
- Почему мы вынуждены расстаться, когда луна так кругла и прекрасна? У этого стихотворения же нет продолжения.
- Есть. Следующая строчка это… Потому что я знаю Кулак Пегаса.
Тут Тан Е, не выдержав, стащил с меня одеяло и схватил за руку, крича:
- Довольно! Если ты не встанешь сам, не вини меня за грубость.
- Отвали!
Я просто махнул рукой, вложив в этот удар от силы процентов двадцать своей полной силы. Моя ладонь ударила Тан Е точно в грудь. Он лишь неразборчиво всхлипнул и его подбросило в воздух и вынесло в окно. Он не успел даже снова вспикнуть, как упал там… мёртвым.
Я, даже не проснувшись, снова вернулся ко сну.
Несколько позже я ощутил, как кто-то похлопал меня по лицу.
Открыв глаза, я увидел склонившуюся надо мной завораживающую красавицу, хотя причёска её была явно мужской. Тело выглядело стройным и изящным, но к моей жалости в районе груди было слишком плоско.
- Не хватает. Этого явно мало…
Девушка распахнула свои прекрасные глаза и спросила:
- Не хватает чего?
- Кто вы мисс? Что привело вас в мои покои? – я ещё толком не проснулся, так что не только мой голос был невнятным, я и сам толком не понимал, что тут мямлю.
Девушка, надувшись, отозвалась:
- Какая ещё мисс? Я Су Сяо? Почему ты до сих пор не проснулся? У нас же назначена встреча с вице-капитаном на это утро.
Су Сяо… Какой ещё, чёрт возьми Су Сяо?
А, тот мечник транс… В смысле красивый мечник, Су Сяо.
Я потёр виски, укутался одеялом и произнёс:
- Чего ты там хочешь в такую рань? Дай поспать.
Я закрыл глаза и вернулся к своему сну о созвездиях, гаданию по ладони и вечере поэзии с принцем Чжоу. Но этот несносный парень просто сдёрнул с меня одеяло. Опять!
Так, стоп. А почему я сказал «опять»?
Но прежде чем я смог разобраться в своих смутных полусонных воспоминаниях, Су Сяо выплеснул чашку чая мне в лицо. Он даже не закрыл за собой дверь, так что в неё свободно врывался поток свежего ветра, от подобного шока я почти проснулся.
Сев, я зло посмотрел на него и крикнул:
- Какого чёрта?
Су Сяо холодно отозвался:
- Думаешь можешь делать всё что захочешь?! Мы команда. Если ты не появишься, это повлияет на всех нас!
Поверить не могу, что мне достался такой нервный напарник, готовый кричать по любому поводу. Не став ввязываться в перепалку и решительно ответил:
- Прекрасно! Поскольку наши принципы несовместимы, наша команда распадается! А теперь уходи!
Су Сяо поражённо замер. Схватив меня за воротник он сказал:
- Как будто ты можешь вот так просто уйти! Хватит создавать проблемы! Вставай!
Я наконец вылез из постели, после того как на меня накричали, схватили за воротник и облили холодной водой ещё раза три. Спешно одевшись я побежал в сторону Алого Зала.
Су Сяо спешил следом, непрестанно жалуясь:
- Это всё твоя вина, что мы опоздаем!
Я горячо отпарировал:
- Что мы можем теперь поделать. И почему ты обвиняешь меня? Почему вы не разбудили меня раньше?
- Что ты имеешь в виду? Брат Ян Лин пытался разбудить тебя, но неудачно. Не знаю, куда он отправился дальше. Ты его не видел?
- Он приходил меня разбудить?
Да нет, точно нет. Всё что я помню это как делился поэзией с принцем Чжоу. Мы даже поспорили друг с другом, но я точно не помню, чтобы Тан Е приходил. Поэтому я уверенно ответил:
- Вероятно он отправился первым.
Мы продолжали разговаривать, пока не достигли Алого Зала. Су Сяо почувствовал себя робким и маленьким когда увидел столько людей находящихся там, строго и опрятно одетых, и невольно замедлил шаг. Всё-таки он ещё молод. Но я? По мне так это прекрасная возможность!
Я использовал преимущество своих длинных ног и первым бросился в Алый зал, оставив Су Сяо позади. Меня отчитали сразу же, как я вошёл в дверь. Босс Шэнь, сидя в кресле, сразу закричала властным тоном:
- Мин Фэйчжэнь, как смеете вы трое опаздывать в первый же день?!
Я сразу подбежал столу, опустив голову с извиняющимся видом, зашёл к нашему боссу Шэнь сбоку и тихо шепнул ей на ухо:
- Босс, я вовсе не хотел опаздывать. Всё потому, что Су Сяо ещё слишком молод. Он был так взволнован прошлой ночью, что не смог заснуть, поэтому мне лишь с большим трудом удалось разбудить его сегодня. Мне даже пришлось три раза окатить его холодной водой, чтобы вытащить из кровати.
- Действительно?
В этот момент в дверь медленно и спокойно вошёл Су Сяо. Я уже успешно завершил свое великое и благородное дело, так что с честью встал сбоку от нашего лидера.
Наш командир сказала мне:
- Это хорошо, что ты знаешь как заботиться о тех, кто младше тебя. Так держать.
- Вас понял, босс! Я вас не подведу!
Затем босс Шэнь посмотрела на Су Сяо и со вздохом произнесла:
- Сяо Хан, учись вести себя у Фэйчжэня. Я понимаю, что молодые люди любят поспать, но Лю Шань Мэн отличается от школы боевых искусств. Тут действуют строгие правила, которые ты должен выполнять. Больше не совершай подобных ошибок.
- А?
Су Сяо распахнул глаза, ошарашено переводя взгляд между боссом Шэнь и мной. Я ответил ему спокойным и уверенным взглядом. Он смотрел на меня так, словно я потерял всякий стыд.
Босс Шэнь между тем даже разозлилась немного, спросив:
- Что? Какие-то проблемы?
Су Сяо немедленно склонил голову, ответив: «Нет», но в глазах его направленных на меня была тихая ненависть и осуждение.
Да ладно тебе, не смотри на меня так. Мы все опоздали. Поэтому кто-то один должен был пожертвовать собой, это лучше, чем страдать сразу всем.
Тут босс внезапно спросила:
- А где Тан Е?
Су Сяо и я переглянулись и в один голос спросили:
- А разве он не здесь?
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 20
Глава 20 - Рейтинг элиты в Лю Шань Мэн
Босс посмотрела на нас, как бы говоря: «Я бы спрашивала, если бы знала?», так что я немедленно ответил:
- Этот непослушный мальчишка вероятно слишком увлёкся тренировками и забыл о времени, - это было единственное объяснение, которое я смог придумать, потому так и сказал.
Сказав это, я дал Су Сяо, который смотрел на меня ошарашенным взглядом, небольшой пинок.
Су Сяо щзаставил себя подыграть моим бредням:
- Верно… Брат Ян Лин очень сосредоточен на тренировках боевых искусств, так что он мог забыть о встрече. Я… Я схожу за ним сейчас же.
Шэнь Ижэнь, махнув рукой произнесла:
- Забудь. Это даже хорошо, что он с такой отдачей посвящает себя тренировкам боевых искусств. Так что пусть занимается. Просто передайте ему потом мои слова.
- Вас понял.
Шэнь Ижэнь не стала ходить вокруг да около и сразу перешла к делу, что было весьма для неё характерно:
- С сегодняшнего дня вы трое официально члены Лю Шань Мэн. Позвольте спросить, в чём, по вашему мнению, состоит наша обычная работа?
Любимчик учителя, су сяо тут же поднял руку, чтобы ответить:
- Арестовывать плохих людей, помогать хорошим людям и вообще помогать людям.
Да какой-нибудь деревенский староста как раз и занимается всем тем, что ты перечислил, в таком случае, зачем им ещё и ты для подобной работы?
Шэнь Ижэнь не смогла удержаться от смеха:
- Мы не занимаемся подобными делами, но вообще говоря ты близок. Наша обязанность – наказывать зло именем небес и сохранять и поддерживать мир. Мы также занимаемся подержанием закона и традиций. Стражи Цилиня и императорская гвардия и так поддерживают закон и порядок. Стражи Цилиня тоже способствуют сохранению мира, но что до наказания зла…
Шэнь Ижэнь указала на сияющую надпись начертанную перед Алым залом гласившую «Наказывать зло именем небес».
- Эта доска была подарена нам самим императором основавшим наше государство. Это главный принцип, которому мы следуем здесь, в Лю Шань Мэн, поэтому мы обязаны наказать зло, даже если это противоречит двум другим задачам, понятно?
Су Сяо весь покраснел, у него захватило дух, когда он выслушал ей и он взволнованно ответил:
- Да, мэм!
Какой доверчивый. У тебя случаем нет симпатичных сестёр, которые были бы не слишком умнее тебя? Дайте мне три часа и я сделаю их своими жёнами. Хотя, наверное, я всё же пас, не хочу чтобы мои дети стали такими же идиотами как ты…
- Хорошо, - Шэнь Ижэнь удовлетворённо кивнула, - Это хорошо. Тогда я не буду тратить время на всякие ненужные слова. Идите разыщите сэра Суи, чтобы получить ваше первое задание. Надеюсь вскоре увидеть вас в Рейтинге Элиты Лю Шань Мэн.
- Вас понял! – затем Су сяо робко спросил, - Но, эмм… Вице-капитан, а что такое Рейтинг Элиты Лю Шань Мэн?
- Ты не знаешь? Фэйчжэнь, а ты?
- Я не совсем уверен…
Боссу Шэнь явно не хватало терпения, чтобы объяснять такие прописные истины, так что она, махнув рукой, ответила:
- Ну, просто обратитесь к одному и стражей за объяснениями. Сразу после этого направляйтесь к сэру Суи.
На самом деле я знаю, потому и не хотел выслушивать ещё раз.
Рейтинг Элиты Лю шань Мэн это система оценки созданная императорским двором, чтобы выделить умелых бойцов.
Лю Шань Мэн во времена основания государства были личной стражей первого императора. Служа ему, они были готовы пожертвовать всем, даже жизнью и убили бесчисленное множество злодеев. Тогда и был создан рейтинг элиты.Было создано правило, по которому три ведущих бойца получали статус командиров, им были дарованы титулы: Крылатый Дракон, Синий Цилинь и Летучая рыба.
Эти три животных, в смысле элитных воина, занимали достаточно влиятельные посты при императорском дворе. Но поскольку у Лю Шань Мэн мог быть лишь один командир, эти трое решили этот вопрос, сравнив своё мастерство в боевых искусствах. По легенде эти трое устроили потрясающую битву в Северных Морях, что длилась семь дней и семь ночей, прежде чем был определён победитель.
Тогда победителем стал Летучая Рыба, одолевший двух остальных, и он же стал первым командиром Лю Шань Мэн. Вот почему до сих пор на униформе Лю Шань Мэн красуется изображение летучей рыбы. Даже на фиолетовом костюме Тан Е она есть.
Двое других были слишком разозлены и обижены этим поражением и в итоге оставили Лю Шань Мэн. Используя свой статус и прошлые заслуги, они убедили императора создать для них две новых должности, что в итоге и привело к появлению императорского сопровождения и Стражей Цилиня.
Крылатый Дракон основал группу, ставшую стражей императора, а Синий Цилинь основал стражей Цилиня. Система по которой когда-то определялось положение этих троих в итоге и стала нынешним Рейтингом Элиты для всех трёх отрядов.
В рейтинг элиты входят пятьдесят лучших воинов из трёх отрядов. И как только ты в него попадаешь, можешь быть уверен, что вскоре к тебе обратятся чиновники с официальным запросом разобраться с каким-нибудь делом в мире боевых искусств. Просто запомните, что для хорошего бойца, попросту невозможно полностью отделаться от дел с миром боевых искусств.
Если верить объяснениям отловленного стража, звучало так, словно попасть в рейтинг довольно легко. Всё что тебе нужно, это выполнить достаточно заданий, арестовать достаточно преступников и одолеть достаточно бандитов из мира боевых искусств. Да в задницу этот ваш рейтинг. Кто больше всех выделяется, тот и пашет больше всех.
И что мне делать? Я точно не хочу попадать в этот рейтинг. От этого нет никакой выгоды, одни проблемы.
Что, вы мне не верите?
Тогда послушайте-ка вот это. В том же «Отражении Чёрного и Белого» печатают немало всяких рейтингов. Самые популярные, это рейтинг мастеров боевых искусств и рейтинг невероятных красавиц. В рейтинге невероятных красавиц перечислены все красотки из мира боевых искусств. Он делится на две категории: Красота и Аромат. Судя по всему, Босс Шэнь занимает третье место в категории Красоты… Я только вчера об этом узнал.
В рейтинге мастеров перечислены имена самых умелых бойцов мира боевых искусств, он основан на системе лучшей сотни. Но поскольку в каждом новом бою, неизбежно есть победители и проигравшие, рейтинг меняется ежедневно.
Мой наставник, лидер Секты демона Симэнь Чуй Ден и капитан Лю Шань Мэн Ян Ши Сан, постоянно соперничали друг с другом, чтобы попасть в первую десятку, вот только всё это было бессмысленно. У Симэня Чуй Дена была ужасная репутация, из-за того что он убивал людей так часто, словно это было необходимо ему как кислород. Мой наставник… Его репутация, как человека, ещё хуже! И кто знает, какой туалет драит Ян Ши Сан теперь.
И если уж мастера входящие в первую десятку Мастеров Боевых Искусств ведут такую дерьмовую жизнь, то что заставляет вас думать, что с каким-то другим рейтингом всё обстоит иначе?
Я неохотно направился в кабинет сэра Суи, находившийся в небольшом дворике, в компании с этим сопляком Су Сяо, чьи глаза прямо сияли от предвкушения. Сэр Суи является в Лю Шань Мэн официальным представителем департамента по персоналу, в основном он отвечает как раз за вопросы связанные с Рейтингом Элиты Лю Шань Мэн.
Войдя во дворик, мы увидели там большого толстого евнуха удобрявшего цветы.
Если мне не изменяет память, сэр Суи ведь евнух…
Текущие законы установленные императорской династией позволяют евнухам становиться официальными чиновниками, если они действительно захотят пройти обучение и экзамены на должность, так что Су Сяо и я не были удивлены. Мы вдвоём вышли вперёд и вежливо сказали:
- Приветствуем вас, сэр Суи.
Сэр Суи обернулся и ответил с улыбкой:
- Прошу, не нужно церемоний. Полагаю вы двое уже знаете кто я, раз уж вы здесь. Я Суи Ту Ван.
Чего?
Три, два, один? (Прим. пер. Имя созвучно с этими словами на английском. Если честно, я уже не уверен, что дело происходит где-то в вымышленной древности. Раз уж герои и английский знают и Мао Дзедуна цитируют.)
Твой отец иностранец? Я аж растерялся…
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 21
Глава 21 - Единственный в своём роде головорез и отморозок номер один в мире
Суи Ту Ван.
Три, два, один.
Не важно как это читается, но имя звучит как-то слишком по западному… Су Сяо и я в данный момент направляемся к месту выполнения нашего задания, согласно инструкциям сэра Суи.
Он сказал, кто-то запугивает местных жителей из этой деревни, прикрываясь именем ещё больших злодеев. Деревенские жители, чуть не плача, рассказали, что они не раз обращались к властям, но те игнорировали их просьбы, но теперь издевательства этого человека перешли все границы. Также было сказано, что он извращенец. И ему не важно старушка ли это семидесяти восьми лет или молодая работница, что трудится по соседству с семьёй дядюшки Ню. Пока это женщина он будет её домогаться.
Услышав подобное, я почти поверил, что это мой наставник навестил их. Если так, то мне ничего не остаётся, кроме как убить его во благо мира и процветания.
Вскоре после мы с Су Сяо прибыли в эту небольшую деревушку, носившую имя Деревни Персика. Эта деревушка находилась практически на границе НанЦзиня, но всё же подпадала под его юрисдикцию. И раз уж от них поступило столько запросов, то это задача Лю Шань Мэн, и конкретно нас, как их представителей, решить эту проблему.
После того, как он услышал недавнюю речь босса Шэнь, мысли Су Сяо были заполнены исключительно тем, как быстрее попасть в рейтинг элиты Лю Шань Мэн. Этот беспокойный парень явно не даст мне пожить спокойно. Если мы и правда войдём в этот рейтинг, думаете у нас хотя бы время на выходные останется? Я отошёл от дел, чтобы заработать побольше денег не особо при этом напрягаясь, а не чтобы пахать как проклятый до самой старости.
Так что я собираюсь запороть сегодняшнюю миссию несмотря ни на что.
Добравшись до деревни Персика, мы сразу связались с деревенским старостой, чтобы получить больше сведений. Старосте было лет семьдесят, но выглядел он весьма энергичным и здоровым.
- Привествуем вас, староста, мы из Лю шань Мэн. Я Су Сяо, а это Мин…
Я помахал рукой, обрывая его речь и заговорил сам:
- Да неважно, давайте сразу к делу. Дедуля, мы слышали вас тут донимает какой-то хулиган здесь?
- Да, всё верно!
Су Сяо аж опешил, когда староста заговорил. И он ещё считает себя местным. Позор ему. Разве ты не знаешь, что Деревня Персика славится своими героями? Когда я бывал здесь в прошлом, я по ошибке принял её за северо-восток…
Деревенский староста аж кипел от ненависти к местному хулигану. Говоря, он топал ногами и бил себя в грудь:
- Этот бандит никого и ничего не уважает. Я никогда не встречал никого столь же бесстыжего. Несколько дней назад, он спутался с дочерью семьи Ван. А когда её семья вернулась, он беззастенчиво извинился и даже попросил её руки. У этого нищеброда даже нет денег на свадьбу, поэтому он заложил быка у тётушки Ли за двадцать серебряных, сказав, что устраивает свадебный банкет. А в итоге он просто сбежал с деньгами и девушкой. Я уже не раз сообщал об этом. Ваши люди приезжали три раза, и каждый раз мне говорили, что ничего не могут сделать. Надеюсь вы-то сможете?
- Нуу, это… - Су Сяо совершенно растерялся. Кое-как переварив услышанное, он неуверенно спросил, - А почему тогда он оставил быка?
- А? А я не сказал? Это был мой бык! Он украл моего быка!
Теперь понятно, что это за парень. Он просто мастер мошенник.
- Старик Ван потерял дочь, тётушка Ли потеряла свои деньги, а я потерял своего быка! Что вы собираетесь с этим делать?
Су Сяо впервые столкнулся с подобным случаем, естественно он и понятия не имел, что делать, поэтому он посмотрел на меня, взглядом прося помощи. Я принял официальный вид и заговорил:
- Мы вернём и вашу девушку, и вашего быка и ваши деньги обратно.
Это что, скороговорка такая? (Прим. пер. В китайском вышеприведённая словесная конструкция довольно-таки труднопроизносима.)
Брови старосты приподнялись, он улыбнулся, в глазах его засветилась надежда:
- Это прекрасно! Я оставлю всё на вас. С молодыми людьми вроде вас дело иметь куда легче, чем с теми старыми пердунами!
Мне было немного стыдно, слушать его похвалы.
Бьюсь об заклад, те коснтебли, что побывали здесь прошлые три раза, просто не захотели иметь с этим дел, поскольку это было слишком хлопотно. Лю Шань Мэн в первую очередь занимается контролем мира боевых искусств и его влияния на обычных людей, а подобные мелкие споры должен решать мировой судья. Лю Шань Мэн попросту не занимается такими случаями.
Но благодаря этому мне не придётся даже особо стараться, чтобы завалить задание.
Я не войду в рейтинг элиты, даже если буду выполнять по три таких миссии ежедневно, так что и волноваться не о чем.
- …
Тут я внезапно остановился. Су Сяо при этом чуть не врезался в меня и раздражённо спросил:
- Брат Мин, в чём дело?
Я весь обратился в слух. Я мог услышать лязг сталкивающегося оружия к востоку от деревни. Судя по звукам, это были три меча, один посох и три широких меча. Почему люди сражаются в таком месте? А ещё, судя по звукам, они все довольно умелые бойцы…
- Староста, в вашей деревни есть мастера боевых искусств?
- А?! – староста быстро могрнул несколько раз, - Ну проходило недавно несколько таких. Сказали они из Лан Чжу Тун или как-то так. Они кстати отлично поладили с этим бандитом. Явно нехорошие люди.
Я, тщательно прислушиваясь к звукам битвы, ещё раз обдумал сказанное старостой и кажется догадался что к чему.
Су сяло, растерянно моргнув, переспросил:
- Лан Чжу Тун? Что за Лан Чжу Тун?
Я терпеливо пояснил:
- Он хотел сказать Лан Цзюн Чжу Кун.
Су Сяо изменился в лице:
- Разве это не та группа, что была седьмой по рейтингу в Секте Демона?
Потом он посмотрел на меня с ещё большим удивлением:
- Откуда ты узнал, что здесь есть мастера боевых искусств?
Я включил на полную свой талант вешать лапшу на уши:
- А иначе почему староста так настойчиво обращался в Лю Шань Мэн? Неужели ты считаешь его таким идиотом, что он бы стал впутывать такую серьёзную организацию в простые деревенские дрязги?
Надо сказать, староста тоже сообразил всё довольно быстро и с готовностью поддакнул. При этом он гордо выпятил грудь, и надо сказать выглядел при этом довольно браво.
Поверив, что это он тут не прав, су сяо извиняющимся тоном сказал:
- Прости брат Мин. Я думал ты снова говоришь какой-то бред…
- Мне больно слышать такое от своего товарища… Эх… Мне сейчас так не хватает свинины в соевом соусе из ресторана Дун По.
- …Не думаю, что я настолько глубоко ранил твои чувства.
Вздохнув я продолжил со скорбным видом:
- Ты должно быть думаешь, что я снова пытаюсь тебя использовать. Всё, что я хочу сказать, это…
Пытаясь убедить Су Сяо купить мне свинины в соевом соусе, я отступил назад и тут неожиданно столкнулся с кем-то позади меня.
Я не ощутил никакого сопротивления, но оглянувшись, увидел там парня растянувшегося на земле, словно его тут разъярённый бык сшиб.
Какого чёрта? Этот парень что, пытается так развести меня на деньги?
- Ты в порядке?
- Как будто я могу быть в порядке!
У лежащего на земле парня были кудрявые волосы, которые выглядели, словно после взрыва. Он поднялся, давая мне оценить его во всей красе. У него были прыщи на лице. А ещё он был из тех энергичных ребят, что устраивают шум и беспорядок везде, где появляются. Он определённо пытался меня развести на деньги.
Кучерявый уставился на меня и заорал:
- Тебе жить надоело? Меня прозвали единственным в своём роде головорезом и отморозком номер один в мире, и ты рискнул перейти мне дорогу?! – его щуплое тело аж дрожало от напускного гнева, пока он оценивающе меня разглядывал.
Тут деревенский староста уставился на него, округлив глаза, затем ткнул пальцем в его сторону, и тоже закричал:
- Это он!
Я тоже распахнул глаза. Этот кучерявый щуплый парнишка и есть главный бандит и хулиган в этой деревне? Ну, по крайней мере, в явной хитрости и коварстве ему не отказать.
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 22
Глава 22 - Юноша с саблей
Часть 1
- Су Сяо, сходи, проверь. Встретимся позже и обсудим, что удалось узнать о Лан Цзюн Чжу Кун.
- Хорошо, но ты действительно сможешь как следует расспросить… Мистера отброса? – Су Сяо несколько раз моргнул, - Ну ладно, я пойду, попробую добыть какую-нибудь информацию.
- Да, да. Вперёд, приступай. Ну что «мистер отброс», давай поговорим?
Стоило нам остаться наедине, как этот кучерявый самопровозглашённый «единственный в своём роде головорез и отморозок номер один в мире» с улыбкой, сладкой как аромат хризантем, потёр руки:
- Эй, братан, давай просто поговорим. Если у тебя есть вопросы, можешь спрашивать не сдерживаясь. Я расскажу всё, что знаю. Что? Жена? У меня её нет. Хе-хе. Я не хочу жениться. Я всё равно уже собирался отправить мисс Ван назад. Конечно, я всё компенсирую. Я приложу для этого все усилия. Я готов для этого последние штаны продать. И я заплачу тётушке Ли тоже. Я заплачу ей в два раза больше. Хотя нет, в три! Бык старосты? Хмм… Как представитель и лицо молодёжи в этой деревне, я просто собирался обменять его быка на другого, помоложе, поскольку его бык давно заработался и постарел, он и так почти умирал от болезни. Вообще-то я хотел вернуть ему двух быков, нет, целый десяток, за то, что он всегда присматривал за мной.
Чтобы преподать этому отбросу урок много времени не понадобилось. Он тут же заткнулся, напряжённо следя, как мой меч упёрся ему между ног, сразу изменившись к лучшему.
Он и правда заслуживает своего прозвища отброса. Я встречал не так много настолько же дрянных людишек.
- Что ж, не буду на тебя давить, раз ты действительно готов сотрудничать.
Я убрал меч обратно в ножны. Судя по взгляду этого панка, украдкой брошенному на меня, в голове его в этот момент крутилось много нехороших слов.
Я мягко похлопал его по плечу, отчего он по колено погрузился в землю. Ноги его при этом вроде бы не сломались, так что видимо эта твёрдая на вид земля, была просто слегка подсохшей грязью. При этом он посмотрел на меня таким удивлённым взглядом, словно антилопа нос к носу столкнувшаяся с целым прайдом львов, при этом он дрожал всем телом.
Я улыбнулся и сказал:
- А теперь отвечай.
Только теперь мистер отброс наконец-то проявил хоть немного честности…
Выяснилось, что его фамилия Чжа, а имя Пи. И хоть он и выглядит сейчас как бойцовый петух неудачник, но этот парень был из уважаемой в деревне семьи. Его отец и вовсе в прошлом имел связи с окружением императора. По сути он потомок генерала. Его покойный отец, мечтая о том, что однажды он будет допущен во дворец и будет служить стране, выбрал иероглиф «Пи» для его имени.
Кто же знал, что он придаст этому «Пи» взятому из фразы «завоёвывать и расширять земли страны», совсем другой, «порочный» смысл. (Прим. пер. Иероглиф один, но значений несколько. В упомянутой фразе это «расширять(земли)», но сам по себе этот иероглиф может значит и преступление\порок.) Этот ублюдок даже сменил иероглиф своей фамилии, на другой, означавший «отброс». (Прим. пер. А тут уже иероглифы разные, но звучат одинаково, Чжа. То есть, по сути, теперь его имя значит Преступный Отброс.) Надо быть аккуратнее, если окажусь рядом с местным кладбищем, а то боюсь, как бы его отец не вылез из могилы и не придушил паршивца за такое…
А теперь перейдём к основному вопросу.
Три незваных гостя появились здесь три дня назад, утверждая, что они друзья его покойного отца. Также они сказали что они из Лан Цзюн Чжу Кун. Они попросили устроить их в определённом месте его дома. Потом долго там копались, перевернув всё вверх дном. Прошло уже несколько дней, но они наотрез отказываются уходить, заявив даже, что они в своём праве.
Ах да, забыл упомянуть, как это всё отразилось на характере типичного засранца нашего мистера Отброса. Поначалу он действительно боялся этих трёх гостей из мира боевых искусств, что захватили его дом. Но потом он додумался до того, что он ведь теперь может запугивать местных жителей, прикрываясь их именем. В итоге этот ублюдок соблазнил дочь семьи Ван, обманул тётушку Ли с её деньгами и деревенского старосту с его быком.
Этому парню осталось совсем немного, чтобы окончательно потерять совесть.
Но моё внимание привлекло другое.
- Ты сказал, что они назвались людьми из Лан Цзюн Чжу Кун?
Отброс ответил с плачущим лицом:
- Да… Я говорю правду. Я бы не посмел врать тебе!
Не думаю, что он и правда врёт.
- Ты вообще знаешь, что Лан Цзюн Чжу Кун такое?
- Нет.
Да уж, вряд ли он знает. Если бы знал, то он был бы полным дебилом, прикрываясь именем посланников Секты Демона.
- А с кем они сражаются?
- Думаю это было что-то вроде Стражей Леса.(Прим. пер. Опять же. Лес и Цилинь в китайском слова созвучные.)
Какие ещё, к чёрту, стражи леса?! Ты бы их ещё санитарами леса назвал! Очевидно же, что он про Стражей Цилиня.
Стражи Цилиня теперь как раз и отвечают за поиск убежищ выживших из Секты Демона, так что тут ничего странного. С некоторой тревогой я прислушался к звукам сталкивающегося оружия, раздающимся один за другим.
Боевые искусства Секты Демона? Ничего не знаю, я с ними не знаком.
Однако…
- Слияние Энергии, это техника секты Хуа Шань. Они лишь ученики, так что сами выставляют напоказ свои техники.
Я очень хорошо осведомлён о внутренних техниках изучаемых в большинстве уважаемых сект, включая и Секту Демона. Эти трое, что назвались членами Лан Цзюн Чжу Кун, явно используют Слияние Энергии Хуа Шань. Стоит кому-то освоить эту технику и он сможет имитировать любые техники, даже принадлежащие Секте Демона, если конечно имеет о ней хорошее представление.
- А? Вы что-то сказали?
- Ничего.
Если они и правда из Секты Демона, то Су Сяо не хватит там и десяти жизней. Эти люди убивают не моргнув и глазом. Но Хуа Шань…
Ах да, я же ушёл на покой, так с чего меня должно волновать эта хрень?
- Отброс, сбегай мне за чаем, в горле пересохло.
Часть 2
Подобравшись ближе, Су Сяо увидел трёх людей в синих рубашках, сражавшихся с троими в парчовых одеждах Их оружие и мастерство явно превосходили Су Сяо.
Мин Фэйчжэнь сказал ему просто понаблюдать издалека, но один из парней в синем явно одерживал верх. Су Сяо не мог точно сказать, кто есть кто, но не он не хотел, чтобы Секта демона победила, поэтому изо всех сил задумался, что же делать.
Если честно, в подобных обстоятельствах, новичкам полагалось бежать во всю прыть прочь, поджав хвост, и сообщить об этом вышестоящим. Однако у Су Сяо было сильное чувство справедливости, а после недавней речи Шэнь Ижэнь, оно и вовсе полыхало в нём с небывалой силой.
Красавчик Су Сяо вытащил свою верную саблю, которую всегда держал при себе и крикнул:
- Вы, демонический мусор, как смеете вы вести себя столь нагло?!
Сабля эта была сокровищем семьи Су, даром небес, и носила имя Древний Холод. Но хотя она вроде как и была даром небес, это не могло скрыть весьма ржавого лезвия и потёртой рукояти. Однако держал её настоящий красавец. В его руках эта сабля была похожа на лунный серп ночью.
Шестеро были посреди интенсивного боя, но невольно обернулись к нему. Один даже выпалил:
- Что за симпатичный юноша. Какой острый клинок.
Су Сяо, держа саблю в руке, уверенно крикнул:
- Я Су Сяо из Лю Шань Мэн. Кто из вас подонки из Лан Цзюн Чжу Кун?!
Один из парней в синем тут же отозвался:
- Ох, значит ты из Лю Шань Мэн? Да пошёл ты. Я зря потратил время, похвалив тебя.
Раз уж парень в синей рубашке осмелился обматерить члена Лю Шань Мэн, само собой разумеется, что это они из Секты Демона, а значит другие парни, в парче, союзники.
Стоило Су Сяо прийти к такому выводу, как заговорили люди в парче:
- Да пошли вы, Лю Шань Мэн. Как смеешь ты вот так врываться сюда и пытаться помешать нам после всех наших усилий? Хочешь урвать свой кусок пирога? Только через наши трупы.
Эти трое оказались ещё грубее, чем парни в синем.
Всего пара фраз и на Су Сяо обрушился гнев с обеих сторон. Но кто тогда из Секты Демона?
Су Сяо растерялся…
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 23
Глава 23 - Выбирая слабейшего
Потребовалось некоторое время, прежде чем Су Сяо сообразил, что парни в синем, заявляют, что они из Лан Цзюн Чжу Кун и Секты Демона соответственно, а ребята в парчовой форме - Стражи Цилиня, которые проводят здесь своё расследование.
В итоге Су Сяо оставалось лишь смущённо ответить:
- Простите товарищи из Цилиня, я вовсе не хочу красть ваши заслуги, но мы же не можем позволить уйти никому из Секты Демона. Эмм. Ухх… Могу я хотя бы взять на себя одного из них?
Тон Ся Сяо стремительно терял ауру поборника справедливости. Он с детства зачитывался книгами о героях мира боевых искусств, но в реальности всё пошло как-то не так…
Трое Стражей Цилиня помотали головами, их чуть ли не трясло от возмущения:
- Хочешь взять на себя одного из них? Ты ведь знаешь, какой знак с начертанными на нём «Тремя Великими Источниками Ненависти» висит у нас на большом дворе?
- Три Великих Источника Ненависти? – Су Сяо совсем растерялся. Он ведь был новичком, откуда ему было знать подобные тонкости мира боевых искусств? Поэтому он нерешительно предположил, - Порнография, азартные игры и запрещённые наркотики?
- Да пошёл ты! На этом знаке начертано то, что наш командир ненавидит больше всего, - парни в парчовых одеждах решительно стиснули, и так, словно их командир прямо сейчас следил за ними, отчеканили:
- Самая ненавистная вещь в мире это тот старый хрен Симэнь Чуй Ден. Вторая самая ненавистная вещь это всё остальное, что связано с Сектой Демона. И наконец третья самая ненавистная вещь это вы, мусор из Лю Шань Мэн!
Су Сяо, который имел весьма слабое представление о стоявшей за этим многолетней кровавой истории, лишь небрежно махнул рукой, отметая вражду:
- Ребята, всё это дело далёкого прошлого. Разве вы не можете быть более терпимыми? Я просто постою здесь и посмотрю. А когда вы ребята не сможете больше с ними справляться, я помогу, хорошо?
Он не ожидал, что эти слова лишь сильнее обидят их. Ребята в синем не упустили возможности и разразились смехом. В итоге стражи ещё сильнее вышли из себя:
- Отвали, мусор! Это ты тут слабак. Для нас это всё равно, что прогулка в парке!
Закончив говорить, троица сразу кинулась вперёд. Эти трое может и не были элитой Стражей Цилиня, но они всё равно были достаточно грозными противниками. Их небольшая команда была мастерами тактики носившей имя «Построение Трёх Высшей Сабли и Посоха». Это подразумевало использование одной сабли и двух посохов, ну или одного посоха и двух сабель, которые, работая вместе, позволяли им одолеть врагов даже когда шансы были против них.
Всякий знает, что слабый может одолеть сильного, если воспользуется его слабостью, или можно напасть на самого слабого, чтобы связать сильному руки.
Эти трое и так изначально не боялись Су Сяо, поскольку он выглядел слишком молодым и неопытным. Однако, увидев остроту его небесного меча, они решили, что лучше разделаться с ним, использовав своё тактическое построение.
Трое в синем не стали с ходу бросаться в драку, вместо этого они сперва решили обсудить это меж собой.
- И что нам теперь делать, раз уж они развязали свой собственный конфликт?
- Давайте разделаемся с юнцом и заберём его саблю.
- Звучит как хороший план, я с тобой!
Су Сяо уже был пойман внутри построения противника. Обычно, если вы окружены, первым делом, нужно как можно быстрее отступать. В текущей ситуации он может и смог бы кое-как с этим справиться, однако всё изменилось, когда в бой вступила троица в синем.
Эти трое были мастерами меча. Они использовали «Стиль Меча Самопожертвования» основной стиль, которому обучались все новые члены Секты Демона. То, что было в этом стиле самым пугающим, так это то, что он наносил вред, как противнику, так и своему владельцу, в обмен на огромный урон. Однако эти трое, использовали не те методы развития, что практиковались в Секте Демона. Сами по себе движения были верными, однако за ними на самом деле стояло Слияние Энергии Хуа Шань. Поэтому наносимый ими урон был заметно снижен, впрочем и они сами получали куда меньше урона. В итоге это был весьма приемлемый компромисс.
Су Сяо ещё не освоил толком стиль широкого меча практикуемый в его семье и не успел обучиться боевым искусствам Лю Шань Мэн, он был молод и неопытен, у него не было опыта сражений с реальными врагами, поэтому против сразу шести умелых бойцов у него не было шансов. Двое парней в синем блокировали его саблю Древний Холод сразу с двух сторон, справа и слева. А один из стражей в парче вскрикнул и вырубил Су Сяо точным и мощным ударом посоха.
Чего стражи не ожидали, так это того, что ребята в синем сразу захотят отобрать драгоценный меч Су Сяо, как только тот потеряет сознание. К сожалению для них, даже вырубившись, Су Сяо так крепко держал свою саблю, что им никак не удавалось разжать его хватку. А тут ещё и стражи снова обратили на них внимание.
В итоге, один из парней в синем, окончательно вышел из себя и замахнулся, чтобы отрубить Су Сяо запястье.
Лидер стражей уже пожалел о своём решении, беспокоясь, как бы их недавние противники не обрели решающее преимущество, завладев саблей. Он собрал всю свою внутреннюю силу, нанеся мощнейший удар ладонью, чтобы, бросив Су Сяо как некое подобие оружия, сбить соперников с толку.
Эти шесть человек, крича окружили юношу, которому ещё и семнадцати не исполнилось, каждый преследовал свои собственные цели, пока он валялся без сознания в самом центре событий.
- ЯААА!
- КИЯААА!
Удар ладони стража был невероятно резким и сокрушительным, тогда как парень в синем взмахнул своим отточенным мечом с исключительной скоростью. Удар ладони стража в парче пришёлся по одному из людей в синем, уничтожая его нервы и ломая кости. Парень же в синем отрубил одному из охранников левую руку, из обрубка которой тут же захлестала кровь.
После обмена ударами, обе стороны лишились по одному человеку. Никто не был готов к такому, потому сразу раздались возмущённые крики, заглушившие даже крики боли их товарищей.
Страж в парче воскликнул:
- Ты, презренный ублюдок! Ты притворился, что хочешь ударить этого гада из Лю Шань Мэн А вместо этого ударил одного из нас!
Его крик почти слился со злобным криком парня в синем:
- Ты коварный слизняк! Ты в последний момент изменил направление своей атаки. Ты почти оборвал жизнь моего брата!
Тут эти двое, замолкнув, переглянулись, начиная что-то подозревать.
- Ты говоришь я специально ударил кого-то из ваших?
- Ты говоришь, что направление моей атаки вдруг изменилось?
Тут они оба в один голос произнесли:
- Я этого не делал. Я целился в этого мелкого гада. А? А где он?
Перевёл: Андрей Метелицин(AndreyNord)
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Глава 24
Глава 24
Я сделал глоток чая, когда нес его Су Сяо. Я закашлялся. Чайные листья. Всегда есть остатки листьев, которые застревают у меня в горле.
Су Сяо спал, как дремлющий персидский кот. У его белой кожи был оттенок розового, его конечности были прекрасны, его зубы были белыми, как у девушки ... Если ему не нужно прятаться.
«Босс, мы нашли сопляка!»
Маленький парень, выглядящий как прихвостень, взволнованно кричал, указывая в мою сторону: «Там, там!»
Ребята в синей и парчовой охранной форме наконец заметили меня. Они быстро обернулись и посмотрели на меня.
Парень Хуа Шаня, претендующий на роль посланника Секты Демона, крикнул: «Кто ты? Говори сейчас или замолчи навсегда.
Если вы собираетесь делать вид, что являетесь посланником Секции Демона, приложите усилия, чтобы сделать это убедительно. Никто в Секты Демона не терял времени, узнавая имя своих противников. Я закатил глаза и проигнорировал его.
Стражник Цилиня в униформе рассмеялся и сказал: «Невежественный ученик Секты Демона, разве ты не можешь сказать? С одного взгляда понятно, что он не житель этого места. Так как он пришел на помощь этого сопляка от Лю Шань Мэна и был одет в полицейскую форму, это определяло, что он от Лю Шаня. Хахаха“.
Пфф !! Глупый! Ты принял учеников Хуа Шаня за членов Секты Демона и пытался их арестовать. Ты заслуживаешь быть мальчиком на побегушках всю жизнь.
Подумай об этом, почему ученики Хуа Шаня притворяются посланниками Секты Демона? И почему здесь, в Нань Цзине, среди всех мест? Разве они не знают, что Секты Демона ненавидят здесь, в Нань Цзине, больше, чем где-либо еще?
Я молча рассматривал вопросы в голове и не разговаривал с ними. Вместо этого я просто сказал им, чтобы они подошли ко мне.
Парень в синем усмехнулся и сказал: «Хорошо. Если ты хочешь умереть, я с радостью исполню твое желание!
Я: "……"
Парень в форме кричал: «Эй, если ты не убежишь, я без колебаний нападу».
Я: "……"
Парень в синем посмеялся и спросил: «Ты немой? Разве наше искусство фехтования шокировало тебя так сильно, что ты не понимаешь слов?
Парень в форме не хотел выглядеть слабым человеком, поэтому он сказал громким голосом: «Исчезни, демон. Он испугался нашего грозного превосходства. Он ни черта не сможет поделать.
Я: «Вы, ребята, закончили болтать? Вы хотите сражаться или нет?
Оба лидера смутились и прочистили горло. Затем они окружили меня, те, которые пытались быть дружелюбными.
*******************************
Парень в синем не мог успокоиться.
Он знал, что находится в плохом положении.
Он даже мельком не заметил стоящего перед ним человека, когда он спасал сопляка. Он никогда не встречал никого подобного в течение двадцати лет, когда он был в кулачном мире. Он знал только о двух людях, у которых был уровень Цингун, лидера их школы и старшего брата.
Прим: Цингун-способность быстро и легко перемещаться на сверхчеловеческой скорости и совершать гравитационные движения, такие как скольжение по поверхностям воды, преодоление высоких стен и забираться на деревья.
Но только потому, что у кого-то был высокий уровень мастерства цингун, это не значит, что он был хорошим бойцом. Он думал, маловероятно, что он может победить троих вместе. Однако он колебался, потому что боялся, что проявится истинная природа его боевых искусств и тем самым школа, к которой он действительно принадлежал. На этот раз ему была поручена важная задача, которая была частью более крупного плана, поэтому он пришел в Персиковую Деревню и сделал вид, что является посланником Секты Демона. Он не мог позволить им раскрыться здесь, поэтому он колебался.
Однако Стража Цилинь была очень спокойной.
Он чувствовал, что лучше всего атаковать вместе. Сначала он избавится от Лю Шань Мэня, а затем Секции демона. Если бы члены Секции Демона сбежали, он все равно сможет вывести двух полицейских Лю Шань Мэня. Как Симэнь Чуйден из Секции Демона сказал, будет быстрее расправиться со всеми сразу!
Они готовились. Один из них был ранен и не мог сражаться на максимальной мощности, но они все еще использовали свое формирование «Конечной сабли и Жезла трех», чтобы полностью окружить Мин Фэйчжэня. Внутри поля были синие ребята и Мин Фэйчжэнь, которые должны были сражаться друг с другом.
Ребята в синем, осознавая мрачную ситуацию, в которую их поймали, решили нанести удар. Они использовали различные методы, чтобы скрыть свои истинные стили и, тем самым, их личности. Они были заняты отправкой сигнала вышестоящим.
Три из них использовали технику «Песнь Феникса» вместе. Это мощная техника из секты Хуа Шаня, а также техника, которую трое из них тщательно выучили. Трое подготовили технику Сплава Энергии до начала. Они использовали «Песнь Феникса» с целью нанесения серьезного ранения Мин Фэйчжэну, и более того, чтобы избежать их нынешнего затруднительного положения.
Как только была использована Песнь Феникса, вибрация наконечника меча звучала как чирикание птиц, а также создала изображение тысяч птиц, поклоняющихся фениксу. У троих были относительно ровные уровни мощности, поэтому сила техники была умножена, когда они выполняли ее в унисон. Песнь феникса была услышана, их наконечники меча двигались.
Мин Фэйчжэнь держал Су Сяо левой рукой, и пил чай правой рукой. Он двигал рукой по кругу, не моргая.
Будь нежным.
Непрерывная мысль о том, чтобы быть нежным, нежным без ограничений и с помощью Тай Чи, послал трехсот птиц к группе в униформе. В мгновение ока три феникса были отправлены в сторону Стражи Цилинь, привидя их в бешенство.
Мин Фэйчжэнь подтянул руку к своему телу, и парни в синем обнаружили, что они потеряли контроль над мечом в руках, прежде чем они это поняли. Однако техники мечей не остановились. Они продолжали атаковать трех Стражников Цилинь. Он один контролировал три меча одной рукой, и все же его техники были намного острее. Три Стражника Цилинь были заколоты прежде чем триста птиц закончили полет.
Ребята в синем пришли к осознанию того, что он заимствовал момент, чтобы пробиться, но как такое мягкое движение способно доставить такое невероятное воздействие ?!
Лидер парней в синем испугался. Он сказал дрожащим голосом: «Тай Чи!» Тай Чи У Дана! Ты Чжан Саньфэн!
«Пошел ты, твоя мама - Чжан Саньфэн!»
Мин Фэйчжэнь сердито бросил на них три меча, заставляя их увидеть звезды. Затем он воскликнул: «Я выгляжу таким старым ?!»
То, что он сделал дальше, заставило одного из парней в синем потерять рассудок.
Мин Фэйчжэнь сделал глоток чая. Он сделал глоток чая из чашки правой рукой.
Этот парень взял свои мечи, победил трех Стражей Цилинь и снова бросил на них свои мечи!
«П-призрак!!»
Этот ученик Хуа Шаня так испугался, что потерял сознание.
Мин Фэйчжэнь был озадачен и спросил: «Почему люди всегда говорят одно и тоже, когда я сражаюсь с кем-то ...?»
*******************************
Я посмотрел на шесть лежащих на земле, а затем закончил мой чай.
Почему эти ребята такие болтуны? Вам нужно поговорить, когда вы можете решить проблему с помощью грубой силы?
Хм, посмотри на меня.
Я подавлен, непобедим и не превзойден за тридцать лет.
Тем не менее, я не должен заниматься вещами таким образом. Мне будет сложно управлять мошенничеством моего фонда. К счастью, Су Сяо был холоден, поэтому никто его не видел.
А? Почему там слышен звук кого-то ещё?
Я быстро развернулся и увидел там изумленного Тан Е. Похоже, он подбежал и затаил дыхание. Он посмотрел на меня широко раскрытыми глазами ... И на шестерых на земле.
«......»
«......»
«Почему так много людей лежат на земле? Что случилось?"
«......»
Бездарный актер Тан Е посмотрел на меня, не двигаясь. Он просто молча смотрел на меня, ничего не говоря. Его взгляд начал нервировать.
Я мог легко придумать ерунду.
"Я……"
«Я видел, как ты их вырубил».
Я начал потеть ...
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Глава 25
Глава 25
Можешь просто притвориться, что ничего не видел?
«Брат Янь Хуа ...»
«Меня зовут Ян Лин».
Тан Е посмотрел на меня молча, а затем пояснил суть его проблемы: «Твоя боевая доблесть невероятна. Почему ты скрываешь свои навыки от всех?
Блядь ... Я не могу справиться с таким давлением.
Тогда шифу сказал, что научит меня Удару Ладони Разрушающему Сердце и Душу, удару, от которого твой противник покинет мир на три дня. Тогда я решил не изучать такой злой стиль и позволить ему исчезнуть вместе с историей, чтобы защитить всех женщин, которых он запятнал, репутацию красоток в военном мире и права женщин в мире.
Я не думал, что он вернется, чтобы укусить меня в попу. Черт, если бы я знал это, мне не пришлось бы иметь дело с этим беспорядком. Я мог стереть воспоминания Тан Е одним ударом ладони.
Я выглядел печально, скрежа зубами я сказал: «Я буду просыпаться вовремя каждый день с этого момента. Помоги мне сохранить это в секрете, хорошо?
У Тан Е было холодное выражение на лице, как у каменных львов, у двери Лю Шань Мэня, нет, сделал лицо как у писи, и воскликнул: «За кого ты меня принимаешь?»
(Прим: Китайское мифическое гибридное существо, но его неправильно называют на Западе греческим словом «химера»)
Скрепя зубами я спросил: «Что тебе тогда нужно?»
«Я пришел разбудить тебя сегодня утром и был нокаутирован твоей ладонью, которая полностью уничтожила мою защиту. Я был в отключке несколько часов, прежде чем очнулся.
Ох ... Так почему ты не воспользовался возможностью, чтобы ударить меня по голове сейчас?
«Я занимаюсь боевыми искусствами с детства, и не думаю, что я плох». Тан поднял рукав, чтобы показать татуировку единорога.
"Ты знаешь, что это?"
Я с уважением ответил: «Бицуха!»
«......»
(Прим: Тан пытался показать ему татуировку, а Фэйчжэнь сосредоточился на трицепсах. В кругу бодибилдинга употребляют термин «бицуха», а «рука единорога» на китайском языке. Поэтому, когда Тан Е показал ему татуировку единорога, и Фэйчжэнь вместо этого сказал о его трицепсах, Тан Е в этот момент думал только: «Что за херня?».)
Тан Е думал, что я неправильно понял то, что он сказал, и на мгновение был потерян обескуражен. После этого он сказал: «Я потерял отца в убийстве в Мэйсян пять лет назад. Моя мама вскоре умерла из-за болезни, она была в депрессии после смерти. После этого я дал обет отомстить за их смерть. Эта голова единорога была единственным ключом, оставленным в Мэйсяне, поэтому я сделал татуировку на руке, чтобы никогда не забывать о смерти моих родителей».
Я слушал его с восторгом, а затем показал ему большие пальцы и сказал: «Твоя бицуха действительно потрясающая!»
«...В любом случае, я решил пять лет назад, что я определенно отомщу, поэтому начал учиться у авторитетных мастеров по всему миру. Каждый день я посвятил себя обучению боевым искусствам, чтобы добраться туда, где я нахожусь сегодня. Я бы сказал, что мои навыки являются одними из лучших в кулачном мире. Но ты победил меня.
Эй Эй Эй! Черт, ты все еще держишь зуб на меня? Чувак, я даже не помню, что произошло!!
«Ты очень опытный человек. По крайней мере, ты не такой бесполезный, каким ты притворяешься. Ты сделал все, что мог, чтобы попасть в Лю Шань Мэнь. Кто ты после этого?
Пенсионная льгота, медицинская льгота, компенсации за потерю работы и страхования от несчастных случаев на производстве.... Он не поверит мне, если я это скажу, не так ли?
«Меня не волнует, что будет после, но ты победил меня, и это бесспорный факт. Поэтому мне нужно разобраться.
Когда он закончил говорить, он протянул обе руки, и вены на его руке были видны. Единорог на правой руке выглядел свирепым. Все его тело излучало очень внушительную ауру.
Тан Е протянул мне руку и сказал: «Давай сражаться!» Он должен использовать какой-то особый метод использования энергии, что объясняет это явление.
Мне не вериться, что он хочет драться со мной по-настоящему. Что мне делать?
Сражаться с ним?
Я не могу сражаться! Я все еще забочусь о спящей красавице Су.
Я почесал голову и спросил со смехом: «Разве ты не думаешь, что я сильнее тебя? Ты все еще хочешь сражаться?
«Кто сказал, что ты сильнее меня?!» Обычно спокойный Тан Е внезапно разозлился. «Ты поймал меня, когда я был не подготовлен сегодня утром. Я признаю, что твоя сила невероятна, но ты, вероятно, не можешь победить меня, если мы будем сражаться по-честному, один на один прямо сейчас».
Я сказал с горьким взглядом: «Но у меня нет причин драться с тобой, верно?»
Положение Тана не изменилось, и у него не было никаких признаков отступлений: «Есть! Если ты не будешь сражаться со мной, я пойду к нашему вице-капитану и всё расскажу».
Отлично!
Если ты так сильно хочешь, чтобы я надрал тебе задницу, я с радостью это сделаю. Я специализируюсь на подчинении тех, кто отказывается подчиняться!
С меня хватит! Этот сопляк пытается разрушить мой прекрасный жизненный план. Я больше не могу это вынести! Я сделал один шаг вперед к Тану, который выглядел все суровее. Я сделал еще один шаг вперед, а затем еще один.
Это был мой план.
Подойти к нему, свернуть ему голову, конец.
Просто.
Бьюсь об заклад, что он умрет до того, как Су Сяо восстановится.
Тан Е выглядел очень насторожено. Посмотрите на его позицию. Он хочет умереть. Я не торопился идти вперед, планируя принять план «свернуть ему шею», но потом остановился на своем пути, кто-то прибежал издалека, с криком.
"Мастер! У нас проблемы!
Я посмотрел и увидел, кто это. Это был шлак.
Этот парень знает, что такое паника?
Я громко крикнул: «Что случилось?»
Тан не мог слышать его голос, который находился в трех милях от него, и только обернулся, услышав, как я кричу. Он не мог не усмехнуться, потому что знал, что тот не слышит моего крика.
Но он ответил издалека: «Там люди копающие горные могилы!»
Тан Е выглядел так, будто услышал два важных слова «горные могилы» и подозрительно посмотрел на меня.
Чего уставился? Это называется техникой Тысячемильного Звукового Путешествия. Это метод внутреннего стиля. Проведи еще двадцать лет, изучая это, и ты тоже сможешь это сделать.
Но они раскапывают горные могилы? Это приведет к смертной казни.
«Брат Тан, мы оба - люди Лю Шань Мэня, поэтому мы не можем ставить собственные делам выше работы, так? Копание могил повлечет смертную казнь, ты собираешься с этим что-то делать или нет? Если ты не собираешься заниматься этим, я это сделаю.
Тан Е был разумным человеком и, казалось, понимал, что дело не может быть отложено, поэтому он расслабился. Властная рассеивающая аура тоже рассеялась. Это было очевидно, потому что он “вышел” из боевого режима. Я не знал, что у этого молодого парня была такая мощная внутренняя энергия.
«Хорошо, я пойду с тобой. На данный момент мы отложим наш поединок.
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Глава 26
Прим: «Шлак» - это то, как Фэйчжэнь иногда называет Чжа Пи.
Мастер «за» кулисами
«Могильные разбойники все еще существуют?» Я осмотрел окружение глазами. На кривом склоне холма были бесчисленные надгробные плиты. Похоже, это кладбище Персиковой деревни. Два человека поспешно выбрасывали грязь на поверхность и пытались продолжить рыть.
Когда я подошел ближе, я заметил что-то странное. Надгробный камень, я имею в виду, что могила была большей по размеру по сравнению с окружающими. В каком-то смысле это удача. Двум грабителем потребовалось много усилий, потому что надгробная плита была сделана из камня.
«Чжа Пи, кому принадлежит самая большая могила в деревне?»
Чжа Пи и Тан Е не могли видеть так далеко и точно, поэтому они не понимали, о чем я говорю, но Чжа Пи ответил: «Конечно, это моя семья. Ты забыл, что мой старик служил частью окружения императора? Его могила была воздвигнута чиновниками, так что это роскошь. «Для меня это прозвучало как то, что он был бы более чем счастлив мигрировать в могилу. Я подумал про себя: «Черт!»
Я посмотрел на Чжа Пи, он сделал виноватый вид и сказал: «Извини заранее. Могила, которую грабят эти два грабителя ... Принадлежит твоей семье.
"Что?!"
Чжа Пи сердито вскочил подпрыгнул. «Я планировал продать этот надгробный камень, когда мое финансовое положение будет трудным. Мастер Мин, пожалуйста, помоги мне избавиться от этих двух людей!
«......»
Этот негодяй...
«Разгромленние могил повлечет смертную казнь. Окружение императора отличается от Лю Шань Мэня. Они, по сути, чиновники в королевском дворе. Разграбление их могил означает обезглавливание, никаких условий или возражений. В глазах Тана мелькнули убийственные намерения, когда он заговорил. Точнее сказать, что он пытался дать еще одно оправдание избиению этих двух грабителей, чем предоставление судебного толкования.
Я не понимал. Это странный мир, о котором мы говорим. Убийство грабителя не имеет большого значения. Для чего он действует справедливо?
Я кивнул и сказал: «Ты можешь идти вперед, если тебе это не нравится».
«Тогда я не хочу, чтобы и вы, ребята, это делали».
Тан Е видел, как я нес Су Сяо на спине, поэтому он не заставил меня пойти с ним. Он сделал большой шаг вперед. Он включил свою энергию Ци через несколько шагов, увеличивая скорость в мгновение ока.
Мало того, что его боевые навыки хороши, его навыки цингун тоже великолепны.
У молодых людей, безусловно, есть яркое будущее. Когда я был в его возрасте, я лежал в постели, считая звезды.
Тай Е не потребовалось много времени, чтобы добраться до места захоронения. Он взмахнул ногой. Это выглядело как поспешный и импульсивный размах, но он был очень мощным. Один из грабителей не мог понять, был ли это финт или реальная атака, и попытался защититься обеими руками. Он отошел на пять или шесть шагов, прежде чем он смог остановиться.
К тому времени, когда разбойник сумел остановиться, Тан Е уже занялся другим.
"Кто ты?!"
«Еще один клоун Стражи Цилинь».
Основываясь на том, что они сказали, эти двое должны быть с тремя из Хуа Шаня. Я систематически анализировал сценарий на основе имеющейся информации.
Они были возле могилы семьи Чжа Пи, поэтому они переоделись в друзей покойного отца и спрятались в Персиковой деревне. Вероятно, они пытались ограбить могилу и выкопать ее, прежде чем кто-нибудь сможет понять, что произошло, но в итоге привлекли внимание Стражи Цилинь и поэтому вынуждены были расстаться с одной командой, чтобы остановить Стражу Цилинь, в то время как другие грабили.
Это звучит правильно. Кто бы ограбил могилу в середине дня? Ты бы сделал это тихо и тайно, даже если это было ночью, верно?
Подожди, разве это не значит, что есть что-то желанное в гробнице отца Чжа Пи?
Что бы это могло быть?
Миллионы золотых слитков! Золото размером с яйцо! хехехе, там есть ценные сокровища!
Мне вдруг стало жарко.
Я бросился к могиле. Когда я пришел, я увидел захватывающий бой 2-на-одного. Чжа Пи не подходил, он был далеко позади. Я проверил влево и вправо и никого не заметил. Я также заметил, что гробница была слегка открыта.
Я тихо прокрался к могиле. Я снова проверил, чтобы убедиться, что вокруг никого нет.
Я притворился, что смотрю вдаль ...
Я передвинул мне ногу и ... Хруст!
Я услышал хрустящий звук. Я уничтожил половину алмазной части на вершине гробницы и разделил надгробную плиту на две части.
Хехе. Мистер Чжа, я просто пытаюсь помочь людям не беспокоить вас в будущем, поэтому вы не можете обвинять меня.
Мои глаза осмотрели внутреннюю часть гробницы так же быстро, как Эр Лан. (Прим: божество в китайской мифологии с третьим глазом, видящим истину посреди его лба.)
Нашел что-то!
Я увидел три вещи внутри.
Одна книга, контейнер для пепла и коробка с золотом.
Что вы, ребята, думаете, самое подозрительное среди трех?
Я сам не знаю, но моя рука инстинктивно дошла до коробки с золотом ...
Кто-то вдруг заговорил.
«Не трогай это!»
Кто здесь?! Кто только что говорил в такой важный момент?! Я огляделся, но никого не видел. Голос звучал очень близко. Кто бы это ни был, очень хорошо разбирается в технике Тысячемильного Звукового Путешествия. Даже шии не мог так хорошо справиться.
Но ты даже не мечтай о том, чтобы забрать его у меня! Я первый нашел золото!
Кого волнует, я собираюсь поторопиться и украсть эти деньги, как пират, который боится потерять свои сокровища.
«Мин Фэйчжэнь! Ты крадешь то, что ты должен охранять! Разве ты не беспокоишься о том, что вице-капитан накажет тебя?
Этот голос не только упомянул мое имя, но и вызвал мой самый большой страх!
Я не мог не вернуть золото, а потом сказал: «Великий герой, пожалуйста, пожалей меня, мы сможем поговорить об этом».
К сожалению, мои злые мысли не прекратились. Мои злые глаза проверяли окружение, чтобы попытаться вытащить его из укрытия.
Я снова услышал голос: «Не беспокойся, ты не найдешь меня».
Что?! Я не вижу его, и все же он может видеть, как я его искал? Наверняка он не ясновидящий. Далеко не так много мастеров в мире! У меня внезапно возникла мысль.
Если даже я не смогу его найти, тогда я не могу позволить ему сбежать!
«Я встречал много людей раньше, но я никогда не встречал кого-то с твоим уровнем цингуна. Пожалуйста, выйди и встреться со мной.
«Какая польза от меня?»
«Судя по твоему голосу, ты должно быть девушка. Я никогда не был женат, хе-хе, мы можем быть друзьями.
Мой тон намекал: «Хочешь выйти?»
У голоса возникли проблемы с ответом.
«Я мужчина!"
«А? Твой голос тихий и нежный. Возможно, ты научилась Подсолнечному Баодяню секты демона?» Я был убежден. Это должен быть подсолнечный баодянь. Нет другого способа объяснить ее мастерство в цингуне.
Я снова осмотрел область вокруг меня и с разочарованием сказал: «Я сдаюсь. Кто ты? Где ты?"
«Ты действительно хочешь знать?»
Я искренне сказал: «Я надеюсь встретиться с тобой и больше ничего».
«Я могу тебе сказать, но ты должен пообещать не задирать меня в будущем».
А? Задирать? Я не мог быть более чем счастлив подружиться с таким опытный мастером боевых искусств, почему я должен тебя задирать?
«Не обращай на меня внимания, я бы не осмелился такое сделать. Не могла бы ты сейчас сказать мне, где ты?
«Значит, обещаешь? Я скажу тебе сейчас.
Этот голос сказал с гордостью: «Хе-хе, я прямо за тобой. Я Су Сяо.
«......»
Я повернул голову. У Су Сяо было самодовольное смешное лицо.
Блядь! Оба моих коллеги умеют троллить меня. Разве у них нет других навыков?!!
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Глава 27
Глава 27
Дождь
Су Сяо уставился на меня, взглянул и угрожающе сказал: «Мин Фэйчжэнь, почему ты открыл чью-то могилу? Если бы я тебя не поймал, ты бы украл коробку с золотом. Хм, как ты посмел украсть чье-то погребальное золото?
«Ради бога, разве ты не видишь, что я пытаюсь провести здесь тщательное расследование? Если я не узнаю, что именно скрыто в этой гробнице, как мы должны решить это дело?» С Су Сяо в качестве оппозиции я смог быстро сообразить и решить, как выкрутиться, «Ребенок, для чего ты критикуешь взрослого? Для тебя слишком опасно быть здесь. Будь хорошим мальчиком, иди домой и спи. Я разбужу тебя в следующем году.
"Отвали! Ты просто продолжаешь пытаться действовать как взрослый. Есть ли взрослые, которые так же грязны, как и ты? И разве они не являются членами Секты Демона? Что еще может там быть?» Маленький ублюдок посмотрел на меня с подозрительным выражением и продолжил: «Если ты не объяснишь все должным образом, я сообщу вице-капитану».
Вице-капитан. Вице-капитан. Вице-капитан. Вы двое хороши только в использовании Босса Шэнь, чтобы контролировать меня, да?!
Но, честно говоря, я больше всего боюсь её из всех людей Лю Шань Мэня ...
Я посмотрел далеко вдаль. Тан Е все еще участвовал в жарком сражении с двумя бедными учениками Хуа Шаня. Эти двое были хуже тех, кого я избивал. Тан Е должен быть в состоянии победить их, хотя это два на одного. Ему не нужна моя помощь.
Я поджал губы, а потом снисходительно сказал: «Какая Секта Демонов? Эти ребята не из Секты Демона.
«Они не из Секты Демона? Тогда почему? Су Сяо посмотрел на меня широко раскрытыми глазами, его красные губы выглядели очаровательными и нежными ... Неужели он парень? Я действительно беспокоюсь, что однажды я изучу его тело...
Хехе, мне нужно быть элегантным, я не могу позволить себе испортиться.
«Видел ли ты кого-то из Секты Демона в пределах ста миль по периметру Нань Цзин, и у кого хватило смелости объявить, что они от Лань Цзюнь Чжу Куна? Три там в синем, а двое - ученики Хуа Шаня. Я не знаю, кто их послал, но они определенно не ученики из Секты Демона. «Мне не нужно было вдаваться в подробности, неопытный новичок, такой как Су Сяо, должен уметь это понимать. В конце концов, две силовые структуры в мире боевых действий, которые больше всего ненавидят секту демонов, а именно Лю Шань Мэнь и Стража Цилинь, базируются в Нань Цзине».
Силовые структуры Лю Шаня Мэня, возможно, не тут, но Стражи Цилинь лучшие из лучших находятся в столице. У учеников Секты Демона никогда не хватило бы смелости прийти в Нань Цзин, показав их лицо публично. Послушай, Стража Цилиеь будет у них на хвосте, как только они появятся.
«Если ты думаешь об этом из-за того, что им нужно было переодеваться учениками Секты Демона, чтобы солгать, что они старые друзья покойного отца Чжа Пи, то ответ очевиден. Это означает, что покойный отец Чжа Пи был знаком с теми, кто был в Секте Демона, и поделился секретом. Поэтому они должны были скрыть себя, чтобы получить информацию». Это прозвучало логично и здорово, поэтому Су Сяо просто кивнул.
«Жаль, что Старик Ча, вероятно, знал, что за человек его сын, и не рассказывал ему секреты. Я не думаю, что ученикам Хуа Шаня удалось что-то извлечь из него и были вынуждены занять его место несколько дней, перевернув его вверх-вниз и наизнанку. И теперь они копают могилы его предков.
Извините, герои Хуа Шаня. Если Чжа Пи не потратил бы несколько дней их времени, они не были бы в таком месте, как Персиковая Деревня. Если известие об этом выйдет в кулачный мир, в мире будет меньше нескольких крупных имен.
"Невозможно!"
Внезапно раздался серьезный рев. Рев был наполнен неверием.
Я обернулся и увидел Чжа Пи. Он наконец пришел.
Лицо Чжа Пи было красным, поскольку он яростно спорил: «Мастер Мин, ты заходишь слишком далеко. Мой отец был государственным чиновником. Как он мог быть вовлечен в Секту Демона?!» Он сильно волновался, как будто он набросится на меня и попытается убить меня, если я не соглашусь с ним.
Су Сяо посмотрел на меня потерянного, и тихо сказал: «Брат Мин, то, что ты сказал, твои собственные произвольные мысли. Говорить это перед его сыном...И ты тоже вскрыл гроб его отца.
Чжа Пи с красными глазами сказал: «Видишь, мисс?! Мастер Мин, ты придираешься без каких-либо доказательств, верно? Мой отец всегда вел честную жизнь. Он не был жадным и никогда не играл в азартные игры, так как он мог сделать что-то подобное ?! Если ты снова скажешь это, извини, но даже если я не смогу победить, я побью тебя до смерти!»
«Отвали, я парень!»
Су Сяо заткнул Чжа Пи.
Су Сяо затем продолжил: «Брат Мин, это ... Брат Чжа может быть плохим парнем большую часть времени, но он сын. Будь осторожен, если он действительно разозлится, он может на самом деле драться с тобой до смерти.
Драться со мной до смерти?
Он?
Я внимательно посмотрел на Чжа Пи. Основываясь на его нежелании сдаваться и навязывать взгляд, я выдал следующее: «Если мой старик станет преступником, я больше не буду получать государственную пенсию. Это не шутка.
О, понятно!
Я внезапно очнулся. Я, конечно, не разочарован. Этот сопляк определенно является отморозком номер один.
"Достаточно. Это пустая трата времени.
Чертов тормоз!!
Давайте не будем носиться с этим парнем и найдем некоторые подсказки, чтобы разрешить это дело.
Как уже упоминалось, внутри гробницы были три предмета: коробка с золотом, коробка с золотом и коробка с золотом ...
"Эй! Разве я не сказал тебе не трогать его ?!
Хм ... Это даже не твое золото.
Как я уже сказал, есть три предмета: зольный контейнер, коробка с золотом и книга.
Нужно ли спрашивать, какой предмет является наиболее подозрительным?
«Брат Мин, этот зольный контейнер определенно подозрительный!»
«......»
Ты серьезно отсталый?
Су Сяо не спросил моего мнения. Он бросился открывать зольник.
"Вау!"
Конечно, стоило удивляться. Внутри была огромная куча пепла.
«Фу-у-у ...»
Зловоние внутри вызвало рвоту. Пожалуйста, закройте коробку после того, как вы двое перестанете рвать. Между прочим, он открыл контейнер с прахом твоего отца, и с тобой все в порядке, сын?!
Я проигнорировал этих двух идиотов, схватил книгу и сделал несколько шагов назад.
К тому времени Тан Е закончил с двумя учениками Хуа Шаня, подошел к моей стороне и спросил: «Это ...?»
«Я достал эго из могилы. Должно быть, это то, что они искали.
Тан Е знает о моей боевой доблести, поэтому нет смысла скрывать что-либо. Я мог бы перевернуть книгу перед ним.
Мы просмотрели несколько страниц и сразу поняли, что это за книга.
Мы потеряли дар речи.
«Брат Мин, брат Янь Лин, на что вы, ребята, смотрите?»
«Хмм.»
«Я прочел».
Су Сяо с тревогой спросил: «Что внутри? Есть какие-то подсказки?
Я тихо сказал: «Да. И это большое открытие.
"Что это?"
Тан Е взял и продолжил, где я остановился: «Книга содержит подробные сведения о ком-то в королевском дворе, кто брал взятки шесть лет назад до прошлого года, всего пять лет».
Теперь Чжа Пи был взволнован: «Ого! Это огромное открытие! Я не могу поверить, что мой отец оставил мне огромный секрет, использовать оружие для убийства! Мастер Мин, кто это? Кто брал взятки?
Я молчал.
Танг Е мягко сказал: «Оранжевый принц».
Чжа пи и Су Сяо теперь тоже успокоились. Наколенная атмосфера стихла.
Да, вы прочитали это правильно.
Не принц Чэн, а не принц Чэн, принц Чэн, принц Чэн, принц Чэн или принц Чеэ, но принц Чэн!! (Прим: Во-первых, символ для Чэн здесь «оранжевый» (цвет в этом контексте). Во-вторых, он дал целую кучу омофонов для «чэн»)
Этот оранжевый принц, я имею в виду не какой-то Бай Юэ Продающий Фрукты Король. Он принц. Текущий биологический сын нынешнего императора.
Эта вещь, которую я держу в руке сейчас, - это запись взяток, полученных принцем.
В небе вспыхнула молния. Трудно было сказать, был ли мой цвет лица темным или светлым из-за вспышки света. Мое лицо было похоже на Бао Гун и Цао Цао - очень серая область.
Я поднял глаза на ясное небо. Похоже, идет дождь.
Прим: Бао Гун = правительственный чиновник во время правления императора Жэньцзун в китайской династии Сун; Цао Цао - китайский военачальник и предпоследний канцлер династии Восточных Хань, который в последние годы династии поднялся до великой державы.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Глава 28
Красный, оранжевый, желтый, зеленый, синий и фиолетовый ... Принц
«Оранжевый принц?»
Шэнь Ижэнь посмотрела на меня красивым способом. «Почему ты должен быть проклятым магнитом?» Из всего, что ты мог бы сделать, ты вернул эту неприятную проблему! »
В конце концов, Тан Е и я решили передать записи нашему Боссу и привезли Чжа Пи в Лю Шань Мэнь в качестве свидетеля. В основном мы преуспели в нашей первой миссии как маленькая команда. Но я думаю, что мы перегружены. Люди Лю Шань Мэня в основном снабжают приуроченную бомбу прямо сейчас.
Но ... Эй, откуда ты знаешь, что я был тем, кто вызвал эту проблему?
«Ну, не так ли?»
Хорошо, это был я. Но откуда ты это знаешь ...?
Шэнь Ижэнь обняла ее руки. Ее твердые пчелиные бедра и мягкие груди были подняты вверх. Она поймала меня этой атакой, и я увидел звезды. Шэнь Ижэнь заметила, что я странный, поэтому она протянула палец и указала на мой лоб.
«Какое глупое дерьмо ты сейчас вообразил?»
Ничего ... Между прочим, есть ли у кого-нибудь ткань, которой я мог бы вытереть свой нос от крови?
Шэнь Ижэнь махнула рукой и отпустила меня с крючка.
«Ну, всё равно. В любом случае, я не люблю оранжевого принца. Я собираюсь передать этот материал капитану, чтобы он мог вынести его в королевский двор. Это преподаст ему урок». Шэнь Ижэнь схватила записи, поджала губы, показывая ее неудовлетворенность и продолжила: «Хм, он получает всю любовь и добра, он сын императрицы, и он тот, кто опозорил императрицу».
«Оранжевый принц - сын императрицы?»
«Черт возьми, он сын императрицы, и он все еще так жаден?»
Су Сяо и Чжа Пи, два бессмысленных существа не отпустили Оранжевого принца. Разве они серьезно думали, что Оранжевый принц продает фрукты?
Тан Е из доброй воли напомнил им обоим: «Вы оба должны называть его Его величеством. Оранжевый принц - второй сын императора и, следовательно, особый человек. Он очень нетерпим и держит недовольства. В последние годы он набрал много воинов. Оскорбите его, и ваша жизнь будет несчастной».
Ух ... Разве ты не назвал его «Оранжевым принцем»?
Я очнулся от того, что Тан Е сказал: «Это не ограничивается только Оранжевым принцем. Других князей тоже не путать. Оскорбите их, и ваша жизнь станет катастрофой».
Я не мог объяснить, что принцы лучше, потому что все это записано в моем любимом журнале сплетен - «Черно-белое отражение».
Чтобы говорить об этом, мы должны вернуться к честной битве. Много лет назад ... Однажды, примерно двадцать лет назад, крик младенца изнутри дворца нарушил мой мир, когда я бродил по миру.
Этот младенец - первый сын императора.
Он сын Милостивой супруги.
Конечно, сам император был вне себя от радости. В то время ему было около двадцати. У него была красивая императрица, симпатичные и умные наложницы и супруги, а также сексуальные горничные вокруг него весь день, чтобы он мог радоваться. Жаль, что он женился на императрице в пятнадцать лет, но никогда не имел детей.
Сын императрицы по праву должен стать коронованным принцем! Это радостный случай для любого, так что император был так рад, что он бросил судебное заседание и побежал во дворец, где проживали императрица, его наложницы и супруги.
Но после того, как он пришел, сцена, которую он увидел, заставила его сломаться.
Традиции во дворце в то время состояли в том, что в дворце, когда рождается принц, вешали два струнных семицветных дракона и феникс-фонари. Это было сделано, чтобы пожелать счастья новорожденным, потомкам, отпраздновать императора, имеющего детей, и что зародился наследник.
В тот год, как только император вошел во дворец, черт ... Его глаза были усеяны фонарями.
Фонари висели у его дворца Милостивой супруги, дворца императрицы и дворца Супруги Лин, который дал императору, захватывающий опыт ... Ему было интересно, что происходит.
В те моменты ум императора был переполнен. Он почти забыл о том, что милостивая супруга, супруга Лин и императрица были беременны.
Но в этот день родила Милостивая супруга, и тогда императрица тоже родила. У нее даже были близнецы!
Вскоре после этого самая любимая супруга императора Лин родила пухленького мальчика.
Как только прибыл император, в воздухе раздались крики четырех младенцев. Мудрый император стоял во дворе с холодным зимним ветром, дующим на него. Он не знал, в какой дворец он должен был войти.
Но это еще не конец.
С тех пор у него появилась боль в шее.
Четыре принца, красный, оранжевый, желтый и зеленый, родились в тот же день примерно через полчаса.
К кому должен быть передан трон?
Два сына императрицы, Оранжевый Принц и Желтый Принц являются законными членами королевской семьи, или, вернее, двумя наиболее квалифицированными, чтобы унаследовать трон. Большинство людей было бы категорически против того, чтобы старшие унаследовали трон, но так как они родились так близко друг к другу, вопрос стал «кто должен унаследовать трон?»
Если бы они решили отдать старшим, тогда Красный Принц был бы коронован, но он только старше на полчаса, так что это немного ...
Кроме того, Зеленый Принц без сомнения является четвертым принцем. Но у него несчастная судьба. Он сын Супруги Лин, которую император любит больше всех, и он также является его любимым сыном, так что не должен ли император унаследовать трон?
Этот вопрос дал государю головную боль, но небеса не отпускали его легко.
Через несколько лет родила другая супруга ... Еще мальчика!
У него был сын после сына, так что теперь у него семь сыновей, и поэтому семь князей!
Император до сих пор не знает, кому перейдет трон до сегодняшнего дня.
Несколько лет назад я вошел в имперский дворец. Когда я увидел императора в это время, он выглядел несчастным, и его брови становились седыми, когда ему было всего сорок лет. Было очевидно, что он беспокоился по этому поводу.
Он был не просто обеспокоен проблемой наследника, потому что его сыновья - проблема.
Ходят слухи, что шесть из семи князей сражаются друг с другом за престол. Вассалы и официальные лица все выбрали принца, которого они хотели поддержать, и образовали шесть партий. Я не знаю, что они говорят во дворце, но в «Черно-белом отражении» говорится, что шесть партий называются: «Шесть княжеских партий».
Шесть княжеских партий собирают ресурсы из кулачного мира, и многие из злых сект присоединились к ним.
Почему я не присоединился к ним?
Ради Бога, они так ярки с их действиями. Очевидно, они пытаются что-то взболтать. Попытка присоединиться к ним в надежде на легкую жизнь - просто идиотская.
Я дал им приблизительное объяснение шести княжеских партий. Су Сяо и Чжа Пи, и даже Тан Е и Босс Шэнь слушали внимательно.
Кстати, разве вы не знали об этом? Пойдите, прочитайте еще несколько журналов сплетен.
"Докладываю!!"
Охранник крикнул «отчетность», а затем вошел внутрь, явно паниковав. Затем он действовал спокойно, когда увидел Шэнь Ижэнь, прежде чем отправиться в гостевой зал.
«Люди из резиденции оранжевого принца прибыли и ищут капитана».
Охранник поклонился и протянул карту. Шэнь Ижэнь слегка нахмурилась и взяла оранжевую карточку. Затем она скользнула - прочитала текст на ней, прежде чем расспрашивать удивленным тоном: «Оранжевый принц придет сам?»
"Да. Он придет сам и просит увидеть капитана.
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Глава 29
С Оранжевым принцем трудно справится, но вы всегда можете спихнуть его кому-то еще
Атмосфера в гостевом зале стала странной, как только появился оранжевый принц, но Шэнь Ижэнь оставалась очень спокойной.
Она посмотрела на Су Сяо и спросила: «Су Хань, что ты предлагаешь нам сейчас делать, когда Оранжевый принц здесь, чтобы найти с нами ошибки?»
Милый мальчик Су ответил так, как будто он был готов отбросить его голову: «Хорошее время! Давай арестуем его и привезем его императору». Маленький Су Сяо был очень взволнован. Но разве это не хорошая возможность увидеться с императором ?! Ты ожидаешь, что он весело встретит тебя, когда ты приведешь ему сына в наручниках?
Шэнь Ижэнь не подала никакого вида, но, по моим глазам, которые видят все, она сопротивлялась стремлению ударить Су Сяо за его импульсивность три раза.
Затем Шэнь Ижэнь повернулась, чтобы посмотреть на Тан Е и сказала: «Ян Лин, ты лучший мыслитель, я хочу услышать твое мнение».
Тан Е также, казалось, знал, что наш начальник тестировал наши аналитические способности, а также нашу способность реагировать на такие ситуации. Тан Е задумался, а затем мягко сказал: «Оранжевый принц определенно здесь не к добру. Он за записями. Мы должны скрыть записи и г-н Ча, а затем свалиться на время.
«Это средняя стратегия».
Взгляд лица Шэнь Ижэнь не изменился. Ее обычный кричащий темперамент не появился, и она ответила упорядоченным образом: «Ты можешь использовать эту стратегию, чтобы иметь дело с нормальным человеком, но этого недостаточно, чтобы иметь дело с Оранжевым принцем».
Похоже, она не получила своё звание по удачи. Я не уверен в ее навыках боевых искусств, но ее мышление хорошо продуманно, и ее способность командовать Су Сяо и Тан Е.
Шэнь Ижэнь посмотрела на меня и сказала: «Фэйчжэнь, ты какое-то время участвовал в кулачном мире, как ты думаешь?» Черт, черт возьми, она действительно относится ко мне как к ветерану кулачного мира ... Боже, я просто кое-что прочитал, и моими материалами для чтения были Журналы сплетен не менее ...
«Поскольку Оранжевый Принц здесь, мы не можем просто игнорировать его. Но так как он уже здесь, когда нам просто удалось заполучить записи, у нас есть довольно хорошее предположение о том, кто послал этих учеников Хуа Шаня. «Я сделал два дерьмовых заявления, которые были просто звуком, а затем спихнул всё обратно Боссу Шэнь.
Не заставляйте меня повторять. Я здесь не для благотворительной работы. Я здесь буду до того дня, когда я умру, хорошо? Почему Ты всегда пытаешься заставить меня работать? Ты пытаешься доить меня?
Шэнь Ижэнь задумчиво продолжила, где я остановился: «Это имеет смысл. Он в панике.
Что? Что? Что? Серьезно? Она приняла то, что я сказал серьезно?
«В конце концов, тебе не нужно беспокоиться, вице-капитан ...» Я продолжил бормоча, «он здесь, чтобы увидеть капитана, не так ли?»
Босс Шэнь открыла свой маленький рот, когда она вдруг поняла это. Затем она показала захватывающую улыбку, которая была наполнена хитрыми мыслями и сказала охраннику: «Скажи Оранжевому принцу, капитан Сун в зале Вермиллиона и отвезти его туда».
Нужна помощь спихнуть проблемы на другого? Свяжитесь со мной.
Тан Е и Су Сяо дали мне «замаскированный» взгляд.
Хехехе. Капитан Сун, не обвиняй меня в этом. Тебе не повезло, что ты не мой главный начальник.
Шэнь Ижэнь взволнованно схватила меня за руку и сказала: «Пойдем в зал Вермиллиона и посмотрим, что Оранжевый принц хочет дать Суну». Кажется, что эта крутая девушка не защищает себя от мужчин в обычном режиме. Она просто схватила меня за руку, поместила под подмышку и побежала вместе со мной. Моя рука была под ее подмышкой. Совсем немного в сторону, где были ее мягкие, пухлые и нежные груди. Она много лет занимается обучением боевым искусствам, но очень хорошо заботится о своей коже. Ее кожа такая мягкая и эластичная.
Шэнь Ижэнь, похоже, не знала о неустойчивой ситуации, в которой она находилась. На самом деле она крепко сжала мою руку.
Черт, все наколяется!
Я попытался быть джентльменом на один раз и вернуть руку, но Босс Шэнь вытащила меня за дверь. Моя рука не могла не коснуться нескольких мягких и теплых мест. Позади меня были острые взгляды бесконечной зависти и ревности.
Чжа Пи прыгнул и сказал: «Если бы я знал, что вознаграждение за работу в качестве государственного служащего будет таким хорошим, я бы присоединился к моему старику. Хаа, я сожалею, что не сделал этого с самого начала!
Су Сяо, однако, посмотрел на меня с презрением и сказал: «Ты играешь с огнем, когда ты поддаешься красоте женщины».
Эй! Это моя вина ?!
Только Тан Е стоял неподвижно и взглядом сказал: «Давай сегодня поедим».
Этого тоже достаточно!
Четверо из нас покинули Чжа Пи в гостевом зале и пробрались в зал Вермиллиона. Шэнь Ижэнь, которая была знакома с местом, создала две дыры в окне сзади и намекнула, что я буду смотреть с ней оттуда.
Затем Тан Е скопировал ее и тихо сделал два маленькие отверстия в другом окне, используя свои навыки боевых искусств для Су Сяо и самого себя.
Исходя из расстояния между двумя отверстиями, если бы Шэнь Ижэнь и я заглядывали в отверстия в то же самое время, то разве наши лица не были бы почти трогательными? Можно ли делать такие вещи в правительственном офисе? Подумай, почему Босс Шэнь относилась ко мне так особенно с тех пор, как мы пришли? Может ли у нее возникнуть какие-то чувства ко мне?
Я посмотрел на Босса Шэнь, и она остановилась на мгновение. Затем она улыбнулась мне и сказала: «Не нужно благодарить меня. Ты не мог сделать отверстие в окне своими навыками, верно? Ты умен, но твои навыки боевых искусств довольно бедны. Подойди ко мне, когда ты будешь смотреть. Не позволяй себя раскрыть.
Черт, она обращается со мной, как будто я полуквалифицирован. Мне было интересно, почему я всегда получаю специальное обращение».
«Они здесь. Замолчите!"
Я заглянул внутрь. В Хранилище Вермиллиона сидели два человека. Был молодой парень похожий на ученого, и молодой высокий и красивый.
Тот, который слева выглядел образованным и утонченным, одетый в халат, был человеком, которого я никогда раньше не видел, капитан Лю Шань Мэня, Сун Оу. Ему около тридцати лет. Его конечности выглядели нежными, и у него была аура ученого. Это должно смущать людей, и это заставляет задуматься, не на месте ли он. Кто бы мог подумать, что капитан Лю Шань Мэня так походил на ученого?
А другой, одетый в яркую одежду с надменным отношением, был не кто иной, как второй принц. Библейский сын императрицы, Оранжевый принц.
Он выглядел около двадцати четырех или двадцати пяти лет, поэтому я думаю, что другие принцы около его возраста. Я имею в виду, что четверо из них родились в тот же день. Оранжевый принц был высоким, с темными бровями и большими глазами. Он был похож на императора, которого я видел. Его внешность была классной, сопоставимой с Таном.
Когда мы отправились сюда из гостевого зала, мы пошли в обход, чтобы избежать обнаружения, поэтому мы немного опоздали. Они уже начали говорить. Их разговор привлек внимание Шэнь Ижэнь.
«Если вы не дадите мне удовлетворительного ответа сегодня, вы, люди Лю Шань Мэня, могут забыть об участии в турнире по боевым искусствам в следующем месяце».
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Глава 30
Глава 30
Неуместная словесная война
Капитан Сун говорил строгим тоном: «Что вы подразумеваете под этим, ваше величество?» Лю Шань Мэнь нейтральны и никогда не поддерживали ни одну из партий князей. Их отношения с князьями не совсем хороши. Как только он заметил, что оранжевый принц ведет себя агрессивно, капитан Сун решил проявить особую осторожность. «Лю Шань Мэнь и ваш круг никогда не пересекались друг с другом. Вы настаиваете на том, что Лю Шань Мэнь скрывает вора, который украл ваши записи, и просите меня передать этого человека. Разве вы не думаете, что это бессмысленно?»
«Бессмысленно? Ты хочешь сказать, что записей здесь нет?»
"Конечно нет."
Капитан Сун затем выпрямился и строго сказал: «Лю Шань Мэнь сильно охраняют. Все воры в мире убегают в тот момент, когда видят наши двери. И все же вы говорите, что вор смог войти. Разве это не бессмысленно? "
Выражение «Оранжевого принца» изменилось. Он почти готов взбеситься.
Я почти рассмеялся, увидев его лицо.
Капитан Сун по-настоящему не знает, что произошло. Мы передали записи Боссу Шэнь, как только мы их получили. Он приехал сюда искать голову или головы, прежде чем нам даже удалось составить план. Поэтому капитан Сун ничего не знал о записях.
Оранжевый принц, однако, настаивал на том, что капитан Сун имел записи и просто притворялся, пытаясь что-то извлечь из него. Так называемый вор не что иное, как другое слово, которое он использует, для капитана Сун, но то, что он имел в виду, было очень очевидно. Он в основном говорил: «У тебя есть мои записи. Не подталкивай свою удачу. Поторопись и отдай их, или я приму меры».
Но капитан Сун был совершенно невежественным. Он понятия не имел, что за бред несет оранжевый принц. Вор? Поищите его в тюрьме Министерства юстиции.
Оранжевый принц посмотрел на него с отвращением и сказал: «Хм-м-м, хорошо, ты вправе просить об условиях. Скажи мне, что ты хочешь?».
Капитан Сун не понимал ... Он просто чувствовал, что Оранжевый принц сегодня выглядит странно.
«Какие условия? Простите меня, я не понимаю, что вы имеете в виду».
Да, он искренне не понимает.
Оранжевый принц холодно засмеялся и сказал: «Если ты не скажешь сейчас, тогда ты потеряешь эту прекрасную возможность. Не обвиняйте меня в том, что я ухожу».
Капитан Сун посмотрел на него так: «Этот принц отсталый», махнул рукой и сказал: «В таком случае, до свидания».
«Варвар!» Оранжевый принц рассердился и встал. Он ходил взад-вперед, указывая на нос капитана Суна. «Как невежественно, как невежественно !!!»
Оранжевый принц никогда раньше не встречал кого-то такого упрямого, но он тоже не мог уйти. Ему еще не удалось получить отчет о своих взятках. Капитан Сун, однако, не мог быть счастливее, спровадив его. Принц приезжает в правительственный офис, чтобы арестовать вора? Какого черта ...?
Они снова издевались друг над другом, говоря друг другу бред. Ничто не было связано ни с чем, и все же они могли говорить веками. Не так много людей в нашей стране свободно говорят по-китайски.
Шэнь Ижэнь и я потеряли его, смеясь снаружи. Шэнь Ижэнь, казалось, любила то, как Оранжевый принц и капитан Сун пытались опустить друг друга и заставить подчиниться. Она смеялась без остановок.
Тогда мне пришло в голову, что наши лица были друг против друга, когда мы заглядывали в маленькие дыры. Красивое лицо Шэнь Ижэнь, которое было прекраснее цветка, было рядом со мной. Мое сердце билось бесконтрольно.
В тот момент я понял, что грозное лицо Босса Шэнь было немного красное. Я слушал и слышал, что ее дыхание было неустойчивым. Может быть, она не может взаимодействовать с парнями и просто притворяется спокойной?
Хе-хе, я должен проверить ее. Я протянул свою злую руку, чтобы напасть на нее со стороны. Шэнь Ижэнь застенчиво сделала два шага назад. Она, казалось, неохотно приняла это, в то время как ее глаза не могли выразить внутренние извращенные мысли ... Хехе, это просто то, что я выучил из одной из моих порно книг.
Зачем мне неприятности? Зачем мне делать что-то, что может стоить мне моей работы?
Мне нужно сначала решить этот случай, а затем насладиться непринужденной жизнью в правительственном офисе. Рукой я держу запись, которая находится в моей рубашке, но Ижэнь слишком близко ко мне, поэтому я не могу двигать рукой. Я тоже не мог говорить, поэтому я поднял руку вверх. Этого должно быть достаточно, чтобы позволить Боссу Шэнь отступить, верно?
Я поднял руку вверх, но Ижэнь не отступила. Вместо этого все ее тело дрожало, как будто она замерла. Я чувствовал, как она замерзла рядом со мной, но я не знал, что произошло. Но ... Моя рука все еще застряла. Эй, босс, дай мне немного места. Разве ты не можешь просто отпустить мою руку?
Мои глаза были сосредоточены на том, что происходило внутри, поэтому я не видел, что произошло. Я несколько раз поднимал руку вверх. Моя рука продолжала вступать в контакт с чем-то мягким и пухлым, но все еще застряла. Далеко, эта девушка слишком сильная. Разве ты не можешь просто пропустить мою руку? Разве вы не уступаете, когда катаетесь на лошадях? Вот почему женщины за рулем это ...
Хм? Это мягко?
Когда я сказал «мягко» себе, я вдруг вспомнил награду Босса Шэнь там.
Ни за что…
Кстати, я ощущал пристальный взгляд. Я не мог оторвать глаз от маленькой дыры. Затем я посмотрел в угол, чтобы посмотреть на Шэнь Ижэнь, которая была рядом со мной. Это было так, как я думал. Она перестала смотреть на происходящее некоторое время назад. Она яростно смотрела на меня. Я следил за ее взглядом, и там я увидел свои злые руки!
Мои руки теперь застряли на дне этих славных гибких грудях, и я просто неосознанно толкнул их вверх раньше.
Блядь!! Я коснулся их !!!
Босс, это было не специально! Пожалуйста, не убивай меня!
Я опустился на колени, как будто я был хулиганом, который просто обидел босса банды, но смертельный удар так и не наступил.
Шэнь Ижэнь не ударила меня. Она взглянула на меня своим прекрасным лицом. Она сделала несколько глубоких вдохов, притихнула меня милым жестом рукой, а затем вернула глаза к маленькой дырочке.
О-она не собирается меня убивать?
Я заметил, что ее уши красные. Мое сердце не могло не удержаться. Могла ли она ...
Я больше не сунул руки вверх. Вместо этого я опустил их в другое мягкое место. Оооо, она не сопротивляется! Может быть, Босс Шэнь на самом деле -
«Пошел ты, перестань трогать меня!»
Босс Шэнь, наконец, не выдержала. Она вытащила чернильный камень из-за пояса, вскочила и сильно ударила меня по лицу. Удар громко звучал. Я обхватил свое лицо, присел на корточки и заплакал от боли ...
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Глава 31
Глава 31
Итак, что, если я прикоснусь к ней?
Шэнь Ижэнь тяжело дышала, поэтому я видел, как ее грудь поднималась и опускалась: «Я сказала тебе ясно, что если ты снова тронешь меня, я раздавлю твоего младшего брата, но нет, ты полез дальше и дальше!»
А? Это то, что означал тот жест рукой?
«Это недоразумение. Это недоразумение!»
«Какое недоразумение? Ты. Подойди сюда». Шэнь Ижэнь указала мне, чтобы я подошел одним пальцем, а другая рука крепко сжала чернильный камень.
«Нет.» Ты думаешь, я глуп? Если я пойду туда, ты ударишь меня.
Шэнь Ижэнь сжала зубы, топнула ногами и сказала: «Хорошо, тогда я подойду!»
Двое в зале Вермиллиона не допустили бы такого трагического инцидента, и определенно не капитан Сун сердито кричал: «Кто шумит за пределами Вермиллиона?!»
У капитана Сун и Оранжевого принца были неловкие выражения, как только они вышли и увидели вице-капитана, и троих новобранцев за пределами действия подозрительно.
«Ижэнь ... Вице-капитан Шэнь, что случилось?»
Сначала я сказал: «Капитан, вице-капитан хочет заставить меня замолчать!»
Шэнь Ижэнь закричала: «ЗАТКНИСЬ!»
Я не знаю, научился ли Су Сяо давать отпор за всё то время, что я дразнил его, но он вмешался и сказал: «Сэр, я это видел!» Мин Фэйчжэнь незаметно коснулся вице-капитана, поэтому Вице-капитан наказала его.
То, что он сказал, не помогло. Вместо этого атмосфера затихла. Обычно огненная и гордая мисс Шэнь покраснела, как спелый помидор. Конечно, она была бы смущена, если бы выяснилось, что ее трогал ее подчиненный перед капитаном и оранжевым принцем.
Я не смел говорить.
Я просто позволяю неловкой атмосфере идти своим чередом.
Удивительно, но оранжевый принц был тем, кто нарушил молчание. Его взгляд пробивался к книге в руке, как будто у него были глаза ястреба: «Ух ты! Сун Оу, ты притворился, что не знаешь, но я поймал тебя теперь с поличным! Это моя книга».
Оранжевый принц указал на нос капитана Суна и снова ругал его. Я посмотрел на лицо капитана Суна. Он серьезно подумывал о том, должен ли он просто подарить Оранжевому принцу этого преступника, который прикоснулся к его начальнику неприлично и покончил с этим.
Оранжевый принц самодовольно улыбнулся и сказал: «Ну, это вор, который украл мою книгу. Парни, арестуйте его!» Четверо человек со стороны шагнули вперед и подвернули рукава, чтобы арестовать меня.
Я посмотрел на Шэнь Ижэнь, но она посмотрела на меня белым лицом, а затем сердито отвернула голову.
Эй Эй Эй!!! Что случилось с преданностью? !! Правильно ли это время подходит? Я не украл книгу. Папа Чжа Пи украл её у этого отсталого оранжевого принца.
В моем сердце загорелся неизвестный огонь, когда четверо мужчин ухватились за меня.
Я агрессивно впился взглядом в Ижэнь и спросил: «Я уже говорил тебе, что это недоразумение. Шэнь Ижэнь, ты собираешься мне помочь или нет?»
Казалось, она была слегка испугана и тронута, так как она никогда раньше не видела этого моего выражения. Я видел, как она открыла рот, чтобы ответить, но прежде чем она успела, кто-то еще сказал.
«В сентябре двадцать восьмого года правления Юань Шэна было получено сорок тысяч слитков от Хэ Сили, из семьи Чжан в Шаньдуне было получено пятьдесят тысяч серебра, а также большая резиденция и пять акров сельскохозяйственных угодий в Столичном пригороде».
Чем дальше он читал, тем бледнее лицо Оранжевого принца становилось.
«Хватит, хватит! Он говорит глупость!»
Я не помню этого, но я мог сказать, что это было содержание книги с записями.
Человек, который читал это, был Су Сяо, который стоял в стороне. Он только просматривал ее один раз, и все же он помнил содержимое.
Су Сяо смущенно улыбнулся и спросил: «Это примерно то, что записано в книге. Ваше величество, вы уверены, что это ваша книга?»
Вау! Молодой Су Сяо является профессионалом в борьбе с людьми!
Оранжевый принц посмотрел на Су Сяо недружелюбно.
Я самодовольно постучал руками четырех мужчин и сказал: «Не трогай меня, не трогай меня. Помойте руки». Затем я с радостью перешел к Су Сяо и сказал ему: «Бро, поцелуй меня!»
«Отвали! Ты снова относишься ко мне, как к девушке!» Су Сяо оттолкнул меня раздраженно и в то же время пробормотал: «Ты спас меня в конце ... Ты не такая уж задница, как выглядишь, поэтому я не буду игнорировать тебя, когда ты в опасности «.
Подлинные чувства людей проявляются, когда вы находитесь в нестабильных ситуациях.
«Ничего не говори, но в Доме восьми божеств действительно делают свиные ножки».
«Я не думаю, что мы достаточно близки, чтобы я угостил тебя едой ...»
Пф ... Как скупо.
Оранжевый принц был в своем уме. Так же, как он собирался просто арестовать нас обоих, сильный и сердитый голос с его стороны прервал его.
Капитан Сун взорвался: «Что, черт возьми, происходит?» Он видел, как мы пробирались вокруг Зала Вермиллиона и слышали, что записи были с нами, поэтому он не собирался сдаваться, пока не дошел до сути.
Так же, как я отправил его к Оранжевому принцу, я должен был объяснить ему наедине, он пояснил: «Мин Фэйчжэнь, ты действительно делал непристойные вещи своему начальнику?»
Черт, на самом деле ?! Это все, о чем ты заботишься ?! Ты отчитываешь меня вместо того, чтобы решать случай с коррумпированным принцем?
Я собирался объяснить, но капитан Сун не дал мне шанса.
«Надеюсь, ты знаешь, что такие неприличные поступки в отношении начальника приведут к ампутации руки и ноги!» Я не знаю, что вызвало это, но он все больше и больше злился.
Настолько, что даже Шэнь Ижэнь хотела разобраться. Я думаю, она поняла, что на самом деле произошло просто недоразумение.
«Он ничего не сделал, здесь ...»
«Заткнись! Не вмешивайся, когда я читаю лекции подчиненному! Вице-капитан, помни, кто я. Нет ли места, чтобы мы могли поговорить?»
В чем его проблема? Парень даже не позволяет людям говорить. Странно то, что Шэнь Ижэнь, которая упрямее, чем осел, такая робкая сегодня.
Я еще больше разозлился. Я все еще злился на то, что Шэнь Ижэнь обманула меня раньше, и теперь мне приходится иметь дело с этим необоснованным капитаном.
Черт возьми, ты потянула мою руку!
«Прекрасно, прекрасно, хорошо. Это моя ошибка. Я не должен был прикасаться к заднице мисс Шэнь, я возьму на себя ответственность. Я протянул руку и втянул Шэнь Ижэнь в мои объятия. Черт, она чувствует себя хорошо в моих объятиях. «Я посвящу себя ей с этого момента, я собираюсь быть с ней вместе. Хорошо смотримся, верно?»
Я никогда бы не подумал, что Ижэнь допустит это. Вместо этого она выглядела ласково, смотрела на капитана Суна, затем повернулась и посмотрела на меня и спросила: «Ты серьезно?»
Я высокомерно улыбнулся и сказал: «Да! В чем дело?»
"Ты сумасшедший?" Шэнь Ижэнь открыла свой маленький рот, но затем остановилась. Затем она вдруг рассмеялась и сказала: «Я буду ждать, когда ты соблазнишь меня, дурак».
Я не понимаю. Почему она не сердится?
С другой стороны, капитан Сун был красным. Однако взгляд на его лице медленно изменился, как персонажи в Сычуаньской опере. Его лицо переходило от красного к белому, а затем от белого до светло-зеленого.
Взгляд презрения Су Сяо вернулся в одно мгновение. Даже Оранжевый принц и его люди сделали три шага назад и отсканировали меня, как бы говоря: «Ты сумасшедший?»
Хм? Разве атмосфера здесь не отличная?
После долгого молчания Тан Е, человек с трицепсом нарушил неловкую атмосферу. Он легко и спокойно подошел, но не собирался решать неловкое положение и громким голосом сказал: «Разве ты не знал, что вице-капитан - жених капитана Шэнь?»
"......"
Вдохновение внезапно ударило меня, и я подумал о том, что я хотел написать в колонке читателя в следующем Черно-белое отражение:
Уважаемый редактор, что из этого более серьезно:
Прикоснуться к заднице вашего прямого начальника или прикоснуться к заднице жены большого босса?
Что делать, если я сделал это?
И ух ... А если бы я коснулся ее задницы перед ним?
...
О, верно, я также сказал, что украл у него жену.
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Глава 32
Глава 32
Стратегия борьбы с несколькими противниками заключается в том, чтобы быстро бросить их
Я торопливо отодвинул Шэнь Ижэнь и действовал так, как будто я ее ненавидел. Она пошатнулась и чуть не споткнулась. Она обернулась и сердито посмотрела на меня, как будто она была готова разорвать голову, как безумный тигр.
Я должен был оттолкнуть ее. Мое будущее было на грани ...
«Хехе, я просто шутил». Я ломал себе голову на слова: «Вице-капитан Шэнь и я сознательно создали шум. Мы сделали это ... Чтобы привлечь ваше внимание, когда вы были внутри».
Увидев, как я отодвигаю Босса Шэнь и умоляю невинность, выражение капитана Сун изменилось к лучшему. Он успокоился, услышав мои объяснения.
Капитан Сун прочистил горло и использовал эту возможность, когда никто не обращал на него внимания, чтобы поправить свой воротник, и сказал: «Что ты имеешь в виду? Почему ты хочешь привлечь наше внимание? Вы, четверо, прятались за пределами Вермиллиона, когда я говорил с его величеством: у вас нет манер?
Капитан Сун наконец начал работать! Пожалуйста, позвольте его мозгу поддерживать работу немного дольше.
Я выглядел печально и сказал: «Все это восходит к оранжевому принцу. Вернемся к лету шесть лет назад».
Оранжевый принц наконец пришел в себя, как будто проснулся от сна и вспомнил, что он здесь, чтобы найти с нами ошибки: «Заткнись! Заткнись! Я не хочу иметь ничего общего с твоими проблемами. Я должен вернуть свою книгу. Верни мне мою книгу, ты идиот.
Я улыбался: «Послушай, капитан, его величество так беспокоится за книгу, поэтому нам нужно оставаться настороже, поэтому нам пришлось осторожно прятаться за пределами Вермиллиона».
Капитан Сун нахмурился и сказал: «Что именно случилось? Ваше величество, вы действительно пришли сюда сегодня только за этой книги? Мин Фэйчжэнь, позволь мне взглянуть на книгу».
"П-подожди!!"
Подождать что, сука ?!
Оранжевый принц разозлился и с тревогой попытался остановить капитана Суна, но не мог понять подозрения в взгляде капитана Суна. Хуже всего было то, что он понял, что капитан Сун действительно ничего не знал об этом. Он не может громко заявить, что он брал взятки, верно?
Это место – Зал Вермиллион Лю Шань Мэня. В нескольких зданиях находится внутренний двор Стражи Цилинь Сюаньу. Если привлечь внимание, все могут собраться здесь.
Оранжевый принц был загнан в угол. В конце концов он рассердился и направил на него свой гнев. Показывая на меня, он крикнул: «Ты вор! Ты не уважаешь закон, ты осмелился украсть у моего жителя, и теперь ты даже осмеливаешься грубить мне. Ты должен быть наказан, люди, арестуйте его!»
«Да!» 10 августа в 29-м году правления Юань Шэна от Шаньси Юймэнь было получено пятьдесят четыре слитка, 13 августа от Янь Цзиньду было получено сто двадцать слитков...»
Су Сяо снова отстаивал справедливость. Оранжевым принцем он нисколько не был запуган. Я думаю, что мальчик Су Сяо всерьез думает, что принц продает фрукты ... Я не вижу, как еще он может быть таким смелым.
Капитан Сун получил очень подозрительный результат, услышав эти цифры и даты. Я могу понять, что он потерял рассудок, когда его чуть не подкупили, но теперь он компетентный капитан, когда он восстановил свой мозг.
Капитан Сун сложил руки и сказал: «Ваше величество, позвольте мне увидеть эту книгу. Если я увижу, что это действительно ваша собственность, я, естественно, верну ее вам».
Выражение «Оранжевого принца» снова ухудшилось. Шесть княжеских партий собирают силы для своих сражений. Они пригласили многих из тех, кто находится в кулачном мире, присоединиться к их партиям. Для этого им нужны деньги. Много денег. К сожалению, оранжевому принцу не повезло. Из шести принцев он один из двух, кто вынужден остаться в столице.
Очевидно, что трудно собрать средства в столице, где проживает император, поэтому он прибегал к взяткам. К несчастью для него, я нашел записи о его коррупции в свой первый день в гробнице. Его несчастье ... Я тоже боялся бы, если бы был им.
Гордый Оранжевый принц прекратил заботиться и громко закричал: «Мастер Цзя, схватите его!» Я увидел серебряную вспышку, прежде чем он успел закончить разговор. Тень какого-то белого, как лебедь, быстро появилась во дворе. Серебряный свет постоянно двигался, как пролитая ртуть, но также падал, как сильный ливень, так как он пробивался к голове капитана Суна.
Серебряный свет исходил от света, излучаемого мечом в руке человека по имени Мастер Цзя. Похоже, он владеет мечами.
Я не знаю, что происходило с головой капитана Суна, но он, казалось, был шокирован скоростью Мастера Цзя и не смог среагировать. Шэнь Ижэнь пихнула его со стороны, и он покатился по полу, едва избегая удара мечом мастера Цзя.
Хаа ... Почему этот удар меча выглядит так знакомо?
Он так похож на фехтование Хуа Шана. Его фамилия Цзя ... Он лидер Хуа Шаня - Цзя Юнь Фэн ?!
Цзя Юнь Фэн холодно засмеялся, а затем нанес еще одну атаку под названием «Круг Луны» с тремя кольцами. Он поймал капитана Суна, Ижэнь и Тан Е в своем образовании меча прямо с места. Хорошая визуальная доблесть, Мастер Цзя! Иди и схвати всех тех, кто может сразиться с тобой. Это гениально ...
Но с точки зрения боевой стратегии его решение было правильным, потому что он успешно разделил нас на две группы.
Су Сяо и я были отделены от трех из них.
Оранжевый принц пробормотал: «Что, черт возьми, вы, бесполезные идиоты, делаете?! Избавьтесь от этих двух мерзавцев, а потом верните мою книгу!»
Я схватил Су Сяо и побежал. Мы перепрыгнули через окно в зал Вермиллиона.
«Ага! Эти два идиота оказались в ловушке, идите и прикончите их! И не забудьте прикончить этого негодяя, который запомнил содержимое».
Как только Су Сяо и я вошли в зал Вермиллиона, за нами последовали четыре больших мужчины. Су Сяо тут же оскорбил меня: «Ты идиот! Зачем ты пришел сюда? Теперь мы не можем выбраться!» Я не комментировал и просто усмехнулся.
Четверо мужчин взревели, когда они нас окружили.
Я все еще не был убежден и спросил: «Вы уверены, что хотите сражаться?»
Лидер четырех посмеялся и сказал: «Слишком поздно просить милосердия».
Четверо мужчин выглядели крепкими, и, судя по позициям, которые они занимали, окружая нас, я предположил, что они искусные борцы.
Четверо мужчин были, очевидно, ветеранами битвы. Они закрыли нас, как только они нас окружили, поэтому Су Сяо даже не хватило пространства, необходимого ему для того, чтобы достать свою саблю. Когда он потянулся за саблей, он понял, что у него даже не хватит места, чтобы потянуть руку за ручку сабли. Это красота окружающих врагов с образованием.
Я был очень благодарен за все, что Су Сяо сделал сегодня. Сегодня он помогал мне. Я чувствовал, что я не должен был на него нападать. Я решил, что буду меньше дразнить его.
«Су Сяо, ты когда-нибудь сражался с несколькими врагами?»
«Нет.»
«Я научу тебя, как тогда».
Увидев размер четырех мужчин - они были выше головы, он немного волновался и сказал: «Брат Мин, ты должен сосредоточиться на том, чтобы позаботиться о себе первым!»
Я проигнорировал его и ударил лидера четырех в шею ладонью и уронил его.
Как только будет пустое место, они попытаются закрыть дыру в их образовании.
Но это не имело значения, потому что я ударил снова, вместо того, чтобы ждать, пока они исправят формирование. Второй удар ладонями я нанес по голове другого, и он тоже упал. Осталось только два. И посмотри, теперь, когда два на два, он впадает в панику. Эти приспешники просто идиоты.
«К-как ты смеешь бить моего старшего брата ...»
Я не собирался слушать его мусор, поэтому я просто ударил его между бровями.
Не было времени колебаться. Перед тем, как последний смог убежать, я ударил его под его ребра, и он тоже упал.
Это может быть немного скучно, но так вы сразу сражаетесь с несколькими врагами.
«Самое главное, что нужно помнить, когда ты сражаешься с несколькими врагами сразу, нужно убедиться, что ты обездвижишь их одним ударом, понимаешь?»
Я моргнул и приготовился к предстоящей похвале Су Сяо.
Но вместо этого он расширил глаза и, к несчастью, посмотрел на четверых. Некоторое время он молчал, прежде чем недовольно воскликнул: «Они были настолько слабы. Почему ты не оставил одного для меня?»
......
Это моя бессмысленная повседневная жизнь!
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Глава 33
Глава 33
Беспощадная и жестокая девушка
Я приказал Су Сяо: «Поторопись и помоги. Парень снаружи любит использовать атаки подхалима. Будет плохо, если он добьется успеха».
"ДЕЙСТВИТЕЛЬНО?!"
Су Сяо был удивлен, услышав меня, и, как будто бог справедливости, снова овладел им, он с энтузиазмом сказал: «Я сейчас проверю. И если есть необходимость, то когда придет время ... быстро-быстро!»
Его «быстро-быстро» заставило меня действительно хотеть ударить его, но я знал, что на улице все прекрасно. Да, Цзя Юньфэн - лидер Хуа Шана. Да, он опытный боевой мастер в кулачном мире. Но это зависит от того, против кого он идет.
Сун Оу - капитан Лю Шань Мэня, Шэнь Ижэнь - вице-капитан, и есть также Тан Е, навыки боевых искусств близки к их уровням, и все же Цзя Юньфэн пытается бороться с ними 3 против 1? Он мечтает.
Я просто хотел отправить Су Сяо и задать некоторые вопросы, на которые я хочу получить ответы.
Как только Су Сяо ушел, я взял лидера четырех человек и вложил часть своей внутренней энергии в его тело, чтобы разбудить его.
Он опустил лицо вниз, как только он очнулся: «Убей меня, если хочешь, порежь меня, если хочешь. Я, Тань Дадао, мужчина, я не буду продавать своего хозяина за богатство или славу».
"Я знаю." Ты просто ответишь на мои вопросы.
Я придавил его, и он снова потерял сознание.
Затем я перешел к самому слабому из четырех. Я вложил в него свою внутреннюю энергию, и он тут же проснулся.
"Т-ты!" Он выглядел так, будто увидел призрака, когда увидел меня. Я тут же схватил его за шею, чтобы он не мог говорить и посмотрел на него.
«Ответь на мои вопросы честно. Я уже спросил этого идиота Тань Дадао, и он всё рассказал. Если то, что ты мне скажешь, не будет соответствовать, ты знаешь, что произойдет».
Этот негодяй был так напуган, что он разозлился. Он точно скажет мне все.
Кроме того, поскольку я давил за шею, из-за перекрытого кровотока, вероятность его лжи из-за туманного ума была уменьшена. Это метод пыток для получения информации от людей в кулачном мире. Я узнал это у ученика из Секты Нищих, когда мы пили вместе несколько лет назад.
«Почему книга записей князя была в доме Ча Юань в Персиковой деревне? Как все это связано с сектой демона?»
«Я ... я не знаю. Кхм. Кхм, ладно. Хорошо, я скажу.
Я крепко сжал его горло, пока его глаза не выглядели так, как будто они выскочили из своих гнезд, а лицо стало фиолетовым. Теперь его мозг не был оптимизирован для слишком многого размышления, и он начал говорить правду, потому что он не мог этого вынести.
«Ча Юань является членом окружения императора и отвечает за расследование в столице. Он притворился, что попал к принцу. Мы выяснили, что он украл книгу записей в резиденции и намеревался сообщить об этом императору. Поэтому принц послал людей, чтобы захватить его, но прежде, чем его схватил, он был убит теми, кто был из Лань Цзюнь Чжу Куна. Поэтому мы думали, что записи забрала Секта Демона и что они определенно угрожают нам этим. Однако после нескольких месяцев ожидания ничего не произошло. Вот почему принц подумал, что он, возможно, спрятал их в своем доме до того, как он умер, и отправил людей искать их ... Кхм. Кхм. Кхм. Пожалуйста, отпустите меня, сэр!
"О ~ так Лань Цзюнь Чжу Кун действительно были вовлечены? Почему они убили Ча Юаня?"
«Я действительно не знаю».
Я рявкнул на него: «Ты абсолютно уверен?!»
"Да!"'
Ладно, похоже, он действительно не знает. Я просто напугал его, чтобы убедиться.
Единственное правдоподобное объяснение состоит в том, что книга содержит секреты, о которых Секта Демона не хочет, чтобы другие знали, не так ли? Для них характерно убийство людей на каждом шагу.
Но это не имеет никакого отношения ко мне. Мне просто нужно было знать, кого мы обидели и кто был за кем. Я просто узнал остальное из любопытства.
"Хорошо, спасибо."
Я надавил на его шею, и вырубил его.
Мне нужно быть сдержанным, избегать проблем и перекладывать их на начальников.
Хорошо, это план.
Я вышел из зала Вермиллиона, а затем посмотрел влево и вправо. Затем я позвал: «Су Сяо. Тан Е. Где вы, ребята ...? ЭЙ, СУ СЯО, КАКОГО ЧЕТРА ТЫ ТВОРИШЬ?!»
Сцена перед мной напугала меня до смерти.
Теперь я знаю, что Су Сяо имел в виду под «быстро-быстро».
В маленьком цветочном саду перед Залом Вермиллиона Су Сяо держал ржавую, грязную божественную древнюю холодную саблю напротив шеи Оранжевого принца. На самом деле это больше похоже на то, что он собирается ее перерезать. Оранжевый принц был явно неумелым в боевых искусствах, так как он не мог даже победить этого отродья. Его люди отсутствовали. Короче говоря, Су Сяо по сути получил легкую добычу.
Ты дерьмо!
Ты простой полицейский, и ты угрожаешь принцу. У тебя много голов?
Су Сяо, однако, самодовольно сказал: «Скажи своим людям остановиться».
Я посмотрел на Цзя Юньфэна. Стоп что? Ты хочешь, чтобы мы остановились?
Честно говоря, это был первый раз, когда я внимательно посмотрел на Цзя Юньфэна. Он выглядил около тридцати. Он выглядел довольно красивым и обладал изысканной аурой, очень похожей на капитана Сун. Однако, в отличие от капитана Суна, он не выглядел так, как будто он был грамотен или знал боевые искусства.
Цзя Юньфэн сражался с тремя высококвалифицированными бойцами. Капитан Сун, казалось, не участвовал, чтобы защитить свою репутацию. Тан был авангардом. Он остановил все удары мечом Цзя Юньфэна, используя свои красные руки. Ижэнь помогала ему. Сейчас самое время прекратить ребята, иначе мне придется отправить белые конверты в Хуашань в этот день в следующем году. Это пустая трата моих денег.
Прим: Вы, вероятно, уже знаете, что красные конверты для денег на китайский новый год. Белые пакеты для мертвых.
Как только Цзя Юньфэн понял, что принц был схвачен, он отпрыгнул назад. Его фехтование может уступать Тану, но его цингун был намного более продвинут, чем его. Всего за несколько шагов он вернулся к княжеской стороне и указал меч на Су Сяо.
«Ты, дерзкая девушка, как ты смеешь угрожать его величию!»
«Черт возьми! Отпусти меня ты уродливая карга, или я казню всю твою семью и предков!»
Су Сяо был в ярости, Его лицо побледнело. Он ударил принца по голове ручкой сабли. Он использовал ее, как маленький молоток. Все мои волосы встали, наблюдая, как это происходит.
Эй, парень, не делай этого! Он же принц!
Су Сяо сердито воскликнул: «Кого ты назвал девушкой?! Я парень!»
Хорошо, хорошо, хорошо! Ты самый мужественный парень в мире!
В зале Вермиллионов началась битва. Если охранники не поняли, что что-то произошло к настоящему времени, это место не будет называться Лю Шань Мэнь. Все охранники и воины в офисе собрались. Это была потрясающая сцена.
В маленьком цветочном саду дул теплый ветер. Жестокая молодая красивая девушка дико рассмеялась и прижала к князю клинок, чтобы угрожать ему, не обращая внимания ни на что. И она была его коллегой!
Оранжевый принц сузил зубы, измотал их и сказал: «Дерзость, дерзость! Такая дерзость! Я сообщу об этом моему отцу. Я расскажу вам, как нелеп Лю Шань Мэнь! Оранжевый принц тогда указал на меня и сказал: «Ты тоже! Никто из вас не уйдет!»
Нас?!
При чем здесь я? Он единственный, кто угрожает вам!
У тебя дерьмо вместо мозгов?
Все мои коллеги начали выражать беспокойство за меня. Да, это правда, большинство из них на мгновение положили расстояние между собой и мной. Слушайте, ребята, принц просто ненавидит меня, я не чума.
Шэнь Ижэнь вернулась, похлопал меня по плечу и сказала: «Как товарищи по команде, вы, ребята, должны взять на себя бремя и страдания вместе, хорошо?»
Это ужасная идея! Я только выиграл несколько раз. Он тот, кто начал все неприятности!
Как всегда, Тан Е был спокойным. Он сурово посмотрел на меня и сказал: «Сегодня у нас будет дуэль?»
Отвали! Посмотри на ситуацию!
И ты тоже в команде, дебил!
Тан Е: Но я не угрожал принцу.
Я: Ну, и я тоже!
Су Сяо громко рассмеялся и сказал: «Скажи своим людям отступить, если ты не хочешь, чтобы твоя голова стала Гаутамой Буддой». Цзя Юньфэн неохотно отступил двумя шагами. Ну ... Голова Оранжевого принца выглядит так, будто она уже наполовину Архата.
Кто-то внезапно заговорил: «Остановитесь, вы не уважаете закон? Как вы смеете это делать в правительственном офисе ?!»
Кто-то, одетый как евнух, вдруг приблизился. Су Сяо, конечно, не боялся его, но Оранжевый принц выглядел так, словно видел своего спасителя. Его лицо выражало радость. «Е-е-е-евнух вы здесь! Это значит ...»
Шэнь Ижэнь, которая выглядела так, как будто наслаждался шоу, на ее лице было написано «черт возьми»: «Черт, Фэйчжэнь, я забыл, что пригласил императора сюда проверить нас сегодня».
"Кого?"
В воздухе раздался громкий голос: «Его величество здесь!»
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Глава 34
Глава 34
Император прибыл
После объявления в сад вошел высокий, большой и красивый мужчина, одетый в ошеломляющий халат. Сзади стояли два ряда людей. Только император мог позволить себе это.
Не многие люди из Лю Шань Мэня видели прежде императора. Им было все любопытно, но не смели смотреть, если они разозлили его величества.
Нынешний император, мудрый правитель, чья неудачная полоса не закончилась до тех пор, пока после сорока его брови начали сидеть. Нелегко быть мудрым правителем, и иметь дело с его шестью сыновьями, которые борются с ним, это действительно сказывается на нем. Он выглядит намного старше, чем когда я его последний раз видел. Ему только 40, но выглядел он на 50+.
Император Юань Шэн стал немного пухлым. Возможно, это из-за его образа жизни во дворце. Я не мог не вздохнуть, когда увидел, как он прошел. Он и Оранжевый принц выглядят так, будто они сделаны из той же плесени.
Хотя их черты выглядели потрясающе похожими, область между брови Оранжевого принца заставляет его выглядеть более агрессивным. У императора был очень добрый взгляд, заставляющий его больше походить на близкого дядю.
Оранжевый принц действовал так, как будто он нашел резервную копию. Казалось, он полностью забыл о своем случае с коррупцией и закричал как идиот: «Отец, отец! Я здесь. Эта злая женщина угрожает мне!»
Су Сяо, как идиот, смело - в плохом смысле - так сильно сбил принца его рукояткой сабли, что вы могли слышать звон в воздухе перед императором.
«Ар! Ой! Посмотри, отец, она бьет меня».
«Заслуженно, кого ты называешь девушкой?»
Я вдруг почувствовал, что молодой Су Сяо был сокровищем, которое мне нужно было побаловать. Я не думаю, что найду другого с его уровнем таланта в этой жизни. Он стучит головой принца, как деревянной рыбой...
Евнух Нань взволнованно и раздраженно крикнул: «Дерзость! Как ты смеешь махать оружием перед его величием! Это бунт?!»
Су Сяо быстро сказал: «Ваше величество, пожалуйста, простите, ммм ... Умм ...» Он нервничал, увидев императора. Ему едва удалось произнести несколько предложений: «Пожалуйста, простите мою дерзость. Этот мерзавец ... Его величество слишком велико. Он привел сюда людей, чтобы нас преследовать. Я беспокоюсь, что он убежит, если я отпущу его и не смогу поймать».
Император Юань Шэн сделал паузу, а затем сказал с хмурым видом: «Дерзость. Как ты смеешь вести себя так дерзко в моем присутствии, отпусти его!» Он говорил очень властным тоном. Даже те, кто был высококвалифицирован в боевых искусствах, и те, кто пережил жизнь и смерть, не могли не почувствовать, что их сердечный ритм ускорился.
«Ваше величество, не то, чтобы я не хотел его отпустить, но что, если он не осознает свои преступления и попытается извести меня?»
Оранжевый принц усмехнулся и сказал: «Мы относимся к вам вежливо здесь! Мой отец сказал, чтобы ты отпустил меня, так что отпусти меня! Что касается тебя, наша ссора ...»
Осмотри на меня, спаси товарища!
Я пихнул Тан Е, и он сделал шаг назад. Я воспользовался возможностью бросить книгу на пол, создав громкий звук. Весь двор затих, и все повернулись, чтобы посмотреть в мою сторону.
«Брат Тан, смотри, куда идешь. Ты уронил мои вещи».
"Прости…"
Теперь это акт достоин Оскара! Мы даже не репетировали, но он отлично реагировал. Он даже поднял книгу для меня.
Я медленно и красноречиво протянул руку, чтобы взять ее. Все смотрели на нас, как будто мы снимали шоу. Я взял книгу, а затем махнул рукой, чтобы убедиться, что все посмотрели.
Оранжевый принц, который находился на некотором расстоянии, чуть не упал при виде этого.
«Отец, вопрос между мной и ними - недоразумение. Это неважно. Я прощу это, если он отпустит меня».
Су Сяо быстро снял свою саблю и побежал на нашу сторону, как только он это услышал. Цзя Юньфэн ничего не сделал Су Сяо с того момента, как принц выговорился, поэтому он отпустил симпатичную девушку.
«Что на земле ?!»
Император стал нетерпеливым, поэтому он махнул рукой, а затем указал на капитана Суна и Шэнь Ижэнь: «Сун Оу, Шэнь Ижэнь, сделайте шаг вперед и ответьте мне».
"Немедленно."
"Немедленно."
«Лю Шань Мэнь - это твое ваше место и ваша ответственность. Что я должен делать, когда вы создаете такой беспорядок? Шэнь Ижэнь, вы приглашали меня осмотреть место много раз. Вы пригласили меня сюда, чтобы засвидетельствовать эту шутку?»
Ижэнь слабо сказала: «Ваше величество, я честно не знала, что его величество придет сюда сегодня. Как только он прибыл, вы обвинили нас в укрытии вора. Капитан Сун пытался поговорить с ним, но он пошел и приказал своим людям напасть на нас вместо этого. Если бы Су Сяо не остановил его, мы, скорее всего, пострадали бы от его величества».
Император Юань Шэн холодно фыркнул, как бы говоря: Ижэнь пытается сыграть со мной. Что, вы говорите, что люди принца могут причинить вам боль, на вашей собственной территории? Теперь я хочу услышать остальную часть.
«Кто это угрожал моему сыну раньше? Шаг вперед».
«Я ... это был я».
Су Сяо подошел и опустился на колени. Он так нервничал, увидев императора в первый раз. Он ответил заиканием: «Привет, ваше величество».
Прим: Су Сяо так нервничал, что поздоровался с императором неформально.
Дерьмо! Ты действительно сказал «привет» императору?
Белое лицо Су Сяо стало совершенно красным, когда он заикался: «Я имею в виду, здравствуйте, ваше величество».
Император увидел пот на лбу и почти засмеялся вслух, но сумел противостоять желанию. Затем он прочистил горло и сказал: «Кто ты? Почему ты сделал что-то такое смелое?»
«Меня зовут Су Сяо. Символ «су» от Су Чжоу и символ «Сяо» от слова «рассвет». Мне шестнадцать в этом году, моя семья живет в Нань Цзин. Моя семья работает в школе боевых искусств. Я…"
Император сказал, чтобы он остановился, и спросил: «Зачем ты так много мне рассказываешь?»
Су Сяо надулся и сказал: «Ваше величество, вы не просили меня рассказать вам?»
«Пфф»
Император сжал губы, но все могли сказать, что он боролся с желанием смеяться.
В нескольких обменах слов император полюбил простодушного малыша.
«хехе, просто перейди к главному. Скажи, почему ты угрожал принцу».
«Верно, ваше величество, его величество пришел сюда без причины сегодня и начал спорить с капитаном Сун, даже приказал своим солдатам напасть на нас».
«Чушь. Оранжевый принц - принц. Почему он напал на правительственный офис?» Император заметил, что Су Сяо был огорчен. Чтобы облегчить его, он указал на него, чтобы подняться и сказал: «Встань и говори. Расскажи мне, что случилось с самого начала».
«Понял. Понял».
Су Сяо ответил, а затем сделал несколько шагов. Бог знает, что он делает.
Су Сяо подбежал к оранжевому принцу и вдруг закричал: «Ублюдок!»
Его слова были медленнее, чем его кулак, который врезался прямо в лицо оранжевого принца. Оранжевый принц был ошеломлен и стонал от боли. Затем он быстро потянулся за саблей другой рукой и снова поднял его на шею оранжевого принца.
Су Сяо: «Ха-ха-ха. Теперь отпустите их».
Молодая беспощадная и жестокая девушка снова возвращается.
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Глава 35
Глава 35
Разве это не закончилось немного странно?
Цзя Юньфэн следует за принцем, но он не ожидал, что Су Сяо будет себя так вести перед императором. Прежде чем он это осознал, Су Сяо снова угрожал Оранжевому принцу. Он больше не мог смотреть на принца, он мог только играть роль верного слуги: «Что ты делаешь? Ты дерзкий негодяй! Ты понимаешь, какова наказание за то, что ты пугаешь его высочество?!»
Император нахмурился и сказал: «Как смешно! Что ты делаешь?»
Су Сяо расширил глаза и ответил испуганным тоном: «Но ... Но разве это не то, что вы хотели, чтобы я сделал?»
Император сердито ответил: «Я сказал тебе рассказать о событии, а не угрожать Оранжевому принцу!»
Прим: тут была игра слов, в оригинале император использовал символ, что и «вернуться к оригиналу» или в этом контексте «возобновить то, что ты делал». Су Сяо думал, что он имел в виду «возобновить то, что ты делал», в отличие от «повторить», поэтому он пошел и снова сунул клинок к шее принца.
Су Сяо стал еще более огорченным и спросил слегка взволнованным тоном: «Н-нет, разве это не то, что вы имели в виду?»
«Ты можешь просто сказать мне, наказание за нападение на принца очень серьезно».
Но, в конце концов, император не смог удержаться и рассмеялся: «Ты такой честный ребенок, и я знаю, что ты не это имел в виду. Как насчет этого, если я выясню, что ты невиновен, Я не буду наказывать тебя, и я даже пообещаю остановить его от преследования вас.
Подумайте об этом, нынешний император не суетится из мелких проблем. Боевые искусства процветают в наши дни, а сам император окружен боевыми мастерами. Так что, естественно, он совершенно откровенен.
Императору нравилась простота Су Сяо, и поэтому он отпустил его.
Оранжевый принц был в ярости. Он все еще сердился на то, что получил удар, и все же Су Сяо был прощен ?!
Су Сяо пересказывал всю историю, но он упомянул только о том, как оранжевый принц был неправ, как он заставил Лю Шань Мэнь сдать вора и как он приказал Цзя Юньфэн атаковать Шэнь Ижэнь и ее коллег. Он пропустил ту часть, где мы получили записи. Я благодарю его за это. По крайней мере, он знал, что это не то, что он мог просто выговорить. Он заикался, но на самом деле это звучало более искренним для императора.
Император повернулся лицом к Оранжевому принцу и с холодным взглядом в глазах сказал: «Чэн, ты обещал мне всего несколько дней назад, что ты собираешься измениться к лучшему и не вступать в конфликт с другими. Что на счет сегодня? Ты напал на правительственный офис? Хех, мой сын, конечно, потрясающий».
«О-отец, я не напал на офис, эти люди, они ...»
Вдалеке я вытащил книгу и поднял ее вверх ...
«... Они не сделали ничего плохого. Это было просто недоразумение. Я был слишком нетерпим ...»
Оранжевый принц снова подавился. Если бы я вручил императору записи, он был бы грустным с сегодняшнего дня. Увидев его взгляд, Шэнь Ижэнь и я посмотрели друг на друга и не могли не улыбнуться.
Император заметил меня вдалеке. Он что-то заподозрил, поэтому он указал на меня и сказал: «Ты, ты меня несколько раз перебил, ты довольно смелый, иди сюда и поговорим».
Ах, черт, теперь моя очередь.
Я сделал шаг вперед и поздоровался с ним: «Приветствую, ваше величество!»
Тем не менее, я все еще пытался придумать строки.
Что мне делать?
Если я передам книгу перед принцем, он возненавидит Лю Шань Мэнь навсегда. Привлечение неприятностей не является хорошей долгосрочной стратегией для жизни на плаву. Но если я удержусь, принц снова начнет с нас.
Как мне обращаться с записями ...?
«Меня зовут Мин Фэйчжэнь. Я обычный полицейский Лю Шань Мэня».
"Ты…"
Император сосредоточил свой взгляд на меня, но перестал говорить на полпути.
А? Что не так?
Я заморгал из-за путаницы. Я не мог понять, в чем проблема ... Подождите, черт! Я вдруг вспомнил, что раньше говорил с ним лицом к лицу.
Черт. Черт. Черт ... Он меня не помнит, не так ли? Это было много лет назад, но император мудр. Может ли он иметь фотографическую память? Если он узнает меня, я не смогу обмануть его. Я не могу поверить, что мой план будет разрушен самим императором!
Однако император не выглядел так, как будто встретил знакомого. Напротив, он был испуганным и спросил: «Т-ты в порядке?»
«Я в порядке, благодарю вас за вашу заботу. Вы слишком добры, ваше величество, заботитесь о нас. Ваша щедрость и доброжелательность не знает границ, она простирается за пределы четырех морей, вы можете стать богаче с каждым днем ...»
Когда я подлизывался к императору, Шэнь Ижэнь вдруг спросила: «Нет, ты уверен, что с тобой все в порядке?»
Капитан Сун, который стоял в стороне, также спросил: «Мин Фэйчжэнь, ты уверен, что с тобой все в порядке?»
"Я в порядке…"
Я был озадачен их вопросами. Зачем они задали этот вопрос? Я проверил влево и вправо, и я, но всё было в порядке. Неужели они поняли, что я тайно выпил спрятанное вино ?!
Тан Е спокойно подошел, протянул мне зеркало и сказал: «Пожалуйста».
Я неохотно воскликнул: «Пожалуйста ... Вот дерьмо!»
Я проверил себя в зеркале. Мое красивое лицо было опухшим, как ад. Во всем были пурпурные и зеленые шишки. Я понял, что потерял чувство, когда коснулся его. Неудивительно, что я не понял, оно совершенно онемело.
Я был отравлен? Когда я отравился?
Все смотрели на меня с тревогой. Я огляделся. Не похоже, что я могу вести нормальную беседу. Но мне все же приходится решать этот вопрос с помощью книги.
Мои мысли стали путаными. Я вдруг подумал о плане и громко закричал: «Я отравлен!» Затем я поднял глаза на небо и упал. Когда я упал на землю, я бросил книгу в случайном направлении. Те, кто вокруг меня, бросились ловить меня и звать врача. Многие из них также кричали «будьте осторожны, чтобы не заразиться». Вирус вашей семьи тоже заразителен ...
Книга полетела в сторону оранжевого принца, как белый голубь. Оранжевый принц ликует и протянул руку, чтобы поймать его. Однако он никогда не ожидал, что там будет сила, которая помешала бы ему схватить ее, поэтому она отскочила от его руки и снова взлетела в воздух.
Лицо оранжевого принца побледнело, потому что книга полетела к отцу. Но это было из-за его руки, поэтому он не мог ничего сделать, кроме как проклинать свою руку.
Император обучается боевым искусствам, поэтому ему удалось поймать ее. Император был озадачен. Он посмотрел на книгу в руке, а затем на разъяренного оранжевого принца, который ругал собственную руку. Затем он открыл книгу.
Содержание было невероятным.
В память о Оранжевом принце, убитом в двадцать пять лет ...
Хехе, еще нет.
Депрессивный принц подбежал к отцу: «О-отец, я ... я ...»
«Хех, какой ты великий принц». Император не мог перестать смеяться, но он тоже не рассердился.
«Вернись домой, прямо сейчас. Убирайся!»
"Отец…"
«Почему ты все еще здесь ?! Ты хочешь, чтобы я прочитал содержание вслух перед всеми этими людьми?»
Оранжевый принц сжал зубы, бросил на меня ненавистный взгляд и сказал: «Я понимаю, что я ошибаюсь. Я сейчас вернусь домой. Я не оставлю свою резиденцию, я задумаюсь о своих ошибках! Юньфэн, пойдем». Оранжевый принц ушел с Учителем Цзя.
Меня тоже подняли и отправили на лечение.
Последней сценой, которую я видел, когда меня проводили на носилках, был император, наблюдавший за тем, как Оранжевый принц уходил, и он бросил книгу в Нань. Его благожелательные брови заставили его выглядеть так, как будто он улыбался, но в то же время не улыбался.
Какого черта?
Ну, это закончилось странно ...
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Глава 36
Глава 36
Диалог между монархом и слугой (часть 1)
"Сядь."
Мы все еще находимся в зале Вермиллион. В комнате было всего два человека. Все остальные уже вернулись на свои места.
Видя, что Шэнь Ижэнь отказывается сесть, император горько рассмеялся.
«Что случилось? Ты ожидаешь, что я попрошу тебя занять место?»
Лицо Шэнь Ижэнь все еще было похоже на ее обычное поведение. Она опустилась на колени и сказала: «Я плохо обучила своих подчиненных. Пожалуйста, накажите меня!»
Император махнул рукой и сказал: «Хорошо, хорошо, пропусти этот мусор. Я попросил встретиться ср мной, потому что я хотел узнать, как твои дела. Ты подумала, что я накажу тебя, вставай и говори».
Шэнь Ижэнь продолжала стоять на коленях и не поднимала головы. Император наблюдал за тем, как она растет, поэтому он говорит о ней, как о своей племяннице. Если бы кто-то другой вызвал сегодняшний шум, они бы были наказаны, но не она. Шэнь Ижэнь хорошо знала об этом.
Обычно девушка не имеет отношения к каким-либо правилам или законам, поэтому, конечно, император знал, что ее поступок был для чего-то другого. Однако он прекрасно понимал, что ее просьба будет сложной задачей.
«Ижэнь, здесь нет посторонних, я хочу поговорить с тобой». Император не притворялся. Он может быть слабым с кем угодно. Так и было. Однако его личность как императора означает, что он должен быть осторожным с каждым словом, которое он говорит, и каждым действием, которое он принимает. Но в остальном он просто как близкий дядя Шэнь Ижэнь.
«Чтобы наказать ошибку Янь Шисана в этом году, я сознательно давал Лю Шань Мэню холодное плечо все эти годы. Но я знаю, что ты много работала. Ты продала свои домашние вещи для финансирования ремонта мемориальной доски Лю Шань Мэня. Дошел до того, ты вступила в брак с Сун Оу, чтобы расширить влияние Лю Шань Мэня. Почему ты подвергаешь себя этим страданиям?»
Шэнь Ижэнь поджала губы, в ее глазах появился грустный вид, а затем быстро исчез. Затем она сказала: «Мне стыдно, ваше величество. Мои родители сделали все возможное для Лю Шань Мэня. Расширение Лю Шань Мэня - это моя мечта жизни. То, что я сделала, не может сравниться с тем, что сделали мои родители».
«То, что ты только что сказала, заставило меня почувствовать себя еще более виновным по отношению к твоим родителям. Шэнь Цзюнь был моим другом детства, и наша связь была похожа на братскую. Он был моим благодетелем во многих случаях, и я помню их всех. Миссис Шэнь, была героической женщиной. Император чувствовал себя более виноватым перед девушкой, когда он рассказывал прошлое. «Когда брат Шэнь скончался, я пообещал ему, что я буду заботиться о тебе. Я чувствую, что я его сдержал обещания, потому что ты и твой брат вели такие суровые жизни».
Шэнь Ижэнь все время держала голову опущенной: «Ваше величество, я не осмеливаюсь угрожать вам совершать несправедливые поступки с достижениями моего отца. Но Лю Шань Мэнь был спокойный в течение многих лет. В Лю Шань Мэне осталось всего десять элит. Элитные рейтинги. Нашего наказания недостаточно? Я просто чувствую, что Лю Шань Мэнь нужна возможность проявить себя и снова служить вам».
Император долго молчал, прежде чем тихо сказал: «Ты знаешь, почему я здесь сегодня?»
«Я не уверена, я много раз приглашала вас, но вы отказывались приехать из-за работы. Я думала, вы не придете и сегодня».
Император не обратился к тому, что она сказала, и сказал: «Знаешь ли ты, какое заявление сделал капитан Стражи вчера? Он хотел, чтобы я изменил Элитные рейтинги Лю Шань Мэня в элитные рейтинги Цилинь».
Для Шэнь Ижэнь эта новость была эквивалентом дождя на ее параде. Ее прекрасное лицо мгновенно побледнело. Взволнованным голосом она сказала: «Это, что, ммм, так, что вы решили?» Шэнь Ижэнь не смогла контролировать ее дрожащий голос после того, как она закончила говорить.
Лю Шань Мэне долго молчал, и их репутация ушла в канализацию. Все, что осталось, это некогда славная история и золотая надпись. Если же Стража Цилинь воспримут это, то возрождение Лю Шань Мэня будет таким же трудным, как воскрешение мертвых.
«Как ты думаешь, как ты думаешь, что я должен решить?»
«Я ... я не осмеливаюсь подвергать сомнению ваши решения».
Сердце императора болело от ужасного взгляда Шэнь Ижэнь. Он сказал со вздохом: «Я придержу этот вопрос сейчас. Лю Шань Мэнь совершил много дел для королевского двора, поэтому я не могу его полностью закрыть из-за его эффективности в последние несколько лет и личной ошибки Янь Шисана"
Настроение Шэнь Ижэнь немного успокоилось, но затем император продолжил: «Я могу отложить его на время, но я не могу отложить его навсегда. Элитный рейтинг Лю Шань Мэня перечисляет имя сотен сильнейших бойцов в Королевский двор. Первоначально он предназначался для включения Лю Шань Мэня, моего окружения и Стражи Цилинь. Теперь Стражи Цилинь занимают шестьдесят мест. В списке указано более двадцати человек из моего окружения. Что касается Лю Шань Мэня ... Ты знаешь.
Кроме того, просьба Стражи Цилинь не является необоснованной. Они много сделали для создания порядка в военном мире все эти годы и никогда не отступали. Они не просят вознаграждения. Они просто просят признания. Я считаю, что это разумно.
Император наконец сказал, что он действительно хотел сказать.
«Ижэнь, ты дочь брата Шэнь. Ты просто как дочь для меня, и твои отношения с моей дочерью очень хороши. Я хочу передать тебе титул принцессы. Передай дела Лю Шань Мэня кому-то еще. Ты ведь девушка, поэтому ты не подходишь...»
Шэнь Ижэнь опустила голову и сказала сдержанным тоном: «Все, о чем я прошу, это хороший шанс».
Император посмотрел на неё. Его нежный взгляд внезапно стал острым.
«Шэнь Ижэнь! Ты понимаешь, что если Лю Шань Мэнь снова встанет, ресурсы, выделенные Стражи Цилинь и моему окружению, будут затронуты, верно? Торт такой большой. Если другой человек хочет кусок, тогда кто-то должен остановить его, и человек, останавливающий тебя, не простачек».
"Я знаю это."
«Ты также должна знать, что Стражи Цилинь значительно выросли все эти годы, в то время как Лю Шань Мэнь были спокойны. Стражи Цилинь теперь занимают часть военного мира и имеют определенную степень влияния. Я уверен, что с кулачный Мир тоже держит их под контролем. В мое окружение может показаться, что они ничего не делают, но они действительно расследуют секретные дела, связанные с хранителями, министрами и должностными лицами, а также защищают меня. Они сделали много для людей тоже. Если у них проблемы из-за тебя, я не верну тебя. Моя дорогая племянница ... Дорога впереди тебя скалистая.
Шэнь Ижэнь наконец подняла голову. Нежный взгляд в ее глазах исчез, и ее властная и сильная аура вице-капитана вернулась. Она сказала: «Я хочу расширить Лю Шань Мэнь, поэтому я готова к тому, чтобы встретиться со всеми препятствиями впереди. Я возьму на себя все, что придет на ум! Я не боюсь, я поползу, если придется!
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Глава 37
Глава 37
Диалог между монархом и слугой (часть 2)
Император посмотрел на Шэнь Ижэнь, которая подняла ее сердитое лицо, как лебедь, тихо, как добрый отец смотрит на свою упрямую дочь.
Отец Шэнь Ижэнь был другом детства императора. Они все время были вместе, когда они были детьми и когда вошли во взрослую жизнь. Семья Шэнь всегда возглавляла Лю Шань Мэнь. Если бы не безупречный гений Ян Шисань и его безумие и абсурдность, лидер Лю Шань Мэня, вероятно, все равно был бы кем-то из семьи Шэнь. Тем не менее, отец Шэнь Ижэнь все еще был вице-капитаном. Он контролировал военный мир изнутри Лю Шань мэня для императора. Он многое сделал для императора.
В конце концов он умер от рук учеников из Секты Демона, выполняя секретную миссию. Император чувствовал себя виноватым в отношении семьи Шэнь из-за этих вещей.
Он также чувствовал жалость и боль упрямой девушки.
Ижэнь не испытывает чувства к Сун Оу. Тем не менее, семья Сун является преобладающей семьей в военном мире. Отец Сун Оу обладал значительной военной силой, поэтому семья Сун обладала большой властью. В этот момент опытные люди Лю Шань Мэня уходили один за другим. Родители Шэнь Ижэнь скончались, поэтому она пожертвовала собой добровольно. Красивая и яркая девушка взяла инициативу, чтобы вступить в брак с семьей Сун. Гордая, ненавидящая мужчин Шэнь Ижэнь решила выйти замуж за Сунв за будущее Лю Шань Мэня.
Мечта Шэнь Ижэнь - стать капитаном Лю Шань Мэня. После того, как Ян Шисань ушел, человеком, наиболее способным перенять мантию, была Шэнь Ижэнь. Однако ради своей семьи он настоял, чтобы его сыну нужно было быть капитаном, чтобы он был спокоен. Ижэнь согласилась на это, чтобы не потерять поддержку семьи Сун. Но не смотря на ее сильный облик она много раз плакала.
Император знал обо всем этом, но он не имел никакого права остановить это.
Да, даже император не мог справится со всем на свете. В то время, когда Лю Шань Мэнь потеряли власть, окружение императора делало все возможное, чтобы выполнять свои роли и служить, так что они должны быть вознаграждены или нет? Стражи Цилинь проливали много крови в своих битвах, чтобы подавить влияние и силу злых сект. Все их победы приходили за счет большого количества кровопролития на их стороне, так разве они не должны быть вознаграждены? Он не может просто продвигать Лю Шань Мэнь.
Но он должен хотя бы дать им шанс как император, верно? Император хорошо осведомлен об усилиях Ижэнь и о том, как она держала оборону все эти годы. Император внезапно вспомнил своего отца, увидев, что она упрямо сидела перед ним. Ее отец вел себя так же, как и она тогда, когда у них были разные мнения, и ее отец настаивал на своем.
Император Юань Шэнь, наконец, пришел к решению после того, как он думал.
«У тебя есть такая дочь, брат Шэнь, ты не тщетно прожил жизнь».
Император кивнул Ижэнь и тихо сказал: «Рейтинги Элиты Лю Шань Мэня будут переименованы на турнире имперских боевых искусств. Я дал тебе этот шанс, так что он твой, и никто не может отнять его у тебя"
Глаза Шэнь Ижэнь начали метаться, но она удержала их, и, задыхаясь от слез, сказала: «Благодарю вас, ваше величество!»
Стражи ЦИлинь пытались предотвратить участие Лю Шань Мэня в турнире боевых искусств. Окружение императора также попыталось остановить их. Даже Оранжевый принц пришел и пригрозил удалить их из него. Не было никакой конкретной причины для их предотвращения. У всех были свои причины, но Лю Шань Мэнь столкнулся с множеством препятствий. Однако, с императорским словом, Шэнь Ижэнь могла наконец отпустить это бремя.
«Приложи все усилия, чтобы подготовиться к турниру. Что касается «Оранжевого принца», я скажу ему, чтобы он закрыл рот, и он не посмеет тебя преследовать».
«Поняла, ваше величество!»
Затем император вздохнул и сказал: «Мы закончили деловую беседу, так что можешь посидеть и составить мне компанию некоторое время?»
"Я…"
«Я знаю, что тебе нравится вести деловые дела и строго заниматься бизнесом, но здесь нет посторонних, можешь назвать меня дядей?»
Слово дядя принесло много воспоминаний, когда она была ребенком. Слезы, которые она сдержала, наконец, всплыли, и она прошептала: «Дядя ... я тебя подвела».
Император помог ей подняться, и как только она подняла голову, чтобы посмотреть, она обнаружила, что глаза императора были полны слез. Император, который был самым большим авторитетом во всей стране всего несколько мгновений назад, вернулся к тому, чтобы быть милым дядей, которого она знала в детстве: «Глупый ребенок ... Почему ты должна настаивать на том, чтобы отделять себя от своего дяди? Я твоя семья? Давай, вставай. Неужели ты мне чужая, что мы не видели друг друга в течение нескольких месяцев?
Ижэнь почувствовала тепло в ее сердце, такое же чувство, которое испытывал одинокий ребенок, и никто не мог положиться на то, что наконец нашел своего отца. Она могла, наконец, отменить обязанности вице-капитана и довериться кому-то близкому, как обычный член семьи.
Император посадил ее на свое место и рассказал много интересного из прошлого, заставив почувствовать, как пролетело время. Трудоголик, Шэнь Ижэнь посмотрела на небо и начала беспокоиться о том, когда император уйдет. Она подумала про себя: когда он уйдет? Мне все еще нужно работать.
Император действительно вошел в азарт, когда говорил, и не собирался уходить. Тем не менее, они в значительной степени говорили обо всем, что можно было рассказать о ее детстве. Поскольку Шэнь Ижэнь не говорила, он подумал о новой теме. «Да, это так. Как зовут молодого человека, который пропал в цветнике раньше ...?»
Ижэнь вернулась в свои чувства и сказала: «Мин Фэйчжэнь! Он был тем, кто решил это дело. У него нет особых навыков, но ему, конечно, нравится слоняться вокруг». Ижэнь, вероятно, вспомнила то, что Мин сделал, чтобы поддразнивать и издеваться над Оранжевым принцем, и не могла не рассмеяться.
«Похоже, я не могу с ним сравниться. Я пытался заставить тебя улыбнуться, но ты не улыбалась ни один раз, и все же теперь ты смеешься, как только я его вспомнил».
Она продолжал смеяться, и ответила: «Не дразни меня, дядя. Мин просто присоединился к Лю Шань Мэню, и есть много правил, с которыми он еще не знаком, тем самым часто делая смешные вещи. Он обычно грязный и ненадежный, но он очень хорошо знаком с кулачным миром и тоже очень умный».
«Он умный? Хееех ~"
Император Юань Шэнь рассмеялся, ничего не сказав. Он умный? Скорее, скользкий и хитрый.
Он знал, что он оскорбит Оранжевого Принца, если он передаст мне книгу напрямую, что заставит Лю Шань Мэнь стать врагом. Вот почему он выбрал этот метод, чтобы передать мне книгу, не будучи обнаруженной, и уладил хаос на месте происшествия. Убил двух зайцев одним ударом. Но похоже, что он отравлен золотом, которого он коснулся ...
Император чувствовал себя немного виноватым, вспоминая его опухшее лицо, которое было фиолетовым. Возможно, это было связано с тем, что яд стал активным.
«Судя по его лицу, я думаю, что он сильно отравился. Он в порядке?»
«Я все еще не знаю». Шэнь Ижэнь вытерла угол ее глаз, которые еще не высохли. Она закричала немного, но быстро вернулась к обычному состоянию. Шэнь Ижэнь - это Шэнь Ижэнь. Она долго не останавливалась в тишине и слабости.
«Я попросила трех высококвалифицированных врачей взглянуть на него, а затем пришла к вам, поэтому я не знаю ещё, как он».
Император рассмеялся и сказал: «Он интересный парень. Его поступок полностью закрыл оранжевого принца. Он действительно знает, как причинить неприятности».
Она рассмеялась и сказала: «Вот как он выглядит. Он выглядит абсолютным беспорядочным, но когда есть проблема, у него всегда есть решение».
«Ха-ха, пойдем. Пойдем со мной, проведаем его. Мне есть, что сказать ему».
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Глава 38
Глава 38
Принесите мне немного тушеных свиных лопаток с соевым соусом
«Это Пять Ядов Божественной воды. Это, должно быть, пять ядов Божественной воды!»
«Нет, нет, нет. Пять ядов Божественной воды очень токсичны, отравленные ею умирают при контакте. Мистер Мин все еще жив, поэтому это не так. Это должен быть яд от Золотой Коронованной Змеи в сочетании с чистотелом и т. д. "
"Согласен!"
Три доктора окружили Мин Фэйчжэня, который лежал на кровати, просил проверить его пульс и продолжал болтать без остановок. Три из них спорили друг с другом, и никто не соглашался с другим. И, в конце концов, они все еще не могли определить, что это за яд.
Чэнь Бянь Цюэ сказал: «Это пять ядов Божественной воды. Как может быть иначе? Я знаю этот яд лучше всего. Это, безусловно, пять ядов Божественной воды!»
Доктор Ли сказал: «Золотая Коронованная Змея. Не без сомнений, не только яд Золотого Коронованного Змея, но и чистотела».
Доктор: Чжан сказал: «Я считаю, что они правы!»
Су Сяо, стоящий сбоку, с тревогой наблюдал за ними. Он вдруг вспомнил что-то: «Золото! Я помню, что в могиле Ча Юаня была коробка с золотом. Мы взяли ее с собой в качестве доказательства. Брат Мин сказал, что хочет сохранить ее в безопасности и держал ее на всем пути назад».
Чжа Пи, который также наблюдал со стороны, был взволнован, когда услышал, что в могиле его старика есть золото, он прям подпрыгнул. Он быстро стал очень обеспокоен и сказал: «Мистер Мин, ради вашей безопасности, я собираюсь вас обыскать!»
«Это оно?»
Как только Чжа Пи протянул руку, чтобы схватить коробку, Су Сяо выкрикнул, как только его палец коснулся: «Не трогай его небрежно! Разве ты не видишь, что брат Мин был отравлен? Эта вещь определенно содержит яд «.
«Что не так, если коснуться его немного? Ты думаешь, что золото отравлено? Если бы все золото было отравлено, Мистер Мин был бы мертв давным-давно».
Прежде чем он успел закончить разговор, Чжа Пи начал дергаться, как будто у него был эпилептический приступ и рвота. Его лицо изменило цвет. Его кожа выглядела так, словно ожила, как будто вокруг его кожи висело бесчисленное количество червей. Те, кто это видел, испугались. Его лицо стало опухшим, как мяч, прежде чем он мог даже сказать три предложения. Его лицо стало таким пурпурным, что выглядело хуже, чем голова мертвого кабана.
Его рот полностью онемел, и он мог только стонать. Это было явно страшное состояние.
Доктор Чжан хлопнул в ладоши и сказал: «Похоже, этот ребенок - это история».
Чэнь Бянь Цюэ удивился и сказал: «Вот и все. Вот и все. Это симптомы того, что у вас диагностировано пять ядов Божественной воды».
Доктор Ли сказал: «Я гарантирую, что он также был отравлен Золотой Коронованной Змеей и чистотелом. Я абсолютно уверен!»
Блядь ... Ты собираешься спасти его или нет?
Я проснулся ... Подождите, нет. Я никогда не сдавался в первую очередь. Я просто воспользовался возможностью, чтобы притвориться, что я потерял сознание, чтобы остановить волнение оранжевого принца.
Но я не могу поверить, что золото было отравлено. Кто бы мог подумать, что я буду отравлен ... И Чжа Пи был на грани смерти.
Су Сяо с тревогой закричал: «С-спаси его!»
Доктор Ли спросил: «Спаси его? Как?»
«Разве это не твоя работа как врача, выяснить это?» Су Сяо наблюдал, как они стояли на месте и беспокоились.
«Так как вы знаете, что такое яд, почему вы не можете его спасти?»
Чэнь Бянь Цюэ искренне по праву ответил как доктор: «Брат Су, ты молод, так что ты не знаешь много о старых вещах. Пять ядов Божественной воды были специально придуманы Дворцом Юньтянь. Когда ты отравишься, ты умрешь. Кто может его спасти? Лучше всего, чтобы ты держался подальше от него. Фиолетовые пятна на его коже содержат яд. Если ты заразишься, ты умрешь».
Доктор Чжан сказал: «Я думаю, что они правы».
Доктор Ли вздохнул и сказал: «Он мертв, точно, он мертв».
«Что значит, он мертв?»
Я открыл глаза, протянул руку и вступил в контакт с запястьем Чжа Пи. Использование моей внутренней энергии для избавления от яда займет слишком много времени, и это вызовет слишком много шума, что вызовет подозрение. Поэтому я решил использовать другой метод и аккуратно собрал свою энергию.
«Урх ... я ... я умираю. Я ... Э-э, я могу говорить сейчас?»
Отек на лице Чжа Пи был уменьшен. Его рот, который мог только стонать открылся.
То, что я сделал – высосал яд с его тела в свое. Я не могу этого сделать при нормальных обстоятельствах, но, поскольку я был отравлен сейчас, у меня было в несколько сотен раз больше яда внутри моего тела. Поскольку яд был с одними и теми же характеристиками, мне было легче высосать его. И, естественно, я собрал его в мое тело.
Я сел. В моем теле не было ничего плохого. Просто мое лицо было опухшим.
Три доктора, которые увидели меня сидящими, бросились спрашивать: «Ты был отравлен пятью ядами Божественной воды, ядом золотой коронованной змеи и чистотелом. Ты не можешь и пальцем пошевелить, правильно?"
«Не двигайся, не двигайся, оставайся на месте. Позволь мне проверить пульс».
«Эм, это правильно».
Я поднял руку и провел круги.
«Что за пять ядов божественной воды? Меня укусила пчела, пока мы были в дикой природе, ясно?»
Если вы собираетесь опустить кого-то, убедитесь, что они полностью замолчали.
Выражения трех врачей менялись бесчисленное количество раз. Они посмотрели друг на друга, а потом все они неловко засмеялись.
«Я знал, что это был пчелиный укус с первого взгляда. Я просто хотел проверить медицинские навыки двух моих старых друзей, поэтому я не упомянул об этом».
«У меня была такая же мысль, брат Ли».
«Я считаю, что они правы».
Чжа Пи, который только что выздоровел, прыгнул и сказал: «Вы бесполезные старые дебилы! Вы сказали, что я точно умру, не так ли?» Идиот поднял деревянную скамью и ударил их ею. Затем он начал преследовать трех врачей в комнате, прежде чем выгнать его во двор.
Су Сяо тихонько прокрался, как мышь, и спросил в обеспокоенном тоне: «Брат Мин, ты в порядке?»
Я слабо ответил: «Что заставляет тебя думать, что я в порядке? Я отравился ... Я просто поступил так, чтобы разозлить врачей. Су Сяо, я умираю».
«БРАТ МИН, НЕ УМИРАЙ!»
Да! У меня почти есть отлично за актерское мастерство.
Я осторожно потер голову Су Сяо, как отец, который вот-вот умрет. Я не знаю, о чем думал Су Сяо, но он начал плакать.
«НЕТ! НЕТ! НЕ УМИРАЙ!» Су Сяо схватил меня за руку и положил на его лицо. Его эластичная и гладкая кожа. Черт, ты действительно парень ?!
Су Сяо действовал так, как будто он прощался с умирающим членом семьи и сказал: «БРАТЬ МИН! Останься здесь!»
«Су Сяо, я не собираюсь этого делать. Однако у меня все еще есть желание, которого я не выполнил».
«Скажи мне, я позабочусь об этом!»
«Хааа ... Мне действительно нужно немного тушеных свиных лопаток с соевым соусом из Таверны Восьми Божеств».
Плач Су Сяо стал приглушенным: «Н-н-но брат Мин, я до сих пор не чувствую, что наша дружба развилась до такой степени, что мне нужно угостить тебя едой. Я принесу их тебе на могилу, хорошо?"
Я сердито вскочил и воскликнул: «ЧТО ?! Наша дружба не развилась до такой степени, что ты не можешь мне принести их, когда я на смертном одре?»
«Отвали, ты в полном порядке! Ты просто притворился!» Су Сяо сделал смешное лицо и продолжил: «Я не куплю это для тебя».
А? Меня уже разоблачили? Итак ... Су Сяо умный или глупый?
Су Сяо вытер глаза и спросил: «Но ты уверен, что с тобой все в порядке?»
Я махнул рукой и сказал: «Я в порядке. Что укус или два для мужчины?»
«Но твоя голова ...»
Я проверил себя в зеркале и обнаружил, что яд действительно накапливается в моем теле и все еще оказывает некоторое влияние. У меня на голове не было ударов. Странно, этот яд довольно силен. Тот, кто овладел И Цзинь Цзин, не должен подвергаться воздействию яда. Тай Чи позволяет мне переместить мою внутреннюю энергию по своему вкусу. Но они, похоже, мало полезны против этого яда. Возможно, все три доктора правы в своих диагнозах. Возможно, этот яд был состряпан с использованием «Пять ядов Божественной воды», плюс яд от золотой коронованной змеи, плюс чистотел.
Черт возьми ... Кто дьявол? Кто бы не положил ящик с ядом.
Внезапно я услышал веселый смех.
«Ха-ха-ха, я слышал, что ты был полон энергии после отравления. Похоже, они были правы».
Затем император вошел в комнату. Почему он здесь ?!
Император не выглядит так, как будто он здесь, чтобы разобраться со мной. Он тоже счастливо смеется.
«Все вы, уходите, я хочу поговорить с этим ребенком наедине».
Наедине?!
Он хочет совершить какую-то сделку ?!
Я притворился слабым. Император открыл: «Не волнуйся о приветствии. Я не настолько высокомерен, чтобы больной исполнял официальные приветствия. Твое имя Мин Фэйчжэнь?»
Что за? Почему император так заботится обо мне?
Может быть ... Я посмотрел на императора. У него был особый сострадательный взгляд в его глазах. Это не выражение, которое у было бы при встрече с кем-то в первый раз. Может он узнал меня ?!
Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо!
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Глава 39
Глава 39
Случай с отравленным золотом (часть 1)
Об этом говорится от лица императора.
Последний раз, когда я покидал дворец, было полгода назад. Я приехал сюда для Ижэнь и Чэна, но я бы сказал, что это перерыв, чтобы передохнуть.
Вопросы с Ижэнь и Чэном можно считать улаженными, но этот Мин Фэйчжэнь был частью моих расчетов.
«Твоё имя Мин Фэйчжэнь?»
«Уух ... Да, это мое имя».
Я посмотрел на этого парня, который заикался, как только он заговорил. Я нашел его довольно интересным и сказал: «Твоя фамилия Мин? Как интересно. Я не рискую ходить в кулачный мир, но я слышу большинство слухов. Я никогда не слышал о молодом герое с фамилией Мин."
Я с ним шутил, но не ожидал, что он начнет нервничать и потеть.
«Я ... мне двадцать восемь в этом году, вы больше не можете называть меня молодым героем. Моя фамилия, Мин, на самом деле довольно распространена! Вам не нужно так много думать об этом».
Распространена?
Я обдумал это немного. Да, это правда.
«Твоя фамилия Мин? Хм, в мире боевых действий нет никого с фамилией Мин. Но если я правильно помню, у лидера секты горы Дало в Бэй Пин была фамилия Мин».
Мин Фэйчжэнь внезапно сделал странное выражение. Затем он опустил лицо и спросил, как будто он испугался: «Как много вы знаете?»
А?
Я немного смутился и немного рассердился. Мин Фэйчжэнь - всего лишь скромный полицейский. Даже если он болен, и я сказал, что он может пропустить формальности, это не дает ему права говорить со мной, как он хочет.
Забудьте об этом, забудьте об этом. Это не важно. Мне есть что сказать ему, и если я не выскажу, это задушит меня.
«Давай пропустим пустую болтовню. Мне есть, что сказать тебе».
Мин теперь выглядел так, как будто небо упало, или это был конец света. Он посмотрел на меня, ошеломленный, сжал зубы и сказал: «Я знал, что вам есть что сказать!»
Я: «А?»
На моем лице сейчас должен быть ошеломленный взгляд.
Мин поднял голову и выглядел так, как будто у него был провал, и сказал: «Ваше величество! Моя внешность настолько искажена, и все же вы все еще можете узнать меня! Вы благочестивы!»
Что именно он имеет в виду?
Я почесал голову и спросил: «В смысле?»
Подожди секунду. Я был тем, кто хотел поговорить с ним. Как получилось так, что он задает мне вопросы?
Мин стиснул зубы и сердито сказал: «Боже, черт возьми, я действительно болен! Продолжайте, расскажите мне, что хотели!»
Этот негодяй!
Ты с кем так разговариваешь. С кем ты так разговариваешь!!
Что с ним случилось внезапно?
Я посмотрел на него из любопытства: «Я слышал, что ты в одиночку решил дело оранжевого принца».
Мин со вздохом пожаловался: «Со мной бы это не случилось, если бы я не влез в это дело».
Почему этот мошенник говорит со мной так небрежно? Это потому, что он отравился или из-за меня?
Это длинная история.
Трудно исполнить роль императора, и нелегко выполнить роль отца. Моему покойному другу, Брату Шэнь, очень повезло, что у него хорошая дочь, такая как Ижэнь. Из моих семи сыновей шесть из них - нарушители спокойствия.
Шесть из них формируют партии и сражаются друг с другом за трон. Чтобы поддерживать гармонию, я отправил четверых из них в города за пределами столицы и оставил двоих в столице. Но хотя их всего двое, они все равно должны сделать жизнь трудной для меня.
Он сын моей главной жены и является старшим сыном королевы. Он тот, кто имеет право унаследовать трон, поэтому он всегда злился на меня за то, что он не отдал титул короны. Таким образом, он брал взятки, занимался коррупцией и собирал власть прямо под моим носом.
Мое окружение всегда было в его случае с коррупцией и сообщало о моем прогрессе. Я видел книгу, которую Мин передал якобы случайно. Однако я оставил его за то, что он один, он мой сын, он тоже принц. Я не хотел принимать какие-либо решительные меры, если он не собирался уйти, поэтому книга не принесла большой пользы, когда я прочитал ее.
Но Ча Юань, который был верен своему посту, умер несправедливо расследовав дело. Я похоронил книгу вместе с ним как форму вознаграждения и как памятку. Я не ожидал, что Чэн все еще будет следить за местонахождением Ча Юаня и не пощадит его даже после смерти.
Я знал о том, что он собирается сделать, как только я услышал, что он отправил людей в дом Ча Юань. Я мог бы переместить книгу, прежде чем он ее нашел, но это не позволило мне отправить ему предупреждение. Я хотел наказать его и его мертвых людей за то, что они были выше закона.
Вместо этого у меня были люди, которые поместили там ящик с отравленным золотом.
Я собирался отправить кого-то, чтобы предупредить его, когда его люди умерли при контакте с этим, чтобы он исправился.
Это мой план.
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Глава 40
Глава 40
Случай с отравленным золотом (часть 2)
Это был мой план.
Но я никогда не ожидал, что мимолетный полицейский узнает о секрете и даже возьмет с собой записи и золото.
На моем пути, чтобы посетить Ижэнь в Лю Шань Мэне, я возглавлял Чэна, сердито штурмовал офис Лю Шань Мэна. Мои тревоги были без вопросов. Я могу понять, что книгу забрали, но как на земле тоже взяли коробку золота ?! Разве жертвы не должны были умереть от отравления, как только они коснулись ее?
Я только узнал, что он стал жертвой золотой коробки после того, как увидел, что он отравлен и узнал от Ижэнь, что он тот, кто решил дело. Я чувствовал себя несколько виноватым по отношению к нему, потому что, если он должен был умело служить по служебному долгу, это было бы несправедливой смертью.
Возвращаясь назад, мое окружение показало мне, что яд был чрезвычайно токсичным и вступив в контакт, было бы достаточно, чтобы убить кого-то много раз, и все же он выжил. Возможно, это потому, что он не поглотил большую часть яда и хорошо лечился.
Поскольку он не видел, что я говорил, он решил быть еще более слабым, и лежать на кровати. Он выглядел так, будто ничего и никого не боялся и сказал: «Давай, сделай это, что ты хочешь сказать мне?»
О-он все больше и больше за бесит! Это способ поговорить с императором ?!
Я должен ... Я должен ...
Хм?
Неужели он понял, что он был отравлен из-за меня? Хе-хе-хе-хе, как осмелился этот мошенник попытаться меня разозлить.
«Ты очень изумительный, молодой человек».
«Не хвалите меня, у меня болит голова, как только вы это делаете».
Я вши или что-то в этом роде ?!
«Хорошо, давай перейдем к делу. Ты уже знаешь, что я хочу сказать?»
«Да здравствует ваше величество, живите вечно. Тот, кто просто не говорит со скрытыми смыслами и подразумевает вещи. Вы очень ясны, так что, конечно, я знаю»
«Ты умный парень. Не нужно говорить все явно, когда говоришь с умными людьми. Хорошо, что ты понимаешь».
Мин некоторое время смотрел на меня. Затем он вздохнул и сказал: «Ваше величество, вы заняты тысячами вещей каждый день и все еще должны выполнять роли отца. Это должно быть тяжело для вас. Эта моя травма ничто. Укус пчелы или два - ничего. Скоро все будет в порядке.
Мин говорил со мной так, как будто я его друг. За кого он меня принимает?! Но то, что он сказал, задело меня.
«Люди говорят, что я владею всеми землями и реками, но они не понимают, сколько усилий нужно предпринять, чтобы заботиться обо всем этом. Мои сыновья - это горстка. Мне нужно заниматься национальными делами, а также моей семьей. Если я этого не сделаю, тогда мой гарем замучает меня до смерти.
«Ваше величество, вы могли послать четырех своих сыновей в разные места, но их матери все еще находятся во дворце, помогая им. Шесть принцев и пять наложниц ... Было бы ужасно, если бы между ними разразилась драка. "
«О, вы очень хорошо знаете мои семейные дела. Какой дерзкий, Мин Фэйчжэнь! Как ты смеешь делать необоснованные дополнения о императорской семье!»
Я сознательно посмотрел на него, широко открыв глаза, чтобы напугать этого негодяя, который не знал, что лучше. Однако он рассмеялся и сказал: «Все там обсуждают слухи о вашей семье, я мог бы прогуляться по кварталу и услышать пять разных людей с пятью различными занятиями, которые обсуждают это. Просто потому, что вы не хотите, чтобы люди говорили о чем-то, не означает, что они будут закрывать рот. Если вы мне не верите, я могу отвезти вас в Таверну Восемь Божеств в Западном Городе. Пока вы готовы лечить меня, и угостить едой, я гарантирую, что вы услышите то, что обычно не слышно».
Молодой человек передо мной на несколько лет моложе моего старшего сына. Отложив монарха и крестьянскую иерархию, он все еще моложе меня. Однако он не проявляет никаких признаков страха. Он ведет себя и разговаривает так, как будто мы друзья, которые находятся на равных.
Должен сказать, никто никогда не относился ко мне как к равному, так как отец Ижэнь скончался.
Я неторопливо рассмеялся и сказал: «Я был бы более чем рад угостить тебя, если это так, как ты говоришь. Ха-ха-ха».
Мин вдруг внезапно показал горькую улыбку и сказал: «Но ваше величество, мое ...»
«Просто держи это в себе, это касается только нас».
«Спасибо, ваше величество!»
Хм?
Я хотел, чтобы он держал яд в тайне, и все же он благодарит меня? О чем он сейчас?
«Этого достаточно, не говори глупости. Я знаю, что я заставил тебя отравиться, но, к счастью, все в порядке. Я займусь этим вопросом с резидентами оранжевого принца, так что скажем, мы равны».
«Что? Яд?» Мин прищурился, как замедленный ребенок, и продолжил: «Яд ... Вы говорите, что вы тот, кто отдал приказ нанести яд на золото?»
... Он заторможен?
Я уставился на него и спросил: «Да, разве ты уже не знаешь?»
Мин расширил рот, а затем закрыл его. А потом расширил его и снова закрыл. Затем он ответил, как будто он задыхался от еды: «Я понял это сейчас ...»
Мин внезапно почувствовал облегчение. Затем он, казалось, что-то вспомнил и сел прямо. Его отношение ко мне тогда казалось лодкой, которая вернулась на трассу, и он выпрямился.
«Я, ваше величество, я нес ерунду раньше ... Это все потому, что яд повлиял на мое мышление. Пожалуйста, даруйте мне свою доброжелательность и простите меня».
В чем его дело? Он меняется, как погода.
Я рассмеялся и сказал: «Ты выглядишь очень настороженно».
Он пошел и поступил с уважением, искренним и маленьким: «Ваше величество, я скромный крестьянин, который никогда не видел вашего величия, так что это не нормально для таких крестьян, как я, чтобы их принимали».
Нормально? Я только сталкивался с подобным, когда... Два крестьянина, подобные тебе за 40 лет. И все они были из Лю Шань Мэня. Другой - Янь Шисань, которого я отправил на уборку туалетов.
Я рассмеялся и с любопытством спросил: «В таком случае я помилую тебя. Но ты отведешь меня в таверну «Восемь божеств», о которой ты говорил, что ты думаешь?»
Мин действовал так, как будто я хотел его жизни и серьезно ответил: «Ваше величество, я бы предпочел, чтобы вы обезглавили меня!»
Этот жадный ...
«Достаточно, достаточно. Я слишком долго покидал дворец, поэтому они, вероятно, до сих пор беспокоятся обо мне. Мин, я помню, что ты сказал. Я виноват, что люди распространяют слухи. Мои слуги Лю Шань Мэня должны помочь мне, понял?
Я остановился на мгновение, а затем сказал: «Ты талантливый человек. Ижэнь ... Дочь моего старого друга. Я отношусь к ней так, как будто она моя дочь. Поскольку ты выбрал кого-то, не забудьте помочь ей. Я ожидаю от тебя много великих вещей».
«Понял, я желаю вам безопасного возвращения, ваше величество».
Мин сделал вид, что пытается встать с постели.
Я махнул рукой и сказал: «Забудь об этом, перестань притворяться. Если бы я наказал тебя за твою грубость, ты думаешь, у тебя когда-нибудь хватит голов, чтобы их рубить?»
Негодяй рассмеялся и сказал: «Хе-хе, это просто показывает вашу бесконечную доброжелательность».
Ижэнь сказала мне, что недавно она набрала троих. Я мало знаю о том, кого зовут Тан. Я познакомился с Су Сяо, который является добрым, и честным ребенком. Что касается Мин... Он точно такой, как описывает его Ижэнь: беспорядочное ходячее воплощение неприятностей.
Он абсолютный беспорядок ... Глядя на него, он напоминает мне Яна Шисана.
Когда я вышел из Дю Шань Мэня, Нан поздоровался со мной: «Ваше величество, вернемся во дворец».
«Да, пойдем».
Звук лошадиных копыт мог быть тяжелым, так как золотое солнце начинало садиться за черепичные крыши Лю Шань Мэня. Я вдруг что-то вспомнил.
«Мин Фэйчжэнь... Это имя звучит так знакомо. Я где-то слышал?»
Я обернулся, чтобы посмотреть. Я неустанно напряг свой мозг для лица Мин Фэйчжэня. Но из-за его опухшего лица я ничего не мог вспомнить.
Возможно, я вспомнил неправильно.
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Эй, проснись, тебя классифицировали
Было мирно с самого конца дела о коррупции оранжевого принца. На самом деле это было так скучно, мне нечего делать, я паникую.
Я не мог просить большего.
Вы должны понимать, что быть свободными дома и быть свободными, и ничего не делать на работе, это две разные вещи.
Быть свободным и ничего не делать дома - это пустая трата вашей жизни.
Сидя ничего не делая на работе и все еще получая деньги, это величайшее блаженство в мире.
Я сделал все, что мог, чтобы получить наилучшую компенсацию, возможную для того, чтобы получить травму при исполнении служебных обязанностей. Я избегал каждой смены, которую я мог пропустить, на каждой улице, на которой мне не приходилось патрулировать, и каждой работе, которую я мог бы избежать. Су Сяо всегда читал мне лекцию, когда он возвращался, и Тан Е всегда смотрел на меня с обидой спрашивая: «Мы собираемся сегодня сражаться?»
Конечно, я накрыл себя одеялом, поэтому я ничего не видел. Эй! Кто сказал, что я делаю непристойные вещи под одеялами ?! Я слышал вас!
Но я должен отдать должное трем врачам, поскольку их лечение действительно помогло. Они поставили меня под сомнение, что я отравлен Божественной водой Пяти ядов, смешанной с некоторыми другими видами яда. К счастью для меня, яд не попал в смертельные зоны в моем теле, или я был бы в земле.
Я сделал все, что мог, чтобы заставить их прописать мне немного Соссюрею обернутую и другие подобные виды дорогих трав, но эти три доктора были такими же скупыми, как я. Они не дали бы мне ничего, кроме красной бобовой пасты, чтобы оживить мою селезенку и пополнить мой ци.
Чтобы компенсировать это, я пробрался на склад и украл три кувшина Лаоцзяо (Прим: Очень известный ликер в Китае). Они были фантастические!
Мое единственное сожаление - коробка с золотом. Я слышал, что Босс Шэнь поделилась этим с новыми полицейскими после того, как золото было вымыто. Какая трата ...
В последние несколько дней я просматривал версии Лю Шань Мэня «Чёрные и белые отражения» в моей комнате. Я легко узнал о системе, регулирующей воинов королевского двора.
Лю Шань Мэнь, Стражи Цилинь и окружение императора не регулируются системой ортодоксального регулирования королевского суда. Босс Шэнь унаследовала титул своего отца как воин А-ранга, но это влияет только на ее лечение, а не на ее власть и права. Ей разрешено регулировать членов Лю Шань Мэня. То же самое относится к капитану Стражи Цилинь. Конечно, он знаменит всюду, но ему разрешено только регулировать Стражу Цилинь.
Однако универсальная система, используемая для управления воинами королевским двором, довольно богата.
Области, которыми управляют официальные лица, обычно имеют какую-то власть, группы и отдельных лиц из активного там богочеловеческого мира. Без сильного воина из королевского двора, чтобы помочь им, все может стать для них жестким, поэтому вы можете себе представить, как с ними обращаются эти чиновники.
Мерой, которую они используют для измерения возможностей воина, является не что иное, как элитный рейтинг Лю Шань Мэня. Должностные лица начнут обращать внимание на вас, как только вы попадете в рейтинг, и даже попросят вас заняться вопросами в военном мире в той области, в которой они находятся. Но вместе с дерьмом и утомительными работами ...
Хорошая часть, я всегда делаю работу и избегаю своих смен, поэтому меня не станут квалифицировать. Поскольку я рассматривал вопрос, должен ли я пополнить свою чашку или нет после моего последнего напитка, кто-то постучал в мою дверь снаружи.
«Господин Мин, Господин Мин».
Я летел на кровать, как змей, и надел на себя одеяло. Охранник, который постучал, открыл дверь и вошел внутрь, так как я не ответил.
Моя комната связана с Су Сяо и Тан Е. У нас всего три комнаты. Охранники, которые отвечали за доставку моих блюд в эти последние несколько дней, вспомнили, где находится моя комната.
Я закрыл глаза, как только услышал, как он вошел. Охранник не просто оставил мою еду и ушел, когда увидел, что я сплю, как обычно. Вместо этого он подошел ко мне, слегка подтолкнул меня и сказал: «Проснись, Господин Мин».
Свали. Как ты собираешься разбудить кого-то, кто притворяется спящим?
«Господин Мин, поторопитесь и проснитесь. Вы попали в рейтинг!»
ЧТО?!
Я получил место за сон в своей комнате в течение десяти дней ?! Куда мир катится?!
Я очнулся и спросил: «Какие рейтинги?»
Охранник восторженно воскликнул: «Элитный рейтинг Лю Шань Мэня! Вице-капитан Шэнь попросила меня взять вас троих. Мастер Су и Мастер Тан уже во дворе. Ты единственный, кого они ждут».
Я оттолкнул охранника и побежал к Су Сяо и Тан Е. Затем мы отправились прямо в офис Босса Шэнь. «Войско Мин Фэйчжэнь, докладываю!»
Да, это глупое имя ... Да, мое имя использовалось, потому что я был старшим. Другие известные команды придумывают разные имена, но я не хотел выделяться, поэтому я решил не согласиться.
Не видел нашего босса в течение нескольких дней, она стала еще красивее. Сегодня она оставила свои длинные волосы позади нее. Она выглядела более женственной, чем обычно, но это было очень прилично для ее обычного поведения, она не заботилась о мелочных делах, о своей щедрой и откровенной личности.
Казалось, она была в плохом настроении, она хихикнула, глядя на нас.
«Неплохо. Вы были классифицированы сегодня в Элитный рейтинг Лю Шань Мэня».
Вот оно что. Я ждал, чтобы вы это сказали. Пожалуйста, дайте мне разумное и логичное объяснение!
"ЗАЧЕМ?!"
«Я, конечно же, выдвинула вас, ребята». Я обнаружил, что Босс Шэнь любит действовать круто: «Не нужно благодарить меня».
Затем она закрыла глаза и ждет, чтобы мы похвалили и поклонялись ей.
Тан Е выглядел так, будто он считал это странным и не ожидал этого. Тем не менее, он искренне сказал: «Спасибо, вице-капитан».
Су Сяо, конечно, был в партийном режиме. Он схватил меня за рукав и взволнованно вскочил и сказал: «Как мы можем не поблагодарить тебя?» Ты слышал это, брат Мин, мы были классифицированы! Посмотри, посмотри, я занял 240! "
Только я критиковал: «О, брось это. Ты называешь это занятием? Рейтинги элиты Лю Шань Мэня имеют только 100. Как ты попал в 240?»
Босс Шэнь тогда уставилась на меня и сказала: «Ты не совсем прав. Официальная версия, которую ты видишь, занимает всего лишь одну сотню. Почему «топ сто»? Это потому, что выбираются из более крупного списка, топ-100 - это официальный, который все видят. Это подпольный рейтинг, который занимает верхнюю сотую и одну на четыреста лучших. Мин, не говори бред, если ты не знаешь, о чем говоришь.
«Что ты имеешь в виду, я говорю глупость?»
Эти последние несколько дней я читал много черно-белого отражения в своей комнате. Я подсчитал свои пальцы, как математик, и сказал: «Официальная версия элитного рейтинга Лю Шань Мэня занимает всего лишь 100 воинов в королевском дворе. Все знают, что топ-20 относительно особенны. Остальные восемьдесят ранжируются с использованием небесного стебля. Топ-21 до топ-40 обозначают уровень Цзя. Топ-41 до топ-60 - это уровень И и т. д. Ха-ха. 240? Ты даже не сделаешь уровни Жэнь или Гуй.
Прим: Десять божественных или небесных стеблей - это китайская система порядков, которая впервые появляется во времена династии Шан 1250 г. до н. э., Как имена десяти дней недели. Они также использовались в ритуале Шан-периода как имена мертвых членов семьи, которым были предложены жертвы в соответствующий день недели Шан.
Су Сяо поджал губы, разочаровался и промолчал.
«Достаточно, Мин Фэйчжэнь!» Шэнь Ижэнь встала и показала свое прекрасное лицо.
Чёрт! Теперь босс прикончит меня! Прежде чем я даже начал уклоняться, Шэнь Ижень схватила меня за ухо и потянула.
«Почему ты всегда против меня? Кто твой босс ?!»
«Я ... это ты!»
«Итак, чьи приказы ты исполняешь?»
«Твои, теперь отпусти».
Это раздражительно! Су Сяо смеялся. Для Су Сяо смех не является чем-то новым. Но Тан Е, ты бревно ... Разве ты даже не улыбнешься? Боже, я хочу ударить тебя!
Но наш босс не простачок. Она продолжала щипать меня и сказала: «Хорошо, в таком случае, каков статус дела вора, который украл три кувшина Лаоцзяо на складе, на которых я попросила вас провести расследование вчера? Ты нашел преступника?»
О, об этом ...
«Я все еще расследую это. Преступник очень умный, хитрый, упрямый и красивый. Он не оставил никаких подсказок».
«Как ты смеешь врать мне!» Шэнь Ижэнь снова ударила меня по лицу чернилами ... Эй, хватит! Что, черт возьми, с тобой и твоими чернилами ?! В который раз это ?!
«Су Сяо нашел три кувшина в твоей комнате. Мин, ты пытаешься быть умнее? Ты даже украл вино со склада».
Су Сяо !! Ты, чертов предатель!
Разве мы не договорились сохранить эту тайну ?! Я относился к тебе, как к брату, и все же ты предал меня ?!
Когда Су Сяо увидел в моих глазах убийственное намерение, он был немного смущен и быстро избегал глазного контакта: «То, что мы сказали несколько дней назад, не учитывается. А Тан Е сказал, что ты даже не вернулся ночью».
Пошел ты, Танг Е! Удостоверяйся, что ты прячешься здесь, сука!
Тан Е вернул мой взгляд на решительность и намекнул: «Хорошо, сегодня, как насчет этого?
Я: Пошел ты! Кто хочет встретиться с тобой ночью!
Тан Е наглядно показал выражение разочарования. Су Сяо не понимал наш разговор глаза в глаза и смотрел с завистью ... Могли бы вы так не делать? Это создает странную атмосферу в нашей команде.
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Глава 42
Глава 42
Это потому, что ты глупый
Шэнь Ижэнь поставила нас прямо: «Хорошо, перестань набрасываться на них. Ты старше их, и все же ты тот, кто наименее надежный. Все трое из вас оценены. Тан занимает место 220, Су Сяо занимает 240, а ты занял 400. Подумай о себе, хорошо?
"Подожди секунду!"
Я не хочу, чтобы меня оценивали, но поскольку я занял первое место, они должны оценивать меня соответствующим образом.
«Почему Су Сяо и Тан Е. занимают столь высокое место? Разве я не тот, кто решил дело? Почему они получают похвалу?»
«Если ты смотришь на общую картину, тогда ты прав». Шэнь Ижэнь выглядела беспомощно и продолжала: «Но как только я рассказала все, что ты сделал, сэр Суй почувствовал, что ты на самом деле ничего не сделал невероятного. На самом деле, ты был оценен благодаря им»
Что?
3, 2, 1 думает иначе?
«Я этого не принимаю, я хочу получить нормальное объяснение!»
«Во-первых, Су Сяо был тем, кто остановил борьбу между Стражей Цилинь и людьми оранжевого принца, верно?»
"... Да-да."
Она не поверит мне, если я скажу ей, что я уничтожил всех шестерых, верно?
«Правильно. И тот, кто убрал могильных грабителей, был Тан, верно?»
"Да."
«И когда Цзя Юньфэн набросился на нас, когда Оранжевый принц пришел в беду, Су Сяо был тем, кто остановил «Оранжевого принца», а Тан Е остановил Цзя Юньфэн, правда? Все, что ты сделал, это взял книгу из гробницы. Ты даже отравился, а затем в конечном итоге бросили ее куда угодно. На самом деле, ты почти положили ее в руки Оранжевого принца, верно?
"Да."
«Итак, твой рейтинг оправдан».
Сукин сын!!!
Что за чертовая логика? !!
Босс Шэнь проигнорировала меня. Это было редко, но она была нежной на этот раз. Она сказала: «Ребята, вы работали тяжело. Это был очень важный шаг. Если вы не смогли ьы даже достичь подземных рейтингов, вас не выбрали бы конкурировать в императорском турнире боевых искусств я очень рада, что вы... Трое достигли этого успеха менее чем за полмесяца. Я дам вам, ребята, полдня выходного сегодня, идите и получайте удовольствие».
Су Сяо, которому было шестнадцать, все еще был в игривом возрасте. Он с радостью схватил меня за руку и сказал: «Брат Мин, брат Мин, куда мы пойдем?»
Я: «таверна Восьми божеств! Ресторан Дун По! Выбирай!»
Су Сяо: «Угу, я не хочу есть тушеные свиные лопатки с соевым соусом».
Ты, наконец, сказал это! Ты глупый, безвкусный, некультурный идиот, который не понимает тонкости, культуру и красоту тушеных свиных лопаток в соевом соусе!
Тан Е не выглядел счастливым. Этот идиот - это боевое искусство. Вероятно, он будет использовать этот перерыв для тренировки. Хорошо, я определенно обману Су Сяо за тушеные свиные лопатки в соевом соусе!
Шэнь Ижэнь сказала: «Янь Лин, не тренируйтесь сегодня».
"... .."
Похоже, она ударила ноготь по больному. Тан Е не выглядел слишком естественным.
«Я знаю, что ты посвятил себя обучению боевым искусствам, я хочу, чтобы ты тоже стал сильнее. Но закрытие себя не поможет тебе улучшиться. Ты еще молод, поэтому проводи время собственной жизни. Как другие тратят свое время и жизнь». Босс Шэнь только на год старше Тан Е, но у нее было гораздо больше жизненного опыта, чем у него. В конце концов, она получила титул военачальника A-ранга.
Я жестом указал Тан Е выпить: «Давайте выпьем. Ты платишь счет.
Тан Е улыбнулся и кивнул, поэтому, я думаю, он согласился.
Фантастика! Су Сяо покормит меня, и Тан Е напоит!
Шэнь Ижэнь сказала: «Но один из вас поступи очень плохо. Янь Лин, Сяо, вы двое идите. Мин Фэйчжэнь, ты остаёшься в стороне. " Тан Е и Су Сяо посмотрели друг на друга, почувствовав, что что-то было немного странно, но все равно ушли.
Хм?
Э-это снова? В последний раз она ударила меня по лицу чернильницей, когда она сказала мне остаться.
Я не собираюсь отвечать ни на один из твоих вопросов, связанных со мной, когда я смотрю на твои сиськи.
«Ты пялился на меня сейчас, не так ли? Ты всегда переходишь черту
Черт возьми, снова попался!
«Прости, Босс!»
Я отступил на шаг, поскольку я боялся ее Божественного Чернокнижника. Шэнь Ижэнь подошла ближе. Ее длинная лебединая красивая шея и ее рост, означали, что ей нужно было слегка наклонить голову вверх, чтобы посмотреть на меня. Наши глаза встретились. Я не знал, что делать.
Она долго смотрела на меня, прежде чем спросить: «Почему?»
Это коварный вопрос?
«П-потому что ты хорошенькая».
Шэнь Ижэнь сделала паузу, затем покраснела и спросила: «Я не спрашивала тебя об этом. Я спрашивала, почему ты хотел остаться в Лю Шань Мэне?»
А? Это твой вопрос?
«Честно говоря, я наняла тебя в первую очередь, чтобы твой гугу присоединился к Лю Шань Мэню. Я также знала, что твоя секта будет хорошим источником поддержки, поэтому я сделала исключение и наняла тебя так же официально, как официального полицейского«.
Затем она продолжила: «Су Сяо наивен и чист. У него ещё нет навыков, но его идеалы согласуются с нашими. Я считаю, что он должен оставаться таким, каким ему лучше всего быть, принять и преследовать его идеалы. Тан Е может быть мстителен, Но я верю, что смогу помочь ему найти виновника и помочь ему отомстить, тем самым сделав подходящий дом для него.
Но я понятия не имею, что тебе нужно. Мин Фэйчжэнь, ответь мне, может ли Лю Шань Мэнь предоставить тебе то, что ты хочешь? Почему ты выбрал это место?
«Сначала я хочу задать вопрос, вице-капитан».
"Спрашивай."
«Это о той книге. Если бы я не передал книгу к императору, как это было там, и все зависело от тебя, как бы ты справилась с этим?» Я остановился на мгновение, а затем продолжил более сильным тоном: «Все знают, что император говорит о своих сыновьях. Он не может жестоко наказать Оранжевого принца, даже если бы знал о его коррупции. Однако Лю Шань Мэнь в конечном итоге оскорбил Такой принц.
«Я ...» Шэнь Ижэнь сделала паузу, чтобы подумать, а затем сказала: «Я все равно буду его бить».
Я вздохнул и сказал: «Как глупо».
Шэнь Ижэнь посмотрела с презрением на меня и сказала: «Ты чертовски глуп».
«Я бы не стал делать что-то настолько глупо, если бы был тобой». Я потер лицо, которое слегка болело, и продолжил: «Но я очень горжусь тем, что у меня есть начальник, который бы сделал что-то глупое. Вот почему я выбрал Лю Шань Мэнь. Довольна ли ты этим моим ответом, вице-капитан?»
Она не сводила с меня глаз. Я не был уверен, что она меня оценила.
Затем она вдруг сказала: «Босс».
"Что?"
Шэнь Ижэнь взглянула на меня и сказала: «В будущем зови меня «босс», когда мы будем одни. Ты так часто называл меня боссом, что я не привыкла, когда ты называешь меня вице-капитаном».
«Босс! Я, Мин Фэйчжэнь, буду служить тебе каждым слоем моего существа!»
«Иди и повеселись с Ян Лином и Су Сяо. Ты должен вернуться на работу завтра. У тебя есть что сказать?»
Я потер свое лицо, которое поцарапала чернильница, и сказал: «Нет, ничего ... О, ты не закрываешь дверь должным образом, когда переодеваешься, поэтому я стоял на страже, если кто-то попытался заглянуть. Ты должна поблагодарить меня».
Хлоп. Хлоп.
Меня снова ударили чернильницей ... К черту это Божественное Чернокнижество!
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Глава 44
Оранжевый принц хочет устроить неприятности
Можно было слышать мелодии бамбуковых музыкальных инструментов, и видеть прекрасных танцоров в резиденции Оранжевого Принца, однако он не был настроен наслаждаться прекрасной сценой.
Я слышал, что он стал еще более злым. Я слышал, что он получил травму от его падения. Танцоры и музыканты побледнели, но они не решались перестать играть и танцевать. Всем известно, что принц быстро злится, но вы не можете показать свой страх перед ним.
«Пошли вон! Все вы!»
Все в комнате чувствовали, что они просто как заказ. Был только один фехтовальщик, одетый в белое, который остался рядом с ним. Этот фехтовальщик был не кем иным, как компетентным помощником принца, лидер Хуа Шань, Цзя Юньфэн.
«Почему мои люди не нашли ничего за три дня, а он нашел в мгновение ока?»
Люди Оранжевого принца были учениками Цзя Юньфэна, поэтому он в основном напал на него, сказав это.
Цзя Юньфэн смущенно сказал: «Не нужно сердиться, ваше высочество». Я посмотрел на этого парня. «Он всего лишь полицейский, который был завербован Лю Шань Мэнем. Мин Фэйчжэн. Скоро экзамен по набору, чтобы укрепить свои ряды и показать себя на турнире по боевым искусствам, поэтому их новобранцы не могут быть плохими».
Оранжевый принц ударил рукой по столу и воскликнул: «Он не плох, а твои люди пофигисты! У меня были Хуа Шань, Сун Шань и Цин Чэн, три большие секты. В трех сектах именно поэтому ты отправился в Дом Ча Юаня. Ты не смог достать книгу и даже опозорил меня перед моим отцом.
Принц рассердился, когда он говорил. Затем он схватил цветочную вазу и сказал: «Я наказан! Я наказан! Я единственный, кто наказан! Ты, с другой стороны, чертовски прекрасен». Пошел ты к чёрту! «Когда он говорил, он выбросил вазу и разбил ее на куски.
«Ваше высочество, это фарфоровая ваза, исключительно для дворца во времена династии Сун».
"Я злюсь!"
Я упрямый!
У принца была истерика. Цзя Юньфэн пытался успокоить его. Мастер Цзя мог молча стоять у двери, как фехтовальщик.
Через некоторое время он немного успокоился, и, наконец, спросил: «Ты сказал ... Лю Шань Мэнь завербовал троих людей? Как их зовут и каковы их личности?»
«Да, Лю Шань Мэнь провели экзамен по набору персонала и набрали троих молодых людей». Одного из них зовут Тан Е, другого Мин Фэйчжэнь, а другой - Су Сяо. «Цзя Юньфэн, очевидно, некоторое время копался и считал свои пальцы, как математик, когда он сказал: «Самый опытный боец среди них - Тан Е. Он знает больше десяти стилей: «Если бы я сражался с ним, я не думаю, что я не могу победить его, он способен победить в течение первых 100 футов». Он был тем, кто воевал со мной в Зале Вермиллиона в тот день.
«Его навыки боевых искусств не плохие». Я хотел бы нанять его, если это возможно. «А как насчет этой суки, которая взяла меня в заложники?» Принц рассердился, вспомнив того, кто в тот день угрожал ему. Он облизнул губы и продолжил: «Я хочу сделать ее своим рабом и заставить ее попробовать, что такое быть в опасности».
«Имя человека Су Сяо ...» Мастер Цзя немного отошел, когда упомянул Су Сяо.
«Я думаю, что он парень».
Оранжевый принц был ошеломлен: «Это он? Парень выглядит так соблазнительно?»
«Я так думаю. Я не уверен, потому что даже люди Лю Шаня Мэня не уверены ...»
«Юньфэн, откуда ты получаешь информацию?» Как ты выяснил, что он парне? «Он лидер военного союза войн?»
Цзя Юньфэн без сомнения умный и сильный, но три избранных Шэнь Ижэнь - это просто раритеты. Он мог только вздохнуть и принять это как неудачу: «Его зовут Мин Фэйчжэнь». Я только слышал, что он ученик известной авторитетной секты. "
«Ну и что, что он из знаменитой секты? Может ли какая-нибудь другая знаменитая секта сравниться с тобой? Ты просто не хочешь помогать, верно?» Оранжевый принц был наказан и не имел свободы. Он рассердился и спросил: «Где ты, Батянь?»
Пожалуйста, приказывайте, ваше высочество.
В комнату вошел большой грозный, злобный парень в сером халате.
Он был самым крупным тираном в столице по имени Сян Батянь. Его семья изначально служила императрице. Десятилетия назад император женился на ней, когда он был еще просто принцем. Они много сделали для императрицы, после того как император поднялся на трон, и императрица была у власти, она привела их. Они - семья, которая в значительной степени может пробиться в столицу.
Сян Батянь - девиант в семье Сян. Он родился с сильным умом и телом, а также любит сражаться. Он собирал бои с бандитами в столице, прежде чем ему исполнилось тринадцать или четырнадцать, а также обычно выигрывал. Он атакует злобно, никогда не натягивая ударов. Большинство его противников получили тяжелые травмы, такие как сломанные кости или поврежденные нервы.
Старейшины семьи Сян чувствовали, что ему трудно сдерживаться, поэтому они отправили его в Храм Холодной горы, одну из восьми крупнейших сект в Цзян Нань, чтобы изучать буддизм и боевые искусства. Они пытались улучшить его личность и темперамент. Прежде чем они это узнали, прошло двадцать лет.
Когда он вернулся, он был взрослым. Он изучал буддизм и боевые искусства за эти двадцать лет, но его личность не улучшилась. На самом деле он стал более жестоким и порочным. Храм выступал за мир и доброту. Старейшины Храма Холодной Горы понимали его темперамент, поэтому они не научили его боевым искусствам высокого уровня. Они просто сделали его чистым и занялись обычными делами.
Сян Батянь никогда не мог выдержать жизнь в храме. Добавим, что его не учили боевым искусствам, и его ненависть только возрастала. Однажды ночью он задушил саманеру. Затем он украл несколько секретных учебников на чердаке, который ему было поручено очистить. Он украл экземпляр «Искусство сабли холодного неба» и копию пособий «Золотая броня». Затем он покинул Цзян Нань и провел более десяти лет, осваивая их, прежде чем вернуться.
Он не спешил возвращаться. Первое, что он сделал, - это вернуться в Храм Холодной горы и обезглавить шифу, который сказал ему убраться. Он даже убил семь монахов, которые пытались его схватить. Инцидент потряс весь Цзян Нань. Это затрудняло его поиск его позиции в военном мире, поэтому он мог обслуживать только правительственных чиновников и т. д.
Затем он использовал отношения своей семьи с императрицей, чтобы присоединиться к оранжевому принцу. Оранжевый принц всегда вел себя так, как будто был выше закона, поэтому он был счастлив, когда в его распоряжении попал такой человек, как Сян Батянь.
Принц рассмеялся и сказал: «Ха-ха, Батянь, ты живешь в своей резиденции? Ты все еще «пользуешься» той женщиной-конферансье, которой я тебе вознаградил?»
Сян Батянь злобно рассмеялся и сказал: «Она фантастическая! У вас хороший вкус, ваше высочество. Эта девушка замечательная».
«Это само собой разумеется. У меня не только хороший вкус, но и я могу хорошо использовать свои бедра. Ха-ха-ха-ха». Оранжевый принц был подавлен в последние несколько дней, поэтому он был очень рад, что у него был тот, с кем он мог ладить.
Цзя Юньфэн молча стоял в стороне, слегка закрыв глаза. Он действовал как персональный телохранитель принца как лидер секты, поэтому к нему относились по-разному. Более того, он был гордым и не разговаривал с принцем об этих недостойных типах тем.
«Мастер Цзя, ты не спишь, не так ли?»
Цзя Юньфэн был лучшим воином оранжевого принца. Сян Батянь всегда смотрел на его позицию. Когда он познакомился с Цзя Юньфэном, он всегда смотрел на него внимательно.
«Мастер Цзя, мы работаем вместе уже год, так почему ты все еще ведешь себя так отдалено?»
Цзя Юньфэн никогда не любил Сян Батяна, поэтому он нахмурился, но воздержался от ответа.
«Батянь, ты можешь выбрать любого из воинов моей резиденции. Выберай, пока ты не будешь счастлив». Оранжевый принц надел жестокую и холодную улыбку, которая противоречила его сильному характеру, и продолжил: «Я хочу, чтобы ты избил кого-то, захватил и убил!»
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Глава 44
Ты опьянел от одного запаха. Ты не можешь пить это дерьмо
Цветочные фонари поднялись к небу, а тень луны затмила все.
Наша небольшая команда из трех человек прогуливалась по четырехстороннему перекрестку к югу от столицы.
Ресторан Дун По находится к востоку от столицы, а таверна «Восьми божеств» - к западу от столицы. Но из-за возражений Су Сяо мы закончили тем, что отправились в гребанный юг столицы.
Я настоял на том, чтобы есть тушеные свиные лопатки с соевым соусом, но Су Сяо скорее умрет, чем согласится. Мы спорили, и не могли прийти к выводу. В конце концов, мы не пошли в ресторан Дун По или в Таверну Восемь Божеств, вместо этого мы пошли на третье место, которое я рекомендовал.
Это место является относительно уединенным, в отличие от больших ресторанов, таких как Таверна Восемь Божеств или Ресторан Дун По. Это просто небольшой ресторан. Внутренние декорации и мебель относительно просты. Фактически, столы и стулья немного грязные. Сегодняшняя погода идеально подходит для прогулок, но это место, как обычно, мертво.
Люди, которые не были здесь раньше, вероятно, не знают его хороших моментов, но я могу подтвердить, что в этом месте есть отличные блюда.
Это место имеет особое название: Годы, как клинки.
"Стоп!" Су Сяо внезапно подумал, что есть больше имени и спросил: «Годы, как клинки? Какие клинки?»
Я самодовольно рассмеялся и сказал: «Хмф, спроси их сам».
Лавочник напротив нас услышал вопрос Су Сяо, фыркнул и сказал: «Суй Юэ - это название ножа, используемого для мясных свиней!»
Су Сяо не мог поверить своим ушам. Он посмотрел на меня и спросил: «Мы прошли весь путь на юг, и тебе все еще удалось найти место, где можно есть тушеные свиные лопатки с соевым соусом ?!»
Я посмотрел на него и ответил: «Не говори ерунды, здесь нет тушеных свиных лопаток с соевым соусом! Здесь есть только тушеные свиные ножки!»
«Разве это не то же самое ?!»
ЧТО?! Как ты смеешь, ты, невежественный идиот! Как ты смеешь оскорблять тушеные свиные лопатки с соевым соусом и тушеные свиные ножки!
Тан Е проигнорировал нас и сел первым: «Я заказываю напитки, а Су Сяо - еду, правильно?»
«Смешанные свиные ножки, свиные лопатки Дун По, щеки золотой свиньи, пряная свинина... Почему все свинина ?!» Су Сяо с презрением посмотрел на меня и сказал: «Я хочу что-то легкое!»
«Съешь это». Я бросил ему огурец, который я съел наполовину.
Су Сяо покраснел. Он отбросил меня назад и сказал: «Что ты пытаешься сказать, давая мне это? Ты сумасшедший! Я мужчина!»
Дерьмо! Ты очень умный, молодой человек!
Я вижу, что ты очень грязный!
«Официант! Я хочу это, это, это и это ...» Я проигнорировал его и заказал целую серию блюд, которые я давно хотел есть, но не мог из-за нехватки денег.
«Брат Мин! Ты не можешь заказать столько свиных плеч! Официант, дай ему миску с супом, небольшую тарелку с овощами ... Собственно, арахиса будет достаточно».
«Ты кормишь цыпленка ?!»
Танг Е заказал вино, пока мы не обращали внимания. Он обычно тихий и говорит очень мало. Интересно, как он держит свой ликер. Кажется, я обнаружил на лице лавочника чувство дискомфорта, как будто ресторан был в хаотичном беспорядке.
Я быстро спросил официанта, что он заказал. Когда он сказал мне, я почти выплюнул огурец.
«Для чего ты заказывал десять кувшинов зеленых листьев бамбука ?!»
Официант впал в панику и сказал: «Наши зеленые листья бамбука отличаются от других мест. Они намного сильнее. Только несколько напитков заставят опьянеть. Обычно люди покупают чашки».
Тан Е ответил: «Все в порядке, просто принесите то, что я заказал».
Су Сяо хлопнул в ладоши и сказал: «Отлично, здорово! Обычно мы всегда в миссиях. Наконец-то мы сегодня выпьем».
Забудьте Тан Е, Су Сяо можно пить сейчас ?!
Я планировал напоить их обоих! Но теперь ... Разве я не единственный, кто собирается напиться?
Официант утомительно принес кувшины один за другим: «Ваше вино здесь!» Затем он положил на стол три больших чаши. Он посмотрел на нас так, словно наши животы собирались превратиться в винные бочки и посмотрели на нас пристальным взглядом.
Танг Е открыл крышку и поднял кувшин вина. Сильный алкогольный запах наполнял воздух, словно он путешествовал по прозрачной нитке, которая сразу же захватила наши сердца.
Я сглотнул слюну.
Ну, к черту его, я не плачу, я просто буду наслаждаться этим.
Тан Е заполнил три чаши и поставил их перед каждым из нас. Затем он поднял свою чашу.
Су Сяо действовал как мышь, когда он поднял свою миску двумя руками, обнюхал алкоголь, а затем внезапно появилась блаженная улыбка.
Затем я поднял чашу.
«Хорошо, мы уже полмесяца команда, спасибо братья и сестры, я имею в виду, братья, которые заботятся обо мне. В будущем мы будем работать вместе и делиться бременами и состояниями вместе. Ура».
Я, наконец, закончил с моей смущающей речью.
«Ура!»
Я поднял свою чашу и преклонил ее. Ммм ~ это конечно вкусно! Я выпил чашу и выпустил весь свой воздух, как будто это не считалось напитком.
«Ха! Это вино сильное! Ребята, вы ...»
Бац.
Бац.
Я видел, как двое парней ушли, даже не приняв глоток. Их голова ударила по столу, и когда я проверил, они были холодные.
Эй……
Вы, пьяные, просто понюхав его! Вы, ребята, не можете пить это дерьмо!
Ну, теперь мне не нужно уходить с дороги, чтобы напоить их.
Я продолжал есть и пить за столом. Я съел и выпил вино, когда они были поданы. И, конечно же, я заказал свиные ноги, от которых Су Сяо остановил меня.
«Отрыжка ~»
Я громко рыдал. Я очистил все блюда на столе и закончил все десять кувшинов вина.
Двое детей были холодны и пропустили блюда и вино.
Время заниматься делом.
Я встал и сказал: «Ты, тот, кто прячется там, выходи».
Несколько темных мужчин вышли из темного переулка. Лидер группы был очень высоким. Судя по его образцу дыхания, он должен был изучить технику Ци Уплотнение и тип искусств Золотая Броня. Остальные были ничем по сравнению с ним.
Лидер сделал большой шаг ко мне, громко рассмеявшись, и сказал: «Назовите себя, чтобы я не тратил впустую свое время. Я не люблю задавать вопросы».
Мой стол был в темном неясном углу. Свет от уличных фонарей не доходил до этого места, и, поскольку я смотрел вниз, он не видел, как я выгляжу.
Я молчал.
«Разве я не сказал, что не люблю задавать вопросы?»
Он ужасно засмеялся и бросил кулак мне в лицо. Он был агрессивным, и его удар вызвал пульсацию ветра, которая звучала как крик ночной совы, в то время как сила была похожа на удар молнии. Его удар был мощным, но его кулак прошел через мягкую часть.
Я поймал его желеобразное тело, потому что он потерял сознание и отбросил его в сторону.
До того, как он взбесил свой ци, он был поражен моей ладонью. Поскольку я ударил по его меридианам, он будет спать три дня, и он не должен ничего помнить после пробуждения.
Я бросил взгляд на остальных четырех, которые все еще не знали, что произошло.
«Вашему хозяину не повезло».
Перед тем, как удивление в их глазах исчезло, я атаковал ударом ладони, который разделился на четыре направления и захватил их. Все четверо из них потеряли сознание, не зная, что произошло.
В моей ладони не было ничего особенного. Я просто увеличил его своей внутренней энергией от Ицзинь Цзин и быстро выполнил его. Если бы вы могли принять это мгновение и разделить его на четыре разных интервала, вы, вероятно, могли бы получить более четкое представление о том, что я имею в виду. Четверо из них попадали один за другим.
Прежде чем они исчезли, я увидел их глаза, которые показали, что они понятия не имели, что происходит, а также страх, который вы чувствуете, когда что-то превышает ваше понимание. Взгляд в их глазах напомнил мне о старых временах.
Тогда ... Но разве не все так смотрят на меня?
Я посмотрел на луну в ночном небе.
Я думаю, что луна тоже имела такой же цвет.
Мне нужно еще много чего сделать сегодня вечером.
Мне лучше двигаться.
После двух шагов я обернулся и закричал лавочнику: «Владелец! Счет за еду будет оплачен девицей внутри»
Лавочник выбежал после, взглянул на сладко спящего Су Сяо, который улыбался, как идиот, и сказал: «Хорошо, ты платишь!»
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Детектив Мин Фэйчжэнь
«Начальник деревни, спасибо, что вы открыли мне дверь так поздно ночью. Кстати, почему у вас есть ключи от дома Ча Юань?»
«Если бы у меня не было копии ключа, что бы мы сделали, если бы кто-то не мог вернуться домой ночью? Вот почему те, кто доверяет мне в деревне, держите у меня копию своего ключа». Начальник деревни шатко достал ключ и открыл замок. Хорошо, это приятно, так как теперь мне не придется ломать дверь Ча Юань.
«Сэр Мин, вы должны быть внимательны к нам, гражданам, как чиновник».
С каких это пор я стал чиновником...?
«Начальник, я полицейский, а не чиновник».
«Все равно. Сэр Мин, я рад, что вы здесь. В нашей деревне случилось что-то странное, и я хотел бы услышать ваше мнение». Как только он засунул ключ, он остановился. Он посмотрел на меня и показал искренне лукавую улыбку.
Черт, он угрожает мне?
«Хорошо, хорошо, рассказывайте».
«Ничего особенного. Просто люди всегда тонут в озере в нашей деревне осенью. Что вы предлагаете нам делать?»
Вы люди безмозглые? Если люди тонут осенью, почему бы просто не пойти летом?
Ответ начальника деревни был еще более ошеломляющим: «Это бесполезно. Они все тонут летом».
«Как они умирают летом?»
«Мы привыкли ходить туда летом, я объяснил это им, как только сезон изменился».
"......"
Черт возьми!
Я проигнорировал бессвязную речь начальника, протянул руку и отпер дверь. Затем я посмотрел на начальника деревни и показал невыразительную улыбку.
«Пожалуйста, остановись, начальник. Мне нужно провести расследование этой сцены, гражданам не разрешается входить».
Начальник стукнул в грудь и сказал: «Вы, чиновник!»
Сколько раз я должен это говорить? Я не чиновник!
Я быстро и спокойно вошел в дом Ча Юаня. Я посмотрел влево и вправо, чтобы увидеть, есть ли подозрительные места.
Хотя император объяснил мне эту историю, есть еще кое-что, что я не могу преодолеть.
Этот вопрос заключается в том, откуда ученики Хуа Шаня знают боевые искусства секты Демона?
У меня не было объяснений.
Сначала я подумал, что техника энергичной термоядерности Хуа Шаня была особенной и могла использоваться для подражания боевым искусствам других сект. Но, подумав об этом, техника Нет человека, Нет меня - это техника, преподаваемая новым ученикам Секты Демона, но ученики Хуа Шаня смогли смешать некоторые подлинные методы с некоторыми поддельными приемами и убедительно передать ее. Даже Стражи Цилинь, которые специализируются на подчинении Секты Демона, не могли сказать.
Некоторые люди считают, что легко освоить базовое фехтование секты Демона, но это неверно.
Многие боевые мастера не жалеют мысли о фундаментальных методах школ. Но разве не сказано, что мастера могут применять методы для борьбы, просто видя их? Аббат Шаолинь Ицзинь Цзин известен во всем мире боевых действий, но если бы вы попросили его выполнить удар У Дана, который из стиля Длинного Кулака У Дана, который мог сделать любой фермер, он, возможно, не сможет выполнить все это. Основополагающие принципы каждого стиля разные, поэтому просто смотреть недостаточно. Нужно тренировать его, прежде чем они смогут его использовать.
Таким образом, говоря, что ученики Хуа Шаня могли использовать основной стиль фехтования Секты Демона, смешно. Самое главное, с какой среды они узнали это? Я не думаю, что в Хуа Шане есть такой, как мой шифу, который побил всех старейшин Секты Демона, используя яд, а затем украл их секретные руководства.
Хуа Шань - известная секта правосудия. Даже если мы скажем, что они изучали другие стили, они исследовали стиль Штаба Шаолинь, кулаки У Дана или даже фехтовальство Эмэйя, а не стиль секты демона. И это так называемое исследование происходит в двух формах.
Первая форма - это то, где две дружественные секты участвуют в обмене друг с другом и учатся друг у друга.
Вторая форма заключается в том, что ученики секты сталкиваются с другими учениками из других сект в кулачном мире, запоминают их методы, подражают им, когда они возвращаются и записывают их.
Нет никакого способа, чтобы Хуа Шань и Секта Демона проводили спарринг-сессии и обменивались знаниями. Им не странно знать несколько ходов, если они столкнулись с учениками Секты Демона в кулачном мире, но все техники из набора шагов? Это невероятно.
Таким образом, остается только одна интерпретация того, что эти ученики Хуа Шаня узнали методы от тех, кто знает боевые искусства Секты Демона.
Другими словами, все еще есть члены Секты Демона, скрывающиеся в столице.
Я вошел в комнату Ча Юаня и посмотрел на нее. Его сын живет здесь с тех пор, как он скончался. Комната была абсолютно грязной, как будто вокруг были ядовитые змеи. Я должен был ожидать многое, так как его сын, Чжа Пи, не позаботился об этом, учитывая его личность.
Я не очень интересовался объектами в комнате, но чувствовал.
У учеников Секты Демона есть система для выбора направления двери, расположения балочных столбов, куда мебель помещается, материалы и даже ее запах различны. Комната была грязной, но имела слабое чувство знакомого.
Это то же самое, что и комната ученика Секты демона.
Но самая важная часть головоломки все еще отсутствовала.
Я оглянулся, а затем пошел к духовной дощечке Ча Юань. Комната была в беспорядке, но дощечка выглядела так, будто это было единственное, за чем ухаживали. Похоже, кто-то очень осторожно проводил уборку. Чжа Пи находится в Лю Шань Мэне и не вернется менее чем через десять дней.
Я коснулся ее левой рукой. Она была сделана из бамбука с запахом орхидей. Запах был настолько слабым, что, скорее всего, он был бы упущен, если бы не я.
Запах напомнил мне что-то.
Много лет назад я всегда чувствовал этот запах.
Это не что-то из центральных равнин.
Там есть тип бамбука, который горд, но не одинок, который содержит безмятежное послание, подобное чему-то из Пустой долины Орхидей. Этот бамбук называется Лань Цзюнь Чжу, и он выращивается в месте на Западе под названием Беззаконные и безграничные.
Беззаконные и Безграничные - одна из двух больших группировок Секты Демона. Здесь находится штаб Группировки Темных Лун.
Пять лет назад между Симэнь Чуйден и сектами правосудия была большая битва.
Наконец я понял, кто прячется в столице.
Я также, наконец, понял, почему те из резиденции Оранжевого принца решили замаскировать себя в качестве участников Лань Цзюнь Чжу Кун.
Это действительно они.
Это группировка Темной Луны четвертого ранга Секты Демона - Лань Цзюнь Чжу Кун.
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Глава 46
Лань Цзюнь Чжу Кун
Есть группа людей, которых можно охарактеризовать так.
Они передвигаются, избегая привлечения внимания.
Вы найдете их в храмах, а также в кулачном мире. Вы найдете их следы на рынке, а также во дворце.
Они делают свой бизнес крайне сдержанным. Вы можете знать о них, но вам будет трудно сформулировать, что именно они делают. Еще труднее определить местонахождение.
Они могут мало что делать, но когда они что-то делают, это всегда что-то огромное. Они обычно неуловимы, но когда они появляются, они кажутся шокирующими.
Они добросовестно служат императору и прямо распоряжаются им.
Это окружение императора.
В звездную ночь. На заброшенном дворе на окраине Нань Цзин.
Высокий красивый мужчина уставился во двор. Его фамилия была Те, и его имя было Ханьи. Люди в кулачном мире называют его Тесюэ Ханьи. Они называют его так, потому что его боевые искусства достигли своего пика. Его внутренняя энергия находится в собственной лиге, что делает его грозным. Согласно легенде, однажды человек сказал, что большая сабля весом более тридцати килограммов была использована для того, чтобы зарубить Тесюэ Ханьи во время сна. Но когда удар был нанесен, раздался только звон. Лезвие лопнуло, но Тесюэ Ханьи был в полном порядке.
Он занимает первое место в рейтинге Лю Шань Мэня. Он способен присоединиться к тем, кто находится на уровне Цзя. Он также является одним из высококвалифицированных бойцов в окружении императора.
Рядом с ним стояла молодая красивая красотка. У нее был серебряный лук, привязанный к ее спине, он был покрыт черной тканью, чтобы скрыть его. Она тоже высококвалифицированный боец в окружении императора. Кулачный мир называет ее Е Ло Серебряный лук Падающего листа. Она может и молода, но ее навыки стрельбы из лука невероятны. Однажды она прострелила семь листьев, в которых была одна стрела, отсюда и ее прозвище. Она занимает место чуть ниже Тесюэ Ханьи в Элитном рейтинге Лю Шань Мэня в двадцатом ранге.
Тем не менее, люди в кулачном мире смотрели на прекрасную пару, как на звезду бедствия.
Те, кто в кулачном мире, не боятся Лю Шань Мэня, они не совершили никаких злых дел. Если они не оскорбили ни чиновников, ни министров, то им не нужно бояться Стражу Цилинь. Но все избегают окружения императора, независимо от того, находятся ли они в хороших или плохих сектах, потому что это чума. Это буквально если бы вас арестовывали за уборку собственного дома.
Окружение императора обрабатывает большие дела королевской семьи. Когда они появятся, вы знаете, что это будет кровавый дождь. Даже если вы только что столкнулись с ними, вы не сможете избежать невредимым.
Если Тесюэ Ханьи и Е Ло появились, это означает, что это место привлекло их внимание.
Они расследовали неразрешенный случай, случай, который считался мертвым делом.
Ча Юань был убит год назад Секты Демона, но причины, связанные с его смертью, неясны.
Ча Юань был членом окружения императора и был когда-то в положении Тесюэ Ханьи. Когда он был еще жив, он пробрался в резиденцию оранжевого принца, чтобы собрать доказательства своих проступков. Всё всегда проходило гладко, но он был каким-то образом обнаружен во время последнего проникновения после передачи доказательств, в результате чего люди оранжевого принца пытались его убить. Но в конце концов он кончил тем, что умер от рук Секты Демона.
Тесюэ Ханьи был когда-то подчиненным Ча Юаня, поэтому он хотел узнать причину смерти своего начальника, а также выяснить, кто был виновником. Основываясь на данных, он сделал вывод, что этот двор был очень подозрительным.
Сегодня все будет раскрыто.
Ханьи толкнул дверь, и двое вошли. Двор якобы когда-то принадлежал чиновнику, но затем был оставлен по неизвестным причинам. Люди редко приходят, поэтому они было пустынно.
Но в этом пустынном месте был кто-то.
«Это нищий». Е Ло посмотрела на человека спящего посередине двора, и сказала: «Брат Те, будь осторожен, это может быть ловушка».
Те Ханьи тоже показался странным, но не говорил. Он просто приказал ей своими глазами. Е Ло изящно кивнула и потянулась за луком на спине.
«Я собираюсь поговорить с ним». Ханьи сделал несколько шагов вперед, а Е Ло осталась за дверью, чтобы поддержать его. Это их тактика, как команды.
Те Ханьи сделал два шага вперед. Затем тень человека с крыши полетела к нему, как стрела. Перед ним пронесся удар, ветер был очень сильным, и сила удара была как гром. Его противник был не менее искусным, чем он.
Если бы теперь Те отступил, противник пойдет за Е Ло. Е Ло могла быть опытна с ее луком, но она была слаба в ближнем бою, поэтому она, возможно, не смогла бы сопротивляться мощным атакам. Те сделал паузу, взревел, а затем отбил его удар.
Его противник не сдался, сделал три удара и удар головой. Когда их кулаки столкнулись, это было как две кувалды, стучащие друг против друга.
Те просто сделал небольшой шаг назад и остановил свое тело, в то время как его противник использовал «Семь звездных шагов», чтобы отступить, поставив большое расстояние между ними. Те Ханьи теперь ясно видел, что противник был одет в одежду, и его внешний вид не был чем-то шокирующим. Фактически, он выглядел как человек.
Ханьи крикнул: «Кто ты ?!» После того, как он закончил говорить, он заметил, что его внутреннее дыхание было немного неустойчивым. Оказалось, что он не смог полностью аннулировать атаки своего противника и уже получил незначительные травмы. Наконец он понял, почему его противник использовал «Семь звездных шагов». Он сделал это, чтобы свести на нет влияние удара.
Ханьи был шокирован, и он перевел дыхание своему дань тянь: «Кто ты? Почему ты напал на меня?»
Нищий на земле выглядел так, будто он проснулся от шума. Он посмотрел на Ханьи, а затем вдруг закричал: «Небеса, пожалуйста, пожертвуйте мне деньги».
Те Ханьи уже подвергся нападению, поэтому он не знал, что нищий что-то задумал: «К чему это, которого ты пытаешься обмануть? Вставай!» Он агрессивно схватил плечо нищего, и разбил плечевые кости.
Нищий вскрикнул. Ему было так больно, что он заплакал: «Боже мой, помоги мне! Меня избивает чиновник, пожалуйста, помоги мне! Ты не можешь этого сделать!»
Ханьи был ошеломлен. Неужели этот нищий действительно не знает боевых искусств?
Нищий воскликнул: «Чего ты меня ударил ?! Больно! Боже мой, мое плечо сломано!»
Сохраняя свою защиту против сильного человека, с которым он сражался ранее, он извинился: «Простите, сэр, я думал, что вы плохой человек. Пожалуйста, пройдите сюда, чтобы моя коллега могла защитить вас».
Нищий изменился от грустного до счастливого. Его грустное лицо расслабилось, и он показал злую улыбку: «В этом нет необходимости. В конце концов, я не очень хороший человек». Те Ханьи снова насторожился. Серебряный свет вспыхнул из-под рукава нищего и потянулся к его шее.
Ханьи поднял правую руку, чтобы защитить себя, и когда лезвие соприкоснулось с ним, в воздухе раздался звон.
Нищий продолжал со злым смехом, но не останавливался. Он ударил сто раз в Те. Его внешность скрыта, но его навыки как боевого мастера являются подлинными.
Сильный человек вернулся, и теперь это было два против одного. Неожиданное нападение от нищего ошеломило Те, и он потерял преимущество, тем самым потеряв превосходность.
Неудивительно, что после десяти шагов, когда у нищего было достаточно внутренней энергии, он снова порезал правую руку Те. Те не мог вовремя отвлечь свою энергию, что привело к глубокому разрезу кожи, который показал его кость. Из раны хлынула кровь.
Сильный человек рассмеялся и сказал: «Как трогательно! Я слышал твой псевдоним раньше. Если ты не прольешь немного крови, как ты сможете с этим справиться?»
Нищий рассмеялся и сказал: «Я когда-то слышал, что кто-то пытался зарезать тебя большой саблей во сне, но не смог даже поцарапать. Невежественные люди думали, что это техника упрочнения Ци, но они не будут знать, что не все сабли созданы равными. Лезвие, используемое фермером, не может сравниться с грозным клинком».
У Те не было времени ответить. Он уже был в опасности. Он крикнул: «Ты, Ло! Огонь, чтобы защитить меня!» Однако, подождите, ее стрелы так и не прилетели.
Е Ло появилась после того, как не смогла справиться с ситуацией. Она появилась с кем-то, кто выглядел как учитель, который появился тихо, а двое были вовлечены в битву. Он был экспертом с мечом. Его атаки были последовательными и быстрыми, оставляя ее без места для борьбы. После его первой атаки он превзошел Е Ло. У нее не было ни единой возможности даже поклониться.
Ханьи и Е Ло не могли поверить своим глазам. Они были в столице, а не в Хэло или в военном мире в Цзян Нань, где интенсивные боевые искусства. Как они столкнулись с такими могущественными врагами?
Было два крика, когда меридианным точкам Ханьи и Е Ло были нанесены удары. Их тела онемели, они упали на землю.
Те Ханьи взревел, как раненый лев: «Кто вы, люди?»
Сильный человек рассмеялся и сказал: «Ты обвиняешься, не зная, что это за место? Сколько у тебя жизней?»
Что это за место?
Те был озадачен. Он поднял голову, чтобы посмотреть на них, но мог видеть только лунный свет, который сиял на столбах двора, на которых были написаны две фразы.
Две фразы были: Вэнь Цзюнь настолько изящна, но не знает о бамбуке Лань Цзюнь.
На ум пришло имя, которое давно исчезло.
«Лань Цзюнь Чжу Кун!»
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Глава 47
Анекдоты секты Божественной Луны
«Что вы, ученики демонов Лань Цзюнь Чжу Кун, планируете достичь, пробравшись в столицу ?!»
Сильный человек выглядел честным, как всегда. Он ответил: «Мы не собираемся ничего делать. С тех пор, как Секта Божественной Луны вошла в хаос, мы, братья, уединились на окраине города».
Те Ханьи отслеживал сроки. Пять лет назад Секта Божественной Луны перешла в хаотическое состояние. Другими словами, они прятались здесь пять лет.
«Значит, вы были теми, кто убил брата Ча Юань».
«Брат Ча?» Нищий мрачно подошел к ним. Он вправил свою кость на место, как будто ничего не было. У него было очень хорошее умение вправлять кости. Редко видеть, как кто-то выполняет это с таким большим мастерством.
«Ты член окружения императора, и все же ты называешь ученика Секты Демона «братом» «Хе-хе», это было отлично сыграно братом Ча. Я действительно хочу присоединиться к окружению императора и повеселиться сейчас».
«Что, черт возьми, ты говоришь ?! Как мог Брат Ча быть учеником Секты Демона?!»
Сильный человек горько спросил: «Ча Юань не был одним из нас? Если бы он не был одним из нас, он должен был бы достичь первого ранга уровня Цзя всего за несколько лет, учитывая его боевые навыки. "
Нищий продолжил, где он остановился: «Он не только был членом Секты Божественной Луны, он был членом Лань Цзюнь Чжу Кун. Он стал шпионом в окружении императора, как капитан небольшой команды. Когда наша секта пришла в хаос он взял на себя инициативу, чтобы связаться с нами и сказал, что он может помочь нам избежать наших преследователей. Взамен он попросил нас помочь ему укрепить свою позицию в окружении императора».
Е Ло перебила и воскликнула: «Это невозможно! Не слушай их, брат Те. Разве Ча не умер в конце?»
«Конечно, он должен был уйти. Этот ублюдок сделал все возможное, чтобы добиться заслуг, чтобы оставить покойное наследство для своего сына. Он даже отправился в резиденцию оранжевого принца, чтобы выступить в роли своего человека. Я напомнил ему, что он не должен идти в резиденцию оранжевого принца, но не только пошел, он действительно пошел и украл книгу для вас. Он был наивным, чтобы подумать о том, чтобы передать книгу. Затем он укрывался здесь вместе с нами в течение двух лет В то время он ждал, когда все уладится, чтобы он мог однажды вернуться в окружение императора. Отвали! Оранжевый принц ломал стены, чтобы найти его из-за кражи записей. Когда дело доходит до этого, он просто втащит нас в неприятности. Как мы могли бы поддерживать такого идиот?
Те Ханьи и Е Ло удивились тому, что они услышали. Так вот как Ча Юань умер. Их начальник, которого они всегда уважали, оказался учеником Секты Демона, и все его достижения были достигнуты с помощью этих народов. Те молчал, услышав эту историю.
Е Ло была другой, она ловко заметила особое предложение, которое они упомянули: «Почему резиденция оранжевого принца - это место, которого следует избегать? Вы, члены Секты Демона, более смелы, чем кто-либо, и все же вы не смеете туда идти? "
Нищий ответил с презрением: «Вы, люди, не способны это знать».
Е Ло умышленно издевалась над ними: О, я знаю! Сто секта Хуа Шань случайно здесь, и вы, ребята, боитесь их».
«Заткнись! Секта Хуа Шань - это не дерьмо! Эй, девушка, не думай, что я не знаю, что ты пытаешься спровоцировать меня. Слушай, ученики секты Божественной Луны никого не боятся. Люди, которых они боятся, - это ... Люди в Божественной Луне.
Мечник, одетый как учитель, нахмурился и сказал: «Ты слишком много сказал!»
Нищий махнул рукой и отмахнулся: «Это не имеет значения, они все равно скоро умрут. Вы знаете, насколько хорош Оранжевый принц. Наши члены разбросаны повсюду. Что заставляет вас думать, что там кто-нибудь из наших членов в его резиденции, когда у нас есть члены в окружении императора?
Те и Е Ло посмотрели друг на друга. Они были совершенно потрясены. Были также члены Секты Демонов в резиденции принца?! На первый взгляд казалось, что Секта Демона распалась, но на самом деле они были повсюду, как сорняки!
Ханьи посмотрел на Е Ло. Е Ло показала, что она поняла. Она слегка постучала Ханьи левой ногой и послала свою внутреннюю энергию в его тело, чтобы помочь ему распечатать печать на его точке меридиана. Этот метод потребовал гораздо больше усилий, чтобы взбить энергию, но другого выбора у них не было.
Ханьи громко воскликнул: «Ты хочешь меня убить? Разве ты не волнуешься, что окружение императора тебя отследит ?!»
Нищий рассмеялся и сказал: «Как странно, что ты говоришь это. Мы просто живем в окрестностях, как твои граждане каждый день. Мы невиновны. Ты герой, который нажил врагов, соблюдая справедливость. Быть убитым одним из них, совершенно нормально. Что это касается нас, бедных маленьких людей?
Те сердито воскликнул: «Ты думаешь, что можешь просто избежать преследований моих товарищей? Разве ты не боишься, что тебя разоблачат?»
Сильный человек невинно сказал: «Завтра твоя голова будет свисать в маленькой деревушке на расстоянии тридцати метров за пределами Хан Чжоу. Так что с этим связано?»
Ханьи был потрясен. Трюки этих рабов Секты Демона хитрые. Окружение императора все равно сможет найти какие-то подсказки, даже если их головы исчезнут в воздухе, но если их головы будут висеть в другом месте, то это дело, вероятно, никогда не будет разрешено.
Затем сильный человек продолжил: «Что касается мисс Е, она слишком красивая. Мы слишком долго были одни. Мы не можем упустить возможность провести ночь с ней сегодня. Нас здесь трое, поэтому я боюсь, что тебе будет сложно, ха-ха-ха.
Е Ло была ошеломлена тем, что она слышала. Она потеряла все силы в ногах. Когда она опустилась вниз, учитель, который следил за ней, заметил, что она делает.
«Ты пытаешься быть умной?!»
Он погладил своим меом в четырех направлениях по телу Е Ло. Он запечатывал точки меридиана воздухом и не наносил вреда ее коже. Его печати полностью обездвижили ее. Е Ло была напугана и хотела сказать: «Владение мечом слишком хорошее. Думаю, он может победить тебя один на один, брат Те. Боюсь, что сегодня мы ...
Учитель слабо сказал: «Я никогда не думал, что у тебя будет такое потрясающее мастерство. Я действительно восхищаюсь твоей способностью посылать ци через твои ноги». Учитель говорил очень красноречиво и отличался от двух других.
Нищий злорадно рассмеялся и сказал: «О, так ты не только умеешь с луком обращаться, но и с ногами? Я собираюсь увидеть себя сегодня вечером». Он уставился на ее линии тела и провел пальцами по ее телу, как будто он уже приобрел право собственности на свое тело.
Е Ло крикнула: «ЕСЛИ ТЫ ПОСМЕЕШЬ ТРОНУТЬ МЕНЯ, ДРУГИЕ ЧЛЕНЫ ОКРУЖЕНИЯ ИМПЕРАТОРА НЕ ПОЗВОЛЯТ ТЕБЕ ЖИТЬ!»
Сильный человек рассмеялся и сказал: «Хе-хе, мисс Е, мы извращенцы, которые не заботятся о нашей жизни. Твой герой Те твой любимый? Как жаль~ у тебя есть любимый, но судьба не позволит вам быть вместе. Но не волнуйтесь, мы будем спать с тобой сегодня вечером, чтобы он, по крайней мере, мог стать призраком с другой стороны, и видеть, что происходит».
Нищий вдруг сказал: «Тогда чего же мы ждем?» Как только он закончил говорить, он глубоко засунул одну руку ей в рубашку.
«Как ты смеешь, больной извращенец!»
Те Ханьи был очень разъярен. Его глаза были наполнены кровью. Личность Ло является особенной. Он должен защищать ее своей жизнью. Он никак не мог причинить ей вреда. Он энергично сделал глубокий вдох и почувствовал, как его тело осветлело. Ему удалось отменить печать. Он вскочил на ноги и ударил в грудь нищего.
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Глава 48
Мы сталкиваемся друг с другом везде
Грудь - это большая точка меридиана на теле человека, которая может вызвать смерть при ударе. Однако нищий был опытным. Его колени смягчились, как будто у них не было суставов внутри, и ему казалось, что он сокращает свое тело, тем самым заставляя удар Те Ханьи просто царапать его голову.
Однако силы удара было достаточно, чтобы нищий закружился. Нищий подсознательно потянул свою саблю и без колебаний перерезал талию Те. Однако он слышал только звон. Цигун Те прорвался, и он восстановил свою способность к непобедимости.
Сильный мужчина увидел это и рассердился: «Ты притворялся! Прекрасно, эта женщина может умереть!» Он сердито ударил ногой по черепу Е Ло. Е Ло была полностью обездвижена, и если бы она упала, она была бы мертва.
Те впал в панику. Его дыхание затруднилось. Прежде чем он смог ее спасти, он почувствовал болезненное жжение на спине. Сабля нищего, которая напоминала ядовитую змею, пробила его непобедимую защиту, пока он был отвлечен.
Сильный мужской удар изначально предполагался финтом. Это было предназначено, чтобы сбросить дыхание Те. Те внезапно застонал, когда его ударили двумя ладонями, которые были такими же твердыми, как железо на груди, что создавало потрясающий звук.
Кровь вырывается из груди Те Ханьи. Герой, известный своей техникой закалки Ци, имел сломанные голыми руками человека кости в груди, оставив его на грани смерти.
Ханьи посмотрел на двух из них налитыми кровью глазами и сказал: «Да, ты презрен ...»
Нищий все еще испытывал боль от его нападения. Он сердито топнул ногами и сказал: «А вы, люди, нет ?! Могли бы вы побить лидера секты Симэнь, если бы вы не прибегли к тайной тактике? Разве вы не создали для него ловушку? Способный победить беззаконие и безграничность? Когда вы используете ловушки, вы называете это тактикой. Когда мы используем ловушки, вы называете нас презренными. Иди к черту! »
Нищий нанес ему удар, но он не почувствовал его сильно, так как он был тяжело ранен.
«Я покажу тебе презренного!»
Нищий разорвал ворот Е Ло. Была обнажена белая кожа молодой девушки, которая была эфирной, легкой, как вода, и мягкой, как снег. Толстая ткань, покрывающая ее талию, была похожа на туман, и ткань, покрывающая ее грудь, была оторвана зверями.
Е Ло была поражена отчаянием и гневом, настолько, что она могла исчезнуть. Ей еще предстоит понять мужчин, но она знала, что не может позволить этим зверям так поступать с ней. Это было бы хуже смерти. Она слегка приоткрыла рот.
Сильный мужчина протянул руку и схватил ее за подбородок, потому что он решил, что она пытается покончить жизнь самоубийством, откусив свой язык. Под его честным внешним видом он зверь. Раньше он никогда не видел такой красавицы, как Е Ло. Он неприлично провел руками по ее ровному лицу. Его дыхание стало тяжелее. Он задыхался, как зверь, который стремился проглотить свою добычу.
Е Ло оставила все свои мысли. Она беспомощно плакала, думая, что больше ничего не сможет сделать, если не сможет даже умереть.
Нищий рассмеялся и спросил: «Не трогал женщину несколько лет, ты тоже больше не можешь сопротивляться, да?»
Сильный человек проглотил слюну и сказал: «Эта девушка молода, и все же ее тело так ... Сексуально».
Глаза нищего следовали за взглядом сильного мужчины. Е Ло было всего шестнадцать, и все же она была сексуальнее, чем многие зрелые женщины. У нее была щедрая грудь, ее талия была тонкой, ее задница была пышной, что вместе создало потрясное тело. Нищий не мог больше сдерживаться. Он поднял руки вверх и разорвал юбку, которая раскрыла ей прекрасные ноги, еще больше увеличивая их бушующий сексуальный аппетит.
У Нищего был яркий горячий огонь в его глазах: «О, черт, я не могу больше этого терпеть! Давай трахнем ее!»
Учитель поднял меч в руки и положил его на шею нищего.
«Как ты думаешь, что ты делаешь, Тянь Вэнь?» Нищий мрачно поднял голову, чтобы посмотреть на него, а затем закатил глаза, рассмеялся и сказал: «Ух ты, мистер Тянь, ты обычно придерживаешься формальности и этикету, но теперь, когда ты увидел девушку, ты тоже хочешь ее, не так ли?
"Бред какой-то!"
Тянь Вэнь сказал холодным тоном: «Секты правосудия в мире боевых искусств и наша секта - заклятые враги. Эти двое являются членами окружения императора, поэтому убей их, если хочешь. Если ты убьешь их, тех, кто находится в кулачном мире может даже похвалить тебя как героя. Однако наша секта имеет строгие правила об изнасиловании женщин, так что ты делаешь? Ты потерял рассудок ?! "
Нищий агрессивно ответил: «Правила секты. Правила секты - задница! Наш лидер секты уже не тут! Что бы мы, бедные души, следовали этим глупым правилам? Если бы это зависело от меня, я бы посоветовал нам присоединиться."
Тянь Вэнь сердито сказал: «Что ты сказал ?! До тех пор, пока я остаюсь лидером Лань Цзюнь Чжу Куна, я не позволю своим подчиненным жадно преследовать богатство или страсть таким отвратным способ, как ты. Поскольку ты настаиваешь на своем, как насчет того, чтобы ты попытался использовать свою технику Вправления костей против моих тринадцати быстрых меток меча? »
Сильный человек тайком обменялся зрительным контактом с нищим, а затем сказал: «Лидер отделения Тянь прав. Как мы объясним это своим товарищам, если мы сегодня изнасилуем эту девушку? Мы можем убить ее, но мы не можем ее трахнуть. «Не будь таким жадным».
Нищий горько ответил: «Ну, так как вы оба сказали это ...»
Лицо Тянь Вэня немного расслабилось. Он указал своим холодным клинком на тонкую шею Е Ло и сказал: «Герой Те, Мисс Е, мы прятались здесь много лет и не включили себя в кулачный мир. В будущем мы тоже не намерены делать это, но вы были те, кто пришел сюда сегодня, и мы враги, так что извините».
Е Ло уже сдалась и только хотела умереть, однако слова Тянь Вэня заставили ее снова прийти в себя.
Когда Тянь Вэнь поднял меч, чтобы атаковать, сильный ветер ударил его сзади. Он ответил и отправил сильного человека на два шага. Тянь Вэнь нахмурилась и спросил: «Ты предаешь меня?» Но это было бессмысленно, он ударил сзади пальцами.
На этот раз это был нищий.
Нищий знал, что Тянь Вэнь был более опытен, чем он, поэтому после его успешной атаки на подходе он быстро запечатал более десяти его меридиана.
Те был тяжело ранен, но он все еще был настороже. Он ненавидел нищего с того момента, как увидел его, но, увидев, что он точно ударил по меридианным точкам под темным покровом ночного неба, он не мог не восхищаться Лань Цзюнь Чжу Кун. Они действительно оправдали свою репутацию.
«Как ты смеешь так относиться ко мне так?»
«Не будь таким раздражающим!» Нищий злорадно улыбнулся. «Ты женился здесь и родил ребенка. Такой человек, как ты, не может понять нас, развращенных людей. Как давно мы двое держались за руки женщины? Что, черт возьми, ты говоришь.
Сильный человек извиняющимся тоном сказал: «Лидер отделения Тянь, Лань Цзюнь Чжу Кун, у нас осталось три члена после того, как Ча Юань умер. Мы не хотим оставлять ебя или предавать. Пожалуйста, просто вознагради нас этой женщиной».
Тянь Вэнь был бессилен остановить их. Он был обездвижен. Он был так разъярен, что все его тело дрожало, и он кричал: «Вы больные ублюдки!»
Нищий засмеялся и сказал: «Подожди, и я покажу тебе, какой я ублюдок. Я знаю, где твоя жена живет. Ты хочешь, чтобы я навестил ее поздно вечером?»
Тянь Вэнь был вздешен, но ничего не говорил. Вместо этого он услышал, как сильный человек воскликнул: «Г-где девушка?»
«О чем ты?»
Когда он обернулся, чтобы посмотреть, ее больше не было!
Они не могли понять, что произошло. Сильный человек крикнул: «Где Те Ханьи ?!»
Нищий был озадачен. Если они ушли, то Лань Цзюнь Чжу Кун действительно будет в беде.
«Кто играет со мной? Пожалуйста, покажи себя».
Сильный человек взбесил внутреннюю энергию и закричал: «ВЫХОДИ!»
Его крик потряс всю окрестность.
Голос человека, все еще находящегося во дворе, сказал: «Чего ты кричишь? Каковы шансы, что я натолкнусь на вас, ребята? Я не знал, что это было время для женщин. Похоже, я всегда появляются в плохие времена».
Голос казался молодым, стабильным, сильным и явно издалека, но звучал так, как будто это было прямо в их ушах. Голос носил ауру, которая заставляла их чувствовать дискомфорт.
Е Ло лежал в объятиях этого человека, а ее полуобнаженное тело было покрыто одним куском одежды. Кусок одежды пах вином. Она очнулась из-за запаха и его голоса, она чувствовала, что владелец голоса не боится ничего. Она чувствовала, как ее напряженное тело расслабляется, как будто она была в своей любимой постели в своей комнате дома. Ее сердце медленно успокоилось. Когда она успокоилась, она, в конце концов, заснула.
Парень осторожно положил Е Ло, и сказал с беспомощным усмешкой: «Эта девушка такая сонная, она может спать где угодно».
Нищий и сильный мужчина не знали, кто их гость, но они прекрасно понимали, что его цингун был необычайным, и что он был бы грозным противником. Они выпустили запечатанные точки меридиана Тянь Вэна, чтобы он мог им помочь. Не было времени беспокоиться о том, что они оскорбили его раньше. Тянь Вэнь осознал свою сильную совместную работу и отложил в сторону свои собственные обиды. Он поднял меч и пристально посмотрел в сторону голоса.
После того, как парень опустил двух членов окружения императора, он медленно вошел во внутренний двор и, наконец, раскрыл свою внешность трем членам Лань Цзюнь Чжу Куна.
Он был очень высоким. Те выше, чем большинство людей, но их гость был довольно близок к его росту. Его плечи были широкими, руки и ноги были длинными, и его идеально собранные мышцы можно было увидеть по тому, как его одежда сидела на его теле. Он действительно казался человеком, который не боялся ничего. Его лицо не было особенно красивым, но выглядело очень расслабленным и соответствовало его властному тону. Они также чувствовали, что, хотя его внешний вид не был особенно уникальным, он был очень впечатлительным.
Говорящему было примерно двадцать семь или двадцать восемь, но он был со спокойным темпераментом. Не имело никакого значения для него, кто его противник. Хотя весь мир был в его руках.
«Мы серьезно сталкиваемся друг с другом повсюду».
Парень дал дружески улыбнулся, передавая чувство страха, с которым они познакомились через их тела.
«Давно не виделись, мои старые друзья Лань Цзюнь Чжу Кун».
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Глава 49
Мастер
Он мог сразу их идентифицировать, поэтому было очевидно, что он знает их секреты. Трое членов Лань Цзюнь Чжу Кун решили, что они убьют его, когда он будет отвлечен.
В то же время: «Я - Тянь Вэнь из Лань Цзюнь Чжу Куна. Кто ты, и к какой секте ты принадлежишь?»
«Моя фамилия Мин, мое имя Фэйчжэнь. Я полицейский Лю Шань Мэня».
«Лю Шань Мэня? Мин Фэйчжэнь?»
Тянь Вэнь проанализировал его имя, а затем сердито спросил: «Мин Фэйчжэнь, Мин Фэйчжэнь ... Ты играешь со мной?»
Мин Фэйчжэнь означает «явно неправда или реальность», так что Тянь Вэнь не мог понять, что это поддельное имя.
Мин Фэйчжэнь ответил равнодушно: «Я давно перестал носить старое имя. Все вокруг так меня сейчас называют. Вы, трое, много говорите, не собираетесь атаковать?»
Трое из них не могли понять, чего он пытался добиться. Они тайно боятся. Они ответили: «Было бы очень странно, если бы мы напали на тебя. Мы не должны иметь долги или недовольство между нами ...»
Мин Фэйчжэнь внезапно прервал их: «Тринадцать быстрых лезвий, семь вершин ветра, возвращающегося меча» и «Кулак злобного Кинг Конга». Ни один из этих шагов не связан с сектой Божественной Луны. Вы, ребята, не использовали боевые искусства вашей секты даже раз, и вам удалось победить героя Те в этом состоянии? Вы, конечно же, очень осторожны.
Тянь Вэнь слабо ответил: «Мы привыкли к этому. Мы были очень осторожны в течение последних пяти лет. Мы не использовали навыки нашей секты, даже когда помогали миссиям Ча Юаня. Мы боялись, что люди начнут стучать».
Нищий, наконец, обернулся и спросил: «Эй, идиот, откуда ты знаешь наши личности?»
Мин Фэйчжэн вздохнул и сказал: «Ваша группировка «Тёмная Луна» и «Светлая луна» сражались до тех пор, пока не было никакого способа разрешить конфликт путем переговоров. Вы все еще не понимаете, какова была ваша ошибка после того, как вы увидели, как ваша огромная секта зарыта от внутренних распрей? Будьте так же осторожны, но вы все еще работаете с использованием систем Секты Божественной Луны. Вы использовали бамбук Лань Цзюнь для дощечки Ча Юаня. Кто не смог бы выяснить вашу личность из-за этого?
Нищий заикался: «Ты знаешь бамбук Лань Цзюнь?»
Тянь Вэнь решительно подавил свои подозрения, успокоился и спросил: «Я слышал, что Лю Шань Мэн давно затих. Я никогда не ожидал, что у них будет такой талант, как ты. Какова твоя мотивация присоединиться к ним?»
«Для старых друзей».
«Чтобы кого-то спасти?» Итак, ты хочешь спасти этих двоих? Если это так, мы можем найти другое место, чтобы уединиться. Мы можем поговорить об этом».
Лю Шань Мэнь и окружение императора регулируются королевским судом, и их отношения никогда не были плохими, поэтому предположение Тянь Вэна было нормальным.
«Я имел в виду старых друзей».
«Эти двое - твои друзья?»
«Нет, я не знаю этих двух».
Тянь Вэнь еще более смутился: «Помимо них, здесь есть только мы. Не говори мне, что мы старые друзья».
Мин Фэйчжэнь засмеялся.
Он снова улыбнулся. Тянь Вэнь и другие не могли избавиться от чувства, что меч был прижат к их горлу. Они были в нестабильной ситуации, но бессильны сопротивляться.
Лоб Тянь Вэня покрылся потом, когда он спросил: «Кто ты такой?»
«Просто ушел в отставку ... Человек, который не хочет иметь дело с кулачным миром».
Нищий не мог смириться со странной атмосферой и сказал: «Кого, черт возьми, это волнует! Схватите его!»
После того, как он закричал, он быстро вытащил свою саблю, освещая серебряный свет. Тянь Вэнь создал бесчисленные клоны меча. Сильный человек собрал всю внутреннюю энергию, которую он мог собрать, и поднял ее до своего пика внутри своего тела.
Военные навыки нищего и Тянь Вэня уже были среди лучших в мире, поэтому у них было очень мало недостатков. Их объединенные саблезубые светлые клоны беспощадно шли к Мин Фэйчжэну, как приливные волны. Их было всего двое, и все же их меч и сабли были силой, с которой нужно считаться. Это были их настоящие навыки из Секты Божественной Луны. Сильный человек глубоко вздохнул и прыгнул на Фэйжэна со всем, что у него было, как старый бык.
Они не осмелились раскрыть свои настоящие навыки, когда сражались сТе и теперь они были обеспокоены тем, что их максимальных усилий не хватит.
Человек, оказавшийся перед ними, оказал давление на их жизнь.
Мин не уклонился и вместо этого закрыл глаза.
Сабли, меч и кулак приблизились к нему, как сердитое дикое животное, которое пахло кровью. Мин стоял на месте, закрыв глаза и позволил им напасть на него.
Чем больше они атаковали, тем больше волновались они. Чем больше они атаковали, тем сильнее их мысли. Их энергия медленно убиралась, но они еще не видели и капли крови от него.
Лезвия соприкасались с его телом, но, казалось, ударяли о сильную стену воздуха, которая удерживала их.
Тянь Вэнь печально сказал: «Сильная защита тела Ци ...» Его заявление вызвало уныние, чувство вины, печали и еще много эмоций, но он был единственным, кто мог говорить. Нищий и сильный человек побледнели. Их руки и ноги становились холодными, как лед.
«Сильная защита тела Ци!»
Преобразование вашей внутренней энергии ци в внешнюю энергию для защиты всего вашего тела подобно боевому искусству богов. Согласно легенде, никто из лучших десятых мастеров в черно-белом отражении не способен овладеть этим навыком.
Как они будут соответствовать ему, когда он овладел навыками в таком молодом возрасте?
Тянь Вэнь внезапно закричал: «Нет человека, нет меня».
Они сгруппировались для формирования меча с намеком на неописуемую безжалостность. Нищий и сильный человек были в оцепенении сначала, но затем выполнили ту же технику. Нищий использовал свою саблю, в то время как сильный человек использовал свой палец, и все же сила их меча была не плоха.
Сила их нападений умножилась.
Мин расширил глаза: «О?»
Это формирование меча - это формирование Божественной Луны, обученное новичкам. Учитывая их идентичность, трое из них не должны использовать его во время битвы до смерти.
Но это странно. Был однажды ученик, который победил старца в секте, используя этот стиль. Это было не потому, что он был особенно опытным, либо старший был слабым. Это было связано с тем, что в сочетании с конкретным сценарием умственного совершенствования и выполненным без учета последствий может стать многократно сильнее.
Это стиль, который наносит урон как противнику, так и пользователю. Увеличивается мощность нескольких сгибов, но также умножается урон, нанесенный самому себе. Это похоже на нанесение восьмисот урона вашему противнику и нанесение тысячи урона себе.
Когда этот ученик победил старшего, он выиграл бой, но потерял жизнь.
Три из них были высококвалифицированными бойцами в Секте Божественной Луны, и теперь они увеличили выход вместе до абсолютного пика.
Сила от их атаки была похожа на реку Янцзэ. Сила атаки оставила трещину на мраморном полу. В тот момент три из них достигли уровня, о котором они могли только мечтать. Это было только на короткое время, и это было очень дорого, но в тот момент трое из них индивидуально достигли уровня несравненного мастера. Кто бы это ни стоял перед ними, будь то бог или демон, он не соответствовали их совместным усилиям.
Их удары мечами и энергия были похожи на свирепого тигра.
Мин отступил и скрылся в коридоре двора.
Сила их атаки пробила все кирпичи в коридоре, и они пробрались к Мин Фэйчжэну.
«Там очень сильная внутренняя энергия. Я считаю, что она соответствует уровню десяти лучших мастеров».
Мин наконец проявил некоторую эмоцию. Он выглядел радостно.
"Интересно."
Мин Фэйчжэнь не отступал и не глотал свою слюну от страха. Вместо этого он отбил удар своей собственной ладонью.
Мин был удивлен, когда его заставили сделать шаг назад. Он посмотрел на троих удивленно и сказал: «Это очень здорово».
Когда они столкнулись, они достигли тупика. После нескольких вдохов раздался громкий звук. Столкновение было похоже на волны, падающие на скальные лица. Даже Те и Е, которые были далеко, были затронуты. Они стонали, демонстрируя свой дискомфорт. Столкновение решило, кто был более квалифицированным.
Трое стали неустойчивыми. Они дошли до крайности, но остались в безопасной зоне. Они только усилили силу в шесть или семь раз.
Нищий крикнул: «Черт возьми, давайте рискнем нашими жизнями! Давай его уничтожим!» Он отказался от всей своей энергии, накопленной за десять лет за умственное совершенствование образования. Другие два также пришли к осознанию того, что они умрут еще более страшными смертями, если их личности будут разоблачены, и, следовательно, решили также рискнуть.
Они скопировали его и увеличили выпуск до десяти раз.
Двор превратился в зону войны жестоких зверей.
Прим: Старые друзья и спасать людей / кого-то имеют одно и то же произношение, и, учитывая контекст, они неправильно поняли Фэйчжэня.
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Глава 50
Глава 50
Слишком много безумных людей. Я не могу помочь
Мин Фэйчжэнь еще не восстановил почву и заметил трех из них своими налитыми кровью глазами, собравшими энергию от своего дань тяня, в то время как их мускулы стали насыщаться. Очевидно, что они насильно использовали какое-то испорченное умственное совершенствование, чтобы увеличить их.
«Вау !!!»
После восклицания Мина, энергия цзи три раза взорвала всю траву и кору во дворе в воздух. Гнилые столбы не могли выдержать энергию и рухнули, захватив с собой черепицу.
Трое сформировали ожесточенную голову тигра с их образованием ранее, и теперь они превратили ее в злого дракона. Это была по существу мощная сущность, которая могла бы уменьшить все, с чем она соприкасалась, в осколки.
Трое продолжали сражаться за наступательную позицию, поскольку позиции, которые они прошли, были разбиты.
Мин с горечью посмотрел на них: «Эй ... Ребята, вы должны заходить так далеко? Я не ожидал, что сегодня так получится». Сила этих троих превзошла человеческие ограничения. Очень маловероятно, что аббат Шаолиня, владеющий Ицзинь Цзин, будет иметь такой уровень власти.
Мин Фэйчжэн закрыл глаза, чтобы подумать о контрмерах.
Он мог уклониться от него, если захочет, и мог бы защищаться с Тай Чи, если бы захотел.
Но Мин долго не встречал таких опытных бойцов, которые могли его взбудоражить. Он не хотел уклоняться или защищаться. Он просто хотел увидеть, есть ли в мире сила, которую он не мог преодолеть. Не имело значения, была ли эта сила заимствована у демонов. Он просто хотел подтвердить, есть ли еще кто-нибудь, кто мог бы ему соответствовать.
"Я убью тебя!"
Он открыл глаза. Ученики двигались вокруг, образуя красный цвет: «Очень хорошо».
Мин глубоко вздохнул, подтянул руку к плечу, а затем выдвинул ее наружу, чтобы сразиться с надвигающейся злой головой дракона.
Эти две силы снова столкнулись, но на этот раз не было тупика.
Сцена напоминает один из видов спорта – толкание ядра.
На площадке были три члена Лань Цзюнь Чжу Кун, а метателем был Мин Фэйчжэнь. Трое были отправлены так, как будто Мин бросил их.
Трое только ощущали, что огромная сила, превосходящая их понимание, переполнила их. Это было похоже на маленького ребенка, сражающегося с воином с благочестивыми способностями. Казалось, он просто гулял по парку, даже не думая ни о чем. Их руки обрушились подавляющей силой, подобной ветвям деревьев. Трое полетели по воздуху и приземлились на землю, как падающие листья. Они даже не увидели мощный удар, на который они попали.
Их тела не могли перестать дрожать. Их дыхание было теперь совершенно неустойчивым. Они начали терять контроль над их ци. Кровь брызнула со всех концов тела, и все, что они могли почувствовать, было столкновение ци внутри их тела. Их меридианы были готовы лопнуть.
Тянь Вэнь принял быстрое и решительное решение. Он использовал свой меч, чтобы срезать шесть мечей на его теле, чтобы было место для его ци, чтобы убежать, и в то же время разрушил свои собственные боевые навыки.
Это был умный ход. Чтобы свести к минимуму побочные эффекты техники, лучшим способом было уничтожить собственные боевые навыки Таким образом, вы, по крайней мере, выживете. Но те, кто в кулачном мире ценят свои боевые искусства в течение своей жизни, и еще меньше ученики секты Демона выбирают этот путь.
Мин проверил Те и Е Ло во дворе. Те Ханьи был без сознания, когда Мин запечатал его меридианы. Он только стонал раньше из-за дискомфорта. Это было нормально, потому что, если кто-то сильный, как Те, потерял сознание от боли, он не смог бы стонать.
Е Ло все еще спала. Тем не менее, одежда, которую он использовал, чтобы прикрыть ее раньше, была унесена на землю ветром. Было видно ее прекрасное белое как нефрит тело. Тем не менее, мягкий ветерок сделал это так, чтобы даже районы, которые все еще были закрыты оставшейся одеждой, были в опасности. Это был отличный вид.
Мин поднял одежду, унесенную на землю, и закрыл ее. Вспоминая о борьбе прежде, он не мог не вздохнуть.
«... Я все еще далек от аббата Шаолинь».
У его тона было чувство одиночества.
Когда он подошел к середине двора, трое закончили уничтожать свои боевые навыки. Трое, которые выглядели на 30-40 лет, имели белые волосы, были худыми и ветхими, как будто они повзрослели на несколько десятков лет.
«Саморазрушение своих боевых навыков? Это хороший способ спасти свою жизнь. Я не могу поверить, что вы, ребята, не можете оторваться от второстепенных привычек Секты Божественной Луны, и все же вы так быстро изменились, ученики секты Божественной луны скорее умрут, чем разрушат свои боевые навыки».
Тянь Вэнь был первым, кто уничтожил свои боевые навыки, и поэтому он оправился немного быстрее. Он с грустью спросил: «У нас нет никаких обид против тебя. Убийство Ча Юань - это вопрос нашей секты, а не твой правильно? Ты настолько квалифицирован, так почему ты доставляешь нам неприятности? Разве недостаточно того, что мы уже перестали привлекаться к кулачному миру?»
«Этого достаточно. Конечно, этого достаточно». Мин Фэйчжэнь вложил больше внимания в свои слова: «Но совершать злые поступки после того, как ты изолировал себя, неприемлемо».
Мин взглянул на нищего и сказал: «Чжао Ци из Лань Цзюнь Чжу Кун. Ты изнасиловал многих местных женщин за последние пять лет. Ты также убил всех, кто узнал о ваших секретах и бросил их в озеро. Люди, утопающие в Озеро осенью? Хех, ты точно знаешь, как выбрать дни, а?
Тянь Вэнь не мог поверить своим ушам и посмотрел на Чжао Ци. Его глаза выглядели так, будто они наполнены огнем: «Ты ходил в Персиковую деревню, чтобы сделать это?»
Чжао Ци не знал, как Мин понял это и не ответил.
Мин Фэйчжэнь обратил свое внимание на сильного человека: «Фан Бянь из Лань Цзюнь Чжу Кун. Ты выглядишь честным человеком, но ты такой же, как Чжао Ци, ты жаждущий. Он серийный преступник, а ты сделал это только раз, но это отвратительно. После того как жена Ча Юаня была найдена в озере после ее смерти, были намеки на ее изнасилование. Ее смерть произошла из-за техники «Удар Кинг-Конга».
Тянь Вэнь был полностью потрясен. Он не мог поверить, что, пока он был уединен здесь, в мире, его подчиненные совершали такие зверства: «ВЫ ЗВЕРИ! ВЫ ЗВЕРИ !!!»
Сильный человек умолял: «Великий герой, пожалуйста, пощади меня, пожалуйста, пощади меня! Это был момент идиотизма ... это я уже калека, поэтому, пожалуйста, мохрани мне жизнь».
Чжао Ци сказал: «Он полицейский Лю Шань Мэня, он не со Стражи Цилинь. Он не может убить тебя, не сообщив об этом заранее, так что ты беспокоишься?»
Сильный человек пробормотал: «Я ... это так?»
Чжао Ци хихикнул и сказал: «Правила Лю Шань Мэня строги. В правилах четко указано, что они не могут иметь дело с преступником, который сдался, как им заблагорассудится. Нарушители будут сурово наказаны».
Мин Фэйчжэнь посмотрел на него и улыбнулся. У его улыбки был намек на тоску: «Вот почему я ненавижу справедливость. Люди все время злоупотребляют лазейками, заставляя ее чувствовать бесполезной».
Чжао Ци медленно понял то, что сказал, и не мог не паниковать: «Ты посмеешь убить нас ?!»
«Я ненавижу убивать людей. Однажды я сказал, что не убью, пока не сойду с ума».
После этого Чжао Ци окончательно успокоился. Однако он внезапно почувствовал, что не может контролировать кровь в своем теле. Вся его кровь покинула его тело. Его тело было сведено до скелета. Он не мог контролировать ни одной части. Последним зрелищем, которое он увидел в его жизни, был молодой человек без выражений на лице, слегка убирающий ладонь.
Мин отдернул руку. Этот удар ладони его выглядел так, будто он создал взрыв, который потрясет любого, кто его видел.
Мин слабо сказал: «Слишком много сумасшедших людей в этом мире. Я не могу стать еще одним из них. Когда ты займешь определенную позицию в жизни, ты станешь контролируемым. Вот почему я хотел уйти в отставку. Я честно устал от убийства людей».
Мин Фэйчжэнь убил его.
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Глава 51
Господин Сань Шэнь
У Мин Фэйчжэня не было капель крови на нем, но его удар, который заставил всю кровь внутри тела Чжао Ци распыляться в атмосферу, был ярко виден, поэтому его слова только добавили им замешательства и ничего не способствовало повышению доверия к его словам.
Сильный человек испугался его ума: «Великий герой, с тех пор, как ты ушел на пенсию, почему ты все еще волнуешься вопросами военного мира?»
«Ты ошибаешься, меня не волнуют вопросы военного мира, но если это связано с сектой Божественной Луны, тогда это мое дело».
Сильный человек громко крикнул, потянулся за саблей Чжао Ци, и перерезал себе горло. Наконец, его труп упал на землю. Он не умер слишком больно.
Мин обратил свое внимание на Тянь Вэня.
«Ты самый честный и серьезный человек в Лань Цзюнь Чжу Куне, поэтому ты все еще жив и даже стал епископом. Эти двое меня не знают, но ты встретил меня тогда. Ты все еще не признаешь меня?"
Тянь Вэнь вздрогнул, как будто его похоронили во льду.
Он не использовал колдовство, чтобы убить Чжао Ци, он убил его, используя боевые искусства. Это был стиль, который напугал бы всех, кто услышал об этом.
Раньше он видел этот стиль. В мире есть не более трех человек, которые могут использовать этот стиль, но он знал только об одном человеке, который мог бы использовать его на таком божественном уровне. И молодой человек перед ним медленно вписывался в образ человека, которого он знал.
«Весенний Ветер, Ночной Дождь, Божественные Искусства ... Т-ты Господин Сань Шэнь... Сэр ... Сэр Мин?»
«О, ты можешь узнать меня без моей маски? Похоже, есть еще те, кто меня помнит».
Мин дружелюбно засмеялся. Его смех был таким приятным, что это было как купание на весеннем ветру. Его тон и отношение были такими же, как и тогда.
Глаза Тянь Вэня вдруг почувствовали тепло, когда он сказал: «Я помню, я помню! Но разве ты уже не...»
«Умер? Страж Господин Сань Шэнь и лидер Секты Симэнь оба погибли в битве четыре года назад в «Бесславных и Безграничных», это то, о чем ты думал, верно?»
«Небеса благословили секту!»
Тянь Вэнь поднял свое фактически недееспособное тело и опустился на колени перед Мином: «Небеса благословили секту! Небеса благословили секту!»
Он продолжал повторять эту фразу, пока он не задохнулся от слез и в конце концов стал говорить тихим шепотом.
«Мужчины могут плакать, но не должны так легко унижаться. Епископ Тянь, что ты делаешь?» Он не знал, должен ли он рассмеяться или кричать на реакцию Тянь Вэна. Мин Фэйчжэнь приехал сюда, чтобы избавиться от учеников, бегущих на свободу.
«Я ... я просто так рад. Наша секта однажды будет славным возрождением с тобой еще живым». Тянь Вэнь уснул, сказав это. Он продолжал: «Но, мой господин ... Почему, почему ты не появился раньше, если ты был в порядке? Наш великий лидер умер несправедливо. Секты справедливости отравили колодец, который убил жену и ребенка нашего великого вождя. Затем продолжали бросать ему вызов, когда он горевал и оскорбляли всех нас. Они разозлили нашего великого лидера до смерти».
Секта Божественной Луны состоит из двух групп: группировка «Светлый Бог» и «Темная Луна». Обе управляют отдельной областью. Великий лидер Тянь Вэнь упоминался как лидер Темной Луны. После исчезновения Симэнь Чуйдена группировка «Светлий Бог» ушла в подполье, а «Темная Луна» стала странником из-за смерти своего лидера. Трудно было оживить группу.
Мин сильно сожалел о смерти великого вождя Темной Луны. Он не мог не расстроиться от этого. Затем он изменил тему: «Я недавно просмотрел записи Лю Шань Мэня в своей библиотеке. Вы все хорошо поработали. Вы, ребята, довольно долго шли по своим деньгам после того, как Лидер Симэнь пропал без вести. Но, как я уже говорил, Члены Темной Луны не должны убивать за деньги, изнасиловать, прелюбодействовать и, конечно же, не вредить другим членам секты. Епископ Тянь, что происходит с правонарушителями? »
"... обезглавливание."
«Я могу закрыть глаза на «Светлого Бога», потому что их лидер все еще жив, поэтому мне не нужно тратить время на них, но лидер Темной Луны мертв, поэтому я должен позаботиться об этом. Чжао Ци и Фан Бянь были твоими подчиненными, один из них насиловал женщин, другой насиловал жену одного из членов секты. Я должен наказать тебя за плохое управление и причинение вреда другим членам секты».
Мин Фэйчжэнь схватил правую руку Тянь Вэня и запустил свою энергию.
«Последние слова?»
Тянь Вэнь не сопротивлялся и только грустно умолял: «Божественный Господин! Пожалуйста, помилуй. Я принимаю мое наказание. Просто ... У меня есть жена, сын и дочь в деревне на окраине города. Независимо от того, каким отморозком я могу быть, я по-прежнему люблю свою семью. Пожалуйста, позволь мне вернуться к ним на одну ночь. Я вернусь за наказанием самостоятельно. Пожалуйста, помилуй, Божественный Господин. Пожалуйста, дай мне одну ночь.
Мин остановился на мгновение после того, как услышал его, но не прекратил источать свою внутреннюю энергию.
«Пожалуйста, помилуй, Божественный Господин!» После его умоления он закрыл глаза, словно ожидая смерти. Внезапный взрыв внутренней энергии ворвался в его уничтоженные меридианы. Он был сильным, но это был не Весенний ветер, ночной дождь. У энергии, казалось, были свойства, которые могли бы восстановить меридианы. Ци энергия открыла его меридианы, которые были результатом разрушения его собственных навыков боевых искусств.
Тянь Вэнь почувствовал, что семя было посажено в нем и теперь быстро растет. Энергия была похожа на солнечный свет и весну, давая ему жизнь.
«Божественный Господин! Я не заслуживаю того, чтобы меня исцелили!»
Мин не ответил. Он просто мягко добавил немного ци, чтобы помочь регулировать избыток ци в его теле.
Тянь Вэнь не мог поверить, что внутренняя энергия исцеляла его тяжелые травмы. Как будто он купался в горячем источнике. Его тело чувствовало удивительно комфортно. Его морщинистая кожа и белые волосы возвращались к норме. Когда он коснулся его лица, он понял, что произошло.
Тянь Вэнь был шокирован и сказал себе: «Я знал, что боевые навыки Божественного Господина были непостижимы, но я никогда не знал, что его внутренний энергетический бассейн был как океан, как будто он был бесконечным, а также чрезвычайно сильным. Я думаю, что он единственный человек во всем мире, который может вернуть молодость старика. Неудивительно, почему он был в равной степени с нашим лидером секты, когда он так молод.
Ему потребовалось меньше времени, чем выпить чашку чая, чтобы исцелить Тянь Вэня.
Он долго смотрел на Тянь Вэня, прежде чем сказать: «Дорожи своим сыном и дочерью».
Мин достал из рубашки кучу денег, что было его сбережениями, и бросил в Тянь Вэня. Там было около одной тысячи долларов.
«Найди что-нибудь, чтобы уйти в отставку».
Тянь Вэнь был так тронут, что был в слезах и опустился на колени. До того, как он поднял голову, он собирался спросить Божественного Господина, когда он позовет бывших членов, и когда он воскресит группировку к их дням славы, он обнаружил, что Мин уже ушел. Тянь Вэнь побежал и вспомнил слова Мина: «Дорожи своим сыном и дочерью. Найди что-нибудь, чтобы уйти в отставку».
В тот момент он подумал о своем двухлетнем сыне и дочери, о своей доброй жене и о доме. В тот момент он все время спрашивал себя, что он хочет делать.
Его боевые искусства вернулись, но он отпустил свои амбиции. Ему не оставалось ничего, кроме бесконечного комфорта и спокойствия. Это был первый раз, когда он действительно прекратил опасаться и чувствовал себя в мире.
Ученики Секты Божественной Луны никогда не покидают секту после того, как они присоединятся, если только кто-то, как Мин, не позволит им уйти и делать то, что они хотят. То, что он хотел сделать, не стать звездой военного мира, а просто провести свою жизнь со своей любимой семьей.
Он посмотрел, где стоял Мин, со слезами, катящимися по его лицу, и трижды поклонился.
Мин ушел, и он больше не собирался беспокоиться о каких-либо делах в этом дворе, потому что он сделал то, что он сделал.
«Вэнь Цзюнь элегантна, но не знает о бамбуке Лань Цзюнь».
С этого дня эта фраза стала исторической фразой, которая больше никогда не появлялась.
Мин хотел уйти в отставку.
Но он не хотел просто уходить на пенсию.
Он хотел, чтобы все, что было вызвано им, весь хаос, вызванный им и людьми, подошел к концу. Лань Цзюнь Чжу Кун создали много проблем за время своего существования и оставили после себя многие неприятные проблемы после исчезновения. Ему может потребоваться оставшаяся часть его жизни, чтобы решить все вопросы, но он должен был это сделать.
Это жизнь Мин Фэйчжэня на пенсии.
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Выглядит, будто я издеваюсь над тобой, но я буду давать только преимущество в две руки
Я вернулся в «Годы, как клинок» поздно. У меня все еще есть последнее дело сегодня вечером.
И, как я и ожидал, Су Сяо все еще спал, свернувшись калачиком за столом, как холодный котенок. Я не знаю, куда пошел Тан.
Как он так крепко спит? Он отрубился после того, как понюхал два раза. Он так сильно не умеет пить?!
Я посмотрел на него, но казалось, что он знал, что я смотрю на него. Внезапно он усмехнулся: «Нян Нян ~
Наш имото Су действовал мило, убирал стол, который выглядел так, будто его не удирали лет десять, протирая его мягкие щеки ... Эта сцена была настолько прекрасной, что я полностью ее пропустил.
Прим: Имото - если вы не знаете, это японское слово для младшей сестры. Мин делает ссылку на женский внешний вид Су Сяо и тот факт, что он моложе.
Однако…
«Ах, я голоден, я знал это. Что-то всегда появляется, когда я голоден. Я не ел тушеных свиных лопаток с соевым соусом пять лет».
«Как насчет того, чтобы я угостил тебя?»
"Ты вернулся?"
Мне ответил Тан. Он возвращался с другого направления.
«Да, мне пришлось иметь дело с людьми, лежащими на земле, как только я проснулся». Тан Е постучал руками друг о друга: «Я отправил их в правительственный офис, у всех пятерых были заперты меридианы, они были запечатаны при контакте с их внутренней энергией. Уровень мастерства, который использовался для достижения этого, был как у Бога."
Я не комментировал.
«Как давно ты проснулся?»
"Около полу часа"
Тогда он отсутствовал пол ночи...
Тан уставился на меня и спросил: «Куда ты ходил?»
«Погода хорошая, поэтому я отправился на прогулку».
Было очевидно, что Тан Е не купился на это, но он не беспокоился, потому что он не интересуется моими личными делами. Все, о чем он заботится, - это дуэли со мной.
"Сегодня ночью?"
«Только если ты согласишься с тем условием, что проигравший должен лечить победителя напитками целый год».
Тан, который, вероятно, думал, что я откажусь снова, показал улыбку удовлетворения и готовности к битве.
Были две причины, по которым я согласился на просьбу Тана.
Первая причина в том, что я, похоже, не забочусь о том, что Тан, знает мою личность или мою истинную силу, потому что у него есть свои собственные цели. Он не будет беспокоить других. Впоследствии он не будет подвергать сомнению, почему я в столице, или почему я присоединился к Лю Шань Мэню. Поэтому он не будет помехой.
Вторая причина в том, что мне очень нравится этот молодой человек. Он напоминает мне о моих учениках на горе Дало, потому что они все спрашивали меня, как тренировать внутренние энергетические техники.
Конечно, я никогда не учил ни одного из них. И это не потому, что я не могу учить! Это потому, что мой шифу был плохим учителем! Подождите, нет. Он не научил меня вообще ничему! Вот почему я не знаю, как учить других.
«... Кажется, ты что-то вспоминаешь. Мы можем начать?»
Мы оказались в узком переулке, чтобы избежать пробуждения Су Сяо.
«Я долго ждал этого. Я знаю, что ты очень опытный». Тан Е сделал глубокий вдох: «Но я никогда не использовал свою полную силу».
В самом деле?
Подумайте об этом, мне всегда казалось, что он сдерживается, когда сражается с другими. Я не предлагаю, что он сделал это, чтобы скрыть свои навыки, но он просто сдерживался.
«Это моя полная сила». Танг Е разорвал рукава рубашки, снова показав сильные трицепсы. Когда он изложил свою внутреннюю энергию, его руки стали горячее, а кожа стала красной, как две части горячего металла.
Он надел свою защиту и уставился в мою сторону.
Окружающая атмосфера начала нагреваться. Было ночное время, но было тепло, как лето. Повышение температуры атмосферы было обусловлено его внутренней энергией.
«Яркая кровь Ци?» Как редко. Я никогда не думал, что увижу это боевое искусство здесь.
Яркая кровь Ци - неортодоксальный стиль. Он может изменять температуру в атмосфере, используя чью-то силу. Как только человек достигает наивысшего уровня, они может даже создать огонь из воздуха. Это чрезвычайно мощный стиль. Но я понятия не имею, откуда это ты узнал.
"Кхм."
Тан хрюкнул, надавил кучу горячей энергии между его руками, и когда он зарядил свою полную взрывную энергию, он отправил ее мне. Его руки были кроваво-красными и горячими. Его цель прошла от середины моего тела прямо к моему дань тянь.
Я уклонился от его первого удара ладонями, но он продолжал дальше.
Нет, не только удары ладоней. Как я упоминал ранее, боевые навыки рук Тан Е не имеют себе равных. Он ударяет всем. Он постоянно меняется. Он изучил более десяти видов боевых искусств с акцентом на технику рук и объединил их с его техникой Яркой крови Ци.
«Удивительно. Как называется этот стиль?»
«Железные руки яркой крови».
Так значит Яркая кровь Ци плюс Железные руки? Отлично.
У Тан Е были всевозможные ручные методы, которые затрудняли понимание. Я сделал неправильный шаг к его спине и нанес удар. Он уклонился, но я был быстрее его, поэтому я все же приземлился на спину.
Тан Е закончил кататься по полу. Я не смог увидеть всю его «Яркую кровь Ци» и методы рук. Атмосфера снова вернулась к нормальной температуре.
«О, сейчас прохладно».
"......"
Дыхание Тан Е было нарушено моим ударом, поэтому он пытался успокоиться. Но это не помешало ему продолжать кричать на меня от ярости от гнева: «Почему ты не используешь свои руки?»
«Нет никакой разницы, не так ли?»
Если быть откровенным, я даю преимущество в две руки, поэтому я уже чувствую, что я издеваюсь над тобой.
"ДА!" Тан сердито посмотрел на меня и сказал: «Ты поддаешься мне, мне не нужно, чтобы ты поддавался, я серьезно сражаюсь с тобой».
«Одинаково, не так ли? Разве руки и ноги ...»
«Не говори глупость!»
Тан Е собрал свой ци снова. Его левая рука была красной, как пламя. На этот раз он сосредоточил всю свою «Яркую кровь Ци» на своей левой руке. Он собирался нанести тотальную деструктивную атаку.
«Мин Фэйчжэнь, если ты не будешь серьезно относиться ко мне, я не прощу тебя даже после смерти».
Я продолжал пинать. Я заблокировал удар своим ударом: «Молодой человек, не говори о смерти, когда ты так молод». Я слегка отдернул ногу, а затем быстро переместил ее несколько раз.
Тан Е вздрогнул, и на его лице появилось семь следов.
«Ты знаешь, ты только что умер семь раз~
Тело Тэна Е дрожало, и он опустил голову.
Я продолжал защищать свой кулак: «У тебя хорошее тело для боевых искусств. Ты более усерден в своем обучении, чем я. Ты более талантлив, чем я. В будущем ты будешь намного лучше. В прошлом мы сталкивались со многими людьми, у которых также были цели и возможности, но иногда они были просто откровенно слишком поспешными».
«Я не беспокоюсь или не спешу, это мой единственный путь». Тан ревел, и его сила снова усилилась. В результате он увеличил свой выпуск. Это похоже на технику умственного совершенствования «Нет человека нет меня», но, конечно же, эффективность была не такой большой, как боевые искусства Секты демона. Однако последствия повышения производительности были столь же серьезными.
«Мин, если ты хочешь читать мне лекцию, сначала победи меня! Я не убежден, что тебе не нужно использовать две руки!»
Тан исчез, а затем снова появился позади меня. Он нанес удар пальмы намного мощнее, чем до этого.
Улица затихла, и двое не произнесли ни слова.
"... .."
"......"
Я зевнул и сказал скучающим тоном: «Помнишь, ты согласился поить меня напитками целый год ~»
"Почему?" Тан Е потерял свою боевую мощь, потому что я снова ударил его ногой, который снова нарушил его дыхание. Он не мог встать, и его лицо было похоронено в земле. «...Почему ты неизвестен в кулачном мире, если ты так силен?»
«Из-за этого и этого, наверное,». Я небрежно посмотрел в небо и продолжил: «Разве ты тоже неизвестен?»
«Да, ты прав. У всех нас есть свои причины». Тан Е продолжал оставаться на земле. Убежденным тоном, он сказал: «Я думал, что у меня никогда не было ясного представления о том, куда я должен направлять свои усилия, но я понял сейчас. Моя единственная цель в Лю Шань Мэнь - победить тебя. До того дня, когда я смогу победить тебя, будешь следить за мной и делиться своими знаниями, Большой брат Мин.
«Хм ... Это не плохо, а?» Я сам здесь стал маленьким братом?
«Давай теперь вернемся назад. Солнце почти встало, и я сонный».
Я сделал три шага, а затем обернулся, чтобы посмотреть, что Тан все еще лежит на земле.
«Что ты делаешь, пытаешься выманить у меня за медицинские сборы?»
«Нет.»
Тан Е сказал тихо: «Не мог бы ты мне помочь? Я вывихнул мое бедро, когда ты меня ударил».
Я: "……"
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Глава 53
Реальная жизнь Мин Фэйчжэня на пенсии
Так же, как я добирался до хорошей части моей мечты, лежа в постели, чей-то сильный и быстрый стук в мою дверь закончил мою прекрасную мечту. В дверь в мою маленькую комнату стучали так громко, что вы услышите с небес.
Есть только один человек, который сделал бы это.
«Су Сяо! Что ты делаешь ?!» Я открыл дверь, зная, что это он, и вот он, милый маленький Су Сяо, похожий на ангела, посмотрел на меня своими круглыми глазами. Но что-то оторвало.
«Ага, почему твое лицо грязное? Подожди, нет. Почему ты грязный с ног до головы?»
«Из-за тебя, конечно, иди сюда!» Что происходит? Разве я не должен быть единственным злым здесь?
Су Сяо потащил меня во двор и указал на счет: «Это счет за зеленые листья бамбука и праздник. Почему пятьдесят долларов?»
Ебать ... Что, черт возьми, произошло здесь?
«Хм, они могли ошибиться?» Я съел немного. Не было тушеных свиных лопаток с соусом. Стоят ли десять кувшинов зеленых листьев бамбука так дорого?
«А также, куда ты ходил вчера?»
Су Сяо расширил свои большие яркие глаза и посмотрел на меня, кто был виноват. Он выглядел так, как новобрачная жена обвиняет мужа, он понюхал меня и сказал: «Ты пахнешь алкоголем!» Су Сяо закрыл свой маленький белый нос: «Как тебе удалось вернуться после выпитого?»
«Ну, э-э ...» Какую причину я должен ему дать? Начальник села знает, что я расследую дело, когда я пошел в Персиковую Деревню, поэтому я не должен придумывать что-то слишком надуманное. «Хм ... я ушел, потому что у меня была работа, которую нужно было закончить».
Су Сяо барабанил по его лицу и сказал: «Брат Мин! Ты врешь мне!»
Да ?!
Этот ребенок снова нашел свой мозг?
Су Сяо сердито сказал: «Лавочник попросил меня оплатить счет, как только я проснулся! Ни ты, ни Тан Е не были там. Как ты смеешь лежать!»
О, это верно. Вчера вечером я сражался с Таном и отвел его домой. Я закончил тем, что забыл о Су Сяо в ресторане.
«Мы с Таном работали. Из-за чего ты так шумишь, ребенок?»
"Тебя, из-за тебя!!"
Су Сяо посмотрел на меня с недоверием.
«Почему Тан! Разве ты не сказал, что мы были ближе?» Су Сяо изо всех сил ударил ногами и продолжил: «Почему ты ушел ?! Мы пили вместе, а потом ты и Тан убежали после того, как я напился. Что ты, ребята, делали?»
Эй, эй. Не начинай делать это сейчас. Что значит «убежали»?
Как только Су Сяо закончил свой приговор, все наши коллеги из Лю Шань Мэня, даже те, которых мы обычно не видим, повылазили, как будто вся моя семья и друзьях из разных деревень, пришли в гости.
Эй Эй Эй! Для чего вы здесь?
Кажется, я слабо слышал что-то о том, «он поехал», «любовные треугольники» и т. д.
ЭЙ! НЕТ НИКАКОГО ЯОЯ ЗДЕСЬ!
Я быстро повернулся к Су Сяо и посмотрел на него.
«Не кричи так громко, идиот!»
Су Сяо замер, когда я назвал его идиотом. Затем его глаза покраснели, и, наконец, его глаза залились слезами.
«Ты явно лгал мне, и все же ты меня ругаешь! Я буду кричать. Что ты и Тан Е ушли делать прошлой ночью? Почему ты сбежал с Тан Е в середине ночи? Почему Тан Е. почему Тан сказал, что его спина болит, и он не смог встать этим утром?! Хмф ...
Ой. Мои. Гребанный. Бог!!!
Не говори херню! Я собираюсь заткнуть тебя!
Толпа, казалось, схватила важную подсказку, которая помогла пролить свет на наш любовный треугольник. Я мог практически видеть, как мелькали слова в их голове. Толпа мгновенно начала сплетничать.
«Я знал, что они обманывают!»
«Вот почему вы должны быть осторожны гомосексуальных отношениях. В гомосексуальных отношениях нет места для третьей стороны, это отличается от нашей ситуации. У нас могут быть наложницы».
«Мин настолько мужественный, что два других могут быть его гаремом. Черт, даже не пытайтесь нас рассматривать. Пошли, пошли!»
Вы, ребята, действительно охранники в правительственном офисе? Как вы можете такое представлять?!!
Вы даже называли меня мужественным. И теперь вы убегаете?
«Хм, хм».
Я закрыл рот Су Сяо.
Из-за того, что он не мог получить достаточное количество кислорода, он начал тяжело дышать, что еще больше питало воображение толпы.
Просто, что заставляет вас так думать?
Затем появился парень, одетый как молодой мастер. Это был Лю Юань.
Лю Юань крикнул: «Отпусти его! Мин, ты, сволочь, ты лжешь. Почему ты цепляешься за Су Сяо, когда у тебя уже есть Тан?»
Пошел ты!
Я не гей, как ты!
У меня не было выбора, и я быстро отпустил Су Сяо. Тем не менее, я остался настороже, если он снова появиться бессмысленно. Я должен был держать его в руках, я обнял его за плечо.
Су Сяо прислонился телом и сказал: «Брат Мин ... Ты почти задушил меня ...» Я осторожно держал его. И я должен сказать, что его слабая поза выглядела довольно женственной. На самом деле он чувствовал себя девушкой ... Подождите. Что, черт возьми, я говорю? !!
"Вы парни…"
Капитан Сун выглядел взволновано, странно посмотрел на нас, прочистил горло и сказал: «Мин, ты молод, поэтому я понимаю. Но ... Посмотри, где ты». Затем он пробормотал: «Обсудите такие вещи дома».
Затем он надел маску старшего брата и похлопал меня по плечу в знак поддержки.
... ..
Что это означает?
Эй Эй Эй. Вы серьезно недооцениваете ситуацию здесь.
Подождите, позвольте мне положить Су Сяо на землю, прежде чем уйти.
Очень тактичный капитан Сун подмигнул мне и сказал: «Оставьте это место для меня, вы, ребята, поспешите и уходите».
«Уходите все, не тратьте свое время здесь».
Но это действительно не то, что вы думаете !!!
"Мин ..."
«А? Босс? Когда ты сюда попала?»
Босс Шэнь посмотрела на меня так, как будто она смотрела на что-то грязное и сказала: «В будущем ... Просто пришли мне письменные отчеты. Собственно, ты скажешь и заставишь кого-то написать за тебя».
Какого черта! Она беспокоится о том, что я что-то распространяю ?!
Принимает ли она меры предосторожности против инфекции?!
«О, черт возьми, послушай меня!»
Моя жизнь на пенсии, как одна большая ловушка!
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Книга 2 Пролог
Император, не поднимая глаз, молча смотрел на трупы.
Напротив него находилась группа слушателей, которые, как и он, молчали.
Это был не Зал Чун Вэнь, где обычно проводились конференции со слугами, а зал Хун У, где они обсуждали вопросы, касающиеся военного мира.
Солдаты императорского двора этой династии редко встречаются. В настоящее время редко можно встретить большую группу солдат. Обязанности по охране и поддержание мира в первую очередь зависят от правил боевых искусств.
Если бы главные силовые структуры военного мира должны были начать бой, это могло бы вызвать серьезную проблему, и потрясти саму страну. Подумайте об этом, если богатые и могущественные люди, такие как аббат Шаолиня и лидер Удана, должны были идти против императорского двора, тогда даже простая подготовка достаточного количества солдат для войны была бы огромной головной болью.
Более того, только эти двое могли штурмовать императорский дворец и взять голову императора. Даже большая армия должна была бы сражаться против военных мастеров этого такого уровня. Вот почему нынешняя династия не держит много солдат.
Какая польза от армии была бы против боевых мастеров в кулачном мире, которые могли бы легко победить сотни солдат и прыгать через высокие стены, как будто их не существовало? Вы могли бы нанять столько крестьян, сколько хотите, чтобы создать армию, но у них не было бы шансов против тысячи мастеров боевых искусств.
Вот почему основатель-император решил основать систему боевых мастеров вместо того, чтобы основать династию. Вот почему официальные офисы стали местом, куда пытались присоединиться молодые люди с устремлениями. Кроме того, Лю Шань Мэнь, Императорская Свита и Стража Цилинь получают так много денег бесконечно каждый год, как будто они их производят, и ни один вассал никогда не жаловался.
И это потому, что эти три подразделения по сути являются достоинством и лицом императорского двора.
К сожалению, их достоинство и лицо теперь подвергались издевательству со стороны кулачного мира.
За последние семь дней в столице мира произошел огромный шум. Неизвестный преступник по одному в день, убил семь воинов элитного рейтинга Лю Шань Мэня. Первоначально чиновники помогали прикрывать друг друга, но умирающие люди, были известными специалистами по боевым искусствам в кулачном мире, поэтому новости в итоге вышли в свет.
И к седьмому дню их уже нельзя было скрывать. Когда император услышал новости, он был в ярости. Он приказал своим людям принести ему трупы, чтобы он лично увидел, что происходит.
Евнух Нань поднял белую ткань, покрывавшую тела, раскрыв трупы в ужасном состоянии.
«Лу Дуань, воин И-уровня Императора, в возрасте тридцати шести лет. Он был на сорок пятом уровне в элитном рейтинге Лю Шань Мэня. Он вступил в окружение Императора в пятнадцать лет и служил императору двадцать один год, заработав его положение сегодня, он специализировался на использовании пары золотых молотков. Кулачный мир дал ему псевдоним, Золотое Легкое Колесо, которое отражало его...Умер от одного удара меча».
Он поднял ещё один куок белой ткани.
«Страж Цилинь, воин Цзя-уровня, Чан Сян, двадцать семь лет. Он был тридцатым в элитном рейтинге Лю Шань Мэня. Он был родом из кулачного мира и сделал себе имя своими быстрыми мечами. Благодаря своим навыкам и известности он завоевал признание капитана Стражи Цилинь, который рекомендовал ему присоединиться к Стражи Цилинь. Люди называли его Быстрый Метеоритный Меч. Он ... Он был фаворитом для предстоящего турнира по боевым искусствам. Его причиной смерти был удар в череп большим широким мечом».
Евнух Нань пытался противостоять зловонию трупов и собственному страху. Он вздрогнул, когда он поднял белую ткань с другого трупа.
«Страж Цилинь, Цзя-уровень, Цзян Цижань, пятьдесят пять лет. Уровень тридцать один в элитном рейтинге Лю Шань Мэня...»
Император сердито крикнул: «Хватит! Здесь семь трупов. Они убили семь моих воинов за семь дней!»
Император сердито вернулся на свое место, сложил руки и уставился на слуг перед собой.
«Убийца становится все более и более высокомерным!»
Слуги были напуганы поведением императора. Император холодно посмотрел на семь трупов глазами, полными гнева, и воскликнул: «Я хотел провести турнир имперских боевых искусств, и все же преступник осмелился убить воинов императорского двора прямо под моим носом. Как люди могут доверять императорскому двору, если это происходит? Где префектура Шуньтянь?
Сэр Бао из префектуры Шуньтянь был толстым. Его голова была покрыта потом. Он неуклюже вышел из рядов слуг, пошел вперед и опустился на колени.
«В-ваш скромный слуга здесь».
«Семь воинов, семь жизней. Я не могу поверить, что в столице произошло что-то подобное. Преступник все еще находится на свободе и будет продолжать совершать преступления. Что вы, люди из префектуры Шуньтянь, делаете?»
Государственное управление префектуры Шуньтянь считается непобедимым, лидером всей страны, и, без сомнения, номер один в столице. Мало того, что они должны управлять пищевыми делами столицы, но также регистрировать переписи и тем самым нести ответственность за поддержание безопасности в столице. Всякий раз, когда что-то происходит, виноват он. Поэтому всякий раз, когда что-то происходит в столице, неудачником, который берет на себя вину, является сэр Бао.
Хотя он привык к этому, он все еще потел: я ... я ... Это ... я ... » Он заикался целую вечность, но не мог предложить ничего полезного.
«Префектура Шуньтянь! Вы отвечаете за поддержание мира в столице. У вас есть бесчисленные воины, которые служат вам. Все воины императорского двора в столице находятся под вашим командованием. Если вы не можете объясниться сегодня ...» Император выглядел яростным и показал его убийственное намерение в глазах. Он продолжил: «Мне не нужны официальности, я просто хочу использовать твою голову в качестве приношения для этих мертвых воинов!»
«Пожалуйста, пощадите меня, ваше высочество!» Сэр Бао продолжал: «Я не пытаюсь отбросить вину от себя, но реальность такова, что, хотя в столице много воинов, все они принадлежат к разным отделам, поэтому они не следуют моим приказал. Н-Например, те, кто в вашем окружении, принимают приказы только от вас. У Стражи Цилинь есть миссии, которые они должны выполнять ежедневно, поэтому я не могу их трогать».
Затем император сердито спросил: «А как насчет Лю Шань Мэня? Неужели Лю Шань Мэнь не процветает под руководством капитана Суна и капитана Шэнь? Как насчет них?»
«Умм, у Лю Шань Мэня даже нет десяти своих членов, занимающих элитные рейтинги Лю Шань Мэня. Более того, большинство из них не в столице, а единственный, кто есть ...»
«Единственный, кто остался?»
Услышав громкий голос императора, сэр Бао сразу же склонил голову и сказал: «Это вице-капитан Шэнь Ижэнь. Ваше высочество, как бы я посмел попросить вице-капитана Шэнь помочь мне в деле?»
Император понял, что он имел в виду, когда услышал это.
Семь воинов, которые умерли, были либо уровнями Цзя, либо уровнем И. Если кто-то из того же уровня расследует дело, это будет равносильно тому, что отправить их на смерть. Только кто-то из более высокого уровня будет иметь право исследовать это.
Те, кто находится на уровне Цзя, находятся в рейтинге двадцать один и выше. Уровень выше - выше, чем двадцатый. Люди ссылаются на тех, кто находится на этом уровне, как опора императорского двора, «Семнадцать скрытых драконов». В настоящее время в столице их мало, а Шэнь Ижэнь является одной из них.
Император относится к Шэнь Ижэнь, как к своей дочери, и также любит её. Вы хотите, чтобы он отправил ее на расследование такого опасного случая? Он вернулся к прежнему состоянию глупого отца-императора.
«Вы хорошо справились с этим делом. Вице-капитан Шэнь с трудом справляется с большими людьми Лю Шань Мэня, так что вы правильно говорите, что не должны вмешиваться в это дело».
Сэр Бао прекрасно знал, что император относился к Шэнь Ижэнь как к своей дочери. И, как он и ожидал, упоминание о ней сильно успокоило императора. Сэр Бао вытер пот на лбу и искренне поблагодарил императора, как будто его пощадили от челюстей тигра. Сэр Бао успешно сохранил свою жизнь сегодня.
«Префектура Шуньтянь не может быть обвинена в этом, но этот случай необходимо решить».
Столица - резиденция императора, так что никто не осмелился пошевелиться.
Не говоря уже о присутствии императора.
В этом городе были все капитаны Стражи Цилинь, гвардии Императора и Лю Шань мэня, поэтому редко кто-то осмеливался помешать беспокойству в резиденции императора.
Но кто-то просто должен был это сделать. И они просто должны были быть яркими и бессовестными в своих методах.
Мало того, что они убивали воинов императорского двора, они даже пошли и повесили их трупы в городе. Это то же самое, что публично оскорбить императорский двор.
«Если это будет продолжаться, они убьют всех, кого захотят, и причинят так много хаоса здесь, в столице, как им заблагорассудится. Это прямое оскорбление для меня как императора!»
«Мы все виноваты! Прошу прощения, ваше высочество».
Все слуги опустились на колени в унисон, дрожа от страха и неуверенности. Император разозлился и воскликнул: «Единственное, на что вы способны, - это встать на колени! Ни один из вас не может дать мне предложение в критические моменты!»
Один из главных слуг вышел и сказал: «У вашего скромного слуги есть план!»
Когда император увидел его, его глаза загорелись.
Это было не что иное, как третье место Стражи Цилинь, Лун Цзайтянь. Конференция была созвана в спешке, но они все еще обеспечивали присутствие капитана Стражи Цилинь. Таким образом, присутствовали все три руководителя трех правительственных учреждений. Тем не менее, Стражи Цилинь решили отправить Лун Цзайтяня. Он имеет титул в императорском дворе, что позволяет ему присутствовать на конференции в Зале Хун У.
«Лун Цзайтянь, какой у тебя план? Поторопись и скажи мне».
Лун Цзайтянь опустил голову и поступил так, будто он был каким-то мудрецом, глубоко вздохнул и тихо сказал: «Я считаю, что преступники в этом случае имеют большой план в запасе. Я считаю, что преступники принадлежат к одной из четырех Злых сект, которые никогда не соглашались разрешить имперский суд. У них должна быть какая-то схема, поскольку они осмелились это сделать. И поскольку они решили совершить убийства сейчас, нет необходимости говорить, что это связано с Императорским турниром по боевым искусствам".
Император слегка кивнул, слушая и сказал: «О, это имеет смысл. Пожалуйста, продолжай».
«Поэтому я хотел бы сделать смелую просьбу отменить турнир императорских боевых искусств».
Как?
Когда он услышал его, император чуть не упал со стула. Отменить?
Так мы собираемся позволить преступнику запугать меня сейчас? Репутация императорского двора в основном была разбрызгана сточными водами. Вы хотите, чтобы я отменил его? Разве это не тот факт, что я признаю миру, что я боюсь преступников?
Император снова перевел и вдруг понял, что происходит. Императорский турнир по боевым искусствам стал шансом для трех крупных сил. Пять из семи убитых воинов были Стражами Цилинь. Их список участников претерпел серьезные изменения. Когда человек падает, другой поднимается. Стражи Цилинь были обеспокоены тем, что их элитный рейтинг Лю Шань Мэня пострадает. Они боялись, что Лю Шань Мэнь и мое окружение заменят их положение.
Они уделяют приоритетное внимание их внутренним конфликтам друг с другом по национальным делам! Лун Цзайтянь, ты кусок дерьма!
Император не комментировал.
"Что вы все думаете?"
Слуги все думали, что императору понравился план Лун Цзайтяна, и они соревновались, чтобы первыми поддержать его.
"Согласен."
"Согласен."
"Согласен."
«Это имеет смысл. Я хотел бы попросить ваше высочество отменить турнир императорских боевых искусств».
«Преданность капитана Луна стране восхитительна. Он хороший пример, которому нужно следовать».
Лун Цзайтянь гордился тем, что слышал и получал от этого удовольствие.
Император не мог ничего поделать. Никто не смотрел на выражение его лица и не слушал то, что он должен был сказать.
Он закрыл глаза и замолчал.
Император сделал несколько глубоких вдохов и успокоился.
В конце концов, император сказал Лун Цзайтяню, и всем его слугам четыре слова.
«Заткните свои гребаные рты!»
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Книга 2 Глава 1
Лига убийц
«Общество убийц?»
«Что за газ?»
Прим: тут игра слов, одинаковое произношение разных символов Общества Убийц
Су Сяо и я глупо повторили то, что сказала наш босс из-за путаницы.
Шэнь Ижэнь красноречиво сидела в моей комнате и складывала длинные ноги друг на друга, образуя красивейшую сцену.
«Не газ, а Общество убийц». Босс Шэнь смотрела на нас двоих и продолжала: «Это самое крупное общество убийств в военном мире, которую просто называют Лигой Убийц».
«Оооо, Лига Убийц»
Я откусил грушу и спросил: «Что насчет них?»
«Су Хань имеет мало опыта в мире, так что забудь его, но ты действительно не знаешь?» Шэнь Ижэнь сузила глаза, когда она посмотрела на меня и скептически спросила: «Разве ты не любишь эти дерьмовые книги? Разве оних не говорили там?»
Черное и белое отражение - официальный и популярный журнал в мире боевых действий! Что ты имеешь в виду, это дерьмо ?! Я хочу доказать его величие!
Честно говоря, я знаю Лигу Убийц, я просто не хочу упоминать их. Это потому, что они являются самой мутной и самой дерьмовой организацией в кулачном мире.
Говорят, что Лига Убийц первоначально не начиналась как организация. На самом деле, говорят, что они не могли сравниться с небольшой сектой. Говорят, что это была изначально гостиница и была законной гостиницей, которая не предоставляла ничего, кроме еды, воды и лошадей.
Но поскольку она работала на Северном и Южном перекрестках, приходило много людей, потому что они направлялись в эти направления.
Владелец гостиницы был нормальным человеком. Но он отличался от других тем, что у него была большая память, так здорово, что у него была фотографическая память. У него также была склонность к любопытству, поэтому клиенты, направлявшиеся на север или на юг, часто оставляли его с новостями в военном мире, все из которых он помнил. После того, как более десяти лет люди делились вещами, его знания росли, как эффект снежного кома.
Первоначально это было не так хорошо известно. Но позже кто-то из военного мира отправился туда, чтобы расследовать дело, но не смог найти свою цель, когда он приехал туда. Однако, с знаниями владельца гостиницы, он успешно определил цель вскоре после этого, и успешно захватил её. Это привело к тому, что гостиница стала знаменитой. Владелец был очень страстным, хотел клиентов и очень хотел поделиться. В результате это стало местом, куда воины военного мира любили обращаться за информацией.
Но тогда все шло в направлении, которое никто не предсказывал.
Чем больше информации занимает место, тем больше она, естественно, привлекает тех, кто ее требует. Многие люди медленно начали становиться информационными брокерами, которые заставили владельца понять, насколько ценной была информация, которую он имел. После этого он пошел и продал информацию щедрой Лиге Убийц. И чтобы получить дополнительную информацию, он обучил подчиненных собирать для него информацию.
В конце концов, владелец начал заниматься покупками в подземном мире. Он делал ставки от имени людей и занимался убийствами. Как средний человек, он получил только одну часть прибыли. Но потом он начал зарабатывать все больше и больше. Следовательно, его влияние все больше возрастало, в конечном счете контролируя всю профессию убийства, потому что все убийцы и информационные брокеры находились под его контролем.
Владелец в конечном итоге определился и сделал гостиницу центральным центром, создав тем самым странную организацию информационного брокера. Он и его помощники отвечали только за обработку информации, в то время как убийцы должны были присоединиться к его организации, чтобы получить миссии и денежное вознаграждение. Другими словами, его организация - средний человек, который принимает заказы и обеспечивает рабочие места.
Первоначально организация выглядела маленькой, но затем медленно начала расти. Все те, кто оскорбил владельца, волшебным образом умирали в течение трех дней. Только после того, как старший из Секты Демона умер в руках организации, военный мир пришел к решению о том, что организацию нельзя недооценивать.
В то время никто не думал, что все, что сделал владелец, состояло в том, чтобы собрать всех рассеянных убийц вместе, при этом обещая высокую степень свободы, сохраняя организованную группу, которая могла действовать в рамках определенных параметров. Никто в то время не думал, что организация станет такой массовой.
После работы в течение века она стала Лигой Убийц, которую мы знаем сегодня.
Шкала нынешней Лиги Убийц оставляет других в пыли. Основная функция общества по-прежнему заключается в том, чтобы принимать задания и передавать их, но вся организация в настоящее время находится под контролем Общества Убийц. Каждый убийца получает миссии через Общество Убийц, что привело к беспрецедентному росту Лиги Убийц, превратив ее в организацию, сравнимую с Сектой Демона и одной из четырех крупнейших злобных сект военного мира.
Но даже так, мое впечатление от них - всего лишь группа людей.
Я помню, что я искал своих членов с моим шифу, чтобы обсудить их. Я помню, что мы добрались до большой улицы, а затем мой шифу закричал фразой, которая была секретным кодом: Твой сосед тут, чтобы посадить дерево!
И кто-то, продавая леденец из тыквы, внезапно прибежал и сказал: «Семья Жу моет миску с разной рыбой!
«Я с горы Дало, я здесь, чтобы увидеть лидера Лиги Цбийц».
«Рад познакомиться с вами!»
В то время я чувствовал, что человек из Общества Убийц был бездельником извращенцем как мой шифу.
Но самое страшное заключалось в том, что они написали вертикальное стихотворение, рядом с дверью своей штаб-квартиры, которое было просто ужасающим.
Я помню, это было...
«Перед их штабом они повесили вертикальное стихотворение, в котором говорится: «Лучше путешествовать на десять тысяч миль, чем читать десять тысяч книг, но путешествие в десять тысяч миль не может сравниться с убийством бесчисленных людей».
Босс Шэнь прочитала это вслух и выглядела беспокойно: «Всякий раз, когда члены Общества Убийц принимают меры, неизбежно будут убитые и раненые люди. За последнее столетие они убили бесчисленное количество людей, и они состоят из Семьдесят ранжированных групп убийц. Их сила сравнима с сектой Демона в то время. Фактически, они делают еще лучшую работу, скрывая себя. В последнее время в столице произошло несколько случаев, когда опытные воины из Стражи Цилинь и Императорской свиты были убиты. Я была обеспокоена тем, что наши члены также будут целью».
Я ещё раз укусил грушу. Она наполнила мой рот своим сладким ароматом, который появился от ее сока. Я открыл рот, чтобы перевести дыхание, и сок ожил в моем рту. Ни капли не было потрачен впустую. Снежные груши осенью вкусные. Столица действительно удивительное место.
Босс Шэнь в раздраженном тоне спросила: «Мин Фэйчжэнь, как ты смеешь есть, пока я говорю?»
Я махнул рукой и ответил: «Нет, нет, я тоже очень переживаю, но в чем смысл беспокоиться: Разве убийцы не делают свою работу ночью? Я буду беспокоиться об этом, когда наступит ночь».
«Ты нисколько не нервничаешь, идиот». Босс Шэнь положила руку ей на голову, как будто у нее была головная боль. Как только она подняла руку, все ее роскошные изгибы проявили себя и подчеркивали их существование. Я был поражен.
«Что ты снова смотришь ?!» Босс Шэнь немного рассердилась и кивнула мне, поэтому я сразу опустил голову и тихо ел свое.
«Мы будем осторожны». Су Сяо сгладил все, сказав: «Если мы столкнемся с убийцами ... я ... я позову Тана, чтобы помочь».
Да, правильно, ищи Тана. Я не думаю, что многие в Обществе Убийц смогут победить его.
«Не только это, но семь воинов императорского двора погибли в течение семи дней. Дело скоро будет передано нам, чтобы не напоминать всем вам о том, чтобы быть осторожными с убийцами, я также уведомляю вас, что вы можете расследовать дело».
«А? Разве ты не сказала, что беспокоилась, что мы будем в опасности?»
Босс Шэнь невинно махнула рукой и сказала: «В Лю Шань Мэне сейчас мало людей». Я пристально посмотрел на нее. Она продолжила: «Кроме того, вы собираетесь представлять Лю Шань Мэнь на турнире императорских боевых искусств. Хорошо поднимите рейтинг на Элитном рейтинге Лю Шань Мэня. Это принесет пользу всем вам. Если вы сможете решить дело, Вы обязательно присоединитесь к официальному рейтингу».
То, что имела в виду Босс Шэнь - чтобы понять суть дела мы должны принять участие. Если наши имена будут включены в отчет, впечатление императора о нас, вероятно, будет лучше. Как будто случай такого масштаба никогда больше нам не выпадет.
Су Сяо, однако, счастливо наклонился ко мне и сказал: «О-о-о-о, я вижу. Большой брат Мин, вице-капитан, очень верит в нас».
Су Сяо действительно мастер быть глупым ...
Босс Шэнь рассмеялась, она прищурилась и посмотрела на Су Сяо: «Капитан пошел посмотреть на его величество. Вероятно, он скоро вернется с новостями».
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Начало главы ...
«Мы желаем вашему величеством хорошего здоровья, и пусть ваше благоговение живет вечно».
«Вы все можете подняться».
Это конференц-зал для империи человечества.
Зал был как большая спортивная площадка. Подождите, нет. Больше похоже на половину спортивной площадки. Было два ряда столов, по одному с каждой стороны, а на другом конце - полукруглый гостиный уголок. Другими словами, в самом престижном месте, там, где сидит король, это небольшая комната. Дизайн небольшой комнаты очень логичен. Выступление изнутри создает эффект громкоговорителя, в то время как голоса тех, кто ниже будут громче.
Трон был намного выше, чем длинные столы внизу. Перед троном висела черная вуаль, удерживавшая солнце. Прямо в этот момент императрица сидела на ней, закинув одну ногу на другую. Держатели внизу были способны видеть только военную форму императрицы, ботинки и тело. Императрица всегда была фехтовальщиком, поэтому даже после восхождения на трон она продолжала глумиться над свободными и красивыми платьями. Таким образом, она всегда одета в военное снаряжение. Это также повысило престиж армии до рекордного уровня.
«Императрица с нами!»
Так верят солдаты.
Функция черной вуали заключалась в том, чтобы не допустить, чтобы слуги увидели лицо императрицы.
Почему ее личным скромным слугам разрешено видеть ее внешность?
Только те, кто находится рядом с императрицей, могут видеть ее лицо. Те, кто увидят ее лицо без разрешения поднять вуаль, или иначе просто увидят ее внешность, должны быть наказаны. Если бы они были наказаны легко, они были бы изгнаны, если бы они были наказаны строго, это была бы смертная казнь. Императрица считается ребенком бога, представителем величия Бога, поэтому простые смертные не были склонны смотреть на нее. Только те, кто получил любовь к Богу и разрешение императрицы, могут увидеть ее.
Императрица закрывает лицо, не потому что оно уродливо. Художник вздохнул после того, как закончил рисовать ее и сказал, что величайшая потеря человечества заключается в том, что самое красивое лицо человечества было спрятано. То, что говорится о ее внешности, не является необоснованным. Те, кто завоевал ее благосклонность и посчастливилось увидеть ее лицо, все ошеломлены ее красотой.
Однако императрица никогда не гордилась тем фактом, что она прекрасна.
Люди на втором ряду столов услышали ее и сели за столы, они посмотрели на человека, сидящего напротив них. Конференц-зал очень четко разделен на две разные стороны. Это место выбрано по мнениям обеих сторон. С одной стороны, сидели те, кто был в официальной одежде, а на другой сидели в военной форме. У тех, кто в официальной одежде, у них на одежде золотистый рисунок голубя, а у военной формы был золотой медведь.
«Можем приступать к обсуждению. Какие у вас мнения о нашей соседней стране Касторе?»
Императрица переместилась на свое место за черной вуалью, как будто ей было очень скучно. Она положила правую руку на трон, на котором она поддерживала ее голову, когда она смотрела вниз на своих слуг внизу. Два ряда повернулись друг к другу, чтобы обсудить тему. Вскоре после этого один из них из в официальной одежде встал, посмотрел на трон, почтительно поклонился и сказал: «Я желаю вашему величеством бесконечного счастья и вечного здоровья. Эдвард приветствует ваше величество».
Императрица кивнула и сказала: «О, граф Эдвард, пожалуйста, говорите».
"Да ваше Величество…"
Граф Эдвард был не старым, но у него было много седых волос он попрощался с юностью. Он держал в руке лист бумаги. Числа и буквы были аккуратно написаны на нем. Он посмотрел на людей напротив него, мягко прочистил горло и сказал: «Дорогие коллеги, мало что нужно сказать о нашей соседней стране, Касторе. Они для нас важный деловой партнер. Хотя наша империя обладает огромным Количество территории, у нас нет двух гаваней. Расположение Касторы делает идеальные гавани из-за их естественного ландшафта. Более того, если мы контролируем Кастор, это эквивалентно контролю всего импорта и экспорта по морю. Другими словами, мы будем полностью контролировать богатый бизнес в дельте реки. Налоги, которые они платят Касторе ежегодно, равны доходам трех наших городов. Кроме того, если наши бизнесмены хотят заниматься бизнесом через море, они должны пройти через Кастору и, следовательно, должны платить налоги. В результате товары нашей империи борются за конкуренцию за пределами нашей страны. Империи необходимо расширить не только свою землю, но и бизнес-фронт. Так же, как огневая мощь и копья используются как оружие для завоевания. Везде, где деньги циркулируют, это наша территория. Мы должны показать окружающим варварам величие, интеллект и власть нашей императрицы. Прежде чем мы получим боевые корабли, деньги - наше самое большое оружие. Чтобы покорить варваров, мы должны сначала иметь Кастору...»
Императрица казалась немного раздраженной и сказала: «Герцог, все сидящие здесь понимают важность Касторы, в том числе и я. Если вам нечего сказать помимо этого, как насчет того, чтобы сесть?»
«Ваше величество! Пожалуйста, послушайте меня еще немного!»
У Эдварда на лбу проступал холодный пот. Он вздрогнул, вытер свой пот носовым платком. Те, кто с ним, издавали холодные приглушенные смешки. Эдвард перешел к другому листу бумаги и тихо сказал: «Мы пытались договориться с Касторой, но их король отклонил наше доброе предложение предложить им защиту и настаивал на том, чтобы оставили в покое. Я считаю, что мы должны контролировать свои финансы, если мы хотим победить их. Во-первых, мы должны ограничить распространение их валюты в нашей стране, ограничить ее использование и повысить цену на товары от них. Мы также должны запрещать другим странам вести с ними бизнес...»
"Придурок!!"
Молодой генерал напротив него встал. Медали и лента на груди сердито покачивались за движениями владельца. Казалось, что императрица была потрясена, но она ничего не сказала.
Тот, который был скрыт в темноте, спрятала свой меч.
«Ваше величество! Пожалуйста, прекратите бессмысленное выступление этого клоуна. Все, что сказал герцог Эдвард, смехотворно. Я не думаю, что он все еще занимается вопросами бизнеса!» Молодой человек посмотрел на Эдварда и сердито продолжил: «Ваше величество ...»
«Молодой человек, я никогда раньше не слышал твоего голоса. Ты здесь впервые?»
Императрица отрезала его. Казалось, она немного недовольна. Генерал рядом с молодым человеком нахмурился, покачал головой и издал долгий вздох. Молодой человек остановился на мгновение, прежде чем кивнуть и ответить: «Да, ваше величество. Сегодня мой отец болен ...»
«Ах, бедный Карл Великий, он поживает с возрастом и не очень хорошо. Передавай ему мои приветствия, когда вернешься домой. Он вассал, который прошел через взлеты и падения со мной. Я не буду угрожать его потомкам Молодой человек, хорошо помните, что это конференц-зал, а не какое-то место, чтобы спорить. У меня сегодня ощущается покалывание в ушах, поэтому не кричи».
«Понятно...»
Молодой человек безжизненно опустил голову. Люди напротив него громко рассмеялись. Они безжалостно смеялись над молодым человеком, который пришел в первый раз, не зная правил. Если бы он не был его отцом, его голова, вероятно, сейчас бы катилась по земле.
«Продолжайте то, что вы хотели сказать».
Императрица ждала, когда смех закончится, прежде чем изменить ее положение. Ее сапоги издали громкий звук на мраморном полу.
«Да, ваше величество. Я придерживаюсь мнения, что то, что сказал герцог Эдвард, было неправильным, потому что мы не можем полностью остановить наше дело с Касторой. Кастора близка к морям. Их соль и товары с моря тепло встречаются нашими людьми. И их валюта сравнима с нашей собственностью в нашей стране. Если мы силой удалим свою валюту, многие люди столкнутся с потерями, что вызовет несчастье. Кроме того, они будут также возмещать все потери, пока мы не сможем полностью отказаться от их товаров и валюты. Таким образом, мы неизбежно столкнемся с потерями».
Человек в официальной одежде встал и раскритиковал молодого человека: «Молодой человек, нет такого понятия, как победа в бизнесе. Мы можем заменить валюту Касторы своими руками и передать ее людям. Кроме того, знаете ли вы, что мы сейчас проигрываем с точки зрения бизнеса с Касторой? Мы по существу жертвуем им деньги! "
У молодого человека не было никаких намеков на слабость и он ответил: «Так как это так, мы не можем отключить их на бизнес-фронте. Вместо этого мы могли бы победить их нашей сильной армией. Наша армия никогда не терпела неудачу. Армия может победить любую землю. Если мы сможем собрать армию, через неделю я вывешу наш флаг на городских стенах Касторы!»
«Как наивно!»
Другой человек из партии официальной одежды раскритиковал молодого человека и строго сказал: «В твоей голове только война?» Война требует денежной поддержки. Знаешь, сколько стоит война на неделю? »
«Казна нашей империи бесконечна, нужна лишь неделя войны».
«Какая шутка, вы подумали о том, как управлять этим местом после того, как мы его победим? Мы не совершаем варварское ограбление. Мы должны править этим местом после того, как мы его победим. Если бы мы победили Кастору, и они использовали тактику выжженной земли перед тем, как убежать на кораблях, у нас останется только грязь и спертый воздух. Их религии и культура отличаются от наших. Мы живем на материке, поэтому у нас нет ремесленников, чтобы делать корабли. Без их ремесленников, как мы сделаем военные корабли? Кроме того, после того, как мы займемся дельтой реки, сколько людей покинет пламя войны? Знаете ли вы, сможет ли страна снова расцвести, как сейчас? Когда мы восстановим Кастору, закрепим стены, корабли, обучим войска и поддержание стабильности, нам нужны деньги. Все это требует денег! А как насчет компенсации за павших солдат и предметов снабжения за снаряжение? Вы финансируете его?
Эдвард посмотрел на молодого человека, который выглядел совершенно раздраженным.
Другой из военной стороны встал и загремел: «Вы хотите сказать, что ее величие не стоит груды золота? Ее величество опечалилась по этому поводу с Кастором, но вместо того, чтобы думать о том, как ей помочь, вы заботиться о том, чтобы заработать больше денег? Ваше чувство верности испорчено. Вот почему я всегда говорю, что те, кто не видел крови, те, кто не прошел через все с ее величием, не понимают истинной славы! Вы, люди, не отдаленно лояльны! Вы беспокоитесь о своих карманах!
«Какое право вы имеете критиковать нас ?! Вы продолжаете называть нас жадными, но утверждаете ли вы, что никогда не делали ничего страшного с военными средствами? Неужели вы действительно хотите помочь ее величеству? Или вы просто хотите заработать себе имя на войне?
Другой из партии официальной одежды встал и громко ругал: «Вы никогда не думали о мыслях солдат. У солдат есть семья, но вам все равно, что они умирают на поле битвы, не так ли?»
Молодой человек указал пальцами на них напротив и громко выругался: «По крайней мере, мы не такие, как вы, стоящие здесь, указывая пальцами. Вы, люди, произносили слова, но предоставили ли вы какие-либо практические планы, которые действительно могут быть выполнены ?! Когда война разрастается, мы на фронте, не такие, как вы, люди, стоящие за спиной, пьющие, развлекающиеся и подсчитывающие ваши деньги! Вы, люди, позор нашей империи! Вы все чертовы суки! "
«Покажи уважение молодой человек. Все мы здесь, пожилые люди».
Партия в официальной одежде не отступила. Они указали на другую сторону: «Вы, люди, думаете, что вы важные шишки, не так ли? Вы, люди, не что иное, как скоты! Вы, люди, просто не понимаете, что уже не эпоха, когда вы можете просто пойти и захватить землю мы находимся в эпоху стабильности. Мы находимся в эпоху роста и развития! Армия теперь только должна защищать страну. Вы, люди, не понимаете концепцию развития! Руины будут под вашим контролем в один прекрасный день! "
«Руины ?! Ублюдки - это те, которые будут разрушены! Империя была основана на наших битвах с ее величием! Мы обеспечим ее вечное процветание! Напротив, что вы внесли?» Что вы можете внести? У нас нет хороших идей, но у нас есть верный способ успеха. У вас, слабые свиньи, нет никаких прав на то, чтобы стоять в той же категории, что и мы. Освободите эту землю для воинов!»
Молодой человек потерялся. Он схватил перед собой стакан воды и бросил на них. Молодой человек из партии официальной одежды не отступал, бросая чашку в их сторону. Комната сразу стала хаотичной, и в воздухе пролетели чашки воды, и все ругались друг с другом. К счастью, императрица осталась невредимой.
"Кхм…"
Чрезвычайно слабый кашель можно было услышать, когда бой достиг своего пика. Обычно никто не слышал кашля среди всех боевых действий. На самом деле охранники, вероятно, не смогли бы разлучить их, но как только прозвучал слабый кашель, все застыли на месте и испуганно повернулись, чтобы посмотреть на трон.
Императрица встала и кивнула. Возможно, она чувствовала себя неловко после долгого сидения. Человек подошел близко к трону и слегка поклонился, полностью игнорируя людей внизу. Она тихо сказала: «Принц вышел за пределы стен. Продолжим наш путь, ваше величество».
«Гм ...»
Императрица кивнула, затем повернулась к людям внизу, чтобы сказать: «Вы закончили?»
«Мы искренне извиняемся, ваше величество!»
Все в комнате смотрели на разбитые кусочки фарфора на полу и быстро опустились на колени. Вода, которая медленно текла вокруг, несла кровь с ней ... Императрица посмотрела на них и тихо сказала: «Это конференц-зал. Это место для обсуждения национальных дел. Вы - мои надежные слуги и руководители этой империи. Осмелился действовать жестоко и использовать грязный язык в таком священном месте. Вы заставили меня выглядеть плохо. Кроме того, я сказал, что сегодня у меня в ушах появилось ощущение покалывания, и все же вы все кричали, добавляя к моему разочарованию. Я не хочу, чтобы он видел ваши трупы, как только он вернулся. Он будет критиковать меня за убийство без разбора, так что накажите себя. Не заставляй меня лично делать это».
Она агрессивно махнула рукой, чтобы открыть черную вуаль. Все присутствующие сразу опустили головы. Никто не осмеливался поднять голову. Красивое лицо императрицы было открыто, ее черные волосы раскачивались, и она вздернула большие груди - по человеческим меркам - похоже, что она прорвалась через ее военную форму. Ее взгляд был острым, как лезвия. Она величественно махнула рукой и позвала: «Пойдем! Я хочу пойти к сыну!»
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Дай мне подсказку
В кабинете императора императорского дворца.
Нынешний император встречал кого-то.
Министрам иностранных дел из другого государства обычно не разрешают вход в кабинет императора. Обычно туда могут быть допущены только те, кто во дворце являются внутренними слугами или теми, кто получил титул королевской семьи. Человек, которого в настоящее время видел император, не вписывался ни в одну из этих категорий.
Император сделал глоток из чашки чая и, не подняв головы, сказал этому человеку: «Капитан Сун, сядь».
Сун Оу с тревогой отвечал так, как будто у него было предчувствие: «Слуга не может сидеть перед императором. Я в порядке».
Император ответил: «... Хм».
Император, как правило, никогда не просил видеть Сун Оу. Дело не в том, что он интерисуется его способностями или личностью, а потому, что он обращается к Шэнь Ижэнь как к своей дочери, так как ее родители умерли, а Сун Оу был ее будущим мужем.
Он больше не любил своего зятя. Более того, их брак был предложен Шэнь Ижэнь без консультации с ним в первую очередь. Император был недоволен будущим мужем Шэнь Ижэнь, с которым она из-за выгоды.
Кроме того, семья Суна изначально была семьей в военном мире, но после их участия они приобрели достаточную власть в императорском дворе. Таким образом, у императора были свои резервы в сторону Сун Оу с самого начала.
«Хорошо, просто встань».
В то время как Сун Оу происходит от семьи в военном мире, у него было поведение ученого, и он был вежлив, поэтому император не чувствовал, что он плохо обращался с ним. Сун Оу с уважением ответил: «Хорошо».
Император слегка посмотрел на него. У него никогда не было возможности хорошо взглянуть на него издалека в зале суда, и он, наконец, наконец хорошо посмотрел на него сегодня. Сун Оу выглядел культурным, чистым и опрятным, имел густые брови, большие глаза и ауру ученого. У него был хороший внешний вид. Он не выдающийся ученый или боевой мастер, но не может быть так плох, так как он был капитаном Лю Шань Мэня. По крайней мере, семья Сун не опозорила семью Шэнь.
Император просмотрел его еще несколько раз, прежде чем ослабить взгляд и медленно спросил: «Капитан Сун, ты и Шэнь Ижэнь хорошо ладите?»
«Благодаря вашим величественным благословениям, мы с Шэнь Ижэнь хорошо ладим».
«О, это так?» Император сменил сидячее положение и снова медленно сказал: «Я слышал, что вы двое никогда не появляетесь вместе. Вы будущие муж и жена. Нехорошо всегда быть такими, верно? Капитан Сун, Ижэнь - мой друг, я люблю ее, как свою дочь, так что не веди себя со мной так.
В глазах императора вспыхнула вспышка гнева, которая испугала Сун Оу, когда он поймал ее: «Мы с Ижэнь были заняты подготовкой к императорскому турниру по боевым искусствам, поэтому у нас не было времени для наших собственных дел. Умм ... Ухх ... Короче говоря, это потому, что мне не хватает компетенции, я пренебрегал нашими отношениями. Прошу меня наказать».
Император наконец улыбнулся, махнул рукой и сказал: «Хах, что ты сделал не так? Мне очень повезло, что вы заняты работой. На самом деле я тоже виноват, как ее дядя. Я просто хотел спросить, потому что я слышал сплетни. Я старею, поэтому у меня нет сил заботиться о ваших молодых делах. Ха-ха-ха.
Сун Оу поддержал и рассмеялся. Он вдруг вспомнил, что сказал ему отец, приняв предложение Шэнь Ижэнь.
«Сын, не думай, что семья Шэнь Наь Цзин пала, и все, кто остались позади - сироты. Как нынешний император относится к ней? В семье Шэнь есть поддержка императора. Наша семья Сун большая, обладает статусом и властью, поэтому никто в военном мире Цзян Нань не осмеливается расспрашивать нас. Мне присвоено звание лорда-защитника и бесконечное богатство, ну и что? Территория нашей Сун семьи находится всего в двух днях от столицы. Если что-то произойдет в столице, мы сможем сразу отреагировать. Как много людей из нашей семьи может присоединиться к элитному рейтингу Лю Шань Мэня? Император относится к нам с подозрением!
Император в настоящее время находится в расцвете сил и с подозрением относится ко всем нам, министрам, поэтому я в основном хожу по льду. Император не винил меня, но с силой и влиянием нашей семьи, мы похожи на магнит. Трудно избегать других в суде, глядя на нас. Если кто-то из императорского суда обманет императора и покорит нас, сможет ли наша семья Сун защитить себя, если бы у нас не было кого-то в императорском дворе?
У семьи Шэнь и королевской семьи хорошие отношения. Отец Шэнь Ижэнь является покойным братом императора, поэтому ее слова имеют гораздо больший вес, чем наша семья Сун. Ты теперь понимаешь, почему мы должны принять ее предложение?
Далее, посмотри на Шэнь Ижэнь, которой всего пятнадцать. Мало того, что она обладает красотой божества, она тоже пришла одна, чтобы сделать предложение. Насколько это смело? Она могла бы помочь тебе. Не пойми неправильно, что она заимствует нашу семейную поддержку, чтобы оживить Лю Шань Мэнь. Разве ты не думаешь, что нам нужно полагаться на нее, чтобы завоевать почву как воины императорского двора?
Иди в столицу и помни, будь терпелив и терпим. Будь терпелив и терпи это, даже если будет сложно! Толерантность неоценима!
Шэнь Ижэнь станет твоей женой. После того, как вы поженитесь и родите детей, ваш ребенок будет прозван Сун. Сколько еще будет длиться семья Шэнь? В конечном итоге мы будем контролировать Лю Шань Мэня. Итак, в конце концов, действительно ли важно помогать нам или мы помогаем ей? Помни, сын, толерантность бесценна!
Сун Оу неоднократно повторял слова отца.
Терпение и толерантность! Я должен терпеть это!
Если бы не то, что сказал ему отец, у него не было бы возможности терпеть угрожающий тон императора, который был явно предназначен для защиты Шэнь Ижэнь.
Шэнь Ижэнь взялась за это ради Лю Шань Мэня. Он, конечно, принял Шэнь Ижэнь ради своей семьи. Дело не в том, что у него нет никаких чувств к Шэнь Ижэнь. Просто люди свели его в неудобное положение.
Положение Шэнь Ижэнь в Лю Шань Мэне правдиво слишком устарело. Большинство министров, оставленных позади семьи Шэнь, верны ей. И так как она была когда-то заместителем Янь Шисана, все квалифицированные воины, обученные Янь Шисаном, также принимают от нее приказы.
Сун Oу не сделал ничего значимого, кроме того, что он был щитом, когда в двери Лю Шань Мэня стучали неприятности. И когда он вошел во дворец, чтобы увидеть императора, все, что он получил, было предупреждением не обижать Шэнь Ижэнь.
Сун Оу был огорчен. Его невеста была слишком хороша, что затрудняло ему выполнение работы капитана.
Император заметил, что он был немного безрассудным и поэтому мог сказать, что Сун Оу понимает его намерения, поэтому он больше не говорил, поэтому он поднял основную тему: «Оставим это на время. Императорский турнир по боевым искусствам - завтра. Ты знаешь, зачем я тебя позвал?
Сун Оу ответил: «Не знаю, пожалуйста, просветите меня, ваше величество».
«Ты знаешь, что убийца убил нескольких людей в последнее время, верно? Люди, которых они убили, были воинами императорского двора».
«Я слышал об этом. Хотели бы вы, чтобы я расследовал это дело и арестовал преступника, ваше величество?»
"Это верно." Император кивнул и продолжил: «Но это еще не все».
Император сел прямо и продолжил: «Убийца хитрый и жесткий, чтобы арестовать. Просить Лю Шань Мэнь разрешить дело в течение срока принесет проблемы вам всем, поэтому я прошу мое окружение, Стражу Цилинь и Лю Шань Мэнь расследовать это дело. Тот, кто решит этот вопрос первым, будет щедро вознагражден. Однако это не самое главное. Завтра - турнир императорских боевых искусств. Ты понимаешь, к чему я веду?"
"Да." Сун Оу задумался над тем, что он сказал императору, а затем продолжил: «Воинам придется войти во дворец для проведения императорского турнира по боевым искусствам, и поэтому вы беспокоитесь о безопасности королевской семьи?»
"Верно!" Император кивнул, чтобы подчеркнуть его ответ, и продолжил: «Забудь, почему убийцы совершили убийства перед турниром императорских боевых искусств. Теперь двери в императорский дворец будут открыты в ближайшие дни для имперского турнира по боевым искусствам, это отличная возможность для преступников, хотя присутствуют воины. Если преступники смогут легко замаскироваться и проникнуть во дворец, как я могу гарантировать безопасность во дворце? Опытные воины из моего окружения всегда рядом со мной, поэтому я не волнуюсь. В течение последних нескольких дней Стражи Цилинь потеряли несколько человек, поэтому я не могу попросить их предоставить трудовую помощь. Поэтому ответственность за охрану восточных и западных ворот императорского дворца будут на плечах Лю Шань Мэня».
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«О точно, куда ушел Тан?» Это был редкий случай, когда Босс Шэнь пришла в мою комнату, но мы не все присутствовали, поэтому она была удивлена. Она заметила: «Очень необычно видеть вас не всех присутствующих».
Трое из нас, как правило, вместе, поэтому у нас создалось впечатление, что мы склеены. Босс Шэнь посмотрела на нас, как «Я сказала вам, что ваш любовный треугольник испортил ваши отношения», как только она пришла.
Я почти задохнулся от куска груши в моем рту.
Вы все еще подозреваете, что я геи ?!
Босс Шэнь сидела на моей кровати. Она посмотрела на мои простыни, а затем сузила взгляд, чтобы посмотреть на меня, и спросила: «Прошлой ночью ...»
«Ничего не случилось прошлой ночью!»
«Твои простыни ...»
«Мои простыни чисты!»
«Я вижу, что они были постираны». Босс Шэнь выглядела так, будто улыбалась, но в то же время нет. Она кивнула и добавила: «Должно быть, они выпачкались?»
Эй! ЭЙ! Эй! Откуда ты так много знаешь?
Блядь! Это грязно!
Су Сяо не понимал того, о чем мы говорили. Он рассмеялся и сказал: «Тан Е вышел, я не знаю, чем он занимался недавно, но он тренировался еще более усердно, чем раньше. Раньше он вставал днем, но теперь он встает рано и возвращается поздно. В последнее время он поручил нам все миссии, пока он уходит за пределы города, чтобы тренироваться».
Тан Е был намного более преданный после того, как он проиграл мне в прошлый раз. Он исчезает после того, как мы завершаем наши патрули или миссии, а Су Сяо и я идем есть. Он похож на старика, который нашел темную пещеру, где он может уединиться, чтобы тренироваться. Он проводит по крайней мере шесть полных часов обучения ежедневно.
Последние несколько дней он, похоже, даже не возвращался всю ночь. Это похоже на то, что он убивает богов или что-то в этом роде. Единственный раз, когда я так боялся, что это может повлиять на его настроение, - это время, когда мой шифу преследовал девочек в Западном Городе, глаза его полностью краснели.
Босс Шэнь почувствовала успокоение, зная, что он тренировался так усердно, и кивнула: «Тан, как обычно, лучше всего. Как насчет вас двоих? Вы вообще тренируетесь?
Су Сяо послушно сообщил: «Да, я попросил некоторых пожилых людей в офисе научить меня методам меча Лю Шань Мэня. Я недавно изучал искусство Шести форм меча».
"Хорошо." Босс Шэнь протерла голову Су Сяо, чтобы поощрить его. Су Сяо застенчиво улыбку, что заставило его выглядеть похожего на котенка, который получил похлопывание. Комната была заполнена исцеляющей аурой.
Аахх ~ жизнь прекрасна.
«Изучение меча будет полезно для тебя». Босс Шэнь громко рассмеялась и сказала: «Ты не можешь использовать свою старинную холодную саблю во время императорского турнира по боевым искусствам. Искусство шести форм меча - это основы Лю Шань Мэня. Твоя оригинальная специальность - это широкий меч, это немного сложно, но к счастью, ты еще молод. Еще не поздно начать учиться».
«Да, это сказал мне Большой брат Мин». Су Сяо схватил меня за рукав и продолжил: «Большой брат Мин сказал, что мое семейное искусство чрезмерно сосредотачивается на Древней холодной сабле. Он сказал мне, что я должен расширить свои знания, изучая стили других школ».
Су Сяо помог мне аки боженька!
«Я никогда не думала, что ты можешь сказать разумные вещи». Босс Шэнь подошла ко мне и подняла свой красивый подбородок, как будто она вознаграждала меня и в восхищении спрашивала: «А как насчет тебя? Что ты делал?»
Хахаха, Босс Шэнь, это слишком просто!
«Мой прилежный босс, ты должна знать, что я ...»
«Но Большой брат Мин ничего не сделал, он просто щедро потратил деньги, полученные за миссии». Су Сяо долго думал, а затем продолжил: «Иногда он крал деньги, чтобы купить вино».
Ах ты ж мелкий!
Это божественная атака!
«Я никогда этого не делал!» Я посмотрел на Босса Шэнь и действовал лояльно. Я посмотрел на нее так, как будто бы я был в страхе и сказал: «Босс, проблемы Лю Шань Мэня - это мои проблемы. Твои проблемы похожи на проблемы моей мамы. Как я мог не относиться к этому с исключительной важностью?!»
«Достаточно. Хватит, я ударю тебя, если ты продолжишь». Босс Шэнь звучала отвратительно. Она продолжала: «Ты ничего не делал, верно? Фэйчжэнь, ты не молод, и твои боевые искусства не так впечатляют. Я не ожидаю, что ты сделаешь огромный шаг за один месяц, но ты должен по крайней мере, попробовать немного.
«Правильно, правильно, правильно. Я начну тренироваться сегодня вечером. Я обещаю, что освою стиль за день. Я уверен, что сделаю все, что нужно, до прыжков и до конца турнира».
«Не говори ерунду. Предварительные тесты начнутся завтра. Тебе лучше отдохнуть и сэкономить энергию».
Да здравствует босс!
Да здравствует босс!
Теперь я могу продолжать обманывать их едой и вином каждый день, когда я бездельничаю. Жизнь блаженна!
«Все, что ты делаешь, это еда и бег каждый день. Я никогда не видел, чтобы ты тренировался». Су Сяо надулся и продолжил: «Что произойдет, если ты потерпишь поражение в первом раунде? Императорский турнир по боевым искусствам важен, так что отнесись серьезно».
Я махнул рукой, чтобы отмахнуться и сказал: «Не волнуйся, я определенно не смогу пройти первый раунд». Имперский турнир по боевым искусствам никогда не занимал ни одного места. Какая польза от победы? Не только мой ранг на элитном рейтинге Лю Шань Мэня возрастет, но министры начнут упорядочивать нас еще больше. Самое главное, кроме предварительных испытаний, все официальные бои проходят во дворце.
Мне повезло, что император не узнал меня в прошлый раз. Зачем мне идти и делать что-то такое глупое?
"Я с тобой разговариваю." Босс Шэнь указала на меня, она посмотрела на меня. Возможно, это потому, что все мои воспоминания о ней агрессивны и взрывоопасны. Если бы она не была настолько жесткой, тогда она была прекраснее, чем слова. Такой жест редко встречался, и я погрузился в оцепенение.
«Ч-что?»
«Где твой шифу?»
«Он, наверное, занят, прячась где-то, пытаясь сделать мне племянников».
Ах, неправильный выбор слов.
Мой шифу, конечно, должен прятаться где-то нападая на женщин, но мой шифу, которого знает Босс Шэнь, должен быть моим старшим военным дядей, священником Ушаном. Все в кулачном мире знают, что мой старший боевой дядя известен тем, что избегает женщин. На самом деле, он вместе с лидером Удан, Священником Шэнь Фа, их вместе называют близнецами Фа У. Хотя их псевдоним по совпадению содержит символ «У», поскольку они оба беззаконные сопляки, незнакомые люди в военном мире на самом деле уважают их еще больше за это.
Босс Шэнь нахмурилась, как я ожидал, и спросила: «Твой шифу-священник У Шань славится тем, что он посвящен практике Тао. Теперь, что ты сказал, он делал?»
«Э-э ... я ... я сказал, что он тренировался в горах, может быть, он набрал нескольких достойных учеников. Он уже на том этапе, когда он вербует великих учеников. Разве это не делает их моими боевыми племянниками тогда? Ха-ха-ха».
«Я тоже так думаю. Твой шифу настолько авторитетен, что может быть многие хотят стать его учениками».
Многие? Их бесчисленное множество. Мой старший военный дядя мог лгать девяноста процентам населения страны, что он достиг вершины внутреннего мира, когда на самом деле это было потому, что он заразился холодным синдромом. Я могу честно сказать, что есть еще люди, которые хотят стать учениками моего старшего боевого дяди, чем шифу.
Справедливости ради, часть причины может быть связана с трудностью их размещения. Мой старший боевой дядя живет в горах, а мой шифу спал в каком-то случайном месте.
Но зачем она упомянула о моем старшем военном дяде?
«Почему ты спрашиваешь, босс?»
«Из-за императорского турнира по боевым искусствам. Вы все можете быть членами Лю Шань Мэня, но о таком важном вопросе следует, по крайней мере, сообщать вашим семьям». Босс Шэнь поменяла положение, преклонившись на ногу, и продолжила: «Су Хань находится в Су Чжоу. Я уже отправила кого-то, чтобы доставить туда письмо. Семья Тана ... Вы оба знаете о деле убийства Мэй Сянли, поэтому я ничего не могу с ним поделать. Только твой семейный фон неясен, поэтому я отправила письмо на гору Дало. Я хотела узнать, получил ли его твой шифу.
«А?»
ЧТО?!
Ты отправила письмо на гору Дало ?!
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Я позвал Цао Цао и Лю Бэйя
«Ты отправила письмо?! Когда? Почему ты не сказала мне?»
«Пол месяца назад». Босс Шэнь игриво и аккуратно высунула язык: «Это твоя вина, что ты не слушаешь, когда я говорю. Это заслуженно».
Дерьмо! Дерьмо!
Если эти ублюдки на горе Дало знают, что я здесь, они прибегут, разыскивая меня прямо сейчас! Им все равно, если я умру от истощения. Если они увидят меня в мундире полицейского, они будут смеяться так громко, что их можно услышать в трех сферах! Они даже ударят в гонг, чтобы собрать всех наших старых друзей в кулачном мире, чтобы посмотреть на меня.
Я не хочу видеть этого проклятого Шаолиня, который просит о пожертвованиях, как только он кого-то увидит, или старикашку Удана, который всегда пытается убедить людей, что им нужно, чтобы он совершил церемонии! Лидер Эмэй также создает проблему! Я не могу пересекаться с ними!
Более того, если мой неуловимый шифу узнает, что я здесь, он, вероятно, приедет сюда и заставит меня стать лидером секты. Ни за что!
Что я должен делать? Что я должен делать? Должен ли я пойти и поссориться с посланником? Но так как прошло полмесяца, он не только должен был прибыть, я готов поспорить, что он, вероятно, уже на обратном пути ... Я ....
Что я должен делать…?
Позднее я успокоился.
Хех, тебе не о чем беспокоиться.
Даже если он отправится на гору Дало, чтобы доставить письмо, сможет ли он найти мой адрес? Даже если он знает, где он, сможет ли он подняться наверх?
Гора Дало - очень интересное место. Наша секта находится в горной деревне, которая столетиями изолирована от мира. Вы увидите только горные цветы и дикие растения на горе Дало, что делает ее отличным местом для тренировки. Жители деревни, которые взаимодействуют с нами, просты и честны и следуют древним обычаям. Их предки переехали на гору много веков назад и никогда не спускались с горы, потому что они не могли ....
Гора Дало - крутая гора. Горная тропа сложная и трудная. У нее всегда была репутация «Невозможно подняться и невозможно спуститься». У кошек девять жизней, а могилы там покрыты мхом». Нормальные люди в кулачном мире не могут даже найти наше место. И даже если им удастся найти его, они не смогут подняться на него. Наши ученики смогли подняться на нее, потому что наши боевые мастера и мастерицы проводили нас туда один за другим».
Горный путь настолько трудно преодолеть, что мой шифу даже использовал его в качестве выпускного экзамена для своих учеников. Ученики считаются достаточно опытными, чтобы покинуть гору, если они могут вернуться домой с подножия горы и вернуться обратно. Старший военный дядя нашей секты хотел покинуть горы на протяжении десятилетий и не мог. Он должен подкупить учеников, покидающих гору, чтобы помочь ему. Вы думаете, что посланник, как он, може подняться на гору?
Я не хвастаюсь, но, насколько мне известно, единственный человек из Лю Шань мэня Нань Цзин, у которого есть отдаленная возможность подняться на нее, - Босс Шэнь. Я не беспокоюсь, пока она не доставляет письмо.
«Ах, как бы там ни было.
«Конечно, что бы ты делал тогда?» Босс Шэнь продолжила тоном, когда она не обращала на это внимания: «Я только что рассказала вам об убийствах. Идите и осмотрите трупы и найдите подсказки, чтобы я могла добавить ваши имена в записи людей, которые расследовали дело. Это поможет вам. Хорошо, это все, уходи сейчас».
"Да, мэм!"
«Хорошо.»
Я укусил грушу, расслабил все тело и ответил. Точно так же, как я думал о том, как немного расслабиться, кто-то извне неожиданно пришел с докладом.
«Докладываю, вице-капитан. Полицейский, который отправился на гору Дало, чтобы доставить письмо, вернулся».
«О, хорошо. Я как раз говорила об этом». Босс Шэнь махнула рукой и сказала: «Скажи ему, чтобы он пришел и доложил мне».
Я был подавлен.
Разве он не слишком быстр?
Он вернулся?! Зачем?!
Эй! Что случилось с котом с девятью жизнями и могилами с мхом ?! Ты солгал мне, шифу!
Минуту спустя тонкий человек прошел, поклонившись обеими руками, сложившимися перед ним, и сказал: «Приветствую, вице-капитан, мастер Су и мастер Мин». Су Сяо и я являемся официальными воинами императорского двора. Хотя он действительно полицейский, он просто работает в офисе, поэтому он должен ссылаться на нас как на «мастера», когда он видит нас.
Су Сяо, не привыкший к такому, поклонился ему, а я посмотрел на него из изумления.
Босс Шэнь: «Хорошая работа. Трудно было добраться до горы Дало?»
«Это было тяжело, это было очень сложно!» Посланник вздохнул: «Когда я добрался до горы Дало, я удивился. Девочки были более привлекательными, чем те, что были в борделях. Вокруг были большие горы. Гора была настолько высокой, что пик был в облака."
Нет, его описание не преувеличенно. Я не могу поверить, что парень нашел гору Дало.
Я сердито сказал: «Кто ты? Скажи мне свое имя».
У посланника был «хе-хе» взгляд на его лице, и лестным тоном сказал: «Я - эксклюзивный посланник Лю Шань Мэня. Я - бегун номер один, который путешествует по Северу и Югу, Ван - Железные ноги».
Какие?!
Почему это должен быть этот парень с железными ногами, когда так много посланников ?!
«Как ты нашел мой дом?»
Железные ноги все еще наслаждался сценой на горе Дало. Он постоянно указал руками в воздухе, он описал это: «Парень, это место, как дом божеств. Было много тумана, и горы были такими высокими».
«Я не спрашивал тебя о тумане!» Я сердито топнул ногами и воскликнул: «Я спросил, как ты его нашел».
«У меня есть рот, поэтому я могу просто спросить. Гора Дало известна. Жители деревни все знали об этом».
Я забыл об этом ....
Обычно я просто возвращаюсь домой и забываю, что жители деревни у подножия горы обычно видят нас.
Но это все еще не имеет смысла. Даже если бы он знал, где она, как он поднялся туда? Но он его зовут Железные ноги ...
«Ты, как ты поднялся?»
«У меня нет навыков подъема наверх».
Ван - Железные ноги усмехнулся и взволнованно сказал: «Когда я блуждал вперед и назад, не сумев найти путь вверх, я увидел красивую девушку, похожую на ангела с небес, одетых в белое. Я видел ее в офисе, когда мы проходили экзамены новобранцев. Я помню, что она была твоей тетей, Мастер Мин.
Шии?
Мне плохо, когда я ее вспоминаю. Прошел месяц, и она вернулась, как я думал.
«Я был очень рад ее видеть. Письмо изначально предназначалось для ваших старейшин, так что это тоже самое, если я передал его вашей тете, верно? И поэтому я подошел к ней, поздоровался с ней и объяснил ситуацию. Я даже не стесняюсь признать, что когда я увидел красоту вашей тети, мне показалось, что меня поразила молния. Я не мог сдвинуться с места. Я мог только смотреть на нее. Я был обеспокоен эти, поэтому я продолжал говорить, не осмеливаясь сделать еще один шаг вперед».
«Ч-что она сказала?»
«Она была очень счастлива, когда услышала, что я сказал, и протянула руку, чтобы взять письмо». Железные ноги закрыл глаза, чтобы снова смаковать момент, он продолжил: «Девочка, как божество с небес. Ее улыбка была настолько захватывающей, что ее красота - это то, что они называют ... Неравнодушна».
Я сжал зубы и ответил: «Непревзойдённая!»
«Да, да. Твои знания глубоки. Это то слово, которое я искал. Улыбка неповторимой красоты. Парень, мои ноги стали ватными.
«Хорошо, хватит ерунды. Продолжай».
«Боевые искусства мисс Мин превосходны: я бродил по миру столько десятилетий, но я никогда не видел такого удивительного стиля, когда взмах руки мог позволить кому-то взять что-то. Она была примерно в трех или четырех футах от меня, когда она протянула руку, и письмо, казалось, просто скользнуло в ее руку.
Босс Шэнь с восхищением сказала: «Это, должно быть, Лунная ладонь. У Шаолиня есть искусство захвата дракона, у Удана есть Естественное Руководство сердца Дао, так что умения горы Дало, позволяющее им воспринимать вещи через такой тонкий воздух может быть. Я не могу поверить, что боевые искусства твоей тёти настолько глубоки, я даже сейчас готова ее нанять!
Я проигнорировал комментарий Босса Шэнь и поспешно спросил: «... Что она сказала, когда увидела письмо?»
«Ну...» Ван колебался секунду. Когда я пристально посмотрел на него, он сразу же ответил: «Она ничего не сказала. Она просто рассмеялась, и все. Я был очень потрясен этим».
Я вдруг почувствовал некоторый дискомфорт. Странное настроение охватило меня. Она ... Не счастлива.
Железные ноги, казалось, наслаждался пейзажем с того момента: «Тетя злилась. Она прокляла: «Я беспокоюсь о тебе, и все же ты наслаждаешься собой, предатель». Затем она топнула ногами, ее одежда трепетала, и она полетела в туман, не касаясь земли. Я был так потрясен, что думал, что на самом деле я столкнулся с божеством. Мастер Мин, на кого, по-твоему, тетя ругалась? Запугивание такой красивой девушки ... Этот ублюдок действительно ничего не знает.
Я молчал.
«Кого еще она может проклясть?» Так как она называет его предателем, она, должно быть, ругается с каким-то парнем». Босс Шэнь выглядела так, словно улыбалась, но не улыбалась одновременно, и кокетливо подмигивала мне. Удивительный взгляд в ее глазах сделал очевидным, что она имела в виду: «Ублюдок, она ругает тебя».
Я посмотрел на Босса Шэнь: Хмф. Это хорошая идея, соблазнить меня, пока твой Сун Оу у императора во дворце?
Босс Шэнь: Подойди сюда, я обещаю, что не убью тебя!
Я: Нет. Подойди сюда, если ты такая злая. Иди сюда. Если ты не подойдешь, тогда я ...
Я пришел к осознанию того, что в последнее время мы с Боссом Шэнь медленно развивали довольно доверительные отношения. И совсем недавно мы даже смогли общаться, просто обменявшись взглядами.
Но, честно говоря, у меня тоже есть свои проблемы. Я чувствую себя немного меланхолично. Шии все еще злится на меня, но я не закончил дело. У меня, честно говоря, нет никакого способа бросить все, чтобы пойти ей навстречу. Кроме того, ее старшинство ... Вздох. Предатель, да ... Я могу только принять это.
Су Сяо похлопал меня по плечу и сказал: «Не волнуйся, Большой брат Мин. Твоя тетя должно быть просто скучает по тебе. Вместо того, чтобы беспокоиться об этом, мы должны сделать что-то еще».
"Что делать?" Я посмотрел на Су Сяо озадаченно.
«Расследовать дело, конечно!»
Сторонник справедливости, маленький ангел Су Сяо сжал кулак. Он проигнорировал мое горе, потому что это была просто грязь, и в праведном и внушающем страх тоне сказал: «Случаи убийства случаются ежедневно в столице, так как мы можем просто игнорировать их? Давай отправимся в главный двор Стражи Цилинь!» Даже не дав мне времени погрузиться в мои печали, он схватил меня и начал бежать, как только он закончил говорить.
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В моей семье есть Подонок
Я пошел, чтобы забрать Чжа Пи из двора сэра Суйя, прежде чем отправиться в главный двор Стражи Цилинь.
Идиот стал подчиненным сэра Суйя. Обычно сэру Суйю нравится сажать бамбук, цветы сливы и цветы персика в саду. Чжа Пи вырос в Деревне Персикового Цветка, поэтому он был опытным в этом.
Его отец, Ча Юань, умер из-за внутренних конфликтов Лань Цзюнь Чжу Куна, поэтому я разделяю определенную ответственность. Таким образом, я также должен взять на себя ответственность за то, чтобы заботиться о нем время от времени.
«Большой брат Мин! Почему ты заставил его прийти? Он всегда смотрит в мою сторону, я действительно хочу вырвать его грязные глаза!» Су Сяо топнул ногами, уставился на Чжа Пи и пожаловался мне: «Почему мы взяли его, чтобы расследовать это дело?»
Чжа Пи по-прежнему относится к Су Сяо, как к девушке, и он зашел так далеко, что я беспокоюсь, что он может пойти дальше, и вы знаете ....
Но парень не совсем бесполезен.
«Не рассматривай его просто как неудачу в боевых искусствах и литературе. Иногда нам нужны такие люди, как он».
Су Сяо не понимает моих кропотливых мыслей. Он обернулся, чтобы бросить взгляд на Чжа Пи, который все еще флиртовал с ним глазами. Затем он фыркнул «пфф» и прекратил говорить.
Вздох, эти двое моих товарищей хорошо квалифицированы. Но есть только один недостаток. Тан Е и Су Сяо добродушны. Тан Е, холодный снаружи, но открывается, как только вы приблизитесь к нему. Он похож на тот тип, который игнорирует других, но на самом деле он хороший парень, который поможет пожилым людям пересечь улицу. Су Сяо, как вы уже знаете, наивный и глупый милашка....
Оба они следуют правилам и законам при расследовании дел, поэтому они не видят никаких результатов.
Субординационная система в столице сложна и ограничена ресурсами. У всех воинов императорского двора есть начальники. С семью мертвыми воинами императорского двора любому, кому удастся решить такой большой случай, будет предоставлен большой кредит. Так что в основном они придут со всех концов, чтобы воспользоваться этой возможностью, я гарантирую, что мы увидим полчища воинов, ломающих двери, пытаясь расследовать это дело, когда мы доберемся до главного Двора Стражи Цилинь.
Если мы будем следовать правилам, мы не доберемся туда до следующего месяца.
И теперь Чжа Пи.
Чжа Пи, безусловно, бесполезен. Он глупый, толстокожий, эксплуатирует силу других, задерживается, придирается и достаточно глуп, чтобы использовать лист бумаги в качестве щита. Он также в несколько раз более бесстыдный, чем мои два товарища. В кулачном мире, помимо моего шифу, аббата Шаолинь, лидера Удана, Ян Шисана, Симэнь Чуйден а и горстки старых членов секты демона, он определенно молодой, красивый и талантливый молодой человек.
... Я действительно волнуюсь за будущее кулачного мира ...
Главный двор Стражи Цилинь находится рядом, и мы скоро должны были приехать. Тем не менее, Су Сяо продолжал смотреть на меня, странно смотрел весь путь, и в конце концов я не мог его удержать.
«Что такое? Почему ты ведёшь себя так странно?»
«Ты странный». Су Сяо надул губы и продолжил: «Почему ты разговаривал с вице-капитаном так, как будто тебя это не волновало? Не ты ли был тем, кто предупредил нас о том, чтобы быть осторожным в первую ночь, и даже пошел исследовать это несколько раз?
«Ну ...» Я потер нос и продолжил: «Мне немного все равно, но нет необходимости объяснять все нашему боссу». Она не такая, как ты. Босс Шэнь умная! Она будет подозревать, если мои мысли и обычная производительность не совпадают.
Честно говоря, меня это действительно интересует.
Тот факт, что Организация убийц достаточно храбра, выбрав бой с воинами самого императорского двора, является подозрительным.
Хотя это правда, что Организация убийц действительно оплачивает работу, они также должны быть уверенны, что не будет никаких последствий, прежде чем принять работу. Поэтому им нужна гарантия, что никто не будет преследовать их после убийства семи воинов императорского двора, прежде чем принять работу. Потому что в противном случае многие люди могли бы втянуться в это, что заставило Организация убийц пострадать от последствий. Организация отправила убийц, так это значит, что они могут сидеть и отдыхать после работы?
Я перевел взгляд на императорский город.
Наш нынешний император мудр. Как он мог позволить кому-то публично бросить вызов правительству императорского двора на своей территории? Он не только выглядел бы плохо, но и потерял бы доверие людей. Если люди потеряют уверенность в воинах императорского двора, то сам императорский суд окажется под угрозой.
«Ах, что за черт ?! Почему так много людей?!»
Мы прибыли, и было так, как я подозревал.
Было так много людей, которые собрались за пределами главного двора стражи Цилинь. Москиту было бы трудно попасть. Были десятки мужчин, которые пытались поддерживать порядок и вести себя там надлежащим образом. Но даже тогда не было никакого реального порядка. Кто бы мог подумать, что Стражи Цилинь, которые известны своей серьезной, строгой манерой поведения и властью, имели бы такой цирк. Сами Стражи Цилинь, вероятно, никогда не думали об этом.
«Почему так много людей? Почему Стражи Цилинь не обманули их?»
«И как они это сделают? Они воины императорского двора».
«Воины императорского двора?» Су Сяо несколько раз моргнул: «Но никто из них не из Лю Шаня. Все они из окружения Императора, не так ли?»
«Нет, они блуждающие воины».
Позволь мне объяснить. Имперские придворные воины не являются термином исключительно для Лю Шань Мэня, стражи Цилинь или Императорской свиты. Независимо от того, работают ли они официально или в частном порядке, если они служат императорскому двору, их можно считать воином императорского двора. Они - самая большая фракция в категории воинов императорского двора. Они составляют около семидесяти процентов воинов. Их число больше, чем мужчин из всех трех энергетических объединений.
Хотя их много, они не объединены. Большинство из них предпочитают оставаться на родине. Те, кто едет в большие города, мало, а тех, кто приезжает в столицу, еще меньше. Поскольку у трех официальных силовых структур есть филиалы в больших городах, им сложно дать себе имя.
Кроме того, рейтинг элиты Лю Шань Мэня проводится в столице, поэтому едва ли кто-нибудь из блуждающих воинов будут оценивать. Это теперь связано с борьбой за власть между официальными воинами и скитальцами. Более того, система, развернутая императорским судом для своих воинов, не поддерживает недоразвитые подразделения. Как человек, который против этой халатности, у меня есть следующие мнения...
Ладно, я закончил ходить вокруг да около.
В любом случае, блуждающие воины являются самой большой категорией воинов, однако оттуда немногие из них попадают в высшие чины. Я слышал, что это частично связано с давлением со стороны Стражи Цилинь, но я никогда не занимался этим, поэтому я не знаю правды.
Но, черт возьми, их много. Труп сгниет к тому времени, когда они закончат проверку всех, кто хочет войти.
Хорошо, пришло время для Чжа Пи сделать себя полезным.
«Чжа Пи, следуй первоначальному плану».
"Вас понял!"
Чжа Пи прочистил горло, посмотрел влево и вправо, чтобы увидеть, есть ли подходящие инструменты, и затем его глаза внезапно засветились. Он подошел к стороне торговца кабанами, украл его корзину и украл деньги в тележке. Это ... Хорошо, я дам ему дополнительную еду сегодня вечером.
Чжа Пи выглядел так живо с тележкой в руках; было похоже на то, что он был увлечен городским менеджером. Он повернулся к толпе и крикнул: «Все вы идите на хрен с моего пути! Босс моей семьи здесь!» А потом бросился в толпу.
Я наблюдал за его неохотой спиной и восхищался им. Он был похож на плотину, сдерживающую желтую реку.
Хорошо, Чжа Пи!
«Хорошая работа! Я дам тебе две бонусные тушеные свиные лопатки с соевым соусом сегодня!»
Чжа Пи улыбнулся и сказал: «Спасибо, большой брат!»
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Как полицейскому, тебе нужно быть способным делать всё по правилам, а также оставаться безнаказанными
«Уйдите нахер с дороги! С кем вы думаете вы болтает ?! Я сказал вам двигаться!» Чжа Пи громко проклинал, ударил несколько человек по голове и время от времени использовал тележку в качестве поддержки, чтобы вскочить и ударить их по лицу. «Ты тормоз? Я убью тебя, если ты не пошевелишься. Уклоняйся. Давай, уходи. Уклонись, если сможешь!»
Степень, в которой он доминировал в этом месте, напомнила мне об ублюдке помещике в сельской местности, который запугивает жителей деревни.
Но удивительно, что его никто не ударил.
Бродячие воины, которые его видели, казалось, думали, что прибывает королевская семья.
Похоже, что официальные воины толкают блуждающих воинов. Я имею в виду, они боялись Чжа Пи.
«Подойди сюда, чего ты смотришь на меня? Каким глазом ты смотришь на меня? Я тебя убью!»
Кто еще хочет получить?!
Один слабый человек с кожей, толще, чем городские стены, действительно напугал группу опытных воинов. Так кто же еще хочет получить?!
Чжа Пи стал монстром, который изобрел новый стиль прохождения через толпы. Он поднял свой подбородок, он сходил с ума, толкая людей, и, пока он был там, он почувствовал зад девушки, торгующей цветами рядом. Как я и ожидал. Нет. Он превзошел мои ожидания. Чжа Пи действительно гений.
«Это твоя идея?» Су Сяо, который был ошеломлен, сделал два шага назад и сказал: «Большой брат Мин, ты такой грязный!»
Я неловко закашлялся дважды и сказал: «Не раздувай из мухи слона. Это хороший метод, пока он выполняет свою работу».
Воспользовавшись очищенным путем, Су Сяо и я вошли, как мы владели этим местом, действуя как пара-
«Послушай, эта пара должна быть супружеской парой из семьи принца, которая пришла расследовать дело».
- закричал Чжа Пи, открывая путь, и толпа, естественно, знала, что кто-то идет. Когда мы прибыли на сцену, и люди заметили нас, они начали шептаться между собой. Однако у них, казалось, была искривленная концепция моих отношений с Су Сяо.
Воины в толпе были более обеспокоены тем, кто был Су Сяо и я, в отличие от старого парня, у которого была избита голова, пока она не опухла из-за Чжа Пи.
Однако то, на что они обращали внимание, особенно то, на что обратили внимание женщины-воины, было проблематичным.
«Эта молодая леди выглядит такой красивой и молодой. Она подходит для мужа. Хороший выбор!»
«Ее муж выглядит неважно, он выглядит очень высоким, и, судя по тому, как он охраняет эту юную леди, похоже, что он действительно заботится об этой прекрасной жене».
«Конечно, иначе, как бы он убедил ее одеваться как парень? Если бы я мог жениться на такой красивой жене, я бы хорошо ее спрятал дома, я бы не посмел позволить ей выйти на улицу».
Никто не заботился о том, кто мы. Все они были там для развлечения.
Су Сяо полностью покраснел и почти закричал: «Я парень». Но я остановил его, прежде чем он смог.
«Не будь импульсивен. Подойдем первыми».
Я не знаю, как, но, похоже, мой жест заставил толпу еще более увлечься.
«Какой муж!»
«Посмотри, как он относится к своей жене, ублюдок!»
«Позаботьтесь о своих любовных жестах!»
«Блядь! Мужик-шлюха!»
Пиздец, у этих людей пустые головы !!
Су Сяо и я быстро подошли к двери. Губернатор у двери остановил нас и спросил: «Могу я спросить, кто вы двое?»
Я использовал свое секретное искусство передачи звука, чтобы только меня услышал губернатор: «Полицейский Лю Шань Мэня, Мин Фэйчжэн,ь Су Сяо, Под ... Его высочество приказало нам расследовать это дело». Когда он услышал, что мы пришли из Лю Шань Мэня, он почти дарил нас. Просто, какая плохая кровь существует между нами ...?
Но он сразу же изменил свое отношение, когда услышал, что мы находимся здесь по приказу императора: «Понятно, пожалуйста, идите внутрь. Просто идите прямо в морг».
Губернатор нас не подозревал. Это столица. И на улице огромная толпа, в которой слышалось несколько сотен человек. Просто такой официальный полицейский, как я, теперь не осмелился бы подстроить королевский указ, не так ли?
Но он был единственным, кто меня услышал, поэтому, если нас разоблачат, я просто откажусь от обвинений. Это сила Секретного искусства передачи звука!
Су Сяо, Чжа Пи и я быстро вошли. Мы можем вступить в спор или драться здесь, так как мы из Лю Шань Мэня, и это главный двор Стражи Цилинь. Нам лучше разобраться с трупами.
Я заметил знак, указывающий, что это был морг. Главная дверь была открыта. Стоя у двери, мы могли видеть силуэты нескольких людей, которые быстро и быстро двигались.
Ни за что.
Мы подошли, чтобы лучше посмотреть, и я был прав. В маленьком морге было двадцать человек.
Нет необходимости говорить, что там были члены Стражи Цилинь. Там были справедливые несколько членов Императорской свиты. И было три или четыре блуждающих воина.
Легко было признать принадлежность тех, кто с обеих сторон. Воины, одетые в защитную оболочку Стражи Цилинь, были определенно членами Стражи Цилинь, а те, кто носили повседневную одежду, были явно членами свиты. Как будто блуждающим воинам хватило смелости относиться к ним так.
Какого черта? Так много блуждающих воинов выстроились на улице, и лишь немногим удалось войти.
Внутри было почти пусто, но вокруг трупов негде было стать.
В морге было семь трупов. Вокруг них со всех сторон было четыре или пять человек, которые рассматривали их с крючками в руках, они двигались вперед и назад.
Черт возьми, я должен сделать это сам.
"Эй." Я позвал Стража Цилинь. Когда он обернулся, я ударил его точку меридиана и сказал: «Иди спать куда-нибудь еще», а затем вытащил его и отбросил в сторону.
В мгновение ока мы быстро окружили труп, чтобы осмотреть его.
Су Сяо посмотрел на пятерых Стражей из Цилинь, которые я отбросил в сторону от удивления и сказал: «Они не успокоились. Я имею в виду, что они заснули после короткой прогулки».
"......"
Именно по этой причине я не боюсь раскрывать свои боевые навыки. Маленький Су - ребенок.
И таким образом мы успешно присоединились к группе, которая изучала трупы.
Люди, стоявшие вокруг семи трупов, обсуждали друг с другом.
«Посмотрите на этот труп: тело и голова разделены, и он был ранен большой саблей. Преступник использовал саблю».
«Нет, нет, посмотри на этот труп. На теле нет явных ранений, поэтому кажется, что преступник использовал саблю».
"Нет нет…."
Три основных официальных подразделения и блуждающие воины спорили друг с другом, но не могли дать никаких подсказок, чтобы помочь выявить виновника. И это потому, что никто из них не понимал, как выполнять вскрытие.
Кроме того, они даже не осмелились прикоснуться к трупу, во-первых, потому что они боятся трупов, а во-вторых - из-за табу.
Теперь я знаю, почему люди за пределами не могли войти. Ни один из двадцати человек, окружавших трупы, не коснулся ни одного трупа.
Я тоже был небрежен. Я забыл, что Стражи Цилинь и Императорская свита не были специализированы в этой области. У них есть коронеры и врачи, которые могут выяснить причину смерти, но они не могут определить, какое искусство использовалось для совершения убийства и какая секта была за ним. В Лю Шань Мэне мужчина полицейский должен быть самым искусным в этом, если я прав. Я говорю, что, поскольку долг Лю Шань Мэня - это арестовать преступников, а в качестве полицейских они должны быть знакомы с процессом вскрытия. Опытные ветераны должны быть опытными в этом. Су Сяо и я, однако, новички, и поэтому никто не научил нас, как выполнять вскрытие.
Я просто должен сделать это по-своему.
«Хорошо, хорошо, о чем, черт возьми, вы все?» В раздраженном тоне я положил конец их дебатам и спросил: «Кто-нибудь принес с собой инструменты?»
Все покачали головами.
Я посмотрел на Чжа Пи и сказал: «Чжа Пи, иди!»
«М-мастер Мин, не дразните меня сейчас, я могу напугать людей, но что касается... у меня нет достаточного количества смелости для этого».
Киска. Он не осмеливался трогать трупы, как другие.
«Я не просил тебя совершить вскрытие. Я хотел, чтобы ты пошел взял некоторые предметы, которые мне нужны».
«Это главный двор Стражи Цилинь. Ты хочешь, чтобы я вернулся в Лю Шань Мэнь, чтобы взять их?»
«Не нужно, просто иди на кухню».
«Все вы неправы. Позвольте мне!»
Я схватил Су Сяо, который подошел. Его глаза блестели. Похоже, он смотрел на кошку, рыбу или что-то в этом роде.
Разве ты не храбрый ?! Ты хочешь провести вскрытие голыми руками? Разве ты не перегибаешь палку?!
«Подожди секунду, подожди, пока Чжа Пи не вернется».
Вскоре после этого Чжа Пи успешно собрал то, что мне нужно.
Чжа Пи принес то, из-за чего Стражи Цилинь и члены Императорской Свиты смотрели с широко открытыми глазами и ртом. То, что он принес мне, было две пары палочек для еды.
Я взял пару и передал Су Сяо другую.
«Хорошо, копайте. Я имею в виду, начните вскрытие».
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Воссоединение при проведении вскрытия
«Большой брат Мин, это эта травма в форме баклажанов - причина смерти?»
«Это легкая травма, как у тебя из-за удара».
«О, Ах! У этого парня воняет ... Хм ... На его ухе красная метка».
«Его жена, должно быть, поцарапала его».
Су Сяо и я имели пару палочек для еды. Мы перевернули части трупа взад и вперед, как будто мы копались в горячем горшке. Это был самый безопасный и удобный способ, так как мы не могли трогать трупы, и было беспокойство о том, что трупы заражены ядом.
Испуганные и отвратительные голоса тех, кто на наших сторонах не остановились.
«Черт, глаза мои!»
«Есть ли нормальные люди Лю Шань Мэня?»
«Я больше не могу этого терпеть!»
Те парни выбежали из морга, как будто пчелы преследовали их. Это просто вскрытие, использующее палочки для еды, разве это так мерзко? Посмотрите, какой послушный Су Сяо.
Несколько из странствующих воинов приблизились к Су Сяо и ко мне. Они боялись трупов, но они не были так брезгливы, как Стражи Цилинь, и были готовы сделать такую грязную работу.
Говоря о смелости, я восхищаюсь Су Сяо больше всего. Он как ребенок из задницы сельской местности, который только что прибыл в город и не может перестать смотреть во все стороны. Он не боялся работать, и он нисколько не был запуган. Сильная молодая девушка оправдывает свое имя .... Даже подчиненные с которыми она бореться не могут перестать называть ее «Женщина герой, женщина герой».
«Большой брат Мин, Чжа Пи пропал».
«Я заставил его рассказать Тану, что мы здесь. Даже если он не вносит свой вклад, он, по крайней мере, должен быть здесь, чтобы мы могли добавить его в список людей, которые внесли свой вклад».
Использование палочек для выполнения вскрытия подобно магии. Су Сяо и я определили причину смерти пяти трупов и продолжили переход к следующим.
«Хм, похоже, что что-то лежит на бедре этого человека. Может это оружие, которым убили его?»
Я взглянул, сузил глаза, рассмеялся и сказал: «Это ... эрекция».
«Эрекция? Какая эрекция?»
«Как ты думаешь, что там находится?»
"Фуу!"
Су Сяо вдруг понял, что я имел в виду. Он вскрикнул, а затем скрылся за мной. Его белое лицо покраснело, и он сказал: «Ч-что, почему ты не сказал это раньше?»
Я беспомощно ответил: «Ты не спрашивал».
Су Сяо все еще было немного любопытно, поэтому он высунул голову из-за меня, как котенок.
Эй! Я вижу, как ты выглядываешь!
Я покачал головой. Почему стараюсь определить пол Су Сяо. Он парень. Парень. Парень….
Су Сяо пошел полностью красным после того, как он заглянул и сказал: «Т-так происходит, когда ты умираешь?»
«Не обязательно. Может быть, если ты был убит возбужденный. Этот парень, должно быть, был убит, когда он был в восторге от боя».
«Э-это действительно так?... Ты должно быть много знаешь». Су Сяо забрался мне на спину. Он был таким же легким, как и перо. Он коротко сказал: «Как хорошо. Было бы хорошо, если бы я мог быть таким».
Ой?
Ты хочешь силы, молодая девушка?
Или ты хочешь ... Хехехе.
Перестань думать о дерьме и приступай к работе. Это место серьезно пахнет!
Су Сяо, который все еще отдыхал на спине, наклонился, чтобы схватить палочки для еды и поднял руку. Его глаза загорелись, когда он воскликнул: «Большой брат Мин, смотри, смотри, у него травма под мышкой! Его закололи до смерти? Преступник использовал меч, верно?»
Я протянул свои палочки для еды и указал на рану: «Нет, нет, смотри внимательно. Его укололи оружием, но форма раны еле видна, она не была создана острым мечом, а острым оружие, подобное тем, что использует Эмей. Поэтому...»
Прежде чем я успел закончить разговор, раздался чей-то голос, который был похож на осла.
«Ааааааа! Мои глаза! Как могла такая красивая девушка сделать такое?»
«Кто это?» Я слегка раздраженно обернулся.
Я видел только несколько человек, пришедших извне. Тот, кто на переднем крае, должен был быть тем, кто кричал. Он был мужчиной лет двадцати. Он был невысокого роста, конечности были короткими и выглядели как другое лицо в толпе.
«Ты ... О!» Я схватил голову. Я наконец узнал его: «Хорошее время, я почти закончил. Дай мне свиное плечо, вино и теплый горшок. Не будь слишком придирчив к девушке, которая готовит вино: Семнадцать или восемнадцать лет».
«Пошел ты, кого ты называешь официантом ?!»
А?
Разве он не Лю Цзы, официант в Дун По Таверне?
«Я – уровень Цзя Стражи Цилинь, Серебряная Линия - И Исянь. Эти двое - товарищи из Императорской свиты». И Исянь, который был похож на любого другого официанта в мире, насмешливо сказал: «Что ты делаешь? Ты смеешь трогать трупы воинов императорского двора, используя палочки для еды?»
«Мы проводим вскрытие».
Мой тон стал холодным. Какого черта? Он не Лю Цзы, какая пустая трата моих чувств.
«Что ты хочешь сказать, что «разговаривать с тобой - это пустая трата времени», а? Я тебя измучу!»
Я проигнорировал его и сосредоточился на изучении последнего трупа. Не нужно было его проверять. Голова и тело были разделены. Причиной смерти было обезглавливание. Я собрал все смертельные раны, которые я видел до сих пор, и молча обдумывал их.
«Вы, люди из Лю Шань Мэня, были людьми, которые отвратительно относились к нашим людям, заставляя их уйти, верно? Как вы смеете создавать неприятности в главном дворе Стражи Цилинь. И ты осмеливаешься заставить эту девицу делать что-то отвратительное? Я преподам тебе урок! "
«Как мелко. Мы просто осматривали трупы». Су Сяо слез со спины, сделал смешное лицо и спросил: «Мы закончили. Что вам нужно?»
«Мисс, мы знаем, что ты не хотела этого делать. Я просто хочу узнать, что это за урод. Эй! Не прячься за дамой, если ты мужик. Ты слышишь меня?»
"Я парень!"
Я встал, выпрямил свое тело и взглянул на них.
«Вы пришли сюда, чтобы расследовать дело, а не волновать неприятности, верно?»
«Прекрати говорить ерунду, я ...»
Я прервал его: «Первый труп был убит стрелой. На стреле не было яда, но стрела пронзила его голову. Внутренняя сила и сила руки виновника - все необыкновенно. Второй труп был поражен Ударом ладони на его Хунь Мэнь меридианны. Сила удара ладонями уничтожила его органы, вызывая его смерть. Третий труп был...»
Голова И Исянь повернулся: «Подожди, подожди, для чего ты все это говоришь?»
«Это не предназначалось тебе, а этим двоим».
Мужчина, который был с И Исянем, внезапно спросил: «То, как умерли семеро из них, было иначе, используемое оружие было другим, и есть более одного преступника. Правильно, брат?»
Девочка спросила: «Преступник был не убийцей, а организацией под Организацией Убийц. Это ты имеешь в виду?»
И Исянь запаниковал и сказал: «Брат Те, мисс Е, почему вы с ним соглашаетесь?»
С ним был мужчина и женщина.
Мужчина был одет аккуратно и просто. Он был высоким и источал мужественную ауру.
Девушка была худой, сладкой и завораживающей. У нее был лук на спине, но она стояла прямо. Ее поза была очень женственной. Каждое ее движение заставляло трепетать сердца.
Один из них был Ханьи Железное кровь - Те Ханьи. Другая была Серебряный Лук Падающего Листа - Е Ло. Я встретил их двоих, когда я искал Лань Цзюнь Чжу Куна в столице. Конечно, в то время они потеряли сознание, поэтому они меня не помнили. Мало того, что они умелые бойцы, но их способность мыслить намного выше, чем раньше, и этот мусор - передо мной.
Гораздо эффективнее обсуждать дело с ними. Кроме того, я не знаю, почему эта организация по убийству выбрала борьбу с императорским судом, поэтому я хочу услышать их мнение.
Те Ханьи собрал перед собой кулак, обнял его и поклонился мне. Он вежливо сказал: «Я воин уровня Цзя из Императорской свиты, Те Ханьи. Могу я спросить, как вас зовут?»
Хм, очень хорошо. Он не помнит меня, как я думал.
Я молчал. Глаза Су Сяо мерцали. Казалось, ему понравилось это событие в стиле пугающе-мирового типа: «Мы из Лю Шань Мэня! Привет, я Су Сяо».
Я рассмеялся и сказал: «Приветствую, я Мин Фэйчжэнь».
«Мин Фэйчжэн?» Е Ло нахмурилась. Ее длинные ноги шли мне навстречу, она с подозрением посмотрела на меня и спросила: «Я уже встречала тебя где-то раньше?»
Хм, очень хорошо. Она тоже, как я думал ...
А? А?
Это отличается от сценария, который я знал!
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Надавить или не давить
Е Ло посмотрела мне в лицо. Ее черные глаза выглядели так, словно они могли видеть сквозь меня.
Может быть, что она видела меня в тот день и знает мою личность ?!
У меня остался только один вариант .... И это должно ее оттолкнуть! Мой шифу сказал мне, что вы должны заставить женщину стать частью вашей семьи, чтобы она держала все в секрете!
Серьезным тоном я сказал: «Мисс, я не думаю, что это хорошая идея, так на меня смотреть. Это наша первая встреча». Я сознательно подчеркнул «первую встречу», чтобы напомнить ей, что мы встречаемся в первый раз. Я делаю это и для вашей пользы.
Вы были практически обнажены в первый раз, когда мы действительно встретились. Поэтому для нас обоих лучше, что мы этого не говорим.
Или ты хочешь, чтобы я надавил на тебя и попробовал свои Восемнадцать Подчиненных Драконьих Прикосновений?! (Прим: Это пародия на восемнадцать подчиненных драконьих ладоней Хун Цигуна из серии «Герои Кондора» Цзинь Юна) Мои глаза были наполнены кровавыми намерениями.
Е Ло моргнула, а затем выражение ее лица оживилось: «Я вспомнила. Вы трое группа недавно образовавшихся Трех Мечников Лю Шань Мэня, верно?»
Я вздохнул с облегчением.
Слава богу, мне не нужно использовать Восемнадцать Подчиненных Драконьих Прикосновений. Но я несколько сожалею об этом после того, как увидел красивое лицо Е Ло и ее соблазнительное тело в ту ночь ...
"А?" Те Ханьи также был немного удивлен: «Это Три Мечника? Я давно слышал о вашей репутации».
Какого черта? Трое из нас теперь знамениты?
Е Ло рассмеялась и сказала: «В твоей группе есть парень, которого зовут Тан Е, он обладает отличными навыками боевых искусств и красив. Новости о том, как он сражается на равных с лидером Хуа Шана, Цзя Юньфэна, распространяется. Бросил вызов многим другим в этом месяце и уничтожил мемориальные доски своих школ боевых искусств. Люди называют его Злым Таном за спиной. Я полагаю, он хорошо впишется в турнир императорских боевых искусств, и он может даже столкнуться со мной».
Тан Е сделал это ...?
Я помню, как мисс Е была ранжирована в «Розовом отражении». Они заявили, что она была редким удивительным женским героем среди воинов императорского двора и решила немало дел. Она также прекрасна, и именно поэтому те, кто в кулачном мире, хорошо говорят о ней. Я думаю, что она была... Двадцать вторая по элитному Рейтингу Лю Шань Мэня.
Это честь для кого-то, как Тан Е, кто даже не в топе 100, быть признанным верховными воинами Цзя.
Затем Ло сказала Су Сяо: «Ты Су Сяо. Я была права. Внешний мир говорит, что ты очаровательный парень, чья красота больше, чем у Пань Ань и Сун Юй. Хм ... Ты действительно красивый «. Закончив говорить, она посмотрела на Су Сяо, который был огорчен и громко рассмеялся.
Су Сяо помахал руками красным лицом: «Не говори этого. Это смущает. Как я могу сравниваться с нашими предками?»
Тогда Ло посмотрела на меня, который ждал похвалы, хихикнула и сказала: «Я же говорила, что я встречалась с тобой раньше. Люди говорят, что Мин Фэйчжэнь - грязный парень. Если он не играет в азартные игры, то он в таверне, пьет. Я видела тебя в последний раз, когда я поехала в таверну Дун По. Ты спросил у официанта Лю Цзы тушенные свиные лопатки, но тебя оттащил твой начальником, прежде чем ты смог закончить, верно?
"......"
Да, мне было немного неловко.
«Кхм, кхм, давай больше не будем говорить о нас, вы пришли сюда, чтобы узнать о преступнике, да?» Давай отправимся на улицу и поговорим. Эй, эм ... Лю Цзы, приготовь для нас блюда».
И Исянь так разозлился, что начал прыгать вверх и вниз: «Назови меня Лю Цзы, и я убью тебя!»
А? Это не он? Это странно. Я помню, как видел Лю Цзы из таверны Дун По мгновение назад. Почему я всегда принимаю за него других.
«Неважно, если ты не Лю Цзы, просто подготовь для нас блюда. Давай поговорим на улице».
«Я не официант !!!!»
Мы оказались в тихом месте в главном дворе Стражи Цилинь.
Отношения между Императорской свитой и Стражи Цилинь не так уж плохи. Те Ханьи был здесь для бизнеса. У него хорошая репутация, поэтому место, где можно поболтать, было прогулкой по парку.
Те Ханьи был удивлен, когда он спросил: «Вы сказали, что Организация Убийц отправила целую организацию. Есть ли организация в кулачном мире, которая может создавать раны, идентичные тем, которые видны на трупах?»
«Да, группа убийц пятого ранга, «Тринадцать крыльев Черного ветра». Су Сяо.
Группа убийц «Тринадцать крыльев Черного ветра» строит свою репутацию в кулачном мире. Всего их тринадцать. Все они обладают навыками внутреннего и внешнего стилей. Каждый из них обладает навыками, сопоставимыми с боевиками высшего уровня. Тринадцать из них также используют различное оружие, от сабли до мечей, алебарды, луки и стрелы, чтобы зацепить мечи и топоры. Они даже сражаются голыми руками.
Тринадцать из них всегда покрывают свои лица черной маской при совершении убийств. Они существуют уже более десятилетия, но никто не имеет точной информации, относящейся к ним. В то время жертвами их стали как члены справедливости, так и злые секты, поэтому у них есть враги во всем мире. Но это странно. Вы можете найти хотя бы некоторые подсказки других групп, но нет следа группы «Тринадцать крыльев Черного ветра», которую можно найти. Их новостей никогда не было. Так что, кроме страха, они очень таинственны.
«Почему ты так уверен?» Е Ло посмотрела на меня с подозрением: «Судя только по их ранам, возможно, что за это отвечает другая группа. Основываясь на всех группах убийств, которых я знаю, их не менее десяти, которые способны убить их».
"Интуиция." Я махнул рукой и сказал: «Это только моя гипотеза. Не спрашивай у меня доказательств. Вы можете игнорировать мою гипотезу, если хотите».
Те Ханьи выглядит грубо, но он на самом деле честен. Ему было стыдно сказать: «Мы не подозреваем, это очень важный вопрос, поэтому мы хотим быть уверенными».
«Я, конечно, не могу быть уверен, но ...» Я посмотрел на них двоих и подождал, пока они посмотрят на меня. Затем я улыбнулся и сказал: «Подумайте об этом, даже если есть другие группы, способные убить их, осмелятся ли они? Жертвы, безусловно, квалифицированы, и их нелегко убить, но иметь наглость убить их, еще труднее.
Кто такие мертвые? Они были либо уровнями Цзя, либо воинами уровня И. Они считались талантом, на который сильно полагался императорский суд, верно? Они не только убили их, но и убили их в столице за несколько дней до турнира императорских боевых искусств. Очевидно, они пытаются показать императорскому суду средний палец. Помимо группы Тринадцать крыльев Черного ветра, которая работает соло, я не могу придумать никого другого, кто бы это сделал».
Каждый раз, когда я заканчивал предложение, их выражения выглядели мрачнее, чем последнее. Когда я закончил, они уже вспотели.
Те Ханьи и Е Ло становились, казалось бы, взволнованными, как будто сами были в опасности. Было ясно, что теперь они мне поверили.
Я не виню их.
Лига Убийц пятого ранга страшнее трех лучших из Секты Божественной Луны. Секты Божественной Луны вознаграждает своих членов за их достижения. Определенный критерий также следует учитывать при раздаче годовых окладов. Члены не получают больше, просто потому что они занимают более высокие позиции.
Но Лига Убийц отличается.
Убийцы в Лиге убийц не встречаются друг с другом, поэтому они не борются за рейтинг. Они ранжируются на основе их количества убийств, компонентов, репутации и других факторов. Пятый ранг в верхней сотне группы «Тринадцать крыльев Черного ветра» был построен на большом количестве крови и скелетов. Их репутация была основана на жизни тысяч боевых мастеров.
В то время как Секта Божественной Луны совершает убийства, их навыки убийства ничто по сравнению с этими группами убийства.
Те Ханьи и Е Ло обменялись взглядами, а затем извиняющимся тоном сказали: «Мы собирались обсудить этот вопрос с вами двумя сегодня, но поскольку мы знаем, кто виновен, нам нужно немедленно отправиться на подготовку».
Е Ло добавила: «Группу «Тринадцать крыльев Черного ветра» нельзя недооценивать. Если они преступники, мы должны быть очень осторожны. Это касается и вас, ребята из Лю Шань Мэня. Вы, ребята, должны вернуться и уведомить своего капитана, понятно?
«Понятно».
Двое быстро ушли. Это нормально для них - спешить. Они не могут сидеть и чаем с нами, зная, что их товарищи нацелены на группу «Тринадцать крыльев Черного ветра», не так ли? Это было бы не так важно, если бы они были просто убийцами. Но если группа «Тринадцать крыльев Черного ветра» - это те, кто принимает меры, неизбежно будут смерти.
Исходя из их скорости одного убийства в день, похоже, что кто-то еще умрет сегодня.
Я достал свои конечности после того, как они ушли.
«Ах, я тоже сонный сегодня. Пойдем, когда придет Тан».
Я посмотрел на Су Сяо и обнаружил, что он строго смотрит на меня.
Су Сяо посмотрел на меня со слезами, и он сказал: «Большой брат Мин ... Откуда ты так хорошо знаешь?»
«А?» Я был немного растерян.
«Как будто ты сегодня превратился в другого человека. Обычно ты ленив и не заинтересован в работе, но сегодня ты много говорил, и действительно говорил на понятном языке. Даже два воина уровня Цзя были поражены тобой».
Блядь! Я был небрежен, потому что я так привык к медленной личности Су Сяо.
«Большой брат Мин!» Красивое лицо Су Сяо опустилось. Он с недоумением уставился на меня, грустно надул губы и сказал: «Ты что-то скрываешь от меня? Хм?»
Когда Су Сяо надавил на меня требуя ответы, на мой взгляд появилось два смертельных варианта.
Надавить или не давить
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Книга 2 Глава 9
Атмосфера между Су Сяо и мной ядовитая
«Сегодня Шифу научит вас о существе, известном как женщины. Женщины - это увлекательное существо. Они говорят «нет»...»
«Но их тело правильное?»
«Идиот! Дебил! Глупец! Ты узнал все это от своего старшего боевого дяди, не так ли?» Шифу посмотрел на меня, надеясь, что я лучше знаю.
(Прим: Он использовал англ. слова)
«Шифу, ты мог бы хотя бы не включать английский, когда меня ругаешь ...?»
«Открой свое сердце и вспомни одну вещь, когда встретишь женщину, с которой трудно ужиться», Шифу научил его глубокому любящему взгляду, он посмотрел меня, затем на небо и сказал три слова. Его святой голос заставил мою кровь, дыхание, пульс и даже мою душу почувствовать потрясение, как будто они были побеждены.
«НАДАВИ НА НЕЁ!!!!!!!!!!!!!!!!!!»
До сих пор я до сих пор помню, что после того, как шифу сказал «надави на нее», этого было недостаточно и он облизнул губы. Я до сих пор не могу стереть восторженное выражение на лице старикашки. Это практически травма детства.
И поэтому я столкнулся с очень важным решением.
Надавить или не давить?
Это важное жизненное решение.
Человек передо мной имеет серповидный нос, абрикосово-персиковые щеки, длинные ноги, тонкую талию и очаровательный, но несет невинную ауру. Вы могли бы сказать, что это был подарок, которого жаждали все люди в мире.
«Если ты надавишь, ты будешь вознагражден бесконечной радостью. Если ты не надавишь, ты останешься с бесконечным сожалением. Ученик, следуй за счастьем сейчас».
Демонический голос Шифу зазвенел в моей голове и заставил мой рассудок потемнеть.
Если это так, я выбираю -
Подождите!
Су Сяо - мужчина, ясно?!
Это было опасно! Мой мозг почти был обманут.
Я с тревогой покачал головой и произнес из памяти легенду о трех хризантемах.
И все же я видел, как Су Сяо смотрел на меня своими большими прекрасными глазами, он хрюкнул и сказал: «Ты что-то скрываешь от меня? Я был не прав о тебе! Ты сказал, что мы лучшие друзья».
Эй!
Я всегда думал, что ты тормоз! Почему ты сейчас меня предаешь ?!
«Большой брат Мин, я действительно знаю».
"Знаешь?"
Ни за что!
Су Сяо действительно знает? Мне действительно нужно надавить ... Ах, черт! Почему у меня всегда есть больные мысли?
«Ч-что ты знаешь?»
«Почему ты так скрываешься от меня?» Су Сяо не был подозрительным. Напротив, он посмотрел на меня с очень озабоченным взглядом. Он протянул руку и положил ее мне на лоб: «У тебя должна быть лихорадка, иначе ты не будешь так ненормально себя вести. Не беспокойся о расследовании, если ты не здоров. Нам не нужна похвала. Будь хорошим мальчиком, ладно? Давай вернемся.
Я посмотрел на Су Сяо и глубоко вздохнул. Он просто подумал, что у меня произошли большие изменения личности, потому что я был болен?
Это не слишком хорошо, но это лучше, чем если бы это развилось в финал.
Что? Вы спрашиваете меня, какой финал? Конечно, надавить... Хехехехе.
«Отвали!» Я оттолкнул Су Сяо и поймал свою руку: «Как я заболел, я не болен».
«Но сегодня ты ...»
«Это все знания, которые я приобрел от чтения книг. Все, что я упоминал, было записано в черно-белом отражении». Я надавил своей глупостью: «Купи себе экземпляр и прочитай его, если ты мне не веришь. В «Черно-белом отражении» ничего не говорится. Я всегда говорил тебе читать больше, но ты просто не хотел, ты непослушный мальчик.
«Ты действительно не болен?»
"Да, я не болен." Я поспешно встал, сделал шаг, вздрогнул, затем повернул голову и погладил его.
«Посмотри, насколько я полон сил».
«Нет, я думаю, ты болен». Су Сяо снял мою руку с головы. «Да, ты полон сил, но ты все еще ненормальный».
«Хорошо, я знаю, что ты беспокоишься обо мне. Спасибо». Я положил руку ему на голову и погладил его: «Я скажу тебе, если мне будет плохо, хорошо?»
Су Сяо на этот раз не снял мою руку. Вместо этого он позволил мне почесать ему голову. Он покраснел и сказал: «Твои слова. Не возвращайся к ним».
Я засмеялся и сказал: «Да, да, да».
......
Почему я чувствую, что атмосфера странная. Как будто воздух вокруг нас стал розовым. И выражение Су Сяо выглядело так, будто он все больше и больше наслаждался моим поглаживанием. Моя рука тоже начала чувствовать, что она прикоснулась к его голове. Это было странно приятно ....
Эта атмосфера чертовски ядовитая!
Я быстро отдернул руку. Су Сяо широко открыл глаза и посмотрел на меня, как будто кто-то внезапно проснулся от его прекрасного сна.
«Хм, это ... Это ...»
Когда я возился с моими словами, из главной двери раздался большой звук. Затем большая группа воинов громко закричала: «Тан! Это главный двор Стражи Цилинь! Сколько жизней, по-твоему, у тебя есть, если ты посмел так себя вести?»
Что?!
Разве дружелюбный сосед людей, Тан Е здесь?
Тан Е пришел!
«Почему ты так рад, что он пришел ...?»
«Конечно, я счастлив. Это хороший друг всех - Тан!»
Тан был в основном моим спасителем в этот момент. Но крик в дверь снова начался.
«Отвали!» Ты хочешь сразиться с нами? Ты идиот?
«Кто ты обвиняешь в том, что он удерживает твоих друзей? Мин Фэйчжэня? Я не знаю, кто это!»
«Хорошо, люди зовут тебя дьяволом, и ты уверен, что ты живешь согласно титулу. Приди, попробуй меня».
И, наконец, я услышал крики, призывы о помощи и прекрасную сцену под закатом.
Вскоре после этого Тан Е вышел в цветник, как метеорный поток, с прохладным холодным выражением лица. Его все тело пылало, поэтому я думаю, он, должно быть, только что использовал Кровь Жизни Ци Ян. Неудивительно, что этих парней избили.
Танг Е был поражен, увидев, что Су Сяо и я благополучно сидели в маленьком цветочном саду, пили чай и остался безмолвным. Похоже, он убедил себя и сказал: «Ты действительно восхитителен, старший брат, ты действительно мощный».
«Не будь таким скромным, ты сильный здесь».
Есть более двухсот человек, ожидающих шанса разгромить тебя, брат!
«Они просто лакеи. Ничего не связано с силой».
Тан Е повернул голову, чтобы посмотреть на группу Стражи Цилинь, что он оскорбил, а затем беззастенчиво сказал: «Кто хочет воевать со мной? Выйди, я приветствую любых претендентов».
Человек быстро появился.
«Ты знаешь, кто я, не так ли?»
"Ты?" Тан Е сделал паузу, а затем выпалил: «Официант из таверны Дун По, Лю Цзы?»
«Пошел ты, ты, ублюдок, я не официант!»
Воин Стражи Цилинь Цзя, И Исянь вспылил.
И Исянь сделал большой шаг вперед: «Я покажу тебе силу воинов ранга сорок четыре уровня Цзя!» Его псевдоним - одна серебряная линия. Он - пользователь Железного Кулака, и он прав. Он достал из рубашки железные кольца и надел их на руки. Когда он нанес удар, звон железных колец был довольно громким
Су Сяо удивился и закричал: «Тан, берегись!»
Тан, однако, не волновался. Мне тоже наплевать. Тан лучше всех владеет кулаками, и все же этот парень бросает ему вызов в кулачном бою? Как будто он мог победить Тан Е.
Тан Е прямо пронзил его руку и схватил колонну колец на руках И Исяна, отвлекаясь от другого нападения. Его ладонь пылала, поэтому железные кольца И Исяна загорелись ярко-красным лишь спустя некоторое время.
Тан Е убрал руки. Сам Исянь не мог выдержать жару и снял железные кольца с рук, но это то, чего ожидал Тан. Как только И Исянь снял их, Тан Е быстро ударил по железным кольцам ладонями, отталкивая их еще сильнее.
И Исянь не смог вовремя поднять страж, и отклоненные кольца ударили его по его телу, заставив его отступить на семь шагов, прежде чем он смог остановить себя. На его лице был болезненный взгляд. Лицо у него было ярко-красное, на лбу были потные капли. Было ясно, что Кровь Жизни Ци Ян сжигал его нервы, из-за которых он так страдал, не говоря уже о травме, которую он получил в конце. Похоже, у него больше не будет шанса участвовать в турнире императорских боевых искусств.
«Спасибо за легкий бой». Тан Е аккуратно поднял кулак и сложил его с другим, держал его руки перед собой, чтобы воздать должное: «Кто еще хотел бы сражаться? Я ...»
Я ударил его по затылку. Этот идиот - боевой наркоман.
«Бой, с моей ногой. Пойдем».
Все воины внезапно стали ангелами и вызвали у меня беспокойство. В их взглядах было ясно сказано: «Он осмелился нанести удар Тану по голове? Этот парень потерял рассудок. Разве вы не боитесь, что он будет использовать Цинь На, повесит тебя, разденет и покажет на экране общественности?
Тем не менее Тан Е послушно кивнул и сказал: «Понял, старший брат». Все присутствующие сбросили челюсти.
Трое из нас были непобедимы, и мы легко покинули главный двор Стражи Цилинь. Иметь красивого парня, который опытен и является моим младшим братом, здорово.
Я спросил Тан Е: «Как ты пришел так быстро? Разве ты не был в горах?»
«Капитан Сун приказал кому-то привести меня. На обратном пути я столкнулся с Чжа Пи, поэтому я пришел сюда первым».
«Капитан Сун?» Он имеет в виду Сун Оу? Тогда я не понимаю. Разве он не всегда сидел и не вносил вклад?
«В любом случае, давай сначала увидимся с ним».
«Как тебе в дворе Стражи Цилинь?»
С тех пор, как он потерял меня, он продолжал называть меня Старший брат и относился ко мне с вежливостью, слишком любезно, я не привык к этому.
«Ничего особенного. Мы просто делали вскрытие, используя палочки для еды, а потом я попил чаю с Су Сяо». Если я упомню, что мы встретили экспертов из Императорской свиты, он, вероятно, пойдет и бросит им вызов или что-то еще, так что лучше, если я этого не сделаю.
"Только мы вдвоем." Су Сяо, казалось, понимал, о чем я думал, и добавил: «Мы были действительно счастливы».
Но тогда это вызвало еще одну проблему.
«Вы двое радостно вместе пили?»
Тан Е посмотрел на меня с обидой и сказал: «Большой брат, я чувствую себя одиноким, когда ты это делаешь». Я внезапно почувствовал, что все уши у дверей главного дворца Стражи Цилинь оживают, чтобы слушать внимательно, так же, как глаза человека, который обнаружил золотые взгляды. После того, как они увидели мой смертельный взгляд, они все быстро вернулись к укрытию во дворце.
Эй! Почему, черт возьми, вы все бежите, услышав это? Позволь мне объяснить. Это не так!
Су Сяо глупо сказал: «Если ты будешь одинок, в следующий раз, мы втроем ...»
Эй! Достаточно!
Атмосфера в нашей маленькой команде уже очень странная, не могли бы вы прекратить делать ее хуже?!!
«Хорошо, заткнись, иди домой тихо!»
Я решительно отрезал его, обнял эти два бремени и побежал к Лю Шань Мэню.
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Все стали охранниками городских ворот
«Охранять городские ворота?»
Сун Оу действовал так, будто он мудрый мудрец и кивнул.
«Правильно, императорские городские ворота».
Босс Шэнь отсутствовала, и поскольку сопляк был наивысшего ранга Лю Шань Мэня, он был особенно высокомерным.
Для этого была причина. Согласно традициям Лю Шань Мэня, если бы народ был в опасности, мы должны были защищать нацию, а не правителя. Другими словами, Лю Шань Мэнь могут не защищать королевскую семью во время кризиса. Однако они должны были следовать указаниям капитана. Чтобы упростить это, в разумных обстоятельствах, когда смерть и разрушение неизбежны, Лю Шань Мэнь не должны подчиняться приказам императора. Вместо этого они должны следовать указаниям капитана.
Я мог бы принять это, если бы это была Босс Шэнь, но я действительно не мог согласиться с навыками руководства Сун Оу, которого люди называют «Ублюдок Сун» за спиной.
Сун Оу - из семейства Сун, которая является семьей боевых мастеров в Цзян Нань. Говоря о Цзян Нань, я должен упомянуть что-то особенное о боевом мире в Цзян Нань.
Военный мир в Цзян Нань является основной силой военного мира. Они кажутся сильнейшими среди сект справедливости.
Военный мир в Цзян Нань отличается от военного мира на Северной и Центральной равнинах. Силовой баланс между сектами правосудия и злыми сектами сбалансирован в других областях по большей части. В основном, баланс их членов пропорционален.
Однако в Цзян Нань отношение членов сект справедливости к злым сектам составляет десять к одному. Никакие злодеи не смеют вести себя дерзко там, и никакие злые секты или группы не осмеливаются рекламировать себя. Это красивое спокойное место.
В то время мой Шифу и я однажды пытались вторг…, я имею в виду, присоединиться к военному миру Цзян Нань. Он начал ветвь горы Дало в Су Чжоу с большим количеством мотивации, но в конце концов секты в этом районе выгнали его. Их причина заключалась в том, что секта была неправой и не проявляла хорошего поведения. Они жаловались, что существуют постоянные проститутки, которые разрушили репутацию военного мира в Цзян Нань.
Мой шифу был в ярости. Он действительно отправился на свое место и рассуждал с ними: «В моей ветви горы Дало есть только три ученика. Двое из учеников-мужчин еще не достигли совершеннолетия. Вы обвиняете мою ученицу в посещении проституток? Как вы смеете!»
Они ответили только одним предложением: «Мы не говорили о учениках секты, а о ее лидере».
Мой шифу полностью покраснел. Он застенчиво взглянул и побежал, смеясь «Хехех». И, таким образом, я никогда не осмеливался поехать в Цзян Нань на случай, если кто-нибудь узнает меня. Мне даже некуда было спрятать голову ...
Семь сект с длинными историями управляют спокойной зоной. Поскольку Цзян Нань окружал столицу, императорский суд сильно зависел от семи вышеупомянутых сект. Семь сект были похожи на звезды, которые защищали власть императора над военным миром.
Вот почему семь сект, которые пугают людей, называются: Семь Чемпионов Белого Принца.
Они также известны как биологический сын императорского двора.
У императора семь сыновей, красный, оранжевый, желтый, зеленый, голубой, синий и пурпурный князья, но нет белого принца. Семь сект, получивших королевскую печать одобрения от императора, были удостоены звания белого принца, короля Цзян Нань. Они получают всевозможные льготы от императорского двора. Они продолжают расширять свою власть. Хотя они называют себя сектой военного мира, они просто диктаторы.
Семья Сун - одна из семи сект. Семья Сун - семья боевых мастеров. Его семейный дом находится в Ян Чжоу, который не слишком далеко от столицы. Вот почему их называют биологическим сыном императорского двора. Однако он не заставляет меня чувствовать, что он является потомком семьи Сун.
Я имею в виду, что он не особенно хорош в грамотности, и его боевые искусства не хуже, чем у Чжа Пи.
Хотя он всегда действует как хорошо обученный человек, у него нет ни единой награды. Он даже не ученый. Я никогда не видел его боевых искусств, но я слышал, что он никогда не сражался с тех пор, как был назначен. Разве это не слишком большая любовь к Боссу Шэнь, которой за один день придется сражаться с тремя людьми?
Босс Шэнь является единственным авторитетом в Лю Шань Мэне, потому что ее родители были высшей ступеней Лю Шань Мэня, если я правильно помню, и она была помощником Янь Шисана. Если бы этот наш капитан не был ее невестой, он бы даже не смог произнести ни слова.
И поэтому, когда Босс Шэнь отсутствует, он любит говорить высокомерно.
«Это семидневная миссия Лю Шань Мэня». Сун Оу спокойно толкнул его несуществующие очки. Он посмотрел на троих, как мой старший боевой дядя, с холодом.
"Какая-то проблема?"
"Да!" Су Сяо всегда первый, кто высказывает свое возражение. Сун Оу нахмурился, а затем сказал: «Я прощу тебя, потому что ты милый», и кокетливо опустил брови.
«Вперед, в чем проблема?»
Позволь мне сначала кое-что подтвердить. Капитан, ты же знаешь, что у тебя есть невеста? И ты также знаешь, что Су Сяо - парень, правильно ...?
Су Сяо положил подбородок на пальцы и посмотрел вверх, как будто он что-то вспоминал, и спросил: «Умм ... Почему нас трое? Мы должны участвовать в турнире императорских боевых искусств с завтрашнего дня. Разве не лучше позвать кого-нибудь еще? "
Сун Оу кивнул: «Я знал, что ты задашь этот вопрос».
Тогда нужно было с этого начинать!
«Восточные ворота дворца будут открыты, чтобы позволить боевым художникам входить в течение трех дней, когда будет проводиться императорский турнир по боевым искусствам. Его величество опасается, что убийца попытается воспользоваться им. Он хочет, чтобы мы охраняли Восточную гвардию. Слушайте внимательно: все люди Лю Шань Мэня. Таким образом, не только вы, трое, но и все другие участвующие в боевых искусствах, всегда будете на чеку».
Ошеломленный, я спросил: «Охранять восточные ворота дворца? Разве это не ответственность императорской стражи?»
Капитан Сун махнул рукой и сказал: «Конечно, императорская стража будет присутствовать. Но имперская стража - большая группа, их навыки боевых искусств далеки от воинов императорского двора. Даже блуждающие воины более квалифицированы чем они. Убийца практически невидим. Имперская стража не сможет их обнаружить, если они будут пробираться».
Это звучит логично, но почему я чувствую, что ...
Тан Е откровенно спросил: «Капитан Сун, почему Лю Шань Мэнь? Стражи Цилинь и Императорская свита намного сильнее нас. Разве они ничего не сделают?»
Выражение Сун внезапно застыло.
Это оно!
Тан Е задал запретный вопрос, из-за которого выражение капитана Сун стало очень кислым.
«Конечно, это так. Императорская свита несет ответственность за безопасность королевской семьи, и они никогда не покидают их сторону. Позволь мне спросить, сколько их экспертов оценено в элитных рейтингах Лю Шань Мэня? Сколько осталось из участников? Императорская вита делает совсем немного».
«А как насчет Стражи Цилинь?»
«Ну ... У них, конечно же, есть своя работа. Занимайся своими делами».
Капитан Сун выглядел слегка взволнованным, но Тан Е продолжал атаку.
«Стража Цилинь недавно проводила расследования, когда они пытались поймать виновника, убившего воинов императорского двора. Они потратили практически все свои ресурсы и команду на это дело. Я думаю, поэтому они не могут охранять дворец."
Тан Е посмотрел на капитана Суна: «Могу ли я с уверенностью предположить, что вы не сражались за наши преимущества перед его величием, и поэтому Стражи Цилинь добиваются успехов, пока мы застряли с этой работой?»
Тан, ты идешь ко дну. Капитан Сун в конце концов является членом семьи Сун. Он может победить нас, учитывая его статус. Ты, наверное, переусердствовал.
«Тан! Какой дерзкий!» Капитан Оу хлопнул по столу и бушевал: «Ты меня допрашиваешь?!»
Так что Тан Е был прав, понятно...
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Словесная война с капитаном
Стражи Цилинь собираются поймать преступника, пока мы застряли, охраняя городские ворота. Это ставит лошадь перед тележкой, как ни крути. Не говори мне ...
Я спросил: «Капитан, сегодня его величество тебя ругал?»
Капитан Сун молчал, но удивленный взгляд в его глазах сказал мне, что я прав. Значит, это потому, что император тебя ненавидит ?! Из-за этого все люди Лю Шань Мэня должны идти и охранять городские ворота ?!
То, что я сказал, заставило его выглядеть плохо, поэтому он застрелил меня смертельным взглядом. Ублюдок Сун никогда не нравилась мне с самого начала, потому что я щупал его невесту перед оранжевым принцем в тот день и сказал, что я украл у него Босса Шэнь. Но это был несчастный случай ... Разве мы этого не поняли? Как мелко.
Ну, кого это волнует.
«Другими словами, мы должны отказаться от возможности чего-то добиться, и нам нужно идти и делать утомительную работу с минимальными цифрами».
"Это верно!"
Что, серьезно?
Капитан Сун больше логически не обсуждал этот вопрос. Он в основном просто давал нам смешной приказ идти и делать что-то бессмысленное. Он решительно подавил свой гнев, надел холодное выражение и спросил: «Ну и что?»
«Конечно, этого не будет!» Су Сяо выпрыгнул и сердито воскликнул: «Нам просто удалось найти какие-то сведения по делу. Капитан, пожалуйста, обсудите его с императором и попросите его отозвать приказ, иначе ... Я поговорю с ним. Его величество действительно любит меня, ты знаешь."
«Император просто шутил с тобой, почему ты думаешь, что он серьезный?» Используя тон, который детектива, рассказывающего о мерзавце, он сказал: «Не говори глупости! Император не может вернуть приказ, который он дал. Даже нынешние слуги не могли заставить его, не говоря уже о таком юном мальчишке, как ты!
Эй, ты говоришь о себе ...?
Су Сяо все равно. Он надул губы и ответил: «Но мы с Большим братом Мином с легкостью нашли подсказки, когда мы отправились сегодня на поиски в главный двор Стражи Цилинь. Разве вся наша работа не была бы напрасной, если бы мы теперь отказались?»
Эй, эй! Просто говори за себя. Не тяни меня в это.
Су Сяо не остановился: «У Большого Брата Мина была высокая температура сегодня, и все же он смог определить, как эти люди умерли с одного взгляда. Он даже проанализировал это для Лю Цзы из Стражи Цилинь, а также для Героя Те, Те Ханьи из окружения Императора. Мисс Е, Е Ло повторила это, и оба они выразили ему большое восхищение». Маленькое лицо Су Сяо полностью покраснело. Он был так же счастлив, как если бы достиг своего достижения.
Но не могли бы ты прекратить говорить, что у меня лихорадка ?! Я не болен!
Выражение капитана Суна изменилось. Он сердито спросил: «Вы пошли в главный двор Стражи Цилинь? Какого черта! Чья это была идея?»
Прежде чем кто-нибудь мог что-то сказать, он уставился на меня. Он смотрел на меня так же, как злобные женские духи реагировали на плоть Тан Цзэн, пытаясь проглотить его и сказал: «Я знал, что это ты, Мин Фэйчжэн!»
Эй! Никто ничего не сказал, не так ли? Ты одержимы?
«Как ты можешь вести себя так, капитан вашей маленькой команды? Су Сяо и Тан Е - молодые и неопытные. Как ты мог их разрушить? Хм? Если их будущее будет затруднено из-за этого, ты будешь нести ответственность!»
Похоже, что детективный бог снова овладел капитаном Оу. Как ты отморозок, как ты смеешь смотреть на меня таким взглядом? Мне жаль, что я не мог наплевать на тебя десять тысяч раз, чтобы предупредить всех женщин мира о том, чтобы были осторожны.
«Су Сяо, Тан, будьте осторожны с этим идиотом, он погубит вас».
Эй, я только сказал два предложения! Я не помню, чтобы я обзывал тебя.
«Сун Оу !!» Су Сяо быстро сделал два шага вперед и хлопнул по столу рукой, как капитан Сун. Его взгляд даже истолковал ауру Босса Шэнь: «Большой брат Мин работал! Почему ты ругаешь его, когда он наконец решил много работать в месяц? Что произойдет, если он вернется к тому, чтобы быть задницей, как раньше ?!»
Давай, Мой Су Сяо!
Су Сяо прямо бросил вызов превосходству капитана Суна, который заставил его потерять больше лица, чем он мог когда-либо надеяться компенсировать. Его детективное выражение, наконец, рухнуло.
Но почему это звучит так, будто я выращиваю игрушку-мальчика ...?
Выражение Сун Оу снова изменилось. Он глубоко вздохнул и сказал: «Прекрасно. Давайте отложим это сейчас. Знаете ли вы, какова месть Стражи Цилинь против нас? Вы создаете такие проблемы, которые могут стать причиной их прихода сюда, и начала с нами неприятностей, вы знаете это?»
Когда я это услышал, я почувствовал себя немного несчастным.
Ключом к решению дел является скорость. Мы упоминали это дело, и вместо того, чтобы спрашивать о наших выводах или случае, ты беспокоишься о том, что люди начинают беспокоиться о тебе?
Я прямо сказал: «Вице-капитан заставил нас пойти и расследовать дело».
«Не используй вице-капитана, чтобы подтолкнуть меня!» Превосходство Босса Шэнь у Лю Шань Мэня, похоже, является криптонитом Сун Оу. Он яростно указал на меня: «Я капитан, она вице-капитан. Разве ты не можешь сказать, чей ранг превосходит ?! Если я скажу, что ты не прав, ты ошибаешься!»
Что?!
Я ошибаюсь, если ты говоришь, что я неправ? Это что-то, что должен говорить капитан?
Я не мог беспокоиться о нем, поэтому я просто посмотрел на него.
Сун Оу рассердился. Наши взгляды встретились, и это было похоже на разгром грома. Некоторое время мы смотрели друг на друга. Никто не говорил, атмосфера в комнате становилась все более угнетающей.
Наша сучий бой вот-вот разразится!
Но…
Кто-то извне внезапно перебежал и сообщил: «Капитан Сун, есть проблемы!»
«Что ?! Ты не знаешь, какие правила?» Сун Оу был злой. Он холодно и бесстрашно посмотрел на слугу: «Что это? Не можешь ли ты сообщить об этом правильно?»
«У нас есть проблемы! Здесь находится вице-капитан Стражи Цилинь, Лун Цзайтянь. Он сказал, что Тан побил его людей, а Мин Фэйчжэнь и Су Сяо подделали указ императора пробраться в их главный двор. Их капитан ищет теперь их троих!
«Ах!» Сун Оу скончался одно мгновение. "Что нам следует сделать?"
Су Сяо, Тан Е и я обменялись взглядами.
Хорошо. Это не имеет никакого отношения к нам. Давай убираться.
Когда мы дошли до двери, из-за двери раздался рев
«Вы трое, остановитесь!»
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Как дела, бро?
«Куда вы трое? Они здесь». Сун Оу схватил меня с мрачным выражением: «Даже не думай убегать! Пойдем со мной, объяснишь всё».
Сун Оу даже не дал мне возможности сказать. Он просто потащил меня к двери. Су Сяо и Тан Е были беспомощны, поэтому они просто следовали за нами.
Ты делаешь Стражи Цилинь слишком много уважения, делая это, не так ли?
Сун Оу был взволнован и в панике. Он был совсем другим по сравнению с обычным спокойным и нежным поведением.
Я не мог не чувствовать, что его выражение было странным. Обычно он не боится Стражи Цилинь. Хотя он не может укрепить свою позицию из-за Босса Шэнь, он по-прежнему является сыном уважаемой семьи. Он должен быть мужественным, находчивым и знающим. Он всегда интересовался красноречием, когда говорил о возрождении репутации Лю Шань Мэня, и он всегда был спокойный при обсуждении Стражи Цилинь. Что с ним сегодня?
Вскоре я получил ответ на свой вопрос.
Неудивительно, что он боялся. Честно говоря, даже я немного испугался.
Были полчища из них ... Они покрывали всю территорию перед Лю Шань Мэнем. По соседству была массивная линия.
Величественный единорог был вышит на каждом из их черных мундиров. Он выглядел потрясающе, не злился, но был полон намерений убить. У нас не хватает места для многих людей. Неудивительно, почему Сун Оу пришлось встретить их впереди.
Стражи Цилинь расширили и взяли большую часть ресурсов Лю Шань Мэня и наняли новых членов в те годы, когда Лю Шань Мэнь упал от благодати. Многие люди пытаются угадать, насколько велика разница в мощности между этими двумя группами. Некоторые говорят в три раза, в то время как другие говорят в пять раз.
Из того, что я вижу, исходя из разницы в членстве, я бы сказал, что они более чем в двадцать раз больше нас. В столице всего около двухсот полицейских Лю Шань Мэня. В нашем главном дворе было всего пятьдесят или шестьдесят человек.
С другой стороны, Стражи Цилинь было более чем трехсот мужчин, легко превосходящими общее число Лю Шань Мэня, подходящих для работы.
Конечно, это просто разница в членах. Если бы мы действительно сравнивали, кто был более сильным, то, основываясь только на количестве экспертов по боевым искусствам, Стражи Цилинь были бы более чем в двадцать раз сильнее.
В элитном рейтинге Лю Шань Мэня, сильнейшая тройка лидеров, а также сильнейшая боевая сила императорского суда. Один из них - Стражи Цилинь, другой - член окружения императора, а другой - блуждающий воин. Ни один из полицейских Лю Шань Мэня не входит в тройку лидеров.
Раньше был один из людей Лю Шань Мэня, занявший первое место в тройке лидеров. Это был не кто иной, как Янь Шисань.
С четвертого ранга до двадцатого, семнадцать в этих рядах называются главной силой императорского двора, семнадцать скрытых драконов. Лишь два человека Лю Шань Мэня входят в указанную группу. Один из них - Босс Шэнь, другой - вдали от столицы. В группе есть четыре блуждающих воина, а остальные одиннадцать - либо Стражи Цилинь, либо окружение императора.
Я не буду упоминать других. Даже не десять человек из Лю Шань Мэня находятся в рейтинге от двадцати до ста восьмисот. Наша боевая сила отчаялась. Думая об этом должным образом, отношение Сун Оу не так уж и странно. Не все могут быть похожи на Босса Шэнь, думая о возрождении Лю Шань Мэня в этих обстоятельствах.
Стражи Цилинь, которые пришли, чтобы придраться к нам, заняли все пространство. Только одно место посередине было просторным. Там стоял только один человек, в то время как все остальные стояли на некотором расстоянии, как будто он только что вышел из выгребной ямы, и никто из них не хотел подходить на три дюйма до него.
Основываясь на ситуации, он должен быть лидером.
Черты лица выглядели грубо. Его руки и ноги выглядели очень крепкими, точно как боевой мастер. Но он был таким выпендрежником, копируя Тан Боху или кого-то еще, одетый в розовый цвет, держа в руках веер с осенней живописью, который он явно не использовал!
(Прим: Тан Боху был известным мастером в древнем Китае.)
Блядь, розовый!
Блядь, Тан Боху!
Он широко улыбнулся, показывая свои зубы. Парень мог бы переместить гигантов точно. Я имею в виду, его дыхание пахло как чеснок ...
«Как дела брат, давно не виделись. Ты в порядке?»
Он действительно осмелился назвать Ублюдка Суна, «братом»!
Что это? Ты на самом деле смеешь называть его так? Это наш великий капитан Ублюдок сун, с которым ты разговариваешь!
"Что случилось с ним?" Тан Е не мог с этим справиться. Он нахмурился: «Капитан, ты хочешь, чтобы я преподал ему урок?»
«Позвольте мне, мне!» Прекрасный Су Сяо головокружительно сказал: «Я эксперт в избиении таких людей, как он. Я даже «Оранжевого принца» поколотил в последний рази он чуть не обмочился!»
Я присоединился: «Хорошо, делайте ставки. Как только вы разместите свою ставку, уберите руку. Если Су Сяо победит, вы выиграете в пять раз больше, если выиграет Тан Е, вы выиграете эквивалент вашей ставки».
«Не вызывай неприятности!» Сун Оу перестроил себя, пошел непринужденно и сложил одну руку с другой, поклонился и сказал: «Значит, это был ты, Брат Лун. Как дела?»
Итак, этот сумасшедший розовый Тан Боху - вице-капитан Лун Цзай Тянь.
Хорошо, хорошо.
«Бро, ты заставил меня ждать целую вечность».
«Прошу прощения, брат Лун».
Эй, брат, он, похоже, неправильно назвал вое имя. Сделай что-нибудь, черт возьми!
Сун Оу взглянул как бы «ну и что, ты не знаешь ни черта». Затем он улыбнулся, столкнувшись с Лун Цзай Тянем и спросил: «Для чего ты здесь, Брат Лун?»
«Для чего я здесь?» Лун Цзай Тянь засмеялся холодным тоном. Его недобросовестное выражение было наполнено непристойностью: «Если я здесь что-то ищу, это будет непревзойденная красота твоей жены. Я буду с тобой, мисс Шэнь, здесь или нет? Если она здесь, попроси ее выйти."
Я снова крикнул: «Хорошо, вот и мы. Делайте свои ставки, а затем уберите свои руки. Если вице-капитан Сун нападет на него, вы выиграете в три раза больше своей ставки, если капитан Сун нападет на него, вы выиграете десять раз ваша ставка».
«Заткнись! Это ты вызвал этот беспорядок!» Сун Оу стиснул зубы, и побледнел. Он обернулся и сказал Лун Цзай Тяну: «Моя жена ушла по делам, поэтому она не может тебя видеть. Я капитан Лю Шань Мэня. У тебя дело, которое ты не можешь разделить со мной?»
Сун Оу подчеркнул в своей речи три части: «Моя жена. Дела. И я, Сун Оу.
Во-первых, он предупреждал Лун Цзай Тяна, что, пока они еще не совершили церемониальные обряды, она была его невестой, поэтому забудь об этом.
Во-вторых, он должен был сказать ему, что они могут говорить только о бизнесе, и больше ничего.
И в-третьих, должен был сказать ему, я не «брат»!
Умм, капитан Сун живет репутацией сына знаменитой семьи. Он точно знает, как говорить.
Лун Цзай Тянь щелкнул своим веером, а затем без всякой осторожности ответил: «Хорошо, я все равно увижу ее на турнире императорских боевых искусств, тогда я поздороваюсь». Хотя Лун груб, его выражение показало выражение восхищения и тоски - кроме части извращенного взгляда, что было неожиданным.
Сун Оу стиснул зубы.
Ох, я понял! Помимо того, что они враги на работе, они тоже соперники в любви!
«Если это так, займись своими делами».
После подтверждения того, что Босс Шэнь не присутствовала, у него был искривленный вид, похожий на сердитого быка, и издевался: «Я пришел сюда, чтобы спросить, какова проблема с твоими людьми. Они пришли ко мне, ворвались и сделали все, что хотели. Они ворвались в наш двор и побили наших людей. Вы насмехаетесь над нами? Вы думаете, что вы не подчиняетесь правилам?
Он хмыкнул, подкатил свой розовый рукав и бросил кулак своими орангутанскими руками, которые казались более грубыми, чем маленькое дерево.
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Болезнь Лю Шань Мэня
Все присутствующие, которые защищали капитана Суна, думали, что Лун Цзай Тянь не только выглядит за рамками человеческого воображения, но также считает, что его движения, похожие на орангутанов, не могут быть объяснены здравым смыслом. Он просто набросился, прежде чем завершить своё предложение.
Эй, ты не собираешься делать ничего, брат?
Сун Оу, с другой стороны, поскользнулся и уклонился в сторону. Его уклонение выглядело смущенным, потому что Лун Цзай Тянь набросился так быстро. Сун Оу снова встал и закричал: «Капитан Сун не толкнет тебя! Что тебе нужно?»
Эй, ты все еще не собираешься контратаковать, брат?
«Моя просьба проста. Сдай их». Лун Цзай Тянь держал руки перед собой, не ослабляя ни малейшего внимания: «Сдай троих, которые сегодня побеспокоили нас, всех троих. В противном случае, даже если я захочу забыть об этом, я не думаю, что мои триста братьев готовы забыть об этом».
Триста Стажей Цилинь внезапно взревели: «МЫ НЕ ЗАБУДЕМ !!» Их голоса были похожи на волны, разрушая нравственность Сун Оу и членов Лю Шань Мэня, даже их ноги были слабыми.
Все знают, что случится, когда триста против пятидесяти. Лица Лю Шань Мэньских полицейских побледнели. Ни один из них не осмелился сделать шаг вперед, поговорить или даже взглянуть на них.
Я продолжал пристально смотреть на уродливого Тан Боху. Я поймал угол его рта, вползающий в странную ухмылку, и я знал, что это значит.
Стражи Цилинь потеряли пять квалифицированных бойцов из-за Тринадцать крыльев Черных Ветров, в то время как у нас даже не было травмированного персонала, и это могло потенциально повлиять на исход турнира императорских боевых искусств.
Вероятно, он слышал о Тане, бросающем вызов людям повсюду, и сделавшим себе имя.
Он использует обстоятельства и пытается ослабить боевую мощь Лю Шань Мэня. Придя сюда, пока Босс Шэнь отсутствовала, не было совпадением.
Сун Оу посмотрел на нас троих. Он поколебался на долю секунды, а затем без всякого размышления сказал: «Я ... я переложу вину на вас, и мы назовем даже, как насчет этого?»
Что? Ты предал меня, братан ?!
«Тогда нечего обсуждать!» Перед тем, как его голос исчез, Лун Цзай тянь снова нанес удар в его сторону.
Лун Цзай Тяня наполнил его удар всей внутренней силой, как мог. Если бы он ударил капитана Суна, он был бы искалечен, если бы не умер. Конечно, с внутренним искусством его семьи, он не должен страдать тяжелыми ранами, но он определенно будет выглядеть плохо.
К счастью для него, Тан был с ним сегодня.
Тан Е всегда хотел преподать Лун Цзай Тяну урок, поэтому он некоторое время сдерживал его внутреннюю энергию. Когда Лун Цзай Тянь подошел, он немедленно протянул руку, чтобы защититься. Тан Е очень квалифицирован, но он все еще далек от кого-то масштабом Лун Цзай Тяня. Когда они столкнулись, Лун Цзай Тянь остался там, где был, пока Тан Е летал в воздухе.
Лун Цзай Тянь тоже остановил удар. Его боевые искусства подчеркивают внешнюю силу, поэтому он является экспертом по внешнему боевому искусству. Его стиль основан на чистой грубой силе. Так как он уже отправил Тан Е в воздух своим ударом, он должен был быть перенаправлен на Сун Оу.
Однако, несмотря на то, что Тан Е был не таким могущественным, как он, когда он столкнулся с Таном, огненная рука Лун Цзай Тяна онемела и, таким образом, остановилась.
Лун не ожидал найти кого-то такого молодого и умелого со стороны капитана Суна. Он спросил: «Кто ты?»
Тан Е кувыркнулся в воздухе и переместил силу удара Лун Цзай Тяна. Он не пострадал. Он осторожно приземлился на землю, занял позицию с протянутой рукой и сказал: «Тан Е из Лю Шань Мэня».
«О, так ты Тан, тот, кто во всем мире бросает вызов людям?» Лун замер на мгновение, а затем громко рассмеялся и добавил: «Неплохо, неплохо. Твои навыки боевых искусств не просты. Я не видел кого-то с таким талантом в таком молодом возрасте. "
Лун рассмеялся, он открыл свой веер. Казалось, он не хотел продолжать борьбу. Конечно, такого отвратительного действия было достаточно, чтобы считаться провокацией и, следовательно, достаточно хорошей причиной для того, чтобы мы надрали ему задницу. Таким образом, Тан Е остался настороже.
«Твои навыки в боевых искусствах неплохие. Нет, они действительно хороши на самом деле. Ты, по крайней мере, на уровне И ... Нет, ты уже на уровне Цзя». Лун раздул воздух веером, когда он сказал: «Я знаю, что ты победил нашего и Исяня. Я продвигал его, чтобы защитить ранжирование, когда те, кто был выше его, были убиты. Его навыки боевых искусств только на уровне И. Если ты участвуешь в императорском турнире по боевым искусствам, ты можешь попасть в топ тридцать пять или тридцать шесть рейтинга Лю Шань Мэня или иначе известным как Цзя».
Тан Е спросил с недоумением: «Для чего ты мне это говоришь?»
«Тридцатый уровень в рейтинге Лю Шань Мэня». Лун Цзай Тянь усмехнулся и продолжил: «Я могу одарить тебя этим званием, если ты согласишься присоединиться к нам».
Лун Цзай Тянь браконьерствовал прямо в нашем присутствии. Сун Оу сердито сказал: «Брат Лун, ты был тем, кто набросился на нас, ты сказал, что хотел избить наших людей, и теперь ты говоришь об этом нашему члену. Во что ты играешь ?! За кого ты меня принимаешь?! "
«Я за кусок дерьма!» Лун Цзай Тянь крикнул, а затем побежал к нему. Тан Е немедленно поднял руку и заблокировал летящего короля Лун Цзай Тяна.
Сун Оу так рассердился, что его органы были готовы лопнуть, он сердито закричал: «Ты и я, до смерти! До мерти!»
Между тем, Луг Цзай Тянь был еще больше впечатлен Таном.
«Брат Тан! Прекрасная птица садиться только на прекрасное дерево. Что в этом плохого?» Лун бесстыдно раздувал воздух. Он охватил насмешливым взглядом группу полицейских, которые побежали на сторону Сун Оу. Государственные служащие и военный атташе, которых достиг его взгляд, остались спокойными. У них даже не хватило смелости встретить его взгляд.
Лун был очень доволен, он продолжал с издевательством: «Я действительно не понимаю, почему ты хочешь остаться в этом дерьмовом кабинете, брат Тан. Какие успехи ты мог бы достичь здесь?»
Выражение Сун Оу выглядело ужасно, когда он увидел, что ни один из его людей не осмелился произнести ни слова.
Эй, брат, он оскорбляет тебя, понимаешь? Ты все еще не собираешься его уничтожить?
Сун Оу ничего не говорил. Тан Е с другой стороны искренне ответил: «У меня есть своя причина присоединения к Лю Шань Мэню. Я не буду беспокоить тебя подробностями. Если ты хочешь драки, назови её».
Лун покачал головой, как будто он думал, что это действительно неудачно: «Поскольку это так, не обвиняй меня в том, что я беспощаден. Ублюдок Сун, я попросил тебя сдать их, но ты проигнорировал меня. Братья! Убейте всех, кого вы видите и разбейте все, что вы видите!
"Вас поняли!"
«П-подожди, хорошо».
«Слишком поздно согласиться, не так ли?»
Сун Оу сделал все, чтобы остановить Страж Цилинь, которые его не слышали.
Триста стражей взревели и бросились к дверям Лю Шань Мэня, где они всупили в кулачные бои. Они наверняка разбили место и избили людей. Прошло всего несколько минут, прежде чем наши люди были избиты на грани смерти. Даже мадам, которая моет нашу одежду и повара, не имели пощады.
Так же, старый дворник, который подметает наш двор, собирался бежать, несколько грубых Страж Цилинь поймали его, подняли его за ворот и ударили его об землю. Я думаю, его кости разрушены.
В глазах Тан Е и Су Сяо зажегся огонь, и они сразу же вступили в острый бой.
«Не вмешивайтесь». Я крикнул им и потянул их, чтобы они не отходили от бойцов у дверей.
Я остановил двух горячих молодых людей, которые позволили х крови подняться. Я знаю, что Тан Е особенно хорошо относится к своим товарищам Лю Шань Мэня. Но именно поэтому он не должен помогать.
«Что ты делаешь, Большой брат Мин? Отпусти меня».
«Что случилось, старший брат?»
На их вопрос, я искренне ответил: «Вы можете помочь им сейчас, но вы не можете им помогать всегда. Это личный вопрос Лю Шань Мэня, поэтому им нужно преодолеть его».
Су Сяо сердито сказал: «Мы являемся членами Лю Шань Мэня!»
«Вы другие, вы новые члены, поэтому у вас нет их болезни».
«Болезнь? Какая болезнь? Боже, давай поможем, Большой брат Мин, иначе они разрушат место на куски».
«Даже если бы Лун был более смелым, вы думаете, что он действительно уничтожит Лю Шань Мэнь? Разве вы не заметили, что они только что возвращались и выходили из дверей, и никто не вошел во двор? Они просто демонстрируют свою силу. Они хотят подавить репутацию Лю Шань Мэня. Посмотрите внимательно, кто борется с кем?
Когда Тан Е и Су Сяо внимательно посмотрели, они, наконец, поняли, что новые полицейские позволили своему гневу добраться до их головы и подумали, что стражи Цилинь переходят черту.
Им было все равно, сколько противников или как их навыки сравниваются. Они только обвинили их. Их кровь ударила им в голову, поэтому они не боялись числа Страж Цилинь. Между тем, полицейским, которые были у Лю Шань Мэня дольше, были более искусными и имели численное преимущество перед группой, они не взаимодействовали со Стражами Цилинь. Их можно было считать побитыми мешками. И потому, что они не помогали, борьба между новобранцами быстро превратилась в одностороннее избиение, а полицейские Лю Шань Мэня были мешками для битья.
Я спокойно сказал: «Нынешнее состояние Лю Шань Мэня очень отличается от того, как это было в старые времена. Они должны признать и преодолеть свою собственную проблему. В противном случае у Лю Шань Мэня нет другого способа восстановить прежнюю славу».
Все люди Лю Шань мэня, особенно те, кто всегда был в тут, все эти годы заразились болезнью. И это заболевание называют трусостью. Их уверенность, как военная группа номер один, была отобрана у них.
Сун Оу был не единственным, кто боялся Страж Цилинь. Это было чувство, разделяемое всеми людьми Лю Шань Мэня. За шесть лет Янь Шисань ушел, Лю Шань Мэнь потерял свои ресурсы, стойкость, гордость и уверенность.
Лю Шань Мэнь стал похож на ребенка, который привык к издевательствам. Даже если бы вы сказали им, что они могут сразиться со Стражами Цилинь, которые запугивают их, они не будут вам верить. Они не верят в себя, и поэтому никто не может помочь им, кроме самих себя.
Босс Шнь должна хорошо знать эту проблему. Я предполагаю, что она хотела повысить боевой дух в рамках императорского турнира по боевым искусствам, а затем медленно преодолеть это. Такая тонкая методология совсем не похожа на Босса Шэнь Она, должно быть, беспокоится о своих подчиненных, потому что она выросла в Лю Шань Мэнэ.
Но поскольку я никогда не был членом Лю Шань Мэня, я не мог сопереживать им.
Страх - это болезнь.
Если Босс Шэнь действительно хочет восстановить Лю Шань Мэнь в его прежнюю славу, ей нужно будет обучать их с помощью агрессивных средств.
После того, как вырвался от Страж Цилинь, Лун Цзай Тянь рассмеялся и сказал: «Хватит! Этого достаточно. Сун Оу, ты и я оба являемся хранителями императорского двора. Ты выше, чем я, поэтому я не могу заставьте тебя сдать их, но все в порядке. Моя группа братьев будет приходить сюда и каждый день и создавать беспорядок, если ты их не сдашь».
Он громко рассмеялся, закончил говорить и с радостью ушел со своими людьми. Лун выглядит грубым, но он один из чертей. Он не пришел за нами. Он просто хотел ослабить моральный дух Лю Шань Мэня. Босс Шэнь выбрала еще четыре группы для участия в турнире императорских единоборств, кроме троих из нас. Они все теперь извивались на земле. Вы не сможете убедить меня, что они смогут оправиться перед императорским турниром по боевым искусствам, даже если вы будете держать клинок у меня на шее.
Это была смущающая сцена во входных дверях Лю Шань Мэня. Избитые полицейские были вокруг. Даже Сун Оу не обошелся без царапин. Он изо всех сил старался защищаться, но его волосы все еще были спутаны, и он сделал несколько ударов.
«Большой брат Мин!» Су Сяо посмотрел на меня со слезами на глазах. Он внезапно ударил меня по груди своим розовым кулаком. Его слезы упали. В голосе его раздался намек на рыдания: «Ты ... Ты слишком жесток!»
"Согласен." Я поднял руку Су Сяо: «Справедливость сама по себе более жестока, чем зло. Те, кто преследуют правосудие, должны иметь возможность принимать жестокие решения больше, чем те, кто злые».
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Сегодня мы охраняем городские ворота.
Следующим ранним утром был день императорского турнира по боевым искусствам.
Маленькие продавцы, торгующие завтраком, еще не проснулись, чтобы подготовиться к этому дню. Мы, с другой стороны, уже пробивались во дворец, так как у нас был королевский указ, который следовало выполнить, несмотря на наш сонный взгляд.
Излишне говорить, что я был со спящим взглядом, в то время как у всех остальных были синяки и опухшие лица. Даже лицо Сун Оу было бледным, как лист бумаги, как будто он вообще не спал.
После шума, вызванного Лун Цзай Тяном, они должны были привести все в порядок до наступления темноты. Уверен, у них даже не было двух часов сна.
Почему я был в порядке, спросите вы?
Ну, я ушел, чтобы поспать, когда они начали убирать. Как я не мог подготовиться, когда нам предстояло встать рано на следующий день? Что за глупый вопрос.
«О, если это не джентльмены из Лю Шань Мэня».
Группа солдат держала фонари, они стояли возле дворцовых ворот, ожидающие нас. Внутренний слуга, стоящий на переднем крае, улыбался всем, приветствуя нас: «Я здесь, чтобы приветствовать всех вас и устроить вашу работу. Приветствую, капитан».
Капитан Сун ответил: «Спасибо, Евнух Ван, у нас здесь всего пятьдесят человек. Это все люди Лю Шань Мэня. Мы будем в вашем распоряжении с самого начала императорского турнира по боевым искусствам сегодня и до конца. У меня есть вопросы, на которые нужно обратить внимание, поэтому, так что, простите.
«Пожалуйста, не торопитесь, капитан Сун». Евнух Ван ждал, пока мы уйдем, прежде чем сказать: «Это было тяжело для всех вас. Вы все пришли сюда рано».
«Ни в коем случае, это то, что мы должны делать». Я подошел, чтобы поприветствовать его и продолжил: «Желаю вам удачи и здоровья, Евнух Ван».
«Ух ты, хорошие манеры, молодой человек».
В этот момент я, казалось бы, видел бесчисленные взгляды презрения моих товарищей из Лю Шань Мэня, стоящих позади меня. Глупая кучка. Вы должны поцеловать евнухов, если хотите войти во дворец. Как еще вы думаете, вы выживете там?
«Моя фамилия Ван, меня зовут Ван Тушуй, пожалуйста, помните об этом».
Что, черт возьми?
Я был в замешательстве. Я едва разобрался: «Сэр, не могли бы вы повторить свое имя еще раз?»
Евнух Ван озадаченно ответил: «Меня зовут Ван Тушуй».
Я сделал совершенно невозмутимый взгляд: «......»
Его имя должно быть преднамеренной шалостью!
Менеджера Лю Шань Мэня зовут Суй Тувань, и вас зовут Ван Тушуй? Ваши имена английские или китайские?
321, 123?
Вы, должно быть, были воспитаны отдельно разведенными родителями или кем-то еще. Как еще вы могли бы объяснить такое странное чувство именования ?!
Евнух Ван смущенно посмотрел на окружающих, а затем его глаза внезапно засветились. Я не знаю, что случилось с нервом, или какой-то дух внезапно овладел им, но он скривился и кокетливо повернул свою талию, как девочка, и сделал два шага, наконец, приблизившись к одному из наших членов.
Евнух Ван тогда «застенчиво» спросил: «Эй, молодой человек, ты выглядишь очень мужественно. Как тебя зовут? Сколько тебе лет в этом году?»
О, черт!
О, черт!
Тан Е был ошеломлен ....
«Сэр, его зовут Тан Е, полное имя Янь Лин. Ему восемнадцать в этом году». Я должен был помочь Тану, который был ошеломлен или испуган.
«Хорошо, хорошо, хорошо. Я слышал имя Тан Е прежде. Капитан Сун настоятельно рекомендовал тебя. Настоящий гений, гений!»
Евнух Ван посмотрел на Тан Е веселее, чем раньше. Он проверил его из стороны в сторону и сверху вниз, просматривая его со всех сторон.
Независимо от того, как работает Тан Е, я должен сказать, что это отправная точка романса.
«Сэр, вы проверили меня?» Тем не менее, Тан Е разрушил похотливую мечту Евнуха Вана без какого-либо сочувствия: «Как ты смеешь откладывать приказ императора, если у него есть приказа. Ты не поторопишься назначить наши роли?»
Евнух Ван покраснел. Он прочистил горло, чтобы скрыть неловкость: «У вас нет чувства юмора, молодой человек. Пожалуйста, следуйте за мной».
Мы вошли в главные ворота императорского города.
Они сказали, что хотят, чтобы мы охраняли городские ворота, но казалось, что была только одна фан-дверь. За воротами императорского города было трое ворот, еще три в императорском городе, а между дворцом и Запретным городом были еще три двери.
Земли и реки страны обширны, а императорский город имеет девять ворот. Резиденция императора прочная, император хорошо защищен? Как наши дома могут сравнится с его величием?» Евнух Ван посмотрел на меня и показал злую, но завораживающую улыбку, которая была отвратительна для Су Сяо и меня. Тану также было отвратительно, когда он закрыл глаза. Он был доволен и убрал смертельный взгляд с его лица.
В тон такой же мягкий, как вода, Евнух Ван сказал: «Молодой Тан, ты был настоятельно рекомендованным новичком, поэтому я оставлю тебя ответственным за эти внешние ворота города».
«Понял, спасибо, Евнух Ван».
Закончив говорить, Тан Е не мог дождаться и убежал с несколькими товарищами.
Евнух Ван покачал головой и вздохнул.
Отчаяние, которое он, должно быть, чувствовал ....
Затем он провел нас вокруг внутреннего императорского города, чтобы осмотреться.
Император хочет наблюдать за турниром по боевым искусствам, но он определенно не будет смотреть его изнутри дворца. Он собирается привести всю свою семью, в которую входят его императрица, наложница и принцессы во внутренний императорский город, чтобы посмотреть, как он живет. Здесь специально проводятся мероприятия для королевской семьи.
В противном случае все эти вонючие боевые мастера войдут в королевский дом. Даже если бы император разрешил это, его женщины позади него разрушили бы его уши жалобами и утопили бы его в такой слюне, что было бы достаточно, чтобы набрать две ванны.
И, следовательно, наиболее важными линиями обороны являются внешние городские ворота. Пока эти ворота хорошо охраняются, не будет никаких проблем в отношении людей, вызывающих проблемы на турнире. Это логично. Я имею в виду, я не могу позволить себе проиграть ...
«Молодой Су, о, вау, посмотри на себя, как красив». Су Сяо быстро опустил голову, чтобы избежать лап Евнуха Вана. Евнух Ван поджал губы к «соблазнительной» улыбке и сказал: «Ты как девушка, ты даже краснеешь».
Сэр, разве ваши вкусы не слишком разнообразны?
Разве геи и лесбиянки не верят в любовь? Ах, одинаковые полы? Разве ... этот евнух считается геем ...?
«Так как это так, вы должны охранять эти внутренние городские ворота с этими джентльменами, юный Су. Вы увидите много принцев, принцесс и знати, так что это хорошая работа.
Су Сяо был поражен улыбкой, которую Евнух Ван показал в конце и его чуть не стошнило, но ему удалось сдержаться. Поблагодарив его, он быстро сбежал во внутренние городские ворота с несколькими полицейскими.
«Как насчет меня, сэр?»
Осталось всего около десяти человек, включая меня.
«Где ты хочешь стоять на страже, молодой человек?»
«Я не возражаю против места, пока работа откладывается, перерывы длиннее рабочих периодов, и я могу спать шесть часов в день».
«Молодой человек, условия, которые вы назвали, доступны только для лучшей работы. Вам нужны связи, если вы хотите такую хорошую работу».
Взгляд Евнуха Вана внезапно остановился на мне, как будто глаза были прикованы ко мне. Я испугался, что из его глаз вырвалось какое-то недавно изобретенное оружие ...
«Хм, твое тело довольно жесткое. Просто ты слишком высокий. Ты фактически башня, наклонись, чтобы я мог проверить».
ЧТО?!
Обмен?! Как я могу трясти бедрами для тебя?
Но я тоже не хочу идти с Таном. Что мне делать, что мне делать ...? Внезапно в голову пришла мысль.
«Сэр, я выгляжу грубо. Я не очень хорошо выгляжу. Я могу познакомить вас с кем-то, если вы хотите на кого-то взглянуть».
«У вас есть кандидат?»
"Посмотрите туда!" Затем Евнух Ван посмотрел в направлении, которое я указал.
«Хм ... Хорошо! Красивый, по-настоящему красивый. Он может выглядеть не так красиво, как молодой Су, но он более мужественный, чем молодой Су. Он не такой грубый, как молодой Тан, но по сравнению с молодым Таном, он выглядит ... Он выглядит ... "
Увидев, как Евнух Ван изо всех сил пытался найти правильное слово, я быстро добавил:
«Вежливый!»
«Это слово! Ты совершенно прав, сударь! Кто это? Как его зовут?»
Я злобно улыбнулся и сказал: «Его зовут Лю Юань. Он выглядит ... будто его сделали небеса».
«Это имеет смысл!» Как только он собирался пойти и пристать к Лю Юаню, я оттащил его.
«Сэр, вы не сказали мне, за какие ворота я отвечаю».
«Хе-хе, это просто. Вы умный парень, так что было бы несправедливо заставить вас стоять на жарком солнце. Как насчет этого? Вы пойдете охранять южные ворота Запретного города. Никто обычно туда не ездит, поэтому вам практически нечего делать».
«Большое вам спасибо, сэр».
Я поблагодарил его бесчисленное количество раз. Затем я отправил его, чтобы укусить испуганного Учителя Лю. Затем я отправился к южным воротам.
Так называемые «Южные ворота» нельзя даже назвать воротами.
Это была просто дыра, выкопанная из стены, а затем украшенная. Я узнал только после этого, что дверь была для доставки еды в холодный дворец, куда отправляются наложницы, которые теряют благосклонность. Холодный дворец в настоящее время пуст, потому что никакие наложницы не потеряли благосклонность, поэтому это были по сути заброшенные ворота.
Хвала Евнуху Вану. Я должен его поблагодарить за то, что он нашел мне эту работу.
Я осмотрел окрестности вокруг маленьких южных ворот.
Я был в Запретном городе, но когда я был тут в прошлом, это было под завесой ночи, и мне пришлось путешествовать по крышам. У меня никогда не было возможности взять все, что было раньше. На этот раз я не ожидал, что у меня будет такая возможность. Павильонов не было, но были высокие утешительные места. Стены города были несравнимо высокими. Стена маленьких Южных Ворот, в которой я был, была невероятно высокой и толстой. Это было совершенно иначе, чем в других местах.
Но это было все, что нужно. Ничто не оставалось в стороне от нескольких стен вокруг меня ....
Я бросил меч на пояс в случайное место и сел на ступеньки, чтобы отдохнуть. Быть свободным лучше, чем охранять главные ворота. Императорский турнир по боевым искусствам только начинается сегодня, поэтому я не думаю, что есть что-то, о чем нужно беспокоиться.
Солнце так ярко. Солнечные лучи были действительно теплыми и удобными.
Я понятия не имел, что над дворцом формируются темные облака приветствующие грядущую грозу, потому что я заснул.
Я понятия не имел, что над дворцом формируются темные облака, чтобы приветствовать грядущую грозу, когда я заснул.
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Проблемы в зале Сюань У
«Шесть человек, одетых в черное, пробрались в четверть вашего окружения прошлой ночью, пытаясь убить трех воинов там. К счастью, мы заранее выяснили их личность, поэтому мы были готовы. Я и двое других воинов действовали как заменители воинов они. Благодаря тому, что я уделял должное внимание моему обучению, у нас не было никаких потерь, в первую ночь мы не потеряли воина».
Ханьи Те из окружения императора сообщал императору о событиях и результатах того, что было прошлой ночью. Закончив последнее предложение, он склонил голову и сказал: «Я извиняюсь за свою некомпетентность. Я не смог захватить их и позволил им скрыться».
«Тебе не нужно быть таким скромным, Охранник Те, тебе удалось выяснить их планы и успешно остановить их, так что это важное достижение. Что ты сделал неправильно?» Император Юань Шэнь сузил глаза. Он не казался чрезмерно счастливым: «Итак, основываясь на том, что ты сказал, ты идентифицировал личность виновника?»
«Да, согласно исследованиям, виновником действительно является пятая группа «Тринадцать крыльев черного ветра». Я сражался с ними и заметил, что их оружие, стиль боя и методы убийства совпадают с тем, что было записано, что подтверждает их личности».
«Тринадцать крыльев черного ветра»...Хм! Ассоциация Убийц убьет всех за деньги, они становятся все более и более высокомерными. Группа «Тринадцать крыльев черного ветра» существует уже несколько лет и завоевала репутацию. И теперь они даже не считают меня достойным внимания. Я хочу, чтобы Ассоциация Убийц и ее люди знали, что ярость императора - это ужасный ураган! Префект Шунь Тянь, где вы?
Человек, который обвиняет, сэр Бао из префектуры Шунь Тянь выкатился, как тыква, как будто его просто пытали, и ему пришлось ползти. С горьким взглядом на лице он сказал: «В-Ваше величество, я- я тут».
Император посмотрел на сэра Бао, который выглядел так, будто был на грани слез и почти сломлен. Он сказал себе: я всегда пугаю его, и теперь он волнуется, когда я его зову.
«Министр Бао, не выглядите так, я не прошу вас пойти и захватить их».
«А? Мне не нужно их арестовывать?» Затем сэр Бао оживился и продолжил: «Пожалуйста, продолжайте, ваше величество».
«Сегодня первый раунд турнира императорских боевых искусств. Я хочу, чтобы у вас было 2 тысячи человек, охраняющих место и обеспечивающих безопасность воинов. «Тринадцать крыльев черного ветра» хотят опозорить меня? Давайте посмотрим, удастся ли им преуспеть с тысячами люди вокруг ".
«Слушаюсь!»
Сэр Бао с облегчением быстро отступил на несколько шагов, затем повернулся и побежал в офис префектуры Шунь Тянь. Он бежал быстрее, чем молодой человек в расцвете сил.
Император покачал головой и беспомощно улыбнулся: «Охранник, ты быстро решил это дело, поэтому я вознагражу тебя».
«Это моя работа, служить вам, ваше величество. Вознаграждения не нужны».
Затем Те Ханьи добавил: «Я смог узнать личность убийц благодаря помощи наших товарищей из Лю Шань Мэня. Я встретил нашего товарища из Лю Шань Мэня, Мин Фэйчжэна вчера в главном дворе Стражей Цилинь. Он делился подробностями со мной его обширных знаний, которые позволили мне быстро решить дело».
«Мин Фэйчжэнь...Мин Фэйчжэнь». Император почувствовал, что это имя знакомо, но не мог вспомнить, где он его слышал раньше. Подумав на мгновение, опухшее лицо парня, как свинья, появилось у него в голове, и он почти не мог смеяться.
«Понимаю. Мин Фэйчжэнь, ты сказал?» Затем император продолжил: «Умный лоботряс, но он ленив. Как он в конечном итоге помог вам решить дело? Министр Сун, вы хорошо обучили своего подчиненного. Он даже не на официальном рейтинге, и все же он смог помочь воину Цзя уровня решить проблему. И мое окружение, и Лю Шань Мэнь будут признаны за это дело.
Сун Оу быстро поблагодарил императора: «Спасибо, ваше величество!»
Император кивнул. Затем он вдруг заметил рану на лице Сун Оу: «Хм, министр Сун, что случилось? Ушибы на вашем лице от битвы с кем-то?»
Император спросил, но Лун Цзайтянь, который стоял в стороне, не казался обеспокоенным, на самом деле его вообще не волновало.
Сражаются, как они могут, никто из трех фракций никогда не упоминал о своих боях перед императором. Это не только означало, что три группы не ладили друг с другом, но также было бы равносильно просить императора лишить их власти. Я не знаю, как это глупо, но для этого вам нужно быть чертовски глупым.
Но Брат Сун просто должен был сделать это сегодня.
«Ваше величество, это был он!» Сун Оу указал на Лун Цзайтяна: «Его люди так меня избили!»
Министры были потрясены, услышав, что он сказал, включая Шэнь Ижэнь, которая стояла рядом с ним.
Шэнь Ижэнь вернулась прошлой ночью и слышала об этом, но она не знала, что Сун Оу будет жаловаться перед императором сегодня. Шэнь Ижэнь сжала зубы. Ей было интересно, как травмы Сун Оу могут быть настолько серьезными, ведь на его лице не было много травм. Оказывается, Сун Оу пытался поднять этот вопрос.
Шэнь Ижэнь не могла контролировать свой гнев и выпалила: «Ты бесполезный идиот!»
Лун Цзайтянь ничего не сказал, а те из окружения императора уже устали слушать. Они просто молчали в Песне Оу, чтобы навлечь на себя и других. Если бы император сошел с ума, все три группы были бы в беде. Если бы они были лишены своей власти, Сун Оу был бы осужден историей.
Император был в недоумении. Он слегка нахмурился, глядя на Шэнь Ижэнь, чтобы спросить: это твоя идея?
Люди Лю Шань Мэня в настоящее время находятся в ослабленном состоянии. Если им нечем было поддержать свои претензии, попытки избавиться от Стражи Цилинь, основанные на их требованиях, были бы невозможны. Если бы это была небольшая драка, зачем ее оглашать перед императором? Поэтому императору пришлось сначала спросить Шэнь Ижэнь, чтобы избежать дезинформированного решения.
Шэнь Ижэнь покачала головой, указав, что это не имеет никакого отношения к ней.
Выражение императора стало мрачным.
Император никогда не хотел, чтобы три группы находились в конфликте друг с другом. Просто люди Лю Шаня Мэня были слишком слабы, а Стражи Цилинь были сильными. Император хотел уравновесить силы. Он никогда не думал об утилизации любой группы. Это были его левые и правые руки, так зачем ему идти и резать?
Император был бывшим военным мастером, поэтому он немного знал о конфликтах между тремя группами. Он просто не беспокоится об этом. Если бы одна группа сегодня сражалась с другой, а затем другая сражалась с другой на следующий день, императору пришлось бы с этим справиться. Императорский суд впоследствии превратился бы в беспорядок. Возможно, именно поэтому Лун Цзайтянь осмелился взять трехсот человек Люй Шань Мня и вызвать шум.
Но жалоба Сун Оу появилась из левого поля. Казалось, он не собирался нападать на Стражу Цилинь, и не казалось, что у них была ахиллесова пята. Он просто хотел, чтобы император служил правосудию. Император был в дилемме. Итак, как мог бы император выкрутиться?
«Это так? ... Это правда, министр Сун?»
Несмотря на то, что атака Сун Оу пришла из неоткуда, он сразу же опомнился. Он перевел угол губ в улыбку и сказал: «Это ложное обвинение. Ваше величество, Сун Оу, позволил своим подчиненным вчера вызвать главный шум во внутреннем дворе. Один из его молодых подчиненных по имени Тан Е, обладает превосходными навыками боевых искусств, он в этом месяце бросает вызов людям в столице и всюду, куда бы он ни пошел. Вчера он начал у нас, он ранил наших людей в мое отсутствие. Я злился на несправедливость и, следовательно, импульсивно...»
Сун Оу наблюдал за поступком Лун Цзайтяна и рассердился: «Основываясь на том, что вы говорите, вы тот, кто пострадал от несправедливости!»
«Разве?! Ваше величество, пожалуйста, не слушайте его вздор». Лун Цзайтянь продолжал ослеплять императора своими словами: «Семья капитана Суна сильна, он мог справится с одиноким и слабым воином, как я, простым словом. Я слышал, что второй сын семьи Сун был тираном, его прозвали «Великий Мечник» и Ученый Юга, Второй – Безрукий Мастер Цзян Су. Как бы я посмел запугать кого-нибудь подобного? "
«Вы ... Не делайте необоснованных обвинений! С каких пор у моего младшего брата было такое прозвище? Ваше величество, он ... он говорит глупости!»
«Достаточно, министры». Выражение императора стало холодным, как лед. Затем он мягко сказал: «Разве вы двое рассматриваете зал Сюань У, как какой-то чайный домик для вашего препирательства?»
Лун Цзайтянь быстро опустился на колени и сказал: «Прошу прощения, ваше величество».
Император выстрелил Сун Оу смертельный взгляд и подумал про себя: мозг Сун Оу, должно быть, был загружен. Каким человеком является вице-капитан Стражи Цилинь? Как ты мог убрать его, просто получив несколько ран? Я не могу поверить, что ты подал жалобу на него передо мной. Вздох, этот парень не может даже подать жалобу должным образом. Как он может нравится Шэнь Ижень?
«Министры, что вы думаете по этому поводу? Не стесняйтесь говорить».
Император махнул рукой. Битва между тремя группами никогда не предназначалась для публичного обсуждения подобным образом, и все же Сун Оу выбрал борьбу в этих условиях. Все, что мог сделать император, это подтолкнуть дело в стиле Тай Чи и обойти это.
Молодой человек в возрасте 24 - 25 лет, выглядевший чрезвычайно красивым, неожиданно вышел из толпы. Это был второй сын императора, оранжевый принц.
«Мне есть, что сказать».
«У тебя есть мнение, как редко». Император проявил интерес: «Говори».
Оранжевый принц с уважением сказал: «Я считаю, что у обеих сторон были недостатки в этом вопросе. Капитан Сун виноват в том, что его подчиненные могут причинить неприятности, в то время как вице-капитан Лун ошибся в том, что его солдаты атаковали капитана Суна».
«Хм, так как ты предлагаешь нам это разрешить?»
«Я думаю ...» Оранжевый принц с гордостью улыбнулся и продолжил: «Так как основы недостатков обеих сторон связаны с боевыми искусствами, почему бы не позволить им показать свои навыки боевых искусств и выступить на ринге с момента императорских боевых искусств, который разрешит всю ненависть и долги друг другу. Разве это не хорошо?
«Хм, это имеет смысл».
Император Юань Шэн кивнул: «Скоро начнется Императорский турнир по боевым искусствам, поэтому вы, два высокопоставленных министра, не должны разрушать гармоничную атмосферу. Если вы хотите сражаться, сражайтесь на ринге. Отправьте мой приказ, пусть добавят два имени в список участников, Лун Цзайтянь и Сун Оу».
Выражение Лун Цзайтяня не изменилось, услышав решение.
Сун Оу, однако, выглядел так, будто его ударили по лицу.
Лун Цзайтянь - один из Скрытых Драконов, поскольку он входит в первую десятку в рейтинге элиты Лю Шань Мэня. Он немного сильнее, чем Те Ханьи. Единственный из людей Лю Шань Мэня, который может сразиться с ним, - это Шэнь Ижэнь. Отправка Сун Оу для борьбы с Лун Цзайтянем является эквивалентом отправки его на смерть.
Сун Оу с полным недоверием посмотрел на оранжевого принца, только чтобы найти оранжевого принца, любезно переглядывался с Лун Цзайтянем.
Ах! Они меня достали!
Симпатичный мастер-Сун наконец понял.
Сун Оу повернулся лицом к своей невесте. Шэнь Ижэнь только негромко воскликнула: «Сун Оу! Черт, если ты осмелишься опозорить себя на публике так же снова, я отправлю тебя на стол для кастрации». Сун Оу побледнел, услышав ее, и инстинктивно посмотрел вниз, прежде чем оглянуться. Затем он внезапно обнаружил, что нога Шэнь Ижэнь свирепо вздымается вверх.
Сун Оу не мог уклониться вовремя. Он застонал и начал потеть. Его две ноги инстинктивно втягивались внутрь. Его глаза чуть ли не выскакивали из глазниц, а затем его тело упало на землю.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Книга 2 Глава 16
Книга 2 Глава 16
Романтика всегда начинается тогда, когда вы беззащитны
«Победитель был решен. Победитель, Су Сяо из Лю Шань Мэня!»
Су Сяо вкрадчиво закрутил свою стальную саблю и вложил ее в ножны. Оружие, используемое в императорском турнире по боевым искусствам, было предоставлено императорским двором, поэтому Су Сяо использовал стальную саблю.
Боевые искусства Су Сяо улучшались не по дням, а по часам в течение последнего месяца, потому что он был врожденным интеллектуалом, но также потому, что он был прилежным. Однако у него также был опытный, но ужасный друг на высшем уровне, который учил его.
Просто скрытия его клинка было достаточно, чтобы привлечь внимание всех женщин вне ринга, женщины из благородных семей кричали без остановок. Его высокое и худое телосложение, неземное лицо, красивые черты лица и яркое и доступное отношение, а также его еще зрелое поведение, подобное сну, поразило сердца всех женщин, присутствующих в тот день, как и предсказывала Шэнь Ижэнь.
Су Сяо имел три матча на ринге, и у него уже было не менее ста девушек, в качестве фанатов. Улыбки для него были оглушительными. Су Сяо нужно было выиграть три матча, чтобы пройти предварительные испытания. Он выиграл два боя, но затем проиграл третий бой из-за того, что не использовал саблю. Таким образом, ему нужно было сразиться с четвертым, чтобы определить, сможет ли он пройти предварительные испытания.
Дополнительный бой только принес ему больше поклонников.
И таким образом, он приобрел преувеличенное прозвище: молодая девушка, которая заставляет женщин кричать без остановок.
Су Сяо надул губы, когда он, к несчастью, ответил на слухи, что Тан Е услышал: «Отстань, кого ты называешь молодой девушкой? Я парень, ясно?»
Тан Е пожал плечами: «Это означает, что все люди Лю Шань Мэня выиграли, кроме большого брата. У нас есть хотя бы что-то показать вице-капитану».
«Это действительно не похоже на тебя». Су Сяо наклонил голову и с недоумением посмотрел на Тан Е: «Я всегда думал, что тебе не нравится общаться с людьми. Было похоже на то, что никто не осмеливался много говорить тебе, но ты беспокоишься о том, что думает вице-капитан. "
«Вице-капитан другая. Она похожа на большого брата. Она одна из тех, о ком я очень беспокоюсь в Лю Шань Мэнь».
«Хм ... Те, о ком ты волнуешься, а?» Су Сяо посмотрел на голубое небо. Разделяя такое же чувство, он усмехнулся и сказал: «Я тоже думаю, что оба они относятся ко мне очень хорошо».
Тан Е легко выиграл три боя сегодня и прошел предварительные испытания, поэтому он ждал результатов Су Сяо, прежде чем вернуться к охране ворот.
«О, хорошо, а как насчет большого брата? Скоро настанет его очередь, не так ли?»
«Я не знаю, я пойду и посмотрю, придет ли он».
Когда Су Сяо собирался встать, ножны его сабли упали на стол. Су Сяо сердито воскликнул: «Эта дрянная сабля заставила меня проиграть». Су Сяо снял ее и отбросил в сторону, что позволило ему чувствовать себя намного легче. Так как он собирался отправиться на поиски Мин Фэйчжэня, Танг выкрикнул, чтобы остановить его.
«Су Сяо, ты лучше возьми свое оружие с собой, так как в последнее время не было слишком спокойным».
«Ты говоришь о Тринадцати крыльев Черного Ветра?» Су Сяо остановился, повернулся и с усмешкой сказал: «Со мной все будет хорошо, сейчас прямо сейчас». Су Сяо затем убежал, как ветер.
Тан Е смотрел, как он бежит и чувствовал, что он был красив, как демон лисы. Он подсознательно потер глаза, покачал головой, вздохнул и сказал: «... я чувствую, что мое зрение стало хуже после последнего месяца в Лю Шань Мэне».
Как только Су Сяо ушел, сразу появились тени. Сильные, покрытые кровью - Черные ветры.
Поединки начались давно. Я, однако, все еще спал на лестничных ступенях маленьких Южных ворот. Я даже не хотел открывать глаза.
Я никогда не планировал участвовать в турнире по теневым императорским боевым искусствам. Под знаменем императорского двора множество воинов. Я никогда не одобрял это. Если бы кто-то, с кем я сражался в прошлом, узнал меня, это было бы неприятно.
Даже если они не узнают меня, если я выиграю, я поймаю внимание многих. Это принесет мне только неприятности. И поэтому я намерен продолжать спать здесь, пока всё не закончится.
Приближалась осень, поэтому солнечный свет был не таким интенсивным, как летом, и прохладный ветерок сделал его идеальным для сна.
Это был первый раз, когда я был по-настоящему один с тех пор, как я приехал в Лю Шань Мэнь. Здесь больше никого не было, и меня никто не потревожит, поэтому я считаю, что это идеальное место для меня, чтобы подумать о конкретном человеке.
С тех пор как мы попрощались, я не осмелился долго думать о ней, потому что боялся, что это повлияет на мое поведение и действия. В таком месте как столица, со многими ограничениями, я должен был быть осторожным на каждом шагу, который я сделал.
В моем сознании появилось восхитительное и прекрасное лицо Шии. Ее ухмылка, ее улыбка, ее бесчисленные кокетливые движения, ее голос, когда она мягко назовет меня «Фэйчжэнь», повлияли на мое настроение.
Я боюсь видеть ее, но даже больше боюсь думать о ней, потому что я всегда испытываю горько-сладкое чувство счастья всякий раз, когда вижу ее. Всякий раз, когда я думаю о ней, я испытываю сладкую форму пыток. Но когда я отдыхаю, я не могу не думать о ней.
Затем я подсознательно вспомнил строки, которые я не мог вспомнить, откуда я их слышал, а затем написал ей стихотворение.
Я думаю о тебе, когда я обеспокоен, также как я скучаю по солнцу зимой.
Я думаю о тебе, когда я счастлив, также как я думаю о тени дерева под ярким солнцем.
Я думаю о тебе, когда небо ясно, также как я думаю о музыке, когда я одинок.
Я думаю о тебе, когда идет дождь, точно так же, как я желаю тишины, когда шумно.
... ..
«Предатель!»
Выражение Шии, когда она ушла, снова передо мной. Я в основном оттолкнул ее.
Между нами было много вещей, о которых мы не говорили открыто, потому что я всегда убегал в критические моменты.
Я знаю, что Шии будет кивать на все, что я скажу, если я буду говорить, но я просто не могу сказать этого. Слишком много людей, которых я не могу игнорировать, и слишком много вещей, которые я не разрешил. Только наша проблема старшинства вызывает беспокойство. И я даже не могу пройти мимо моего Шифу и гроссмейстера.
Я чувствую, что задыхаюсь всякий раз, когда вспоминаю последний взгляд, которым она одарила меня. Полагаю, мне должно быть суждено быть одному навсегда в этой жизни.
«Что ты здесь делаешь? Просыпайся».
Я чувствовал, что кто-то подталкивает меня.
Я прислонился спиной к стене и опустил голову. Я смутно спросил: «Кто это?» и немного открыл глаза.
Передо мной стояла девушка, одетая в белое.
У нее было белое лицо с двумя большими глазами, как жемчуг. У нее были изогнутые брови и тонкие губы. Когда она говорила, это было похоже на изящную мягкость. Ее глаза, в частности, выглядели так, будто они могли говорить так, как будто один взгляд от нее мог привлечь глубокие скрытые желания любого человека.
Лисий демон! Это были два слова, о которых я мог подумать.
Такая женщина, как она, которую ты не мог не радовать, должна была быть демоном лисицы.
Я вдруг почувствовал себя немного потерянным. Я не знаю, откуда взялся импульс, чтобы схватить ее маленькие тонкие руки.
«Хм, что случилось?»
"Шии?"
Они явно были разными людьми, но я видел силуэт Шии в ее соблазнительных глазах.
"Что не так?"
Она моргнула, и я подумал, что могу видеть Шии передо мной, и поэтому я осторожно втянул ее в объятия.
«Шии ... ты здесь».
«Что Шии? Я ... я не женщина ...»
Я не был уверен, почему я сделал это после этого факта. Это потому, что я не дотрагивался до женщины в течение долгого времени, или это было из-за того, что боль в груди побуждала меня искать немного нежности? Или, может быть, это потому, что ЦИТАТА ШИФУ «ТОЛКНИ ЕЁ!!» повторилась в моем сердце, которая дала мне импульс.
Я не знал, что со мной было. Это было похоже на то, что я был одержим призраком, заставляющим меня потерять контроль над своим телом и умом. Это было похоже на то, что я потерял способность контролировать себя, когда впервые увидел эту девушку. Я втянул ее в объятия и поцеловал ее красивые губы, похожие на цветочные лепестки.
Девушка на моих руках была в ужасе. Я не был уверен, было ли это смущение или она была пьяна, но ее лицо было ярко-красным. Она отчаянно оттолкнула меня, но я крепко обнял ее. Она отчаянно боролась, но она становилась все слабее и слабее. свежий цветок, похожий на губы, стал более мягким, теплым и влажным, как будто каждый выдох, который она делала, мог нанести кому-то ожог. Ее хмурый взгляд поразил мои нервы.
Я ясно видел ее плач, но я чувствовал, что даже ее слезы были прекрасны. Ее слезы были как капли воды, стекающие с цветов, что давало мне естественное ощущение охлаждения.
Мы продолжали так долго, пока девушка передо мной не посмотрела на меня своим нежным и смущенным взглядом. Я тоже оглянулся на нее с одурманенными эмоциями.
Создалась особая атмосфера между нами. Я отчетливо ощущал запах романтики.
......
......
Через некоторое время я почувствовал, что зловоние становится все более интенсивным, настолько сильным, что удушало...
Я поднял голову и обнаружил, что маленькие южные ворота оказались открытыми. Вне этого я мог, казалось бы, увидеть дверь туалетов, используемых евнухами и служанками.
Блядь!
Неудивительно, почему я мог чувствовать запах соевых бобов, смешанных с дынями.
Мой не соображающий мозг, который был в кошмаре, восстановил нормальное функционирование. Я громко ругался: «Кто, черт возьми, не закрыл дверь туалета после использования?»
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Процесс любви пугает
Зловоние из туалетов немного привело меня в чувства.
Когда я понял, что я делаю, я обнаружил, что мы были в этом положении довольно долгое время.
Когда мое кровяное давление упало, я полностью опомнился.
Хм?
Что я сделал?
БЛЯЯЯЯЯЯДЬ!!! Что я сделал с этой девушкой, которую я встретил в первый раз?!!!
Я запаниковал и быстро отпустил ее.
Девушка в моих объятиях выглядела так, будто ее болезненно мучили. Она безжизненно плюхнулась мне на грудь, как желе. Я, однако, чувствовал себя прекрасно. Мое тело было фантастическим. Это плохое чувство прежде исчезло само по себе.
Это не хорошо. Что я сделал сейчас? Почему чувствуется, что есть какие-то серьезные последствия?
Когда она восстановила свои силы, она тут же отстранилась от меня.
Я извиняющимся тоном сказал: «Прости, я ... я ...» Я заикался, пытаясь объяснить, что я принял ее за женщину двумя уровнями старше меня и потерял контроль над собой во время моей смуты.
Подождите! Это объяснение, безусловно, предоставит мне тюремное заключение !! И звания педофила!
Девушка в белом нахмурилась и начала разрываться. Она агрессивно вытерла губы, как будто она пыталась сорвать ее красивые похожи на цветочные лепестки губы.
Я чувствовал себя искренне виноватым и дважды ударил себя. Но все, что я мог сделать, неоднократно извинятся: «Прости, я ...»
«Извини...? Какая польза от твоих извинений?» Ее тон нес убийственные намерения, но ее глаза были правдивы слишком нежными, поэтому показалось, что она тихонько просила, хотя она была в ярости. Она ... Она действительно реинкарнация лисьего демона?
«Мужчины ... Хмф. Почему все мужчины такие...?»
Я облизнул мои сухие губы и вдруг почувствовал, что на моей шее появился аромат молодой девушки. Аромат был не от помады, а от ее естественного аромата.
Я не мог не чувствовать себя виноватым. Что было не так со мной? Почему я это сделал? Я посмотрел ей прямо в глаза и искренне сказал: «Я сделаю все, что попросишь».
«Я хочу, чтобы ты умер!»
Девушка в белом опустила рукав вниз, щелкнула белым запястьем, и, как сильный порыв ветра, она ударила меня ладонью.
Я не знал, что она знает боевые искусства. И она неплоха.
Ее ладонь была резкой. Она приземлила её прямо на грудь. Поскольку я обидел ее, я принял это.
Я принял удар и сделал шаг назад. Я не мог противостоять всей силе и пришлось отступить еще на один шаг. Однако я все еще не мог успокоиться и упал на землю. Я выразил на лице «боль».
«Арг ... Я не сделал это нарочно».
«Ты не сделал это нарочно?! Ты одет как полицейский, лежал здесь в засаде и поступил неприлично по отношению ко мне. Если бы это было не специально, то что это было?»
Девушка в белом казалась яростной, и готовой взорваться. Она вытащила из ботинка блестящий кинжал.
Когда я увидел кинжал, это было похоже на то, что тот, кто упал в воду, нашел себе спасательную лозу: «Эй, эй, эй! Тебе не разрешено вносить оружие во дворец. То, что ты делаешь, незаконно. Я могу немедленно арестовать тебя, понимаешь?
«Попробуй, если сможешь! Мы посмотрим, кто будет слушать тебя!»
Она надавила на меня кинжал шесть раз на одном дыхании, но я уклонился от всех ее толчков. Но потом я понял, что что-то странное.
Эта девушка только что появилась из маленьких южных ворот. Другими словами, она выходила из дворца. На территории дворца никто, включая королевскую семью, не может носить оружие, кроме отдельных охранников. Как она была так бесстрашна?
На той стороне маленьких южных ворот ... холодный дворец! Является ли она падшей принцессой или наложницей императора ?!
Черт, я боюсь!
Все женщины во дворце принадлежат императору, и все же я просто пошел и поступил неприлично к ней !!! Я был так напуган, что чуть не упал на колени.
«Пожалуйста, убейте меня ... Мисс ...» Завершите эту жизнь моих страданий.
Когда она увидела, что я не сопротивляюсь, она, похоже, немного успокоилась. Но, выслушав мое предложение, она стала еще более злой.
«Иди к черту! Кого ты называешь «мисс»? !!»
А? Что, черт возьми?
Твой пол Су Сяо?
Я идиотски спросил: «А, ты Су, я имею в виду, парень?»
Это не имеет смысла! Она просто сказала что-то вроде «все мужики одинаковые»! Она не может быть парнем. Девушка в белом отрицала это, как я и думал.
«Иди к черту! Кого ты называешь парнем ?!»
Теперь я был еще более озадачен. О чем эта девушка говорит? Неужели я не сумасшедший и что я действительно столкнулся с лисьим демоном?
«Мин Фэйчжэнь! Мин Фэйчжэнь!»
«Кто зовет меня?»
Слава богу. Кто-то, наконец, здесь, чтобы положить конец этой неловкой ситуации!
Младший раненый евнух бросился ко мне. Когда я подошел поближе, это был евнух, который меня привел сюда. Разве он не должен сопровождать Евнуха Вана? Почему он здесь?
Он воскликнул: «Плохие новости, плохие новости!»
Плохие новости? Не упало ли небо? Разве Земля разделилась? Пропала собака?
Может ли быть что-то более важное, чем то, что я здесь переживаю?
Я поцеловал кого-то, кто мог быть только лисьим демоном, которая, может, наложница императора. Это был долбаный глубокий поцелуй!
«Ты из Лю Шань Мэня, верно? Т-твои коллеги!»
"Что насчет них?"
«Убиты! Трое из них мертвы! О, верно, у одного из них была фамилия, Су, ты его знаешь?» Прежде чем я смог сфокусироваться, «три из них мертвы», а девушка в белом, которая смотрела на меня с презрением, услышав, что я из Лю Шань Мэня, а мое внимание было заперто на последней части того, что он сказал.
«Кто? Его фамилия, Су? Су Сяо?»
«Да, да, да, да, это был Су Сяо».
Су Сяо? Он мертв?
Мое сердце застыло. Прежде чем я это осознал, я уже бежал.
«Су Сяо сказал мне, чтобы я пришел и взял тебя, я сказал ... а где он?»
Девушка в белом пристально посмотрела на Мин Фэйчжэня, который был в воздухе и заикался от недоверия: «Он исчез, просто так. Ч-что творится?»
Люди могут исчезнуть быстрее, чем в мгновение ока?
Евнух немного испугался и испуганно осмотрел окружение. Пока он был во дворце, все равно лучше не беспокоить духов. Но когда он увидел лицо девушки в белом, у него выступил холодный пот. Она была более страшной, чем призрак.
«Э-это ты! Желаю удачи и здоровья».
«Что это за ублюдок? Какова его работа?» Девушка в белом подумала о том, что Мин Фэйчжэнь сделал с ней раньше и снова рассердился. Она тяжело прижалась к ее нижней губе, но чувствовала только пламя, и она бессознательно покраснела. Ее рот все еще был красным и нежным, как два кленовых листа, которые упали в банку с медом.
«Его зовут Мин Фэйчжэнь, символ «мин» от яркого, «фэй» от экстремального и «чжэнь» от подлинного. Он полицейский Лю Шань Мэня и охраняет ворота дворца по приказу его величества. Ему было приказано охранять маленькие южные ворота. К-Кто-то просто убил воинов во внешнем дворе, поэтому я полагаю, что он пошел к своим коллегам».
«Мин Фэйчжэнь, Мин Фэйчжэнь!» Девушка в белом повторила его имя. Каждый раз, когда его имя выходило из ее маленького рта, похожего на персик, все это напоминало унизительное и ошеломляющее чувство снова. «Если бы выдающемуся Супругу не нужно было мне кое-что сказать, я бы хотела посмотреть, сколько у тебя жизней!»
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Неизвестный человек, выросший глубоко во дворце
Девушка в белом бросилась к глубоким внутренним частям дворца.
В гареме находится император и его наложницы. Тем не менее, ее сильно охраняли, но девушка в белом смогла входить и выходить на досуге.
Она отправилась в особенно экстравагантную резиденцию под названием «Великолепный Ночной Дворец». Это место было иным, чем резиденция других наложниц. Этот дворец был блистательным. Как будто хозяин беспокоился о том, что у него не будет возможности тратить все свои деньги.
Горшечное растение, которое было поставлено случайно, было открытием для глаз по сравнению с растениями, цветами или сосновыми бамбуками, найденными во дворцах других наложниц. Оно было элегантно.
Листья были сделаны из золота, груши были сделаны из жемчуга; у него были инкрустированные фрукты из агата, изумрудные огурцы; ветви деревьев коралловых дыр, забор из слоновой кости и даже лазурный фарфор в полном расцвете были из прежней династии. Это были жуяо и синие цветы, созданные из килина (прим: материалы) предыдущей династии. Место было переполнено богатством.
Если нищий смог бы взять одну из чаш из этого дворца, он стал бы грязным богатым.
Таков был особый Великолепный Ночной Дворец.
Внутри особого места был особый человек. Это была самая молодая супруга императора, Великолепная Супруга.
У других наложницах императора тоже были невероятные фоны, но Великолепная Супруга была другой. Ее члены семьи не были чиновниками или территориальными собственниками, а торговцами.
Во время этой династии процветало боевое искусство, поэтому многие концепции и идеалы ученых были бесполезны. Следовательно, торговцы не были точно подвергнуты дискриминации, но торговцы, которые могли войти во дворец, не были обычными торговцами. Великолепная Супруга была не из обычной купеческой семьи.
Ее семья - самая богатая семья во всей стране с тысячами магазинов, более десяти тысяч лодок и так много людей, работающих на них, не было возможности узнать их количество. Можно сказать, что ее семья принесла половину дохода страны.
Если бы не ее семейное происхождение, император не стал бы терпеть всех презрительных взглядов своих наложниц за то, что женился на девушке, моложе его, на семнадцать лет, особенно когда ей было всего тринадцать в то время, когда он женился на ней.
Когда император женился на ней, он был награжден титулом, единственным в мире лоликоном, который привел к тому, что мужчины женились на молодых женах. Это считалось последним криком моды. Мужчины нации не могли не вздохнуть: «У императора хорошие вкусы». Его решение оказало огромное влияние. Десять лет спустя главные министры в императорском дворе, преднамеренно не говорят, что имеют дочь еще не достигнувшую тринадцать, и задаются вопросом, будет ли его величество заинтересован...... Или они задались вопросом, будет ли его величество рассматривать их внучку, которой ещё нет 10…….
Инцидент сильно обеспокоил императора, и поэтому он не принимал больше наложниц в течение пятнадцати лет после Великолепной Супруги. Он любит до безумия свою Великолепную Супругу, поэтому у него не было других наложниц после нее. Это предположение на самом деле очень близко к истине.
Прошло пятнадцать лет, и молодой тринадцатилетней жене было теперь около тридцати. Она уже не была глупой женой, которая только умела флиртовать и действовать испорчено перед мужем. Молодая наивная и чистая девушка достигла точки в ее жизни, где ей нужно было подготовиться к самой себе.
Хотя Великолепная Супруга была известна во дворце как добрый, глупый и богатый человек, глупая дочь помещика, у нее тоже были планы на себя.
Девушка в белом со своеобразной личностью была ее планом.
Девушка в белом вошла в Великолепный ночной дворец. Перед дворцом стоял ряд горничных, которые не могли не сражаться с холодной войной и заикаться, когда они приветствовали ее: «Приветствия, генеральный директор»
Девушка в белом игнорировала их приветствие и только холодно спросила: «Ее высочество внутри?»
"Да."
«Все вы, уходите. Никто не может приблизиться без моих приказов».
«У девушки в белом был опасный взгляд в ее глазах. Холодным тоном она сказала: «Я сломаю ноги всем, кто осмелится войти без моего разрешения».
«Понятно, понятно».
Девушка в белом махала рукой, как будто она пыталась отмахнуться от мух, а девицы ушли. Девушка в белом затем пошла в дворец.
Девушка в белом, Бай Лин опустила голову и сказала: «Ваша слуга, Бай Лин приветствует ваше высочество. Пожалуйста, простите моё опоздание».
«Лин, подойди, позволь мне увидеть тебя нормально».
Бай Лин встала, но не поднимала головы. Затем она поклонилась и осторожно подошла к большой кровати во дворце. Красотка с абрикосовыми глазами, и персиковыми щеками сидела на кровати. Великолепная Супруга хихикнула, а затем потащила Бай Лин сесть рядом с ней.
Бай Лин сделала шаг назад, впала в панику и воскликнула: «Ваше высочество, ваша слуга - слуга. Это нарушит правила во дворце».
Великолепная Супруга сняла с нее осуждающий взгляд и сказала: «Ты, ребенок, чего ты боишься? Другие тебя не узнают. Тебе нужно так вести себя передо мной?»
Бай Лин отказалась подойти к ней и могла сидеть только под углом со стороны Великолепной Супруги, даже не позволяя ей дотронуться до простыни, как будто она боялась, что она вымажет простыни.
Великолепная Супруга увидела ее и вздохнула про себя: прошло уже двенадцать лет. Лин была вынуждена быть евнухом все это время. Это было тяжело для бедного ребенка.
«Лин, как ты?»
С возможностью сообщить, Бай Лин быстро спустилась с кровати и сказала: «Твоя слуга не подвела вас, ваше высочество. Твоя слуга стала генеральным директором четырех офисов в гареме. По состоянию на текущий момент ваша слуга не отличается от числа шпионов и власти.». Когда она говорила, Бай Лин проявляла большую энергию. Ее тон был наполнен уверенностью, поэтому было очевидно, что она была очень уверена в своих способностях.
«Это хорошо». Великолепная Супруга была безмолвна на мгновение. На самом деле она задавалась вопросом, все ли хорошо у Бай Лин, но ребенок, похоже, не заботился о себе. Она была полностью предана Великолепной Супруге, которая и заставляла ее чувствовать себя виноватой.
Двое из них поделились секретом. Большим секретом.
Дворцовая горничная превратилась в генерального директора как евнух, но на самом деле была девочкой.
По дороге из дома во дворец двенадцать лет назад, Великолепная Супруга встретила девушку в возрасте от семнадцати до восемнадцати лет. В то время девушка была полностью покрыта грязью. Она замерзала, и все же она носила рубашку, которая была разорвана бесчисленное количество раз, как будто она была на грани смерти.
Будучи добрым человеком, она Великолепная Супруга, подобрала её увидев ее жалкую ситуацию.
Великолепная Супруга в то время была сильно одобрена императором, но между его дамами никогда не было мирных отношений. Семья Великолепной Супруги была достаточно богата, по сравнению с нацией. У нее было шесть столов еды на завтрак, обед и ужин. Когда она давала чаевые, она кидала десятками серебряных слитков, поэтому, конечно, были люди, которые ревновали.
Короли медленно росли, и борьба становилась все хуже, когда они соревновались за трон. Великолепная Супруга не была такой, не создавала сговоры и терпела в течение некоторого времени.
Следовательно, она решила, что ей нужно взрастить свою власть в гареме! И вот тогда она подумала о молодой девушке, которую она взяла, Бай Лин.
Никто не знал личности Бай Лин. Она была девочкой, но она выглядела как евнух, если она немного переодевалась. Бай Лин жила в Великолепном Ночном дворце, поэтому ее жизнь была скрыта от мира. И поскольку Великолепная Супруга всегда была щедра своими советами и наградами, никто ничего не говорил. Сверхурочная работа, все пришли к соглашению с Бай Лин, которая была евнухом.
Великолепная Супруга преподавала грамоту Бай Лин, боевые искусства и выполняла определенные задания во дворце, медленно превращая ее в важную фигуру во дворце.
Бай Лин поставила перед собой задачу помочь Великолепной Супруге, поэтому она всегда давала ей все, чтобы подняться в ряды. Теперь она была генеральным директором двенадцати офисов, поэтому она была главным евнухом в рейтинге.
Великолепная Супруга внимательно посмотрела на Бай Лин.
Молодой евнух был описан людьми как «Бесцветная хризантема из шести дворцов». Она родилась с красивым лицом, большими завораживающими глазами, была нежной и очаровательной. Она считалась девушкой, которая могла заставить мужчину сходить с ума от нее, нахмурившись. Женщины ненавидели ее за ее соблазнительный внешний вид.
Удивительно, как девушка двенадцати лет назад превратилась в такую завораживающую красоту.
Жаль, что ей пришлось одеваться как евнух.
Но если Бай Лин оденется как девочка, Великолепная супруга будет волноваться. Император мог видеть всех красоток гарема, поэтому все его супруги были обеспокоены.
Если бы она была императорской супругой или даже служанкой, ее бы ненавидели все в гареме. Её бы либо убили, либо изуродовали лицо. Но как евнух, она могла избежать неприятностей.
Всем известно, что император этой династии - лоликон. У него нет сутенеров, и он не любит табу. Бай Лин больше не знала, правильно ли или неправильно принимать роль евнуха.
Великолепная Супруга коснулась ее блестящих и гладких волос. Она улыбнулась и сказала: «Хм, похоже, ты стала красивее. Если бы я была парнем, я бы тебя не отпустила».
Выражение Бай Лин стало мрачным: «Ваше высочество, как мужчине может нравится человек, подобный мне, который не является ни мужчиной, ни женщиной?»
Говоря о мужчинах, Бай Лин не могла не чувствовать отвращения. Долгое время она жила как евнух, но она не чувствовала, что она мужчина. Однако она не чувствовала, что она тоже женщина. Растущая вокруг евнухов, у нее был другой взгляд на большинство других девушек. Она не могла представить, чтобы мужчина касался ее или даже жить с ним. Это чувство заставило чувствовать это неприемлемым для нее.
Великолепная Супруга знала о ее старой привычке, поэтому она не отслаивала слои лука. Она просто улыбнулась и сказала: «Мне нравилось говорить об этих вещах, прежде чем я вышла замуж. Посмотри, как я сейчас с его величием. Наш сын уже так вырос. Ребенок, тебе нужно иногда думать о себе».
"Мужчины…"
Бай Лин внезапно начала краснеть. Ошеломляющее и жгучее чувство от поцелуя Мин Фэйчжэня билось ключом в её груди. Ее губы внезапно начали выделять горячее ощущение, будто они горели, но ощущение было приятным. Даже она не могла понять, что происходит.
Обычно она убивала всех, кто ее обидел на месте.
Этот человек не только обнял ее, он даже глубоко поцеловал ее. Бай Лин хотела сказать, что ей было противно, но она была немного смущена, потому что не ненавидела это. На самом деле у нее было небольшое ощущение затянувшегося чувства. Раньше она никогда не испытывала этого чувства, и она понятия не имела, что происходит.
Бай Лин покачала головой, как будто она пыталась избавиться от путаницы в ее голове: Нет, нет, ты можешь сказать, что он не очень хороший парень с одного взгляда. Должно быть, он сделал что-то позорное для меня, и он ... он выглядит уродливым! Если я снова наткнусь на него, я его не отпущу.
«Пожалуйста, не волнуйтесь, ваше высочество. Сэр Цзы, и вы являетесь причиной того, что ваша слуга продолжит жить. Ваша слуга определенно не будет думать об этом»
«Я не ставила под сомнение твою преданность, глупый ребенок ...»
Великолепная Супруга покачала головой, беспомощно улыбнулась и сказала: «Я просила тебя прийти сегодня, потому что я попросила его величество посетить место императорских турниров по боевым искусствам, но я слышала, что это небезопасно. В последнее время я не спрашивала о проблемах в гареме. Я полагаюсь только на тебя. Готова ли ты изучить место и посмотреть, безопасно ли оно?
Бай Лин сказала себе: «Понятно», а потом с уважением ответила: «Твоя слуга сейчас пойдёт и посмотрит».
Затем она вдруг сказала себе: «Императорский турнир по боевым искусствам»? Тогда этот идиот будет там, не так ли? Хммм! Мин Фэйчжэнь!
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Конец романа - странно скорбный
«Сяо ... Ты в порядке?»
Су Сяо безучастно посмотрел на меня с миской с арахисом в руках, он моргнул большими глазами: «Я в порядке. Почему ты так спешил, Большой брат Мин? У меня есть арахис, ты хочешь?» Затем он посмотрел влево и вправо, чтобы проверить свое окружение: «Откуда ты пришел? Мы находимся на большой открытой площадке, как ты появился из воздуха?»
Я сердито воскликнул: «Ты идиот! Ты напугал меня!» Я еще не успокоился, поэтому мой голос был громче, чем я думал.
«Н-не кричи так громко. Это было так неловко!»
Ты знаешь, что было бы неловко? Если Су Сяо умер под моим наблюдением. Это было бы неловко, ясно?!
У убийц Лиги Убийц есть много способов убийства. Стражи Цилинь и окружение Императора сталкивались с проблемой один за другим, и сегодня была очередь Лю Шань Мэня. Честно говоря, я не чувствую себя спокойно.
Я поднял голову, чтобы увидеть гладкий подбородок Су Сяо. Затем я положил палец на шею, чтобы проверить его пульс. Хорошо, хорошо, он не отравлен. Я отправил часть своего ци в его тело на колени и не нашел ничего странного. Наконец я смог вздохнуть с облегчением. Если бы он был отравлен сильным ядом, было бы слишком поздно спасти его.
Су Сяо выглядел как ребенок, чьи родители проверяли, есть ли у него лихорадка, когда я проверял его пульс пальцем на шее. Он не мог не краснеть: «Большой брат Мин?»
Я думаю, он должен быть в порядке. Нет, я все еще беспокоюсь.
«Иди сюда, повернись для дяди».
«Пошел ты! Что с тобой не так?» Су Сяо продолжал озадаченно: «Почему ты действуешь странно? Вернулась лихорадка? Хм ... Почему твой рот красный?»
О, ничего, я просто провалился в романе с чашкой чая. Я поцеловал девушку, которая прошла мимо, ничего такого.
Ну ... Честно говоря, я все еще смущен тем, что произошло. Почему я вдруг потерял рассудок? Почему я сделал что-то подобное? Я до сих пор не знаю, почему. Но в то время я был явно не в себе.
«Ну, э-э ...» Я моргнул, и мне потребовалось совсем немного, чтобы сказать: «Я врезался, когда я шел в спешке, но что случилось на Земле? Наши люди умерли?»
«Наши люди? Никто не умер».
А? Разве он не сказал, что Тринадцать Крыльев Черного Ветра устроили атаку на городские ворота, а три члена Лю Ван Шан умерли?
«Ты всё не так понял». Су Сяо покачал головой: «Евнух, который доложил тебе, был полным идиотом. Думаю, он был испуган. Атака была не на городские ворота, а на кольце у императорского города. и убили трех Стражей Цилинь».
Я смотрел на кольцо вдалеке со следами крови на нем. Три трупа все еще были на ринге, а группа дворцовых стражей окружила их, очевидно, чтобы защитить сцену. Большинство зрителей вокруг были членами королевской семьи или детьми из благородных семей, а также слугами дворца. Казалось, они были потрясены сценой убийства, поскольку все они выглядели испуганными.
Я посмотрел на них и замолчал. Затем я сказал Су Сяо: «Сяо, иди туда, где Лю Юань, и спроси у зрителей то, что они видели. Не упускай из виду никаких подсказок».
«Сейчас?» Почему? Су Сяо моргнул: «Мы нуждаемся в рабочей силе. Это нормально, не охранять ворота?»
Я твердо сказал: «Более половины присутствующих зрителей являются родственниками королевской семьи, если мы подождем, пока этот вопрос пройдет, тогда мы будем вынуждены бегать и стучать по всем их дверям индивидуально. Никто не захочет вспомнить об этом инциденте, и будет очень сложно исследовать, большинство из них закроют для нас свои двери. Реши его сейчас, и у нас будет время на будущее».
«О, о, хорошо, я пойду сейчас». Су Сяо съел арахис, а затем с восхищением воскликнул: «Большой брат Мин, ты действительно похож на человека, когда ты действуешь правильно!»
Блядь! Этот ребенок знает, как выбрать слова ?!
Кто-то крикнул мне сзади, как только Су Сяо ушел.
"Большой брат." Тан Е выглядел подозрительным и подошел. Затем он быстро что-то вложил мне в руку и тихо сказал: «Я нашел это вокруг трупов».
Очевидно, это было что-то, что нужно было представить в качестве доказательства, и поэтому Тан Е был осторожен, когда он передал его мне.
Это был кровавый лист красной ткани, но на нем было написано восемь символов реальной кровью. Это было написано давно, так как кровь потемнела и застыла на ткани.
Восемь символов было: «Обещанная услуга была выполнена».
После убийства осталась записка?
Похоже, преступники были членами Лиги Убийц.
Первоначально они убивали одного человека в день. Я слышал, что окружение императора сумело остановить попытку. Таким образом, похоже, что они компенсировали вчерашнюю миссию и убили дополнительного человека в качестве интереса. Отношение к жизням людей как к полным ничтожествам, характерно для убийцы.
«Что именно произошло, ты видел?»
Тан Е кивнул: «Когда настало время твоей очереди, Су Сяо пошел за тобой. Как только он ушел, вошла группа императорских охранников и сказала, что им нужно усилить охрану».
Это было не странно, потому что императорские охранники отвечали за безопасность здесь.
«Но как только группа императорских охранников вошла в периметр кольца, я сразу заметил, что что-то не так. Размеры их униформы не очень хорошо подходили, и когда я подсчитал их, было ровно тринадцать."
«Тринадцать Крыльев Черного Ветра?» Я продолжал с подозрением: «Они нарядились в качестве императорских охранников? Не плохо ... Умно. Им не нужно было хорошо маскироваться, им просто нужно было обмануть нас на мгновение».
"Это верно!" Тан Е с сожалением и сердито сказал: «Я не заметил их сразу и позволил им добраться до императорского кольца. Как только они вошли, они сразу же пошли за воинами на ринге. Они были убиты, прежде чем они могли даже смогли ясно увидеть нападавших. Тринадцать из них пришли и ушли, как ветер. Они обернулись и ушли, как только они закончили. Евнух Ван отправил императорских охранников после в погоню, но ...... "
«Императорские охранники?» Это было плохое решение. Люди Лю Шань Мэня и многие другие воины императорского двора были здесь, и все же он послал имперских охранников? О чем он думал?
Но потом я понял причину.
Императорский суд был пристыжен тем, что их воины были убиты в императорском городе. Евнух Ван боялся, что больше людей умрет, если он отправит Лю Шань Мэнь, и он потеряет голову. Он, безусловно, ветеран дворца. Он прекрасно знает, как следить за собой.
Тан Е сказал: «Существует не так много императорских охранников, которые знают боевые искусства, поэтому им не удалось поймать их. Теперь они исчезли бесследно. Я был обеспокоен тем, что в внешнем императорском городе будет больше проблем, поэтому я остался здесь».
Теперь дело начало звучать странно. Во всем случае было что-то странное.
Ассоциация убийц совершает убийства за деньги, за страшные суммы денег раз на то пошло. Кому было бы так скучно, что они потратили деньги, чтобы убить воинов императорского двора? Семь умерли ранее, а теперь еще три сегодня. Ни один из них не был большой шишкой.
Забыв первые семь на данный момент, трое были убиты здесь, в императорском городе ... У кого так много свободного времени, чтобы так ударить императора в лицо? Кто устал жить? Кто нанял убийц? Какая польза от этого идет против имперского двора?
Я все еще не мог расшифровать их мысли, и еще один человек пришел.
«Молодой Мин, почему ты здесь? Разве ты не должен был быть у маленьких южных ворот?»
«Соблазнительный» голос евнуха Вана вошел в мои уши, и я не мог не задрожать.
«Ты здесь, Евнух Ван ...»
Когда я повернул голову, появился еще один человек вместе с Евнухом Ваном. Я не мог забыть ее, даже если бы захотел. Разве это не девушка в белом, о которой я упоминал?
Что, черт возьми, происходит?
Ты рассказывала обо мне Евнуху Вану?!
Не похоже на это. Евнух Ван с радостью посмотрел на лицо, сказав: «Молодой Мин, это генеральный директор Бай, Евнух Бай. Сейчас она заменяет меня как человека, ответственного за вопросы, связанные с императорским турниром по боевым искусствам. приветствуй ее».
(Прим: “он” и “она” произносятся одинаково на китайском языке)
«Девушка в белом» не выглядела дружелюбно. Она холодно улыбнулась и сказала: «Даже не приветствую меня, как неуважительно».
Тан Е очень приветствовал ее: «Приветствую, Евнух Бай».
Я был смущен.
Что? Главный директор? Евнух?
Эта красивая девушка выглядит ...
Внезапно на ум пришла мысль, и меня как-будто холодной водой окотило.
Евнух.
Она евнух. Так что еще Чжао Гао, Цай Лунь, Сыма Цянь, Гао Лиши.......
(Прим: известные евнухи в истории Китая)
Я все еще не мог этого принять. Как идиот, я спросил: «Ах, Умм, эээ, Тан, ты только что назвал эту девушку, а, нет, я имею в виду, неважно, как ты ее назвал?»
Тан Е посмотрел на меня с недоумением и ответил: «Евнух».
"Евнух?"
Бай Лин посмотрела на меня: «А что такого?»
Казалось, она злилась. Ее лицо в форме дыни тронуло мое сердце ... Какая чепуха! Что это за описание?
НЕЕЕЕЕЕТ!!!!
БОООЖЕЕЕ!
ПОЧЕМУ Я ЦЕЛОВАЛСЯ С ЕВНУХОМ?!!
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Демон Сумасшедшего Поцелуя
Я замер, пока Тан Е не закончил разговор с Евнухом Ваном и не потянул мой рукав, чтобы сказать: «Пойдем, большой брат».
Когда он потянул мой рукав, он вырвал у меня все мои мысли: «Вздох, это такая пустая трата, что такая красивая девушка - евнух». Я с сожалением сказал, как только я заговорил. Но я думаю, что только генеральный директор Бай поняла меня, поэтому это не должно быть проблемой.
Ну, я буду проклят. Когда я поднял глаза, я увидел Тана и Евнуха Ван, которые с недоверием смотрели на меня и генерального директора Бай, как будто они что-то обнаружили. Вопрос, который они имели в виду, дошел до их губ, но они просто случайно придержали, чтобы позволить ему убежать.
Бай покраснела, и она посмотрела на меня своими расплывчатыми и жалкими глазами. Я не могу сказать, что она выглядела симпатичной.
Эй, ну же, сестренка, взгляд на твоем лице вводит людей в заблуждение!
Я снова грустно вздохнул.
Сестра, кто-то заставил тебя стать евнухом?! Почему евнух такой горячий?
Моя способность различать гендерный пол была вновь поставлена под сомнение. Сначала это был Су Сяо, потом это был Мастер Куан, а теперь генеральный директор Бай. Почему я продолжаю сталкиваться с этими красавицами, чей пол нельзя отличить?
«Я старший руководитель, генеральный директор Бай Лин. Не делай глупости!» Генеральный директор Бай Лин начала поднимать бюрократические позиции и несколько раз проверяла меня, без каких-либо намерений: «Ты был выбран Лю Шань Мэнем? Ты выглядишь так себе».
Мы выглядели как пара, которая рассталась на плохих условиях, споря, как только мы встретились. Но мы даже не знали друг друга в течение часа.
«Меня послали охранять маленькие южные ворота именно потому, что я так себе».
Я сознательно подчеркнул «маленькие южные ворота». Однако Бай Лин просто холодно на меня посмотрела, указав, что она невосприимчива к моей угрозе, и ей было все равно. Она сделала такое выражение, чтобы показать, что она деловая и беспристрастная, без личных скрытых мотивов.
«Значит, ты признаешь, что это еще не все?»
А что, если я не буду?
Ее выражение резко изменилось. Она стиснула зубы и сказала: «Если ты тут, это означает, что ты пренебрег своим долгом. Мужчины! Оттащите его и избейте его до смерти дубинкой».
Блядь! Я не думал, что она пойдет по этому пути!
Твое сердце темнее, чем чернила, когда ты меня ругаешь!
Евнух Ван был перед дилеммой, поэтому он сказал: «Генеральный директор Бай, он не находится под юрисдикцией дворца, он находится под юрисдикцией Лю Шань Мэня, и он является официальным воином императорского двора ... Это ...»
«... я говорила несерьезно». Бай Лин махнула рукой, но ее взгляд говорил мне, что она была серьезна, и ее тон показал намек на жалость.
«Если больше ничего не будет, я сейчас уйду отсюда. Если случился главный инцидент, мы должны сообщить об этом нашему начальству».
Если я не найду оправдания побегу, я, вероятно, собираюсь умереть там, где я стою.
Бай Лин презрительно сказала: «Что может сделать кто-то твоего уровня?»
«Ты не должна этого говорить». Я выглядел безрассудно и продолжал: «Ты должна знать, что я, Мин Фэйчжэнь, человек с прозвищем, Демон Сумасшедшего Поцелуя имею репутацию в столице. Кроме того, это делаю и с парнями, и с девушками. Я даже разоблачил евнуха сегодня~. " Когда я говорил, я беззастенчиво коснулся моего красного рта, как мудрец, достигший просветления.
Тан Е записал мои слова с благоговением. Эй Эй Эй! Что делаешь?! Ты пытаешься сделать меня врагом всех женщин в мире?!
Евнух Ван чихнул и кокетливо посмотрел на меня. То, что он сигнализировал, было очень очевидно: как насчет свидания, брат?
Все волосы на моем теле встали ......
Но это было очевидно против Бай Лин.
Она так рассердилась, что она скребла зубами. Она тихо и сердито воскликнула: «Наступит день, когда я верну свое унижение десять раз!»
Столкнувшись с ее признанием, я не мог не покраснеть.
«Десять раз, да ...» Я посчитал в голове, а затем спросил: «Как долго будет длится наш поцелуй?»
"Иди к черту!" Бай Лин яростно направилась в мою сторону. Я сделал шаг в сторону, и она закончила тем, что сбила Евнуха Вана на землю.
Мое выражение резко изменилось, и я с негодованием и справедливо воскликнул: «Евнух Бай, это нормально, если я тебе не нравлюсь, но как ты могла так поступить с евнухом Ваном? Ты такая злая!»
Евнух Ван, который был сбит, наконец понял, что между нами есть разногласия: «Боже, этот идиот и генеральный директор Бай имеют враждебность друг к другу! Почему я влез в это? Говорят, что генеральный директор Бай злая в своей работе и неумолима, и теперь я тоже стал одной из ее целей. Мин Фэйчжэнь – магнит для неприятностей!
Поскольку Евнух Бай была руководителем евнухов, ее власть во дворце была невообразимой. Я мог только делать спонтанные комические жесты, чтобы она пока не попадала на мое дело.
Но, похоже, Евнуху Вану понадобится десять дней или полмесяца, судя по его травме. Она была слишком порочна. Похоже, она ... я имею в виду, этот евнух определенно собирается создать мне проблемы.
Ну, тогда у меня нет выбора. Время для моего шага.
«Тан Е».
"Сейчас."
"Убираемся."
Тан и я убежали в противоположных направлениях, что сбивало с толку двух евнухов. Когда им удалось отличить, кто есть кто, мы уже убежали далеко вдаль.
«Мин Фэйчжэнь!» Бай Лин сердито топнула ногой: «Если я получу шанс поймать тебя, я устрою тебе ад!»
Я побежал туда, где был Су Сяо, и узнал, что зрители увидели. Это было так, как я думал. Затем я бросился к внутреннему императорскому городу. Мне нужно поговорить с двумя капитанами о сегодняшнем убийстве.
Когда я добрался до входа, я увидел, что Сун Оу выглядел мрачным.
«У нас проблемы! У нас проблемы!»
Сун Оу увидел меня, а потом спросил: «Мин Фэйчжэнь, в чем твоя проблема? Почему ты позволил Тринадцати Крыльям Черного Ветра проникнуть?! Теперь у нас проблемы! Хм, также, что случилось с твоим ртом?»
Чёрт! Я думал, мы согласились не бить сбитого человека! Почему ты напоминаешь мне о поцелуе с евнухом?!
«Капитан, я пришел сюда, чтобы сообщить об этом инциденте». Я попытался опустить голову, чтобы он не мог видеть мой рот: «Тринадцать Крыльев Черного Ветра замаскировались под императорских охранников. По словам свидетелей, они принесли с собой оружие неправильной формы, когда они нанесли удар. Кажется, это их оружие».
«Их собственное оружие? Тогда как ...» Сун Оу, наконец, понял, что я имела в виду, и сказал: «Ты говоришь, что они не могли залезть с оружием, а это означает, что они определенно пробрались в императорский город, прежде чем мы начали наши исследования ?! Это означает, что это не имеет ничего общего с Лю Шань Мэнем, мы не провалились в нашем карауле! »
Лампочка в черепе Сун Оу включается всякий раз, когда наступает время, чтобы обвинить других.
«Я пойду и отчитаюсь перед его величием». Сун Оу остановился, как только он отошел. Он развернулся и спросил: «О, что случилось с твоим ртом? Почему у тебя губная помада?»
Чёрт! Ты используешь помаду, генеральный директор Бай?! Я поспешно вытер рот.
Сцена поцелуя снова пришла в голову.
Дай мне таз, мне нужно вырвать ......
Сун Оу посмотрел на меня, а затем внезапно воскликнул: «Ты сукин сын. Мы во дворце, и все же ты все еще находишь время на женщин? Вздох, твоя грязная личность рано или поздно тебя испортит. Столь же порочный, как тигры! "
Эй, ты думаешь, все жены тигры?
Сун Оу наорал на меня без особого внимания, а затем сразу же вернулся к императору.
Когда я увидел силуэт Сун Оу, исчезающего вдалеке, я снова обдумывал дело и странные тонкости этого. У меня возникало ощущение, что кто-то постоянно создает проблемы с какой-то целью. Но кто такой смелый и у кого есть способность.....?
Ничто не приходит на ум.
«Фэйчжэнь, это ты?»
Хм? Кто зовет меня?
Я повернул голову и увидел, что Босс Шэнь в синем боевом халате идет ко мне.
«Босс!»
«Я знала, что это ты. Не убегай. Мне нужно поговорить с тобой». Босс Шэнь внезапно опустила голову, чтобы посмотреть вниз, а затем в недоверчивом тоне спросила: «Что случилось с твоим ртом?»
Боже, черт побери! Можем ли мы прекратить говорить про мой рот ?!
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Книга 2 Глава 21
Том 2 Глава 21.
Борьба за мой путь в Лигу Убийц День
Бои на сегодня были отменены на полпути и были готовы возобновить завтра.
Босс Шэнь оставила работу в моих руках, и нужно пойти посмотреть, произошло ли что-то странное в столице военного мира.
Я действительно не хочу делать эту работу.
Лигу Убийц и секту Божественной Луны нельзя сравнивать, и, честно говоря, я не очень относиться ко мне. Я откровенно не возражаю против того, чтобы они нанесли удар столице. Но в конце концов, нападения каждый день. Никто не имеет времени и энергии разбираться со всеми. Более того, воины императорского двора охраняют столицу. Даже если «Тринадцать Крыльев Черного Ветра» было больше, но их было всего тринадцать, так что не похоже на то, что они могут вызвать огромный шум.
Но я не могу просто справиться с работой, которую Босс Шэнь дала мне бездумно. Она умна, поэтому она сможет сказать, что я не приложил никаких усилий одним взглядом.
Я нашел магазин косметики мошенников и попросил их сделать меня похожим на парня хама в кулачном мире.
Учитывая мой рост, это было не сложно. Они с радостью помогли мне наложить макияж за несколько копеек. Как только я был готов, я подошел к своему месту назначения с лицом, которое никто не узнал.
Вместо того, чтобы бегать и искать подсказки, почему бы не постучать в прямо дверь?
И таким образом, я решил пойти в Лигу Убийц в столице, чтобы поговорить с лидером.
Тем не менее, код доступа, используемый, когда мой шифу и я встретили лидера тогда, истек. Также чрезвычайно сложно встретиться с лидером Лиги Убийц, не легче, чем пытаться заставить моего шифу заплатить за его еду. Поэтому, надеясь найти его, бегая вокруг случайно на улицах, это принятие желаемого за действительное.
Но это не значит, что я должен увидеть лидера. Мне просто нужно знать, что делает Лига Убийц в столице. Это все, что я могу сделать.
Я здесь. Теперь я должен сказать пароль.
Хм, позвольте мне подумать ......
«Люби нацию, люби семью и люби свою младшую военную сестру!»
Как только я это сказал, ястреб с хитрыми глазами выскочил и прошептал: «Остерегайся пожаров, остерегайся воров и остерегайся своего старшего военного брата!»
Я посмотрел на идиота. Он оглянулся на меня и, как вор, спросил: «Я не видел тебя до этого, брат, ты за печеньем или парными булочками?»
Печенье желтое, поэтому это означало, что вы работали в правительстве, приготовленные на пару булочки белые, поэтому это означало, что вы были из сект справедливости военного мира. Когда они иногда натыкаются на тех, кто из сект справедливости, они бросают булочку собаке, а затем издеваются над человеком из секты правосудия насмешливо, потому что они не понимают, о чем они... ,
Их выбор слов для их кода доступа весьма интересен.
Разумеется, они использовали продукты питания в качестве названия для разных сект, с различиями для сект правосудия и злых сект.
Кажется, я помню, что Шаолинь был клейким рисовым рулетиком со сладкой фасолью, Удан был говядиной со смешанным холодным салатом, а Эмэй был супом из лапши ... Все их имена идиотские!
Кроме того, я никогда не понимал, почему Стражи Цилинь звались спагетти Болоньезе, пока я не услышал, что они преследуют три зла Хэ Дуна. Они послали более четырехсот человек после этих трех жалких ошибок и бросили на них свои стальные сабли. Да, более четырехсот саблей. Три зла превратились в фарш на месте. В результате чего, было зловоние крови...
Короче говоря, сектам справедливости присваиваются относительно светлые продукты, тогда как злым сектам присваиваются относительно темные продукты.
И я должен быть ......
«Я люблю тушеные свиные лопатки в соевом соусе».
Человек слушал в страхе.
«Люди из Ночной Крепости редко появляются здесь!»
Ночная крепость ... Это ветвь горы Дало, которую начал мой шифу в Цзян Нань. Из-за того, что он был напуган, он не осмелился называть его ветвью Горы Дало, чтобы избежать грома и гнева, который может убить его ударом пальцев. После этого Ночная Крепость продолжала существовать, но никто на самом деле не знал, что это ветка горы Дало. И из-за ужасной репутации Ночной Крепости, она всегда считалась злой сектой.
Но я не могу попасть в Лигу Убийц, сказав им, что я из секты правосудия.
Парень, который меня принимал, отвел меня в игровое здание. Мы пересекли длинный коридор, повернули налево, повернули направо и неожиданно оказались на заднем дворе. Он открыл дверь, и я обнаружил, что на совершенно другой улице.
Он провел меня через две другие улицы и в чайную, которая выглядела откинутой и изящной. Это была четырехэтажная чайная. Мы поднялись на третий этаж и вошли в темную решетку и продолжали подниматься на пятый этаж, скрытый на крыше, который не мог быть замечен снаружи или внутри.
Я был ошеломлен. Эти ребята придумают что-нибудь для своей разведывательной работы. Если бы я был из секты правосудия, я бы, наверное, потерял обратную связь и плакал по своей маме.
Человек, который меня принял, вошел внутрь, чтобы сообщить об этом другому человеку. Некоторое время я ждал у двери, а потом они, наконец, впустили меня.
Прежде чем я смог войти, я услышал смех, который звучал так, как будто это происходило от зверя.
«Ваахаха, нет никакой возможности слетать в Цзян Нань. Даже мы не смеем вести себя напыщенно, когда работаем в Цзян Нань. Они говорят Десять миллионов Цзян Нань, «Семь белых правителей чемпионов». С этими семью свирепыми лидерами, ни один из членов моей секты не осмеливается действовать опрометчиво. Только Ночная крепость выделяется. Я уже давно собираюсь встретиться с кем-то из Ночной крепости. Войдите.
Я вошел в зал и увидел только парня, который выглядел сытым и откинутым назад. Судя по его физическому состоянию, я не думаю, что он весит триста килограммов. У него были пара вонючих ног и грязная борода, но, черт возьми, он был счастливым ублюдком. У него было четыре красивые молодые девушки вокруг него. Двое делали ему массаж спины и плеч, в то время как двое других массировали ноги.
Мне действительно стало жалко, что молодая девушка массирует ноги ...
«Хахахахаха, молодой человек, ты был тем, кто хотел видеть маня, Мэн Цзяннаня?»
Похоже, что он лидер лиги убийц в столице.
Но, брат, твое имя оторвано от Мэн Цзянну?
(прим: Мэн Цзянну – знаменитая личность в китайском фольклоре)
«Да, моя фамилия - Мин».
«Правильно. Член семьи Мастера Мина из Ночной крепости должно звать Мином». Он осмотрел меня, широко улыбнулся: «Ты выглядишь как кто-то из нашей секты».
Те из сект зла не называют себя членами «сект зла». Некоторые из них называют себя «людьми из лесов» или «людьми нашей секты», которые означают одно и то же, и это «мы в одной группе».
«Зачем ты пришел ко мне, брат Мин?»
«У меня есть кое-что, о чем я хотел спросить тебя, Босс Мэн».
«Ты слишком вежлив». Мэн Цзяннань помахал рукой, усмехнулся и сказал: «Ночная крепость имеет отличную репутацию. Я очень уважаю Мастера Мина. Наши члены в Цзян Нане, как суки, боятся этих ублюдков, «Семь белых правителей чемпионов», но посмотри на Ночную крепость, ты совершенно другой. Что-нибудь случилось все эти годы? Нет. Ночная крепость всегда с каждым разом смогла свести с ума «Семь белых правителей чемпионов». Я восхищаюсь этим. Я восхищаюсь этим!
Действительно, Ночной Крепости никогда не было никакого горя в Цзян Нань. И это потому, что семь сект, составляющих «Семь белых правителей чемпионов», знают о настоящем фоне Ночной Крепости. Они не создают проблем Ночной Крепости, чтобы не порочить репутацию моего шифу. Это так стыдно, что я никому об этом не расскажу ...
«Ты слишком добрый, босс Мэн. Я пришел сюда, чтобы спросить ...»
"Подожди." Мэн Цзяннань протянул короткую руку, напоминающую свиную ногу: «Я не буду отвечать на твои вопросы, потому что подозреваю, что ты не из Ночной крепости».
Мое сердце застыло: «Почему ты так говоришь?»
Мэн Цзяннань усмехнулся и сказал: «Все говорят, что мы - организация убийства номер один, но это не совсем так. Мы всего лишь организация, которая объединяет убийц. Мы не продаем убийц. Мы продаем информацию. Думаешь, мы не знали, кто ты?
Я посмотрел на него и откровенно спросил: «Кто я такой?»
«Твоя фамилия действительно Мин, но, к сожалению, ты не из Ночной крепости. Ты из Лю Шань Мэня».
В глазах Мэн Цзяннана появился убийственный взгляд, и он крикнул: «Мин Фэйчжэнь! Ты пришел из Лю Шань Мэня. Мои подчиненные увидели тебя. Ты смеешь утверждать, что ты из Ночной крепости? Люди, убейте его!»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************
Книга 2 Глава 22
Том 2 Глава 22.
Мастер Ночной Крепости
Я повернул голову в сторону, искоса посмотрел на Мэн Цзяннаня, засмеялся и спросил: «Босс Мэн, я пугливый кот, пожалуйста, не пугай меня». Люди Мэн Цзяннаня окружили меня в одно мгновение. Площадь здесь, на крыше, была небольшой. Я должен отдать ему должное за то, что он смог скрыть так много людей здесь.
Мэн Цзяннань внезапно быстро протянул руку, чтобы остановить своих людей от наступления. Он выглядел так, будто думал о чем-то, он сказал: «Мин Фэйчжэнь, ты думаешь, что я не смогу убить тебя?»
«Это просто убийство, конечно, ты сможешь. Я просто не верю, что ты так легко убьешь кого-то из Лю Шань Мэня». Я посмотрел на его толстый-как-свинья живот. Похоже, я был прав. Затем я продолжил: «Особенно кого-то из Лю Шань Мэня, кто знает пароли вашего мира. Разве это не плохо?»
«Кто ты такой? Откуда ты знаешь наш пароль?»
«Я действительно из Ночной Крепости. Я просто связан делами, которые у меня с Лю Шань Мэнем сейчас».
Выход на пенсию - это работа, поэтому я не врал.
«У вас есть доказательства?»
«То, что я говорю. Ты хочешь получить доказательства от кого-то из Ночной крепости? Ты потерял рассудок?»
Ночная крепость всегда считалась еретиком военного мира, прежде всего из-за их свободной природы. Поэтому мой ответ Мэн Цзяннаню вызвал еще большее подозрение. Мэн Цзяннань не мог понять, что я имел в виду. Он огляделся. Затем он вдруг улыбнулся, обнажив зубы. Он оттолкнул девушек вокруг себя одной рукой и встал: «Поскольку ты утверждаешь, что ты из Ночной крепости, то я думаю, ты не возражаешь доказать это».
«Как ты хочешь, чтобы я это доказал?»
«Как люди в кулачном мире, с помощью боевых искусств».
«Это ...» Я колебался. Я хотел отказаться.
Мэн Цзяннань внезапно закричал: «Цай Де, проверь его навыки боевых искусств».
Неожиданно служанка скользнула на мою сторону, как бабочка. Она взяла свою серебряную шпильку с ее волос, которая была такой же великолепной, как облака, указала на меня острым кончиком и ударила по моему шейному отделу позвоночника. Ее последовательность движений была гладкой, как поток воды, который мои глаза не могли не обожать. Скорость, с которой она снимала шпильки руками, была невероятно быстрой. Когда она ударила, ее волосы еще не потеряли свою первоначальную форму.
Девушка не была старой, но она была доверенным телохранителем, поэтому ее нельзя было недооценивать.
Я не мог не сопротивляться. Я протянул два пальца, схватил шпильку между ними, а затем осторожно переложил руку вверх, вынимая ее из маленькой руки. Затем я использовал большой палец, чтобы осторожно оттолкнуть ее правую руку. Молодая девушка развернулась, где она стояла. Я последовал за ее спиной и вернул шпильку туда, где она была первоначально. Все произошло так быстро, что волосы не изменились, как будто ничего не случилось.
Молодая девушка потеряла все силы из-за вращения. Ее тело стало слабым, и она упала на землю после этого. Я поймал ее на руки как раз вовремя. Она свернулась калачиком в объятиях и подняла голову, чтобы посмотреть, наши глаза встретились.
Девочке было всего тринадцать. Она была похожа на милую, нефритовую красотку. Я ущипнул ее подбородок и дразнил ее: «Ты выглядишь так мило, и все же ты такая порочная. Осторожно, возможно, ты не сможешь найти кого-нибудь, желающего жениться на тебе в будущем».
Молодая девушка полностью покраснела, но не знала, что делать, пока она была на моих руках. Рукавом, она закрыла лицо и не осмелилась взглянуть на меня.
«Стыдно! Иди сюда!»
Крик Мэн Цзяннана заставил девушку вернуться в чувство, и она неуклюже и быстро оторвалась от моих объятий. Когда она вернулась, она бросила взгляд на меня.
Эй, мисс, ты скучаешь по объятиям дяди?
«Нин Шань, вперед!»
Мэн Цзяннань снова закричал, и из стороны вышел человек. Свет от его меча появился за ним, и он совершил шквал кругов меча, чтобы озадачить людей. Его боевые искусства были в основном наравне с молодой девушкой. Хотя он был не таким злобным, как молодая девушка, его движения и положение были намного выше.
Но он был парнем ... ..
И поэтому я протянул руку в центр света его меча и прижал руку к мечу. Затем я схватил его за руку и ударил его об землю, словно размахивая молотком. Материалы, используемые для строительства здания, были хорошими. Они были твердыми и удароустойчивыми. Он трижды отскочил от земли и затем потерял сознание.
Выражение Мэн Цзяннана стало навязчивым. Было очевидно, что мои боевые навыки превысили его прогнозы.
«Брат Мин, твои навыки удивляют. Я вижу, что ты раскрываешь свои навыки здесь». Мэн Цзяннань презрительно продолжил: «Пока я живу, я никогда не буду иметь дела с кем-то из правительства. Это правила Лиги Убийц. Я не могу сравниться с твоими навыками, но я не думаю, что ты можешь убить всех здесь.
Я чувствовал, что жирная задница была очень заинтересована: «Босс Мэн, ты проверил мои боевые искусства, и все же ты все еще не доверяешь мне?»
«Ты высоко квалифицирован и превосходишь экспертов высшего уровня в кулачном мире. Я не верю, что есть еще один твоего уровня в Ночной крепости, не так ли?»
«Значит, тогда в Лю Шань Мэне?»
"......"
Мэн Цзяннань все еще не мог быть уверен. Когда ему показалось, что он, наконец, что-то придумал, он холодно усмехнулся и сказал: «Недавно я изучал новый стиль цигун, который позволяет мне протыкать стены руками и убить тигра одним ударом ладони без побочных эффектов. Брат Мин, если ты сможешь противостоять трем моим ударам ладоней ... .. "
«Нет необходимости переживать столько неприятностей». Я сделал большой шаг вперед и появился на стороне Мэн Цзяннана, а затем поднял его в воздух одной рукой. Я собрал
энергию в правой руке и ударил по стене, создав отверстие в стене без звука, используя силу Инь. С Мэн Цзяннанем на буксире я выскочил из отверстия.
Все произошло так быстро, как вспышка молнии. Когда люди Мэн Цзяннана заметили это, мы оба уже исчезли.
После выхода из чайной я не убежал. Я вздохнул, освежил свое тело, а затем повернулся и побежал вверх. После нескольких шагов мы достигли истинной крыши чайной. Из-за того, что я был так быстр, люди, проходящие мимо, не заметили, что двое мужчин внезапно появились на крыше чайной.
Мэн Цзяннань потряс меня, прежде чем его чувства вернулись к нему. Он посмотрел на меня с полным недоверием.
«Просто сейчас, твоя ... техническая работа цигун, которую ты использовал, чтобы подняться по стенам ... Были ли это Ночные Шаги Ночной Крепости? Была ли это удивительная техника цигуна?»
Да, да. Все, что вам нужно сделать, это узнать Ицзинь Цзинв возрасте восьми лет, искусство культивирования Тайчи в возрасте одиннадцати лет и Весенний ветер Дождливой ночи в возрасте пятнадцати лет ... и вы сможете исполнять «Ночные шаги» до 20 лет. Я гарантирую!
«М-Можешь…ли ты ... быть ...»
Мэн Цзяннань, похоже, что-то понял. Он посмотрел на меня, широко открыв глаза.
Я усмехнулся и сказал: «Ты говорил, что меня узнал? Почему ты не узнал меня с самого начала?»
«Ты хозяин Ночной крепости!»
Правильно ... Я на самом деле являюсь хозяином гребанной Ночной Крепости.
Через два месяца после того, как мой шифу создал секту, он назвал меня следующим представителем воинственного мира, связанного с насилием над женщинами-Цзян Нань. Я отклонил его приказ и отказался следовать ему. Он сошел с ума, угрожая раскрыть мою коллекцию порно Шии.
Моя Шии ревнива и неумолима, когда она разозлится. У нее нет терпения к плохим вещам. Я вынужден был согласиться ради моей тринадцати тысячной коллекции порно книг.
И это было так, как я думал. Роль мастера Ночной Крепости была просто полным дерьмом. Люди каждый день ходили на поиски неприятностей, и даже те из сект зла под семью белыми правителями приходили и искали убежища. Худшие из них были мои младшие ученики, которые пришли присоединиться.
Я не приносил людям неприятности, я не делал трудностей для секты, я не делал женщин в Цзян Нане беременными, я имею в виду, страдающий тяжелыми психологическими травмами, но я принял этих людей. В принципе, я бил их в подчинении и научил их вести себя. Ночная крепость действительно не выделялась.
Но поскольку мои младшие ученики отстали и имели глупые идеи, Ночная крепость выглядела как крайне злая секта.
Но из-за того, что семь белых правителей не могли нас тронуть, никто больше не осмеливался. Семь белых правителей прекрасно знали, что Ночная крепость не вызовет неприятностей, поэтому они закрыли на нас глаза. Другие секты и школы Цзян Нана думали, что мы настолько велики, что даже семь белых правителей не осмелились начать с
нас. Следовательно, люди смело заявляли о нас, говоря, будто мы ели людей целыми, с костями и со всем. Следовательно, Ночная крепость существует до сих пор. Таким образом, в военном мире Цзян Нана сформировалась совершенно бессмысленная злая секта.
Ночная крепость по сей день уважаема злыми сектами ...
Мэн Цзяннань выглядел так, будто он только что проснулся от сна. Он закричал высоким голосом, как будто он встретил своего кумира: «Пожалуйста, простите мое невежество! Я был невежественен!» Мэн Цзяннань, хам и грубый человек, опустился на колени и бесцеремонно кланялся.
Именно поэтому я вытащил его на улицу. Если он такой, я не представляю, какими будут его люди. Мне все еще нужно передвигаться в столице. Мне будет неудобно, если все его люди узнают мою личность.
«Тот, кто не знал, не может быть обвинен. И титул «Мастер ночной крепости» не стоит упоминать». Это просто ни на что не годная, хулиганская секта в Цзян Нань ... .. Хотя я и унаследовал титул от моего шифу, репутация была настолько разрушена, что я презирал ее сам.
«Тебе не обязательно быть формальным, Босс Мэн».
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Книга 2 Глава 23
Том 2 Глава 23.
Окажи мне услугу
Я привел Мэн Цзяннана обратно в скрытую комнату. Когда мы вернулись, там было меньше половины его людей. Я предполагаю, что они ушли, чтобы спасти его.
Мэн Цзяннань быстро призвал своих людей вернуться.
Я оторвал лист на ширме и разломал его на две части древесины. Затем я прибил ее, чтобы закрыть отверстие, которое я создал раньше.
«Теперь, когда ты знаешь мою личность, я надеюсь, что ты будешь терпеливо слушать меня немного, да?»
«Да, конечно, конечно».
Его охранники-убийцы затруднялись принять ситуацию, видя, как он обращался со мной с предельным уважением. Босс Мэн, казалось, относился ко мне более любезно, чем его собственный биологический отец.
Я рассказал им о том, что воины были убиты сегодня в правительстве.
Мэн Цзяннан мрачно выглядел, когда он услышал это, и общался с девушкой по имени Цай Де, используя его глаза. Молодая девушка сразу поняла, что это значит, и увела всех, включая себя. Когда она ушла, она бросила на меня взгляд.
Я улыбнулся ей. Молодая девушка покраснела и выбежала с опущенной головой. Как мило, теперь я действительно хочу, чтобы служанка заботилась обо мне. Но бессмысленно даже хотеть этого. Если Шии узнает, хехехе ......
«Не мог бы ты рассказать мне, Босс Мэн?»
«Я действительно сожалею об этом, мастер Мин, я действительно не знаю подробностей».
А? Ты выгнал всех только чтобы сказать, что не знаешь? Я думал об этом ... Это неправильно. Ты отправил их, чтобы ты не выглядел плохо, не так ли?
«Как вы сказали, Мастер Мин, это работа Тринадцати крыльев черного ветра». Мэн Цзяннань подтвердил мою гипотезу: «Однако они не уведомили Лигу Убийц о работе, и мы не предложили им работу. Это было то, что они приняли сами по себе».
Вот так вот?
«Значит, твоя группа не отправила их на работу, а скорее они сами взяли на себя эту работу?» Я моргнул: «Это не имеет смысла. У тебя есть филиал в столице, так зачем им нужно принимать работу самостоятельно? Это решение с высоким риском. В круге лиги убийцы занимают рабочие места от известных клиентов, а не незнакомых людей, верно? Разве это не правило?
«Я согласен. Честно говоря, я был в ярости, когда узнал, что это были они. Однажды я звал их лидера, чтобы упрекнуть его, но они настаивали на завершении миссии. Я пригрозил выгнать их из Лиги Убийц, но они не послушали. Даже я не могу понять, почему.
"......"
Я впал в глубокие мысли.
Хотя этот случай странный, он отвечает на мой вопрос. Я сказал вам, что Лига Убийц не нападет на императорский двор и не бросится в кризис. Это глупо. В то время как злые секты обладают большой властью в кулачном мире, как только дело доходит до борьбы с императорским двором, все они прячут и закрывают рот, потому что они знают, что
независимо от того, насколько они сильны в кулачном мире, они не могут победить императорский двор. Следовательно, они не бросят вызов грозному врагу - имперскому суду.
Не думайте ни на секунду, что Тринадцати крыльев черного ветра важные шишки и на взводе после последних нескольких дней. Императорский суд в конечном итоге сможет достать даже их самые глубокие секреты, если они решат. Это вопрос времени.
Я посмотрел в направлении Мэн Цзяннана: «Разве ты не боишься, что императорский суд будет нацелен на тебя, если это так?»
Мэн Цзяннань горько усмехнулся и сказал: «Кто сказал, что я не боюсь? Те, кто в этой отрасли, больше всего боятся быть од прицелом правительства, поэтому я недавно увеличил количество сборщиков информации. Я не осмелился отпустить моих охранников поэтому я обидел вас раньше, Мастер Мин. Пожалуйста, простите меня за это».
Я махнул рукой, чтобы указать, что я не против.
Если это так, то это имеет смысл. Тем не менее, расположение Тринадцати крыльев Черного ветра снова стало загадкой.
«Босс Мэн, ты можешь связаться с ними от моего имени?»
«Гм ... ..» Мэн Цзяннань мрачно посмотрел: «Я думаю, вы уже знаете правила нашей работы. Информация, которую я имею, является секретом даже для лидера Лиги Убийц. Я не могу сказать вам, как связаться с Тринадцатью крыльями черного ветра».
Я сердито возразил: «Хм, босс, твои женщины из золота или чего-то еще? Ты даже не дал мне одну!»
Мэн Цзяннань неуклюже улыбнулся: «Мне, мне очень жаль, как насчет кого-то еще. Цай Де хороша?»
У тебя на самом деле был ответ на это?
Это жирное тело действительно невероятно.
После того, как мы закончили, щеки мисс Цай Де были ярко-красными. Она выглядела очень мило.
Босс Мэн, наконец, извинился с улыбкой: «Шутки - это шутки. Как правило, я не могу сказать вам».
Я поднял руку, чтобы остановить его.
«Не волнуйся, Босс Мэн, я не стану просить тебя о невозможности, я просто хочу, чтобы ты оказал мне, Мин Фэйчжэню, услугу. Иди и свяжись с «Тринадцатью крыльями Черного Ветра». Будет достаточно, если ты просто свяжешься с ними от моего имени. Меня не волнует, что они делают, я не хочу возиться с ними, но я не хочу неприятности, завершая свою работу в Лю Шань Мэне. Ты понимаешь, что я говорю? "
Мэн Цзяннань остановился на мгновение, затем рассмеялся и сказал: «Ха, мне было интересно, в чем дело. Теперь я знаю, что у вас есть дела в Лю Шань Мэнэ и хочешь, чтобы я что-то сказал им. Я должен дать им знать, и сказать им «позаботьтесь». Легко. Я скажу им сделать Мастеру Мину одолжение, как вы думаете?
«Так будет лучше. Мне нужно идти сейчас». Ну, теперь мы можем рассмотреть договоренности. Все, что нам нужно сделать, это подождать, пока они примут приманку. Босс Мэн и я обменялись взглядами и улыбнулись друг другу, я вышел из его чайной.
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Книга 2 Глава 24
Том 2 Глава 24.
Солнце садилось много раз
Закат, но Мин Фэйчжэна еще не было.
Члены Стражи Цилинь и Лю Шань Мэня снова в очередной раз столкнулись около дверей Лю Шань Меня.
Стражи Цилинь хитры. Они не входят в служебные помещения Лю Шань Мэня, и они фактически не уничтожают мебель Лю Шань Мэня. Они только избивают полицейских, когда они встречаются без причины.
Каждый день они приводят отряд. Лидер сегодняшнего отряда был парнем, который выиграл три из четырех поединков, обычно неправильно узнается как Лю Цзы из Таверны Дун По, тайный официант, и получивший бесплатную рекламу из-за того, что в последнее время погибло слишком много Стражей Цилинь, И Исянь.
Основываясь на его боевом мастерстве, он даже не может быть ранга И. В лучшем случае он находится на ранге Бин или Дин, как блуждающие воины. Ему просто повезло, что у его семьи были деньги, чтобы сэкономить и «поделились» большими деньгами с людьми, что позволило ему обойти правила и стать воином ранга И.
Это самый высокий ранг, которого он когда-либо достигнет своими навыками.
Тем не менее, с недавней цепочкой событий, которые произошли, Стражи Цилинь в рейтинге Цзя в столице были убиты, заставив Лун Цзайтяня поставить воинов ранга И вместо мертвых. Но в то же время он был обеспокоен тем, что больше будет убито, если он выдвинет тех, кто был действительно способным. Поэтому из-за обстоятельств И Исянь был повышен. И идиот сумел получить самую большую славу в его жизни. Никто этого не ожидал.
Сун Оу пытался вернуться к Стражи Цилинь сегодня в зале Сюань У безрезультатно, вместо этого попал в организованный поединок с Лун Цзайтянем. Это, в свою очередь, привело к тому, что Стражи Цилинь усилили свое издевательство над Лю Шань Мэнем.
И Исянь привез более шестидесяти человек, устроив засаду с двух сторон темных переулков Лю Шань Мэня, ожидая, что полицейский выйдет. Однако, после победы над пятью ранее, ни один человек не вышел снова, оставив их несколько разочарованными.
В то же время у двери на другой стороне.
Су Сяо был взволнован. Очень взволнован.
Из-за его трех побед на ринге сегодня он привлек горячую поддержку бесчисленных молодых девушек, дам и горничных, из-за чего он ругался на каждого Стража Цилинь и члена свиты императора, когда они входили на ринг. Это не было слишком большим делом для свиты императора, поскольку два отделения не враждовали, и они были немного терпимы.
Тем не менее, Стражи Цилинь с ума сошли. Они были так разъярены, что они прыгали, как кролик, у которого загорелся его хвост. Они выглядели так, будто они просто хотели броситься на арену и содрать кожу с Су Сяо живьем. Другая группа бросала странные взгляды на Су Сяо, так как они зловеще обсуждали, как похитить Су Сяо, увести его куда-то, где никто не узнает, и содрать кожу живьем втайне.
И потому, что сегодня было нападение Су Сяо не разрешалось уходить после возвращения в офис.
Это было не важное дело. Он просто устал от борьбы за целый день. Но, как повезло, у Су Сяо закончилась его любимая китайская медовая саранча. Без неё он не мог мыться.
Су Сяо размышлял о том, должен ли он выходить на улицу и сражаться со Стражами Цилинь. Он не может выиграть их в бою, но ... маленький белый нос Су Сяо почувствовал запах, когда он принюхался. Он не мог дождаться завтра. Проблема заключалась в том, что засада ожидала его снаружи.
«Если бы здесь были Тан Е или Большой брат Мин». Су Сяо вздохнул и сказал: «Тан бы определенно захотел пойти и принести это для меня ... Ммм ... Если бы я дал Большому брату Мин что-нибудь хорошее, он тоже сделал бы мне одолжение».
Су Сяо увидел, что кто-то прошел мимо, и его глаза загорелись.
«Дедушка Хуан, ты сейчас не работаешь?»
Старик, ответственный за уборку офиса Лю Шань Меня, старый Хуан повернул голову, чтобы посмотреть, увидел Су Сяо, который все улыбался, и тот сразу понял, что у него есть просьба. Не стоит недооценивать его за неграмотность. Он всю жизнь чистил и убирал Лю Шань Мэнь.
Трудно сказать, является ли он призраком или человеком, если вы понимаете, что я имею в виду.
«Ты хочешь о чем-то попросить меня? Я не могу, я не могу. Не сегодня. Завтра ко мне приедут мои внуки из деревни. Мне нужно спешить домой и убраться. Я не могу помочь"
«Подождите, дедушка Хуан!» Су Сяо схватил его за рукав: «Пожалуйста, помоги мне только один раз. Мне нужно кое-что купить, но люди снаружи не выпустят меня. Ты единственный в офисе, который может прийти и уйти свободно. «.
Су Сяо потянул рука Хуана. Он был молод, и то, как он дернул рукав, было похоже на внука, умолявшего дедушку.
Старый Хуан смягчился: «Что ты хотел купить? Я не буду покупать, если мне придется далеко идти».
«Ты лучший, дедушка!» Су Сяо весело сказал старому Хуану название.
«А? Медовая саранча?» Старый Хуан уставился на него широко раскрытыми глазами: «Это то, что ты хочешь? Боже, тебе не нужно это покупать. У меня есть кусок, оставшийся после уборки туалетов. Возьми его и используй. Не нужно покупать».
«Это не одно и то же: у того, который хочу я, специальный аромат, я не смогу спать, если это другой аромат, он также хорош для кожи». Су Сяо разочарованно уставился на Хуана, как бы говоря: «Ты ничего не знаешь, дедушка».
Старый Хуан почесал голову: «Ты хочешь чего-нибудь хорошего для своей кожи? Какая ты сумасшедшая девушка».
"Я парень!"
Су Сяо посмотрел на старого Хуана, а затем достал пять серебряных слитков. Глаза старого Хуана искрились. Это было эквивалентно его зарплате за месяц. Эта девушка непременно проводит щедро.
«Медовая саранча стоит четыре слитка, оставшийся тебе».
«Хорошо, я хожу». Старый Хуан быстро взял и сунул в карман, как будто боялся, что Су Сяо передумает. Когда он собирался уйти, он посмотрел на Су Сяо и повторил: «Это обещание, оставшийся слиток моя. Не обманывай меня».
«Я не обманываю тебя, все хорошо, если ты принесешь мне то, что я хочу. О, хорошо, я хочу только один из Элегантного Грушевого Дома на восточной стороне города, и нигде больше».
«Хе-хе, восточная сторона города, да?» Старый Хуан улыбнулся глазами и продолжил: «На восток от города слишком далеко, это... Ты слишком суровы со мной, это заставляет тебя выглядеть скупо, нет?»
Ты, старик, ты вор!
Су Сяо ворчал, он достал еще немного денег.
«Вот еще два слитка, дополнительные». Су Сяо кивнул и весело сказал: «Разве ты не увидишь своего внука завтра? Купи ему что-нибудь приятное поесть и какую-нибудь новую одежду».
«Нет-нет. Будет плохо, если я слишком сильно их испорчу». Старый Хуан нервно махнул руками: «Если я что-то куплю, то я куплю книги. Ничто не сравнится с чтением, согласен? Или, я сэкономлю деньги для них, чтобы они могли пойти и узнать боевые искусства в школах боевых искусств. В наши дни хорошо знать боевые искусства».
«Это тоже хорошо. Деньги твои, трать их, как тебе нравится».
«Ой, ой, мисс Су, ты действительно такая милая, в отличие от этого вора Мин Фэйчжэня. Он всегда разводит меня на вино, когда мы играем в кости».
«Дедушка, я парень!» Су Сяо сердито закричал, а затем снова стал счастлив. Он покачал головой, когда сказал: «У Большого Брата Мина нет манер. Ему нравится шататься весь день».
«Это не странно». Старый Хуан усмехнулся и продолжил: «Вы, полицейские, обычно не очень цените нас. Ты единственная девушка, которая меня приветствует. Я могу не сказать этого, но я рад, что ты меня приветствуешь. Что касается твоего Большого Брата Мина, ничего в нем не похоже на полицейского. Мы отлично ладим. Я здесь уже давно, но я встречал только двух таких людей».
Су Сяо быстро моргнул: «Два человека? Кто другой?»
«Другой? Хе, ты не увидишь его».
После того, как он убрал деньги, старый Хуан проверил по обеими сторонами, убедился, что все в порядке, а затем повернулся, чтобы уйти.
Когда Су Сяо наблюдал, как его силуэт удалялся, у него внезапно возникло непростое чувство.
«Он ... не обманет меня деньгами, не так ли?» Су Сяо покачал головой и решительно сказал: «Дедушка Хуан - хороший человек, он меня не обманет!»
В этот момент темные тени у стены за задней дверью начали двигаться. Су Сяо совершенно не обращал внимания на то, что должно было произойти.
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Том 2 Глава 25.
Достойны ли вы быть руководителем за кулисами?
После ухода из Лиги Убийц я не вернулся к Лю Шань Мэню. Вместо этого я отказался от сна, и наблюдал рядом.
То, что я сказал Мэн Цзяннаню, было ловушкой.
Я знал, что он не сказал бы мне, как связаться с «Тринадцатью крыльями Черного Ветра», поэтому я заставляю его связаться с ними, и буду держаться сзади, чтобы отследить их.
Кто обвиняет меня в коварстве? Это называется быть умным!
Честно говоря, я действительно не хочу беспокоиться о Тринадцати крыльях Черного Ветра в столице.
Но, будучи лояльным читателем черно-белого отражения, и человеком, который пользуется сплетнями, я должен увидеть, что Тринадцать крыльев Черного Ветра, не имеют никакого значения. Тринадцать убийц пытаются бросить вызов императорскому двору; вам не кажется, что это заслуживает освещения в прессе?
Если личность руководителя заслуживает освещения в прессе, я могу написать письмо читателя издателям «Черное и белое отражение» и продать за дополнительные деньги.
Благодаря тому, что я много отдыхаю и хорошо питаюсь, я на самом деле хорошо отдохнувший. Середина ночи. Тихо, вокруг была тишина, кроме ночного гонга часов и собачьего лая.
Я заказал немного говядины и вина в близлежащей таверне, а затем отправился в магазин лапши, чтобы купить пару булочек, наполненных мясом ягненка. Затем я сел есть на крышу большого дома, я молча ждал.
Истинная сущность деликатеса - это не сама пища, а соответствующее событие, атмосфера и т. д., как и в случае с боевыми искусствами.
Сначала я собрал несколько кусочков говядины, тушенных в соевом соусе. Сочетание говядины и соевого соуса было идеальным. Употребление этого в середине ночи - это форма наслаждения. Затем я схватил сухожилия говядины и смешал его с прозрачной жирной частью и несколько охлажденной частью, и положил в рот. Если вы съедите только одну часть, вы не будете удовлетворены, но съев их вместе - это будет прекрасно. Масляная часть прекрасно сочетается с сухой частью. Это сочетание, совершенное на небесах.
Я также пробрался на склад, чтобы украсть виноградное вино, которое было сварено с использованием методов, переданных в западных регионах. Его мягкий аромат идеально сочетался с говядиной.
Ах, блаженство бесконечно.
Пока я рассказывал о еде, они начали двигаться в чайной.
Группа людей, одетых в черное скрытно вышла из чайной комнаты. С того места, где я сидел, их было восемь. Среди них была молодая девушка, с которой я познакомился сегодня, Цай Ди, и обладатель меча, Нин Шань. Похоже, они люди Босса Мэн.
Они пошли, как только они подтвердили, что поблизости никого нет. Я был на самом деле очень далек от них. Они, вероятно, никогда не думали, что я смогу увидеть их так четко с такого большого расстояния.
После того, как они ушли, я остался там, где был.
Ха, ты пытаешься меня обмануть? Тебе нужно отправить восемь человек, чтобы уведомить «Тринадцать Крыльев Черного ветра»? Босс Мэн, очевидно, не был среди них.
Дело не в том, что Босс Мэн обнаружил, что я рядом, наблюдая за ними, а в их привычке. Организации, такая как Лига Убийц, всегда очень осторожны в своих действиях. Они используют для работы несколько групп, так что в случае, если кто-то действительно наблюдает, они не будут случайно обнаружены из-за небрежности.
И как я и ожидал, вторая группа людей, одетая в черное, вскоре вышла из чайной. Среди них был большой парень, который, очевидно, был боссом Мэн. Они также просмотрели вокруг, прежде чем отправиться в путь.
Режьте его, как вам нравится, но похоже, что они настоящая цель. Пришло время прикончить их!
Наконец я встал, но потом внезапно увидел еще одну группу, одетую в черное выходящую из чайной. Это была третья группа. Эта группа посмотрела влево и вправо, нервно оглядывалась, а затем ушла в совершенно другом направлении к двум предыдущим группам.
Что теперь? Эта группа гораздо более подозрительна, чем предыдущие две ...
Хорошо, вопрос: какая группа - это группа, которая свяжется с Тринадцатью крыльями черного ветра?
Ответ: Пошел ты, откуда, черт возьми, я могу знать?!
Лига Убийц слишком скрытна. За кем я должен теперь следовать?
Ах дерьмо, они все дальше и дальше!
Подождите!
Я следил за ними до полудня следующего дня. Солнце показалось и сказало мне, чтобы я пошел домой. Я потащил свое усталое тело обратно в офис Лю Шань Мэня.
В конце концов я закончил отслеживать все три маршрута прошлой ночью ...
Эти гребаные ублюдки!
Я не могу не сжимать зубы, когда думаю о них.
Я выбрал случайную группу для слежки, чтобы узнать, что три группы бегали кругами в городе в образовании змеиного хвоста. Если бы кто-то следил за какой-то из групп, они сразу же были бы обнаружены. Они пробежали на семь или восемь кругов и разошлись после подтверждения того, что никто не следил за ними.
Я решительно очертил группу Босса Мэна. Я понял, что что-то не так, когда они отправились в магазин приготовленной на пару мясной булочки на западе города. Толстяк Мэн просто хотел полуночной закуски. Затем я быстро бросился в хвост третьей группы.
К счастью, мой цингун превосходил их. Но даже в этом случае им было неприятно. Я легко догнал третью группу, только чтобы обнаружить, что они остановились в магазине погребальной одежды. Я сразу же ушел. Ни магазин булочек, ни магазин погребальной одежды не могли быть там, где скрывались Тринадцать Крыльев Черного Ветра.
У убийц есть свои правила, особенно когда речь идет о запахах. Они никогда не прятались бы в месте с сильным запахом каждый день, поскольку это увеличивало бы риск быть обнаруженным.
Лига убийц поистине хитрая и скользкая. Я честно никогда не думал, что первая группа была моей настоящей целью.
Но мне тоже повезло. Если бы мне пришлось преследовать вторую или третью группу в последнюю очередь, я был бы готов к концу. Меня спас запах
Сегодня я вытащил веревки из шпильки мисс Цай Ди. Сегодня у нее был слабый, почти не настоящий запах. Только кто-то с грозной внутренней силой пахнет им. Но поскольку столица была такой большой, потребовалось время, чтобы проследить ее запах.
Я не смог догнать их к тому времени, когда село солнце.
Однако мне удалось найти важный ключ. Я следил за запахом, и последнее место, которое я обнаружил, прежде чем он исчез, было главным внутренним двором Стражи Цилинь.
Укрытие Тринадцати Крыльев Черного ветра было главным внутренним двором Стражи Цилинь, территорией Лун Цзайтяня.
Ебаный Лун Цзайтянь......
Ебаный Лун Цзайтянь!
Пошел ты, Лун Цзайтянь!
Его розовая одежда и глупое лицо возникли у меня в голове. Он в сговоре с Тринадцатью Крыльями Черного ветра? Он достоин этой роли ?!
В лучшем случае он просто розовый рысак!
Я отрицал доказательства передо мной.
Это не имеет смысла.
Большинство целей Тринадцати Крыльев Черного Ветра были Стражами Цилинь. Немногие были из свиты императора, но ни один человек Лю Шань Мэня не умер. Может быть, ему не нравится, что Стражи Цилины стали слишком сильными, думает, что борьба между тремя офисами застыла и нарочно хочет помешать?
Это фигня. Ему даже не нужно было убивать тех, кто был в императорской столице. Это было бы равносильно удару самому себя по ноге, не так ли? Лун Цзайтянь - правительственный чиновник. Он даже входит в Семнадцать Скрытых Драконов, один из главных воинов императорского двора. Он осознает, каковы последствия восстания против императорского двора, так как он мог сделать что-то подобное? Скажем, что он виноват, что он от этого выиграет?
Если он тот, кто организовал это с Тринадцатью Крыльями Черного Ветра, то это не может быть так просто, как победить в битве между тремя офисами. Руководитель должен быть кем-то более значительным.
Но независимо от того, что я думал об этом, мне оставили один факт: у идиота даже есть мозги?
Я вернулся в офис с этими вопросами и расслабился, когда я пришел.
Я позвал уборщика и спросил: «Эй, что сегодня происходит дома?»
На его лице был мрачный взгляд. Он не сказал мне, что случилось. Он просто сказал мне не спрашивать.
Какого черта?
«Кроме того, почему ты подметаешь двор? Что случилось с дедушкой Хуаном? Он все еще должен мне две бутылки вина».
«Дедушка Хуан, он!» Он выглядел в ярости. Его лицо было совершенно красным: «Ничего! Я ухожу!»
Что это за хрень?
Эй! Так что же случилось с дедушкой Хуаном? Что в конце концов сказал бесстыдный старик?
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Том 2 Глава 26.
Можешь создать шумиху, пока я ухожу?
Я наткнулся на других рабочих в офисе и спросил их, где была Босс Шэнь. Я выполнял свою миссию со вчерашнего дня, поэтому я должен хотя бы получить вознаграждение, верно?
Но казалось, что Босс Шэнь лично дежурила в императорском городе.
У Лю Шань Мэня не много бойцов, поэтому было достаточно членов на одну смену караула. В результате Босс Шэнь должна была заимствовать некоторых людей из свиты императора, и она сама должна была дежурить, чтобы заполнить пробелы. Лю Шань Мэнь был поставлен в караул, поэтому Лю Шань Мэнь должен был показать результаты. Хотя убийство, которое происходило на ринге в первый день, не было проблемой Лю Шань Мэня, все равно могут быть последующие убийства, с которыми трудно справиться на второй или третий день.
Но с Боссом Шэнь в императорском городе у Тринадцати крыльев Черного Ветра гораздо меньше шансов нанести удар. Императорский город был нелегким местом, и с Боссом Шэнь на страже ... это лучше, чем оставить нам остальных сейчас, не так ли?
Но если это так, то часы караула должны быть уже закончены. Почему в офисе так тихо и пусто?
Я, казалось, что-то слышал и мог обнаружить не более нескольких человек. Что-то случилось, когда я отсутствовал вчера, не так ли?
"Мин ......."
«Лю Юань, я искал тебя». Прежде чем Лю Юань смог выскочить сзади и напугать меня, я вытащил его и испугал её.
«Ты пытаешься напугать меня до смерти ?! Куда ты, черт возьми, ходил?»
«Никуда, я только сходил в главный двор Стражи Цилинь». Я красивое лицо: «Эй, что здесь произошло? Разве Тринадцать крыльев Черного Ветра вызвали неприятности или что-то в этом роде?»
Это все, о чем я мог подумать.
Может быть, мое предупреждение было неэффективным, и они пришли в Лю Шань Мэнь?
«Тринадцать крыльев Черного Ветра? Ты слишком много думаешь. Наши люди собраны вместе, поэтому у них даже не будет шанса нанести удар». Лю Юань покачал головой, а затем уныло сказал мне: «Мин Фэйчжэнь, сегодня ты наслаждался легкой работой, не так ли? Как только я вошел в императорский город сегодня утром, генеральный директор дворца Бай спросила о тебе. Я сказал, что ты не присутствовал, генеральный директор Бай подозревала, что я прикрываю тебя и избивала меня десять минут! Ты, ублюдок, как ты мог оскорбить кого-то таким статусом?
О, неудивительно, почему этот идиот злился. Бай Лин ударила тебя? К счастью, я не пошел туда иначе, я был бы тем, кто получил бы побои.
«Забудь об этом сейчас. Тринадцать крыльев Черного ветра начали действовать?» Если они не остановились после четкого сигнала, который я им дал, то это означало бы, что это большая миссия не может быть прервана.
«Кто сказал, что они начали действовать?» Лю Юань сердито продолжил: «Они снова убили, троих».
ЧТО?!
Они начали вести себя ещё хуже после того, как я предупредил их?! Эти ребята смотрят на меня сверху вниз, гангстер номер один Ночной Крепости Цзян Нань!
«Так как ты вернулся поздно, ты не собираешься завтра на официальный императорский турнир по боевым искусствам?»
Турнир по боевым искусствам? Вчера я даже не пошел на предварительные выборы. Разве я не был дисквалифицирован? Я в официальных матчах?
«Что, ты не знал?» Лю Юань озадаченно посмотрел на меня, услышав мой вопрос: «Разве ты не слышал, кто умер сегодня?»
"Кто умер?"
Лю Юань тайно улыбнулся: «Стражи илинь: Ван Хань, Лу Гуан, Ян Цзиньу».
«... Кто они, черт возьми?»
«Они были твоими противниками вчера и сегодня». Лю Юань кивнул мне. Он посмотрел на меня с подозрительным отношением: «Интересно, был ли ты тем, кто их убил. Все трое твои противников на сегодня мертвы. Разве ты не рад ...?»
А? Что, черт возьми?!
Лицо Мэн Цзяннаня внезапно появилось у меня в голове. Может быть, именно так сделал мне одолжение?
Мужик! Не такое одолжение!!
Я хотел, чтобы ты остановил их, а не убрал их. Сукин сын!!
«Также ...» Я устало спросил: «Где все сегодня? Почему я не вижу никого?»
«Разве ты не вернулся из главного дворца Стражи Цилинь? Я думал, ты знаешь».
«Хм?» Я тщательно обдумывал слова Лю Юань и вдруг понял, что он имел в виду,
«Ты говоришь, что все наши люди отправились в главный двор Стражи Цилинь?»
А?
Разве они тревожили нас последние несколько дней? Разве наш народ наконец взорвался и решил отбиваться?
«Ты действительно не знал?»
«Нет».
"Что ж……." Лю Юань, похоже, испытывал дилемму, он стиснул зубы и тихо сказал: «Мне нужно начать с пересчета вчерашнего дня. Знаешь ли ты, что И Исянь, тот, кто похож на Лю Цзы из Таверны Дун По? Он привел Стражи Цилинь, солгал засаде неподалеку и избил кого-то из нашего офиса, с кем они столкнулись».
«Ох ...» С тех пор, как начались убийства, Стражи Цилинь пошли в упадок. Они беспокоятся и отчаянно пытаются оказать давление на Лю Шань Мэнь? Но тогда Лун Цзайтянь и Тринадцать Крыльев Черного Ветра связаны ... Теперь я становлюсь все более и более запутанным.
«Значит, наши люди отбивались?»
Люди Лю Шань Мэня, которые, как я знаю, так привыкли к издевательствам, что у них нет мужества, чтобы сопротивляться.
«Нет, наши люди вчера уклонились от них. Су Сяо пришлось попросить старого Хуана пойти и купить ему кое-что». Лю Юань все более и более смущал меня: «Но поскольку И Исянь новый в своем положении, он не знает наших людей, он просто избил кого-то, кого увидел, поэтому он избил старого Хуана ...»
"Что?!" Мое выражение резко изменилось. Кто-то в военном мире, нарушил правила, избив крестьянина. Я спросил: «Как поживает Хуан?»
«Он лежит в комнате доктора Ли, ты хочешь его увидеть?»
Лю Юань увидел мое мрачное выражение и сразу понял, о чем я думал.
"Иди со мной."
Когда мы подошли к комнате доктора Ли, Лю Юань сказал: «Они так сильно избили старого Хуана, что он не может выпрямить свое тело. Вероятно, он сломал несколько костей. Он выглядит жалким. "
Я подавил свой гнев и спросил: «У него есть семья?»
Лю Юань, который никогда не вел себя должным образом, также чувствовал сочувствие. Он сочувственно кивнул и тихо сказал: «Он оставил их давным-давно. У него есть сын, невестка и пара внуков на родине. Он собирался покинуть город на время отпуска сегодня чтобы увидеть внуков».
Мы вошли в комнату.
Доктора Ли не было в комнате. Похоже, он ушел. На кровати лежал старый Хуан, у которого голова, была обернутая белой тканью, и с закрытыми глазами. Его лицо было покрыто следами крови, которые не были очищены должным образом. Его глаза распухли, как яйца. Казалось, он не мог открыть их. Его нос выглядел сломанным и ушибленным. Его старые руки были свернуты калачиком и выглядели как заплесневелое дерево, которое кто-то сломал. Старый Хуан обычно наполнен энергией, но сейчас он похож на умирающую обезьяну.
"Что сказал доктор?"
Лю Юань вздохнул и ответил: «Врач сказал ... его органы повреждены, нет надежды спасти его. Он может только ждать своей смерти».
«Что сказал капитан Сун об инциденте?»
Если кто-то набросится и избил служащего до смерти ... Сун Оу должен наконец действовать на этот раз, верно?
Однако, когда я посмотрел на Лю Юань, он уклонился от моего взгляда.
«Ему все равно?» С яростным взглядом в моих глазах я воскликнул: «Почему ты ему ничего не сказал ?! Ты опозорил репутацию Тысячи Ив Горной Виллы!»
Лицо Лю Юань наполнилось не довольствием: «Следи за своим ртом! Я говорил с ним трижды и попросил его попросить семью Сун занять позицию, но мое звание в Лю Шань Мэне невелико, так почему бы капитан Сун стал слушать меня?
Лю Юань был прав. Но что именно думает Сун Оу? Они избили его служащего до смерти, и все же он не скажет ни слова?
«Что еще? Он цыпленок, который боится всего. Он подчинился Лун Цзайтяню на конференции, он не осмелился сражаться с ним, а поскольку Стражи Цилинь больше, он еще более напуган».
«Подожди, ты сказал, что наши люди пошли драться с ними, правильно ...?» Я подумал об этом, и так как Сун Оу не ушел ... У меня вдруг возникло плохое чувство: «Кто ведет наших людей?»
"Кто еще?" Лю Юань пожал плечами: «Один из них - твой друг, который всегда с тобой, и всегда присутствую в битве, твой добрый брат, Тан Е».
Я был поражен.
Что?! Тан Е лидер?!
Я не беспокоюсь о том, что вы, дебилы, выбрали битву. В худшем случае, они отправят несколько войск, чтобы избить ваши задницы здесь, но Тан Е отличается. У него настоящие навыки. Он, по крайней мере, находится на уровне Цзя. С таким количеством ранних воинов Цзя из Стражи Цилинь, которые недавно были убиты, я действительно сомневаюсь в том, могут ли они сражаться с Тан Е.
Если Тан возглавит группу, тогда мы будем плевать им в лицо. Но 300 Страж Цилинь будет достаточно, чтобы убить!
Подожди! Я вдруг понял, что что-то не так с тем, что сказал Лю Юань ...
«Подожди, ты сказал, «один из них»? У него есть сообщник?»
«Не сообщник, а главный обидчик». Лю Юань сказал: «Это тот парень, Су Сяо. Он выглядел страшно, когда услышал диагноз врача. Он схватил свою саблю и, не сказав ни слова, вышел из офиса. Все остальные, включая Тана, следовали за ним. На мой взгляд, этот парень является лидером».
У меня не было выражения, которое я мог бы использовать, чтобы выразить себя.
Хорошо, Су Сяо. Ты смелее! У тебя даже есть мужество, чтобы сформировать банду, чтобы отомстить! Твои навыки не могут даже соперничать с воинами уровня Бин, какой долбанный бой ты хочешь начать?
Лю Юань сердито воскликнул: «Конечно, я хотел пойти. Но если бы я тоже пошел, кто бы уведомил вице-капитана? Это определенно станет огромным беспорядком. Я не такой горячий, как они. Я собирался пойти, когда вернулся бы. Эй, куда ты направляешься?
Что за глупый вопрос! Конечно, я спешу проверить все!
Вы, идиоты, создаете беспорядок, как только меня нет. Боже мой, вы, идиоты, сводите меня с ума!
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Лю Шань Мэнь находятся на службе, поэтому все, кто не участвует, должны двигаться вместе.
Солнце медленно садилось. Жара, казалось, исчезла, как будто темные облака сдули ее, что привело к довольно резкому падению температуры.
На мемориальной доске на главной двери главного двора Стражи Цилинь были написаны слова «Стражи Цилинь Страны». Эти три слова были дарованы им учредительным императором. Их значение было похоже на мемориальную доску с фразой «Проведение правосудия от имени небес» в Зале Вермиллион в Лю Шань Мэне. Они обе сокровища.
Однако Стражи Цилинь повесили свою мемориальную доску на своей главной двери в знак того, что императорский суд доверял им и высоко ценил их. Прохожие, которые проходили мимо, не могли не смотреть на это. Конечно, они только заглядывали на неё, так как у них не хватило смелости взглянуть на дверь в главный двор Стражи Цилинь.
В настоящее время восемь воинов в карауле были выстроены в два ряда по обе стороны от главной двери. На их лицах явно были возбужденные взгляды.
Охрана дверей - это действительно скучная работа, но им повезло, потому что их вице-капитан дал им новую форму развлечений - устроить бой в Лю Шань Мэне. Было сказано, что И Исянь вчера избил нескольких членов Лю Шань Мэня. Боже, он чувствовал себя хорошо.
Была очередь этих восьми пойти сегодня в бой в Лю Шань Мэнь, поэтому, конечно, они были взволнованы.
Когда настало время для их забавы, они заметили приближающуюся группу людей на расстоянии.
Группа людей была странной. Все они были одеты в военно-морскую одежду, которая выглядела как полицейская. Похоже, что они были из одной организации. Их было около двадцати или тридцати.
Стражи Цилинь видели, что их очень много. Группа быстро дошла до них. Они не остановились у двери, вместо этого вошли без колебаний. Восемь охранников были практически как живые статуи, они позволили группе людей пройти.
Один из охранников закричал: «Как вы смеете, знаете, что это за место?!»
Другой крикнул: «Вы хотите умереть? Вы смеете нарушать собственность Стражи Цилинь?»
Когда восемь Стражей Цилинь заметили, кто группа людей, их сердца начали биться.
У лидера группы был сильный женственный шарм, белоснежная кожа и прекрасное лицо. Если бы он не был одет как парень с саблей на талии, они бы действительно подумали, что красотка пришла в гости.
Некоторые из них чувствовали, что он выглядел знакомым, но они не могли сказать, кто он. Его шаги не замедлялись. Он поднял ногу и ударил ею прямо по лицу Стражи Цилинь. Его нога и лицо охранника столкнулись, и он врезался в дверь.
«А, ты начинаешь бунт?»!
Другие охранники быстро вытащили свои сабли. Однако, прежде чем их сабли появились, молодой человек в фиолетовой одежде повторил тоже самое, и ударил еще одному в лицо. Другие полицейские ударили их, как молнии. Они не дали ни единого шанса отреагировать. Каждый ударил по лицу. Восемь охранников немедленно начали катиться по земле.
Другие услышали шум у двери, поэтому ряд сразу же пошел посмотреть, что происходит.
Но прежде чем они коснулись дверной ручки, они услышали, как кто-то похож на девушку, но, как молодой человек, холодно кричит: «Раздавить!»
Волна горячего воздуха бросилась вперед. Двери распахнулись, как удар молнии. Звук открытых дверей можно было услышать. Двери соскользнули с рамы и врезались в охранников, которые намеревались посмотреть, что происходит, делая их всех неспособными встать с земли.
Они только увидели тридцать полицейских, мчащихся с Су Сяо и Тан Е, возглавляющими группу.
Группа выглядела в ярости. Они пошли прямо внутрь, пугая группу Стражей Цилинь и всех других рабочих в офисе.
Тридцать или более атаковали всех, кто пытался остановить их, пробираясь прямо, как будто никого не было.
С одной стороны, никто никогда не нарушал территорию Стражи Цилинь через их переднюю дверь. С другой стороны, большинство Стражей Цилинь узнали их форму, поэтому они были так удивлены, что не смогли вовремя отреагировать.
Во дворе И Исянь сидел за столом с вином и едой. Он чистил зубы зубочисткой.
После того, как вчера он избил старого Хуана, он избил еще пятерых человек и вернулся, чтобы сообщить о своем достижении. Лун Цзайтянь был очень рад услышать, что ему сказали, и сейчас он гордился этим. И Исянь все еще думал о том, как он преподал урок Лю Шань Мэню и отомстил Тану в последний раз.
Он внезапно увидел, что группа людей шла как орда к нему, не замедляясь.
«Вы? Для чего вы здесь?» И Исянь был застигнут врасплох, но потом, когда он понял, что он находится на своей родной земле, он холодно засмеялся и сказал: «Хе-хе, вы так жаждете еще одного избиения, что пришли сами?»
То, что Су Сяо услышал, зажгло огонь в его глазах. Он вытащил свою саблю и подошел.
"Ты!" И Исянь едва избежал атаки Су Сяо. Затем он проклинал: «Ты сумасшедшая сука, ты на самом деле нападаешь на меня? Ты знаешь, в каком стиле я сражаюсь?! Ты думаешь, я не смогу защищаться от твоих дерьмовых навыков?»
«Хорошо, защищайся. Заблокируй это, если ты так чертовски хорош!»
Древняя холодная сабля Су Сяо полетел на него.
И Исянь холодно усмехнулся. Он тренирует железный кулак, поэтому у него есть два набора железных колец, чтобы защищать его руки, поэтому он не боялся лезвий. Он вытянул правую руку наружу, чтобы заблокировать, собрав энергию в левом кулаке, чтобы контратаковать, когда Су Сяо ударил.
Однако холодный свет и холодная энергия сабли были скрыты. Предупреждающие сирены И Исяна ушли, прежде чем он смог вступить в контакт с саблей. Он понял, что у него проблемы, поэтому он быстро оттянул руку, но он был слишком медленным.
Удивительно, но не было звука, когда они столкнулись. Древняя холодная сабля скользнула по рукам И Исяна, разрезав все десять его железных колец. Но звука не было. Задняя часть рук Исяна и лезвие Су Сяо столкнулись друг с другом, оставляя И Исяна с упавшей челюстью.
И Исянь так испугался, что он сделал два шага назад. Су Сяо убрал свои лезвия левой рукой и направил на лицо Исяна. Его удар был не совсем сильным, но потому, что И Исянь был в панике, он забыл собирать энергию, чтобы защитить себя. Таким образом, атака Су Сяо оставила его с окровавленным лицом, и звезды летали вокруг его головы, как ореол.
Этот удар окрасил его лицо красным. Стражи ЦИлинь, стоявшие вокруг, увидев его, были ошеломлены.
Су Сяо крикнул: «Выруби его, и давай заберем его!»
Тан Е нанес ему еще один удар ладонью, что позволило сбить его с ног. Несколько полицейских тут же связали И Исяна, подняли его и отнесли обратно в офис.
Они вышли и не спеша ушли. Никто не пришел на помощь Стражам Цилинь, и, как ни удивительно, их никто их не остановил.
Когда они достигли двора, кто-то наконец встал перед ними, чтобы остановить их.
Тан Е и Су Сяо встречались с ней раньше. Это была Сы То.
Прекрасная женщина, очевидно, была затронута действиями Лю Шань Мэня. Она не знала, что лучше всего предпринять.
«Отдайте его и вернитесь, я скажу всем, чтобы они притворились, что этого не произошло». Сы То выглядела обеспокоенно. Она внушительно сказала: «Вы знаете, что это может вызвать полномасштабную битву между Лю Шань Мэнем и Стражами Цилинь без каких-либо шансов на возвращение, верно? Ян Шисань издевался над нами. Молодой человек, не будь импульсивным».
"Ты закончила?" Су Сяо затем холодно добавил: «Теперь убирайся!».
Су Сяо холодно усмехнулся и насмехался над ним: «Су Сяо, Су Сяо, ты такой симпатичный, что даже я немного ревнив. Ты просто выглядишь как девушка во всех отношениях. Ты действуешь эмоционально, как женщина, тебе не кажется?
Су Сяо не поддался ее издевательствам. Он схватил свою ручку сабли, сделал страшное выражение и низким тоном сказал: «Убирайся».
«Мисс Сы, это не личное дело, это официальное дело». Тан серьезно добавил: «Пожалуйста, отойди».
Сы подумала об этом некоторое время, а затем покачала головой и ответила: «Я не могу».
Тан тогда безнадежно ответил: «Тогда, пожалуйста, прости меня за мою грубость».
Затем Стражи Цилинь выпрыгнули: «Вы, ублюдки, мадам Сы вежлива с вами, и все же ...»
До того, как Страж Цилинь смог закончить, Су Сяо ударил его по спине. Охранник вскрикнул, и кровь потекла из его носа.
Су Сяо даже не потрудился позаботиться о нем. Он просто пошел прямо к двери.
Сы То почувствовала, что то, как он действовал, было так же, как Шэнь Ижэнь. В ее сознании она беспомощно сказала: «Кто сказал, что у Лю Шань Мэня есть только одна сумасшедшая сука? Там есть еще один!»
«Ч-что ты делаешь?» Сы То запаниковала, она воскликнула: «Это Стражи Цилинь. То, что вы делаете, противоречит правилам!»
«Правила?»
Су Сяо остановился и обменялся с ней взглядом. Его взгляд заставил Сы То почувствовать, как ее сердце застыло.
«Хорошо, давай поговорим о правилах».
Су Сяо взглянул на Сы То его взглядом правосудия. Затем он впился взглядом в Стражей Цилинь, которые пришли, чтобы окружить их: «Когда вы приходили и избивали наших коллег каждый день, вы придерживались правила? Вы придерживались правила, когда вы окружили наш офис тремястами охранниками? Придерживались правила, когда вы избивали дедушку Хуана до смерти?! Слушай, вы, люди, не имеете никакого отношения к правилам, но я имею. Мои правила - законы страны!»
Сы То и другие Стражи Цилинь были в тупике. Су Сяо в основном оставил их безмолвными.
Су Сяо начал звучать так, как будто он плакал, когда он говорил.
«И Исянь и его команда избили дедушку Хуана, старика старше семидесяти лет. Вчера он сказал мне ... Он сказал мне, что сегодня собирается увидеть своих внуков. Он сказал, что хочет отправить своих внуков на боевые искусства и академическую школу, чтобы они могли присоединиться к Лю Шань Мэня в будущем и стать ответственными полицейскими, которые поймают преступников ... остановит хулиганов, которые запугивают людей, точно так же, как ... точно так же, как офицеры, во время его службы жизни».
После этого слезы Су Сяо начали капать. Его слезы бежали по его лицу, но он не поднял руку, чтобы вытереть их.
«Я пришел сюда сегодня, чтобы исполнить роль хорошего полицейского. Я хочу, чтобы его внуки знали, что хороший полицейский, которым они должны стремиться стать, можно найти в Лю Шань Мэне. Пока мы есть, его смерть не будет напрасной. Пока мы есть, злодеи будут наказаны».
С каждым предложением от него полицейские, стоявшие за ним, чуть больше выпятили грудь. За каждую каплю слезы, которую он пролил, огонь в грудях полицейских горел ярче.
«Ясно? Это правило, о котором я говорю. Не упоминай правила конфликта между тремя офисами, я их не понимаю. Законы, применяемые страной, - это мои правила. И Исянь нарушил закон, поэтому я должен арестовать его».
Су Сяо уставился на них, но ни один из них не осмелился взглянуть ему в глаза.
Су Сяо, казалось, пришел к некоторому осознанию и, как и полицейский Лю Шань Мэня, тогда народ вспомнил: «Лю Шань Мэнь находятся на службе, поэтому все, кто не участвует, должны уйти».
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Оранжевый принц снова взялся творить дерьмо
В центре офиса Стражи Цилинь было специальное здание. Это был Рог Единорога. Все четыре окна были закрыты только одной дверью. Это была единственная комната во внутреннем дворе Стражи Цилинь, которая была спроектирована именно так.
Их рог единорога, павильон летучей рыбы Лю Шань Мэня и камера императорской свиты Инлун одинаковы. Только те, кто находится в высших чинах в трех соответствующих офисах, могут войти в эти комнаты, и другим, как правило, запрещено пользоваться доступом. Они были зарезервированы для обсуждения крайне секретных вопросов. Нарушителей можно убить на месте, даже если они являются членами офиса.
Сегодня в комнате Рог единорога был гость.
Лун Цзайтань позволил другому сидеть на месте мастера.
Сидящий на месте капитана Стражи Цилинь, был красивый, стройный и властный молодой человек. Рядом с ним были два человека из военного мира. Один был одет как ученый с длинным мечом, свисающим с его талии. У другой была большая спина и большое количество мышц. Они стояли неподвижно, совершенно не двигаясь, как горы. Интервалы между их дыханиями были длинными, что ясно указывало на то, что их внутренняя сила была глубокой, равно как и семнадцать скрытых драконов.
Люди такого калибра были редкой находкой в столице, поэтому было еще более удивительно, что у молодого человека было таких двое рядом с ним.
Лун Цзайтань улыбнулся. Он лично вручил ему чашку чая: «Я смог преподать Сун Оу урок вчера благодаря вам, ваше высочество. Я искренне благодарен за то, насколько вы заботитесь обо мне, ваше высочество!»
Молодой человек, сидящий на сиденье рога единорога, был вторым сыном нынешнего императора, оранжевый принц Ли Чэнчжи. И двое рядом с ним были не кто иные, как лидер Хуа Шань, Цзя Юньфэн, и Дезертир Холодного храма Сян Батянь.
Оранжевый принц не взял чашку чая. Вместо этого он указал на стол, Лун Цзайтань послушно положил её на стол.
«Конечно, мы будем унижать его в течение дня, а затем стучать в его дверь по ночам, мы будем их мучить днем и ночью. Я бы хотел, чтобы после этого они стали жесткими!» У оранжевого принца был злобный восторженный взгляд в глазах, как кошка, которая играла с мышью: «Эти трусы Лю Шаня Мэня воспользовались тем фактом, что мой отец защищает их, чтобы ударить меня. Капитан Лун, ты преуспел, послав туда людей, чтобы избивать их, пока они не перестанут действовать так высокомерно».
Лун Цзайтянь радостно засмеялся: «Вы слишком добры, ваше высочество. Я всегда ненавидел Лю Шань Мэнь. Я просто не мог найти возможности выступить. Ваше вмешательство действительно помогло мне, ваше высочество. Вы не видели, как жалко, грустно и обиженно Сун Оу ублюдок выглядел после окончания конференции! "
Они посмотрели друг на друга и засмеялись.
Однако, спустя мгновение, Лун вдруг нерешительно сказал: «Просто ...»
Увидев его, не решающегося сказать, оранжевый принц проворчал: «Проблемы с разговорами?»
Лун Цзайтянь усмехнулся, но не ответил. Вместо этого он начал: «Ваше высочество, я разделяю вашу ненависть к Лю Шань Мэню, и мы много раз сотрудничали по второстепенным и важным вопросам, могу ли я считать себя близким другом сейчас?»
Оранжевый принц быстро кивнул, потом рассмеялся и сказал: «Капитан Лун, ты все еще официален, когда мы находимся здесь? Тебе понравились девушки, которых я тебе подарил? Ха-ха-ха».
«О да, да, мне они очень понравились». Лун Цзайтянь рассмеялся и сказал: «Я поселил этих девушек в своем доме. Я одинокий человек, поэтому я очень благодарен за ваше внимание, ваше высочество».
«Почему ты действуешь так, как будто мы незнакомцы? Министры в императорском дворе должны знать, как вести себя и понимать ситуацию. Назовите министра, который каким-то образом не воспользовался мной? Я обязательно вознагражу тебя если мы добьемся успеха! Хахахаха».
Оранжевый принц весело рассмеялся.
Лун Цзайтянь рассмеялся вместе с ним, а затем медленно остановился: «Но ... кто же те воины, которым вы приказали остаться здесь? Вы сказали мне хранить это в секрете, когда доверяли их мне, ваше высочество. Я не знаю больше того, что касается меня.
Я сохранил свое присутствие и статус в секрете. Тем не менее, они приходят и уходят свободно из нашего двора, уходя рано и возвращаясь поздно, иногда принося с собой оружие, когда они возвращаются. Многие видят наш офис, но они полностью игнорируют их. Для них небезопасно скрываться в нашем дворе в течение длительного периода времени. Я хотел бы попросить вас заставить их уйти, ваше высочество.
«Это то, о чем ты беспокоился?» Оранжевый принц нахмурился и проворчал: «Капитан Лун, мои друзья в кулачном мире находятся в сложной ситуации. Тебе не трудно подать руку помощи, не так ли? Капитан Лун, ты считаешься человеком высшего уровня в кулачном мире, и все же ты не можешь сделать что-то столь простое, как это? Теперь ты не хочешь быть другом?
«Если бы вы попросили меня взять к себе несколько друзей из кулачного мира, я бы разместил их, даже если бы они не были вашими друзьями. Я бы даже разместил их в Дворце Небесного Облака Демонского Зеркала, пока они были людьми, которые верны своим друзьям. Однако я бы сказал, что скрывать даже одного, кто может убить своих друзей, уже слишком».
Голос Лун Цзайтяна стал серьезным, когда он говорил. Он перестал относиться к себе как к подчиненному и относился к нему менее формально.
«Так как я много сказал, я хотел бы спросить вас кое-что, ваше высочество. Есть ли те, кто из Тринадцати крыльев черного ветра среди этих двадцати человек? Почему, когда они пришли сюда, у наших людей не было дня и дня в мире? Почему они случайно пробрались в императорский город в тот день, когда мы обменялись караулом с Лю Шань Мэнем на тот день?"
Лун Цзайтянь ударил рукой по столу с агрессией в глазах, заставив чашку чая отскочить.
«Ваше высочество, позвольте мне спросить вас, были ли недавно мои люди, убитые ими?»
На этот раз чашка чая полетела в лоб оранжевого принца.
"Как ты смеешь!" Сян Батянь, который был на стороне оранжевого принца, быстро отреагировал своим исключительным зрением и ясными руками. Он использовал два пальца, чтобы зажать чашку чая, и сердито посмотрел на Лун Цзайтяна. Затем он сказал: «Как ты смеешь пытаться причинить боль моему принцу, когда я, Сян Батянь, здесь?»
Два опытных бойца обменялись взглядами. Визуальное состязание был настолько интенсивным, что вы могли практически увидеть искры.
Лун Цзайтянь тоже немного удивился. Затем он отсканировал Сян Батяна. Сян Батянь не очень хорошо известен в столице, поэтому Лун Цзайтянь не был знаком с ним. Но способ, которым он отреагировал, не выдавая никаких предварительных указаний, был доказательством того, что он был опытным.
Цзя Юньфэн, который стоял сбоку, закрыл глаза и не реагировал. Но вы можете себе представить, что если он начнет действовать, его первый удар мечом будет нацелен на шею Лун Цзайтяна. Секта Хуа Шань широко известна во всем кулачном мире. Быстрые навыки меча Цзя Юньфэна были хорошо известны даже среди молодых. Попытка защититься от его быстрых ударов мечом в таком болотистом месте была бы огромной болью.
Оранжевый принц испугался, но затем дал понять Сян Батяну, который стремился к борьбе, чтобы он остановился.
«Капитан Лун, почему ты должен быть таким? Если у тебя есть вопрос для меня, я буду честно отвечать тебе. Правильно, они из Тринадцати крыльев Черного Ветра. Остальные - это одноразовые заменители, если необходимо. Счастлив теперь?"
"Счастлив?" Лун сердито воскликнул: «Мои люди были убиты, и все же вы спрашиваете меня, счастлив ли я?»
«Ха, люди - это всего лишь люди, которые разделяют тобой выгоду, при условии, что вы должны делиться ресурсами вместе». Оранжевый принц махнул рукой, как будто это было неважно: «Теперь они могут быть твоими людьми, но скоро их не будет. Я просто волновался, что ты будешь сомневаться, поэтому я любезно помог тебе избавиться от их."
Лун был возмущен тем, что услышал. Он впился взглядом и воскликнул: «Я не понимаю. Пожалуйста, ваше высочество, проясните, что именно происходит ?!»
«Хорошо, хорошо, хорошо. Лучше быть прямолинейным. Я тот человек, который должен говорить разумом. Мне неловко скрывать мои мысли».
Оранжевый принц посмотрел на Лун Цзайтяна и заговорил медленно: «Капитан Сун, у каждого есть что-то, чего они желают. То, что ты хотел, это награды, слава и польза. У тебя теперь есть все эти вещи, и тебе нужно больше. Потому что есть лидер, который занимает более высокий ранг, чем твой, поэтому ты никогда не сможешь стать большой шишкой».
Слова принца, казалось, говорили с сердцем Лун Цзайтяна. Он немного успокоился, а затем медленно начал слушать оранжевого принца.
«Кто не хочет совершать великие дела в своей жизни? Почему ты должен играть на второй скрипке? Я понимаю это чувство очень хорошо. Я хочу сиять, но есть кто-то более высокого ранга, чем я, блокирующий мой путь».
Лун был потрясен тем, что слышал. Эти слова были эквивалентом государственной измены.
Оранжевый принц имеет высший ранг королевской власти, принц, так кто же еще может быть более высокого ранга и блокировать его путь? Действительно ли нужно спросить? Это эквивалент бунта!
У Луна выступил холодный пот после того, что он услышал: «Тринадцать крыльев черного Ветра твои люди ... Они убили ... чтобы ... чтобы ...»
Его слова застряли у него в горле. Лун не мог подобрать слов.
Оранжевый принц подошел к нему, как если бы он был учеником, который потерял свой путь и медленно сказал: «Они твои подчиненные. Их смерть стоила того. Как я мог устроить Тринадцати Крыльям Черного Ветра присоединиться к Стражам Цилинь если они были бы живы, как я могу заставить их заменить твоих подчиненных? Как я могу заставить их проникнуть в императорский город и принять участие в императорском турнире по боевым искусствам? В день турнира Лю Шань Мэнь будет охранять городские ворота, в то время как свита моего отца будет защищать королевскую семью, и поэтому их боевая сила будет уменьшена. Твои Стражи Цилинь будут отвечать за безопасность на месте встречи. Если мы возьмемся за руки, что сможет сделать мой отец? Я заставлю его передать престол ... мне!»
Он чокнутый! Он чокнутый! Он чокнутый!
Оранжевый принц планирует восстание!
Когда Лун все понял, он вдруг понял, что теперь он находится в опасной ситуации.
Теперь он услышал план оранжевого принца. Если бы он этого не одобрил, его бы убили на месте. Если бы он согласился на это ... Боже мой, присоединение к восстанию означало бы предательство всего клана. Оранжевый принц был принцем и любимым сыном императрицы, поэтому он не умрет, но головы всех членов семьи Лун Цзайтяна будут отрублены.
«Лун Цзайтянь, я лично приехал сюда сегодня. Как ты думаешь, у тебя есть выбор? Ты принял девушек, которых я подарил. Ты не знаешь, что ты в той же лодке, что и я?»
Выражение Лун Цзайтяна выглядело болезненным. Он думал, что визит оранжевого принца был внезапным, и, по общему признанию, слишком открытым. Так что все было для этого.
«У меня есть эксперты, которые скрываются в моей резиденции. Если ты не присоединишься ко мне, я могу легко заставить их замаскироваться, как ты. Я гарантирую, что никто не сможет отличить».
Лун Цзайтяну казалось, что он попал в ловушку дьявола, и у него не было шансов на сопротивление. Оранжевый принц добавил: «Разве ты не любил Шэнь Ижэнь всегда?»
Грудь Лун Цзайтяна затрепетала, услышав ее имя. Он запаниковал и ответил: «Да, ваше высочество, вы имеете в виду ...?»
«Сун Оу всегда был для меня бельмом на глазу. Красотка, такая как Шэнь Ижэнь, должна быть с настоящим героем». Оранжевый принц наблюдал за выражением Лун Цзайтяна и знал, что его очаровывает то, что он слышал: «Как только ты станешь моим министром, ты станешь как дракон. Ты достигнешь высшей степени достижений среди всех в моем императорском дворе. Как я могу не подарить тебе горячую жену?
Лун Цзайтянь, который был вынужден участвовать, теперь горел от страсти. Он опустился на одно колено: «Ваш подчиненный ... Ваш подчиненный будет служить вам, как только возможно!»
«Ха-ха-ха, я знал, что ты человек, который умел выбирать. Это была самая плодотворная поездка».
Кто-то внезапно постучал в дверь, пока оранжевый принц смеялся, напугав его так сильно, что он побледнел и чуть не вздрогнул: «Кто идет ?!»
Цзя Юньфэн кончик меча направил на свою цель. Его техника меча была невероятно быстрой и вышла из двери, когда дверь распахнулась. Как будто из двери появился луч света. В мгновение ока кончик его меча поцарапал горло Стражи Цилинь. К счастью, он не засунул его дальше.
Страж Цилинь побледнел от испуга. Тем не менее, он подавил свой ужас и сказал: «Д-докладываю, вице-капитан, Лю Шань Мэнь привели сюда много людей, чтобы создать неприятности. Они захватили И Исяна и намерены увезти его, сказав, что они должны вернуть его в Лю Шань Мэнь, чтобы допросить его.
«Как они посмели? Кто этот сукин сын, который осмелился причинить мне неприятности?!»
Лун Цзайтянь подал знак оранжевому принцу глазами, а затем сердито вырвался наружу. Цзя Юньфэн знал, что Страж Цилинь ничего не слышал, поэтому он обхватил меч.
«Вперед! Отведи меня туда!» Лун Цзайтянь побежал рядом со Стражем Цилинь и сердито закричал: «Я не могу поверить, что меня дважды запугали за один день! Просто подождите, вы, ублюдки Лю Шань Мэня!»
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Убить этих сумасшедших сук
С другой стороны, Тан Е прокладывал путь. Он прокладывал его так, как он рубал бамбук, но Сы То пришла сзади.
«Мисс Сы, пожалуйста, уйди с дороги».
«Забудьте о том, что вы можете уйти так легко, захватив наших людей».
Тан Е знал, что говорить бессмысленно, поэтому он протянул руку и сказал: «Су Хань, передай мне свою саблю».
Су Сяо передал свою древнюю холодную саблю Тану.
Тан Е наиболее опытен в рукопашном бою и обычно никогда не использует оружие. Однако, если ему не нравится, то это не означает, что он не знает, как им пользоваться. Он знает более десяти стилей, поэтому его знания о боевых искусствах огромны.
Тан Е щелкнул лезвием левым указательным пальцем, и вибрация создала звук как от колокольчика. Так как в его теле было искусство Истинного Ци Крови Ян, щелчок нагрел все его тело, и жар перешел на лезвие. Воздух на три дюйма вокруг него стал пылать, как будто он загорелся, сжигая человеческую кожу. Внутренняя энергия Тан Е поднялась на новую высоту по сравнению с тем, когда он сражался с Мин Фэйчжэном благодаря его обучению в прошлом месяце.
Сы То знала, что это будет тяжелая битва, увидев это. Сы То знала, что Тан Е не был типом мужчин, которые не могли ударить её только потому, что она была девочкой.
Тан Е сказал: «Мисс Си, пожалуйста, отойди. Острота лезвия не имеет равных. Боюсь, я причиню тебе боль».
Сы ответила обремененным тоном: «У меня есть долг, поэтому я должна выполнить его.
Сы То использовала искусство девяти символов, технику, практикуемую Стражами Цилинь. Искусство девяти символов является создателем Стражи Цилинь. Когда нация была сформирована, это было одно из искусств, переданное одним из трех прошлых великих мастеров. В технике были мягкие и жесткие элементы с медленными и быстрыми методами, которые были очень необычными. Техники рук, состоящие из многих техник, используемых для борьбы с различным оружием, и ударов. Это внутреннее искусство было также уникальным. Это был увлекательный стиль, который мог бы справиться с любым другим стилем.
Навыки сабли Тан Е не сравнятся с рукопашными боевыми навыками, которые включали в себя порывы, удары ладоней, удары кулаками и царапины. Тем не менее, Сы То не посмела драться с ним, так как древняя холодная сабля была усилена его Истинным Ци Крови Ян, тем самым создавая впечатление, что она уже проиграла.
Тем не менее, Су Сяо и команде не так повезло.
«Убить их!»
«Разбить их!»
«Как сказала мадам Сы, не оставляйте никого, и не позволяйте никому уйти!»
Стражи Цилинь, последовавшие за Сы То, были замешаны в борьбу с полицейскими. Эти Стражи Цилинь были ненамного более грозными, чем полицейские Лю Шань Мэня, но они обыли близки. У них было преимущество в количестве. В основном было два против двух, поэтому они быстро окружили полицейских Лю Шань Мэня.
Су Сяо принял справедливое количество ударов. Он знал, что не может просто арестовать Стражу Цилинь во дворе всего несколькими словами. Он знал, что должен заплатить большую цену. Су Сяо не хватало навыков рукопашного боя, поэтому он довольно сильно был избит, когда их окружили.
Другие полицейские быстро попали в окружение растущего числа Стражи Цилинь, собирая их вместе, как шар пряжи. Их страх, который был подавлен мужеством, всплыл.
Ситуация напомнила Су Сяо о том, что случилось со старым Хуаном вчера. С его точки зрения, все присутствующие в основном участвовали в избиении старого Хуана до смерти.
«Хорошо, давайте сражаться тогда! Я не боюсь!» Су Сяо закричал, поднял ножны своей старой сабли, но наткнулся на стену. Су Сяо высок, у него худощавое телосложение и, кроме того, легкий. Он был похож на кошку, брошенную рядом с львами. Его посадили ударом, прежде чем он смог встать.
На этот раз у него начала кровоточить голова. Несколько капель крови полетели в воздух и на лица других полицейских. У него была большая рана, которая потрясла тех, кто ее видел. Полицейский заикался: «С-Су Сяо, ты ранен».
«К чёрту! Для полицейского травма – это нормально!» Су Сяо вытер лоб и проигнорировал кровь, которая продолжала течь по его голове. Его стукнули. Он сплюнул, а затем взмахнул саблей. Страж Цилинь, который ударил Су Сяо, попытался сделать это снова, но когда он приготовился, Су Сяо махнул на него ножны.
Полицейский, на которого Су Сяо накричал, чувствовал себя плохо. Он намеревался что-то сказать, но когда увидел вид Су Сяо, который был похож на сумасшедшего кота, продолжает атаковать, задумался. В его груди загорелся огонь, как будто он выпил десять фунтов крепкого вина. Его сердце забилось быстрее, и его дыхание ускорилось. Прежде чем он смог сказать, полицейский рядом с ним прыгнул на тридцать футов в воздух, как возбужденный кролик, и в окружение Страж Цилинь.
«Я полицейский! Я вас всех нахрен убью!!!»
Полицейский, который прыгнул в толпу, был толстым и круглым, как мяч, а также страшным. Его прыжок был похож на гору, спускающуюся на них, которая подмяла под себя пять или шесть Стражей Цилинь. Их падение потянуло еще пять или шесть за ними. Наконец, в море людей была дыра для побега.
Полицейский, который стоял сзади, наконец закричал: «Я убью десять! Арррггххххх!» Этот полицейский был кожа да кости. Обычно он избегал всей тяжелой работы в офисе. На самом деле он редко ездил на патрули. Он был тощим и слабым, но он ударил пять крупных Стражей Цилинь в лицо своими случайными ударами.
Его удары были слабыми, и каждый последующий удар был всё слабее. Однако он никогда не чувствовал большей гордости быть членом Лю Шань Мэня, чем в тот момент.
«Хватай их! Защити Су Сяо!»
«Я прикончу многих. Через восемнадцать лет меня будут считать героем!»
«Я не понимаю, они работают в офисе, и мы тоже. Они приходят и избивают нас каждый день, называя это «правилом». К чёрту вас и ваши правила!
Су Сяо зажег полицейских Лю Шань Мэня. Их мужская кровь закипела, и они использовали все свои силы, избивая тех, с кем они сталкивались. Стражи Цилинь никогда не ожидали, что они окажутся в таком положении на своем заднем дворе против людей, которых они всегда избивали.
Тридцать полицейских на удивление выступили с четкой борьбой против более семидесяти Стражей Цилинь.
Тан Е и Сы То обменялись пятьюдесятью ударами, но они еще не достигли контакта.
Тан, который все время молчал, вдруг сказал: «Как мужчина, я не хотел быть безжалостным по отношению к девушке. Однако у моих коллег неприятности, поэтому, пожалуйста, прости меня, мисс Сы».
Перед тем, как он закончил предложение, яростный пылающий воздух бросился к ней, как волны. Тан Е выскочил в воздух. Он достал саблю в воздухе, создав мигающий серебряный свет, он создал большой шар света в воздухе своими движениями. Тем не менее, тепло, исходящее от него, казалось, было похоже на зонт огня.
Сы То могла сказать, что это был мощный шаг. Она подняла руки и отступила назад в трепещущем движении, избегая диапазона атаки сабли Тан Е.
Тан Е не погнался за ней. Силуэт человека внезапно появился перед битвой, и, как вспышка молнии весной: «Убирайтесь, если хотите жить!» Энергия, выпущенная из древней холодной сабли, бросилась как волна тепла. Волна тепла, которая вступила в контакт с Стражами Цилинь, заставила их почувствовать, что их подожгли. Не выдержав этого, они закричали и отступили.
Люди Лю Шань Мэня и Стражи Цилинь сражались, но с вмешательством Тан Е, Лю Шань Мэнь одержал верх.
Обе стороны были вовлечены в интенсивную борьбу. Однако, поскольку у Стражей Цилинь было больше людей, это можно было считать пирровой победой Лю Шань Мэня.
Красивое лицо Су Сяо было совершенно красным. Он был покрыт травмами от боевых действий, но он по-прежнему был так же решителен, как и раньше. Су Сяо посмотрел влево и вправо. Он поднял голову, чтобы посмотреть вверх, и заметил табличку. В его сознание проникла лукавая и зловещая идея.
Затем он вдруг решительно собрался с умом.
Перед тем, как Стражи Цилинь заметили, что Су Сяо наступил на плечо одного из стражей, Сяо подпрыгнул, схватил табличку «Стражи Цилинь Страны» и снял ее.
Окружающие Стражи Цилинь впали в безумие. Это мемориальная табличка, которая была подарена им учредительным императором. Когда ее нужно почистить, три стражника наблюдают за этим. Нужно быть безумным или бесстрашным, чтобы коснуться ее, но Су Сяо ее снял.
Су Сяо жалобно посмотрел на пол. Тан Е охранял его своей саблей в руке. Стражи Цилинь посмотрели на их упущенную возможность вернуть мемориальную табличку.
Именно тогда раздался грубый голос: «Ублюдок! Кто на моей земле? А?!»
Лун Цзайтянь все еще был одет в розовую одежду ученого. Он был в ярости, когда увидел ситуацию у двери.
Он увидел молодую девушку с белой кожей, которая светилась. Ее лицо было покрыто кровью, ее волосы были грязными, и она выглядела решительно. Но это было неважно. У девушки была мемориальная табличка, которую Стражи Цилинь рассматривали как переданное сокровище.
Луну не было времени подумать о том, что произошло. Он только крикнул: «Кто ты?»
Девушка с гордостью ответила своим высоким голосом: «Меня зовут Су Сяо. Я полицейский Лю Шань Мэня?»
"Су Сяо? Разве Су Сяо не парень ...?" Лун тогда крикнул: «Как ты смеешь, Су Сяо ?! Знаешь, что у тебя в руках?» Если эта мемориальная табличка сломается, я разорву тебя в клочья!»
«Хм, я знаю, что это такое. Это мемориальная табличка, которую учредительный император подарил Стражам Цилинь. Это было давно. Ты хранил мемориальную табличку, но ты забыл то, что он сказал».
Лун задумался: «Ты ... сумасшедшая сука. Извинись и подчинись прямо сейчас, и я пощажу ваши жизни. В противном случае не обвиняй меня в беспощадности!»
Су Сяо холодно ответил «хм». Ночной ветер пошевелил волосы, из-за чего она зачесалась. Су Сяо прочно завязал свои волосы в хвост и бросил его за плечо. Его красивое лицо, покрытое кровью, выглядело героически. Красная кровь на его лице заставляла его лицо излучать нежную ауру. Лун Цзайтянь, который смотрел на него, не мог не чувствовать себя ошеломленным его внешностью даже в таких обстоятельствах.
«У нас зале белого тигра висит табличка с тремя словами».
Су Сяо взял свою древнюю холодную саблю из рук Тан Е, поднял ее высоко и провозгласил слова: «Законы Нации Абсолютны».
Сильная молодая девушка подняла руки и качнула саблей.
Рассудок Лун Цзайтяна взорвался. Его два глаза стали красные от ярости.
«К-как ты смеешь!» Люди! Убейте этих сумасшедших сук!»
Стражи Цилинь сошли с ума!
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Открывай, бро, это Фэйчжэнь
Лун Цзайтянь завыл, как тигр, и прыгнул. Его внутренняя сила была глубокой, и сила его удара пальцами была мощной. Сила его удара ладонями сейчас была огромной. Если бы он ударил Су Сяо, Су Сяо остался бы с одной пятой своей жизни, а оставшиеся четыре пятых исчезли бы в воздухе.
Учитывая эти обстоятельства, я не мог просто стоять и смотреть.
Я наблюдал, как эта глупость продолжается достаточно долго. Я сразу же появился со стороны, когда Лун Цзайтянь набросился.
Есть много способов, по которым вы можете заставить опытного военного мастера промахнуться. Помимо 90+ отравлений и подобных методов, их всего два. Первое - сделать это бессмысленным, даже если он должен был ударить его цель, а второй – заставить его промахнуться.
Учитывая текущие обстоятельства, само собой разумеется, второй вариант лучше.
Полицейские должны носить с собой веревку, поэтому мне тоже досталась одна при вступлении в Лю Шань Мэнь. Я вытащил веревку из-за пояса, обернул ее вокруг маленькой талии Су Сяо и осторожно оттащил его. В результате все тело Су Сяо внезапно взлетело в воздух по направлению ко мне. Су Сяо довольно легкий. Мне не потребовалось много усилий, чтобы вытащить его.
Лун Цзайтянь был довольно сердит, что промахнулся.
Лун Цзайтянь не ударил Су Сяо, а вместо этого отправился в сторону Тана, который отправился на спасение Су Сяо.
Тан Е знает, насколько сильны удары ладоней Лун Цзайтяна так, как он испытал их раньше, поэтому на этот раз он был очень осторожен. Его Истинная Ци Крови Ян - мощная техника. После использования её трудно отменить. С таким сильным противником, как Лун Цзайтянь, он не мог просить больше.
Обе силы столкнулись.
Тан Е использовал всю свою энергию без каких-либо движений или предлога, чтобы столкнуться с Лун Цзайтянь. Лун Цзайтянь был счастлив. Он знал Тан Е, и он знал, что Тан был надеждой Лю Шань Мэня на турнире императорских боевых искусств. Если бы он мог помешать ему участвовать, это было бы во много раз лучше, чем убийство Су Сяо. Тан Е был намного моложе, чем Лун Цзайтянь, поэтому для него было нормально иметь только внутреннюю силу. При 80% шансов на победу в его пользу, конечно, он был рад.
Однако их обмен привел к ничьей. Оба они отступили на десять шагов в результате их столкновения. Тан Е выглядел вежливым, как всегда, Лун Цзайтянь был в ярости. Он громко проклинал: «Ты гадкое отродье! Какое искусство ты выучил?!»
Оказалось, что специальность Лун Цзайтяна, его мощные удары ладоней не могли сравниться с Таном Е. Когда они столкнулись, Танг отступил первым, но, когда Лун Цзайтянь нанес победный удар, его рука внезапно начала болеть от жжения. Тогда он понял, что внутренняя энергия руки Тана была похожа на огонь, который перенесся на тело Лун Цзайтяна и сжег всё внутри. Это было похоже на огонь, начатый в сердце Лун Цзайтяна. Лун Цзайтянь почувствовал, что вся его правая рука горит, поэтому он быстро убрал свой ци, чтобы защитить себя. Тан Е воспользовался этим и продвинулся вперед, чтобы одолеть его.
Их столкновение было похоже на тигра, врезающегося в горящий кусок металла. Пока кусок металла горит, тепло больше, чем может выдержать тигр. Несмотря на расхождение между силой их соответствующих внутренних энергий, с точки зрения особых признаков, у Тана было преимущество.
Тан Е не проиграл бой, что можно объяснить его усердным обучением.
«Большой брат Мин!» Су Сяо, которого я нес, как принцессу, смотрел на меня широко раскрытыми глазами, радовался и воскликнул: «Ты здесь! Ты здесь, чтобы помочь мне! Я, я знал, что ты поддержишь меня».
Его тон говорил о том, что он полагался на меня, как ребенок полагался на своего старшего, но в то же время напоминал ... Короче говоря, я ущипнул его довольно белый нос, улыбнулся и спросил: «Откуда у тебя смелость, чтобы разорвать мемориальную табличку, переданную учредительным императором? Сколько у тебя голов? "
Су Сяо высунул язык и сказал: «Хорошо, ты собираешься взять на себя ответственность за это вместо меня?»
«Я не подхожу». Я махнул рукой и продолжил: «Я могу порекомендовать кого-то, но это реальная сделка».
«Ублюдки! Они уничтожили мемориальную табличку, переданную предыдущим императором! Люди, убейте их всех!»
Лун Цзайтянь приказал своим людям убить нас, потому что он пропустил атаку, направленную на Су Сяо.
"Я-"
"Стоп!"
Прежде чем он смог закончить, я закричал настолько громко, что Лун Цзайтянь не смог даже услышать ответ своих людей.
«Всем стоять! Капитан Лун, что ты имеешь в виду, мы повредили мемориальную табличку?»
«Ты все еще пытаешься обмануть меня?! Сумасшедшая сука, Су Сяо порезал мемориальную табличку пополам! Его сабля острая. Я видел это своими глазами, ты меня будешь переубеждать?»
"Бред какой-то!" Я ответил ему и указал на мемориальную табличку, покрытую пылью на земле, и добавил: «Все, включая даму, продающую доухуа, знают, что навыки Су Сяо с саблей ужасны. Мы даже стали свидетелями того, что он пытался разрезать кусок тофу пополам. Было бы странно, если бы он мог разрезать мемориальную табличку, если он даже не мог нарезать тофу».
(Прим: Доухуа - это короткая форма доуфухуа. Это китайская закуска с очень мягким тофу. Её также называют пудингом тофу и соевым пудингом.)
Лун Цзайтянь мне не поверил, поэтому он немедленно пошел проверять.
Он поднял мемориальную табличку и тщательно осмотрел ее спереди и сзади, прежде чем вздохнуть с облегчением.
Су Сяо не повредил мемориальную доску.
Все это благодаря веревке. Когда я увидел, что Су Сяо пялится на мемориальную табличку, я знал, что что-то не так. И когда он поднял саблю и качнулся вниз, я снял мемориальную табличку веревкой.
Задняя часть мемориальной таблички была слегка повреждена, но кто-то, кто занимается деревообработкой, сможет ее исправить.
«Она не выглядит поврежденной». Су Сяо прищурился, как будто он сожалел: «Хм, тебе повезло».
Идиот, тебе повезло! Боже, нанести ущерб этой мемориальной табличке, было бы более серьезным преступлением, а чем ударить принца.
Если бы она была сломана, твоя семья и жители соседней деревни были бы обезглавлены!
"Стоп!" Я вытащил Су Сяо и пробормотал: «Старый Хуан не умер».
«А?» Су Сяо уставился на меня, широко раскрыв глаза. Он быстро моргнул, и я думаю, что увидел слезу.
«Правда? Ты говоришь правду, Большой брат Мин?»
Да, в самом деле.
Перед тем, как я ушел, я использовал свою внутреннюю энергию, чтобы выпустить засоренную кровь внутри него. Вдобавок к лекарству, предоставленному тремя выдающимися докторами Лю Шань Мэня. Старый Хуан сейчас немного слаб. В течение следующих нескольких дней он будет прикован к постели, но через месяц он сможет работать.
«Тогда это здорово». Су Сяо казалось, не хватило сил, он наклонился к моему телу: «Это здорово, это здорово ...» Его голос стал слабее и слабее, как щенок, измотанный из-за его игривости, а затем залез на меня. Он закрыл глаза, и я заметил две слезы на его длинных ресницах. Этот ребенок ... Он во всех отношениях ребенок, и все же он копирует других и вступает в бои.
«Эй, вы флиртуете?» Лун Цзайтянь, очевидно, проверил мемориальную табличку и подтвердил, что ее можно отремонтировать. Он немного успокоился. Его мозг снова заработал, и теперь он думал о том, как нас нагнать. Хитрым тоном он сказал: «Мемориальная табличка в порядке, я не буду придираться к тебе, но вы, ублюдки, должны хорошо понимать то, где вы находитесь. Чье это место, как вы думаете? Это столица, и кому принадлежит это место? У вас хватило наглости создать здесь шум и арестовать наших людей!»
Я слышал, что это место императора, я был дезинформирован?
«Слушай, мы отвечаем за районы за пределами императорского города. Мы будем задирать Лю Шань Мэнь! Не тратьте впустую свое время, мечтая о том, что у вас будет еще один шанс подняться».
Лун Цзайтянь указал на меня пальцем, а затем двинул рукой, чтобы указать на всех. Как только он закончил, указывая пальцем на всех, он сказал: «Сегодня я отпущу вас. Все вы должны пожертвовать руку, или вы можете забыть о том, чтобы покинуть наш офис в живых».
Тан Е наклонился ко мне и сказал: «Мы будем сражаться с ними, большой брат?»
«Нет.» Я пробормотал: «Давай проведем Лун Цзайтяна и побежим к нашему офису».
"Почему?"
Потому что я не собираюсь брать на себя ответственность за это.
«Потому что они не осмелятся войти в наш офис».
После того, как я пробормотал это, Тан кивнул, глубоко вздохнул и закричал: «СЕЙЧАС!» Я не знаю, предварительно ли он организовал это с членами Лю Шань Мэня, прежде чем мы убежали. Вопль Тан Е был более эффективным, чем императорский указ. Все из Лю Шань Мэня обернулись и сбежали в унисон. Чтобы передать это, люди Лю Шань Мэня бежали так же быстро, как мой шифу, когда он заметил красоту.
Я быстро последовал за ними.
Лун Цзайтянь холодно усмехнулся, а затем крикнул: «За ними!» Однако лишь немногие побежали. Борьба перед этим очень тяжело ранила и их людей и Лю Шань Мэнь. Это будет сложно. У них не было мотивации, поэтому они были вялыми. Лун Цзайтянь закричал дважды, но они не встали.
«Позови наших людей! Позови наших людей! Иди внутрь и позови больше людей!» Лун Цзайтянь дымил. Офицер низкого ранга подошел к нему, чтобы спросить: «Вице-капитан, сколько людей вы хотите, чтобы я позвал? Нужно ли их считать?»
«К черту подсчет! Где триста человек, которых мы обычно зовем?! Позови их! окружите Лю Шань Мэнь! Если я не сделаю с Ублюдка Суна и этой сумасшедшей суки, Су Сяо калек, я изменю свое имя с Дракона В Небесах до Дракона, Облизывающего Землю! "
Дракон, Облизывающий Землю, на самом деле взял с собой людей, чтобы преследовать нас.
(Прим: Лун Цзайтянь = Дракон В Небе / Небесах; он назвал себя Лун Тяньди = Дракон Облизывающий Землю. Дракон в небесах относиться к тому, что человек является драконом (который, как вы знаете, очень почитается в китайской культуре), который взлетает в небе над всеми, где его почитают все. Называя себя Драконом, облизывающим землю, он говорит, что он будет бесполезным драконом, который склонит голову ко всем, иначе понимается как низшее существо в мире с точки зрения иерархии.)
Мы бежали по улицам и каждый раз натыкались на оживленные районы. У нас было немного людей, поэтому нам было легче передвигаться по сравнению с ними. Нам не потребовалось много времени, чтобы вернуться в офис Лю Шань Мэня.
Затем Тан Е спросил: «Старший брат, они действительно не войдут в наш офис? Мы будем в порядке, если мы спрячемся внутри?»
«Чего хотите. Вы, ребята, сначала пошли и вступили на их землю, вы, ребята, нарушили правила первые. Они были бы правы, даже если бы мы отвечали перед императором. Если вы хотите разрешить вопросы, используя «Национальные законы» Су Сяо, вы рано или поздно попадете».
«Что нам тогда делать?» Тан Е начал беспокоиться, продолжая: «Мы не можем позволить нашим братьям быть ещё раз избитыми».
Полицейские Лю Шань Мэня были измотаны от бега. На самом деле они выглядели так, будто их отбросили назад. Я нес Су Сяо на спине, в то время как Тан Е нес И Исяна на есебе. Мы были как команда больных пожилых людей. Сначала мы должны пойти к врачу.
«Все в порядке, это не наша проблема. У нас есть начальник в нашем офисе. Если наш капитан не появится в этой ситуации, в чем его смысл?»
«Сун Оу? Он готов появиться?»
Тан Е показал совершенно ненадежное выражение.
«Не волнуйся, у меня есть способы».
Мы бросились к двери, и я закричал: «Брат Ублюдок, Брат Ублюдок, открывай дверь, это Фэйчжэнь!»
Я несколько раз кричал. Лун Цзайтянь почти догнал.
Однако я не мог продолжать громко кричать имя Сун Оу. Через некоторое время изнутри раздался неожиданный ответ: «Мин Фэйчжэнь! Ты чего такой смелый? Как ты смеешь так называть меня?»
Сун Оу, мой дорогой Брат Ублюдок, яростно ударил дверь, и яростно вышел, прежде чем закричать: «Сейчас я преподам тебе урок!»
«Хорошо, брат Ублюдок, посмотрим, как ты меня научишь».
Однако человек, который отвечал ему, был не я, а человек, который привел с собой трехсот человек, стоящих позади меня, Мастер Лун.
«Ты создал беспорядок на моем месте, сбил мою мемориальную табличку, избил моих людей, а потом даже похитил моего подчиненного. Мне кажется, что есть проблема со всем, что я только что упомянул».
Лун Цзайтянь агрессивно сжал зубы: «Я просто знал, что такой низкопоставленный полицейский, как ты, не был бы таким смелым. Итак, вдохновитель здесь, да. Отлично, милый, Сун Оу. Нам не придется ждать императорский турнир по боевым искусствам, давай сражаться прямо сейчас, один на один!»
Палец Сун Оу все еще был направлен на лицо Лун Цзайтяна. Он не мог уйти, убрать его или продолжать указывать.
Он просто смотрел на Лун Цзайтяна, а потом на меня.
Наконец, его лицо было похоже на то, что он плакал в глубине души, он задыхался от слез и мог только воскликнуть: «Как ты мог так подставить меня?»
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Бро, ты попал
«Как это со мной связано?» Я махнул рукой и добавил: «Это проблема между вами лидерами. Нет ничего плохого в том, что капитан Лун обращается прямо к тебе».
Ха, я должен сказать, что я сделал великолепную работу, найдя козла отпущения.
Сун Оу и Лун Цзайтянь смотрели друг другу в глаза, и было похоже на то, что Сун Оу начал трястись. Сун Оу действовал так, словно он стал девчонкой с тех пор, как он ввернулся в зал Сюань У, и император приказал ему сразиться с Лун Цзайтянем. Просто видно, что Лун Цзайтянь испугал его.
Лун Цзайтянь холодно усмехнулся и сделал несколько шагов вперед. Когда он шагнул вперед, за ним последовали десять Стражей Цилинь. Лун Цзайтянь прошел прямо мимо нас и до Сун Оу. С его точки зрения, мы - не более чем лакеи, выполняющие задание, в то время как Сун Оу был вдохновителем.
«Неплохо, капитан Сун, я недооценил тебя». У Лун Цзайтяна было высокое телосложение, но Сун Оу не был коротким. Фактически, их высоты была относительно одинаковая. Однако Сун Оу слегка наклонился, когда Лун Цзайтянь подошел к нему, ясно показывая, что он под ним. Взгляд Лун Цзайтянь был агрессивным. Он продолжал медленно усмехаться. Затем он поднял руку и ударил Сун Оу по лицу. В тот момент, когда его рука ударилась ему в лицо, раздался громкий звук.
«Разве ты не дерьмо?» «Разве ты не хотел снять нашу мемориальную табличку?»
«Капитан Лун ... ты, ты ...»
Лицо Сун Оу было ярко-красным, как будто оно кровоточит, но он не отступил назад или ударил.
«Хорошо, давай посмотрим, как ты собираешься преподать мне урок. Принесите. Принесите сюда».
Лун Цзайтянь звучал так, как будто он читал лекции три года. Более того, он каждый раз тыкал Сун Оу в лоб. Его палец был грубым и твердым, и он, не колеблясь, укрепил свои силы. После трех ударов лоб выглядел так, как будто он потерял слой кожи. Полицейские, наблюдавшие за этим, начали сердиться.
«Капитан Лун, ты и я оба являемся министрами императорского двора. П-Прояви какое-то уважение».
Эй! Брат Ублюдок, твоя голова все еще красная!
Лун Цзайтянь не прекратил свои оскорбления.
"Стоп!"
Из двери раздался высокий голос женщины. Более десяти воинов, окружавших дверь, полетели в воздух, как будто кто-то отправил их ударом ладони.
«Э-э, босс вернулась?»
Босс Шэнь вышшла из внутреннего двора Лю Шань Мэня, одета в свое длинное платье, цвета озера. Вернулась ли она из дворца? Она быстрая.
Я мог видеть, как она машет ладонями влево и вправо, оставляя воинов у двери совершенно беспомощными. Это был мой первый раз, когда Босс Шэнь сражалась с кем-то. Я никогда не ожидал, что ее навыки подчеркнут тонкие и мелкие движения, она обычно щедрый и смелый человек. Каждое движение было нацелено именно на слабое место ее противника, как будто она искала победы одним ударом. Это потомок знаменитой семьи.
Босс Шэнь крикнула: «Все остановитесь! Капитан Лун, ты не беспокоишься, что его величество накажет тебя за то, что ты шумишь в Лю Шань Мэне?»
Лун Цзайтянь знал, кто идет одним взглядом. Он обрадовался и все улыбался: «Итак, мисс Шэнь приехала лично! Вау, остановитесь!» Он немедленно приказал своим людям остановиться, а Стражи Цилинь быстро стали за Лун Цзайтяном.
«Ижэнь! Т-ты вернулась?»
Сун Оу все еще был жалким. Он быстро спрятался за Боссом Шэнь.
Ну же, парень, не делай свою жену щитом.
Лун Цзайтянь, с другой стороны, поправил свою одежду и протер руки, как будто человек, толкающий Сун Оу, был кем-то другим. Он хихикнул, а затем наклонился.
«Мисс Шэнь, ты стала еще красивее в течение двух дней, которые мы не встречали. Я ... я ... Эй, где мой веер?!» Кто-то из-за немедленно передал ему веер. Лун Цзайтянь протянул его ей двумя руками.
«Это когда-то был веер Вэнь Чжэнмина, который можно назвать очень редким предметом. Я слышал, что тебе нравится антиквариат. Прими мой подарок».
Босс Шэнь холодное посмотрела и не приняла его. Лун Цзайтянь быстро отреагировал. Поскольку Босс Шэнь не приняла веер, он быстро оттянул руки, делая вид, что он просто кланяется. Он даже сделал вид, как будто это было его первоначальное намерение. Он вдохнул несколько раз, а затем заикаясь: «Эх, жарко, поэтому я просто пытаюсь остыть.
Берегитесь, Вэнь Чжэнмин вот-вот выпрыгнет из своего гроба!
(Прим: Шутка означает, что Лун Цзайтянь настолько смешон и делает Вэнь Чжэнмина плохим, поэтому Вэнь Чжэнмин был бы так зол, что он вернется к жизни и задушит его.)
Босс Шэнь холодно сказал: «У тебя есть другие дела, капитан Лун?»
«Это слухи». Лун Цзайтянь был полностью очарован. Его ярость до этого полностью исчезла: «Мисс Шэнь, ты прекрасна и милая. Я долго тобой восхищался!»
"ОХ!"
Лун Цзайтянь внезапно закричал, словно одержимый призраком. Какого черта? Он возбудился или что-то в этом роде?!
"Мое сердце болит!"
Лун Цзайтянь сам успокоился, сосредоточил свою энергию на своем даньтяне и продолжил кричать, как собака в период спаривания: «Когда моя любовь пришла, ивы качались на ветрах, мое дыхание было отнято нашей встречей». Лун Цзайтянь продолжал читать стихотворение.
Он ... он читал проклятую любовную поэму!!
Он читал любовное стихотворение прямо перед Сун Оу!
Эй! Бро, ты попал!
Сун Оу позеленел, а затем побледнел, как лист бумаги, прежде чем полностью покраснел. Он начал тяжело дышать и пыхтеть, дрожа от гнева. Он сжал кулаки в чередующемся порядке, как будто он не смог бы остановить кровопролитие в голове.
Босс Шэнь была совершенно красная, как будто она была очень смущена.
Вау! Босс Шэнь действительно застенчивая!!
Сун Оу застыл на месте, как будто он был поражен молнией и сгорел к древесному углю.
Обычно я вмешивался, поскольку дело дошло до этого, но ......
Что-то пошло не так. Чем больше я смотрел, тем больше я чувствовал, что что-то не так.
Молодая девушка в зеленой одежде не выглядела как Босс Шэнь.
Несмотря на то, что она напоминала ее, ей не хватало мягкости Босса Шэнь. Она выглядела немного жестче. Босс Шэнь переполнена молодостью. Она была огромна. Я помню, обе были мягкими.
Более того, мои глаза говорят мне, что они не только меньше, ее грудь не такая сладострастная, мягкая и красивая ...
А? С каких это пор я приобрел такие глубокие знания о женщинах? Я читал «Хроники Лихуа» слишком много раз?
В любом случае, черты лица этой девушки выглядели мягче, чем у Босса Шэнь, и у нее не было героической и властной ауры Босса Шэнь. Подожди секунду. Кажется, я вспоминаю, я видел эту девушку где-то раньше.
Подожди ... Не говори мне ...
«Молодой мастер Куан?»
Когда он услышал, как я пробормотал его имя, он сразу же взглянул на меня широко раскрытыми глазами.
Вау! Ты на самом деле одеваешься, как девушка, чтобы притвориться твоей сестрой?!
Ты серьезно?!
Я посмотрел на Сун Оу, а затем на Лун Цзайтяна.
Вы двое приняли кого-то другого, за девушку, которая вам нравится? Вы двое были готовы разорвать друг другу за горло для нее! Могли бы вы быть менее смущающими?!
Лун Цзайтянь протянул руку к молодому хозяину Куану, закончив читать стихотворение: «Могу ли я иметь честь держать тебя за руку, мисс?»
Его грязные и грубые руки медленно потянулись к молодому хозяину Куану. Однако молодой мастер Куан не его сестра, поэтому у него была относительно мягкая личность. Выглядело так, будто он хотел уклониться, но был остановлен Сун Оу сзади.
Сун Оу, казалось, был испуган из-за застенчивого взгляда молодого мастера Куана. Он заикался: «И-Ижэнь ... Как ты и он ...» Он выглядел так, словно потерял часть своей души.
Вздох, ничто не поможет.
Стоя рядом, я крикнул в верх моих легких: «Эй, этого достаточно, убери свою руку».
У Лун Цзайтяна не было выбора, кроме как отвести руки от того, что я кричал.
Молодой мастер Куан быстро сделал три шага назад, чтобы спрятаться от неловкой ситуации перед ним, как кролик, который испугался. Затем он посмотрел на меня, чтобы сообщить, что он был благодарен.
Не волнуйся.
Не волнуйся, молодая мисс Шэнь, самая верный подчиненный твоей сестры, галантный рыцарь в сияющих доспехах защитит тебя!
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Галантный рыцарь в сияющих доспехах
Я был очень удивлен, увидев, что я первый заговорил. Но что я мог сделать? Я не мог допустить, чтобы эта девушка, я имею в виду, что молодой мастер Шэнь получил преимущество, верно? Кроме того, этот вопрос - наш ... Подождите, нет. Это все Су Сяо виноват! Этого не произошло бы, если бы он не мстил.
Лун Цзайтянь презрительно оглядел область, казалось бы, ища человека, который только что высказался. Он не понимал, что это был я с первого взгляда, но в следующий момент он соприкоснулся со мной, ясно осознавая, что это я.
Мы встретились лицом к лицу три раза. В первый раз, когда в битве с Сун Оу, и второй раз был в главном дворе Стражи Цилинь.
Но это был первый раз, когда мы разговаривали.
Он нахмурил глаза, глядя на меня.
«Это ты только что сказал?»
Что? Ты хочешь драться один на один?
Я посмотрел на Сун Оу. У него было бледное лицо и он все еще повторял: «Ижэнь ... Как могла Ижэнь ...», как будто он тормозил. Похоже, на этот раз я не могу полагаться на него. Я посмотрел на молодого мастера Шэнь и заметил, что он обеспокоен. Похоже, у него не было никакой идеи, как бороться с Лун Цзайтянем. Ну, это справедливо. Он того же возраста, что и Босс Шэнь, Босс Шэнь всегда была лидером между ними. Его опыт и грудь не могли сравниться с сестрой. Хм ... особенно его грудь.
Похоже, я, галантный рыцарь в сияющих доспехах, придется разбираться во всем здесь.
«Да, я тот, кто говорил».
"А?"
Лун Цзайтянь сделал несколько шагов. Он понял, что мы были похожи по высоте, он подошел ближе, поэтому ему пришлось поднять голову, чтобы посмотреть на меня. Мой рост, должно быть, заставил его почувствовать некоторое давление, поэтому он не сорвался и вместо этого спросил: «Кто ты? Как тебя зовут?»
«Хм, об этом ... Я новичок. Моя фамилия Ли».
«Хе-хе, ты пытаешься лгать мне в лицо? Твоя фамилия Ли? В Лю Шань Мэне есть только три новобранца: Тан, Су Сяо и Мин Фэйчжэнь. Я встретил Тана и эту сумасшедшую суку Су Сяо. Ты единственной, кто поддержал Су Сяо в нашем главном дворе. Значит ты Мин Фэйчжэнь?
«Вы ошибаетесь, капитан Лун. Моя фамилия действительно Ли».
«Ты все еще пытаешься одурачить меня? Так твоя фамилия Ли и имя Лаоцзы? Ты собираешься насмехаться надо мной?» Лун Цзайтянь усмехнулся. Он нахмурил глаза и насмехался надо мной: «Ты думаешь, ты можешь обмануть меня чем-то вроде этого?
Я не могу использовать что-то настолько простое.
«Нет, нет, нет, мое имя - это символ Ба, от Башу, без удвоения».
«Хм?»
Лун Цзайтянь, похоже, был озадачен тем, что я сказал, и подумал об этом.
«Двойной символ ба? Какого черта? Если символ ба удвоится ... ..» Лун Цзайтянь недоверчиво нахмурился. Он попытался совместить в голове символы: «Баба?»
«Да, сын?»
Все вокруг рассмеялись.
Нельзя защитится от меня, капитан Дракон, облизывающий землю.
Лун Цзайтянь, наконец, осознал свою ошибку и полностью покраснел. В ярости он вытащил свою саблю. Он выглядел так, будто собирался взорваться, если бы он не порезал мое лицо на месте.
«Как ты посмел? Я сдеру с тебя кожу!»
Разве ты не сказал, что не поведешься на мои трюки? Я почти поверил тебе.
Лун Цзайтянь махнул на меня клинком. Я сделал шаг назад и осторожно поднял руку, используя Тайчи с прекрасной осанкой, сравнимой с тем, что я каждое утро практиковал со старым Хуаном.
Лун Цзайтянь не обратил на меня никакого внимания, поднял руку и закричал: «Уклонись от трех ударов, если сможешь!»
«Скажи мое имя, если ты такой крутой!»
Чтобы не втянуть полицейских позади меня в бой, я сделал большой шаг влево, а затем пробежал несколько шагов. К тому времени, когда он нанес удар, я уже был в нескольких ярдах.
«Ты определенно хорош в побегах, идиот! Стой и защищайся от трех моих атак, если сможешь. Если ты сможешь их пережить, я обернусь и уйду без слов».
Твои слова, я запомнил!
Но у меня нет оружия.
Эй, эй, может кто-нибудь найдет мне кукурузный стебель? Мне, по крайней мере, нужно притворяться, что я сражаюсь с ним.
На спине был Су Сяо, который глубоко спал. Су Сяо проснется, если я продолжу движение. Приятный аромат исходил от моей шеи, когда Су Сяо обнял руками за шею. Казалось, он не знал, что происходит.
«Хм, что происходит?» Су Сяо посмотрел влево и вправо. Затем он получил ответ и спросил: «Почему я здесь?» Э-э, вице-капитан тоже здесь. Э-э-э ... Лун Цзайтянь! С-с-Старший брат Мин, почему ты меня держишь?
«У меня нет времени, чтобы объяснить. Сейчас мы находимся в опасной ситуации, мы можем превратиться в мясные булочки в три маха. Можете ли ты сначала слезть?»
Су Сяо по-прежнему был сонным, так как он только что проснулся. Когда он закончил слушать то, что я сказал, он быстро спрятал свою маленькую голову, где была моя шея. В кокетливом и усталом тоне он сказал: «Разбудишь меня, когда вы закончите».
«Вы закончите со своими непристойностями, суки?!»
Лун Цзайтянь громко сказал и пошел к нам.
«Достаточно! Вице-капитан Лун, пожалуйста, простите меня за то, что я не подчинил своих подчиненных». Молодой мастер Шэнь закричал. Затем он спросил: «Но как верховный воин императорского двора, как вы могли сражаться с полицейским, не говоря уже о том, что вы атакуете безоружного человека саблей?»
Однако выражение молодого мастера Куана изменилось, как только он закончил говорить.
Но не только он. Даже Лун Цзайтянь, который собирался продолжать рубить меня, изменился, изменив выражение лица, как будто он получил трижды.
Босс Шэнь и молодой мастер Шэнь - близнецы, поэтому их лица были похожи. Но независимо от того, насколько их лица были идентичны, их голос не мог быть таким же, он не был похож на пятнадцатилетнего подростка, такого как Су Сяо. Его голос изменился давным-давно. Он говорил высоким голосом, чтобы подражать своей сестре, и он действительно очень похож на нее. Но тогда он заговорил своим настоящим голосом, потому что был в панике. Хотя голос молодого мастера Шэнь мягкий и элегантный, он был чуть ниже, чем у девочки. Тем не менее, он отличался от Босса Шэнь.
Лун Цзайтянь и Сун Оу знали Шэнь Куана. Они смогли бы узнать, что красотка перед ними, одетая в одежду девушки, не была Шэнь Ижэнь, за которую они сражались, даже если они были глупыми. Сун Оу, наконец, успокоился, и его настроение показалось положительным.
С другой стороны Лун Цзайтянь отреагировал противоположным образом.
Лун Цзайтянь застыл, и выглядел так, как будто его лицо горело. Его лицо было совершенно красным. Хотя его цвет кожи был относительно темным, чтобы те, кто рядом, могли сказать, что он был огорчен. Голоса вокруг медленно начали утихать, отчего ему было еще более неудобно.
Наверное, это нормально. Он много лет сражался с Сун Оу и даже читал любовное стихотворение перед всеми. Но в конце концов, человек, которому он посвятил любовное стихотворение, не был его целью. И, как будто этого было недостаточно, человек, которому он читал, был проклятым парнем ......
Лун Цзайтянь дергался, словно у него был эпилептический приступ. Он поднял глаза на небо, как актеры на сцене, испытывая боль хуже смерти и крича: «Сердце мое! Сердце мое! Почему небеса так безжалостно относятся ко мне? Почему топчут любовь мужчины??!»
Я, наконец, подтвердил для себя, что идиот был милым тормозом номер 1 из трех офисов!
Я не знаю, сколько времени прошло.
Лун Цзайтянь собрался сам и собрал свое разбитое сердце. Он покачал головой и грустно потряс: «Я был бы готов пройти через ад для мисс Шэнь, но наша любовь закончилась так».
Эй, главный герой, о которой ты говоришь, даже не захотела прийти.
Лун Цзайтянь поправил свой розовый халат, забрал венок Вэнь Чжэнминя и осмотрел всех нас. Даже идиот мог видеть, что его глаза были наполнены желанием отомстить.
Эй, он перешел от смущения до гнева и теперь хочет заставить нас замолчать!
«Тогда у меня нет выбора». Лун Цзайтянь лукаво прогремел: «Поскольку мисс Шэнь здесь нет, мне не нужно тянуть». Затем он указал на нас своим веером и крикнул: «Окружите этих ублюдков и выбейте из них жизнь!» После того, как он закончил говорить, 300 Страж Цилинь двинулись к нам.
Этот идиот уже развил глубокую сильную ненависть к нам, которая не могла быть более интенсивной в их дворе. На самом деле, он мог бы развить эту глубокую ненависть к Лю Шань Мэню несколько лет назад.
Полицейские Лю Шань Мэня имели короткий перерыв и еще не смогли полностью восстановиться. Однако они были гораздо более решительными, чем раньше. Ни один из них не проявил намека на страх, когда приблизились Стражи Цилинь. Похоже, Лю Шань Мэнь оправился от своей болезни. Благодаря Су Сяо.
Проблема заключалась в том, что по-прежнему существовал огромный разрыв в навыках между Лю Шань Мэнем и Стражами Цилинь. Не было никакой надежды на победу над 300 Стражей Цилинь.
Су Сяо спрыгнул со спины и крикнул: «Остерегайтесь всех. Не позволяйте им окружить нас!»
Он намеревался вступить в бой, но я схватил его за шиворот и отдернул его.
Су Сяо посмотрел на меня и сердито воскликнул: «Старший брат Мин, почему ты меня снова останавливаешь? На этот раз наши люди не бесполезны».
«Я не сказал, что они испугались, но вам, ребята, все равно не нужно сражаться с ними».
Я посмотрел на улицу вдалеке. Под лучами лунного света звук лошадиных копыт становился все ближе и ближе.
Копыта звучали как грохот, они бежали, не останавливаясь, как военный барабан. Если кто-то услышит это, их сердце будет биться сильнее, и в их груди будет гореть огонь. Было похоже на человека, который достиг вершины горы и должен был громко кричать, чтобы выразить свое счастье.
Имя коня было Вызывающий Облака Битвы. Этот самый конь был конем вице-капитана Лю Шань Мэня - Шэнь Ижэнь.
«Спасительница Лю Шань Мэня уже прибыла».
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Так званная Ижэнь
Вдали слышался звук лошади. Под тусклым светом появился белый силуэт. Человек и лошадь появились рядом в мгновение ока. Лошадь была такой яркой, она была ослепительной. Она был белоснежной от головы до хвоста. Лошадь была единственным божественным боевым конем столицы.
Девушка, одетая в фиолетовый наряд с чертами лица, которые были настолько прекрасны, ни одна картина не могла передать её красоту. Ее черты лица были очень похожи на Шэнь Куана, который был одет в зеленую рубашку, но был гораздо более мужественным и изысканным. Она была вице-капитаном Лю Шань Мэня - Шэнь Ижэнь.
«О, я, наконец, увижу ее!»
Лун Цзайтянь посмотрел на ее красивое лицо, подпрыгивающей груди, и не мог не смотреть извращенным взглядом.
Но Шэнь Ижэнь нелегко вернуться в офис.
Триста стражников окружили офис Лю Шань Мэня, образуя три слоя. Даже если бы они были готовы уступить дорогу, им было бы непросто открыть путь. Стражи Цилинь холодно усмехнулись: «Какое дело, если ты воин Семнадцати Скрытых Драконов. У нас здесь триста человек. Что могут сделать с нами несколько десятков Лю Шань Мэней?
Боевой конь все ближе и ближе, но Стражи Цилинь не сдвинулись с места. Было очевидно, что они хотят заставить Шэнь Ижэнь покинуть свою лошадь.
Шэнь Ижэнь посмотрела и поскакала вперед с полным пренебрежением. Все, что можно было увидеть - странный боевой конь, приближается все ближе и ближе, пугая охранников на переднем плане до такой степени, что они боялись, что их сердца выскочат из груди.
Она не посмеет ... Она не посмеет ...
Ее конь был в одном шаге от сокрушения в охранников спереди.
Взгляд Шэнь Ижэнь был холодным, как лед, и она сердито крикнула: «Кто смеет вставать на моем пути?!» После того, как она закричала, ее лошадь двинулась вперед, не замедляясь, как будто она была в синхронизации с ней. Они не дали Стражи Цилинь возможность отреагировать, прыгая прямо на головы и продолжая свой путь.
Мин Фэйчжень был единственным, кто заметил небольшие движения рук Шэнь Ижэнь. Ее боевой конь был умным, это был не человек, и поэтому он был не таким подвижным. Он просто двигался в соответствии с направлением Шэнь Ижэнь, но это не означает, что Шэнь Ижэнь не обладает выдающимися навыками, и возможностью покорить ее боевого коня. Она оправдывает свой титул как хозяин божественного боевого коня столицы.
Сердце Лун Цзайтяна ускорялось, когда он смотрел из-за своих людей. Он знал о безжалостной природе Шэнь Ижэнь, но чувствовал, что она была слишком беспощадной и слишком буквально все воспринимала. Ее конь наступил на воинов императорского двора. Даже члены королевской семьи не будут так поступать.
Конь Шэнь Ижэнь спрыгнул с охранников, и перед рядами мужчин она решительно закричала: «Убирайтесь!»
Ряды Стражей Цилинь не могли не испугаться и все отодвинуться в сторону, создав широкий путь для нее, чтобы пройти.
Однако Шэнь Ижэнь не спешила. Вместо этого она медленно прошла вперед, верхом вернулась к двери офиса. Она посмотрела вокруг, начиная с Су Сяо, затем Тан Е, Мин Фэйчжэнь, Сун Оу, затем Шэнь Куан ... Она выглядела не очень довольной. Никто не знал, о чем она думает.
посмотрела на Лун Цзайтяна последним. Лун Цзайтянь выглядел так, будто его благословили за три жизни, так как красотка посмотрела на него.
«Мисс Шэнь, я ...»
Шэнь Ижэнь выглядело холодно, она подняла свою нежную и белую руку, чтобы прервать Лун Цзайтяна.
«Я не хочу это слышать. Лун Цзайтянь, не так ли?» Ты осмелился приказать своим людям окружить людей Лю Шань Мэня. Ты издеваешься над моими людьми, потому что я отсутствую?»
Лун Цзайтянь не ответил. Он слегка усмехнулся. Затем он оглянулся на своих трехсот человек и раздулся очень гордым и тщеславным образом.
«Правда в том, что я не тот, кто начал бой. Кого еще вы можете пригласить сюда, мисс Шэнь?»
Шэнь Ижэнь издевалась над ним. У нее было очень холодное выражение, и она сказала: «Говорят, что за последние несколько лет Стражи Цилинь стали намного богаче и сильнее, сосредоточившись только на расширении, поэтому вы принимаете ничью. Думаю, это комплимент».
Лун Цзайтянь был оскорблен Шэнь Ижэнь. Он не чувствовал себя оскорбленным, вместо этого он чувствовал себя несравненно счастливым, что ему удалось обменяться словами с красоткой. Когда она говорила, она смотрела на Сун Оу.
«Мисс Шэнь, вы говорите, что можете сражаться с таким количеством наших людей? Вы, безусловно, сможете, но можете ли вы победить троих наших людей? Мы оба воины семнадцати скрытых драконов и в основном наравне в боевых искусствах. Ваши подчиненные были теми, кто первые ворвались в наш главный двор, они даже задержали моего подчиненного, поэтому я должен уладить счет. Мы должны сражаться!»
Триста воинов кричали в унисон: «Мы должны сражаться! Мы должны сражаться!»
Их голоса были свирепы, как будто они никогда не боялись Шэнь Ижэнь. Все триста были наполнены ожесточенной боевой силой. Они были напуганы господством Шэнь Ижэнь раньше, но если они будут сражаться, то будет очень впечатляюще, если она сможет победить триста из них, имея в виду, что у них был Лун Цзайтянь, чьи навыки были на одном уровне с ней, поэтому она был обречена проиграть, если они будут сражаться.
Сун Оу испугался их рева. Он не мог не закричать: «Лун Цзайтянь, не надо!»
«Заткнись, идиот. У тебя есть другие идеи? Простое решение, если ты не хочешь сражаться».
Лун Цзайтянь внезапно грязно улыбнулся и сказал Шэнь Ижэнь, которая сидела на коне: «Мисс Шэнь, я немедленно призову своих людей уйти, если вы согласитесь прийти и быть моим гостем на ночь». Затем он отвратительно рассмеялся после того, как закончил говорить. Он даже открыл свой веер, чтобы подуть на себя.
Шэнь Ижэнь наблюдала за смехом Лун Цзайтяна, не сказав ни слова, просто холодно смотрела, пока его смех не остановился.
Шэнь Ижэнь наконец сказала: «Ты захотел умереть?»
«Мисс Шэнь, вы ...»
«Я спросила тебя: ты захотел умереть?»
Прежде чем Лун Цзайтянь смог заговорить, Шэнь Ижэнь сказала: «Ты сказал, что у тебя триста человек, не так ли?» У Шэнь Ижэнь было несравненно холодное выражение, и она спросила: «Тридцать тысяч императорских стражей, тысяча пятьсот человек под каждым принцем, тысяча человек под каждой принцессой, три принцессы близки мне, ты думаешь, мне трудно позвать более тысячи императорских стражей? "
«Императорские стражи?»
Лун Цзайтянь моргнул, как будто никогда не рассматривал эту возможность. Она хочет призвать императорских стражей к борьбе между тремя офисами ?!
Хотя такого прецедента не было, перед ним была названа сумасшедшая сука императорского двора номер один, Шэнь Ижэнь! Если бы она могла проиграть, она бы действительно призвала императорских стражей.
Прежде чем Лун Цзайтянь смог сказать, Шэнь Ижэнь внезапно заговорила снова.
«Префектура Шунь Тянь, которая отвечает за управление столицей, Жирный Бао - студент моего отца. Я был тем, кто рекомендовал его на его пост. Как ты думаешь, я не смогу попросить у него тысячу людей?»
Затем Шэнь Ижэнь добавила людей из префектуры Шунь Тянь.
Шэнь Ижэнь внезапно указала пальцем на Сун Оу.
«Он, Сун Оу, является старшим сыном семьи Сун. в крепости семьи Сун Оу есть не менее десяти тысяч человек, и еще несколько сотен опытных мастеров. Считаешь ли ты, что я не могу попросить три тысячи человек защитить их старшего ребенка? Лун Цзайтянь, ты знаешь, как далеко Ян Чжоу от Нань Цзин?
Лун Цзайтянь покрылся холодным потом. Он тяжело вздохнул и сказал: «Мисс Шэнь, пожалуйста, не пытайся напугать меня блефом. Его величество не будет...»
Лун Цзайтянь потерял уверенность в себе, когда заговорил.
"Его Величество?" Шэнь Ижэнь рассмеялась и спросила: «Как ты думаешь, его величество будет слушать меня или нет?»
Конечно. Он всегда рассматривал Шэнь Ижэнь как заветную жемчужину, поэтому, конечно, он слушал ее.
Шэнь Ижэнь холодно взглянула. Она снова спросила его: «Ты хочешь умереть?»
Лун Цзайтянь несколько раз менял свое выражение лица, холодный пот заставляет его чувствовать холод, хотя ветра не было. Он заставить себя улыбнуться и сказал: «Мисс Шэнь, пожалуйста, послушай меня...»
"Заткнись." Шэнь Ижэнь снова прервала его и медленно спросила: «Как ... ты меня назвал?»
Лун Цзайтянь заикался, не осмеливаясь снова шутить. Он искренне ответил: «... вице-капитан Шэнь».
Под суровым взглядом Босса Шэнь, Лун Цзайтянь не осмелился снова улыбнуться. Он сделал серьезное выражение и сказал: «Пожалуйста, поймите, вице-капитан Шэнь, я привел сюда своих братьев, для обучения новичков. Я не собирался ничего делать. Я просто искал Убл ... Капитана Суна, чтобы обсудить некоторые вопросы, и ушел бы, как только я закончил.
Пфф! Хорошее оправдание. Почему ты не сказал, что наш офис был в огне, поэтому ты привел людей, чтобы помочь нам.
Босс Шэнь прервала его, указала на входную дверь офиса и сказала: «Больше не нужно. Если ты не возьмешь своих людей и не уйдешь сейчас, я сожгу этот офис, а затем я скажу его величество, что ты привел своих людей и поджег Лю Шань Мэнь. Тысячи людей на улицах увидели, что ты ведешь своих людей в погоню за моими мужчинами. Все они являются свидетелями. Все наши члены Лю Шань Мэня тоже будут говорить это. Это все, что я собиралась сказать, теперь, принеси мне огненный факел!
Черт, Черт, Черт!!!
Хорошо сыграно Босс Шэнь. Она играет грубую игру и даже заставляет его взять на себя вину. Этот шаг сравним с Ян Шисаном. На самом деле, это лучше, чем Ян Шисань!
Выражение Лун Цзайтяна снова изменилось. Он знал, что последствия будут ужасными, если он продолжит. Он решился сказать: «Пожалуйста, не поймите меня неправильно, вице-капитан. Честно говоря, я просто привел своих людей ...».
«Все люди в Лю Шань Мэнь умерли?»
Босс Шэнь полностью проигнорировал Лун Цзайтяна и властно крикнула: «Я сказала, принеси мне огненный факел!»
"ВОТ!"
Су Сяо обернулся и пошел, чтобы схватить огненный факел у двери, когда услышал, как Босс Шэнь попросила его, а затем поднял его вверх. Другие члены Лю Шань Мэня теперь были в ярости. Удушение Лун Цзайтяна, наконец, подтолкнуло их к взрыву. Все по очереди пошли и зажгли огненные факелы. Те, кто не мог найти одного, отрубили кусочки от двери или нашли несколько палочек, веников и еще много чего, и зажгли их.
Небо быстро просветлело, как днем от пламени. Тридцать факелов оказали давление на 300 Стражей Цилинь.
«Вперед! Вперед! Вперед!» Лун Цзайтянь отчаянно воскликнул маленькому капитану рядом с ним: «Что ты все еще стоишь там?! Ты хочешь попасть в неприятности?!»
«Л-Ладно! Вперед все!»
Лун Цзайтянь и его триста Страж Цилинь ушли как океанская волна, и каждый лидер быстро покинул офис.
Шэнь Ижэнь была женщиной в возрасте двадцати лет, и все же она сплотила рассеянные души Лю Шань Мэня.
Я посмотрел в сторону прекрасного лица Босса Шэнь. Имя Шэнь Ижэнь снова запечатлелось в моем сердце. Я думаю, что все присутствующие должны иметь такое же чувство. Трудно было ее забыть, если бы вы увидели ее только один раз. Это была женщина Шэнь Ижэнь.
Лю Шань Мэнь и Шэнь Ижэнь сегодня превзошли мои ожидания.
«Тебе было тяжело, босс».
Я был первым, кто вышел вперед и взял поводья лошади Шэнь Ижэнь.
Босс Шэнь посмотрела на меня с удивлением. Ее холодный взгляд смягчился. Она ворчала: «Ты, конечно же, вызвал настоящий беспорядок». Однако ее тон был наполнен любовью.
Я улыбнулся и сказал: «Я не тот, кто его начал, это Су Сяо».
Я улыбнулся и посмотрел на Босса Шэнь. Босс Шэнь еще не поняла, что я имел в виду, она посмотрела на меня пристальным взглядом, чтобы понять, что я имел в виду. Она ткнула меня в лоб, улыбнулась и сказала: «К счастью, у тебя был голубь, чтобы отправить мне уведомление, умник».
Да, я знал, что Босс Шэнь дежурила в императорском дворце, и, поскольку я не мог войти внутрь, мне нужно было разобраться со всеми охранниками. Поэтому я придумал идею отправить экстренное уведомление через голубя и напрямую связаться с Боссом Шэнь.
Конечно, я понятия не имел, что так будет происходить событие. Я немного приготовился. Например, я не знал, что Лю Шань Мэнь восстановится благодаря гневу Су Сяо и больше не будут трусами. Я не знал, что Босс Шэнь тоже может быть такой безжалостной.
Это был мой тест для Лю Шань Мэня. Если бы они не смогли пройти мимо, то мне было бы пора уходить, потому что у меня нет причин оставаться с организацией, которая падает.
То, что произошло сегодня, было ценным.
Сегодняшнее событие - важный поворотный момент для Лю Шань Мэня.
Я буду предан Шэнь Ижэнь и Лю Шань Мэню с сегодняшнего дня.
В тот момент раздался громкий голос с улицы: «Вице-капитан, п-подождите меня».
Силуэт человека медленно приближался с расстояния. Он запыхался.
Это был Лю Юань!
Он отправился во дворец, чтобы уведомить Босса Шэнь, но не смог догнать.
«Мне нужно было что-то сказать, но вы ехали быстрее, чем кто-либо другой. Я, я должен сказать!» Лю Юань предстал перед нами и выглядел мертвым, как завод. Он задыхался и воскликнул: «Вице-капитан, у нас есть неотложный вопрос ... Это ... что ... Су Сяо ... Су Сяо заставил наших людей проникнуться в главный двор Цилинь!»
Су Сяо: "......"
Тан Е.: «......».
Я: "……."
Босс Шэнь: «... эм, отдохни».
Увидев, что он запыхался бежать за ней, Босс Шэнь не могла ругать его.
(Прим: Заголовок главы также является каламбуром, так как часть «Ижэнь» в имени Шэнь Ижэнь означает «любовник/ца», поэтому он также может означать «так званная любовница», и ссылается на то, что она является влечением Лун Цзайтяна и Сун Оу)
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Главный Лорд Лю Шань Мэня
Спровадив Лун Цзайтяна, Босс Шэнь вернулась к своему кабинету, не сказав ни слова. Сун Оу был смущен сегодня вечером, поэтому он не осмелился играть жениха и раздражать Босса Шэнь, вместо этого, к сожалению, он скрылся.
Сестры Шэнь, я имею в виду родственники, были единственными в кабинете.
Су Сяо, Тан Е и я, самые главные виновники сегодня, вскоре были приглашены в ее кабинет.
Меня мучала жажда, поэтому я пошел на кухню, чтобы украсть несколько груш, прежде чем отправиться в путь. Я начал грызть свою грушу, когда я вошел в кабинет Босса Шэнь. Когда я вошел, я увидел, что Су Сяо и Тан Е выстроились перед столом, их ругали.
Тан Е опустил голову, Босс Шэнь отругала его. Тан - довольно честный парень, поэтому он, вероятно, размышлял о своих действиях. Су Сяо тоже опустил голову ... он даже издавал прекрасный храпящий звук время от времени. Было очевидно, что он заснул. Как только Су Сяо покачался и собрался упасть на землю, я вошел в кабинет, протянул руку, чтобы поймать его вокруг его тонкой талии и поддержал его плечо, чтобы он не упал. Окровавленный идиот посмел заснуть, а Босс Шэнь читала ему лекции. Похоже, он полностью без сил.
Босс Шэнь, похоже, не заметила и продолжила: «На этот раз тебе повезло. Мне удалось как можно скорее прибыть, и в столице был только Лун Цзайтянь. Вы знаете, что у нас только один капитан и один вице-капитан, а у Стражей Цилинь три вице-капитана, верно? Вы видели, какой высокомерный Лун Цзайтянь. Он один осмелился создать Сун Оу проблемы. Если бы они не отправили так много людей на миссии, сегодня они бы не сдались».
Затем она, наконец, заметила, что Су Сяо удобно опирался на мое плечо со спящим лицом.
Босс Шэнь спросила: «Что случилось с Су Хань?»
"Он……."
Я осторожно подтолкнул Су Сяо, который обнимал меня, как котенка, но все, что я получил в ответ, было измученным стоном: «Мяу, мяу ...» Су Сяо превращается в кошку всякий раз, когда он спит. Он хотя бы отпрыск человека?!
«Он уснул. Су Сяо настоял на сражении со Стражами Цилинь сегодня, хотя его навыки в боевых искусствах ... ну ... ты же знаешь, что такое навыки Су Сяо. Он уже исчерпал себя за сегодня "
«Не разбуди его тогда. Этот ребенок просто ...»
Босс Шэнь покачала головой и сказала: «Хотя вина сегодняшнего инцидента в основном связана со Стражами Цилина, факт состоит в том, что Су Сяо нарушил правила Лю Шань Мэня, действуя без моего разрешения. Куан, сделайте заметку о наказании Су Сяо вычитая половину годовой зарплаты».
Молодой мастер Куан был в мужской одежде. Заметив, как его сестра рассердилась, он слегка взволнованно ответил: «Я сделал заметку».
Тан затем вдруг сказал: «Вице-капитан, я чувствую, что ваше суждение несправедливо».
"А?" Босс Шэнь повернулась, чтобы посмотреть на Тана и спросила: «Как так?»
«Су Сяо действительно совершил ошибку сегодня. Однако наши коллеги из Лю Шань Мэня не были бы настолько объединены, если бы не он. Да, он был неправ, но его достижения компенсируют его вину, поэтому его достижение было более значительным, чем его вина. Вице-капитан, вы должны вознаградить и наказать. Вина должна быть наказана, и достижение должно быть вознаграждено».
Босс Шэнь не знала, сможет ли она следовать его предложению. Она посмотрела на Тана, а затем вдруг пристально посмотрела на меня.
«Фэйчжэнь, что ты думаешь о том, что сказал Янь Лин?»
Я не защищал Су Сяо так, как Тан Е, потому что знал, что Босс Шэнь не пыталась усложнить ситуацию Су Сяо.
Я улыбнулся и ответил: «Босс, ты уже приняла решение сама. Ты просто спросила мое мнение ради уважения. Лучше всего следовать твоему решению».
«Умный и озорной, как всегда». Босс Шэнь сердито посмотрела на меня, но ее тон не скрывал её комплиментов: «Я действительно хочу знать, есть ли что-нибудь, что может быть скрыто от вас».
Босс Шэнь посмотрела на спящее лицо, похожее на лицо ребенка, и не смогла не показать красивую улыбку, которую посторонние никогда не увидели бы. Ёе улыбка заставила мое сердце биться быстрее.
«Он глупый ребенок, но он мне нравится».
Ее ласковый тон был похож на мать, заботящуюся о дочери, я имею в виду, заботящуюся о... Су Сяо. Почему я не могу найти правильные слова, чтобы описать его?
«Лю Шань Мэню нужны такие, как он. Половина зарплаты Су Сяо будет вычтена, но он также будет выдвинутый на Бай Ху. Он останется с небольшой командой Мин Фэйчжэня и продолжит обучение».
(Прим: Бай Ху = Мастер сотни; Цянь Ху = Мастер тысячи)
Три офиса также имеют названия и политические роли, такие как свита императора, которые расследуют случаи мошенничества, военный мир обычно связан с большинством рабочих мест. Вы могли бы сказать, что эти три офиса - несколько странные люди мира. Поэтому их правила намного более либеральны по сравнению с императорским судом. Например, у них гораздо больше свободы при продвижении участников.
Капитан и вице-капитан Лю Шань Мэня могут продвигать членов более чем пять рангов, в том числе регистратор, секретарь, Бай Ху, префект и Цянь Ху. Трое из них - гражданские чиновники, а двое - офицерские чины.
(Прим: префект- староста, главный офицер, магистрат, или губернатор области в некоторых странах)
Бай Ху и командующий Стражами Цилинь имеют равный ранг, оба они являются чиновниками седьмого ранга в центральных рядах. Должность называется «Мастер сотни», чиновник в указанном звании, безусловно, не имеет сотни человек под ним. Это просто вакантный титул. Но если министерство персонала примет его, Су Сяо станет законным должностным лицом.
Это неважно. Хотя это просто вакантный титул, он по-прежнему делает владельца титула официальным. Признание Бай Ху означает, что обладатель титула поднялся выше статуса крестьянина и является законным должностным лицом. Не стоит недооценивать небольшие изменения. Переход от простого человека к чиновнику - это большое дело. Многим ученым так и не удалось достичь этой цели за всю жизнь. Только это достижение заставит людей чувствовать достаточно ненависти и ревности, чтобы не спать ночью.
Су Сяо не должен был иметь такую удачную судьбу.
Тем не менее, ранги регистратор и секретарь в Лю Шань Мэне могут самостоятельно предоставить девятый ранг официальных рангов. У этих двух позиций действительно есть работа, и они не вакантные. Но вы не можете просто пойти и продвинуть Су Сяо в какого-то гражданского чиновника. Префект и Цянь Ху - являются пятым рангом официальных рангов. Су Сяо не может продвинуться на пятую официальную позицию в ранге для того, чтобы пойти и разгромить Стражу Цилинь, не так ли? Если император узнает, он умрет от гнева.
Таким образом, ранг бай-ху был наиболее подходящим.
Ранг также сильно отличался от гражданских, чиновников или офицеров.
Ученые обучаются в одиночестве в течение десятилетия, проходят множество экзаменов, и после многих испытаний все еще придется ждать, пока императорский двор предложит должность. У военных нет таких проблем. Они будут продвигаться до тех пор, пока они могут быть полезными. Им не нужно иметь дело с таким количеством правил, поскольку они не могут продемонстрировать свою компетентность вне специальных событий, таких как турнир боевых искусств, тем самым оставляя решение до своего начальства.
Я мыслю, как человек, ранее занимавшийся боевым миром, а также являющийся читателем «Черно-белого отражения».
Спасибо, дамы и господа.
Пока я бродил в своих мыслях, Босс Шэнь внезапно посмотрела на меня, как будто она просматривала меня. Затем Шэнь сказала: «Мин Фэйчжэнь сообщил мне своевременно, хорошо справился и не паниковал, когда столкнулся с опасностью. С сегодняшнего дня Мин Фэйчжэнь будет назначен на пост главного полицейского без каких-либо изменений в его зарплате».
Вау! Я просто получил рекламу из ниоткуда!
Я вроде как знал, о чем думала Босс Шэнь.
Су Сяо является членом моей команды и стал официальным лицом седьмого ранга. Хотя у него нет реальной силы, его положение сейчас выше моего, что делает меня несчастным, как капитана команды. Чтобы этого не случилось, она предложила мне возглавлять полицейских.
Главный полицейский не является официальной позицией, поэтому, даже если императорский суд не примет это, Босс Шэнь может продвигать меня, если ей это нравится. Ранг главного полицейского - это то же самое, что и положение руководителя в Стражах Цилинь, и главная позиция для свиты императора. Отношение к полицейскому не может сравниться с официальным лицом. Однако это другой случай, если мы говорим только о трех офисах. Главный полицейский может распоряжаться полицейскими, действующими как его подчиненные. Так что, хотя название мало о чем говорит, я на самом деле получил много силы!
И, основываясь на том, что я знаю, я теперь единственный главный полицейский Лю Шань Мэня, так как Нань Цзин не имеет много полицейских, а опытные полицейские в других областях.
Ахахахахаха. Я показал бесстрашную улыбку Главного Лорда Лю Шань Мэня. Я смогу взять столько вина и еды, сколько мне захочется из запасов Лю Шань Мэня. Давайте посмотрим, кто посмеет докучать мне, чтобы я убрал мою комнату! Давайте посмотрим, кто посмеет разбудить меня раньше! Ахахаха !!
*БАМ!*
Чернильница ударила меня по лицу ... Чертовы чернильницы! Эй! Я не смотрел на твои сиськи! Хотя они очень мягкие и пышные, я не смотрел черт возьми!
«Пошел ты, Главный Лорд Лю Шань Мэня! Ты относишься ко мне, как будто я мертва?!»
Правильно ... Извини, я забыл за манеры.
Босс Шэнь сердито посмотрела на меня и продолжила: «Кроме того, Фэйчжэнь, твой опыт в кулачном мире относительно беспор.. богат, и ты быстрый мыслитель, поэтому я хотела бы попросить тебя помочь мне придумать решение проблемы».
Это дерьмо снова ...
Я действительно не понимаю, почему чиновники и офисные работники всегда ищут читателей Черно-белого отражения из-за наших знаний.
Босс Шэнь неохотно сказала: «Это дело капитана ...»
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Главный Лорд Чернильниц
Я укусил грушу и сказал с набитым ртом: «Это о поединке капитана Суна с Лун Цзайтянем?»
«Верно. Этот беспредел вызвал сам капитан Сун, но мы должны помочь ему решить его». Босс Шэнь некоторое время что-то обдумывала: «Дуэль не включает только его одного, а включает Лю Шань Мэнь в целом».
«Считаешь ли ты, что Сун Оу обречен проиграть, босс?»
Босс Шэнь некоторое время думала об этом, а затем кивнула.
«Капитан не слаб, но он привык, что его охраняют справа, слева и в центре, так как в Ян Чжоу за ним всегда следовали десятки авторитетных экспертов по боевым искусствам. Он никогда не сражался ни с кем, это полная противоположность Лун Цзайтяну. Он и я являемся частью семнадцати скрытых драконов. Мало того, что у него много боевых сражений в кулачном мире, ему удалось достичь своего нынешнего положения через кровь и пот. Что касается его навыков боевых искусств, даже если бы они проигнорировали факт, что он входит в число лучших среди элитного рейтинга Лю Шань Мэня, его само созданные «Конечные Ладони Вечного Сожаления» могли легко поставить его в двадцатку лучших. Я не могу сказать, что смогла бы победить его, если бы я сама сразилась с ним ... В тот момент, когда он оказался против Лун Цзайтяна, его шансы на проигрыш составили уже 99,9%.
Хм ... Я поддерживал Су Сяо одной рукой и использовал другую руку, чтобы поднести грушу ко рту и укусить. Соки наполнили мой рот сладким ароматом.
Дуэль Сун Оу... безусловно, проблематична.
Речь идет не только о чести и славе Сун Оу. Это важно для успеха Лю Шань Мэня или неудачи. Лун Цзайтянь - настоящий ветеран кулачного мира. Он поймал нас этим. Босс Шэнь хотела получить благосклонность императора в рамках императорского турнира по боевым искусствам, но если бы Сун Оу проиграл, то надежды Лю Шань Мэня подняться снова были бы сведены к мечте. Легко понять, почему. Ни одно из достижений других членов не могло компенсировать проигрыш капитана.
Если бы они действительно сразились, я считаю, что потребуется три Сун Оу, чтобы победить Лун Цзайтяна. Проблема Сун Оу заключается не в его навыках, а в чем-то другом.
Но поскольку это был бой на ринге, и Лун Цзайтянь преднамеренно выбрал его, Брат Ублюдок, должно быть, ломает себе голову как избежать этого.
Хм ... Если мы не сможем решить проблему лицом к лицу, пока они сражаются, нам просто нужно вывести из строя Лун Цзайтяна перед поединком. Но, основываясь на том, что я знаю, единственный способ сделать это – я должен пойти и надрать ему задницу ... Нет, это не сработает. Хотя я мог упомочь Лю Шань Мэню, я не могу делать что-то с таким высоким риском. Если Лун Цзайтянь будет недееспособным на следующий день после того, как Босс Шэнь передала проблему Сун Оу мне, меня определенно будут подозревать, так что этого не произойдет.
Я попытался придумать идеи, я покачал головой, и поэтому мои глаза начали двигаться. Когда я думал о решении, мои глаза внезапно уставились на что-то.
Когда мои глаза заметили Босса Шэнь, они внезапно расширились.
Мои глаза смотрели на роскошные белые долины. Ее белая плоть сформировала большой круг, округлые изгибы, которые выглядели так, будто они собирались вырваться из ее рубашки.
Мои глаза лаская их как руки; просто глядя на них, казалось, что я чувствую мягкое прикосновение в моих руках.
Я не практиковал свои религиозные практики в течение нескольких дней, я действительно чувствую, что моя решимость ослабевает. Мое сердце вдруг стало искренним. У меня есть хорошая идея.
Но мои дорогие последователи, которые обожают бюст, я не должен рассказывать об этом Боссу Шэнь. У меня такое чувство, что мне в лицо прилетит очередная чернильница, если я скажу об этом.
«Фэйчжэнь? Ты что-то придумал?»
«Ах, да, лидер секты».
«Лидер секты?» Босс Шэнь сердито посмотрела на меня, но потом она не могла не рассмеяться: «Почему ты назвал меня лидером секты? Посмотрите на себя, похоже, ты не в себе. Какого лидера секты я напоминаю, а?» Босс Шэнь усмехнулась. Ее грудь дрогнула.
Я глубоко вздохнул. Меня тронули больше, чем я мог описать. Я сразу же закрыл глаза Тана Е и настойчиво воскликнул: «Дети не могут смотреть!»
Тан Е.: «......»
Босс Шэнь наклонила голову и спросила: «Почему ты закрыл глаза Янь Лина? Твой ответ как-то связан с ним?»
«Ах ... Ну ... вот и все! Это связано с Таном». У меня внезапно появилось вдохновение и вспомнил идею о выводе из строя Лун Цзайтана: «Вот что я думаю. Хотя мы не можем остановить их поединок или увеличить шансы капитана Суна на победу, мы можем увеличить шансы на проигрыш Лун Цзайтана».
«Проигрыш?» Босс Шэнь отреагировала так, как будто она никогда не слышала о таком плане. Она с любопытством спросила: «Что ты имеешь в виду?»
«У Лун Цзайтана есть 90% -ный шанс выиграть его поединок против Капитана Суна. Но что, если он сразиться с кем-то перед их поединком?»
До Босс Шэнь, похоже, дошло. Она посмотрела на Тан Е: «Ты хочешь сказать ...»
«Тан Е». Я кивнул и ответил: «Вице-капитан, пожалуйста, поговори с его величеством. Просто скажи, что нечестно ля других участников, чтобы их вице-капитан смог пропустить очередь и пойти на поединок с нашим капитаном. Так что скажи, что они тоже должны следовать структуре соревнований, и поединок нашего капитана с Лун Цзайтанем, естественно, будет последним боем. Ты сможешь устроить так, чтобы Лун Цзайтань должен был сначала пройти через Тан Е».
«Но Янь Лин еще молод. Хотя его навыки неплохие, его противник Лун Цзайтань».
«Это часть плана. Целью Тана является заставить Лун Цзайтана расходовать свою энергию. Если Тан Е сможет заставить Лун Цзайтана использовать свои лучшие навыки и расходовать свою энергию, тогда этот план имеет успех.
Даже если Тан Е проиграет, его репутация только увеличится, так как он заставит вице-капитана Стражи Цилинь использовать свои истинные навыки против обычного полицейского».
Взгляд Босса Шэнь оживился: «Это сработает! Сун Oу не будет сложно победить, если Янь Лин сможет утомить Лун Цзайтана».
Я посмотрел на Тана и возложил тяжелую ответственность на его плечи, похлопывая его по плечу.
«Ты, Ты следующий на очереди, чтобы стать Лордом Лю Шань Мэня!»
Тан поднял лицо. Похоже, ему потребовалось много решимости не проклинать и не бить меня. Через несколько минут он мучительно сказал: «Не ... проблема».
«Хм, хороший мальчик».
Теперь это лорд, которого я выбрал!
Я укусил свою грушу и подумал о вероятности победы между Таном Е и Лун Цзайтанем. У Лун Цзайтана отличные навыки, но и Тан Е неплох. Тан Е должен быть способен противостоять ему, если он будет тренироваться усердно.
Меня больше беспокоит Су Сяо. Мы трое вошли в реванши. Я собираюсь найти повод проиграть и покончить с этим. Но Су Сяо хочет победить. Я думаю, что он может выстоять два боя в лучшем случае с его навыками. Я просто беспокоюсь о том, что его ставят с Стражем Цилинь. Учитывая вражду между ним и ними из сегодняшнего инцидента, это будет огромная схватка на ринге.
Я думал о вещах.
Голос из-за стола закричал.
«Мин Фэйчжэн, куда ты смотришь ?!»
«Да, ничего, я просто смотрю на свою грушу».
Босс Шэнь замолчала и полностью покраснела после того, как услышал ответ.
Хм? Хм? Эй! Подожди! Я не говорил о твоих «грушах», чего ты краснеешь?! Но потом я вдруг понял, что груша в моей руке и слегка расстегнутый воротник Босса Шэнь были на одинаковой линии взгляда... ..
Но подожди! Я невиновен!! Я честно не смотрел на них на этот раз!!
Босс Шэнь не сказала ни слова. Она подняла руку, и еще одна чернильница врезалась мне в лицо!
Мое бедное лицо! Снова эта чертова чернильница!!!
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Шлейф темных облаков над турниром императорских боевых искусств
План Мин Фэйчжэна сработал, как и планировалось.
Шэнь Ижэнь сказала императору, что воинам не приятно знать, что Лун Цзайтянь переступил линию, чтобы перейти прямо к Сун Оу, который получил согласие большинства военных чиновников. Императорский турнир по боевым искусствам дает возможность большинству боевых мастеров сделать себе имя. Таким образом, вы не можете просто выбрать место только потому, что хотите. Большинство министров в зале согласились, плюс император был в своем режиме бедный-папа, поэтому он передал приказ до того, как Лун Цзайтянь даже смог возразить.
Лун Цзайтянь и Сун Оу должны были начать на повторных поединках.
Таким образом, повторный поединок, в котором эти двое стали участниками, превратился в более живое событие. Атмосфера толпы была интенсивной, и она становилась все более интенсивной каждый раунд, и, следовательно, поднимала энергию для финала на новый уровень.
Сун Оу и Лун Цзайтянь собирались выступить в финале после того, как закончатся повторные поединки. Завтра - последний день турнира императорских боевых искусств. Император приведет королевскую семью с собой, чтобы посмотреть на это. Это то, чего охотно ожидали воины.
Самый важный день императорского турнира по боевым искусствам - последний день, когда у них будет возможность продемонстрировать свои навыки перед самим императором.
Что касается безопасности в императорском дворце, Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра больше не появлялись в имперском городе после того, как Шэнь Ижэнь сформировала строгие охранные сооружения. Вместо этого они убили другого квалифицированного Стража Цилинь, за исключением того, что на этот раз Лун Цзайтянь не срывался как будто он принял это.
Бои на сегодня закончились.
Лун Цзайтянь поспешил к императорскому кабинету. Сегодня он оказался на повторных поединках совсем неожиданно. С его навыками, очевидно, было не сложно выиграть, но это была пустая трата времени.
Он хотел сообщить императору о планах оранжевого принца после окончания конференции. Но вместо этого, Шэнь Ижэнь забрала его и заставила его сражаться. Это была легкая конкуренция для него. Прошел день, и он не знал, был ли император в кабинете или нет. Он мог только пойти и испытать свою удачу. О планах оранжевого принца о восстании следует сообщить.
Лун Цзайтянь не был идиотом. Он выглядит грубо, он на самом деле очень умный, иначе он не смог бы поймать Сун Оу в свою ловушку.
Он знал, что план оранжевого принца не удастся.
Текущий император - компетентный император. Министры не знают, сколько власти он действительно имеет. Возьмите, к примеру, тройку лидеров в Элитном Рейтинге. Все трое являются чрезвычайно мощными. Трое только принимают приказы императора. Они не дадут никому другого времени днем.
План оранжевого принца слишком яркий. С Тринадцатью Крыльями Чёрного Ветра, убивающих человека каждый день, они уже привлекли внимание многих. В столице должно быть больше одного человека или группы, отслеживающих их. Оранжевый принц думает, что он сможет схватить за горло императора, как только они придут в действие, но это просто наивно мыслит.
Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра вокруг территории императорских боевых искусств, император определенно создал ловушку, которую не избежать. Возможно, появятся и трое вышеупомянутых людей.
План оранжевого принца не может быть успешным.
Забудьте о Тринадцати Крыльях Чёрного Ветра, если император начеку, оранжевый принц потерпит неудачу, даже если бы он заказал всю лигу убийц.
Лун Цзайтянь был взволнован. Он не беспокоился о том, что оранжевый принц напортачил, но сам ввернулся! Если он не сообщит об этом заранее, и оранжевый принц подставит его, он не сможет ничего сделать.
Как только он вошел в Запретный Город, Лун Цзайтянь попросил евнуха уведомить императора.
Он долго ждал. И тогда ему сказали, что император сейчас учится!
Лун Цзайтянь внимательно следил за евнухом. Когда он вошел в кабинет, он опустился на колени, чтобы приветствовать императора.
«Мне нужно кое-что сообщить!»
После долгого молчания император продолжал читать, а не отвечать.
Лун Цзайтянь продолжал тихо стоять на коленях. Через некоторое время Лун Цзайтянь не выдержал молчания и добавил: «Речь идет о его величии, о оранжевом принце и безопасности нации!»
Император наконец ответил ему. Как только он услышал, он закрыл его книгу, и медленно спросил: «Министр Лун, что это?»
Когда молодой голос достиг его ушей, Лун Цзайтянь почувствовал, что его бросили в ледяную баню.
Голос был очень ясным и очень знакомым. Он принадлежал тому, кто вчера шантажировал его, оранжевому принцу!
Лун Цзайтянь быстро поднял голову и увидел оранжевого принца, сидящего на месте императора. Оранжевый принц холодно усмехнулся и спросил: «Министр Лун, тебе не нужно так спешить, чтобы приветствовать меня. Что ты хотел сообщить? Что-то о оранжевом принце и безопасности нации? Что ты имеешь в виду?»
Лун Цзайтянь почувствовал, как холод пробежал по его позвоночнику. Мало того, что оранжевый принц читал его мысли, он был на шаг впереди, ожидая его в кабинете. Это место было очень глубоко во дворце. Принцам не разрешалось оставаться здесь, как только они выросли. Оранжевый принц, казалось, мог прийти и уйти, как ему угодно. Какой уровень власти он должен иметь, чтобы совершить такой подвиг?
«Разве ты собирался рассказать отцу, что я нанял «Тринадцать Крыльев Черного Ветра», и был вдохновителем цепочки убийств?» Оранжевый принц посмотрел на Лун Цзайтяна, как будто он подобный богу, и жизнь Лун Цзайтянь в его руках.
«Я не понимаю, ты поклялся мне в верности вчера, но теперь ты забираешь свои слова».
«Я не забираю свои слова. Просто то, чем вы занимаетесь, слишком велико, я обычный человек, у меня нет компетенции следовать за вашим руководством».
«Есть ли смысл сообщать об этом моему отцу? У тебя есть доказательства?» Оранжевый принц холодно усмехнулся: «Ты даже не можешь найти следы «Тринадцати Крыльев Черного Ветра». Подставление принца за измену приведет к смертной казни».
Лун Цзайтянь решительно ответил: «Это все еще лучше, чем есть на самом деле!»
«Человек должен попытаться, хотя результат лежит на небесах. Это, откровенно говоря, не имеет значения, понимаешь ли ты мой план или нет. Я просто хочу получить от тебя ответ. Ты хочешь сохранить свою жизнь?»
Оранжевый принц кивнул на Лун Цзайтяна, и намерение убить пришло с обеих сторон книжной полки. Было ясно, что люди оранжевого принца были привязаны к Лун Цзайтяну как к своей цели. Если его ответ не удовлетворит оранжевого принца, он погибнет на месте.
Попытка Лун Цзайтяна в мятеже была остановлена. Он знал, что он беспомощен. Он опустил голову, как побежденный человек: «Ваше высочество, вы очень хорошо предсказали все, я принимаю поражение. Сделайте то, что почитаете нужным со мной».
Тем не менее, оранжевый принц ответил: «Почему мужчина так легко упоминает о смерти? Ты мне всегда нравился, и я чувствовал, что ты был редким талантом. Почему бы мне не взять такой талант под свое крыло? Ты по-прежнему просто вице-капитан Стражей Цилинь, и это потому, что мой отец недальновиден».
Лун Цзайтянь в недоумении ответил: «Ваше высочество, вы имеете в виду ...»
«Мужчина не желает ничего, кроме власти и женщин. Если ты поможешь мне, место капитана Стражей Цилинь будет твоим».
Обещание оранжевого принца было похоже на шепот дьявола, медленно пробираясь к сердцу Лун Цзайтяна.
Я также слышал ... что после того, как мы расстались, ты отправился к Лю Шань Мэню, но в конечном итоге стал унижен Шэнь Ижэнь перед всеми».
Лун Цзайтянь не мог не покраснеть: «Это ... это ... ..»
«У меня есть еще одна вещь, которую я хочу, чтобы ты знал. Когда я был в затруднительном положении, эта сука Шэнь Ижэнь, которая не знает, когда лучше сопротивляться. У меня много красоток. У тебя может быть гарем, если хочешь».
Лун Цзайтянь быстро ответил: «Нет, я не могу этого сделать!»
«Я так и думал. Эти вульгарные женщины не могут сравниться с Шэнь Ижэнь, которую я захвачу для тебя. Я раздену ее и отправлю ее в твою спальню».
Сердце Лун Цзайтянь забилось быстрее. Он представил Шэнь Ижэнь, сексуально спящую в его обьятиях, и его грудь начала гореть.
«Э ... это правда?»
«Хе-хе. Как только я преуспею, Шэнь Ижэнь станет твоей женой! И тогда ты сможешь сделать это правдой, не так ли?»
Лун Цзайтянь стиснул зубы: «Ваше высочество, что именно вы хотите, чтобы я сделал?»
Оранжевый принц проявил дружескую улыбку, но его улыбка послала холод по спине Лун Цзайтяна: «Я хочу тринадцать мест. Тринадцать мест в рядах Стражи Цилинь».
«Тринадцать мест ... Тринадцать Крыльев Черного Ветра...»
«Не о чем думать, министр Лун».
Оранжевый принц отрезал мысли Лун Цзайтяна.
«Вчера, плюс сегодня, я убил двенадцать твоих людей. Мне все равно, буду ли я продолжать убивать, чтобы достичь своей цели». Дружеская улыбка оранжевого принца исчезла. В его глазах появился суровый взгляд: «Министр Лун, ты хочешь быть тринадцатым трупом, или ты хочешь славы и богатства с красоткой на руках? Решай!»
Второй день был последним днем турнира императорских боевых искусств.
В последнем раунде повторных боев будут определены последние шесть участников.
Тогда было бы восемь финальных поединков с четырьмя боями. Затем два победителя выйдут в финальный бой.
Император начнет наблюдать за финалистами.
Лю Шань Мэнь отвечали за охрану главных ворот императорского города внутри и снаружи.
Свита императора отвечала за защиту родственников королевской семьи, наблюдающих, главных министров и их семей.
Стражи Цилинь заняли свои места рядом с императором и отвечали за охрану королевской семьи.
И в этот день тринадцать незнакомых людей смешались с Стражами Цилинь.
Тринадцать из них собирались превратить площадку во что угодно, кроме турнира по боевым искусствам.
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Что-то столь же незначительное, как освобождение кого-то может быть сделано кем угодно
«И Исянь? Мы должны выпустить его сегодня?»
Босс Шэнь кивнула: «Ага, освободи его сегодня».
"Ага…?" Я сел на стол Босса Шэнь и начал грызть грушу. С полным ртом, я сказал: «Нужно ли нам так скоро его отпустить? Этот идиот ранил старого Хуана. Старый Хуан все еще прикован к постели».
«Я тоже не хочу». Босс Шэнь пожала плечами: «Но он записан на повторные матчи и должен соревноваться завтра. Кроме того, старый Хуан не умер. На самом деле это неправильно, чтобы мы заперли его, он же чиновник».
"Хм ......." Я небрежно перелистывал документы на столе Босса Шэнь и сделал еще раз укусил грушу. Сладкий сок груши вошел в мой рот, и казалось, что атмосфера стала намного чище. Я спросил: «Итак, мы должны освободить его сегодня вечером?»
«Да, это мой рукописный приказ». Босс Шэнь бросила книгу. На ней была ее печать, которую она использовала. Чернила были еще влажными, поэтому она, должно быть, только что закончила писать. Босс Шэнь не подняла головы: «Я была наказана императором, за беспорядок, который вы все сделали. Мне нужно написать отчет, объясняющий, что случилось с Лун Цзайтянем, поэтому не беспокойте меня».
Я понял это только тогда, когда принял рукописный приказ. Босс Шэнь хочет, чтобы я пошел и отпустил его?
Эй, эй, эй, ты шутишь? Я единственный главный полицейский в Нань Цзин Лю Шань Мэня. Ты хочешь, чтобы я пошел и справился с чем-то таким незначительным?
«Разве ты не можешь просто послать кого-то другого? Я имею в виду, это просто освобождение И Исяна».
Босс Шэнь не ответила. Она вдруг нахмурилась и сказала: «Почему ты сидишь на моем столе? Знай свои манеры». Но она меня не выгнала. Она просто поправила книги, которые я раскидал. Босс Шэнь не заботится о гигиене и аккуратности ее подчиненных, но она очень внимательно следит за поддержанием порядка в своей рабочей среде. Я слышал, что ее мышление страдает, если вокруг грязно.
«Верни мне документ в твоих руках. Ты уже взрослый, и все же ты как ребенок». Босс Шэнь схватила документ и посмотрел на меня. Тоном, который указывал на то, что она надеялась на меня, что дам слабину, она сказала: «Ты только тратишь свое время на эти бессмысленные вещи. Начни быть более внимательным к себе, хорошо!?»
(Прим: Фраза, которую она использовала здесь, указывает на то, что она заботится о нем, и он занимает место в её мыслях)
Вздох, это делает больно моему сердцу!
То, что она только что сказала, заставило меня почувствовать себя проституткой, которая имела незаконный роман с министром домашнего хозяйства, была поймана его женой и наложницами, а затем заперта и замучена, прежде чем, наконец, выпрыгнула из окна и сломала ногу. Я просто просматривал некоторые документы и сплетничал. Что в этом плохого?!
Затем Босс Шэнь перенаправила тему на И Исяна: «Конечно, мы не можем кого-то случайного попросить освободить его. И Исянь - человек недалекий. Когда мы освободим его, он обязательно вернется, чтобы попытаться получить нас. Ты сражался с ним раньше, и ты гораздо более подлый, поэтому, конечно, тебе нужно придумать способ пообщаться с ним, чтобы он не вызывал в будущем слишком больших проблем».
«Он бесполезен, кто-угодно может напугать его, верно?»
«Фэйчжэнь, не стоит его недооценивать». Босс Шэнь красиво чихнула, а затем взглянул на меня своими заманчивыми глазами: «Хотя он достиг уровня Цзя из чистой удачи, он все еще тот, кто обладает навыками воина уровня Бин. Ты и Су Хань не сможете избить его вместе».
Ух, это имеет смысл, босс.
Обычно я мог раздавить И Исяна одним пальцем, но как только груз Су Сяо добавлен к уравнению, я уже не уверен в этом.
«Хорошо, тогда я выберу метод, который я использую».
«Это все в твоих руках». Босс Шэнь выглядела так, словно что-то подразумевала, затем рассмеялась и сказала: «Я позволю тебе использовать некоторые подлые средства».
«Хм, что значит?»
Босс Шэнь посмотрела на меня дразнящим взглядом: «Ты и Тан... Ты знаешь, о чем я говорю».
......
Блядь!! Босс, можем ли мы назначить время, чтобы прояснить некоторые вещи?!
Эта ошибка смешна!
Ты не только думаешь, что Тан и я ... Ты хочешь, чтобы я «обслужил»...И Исяна?! Хрен там!
«Между мной и Таном нет ничего».
"Кто знает?" Босс Шэнь пожала плечами, а затем внезапно уставилась на точку на моем теле. Я не мог не заметить: «Ну, это просто зависит от того, можешь ли ты дать это женщине».
Что?! Ты такая извращенка, девочка!
Я быстро прикрыл себя.
С другой стороны, Босс Шэнь наслаждалась.
Видя, как Босс Шэнь смеялась так неуверенно, я знал, что она дразнит меня.
Я должен позволить ей испытать контратаку ветерана.
«Босс, сегодня у тебя хорошее настроение». Я ловко взглянул на ту часть тела Босса Шэнь, где находится моя любимая часть, где находится божественное оружие, и «О, сегодня ты одела шелк черного цвета, отличается от вчерашнего цветоч…»
*Хлоп*
Чернильница ударила меня по лицу.
Кажется, что скорость руки Босса снова улучшилась ...
«Я уже ухожу».
Со мной всё было в порядке.
Я массировал лицо.
Теперь пришло время сделать какую-то работу.
Я достал еще одну грушу с моей рубашки и перекусил. Затем я продолжал идти к нашей тюрьме с отметкой чернильницы на левой стороне моего лица.
Внутри тюрьмы Лю Шань Мэня, новый заключенный, камера Стража Цилинь И Исяна. Его личность была особенной, поэтому он был заперт в одной отдельной камере.
Вначале И Исянь был несколько обеспокоен, когда услышал, что он избил кого-то до смерти. Но потом, услышав, что старик не был мертв, он, естественно, переставал беспокоиться о том, чтобы вернуть долг своей жизнью. Однако он начал беспокоиться о своих будущих перспективах.
Будучи захваченным низкопоставленным полицейским из Лю Шань Мэня, люди в основном приравнивали к удушению репутации Стражи Цилинь, поэтому его арест окажет большое влияние на его будущее в качестве Стража Цилинь. Лун Цзайтянь ему не нравился. Когда он вернется на свой пост, он может оказаться изгнанным. Другими словами, чем дольше он был взаперти, тем в большей опасности он был.
Сегодня вечером небо было красивым, и было тихо, но, к сожалению, это не было время, когда И Исяну было легко. Он размышлял над этими вещами снова и снова, крутился и вертелся, но не мог заснуть. Затем он внезапно услышал звук открывающегося замка у двери, и дверь внезапно открылась.
«Кто тут?!»
И Исянь сразу сел и посмотрел в темноту. Хотя он не был мастером высшего уровня в кулачном мире, он провел десять лет обучения прилежно. Когда дверь открылась, он услышал только, что замок разблокирован. Он не слышал ни шагов, ни выдохов, так что его первая реакция была умной!
«Кто ... кто ты?»
И Исяну только удалось признать, что это был высокий мужчина благодаря слабому свету снаружи. У мужчины, казалось, была какая-то особенность, заставляющая не в состоянии отвлечься от своего взгляда, когда он увидел его. Его аура вызвала очень угнетающее чувство, как будто он мог взять жизнь без каких-либо усилий. Чтобы представить, это было похоже на то, вы в комнате с кислородом, где кислород - ваш враг. Все тело И Исяна продолжало посылать ему сигналы опасности.
«Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра?!!»
И Исянь не мог не думать так. Кто еще с такими интенсивными убийственными намерениями, которые вы могли бы увидеть своими невооруженными глазами, посетил бы посреди ночи? Если бы ему нужно было угадывать, то это были бы Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра, которые в последнее время убивали Стражей Цилинь.
Но мужчина не выглядел так, как будто намеревался напасть. Он просто медленно подошел.
У него была груша в руке, и он ел ее без всяких оговорок, его взгляд выглядел так, будто он насмехался над ним.
И Исянь медленно начал видеть его черты лица более четко. Он был молодым человеком, которому около двадцати пяти или двадцати шести лет. У него были темные черные глаза, которые смотрели на него. Все его другие черты лица были относительно неважными по сравнению с его захватывающими глазами. С точки зрения внешности он выглядел довольно обыденным, без выдающихся черт. Объективно говоря, его можно считать цветком. Хотя у него нет привлекательных черт, чем дольше вы смотрели на него, тем лучше он выглядел.
И Исянь вдруг понял, что видел его раньше. Он был там с этой сумасшедшей сукой Су Сяо.
Когда он понял, что это не Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра, он перестал бояться за свою жизнь, а не рассердился. Он проклинал: «Чего ты хочешь? Ты хочешь подставить меня, не так ли? Слушай, я ...»
Прежде чем он успел закончить, парень поднял одну ногу и пнул И Исяна. И Исяна застали врасплох, поэтому он вылетел, как кусок хлопка.
«Т-ты смеешь быть ... ..»
И Исянь был теперь намного более осторожным. Он внимательно наблюдал за двумя его ногами. Но когда на его подбородке внезапно появился ботинок, И Исянь понял, что место, где первоначально была нога, теперь было свободным. Он хмыкнул. И Исянь сделал удар прямо к его подбородку, и он взлетел вертикально вверх в воздух, как лук, вырванный из земли. Он выглядел так, как будто кто-то с огромной невидимой рукой схватил его за волосы и поднял. Его кровь была повсюду.
Когда он приземлился на землю, он был совершенно неспособен двигаться.
«Ч-что ты хочешь? Что тебе нужно? !!»
И Исянь выплюнул глотки крови, которые застряли у него во рту; иначе он не сможет говорить. Он должен был говорить. Он продолжал говорить, потому что в противном случае он чувствовал, что он будет сбит, прежде чем он даже ответит.
«Так чертовски раздражает ...». Мужчина ругался от досады. Его речь была смешана со звуком его зубов, кусающих грушу, и жевательные звуки, которые он произносил, были похожи на дикого зверя. Сердце И Исяна стало биться быстрее, как будто бы кусок груши, которую он пережевывал, был его собственной плотью, оторванной от его костей сырой. Его спина внезапно начала болеть.
Он действительно человек? И Исянь никогда не видел, чтобы кто-то жевал грушу так сильно.
Мужчина присел на корточки и посмотрел на верх головы И Исяна. И Исянь чувствовал, что он был раздавлен большой горой. Он не мог пошевелиться пальцем. И Исянь вдруг почувствовал, что его жизнь была в руках человека. Вся его ярость, смятение и беспокойство исчезли в воздухе, а остальное было инстинктом подчиняться. Он чувствовал, что встретил своего врага. Он почувствовал, что страх просачивается в каждую часть его тела, заставляя его потерять все оставшееся мужество, которое он должен был оказать на сопротивление.
Небрежным тоном он сказал: «Ты сделаешь то, что я тебе скажу». Его тон заставил И Исяна понять, что его жизнь совершенно бесполезна для мужчины.
И Исян ответил в панике: «П-Понял!»
«Я хочу, чтобы вты сделал три вещи. Во-первых, ты никогда не должен упоминать о том, что я посетил тебе сегодня вечером».
«Я ... я никогда не буду упоминать об этом».
«Во-вторых, когда я буду звать тебя Лю Цзы в будущем, ты должен отвечать».
«... Понял».
И Исянь вдруг почувствовал, что этот человек не так страшен.
"В-третьих…… "
Человек мягко закончил говорить о своих требованиях. Однако И Исянь не ответил. Вместо этого он спросил его: «Ч-что это?»
Мужчина не говорил. Вместо этого он просто улыбнулся тихо.
Некоторые вещи нужно объяснять словами, но иногда улыбки достаточно, чтобы передать идею.
И Исянь понял, что он подразумевал. Улыбка означала, что больше не должен спрашивать и что это не его дело, чтобы знать.
И Исянь почувствовал, как его горло застыло. Он изо всех сил пытался кивнуть и ответить: «Теперь я понимаю ...»
«Я отпущу тебя».
Мужчина беззастенчиво опустил руку на землю и вдавил грушу в землю, а затем протянул руку, чтобы открыть замок.
И Исянь наблюдал, подходя ближе. Внезапно у него возникла какая-то злая мысль. Возможно, это был ответный удар, так как его жизнь висела на грани. Он решил собрать всю свою силу и ударить его по голове изо всех сил!
Но этот человек очень быстро открыл замок. Он просто подумал. На самом деле у него не было времени выполнить это.
Когда он почувствовал жалость, И Исянь увидел землю, и все его тело разразилось холодным потом.
Человек вдавивший грушу прямо в землю. Груша мягкая, а земля твердая, поэтому ему удалось вдавить грушу в землю, используя силу его ладони. Более того, он не только вдавил её в землю, но даже использовал свою руку, чтобы выровнять землю в течение секунды.
Сила удара ладонями была определенно не ниже великого командира Стражи Цилинь. Если мы сравним баланс инь-ян, нежный и жесткий, то он, вероятно, будет даже выше.
И Исянь никогда не видел никого, кто мог бы соответствовать навыкам его великого командира. Он всегда видел великого командира Стражи Цилинь как непобедимое существо.
Но этот человек ... Как он может быть просто полицейским?!
И Исянь чувствовал, что он сходит с ума!
«О, верно, я забыл сказать тебе». Казалось, человек что-то вспомнил. Он повернул голову и добавил: «Не забудь принести мне две тушеных свиных лопатки в соевом соусе, когда ты завтра придешь в императорский город на турнир».
"......"
На этот раз И Исянь действительно сошел с ума.
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Как Драконий Рыцарь проиграл?!
Недавно мне очень не повезло.
Мало того, что я неправильно понял Босс Шэнь и получил по лицу, я даже облажался несколько раз, когда я пытался уйти от императорского турнира боевых искусств.
Мой первоначальный план состоял в том, чтобы пропустить предварительные результаты и избежать участия в конкурсе, так как мне не пришлось бы участвовать в полуфинале.
Но это не получилось так, как планировалось. Мой оппонент был убит Тринадцатью Крыльями Черного Ветра, прежде чем я даже посмотрел, как он выглядит!
И поэтому я вошел в полуфинал.
Затем это случилось снова вчера. Другими словами, у меня было три матча, у меня было как минимум три шанса оставить неловкое положение.
Но затем Тринадцать Крыльев Черного Ветра пошли и убили этих троих, прежде чем я даже увидел их!
Господи, люди, у вас есть какое-то уважение к правилам кулачного мира?!!
Почему мои оппоненты в конечном выбыли, а я нет? Я даже не могу сказать: «Я уже потратил всю свою энергию ...», «Эй, ты, лысый монах, как ты смеешь воровать у этого священника ...» и так далее.
И не напоминай мне ... Этот чертов И Исянь ... Он выглядит точно так же, как Лю Цзы из Таверны Дун По, но этот проклятый ублюдок принес мне тушеные свиные лопатки со старого места Чжана, где он продает теневую свинину. Это было оскорблением моих вкусовых рецепторов!
Черт возьми, я так зол!
Я поглаживал щеки, и прошел несколько шагов вперед.
Перед передо мной стояла огромная подвесная башня. Это было место проведения императорского турнира по боевым искусствам. Сегодня был последний день турнира, поэтому я вынужден пойти туда и показать шоу ....
Арена была построена за пределами площади императорского города, это лучше всего подходит для проведения мероприятий, где была бы такая большая аудитория.
Арена было окружена с четырех сторон шумной аудиторией. Рядом были установлены сиденья, которые были зарезервированы для выдающихся лиц. Те, кто не имеет таких привилегий, такие как горничные, евнухи, младшие министры и секретари и т. д., могут стоять и наблюдать за соревнованиями с самого дальнего положения. Но даже в этом случае с таким крупным событием, которое проводилось в императорском городе, которое происходило редко, стоял океан людей, создающих шумную атмосферу с утра до ночи без остановки.
Я подошел ближе. Не было лестницы вокруг арены. Это была просто большая одинокая башня. Чтобы добраться туда, вам нужно либо подпрыгнуть, либо позорно подняться.
Замысел дизайна был очень очевиден. Чтобы участники показали их цингун.
Так что было очевидно, что все участники были искусными боевыми мастерами. Конкуренты должны демонстрировать свое мастерство только на ринге. Таким образом, вам не нужно драться, чтобы показать себя. Вы можете поднять белый флаг и сдаться, будучи ошеломленным навыками вашего оппонента.
Как только я вошел на ринг, толпа начала галдеть.
«Началось, началось!»
«Эй, смотри, это тот парень, который, по слухам, находится в паре с Богом Битвы Цилинь!»
«О, это он!»
Что? Бог Битвы Цилинь?"
Я похлопал по моим щекам и не мог не сделать глубокий выдох.
Разве это не второй по силе в Страже Цилинь? Я слышал, что он вышел и не вернулся еще. Что он собирается делать со мной?
Я слышал только леди и молодых домохозяек по всей арене. Старики из семьи Чжан и семьи Ли не могли прекратить сплетничать. Был особый военный министр, который не знает боевых искусств, но хорошо знаком с кулачным миром. Несколько старых дам, и девочки, качавшие головой во время разговора, заставляя его превращаться в пророка, который несет чушь.
«Вы, люди, просто невежественны, идите сюда, идите сюда, подходите ближе, я скажу вам правду».
«Говорят, что Бог Битвы Цилинь, И Я - живое оружие. Смерть неизбежна, когда он бьет. Те, кто прикасается к нему, будут ранены. Он считается живым оружием. Кстати, я видел, как сэр И арестовал преступника. Не недооценивайте его, потому что он молод. У этого особого преступника была большая сабля, которая излучала энергию во всех направлениях. Это была очень мощная сабля, которая могла разрезать быка от головы до хвоста пополам. Подняв саблю легким прикосновением пальцев, Сэр И порезал его на куски, разбросав их повсюду. Преступник не справится с Сэром И. "
Девушки замерли от удивления. Они не могли не воскликнуть.
Кто-то тут же высказал свое возражение: «Не преувеличивайте! Обычная сабля, которая очень резкая и быстра, также могла разрезать голову быка на две части. Но только если вы говорите о контроле и способности резать. Разрезать пополам от головы до хвоста? Отложив все остальное в сторону, учитывая, насколько тверда голова быка, отличная сабля даже не сможет ее разрезать, но вы говорите, что она разрезала его от головы до хвоста? Это выдумка!»
«Я лгу?» Были свидетели. На улице было много людей, которые видели, как это произошло. Этот преступник был очень жестоким, но он ничего не мог сделать сэру И».
История идиота была очень длинной. Можно взять большую саблю, используя только два пальца, если ваша внутренняя энергия будет обработана до достаточно высокого уровня. Если его история верна, то внутренняя сила И Я должна быть невероятной, на самом деле он мог бы превзойти лучших боевых мастеров в кулачном мире. Он был бы в числе величайших великих людей. Но эти люди даже не используют свой мозг. Какого рода преступник мог бы похвастаться, пока его арестовывают ...? Он должен быть дерьмом.
Но то, что я услышал, потрясло меня.
«Бог Битвы Цилинь могущественный, он наконец встретил своего врага. Посмотри туда! Он прямо сейчас на ринге!»
Я внезапно остановился и отступил на несколько шагов.
Не смотрите на меня ... Не смотрите на меня ......
«Э-э-э ... Он вернулся. Хм? Он возвращается на ринг. Ах, он снова идет назад. Он колеблется?»
Пошел ты, ты имеешь что-то против меня?
Почему, черт возьми, ты сосредоточился на мне?!
Я просто сдался и прыгнул на ринг.
Они понятия не имели, что я слышу их разговор на расстоянии. Они продолжили: «Неужели он такой сильный?»
«Конечно, этот парень с фамилией, Мин - не простой человек. Он - секретное оружие, которое Шэнь Ижэнь использует для борьбы с И Я».
Что? Что? Что?
Что это за новость?
Откуда они знают что-то, о чем я совершенно не знаю? Когда я раскрыл свой секрет?! Я действительно был в панике сейчас.
Может быть, моя личность была открыта какому-то прохожему ?!
«Шэнь Ижэнь невероятна. Она нашла трех элитных боевых мастеров для императорского турнира по боевым искусствам! Один из них - это он».
Когда он закончил говорить, все повернулись, чтобы посмотреть на меня.
«Не смотрите на него!»
Военный министр, выкрикнул, чтобы остановить всех смотреть на меня. Но они не единственные были удивлены. Я тоже был озадачен. Почему они не могут смотреть на меня?
«Вы знаете, чем он опасен? Вы умрете, прикоснувшись к Богу Битвы Цилинь, сэру И Я. Человек с фамилией Мин не менее страшен. Вы умрете, если будете смотреть на него или слушать его! "
... Подождите. Почему это становится более и более странным, чем больше я слышу?
«Он до сих пор не показывал свои навыки боевых искусств, но его противники были побеждены им. И это тот человек, который находится на одном уровне с Богом, Чуйской чума Лю Шань Мэня, Мин Фэйчжэнь!»
Пошел ты, ублюдок!
Кто придумал это имя? Признавайся!!!
«С далека, он выглядит как человек, я никогда не подумал бы...»
«Он так хорош в причинении вреда людям? Ты не лжешь?»
Этот парень несет ересь!
Я покажу вам, кто чума!
Тогда мой оппонент подошел к рингу.
О мой Бог……
Мой противник ... был воином из свиты императора. Он шел на костылях, хромая вперед медленнее, чем улитка, его лицо было бледным, как лист бумаги, хрипя и пыхтя.
Эй, ты ошибся, к врачу в другую сторону. Кто такой жестокий, заставить калеку сражаться?!
Глаза воина были пусты. Он не мог сосредоточиться. Он вздрогнул, подняв один костыль, чтобы указать на меня. Он высокомерно пронзил воздух несколько раз с гордостью, он пробормотал «шш ...», «шш ......», некоторые неразличимые вещи.
Я: "……."
Толпа внизу кричала: «Остерегайся, Бесформенный Духовный Меч!»
«Боже! Может быть, этот молодой человек знает давно потерянные Шесть Импульсов Божественного Меча?!»
«Одно Касание Смерти! Это должно быть одно касание смерти! Может ли он быть мастером Чэн Дуань гребанный Цин?!»
Как ... это ложный Бесформенный Духовный Меч? Да он же слепой, наверное!!
Воин продолжал шипеть без конца, пока я неловко стоял там. Я не могу ударить его, но я не могу не ударить его.
Какой из этих двух псевдонимов вы считаете лучшим: (а) поиздеваться над калекой или (б) позволить калеке поиздеваться надо мной?
Воин не ушел.
Люди внизу сразу начали ныть: «Какой ты боевой мастер, если издеваешься над инвалидом», «Если ты жестокий, используй реальное оружие», «Не используй черную магию, чума» ... Это было внезапно.
Давай, прикончи меня своими Шестью Импульсами Божественного Меча!!!
Я умираю от смущения здесь!
Прежде чем я смог закончить жаловаться, воин, казалось, наконец понял, что я не был перед ним, и его костыль не дошел до меня. Он выглядел так, будто он щурился. Его глаза загорелись, как будто он наконец нашел мое местоположение. Мой сердечный ритм замедлился. Все еще был шанс.
Казалось, он сфокусировался и неожиданно выпустил большой глоток воздуха, как будто он собирался сделать большой ход!
Я с нетерпением ждал, чтобы он дал мне возможность попрощаться с рингом.
Но я никогда не думал, что ему просто нужно покашлять ......
«Кхе, кхе, кхе, кхе, кхе!»
Его кашель ухудшился, как будто он собирался кашлять кровью ... Эй! Он кашляет кровью! Много крови!
Братан! Братан! Не умирай! Сначала ударьте меня. Пожалуйста!!
Ему потребовалось время, чтобы закончить кашлять. Он выглядел так, как будто он боролся с семью или восьмью мастерами три дня и три ночи и истощил всю свою энергию. Его лицо было белым, как лист бумаги, он облокачивался всем своим телом на костыли. Казалось, он умрет, если он сделает шаг.
Как я буду проигрывать ему? Я боюсь, что он умрет, если я ударю его лапшой.
Не думайте, что я преувеличиваю. Ему потребовалось шесть человек, чтобы подняться на ринг!
Я вдруг вспомнил, что он был тем, кого Тринадцать Крыльев Черного Ветра не убили. Я слышал, что в тот день они не убили его, но тем не менее сумели его сильно ранить. Он был бы в порядке, если бы он некоторое время отдохнул, но все это время он сражался в предварительных и полуфиналах ... Вот почему так получилось.
Он не дождался, чтобы я закончил говорить. Он повернулся к небу и крикнул: «Сегодня я Ци Фэйлун!»
Драконий Рыцарь, да?
Прежде чем он смог закончить, он посмотрел на меня, прежде чем упасть на землю с громким стуком.
......
Вся аудитория замолчала. Я затаил дыхание и спокойно ждал решения судьи ...
Решите уже! Нужно ли подвергать сомнению результат?
Это несправедливо!
К черту эти Тринадцать Крыльев Черного Ветра!! Как Драконий Рыцарь проиграл?!!
*(Прим: название главы (How Did Dragon Knight Lose?!) - популярная цитата из онлайн-игры DOTA 2.)
** Цилун звучит так же, как Драконий Рыцарь (Dragon Knight) (герой DOTA 2)
*** чума на китайском языке имеет символ «бога / божества», отсюда и шутка
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Позволь мне поцеловать тебя, если я выиграю. Это справедливая сделка.
Я немедленно поднял руки, чтобы указать, что я невиновен: «Я его не трогал, он упал сам по себе».
Но все под рингом начали сплетничать между собой.
«Он действительно чума!»
«У тебя нет другого выбора, кроме как поверить в это ...»
«Еее! Кто сказал, что он на одном уровне с Богом Битвы Цилинь? Этот парень гораздо более зловещий, чем Бог Битвы Цилинь!»
Один из воинов свиты императора подошел и увел Ци Фэйлуна. Когда он уходил, он надул губы: «Он убил ещё. Черт!»
Пошел ты! Кто его убил? Разве ты не знал, что он был ранен Тринадцатью Крыльями Чёрного Ветра?!
Пока его уносили, Ци Фэйлун продолжал бормотать: «Я ... я обязательно выиграю этот раунд. Я хочу, чтобы его величество увидел мои навыки!»
Продолжай двигаться, и ты действительно сможешь показать его величеству свои навыки, за исключением того, что это будет его величество, король ада.
Вздох. Я ничего не могу сделать. Я просто должен согласиться с результатом боя.
Неудивительно, что Босс Шэнь практически ничего не сказала о нашем выступлении на турнире императорских боевых искусств. Теперь, когда я думаю об этом, на этот раз нечего жаловаться на нашу работу. Тан Е пробился в полуфинал своими навыками. Су Сяо сумел - благодаря его популярности, а также его противникам, не желающим причинять боль его красивому лицу. Остальные полицейские были ликвидированы.
Но в целом, у нас осталось три члена на этом этапе, если один из нас отправится в финал, мы сможем доказать, что, хотя Лю Шань Мэнь не тот, кем он был раньше, мы не меньше, чем два других офиса с точки зрения культивирования талантов.
Я хочу плакать, но слезы не появляются!
Я вдруг понял. Я первый, кто попал в финал?! Это было не то, что мне обещали!
Евнух, который судил, попросил меня покинуть ринг первым, пока они изучат состояние Ци Фэйлуна. Нечего изучать. Его нога уже сломана. Никто из вас не может сразу исцелить его.
Я сошел с ринга и изо всех сил старался уйти куда-то с несколькими людьми. Но, честно говоря, мне не было нужды. Куда бы я ни пошел, люди убегали, будто я был прокажен ...
«Что здесь произошло? Почему такая суета?»
Пришел человек с приятным ароматом и одетый в элегантную одежду. У нее были красивые, большие глаза, касающиеся струн души на ее тонком и очаровательном лице размером с ладонь. На лице была красивая аура, которая, казалось, могла проникать в сердце. Она была высокой, у нее были длинные стройные ноги. Она подняла голову и выпрямилась. Когда она шла, ее ноги не двигались. Как будто она скользила. Ее шаги были гармоничными и элегантными.
Когда я увидел ее, я горько улыбнулся.
«Главный управляющий Бай ...»
Человек, который пришел, был не кто иной, как тот, у кого было быстрое свидание со мной, Евнух Бай ....
«Мин Фэйчжэнь? Весь этот шум из-за тебя, ты, идиот». Евнух Бай набросилась на меня, а затем в презрительном тоне сказала: «Кто-нибудь другой из Лю Шань Мэня, можно сказать, выполнили свои обязанности послушно. Почему только ты жадный и ленивый? Ты создал еще одну проблему, не так ли? Ребята, избейте его дубинками.
Евнух Бай всегда дразнила меня со времен нашего небольшого недоразумения в прошлый раз. Но так как я охранял маленькие южные ворота, а она наблюдала за окрестностями вокруг ринга, у нас не было возможности столкнуться друг с другом. Но каждый раз, когда мы сталкиваемся друг с другом, она всегда находит возможность подразнить меня, чтобы напомнить то, что произошло в тот день.
Я громко ответил: «Сейчас моя очередь сражаться. Я не оставил свой пост без разрешения».
«Ты участвуешь? Тогда почему ты не соревнуешься сейчас?»
Преднамеренно или непреднамеренно, Бай Лин посмотрела на меня. Затем она показала разочарованный взгляд, как будто ее расстроило то, что я не чувствовал себя раненными ее словами.
Кошда я собирался что-то сказать, евнух сзади неожиданно объявил: «Участник скончался и не может соревноваться. Этот матч выигран без боя. Победитель, Мин Фэйчжэнь!»
Бай Лин приподняла свои красивые брови и слегка открыла рот. Она помолчала, прежде чем сказать: «Ты действительно ... чума».
Какое это имеет отношение ко мне?!
Что делает Лига Убийц? Они настолько токсичны, что я выигрывал, не сражаясь в последние несколько дней. Если бы только они дали Сун Оу этот токсин, чтобы он мог просто ненавидеть Лун Цзайтяна до смерти и спасти всех от головных болей.
Бай Лин холодна по отношению ко всем, но она на самом деле очень хороша в высмеивании людей.
«Тогда почему другие оппоненты в порядке? Ты говоришь мне, что это не из-за того, что ты проклят?»
Да, да, это моя вина. Мужчины не сражаются с женщинами или евнухами.
Я обернулся и ушел. Я открыл лист бумаги. На нем появились имена людей, а также порядок.
Давайте посмотрим ... Следующий бой ...
Мой нос внезапно наполнился чистым ароматом цветов, освежающим меня. Аромат был изящным, но в то же время приятным и сильным, как зеленый бамбук. Это было холодно и элегантно, но в то же время опьяняло. Запах ее тела был такой же, как она. Это имело особую черту, которая заставляла странно привлекать к ней.
Нет, нет, нет, это не «она»! Евнух не «она»!
Я решительно подавил странное чувство в моем сердце. Я посмотрел боком и, как я думал, Бай Лин наклонилась ко мне, не замечая, насколько она близка мне.
«Кто следующий ... Эй, дай мне посмотреть».
Бай Лин хотела увидеть график матча в моем сознании. Однако вместо этого я обернулся, не позволив ей увидеть.
«Евнух Бай, я лично написал это расписание. Разве ты не сказала, что я чума?»
«Мне приказывают поддерживать безопасность в этом районе, поэтому я хочу знать график. Эй, дай мне посмотреть!»
Я не позволю Бай Лин увидеть это независимо от того, что она говорит. Я выше Бай Лин, поэтому она не сможет достать, если я подниму его высоко.
"Умоляй меня!" Я холодно усмехнулся: «Разве ты не сказала, что я чума и что я проклят?»
Бай Лин молча посмотрела на меня, а затем спокойно сказала: «Я могу отправить тебя охранять туалеты».
«Хах. Что охранять?»
«Туалеты».
"Ну вот."
Я с уважением вручил ей его. Несмотря на то, что сегодня последний день императорского турнира по боевым искусствам, и я знаю, что нам больше не придется охранять императорский город, я не буду охранять туалеты ни один день!
Бай Лин посмотрела на мои символы. Затем она подняла бровь: «Я никогда не думала, что ты сможешь написать, как Янь Чжэньцин. Я думаю, это не правда, когда говорят, что «чьи-то» (китайский) символы хорошо отражают их как человека».
Отвали. Никто не спрашивал твоего мнения!
«Это Тан Е из Лю Шань Мэнэ и ... Те Ханьи из свиты императора».
Бай Лин подняла голову и посмотрела на то, как Тан и Те Ханьи готовятся. Они уже стояли рядом с рингом. Некоторое время она смотрела на них своими прекрасными глазами. Затем она мягко покачала головой: «Как жаль. Сегодня здесь будет уничтожен великий молодой талантливый человек».
Я был озадачен: «Что ты имеешь в виду, евнух Бай?»
Бай Лин вернула мне график, пожала плечами и сказала: «лун Цзайтян и Те Ханьи сражались три года назад. В конце концов, Те Ханьи выиграл одним ходом. Те Ханьи достаточно квалифицирован, чтобы быть частью семнадцати скрытых драконов».
Я удивленно посмотрел на Те Ханьи и спросил удивленным тоном: «Что случилось?»
«Знаешь ли ты, почему Те Ханьи по-прежнему остается только воином Цзя ранга? Это потому, что он предпочитает оставаться там. Те Ханьи не заинтересован в том, чтобы его продвигали, но он очень предан свите императора и императорскому двору. Он выступает в качестве защитника ворот, держа первое место в ранге Цзя, с целью выбора людей, и он доволен».
«Разве это не противоречиво?» В вопросительном тоне я спросил: «Если у Те Ханьи есть навыки, чтобы быть в семнадцати скрытых драконах, те, кто не может победить его, не смогут присоединиться к семнадцати скрытым драконам. Если это так, то каждый из семнадцати скрытых драконов должен быть сильнее его. Если семнадцать не сильнее его, как мы можем сказать, что он опытный?»
«Это потому, что он намеренно оставляет возможность для человека, которого он выбирает в последнюю минуту. Иногда он также рекомендует тех, кто обладает навыками, близкими к его уровню для продвижения по службе». Бай Лин откровенно сказала: «Лун Цзайтян – это пример, он только проиграл Те Ханьи одним движением. Его навыки правдиво близки к уровню Те Ханьи, поэтому Те Ханьи рекомендовал его продвижение тогда. Как ты думаешь, какие шансы выигрыша у Тан Е?
"И что?" В неудовлетворенном тоне я сказал: «Евнух Бай, ты говоришь, что следующий лорд Лю Шань Мэня проиграет этому большому идиоту?»
«Это реальность».
Евнух Бай ответила недовольно, как будто она давно знала об этом. Она погладила ее длинную шею, обнажив ее белоснежную кожу, и ее провокационные глаза. Ее большие глаза были явно озорными и милыми.
«Как насчет того, чтобы мы сделали ставку?»
«На что мы спорим?»
«Я уверена, что Те Ханьи выиграет этот бой».
«Само собой разумеется, что я спорю на Тан Е».
"Хорошо." Бай Лин была уверен в себе, понимая, каков будет результат. Она усмехнулась и сказала: «Если я выиграю, я хочу, чтобы ты что-то сделал для меня». Ее смех был диким и хитрым, как будто она говорила: «Если ты проиграешь, я отправлю тебя, чтобы стать евнухом».
Я быстро ответил: «Хорошо. Но если я выиграю, разве ты не должна сделать что-то для меня?»
Евнух Бай спросила любопытным тоном: «Что ты хочешь, чтобы я сделала?»
«Хм ...» Я подсознательно посмотрел на маленький розовый рот евнуха Бай. Образ меня сильным действием неприлично по отношению к ней всплыл, подогрев мое тело, и поэтому, не понимая, я улыбнулся и спросил: «Позволь мне поцеловать тебя снова?»
Прим: Янь Чжэньцинь был ведущим китайским каллиграфом и верным губернатором династии Тан. Его художественное достижение в китайской каллиграфии равнозначно величайшим мастерам каллиграфов истории.
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Маленький Мин Мин в беде
Левый удар! Удар в руку!
Правый удар! Удар ладонью был скрыт за ударом!
Драконы Близнецы к Морю, Одинокое облако Выходит из-за Горного Пика, Обманчивый Удар Прядильного Цветка, Унесенный Ветром После Снега.
Когда я дразнил ее, на меня налетел порыв ветра, как будто это была атака.
Я быстро уклонился. Ну, это не совсем правильно. Поскольку я не могу использовать слишком высокоуровневые навыки, я полностью не уклонился и получил удар. Но поскольку это не повредило меня, это не имело значения.
Евнух Бай быстро прыгнула на меня, как персидский кот. Когда она заметила, что я не пострадал, она еще более разозлилась и изменила техники.
Удар ниже пояса! Обезьяна крадет персик! Удар Полумесяцем! Монстр Срывает Персик!
Эй, эй, эй, ты не слишком сосредоточена на том, чтобы попасть в это конкретное место?!!
Я не могу противостоять ударам здесь.
Нормально, если евнух Бай бьёт меня по всему телу, где у меня моя Большая Медведица Ци, которая действует как щит для моего тела. Но если бы меня касались ее длинные пальцы очень осторожно, ее атака была бы «услугой» ... хе-хе. Мы на публике, поэтому давай не будем привлекать внимание. Амитабха, реликвия, которая полиняла, и теперь бесцветная. Чтобы не было цвета, нужно иметь цвет, а если цвет есть – то его нет.
(Прим: Он просто бормочет бред. В китайской комедии принято читать Священные Писания, чтобы успокоиться)
Я немедленно уклонился, чтобы не совершить каких-либо приступов и сердито воскликнул: «Если ты не согласна с этим, тогда забудь об этом. Что ты на меня нападаешь?!»
«Ты продолжаешь унижать меня! Если я не смогу убить тебя сегодня, я убью себя!»
Ты собираешься убить себя за такой незначительный вопрос? У этой девушки ... что я говорю? Она евнух.
«Ты все еще говоришь за то, что случилось в тот день? Я действительно не это имел в виду. Мы оба мужчины».
* Пум *
«Кого ты называешь вонючим мужиком, как ты?!»
"Я * 
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Тяжелая ответственность Лорда
Ситуация Тана быстро скатилась вниз. Он был подвешен в воздухе, и ничего не мог использовать. Своими навыками он мог бы немедленно вернуться, если бы смог найти способ. Но из-за того, что он поспешил, он повис в воздухе и гораздо дальше, чем кто-либо.
Те Ханьи не хотел, чтобы его противник проигрывал из-за этого, но из-за того, что он стоял слишком далеко, он не мог спасти его, даже если бы захотел.
Но тогда что-то шокировало толпу.
Сильный порыв ветра внезапно взорвался. Четыре стены императорского города были очень высокими, поэтому им всегда удавалось блокировать ветер, но по какой-то причине сильный порыв ветра внезапно взорвался в императорский город.
В результате Тан, который падал, снова вернулся. Другие, возможно, не заметили, что падение Тана было остановлено этим порывом ветра.
Нога Тана была на ринге, его голова упала к толпе. Используя порыв ветра, он использовал силу со своих бедер и свои ноги, чтобы отскочить от ветра, чтобы изменить свое положение. После шестнадцати последовательных ударов мандарины в воздухе, он силой повернулся в воздухе, чтобы его голова была направлена в сторону ринга. Тан Е обнажил свой подковообразный трицепс, схватил большую деревянную стойку, торчащую из ринга, с другой стороны сплел блестящий жест рукой и потянулся вдоль нескольких деревянных столбов, торчащих из ринга. Затем он совершил прыжок и вернулся на ринг.
Толпа удивилась от того, что они увидели, поражаясь тому, как небеса помогли молодому человеку.
Излишне говорить, что боги не помогли ему. Это был я. Я использовал Искусство Весеннего Ветра Дождливой Ночи, чтобы создать порыв ветра. Независимо от того, проигрывает Тан Е или нет, это не очень важно, но я не хочу потерять своего маленького Минмина!
Тан Е поблагодарил меня, и я решительно посмотрел на него. В тот момент наши братские чувства загорелось в груди.
Тан Е жестом показал рукой Те Ханьи, чтобы он подошел к нему.
Однако, Те Ханьи не сдвинулся с места. Он взглянул на него и сказал: «Ты поспешил, поэтому ты потратил много энергии. Я не буду использовать тебя. Отдохни, сколько тебе нужно, и мы будем сражаться, когда ты полностью поправишься».
Тем не менее, Тан Е спросил: «Был бы достоин титула «лорд», если бы у меня были недостатки?»
Оооо !! Однажды я спас Тань Е., и теперь он, наконец, готов взять на себя роль лорда!
Как только он закончил говорить, он ударил ладонью. Сила его удара ладонями была областью воздействия, которая покрывала три фута вокруг него, в то время как воздух ставал теплее. Он выходит с Истинным Ци Крови Ян с самого начала.
Те Ханьи воскликнул: «Как самонадеянно!» Затем он поднял руку и ударил ладонью.
Кличка Те Ханьи - это Железная Кровь Ханьи. И это потому, что, кроме того, что он невероятно силен, исполнение его техники ладони также удивительно. Когда он столкнулся с головорезом с Лун Цзайтянем, Лун Цзайтянь проиграл, хотя у него была такая грубая сила, это показывает, насколько удивительны техники ладони Те Ханьи.
Бай Лин приблизила белое лицо. Она приподнялась и подошла достаточно близко, чтобы прошептать мне на ухо: «Посмотри на своего Тана, он высокомерен, насколько это возможно. Навыкам Те Ханьи нелегко противостоять, но он так уверен в себе, что сказал, что ему не нужен отдых. Теплый воздух от ее дыхания заставил мое сердце трепетать.
Я сузил глаза: «Это может быть неправдой. Тан Е очень прямолинейный, но он не идиот».
Те Ханьи вырвался наружу, но он не чувствовал никакой силы, сопротивлявшейся ему, как будто он бил в воздух. Как только он задавался вопросом о том, что происходит, он заметил, что Тан Е изменил удар. Но ноги Тана не останавливались. Его ноги скользнули к стороне Те Ханьи, и он запустил еще один удивительно быстрый удар ладонями.
Те Ханьи - человек с большим опытом и знаниями, но он не ожидал, что молодой человек изменит ходы так быстро. Он повернул ладонь, чтобы защитить от нападения.
На полпути к своей цели Тан изменил характер своей атаки от удара ладонями в удар пальцем, как комбинация «Прядильный цветок», «Тройная ложная атака» и «Истинным Ци Крови Ян», пробивающий защиту Те Ханьи в течение трех ходов.
Те Ханьи с удивлением воскликнул: «Искусство Пальца Цветочного Колеса Дворца Мин Цзин!»
Если бы внутренние искусства не были задействованы в стилях каждой школы, я бы не смог их распознать. Но это действительно похоже на боевые искусства дворца Мин Цзин в Северном море.
Бай Лин была немного удивлен «Искусство Пальца Цветочного Колеса Дворца Мин Цзин. Он довольно впечатляющий молодой человек, который научился этому в таком молодом возрасте. Это стиль, который Дворец Мин Цзин не преподает посторонним. Обычно, те, кто использует это, по крайней мере, возрастом более тридцати пяти.
Я чувствовал себя немного счастливым: «Это доказывает, что наш лорд очень талантлив».
Но Бай Лин насмехалась надо мной: «Это может быть неправдой. Те Ханьи нельзя так легко избить».
Те ХАньи снова сосредоточил свой ци на своем даньтяне, и в результате воздух вокруг него потемнел, как будто он был одет в броню с темными облаками, запертыми внутри. Его сила исходит от его тренировок Искусства Железной Ладони, поэтому, когда он формирует свой ци, его кожа превращается в темный железный цвет, как будто он носит доспехи. И вот откуда взялось его имя, Железная Кровь Ханьи. Когда он войдет в этот режим, никакие лезвия не смогут проникнуть в него, что позволит ему стать бесстрашным в отношении оружия и атак голыми руками, что делает его высшим искусством.
Это доказало, что Тан Е был для него угрозой. Даже он сам не ожидал, что придется использовать его так скоро.
После обволакивания его тела сила его ладоней также увеличилась. Кроме того, теперь он мог сосредоточиться на атаке, не беспокоясь о защите, поэтому теперь он был в несколько раз сильнее.
Выражение Тан Е было непоколебимым, как будто он не боялся грубой силы своего оппонента. Он отдернул правую руку, он сжимал свою энергию, превратив ее в лезвие, как оружие, и приготовил её. Сила на его руке была словно пламя свечи, мерцающее на ветру. Его атаки лезвием были быстрыми, как ветер, но настолько острыми, что это было удивительно. Одна из них была светлой, другая темной, с разделённой силой и техникой, но очень четкими. Такая техника была редким видом.
Бай Лин расширила ее красивые глаза: «Красный Рукав Божественного Клинка! Это секретный стиль сабли семьи Бу из Цзян Нань в секретном ущелье Акации!» Она посмотрела на меня, она ворчала: «Ты давно знал, что он это знал, не так ли?»
«Как бы я узнал?» Я невинно посмотрел на нее: «Какой это стиль сабли? Разве это не ладонь?»
Хотя я знаю внутренние искусства многих школ, я бесполезен, когда речь идет о признании техник разных стилей. Тан Е четко использует свои ладони.
Стиль Сабли? Я немного запутался ......
Бай Лин выдохнула грудью. Заманчивая и красивая линия проявилась через ее белую одежду. Она сделала шаг вперед своими стройными и длинными ногами, как какой-то учитель, совершенно не обращая внимания на то, что она раскрывала.
«Он использует свою руку в качестве сабли, я на сто процентов уверена, что он использует технику сабли. Стиль сабли, о котором я говорю, называется Красный Рукав Божественного Клинка, чему учит семья Бу, волшебство заключается в том, что его техника и сила отделены друг от друга, создавая технику, в которой он имеет как внутренние, так и внешние элементы. Есть четыре элемента, которые сделали его известным в военном мире, понимаешь?
«Эмм, я ...»
Бай Лин надула губы таким образом, что она показала, что она смотрит на меня сверху вниз: «Есть четыре тонкости Красного Рукава Божественного Клинка: быстрый, но сильный и медленный; медленный, но тяжелый; тяжелый, но сила беспорядочная; беспорядочный, но упорядоченно сложный, тем самым оставляя своего противника в недоумении, что делать. Подумай об этом. Если клинок уже был у тебя в горле, сильный, но медленный, ты бы сэкономил энергию для защиты или быстро защитился от клинка? "
"Что ж……"
Учитель Бай Лин продолжила: «Трудно решить в течение секунды, не так ли? И это не похоже на то, что атака будет телеграфироваться, что делает ее еще более трудной для решения. Таким образом, большинство людей, которые получают удар по технике" «Заменить» побеждены и им нужно отступить, чтобы придумать альтернативный план. Выполнение Таном Е было очень точным: он максимизировал темные и светлые элементы и одним движением захватил все четыре тонкости стиля. Можно сказать, что он усовершенствовал его до самого пика. Многие из ущелья Акации даже не успевают его так хорошо выполнять в своей жизни, в том числе и из самой семьи Бу. Связан ли Тан Е с ущельем Акации? Это не имеет смысла, потому что он просто использовал боевые искусства Дворца Мин Цзин Северного моря».
Я уже перестал слушать. Я достал мешок с дынями и с комфортом наслаждался.
Бай слегка взглянула на меня: «Эй, ты меня слушаешь?»
«Хотя я этого не понимаю, короче говоря, это невероятные вещи, верно?»
Бай Лин посмотрела на меня, как бы говоря «безнадежный идиот», а затем сосредоточила свое внимание на ринге, только чтобы увидеть шокирующую сцену.
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Лорд поражает всех
Немного раньше, во время пустого временного интервала, где Бай Лин и Мин Фэйчжэнь немного спорили.
Те Ханьи и Тан Е разговаривали, когда они сражались.
Грубой силой ударов ладоней Те Ханьи было противопоставлено Искусство Цветочного Пальца Тан Е, заставившее Те Ханьи отступить на полшага. Тан Е погнался, шагнув вперед, но Те Ханьи отошел на шаг, чтобы уклониться.
Те Ханьи был очень удивлен и громко рассмеялся: «Брат Тан, твоё использование этого искусства пальцев - не плохо! Просто жаль, что ты не можешь выполнить это обеими руками, слишком проворен, но не имеешь стабильности. Хочешь попытаться избить меня безрассудно, я предлагаю тебе уйти прямо сейчас!"
Интенсивный взгляд Те Ханьи вспыхнул. Он стабилизировался, не двигаясь, как гора. Он выполнял технику железной ладони руками, с силой, подобной сильной волне. Количество внутренней энергии, которую он сформировал на своих ладонях, намного превосходило ураганную силу ладоней и пальцев Тана, - таким образом, естественно, он в несколько раз сильнее, чем Тан Е.
Вначале у Те Ханьи не было желания воспользоваться Таном, таким образом, используя только шестьдесят процентов своей силы, он хотел дать Тану, который расточительно потратил свою энергию с самого начала, восстановиться. Но технику Истинной Ци Крови Ян подготовить нелегко. Это требует времени, чтобы размять тело до ее активации. Однако, когда он вернулся на ринг, его движения размяли его, поэтому он фактически не потерял столько внутренней энергии.
Только теперь Те Ханьи понял, что Тан Е был на полной мощности. Его внутренняя энергия была сильной, и поэтому он решил перестать сдерживаться.
Кто-то в толпе под рингом крикнул: «Это очень мощная железная ладонь!»
Те Ханьи ударил в воздух своей ладонью и мусор разлетелся по рингу. Порыв ветра образовался в результате его ладони. Искусство Цветочного Пальца Тан Е больше не способно противостоять его ударам ладоней и был вынужден отступить, а затем уклониться от бокового шага.
Те Ханьи использовал достаточно энергии, чтобы победить десять боевых художников в одиночку, но это было удивительно эффективно. Техника ладони Те Ханьи была скучной, но хитрой. Сила его ударов ладоней была похожа на гром весной, нарушая незначительное преимущество Тан Е. Двое снова отделились, это было совершенно другое начало, где они скрывали свои навыки. Одна ошибка, и они могут потерять все.
Ханьи рассмеялся и спросил: «О чём ты думаешь сейчас?!»
Но как только он сделал шаг вперед, воздух вокруг них внезапно изменился, становясь несравненно жарким, как будто он внезапно вошел в песчаную бурю в пустыне, проезжая мимо императорского города. Похоже, он путешествовал по пространственному разлому и не мог не остановиться. В тот момент наступила тёмная тень. Тан Е появился как острый металлический клинок, разрывающий песчаную бурю из воображаемого измерения. Рукой, как сабля, острее, чем что-либо, он рухнул сверху вниз!
Это была красота Истинной Ци Крови Ян. Те Ханьи застыл на месте, а Тан Е нападал на него слева и справа, изменив температуру атмосферы с помощью метода Истинной Ци Крови Ян, который он применил ко всему своему телу. Его цель состояла в том, чтобы отвлечь Те Ханьи и обмануть его, чтобы он потерял фокус в течение секунды.
Битва могла измениться бесчисленными путями, и один промах был бы смертельным. Когда двое людей сражаются, вы должны не только оценивать боевые навыки противника, но и оценивать, как они используют свои навыки на интеллектуальном уровне.
Те Ханьи обладает большим опытом и превосходными навыками чем Тан Е, но в отношении таланта к бою он не может сравниться с талантливым молодым человеком. Глаза Те Ханьи и глаза аудитории сверкали при виде Тан Е в настоящее время.
Похоже, что даже Тан Е думал, что дело в шляпе. Сила его удара, которая могла расколоть Хуа Шань, приземлилась на плечо Те Ханьи. Его удар происходил из авторитетной школы на Севере, Секты Сломанной Сабли. Методы их сабли не были цветочными. Они полагались на использование техники власти и рук, чтобы разделить вещи на две части.
(Прим: Хотя Хуа Шань – это школа боевых искусств, но также часть Шань означает гору.)
Истинная Ци Крови Ян была настолько сконцентрирована, что удар был не хуже, чем удар железной сабли, способной разрубить золото и металл. Однако, когда он приземлился на плечо Те Ханьи, он услышал тяжелый звук хлопка, похожий на то, что он столкнулся с железом! Звук был настолько громким, что он повредил ушам.
Тело Те Ханьи было окутано темной железной энергией, даже его кожа была цвета железа, как будто все его тело было покрыто тонким чугуном.
Те Ханьи рассмеялся и воскликнул: «Брат Тан, ты очень умный, но ты недооценил меня, ты можешь использовать это один раз, но оно не будет работать во второй раз!» Затем Те Ханьи снова использовал свои техники Железной Ладони. После того, как он окутал свое тело холодными доспехами, сила его ударов ладонями достигла другого уровня. Когда он снова ударил, сила была намного страшнее, чем раньше.
Спустя некоторое время Тан Е отбивался обеими руками, вынуждая его постоянно уклоняться, заставляя его неровно дышать.
Тан сказал себе: «Неудивительно, что я слышал, что он победил Лун Цзайтяна. Сила его ударов ладоней сильнее, чем у Лун Цзайтна.
Тан Е знал, что он не может победить жестокие железные ладони Те Ханьи. Он быстро вытащил правую руку и снова свернул левую руку в лезвие.
Это была техника, которую Бай Лин не могла прекратить восхвалять, та, которая исходит из техники «Красного Рукава Божественного Клинка», «Замена жесткого персика сливой». Техника была чудесной, убеждая обладателя выиграть.
Те Ханьи формировал энергию для своей техники упрочнения. Логически говоря, он больше не должен бояться нападений Тан Е. Но как только Тан Е использовал технику Красного Рукава Божественного Клинка, включился сумасшедший, помешанный на боевом искусстве мозг Те Ханьи. Он хотел увидеть все техники в наборе, поэтому ему пришлось немного уменьшить мощность, заставив Тана попытаться перевести дыхание.
Он использовал технику Красного Рукава Божественного Клинка на левой руке, он вычислил другие движения в своем уме.
Те Ханьи увидел его движение и не мог не вздохнуть: «Замена жесткого персика сливой. Твои навыки фантастичны, особенно навыки рук. Я никогда не видел никого с такими искусными методами. Ты сменил руку с кулака на ладонь и в лезвие, не теряя силы. Очень немногие в кулачном мире могут это сделать, по крайней мере, никто в императорском дворе не способен на такой подвиг».
Те Ханьи вдруг сказал: «Но почему ты так спешишь улучшиться? В прошлом месяце ты бросал вызов школам без остановки, создавая бесчисленных врагов для себя. Ты даже пересек пути со Стражами Цилинь. Ты понимаешь, что твои действия не делают ничего хорошего для твоих будущих перспектив, верно? Ты еще молод, и у тебя есть талант, которого я никогда раньше не видел. Я готов принять тебя в свиту императора, если ты захочешь».
Те Ханьи говорил, продолжая противостоять Искусству Красного Рукава Божественного Клинка. С его Холодными Железными Доспехами он в основном не должен был беспокоиться о любых атаках. Если бы он не интересовался уникальностью Искусству Красного Рукава Божественного Клинка, он мог бы выиграть в течение двадцати ходов.
Танг Е продолжал неустанно, не отвечая.
Те Ханьи сказал: «Я не пытаюсь продвигать себя, но рекомендую тебе нашего лучшего бойца, Небесного Лиса».
«Небесный Лис», человек с таким именем был фигурой высокого калибра.
«Ты знаешь, что значит для кого-то в Элитном Рейтинге Лю Шань Мэня называться именем животного? Это то же самое, что и Летучая рыба, кто сформировал Лю Шань Мэнь и Инлун, кто сформировал свиту императора». Те Хань немного потянул его руку, чтобы дать Тан Е шанс передохнуть. Он посмотрел прямо на Тан Е и сказал: «Он, не –по – бе – ди – мый».
"......." Тан Е вернул руки. После молчания он вдруг сказал: «Я очень быстро узнал каждый стиль, так как был молод, и я приложил много усилий. Я считаю, что я не плох. В столице, семнадцать спрятанных драконов могли соперничать со мной, но месяц назад я был полностью побежден в столице».
Взгляд Тан Е сосредоточился на Ханьи. В его глазах появилась вспышка света, не показывающая никаких признаков отступлений: «Прежде чем я одолею этого монстра, я не позволю никому меня сразить».
Когда он говорил, его руки снова двинулись, снова используя «Красный Рукав».
Те Ханьи использовал свои Железные Ладони, чтобы противостоять ему снова. Но он не ожидал, что Тан Е будет использовать свою правую руку как стрелу в середине через Красный Рукав Божественного Клинка и ударит его в левую грудь. Сильный порыв ветра был таким, как будто он выстрелил в него с помощью железного лука.
Именно тогда Бай Лин увидела их.
Когда эта резкая стрела столкнулась с броней Те Ханьи, она зазвенела лязгом, как надувной мешок, который был проколот мечом. Опытный военный мастер сразу же крикнул: «Это действительно Стреляющий Меч Ян!»
Железное тело Те Ханьи основывается на покрытие его тела энергией Ци. Те, кто тренируется этому, боятся мастеров боевых искусств, умеющих в первую очередь герметизировать точки давления. Независимо от того, насколько продвинутым навыком Те Ханьи является укрепление тела, он не является исключением из правила. Стреляющий Меч Ян был одним из таких стилей, который мог бы отрезать поток ци.
И как и следовало ожидать, когда грудь Те Ханьи была поражена, он перестал дышать секунду и сделал отверстие на теле.
Ханьи сказал себе: ты можешь отрезать мой поток ци, но ты не можешь понять, где отверстие. Твоя техника Стреляющего Меча Ян эффективна только для нескольких вдохов, так что хорошего в ней? Ты не можешь поразить все мое тело.
Пока он отмахивался от него, он увидел, как улыбка ползет на холодное лицо Тан Е.
Тан Е прямо сказал: «Могу».
Сердце Те Ханьи стало каменным, и он понял, что у него проблемы.
То, что произошло дальше, было причиной того, почему Бай Лин смотрела ошеломленным взглядом.
Руки Тан Е могут измениться бесчисленное количество раз в несколько секунд.
Это было похоже на то, что его руки превратились в десятки тысяч птиц и окружили Те Ханьи. Все техники Тан Е были из уважаемых семей, которые всех удивляли, но на этот раз было похоже на то, что он показал все.
Танг Е переключился между левой и правой рукой, используя удары ладоней, удары пальцами, удары лезвия, удары мечом и просто удары, не повторяя ни одной техники за один раз, мгновенно ударяя по всему телу Ханьи.
«Нашел».
Прежде чем он закончил свой говорить, он ударил правой рукой, как мечом; его левая рука совершила круговое движение, переходя от лезвия к когтям тигра. Он создал свистящий звук, когда пронесся по воздуху и схватил обнаженную левую часть живота на теле Те Ханьи.
Ханьи посмотрел с недоверием туда, где он схватился. Бай Лин крикнула своим прекрасным голосом: «Призрачная Лапа Тигра!»
Внутреннее ограничение силы Тан Е не позволило ему прорваться сквозь технику Железного тела Ханьи; поэтому вместо этого он вышвырнул его из ринга.
После звука громового удара, Тан Е взревел, а затем взял Те Ханьи, как будто он поднимал валун и швырнул его. Те Ханьи не мог дышать или двигаться из-за нарушения его ци. Тан очень сильно ударил. Он пролетел десять футов, прежде чем он ударился о землю, Те Ханьи восстановил свою способность двигаться. Он кувыркался, а затем стабилизировался, поэтому ему не было неловко.
Те Ханьи радостно засмеялся. Он не ожидал, что его изучат так тщательно. Тан Е был подготовлен.
Тан Е подошел к краю ринга, сверху посмотрел на Ханьи и вдруг рассмеялся.
«Полагаю, мне повезло, что в мире не так много монстров».
Ханьи молчал и мог только горько улыбаться.
Судья позади него кричал: «Победитель, Лю Шань Мэня - Тан Е!»
Тан Е спокойно посмотрел на небо и задумался: «Разве я не лорд Лю Шань Мэня?» Его красивые глаза отражали во взгляде намек на одиночество.
"Отличная работа!"
Мин Фэйчжэнь, который стоял под рингом, показал ему большие пальцы, а Тан Е просто ответил улыбкой.
Но как только этот бой закончился, с другого ринга раздался шум, как будто начинается грандиозное сражение.
Все, что можно было услышать - крик судьи в сомнительном и возбужденном тоне, который он пытался скрыть: «И Исянь из Стражи Цилинь против Су Сяо из Лю Шань Мэня!»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 2 Глава 43
Книга 2 Глава 43
Не пытайтесь угадать мысли евнуха
«Евнух Бай, я победил».
Я посмотрел на Бай Лин, чтобы спровоцировать ее.
Евнух Бай, которая страстно обсуждала боевые искусства со мной, всего лишь минуту назад хмыкнула. Ее глаза, которые выглядели как самая захватывающая гора и река в осенний день, были красивые, как бы я ни смотрел на них. Несмотря на то, что их владелец был в ярости, в ее глазах все еще оставалась нежность.
Евнух Бай повернула голову, обнажив свое ледяное красивое лицо. Своим уникальным, но несчастливым тоном она сказала: «Да, ты выиграл, но нужно ли быть таким довольным собой? Позор тебе за то, что ты мужчина». Но Евнух Бай держала ее две руки вместе стоя спиной ко мне. Единственное, что ей еще нужно было сделать, это надуть щеки, топать ногами, рассказывая всему миру, что она использует эгё.
(Прим: Эгё - это корейское слово для симпатичного проявления любви, часто выражаемого с помощью милого / детского голоса, выражений лица и жестов.)
Она горячо и взволнованно говорила со мной обо всех движениях. Я не видел её счастливее раньше. Но теперь, она уже не улыбалась, я почувствовал, что это настоящая жалость.
Я спросил: «Хочешь сделать еще одну ставку?»
«Ставка снова?» Она выглядела радостной. Я мог практически увидеть, как на голове появились два кошачьих ушка. Бай Лин повернула голову, чтобы посмотреть на меня, указала на мою грудь своим пальцем и сказала: «Честно? Ты не собираешься делать подлость?»
«Я профессионал, не обманываю детей или пожилых людей». Я беспомощно улыбнулся, когда сказал: «Пока ты счастлива».
Это было тогда, когда судья из соседнего ринга сделал объявление: «И Исянь из Стражи Цилинь против Су Сяо из Лю Шань Мэня!» После объявления было слышно волну приветствия. Су Сяо зарекомендовал себя как идол для многих девушек во дворце в последние несколько дней.
Я посмотрел на кольцо и сказал глупо: «Очередь Су Сяо».
«Давай сделаем ставку на него!» В глазах Бай Лин был хитрый взгляд: «Су Сяо - твой друг, верно? Когда ты услышал, что на днях он был в беде, ты побежал изо всех сил. Я ставлю на победу И Исяна. Ты не поспоришь на то, что твой брат проиграет теперь, верно?
Эй! Это было специально, не так ли?! Наблюдая в течение последних нескольких дней, ты видела навыки Су Сяо, и именно поэтому ты делаешь эту ставку, я прав?
«Рада, что мы договорились! Пойдем, пойдем, пойдем!» Бай Лин быстро потащила меня и побежала к другой стороне ринга. Горничные и евнухи все уступали нам, как если бы они встретили призрака.
Эй, эй! Кто чума Лю Шань Мэня, а?! Можете ли вы, люди, пожалуйста, прекратить слушать бред?!
Но потом я медленно понял, что они не смотрят на меня, а на евнуха Бай, которая держала меня за руку. Кажется, что люди боятся приближаться к евнуху Бай. Когда они увидели ее, все стали холоднее. Из десяти человек, которых я спросил, все они сказали, что она не доступный человеку. Но поскольку она держит меня за руку и гуляет со мной, я думаю, это нормально, что она напугала группы людей ...
Но я счастлив.
Евнух Бай больше не должна сердиться на меня, и отправлять меня в кастрационную комнату. Основываясь на реакции людей - все боятся ее. Я предполагаю, что у нее нет друзей. Иметь кого-то, кто хотел бы поговорить с ней о чем-то, что ей было бы интересно, даже если бы речь шла о боевых искусствах, или даже если это был просто разговор, я слушал, этого было достаточно, чтобы она улыбнулась. Если дело в этом, я мог бы согласиться с ней.
Это моя вина в том, что я поцеловал ее. У мужчин наверняка судьба страдания.
Оба соперника закончили свои приготовления на другом ринге.
Реальное оружие не разрешено в турнире императорских боевых искусств. Су Сяо имел деревянный меч в голове. Он покраснел, как ребенок, впервые встретивший незнакомца.
Что случилось с Су Сяо?
Я посмотрел на И Исяна, который стоял напротив него и, наконец, понял почему.
Я вспомнил, что после того, как Су Сяо арестовал И Исяна, он сказал что-то вроде: Пока я, Су Сяо, тут, ты можешь забыть о том, чтобы снова увидеть солнце снаружи!
Но только через два дня, он не только был освобожден, он был в императорском городе, сражающемся на ринге. Думаю, в конце концов ты не сможешь убежать от судьбы. Я не могу обвинять Су Сяо в том, что он краснеет. Он, должно быть, вспомнил это и стыдился.
Бай Лин с интересом посмотрела на них: «И Исянь – специалист Кулака железных колец. Что за специальность у Су Сяо?»
Я посмотрел на беспокойный взгляд Су Сяо и рассеянно сказал: «Сабля».
«Сабля?» Бай Лин снова посмотрела на Су Сяо и в замешательстве сказала: «Но он держит меч».
Я не слышал ее ответа и не ответил.
Бай Лин чрезвычайно осведомлена о боевых искусствах. Она покачала головой, посмеялась и сказала: «Кулак железных колец- это стиль, который отлично подходит для борьбы со стилями сабли. Они сражаются против оружия противников своей плотью, поэтому они должны изучать методы противодействия различным оружиям, в противном случае они потеряют свою жизнь. Если практикующий саблю не мастер, он будет беспомощным против стиля железного кулака. Кроме того, в сегодняшнем соревновании запрещено соревноваться с острым оружием, а железный кулак И Исяна может использоваться. Твой Су Сяо хочет победить его Кулак железных колец деревянным мечом? Эй, ты думаешь ... "
Я посмотрел на лицо Су Сяо, похожее на то, что он загорелся, и чувствовал себя очень забавным. Я крикнул: «Сяо! Борись! Сделай все возможное, ты победишь!» Когда он услышал меня, И Исянь посмотрел на меня и удивился. Я ему насмешливо улыбнулся. Он сглотнул слюну и в отчаянии кивнул.
Хм, по крайней мере, он знает свое место. Когда побил его, я намеревался предупредить его не возвращаться к Су Сяо. Я не ожидал, что это станет эффективным сейчас.
Я думаю, что Бай Лин что-то сказала. Я повернул голову и спросил: «Что ты только что сказала, евнух Бай?»
Бай Лин выглядела так, будто хотела что-то сказать, но остановилась. Ее улыбка была хитрой. В несколько неестественном тоне она сказала: «Я сказала ... Что бы ни было, их навыки на разных уровнях. У него нет преимущества, просто имея оружие. Я выиграю эту ставку. Приготовься проиграть......»
Су Сяо нашел меня в толпе, потому что я крикнул и весело помахал мне. Его улыбка была такой же яркой, как солнце, сверкающее на императорском дворце. Он действительно маленький ангел ~
Я помахал ему в ответ и показал, что Тан и я выиграли наши матчи. Су Сяо, казалось, понимал мой таинственный жест и прыгал вверх-вниз, как кролик. Затем он наконец подмигнул мне и потянул жест рукой, чтобы сказать: «Я обязательно выиграю!
Похоже, он был излечен ~
Я думаю, что евнух Бай просто что-то сказала. Я спросил: «Хм, что ты только что сказала?»
«... Я спросила, почему он держит меч».
Затем я ответил: «О, он недавно изучал фехтование».
"…… Ой."
После этого она перестала говорить и сосредоточилась на том, что происходит на ринге. Ликующая Бай Лин, которая могла летать без крыльев, вернулась к своему обычному холодному «я».
Начался бой И Исяна и Су Сяо. Хотя И Исян не осмелился действовать, он тоже не мог уклониться, поэтому решил использовать свои железные кольца, чтобы защититься от нападений Су Сяо.
"Началось!" Я продолжил беседу с Бай Лин: «Ты знаешь, какой стиль железных колец у И Исяна, евнух Бай?»
"......"
Внимание Бай Лин было на ринге, и она явно не собиралась отвечать мне.
Я неловко спросил: «Эй, э-э ... евнух Бай, теперь, ты увидела, что Су Сяо использует меч, это похоже на фехтование Лю Шань Мэня, верно?»
«Хмм.»
«М-Может ли эта техника быть Металлическим Крылом Осеннего Листа?! Кто бы мог подумать, что он научится так быстро».
«Хмм.»
«Боже, боже, навык И Исяна выглядит ужасно, и заставляет Стражей Цилинь выглядеть плохо»
«О, посмотри на эту технику, он был так близок к тому, чтобы его ранили».
«Евнух Бай, какого стиля был этот кулак?»
Я сделал преувеличенные комментарии, и Бай Лин наконец ответила: «Заткнись и посмотри сам!»
Крикнула Бай Лин. Огонь на ее дыхании был сильным, но он показал ее настроение.
После того, как она заговорила, она, похоже, несколько сожалела об этом. Ее белое лицо и красивые губы, выглядели так, будто она просто проглотила глоток горького чая. Она нахмурилась и воскликнула: «ЗАТКНИСЬ!»
"….. Хорошо."
Я поспешно повернулся и посмотрел на ринг.
Что, черт возьми, всё это?
Все было хорошо всего лишь минуту назад, и теперь облачно.
Бай Лин строго выглядела, сигнализировав не оскорблять и не беспокоить ее, холодная, как статуя. У неё была красивая, но холодная манера поведения, которая пробивалась к ее костям, отказываясь взаимодействовать с кем-либо.
Почему она выглядит так ... ...?
Я принял молчаливое решение для себя. Я должен отправить письмо в «Черно-белое отражение», чтобы спросить их о правильной позиции, я имею в виду метод общения с евнухом.
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Мысли Унылой Молодой Девочки
Евнух Бай пристально посмотрела на ринг. Вода в ее глазах выглядела так, будто она замерзла, не оставляя ни единого следа тепла. Она была знакома с формальностями во дворце. Если стоишь, нужно было поддерживать вертикальный торс с прямой головой, а настроение нужно скрывать. Теперь, как никогда, она была ледяной.
Она должна рассердиться, потому что раньше меня беспокоил Су Сяо, и я не обращал на нее внимания. У евнуха и женщины должно быть очень похожее мышление ... Женщины не должны обижаться, а тем более, когда речь заходит о евнухах.
Я не могу выдержать эту неловкую атмосферу, поэтому мне нужно подумать о том, как с ней справиться ......
Я посмотрел на осеннее солнце, сияющее сверху. Было не жарко, но лучи были очень неприятными. Я поймал взгляд на белоснежную кожу евнуха Бай с легким оттенком кармина. Ее кожа выглядела лучше, чем у девушки. Евнух Бай выглядела как ледяная статуя, не говоря ни слова, но так как ее кожа выглядела настолько гибкой, она не могла выставлять ее на солнечные лучи в течение длительного периода времени. Время от времени она двигала своей красивой шеей, чтобы избежать солнечных лучей. Однако здесь не было тени, поэтому она не могла убежать от лучей. Ее кожа начала краснеть, как я полагаю, из-за солнца.
У нее обычно есть кто-то, кто ходит за ней, чтобы помогать ей, но евнух, который следует за ней, остался позади, когда она схватила меня и побежала раньше.
Идея внезапно посетила меня.
«Евнух Бай».
"......."
Бай Лин все еще игнорировала меня. Но когда она увидела мой жест, она нарушила ее тихое холодное поведение и с изумлением закричала: «Ч-что ты делаешь ?! Почему ты раздеваешься?!»
Я ничего не сказал и просто продолжал снимать внешние слои моей одежды. Следующее, что я заметил, это то, что она подняла руки от шока, чтобы закрыть глаза.
Евнух Бай не очень высокая, но ее можно считать высокой для девушки. Она где-то как Босса Шэнь. Но ее высота считается средней по сравнению с парнем. Возможно, это потому, что она вошла во дворец в молодом возрасте, и труд повлиял на ее рост. Ее талия выглядела мягкой, ее тело было худощавым ... ее телосложение было как у девочки. Мысль об этом довольно печальна. Кто хотел бы войти во дворец и стать евнухом, если бы у них не было особых обстоятельств?
Глаза евнуха Бай побледнели, взглянув на меня на секунду, она отвернулась.
Кажется, что напряженность между нами несколько ослабела. Я думаю, она готова говорить сейчас. Моя другая рука тоже была занята. Я схватил семена дыни, поместил между зубами и осторожно очистил кожуру, обнажив белую дыню внутри. Я всосал ее обратно в рот, наполнив его приятным ароматом.
Я показал улыбку, которая хотела поцеловать ее, и, как официант из чайной, спросил: «Евнух Бай, ты хочешь семян дыни?»
"......."
Евнух Бай все еще не говорила. Она просто пялилась на меня в течение долгого времени до такой степени, что мне было неловко, пока она не остановилась. Затем она продолжила наблюдать за «напряженной битвой» между ними. Она промолчала. Во ч-что она играет?
Было ли это просто заблуждением, что напряженность между нами ослабела?
Бай затем внезапно добралась тонкой рукой и взял мешок с семенами дыни в моей рубашке. О! Так она хочет семян дыни.
«Я очищу кожуру и накормлю тебя».
"......"
Евнух Бай посмотрела на меня. Но поскольку ее глаза выглядели такими жалкими, я мог увидеть, как она флиртует со мной. Думаю, она говорила, что ей не нужна моя помощь.
Я перестал говорить и отступил.
Через некоторое время……
"Эй……."
Евнух Бай внезапно заговорила. Она чистила семена, пока смотрела на ринг. Она показалась немного раздраженной, она сказала: «... Это Су Сяо? Я видела его дважды, но у меня не было шанса хорошенько его рассмотреть. Я все слышала, что его внешность была наравне с Сун Юй и Пань Ань, и красивее, чем девушка. Я действительно верю в это, увидев его сегодня». Но было очевидно, что она не знала, как очистить семена, и просто бросала их ей в рот. Было ясно, что она даже не знала, как их есть. Она выглядела очень мило, как белка, держащая в руках пищу.
Я не мог не рассмеяться: «О, тебе понравился Су Сяо?»
Бай Лин: «Почему мне должен нравиться мужчина
Она была в не заметила, что когда она говорила это, она покраснела. Ее щеки красные, она, конечно, выглядела хорошо.
Ни в коем случае ... Евнух Бай на самом деле ......
Я был немного озадачен. Я вдруг подумал: евнухам, с которым я встречался, обычно нравились женщины, но есть такие, как Евнух Ван, которые любят парней. Если этот симпатичный евнух влюбился в Су Сяо, она могла бы заставить его силой. Как, черт возьми, я его спасу!
Мин Фэйчжэнь думал обо всех вещах, но он не понимал, что, хотя Бай Лин молчала в течение этого короткого времени, у нее действительно было много собственных мыслей.
У Бай Лин не было друзей. Ее истинная личность как девушки была большой тайной, которую она не могла раскрыть, поэтому она, естественно, не могла приблизиться ни к кому. Дворец - логово интриганов. Все носят одно и то же лицо. Она никогда не улыбалась даже раз в день.
Она никогда не испытывала, что значит иметь друзей, поэтому она, естественно, не могла говорить о том, что она одинока или нет.
Это похоже на то, если бы кто-то вырос на Севере с холодной суровой погодой, никогда не испытывал цветущего сезона весны в Цзян Нань, не чувствовал бы, что прохладный воздух суровый. Но если бы они отправились в путешествие по Цзян Нань на один день и испытал более добрую погоду, то, скорее всего, никогда бы не захотел вернуться к жизни в смертоносных холодных странах.
Именно так чувствовала себя Бай Лин. Она никогда не шутила вокруг этого ни с кем, особенно с мужчинами. Кроме членов королевской семьи, все во дворце боялись ее, и дамы и наложницы резко говорили с ней. Некоторые пытались встать на ее сторону, но никто никогда не разговаривал с ней.
Неожиданное появление Мин Фэйчжэна позволило ей понять, что она может взаимодействовать с такими людьми. Это похоже на то, что тот, кто испытал суровый холод, внезапно обнаружил поле пышной травы с цветами на поле.
Ее нежелание расставаться с этим росло внутри нее, не имея возможности контролировать эти чувства. Несмотря на то, что она знала, что эти времена недолговечны, она хотела по крайней мере наслаждаться этими моментами свободы до окончания императорского турнира по боевым искусствам.
Однако Бай Лин никогда не думала, что это закончится так скоро, и она не подумала, что так закончится.
Мин Фэйчжэнь забыл о ней, как только увидел Су Сяо, отбросив мысли о ней, как будто он полностью забыл о её существовании.
Зачем? Почему он это сделал? Почему он не говорит со мной?
Он проигнорировал ее, хотя она отбросила статусы. Почему он такой?
Когда она задумалась над вопросами, она почувствовала внезапную пульсирующую боль в груди.
Чувства, которые она не могла понять, снова подкрались к ней. Бай Лин испытывала столько чувств, которых она никогда не испытывала в течение одного дня, превышая то, что она могла обработать. Она даже не могла подумать, что сказать или сделать. Поэтому она просто стояла там тихо, не говоря ни слова и ничего не делала. Она была похожа на ребенка, который получил травму в первый раз, не осмеливаясь сопротивляться, спокойно ожидая боли.
Но когда она начала это делать, большой идиот Мин Фэйчжэнь начал разговаривать с ней без остановок.
Он бормотал о том, что Су Сяо так быстро научился мечтать, как Су Сяо был действительно талантлив, как Су Сяо был человеком с сильным чувством справедливости, как техника Су Сяо была выполнена хорошо, как он избивал И Исяна ....
«Перестань бормотать! Говори про себя!»
После того, как она это выпалила, она почувствовала, что сегодня она сама не своя.
Что с ней случилось? Почему она так разозлилась? Почему она потеряла контроль над своими эмоциями?
Бай Лин вдруг почувствовал себя еще более напуганным.
Она всегда прятала свою жизнь с детства. У нее была огромная тайна, поэтому ей пришлось скрыться. Дворец - жестокое место. Если бы она не сохранила тайну, она не смогла бы защитить тех, которые ей важны.
Так она всегда вела свою жизнь, и, живя так долго, она думала, что никогда не откроет ее внутренние мысли.
Но почему только один случай заставил ее бросить вызов?
Бай Лин начала бояться говорить. Она перестала говорить, чтобы не раскрывать ее внутренних мыслей.
Когда Мин Фэйчжэнь думал о том, как заставить ее чувствовать себя лучше, Бай Лин сосредоточилась на матче, чтобы отвлечь ее внимание. Однако она медленно поняла, что она не смотрит матч, но скорее она смотрела на красивое лицо Су Сяо, и она начала чувствовать себя все более и более неудобно, когда она смотрела на него.
Она не могла сказать, что это такое. Возможно, это было потому, что Мин Фэйчжэнь сказал «наш Су Сяо». Возможно, это произошло потому, что сцена того, что Мин Фэйчжэнь убежал после того, как Су Сяо попал в беду, когда он был у маленьких южных ворот. Возможно, это было потому, что Мин Фэйчжэнь отбросил ее на задний план, как только увидел Су Сяо, полностью забыв о ее существовании.
Все это заставило ее почувствовать себя мрачно.
Если бы Мин Фэйчжэнь флиртовал с другой девушкой вместо Су Сяо сегодня, возможно, она бы насмехалась над ним, говоря: «Все мужчины такие!» Возможно, она даже публично высмеивала бы его, чтобы измазать его имя грязью.
Но с Су Сяо это было по-другому. Су Сяо - парень. С определенной точки зрения это было дальше, чем расстояние между ней и Мин Фэйчжэнем с ее личностью как евнух. Но как им удалось хорошо поладить? Почему это заставило ее так завидовать?
Когда у нее возникла такая мысль, она не могла не взглянуть на Мин Фэйчжэня, желая узнать, о чем он думает.
Но тогда неприятный идиот начал действовать с осторожностью по отношению к ней. Его жест показал, что он беспокоится о ней.
Она уставилась на Мин Фэйчжэня. Она посмотрела, а потом вдруг почувствовала, что этот парень раздражает.
Разве он не может вести себя нормально? Кто в императорском дворце будет относиться к главному управляющему евнуху так? Но он ничего не осмелился сделать. В первый раз, когда они встретились, он втянул ее в объятия и заставил поцеловать его, украв ее первый поцелуй.
Бай Лин не обычный ребенок. У нее никогда не было стремления к любви, желания жениться или быть с кем-то с тех пор, как она была молода, и у нее не было никаких мыслей о молодых девушках. Кроме того, она была очень решительной и никогда не позволяла ей быть во главе ее эмоций. Когда она была в ярости после того, как Мин Фэйчжэнь поцеловал ее в тот день, она не заботилась слишком много о первых поцелуях. Она просто считала, что ее укусила сумасшедшая собака. Должен ли человек укусить собаку, если собака укусила его?
Это был такой человек, каким она была.
Но Бай Лин теперь почувствовала, что с ней что-то не так. Она почувствовала пульсирующее чувство.
Она внезапно почувствовала, что ее губы нагреваются. Память о глубоком поцелуе Мин Фэйжчэна внезапно всплыла. Это было первое интимное взаимодействие с мужчиной. После этого она не слишком заботилась об этом, впечатление оставалось очень глубоким. Она почувствовала, как ее вишневые губы нагреваются, словно они не ее. Это было очень странное чувство.
«Тогда позволь мне снова поцеловать тебя?» Ставка, о которой упомянул Мин Фэйжчэнь, снова пришла в голову. Мысли Бай Лин наполнили ее разум, и ее уши покраснели, не имея возможности контролировать это. Она проиграла предыдущую ставку.
Она не осмелилась представить, как она справится с этим, если он будет настаивать на пари.
Примет ли она проигрыш? Неужели они действительно должны снова поцеловаться, как в тот день?
Бай Лин не могла найти ответа, но чувство на ее губах стало более странным, как будто они собирались сгореть. Ей пришлось украсть семена у Мин Фэйчжэня, чтобы скрыть тот факт, что ее внимание было сосредоточено на ее губах.
Бай Лин не питается такими вещами. На самом деле, она никогда не ела семена дыни. Просто потому, что она увидела, что Мин Фэйчжэнь счастливо поедает их, немного рассердившись на нее, и поэтому она решила украсть их у него.
Но тогда Мин Фэйчжэнь сказал, что он ее накормит. Она не может позволить ему это сделать! Он заметит, что ее губы краснеют!
Чтобы не дать ему заметить, что ее губы краснеют, она решительно сказала: «... ....... Это Су Сяо? Я видела его дважды, но у меня не было шанса хорошенько его рассмотреть. Я все слышала, что его внешность была наравне с Сун Юй и Пань Ань, и красивее, чем девушка. Я действительно верю в это, увидев его сегодня».
В то время как я все еще страдал, Бай внезапно воскликнула: «Хм, что они имеют в виду говоря, что он выглядит как Сун Юй и Пань Ань? Он, очевидно, Су Дацзи!»
Говори за себя. Я думаю, что ты та, кто похож на лисицу, которая может направить нацию на погибель .... Поскольку меня возненавидят навсегда, если я это скажу, я не посмел сказать это вслух.
На ринге Су Сяо не напрягался. И Исянь не мог отбиться. Су Сяо разобрал все его железные кольца. Я думаю, что И Исяну будет сложно справиться, даже если он отступит.
Я вдруг увидел кусок семян дыни на чистых мягких, теплых, маленьких губах Бай, которая выглядела очень забавно. Я не знал, смеяться или плакать. Она понятия не имеет, как очистить семена дыни. Должно быть, она взяла их у меня, чтобы я не мог есть, правильно? Похоже, у евнуха Бай есть тоже детская сторона.
Пока я собирался снять кожуру с ее губ, я вдруг вспомнил, как она громыхала перед мной раньше. Кто знает, сейчас ли она в лучшем настроении ... Если я снова оскорблю ее, я, вероятно, получу по морде. И поэтому я использовал другой метод, кашель, чтобы привлечь ее внимание.
«Кхм, кхм, кхм».
После нескольких кашлей Бай Лин посмотрела на меня. Она нахмурилась и сказала: «Не распространяй свой вирус, если ты болен».
«Кто ты сказал, что я болен?!» Я так рассердился. Почему этот цыпленок не понимает намека?!
Я не осмелился прикоснуться к ней, поэтому я просто надул губы и указал на мои губы: «Эй, эй, вот».
Лицо Бай Лин покраснело. Затем она крепко прижала ее вишневые губы. Затем, не подумав, подняла руку и ударила меня по лицу!
(Прим: В случае, если вы забыли, Сун Юй и Пань Ань были знаменитыми мальчиками красавцами, известными своими хорошими личиками.
Су Дацзи, была любимой супругой короля Чжоу Шаня, последнего короля династии Шан в древнем Китае. Она изображается как злой дух лисы в легендах, а также романах.)
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Это явно битва по сценарию
Меня избили до такой степени, что я мог практически видеть звезды: «Эй, Эй! Зачем ты меня бил?!»
С покрасневшим лицом Бай Лин спросила: «Ч-что ты делаешь, зачем указал на свой рот? Разве ты не сказал, что я просто должна была простить тебя, если бы я проиграла ставку? П-почему ты снова просишь это?»
Я смеялся над абсурдом: «Кто сказал, что я об этом говорю? Я не мог просить ничего большего, кроме как простить меня, чтобы мы оставили все позади».
«Что ты тогда указываешь?»
«Это не то, что я имел в виду, когда я указал на мой рот». Одну руку я использовал в качестве солнцезащитного козырька для нее, но неустанно используя мою другую руку, чтобы показать ей: «Я пытался сказать тебе: твой рот, твой рот!»
«Ах!»
Бай Лин воскликнула, как кролик, который получил удар стрелой. Ее белоснежное лицо оказалось в десять раз краснее, чем раньше. До этого был только слабый слой розового, как кожа младенца, но теперь оно было красным, как лак для ногтей, заставляя ее выглядеть так заманчиво, что мое сердце застыло. Она быстро прикрыла губы.
«Почему, почему?!»
Она выглядела обеспокоенной, как ребенок, который сделал что-то не так. Она крутилась влево и вправо, как будто она вращалась на месте. Наконец, она попыталась действовать жестко и сказала: «Ч-что ты хочешь? Я предупреждаю тебя, не подумай неправильно, мой рот только такой, потому что ...»
«Да, да, да, я понял». Я махнул головой и в спокойном тоне сказал: «Я полностью понимаю это. Не стесняйтесь, это нормально».
«А?» Грозное поведение Бай Лин смягчилось в одно мгновение. Она отступила на один шаг, как маленькое животное, которое испугалось, свернулось и опустило голову, как будто она не осмелилась взглянуть на меня: «Ты понял? Ч-что ты понял? Не претворяйся умным! Это нормально. Я видела, как это случалось много раз раньше. Это происходит каждый день во дворце».
Конечно, разве это большое дело, чтобы хвастаться ним?
Я спросил: «Конечно, это происходит каждый день, я уже много раз это видел».
«Ты видел это раньше?» не похоже на то, что она поверила мне: «Что? Когда? Кто это был?»
Казалось, справедливость принадлежит Евнуху Бай. На ней было выражение, похожее на то, что она хочет справедливости, поэтому у меня не было выбора, кроме как ответить. Я ответил, как честный человек: «Это был всего лишь вопрос времени. Это были последние несколько дней. Место было императорским городом, несколько раз у маленьких южных ворот, и я проходил через это несколько раз. Что касается того, кто это был ... Кто еще это может быть? Ты можешь сделать это сама».
"Сама?" Бай Лин была крайне сомнительна. Она выглядела так, будто собиралась выпалить: «Ты говоришь по-китайски?» но она не могла удержаться от собственного любопытства. Когда ее лицо стало полностью красным, она спросила: «Как ты мог это сделать сам? Я слышала, что когда девочки одиноки по ночам, они могут эмм ... сами ... но что касается того, о чем мы говорим ... ты не можешь сделать это сам ... не так ли? "
Бай Лин посмотрела на меня своими любопытными драгоценными глазами, словно она была полна надежды, с нетерпением ожидая, когда я покажу ей новый мир.
Но…….
Ты не можешь сделать это самостоятельно? О чем, черт возьми, она говорит?
«Конечно, ты можешь сделать это сама, я видел это много раз». Бай Лин широко раскрыла свой маленький рот с недоверием от шокирующих новостей. Затем я добавил еще одно предложение, чтобы еще больше шокировать ее: «Я всегда вижу, что люди делают это сами во дворце».
Бай Лин ответила: «Это невозможно! Я была во дворце так долго и видела это только два или три раза!»
Что ты имеешь в виду, как это невозможно?
«Почему не может кто-то есть семена дыни сам?»
Как раз во дворце, я видел, как охранники меняли смены, выплевывая семена дыни. Я даже видел, как евнухи едят их, так в чем проблема?
«Хе? Семена дыни?» У Бай Лин было странное выражение, и она повторил еще раз, как будто она стала неграмотной: «Семена дыни?»
"Да." Мне надоело. Ругай меня, если хочешь. Может ли быть хуже, чем пощечина? Я протянул руку, снял кожуру от дыни с ее маленького рта и помахал ей перед ней: «Там было дынное семя. Я говорил тебе, что на твоем рту есть семя дыни. И почему не может кто-то открыть семена дыни зубом? Ты забавная.
Но подумайте об этом, я немного понимаю ее недоумение. Бай правдиво не знает, как открыть семена дыни ее зубами, и у нее обычно есть люди, обслуживающие ее. Она должна чувствовать, что кто-то должен помочь ей раскрыть их, чтобы она могла есть. Вздох, высокопоставленные евнухи во дворце уверены, что мы по-другому думаем о крестьянах.
Я не заметил, что евнух Бай, стоящая рядом со мной, вздрогнула, когда я вздохнул. Ее лицо было таким красным, что казалось, что это капает кровь, подчеркивая ее красоту. Но даже если бы я обратил на это внимание, я бы ее не видел, потому что она использовала рукав, чтобы закрыть ее лицо. Когда я снова посмотрел на нее, я увидел только цвет клена на ее белоснежном горле, и я понял, что она краснеет.
Но почему она краснеет?
В чем дело? Какая она смешная.
«Не волнуйся, евнух Бай, это нормально, если ты не можешь раскрыть семена дыни. Ты несешь ответственность за контроль над евнухами, а не императорской кухней. Ты держишь такой высокий ранг, что тебе никогда не придется помогать никому раскрывать дыни».
Бай Лин, которая все время закрывала лицо, наконец опустила руку, и ее лицо снова стало нормальным. Она бросила на меня злобный взгляд, а затем указала пальцем, чтобы я подошел к ней.
"......." Я потерял дар речи: «Ты, должно быть, хочешь ударить меня, я прав?»
Евнух Бай ничего не сказала, а затем усилила ее жест, чтобы заставить меня поднести свое лицо ей.
Ее выражение было похоже, что она заплачет, если я не подойду.
Она ... она ... она ... не слишком ли она хитрая?
Я мог только медленно поднести свое лицо к ней ... и, как я думал, следующее, что я получил, это снова удар!
Эй! Достаточно! Это не больно, но я могу рассердиться!!
Но Бай Лин сердито посмотрела на меня с гневом: «Заслуженно!»
Как это заслужено?!
«Почему ты снова ударила меня? Будь разумной, хорошо? Су Сяо гораздо разумнее тебя!» Я потер лицо и проворчал: «Вы примерно того же возраста, и все же ваши темпераменты настолько разные».
Кровавый ад! Эта девка должна научиться быть мягкой от Су Сяо! Наш маленький ангел приветствует меня улыбкой каждый день!
«Су Сяо ... так хорош?»
«Конечно, он намного лучше тебя, кто не знает, как быть нежной. Если бы я знал, так получиться, я бы не пришел за тобой сюда. Меня дважды ударили без причины ".
Я вдруг заметил, что что-то изменилось.
Я не знаю, что это. Это было похоже на некоторые эмоции или, может быть, какое-то чувство, которое вы не можете увидеть невооруженным глазом, но это произошло, и мои уши практически могли услышать звук огня, который разгорался.
Евнух Бай была застенчива. Она замолчала, как будто весь шум вокруг нее отняли. Оживленная Бай Лин, обсуждающая боевые искусства и застенчивая Бай Лин, как будто исчезла, как если бы они обе были поддельными.
Лицо Бай было белым, как лист бумаги, полностью лишенный крови. Взгляд ее прежде был похож на ребенка, невинного и наивного, настолько, что у меня сжалось сердце. Но ее взгляд теперь выглядел совершенно пустым и страшным.
«Умм ... евнух Бай ...».
Ее взгляд выглядел так, будто он мог убить!
"Заткнись."
Ее голос не был громким, но он позволил своему слушателю узнать, что она была серьезной. Я был достаточно напуган, чтобы закрыть рот.
Дверь для связи снова была закрыта.
Зачем?! Когда я оскорбил ее? Это проклятый составитель боёв. Почему я снова чувствую запах любви? И лидируют три ... парня?!
Бай Лин молчала. На этот раз она полностью перестала говорить. Она не говорила, сколько бы я ни пытался. На этот раз она не была ледяной горой. Вместо этого у нее в глазах было пламя. Всякий раз, когда я что-то говорил, она злобно смотрела на меня огнем в глазах.
Мы продолжали молча наблюдать за рингом, но атмосфера между нами была в десять раз более напряженной, чем раньше. Я понятия не имею, что произошло.
В то же время на ринге.
Су Сяо ударил на три дюйма ниже подмышки И Исяна его деревянным мечом. И Исянь неожиданно не уклонился и позволил Су Сяо нанести прямой удар по точке давления. У него не было выбора, кроме как сдаться.
Аплодисменты внизу ринга были оглушительными. Это было по меньшей мере в десять раз громче, чем когда Тан и я победили. Первая причина заключалась в том, что толпа, наблюдавшая за матчем Тана Е, была взрослыми, стариками, чиновниками императорского двора и рядом боевых мастеров. Они не реагируют так взволнованно. Во-вторых, мне повезло, что мне не сказали, чтобы я отвалил, когда я выиграл.
Но я рад видеть победу Су Сяо.
Я рассмеялся и сказал: «Хахаха, евнух Бай, я снова выиграл нашу ставку».
Ты этого не ожидала, не так ли? И Исянь уже был под моим контролем перед матчем!
"......."
«Ха-ха-ха, ты проиграла. Как ты собираешься рассчитаться со мной? Ха-ха-ха».
Бай Лин ничего не сказала. Она просто стояла под тенью, которую я сделал для нее, глядя на меня. Ее взгляд был холодным, как лед, но в то же время интенсивным, как огонь.
«Ха-ха, ха-ха-ха ... Умм ... евнух Бай?»
Бай ответила, не двигаясь: «Хм?»
Лицо Бай с самого начала было красивым. Ее сердитые взгляды довольно неэффективны. Но я думаю, что услышал спускового курка, когда она отреагировала на меня. Она напугала меня достаточно, чтобы я заткнулся.
Бай Лин уставилась на меня. Я увидел, как в ее взгляде появилась таинственная рябь. Я не мог понять, каково ее настроение.
Бай Лин тихо спросила: «Что ты хочешь сказать?»
«Я ... ну, мы сделали ставку, правильно ... Я ... я случайно выиграл. Ничего, ничего. Это неважно».
«Да, ты выиграл». Бай Лин уставилась на меня, и я увидел, что в ее глазах появилась сложная эмоция. Она выглядела так, будто пыталась остановить ее гнев от взрыва. Бай Лин протянула палец, положил его мне на грудь и тихо спросила: «Что ты хочешь сделать?»
"Я……"
Я не хочу ничего делать. Я просто шутил с ней. Почему она так зла?
Она медленно провела пальцем по моей груди, и я почувствовал, как холод пробежал по груди. Я не знаю, почему я почувствовал такое приятное ощущение в своем уме и на груди. Атмосфера вокруг меня практически горела.
Палец Бай Лин пробежал по моему туловищу. Она посмотрела прямо на меня и спросила: «Что ты хочешь, чтобы я сделала?»
Мой мозг, похоже, стал нарушенным, и мой рот стал глупым. Я не мог сказать «ничего». Я мог только сказать: «Эм, эм ... ну ...».
«Я знаю, ты хочешь поцеловать меня, верно? Я позволю тебе поцеловать меня!»
"A?"
Хорошо, я совершенно смущен.
Бай Лин подняла свою красивую стройную белую руку, обнажив ее лотосовую кожу и схватила пальто, которое я использовал, чтобы обеспечить ей тень. Она не использовала много сил, но все же она вытащила пальто из моей руки.
Легкий ветерок и ее страстное телосложение выглядели как красотка, танцующая передо мной. Она приподняла голову и повернула ее тело на сто восемьдесят градусов, чтобы встретиться со мной впереди.
«Ты выиграл ставку на матч Тана, и ты не будешь должен мне в будущем». Бай Лин уставилась на меня своими ледяными глазами: «И теперь, и в будущем, я, Бай Лин, тоже не должна тебе ничего».
Бай Лин обняла меня за шею. Ее пальцы были такими мягкими, как будто они были без костей. Ее пальцы были такими гладкими, что у нее не было отпечатков пальцев. Ее прекрасное лицо внезапно приблизилось к моему, и она втянула меня в поцелуй.
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Мисс, хочешь грушу?
Ароматный запах Сюэмэй заполнил мой нос. Бай Лин слегка подняла голову и двинула теплые влажные губы прямо у меня на глазах.
(Прим: Сюэмэй - цветок)
Кто-то прислал деликатес прямо к вашей двери, что вы собираетесь делать: a) съесть; б) не есть; в) съесть, а затем убежать?
Хехехе.
Я даже не рассматривал этот вопрос, я уже опустил голову.
Губы Бай Лин, похожие на свежие цветы, были покрыты чем-то грубым. Она нахмурилась и сердито воскликнула: «Что ты делаешь?!»
Я вытянул палец и поместил его между нашими губами.
Конечно, я не могу поцеловать ее по-настоящему. Я могу списать первый раз, потому что я только проснулся и принял ее за кого-то другого, но что можно подумать о втором разе? Это больно и извращено!
Я вынул из рубашки красивую белую грушу: «Мисс, ты хочешь грушу?»
«Оставь её себе!»
Бай Лин ударила ее рукой.
Я не знаю, что с ней не так, но она, похоже, рассердилась на меня. Она сердито и яростно схватила меня за голову и дернула меня: «Подойди сюда!»
Я не знаю, в каком стиле она обучалась, но ее сила в руке могла сравниться с Тан Е. Она просто дернула меня. Запах свежих цветов, исходящих из ее сладких губ, и теплое дыхание, исходящее из ее рта, было похоже на леску с крючком, тянущим мой рот к ней.
Но я не могу подчиниться!
Евнух Бай очень хорошо разбирается в боевых искусствах, поэтому я не могу раскрыть свои боевые искусства перед ней. Поэтому в решающий момент у меня не было выбора, кроме как -
Я положил руку ей на талию, и обнял ее. Затем я обнял ее обеими руками, как объятие медведя. Когда я втянул ее горячее тело в руки, это было похоже на лед, встреченный огнем, таящим даже мои кости. Я не знаю, почему жестокий и красивый евнух, наконец, успокоился и прекратил ерзать.
В тот момент казалось, что весь мир перестал двигаться.
Мы были покрыты пальто. Никто из нас не говорил. Я не знаю, почему она молчала все время, и я не знаю, почему я все время молчал. В маленьком пространстве было тихо, как зимней ночью.
Через некоторое время маленькая голова у меня на груди пошевелилась. Я не осмелился отпустить ее, поэтому я продолжал держаться.
Но она ерзала, что, как я полагаю, вызвано дискомфортом, поэтому я немного ослабел.
Бай Лин попыталась вытащить голову наружу, чтобы вздохнуть.
Она сделала неглубокие вздохи и бессильно посмотрела на меня: «М-мне нечем дышать... Что ты делаешь ...?» Я не знаю, было ли это потому, что я обнял ее слишком сильно или потому, что пространство было слишком маленьким. Голос евнуха Байя казался намного спокойнее, чем обычно, и отличался от того, когда мы смотрели бои раньше.
Она была похожа на семнадцатилетнюю или восемнадцатилетнюю девочку. Казалось, она не понимала, что ее тон изменился и продолжал сердито смотреть на меня.
"Я с тобой разговариваю!"
«О, о, я поспешил, так что ...».
Подожди секунду! Она злится? Чья это вина?!
«Разве не я должен спрашивать тебя об этом?» Я не удалял пальто, покрывающее нас. Мы были достаточно близко, чтобы ощущать запах изо рта друг друга. «Почему ты вдруг захотела, чтобы я тебя поцеловал?»
Потерянный взгляд Бай Лин, казалось, вызвал некоторую яркость, когда я задал свой вопрос. Наконец она успокоилась. А потом она покраснела.
«Что ты имеешь в виду? Это ... это был мой штраф за проигрыш спора». Бай Лин глубоко вздохнула и снова сосредоточилась. Затем, как павлин, она с гордостью сказала: «Мин Фэйчжэнь, ты знаешь, какой статус у меня во дворце? Могу ли я забрать свои слова? Я сдерживаю своего слова, и если я проиграю, я сделаю как я обещала. Не пойми неправильно. Я-я не люблю мужчин.
Я почти слышал, как ее сердце трепетало. Таким образом, было очевидно, что она вышла из себя и невероятно нервничала.
«Ах, забудь об этом ... Но почему ты сейчас злишься?»
В этом суть проблемы. Причина, по которой мы имеем эту странную атмосферу, состоит в том, что Бай проиграла.
Бай пристально посмотрела на меня, как кошка, на пойманный хвост: «Что с тобой? Разве я не могу почувствовать себя плохо? Каждый испытывает это раз месяц, разве ты не знал?»
Эй, только женщины, не так ли?
Может быть, евнухи тоже ....
«Забудь об этом, но так как ты сказала, что выполняешь свои обещания». Я улыбнулся и сказал: «Как насчет того, чтобы я снова поцеловал тебя?»
Я внимательно осмотрел ее.
Бай Лин практически наклонила все мое тело. Я не был уверен, было ли это из-за того, что она нервничала, или это было из-за того, что она злилась, но ее дыхание на моей груди тоже усилилось. Пот начал формироваться на щеках Бай Лин и побежал по ее белой шее, создав красивую линию, подобную воде.
Неужели она действительно евнух?
Столкнувшись с моим вопросом, Бай Лин покачала головой: «Поскольку ты меня отверг, у тебя не будет другого шанса».
Почему я чувствую, что сильно проиграл ...?
"Это оно?!"
"Что еще ты хочешь?" Бай Лин усмехнулась, когда она заговорила: «Я дала тебе шанс. У тебя не было смелости воспользоваться им, так кто же виноват?»
Эт-эт-эта хитрая лисица! Посмотрим, как я отомщу тебе!
Худшее приводит к худшему, я сохраню свою репутацию.
Я непослушно улыбнулся, как мастер, выставляющий себя горничной: «Дело не в том, что у меня не хватило смелости, а потому, что я не был готов. Готова ли ты сейчас, евнух Бай?»
«Ч-что ты хочешь ?!»
Атмосфера между нами снова нагрелась. Ее уши и шея неуправляемо покраснели. Я смотрел ей в глаза, которые могли бы украсть твою душу и почувствовал, что я одержим дьяволом. Мое горло и губы слегка сухие.
Мои глаза вдруг заметили что-то вроде сладкого слоя, который выглядел влажным на ее губах. Мои глаза были практически в огне. Бай не могла перестать кусать губу. Она выглядела так, будто хотела спрятаться, но она понятия не имела, что меня больше раздражало.
Без разницы!
Я превращусь в извращенца!
«Большой брат Мин?»
.......
А? Этот голос ......
«Большой брат Мин? Ты здесь?»
Кто-то вдруг удалил пальто, покрывающее наши головы.
Осеннее солнце снова наполнилось нами. Синее небо и белые облака снова появились, и дыхание стало намного легче для нас обоих.
Наше окружение было пустым. Море людей, наблюдавших за матчами, исчезло. Неудивительно, что я не слышал, чтобы кто-нибудь так долго говорил, оказывается, вокруг не было никого. Я помню, что здесь проходил полуфинальный бой Су Сяо.
Другими словами, зрители должны были отправиться на главную площадь императорского города, чтобы наблюдать за финалом.
Но тот, кто только что говорил ...
Я посмотрел в сторону и увидел жизнерадостное и красивое лицо. На лице была улыбка, такая же яркая, как солнце, с раскрасневшимися щеками, как кто-то, кто только что восстановил свою кровь и ци в своем теле, восстановив жизненную силу. Говорящий выглядел как молодая здоровая красивая девушка.
При ближайшем рассмотрении, молодая девушка была не кто иной, как Су Сяо!
Почему Су Сяо должен был прийти сюда сейчас? Я был так занят разговором с евнухом Бай, что забыл обратить внимание на звук шагов вокруг меня!
Теперь немного неудобно. Хотя прятаться под пальто и наш разговор, возможно, не заставляют людей воображать разные вещи, но это может повлиять на суровый вид и просто репутацию евнуха Бай.
Но, находясь во дворце так долго, когда она заметила, что пальто сняли, она уже оттолкнула меня и вернулась к ее достойной позиции. Поэтому, даже если бы нас видели на более близком расстоянии, мы держали безопасное расстояние.
Возможно, я бы немного волновался, если бы это был кто-то другой, но это Су Сяо, о котором мы говорим. Я быстро попытался придумать оправдание тому, почему мы прятались под пальто.
Су Сяо расширил свои красивые глаза: «Большой брат Мин».
Я ответил с улыбкой, достал грушу: «Мисс, хочешь грушу?»
"Свали!" Су Сяо сердито ударил мою грушу: «Я парень!»
Эй! Эй! Вы оба заранее договорились об этом ?! Не отбрасывайте мои груши!
«Я думал, ты здесь. Я знал, что ты ждешь меня здесь! Но Большой брат Мин, почему ты прятался под пальто?» Су Сяо несколько раз посмотрел на меня, а затем посмотрел на евнуха Бай, лицо которого было красным: «Эта дама ... Ах, евнух Бай?»
«Да, да, ты непослушный парень, разве ты не узнаешь евнуха Бай?»
Мы обсуждали национальные дела, так ты пришел и побеспокоил нас?! Позволь мне рассказать о том, о чем мы говорили.
"......."
Су Сяо ничего не сказал. Он посмотрел на меня, а затем на евнуха Бай. Затем он продолжал перебирать взгляд между нами. Он заметил, что Бай Лин и я были несколько неестественны, поэтому мне пришлось сломать лед: «Умм, Сяо, евнух Бай и я ...»
Су Сяо остановил меня. Я не знаю, что было. Казалось, он вдруг что-то понял. Он бросился, обнял мою левую руку, посмотрел на евнуха Бай и сказал: «У Большого Брата Мин есть любимая!»
Я не говорил дерьмо! У тебя низкий IQ, малыш!
«Эй, что ты говоришь...?»
Но я услышал холодный пронзительный голос с моей стороны. Бай Лин сузила глаза, глядя на меня.
«О, у тебя есть любимая? Я не знала».
Ваше превосходительство Бай? Евнух Бай? Генеральный менеджер Бай? Почему ты снова такая?!
Су Сяо, до сих пор не довольный, нанес еще один удар: «Конечно, это его гугу!»
Эй! Ты хочешь, чтобы я умер?
«Даже если у него нет его гугу ...» Су Сяо покраснел и потянул меня за собой, как кошка, защищающая его пищу. Он обратился к евнуху Бай, как к лисице, которая принесла бы руины народу и бдительно сказал: «У него все еще есть я, я не позволю тебе запятнать Большого брата Мин!»
Эй! Она евнух! Она чувак! Что, черт возьми, ты говоришь?!
«Ты слишком глуп, Большой брат Мин, молчи!»
Я не могу быть глупее тебя!
«Значит, ты не позволишь мне запятнать его, пока ты рядом?» Сначала Бай Лин стояла неподвижно, а затем она улыбнулась, чтобы указать на вызов, потому что она не признала поражение: «Теперь это интересно. Никогда не было ничего, что я не могла сделать».
«Евнух Бай, пожалуйста, не будь бесчувственной, как ...»
«Заткнись, Мин Фэйчжэнь! Это не твое дело!»
Мне сказали снова заткнуться ... ..
«Су Сяо и Бай Лин, две молодые красавицы (я думаю?) Отступили. Я видел, как между их глазами вспыхивают искры.
«Эй, хм ...» Я стоял посредине ошеломленным. Я осторожно достал грушу: «Дамы, вы хотите грушу?»
*Хлопок!*
Моя ГРУША!!
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Молодые девушки, груши и битва, с которой я ничего не могу сделать
Бай Лин и Су Сяо обменялись взглядами под рингом за пределами императорского города.
Су Сяо заметил, как прекрасна линия тела Бай Лин. Ее пышные бедра выглядели мягкими, и ее щедрое тело было обернуто в мантию евнуха. Тесная одежда подчеркивала ее соблазнительные линии. Ее лицо было маленьким и белоснежным. Ее черты лица были изысканными; в частности, ее красивые глаза были похожи на магниты, от которых нельзя было отвести глаз. Су Сяо фыркнул и сказал себе: «Какая польза от таких больших глаз? Похоже, она хочет соблазнить мужчин, надоела! Один взгляд, и вы можете сказать, что она лисица! Ли-са!
Глядя на Су Сяо перед ней, Бай Лин почувствовала, что Су Сяо был просто тем, кто заставляет других сбиться с пути. Он выглядел хрупким. Немного выявленная белая кожа его журавлиной шеи выглядела такой слабой, как будто она сломается от прикосновения. У него были длинные ноги, его бедра были узкими, а его телосложение было совершенным. Можно сказать, что один лишний дюйм будет слишком много, а на один дюйм меньше будет слишком мало. У него было тонкое лицо в форме дыни. Если бы он не был одет в мужскую одежду, она действительно ошиблась бы несравненной красотой.
Бай Лин сказала себе: он парень! Ты более женственный, чем евнухи во дворце. Ты же лисица!
Двое отсканировали друг друга. Чем больше они смотрели, тем больше они не не нравились друг другу. Атмосфера стала напряженной. Начался большой бой.
Бай Лин заметила, что Су Сяо все еще обнимает Мин Фэйчжня и Мин Фэйчжнь, похоже, не знал. Она начала сердиться, не зная почему: «Мин Фэйчжнь, иди сюда, я тебе кое-что тебе скажу».
«Не подходи сюда! Не подходи сюда! Ты злобно ругаешь людей каждый день». Су Сяо крепко прижался к левой руке Мин Фэйчжна и махнул рукой на Бай Лин, словно пытался сказать, чтобы она убиралась: «Посмотри на Большого Брата Мина, ты напугала его!
Мин Фэйчжнь молчал.
Бай Лин рассердилась, но она показала испуганную улыбку: «Ты говоришь со мной в таком тоне? Как твоя фамилия и имя?!» Бай Лин уже знала фамилию и имя Су Сяо, но она не хотела признавать, что она знала его, поскольку это было бы эквивалентно тому, что она признала, что ее волнует какой-то незнакомец, поэтому ей нужно было сделать это.
Су Сяо сделал смешное лицо: «Хм, я Су Сяо».
«Су Сяо, да? В каком ты звании, что обращаешься со мной так?» Бай Лин расширил глаза и холодно усмехнулась: «Ты считаешь, что это место - это офис Лю Шань Мэня?! Даже если Шэнь Ижэнь важная персона, ты думаешь, что я не могу избить несовершеннолетнего полицейского, охраняющего ворота внутри стен этого дворца?!»
Бай Лин проверила окрестности и собралась позвать кого-то.
«Ударить меня? Лучше посмотри на то, с кем ты разговариваешь».
Су Сяо вытащил из своей рубашки бронзовый жетон. Бай Лин посмотрела на бронзовый жетон и с удивлением спросила: «Бай Ху? Ты получил повышение до Бай Ху?»
Су Сяо действовал высокомерно. Он ярко улыбнулся: «Я тоже чиновник! Ты не можешь ударить меня!»
Если бы Су Сяо был лишь второстепенным полицейским, Бай Лин могла бы избить его, используя любое оправдание, даже если они действовали в разных системах. Шэнь Ижэнь не может нападать на евнухов, даже если она обладает большей властью. Дело не в том, хочет она или нет, а в том, чего она не может сделать. Шэнь Ижэнь не поступила бы так безрассудно, создавая вражду между собой и должностными лицами в императорском дворе за простого низкопоставленного полицейского. Таким образом, Су Сяо можно было избить без шанса на побег.
Но теперь, когда он был чиновником, все было по-другому. Вы не можете бить чиновника императорского двора, даже если вы арестовали его за преступление, если вы не установили, что он действительно виноват. Кроме того, это был просто спор с ней, одним только евнухом. Как главный евнухов, чиновник пятого ранга, она была выше Су Сяо.
Никогда не было прецедента, когда чиновник с более низким рангом осмеливался спорить с чиновником с более высоким рангом, главным образом потому, что они боялись власти, которой обладал более высокопоставленный чиновник, а также влияния, которое это могло бы иметь на их будущие перспективы. Тем не менее, нет никаких документов, в которых говорится, что нельзя спорить только из-за разницы в ранге. Среди них наиболее очевидными случаями являются чиновники цензуры и чиновники по надзору за цензурой, которые вступают в споры из-за слухов. Частым примером в императорском дворе было бы седьмой ранг, плюющий в лицо второго ранга, когда они ругаются.
Су Сяо, так как теперь он совершенно не боится Бай Лин, и так как он только получил повышение, не заботился о своем будущем. Таким образом, в то время как Су Сяо является лишь официальным лицом седьмого ранга, Бай Лин действительно ничего не могла сделать, несмотря на то, что он хотел начать драку.
Бай Лин с удивлением посмотрела на жетон и сказала себе: что происходит с Лю Шань Мэнем? Сейчас они продвигают даже маленьких детей.
Когда она посмотрела на его руку, которой он держал жетон, она заметила, как была белоснежна его кожа, и она просто хотела сказать: твоя кожа такая белая ... Этот парень отвратителен!
«Ты мужчина, у которого кожа белее, чем у женщины. Ты действительно мужчина?»
«Кто сказал, что моя кожа белее женщины?» Она не знала, что это табу для Су Сяо. Су Сяо расширил глаза, указал на маленький нос Бай Лин и крикнул: «Ты женщина. Посмотри на свой нос. Ты можешь дышать?!»
«Что не так с моим носом ?!» Нос Бая Лин гладкий, но она никогда не слышала, чтобы кто-то критиковал ее внешний вид лица, и она понимала, что она была несравненной красоткой. Она заметила, что у Су Сяо был высокий и прямой нос, который был очень красивым. Она думала, что его нос является стандартом обожания, поэтому его слова заставили ее дрожать.
Бай Лин выросла во дворце. Есть много правил, и она общалась с очень немногими людьми. После того, как ее повысили, все евнухи и горничные только чувствовали страх по отношению к ней, поэтому она, по сути, никогда ни с кем не спорила. Тем не менее, она умная, поэтому она сразу же нашла способ ответить Су Сяо.
Бай Лин стиснула зубы: «Уши выглядят так, как будто гусеница пробежала и умерла! Они ужасны». Она не знала, была ли она резка или нет, но после того, как она увидела недовольное выражение Су Сяо, она знала, что она поступила правильно и не могла не чувствовать себя довольной. Ее щеки светились, демонстрируя, что она была счастливее, чем выиграть ставку против Мин Фэйчжэня.
У Су Сяо уши похожи на кристально чистый нефрит. Его лопасти уха похожи на крутящиеся нефритовые подвески. Но Су Сяо чувствовал, что они выглядят не очень хорошо, и он не ожидал, что этот проклятый евнух Бай Лин первой выберет это из всех вещей. Су Сяо вырос в мире простолюдинов. Хотя он наивный и простой в глубине души, он намного лучше, чем Бай Лин, в словесной войне. Он ответил, даже не подумав.
Су Сяо с гордостью сказал: «Мой рот выглядит лучше твоего».
Тема рта была слабостью мисс Бай. Она была в затруднительном положении, потому что раньше не могла прояснить проблему рта с Мин Фэйчжэном. Теперь, когда тема рта поднялась в присутствии Мин Фэйчжэна, Бай Лин чувствовала, как ее губы горели и зудели, заставляя ее снова краснеть.
Щеки Бай Лин покраснели, как будто она была слегка пьяна от алкоголя.
«Ты ... ты ...». Бай Лин почувствовал падение уровня доверия. Она никогда не видела себя женщиной, так что внезапное участие в конкурсе красоты оставило ее несколько озадаченной. Но ее врожденные инстинкты сказали ей, что, если она проиграет, вся ее ценность как женщины будет равна нулю. Она не могла не использовать ее рукав, чтобы слегка прикрыть ее губы и маленький нос, оставив только половину ее лица, что заставило ее выглядеть еще более заманчиво.
«Но я ... у меня большие глаза! Хмф ...» Бай Лин закрыл рот своим рукавом и издал насмешливый смешок: «Твои глаза маленькие. Ты даже можешь видеть?»
Су Сяо не мог этого принять. Мало того, что глаза Су Сяо не маленькие, они близки к тем же размерам, что и Бай Лин. Глаза Бай Лин слегка опустились, и это выглядело так, будто она плачет, она жалкая, что заставляет ее выглядеть завораживающей.
Су Сяо всегда разделял это настроение и чувствовал, что не может сравниться, поэтому ее слова задели его.
«Карлик !!» Су Сяо: «Ты маленькая, мне всего шестнадцать, и я выше тебя!»
Бай Лин не могла поверить в это. Мужчина пытается конкурировать с ней?! Я хочу, чтобы ты знал, что я женщина!
«Я не такая высокая, как ты ... Ты ... у тебя плоская грудь!»
Су Сяо замер, как будто его поразила молния. Он открыл и закрыл рот: «Я ... я парень! Чего бы я хотел, чтобы у меня была большая грудь? Хорошо, я плоский, но как насчет тебя? У тебя большая грудь?!»
Бай Лин насмешливо и гордо улыбнулась: «Ты прав, я евнух, у меня тоже плоская грудь. Вот почему ничего не стоит упоминать». Но после того как она сказала это, она слегка пожала плечами, и ее одежда, естественно, распространилась с обеих сторон. Если бы вы посмотрели на ее силуэт, вы могли бы представить себе два пышных, мягких и белых бугорка, заполняющие небольшое пространство внизу.
Су Сяо сердито посмотрел на довольную Бай Лин, как будто убил своего отца, и Бай Лин ответила, глядя на него.
«Большой брат Мин, почему ты не помогаешь мне? Посмотри на этого проклятого евнуха!»
«Как ты только что назвал меня?» Бай Лин сердито воскликнула: «Мин Фэйчжэнь, если ты не поставишь этого ребенка на место, я заставлю тебя охранять кастрационную комнату, и ты будешь наблюдать, как людей кастрируют каждый день!»
«Большой брат Мин!»
«Мин Фэйчжэнь!»
"На чьей ты стороне?!"
«На чьей ты стороне? Почему ты мне не помогаешь?»
Гнев двух людей был направлен на тихого Мин Фэйчжэна. Но все, что они получили, было одно слово: «Извинитесь».
Взгляд Мин Фэйчжэна был пуст, когда он посмотрел на три груши на земле и на двоих.
«Вы двое ... лучше извинитесь, прежде чем я разозлюсь!»
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Актер готовится
Они оба застыли. Что такое с ним?
"Извинитесь."
Но Мин Фэйчжэнь просто повторил то же самое.
«Вы двое, извинитесь!»
Взгляд Мин Фэйчжэна был твердым, и его тон был суровым. Он был как государственный служащий с сильным чувством справедливости, который захватил бесчисленное количество лидеров бандитов, когда он говорил, похожий на того, кто отстаивал справедливость от имени небес.
«Что случилось, Большой брат Мин? .. Ты сердишься, Большой Брат Мин?» Сердце Су Сяо быстро билось. Он никогда не собирался сделать Мин Фэйчжэна несчастным. Мин Фэйчжэнь обычно был великодушным и терпимым, но сегодня он, должно быть, нервничал.
Мин Фэйчжэнь расширил глаза и крикнул: «Извинитесь!»
"Ладно-ладно!" Су Сяо посмотрел на него и невольно сказал: «Я извинюсь, хорошо?»
Бай Лин, которая никогда не видел серьезного Мин Фэйчжэна, слегка впала в панику и сказала: «Хорошо, Мин Фэйчжэнь. Я тоже извинюсь ради тебя».
Как только Су Сяо заметил лукавый взгляд Бай Лин, он сразу сказал: «Позволь мне сказать. Я был неправ, говоря, что твой нос плоский, рот уродлив и что ты проклятый карлик-евнух. Мне очень жаль.
«Я не права». Бай Лин подавила свой гнев, стиснула зубы и сказала: «Ты, узкоглазая, пухлая, плоскогрудая сучка, извини, ладно ?!»
"Т-Т-Ты!!" Су Сяо указал на Бай Лин, и когда он собирался ответить ей, Мин Фэйчжэнь крикнул: «Заткнись!»
Су Сяо поджал губы, и чуть не закричал.
Затем Мин Фэйчжэнь продолжил: «Кто сказал вам извиняться друг перед другом?»
Двое из них обменялись взглядами, а затем снова посмотрели на серьезного Мин Фэйчжэна. С удивлением, они спросили: «О чем ты тогда говоришь?»
«Я не говорил извиняться друг перед другом!» Мин Фэйчжэнь затем указал на землю: «И не передо мной тоже. Я говорил вам извиняться перед тремя грушами на земле!»
«Груши?»
«А?»
Евнух Бай уронила одну, Су Сяо другую, и один из них сбил третью, хотя преступник неизвестен. Три груши катились по земле и лежали там на земле.
Но груши?
Так что он разозлился из-за трех груш?
Су Сяо ворчал: «Это не тушеные свиные лопатки в соевом соусе, так почему ты так серьезно относишься к ним? Более того, я уронил твои тушеные лопатки плечи в соевом соусе, но ты не рассердился на меня."
Мин Фэйчжэнь схватил его грудь, как будто он вспомнил это: «Я был в порядке, пока ты не упомянул об этом! Память вернулась ко мне сейчас! Я не уладил счет с тобой по этому поводу! Я забыл на три месяца!"
Су Сяо невинно ответил: «Но мы даже не знали друг друга в течение трех месяцев. Это случилось всего полмесяца назад».
«Это означает, что я буду продолжать злиться еще два с половиной месяца!» Мин Фэйчжэнь запихнул ногами и сказал: «Так трудно понять?»
«Да, почему ты сердишься? Это всего лишь несколько груш и тарелка тушеных свиных лопаток в соевом соусе».
«Просто несколько груш? Просто тарелка тушеных свиных лопаток в соевом соусе?» Мин Фэйчжэнь выглядел так, будто его поразила молния. Он сделал три шага назад и с бледным лицом, сказал: «Где справедливость? Как человеческое существо может сказать такое?! Су Сяо, я ошибся в тебе!»
Су Сяо был полностью сбит с толку. Его мозг был наполнен вопросами.
«Что ты ... Что ты говоришь ... ты - полицейский, понимаешь?» Бай Лин слегка нахмурилась. «Озадачена» была написано на всем ее прекрасном маленьком лице: «Что это за свиные лопатки? Вы говорите о еде?»
«Достаточно! Как ты смеешь смотреть с высока на мясо Дун По?» Мин Фэйчжэнь помахал рукой, и воскликнул: «Разве ты не чувствуешь, что обидел Лю Цзы, дядю Вана, Чжан Дагуа, молодую мисс Ли, Старого Сы, Хэ Хуа и Цай Пина?»
«Кто, черт возьми, они ?!»
«Шеф-повар Таверны Дун По и команда. Вы, жестокие люди!»
«Разве ты не слишком преувеличиваешь сейчас? Это всего лишь несколько груш!»
Бай Лин сделала шаг назад и спросила Су Сяо: «Ч-что-то с ним? Он обычно такой?»
Су Сяо ответил: «Он обычно не такой, но иногда у него приступы».
Это был первый раз, когда они увидели, кто такой фанатик пищи, они потеряли его.
«Вы оба, заткнитесь!»
Мин Фэйчжэнь был сердитым. Он махал руками и шаг за шагом.
«Большой брат Мин, что ты делаешь?»
"Что ты пытаешься сделать?!"
Мин Фэйчжэнь схватил их маленькие хрустальные уши, как орел хватает цыплят когтями и потянул на себя ... двух девочек (?). Ухо Су Сяо было похоже на нефрит, полностью гладкое и мягкое, прекрасное на ощупь. Уши Бай Лин были относительно элегантными, но в то же время изысканными и красивыми. Они ощущались как сокровище великого ремесленника в руках. Их размеры были в порядке. Мин Фэйчжэнь не причинил им вреда. Он просто использовал свою нежную внутреннюю силу Инь, чтобы потащить их. С его ци, создающим трение на ушах, казалось, что кто-то дует горячим воздухом в уши без остановки, создавая щекотливое ощущение по всему телу.
«Остановись! Остановись! Прости, пожалуйста, не тяните мое ухо».
«Хорошо! Ой, перестань тянуть, это странно!»
То, что изначально было как ощущение онемения, превратилось в ужасающее чувство, будто их уши собирались оторваться, ощущение, которое они оба чувствовали одновременно.
Руки Мин Фэйчжэна внезапно превратились в острые предметы, такие как ножи, как будто они могли в любой момент вырвать их белоснежные уши. Это было потому, что Мин Фэйчжэнь использовал свою ци-сущность. Он заточил свою ци-сущность в острую форму, как лезвие. Тем не менее, они почувствовали холод по ушам, как будто там было что-то острое.
Сердца Су Сяо и Бай Лин забились в одно и то же время.
«Нет, я боюсь боли!»
«Что ты поместил мне на ухо, Мин Фэйчжэнь? Отпусти меня!»
Его ци-сущность снова вернулась в нежное состояние, заставив почувствовать, как в их уши вливается теплая вода. Их тела превратились в желе, и они задрожали. После этого их голоса стали слабыми, как комары, и на их шее появился оттенок розового. Все их тело было похоже на желе и ощущалось онемение, поскольку бесчисленные руки массировали их тело.
«А ... нет, мои уши ... мои уши чувствуют себя так мягко ...»
«Ты ... ты варвар... ублюдок ...»
Двое отреагировали так, как будто им поставили диагноз астмы. Они почувствовали, что теплый ток на ушах стал сильнее. Они не могли не сжать зубы. Они дрожали, и пот на лбу катился по их нежным белоснежным щекам, вплоть до их заманчивой красной шеи, постепенно опускался на их розовую ключицу, образуя плотную коллекцию пота , Когда их пот достиг этого места, было очевидно, что их одежда была достаточно пропитана, а их белоснежные спины были почти на виду.
Только когда их уши были протерты до такой степени, что они чувствовали его проклятыми большими руками, Мин Фэйчжэнь наконец сказал: «Далее, я собираюсь вырвать уши». Его ци-сущность резко изменилась, снова стала резкой. То, что они чувствовали, было похоже на то, что Мин Фэйчжэнь прижал маленький нож к уху.
В то же время в их взгляде был ужас.
Когда собирались говорить, они обнаружили, что их тело было настолько слабым, что они могли только бормотать себе под нос.
Мин Фэйчжэнь кричал строгим и праведным тоном: «Извинитесь перед грушами!»
Двое сделали все, чтобы закричать: «Извините! Мы сожалеем, груши! Большой брат Мин! Прекрати тянуть».
«Ой, ой, извини, перестань тянуть мое ухо! Извини, груша!»
«Теперь это больше похоже».
Мин Фэйчжэнь отпустил, они почувствовали облегчение. Они не могли выпрямить свой торс и упали на землю. Если бы они не опирались на спины друг друга, они бы уснули.
«Вы оба лучше подумайте о своих действиях!»
После того, как он сказал это, он оставил двух, которые спорили без шанса остановиться и ушел, оставив двух безмолвных и истощенных красавиц.
После непродолжительного времени Су Сяо восстановил некоторые свои силы. Внезапно он сказал: «... Я ... Это все твоя вина. Ты уронила грушу Большого Брата Мина.
Что Су Сяо сказал, разозлило Бай Лин: «Ты был тем, кто сделал это!»
«Я только одну уронил».
«Я тоже одну».
«Эй, почему у тебя нет мужества, чтобы ответить за то, что ты сделал ?!» Бай Лин погладила ее лицо и продолжила: «Ты был тем, кто уронил третью грушу, не так ли?»
«Как это мог быть я?!» Су Сяо так громко крикнул, что небеса услышали: «Я даже не дотронулся до этой груши, я никогда не лгу».
«Правда? Тогда кто ...»
Су Сяо и Бай Лин безучастно смотрели друг на друга. Они внезапно почувствовали, что что-то не так, и высказались в то же время.
«Где Мин Фэйчжэнь?»
«Где Мин Фэйчжэнь?»
Ах, нет, Мин Фэйчжэнь (Большой брат Мин) убежал!
Две красивые молодые девушки вскрикнули: «Этот ублюдок!»
Как только я прошел мимо городских ворот, я сбежал. Поскольку я обычно охраняю маленькие южные ворота, я могу использовать жетон на моем поясе, чтобы попасть в императорский город. В отличие от Тан Е и других, мне не нужно посещать офис, которым управляют евнухи и горничные, чтобы получить разрешение.
Я побежал к площади внутри императорского города, как ветер, чтобы встретиться с Тан Е. Шоу вот-вот начнется, так как я могу отсутствовать?
На главной площади в императорском городе находились четыре высокие башни со ступенью, возведенной выше, чем четыре башни на расстоянии. Было более двадцати мест, с сиденьем дракона и сиденьем феникса, расположенными в центре. Два места в центре были явно для императора и императрицы. Остальные места в округе для членов королевской семьи.
В столице мало членов королевской семьи. Есть только два принца, несколько наложниц, и, конечно же, принцессы.
Было еще рано, поэтому присутствовало не так много людей. Что касается конкурентов, то присутствовали все, кроме Су Сяо и меня.
В финале было тридцать два человека.
Другой, кроме Су Сяо, Тан Е и меня, который мог бы заставить Лю Шань Мэнь гордиться, был брат Ублюдок. Он тоже присутствовал!
Он сын уважаемой семьи, поэтому его основы боевых искусств глубоки. После договоренностей Босса Шэнь он оказался в паре с парнем слабее, чем даже И Исянь, который также попал в финал. Я не мог не вздохнуть ... Почему он не был в паре с моими оппонентами? Он был бы еще безопаснее, если бы сражался с братом Жэнь.
Но договоренности были справедливыми. Поскольку Брат Ублюдок получил повышение, его противник, Лун Цзайтянь тоже.
У обоих есть звания, которые близки друг к другу, поэтому они стояли вместе, разговаривая прямо сейчас. Но все, что я мог видеть, брат Ублюдок был подавлен.
Я с интересом отсканировал Лун Цзайтяна.
У него все еще была улыбка до ушей, когда он высмеивал брата Бастарда. Время от времени он похлопывал его по спине и запугивал его, как хулиган.
Но под его грубым внешним видом он был вполне мыслителем.
Он самый жесткий человек, с которым можно иметь дело.
Сегодня последний день турнира императорских боевых искусств. Если что-то произойдет, это определенно будет сегодня.
Лун Цзайтянь... уверен, что он хорош.
Нет, возможно, это не совсем правильно. Он немного отличается от своего обычного «я», как будто он намеренно кричит, чтобы скрыть свои неустроенные чувства. Он был более ярким в действиях, как будто он слегка беспокоился.
Я посмотрел в его сторону. Лун Цзайтянь, казалось, ощущал мой взгляд на нем и оглядывался на меня. С широко открытым пространством я не мог уклониться от его взгляда вовремя, так что наши взгляды встретились. Он свирепо взглянул на меня, доказывая, что он все еще помнит унижение, называя меня «папа».
Но после этого он холодно усмехнулся, как будто он придумал способ ответить мне. Он обернулся и продолжил издеваться над братом Ублюдком. Брат Ублюдок беспрестанно жаловался. Он тоже посмотрел на меня, чтобы сказать: «У твоего босса проблемы, и ты не собираешься помогать?»
Я ничего не могу с этим поделать.
Я махнул рукой, чтобы указать, что, если наш босс не сможет его спасти, что мы можем сделать, чтобы сделать это? А как насчет наших мужских шаров? Более того, мои яйца лучше твоих в несколько раз. Вокруг Лун Цзайтяна была группа Стражей Цилинь. У всех их присутствие выделялось у всех остальных. Каждое их движение давало ощущение, что они не были простаками. Таких людей найти нелегко, и в то же время у Стражей Цилинь больше десяти человек.
"Большой брат!"
Тан, стоя вдали, махнул мне рукой. Я кивнул, чтобы указать, что я буду там.
Я медленно огляделся.
Сяо и Бай должны были вернуться к чувствам уже, верно?
Это было серьезно опасно ....... Борьба между женщинами достаточно сложна, чтобы справиться с этим. Когда Су Сяо и Бай спорят, это похоже на то, что две женщины увидели, что одеты одинаково. Если бы я не был оборудован специальными навыками решения проблем, я бы не смог быть здесь прямо сейчас.
Что?
Боюсь?
Ни за что. Я достаточно спокоен, чтобы смеяться.
Действительно много ситуаций. Невозможно было бы испугаться из-за двух маленьких девочек, я имею в виду, мальчиков, подожди ... кого угодно!
Что?
Третья груша? Это я выкинул её? Конечно.
Я вынул грушу из рубашки и откусил. Сок был приятным и сладким, как я помню. И было освежающее чувство, как я помню.
Я посмотрел на голубое небо, чувствуя удовлетворение и подумал.
Ха! Потроллить, а затем убежать. Черт побери, это было весело!
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Книга 3 Глава 1
Хроники шести драконов, которые запечатали нацию (часть 1)
В ночь двадцать два года назад родился шестой принц, который стал синим принцем.
Это был праздник, когда родился принц, но его отец, император Юань Шэн, сидел в своем кабинете с нахмуренными брови, отказываясь пойти и посмотреть на своего сына. Это произошло не потому, что он не любил своего новорожденного сына, а потому, что последствия его рождения были слишком значительными, заставляя его чувствовать себя беспомощно обеспокоенным.
Три года назад, когда родился четвертый принц, родился красный принц, императору великий священник пророчествовал о судьбе нации.
Императоры этой династии верят в нумерологию, а император Юань Шэн не первый. времен царствование императора-основателя, всякий раз, когда императоры сталкивались с большим делом, они просили небеса посмотреть их судьбу. Если пророчество говорит, что успех его цели маловероятен, мудрый человек, такой как император-основатель, отказался бы от этой идеи.
Это стало обычаем для династии. Они всегда старались искать волю небес, когда что-то происходило.
С тех пор, как родился принц, это считалось очень удачливым, и, следовательно, император попросил нынешнего священника посмотреть, какое будет пророчество.
Это не обычная практика, когда читается пророчество о судьбе нации, поскольку это не было незначительным делом. Поэтому священник, ответственный за расчет судьбы нации, тоже не был обычным человеком.
Что касается навыков боевых искусств, он был в первой десятке самых страшных в черно-белом отражении. Он достиг пика боевого мастерства. С точки зрения совершенствования, у него было много псевдонимов, в том числе: «сумасшедший священник», «полубог», «божество» и т. д. Все они были похвалой за его глубокий уровень совершенствования. С точки зрения статуса, он не только был великим священником нации, но и получил возможность наблюдать за всеми дао-сектами по всей стране. Все священники земли называли его мастером даосизма. Его фамилия была Лай, и зову его Цзинчжэнь. Люди называли его «полубог, Лай Цзинчжэнь».
Лай Цзинчжэнь был даосистом, и он был пьяницей, ел мясо без забот и часто посещал публичные дома, как будто завтра не существует. Он действовал небрежно и непокорно, поэтому и люди называли его сумасшедшим священником.
Лай Цзинчжэнь предсказывал судьбу нации. Его совершенствование было глубоким. Ему обычно не нужно пророчествовать. Ему просто хватало повести пальцем, чтобы он узнал волю небес. Но на этот раз он заперся в королевском кабинете в течение трех полных дней и все же не мог прийти к выводу.
Став нетерпеливым, император пошел к нему, чтобы поторопить его. Лай Цзинчжэнь умолял больше времени, сказав, что ему нужен еще один день, чтобы узнать результат. Однако только через семь дней он вышел. Он поставил книгу с четырьмя словами, написанными на ней перед кабинетом императора.
На столе императора в его кабинете был белый лист бумаги с пятью словами, написанными черными чернилами. Эти пять слов были: шесть драконов должны запечатать нацию.
После того, как император закончил читать, он вдруг загремел: «Сумасшедший Лай, что, черт возьми, это такое?! Как ты смеешь шутить с пророчеством о судьбе нации?!» Он порвал белый лист бумаги и приказал тройке лидеров элиты Лю Шань Мэня арестовать Лай Цзинчжэна.
Ярость императора была разумной. Слова «шесть драконов должны запечатать нацию» были эквивалентом государственной измены.
Император Юань Шэн был императором пятого поколения династии с момента её основания.
Император-основатель победил, и следующие поколения работали над стабилизацией нации и работали над ее расширением. Когда император-основатель основал королевство, нация была нестабильной. На Юге была маленькая страна, которая не принимала нацию, управляемую империализмом, и продолжала тревожить границы. На Западе были несколько крупных стран, которые соперничали за земли. И на Север были племена, которые долго присматривали материк.
Императоры, которые пришли в конце концов, поставили перед собой задачу устранить внешние угрозы. Дед императора Юань Шэна, император Гуан Хай, укрепил границы, построив железные стены на трех границах. Бывший император, отец императора Юань Шэна, император Юй Цзун, обладал выдающимися боевыми навыками, которых боялись на всех землях. Он подписал соглашение о союзе с северными племенами и победил объединенные западные силы и даже завоевал южные земли. Поэтому южные земли стали частью территории страны.
Император Юань Шэн был объявлен императором в молодом возрасте. Он был молод, но он был хорошим правителем, никогда не останавливался на национальных делах. Его можно считать компетентным молодым императором.
В последние годы Запад и Север продолжали свои битвы, но ни одно племя не осмелилось вторгнуться в нашу страну. Итак, как вы видите, под руководством императоров этой династии племена из других стран и министры признают императоров, и их господство распространяется на все уголки земель. С точки зрения вооруженных сил страны армия всегда была мощной со времени образования нации. В трех офисах есть бесчисленные мастера боевых искусств, и в то время как кулачный мир тихий, он не лишен собственных хозяев.
В сознании Императора Юань Шэна его боевое мастерство, очевидно, уступает двум предыдущим императорам. Однако его руководящие навыки восхитительны. У детей есть то, что нужно, чтобы их накормили, пожилым людям есть на что полагаться, и страна находится в мире под его руководством, тем самым делая его гораздо более мирным периодом времени по сравнению с тем, как правили его два предшественника. Когда он размышляет о себе время от времени по ночам, он не может не улыбаться, так как знает, что его усилия не напрасны.
Но теперь пророчество Лай Цзинчжэна говорит, что шесть драконов должны запечатать нацию.
Драконы, очевидно, являются ссылкой на настоящих драконов, самих императоров. И так как император-основатель скончался, он, очевидно, пятый истинный дракон. То, что Лай Цзинчжэнь сказал о шести драконах, запечатывающих нацию, в основном эквивалентно тому, что династия закончится следующим поколением. Это то же самое, что проклясть всех императоров до сейчас. Это было абсолютно неприемлемо!
Лай Цзинчжэнь был мастером высшего уровня в тот момент времени, но он был равен только одному из трех лучших, поэтому он не сможет победить против трех. Таким образом, он был арестован, прежде чем смог оказать сопротивление.
Он разозлил императора, но, когда он подошел к нему, он без особого удивления или страха выглядел естественным.
Император загремел: «Я уважал тебя как эксперта, даровал тебе титул великого священника, позволил управлять всеми сектами дао на земле и относился к тебе с большей благосклонностью, чем к любому другому вассалу. Так почему ты сделал что-то низкое как проклятие? Ты оскорбил предыдущих императоров, проклял мою нацию и пустил слух о шести драконах, запечатывающих нацию».
Лай Цзинчжэнь прямо ответил: «Это то, что я узнал из пророчества. Верьте, если хотите».
Он взбесил императора до такой степени, что император скрежетал зубами. Императору Юань Шэну было в то время чуть более двадцати лет, и он был горячим. Услышав его ответ, он почти проигнорировал разницу в боевых навыках, вытащил меч и махнул им!
Но тогда Янь Шисань, который был мозговитый, сделал предложение: «Пожалуйста, успокойтесь, ваше величество. Полубог - даосист, но он не единственный полубог, который способен предсказать судьбу нашего народа. Может приказать трем другим исследовать методы предсказания полубогов? Если есть проблема, трое из них смогут указать на это. Таким образом, мы не ошибемся, обвиняя полубогов. Если вы также не доверяете этим трем, то это вряд ли кто-то заслуживает доверия в мире».
Император Юань Шэн подумал о статусе Лай Цзинчжэна. Действительно, он не мог убить его только за эти несколько слов. Следовательно, он согласился с предложением Янь Шисана. Когда соревнование по боевым искусствам в военном мире проходило на горе Тайшань, когда четвертому принцу было один месяц, он пригласил трех главных сект, а именно: Шаолинь, Удан и гору Дало, чтобы осмотреть церемонию вместе с ним. Хотя это был только предлог, на самом деле он хотел заставить их снова предсказать судьбу нации.
Когда четвертому принцу было один месяц, аббат Шаолиня, лидер Удана и герой Горы Дало Шэнь Чжоу собрались вместе.
После церемонии они отправились в королевский кабинет, чтобы изучить процесс пророчества.
Три мастера того времени пробыли там полмесяца. Они заняли больше времени, чем Лай Цзинчжэнь. Поскольку трое узнали разные вещи, их методы были, естественно, разными. В последний день они встретились, чтобы сообщить о своих выводах.
Их заключение оставило всех ошеломленным. Это были те же пять слов: шесть драконов должны запечатать нацию.
Император сбился с толку: «Вы трое всегда были людьми, которыми я восхищался. Почему ваше пророчество было таким же, как у этого безумного человека? И для чего это потребовалось вам в два раза больше времени?» Вождь Удана ответил: «Ваше величество, полубог Лай Цзинчжэнь - мой великий ученик. Он знает не меньше, чем я. Я пытался использовать его метод, который занял у меня семь дней. Затем я провел еще семь дней, используя свой метод. Затем я перекрестил его с Героем Мином и аббатом, тем самым заняло пятнадцать дней».
Император немного успокоился, услышав объяснение, но его любопытство усилилось.
Лай Цзинчжэнь пришел с горы Удан. Император всегда знал об этом. Он также знал, что священник Шэнь Фа был его великим учителем. Так как это так, их расчеты были, естественно, похожими. Что касается вопроса о точности, это еще одна тема. Но, по крайней мере, теперь стало ясно, что сумасшедший не просто оскорбляет предыдущего императора, либо проклинает нацию как шутку. Учитывая, что он был наставником нации, император с облегчением почувствовал, что он невиновен.
Но слова одного человека недостаточно существенное. И поэтому император спросил у аббата Шаолиня, Кун Сюйя.
Аббат Кун Сюй ответил: «Амитабха, ваше величество, мы, монахи, не верим в нумерологию, мы верим в судьбу, я не пророчествовал о судьбе нации. Я смотрел на то, как выглядела нация. Это заняло у меня четырнадцать дней и ночей. В последний день я обсудил это с двумя другими и почувствовал, что эти пять слов наиболее актуальны».
Император все еще был в замешательстве относительно того, почему имеет значение форма нации. Но поскольку монахи обсуждают вещи на глубоком уровне за пределами общей логики, император не слишком много думал об этом, а затем обратил свое внимание на Героя Шэнь Чжоу.
Герой Шэнь Чжоу выглядел упрямым и расслабленным. У него аура великого мастера. Его глаза были сужены, как будто монах был прав, и он не сказал ни слова.
«Герой Мин? Герой Мин?» Император дважды пристал к нему. Герой Шэнь Чжоу продолжал молчать. Император беспокоился о том, что он недостаточно уважительно относился к нему и оскорбил его, поэтому он не посмел продолжать приставать к нему.
Но неожиданно лидер Удана сказал: «Ваше величество, Герой Мин засыпает».
Император: "……"
«Старший Мин, его величество хотел бы спросить что-то».
Голос лидера Удана был нежным, но он был набит своей чистой внутренней силой. Император с удивлением спросил: «Это только потому, что он старший учитель? Его внутренняя сила сильнее, чем этого сумасшедшего».
Но потребовалось Лидеру Шэнь Фа ещё несколько попыток заставить Героя Шэнь Чжоу медленно проснуться. Его глаза были размыты. На самом деле он даже не знал, куда он смотрит.
«Ч-что-что?»
«Старший Мин, у его величества есть вопрос для вас».
«Да, я хотел спросить вас, какое открытие вы сделали за эти последние пятнадцать дней».
«О, докладываю, ваше величество!» Но как только он проснулся, Герой Шэнь Чжоу начал с приветствия и почтительно поклонился, а затем назвал себя «этим крестьянином», сложив кулак одной рукой перед собой и сказал: «Этот крестьянин обсуждал это с Аббатом Куном Сюй и Лидером Шэнь Фа в последний день, а также сделал заключение пятью словами: «Нет ошибок в этих словах».
"О?" Глаза императора загорелись: «Но какие исследования вы проводили в течение предыдущих четырнадцати дней, чтобы прийти к такому выводу. Можете ли объяснить это?»
Герой Шэнь Чжоу поднял голову. У него был изысканный взгляд в глазах. Похоже, что две ивы двигались без ветра. Он выглядел старым, но его голос был наполнен энергией. Он переместил свой ци к своему даньтяню, твердо и сурово, погладил свою бороду и ответил: «... Этот крестьянин спал четырнадцать дней!»
Император: ДОБЛАННЫЙ ТОРМОЗ!
Прим: Фраза «Шесть драконов должны запечатать нацию»: это означало, что пророчество состояло в том, что шесть членов – мужчин - королевской семьи (мужская часть королевской семьи называлась драконами, как вы узнали в этой главе) заставили бы народ упасть в руины, закрывая его от внешних взаимодействий, заставляя страдать. Это будет иметь смысл после прочтения следующей главы. Для тех, кто знаком с японской историей, это то же самое, что и Токугава Иэясу до эпохи Мэйцзи. Упрощенный и понятный перевод будет «Шесть драконов разрушат нацию». Автор ещё не определился, какой вариант использовать.
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Title of document        Книга 3 Глава 2
Хроники шести драконов, которые запечатали нацию (часть 2)
Ненадежный старикашка!
Император Юань Шэн проклинал его. Герою Шэнь Чжоу было несколько сотен лет. Легенда гласит, что он когда-то сражался бок о бок с императором-основателем и что они были очень близки, разделяя связь, которую нельзя было сломать. Именно так Гора Дало на этом горном хребте превратилась в секту правосудия.
Что касается старшинства, Император Юань Шэн мог обратиться к нему как к предку, так как он посмел бы проявить неуважение? Беспомощный, он снова обратился к аббату Шаолиня и лидеру Удана.
Священник Шэнь Фа ответил: «Хотя это важный вопрос, вы не должны чувствовать себя оскорбленным моим великим учеником, ваше величество, поскольку шесть драконов, упомянутых здесь, не являются императорами прошлых поколений».
«Что?! Почему вы так говорите?!» Молодой император был в ярости, и он с тревогой спросил: «Хорошо, я слушаю. Что вы подразумеваете под этим?»
Если бы Янь Шисань не был рядом с императором, он, вероятно, потерял бы контроль над своим гневом.
Что вы имеете в виду? Мне было достаточно, что ваш великий ученик сказал: «Шесть драконов запечатают нацию», и теперь вы осмеливаетесь высмеивать императоров прошлых поколений как не драконов в моём присутствии? Вы люди из Удана безумны?!
Священник Шэнь Фа неторопливо объяснил: «Я не говорю, что предыдущие императоры не были настоящими драконами. Я говорю, что шесть драконов в пророчестве не являются императорами прошлых поколений. Если это заставляет вас чувствовать себя лучше, я мог бы сказать: большинство этих шести драконов не являются настоящими драконами».
«Шесть драконов не настоящие драконы, настоящие драконы - это не шесть драконов?! Что вы пытаетесь сказать?! Гнев императора вот-вот достигнет своего предела. Он решительно контролировал себя и спросил: «Вы не пытаетесь обмануть меня, чтобы спасти своего великого ученика, не так ли?»
«Амитабха». Аббат Кун Сюй сказал свою буддийскую фразу. Услышав это, один успокоился, поэтому император успокоился тоже. Затем он посмотрел на Аббота Кун Сюй, сжав руки. Затем Аббота Кун Сюй сказал: «Пожалуйста, успокойтесь, ваше величество. Это был вывод, к которому пришли трое. Это не мысль о лидере секты Шэнь Фа. Хотя шесть драконов - это драконы, но они не императоры."
Брови императора дрогнули. Что-то еще пришло в голову, и он вдруг начал немного бояться. Он сказал: «Пожалуйста, скажите мне это прямо».
«Помимо истинного дракона, императора, в этом мире есть другие драконы. Например ... истинное потомство дракона».
«Драконы!» Могучее лицо императора стало белым, как лист: «Вы говорите ... что мои братья ... Вы говорите, что у меня есть братья, которые все еще живы?!»
Император Юань Шэн был младшим сыном предыдущего императора. У императора Юань Шэна было три старших брата. Двое из них скончались, когда они сражались за трон, когда он был еще молод. Местонахождение его третьего брата неизвестно. Поскольку тогда
император Юань Шэн был еще молод, у него были только положительные чувства к его братьям, он очень мало знал об их делах и мало заботился об этом. Поэтому, когда аббат упомянул драконов, это то, о чем он думал.
Однако аббат Кун Сюй покачал головой и ответил: «Ваши трое братьев уже скончались, и число не соответствует пророчеству. Драконы, о которых я говорю, не являются детьми предыдущего императора, а настоящего теперешнего дракона, ваши, ваше Величество."
Император Юань Шэн нахмурился и спросил: «Мои сыновья?»
Аббот Кун Сюй и священник Шэнь Фа кивнули вместе: «Правильно!»
В этот момент красному, оранжевому и желтому принцам стукнуло один месяц, и они все еще были младенцами. Это правда, что они были принцами и что они связаны с судьбой нации. Тем не менее, дети были все еще невежественными детьми. Они все еще не могли говорить. Поэтому император не связывал с ними пророчество.
"Это невозможно." Император усмехнулся: «Вы шутите, аббат. Моим сыновьям всего лишь один месяц, вы их трое видели. Как они могут повлиять на судьбу нации?»
Это изначально было не о судьбе нации. То, что императора больше всего разозлило, было то, как Лай Цзинчжэнь оскорбил предыдущих императоров, хотя он был важным человеком, и поэтому он решил пригласить трех экспертов, чтобы очистить его имя.
Император рассмотрел пять слов: «шесть драконов должны запечатать нацию». Он никогда не думал о том, что делать, если они окажутся правдой.
«Аббат, священник, Герой Мин, вы три величайшие мастера этого времени. Я знаю, что вы трое пришли по делу священника Лая, я отпущу его, поэтому в отношении этих слов ...»
Император оставил последнее предложение незаконченным.
Однако священник Шэнь Фа сказал: «Я пришел сюда для моего великого ученика, это правильно. Однако, поскольку это касается жизни моего великого ученика, это не приемлемо».
«Что ... что вы имеете в виду?» Император действительно не понимал, на что он упорствует. Словно эта глупость была важна. «Что вы скажете, аббат?»
«Эти пять слов действительно касаются судьбы нации, и упомянутые шесть драконов действительно являются вашими сыновьями».
Император не мог поверить в то, что услышал. Он строго подчеркнул, говоря: «Аббат Кун Сюй, священник Шэнь Фа, вы не чувствуете, что перегибаете?!»
Аббат Кун Сюй посмотрел прямо на императора и спокойно спросил: «Монахи не говорят глупости. Как я могу?»
У аббата Кун Сюйя были добрые глаза и доброжелательная аура, поэтому он более заслуживал доверия, чем священник Шэнь Фа и Герой Шэнь Чжоу для молодого человека.
Император не мог не шептать: если шесть драконов в пророчестве действительно относятся к ... нет, нет. Они родились недавно. Это невозможно.
Аббат с сомнением посмотрел на молодого императора и спросил: «Ваше величество, неужели вы помните, что я сказал, что я делал эти последние несколько дней?»
«Вы сказали, что заняты изучением формы страны». Император внезапно понял что-то и быстро спросил: «Неужели вы смотрели на моих четырех сыновей ...?»
«Амитабха. Пожалуйста, простите мою грубость, ваше величество». Аббат Кун Сюй сжал ладони и продолжил: «Правильно. Четыре принца - талантливые люди, которые обладают большим потенциалом и предназначены для того, чтобы стать выдающимися драконами среди людей. Но, к сожалению ... пока четверо принцев еще молоды, у них есть вражда друг к другу, которую нельзя игнорировать. Если они вырастут вместе, их вражда будет расти, и они будут ненавидеть друг друга...».
«И в чем проблема, что они ненавидят друг друга?»
«В доме простолюдина, если братья ненавидели друг друга, они просто избегали взаимодействия друг с другом в худшем случае. Однако в королевской семье, если князья будут ненавидеть друг друга, это перерастет в дикую битву, в которой участвовала бы судьба нации».
«Дикая битва ...» Император был озадачен. Он несколько поверил ему, и несколько не поверил. Что-то вдруг пришло в голову: «Но в пророчестве говорится, что есть шесть драконов, которые должны запечатать нацию. У меня четверо сыновей, а там шесть драконов?»
"Ваше Величество." Священник Шэнь Фа внезапно сказал: «Вам суждено иметь семь сыновей. Шесть драконов в пророчестве - шесть князей. Поскольку великий ученик Лай еще молод и еще не достиг более высоких уровней совершенствования, он смог так много узнать и не смог расшифровать скрытый смысл слов».
Император Юань Шэн сказал себе: вы сказали, что ваш уровень совершенствования примерно такой же, как у него. Итак, как вы можете решить тайну слов?
Священник Шэнь Фа, казалось, мог читать мысли императора. Он улыбнулся и сказал: «Мое совершенствование посредственное, и я тоже не смог расшифровать тайну слов. Я смог только расшифровать ее благодаря помощи этих двух».
Аббат Кун Сюй улыбнулся и сказал: «Вам не нужно благодарить меня, священник Шэнь Фа. Я знаю только, как читать внешность и формы. У меня нет способности читать волю небес. Ваше величество, тайна была решена благодаря Старшему Мину».
«Герой Мин?»
Император повернулся, чтобы взглянуть на того, кто-знает-какого-возраста лидера. Брови были белыми и почти достаточно длинными, чтобы добраться до пола. Он выглядел квадратным, имел большие руки и ноги, и его широкая структура делала его похожим на стройного человека, заставляя его дрожать от страха.
Имя героя Шэнь Чжоу прославилось в кулачном мире в прошлом веке. Хотя его имя было хорошо известно, он не проявил себя в боевом мире в последние десятилетия. Никто не знает, насколько глубоки его навыки боевых искусств или как сенсационные дела, которые он совершил. Люди, которые видели его от тридцати до сорока лет назад, уже скончались. Многие его подвиги стали мифами. Его существование было легендой само по себе, а не живым человеком. Таким образом, император не слишком доверял ему.
Священник Шэнь Фа читал ум императора. Он усмехнулся и сказал: «Возможно, вы не слышали о легендах Старшего Мина из-за своего молодого возраста, ваше величество. Но
сейчас гора Дало номер один в мире прямо сейчас. Он является учеником старшего математика Мина. Вы, должно быть, слышали о нем, ваше величество.
Император выпалил: «Тот, кто в настоящее время ведет гору Дало, тот, кого зовут Мин Хуаюй в кулачном мире?»
Шэнь Фа: «Да, да. Вы слышали о нем, ваше величество?»
"Конечно да."
Император первоначально хотел пригласить Мин Хуаюйя вместе с тремя, но кто бы знал, что он его шифу. Как и другие, которые его уважали, император сказал: «Я случайно встретил его в прошлом году в Сучжоу, и мы слушали музыку в той же чайной».
"Ой?" Шэнь Фа усмехнулся и спросил: «Ваше впечатление о нем было позитивным, ваше величество?»
«Я не обращал внимания». Император покачал головой и продолжил: «У него было восемь красавиц рядом с ним, моя голова закружилась, когда я увидел это зрелище. Если бы Шисань не сказал мне этого, я бы не знал».
«Ммм ... кхм, кхм». Лидер Шэнь Фа кашлянул дважды неловко и продолжил: «Герой Мин – единственный ученик, принятый за восемьдесят лет, и теперь он один из великих героев Севера. Такой ученик говорит о величие своего шифу».
Император посмотрел на героя Шэнь Чжоу и посмотрел на него. Он все еще был в замешательстве, чтобы полностью доверять ему: «Какое у вас мнение о пророчестве, герой Мин?»
Перед тем, как голос императора стих, Герой Шэнь Чжоу внезапно расширил глаза. Его глаза были яркими, как хрустальный нефрит. Если бы вы внимательно посмотрели, вы могли бы практически увидеть отражение света. Янь Шисань, стоящий в стороне, тоже очень удивился. Имя героя Шэнь Чжоу в течение веков было знаменито в кулачном мире, как миф. И действительно, его внутреннее совершенствование силы было невероятным!
Не дотрагиваясь до него, он лил ци и осветил свое тело, деревянный меч Лидера Шэнь Фа на его талии был схвачен широкой волной его руки, как орёл, расправляющий свои крылья.
Герой Шэнь Чжоу обернулся и вытащил махнул мечом по белой стене. Скорость его удара мечом была такой же, как ветер, и глубокие следы остались на стене.
Менее чем за секунду он выгравировал:
Знаешь ли ты?
Рев драконов принес поддержку богов вниз под облаками.
Луна дрогнула от крика феникса.
Один дурак запретил девять государств.
Дьявол разрушил династию пяти поколений.
Знаешь ли ты?!
Он закончил этим. Здоровое тело Героя Шэнь Чжоу выглядело так, будто его охватило торнадо, вплоть до небольшого окна в потолке королевского кабинета.
Стеклянный люк был очень маленьким и, вероятно, мог вместить только одного человека. Стоя на земле и глядя вверх, можно было только видеть луну и ничего больше через него. Герой Шэнь Чжоу использовал неизвестный метод, чтобы прыгнуть, поскольку он, казалось бы, прошел через окно, как божество.
Император быстро закричал: «Герой Мин, пожалуйста, останьтесь! Я был неправ, что обвинил вас! Пожалуйста, вернитесь!»
Но в конце концов, он не смог удержать героя Шэнь Чжоу, который ушел, как ветер.
Взгляд императора был закреплен на белой стене, где стихотворение «Знаешь ли ты?» был просто вырезан, как туман, который спустился. Но он услышал голоса аббата и священника: «Герой Мин уже оставил решение. Решение проблемы в нем. Ваше величество, если вы его постигнете, нация будет благословлена». Когда император повернулся, чтобы посмотреть на них, они тоже исчезли в воздухе.
Император был потерян. Он спросил Янь Шисана: «Они ушли?»
«Два великих мастера просто ушли через главную дверь».
«Г-Главная дверь?»
Воинственный мир говорит, что Шаолинь, Удан и Гора Дало - это лучшие секты среди сект справедливости. Эти три секты могут соответствовать семи белым принцам-чемпионам. Семь белых принцев-чемпионов были самой сильной боевой силой в кулачном мире, которую видел молодой император, но он не ожидал, что вершина трех лучших сект будет настолько невероятной. Где еще в мире вы найдете таких мастеров?
Если бы Янь Шисань не стоял рядом с ним, он бы подумал, что это был сон.
«Шесть драконов должны запечатать нацию ... Знаешь ли ты, знаешь ли ты ...?»
Пять слов пророчества и слова «ты знаешь» произвели глубокое впечатление на императора.
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Title of document        Книга 3 Глава 3
Загадка в словах и в семье Мин появилась невестка
Герой Шэнь Чжоу ушел. Лидеры Шаолиня и Удана тоже ушли.
Император молча стоял на месте, глядя на белую стену со словами.
Знаешь ли ты?
Рев драконов принес поддержку богов вниз под облаками.
Луна дрогнула от крика феникса.
Один дурак запретил девять государств.
Дьявол разрушил династию пяти поколений.
Знаешь ли ты?!
Некоторое время, смотрев на них, император внезапно осознал, что фразы формируются, когда они читаются вертикально тоже!
«Драконы и фениксы задерживаются», «На что ты, чёрт возьми, жалуешься»?
(Прим: Соррян, это можно понять только на китайском языке, нельзя воссоздать это в переводе)
......
Тогда император осознал это: он ругался на меня ?!
Следующая вертикальная линия была: «Слишком много принцев», которая указывала на то, что битва за трон придет из-за слишком большого количества сыновей.
Затем следующая вертикальная линия, которую увидел император, «Я устал»?
Я устал?!
Какого черта?!
Ты ушел в спешке, потому что ты устал?! Как ты смеешь?! Я попросил заглянуть в национальные дела, и это повод уйти ?! Ты чертовски ненадежный старикан!
Последние три фразы: «Запретить Божественную Луну», «Облака движутся девять пять», «Встряхнуть династию».
Они, похоже, не имели смысла. Но, поразмышляв над ними какое-то время, император почувствовал, что это вызвало беспокойство у него.
Фраза «Встряхнуть нацию» была простой и не требовала объяснений. Но две другие фразы имели неявные значения.
Божественная луна? Он имел в виду Секту Божественной Луны? Секта демона, называемая Божественной Луной, существовала со времен основателя императора. Их лидер всегда жил в западных регионах. Они работали со странами Запада, чтобы сражаться против императорского двора. Они были действительно проблемой в тени. «Запретить божественную луну», можно ли предположить, что Секта Божественной Луны собирается нанести вред его детям?
Сама мысль об этом разгневала его. Если они осмелятся прикоснуться к моим детям, я уничтожу их!
Фраза «Облака двигаются девять пять» тоже смутила его.
Символ облака должен указывать на одну из четырех основных сил злых сект - Небесного дворца Облака Демона. Они самые загадочные власти в кулачном мире. Они всегда вели себя необъяснимыми и странными способами. Итак, «Облака движутся девять пять ...». Могу ли я ...
Император молча смотрел на белую стену.
Но через некоторое время император выглядел явно озадаченным.
Символы не были похожи на стихотворение и не могли считаться фразами. Интонация не имела смысла, и они не были антитезой. Они были лишены грамотности и цвета, и смысл был еще более запутанным. Но, уставившись на них в течение долгого времени, император подсознательно начал переключать свое внимание. Это было похоже на символы, а промежутки между ними были проникнуты волшебной магией. Это было похоже на взгляд демона, от которого нельзя было отвести глаз.
Сначала император размышлял о подразумеваемом значении текста. Однако, глядя на текст, он заставил его почувствовать себя разбитым. Текст выглядел великолепно на белой стене. Он переставал обращать внимание на смысл текста и просто не обращал внимания на сами символы.
Символы изогнуты, как движение драконов и змей, а текст издавал мощную ауру. Предложение «Рев драконов принес поддержку богов вниз под облаками». Вместо того, чтобы называть это предложением стихотворения, было бы лучше сказать, что это восемь отдельных слов. У штриха каждого символа были свои личные намерения. У каждой черты меча была своя аура. Например, символ «дракон» был вырезан свирепостью. Символ только для «рев» казался, что он мог сдуть облака. Каждый символ после был таким же удивительным. Император любил символ «облако» в частности. Он выглядел героическим и казалось, что он летит, словно ветер сдувает снег.
Император был настолько впечатлен, что почти закричал!
Хотя у некоторых символов были повторяющиеся компоненты, но было ясно, что были некоторые различия.
Например, символ «разрушил» в «Дьявол разрушил династию пяти поколений» был написан неторопливо, без каких-либо предчувствий. Во второй раз, когда он был написан, он был написан сильно и отличался превосходным письменным характером.
Затем была повторена фраза «Знаешь ли ты».
В первый раз, когда было написано, три символа были написаны красиво. «Ли» было написано красиво, «ты» было написано красноречиво, и «знаешь» было написано естественным образом.
Во второй раз, когда оно было написано, оно было написано в совершенно ином стиле. Это было похоже на два разных человека. Второй раз, «Ли» было написано проворно, символ «ты» был написан однозначно, а «знаешь» было написано так, как будто в спешке.
Император еще больше удивился, глядя на них. Как будто он уже не был собой. Он вдруг подумал про себя: М-Может ли это быть мечом таолу?
Император Юань Шэн знает боевые искусства. Его семья Ли была хороша в стрельбе из лука и езде на лошадях с момента основателя династии. В то время император-основатель был мастером высшего уровня. Боевые искусства, которые он передал, могли сравниться с лучшими искусствами в мире.
В то время Император Юань Шэн был еще молод. Поскольку он был молод, его военное развитие, естественно, ограничивалось его возрастом. И так как он родился в королевской семье, у него никогда не было шанса сразиться с кем-либо. Вдовствующая императрица была прикована к нему. Она даже не захотела позволить ему взять домашнее животное. Он не мог улучшить свои боевые искусства, живя в такой среде.
Во-вторых, хотя император-основатель передал свои боевые знания, обучение боевому искусству требует учителя. Невозможно освоить все элементы боевых искусств настоящего мастера из одной книги. Императору разрешено тренироваться только с членами его семьи. Это еще больше увеличило сложность передачи знаний, навыков и препятствования развитию. Если бы исполнитель не был талантлив, шансы на то, что искусство будет передано неправильно или полностью исчезло, было бы страшно высоким.
У основателя-императора была грозная боевая доблесть, но когда он передал ее своему сыну, второму императору, его сын не смог выучить и половину. У второго императора не было внутренней силы. Он был вдвое сильнее, чем его отец. То, чему он мог научить следующее поколение, было еще меньше. И уровень ухудшался с каждым последующим поколением. В конце концов, ни один из императоров не смог достичь уровня основателя-императора. Они не могли даже выполнить его с половиной силы, которую имел основатель-император.
Императору Юань Шэну не хватало потенциала. Но из-за вышеупомянутых обстоятельств он был всего лишь второсортным бойцом в кулачном мире в возрасте двадцати лет. Единственное различие заключалось в том, что его горизонты были более широкими, чем у обычных людей, так как он узнал невероятное искусство основателя-императора.
Когда у него возникла мысль о том, что в тексте был скрыт меч таолу, понимание текста Императора Юань Шэна достигло другого уровня. Экстраполяция, основанная на том, что он знал, он был убежден, что меч таолу был невероятным.
Император полностью забыл о шести драконах, поскольку он был сосредоточен на мече таолу. Но независимо от того, где он начинал читать, он просто отключался. Чем больше он смотрел на текст, тем больше он менялся. Чем больше он смотрел, тем более удивительными были методы. Чем больше он смотрел, тем больше он путался. Это было похоже на наблюдение за сорока тремя мечниками, которые держали перед собой свои мечи, причем каждая техника исходила из разных источников, которые не могли быть связаны. По мере того как он продолжал смотреть, он так сильно огорчился, что был на грани тошноты и разразился холодным потом.
Император не мог не продолжать смотреть. Он посмотрел еще несколько раз. Он перестал смотреть на текст как на столбы и ряды, вместо этого смотрел в дезориентированном порядке. Он исследовал их горизонтально, вертикально и по диагонали, но безрезультатно.
Когда он смотрел, он чувствовал себя ужасно больным и испытывал пульсирующую головную боль, он не мог удержаться от любопытства, чтобы расшифровать меч таолу. Но, посмотрев на еще несколько раз, он почувствовал, что текст больше не вырезается на стене. Он просто чувствовал, что сила возрастает все больше и больше, и он выпрыгнет со стены!
Это было похоже на то, что острый меч вылетел из стены, прямо к точке между бровями и другой стороной головы. Тогда император внезапно почувствовал, как между лбом вспыхнула боль.
Затем он внезапно почувствовал, как горячая энергия входит в его руки, подобно иллюзии сильного ветра, сдувающего все облака перед его глазами, раскрывающего яркую луну на небе.
Затем он услышал: «Ваш слуга, Цзянь Юэ здесь!» Затем он почувствовал, как кто-то потащил его. В его тело ворвался сильный поток энергии. Императора оттащили, чтобы он не мог смотреть на текст на белой стене.
Когда его глаза отошли от стены, император вернулся к своим предложениям и воскликнул «ах». Если его сердце не было защищено внутренней энергией человека с глубокой внутренней энергией, его восклицание, возможно, подняло бы его кровяное давление через мерно и убило его.
Император взъерошился и пыхтел, и по лбу бежал холодный пот. Наконец, перехватив дыхание, он спросил: «Ч-что-то случилось со мной? Я случайно испытал цигун-психоз?»
Он так боялся, что сойдет с ума, что он не осмелился снова взглянуть на текст на белой стене.
Тот, кто спас императора от моря иллюзий, был не кто иной, как боец номер один Лю Шань Мэня, Янь Шисань.
Янь Шисань взглянул на белую стену и снова отвел взгляд. Он поздравил императора: «Ваше величество, в тексте скрыт меч таолу, и вы медленно вошли в цигун-психоз, когда вы следили за последовательностью меча».
"В самом деле?" У императора все еще было головокружение. Он закрыл глаза и сказал: «Но зачем мне входить в цигун-психоз?»
«Это все потому, что навыки героя Шэнь Чжоу настолько велики, это редкий случай. Сорок три слова - суть искусства меча Героя Шэнь Чжоу. Это самое блестящее и несравненное. Ваш уровень культивирования недостаточно высок, так что вы получите травму, если будете смотреть долго, ваше величество».
«Ты говоришь, что герой Шэнь Чжоу намеренно оставил этот меч-таолу? Мог ли меч таолу стать ключом к разрешению пророчества?»
"Я не знаю." Янь Шисань медленно продолжил: «Я просто знаю, что даже я не имею права учиться этому мечу-таолу с моими боевыми искусствами. Этот меч-таолу полностью отличается от всего, что я когда-либо видел. Хотя я не буду плохо себя чувствовать, глядя на белый стены, я знаю, что я не могу выучить меч таолу».
«Даже ты?»
Император был разочарован. Основываясь на том, что он видел раньше, меч таолу был действительно блестящей работой, и это было ключом к разрешению пророчества. Янь Шисань является одним из трех лучших из трех офисах. Значит, если он не может это узнать, кто еще в императорском дворе может?
«О, ну, герой Шэнь Чжоу приходит и уходит бесследно, но у него есть ученики! Шисань, пойди и поймай, я имею в виду, иди и попроси, чтобы Мин Хуаюй пришел сюда!»
Янь Шисань хотел что-то сказать. Император понятия не имел о том, как работал кулачный мир, поэтому он мог только сказать: «Ваше величество, мы с Мин Хуаюй знакомы. Героя Шэнь Чжоу можно назвать человеком, чье местонахождение неизвестно. Однако Мин Хуаюй - это тот, кто полностью не отслеживается».
«Не отслеживается? Что ты имеешь в виду не отслеживается? Его труднее найти, чем его шифу?»
«Вы не знаете об этом, ваше величество. Герой Шэнь Чжоу путешествует по миру и помогает тем, кто в этом нуждается. И, таким образом, есть люди, которые позволят мне найти какие-то подсказки. Однако Мин Хуаюй умышленно скрывается. Если он не хочет
раскрыть себя, он может так хорошо маскироваться, что вы не встретите его, даже если вы столкнетесь с ним лицом к лицу. Я действительно не имею возможности найти его».
Император не мог не нахмуриться. Янь Шисань был его компетентным помощником, который всегда демонстрировал силу и интеллект. Хотя он оригинальный по-своему, он всегда преуспевал всякий раз, когда он пытался работать. Даже убийцы из Лиги Убийц были захвачены через месяц, когда ему было поручено захватить их. Но теперь он говорит, что не может найти героя из секты правосудия? Имеет ли это смысл? Ясно, что он избегает работы.
«Он умышленно скрывается? От чего он, лидер секты правосудия, скрывается?»
«Ваше величество, он прячется от своих долгов».
«Это смешно! Гору Дало поддерживают секты правосудия. Как кто-нибудь посмеет причинить ему неприятности? Какими долгами он мог обзавестись?»
«Ваше величество ... это любовные-долги». Янь Шисань решался сказать больше: «Мин Хуаюй был рожден игроком. Если он не разозлит триста шестьдесят пять женщин в год, он разозлит не менее трехсот. Скрывались бы вы, если бы вы были на его месте?"
Император замолчал. Казалось, он вспоминал все ежедневные споры в собственном гареме и сочувствовал ему.
Вскоре после этого он покачал головой и спросил: «Подожди, это просто возмущение женщин. Если у него хватает смелости, чего он боится?»
«Ваше величество, он не боялся в прошлом, но не в этом году ...»
«Почему?! Почему я не могу его найти?»
«Потому что он женился». Янь Шисань беспомощно продолжил: «И ему довелось жениться на двух женах, а его вторая жена - единственная дочь лидера Небесной Сабли».
«Старейшина Небесной Сабли? Разве он не тот, кого называют главным мастером мечей в мире? Я слышал, что у него была дочь в его более поздние годы. Его дочь, по-видимому, красавица: ей всего пятнадцать в этом году, но ее имя прославилось на севере, как героиня палаша (Прим: широкий женский меч). Я слышал, что ее навыки меча были блестящими». Император рассмеялся и спросил: «Мин Хуаюй все еще осмеливается флиртовать, женясь на дочери такой большой шишки?»
Императору стало жалко его. Он покачал головой, беспомощно улыбнулся и спросил: «Этот парень готов отдать свою жизнь женщинам». Но потом, когда он снова подумал об этом, было что-то неладное: «Э-э?» Ты сказал вторую жену? Он женился на дочери лидера Небесной Сабли как на своей второй жене? Тогда какое происхождение его главной жены?»
Вместо того, чтобы безнадежно надеяться поймать Мин Хуаюй, императору было больше интересно слушать сплетни в кулачном мире. Кроме того, эта новость вызвала у него любопытство как у мужчины.
Янь Шисань медленно ответил: «Другая женщина ... сначала это было неважно, но после прошлого года ее старшая сестра приняла участие в чем-то большом ... поэтому она тоже претерпела радикальные изменения».
«Черт побери, Янь Шисань, перестань меня путать. Ты не можешь говорить прямо?» Император проворчал: «Можешь сразу к делу? Что сделала ее старшая сестра?»
«Ее старшая сестра стала императрицей ...» Янь Шисань махнул рукой и безнадежно добавил: «Мин Хуаюй женился на вашей младшей невестке, младшей сестре нашей императрицы».
"......"
«Ваше величество, вы лучше знаете, каков темперамент нашей императрицы. Я слышал, что темперамент ее младшей сестры был таким же, как и ее. Говорят, что они похожи на близнецов. Итак ... Мин Хуаюй, он ...»
Императорское желание сказать что-то усиливалось с каждой дополнительной информацией, которую он слышал. Он открыл рот, чтобы что-то сказать, но потом почувствовал, что лучше не говорить об этом.
Как будто он вернулся со сна, в котором он погрузился в мысли, он беспомощно вздохнул.
В конце концов, император только дал тихий ответ: «... Отправь ему мои соболезнования».
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Воспоминания, когда присутствовали все шесть драконов
Не было никакого способа получить меч таолу на белой стене. Однако это было важно, поэтому императору пришлось держать это в полной тайне.
Меч таолу Героя Шэнь Чжоу, оставленный позади, был захватывающим. Просто одного взгляда было достаточно, чтобы навредить. Император взял большой лист белой ткани и прикрыл слова. Впоследствии было подтверждено, что это не только повлияло на грамотных людей, но и людей, обладающих знаниями о боевых искусствах, таких как император, но даже неграмотных людей.
Два евнуха, которым было поручено прикрыть белую стену, почти потеряли свою жизнь, когда их ци вышел из-под контроля при виде символов. Затем Янь Шисану пришлось лично прикрыть белой тканью.
Сила слов была поразительной. Нормальные люди не могли подойти к ним.
После этого, божественный королевский офис был за пределами посторонних и охранялся днем и ночью. Тем не менее, император поручил своей свите тайно найти человека, который мог бы разгадать тайну меча таолу на белой стене.
Время пролетело. Три года спустя родился шестой принц. Таким образом, беспокойство императора снова усилилось.
Священник, аббат и Герой Шэнь Чжоу - это три человека с самыми высокими уровнями культивирования в мире, а также трое с самым высоким уровнем добродетелей. Как сказал Янь Шисань: если этим троим нельзя доверять, то действительно никто не заслуживает доверия.
Если бы их предсказание было правильным, мир должен был закончиться в руках шести драконов.
Чем больше беспокоился император, тем больше реальность напоминала ему.
Шесть принцев медленно выросли, и в возрасте семи или восьми лет они уже ничего не думали друг о друге. Император учил их ценить свое братство каждый день. Но шестеро из них родились, чтобы восстать. Их пререкания не могли быть остановлены местом, временем или чем-то, о чем вы могли подумать.
Иногда их аргументы перерастают в кулачные бои. Старшие не провоцировали младших. И не было ни единого намека на то, что кто-то из них объединится с другим. Между ними всегда была битва. Брат, старше на три года, бил в голову младшего брата, в то время как младший брат, хотя и не мог сравниться со своим старшим братом, не сдавался, нападая на своего старшего брата. Драки принцев всегда вызывали шум, который никогда не кончался.
Хотя ситуация была настолько ужасной, император все время убеждал себя, что это обычное явление в домах простолюдинов, и не надо слишком много думать об этом.
Это продолжалось до этого охотничьего события семь лет назад. Старшему принцу было восемнадцать, а младшему было пятнадцать. Охота - это стандартная деятельность, в которой участвует королевская семья. Говоря о королевской семье, королевство, которое они создали, было выиграно в результате боя, который не прошел легко. Следовательно, для них было традицией обеспечить, чтобы они научились стрельбе из лука, развить их ум и боевые навыки, чтобы они помнили свои корни. Охота на это время была назначена для принцев. Таким образом, на территории были только принцы, а император ждал снаружи.
Все шесть молодых принцев набросились на самым жестоких оленей, пытаясь произвести впечатление на своего отца. Никто из них не хотел уступать дорогу другому.
Принц, умелый в боевых искусствах, сказал, что будет охотиться своими навыками. Принц, не имеющий опыта боевых искусств, сказал, что он охотится, полагаясь на своих людей. Принц без людей полагался на схемы, добавляя масло к огню, как будто он боялся, что мир недостаточно хаотичен. После того, как они закончили говорить, они начали физически перебираться друг к другу, и ни один из них не мог быть остановлен.
У шести принцев было пять матерей, все из которых имели происхождение, которое нельзя игнорировать. У каждого из князей были свои способы победить людей.
У всех были свои сильные стороны. Каждый из них смог созвать группу людей, чтобы помочь в кулачном бою. Их помощники включали героев из военного мира, блуждающих воинов, а некоторые из них были людьми из леса, с которыми принцы тайно познакомились. У всех принцев было много людей. Для двух тысяч человек потребовалось много времени, драться на охотничьих угодьях. Дикие звери в лесу испугались и не смели подняться на гору. То, что квалифицировалось как битва между армиями, пугало диких зверей, заставляя их бежать из леса.
Император, который ждал снаружи охотничьих угодий, ярко улыбался, наслаждаясь своим чаем и массажем, который делала ему его супруга. Император любит своих людей и редко имеет время для себя. Благодаря сегодняшнему охотничьему делу принцев у него было время, так как он сопровождал их. Пользуясь своим временем наедине со своей супругой внутри своего золотого паланкина, были некоторые знаки внимания и заботливые вещи, которые они говорили друг другу, и, конечно же, они занимались некоторыми интимными действиями.
Когда император держал маленькую белоснежную руку своей супруги, она опустила красивое лицо, чтобы скрыть свое смущение. Ее веки трепетали, а уши покраснели. Император хотел просто превратить свою красивую жену в беспомощного белого ягненка, который не мог оказать на него никакого сопротивления. Император сказал: «Дорогая, я не видел тебя в течение нескольких дней, я очень скучал по тебе. Как насчет превращения в свирепого волка сегодня и, хе-хе ...»
Прежде чем он успел сказать «я дам тебе немного любви», они внезапно услышали громкий крик снаружи паланкина.
«Черт побери, волки!» Крик шокировал пару, которая думала, что они оскорбили бога-волка, и, следовательно, они сразу оделись.
Но это было не просто. Затем последовал дикий свист из леса, крики зверей и землетрясение Земли, как от сотни зверей.
Старший Евнух Нань затем быстро сообщил: «Докладываю, ваше величество! Сотни зверей нагло убегают с охотничьих угодий. Солдаты, впереди нас, усмиряют их. Здесь небезопасно оставаться. Прошу простить мою грубость, но вы должны двигаться!"
"Что?!" После того, как император отреагировал с изумлением, он почувствовал, что его паланкин подняли. Император и его супруга были потрясены внутри своего золотого паланкина. Из-за этого его супруга ударилась головой, ранив красивую кожу. Поэтому она несколько дней игнорировала императора и вызывала огромный шум.
Как только император вернулся во дворец, он приказал расследовать этот вопрос, узнав правду он был ошеломлен.
После того, как инцидент был расследован, император узнал, что инцидент был вызван боевыми действиями между сыновьями. Борьба не была проблемой. Проблема была в масштабе, в котором они приняли бой. Проблема состояла в том, что все шестеро заставляли своих людей лежать в засаде по всему лесу, там было более двух тысяч человек.
После боя не осталось даже половины из них. Бесчисленные люди погибли или получили ранения.
В то время Янь Шисань все еще занимал свой пост и возглавлял полицейских Лю Шань Мэня в расследовании. Они узнали всё в течение двух часов. Две тысячи вышеупомянутых людей пришли со всей земли. Были люди из групп кулачного мира, из военного мира, воры из лесов и несколько членов императорской гвардии. Были даже люди из секты демонов и лиги убийц. Это было сложное сочетание людей. Дело было настолько серьезным, что самая большая и самая жестокая битва в военном мире выглядела как боевое сражение между детьми.
Когда шестеро принцев, которые были вдохновителями инцидента, оставив императора в полном оцепенении, вернулись во дворец, они с гордостью преподнесли куски мяса от оленя, его кожи и меха. На самом деле даже следы крови все еще присутствовали, оставив его шокированным. Вернувшись во дворец, шесть непослушных принцев не смогли перестать спорить, почти досаждая императору, доводя его до комы.
Это напомнило императору что-то важное.
Шесть драконов должны запечатать нацию ... Шесть драконов должны запечатать нацию!
Если бы шесть драконов собирались вместе, каждый день они становились все более жестокими. Они будут сражаться друг с другом за власть и, наконец, убьют друг друга, подвергая страну опасности.
Взгляд императора выглядел мрачным. Он посмотрел на своих шесть сыновей и подчеркнул каждое слово, которое он произнес: «Вы совершили большую ошибку, и все же вы не проявляете никаких угрызений совести. Наша семья Ли управляла страной, основанной не на принципе доброжелательности. Откуда появились такие жестокие потомки?! Кто это начал?!"
Они разозлили своего отца, в результате чего он отругал их. Затем непослушные дети успокоились. У них побежали мурашки. Однако они были непреклонны пытаясь переложить вину, быстро указывая друг на друга.
«Хватит, Чи, ты самый старший, кто это начал?»
(Прим: Чи - красный)
Шестеро много раз сражались в лесу. Во время битвы вся кровь ударила им в голову, поэтому никто из них не мог ясно вспомнить, кто ее начал.
Старший принц долго не говорил. Затем он, наконец, вспомнил, что это был третий принц, который кричал «сражаться», поэтому он сказал: «Отец, это ... это был третий принц, который начал драку».
«Так это был ты, Хуан».
Третий принц обычно импульсивный. Из десяти боев было пять, которые он начал. Сейчас не было исключением. Как только он услышал сказанное, он сердито посмотрел на старшего принца. Но прежде чем он смог сказать, громко, император крикнул: «Люди! Снимите головной убор третьего принца!»
Снять его головной убор, изгнать его из королевской семьи и сделать его простолюдином?
Третий принц побледнел в данный момент. Он сразу же опустился на колени и умолял о пощаде: «Отец, я, я ...»
Все шесть принцев были властны с тех пор, как они были молодыми. Просить милости было то, к чему они не привыкли. Он не смог продолжить после «Я». Он просто опустился на колени перед императором и позволил стражникам снять головной убор. Третий принц быстро оглянулся, чтобы найти свою мать, чтобы заставить ее помочь ему.
Но потом он услышал, как император сказал: «Где Ван Тушуй?»
Евнух Ван с дружеской улыбкой вышел из стороны и объявил: «Ваше величество, ваш слуга здесь!»
Низким голосом император сказал: «Запиши мои указы».
Как только королевский указ сделан, его практически невозможно оттянуть. Даже императрица не смогла бы спасти его в подобной ситуации!
Третий принц, как сумасшедший, говорил: «Пожалуйста, прояви снисходительность, отец! Пожалуйста, прояви снисходительность, отец!»
Император полностью проигнорировал его и прямо сказал: «Передай мои указы. Третий принц Ли Хуан обладает строгим характером и очень внимателен ко мне. Таким образом я даю титул «Желтого принца» третьему принцу Ли Хуану, наряду с зарплатой принца».
Принцы возмутились. Тот, кто только что сообщил о третьем принце, первый принц был сбит с толку больше, чем остальные: что? Он начал всё, и все же ему присвоено звание принца?
Третий принц был озадачен. Что за? Я ... начал бой и получил титул?
Прежде чем он успел закончить, в глазах императора появилась вспышка света. Он испугал третьего принца своим взглядом, продолжая: «Предоставить ему поместье Нань Ян!»
Предоставить ему поместье!
Третий принц отреагировал так, как будто он получил удар электрошоком. Ему было восемнадцать в этом году. Хотя он ленив, он не жаждет трон. Предоставить ему поместье? Как он мог приблизиться к трону, если его отправили куда-то, вдали от столицы? Кроме того, он никогда не покидал столицу. Он даже не покидал дворец. Что он собирается делать, когда отправился в чужое место?
Третий принц заставил себя улыбнуться и сказал: «Отец, я готов подчиняться тебе всегда».
«Если ты останешься тут, ты будешь меня постоянно раздражать!» Император сердито продолжил: «Ты должен отправиться сейчас. Двадцать воинов из моей свиты отправят тебя туда. Отправьте еще десять императорских рыцарей сопровождать его. Если ты не научишься вести себя, ты останешься в Нань Ян навсегда.»
Наконец он понял, что император серьезен. Третий принц постоянно бился, издавая громкие звуки стука на земле, пока его лоб не стал кровоточить.
«Отец, отец! Я знаю, что был неправ. Я действительно знаю, что я ошибался. Отец, пожалуйста, отмени свой указ!»
Император почувствовал желание сдаться, так как он был его биологическим сыном, и он был молод. Каждый молодой человек немного жесток. Если он сможет измениться к лучшему ... Но когда император взглянул в сторону, он был ошеломлен.
Рядом с третьим принцем, который плакал, были его биологические братья, которые все молча улыбались. На самом деле, у них были насмешливые взгляды, как будто человек,
стоящий на коленях перед ними, был их врагом, которого они должны были пытать, до своего полного удовлетворения.
Сердце императора застыло. Он снова закалил свое сердце и сказал: «Это королевский указ. Ты собираешься идти против этого? Люди! Уберите его!» Охранники ответили, а затем вытащили принца, который отчаянно умолял.
Император медленно опустил глаза на других пять принцев, но не сказал ни слова.
Пять принцев чувствовали холодный взгляд их отца, пугающий их. В то время как третий принц начал бой, они тоже принимали участие в боевых действиях. Если бы отец так жестоко наказал третьего принца, что станет с нами? Они не могли не чувствовать себя неловко.
Однако император ничего не сказал, вместо этого просто продолжал смотреть на них. Он медленно встал и сказал: «Уходите». Затем он повернулся и ушел.
Пятеро принцев с облегчением исчезли, но они все еще боялись.
То, как император смотрел на них в конце, было слишком странным. Он смотрел на них так же, как смотрел на третьего.
О чем он думает?
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Title of document        Книга 3 Глава 5
Мечта мастера Чэна
С тех пор император Юань Шэн думал о бесчисленных разных способах выпроводить своих детей из столицы один за другим. Он присвоил им разные титулы, дал им землю и отправил их в назначенные места.
Ни один из шести принцев не был некомпетентен. У всех были свои навыки. Император Юань Шэн знал, что когда-то драконы будут чувствовать себя ограниченными и бороться, как только они покинут столицу. Однако он не хотел позволять им оставаться в столице и причинять боль друг другу, когда они замышляли друг против друга. Три старших брата императора умерли, потому что они сражались за престол. Две таблички для двух его братьев можно найти на кладбище королевской семьи, он знал, что внизу пусто. Когда его два брата умерли, их трупы были не неповреждённые, что они могли похоронить?
После двух лет работы он отправил трёх принцев в назначенные им места, как и желтого принца.
Поскольку самый старший принц, красный принц был опорой нации и его старшим сыном, он решил оставить его в столице. Он не дал ему земли. Остался только оранжевый принц.
Но отослать оранжевого принца было не так просто.
Влияние гарема нельзя недооценивать. Самое сложное для мужчины, с чем приходится иметь дело в этом мире, это его дама или, в данном случае, дамы. И самым трудным для него было не что иное, как императрица.
Императрица родила второго принца, оранжевого принца и третьего принца - желтого принца. Император планировал отправить их в назначенные им места, но императрица не согласилась. Император и императрица были вместе с детства и в конце концов женились друг на друге. Поскольку император был типом личности, который ценил старые отношения, он проявлял к ней наибольшее уважение и обычно не действовал против ее желаний.
Она была императрицей мира, которая была очень строга. Она иногда выходит перегибает палку с методами борьбы с другими членами гарема, она не создает проблем для общей картины. Она всегда держала общую картину в голове, и она была смелой и решительной, по праву делающей ее женщиной номер один в мире.
Тогда, когда император намеревался переместить столицу в Бэй-Пин, он отправился туда в тур с несколькими мужчинами, чтобы осмотреться. В то время один из генералов императорского двора хотел восстать и воспользоваться этой возможностью. Он привел своих людей и осадил столицу, атакуя день и ночь. Он также послал опытных воинов, чтобы те проникли в город, чтобы убить должностных лиц императорского двора. Он также попытался открыть городские ворота.
В то время Нань Цзин впал в хаос. Император был еще очень молод в то время, а принцы были еще новорожденными, и поэтому некому было руководить в императорском дворе.
Это была императрица, кто активизировала себя, управляла гаремом и успокаивала чиновников. Она приказала хозяевам в суде разделиться на семь направлений и рискнуть жизнью, чтобы попросить троих из семи белых принцев-чемпионов прийти и помочь подавить хаос. Так решилось восстание.
Преданный генерал был могущественным генералом в императорском дворе. Он считался одним из самых опытных бойцов и ярких стратегов. В то время у предательского генерала был только один город, который он мог бы защитить, и у него было все, что нужно, чтобы
подняться против императорского двора. Поэтому, если бы он смог успешно захватить столицу, последствия были бы бесконечными.
Если бы не решительность императрицы, столица была бы в кризисе.
После этого события, помимо его романтических чувств к жене, император также уважал ее. Следовательно, даже когда она была жестока со своими сестрами, которые были частью гарема, император не мог ее винить.
Однако, после того как он закончил отсылку зеленого принца и готовился отправить оранжевого принца, императрица заплакала и устроила сцену, угрожая убить себя и еще что-то. Не стоит недооценивать ее, потому что она благородная императрица. Она действительно родом из семьи, которая занимается боевыми искусствами. Если она станет серьезной, есть большой шанс, что она сама повесится.
Она прижималась к императору Юань Шэну, пока он не сдался. Он пытался подойти к ней по-разному, но это не помогло ему. И в этом причина того, почему в столице два принца.
Красный принц и оранжевый принц жили прямо под носом императора. Хотя казалось, что все между ними было хорошо на поверхности, они тайно сражались друг с другом бесчисленное количество раз. Когда императрица поддержала его, оранжевый принц смог превзойти своего старшего брата в своих битвах. Но этого было недостаточно, чтобы удовлетворить оранжевого принца.
Он не хотел просто избивать своего бесполезного старшего брата. Его другие братья, которые были изгнаны, не были обиженными. Пока он застрял в столице, его братья, несомненно, должны были развивать свое влияние и власть.
Жажда битвы, которая, по-видимому, была врожденной. Каждый раз, когда он думал о том, как его другие братья усиливались, он не мог не желать власти.
Застревание в столице повлияло на его способность развить свою силу, но с императрицей, поддерживающей его, все было по-другому. Поскольку он также был в сговоре со злыми сектами, он быстро получал деньги, ресурсы и людей. Если ему, Ли Чэнчжи, дадут еще один год, возможно, он будет владеть властью, которую император больше не сможет игнорировать. Но все внезапно изменилось.
Император отправил свою свиту в его усадьбу, чтобы провести тщательную проверку после того, как Лю Шань Мэнь передал императору книгу записей.
Богоподобного детектива Янь Шисана уже не было, поэтому оранжевого принца не так легко было раскрыть.
Если они не смогут найти каких-либо убедительных доказательств, они не докажут доблесть свиты императора. Оранжевый принц не мог сидеть и ждать своего падения. Люди, которые ждали его ареста, уже окружили его усадьбу и думали о том, как арестовать его. Ожидание – это удел дураков.
Даже если было немного рано, оранжевый принц решил действовать первым, считая, что это лучший вариант.
Если император хотел от него отказаться, почему бы не пойти и не стать императором?!
В этот момент оранжевый принц шел в коридоре дворца. Он был на пути к зрителям, над которыми он скоро будет править, и, следовательно, был наполнен счастьем.
У него было отличное настроение, такое хорошее настроение, которое редко можно было увидеть.
У него была улыбка, как будто он наслаждался весной и отличным вином, как будто он мог вот-вот запеть.
Слуги, которые последовали за ним, не поняли причины изменения обычно наглого настроения принца. Некоторые из горничных, которые увидели его красивое лицо, не могли не иметь романтических мыслей о нем. Они сказали себе: «Когда он не капризничает, он выглядит не так страшно, а наоборот, он выглядит довольно красивым».
Никто не знал, что оранжевый принц думает: «Когда старик сдастся, я буду правителем всех. Ха-ха-ха! Моя мечта вот-вот станет реальностью!
Оранжевый принц отличался от других принцев с детства. Он не хотел подчиняться никому, даже отцу. Он не был удовлетворен тем, что находился под властью другого. Он тайно раскрывал свои силы, пытаясь справиться с трудностями. Он спокойно усиливал свои силы, пока не получил достаточно мощную силу, чтобы нанести удар молнии одним ударом.
Все страдания, которые он пережил, были для его маленькой мечты.
Когда он был молод, его очень любили, и он наслаждался роскошью, получал все, что он хотел, потому что он был старшим сыном императрицы.
Ему больше всего нравилась его мать. Его мать была очень нежной с ним и никогда не ругала его. Он вспомнил однажды, когда он озорничал и толкнул горничную в пруд, и она почти утонула. Он знал, что он сделал что-то неправильно и спрятался под кроватью, не осмеливаясь выйти.
Его мать, императрица, заставила его вылезти из-под кровати, уговорив его, как маленькое домашнее животное. Она также дала ему много деликатесов, проявив улыбку на его лице. Но в тот же день император пришел вскоре после того, как ей удалось заставить его улыбнуться. Император посмотрел на счастливого принца, наслаждающегося закусками и впал в ярость. В течение трех целых дней он запирал оранжевого принца в библиотеке. Его наказание заключалось в том, чтобы он копировал «Литературный сборник Конфуция» каждый день и не разрешалось уходить. Ему было разрешено есть только лапшу, Маньтоу и некоторые гарниры.
Оранжевый принц все еще помнил о его унижении. И всякий раз, когда он это делал, в его сердце разгорался огонь. После этого он создал маленькую мечту.
Мечта оранжевого принца была страстной и справедливой. Проста и благородна. Чиста и верна. Изящна и лишена ничтожных мыслей.
Наш оранжевый принц думал об одном, когда смотрел на своего отца, нынешнего императора: «Я хочу, чтобы он назвал меня Мастером Чэном! Вахахаха! Вахахаха! Это потрясающе!»
Если он успешно все сделает сегодня, его старик должен будет называть его Мастером Чэном! Из-за мысли об этом на его лице появилась большая улыбка.
Если бы его подчиненные могли читать мысли, они бы повесили его, избили, а затем бросили его в озеро. Было бы лучше, чем попасть в это дерьмо с этим дураком.
Но мир - непредсказуемое место. Кто бы мог подумать, что идиот был сыном императрицы. Он просто должен был быть драконом, одним из наследников нации.
Похоже, что пророчество шести драконов, запечатывающих нацию, выглядело все более и более подлинным.
Оранжевый принц продвигался вперед по светлому пути, чтобы достичь своей благородной мечты о том, чтобы его отец назвал его Мастером Чэном. Его люди пробрались во дворец, и его план шел в соответствии с тем, как он намеревался это сделать. В случае успеха правитель страны изменится сегодня.
Если шесть драконов должны запечатать нацию, Ли Чэнчжи станет первым драконом; злой оранжевый дракон, который запечатает стены дворца.
И императорский турнир по боевым искусствам стал лучшим шагом!
--------------------------
Прим: Чэн - это оранжевый, и это имя оранжевого принца
Бэй-Пин - прежнее название Пекин
Маньтоу похожа на мясную булочку без мяса, просто мука.
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Павильон Летучей Рыбы и красивая молодая девушка
«Герцог Цзин прибыл! Сэр Юй из Министерства Обрядов прибыл! Сэр Ци из Министерства финансов прибыл!»
Министры императорского двора вошли один за другим после их прибытия, заявивши о себе громко и ясно. Они выглядели веселыми. Они выглядели так, как будто они пришли принять участие в свадебном торжестве, а не посмотреть турнир по боевым искусствам.
Ну, это было неудивительно, ведь в конце концов это был финал турнира императорских боевых искусств. Должностные лица, которые не имеют достаточно высоких званий, даже не имеют права мельком посмотреть. Это считалось большой честью для чиновников, которые могли посмотреть его в первый раз.
Большая площадь, называемая Павильон Летучей Рыбы, была местом, специально предназначенным для королевской семьи, чтобы они могли наслаждаться соревнованиями по боевым искусствам и подобными событиями.
Название «Летучая Рыба» - это титул, который основатель-император завещал основателю Лю Шань Мэня.
Основатель-император обладал великой боевой доблестью. Он не только обладал глубокими навыками боевых искусств, но и обладал очень героической аурой и таким образом сумел объединить многих странных людей.
Три величайших бойца, которые служили ему, были награждены титулами: Летучая Рыба, Ин Лун и Цин Линь. Трое стали тремя основателями, и их репутация была передана следующим поколениям. Трио «триумфальная тройка» в императорском дворе стало чем-то важным с тех пор.
Говорят, что трое сражались три дня и три ночи, чтобы определить бойца номер один в мире в то время в павильоне Летучей Рыбы. Но только после того, как они определили победителя, павильон получил название Павильон Летучей Рыбы. Помимо определения самого сильного бойца того времени, которым стал Летучая Рыба, также были сформированы Стражи Цилинь, а также свита императора и Лю Шань Мэнь.
С тех пор Павильон Летучей Рыбы, который выдержал историческую битву, стал фаворитом королевской семьи. С тех пор они решили устроить там бои по боевым искусствам.
Потомки основателя-императора унаследовали его страсть к боевым искусствам. Помимо наблюдения, они не колеблясь спустились бы на ринг, чтобы попробовать себя в этом. Говорят, что нынешнему императору также нравились истории о людях, отправляющихся в кулачный мир, чтобы заслужить себе имя и пристрастился к рассказам о боях на рингах. Теперь, когда он стал старше, он вел себя более стабильно; однако его интерес к боям на ринге был таким же сильным, как когда он был моложе. Время от времени он просил воинов императорского двора или даже воинов во дворце продемонстрировать свои навыки в Павильоне Летучей Рыбы.
Император сидел со своей императрицей, супругами, наложницами и принцессами на башне, наблюдая за боями и наслаждаясь чаем. Двадцать сидений ниже были зарезервированы для приглашенных участников. Рядом с императором был евнух, который комментировал и добавлял развлечения.
Зона ставок была распределена ниже, и участники были ими. В то время они не могли играть на реальные деньги, они могли бы по крайней мере использовать объекты в качестве азартных игр. Те, кого пригласили в императорский город, чтобы посмотреть бой, были
либо высокопоставленными, либо родственниками королевской семьи. Поэтому ставки были большими. Никто не осмеливался не делать ставки, так как они беспокоились, что они разрушат настроение императора.
Император прекрасно справлялся с азартными играми. Он не позволял сторонам уклоняться от азартных игр, и он не позволял соперникам сдерживаться.
Такие небольшие соревнования по боевым искусствам иногда проводились раз в месяц.
Я слышал, как дежурный евнух говорит, что Лун Цзайтянь однажды сражался с воином уровня Цзя по приказу императора. Затем император быстро взял предмет, который императрица подарила ему как знак своей любви, что оказалось невообразимо ценным. Это была корона с восьмью белыми нефритовыми бусинами, и он использовал ее, чтобы сделать ставку на Лун Цзайтяна. Когда она попала на стол, Лун Цзайтянь неправильно понял, что император надеялся на него, ударил своего противника, который его разгневал, а затем все место было покрыто мёртвой тишиной....
Это был подарок от императрицы, и это была, мать её, корона. Смогли бы вы принять её, если бы выиграли ставку? К счастью, императрица заплатила деньги, чтобы купить ее после этого, иначе выигравший ставку и Лун Цзайтянь, будет страдать от страха всю оставшуюся жизнь. Я слышал, что императору было запрещено входить в дворец гарема в течение семи дней после этого, но это только слухи ...
Во всяком случае, для зрителей это становится нормой, сидеть вокруг, наслаждаясь чаем, когда люди сражаются здесь. Поэтому, я думаю, вы могли бы сказать, что Павильон Летучей Рыбы был обновлённой чайной! Но сегодня было по-другому. Вы могли бы одним взглядом взглянуть на величие вокруг.
Передо мной прямо сейчас было четыре ринга. Все они были больше, чем ринг из предварительных боёв и ринг из полуфинала вместе. Основываясь на моем подсчете, база была построена на 9081 деревянных пнях, которые крепко поддерживали каменный материал. Он был толстым и прочным. Он не двигался, чтобы те, у кого мощная внутренняя сила, не беспокоились. Над каждой из больших деревянных пней были слои древесины и густо покрыты слоем китайского лавра, покрытым смоляным маслом, поэтому он был более жестким, чем золото и железо. Таким образом, вы должны знать, что даже если боец должен обладать внутренней силой, равной той, что у мастеров, ни одна десятая часть энергии не заденет людей вблизи, если они будут сражаться на этих рингах. И так как там было скульптурное произведение дракона и феникса на китайском лавре, что было удивительно, если кто-то случайно ударит их, они бы разрушили фарфор предыдущей династии.
Я видел только ринг, который мог бы остановить силу такого бойца дважды. Когда-то мой шифу отвел меня на запад, чтобы расширить горизонты. У западников есть шахты, поэтому они любят использовать золото и железо. В другой раз я шуточно дрался с аббатом Шаолинь и умелым бойцом из злой секты в храме Шаолинь. В храме Шаолинь есть чистая дзен-платформа. Мы обменялись десятью ударами друг с другом. Я взорвал свою силу случайно. Аббатт Кун Сюй улыбнулся, как будто наши сердца были взаимосвязаны, и опытный боец из злой секты сильно ударил, но никто под платформой не пострадал.
Теперь вы должны знать, почему ринг создан таким сложным способом.
Первая причина заключается в том, что опытные бойцы будут маневрировать так же, как ветер, и им не хватит места. Вторая причина заключается в том, что сила, лежащая в их ударах, может повлиять на аудиторию, тем самым повредив их. Зрители были хрупкими стариками. Никто не хотел бы брать на себя ответственность за это, поэтому было бы лучше быть осторожным. В-третьих, это также самая важная причина, потому что оружие было разрешено в финале. Оружие должно было быть проверено евнухами во дворце, а затем
пройти все проверки у разных городских ворот, прежде чем их можно было отправить на ринг.
В полуфинале было много конкурсантов, поэтому было больше шансов на случай аварии, если бы оружие использовалось. Однако в финале было всего тридцать два человека, в лучшем случае было всего тридцать две сабли. Учитывая меньшее количество, шансы на несчастный случай могут быть сведены к минимуму.
Оглянитесь вокруг. Есть более сотни охранников от Стражи Цилинь и свиты императора, которые охраняют место встречи. Если бы кто-нибудь из тридцати одного другого присутствующего имел скрытые мотивы, они стали бы фаршем, прежде чем они смогли добраться до императора. Черт возьми, они будут поданы в виде горячего мяса, фаршированного мясом, и это не принесет никаких усилий.
Что? Почему их тридцать?
Это потому, что я среди тридцати двух соперников.
Говоря об этом, я немного беспокоюсь о Су Сяо. Насколько навыки боевого искусства Су Сяо отличаются от зрителей ниже? Если бы Лю Цзы не дал ему победу, он бы не смог быть здесь .... Я не очень беспокоюсь о его проигрыше, а о том, что может сделать с ним противник. Су Сяо пришел, когда я подумал об этом.
«Большой брат Мин!» Его красивый, гладкий лоб сжался. Он выглядел сердитым, как мышь: «Ты! Ты поиграл со мной, а потом убежал?» Что ты за человек?
Я вдруг заметил все взгляды вокруг, сосредоточенные на нас. Я быстро крикнул в сторону этих ублюдков: «Уши! Закройте уши!» Они все показали свое разочарование своим взглядом и сосредоточились на нас.
Иногда я мог слышать их шепот.
«Что за чума. Он даже не осмеливается сделать шаг».
«Закрыть уши? Как неутешительно».
Разочаровались! На что вы все надеялись?!
Кровавый Су Сяо! Он становится все лучше и лучше, а меня даже не замечают. Если бы я не привык к этому дерьму, я бы снова взбесился.
Пока Су Сяо шел, я не видел с ним евнуха Бай. Достаточно честно, я думаю. Она не такая свободная, как мы. Сегодня она должна быть занята делами во дворце и не может прийти.
Я махнул рукой и приветствовал его: «Ты опаздываешь. Мы собирались кинуть жребий наших оппонентов».
«Ты не говоришь, это твоя вина, ты оставил меня с этой лисицей. Я спорил с ней целую вечность, прежде чем я смог прийти сюда».
Вы снова спорили?
Эти два человека встретились в первый раз, так почему они в таких плохих отношениях? Может быть, они ненавидят друг друга за то, что разделяют одни и те же гендерные вкусы?
«О чём вы спорили с евнухом Бай?»
«Двигайся, я тоже хочу сесть».
Су Сяо рассердился, но он казался усталым от бега. Он сел и подошел ко мне. Я сидел на каменной ступеньке, поэтому я мог вместить только половину человека рядом со мной. С
моей комплекцией нигде не осталось места, как только я сел. Су Сяо это не волновало, и он вынудил меня подвинуться. Его лисичье тело наклонилось к моей груди, но он, похоже, не возражал. Он отступил назад, как котенок. Он наклонился ко мне, и вы могли себе представить, как выглядел его шея и спина, похожая на белый нефрит. Поскольку он наклонился ко мне, я почувствовал запах слабого цветочного аромата.
"Я устал." Лицо Су Сяо было красноватым. Похоже, он боялся прийти поздно и бежал. Вы могли видеть его стройные ноги через его штаны, которые показывали, что они твердые и гладкие. Су Сяо выпрямил ноги, выгибая спину, и был очень похож на молодую девушку.
Как этот идиот всегда так легко справляется с гендерной границей?!
Я сопротивлялся желанию взглянуть на его задницу и закрыл глаза. Я продолжал повторять в своем уме, что он мой хороший брат и что я не мог смотреть, амитабха, амитабха.
Но было трудно стереть плохую мысль. Без выбора, я позировал, как Гуань Юй, поглаживая свою бороду и строго сказал: «Хм, почему вы двое спорили? Легко разрешить враждебность между врагами, но нелегко стать врагами».
«Хахаха.» Су Сяо рассмеялся: «Что ты делаешь? Ты притворяешься Гуань Юй? Тогда я буду Цао Цао, ладно?
Су Сяо действовал как Цао Цао. Он выглядел очень мило. Этот идиот похож на ребенка. Потребовалось всего лишь небольшое усилие, чтобы заставить его забыть о своем гневе.
«Так о чем вы спорили с Байем? У вас была причина, верно?»
Честно говоря, у евнуха Бай нет проблемы с личностью. Просто она не знает, как слишком хорошо общаться с людьми. Почему они спорили, ведь Су Сяо болтлив?
«Ты все еще об этом говоришь?!»
Су Сяо снова нахмурился и надул губы.
--------------------
Прим: Китайский Лавр - большой вид дерева высотой до 30 метров (98 футов).
Гуань Юй был генералом, служившим под военачальником Лю Бэйя в конце Восточной династии Хань.
Цао Цао был китайским военачальником и предпоследним канцлером Восточной династии Хань.
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Императорский турнир по боевым искусствам ... Свалите, если вы пытаетесь слушать бесплатно!
Я безнадежно спросил: «Что именно случилось? Откуда я знаю, кому я должен помочь, если ты не говоришь мне?»
Су Сяо, который наклонился ко мне, внезапно вскочил, обернулся и моргнул большими глазами. Он посмотрел на меня с недоверием: «Ты не помогаешь мне? Разве ты не поможешь мне безоговорочно, так как мы приятели?»
Когда этот ребенок научился становиться настолько нелогичным, как женщины?!
«Да, да, я всегда на твоей стороне». Я потрепал его маленькую голову, а затем сменил тему: «Что случилось?»
Су Сяо выглядел довольным, как кот на солнышке. Он улыбнулся и сказал: «Мы поболтали какое-то время. У нас была хорошая беседа ...»
Я знал это. Су Ли Сяо действительно хорошо сочетается с Бай Лин, поэтому они могли стать хорошими друзьями.
«Но! Когда мы начали говорить о турнире императорских боевых искусств, она сказала некоторые неприятные вещи».
«Императорский турнир по боевым искусствам?»
«Да, она сказала что-то о том, что на этот раз было довольно много конкурсантов, но не многие из них были опытными. Она была обеспокоена тем, что на этот раз из конкурсантов не будут выбраны даже трое».
Я почти рассмеялся. Я мог вообразить, что Бай Лин задирает нос, как обычно, гордится, как учитель, который наслаждался обучением людей. Она, должно быть дважды сделала вид, что кашляла, а затем подняла голову, чтобы сказать: «Так как ты спросил, я любезно отвечу тебе».
Она определенно повернулась лицом к Су Сяо и похвасталась тем, что она может так хорошо читать и хорошо разбирается в боевом мире. Должно быть, она проанализировала ему всевозможные вещи. Ей нравится говорить с людьми о вещах в боевом мире.
Я не мог не улыбнуться и покачал головой. Ты отпугнешь всех своих новых друзей, евнух Бай.
Су Сяо затем продолжил: «Она вдруг кашлянула, а потом что-то вроде «Так как ты спросил, я любезно отвечу тебе. Я не рассказываю это всем». Затем она с радостью начала бла-бла-бла».
Хехехе. Я не смеялся. Нет, серьезно, я не смеялся ... Пфф!
«Я слушал ее должным образом с самого начала, но потом я расстроился, когда она сказала, что у нас нет никого талантливого. Что меня больше всего смутило, так это то, что она недооценила Лю Шань Мэнь». Су Сяо ворчал: «Она сказала, что гарантировано, что никто из нас не дойдет до конца. Она даже сказала, что победитель будет одним из блуждающих воинов, если не Лун Цзайтянь. Черт побери, это меня разозлило!»
«Она очень ... ..»
....... Она совершенно права.
Никто не подумает, что Лю Шань Мэнь - это то, на что стоит обратить внимание, учитывая состояние, в котором мы находимся. Даже Босс Шеэнь считает, что то, что мы в финале
само по себе победа. Самый сильный в свите императора, Те Ханьи был побежден, и теперь осталось немного опытных соперников. С точки зрения Бай Лина, она может судить об умении человека без особого наблюдения. Но Бай Лин испытывает недостаток в людях. Если она с радостью унижает Лю Шань Мэнь, прямо перед ним, конечно, она сокрушит Су Сяо.
«Разве она не сказала тебе причину?»
Су Сяо сердито кивнул и проворчал: «Она сказала мне, она сказала, что у всех нас есть проблемы. Она сказала, что мне не хватает навыков. Она сказала, что я выиграл в полуфинале благодаря удаче и что я проиграю в финале менее чем за двадцать ходов. Она сказала, что Тан Е может обладать прочными навыками, но ему не хватает удачи. В полуфинале он оказался в паре с Те Ханьи и был вынужден изо всех сил раскрыть все, что у него было. Он привлек внимание слишком большого количества людей, поэтому он очень вероятно проиграет в предстоящих матчах. Навыки Сун Оу неплохие, но у него нет большого опыта. Он не может побеждать в боях на ринге. И она сказала, что ты мусор.
"......"
«Скажи что-нибудь, Большой брат Мин». Су Сяо выглядел расстроенным. Он серьезно посмотрел на меня: «Мне не хватает навыков?»
Можешь ли ты быть более отсталым?!
Самое правильное, что она сказала, была часть о тебе! Нет, подожди. Ее комментарий о тебе следует считать комплиментом!
"Она права." Я махнул рукой: «Ты не понимаешь, насколько важен турнир императорских боевых искусств. Все участники отдают всё. Мы здесь, чтобы выполнить миссию, поэтому мы не можем сравниться с ними».
Су Сяо сердито возразил: «Что значит, мы не можем сравниться? Разве это не просто конкурс боевых искусств?»
«Ты этого не понимаешь».
Я терпеливо объяснил, что сделало императорский турнир по боевым искусствам особенным.
Конкурс боевых искусств этого уровня требует большой рабочей силы. Традиционно он проводится один раз в пять лет.
Прошло три года со времени последнего императорского турнира по боевым искусствам, поэтому император сделал Боссу Шэнь большое одолжение. Если бы не их связь, а с характером императора ведения бизнеса строгое дело, он бы не проводил императорский турнир по боевым искусствам на два года раньше.
Императорский турнир по боевым искусствам всегда был хитростью правивших императоров, используемых для продвижения и набора талантов. С тех пор, как появился элитный рейтинг Лю Шань Мэня, императорский турнир по боевым искусствам стал традицией, которая до сих пор практиковалась.
Я вытащил черно-белый журнал трех лет изнутри моей рубашки. Я перевернул на страницу, которая подробно рассказала о турнире императорских боевых искусств три года назад. Несмотря на то, что уровень важности и уровня мастерства у соперников тогда был намного выше, его значение было примерно одинаковым. Это был конкурс боевых искусств, и он был ради поиска таланта императорского двора. Разница заключалась в том, что последние
три сражались за титул сильнейшего под небом. Обычные императорские турниры по боевым искусствам - это возможность сделать себе имя.
Победа в турнирах по боевым искусствам была для воина, что сдача императорских схоластических экзаменов была для ученых. Помимо более светлого будущего, их жизненный путь может быть совершенно иным.
«Посмотри, что написано здесь».
"Где-где?"
Я указал на эту страницу и прочитал ее Су Сяо.
Иными словами, три года назад, на последнем императорском турнире по боевым искусствам, был талантливый парень, который обладал большими навыками, избивал всех своих противников и оставил всех в недоумении. И таким образом он занял первое место.
Император был в восторге. Он не только продвинул его к чиновнику третьего ранга, но и высоко оценил его потом. Но это не все. После турнира император обручил с ним старшую принцессу, тем самым отдав ему титул Цзин Ань Фума перед всеми чиновниками императорского двора.
«Почему его зовут Цзин Ань Фума?»
«Ты серьезно не знаешь?» Я расширил глаза, когда посмотрел на Су Сяо. Разочарованный, я сказал: «Потому что принцесса получила титул принцесса Цзин Ань, поэтому, конечно, ее муж был бы Цзин Ань Фума».
Су Сяо кивнул: «О, так принцесса получила имя Ли Цзин Ань».
«Ты ... прав».
(Прим: Фума - означает зять, но зять здесь не ваш типичный зять. Это особый титул, который указывает, что обладателем титула является зять императора.)
Поскольку мы обсуждаем эту тему, мы должны упомянуть тот факт, что император довольно небрежен. Девичья фамилия принцессы обычно известна только небольшому числу людей, но император пошел и использовал свое имя в качестве титула, разделяя его со всем миром. Итак, все узнали имя принцессы Цзин Ань...
Су Сяо постучал по его голове пальцем, когда он слушал меня. Когда он услышал эту часть, он расширил глаза и спросил: «О, так ты можешь жениться на принцессе, если выиграешь?»
«Это был беспрецедентный императорский турнир по боевым искусствам, потому что он быстро стал королевским классом». Я слегка закрыл глаза и сказал: «Мы втроем только потому, что это наша миссия. Но это редкая судьба, с которой трудно столкнуться. Поэтому степень усилий различна. Ты должен быть осторожнее. Если ты попадешь в пару с мучеником, просто беги. Не сражайся с ним. Ты не умрешь, если проиграешь, но если ты проиграешь, тебе также придется умереть. Это ужасное деловое предложение».
Су Сяо кивнул, как эпилептик, улыбнулся и сказал: «Интересно, какую награду получит победитель на этот раз. В последний раз победитель был награжден принцессой, поэтому награда на этот раз тоже должна быть приличной, верно?»
Сложно сказать.
Подумай об этом, на этот раз император не упомянул о какой-либо награде. Он не собирается выдать замуж другую принцессу, не так ли?
Дайте подумать ... у императора три дочери. Старшая принцесса замужем, а вторая и третья принцессы ждут девичьих имен. Если мышление императора запутается, он может на самом деле выдать их замуж.
«Он просто может выдать их замуж принцессу».
"В самом деле?"
«Тогда мне нужно приложить все усилия».
«Очень просто! Я покажу императору мои сильные стороны!»
Почему так много голосов ответили внезапно!
Я посмотрел позади, а за мной стояли семь или восемь человек, которых я даже не знаю. Они внимательно слушали. Подожди секунду. Это все конкурсанты, которые участвуют в предстоящих финалах. Они также не знают ценности турнира императорских боевых искусств? Вы серьезно, люди?
Парень даже спросил: «Эй, брат, ты думаешь, у меня есть шанс жениться на принцессе?»
Откуда, черт возьми, я знаю?!
Какого черта вы делаете? Почему вы все движетесь в этом направлении?!
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Title of document        Книга 3 Глава 8
Мастер Чэн и его отец
Дворец Пин Ань.
Это один из дворцов в Запретном городе. Это место для собраний членов королевской семьи, где они разговаривают. Обычно император действует как хозяин, а принцессы, принцы, гарем императора и другие родственники королевской семьи собираются здесь.
Пока император занят, он проводит время, чтобы наслаждаться семейными сборами несколько дней каждый месяц.
Возможно, пророчество заставило его упустить шансы показать свою любовь своим сыновьям, поэтому он особенно дорожил ими.
Помимо шести принцев, у императора также есть три принцессы.
Казалось, что император передал свою любовь к сыновьям трем своим любимым дочерям, Он позволяет им идти своим путем и потакает каждой их прихоти, давая им все, что они когда-либо хотели.
Позвольте мне привести пример. Во время этой династии процветают боевые искусства. Есть принцы и принцессы, которые не занимаются боевыми искусствами. Однако, если бы принц захотел войти в кулачный мир и тренироваться, он не сказал бы это императору, но хотел бы тихо в глубине души. Но какими бы ни были надуманные вещи, нет принцесс, которые вступают в кулачный мир.
Но Император Юань Шэн нарушил эту традицию. Вторая принцесса проявила большой интерес к боевым искусствам и была особенно искусна с саблей. Она попросила императора найти авторитетного учителя в боевом мире. Император боролся с просьбой, а затем позволил ей поступить в школу. Даже у принцев не было такой большой чести.
Жаль, что старшая принцесса покинула дворец после замужества, в то время как во дворце происходит такое оживленное событие. Я слышал, что вторая принцесса вернулась после окончания тренировки, но я ее не вижу. Я полагаю, она не могла сделать это сегодня. Третьей принцессе никогда не нравились боевые искусства, поэтому ей было все равно, хочет ли император приехать.
Это хороший императорский турнир по боевым искусствам, и все же императора Юань Шэн не сопровождает ни одна дочь. Это действительно печальное зрелище.
Император сидел во Дворце Пин Ань, ожидая прибытия своих членов семьи, прежде чем отправиться на соревнование вместе. Однако, никто не пришел. После долгого ожидания кто-то наконец вошел во дворец.
Во Дворец Пин Ань вошел красивый молодой человек. Он был одет в оранжевый халат, был красив и выглядели изящно.
Оранжевый принц вошел во Дворец Пин Ань и остановился в пяти шагах перед императором. Он поприветствовал его и сказал: «Приветствую, отец». Его приветствие было красноречивым и совершенным. Несколько девиц во дворце покраснели. Если бы не было императора, я бы сказал, они бы кричали.
У каждого из шести принцев есть свои сильные навыки, но с точки зрения внешнего вида оранжевый принц был самым красивым.
Оранжевый принц унаследовал большие кости семьи Ли, широкие плечи и спину, высокий рост и хорошую осанку. У него была героическая аура, и его глаза были полны сил. Однако император имел прямоугольное лицо с величественным и торжественным взглядом. С
другой стороны, оранжевый принц имел овальное лицо и больше напоминал императрицу. Хотя он выглядел не так величественно, он выглядел во много раз красивее, чем император.
Увидев реакцию горничных, император не мог не улыбнуться. Он с гордостью почувствовал: «Это мой сын, у него есть задатки великого человека!»
Оранжевый принц совершил бесчисленные ошибки, но император по-прежнему так полагался на него, несмотря на то, что посторонние удивлялись. Однако было легко понять, что это не было чем-то большим. Император наблюдал за тем, как шестеро принцев выросли, поэтому он привык к тому, что его сыновья были проблемными давно. Когда семь лет назад он отправил синего принца, непослушный парень отправился и собрал три тысячи человек, чтобы начать штурм императорского дворца. Однако его усилия были растрачены им менее чем за час Янь Шисаном.
Хотя он не причинил никакого урона, он все еще бунтует. Хотя его восстание закончилось неудачей, это было по-прежнему серьезным преступлением. Император пощадил его за это, поэтому император простил оранжевого принца за взяточничество.
Император тепло сказал: «Ты здесь, Чэн».
Оранжевый принц огляделся вокруг пустого Дворца и ответил удивленным тоном: «Разве моя мать, твои супруги и наложницы не прибыли?» Они не могли прийти из-за договоренностей оранжевого принца. Он сообщил, что его люди уведомили гарем о том, что турнир по боевым искусствам начнется через два часа, так что все они отдыхали.
«Пойдем, пойдем, пойдем. Поговорим по дороге».
Император схватил оранжевого принца, и двое вышли из комнаты бок о бок. Перед ними стояли опытные Стражи Цилинь, и за ними последовала группа евнухов, которые легкомысленно пробивались в павильон Летучей Рыбы.
«Вздох. Мать и Чи не вернулись с Фиолетовой Святой Горы. Твоя мать, как обычно, опаздывает, хахахаха». Император весело рассмеялся: «Твой дядя никогда не был надежным. Похоже, он снова опаздывает. Похоже, только мы вдвоём будем вместе ходить».
Оранжевый принц естественно кивнул: «Да».
Семья императора на самом деле довольно большая.
Помимо семи принцев, трех принцесс и его гарема, его мать, вдовствующая императрица была еще жива. Младший брат императрицы также очень близок к королевской семье. Он не пропустил бы такое событие.
Вдовствующая императрица верит в даосизм, поэтому в это время каждый год она отправляется на Фиолетовую Святую Гору, чтобы молиться о долголетии нации и о благосостоянии людей. Она вместе с ней взяла красного принца и национального священника. Теперь она должна была добраться до места назначения и должна поспешить вернуться.
Молодой брат императрицы любит веселиться, поэтому он, вероятно, где-то задерживается. Когда осталось немного времени, у императора не было выбора, кроме как пойти с оранжевым принцем.
Оранжевый принц последовал за императором. Он пытался удержать свое волнение. Император посмотрел на своего сына, рассмеялся и спросил: «Чэн, ты все еще думаешь о финансовых отчетах?»
Он не ожидал, что император поднимет это. Может быть, он что-то обнаружил? Оранжевый принц не мог не насторожиться.
«Мне стыдно, я знаю свои ошибки в отношении записей».
«Ха, это ничего». Император махнул рукой. Казалось, его дух вернулся к тому времени, когда он находился в кулачном мире, потому что сегодня собирался посмотреть турнир по боевым искусствам. Он щедро и героически рассмеялся: «Ха-ха-ха, я сделал больше нелепостей, чем ты, когда был молодым. Ты не можешь быть более смешным, чем я».
Оранжевый принц нахмурился. Он не мог не чувствовать себя виноватым: «А ... ты уверен?»
«Конечно, ты называешь этот небольшой инцидент проблемой?» Император махнул рукой. Он показал высокомерно улыбнулся и спросил: «Когда я был в твоем возрасте, я спрятал огромное состояние от твоей матери. Как ты думаешь, это большая проблема?»
"......"
Оранжевый принц долго молчал. Затем он жестом показал пальцами: «Отец, ты ... я определенно не могу сравниться с тобой».
«О, хорошо. Мне есть, что рассказать тебе». Император сделал несколько шагов вперед, а затем тихо сказал: «Я приказал Ху По пойти и сделать кое-что сегодня, и это имеет отношение к тебе».
Ху По занимает седьмое место в рейтинге Лю Шань Мэня и является одним из самых опытных бойцов в окружении императора. Он достаточно смышлён для того, чтобы быть в той же лиге Стражи Цилинь, что и бог битвы И Я. Он также является самым сильным среди членов свиты императора в столице. Но это не все. Он также является личным телохранителем императора, который всегда рядом с ним, охраняя его.
Император послал его на работу, связанную со мной? Может быть, он знает о моих планах?
Сердце оранжевого принца почти остановилось от испуга. Лицо его побледнело. Он остановился: «О-отец ... ты ... я ...» Его речь запуталась, и он изо всех сил пытался составить полное предложение.
«Почему ты так нервничаешь?» Император тихо усмехнулся, а затем мягко продолжил: «Я просто сказал ему отправить кое-что в твою усадьбу».
Оранжевый принц почти крикнул «Тринадцати Крыльям Черного Ветра» своим секретным кодом, чтобы они пришли и спасли его. Я почти потерял свой трон, прежде чем я смог сесть на него! Но, услышав всю историю, он успокоился.
«Могу я спросить, что ты отправил в мою усадьбу, чтобы Ху По пришлось лично совершить поездку, отец?»
«Ничего особенного, просто некоторые запасные изменения». Император улыбнулся и добавил: «Я попросил его дать тебе десять тысяч серебряных таэлей. Сможет ли средний Джо переместить это? Ха-ха-ха».
«Д-Десять тысяч?»
«Чэн, ты мой сын. Почему бы тебе не спросить меня, нужно ли тебе тратить деньги?» Император остановился и посмотрел на своего сына взглядом прекрасного отца: «Ты мне больше всего нравишься среди всех моих сыновей. Ты нетерпелив, невообразимо нетерпелив. Всякий раз, когда ты хочешь чего-то, ты хочешь это немедленно, игнорируя других. Но коррупция - это преступление, это плохо для людей и народа. Помни, если тебе нужны деньги в будущем, просто попроси меня, понял?
Оранжевый принц почувствовал тепло в груди. В тот момент он не знал, что сказать. Ему потребовалось много времени, чтобы собрать несколько слов: «Отец ... я ...».
«Не похоже, что это всего десять тысяч таэлей». Император улыбнулся: «Не забывай, что твой папа управляет миром. Конечно, я могу сэкономить». Но потом он с тревогой добавил: «Но не говори маме, она определенно спросит, припрятал ли я деньги».
Папа с сыном обменялись взглядами. По их взгляду было видно, что у них есть бесчисленные вещи, чтобы сказать друг другу, но они ничего не могли сказать.
Оранжевый принц выглядел так, будто не осмелился взглянуть прямо в глаза отца. Его взгляд содержал много вещей, о которых он не думал в прошлом и никогда не ждал. Может, он слишком скоро перестал ждать. Это была глубокая эмоция. Он внезапно понл, что перед ним действительно был его отец, который действительно любил его.
«Отец ... я ...».
Император тепло улыбнулся, погладил оранжевого принца по плечу и сказал: «Мы пришли. Если ты хочешь сказать что-то, придержи до конца императорского турнира по боевым искусствам». Затем он вошел в Павильон Летучей Рыбы.
Оранжевый принц наблюдал за его спиной, которая была стойкой, но начала слегка провисать. Когда он наблюдал за этим, он почувствовал эмоции, которые он не мог выделить словами. Он стоял, и сделал глубокий вдох, чтобы успокоиться.
Он поколебался на мгновение, а затем молча последовал за ним.
В голове оранжевого принца неоднократно появлялась мысль: «Черт, это здорово! Ху По не во дворце. Мои шансы на успех снова возросли! Не обвиняй меня, мастер Чэн, если ты подведешь отца! Ахахахаха.
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Принцесса вышла замуж тогда, когда есть разногласия
«Его величество прибыл».
Я потерял время, беседуя с Су Сяо, и, прежде чем мы это узнали, пришел император. Он и оранжевый принц подошли к своим местам, и места для родственников королевской семьи быстро заполнились. Тем не менее, я не увидел принцессу или красного принца. Не похоже, что гарем императора тоже пришел.
Я думал, что посмотрю, как выглядит гарем сегодня. Как жаль.
«Пришла вице-капитан Шэнь Лю Шань Мэня!»
Высокий голос внезапно объявил о прибытии Босса Шэнь, издавая волну звуков толпы.
Да, Босс Шэнь пришла. Сегодня она была вице-капитаном Лю Шань Меня. Она была одета в красно-белый воинский халат, демонстрируя свою героическую личность. Появились ее тонкие белые ноги, и с каждым шагом, вы могли видеть ее движения голого бедра, привлекающие глаза бесчисленных людей.
Босс Шэнь бросила на меня сомнительный взгляд, нахмурилась, а затем мягко покачала головой. Было похоже на то, что она использовала ее глаза, чтобы сказать мне: «Если ты сможешь победить, сражайся, если не можешь, беги. Не напрягай себя.
Затем я показал ей большой палец, чтобы сказать: «Я сделаю все возможное.
Я мог искренне почувствовать ее ободрение, поэтому сразу же увидел ее решительный взгляд и показал рукой: «Это был мой план! Я побегу, как только я войду на ринг. Отлично!
Босс Шэнь выглядела так, как будто мои шутки сделали ее счастливой. Она сладко, мило улыбнулась. Но потом она поняла, что что-то не так. Она с упреком посмотрела на меня: «Но ты не должен бежать, не сразившись!
Дерьмо! Она узнала! Я быстро переключил тему и послал ей поцелуй: Люблю тебя, босс!
Босс Шэнь сладко улыбнулась, глядя на меня. В ее взгляде появилось тоскливое чувство, милая как ребенок, но в то же время был намек на озорство: Приятный собеседник.
Боже, боже, боже. Босс Шэнь просто слишком красива. Но почему ее...
"Эй!!"
Сун Оу, который стоял рядом со мной, сердито кричал на меня, а затем обиженно кивнул мне и добавил: «Мин Феэйчжэнь, наш враг прямо перед нами, и все же ты не воспринимаешь это всерьез. Флиртуешь с девушками каждый день, ты смешон! "
Я забыл, что Брат Ублюдок стоял рядом со мной!
«Я просто сообщал об этом нашему вице-капитану ...».
«Это возмутительно!» Брат Ублюдок дышал, парень был готов взорваться от гнева: «Мы, мужчины, сражаемся на грани жизни, не скуля. Тогда, как Юй великий контролировал шлюзы, армия генерала Юэ Фэй процветала ....».
Су Сяо стоял позади меня, усмехнулся и сказал: «Он, вероятно, ревнив, потому что вице-капитан больше заботится о тебе, чем о капитане».
Беспокоится обо мне?!
Та ладно, очевидно, что она меня обманывает!
Брат Ублюдок был занят читая мне лекцию. Я сердито посмотрел на Босса Шэнь далеко вдали, но вместо этого она сделала смешное лицо, которое трудно описать, прежде чем, наконец, улыбаясь и продолжая идти вперед.
Ее женский взгляд исчез в следующий момент, и она стала спокойной, решительной и невероятно властным вице-капитаном Лю Шань Мэня.
Босс Шэнь подошла к месту, предназначенному для членов королевской семьи, посмотрела на императора и поздоровалась с ним: «Шэнь Ижэнь из Лю Шань Мэня приветствует вас, ваше величество!»
Император был в хорошем настроении. Он улыбнулся и сказал: «Ты здесь, Ижэнь, Ван Тушуй, уступи ей свое место».
Шэнь Ижэнь сделала паузу, а затем ответила: «Это место, предназначенное для королевской семьи. Я боюсь, что для меня здесь будет ...»
Император махнул рукой: «Чего бояться? Имперский турнир по боевым искусствам - это не только официальный бизнес, но и развлекательный компонент. Кроме того, твои подчиненные соревнуются. Ты не хочешь иметь четкое представление об этом отсюда?"
У Босса Шэнь не было возможности возразить. Евнух Ван, который смеялся и, уже привел ее на место рядом с императором. Она сидела на одной стороне, оранжевый принц на другой.
Сун Оу все еще здесь плевал мне в лицо. Когда я собирался засунуть ботинок в рот, старший евнух, Евнух Нань внезапно глубоко вздохнул. Из-за того, что он сильно вздохнул, казалось, что он наполнился мощным духом, поэтому я подсознательно закрыл уши.
«Пожалуйста, успокойтесь все!»
Его голос звучал громко, заставляя объявление разлететься по всей площади, но мягкость в его голосе достигла большого расстояния. Его голос был не очень громким, но тем не менее пробивался в мои уши. Его способность доставлять его с таким умением показала, что его внутренняя сила выше, чем у Лун Цзайтяна. С точки зрения досягаемости он намного превосходил возможности Лун Цзайтяна. Император окружен талантом. Я был удивлен, обнаружив, что Евнух Нань был мастером внутренней силы.
«Это специальное мероприятие по выбору талантов для боевых искусств проводится благодаря любезности его величества. Его величество есть, что сказать. Все, пожалуйста, оставайтесь спокойными».
Евнух Нань ненадолго остановился.
Евнух Нань некоторое время подождал, а затем сказал: «Участники, вы - таланты нашего народа. Императорский суд выберет вас, если вы блестяще выступите. Это первое. Во-вторых, победа и проигрыш - это норма. Не обижайтесь или не мстите вашим оппонентам».
Другими словами, мы должны соревноваться разумно. Мы не должны преследовать личные недовольства под видом конкуренции. Почему это звучит все больше и больше ... Мои глаза, естественно, смотрели на Брата Ублюдка, а затем на Лун Цзайтяна.
Лун Цзайтянь быстро отреагировал. Он заметил, как я посмотрел на него, как только повернул голову. Он посмотрел на меня и спросил: «На что, черт возьми, ты смотришь?»
Я помахал ему рукой, а потом сказал с улыбкой: «Вице-капитан Луг, пожалуйста, будьте полегче с Тан Е».
«Если ты не уверен, почему бы тебе не отвалить? Хе-хе, я не могу смотреть на тебя, ты слабый раб». Лун Цзайтянь холодно хмыкнул, надел насмешливую улыбку и сказал: «У его величества наверняка слишком много свободного времени. С моим участием, разве не очевидно, кто победитель?»
Я улыбнулся и кивнул. Затем я снова повернулся к Тан Е и воскликнул: «Позже, убей его! Не сдерживайся!» Или иначе, позволь мне это сделать!
Лун Цзайтянь посмотрел на нас. Он посмотрел на Тан Е с хладнокровной ухмылкой и сказал: «Ты первый».
Затем он указал на Брата Ублюдка и дерзко сказал: «Ты второй».
Затем он посмотрел на меня, плюнул и сказал: «Ты мусор».
......
«Что, черт возьми, ты сказал?!»
Ты тупой козёл! Не останавливай меня, Тан Е!!
Кто-нибудь дайте мне кукурузу. Я собираюсь забить его до смерти!
Лун Цзайтянь вытянул руку в боевую позицию: «О, я так напуган~ Ты хочешь кусок от меня, я тоже! Ты напросился! Я исполню твоё желание!»
Когда мы собирались напасть друг на друга, голос Евнуха Наня, который звучал как южный ветер, пришел и вошел в наши уши: «Императорский турнир по боевым искусствам является одной из традиций императорского двора. Победитель должен быть награжден».
Само упоминание «награды» похоже на сброс воды в кипящую кастрюлю с маслом. Оно потрескивает и взрывается! Я практически мог видеть открытые рты всей аудитории, они внимательно обращали внимание, не пропуская ни единого слова.
Несмотря на то, что в императорском городе не было много сидящих людей, наблюдателей, стоявших рядом, было гораздо больше, чем количество участников во время предварительных и полуфиналов. Здесь собрались не только горничные и евнухи, здесь также были люди вне дворца. Многие официальные лица, которые не были приглашены, также нашли пришли сюда. На самом деле, с ними было довольно много членов семьи чиновников. Было много блуждающих воинов и императорских стражей. Эти люди дают себе красивые имена, но они просто зрители, которые украли место, чтобы стоять вокруг и наблюдать за конкурсом.
Павильон Летучей Рыбы широк, он не выглядел очень широким с морем людей.
Все громко вздохнули, когда Евнух Нань упомянул, что будет вознаграждение. Их вздохи были как огромная волна, окружающая Павильон Летучей Рыбы. Но император не рассердился. Вместо этого он засмеялся, как будто был счастлив. Я думаю, что это традиция, которую император молча обещал давно. Но я думаю, это имеет смысл. Император должен излучать такую ауру в таком оживленном месте с соревнованием по боевым искусствам.
С шумными возгласами мы не могли не остановиться, хотя мы были готовы сражаться.
Евнух Нань обернулся, чтобы посмотреть на императора. Император улыбнулся и кивнул. Затем Евнух Нань глубоко вздохнул и заговорил, обгоняя голоса всех присутствующих.
«С момента создания этой династии наша династия встретила многих героев. Императорский турнир по боевым искусствам всегда был местом, где были выбраны герои, а у героев, естественно, есть красотка, чтобы сопровождать их».
Упоминание о «красотке» заставило всех замолчать. Все были бесконтрольны до тех пор, пока Евнух Нань не продолжил: «Моя вторая дочь, Хун Чжуан красивая, ласкова, щедра и умна. Она ждет, и я готов выдать ее замуж за героя. Я обещаю, что победитель станет Хун Чжуан Фума как похвала и создание прекрасной судьбы».
Вся аудитория внутри и снаружи площадки начала бушевать!
Награда за императорский конкурс боевых искусств всегда хранилась в секрете до дня конкурса, где объявлено о создании невероятно страстной атмосферы.
Теперь все были в восторге. Талантливый человек, не только будет увенчан сегодня, но император также собирается сделать его своим зятем.
Звук аудитории, обсуждавшийся между собой, был более чем в десять раз громче, чем раньше. Тысячи глаз отсканировали нас тридцать два человека, как будто нас размазали тысячи и тысячи раз. Они хотели посмотреть, кому удастся жениться на принцессе.
Итак, награда на этот раз - вторая принцесса, да?
Я слышал про вторую принцессу, принцессу Хун Чжуан, достигшую совершеннолетия в этом году. Каждый из них пытается выдать дочерей замуж, пока они молоды в наши дни. Будь то север или юг, каждая семья пытается выдать дочерей замуж, когда им исполнится тринадцать или четырнадцать. Я думаю, что император тоже должен беспокоиться. Наверное, это справедливо. Если бы в следующем году состоялся турнир императорских боевых искусств, принцесса стала бы старой девой и, вероятно, ее мужу не понравилось бы. К счастью, императорский турнир по боевым искусствам был проведен досрочно.
Я хлопнула руками и кивнул.
Аплодисменты во всех направлениях были оглушительными. Они медленно начали заканчивать дискуссии. Пока толпа была взволнована, мы, конкурсанты-
Сун Оу вяло сказал: «Глупый».
С холодным лицом Тан Е сказал: «Хромой». Затем он скопировал Евнуха Нань и сделал глубокий вдох.
«Эй, разве ты не можешь притворяться заинтересованным проявить уважение к императору?!»
Сун Оу снова вяло сказал: «У меня уже невеста. Ты думаешь, что император все-таки сможет женить на мне принцессу?»
С холодным выражением Тан Е воскликнул: «Убирайся!»
Су Сяо жалобно сказал: «Большой брат Мин, я голоден».
Не говоря ни слова, я вытащил Тана, который вел себя холодно и......
Аудитория была взволнована, конкурсанты были гордыми. Этот императорский турнир по боевым искусствам был взорван до эпических масштабов.
Но не только мы были не заинтересованы. Стражи Цилинь тоже не слишком интересовались, ну, кроме Лун Цзайтяна, который жаловался: «Она даже не может сравниться с пальцами мисс Шэнь». Но кроме него, другие Стражи Цилинь тоже не отреагировали на это, так как они не заботились о том, чтобы стать зятем императора.
«Это конец обещания его величества. Теперь я объявляю официальное начало императорского турнира по боевым искусствам!»
После того, как Евнух Нань закончил свое объявление, участники первого боя поднялись на ринг один за другим.
Здесь четыре ринга, поэтому четыре боя проводятся одновременно. Первые восемь соперников вылетели на ринги.
Как только я пошел посмотреть, кто из восьми, я вдруг услышал, как кто-то крикнул: «Разве это не лидер Хуа Шаня, Цзя Юньфэн? Я слышал о его противнике. Я думаю, что он был изгнанным учеником Храм Холодной Горы, Сян Батяня».
Затем человек похлопал себя по лбу и добавил: «Оба они - люди оранжевого принца. Это удача для них быть против друг друга!»
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Вода может переправить лодку
Я посмотрел на один из рингов, и действительно, лидер секты Хуа Шань, Цзя Юньфэн был на одном из рингов.
Среди нас тридцати двух, четырнадцать, являются Стражами Цилинь, четверо из Лю Шань Мэня, а четыре - из свиты императора. Как бы то ни было, это сильн отличается от конкурса три года назад.
Су Сяо, Тан Е, Брат Ублюдок и я не принимали участие три года назад, так как мы только вошли в Лю Шань Мэнь. Даже Босс Шэнь в то время не достигла многого, поэтому вы можете себе представить, насколько было плохо.
Более десяти блуждающих воинов тоже были первопроходцами. Среди них были Цзя Юньфэн и Сян Батянь.
Цзя Юньфэн был одет в серое. Он не выглядел ни счастливым, ни грустным. Он холодно стоял на ринге, словно мир был перед ним аплодисментами за красивое лицо.
Цзя Юньфэн стоял там на ринге, демонстрируя свою необыкновенную и благородную ауру, создавая непреодолимое давление для своего оппонента, прежде чем сделать ход. Это лидер секты в военном мире.
Секта Хуа Шань в основном фокусируется на мечтах, поэтому они должны иметь редкое оружие.
На талии Цзя Юньфэна висели синие ножны для длинного меча. Ручка меча имела древний дизайн и прямое строение. Кожух был отличен от популярного в настоящее время дизайна. На синих ножнах были старые следы от урона, который придавал ему древнюю ауру. Меч должен быть признаком лидера секты Хуа Шань, знаменитый передающийся меч секты Хуа Шань «За пределами Небесного края».
Основываясь на моих глубоких знаниях как самопровозглашенного сплетника и объяснениях оружия в черно-белом отражении, «За пределами Небесного края» - меч, первого главы секты Хуа-Шань сделанный из чудо-металла, найденного на вершине горы Хуа Шань. Гора Хуа Шань - опасное место. Тех, кто добираются до вершины, очень мало. В прошлом никто не обнаружил в нем какого-либо чудо-металла. Вот почему лидер секты Хуа Шань предсказал, что чудо-металл вышел из-под небес и упал с небес, когда он нашел его.
Когда лидер секты Хуа Шань использовал этот чудо-металл, чтобы подделать меч, ему потребовался целый год, чтобы закончить лезвие, и назвал его «За пределами Небесного края». Говорят, что он достаточно острый, чтобы разрезать нефрит и разрубить камни, как тофу. Он занимает пятое место среди самых известных видов оружия и, безусловно, является редко встречающимся оружием. Я мог ощутить остроту меча от того места, где я стоял; демонстрация легендарного меча не была преувеличена.
Напротив стоял нахальный взгляд. Он не был испуган самообладанием Цзя Юньфэна или меча. Он просто сосредоточился на себе, поглаживая ладони вместе с расслабленным выражением.
Аудитория начала обсуждать между собой.
«Кто такой Сян Батянь? Он не выглядит запуганным лидером секты Цзя».
«Конечно, лидер секты Цзя Юньфэн, безусловно, знаменит, но вы не слышали о навыках Сян Батяна. Сян Батянь - ученик одного из семи белых принцев-чемпионов. Я слышал, что он должен был покинуть Храм Холодной горы, потому что он солгал своим учителям и убил своих учителей, он даже убил своего шифу. Что за секта этот Храм холодной горы? Он может попасть в тройку лучших из семи белых принцев-чемпионов! Я не думаю, что их изгнанный ученик слабее по сравнению с лидером секты Хуа Шань».
«Правильно, правильно, я слышал, что он работал на оранжевого принца последние полгода. Я слышал, что он безжалостен. Любой, кто перейдет ему дорогу, будет избит, пока не станет трупом.
«Он не настолько квалифицирован, как лидер секты Цзя, но его безуспешные методы чрезвычайно жестоки. Я слышал, что он хочет подняться в ряды усадьбы оранжевого принца. Похоже, он хочет заняться местом Лидера Цзя».
Прежде чем они успели закончить, Сян Батянь внезапно жестоко улыбнулся, заставляя думать о кровожадном звере и, таким образом, испугал их. Но, увидев его дикую улыбку, я почувствовал чувство дежавю.
Разве я не видел этого парня раньше? Почему я чувствую, что встречал его? Вздох ...... с таким лицом, мне действительно жалко его родителей.
Вдалеке оранжевый принц, сидящий рядом с императором, нахмурился, указал, что это не то, чего он ожидал.
Хо-хо-хо. Как говорили мудрецы, вода может переправить лодку, но также может опрокинуть лодку. Оранжевый принц, наверное, не ожидал этого развития.
Цзя Юньфэн и Сян Батянь внезапно посмотрели на оранжевого принца, чтобы попросить указания.
Оранжевый принц долго молчал. Когда никто вокруг не обращал внимания, он сделал рубящий жест рукой, и они поняли его приказы.
Его жест рукой означал «выживет сильнейший».
Цзя Юньфэн прямо сказал: «Брат Сян, будь моим гостем».
Сян Батянь сказал: «Я ждал дольше, чем полгода этот день. Наконец-то я получил свое, руководитель секты Цзя».
Цзя Юньфэн внезапно почувствовал что-то неладное. Он нахмурился, и подумал: «Мы будем сражаться, потому что ты так хотел? Ты хочешь сразиться со мной?»
«Что еще, старый священник? Думаешь, я хочу есть, пить и играть с тобой или что-то в этом роде?» Сян Батянь издал ужасный смех: «Цзя Юньфэна больше не будет после сегодняшнего дня!»
Сян Батянь узнал о своих боевых искусствах из храма Холодной горы, который первоначально был для монахов. Тем не менее, он любил бороться и не интересовался культивированием буддизма, поэтому, когда он тогда учился боевым искусствам, он только украл «Искусства Холодной Небесной Сабли» и «Железное тело».
Храм Холодной горы - одна из самых больших сект и занимает 7-е место среди белых принцев-чемпионов. Среди сект Дао и буддистов он стоит над Эмэй и находится только под Шаолинем.
Как только Сян Батянь убежал из своей школы, он тут же спрятался в пещере и начал тренироваться.
На самом деле вы не используете саблю для «Искусства Холодной Небесной Сабли». То, что вы на самом деле тренируете, - это искусство, которое укрепляет ваши руки. Это по существу стиль, в котором вы используете свои руки в качестве сабли. Просто компонент холодной прочности трудно освоить. Если у вас не будет сильной воли, они не смогут справиться с ошеломляющим холодом. Кроме того, вы не можете отвлекаться, практикуя это. Если вы не можете перестать дрожать, забудьте о тренировках, холод может превратить вас в ледяной блок. Даже если вам удастся изучить технику Холодной Прочности, вы должны пройти пугающую тренировку, чтобы использовать ручку для борьбы с реальным оружием ваших противников.
Теперь поговорим о технике железного тела. Техника железного тела - это искусство цигун и одно из величайших искусств Храма Холодной Горы. Это не менее грозно, чем техника упрочнения Те Ханьи. На самом деле, если кто-то овладевает более высокими уровнями, они будут превосходить технику Те Ханьи. Однако его чрезвычайно сложно изучить. Вы должны постоянно ранить свое тело и противостоять боли, чтобы справиться с этим. Таким образом, это еще один стиль, который требует очень сильной воли.
С давних времен обучение боевым искусствам всегда требовало, чтобы у кого-то учитель, особенно при изучении внутренних искусств, так как легко пострадать от отклонения цигун, и если не повезет, то ждет тяжелая смерть. Без хорошего учителя невозможно овладеть искусством. Очень немногие люди успешно овладевают искусством, и именно по этой причине.
В то время Сян Батяню было за десять. Он не был тем, кто очень хорошо представлял элементы боевых искусств, и у него не было руководства учителем. Поскольку он тренировался сам по себе, он в конечном итоге сделал много обходов. Сян Батянь спрятался и усердно тренировался в течение двадцати лет. Он проследил след и сумел найти способ практиковать оба искусства.
Он использовал технику железного тела, чтобы защитить свое тело, когда он тренировал искусство холодной небесной сабли. Когда его мастерство с его искусство холодной небесной сабли улучшилось, он использовал его, чтобы разрушить его железное тело, а затем он повторил процесс. Его метод на удивление позволил ему освоить два искусства через двадцать лет без учителя. Он изгнанник, достигший такого уровня, как изгнанный ученик.
Как только Сян Батянь движется, он так же быстр, как ветер и гром. Как только он формирует энергию, его руки становятся очень холодными. Как только его энергия собрана, это означает, что его внутренняя энергия достигла мощного уровня. Из-за его навыков он считается первоклассным бойцом в кулачном мире.
С его холодной энергией в руках, руки Сян Батяна острые, его тело защищенное техникой железного тела. Его руки могут быть острыми до такой степени, что он может ранить своих противников только прикосновением. Он сразу же отправился в наступление, не предоставив своему оппоненту никаких возможностей.
Цзя Юньфэн - лидер секты, поэтому он не применял свой меч на невооруженном противнике. Он использовал свои пальцы в качестве своего меча. Он нанес удар по горлу Сян Батяна, как только Сян Батянь оказался в трех дюймах от его досягаемости. Его удар пальцем был как меч, пронзающий воздух с огромной силой, создавая свистящий звук. Аудитория заволновалась, когда Цзя Юньфэн использовал такую опасную технику с самого начала.
Сян Батянь не отступил. Он укрепил горло с помощью своей техники железного тела, а затем попытался разрезать Цзя Юньфэна.
Цзя Юньфэн обычно не разговаривает с такими людьми, как Сян Батянь. Как лидер секты, беседа с учеником предателем, таким как Сян Батянь, который неуважительно относился к своим учителям и убивал своих учителей, была позором. Кроме этого, хотя, навыки Сян Батяня были неоспоримо хорошими. Просто он был с аурой головореза, действовал высокомерно и грубо. Такие вещи были чем-то, к чему Цзя Юньфэн не мог привыкнуть.
И посмотрите, как только они стали драться, Цзя Юньфэн выглядит спокойно, как будто у него есть козырь в рукаве.
Движение, которое использовал Цзя Юньфэн, называлось «божество, показывающее путь». Он не содержит много ударов. Это один из вариантов отсталой техники в искусстве меча Хуа Шань. Но в эту секунду Цзя Юньфэн сумел превратить его в смертельную технику, которая была в десятки раз более мощной, чем оригинальная техника.
Цзя Юньфэн хорошо знал, что железное тело Сян Батяна было грозным. Однако Цзя Юньфэн был более подвижным, чем он. Он был уверен, что сможет победить только двумя пальцами, мгновенно изменив свою технику, пока он находится в радиусе действия.
Прежде чем он закончил свою технику, он уклонился от Сян Батяна ногами и переключил методы. Он ударил носом в верхнюю часть двубрюшную мышцу Сян Батяна. Так же быстро, как ветер, Цзя Юньфэн атаковал девятнадцатью ударами меча, используя свой палец. Этот шаг – Девятнадцать Непрерывных Мечей Тай Ин Хуа Шаня.
Он выиграл!
Когда Цзя Юньфэн собирался вытолкнуть Сян Батяна с ринга одной рукой, громкий звук раздался в ухе, вызвав головокружение и огромную головную боль. Звуком был рев Сян Батяна. Но только его рев заставил Цзя Юньфэна почти потерять опору, в то время как его уши болели, как будто их разорвали.
Сян Батянь не пострадал. Его энергичный рев был лучшим доказательством. Но не время было выяснять, почему Сян Батянь прекрасно справлялся с техникой Девятнадцать Непрерывных Мечей Тай Ин. Важнее было выяснить, почему Цзя Юньфэн отреагировал так, он проклинал Сян Батяна. Хотя его рев действительно был сформирован его внутренней энергией, он не должен был повлиять на кого-то с глубокой внутренней силой, такого как Цзя Юньфэн.
Цзя Юньфэн пошатнулся. Его обычное спокойное выражение сменилось паникой. Когда он попытался противостоять, его руки замедлились.
Сян Батянь издал отвратительный смех: «Что случилось? Ты наконец понял, что потерял всю свою внутреннюю силу?»
Именно так чувствовал Цзя Юньфэн. Он мог успешно развить свою внутреннюю энергию своему даньтяну, но его меридианы были необычайно слабы, как будто он не был им самим. Когда он попытался силой сформовать энергию, он почувствовал, что его даньтянь болит, как будто его внутренняя ци была прижата внутрь шипами. Он разрывался от холода от боли всякий раз, когда он пытался развить энергию.
«Я вижу, что это правда, колючие слезы Небесного Облачного Дворца, действительно запечатывают внутреннюю силу». Сян Батянь задумчиво посмотрел на яростный и удивленный взгляд Цзя Юньфэна. Он рассмеялся и спросил: «Я украл некоторые из них, когда его высочество попросил Лун Цзайтяна использовать яд. Я ждал этого момента. Лидер Цзя, как чувствуешь себя?»
Цзя Юньфэн изо всех сил пытался кричать: «Как ты смеешь отравлять меня?!»
Сердитый огонь в его глазах был готов выстрелить. После того, как раздался звонкий звук, Цзя Юньфэн обнажил его меч.
За пределами Небесного края пропала безмятежность!
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Тот, кто прошел через многое; заброшенный северный бриз
Появился За пределами Небесного края!
В то время холодная энергия выделялась во всех направлениях ринга. Отражение лезвия было кристально чистым, это говорило о его резкости.
Цзя Юньфэн потерял свою внутреннюю энергию, но его навыки меча все еще были неповрежденными. Когда он вытащил свой меч, была холодная линия молнии, которая сопровождала лезвие. Затем он толкнул его прямо на Сян Батяна, почти пронзив его кишки. Сян Батянь не мог вовремя отреагировать и почувствовал боль в груди. Он быстро отступил. Цзя Юньфэн преследовал его мечом.
Один отступал, а другой преследовал. Капля крови пролетела по воздуху. Оказалось, что за пределами Небесного края уже проколол его грудную плоть в момент раньше.
Несмотря на попытки Сян Батяна отступить, он не мог отвести дистанцию между ними. Кончик меча был всего лишь на расстоянии вытянутой руки от груди. Но если бы он продолжал отступать, он был бы избит. Цингун не был его специальностью, и он не обладал чудесным внутренним искусством, как Тан, поэтому он не мог подняться, схватившись за деревянные балки.
После этого пронзительный интеллект Сян Батяна взорвался. Он сосредоточил свою энергию на ногах и тяжело ударил по земле. Если бы он сделал это на предыдущих рингах, он, вероятно, сделал бы дыру и упал.
Но ринги в Павильоне Летучей Рыбы были разными. Бамбуковые компоненты показали их прочность. Им удалось выдержать тяжелый вес Сян Батяна и отправить его, как катапульту.
Поскольку Сян Батянь отравил Цзя Юньфэна, Цзя Юньфэн, естественно, не мог использовать свой цингун, так как его внутренняя энергия была беспорядком и, как таковая, не могла преследовать его. Однако кровавая метка, оставленная на его плоти из-за кончика За пределами Небесного края, все еще была там.
Сян Батянь избежал смерти. Он проклинал и поднял руки, превратил их в сабли и напал.
Цзя Юньфэн не паниковал, потому что был в затруднительном положении. Он знал, что его меч был его единственной надеждой. Опираясь на резкость меча, он использовал от шести до семи быстрых шагов, чтобы положить Сян Батяна на его заднюю ногу. После этого он использовал методы меча Хуа Шань, чтобы не допустить приближения Сян Батяна. Хотя на всех четырех рингах были другие поединки, император с большим интересом сосредоточился на их борьбе.
«Эти двое неплохие. Игра Хуа Шань Цзя Юньфэна, очевидно, является мастерской. Это лидер секты. Сян Батянь тоже неплох. Он не боится, когда он оказывается в затруднительном положении. Чэн, какое происхождения Сян Батяна?
Оранжевый принц улыбнулся и сказал: «Семья Сян - слуги матери. Сян Батянь - ученик семьи Сян. Он присоединился ко мне полгода назад. Я сам не знаю происхождения его боевых искусств.
Шэнь Ижэнь холодно усмехнулась: Дерьмовый мастер. Ты не знаешь? Ты забыл, сколько раз он делал плохие вещи под твоими поручениями? Не могу поверить, что ты всю вину перекладываешь на свою матерь.
Она не могла справиться с ним и поэтому бросила на него взгляд, прежде чем поднять вино и выпить. Она чувствовала, что вкус был немного сладким, не было обычного вина.
Цзя Юньфэн, наконец, вернулся, опираясь на свой меч. Пытаясь воспользоваться возможностью, он использовал «Сто птиц, поклоняющихся Фениксу»! За пределами Небесного края, превращенного в тысячи птичьих клювов, захватывающих Сян Батяна слева и справа.
Сто птиц, поклоняющихся фениксу, когда-то использовались против Мин Фэйчжэня, но он ему противостоял с Тайцзицюань. Но используемая версия Цзя Юньфэна была последовательной цепочкой ударов без пауз. Это было похоже на унифицированную версию, оставляя своего противника без возможности противостоять.
Его движение было мощным, как стая птиц, летящих над ними. Из-за прозрачного лезвия За пределами Небесного края это выглядело как хлопок, между ними вспыхнули серебряные огни. Когда-то толпа узнавала резкость меча. Похоже, на этот раз Сян Батянь собирается резать. Похоже, белый ринг будет покрыт кровью и плотью с такой скоростью.
Но это было не так. Можно было услышать шокирующий звук изнутри ринга. Звук металлического звона можно было услышать изнутри ринга лезвий, в котором должен был находиться только Сян Батянь.
Но самым удивленным человеком был, вероятно, Цзя Юньфэн. Он был уверен, что Сян Батянь не был вооружен и уверен, что он ударил по целям. Однако Сян Батянь даже не поцарапал его.
Сян Батяну удалось полностью отбить лезвие Цзя Юньфэна, которое не было подкреплено его истинной ци-сущностью.
"Ты! Ты просто притворялся?»
Голос Сян Батяна был заглушен звуком столкновения металла, это очень раздражает ухо: «Если я не дам тебе возможности похвастаться, его высочество и его величество заподозрят меня».
Цзя Юньфэн ошибся. Он был совершенно неправ. Сян Батянь не был нахальным или грубым боевым мастером, как он думал. Но было уже слишком поздно.
Среди шума Сян Батянь полоснул Цзя Юньфэна по груди, одной рукой за другой. Сто птиц, поклоняющихся фениксу, в тот момент исчезли, и вспышки света стали уменьшаться до единственного лезвия.
Цзя Юньфэн пролетел над воздухом и приземлился на землю. Два удара были пропитаны достаточным количеством холодной энергии. Поскольку Цзя Юньфэн не мог сформовать энергию, у него не было средств противостоять ему, и он не мог сдвинуться с места.
Сян Батянь медленно подошел к Цзя Юньфэну. Он ничего не делал. Он просто посмотрел на оранжевого принца.
Оранжевый принц, сидящий в зоне зрителя, не показывал никакого выражения. Он поднял чашку чая и молча сделал жест рукой Сян Батяну. Другие не понимали бы его жест, но реакция Сян Батяна и Цзя Юньфэна свидетельствовала о том, что двое очень хорошо знали, что это значит.
Угол губы Сян Батяна скривился в отвратительной улыбке, в то время как глаза Цзя Юньфэна показали удивление, гнев и ... сожаление.
Сян Батян рассмеялся. Он отступил на три шага, но до этого он пинал Цзя Юньфэна, направляя на него воздух, чтобы раздавить его.
Тан, наблюдая внизу, нахмурился и спросил: «Большой брат, почему он это сделал?»
Тан не понимал, почему Сян Батянь выбрал этот ход, а не его внутренний уровень силы. Основываясь на Сян Батяне, его стиль подчеркивает внешние компоненты, прочность и силу атаки, а не атаки в воздухе. Два удара, которые он нанес ему, были намного менее эффективны, чем ударить его ладонью.
Мин Фэйчжэнь погладил его подбородок и очень скучающим тоном, прямо ответил: «Он, должно быть, пытается избавиться от него навсегда».
До того, как Тан смог переварить это, Цзя Юньфэн, который лежал на ринге, внезапно вскочил как кошка. Похоже, он вскочил через свою собственную силу воли, заставляя аудиторию сходить с ума от похвалы. Они хвалили его за его глубокую силу и то, чтр он все еще имел энергию для контратаки.
Но сам Цзя Юньфэн знал, что он не был сейчас собой.
Пинки Сян Батяна не предназначалась для его жизни. Первый удар состоял в том, чтобы покрыть тело Цзя Юньфэна своей энергией, заставив его тело стать неспособным сдвинуться с места в течение короткого промежутка времени. Второй удар должен был поднять Цзя Юньфэна. Однако, просто глядя на него, похоже, что Цзя Юньфэн начал внезапную атаку, и Сян Батяьн был вынужден отступить, чтобы уклониться.
Император ясно заявил, что им не разрешалось убивать своего противника, и, следовательно, Сян Батяну нужно подделать сценарий.
Сян Батянь отреагировал «напугано», потому что Цзя Юньфэн внезапно встал. Он надел «сердитый» взгляд и закричал: «Ты ублюдок. Как ты смеешь подкрадываться, и нападать на меня. Он дважды ударил мягким пятном по телу Цзя Юньфэна. Из его тела вырвался звук, похожий на звук удара по спортивной груше.
Цзя Юньфэн гордится своей индивидуальностью. Он принял удар молча. Так и сказал Сян Батянь после. Наконец, Сян Батянь ударил его по груди. Цзя Юньфэн больше не мог стоять и плюнул кровь.
После того, как он выплюнул глоток крови, он застонал, в отличие от того, как он молчал раньше. Это было совсем не похоже на него. Тан вскоре понял причину, по которой он стонал от боли.
Левая рука Цзя Юньфэна была нарушена во многих местах, не осознавая того.
Когда Сян Батянь ударил его по груди своим левым кулаком, он тайно использовал циньна, чтобы сломать левую руку.
(Прим: Циньна - это стиль, который фокусируется на захватах, удержании и блокировании руками)
Руки фехтовальщика - его самые важные. Левые пальцы Цзя Юньфэна были разбиты во многих местах. Даже если бы у него был опытный врач, чтобы исцелить его, и он мог бы восстановить свои боевые искусства, его владение меч неизбежно было бы намного менее мощным, чем то, что было раньше. Если лечение пойдет наперекосяк, он никогда не сможет снова использовать меч.
Секта Хуа Шань сосредотачивается главным образом на мечах, поэтому их лидер должен владеть мечом.
Секта Хуа Шань была создана в военном мире на протяжении веков. Цзя Юньфэн не единственный выдающийся ученик. Даже если их лидер потерял навыки своего меча, старейшины могли бы занять его место. После сегодняшнего дня секта Хуа Шань по-прежнему будет сектой Хуа Шань, но Цзя Юньфэн больше никогда не станет Цзя Юньфэном. Это событие, несомненно, уничтожит жизнь Цзя Юньфэна.
Сян Батянь холодно засмеялся, Цзя Юньфэн болезненно закричал. Прежде чем евнух Нань объявил его победителем, он вытащил Цзя Юньфэна. Цзя Юньфэн приземлился громким ударом вне ринга.
С нейтральным выражением Евнух Нань заявил: «Победил, Сян Батянь!»
Тан Е посмотрел на Сян Батяна, который счастливо смеялся и прямо сказал: «Этот ублюдок мой».
Если Тан победит Лун Цзайтяна, то Тан выступит с Сян Батяном.
«Он твой». Взгляд Мин Фэйчжэня, естественно, направился к оранжевому принцу. Затем он посмотрел на Лун Цзайтяна и Стражу Цилинь. Он вздохнул: «Парень, сегодня мы будем заняты».
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Серебряный Лук Падающего Листа и Потрясенный Слабый Су
Императорский турнир по боевым искусствам проходит по довольно сжатому графику. Некоторые матчи решаются всего за несколько простых ходов, в то время как другие могут происходить весь день и до сих пор не доходят до конца.
Чтобы избежать таких ситуаций, некоторые планы, приготовленные заранее. Например, когда один бой заканчивается, другой запускается немедленно. Таким образом, как только Цзя Юньфэн проиграл, следующие два вышли на ринг за меньшее время, чем требуется, чтобы приготовить горячую чашку чая.
Император вздохнул с места, где он сидел за лидером секты Хуа Шань.
«Цзя Юньфэн ... Почему он не тренируется должным образом, когда он является лидером секты главной секты в военном мире?! Мой имперский турнир по боевым искусствам только начался, и усадьба оранжевого принца уже потеряла квалифицированного члена. Как зловеще».
Он огляделся, и его глаза приблизились к оранжевому принцу. Он медленно улыбнулся и спросил: «Как ты думаешь, Чэн?»
Оранжевый принц встретил взгляд императора. Не раскрывая никакого вводящего в заблуждение выражения, он с уважением сказал: «Цзя Юньфэн не прилежно относился к практике. Я уже давно хотел избавиться от него. Теперь я могу использовать это как причину, чтобы заменить его. Спасибо, что спросил, отец».
«Сила парня Сян действительно невероятна», - прервала его Шэнь Ижэнь. Она холодно усмехнулась: «За пределами Небесного края невероятно остро, а лидер секты Хуа Шань является могущественным, и все же он даже не смог его победить. Вы очень хороши, иметь возможность найти такой талант, ваше высочество».
Оранжевый принц внезапно почувствовал удар в его сердце. Он, естественно, понимал все, что происходило на ринге именно тогда, но поскольку сегодня был важный день, он боялся, что девушка из Лю Шань Мэня увидела его уловки и тем самым изменила тему.
«Сян Батянь - быстрый ученик. Для него большая честь получить вашу похвалу, вице-капитан Шэнь».
Но он только видел, как император качнул головой с унылым взглядом. Оранжевый принц немного поколебался, но все же решил спросить: «Что случилось, отец?»
«Я в порядке». Император махнул рукой и тоном, показывая, что он не слишком принимает результаты, и сказал: «Просто я думал, что Цзя Юньфэн продлится до конца. Я делал ставки с несколькими людьми заранее. Я только что потерял три штуки нефрит с твоим дядюшкой из-за двух из них»
Оранжевый принц: «......»
Он подозревает меня или нет? Оранжевый принц крутился.
Глаза императора внезапно засветились: «О? Кто эти две девушки, что входят на ринг?»
Две безрадостные красавицы привлекли пристальный взгляд императора и толпы. У одной был лук, а другой - сабля. Лук был серебристым. Редко был кто-нибудь, кто входит на битву с оружием дальнего действия. Сабля излучала яркий свет и холодную ауру. Холодная энергия была не меньше, чем знаменитое оружие Хуа Шань, За пределами Небесного края. На самом деле это было острее.
Оранжевый принц взглянул и без удивления сказал: «Одна из них - часть твоей свиты, Е Ло, специалист по стрельбе из лука с выдающимися навыками боевых искусств. За последние два года она сделала себе имя. Другая……»
Шэнь Ижэнь продолжила: «Вы встречали другого участника, ваше величество. Он мой подчиненный, фамилия Су, имя Сяо. В настоящее время он является Бай Ху Лю Шань Мэня».
"Су Сяо ...... Ах! Ребенок, который когда-то угрожал Чэну?» Император внезапно рассмеялся: «Я слышал, что он был весь в ярости в последнее время. Я слышал, что он арестовал воина-ранга И в рядах Стражи Цилинь и заставил запереть его в Лю Шаня Мэне на несколько дней. Этот ребенок?»
Хотя император, кажется, не принимает ничего близко к сердцу, он действительно хорошо разбирается в вещах. Он помнит все эти вещи.
Шэнь Ижэнь впала в панику, чтобы объяснить: «Пожалуйста, позвольте мне объяснить. Для этого была причина. Я ранее сообщала...»
Император рассмеялся и остановил ее: «Все в порядке, все в порядке. Сегодня это турнир императорских боевых искусств. Понаблюдай для меня и сообщи мне, что ты думаешь по поводу решения Ижэнь. Дай мне знать, квалифицирован ли ребенок.
Он умрет.
Я серьезно.
Су Сяо мертвое мясо!
Достижения мисс Е Ло были зафиксированы в черно-белом отражении.
Е Ло не является вторым воином Цзя-ранга без причины. Первая причина заключается в том, что мозг Те Ханьи поджарен и не будет подниматься в ряды, тем самым блокируя ее путь вперед. Вторая причина заключается в том, что она является специалистом по божественному мастерству Божественная меткость Те Чжэнь.
Независимо от того, насколько хорош человек в стрельбе из лука, это все равно просто стрельба из лука. Однако то, что мисс Ло выучила - это совершенно другой зверь.
Божественная меткость Те Чжэнь - это стиль, который происходит от Джунгарии. Я слышал об этом, так как гора Дало близка к Джунгарии.
Это уникальный стиль, который сплавляет внутренние искусства с помощью стрельбы из лука.
Лучник стреляет не просто стрелами, а стрелами, сделанными из энергии Ци. Этот стиль, который использует оригинальный подход, был разработан специально для ближнего боя. Практикующий использует специально сделанный лук. Объединив его с исключительным умственным методом культивирования, они могут стрелять стрелами своей энергией ци. В то время как ци-стрелы не имеют большого диапазона, они более смертоносны, чем реальные стрелы на близком расстоянии. Таким образом, стиль практически имеет несправедливое преимущество на ринговом бою.
Е Ло могла все же выиграть в течение десяти ходов, даже если Су Сяо и Е Ло были вовлечены в борьбу с пустыми руками. Лук и стрела против сабли ......
К счастью -
«Брат Су, мы может и знакомы, но это соревнование, поэтому я не буду тянуть». Улыбка У Ло была нежной и красивой. Она держала свой серебряный лук: «Ветер может ранить твое красивое лицо. Это не будет хорошо, если твое лицо пострадает. Ты уверен, что хочешь сразиться со мной?»
Е Ло была уверенна, как воин Цзя-ранга. Понятно, почему Е Ло смотрит на него сверху вниз. Из того, что я видел, Су Сяо не может даже попасть в элитный рейтинг Лю Шань Мэня. В лучшем случае он находится между рангом Бин и Дин.
Су Сяо тоже колебался. Су Сяо никогда не думал, что он попадет в финал. Я сказал ему не заставлять себя. Я думаю, он понял, что я имел в виду. Достаточно просто сказать кое-что и проиграть достойным образом.
Но прежде чем он смог сказать, аудитория внизу громко аплодировала. Если вы внимательно прислушаетесь, вы заметите, что это все женщины.
«Бай Ху Су! Ты должен победить!
«Убей эту бессмысленную женщину!»
«Ты говоришь с Бай Ху Су? Ты достойна этого? Ты достойна?
«Почему эта девушка такая шлюха?! Как смеет она соблазнять нашего Су Сяо?!"
«Пошла вон, сука! Свали!"
Если вы послушаете ближе, вы обнаружите, что содержание того, что они кричали, было довольно противным.
На самом деле, они были невыносимы.
Вскоре после того, как «Пошла вон, сука!», это было похоже на хор.
Су Сяо, мой мальчик, почему все твои поклонницы так грубы?
И ты мисс... Ты забыла, что здесь император?
Су Сяо, наконец, глупо сказал: «Мисс Е, пожалуйста, успокойся».
«......»
Е Ло не сказала ничего, но она чуть не раздавила лук в руке.
Через мгновение Е Ло улыбнулась и спросила: «Конечно, я буду с тобой по-лег-че! О верно. Брат Су, ты слышал о конкретном стиле?
Су Сяо моргнул и спросил: «Что?»
«Божественная меткость Те Чжэнь».
...... Да, Су Сяо - мертвое мясо.
«Тан Е.».
"Я тут."
«Я проиграю, когда встану там. Я оставлю остальное тебе».
Тан Е с любопытством спросил: «Куда ты собираешься, большой брат?»
Я похлопал его по плечу и посмотрел на него с сострадательным взглядом, который вы могли бы использовать, чтобы посмотреть на ребенка в семье, которая не выросла: «Не будь таким. В конце концов, ты должен расти».
«......»
Я молча молился о Су Сяо в моем сердце. Я вдруг услышал стон.
Стон был как гром среди ясного неба для моих ушей. Это явно исходило от девушки. Красивый мягкий голос заставил меня связать его с соблазнительной женщиной, которая была несколько расстроена, сердита и раздражена, но она устала и слаба. Но самое главное, голос был очень знаком. Это был голос Босса Шэнь. Почему Босс Шэнь такая?
Я взглянул в ее сторону и заметил, что ее прекрасное лицо было полностью бледным, ее брови крепко нахмурены, а ее губы, как цветочные лепестки, сжаты, взгляд, который колол мое сердце. Что с ней не так?
Она не выступает, так что случилось?
Я последовал ее разгневанному взгляду и посмотрел на ближайший к нам ринг.
«Ах!! Черт! "
Тан, стоящий рядом со мной, тоже был раздражен: «Что с ним не так?!»
Тан и я были взволнованы.
Мы и Босс Шэнь выглядели одинаково.
На ринге, ближайшем к нам, был капитан Сун, наш дорогой брат Ублюдок. Подожди, нет, теперь я должен назвать его «бесстыдным Братом Ублюдком». Он лежал неподвижно справа, как будто он уже потерял сознание. Рядом с ним стоял Страж Цилинь, ставший после того, как нанес удар ладонью и сбросил свою энергию.
Если брата Ублюдка не вырубили одним ударом, есть только две другие возможности: одна, Брат Ублюдок любит загорать на ринге, а два - Страж Цилинь, который считает, что его поза крутая.
Когда это произошло?
Брат Ублюдок пошел и получил от обычного стража, прежде чем он даже встретился с Лун Цзайтянем!!
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Ситуация внезапно изменилась; Тигр, скрывающий свои истинные навыки
Брат Ублюдок...уже проиграл?
Мы сосредоточились на битве Цзя Юньфэна с Сян Батяном и Су Сяо с Е Ло. Мы полностью забыли о брате Ублюдке, поэтому мы даже не заметили, что он попал на ринг. Но он на самом деле проиграл обычному Стражу Цилинь?!
Босс Шэнь открыла свой маленький рот. Лицо у нее было совсем бледное. Она не думала, что Брат Ублюдок может быть таким.
Она планировала, чтобы Тан вымотал Лун Цзайтяня. Тан тоже был удивлен. Он посмотрел и проворчал: «Я хочу избить этого ублюдка ...»
Вау ... Я никогда не думал, что Тан ругается.
Евнух Нань сделал объявление, вернув нас к реальности.
«Победитель, Чжао Ци из Стражи Цилинь. Следующий бой, Лун Цзайтянь против Тан Е!»
Когда он объявил о проигрыше Брата Ублюдка, он также объявил следующий бой.
Император молча посмотрел на бледное лицо Шэнь Ижэнь. Расслабляющая атмосфера теперь стала угнетающей.
Оранжевый принц - как будто что-то вспомнил - усмехнулся и сказал: «Я слышал, что люди Лю Шань Мэня были способными бойцами и всегда были лидером трех офисов императорского двора. Почему их капитан проиграл? Как странно ~». Страж Цилинь, победивший Сун Оу, был просто воином “И” ранга. После победы он спокойно покинул ринг. Он не проявлял никаких реакций, и от этого выглядел мастером своего дела.
Многие были удивлены. Победив Лю Шань Мэнь, даже если он проиграет все поединки после этого, ему все равно будут гарантированы награды и богатства. Это объясняет, почему он так себя повел.
Шэнь Ижэнь, похоже, ничего не слышала. Она ней не было эмоций. Однако все знали, что гордая Шэнь Ижэнь определенно не чувствует себя хорошо.
Император сказал: «Тан Е, Тан Яньлин, потомок Дворца Мин Цзин в Бэй Хай. Не следует недооценивать боевые искусства, переданные ему, превзошел предыдущее поколение и его учителей. Всего за несколько лет он овладел десятками стилей и считается талантом Севера в боевом мире. Я по-настоящему верю в то, что они скажут после победы Тан Е» Затем он перевел взгляд на Е Ло, которая сражалась с Су Сяо.
«Этот ребенок на ринге не очень квалифицирован. Но он потомок семьи Су, поэтому он должен быть решим. Ты потратила немало усилий, чтобы нанять этих двоих, не так ли? Так много талантливых людей помогали одному человеку, и все же он опозорился. Из-за его проигрыша все усилия прошли насмарку»
Император говорил прямо, как будто упоминая о ком-то еще. Затем он сказал Шэнь Ижэнь: «Ребенок, это того стоило?»
«......»
После минуты молчания Шеэнь Ижэнь ответила: «Это была моя ошибка, а не вина участника, потому что я не подумала об этом тщательно. Пожалуйста, продолжайте смотреть, Ваше величество. Мы, Лю Шань Мэнь, не подведем Вас».
Увидев ее настойчивость, императору нечего было сказать. Он только покачал головой.
На ринге с этой стороны.
«Боже, Боже, Боже, человек не может изменить судьбу, которую приготовили ему небеса». Лун Цзайтянь посмотрел на поражение Брата Ублюдка и шел как счастливый парень. Он держал в руке свой драгоценный веер и обмахивал себя. Он громко засмеялся: «Что же случилось? Неужели ваш лидер проиграл? Посмотрите на этих дебилов из Лю Шань Мэня, ваухахахахаха»
Стражи Цилинь, которые все время молчали, громко рассмеялись.
«......»
«Хорошо, подвиньтесь в сторону. Мы не можем так позорить себя. Хахаха».
Лун Цзайтянь рассмеялся и запрыгнул на ринг. Прежде чем он ушел, он насмехался над нами. Это было что-то вроде «Посмотрите, как папочка выступит». У меня не было выбора, я оторвал кусок дынной кожуры и кинул...
"Ой! Ублюдок, сукин сын!
После ругани раздался глухой звук. Как будто чья-то голова врезалась в ринг.
"Ой? Что сейчас произошло? Разве ваш лидер не поскользнулся на собачьем дерьме по дороге на ринг? Хахаха»
Толпа рассмеялась.
Хорошо, пока толпа смеется над Лун Цзайтянем, мне нужно придумать план с Таном Е.
Я посмотрел на Босса Шэнь.
Она выглядела ужасно. Ее лицо было бледное. Она долго ждала и готовилась к этому императорскому турниру по боевым искусствам, чтобы продемонстрировать способность Лю Шань Мэня перед императором и оживить имидж. Теперь она сидела рядом с императором, наблюдая за тем, как капитан Лю Шань Мэня проиграл. Вы могли представить, насколько она плохо себя чувствовала. Мало того, что она была унижена, она была в отчаянии.
Мне нужно сделать что-нибудь.
Я схватил Тан Е, который встал на ринг и позвал его обратно: «Смена планов, Тан Е.».
Ситуация полностью изменилась. Раньше нас было четверо. Первоначальный план состоял в том, что я проигрываю свой первый бой, это был знак для Су Сяо и Тан Е, Сун Оу должен был победить. Затем Сун Оу должен был продолжать сражаться с Лун Цзайтянем или Таном, Тан проиграл бы ему. Таким образом, Брат Ублюдок попал бы в топ-8 без каких-либо усилий. По крайней мере, это стало бы причиной, чтобы император поддержал нас.
Но Сун Оу проиграл, Тан Е может не победить, я собираюсь пропустить свой матч, Су Сяо ... ну, ему повезет, если он выживет. Первоначально у нас было преимущество, но похоже, что мы все проиграем этот раунд. Неудивительно, что Босс Шэнь выглядела так, будто она в отчаянии.
«Что случилось, большой брат?»
Я тихо сказал Тан Е: «Послушай, Тан, изменения в планах. Наш первоначальный план состоял в том, чтобы вы измотали Лун Цзайтяня, чтобы наш капитан победил. Но похоже, что наш капитан в отключке, поэтому миссия изменилась. Тебе нужно победить Лун Цзайтяня»
Тан Е с недоумением спросил: «Почему? Разве не пойдет всё по плану, если ты выиграешь, в конце, большой брат?»
«......»
Правильно, я не сказал ему свои планы.
«Я не могу участвовать в этом, и я ... всегда был неприметен, редко показывал свои способности. Поэтому я прошу, пожалуйста, победи Лун Цзайтяня».
Черт возьми! Брат Ублюдок усложнил целый план.
Танг Е пробормотал: «Большой брат, Лун Цзайтянь один из семнадцати скрытых драконов. Думаешь, я выиграю?
«Если ты готов сделать все возможное...» Я посмотрел в глаза Тана и прямо сказал: «Послушай, даже если ты проиграешь, прежде чем сможешь использовать все, что у тебя есть, не беги слепо в тупик. Если ты сдержишься и проиграешь тому, кого ты можешь победить, не будет ли всё напрасно?»
«......»
«Он твой противник, пойми это».
Тан Е молча обернулся и прошел несколько шагов. Он неуверенно спустился на ринг и встал напротив Лун Цзайтяня. Он прищурился и ничего не сказал.
«......»
Лун Цзайтянь рассмеялся и сказал: «Мы дрались несколько раз. Похоже, ты стал лучше, брат Тан. Даже Те Ханьи не может сравниться с тобой сейчас».
«......»
«Малыш, я старше тебя, в конце концов. Это так ты обращаешься со старшими?»
Тан Е закрыл глаза на некоторое время, затем медленно их открыл. Он посмотрел на него: «...Следующее, что я скажу - твоя задница слишком грязная, я не хочу ее трогать. Вместо этого отдай мне свою голову».
Тан Е подозвал его жестом руки.
Скоро начнется большой бой!
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Е Ло выглядела злой, как только она и Су Сяо начали сражаться на дальней дистанции. Однако она не использовала смертельные удары. Она использовала свой серебряный лук в качестве оружия, а затем перешла на ближний бой с Су Сяо. Е Ло, скорее всего, училась в почетной школе и у уважаемого учителя. Мало того, что она умела стрелять из лука, ее приемы рук были великолепными.
К сожалению, она была в паре с Су Сяо.
Когда Су Сяо держит его холодную саблю, он похож на мастера ближнего боя. Навыки Су Сяо не так хороши, но его личность хорошо подходит для палаша. Личность Су Сяо граничит с нахальным, смелым и бесстрашным человеком; например, он угрожал оранжевому принцу, штурмовал офис Стражи Цилинь и арестовал И Исяня, он даже попытался сломать их мемориальную доску. Если бы мы рассматривали это с точки зрения боевого мастера, эти действия фактически достигли уровня зла и насилия.
Палаш - король среди оружия, поэтому требуется надменный владелец.
Таким образом, Су Сяо не очень хорошо владел мечом, и его удары не были подвижными, но он не боялся смерти! Су Сяо не уклонялся и не скрывался. Он вложил всю силу в каждый удар. Он не волновался об ударах ладоней Е Ло, или, может быть, просто не мог сказать, насколько смертельными могли быть ее удары. Она собрала свою истинную силу и приготовилась нанести удар по нему, Су Сяо не отступал, несмотря ни на что. Он сражался, как будто это был бой на жизнь или смерть. Но благодаря этому потребовалось больше времени, чтобы победить его.
Разница в их навыке была очень очевидной. У Е Ло не было ничего общего с мастерами первого ранга, но она была среди лучших мастеров второго ранга с невероятным навыком “Божественная стрельба из лука Те Чжэнь”. Из-за стиля боевых искусств, Е Ло невозможно стать главным бойцом в свите императора. Но она была отличным помощником в миссиях. С ее стрельбой из лука, они не только смогли бы остановить врагов от побега, но она могла стать могущественным партнером в борьбе двух мужчин.
Однако, как только она овладела “Божественной Меткостью Те Чжэнь”, все изменилось, потому что теперь она стала грозным бойцом в бою один-на-один. Это позволило ей перейти от воина Ранга Бин к воину, занявшему второе место Ранга Цзя в течение двух коротких лет.
Теперь поговорим о Су Сяо. Самой лучшей комбинацией была холодная сабля и стиль мечей, которые передавала его семья. Однако Су Сяо был слишком молод. Его внутренняя сила недостаточно развита. Если он захочет использовать всю мощь своих навыков, ему нужно будет подождать еще три или четыре года. На его нынешнем уровне ему было бы сложно побить нескольких бандитов. Этим двоим хватит и десяти ударов. Если Е Ло станет серьезнее, я боюсь, что хватит даже два удара, чтобы победить. Тем не менее, стиль Су Сяо заставил Е Ло напрячься.
Реальные стрелы не разрешались в турнире императорских боевых искусств. Е Ло не думала, что Су Сяо был так жесток. Его древняя холодная сабля была несравненно острой. Е Ло попыталась заблокировать ее тщательно обработанным серебряным луком, но его сабля почти разрезала его пополам. Это дало Су Сяо небольшое преимущество. В результате у Е Ло не было выбора, кроме как уклониться от его ударов. Е Ло была очень злая, так как она была застигнута врасплох его хулиганским стилем. Итак, двое обменялись более чем десятью ударами.
«Негодяй!»
Е Ло не смогла сдержаться и заругалась. Она отскочила назад, появилось расстояние между ней и Су Сяо.
«Негодяй, попробуй это!»
Е Ло подняла свой серебряный лук тонкими руками. Форма напоминала игру на арфе, ци менялась, как будто слои прозрачного серебристого ци закрывали ее тело. Даже зрители, которые не знали боевых искусств, могли сказать, что это была прелюдия перед использованием мощного ци-искусства.
Сидя на своем месте, император сказал: «Она - шестое поколение Искусства Божественной Стрельбы в семье Е. Это нелегкий стиль для изучения, и он сильно зависит от врожденного потенциала ученика. Большинство учеников семьи Е этого поколения - среднячки, если они не... Хм, это искусство умственного культивирования, и эта техника рук, Е Ло хороша».
Е Ло держала лук одной рукой и пристально сосредоточилась на Су Сяо. Она использовала большой палец, указательный палец и средний палец, чтобы натянуть тетиву наподобие полумесяца. Когда она протянула пальцы, ее ци свернулось в форме винта. Когда она натянула тетиву, ее ци образовало круглую форму. Когда Су Сяо увидел эти движения, он намеревался оттолкнуть ее, но когда он увидел форму её энергии, он почувствовал, что что-то не так, и поэтому не успел атаковать. Все, что он увидел, это холодную улыбку Е Ло, вместо красивой.
"Прощай!"
Ци освободилось, когда она отпустила тетиву. Когда ее ци покинуло лук, его сила увеличилась более чем в несколько раз.
Скорость ее ци-стрелы так же велика, как у железной стрелы. Ее ци-стрела была невидима. Су Сяо никогда не видел невидимой стрелы, которая могла нанести урон х противнику с дальнего расстояния. Однако он мог сказать, что это было опасно.
"Что это?!"
У Су Сяо не было времени защититься. Он развернул саблю. Лезвие и стрела столкнулись. Су Сяо почувствовал боль в запястье, что заставило его почти бросить свою древнюю холодную саблю. Внезапно он почувствовал всплеск ледяной энергии ци в своем теле. Как только Су Сяо снова схватил свою саблю, он отбросил ци-стрелу назад, откуда он прилетела его древней холодной саблей.
Е Ло полностью знала, что происходит. Она с удивлением обнаружила, что Су Сяо оттолкнул ее к ней с более сильной внутренней силой.
Су Сяо ... это скрытый мастер стиля внутренних искусств?
Столкнувшись с опасностью, Е Ло не паниковала. Она положила три пальца на ее тетиву и сделала два последовательных выстрела. Два новых выстрела не сделали ничего, они исчезли, их как будто всосало.
На самом деле, было бы лучше сказать, что они разбились, а не всосались. Это было похоже на два маленьких бриза, впадающих в торнадо, полностью поглощенных более сильным соперником. Два выстрела, которые Е Ло сделала с полной силой, были совершенно бесполезны.
Она подумала: этот малыш ... сумел уничтожить три моих стрелы... Я не могу поверить, что его внутренняя сила может сравниться с моим отцом.
Стрела вернулась к ней очень быстро, и она не успела выстрелить. На переднем крае мощной ци-стрелы, похоже, есть какой-то объект размером с москита или мухи. Но, несомненно, там было что-то.
Е Ло: Это скрытое оружие!
Когда стрела приблизилась, Е Ло наконец увидела черную фигуру. Это была крошечная дыня ...
Е Ло: Что это за черт?!
Прежде чем она смогла выкрикнуть, ее ци-стрела долетела до нее. Ци, который должен был быть сконцентрирован в стреле, рассеивался. Осталась только дыня, которая не останавливалась. Она ударила в висок Е Ло, вырубив ее.
"Победитель – Су Сяо из Лю Шань Мэня!"
Голоса зрителей заполнили воздух. Они не подозревали, что со своими способностями Су Сяо вообще победит. Они посчитали, что Е Ло для Су Сяо - небольшое препятствие, которое Су Сяо пришлось преодолеть, чтобы стать героем. Эти добродушные девушки, жены и дамы все были на стороне Су Сяо.
Су Сяо был озадачен, когда услышал крики, наполняющие воздух, и затем поблагодарил их.
Я, кто был внизу, убрал руку, которую я использовал, чтобы снять кожуру дыни ...
Я не против вас, мисс Ло. Просто я занят, поэтому, пожалуйста, дайте мне пройти.
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Смотри, как я проиграю ... Чёрт! Вставай!
Вскоре были определены победители и проигравшие на других рингах. Императорский турнир по боевым искусствам никого не ждет. Затем начался следующий раунд. Атмосфера встречи стала странно напряженной.
Аудитория начала шептаться между собой, словно какая-то важная персона собиралась войти на ринг.
«Вот он, вот он!»
«Наконец, я поспорил, что он выиграет».
«Он причина, почему я здесь сегодня!»
«Это он, смотри, он здесь. Посмотри на его решительный взгляд!»
Кроме радости и возбуждения, в их голосах было впечатление и напряжение, поэтому было очевидно, что они были в ужасе от фигуры, которая собиралась выйти на ринг.
Согласно тому, что они сказали, этот человек должен быть невероятно талантлив с красивым внешним видом, очень умным ......
Су Сяо, который только что спустился с ринга, сказал мне: «Большой брат Мин, ты здесь».
Хорошо, это я тот, о ком они говорят.
«Я знаю, он всего лишь незначительный Страж Цилинь, который размахивает кулаками, и что?» Как только я закончил, Лун Цзайтянь, который был в паре с Таном, яростно посмотрел на меня, как будто кто-то раскопал могилы его предков. Я проигнорировал его, только Тан может наказать его.
«Большой брат Мин, будь осторожен. Цзя Юньфэн очень опытный, и все же его избили», Су Сяо похож на обеспокоенную жену, отправляющую своего мужа на войну, с беспокойством сказал: «Ты не я, поэтому убегай если ты не можешь победить».
"......"
Я был тронут и не знал, что сказать, поэтому я смог только ответить: «Ладно, мне нужен толчок, поцелуешь меня?»
«ФУ!» Су Сяо сделал шаг назад. Он крепче сжал свою древнюю холодную саблю и поставил ноги так, как будто готовился к убийству: «Не приближайся, ты прикоснулся к этому евнуху Бай, и теперь ты хочешь прикоснуться ко мне?!»
«Разве ты не собираешься воскликнуть «Я парень»?
«Кроме того, я парень!»
Я вижу, что ничего не изменилось.
«Не волнуйся». Я погладил Су Сяо по его маленькой голове. Затем я обернулся, чтобы посмотреть на оппонента на ринге и сказал: «Я скоро вернусь».
«Послушай, он готовится ругать своего оппонента до смерти!»
Кто, ты говоришь, собирается ругать кого-то?!
«Мин Фэйчжэнь из Лю Шань Мэня против Вэй Цзяомэн из Стражи Цилинь!»
Я намеренно обошел ринг один раз, чтобы потратить энергию. Я сделал это, чтобы снизить шансы на то, что меня заподозрят, но толпа отступила от страха. В конце концов, я больше привлек внимание к себе.
Мой противник был худощавым мужчиной средних лет, около сорока. Он был худощавый и высокий, без капли жира на теле. Его руки и ноги были большими. Его ноги, в частности, были огромными, сопоставимыми с обезьяной. Когда он вышел на ринг, его ноги не сдвинулись с места, он был подвижным, демонстрируя, что он хорошо тренировался.
Ооооооооооо! Фантастика!
Мало того, что этот парень хорош, не похоже, что он тоже ранен! Слава богу! У меня наконец противник, который не умирает!
Когда я снова посмотрел на него, я вдруг почувствовал что-то странное. Этот парень, безусловно ... сильный.
Хотя я только быстро взглянул, я могу сказать, что он был не менее опытный, чем Лун Цзайтянь. Его глаза были полны сил, что было доказательством того, что его внутренняя сила была развита до высокого уровня. Кроме того, я не мог сказать, какое искусство он тренировал. Увидев его, я подумал про себя: «Стражи Цилинь определенно просили о помощи!
Если бы Страж Цилинь, выбранный случайным образом, был на его уровне, они бы восстали много веков назад. Ваше Величество! Я подозреваю, что здесь какая-то грязная игра!
Не слишком далеко на месте императора.
«Кто это? Он выглядит довольно красивым. Никто в Лю Шань Мэне на моей памяти не может сравниться с его достойной аурой. Ижэнь?»
«Он Мин Фэйчжэнь. В прошлом месяце, в связи с конкретным случаем в Лю Шань Мэнь, вы ...» Настроение Шэнь Ижэнь улучшилось с тех пор, как Су Сяо выиграл, а Тан Е был в хорошей форме. Когда она сказала о Мин Фэйчжэне и упомянула дело в прошлом месяце, она случайно ткнула оранжевого принца: «Вы встретили его по определенному делу. В то время он получил ранения. У него были раны на лице, поэтому вы могли забыть. "
«Мин Фэйчжэнь ... Я действительно не пом...о, тот парень, у которого не было никаких манер?»
"Верно." Шэнь Ижэнь беспомощно улыбнулась и продолжила: «Он родом из уважаемой школы и умеет работать. Он просто главный полицейский Лю Шань Мэня».
«Вы точно знаете, как выбирать людей, вице-капитан Шэнь». Оранжевый принц холодно усмехнулся: «Вы так его хвалили, а он оказывается просто полицейский?»
Шэнь Ижэнь не обращала внимание: «Никогда еще не было капитана Лю Шань Мэня, который когда-то был главным полицейским. Но это нормально, что вы не знаете, так как вы не вмешиваетесь в дела кулачного мира и еще меньше знаете о делах трех офисов».
Оранжевый принц задумался. Он не осмелился упомянуть, что он был вовлечен в эти дела, и даже объединился со злыми сектами. Но он не мог позволить себе выглядеть плохо и признавать то, что он не осведомлен. Поэтому он улыбнулся.
Император несколько раз осмотрел Мин Фэйчжэня: «В последний раз, когда я его видел, он был прикован к постели. Я не знал, что он выглядит таким благородным. Из какой школы он?»
«Мин Фэйчжэнь с горы Дало, ваше величество».
«Хм, я, кажется, помню. Ему должно быть около двадцати семи или двадцати восьми, верно? С тех пор, как Мин Хуаюй стал лидером... он должен быть ученик третьего поколения, верно?»
«Вы правы, ваше величество, ему двадцать восемь... Но он очень грязный и не очень хорошо себя ведет. Он не ученик третьего поколения, а ученик второго поколения». Шэнь Ижэнь усмехнулась и сказала: «Он младший ученик Секты Мин, ученик священника Ушана. Он молод, но он имеет высокий уровень стажа. «Мечник Лунный Охотник» называет его старшим братом».
«О, ученик второго поколения?»
Император замолчал.
Что касается меня, я хотел знать, что не так с тем, что я ученик второго поколения. Закончите то, что вы начали!
Стоя на ринге, я внезапно ощутил, что император пристально смотрел на меня, как никогда раньше. Вскоре после этого он, наконец, расслабился и повторил факты, которые он слышал: «Он ученик второго поколения, и его фамилия Мин? Может ли он быть потомком семьи Мин?»
Я мог слышать разговор императора с Боссом Шэнь, и, конечно, я слышал то, что сказал оранжевый принц. Но почему император так напряжен в отношении того, был ли я потомком семьи Мин?
Я вспомнил кучу вещей ......
Шифу! Что вы сделали с его величием?!!!
Не говорите мне, что вы тоже повелись на гарем!
Затем император вздохнул: «Я много лет искал непосредственных учеников основателя. Я нашел Лунного Охотника, но никто из них не смог решить мой вопрос. Я никогда не ожидал встретить одного из них. "
А? Вопрос?
Не говорите мне, что он хочет уточнить, кто отец одной из принцесс.
Шифу, что ты сделал?!! Когда в будущем будете приставать к девочкам, не могли бы вы подумать, «а что, если» император однажды заподозрит, что одна из его дочерей не его?! Он преследует вашего ученика!
«У вас есть вопрос для членов семьи Мин, ваше величество?» Босс Шэнь продолжала: «Я помню, что Мин Фэйчжэнь сказал, что он из ветви семьи Мин, поэтому я боюсь, что он вас подведет».
Однако император ответил: «Не волнуйся, этому вопросу уже более двадцати лет. Возможно, сам Мин Хуайю не может ответить на него. Что касается Мин Фэйчжэня ... я просто хочу спросить из-за редкого шанса».
Вопрос у него уже более двадцати лет? Я не думаю, что какой-то принцессе уже двадцать, так что это не должно быть то, о чем я думаю ... Чёёёёрт. Не говорите мне, что это принц.
Я безучастно посмотрел в сторону императора и посмотрел на оранжевого принца, который не улыбался.
Чёрт ... Если бы он не был похож на императора, я бы подумал, что проблема в нем.
«Кхм, кхм». Страж Цилинь внезапно кашлянул, а затем спросил: «Можем ли мы начать?»
Я ответил ему раздраженно: «... Нападай».
Блядь! Почему ты не напал?
Что ты думаешь, я делал? Я сознательно смотрел в сторону, чтобы дать тебе шанс! Он похож на бандита, но он ведет себя как джентльмен.
Я снова посмотрел на его лицо, похожее на бандита, а также на его позу с саблей. Боже! Ты не можешь убедить меня, что знаешь больше пяти символов!
Император с радостной улыбкой сказал: «Я давно не видел боевых искусств горы Дало, давайте посмотрим, насколько хорош этот мальчик второго поколения Мин».
Босс Шэнь говорила так, как будто сомневалась: «Ваше величество, Мин Фэйчжэнь, он ... его навыки боевых искусств на самом деле ...»
Точно, посмотрите, какие боевые искусства? Какие-какие боевые искусства? Я собираюсь сдаться здесь.
Я обернулся и уставился на Стража: «Хорошо, начнем».
Клянусь богом, я не знаю, что случилось.
Страж сделал три шага назад, как будто его сильно ударили, когда я посмотрел на него, а затем он упал на ринг.
......
Он пытается сдаться мне?!
Эй! Вставай!!
«Божечки, он убил еще одного!»
«Чума Лю Шань Мэня всемогущь!»
Даже император погладил свою бороду и задумчиво посмотрел. Затем он сказал: «Он причинил боль своему противнику чистой силой воли! Какая божественная сила!»
Эй! Можете ли вы, пожалуйста, не нести чушь?! То, что произошло, не имело ничего общего со мной!
Босс Шэнь сказала: «Может ли этот идиот быть одержимым ...?»
Босс, ты предатель!
«Ижэнь, что это за стиль?»
«Я знаю много, но никогда не слышал такого стиля в кулачном мире. Но искусство горы Дало глубокое, поэтому это может быть какое-то божественное искусство».
Император весело засмеялся, прищурив глаза, посмотрел в мою сторону, и сказал: «Этот чудак довольно сильный для моей дочери, ха-ха-ха».
Можете прекратить этот бред?!!
Я быстро подбежал и позвал парня, лежащего на земле, пытаясь поднять: «Эй, ты можешь перестать притворяться?! Я даже не трогал тебя!» Я смотрел на него, и отчаянно ходил вокруг. Я пытался придумать, как заставить его встать, но никто не мог сказать.
В конце концов, он просто лежал в этом положении на земле и говорил: «Я давно о тебе знаю ... Герой Мин».
Как только я услышал «Герой Мин», я вдруг вспомнил кучу деталей. Множество непонятных вещей внезапно стало для меня ясным.
"Это ты!!"
«Мы наблюдали за тобой какое-то время. Ещё не поздно узнать!»
Человек, лежащий на земле, словно труп, внезапно ожил, и сильно ударил меня по груди двумя ударами, сделав назад несколько шагов. Мощный удар рукой. Если бы я не контратаковал, я бы попал. Но когда я хотел контратаковать, я вдруг понял, что позиция, в которой я стоял, была запланирована.
Оттуда, где мы стояли, можно было ясно видеть королевскую семью. Если бы я раскрыл свои боевые искусства, Босс Шэнь и император узнали бы все в течение менее трех ударов.
Но этот парень не пользовался общепринятый стиль. Это был стиль злой секты от начала до конца. Разве он не боится?! Я посмотрел на трех человек в ложе королевской семьи. Император и Босс Шэнь были совершенно удивлены навыками доблестного человека. Оранжевый принц был единственным, кто был невозмутим.
Оранжевый принц выглядел так, словно ему было все равно, узнают ли личность парня. Я вдруг понял, что ситуация была плохая. У меня было ощущение, что ситуация сложилась так, как я предсказывала Босс Шэнь.
Я поздно это понял. Его железные ладони почти достали до меня. Его удар был похож на голодного волка, который видел кровь, но все же сохранял свой разум. Все его удары были нацелены на ци точки, отсекая поток ци.
«Удивительно, герой Мин. Ты действительно отличаешься от тех, что были в рейтинге элиты Лю Шань Мэня и семнадцати скрытых драконов. Я сражался с Лун Цзайтянем, используя этот метод год назад, и он не мог справиться с пятьюдесятью процентами моей силы. Я победил его всего двумя ударами. Если бы он не был полезен, ты бы его не увидел сегодня. Ты, Герой Мин, смог выдержать два удара на полную мощность, не получив никакого вреда. Я восхищаюсь тобой!"
Он холодно засмеялся, а затем вернул ци. Он не переставал двигать руками, когда говорил. Его ладони сильные как метель. Каждый удар был похож на взрыв. Он оставил семнадцать отметен на мне.
Прим: В случае, если вы забыли, факты Ижэнь о том, что он является учеником священника Ушана, неверны, потому что он лгал об этом.
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Книга 3 Глава 16 - Черные ветры становятся тайной
Император выглядел испуганным от такого поворота событий, он сказал: «Хорошая техника рук. Мягкие, но в то же время мощные удары разными темпами, у него нет возможности защищаться. Я не думаю, что было бы легко найти другого специалиста по внутреннему стилю, который мог бы соответствовать его силе».
Император был прав. По какой-то причине этот Страж Цилинь обладал огромной силой.
Лун Цзайтянь и Тан Е жестоко сражались на ринге не слишком далеко. Мало того, что их личности привлекали внимание, их удары были интенсивными. Это было более многообещающе, чем бой простого полицейского Лю Шань Мэня против обычного Стража Цилинь.
Просто император не мог отвести взгляд от этих двух. Точнее, он не мог перестать наблюдать за Стражем Цилинь. Все эти удары рукой были похожи на метель, одна рука заменяет другую, как волна, идущая на берег, которая по звуку похожа на удары грома. Император сидел очень далеко, но его сердце не могло перестать трепетать, это было явным свидетельством того, что сила ударов ладоней была выше уровня Лун Цзайтяня.
"Фэйчжэнь!"
Мин Фэйчжэнь терпел удар за ударом, но он ни разу не выплюнул ни одной капли крови, и не было ни звука. Все кости и суставы в его теле, должно быть, были разбиты ударами ладоней, что объясняет, почему он не может контратаковать.
Сердце Шэнь Ижэнь разрывалось. Она была обеспокоена, она даже встала, игнорируя удивленный взгляд императора на её неуважительное поведение. Она быстро опустилась на колени и умоляла: «Ваше величество, я прошу, остановите бой! Мин Фэйчжэнь уже получил тяжелые раны, он не может продолжать».
"......"
Сначала император молчал. Он всё еще наблюдал за Стражем Цилинь и поэтому он проигнорировали Шэнь Ижэнь. На самом деле он наблюдал за боями внимательнее, чем раньше. Прислонившись спиной, он лениво сказал: «Такие мощные удары ладоней, неплохо, неплохо ... Хм, но этот стиль ... как бы я не пытался рассмотреть, это не похоже на обычный стиль. Ижэнь, ты молодая, но ты очень много знаешь о боевых искусствах. На твой взгляд, что это за стиль?»
Шэнь Ижэнь не знала, почему император внезапно спросил ее об этом. Она смотрела на Фэйчжэня, которого избивали на ринге. Похоже на то, что его конечности были практически уничтожены. С большим беспокойством она ответила: «Пожалуйста, простите меня за мою грубость. Победитель очевиден на этом ринге. Пожалуйста, объявите о проигрыше Мин Фэйчжэня. Фэйчжэнь, он ... Полицейский Мин висит на волоске от смерти. Я боюсь, что он не сможет выдержать это».
«Евнух Нань отвечает за решение результатов: он ветеран кулачного мира. Разве ты не думаешь, что он сможет сам сказать? Вице-капитан Шэнь, я спросил тебя, ты уже видела эту ладонь-таолу?»
Однако ум Шэнь Ижэнь был забит избитым Мин Фэйчжэнем. Она не обращала внимания на слова императора: «Ваше величество, неужели вы не можете подождать и спросить меня об этом позже?»
Император покачал головой: «Ижэнь, это дело ... очень важное».
Шэнь Ижэнь с тревогой ответила: «Я…я не знаю!»
«Если ты не знаешь, Чэн, ответь на мой вопрос. Что это за стиль?»
Оранжевый принц увидел, как Шэнь Ижэнь встала со своего места и улыбнулся: «Я не знаю. Как сказала вице-капитан Шэнь, я не знаю о кулачном мире, мои собственные навыки не очень хороши. Я не могу обсуждать боевые искусства».
«Все в порядке, все в порядке. Здесь у нас есть специалист». Император повернул голову к старшему евнуху рядом с ним и сказал: «Ван Тушуй, приведи Евнуха Нань».
Евнух Нань был из кулачного мира. Он вошел во дворец двадцать лет назад и стал квалифицированным бойцом, которого редко видели во внутренних секторах дворца. Император относился к нему как к человеку в кулачном мире. Он использует слово «пожалуйста», что показывает, насколько он уважает его как Евнуха Нань.
Вскоре после этого Евнух Нань подошел к ним. У него было нейтральное выражение: «Приветствую вас, ваше величество».
Ван Тушуй быстро повторил вопрос Евнуху Нань. Закончив слушать, он мягко кивнул и сказал: «Ваше величество, в мире есть много стилей, которые усложняют ситуацию. Только с точки зрения количества стилей и видов существует одна тысяча сорок семь стилей, которые принадлежат к тремстам семи школам. Страж на ринге использует очень мощные удары ладоней, что говорит о том, что акцент его стиля заключается в его силе, а не в технике».
Оранжевый принц рассмеялся и сказал: «Это просто стиль ладони, что в этом хорошего?»
«Вы ошибаетесь, ваше величество. С точки зрения одной только силы, этот стиль ничуть не уступает Ладоням Праджня Шаолиня и Двухметровым Ладоням Удана. Просто он сильно зависит от силы, тем самым теряя истинную сущность. Сосредоточение внимания на управление ци является ключевым компонентом, ещё его рассматривают в качестве вспомогательного компонента. Такое действие является необычным в боевых искусствах».
«Другими словами, это необычный стиль злых сект?»
«Мудрое замечание, ваше величество. Вы абсолютно правы».
«Евнух Нань, у меня есть вопрос к тебе. Страж Цилинь ударил Мин Фэйчжэня семнадцать раз и остановился. Шэнь Ижэнь очень беспокоилась. Ей хотелось узнать о ранах Мин Фэйчжэня, она с тревогой интересовалась: «От таких сильных ударов, что будет с целью?»
«Характеристики этого таолу очень странные: цель не потеряет сознание, но дыхание постепенно станет неустойчивым. Через некоторое время сила взорвется, тем самым убив цель. Но навыки цели тоже нужно учитывать. Если культивирование находится на пике, то запечатанные меридианы - это норма».
«Мин Фэйчжэнь, он - !»
Ум Шэнь Ижэнь был заполнен звуками ударов. Смерть Мин Фэйчжэня не была частью ее плана. Она стиснула зубы, повернулась и выбежала в направлении ринга, как ветер.
Однако император ее не остановил. Он смотрел на Шэнь Ижэнь любезно и дружелюбно. Он беспомощно покачал головой: «Она все еще не выросла, и не может справиться с тем, как страдают ее подчиненные. Она такая же, как и ее отец».
Когда он повернулся и взглянул на оранжевого принца, его взгляд изменился: «Но это странно: только воины императорского двора участвуют в турнире императорских боевых искусств. Как кто-то такой сильный из злой секты смог пробраться? Чэн?»
«Отец, почему ты задаешь мне эти вопросы?» Оранжевый принц нахмурился и сказал: «Он Страж Цилинь. Ты должен был спросить вице-капитана Стражи Цилинь – Лун Цзайтяня, а не меня».
«Вы снова неправы, ваше величество». Евнух Нань продолжил: «Я изучал убийство Тринадцати Крыльев Черного Ветра последние две недели, но как бы я не исследовал, все сводилось к Страже Цилинь. Но тогда есть еще одна проблема. Стражи Цилинь - один из трех правоохранительных органов императорского двора, защищающий народ. Императорский двор и три отделения работают очень тесно, поэтому нет никаких шансов, что они предадут императорский двор».
Евнух Нань посмотрел на оранжевого принца и продолжил: «Следовательно, император подумал, что, возможно, это был не кто-то из боевого мира, а люди императорского двора, которые хотели использовать Стражу Цилинь. После моих бесконечных расследований я узнал, что вы приходили и уходили от Стражи Цилинь много раз, ваше величество. Каждый раз, когда вы приезжали, вы привозили очень мало людей и были очень осторожны, поэтому привлекли мое внимание».
Оранжевый принц не смог сдержаться и крикнул: «Нань Цзюньфэй! Кем ты себя возомнил?! Ты просто слуга! Как ты смеешь наговаривать на меня?!»
«Я не смею, не смею, но то, что я сказал, было правдой. Его величество также видел доказательства». Евнух Нань посмотрел на землю, внезапно улыбнулся и сказал: «Императорский турнир по боевым искусствам является важным событием для императорского двора, в котором участвуют многие воины императорского двора. Если бы его величество не был уверенным, как бы он мог разрешить турнир, если Тринадцать Крыльев Черного Ветра убивают воинов императорского двора? Вы упустили это, ваше величество».
Когда оранжевый принц собирался опровергнуть сказанное, заговорил император.
«Чэн, остановись». Император сказал тихим голосом: «Если бы Ижэнь была здесь прямо сейчас, она была бы первой, кто тебя арестовал. Я уже заглянул в ваших людей. Что могут сделать эти тринадцать человек?»
Оранжевый принц побледнел. Его глаза бегали по кругу, он складывал свои навыки и своих людей. Один он не мог сравнится со своим отцом, если бы у них была честная битва, плюс Евнух Нан, чьи истинные навыки не знали границ.
«Чэн, если ты сейчас остановишься, я притворюсь, что ничего не произошло. Что скажешь?»
"......"
«Ты показал свои навыки однажды и преподал мои людям и мне урок. Ты был очень грозным».
Человек, который внезапно выставил ладонь, улыбнулся: «Интересно, помнишь ли ты, что я упоминал, что я только освоил стиль цигун с такой силой, которая могла бы разбить валун и убить жестокого тигра? Я хотел попросить тебя позволить мне попытаться это сделать, но из-за твоих действий мне удалось сделать это реальностью».
Мое дыхание было неустойчивым. Я заставил себя сказать: «Мерзкая ... сволочь...»
Мужчина посмотрел на свои большие ладони, рассмеялся и сказал: «Этот новый внутренний стиль помогает моим методам божественной ладони Фу Сяна, которые могут прорваться через всё. Я убил трех Стражей Цилинь таким образом. Только одним ударом. Мне никогда не приходилось делать второй. Ты можешь говорить после семнадцати ударов,
твоё культивирование, очевидно, глубокое, редкий талант. Я действительно восхищаюсь тобой».
Он дико улыбнулся: «Но даже если бы твоя внутренняя сила была еще выше, после того, как твои меридианы запечатают эти семнадцать ударов, ты не сможешь сдвинуться с места три часа».
Невозможно ... этого парня не должно быть здесь.
Я изо всех сил пытался встать. Я сердито посмотрел на человека, который изменил внешность и телосложение. Он использовал маскировку и технику высокого уровня, чтобы полностью трансформировать свое тело.
Нет, когда я видел его в последний раз, он был толще, чем сейчас. Другими словами, ... он управлял своими суставами, это его обычный вид.
Почему я этого не увидел...?
«Почему ты здесь во дворце ...?» Я не использовал свою технику передачи голоса. Я сердито пробормотал: «Мэн Цзяннань!»
«Потому что я скучаю по Мину ...»
«К чёрту! Мэн Цзяннань - это поддельное имя, не так ли?» …Я прямо сказал: «Ты просто притворился контактным лицом Лиги Убийц в качестве прикрытия своей истинной личности».
Мэн Цзяньнань засмеялся и сказал: «Я искренне восхищаюсь твоим интеллектом. Я всегда думал, что ты был Мастером Ночной Крепости благодаря своей боевой доблести. Я не ожидал, что ты будешь настолько умным. Ночная крепость находится в Цзян Нане – большая удача. Жаль, что ты сейчас это видишь. Разве ты не думаешь...»
«Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е и Чжун И».
Лицо Мэн Цзяньнаня резко изменилось. В его глазах появились убийственные намерения. Я проигнорировал и продолжил.
«Я действительно делаю ошибки иногда... Так что это были не Тринадцать Крыльев Черного Ветра, а вы, ребята». Я изо всех сил старался подавить свой голос и сказать их название, которого боялись многие воины в боевом мире: «Второе в Лиге Убийц, Путь Тьмы!»
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Книга 3 Глава 17 - Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е и Чжун И
Путь Тьмы - миф в боевом мире. Это зло предавшее обычные секты. Эта группа убийц, собственно говоря, не может даже считаться группой, потому что она состоит всего из четырех человек, и все четверо совершенно не связаны.
У каждого своя уникальная личность. Они ведут отдельную жизнь и даже не имеют ничего общего. Единственная общая вещь между - они все мощные бойцы среди десяти тысяч человек.
Четверо убивают людей как им угодно, без всякого уважения к закону. Когда босс Лиги Убийц увидел их вместе, он предположил, что они группа под названием «Путь тьмы».
Группа существует менее шести лет, но за эти шесть лет они превзошли многих других убийц в Лиге Убийц. Таким образом, Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е и Чжун И стали известными убийцами высшего уровня в кулачном мире.
Следовательно, Мэн Цзяннань - подделка, но не подделка личности, как утверждал Мин Фэйчжэнь, Фу Сян - это Мэн Цзяннань, контактное лицо для членов в столице. Это один и тот же человек.
«Мэн Цзяннаня» или, точнее, убийцу Фу Сяна раскрыли после нескольких слов. Удивленный, он сказал: «Мастер Мин, ты действительно все знаешь, да? Но мне интересно, как тебе удалось выяснить, кто я».
«Ты осторожный человек, редкий талант. Другие люди используют маскировку, когда они выходят на миссии, но ты используешь маскировку почти всё время, и вернулся к своему истинному виду на миссии. Не легко превратить себя в толстого, удвоив вес. Вот почему я вообще ничего не понимал».
Удовлетворенный Фу Сян смотрел на меня, слушая комплименты.
«Ты мог бы ворваться во дворец в обычной маскировке, не многие узнали бы, ты пытался быть осторожными, но ты раскрыл свою реальную внешность. Это замечательно. Я не встречал много таких продуманных и осторожных, как и ты».
Верно, Фу Сян выглядит дерзким и грубым, он на самом деле очень осторожен и продуманный. Например, он, должно быть, придумал план, когда я преследовал их, три группы бегали по кругу по очереди. Он не только осторожен и продуман, но и очень опытный.
«Благодарю за похвалу Мастер Мин».
Затем я изменил тему: «Но, когда ты сказал: «Божественные Ладони Фу Сян», ты раскрыл себя».
Это агрессивный стиль, ориентированный на силу. Я читал об этом однажды в черно-белом отражении. Семь женщин-учеников из Эмэй были убиты три года назад, и подозревали, что их убил Божественные Ладони Фу Сян. Они подозревали, что это дело рук кого-то в Лиге Убийц. После того, как я собрал все части головоломки, я догадался, что Мэн Цзяннань был на самом деле убийцей, а не контактным лицом.
«... И твое имя Фу Сян. Об остальном не так сложно догадаться, не так ли?»
«Я никогда не думал, что ты узнаешь меня по боевым искусствам, но мне все равно, потому что мертвые люди не могут думать и не могут рассказать другим».
«Четыре так называемых убийцы «Пути Тьмы» ... продолжали совершать преступления в течение шести лет с тех пор, как они появились. Преступления на севере, юге, востоке и
западе. Они уже убили 121 знаменитых людей, среди которых: лидер секты Цан и старейшина Мечник Лушань. Все люди, которых вы, ребята, убили, были знаменитыми деятелями. Вы никогда не отказывались от работы и даже пришли во дворец».
Фу Сян рассмеялся и сказал: «Ты точно знаешь эти боевые мировые истории, Мастер Мин. Жаль, что ты не видел».
«В этом есть смысл, я думаю. Я был бы удивлен, если бы это были не вы, ребята. Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра не смогли бы это осуществить. Это были не они, а вы четверо. Только у вас четырех есть наглость и навыки, чтобы осуществить его. Вы убили одного воина за другим и теперь ворвались во дворец, чтобы нанести больше ударов».
Я подумал, а потом спросил с недоумением: «Я хочу знать, почему вы придумали этот план, чтобы подставить меня? Почему вы хотели избавиться от меня?»
«Мы никогда не хотели этого делать. Ты просил об этом, мастер Мин».
Фу Сян глубоко вздохнул, а затем позволил своему ци свободно циркулировать внутри своего тела, чтобы восстановить свою внутреннюю энергию. Те семнадцать ударов ладоней израсходовали много сил, поэтому ему нужно было восстановить его ци.
«Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра были просто пешками, собирающими информацию для нас. Их цель состояла в том, чтобы выяснить, насколько сильны эти три офиса. Они могли иногда убивать воинов императорского двора, если они уверены, что победят».
Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра - хладнокровные убийцы, которые могут напугать многих людей, но, когда он упоминал их, они казались детьми.
Фу Сян уставился на меня, как будто это был страшный сон и приподнял брови.
«Мы не собирались ничего делать с тобой, просто ты был на нашем пути, ты непредсказуем. Никто не знал, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра были преступниками. Но ты появился из ниоткуда, вломился главный двор Стражи Цилинь и сумел определить, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра преступники, просто осмотрев несколько трупов в первый день. Ты также рассказал о свите императора. Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра потеряли двух человек из-за этого. Даже я не мог исправить ситуацию. Поэтому, как ты думаешь, почему мы хотели избавить от тебя?»
«Значит, это была моя ошибка, а…?»
Да, нет, иди к чёрту!
Вы убили их, они отомстили и убили ваших людей, и теперь это моя вина?
«Это еще не все: ты опознал Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра, из-за этот безопасность во дворце усилилась на уровень. Тем не менее, мы относились к тебе как к маленькой проблеме, а не как к тикающей бомбе замедленного действия, и не как к человеку, который может повлиять на большой план. После этого ты следовал приказу исследовать Лигу Убийц, поэтому я создал ловушку, чтобы заманить тебя и убить».
Убийственное намерение Фу Сяна усилилось.
«Я просто не ожидал, что ты станешь известной фигурой. Я думал, что никогда не просчитаюсь. Я никогда не думал, что великий мастер Ночной Крепости, единственной и злой секты в боевом мире Цзян Нань, опустится до незначительного полицейского Лю Шань Мэня. Я не преувеличивал, когда говорил, что ты непредсказуемый».
Нет, если мы будем аккуратнее, то оставшуюся часть своей жизни я смогу жить ... хорошо, я не буду упоминать о вещах, которые делают меня непредсказуемым.
«Похоже, ты хочешь выбыть из турнира императорских боевых искусств, поэтому я сделал все, что мог. Я сделал это, чтобы ты не ушел, чтобы поймать тебя здесь. У меня не было выбора. Мои навыки не сравняться с твоими, поэтому я должен был использовать свой ум и поймать тебя здесь».
«Вот почему я выиграл все свои бои, даже не сражаясь? Вы, люди, кровавые ...»
"Пожалуйста."
Иди к чёрту!
Ебаный ублюдок! Меня люди назвали чумой из-за тебя!
«Не сердись, Герой Мин. Ты превзошел мои ожидания, в том числе божественное искусство, которое ты только что использовал, чтобы сбить Е. Я считал, что я тренировался очень усердно ежедневно и обладал достойной внутренней силой. Но я боюсь, что не смогу победить Божественную Меткость Те Чжэнь семечками, даже если бы я тренировался всю свою жизнь. Есть ещё кое-что. Я нанес семнадцать ударов Божественными Руками Фу Сяна, прежде чем остановиться. Я не пожалел тебя, просто этот стиль истощает мою внутреннюю энергию. Я вложил всё в эти удары, но я даже не причинил тебе вреда. Все, что мне удалось сделать, это запечатать твои меридианы».
Фу Сян покачал головой, горько вздохнул и сказал: «В этом году мне шестьдесят два года. Я начал тренировать Божественные Руки Фу Сян пятьдесят два года назад. Я думал, что теперь я достаточно силен, чтобы победить весь мир, но я не могу даже ранить одного человека. Мастер Мин, ты знаешь, насколько смешаны мои чувства прямо сейчас?»
«Чёрт, кому есть дело до твоих грёбанных чувств? Вам, людям, просто нечего делать! Зачем вы пришли во дворец?» Сдеав мрачное лицо я продолжил: «Здесь все ваши люди?»
Фу Сян уклонился от вопроса. Он улыбнулся и сказал: «Почему ты проникнул в Лю Шань Мэнь, Мастер Мин? Ты стал полицейским ни с того ни с сего, ты начал с самого низкого ранга?»
Кто тебе это сказал? Шестьдесят таэлей в месяц - это самый низкий ранг?
Но когда я тщательно обдумал это, мое сердце сильно забилось. Этот парень наверняка знает очень много. Он заглянул в меня и получил точную информацию за короткий промежуток времени. Со мной приходили и уходили, туда-сюда, чайные, бары, ели в Дун По и покупали вино, кто знает, когда я могу раскрыть себя.
Подождите, подождите, подождите. Даже шии не знает моей цели. Наверняка они не такие находчивые.
«Это нормально, если ты не скажешь мне, потому что, согласно моим отчетам, ты ... делаешь это всё из-за одного человека, верно?»
Что?! Он действительно знает!
«Этот человек очень важен для тебя, и именно поэтому ты остаешься в Лю Шань Мэне, несмотря ни на что».
Эй, эй, эй, ты не можешь говорить об этом в таком людном месте!
«Эй! Перестань говорить чушь!»
Фу Сян насмехался: «Я говорю не чушь, я тоже могу понять это чувство. Это, безусловно, прискорбно. Этот человек ...»
Я крикнул: «Я же сказал, чтобы ты не нес ерунду!»
Фу Сян заикался: «Ты ... влюбился в вице-капитана Лю Шань Мэня, Шэнь Ижэнь, верно?»
"Как ты это узнал?!"
......
А? Подождите. Босс Шэнь? Этот парень, должно быть, ошибается.
Когда я подумал об этом, стройный силуэт приземлился на ринг мягко, как снежинка. Ее движения были быстрыми. Один прыжок, и она приземлилась на ринге. Прежде чем она подошла, она с тревогой закричала.
Однако, когда она приземлилась, она была очень тихой, совершенно противоположно тому, какой она была до этого.
Ее кожа была как идеальный нефрит, и белая, как снег. Ниже её плеч была красивая, привлекательная грудь, которая двигалась, когда она шла, демонстрируя её гордую личность. Она была одета в одежду воина, но ее тело было раскрыто. Кто еще это мог быть кроме неё?
Когда Босс Шэнь шла, она была в ярости, но как только она подошла, она замолчала. На ее прекрасном лице был соблазнительный румянец.
После долгого молчания Босс Шэнь наконец заговорила.
«Фэйчжэнь, ..что ты только что сказал ...?»
"......"
Похоже, время остановилось.
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«Ты ... влюбился в вице-капитана Лю Шань Мэня, Шэнь Ижэнь, верно?»
«Как ты узнал об этом?!»
Вот что произошло.
Короче говоря, это не считается традиционным признанием.
Я не проявил инициативу и не признался первым. Это сделал кто-то другой. Я просто ответил на признание.
К чёрту! Я этого не делал!
Я долго ждал, но никто не говорил.
Босс Шэнь вскочила на ринг, это против правил, не так ли? Но ее никто не остановил.
Я притворился, что забыл, что только что произошло, и попытался избежать неловкости: «Босс, почему ... ты здесь?»
«Фэйчжэнь, что ты только что сказал?»
Она спросила меня напрямую! Она не такая, как другие девушки. Она не кокетливая, как обычные девушки. Я не могу поверить, что она может говорить так естественно после такой неловкой сцены.
«Но ...» Босс Шэнь покраснела. Казалось, что она не знала, что делать: «Не говори то, что не должен».
Она была тронута!
Внезапно раздался голос. Это был Фу Сян, он использовал передачу голоса.
«Не волнуйся, она ничего не слышала».
Босс Шэнь не слышала наш разговор? Но……
Понятно, Фу Сян использовал передачу голоса в нашем разговоре. Я был доволен действиями «Пути Тьмы».
Я внимательно посмотрел и заметил, что Босса Шэнь покраснела не из-за смущения, а из-за того, что она бежала сюда.
Другой голос появился у меня в ушах. На этот раз Босс Шэнь использовала передачу голоса.
«Наше предсказание было верным: Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра уже заменили Стражу Цилинь. Эта свинья действительно сильная, не так ли?»
Ох, так вот что имела ввиду Босс Шэнь под словами «Не говори то, что не должен».
Я кивнул ей, чтобы сказать: «Правильно. Он из Лиги Убийц».
Вот, что произошло.
У Босса Шэнь и у меня действительно были другие соображения относительно турнира императорских боевых искусств.
Я нашел следы Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра в главном дворе Стражи Цилинь, и я обсуждал это с Боссом Шэнь. Мы оба согласились, что был предатель Среди Стражи Цилинь. Затем я использовал специальные средства для продолжения расследования и выяснил, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра хотели напасть на императора в день
императорского турнира по боевым искусствам. Таким образом, мы приняли некоторые защитные меры. Мы просто не знали, когда, где и как они собираются это сделать, поэтому у нас не было выбора, кроме как ждать начала турнира и ждать время, чтобы нанести удар.
Но события вне нашего плана происходили один за другим. Брат Ублюдок проиграл, и я даже столкнулся с этим сильным, но уродливым идиотом.
«Извини ... Это моя вина. Я не должна была позволить тебе сражаться с ним».
Босс Шэнь сказала, чтобы я старался не избегать Стражу Цилинь, если бы наткнулся на них и сразился с ними как можно больше, чтобы получить дополнительную информацию. Каждое движение, каждое слово и каждое выражение были бы полезны. Действительно, это была дерьмовая миссия, и, на самом деле, если бы я был обычным полицейским и наткнулся на Фу Сяна, я бы даже не успел сказать: «В твоем дерьме яд!»
«Она заботится о тебе, Мастер Мин». Фу Сян, казалось, понял, что сказала Босс Шэнь по ее выражению. Используя передачу голоса, он сказал мне: «Даже если я тебя побью, это не слишком плохо, зная, что женщина, которую ты любишь, заботится о тебе, а?»
Босс Шэнь выглядела сурово. Она сказала: «Ваш матч окончен, я забираю его с собой».
Фу Сян не сдвинулся с места. Его аура была неподвижна, как гора, но в то же время чувствовалось, что он может нанести удар в любой момент.
«Я боюсь, что это невозможно. Вы не судья, вице-капитан Шэнь. пока Евнух Нань не объявит результат, я боюсь, что мне придется быть на ринге с братом Мином».
«Ты смеешь сказать мне «нет»?»
«Я слышал, что вы невероятна, вице-капитан Шэнь. Я слышал, что вы руководите Лю Шань Мэнем. Вице-капитан Шэнь - это власть Лю Шань Мэня, и теперь, когда я встретил вас, я вижу, что это правда. Однако, мы находимся в императорском дворце, на ринге турнира императорских боевых искусств. Разве вы не думаете, что переходите границу, вице-капитан Шэнь?»
Босс Шэнь была достаточно злая. Она не уступала Фу Сяну.
«Я собираюсь забрать его. Ты не способен вмешиваться, так что перестань нести бред!»
Босс Шэнь нахмурилась, затем протянула руку, чтобы схватить меня за плечо.
Фу Сян не отступил. Он стоял не двигаясь. Но из-за сжатого ци он выглядел напряженно. Как только рука Босса Шэнь коснется меня, он немедленно ударит. Я знал, о чем он думал. Если я уйду с Боссом Шэнь, он не сможет меня сдержать, и их планы на сегодняшний день проваляться. Таким образом, он был готов забрать врага у Босса Шэнь, если это означает, что он может удержать меня здесь.
Как только Босс Шэнь протянула руку, она почувствовала волну ци. Она не решилась продвинуться дальше. Она подумала про себя: его внутренняя сила невероятна. Его боевые искусства сегодня превзошли всех людей здесь.
Шэнь Ижэнь знала, что она не может сравниться с ним.
«Что именно ты хочешь?»
«Это должен быть мой вопрос. Я уже слышал, что вы помолвлены. Я слышал, что жених был старшим сыном семьи Сун, часть семи белых принцев-чемпионов. Другими словами, нынешний капитан Лю Шань Мэня. Какая хорошая пара. Талантливый мужчина и красивая женщина. Вы заставляете людей завидовать».
Фу Сян говорил естественно, поглядывая на Брата Ублюдка: «Я просто не хочу, чтобы вы променяли своего жениха на такого человека. Это было бы грустно для капитана Суна». Фу Сян подумал, что у Босса Шэнь и у меня были какие-то незаконные отношения, и поэтому пытался использовать его против нее, чтобы заставить ее отступить.
Кто бы знал, что Босс Шэнь не отступит. С холодным выражением она снова спросила: «Я еще раз спрошу: что тебе нужно?»
«У меня чешутся руки, я хочу сразиться с братом Мином».
«... Ты уже избил Мин Фэйчжэня до такой степени, что он не может защитить себя. Все, кто не тупые, могут сказать, кто победитель. Ты не отступаешь, потому что хочешь его убить?» Босс Шэнь затем схватила рукоять меча и поставила ее по центру тела: «Так как у тебя чешутся руки, я почешу их!»
Ее удар мечом был очень быстрым. Сила Фу Сяна намного превосходит силу Босса Шэнь, ситуация немного отличается. Сила Божественных Рук Фу Сяна была слишком сильной, и он не мог быстро ее использовать. Он действительно талантливый парень с невероятными навыками. Он не уклонился от удара острым клинком. Он просто улыбнулся.
Я могу сказать, что он играл. Он ждал, когда меч остановится. В конце концов, это императорский турнир по боевым искусствам, поэтому Босс Шэнь не посмела бы убить кого-то. Фу Сян знал, что она блефует. Как только Босс Шэнь остановится, у него будет возможность нанести ответный удар.
Меч скользнул по груди и попал в его мускулы. Фу Сян хмыкнул и отошел на несколько ярдов. Он рассердился. Он явно пострадал.
Босс Шэнь не остановилась. Она хотела убить. И, честно говоря, ему повезло, что он уклонился от этого. Если бы он был на один шаг медленнее, его бы убили на ринге.
Босс Шэнь по-настоящему заботится обо мне. Для незнакомцев Босс Шэнь - сумасшедшая сука, которая осмеливается что-то говорить и что-то делать. Но, с моей точки зрения, никто не уважает закон и правила больше, чем она.
Она нарушила правила, чтобы войти на ринг и спасти меня. Я очень тронут этим.
Босс Шэнь хотела догнать его. Я протянул руку и схватил красивую тонкую маленькую руку Босса Шэнь.
«Босс ... Я займусь этим».
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Книга 3 Глава 19 - Тихо падает снег
Босс Шэнь сердито крикнула: «Ты займёшься этим? Чем? Ты хочешь потерять свою жизнь». Она обернулась и увидела моё бледное лицо. Как будто ее сердце стало добрее.
«Прекрати быть упрямым и иди за мной».
Фу Сян преследовал нас, как проклятый призрак, не желающий уходить. Он насмешливо улыбнулся: «Вице-капитан Шэнь, ты очень смелая. Ты чуть не убила меня этим ударом». Его голос был очень энергичным, что было явным свидетельством того, что ее атака не повредила ему.
Босс Шэнь знала, что она упустила возможность нанести ему тяжелый удар. Она казалась расстроенной, но выражение ее лица не изменилось. Вместо этого она просто сердито посмотрела на меня.
Я встретил ее злые глаза, которые меня обвиняли. Я сделал жест открытой рукой и сказал: «Я же сказал, что я справлюсь с этим, так что ты на меня смотришь?»
«Хорошо, даже если ты прав, расскажите мне, как ты собираешься справится с положением, в котором ты находишься?»
Я думал об этом, но смог придумать только одно: «Маленькие дети не должны лезть в дела взрослых».
«Ты действительно считаешь, что ты взрослее и более зрелый, чем я?» Босс Шэнь посмотрела на меня еще более серьезным взглядом. Но это не продлилось долго, потому что она рассмеялась: «Ты потерял рассудок или действительно уверен в себе? Почему кажется, что ты не боишься? Ты был хоть немного напуган?»
«Разве я не обещал собрать информацию для тебя? Как я могу сдаться, ничего не сделав? Не беспокойся, я убегу, когда придет время». Я встал и собрал свою энергию, чтобы стереть бледный вид с моего лица.
Теперь я выглядел намного лучше.
«Никто не боится смерти больше, чем я, так что не беспокойся».
Босс Шэнь собиралась что-то сказать, но я протянул палец и положил его на ее мягкие губы. Я тихонько усмехнулся и сказал: «Женщина должна хорошо вести себя и ждать дома, пока ее мужчина будет заниматься делами».
Время снова остановилось.
Ветер дул мягко, но было чувство холода.
Если бы вы посмотрели на небо, вы бы увидели небо, покрытое снегом.
Снег.
Идет снег.
Зима еще не наступила, но первый снегопад в этом году начался сегодня, как будто он имел собственные планы в темном и неясном мире.
Небо создавало тишину внутри и снаружи дворца.
Снегопад разносило ветром. Снежинки приземлялись на людей, как цветущие цветы, значительно увеличивая очарование белого снега.
Босс Шэнь не волновалась и не уходила. Она позволила мне прикоснуться пальцем к ее губам. Меня еще больше удивило то, что тепло переносится с ее губ на мой палец ее мягким дыханием.
«Тебе больно ...» Боссу Шэнь не мешал палец на ее губах. Ее теплое дыхание было похоже на то, что котенок лизнул мой палец.
«Если я ударю тебя сейчас, я обязательно тебя убью, поэтому на этот раз я прощу тебя ... Ты не собираешься убрать палец?»
Я медленно отдернул палец и посмотрел на ее, казалось бы, прозрачные глаза. Я усмехнулся и ответил: «Босс, поверь мне ... всегда есть способ всё решить».
Босс Шэнь ничего не сказала. Она нахмурилась, и я почувствовал сильную ауру.
«Ты не умрешь, я не хочу, чтобы кто-то из моих людей умер. Я не хочу, чтобы ты умирал, слышишь?»
Эти решительные глаза ... Я чувствовал, что таких называют женщиной-героем. Молодая девушка управляющая Лю Шань Мэнем, - непростая задача.
«Я обещаю, я не умру. По крайней мере, не сегодня».
«Всегда просто болтаешь».
Босс Шэнь взяла клинок, посмотрела на меня с задумчивым взглядом и сказала: «Береги себя». Затем она обернулась и медленно ушла.
Я посмотрел несколько раз со смешанным чувством на Фу Сяна, который стоял в стороне сзади Босса Шэнь. Это было немного нереально. Босс Шэнь подумала, что Фу Сян был членом Тринадцати Крыльев Черного Ветра и боялась, что меня избили до смерти. Фу Сян думал, что я влюбился в Босса Шэнь, и она пришла, чтобы спасти меня. Я, с другой стороны, просто не хотел, чтобы император узнал мою личность.
Снежинки медленно летали в воздухе, и из-за этого мое сердце прояснилось.
Сложность вопроса практически превзошла мое воображение. Из-за кого, чёрт возьми, всё так получилось?
Я подсознательно посмотрел на места, где сидела королевская семья, и прислушался.
Я слышал весь разговор между императором и оранжевым принцем. Были вещи, которые они не знали друг о друге, но с моей точки зрения все было ясно. И основывается на их интеллекте, а также на вещах, которые сделал Фу Сян и другие, их цель была предельно ясна.
Я посмотрел на Фу Сяна и сказал ему губами: «Ты пытаешься свергнуть императора?»
Фу Сян меня понял. Несколько удивленный, он ответил: «Ты очень мудр, Мастер Мин. В конце концов ты понял это».
«Но я до сих пор не понимаю, почему ты меня не убиваешь?»
«Я хочу одолжить твою внешность для следующего этапа».
Теперь понятно. Теперь все имеет смысл. Поскольку я для них такая угроза, Фу Сян мог убить меня после того, как ударил меня, но он этого не сделал. Но теперь я понял, почему он это сделал. Они могли заменить меня там, используя их маскировки. Затем они могли использовать Ночную Крепость в качестве средства для совершения большего количества убийств и постепенно получать контроль над боевым миром Цзян Нань.
«Просто ты слишком опытный, поэтому у меня не было выбора, кроме как парализовать тебя своими ударами ладоней, чтобы ты не нарушил наш план».
«Достаточно честно. Твой план сложный и утомительный, хах?»
"Спасибо за понимание."
Мы оба засмеялись, и атмосфера на ринге стала ледяной.
"Последний вопрос." Моя ци-сущность в моем теле перестала циркулировать, и ци, из-за которой я был бледным, снова вернулась, я снова побледнел: «Нынешний император - это ничтожество, ты думаешь, что можешь успешно его свергнуть? "
«Мэн Цзяньнань», иначе известный как убийца Фу Сян, искренне улыбнулся и ответил: «Путь Тьмы никого не боится».
Это было последнее, что мы сказали друг другу.
Мы не видели эту сцену. Мы только что слышали то, что другие рассказывали нам об этом. Это звучало довольно жестоко.
Фу Сян сделал быстрый шаг. Глубокие следы оставались везде, куда он ступал. Он подошел, превратил свою ладонь в молнию и злобно ударил меня, создав огромный звук. Я выглядел так, будто меня поразила молния, и я вылетел из ринга, как воздушный змей. Несмотря на то, что я врезался в стену, мое падение не прекратилось.
Теплая красная капля с неба упала на желто-белое лицо Шэнь Ижэнь после того, как она сошла с ринга. Жидкость была горячей по сравнению со снежинками. Она протянула руку, чтобы аккуратно вытереть ее. Ей не потребовалось много времени, чтобы понять, что это кровь.
«Я - Мин Фэйчжэнь. С сегодняшнего дня я буду любить свою страну и посвящу свою преданность ей. Я буду служить императорскому двору и намерен быть хорошим подчиненным вице-капитана. Приветствую босс!»
«Босс! Хочешь грушу?»
«Босс, я помогу тебе прочитать более половины этих документов, так что ложись рано».
«Ммм ... Прямо сейчас не самое подходящее время будить меня. Босс, пожалуйста, не носи короткую...»
«Потому что ты глупый. Ты стараешься изо всех сил, не заботясь о себе, ради справедливости, поэтому я хочу остаться рядом с тобой».
«Зачем мне идти на работу во время моего перерыва? Босс, ты знала, что выглядишь очень красиво, когда работаешь? Как я могу не смотреть на тебя?»
Воспоминания медленно смешались со снегом и вылились в размытые глаза Шэнь Ижэнь.
«Фэйчжэнь... Ты лжец ...»
Шэнь Ижэнь обернулась. Капелька крови улетела, а ее глаза были наполнены жаждой убийства.
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Книга 3 Глава 20 - Свет в прошлом, сейчас - это дым и пыль
Вернёмся немного назад на места королевской семьи. Оранжевый принц был непреклонен в своей позиции, когда его допрашивали император и Евнух Ван, он замолчал, а затем сказал: «Пожалуйста, прости меня, отец, но я не понимаю, о чём ты говоришь». Он сидел на своем сиденье не двигаясь, даже не было намека на то, что он волнуется.
Император нахмурился и мрачно сказал: «Чэн, ты и дальше будешь таким упрямым? Забудь, я постараюсь разобраться с этим. Евнух Нань, выведи его».
Евнух Нань принял приказ императора, повернулся и ушёл. Вскоре после этого он вернулся с человеком, у которого было очень длинное лицо, и желтовато-коричневая кожа.
Оранжевый принц не удивился. Он просто небрежно сказал: «Главный управляющий Лю, ты главный управляющий моей усадьбы, ты пришел сюда, чтобы всё уладить?»
«Меня позвал император, я пришел по приказу его высочества».
Оранжевый принц засмеялся. Затем он схватил заполненную чашку вина и бросил. Он начал ругаться: «Предатель, ты продал своего хозяина за богатство и статус. Какой подлец!»
Цао Цзянь не двигался. Он поднял длинную руку, поймал чашку и выдвинул её вперед, чтобы поймать в неё вино. Его движения были подвижными, а реакция быстрой. Он хорошо подготовлен, это было неожиданно. Цао Цзянь любезно вернул чашку к столу, опустился на колени и сказал: «Приветствую вас, ваше величество. Я хотел бы сообщить вам, что моя фамилия не Лю. моя фамилия Цао, а зовут Цзянь, воин свиты его высочества И-ранга. Я был на вашей стороне в течение последних трех лет по приказу его высочества. Вы ухаживали за мной в течение трех лет, поэтому я не могу лгать. Пожалуйста, простите меня, ваше высочество.»
Оранжевый принц повернулся боком и рассмеялся, глядя на него.
Император сказал: «Цао Цзянь сообщает мне все, что ты делал каждый месяц. Куда ты пошел, что ты надел, что ты ел - ничто не ускользает от меня. Я знаю все, что ты думаешь и делаешь. Мне было всё равно, когда ты брал взятки, но, как ты думаешь, ты можешь объяснить сегодняшнее происшествие?»
«Объяснить, что? Хе-хе, интересно». Оранжевому принцу явно все равно. Он играл с белым нефритовым кольцом на большом пальце, равнодушно усмехнулся и продолжил: «Сначала Ча Юань, а теперь главный управляющий Лю. Я думаю, что они не единственные, верно, отец?»
"Ты знал?"
«Ты думал, что я дурак? Хех, все евнухи, служанки, слуги, старейшины, все были шпионами, которых ты приставил ко мне».
Оранжевый принц посмотрел вдаль, словно что-то вспоминал. Он продолжил: «Я знал, что с шести лет со мной были люди, которые отличались от всех. Они по-другому смотрели на меня: их взгляды были холодными и решительными. Да, такие же, как твои охранники. Взгляд того, кто смирился со всем ради завершения миссии. Я знаю, что во дворце есть люди, которые отличаются друг от друга. Когда я вырос, в моей усадьбе были и другие. Они выделялись. Они даже дышали по-другому. Они были как черная точка на белом листе бумаги. Их не было трудно вычислить».
Выслушав его молча, император вздохнул и ответил: «Среди моих семи сыновей, ты больше всех похож на меня... Я был таким же, как и ты, когда был молодым. Если бы ты
просто хотел использовать свой талант и выполнить роль принца, такая ситуация бы не произошла».
«Так что, это моя вина? Не могу поверить, что у тебя хватает нервов говорить о таланте».
Выражение оранжевого принца стало пугающим, как будто он вот-вот взорвется; он сказал: «Когда я был молод, мне нравилось читать военные книги и узнавать о стратегии. Я был готов помочь защитить наши границы, чтобы наши люди жили мирной жизнью. Когда мне было восемь, я проводил день рождения с моим старшим братом, он сказал ... что он хотел быть розой в цветочном саду. Ты дал ему кусок белого нефрита перед всеми. Но когда я сказал, что я хочу быть генералом, и что я хотел возглавить армию для защиты наших границ, ты раздраженно на меня посмотрел. Ты ругал меня: «Ты ещё очень молод, это не для тебя». Ты ударил меня так сильно, что перед всеми у меня потекла кровь со рта. Я все еще помню это. Это твоя идея обучения? Это твоя идея использовать мои таланты?!»
Лицо императора застыло: «У меня ... у меня были причины».
Оранжевый принц вздохнул.
«После этого я случайно толкнул горничную в колодец из-за гнева. Я сразу же спрятался. Я был в замешательстве. Если бы ребенок обычной семьи толкнул другого ребенка в воду, они бы просто спасли его и все было бы хорошо, но вместо этого ты избил меня, а затем запер в кабинете на несколько дней. Мне приходилось есть манту и соленые овощи в то время. Мне было запрещено читать военные книги и вынуждали читать книги, созданные мудрецами».
«Затем ты воспитывал меня, как будто я был отсталым после этого инцидента, и я начал ненавидеть тебя все больше и больше. Ты не дал мне изучить военные стратегии, поэтому я тайно спрятал их в своей комнате, чтобы прочитать. Ты не позволил мне познакомиться с военным персоналом, поэтому я познакомился с людьми из кулачного мира. Я призвал Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра, и убил воинов императорского двора. Я стоял за всем этим. И я уже это сделал. Что ты собираешься делать, отец?»
Император боролся с самим собой и, наконец, мучительно сказал: «Если ты сейчас остановишься и отдашь всех людей, ответственных за убийство Стражи Цилинь, я обещаю ... я только лишу тебя твоего ранга, я пощажу твою жизнь».
"Ну, это хорошо, конечно, спасибо большое." Оранжевый принц усмехнулся и добавил: «Но это не лучший результат. Мне нужен лучший вариант».
Не дав императору времени ответить, он вдруг крикнул: «Батянь! Цзяомэн!»
Как только оранжевый принц крикнул, Сян Батянь, который лежал в ожидании под местом королевской семьи, прыгнул вверх, как большая птица. Он не был хорош в цингун, но его внутренняя сила была приличной. Он прыгнул на несколько ярдов, затем он использовал камень в качестве ступеньки, чтобы преодолеть оставшуюся часть расстояния до нужного места.
Самое удивительное - «Цзяомэн» был на ринге. Он только что ударил своего противника ладонью. Молодой человек улетел, как пушечное ядро. Молодой человек был странно высоким, и он не был легким, но он улетел, как перо, от этого удара ладони.
Он был далеко от оранжевого принца, но он его слышал. Он развернулся и прыгнул. Его цингун был на верхнем ярусе. Он перепрыгнул два ринга и, приземлившись на последнем, закричал. Одним прыжком он преодолел десять ярдов, как гордый дракон, приземлившись прямо перед императором.
Император воскликнул про себя: какое глубокое умение!
Оранжевый принц сделал шаг назад и закричал: «Чего вы ждете! Сделайте это!»
Охранники вокруг императора бросились вперед, но Сян Батянь сбил нескольких ударом.
Фу Сян небрежно нанес удар ладонью, достигнув зоны отдыха. Сильный порыв ветра вырвался из его ладони. Сила Божественных Ладоней Фу Сян снова сотрясла все место. Только один ветер от удара ладонями вывел из строя несколько охранников, а тот, который был спереди, получил внутренние травмы.
Фу Сян просто избил мастера Ночной Крепости, мастера легенду, поэтому он был по-настоящему горд. Чем больше он боролся, тем больше его настроение поднималось. Его внутренняя сила десятилетия взорвалась на ринге. Только один удар ладонью избавил от большинства охранников.
Он нанес еще один удар левой рукой, но ему противостояла другая сила. Фу Сян обнаружил, что его противник обладал поразительной внутренней силой, поэтому он не медлил. Он сосредоточился и нанес еще один удар ладонями. Их ладони столкнулись, но победителя не было. Он посмотрел и увидел, что это был Евнух Нань.
Фу Сян рассмеялся и сказал: «Я поражен, как такой парень, как ты, может бороться».
Евнух Нань воскликнул: «Как самонадеянно!» Но он знал, что Фу Сян был сильным противником, в отличие от других, с которыми он сталкивался раньше.
Когда Фу Сян дрался с Евнухом Нанем он внезапно почувствовал болезненное ощущение в спине. Его тело немного сдвинулось, и к нему полетел острый меч.
«Хе-хе, славное время! Я волновался, что у меня не будет приличного противника!»
Фу Сян использовал свою руку как лезвие. Учитывая его глубокую внутреннюю силу, он был не менее опасным, чем ятаган. Фу Сян с удивлением подумал: сколько лет эта девушка достигала такого глубокого внутреннего уровня силы? Говорят, что она сильнейшая среди всех молодых женщин в мире кулачного мира, и она, конечно же, не разочаровывает.
(Прим: ятаган - короткий меч с изогнутым лезвием)
Владелец меча, который ударил его в спину – лучшая женщина-воин, вице-капитан Лю Шань Мэня – Шэнь Ижэнь.
Шэнь Ижэнь улыбнулась, ее убийственное намерение неслось во всех направлениях.
«Ты убил моего подчиненного и совершил измену. Ты то, что я ненавижу больше всего. Отлично, мне больше не нужна никакая другая причина, чтобы убить тебя».
Увидев мерцание меча, он заволновался. Он показал странную странно улыбнулся и воскликнул: «Ты и твой подчиненный в тесных отношениях. Ты можешь добавить «месть за моего мужа», ты в курсе?!»
Шэнь Ижэнь не обращала внимание на него. Она взмахнула мечом, появился порыв ветра. На полпути показался скрытый электрический ток. Она обрушила свой следующий удар, как ливень. Она сделал три разных явления в течение одного хода. Теперь это было действительно страшно.
У Фу Сяна было зловещее чувство. Искусство Шести Форм Лю Шань Мэня было прославлено во всем кулачном мире, поэтому его нельзя было недооценивать. Понимая, что Фу Сян ударил её так же мощно, как и Хуа Шаня, Шэнь Ижэнь отступила. Затем он использовал второй удар, чтобы разобраться с Евнухом Нань
Обе стороны были наготове. У оранжевого принца были сильные люди, а у императора -большое количество.
Оранжевый принц и император, руководители двух групп, столкнулись. Император был гораздо более опытен, чем оранжевый принц, поэтому им практически не нужно было конкурировать. Единственная проблема заключалась в том, что очень опытный Фу Сян стоял между ними. Учитывая важность императора, он не мог рисковать собственной жизнью.
В то же время около десяти Страж Цилинь вскочили. Само собой разумеется, они были скрывающимися Тринадцатью Крыльями Чёрного Ветра. Люди Лю Шань Мэня были вне города, а свита императора охраняла смотровую площадку и, следовательно, не могла отреагировать вовремя. Лун Цзайтянь приказал Страже Цилинь не входить в павильон Летучей Рыбы сегодня, присутствовали только десять человек. Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра присоединились к битве, и ситуация мгновенно изменилась. Император был в беде.
Именно тогда Сян Батянь внезапно громко закричал: «Ваше величество, остерегайтесь нападений, я иду спасти вас! Уступите дорогу!»
Он перевернулся и приземлился перед оранжевым принцем.
Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра были сбиты с толку. Оранжевый принц не был в опасности, так почему кричал Сян Батянь?
Он был быстрее, чем можно описать словами. Как только он подошел к стороне оранжевого принца, он взмахнул одной рукой, а затем схватил воротник оранжевого принца. Поскольку он был опытнее, чем принц, он схватил его в мгновение ока.
Оранжевый принц нахмурился. Он не думал, что ситуация изменится так быстро.
Сян Батянь держал оранжевого принца, он рассмеялся и сказал: «Вы правы, ваше величество. Его высочество приставило шпионить з вами не двух человек, есть еще один, и это я!»
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Я знаю, что ты ждёшь, когда я начну действовать
«Все вы - остановитесь, иначе я сломаю шею его величеству!» Рев Сян Батяна заставил отступить Тринадцать Крыльев Черного Ветра. Даже Фу Сян и остальные были вынуждены остановиться, поскольку оранжевый принц был основой их работы. Без него не будет плана.
Евнух Нань и Шэнь Ижэнь, которые сражались с Фу Сяном, также отступили. Результат был очевиден, поэтому они перестали.
Фу Сян и Шэнь Ижэнь вздохнули с облегчением. Было ясно, что ни одна из сторон не выиграла. Фу Сян силен, и его техника ладоней чудесна, но с точки зрения внутренней силы Евнух Нань обладает глубокой внутренней силой, а с точки зрения техники лучшая Шэнь Ижэнь. Таким образом, ни один из них не смог победить за короткий промежуток времени.
Разделение в такой сложной ситуации может стать огромным препятствием. Оранжевый принц был захвачен Сян Батяном именно по этой причине.
Оранжевый принц не паниковал, несмотря на то, что Сян Батянь схватил его. Он просто безмолвно покачал головой и вздохнул: «Значит, ты тоже был человеком моего отца, Сян Батянь. Об этом я не подумал. Ты пил, играл в азартные игры и был развратным, плюс ты убил своего учителя и убежал. И все же ты такой ценный человек?»
Сян Батянь не разговаривал с оранжевым принцем. Он только сообщил императору: «Ваше высочество я вас не подвел».
Император кивнул и сказал с улыбкой: «Чэн, ты всё спланировал, собрал людей и подкупил Стражей Цилинь, но ты не думал, что твой ближайший прихвостень будет работать на меня, не так ли?»
«Понятно. Понятно...». Выражение оранжевого принца было абсолютно спокойным. Он медленно повернулся лицом к Сян Батяну и сказал: «Вот почему ты отчаянно пытался избавиться от Цзя Юньфэна? Ты был жадный, как мерзавец. Разве ты не коварный?»
Сян Батянь высокомерно ответил: «Вам не следует восхищаться мной, ваше величество. Это были планы его высочества, я просто выполнял их».
Оранжевый принц кивнул: «Я тоже подумал, что это странно. Обычно ты не собран, но на этот раз ты был очень расчетлив. Кажется, ты действительно получал приказы от моего отца».
«Сян Батянь - член семьи слуг твоей матери. Я пообещал ему, что разрешу вражду между ним и Храмом Холодной Горы, если он сможет успешно выполнить эту работу».
Семья Сян была слугами императрицы. Поэтому, хотя оранжевый принц мог им приказывать, император всё же был выше него.
Талант Императора Юань Шэна - хорошо использовать людей, а не придерживаться фиксированной формулы. Он использовал бы кого угодно, если они могли выполнять приказы. Император медленно шагнул вперед. Евнух Нань и Шэнь Ижэнь охраняли его в случае если Фу Сян или Тринадцать крыльев Чёрного Ветра начнут действовать. Император взглянул на Тринадцать крыльев Чёрного Ветра вокруг оранжевого принца.
«Чэн, люди вокруг тебя должны очнуться, Цзя Юньфэн этому пример. Он, как лидер секты, не очень хорошо руководил, а вместо этого помогал тебе. Я пощадил его жизнь, но я не могу позволить ему легко уйти. Сян Батянь, который повредил его праву руку, - это всего лишь небольшое наказание. Ему повезло, что его голова ещё на плечах. И знаешь ли ты, сколько случайных людей убили убийцы из кулачного мира, которые нагло следили за тобой? Теперь достаточно. Пришло время остановить это. Теперь сдайся!"
Император подмигнул Сян Батяну. Сян Батянь оттащил оранжевого принца на два шага назад, к центру, но его заблокировал Фу Сян.
«Уйди, или я сломаю ему шею!»
«Никто не пройдет дальше». Фу Сян рассмеялся и сказал: «Мы из Лиги Убийц выполняем работу, как только нам заплатили. Мы убиваем людей, а не спасаем. Мне все равно, хочешь ты его убить или нет, я могу убить. Всё зависит от того, кто быстрее».
«Отвали! Тебе все равно? Если тебе все равно, иди ко мне и посмотрим, что я с тобой сделаю».
Несмотря на то, что Сян Батянь говорил жестко, на самом деле он был очень напуган. В конце концов он держал сына императора. Даже если он совершил отвратительное преступление, естественно, что его могли наказать. Даже если он должен умереть, во всем мире есть только один человек, который достоин меча императора. Разве Сян Батянь достойный?
Единственная причина, по которой Сян Батянь пообещал служить императору - деньги и потому, что Храм Холодной Хоры давил на него до такой степени, что у него не было другого выбора. Убийство оранжевого принца не только не принесло бы ему пользы, его жизнь тоже была бы в беде, поэтому он не мог убить оранжевого принца.
Хотя Фу Сян беспокоился о том, что может повредит оранжевого принца, если он нападет, он знал, что Сян Батянь не навредит принцу. Поэтому он без колебаний заблокировал его.
Когда они столкнулись, оранжевый принц внезапно сказал: «Ты можешь быть уверен в том, что твои атаки подействуют, если будешь атаковать только те места, которые не защищены. Ты можешь обеспечить безопасность своей защиты, если придерживаешься позиции, в которой тебя не могут атаковать. Без атаки и защиты нет необходимости сражаться».
Император знал, что у оранжевого принца была любовь к военной стратегии с юного возраста, но он не ожидал, что его гнусная природа выйдет сейчас. Он был озадачен тем, что услышал.
Оранжевый принц неторопливо сказал: «Отец, я знаю, что ты ждёшь, когда я начну действовать. Как только я начну, ты подчинишься мне как можно быстрее. Но я не действовал с самого начала императорского турнира, поэтому ты меня не сдерживал».
Император почувствовал что-то странное, когда он слушал его. Оранжевый принц не говорил то, что должен говорить схваченный человек. Он сказал, что у него уже есть планы. Он уже был в затруднительном положении. Вокруг него были стражи, а воины императорского двора осадили платформу снизу, когда они знали об этом инциденте. У него не было возможности изменить ситуацию, почему он был так уверен?
Оранжевый принц засмеялся и продолжил: «Отец, ты ждешь, когда я сделаю свой ход, но я его уже сделал, и уже слишком поздно это осознать».
Император почувствовал, что то, что он сказал - странно, но он выглядел сдержанным. Может быть, у него все еще есть туз в рукаве? При этом император вспоминал все, что произошло сегодня, чтобы попытаться выяснить, где он просчитался. Внезапно на ум пришла плохая идея. Император быстро попытался развить свою внутреннюю энергию. Всё было хорошо, когда он начал, но потом почувствовал, что его ци стал неустойчивым и он не смог использовать свою силу. В панике он попытался развить энергию еще раз, и в результате он почувствовал пульсирующую боль в своем даньтяне.
Все перед его глазами начало вращаться. Его нижняя часть живота болела, а руки и ноги становились ватными.
«Ты злая тварь! Ты!» Он больше не мог стоять на ногах, поэтому сел, откинувшись назад. Он посмотрел в сторону и увидел, что оба Цао Цзянь и Евнух Нань страдают от одного и того же недуга. Все упали на землю, задыхаясь, и стали совершенно бессильными.
Но дело не только в них. Помимо нескольких на ринге, сотни воинов императорского двора под платформой, стражи, чиновники, родственники королевской семьи и даже члены свиты императора страдали от одного и того же недуга. Все они страдали от яда, похожего на нервно-парализующее лекарство. Никто не мог стоять. Они упали на землю, покрыв весь Павильон Летучей Рыбы. Единственные, кто все еще стоял - некоторые слуги и евнухи, которые не знали боевых искусств.
Оранжевый принц начал холодно улыбаться. Он встал, не двигаясь. Сян Батянь, который держал его, заругался, когда увидел, как император упал: «Сукин сын! Что ты сделал ?!» Но он потерял силу в руках и больше не мог удерживать оранжевого принца.
«Ты осмеливаешься оскорблять мою мать!?» Оранжевый принц освободился от захвата Сян Батяна. Он вытащил маленький блестящий клинок и порезал большие грубые руки Сян Батяна, отрубив четыре пальца. Сян Батянь больше не мог стоять и упал на землю, плача.
«Предатель!» Оранжевый принц хихикнул холодным тоном: «Брось его с платформы!»
Два человека из Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра вышли вперед, чтобы выполнить приказ принца. Они потащили Сян Батяна к краю платформы. Сян Батянь запаниковал и воскликнул: «Нет, нет, я не хочу умирать! Ваше величество, пожалуйста, пожалейте меня! Я сделаю для вас все! Я сделаю все!»
Оранжевый принц усмехнулся и сказал: «Ты думал о том, как захватить меня с того дня, когда ты пришел ко мне на службу. Думаю, ты представлял эту сцену бесчисленное количество раз в своем уме. Но я никогда не представлял твоё убийство."
Сян Батянь рассмеялся вместе с ним, когда почувствовал, что оранжевый принц успокоился: «Вы самый добрый, ваше величество! Я служил вам полгода и всегда делал все возможное. ... Я захвачу этого ублюдка императора для вас».
«Гад! Ты трехглавая змея!»
Шэнь Ижэнь добавила оскорбление: «Если Цзя Юньфэн узнает, что он проиграл негодяю, как ты, я думаю, что он очнется. Он будет возмущен до смерти!»
«Он уже искалечен, какая разница, мертв он или нет?» утверждал Сян Батянь, а затем добавил: «Я сделаю все для его величества, пройду сквозь огонь и воду. Я убью вас, как бродячих собак! Вице-капитан Шэнь, ты лучше перестань быть упрямой и попроси его величество о милости. Учись у меня. Это удача, служить его величеству».
Оранжевый принц рассмеялся и сказал: «Как самонадеянно. Я никогда не представлял твоё убийство, потому что твоя жизнь стоит меньше, чем жизнь муравья для меня. Но поскольку ты оскорбил мою мать и моего отца, я не могу простить тебя. Сбросьте его!»
Два человека были очень опытны. Один ударил по позвоночнику Сян Батяна сломав его на три части, а другой вывихнул плечи, чтобы он не мог пошевелить руками. Затем они выбрали позицию и столкнули его, убедившись, что он приземлился на шею в землю. Платформа была высокой, и, поскольку позвоночник Сян Батяна уже был сломан, он упал на землю, не издавая звука. Естественно, он умер на месте.
На настроение оранжевого принца это вообще не повлияло, как будто он действительно убивал муравья. Как будто смерть Сян Батяна не имела к нему никакого отношения.
Император никогда не понимал тяжесть пророчества больше, чем сейчас. Даже сам он не убил бы такого ублюдка, как Сян Батянь, как будто он был просто еще одним муравьем. Увидев холодное поведение оранжевого принца, когда он убил Сян Батяна, его сердце застыло.
Император думал, что они были просто непослушными детьми, когда они были маленькими. И когда они достигли совершеннолетия, император убедил себя в том, что они просто подростки с бушующим характером.
Но император не мог притворяться, что он не стал свидетелем результатов своих решений. Пророчество о шести драконах - это было восстание оранжевого принца.
Существовал шанс на то, что оранжевый принц преуспеет, император никогда не был в таком ущемлении в течение всего своего правления.
Оранжевый принц неторопливо подошел к отцу и равнодушно потребовал: «Отец, передай императорскую нефритовую печать».
Молодой дракон, достигший совершеннолетия, укусил его.
«А потом покорно ... назови меня, Мастер Чэн!»
В тот момент единственное, что хотел сказать император, - это «Гребанный. Ублюдок».
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Будет только Император Чэн Кун
Император не мог собраться с силами. Он обиженно спросил: «Когда ... когда ты отравил нас?»
«Это не яд, это секретная формула наркотика Небесного Облачного Дворца, вызывающего онемение - “Колючие Слезы”. Разве Сян Батянь тебе не сказал? Но я понимаю, почему ты озадачен. Должно быть, он сказал тебе, что Лун Цзайтянь подмешал наркотик в керосин, верно?» Оранжевый принц был в отличном настроении, он был готов запеть. Его давняя мечта была прямо перед ним. Он объяснил: «Как я мог сказать ему правду, когда узнал, что он крыса? Лун Цзайтянь добавил наркотик во все напитки в Павильоне Летучей Рыбы, так что вы все выпили его. Колючие Слезы не влияют на тех, кто не знает боевых искусств. Но те, кто тренирует внутренние искусства, будут терпеть несравненную боль».
«Лун Цзайтянь... Лун Цзайтянь!»
Лун Цзайтянь и Тан Е были в настоящее время далеко на ринге. Они уже перестали сражаться, так как они знали, что что-то случилось. Но поскольку император был в заложниках, они не посмели напасть. Лун Цзайтянь волновался. Его сердце застучало как бешеное, когда он услышал своё имя.
«Отец, ты сегодня проиграл жалко. Теперь передай императорскую нефритовую печать». Оранжевый принц с полным удовлетворением засмеялся: «Если ты это не сделаешь, я боюсь, что даже я не могу контролировать своих людей».
Прежде чем он закончил, смелый член Тринадцати Крыльев Черного Ветра уже молча пробирался вперед. Он странно улыбался, как будто был в восторге.
Лидер Тринадцати Крыльев Черного Ветра был худым и высоким парнем. Он не мог скрыть удовлетворение на лице: «Не боишься сейчас, но молил о пощаде, когда был круче всех. Я никогда не думал, что наступит день, когда ты будешь в моих руках». Раньше он был одним из участников. Он не был вооружен саблей, но он размахивал руками, словно ножами.
Фу Сян холодно спросил: «Чэнь Юнь, почему ты такой дерзкий при императоре?»
«Он действительно нынешний император, но через мгновение он станет ... хе-хе».
«Ты слышал его, отец». Оранжевый принц добавил: «Все они отчаянные люди. Если ты не отдашь императорскую нефритовую печать, я боюсь, что даже я не мог тебя пощадить».
Император гордо улыбнулся и без страха воскликнул: «Ли Чэнчжи, ты помнишь значение своей фамилии? Ты помнишь фамилию правителя нашей династии?!»
Император не дождался ответа оранжевого принца. Он твердо воскликнул: «Есть ли в нашей семье Ли слабак, который боится смерти?! Моя жизнь здесь. Если ты действительно хочешь предать меня, тогда иди и возьмите ее!»
Он был решительным. Другого пути не было. Лицо оранжевого принца стало белым, как лист, и он воскликнул: «Ты такой упрямый ... Хм. Не обвиняй меня тогда ... Я заставлю тебя назвать меня, Мастер Чэн!»
"Мечтай!" крикнул Евнух Нань, а затем схватил за руку императора: «Ваше высочество! Пойдемте со мной!»
Евнух Нань махнул рукой, из его рукава появился красный дым. Однако, поскольку они не были уверены, ядовитый дым или нет, никто не осмеливался приблизиться к ним.
Внезапно они услышали щелканье. Оранжевый принц понял, что это такое, и приказал: «У трона есть механизм! Поймайте их!»
Фу Сян замер. Он не думал, что у Евнуха Нань будет энергия двигаться после отравления. Он нанес два удара ладонями, собрав слабый красный дым в одно пятно. Однако к тому времени, они исчезли из виду. На троне не было видимых следов.
Оранжевый принц спросил: «Что это за дым? Он вредный?»
Фу Сян рассмеялся и сказал: «Хе-хе, это всего лишь трюк. Это не яд, он просто стер что-то красное в порошок, а затем использовал накопленную внутреннюю энергию, превратив его в туман».
«Какая красная штука?»
Фу Сян безнадежно пожал плечами и ответил: «Помидоры».
«Помидоры?» Оранжевый принц посмотрел на пустое место. Он почти достиг своей цели, но был остановлен помидором. Он был взбешен. «Я всегда говорил, что у западных регионов нет ничего, что стоило бы нашего времени и денег. Всё провалилось из-за проклятого помидора!»
Фу Сян сказал: «Ваше величество, мы должны срочно покорить все силы во дворце, которые могли бы оказать сопротивление и найти императорскую нефритовую печать. Как только у вас будет императорская нефритовая печать, мы можем написать настоящий приказ. Если будет стоять императорская нефритовая печать, мы сможем донести наши объявления миру».
«Ты прав: первым делом - найти императорскую нефритовую печать».
Оранжевый принц повернулся и посмотрел на родственников королевской семьи и главных министров, которые были бледными. Они знали боевые искусства и были отравлены Колючими Слезами, поэтому все они были обездвижены, а те, кто не знал боевых искусств, не могли победить Фу Сян или Тринадцать Крыльев Черного Ветра, поэтому они не провоцировали оранжевого принца.
Оранжевый принц величественно сказал: «Я не буду тратить свое время на ненужную глупость. Вы все должны знать, что делать. Я восхожу на трон. Могут быть те, кто этого не поддерживает, но не волнуйтесь. В своё время многие люди не принимали моего отца, преемника престола, но императрица убила их всех. У меня нет ее помощи, поэтому я просто должен сам их убить».
Все беспомощно лежали. Вероятность успеха его плана становилась все больше и больше.
Министр, одетый в одежду гражданского чиновника, сердито сказал: «Ваше величество, вы сын императрицы, старший сын нашей императрицы, с несравненно благородной кровью. Вы были коронованным имперским принцем до того, как вы достигли совершеннолетия, и все же вы по-прежнему недовольны? Планировали заговор о свержении высшей власти, удерживали правителя заставляя отречься от престола, ваше правление не будет подлинным. Люди в будущем будут воспринимать вас только как тирана предателя».
Лидер Тринадцати Крыльев Черного Ветра Чэнь Юнь холодно усмехнулся: «Старик, вы слишком много говорите. Вы думаете, вы можете критиковать моего принца?» Он сформировал лапу орла. Если он схватит его, он немедленно убьет его.
«Иди к черту! Я не боюсь тебя! Убей меня, если сможешь!»
«Хорошо, старик, ты не боишься, да?»
"Стоп!" Оранжевый принц остановил его. Оранжевый принц сделал несколько шагов вперед, посмотрел на говорящего, кивнул и сказал: «Значит, это был ты, Великий Наставник Чжао».
Великий Наставник Чжао учил его грамотности в прошлом. Оранжевый принц любил изучать военную тактику, но император не позволял ему. Великий Наставник Чжао, всегда рисковал, чтобы найти несколько военных книг для него.
«Ты хорошо относился ко мне, поэтому я не буду принимать близко к сердцу то, что ты сказал. Что касается содержания сказанного...»
Оранжевый принц усмехнулся и равнодушно сказал: «Если я не буду тираном, для людей я буду бесполезным куском мусора. Так почему бы не быть ужасным тираном, которого люди всегда будут помнить?»
Увидев бывшего ученика, Великий Наставник Чжао покачал головой и заплакал.
Оранжевый принц вздохнул и посмотрел на заснеженное небо. Он чувствовал, что у холодного ветра уникальная особенность, как и решающая битва с отцом сегодня.
«Мы с тобой похожи. Когда я был молод, я был такой, как и ты».
Если бы только ... если бы вы сказали это мне, когда я был молод. Но – вы неудачник который назовет меня Мастером Чэном.
Оранжевый принц собрался и посмотрел на Шэнь Ижэнь, которая сидела в стороне.
«Шэнь Ижэнь, мой отец полагается на тебя больше, чем на нас, принцев. Скажи мне, куда он пошел, иначе мне придется причинить физическую боль».
«Смешно. Механизм трона - секрет королевской семьи. Моя фамилия не «Ли», откуда я должна знать?»
Шэнь Ижэнь была рада, что император смог убежать, поэтому ее небрежное отношение вернулось.
«Ваше величество, вы на самом деле думаете, что сможете захватить Запретный город и получить императорскую нефритовую печать с помощью этих нескольких помощников, которых вы нашли в кулачном мире?»
«Почему бы и нет? Лидеры четырех императорских охранных подразделений здесь, и все они были отравлены Колючими Слезами. Жизни лидера трех офисов тоже в моих руках. Что вы, люди, можете делать?»
Шэнь Ижэнь, казалось, не хотела говорить с ним, так как считала его заторможенным.
«Ли Чэнчжи, вы должны сменить свое имя на Ли Жочжи. Хотя лидеры императорских охранных подразделений здесь, это не значит, что вы теперь управляете Запретным Городом. В лучшем случае вы просто головорез, который захватил заложника, но императорские охранники скоро поймут, что что-то не так.
(Прим: Ли Чэнчжи – это как светлый Ли, а Ли Жочжи – как Тормоз Ли)
Его высочество сбежало от опасности, а императорский дворец огромен. Как вы думаете, вы могли бы найти его, если бы у вас был один день? Если вы не можете найти его в течение получаса, его высочество использует его эксклюзивный метод призыва, чтобы призвать семи белых принцев-чемпионов или трех лучших на помощь. Считаете ли вы, что эти ворчливые вонючие рыбехи смогут защитить вас?
Фу Сян рассмеялся.
«Вице-капитан Шэнь, ты наверняка любишь составлять теории и стратегий просто на бумаге, да? Хорошо, позволь мне сказать, что у нас уже есть планы по обыску имперского города, так что не нужно беспокоиться. Что касается семи белых принцев-чемпионов и трех
лучших, они, безусловно, могут помешать. Однако, будучи осторожным человеком, я уже узнал их местонахождение и планы. Им понадобится целая ночь, чтобы добраться сюда если им повезет, поэтому они не успеют на это событие. Более того, даже если один из них придет...»
Фу Сян поднял ладонь и опустил ее с силой. Он оставил глубокий след ладони на земле, даже не касаясь ее. Шэнь Ижэнь знала, что земля в зоне отдыха такая же, как и на рингах. Даже она не могла создать вмятину при прямом контакте с землей, но Фу Сян мог сделать это даже не коснувшись земли, тем самым продемонстрировав мощь ударов ладоней Фу Сяна.
Шэнь Ижэнь прекрасно понимала, что Фу Сян был высококвалифицированным специалистом, но такого она не ожидала.
Фу Сян улыбнулся и сказал: «Хе-хе, когда я сражался с тобой и Нань Цзюньфэйем, я не использовал полную силу, но теперь я восстановил семьдесят процентов своей силы. Это не вся сила этого стиля удара. Я просто оплошавший новичок. Как стыдно».
Шэнь Ижэнь была потрясена тем, что она слышала: Эт ... это всего лишь семьдесят процентов его силы? Он настолько опытен, что ... что его нельзя напугать.
Оранжевый принц равнодушно улыбнулся, когда увидел реакцию Шэнь Ижэнь.
Затем он внезапно услышал от людей, рассматривающих трон: «Ваше величество, мы нашли механизм».
Оранжевый принц немедленно приказал: «Вы двое позовите нашу секретную команду, вы должны захватить их. Как только я найду императорскую нефритовую печать, я стану императором».
«С сегодняшнего дня императора Юань Шэна больше нет».
Оранжевый принц выглядел холодным, он протянул руку, как будто правитель издаёт указ и объявил: «Будет только Император Чэн Кун!»
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Нет дыры, в которую ночной дождь не может попасть
В принципе, все воины в Павильоне Летучей Рыбы были слабыми, на данный момент только тридцать два из них были в порядке.
Помимо Мин Фэйчжэня, Е Ло и Сун Оу, которые были в нокауте, все остальные участники были связаны, их удерживали на рингах.
Лю Шань Мэнь должны были сдаться так, как их лидеры захвачены, Стражи Цилинь втянуты в аферу из-за Лун Цзайтяна, и лидеры охраны императора тоже попали в руки оранжевого принца, их заставила бросить оружие и не сопротивляться.
Что касается блуждающих воинов, то они не очень верны императорскому двору. Кроме того, они считали, что борьба отца и сына была семейным делом. Для них не имело значения, кем был император. Отдавать за это свои жизни для них глупо. Таким образом, тридцать два не отравленных человека также не смогли избежать задержания.
Все смотрели на Лун Цзайтяна. Если бы не его поступок, они не были бы в нынешнем затруднительном положении.
На лице Лун Цзайтяна было выражение «мне всё равно», он пошел к оранжевому принцу, чтобы получить его награду.
«Ваше величество, я не подвел вас, я выполнил миссию, которую вы мне доверили».
Амбиции оранжевого принца зашкаливали, ведь он скоро придет к успеху, он протянул руку и сказал: «Сядь! На этот раз ты оказал большую помощь, министр Лун. Я же говорил, что с твоей помощью нам не о чем беспокоиться. Хахахаха."
Лун Цзайтянь рассмеялся вместе с ним, но он смотрел на белое лицо Шэнь Ижэнь, на ее сладкие булочки, на ее длинные белые ноги...На самом деле он осматривал каждый сантиметр её тела.
Оранжевый принц заметил, что Лун Цзайтянь смотрит не на него. Он рассмеялся и сказал: «Вот, министр Лун, тост за тобой».
Лун Цзайтянь с удивлением спросил: «О, вино с Колючими Слезами?»
Оранжевый принц почти выплюнул вино от смеха: «Ха-ха-ха, нормальное вино, министр Лун».
Двое чокнулись и выпили до дна.
Оранжевый принц почувствовал облегчение от того, что смог выпустить все, что у него накопилось. Он посмотрел на Шэнь Ижэнь: «Эта женщина ничего не знает о романтике. Мой четвертый брат когда-то ухаживал за ней в течение многих лет и не увенчался успехом, но она выбрала Сун Оу или как бы там ни было его имя. Почему ты так влюблен в нее, Министр Лун? Я полностью озадачен».
Лун Цзайтянь почесал грудь, его сердце затрепетало: «Вы дракон, ваше величество, и скоро вы станете императором, поэтому понятно, почему вы не понимаете мысли обычных людей. Шэнь девушка, в которую я влюбился с первого взгляда много лет назад. Но, как вы сказали, ваше величество, сначала зеленый принц, а затем Сун Оу помешали мне. Я надеюсь, что вы сможете помочь мне воплотить желание в реальность, ваше величество»
Шэнь Ижэнь не обращала внимания на их разговор. Она была занята, придумывая план побега и способ контратаки.
Они еще не проиграли.
Сила Колючих Слез была сильной, но у них все еще был шанс.
Но когда Шэнь Ижэнь молча передвинулась, она вдруг заметила невероятную сцену. Многие императорские охранники были в порядке, так как они не практиковали никаких внутренних искусств и, следовательно, не были отравлены. Но они повиновались оранжевому принцу. Они собрали воинов и бросили на ринги.
Они подчинялись оранжевому принцу, так как он был принцем, но, когда она думала об этом должным образом, она засомневалась. Императорские охранники обычно принимают приказы напрямую от своего капитана, и вероятность их встречи с принцем довольно мала. Конечно, был случай, что оранжевый принц заставлял этих императорских охранников работать на него. Однако оранжевый принц даже не дошел до рингов. Что, если ... эти императорские охранники были людьми оранжевого принца?
Точнее, что, если оранжевый принц был их командиром?
Шэнь Ижэнь вдруг поняла что-то.
Силой оранжевого принца были не только Тринадцать Крыльев Черного Ветра, и человек по имени «Цзяо Мэн». У него еще было много силы, которую он еще не продемонстрировал.
Шэнь Ижэнь собрала все события, которые произошли сегодня, подумала и понял, что было немало подозрительных вещей.
Оранжевый принц знал, что император следит за ним. Он даже знал, что Сян Батянь был шпионом ... Это слишком странно. Оранжевый принц не живет во дворце, так как ......
Шэнь Ижэнь сделала вывод, в котором она была уверена.
Предатель!
Должен быть предатель!
Это не Лун Цзайтянь, а кто-то с большим влиянием в императорском дворце. Оранжевый принц, должно быть, поместил шпиона на сторону императора.
В голове Шэнь Ижэнь внезапно появилась пугающая мысль. Она подумала об одном человеке, который, скорее всего, стал предателем, но в то же время она надеялась, что это не он.
Если предатель тот, о ком она думала, то, возможно, все, что она делает, будет напрасно.
Было уже очень поздно, когда император и Евнух Нань ушли по секретному пути.
Из-за снегопада небо было ясны, но теперь оно действительно слилось с темнотой. Не было видно звезд.
Тропа от трона ведет прямо вниз под землю. Был не один путь, поскольку это предназначалось для выхода из опасных ситуаций. Множество путей помогут ввести в заблуждение и запутать преследователей. Павильон Летучей Рыбы расположен в императорском городе. Император находился в Запретном Городе, поэтому он прошел довольно далеко.
Император потерял всю свою внутреннюю силу, ему было сложно идти. Он смог пройти секретный путь с поддержкой Евнуха Наня.
Император поблагодарил его: «Благодарю тебя, брат Цзюньфэй. Этот неблагодарный сын уже бы унизил меня».
Первоначальное имя Евнуха Наня - Нань Цзюньфэй. Он пришел из кулачного мира и много раз встречался с императором в прошлом. Впоследствии он пообещал свои услуги императорскому двору. Император узнал его, поэтому он продвигал его на протяжении всего его времени. Нань Цзюньфэй был известной фигурой в военном мире в прошлом. Он обладал удивительными навыками. Император всегда отказывался относиться к нему как к слуге. Когда вокруг не было никого, он называл его «Брат Цзюньфэй».
Взволнованный, Евнух Нань ответил: «Вы не должны называть меня так, ваше высочество. Меня бы обезглавили за это».
Убедившись, что вокруг не было никого, он сказал: «Ваше высочество, его величество сейчас занял Павильон Летучей Рыбы. Я не знаю, какие еще у него есть трюки в рукаве. Поэтому, пожалуйста, сообщите мне, что делать дальше, ваше высочество».
Гнев и негодование императора появились снова при упоминании об оранжевом принце. Этот непослушный малыш осмелился пойти против меня, и даже преуспел. Императору всегда сообщали о планах и действиях оранжевого принца, поэтому он думал, что он всегда всё знает, он даже много раз позволял ему признать свои ошибки. Но, исходя из нынешних обстоятельств, похоже, что он недооценил оранжевого принца.
Мало того, что его план был лучше, чем он представлял, его люди были опытными. Тот, который замаскировался под Стража Цилинь, «Мэн Цзяо», был удивительным.
Император собрался и ответил: «Важная задача - восстановить силы. Пока у меня есть мои опытные бойцы, этот сын предатель не сможет использовать какие-нибудь трюки. Хм!»
Император равнодушно усмехнулся и сказал: «У него всего около десяти человек. Они не могли пробиться во дворец без участия в турнире императорских боевых искусств, что показывает, что у них нет шансов против моих десятков тысяч императорских охранников. Как только я уберу яд из своего тела, императорских охранников будет достаточно, чтобы схватить его».
Евнух Нань спросил: «Значит, мы сначала свяжемся с императорскими охранниками?»
Император кивнул: «Мы также должны найти возможность позвать дополнительную помощь. У всех трех свои миссии, и они слишком далеко, но Ху По находится в столице».
Император вынул из рубашки обсидиановую гранулу. То, что он достал, называлось абрикосом дракона. Это объект, который члены королевской семьи могут использовать для вызова своих охранников. Эта особая гранула использовалась для призыва Ху По и его людей в самых неотложных ситуациях.
Евнух Нань и император обменялись взглядами: «Как только мы используем это, нам нужно немедленно идти. Брат Цзюньфэй, я не могу быстро двигаться, поэтому мне нужно будет положиться на тебя».
Колючие Слезы запирают меридианы, поэтому вы чувствуете онемение, когда пытаетесь развить ци, и тело становится ватным. Евнух Нань знал об этом, поэтому он расслабил свое тело и не использовал свои силы. Удивительно, но он мог ходить. Император тоже попробовал, но не удачно.
Евнух Нань кивнул.
Император подумал про себя: Чэн, возможно, в прошлом я сильно обидел тебя, но это не оправдывает то, что ты сделал сегодня. Надеюсь, ты позаботишься о себе ......
Вскоре после этого на небе появился желтый фейерверк, создавший уникальную полосу в небе, он сливался со снегом.
«Пошли, брат Цзюньфэй».
«Ваше высочество, я сильный, может я понесу вас?»
«Ха-ха, этот наркотик очень силен. Я поражен, что ты можешь двигаться. Тебя прозвали «Южное небо дождливой ночи», и действительно, твой цингун и внутренняя сила соответствуют репутации».
Нань Цзюньфэй, Юй Е, рассмеялся: «Спасибо вам за вашу похвалу, ваше высочество, я не могу так сказать о себе».
Прим: переводчик поменяла «свиту императора» на «охрану императора». Она считает, что этот вариант звучит лучше.
Юй Е = Ночной Дождь (отсылка к разговору Мин Фэйчжэня во время битвы с Фусяном)
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Великодушный Император и Бесконечные Коварные Схемы
Странная группа императорских охранников появилась у северных ворот Запретного Города. Они были одеты во все черное. Они совсем не напоминали обычные войска. Напротив, они выглядели как группа странников из кулачного мира.
В группе было около двухсот человек. Судя по структуре их построения, кажется, что они были разделены в общей сложности на двадцать небольших отрядов по десять человек.
Это были личные военные оранжевого принца. Судя по их виду, они уже давно поджидали. Их появление было слишком неожиданным, не говоря уже о их странной одежде. Даже внутри и за пределами императорского города, а также те, кто стоял за толстыми дворцовыми стенами, понятия не имели, как вошла такая большая группа. Но они были внутри.
Они получили приказ найти местонахождение императора.
Первоначально они не были уверены, где скрывался император. Однако сигнал помощи, посланный императором в небо, указал им направление, и они начали искать.
И, таким образом, двести мужчин похожих на кровожадных волков, разделились на двадцать команд и начали поиски. В случае, если они столкнутся с императорскими охранниками, их не остановят и не начнут допрашивать, кто позволил им свободно пройти на территорию имперского города, так как у них есть жетон.
Группа осторожно обыскивала все догадки, каждый путь и каждое место, которое они считали подозрительным.
Одна из небольших команд была самой опытной.
Лидер этой небольшой команды, который также был лидером всей группы - высокий и сильный человек. У него была сильная и мускулистая спина, как из железа. Он похож на грозного генерала на поле битвы.
Мало кто знал его имя, так как даже он сам редко использовал его, и почти забыл. Те, кто знают его в наши дни, называют его Чжун И.
Загадочный Чжун И.
Он руководил поиском императора этого восстания.
Прошло полчаса с тех пор, как началась операция в Павильоне Летучей Рыбы. Независимо от того, где появится император, это могло бы оказать огромное влияние на исход всей операции, поэтому ему пришлось приложить все свои усилия.
Когда они бежали по императорскому городу, они вдруг услышали, как кто-то крикнул: «Стоп!»
Чжун И и остальная группа остановились. Они обернулись и увидели патрульный блок, состоящий из двадцати императорских охранников. Сегодня в Павильоне Летучей Рыбы состоялся турнир императорских боевых искусств, они находились на патрулировании и не могли его посмотреть, они были обиженные и попытались скрыть свой гнев. Они не думали, что столкнутся с этой группой никчемных, поэтому захотели выпустить гнев.
«Кто вы, люди? Как вы смеете бегать по императорскому городу?» Лидер императорских охранников заметил, что у них на спине оружие, и воскликнул: «О боже, вы даже принесли оружие? Оружие в императорском городе без разрешения ... вы бессмертные?»
Чжун И не хотел создавать дополнительные проблемы для себя, поэтому он следовал правилам и показал жетон: «Мы из усадьбы оранжевого принца, нам приказали преследовать преступника».
«О, усадьба оранжевого принца?» Лидер, казалось, несколько боялся имени оранжевого принца, он выглядел странно, но продолжил: «Даже в этом случае вы не можете просто бегать по императорскому городу. Не делайте этого в следующий раз».
Чжун И поблагодарил их так, как делают в кулачном мире - рукой, сжатой в кулак:
"Спасибо, сэр."
Лидер императорских охранников окинул его взглядом и сказал: «Ступайте».
Чжун И пробежал мимо группы императорских охранников. Чжун И внезапно поднял бровь, когда проходил мимо группы императорских охранников. Он повернул голову, и осмотрел на одного из мужчин. Он был замаскирован, но он не ошибся, это был он.
Чжун И внезапно развернулся и закричал: «Подождите». Он освободил свой грозный ци, создавая эхо в пустых стенах дворца, результат был очевиден.
Лидер императорских охранников встал. На его лбу образовался слой холодного пота, изо всех сил он пытался сказать: «Что?»
Чжун И полностью проигнорировал его. Он просто посмотрел на одного человека. Он быстро заметил двух людей, которые были одеты в одежду, которая не соответствовала им и выглядели около сорока или пятидесяти лет. Это был он. Он выделялся из группы. Его товарищ подал ему сигнал.
Он нашел свою главную цель!
Второй план. Начало.
Чжун И изо всех сил старался подавить его волнение и эмоции. Он усмехнулся и сказал: «Спрятали дерево в лесу. Как вы смогли придумать такой план, чтобы убрать все подозрения. К сожалению, вы не можете скрыться от моих глаз».
Один из них выглядел очень красивым. У него были брови мужчины средних лет и величественная аура. Он был уверен, что он хорошо скрылся, но его обнаружили. Он не мог перестать потеть. Когда всё пошло не так?
Но мужчина средних лет спокойно ответил: «Ты знаешь, кто я? Как ты смеешь меня трогать?»
Чжун И холодно улыбнулся: «Я много лет искал вас. Вы думаете, я не знаю, кто вы? Ваше высочество ... вы, конечно, усложнили мне жизнь».
Император удивился. Он не знал, когда прокололся. Его идеальный план рухнул.
Этот особый блок императорской охраны действительно просто случайно проходил мимо они испугались императора и Евнуха Наня, которые прятались в цветнике. Они едва ли не потеряли сознание после того, как выслушали объяснение императора. Император дал им божественную миссию, они должны были привести их обоих к месту назначения.
Сделав всего несколько шагов, они поняли, что во дворце ищут людей. Следовательно, император придумал план и замаскировался под охранника. Они не ожидали, что их раскроют с первого взгляда
Император закричал: «Арестуйте этих мятежников, я вознагражу вас».
Увидев грубую улыбку людей, одетых в черное платье, императорские охранники поняли, кто они. Они вытащили оружие. Они были более опытные, чем императорские охранники, но у них было в два раза больше людей. В одно мгновение они начали сражаться друг с другом.
В то же время император и Евнух Нань побежали.
Чжун И крикнул: «Куда вы собрались?!» Он вытащил из-за спины две большие сабли. Он взмахнул саблей, и голова полетела к ногам императора и Евнуха Наня. Глаза на голове были открыты.
Император, в шоке, подумал: «Откуда у него такие навыки сабли?»
Чжун И крикнул: «Расступитесь, дайте их мне!» Его клинки превращались в свирепых тигров. Восемнадцать императорских охранников были в основном полумертвыми.
Императору было их жаль. Это охранники дворца. Хорошие люди!
«Подлец, как ты смеешь!»
Император поднял длинную саблю с земли и набросился на него пренебрегая своей безопасностью. Даже не глядя, Чжун И взмахнул ногой назад и нанес императору тяжелый удар в грудь. У императора не было внутренней энергии, чтобы защитить себя, и он не мог избежать удара, поэтому он отлетел.
Чжун И сказал: «Вам не обязательно так спешить умереть. Я займусь вами, когда закончу убивать этих императорских охранников!»
Евнух Нань помог императору подняться. Взволнованным голосом он сказал: «Ваше высочество, вы должны заботиться о себе!» Затем он утащил императора. Императору было обидно за охранников. «Мои добрые люди, мои охранники были убиты такими мерзавцами. Я буду оплакивать вас».
Евнух Нань вел императора так быстро, как только мог, он не заботился об ограничениях ци в его даньтяне. Он хотел бы, чтобы у него появились крылья, чтобы они могли улететь. Они бегали по дворцу. Когда они подняли глаза, они увидели табличку - прачечная. Кто знает, куда пошли рабочие.
Как только император собрался бежать вперед, Евнух Нань внезапно потащил императора и тихо сказал: «Ваше высочество, спрячьтесь в бак для воды!»
Они обнаружили, что во дворе прачечной было более дюжины резервуаров для воды. В них не было воды, и они могли вместиться туда. Не теряя времени, император немедленно потянул Евнуха Наня в резервуар для воды с собой.
Вскоре после этого их догнала та группа.
Чжун И сразу сосредоточил свое внимание на резервуаре с водой, было заметно, что его двигали, но он ничего не сказал. Он сделал вид, что обыскивает прачечную. Император даже не дышал. Чжун И пробормотал: «Их нет здесь, это грязное место во дворце. Этот ублюдок - нынешний император - не стал бы скрываться здесь».
Император был в ярости от того, что услышал, но он ничего не мог с этим поделать.
Через время он крикнул: «Пойдемте! Пойдемте!» И затем они ушли.
Через некоторое время император наконец высунул голову, чтобы проверить, и, действительно, никого не было.
Император вздохнул с облегчением. Но поскольку они искали его, он все равно не мог уйти. И поэтому у него не было выбора, кроме как вернуться обратно в бак для воды. Боевые искусствам этого лидера удивили императора. Многие в Элитном Рейтинге Лю Шань Мэня не сравняться с ним.
Их ситуация была печальна. Путь вперед был небезопасный. Император пробормотал: «Куда мы теперь пойдем?»
Увидев дилемму, в которой находился император, у Евнуха Нань появилась возможность: «Ваше высочество, у меня есть план. Могу я сказать?»
Император знал, что он ветеран кулачного мира и хорошо осведомлен, поэтому он взволнованно спросил: «Какого рода совет ты можешь дать мне, брат Цзюньфэй?»
«Этот план на самом деле очень идиотский и основан на прагматике». Евнух Нань осторожно продолжил: «Мы слишком далеко от двери дворца. Я боюсь, что мы не сможем отбиться от преследователей».
"Ты прав."
«Таким образом, я бы смело хотел попросить вас пойти в свой кабинет».
"Мой кабинет?" Император удивленно нахмурился: «С какой целью мы собираемся туда пойти?»
Евнух Нань опустил голову и вежливо сказал: «Чтобы захватить императорскую нефритовую печать».
«Нань Цзюньфэй! В чем смысл? Оранжевый принц хочет украсть императорскую нефритовую печать, и ты хочешь, чтобы я ее взял? Это тоже самое, что отдать её ему в руки»
«Пожалуйста, успокойтесь, ваше высочество и прислушайтесь к моим объяснениям». Увидев злость императора, Евнух Нань немного подождал. Как только он увидел, что император слушает его объяснения, он продолжил: «Главная цель его величества - получить императорскую нефритовую печать. Как только он ее получит, вы ему больше будете не нужны, он просто совершит предательство. Но он не знает, где сейчас находится императорская нефритовая печать. Хотя ваш кабинет большой, найти её всего лишь вопрос времени. На мой взгляд, сейчас лучше всего переместить печать. Мы больше не можем держать её в кабинете».
«Ваше высочество, люди погибли ужасной смертью! Пожалуйста, рискните ради людей, которые отказались от своей жизни ради вас!»
Видя верность в словах Евнуха Наня он не осмелился наброситься на него, и его гнев медленно рассеялся. Некоторое время он размышлял над этим предложением, а затем кивнул и ответил: «То, что ты сказал, имеет смысл. Если Чэн возьмет печать, тогда ситуация будет еще хуже. Сделаем по-твоему »
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Title of document        Книга 3 Глава 25
Том 3 глава 25.
Су Сяо и Большой брат Мин
Снег падал с неба, как лепестки цветов. Тонкий силуэт пробирался по дорогам императорского дворца за пределами Павильона Летучей Рыбы, в то же время оранжевый принц и император начали большой бой.
«Большой брат Мин ... держись».
Су Сяо нес Мин Фэйчжэня, который весил гораздо больше, чем он. Похоже, что его маленькое тело в любой момент может сломаться под его весом, но он упорно продолжал ставить одну ногу перед другой через снег, направляясь к императорскому медицинскому кабинету.
Су Сяо продолжал бормотать: «Пойдем к врачу, лучшему врачу ... У тебя все будет хорошо».
Су Сяо не знал о том, что происходит на императорской платформе, где был император, ему было всё равно. Он был просто обычным участником турнира императорских боевых искусств. Если он победит - здорово, если он проиграет - пусть будет так. Су Сяо не думал об этом слишком много. Но он не ожидал, что Мин Фэйчжэнь проиграет, и проиграет так трагично.
Су Сяо увидел своими глазами, что Мин Фэйчжэнь улетел от простого удара ладони. Сила этого человека была как у титана. От одного удара ладони кто-то столь же высокий, как Мин Фэйчжэнь, пролетел по воздуху и врезался в стену дворца, как пушечное ядро.
Тело Мин Фэйчжэня свернулось, как креветка, как будто все его суставы были сломаны.
Сердце Су Сяо почти перестало биться. Когда он это увидел, он проигнорировал все, бросил императорский турнир по боевым искусствам и унёс Мин Фэйчжэня из Павильона Летучей Рыбы.
Су Сяо фыркнул своим красивым белым носом.
«Я ... я не плачу, не о чем плакать. Они лгали, я им не верю».
Большой брат Мин не смог встать после того, как был ранен этим тяжелым ударом ладонью. По словам экспертов этого стиля, которые за всем наблюдали - сила ударов была жестокой, и его навыки были редкими и чудесными. Мин Фэйчжэня ранили в семнадцать мест, и в его меридианы. Кроме того, его ударили в грудь. Всё было плохо.
Люди, которых Су Сяо спрашивал, давали один и тот же ответ. Все десять из десяти человек, которых он опросил, сказали, что его не спасти.
Су Сяо сказал себе: «Это означает, что все десять были неправы!» Он нес Мин Фэйчжэня и с большим трудом шел в императорский медицинский кабинет.
Хорошо, что Су Сяо практиковал боевые искусства с юного возраста, поэтому у него было сильное телосложение, иначе кто-то ростом, как Мин Фэйчжэнь, сломал бы его. Но даже в этом случае он устал и был покрыт потом. Помимо запаха трав и вида, императорский медицинский кабинет отличался от всех других мест во дворце. Так как он недавно работал, в императорском городе, Су Сяо был знаком с некоторыми правилами.
Су Сяо заглянул во двор и крикнул: «Есть ли там кто-нибудь? Со мной травмированный человек! Со мной травмированный человек!»
Через некоторое время он увидел, как со скрипом открывается дверь. Старик, около шестидесяти, вышел изнутри. Он был худой, с маленьким носом, маленькими глазами и
был довольно смешным. У него была старая медицинская книга в руке. На нем были западные очки, и он выглядел как образованный пожилой человек.
Он долго сканировал Су Сяо, затем, наконец, сказал: «Зачем ты кричишь? Зачем ты принесла сюда пациента? Это место - хранилище лекарств. За лечение пациентов отвечают врачи в императорском медицинском учреждении. Откуда ты, девушка? Я как раз собирался пойти в сад с травами, чтобы собрать урожай этого года. Я не могу опоздать».
«Я ... разве это не императорский медицинский кабинет?» Су Сяо был очень озадачен. Он так долго шел, как это место может быть не императорским медицинским кабинетом? Большой брат Мин не продержится долго. Заметив, что старик держал что-то похожее на медицинскую книгу, а также услышав, что он направляется в травяной сад, Су Сяо пришел к выводу. Если он не понимает медицину, как он может собирать травы?
И поэтому Су Сяо спросил: «Могу я спросить, кто вы ...?»
Старик закрыл за собой дверь и направился в травяной сад. Только после нескольких шагов он ответил: «Моя фамилия Дай, я академик в императорском медицинском учреждении и работаю неполный рабочий день в качестве посланника для склада медицины ... Ты можешь называть меня Императорским Доктором Дайем. Какие-то проблемы?»
Я знал, что он доктор! Су Сяо обрадовался: «Да, да, да. Императорский Доктор Дай, мой брат ранен. Пожалуйста, осмотрите его».
Императорский Доктор Дай остановился, но промолчал. Он посмотрел на Су Сяо, а затем на Мин Фэйчжэня. Он вздохнул: «Ты еще молода, и болтаешь ерунду. Как жаль, что мозг такой очаровательной красотки не работает».
Сказав это, он продолжил идти к саду с травами.
Су Сяо следовал за ним, как пчела за мёдом и спросил: «Ч-что вы сказали? Что жаль?»
«Ты попросила меня взглянуть на него, да или нет? Я уже взглянул».
«Но вы даже не проверили его пульс ...»
«Проверить его пульс? Хех». Императорский Доктор Дай апатично усмехнулся, как будто он насмехался над ним: «Зачем мне проверять его пульс? Я могу просто использовать свои уши, чтобы услышать, и глаза, чтобы увидеть. Этого достаточно».
«Что вы имеете в виду доктор? Я не понимаю! Пожалуйста, поторопитесь и помогите мне...»
«Расслабься, расслабься. Почему ты такая нетерпеливая? Позволь мне объяснить, я родился с необычным слухом. Я слышу пульс в пределах десяти футов». Доктор покачал головой и продолжил: «Судя по физическому состоянию и пульсу этого человека, он полон сил, и на самом деле здоровее любого, он молод и не болен, и может прожить более ста лет. Если он позаботится о себе, он по-прежнему будет полон энергии и после ста лет. На самом деле он даже может быть так же физически здоровым, как и в молодости. Но я полагаю, он любит сражаться, и его кто-то избил».
Су Сяо кивнул, слушая. Затем он сказал: «Да, это так. Большого брата Мина кто-то избил».
«Это странно: человек, который ранил его, обладает невероятной силой, которую не часто встретишь. И о чём он думал, когда позволить ему нанести один, два, три, четыре ... ах, семнадцать ударов ладонью? Он считает, что он святой? Он получил травмы в семнадцати точках меридиан и даже позволил ударить себя ладонью в грудь. На самом деле всё полностью уничтожено. Он просто овощ, который едва дышит прямо сейчас, и все же ты
несешь его к доктору? Если ты дружишь с головой, то зачем ты несешь мертвого человека в медицинский кабинет?»
Сердце Су Сяо застыло от того, что доктор сказал ему: «Н-Не могли бы вы хотя бы проверить его пульс?»
«Девушка, перестань тратить свое время и силы. Моя способность читать пульс превосходит всех остальных».
Су Сяо сердито воскликнул: «Я не девушка!»
Императорский Доктор Дай снова вздохнул: «И ты ещё утверждаешь, что дружишь с головой. Эх, какая жалость».
«Пожалуйста, взгляните на него, эй! Не уходите! Пожалуйста, взгляните на него».
Доктор махнул рукой: «Не трать мое время». Он направился в травяной сад и закрыл забор за собой. Су Сяо держал Мин Фэйчжэня и смотрел, как доктор исчезает вдалеке.
Су Сяо стиснул зубы и схватил рукоятку сабли. Древняя холодная сабля разрезала забор на куски.
Императорский Доктор Дай никогда не видел, чтобы кто-нибудь осмелился использовать саблю во дворце, поэтому он запаниковал: «Ч-что ты делаешь?»
Су Сяо посмотрел на него страшным взглядом и рассердился. Он взмахнул вверх, отправив Императорского Доктора Дайя в воздух.
«Проверьте его пульс!»
Крикнул он сердитым голосом: «Иначе ... иначе ... Я ... я ... просто проверьте его пульс!»
«Эй, девушка, он явно уже ... ладно, ладно, ладно. Я посмотрю. Позволь мне встать».
Императорский Доктор Дай встал из грязи и отряхнулся. Затем он проворчал: «Я просто мирно сидел дома, и все же мне удалось наткнуться на ...» Он не посмел закончить предложение, потому что боялся, что Су Сяо снова его ударит.
Су Сяо поставил Мин Фэйчжэня на скамейку. Императорский Доктор Дай взял руку Мин Фэйчжэня. Его пульс по-прежнему был как у мертвого человекам. Ну, он был мертвым человеком.
Внезапно в дверь вошла группа людей, одетых в черную, совершенно непохожую одежду во дворце. Когда Императорский Доктор Дай заметил их убийственную ауру, он спрятался за Мин Фэйчжэнем.
Их лидер сказал строгим голосом: «Су Сяо из Лю Шань Мэня, Мин Фэйчжэнь здесь?»
«Правильно, я Су Сяо. Большой брат Мин тоже здесь».
«Его величество, оранжевый принц, сделал приказ. Ни один из участников императорского турнира по боевым искусствам не должен покидать Павильон Летучей Рыбы сам по себе. Вернитесь со мной».
«Приказ оранжевого принца? Это не приказ его высочества. И кто ты?» Су Сяо нахмурился: «Я даже не знаю тебя».
«Отныне будут только приказы оранжевого принца, от императора больше не будет приказов». Человек холодно усмехнулся и продолжил: «И моя фамилия Чжун, мое имя - И. Запомни это».
Как только он закончил говорить, Чжун И направился внутрь. Когда он вошел, было похоже на порыв ветра. Навыки Су Сяо и навыки Чжун И далеки друг от друга. Су Сяо даже не видел, что сделал Чжун И. Все, что он почувствовал - жаркое ощущение на шее, он не смог отреагировать вовремя.
Увидев Су Сяо, он обхватил его вокруг тонкой талии и подтянул его. Его бедра, длинные ноги и прекрасное лицо превзошли всех девушек, которых он видел раньше. Подождите, нет. Это парень. Парень?!
Чжун И не удержался и проверил рукой. Он ущипнул Су Сяо сзади, задница Су Сяо явно удовлетворила его, и он радостно улыбнулся.
«Какая красотка. Не хочешь пойти со мной и служить его величеству? Это здорово, ха-ха-ха».
Он продолжал смеяться. Когда он собирался схватить другую часть тела Су Сяо руками, он вдруг услышал голос из сада.
«Тебе не обязательно заходить так далеко, если ты просто хочешь умереть».
Это был мягкий голос. Очень, очень мягкий. Однако Чжун И напрягся, неспособный двигаться.
Труп под названием «Мин Фэйчжэнь» высказался. Мало того, что он заговорил, он медленно начал двигаться.
Мин Фэйчжэнь медленно встал со скамейки и заговорил. Его слова были похожи на магическое заклинание. Он был слаб, его конечности не слушались его.
«Я был вынужден закрыть глаза, чтобы подавить мои убийственные намерения, чтобы не причинять вреда окружающим. Но проклятые люди, которые заслуживают смерти, пришли сюда. Считаешь ли ты это совпадением?»
Он открыл глаза, они были кроваво-красными. Было очень мало белого. Казалось, его глаза были шарами из красного стекла.
У людей не должно быть таких глаз. За всю историю у людей не было таких глаз.
Те, кто попадали под взгляд этих кроваво-красных глаз демона, не могли двигаться.
Никто. Никто не мог понять, как он передвигался.
Но, когда они пришли в свои чувства, Су Сяо больше не был в руках Чжун И.
Они наблюдали за движениями человека с ужасом, пока не услышали его голос.
Владелец этих ужасающих глаз спокойно спросил: «Кто сейчас напал на парня?»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 3 Глава 26
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Фу Сян теряет интерес к Хитрому Молодому Дракону
Вернувшись в Павильон Летучей Рыбы, Лун Цзайтянь - довольный собой - громко рассмеялся вместе с оранжевым принцем, который был в десять раз больше доволен собой. Они пили и веселились. Они оба весело болтали.
Оранжевый принц поклонился с благодарностью Лун Цзайтяню. Лун Цзайтянь: “Если бы не всё это, то у меня бы не было красотки для компании”
Лун Цзайтянь начал размахивать своим драгоценным веером Вэнь Чжэнминя: Чэн Кун будет править с сегодняшнего дня. Ваше величественное имя будет разносится эхом по земле долгие годы.
Оранжевый принц указал вверх пальцем с белым нефритовым кольцом: “Это не может сравниться с твоей красоткой, наслаждайся свободой на зависть других, министр Лун”.
Они оба болтали и смеялись. Атмосфера стала дружественной.
Но все воины в Павильоне Летучей Рыбы смотрели на отвратительного принца и предателя министра, проклиная их всевозможными словами, которые они могли придумать. Никто не знает, кто это начал, но они не останавливались.
Сначала оранжевый принц не обращал внимание, но, слушая их какое-то время, он не смог удержаться и начал оскорблять их в ответ. Так разразилась словесная война. Воины поняли, что их ход был эффективным, поэтому они смеялись и наслаждались руганью еще больше. Был один парень, который выделялся из всех. Он был полицейским Лю Шань Мэня. Боже, он проклинал их всем, чем мог, использовал всевозможные слова, а затем импровизировал, чтобы придумать еще больше оскорблений. Все, включая оранжевого принца, смеялись над его оскорблениями.
Но кто он?
Это был Чжа Пи! После того, как Мин Фэйчжэнь получил повышение, он продвинул Чжа Пи до маленького полицейского, охраняющего двери. Сегодня был его выходной, поэтому он пришел посмотреть матчи. Он не ожидал, что окажется в заключении, и его большой брат будет избит. И так Великий Мастер Чжа, который был человеком с глубоким ци хулигана, решил «устроить взбучку».
Искусство Оскорбления Чжа Пи приобрел, когда тусовался на улицах. Его покойный отец тоже был чиновником, и он был на домашнем обучении. Поэтому, его ругань была на другом уровне по сравнению с грубыми оскорблениями, которые использовали эти вульгарные боевые мастера.
Как только он начал, наступил ад, он процитировал многих: сука, ублюдок, паскуда, я твою мать трахал, и сестру, и тебя... Он вспомнил всех родственников, фермеров и предков императора и сказал, что император Суй Вэнь вырастил предателя.
Оранжевый принц от злости скрежетал зубами. Если бы у него было больше людей, он бы приказал им ударить каждого воина по лицу.
«Как ты смеешь так говорить со мной, ты, низкорослый кусок мусора?!»
Оранжевый принц сердито посмотрел на воинов. Члены королевской семьи, министры и чиновники проявили определенную степень уважения к оранжевому принцу, хотя многие из них не хотели сдаваться. Но оранжевый принц воздержался из-за своего статуса и не ругался на них. Однако воины были другими. Они не привыкли к такому некультурному отношению сына к отцу. Они говорили, что его маме лучше было бы родить сладкий картофель. Оранжевый принц не хотел опускаться до их уровня и спорить с ними.
Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра не могли отвечать на ругань всем, особенно полицейскому Лю Шань Мэня, который использовал вульгарный язык, и говорил очень быстро.
Сегодня был самый важный день. Он стал великим императором Чэном, которого даже императору Юань Шэну пришлось называть Мастером Чэном. Если бы он не смог справится с этими боевыми мастерами, тогда он бы не был императором, поэтому, конечно, оранжевый принц захотел расправится с ними.
Но он ничего не мог сделать. Ему негде было выразить свой гнев. Именно тогда Лун Цзайтянь внезапно сказал: «Ваше величество, это всего лишь кучка незначительных ублюдков. На данный момент есть кое-что более важное».
«Что-то более важное? О, правильно. Посмотрите-ка... Министр Лун, ты действительно мой опытный министр». Когда оранжевый принц похвалил его, Лун Цзайтянь поклонился ему в знак благодарности. Затем оранжевый принц крикнул: «Где Фу Сян!?»
Фу Сян вышел из-за императорской охраны, поклонился и спросил: «Что прикажете, ваше величество?» Фу Сян и Лун Цзайтянь обменялись взглядами. Появилась искра. Это были их амбиции и страх.
Фу Сян, который был под именем Цзяо Мэн, отвечал за защиту оранжевого принца с самого начала. Хотя теперь он мог использовать своё настоящее имя, отношение к нему не сильно изменилось. Это озадачило его. Лун Цзайтянь сидел рядом с принцем, а Фу Сян, человек с наибольшей заслугой, просто стоял в стороне как охранник. С точки зрения боевого мастерства, он был более чем в два раза лучшее, чем Лун Цзайтянь. С точки зрения престижа, Фу Сян был одним из членов Тайны. С точки зрения репутации в военном мире он был в несколько раз выше, чем Страж Цилинь, который никогда не покидает столицу.
Но Фу Сян застрял в форме Стража Цилинь, и мог только стоять рядом с оранжевым принцем.
Фу Сян понимал причину, а оранжевый принц знал это еще лучше. Это была его позиция. Независимо от того, насколько он опытен и насколько значительными были его достижения. Убийца был обречен оставаться в стороне от публичных глаз. Возможно, оранжевый принц собирался привести его в императорский двор и приблизиться к центру власти в качестве другой личности. Действительно, это был план оранжевого принца. Однако это был план, который будет откладываться в течение многих лет используя различные предлоги. Его искусство маскировки не должны использоваться независимо от обстоятельств.
Фу Сяну в этом году было шестьдесят, но он выглядел на тридцать или сорок. Он тренировал свое тело и практиковал цигун все эти годы, это позволило ему выглядеть и чувствовать себя молодым независимо от возраста. Но его желания росли с его возрастом в результате этого он сохранял спокойствие в течение многих лет, в результате чего он присоединился к плану принца со своими товарищами в Тайне.
Однако его нынешняя ситуация показала, что он отличается от Лун Цзайтяня. Он не был тем, кому нужен оранжевый принц. Лун Цзайтянь отравил воинов и совершил поступок, который был на благо оранжевого принца, и это считалось заслугой. Но важным отличием было то, что Лун Цзайтянь сделал достижение для себя, он сможет продвигаться в будущем, и передать престиж своим потомкам, а также оставить им богатства.
Оранжевый принц хотел создать новую политическую власть, поэтому ему нужны были люди, чтобы сформировать новую команду. Оранжевый принц не мог полагаться на членов
королевской семьи и главных министров, он не решался полагаться на многих из них. Он сам был предателем, как он может нанять министров прежнего правителя?
Оранжевому принцу нужна была его собственная команда, и Лун Цзайтянь был хорошим выбором. Он был вице-капитаном Стражи Цилинь, который находился в столице. Есть три вице-капитана в офисе Стражи Цилинь, но Лун Цзайтянь был единственным, кто находился в столице. Это означало, что он также очень хорошо разбирается в обороне столицы и т. д. Лун Цзайтянь должен стать тем, на кого оранжевый принц мог бы опираться в будущем с точки зрения контроля над военными ведомствами. Таким образом, оранжевый принц приложил много усилий, чтобы нанять его. Самое главное, что три офиса считало Лун Цзайтяня предателем. Он был обречен, он никогда не сможет вернуться к своей старой команде с этим клеймом. Следовательно, оранжевый принц без труда может нанять его.
В конце концов, три офиса и даже весь императорский двор были всего лишь машиной для правителя. Было бы прекрасно, если бы они не были преданы. Оранжевый принц полагал, что команда, сформированная на основе прибыли и выгоды, была самой эффективной командой.
«Фу Сян, твои люди все еще тут?»
Фу Сян любезно ответил: «Да. Что прикажете, ваше величество?»
«У меня нет никаких приказов, но у тебя то же количество людей, что и раньше, это действительно странно. Где люди, которые вернулись?»
Фу Сян понял, что оранжевый принц придирается к нему.
«Твоих людей слишком долго нет, не так ли? Они сделали какие-то открытия? Прошло много времени. Разве ты не сказал им посылать кого-нибудь обратно, чтобы докладывать каждые тридцать минут?» Оранжевый принц был мрачным, он продолжил: «Разве они не бесполезны? Они не могут даже выполнить небольшую задачу?»
Излишне говорить, что оранжевый принц имел в виду местонахождение императора. Прошло три часа, но он ничего не узнал. Все герцоги и министры, а также Шэнь Ижэнь начали внимательно слушать.
Оранжевый принц не беспокоился о том, что они услышат. Оранжевый принц и Тайна подготовили три этапа к своему плану.
Принудительное отречение от престола было только первой частью.
Оранжевый принц слишком хорошо знал личность императора. Он был тем, кто скорее умрет, чем подчинится. Оранжевому принцу не нравился император, но он был сыном свое матери. Он знал, что его мать и отец испытывают сильные чувства друг к другу, поэтому он не мог заставить себя использовать пытки.
Поэтому они собирались обмануть императора, а не захватить его, когда найдут. Они собирались обмануть его, и отправиться в его кабинет, чтобы получить императорскую нефритовую печать, а потом Евнух Нань, который рядом с ним, заберет её.
Но сам Нань не смог бы добиться успеха. Им нужен был другой убийца, и тут появляется Чжун И. Им нужен был кто-то сильный и властный, поэтому Чжун И, который выглядел жестким и сильным, был необходим для этого.
Вот почему Евнух Нань рисковал своей жизнью, чтобы тайно провести Чжун И и частных военных во дворец, а также предоставить им пропуск.
Но прошло три часа, и будет сложнее провести операцию, как только наступит ночь. Что происходит? Нет никаких новостей? Неудивительно, что оранжевый принц беспокоился и должен был высказаться.
«Пожалуйста, будьте уверены, ваше величество». Фу Сян сложил руки и сказал: «Это непростая задача, это требует времени и терпения».
Оранжевый принц нахмурился и спросил: «Сколько времени и терпения мне нужно?»
Лун Цзайтянь все время слушал со стороны, выпивая вино. Он не знал о планах третьего этапа плана. Это был секрет. Даже все члены Тайны не знали. Единственными, кто знал о полном плане, были оранжевый принц, Фу Сян и Куан Тянь. Даже Евнух Нань, их шпион во дворце более десяти лет, которому также было поручено захватить императорскую нефритовую печать, не знал об этом. Чжун И тоже не знал об этом плане.
Тем не менее, Лун Цзайтянь хитрый. Лун Цзайтянь не был лучше Фу Сяна, но, когда дело доходило до использования людей - Лун Цзайтянь был профессионалом среди профессионалов. Этот навык он совершенствовал все эти годы. Он не торопился, он слушал их разговор, а затем нашел шанс присоединится к ним.
«Речь идет о двухсот людях, и все же никто не вернулся отчитаться. Не испорти всё сейчас».
Расспрос оранжевого принца загнал Фу Сяна в угол. У него внезапно возникла идея, он ответил: «Ваше величество, иногда отсутствие новостей тоже хорошая новость».
Его ответ был очевидным.
Если бы Чжун И приходил докладывать каждые полчаса, то это означало, что у него не было продвижений. Однако, если он найдет императора, ему потребуется время, чтобы догнать его. Учитывая это, он прав.
«Что? Мне не послышалось?» Лун Цзайтянь обмахивал себя веером: «Отсутствие новостей тоже хорошая новость. Ты назвал неудачную работу - хорошей? Тогда, неудача должна быть достижением. Ваше величество, что вы думаете?"
Оранжевый принц кивнул и воскликнул: «Он прав, министр Лун прав».
Фу Сян со злостью взглянул на Лун Цзайтяня: «Что вы говорите, вице-капитан Лун? Вы не являетесь частью внутреннего круга, поэтому, пожалуйста, не вмешивайтесь в мою беседу с его величеством».
«Э-э ... Что ты имеешь в виду? Я верный подчиненный его величества, и я просто указал на твои недостатки, какие-то проблемы? И как ты меня назвал? Его величество лично присвоил мне звание Генерала Лицевого Зала. Ты назвал меня вице-капитаном? Что это? Что это? Кто-то упомянул старое правило, в первый день императора Чэн Куна на троне.
Лун Цзайтянь нахмурил брови и посмотрел на Фу Сяна. Честно говоря, его поза - это ужасное зрелище.
Фу Сян считается очень умным человеком в Тайне, но в разговоре он не был таким умным, как клоун Лун Цзайтянь. Он допустил две ошибки в трех предложениях, и одному было трудно вырваться от них.
Оранжевый принц продолжал кивать: «Да, министр Лун прав, ты должен изменить своё обращение к нему, Фу Сян. Это уже мой генерал Лун, а не вице-капитан Юань Шэня».
«Не нужно винить Мастера Фу, ваше величество, он из кулачного мира, поэтому ему нужно медленно учиться нашей культуре, он еще не знает о табу. Как говорится, неведомого нельзя обвинять».
«Ты прав. Неведомого нельзя обвинять».
Фу Сян был готов взорваться. Что произойдет, если Лун Цзайтянь вводит принца в заблуждение? Все, что он говорит - правильно. Честно говоря, Фу Сян не знает табу. Оранжевый принц был узурпатором, и это всё, чем он занимался всё это время, и у него не было никого, с кем он мог бы поговорить, поэтому он попал в неловкое положение с этим правилом.
Победив, Лун Цзайтянь был очень довольный собой и не стеснялся выставлять это напоказ.
Фу Сян бросил на него агрессивный взгляд и добавил генерала Луна к списку людей, с которыми ему придется сразится в будущем. Затем он посмотрел на Шэнь Ижэнь, которая была слабой, но все еще выглядела великолепно. Фу Сяну уже шестьдесят. Он не думал об отношениях серьезно, но Шэнь Ижэнь хорошо разбиралась как в грамотности, так и в боевых искусствах, и была красивой, что соответствовало его вкусам. Когда старые глаза Фу Сяна увидели груди Шэнь Ижэнь, внутри него загорелось желание.
Фу Сян сказал себе: «Черт! Она великолепна в боевых искусствах, у нее красивое лицо, огромные сиськи, чёрт, из-за неё можно умереть от эрекции. Лун Цзайтянь дерется со мной на каждом углу, и даже эта красотка - его. Черт возьми ... Первый человек, которого я убью – это он!
Его порочные мысли заполнили глаза убийственными намерениями.
«Фу Сян, о чем ты думаешь? Я задал тебе вопрос».
Когда он услышал голос оранжевого принца, его убийственное намерение исчезло. Однако он не услышал, что сказал оранжевый принц, поэтому он начался заикаться, а заем что-то заметил. Он сжал кулак другой рукой и риторически спросил: «Посмотрите, они вернулись?»
Оранжевый принц сосредоточился. Вдали кто-то был!
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Глава 3-27.
Урок медицины. Возможно, правда, возможно, нет.
Какого черта? Только после того, как я стукнул идиота, я понял, что он, похоже, с Фу Сяном.
Но после того, как я вырубил его одним ударом, мое настроение немного улучшилось.
Куан Тянь, Фу Сян, Юэ Е, Чжун И. Этот парень должно быть самый молодой, Чжун И.
Он в полном снаряжении, как будто собирается отправиться на военное поле битвы. Фуфуфу, чего ты упал так низко? Разве второсортные охранники не должны ловить мелких полицейских, которые убежали?
Подождите, может быть ... они пытаются захватить меня и вернуть, потому что меня недавно повысили? Вы слишком стараетесь.
Я пошел проверить Су Сяо. Он был в порядке. Чжун И просто запечатал его меридиан сна. Он не пострадал. Просто после того, что я услышал, мне захотелось его убить.
Как только у меня возникло это желание, моя нога уже наступила на его руку. Я не вложил в это действие никаких сил, но я разбил кости на кусочки. Его пять чувств уже не реагировали, он не мог даже почувствовать боль. Даже боль от разбитых костей была для него бессмысленной.
Мне было непросто подавить мое желание убить. Это происходит со мной очень легко. Всякий раз, когда я хочу стать серьезным, я теряю контроль над своим убийственным намерением. Это недостаток в практике Божественного Искусства Весеннего Ветра Дождливых Ночей. Как только вы достигнете определенного уровня мастерства, ваше убийственное намерение станет увеличиваться с каждым днем, заставляя вас стать жестоким и кровожадным, и это также повлияет на вашу личность.
Всякий раз, когда я хочу стать серьезным, мое желание убить вспыхивает, и мои глаза становятся кроваво-красными. После того, как Фу Сян нанес мне последний удар, я планировал просто притвориться спящим, а потом уйти. Я не ожидал, что Су Сяо унесет меня.
Я догадался, что мои глаза внезапно покраснели ещё там, так как я видел печальный взгляд Шэнь Ижэнь, поэтому я не осмелился их открыть. По той же причине я не просыпался, чтобы Су Сяо не увидел мои глаза.
Каждый раз, когда мои глаза становятся кроваво-красными, мне нужно собирать энергию и выпускать ее. Сначала мне показалось, что мне понадобится больше времени, но каким-то чудным образом я столкнулся с этими неудачливыми парнями.
Я погладил маленькую голову Су Сяо. Он «мяукнул», потому что ему было немного щекотно, и он “спрятал” голову. Это была трогательная сцена. Казалось, что я не могу контролировать руку... стоп! Возьми себя в руки!
Хе-хе, он глубоко спал. Су Сяо был напряженным с начала дня из-за турнира императорских боевых искусств, ещё он нес меня, бегал и беспокоился. Вот почему он так крепко спал.
Су Сяо ... ..
Я вспомнил, что Су Сяо нес меня, и изо всех сил пытался разговаривать со мной.
«Пойдем к врачу, к лучшему врачу ... с тобой все будет хорошо».
«Я ... я не плачу, не о чем плакать. Они лгали, я им не верю».
Я вспомнил свирепый взгляд маленького тигра, когда он угрожал этому врачу.
Я не мог не улыбнуться. Почему этот ребенок такой милый?
Я вдруг вспомнил взгляд Босса Шэнь, когда я притворялся бессознательным. Ее убийственное намерение в глазах было настоящим, холоднее снега. Затем она хотела бросить вызов Фу Сяну. Я впервые увидел, как Босс Шэнь сражается со всем, что у неё есть. Она действительно опытная.
Су Сяо и Босс Шэнь попали в беду и чувствовали себя грустными из-за меня.
Я многим обязан этим красавицам.
Подождите, чёрт! Су Сяо парень!
Это называется крепкой братской связью!
В стороне раздался слегка возбужденный пожилой голос: «Эта девушка слишком перенапряглась. Удар по меридианам был просто внешней силой. Она израсходовала слишком много энергии. 15-16летняя девочка не может справится с этим.
Я был удивлен на мгновение. Затем я посмотрел на отвратительно выглядящего старика с маленькими глазами и маленьким носом. Этот старикашка всегда был здесь?! Я быстро осмотрелся. Это не императорский медицинский кабинет. Это склад медикаментов! Су Сяо пошел не туда. Боже, повезло, что этот доктор был здесь, иначе только бог знает, чтобы случилось.
Я попытался подобрать слова: «Доктор, вы ...»
«А?! Ты здоров. Позволь мне проверить пульс. Хм! Твой пульс стабилен и силен. Он медленный, но удары сильные. Ты сможешь прожить больше ста лет, но, может быть, не больше двухсот! Боже, боже, боже, что я говорю ... О, твой пульс стабилен, как будто у тебя нет травм. Я говорю, что ты не выглядишь раненым. Я просто не знал, почему ты был похож на мертвого человека. Я не могу точно определить причину, но я на девяносто процентов уверен в своих заключениях».
Доктор, похожий на старую крысу, побежал влево, а затем побежал вправо. Я переживал за то, что могу случайно напасть на него и убить... Но я думаю, что этот доктор слишком трепетно относится к медицинским исследованиям и говорит, как в древние времена. Я внимательно посмотрел на него, он мне кого-то напоминал.
Он ... Императорский доктор Дай?!
«Разве вы не Главный Императорский Доктор Дай? Это травяной сад. Почему вы здесь?»
«Это долгая история. Это очень долгая история. Но после того, как я пришел сюда, мои дни стали намного спокойнее. Хм ... Хорошо! Все пять твоих органов здоровы. Твои кости похожи на железо. Мне действительно интересно, как ты вырос. Откуда у тебя такое замечательное тело? Я думаю, что даже бог не сравнится с тобой».
«Спасибо за ваши комплименты, Императорский Доктор Дай. Эй, щекотно. Не трогайте меня... Но вы не только Главный Императорский Доктор, вы сейчас величайший доктор в мире. Вас очень уважают в императорском дворце, даже император настаивает на том, что... Остановитесь, остановитесь, остановитесь! Не стаскивайте мои штаны!»
«Хм! Как я и думал. Кривой, как баклажан, энергичный, как сердитая лягушка, и заостренный, как голова дракона. Я знал, что это невероятное оружие в человеческом мире!»
«Эй, эй, эй, эй! Почему вы делаете такой необдуманный извращенный поступок!?!»
Доктор полностью проигнорировал мой вопрос. Он продолжал хватать мою руку, он проверял и здесь, и там, и вообще везде. Иногда его глаза загорались, и он пытался стянуть штаны. Этот наркоман сошел с ума!
«Молодой человек, я заметил, что твое лицо было бледным, ты выдыхал больше воздуха, чем положено, но твой пульс был мертв. Он был, но он был настолько слабым, что вот-вот мог остановиться. Но затем ты встал полон сил с пульсом, который не только отличается от обычных людей, но и намного превосходит их. К-Как это возможно? Можешь раскрыть мне тайну?
Я улыбнулся и ответил: «Я считаю, что вы правы на девяносто процентов, когда считывает пульс. Но пульс может обмануть вас».
«Пульс не лжет».
«Пульс не лжет, но человек может». Я слегка засмеялся и продолжил, как школьный лектор: «Я полагаю, вы знаете, что время от времени люди могут менять свой пульс своими силами. Некоторые считают, что техника, которая заставляет человека выглядеть мертвым, бесполезна. Честно говоря, есть много бесполезных стилей, но мне еще предстоит их увидеть. Если вы можете контролировать свой пульс, вы можете контролировать скорость вашего ци, и поэтому у вас есть полный контроль. Так почему это бесполезно?»
«О, может быть ...»
«Правильно, это техника дыхания черепахи, упомянутая в кулачном мире, внутренний стиль, позволяющий подделать смерть. Я просто использовал другую вариацию, и я расскажу вам детали».
Императорский доктор Дай с радостно удивился: «Это потрясающе! Парень. Я никогда не думал, что наткнусь на такого мастера, как ты. Я могу сказать, что я никогда не видел никого столь же знающего, как ты, кроме моего учителя, Цзин Ань Фу Ма ".
Я усмехнулся и ответил: «Конечно, Цзин Ань Фу Ма невероятен».
Внезапно прокричал человек, обращаясь к нам.
«Эй, эй, вы, люди. Вы думаете, мы тут просто как мебель или что-то в этом роде?!»
Это был один из товарищей Чжун И, который также был одет в черное. Я должен спросить, ты бы умер, если бы надел форму императорской охраны? Разве не слишком высокомерно с твоей стороны гулять во всем черном?
Но они проигнорировали меня и продолжили разговаривать между собой.
«Эй ... Никто этого не говорил, так почему ты назвал нас мебелью?»
«Он не смотрит на нас при разговоре, разве это не считается?»
«Он не называл нас мебелью. Какая мебель? Эй, ты почему меня толкаешь? Толкнешь меня, и я толкну тебя!»
После пары предложений, они начали сражаться как недисциплинированная группа.
Должен сказать, вы, идиоты, чертовски высокомерны ... Вы сражаетесь друг с другом прямо перед нами?
Императорский доктор Дай сказал: «Приятель, я не знаю, откуда пришли эти люди, и они не похожи на хороших людей. Не мог бы ты ...»
"Конечно." Я не дождался окончания предложения. Я появился за ними: «Императорский Доктор Дай, вы знаете, какие меридианы могут спасти, а какие меридианы могут убить их?»
«Мой учитель сказал при изучении меридианов, что, будь то убийство или спасение, все зависит от желания исполнителя. Если ты используешь определенный метод, ты можешь убить или спасти».
Страшненький доктор казался довольно жестким, когда он это сказал.
Я кивнул, улыбнулся и спросил: «Знаете ли вы, какие меридианы могут помутнить рассудок человека?»
Его выражение изменилось, как я и ожидал, и он ответил: «Я весь во внимании!»
«Изучение точек меридиан в медицинских исследованиях и боевых искусствах отличаются. Хотя их объяснения отличаются друг от друга, точки меридиан одинаковые. Если вы нажмете здесь на силу Инь, они будут в бессознательном состоянии в течение трех дней и после пробуждения, они потеряют память».
"Удивительно!"
«Если вы нанесете удар сюда, а затем эти три подряд, вы можете стереть их воспоминания за последние семь дней. Помните, что во время использования вы корректируете длительность. Однако здесь большая точка меридиана на человеческом теле. Вы не сможете прикоснуться к ней без определённой степени умения. Помните это».
Мои удары пальцами были похожи на ветер. Я обезвредил ребят в черном, объясняя функции на применении каждого удара. Доктор покачал головой, как эпилептик, и как студент делал заметки.
«Это самое глубокое!»
«Эта точка и эта контролируют воспоминания. Не трогайте их бездумно, это может привести к потере памяти или тяжелым случаям слабоумия. Однако эти три точки также являются ключом к устранению потери памяти. Если вы не сможете уничтожить их, тогда пациент с потерей памяти буде в тяжелом состоянии и его нельзя будет вылечить».
«Понял».
"Следующий!" Я медленно передвигал ноги, чтобы перетащить их всех на место. Остался один последний. Я обернулся, чтобы забрать Су Сяо, остановившись перед Императорским Доктором Дайем и спросил с улыбкой: «Я голоден. Можете ли вы отвести меня куда-нибудь поесть?»
«Да, Шифу!»
Прекратите это. Кто ваш шифу?!
Я не ваш шифу!
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Единственный щедрый, доброжелательный и скромный человек – это Я, Чэн Кун
Лун Цзайтянь сильно запятнал репутацию Фу Сяна в Павильоне Летучей Рыбы. Но, к счастью, его люди наконец вернулись отчитатьс; вид был потрясающий. Вернулась не одна команда, а семь!
Они не возвращались в течение долгого времени, а теперь вернулось целых семь команд. Фу Сян почувствовал облегчение и кивнул Лун Цзайтяню, но Лун Цзайтянь выглядел несчастным. Фу Сян - с облегчением - громко приказал: «Доложите его величеству. Живо!»
Конечно, он обернулся в надежде на похвалу за их работу: «Я говорил вам, что они вернутся. Пожалуйста, не волнуйтесь, ваше величество. Люди, которых тренировал этот старик, не могут быть неудачниками...»
Прежде чем он успел закончить, Лун Цзайтянь ответил ему: «Воу воу воу! Ты серьезно разговариваешь с его величеством таким грубым тоном? Ты думаешь, что если ты преклонного возраста, то можешь себя так вести, а? Ты думаешь, что ты достаточно взрослый или считаешь, что у тебя высокий статус из-за того, что ты “старик”?»
Это было очень пренебрежительное замечание, поэтому выражение Фу Сяна изменилось: «Лун Цзайтянь! Ты чего?! Я всегда так говорил. Его величество прямо перед тобой. Даже не думай сеять раздор».
«Воу воу воу. Теперь ты просто переходишь границы. Тебе нужно освежить свои актерские способности». Лун Цзайтянь посмотрел на Фу Сяна, как будто возлагая на него большие надежды, и продолжил: «Старик Фу Сян, в политическом мире, разум имеет жизненно важное значение. Я расскажу тебе это, как твой старший наставник».
Фу Сян молчал. Фу Сяну было шестьдесят, а Лун Цзайтяню было не больше сорока. Он годился в отцы Лун Цзайтяню, но тот назвал себя старшим? Лун Цзайтянь был наглым человеком и выглядел нахальным. Фу Сян уделял большое внимание уходу за своим внешним видом, поэтому он выглядел оживленным и энергичным, хотя он был некрасивым. Если бы они стояли рядом друг с другом, вы действительно не могли бы сказать, кто старше. Он не знал, что ответить ему, поэтому просто отмахнулся.
Лун Цзайтянь тогда сказал: «Нет министра, который не действует. Спроси его величество. Спросите его, как важны для нас служители и должностные лица, но ты провалился! Ты попал в эту ситуацию из-за своего поведения. Ты только злишь его величество. Я понимаю, почему ты обвиняешь меня в раздоре, я имею в виду, я понимаю, что ты просто стараешься выглядеть хорошо перед его величием. Но твой тон слишком нахален. Ты собираешься разрушить гармоничную атмосферу между нами. Я прав, ваше величество?»
Лун Цзайтянь реально отморозок. Он действительно взял и обвинил меня перед оранжевым принцем.
Пресмыкающиеся перед правителем министры, - это то, что всегда было со времен императорских дворов. Но Лун Цзайтянь может придумать всевозможные хитрости. Он даже упомянул окружающую среду, в которой вырос принц, поэтому он смог воспользоваться чувственными воспоминаниям оранжевого принца.
«Хехе. Нехорошо, когда между коллегами слишком сильное напряжение. Вы оба мои важные люди, так что прекратите спорить».
Оранжевый принц не помог ни одной стороне, и вместо этого предложил остановиться. Но затем оранжевый принц продолжил: «Фу Сян, ты будешь следовать за мной всегда. Но то, что ты называешь себя «этот старик» вроде ...» Оранжевый принц сказал мягче: «Я сделаю тебя военным начальником, поэтому в будущем ты должен говорить: «Я»»
Фу Сян знал, что военный начальник не имеет ни малейшего звания. Однако это было далеко от великого генерала Лун Цзайтяня. Лун Цзайтянь нанес еще один удар по высокомерию Фу Сяна. Фу Сян не мог отказаться: «Спасибо, ваше величество. Я имею в виду, ваш министр благодарит вас, ваше величество».
Из-за того, что Лун Цзайтянь так себя вел сегодня, Фу Сян знал, что его достижения могут быть сведены на нет. Он чувствовал себя немного разочарованным, он был опытным и умным человеком в кулачном мире, где он провел половину своей жизни, но пострадал из-за злых планов в императорском дворе.
Оранжевый принц приказал: «Ладно, вы все здесь. Доложите мне по одному».
Члены команды подходили один за другим. Все сидят на корточках, словно они срут перед оранжевым принцем.
Фу Сян хотел вернуть свою славу с группой людей, которых он тренировал. Однако он стал мрачным, когда увидел их бледные выражения и одышку, как будто они только что избежали смерти.
Когда он собирался намекнуть им, один из них громко произнес: «Д-докладываю, ваше величество! П-пятой команды больше нет».
«Хмм.» Оранжевый принц сначала кивнул, но потом понял, что он сказал: «А? Больше нет?!»
Лун Цзайтянь яростно схватил апельсин и бросил его в лицо парня, который докладывал, почти вырубив его. Лун Цзайтянь ругался: «Исчезла?! Я не могу поверить, что ты можешь так лгать! Что за чушь ты несешь при Императоре Чэн Куне?» Скажи что-нибудь, что имеет смысл!»
Оранжевый принц был больше удивлен, чем сердит. Но, услышав три слова «Император Чэн Кун», он успокоился. Затем он заметил, что это действительно серьезный вопрос, которым нельзя пренебрегать. Поэтому он, естественно, был недовольный членами Тайны. В результате их действий оранжевый принц снова увидел Лун Цзайтяня в лучшем свете. Он чувствовал, что Лун Цзайтянь был действительно талантливым служителем. Мой избранный генерал знает, как действовать от моего имени. Он начал ругать их до того, как я успел это сделать.
«Успокойся, министр Лун. Я понимаю, что люди в кулачном мире очень грубые и дерзкие». Фу Сян ответил Лун Цзайтяню. Выражение Фу Сяна немного изменилось. Он старый и благоразумный человек. Он не импульсивный. Оранжевый принц сказал: «Объясни подробно, что именно произошло».
"В-вас понял!" Парень подполз обратно и заикаясь продолжил: «Когда мы прошли мимо этого места и поняли, что туда кто-то вошел, мы пошли, чтобы посмотреть, но мы неожиданно оказались в засаде. В мгновение ока я остался один из всей моей команды. Я бросился обратно, чтобы доложить, и ... и вот я».
«Докладывай четко!» Такое запутанное объяснение озадачило бы любого. Оранжевый принц нахмурился и сказал: «Ты знаешь, насколько это важно? Здесь нет места для игры. Ты сейчас пытаешься меня озадачить?»
Оранжевый принц очень разозлился. Парень так испугался, что выпрямился. Лун Цзайтянь снова встал и воскликнул: «Это звучит чертовски глупо! Если бы человек, стоявший перед тобой, не был бы нашим щедрым, доброжелательным и скромным императором Чэн Куном, ты бы уже потерял голову!»
«Да, да!!»
Фу Сян знал, что парень был опытным бойцом, но не в ладах с речью, поэтому он сразу же выбрал лучшего докладчика из другой команды: «Ты объясни. Объясни его величеству, что случилось».
Он хорошо говорил. Он быстро описал явление, которое их команда увидела во время их патрулирования, предоставив отметку времени и точное местоположение. Они искали императора, но потом они вдруг услышали.
«Капитан пропал».
Их капитаном был Чжун И. Он отвечал за управление этими наемниками, но потом он внезапно исчез. Поскольку это было странно, наемники искали и своего капитана, и свою цель - императора, поэтому им пришлось потратить много времени.
«Мы тогда наткнулись на ... этого человека. Он нас всех раскидал, мы даже не успели ничего сделать. И мы даже не видели его лица. Мы ... мы даже не знаем, человек он или призрак, но нас атаковали и выбросили, как только мы вошли в это место, и те, кто был выброшен, были в бессознательном состоянии. Мы не смогли разбудить их независимо от того, что мы пробовали. Поэтому мы являемся последними оставшимися членами наших команд. И, мы пришли сюда, чтобы отчитаться».
Теперь оранжевый принц понял ситуацию. Чжун И отсутствует, и его статус неизвестен. Но на основании того, что сообщил этот парень, во дворце кто-то расправился с ним и вырубил несколько наемников. Как они смеют!
Сегодня великий день для меня, и все же кто-то осмелился играть со мной?! Он думает, что у меня нет людей?!
Оранжевый принц нахмурился и спросил расстроенным тоном: «Какое место ты назвал?»
Парень как бы засомневался. Он заикался: «Н-на императорской кухне ...»
"......"
Когда Мастер Чэн понял, что он сказал, он взял со стола помидор и бросил в него, парень был в томатном соке.
«Императорская кухня?! Откуда опытный боец на императорской кухне?! Что твои люди делают?!»
«Н-нет, это правда». Парень – в томатном соке - продолжал: «Этот человек на императорской кухне, он очень опытен. Один удар и ...»
«Один удар, черт побери, что?! Опытный боец с императорской кухни?»
Оранжевый принц вскочил и подрыгнул, как кролик, пытаясь добраться до орла в небе. Он ударил наемника в лицо, на его губах появилась кровь. Щедрый, доброжелательный и скромный император Чэн Кун, наконец, стал агрессивным.
«Не говори мне всякую ерунду, чёрт побери!»
Прим: Есть куча способов обратиться к себе в китайском императорском дворе (臣 и 老夫). По сути, они в основном означают «я» на нашем языке. Разница в том, что первая используется чиновниками и министрами, а вторая используется пожилыми, которые не являются должностными лицами. В императорском дворе вы должны ссылаться на себя, основываясь на своей роли во дворце, такой как министр, слуга, евнух, принц и т. д.
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Title of document        Книга 3 Глава 29
Призрак императорской кухни
«Это место»
«Да, здесь»
Двое больших мужчин, один из которых был вооружен саблей, а другой палкой стоял перед кухней, но никто не решался идти вперед.
Они посмотрели друг на друга.
«Брат Чжан, твоя особенность - подавляющая сила Большого Удара Вихря, управляющая Хэцзянем! Не сдерживайся, когда войдешь. Как только ты увидишь этот призрак, порежь его на кусочки! Разрушь его, как дикарь!»
«Брат Ли, твой стиль Перекрестного Истребителя Души тоже сильный. Стиль Перекрестного Истребителя Души может вырубить человека, прежде чем он сможет отреагировать. Когда ты увидишь его, тебе не нужно ничего говорить, просто избей его!»
«Да, вырубим его нахрен».
«Да, вырубим его!»
Они были настроены решительно и выглядели впечатляющими. Но через некоторое время...
«... Почему ты не идешь?»
«Какой глупый вопрос. Внутри призрак, кто захочет войти первым?!»
«Тебе не стыдно? Разве ты не сказал порезать его на кусочки?»
«Ты сказал избить его! Тебе не стыдно?!»
Двое спорили, пока изнутри не раздался голос.
«Ты сказал, здесь призрак?»
Я думаю, это было первое и последнее, что я сказал им, потому что мне их избивать.
Откуда, чёрт возьми, эти люди?
Я посмотрел на них ... и на десятки людей в черном которых я побил раньше. Если вы одеты в черное - вы трупы, но они осмелились прийти во дворце. Я не знаю кого-то более храброго, чем они.
Ароматный запах внезапно ударил мне в нос. У Императорского Доктора Дайя было блюдо с закусками. Я не знаю, что это такое, но от него исходил пар. От одного его вида у вас потекут слюни.
Императорский доктор Дай любезно улыбнулся и сказал: «Я недавно сделал напитки. Хочешь…?» После того, как я научил его контролю сознания, он, казалось, твердо верил, что я его второй шифу, и он начал вести себя так. Он был фанатиком в медицине, однако он не причинял никому боль, поэтому я его не трогал.
"Хорошо, спасибо." Я схватил прохладительные напитки и перекусил. Ничего себе, от этого приятный аромат во рту. Блюда императорской кухни оправдывают свою репутацию!
Ладно.
Я привел бессознательного Су Сяо на императорскую кухню под руководством Императорского доктора Дайя. И прямо сейчас, я ем их пищу без разрешения!
Хехехе, не смотрите на меня сверху вниз! Я на самом деле пытаюсь понять, что произошло... Где тушеные свиные лопатки? Это минус! Я с неохотой собрал всю пищу, которую смог найти, но мне этого не хватило. Итак, я сел в сторону и медленно наслаждался едой. Су Сяо крепко спал рядом с котлом.
«... Большой брат Мин, я напугал тебя, не так ли?»
Казалось, он видел меня во сне. Я не знаю, что он делал, но он сладко улыбался.
«Идет снег. Почему ты выпиваешься снаружи?». Его лицо мягко дергалось: «Ты как пугливая кошка. Ты плачешь из-за чего-то банального».
......
Что?! Почему Су Сяо такой высокомерный во сне? Я вытер пальцем пыль котла, а затем осторожно порисовал на его лице...
Хехе. Хорошо, теперь нужно заняться полезным делом.
Я вытер руки, а затем схватил тщательно приготовленную булочку, скрутил её с луком, кориандром и пастой. Я свернул её и... Я на девяносто процентов уверен, что Тайна была вовлечена в восстание оранжевого принца по его приглашению. Оранжевый принц не похож на смышлёного, но на этот раз его план произвел на меня впечатление.
Его план был очень дотошным, а его умные распоряжения были особенно впечатляющими. Я предполагаю, что все в Павильоне Летучей Рыбы в настоящее время находятся под его контролем. Вероятно, это сочетание навыков «Тайны» и способа их работы.
«Тайна» - это не только опытные бойцы. Их распоряжения невероятны.
«Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра» начали убивать Стражей Цилинь перед императорским турниром по боевым искусствам, чтобы отвлечь внимание. Но это еще не все. Они также проверяли потенциал императорского двора. И так как я взял и разоблачил Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра неосознанно, я сразу стал целью для устранения. Поскольку я пошел прямо к ним, они обернули мой собственный план против меня и притворились контактным лицом Лиги Убийц, чтобы я расслабился, таким образом заманив меня в ловушку.
Они, должно быть, использовали это в каждой части своего плана.
Давайте используем императорскую кухню в качестве примера. Ни одного помощника на кухне не было видно. Это кухня, которая готовит блюда для наружных отделов дворца. В любой момент им, возможно, нужно было подавать еду и напитки в Павильон Летучей Рыбы, но не было видно никого. На самом деле, они оставили много восхитительных блюд, как будто их забрали в разгар работы.
И ... еда немного странная.
«Императорский доктор Дай, всё ли в порядке с этой булочкой?»
Императорский доктор Дай думал о новых знаниях, которыми я поделился с ним. Ему потребовалось некоторое время, чтобы отреагировать. Он поднял ее и понюхал. Он нахмурился и ответил: «Кажется, что есть слабый запах. Однако я могу точно сказать, что в неё добавлен мощный препарат онемения. Формула тоже очень уникальна. Нелегко вылечить ... Если это не Колючие Слёзы, тогда это Рассеиватель Души"
«Это Колючие Слёзы».
Я взял булочку и сделал несколько укусов. Да, я прав. Это Колючие Слёзы. Колючие Слёзы - это специально сделанный препарат Дьявольского Облачного Зеркала Небесного Дворца. Как только кто-то в военном мире его выпьет, через некоторое время он онемеет. Их истинная ци-сущность у их даньтяне остановится, как будто она приколотая шипами. Любое небольшое движение вызовет мучительную боль.
Я проглотил её, а затем схватил чашку вина.
Кажется, чашка сделана из белого нефрита с несравненной изысканностью. Посмотрим, насколько это вкусно. Я слышал, как люди хвастались ... Я выпил. О! Это вино вкусное!
Похоже, что эти Колючие Слёзы оранжевый принц использовал для управления Павильоном Летучей Рыбы.
Пришли Фу Сян и Чжун И. Я думаю, Юй Е и Куан Тянь тоже рядом. По сравнению с Куан Тянем, который много путешествует в кулачном мире, остальные три относительно загадочные. В черно-белом отражении только упоминалось о Юй Е. Оно утверждало, что он может служить императорскому двору и быть охранником внутреннего двора. Я не знаю, правда ли это или нет.
Тайна не будет сражаться, если победа неизвестна. Если оранжевый принц хочет украсть трон, то необходимы Императорская нефритовая печать и императорский указ. Эти парни в черном не могут просто так бегать во дворце. Они должны готовиться к тому, что будет дальше. Похоже, их план украсть эти два предмета, это будет следующий впечатляющий шаг Тайны.
Глупое лицо Фу Сяна появилось у меня в голове. Этот парень выглядит глупым, но он проницательный и умный. Он может придумать умные и сложные планы, если вы дадите ему время. Его нельзя недооценивать.
Я закрыл глаза, чтобы подумать о возможных вещах, которые могут произойти с этого момента, но я не мог прийти к решительному выводу.
Меня больше всего волнует ситуация в Павильоне. Босс Шэнь определенно собирается надрать принцу зад. Если они вступят в драку, оранжевый принц не пожалеет её.
Я сделал еще один глоток вина, он оставил ароматный вкус во рту. Я только почувствовал, что у вина был приятный аромат. В нем была сладость. Первый раз оно не было приятным, но почему оно мне так понравилось во второй раз? Я попробовал еще раз. Это не аромат вина, а вкус лекарственного средства, смешанного с вином.
Подождите секунду! Колючие Слёзы - это практически бесцветный и безвкусный наркотик. Что-то еще, похоже, добавлено в это вино, кроме Колючих Слёз!
Я сделал еще несколько глотков и понял, что это за препарат. Я кое-что осознал. Понятно, почему это ... Я немного помолчал, а затем сказал Императорскому Доктору Дайю: «Императорский Доктор Дай, похоже, все больше и больше людей приходят сюда. Сначала вы должны вернуться в сад с травами. Мне нужно кое-что сделать».
"А?" В его глазах появилась вспышка света. Он осмотрелся: «Разве ты уже не закончил здесь?»
«Я говорю о законных делах!»
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Title of document        Книга 3 Глава 30
Дочь семьи Шэнь говорит откровенно
Вернемся к Павильону Летучей Рыбы.
Крики под императорской платформой были похожи на волны в море. Даже те, кто пришел отчитаться должны были кричать изо всех сил.
Император Чэн Кун был в ярости и был готов применить боевые искусства, которые он тренировал в течение многих лет на докладчике. Но Лун Цзайтянь быстро остановил оранжевого принца: «Ваше величество, ваше величество, успокойтесь. Пожалуйста, послушайте меня».
«Нет, этот идиот заслуживает избиения!» Щедрый, доброжелательный и скромный император Чэн Кун проигнорировал совет своего великого генерала. Он указал на парня и крикнул: «Ты! Подойди сюда! Подойди сюда! Я буду использовать только одну руку! Чёрт, я выбью всю дурь из тебя!»
Парень не был законным солдатом. Он был просто наемником, который служил Тайне за деньги. Он опустил голову делая вид, что не слышит оранжевого принца.
«Ух ты, ты игнорируешь меня, да? Я не буду тебя бить, я убью тебя! Уберите помидор, его недостаточно! Где мой апельсин?»
«Ваше величество, ваше величество, ваше величество! Успокойтесь! Вы должны успокоиться!»
Наемник разозлил оранжевого принца еще больше, но Лун Цзайтянь похлопал его по спине, чтобы успокоить.
«Какой смысл злится из-за простого слуги? Мне есть что рассказать вам».
Оранжевый принц раздраженно вздохнул. Лун Цзайтянь немного успокоил его, но он все же удивил наемника.
«Чёрт. Если бы министр Лун не защитил тебя, я бы ... Хммм, министр Лун, пожалуйста, говори».
«Ваше величество, эти ничтожества не являются жизненно важными для плана. Эти идиоты в кулачном мире не могут сравниться с нашими элитными воинами».
Оранжевый принц кивнул, услышав, что Лун Цзайтянь сказал: «Оооооо, ты прав».
Фу Сян нахмурился, услышав это. Он отличался от этих наемников. Он хотел полагаться на императорский двор и оранжевого принца в будущем. Лун Цзайтянь делает слишком много колких замечаний. Все, что он говорит, скрывает неудачи Тайны. Фу Сян попытался придумать план в своем уме и найти возможность похвастаться. Когда он пытался выработать свой план, в нем росло чувство несправедливости, вызванное замечаниями Лун Цзайтяня.
Основываясь на статусе Тайныы в кулачном мире и личной компетентности Фу Сяна, он во всех отношениях был на выгодной стороне. Он был тем, кто придумал большую часть этого плана, чтобы помочь оранжевому принцу подняться на трон. Незначительный Лун Цзайтянь не соответствовал ему. Однако негодяй все время держал дышал ему в спину. Он практически потерял свое положение в качестве стратега оранжевого принца всего несколькими словами Лун Цзайтяня. Он воспользовался приемами, которые используют в небольших сектах, которые отличались от приемов в кулачном мире и приемов в императорском дворе. Скорее всего, он собирался избавиться от клейма человека кулачного мира, прежде чем он войдет в императорский двор. Он беспокоился о себе.
«Ваше величество, важно то, что опытный убийца скрывается на императорской кухне». Лун Цзайтянь замедлил речь: «Из-за нашего скрытного способа работы у нас есть способные бойцы в императорском дворце, я лично позаботился об это. Вы хорошо это понимаете, не так ли, ваше величество? Это всего лишь моё незначительное достижение, не так ли?»
Оранжевый принц кивнул: «Да, да, конечно»
«Правильно, давай не будем больше упоминать об этом. Я не хочу внимания, поэтому давайте забудем об этом моем достижении. Давайте забудем об этом. Давайте просто забудем об этом».
«Эй, не будь таким скромным, министр Лун!»
Челюсть Фу Сяна чуть не упала на землю, когда он услышал, что он сказал. Он подумал про себя: «Я никогда не видел, чтобы кто-то вел себя так бесстыдно!»
«Я хочу сказать, что мы уже взяли под контроль всех опытных бойцов внутри императорского дворца. Я боюсь, что ситуация может измениться, если мы упустим одного. Мы действительно не можем предсказать, что сделают эти люди из кулачного мира, поэтому мы должны взять это место под контроль».
«Что за таинственный опытный боец скрывается на императорской кухне?» Оранжевый принц усмехнулся: «Я вырос во дворце. Думаешь, я не знаю об императорской кухне? Они могут мыть посуду, но они слишком слабы, чтобы даже просто поднять мечи».
«Там может быть скрывающийся отшельник. Ваше величество, мы не можем действовать неосторожно».
«Эм ... Ты прав. Что ты предлагаешь?»
«Я военный мастер, естественно...»
Фу Сян внезапно поднялся, поклонился руками и воскликнул: «Ваше величество, этот старик ... Я готов пойти и захватить этого человека. Я начну действовать по вашему новому правилу и принесу его голову!»
Оранжевый принц был счастлив и ответил: «О, Фу Сян, ты ...»
«Ты очень преданный человек, Мастер Фу». Лун Цзайтянь сказал с серьезным выражением: «Я также знаю, что эта проблема из-за тебя. Твои подчиненные некомпетентны и не смогли победить его. Из-за этого ты в плохом свете, не так ли? Но как мы можем позволить кому-то, кто хочет отомстить, отвечать за судьбу нации?»
"......"
Фу Сян был в ярости: Лун Цзайтянь! Я рано или поздно порежу тебя на части!
До того, как оранжевый принц договорил, Лун Цзайтянь добавил: «Нам нужно послать несколько эффективных и сильных элитных человек. К сожалению, таких людей у нас нет».
Услышав «сильных элитных», оранжевый принц внезапно понял: «Что значит, у нас их нет? Разве императорские охранники не элита?»
Лун Цзайтянь хлопнул в ладоши и воскликнул: «Отлично! Вы можете выгнать захватчиков с императорскими стражами! У вас наверняка аура императора!»
Как только оранжевый принц услышал, что это хороший план, он призвал людей. Он послал половину императорской охраны разобраться с этим таинственным умелым бойцом.
Успешно завоевав доверие оранжевого принца, Лун Цзайтянь высокомерно кивнул Фу Сяну.
Фу Сян и Лун Цзайтянь посмотрели друг на друга. Фу Сян был обеспокоен до смерти. Его беспокойство было трудно описать. Это не было его единственное достижение. Большая часть плана была его тяжелой работой. Фу Сян даже пошел на многое, чтобы избавиться от мастера Ночной Крепости, но оранжевый принц не знал. Оранжевый принц никогда не слышал о Ночной Крепости, и, конечно же, он не обращал внимания на все трудности, с которыми он столкнулся.
Пока принц радовался, он услышал голос, похожий на колокол. Этот голос принадлежал женщине.
«Аура императора? Хе-хе, как смешно. Ты даже захватил своего отца ради трона». Шэнь Ижэнь вяло сидела на земле. Она холодно посмотрела на оранжевого принца, и холодно улыбнулась: «Ты даже не достоин быть человеком. Аура императора - хаха».
Министры и члены королевской семьи были потрясены, услышав, что она говорит. Ее слова поразили и обидели оранжевого принца. Он стиснул зубы и подошел к ней. Он ударил по ее красивому белоснежному лицу, оставив красную метку.
«Сука! Забери свои слова обратно, или я вырву твой язык, независимо от твоего ранга!» Оранжевый принц схватил ее за волосы и продолжил: «Скажи это! Забери их назад! Скажи, что ты, Шэнь Ижэнь, теперь будешь служить мне».
Бессильное тело Шэнь Ижэнь упало на землю. Она высотой как обычная девушка. Ее спина была прямой, грудь величественной, а ноги были стройными и длинными. Когда ее тело ударилось о пол, ее круглые белые груди, которые были мягкими, как тофу, выскочили из рубашки. Даже ее спина была неописуемо захватывающей.
Она нахмурилась от боли и приподняла красивые брови, как дикая лиса.
В штанах Фу Сяна всё горело, когда он увидел заманчивое зрелище. Его сексуальные желания взлетели вверх: как я могу позволить Лун Цзайтяню заполучить эту соблазнительную женщину?
Оранжевый принц закричал, схватив ее за волосы: «Говори!»
Волосы Шэнь Ижэнь запутались, и упали на лицо. Её голос был спокойный.
«... Убери свою руку». Из-за её волос её голос был приглушен. Однако в ее голосе было нескрываемое убийственное намерение: «... Убери руку, если не хочешь, чтобы твоя мать потеряла сына».
Оранжевый принц не ожидал, что она не потеряет свою гордость в этой ситуации. Он слышал, как Фу Сян внезапно высказался: «Ваше величество, эта женщина не ценит доброту. Она заслуживает смерти за неподчинение вам, ваше величество».
«Я не могу убить ее. Она является потомком выдающегося чиновника, который занимает высокое звание». Оранжевый принц не потерял рассудок. Он знал, что должен и не должен делать: «Мы никогда не убивали чиновников этого звания в истории нашей династии».
Но это был план Фу Сяна. Его план состоял в том, чтобы использовать отступление в качестве продвижения. Когда Лун Цзайтянь заметил улыбающееся выражение Фу Сяна, он еще не знал, что ситуация была ужасной. Однако он уже не мог остановить его.
«Понятно, но мы не можем простить ее после того, как она разозлила вас, ваше величество». Фу Сян улыбнулся и продолжил: «Ничего выдающегося в этой женщине нет, но она без тени сомнения настоящая красотка. Поэтому я предлагаю ... сделать ее проституткой, чтобы
она узнала, как служить мужчинам. Это было бы хорошим способом обуздать ее дикую природу! "
Оранжевый принц подумал, что это разумно. Поэтому он безразлично улыбнулся и кивнул: «Тогда сделаем это!»
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Title of document        Книга 3 Глава 31
Скорбь, скрытая в снегу, проблемы Фу Сяна
«Предатель! Как ты смеешь?!» Это был Сун Оу, он находился в группе с министрами и ещё кем-то. Брат Ублюдок уже давно очнулся. Увидев свою невесту в неприятной ситуации, он, естественно, рассердился: «Ваше величество, вы благородный принц королевской семьи. Зачем вы слушаете глупости этих варваров из кулачного мира?» После того, как Лун Цзайтянь разделил границу между людьми из кулачного мира и воинами императорского двора, Фу Сян больше всего беспокоился об этом. Он был зол, но он этого не показывал. Он холодно усмехнулся и сказал: «Мне было интересно, кто это был. Оказывается, это старший сын семьи Сун. Ваше величество, Молодой Мастер Сун происходит от одной из семи семей белых принцев-чемпионов. Ему очень доверяет Император Юань Шэн, поэтому я не думаю, что он нам поможет».
Цель его слов - убрать его с мыслей принца.
На самом деле оранжевый принц всегда смотрел на Сун Оу свысока.
Сун Оу и оранжевый принц имеют схожее происхождение. Они оба родом из семей высокопоставленных людей, которые повлияли на их судьбу. Разница между ними заключалась в том, что оранжевый принц обладал амбициями и талантами наравне с его происхождением, а Сун Оу был просто никчемным.
Опыт оранжевого принца позволил ему понять, что, хотя Сун Оу был старшим сыном семьи Сун, он был просто заброшенной пешкой. Даже если ему надо будет поддержка семьи Сун, как только он установит свои правила, Сун Оу будет не нужен. Учитывая статус оранжевого принца, ему не нужно было льстить Сун Оу. Это было бы унизительно. Если семья Сун знает, как себя вести, они отправят кого-то важного, чтобы поздравить его. Вот как император должен был общаться с семью белыми принцами-чемпионами. Стратегия сформировать связи путем подлизывания к кому-то, - это то, о чем думают только люди из кулачного мира, такие как Фу Сян. Для него это естественно. Но он упустил из виду тот факт, что, если оранжевый принц поднимется на трон, тогда он станет императором. Нет императора, который бы призвал своих министров и попросил пожать им руки. Фу Сян не мог понять мысли оранжевого принца, так долго не был в кулачном мире. Так что Фу Сян сказал, что это просто лишний ход.
Не получив ответа от оранжевого принца, Сун Оу начал паниковать: если Ижэнь станет куртизанкой, я не смогу показать свое лицо из-за позора! Я не смогу встретиться ни с кем в военном мире Цзян Наня, даже если я из семьи Сун!
«Ваше величество, мы можем договориться если вы пощадите Ижэнь. Мне ничего не нужно. Я просто хочу, чтобы Ижэнь была в порядке».
Фу Сян рассмеялся и сказал: «Думаешь, ты сможешь заставить его величество передумать?» Его тон был мягкий, но его желание было очевидно. Было похоже на то, что он говорил: «Сделайте ее куртизанкой! Куртизанка! Куртизанка!».
«Неважно! Если моя семья Сун сможет удовлетворить ваше требование, вы просто должны сказать».
"Ты?" Оранжевый принц ухмыльнулся и ответил: «Что ты можешь мне дать? Даже твоя невеста может помыкать тобой. Я не думаю, что семья Сун захочет заплатить даже двадцать таэлей, чтобы спасти тебя. Договориться с тобой? О чем? Как быть рабом твоей жены? Убирайся!»
Закончив говорить, он отбросил Сун Оу. Хотя Сун Оу не был отравлен Колючими Слезами, Фу Сян лично запечатал его меридианы, поэтому он не мог использовать ни одну из своих внутренних сил. На самом деле его состояние было хуже, чем У Шэнь Ижэнь и всех
остальных. Он почти скончался от удара в висок, который он получил от оранжевого принца. Он лежал на земле не в состоянии даже развернуться.
«Если я буду это обсуждать, то с кем-то важным». Оранжевый принц отпустил волосы Шэнь Ижэнь. Волосы Шэнь Ижэнь опустились как плавающие облака, показывая её выразительную ауру.
Оранжевый принц сказал: «Шэнь Ижэнь, не воспринимай в серьез эту ситуацию. После того, как я поднимусь на трон, ты все равно будешь вице-капитаном Лю Шань Мэня».
Оранжевый принц на самом деле не считал, что Шэнь Ижэнь - куртизанка. Он был просто в ярости и в данный момент. Когда он взойдет на трон, ему будет нужно много помощников. Эти три офиса являются неотъемлемой частью системы воинов, которая существует уже сто лет. Это глубоко укоренившаяся традиция, в которую нельзя вмешиваться без тщательного обсуждения. Оранжевый принц может управлять разными личностями, но он не может полностью избавиться от них.
Семья Шэнь - официальные лица в течение нескольких поколений. Они являются потомками патриарха Лю Шань Мэня, Летучей Рыбы. Они всегда были капитаном Лю Шань Мэня. Хотя отец Шэнь Ижэнь не был таким талантливым, как Янь Шисань, он все еще был авторитетом в императорском дворе. Нельзя недооценивать потенциал тех, кто помнит об одолжении, даже если они помнят только десять процентов.
Более того, хотя в столице несколько членов офиса Лю Шань Мэня, если собрать всех их полицейских, разбросанных по всей земле, они могли бы устроить взбучку противнику. Принуждать Лю Шань Мэнь к восстанию было бы им не выгодно. Оранжевый принц хорош в стратегиях войны, поэтому он тщательно обдумал «за» и «против».
Но ему было трудно отступить сейчас, потому что он всё высказал. Таким образом, он должен был придумать способ отступления, не выглядя при этом плохо.
"Вы уверенны?" Шэнь Ижэнь боролась с болью, и медленно села. Она посмотрела на оранжевого принца резким взглядом: «Если я буду капитаном Лю Шань Мэня, первое, что я сделаю, это арестую предателей и приведу вас к его величию»
Сделка состоялась. Теперь не было пути назад. Оранжевый принц был в ярости от того, что он услышал, а Фу Сян ликовал.
Он мстительно посмотрел на Лун Цзайтяна, а затем вернулся к красотке Ижэнь. Его первоначальный план состоял в том, чтобы украсть Шэнь Ижэнь для себя, как только она станет куртизанкой. Услышав, что она спорит с оранжевым принцем, он считал, что его план был успешен на 90%.
Лун Цзайтянь вдруг кашлянул и сказал: «Ваше величество, мне есть, что сказать».
Когда оранжевый принц увидел, что Лун Цзайтянь хочет сказать, он вдруг вспомнил, что он уже подарил ему Шэнь Ижэнь.
Фу Сян знал, что он хочет сказать, поэтому он упрекнул: «Генерал Лун, надеюсь, вы не хотите попросить его величества пощадить Шэнь Ижэнь. Его величество не может так легко отказаться от слов. Это называется «учиться и применять». Теперь заткнитесь».
Лун Цзайтянь, однако, проигнорировал его и засмеялся. Он указал на темное небо и сказал: «Ваше величество, смотрите. Посмотрите на знамения, которые посылали небеса. Снег идет так сильно, а небо безоблачно. О чем вы думаете, ваше величество?»
Он эти привлек внимание оранжевого принца, тем самым забыв о грубых вещах, о которых говорила Ижэнь.
«Что такое? Разве это не просто снег?»
Оранжевый принц заставил себя подавить свой гнев, и он спросил Лун Цзайтяня: «Министр Лун, что ты пытаешься сказать об этом снеге?»
«Значение заслуживает внимания». Лун Цзайтянь таинственно улыбнулся: «Сегодня день, когда вы достигли своей цели, и небеса выбрали снег, создав безоблачное небо. Вы поняли, ваше величество? Это знак перемен, которые небеса послали вам, ваше Величество»
«О, хе-хе, мне не повезло, ха-ха-ха. Парень, изменения в погоде – это естественно. Это неважно. Это просто совпадение». Он был спокоен, но потом он заволновался, поэтому спросил: «Министр Лун, ты согласен?»
«Конечно это несовпадение. Подумайте об этом, ваше величество. Какой сегодня день?»
"Какой день?"
«Три дня до начала зимы. Зима еще не началась, почему сегодня пошел снег? Небеса пустили снег - хорошее предзнаменование!»
«О, Ахахаха, ты прав. Ты прав! Это, конечно, хорошее предзнаменование!»
Они посмотрели друг на друга, а затем громко рассмеялись, а Фу Сян прикрыл лицо рукой от стыда: Боже, эти двое - отсталые......
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Яростная!
Оранжевый принц доверял Лун Цзайтяну, забывая обо всем. Однако Фу Сян не отказался от своего плана осквернить Шэнь Ижэнь.
Фу Сян использовал передачу голоса, чтобы только Шэнь Ижэнь слышала его: «Красотка Шэнь, ты заволновалась и запаниковала услышав, что тебе придется быть куртизанкой, верно? Если ты будешь умолять меня, я приму тебя как любовницу. Лучше уж так, чем с этими стариками».
Шэнь Ижэнь просто посмотрела на него с отвращением и вздохнула: «У тебя хорошие навыки и интеллект, а также статус уровня А в кулачном мире, но ты застрял в Лиге Убийц. Тайна всегда была легендой. С твоими навыками ты бы стоял на вершине, но между Куан Тянем, Фу Сяном, Юй Е и Чжун И, ты занял второе место. Сначала я подумала, почему кто-то вроде тебя опустится до такого низкого уровня, но теперь это просто смешно. Всё слишком очевидно».
«Что ты сказала?»
Шэнь Ижэнь словно могла видеть сквозь него. Она посмотрела на него красивыми глазами, у него появилось желание отступить. Шэнь Ижэнь ответила: «Боевым искусствам тебя обучил уважаемый учитель, и я считаю, что ты превзошёл его. Часто практикуешь цигун, чтобы сохранить свою молодость, но ты не можешь скрыть морщины на краю глаз. Невозможно достичь такого уровня в твоем стиле без десятилетий практики. Это не значит, что ты не готов работать, просто ты трусливый цыплёнок, поэтому не решился войти в кулачный мир в таком возрасте».
Ты хотел, чтобы все было готово. Ты хотел тренироваться и стать непобедимым перед тем, как отправиться в кулачный мир. Тем не менее, ты не смог стать важной персоной в военном мире, и не оставалось иного выбора, кроме как присоединиться к Лиге Убийц и работать как убийца. Твои планы прекрасны, но тебе не хватает смелости. Это означает, что ты не можешь выкладываться на все 100%. В кулачном мире редко встречаются люди с хоорошими навыками, но одновременно такие трусы».
«Хватит, сука!»
Выслушав её, он яростно воскликнул: «По-прежнему гордая, да? Я боюсь, что ты не сможешь справиться со всем, что придумали эти старые дураки, когда ты станешь куртизанкой! Я заставлю Сун Оу смотреть, как я возьму тебя и как ты будешь умолять меня... Нет, увидев, как ты и твой мальчик-игрушка, Мин Фэйчжэнь, флиртуете друг с другом, я не думаю, что Сун Оу тот, кто должен на это смотреть. Когда я трахну тебя, я отведу тебя в Цзян Нань, чтобы трахнуть тебя и там! Пусть твой любовничек посмотрит, как ты ублажаешь меня в его старом доме».
Взгляд Шэнь Ижэнь все еще был ледяным. Она была безразлична к тому, что он сказал, но когда она услышала два слова «Мин Фэйчжэнь», она была в ярости. Она не знала, что он имел в виду под Цзян Нанем и остальным, но она стиснула зубы, а затем закричала: «Фу Сян, ты ублюдок! Ты убил Мин Фэйчжэня! Если я, Шэнь Ижэнь, не отомщу за его смерть, то меня не за что называть «боссом»!»
У нее было очень сильное намерение убить, даже когда у нее не было ни капли силы в теле.
Фу Сян не боялся ее. Он холодно усмехнулся и спросил: «И ты все еще не признаешь, что у тебя с ним роман? Ты думаешь, что я должен поверить, когда ты так реагируешь?»
Фу Сян говорил с ней, используя передачу голоса, поэтому он не издавал никаких звуков. Однако другие слышали крик Шэнь Ижэнь. Поэтому оранжевый принц обратил на нее
внимание. Это была настоящая цель Фу Сяна. Он хотел спровоцировать оранжевого принца, чтобы тот вернулся к этой теме.
Оранжевый принц нахмурился и сказал: «Что ты кричишь?! Какой босс? Если бы ты знала, кто босс, ты не была бы в своем нынешнем затруднительном положении».
«Я знаю только то, что я должна быть верна своему посту». Шэнь Ижэнь перестала разговаривать с Фу Сяном. Она обратила свое внимание на оранжевого принца и сказала: «Ее высочество помогла мне, а вы ее сын, поэтому я никогда не хотела идти против вас, но ваша ошибка слишком велика».
Оранжевый принц не верил ей. Он посмотрел на упрямую девушку: «Разве ты не боишься, что я сделаю из тебя куртизанку?»
«Если ты хочешь меня мучить, попробуй. Разве я выгляжу как человек, который не может дать сдачи? Ли Чэнчжи, назови хоть один случай, когда бы ты победил меня в драке с тех пор, как мы были детьми».
Шэнь Ижэнь пришла во дворец и играла с принцами и принцессой с детства. Она была их приятелем. Увидев бледное лицо оранжевого принца было очевидно, кто выиграл. В то время Шэнь Ижэнь пришла во дворец, чтобы сопровождать принцессу. Оранжевый принц хотел запугать свою сестру, но сразу же получил от Шэнь Ижэнь.
Шэнь Ижэнь обучала семья, а затем она училась у Янь Шисана. Оранжевый принц не соответствовал ей, когда ей было около восьми или девяти лет. Когда Шэнь Ижэнь стала старше и выше, ее навыки также улучшились. В возрасте от двенадцати до тринадцати лет Шэнь Ижэнь всегда избивала его, хотя ему было около восемнадцати или девятнадцати лет, и он жаловался мамочке; она не отпускала его, пока он не назвал ее «старшей сестрой Ижэнь».
Оранжевый принц покраснел, когда вспомнил о прошлом. Как будто он вернулся назад.
Шэнь Ижэнь вздохнула и сказала: «Я никогда не думала, что мы с тобой разойдемся, когда вырастем. Ты любил и уважал свою мать с детства. С каких это пор ты начал так обращаться с женщинами? Я никогда не хотела терять наши дружеские отношения, и никогда не думала, что этот день придет. Я никогда не думала, что мы будем в такой ситуации».
Лицо и уши оранжевого принца были красными. Ему было трудно произнести: «С твоих слов всё звучит так замечательно, но что ты сказала, когда ты избила меня тогда?»
«Чэнчжи, мы просто играли».
Оранжевый принц действительно чувствовал, что он обидел ее, когда она изменила своё обращение к нему. Он почувствовал немного тепла в груди. Она немного затронула его сердце.
Но потом он услышал, как Шэнь Ижэнь сказала: «Однако с сегодняшнего дня я солдат, а ты - разбойник, вот и все. Как только я убегу, я обязательно арестую тебя».
«Ты, ты!!»
Лицо оранжевого принца стало белым, как лист. Он закричал, как сердитый ребенок: «Ты не ценишь доброты! Ты не ценишь милости! Хорошо, хорошо, хорошо, ты напросилась. Я думаю, ты будешь выглядеть довольно красиво, когда станешь немой. Министры, можете поиграть с ней! И не нужно благодарить меня!»
Фу Сян был рад от того, что услышал. Это было именно то, чего он хотел. Он посмотрел на красотку, чье тело нельзя держать под одеждой. Он посмотрел на ее тонкую талию, скрытые
и огромные мягкие груди. Любой, кто ее увидел бы, сошел бы с ума. Кто мог противостоять подобному соблазну?
Но потом он посмотрел на чиновников и коллег - царила неловкая атмосфера. Фу Сян был удивлен. Что случилось с этими старыми дураками? Они уже не могут оценить красоту из-за старости?
Если бы Фу Сян был ближе, он бы увидел, что кроме неловкости в их глазах был гнев.
Шэнь Ижэнь – самая молодая из тех, кто вошли в императорский двор. Она начала работать в Лю Шань Мэне до того, как ей исполнилось тринадцать, и продолжала работать там до сегодняшнего дня.
Когда ее отец скончался, она сказала Янь Шисану: «Я хочу стать официальным лицом. Я хочу быть высокопоставленным чиновником в Лю Шань Мэне».
Янь Шисань рассмеялся: Девушка, ты наверняка можешь побить парней.
И он действительно сделал ее пятым чиновником.
Летом или зимой она носила униформу, которая не соответствовала. Все официальные лица помнят ее милый и серьезный взгляд, поскольку она старалась не делать ошибок, когда говорила. Это было как будто вчера. Эта молодая девушка заставила Лю Шань Мэнь стоять на ногах в одиночестве. Ее лицо полно горечи и решительности. Человек с совестью не хотел бы накладывать еще одно бремя на ее нежные плечи и заставлять ее страдать дальше.
Большинство академических чиновников были очень старые. Пятидесятилетние для них считаются молодыми. Шэнь Ижэнь могла бы быть их внучкой.
Почему Шэнь Ижэнь смогла продержаться все эти годы?
Это потому, что, кроме императора, члены королевской семьи и главные министры - все полагались на неё, она была для них внучкой.
С их точки зрения восстание оранжевого принца было семейным делом. Министры были преданные. Не выступали против него, ибо они были мудрыми людьми, которые защищали себя от вреда.
Но ты хочешь сделать мою внучку куртизанкой?
Каждый из чиновников, независимо от отделов, злился. Им пришлось пойти против системы. Они встали и яростно закричали: «Иди и трахни сам себя!»
Он был одним из старейшин императорского двора. Он служил премьер-министром со времен дедушки оранжевого принца. Он был известен как политический деятель, который был непобедим, который избегал неприятностей. Он был счастлив, просто не создавая себе проблем.
Поэтому, если он начнет, все те, кого можно считать его учениками, поддержат его. Министры, которые молчали все время, внезапно взорвались.
«Я из отдела ритуалов, я поставлю этих предателей на их место!»
«Пошел к чёрту! Твоя мама может пойти и стать куртизанкой! Кто бы ни пошел к ней, это озабоченный мальчишка! Я начальник отдела труда, я бы хотел увидеть, кто посмеет прикоснуться к вице-капитану Шэнь».
«Ижэнь, побей его! Я хочу посмотреть, как оранжевый принц будет противостоять небесам!»
Студенты старого премьер-министра Ли Сы помогли ему подняться. Он подтянул рукав, указал прямо на лицо оранжевого принца и проклял: «Я долго тебя слушал, если ты так силен, давай сразимся один на один!»
Он казался таким же впечатляющим, как и император, награждающий три армии в торжественный день. Академические чиновники игнорировали оружие рядом с ними, вскакивали, кричали и орали, они бросились вперед ни о чем не беспокоясь.
Эти чиновники были важны для оранжевого принца. Оранжевый принц приказал не навредить им. Они не знают боевых искусств, поэтому они не пострадали от вина с Колючими Слезами. Их контролировали только наемники. Их не связали, так как они не боялись, что эти чиновники что-то сделают.
Но он не ожидал, что это будет его ахиллесова пята!
Более тридцати процентов группы, которая мчалась на него, были пожилые люди с белыми волосами. Вероятно, они бы рухнули от одного прикосновения. Получив приказ от оранжевого принца, они не осмелились их остановить. Они поддерживали друг друга и мчались. Даже если они упадут, они превратиться в пепел. Зачем использовать против них ножи?
И поэтому наемники отступили, оставив открытую дорожку.
Оранжевый принц начал паниковать. Его боевой дух был лишь немного более интенсивным, чем у старого премьер-министра Ли. Когда все они пришли к нему, оранжевый принц был похож на остров, окруженный водой.
Оранжевый принц отступил несколько шагов. Взволнованный, он крикнул: «Охранники! Охранники! Убийцы пришли за Императором Чэн Куном! Охранники!»
Но так как все были далеко, никто не мог этого сделать.
Лун Цзайтянь был ближе всех. Он делал круги запястьями, готовясь пойти на помощь оранжевому принцу. Однако, когда он подошел поближе, чёрт!
Лидер группы был нынешним премьер-министром. Среди них были министр У Ин, министр Вэнь Хуа и великий министр науки Цзи Цюань. Одним из них был учитель отца Лун Цзайтяня. Все они были старейшинами!
Даже великий командир Стражи Цилинь не осмелился бы прикоснуться к ним, если бы он был здесь, не говоря уже о нем.
Поэтому он расслабил кулак и встал, позволяя старейшинам пройти. Он высказал свою позицию: «Это ваше дело с императором Чэн Куном. Я не имею права вмешиваться».
Оранжевый принц застрял между главными министрами. Как только они начали его бить, оранжевый принц сразу же утонул в их количестве.
Фу Сян тут же бросился вперед. Однако, когда он сосредоточился, на его ухо подул ветер. Ци от острого меча проскользнуло через его шею, и он почувствовал боль. Фу Сян отреагировал: Вражеская атака!
К счастью для него, он был опытным, он успел отодвинуть голову и был на расстоянии трех футов от нападавшего. Тем не менее, его противник был действительно слишком быстрым, как будто он собирался пронзить его череп. Фу Сян потратил много усилий, чтобы уклониться, но на шее осталась рана.
Фу Сян повернул голову и был удивлен, узнав, кто на него напал!
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Я всегда был предан. Дракон в небе
Из шеи Фу Сяна на землю струилась кровь, он упал. Капли темно-красной крови стекали на землю, как капли дождя, окрашивая землю красным цветом. Фу Сян думал о разных людях, которые могли напасть на него. Он даже подумал о своих людях, и что это был бунт, но он никогда бы не подумал, что его противником будет она!
Шэнь Ижэнь, которая должна была быть обездвижена Колючими Слезами, производила огромное впечатление так же, как и ее меч - он был острее, чем обычный меч; ее внутренняя энергия была в норме. Ее волосы развалились, на была как женщина-демон. На кончике ее белого тонкого пальца появился синий бесформенный волосок, он изгибался как живая скользкая змея.
Фу Сян подумал про себя: Это меч-ость! Она так молода, и все же ей удалось овладеть мечом-остью!
(Прим: Ость - Тонкая длинная щетинка у злаков, трав. Длинный жёсткий волос в мехе)
Он думал, что он не медлил. Он продолжал отступать. Рана на шее была большой. Если он ошибется - он умрет. Хотя он не умер от удара, но рана сильно кровоточила. Есть риск. Если он сейчас не остановит кровотечение, в будущем будут последствия. Фу Сян не успел контратаковать, поэтому подсознательно пытался запечатать свои меридианы, чтобы остановить кровотечение.
Однако его молодой противник не дал ему шанс. Техника меча Шэнь Ижэнь продолжала меняться. Самая тяжелая рана Фу Сяна была на шее. Она не остановилась на его шее, а вместо этого била влево и вправо, вверх и вниз, но все ее удары были нацелены на его конечности, она не давала ему времени запечатать меридиан и исцелить себя. Если Фу Сян сосредоточится на меридианах и будет пытаться остановить кровотечение, он получит много других травм от нападения Шэнь Ижэнь.
Засомневавшись, он почувствовал, что его левая грудь стала влажной. Кровь покрасила его рубашку. Области вокруг его шеи онемели. Он потерял все чувства - явный опасности. Если это продолжится, его боевая сила значительно уменьшится.
Фу Сян, несомненно, был самым сильным в Павильоне Летучей Рыбы, но Лун Цзайтянь продолжал проверять его, и ждал, получится ли у Шэнь Ижэнь победить его. Учитывая это, разве он не сумасшедший? Холодные слова Шэнь Ижэнь всплыли в его голове: Твои планы прекрасны, но тебе не хватает смелости. Это означает, что ты не можешь выкладываться на все 100%. В кулачном мире редко встречаются люди с хорошими навыками, но одновременно такие трусы.
Фу Сян был в ярости. Он взревел, как раненое животное, не обращая внимания на рану у него на шее. Он поднял руку и использовал удар Божественных Ладоней Фу Сяна, и нацелился на Шэнь Ижэнь. В результате чего он перенапрягся, вызывая прилив крови.
Он никогда не ожидал увидеть улыбку на прекрасном лице Шэнь Ижэнь. Прекрасное тело, которое манило его, перестало его преследовать. Она поднялась на цыпочки, повернулась, и отошла. Она протянула белоснежную руку и подняла меч со стола. Она сделала еще один шаг и приземлилась, как лист на воду. Она полетела к рингу, как ласточка весной.
Фу Сян понял, что он попал в ее план! Шэнь Ижэнь ушла и не вернулась.
Как только Шэнь Ижэнь приземлилась на ринге, то, что она держала в руке, было похоже на тигра, входящего в стадо овец. Ее использование техники меча-ость - используя свои пальцы как меч - настолько грозное, что свидетели были шокированы. Само собой
разумеется, что всё было намного впечатляюще, когда она выполняла это с помощью реального меча. Она была лучшей.
Ей удалось усмирить императорскую охрану всего несколькими ходами, затем она разрезала веревки, связывающие воинов императорского двора. Тех, кто не был под воздействием Колючих Слёз. Они были просто связаны и не могли вырваться на свободу. Тем не менее, им удалось вырваться на свободу после того, как Шэнь Ижэнь пришла на помощь.
Фу Сян переместил свою энергию в палец, и запечатал свой меридиан, затем быстро прыгнул к рингам.
Освобождение воинов привело к бесчисленным изменениям на поле боя в Павильоне Летучей Рыбы.
На императорской платформе оранжевого принца избивали старые министры. Они били его без пощады, их боевой дух поднялся, они били его и проклинали. Его лицо вскоре было избито. Он громко крикнул: «Министр Лун, спаси меня! Спаси меня!»
Однако внимание Лун Цзайтяна было направленно на Шэнь Ижэнь. Увидев, что Шэнь Ижэнь освобождает воинов, его работа здесь была выполнена. Он крикнул в направлении оранжевого принца: «Иду!»
Лун Цзайтянь ловко двинулся вперед. Он прыгнул в воздух над головами группы министров. Он схватил оранжевого принца и поднял его, спасая от кучи людей.
Все министры были в ярости. Они кричали на Лун Цзайтяна «Ты предатель, я ещё сражусь с тобой».
Лун Цзайтянь усмехнулся, а затем сделал то, чего никто не ожидал. Прямо перед тем, как он приземлился на землю, он развернулся и бросил оранжевого принца. Оранжевый принц наконец сбежал из моря боли, но его бросили прежде чем он смог выразить свою благодарность. Лун Цзайтянь сжал кулак другой рукой, чтобы поклониться. Он улыбнулся и сказал: «Я не смею просить о вашей благодарности».
Оранжевый принц был ошеломлен. Он яростно кричал: «Ты! Что ты делаешь?!»
Лун Цзайтянь закричал. Затем он схватил воротник на рубашке оранжевого принца и ударил его о сиденье. Сидение сломалось из-за удара, а оранжевый принц вскрикнул от боли.
«Зачем, черт возьми, ты плачешь?» Лун Цзайтянь схватил рубашку оранжевого принца, откинул руку назад, он снова и снова бил оранжевого принца по лицу: «Ты тормознутый император Чэн Кун! Ты посмел ударить мою богиню! Получай за это! Получай!»
Лун Цзайтянь ударил его четыре раза подряд. Это сильно повредило оранжевому принцу, он почти заплакал: «Даже моя мать не била меня так раньше». Его лицо быстро опухло.
Как только он закончил его бить, Лун Цзайтянь почувствовал сильный порыв ветра. Это означало, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра приближались, чтобы спасти оранжевого принца.
Только упоминание Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра беспокоило боевой мир, это не те люди, которых нужно провоцировать. Лун Цзайтянь не был дураком. Он знал, что он в опасной ситуации, поэтому он решительно бросил оранжевого принца с платформы. И, как и ожидалось, они отправились спасать оранжевого принца, прежде чем он упал.
Лицо оранжевого принца было избито министрами, а затем Лун Цзайтянем, поэтому лицо было опухшим. Скорее всего, даже его мать, императрица не смогла бы узнать его в этот
момент. Он задыхался, указывая на Лун Цзайтяна: «Лун Цзайтянь! Ты совершил измену ... Ты ... тебе надоело жить!»
"Иди на фиг." С презрением возразил Лун Цзайтянь: «Ты недооценил наши три офиса. Мисс Шэнь права, я солдат, ты - разбойник. Я совершил измену?»
«Хе-хе, ты больной?!» Похоже, оранжевый принц смеялся над Лун Цзайтянем. Он громко воскликнул: «Ты предан мне, так как ты можешь так поступать? Я могу напомнить тебе, если у тебя нет мозга! Ты принял мои взятки, поэтому есть доказательства против тебя. Ты счастливо разговаривал со мной сегодня, все могут засвидетельствовать. Тебя уже назвали моим прихвостнем. Осторожно, а то закончишь как Сян Батянь, который пытался быть на трех сторонах!»
Лун Цзайтянь махнул рукой, как будто ему было все равно: «Сян Батянь был непостоянным, я такой же? Я был предан только одному человеку от начала до конца – разве я на трех сторонах?»
«Ты думаешь, что Стражи Цилинь приму такого предателя? Ты тот, кто набросился на всех с Колючими Слезами. Все видели, как ты защищаешь меня. Думаешь, ты сможешь всё изменить с помощью нескольких слов?»
«Вот почему я говорю, что ты тупой. Я их отравил, но почему тогда мисс Шэнь в порядке?»
Оранжевый принц посмотрел на Шэнь Ижэнь. Она, конечно, была в порядке. Сердце оранжевого принца замерло.
«Мои люди всегда следили за тобой. Как ... когда ты объединился с Шэнь Ижэнь?!»
Лун Цзайтянь не ответил. Вместо этого он холодно усмехнулся и сказал: «И ты утверждаешь, что умеешь собирать информацию. Ты наблюдал за мной в течение двенадцати часов каждый день. Ты послал мне домой группу девушек, кусок золота, денег, жемчуга и сокровищ, у меня не было другого выбора кроме как принят всё это в обмен на то, что я тебя не придам. Но почему тебе не приходило в голову, что я не был дома уже несколько месяцев после того, как ты прислал мне подарки?»
«Ты ... ты, сукин сын...»
Лун Цзайтянь покачал головой и вздохнул: «Если бы не столь могущественная Тайна, ты даже не имел бы права думать о восстании».
Он не стал дожидаться реакции всех остальных. Он скопировал Шэнь Ижэнь и прыгнул к ближайшему рингу. Его навыки цингун уступают Шэнь Ижэнь. Поэтому на пол пути он устал и приземлился на землю вместо того, чтобы пытаться прыгнуть дальше. После приземления он подбежал к рингу.
На императорской платформе было только несколько членов из «Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра». Увидев, что Лун Цзайтянь предал их, другие члены начали атаковать его в полную силу.
Члены Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра побежали со всех сторон, желая разбить ему голову. Лун Цзайтянь отбивался. Их битва была похожа на тигра, сражающегося с орлами. Затем у него появилась возможность, и он прыгнул на ступеньки другого ринга.
Один из членов Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра крикнул: «Ты хочешь найти помощника на ринге? Ты дурак!»
Когда Лун Цзайтянь собирался подняться на ринг, в его сторону пронеслись два порыва ветра – идут два человека. Атака сверху - преимущество над тем, кто снизу. Лун Цзайтянь не мог уклониться вовремя, поэтому он блокировал атаку.
Однако, несмотря на это, Лун Цзайтянь позволил им схватить его, то боли на его лбу появился холодный пот. Они не ожидали, что это будет так легко. Когда они собирались достать оружие, они почувствовали, что сильная сила контролирует их шеи сзади.
Лун Цзайтянь использовал свой высокий рост. Он схватил их за шею одновременно, а затем склонил головы друг к другу. Треск. В глазах двух людей появились звездочки. Остальные были удивлены увидев это.
Лун Цзайтянь стиснул зубы, взмахнул руками, и ударил их двумя кулаками, как массивная волна, врезавшаяся в берег. Его удары сломали кости, это можно было отчетливо услышать.
Лун Цзайтяня был в ярости.
«Три моих брата умерли из-за вашей техники орлиного когтя, и вы двое, сукины дети, их убили!!»
Они получили по три удара каждый, все были смертельные. Лун Цзайтянь взревел и атаковал, от удара они улетели как пушечные ядра. Тому, как они приземлились позавидовал бы даже мастер йоги. Очевидно, их кости были сломан, и они умерли.
Лун Цзайтянь отомстил. Теперь он был измотан. Он быстро поднялся на вершину ринга и побежал к Шэнь Ижэнь. Но как только он достиг вершины – он удивился.
Он увидел только Шэнь Ижэнь и Фу Сяна. Их было только двое. Не было никого. Лун Цзайтянь вспомнил, что Шэнь Ижэнь выпустил несколько человек, так почему же он никого больше не видел? Осмотревшись - его сердце застыло. Восемь трупов лежали на земле. Когда он увидел их лица, он понял, что это были освобожденные воины императорского двора.
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Глава 34: Вас понял
Фу Сян начал преследовать Шэнь Ижэнь сразу после того, как она прыгнула на ринг. Она успела освободить всего восемь человек до того, как Фу Сян нанес удар, заставив ее уклониться. Однако четыре воина, которых она только что освободила, были убиты жестоким ударом Фу Сяна, который был похож на удар молнии. Шэнь Ижэнь хотела спасти их, но Фу Сян нанес ещё несколько ударов, убив ещё четверых.
Фу Сян рассмеялся: «Ты насмехалась надо мной за то, что мне не хватало смелости, но посмотри на себя».
Он ударил три раза подряд, смеясь. Они сражались один на один, но Шэнь Ижэнь не могла сравниться с Фу Сяном в ее нынешнем состоянии. Шэнь Ижэнь атаковала несколько раз, но Фу Сян победил.
Он рассмеялся и начал издеваться над ней: «Вице-капитан Шэнь, у тебя была возможность освободить больше людей. Все, что тебе нужно было сделать, - это убить императорских охранников, которые тебя останавливали, но вместо этого ты потратила свое время на то, чтобы подчинить их. Ты также могла освободить больше людей, пока я убивал других, но вместо этого ты пыталась спасти людей, которые были обречены. У тебя было слишком много шансов. Ты проиграла, потому что ты была легкомысленная, как женщина».
«Я не такая, как ты». Шэнь Ижэнь пристально посмотрела на него и сказала: «Эти императорские охранники восстали с оранжевым принцем, они были преступниками. Я бы убила их, если бы столкнулась с ними в кулачном мире. Но в настоящее время я во дворце, поэтому я должна следовать здешним правилам. Я нарушал бы правила, если бы не допросила их. Те, кого ты считал «обреченными», были людьми, которых я лично освободила. Они были храбрыми воинами, у которых хватило смелости сражаться в такой тяжелой ситуации. Ты прожил так долго, и все же у тебя нет чувства нравственности или заботы о связях. Мне жаль твоих родителей».
Ее слова были полны справедливости. Фу Сян не ответил.
Затем раздался голос сзади: «Я иду!»
Лун Цзайтянь закончил свой бой и направился к ним. Он приземлился между Шэнь Ижэнь и Фу Сяном. Как только он приземлился, он немедленно отскочил к стороне Шэнь Ижэнь. Он улыбнулся и сказал: «Мисс Шэнь, все пошло по нашему плану».
Затем он с горечью улыбнулся и добавил: «Просто наши враги оказались сильнее, чем мы ожидали, поэтому наш план не удался».
«План? Вы двое всегда были в сговоре?»
Фу Сян посмотрел на Лун Цзайтяня и Шэнь Ижэнь, которая тяжело дышала. Он не дождался ответа Шэнь Ижэнь. Вместо этого он странно улыбнулся и высмеял ее: «Понятно, как это произошло. Бедный юный мастер-Сун тоже был избит его величеством ради тебя. Ты как “бабник”, мисс Шэнь».
«Я буду с тем, с кем захочу. Тебе какое дело?»
«Конечно, конечно. Мне просто интересно, удастся ли мне получить честь присоединиться к твам».
На этот раз Шэнь Ижэнь не ответила.
Фу Сян сказал это, чтобы узнать состояние Шэнь Ижэнь. Он понял, что она не полностью поправилась, услышав ее дрожащий голос и увидев ее очень бледное лицо. Он сказал: «Итак, ты был шпионом, Лун Цзайтянь. Неудивительно, почему ты его отослал половину
императорских охранников. Я сказал его величеству, что тебе нельзя доверять, и я был прав"
Принц медленно бежал к ним в сопровождении двух охранников. Когда он подбежал, он удивленно сказал: «Я тоже это знал, я тоже это знал! Я просто дал ему шанс поразмыслить! Я очень умный парень!»
Теперь истинная сила оранжевого принца была обнародована для всеобщего обозрения.
Помимо высококвалифицированного Фу Сяна, было пять членов из Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, которые были окружены. Хотя половина императорских охранников была отослана, под рингом всё равно стояли сотни императорских охранников. Каждому принцу разрешено держать под его контролем полторы тысячи императорских охранников. Императорские охранники принца не должны были быть во дворце. Им удалось войти, потому что Евнух Нань открыл им дворцовые ворота. Но никто этого не знал.
Лун Цзайтянь и Шэнь Ижэнь против шести высококвалифицированных бойцов и сотни императорских охранников. Делайте, как вам нравится, они обречены.
Лун Цзайтянь осмотрелся. Только что он убил двоих. В Павильоне Летучей Рыбы присутствовало всего семь человек из Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра. Остальные шесть ушли, чтобы захватить императора. Им нужно было взять это место под контроль до того, как схватили бы императора иначе все бы закончилось.
Осознав всё, лицо Лун Цзайтяна побледнело, он рассмеялся и сказал: «Ха-ха, Старый Фу, ты, несомненно, обладаешь глубокой внутренней силой и необыкновенными боевыми искусствами. Я удивлен, почему ты все еще жив после того, как на тебя напала мисс Шэнь».
«Лун Цзайтянь, ты много болтаешь, но тебе бессмысленно тянуть время. У тебя осталось менее чем тридцать процентов энергии. Ты не сможешь восстановиться меньше чем час». Фу Сян рассмеялся и продолжил: «Что касается мисс Шэнь, позвольте мне рассказать кое-что о ней из доброй воли. У нее был роман с этим ублюдком, Мин Фэчжэнем какое-то время».
Лун Цзайтяня как будто ударило молнией. Его лицо дрогнуло, и он задал вопрос: «Мисс Шэнь, э ... это правда? Ты продолжала флиртовать с ним, и говорила мне сдаться?»
Лун Цзайтянь забыл о противнике. Шэнь Ижэнь бросила на него сердитый взгляд.
Шэнь Ижэнь закричала: «Посмотри на ситуацию, в которой мы оказались! Не могу поверить, что ты все еще говоришь эту чушь!»
Лун Цзайтянь инстинктивно выпрямился. Шэнь Ижэнь громко воскликнула: «Вы все должны чувствовать, что вы немного поправились. Тот, кто все еще может сражаться - встать на ринг!»
Выражение Фу Сяна изменилось. Он не ожидал такой реакции от Шэнь Ижэнь. Шэнь Ижэнь, несомненно, была поражена Колючими Слезами. Фу Сян скрывался, ожидая подходящего момента, когда все попадут под влияние яда. Фу Сян - осторожный человек. Он не стал бы действовать, если бы не был уверенным.
Шэнь Ижэнь, очевидно, восстановила свою силу, хоть и не полностью. Однако она не чувствовала себя слабой. Фу Сян опасался, что члены императорской охраны и Стражи Цилинь восстановили свои боевые способности, как и Шэнь Ижэнь. Если это произойдет, Павильон Летучей Рыбы снова станет неприступным.
Но они не двигались после слов Шэнь Ижэнь. Ну, они выглядели больными, похожие на Шэнь Ижэнь.
Колючие Слёзы - это анестезия. Это не яд. С технической точки зрения, это непревзойденный препарат. Даже если бы было что-то, что могло бы соответствовать ему, это стоило бы невероятной суммы денег и усилий. Тайна потратила на это все свои деньги и потратила три года. Даже фармацевт из Небесного Облачного Дворца сможет сделать такой большой объем за короткий промежуток времени, не говоря уже о квалифицированном докторе.
Шэнь Ижэнь крикнула: «Я знаю, что сейчас у вас всё болит, но у нас нет времени. Пожалуйста, выйдите и защитите императорский город!»
Она была бледной и шаталась.
Лун Цзайтянь запаниковал, когда увидел ее в таком состоянии: «М-мисс Шэнь, какой наркотик я положим в напитки?» Лун Цзайтянь не имел противоядия. Он только выполнил приказ Шэнь Ижэнь, и добавил еще один наркотик к напиткам после добавления Колючих Слез. Однако он не знал, что это было.
После минуты молчания Шэнь Ижэнь ответила дрожащим голосом: «Ядовитый болиголов...»
«Ядовитый болиголов?!» Лун Цзайтянь был поражен. Он громко воскликнул: «Это яд!»
«Вылечи нас от Колючих Слёз если у тебя есть другой способ!»
Все в павильоне замолчали, услышав её. Воины начали чувствовать, что их ци в даньтяне становится неустойчивым. Ядовитый болиголов - сильный яд, который может стереть Колючие Слёзы, но он сильный. Следовательно, они, естественно, немного беспокоились.
Волосы Фу Сяна встали дыбом, когда он услышал вздохи со всех сторон. Он посмотрел на Шэнь Ижэнь и спросил: «Ты использовала ядовитый болиголов? Я сказал, что ты недостаточно жестокая, но похоже, что я был неправ. Мало того, что ты жестокая, так ты ещё и маньяк. Ты отравила всех воинов?»
Шэнь Ижэнь опустила свое прекрасное лицо. Она внезапно встала и кинула меч в него, как стрелу. Меч, нацеленный на шею Фу Сяна, прилетел к нему, как молния. Фу Сян не ожидал, что она все еще может сражаться, он уклонился от жалкого маневра.
«Всего лишь немного яда. Ты слишком много болтаешь ...» Шэнь Ижэнь медленно поднялась. Она глубоко вздохнула, а затем закричала: «Его высочество пропал без вести! Почему вы не делаете свою работу? Даже старшие министры, которые слабы, сражаются. Вы помните свои обязанности?»
Воины, лежащие на земле с болезненными выражениями, стали свидетелями действия старших министров. Они, конечно, были слабы, но, несмотря на это, они по-прежнему собрали свои силы, чтобы сопротивляться. Они всё ещё разрывались от гнева… Кроме того, они были далеко, поэтому они не знали, что старшие действительно сражались ради Шэнь Ижэнь.
Оранжевый принц наконец прибыл. Он громко крикнул: «Император мертв, теперь я хозяин этого места. Вы слуги императорского двора. Вы осмеливаетесь нарушить мои приказы?»
Шэнь Ижэнь холодно сказала: «Ты просто предатель. Какие приказы ты можешь давать?»
Оранжевый принц возразил: «У тебя есть императорский приказ?»
"Да!"
Он не ожидал, что Шэнь Ижэнь ответит: «Члены трех офисов знали, что существует императорский приказ со времен нашего первого императора ... Где Лю Шань Мэнь?"
Никто не знает, откуда они берут энергию. Возможно, люди Лю Шань Мэня не были сильно отравлены, потому что они не обладали глубокой силой. Они энергично закричали: «Принудительная справедливость от имени небес!»
Лун Цзайтянь поймал момент и крикнул Стражам Цилинь: «Защитите наши земли и наших людей!»
Они вернулись к жизни: «Да!»
Выражение Фу Сяна мгновенно изменилось: эта сука Шэнь Ижэнь - лукавая сука. Она преднамеренно спровоцировала оранжевого принца оскорбить ее, зная, что старшие министры не закроют на это глаза. Поэтому она делала всё ради этого!
Как и ожидалось, воины с бледными лицами начали подниматься, несмотря на дикую боль. Один из них громко закричал: «Чжа Пи из Лю Шань Мэнья услышал приказ!»
Затем пошли другие.
«Шек Фала, посвященный безопасности его высочества, услышал ваши приказы!»
«Ло Лимо из отряда безопасности его высочества услышал приказ!»
«Вэй Ланьмао из Стражи Цилинь услышал приказ!»
«Вэй Сутун из Стражи Цилинь услышал приказ!»
Группа, которая поднялась и ответила на призыв, внезапно превратилась в свирепых зверей и начала сражаться с императорскими охранниками, борясь с болью от яда. Ядовитый болиголов начал вылечивать. Хотя они по-прежнему испытывали дискомфорт, они восстановили свои силы. Некоторые из них даже смогли использовать пятьдесят процентов силы.
Но что более важно, они приобрели моральный дух.
Фу Сян стиснул зубы и воскликнул: «Ты, сука, Шэнь Ижэнь! Я недооценил тебя! Мы, вшестером, не сможем убить сотню воинов, но убить тебя не будет проблемой. Я покажу тебе!» Затем он поднял ладонь и изо всех сил ударил.
Лун Цзайтянь хотел защитить ее. Тем не менее, член Тринадцати Крыльев Черного Ветра удерживал его.
Шэнь Ижэнь была слишком напряжена и истощена. Ей было сложно открыть глаза. Она вздрогнула, и сказала: «Я не ... говорила о них».
«Тогда кто еще?!»
"Я."
Крики боли громко доносились сзади. Два члена Тринадцати Крыльев Черного Ветра пролетели по воздуху, и грохнулись на землю. Их шеи были покрыты ранами от меча.
Как огненный дракон, парящий сквозь небо, горящий Ци просочился в воздух. Фиолетовый силуэт появился в небе сзади.
Когда его ладонь столкнулась с Фу Сяном, они оба отступили.
Фу Сян посмотрел на своего противника. Из него исходил слабый белый дым, как от потушенного огня.
Высокий и красивый молодой человек с холодным выражением держал меч Шэнь Ижэнь. Он слабо сказал: «Тан Е из Лю Шань Мэня услышал приказ».



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 3 Глава 35
Глава 35: Парящий в небе.
Фу Сян посмотрел на молодого человека перед ним, а также на меч, который он держал в руке. Он понял, что попал еще в один из трюков Шэнь Ижэнь, он опасался Тана.
Молодой человек выглядел не старым, он просто стоял, но этого было достаточно, чтобы продемонстрировать свою необыкновенную ауру. У него было холодное выражение, но его благородство и талант были видны в глазах. В его глаза была аура, которой обладал бы только высококвалифицированный мастер. Если глаза Фу Сяна не лгали ему, молодой человек перед ним может быть на его уровне.
Сначала он думал, что он ударил Те Ханьи, но теперь он понял, что это не так.
«Тан Е ... основанный на моих знаниях, ты потомок Дворца Мин Цзин в северном море». Фу Сян озадаченно смотрел на теплую энергию, вытекающую из его тела. Он продолжил: «Дворец Мин Цин в северном море - большая секта на севере. Их специальность, безусловно, глубокая, но их внутренний стиль сосредоточен в основном на холодной энергии инь».
Фу Сян посмотрел на следы, оставшиеся на его руке, после столкновения с Тан Е.
«Откуда ты узнал внутреннее искусство Ян? Основываясь на твоем исполнении, я предполагаю, что ты практикуешь более десяти лет с самого детства, верно?»
Тан Е прямо ответил: «Это называется «Истинный Ци Крови Ян». Это искусство Кунь Лунь».
«О, ты ученик Кунь Лунь?»
Помимо военного мира Цзян Нань, Шаолинь, У Дан и гора Дало являются лидерами ортодоксальных сект, за ними следуют Кунь Лунь, Эмэй, Кун Дун и Дянь Цянь. Кунь Лунь - это школа, которая преподает многие другие предметы вне боевых искусств. Однако, поскольку он расположен дальше на запад, ученикам трудно добраться до Нань Цзин. Фу Сян - осторожный человек. Он собирает всю информацию, которую он может собрать. Его прежняя привычка снова проявилась.
Тан Е ответил: «Нет. Не суй нос не в свои дела. Сосредоточься!»
Когда Тан Е выкрикнул «сосредоточься», он перевернул руку и взмахнул ею, не глядя, и длинный меч в руке полетел над ним. Он разрезал веревки, удерживающие воина, не причинив никаких ранений. Воин, которого он выпустил, оказался из группы безопасности императора. Парень, который был выпущен, немедленно поднял меч и продолжал выпускать больше людей. Два члена Тринадцати Крыльев Черного Ветра, охранявшие их, уже были недееспособны и не смогли встать.
В настоящее время осталось три человека из «Тринадцати Крыльев Черного Ветра». Один из них сражался с Лун Цзайтянем, а два других пытались остановить их. Наемники, которые были не слишком побиты, понимали тяжесть ситуации, поэтому они защищали оранжевого принца, чтобы не допустить приближение Тан Е.
Фу Сян собирался помочь, учитывая ситуацию, но затем увидел, что входит фиолетовый силуэт. Это был Тан Е.
Тан Е атаковал его руками.
Это был первый случай, когда кто-то осмелился встретиться с Фу Сяном лицом к лицу, увидев его истинные навыки. Фу Сян заблокировал Тан Е, сделал два шага назад, а затем контрактовал одним ударом ладони. Тан Е не мог конкурировать с ним с точки зрения внутренней силы, поэтому ему пришлось развернуться, а затем отступить. Тем не менее, он
очень быстро пришел в себя, а затем разбил ладонь в Фу Сяна. Если бы его противник не был высококвалифицированным, он был бы отброшен воюющим стилем Тан Е. Это привело бы к тому, что его противни сформировал бы энергию неправильно, тем самым подвергая их опасности.
Фу Сян снова нанес один удар ладони. Его Божественные Ладони Фу Сяна достигли уровня великого мастера, поэтому ему не нужно формировать энергию. Сила, естественно, рождалась в его руках. Тайная атака Тан Е не могла его схватить. Обычно его оппонент умирал после удара. Это был первый раз, когда он не осмелился использовать все свои силы при ударе, оставив тридцать процентов про запас.
Фу Сян знал, что младший лорд Лю Шань Мэня был опытным. Хотя внутренняя сила Тан Е уступала его собственной, внутренний стиль, который он тренировал, был действительно уникальным. Он не чувствовал себя сильным при первом ударе, но затем Фу Сян наконец почувствовал, что его внутренняя сила не была гладкой, когда они столкнулись во второй раз. Его нервы в левой руке пульсировали от боли, которая постепенно увеличивалась. Боль была похожа на сжигание, что блокировало его внутреннюю энергию.
Фу Сян подумал про себя: внутренняя сила этого ребенка глубока, но намного ниже моей, поэтому не о чем беспокоиться. Но его внутренний стиль ужасен. Он специально пытается сжечь меридианы противника и повредить органы. Даже если я не буду вступать в контакт с ним, ци на его теле заставляет воздух вокруг нас гореть, не говоря уже о ци, который он применяет к своим рукам. Когда я прикасаюсь к нему, кажется, что мои руки горят. Что это за стиль?
Фу Сян думал, что этот стиль ему не знаком. Однако ци был праведным, что свидетельствовало о том, что это был ортодоксальный стиль.
Затем он подумал о чем-то другом и сказал себе: даже если его горящий ци можно долго хранить в меридианах, ему нужно собрать его на ладонях, прежде чем он атакует. Я не верю, что ты можешь держать его на ладонях всегда. Почему он меня обжигает, а тебя нет?!
Следовательно, в следующий раз Фу Сян не принимал удары Тан Е. Он избегал контакта. Он хотел узнать, сможет ли Тан удержать Истинный Ци Крови Ян в руках.
Его тактика сработала так, как он и ожидал. Тан Е не использовал Истинный Ци Крови Ян, как и раньше.
Но Фу Сян не долго радовался, Тан снова проявил свои способности.
С тех пор, как Фу Сян начал избегать контакта с его ци, решив использовать технический метод борьбы, Тан также переключил свою тактику. Он сражался технически, именно так, как ему нравилось.
Стиль Фу Сяна был простым и неприкрашенным. Он практиковал Божественные Ладони Фу Сяна с тех пор, как он был молод, используя только один стиль, чтобы победить всех своих противников. Его боевой стиль и стиль Тан Е были полными противоположностями.
Тан Е равнодушно усмехнулся. Он изменял методы без остановок.
«Ч-что это?!!»
Тан наносил последовательные удары левой и правой рукой, но тремя различными способами - тяжелыми, мягкими, сильными и быстрыми, которые также были трех разных стилей. Он схватил меч левой рукой и все же использовал основное искусство меча Лю Шань Мэня. Он продолжал бить, используя навыки пяти разных стилей.
Фу Сян начал слегка вздрагивать из-за действий Тан Е. После долгих усилий он сумел восстановить самообладание и выругаться: «Меня не волнует, что твои приемы более уникальны и чудесны! Они не смогут выдержать силу одного удара моей ладони!»
Он ударил ладонью как обычно.
Тем не менее, Тан избежал удара, а затем использовал мягкие руки Кунь Лунь. Техника заключалась в том, чтобы зафиксировать силу удара ладони и значительно уменьшить ее. Затем он внезапно повернул свое тело и сделал полукруглую форму руками. Это было Искусство Мягких Ладоней Удана.
Наконец, Тан Е сосредоточился и собрал свой ци. Он щелкнул пальцами. Это был Ложный Удар Прядильного Цветочного Колеса Искусства Пальцев. Он трижды подряд ударил одной рукой. Он уменьшил большую часть силы, используя комбинацию техники и скорости.
Фу Сян был поражен. У него не было тактики, чтобы противостоять бесчисленным изменениям Тан Е, учитывая стремительную скорость, с которой он изменял удары. Некоторые в военном мире отказываются осваивать один стиль, вместо этого предпочитая изучать различные стили. Однако конечный результат - это стиль, полный очевидных дыр и слабых мест. Сам Фу Сян лично убил много таких идиотов.
Тем не менее, Тан Е был совершенно другим.
Он не объединил более десяти стилей вместе. Он не смог бы сделать это в его возрасте.
У него был невероятный боевой талант.
Удивительная способность Тан Е - его отличная рассудительность. Он может использовать правильный стиль в нужный момент на основе изменений, которые происходят во время боя. Его зрение, тело и стратегии были прекрасно объединены, когда он рассеял силу атаки Фу Сяна. Тактика, которую он использовал, была еще более впечатляющей. Использовать грубую силу, чтобы оказать давление на Тан Е, было единственным способом Фу Сяна. Каждый шаг Тан Е просчитан. Удивительно, как он так хорошо сражаться, несмотря на его юный возраст. Сам Фу Сян, который долгое время работал убийцей, знал, что не может победить его в этом аспекте.
Это был талант, или, возможно, результат его усердной подготовки. Как бы то ни было, это было страшное оружие. Борьба с ним была эквивалентом борьбы с несколькими противниками.
Он знал, что его навыки не уступают Шэнь Ижэнь, но он определенно превосходил Лун Цзайтяня. Что касается IQ, он, скорее всего, превосходил их обоих. Кто сказал, что в Лю Шань Мэне нет таланта?
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Глава 36: Фу Сян против Тан Е
Фу Сян вздохнул. Он был немного измотан. Фу Сян изначально не беспокоился о том, что ему придется сражаться в течение длительного периода времени, так как он обладал глубокой внутренней силой. Он пробовал сражаться в течение трех дней и сумел выиграть из-за того, что у него было больше выносливости. Тем не менее, он должен был изо всех сил противостоять Мин Фэйчжэню, затем Евнуху Наню, затем он сражался с Шэнь Ижэнь, и ему было не легко. Тан был его четвертым противником. Фу Сян не железный, он начал уставать.
Более того, у Тан Е были мощные методы.
Пока он размышлял о том, как победить уникальный боевой стиль Тан Е, Тан Е внезапно отступил, это удивило его. Тан отступил, как орел, парящий сквозь небеса. Он скользнул по воздуху, внезапно повернулся и дал локтем по спине члену Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, который сражался с Лун Цзайтянем.
Парень, которого он ударил, использовал два крюка. Лун Цзайтянь отбросил их, пока сражался голыми руками. Когда он увидел, что Лун Цзайтянь измотан, он был уверен, что сможет победить. Но он получил тяжелый удар по спине, отчего харкнул кровью. Таким образом, Лун Цзайтянь смог избежать опасной ситуации. Он громко рассмеялся, а затем ударил сбитого парня.
В этот момент Фу Сяна потерял человека. Он рассердился и увидел, что Тан Е взял два крюка. Тан Е развернулся и использовал необычный метод крюка.
Техника, используемая Таном, была странной. Во время его атаки произошло странное изменение, так как она была выполнена в тандеме с техникой Истинного Ци Крови Ян, это было другое животное. Фу Сян попался. Он не мог понять атаки, поэтому он не решался двигаться вперед, тем самым предпочел отступить, считая, что это лучшее решение.
Лун Цзайтянь крикнул: «Левиафан Группы Зеленых Левиафанов захватывающий море, не плохо!»
Крюки - уникальное оружие, которое редко встречается. Без многолетней практики было бы невозможно понять даже основы. Тем не менее, Тан использовал блестящую технику, как только он взял их в руки. Как будто он практиковал это в течение многих десятилетий, кто бы не удивился?
"Не плохо!" Лун Цзайтянь крикнул еще один комплимент громче предыдущего: «Искусство Тройного Крюка! Брат Тан, я был прав на твой счёт!»
Тан Е использовал один набор техник на одной руке, и другой набор на второй руке. Он использовал их как самостоятельные крюки и как двойные крюки. Различные виды оружия - разные техники. Тан использовал два крюка как два одиночных крюка, из-за чего Лун Цзайтянь был удивлен.
Тан Е взмахнул крюками. Он вскочил и приземлился в двух ярдах от оранжевого принца. Сначала Фу Сян не поверил, но теперь понял, что планировал Тан. Он собирался сразиться с людьми оранжевого принца в Павильоне Летучей Рыбы в одиночку.
«Какой самоуверенный идиот. Сначала ты должен пройти мимо меня, если хочешь прикоснуться к его величеству!»
Танг Е не воспринимал удары Фу Сяна. Тан Е подумал: он может делать всё, что угодно, я пойду и поймаю свою цель.
Фу Сян сдерживался во благо себе. Он не решался использовать свою полную силу, чтобы не навредить оранжевому принцу, из-за этого Тан Е смог быстро обойти группу охранников оранжевого принца. Крюки взлетели в воздух и зацепились за шею двух наемников, они вскрикнули от боли. Оранжевый принц внезапно оказался изолированным и без посторонней помощи.
Оранжевый принц крикнул: «Как, ты смеешь?!»
Тан Е просто дал тупой ответ: «Ваше величество, вы восстали. Я Тан Е из Лю Шань Мэня. Я получил приказ арестовать вас. Пожалуйста, сотрудничайте».
«Нет! Иди и возьми меня, если сможешь!»
Оранжевый принц вытащил из-за пояса изящно украшенный древний меч. Лезвие испускало блестящий свет. Это, безусловно, был высококачественный меч. Навыки оранжевого принца так себе. Его учителями были практически все мастера, поэтому он знал удар или два. Оранжевый принц громко закричал и ударил мечом.
Тан Е не уклонился. Никто не знает, как он сформировал энергию, но он просто вытащил левую руку и осторожно поймал меч. Даже не глядя, он небрежно поймал и бросил его к Фу Сяну, который пробирался сзади. Фу Сян поймал кончик лезвия.
"Свали!!"
Тан взревел. Металлический клинок древнего меча распылял свет во всех направлениях девять раз, было похоже на движение дракона. Даже Фу Сян не смог поймать его своими силами, и отпустил. Оранжевый принц тоже был ошеломлен. Он подумал про себя: «Этот Небесный Клинок был со мной в течение многих лет, но я никогда не видел, чтобы он так сиял. Почему он стал таким сильным после того, как попал в руки этого урода?»
Шэнь Ижэнь наконец избавилась от части яда. Она увидела технику Меча Тана. Ее глаза отражали свет, испускаемый металлическим лезвием. Она радостно сказала: «Фантастика! Искусство меча Кунь Лунь, безусловно, оправдывает свою репутацию. Такие жестокие и быстрые методы. Это «Дракон, Вспыхивающий в Небе Девять Раз»! Нет, восемнадцать раз!»
Дракон, Вспыхивающий в Небе Девять Раз имеет девять вариантов. Тан затем использовал уникальный манёвр ногой Дворца Мин Цзин, создав идеальный шторм инь и ян. Меч также выделял две разные силы: инь и ян, тем самым превращая девять вспышек в восемнадцать вспышек.
Фу Сян никогда не хотел иметь дело с тяжелым ударом Тан Е. В данный момент больше всего он хотел отступить. Воспользовавшись тем, что Тан Е прыгнул в воздух, чтобы выполнить свою технику меча, он сменил направление и, проигнорировав удар Тана, побежал к оранжевому принцу.
«Фу Сян! Быстрее защити меня!»
«Не волнуйтесь, ваше величество! Никто не сможет на вас напасть!»
Однако он снова остановился. Движение Тан Е не закончилось. Он не сосредоточился на принце или Фу Сяне. Он создал вихрь, который должен был всё уничтожить. Он мгновенно вскочил и запустил древний меч в последнего члена «Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра», который сражался с освобожденными воинами императорского двора.
Этот человек обладал скорострельной пушкой. Скорострельная пушка – оружие, которое сложно освоить. Оно было прямым, как железный прут, и все же изогнулся, как змея. Оно было тяжелое и мягкое. Если оно в руках опытного человека, то от него сложно защититься.
Казалось, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра встретили естественное возмездие. Несмотря на то, насколько необычным и редким было их оружие, оно никоим образом не было уникально для Тан Е. Практически сразу он использовал навыки высокого уровня.
Видя, как Тан и Фу Сян сражаются на равных, он, естественно, не рисковал вмешиваться. Однако пушка не является обычным оружием. Прорваться через её защиту было нелегко, он использовал пушку по максимуму.
Как правило, даже Тан Е не смог бы прорвать его оборону очень быстро, но на этот раз все было иначе. Тан Е не нацелился на пушку. Вместо этого он использовал методы, которые соответствовали его собственным. Он использовал Дракона, Вспыхивающего в Небе Девять Раз против него.
Убийца подумал про себя: твоя самоуверенность станет твоим провалом. Не вини меня.
Когда он собирался использовать пушку, острое лезвие древнего меча порубило её на кусочки. Тан Е сумел найти слабость в его стиле и легко уничтожил его своим острым клинком.
Тан затем бросил древний меч Лун Цзайтяню. Сформировав порыв ветра, он вернулся обратно к Фу Сяну.
Тан Е разрезал пушку очень быстро, и так же быстро вернулся к Фу Сяну. Он подумал про себя: у меня нет шансов победить его в технике или скорости. Ради сегодняшнего плана моя единственная надежда на победу опирается на мою внутреннюю силу для борьбы с грубой силой.
После того, как он принял это решение, он и Тан Е начали демонтировать другие методы.
Пальцы Тан Е были похожи на тысячи рук Гуань Инь. Он использовал технику ладони из нескольких стилей, но неуклюжая сила и стиль борьбы Фу Сяна противостояли его собственным усилиям. Как только Тан Е собрал свой ци, воздух вокруг них снова стал горячим, потому что он снова использовал Истинный Ци Крови Ян.
Фу Сян какое-то время мог противостоять ему. Он мог драться, пока ладони Тана не стали горячими.
Фу Сян силой сформировал энергию и снова ударил ладонями. Он применил боле чем в два раза больше сил в свои удары ладонями, чем раньше, так что Тан Е не смог приблизиться. Хотя он потратил много энергии, но это того стоило.
Тан Е теперь не мог приблизиться к Фу Сяну, но атмосфера нагрелась. Однако не похоже, что Тану больно.
Фу Сян заметил, что Тан Е двигался как обычно, после такого сильного удара. Область вокруг его ладоней была горячей, чем кипящая вода. Основываясь на превосходном чувстве осязания, Фу Сян почувствовал, что его ладони были практически такими же горячими, как ярко-красный паяльник. Как можно было удерживать такое тепло в руках? Это какой-то трюк!
Фу Сян не поведётся на это!
Он должен тратить много внутренней энергии, чтобы соответствовать его боевому стилю. Он крикнул: «Теперь я буду драться серьезно!» Затем он нанес два удара ладонями, столкнувшись с Таном.
Тан Е отлетел назад от ударной волны, как он ожидал. К сожалению, горячая энергия все-таки вошла в его меридианы, вызывая ожоги на меридианах его рук. Фу Сян с полным
недоверием посмотрел на Тан Е. Его ладони - плоть и кости, как он смог достичь такого уровня?!
Руки Тана внезапно стали красными. Но он ясно видел, как красно-коричневый цвет исчезает и становится черным во время драки.
Черные, как железо. Есть только одна причина, по которой чья-то рука будет такого цвета – использование техники Железной Руки на высоком уровне, похожую на технику Те Ханьи.
У Фу Сяна бомбануло. Он закричал: «Стиль Железных Рук! Ты, черт возьми, играл со мной!» Фу Сян поздно это понял. Его дыхание было сбивчивым, и он потратил много энергии. Ладонь Тан Е обрушилась на него как река.
Лун Цзайтянь, который стоял в стороне, хвалил его: «Железный Кулак, да? Должно быть, у тебя большое терпение и полно решительности. Я боюсь, что невозможно достичь такого уровня Железного Кулака до тридцати лет».
Лун Цзайтянь посмотрел на выражение Тан Е и вздохнул: «Трудно представить, как такой молодой человек может быть настолько рациональным и решительным».
«Нужно две вещи, чтобы овладеть стилем, таким как «Железный кулак». Это тренировка и решительность. На самом деле это не так сложно». Шэнь Ижэнь наблюдала за Таном с состраданием. Она слабо сказала: «Если каждый день ты думаешь о мести, ты будешь жить тренируясь, и твоя решимость будет непоколебимой. Это ... относится ко всем».
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Глава 37: Лю Шань и Цилинь. Тот, кто убьет больше врагов, - Победитель
Было немало императорских охранников, которые могли устроить драку в Павильоне по приказу оранжевого принца. Однако их лидер потерпел поражение, так что у них не было возможности сражаться, тем самым они быстро сдались один за другим. Воины, которые использовали яд из болиголова, чтобы нейтрализовать яд от Колючих Слёз, начали медленно поддаваться его влиянию. Они заставили себя сражаться, потому что они чувствовали себя смелыми после выступления Шэнь Ижэнь, но они медленно противостояли яду. Шэнь Ижэнь ранее приготовила яд и приказала использовать его. Те, кто сильно отравился, сели и попытались контролировать свое дыхание. Те, кто был не сильно отравлен, взяли на себя ответственность за охрану места, а также за наблюдением за сдавшимися воинами.
В павильоне было в общей сложности восемьсот семьдесят три мятежника, большинство из которых были императорскими охранниками, а меньшинство были воинами из кулачного мира.
Оранжевый принц не успел даже отреагировать, прежде чем его схватил Тан Е. Тан Е также воспользовался этим, чтобы запечатать его меридианы. Короче говоря, оранжевого принца поставили на место, прежде чем он смог что-нибудь предпринять. Тан Е бросил двух лидеров, оранжевого принца и Фу Сяна, а затем пошел и схватил всех остальных.
Все вассалы императорского двора были рады видеть, что оранжевый принц попал в плен.
Вскоре вокруг оранжевого принца собралось три слоя людей, которые плюнули на него, чтобы выразить свою преданность. Разумеется, были и те, кто решили использовать другие методы. Понадобится более трех дней, чтобы перечислить все злые дела, совершенные оранжевым принцем.
Старший премьер-министр Ли, который был премьер-министром двух правителей, поддерживал его манеры и проводил совместное мероприятие. Он собрал свою мантию и выглядел спокойно, как будто он направлялся на конференцию с императором. Он говорил спокойным тоном: «Я был свидетелем еще более серьезных кризисов. Этот уровень - это всего лишь детская игра для меня. Неудачный ребенок привел кого-то из кулачного мира, чтобы сотворить хаос??»
Он выглядел как божество, он был очень спокойным. Другие крупные министры и старшие министры выглядели одинаково спокойно. Вот как ведут себя мудрые вассалы. Остальные быстро последовали этому примеру, как будто ничего не случилось. Единственное, на что нужно обратить внимание, это лицо оранжевого принца, покрытое слюной.
Когда Шэнь Ижэнь увидела лицо оранжевого принца, лишенное гордости ... хех, его нос был ушиблен, а его черты лица были искажены, она не могла найти слов. Шэнь Ижэнь догадалась, о чем он думал: «В чем дело? Все еще не признаешь поражения?»
«Поражение? Когда я проиграл? Хе-хе, это только начало». Оранжевый принц, казалось, вот-вот заплачет, но его тон был твердым: «Мелкая вода не может поймать дракона, я в конце концов вырвусь!»
Тем не менее, в это было трудно поверить.
Шэнь Ижэнь нахмурилась, а затем яростно воскликнула: «Пошел ты! Говори громко и ясно. Чего ты ноешь?»
Оранжевый принц сердито закричал: «Кто ноет?! Кто?! Я смеюсь!»
Шэнь Ижэнь застыла. Присмотревшись, она поняла, что если избавиться от синяков и опухлостей, то действительно похоже на то, что он улыбался. Причина, по которой он прищурился - чья-то слюна.
«Я проиграл только потому что ошибся в людях, и я потерял доверие к Лун Цзайтяну». Оранжевый принц посмотрел на Лун Цзайтяня, злобно усмехнулся... Это было достаточно отвратительно.
«Я никогда не думал, что Лун Цзайтянь осмелится предать меня!»
«Тебе нужно научится не относиться к людям слишком презренно». Лун Цзайтянь оглянулся, закончив битву. Он отвратительно улыбнулся: «Хорошо ли ты узнал, какой я, Лун Цзайтянь, человек? Я гений, который за несколько лет получил пост вице-капитана. Ты действительно думал, что я смогу восстать?»
Затем он стал серьезным и продолжил: «Я мог понять, почему ты недооцениваешь Лю Шань Мэнь, но не нужно недооценивать Цилинь. Нам не было равных почти десять лет управления кулачным миром. Секта демонов была позорной на протяжении столетия и посмотри, что с ними случилось. Мы, Стражи Цилинь, уничтожили их. Имя нашего великого командира могло сотрясти мир».
Фу Сян вдруг сказал: «Если бы ты служил его величеству, ты бы наслаждался бесконечным богатством и мог иметь любую красотку, которую бы пожелал. И все же причина того, что ты не восстал, была из-за твоего великого командира»
Лун Цзайтянь с презрением посмотрел на Фу Сяна и ответил: «С тех пор, как Лун Цзайтянь признал нашего великого командира, моя жизнь стала его. Я никогда не пожалею об этом. Человек слова. Я вижу, что твои убийцы не понимают этого, Фу Сян».
Фу Сян помолчал, затем ответил: «Я все еще не понимаю».
Затем он опустил голову и медленно спросил: «Мне интересно, как ты и Шэнь Ижэнь объединились. Мои люди следили за вами двенадцать часов в день. Я знал все, что вы делали, поэтому, когда и как ты обменивался информацией с Лю Шань Мэнем?»
Лун Цзайтянь высмеял его: «Похоже, ты не успокоишься, если я не скажу. Ну, это было благодаря Су Сяо из Лю Шань Мэня. Эта девушка ворвалась в наш офис и задержала одного из моих людей».
Фу Сян внезапно расширил глаза и понял: «И Исянь! Тот, кого достали Лю Шань Мэнь!»
Лун Цзайтянь ответил: «Хе-хе, это так. Это был он. Когда и И Исяня отправили обратно, он, естественно, доложил мне. Однако, он сообщил мне, что Лю Шань хочет объединиться. Мисс Шэнь мудрая. Я уже хнал тот факт, что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра прятались в нашем офисе. У нас есть свои способы общения незаметно. Мы не использовали их в течение длительного времени, но поскольку мисс Шэнь хотела объединиться с нами, она, естественно, смогла получить информацию, которую я отправил».
Затем Шэгь Ижэнь спокойно добавила: «Это была идея Фэйчжэня. Он был тем, кто указал на проблему со Стражами Цилинь, и что Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра прячутся в их офисе. Поэтому он пришел к выводу, что за этим был кто-то влиятельный. Он предложил использовать И Исяня как посредника, и он был прав, кто-то хотел устроить восстание».
Оранжевый принц поднял взгляд на Лун Цзайтяня и посмотрел на него: «Я всегда слышал, что ваши два офиса не ладили. Это так, верно? В ваших двух офисах были конфликты в течение многих лет, так как вам удалось сговориться друг с другом?»
Шэнь Ижэнь ответила: «Ли Чэнчжи, ты действительно тормоз».
Оранжевый принц стиснул зубы: «Ты осмелилась оскорбить меня?»
Шэнь Ижэнь кивнула ему: «Я уже ударила тебя, что будет, если я оскорблю тебя? Позор тебе за то, что ты в столице столько лет. Наши офисы сражались друг с другом почти столетие, но знаешь ли ты, почему мы сражались?»
Оранжевый принц не знал об этих древних историях. Он даже не увлекается боевыми искусствами, не говоря уже об историях о военном мире столетие назад.
«В то время Патриарх Фэй Юй и первый великий командир Стражей Цилинь часто боролись: когда-то они были окружены сотнями бандитов и столкнулись с кризисом. Двое однажды сказали: «Тот, кто убьет больше врагов, - победитель!»
Глаза Шэнь Ижэнь выглядели как звезды зимой: «Люди Лю Шань Мэня и Стражи Цилинь всегда соревновались, кто мог убить больше врагов. Ты понимаешь, почему мы объединились? Наши три офиса всегда будут указывать наши клинки на врага».
После минутного молчания, оранжевый принц наконец издал длинный вздох.
«Понимаю, я был схвачен из-за ясной причины. Я доверял не тому человеку».
Принц расстроился.
«Но, вы поняли? Я еще не проиграл. По-прежнему нет никаких сообщений об отце. Мой план не провалился, пока его не найдут».
Лун Цзайтянь с недоумением спросил: «Почему ты уверен, что его высочество находится в твоих руках, если дворец настолько велик?»
Ответ оранжевого принца сопровождался смехом: «Ха-ха-ха, он всегда был в моих руках. Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е, Чжун И. Ты не знаешь, кто такой таинственный Юй Е?»
Шэнь Йирен нахмурилась, вспоминая происходящее до того, как напали на императора. В разгар своих мыслей она вдруг выпалила: «Нань Цзюньфэй!»
Остальные тоже отреагировали.
Евнух Нань отправился с императором. Император не имел с собой других охранников и был отравлен Колючими Слезами. Теперь он был в руках оранжевого принца.
У Лун Цзайтяня и других неожиданно закончились идеи.
Старший премьер-министр Ли Сы сначала не понимал этого, но, услышав ее, он внезапно вмешался: «В таком случае ваши люди не должны знать, что его величество попал к нам. Обе стороны взяли заложников. Теперь всё зависит от разведки».
Выяснив это, фигуры кулачного мира придумали решение проблемы.
Пока другие думали, Шэнь Ижэнь кивнула и сказала: «Вы правы, премьер-министр. Мы можем использовать тот факт, что они еще не знают, что мы захватили оранжевого принца, чтобы составить план контратаки и забрать его высочество назад».
Премьер-министр Ли улыбнулся от радости и кивнул: «Очень умная девочка».
Но затем оранжевый принц внезапно поднял голову и рассмеялся: «Ты слишком самоуверенная. Ты думаешь, что я не готов? Иди и расскажи о ситуации Куан Тяню. Скажи ему, чтобы он не позволял императору сбежать, пока мы не получим императорскую нефритовую печать!» Оранжевый принц сделал серьёзное выражение и закричал: «Фу Сян, иди!»
"Вас понял!"
Фу Сян открыл глаза. Похоже, что его сила была сосредоточена на прыжке. Воспользовавшись высотой ринга, он прыгнул на десять ярдов. Его внутренняя сила превзошла воображение Тан Е. Тан Е запечатал шесть его меридианов и подумал, что он сможет его сдерживать как минимум два часа. Но он не ожидал, что практикующий цигун Фу Сян имел скрытую способность, которая помогла ему быстро восстановиться. Всего за полчаса он восстановил пятьдесят процентов своей силы. Он разблокировал шесть запечатанных меридианов и ждал подходящего времени.
Затем он понял, что оранжевый принц просто тянет время со всеми его вопросами.
Оранжевый принц воскликнул: «Сообщи ему о ситуации здесь. Я должен заставить моего отца назвать меня «Мастер Чэн»!»
Фу Сян беспокоился только о Тан Е. Он превратился в фигуру, подобную слонам, и бросился туда. Ни один из воинов на его пути не смог удержать его ни на секунду. Некоторые из них были сбиты с ног со сломанными костями.
Цигун Тан Е был примерно таким же, как у Фу Сяна. Однако Фу Сян копил массу энергии в течение длительного времени, что позволило ему совершить мощный скачок. Находясь на расстоянии более десяти ярдов, Тан Е не мог поймать его. Пока он сомневался, Фу Сян ушел еще дальше.
Шэнь Ижэнь крикнула, чтобы остановить Тана, который намеревался преследовать его: «Тан, стоп! Ты охраняешь это место! Ты не должен уходить без приказа!»
В Павильоне Летучей Рыбы еще много тех, кто не поправился. Тан Е был единственным, кто мог контролировать всех людей, присутствующих в павильоне, поэтому он не мог уйти. Если бы он это сделал, последствия были бы ужасными.
Во взгляде Шэнь Ижэнь появился холод. Она стиснула зубы и воскликнула: «Я убью его!»
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Глава 38: Шэнь Ижэнь попалась. Может правда, может нет.
Шэнь Ижэнь проигнорировала людей, которые были против преследования, и отправилась в погоню. Ее цингун превосходил Фу Сяна и Тан Е. Прыжок Фу Сяна перед этим был сильным, она же была похожа на летящего воробья. Она была легкой и контролировала высоту ее прыжков. Ее узкая талия и длинные тонко-белоснежные ноги были. Сейчас было ночное время. Земля была покрыта снегом, поэтому Шэнь Ижэнь еще больше походила на высокорослого белого оленя, бегущего по полю снега. Ее длинные ноги чередовались. Её красоте не было равных.
Лун Цзайтянь наблюдал за тем, как Шэнь Ижэнь преследовала его. Через какое-то время он вернулся в реальный мир и подумал про себя: «О, черт возьми, мисс Шэнь старается изо всех сил после отравления, так что яд пошел еще глубже. Она будет навеселе, даже если она поймает Фу Сяна!»
У Шэнь Ижэнь было противоядие, но она не принимала его, чтобы избежать последствий. Она приняла его только сейчас, поэтому она должна сосредоточиться на повторной очистке ее ци, чтобы избавиться от яда. Не было времени, чтобы сражаться. Лун Цзайтянь тоже удивился, так как Шэнь Ижэнь обычно спокойная и собранная. Так почему же она так настаивала на убийстве Фу Сяна? Это потому, что он оскорбил ее?
Но у него не было времени, чтобы попытаться понять ее разум.
«Брат Тан, присмотри за этим местом. Стражи Цилинь, слушайте. Все вы должны слушать Тан Е!»
Лун Цзайтянь громко повторил «черт, черт, черт...» и отправился в погоню. Но его цингун был далек от тех двух, не говоря уже о том, что он не отдохнул даже пол часика после сражений, он был уставший. Если другие двое летят, то он двигается медленно, как старая корова.
Оставив павильон и преодолев некоторое расстояние, он вдруг что-то понял и быстро побежал назад. Он побежал назад и закричал: «Ублюдок! Какого хрена вы должны слушать Тана?» Все вы пойдете со мной! Я не смогу его побить!»
Когда он покинул павильон, он понял, что его состояние хуже, чем у Шэнь Ижэнь. Преследовать их в одиночку было бы равно тому, что он идет на верную смерть, поэтому он быстро побежал назад, чтобы позвать своих товарищей. Увидев всех своих людей, он еще больше разозлился: «Если я умру, никого из вас не повысят, так что быстрее, черт побери, идите сюда! Все, кто хорош в битве, тащите свои задницы сюда. Мне нужно, по крайней мере, двадцать человек!»
Тан знал, что он вернется, поэтому он уже выбрал пару человек. Его выбор пал не только на Стражей Цилинь. Были члены императорской охраны и даже несколько человек Лю Шань Мэня. Увидев это, Лун Цзайтянь почувствовал облегчение.
Однако к тому времени, когда он собрал команду, Шэнь Ижэнь и Фу Сян ушли далеко, и он понятия не имел, куда.
Фу Сян бежал, не смея терять момент.
Он еще не полностью выздоровел. Урон, нанесенный ему Таном, был довольно суровым. Но самыми худшими были ожоги меридианов на его ладонях и запястьях. В конце концов,
его стиль опирается на его ладони, поэтому его меридианы на руках были жизненно важны. Если они повреждены, его умения немедленно уменьшатся.
Но с другой стороны ему повезло. Если бы его ладони не были сильными, он бы не смог драться с Таном так долго, он не перенес бы раны, которые невозможно исцелить.
Досадное чувство в груди Фу Сяна постепенно увеличивалось с каждым его шагом.
Он был мозгом в Тайне и, поэтому, его очень уважали. Остальные, кроме лидера Тайны, Куан Тяня, не могли расспрашивать о его навыках боевых искусств. Даже крупные фигуры в Лиге Убийц были хорошего мнения о нём. Но он опустился после того, как попал сюда. Ничего не шло по его плану. Лун Цзайтянь не только расстроил его ожидания о том, что у него будет блестящее будущее в императорском дворе оранжевого принца, но и разрушил его план, который он тщательно обработал с большим трудом. И, наконец, он проиграл Тану в драке.
Теперь он был тяжело ранен, и у него была роль посланника. Почему он упал так низко?
Фу Сян рассердился. Его шаги стали тяжелее. Его шаги становились все громче и громче, он становился раздражительнее. Гнев в нем продолжал расти.
Блядь! Как, черт возьми, я должен принять это?!
Как только план увенчается успехом, я сначала убью Лун Цзайтяня и Тана. Я собираюсь трахнуть Шэнь Ижэнь, пока она признает, что ей это нравится. Это единственный способ!
Когда он витал в своих мыслях, он внезапно услышал звук шагов. Он повернул голову, чтобы посмотреть, и он увидел, что тонкий, стройный и изящный силуэт приближается к нему с быстрой скоростью. Поразмыслив, он был еще более напуган.
Шэнь Ижэнь была похожа на летающую птицу, быстро сокращающую расстояние между ними. Ее огромные сиськи приближались к нему в черной ночи.
Шэнь Ижэнь нахмурила свои красивые брови. С огромным убийственным намерением она закричала: «Ты заплатишь за жизнь Мин Фэйчжэня своей, ублюдок!»
Фу Сян не стал двигаться вперед, когда увидел ее цингун. У него было много выносливости, это факт, но он не мог обогнать ее.
Эта сука достала! Думаешь, я не посмею убить тебя?!
Когда он заметил, что она пришла одна, он решил, что, если он заберет ее, у него будет еще один заложник, тем самым увеличивая шансы на успех их плана.
Затем он больше не смог сдерживать свой гнев. Он повернулся и приготовил свои ладони для боя: «Я бы не упал так низко, если бы ты не вмешивалась в мои планы! Сама напросилась! Не обвиняй меня!»
Они уже дрались в павильоне, поэтому знали о навыках друг друга. Теперь на кону их жизни.
Аура ее меча и ветер его ладоней столкнулись, постепенно создавая массу ци.
За короткий промежуток времени они обменялись более чем ста ударами. За это время было много моментов на грани жизни и смерти. В нескольких случаях, если бы Шэнь Ижэнь не
уклонилась, ее голова взорвалась бы от удара Фу Сяна, а если бы он не отступил, ее клинок забрал бы его жизнь.
Шэнь Ижэнь знала, что Фу Сян ещё не полностью выздоровел. Она знала, что будут ужасные последствия, если она не убьет его сейчас. Она прицелилась, а затем бросила в него меч. На пол пути она изменила направление меча и направила его к его шее на огромной скорости. Это была самая совершенная техника Лю Шань Мэня “Шести-образное фехтование”, техника Шэнь Ижэнь была идеальной. Это невозможно повторить.
Фу Сян почувствовал, как холодный ветерок направился к его шее и подумал про себя: «Чёрт!»
Ей просто нужно было сформировать энергию, и он бы умер мгновенно. Тем не менее, Шэнь Ижэнь шаталась, поэтому меч только разрезал кожу на шее, а не пронзил ее.
У Шэнь Ижэнь не было времени думать о том, что не случилось. Она была не в порядке. Всё выглядело туманно, и она не могла поддерживать равновесие. Она опустила меч на землю и схватилась за лоб, её веки становились тяжелее.
Несмотря на то, что ей нельзя было падать, она не могла бороться с сознанием, которое медленно исчезало.
Фу Сян засмеялся от радости, а затем внезапно понял: яд очень силен. Он расходует много энергии, даже если у вас есть противоядие. Вы должны отдохнуть после принятия противоядия, и вы, естественно, почувствуете усталость, которая означает, что наступает сон. Эта девушка, должно быть, приняла противоядие, но не отдохнула и преследовала меня, не заботясь о своей собственной жизни. Ха-ха-ха, небеса со мной!
Радость наполнила его тело. Его страсть возросла, когда он увидел, что красивые глаза Шэнь Ижэнь выглядят сонными и ее фигуру. Он ужасно улыбнулся и сказал: «Тебе просто нужен отдых, моя дорогая красавица. О чем ты так беспокоишься? Я пересплю с тобой, и ты, естественно, почувствуешь себя лучше. Не волнуйся!»
Фу Сян брос схватил ее за руки. Затем он прыгнул в цветочный сад, используя свой цингун.
Шэнь Ижэнь почувствовала сильный запах дикого зверя в жару. Она протянула руки, чтобы оттолкнуть его. Фу Сян не заботился о деталях. Он просто схватил ее одежду своими грубыми руками и сорвал её, обнажив красивую белую кожу. Ее одежда на ее белоснежном горле порвалась.
Ее кожа выглядела чище, чем снег под лунным светом. Ее кожа была гладкой и эластичной, как вода. Ее нефритовая спина, похожая на белую стену, была прекрасна. Было практически невозможно найти видимую вену или пятно на ее коже.
Шэнь Ижэнь показала слабую женскую сторону, которую она редко показывала. Она застонала, и прикрыла тело двумя стройными белоснежными руками. Ее разорванная одежда едва удерживала ее огромные нефритовые дыни. Было видно немного ее сочную кожу. Её рубашка скрывала два чудесных бугорка.
Взгляд Фу Сяна, как и его руки, спускался вниз по ее телу. Его глаза светились. Его голос дрогнул, и он воскликнул: «Чертовски сексуальна! И она девственница! Почему она такая сексуальная?»
Дул холодный ветерок в снежную ночь. Тело Шэнь Ижэнь было слабым и бессильным, она была похожа на красотку, которая была поймана в дикой природе. Она отчаянно пыталась бороться. Но она знала, что кто-то ее преследует.
Фу Сян пускал слюни на Шэнь Ижэнь в павильоне, и ему было еще труднее подавить его похоть. Он разделся, оставив только внешнюю рубашку.
В туманном состоянии Шэнь Ижэнь молча прикусила язык, что помогло ей восстановить бодрость. Она сказала себе: «Я не могу умереть, я не могу умереть! Я не могу позволить себе умереть, прежде чем отомщу за отца и мать!»
После того, как Фу Сян снял штаны, глаза Шэнь Ижэнь “протрезвели”. Она посмотрела на его уродливый стручок, качающийся взад-вперед перед ней. Мало того, что это выглядело уродливо, это было грубо. Она нанесла удар Ураган-Разрушающий-Потомство!
Мужчина закричал от боли от всего сердца в черной ночи...
Фу Сян вскрикнул от боли. Он присел на корточки и долго хватался за свои яйца. Он кровоточил от её свирепого удара! Его похоть превратилась в ярость!
«Я собираюсь изнасиловать тебя три раза! Потом я задушу тебя, чтобы ты стала красивым, завораживающим трупом!»
Фу Сян протянул руку, чтобы схватить переднюю часть ее рубашки. Шэнь Ижэнь удалось найти силы где-то, чтобы схватить его. Фу Сян был возмущен. Ему было все равно, жива она или умрет. Поэтому он собрал энергию и потянул ладонь к ней!
Шэнь Ижэнь услышала сильный свист ветра, она поняла, что он собирается забрать ее жизнь. Она закрыла глаза и ждала, пока её молодая жизнь не покинет тело.
Папа, мама ...... старший брат. Я собираюсь умереть……
......
......
Ничего не произошло.
Когда она снова открыла глаза, она увидела странную сцену.
Фу Сян кашлял кровью.
Но, похоже, она не могла видеть, кто его ранил.
На лице Фу Сяна странное выражение.
Часть тела Фу Сяна посинела.
Рядом с ним не было никого, кроме Шэнь Ижэнь. Однако на шее была очень четкая ладонь. Внезапно случилось что-то необычное.
Нижняя часть живота Фу Сяна прогнулась. Как будто его кто-то сильно ударил. Из его груди раздался звук ломающихся костей. Его плечи щелкнули. Кости ног выглядели так, будто по ним нанесли удар. Но вокруг не было никого.
Для Шэнь Ижэнь, чей ум был туманным, всё было странным. Она даже не могла описать то, что происходило. Казалось, здесь есть кто-то невидимый.
Фу Сян был еще более потрясен, потому что он хорошо знал атаки.
Это ... это ... это Божественные Ладони Фу Сяна!
Стиль Божественных Ладоней Фу Сяна, который он усердно тренировал всю свою жизнь, обрушился на него непонятно как. Его ударили в шею, затем в живот, затем в грудь, потом в бедро ... и в другие места. Каждый удар был тяжелым и сильным. Он был единственным, кто мог так ударить. Никто не мог это повторить
Его ударили его собственные силы.
Его была одна ладонь за другой. Его тело скривилось, хрустнуло и согнулось. Это было очень странно. Он не мог понять ситуацию. Он никогда не испытывал такую боль за все свои годы. Он всегда действовал с осторожностью и поэтому сражался только тогда, когда был уверен в победе.
Даже когда он действительно был ранен, ни одна из его ран не была смертельной. Но каждый из этих ударов был смертельным. Он никогда не был так близко к смерти.
Однако, не боль сводила его с ума, а ужас в его сердце. Он никогда не боялся больше, чем сейчас, он не мог объяснить эту ситуацию. Он чувствовал, что страх вот-вот раздавит его. Было так страшно, что боль была несущественной.
Что происходит...?
Кто это?
Почему это происходит со мной?
Вопросы заполнили его разум, пока он не услышал голос, который слышал раньше.
«Фу Сян».
Голос был четкий. Похоже, это не была техника памяти или техника передачи голоса. Как будто кто-то действительно разговаривал с ним в его мозгу.
К-Кто ты?! Где ты?!
Фу Сян испытывал огромную боль, он смог осмотреться, но он даже не нашел тени.
«Разговор с тобой - это психическое сознание, которое я спрятал в твоем теле. Когда мы сражались, я кое-что сделал с твоим телом. Если ты слышишь мой голос, я предполагаю, что ты дотронулся до Шэнь Ижэнь»
Это ты! Как это возможно?!
Шэнь Ижэнь не смогла справится с желанием спать, и ее прекрасное тело рухнуло. Ее гладкая и эластичная кожа дрожала от холодного ветра. Она крепко держала свою рубашку, но она медленно выскользнула из ее руки, когда ее хватка ослабела.
Шэнь Ижэнь внезапно почувствовала слабое теплое чувство, как будто её несли как принцессу. Это успокаивало, как будто она сидела рядом с огнем. Шэнь Ижэнь свернулась, как котенок. Руками она опиралась на его грудь. Казалось, он чувствовал, что это не подходящее место, но он не мог с этим ничего поделать.
Она чувствовала аромат молодого человека, который был теплым, как солнце.
Смелая и гордая Шэнь Ижэнь почувствовала, как в ее сердце появилось странное чувство. Она почувствовала, как он обхватил руками её талию, она была онемевшей и слабой, ее тело не могло набраться сил. Она просто хотела опираться на его тело всегда.
На мгновение девушка с высокими амбициями почувствовала, что убежище, в котором она может быть в покое, было в объятиях этого человека.
Она уснула крепче, чем когда-либо.
Фу Сян был ошарашен. Он неоднократно слышал голос владельца, но теперь он появился. Он появился без звука, как призрак.
«Ты заслуживаешь этого, потому что ничего не стоишь. Но в любом случае, я должен спросить тебя».
«Тебе нравятся удары твоих ладоней?»
Голос человека звучал лениво, но с жалостью. Это было похоже на голос в голове Фу Сяна. Образ в уме и улыбка мужчины были одинаковыми.
«Это ты. Это ты, как я думал ...»
Незадолго до того, как Шэнь Ижэнь полностью потеряла сознание, она ясно слышала, как Фу Сян крикнул имя.
«... Мин Фэйчжэнь!»
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Глава 39: Меч, поражающий сердце и Проникновение мечты
Фу Сян был на грани отчаяния. Я выглядел полным энергии, и у меня не было недостатков. Должно быть, это сильно потрясло его. Но, с моей точки зрения, он озадачен ударом его собственно ладони. Фу Сян был похож на раненого животного. Он посмотрел на меня и громко закричал сквозь снежную ночь. Его горло было ранено, поэтому его голос был очень хриплым. Как только он открыл рот, он выплюнул глоток крови из-за того, что получил серьезные внутренние раны. Но, несмотря на это, он так рассердился, что кричал: «Мин Фэйчжэнь! Ч-что ты сделал со мной?! Почему ты не пострадал?!»
Я прикрыл уши Босса Шэнь, которая была у меня на руках. Я посмотрел ему в глаза и спокойно убрал энергию. Он внезапно застыл. Ярость в его глазах уменьшилась. Он был еще более озадачен, почему от моего взгляда исчез его гнев?
«Ты удивлен? Но люди с внутренней силой твоего уровня, должны знать о Мече, Поражающего Сердце и Проникновении Мечты, верно?»
Те, у кого глубокая внутренняя сила, обладают яростным взглядом, который, по-видимому, имеет в себе какое-то вещество. Как только человек достиг этого уровня мастерства, он может убить кого-то только своим взглядом. Принцип заключается в том, что его внутренняя ци побеждает и заставляет ци в теле противника атаковать самого себя. Меч, Поражающий Сердце и Проникновение Мечты являются проявлениями этого принципа. Просто эти два искусства - уровень выше.
Меч, Поражающий Сердце полагается прежде всего на внутреннюю силу сердечных мышц, чтобы атаковать сердце противника.
Проникновение Мечты полагается прежде всего на мозг владельца, чтобы проникнуть в сознание противника и дать ему команды.
Если вы сможете освоить эти два стиля, вы можете убить, не поднимая палец. Вы можете затмить чей-то разум, не поднимая руки, и даже превратить людей в вашу марионетку. Вот почему стили называются искусствами контроля над разумом теми, кто находится в кулачном мире.
Искусства контроля над разумом - большая категория. Самые сильные и самые чудесные методы - это Техники Глаза.
Они также называются Техниками Смятения Души и многими другими названиями. Но все они возвращаются к двум искусствам управления сознанием - Меч, Поражающий Сердце и Проникновение Мечты
Но обучение навыкам управления сознанием трудно научиться, поскольку они в значительной степени зависят от потенциала практикующего, и у них много недостатков. Если ваша внутренняя сила уступает вашему оппоненту, ваш противник направит её на вас. Искусства контроля над разумом также имеют большой упор на умственную стойкость. Если ваша внутренняя сила превосходит вашего оппонента, но ваша умственная стойкость слабее, вы все равно проиграете.
Другими словами, даже если вы обладаете глубокими навыками, если ваш оппонент обладает сильной умственной стойкостью и не уступает вам, вы все равно не сможете заставить его работать на вас, даже если ваша цель - корова. На самом деле, реакция будет чрезвычайно суровой. Следовательно, маловероятно, что такое боевое искусство передается. Многие люди, которые его узнали, использовали его для злых дел, поэтому со временем оно стало рассматриваться как необычное искусство зла, а не как боевое искусство.
Согласно тому, что я знаю, в кулачном мире насчитывается менее десяти школ, достигших этого уровня.
...... Одна из них Гора Дало. Другая Секта Демона.
Вот почему я ...
Но есть много проблем с исследованием этих двух стилей, поэтому большинство искусств, контролирующих сознание, не может убивать людей без контакта или «промывания мозгов» людей. В лучшем случае они могут нанести только внутренние травмы или сбить с толку своего врага на некоторое время.
Фу Сян выглядел возмещённым: «Чепуха! Нет, ты не использовал на мне Меч, поражающий сердце и Проникновение мечты».
Я прямо ответил: «Я еще не закончил. Ты старый, и ты нервничаешь. Возможно, ты не слишком разбираешься в этом внутреннем стиле, но он называется «Украсть Сердце Маскировкой».
Строго говоря, трюк, который я использовал для Фу Сяна, можно считать техникой в Проникновение мечты.
Он вводит цель в замешательство, тем самым влияя на подсознание цели, чтобы контролировать его навыки. Я думаю, что некоторые люди называют это гипнозом.
Как угодно.
Этот метод был одним из тех, что были записаны в руководстве Божественного Искусства Весеннего Ветра Дождливой Ночи. Хотя трудно найти условия для его использования и его можно использоваться только на одной цели. Оно может контролировать тело только на короткий промежуток времени. Тем не менее, это лучший метод на сегодняшний день.
Фу Сян, казалось, что-то понял, и воскликнул с полным удивлением: «Божественное искусство Секты Демона, Руководство Весеннего Ветра!
«С одной стороны ты прав, а с другой нет. Да, я могу использовать материал «Руководства Весеннего Ветра». Просто я могу использовать его на относительно более высоком уровне»
Фу Сян качал головой, как сумасшедший, как будто пытался отмахнуться: «Кто ты?! Это невозможно! Это невозможно! Если тебе не больно, то сила, с которой я ударил тебя тогда......»
Я усмехнулся с удовлетворением.
«Разве ты не заметил, что на этот раз твоя энергия восстановилась довольно быстро? Ты потратил всю свою энергию на те семнадцать ударов ладоней, но ты поправился через полчаса. Возможно ли это? Ты думаешь, что ты божество?»
Выражение Фу Сяна изменилось. Очевидно, он понял, что его энергия восстановилась невероятно быстро.
«Причина в том, что сила от всех твоих ударов ладоней все еще находится внутри твоего тела. Ты не использовал ее полностью. Я вернул тебе силы всех семнадцати ладоней и спрятал их в разных местах внутри твоего тела. Раньше ты мог бы медленно нейтрализовать сдерживающую силу через несколько дней, учитывая уровень твоей внутренней силы, а также силу ударов ладоней. Но я знал, что сегодня ты будешь много сражаться и будете потратишь много своей внутренней энергии. Сможешь ли ты противостоять силе твоих собственных ударов ладоней, зависит от того, сколько внутренней энергии у тебя осталось.
И, команда, которую я заложил в твое тело, автоматически пришла в действие, когда ты угрожал жизни Шэнь Ижэнь. Если бы ты не угрожал ей, она бы не активировалась».
Фу Сян, похоже, не принимал то, что я ему сказал, и упал на колени. Он продолжал бормотать: «Невозможно ... ты никак не смог бы заблокировать силу моих ладоней ...»
Ты все еще об этом? Мне было так скучно, что я пожал плечами.
«Твои удары ладоней достаточно сильны, но разве ты не слишком уверен в себе? Знаешь ли ты, что заставить меня «заблокировать» - это честь, которую мало кто имел в боевом мире? Ты был очень старателен в своем обучении и Божественные Ладони Фу Сяна не плохие, они подходят к цигуну, который ты тренировал. Каждый раз, когда ты наносишь удар, ты должен сохранять энергию, чтобы ты мог сражаться в течение длительного периода времени. На самом деле ты мог сражаться в течение нескольких дней.
Но ты понял? Во всех своих боях ты наносил тяжелые удары. Каждый раз, когда ты достигал точки, когда уровень боя становился пугающим, ты полагался на свою выносливость, чтобы победить. Это недостаток твоих Божественных Ладоней Фу Сяна. Ты не можешь их соединить. Сила каждого удара ладоней отличается, поэтому, как только ты используешь Божественные Ладони Фу Сяна при максимальной мощности, ты тратишь в десять раз больше внутренней энергии, чем обычно. Другими словами, когда тебе нужно использовать максимальную отдачу для победы, ты сохраняешь хорошие шансы на участие».
«Ты, заткнись! Заткнись!»
«Ты сегодня проиграл Тану, не так ли? Он обманул тебя, опустошив твою внутреннюю энергию, не так ли?»
"!!!"
«Значит, ты проиграл честно и справедливо».
Фу Сян, казалось, постарел лет на десять из-за шока от моих слов. Его колени не могли держать его вес. Он свернулся, как креветка. Я знал, что это из-за того, что он не мог противостоять своей собственной внутренней энергии, питающейся им, это были симптомы разрушения его навыков.
«Почему…? Ты мастер Ночной Крепости. Необычная секта, как и мы ... Почему ты меня останавливаешь? Почему ты хочешь меня убить ...?»
«Почему? Ты, кажется, не знаешь своего места». Я убрал улыбку с лица и твердо продолжил: «У меня есть достаточно причин, чтобы убить тебя сто раз только из-за развратных мыслей, которые у тебя были по отношению к ней».
Казалось, что холодная ночь мучила Фу Сяна, который свернулся калачиком и дрожал на земле.
«Но я не убью тебя. В кулачном мире свои правила. Возможно, ты оскорбил меня, но из –за уважения происхождения, которое я разделяю с Лигой Убийц, я пощажу твою жизнь сегодня».
Я посмотрел на него и вздохнул, затем медленно закончил то, что собирался сказать: «Ты должен радоваться тому, что я просто стираю твои навыки».
Я добавил одну последнюю долю силы в его тело, из-за чего его ци-сущность лопнула. Фу Сян выплюнул огромное количество крови, затем он потерял сознание. Он потерял все свои навыки боевых искусств. Он будет просто слабым стариком, даже если он полностью исцелит все свои раны. Человек, известный как Фу Сян, стерт из кулачного мира.
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Глава 40: Взрыв в снегу. Жизнь преподносит сюрпризы
Фу Сян лежал на земле, не подавая признаков жизни. Теперь я должен позаботиться о спящей красавице на моих руках. Я посмотрел на спящую Шэнь Ижэнь. Она крепко спала, как будто не смыкала глаз несколько ночей, но в то же время, как ребенок, боящийся потерять своих родителей. Она крепко ухватилась за мой воротник и не отпускала его. Шэнь Ижэнь обычно говорила и вела себя небрежно и грубее, чем парень, используя ненормативную лексику. Но сейчас она была очень привлекательна в спокойном состоянии.
Я не мог не погладить ее гладкое красивое лицо рукой. Ее кожа была потрясающе эластичной.
Босс заботится о своей коже ...
Красотка в моих руках застонала.
Испугавшись, я быстро убрал руку! Дорогой судья, я невиновен!
Но Босс Шэнь словно не собиралась просыпаться. Она отреагировала во сне. Я успокоился.
Она пробормотала что-то невнятное. Я должен был сосредоточиться, чтобы услышать, что она бормотала. Обычный твердый голос Босса Шэнь сменился на милый и нежный: «...Большой брат».
Когда красотка, которая всегда указывает на ваше лицо и приказывает вам, лежит на ваших руках, и вы можете почувствовать теплоту и мягкость её тела, своим телом, что ... вы сделаете?
Я думаю, у меня... ошибочка.
Но потом я снова опомнился. Большой брат?
Кого она зовет?
Я нес Босса Шэнь, которая была полу-спящей. Ее глаза были едва открыты, но я мог видеть ее красоту и туманные глаза. Было ясно, что она была измотана. Казалось, она увидела меня, но не удивилась. В её глазах было приятное удивление. Ее брови и угол ее рта дёрнулись. Она сияла, но ее речь была как у пьяного «Большой брат, ты здесь ... я скучала по тебе».
"Я……"
Большой брат? Может быть, это прозвище, которое дала мне Босс Шэнь?
Это не так. Кроме моего имени, Босс Шэнь называет меня только «идиотом», «придурком», «заторможенным» и агрессивно зовет меня моим полным именем «Мин Фэйчжень! Ты, должно быть, устал от жизни!». Это не может быть другим прозвищем.
«... Большой брат ... теперь у тебя есть волосы?»
Я действительно хочу знать, кого она зовет!
У этого «старшего брата» нет волос!
Сильный лысый?!
«Ижэнь очень старалась все эти годы ...» Шэнь Ижэнь внезапно улыбнулась, как молодая девушка, которая ждала брата, которого она любила, чтобы он похвалил её. Ее глаза улыбались, и она смотрела на меня туманным улыбающимся лицом. Ее голос звучал тихо и цепко, потому что она не проснулась, это было очен соблазнительно.
«Большой брат ... Ижэнь выходит замуж...» Ее голос звучал слегка грустно, когда она это сказала. Возможно, это был секрет в ее сердце. Все ее личные мысли были скрыты ее сильным внешним видом вице-капитана Лю Шань Мэня. Если бы она не была в данной ситуации, я сомневаюсь, что она бы упомянула об этом.
«Но я не люблю его ...»
Мои соболезнования Брат Ублюдок!
И, пожалуйста, прости меня за смех, пфффф ......
Хотя это уже не секрет.
Это, наверное, смешно! Пхахахаха!!
Затем я услышал, как Шэнь Ижэнь продолжала говорить, но ее голос был слегка полон грусти: «Он тоже меня не любит. Он может помочь мне отомстить, я должна это сделать».
Шэнь Ижэнь грустно наклонилась ко мне, ее дыхание было приятным, как орхидея. Тепло, которое она передала мне на грудь, заставило мое сердце биться само по себе.
«Большой брат, почему ты не говоришь со мной ...? Ты злишься на меня, не так ли?»
Я испугался, что она вдруг проснется и заткнет меня. Я не знаю голос старшего брата. Но он лысый ... Я попытался подражать голосу аббата Шаолиня: «Эмм ... Этот монах все понимает».
Блядь! Я поскользнулся, потому что был напряжен!
Шэнь Ижэнь сладко улыбнулась и ответила довольным тоном: «Отлично ...»
А? Я в безопасности? Ой, о, мисс Шэнь, твой старший брат - монах?!
«Понимаешь, я не люблю его?» Я всегда хотела тебя видеть ... Я хочу тебе сказать...»
Шэнь Ижэнь снова закрыла глаза. Очевидно, она засыпала. Но затем, туманным голосом прямо перед тем, как отключится, она бросила мне бомбу: «Большой брат, Ижэнь любит тебя ...»
"......"
Она спит.
OOOOЙЙЙЙЙ!!!!
Я только что спас тебя и узнал огромный секрет!
Брат Ублюдок, иди сюда! Быстрее! Я не могу сдержать это!
Шэнь Ижэнь глубоко погрузился в мои объятия. Только тогда я почувствовал облегчение. Я не могу остаться здесь с ней навсегда.
У меня еще есть дело... Я должен показать себя, и победить врагов.
Они очень сильны. Фу Сян - пример. О, хорошо ... Я потрачу немного усилий на тебя. Мне нужно зайти в гарем, чтобы взять кое-что.
Но потом я понял проблему ... Она была обнаженной.
Воинская одежда, которую она носила, была порвана. Но она все еще очень плотно прилегала к ее телу, даже будучи разорванной. Её тело было не сильно прикрыто. Даже если сшить вместе то, что осталось – это не прикроет её важные части.
Я прикрыл её своим пальто, чтобы сохранить тепло, но это лишь временное решение.
Всё хорошо, пока я не обращаю внимания, но когда я обращаю внимание, я чувствую ее гладкую кожу на спине. Нижняя часть Босса была практически полностью обнажена. У нее было только нижнее белье. Из-за такой красотки на руках, у меня внезапно появилось странное чувство.
Нет! Стоп! Она твой начальник!
Я слишком сильно покачал головой, от чего пальто немного спало. Один взгляд вниз, и дыхание замирает. Нижнее белье Шэнь Ижэнь было черным, и оно не могло полностью прикрыть ее огромные дыни.
С этого угла я мог увидеть всё! Я мог видеть ее вены на ее белой коже, мягко бегущие по ее телу. Ее тело - божественное оружие, которое может растопить разум любого мужчины!
Стоп! Стоп! Я не могу смотреть вниз, или у меня будут проблемы!
Но ее одежда ......
......
......
Вскоре после этого Лун Цзайтянь прибыл со своей командой и заметил следы битвы, поэтому немедленно начал поиск.
Я спрятался на стене дворца не слишком далеко, замаскировал себя темнотой и контролировал свое дыхание, чтобы они не обнаружили меня.
Один из Стражей Цилинь крикнул: «Вице-капитан, я кое-что нашел!»
Когда они вошли в цветник, они обнаружили, что Босс Шэнь лежала на снегу, нежно храпя во сне.
Лун Цзайтянь крикнул: «Э-э ... вице-капитан Шэнь, ты в порядке ...? Ты не спишь». Он внимательно посмотрел и обнаружил, что на ней черная одежда, похожая на нарушителей во дворце.
Конечно, я пошел искать одежду.
Кто помог ей надеть её?
.......
Мм, не спрашивайте ... Ах, черт, у меня кровь из носа пошла ......
«Отправьте вице-капитана Шэнь назад. Эй, отвали, не трогай ее своими грязными руками! Позовите несколько сильных горничных сюда, чтобы забрать ее».
Поскольку Лун Цзайтянь был в замешательстве относительно того, почему Шэнь Ижэнь была здесь, он заметил Фу Сяна не слишком далеко. Он тут же направился к нему, чтобы проверить его, другие тоже скоро подошли.
Один из них воскликнул: «Это Фу Сян ... Он мертв? Вице-капитан Шэнь - это невероятно!»
Лун Цзайтянь покачал головой и нахмурился: «Нет, он еще не умер. Но похоже, что у него тяжелые внутренние травмы. На самом деле это похоже на отклонение ци. Это не похоже на стиль мисс Шэнь. Думаю, он страдал отклонением Ци из-за своего конца».
Лун Цзайтянь тщательно изучил все тело Фу Сяна, что еще раз подтвердило его догадки.
Ну, так как он обнаружил Фу Сяна и присматривает за Боссом Шэнь, мне тоже нужно идти.
Когда я собирался уйти, я вдруг услышал, как Страж Цилинь спросил: «Вице-капитан, Фу Сян сильны, что заставило его пострадать от отклонения ци? Пожалуйста, простите меня за незнание, но я не могу понять».
«Хм, это действительно странно. Позволь мне подумать...»
Я удивлен, что они начали пытаться выяснить правду о том, почему Фу Сян проиграл. Но так как я был осторожен, я не думаю, что я попадусь ... не так ли?
«Хм! О да!» Лун Цзайтянь, казалось, что-то понял. Его глаза загорелись интеллектом: «Это был Мин Фэйчжэнь!»
Я стоял на одной из стен дворца. Я затаил дыхание. В руке у меня были семечки дыни. Я сосредоточился на Лун Цзайтяне, и в глубине души я попытался выяснить, где я ошибся.
Эта старая скотина ни проявляла внимание к деталям. Может ли он что-то видеть? Как он узнал, что это был я?
Затем я услышал, как Лун Цзайтянь воскликнул во весь голос: «Черт бы меня побрал! Эта чума Мин Фэйчжэнь сумел убить даже после того, как проиграл, теперь я верю, что в жизни бывают сюрпризы!»
Я чуть не упал со стены из-за того, что он выпалил.
Убей себя!
Черт, что ты имеешь в виду?!
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Глава 41: Поиск утки в гареме. Восемнадцать Прикосновений Дракона.
Лун Цзайтянь отправил Босса Шэнь назад, а я пробирался в гарем.
Я не хочу обижать людей Лиги Убийц, но я вынужден, так как они пытаются свергнуть императора. Я хочу ещё какое-то время побыть в Лю Шань Мэне, поэтому я не могу позволить им свергнуть нынешнего императора. Плюс, нынешний император не такой урод, как этот идиот.
И поэтому я решил помочь.
Во-первых, я не могу действовать открыто, император узнает меня. Если он узнает меня здесь, моя жизнь на пенсии закончится. Во-вторых, поскольку Фу Сян знает, что я мастер Ночной Крепости, другие члены Тайны узнают об этом тоже. Если они узнают меня, их дни будут сочтены.
Поэтому мне нужно кое-что для маскировки, чтобы ни одна из сторон не узнала меня. Я размышлял об этом снова и снова. Ближайшим местом отсюда должен быть дворец гарема. Я охранял южные ворота, а за ним был холодный дворец. Холодный дворец связан с гаремом, поэтому я знаю путь туда.
Я бежал по стенам дворца и внимательно прислушивался к окружающим звукам, чтобы не наткнуться на горничную или кого-то ещё, что заставило бы меня использовать мои Восемнадцать Прикосновений Подчиняющегося Дракона, чтобы решить эту проблему.
Этот стиль долгое время не использовался в кулачном мире. Боюсь, что люди могут начать расспрашивать о его чудесной силе.
Затем я услышал грациозный жужжащий голос.
«Ты, наверное, слишком смелый, подлец!»
Пощади меня великая женщина герой!
Удивленный, я быстро прижался к стене и не смел сдвинуться с места ...
Большая проблема заключалась в том, что это гарем! Даже обычные люди должны были тщательно подумать, прежде чем привести девушку в комнату, не так ли? Гарем заполнен комнатами женщин, таких как императрица, наложница и горничная ... Каждое место здесь принадлежало женщинам.
Я не игрок. Мне не очень приятно, что я попал в комнаты двадцати женщин спиной к спине......
Но я не слышал, чтобы кто-то кричал «вор», «извращенец» и так далее. Я почувствовал облегчение и продолжил внимательно слушать. Я слышал, как несколько девушек разговаривали в цветнике с другой стороны.
«Я не могу им верить». Похоже, жаловалась горничная: «Эти люди слишком дерзкие, они смело врываются в дворец гарема даже сейчас. Если бы не генеральный менеджер Бай, они, вероятно, действительно бы ворвались».
Другая горничная отступила от нее и сказала: «Да, да. Эти люди ничего не знают, и настойчиво утверждают, что гарем скрывал преступника и пытались ворваться к нам. Божечки».
Послушав ещё немного, я наконец понял, что произошло.
Таким образом, оранжевый принц не только закрыл Павильон Летучей Рыбы, контролировал систему императорских охранников, но даже отправил своих людей в гарем для поиска императора.
Я вспомнил красоту и большие глаза Байя, казалось, что они могли говорить. Она всегда говорила, но была очень неуклюжа. Она всегда краснела, когда говорила, хотя никто ничего не делал. С точки зрения посторонних она была холодным и тупым человеком. Готов поспорить, что она выглядела жестокой и могла набросится, когда ей нужно было защитить гарем. Я засмеялся.
Генеральный менеджер Бай защитила гарем. Какая удивительная способность!
Затем я услышал, как горничная сердито сказала: «Мы должны остаться здесь и надрать задницы мерзавцам, черт возьми!»
«О чём ты говоришь? Бай сказала, что что-то произошло, если хочешь жить – не лезь. На мой взгляд, генеральный менеджер Бай холодна снаружи, но теплая внутри. Она всегда ругает нас, но мы когда-либо были жестоко наказаны? Другие евнухи, которые ненавидят женщин, избивали нас все время».
«Наверное, ты права, но теперь не будет возможности увидеть выступление Бай Ху Су Сяо. Эх......»
А?
Я замер.
Су Сяо?
Другая горничная, которая сходила по нему с ума, сказала: «Я слышала, что Бай Ху Су Сяо красивее, чем девушка; молодой человек, похожий на цветок. Я готова выйти за него замуж, если он обратит на меня внимание».
«Пф! Конечно, он ещё молод, но уже чиновник. Почему он должен обращать на тебя внимание?»
Команда поддержки Су Сяо в гареме?
Вы действительно думаете, что это хорошая идея иметь так много влюбленных девиц? Не заводите наложницу или что-то такое, или даже император будет охотиться на вас ...
Они просто сплетничали. Я не обошел вокруг. Я продолжал подниматься по стенам, как геккон, чтобы попасть внутрь.
Я действовал с предельной осторожностью, слушая звуки вокруг. Я был напряжен, как молодой бандит.
А? Войти в комнату девушки, чтобы насладиться прекрасным видом? Молодой человек, послушай меня. Ты должны выбрать, в чью комнату войти, верно? Это не задний двор какой-то богатой семьи, которую ты знаешь. Это задний двор королевской семьи!
А? Они не могут поймать меня так, о чем беспокоиться?
Ты слишком молод и слишком наивен!
Дворец гарема отличается от внешнего. Вы должны быть осторожны с каждым движением. Если тебя поймают, то преследование - это наименьшее из твоих забот. Если они запомнят твоё лицо, везде появятся плакаты с твоим изображением. Как я буду жить?
Готов поспорить, что передняя комната Ночной Крепости будет заполнена семью серебряными флагами белых принцев-чемпионов. Слева будет «Персики и сливы весеннего ветра будут передаваться эпоха за эпохой», а справа будет «Мантия будет передана. Весь мир присоединится к ликованию». Тогда все мои никудышные друзья будут бессмысленно посылать мне благословения, и каждое предложение обязательно будет «Как учитель, так и ученик!». Я не хочу прожить свою следующую жизнь с этой виной.
Что еще важнее, дама или моя жизнь? Я настаиваю на выборе последнего.
В любом случае, будьте осторожны, будьте очень осторожны. Выбирая комнату, вы должны продумать три пути эвакуации. Она должна вести к главному двору, и внутри должны быть окна. В противном случае, ваш единственный выход, когда что-то случится - пробить крышу ... Такого большого маневра достаточно, чтобы созвать императорских охранников, которые будут вас преследовать. Это слишком высокомерно.
Я поискал и нашел комнату. Девочкам всегда нравилось выглядеть красиво, поэтому внутри должно быть много косметики. Мне просто нужно скрыть свое лицо.
Я вдруг почувствовал что-то приятное. Хм?
Хорошо пахнет. Это еда?
Мысль об этом приводила мои ноги в движение, я готов был бежать туда, откуда исходил запах!
У меня появились фантазии в голове.
Очень жирная сочная утка. Аромат приятный и чистый, он атакует мой нос. Я полагаю, она, должно быть, была пропитана соусом первого класса. Затем её приготовили на гриле на медленном огне, до золотой корочки. Я уловил этот аромат, когда он начал рассеиваться во всех направлениях. Затем её быстро разрезали, чистый аромат и нежная текстура. Мммм ... и вино! На левой стороне стола был горшок с изысканным вином.
Отличный вкус! Слабый аромат утки и вина. Это фантастическое утиное блюдо в снежную ночь.
М-Может быть, это блюдо из легенды во дворце – османская утка?
Когда я открыл дверь, комната была пуста. Там была только тарелка с горячей уткой, я влюбился в неё с первого взгляда ... Это османская утка, как я и думал!
Но потом я понял, что единственным выходом из этой комнаты была главная дверь, так как остальные три стены были сплошными. Это была комната горничных.
Блядь! Я не могу поверить, что мне приходится страдать от самой неловкой вещи, от которой мог пострадать мужик. Я имел в виду – я вошел в неправильную комнату!
Кхм, кхм, кхм, меня нельзя остановить, когда я иду быстро ......
Когда я боролся с желанием украсть утку, раздались голоса сзади. Мое сердце перестало биться!
Один голос был изящным, другой был немного глубже. Один из голосов звучал властно, она приказала: «Это мой подарок императрице и сэру Цзы. Лучше всего подать вино и утку вместе, не давайте ей остыть».
«Да, я поместила их в комнату, она не должна быстро остыть».
Девушка с завораживающим голосом слегка ответила: «Хм, отведи меня туда, я хочу посмотреть».
После этого им потребовалось всего несколько шагов, чтобы добраться до входа в комнату, в которой я был. Рука была на двери.
Я безучастно посмотрел на твердую крышу изнутри комнаты ... Я прорвусь?
Дверь медленно открылась. Чёрт! Чёрт! Чёрт! Что делать?!
Смешной ответ, который был невероятно, всплыл у меня в голове: Восемнадцать Прикосновений Дракона.
Прим: Восемнадцать Прикосновений Подчиняющегося Дракона- пародия Восемнадцать Ладоней Подчиняющегося Дракона, боевые искусства, которые появляются в романах Цзинь Юна, таких как трилогия героев Кондора.
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Title of document        Книга 3 Глава 42
Глава 42: Молчаливое ожидание на балках крыши. Появление Хун Чжуана.
Лунный свет освещал холодную комнату. Пришла горничная и девушка в красном. Горничные шагали по ступенькам – позади нее - в такт, создавая сильный контраст между ними. Девушка в красном посмотрела на прекрасную утку на столе, а затем понюхала вино, подтвердив его подлинность, она слабо сказала: «Неплохо».
Они ничего не нашли.
Затем я вздохнул с облегчением. К счастью, мне не пришлось использовать мои Восемнадцать Прикосновений Подчиняющегося Дракона.
Я прятался на горизонтальных балках на крыше. Они не делают грязную работу и не используют материалы низкого качества для строительства комнат во дворце. Хотя эта комната маленькая, для ее строительства использовались толстые горизонтальные балки. Сверху мог бы поместиться обычный человек. Я немного высокий, и мои плечи немного шире. Я немного не соответствую... Короче говоря, мне было немного мягко прятаться на горизонтальной балке. Если бы в комнате не было света, отсюда ничего не было бы видно. У меня не было ничего, что могло бы отражать свет. Пришло время моим Восемнадцати Прикосновениям Подчиняющегося Дракона вернуться в человеческое царство.
Пока меня не найдут, я буду в безопасности.
Девушка в красном сказала: «Только вы могли придумать так подать утку. Хотя это импровизация, я согласна, что это хороший метод».
Вот тогда я заметил, что из деревянной бочки возле стола идет пар. В этой комнате нет вентиляции, но и нет возможности поддерживать тепло. Поэтому деревянная бочка использовалась для поддержания теплой температуры.
Деревянную бочку заполнили горячей водой, которая поддерживала температуру в помещении.
Девушка в красном подошла к деревянной бочке и сняла крышку. Она проверила температуру воды рукой, как будто о чем-то размышляя.
Вот тогда я наконец-то увидел ее лицо.
Девушка в красном выглядела очень молодо, что соответствовало ее голосу. Она выглядела на семнадцать или восемнадцать лет.
У девушки в красном были длинные гладкие черные волосы, они спадали на две стороны и снова собирались у нее на спине. На ее соблазнительном белоснежном лбу был очень заметный ярко-красный лепесток цветка сливы.
У нее было сияющее и чистое лицо. Ее брови были как отдаленные горы, а нос был высоким и прямым, естественно, это придавало ей героический и достойный вид. Но несмотря на это она не была такой же, как Босс Шэнь. Героическая аура Босса Шэнь исходила от ее решительности и сильной личности, поэтому она происходила изнутри.
Если их сравнивать, то у Босса Шэнь - маленькое гусиное лицо, но тем не менее оно красивое. Поэтому, как только она перестанет выражаться, то сразу станет красивой и симпатичной девушкой.
У этой девушки в красном, однако, было красивое лицо в форме дыни. У нее были прямые брови, и если не слышать то, как она говорит, то можно почувствовать ее героическую ауру.
Босс Шэнь худая и высокая среди девочек, но у этой девушки было длинное тело. Она чуть выше Босса Шэнь. Она почти такая же высокая, как и парень. Кроме того, она стояла не
сутулясь. Поэтому, в сочетании с ее длинными ногами, мужчины были в восторге просто взглянув на нее.
Я был поражен ее внешностью. Интересно, откуда взялась эта красивая девушка. Она пришла в гарем и даже пригласила гостей. Все наложницы и остальные в гареме имеют влиятельное происхождение, например, императрицы, чья семья - семь белых принцев-чемпионов. Интересно, кто родственник этой девушки.
Девушка в красном махнула рукой в горячей воде. Довольная, она сказала: «Я пришла сюда и не успела помыться. Дамы в пути, так что я не могу уйти далеко. Выйди на улицу и посторожи».
Горничная подумала, а затем сказала: «Н-но это просто заброшенная комната. Никого нету вокруг...»
«Мы, люди в кулачном мире, не должны быть такими легкомысленными, я ела снаружи и много раз ходила по улице».
«Но здесь честно ...»
«О чём ты волнуешься?» Девушка в красном слегка засмеялась и продолжила: «В гареме только женщины и евнухи. Если ты посторожишь, никто не узнает. В этой комнате больше никого нет. Думаешь, я не беспокоюсь о том, чтобы меня увидят другие?»
......
Я здесь! Я здесь! Эй! Здесь кто-то здесь!
Сестра, может ты не волнуешься, но я волнуюсь!
Горничная кивнула, а затем вышла, оставив в комнате только меня и девушку в красном. Теперь она собиралась раздеться. Так, что, черт возьми, здесь происходит?!
Я начал паниковать.
Ой! Ой! Ой! Ой! Оооооййй!!! Если новости об этом разлетятся, мое прекрасное имя в кулачном мире будет полностью запятнано!!
Девушка в красном начала снимать пояс. Она была гибкой. Ее ноги были длинными. Ее спина была относительно длинной по сравнению со средним человеком. Когда она сняла пояс раскрылся ее нижний слой одежды. Затем она расстегнула воротник. Передняя часть рубашки как будто не могла удержать то, что пряталось за ней. Это было похоже на волшебный трюк. От её тела меня немного затрясло. Ее тело выглядит ну очень гибким.
Она опустила голову и посмотрела на себя. Немного серьезным тоном она сказала: «Они снова стали больше ... Это так неудобно. Моя третья сестра продолжает говорить, что она мне завидует, но, если они станут больше, я больше не смогу использовать меч. Какая от них польза?»
Я не мог поверить, что она немного расстроена. Я действительно не понимаю разочарования женщин ......
Но я не мог больше просто смотреть. Она собиралась снять рубашку. Я скоро смогу насладиться видом красотки, входящей в ванну, потом я возьму псевдоним моего старого негодяя шифу и использую свои Восемнадцать Прикосновений Подчиняющегося Дракона. Да, точно!
Я искренне не мог смотреть на ее белоснежные груди.
Я не мог перестать кричать: «Не снимай!»
"Кто здесь?!"
Девушка в красном отреагировала, как только услышала мужской голос. Она была бдительной, но она не была взволнована. Было ясно, что она способна сохранить свое хладнокровие намного лучше, чем Фу Сян, которого так легко поймали. Она быстро завязала пояс. Она посмотрела на крышу: «Как ты посмел пробраться в такое важное место, как гарем. Спускай сюда!»
Я паниковал больше, чем она.
О чем, черт возьми, я думал, когда кричал это?
Она заставила меня сделать выбор, прежде чем я смог что-то сообразить.
Из-за пояса она вытащила длинный мешок, обнажив блестящий металл. Ее лезвие резко направилось прямо ко мне, как ловкая змея, ищущая свою цель.
Я слегка наклонился и прыгнул в сторону стола. Я двигался относительно быстро, поэтому спрятался за столом, прежде чем она смогла меня увидеть.
Она была явно удивлена, что не заметила меня. Поскольку она только надела свой пояс, ее воротник все еще был открыт, с этого угла я мог видеть ее гладкие белоснежные груди. Между ними был слой пота, и это было очень соблазнительно. Из-за этого у меня пересохло во рту.
Я осторожно взял и выпил чашку вина. Затем я понизил голос и сказал: «Твои навыки меча не плохие, мисс, я очень доволен, но нехорошо, что твой воротник расстегнут».
Цель моих слов – сделать так, чтобы ей не было стыдно. Если я старый извращенец, это не должно запятнать ее имя. И я мог бы сказать, как правильно одеваться. В противном случае…… она может простудиться в такую холодную погоду!
Но она оказалась очень застенчивой. Она быстро подняла свой воротник, а затем холодно воскликнула: «Ты слишком груб для старика!»
Она была сердита и смущена. Даже ярко-красный лепесток на её голове ещё больше покраснел от смущения. Её глаза горели от гнева, и она воскликнула: «Отдай мне свою голову, извращенец!»
Ее лезвие двинулось на меня, как ураган! Я удивлялся ее навыкам. Немного навыков было достаточно, чтобы я мог сказать, что она может соперничать с Таном Е. Она женщина-мечник из семнадцати скрытых драконов?
Прежде чем ци на лезвии стал острым, я подвинулся, и она промахнулась. Она отдернула лезвие назад, я прятался за ней, поэтому она не могла попасть в меня.
Я не хотел пугать ее. Но я был в форме полицейского, поэтому я не мог остановиться! Если она увидит мое лицо, я никогда не смогу убежать!
«К-кто ты?»
Я быстро поднял одну руку, чтобы оттолкнуть её, а другой схватить утку. Затем я перепрыгнул через деревянную бочку и сказал небрежным голосом: «Хм-м-м, даже не думай о том, чтобы прийти сюда. Придешь, и твоя судьба будет хуже ... хуже, чем у этой утки!»
Я пригрозил ей, отрывая кусочек вкусного мяса утки... О! Мамма Мия! Это вкусно. Я был почти тронут до слез. На императорской кухне были только закуски. Они не подали мне горячую пищу. Это то, что я называю едой!
Некоторое время она колебалась, но затем появилась холодная вспышка. Это была явно внутренняя энергия. Эта барышня собиралась бороться.
Мм, похоже, мне нужно ...
Я отпрыгнул и оторвал еще один кусок утки ... Подойдя к двери, я сделал большой шаг вперед и убежал. В гареме, конечно же, много охранников, но они не сильные. Если меня разоблачат, мне просто нужно бежать.
Девушка в красном позади меня крикнула: «Кто ты такой?»
«Хм! Я старик Чжун И! Поймай меня, если сможешь!»
Мастер обвинять людей! Нужно обвинить кого-то? Найдите меня лично в Лю Шань Мэне!
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Глава 43: Определение Преданных и Предателей внутри Императорского Кабинета.
«Ваше высочество, я останусь здесь, и прослежу. Пожалуйста, пойдите и возьмите императорскую ... эту». Енух Нань решил остановиться у входа и не входил в кабинет. Император толкнул дверь в кабинет. Интерьер не изменился, вот только раньше он приходил сюда, чтобы читать, а не прятаться, как сейчас, не говоря уже о том, что именно его сын загнал его в это затруднительное положение.
Никто не охранял за пределами императорского кабинета, что было очень удивительно, так как вчера охранники стояли через каждые пять шагов. Теперь, однако, не было ни одной души. Это было печальное зрелище.
Когда Евнух Нань заметил, что император ничего не делает, он не мог удержаться от нетерпения. С обычным выражением, он с уважением спросил: «Что случилось, ваше высочество?»
Император взглянул на него и с грустной улыбкой ответил: «Брат Цзюньфэй, я император, но я был вынужден переместить императорскую нефритовую печать в другое место, чтобы избежать катастрофы от рук моего собственного сына. Я плохой император и отец».
Евнух Нань подумал про себя: если бы ты делал всё хорошо, я бы обезглавил тебя много лет назад. Нужно ли было бы мне обманом заманивать тебя сюда?
Тем не менее, он сохранил свое спокойное выражение: «Ваше высочество, пожалуйста, не думайте об этом. Это ошибка, которую его величество совершил бездумно. Если вы сохраните императорскую нефритовую печать, вы всегда сможете изменить эту ситуацию. Когда вы соберете своих людей, у вас, естественно, будет шанс поставить его на место. Ваше высочество, это место выглядит безопасно, но мы не можем здесь долго оставаться».
Однако император как будто не слышал его. Он стоял у двери кабинета и не входил. Вместо этого он неторопливо пожаловался: «Гораздо легче сказать, чем сделать. Я всегда был строг с ними, так как они были молодыми. Но согласно тому, что сказал Чэн, я поступил с ним неправильно. Он интересовался военными стратегиями, мечтал защитить наши земли и людей, я не должен был его принуждать. Я не знаю, как решить эту ситуацию, он захватил трон».
Евнух Нань посмотрел на небо. Луна постепенно поднималась.
Боюсь, что оранжевый принц не сможет больше ждать. Чжун И должно быть уже вернулся в Павильон Летучей Рыбы, а я еще не выполнил свою задачу. Когда придет время объявить награды и заслуги, я точно буду.
Евнух Нань ответил по-дружески: «Вам не нужно беспокоиться, ваше высочество. Его величество - ваш биологический сын, в конце концов, сын ее высочества и никогда не покидал вас раньше. Вы видели, как он вырос. Если кто-то сознательно пытается навредить вам, то это не его величество, верно? Я боюсь, что кто-то может использовать его величество, и это человек заставил его совершить этот акт измены. Его величество обладает чистым сердцем. Поэтому кто-то мог его использовать в минуту отчаяния».
Туманный взгляд в глазах императора медленно начал проясняться: «Ты сказал, что у Чэна был момент отчаяния...? Мне так не кажется. Он намеренно планировал это. Устроить что-то настолько огромное внутри дворца…я думаю, можно с уверенностью сказать, что он давно это планировал».
«В их плане есть много недостатков, ваше высочество». Евнух Нань начал проявлять свое нетерпение: «Подумайте об этом, ваше высочество, если бы Лун Цзайтянь не сговорился с ними, этот план не сработал бы. Лун Цзайтянь - всего лишь один из четырех вице-капитанов Стражи Цилинь. Если бы их великий командир не был вдали от столицы, он не принимал бы решения. Таким образом, его величество получил шанс использовать его. Но, план не очень продуманный»
Из-за его растущего нетерпения, Евнух Нань высказал свое мнение о плане оранжевого принца. Использовать Лун Цзайтяня на самом деле предложил оранжевый принц. Все четыре члена Тайны думали, что это плохая идея.
Первоначальный план – Евнух Нань, который знаком с дворцом, должен был отравить всех, поскольку это было безопасно и удобно для него. Однако это означало, что слишком много полагается на Тайну. Оранжевый принц беспокоился, что они станут угрозой его правлению в будущем. Таким образом, наш император Чэн использовал Лун Цзайтяня, который выглядел как хулиган, чтобы держать Тайну под контролем. Он никогда не думал, что это станет самым большим недостатком в плане.
Слушая его, император задумался обо всем.
«Нет, это неправильно». Император покачал головой, размахивая рукой: «Ключом к его плану стал императорский турнир по боевым искусствам. Императорский турнир по боевым искусствам проводится один раз в пять лет. Однако он проводился не по графику, что не было частью его плана. Я бы предположил, что я нарушил его план, переместив турнир. Чэн первоначально хотел всё провернуть через два года. Тогда можно ли назвать это преднамеренным действием? Если бы Чэн готовился еще два года, скорее всего, я был бы захвачен».
Это было фактом. Оранжевый принц действительно планировал привести свой план в действии через два года. Но они были вынуждены начать, не успев достаточно подготовится.
Евнух Нань подумал: «Ты не совсем глуп, тиран».
«Ваше высочество, мы можем разобраться в этом позже. Если вы не захватите печать сейчас, люди могут попасть сюда».
Император кивнул: «Ты прав. Пожалуйста, последи, брат Цзюньфэй».
«Я буду ждать вас, ваше высочество».
Император вошел в кабинет и закрыл дверь.
Евнух Нань был в восторге. Он был всего в нескольких шагах от того, чтобы взять в руки императорскую нефритовую печать. Он мог помочь оранжевому принцу подняться на престол, и он, Юй Е, станет вассалом, совершившим великий поступок, ему будет присвоено престижное звание, и он станет министром, не говоря уже о бесконечном богатстве.
Эта династия позволяет евнухам стать министрами. Как человек, который пришел из кулачного мира, он мог двигаться только во внутренних частях дворца. Но если он будет служить оранжевому принцу, он сможет стать старейшиной новой династии. Именно поэтому он выбрал оранжевого принца.
Что касается старого императора…он хорошо обращался со мной, поэтому я его быстро убью, когда он выполнит свою задачу. Они ведь отец и сын. Если они наладят свои отношения через некоторое время, мы, мятежники, столкнемся с неприятностями, поэтому лучше всего его прикончить. Я могу просто сказать оранжевому принцу, которого он так разозлил, что он умер. В конце концов, он восстал, так кто же обвинит его в том, что он довел своего отца до смерти?
Он почти рассмеялся, когда подумал об этом. Енух Нань стоял, ожидая этого момента.
Но после долгого молчания в императорском кабинете было тихо. Евнух Нань, естественно, сосредоточился, внимательно прислушался и осторожно постучал в дверь.
Спустя некоторое время Евнух Нань тихим голосом крикнул: «Ваше высочество? Ваше высочество?»
Он не посмел войти к нему или открыть дверь, опасаясь, что он вызовет подозрение императора. Если он не получит императорскую нефритовую печать, он ничего не сделает в этой операции. Поэтому он должен был быть осторожным.
«Ваше высочество ... это я. Вы в порядке?»
Внутри было тихо.
Евнух Нань цокнул языком. Что происходит? Он прошел через какой-то секретный проход и не может услышать? Да, это должно быть так. Такой драгоценный предмет, как императорская нефритовая печать, не будет лежать где-то на очевидном месте в пределах досягаемости.
Он подождал немного дольше, но он начал беспокоиться.
Обдумав это снова и снова, он подумал про себя: поскольку он вошел в секретный проход, он не увидит меня, даже если я открою дверь и загляну. Почему я не могу просто войти?
Но он не посмел войти. Если его сейчас увидят, это, вероятно, ничем хорошим не закончится. Если он раскроется, и император уничтожит императорскую нефритовую печать, он останется без неё.
Через некоторое время он больше не мог подавить свое желание, поэтому он решился.
Евнух Нань быстро открыл дверь и вошел. Он слегка пригнулся, опустился на колени, затем дрожащим голосом сказал: «В-ваше высочество, люди пришли! Я боюсь, что они обнаружат нас, поэтому у меня не было выбора, кроме как совершить это преступление, наказуемое смертью. Пожалуйста, простите меня, ваше высочество!»
Все, что он получил за его потрясающее выступление - неловкое молчание.
В императорском кабинете было страшно тихо. Кроме того, было совершенно темно, поскольку не было никаких огней, и атмосфера была жуткой.
Евнух Нань через некоторое время медленно поднял голову, и спросил: «В-ваше высочество?» Он посмотрел налево, но все, что было видно - книжные полки, а также стол. Никакого следа императора не было.
Евнух Нань подумал: «В конце концов, есть секретный проход».
Но он не видел никакого секретного коридора. Если бы существовал механизм, он бы услышал это, стоя на улице. Пока он был в замешательстве, что-то появилось прямо перед его глазами, и его душа ушла в пятки!
Прямо в углу в темноте было маленькое открытое окно.
Окно?!
Первое, что думал Енух Нань: Император убежал!
От этой мысли он чуть не рухнул. У него отличный слух, но нет никакой гарантии, что он что-то не упустит. Если император пробрался через окно, он мог просто не услышать это.
Но в таком случае, когда император узнал, что он был предателем?!
В его сердце появился страх, когда он вспомнил, как император поддерживал свою обычную величественную ауру. Его план убить императора сейчас спустился в канализацию. Если он позволил императору сбежать, то он был обречен, учитывая то, как император обычно обращался со злодеями!
Евнух Нань подавил страх в своем сердце и бросился к окну, чтобы проверить его. Он больше ни о чем не заботился.
Прежде чем он смог рассмотреть, звук чего-то пролетел сквозь темноту. Евнух Нань инстинктивно отмахнулся. Но он почувствовал острую боль в ладони. Что-то несравненно резкое прорезало его ладонь и направилось прямо к его груди. Евнух Нань застонал, а затем упал назад.
Силуэт появился между книжными полками в темноте.
Евнух Нань медленно открыл глаза с недоверием, он попал в засаду.
Евнух Нань сопротивлялся боли в груди и острой боли в ладони. С полным недоверием он воскликнул: «Ч-что ... почему вы напали на меня ... ваше высочество?!»
Император был сердитым, он медленно выходил из темноты с арбалетом в руке.
«Ты удивлен? Ты вошел в императорский кабинет без разрешения, что наказуемо смертью. Почему ты кричишь, как будто не виновен?»
Евнух Нань быстро бросился объяснять: «Я невиновен, ваше высочество! Я невиновен! Я видел подозрительных людей снаружи, и боялся, что вас разоблачат, если меня найдут. Я ... я ... Я не думал, что мои действия заставят вас подозревать меня. Я заслуживаю смерти».
«Ты действительно заслуживаешь смерти».
Император посмотрел на него с грустным и сердитым взглядом, и покачал головой.
«Ты так быстро раскрылся, Нань Цзюньфэй».
Император впился взглядом в Нань Цзюньфэйя и твердо заявил: «Или, может быть, я должен называть тебя Убийца Юй!»
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Глава 44: Отец попал в беду, а его ребенок попал ко мне.
Нань Цзюньфэй лежал на земле, задыхаясь: «Ваше высочество ... вы давно разоблачили меня ...»
«Это было не сложно».
Император отбросил свой арбалет и положил руку за спину. Руки императора все еще тряслись в темноте. Колючие Слезы действительно запечатали его ци. Он пытался многократно сформировать энергию, но из-за этого Колючие Слезы проникли ещё глубже. Его руки и ноги онемели, он был бессильным и чувствовал острую жгучую боль в своем даньтяне время от времени. Ему потребовалось собрать все силы, чтобы выстрелить из арбалета.
Хотя Шэнь Ижэнь пыталась помочь всем нейтрализовать яд, единственный человек, которого она не осмелилась отравить - император. Для нее император был не просто уважаемым и любимым дядей, но и основой верности вассала. Поэтому она не могла отравить императора, предварительно не обсудив этого с ним, даже если это было бы целесообразно.
В результате император был в ужасном состоянии и мог только блефовать, чтобы скрыть этот факт от Нань Цзюньфэйя.
«Я перестал доверять всем, когда Чэн начал свое восстание. Любой мог быть человеком Чэна, поэтому я придумал метод, чтобы определить, можно ли доверять человеку. Те, кто упомянул три слова «императорская нефритовая печать» были кротами. Ты не только неоднократно упоминал об этом, но и был нетерпелив. Именно тогда я начал обращать внимание. Я продолжал повторять о деятельности Чэна сегодня. Ты и я были отравлены и в опасности, но ты был очень спокойный. И ты так много говорил, анализируя его план, что совершенно противоречит твоему обычному поведению молчуна».
«Не могу поверить, что я так себя выдал ...»
«Лига Убийц, должно быть, осмелела, раз посмела напасть на мой императорский дворец, но они только отправили мелких сошек, таких как Тринадцать Крыльев Черного Ветра. Чэн не мог полагаться только на них. Я давно чувствовал, что что-то не так. Мне просто не удавалось это выяснить, пока я не увидел навыки Цзяо Мэна из Стражи Цилинь. Его удары ладоней были невероятно мощными и шокирующими. Больше всего он впечатлил меня, когда победил моих опытных бойцов. Это напомнило мне один стиль. Изменения стиля, не изменяя методы пользователя, много выносливости и фокус на грубую силу как основной элемент. Этот стиль называется Божественные Ладони Фу Сяна»
Выражение Нань Цзюньфэйя немного изменилось после того, что он услышал, и император знал, что его предположение было правильным. Затем император продолжил: «Совершенствование и исполнение чрезвычайно похожи на то, что использовал Цзяо Мэн. Это было странно, потому что, согласно тому, что я знаю, Божественные Ладони Фу Сяна - это стиль, который происходит из Южного Синьцзяна. Только один человек может использовать его в Центральных Равнинах - Фу Сян, убийца, который сделал себе имя на севере».
Затем император рассердился, и повысил голос: «Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е, Чжун Нин! Черт возьми, Юй Е, Чжун Нин, Нань Цзюньфэй. Я недооценил вас. Тайна была группой, которая стала известна в последние шесть семь лет, но ты вошел во дворец задолго до появления Тайны. Я думал, что ты просто более спокойный и дисциплинирован, ты обычно был очень осторожен во дворце, как будто боялся ошибиться. Это было прикрытием для твоей настоящей личности убийцы!»
«В прошлом мой псевдоним - Юй Е Южного Неба. Два слова, Юй Е, я взял из моего псевдонима после того, как я стал убийцей». Нань Цзюньфэй лежал на земле, как креветка. Он беспомощно улыбнулся и добавил: «Но это не причина. Я уверен, что вы не подозревали меня, прежде чем вошли в имперский кабинет. По крайней мере, я не совсем в этом уверен».
«Ты прав, я не был уверен в этом до того, как я вошел, поэтому я остался здесь, чтобы понаблюдать за тобой. Ты утверждал, что враги пришли. Ты можешь обмануть людей своим голосом, но не глазами. Твои змеиные глаза все время просматривали комнату, как собака, ищущая свою жертву! Есть ли необходимость говорить, что ты думал в этот момент?»
«Теперь понятно ... Вы, безусловно, мудры, ваше высочество. Даже такие маленькие действия не могли убежать от ваших глаз. Честно говоря, я не намеренно старался быть осторожным. Но перед вами я должен был быть осторожен» Нань Цзюньфэй улыбнулся и медленно поднялся с земли. Он задыхался, но продолжал: «Поскольку мои глаза предали меня, эта стрела попала в меня не без причины».
Когда он закончил это предложение, Нань Цзюньфэй стиснул зубы и, сопротивляясь боли, он выдернул стрелу, из-за чего полилась кровь.
К счастью для него, стрела не была зазубрена, поэтому она не оставила слишком большую рану. Однако она сильно болела. Нань Цзюньфэй стиснул зубы и запечатал свой меридиан. Он трижды сформировал энергию, и ему удалось остановить чрезмерное кровотечение. Затем он достал лекарство для ран, которое он всегда имел при себе. Затем он посмотрел на императора. Он потерял приличную часть крови, но он всё ещё чётко видел, и его внутренняя энергия была явно в порядке.
Император не ожидал, что он будет таким крепким, и сможет снова встать. На мгновение император слегка заволновался: «Т-Ты все еще можешь стоять?»
Нань Цзюньфэй усмехнулся и ответил: «Я только что похвалил вас за то, что вы мудры, но вы глупы. Ваше высочество, возможно, вы помните, какого стиля я мастер?»
Хотя стиль Нань Цзюньфэйя знаменит, это не имеет никакого отношения к его ране. Его псевдоним Юй Е Южного неба. Однако это было связано с тем, что он хорошо разбирался в цингуне и секретном оружии. Это не имело ничего общего с вытаскиванием стрелы.
Император подумал об этом и внезапно выпалил то, что пришло в голову: «Руководство по Освобождению Стремления Ци! Черт бы тебя побрал! Я тебя этому научил, а теперь ты используешь это против меня!»
Однажды, когда император пошел посмотреть, как живут люди за пределами дворца, бандит пытался напасть на него. Нань Цзюньфэй атаковал его и был тяжело ранен. После того, как он не мог долго вылечиться, император научил его методу исцеления королевской семьи, Руководству по Освобождению Стремления Ци.
После многих лет практики, Нань Цзюньфэй набрался опыта в этом стиле. Он тайком использовал этот стиль, когда он был поражен стрелой. Это были удивительные целебные свойства. Ему удалось быстро остановить кровотечение, и его внутренние и внешние энергетические системы не были повреждены.
Император яростно воскликнул: «Ублюдок!» Он ударил его ладонями. Однако он потерял всю свою внутреннюю энергию и еще не восстановился.
Нань Цзюньфэй перехватил руку императора и ударил, повалив его на землю.
«Хм! Патриарх был настолько опытен, но ставил такой мусор после себя, никчемный потомок. После того как вы умрете, я буду использовать все ваши навыки и объединю их в непобедимый стиль. Посмотрим, как действует ваше семейное правило Ли!»
Император растянулся на земле и не мог встать, как будто он был полностью лишен энергии.
«Я не хотел этого делать, но вы не дали мне шанса. Ваше высочество, я изначально хотел вас быстро убить, но вы заставили меня передумать».
Нань Цзюньфэй холодно засмеялся, и его тон стал более жестоким: «Ваше высочество, я обычно убиваю свою цель. Я не допрашиваю её или что-то в этом роде. Только мой брат Чжун Нин - сумасшедший убийца, который также специализируется во всех видах издевательств, и он извращенный ублюдок, которому нравятся мужчины и женщины. Если вы не отдадите императорскую нефритовую печать, возможно, вы понравитесь моему брату Чжун Нину, когда н сюда придет».
Когда он добрался до этой части, кто-то открыл дверь. Нань Цзюньфэй с радостью посмотрела на него: «Кстати, о дьяволе».
Нань Цзюньфэй крикнул к двери: «Чжун Нин, заходи!»
========================
«Чжун Нин, ты, ублюдок! Прекрати прямо сейчас!»
Я скакал по цветочному саду гарема. Позади меня была красивая девушка, она преследовала меня с саблей в руке.
Я пробежал несколько кругов в гареме с этой девушкой в красном.
Это не значит, что я не могу избавиться от нее, но мне нужно найти здесь косметику. Я не знаю, что сегодня происходит с гаремом. На каждом третьем шагу стояла служанка или евнух, поэтому я должен был ходить в обход, чтобы избежать этих мест. Но потом я застрял на большом прямом пути, и ей было очень легко преследовать меня сзади.
Какого черта?!
Я просто ищу косметику. Назовите мне хоть одну девушку, которая не использует ее! Почему мне так трудно найти кого-нибудь?!
«Прекрати прямо сейчас, Чжун Нин!»
Она снова закричала своим красивым голосом. Скорость, с которой девушка в красном взмахивала своим мечом, была быстрее, чем я себе представлял. Она снова набросилась на меня.
Отстань от меня! Я спешу спасти императора! Разве мы не можем решить все, когда закончим все дела?
Я внезапно остановился и нанес удар ладонями, заставляя ее увернуться ... Я не могу убить ее или причинить ей боль ... Это не честно! Почему тогда мой шифу не научил меня чему-то полезному?
Пока я в третий раз жаловался на то, что мой шифу не надежный, девушка в красном отступила на два шага назад, а затем отбила силу моей ладони.
Казалось, она изо всех сил пыталась немного отдышаться из-за моего удара.
Я не мог столкнуться с ней лицом к лицу, она не должна узнать меня. Таким образом, я держался к ней спиной и кричал: «У меня есть важное дело. Мисс, если ты продолжишь преследовать меня, следи за своим ... дудоу!»
(Прим: Дудоу - похоже на нижнюю рубашку, которую носили в древнем Китае, вместо лифчика)
Хехехе, я только что упомянул место, которое она должна охранять ......
«Извращенец!»
Девушка в красном быстро прикрыла грудь. Её лицо покраснело. Она воскликнула: «Ты пришел в гарем, что является непростительным преступлением, и ты вторая команда Лиги Убийц - Тайна. Как я могу отпустить тебя?!»
Я допустил ошибку. Эта девушка в красном не обычная. Ее знания в области боевых искусств обширны и ей удалось сохранить спокойствие после того, как таинственный человек внезапно помешал ей помыться. Ее самообладание впечатляет, это похвально.
«А-а ...» Ее голос дрогнул. Она смотрела на меня с презрением своими красивыми глазами: «Ты, Чжун Нин, - печально известная злая фигура в кулачном мире, несущая хаос. Люди в кулачном мире называют тебя одним из четырех самых больших извращенцев. Любишь мужчин и женщин, ты отвратительный извращенец! Что ты пытался сделать в гареме?!»
Моя челюсть упала на землю.
Что? Что? Что
Он любит мужчин и женщин? Чёрт! Я не знал, что этот парень такой!!
«Ваше величество! У нас проблемы!»
Группа императорских охранников бросилась вперед. Я посмотрел на их лидера. Это был настоящий императорский охранник, а не один из приспешников оранжевого принца. Похоже, что кризис в Павильоне Летучей Рыбы прошел после поражения Фу Сяна. Капитаны императорской охраны начали возвращаться на свои посты, и сами охранники вернулись на свои законные места.
А? Но как капитан назвал эту девушку в красном прямо сейчас...?
Затем она посмотрела на мою спину, стиснула зубы, и сказала: «Вы, ребята, пришли в нужное время, я беспокоилась о том, что не смогу найти руку помощи. Это парень…» Кажется, она переживает о своей репутации, и не может сказать, что я подсматривал за ней. Она переключилась на: «Он выбежал из ниоткуда и был груб со мной. Арестовать его! Я, как принцесса, я вознагражу вас!»
Хм? Что-то странно.
Мне не послышалось?
Помимо императрицы… по-видимому, - это ......
Как только императорские охранники услышали, что она сказала, они закричали, как будто я приставал к их матери. Они сердито закричали: «Ты грубый ублюдок! С одного взгляда можно сказать, что ты не хороший человек. Как ты смеешь унижать вторую принцессу!»
Секретная принцесса!!!
Девушка в красном - вторая принцесса нынешней династии Ли Хунчжуан!
Как только я узнал о ее личности, мои волосы встали дыбом, и я понял еще одну вещь: я только что угрожал ей, сказав в лицо, что я собираюсь снять ее дудоу. Мое имя сейчас войдет в историю!
Прим: Переводчик допустил ошибку в имени, неправильно прочитав его на китайском, вместо Чжун Нин, было Чжун И.
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Глава 45: Ху По здесь, всё в порядке
«Чжун Нин, заходи!» Нань Цзюньфэй равнодушно усмехнулся, столкнувшись с императором, который сел и сказал: «Я должен познакомить вас с моим братом Чжун Нин, ваше высочество. Он занял четвертое место в нашей группе «Тайна». Его навыки боевых искусств уступают моим, но его злобность намного превосходит нас троих. Мы трое признаем, что совершаем зло, мы занимаемся убийствам или саботаже для богатых».
Мой брат, Чжун Нин, однако, редкое зло, которое существует уже несколько десятилетий. Он убивает, грабит и насилует женщин. Нет ничего такого, что он не может совершить. Он кровожадный. Если бы я не представил вам такого особенного человека, то наши прежние отношения мастера и слуги не были бы заслуженными».
Император сел, но все еще не мог набраться сил. Он не пытался сбежать, но он изо всех сил пытался спросить: «Почему? Да, ты пришел из кулачного мира, но ты простой и смелый. Я взял тебя, не допрашивая, когда ты предложил мне свои услуги. Я никогда не обращался с тобой как с слугой, несмотря на то, что ты пришел работать слугой. Тем не менее я относился к тебе как к герою. Нань Цзюньфэй, спроси себя, когда и где я тебя не так понял? Ты меня предашь?»
«Вы не ошиблись. Конечно, нет!» Взгляд Нань Цзюньфэйя изменился. Он воскликнул: «Вы святой, великий император, владеющий грамотностью и боевыми искусствами. Вы - император, превосходящий предыдущих императоров, поэтому, естественно, вы никогда не обижали меня, но я превратился в евнуха из-за вас!»
Император нахмурился и ответил: «Ты уже сделал это сам, когда пришел сюда, предложив мне свои услуги, и сказал, что хочешь войти в дворец как евнух. Я никогда не заставлял тебя, тогда почему ты так говоришь?»
«Конечно, вы не помните, у вас каждый день много дел. Как бы вы успели запомнить эти незначительные вопросы? В ваших глазах моя жизнь - всего лишь предложение в ваших документах». Нань Цзюньфэй агрессивно смотрел на императора, а затем рассерженным голосом сказал: «Пятнадцать лет назад я предложил свои услуги Секте Девяти Рек. Кто-то сообщил Лю Шань Мэню, что наша группа планировала восстание. Из-за вашего письменного приказа Янь Шисань из Лю Шань Мэня немедленно заставил своих людей уничтожить нашу Секту Девяти Рек.
Хех, опытные императорские бойцы, большие шишки, да? Огромная секта была уничтожена за полдня. Все те, кто сопротивлялся, были убиты. Те, кого захватили, подверглись наказанию во дворце. Не я таким стал, меня таким сделали!
«Секта Девяти Рек ... Секта Девяти Рек ...» Император несколько раз пробормотал это название, а затем выпалил: «Я немного помню этот инцидент. Были веские доказательства того, что лидер секты планировал восстать тогда. Янь Шисань не ошибся. Почему ты...»
Нань Цзюньфэй прервал его, крича: «Ну и что?! Если бы не вы и Янь Шисань, я бы не стал евнухом!»
Так получилось, что Нань Цзюньфэй не знал, что лидер Секты Девяти Рек был фактически виновен. Просто он страдал больше, чем мог выдержать. Он не заботился о причине. Ему просто нужна была цель, чтобы выразить свою ненависть и боль. Он жил во дворце более десятилетия, но это не уменьшило его ненависти. Напротив, это его рассердило, и он не желал принимать результат, тем самым желая еще больше изменить свою жизнь.
Нань Цзюньфэй жалобно рассмеялся: «Хе-х, герой, а? Если бы я был героем, я бы сегодня не был здесь в этой одежде и не говорил бы с вами здесь во дворце. К сожалению, я просто евнух, евнух, который может реализовать свою мечту о героизме, убивая людей. В чем смысл навыков боевых искусств, которыми я обладаю?»
Император не ответил. Взгляд Наня померк. Он хихикнул и продолжил: «Я ненавижу вас и Янь Шисаня больше всего в этой жизни. Я не смог убить его, но я, по крайней мере, видел, как он упал. Если бы он был на вашей стороне, вы не были бы в такой ситуации сейчас. Вы относились ко мне хорошо все эти годы, поэтому я действительно хотел сделать это быстро, но вы не захотели моей доброты. Мне удалось спасти себя от неприятностей. Вы испытаете боль, которую я перенес, и даже не мечтайте о том, что сможете расслабиться».
Он обернулся, чтобы поговорить с человеком в дверях, который не заходил: «Чжун Нин? Что с тобой случилось?»
Шаги у двери уже давно прекратились. Силуэт кого-то высокого был за дверью, но человек не входил.
Нань сказал: «Почему ты не входишь, брат Чжун Нин? Старый император уже раскрыл меня. Больше не нужно притворятся!»
Но силуэт не двигался, как будто человек не слышал Нань Цзюньфэйя.
Нань внезапно начал подозревать: сегодня важный день. Чжун Нин не шутил бы так. Может быть ... что это не Чжун Нин?!
Нань Цзюньфэй насторожился. Он протянул руку и запечатал меридиан императора, затем его нагло связал. Он был совершенно иным, не такой, как раньше.
Нань Цзюньфэй потащил императора к двери, затем осторожно спросил: «Брат Чжун Нин, это ты?»
Человек у двери наконец заговорил: «Итак ... чертов злобный ублюдок Чжун Нин - твой названный брат».
Голос был сильным и четким, полная противоположность Чжун Нина.
"Кто ты?"
Нань Цзюньфэй сформировал в ладони энергию. Он подождал, когда тот заговорит, а затем ударил ладонью. Он не видел, как человек поднимает руку. Нань Цзюньфэй почувствовал, как его ладонь столкнулась с очень жесткой стеной ветра. Нань Цзюньфэй сразу же сформировал больше внутренней энергии.
Их ладони столкнулись с дверью между ними. Честно говоря, дверь была очень тяжелой, и смогла противостоять обеим ладоням, оставшись без повреждений.
Этот человек сделал несколько шагов назад. Поскольку он не знал, кем был его гость, Нань Цзюньфэй не мог отпустить его. Поэтому он быстро открыл дверь и начал преследовать его снаружи. Этот человек изменил направление и ударил ладонью. Не имея достаточного времени для защиты, Нань Цзюньфэй был вынужден использовать обе ладони, чтобы перехватить его ладонь, тем самым освободив императора.
Их ци столкнулись и взорвались в воздухе. Эти двое были очень сильные.
Кажется, что человек планировал атаку задолго до этого. Когда обе руки Нань Цзюньфэйя освободились, он быстро встал между Нань Цзюньфэйем и императором, успешно разделив их. Император узнал человека со спины. Он сказал себе: с ним я в безопасности!
Нань Цзюньфэй понял, что это был хитрый план, когда потерял своего заложника. Он отступил на шаг и крикнул: «Кто ты?!»
Человек слабо спросил: «Евнух Нань, став шавкой Лиги Убийц, ты забыл, кто я?»
Человек перед его глазами был одет в блестящую черную одежду. Он был высоким и имел прямую осанку. Изящные глаза, большие мышцы и глубокая внутренняя энергия.
Нань Цзюньфэй внимательно посмотрел на него и сказал, не подумав: «Ху По! Это ты!»
Ху По является воином седьмого ранга в элитном рейтинге Лю Шань Мэня. Он был особым членом охраны императора, должность которого - охранять императора.
Нань Цзюньфэй был потрясен. Если Ху По здесь, где Чжун Нин?
Ху По ничего не говорил Нань Цзюньфэйю, вместо этого, стоя спиной к императору, он извинился: «Ваше высочество, прошу прощения за моё опоздание. Пожалуйста, позвольте мне сначала открыть ваш меридиан». Он сообщил о своем намерении, затем легко отменил печать.
Император чувствовал себя неважно, поэтому он упал на землю, как только его меридиан открылся. К счастью, Ху По поймал его. С радостью император сказал: «В конце концов, мои усилия стоили этого. Наконец, ты здесь, Ху По».
Ху По кивнул и почтительно извинился: «Прошу прощения за опоздание. Пожалуйста, простите меня, ваше высочество».
Император махнул рукой и ответил: «Я заставил тебя уйти, так что ты не виноват. Теперь, когда ты здесь, посмотрим, как будет убегать этот мерзавец!» Затем он впился взглядом в Нань Цзюньфэйя и спокойно сказал: «Этот человек - предатель, неблагодарен и не заслуживает милосердия. Я разрешаю тебе убить его».
Обычно запрещено использовать оружие, не говоря уже о борьбе за пределами императорского кабинета. Без приказа императора никому не разрешалось сражаться. Но как только он отдал приказ, шансы Нань Цзюньфэйя на выживание становились всё меньше и меньше.
Нань Цзюньфэй посмотрел на них. Он говорил так, как будто бы уже победил их: «Если бы этот ублюдок не обманул меня, я бы не отпустил старого тирана!»
Ху По игнорировал Нань Цзюньфэйя все время, это означало, что он смотрел на него сверху вниз.
Но когда Нань Цзюньфэй начал обзывать императора, взгляд Ху По стал холодным, он обернулся и сказал: «Возьми свои слова обратно».
«Взять слова обратно? Попроси об этом дьявола!»
Нань Цзюньфэй достал ракету из рубашки и выстрелил в небо, затем мгновенно исчез. Это особый метод Лиги Убийц. Они используют его только в крайних случаях.
(Прим: это не большая современная ракета, а что-то типа ракетницы, или большой хлопушки)
Нань Цзюньфэй злобно усмехнулся: «Будь доволен собой как можно больше, потому что мои люди появятся здесь в любой момент!»
=======================
Мне пришлось приложить некоторые усилия, чтобы избавиться от них.
Когда я узнал, что она была второй принцессой, я бежал, не останавливаясь.
Несмотря на то, что она невероятный боец , она даже позвала на помощь. Я бежал очень долго. Но число преследователей увеличилось в несколько раз. Моя обычная униформа похожа на магнит смерти. Если меня заметят - смерть, поэтому я отказался от выполнения своего плана и выбежал из гарема.
И теперь я бог знает где.
Я спрятался в куче вонючей одежды и молча дождался, пока мои преследователи пройдут мимо. Я долго ждал. Я ждал, но потом не смог больше выдержать зловоние, покинул кучу и побежал.
Ай! Я воняю!
Какого черта, что это за место?!
Я поднял глаза и увидел слово: Прачечная.
Похоже, здесь во дворце стирают одежду. Я бежал сюда, не зная об этом ...? Я опустил голову, чтобы понюхать себя. Я не могу этого сделать. Мне нужно найти где помыться.
«Кто идет?!»
Этот крик меня испугал. Я думал, что меня раскрыли. Но потом, когда я увидел человека, мое беспокойство исчезло.
Он был одет в черное, и на нем была синяя маска. Как бы я ни смотрел на него, он выглядел подозрительнее меня.
Он внезапно появился из-за угла и указал на меня мечом. Сегодня я видел этот стиль одежды много раз. Если я прав, все Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра и частные охранники оранжевого принца одеты так.
Что, этот парень тоже прошел мимо? Куда он пошел?
Я снова посмотрел на него. Он выглядит очень знакомым. Он из Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, если я прав ...
Человек с маской осмотрел меня с ног до головы. Затем он кивнул, как будто понял, кто я такой. Я практически видел кровожадную улыбку под его маской.
«Хм, ты из Лю Шань Мэня? Мой меч сегодня не пробовал крови. Ты предложил себя, поэтому я должен тебя убить».
"Кто……"
«Моё имя - Чэнь Юнь». Чэнь Юнь жестоко улыбнулся и добавил: «Запомни это. Это имя человека, который заберет твою жизнь».
Оооо! Лидер Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, Чэнь Юнь. Понятненько ~.
Почему он здесь? Он убегает, как я?
Без разницы.
Я уставился на его одежду и маску, и сделал задумчивый вид.
«Хмм.» Я немного осмотрел его, заставив его почувствовать дискомфорт, затем улыбнулся и спросил: «Бро, ты хочешь раздеться?»
Чэнь Юню, казалось, было противно. Он с презрением спросил: «Что ты сказал?»
«Я - Чжун Нин». Я усмехнулся и скопировал его тон: «Запомни это. Это имя человека, который повесит тебя на стену голышом».
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Глава 46: Ху По против Нань Цзюньфэйя
В рейтинге элиты Лю Шань Мэня сотни воинов императорского двора. Ранги от 21 до 100 присваиваются Цзя, И, Бин, Дин, но топ двадцать отличаются от них. В кулачном мире их в шутку называют седьмая, шестая, четвертая, третья и первая клоунская бригада.
В тройку лидеров рейтинга входят Основная Тройка.
Трое обладают глубокими навыками боевых искусств и ни в коем случае не уступают высшим мастерам военного мира. Они редко сражаются, но, когда они это делают, они заставляют мир дрожать. Янь Шисань был когда-то одним из них. Вот почему тройка несет ответственность за подчинение иностранных врагов.
Семнадцать остальных были известны как семнадцать скрытых драконов.
Среди семнадцати, однако, есть четкие различия рангов. То есть: последние семь, средние шесть, и топ четыре.
Уровень навыка в каждом из этих рангов различен. Лун Цзайтянь занимает пятнадцатое место в семнадцати скрытых драконах и поэтому принадлежит к последней семерке и является одним из относительно слабых членов.
Несмотря на то, что он был одним из семнадцати скрытых драконов, его навыки намного уступают тем, кто был выше его.
Однако все двадцать служат императорскому двору. Поэтому прозвище седьмая, шестая, четвертая, третья и первая клоунская бригада они получили не без оснований.
Основной Тройке дают псевдонимы, основанные на священных животных, поэтому они похожи на священных животных, которые защищают нацию. Пока они здесь, императорский двор живет в мире.
Основная Тройка, Летучая Рыба, Цин Линь и Ин Лун - то же самое.
Топ четыре, которые ближе всего к Основной Тройке, также приписывают похожие псевдонимы.
Имя Ху По содержит символ «тигр» в «Ху». Это говорит о том, что император высоко ценит его боевые навыки.
Нань Цзюньфэй знал, что его противник не был слабаком. Он затаил дыхание, а затем взмахнул рукавами, создав снежный вихрь, в котором было более десяти маленьких камней. Они были спрятаны в снежном вихре, их нельзя было заметить.
Эта техника Летающего Песка и Камня была методом скрытого оружия высшего уровня, который трудно освоить. Тем не менее, для Нань Цзюньфэйя это было не сложно, ведь он известный мастером. Самая трудная часть - это атаковать, размахивая рукой естественно и не дать врагу времени на защиту. Он использовал снежинки и ночное небо в качестве прикрытия. Именно на этом он сосредоточил свои силы.
«Мелкие трюки».
Однако Ху По ничего не думал. Даже не глядя, он шагнул вперед. Одного шага было достаточно, чтобы всё вокруг завертелось. Нань Цзюньфэй, казалось, видел, как ци вокруг него внезапно хаотично завертелась. Он не знал, какая божественная сила скрывалась внутри. Одна ошибка будет означать смерть.
Казалось, что невидимый слой ци течет вокруг него, отталкивая снежинки. Тем не менее, камни, в которых находилась внутренняя сила Нань Цзюньфэйя, могла пробить слой ци и ударить по его телу.
Нань Цзюньфэй подумал: это твоя вина, не вини меня!
Затем он крикнул: «Умри, подлец!» и набросился на него.
Однако, когда камни попали в него, Ху По остановился только на секунду. Его одежда поглотила силу камней, поэтому одного шага назад было достаточно, чтобы растворить их силу. Он отбил камни назад. Звук камней, летящих по воздуху, был в два раза громче, чем когда они летели на него.
Будучи мастером скрытого оружия, Нань Цзюньфэй, естественно, знал, как защититься от него. Однако кто-то редко делает это так невероятно, как это сделал Ху По. Нань Цзюньфэй не паниковал, он наблюдал, как камни летят к нему. Он умел сохранять самообладание. Он мастерски поймал камни.
«Ты хочешь убить меня таким детским уровнем?»
Когда он услышал это предложение и снова посмотрел на Ху По, он уже был перед ним. Пока Нань Цзюньфэй ловил камни, он переместился на три фута. У него было холодное выражение, он поднял руку и ударил по груди Нань Цзюньфэйя.
Удар произошел от созданных Ху По «Десяти Техник Проникновения Тигра». Удар был тяжелым, Нань Цзюньфэй отлетел, затем выплюнул кровь.
На снегу остался кровавый след.
«Ч-черт бы тебя побрал, Ху По».
Нань Цзюньфэй изо всех сил пыталась сесть. Затем он использовал «Руководство по Аспирации Извержения Ци» и медленно выплюнул несколько глотков грязного ци. Он притворялся тяжело раненным, но на самом деле он все еще мог сражаться в полной мере. Основополагающее императорское Руководство по Аспирации Извержения Ци действительно было чудесным искусством исцеления. Оно было особенно эффективно для боевых ран. Способность исцелять внутренние травмы с ним была мгновенной. Он придержал свою истинную силу, ожидая, когда Ху По расслабиться, чтобы начать контратаку.
Ху По медленно приближался наблюдая, как Нань Цзюньфэй сидит на земле со спокойным взглядом.
Внезапно он нанес удар. Он бил беспощадно, не заботясь о том, был его противник ранен или нет.
Планы Нань Цзюньфэйя были далеки от того, что он себе представлял. У него не было другого выбора, кроме как уклониться. Камень, возле которого он сидел всего лишь минуту назад, стал пылью из-за очень сильной внутренней энергии Ху По. Звук удара застыл у него в голове. Ху По снова использовал «Десять Техник Проникновения Тигра».
Нань Цзюньфэй мысленно воскликнул: «Чёртов псих! Разве я разгромил гробницы твоих предков или что-то сделал тебе?!
Ху По нанес три последовательных удара, а затем толчок. Нань Цзюньфэй катался по земле взад и вперед как тыква. Если бы у него не было хорошего цингуна, Ху По бы нанес ему смертельный удар.
Нань Цзюньфэй был в ярости. Он не был великодушным или терпимым человеком. Будучи евнухом в течение стольких лет, он стал параноиком. Его попытка заманить противника не удалась. Вместо этого он убедил себя, что получил ранения. Однако, когда он был действительно ранен, его противник был с ним беспощаден. Он задумался: «Пошел ты, Ху По, ты, ублюдок! Мы ничего друг другу не сделали! Поступая так, ты тоже игнорируешь правила кулачного мира?»
После того, как Ху По услышал его, он спросил: «Ничего не сделали?»
Его лицо стало серьезнее. Его голос стал глубже, он риторически спросил: «Ты сказал, у нас нет никакой обиды?»
Похоже, что гнев Ху По увеличился. Он вложил больше сил в свои удары, нанося их всё сильнее, у Нань Цзюньфэйя даже не было времени передохнуть.
«Быть членом группы безопасности его высочества, но, тем не менее, не в состоянии защитить его, - это величайшее унижение в моей жизни. Смерть - это единственный способ разрешить обиду!»
Нань Цзюньфэй наконец понял, почему император держал его рядом с собой столько лет и был ближе к нему, чем кто-либо. Он был не просто преданным, он был сумасшедшей собакой!
Нань Цзюньфэй не был таким опытным, как он. Он был вынужден сосредоточиться на защите.
Ху По не дал ему шанса. Его Десять Техник Проникновения Тигра можно использовать с толчками, ударами пальцев и даже с жестким оружием. Не было ограничений. Он внезапно качнул рукой, используя технику ножа, сломив охрану Нань Цзюньфэйя.
Голос Ху По был полон уверенности: «Если у тебя есть люди, то позови их, иначе ты даже не сможете увидеть их в последний раз». Он ударил его по груди, разбив органы Нань Цзюньфэйя.
Удар был настолько сильным, что это привело бы к серьезным травмам и неспособности продолжать сражение. К счастью для него, он использовал Руководство по Аспирации Извержения Ци.
Он держался на последнем вздохе и сосредоточился только на технике исцеления. Однако он не смог поправиться даже до пятидесяти процентов. Он опустил голову и согнул туловище. Он наблюдал, как Ху По подходит ближе. Он разозлился, стиснул зубы и ударил Ху По по груди двумя пальмами.
"Аааарррр!"
Он закричал, ударив его. Но казалось, что грудь Ху По была железной стеной, которую его ладони не могли сломить.
Это был явный признак того, что внутреннее совершенствование сил его противника значительно превосходило его собственное. Нападение Нань Цзюньфэйя было неэффективным.
Ху По даже не моргнул. Он просто нахмурился от скуки и посмеялся: «Все?»
Затем он протянул одну ладонь, совершил круговое движение рукой и с громким ударом Нань Цзюньфэй улетел на некоторое расстояние.
Нань Цзюньфэй вспомнил слух, когда он был в воздухе.
Говорили, что первые четыре члена семнадцати скрытых драконов были монстрами.
Но когда он это вспомнил, было уже слишком поздно.
Нань Цзюньфэй знал, что он не может упасть или он точно умрет. Он стать на ноги. Но когда он это осознал, Ху По снова начал наступление!
Нань Цзюньфэй продолжал отступать назад, и воскликнул: «Я послал сигнал некоторое время назад, почему моё подкрепление еще не прибыло? Что, черт возьми, Чэнь Юнь и все остальные делают?!!»
В течение жизни Нань Цзюньфэй считался экспертом в цингуне и скрытом оружии, но здесь все было бессмысленно. С цингуном он мог бы быть немного быстрее, чем Ху По, но это было бесполезно в ближнем бою. Это было хорошо, только когда он убегал. Он пришел сюда, чтобы выполнить свою миссию. Зачем, черт возьми, ему убегать?!
Теперь о скрытом оружии. Это о еще дерьмо. У каждого пользователя скрытого оружия есть свое оружие. Где, черт возьми, он собирался получить свое собственное специализированное оружие внутри дворца?!
У Нань Цзюньфэйя не было приемов для нападения на Ху По. Все, что он мог сделать, это задуматься: те идиоты из Тринадцати Крыльев Черного Ветра получили приказ от начальника, и все же они не двигаются. Куда они ушли?! Если мне удастся спастись, эти ублюдки получат!
=============================
«Эй, если мы будем сражаться, от него останется только скелет. Разве ты не собираешься ему помочь?»
Я посмотрел на парня по имени Чэнь Юнь передо мной, а затем на десять парей в черном. Они, казалось, все были из Тринадцати Крыльев Черного Ветра, но также казались немного похожими на других убийц из Лиги Убийц. Они оказались в ловушке у меня в прачечной. Это было очень жалкое зрелище, они хотели уйти, но не могли.
Однако Чэнь Юнь был самым жалким. Я уже полностью его раздел. Да, полностью.
Скучающим тоном я сказал: «Разве я не сказал? Разденьтесь и наденьте униформу прислуги, и я вас пощажу».
Как только я закончил говорить, он снова рассердился: «Мы скорее умрем, чем наденем это. Убийцы не подчиняются».
«Давайте тогда сражаться».
Но никто не рискнул подойти ко мне, когда я это сказал. Он сделал несколько шагов назад и крикнул своим подчиненным: «Почему вы, парни, стоите там, а? Вы все просто будете наблюдать за тем, как надо мной издеваются?!»
Один из его подчиненных ответил: «Н-но он ужасно сильный!»
Пфф!
Я просто раздел его, чтобы вас запугать.
Чэнь Юнь воскликнул: «Поймайте его! Или вы хотите умереть?!»
Затем он ударил ногой одного из своих подчиненных по заднице, чтобы подтолкнуть его ко мне.
Эй, эй ... Генерал Голожопик, ты можешь перестать быть таким надменным? Ты думаешь, что ты секси? Ты только что похвастался своими причиндалами, подняв свою ногу.
Его подчиненный хотел вырубить меня, но я окутал свое тело одним слоем ци, отклонив его. Я вяло поднял руку и мягко погладил его по затылку. Когда я вступил с ним в контакт, было впечатление, что лопнул кожаный мяч.
«Эй, кто еще хочет?»
В их глазах был ужас.
Чэнь Юнь закричал: «Откуда, черт возьми, ты взялся? Кто ты такой?»
Я рассмеялся и ответил: «Хм, я Чжун Нин!»
Но сразу после того, как я сказал это, из издалека раздался добрый и красивый голос: «Чжун Нин, ты, подлец! Так ты был здесь, не так ли?»
Я почувствовал, как холод пробежал по моему позвоночнику. Я не знал, смеяться или плакать.
Почему она вернулась?!
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Глава 47: Несравненный материал. Отрицание в женской одежде.
Я сейчас превратил внутреннюю энергию в свой голос, чтобы напугать группу ублюдков, но я прошел мимо них слишком далеко!
«Чёрт! Эта барышня вернулась!» С тревогой, я сказал: «Всё, парни, вечеринка закончилась!»
Затем я попытался сбежать, но Тринадцать Крыльев Черного Ветра остановили меня.
«Как всё?» Ты думаешь, что можешь уйти, если захочешь?»
Я нахмурился. Прежде чем я успел даже сказать, Чэнь Юнь вышел первый. Он посмотрел на меня: «Ага! Тебя преследовали, идиот. О, ничего себе, она красавица. Хочешь убежать? Хорошо. Надень эту девичью униформу, а потом умоляй меня. Если мне будет весело, я пощажу твою жалкую жизнь.»
Я посмотрел на него как на отсталого. Я спокойно сказал: «Эта красавица - вторая дочь нынешнего императора. Подумайте о том, что вы сделали с её отцом. Удачи, ребята.»
Сказав это, я больше не беспокоился о кучке идиотов и быстро спрятался в куче грязной одежды.
Это дерьмо воняет! Мне нужно использовать Искусство Дыхания Черепахи, чтобы задержать дыхание...
Чэнь Юнь и его люди посмотрели друг на друга. Один из его подчиненных предложил: «Капитан, мы не можем оставаться здесь. Как насчет того, чтобы мы сейчас отложили наши разборки с этим парнем, а вернулись к ним в следующий раз?»
Чэнь Юнь нерешительно ответил: «Ну ...»
Его подчиненный подошел ближе и прошептал: «Кроме того, мы не можем победить его».
«В этом есть смысл!»
Чэнь Юнь уверенно кивнул. Но прежде чем он смог уйти, ему пришлось одеться. Я украл его одежду. Это место было заполнено формой прислуги. У Чэнь Юня не было выбора. В результате все увидели, что командир Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, Чэнь Юнь, надевает форму, хочет он того или нет. Из-за такой прекрасной сцены я не мог не рискнуть подсмотреть за ним.
Я наблюдал за тем, как Чэнь Юнь смотрел на грязную одежду на земле. Я решил помочь ему.
Изнутри кучи одежды я высунул голову, протянул одну руку и сказал: «Конкурсант Чэнь Юнь, пожалуйста, начните свое выступление!»
«У-у-у-ублюдок!»
Чэнь Юнь с трудом справлялся с унижением. Не могу поверить, что он покраснел. Его плечи дрогнули. Его подчиненные все воскликнули: «Капитан! Миссия важнее!»
Чэнь Юнь закричал: «Я мужчина! Вы думаете, что я смирюсь с этим унижением?»
Его подчиненный крикнул: «Но вы не можете победить его!»
«......»
Чэнь Юнь - настоящий мужчина. Он стиснул зубы и топнул ногами. Затем он повернулся лицом ко мне, взял форму и надел её. Застенчивым и разъяренным голосом он воскликнул: «Только мои братья могут видеть меня в женской одежде!»
Его подчиненные подбадривали его: «Капитан! Ты настоящий брат!»
Эй! Ты не сможешь это сделать!
Я дам тебе три монеты для безцензурной версии!
Поскольку он был сумасшедшим, Чэнь Юнь просто схватил первую попавшуюся форму, не обращая внимания на размер. Он большой, но он взял маленькую форму. Он не мог понять. Когда он пытался её натянуть, она разорвалась, обнажив его задницу.
Все замолчали.
Я тоже замолчал ... Все пытались скрыть свои улыбки.
Чэнь Юнь был злее, чем когда-либо. Он был так зол.
Это побудило меня рассмеяться еще больше.
«Пуахахахаха! Придурок! Покрутись, покрутись! В следующий раз я нарисую тебе портрет всего тела».
Чэнь Юнь громко взвизгнул: «Черт возьми, я не буду терпеть это дерьмо!» Затем он громко выкрикнул: «Принцесса! Ваше высочество! Человек, которого вы ищете, здесь!»
Блядь! Ты куриное дерьмо
«Где подлец Чжун Нин?»
Принцесса Хунчжуан прыгнула. Как только ее красивые длинные ноги приземлились, она бросилась в прачечную.
«Там, там!»
Прежде чем она смогла найти мои следы, она была застыла на месте.
Как только она вошла в прачечную, она сразу вышла из прачечной. Затем она посмотрела на Чэнь Юня, человека с бородой и нахальным видом. Её глаза чуть ли не выпадали из глазниц.
Все смотрели друг на друга в недоумении, что делать. Атмосфера была крайне неудобной. И прачечная.
Императорские охранники догнали. Как только они вошли и увидели Чэнь Юня, капитан крикнул: «Черт возьми, во дворце призраки?»
«Кого ты ругаешь?» Кого ты назвал призраком?»
Чэнь объяснил: «Я, я не странный человек или что-то еще ... Я – Страж Цилинь. Причина, по которой я одет как...»
Капитан императорских охранников возразил: «Чушь! Кому какое дело до того, что ты Страж Цилинь? Что, Стражи Цилинь могут надеть форму горничной и расхаживать по дворцу?! И мы в основном убрали всех одетых в черное на своё пути. Редко можно увидеть такого, как ты ...»
Чэнь Юнь, казалось, не знал, что Павильон Летучей Рыбы был возвращен. На его лице появилось беспокойство: «Не беспокойся, у меня есть жетон. Посмотри на мою ... Эй, верни мне мою одежду! У меня есть жетон ... Моя одежда...»
«Заткнись!!» Вторая принцесса закричала и прервал его. Она держала свой широкий меч в руке, его кончик двигался непрерывно. Ее прекрасное лицо теперь выглядело искаженным из-за ярости: «Этот извращенный слизняк, появившийся во дворце, был достаточно наглый, и ... и все же... идите в ад, все вы!»
Как только она закончила говорить, из ее руки появилась серебряная вспышка, и она ударила в грудь одного из парней в черном. Затем она развернула свой меч и согнала Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра в одну сторону, наконец, позволив мне вздохнуть с облегчением.
Хунчжуан очень хорошо владеет широким мечом. Она наносила удары последовательно, показывая технику за техникой. Она вырубила шесть или семь из них. Ее движения протекали естественным образом, из-за чего они выглядели нечеткими, как будто она взмахнула только раз.
Чэнь Юнь, который был самым опытным, очень боялся ее навыков, он побежал к толпе после крика. Он поднял одежду и повесил на руку, но как только он двинулся, группа людей впереди отошла в сторону.
Чэнь Юнь не терял возможности и побежал вперед. Капитан императорской охраны изменил свой отвратительный взгляд на обычный и закричал: «Окружайте его! Более сотни имперских охранников, соберитесь вместе, как море, создав самую захватывающую сцену!!!»
Чэнь Юнь оказался в центре и получил более двухсот ударов. В промежутках между ударами по его лицу можно было услышать: «Я хочу блевать!», «Эй, черт возьми, он даже не побрил ноги!», «Мне нравятся мужчины, но я бы не хотел такого, как ты!», «Ударь его! Убей его!»
Звуки их ударов перекрывали все, что мог сказать Чэнь Юнь.
Помимо того, что он сказал в первую очередь, «Я не кри ...», у него не было возможности сказать что-либо еще, так как он получил ботинком в лицо в этот момент.
Что касается главного героя, которым я являюсь, я тайком схватил одежду с двух сторон, чтобы прикрыть себя и покинул сцену.
Я слушал, как звук битвы медленно умирает снаружи. Вторая принцесса задыхаясь спросила: «Похоже, что этого мерзавца Чжун Нин здесь нет. Вы сказали, что мой второй брат восстал сегодня, поэтому я беспокоюсь о безопасности отца. Следуйте за мной, чтобы найти его. Знаете ли вы, где отец?»
«Я не знаю, но по приказу я обыскал несколько мест в императорском дворце, но ничего не нашел. Есть несколько мест, куда я еще не ходил».
«Что на очереди?»
«Императорский кабинет».
Принцесса Хунчжуан кивнула, а затем твердо предложила: «Пойдемте императорский кабинет».
Они пришли, как буря, и ушли ничего не оставив.
Я вышел из кучи одежды.
Дерьмо! Я воняю еще больше!
Я пришел сюда за косметикой. Но я не только ничего не нашел, мне даже пришлось прятаться в этом дерьмовом месте ......
Я посмотрел на черную одежду и маску в руках. Маска прекрасна, но не подходит под эту одежду по внешнему виду. В сочетании с моим ростом я выглядел бы слишком заметным.
Хотя восемьдесят процентов планов оранжевого принца потерпели неудачу, у него все еще есть шанс изменить ситуацию. Это будет одна хаотичная битва со многими людьми, если меня узнают. Если я попадусь, ох.
Мне нужно замаскировать себя ......
......
Забудьте это. Будем решать проблемы по мере их поступления. Может быть, императору даже не нужна моя помощь.
Я хочу принять ванну для начала!
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Глава 48: Куан Тянь и меч Цзинь Цюэ. Светоотражатель Иллюзии Тени Демона (часть 1)
«Я буду сражаться с тобой до смерти!»
Снегопад становился сильнее и сильнее.
Вне пустого императорского кабинета было что-то похожее на барьер против снега. Нань Цзюньфэй громко закричал. Он уже был сбит с ног толчками и ударами ладони Ху По. Однако он стиснул зубы и продолжал использовать Руководство по Аспирации Извержения Ци, чтобы собрать энергию, и подняться снова.
Руководство по Аспирации Извержения Ци действительно было очень эффективным. Нань Цзюньфэй практиковал его много лет и обладал культивированием на высоком уровне. С точки зрения выносливости даже Фу Сян не мог победить его. Руководство по Аспирации Извержения Ци не было всемогущим. Вы могли бы исцелить внутренние раны, но вы не могли пополнить потраченный ци.
Таким образом он постоянно использовал ци.
В результате эффективность его исцеляющих циклов становилась все менее эффективной. Первоначально он мог восстановиться до восьмидесяти процентов от своего обычного состояния, затем до пятидесяти процентов, а затем только тридцать процентов, и теперь у него были силы как у обычного человека.
Но он все равно встал. Он знал, что не может победить Ху По, но он продолжал нападать на него снова и снова. Если бы Нань Цзюньфэй не был злым, это была бы трогательная сцена.
Ху По посмотрел на лежащего на земле Нань Цзюньфэйя без интереса, думая о чем-то другом.
Нань Цзюньфэй должен был умереть давным-давно.
Император отдал приказ убить его, и теперь у него не было сил сопротивляться, так что убить его - это всего лишь простой взмах руки для Ху По.
Ху По держал его в живых не для того, чтобы поиграть с ним. Он не убивал его, потому что ждал, пока не появятся квалифицированные убийцы из Лиги Убийц. Ху По долгое время служил в группе безопасности императора и занимался сбором секретной информации. Он также был личным телохранителем императора. Поэтому он был хорошо информирован о Лиге Убийц, поскольку эта организация вероятней всего навредит императору.
Тайне удалось стать второй командой в Лиге Убийц всего за шесть лет и это было не просто совпадение.
У них много людей. Тем не менее, только четырех можно было считать лидерами: Куан Тянь, Фу Сян, Юй Е, Чжун Нин.
Юй Е Нань Цзюньфэй был здесь, и Ху По встретился с ним. Но он слышал, что сильная сторона Юй Е - это не боевое искусств, а цингун и скрытое оружие. Основываясь на их борьбе, он был уверен, что это правда. Что касается Чжун Нина, то он был известен тем, что был жестоким, злым и похотливым.
Главными, с которыми нужно быть осторожнее, были Фу Сян и Куан Тянь. Говорят, что они могли создать обычным сектам военного мира проблемы. Их личности скрыты, и их никто не знает.
Фу Сян был мастером сильных техник ладони. Говорят, что его внутренняя сила достигла своего уровня. Если это было так, Ху По и он были на одном уровне. Единственный вопрос был в том, кто был сильнее. Никто не узнает, пока они не сразятся.
Куан Тянь был очень загадочным. В принципе, все, кто когда-либо видел его, мертвы. Все, что известно, это то, что он якобы сильнее Фу Сяна, но никто не знает, какой стиль он использует. Они знают только, что он использует меч, который может вырезать волосы, не прикасаясь к ним.
Нань Цзюньфэй был мертвым для Ху По. Но есть разница между трупом и человеком на грани смерти. Нань Цзюньфэй был заложником, а не трупом.
Ху По не знал, что Фу Сяна уже задержали. Он знал только, что он здесь, как телохранитель, и, естественно, должен был держать императора в безопасности. Если бы ему не пришлось сражаться с Куан Тянем или Фу Сяном, он мог бы это сделать.
«Ху По, что с этим человеком?»
Глубокий и спокойный голос раздался спереди него. Ху По посмотрел на императора, который нетерпеливо вышел из императорского кабинета. Снег сыпал с неба, но император шел очень уверенно.
Император посмотрел на Нань Цзюньфэя на земле и сказал: «Этот человек очень хитрый и прятался рядом со мной на протяжении более десятилетия. Когда я думаю об этом, у меня по позвоночнику бегут мурашки».
Ху По почтительно ответил: «Будьте уверены, ваше высочество, его навыки намного уступают мои. Я преподал ему урок, но он позвал подкрепление. Я думаю, что мы можем использовать его особый статус в Тайне в наших интересах».
Император улыбнулся и ответил: «Угрожать убийцам Тайны им? Неплохая идея. Ты все больше и больше совершенствуешься, Ху По. Впредь я тебе посоветую ...»
Прежде чем он успел закончить, Нань Цзюньфэй внезапно вскочил, и прыгнул на них.
«Получай, тиран!»
Нань Цзюньфэй долго лежал в снегу. Он вложил все в свою атаку. Ху По был удивлен этим, и это действительно сработало. Нань Цзюньфэй сумел схватить императора руками за плечи и почти задушил его.
«Хммм!»
Он слишком быстро объявил свою победу. Император фыркнул, а затем согнул одну руку, чтобы остановить руки Нань Цзюньфэйя, затем сделал круговое движение правой рукой, чтобы ударить его кулаком. Когда его руки были на императоре, он не отлетел от удара. Напротив, он ощутил удар по всему телу, его органы будто перемешались. У него на лбу появился пот, и он рвал кровью без остановок.
«Т-ты......»
Император захихикал: «Ты не думал, что я восстановился и снова могу использовать свои боевые искусства, верно?»
Император был в ярости, когда он думал о том, что Нань Цзюньфэй лгал ему, шпионил за ним столько лет, объединился с этими убийцами, чтобы убивать людей, неуважительно относился к нему бесчисленное количество раз сегодня, и он даже использовал использовать Руководство по Аспирации Извержения Ци, которому научил его император основатель.
Император почувствовал, что не может выразить возмущение, которое он испытывал в словах, поэтому он издевался над ним, а затем ударил его одной рукой. Нань Цзюньфэй пошатнулся, и покатился по земле. Если бы император не думал, что он все еще может быть полезен, он бы убил его этим ударом.
Нань Цзюньфэй был тяжело ранен. Однако ему удалось остаться в сознании: когда мой лидер придет сюда ... когда мой лидер придет сюда, никто из вас не уйдет живой!
Пока он был в туманном состоянии, он видел, что издали приближаются люди. Пришло много людей. Казалось, он видел большую группу людей. Основываясь на приблизительном предположении, их было около сотни.
Кровь Нань Цзюньфэйя прилипала к его векам, поэтому он не мог понять, кто пришел, но, тем не менее, инстинктивно побежал.
Они здесь! Они здесь! Мои братья здесь!
«Братья, поторопитесь и помогите мне. Убейте этого проклятого телохранителя и захватите этого тирана!»
Но все, что он получил в ответ - это реплика с другой стороны: «Иди к чёрту, проклятый евнух. Кого ты называешь «проклятым телохранителем» ?!»
Люди, которые пришли, пнули Нань Цзюньфэйя на землю.
Голова Нань Цзюньфэйя кружилась. Он вытер кровь с глаз и посмотрел, кто пришел. Когда он увидел, кто они, он был так напуган, что вот-вот заплачет.
Ни один из Тринадцати Крыльев Черного Ветра не прибыл. Однако появилось подкрепление от Павильона Летучей Рыбы и императорской охраны.
Их было сто шестьдесят. Когда они прибыли на площадь, первое, что они сделали, - стали на колени перед императором: «Мы извиняемся за наше опоздание. Мы заслуживаем смерти!»
Император не ругал их и вместо этого махнул рукой и сказал: «Все произошло внезапно. Это только вина битвы. Вы все видите меня здесь сейчас. Встаньте».
«Спасибо, ваше высочество!»
Нань Цзюньфэй был четко всех разглядел, когда все встали.
Он был готов умереть когда понял, кто это.
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Глава 49: Куан Тянь и меч Цзинь Цюэ. Светоотражатель Иллюзии Тени Демона (часть 2)
Тот, кто только что ударил его, был вице-капитаном Стражи Цилинь - Лун Цзайтянь. Он привел группу воинов из Павильона Летучей Рыбы. Среди них были Те Ханьи, Е Ло и еще несколько членов группы безопасности императора, несколько Стражей Цилинь и людей Лю Шань Мэня во главе с Тан Е. Было также несколько других, включая Цзя Юньфэна вместе со своими учениками Хуа Шаня, блуждающими воинами и даже охранниками дворца. В общей сложности должно было быть пятьдесят человек.
Кроме них, было много императорских стражей. Между ними была героически красивая девушка в красном. Нань Цзюньфэй был потрясен, узнав, кто она такая: вторая принцесса здесь!
Он знал о её навыках меча и всегда боялся их. По крайней мере, он знал, что не может победить ее.
С таким количеством людей они не проиграют, даже если вся Тайна соберется здесь. На этот раз он был в тяжелом положении.
Когда он понял в какой он сложной ситуации, он запаниковал. С отчаянием в голосе он крикнул: «Где Чжун Нин? Где Чжун Нин?! Почему он не здесь? Почему ты здесь?»
Из толпы Лун Цзайтянь сказал: «Чжун Нин или как его там, все еще в бегах, но вторая принцесса преследовала его какое-то время, поэтому вряд ли он сможет прийти на помощь».
«Где Фу Сян?! Если кто-то из Тайны с глубокой внутренней энергией будет здесь, у меня все еще будет шанс победить».
Лун Цзайтянь ответил самодовольным образом: «Фу Сян? Этот цыпленок потерял свой ци благодаря нашей чуме и полностью искалечен. Ты хочешь его увидеть? Конечно, я позволю вам, парни, быть соседями в тюрьме. Вы сможете наслаждаться блаженством вашей дружбы еще три дня, прежде чем вас обезглавят».
«Ф-Фу Сян проиграл?!»
Император не мог четко видеть из-за ветра и снега, но он действительно слышал вторую принцессу. Он весело спросил: «Хун вернулась?»
Принцесса Хунчжуань вышла вперед. Ху По не остановил ее, так как она была принцессой.
Видя, что его дочь вернулась, император так обрадовался, что забыл о негативных эмоциях. Он воскликнул с радостью: «Хун! Наконец-то ты вернулась. Ты ушла много лет назад! Должно быть, совсем не скучала по папе».
Принцесса Хунчжуань помогла отцу сначала убрать снег с одежды, а затем взяла его холодные руки. Она передала ему немного ци, чтобы помочь исцелить его рану. Она почувствовала облегчение, увидев, что он в порядке.
«Отец, я слышала, что тебя отравили и схватили. Я так испугалась, что моя душа почти покинула мое тело. Я рада видеть, что ты здоров».
Она много лет путешествовала и только сейчас вернулась. У него было тепло на сердце из-за того, что первое, что она сделала после возвращения – это беспокоилась о нем. Это немного исцелило его сердце после восстания оранжевого принца.
«Отец ...» Принцесса Хунчжуань сказала робко, как будто она боялась, что ее вопрос навредит отцу, поэтому она немного колебалась.
Он знал, что она хотела сказать, посмотрев ей в глаза, и молча кивнул.
Глаза принцессы Хунчжуань расширились, а сердце дрогнуло.
Излишне говорить, что она хотела узнать, правду ли говорят о том, что второй брат, оранжевый принц, был причиной всего этого.
Другие принцы были на других территориях, а оранжевый принц всегда оставался в столице. Он вырос во дворце вместе с ней, поэтому они были довольно близки.
Таким образом, она не поверила, когда впервые услышала эту новость, но потом, когда об этом стало говорить больше людей, она уже ничего не комментировала. Теперь, когда ее отец тоже подтвердил это, у нее не было выбора, кроме как поверить в это. Ее второй брат действительно восстал.
Увидев, что ее отец в порядке, она начала задаваться вопросом, с какими последствиями столкнется оранжевый принц.
Она сказала: «Отец, я должна ...»
Император вмешался: «Его нельзя легко отпустить. Хун, ты добрая и великодушная, но ты должна понять, что ты должна вознаграждать и наказывать справедливо. Я вырастил змею, я ошибся в прошлом, но я не могу ошибиться сейчас».
Это было равносильно тому, чтобы приговорить второго брата к смертной казни.
Её отвергли, прежде чем она смогла закончить предложение, и она не знала, что еще сказать. Тем не менее, она могла сказать, что императору было не просто сделать такое решение, его руки дрожали за его спиной.
Она схватила его холодные и дрожащие руки, а затем слегка сказала ему: «Отец, позаботься о себе. Не болей».
Император похлопал ее по плечу и нежно улыбнулся.
Затем он повернулся лицом к своим людям и сказал: «Ну, как обстоят дела в Павильоне Летучей Рыбы? Кто может мне сказать?»
Высокий мужчина шагнул вперед, и хихикая ответил: «Я прошу право сказать, ваше высочество!»
«Говори ... Хммм? Лун Цзайтянь?» Когда император увидел, что это Лун Цзайтянь, его ярость умножалась в три раза: «Ты, дерзкий предатель, Лун Цзайтянь! Ты работал с оранжевым принцем, замышлял восстание, отравил меня и воинов в Павильоне. Ты совершил самые тяжкие преступления, тебя не пощадят. Люди, арестовать его!»
Императорские охранники были послушны. Как только император закончил, они сразу же стали его арестовывать. Лун Цзайтянь оттолкнул охранников и проклял их: «Тупицы! Зачем вы меня арестовываете?!»
Императорские охранники остановились и ждали, пока император прикажет им продолжить.
Лун Цзайтянь поспешил сказать: «Вы ошибаетесь! Ваше высочество, пожалуйста, прислушайтесь к моим объяснениям. Пожалуйста, позвольте мне объяснить вам это!»
Император собирался проклинать его, но потом, вспомнив, что его дочь была здесь, он должен был соблюдать надлежащий этикет и потребовал: «Объясни».
Лун Цзайтянь объяснил все от начала до конца. Тан Е и другие предоставили ему свидетельские показания. Состояние императора улучшилось, пока он слушал их, и постепенно взбодрился. Когда он услышал, что оранжевый принц был схвачен, он рассмеялся.
Император был в восторге: «Великий министр Лун, ты внедрился туда ради нации. Ты важная опора нации! Я рад, что в императорском дворе по-прежнему остаются верные вассалы. Я почти ложно осудил тебя». Император больше всего ненавидел в отношении Лун Цзайтяня то, что он предал своего хозяина ради славы, но, когда он узнал, что он пожертвовал собой ради большего блага, он изменил свое мнение к лучшему.
«Нет, нет, я всего лишь неосторожный грубый человек. Я не достоин ваших комплиментов, ваше высочество». Лун Цзайтянь вел себя скромно: «Я ждал подходящего момента и, следовательно, не мог ясно определить свою позицию и еще отравил вино, из-за чего вы страдаете. Пожалуйста, казните меня».
Император усмехнулся и ответил: «Министр Лун, тебе не нужно быть таким скромным. Я запомню эту заслугу. Разве можно сказать иначе?»
Лун Цзайтянь ответил: «Я бы не смог это сделать, если бы наш великий командир не научил меня. Пожалуйста, вознаградите нашего великого командира, ваше величество».
Он был рад поняв, что он хочет воздать должное своему боссу, и ответил: «Вы оба будете вознаграждены. Оба, ха-ха-ха».
Затем император посмотрел на вторую принцессу и сказал: «Это еще одна хорошая новость, кроме возвращения Хун. О, подождите, мне все равно нужно найти партнера для брака в рамках соревнования по боевым искусствам. Мы почти решили кто это, поэтому это три хорошие новости».
Принцесса давно слышала об этом, но она была прямолинейной и редко любила шутить. Она опустила голову, усмехнулась и сказала: «Отец, ты издеваешься надо мной. Ты не подаешь хороший пример как старший». Говоря об этом, она внезапно вспомнила негодяя Чжун Нина, который подглядывал за ней, это зажгло огонь в ее груди.
«Отец, теперь, когда ты в безопасности, что мы будем делать с этим изменником?»
Она не могла найти Чжун Нина, поэтому его брату Юй Е пришлось расплачиваться за него.
После того, как Нань Цзюньфэй услышал шокирующие новости о том, что Фу Сян и Чжун Нин проиграли, он пополз назад на несколько футов, как будто пораженный молнией. Затем он упал на землю, поскольку у него не было сил. Он лежал на земле с бледным лицом. Затем он заметил, что его тело стало холоднее. Было холодно, как будто его кровь высасывали, из-за чего он постепенно становился холоднее.
Мы проиграли? Почему мы проиграли?
Мы Тайна. Мы не можем проиграть? Где большой брат? Где большой брат ......?
Нань Цзюньфэй, казалось, заметил туманный фонарь перед его глазами, украшенный вращающимся кругом с бумажными лошадьми. Это казалось реальным, но и не реальным в одно и то же время. Он, казалось, видел лицо своего лидера. Казалось, он стоял в толпе.
Затем он не мог сдержаться рассмеялся: «Ха-ха-ха, вы все мертвы. Наш лидер пришел. Он приходит без звука. Вы все умрете здесь. Умрете здесь! Ха-ха-ха!»
Вы все ... умрете!
«Брат, ты совершенно прав».
Голос был слабый, как рев дракона, звенящий в ушах без остановок и сочетавшийся со звуком меча, который достали из футляра.
Звук отчетливо исходил от толпы, но не ясно, откуда он взялся.
Когда они услышали звук меча, он уже был в воздухе.
То, что казалось мечом, было тенью меча.
Десятки теней от меча, похожие на золотых змей, дико танцевали, и сформировали шар теней, втягивая в него несколько опытных воинов. Тени вспыхнули, и запечатали меридианы воина. Тени были очень быстрыми, и не давали никому убежать.
От одного удара у Лун Цзайтяня, Тан Е, Те Ханьи, Е Ло, Ли Хунчжуана, императора и большинство опытных бойцов были запечатаны их меридианы. Хотя они и так не были в хорошей форме из-за эффекта Колючих Слёз.
Когда атака пришла из близлежащего города, никто не успел отреагировать вовремя. Никто не думал, что «он» вдруг ударит. Его меч был невероятно быстрым. У них даже не было времени подумать о защите.
Ху По закричал. Он стоял перед ним, но все, что он видел, это трансформацию теней. Оказалось, что техника была смертельной, но её обладатель только запечатал меридианы всех остальных, сосредоточивши восемьдесят процентов своего внимания на Ху По. Ху По тоже был пойман врасплох, столкнувшись с техникой другой школы, поэтому его поразило пять мечей.
«Это ...» Ху По был удивлён, он изо всех сил пытался произнести: «Разве это не техника Хуа Шаня?»
«Ах, ты прав. Это был меч Хуа Шаня».
Цзя Юньфэнь был как всегда. Он был холоден, отчужден и лишен желания.
«Это называется Светоотражатель Иллюзии Тени Демона. Это - искусство меча Куан Тяня из Тайны. Это реальные боевые искусства Лиги Убийц».
В глазах Цзя Юньфэня появился холодный блеск: «Если вы увидели это, то вы прожили жизнь не зря».
Как только он закончил, Ху По закричал от боли. Вся его рука была разорвана, кровь хлынула, как фонтан. Ху По медленно рухнул на землю и потерял сознание.
Среди всех воинов было чуть больше двадцати учеников Хуа Шаня. Они приветствовали Цзя Юньфэна кулаками и ладонями.
«Лидер секты, мы закончили подготовку».
Цзя Юньфэнь кивнул. Он холодно посмотрел на удивленных и напуганных охранников императора, которых было больше сотни. Затем он дал команду холодным тоном: «Сделай все чисто. Не щадите никого».
Прим: Меч Цзинь Цюэ – основан на историческом, массивном мече под оригинальным названием 巨阙 剑.
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Title of document        Глава 3. Книга 50
Глава 50: Вцепившись за прошлое в Маленьком Бамбуковом Доме
Тринадцать лет назад в Секте Хуа Шань был необыкновенный ученик.
Он был умным и обладал талантом управлять мечом. В то время ему было всего двадцать два, но его навыки были настолько невероятными, что он всколыхнул Секту Хуа Шань и даже крупные школы владения меча на севере. В боевом мире очень мало людей, которые достигают славы в таком молодом возрасте.
Техника меча Секты Хуа Шань состоит из Девятнадцати Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы для учеников девушек, и Девять Мечей Голубых Камней Главной Колыбели, для учеников парней. Как только человек осваивает оба, можно сказать, что он освоил технику меча.
Когда этому ученику исполнилось пятнадцать лет, он создал для всех большую проблему, все были удивлены.
Используя Девятнадцать Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы, он победил всех учеников-парней. Затем он использовал Девять Мечей Голубых Камней Главной Колыбели, чтобы победить всех учеников-девушек, шокировав всю школу.
Рассказ легко пересказывать, но вы не знаете об опасностях, связанных с выполнением техники. Девятнадцать Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы и Девять Мечей Голубых Камней Главной Колыбели - техники меча Хуа Шаня, но они были созданы разными основателями. Девять Мечей Голубых Камней Главной Колыбели стиль, сделанный в качестве основной составляющей для всех учеников. Он не мощный, но это основа стилей Хуа Шаня.
Тем не менее, Девятнадцать Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы был недавно созданным стилем нового старшего талантливого мастера для учеников-женщин. Он содержит множество блестящих и инновационных аспектов. Этот стиль сложно выучить, но он чрезвычайно грозный. Он совершенно другой по сравнению с Девятью Мечами Голубых Камней Главной Колыбели с точки зрения превосходства.
Однако проблема заключалась в том, что молодой человек был знаком с Девятью Мечами Голубых Камней Главной Колыбели, в то время как Девятнадцать Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы был эксклюзивным для учеников девушек. Ученики парни видели движение только двоих, когда тренировались вместе с девушками под наблюдением учителей, поэтому они плохо разбираются в стиле.
Таким образом, победить техники Девятнадцати Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы с использованием техник Девяти Мечей Голубых Камней Главной Колыбели или использовать техники Девятнадцати Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы в которых он был новичком, чтобы победить техники Девяти Мечей Голубых Камней Главной Колыбели было непростыми задачами.
Но он сумел это сделать, ещё и великолепно.
Секта Хуа Шаня всегда была опорой ортодоксальных сект. В течение этого поколения было от тридцати до сорока учеников. Он победил всех своих собратьев-учеников одним мечом, несмотря на то, что в то время их было двадцать. Даже лидер Хуа Шаня в то время хвалил его за удивительный талант, который встречался очень редко.
С тех пор лидер относился к нему как к следующему преемнику и тем самым убрал ограничения по изучению техник меча, позволяя ему изучать все стили меча в Хуа Шане по его усмотрению.
Он овладел техниками мечей Хуа Шаня «Пять пиков», «Нефритовая Дева» и «Техника Колыбели». Он также овладел Восходящим Солнцем, Лотосом и Падающими Дикими Гусями, Взлетающими В Небо Из Трех Небесных Пиков. Эти стили имели право учить только старейшины, но он овладел ими в молодом возрасте.
Семь лет спустя, когда ему было двадцать два года, большинство старейшин в школе больше не были его соперниками. Даже лидер школы чувствовал, что он постепенно превосходил самого себя. Единственный стиль от Хуа Шаня, который он еще не освоил, - это стиль, который мог учить только лидер секты, и это была Техника Меча Небесного Дракона.
Он постепенно перерос его молодое «я», которое было сосредоточено на овладении мечом. Он понимал, насколько превосходным был его талант, и в то же время он разочаровался в мире, поскольку ему не было равных.
Он медленно наглеть и противоречил обычным стандартам. Он тратил дни в публичных домах, выпивая с красотками, игнорируя законный бизнес. Лидер Хуа Шаня приказывал людям спуститься на гору и вернуть его много раз, но никто не мог сравниться с его навыками, поэтому они возвращались с пустыми руками. Перед лидером был талантливый человек, который тратил свой талант на вино и женщин.
Но это изменилось из-за пары.
Был снежный день.
Молодой человек только что проснулся от дневного сна в Поместье Си Ань, а красивые девушки проживали в месте под названием Маленький Бамбуковый Дом. Он увидел двух людей, стоящих на каменной дорожке присыпанной снегом. Оба были высокими и, похоже, знали боевые искусства.
Когда молодой человек увидел их позу, он понял, что их наняли, чтобы вернуть его. Он весь день провел в Поместье Си Ань, много раз сражался, но никогда не встречал достойного противника.
Он рассмеялся, схватил свой меч, и хотел уйти.
«Вы – собачонки моего Шифу, не так ли? Меня легко поймать. Спросите у меча в руках папочки!»
Молодой человек побеждал. Даже его шифу, которого он считал самым сильным в мире, возможно, не был ему равным, поэтому он унижал всех.
Мужчина средних лет улыбнулся и спросил: «Спросить твой меч? Может ли твой меч говорить или что-то такое?» Парень был одет в обычную одежду, но, когда он говорил, он казался необычным, его нельзя недооценивать.
Молодой человек не мог сказать, насколько он силен. Он сердито воскликнул: «Перестань болтать со мной! Если вы не собираетесь сражаться, то убирайтесь».
«Расслабься, расслабься, я получил две тысячи серебряных слитков от твоего шифу, чтобы преподать тебе урок. Если бы я не мог привести такого, как ты, то меня бы не звали Мин». Парень средних лет не торопился и зевнул, как будто устал: «Но твой шифу и я на разных уровнях. На самом деле, он должен называть меня старшим дядей. Я даже не должен говорить с тобой, не говоря уже о физическом контакте».
Молодой человек подумал про себя: он выше рангом, чем мой шифу? Он такого же ранга, как и мой старший мастер? Я могу сразиться со старейшинами своей школы, но будет неприятно, если разлетится новость о том, что я воевал со старейшинами из других школ.
Но потом он подумал, что не может сдаться сейчас.
Он хихикнул и начал насмехаться: «Что ты хочешь? Думаешь, ты сможешь заставить меня пойти с тобой, просто сказав это? Думаешь, я девушка из Маленького Бамбукового Дома?»
Мужчина средних лет уставился на него и ответил: «Отвали! Ты думаешь, ты чего-то стоишь? Самая популярная девушка в Маленьком Бамбуковом Доме, мисс Цин Чжу - очень изящная девушка. Я вчера выпил три чашки с ней, поговорил по душам. Ты разозлил бедную девушку, ел и жил не заплатив, маленький грубиян. Если бы я сегодня проснулся пораньше, я бы уже преподал тебе урок. Как ты смеешь упоминать девушку из Маленького Бамбукового Дома?»
Молодой человек подумал про себя: Мисс Цин Чжу известна во всем городе. Я приехал сюда ради нее. Я здесь уже более десяти дней и не видел ее. Как этот парень ...
«Не беспокойся. Мне не интересно сражаться с младшеньким». Парень средних лет махнул рукой: «Я поиздеваюсь над тобой позволив моему ученику сразиться с тобой».
Именно тогда молодой человек заметил мальчика, который пришел с ним.
Он не был старым. Ему было около четырнадцати лет. Он был молодым мальчиком с белоснежными волосами, и выглядел одиноким.
Он был безразличным, будто ничто в мире не интересовало его, игнорировал даже сам себя. Все время, пока он был там, он просто смотрел на снежинки на небе. Он наблюдал, как снежинки падают в его ладонь и постепенно тают.
Он все время смотрел на снег.
Мужчина средних лет кашлянул, потому что его ученик выглядел неуклюжим.
«Он обычно не такой. Недавно он и женщина, ммм ... кхм, кхм. Эй! Эй!»
Мальчик, наконец, вернулся к реальности, и заметил мужчину среднего возраста.
Молодого человека обожали с детства, поэтому он не мог терпеть унижение мальчика. Он нацелил свой меч на мальчика. Меч Ци мальчика окутал его тело. Слой энергии, который будто бы еще не достиг полной формы, слабо появился вокруг него, это свидетельствовало о том, что он вот-вот прорвется сквозь ци облако меча.
Его Меч Ци был похож на тысячи иголок.
Меч Ци мальчика успокоился. Он прикрыл глаза и равнодушно сказал: «... я позволю сделать тебе 10 ударов».
Прим: Меч Ци - дополнительный слой ци, окружающий меч. Представьте себе меч, а затем лезвие, окутанное как бы видимым электрическим током.
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Title of document        Книга 3. Глава 51
Глава 51: Мальчик вспоминает прошлое. Назад в потраченные годы.
«Давай.»
Мальчик не сдвинулся с места. Он только поднял голову. Он бросил безразличный взгляд на него, сердце молодого человека застыло, и меч мальчика исчез.
Мальчик был очень высоким. Когда он поднял голову, показались его широкие плечи и толстая спина. Его взгляд был одиноким и растерянным. Но если присмотреться, то у него было тело грозного воина. Они были примерно одного роста, но позже мальчик станет выше, учитывая его возраст.
Молодой человек чувствовал что-то странное, так как его ци на мече исчез. Он задумался: он даже не двигался. Он сумел убрать мой ци одним взглядом? Что это за странное искусство?
Но поскольку он ограничил внутреннюю энергию, он не мог выдержать эту битву ци, поэтому он крикнул: «Хватит говорить! Получай!»
Меч молодого человека двинулся в воздух. Как только он вытащил свой меч, он использовал Падающих Диких Гусей, Взлетающих В Небо Из Трех Небесных Пиков. Его методы были блестящими, превосходящие противника.
Мальчик с белыми волосами не защищался и даже не смотрел на него. Он просто немного повернулся. Меч молодого человека прошел мимо того места, где он был. Он с удивлением увидел, что промахнулся.
«Это один удар».
Молодой человек развернул свой меч горизонтально, а затем использовал «Семь Сияющих Солнечных Лучей». Меч Ци засиял от зимнего солнца. Меч превратился в семь лучей, но ни один из лучей не оставил следа на мальчике. На самом деле ни один из них даже не коснулся его.
С того дня, как он начал изучать техники меча, были те, кто мог блокировать или уклоняться от его ударов, но ни один из его ударов никогда не проходил мимо его противников. Казалось, что его глаза лгут ему. Мальчик, которого он видел, был похож на галлюцинацию.
Независимо от того, как он наносил удары, бил или менял техники, он не мог прикоснуться к мальчику.
Человек средних лет, стоящий в стороне, усмехнулся и сказал: «Это было неплохо. Казнь Лотоса была четкой. Ты такой же пылкий, как и твой основатель. Удивительно, что такому идиоту, как ты, удалось достичь такого уровня в двадцать лет».
Мальчик не комментировал и даже не взглянул на него. Он равнодушно сказал: «Третий удар».
Холодный пот бежал по спине молодого человека, его рубашка стала мокрой. Вчера вечером он пил всю ночь и был ещё немного пьян, но от холода он протрезвел.
Скорость, с которой он изучал техники меча, была непревзойденной в Хуа Шане, это делало его счастливым, но разочарованным. Его талант, который проявился на ранней стадии его жизни, привел к тому, что у него появились плохие привычки в более молодом возрасте.
Только когда он встретил этого мальчика, он начал размышлять о своем прошлом и думать, что он живет в крошечном мире. Он никогда не давал себе возможности узнать об этом большом мире. Этот мальчик был намного моложе его, но его навыки были уже на таком высоком уровне.
Он был изо всех сил ножом, но он не мог даже коснуться рубашки мальчика.
Молодой человек внезапно подумал о себе: «Неужели я остановился на достигнутом? Я вышел из строя, смело похвалив себя скудными навыками?»
Ему было стыдно, когда он вспомнил о смешных вещах, которые он делал в последние месяцы, о грубых вещах, которые он сказал своим учителям, и о его смелом поведении. Почему я так себя вел?
После осознания своих ошибок его взгляд снова стал яснее.
Мужчина средних лет в стороне похвалил его: «Неплохо, выходишь на новый уровень в кризисной ситуации. Ты талантливый молодой человек».
Поняв это, молодой человек всё осознал. То, что он пережил в последние месяцы, было похоже на сон. Словно вспышка грома, техники и методы, которые он узнал, вспыхнули перед его глазами.
Молодой человек с непревзойдённым талантом прорвался на новый уровень в тот момент, заставив синий свет ци окутать его клинок, двигаясь без остановки, как скользящая змея. Это был Меч Ци, который приобрел форму.
Ци, охватывающий его меч, означал, что его внутренние и внешние элементы начали объединяться в единое целое.
Только те, кто освоил Меч Ци, получат возможность для достижения более высоких высот.
Освоение Меча Ци - это техника, которую мечтает получить каждый воин меча. Молодой человек, наконец, овладел им под давлением мощного мальчика. Его навыки меча улучшились еще раз.
Молодой человек был горд. Он стал высокомерным, его вера в себя вернулась: я атакую тебя Мечом Ци. Даже если я не могу ударить тебя своим мечом, я уверен, что по крайней мере могу поразить тебя ци.
Меч Ци и меч, превратившийся в синюю змею, беспорядочно плясали. Меч Ци молодого человека и его навыки слились воедино, тем самым значительно улучшив его навыки.
Тем не менее, его противник, безразлично сказал: «Девятый удар».
Меч Ци бесполезен против него?!
Синяя змеевидная ци окружила белокурого мальчика, но не могла приблизиться. Даже не в силах поцарапать мальчика.
Молодой человек потерял его из виду. Он не мог понять, где мальчик.
Разница между ними была слишком значительной. Разница была настолько значительной, что он не мог видеть, где был мальчик.
Будто мальчик был окутан слабым слоем тумана, и не давал ему взглянуть на него.
Казалось, его глаза стали бесполезными. Как только он вступил в контакт с мальчиком, казалось, что он был пойман в тумане ужасным зверем позади него. На самом деле у него даже не было возможности увидеть его.
«Десятый удар».
К молодому человеку приближался палец. Молодой человек не мог сдвинуться с места или отреагировать. Все, что он мог сделать, это следить за тем, как палец тянется к его лбу. От толчка молодой человек протрезвел, потерял ци на своем мече, а также терпение и гордость. В тот момент возродилась любовь молодого человека к техникам меча.
Наконец он понял, что мальчик был конечной целью его стремления к навыкам меча.
Молодой человек был влюбленный в меч до такой степени, что он мог пожертвовать своим телом. В тот момент в его сердце появилось желание и страсть, которые он почувствовал, когда впервые коснулся меча и овладел им. Мальчик был его конечной целью.
Мальчик ткнул его, открыл глаза, затем открыл руку, чтобы поймать падающую снежинку, и сказал: «Ты тоже здесь? ... Сюэ».
Молодой человек, лежащий на земле, не слышал четко имени, которое пробормотал мальчик, услышав только «сюэ».
Молодой человек подумал: В имени девушки, которая ему нравится, символ снега?
«Ладно». Мужчина средних лет подошел, покачал головой и сказал: «Глядя на тебя, я полагаю, ты понял, что ты - никто, верно? Вернись самостоятельно после того, как ты придешь в себя. Твоя доставка будет стоить дороже чем две тысячи слитков».
Как только он закончил говорить, он и его ученик исчезли из Бамбукового дома, оставив позади заполненное снежинками небо, и молодого человека, лежащего на земле.
После этого молодой человек вернулся на Гору Хуа Шань и начал тренировку, не беспокоясь о других вещах. Он целенаправленно тренировал каждую технику.
Не важно, какой стиль, если это стиль меча, то он выучит всё.
Он сосредоточился только на мече и сделал все, чтобы улучшить свои навыки.
У него была цель. Цель - догнать мальчика, к которому он даже не мог приблизиться, несмотря на все свои усилия.
Имя этого молодого человека - Цзя Юньфэнь, самый талантливый мечник в многовековой истории Хуа Шаня, так же как и второй лидер группы убийц Тайна Куан Тянь.
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Title of document        Книга 3. Глава 52
Глава 52: Черная одежда сливается с длинной ночью. От снега его волосы белые (часть 1)
Снегопад стал сильнее.
Крики боли звучали сквозь ветер и снег. Ученики Хуа Шаня, вернее, элитный убийца, замаскированный под учеников Хуа Шаня, убили императорских охранников.
Отложив в сторону тот факт, что их боевые навыки уступали этим убийцам, они не устояли бы, даже если бы захотели рискнуть жизнью императора в заложниках врага. Они были как овцы, ждущие, когда же их убьют; застряли, как палка в грязи.
Их кровь окрашивала снег в красный цвет. Их крики разносились по всей площади. Даже сильные императорские охранники не выдержали жестокого обращения.
Император и воины могли только беспомощно наблюдать, как души исчезали из императорского кабинета.
Император находился в беспомощной ситуации. Когда его меридианы были запечатаны, он не мог даже произнести какой-либо звук, несмотря на ярость в глазах.
«Вы хотите их спасти?»
Цзя Юньфэн наблюдал за всем, что произошло. Несмотря на то, что он стоял спиной к императору, у него как будто были глаза на затылке. Он хихикнул: «Если вы хотите их спасти, просто нужно сказать мне, где находится императорская нефритовая печать».
Император проклинал его: ты скотина!
Цзя Юньфэн ответил: «Раз так, вам больше не нужно говорить. Вам просто нужно молча смотреть».
Он преуспел в лидерстве в качестве нового лидера секты Хуа Шаня в возрасте тридцати лет и превзошел своего предшественника с точки зрения навыков. Когда его внутренние и внешние элементы достигли нового уровня, его навыки меча достигли новых высот. Если бы он этого не сделал, он не смог бы возглавить кого-то столь же квалифицированного, как Фу Сян.
Но его теперешние навыки превосходили все ожидания, он мог реагировать на внутренние мысли императора, даже не глядя.
Сам император тоже был потрясен этим.
подул сильный порыв ветра, создавая вихрь снежинок, который направился к Цзя Юньфэну. Император был в восторге от этого. Тот, кто напал, был Ху По, кто потерял руку и лежал в собственной луже крови. Он потерял руку из-за Цзя Юньфэна и получил много ран от меча. Однако Цзя Юньфэн не запечатал его меридианы. Ху По выжидал подходящего времени для удара.
Однако Цзя Юньфэн не был удивлен. Он просто немного повернул свое тело, и атака Ху По поразила воздух. Их внутренняя сила была равной. Однако Цзя Юньфэн мог предвидеть шаги Ху По и, следовательно, избегать их. Как бы вы ни были сильны, если вы не можете поразить свою цель, вся сила в мире не принесет вам никакой пользы.
Их разрыв был не в мастерстве, а в том, что они были на разных уровнях.
Во время боя с беловолосым мальчиком Цзя Юньфэн не просто разбудил Меч Ци, но и осознал еще более важную возможность в боевых искусствах. Его бой с мальчиком всегда возникал у него в голове. Он все еще помнил, как мальчик победил его.
Мальчик убрал Меч Ци взглядом и уклонился от ударов меча, даже не глядя.
Спустя много лет после их битвы Цзя Юньфэн начал понимать, что это не технические навыки, а уровни, особые уровни в боевых искусствах, которые отделяли талантливых от обычных.
Когда Цзя Юньфэн понял эту возможность, он больше не сосредотачивал все свое будущее на стилях меча Хуа Шаня. Он тщательно искал стиль меча, который был близок к этому уровню, и в конце концов нашел его семь лет назад с Лигой Убийц.
Этот стиль меча назывался Светоотражатель Тени Демона.
Светоотражатель Тени Демона не был популярным стилем в Лиге Убийц, но у него были свои уникальные моменты. Использование света ночью, чтобы скрыть тени, и использование теней, чтобы скрыть свет, - тип техники убийства мечом, выполненной путем манипулирования огнями и тенями. Красиво это можно назвать - техниками иллюзий. А если описать нормально, то - это обман.
Но Цзя Юньфэн продал свою душу подземному миру.
Он высоко ценил Светоотражатель Тени Демона из-за его уникального метода тренировки, - тренировка в темноте с завязанными глазами.
Когда Цзя Юньфэн впервые завязал глаза, его слух обострился, поэтому ему пришлось закрыть уши, и его использовать свою внутреннюю энергию для восприятия вещей. Этот метод зондирования использовался специалистами по внутреннему стилю, когда они сражались. Тем не менее, он использовал его все время, в результате чего даже создатель Светоотражателя Тени Демона не понял, что делает Цзя Юньфэн.
Но талантливый человек со своим мечом в руке знал, что он делает. Он знал, что ему нужно. Таким образом, он подключил память и очень тяжело трудился в течение трех лет.
Когда Цзя Юньфэн снова открыл глаза, ему больше не нужно было видеть глазами или слушать ушами. Его зрение и слух теперь можно было заменить, просто ощутив дыхание и ци. Ему даже не нужно было думать. Он мог сказать, насколько сильный ци его противника просто использовав его ощущение ци, а оттуда и оценить уровень его мастерства.
Уклонившись от смертельного удара Ху По, он хихикнул: «Скрытая атака сзади? Сэр Ху По, тебя считают героем, но сегодня ты используешь такие методы».
У Ху По не было никакой энергии, чтобы ответить на его высмеивание. У него осталась только одна рука. Как только он промазал, он нанес еще один мощный удар ладони. Именно тогда Цзя Юньфэн понял, что внутренняя сила Ху По была глубокой. Его внутренняя сила не уступала Фу Сяню. Ему нелегко нанести такой мощный удар ладонью, когда он страдает от тяжелых ран, потерял руку и сильно истекает кровью.
Он снова промахнулся. Казалось, он смотрел на каждую часть своего тела. Как только Ху По двинулся, он уже начал наносить следующий удар.
Что касается боевого мастерства, то потребовалось бы более тысячи ударов, прежде чем можно было определить победителя между ними. Тем не менее, способность Цзя Юньфэна ощущать ци отличает их.
Уклонившись от следующего удара ладонями, Цзя Юньфэн воскликнул: «Чего можно добиться на последних вздохах?!» Он вытащил холодный и резкий луч света, и быстро нанес удар по слабой точке Ху По, прежде чем он смог защитить ее.
Император хотел крикнуть «Стоп», но он не мог этого сделать. Ху По не смог уклониться вовремя. Из его шеи раздался резкий звук, похожий на хруст лезвия, разрезающего яблоко.
Император Юань Шэн воскликнул про себя: Нееет!!!!!
Кровь сильно брызнула. Застывшее тело Ху По упало на землю.
Глаза императора Юань Шэна были красными, его голосовые связки дрожали, но он ничего не мог сделать.
Цзя Юньфэн убрал меч, а затем холодно сказал: «Он умер за вас, они тоже умрут за вас».
Когда он посмотрел на другую сторону, более половины императорских охранников были убиты. Из ста присутствующих осталось всего около десяти человек. Ситуация напоминала ад на Земле.
«Ваше величество, вы все тщательно обдумали?»
Император молча наблюдал, как императорские охранники жестоко умирают. Его сердце болело, но он не мог ответить на вопрос Цзя Юньфэна. Все, что он мог сделать, - это снова и снова приносить извинения императорским охранникам.
Цзя Юньфэн равнодушно подметил: «У вас действительно железное сердце, ваше высочество».
Затем убийца сделал жест приветствие ладонью и спросил: «Докладываю, лидер. Осталось всего десять. Их тоже удить?»
«Я уже говорил тебе, что никому нет пощады».
«Вас понял!»
Нет!!
Крик императора раздался в его сердце.
Как только убийца, который только что ответил, «Вас понял» повернулся, он убил другого охранника ладонью, сильно ударив по затылку. Как будто раздавили арбуз. Тело капитана обмякло, и медленно упало на землю.
Цзя Юньфэн был безразличным, как всегда. Его приказы не так сложны, как у Фу Сяна. Не было предисловий и напоминаний об этом. Они не были такими сверх эмоциональными, как у Юй Е. Его приказы всегда были ясными и простыми. Пощадить – значить пощадить. Убить -значит убить. Не было никаких эмоций.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 3. Глава 53
Глава 53: Черная одежда сливается с длинной ночью. От снега его волосы белые (часть 2)
Все императорские охранники были убиты.
Убийца, поддерживающий высокого парня, выбежал из толпы. Он поддерживал Фу Сяна.
«Лидер, я нашёл второго помощника».
Увидев состояние его ран и проверив пульс, он понял, что он потерял все боевые искусства. Цзя Юньфэну было жаль Фу Сяна, который потерял все свои навыки на шестом десятке: мы тщательно проверили опытных бойцов во дворце и не нашли никого сильнее Ху По. Ху По был с моим вторым братом, и он только что вернулся во дворец. Он никак не мог избить Фу Сяна.
«А как насчет нашего четвертого помощника?»
«Докладываю, лидер. Неизвестно, где наш четвертый. Те, кто пошел искать его, не вернулись. Однако, основываясь на информации, которую мы слышали, похоже, что принцесса Хунчжуан встречалась с ним однажды, у неё должна быть подсказка.»
Цзя Юньфэн уже слышал об этом, поэтому он задумался: он похотливый и злобный, как принцесса может преследовать его ... это не имеет смысла.
Фу Сян потерял все свои боевые искусства, а Чжун Нин отсутствовал. С момента создания Тайна никогда не сталкивалась с такой ситуацией. У них был план, их боевое мастерство превосходило навыки тех, кто был во дворце, и в конце концов они заплатили большую цену. Одна организация свергнула власть императора.
Цзя Юньфэн уже много лет занимается Лигой Убийц и пережил многое с Фу Сяном и командой. Можно сказать, что они уже стали как братья. Его второй брат был тяжело ранен, а его четвертый брат пропал без вести. Он подошел к Юй Е, который формировал энергию и прижал ладонь к середине его спины, чтобы помочь ему развить энергию. Цзя Юньфэн обладал большой силой, поэтому с его помощью выпуск Ци был намного более плавным, это позволило ему исцелиться намного быстрее. Хотя он не мог полностью исцелить тяжелые ранения, он, по крайней мере, теперь мог встать.
«Большой брат! Ты наконец здесь!»
Цзя Юньфэн кивнул: «Его величество был прав, поставив меня в качестве резервного плана».
«Большой брат, императорская нефритовая печать, ты ...»
«Я собираюсь получить её сейчас».
Кровь на площади высохла, и крики боли закончились.
Снег на земле стал темно-красным.
Затем Цзя Юньфэн повернул голову, чтобы найти императора. Он не двигал ладонью, и император не знал, как он это сделал, но ему удалось освободить свой запечатанный меридиан, просто взглянув на него. Его руки и ноги все ещё были ограничены, но теперь он мог говорить.
«Цзя Юньфэн! Ты ... Ты бессердечный маньяк! Если я не убью тебя и не отдам в качестве приношения моим солдатам, я никогда не буду считать себя человеком!»
Нань Цзюньфэй вышел вперед и засмеялся: «Еще слишком рано говорить об этом, ваше высочество. Пока неизвестно, как долго вы будете на своем троне, когда его величество получит императорскую нефритовую печать».
Цзя Юньфэн сказал: «Не нужно говорить лишнего, третий брат. Если он отдаст печать, я гарантирую его безопасность». Он сказал это с абсолютной уверенностью, в отличие от слуги оранжевого принца.
Император разозлился до такой степени, что его лицо стало фиолетовым. Он вздохнул, запыхтел, и воскликнул: «К чёрту тебя и твоё дерьмо! Императорская нефритовая печать - это национальное сокровище. Император не может просто так отдать её кому-либо. Это смешно!»
«Не спешите, ваше высочество. Прежде всего, вы не понимаете меня или как работает Тайна. Тайна - группа убийц. Мы несем ответственность за убийство. Кого мы убиваем и как мы убиваем, зависит от нашего клиента или от того, что мы хотим».
«Говори, что хочешь. Я никогда не подчинюсь! Нань Цзюньфэй рассказал мне немного о том, что вы можете сделать. Вы собираетесь мучить меня, но хе-хе, здесь же нет человека, который отвечает за это, верно?»
«Мне не нужно мучить тебя. У меня есть свой способ».
Казалось, что у Цзя Юньфэна были планы, но он безразлично спросил: «Почему, по-вашему, мы решили действовать сейчас. Вы думаете, что мы делали все в спешке только из-за возможности, предоставленной императорским турниром по боевым искусствам? Вы вообще задумывались о том, что мы рискнули, потому что у нас были шансы на успех?»
Император не понимал, почему он решил задать такой запутанный вопрос именно сейчас. У них была другая логическая причина атаковать сегодня? Будучи умным человеком, в голове императора возникла пугающая идея, когда он подумал об этом.
Цзя Юньфэн внезапно сказал: «Правильно, потому что ваша дочь вернулась». Он посмотрел на принцессу Хунчжуан, и она внезапно почувствовала, что теперь можно сказать.
Император почувствовал, что имел в виду Цзя Юньфэн и сердито взревел: «Предатель! Как ты смеешь?!»
«Я очень робкий человек, и не осмелюсь что-либо сделать». Цзя Юньфэн повернулся, чтобы спросить принцессу: «Могу ли я спросить, видели ли вы моего четвертого брата, Чжун Нина?»
«Конечно, да». Принцесса Хунчжуан холодно продолжала: «Я видела Чжун Нина, и мне показалось, что он такой отвратительный, что было бы трудно найти другого такого же отвратительного, как он. Но когда я увидела вас, я поняла, что всегда есть кто-то хуже. Вы убили всех этих невинных людей».
«Победитель получает все, а проигравшие должны умереть. Тайна не убила столько, сколько ваш отец. Все, что я хочу спросить, это: «Где мой четвертый брат?»
Принцесса Хунчжуан закричала: «Я превратила его в фарш и накормила им собак!»
«Очень хорошо, я очень доволен вашим ответом».
Затем на пальце Цзя Юньфэна появился свет. Это был не Меч Ци, а другой высший уровень, аура меча. Собрав ци в руке, аура меча стала такая же острая, как и у настоящего меча.
Аура меча и меч ци отличаются друг от друга и редко встречаются. Это сложная задача для мечников высшего уровня, нужно создать меч, сделанный из ци около одного дюйма, но Цзя Юньфэн сформировал меч ци размером один фут, что почти что неслыханно.
Император подумал про себя: он не стар, но почему его культивирование становится таким чистым? Ху По не смог бы соответствовать ему даже на сто процентов. Во дворце нет никого, кто мог бы победить его!
Цзя Юньфэн указал на тонкую одежду принцессы Хунчжуан и сделал четыре надреза. Она была одета в очень тонкую одежду, и он разрезал ее на множество кусочков. У принцессы остался только один слой тонкой одежды, раскрывающий ее привлекательные линии. Сила меча оттолкнула ее на землю, от падения ее плечо покраснело и опухло.
Цзя Юньфэн распечатал её меридианы, но она могла только кричать, чтобы сердце императора болело, когда он мучил её. Принцесса Хунчжуан родилась упрямой, поэтому она отказалась кричать.
«Если вы не закричите от боли, то будете много страдать».
Принцесса крепко сжала зубы и отказалась кричать.
Цзя Юньфэн перестал сдерживаться и пронзил ее белоснежное плечо. Ее кожа была красивее снега. Ее тонкая кожа не могла противостоять жестокости меча ци, и начала кровоточить. Принцессе Хунчжуан было больно, но все же она отказалась кричать.
Сердце императора болело за нее. Он не мог перестать кричать: «Ты зверь! Что ты делаешь?! Иди ко мне, если ты смелый!»
«Отец! Моя жизнь ничего не стоит!» Несмотря на то, что кровь текла из ее плеча, она выглядела спокойной и равнодушно сказала: «Он просто использует мою жизнь, чтобы обменять ее на императорскую нефритовую печать, но он убьет тебя, как только он получит ее. Наш единственный шанс на выживание - сохранить печать».
Цзя Юньфэн вмешался до того, как принцесса Хунчжуан смогла закончить.
«Это хороший план, принцесса, за исключением того, что вы на этот раз ошибаетесь. Я убиваю, не моргнув глазом, это факт, о котором вы должны знать». Его тон был равнодушным, как обычно, он без колебаний приказывал своим людям убивать: «То же самое касается и женщин».
Он собрал свою энергию к кончику пальца, превратив меч ци в более острое оружие, чем обычный клинок. Если он просто подвинет палец ближе к принцессе, он сможет убить ее.
«Стоп!»
«Я буду отсчитывать от трех. Где императорская нефритовая печать? Три, два и ...»
Император понял, что его убийственное намерение было настоящим, поэтому он запаниковал: «Нет, нет, я не могу! Что бы вы ни хотели, просто скажите это. Я могу наделить вас званиями и благородством. Я могу дать вам титул секты Хуа Шаня! У вас может быть все, что вы захотите, если вы освободите Хун».
Принцесса Хунчжуан бросилась восклицать: «Отец, он не посмеет со мной что-нибудь сделать».
«Не говори больше, Хун. Цзя Юньфэн, если ты освободишь Хун, я дам тебе все, что захочешь». Сказав это, человек, который люто ненавидит зло, оказал, насколько сильно он любит свою дочь. Принцесса Хунчжуан чувствовала тепло в своем сердце и не знала, что делать.
Цзя Юньфэн дал ясный ответ: «Я хочу императорскую нефритовую печать».
«Я могу дать тебе что-нибудь еще, если ты ... ......»
«Один» Цзя Юньфэн уставился в глаза императора и продолжил: «Время пришло».
Цзя Юньфэн поднял руку без намека на жалость. Он нацелил свой меч ци на шею принцессы Хунчжуан. От его прикосновения принцесса медленно обмякла.
«Хун!»
Император не думал, что Цзя Юньфэн будет настолько злым. Его глаза были кроваво-красными, наполнились слезами, и он громко крикнул: «Хун! Хун! Цзя Юньфэн, ты, животное! Я убью тебя!» Император отчаянно пытался заставить его неподвижное тело двигаться. Он хотел убить безумного демона, даже если ему придётся загрызть его до смерти.
Цзя Юньфэн остался безразличным даже после убийства принцессы Хунчжуан: «Я только что убил одну из ваших дочерей. Где императорская нефритовая печать? Если вы не скажете мне, гарем будет следующим: я убью всех ваших женщин»
Лицо императора еще больше изменилось.
Цзя Юньфэн знал, что его план сработал. Все, что он должен был сделать, - это ждать, пока император сломается из-за отчаяния.
Но выражение Цзя Юньфэна изменилось.
Он изучал меч с молодого возраста, поэтому он был экспертом в убийстве мечом. Когда он ударил по шее принцессы Хунчжуан, он что-то почувствовал. Он чувствовал, но ничего не слышал.
Не было такого же звука, как когда он разрезал шею Ху По.
Ещё было странно то, что успокоилось все вокруг.
Цзя Юньфэн не осматривал ее труп. Он никогда не проверял мертвых, потому что в этом не было никакого смысла.
Его способность ощущать ци могла сделать все за него. Она могла сообщить ему, был ли человек мертв или просто притворялся мертвым. Ничего не могло убежать от него. Но странно было то, что он не мог обнаружить ци. Человек, который только что умер, не должен так реагировать.
Один из его подчиненных сказал дрожащим голосом: «Л-Лидер, она ...»
«Я знаю ... Это очень странно ...»
Цзя Юньфэн все еще не стал поверять её. Он просто размышлял, где он мог ошибиться в ударе: Я неправильно ударил? Нет. Я использовал фальшивый меч ци?
Но затем Цзя Юньфэн собрал кусочки слов императора в пазл: «Где Хун ?! Куда она делась?»
Цзя Юньфэн наконец понял, что что-то было не так. Он повернулся и увидел, что принцесса Хунчжуан исчезла. Она просто бесшумно исчезла.
В тот же самый момент издалека раздался отчужденный голос.
«Вы закончили?»
Голос был очень странным. Как будто его местоположение менялось каждую секунду.
Цзя Юньфэн был первым, кто нашел владельца голоса. Как только он увидел его, Цзя Юньфэн застыл на месте.
Он пришел.
Он пришел легко, как луна, сияющая сквозь ветви деревьев. Как появляется медленно сгущающийся снег.
На нем была бронзовая маска, похожая на призрака, и он был одет во все черное. В его объятиях была девушка.
Героическая и упрямая принцесса Хунчжуан теперь лежала на руках, как маленький ребенок. Ее шея была слегка красной, но она не пострадала.
Это он спас ее.
Вообще-то принцесса ненавидела этого человека, но, когда она увидела его, она посмотрела на него влюбленным взглядом, потому что она не знала, что он был извращенцем, которого она долгое время преследовала, потому что у мужчины были белые как снег волосы.
Прим: Аура меча похожа на управление формой ци, поэтому на самом деле образуется меч из ци без физического оружия.
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Глава 54: Живой Ад Тайны. Не завидую Цветку в Мире (часть 1)
«Кто тут?!»
Первым нарушил молчание Нань Цзюньфэй, который только что восстановил пятьдесят процентов своих сил.
Сейчас была не его очередь, но он должен был высказаться, так как его названный брат удивленно смотрел на белокурого мужчину. Все остальные убийцы следуют командам своего старшего брата, поэтому он должен взять на себя ответственность.
«Здесь работает Лига Убийц. Подумай о последствиях, прежде чем действовать!»
Он предупредил его своей внутренней энергией, прорываясь сквозь ветер и снег, чтобы добраться до человека с белыми волосами.
Однако он не получил от него никакого ответа.
Человек с белыми волосами и в маске медленно подошел к ним, неся принцессу смешным образом.
Когда дует сильный ветер и идет снег, специалист по внутренним стилям не позволит снегу собираться на одежде. Они формируют внутреннюю энергию и из-за этого, естественно, снег тает. Однако мужчина с белыми волосами был как обычный человек. Снег собирался на его черной одежде.
Он шел медленно, как будто против ветра. Похоже, он изо всех сил пытался достать свою ногу из снега. Его шаги были тяжелыми и было слышно, как он медленно тащился по снегу. Это была полная противоположность тому, кто использовал цингун, чтобы пройти через снег.
Он был самый обычный человек.
Силуэт, который постепенно становился белым из-за снега, постепенно приближался к месту, похожему на ад на Земле. Он приблизился к месту, где было десяток злых демонов, которые создали кровавую сцену.
Сцена не могла быть более веселой.
Даже бронзовая маска на нем, казалась смешной для Нань Цзюньфэйя: Разве это не та маска, которую Тринадцать Крыльев Черного Ветра носят в миссиях? Откуда этот идиот взял её? Неужели он серьезно посмел прийти сюда? Он, должно быть, устал от жизни.
«Вы двое, идите со мной».
Нань Цзюньфэй позвал двух убийц. Эти убийцы возле Цзя Юньфэна подчиняли ему и им не нужно было следовать приказам других людей. Однако из-за того, что Нань Цзюньфэй имел хорошие отношения с их лидером и их лидер не остановил их, они последовали за Нань Цзюньфэйем.
Нань Цзюньфэй отправился на встречу с мужчиной с белыми волосами с двумя убийцами. Когда он подошел к нему, он рассмеялся и спросил: «Этот путь ведет к Тайне. Ты думал об этом?»
Нань Цзюньфэй успел осмотреть мужчину с белыми волосами. Он заметил, что человек с белыми волосами был высоким и большим, похожим на Фу Сяна. Это совершенно нормально для практиков боевых искусств. Его лицо было спрятано под маской. Однако по его голове и белым волосам было ясно, что он был обычным молодым человеком. Несмотря на то, что он весь был в снегу, Нань Цзюньфэй мог отчетливо видеть, что его волосы были белыми, как снег. Его белые волосы были здоровыми и сияющими, это явление, которое произошло в результате изучения определенного стиля.
Из-за этого Нань Цзюньфэй насторожился. Он слегка наклонился, чтобы скрыть свои движения. В одну руку он взял нож, который он только что получил, и приготовил вторую ладонь для удара.
«Брат, если ты не остановишься, не обвиняй меня в грубости ...»
* Бум! *
Никто не знал и не видел, что сделал человек с белыми волосами.
Нань Цзюньфэй просто полетел в небо, сплюнув кровь. Было похоже на то, что его тяжело ударили ладонями, но потом это выглядело так, будто его ударили ногой. Никто не знал, что это было. Однако на груди была массивная вмятина. Нань Цзюньфэй не знал, что произошло. Как только он собирался ударить, что-то врезалось прямо в его грудь, а затем он улетел.
Прежде чем он приземлился на землю, он увидел, что два убийцы, которые пришли с ним, упали на снег. Человек с белыми волосами перед ним, однако, остался невредимый.
Когда Нань Цзюньфэй сделал последний вздох, он увидел невиданную доминирующую ауру, вытекающую из этого на вид обычного силуэта.
На его лице не было улыбки. Он продолжал иди, но это по-прежнему выглядело так, будто это давалось ему с трудом. Но поскольку ничто не останавливало его, он не замедлился и не остановился. Он всё так же медленно приближался, создавая ритм своими шагами.
Он двигался чрезвычайно обыденно и смешно.
Однако убийцам из Лиги Убийц это не казалось смешным. Им было ясно, что появился сильный враг. Все знали силу Нань Цзюньфэйя, но его так легко победили.
Один из капитанов команды спросил Цзя Юньфэна о дальнейших действиях, но Цзя Юньфэн просто удивленно уставился на него, не произнося ни слова.
Два убийцы обменялись взглядами и придумали решение. Они достали свои длинные мечи и направились к нему. Три других прикрывали их сзади своими голыми кулаками.
Два человека спереди окружили мужчину с белыми волосами, чтобы нанести двойной удар. Движения рук были острыми. Двое служили Цзя Юньфэну и были известны своим искусным движением. Они были уверены в своей способности уклоняться. Даже если они не смогли бы победить своего врага, они смогли бы проверить уровень его мастерства, и отступить невредимыми.
Трое за ними ждали подходящего момента, чтобы нанести удар. В конце концов, даже если он был действительно опытным, все равно ему будет сложно отбиваться от четырех рук.
Они наблюдали, как первые два человека били слева и справа.
Когда меч должен был вот-вот ударить мужчину с белыми волосами, кончик их лезвий повернулся назад и отлетел на них, как молния. Как только две кали крови коснулись земли, их трупы тут же упали на землю. По сравнению с молниеносной скоростью их падения, скорость, с которой они нападали, была медленной, как улитка.
Трое других не знали, что он сделал, поскольку они ничего не заметили, включая их смерть.
С точки зрения других, эти трое были похожи на пьяниц с непонятным поведением. Человек с белыми волосами продолжал вяло двигаться. Трое стояли на месте, не двигаясь. Они окружили его, но не действовали, вместо этого молча пропустили его, а затем медленно отключились. Они даже не знали, что их меридиан сна был запечатан.
Человек с белыми волосами продолжал двигаться вперед, не останавливаясь.
Ритм его шагов внушал страх.
Он не говорил и не смотрел ни на кого. Никто не знал, чего он хотел, и никто не мог остановить его.
Убийцы не знали, с кем они сражаются.
Они не знали, кто он, и даже спрашивали, он человек или призрак.
Он просто медленно подошел к ним. Он взбодрил их боевой дух.
Ветер в снегу засвистел, создавая мелодию смерти в гармонии со звуком его шагов.
Способность убийц мыслить рационально исчезла вместе с мелодией. Они чувствовали, что их жизнь находится в опасности, но в то же время они не могли избежать этого. Они представляли, как убивают этого человека с белыми волосами, но никто из них не осмеливался действовать.
Дело не в том, что они чувствовали, что шансов на победу нет, а дело в том, что они просто не могли решиться атаковать.
Как дрожащие овцы, столкнувшиеся с волком. Это было бы бесполезно, даже если к битве присоединилось бы больше овец. Человек с белыми волосами источал неимоверную ауру. Демоны, которые убили других, не моргнув и глазом несколько мгновений назад, теперь дрожали от страха.
Они, наконец, поняли эмоции императорских охранников, которых они убили.
Главный с белыми волосами затем остановился.
Он остановился на расстоянии двух футов от Цзя Юньфэна, но, похоже, не собирался говорить с ним.
Главный с белыми волосами, Мин Фэйчжэнь внезапно посмотрел в небо. Снежинки тихо падали. Его эмоции были умиротворенные и ему нравился первый снегопад. Он сказал: «Какой сильный снегопад ...»
В голосе за бронзовой маской слышалось одиночество.
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Глава 55: Живой Ад Тайны. Не завидую Цветку в Мире (часть 2)
Глядя на ночное небо, покрытое снегом, Мин Фэйчжэнь вздохнул: «... в конце концов я найду тебя».
Затем он посмотрел на остальных. Убийцы были в ужасе, в то время как воины императорского двора были вне себя от радости.
Император был чрезвычайно благодарен Мин Фэйчжэню с того момента, как увидел, что он спас принцессу Хунчжуан. Он хотел сказать ему, чтобы он был осторожен, когда увидел, что на него набросились убийцы, но затем он удивился насколько невероятны его навыки. Его навыки были на неслыханном уровне. Когда он увидел, что он снова наносит удар, его шок постепенно перерос в беспокойство и он потерял дар речи.
Чем больше Лун Цзайтянь видел, тем больше он был шокирован: «Ублюдок! Откуда, черт возьми, взялся этот парень? Откуда у него такие навыки? Его удар, который ворвался в легкие Нань Цзюньфэйя, был настолько быстрым, что я даже не увидел, как он нанес его, и к тому же он кого-то держит на руках! Не говорите мне, что он воплощение божества!»
Тан Е становился все более и более озадаченным: Это ... большой брат? Такие волосы бывают у истинного мастера внутренних стилей. Его телосложение отличается от большого брата. Что происходит? Но если это не он ... откуда появился такой сильный человек?»
Другие воины: Мама мия! Пришел мощный союзник! Мы спасены!
Таким был Мин Фэйчжэнь по их мнению. Ему было смешно. Он сознательно изменил свою внешность с помощью методов манипуляции с костями, чтобы его не узнали, поэтому он был намного короче обычного. Он также изменил длину своих конечностей. Увидев, что его не узнали, он вздохнул с облегчением.
На такой трюк нужно время, и он действительно потратил немало времени. Он не ожидал, что здесь ситуация станет настолько тяжелой. Ни один имперский охранник не избежал смерти.
Цзя Юньфэн стоял напротив Мин Фэйчжэня, он выглядел растерянным и подавленным. Казалось, он узнал Мина Фэйчжэня.
Когда Мин Фэйчжэнь собирался поговорить с Цзя Юньфэном, который выглядел потерянным и грустным, он вдруг заметил сияющие и красивые глаза, которые смотрели на него, не моргая. Он посмотрел на глаза и увидел на её лбу белоснежную кожу и цветок.
Глядя на красивое элегантное лицо было сложно понять, его владелец сердитый или счастливый.
Какая очаровательная красотка. Да благословит Бог человека, который придумал это прилагательное. Она была не просто очаровательной, но и элегантной и изысканной. Она была не просто великолепна, но также имела гордое и яркое сияние. В сочетании, они предоставили Мин Фэйчжэню лучший вид.
Он встретил много красавиц после приезда в Нань Цзин, каждую с собственной уникальностью. Шэнь Ижэнь была горячей. Бай Лин была кокетливой. Принцесса Хунчжуан была великолепной, сияющей и изысканной.
И Су Сяо .... Умм ...
У Мин Фэйчжэня внезапно заболела голова.
Он покачал головой, а затем взглянул на принцессу. Как только он посмотрел на неё, он увидел, что героическая и упрямая принцесса была послушная, как маленький ребенок. Ее теплое тело было неподвижным, и она послушно лежала в объятиях Мин Фэйчжэня. Когда он посмотрел на нее, она робко опустила голову.
Мин Фэйчжэню было смешно: сначала она насильно преследовала его, а теперь стеснялась.
Он улыбнулся ей и сказал: «Здравствуйте, принцесса».
«П-Привет.»
Его голос ... звучит так мило.
Принцесса Хунчжуан фантазировала о нем, и из-за этого ей было неловко.
«Я распечатаю ваш меридиан».
Мин Фэйчжэнь не знает, как работают методы запечатывания меридиан секты Хуа Шань. Более того, знания Цзя Юньфэна уже вышли за рамки самих учений секты, поэтому его метод запечатывания меридиан был особенным. Кроме того, Цзя Юньфэн порвал половину одежды принцессы Хунчжуан. На ней осталась только одна рубашка, так что ему было неловко прикасаться к ней. Поэтому, он поднял ее тонкое запястье и перевел часть своего Ци в нее.
Его ци заставил ее почувствовать горячее ощущение, позволяющее ей двигать ее конечностями. Как только ее конечности заработали, она смогла свободно двигаться. Однако из-за того, что у неё были физические раны и психический стресс после того, как ее меридиан запечатался, она почувствовала себя бессильной, и наклонилась к телу Мин Фэйчжэня. Обычно она застенчива. Стиль, в котором она тренируется, похож на буддизм, поэтому она считала себя учеником полубуддизма. Она придерживалась формальностей и всегда была против физического контакта с мужчинами.
Но она оперлась на него. Из-за её красных щек казалось, что она пьяна.
Мин Фэйчжэнь знал, что ее конечности, скорее всего, были слабыми и болели, поэтому он не слишком много думал об этом. Вместо этого он крепче сжал ее. Единственная проблема заключалась в том, что ноги принцессы Хунчжуан были откровенно слишком длинными. Мин Фэйчжэнь держал ее, сложив руки, как обычно, несмотря на то, что он манипулировал его костями. Он не слишком много думал об этом, когда схватил ее. Одна его рука была на ее великолепной спине, а другая под ее бедрами. Однако половина ее тела висела в воздухе.
Извращенный взгляд Мин Фэйчжэня вежливо расположился на ее великолепных грудях и стройных длинных белых ногах.
От вида ее тела он сглотнул и хотел похвалить его. Мин Фэйчжэнь удивился: «Ваше высочество ...»
На данный момент принцесса Хунчжуан была не совсем изящной, и она чувствовала себя застенчивой. Однако ей казалось, что она оскорбит своего героя, если она упомянет об этом, поэтому она не была уверена, что делать. Размышляя о своем затруднительном положении, она ответила, как только Мин Фэйчжэнь сказал: «Что, герой?»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся и ответил: «Ничего. Я просто хотел сказать, что у вас действительно длинные ноги». Из-за маски на его лице не было видно, что он смотрел на ее ноги, но он взял и сказал это.
Принцесса Хунчжуан замерла. Она чувствовала грусть, но не знала, как ответить.
Она знала, что она с детства была выше, чем девочки среднего роста, и на самом деле такая же высокая, как и ее дедушка. Даже ее мать сказала, что из-за ее роста ее мужу в будущем будет неловко. Она все больше переживала за свой рост, когда она становилась выше. Она была первым учеником, когда дело дошло до боевых искусств. Ни один из ее старших братьев не был подходящим для нее, поэтому они издевались над ней обзывая “глупым гигантом”, она обычно пряталась и плакала.
После этого путешествия в кулачный мир, она постепенно перестала думать об этом и поняла, что ей не нужно зависеть от мужчин. Следовательно, она перестала так заботиться о том, что будет выше своего мужа. Несмотря на это, ей все еще не нравилось то, что она была странно выше других нормальных девушек.
Она почувствовала пустоту внутри и грусть, когда услышала, что ее спаситель сказал это ей на их первой встрече.
Но затем он повернул её, и взял под коленями. Она услышала, как он хвалит ее.
«Красивые.»
«......»
Только одно слово от него отбросило негативные эмоции в ее сердце, заменив их радостью, которую она не могла выразить словами, и сердце забилось так быстро, как никогда раньше не билось.
Принцесса Хунчжуан посмотрела на холодную бронзовую маску. Она не могла увидеть эмоции на лице, но она чувствовала жжение во всем ее теле, особенно на лице.
Принцесса Хунчжуан поблагодарила его очень мягким голосом: «Спасибо». Затем она уткнулась лицом в грудь и снова не обращала на него внимания.
Мин Фэйчжэнь был озадачен ее реакцией. Затем он услышал голос императора вдалеке.
«Великий герой! Великий герой! Могу я спросить, моя дочь в безопасности?»
Император был в восторге от того, что Мин Фэйчжэнь спас Хунчжуан. Однако он не видел, чтобы она говорила после спасения, он боялся, что Цзя Юньфэн причинил ей боль, поэтому он не удержался и спросил.
«Пожалуйста, не волнуйтесь, ваше высочество. Принцесса в порядке».
Его ответ был передан прямо в уши императора. Создалось впечатление, что он крикнул ему прям в лицо.
Император подумал про себя: это похоже на голос молодого человека. Откуда у него такая глубокая внутренняя сила и такие пугающие навыки боевых искусств ...? Этот голос звучит знакомо. Как странно.
Атмосфера замерзла, как лед. Лига Убийц не расслаблялась ни на мгновение. Но на данный момент они возложили все свои надежды на своего лидера.
После долгого молчания Цзя Юньфэн наконец заговорил.
«Т-ты ......»
Цзя Юньфэн посмотрел на белые волосы Мин Фэйчжэня, и снова появились воспоминания.
В тот день тоже шел снег. Тогда мальчик тоже молчал. Сцена была практически такой же.
Увидев высокое и большое телосложение Мин Фэйчжэня: толстая спина и широкие плечи; голова, полная белых волос, - он казался еще более похожим на мальчика с того времени.
«Ты ...? Здесь работает Тайна. Что тебе надо?»
Голос Цзя Юньфэна слегка дрожал, но он сам этого не заметил.
Мин Фэйчжэнь поставил принцессу Хунчжуан на землю.
«Значит, ты - Куан Тянь, лидер секты Цзя».
Тон Мин Фэйчжэня был очень расслабленным и живым. Не похоже, что они были врагами, а скорее старыми друзьями, которые не встречались в течение долгого времени.
«Я так и догадался. В конце концов, Сян Батянь не подходил тебе на том уровне, на котором ты был десять лет назад, но теперь он может ранить тебя? Если это не подделка, то это было странно».
Цзя Юньфэн заметил его упоминание десятилетней давности, в результате чего он вздрогнул, а затем спросил: «Ты ходил в Маленький Бамбуковый Бордель в Поместье Си Ань тринадцать лет назад?!»
Мин Фэйчжэнь рассмеялся и сказал: «Ты меня узнал? Думаю, что это доказывает, что я хорошо сохранился».
«Это ты ... Это ты, как я и думал».
Ветер свистнул.
В тот момент Цзя Юньфэн почувствовал, что вернулся в Маленький Бамбуковый Бордель. Цзя Юньфэн того времени и его противник - тихий беловолосый мальчик, который вывел его из ступора толчком пальца. Именно тогда он решил достичь вершины техники меча. Он раскаялся с этого момента, исправился и решил оправдать ожидания Хуа Шаня, распространяя свое учение во всем мире.
Прошло много лет с тех пор, как они встретились. Теперь он был лидером Хуа Шаня, но повел Хуа Шань по пути зла.
«Я не ожидал встретиться с тобой здесь».
«Я не думал, что ты будешь лидером Тайны».
Цзя Юньфэн слегка потянул меч обнажая лезвие.
Когда Цзя Юньфэн заговорил, атмосфера стала холодной и игривой.
«Если ты хочешь меня поймать, иди и спроси разрешения у папочкиного меча, если сможешь».
Мин Фэйчжэнь улыбнулся и ответил: «Спроси твой меч? Твой меч умеет говорить?»
Цзя Юньфэн беспомощно усмехнулся: «Прекрати ёрничать! Иди отсюда, если ты не собираешься сражаться».
Мин Фэйчжэнь ответил: «Ты знаешь, что мой шифу занимает более высокое положение, чем твой шифу, с точки зрения старшинства, верно? Я должен быть твои старшим боевым дядей. Сражение с тобой – это как издевательством над тобой».
Все было точно так же, как и в тот день.
Каждая сцена с того дня возобновилась в голове Цзя Юньфэна.
«... Что ты хочешь? Думаешь, ты сможешь заставить меня сражаться с тобой, просто сказав какой-то бред?»
Мин Фэйчжэнь улыбнулся, но у маски было агрессивное выражение. Он сказал следующее выражение самым спокойным и непринужденным образом, но эта единственная строчка зажгла убийственные намерения Цзя Юньфэна.
«... Я позволю тебе нанести десять ударов ... снова».
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Глава 56: Живой Ад Тайны. Не завидую Цветку в Мире (часть 3)
«... Я позволю тебе нанести десять ударов ... снова».
После того, как Мин Фэйчжэнь сказал это, все исчезло. Ни один из них не двигался.
Цзя Юньфэн не ответил, но у него снова появилось холодное выражение. Он двигал глазами со стороны в сторону, как будто за что-то зацепился.
Он нацелил кончик меча на Мин Фэйчжэня.
Цзя Юньфэн равнодушно спросил: «Кто ... ты?»
Он начал атаковать, когда задал свой вопрос. На его лезвие образовался свет, это была мощная волна ауры меча. Падающие снежинки теперь летели в сторону Мин Фэйчжэня. Они летели на него с большим количеством холодной силы, которая превосходила сильный порыв ветра.
Принцесса Хунчжуан была удивлена. Она знала, что умение Мин Фэйчжэня было глубоким, но она беспокоилась о Мин Фэйчжэне.
Слияние ветра и ауры меча создало мощные волны, которые сбивали его противника одна за другой. Столкновение ци было сродни огромному бассейну между ними. Меч Цзя Юньфэна действовал как источник с бесконечным количеством ци, заполняя бассейн до краев. По мере увеличения объема ци, давление на Мин Фэйчжэня также увеличивается.
Император и воины были удивлены; о таком чудесном методе никто никогда не слышал. Вначале они ненавидели Цзя Юньфэна, но теперь они признали его превосходные навыки меча. Поскольку эксперты сравнивали себя с ним не сражаясь, они думали, что их навыки были не слишком далеки от него и что он был мусором.
Однако теперь все они восхищались его навыками. Когда они представили себя на месте Мин Фэйчжэня, они поняли, что они не продержались бы и пятнадцати минут. Им пришлось бы сдаться или умереть от чудовищной техники своего противника.
Огромное нарастание ауры меча заблокировало противника, забрав шанс оппонента на первый удар. Тем не менее, это стоило ему много энергии. Суть плана: прикончить своего противника количеством ауры меча, когда его противник больше не сможет отбиваться от давления. Цзя Юньфэн мог победить, используя этот метод, даже если его противник был экспертом среди экспертов.
Первый удар Цзя Юньфэна, встретившись через тринадцать лет, - «Падающих Диких Гусей, Взлетающих В Небо». Это был первый раз, когда это было выполнено так невероятно с момента его создания.
Самой удивительной частью был сам Цзя Юньфэн. До сегодняшнего вечера он не мог выполнить такой чудовищно острый удар мечом, от которого трудно защититься. Когда он встретился с Мин Фэйчжэнем, он многое потерял. Включая его обязанности лидера Хуа Шаня и его миссии в качестве убийцы Лиги Убийц; Эти две идентичности противоречили друг другу, но всё исчезло в тот момент, когда он решил сразиться с Мин Фэйчжэнем.
Цзя Юньфэн был невероятно талантливым и сосредоточенным. Он усовершенствовал свои внутренние силы и методы меча на чрезвычайно высоком уровне. Для него это было легче сказать, чем сделать.
Последние тринадцать лет он жил в тени своей битвы с Мин Фэйчжэнем. Возможность снова сразиться с Мин Фэйчжэнем дала ему шанс снять камень в его сердце, который он хранил в течение последних тринадцати лет. Все его эмоции исчезли в воздухе.
Мин Фэйчжэнь был впечатлен. Цзя Юньфэн имеет право называться одним из величайших среди лучших мастеров с его способностью хорошо использовать свою внутреннюю силу.
«После того, как мы расстались в тот день тринадцать лет назад, я всегда пытался узнать о тебе». Цзя Юньфэн использовал передачу голоса, чтобы поговорить с Мин Фэйчжэнем, продолжая собирать больше внутренней энергии. Способность использовать его внутреннюю силу для двух разных задач одновременно свидетельствовала о его глубокой внутренней силе.
«Я узнал о твоем шифу, он лидер горы Дало, «Юйхуа мира», Мин Хуаюй. Он очень известен в кулачном мире. Он был однажды внесен в список Десяти Основных Богов, один из великих в мире. В то время я думал, что это естественно, что ты имеешь отличные навыки, ты же его ученик, но ты ...» Тон Цзя Юньфэна был устойчивым. Несмотря на то, что Мин Фэйчжэнь был его противником, его уверенность в себе была непоколебима: «Ты как человек, которого никогда не существовало. Нет никакой относящейся к тебе информации, и никто в мире не слышал о том, что ты ученик Мин Хуаюйя. Кто ты такой?»
Мин Фэйчжэнь не ответил. Его выражение оставалось прежним. Меч ауры Цзя Юньфэна, похоже, не повлияла на него вообще. Было похоже, что он как будто окаменел. Он стоял на месте, как бы долго размышлял.
Его воспоминания возвращались, как снежинки, летящие к нему.
То, что кто-то сказал ему, тронуло его чувство.
«Ты не существуешь».
«Неважно, насколько хорошо ты это делаешь или насколько ты знаменит. Ты просто несуществующий человек».
«Мин Фэйчжэнь – разве это имя? Сколько еще ты собираешься убегать, слабак?»
«Я исчезну с твоих глаз, даже не мечтай о том, чтобы когда-либо найти меня».
«... Никогда не существовало?»
Голос за маской был слабый и казался несколько одиноким.
Он был спокойный и медленный, но слегка злой.
«Я должен признать, что я думаю, что ты прав в этом ... Черт, прав».
Он снова оглянулся. Его глаза за его бронзовой маской стали кроваво-красными. Цзя Юньфэн был шокирован. Он начал нервничать, а его аура меча исчезла, в результате чего снег и ветер вернулись к норме.
Мин Фэйчжэнь сделал шаг вперед. Оставшаяся аура меча исчезла.
«Тебе не нужно искать мою тень, я стою прямо здесь». Взгляд его усилился и злым голосом он сказал: «Лидер Цзя, иди ко мне».
«Не говори мне, что мне делать!»
Цзя Юньфэн сосредоточился, а затем прыгнул в воздух, и резко взмахнул мечом вниз. Его удар “Падающего Гуся” был мощным, но отличался от того, как он ранее выполнял его. Похоже, он пытался разбить череп Мин Фэйчжэня.
Когда Мин Фэйчжэнь хотел повернуться, чтобы уклониться от удара, он внезапно почувствовал странную вибрацию от кончика меча Цзя Юньфэня. Удар был, безусловно, мощным, но ещё не понятно, что делало его смертельным. Казалось, что техника не заканчивается и может измениться в любой момент. Это отличалось от Цзя Юньфэня тринадцать лет назад. У него было две личности, а его техника меча также имела два вида использования.
Мин Фэйчжэнь отреагировал с удивлением: «Неудивительно, что ты стал новым почитаемым членом Лиги Убийц. Твои навыки значительно улучшились. Поздравляю». Мин Фэйчжэнь не выглядел огорченным. Он переместил ноги на шесть дюймов, уклонившись от области, куда был нацелен удар.
Император воскликнул: «Блестящий цингун, великий герой!»
Действительно, его движения трудно предсказать. Тогда Мин Фэйчжэнь даже не уклонился от ударов Цзя Юньфэна.
После его проигрыша Мин Фэйчжэню Цзя Юньфэн тронулся умом и дошел до того, что хотел продать себя, чтобы приобрести Светоотражатель Иллюзии Тени Демона и другие стили. Вот как он нашел способ победить Мин Фэйчжэня. В то время Мин Фэйчжэнь использовал подобную технику измерения ци, чтобы увидеть его движения, и уклониться даже от хорошо скрытых движений. Тем не менее, у них обоих была одинаковая способность. Цзя Юньфэн был уверен в своих способностях ощущения. Фактически, он считал, что он превосходит Мин Фэйчжэня. Даже если он не мог маневрировать так же быстро, как Мин Фэйчжэнь, с его беспрецедентной чувствительностью, он знал, что будет делать его противник дальше и мог остановить его.
Цзя Юньфэн одержал верх с его первым ударом.
Кто-то крикнул: «Осторожно!»
Меч внезапно изменился, как будто слой чего-то синего окутал его, создавая жуткую ауру вокруг меча. Он превратил Семь Ярких Солнечных Лучей в Семь Синих Солнечных Лучей. Его аура меча рухнула, создав длинную и шокирующую метку меча на каменной земле.
Земля была изготовлена из материалов премиум-класса. Маловероятно, что её можно было поцарапать с помощью большой пилы. Меч может быть острым, но его лезвие легкое и тонкое. Единственный способ, которым он смог создать большой разрез на земле, - это внутренняя энергия Цзя Юньфэня.
Случилось так, что Цзя Юньфэн направил свою ауру меча на его меч, когда он использовал этот второй удар.
Аура меча - это навык на продвинутой стадии меча ци. Обычно Цзя Юньфэн использовал ауру меча с пальцем, которого было достаточно, чтобы столкнуться с настоящим оружием. Когда он использовал её с мечом За Пределами Небесного Края, он был непобедимым. Цзя Юньфэн прошлого никогда бы не смог подумать об этом, но он смог придумать прекрасную идею сегодня.
Цзя Юньфэн закричал: «Вот, что ты получил, сражаясь со мной голыми руками!»
Его навык ощущения ци способен противостоять движениям его противника. Сочетание ауры меча с За Пределами Небесного Края против голых рук противника. Цзя Юньфэн использовал такую грозную стратегию, даже не задумываясь.
Его третий, четвертый и пятый удары выполнялись последовательно. Все его избранные ходы произошли от Стиля Меча Три Пика За Пределами Небес. Сила и резкость За Пределами Небесного Края могли проглотить все на своем пути. Даже зрители, знавшие, что если он победит, то будет беда, не могли не восхищаться навыками его меча.
Если присмотреться, то можно увидеть еще один уровень его величия.
Хотя его три удара были из Хуа Шаня, они принадлежали к разным стилям меча. Они использовались не так, как хотел их создатель; Тем не менее, удары были беспрепятственными, гладкими, как проточная вода, и идеально сочетались друг с другом.
Вы могли бы называть это тремя ударами меча, но было бы неверно называть это ударом одного меча. Все присутствующие были боевым мастерами, и они поразились тому, насколько удивительный был удар.
Бедному Мин Фэйчжэню пришлось постоянно уклоняться влево и вправо. Независимо от того, с какой стороны он уклонился, Цзя Юньфэн перехватывал его своими способностями ощущения. Если бы он не был быстрее, чем Цзя Юньфэн, в нем было бы много дыр.
Он сказал, что позволит ему нанести десять ударов, поэтому не мог контратаковать.
Но Цзя Юньфэн был более впечатляющим. Он улучшался с каждым ударом, и каждый удар работал по назначению.
Цзя Юньфэн был прав.
Беловолосый мальчик ... теперь стал взрослым. Он был лучшей ступенькой для Цзя Юньфэня, чтобы достичь вершины владения меча. Опыт, который он приобрел, когда он потерпел катастрофическое поражение, помог ему созреть. Встреча с ним снова помогла ему подняться на новый уровень. Он был настроен приобрести то, что всегда хотел в этой битве.
Цзя Юньфэн мог видеть свое будущее. Его сегодняшнее великолепное выступление, которое произошло случайно, не могло сохраняться вечно. Но это было неважно.
Оглянув самые передовые подходы к боевым искусствам, он выяснит, как идти дальше. До этого боя он был в замешательстве. Пока он готов усердно тренироваться после этой битвы, он сразу же станет одним из сильнейших воинов меча этой эпохи.
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«Это Девятнадцать Мечей Золотой Иглы Нефритовой Девы. Осторожнее!»
После того, как Цзя Юньфэн сказал это, его аура мгновенно изменилась. Он вытянул руку прямо, а затем использовал палец в качестве своего меча, действие было совершенно необычным по сравнению с обычными методами атаки в боевых искусствах. Создатель «Нефритовой Девы» был старейшиной Хуа Шаня, который был странным персонажем. Он часто использовал технику, о которой никто другой не подумал бы, и это была одна из таких техник.
Эта атака не была реальной техникой меча, а техникой Меча Ци. Указывая на противника мечом используется один принцип для всего исполнения атаки. Человек атакует противника, насылая на него волны меча ци, это похоже на утопление. Когда противник не может определить ваш удар; тогда вы атакуете.
До сегодняшнего дня Цзя Юньфэн крайне не любил эту атаку, но теперь ему казалось, что все работает синергетически. Тогда он понял мысли старейшины.
Принцесса Хунчжуан крикнула: «Девятый удар!»
Мин Фэйчжэнь кувыркнулся в сторону, уклоняясь от окружающего удара меча ци Цзя Юньфэна. Как только он убрал голову, меч ци сразу появился там, где он стоял как раз перед этим. Он напал на него как ядовитая змея.
Это было близко. Принцесса Хунчжуан ахнула, наблюдая за ними. Она тоже не понимала, почему герой позволил кому-то вроде Цзя Юньфэна нанести десять ударов.
Удар Цзя Юньфэна постоянно улучшался во время их драки. Первый удар, который он нанес, был невероятным, и каждое последующее движение становилось все лучше. Было похоже на технику отличного пособия для мечей. Каждая техника была особенной, результат четкой последовательности идей, он был очень похож на почтенного мастера эпохи.
Такое мастерство принцесса Хунчжуан видела только у своего шифу. Она не представляла, что Цзя Юньфэн достиг такого уровня.
На этом уровне не так много воинов, только лучшие эксперты могут его достичь. На сегодняшний день не существует даже сто человек, достигших такого уровня.
Цзя Юньфэн уже успел превзойти свои пределы, и занял место в списке экспертов. Он был воином меча с навыком, который редко можно найти.
Мин Фэйчжэнь и Цзя Юньфэн первоначально были рядом с императором и всеми остальными. Тем не менее, сейчас они находились за пределами императорского кабинета в результате их битвы и принудительных уклонений Мин Фэйчжэня, которые привели их к нефритовым перилам. Поэтому они были на некотором расстоянии.
Мин Фэйчжэнь прыгнул на перила. Он воспользовался тем, что его навыки цингуна превосходили Цзя Юньфэна.
Вообще это была хорошая идея. Но перед Цзя Юньфэном это было бессмысленно. Из-за девятого удара Цзя Юньфэна он был вынужден спуститься с перил.
«Пять Вершин» Хуа Шаня названы в честь пяти горных вершин Хуа Шаня: Восходящего солнца, Падающих гусей, Лотоса, Нефритовой Девы и Главной Колыбели. Цзя Юньфэн использовал все пять подряд. Единственное, что он еще не использовал - это «Небесный дракон».
Цзя Юньфэн снова скомбинировал меч ци со своим мечом, увеличивая силу меча ци до предела. Это был последний удар, который Цзя Юньфэн собирался использовать, чтобы определить победителя.
Мин Фэйчжэнь не пощадил его взглядом. Он заявил: «Десятый удар».
«Умри!»
Его меч внезапно стал тусклым. Обмен света и тьмы был настолько неожиданным, что наблюдающим показалось, что они ослепли. Даже когда они открыли глаза, чтобы посмотреть на них, они ничего не увидели.
Цзя Юньфэн внезапно двинулся, его меч потемнел, как будто он смешался с темнотой. Мин Фэйчжэнь остановился. Внезапно меч ци превратился в сотни синих змей, скользящих к Мин Фэйчжэню.
«Светоотражатель Тени Демона!»
Цзя Юньфэн использовал Светоотражатель Тени Демона. Он поставил свой меч ци горизонтально, и он мгновенно промелькнул между светом и тьмой. Он влился в темноту. Затем он внезапно появился рядом с Мин Фэйчжэнем, и уже нацелился на грудь Мин Фэйчжэня. Мин Фэйчжэнь быстро отступил, но Цзя Юньфэн не стал его преследовать. Вместо этого он снова погрузился в темноту, но затем снова направил меч в сторону шеи Мин Фэйчжэня.
Все присутствующие заметили, что навыки Цзя Юньфэна снова улучшились. Они помнили этот удар. Однако на этот раз он немного отличался. Его использование было более чем в два раза невероятнее.
Светоотражатель Тени Демона - это стиль убийства. Цзя Юньфэн не любил его скрытую натуру, поэтому он использовал только методы, которые дополняли его существующий меч и использовал способность ци ощущения. Это было действительно опасно. Тем не менее, стиль убийства - это стиль убийства. Из-за изменений он уменьшил его опасность.
Теперь навыки Цзя Юньфэна были на более высоком уровне. Он использовал стиль по назначению, заставляя Мин Фэйчжэня уклоняться. Исполнение Цзя Юньфэна было превосходным, он постепенно мешал Мин Фэйчжэню уклониться от его ударов, а затем и вовсе поставил его в затрудненное положение, и он был неспособный уклониться снова.
Вдалеке принцесса Хунчжуан внезапно закричала: «Что ты пытаешься делать, сволочь?!»
Она увидела, что убийца приближается к Мин Фэйчжэню, и пытается ударить его мечом с спину.
Казалось, что он сделал что-то со своим мечом, чтобы он не отражал свет. Тем не менее, звук взмаха мечом был громким, что свидетельствует о том, что его внутренняя сила была удивительной и на уровне Нань Цзюньфэйя. Он должен быть самым сильным подчиненным Цзя Юньфэна. Он неожиданно начал атаковать Мин Фэйчжэня сзади, но был достаточно смелым, и позволил своему мечу издавать звуки. Он был уверен, что Мин Фэйчжэнь не сможет уклониться от атаки с этого угла. Кроме того, его лезвие было широким, поэтому не подходило для тихих нападений.
Мин Фэйчжэнь помнил о других, поэтому он сразу же уклонился в сторону. Убийца, однако, очень быстро переключил свою атаку. Он повернул лезвие в полукруге прямо к горлу Мин Фэйчжэня.
Цзя Юньфэн внезапно выскочил с другой стороны, поймав Мин Фэйчжэня. Мин Фэйчжэнь был загнан в угол.
Они были так близко друг к другу, что ваше сердце практически выскочило бы из груди, если бы вы их увидели!
Затем Мин Фэйчжэнь внезапно и очень быстро поднял свою левую руку. Когда он остановил меч перед шеей, он подкинул его вверх одним пальцем. Меч был наполнен ци, но Мин Фэйчжэнь откинул его вверх на несколько дюймов одним пальцем.
После этого Цзя Юньфэн замедлился из-за веса, спускающегося по ручке его меча. Он почувствовал, что массивный валун, который он не мог удержать, внезапно упал ему на руку, в результате чего его меч упал прямо вниз.
Один меч улетел вверх, а другой вниз. Мин Фэйчжэнь засмеялся, а затем убежал из смертельной ловушки.
«Ты заставляешь меня чувствовать, что я дерусь по-настоящему. Ты не самый сильный противник, которого я встречал за последние несколько лет, но ты первый, кто заставил меня почувствовать, что я действительно сражаюсь. Приятное чувство».
Техника убийства Цзя Юньфэна не убила Мин Фэйчжэня. Однако он не очень злился на это. Сегодня он значительно улучшился, поэтому он не думал о победе. Независимо от того, насколько сильный Мин Фэйчжэнь, он был просто немного сильнее, чем в прошлом. Он не мог понять, почему он проиграл Мин Фэйчжэню в его нынешнем состоянии.
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Title of document        Книга 3. Глава 58
Глава 58: Длинный меч появляется из тонкого воздуха. Куан Тянь в замешательстве.
Цзя Юньфэн засмеялся и сказал: «Ты сказал, что позволишь мне нанести десять ударов, но ты чуть не потерял свою жизнь. Думаешь, у тебя все еще есть шанс выиграть против моих людей? Кто для тебя Император? Почему ты пришел к нему на помощь с полным пренебрежением к себе?»
Мин Фэйчжэнь взглянул на Императора и ответил вслух: «Потому что он хороший Император. Он не лучший, но у всех есть какое-то несчастья. Нужно научиться переносить это бремя».
«Избавь меня от болтовни. Если хочешь спасти Императора, сначала спроси об этом мой меч!»
«Ошибаешься. Ты во всём ошибаешься».
Мин Фэйчжэнь покачал головой, прижимая свои длинные волосы. Его белые волосы странно сияли в темноте.
«Твой план свержения Императора приносит одни неприятности, и ни одной выгоды. Если бы ты не Куан Тянь, я мог бы спасти Императора, не сражавшись с тобой».
Цзя Юньфэн немного нахмурился: «Что это значит?»
«Тринадцать лет назад твой лидер секты, другими словами, твой шифу, попросил моего шифу и меня оказать ему услугу. Он попросил нас привести потерянного молодого человека в чувство. Он считал, что молодой человек был надеждой Хуа Шаня в будущем».
«......»
«В то время у меня были свои собственные проблемы, поэтому я просто преподал ему урок и считал, что всё сделано. Но это было не так. Молодой человек выглядел так, будто осознал свои ошибки и вернулся на правильный путь, но у него все еще были препятствия в сердце. И это до сих пор не прошло».
Мин Фэйчжэнь посмотрел на Цзя Юньфэна, который гордился тем, что его навыки значительно улучшились.
«Цзя Юньфэн, твоё нынешнее выражение такое же, как и тринадцать лет назад. Ты все еще тонешь в своем стремлении к власти и не можешь вытащить себя. Ты потратил добрые намерения и усилия своего шифу впустую».
«Не говори глупости, цыплёнок!»
Меч За Пределами Небесного Края качался воздух. Синий свет, как вспышка молнии, разрывал снег и ветер между ними.
Цзя Юньфэн крикнул: «Мой шифу был старым, его время пришло без каких-либо достижений за всю его жизнь. Если бы не я, Хуа Шань не был бы тем, чем он является сегодня! После моих достижений сегодня Хуа Шань встанет и будет почитаемый, как ваша гора Дало!»
«Что плохого в том, чтобы жить свободной и беззаботной жизнью? Как твой шифу каким-то образом уступает тебе? Ты занят все время. Ты - собачка Лиги Убийц, но ты лидер секты. Думаешь, это делает тебя крутым?»
«Какая ерунда!» Цзя Юньфэн пристально посмотрел. Его убийственное намерение наполнило его глаза: «Присоединение к Лиге Убийц было всего лишь средством улучшения моего управления мечом. Ты больше мне не соответствуешь. Твои провокации бесполезны против меня. Ты бредишь, если хочешь, чтобы я пощадил тебя.»
«Как я уже сказал, ты ошибаешься. Ты во всём ошибаешься».
Глаза за маской как будто загорелись красным пламенем. Они были не похожи на глаза обычного человека.
«Прошло тринадцать лет, и все же ты совсем не изменился. Ты пожертвовал всем ради себя. Ты смотришь свысока на своего шифу, но ты в полном недоумении, в отличие от него. Ты неуверенно путешествовал последние тринадцать лет. Ты стал лидером секты, а затем стал убийцей, и даже был собачкой оранжевого принца. Создается впечатление, что ты много сделал, но на самом деле это просто ничто. Ты улучшил свои навыки и убил много людей. Однако ты все еще тот парень с прошлого, ты не вырос. Ты пожертвовал драгоценными вещами, которые не сможешь компенсировать своей жизнью».
«Заткнись.» Цзя Юньфэн разозлился. Он нацелил свой меч на Мин Фэйчжэня: «Продолжишь говорить, и я гарантирую, что ты прольешь кровь за пять ударов».
«Твой шифу был прав в одном: у тебя действительно есть приличный талант к боевым искусствам. Если ты выживешь сегодня, я гарантирую своей головой, что ты войдешь в историю как один из величайших воинов меча».
Цзя Юньфэн засмеялся: «Значит, ты предлагаешь, что я могу умереть сегодня?»
Мин Фэйчжэнь не ответил. Он молчал, как будто он насмехался над своим противником с улыбкой.
Мин Фэйчжэнь стоял на месте и жестом указал Цзя Юньфэню.
«Продолжай хвастаться».
Как только он закончил говорить, Цзя Юньфэн немедленно вступил в действие. Он пролетел в воздухе, как орел. Он мчался изо всех сил и скорости, как стрела, пробивавшаяся от преисподней. Это была вариация Главной Колыбели Хуа Шаня. Его вариация была ужасной атакой.
Как только он начал наносить удар, он крикнул: «Получай!» Но элемент неожиданности был нагло виден.
Цзя Юньфэн был очень доволен этим движением. Его десять ударов против Мин Фэйчжэня значительно улучшили его навыки. Координация между его глазами, руками, телом и силой была идеальной. Он уже был на уровне мастера.
Его длинный меч был мощным, как стрела. Ему еще предстоит сломать звуковой барьер, но это было потрясающе. Таким образом, в сочетании с его внезапными движениями практически невозможно было защититься.
Однако этот мощный толчок пропустил свою цель.
Мин Фэйчжэнь даже не сдвинулся с места. Однако длинный меч как будто пропустил его тело.
Удивился не только Цзя Юньфэн. Даже принцесса Хунчжуан, император, и все остальные были сбиты с толку. Помимо удивления, по их взглядам было понятно, что они думали, что это абсурд. Такую технику меча называют толчком. Важнейшим требованием выполнения толчка было обеспечение точности. В то время как способ осуществления толчка варьируется от школы к школе, точность - это ключ, независимый от стиля. Таким образом, этот метод используется только после многочисленной практики. Глаза и руки должны работать сообща.
Цзя Юньфэн был лидером секты, а меч Хуа Шаня был известен во всем мире, но он пропустил такую большую мишенью? Другого способа описать это не было – просто абсурд. Это просто невероятно.
Цзя Юньфэн был сбит с толку. Он отступил назад, а затем снова использовал Падающих Гусей.
Мин Фэйчжэнь слегка пошевелил шею так, что меч пролетел мимо него, пропуская цель. Цзя Юньфэн хмыкнул. Затем он потянул свой меч назад, как бы нанося вторую атаку. Мин Фэйчжэнь не пытался уклоняться. Он только слегка переместил голову в сторону, и меч снова ударил по воздуху.
Цзя Юньфэн был удивлен. Другие не понимали, что он чувствует, но он знал.
Это было ему очень хорошо знакомо. Это был его кошмар в течение тринадцати лет. Он никогда не думал, что история повторится после того, как он усовершенствовал свои навыки.
Пока он начал паниковать, но продолжал вращать меч. Его божественное лезвие было похоже на свет, испускаемый снегом. Но независимо от того, насколько блестящими были его приемы, Мин Фэйчжэнь, казалось, мог уклониться от его ударов.
«Я же сказал. Ты во всём ошибаешься».
«Заткнись!»
Цзя Юньфэн попытался использовать тот удар, который он использовал прежде, но все равно это было напрасно. Он был уверен, что его навыки не уменьшились, но он не мог понять, почему все его методы были неэффективными.
Цзя Юньфэн начал паниковать, потому что ситуация была слишком ненормальной. Самое главное, его способность ощущать ци полностью провалилась. С самого начала он не мог обнаружить движения Мин Фэйчжэня. Казалось, он не двигался. Барьер Цзя Юньфэна, с помощью которого он мог ощущать, был установлен вокруг Мин Фэйчжэня. Но он был похож на скалу без пульса.
На Мин Фэйчжэне, казалось, было что-то, что не позволяло ему прочувствовать его. Это было похоже на тонкий слой тумана вокруг его тела. Этот слой тумана из прошлого вновь появился. Он думал, что преодолел разрыв между ними, но он только увеличился.
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Title of document        Книга 3. Глава 59
Глава 59: Денежный долг погашается деньгами. Кровавый долг - кровью.
Снег постепенно прекратился.
Толстые темные облака покрывали все небо, но лучи лунного света наконец пробились сквозь них. В конце концов, сквозь тьму проникло больше света, и лунный свет вскоре осветил всю землю.
Площадь за пределами императорского кабинета была тусклой, казалось, будто она купалась в слое туманной родниковой воды, это напоминало мир фантазий.
Под лунным светом Цзя Юньфэн снова почувствовал себя слепым после многих лет. Он ясно видел Мин Фэйчжэня перед его глазами, но было похоже, что изображение неточное. Его удары прошли мимо него. Ни один не попал в него. Мин Фэйчжэнь уклонился от каждого удара меча Цзя Юньфэна. Цзя Юньфэн был сбит с толку. Похоже, он сражался с тем, кого не существовало.
Чувство того, что все идет своим путем, медленно исчезло в его гневе.
Он больше не мог чувствовать успех своих нападений. Его меч стал диким. Чем больше он промахивался, тем более диким он становился. Постепенно это стало беспорядком, которого никто не мог понять; как будто пьяница делает странные вещи.
Он был один, и размахивал своим мечом.
Цзя Юньфэн ... снова потерял зрение.
Он не мог видеть своего противника.
Он не мог видеть, где его противник.
Он думал, что он там. Он думал, что сегодня будет самый важный день в его жизни.
Но в одно мгновение он что-то понял, его ярость и безумие исчезли.
«Раньше ты сделал это специально!» Цзя Юньфэн начал кричать: «Ты специально поддавался мне!»
Меч Цзя Юньфэна нанес удар по его плечу. Мин Фэйчжэнь не уклонился, но он снова промазал.
Мин Фэйчжэнь мягко объяснил: «Ты освоил способность ощущать ци и хочешь почувствовать мое местоположение, но ты в другом месте для меня».
Цзя Юньфэн был в ярости. Он начал наносить удары, как сумасшедший.
Мин Фэйчжэню даже не нужно было поднимать палец, чтобы уклониться от его многочисленных косых ударов.
Мин Фэйчжэнь стоял в его диапазоне, но он стоял выше, Цзя Юньфэн не мог дотянуться, глядя на него.
Даже его голос звучал так, словно он доносился издалека.
«Вот почему я заявил, что ты во всём ошибаешься, ты не можешь видеть. Ты даже не видишь, что мы отличаемся исходя из нашего боя. Твои навыки можно считать отличными, и ты легко сможешь попасть в топ список мастеров, если немного увеличишь свой уровень. Если ты приложишь все усилия, у тебя тоже будет возможность увидеть то, что я видел тогда».
С точки зрения Мин Фэйчжэня, Цзя Юньфэн был в замедленном темпе. Всё было так, как он сказал. Они были противоположными мирами.
Это мир, который видят только те, кто достиг вершины боевых искусств.
Те, кто достиг вершины, могут видеть быстрые движения в замедленном темпе, формируя ци. Они живут в другом временном измерении, чем обычный человек.
Независимо от того, насколько блестящими могут быть методы Цзя Юньфэна, это всего лишь скучные движения замедленного темпа для Мин Фэйчжэня. Следовательно, он мог обойти все атаки Цзя Юньфэна с минимальным движением.
Указанный мир называется утонченным сердцем и духом. В буддизме он упоминается как «Мир абсолютной невозможности». В боевом мире его чаще всего называют просвещением.
Цзя Юньфэн не мог ударить его. Как бы он не бил, это было бесполезно.
«Просвещение ...»
Сухие губы Цзя Юньфэна дрожали, как будто он не понимал, что говорил. Он все еще слышал голос мальчика с белыми волосами в ушах.
«Некоторые люди быстрее совершенствуют свои боевые искусства, чем другие, им повезло больше, чем другим, а позже они стали самыми сильными в мире. В то же время они достигли просвещения. Ты знаком с некоторыми, но не знаком с другими. Основная Тройка императорского двора - один из примеров. Другим примером является уважаемые Основные Тринадцать Апостолов. Еще один пример - лидер Секты Демона, который уже давно пропал без вести».
Цзя Юньфэн потерял всё желание сражаться, когда узнал, что противник перед ним был мастером топ уровня, который достиг вершины.
Почему он такой сильный?
Он такой молодой ... у него белые волосы ... бронзовая маска ...
Его белые волосы и бронзовая маска заставили Цзя Юньфэна вспомнить слух. Несколько лет назад в рядах Секты Демона неожиданно появился опытный боец. Ему было присвоено место лорда, которое было вакантным в течение многих лет, и он помогал Симэнь Чуйдену в управлении двумя Сектами Божественной Луны. Он ... всегда носил пугающую маску и имел белые волосы!
«Ты - лорд Сань Шэнь из Секты Демона!»
«Ты прав.»
Цзя Юньфэн потерял весь свой боевой дух в тот момент. Наконец он понял, с кем он сражался!
Мин Фэйчжэнь подошел к нему, как призрак.
«Но теперь мы должны обсудить все между нами, верно?»
Цзя Юньфэн почувствовал, что он застыл на месте, не в силах сдвинуться с места.
«У тебя была возможность достичь вершины боевых искусств в этом мире. Ты мог бы достичь вышеупомянутого мира с помощью искусств Хуа Шаня, но ты просто отказался от «Небесного Меча Дракона» своей секты, чтобы использовать «Светоотражатель Тени Демона» Лиги Убийц. Ты должен теперь узнать, почему ты не смог достичь следующего уровня, верно?»
Мин Фэйчжэнь равнодушно посмотрел на Цзя Юньфэна, голос из-под его маски звучал холодно.
«Я сказал тебе, что, если у тебя будет время в будущем, твой меч будет продолжать улучшаться не по дням, а по часам».
Затем он медленно поднял палец к нему.
Это было похоже на начало кошмар. Цзя Юньфэн смог отмахнуться от атаки Мин Фэйчжэня и атаковать его, но он не смог уклониться. Он знал, что он приближается, но его ноги не слушают его; так же он был побежден тринадцать лет назад.
Цзя Юньфэн пробормотал, как будто во сне: «Д-Д-Дай мне время. Дай мне время, я стану сильнее, я стану сильнее!»
«Да, ты станешь сильнее, если я дам тебе время». Мин Фэйчжэнь равнодушно добавил: «Но ты не заслуживаешь это время».
«Почему ?! Почему? У нас нет разногласий. Я, я ...»
«Я сказал тебе, ты такой же, как и тринадцать лет назад. Ты всего лишь ребенок, который еще не вырос. Секта Хуа Шаня существует уже много веков. Бесчисленные пожилые люди и герои пожертвовали своей жизнью, чтобы защитить репутацию Хуа Шань, но ты вял и испортил её своими руками. Ты думаешь, что лидер секты - это шутка? Если ты этого не понимаешь, ты не должен занимать это место».
Цзя Юньфэн медленно начал терять способность говорить, как будто его душили.
«Почему я не хочу тебя спасти? Ты должен пойти и спросить у своего шифу».
Мин Фэйчжэнь взглянул на него. Императорские охранники, чья кровь была пролита, все еще были покрыты красным.
Мин Фэйчжэнь превратился в клинок. Он поднял руку, собирая кучу мощного ци.
Конденсированный ци был горячим, как огонь. Это было так устрашающе, что нельзя даже описать.
«Вернись назад и спроси у своего шифу, что такое кулачный мир. Или спроси свою мать, нужно ли погашать денежные долги».
Он нанес тяжелый удар, похожий на гром, ножом, и отправил ци в сотню меридианов Цзя Юньфэна. Это было похоже на десятки тысяч маленьких лезвий, которые врезались в меридианы Цзя Юньфэна, уничтожив их всех. Все тело Цзя Юньфэна содрогнулось, и он выплюнул глоток крови. Когда он упал на землю, хромая, его глаза уже закатились назад, и кровь начала просачиваться из его семи отверстий.
Мин Фэйчжэнь неторопливо спросил: «Нужно ли погашать кровавые долги?»
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Title of document        Книга 3. Глава 60
Глава 60: Секрет Секты Божественной Луны. Не удалось выполнить план (часть 1)
Мин Фэйчжэнь не нанес смертельный удар.
Кровь текла из семи отверстий Цзя Юньфэна, но он был еще жив.
Используя Божественное Искусство Весеннего Ветра Дождливых Ночей, Мин Фэйчжэнь искалечил его сосуды. Затем он сразу же использовал пособие И Цзинь, чтобы начать исцелять его сосуды, принадлежавшие Секте Хуа Шань. Мин Фэйчжэнь только уничтожил боевые искусства Лиги Убийц, которые он практиковал годами, а не его жизненные навыки.
Несмотря на совершение стольких аморальных и предательских преступлений, он все еще был лидером секты Хуа Шань. Посторонний не имеет права присуждать или лишать его титула, а также отвечать за его жизнь.
Мин Фэйчжэнь только что закончил работу, которую его попросил сделать предыдущий лидер секты Хуа Шаня, оставаясь в пределах того, что он мог делать по праву.
Цзя Юньфэн позеленел, неортодоксальный стиль, который он практиковал, постепенно покидал его тело.
Сделав это, Мин Фэйчжэнь больше не обращал на него внимания. Вместо этого он обернулся, чтобы помочь прелестно красивой принцессе.
Цзя Юньфэн жестоко обращался с принцессой, а Мин Фэйчжэнь заботился о ней, поэтому он счел это искуплением своим преступлений.
Мин Фэйчжэнь ничего не сказал. Он снял пальто, чтобы накрыть розовые, гладкие и длинные бедра принцессы. Он коснулся ее ладони, а затем передал ей ци. Ее холодное тело мягко тряслось, а затем она почувствовала себя намного лучше.
Затем он опустил голову и сказал: «Ваше Высочество, у меня были некоторые личные проблемы с ним в прошлом, поэтому я не могу позволить ему умереть. Если вы или Его Высочество хотите отомстить ему, я не буду вам помогать».
Принцесса ответила: «Хотя предатель заслуживает смерти, казнью он не освободиться от преступлений. Его, естественно, будет судить Хуа Шаня».
Император сказал: «Она права, герой, спасибо за твою помощь сегодня, но могу ли я узнать твое имя? После этого я ...» Он закрыл один глаз и посмотрел на свою дочь, которая смотрела на Мин Фэйчжэня, забывая обо всем. Он вздохнул про себя и продолжил: «Приеду к тебе с Хунчжуан, чтобы поблагодарить за спасение нашей жизни».
Император имеет личный опыт и детей, поэтому он знает, о чем думает его дочь. Когда он увидел, что Мин Фэйчжэнь победил могущественных врагов, а затем сразу же обернулся, чтобы позаботиться о его дочери, он сразу подумал, что сможет их свести!
«Могу я спросить, откуда ты, сколько тебе лет в этом году, и женат ли ты?»
Мин Фэйчжэнь был озадачен: «Я из Нань Цзина, мне двадцать восемь в этом году и я никогда не был женат».
«Еще не женат, а? Двадцать восемь лет ... ты еще молод, это хорошо. Это хорошо».
Император искренне похвалил его. Он был всего в одном шаге от того, чтобы попросить их быть вместе. Принцесса Хунчжуан покраснела из-за информации, которую она узнала. Она опустила голову и подумала про себя: «Значит ... он так молод».
Мин Фэйчжэнь поднял руку, чтобы Император больше ничего не говорил.
«Ваше Высочество, Цзя Юньфэн, возможно, задержан, но угроза императорскому городу еще существует. Появились только четыре члена Тайны, но внутри есть еще много убийц из Лиги Убийц».
В смутном тоне император спросил: «Поскольку Тайна была побеждена, какая угроза может быть для других?»
Мин Фэйчжэнь покачал головой: «Это не так работает. Вы не можете объединять Лигу Убийц и их убийц. Лига Убийц принимает работу и передает ее командам убийц, которые являются частью их организации. Вот как обычные люди видят Лигу Убийц. Однако они не знают, что они также являются самой крупной организацией в боевом мире, ответственной за подготовку убийц. Они участвуют в формировании команд и воспитывают их, пока они не станут зрелыми. Другими словами, они с ними от начала до конца, пока команды не смогут работать самостоятельно. Таким образом, группы по убийствам тренируют страх и зависят от организации. Поэтому Лига Убийц не боится возможности предательства. Это был принцип, которому Лига Убийц следовала, чтобы выжить в прошлом веке».
Пока другие “выстирывают” убийц, Лига Убийц “воспитывает” группы убийств. На поверхности это выглядят так, как будто они взаимодействуют друг с другом, но на самом деле они имеют более глубокую связь.
Если бы Мин Фэйчжэнь не сообщил ему об этом, Император никогда бы этого не осознал.
«У Тайны только четыре члена, у которых нет прямых подчиненных. Эти люди должны быть ассистентами, которых посылает Лига Убийц для оказания помощи. На самом деле это важные люди на сегодняшний день».
Мин Фэйчжэнь встал. Он смотрел на убийц острыми глазами.
Сначала они боялись Мин Фэйчжэня.
Однако, когда их лидер умер, и они поняли, что их единственный вариант - сражаться до смерти, в них возник невероятный боевой дух. Они были хорошо обученными убийцами, которые никогда не боялись смерти. Борьба с кем-то, кто не боится смерти, - это самая глупая вещь.
После долгого размышления Мин Фэйчжэнь внезапно сказал: «Тайна и Тринадцать Крыльев Черного ветра проиграли. Оранжевый принц сегодня полностью провалился. У вас все еще есть причина существовать?»
Как только он закончил свой вопрос, один из них в группе ответил: «У нас есть свои правила, нам не нужно, чтобы кто-то такой, как ты переживал об этом».
Говорящий сознательно пытался скрыть свое местоположение, изменив местоположение своего голоса внутренней силой, тем самым сохраняя его таинственность.
Мин Фэйчжэнь исчез, как только он двинулся. Некоторые видят, как он исчезает, а затем снова появляется перед кем-то, это похоже на телепортацию.
Лун Цзайтянь и другие в настоящее время выпускают свои меридианы их внутренней силой. Они были полны. Из-за высокого уровня мастерства они смогли говорить.
Лун Цзайтянь воскликнул: «Ваше Высоество, он знает колдовство!»
«Какое колдовство?!» Император теперь шел со своим будущим зятем. Он посмотрел на Лун Цзайтяня. «Это цингун, высший уровень. Я видел, как Тянь Ху использовал его раньше. Не говори глупостей, если не знаешь, о чем говоришь».
Император придерживался мнения, что этот человек обладает неизмеримыми и таинственными навыками. Однако, когда он увидел его ногу, он внезапно почувствовал, что он не был странным или подозрительным, но обладал навыками высокого качества.
Мин Фэйчжэнь внезапно появился перед убийцей. Он был одним из тех, кто пытался провести совместную атаку на Мин Фэйчжэня.
«Дети не должны прерывать, когда говорят взрослые».
Он ударил его по лицу ладонью. Прозвучал громкий звук шлепка, но никто не видел его руки.
Убийца вылетел, как стрела, и приземлился в саду. Никто не думал, что он так сделает.
Все только что стали свидетелями поражения Цзя Юньфэна, но навыки Цзя Юньфэна были настолько уникальны, что нельзя было сказать, насколько он был опытным.
Тем не менее, они знали навыки убийцы, они ахнули от смертельного удара Мин Фэйчжэня.
С другой стороны, принцесса Хунчжуан считала это священным произведением искусства. Она немного рассердилась, что Мин Фэйчжэнь пощадил Цзя Юньфэна, но теперь она втайне надеялась, что он не был убийцей, увидев, что он убил убийцу. Молодая девушка внезапно было озадачена.
Мин Фэйчжэнь сделал два шага. Убийственные намерения всплыли в его красных глазах под маской, когда он отсканировал убийц. Мин Фэйчжэнь внезапно протянул один палец.
«Ты иди сюда».
Он указал на блуждающего воина, стоящего рядом с Императором и остальными. Блуждающий воин внезапно вскочил и направился к Мин Фэйчжэню.
Он отдал честь Мин Фэйчжэню: «Я Лэй Муюнь, моё уважение, лорд Сань Шэнь».
У него был внушительный вид и ясный голос, четкие показатели того, что он был честным человеком.
Император и остальные наконец узнали, кем был человек с белыми волосами после его приветствия.
Воины, которые знали это имя, были потрясены.
Император был еще более потрясен, подумав про себя: «Разве он не умер много лет назад на Беззаконном Утёсе?! Он еще жив?»
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Title of document        Книга 3. Глава 61
Глава 61: Секрет Секты Божественной Луны. Не удалось выполнить план (часть 2)
«Отец, кто такой лорд Сань Шэнь? Этот ... герой, он ...» Будучи молодой, принцесса Хунчжуан не знала старых историй, поэтому она никогда не слышала о имени Сань Шэнь.
Император забеспокоился. Понятно, что она не знает о лорде Сань Шэне, но разве она не знает о Божественной Луне? Это важное известное имя в Секте Демона. Его дочери нравился Сань Шэнь, поэтому он должен был сказать ей, чтобы она не погрузилась в глубь любви. Если он не сделает этого, то она погубит свою жизнь, и никогда не сбежит от этого.
«Хун, послушай меня внимательно, потому что это очень важно для тебя. Слушай внимательно».
«Да, я слушаю».
Император говорил строго. Он редко говорил с ней так строго, поэтому, несмотря на его суровый взгляд, принцесса Хунчжуан не относилась к нему серьезно. Вместо этого, просто смотрела на него равнодушно.
Увидев безрезультатность его сурового действия, он начал утешать себя: «Мне нужно научиться быть более жестоким в следующий раз, чтобы мои дети воспринимали меня всерьез».
«Кхм, кхм, Секта Божественной Луны ... другими словами, Секта Демона, о которой мы говорим, происходит из семи народов на западе с большой историей. В некоторых западных странах и даже государственных религиях их последователи поклоняются богу подобно тому, как люди Тяньчжу поклоняются Махакале, но они совершенно разные. Их бог - «Дневное время».
Принцесса Хунчжуан почти рассмеялась.
«Пфф, Дневное время? Уверена, что там есть и ночное время!» Увидев серьезный взгляд ее отца, ей стало еще смешнее, поэтому она не могла с собой ничего поделать. Она схватила свой живот и засмеялась: «Какая несерьезная секта, зачем так назвать бога, которому они поклоняются?»
«Эй, серьезно!» Император закричал: «Не смейся, это очень серьезный вопрос».
«Ладно, ладно, ладно, я не буду смеяться ... хихи, пожалуйста, прости меня за то, что я так неуважительно себя веду! Думаю, мне нужно еще немного посмеяться. О, боже мой, в дневное время». Принцесса Хунчжуан правда не могла с собой ничего поделать. Она прикрыла свой маленький рот, разрываясь от смеха.
Воины, стоящие за ними, вероятно, тоже катались бы по полу от смеха, если бы у них были открыты меридианы.
Лун Цзайтянь был единственным, кто был серьезен, и кивал все время.
Он пил вино с оранжевым принцем, прежде чем прийти сюда. Затем он выпил немного чая. К сожалению, он не смог сходить в туалет, прежде чем прийти сюда со всеми. Он так старался держаться, что начал потеть. Если он засмеется, он, скорее всего, намочит штаны.
Лун Цзайтянь понял его ситуацию: «Сегодня я устроил отличное шоу. Когда я вернусь, мне, вероятно, предложат три звания. Если Великий Командир добавит несколько приятных слов, я буду повышен до четвертого ранга! Но обмочить штаны перед Императором - это не шутка. Я не собираюсь профукать сегодня все мои усилия! Терпи! Держись, несмотря ни на что, брат!»
«Слушай, этот бог ...»
«Дневное время?»
Хотя принцесса Хунчжуан героичная и упрямая, в конце концов, она девушка, поэтому у нее была очаровательная сторона. Тем более, что ее отец всегда полагался на нее. В отличие от ее обычной и щедрой природы, она была такой кокетливой, как маленький ребенок. Это привело к тому, что десять или около того воинов почувствовали, что они упустили что-то хорошее, когда их исключили из турнира.
Они думали: «Если бы она мне так улыбнулась, я бы умер».
«Перестань! Слушай меня!»
Император прервал ее и с серьезным видом объяснил: «Секта Божественной Луны разделена на группу «Светлый Бог» и группу «Темная Луна». Согласно вероисповеданию их секты, их сила в мире состояла из комбинации двух групп. Поэтому они чередовались друг с другом каждое поколение, выбирая одного человека в роли лидера из одной группы и вице-лидера из другой группы. Так они всегда действовали».
«Лидер возглавляет обе секты. В эту эпоху лидером был Симэнь Чуйден. Под ним были три Короля Хранителя, четыре Беззаконных Стража и шесть Посланников Черного Лотоса. Тогда они были опытными боевыми мастерами, которые могли создать серьезные проблемы в боевом мире. Что касается лорда Сань Шэня ... Говорят, что он пришел из древней традиции Секты Демона».
«Традиция?»
«Согласно их вероисповеданию, свет и тьма в мире действуют как баланс сил, который не должен нарушаться, иначе были бы катастрофы. Это приводило к чередованию между двумя группами. Однако, чтобы избежать эгоизма и уничтожения равновесия, их Небесный Бог послал им воплощение, чтобы защитить их вероисповедание, остановив тех, кто пытается создать неприятности и наказать их. Это воплощение - Господь Сань Шэнь».
Принцесса Хунчжуан посмотрела на Мин Фэйчжэня, который был не слишком далеко с восхищением. Никто не знал, что она чувствовала, когда смотрела на него.
Император стал еще больше обеспокоен, когда увидел, как она смотрит на него. Поэтому он немедленно продолжил: «Он является воплощением Небесного Бога, которому поклоняется Божественная Луна. Он обладает высоким статусом, которого слова не могут оправдать. Хотя у него нет фактической работы в секте, его статус никоим образом не уступает лидеру. Хотя секта Божественной Луны считается демонической сектой здесь, на Центральных Равнинах, они имеют глубокие корни в западном регионе и имеют огромное фундаментальное значение. Я даже слышал, что, если бы приехал лидер ветви, люди, к которым он приезжает, будут предлагать своих девственных дочерей посланнику. Если они смогут выйти замуж за посланника, они считают это божественным состоянием. Таким образом, ты можешь себе представить, насколько высок статус лорда Сань Шэня, если лидера ветви так сильно уважают».
Затем принцесса пробормотала: «Итак, он ...»
«Тем не менее, легенда о лорде Сань Шэне всегда была внутренней тайной Секты Божественной Луны. Кажется, было очень мало тех, кто спустился в мир смертных в течение столетий. Как только он появляется, он может вызвать сильную турбулентность».
«Хун, так как теперь ты знаешь, что его долг - подчинить предателей секты, я не думаю, что мне нужно упоминать его боевое мастерство. Даже если он не является воплощением их Небесного Бога, он должен обладать глубокими навыками, чтобы иметь возможность сохранять свой титул. Поэтому ...»
Император с беспокойством взглянул на Мин Фэйчжэня: «Если лорд Сань Шэнь не в смертном царстве, то пусть так и будет. Однако, как только он появится, знай, что у него великолепные навыки. Несколько лет назад, Лорд Сань Шэнь шокировал своим появлением Секту Демона. Говорят, что его боевое мастерство чем-то вроде легенды. В то время Великий Командир Стражей Цилинь и я планировали уничтожить Секту Демона, ибо если он объединиться с Симэнь Чуйденом, в мире не будет никого, кто мог бы их остановить. Тогда я не думал о последствиях. Я сделал все, что мог, чтобы собрать ортодоксальные секты боевого мира, Семь белых принцев чемпионов и всех Стражей Цилинь, чтобы атаковать Секту Демона, частично, чтобы устранить его».
Принцесса Хунчжуан посмотрела на выражение ее отца и вдруг почувствовала волнение: «Отец, ты волнуешься ...»
«Эмм ... Я использовал очень экстремальные средства для уничтожения Секты Демона. Я в основном уничтожил всю Секту Демона в Центральных Равнинах. Даже этот Симэнь Чуйден пропал без вести. В результате я обидел многих членов Секты Демона. Таким образом, он не может быть здесь, чтобы спасти нас».
«Отец, он не причинит тебе вреда ... Он ...»
«Хун!»
Император поднял голос: «Даже если он действительно сегодня здесь для того, чтобы помочь мне, разве ты не слышала, как он сказал, что это было из-за личной обиды на Цзя Юньфэна? Строго говоря, это внутренняя борьба между Сектой Демона и Лигой Убийц - это одного поля ягода, поэтому нет ничего странного в том, что они имеют общие внутренние конфликты. Он обладает статусом наравне с этим ублюдком Симэнь Чуйденом. Моя обида на Секту Демона никогда не будет разрешена если один из нас не умрет, так как мы можем говорить о примирении? Он может быть здесь только ради мести!»
«Люди! Наблюдайте за принцессой. Если она приблизится к этому человеку, вы должны остановить ее, или я убью вас!»
Тан Е, Те Ханьи и остальные не говорили. Один человек рядом с императором внезапно сел. Он был вице-капитаном Стражей Цилинь, вице-капитан Лун.
Вице-капитан Лун поставил свою жизнь на кон ради нации. Он сел, поприветствовал рукой и ответил: «Ваше Высочество, я освободил семьдесят процентов моих меридианов. Я к вашим услугам!»
«Хорошо! Министр Лун, ты будешь вознагражден за свою преданность!» Но затем, осмотрев его по лучше, император спросил: «Министр Лун, почему ты выглядишь таким бледным? Ты ранен?»
Лун Цзайтянь избавился от болезненного ощущения его мочевого пузыря. Он вытер пот со лба, и хихикая ответил: «Нет, ничего! Немного жарко».
«Жарко?» Император посмотрел на землю, покрытую снегом. Он с удовлетворением ответил: «Тогда тебе нужно позаботиться о себе, министр Лун».
У Лун Цзайтяня было страдающее выражение, он не мог ни смеяться, ни плакать: «Спасибо вам за вашу заботу, ваше высочество».
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Глава 62: Секрет Секты Божественной Луны. Не удалось выполнить план (часть 2)
На другой стороне.
«Ты знаешь меня?» Мин Фэйчжэнь посмотрел на Лэй Муюна: «Я использовал свою внутреннюю силу, чтобы поговорить с Цзя Юньфэном, но ты смог услышать нас находясь так далеко. Похоже, что здесь больше никто не обладает такой внутренней силой, как ты. Неплохо».
Лэй Муюнь не осмелился быть невежественным.
«Я родился с хорошим слухом, поэтому я всегда мог слышать на больших расстояниях. Я не сознательно подслушал ваш разговор с Мастером Куан Тяном, ваше превосходительство. Я не виноват, ваше превосходительство. Могу ли я спросить вас, как вы узнали, что я прячусь среди блуждающих воинов в прикрытии, если даже Мастер Куан Тянь не знал?»
«Это было не сложно: Лига Убийц всегда так действовала. Команда убийства выполняет миссию, а они обеспечивают прикрытие. На самом деле я был бы удивлен, если бы они не прислали своих элит на такую большую операцию. Воинов отравили и запечатали их меридианы. Из-за плохой погоды они, естественно, дрожали от холода. Но ты отличался. Ты был в порядке. Твоя внутренняя сила защитила тебя. Ты не можешь скрыть этот факт»
«Благодарю вас за просвещение. Так как я нахожусь на миссии, я должен приветствовать вас в этой одежде. Надеюсь, вы можете простить меня за мою грубость, ваше превосходительство».
«Мне незачем придираться к тебе. Будь откровенен. Так будет намного лучше». Мин Фэйчжэнь посмотрел на него кроваво-красными глазами.
Лэй Муюнь почувствовал холод и начал неудержимо дрожать. Как будто холод пронзил все его кости и конечности. Вот-вот он превратиться в глыбу льда.
Лэй Муюнь подумал про себя: «Он не пощадит меня!» Тем не менее, он знал, что выживут они или нет зависит от его взаимодействия с Мин Фэйчжэнем, поэтому он не решался формировать энергию, чтобы противостоять холоду. Он просто сжал зубы. Таким образом, его можно считать настоящим мужчиной.
Мин Фэйчжэнь с восхищением посмотрел на него: «Должно быть ты самый высокопоставленный член Лиги Убийц, верно? У босса Лиги Убийц пять великих лидеров и двенадцать вице-лидеров, кто ты?»
Лэй Муюнь, сопротивляясь холоду, ответил: «Я, я не могу сравниться с лидерами. В молодости я присоединился к Лиге Убийц, и мне недавно исполнилось двадцать два года. После некоторых достижений я стал вице-лидером отделения Нань Цзин.»
Он чётко дал информацию, как будто встретил своего начальника.
Мин Фэйчжэнь улыбнулся и сказал: «Ты воспитан, в отличие от тех парней, которые шли прямо к своей смерти».
«Когда я впервые увидел вас, я знал, что наш план обречен на провал. В Лиге Убийц мы делаем упор на необходимость адаптации к ситуации. Одна неудача не означает, что она никогда не будет успешной. Они были дураками, раз решили напасть на вас ваше превосходительство.
«Ты умён».
Глаза Мин Фэйчжэня внезапно изменились. Лэй Муюнь почувствовал, как холодный воздух уменьшился, он вздохнул с облегчением, когда понял, что ему удалось сохранить свою жизнь неповрежденной.
«Не неси чушь. Сколько убийц направила Тайна на эту работу?»
«В общей сложности четыреста двадцать семь человек, ваше превосходительство».
Император был поражен тем, что услышал. Оказалось, что кроме Императорской охраны Оранжевого Принца, Тайны и Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, во дворце скрывалось более четырехсот убийц. Если бы четыре лидера Тайны не были разделены, они могли бы начать резню во дворце, если бы использовали военный тип атаки.
«Сколько людей с силой, как у тебя?»
«Не больше ста».
«Хе-хе, они говорят, что Лига Убийц - единственная злая организация, все еще стоящая после падения Секты Божественной Луны. Я сейчас немного убедился. Единственная ветвь здесь, в столице, собрала более четырехсот убийц для операции. У вас наверняка есть много талантов».
«Секта Божественной Луны имеет глубокие корни и существует на протяжении веков. Как вы могли сказать, что осталась только Лига Убийц? Вы скромны, ваше превосходительство».
«Не будь таким. Моя Секта Божественной Луны распалась. Если бы мне пришлось собирать членов секты, я смог бы найти троих, может быть, пятерых, но тебе лучше убить меня, чем попросить найти десятерых. Не могу сравниться с вами, ребята, хахахахаха. Мне просто интересно ... сколько твои люди смогут выдержать в сражении со мной, вице-лидера Лэй?»
Лэй Муюнь почувствовал горечь, услышав вопрос. Один удар? Он бы замерз, если бы Мин Фэйчжэнь не пощадил его, когда он смотрел на него.
Тайна была побеждена, а Лэй Муюнь был единственным из оставшихся такого уровня силы. Даже если бы у них было больше людей, они все равно не смогли бы ему противостоять.
На лбу Лэй Муюна выступил пот, «Вас уважают в боевом мире, ваше превосходительство. Кроме того, я слышал, что вы когда-то встречались с нашим боссом. Я не думаю, что вы причините нам, вашим скромным младшим, вред».
«Хммм!»
Лэй Муюнь не мог не испугаться, услышав фырканье Мин Фэйчжэня. Он знал, что босс Лиги Убийц, который также является одним из Основных Десяти Богов, однажды встретился с лордом Сань Шэном. Однако их беседу держали в секрете из-за того, что оба человека были представителями главных сект. Никто не знал, какой была атмосфера во время их встречи. Лэй Муюнь просто молился, чтобы у них всё было хорошо, поскольку они были как владыками организаций среди неортодоксальных сект. Однако, похоже, он ошибался.
Но потом он услышал, как Мин Фэйчжэнь сказал: «Я правда дружу с твоим боссом. Ты очень сообразительный».
Лэй Муюнь, наконец, смог немного успокоиться, услышав об этом.
«Но даже если я ничего не сделаю тебе, то что произойдет? Думаешь, я единственный, кто разоблачил тебя?»
«Вам не нужно беспокоиться, ваше превосходительство. Хотя я не смею утверждать, что моя маскировка идеальна, у меня есть некоторые навыки».
«Если да, то почему тебя окружили Лун Цзайтянь, Тан Е и Те Ханьи?» Выражение Лэй Муюна внезапно изменилось, как только он понял, что Мин Фэйчжэнь сказал правду.
«Дело не в том, что они не видели сквозь тебя, а в том, что они тебя не разоблачили. Они просто пытались понять, на чьей ты стороне. К счастью для тебя, ты не смотрел на них сверху вниз».
Мин Фэйчжэнь продолжал: «Императорские охранники в настоящее время ищут во дворце императора. Хотя здесь уже есть группа, никто не может вернуться, чтобы сообщить об этом остальным, поэтому я готов поспорить, что они отправят другую группу сюда скоро. В императорском дворце есть десятки тысяч императорских охранников. Интересно, сколько стрел, вы, несколько сотен убийц, сможете выдержать. О, точно, один из четырех капитанов, кажется, мертв. Вы все готовы биться насмерть?»
Лэй Муюнь не паниковал и не реагировал, так как он обдумал различные последствия с тех пор, как появился Мин Фэйчжэнь. Он уже знал о том, что упомянул Мин Фэйчжэнь. Он был ветераном кулачного мира, поэтому он понял, что на самом деле имел ввиду Мин Фэйчжэнь.
«Я хотел бы попросить вас просветить меня, ваше превосходительство».
«Это просто, на мой взгляд. Хотя команды в Лиге Убийц выглядят так, как будто их контролируют, они фактически действуют самостоятельно, они принимают работу, и ты заботишься о командах прикрытия. Этот инцидент произошел из-за Тайны и Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра. Это не имеет никакого отношения к вам, ребята, так почему вы принимаете в этом участие? Как я уже сказал, я просто проходил мимо и принял меры, потому что увидел своего врага. Если вы не будете создавать мне неприятности, я отпущу вас».
Будучи вице-лидером, у Лэй Муюна было много информации о кулачном мире. Он знал, что лорд Сань Шэнь из Секты Божественной Луны всегда был свободной душой и даже не любил заниматься сектой. Выслушав его разговор с Цзя Юньфэном, он знал, что они были знакомы в прошлом, поэтому он теперь доверял ему на девяносто процентов.
«Вы имеете в виду…»
«Уходите, как бы вы ни попали сюда».
«Понял!»
Лэй Муюнь понял, что это его последний шанс, поэтому он быстро повернул голову. Не сказав ни слова, он жестом показал убийцам уходить.
Мин Фэйчжэнь наблюдал за тем, как они уходили, и наконец успокоился.
В этой операции пугает больше всего не Тайна и не Тринадцать Крыльев Черного Ветра, а Лига Убийц, которые внесли весомый вклад. Только сама организация могла бы оспаривать власть императора. Как сказал Лэй Муюнь, сотни убийц не боялись смерти. Они - скрывающиеся элиты. Было бы нелегко убить их всех, даже если бы этого захотел сам Мин Фэйчжэнь.
Это был лучший результат. Обеим сторонам не пришлось продолжать проливать кровь.
Мин Фэйчжэнь повернулся, чтобы помочь принцессе Хунчжуан.
Принцесса Хунчжуан сразу же покраснела, когда он коснулся ее своей большой рукой. Она хотела оттолкнуть его, но по какой-то причине в ней не было сил.
Принцесса застенчиво сказала: «Итак, ты был ...»
«Ах, да, незначительный телохранитель этой секты». Мин Фэйчжэнь коснулся его белых волос, а затем рассмеялся: «Я просто заместитель. Заместитель. Не стоит обращать внимание».
«Ты лорд секты, откуда у тебя такой острый язык?» Принцесса усмехнулась его шутке, посчитав его забавным. Ей стало лучше, но она все еще была бледной. Ее улыбка была как распущенный цветок. От взгляда глаза Мин Фэйчжэня чуть не выскочили из-за его маски.
Он не хотел говорить о прошлом, поэтому он быстро и почтительно обратился к императору и остальным.
«Мне нужно уходить. Вы все можете медленно освободить свои меридианы своей внутренней силой. Принцесса здесь, поэтому мне не нужно беспокоиться».
Услышав, что он собирается уйти, принцессе вдруг стало грустно. Но потом, вспомнив свою личность, она подумала:
«В конце концов, он выживший Секты Демона. Ему было бы опасно оставаться здесь, так почему он должен это делать?»
С другой стороны, император с облегчением вздохнул: «Я не могу передвигаться, поэтому провожать не буду».
Когда Мин Фэйчжэнь заметил неудобную сидячую позу Императора, он понял, что его ноги онемели от того, что сидел слишком долго.
«Я могу освободить ваш меридиан, ваше высочество».
«Не нужно!»
Император махнул рукой: «Мои люди могут помочь мне в этом, тебе нужно позаботиться о себе. Ты из Секты Божественной Луны. Мы идем разными путями, поэтому нам не следует пересекаться. Пожалуйста, следуй своему пути».
«Тогда ладно»
Мин Фэйчжэнь помахал императору и начал уходить.
Однако он заметил, что брови принцессы нахмурены. Он не мог не улыбнуться. Он быстро появился рядом с ее симпатичным ухом.
Император Удивился.
«Что он делает?! Я здесь, черт побери! Ты сейчас флиртуешь с моей дочерью?!»
Тихим голосом Мин Фэйчжэнь сказал: «Вам не нужно беспокоиться, ваше высочество, я его не убил».
«А?»
Принцесса Хунчжуан не ожидала, что он скажет об этом, поэтому она взглянула на него широко раскрытыми глазами.
Император не знал, что произошло, но, увидев радостный, удивленный взгляд дочери, он действительно занервничал.
Он спросил Лун Цзайтяня: «Министр Лун, как ты думаешь, что он говорит принцессе?»
«Он, вероятно, хочет с ней сбежать».
Лун Цзайтянь все время пытался сопротивляться боли в своем мочевом пузыре, и даже формировал энергию. Сейчас был критический момент, а из-за вопроса императора он почти потерял контроль.
Император с тревогой сказал: «На самом деле, я не могу отпустить ее!» Министр Лун, ты возглавлял команду раньше. Ты должен остановить принцессу. Не позволяй им уйти».
Лун Цзайтянь боролся со своим пузырем, который вот-вот разорвется. Он стиснул зубы и заставил себя улыбнуться: «Ваше Высочество, я сейчас пытаюсь ...»
Между тем, Мин Фэйчжэнь отлично проводил время рядом с ухом принцессы: «Вы ученица Эмэй, ваше высочество, поэтому следуйте буддийским учениям. Даже если другая сторона совершила тяжкие преступления, вы не должны убивать. Ваше Высочество, я не убивал их. Мне тоже не нравится убивать.»
«Правда? Я благодарю тебя за твою доброту». Затем принцесса Хунчжуан посмотрела на лорда секты. Она была поражена, узнав, что он пощадил людей, которые обидели его ради нее. Она была тронута: «Лорд, п-почему, ради меня одной, ты ...»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся и сказал: «Эмм, я видел то, чего не должен был, и я чувствовал себя виноватым в этом. Я все забыл».
«Хм?»
Мин Фэйчжэнь изменил свой тон, чтобы он звучал ниже ...
«Кхм, кхм, этот старик ... Чжун Нин».
«А?»
«Спасибо вам за прием в гареме, ваше высочество». Мин Фэйчжэнь быстро повернулся и ушел: «Не торопитесь, ваше высочество. Мне нужно уходить».
От него остался только след пыли, он исчез. Через секунду она услышала его шаги на крыше в северо-восточном направлении. Она была поражена, узнав, что он уже ушел так далеко.
Принцесса Хунчжуан расплылась, глядя на пустое место. Ее лицо стало красным, настолько красным, что её пот можно использовать в качестве красителя.
Она вдруг почувствовала, что ее обманули и подразнили.
«Ты солгал мне!!»
Император увидел, что его дочь разозлилась. Он не знал, о чем речь, но тем не менее он был счастлив.
«О, эй, есть шанс всё изменить!»
Лун Цзайтянь аплодировал императору: «Отлично, ваше высочество, отлично!»
Принцесса Хунчжуан вспоминала того Чжун Нина, который появился как раз перед этим. Когда она сопоставила их обоих, их внешний вид был похож.
Так это он подсматривал за мной!
«Лорд Сань Шэнь! Ты извращенный ублюдок! Вернись сюда!!!» Когда принцесса Хунчжуан сделала шаг, чтобы начать преследовать его, перед ней быстро появилась тень и заблокировала её.
«Пожалуйста, остановитесь, ваше высочество!»
Это был Лун Цзайтянь, который только что освободил свои меридианы со своей внутренней силой. Его внезапное появление напугало принцессу. Принцесса Хунчжуан ударила его по центру, прямо в нижнюю часть живота.
Лун Цзайтянь закричал, выпустив свой ци. Он не защищал пах. Как будто гром и молния поразили его одновременно. Есть одна строка из стихотворения Чжао Мэнфу, которая отлично описывает это: Каждый раз, когда я прихожу к роднику, чтобы смыть грязь, я как будто наполняюсь льдом и снегом, это заставляет меня чувствовать, будто я избежал земного мира.
Когда он пришел к роднику, его штаны промокли, прежде чем он мог насладиться льдом и снегом! С Лун Цзайтяня начал падать водопад беловато-желтого цвета. Радостное чувство облегчения, как будто сухая земля, наконец, получает воду от дождя.
Жидкость пробежала по его брюкам, и неприятный запах начал распространяться вокруг.
Принцесса Хунчжуан сжала нос и нахмурилась. Она сразу узнала зловоние, и она тут же отступила несколько шагов.
«Фууу!!»
Однако император был очень рад. Хотя Лун Цзайтянь болван, он довольно умный. Он не может прикоснуться к принцессе, и он не может физически с ней справиться. Это был не изящный ход, но этот способ отвлечь её от лорда Сань Шэня был неплохим. Совсем неплохо.
«Неплохо, министр Лун! Я очень рад!»
Император не рассердился, поэтому Лун Цзайтянь снова начал размахивать руками и ногами. Нельзя контролировать свою мочу в кулачном мире. Но как только ты начал что-то, нужно это закончить. Таким образом, водопад продолжал заливать штаны.
Однако тогда император понял, что что-то не так.
«Хм?»
Увидев, что блестящая тропа желтой воды расплывается, как змея, скользящая по земле, а слабое зловоние просачивается в воздух, император внезапно понял, что это было!
Император пережил много испытаний, но сегодня он показал свое самое страшное выражение.
«Лун Цзайтянь! Лун Цзайтянь! Лун Цзайтянь!!!!!!!!! Аааааааааааааа!!!»
«Хм? Ваше высочество? Ваше высочество! Ваше высочество! Будьте осторожны, тут моча!!!»
Крики императора эхом отозвались во дворце, и его последний крик стал самым громким.
«Лун Цзайтянь! Я собираюсь обезглавить тебя!!!!!»
Восстание оранжевого принца наконец подошло к концу.
У Императора семь сыновей.
Шесть драконов должны запечатать нацию, и Оранжевый принц восстал первым. Он внезапно начал восстание, полностью отстранив весь дворец и почти преуспел в этом при содействии Лиги Убийц.
Тем не менее, благодаря блестящим навыкам вице-капитана Стражи Цилинь Лун Цзайтяня, который приспособился к ситуации, воины были пойманы. С объединенными усилиями Лун Цзайтяня и двунаправленной тактикой вице-капитана Лю Шань Мэня они смогли схватить оранжевого принца. Затем он спас вице-капитана Шэнь от Фу Сяна. Затем он продемонстрировал превосходные навыки в императорском кабинете, защитив императора и принцессу.
Он действительно добился значительных успехов.
Это сражение будет запечатлено в книгах истории навсегда. Имя Лун Цзайтянь будут знать следующие поколения.
Однако в мире была другая версия. Трудно было отличить, какая версия была подлинной, с реальными и вымышленными фактами. Но что касается результатов, то одна из них дает более четкое объяснение тому, почему вице-капитан Лун был понижен в должности на три ранга после таких больших заслуг.
Итак, запись в книге истории: Оранжевый принц разозлил предателя истинного дракона. Вице-капитан Лун утопил свою армию. Между победой и поражением, покойся с миром.
Так мерзко ~
(Прим: в английской версии в последнем предложении была игра слов из-за похожего звучания слов “моча” и “мир”, т.е. вместо “rest in peace” было “rest in piss”, но на русском выражение “покойся в моче” звучит как-то тупенько)



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 4. Глава 1
Часть 4. Глава 1. Белые волосы
Я провел ночь в темное место.
Лэй Муюнь не лгал. Он действительно увел всех убийц из Лиги Убийц из дворца. Я не уверен, что кто-то остался. Это потому, что я говорил с ним как лорд Сань Шэнь, а он говорил со мной как вице-лидер.
Если бы что-то было не так, то была бы проблема между двумя организациями. Лэй Муюнь не в состоянии нести ответственность за это.
Я видел, как уходило много императорских охранников. Я слышал, как они сказали, что оранжевый принц действительно был захвачен в павильоне Летучей Рыбы. Запретный Город теперь был в безопасности.
Однако кризис еще не закончился, мой кризис еще не закончился.
Итак. Во-первых, мне нужно разобраться с моими белыми волосами!
Некоторые могут все еще не знать, поэтому я буду искренне рад проинформировать вас.
Мои волосы белые.
Мои волосы были изначально белыми.
Эм, верно. Я так называемый юноша с белыми волосами.
Я помню, что у меня были черные волосы, когда я был молод, пока не начал тренировать Ицзинь Цзин, я был тяжело ранен и потерял много крови. После того, как я выздоровел, я получил тяжелые ранения и снова потерял много крови. Спустя ещё несколько раз я постепенно прекратил терять кровь, и мое тело стало более жестким.
Я помню, что это случилось, когда я освоил от шестидесяти до семидесяти процентов. Вот тогда мой цвет волос начал меняться. Спустя еще полгода тренировок мои волосы стали полу-черными и полу-белыми.
В то время моей Шифу посмотрел на меня сонным взглядом и засмеялся: «Это нормально. Монахи, которые овладели Ицзинь Цзин, - все старики. А у стариков белые волосы. Разве ты не видел стариков с белыми волосами, когда я водил тебя в Шаолинь каждый год? Ты получил их! Белые волосы, о которых я говорю. Продолжай учиться!»
Я по глупости думал, что это правда и продолжал тренировку. После того, как я овладел Божественным Искусством Тайцзи, мои волосы, наконец, стали белыми. Я никогда не смотрел на себя в зеркало.
Только через много лет я увидел монахов ... у них не было волос! Какой чертов старый монах с белыми волосами?! Они старые монахи с белыми бородами!
После того, как мои волосы побелели, все ученики приходили каждый вечер, чтобы посмотреть на мой новый цвет волос. Нескольким девушкам на горе Дало, похоже, это очень нравилось, поэтому они тоже часто ошивались вокруг меня.
В результате мой больной старший дядя всегда заглядывал в мою комнату. Он с ревностью говорил: «Почему бы тебе не отправиться на небеса и не стать богом, если ты так жесток?»
В то время Шии всегда задирала меня. Она покрасила мои волосы, и чернила не смывались в течение нескольких дней. Мой скальп чесался.
Вздох ... Интересно, как она сейчас. Интересно, понравится ли ей то, что сегодня я выгнал убийц из Лиги Убийц.
Ладно, хватит. Вернемся к теме.
Принцесса Хунчжуан выбивала дурь из Чэнь Юнь и компании в прачечной. Остальные были захвачены.
Я не смог украсть косметику из Гарема, потому что принцесса Хунчжуан не отпустила бы меня. Таким образом, я прибегал к использовал маску и Искусство Манипуляции Костей, чтобы изменить внешний вид и надел черную мантию.
Однако этого было недостаточно. Шанс на то, что меня узнают, все еще был достаточно велик, и я волновался. Я не знал, сколько людей я встречу, но я не мог позволить императору узнать меня. Поэтому мне пришлось изменить волосы после долгих размышлений.
Мои черные волосы ... я покрасил черной краской.
У меня была вода и шампунь в прачечной, в которой я нашел убежище. Я спешил и не имел много вариантов.
Я не знал, где был император, поэтому мне пришлось смыть краску, тем самым вернув мои волосы к их истинному цвету. Затем я надел бронзовую маску и оделся так же, как я одевался, когда был лордом Сань Шэном.
Я переделал волосы, так что я выглядел немного дико, так же, как когда-то.
Закончив маскировку, я направился в Императорский Кабинет.
Я смыл черную краску, когда поджимало время. Теперь мне нужно найти бутылку красителя, но как я это сделаю?!
Когда дело касается красок, я доверяю только старику в столице. Его имя Фэйчжэня стало печатью доверия. Каждая бутылка настолько дорога, что я хочу убить себя - не говоря уже о том, что у меня длинные волосы, поэтому мне нужно больше одной бутылки - результат очень хороший.
Срок годности пять месяцев, но на этот раз у меня осталось три месяца. Я потерял два месяца ... Ах, ради бога! Я не смою свою краску для волос в следующий раз, даже если вся семья императора умрет!
Я незаметно вернулся в Лечебный Двор. Я сказал императорскому доктору Дайю и Су Сяо подождать меня здесь, но когда я пришел, я был в шоке.
Серьезно раненые воины императорского двора лежали вокруг тихого и мирного склада лекарств.
Доктора бегали, заставляя своих подчиненных и учеников помогать, все кричали и шептались.
Это была паника. Это напоминает медицинскую палатку на поле битвы.
Когда я посмотрел поближе, я увидел, что лежащие здесь люди, действительно были воинами. Ни одного императорского охранника.
Похоже, они используют склад лекарств в качестве временного места для лечения воинов.
Это хорошая идея. На складе много лекарств. Рядом с ним находился Лечебный Двор. У них также были свежие травы.
Тут был доктор номер один - Императорский Доктор Дай. Ему нравится придумывать лекарства и еще много чего, а также пытаться вылечить в трудных условиях. У него также были лучшие препараты.
Давайте не будем забывать, что он один ценнее более десяти докторов.
Я не знаю, кто придумал это, но это было довольно умно.
«Императорский Доктор Ли, все здесь воины императорского двора? Все эти воины здесь внесли значительный вклад в подавление сегодняшнего мятежа, поэтому их лечение не следует откладывать».
Ясный, но немного безразличный, нежный, но немного усталый голос, привлек мое внимание. Голос был очень нежным, как у девушки, но я знал, что это не так.
Императорский Доктор Ли ответил: «Это мой долг. Мы благодарны за то, что вы предложили эту блестящую идею. В противном случае я бы не подумал использовать этот второй склад».
Я высунул голову, чтобы посмотреть. Это была действительно беспрецедентная нежная красотка, евнух Бай, которая говорила со старым доктором.
«Это то, что я должна делать, как глава императорских докторов».
Евнух Бай ответила с нетерпением.
Я предполагаю, что она привела сюда раненных, так как она знала, что здесь находится действительно лучший императорский доктор.
Она слушала их и улыбнулась, забыв о себе.
Она всегда была очаровательным человеком, а ее лицо было красивым. Ее улыбка полностью очаровала старого доктора.
Она всегда холодно относилась ко мне, но она неплохо ладит с людьми, не так ли?
Стоп, стоп! Сейчас не время думать о дев ... Я имею в виду о евнухе. Актуальный вопрос - найти материал, чтобы изменить цвет волос.
Евнух Бай затем неохотно спросила: «Это все раненые ... верно? Вы видели парня по имени Мин Фэйчжэнь?»
Она хотела спросить больше, но она остановилась.
Хм?
Я внезапно остановился.
Она только что упомянула меня?
«Он полицейский, довольно высокий».
Евнух Бай покраснела, когда задала запрос, в результате чего Императорский Доктор Ли посмотрел на нее странным взглядом. Ее холодное красивое лицо слегка покраснело. Она продолжила: «Я ... я его друг».
Вот дерьмо! Мне удалось создать здесь благородную дружбу! Да здравствует дружба! Дождись меня, евнух Бай. Я скоро вернусь после того, как окрашу свои волосы.
«Кто спрашивает о Мин Фэйчжэне?»
А?
Босс Шэнь широкими и легкими шагами вышла из склада, но она как будто шаталась. Она с удивлением взглянула на Бай Лин за дверью. Она выглядела озадаченной.
«Ты ... друг Фэйчжэня?»
Бай Лин посмотрела на Шэнь Ижэнь. Она увидела ее привлекательную внешность, и большие круглые дыньки. Она вдруг прищурила глаза. Она испытала сильное, опасное чувство.
Ее пухлые персиковые губы начали двигаться. Она повторила: «Фэйчжэнь?»
Я вдруг почувствовал, что мой цвет волос уже не такая большая проблема ...
(Прим: бедному парню пришлось то красить волосы, то смывать краску, лол)
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Title of document        Книга 4. Глава 2
Глава 2: Всё, что было выучено - впустую
Если я прав, то Босс Шэнь только встала с больничного койки и еще не полностью выздоровела, но беспокоилась о моей безопасности. Она страдала от Колючих Слёз, ядовитого болиголова и травм из-за Фу Сяна.
Я почистил ей кровь, но она все еще шаталась. Это было душераздирающее зрелище.
«Да, евнух Бай. Я ищу его. Я слышала, что здесь были собраны все раненые воины. Этот ублюдок Фу Сян нанес Фэйчжэню много тяжёлых ударов, у него должно быть тяжелые раны. Я не знаю его состояния. Вы его видели?»
Евнух Бай какое-то время смотрела на прекрасное лицо Босса Шэнь. Ее выражение было немного странным. Затем она сложила руки и равнодушно ответила: «Вице-капитан Шэнь, это склад лекарств, а не мое место. Как я могу пересечь границы и вмешаться в дело других отделов? Вы спрашиваете не того человека».
Затем она встряхнула рукав. Эта чистая белая форма евнуха большая, поэтому она выглядела крошечной из-за ее небольшого телосложения. Она сильно напоминала божество лисицы в легендах, завернувшееся в свой мягкий хвост.
О, мой Бог! Евнух Бай дает ей отпор!
Я помню, что она встречала Босса Шэнь, даже если они не разговаривали друг с другом. Женская дружба, я имею в виду, дружба между евнухами и женщинами действительно хрупкая.
Евнух Бай - глава евнухов. Она контролирует внутренние операции, поэтому она обладает значительной силой и влиянием. Раньше ее называли «Внутренним министром». Таким образом, даже Босс Шэнь должна была проявить уважение.
Она отдала честь и улыбнулась: «Я извиняюсь за свою грубость. Просто, Фэйчжэнь получил ранение во время службы, поэтому я не могу закрыть на это глаза. Императорский Доктор Ли, евнух Бай, вы знаете где он?»
Даже если Императорский Доктор Ли был глуп, он все же мог понять, что вице-капитан Лю Шань Мэня и старший евнух во дворце конфликтовали друг с другом.
«Я ... это ... Хехехе ...» Его отдел обслуживает королевскую семью, поэтому ему нужна поддержка Бай Лин, иначе зимой они даже не получат дрова.
Они были старыми и слабыми, поэтому они умирали в своем отделе. Следовательно, он считал Бай Лин своим лидером.
В замешательстве, Босс Шэнь спросила: «Императорский доктор Ли? Где Фэйчжэнь?»
Прежде чем он успел ответить, евнух Бай снова вмешалась: «Фэйчжэнь?»
Евнух Бай выглядела немного недовольной, но она улыбнулась, а затем спросила: «Вице-капитан Шэнь, вы так тесно общаетесь со своим подчиненным?»
Прим: Обычно к людям обращаются по их полному имени, например, «Мин Фэйчжэнь», а не только «Фэйчжэнь» в формальных условиях, если только вы не близки.
«Я его начальник. Мы друг с другом каждый день с утра и до ночи. Что странного в том, чтобы обращаться друг к другу проще?»
Босс Шэнь нахмурилась и спросила: «С другой стороны, вы евнух внутреннего дворца. Откуда вы знаете Фэйчжэня?»
«Я ...» Бай Лин внезапно онемела.
Я не знаю, вспомнила она нашу первую встречу или что-то другое, но ее маленькое красивое лицо вдруг стало немного красным.
«Я непреднамеренно подружилась с ним».
Босс Шэнь обратила внимание на реакцию Бай Лин.
Она выросла в Лю Шань Мэне и стала преемницей одного из полицейских этой эпохи - Янь Шисана. Понять эту ситуацию не так уж сложно. Босс Шэнь сразу увидела выражение, по котором она поняла, что происходит.
Я практически мог понять, что думала Босс Шэнь по ее недружелюбном и решительном взгляде: «Фэйчжэнь, должно быть, замутил с этим евнухом!»
Затем у неё появился презрительный взгляд: «Разве ты мужик, Фэйчжэнь? Сначала Тан Е, а теперь евнух Бай.
Эй! Это чушь!
Между евнухом Бай и мной нет ничего! Я не сделал ничего, только поцеловал ее однажды!
Я посмотрел вниз с крыши. Дул весенний бриз.
Мысленно, я кричал; «Мне не нравятся мужчины!!!»
Босс Шэнь вдруг рассмеялась и заметила: «Вы знаете Фэйчжэня и у вас с ним довольно близкие отношения, а?»
Бай Лин покраснела, потому что Босс Шэнь попала в точку. Она застенчиво отреагировала, и стала завораживающей.
«Хе-хе, на самом деле? Так вот оно что».
Я думал, что Босс Шэнь насмешливо улыбнется, но нет. Вместо этого она стала сердитой и сказала: «Почему, черт возьми, ты краснеешь?! Что, черт возьми, с тобой происходит, проклятый евнух?»
Евнуха Бай внезапно начали ругать.
«Ты что, глухая или что-то в этом роде? Я сказала, что Фэйчжэнь получил тяжелые ранения и что его жизнь висит на волоске. Я хочу его увидеть! Какого черта ты ревнуешь?! Не мешай!»
Затем она повернулась к Императорскому Доктору Ли и крикнула: «Ли Цзинтянь! Подойди сюда, ублюдок!»
Выражение Босса Шэнь стало холодным. Она схватила его за бороду и потянула: «Я сказала, что хочу увидеть моего подчиненного. Ты играешь со мной? Ты, чертов сукин сын, скажи ещё раз, если сможешь. Что ты только что сказал? Я тебя не слышу!»
Императорский Доктор Ли был потрясен. Он был на грани крика: «Я не могу, я не могу! Я не знаю, кто такой Мин Фэйчжэнь. Честно, не знаю!»
«Тогда что, черт возьми, почему ты говоришь ерунду?! Я больше всего ненавижу людей, которые мне лгут! Пошел ты!»
Она ударила его по паху ...
Босс Шэнь была груба, как всегда ... Ее боевое мастерство было всё так же невероятно, как и раньше ... Я сглотнул. Если Босс Шэнь однажды узнает мою личность, я должен ...
Бай Лин не плакала, я чувствовал, что ... Я снова посмотрел и увидел, что евнух Бай ничуть не испугалась. Она выглядела безразличной.
Бай Лин не испугалась. Она холодно и безразлично посмотрела на Шэнь Ижэнь: «Что ты пытаешься сказать? Что ты имеешь в виду, я ревную? Кого ревную? Скажи мне».
Она сказала это беззаботно, но это не было беззаботным.
Шэнь Ижэнь ущипнул ее нос и сказал: «Я чувствую запах твоей ревности с восьми ярдов. Что может быть ещё более очевидными, ты, евнух, похожий на женщину? Я просто назвала имя Фэйчжэня, и ты разозлилась. Если между нами что-то было, ты заплачешь и начнешь истерику, а потом повесишься? Как отвратительно».
«Вице-капитан Шэнь, пожалуйста, подумай о своем статусе: ты - дама с женихом, я ревную к тебе? Ты понимаешь, что я не спрашивала, а ты просто призналась в этом? Есть ли что-то между тобой и этим идиотом Мин Фэйчжэнем?»
Босс Шэнь внезапно замолчала.
Бай Лин засмеялась и продолжила: «Да, я действительно знаю Мин Фэйчжэня, но мы просто знакомые. Я слышала, что его ранили, поэтому я спросила о нем. Я евнух во дворце. Думаешь, я буду сражаться из-за мужчины и ревновать к такой девушке, как ты?! Как смешно!»
Когда они разговаривали, они пристально смотрели друг на друга, будто обменивались внутренней энергией. В воздухе между ними появились искры, как будто они уже обменялись более чем сотней ударов в одно мгновение. Это был уровень, который могли достичь только боги ...
Место, где они стояли, внезапно превратилось в поле битвы, поскольку их ауры были настолько опасными, что могут привести к ухудшению травм раненых.
У всех не было другого выбора, кроме как перетащить свои раненные тела дальше во двор, чтобы спасти свою жизнь.
Один воин был тяжело ранен до такой степени, что ему нужны были костыли, поэтому он шел медленно. присмотревшись я вспомнил, что он был парнем из Шести Божественных Пульсирующих Мечей, с которым я «сражался»! Ты еще жив, Бро!
Он бежал как черепаха. Он крикнул: «Этот Мин Фэйчжэнь снова подвел меня! Кто бы ни столкнулся с этой чумой, Мин Фэйчжэнем, получит несчастье на восемь жизней!»
Что?! Как это связано со мной?!!
Босс Шэнь и евнух Бай смотрели друг на друга.
Я не знал, что делать на крыше. Внезапно из-под склада кто-то вдруг начал бежать.
«Что, черт возьми, как можно было такое написать? Это разве хорошо? Твой рецепт пронизан проблемами от начала до конца!»
Голос содержал сумасшедшую страсть к медицинским исследованиям. У него была страсть молодого человека, но он казался немного старым. Я внезапно увидел свой луч надежды! Это Императорский Доктор Дай!
Я слышал, как он продолжил: «Как можно не посчитать пульс. Всё, что было выучено о медицине ... впустую!»
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Title of document        Книга 4. Глава 3
Часть 4, Глава 3: Поиск красотки
Босс Шэнь и евнух Бай вошли в главную комнату склада, услышав голос Императорского Доктора Дайя.
Место было заполнено ранеными людьми. Императорский Доктор Дай и еще один Императорский Доктор стояли в центре.
Доктор воскликнул: «Т-ты, старый дурак! Я практиковал медицину на протяжении десятилетий. Как ты смеешь так говорить обо мне?!»
«Что, я не могу ничего сказать тебе?»
Глаза Императорского доктора Дайя засветились, и он жутко улыбнулся. Улыбка отвратительного соперника, который непринужденно улыбался вам, после того, как вы напортачили. Он чуть не напугал этого доктора.
Я, однако, знал, что это было из-за того, что его зрение было плохим из-за старости.
Имперский Доктор Дай одержим медицинскими исследованиями, и пытается придумать лекарства без остановок. Он - ботаник, но на самом деле он очень хороший человек. Он учит больше, чем может усвоить, но у него не очень хорошее зрение, поэтому у него всегда были довольно плохие отношения с другими.
«Нужно точно измерять пульс! Это самое важное в медицинской практике, но ты даже это не можешь правильно сделать. Разве ты имеешь право быть доктором?»
«К-Как это я неправильно прочитал пульс?»
«Почему ты выписал этот рецепт? Какой диагноз ты поставил этому большому идиоту?»
«Я назначил лекарственный суп, чтобы помочь его ци вернуться к гомеостазу. У него ускоренный пульс, но это несерьезно. Я назначил ему дополнительный лекарственный суп, и он, естественно, полностью восстановится, отдохнув некоторое время».
Невинный воин, лежащий на земле между двумя докторами, совсем не двигался. Он не осмеливался ничего сказать и просто слушал их ругательство. Затем печально пролил слезы.
«Это чушь!» Императорский доктор Дай посмотрел на него: «Пульс должен соответствовать как внешнему, так и внутреннему уровню. У большого человека более слабый пульса у более мелкого индивидуума более сильный пульс. Если они совпадают, это хорошо. А если нет, то у них проблемы. Ты проверял его и у маленьких раненых людей, верно? Ты заметил, что их пульсы похожи, поэтому ты выписал ему этот рецепт, верно?»
Императорский доктор Дай становился всё злее и злее. Он уже был готов топнуть ногой: «Его пульс был таким же сильным, как у маленького парня. Этот маленький парень в порядке. Как ты можешь считать их одинаковыми?! Его легкие пострадали. Если он будет лечиться по твоему рецепту, то у него начнут проявляться всевозможные симптомы менее чем через десять дней. Затем ты, шарлатан, начнешь скидывать вину на кого-то другого. Шарлатан! Ты даже не можешь посчитать пульс. Убирайся! Ты мне не нужен здесь, на моем складе!»
Глаза доктора начали слезиться от ругани. Он бушевал: «Т-тебя выгнали из Императорского Отдела Медицины из-за такого чрезмерно грубого отношения».
В конце концов, он действительно начал плакать.
Старый Дай так рассердился, что он хрипел и пыхтел с широко раскрытыми глазами. Он не остановил доктора. Он пробормотал: «Мусор. Откуда так много бесполезных людей в мире?
Я всегда натыкаюсь на них! Эти шарлатаны приносят только вред! Хм? Вы двое идиотов у двери».
Он посмотрел на Босса Шэнь и евнуха Байя своими старыми враждебными глазами и спросил: «Что?»
Он был похож на грызуна во всех отношениях.
Две красавицы как будто увидели грызуна. Внезапно они почувствовали холодок по спине.
«Н-ничего.»
«Спасибо вам за вашу тяжелую работу, Императорский доктор Дай».
Затем они развернулись и вышли.
Старый Дай почесал себе голову и пробормотал: «Какие странные девушки. Зачем эта девушка надела форму евнуха? Это разве весело?»
Пробормотал он, проходя через центральный зал в комнату.
Похоже, он возвращается в свою спальню.
Я заметил возможность, которую я не мог упустить. Я пополз по крыше, как геккон. Я сломал замок на окне и тихо заглянул внутрь.
Старый Дай держал в руках две бутылки лекарств. Я услышал, как он бормотал про себя: «Эта бутылка для наружного применения. Эта бутылка для внутреннего применения. Я гарантирую, что ты будешь чувствовать себя в сто раз лучше и полностью выздоровеешь через один день».
Затем он открыл занавеску. Казалось, он хотел что-то взять.
Теперь я стоял позади него. Я понизил свой голос, и позвал его: «Императорский доктор Дай!»
Он испугался и крикнул: «Кто ты?! Как ты посмел пробраться...»
Я закрыл ему рот быстрее вспышки молнии. Я тихо сказал: «Это я, это я! Тише!»
Он изо всех сил пытался понять, что это я. Он тут же перестал сопротивляться. Он был приятно удивлен. Однако, как только он начал говорить, я посмотрел на него. Он понизил голос, чтобы сказать: «О, мой, Фума Шифу, вы наконец вернулись!»
«Хм, ты ...»
«Я так рад, что вы пришли. Здесь внезапно появилось так много раненых людей, я один не могу справиться с таким количеством. Шифу, я так долго не видел ваших удивительных целебных навыков. Пожалуйста, помогите мне и покажите свои навыки»
Он не дождался, когда я соглашусь или откажусь. Он взял меня за руку и потащил. Я посмотрел на него и понял, что он хочет узнать мои навыки!
Он хихикнул и сказал: «Идем, идем, идем, пожалуйста, не отставайте. Многие ждут вас!»
Его улыбка была такой жуткой. Он был похож на Жигало, который пытается обманом затащить невинную девушку работать в бордель
Я отдернул его. И тихим голосом крикнул: «Заткнись! Я надеюсь на тебя! Ты должен мне помочь».
Он замер и посмотрел на меня. Затем он посмотрел на окно позади меня. Казалось, он понял, что я вошел через окно. Он нахмурился, и сказал: «Я не могу с этим ничего поделать, я послушный министр императорского двора. Незаконные вещи ...»
«Я дам тебе один из семнадцати рецептов утерянных Записей Брюшного Тифа».
Как только я закончил, он посмотрел на меня, как на грызуна, и его глаза загорелись: «Шифу, вы хотите, чтобы я убил кого-то или поджег что-то?!» - спросил он со зловещей улыбкой. Я говорю вам, его улыбка была более зловещей, чем у вместе взятых Тайны и Тринадцати Крыльев Черного Ветра.
«... Ты хорошо воспитанный парень, так почему ты всегда говоришь такие вещи? Я не убиваю и не поджигаю». Я положил ладонь себе на лоб и вздохнул: «Быстрее, найди эти материалы для меня на складе. И возьми немного кожаного пергамента, быстрее!»
Он подумал немного, а затем спросил: «Эти материалы не похожи на лекарства. Они на самом деле больше похожи на краску для волос. Эх, Фума Шифу, что случилось с твоими волосами?»
Мистер Божественный Доктор, сделай уже что-нибудь со своими глазами!
Я пытался отправить его за материалами, чтобы, наконец-то, сесть и подумать о том, «а что дальше»?
Восстание оранжевого принца полностью провалилось. Я не знаю, как его накажет император. Он его сын, так что я не думаю, что он обезглавит его, не так ли?
В результате этого восстания не было большого урона, а всего лишь несколько незначительных потерь, но сотни императорских стражей погибли. Тем не менее, это Оранжевый Принц непосредственно убил их, поэтому Цзя Юньфэну придется нести ответственность за это.
Цзя Юньфэна забрали члены Лиги Убийц. Он получить от меня удар ладонью, поэтому он потерял все злые техники, которые он узнал. Он провалил свою миссию, и Тайна была в основном историей. Я не думаю, что Лига Убийц пощадит его.
Как только известие об этом покинет дворец, Хуа Шань отправит своих людей, чтобы очистить свою секту.
Цзя Юньфэн, Цзя Юньфэн, когда ты повзрослеешь? Тогда у Хуа Шаня будет надежда.
Есть и новая проблема. Мне было нелегко сэкономить, но теперь я потратил всё на покупку новой краски. Я должен придумать что-то, чтобы накопить денег, иначе я даже не смогу прокормить себя.
Что? У офиса есть еда для нас?
Я решительно возражаю: «А как же! Я могу приготовить вкусную еду».
Испуганный голос, который прозвучал довольно внезапно, доносился от кровати внутри здания.
«К-кто там?»
Э?! Внутри кто-то есть!
Я стал небрежен! Я не заметил, что в комнате есть кто-то еще!
Верно! Старый Дай говорил что-то о выздоровлении за один день или что-то такое. Значит, он не разговаривал сам с собой, а с человеком на кровати. Похоже, что Старый Дай научился притворяться! Почему он прячет женщину в здании?!
Я боялся, что девушка выйдет, поэтому я сказал: «Я Чжун Нин! Я здесь в поисках красотки, я хочу увидеть ее сокровища. Выйди и дай мне проверить, хороша ты или нет. Если мне понравится, как ты выглядишь, мы немного повеселимся».
Пока я говорил, я провел по воздуху ладонью, испуская ци во всех направлениях, и долго удерживал его там. Это был мой способ сообщить ей, что появился мощный извращенец.
Девушка на кровати запаниковала и не решалась выйти, как я и ожидал: «Я, я некрасивая. Я уродка. Не входи. Я настолько уродлива, что могу напугать тебя».
Ее голос - голос истинной красотки в смертном мире. У нее был высокий голос, который казался чистым и красивым.
Я уверен, что она прекрасна.
«Хе-хе, они зовут меня Чжун Нин, непревзойденный извращенец четырех морей. Я – номер один среди извращенцев в Центральных Равнинах и за их пределами. Если ты не хочешь повеселиться со мной, лучше не позволяй мне увидеть тебя. Позволь мне также сказать, что я люблю слушать, как кричат другие. Если ты осмелишься закричать, то я наброшусь на тебя».
Я должен был это сказать, чтобы она не кричала. В противном случае меня бы разоблачили.
Девушка ворчала: «Я, я очень уродлива. Моя мать всегда говорила, что я была уродлива, когда была маленькой, и она часто говорила, чтобы я не причиняла боль чужим глазам».
Твоя мать хвалила твою красоту, глупая девушка! Какая чистая и милая девушка.
Она милая и симпатичная. Я не могу поверить, что она женщина Старого Дая. Старый Дай, тебе, конечно, везет с дамами! Ты обычно притворяешься пьяным, но знаешь, как спрятать красотку!
Я все еще здесь!
Я покажу тебе, что значит быть злым одиноким человеком!
Я усмехнулся: «Независимо от того, что ты говоришь – это бессмысленно. Я придирчивый человек. Мне просто нравятся ... светлые! Мне нравятся люди со светлой кожей».
«...»
Девушка, казалось, замерла. Казалось, она сейчас зарыдает: «Я, я совсем не светлая!»
Я вдруг почувствовал запах лекарств, и на кровати началось движение. Похоже, она облилась лекарством, чтобы выглядеть мрачной. Эта девушка настолько глупа, что это мило.
«Хм, чем больше ты говоришь, тем больше я хочу увидеть, какая же ты хорошенькая. Я хочу, чтобы твоя лодыжка была гладкой и белоснежной. Давайте посмотрим ... Эм, я хочу увидеть твой пупок! Я хочу посмотреть на милый и ароматный пупочек».
«М-Моя лодыжка уродливая, она темная и грубая. Мой пупок тоже уродлив. Он кривой. Не смотри, я прошу тебя».
Я презрительно спросил: «Откуда я знаю, врешь ли ты или нет?»
Ее голос был мягким, как будто она умоляла: «Я тренирую боевые искусства. Моя лодыжка действительно уродливая. У меня даже нет плоти на животе. Её не видно даже когда я сижу. Мой живот плоский. Это выглядит плохо».
Я снова услышал движение на кровати. Пока я говорил, она продолжала поливать себя лекарствами. Она запаниковала, она пыталась взглянуть на меня, но я рассмеялся, как сумасшедший.
Но, достаточно. Она дама, поэтому давайте не будем её слишком сильно дразнить.
«Девочка, если после сказанного я не посмотрю на тебя, то ...»
Девушка на кровати вдруг перестала двигаться и тут же закричала: «Пошел ты, кого ты называешь девочкой?! Я парень!»
А? Почему это звучит так знакомо ...?
Кто-то вдруг толкнул дверь и сказал: «Бай Ху Су, я привез конфету по приказу».
"..."
О, черт! Это был Су Сяо!!! Я дразнил Су Сяо!
Су Сяо видит во не брата, и все же я ...
«Бай Ху Су? Бай Ху Су?»
Су Сяо не отвечал. Человек, который его позвал, немного подождал. Он хотел войти, не получив ответа!
Чёрт! Чёрт! Чёрт! Су Сяо расскажет обо мне, даже если я убегу сейчас! Принцесса Хунчжуан знает, кто такой Чжун Нин. Разве это не означает, что мои отношения с Императорским Доктором Дайем будут разоблачены?
Однако, пока я колебался, человек снаружи уже открыл дверь.
(Прим: дабы не портить общую неловкую ситуацию, в нескольких главах о Су Сяо будет говориться, как о девушке, и от лица девушки)
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Часть 4, Глава 4: Су Сяо, ты такой классный!
«Бай Ху Су. Бай Ху Су, я вхожу. Эмм ... Вы все еще не встали?» Поскольку Су Сяо не отвечал, человек подумал, что он еще не проснулся.
«Я оставлю это здесь, пожалуйста, используйте это, когда сможете. Я сейчас уйду». Закончив говорить, человек вышел.
Наконец я вздохнул с облегчением. Это было серьезно опасно.
После того, как я увидел, что дверь слегка приоткрылась, я пулей бросился к постели! Я открыл занавеску, и мне удалось увидеть четкую картину с другой стороны, прежде чем он увидел меня.
На кровати сидела красивая молодая особа. Её волосы были распущены, и я сразу же вздохнул, когда наши глаза встретились.
Я никогда не видел её с такими волосами.
Она как будто небрежно сидела в комнате своей лучшей подруги. Ее ресницы были черными и густыми. Ее милый белоснежный нос был высоким и прямым. Ее мерцающие глаза можно сравнить с красотой Луны, звезд и моря.
Ее одежда была грязной. Она была грязной из-за того, что она только что обмазала лекарством свою лодыжку и живот. Ее длинные, тонкие руки и бедра - самый привлекательный силуэт. Нижняя часть её живота была слегка открыта, а от туда выглядывал симпатичный и гладкий пупочек.
Она была без штанов. Верхняя часть одежды прикрывала нижнюю часть тела. Одна из ее ног была под одеялом, а другая была раскрыта.
Ее одежда свободно свисала с ее тела и развивалась на ветру. Голая нога была более гладкой, чем снег. Возможно, она немного потная, так как она все время спала под одеялом. С ее гладко-белого бедра стекала вода.
Даже я не могу удержаться и чувствую, что мое тело нагревается.
Я видел большое количество ног. У Босса Шэнь ноги мягкие и соблазнительные. У Шии и Принцессы Хунчжуан были пропорционально длинные и стройные ноги, но они не могли сравниться с этими ногами с точки зрения их линий.
Мои глаза следовали по контуру ее ноги, вплоть до ее чистой маленькой лодыжки. Не похоже, что она когда-либо учила боевые искусства, учитывая, насколько гладкой была ее голень, её ноги определенно не были уродливыми.
По какой-то причине я не мог удержаться и инстинктивно вздохнул. Я унюхал слабый цветочный аромат.
Он отличался от её обычного аромата. Казалось, что она искупалась в ароматной воде, и это объясняет то, почему её кожа была такой гладкой и великолепной. У нее не было видимых морщин на ногах.
Ее живот был, как описывалось ранее. Не было лишнего жира, несмотря на то, что она сидела. Когда я посмотрел на ее слегка приоткрытый живот, я бессознательно представил себе две пухлых, мягких булочки ...
Стоп! Стоп! Я буду странным, если продолжу смотреть!
Глубокий вздох. Глубокий вздох... Даже если «она» соблазнительна, я все еще должен успокоиться, потому что «она» - это Су Сяо!
Кстати ... то, что у Су Сяо на лице - это Бай Яо (прим: что- то вроде пластыря)? Что бы случилось, если бы я был действительно злым?
Все это произошло в одно мгновение, и я быстро появился около Су Сяо. Я быстро прикрыл мягкий и сладкий маленький рот Су Сяо одной рукой, а затем использовал другую руку, чтобы закрыть его большие яркие глаза. Я обернулся и обнял «ее» сзади. Я потянул «ее» под одеяло со мной.
Я с облегчением снял одеяло только после того, как человек оставил лекарство и ушел.
Су Сяо немного сопротивлялся, поэтому мне пришлось обнять его крепче. Его теплое, мягкое и ароматное тело опиралось на меня. Тем не менее, его ноги были обнажены, поэтому у меня было странное чувство. Чем больше он боролся, тем более некомфортно я себя чувствовал.
Дорогуша! Я не хочу обнимать тебя, но я не могу быть раскрыт! Сейчас у меня белые волосы, и у меня нет маски. Я умру, если меня разоблачат.
Я наклонился прямо к белоснежному уху Су Сяо и сказал: «Не шуми. Ты мне не нравишься, поэтому я ничего тебе не сделаю, я пощажу тебя, если ты меня не разозлишь, понятно?»
Впоследствии я немного ослабил хватку. Тем не менее, Су Сяо начал кричать: «Я тебе не верю! Ты плохой парень! Помогите м ...»
Эй!! Ты - лжец!!
Следовательно, у меня не было другого выбора, кроме как снова закрыть ему рот. Этот парень забирает свои слова обратно, как будто так и надо!
Я понизил голос и сказал: «Заткнись, или я убью тебя и проведу тебя по улицам, совершенно голой».
Су Сяо подергался еще несколько раз, а затем внезапно остановился.
Хм? Похоже, моя угроза наконец-то сработала.
Су Сяо не прекратил двигаться. Он наклонился назад. Он был достаточно близко, чтобы я увидел, что он на самом деле голый.
Воздух внезапно стал действительно сухим. В моём рту начало пересыхать, но я не мог отпустить непослушного котенка. Мягкое прикосновение к моим рукам опьянило меня. Тем не менее, я всё еще противился: «Ч-что ты делаешь?!! Не двигайся!»
Этот Су Сяо удивляет всё больше. Я не могу его недооценивать. В его мозгу появляются клетки детектива.
Довольный собой, Су Сяо ответил: «Сначала я не был уверен, но я тоже потрогал тебя. Ты единственный парень, который обнимал меня раньше, поэтому я хорошо помню это чувство. Мы не были бы хорошими братьями, если бы я не узнал тебя после прикосновения и обнимашек».
Эй! Из-за твоих слов мне кажется, что между нами что-то намного хуже, чем братские отношения.
Я вдруг ответил: «Ладно-ладно, хороший брат, это я. Тебе ... больно, поэтому я пришел к тебе».
Су Сяо ответил с радостью в голосе: «Ты в порядке, Большой брат Мин? Тебя так сильно ранили, что все говорили, что тебя нельзя спасти. Я им не поверил, поэтому привел тебя к Императорскому Доктору Дайю. Он выглядел действительно опытным, но он не рассказывал мне, как твои дела. Он хорошо относился к тебе? О, точно, потом появились плохие парни. Что с ними случилось? Они ушли? Во всяком случае, я рад, что ты в порядке Я волновался до смерти ...»
Я чувствовал, что Су Сяо мягко дрожит. Он не мог скрыть печали в голосе. Я чувствовал его уверенность и радость, но было что-то ещё ...
В воздухе витал гнев.
«Да, да, да, ты такой умный, Сяо. Ты во всём прав. Императорский Доктор Дай лечил меня, а плохих парней арестовали императорские охранники. Тебе ни о чем не нужно беспокоиться».
Я был в порядке все время, глупый ребенок, но спасибо.
Я потер его голову: «Глупый парень, все будет в порядке, я это гарантирую. Не сердись и не волнуйся, хорошо?»
Су Сяо замолчал.
Я вдруг почувствовал, что его тело стало теплее, но я не был уверен, почему.
Немного подумав, он протянул свои стройные белые руки и ноги. Затем он повернулся и осторожно обнял меня с оттенком страха. Он обернул вокруг меня белоснежные руки. Казалось, он мог опьянять кого-то одним легким прикосновением.
Как будто меня соблазнял сладкий аромат, я как пьяный. В его глазах был прекрасный луч света, граничащий с совершенством, это еще больше усугубляло мою рациональность.
Стоп! Это очень опасно!
Когда я собирался рассмеяться и поиздеваться над ним, прежде чем оттолкнуть, Су Сяо внезапно сказал мне на ухо странно твердым голосом: «Мин Фэйчжэнь».
Бессознательно я опустил руки, потому что он внезапно обращение ко мне. С тех пор, как мы подружились, Су Сяо никогда не называл меня по имени. Зачем…
«Мин Фэйчжэнь... Я сейчас говорю серьезно. Не заставляй меня снова о тебе беспокоиться». Голос Су Сяо звучал безразлично, но я не мог что-то ответить ему. Он был серьезен, как никогда раньше. В его словах чувствовались сильные эмоции.
«Я не знаю, что со мной не так, но я боюсь ... что я больше никогда тебя не увижу».
«Ох, ох.»
«В течение этих нескольких часов я чуть не сошел с ума».
Я вдруг почувствовал себя девушкой, которой стукнули по лицу. Мое лицо и уши покраснели.
Су Сяо, ты такой классный!!
Су Сяо обнял меня и слабо сказал: «Я знаю, что тебе не нравится ... Но не отталкивай меня ... Позволь мне побыть так еще немного».
Что я могу сказать?
Я отпустил руки, а затем положил одну на маленькую голову Су Сяо. Другой рукой я обнял его узкие трясущиеся плечи. Его плечи были похожи на плечи новорожденного. Он положил голову мне на грудь. Красотка, которая была решительна несколько мгновений назад, засопела.
Я обнял его, а затем ответил: «Хорошо»
Су Сяо обнял меня изо всех сил, как будто хотел подтвердить, что я все еще жив.
Время от времени я слышал его всхлипывания на груди.
Его плечи мягко вздрогнули; шло время.
Мы лежали в постели и болтали после того, как он перестал плакать. Я все еще держал его в руках. Мы говорили о многом, что произошло после того, как он потерял сознание. Су Сяо так испугался, что чуть не вскочил, услышав, что оранжевый принц восстал.
Я быстро закрыл его красные от плача глаза.
Су Сяо поднял свою маленькую голову и спросил: «Эх, Большой Брат Мин, почему ты закрываешь мои глаза?» Су Сяо извивался в моих руках. Дурачок стал смелее, зная, что это я. Он двигался без всякой сдержанности.
Эй! Эй! Эй! Твои ноги голые, так что перестань так двигаться!
«Я не вижу, потому что ты закрыл мои глаза».
«Это неважно, нам просто нужно полежать на кровати и поболтать!»
«Не хочу! Кто хочет с тобой болтать?»
Что еще ты хочешь?
Ты думаешь, что моим Восемнадцати Драконам так легко противостоять?!
«Мне так неуютно, хм ... липко, неудобно!» Он фыркнул во время разговора.
От прикосновения его гладкой кожи мне стало стыдно ...
Су Сяо начал сопротивляться более энергично, но безрезультатно. Он внезапно перестал двигаться и спросил озадаченным голосом: «Э, что это за твердая вещь на моей спине?»
«Не спрашивай, ты идиот!»
Су Сяо в недоумении надулся из-за того, что я отругал его.
Су Сяо недоуменно сжал его щеки, когда я ругал его.
Су Сяо начал громко говорить: «Что?! Ты снова ругаешь меня. Я глупый что ли? Я совсем не глупый. Ты глупый! Большой брат Мин, ты самый глупый!»
О мой Бог!! Снизить тон!!
Я забуду об этом, когда успокоюсь!
Я испугался, потому что внезапно снаружи раздались два голоса.
«Мин Фэйчжэнь?»
«Фэйчжэнь?»
О мой Бог!! Боже мой! Какую богиню я обидел?! Дайте мне таблетку!!!
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Часть 4, Глава 5: Исход
Звук шагов снаружи становится все ближе и ближе.
Я не могу просто ждать смерти!
Я выбежал наружу, а затем посмотрел по сторонам. В этой комнате ничего не было.
Старый Дай ведет простую жизнь. У него нет других интересов за пределами медицинских исследований. В этом здании было очень мало предметов. Помимо кровати, был только письменный стол, книжная полка с медицинскими книгами и большая деревянная ванна для смешивания лекарств, которая, казалось, была заполнена горячей водой.
«Что случилось, Старший брат Мин? Ах!»
Чёрт. Су Сяо все еще в комнате. Он увидит мои волосы!
Когда я смог спрятаться на балках выше, я услышал, как Су Сяо воскликнул от шока. Он высунул свою маленькую голову, но затем убрал ее назад. Я не могу беспокоиться только о себе.
Я повернул голову и спросил: «Сяо, все в порядке? Твоя рана снова открылась?»
«Нет, я в порядке. Дело не в этом». В его голосе чувствовалась неловкость. Он смущенно сказал: «Я-я не одет. Мои ноги голые, поэтому я не могу выйти».
Я вспомнил его красивые, тонкие, прямые и изысканные ноги вокруг моей талии, а также его шепот в моих ушах...
Но звук приближающихся шагов привел мня в чувство!
Чёрт! Я потратил время!
Я начал быстро думать. Передо мной стоял письменный стол и деревянная ванна, наполненная водой. Что мне выбрать?
Разве нужно спрашивать?!
Я быстро побежал к столу.
Теперь шаги были у двери.
Дверь заскрипела и открылась.
Одновременно появились две красавицы. Одна в белом, у неё было прекрасное лицо, пышные и мягкие бедра - это была Бай Лин.
Другая была в синем, с огромными сиськами и маленькой талией - это Босс Шэнь.
Двое увидели меня издалека и вошли вместе. Они почти встали на одно и то же место. Мой босс и евнух сердито смотрели друг на друга, создавая искры в воздухе.
Я быстро сформировал энергию, чтобы заставить себя выглядеть немного бледным, а затем бессильно оперся на деревянную ванну.
Ни одна из них не уступала другой. Две красавицы вошли как шторм.
Когда они были на полпути, Су Сяо вдруг воскликнул: «Вице-капитан! Я здесь!» Шэнь Ижэнь крикнула своим красивым голосом: «Су Хань! С тобой все в порядке, куда ты пропал? Во дворце произошло много важных событий. С тобой все в порядке?» Она отвернулась от своего первоначального пути и отправилась к Су Сяо.
Вместо этого Бай Лин пошла прямо сюда. Прошел только один день, но я чувствую, что она стала немного худее. Она, должно быть, устала после того, что случилось сегодня, она должна была защищать гарем в полном одиночестве.
Я поднял глаза и увидел слабую улыбку: «Евнух Бай, долгое время не виделись. Ты здорова?»
«Конечно, я ... Я слышала, что ты пострадала, поэтому я пришла к тебе».
«Спасибо, я в порядке. Императорский Доктор Дай позаботился обо мне».
«Этого недостаточно. Не стоит недооценивать своего противника. Человек, с которым ты сражался - Фу Сян. Божественные Ладони Фу Сяна будоражат боевой мир. Во дворце очень мало тех, кто могли бы победить его сегодня. Не думай, что все прекрасно, потому что Императорский Доктор Дай - опытный врач. Ты должен усердно лечиться. Позволь мне рассказать тебе кое-что важное о Фу Сяне ...» Учитель Бай Лин продолжила свою лекцию, но я уже откровенно храпел.
Тем не менее, я вдруг услышал, как она воскликнула: «Эм? Мин Фэйчжэнь, твои волосы!»
Шэнь Ижэнь сразу же прибежала, услышав крик Бай Лин.
Они закричали с удивлением одновременно: «Фэйчжэнь, твои волосы!»
Я знал это ... Они увидели. В конце концов, это сложно.
Двое посмотрели на меня с недоверием. Я не знаю, почему они так синхронизировались сегодня. Они закричали синхронно: «Эм?! Твои волосы такие грязные!»
Босс Шэнь нахмурилась и сказала: «Мин Фэйчжэнь, что случилось с твоими волосами? Почему ...»
Босс Шэнь сегодня очень хорошо ко мне относится, потому что я сильно пострадал. Она потрогала мою голову, не жалуясь, что она грязная.
«Почему у тебя чернила в волосах?»
Хм ... правильно! Это чернила!
Я подошел к столу, потому что увидел большую чернильницу. Я налил чернила на голову, чтобы преодолеть кризис. Я пролил немного на лицо, а также волосы, чтобы меня не узнали.
Тем не менее, чернила не могут покрасить волосы, они просто скрыли мой первоначальный цвет волос. Чернила капали. Я не знаю, когда я попадусь. Чернила вредные. Я чувствую, что пьянею от яда, который вступает в силу постепенно. Я облысею?!
«Фэйчжэнь, что ты делаешь?»
«Мин Фэйчжэнь, С-скажи что-нибудь. У тебя, как правило, есть что сказать».
Ага, что я делаю? Мне интересно, что я здесь делаю в этой комнате.
Я использовал ванну для того, чтобы выглядеть как человек, который хочет плакать, но у него нет слез. Я выглядел так, будто собирался рвать кровь: «Я ... принимаю ванну…»
«Принимаешь ванну?»
Босс Шэнь прищурила глаза, как кошка. Как будто она могла видеть мое сердце.
Бай Лин сложила руки: «О, правда?»
Черт возьми! Что сейчас произошло?! Как Босс Шэнь могла повестись на это?!!
«Я, я ...»
«Ты здесь купаешься?» Босс Шэнь посмотрела на меня странным взглядом.
Бай Лин не могла сдержать свой гнев и добавила: «Ты купаешься с Су Сяо?»
Я вдруг вспомнил, что Су Сяо смотрел на меня с недоумением с кровати!
Я быстро махнул рукой и начал отрицать это: «Нет, нет, нет! Я купаюсь один! Вы же видите, что я грязный с головы до ног, верно? Я купаюсь один!»
Эти двое были на грани между доверия и недоверия, но Су Сяо внезапно высунул голову.
«Э? Это моя ванна. Императорский Доктор Дай сказал, что мне нужно пропитаться лекарством. Я даже снял штаны».
Его белые ноги снова появились в моем сознании ... Черт! Мне не нужно снова вспоминать это!
Бай Лин сложила руки и спросила: «Ты действительно собираешься искупаться с Су Сяо?»
Шэнь Ижэнь нахмурилась и спросила: «Ты ... обманул Су Сяо, чтобы он снял штаны?»
Должно быть, я услышал фальшивые новости! Уважаемые дамы, как вы могли услышать совсем другое?! Су Сяо САМ снял штаны! Подождите, блять! Большая проблема в том, что Су Сяо - парень!
«Почему вы ругаете меня?! Су Сяо - парень! Что с того, даже если мы искупаемся?»
Как только я закончил, Су Сяо робко сказал: «Значит, ты действительно хотел покупаться со мной, Старший брат Мин, ясненько ...»
Босс Шэнь выпучила глаза и воскликнула: «Ты ... не должен купаться с Су Ханом! Это противоречит нравам и обычаям. Это запрещено!»
Ты говоришь необоснованно!
Я ответил: «Это тоже самое, как если бы я искупался с евнухом Байем, что тут осуждать?»
«Ты ... ты хочешь изнасиловать меня ?!» Бай Лин подняла руку и ударила меня: «Чертов извращенец!»
Где справедливость?!
Бай Лин задумчиво посмотрела на меня. Она рассмеялась: «Что? Я просто ударила тебя. Ты не можешь это принять?» Она улыбнулась, как молодая девушка. Ее хитроумная улыбка играла с моим сердцем.
Засомневавшись, я ответил: «Я согласен. Ладно».
Босс Шэнь яростно воскликнула: «Бай Лин! Ты ударила моего подчиненного в моем присутствии! Что ты пытаешься сделать?!»
«Сначала ты оскорбила меня. Ты ударила Императорского доктора Ли, а я не могу ударить ничтожного полицейского?»
Босс Шэнь кивнула: «Конечно, нет! Он мой подчиненный. Я могу разрешить ему тронуть тебя!»
Бай Лин, казалось, хотела попробовать, но потом, увидев мое бледное лицо, она решила просто забыть об этом. Она сердито сложила руки и промолчала.
«Фэйчжэнь, ты все еще плохо себя чувствуешь?»
Увидев мой бледный взгляд, Босс Шэнь заволновалась. Она проверила мое дыхание и пульс: «Твоё дыхание все еще нестабильно. У тебя что-то в груди, верно? Твоё состояние постепенно улучшается, это первые признаки выздоровления тяжелой травмы».
Босс Шэнь улыбнулась: «Императорский доктор Дай действительно обладает чудесными навыками. Ты получил семнадцать ударов ладоней Фу Сяна, но он исцелил тебя менее чем за один день».
Я коснулся щеки и рассмеялся: «Я не думаю, что Фу Сян использовал все свои силы. Разве он сражался с большим количеством людей сегодня? Если бы он сражался со мной изо всех сил, это была бы пустая трата времени, ха-ха-ха».
«Я тоже так думаю. Как ты сюда попал?»
Су Сяо весело откликнулся с кровати: «Это был я! Это был я! Я привел сюда Старшего Брата Мина. Я искал офис Императорских Докторов, но пару раз неправильно свернув мы попали сюда».
«Понятно ...» Босс Шэнь расслабилась.
Похоже, моя травма сильно ее беспокоила.
Я извиняющимся тоном сказал: «Босс, извини ... я ...»
Босс Шэнь сделала неожиданный жест, прежде чем я смог закончить.
Я видел, как Бай Лин и Су Сяо внезапно замерзли.
Босс Шэнь вдруг обняла меня так же, как Су Сяо обнял меня раньше.
По выражению Су Сяо казалось, будто мир для него умер. Казалось, он говорил: «Я был первым. Я был первым ...»
Бай Лин застыла. В её глазах был гнев: «Эта женщина! Эта женщина!»
Я почувствовал в груди спокойствие.
Я не мог сдвинуться с места, так как я боялся, что блаженное чувство исчезнет.
Шэнь Ижэнь внезапно сказала: «Ты солгал мне».
Мое сердце перестало биться. Я задавался вопросом, где я раскрыл то, чего я не должен был раскрыть.
Тем не менее, я внезапно почувствовал слегка теплое и влажное чувство на моем плече. Это... Я не ответил.
Красотка рыдала. Тем не менее, это сообщило мне о моей текущей ситуации.
«Ты сказал, что с тобой все будет хорошо. Ты сказал, что вернешься». Шэнь Ижэнь подняла голову. Она сердито уставилась на меня: «Мин Фэйчжэнь, ты пытался убить себя? Почему ты настаивал на сражении?»
«Я ... я ...» Я, казалось, стал глупым, и неспособным произнести полное предложение.
«Знаешь ли ты, что я пожалела о том, что позволила тебе продолжить бой после того, как ты вышел за ринг? Не было ни минуты, чтобы я не хотела отомстить за тебя, но даже если бы я это сделала, ты бы не смог вернуться.»
Я чувствовал ее беспокойство по теплу на моем плече. Её слова очень похожи на то, что сказал Су Сяо. Я вдруг понял, что нашел людей, которые будут заботиться обо мне.
Я отличаюсь от того, каким я был в прошлом.
Шэнь Ижэнь мрачно посмотрела на меня: «Фэйчжэнь, ты должен лично пообещать мне, что ты не умрешь без моего разрешения». Ее глаза были твердыми и искренними, как у Су Сяо.
Через некоторое время я медленно и спокойно кивнул: «Хм, я не умру. Обещаю ... вам всем». Я обнял ее, прежде чем она успела ответить.
Сначала она немного сопротивлялась, но потом она положила голову мне на плечо.
Рядом с моим ухом она сказала: «Только один раз... Я даю тебе возможность воспользоваться ситуацией только один раз, больше такого не повториться».
Я улыбнулся и ответил: «Ты говоришь это каждый раз, Босс».
Босс Шэнь выпучила глаза. Она схватила чернильницу на столе, но затем остановилась. Она хихикнула. Потом мы посмотрели друг на друга и засмеялись.
Я внезапно увидел, что евнух Бай смотрит на меня таким же взглядом.
Я сказал: «Спасибо».
Евнух Бай покраснела. Она хотела тщеславно фыркнуть, а затем отвести взгляд, но она слегка кивнула мне.
Оборона дворца закончилась.
Это не имело никакого отношения ко мне, но я втянулся в это. Я не могу сказать, что я был невиновен.
Но то, что я считал просто трудной работой, в конечном итоге принесло мне больше, чем я себе представлял.
Можно сказать, что это был особый исход.
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Часть 4, Глава 6: Еще не конец.
Недавно в столице произошло несколько важных событий.
После восстания оранжевого принца самым большим делом было устранение ветви Лиги Убийц в столице. Шэнь Ижэнь привела команду, чтобы уничтожить ветвь в столице после того, как Мин Фэйчжэнь дал точную информацию.
Шэнь Ижэнь и Мин Фэйчжэню приписывали серьезную заслугу. Однако они только поймали маловажных прихвостней. Им не удалось достать всех высокопоставленных членов, в результате чего Шэнь Ижэнь чувствовал себя подавленно.
Мин Фэйчжэнь знал, что так получится.
Лига Убийц действует очень скрытно. Они знали, что их убежище уже не безопасно, когда Фу Сяна разоблачили, поэтому они давно переехали. В противном случае Мин Фэйчжэнь не сообщил бы им о тайнике Лиги Убийц.
Как он обычно говорит: «Лучше иметь на одну проблему меньше, чем на одну проблему больше».
Вы должны смело противостоять Лиге Убийц. Они профессиональные убийцы, которые работают уже в течение столетия. У них больше опыта в их промысле, чем у кого-либо.
Устный пароль Лиги Убийц: «Лучше пройти десять тысяч миль, чем прочитать десять тысяч книг. Лучше знать множество людей, чем пройти десять тысяч миль».
Даже если вы непобедимы, у вас есть те, о ком вы заботитесь, не так ли? Вы можете не бояться смерти, но вы боитесь, что ваши друзья, жена и дети столкнуться с ними, не так ли?
Вот почему Императорский Двор скорее уничтожит гнездо Секты Демона, чем разозлит Лигу Убийц, несмотря на то, что Секта Демона сильнее Лиги Убийц.
Поэтому Мин Фэйчжэнь никогда не интересовался истреблением Лиги Убийц.
Тем не менее, ветви, скорее всего, нужно около полугода для восстановления после их ликвидации. Никто не знает, сколько времени им придется прождать, прежде чем они появятся.
Лэй Муюнь заставил всех убийц отступить в другую ветвь к тому времени, как их убежище было уничтожено, но он бросил трех членов Тайны.
Чжун Нин был избит и заперт в тюрьме, но он легко немного восстановился.
Когда его попросили представиться, он смутно ответил: «Я - Чжун Нин». Это привело к тому, что группа охранников выбила из него всю дурь.
Говорят, он разозлил охранников во дворце тем, что он высмеял принцессу.
В конце концов, один из Главных Руководителей внутренних дел приказал: «Хм! Он высмеял принцессу? Похоже, он слишком смелый! Кастрируйте его!»
Злой извращенец Чжун Нин, который похотливо относился ко многим девушкам, разрушая их репутацию и чистоту, получил своё.
Небеса наблюдают нами, а возмездие - горькое блюдо.
====================
В подземелье в жилом доме в Нань Цзин.
Внутри темной комнаты был один маленький огонек.
Цзя Юньфэн уставился на свечу, не двигаясь.
В темной комнате отвратительный запах, как будто там было испражнение животного.
Рядом с ним, лежащий на двух соломенных матах, был Фу Сян.
Сила ударов ладони Фу Сяна травмировала его. Все его кости болели. Он стал калекой, который не мог теперь позаботиться о себе.
Здесь не было отверстий для воздуха. Было темно и сухо.
Цзя Юньфэн продолжал смотреть на свечу в оцепенении. Так наступил другой день.
Лига Убийц бросила Тайну. Совсем.
То, что делало Тайну грозной - их боевая доблесть, безжалостность и двойная личность четырех членов; в частности, Цзя Юньфэн - лидер ортодоксальной секты, и Нань Цзюньфэй - евнух со стороны императора. Следовательно, у них была информация о людях в ортодоксальных сектах и императорском дворе. Поэтому им было удобнее убивать свои цели по сравнению с другими убийцами.
Фу Сян также имел сильную связь с Лигой Убийц. Он - контактное лицо ветви в столице. Это показывает, насколько ему доверяли. Тем не менее, он все же оказался в таком жалком положении.
Тайну бросили, как только она перестала быть полезной.
Лэй Муюн никогда не думал об их спасении.
Цзя Юньфэн и Нань Цзюньфэй были обречены на разоблачение. Имперский Двор определенно бы их арестовал, а Фу Сян уже был на грани смерти.
Нань Цзюньфэй единственный ходил за едой, водой и предметами первой необходимости в эти дни.
В настоящий момент все было напряжено. Никто не посмел убежать. Им пришлось остаться здесь на некоторое время.
Фу Сян вглядывался в темноту своими безжизненными глазами, постоянно бормоча: «И...жэнь ... Шэнь ... Ижэнь ...»
Он был в жалком состоянии, но все же по-прежнему жаждал Шэнь Ижэнь. Возможно, было бы правильнее сказать, что это стало целью его жизни.
Цзя Юньфэн продолжал смотреть на свечу, как одержимый.
За последние несколько дней он много думал. Он думал о том, чего ему не хватало.
Поправившись за последние несколько дней, он обнаружил, что все неортодоксальные стили, которые он узнал, были стерты, но его культивирование боевых искусств улучшилось на еще один уровень. Он совершил большой прыжок во время боя в Имперском Городе, но он не был стабильным. После того, как его неортодоксальные навыки были стерты, он узнал больше искусств Хуа Шаня. Время от времени он возвращался в такое состояние, когда мог бы совершать чудесные приемы на уровне великого мастера взмахом руки. Он никогда не думал, что он сможет это сделать.
Почему он так себя чувствовал? Неужели этот парень был прав? Правда ли, что искусство Хуа Шаня вполне достаточно, чтобы сражаться с лучшими в мире и что нет необходимости добавлять в него стили?
«Значит, я всё делал неправильно в прошлом?»
Цзя Юньфэн был в замешательстве. Он слабо знал ответ, но он не решился его назвать.
Он боялся, что человек с белыми волосами был прав, и что он всегда смотрел на своего Шифу свысока. Он боялся, что мнение, которого он придерживался, было неправильным. Он боялся показать, что то, что он отбросил своё достоинство и присоединился к неортодоксальным сектам, только сделало его идиотом.
Он был гением Секты Хуа Шань, которого никогда раньше не видели. Он не мог согласиться с этим результатом. В конце концов все это касалось его эго.
«Ты знаешь, в чём твоя проблема?» В комнате раздался голос.
Голос принадлежал совершенно незнакомому человеку.
В глазах Цзя Юньфэна появился холодный свет. Цзя Юньфэн атаковал в направлении звука, используя технику Вселяющих Страх Птиц! Он потерял свой меч в Имперском Городе, но его удар был острый, как всегда.
К сожалению, его цель была слишком быстрой. Он легко обошел атаку Цзя Юньфэна. У Цзя Юньфэна даже не было возможности использовать другую технику.
Цзя Юньфэн огляделся. Человек, который вошел в темницу, был в черной маске. Его тело и лицо были спрятаны под черной маской и одеждой, поэтому Цзя Юньфэн не мог узнать его.
Цзя Юньфэн крикнул: «Честный человек не может быть здесь. Кто ты? Почему ты не показываешь свое истинное лицо?»
«Ты ведешь себя как Куан Тянь, Лидер Секты Цзя. Говори за себя». Человек стоял в углу противоположной стены, недалеко от него. Тем не менее, его голос проходил тонкой линией, подобной струне, а эхо создавало впечатление, будто он был в джунглях.
Это была техника, более совершенная, чем передача голоса. Это требовало чрезвычайно сильной внутренней силы.
Цзя Юньфэн не мог сравниться с ним и поэтому забеспокоился.
«Не важно, кто я. Я просто пришел сказать тебе, что люди из императорского двора скоро будут здесь». Человек в черном спокойно продолжил: «Нань Цзюньфэй был задержан».
Цзя Юньфэн застыл. Он был на семьдесят процентов убежден его словами, так как Нань Цзюньфэй был всегда пунктуален, но он опаздывал уже на полчаса. Если его не схватили, то он задерживается.
Затем человек в черном продолжил: «Я видел людей Лю Шаня Мэня на нескольких улицах, они обыскивают каждое здание, они найдут это место, так что это только вопрос времени».
Цзя Юньфэн прямо спросил: «Ты не из императорского двора, так зачем ты пришел сюда?»
Он не ответил на вопрос. Вместо этого он сказал: «Техника, которой ты только что напал на меня, была впечатляющей. Разве ты не думаешь, что жаль позволить такому навыку ждать здесь смерти?»
«Я уже не тот, кем был когда-то, и тебе больше не нужно упоминать об этом. Я больше не являюсь лидером секты, поэтому тебе не нужно вести себя так со мной».
Человек в черном засмеялся и спросил: «Лидер секты Цзя, ты просто проиграл один бой, и все же ты так подавлен?»
Цзя Юньфэн, похоже, снова вспомнил о том же дне. С отчаянием в голосе он равнодушно ответил: «Я проиграл. Его навыки боевых искусств превосходны.».
«Тебе не нужно быть таким подавленным. Знаешь, кто он?»
Цзя Юньфэн медленно кивнул: «Лорд Сань Шэнь из Секты Демона».
«Похоже, ты все еще не понимаешь». Человек в черном странно посмеялся, как призрак: «Ты знаешь его личность, но знаешь ли ты, кто такой лорд Сань Шэнь?»
Цзя Юньфэн был сбит с толку: «... Наши навыки настолько далеки друг от друга, поэтому я не имею права знать о происхождении его навыков».
Человек в черном говорил с насмешкой: «Как ты думаешь, что было бы, если бы я сказал тебе, что он обычный полицейский Лю Шаня Мэня?»
Цзя Юньфэн ответил с недоверием: «Ты сказал, что он обычный полицейский? Как это возможно?»
Человек в черном избегал вопроса: «Он тренирует достойные внутренние стили: ты не сможешь сказать, какой стиль он использует из внешних техник. Он использует как минимум две разновидности внутренней энергии, поэтому обладает огромной внутренней силой. Такое бывает редко, но он не непобедим».
Цзя Юньфэн некоторое время молча размышлял, а затем вдруг спросил: «Почему ты приложил столько усилий чтобы найти меня и рассказать мне об этом, а также проанализировал это для меня? Почему?»
Он ответил: «Он мешает моей цели, я должен его уничтожить, поэтому необходимы твои силы».
Цзя Юньфэн засмеялся и ответил: «Если бы ты мог победить его, тебе не понадобилась бы моя помощь. Я добровольно вступил на путь зла, но я честный человек, я не стану твоим клинком!»
«Думаешь, я использую тебя? Я думаю, ты слишком высоко поставил себя на пьедестал. Нет живого человека, которого я не могу убить». Положение голоса человека в чёрном изменилось.
Прежде чем Цзя Юньфэн смог определить, где он, он уже появился прямо перед его глазами.
Несмотря на то, что он потерял свои неортодоксальные навыки, культивирование Цзя Юньфэна улучшилось после битвы в Имперском городе. Он смог использовать Меч Ци. Он думал, что он пронзил человека в черном, но случилось то, что его удивило. Человек в черном был похож на фантом, проходящий через тело Цзя Юньфэна, как газ.
Цзя Юньфэн был в шоке. Цзя Юньфэн знал, что его навыки уступают мужчине в черном, поэтому он намеревался выиграть на последнем ударе, но, к своему удивлению, он даже не коснулся его тени.
Он повернулся в его сторону, и услышал странный шум от одежды.
Цзя Юньфэн опустил голову, чтобы подтвердить свои мысли. То, что он обнаружил, вызвало озноб по всему телу.
Цзя Юньфэн увидел в его одежде несколько отверстий, которые были сделаны человеком в черном в течение этой секунды. Если бы он хотел убить его, Цзя Юньфэн был бы уже мертв.
Холодный пот выступил у него на лбу. Он всегда бродил по миру как человек с наилучшим цингуном и быстрым мечом, но он никогда не видел такого призрачного движения.
«К-кто ты такой?»
«Это не важно. Я просто хотел сказать тебе, что я сильнее тебя и этого полицейского». Он был похож на бесформенный фантом, но сродни дыму. Затем черная тень неожиданно появилась перед Цзя Юньфэном.
Черная тень посмеялась: «Разве ты не благодарен мне за то, что я любезно пощадил твою жизнь?»
«Я благодарю тебя за то, что пощадил мою жизнь». Голос Цзя Юньфэна дрожал.
Он был знаменитым мечником в кулачном мире, смог стать лидером секты и провел бесчисленные бои. Однако все его прежние бои до смерти, в том числе две победы Мин Фэйчжэня, были легкие, и не могли сравниться с той опасностью, которую он испытал несколько секунд назад.
Атака была внезапной и пугающей.
Цзя Юньфэн не боялся смерти, но понял, что всегда есть кто-то лучше. Лорд Сань Шэнь был не единственным грозным человеком в мире. Это было похоже на луч света в темноте.
«Цзя Юньфэн, ты чувствуешь ненависть?» Этот вопрос был похож на искры, из-за которых мог произойти взрыв.
После долгих трудных размышлений в его сознании постепенно появился луч света. Месть снова изменила его мысли.
«Он уничтожил боевые искусства Лиги Убийц, над которыми я так усердно трудился, и искалечил моего брата. Он даже привел Лю Шань Мэнь к нам для уничтожения нашей ветви, в результате чего меня оставили здесь.
Он даже притворялся, что действует не по доброй воле, утверждая, что он выполнял просьбу Шифу.
Ты хочешь, чтобы я всегда жил в твоей тени? Мечтай!
«Спасибо, благодетель!»
Человек в черном не ответил. Он скользнул к Фу Сяну, как будто у него не было ног.
«Хе-хе, сила Божественных Ладонь Фу Сяна длится долгое время. Она уничтожит органы через несколько дней после удара. Если бы у него не было прочного основания, он не продержался бы до сих пор».
Он щелкнул рукой в черном халате. Фу Сян, который все время лежал на земле в оцепенении, впервые отреагировал.
Хоть это длилось всего секунду, но Цзя Юньфэн ясно увидел вспышку ненависти в глазах Фу Сяна. Сердце и дух Фу Сяна боролись ради этой ненависти.
Затем мужчина в черном повернулся и сказал: «Цзя Юньфэн, все знают о том, что ты присоединился к Лиге Убийц. Даже если ты не беспокоишься о себе, разве ты не беспокоишься о своей семье в Хуа Шане?»
«...»
«Твоей несчастной дочери в этом году исполнилось восемь, верно? Какая красивая дочь. Интересно, что твои враги сделают с ней».
«... Пожалуйста, покажи мне правильное направление!»
«Почему ты паникуешь?»
Человек в черном медленно приблизился к Цзя Юньфэну. Это выглядело так, как будто он подбивал его что-то сделать.
«Я найду безопасное место для того, чтобы ты восстановил силы. Я могу спасти Нань Цзюньфэйя, а также Чжун Нина, который пропал без вести».
«Моя семья…»
«Оранжевый принц проиграл, Лиге Убийц ты больше не нужен, но у тебя есть я. Кто сможет найти твою семью? Твои ученики? Твоя дочь красивая, наивная и милая. Кто причинит ей боль?»
Цзя Юньфэн не мог остановить дрожь. Хотя кажется, что он ему помогает, н он также может мгновенно стать огромной угрозой.
«Спасибо за разъяснение. Я, Цзя Юньфэн, готов служить тебе!»
«Не волнуйся, я могу дать тебе тоже, что и Оранжевый принц, и даже больше». Если Оранжевый Принц был амбициозным волком, то этот человек был странным и непредсказуемым дьяволом.
«Могу я попросить твое имя?»
«Можешь звать меня мистер Ань».
Цзя Юньфэн подумал про себя. Он не мог вспомнить никого, кто был бы связан с мистером Аном.
«Что ты хочешь, чтобы я сделал, мистер Ань?»
Человек в черном, мистер Ань, посмотрел вверх и рассмеялся ужасным голосом, как дьявол из ада. Его глубокое культивирование напугало даже Цзя Юньфэна.
После того, как он засмеялся, он выдохнул грязный воздух: «Я хочу, чтобы вы все помогли мне ... сразиться за трон!»
Прим: Имя «Ань» здесь, скорее всего, псевдоним, потому что слово означает «темный», и скорей всего далее мы ещё встретим его настоящее имя.
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Часть 4, Глава 7: Продолжение следует
Три месяца назад, на Горе Клыка Дракона.
Гора была внушительной из-за выступающего пика. Она выглядела злой и агрессивной, похожа на клык дракона, следовательно, отсюда и её название.
Здесь проходил поединок перед десятками тысяч людей.
Личности сражающихся были очень уникальными.
Один из них был членом Семи Белых Принцев-Чемпионов, потомок Золотой и Серебряной Секты. Он победил всех в Цзян Нань. Он был молодым Королём Сабли Номер Один - Цзинь Вансунь!
Тем не менее, Белые Принцы-Чемпионы получили свой титул во времена императора-основателя; истории их семей начинаются ещё раньше. Хотя их история не заходит дальше Храма Холодной Горы с тысячелетней историей, Лушань Цзянгуань и другие крупные секты были известны в кулачном мире на протяжении столетия.
Например, семья Бай, из Долины Акация, существует на протяжении веков. Им был присвоен новый титул Седьмого Принца. Они начали расти только после того, как столетие назад император-основатель присвоил им титул. Это позволило им стать известными, как семья Сун в Ян Чжоу и Золотая и Серебряная Секта в Цзян Нань.
Бог и Серебряная Секта отличаются от других белых принцев. Они - школа боевых искусств, а также секта, которая начиналась как бизнес. Они были опытны в деловых делах, вычисляли и планировали, не позволяли себе тратиться впустую. В результате их бизнес процветает.
Когда император-основатель восстал, он потребовал рабочую силу, деньги и провизии.
Предки Золотой и Серебряной Секты много помогли. Следовательно, им дали один из титулов белых принцев. Император-основатель также обещал никогда не взимать с них налогов до тех пор, пока будет править эта династия.
Начнем с того, что Золотая и Серебряная Секты были богатыми. В сочетании с привилегией – жизнь без налога -, репутацией Белого Принца-Чемпиона и их столетие сбережений – теперь они моги посоперничать с нацией.
Они вошли в тройку лидеров. Никто в боевом мире Цзян Нань не может соперничать с их богатством.
Но, несмотря на это, другие белые принцы-чемпионы по-прежнему плохо относятся к их навыкам боевых искусств, жалуясь, что они пахнут выпивкой.
Нетрудно понять, что боевые искусства Золотой и Серебряной Секты не впечатляют. У них есть особенность – они толстокожие. Они умеют быть расчетливыми, независимо от происходящего.
Они осознают, что у них есть особые права из-за того, что они входят в число семи белых принцев-чемпионов. Таким образом, они всегда делали все возможное, чтобы улучшить свои навыки боевых искусств; следовательно, они использовали свое огромное богатство для сбора секретных руководств по всем стилям в мире для собственного использования. Это позволило их навыкам постепенно улучшаться в течение прошлого века.
Так Цзин Вансунь сумел овладеть впечатляющими боевыми искусствами.
«Черно-Белое Отражение» когда-то относилось к молодому человеку второго поколения. Оно выбрало его среди семнадцати невероятных юношей - Семнадцати Драконов.
Первое место занял незнакомый ученик с горы Дало, а Лунный Мечник-Охотник занял десятое место, это был рейтинг сильных молодых людей.
Цзин Вансунь, которого назвали Королём Сабли Цзян Наня, занял второе место среди лучших, поэтому нельзя отрицать его силу.
Однако, несмотря на такое впечатляющее происхождение, у большинства людей сложилось впечатление, что у Цзин Вансуня не было шансов выиграть этот бой. Они считали, что ему не следовало бы сражаться с таким противником.
Секта Цзин Вансунь сражалась с Ночной Крепостью, точнее с её мастером.
Ниже приведены реакции большинства людей в боевом мире, когда узнали новости о предстоящей поединке.
Один из аббатов Шаолиня: «Амитабха, Амитабха, монахи не преувеличивают. Сражение принесет вред, это не очень хорошо. В сражении кто-то обязательно умрет, и я должен провести церемонии для мертвых. В Шаолине промо-акция 1+1: купи одну, и получи ещё одну бесплатно. Не пропустите! Вы можете оставить свои контактные данные, и мы можем быть друзьями».
«Победа или поражение: нет необходимости спрашивать, мы должны поговорить о расходах, связанных с церемонией. Если вы вошли в храм и не оставили пожертвование -это издевательство. Мы не можем терпеть такое! Формирование Лохань!»
Один из лидеров Удана: «Молодой человек, я заметил, что твой лоб темный. Ты обречен на смерть в течение трех дней! Заходи, заходи, мне нужно сказать тебе три слова. Если я ошибусь, я не буду просить оплату. Сейчас, пожалуйста, сначала оплати регистрационный взнос».
Один из лидеров Эмэй: «Нужно ли это?» Цзин Вансунь потерял рассудок? Сражаться с ним - это то же самое, что убить себя. О, точно, когда вы подниметесь на гору Клыка Дракона и увидите этого парня, скажите ему, чтобы он быстрее пришел к моему ученику. Он собирается сдержать своё обещание или что?»
Лидер Золотой и Серебряной Секты: «Победить? Хахахахаха, о мой бог, стойте, дай мне перевести дыхание. О, боже мой, он хочет победить? Он спит или еще не проснулся? Вы когда-нибудь видели, как яйцо разбивает скалу?»
«Причина, по которой я сказал этому идиоту бросить вызов Мастеру Ночной Крепости, - преподать ему урок. Он едва справляется с обычными повседневными делами, и он - Король Сабли Цзян Наня? Я просто хочу преподать ему урок, чтобы он знал, что знать быть тем, у кого есть власть».
«Мастер Ночной Крепости известен как Король Пощечин Цзян Нань. Всякий раз, когда ребенок не знает своё место, его отправляют к Мастеру Ночной Крепости, чтобы преподать ему урок. Это гарантирует то, что он выучит урок».
«Это то, что произошло тогда. Ребенок из Лушань Цзянгуань был властным и чрезмерно дерзким, поэтому я сказал ему: «Малыш, тебе нужна помощь». Я заставил его собрать его вещи, а затем отправил его к Мастеру Ночной крепости. Его темперамент сразу же улучшился менее чем за три дня. Результаты его исправления были похожи на работу Бога».
«Позвольте мне сказать; Я все равно должен заплатить Мастеру Ночной Крепости две тысячи золотых слитков, после того как мой сын будет избит, как за оплату обучения, верно? Я должен потратить деньги для обучения моего ребенка. Если я не сделаю это, то он всегда будет беден. Победить? Победить? Хе-хе, хорошо, не стесняйтесь записать то, что я скажу дальше, и распространите это в кулачном мире. Записывайте».
«Если бы мой сын, мой проклятый сын, сможет победить Мастера Ночной Крепости, я отрекусь от своего места лидера секты и моего богатства. Я передам все это ему. Это естественно для меня. Если он сможет победить Мастера Ночной Крепости, он невероятен. Знаете, что? Я отрекусь от своего места, и вернусь в свой родной город для работы на полях».
Поскольку лидеры различных сект имели плохой темперамент, репортер «Черно-белого Отражения» почти потерял свою жизнь, чтобы опубликовать это. Однако из-за слишком достоверных вещей, битва казалась чудесным боем.
Две секты противостояли друг другу на Горе Клыка Дракона.
Цзинь Вансунь привел людей из Золотой и Серебряной Секты, а оппозиция привела своих людей.
Одна из сторон - один из семи титулов белых принцев-чемпионов, а другая - миф о боевом мире Цзян Нань.
Одна из них была легендарной сектой, которая была лидером среди ортодоксальных сект, в то время как другая была неортодоксальной сектой.
Их представители встали. Они посмотрели друг на друга и тихонько засмеялись.
Цзинь Вансунь сказал: «Моя сабля настолько жаждет крови, что едва может контролировать себя».
Его противник сказал: «Я готов напоить твою саблю мочой».
Цзинь Вансунь кивнул: «Ты бесстыдник! Ты хулиган!»
Его противник воскликнул: «Иди домой к маме! Иди домой к своей маме!»
Они были похожи на двух препирающихся друг с другом детей...
«Заместитель командира!»
Ученик-посланник крикнул сзади и запаниковал.
«Заместитель командира», повернул голову и воскликнул: «Заткнись!»
Затем он посмотрел на сердитого Цзинь Вансуня и сказал: «Дела группы важнее личных дел. Поговорим внутри, если тебе что-то нужно сказать».
У заместителя командира было холодное выражение. Он фыркнул, а затем вошел во временное деревянное здание. Внутри было еще несколько человек, которые были учениками Ночной Крепости.
«Что случилось? Почему вы все в панике?»
Ученик-посланник ответил: «Заместитель командира, Мастер еще не вернулся. Но ему нужно сражаться. Что мы будем делать?»
«Зачем паниковать? Когда мы проигрывали? Мы не можем проиграть с Мастером».
«Но он…»
Их заместитель командира махнул рукой и ответил: «В чем дело? Послушай, Мастер уже сообщил мне. Он сказал, чтобы я позаботился о Ночной Крепости. Что это значит? Это значит, что мы собираемся захватить власть в кулачном мир! Я уже отправил Мастеру письмо, и он сможет добраться сюда через час с его доблестным цингуном. Третий по старшинству пригласил Мастера три дня назад, на всякий случай. Увидите, как я нагну эту глупую Золотую и Серебряную Секту, когда все приедут. Я заставлю его прыгать передо мной, я поставлю его на место сегодня!»
Посланник был вне себя от радости. Затем он с беспокойством спросил: «Но мы приняли вызов. Что произойдет, если Мастер откажется сражаться?»
«Все будет хорошо». Заместитель командира хихикнул. Он выглядел так, как будто у него всё было схвачено, он продолжил: «Ты не знаешь его достаточно хорошо? Я приготовил смертельное оружие, чтобы разобраться с ним».
Заместитель командира прошептал несколько слов, и все сразу восторженно улыбнулись.
«Тогда это здорово!».
Ученики, стоявшие на страже, внезапно спросили: «Заместитель командира, Цзинь Вансунь спросил, когда начнется бой».
Заместитель командира фыркнул. От него исходило огромное количество своей доминирующей ауры: «Скажи ему, чтобы он отвалил. Скажи ему, пусть терпеливо ждет своей смерти». Он помолчал, а затем добавил: «Добавь еще «иди домой к своей маме».
Ученик за дверью ответил с еще большим восторгом: «Конечно!»
«Хе-хе, слабак».
Заместитель командира посмотрел в потолок. Он выглядел одиноким: «В кулачном мире не осталось никого достойного внимания».
Он погладил черную коробку с оружием на столе.
«Вздох, нет возможности использовать это божественное оружие».
Затем раздался стук.
Заместитель командира закричал: «Разве я не сказал передать ему, чтобы он шел домой к своей маме?»
Человек за дверью покорно ответил: «Третий по старшинству прибыл!»
«А?» Заместитель командира – он же второй по старшинству - поднял глаза: «Третий по старшинству здесь! Спешите и пригласите его!»
Высокий молодой человек вошел извне. У него была западная пара очков. Он был похож на книжного червя.
Он лукаво улыбнулся и сказал: «К счастью, я не провалился».
Заместитель командира спросил с удивлением: «Большой Бро здесь? Где он?»
Третий по старшинству лукаво улыбнулся: «Нет».
«Он не пришел?!»
Заместитель командира топнул, а затем закричал: «Он не пришел?! Какого черта ты тогда вернулся?»
«Он не пришел, но у меня есть для вас письмо».
«О, говори быстрее».
Заместитель командира застенчиво улыбнулся: «Хэйчю (ненавижу тебя). Ты меня напугал».
(Прим: хэйчю (hatechu) скрытый способ сказать “ненавижу тебя’ изобразив звук чихания. Вы могли видеть такое по фильмам, когда человек чихал/кашлял и говорил что-то в этот момент)
Заместитель командира взял письмо: «Чмок, чмок!» Большой Бро не забыл написать мне письмо, несмотря на то, что он занят и должен готовиться к отъезду».
Он открыл письмо.
В письме было только одно предложение.
«Я ушел на пенсию. Сам принимай решения».
«...»
«...»
«...»
«Что, черт возьми?!!!!»
Пока заместитель командира паниковал, ученик снаружи сообщил: «Хе-хе, заместитель командира, этот идиот, Цзинь Вансунь, идет сюда со своей саблей, чтобы умереть ~»
«О, черт!»
Заместитель командира быстро скомандовал: «Где приглашение? Где приглашение? Мы не принимаем вызов. Выкиньте его!»
«Н-Но вы уже вернули его ему».
«Объясните ему тогда. Мы - большая семья в боевом мире. Мы можем поговорить об этом!»
«В-ваш ответ был вульгарным...»
«!!!»
Заместитель командира был в кризисе!
Это была самая забавная битва во всей истории боевого мира Цзян Нань. Цзинь Вансунь бросил вызов всей Ночной Крепости имея только саблю.
Сила Золотой и Серебряной Секты, наконец, начала расширяться до такой степени, что они были практически на том же уровне, что и Лушань Цзянгуань. Имя “Ночная Крепость” также исчезло из боевого мира Цзян Нань.
Из-за этого события Цзинь Вансунь стал известен во всем мире. Это позволило ему преуспеть в лидерской позиции Золотой и Серебряной Секты, а также получить аудиенцию у императора. Тем временем его отца отправили обратно в родной город для работы на полях.
Крики празднования разразились на горе Клыка Дракона. Иногда можно было услышать «Ублюдок! Идем! Идем найдем Мастера! Ой! Смотри, куда ты идешь! Не толкай меняяяя!»
Казалось, что что-то упало со скалы и эхом отозвалось по всей горе ...
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Часть 4, Глава 8: Начало
Я прятался в своей комнате более двадцати дней, чтобы вылечить свою «травму», отказываясь видеть посторонних. Я даже не позволил войти Су Сяо или Тан Е.
Не нужно объяснять, почему я оставил Су Сяо. Что касается Тан Е, я не хочу, чтобы он знал мои более глубокие секреты.
Слишком много вещей и людей, связанных со мной. У Тана есть своя цель, так что ему лучше поменьше лезть в мои дела.
Каждый день после возвращения из дворца я беспокоился о том, как вымыть волосы и покрасить их хорошей краской.
Я не настолько глуп, чтобы тратить деньги на покупку у одного старого парня в городе. Помимо краски для волос, он продает косметику и женские продукты, которые также имеют самое высокое качество. В городе бесчисленное количество женщин ходят к нему. Я бы умер от смущения, если бы мне пришлось находиться вместе со всеми этими женщинами. Ценна; одна бутылка стоит шестьдесят слитков. Он мог бы грабить людей!
Есть кое-кто во дворце, кто может мне помочь!
Старый Дай управляет складом лекарств во дворце, поэтому у него есть бесконечное количество лекарств и препаратов. Я каждую ночь пробирался во дворец, чтобы взять что-то для личного использования.
Я не хвалю себя. С самого юношества меня всегда беспокоили мои белые волосы, поэтому я искал всевозможные способы окрасить их в черный цвет. Краска для волос, созданная для меня парнем из подполья, была лучшей.
Основываясь на моих обширных исследованиях на протяжении многих лет, лучшая краска для волос изготавливается с использованием превосходной головы птицы, хны, грецких орехов, черных бобов и зеленых листьев, смешанных с жиром ягненка. Это не сложная процедура.
Есть ещё странный цветок под названием Эбеновый Цветок. Если вы добавите одну или две капли сока из стебля цветка, ваши волосы будут черными и блестящими. Даже я влюбляюсь при виде этого ...
(Прим: это чёрный цветок.)
Он есть в магазине Старика Хуана, поэтому я не могу найти или сделать краску для волос, которая может сравниться с той, что делает он.
Но краска для волос, которую делаю я, держится более двух месяцев. Мне просто нужно использовать краску для черных волос каждые семь дней.
Сегодня я слоняюсь по кругу и скучаю в своей комнате. Я не хочу возвращаться к работе и работать как дешевый раб для Императорского двора. Поэтому, я просто лежал на своей кровати нога на ногу, наслаждался вином, и читал последний номер «Черно-белого Отражения».
Последние два вопроса в основном были сосредоточены на описании восстания оранжевого принца, который они назвали «Инцидентом Императора Чэн Куна».
После восстания, Императорский двор был занят соответствующими вопросами, чтобы положить конец всему инциденту. Поэтому три офиса обыскивали столицу, чтобы захватить людей. Они арестовывали всех подозрительных, а затем допрашивали их.
Я не думаю, что умелые бойцы Лиги Убийц прячутся здесь, учитывая, насколько они умны. Цзя Юньфэн и компания не получат ничего от ухода с Лигой Убийц, но он потерял все свои зловещие навыки; его скоро бросят.
Надеюсь, он подумает об этом, когда это произойдет.
Самым большим делом был, конечно, окончательный приговор для Оранжевого принца и то, что с ним делать.
Люди Императорского двора говорили всё, что можно было сказать; кто-то сказал сжечь его, другие сказали сорвать кожу и зажечь его.
В принципе, стоял гам. Казалось, им было все равно, что его отец, император, сидит на своем троне разъяренный.
К счастью, премьер-министр Ли Сы напомнил императору. Император решил сменить тему, тем самым избегая катастрофы.
«Хе-хе, твоя задница спасена, Оранжевый принц ...»
Тема обсуждения перешла на достоинства и награды. Семьи сотен убитых охранников были награждены золотом.
Когда я прочитал эту часть, я был в тупике. Я почувствовал тоску. Я долго молчал, прежде чем продолжить читать.
Каждый, кто внес свой вклад, заслужил награду. На этот раз государственные служащие отлично справились с Павильоном Летучей Рыбы. Они проявили мужество, поэтому все были вознаграждены чем-то.
Просто было слишком много людей, поэтому было сложно рассчитать. Вот почему потребовалось семь дней, чтобы обсудить, кого вознаграждать и как вознаграждать.
Но я не могу понять, почему Лун Цзайтянь был понижен в должности на три ранга до того, как появились награды.
Не только я был озадачен. Все вассалы Императорского двора были сбиты с толку. Мы все вздохнули, сказав, что император, должно быть, настолько сильно пострадал от восстания своего любимого сына, что не смог здраво рассуждать.
Тем не менее, я слышал о песне, связанной с инцидентом, который называется «Утопление Семи Армий» или что-то вроде. Мне нужно послушать её, когда у меня будет время.
Как только я начал читать, кто-то открыл мою дверь пинком.
Я сердито нахмурился: «Ублюдок! Сколько раз я говорил тебе использовать руку, а не гребаную ногу? Используй свою руку, а не свою ногу! У тебя нет ушей или что?! Тебе не нужно использовать столько силы! Сколько раз я должен стукнуть тебя по лицу, чтобы ты не пинал дверь Лорда Мина?!»
«Ты думаешь, что Боссу было легко предоставить мне комнату?» Я получаю так много преимуществ, как полицейский! Если ты сломаешь её, то будешь ремонтировать!»
Однако, когда я увидел, кто это был, я внезапно потерял дар речи. Это была красотка с узкими бедрами и большими сиськами. Кто же это мог быть, кроме как Шэнь Ижэнь?
Босс Шэнь осмотрела меня: «Что случилось? Разве тебе нечего сказать? Ублю..что?»
«Н-ничего... Босс, почему ты сегодня так одета?»
Босс Шэнь была одета в одежду цвета зеленого листа. У неё было глубокое декольте, благословление для моих глаз. На ней был большой и импозантный светло-зеленый плащ, и меч на талии.
Она выглядела так, будто собиралась отправиться в долгий путь.
«Я получила имперский приказ. Мне нужно отправить кучу вещей лидерам семи белых принцев, поэтому я буду отсутствовать в течение некоторого времени. Я должна отправляться сейчас. Я специально пришла к тебе. Как твои раны зажива...»
«Ни в коем случае!» Я вскочил со своей кровати и побежал. Я понял, что сейчас должен быть «слабым», поэтому я сел в кресло.
«...»
Босс Шэнь некоторое время молча смотрела на меня. Затем она прямо сказала: «Вернись к работе сегодня».
«… упс»
Я не смог успокоиться: «Но Босс, Новый год приближается, и все же ты уезжаешь в долгий путь? Его Высочество слишком невнимателен, не так ли?»
Босс Шэнь выглядела строгой: «Не говори глупостей! Это знак того, что Его Высочество высоко ценит нас».
Я жаловался: «Но тебя не будет здесь в мой первый Новый год в Лю Шань Мэнэ. Как несправедливо.»
Босс Шэнь пожала плечами и ответила: «Новый год - это именно то, почему мне нужно отправить поздравления Его Величества на территории Семи белых принцев- Чемпионов. Они всегда приходили в столицу, и каждый раз это помогало императору с проблемой. Это любезность, я должна отправить им новогодний подарок. Его Высочество послал меня на такую работу, потому что он высоко ценит нас».
«Но даже так ... Может, я пойду с тобой?»
«Перестань».
Босс Шэнь нагнулась, раскрыв груди. Казалось, что ее одежда была очень тугой. Из-за её позы и плотной одежды ее изогнутые линии казались потрясающимися.
Когда она наклонилась передо мной, я потерял дар речи от её гладких и чистых дынек.
«Я не должен смотреть! Босс Шэнь узнает! Я не могу смотреть! Босс Шэнь увидит! Аааа! Божественный удар чернильницей!! Но я не могу контролировать свои извращенные глаза! Мои глаза! Мои извращенные глаза!
По ее глазам было видно, что она хотела смеяться. Она сознательно наклонилась ближе, поэтому я унюхал ее аромат, подобный орхидеи.
Я хотел отодвинутся, но позади меня была спинка кресла. Я изо всех сил пытался воскликнуть: «Б-босс! Не соблазняй меня!»
Пока я наслаждался ароматом, голос Босса Шэнь мягко плыл в мои уши: «Ты, дьявол. Я благословляю тебя. Смотреть или нет – решать тебе»
Как будто меня поразила молния, мои глаза почти выпали.
«Я буду! Я буду! Я буду смотреть! У меня будет бонусное время, если я угадаю цвет твоей майки?»
«Пошел ты!» Босс Шэнь пристально посмотрела на меня своими красивыми глазами. Затем она закашлялась и продолжила: «Ты получил травму частично из-за меня, поэтому я позволила тебе сделать такой длинный перерыв. Однако ты не можешь быть слишком слабым. Твои раны зажили. У тебя много опыта в кулачном мире, так что следи за Лю Шань Мэнем, пока меня не будет, понял?»
Не моргая, я спросил: «Разве капитан не подходит для этого?»
«Достаточно! Ты посмотрел достаточно, не так ли?» Босс Шэнь прикрыла ее белые груди. Затем она ответила: «Он должен пойти со мной».
Я перестал смотреть с разочарованием. Мне было грустно... Это благословение было слишком коротким.
Босс Шэнь посмотрела на мой меланхоличный взгляд. Она с неохотой спросила: «А ... ты...несчастен?»
Босс Шэнь выглядела слегка счастливо.
Я почесал голову: «Не совсем».
Затем на её лице появилась грусть.
Но нужно ли Босу Шэнь и Брату Ублюдку уходить?
«Это значит…»
У меня высшая должность в офисе!
В моей голове появилась мысль.
Если они оба исчезнут, это означает, что я буду наслаждаться всеми деликатесами на складе, как мне заблагорассудится!
Я слышал, что они получили новую партию ветчины Цзиньхуа в прошлом месяце. Хороший запах, и мясо выглядит красиво. Я чувствовал, что в тот момент у нас была хорошая химия. Моя, моя ... Моя прелесть, сопротивление бесполезно. Ты не сможешь избежать моей хватки.
«Босс, не волнуйся. Я буду ждать тебя»
Босс Шэнь мгновенно взглянула на меня: «Это мерзко! Вытри слюну!»
А? Я слюни? Я был слишком сосредоточен на ветчине.
Босс Шэнь посмотрела на меня и вдруг вздохнула: «Готова поспорить, ты снова думаешь о еде? Ты неисправимый. Еще кое-что. Это очень важно, поэтому слушай внимательно. Его Высочество знает, что я сосредоточена на развитии вас троих и согласился встретиться с вами».
Босс Шэнь сурово продолжила: «Это относится к будущему Лю Шань Мэня, поэтому ты не можешь воспринять это легкомысленно. Ты должен относиться к этому серьезно. Следи за манерами, когда увидишь Его Высочество. Я не беспокоюсь о тебе и Янь Лине, но ты должен присмотреть за Су Ханом. Он идиот и может создать проблемы».
«Понял.»
«Иди. Я уезжаю ... Что? »
«Ничего». Я закрыл глаза и осторожно обнял Шэнь Ижэнь.
Шэнь Ижэнь расширила глаза и хотела сердито оттолкнуть меня, но поняла, что я крепко обнимаю ее.
Я вошел в Божественное Царство. Я сформировал энергию и отправил ци в Шэнь Ижэнь, пока она не обращала внимания. Внутренний стиль Шэнь Ижэнь - двенадцать меридианов. Место, куда я отправил ци, было Восемь Дополнительных Меридианов.
Босс Шэнь не выдержала, поэтому она в конце концов оттолкнула меня и закричала: «Мин Фэйчжэнь! Ты хочешь умереть?!
«Разве ты не можешь относиться к этому как к награде за мое выздоровление?»
Босс Шэнь злостно посмотрела на меня не разговаривая, а я хихикнул, но ничего не сказал.
Я дал ей ци в качестве страховой меры, которая может спасти ее жизнь в решающий момент. Я не хочу, чтобы она умерла, пока она не рядом. Вероятность ее смерти велика, учитывая ее бесстрашный характер.
Главы семи белых принцев-чемпионов - это волки, которые съедят вас целыми, не выплюнув кости.
Да, они действительно являются главным помощником Императорского двора, но император хотел, чтобы боевой мир «сделал перерыв», сосредоточившись на обучении воинов Имперских дворов. Таким образом, Семь белых принцев-чемпионов постепенно получают терапию холодным плечом.
Поэтому, есть шанс, что они помещают Шэнь Ижэнь. Тот факт, что император приказал Сун Оу сопровождать её значил, что он знал об опасностях.
Кроме того, в случае, если Семь белых принцев-чемпионов не планировали ничего делать, это не означает, что они не были враждебны к людям в Имперском дворе.
Когда Босс собиралась уйти, я вдруг сказал: «Кулачный мир - опасное место, но Императорский Двор еще более опасен. Лю Шань Мэнь начинает расти, поэтому ты должна быть осторожна, Босс. Лучше всего передвигаться на двух повозках и работать в под покровом ночи».
«Звучит так, будто у тебя много опыта в кулачном мире». Босс Шэнь повернула голову, чтобы посмотреть на меня. В конце она рассмеялась. Она похлопала меня по голове, но из-за нашей разницы в высоте ей пришлось встать на цыпочки.
Это было очень мило.
Она хлопнула два раза, а затем рассмеялась и сказала: «Хорошо. Я знаю, что ты беспокоишься обо мне. Спасибо. Су Хань и Янь Лин уже ушли. Не опаздывай. Двери Имперского города скоро закроются».
«Хе-хе». Я махнул рукой: «Как я могу опоздать?»
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Часть 4, Глава 9: Приближается конец года
«Счастливого пути, Босс». Я провел взглядом Босса до двери, а потом - не торопясь -вернулся во внутреннюю часть моей комнаты.
Я посмотрел в северо-восточный угол моей комнаты и засмеялся: «Уважаемый гость, почему бы тебе не выйти».
Кто-то проскользнул в мою комнату, когда я разговаривал с Боссом Шэнь.
Злоумышленник обладал чрезвычайно глубоким Цингуном, о чем свидетельствует тот факт, что даже Босс его не заметила.
Босс всегда в Лю Шань Мэне. Если бы она была его целью, то ему не нужно было бы проникать в мою комнату, то есть его целью был я.
Я не обратил внимание на злоумышленника раньше, чтобы встретиться с ним один на один.
«Ты был здесь всё это время. Похоже, ты затаил на меня злобу». Я использовал передачу голоса к злоумышленнику.
В комнате была колонна, а на колонне виднелась расплывчатая тень кого-то в черной одежде. Человек внезапно спустился с колонны, как падающая звезда. Пол и колонна не слишком далеко друг от друга, но он спустился, как метеорит, не прилагая усилий, как при свободном падении. Его Цингун был превосходен, такое встречалось очень редко.
Однако меня это не удивило. Меня удивило то, что его техника цингуна ... была моим творением!
«Откуда ты знаешь «Ночные Шаги»?»
Злодей все еще молчал. Он выпрыгнул из окна, пока я удивлялся.
Я стоял на месте, вместо того, чтобы преследовать его. У меня была грубая догадка о том, насколько продвинуты его навыки цингуна по его нескольким последним движениям. Если бы он не был в Божественном Царстве, я был уверен, что смог бы поймать его, прежде чем он сбежит из главного двора Лю Шань Мэня. Однако я не был уверен, что поймаю его, прежде чем его увидят другие.
Таким образом, мне пришлось закричать: «Здесь убийца!»
Злоумышленник повернулся и взглянул на меня, как бы говоря «считай, что ты победил».
Вскоре послышались звуки людей, спешивших на поиски.
Когда я выбежал во двор, там уже было более десяти полицейских. Я не видел злоумышленника в поле зрения.
Я подумал: «Кто это был? Откуда он знает «Ночные Шаги», которые я создал? Я показал их только второму младшему брату и Лю Цзы. Не говорите мне, что с ними что-то случилось. Лю Цзы гастролирует, а мой второй младший брат все еще находится в Ночной Крепости. Он не должен быть здесь.
Я думал долго и упорно, но я не мог найти ответа. У меня не было другого выбора, я отложил этот вопрос, потому что мне нужно переодеться и встретиться с императором.
================
Говорят, что в столице в последнее время произошло три крупных инцидента.
Первый - захват оранжевого принца и его наказание. Оранжевый принц - биологический сын императрицы. Император всегда уважал императрицу, так что вряд ли его обезглавят. Однако мы говорим об измене.
Хотя у этой династии нет практик истребления девяти поколений, так как у Северной Синьцзян, но из-за измены определенно будет истреблён весь клан. Даже оранжевый принц будет заперт на столетие и буде жить хуже, чем животные.
Но поскольку нынешний император добрый, он пощадит его и не назначит смертную казнь. Но если бы сейчас правил жестокий император, то была бы наказана даже императрица за то, что плохо воспитала сына.
Из-за этого инцидента императору будет нелегко, все с нетерпением ждут его решение. Всем было интересно, какое же наказание получит восставший принц.
Второй инцидент: молодой мастер Золотой и Серебряной Секты доказал, что он опытен, заменив предыдущего лидера секты несколько месяцев назад. Его достижение – он стал лидером одного из Семи Белых Принцев-Чемпионов до тридцати лет, такого никто не смог сделать раньше.
Он придет во дворец, чтобы встретиться с императором для того, чтобы император даровал ему землю и территорию, согласно традиции. Молодой человек разобрался во внутренних делах секты и готовился прийти в столицу, чтобы увидеть императора.
Если вы спросите меня, то я считаю, что этот инцидент был столь же странным, как и понижение Лун Цзайтяня - я не могу это объяснить.
Я знаю бывшего лидера Золотой и Серебряной Секты. Он спокойный добросердечный человек, с приподнятым настроением и ходит как вальяжный старый дедушка. Он долго тренировал внутренние искусства, поэтому он него глубокое культивирование. Он должен прожить еще тридцать или сорок лет, с логической точки зрения. Его сын не старый, так почему он решил передать ему жезл?
Третий инцидент: то, что сказал император на своем выступлении в Павильоне Летучей Рыбы. Он сказал, что победитель Имперского турнира по боевым искусствам женится на принцессе Хунчжуан и будет коронованным Хунчжуан Фума.
Я всегда считал эту идею тупой, но, в конце концов, так решил император.
Турнир был отменен на середине, но ничего не поменялось. Я слышал, что он планировал переизбрать Фуму.
Я считаю, что принцесса Хунчжуан немного отличается от принцессы Цзинъань, но она прекрасна. Она честная и решительная. Было бы жаль, если бы она вышла замуж за случайного юношу.
Я думал об этих инцидентах, когда переодевался, а затем отправился во дворец.
Каждый раз, когда я нахожусь на этой Дороге Красной Птицы, у меня возникает ощущение, что у меня два жизненных пути. Конечно, я чувствую это каждый раз, когда нахожусь дома больше десяти дней, так что такое случается часто.
Сейчас я впервые покинул свою комнату за двадцать дней. Я был потрясен видом улиц.
В последний раз я блуждал по улицам почти месяц назад. В то время была еще зима. Только начинался снегопад, но торговцы на улице были такими же, как всегда.
Однако на этот раз сотни магазинов изменились.
У каждого дома на красных листах были написанные приятные сообщения. Каждый магазин был покрыт красной бумагой с благоприятными черными сообщениями.
Я услышал фейерверки, как только я вышел на улицы. Красные листы бумаги раскачивались дымом. Дети в мешковатых красных штанах, с двойными пучками на голове бегали по улицам, а взрослые шли сзади них. Они не пытались их остановить, а скорее боялись, что дети упадут
На Дороге Красной Птицы было сильное движение. Некоторые мужчины и женщины перемещали товары, ещё были гуляющие пары, в основном все были заняты.
Чем ближе к концу года, тем очевиднее.
Сколько времени прошло с тех пор, как я последний раз отмечал Новый Год?
Когда я был на горе Дало, я болел и не вылизал из постели, поэтому мои младшенькие вместе ходили в деревню, чтобы поиграть с жителями деревни в конце года. Между тем, я был бы прикован к постели один.
Шии вошла в мою комнату хихикая, она несла чашку вареных клёцк. Она говорила, что они вкуснее, если есть вместе.
Она скармливала мне большинство клёцк в миске, а сама съедала несколько оставшихся холодных, но она ела их так, как будто они были вкусные. Она сказала, что клёцками нужно наслаждаться вместе с семьей. У нее не было семьи, поэтому я был ее семьей.
Когда я вспоминал те времена, я ощутил уникальный аромат клейкого риса, смешанного с кунжутом.
Не слишком далеко от меня, старушка лепила клецки, смесь сала и кунжута. Она сделала шарик, и всё, готово. Это был ларек с клецками.
«Тетя, дайте мне чашу с клецками».
Она усмехнулась, и весело рассмеялась: «Эй, всего лишь одна чаша для такого большого мальчика, как ты?»
Озорная тетушка не переставала работать, даже когда говорила. Она продолжала лепить, пока не сформировала толстые круглые клёцки, а затем бросила их в кипящую воду один за другим.
Я улыбнулся и ответил: «Мне нужно сначала попробовать их, не так ли?»
«Мои пельмени знамениты, я пользуюсь лучшими ингредиентами, я гарантирую, что они вкусные. Спроси кого угодно. Я гарантирую, что все знают обо мне. Вот одна чаша. Две монеты».
«Тогда я должен их попробовать».
Было десять гладких пельменей, светлые, как нефрит. Ароматный суп отражал шумную дорогу позади меня. Я поднял чашу, но я не попробовал.
Тетушка проигнорировала меня и снова начала кричать, чтобы привлечь клиентов. Еще одна чаша.
Человек, который проходил мимо меня, сказал: «Если ты скучаешь по дому, то нужно прийти сюда и поесть. Это Новый год, чувак. Почему бы не съесть часу с клёцками?»
Я потихоньку втягивал в себя, пока в моём рту не оказалась клёцка. Я прикусил клейкий рис. Теплая плоть вошла в мой рот и смешалась с клейким рисом. Он был сладким, но немного солёным.
Я молча всё съел.
«Вкусно.» Я кивнул, как будто низко поклонился: «Ваши клёцки - это лучшие клёцки, которые я когда-либо имел».
«Конечно.» Она усмехнулась, и взяла миску: «Никакое другое место не сравнится с домашними клёцками».
Она была права.
Независимо от того, насколько вкусные другие блюда, я скучаю по клёцкам Шии.
Сейчас я скучаю по дому. Теперь я скучаю по тем людям, которые дома.
Так вот, что вы чувствуете, когда скучаете по дому во время фестиваля?
Я не могу быть таким. Мне нужно взбодриться.
Я посмотрел в определенном направлении, и вошел в шумный рынок.
Тушеные свиные лопатки с соевым соусом! Я иду за вами!!!
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Часть 4, Глава 10: Длинная дорога ко встрече с императором (Часть 1)
Сегодня принцесса Хунчжуан была очень раздражена.
В ее первый день во дворце всё пошло не по плану.
Сначала кто-то подглядывал за ней в ванной, затем она узнала, что ее брат - изменщик, а отец в опасности.
Если бы Лорд Сань Шэнь не появился, то одному только Богу известно, чем бы всё закончилось.
В последние дни она то приходила, то уходила из дворца, работая с тремя офисами, чтобы захватить преступников из Лиги Убийц. Она знала, что Лига Убийц работает за деньги. Пока им платят, они будут делать всё, что угодно.
Однако самым большим преступником в этом инциденте был ее брат; она чувствовала, что может немного облегчить ему его наказание. Если бы она могла арестовать больше членов из Лиги Убийств, она могла бы тем самым уменьшить тяжесть его наказания.
Кроме того, она надеялась, что сможет узнать хоть какую-то информацию, относящуюся к этому человеку, посредством расследований. Она хотела узнать об этом человеке с белыми, как снег волосами, в бронзовой маске, который спас ее и ее отца.
С того дня она часто думала о нем. Она вспомнила его вежливость и обходительность; он пришел и ушел как ветер. Она вспомнила, каким он был храбрым и непобедимым, когда столкнулся с врагами. Она вспомнила, как он пощадил многих ради нее. Каждый раз, когда она вспоминала его голос, она улыбалась, несмотря на то, что он был в маске.
Принцесса Хунчжуан обладала темпераментом мальчика с детства. С юного возраста она полюбила сабли. Она усердно тренировалась, поэтому часто изо всех сил пыталась поиграть с девочками своего возраста. Все ее братья и сестры чувствовали, что она была спецом боевых искусств, поэтому они тоже не хотели играть с ней.
Шэнь Ижэнь единственная ладила с ней. Всякий раз, когда Хунчжуан овладевала новыми стилями, она в первую очередь рассказывала об этом Шэнь Ижэнь. Точно так же Шэнь Ижэнь приходила к ней во дворец, когда она делала новые открытия, относящиеся к боевым искусствам.
Не было ничего, что Шэнь Ижэнь, которую она считала близкой сестрой, не знала. Сначала она хотела рассказать Шэнь Ижэнь о лорде Сань Шэне, но Шэнь Ижэнь была слишком занята, а у нее не было других друзей.
Ей впервые не было с кем поговорить.
Прошло время, но принцесса Хунчжуан ничего не добилась. Она никак не могла помочь своему брату, и не нашла никаких новостей о лорде Сань Шэне.
Тема сегодняшней конференции была продолжением «Инцидента Императора Чэн Куна».
Зимнее солнце сияло высоко в небе, но принцесса безжизненно и медленно шла ко дворцу.
Внезапно мимо нее пронесся конный экипаж, направляясь к главным дверям дворца, и игнорируя всех граждан на улице. Он наехал на торговые палатки, сломал столы и усеял улицу яйцами и корзинами со свежими овощами.
Из-за конного экипажа повсюду был беспорядок. Даже несколько человек пострадали из-за этого.
Уличные торговцы пытались его догнать, но экипажу было всё равно на всё и всех.
Принцесса Хунчжуан сердито воскликнула: «Кто это такой смелый и надменный?»
Родственники королевской семьи, чиновников и министров проживают там, где находится дворец, поэтому любой человек, с которым вы могли столкнуться, мог быть высокопоставленным человеком. Однако царствующий император был мудр. Он ненавидел благородство, которое не имело целостности и издевалось над народом.
Десять лет назад старший сын бывшего Помощника Управляющего из Министерства Персонала дразнил девушку на улицах. Он сорвал с неё юбку, тем самым обнажив её бедра.
Граждане, которые проходили мимо, решили схватить парня и отправить его Лю Шань Мэнь.
Инцидент быстро распространился и вскоре добрался до императора.
Император привел молодого человека к себе и сломал ноги перед его отцом, затем аннулировал все достижения его отца и лишил его титула, запретив ему снова работать в Императорском Дворе.
После этого инцидента министры и знатные люди поняли характер императора и поэтому были строгими со своими детьми и внуками. Следовательно, очень редко можно увидеть хулиганов в столице, особенно на больших улицах.
Карету тянули четыре лошади. Правила этой династии – императорскую карету тянули шесть лошадей, а министров - четыре, и это означало, что человек, сидящий в карете, имел очень высокий статус.
Не считая блеска кареты, четырех лошадей было достаточно, чтобы показать, насколько высок статус человека внутри.
Две лошади были полностью черные, а две другие были полностью белыми. Они были чистые, а их гривы напоминали львиную гриву. Все четыре лошади были высокими и сильными. Таких блестящих лошадей было трудно найти даже на юге столицы, где богатая земля, но здесь их было четыре.
Принцесса Хунчжуан еще больше удивилась, увидев основу кареты.
Она была сделана из золотой фебы, со сложными узорами. Шторы были сделаны из шелка. Половина золотой таблички и половина серебряной были расположены в центре колес, образуя уникальную эмблему.
Лошади и карета показывали огромное богатство владельца.
Пока она рассматривала, карета внезапно остановилась.
Высокий и милый молодой человек поднял шелковую штору.
У юноши в белом было красивое лицо. Ему на вид было около тридцати лет. Он был одет в белую одежду с золотой отделкой. Золотая сабля с ручкой из золота и ножнами из серебра висела на его талии. На ножнах было восемь драгоценных камней.
Меч и ножны были похожи на, скорее, элемент декора, а не для использования.
У молодого человека был изящный вид. Он не сказал ни слова, когда вышел из кареты. На самом деле, он даже не потрудился посмотреть на граждан.
«Дворец там? Стены толстые и достаточно тяжелые, так что пойдёт».
Граждане проклинали его. Те, у кого злее характер, подняли руки, чтобы ударить его, но из-за него вышли шесть мужчин, которые, казалось, были его слугами.
Все четверо стояли с гордо поднятой грудью. Как и человек в белом, они ни о ком не заботились и считали себя высшими существами.
Граждане продолжали проклинать их. Если бы они не выглядели пугающе, то коло десяти человек уже бы вышли и побили их.
Один из них вытащил мешочек из-за пазухи рубашки. Он открыл его, а в нем лежали блестящие серебряные кусочки. Все были удивлены, все это - серебряные слитки.
Люди застыли. Затем этот парень бросил мешок в воздух, в результате чего серебряные слитки разлетелись повсюду.
Другой громко закричал: «Наш молодой мастер сказал, что это ваша компенсация. Если вам удастся подобрать больше, то вам повезет. Если вы ничего не получите, то вы этого заслужили».
Серебряные слитки были разбросаны везде. Множество серебряных слитков размером с человеческий лоб стоили больше, чем они потеряли.
Люди сразу же впали в безумие, они пытались подобрать столько, сколько могли. Естественно, улица впала в хаос в одно мгновение. Несколько человек начали драться за два слитка. Всё было ещё хуже, чем когда проезжала карета.
Принцесса Хунчжуан кивнула себе: «Этот парень зашел слишком далеко! Он через чур всех унижает».
Молодой человек в белом взглянул на людей, сражавшихся за слитки, и хихикнул: «Я всегда тут ездил. Вы поставили свои магазины на моем пути, так что можете считать это своей удачей. Это мой вам подарок». Он начал иди большими шагами.
Маленькая девочка споткнулась и упала. Маленькая игрушка ветряной мельницы в ее руке все еще вращалась. Она с ужасом смотрела на четырех лошадей, забыв встать.
Человек в белом был высокий, как лошадь, и шел, как будто не видел людей на улице.
Принцесса Хунчжуан увидела, что он прошел прямо, не сворачивая, и проявил полное пренебрежение к маленькой девочке.
Когда она отела рассердиться на него, она услышала сладкий чистый голос: «Эй, почему ты издеваешься над людьми?!»
Стройная красотка в мужской одежде подошла и подняла девочку, чтобы защитить её.
Человек в белом холодно взглянул на него и хихикнул: «Кто ты?»
Красотка в синем надулся и закричал: «Меня зовут Су Сяо. Почему ты так к ней относишься? Разве ты не видишь, что она плачет из-за тебя?»
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Часть 4. Глава 10: Длинная дорога ко встрече с императором (часть 2)
«Она плачет? А как это касается меня? Я просто иду по этой улице. Ты не выглядишь слишком плохо, поэтому я предлагаю тебе бежать. Я не буду опускаться до твоего уровня».
Су Сяо проигнорировал его и попытался успокоить девочку. Ему не потребовалось много времени, чтобы заставить ее улыбнуться и перестать плакать.
«Старшая сестра, этот человек такой злой».
«Да, я знаю. Наличие мозга - это хорошо, если только с ним нет проблем. Кроме того, я не «старшая сестра», а «старший брат».
Девочка наклонилась к Су Сяо. Она понюхала его, а затем подняла свою маленькую голову: «Старшая сестра? Старший брат?»
Человек в белом холодно спросил: «У кого ты сказал проблемы с мозгом?»
Су Сяо погладил мягкие волосы девочки и, не глядя на него, ответил: «У того, кто не знает, как поворачивать. Дорога - это общественная собственность. Какое право кто-то имеет принижать людей только потому, что они что-то изменили? Если люди не могут уважать других, тогда все деньги в мире бесполезны, верно?»
Девочка улыбнулась: «Эмм! Угу!»
Человек в белом захихикал, а затем достал сломанный кусок золота. Он осторожно опустил его на землю. Ястребы с острыми глазами недалеко от них сразу перебежали. Другие тоже последовали этому примеру, в результате чего группа людей начала бороться за золото.
«Видишь? Я не смотрю на них сверху вниз, но они готовы взять мои деньги. Нужно ли им уважение?»
Су Сяо всё так же не смотрел на него: «Боже, и он утверждает, что у него есть мозг. Конечно, люди подберут деньги, брошенные на дорогу. Даже трехлетние дети знают это. Интересно, из какой дыры вылез такой незнакомец».
Люди, хватающие золото, мгновенно расхохотались.
Хотя им было смешно, они видели в этом богатом человеке паразита, который использовал деньги, чтобы выглядеть хорошо. Они не чувствовали к нему ни капли уважения. Наоборот, они думали, что он глуп.
Человек в белом смутился, и фыркнул: «Хорошо, если ты хочешь играть по жесткому, тогда не нужно быть с тобой вежливым».
Человек поднял руку, и Су Сяо внезапно почувствовал, как его ноги скользят, поэтому он быстро направил свой ци вниз, чтобы стабилизировать его тело.
Мин Фэйчжэнь научил Су Сяо некоторым методам культивирования разума внутреннего стиля, поэтому Су Сяо стал лучше в этом месяце. Человек нанес удар вакуумной ладонью, но он не сдвинулся.
Выражение человека в белом изменилось: «Я не знал, что ты обладаешь боевыми искусствами. Значит, ты специально спровоцировал драку со мной!»
Как только он договорил, он нанес еще один быстрый удар ладонями. С ребенком на руках Су Сяо не смог двигаться проворно, поэтому он не уклонился. Удар должен был достичь своей цели. Тем не менее, человек в белом почувствовал резкий ветер, и его тело двинулось назад.
Человек в белом был всё таким же холодным. Он приподнял локоть, опустил ладонь вниз полукругом, а затем столкнулся с деревянной саблей принцессы Хунчжуан.
Принцесса Хунчжуан хотела преподать ему уроку перед тем, как появился Су Сяо, поэтому, когда она увидела Су Сяо и ребенка, она, естественно, пошла им на помощь.
Увидев, что ему помогают, Су Сяо быстро вытащил ребенка из битвы.
Принцесса Хунчжуан трижды взмахнула саблей в неполную силу.
Человек в белом тоже использовал саблю, поэтому он знал, что у неё есть опыт, и из-за этого он не осмелился снова напасть на нее голыми руками. Однако он уклонился. Затем он быстро повернулся и использовал ножны, чтобы защититься от ее атаки.
Принцесса Хунчжуан поняла, что ее противник обладает глубокой внутренней силой и очень прочным основанием боевых искусств по этим трем движениям. Она пришла к выводу, что если бы они официально сражались, то это была бы интенсивная битва.
Несмотря на то, что его тело считается драгоценным, принцесса Хунчжуан практиковала боевые искусства с юного возраста и никогда не использовала свой статус, чтобы манипулировать людьми в боях.
Она крепко сжала свою деревянную саблю, а затем сфокусировалась.
Человек в белом нахмурился, увидев принцессу. Он осмотрел ее, как будто пытался определить подлинность предмета.
Увидев, как он смотрит на ее длинные ноги, на ее тонкую талию и груди сияющими глазами, волосы принцессы Хунчжуан встали дыбом.
«Хе-хе, я не думал, что увижу женщину лидера перед шоу».
Принцесса понятия не имела, о чем он говорит, но она видела, как он сажал свою саблю.
Она по-прежнему думала, что дорогая и великолепная сабля лучше подходит для украшения, а не для битвы. Хотя ручка была сделана из золота, лезвие было тупым.
«Так, как мы познакомились, может проверим, кто сильнее. Посмотрим, смогу ли я контролировать тебя».
Она не обратила внимания на то, что он сказал. Как только человек в белом потянул свою саблю, его аура мгновенно изменилась, стала более внушительной. Он сделал быстрый взмах.
Принцесса Хунчжуан подняла меч, чтобы перехватить его, не задумываясь. Два лезвия громко столкнулись, а затем оба сделали шаг назад.
Оба они были удивлены друг другом и подумали.
Человек в белом: «Я слышал, что ей исполнилось восемнадцать или девятнадцать в этом году, но ее навыки настолько утончены. Она действительно редкая находка».
Принцесса Хунчжуан: «Его сабля выглядит роскошно и ярко, в основном простое лезвие. На самом деле она соответствует его стилю. Его сабля лучше всего подходит для ближнего боя».
Человек в белом поднял саблю и снова пошел к ней. Он был намного быстрее, чем в прошлый раз.
Удивительно, но принцесса Хунчжуан продолжала атаковать.
Их лезвия столкнулись, а затем разошлись. Они соревновались в зоркости, силе руки, общей силе, скорости, точности через свои атаки, которые скорее напоминали торнадо.
Их движения были такими быстрыми, как выстрелы фейерверка на новый год. Они даже не заметили, как нанесли более двухсот ударов.
Человек в белом заметил, что его противник вообще не устал и понял, что ее жизненная сила растет, её удары были признаками того, что она обладала глубокой внутренней силой и, поэтому ее не следует недооценивать. Он нанес жестокую атаку, а затем внезапно отступил.
Принцесса Хунчжуан не напала на него, в ответ, а начала наблюдать за ним, чтобы посмотреть, что он задумал.
Человек в белом сделал три шага назад, а затем отбросил дорогую саблю в сторону. Он крикнул: «Принеси мне Юнь Тоу!»
Его шесть рабов немедленно достали ящик из кареты. Они вытащили большую серую саблю. Лезвие было толстым, широким и выглядело очень тяжелым. Очевидно, что сабля предназначалась для сильных ударов.
Он взял саблю и хихикнул: «Сейчас у тебя есть шанс сдаться!»
Он поднял свою большую саблю и быстро взмахнул, как порыв ветра. Это был сильный удар.
Принцесса Хунчжуан поняла, что что-то не так, когда она перехватила удар, но было уже слишком поздно сожалеть об этом.
Он атаковал без перерывов.
Принцесса Хунчжуан была отброшена его атаками и не решалась нанести удар. Она была в порядке, но ее деревянная сабля была в плохом состоянии. Превосходство их оружия показывало, кто был сильнее.
Сабля была большой, толстой, тяжелой и острой, а деревянная сабля принцессы Хунчжуан была быстрой. Ее сабля не была толстой, и она смогла выдержать тупое лезвие, но она была безнадежна против этой большой сабли.
Принцесса Хунчжуан шла во дворец, поэтому она не взяла саблю, которую она обычно носила с собой.
Маловероятно, что она смогла бы выдержать три атаки большой сабли по своей деревянной сабли, если бы не усилила ее с помощью ци. Тем не менее, теперь она не могла с ним сравниться.
Человек в белом был в восторге от боя. Он не остановился даже после того, как увидел, что его противник проиграл.
Он крикнул: «Твои навыки ужасны!»
Он энергично взмахнул восемь раз подряд и окружил принцессу Хунчжуан.
Не решаясь остановить лезвие своим телом, принцесса была вынуждена отступить. Лезвие проскользнуло, как будто оно пыталось разрезать ей одежду.
«Как ты смеешь!!»
Человек в белом внезапно почувствовал горячий удар по спине. Он не знал, что это. Он отдернул клинок, чтобы защитить себя. Он увидел человека, одетого в темно синюю, почти черную одежду.
Он выглядел красиво. Мужчина ударил его ладонью на расстоянии фута. Удар был сродни огню.
Он крикнул: «Дерзость! Ты знаешь, где ты и кто это?»
Человек скользнул по воздуху, как орел, и уверенно приземлился между ним и Хунчжуан.
Человек в белом знал, что это он напал на него. Внезапно он решил поменять руки, взяв свою саблю в левую руку и атаковал с обратным захватом.
Новичок не ожидал, что его стиль такой уникальный, поэтому он быстро отступил, но он использовал Искусство Сабли Красного Рукава «Жесткий Персик Ли Эра», прежде чем он был загнан в угол.
Атака саблей была окутана тьмой и светом, поэтому мужчина в белом внезапно остановился.
Принцесса Хунчжуан вздохнула с облегчением, но она знала, что человек в белом снова нападет, поэтому она быстро начала формировать энергию.
Однако мужчина в белом внезапно остановился. Он сделал большой шаг назад и отошел на некоторое расстояние. Когда он взмахнул саблей, то показалось, что его клинок загорелся и что он может бросить на них в любой момент. Тепло исчезло.
Человек в белом нахмурился: «Сабля Красного Рукава! Кто ты? Каковы твои отношения с семьей Бай из Долины Тоски?»
Школа, в которой он учился, уже много лет находится в дружеских отношениях с Долиной Тоски. Поэтому ему пришлось прояснить ситуацию, иначе все может закончиться плохо.
«Это тебя никак не касается».
Молодой человек в фиолетовой одеже и с холодным выражением, который, казалось, был в черном - это Тан Е.
Су Сяо стоял за Тан Е. Конечно, Су Сяо позвал Тан Е на помощь. Су Сяо никогда не видел принцессу, но Тан Е видел ее во дворце.
Он увидел, что принцесса сражается и он должен был принять участие, поскольку она вот-вот проиграет. Было бы хорошо, если бы она выиграла, но он не мог просто смотреть и позволять ему над ней издеваться.
Тан Е посмотрел на человека в белом и прямо спросил: «Знаешь ли ты, что девушка, с которой ты сражался - нынешняя вторая принцесса Хунчжуан? Кто ты? Как ты смеешь направлять свое оружие на нее?»
Человек в белом с интересом взглянул на Тан Е.: «Кто я – тебя не касается. Но кто ты?»
Тан Е стоял перед принцессой и отвечал: «Полицейский Лю Шань Мэня - Тан Е».
Человек в белом на мгновение застыл, а затем громко рассмеялся. Он небрежно выбросил свою саблю, и его люди за ним поймали ее.
«Ха-ха-ха, я думал, что ты какая-то большая шишка, а ты просто полицейский? Твоя Сабля Красного Рукава невероятна, но я уже тщательно ее изучил. Я не боюсь Пособия Тьмы и Света».
Тан Е ответил равнодушно: «Ты можешь проверить меня. Я каждый день ищу с кем бы сразиться. Что думаешь?»
Человек в белом заинтересовался, но затем его люди внезапно подошли к нему сзади и сказали: «Мастер, Вы можете опоздать».
Человек в белом посмотрел на небо и немного заволновался. Сегодня он не мог опоздать. Он хихикнул: «Тан, я запомню тебя, мы можем сразиться в следующий раз».
Затем он посмотрел на красивое лицо принцессы Хунчжуан и не мог не рассмеяться: «Прекрасно, мы скоро встретимся. Мы должны будем что-то сделать с твоим пылким характером. Ха-ха-ха».
Принцесса Хунчжуан бросила в него свою саблю и крикнула: «Если бы не моя слабая сабля, ты, возможно, не смог бы даже дотронуться до меня!»
Су Сяо внезапно вышел из-за ее спины и воскликнул: «Точно! Точно! Ты сражаешься не честно!»
Человек в белом взглянул на небо, и засмеялся. Затем он сел в свою карету и уехал. Удивительно, но он направился в сторону дворца.
Тан Е смотрел, как он уходит. Затем он обернулся и встал на колени перед принцессой: «Ваше Высочество, пожалуйста, простите меня за опоздание».
Увидев его манеры, Су Сяо внезапно закричал, как гром, «Э-эта девица - вторая принцесса?!»
«Какая «девица»? Ты должен обращаться к ней «Ее Высочество».
Су Сяо быстро сделал шаг назад и поклонился, но принцесса Хунчжуан спокойно сказала: «Все в порядке. Мы вне дворца, так что тебе не нужно этого делать. Спасибо за помощь. Иначе, я знаю, что бы со мной случилось»
Принцесса Хунчжунаг посмотрела на Тана и кивнула: «Ты Тан, я слышала о тебе. Я слышала, что ты приехал из дворца Минцзин в Бэйхай. Я слышала, что ты победил Те Ханьи на турнире императорских боевых искусств и что ты даже сильнее, чем Лун Цзайтянь. Я вижу, что твоя репутация – это правда, так как я стала свидетелем твоих навыков сегодня. Ты превосходишь меня в битве голыми руками. Ты очень хорошо справился в Павильоне Летучей Рыбы и в императорском кабинете. Я скоро расскажу об этом моему отцу. Ты обязательно получишь красивую награду».
«Спасибо, ваше высочество».
Затем принцесса посмотрела на Су Сяо, но с подозрением осмотрела его военную форму.
«Мисс, ты ...»
«Я не девушка!» Су Сяо быстро объяснил: «Ваше Высочество ... Я ... Я Су Сяо. Я работаю в Лю Шань Мэне. Умм, ммм ... Я - Байху».
Су Сяо не привык объявлять себя официальным лицом, в результате чего принцесса захихикала в конце его объяснения.
Су Сяо не чувствовал себя неловко. Он с трудом высунул язык, и тоже хихикнул.
Затем принцесса Хунчжуан ответила: «Ты Су Сяо? Я тебя тоже знаю».
«Вы знаете обо мне, ваше высочество?»
Принцесса Хунчжуан улыбнулась: «Евнухи, горничные и даже гарем, в основном любой, кто тебя видел – только хвалили тебя. Говорят, ты выглядишь как Пань Аньи самый красивый чиновник нашей династии. Хм, давай проверим, я думаю, это преуменьшение. Если бы ты принарядился, даже девочки не смогли бы сравниться с тобой».
Су Сяо почесал свою белую щеку и ответил, как будто сомневаясь: «Я не так уж хорош».
«По-моему, слухи немного врут: ты добр, ты рискнул собой ради спасения ребенка. Это редкая доброта. Я высоко ценю это. Байху Су, если в будущем у тебя будут какие-то проблемы, не стесняйся обращаться ко мне».
Су Сяо почувствовал, что нашел сильного покровителя после того, что услышал, поэтому он быстро поблагодарил ее: «Спасибо, ваше высочество!»
«Вы двое шли по этой улице, вы идете во дворец?»
Тан Е ответил с уважением: «Его Высочество приказал нам явиться. Поэтом мы направляемся во дворец».
Принцесса Хунчжуан улыбнулась и сказала: «Я так и думала. Это единственная причина, по которой вы будете идти этим путем в это время. Может, пойдём вместе?»
Прежде чем Тан Е смог ответить, Су Сяо кивнул с улыбкой: «Конечно, я много девушек во дворце говорят о том, что Вы - хороший человек, и они были правы. Этот ребенок и я бы пострадали, если бы Вы не помогли нам».
Принцесса Хунчжуан замерла на мгновение. Она отбросила манеры принцессы, но Су Сяо полностью выбросил их разницу в статусе в окно, и спокойно пошел рядом с ней.
Тан Е смотрел, как они уходят. Затем он посмотрел на небо и сказал себе: «Старший брат, это не я тебя не дождался, а Су Сяо».
Затем он быстро пошел, чтобы догнать их.
Прим: «Вакуумная ладонь» - похоже на движении Хинаты из Наруто. Когда она атакует воздухом, выдвигая руку.
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«Награда!»
Евнух Ван Тушуй стоял в зале Цзинь Луань и громко заявлял: «Те Ханьи из группы охранников Его Высочества был верен своему долгу и пришел на помощь Его Высочеству в императорском кабинете, тем самым продвинулся на два звания, и получает пятьдесят золотых слитков, плюс двести серебряных слитков».
«Спасибо вам за вашу щедрость, ваше высочество!» Те Ханьи с радостью на лице взял большой красный пакет, подаренный ему евнухом. Он знал, что его награда внутри, поэтому он поклонился, чтобы выразить свою благодарность.
Формальности во время правления династии довольно просты.
Вассалам не приходилось вставать на колени, когда они видели императора, если только это не было для чего-то очень важного. Чтобы выразить свою благодарность, им просто нужно было поклониться, поэтому Те Ханьи просто поклонился и устно выразил ему свою благодарность.
Император прищурил уставшие глаза. Он слегка улыбнулся: «Страж Те очень преданный и является для других образцом для подражания. Он пришел ко мне на помощь, как только справился с ядом. Я запомню твою преданность».
Те Ханьи - честный человек. В действительности, он просто следовал за толпой и бежал куда попало. Он нашел императора чисто случайно, поэтому он просто поклонился, чтобы поблагодарить императора, не сказав ничего другого.
Те Ханьи стоял в центре, он вышел из линии один, чтобы выразить свою благодарность. Изначально он стоял примерно в тылу середины военных вассалов.
Кое-кто стоял на последней линии военных вассалов с ревностью в глазах.
Этот был Лун Цзайтянь, он возненавидел Те Ханьи, когда увидел, что он пошел за наградой.
«Я прекрасно сыграл свою роль во время «Инцидента Императора Чэн Куна». Я был тайным агентом для двух сторон и никогда не позволил информации просочиться. Я страдал от яда, сражался с «Тринадцатью Крыльями Черного Ветра» в Павильоне Летучей Рыбы и даже спас вице-капитана Шэнь. Я даже привел команду на спасение. И несмотря на все это, я не получил ни одной награды».
Кто такой, черт возьми, этот Те Ханьи? Он ничего не сделал. Он внес свой вклад только в конце. Он был всего лишь опорой в последнем бою, и он получил повышение?
Императору не удалось дать ему то, что он хотел, несмотря на жертву Лун Цзайтяня... «Утопление Семи Армий» - он был в ярости из-за этого и чуть ли не обезглавил его. Его спас его большой вклад и преданность.
Его выбор оставаться верным, несмотря на угрозы и предложения оранжевого принца, был редким свойством. Император уже хотел его расстрелять, или отправить в кастрационную комнату.
Лун Цзайтянь знал, что император был очень добр, и не обезглавил бы его. Но его это взбесило, он был вице-капитаном Стражи Цилинь, а теперь он Байху, такой же ранг, что и Су Сяо.
Согласно правилам, ему нельзя стоять там, где он сейчас стоит в зале. Тем не менее, он был лидером Стражи Цилинь в столице, что не имело отношения к его званию в Императорском Дворе, поскольку это звание ему дал Великий Командир Стражи Цилинь, ему все же разрешили там стоять.
На глазах Лун Цзайтяня появились слезы. Хотя он стоял в последнем ряду, он все пытался выглянуть, чтобы показать «какой я бедный» императору.
«Ваше Высочество! Это несправедливо по отношению ко мне!»
Император посмотрел на своих вассалов и Лун Цзайтяня. У всех был мрачный вид, поэтому он знал, что пришло время, и взглянул на императрицу, которая сидела рядом с ним.
«Почему Страж Те получил награду? Он ничего не сделал по сравнению с другими. Однако он пришел мне на помощь, когда я был в затруднительном положении, и сумел заработать себе награду. Многие из вас могут не понять мою логику, но я сделал всё «как надо». Бывают времена, когда мы не можем контролировать наши сердца. Как только нас что-то потрясло, мы становимся странными. Вам, как важным вассалам Императорского двора, нужно улучшить свой самоконтроль».
Казалось, что император одновременно посмотрел и не посмотрел на Лун Цзайтяня. Затем он добавил: «Конечно, это относится и к другим должностям. Если вы не можете контролировать себя, то вы не можете управлять другими».
Он посмотрел на Байху Луна в тылу.
Лун Цзайтянь, который не мог контролировать свой мочевой пузырь, немедленно встал в линию.
Император выглядел расстроенно, те люди, которые заметили это, начали переживать: «Вы должны знать, когда нужно нападать, а когда отступать. Я стал императором более трех десятилетий назад, и вы помогли мне управлять землями. Тогда я был просто юношей, но и вы постарели».
«Некоторые из вас были молодыми мужчинами с черными волосами, но теперь вы седые. Многие таланты появлялись и исчезали. Я правлю уже более трех десятилетий. Я старею, и вы тоже».
«Я не смею утверждать, что сделал все хорошо за последние тридцать лет, но я, по крайней мере, могу честно сказать, что у меня чистая совесть. Как ваш правитель, я не подвел вас. Мы все вместе прошли через все беды. Я хорошо к вам относился, так что вы не можете плохо относиться ко мне. Теперь вы все просите меня обезглавить моего собственного сына? Как я могу сделать это?»
В последнее время вассалы Императорского Двора были агрессивными в отношении наказания оранжевого принца. Они сказали, что нет отца, который убьет своего сына, но не должно быть сына, который хочет убить своего отца. Оранжевый принц хотел убить своего отца и восстать. Он не сын, не вассал, он - предатель. Поэтому его преступление непростительно, и его следует убить.
Три старейшины Министерства Персонала, Министерство Прав и Вооруженных Сил настаивали на его казни. Они не просили ничего, кроме как снять кожу оранжевого принца в качестве дани уважения преданным павшим вассалам.
Императрица была потрясена, услышав, что они хотят обезглавить оранжевого принца.
Во время восстания императрица все время была в гареме, поэтому она не знала, что произошло в Запретном Городе. Узнав, что ее сын восстал, она сразу же отправилась к императору, чтобы попросить прощения.
Император и императрица сильно заботились друг о друге. Император не ругал её за восстание, потому что знал, что к ней это не имеет никакого отношения.
Однако императрица чувствовала холод в его словах и манерах.
Но независимо от того, что сделал ее сын, императрица не могла позволить императору обезглавить его. Она встала на колени за пределами имперского кабинета, отказалась есть, пить или вставать независимо от того, что говорил император.
Император много раз спрашивал себя, должен он убить Оранжевого Принца или нет.
Если бы восстал кто-то другой, то он бы обезглавил всю его семью, не моргнув глазом.
Восстание - серьезное преступление. Почти все вассалы Императорского Двора были отравлены, что привело к хаосу.
Император никогда раньше не был так загнан в угол. На него охотились убийцы. Это было не только непростительное преступление, но и массовое оскорбление королевской семьи!
Если бы Вдовствующая Императрица была здесь, она бы мигом обезглавила оранжевого принца.
Однако тот, кто ошибся, был его сыном.
Император помнил, когда родился Оранжевый принц. Он был маленьким и мягким, как большой шар с мукой. Его пальцы были маленькими и худенькими. Его руки были пухлыми. Император помнил его младенцем даже спустя двадцать пять лет.
Тем не менее, император не знал о других вещах, например, что он любил есть, что ему нравилось, какие у него интересы, любил ли он когда-то, и так далее.
Оранжевый принц не был близок с ним, но разве он не был частично в этом виноват?
Император все это время занимался работой нации и отдалялся от своих детей из-за пророчества про Шесть Драконов. Он узнал о его военных интересах только когда они, наконец, столкнулись с восстанием.
Оранжевый принц находился рядом с ним, но император почти никогда не ходил к нему. Он только звал его во дворец на ежегодные фестивали, и даже тогда он видел его только один или два раза в месяц.
Оранжевый принц ежедневно приходил во дворец, чтобы увидеть его, но император не видел его из-за работы. По прошествии долгого времени оранжевый принц всё также приходил во дворец, но только для того, чтобы увидеть свою мать, а не отца.
Император спрашивал себя, не виноват ли он в поведении оранжевого принца.
В конце концов, император сказал стоящей на коленях императрице: «Мы должны взять на себя ответственность за ошибки нашего ребенка. Императрица, давай поможем Чэну и возьмем вину на себя».
После этого императрица сдалась, потому что она не ела и не пила ничего в течение трех дней.
Более половины должностных лиц на конференции хотели смерти принца, поэтому императору было нелегко защитить его.
Императору пришлось прибегнуть к некоторым хитростям, чтобы спасти оранжевого принца. Сегодняшняя конференция была посвящена наградам, поэтому император нашел возможность и упомянул об этом.
Те Ханьи - получив награду - все еще стоял в центре, он не мог уйти. Он не знал, что делать.
Император указал на чиновника и сказал: «Помощник министра Вэй, я помню, что ты был Главным Выпускником на десятый год моего правления и начал работать в Имперском Дворе в том же году. Тогда ты был еще юношей. Теперь у тебя есть сын и дочь. У тебя есть внуки, не так ли? Если бы я сказал тебе убить твоего сына и дочь, что бы ты сделал?»
Это тяжело.
Помощник министра Вэй всегда поддакивал. Но он не посмел ответить.
«Помощник министра Цзинь, тебе только присвоили звание. Возможно, ты не слышал о том, что я упомянул, но ты знаешь, что нет родителей, которые смогли бы убить своих детей, верно? Ты встречал когда-нибудь того, кто смог бы убить?»
Помощник министра Цзинь не имеет никакого положения во дворе, поэтому, естественно, он не осмелился сказать.
Затем император сделал строгий вид и, наконец, посмотрел на старейшин, стоящих в первом ряду.
«Министр Чжан, вы хотите, чтобы я убил оранжевого принца. Ладно, вы сделаете это». Император кивнул. Он был нетерпелив: «Министр Чжан, Учитель Чжан, вы служили мне всю мою жизнь. Вы были моим учителем, когда я был молод. Вы учили меня читать, предложение за предложением. Я помню все, что вы мне сказали. Я до сих пор все еще полагаюсь на вас, но теперь вы просите меня убить моего сына. Разве вы не думаете, что перегибаете палку?»
«Ваше Высочество, вы немного не корректны».
Сказал Министр Чжан из Министерства Персонала. Он возглавлял петицию о казни принца. Он не волновался и спокойно ответил: «Вам не нужно убивать преступника, ваше величество. Вам просто нужно дать приказ. Письменный приказ - это все, что вам нужно передать в Министерство Юстиции, а они сделают всё остальное».
«Есть ли разница между “дать приказ” и “казнить лично”?»
Министр Чжан оставался спокойным. Он посмотрел в глаза императора и с улыбкой ответил: «Ваше Высочество, преступление нельзя простить».
«Но даже злой тигр не ест своего ребенка. Если звери понимают важность семьи, то как человек может сделать то, что не делают даже животные?»
Министр Чжан всё так же был спокойный: «Ваше Высочество, эта аналогия не работает. Было бы ужасно, если бы тигр съел своего сына из-за голода. Однако, если тигр съест его ради себя, а также ради лучшей жизни для своих людей, из-за того, что его сын совершил зло, тогда это было бы добрым поступком».
Затем министр Чжан остановился. Он снова взглянул на императора и с теплой улыбкой сказал: «Вы не можете сравнивать характер тигра и человека, поскольку тигр не человек. Тигр не убьет своего сына ради своих людей. Это разные уровни отношений. Вы - правитель нации, все связано с вами, а ваши собственные дела связаны с нацией. Убийство вашего сына-предателя ради народа – это как две чаши на весах, что для вас тяжелее: сын предатель или стабильная нация?»
«Кроме того, я говорю это е для того, чтобы поднять тревогу».
«Преступник Ли Чэнчжи не подает пример как принц, он издевается над другими и мало думает о людях. Кроме того, он брал много взяток и поощрял это в Имперском Дворе, а затем подкупил должностных лиц Императорского Двора, использовал силу или взятки, он уволил тех, кто был против него. Месяц назад он солгал и оскорбил правителя нагло себя вел, отравил вассалов Императорского Двора и нарушил бесчисленные правила и запреты во дворце».
«Давайте отложим все в сторону и поговорим только об Имперском Кабинете. Ли Чэнчжи нагло привел убийц в такое строго охраняемое место и даже поставил вашу жизнь под угрозу. Таких зверств не было со времен императора основателя этой династии, не беря во внимание то, что он член королевской семьи и ваш сын! Не хотите казнь? Тогда как вы собираетесь успокаивать народ после всего этого? Ваше Высочество...»
С каждым словом министра Чжана, император отходил немного назад. Учитель и ученик всегда спорили между собой. Министр Чжан был красноречив.
Император не мог оспорить основные моменты и окончательно проиграл.
Министр Чжан продолжил. Император слушал, опустив голову, так же, как и в прошлом.
Внезапно какой-то шум привлек внимание императора.
«Стоп! Мы опаздываем! Все из-за хулигана, который уничтожил мою саблю, и заставил меня вернуться. Су Хань, не висни на мне. Топай своими ножками».
«Боже, ваше высочество, я больше не могу бежать. Притормозите».
«И ты называешь себя мужчиной? Поторопись!»
Все слышали голоса и короткие фразы двух девушек, но они не могли понять, кто «мужчина» в предложении «И ты называешь себя мужчиной?».
Шаги приближаются. Охранники у двери не остановили их.
Подул ветер, и в зал вошли два красивых создания.
Две девушки шли очень быстро, они прошли мимо вассалов и направлялись в центр зала.
У одной девушки были длинные тонкие ноги, красная одежда и шесть лепестков цветка сливы на белом лбу, она была второй дочерью императора, принцессой Хунчжуан, Ли Хунчжуан.
Второй человек был в синей военной форме и с симпатичным лицом, - это, естественно, был Су Сяо.
Принцесса - имея хороший навык цингуна - могла остановиться, когда она захочет. Быстрая энергия легко появлялась и исчезла. Затем она тут же поздоровалась с императором и императрицей: «Ли Хунчжуан приветствует вас, отец, ваше высочество».
Императрица не была биологической матерью принцессы Хунчжуана, поэтому она сознательно обратилась к ней как «ваше высочество», а не «мама».
Однако ее приветствие было вежливым и приемлемым. У неё были хорошие манеры, но она не могла ничего сделать с Су Сяо.
Навыки боевых искусств Су Сяо намного хуже навыков принцессы Хунчжуан. Принцесса Хунчжуан использовала цингун, чтобы добраться сюда, а Су Сяо просто обнял ее за талию, надеясь на прогулку. Таким образом, когда принцесса внезапно остановилась, Су Сяо продолжил лететь вперед в соответствии с правилом инерции.
В результате он налетел прямо на министра Чжана, который стоял на утесе смерти.
«Итак, ваше высочество, говоря о преступлении... АЙ!»
Су Сяо врезался в пах министра Чжана. После того, как министр Чжан закричал, они оба покатились по земле.
После нескольких оборотов Су Сяо, наконец, остановился и оказался на мягкой поверхности. Он весело воскликнул: «Э-э? Я в порядке!»
«Я, я не в порядке ...»
«Мистер, кто вы?»
Министр Чжан не хотел выглядеть плохо перед младшими. Он сказал с красным лицом: «Я Чжан ... Чунь ...»
Су Сяо поднял голову: «Ваше имя Чунь? Звучит не очень, не так ли?»
«Кого зовут Чунь?» Я Чжан Чуньфэн, я ...»
Су Сяо прервал его: «Но, дедушка, вы уже такой старый, что вы делаете в зале?»
«Потому что я – из министерства персонала ... из министерства персонала... Прочь! Отойди, я хочу встать!»
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Часть 4, Глава 13: Убить или нет. (Часть 2)
Император наконец вздохнул с облегчением.
Он никогда не выигрывал спор с Учителем Чжаном в детстве.
Су Сяо и его дочери удалось дать ему шанс передохнуть.
Увидев возможность, император воскликнул: «Как ты?! Как ты смеешь так дерзко вести себя в Золотом Зале?! Стража, арестовать его!»
Воины с обеих сторон Золотого Зала немедленно схватили Су Сяо и потащили его в сторону. Несколько вассалов немедленно помогли старому помощнику министра подняться.
Помощнику министра Чжану было более шестидесяти лет, но он все еще был очень крепким. Ему было больно лишь несколько мгновений назад, когда Су Сяо столкнулся с ним, но теперь он чувствовал себя намного лучше.
Император не узнал Су Сяо. Он просто посчитал его другом принцессы и сказал: «Хун, как ты можешь быть такой? Это не место для веселья и игр. Почему ты привела с собой друга?»
Принцесса Хунчжуан быстро объяснила: «Отец, это не игры. Это сэр Су Сяо, Байху из Лю Шань Мэня. Ему также было приказано прийти во дворец сегодня. Мне довелось встретиться с ним на улице, поэтому мы решили прийти сюда вместе».
Теперь император вспомнил Су Сяо. Сегодня он позвал Су Сяо, чтобы похвалить и вознаградить его, а не наказать.
«Су Сяо, ты знаешь, с кем ты столкнулся?»
Су Сяо немного запаниковал после того, как его схватили: «Умм, ммм ... Со старым дедушкой?»
Император почти рассмеялся.
«Да, это дедушка. Тем не менее, этот дедушка сделал много вещей для народа. Он много работает с утра до ночи. Все ради того, чтобы в Императорском Дворе было на одного хорошего чиновника больше. Чтобы у людей был тот, на кого можно положиться. У этого дедушки много хороших учеников. Я его ученик. Однако, поскольку он честный, он был беден всю свою жизнь, у него не было денег. Я хотел вознаградить его много раз, но он сурово отговаривал меня каждый раз. Он помощник министра Министерства Персонала, сэр Чжан Чуньфэн ... Он высокопоставленный чиновник».
Су Сяо понял только последнее предложение императора.
«Прошу прощения, я прошу прощения, я не специально упал на вас! Пожалуйста, не обвиняйте меня!»
«Нет-нет, ты не специально упал на меня». Помощник министра Чжан махнул рукой. Затем он сказал императору: «Вы преувеличили, ваше высочество. Я слишком стар, чтобы нести так много тяжелого бремени».
Как только он закончил, он снова пристально посмотрел на него: «Однако, я могу упасть, но я не могу не выполнить свой долг в качестве министра! Оранжевый принц должен быть убит! В противном случае я не смогу встретиться с предыдущим императором. Если я не смогу этого сделать, я добровольно уйду, чтобы выразить свое разочарование и сожаление!»
То, чего император больше всего опасался, все же произошло. Он представлял эту ситуацию множество раз, но у него все еще не было решения. У этого старика было много учеников, поэтому, если бы он возглавил петицию, то это, скорее всего, привело бы к тому, что сотни чиновников отказались бы посещать конференции. Однако он также знал, что темперамент помощника министра Чжана был, как и у обычного ученого; очень упрямый, и не пробивной.
Ситуация зашла в тупик.
Император не мог найти никаких слов в его защиту.
Помощник министра Чжан затем поднял мантию и опустился на колени: «Пожалуйста, отдайте приказ казнить Ли Чэнчжи!»
«...»
Су Сяо стоял между императором и помощником министра Чжаном. Он заметил напряженную атмосферу между ними. Он не мог удержаться и вмешался: «Дедушка, вы хотите, чтобы Его Высочество отдал приказ убить Его Величество?»
Помощник министра Чжан поднял голову: «Да!»
«М-м ... Но тогда Его Высочество будет очень несчастным».
Помощник министра Чжан посмотрел на императора.
Глаза императора были красными, а тело дрожало.
Если бы император был тираном, тогда эта ситуация никогда бы не произошла. Он мог бы переложить вину на своих вассалов, чтобы спасти своего сына. Он мог даже понизить и вознаградить вассалов для того, чтобы они слушали его. Однако это разрушит работу наций и его правление.
Император знал о последствиях этого. Он не мог отказаться от всех своих предков ради своего сына, и он не мог бросить людей.
Должностные лица Императорского Двора продолжали препираться друг с другом. Император уже был измотан.
Если бы он был тираном, здесь не было бы места для пререканий.
Помощник министра Чжан подобрел. Он равнодушно сказал: «Что ты знаешь, малыш? Нужно решить, что правильно, а что нет. Нельзя поступать бездумно».
Су Сяо не мог ничего с собой поделать: «Я не понимаю сложных вещей, но моя мать и старший брат Мин всегда говорят мне, чтобы я не смотрел на вещи только на поверхностном уровне. Оранжевый принц восстал – это правда, но мне кажется, что он причинил не много потерь или ущерба».
«Не много?» Помощник министра Чжан нахмурился: «Не беря во внимание все остальное, а только то, что он отравил вассалов ...»
«Но я не помню, чтобы кто-то из вас умер».
«Он восстал!»
«Но Его Высочество все еще здесь. Его Высочество, похоже, сильно хочет простить его».
«Более сотни императорских стражей погибли!»
«Разве это не работа Лиги Убийц? Я слышал, что лидер Тайны отдал приказ убить их, а не оранжевый принц. Напротив, я слышал, что Его Величество отдал приказ никого не ранить, так что в конце концов очень мало людей получили ранения».
Помощнику министра Чжану закрыли рот.
Разум Су Сяо очень чист. Он говорит то, что думает. Но, удивительно то, что он смог заткнуть помощника министра Чжана, который переговорил всех в Императорском Дворе.
Император подумал: «Почему я никогда не думал об этом? Чэн действительно не убил многих людей... Су Сяо - этот ребенок имеет прямое мышление, но это позволяет ему видеть вещи такими, какие они есть».
Действительно, оранжевый принц не собирался убивать многих людей. Теперь есть надежда. Есть факт того, что он не приказывал убивать людей. Единственные люди, которые потеряли свою жизнь из-за него - Стражи Цилинь.
Помощник министра Чжан подумал об этом и сказал: «Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра убили Стражу Ц ...»
«Помощник министра Чжан, мы, Стражи Цилинь, решили не заниматься этим вопросом».
Сказал Лун Цзайтянь, стоящий сзади. Император позвал его сюда только ради этого. Лун Цзайтянь говорил очень профессионально: «Наш Великий Командир прислал нам письмо, в котором говорится, что вопросы кулачного мира должны решаться в кулачном мире. Излишне говорить, что нам нужно решить кровавый долг с Лигой Убийц. Мы не заинтересованы в долге от лица второго поколения в тюрьме. Это были слова нашего Великого Командира. Хотите увидеть письмо?»
Помощника министра Чжана снова заткнули. Если бы вы хорошенько присмотрелись, то вы бы увидели, что из-за гнева из его головы исходит пар.
«Преступник Ли Чэнчжи убил многих преданных и выдающихся людей, но вы не преследуете его?!»
«Следите за своими словами!» Четко и ясно сказала женщина.
*Хлоп!*
Императрица, которая все время молчала, вдруг подняла документ со стола и бросила его на землю, шокируя всех присутствующих в зале.
Будучи ученым, помощник министра Чжан почти вскочил и закричал «убийца!», когда он услышал этот звук.
Сердитые и красивые слезы боли появились на симпатичном и белом лице – в форме дыни - императрицы: «Министр Чжан, оранжевый принц еще не лишен титула, поэтому он все еще принц. Как вы смеете обращаться к нему по имени? «Вы так много прослужили, и все же вы неправильно обращаетесь к людям?» Императрица заслуживала свою репутацию героя среди женщин.
Сторона её матери в семье была лидером семи белых принцев-чемпионов, Лушань Цзяньгуань. Она была и высококвалифицированной, и более почитаемой, чем любая другая. Она одна подавила всех мятежников в прошлом.
Хотя другие могут и не знать, но помощник министра служил вассалом в течение двух царствований. В одном восстании он стоял рядом с императрицей, плача о помощи. Он знал о ее доблести.
Теперь, снова увидев ее господство, он не мог не подчиниться ей
Он был вассалом, а она была императрицей, и он просил обезглавить её сына. Он оскорбил самую жестокую тигрицу в мире.
Помощник министра Чжан знал, что он не может больше говорить. Чем больше он говорил, тем больше он делал ошибок, поэтому он сказал откровенно: «Прошу прощения».
К его удивлению, её гнев исчез.
С улыбкой она сказала: «Хорошо. Оранжевый принц действительно ошибся, но его недостатки не были такими суровыми. Его Высочество и я знаем, что он принимал взятки и сурово наказал его за это. Давайте не упоминать об этом снова».
«Теперь, что касается заявления о том, что он пытался убить своего отца, Его Высочество сказал мне, что не было никакой опасности. Он сказал, что даже убийцы не осмелились поднять на него руку. Следовательно, хотя оранжевый принц восстал, нельзя утверждать, что он пытался убить своего отца. Кроме того, он еще молод, поэтому частично на него повлияла Лига Убийц».
Помощник министра Чжан нерешительно ответил: «Это необоснованные заявления, ваше высочество. Его Величество давно стал взрослым человеком, не говоря уже о его тщательно спланированном плане. Как вы можете говорить, что он еще молод?»
«Лига Убийц работает ради денег. Если бы Его Величество не заплатил бы им, то почему бы они работали на него? Теперь об участии в убийстве его отца. Лига Убийц – наемники. Его Величество нанял другую группу - «Тайна». Если он не пытался убить своего отца, то за что он заплатил такую огромную сумму? Если он пытался убить, то кто еще, кроме Его Высочества, стоил бы таких усилий?»
«Хм. У вас есть доказательства, министр Чжан?»
«Это ...» Вопрос заставил врасплох помощник министра Чжана.
Часть об убийстве его отца была выработана методом индукции основанном на логике. Если оранжевый принц собирался восстать, то он, естественно, не оставил бы императора в живых. Во-первых, люди будут сомневаться в его правлении, во-вторых - это опасно. Однако все это было поверхностным доказательством.
Он мог только предположить, что оранжевый принц думал именно так, но у него не было доказательств.
Сейчас император был в безопасности. Оранжевый принц был помещен под стражу в Павильоне Летучей Рыбы. Никто не знал, хочет он убить своего отца или нет.
Даже если помощник министра Чжан был умнее и компетентнее, ему было невозможно доказать, что принц думал об убийстве своего отца. Но помощник министра Чжан без сомнения был великолепен.
Он огляделся, а затем улыбнулся: «Доказательств нет. Однако, если вы спросили об этом, то я полагаю, что у вас есть доказательство того, что Его Величество не собирался убивать своего отца».
Теперь ситуация изменилась. Он атаковал противника его же атакой. Министры, которые собирались убить оранжевого принца, вздохнули от облегчения.
Они считали помощника министра Чжана впечатляющим, независимо от обстоятельств.
Императрица ответила с гордо поднятой грудью и уверенной улыбкой: «У меня есть доказательства».
Помощник министра Чжан был немного удивлен: «О, я бы очень хотел их услышать».
«Мои слова - мое доказательство!»
«Хм?» Помощник министра Чжан погладил свою бороду. Затем он кивнул и спросил: «Что это значит?»
Он этого не понимал.
Императрица поддерживала ее безупречное самообладание. С красивой улыбкой она ответила: «Я не могу быть уверенна в других темах, но разве я не знаю своего сына? Помощник министра, вы прочитали много книг, но родили ли вы сына? Знаете ли вы боль от ухода ребенка, вы вынашивали его в течении девяти месяцев? Хм?»
Помощник министра Чжан, «Ч-Ч-Что, черт возьми, это все значит?»
Затем императрица продолжила: «Никто не знает своего сына лучше, чем его мать. Чэн никогда об этом не думал. То, что я говорю – чистейшая правда. Чэн не был близок с отцом с детства. Но он всегда хотел, чтобы Его Высочества признал его, и это привело к этому крупному инциденту. Однако он не хладнокровный и не жестокий, и он никогда не подумает о том, чтобы нанести вред Его Высочеству».
Лицо императрицы было красным, как будто она говорила это под влиянием. Кроме того, она очень хорошо следила за своей внешностью. Несмотря на то, что ей было сорок, она выглядела моложе тридцати. Она не была императрицей. Она была молодой девушкой.
Однако было неважно, верят ли ей другие. Проблема заключалась в том, что император был явно тронут: «Понятно. То, что ты сказала, имеет смысл».
«Имеет смысл?!»
Помощник министра был высокообразованным человеком. Но сейчас ученый и солдат пытались спорить друг с другом, потому что императрица родом из боевого мира.
Внезапно он понял, что что-то не так. Обычно конференции проводятся в зале Вэньхуа, но император пригласил всех в зал Уин. Предки запретили гарему входить в зал Вэньхуа, и присоединяться к конференциям!
Сегодня Император привел императрицу. Это значит, что он подготовился!
Когда он это понял, - удачно подобрав время - заговорил император: «Однако! Моя императрица, это конференция между членами Императорского Двора. Следи за своими манерами. Помощник менеджера Чжан старейшина двух правлений. Нужно обсуждать все спокойно и с любезностью».
Император и императрица посмотрели друг на друга. Императрица кивнула и перестала говорить.
Тем не менее, помощник министра Чжан упустил свой момент. Когда император снова заговорил, он сознательно проигнорировал его, высказывая своё мнение. Он знал, что сделал император. Он хихикнул про себя и больше не говорил.
«Помощник министра Лэн, что вы скажете?»
Помощник министра Лэн возглавляет Министерство Юстиции, которое занимается судопроизводством по всем землям. У него холодное выражение и он редко говорит, но когда он это делает, он всегда попадает в точку. Поэтому, люди в Императорском Дворе назвали его Однословным Лэном.
«С момента создания этой династии никто не приводил убийц в Императорский Кабинет».
Выражения императора и императрицы помрачнели. Они думали, что помощник министра Лэн, который никогда не разделял его мнение, поможет им. Они бы никогда не подумали, что он был частью группы, которая хотела, чтобы оранжевый принц умер.
После паузы холодный помощник министра Министерства Юстиции сказал: «Однако с момента создания этой династии никогда не убивали принца. Я против убийства».
Только тогда император вздохнул с облегчением.
Помощник министра Лэн выглядел холодным, у него была очень хорошая репутация, и его поддерживали многие верные вассалы. Если он был против убийства оранжевого принца, тогда многие нейтральные чиновники также решат присоединиться к группе против убийства оранжевого принца.
Затем император спросил: «Где Префектура Шуньтянь?!»
Герой Козел Отпущения выскользнул из толпы. Сэр Бао, который был круглый, как мяч, быстро отдал честь императору: «Я здесь! Я здесь! Вы не должны спрашивать, ваше Высочество. Я против убийства Его Величества. Если вы спросите, почему, тогда...эмм...Вдовствующая Императрица. Да, точно. Вдовствующая Императрица! Она лично отправилась на Святую Гору молиться удаче. Если она вернется, и поймет, что ее внука больше нет, божечки, она может так заволноваться, что будет прикована к постели. Кто будет ответственен за это преступление? Кроме того, ...»
Префектура Шуньтянь управляет сотнями дел в столице. Все было связано с ним, поэтому император мог использовать предлог, чтобы обвинить его в «Инциденте Императора Чэн Куна». Сэр Бао пытался защитить его репутацию и голову, так что это того стоило.
«Итак, я заявляю, что оранжевый принц будет жить, и будет сидеть в тюрьме. Всё остальное оговориться позже».
Прежде чем кто-либо смог что-либо сказать, премьер-министр Ли Сы, который все это время сидел молча, с едва открытыми глазами, внезапно открыл глаза!
Как-будто пират заметивший сокровище. Затем он быстро заявил: «Мудрое решение, ваше высочество! Да здравствует ваше высочество!!! Да здравствует ваше высочество!!!»
Услышав слова премьер-министра, другие чиновники и министры быстро последовали его примеру: «Да здравствует ваше высочество! Да здравствует ваше высочество!»
Помощник министра Чжан бормотал: «Старый лис. Ты никуда не годишься, это всего лишь трюк, ты можешь только спать. Ты никогда не участвуешь в спорах! Самое главное, ты всегда претендуешь на самый большой вклад. Неудивительно, что он был премьер-министром три года правления».
Принцесса Хунчжуан была шокирована, но ликовала. Ее брат не умрет, и Су Сяо был в безопасности. Она чувствовала себя счастливой.
Голоса вассалов стихли, как волны.
Ключом к обсуждению стал Су Сяо.
Императрица, которая всегда была жесткой, также изменила свое мнение о Су Сяо.
Императрица осторожно спросила: «Ребенок, твоё имя Су Сяо?»
Су Сяо кивнул: «Да, я из Лю Шань Мэня ... Я, я, Байху из Лю Шань Мэня, приветствую вас, ваше высочество».
Императрица рассмеялась Император улыбнулся и сказал: «Я говорил тебе о нем, он очень чистосердечный».
Императрица кивнула Су Сяо: «Ребенок, ты очень хороший».
Су Сяо ответил с улыбкой: «Ваше Высочество, вы такая миленькая».
Император: «Хм? Почему это немного странно ...?»
Прим: Су Сяо говорил неформально с императрицей.
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Title of document        Книга 4. Глава 14
Часть 4. Глава 14: По заслуге и награда
Император и императрица были в восторге после того, как успешно спасли оранжевого принца.
Поговорив с Су Сяо, они засмеялись с большой радостью.
Когда они начали обсуждать то, что Шэнь Ижэнь упоминала месяц назад, императрица стала очень очарована.
«Я слышала от Шэнь Ижэнь, что ты привел команду в офис Стражи Цилинь и избил их лидера. Что там произошло?»
Чувствуя неладное, Су Сяо надулся. Он выпрямился и ответил: «Ваше Высочество, я не скажу вам об этом».
«Су Хань!» Принцесса Хунчжуан дважды позвала Су Сяо, но он не ответил. От безнадеги, она сложила руки вместе и крикнула: «Отец, Ваше Высочество, вы, вероятно, знаете, что этот ребенок не хотел вас обижать, он немного, немного ...»
Даже принцесса не знала, как оправдать его.
«Все в порядке. Все в порядке. Этот ребенок очень прямолинейный. Для чего тому, кто практикует боевые искусства быть внимательным, как ученый?»
Император рассмеялся.
Он встретился с Су Сяо месяц назад в офисе Лю Шань Мэня. Он вспомнил свое первое впечатление о нем и рассмеялся.
«Не бойся, можешь рассказать. Я не накажу тебя. Всё в прошлом. Поделись с нами этой историей».
Су Сяо покраснел. Он начал говорить так тихо, что его почти не было слышно: «Вы, конечно, будете смеяться надо мной, когда я расскажу».
Император ответил с удовольствием: «Мы обещаем не смеяться».
Су Сяо кивнул: «Я думал, что старого дедушку Хуана, который подметает наш двор, избили до смерти. Этот парень, И Исянь, избил его, а затем с гордостью ушел, насмехаясь над нами за спиной. Дедушке Хуану больше семидесяти. Он чуть не умер после жестокого избиения каким-то Стражем Цилинь».
«Итак, ты взял правосудие в свои руки и привел туда команду, чтобы схватить его?»
«Я ... я, честно говоря, так не думал, я просто не мог это терпеть. После этого нас несколько раз блокировали. Хе-хе ...» Су Сяо почесал голову и высунул свой розовый язык. Затем он потихоньку продолжил: «Затем я потерял самообладание и начал сражаться с ними. Они были жестокими со мной, так что я стал еще более жестоким с ними. Тогда мне удалось подчинить их».
«Значит, ты не мог их терпеть, а? Ха-ха-ха-ха-ха. Хорошо, хорошо. Хорошо. Ничего страшного в том, что твои боевые искусства слабее. У тебя идеальная личность, у Ижэнь наметан глаз на людей».
Императрица улыбнулась, поджав губы: «Ваше Высочество, темперамент этого ребенка очень похож на твой, когда ты был молод. Я имею в виду, что для нег правосудие имеет большое значение».
«Я был склонен создавать проблемы в молодости, но я бы не напал на офис Стражи Цилинь из-за дедушки».
Су Сяо искренне ответил: «Я всегда создавал проблемы, когда был молод. Моя мать всегда говорила мне, что я плохо выгляжу. Она сказала, что я похож на фасоль, и на щипчики. Она говорила мне, что будет лучше, если я не буду играть с мальчиками, чтобы меня не ненавидели».
«Фасоль? Щипчики?»
Императрица осмотрела Су Сяо. Она заметила, что у него были яркие глаза, красивые зубы и прекрасное лицо. Если бы Су Сяо не был мужчиной, то она - с первого взгляда – приняла бы его за симпатичную девушку.
Императрица внезапно поняла, что он имел в виду: «фасоль и щипчики означают суккуба. С такой красотой ребенок действительно должен избегать игры с мальчиками. Если бы над ним не издевались, то он украл бы их сердца».
«Вот почему я играл с девочками в детстве. Моя мать сказала, что мальчикам нужно больше времени проводить с девочками, чтобы им было легче найти себе девушку, когда они вырастут, но девушки вокруг меня всегда сражались. Мама сказала мне, что это моя вина. Ваше высочество, почему?»
Императрица покачала головой с беспомощной улыбкой.
Одному из членов охраны императора стало завидно: «Хорошо, мудрый парень, ты уже много сказал, так сколько у тебя было женщин?»
На эту тему хорошо говорить наедине, но спрашивать напрямую было неуместно.
Принцесса Хунчжуан, император и императрица с недоверием посмотрели на него.
Человек сразу опустил голову.
Кто бы знал, что Су Сяо ответит, не моргнув глазом: «Много!»
Су Сяо весело открыл свою белоснежную ладонь и подсчитал на пальцах: «Моя мама, старшая сестра, горничные Цуй Лань, Жо Чжи, Ю Чжу... Короче, очень много».
Император продолжал подавлять свой смех, но императрица не могла сдерживаться и рассмеялась.
«Ребенок, иди сюда, позволь мне взглянуть на тебя».
Су Сяо почесал голову и подошел. Императрица полюбила его еще больше, потому что он был застенчив, как дева, она подтянула его и обняла.
Су Сяо повернул шею: «Ваше Высочество, немного щекотно».
Императрица улыбнулась и спросила: «Ты намного моложе моего сына, дитя. Ты боишься или стесняешься?»
Император сказал: «Я позвал тебя сюда для дела».
«Ван Тушуй, продолжай».
Евнух Ван, с тех пор, как началась дискуссия, стоял неподвижно, как камень. Теперь он, наконец, мог выполнить свой долг.
Высоким голосом, которым, казалось, было трудно говорить, он заявил: «Награждается~ Су Сяо из Лю Шань Мэня за отличное проявление себя на турнире Императорских боевых искусств, и за то, что выиграл. С сегодняшнего дня Су Сяо будет седьмым в элитном рейтинге Лю Шань Мэня, воин ранга Бин, и получит официальное продвижение по службе на один ранг!»
Ну, вознаграждение было уместным. Обычно воин ранга Бин не имел официальной должности в императорском дворе. Просто официальное продвижение по службе на один ранг сделало бы их Военным Должностным Лицом Девятого Ранга в лучшем случае. Су Сяо, однако, перешел из седьмого ранга Байху на шестой ранг! Стать шестым в таком юном возрасте…он определенно обладает непревзойденной удачей.
Император с улыбкой сказал: «Кроме того, мне нужно дать тебе прозвище. Теперь ты официально воин императорского двора, поэтому тебе нужно прозвище для путешествий в кулачный мир, верно?»
Услышав это, должностные лица гражданского двора неожиданно таинственно улыбнулись.
Должностные лица военного двора, в частности, опытные люди, проявили к нему симпатию. Их сердца болели за будущее юноши.
Принцесса Хунчжуан заметила, что Су Сяо был удивлен. Она ткнула его и сказала: «Быстрее, поблагодари Его Высочество».
«Ах, ах, спасибо за вашу щедрость, Ваше Высочество!»
«Хм, хорошо. Ну, как мне тебя называть?» Император зачерпнул чернила и подумал про себя. Затем он написал четыре слова крупным шрифтом на листе бумаги: Неистово Красивая Молодая Девушка.
Су Сяо визжал: «Эй, я мужчина!»
Император рассмеялся: «Ха-ха-ха, это имя уникально, потому что оно неожиданное. Передайте этот приказ. Прозвище Су Сяо - «Неистово Красивая Молодая Девушка!» Запишите это в элитном рейтинге Лю Шань Мэня».
Никнем Су Сяо определили очень быстро!
Император рассмеялся. Затем он сказал Евнуху Вану: «Ван Тушуй, продолжай».
Евнух Ван кивнул. Он открыл тонкий лист: «Позвать Тан Е из Лю Шань Мэня!»
Слово «позвать» не используется для гражданских и военных, стоящих в конференц-зале. Однако, поскольку Тан Е не является официальным лицом, он не может присоединиться к ним. Поэтому, он все время ждал за пределами зала. Он не знал, что произошло внутри.
Евнухи низшего ранга за пределами Зала Цзиньлуаня сразу же привели Тана, когда услышали, что евнух Ван зовет его.
Тан Е последовал за евнухом в красивый великолепный зал с резными колоннами и рисунками, которые излучали величественную ауру.
Он немного чувствовал гордость, узнав, что ему удалось войти в зал, где собрались самые могущественные фигуры народа.
Тан Е заметил табличку, на которой написано «Император должен действовать законно и морально».
Он был взволнован и сказал себе: «Отец, мама, я пришел сюда меньше чем через год. Я обязательно найду убийцу, отец. Я поймаю виновника!»
Несмотря на взволнованность, выражение Тан Е не изменилось. Он медленно следовал за евнухом низшего ранга, чтобы увидеть императора.
Он поклонился и любезно поприветствовал императора: «Полицейский Лю Шань Мэня Тан Е, я приветствую вас, Ваше Высочество».
«Вольно»
«Спасибо, Ваше Высочество».
Как только он поднял голову, все увидели его острые брови, яркие глаза, красивое лицо и высокое стройное тело, которое полностью соответствовало высококвалифицированному боевому мастеру.
Он был невероятно опытным, и победил многих убийц в Павильоне Летучей Рыбы самостоятельно. Он убил членов Тринадцати Крыльев Черного Ветра и даже схватил оранжевого принца и грозного Фу Сяна, чем потряс всех присутствующих.
«Полицейский Тан, я позвал тебя для того, чтобы поблагодарить за твою помощь в Павильоне Летучей рыбы».
«Спасибо вам за похвалу, ваше высочество, ваш смиренный крестьянин ...»
Император махнул рукой: «Ты больше не крестьянин. Ван Тушуй».
«Награждается~ Тан Е из Лю Шань Мэня присваивается титул Байху. Тан также будет вознагражден 500 золотых слитков и 2000 серебряных слитков».
Когда Тан Е хотел выразить свою благодарность, император прервал его: «Принеси её сюда».
Воин немедленно достал коробку сзади. Он медленно открыл её перед Тан Е.
Внутри был древний меч с ножнами из золота.
Присмотревшись, Тан Е заметил два слова на ножнах: «Небесный Шокер». Он вспомнил, что этот меч был в Павильоне Летучей Рыбы. Это был знаменитый меч оранжевого принца.
Император забрал его после инцидента и вознаградил им Тан Е.
«Великий меч принадлежит рукам героя! Я вручаю его тебе».
«Тан, я заявляю, что ты присоединяешься к Семнадцати Скрытым Драконов в качестве члена семнадцатого ранга. Я провозглашаю ...»
Император поднял кисточку, сделанную из коричневого меха кролика, и энергично написал четыре слова.
«Священные Руки Небесного Шокера!»
Тан был тронут. Он опустился на колени и взволнованно сказал: «Спасибо, Ваше Высочество!»
В тот день, Священные Руки Небесного Шокера, Тан Е и Неистово Красивая Молодая Девушка, Су Сяо были записаны в истории боевого мира.
Это начало легенды.
Император с удовлетворением посмотрел на то, что написал. Два листа будут помещены в элитный рейтинг Лю Шань Мэня.
Тан Е и Су Сяо - воины, поучившие титулы, всегда будут жить с этой честью.
На самом деле, было не только два листа, на другом листе император написал «Чума Лю Шань Мэня», и положил его на стол. Похоже, он просто не стал использовать его.
Император поболтал, а затем вдруг спросил: «О, верно, так как вы оба здесь, Мин Фэйчжэнь тоже должен быть здесь, верно?»
Су Сяо и Тан Е посмотрели друг на друга. Первый: «Где Старший Брат Мин?»
Второй: «Не знаю. Нигде его не видел».
Су Сяо подумал, что ситуация плохая. Что им делать, если Мин Фэйчжэнь не придет?
На самом деле император просто просил. Он и не думал о том, что Мин Фэйчжэнь осмелиться опоздать. Он предположил, что Мин Фэйчжэнь ждет снаружи.
Он дал приказ Евнуху Вану. Когда Евнух Ван пошел позвать Мин Фэйчжэня, евнух низшего ранга подбежал к нему и что-то прошептал. Выражение лица Евнуха Вана немного изменилось. Затем он подошел к императору, и что-то тихо сказал.
Император нахмурился: «Хм, он здесь? Что бы ни было, сегодня все пришли, поэтому позовите его».
Высоким голосом Евнух Ван объявил: «Позовите молодого мастера Золотой и Серебрянной Секты, Цзинь Вансуня. Пусть выйдет и приветствует Его Высочество!»
Должностные лица и министры не были удивлены. Оказалось, что новый лидер Семи Белых Принцев Чемпионов был здесь, и хотел увидеть императора.
В дверь вошел молодой человек. Ему было около тридцати. Он был одет в белую одежду с золотыми швами. У него было красивое лицо и достойный вид.
Оглянувшись, принцесса Хунчжуан внезапно спросила: «Ты - Цзинь Вансунь Золотой и Серебряной Секты?»
Угадала. Это был молодой мастер-хулиган в белом, с которым она столкнулась сегодня. Он был новым мастером Золотой и Серебряной Секты. Кулачный мир назвал его - Король Сабли Цзинь Вансунь.
Хотя Семь Белых Принцев Чемпионов были школами боевого мира, все они были награждены собственными территориями, поэтому квалифицировались как вассалы императора.
Цзинь Вансунь отбросил халат и поприветствовал императора.
Император ответил: «Это было трудное путешествие для тебя, министр Цзинь. Я слышал, что ты пришел за чем-то ещё, кроме титула».
«Верно»
Цзинь Вансунь поднял голову. Его первое предложение шокировало всех: «Я пришел попросить вас выполнить свое обещание. Пожалуйста, обручите меня с принцессой Хунчжуан!»
Прим: Фасоль и щипчики - это региональные диалектны, вот почему императрица была смущена. В принципе, это региональный сленг. В этом случае фасоль и щипчики - суккуб (из-за их схожего произношения). И то, суккуб - это не буквальный перевод, а перевод с учетом контекста. Но вы же понимаете, что на русский такое сложно адаптировать.
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Title of document        Книга 4. Глава 15
Часть 4, Глава 15: Золотая и Серебряная Секта встречает монстра.
Это относится к событиям двенадцатилетней давности. В то время на земле был мир. Император решил отправиться в далекое путешествие. Он взял с собой почти непобедимых людей.
Двое людей были из Основной Тройки, получилась самая страшная скрытая команда.
Они увидели расцветающие пейзажи в Цзяннане и побывали во всех школах Семи Белых Принцев Чемпионов.
Семь Белых Принцев Чемпионов были расположены в разных частях Цзяннаня. Лушань Цзяннань находился в Лушане, храм Холодной Горы был расположен в Сучжоу, а Долина Тоски была расположена в Сунцзяне. Все были не далеко от столицы, но Золотая и Серебряная Секта Чжэньцзяна первыми посетили императора.
Говорят, что богатство Золотой и Серебряной Секты может соперничать с богатством страны. Насколько богаты они и как они могли соперничать со страной - это две вещи, которые всегда хотел узнать император. Поэтому он отправился туда с полной командой. Он не хотел идти к ним как император, но приехав туда, он очень сильно удивился!
Их центр был прост. Это была просторная площадь с лестницей перед рядом деревьев.
Императора потряс этот ряд деревьев. Деревянные стволы были сделаны из чистого серебра. Листья были сделаны из золота. Было по меньшей мере сто деревьев.
Император не видел так называемых золотых листьев и серебряных деревьев нигде, кроме дворца императрицы. Он вдруг услышал громкий грохочущий звук.
Сильный и крепкий мужчина бежал к нему сзади.
«Стоп! Кто ты такой, что осмелился смотреть на мои золотые и серебряные деревья? Центр Секты находится в десяти ярдах внутри. Кто осмелился тут создавать проблемы?»
Это был старый мастер Золотой и Серебряной Секты. Император начал драться с ним. После боя они во всём разобрались. Откровение сильно напугало старого мастера. Тем не менее, император - сердечный человек, и его щедрая душа тронула старого мастера, поэтому они подружились, выпив более трехсот напитков.
В то время император увидел единственного сына старого мастера Цзинь Вансуна, который тренировался с саблей. Когда император увидел его внешность и хорошие навыки, он сразу ему понравился.
Теперь он был лучшим другом отца мальчика. Под влиянием алкоголя он договорился со старым мастером женить принцессу на Цзинь Вансуне, когда он станет мастером секты.
Если бы семья Цзинь стала родней королевской семье, тогда Золотая и Серебряная Секта навсегда подружилась бы с Императорским Двором.
Старый мастер Цзинь рассмеялся и подписал соглашение с императором. Имя принцессы не было указанно, но было написано, что его дочь должна быть принцессой.
Все знали, что это было сказано под влиянием алкоголя.
Само собой разумеется, император пожалел об этом после того, как протрезвел. Император - самая известная личность во всей стране, поэтому он не может женить на своей дочери какого-то неряшливого ребенком.
Нужны доказательства? Брачный возраст девушки - четырнадцать-восемнадцать лет. Тем не менее, император воспитывал своих дочерей до двадцати лет, прежде чем отдать их замуж. То же самое относится и к принцессе Хунчжуан.
Император планировал разорвать этот договор, используя лазейку. Когда он тщательно всё обдумал, он понял, что их договор не официальный.
В то время принцессе Хунчжуан было всего одиннадцать, а Цзинь Вансуню было около шестнадцати. В то время старый мастер тоже не был стар.
В то время он был зрелым человеком. На протяжении нескольких десятилетий он занимался только Золотой и Серебряной Сектой. Он обладал глубокой внутренней силой, поэтому всем было ясно, что он сможет руководить сектой еще несколько десятилетий.
Самое главное - Семь Белых Принцев Чемпионов были общеизвестными, у них была прочная основа, крупные семейные предприятия и талантливые люди. Поэтому мастером их секты мог стать человек, которому не менее сорока. Никогда не было двадцати или тридцатилетнего человека, который мог убедить секту принять его в качестве мастера. Следовательно, для членов Семи Белых Принцев Чемпионов такой возраст считался нормальным.
После долгих размышлений император понял, что Цзинь Вансунь не сможет стать мастером секты, пока ему не исполнится как минимум сорок. Если он вспомнит об этом после того, как станет мастером, тогда это уже не будет иметь значения, так как его дети уже выйдут замуж и родят детей. Он сможет обручить принцессу без каких-либо трудностей, когда придет время.
Но он никогда не думал, что у небес был свой план! Цзинь Вансунь сумел стать мастером своей секты до тридцати лет, да еще и запомнил обещание! Хуже того, он взял и пришел к нему!
Цзинь Вансунь улыбнулся и сказал: «Я приготовил скромный подарок. Я надеюсь, что вы примете его, ваше высочество».
Император и Евнух Ван посмотрели друг на друга. Затем он ответил: «Давай!»
Его шесть слуг принесли железный контейнер. Контейнер не выглядел большим, но был очень тяжелый даже для шести человек. Они осторожно положили его на землю с громким стуком. Все люди задумались: «Интересно, что там такое тяжелое».
На контейнере был механизм. Цзинь Вансунь осторожно открыл крышку, и вспыхнул золотой блеск. Резкая аура практически вырвалась из контейнера. Внутри была толстая большая сабля с полу-золотой и полу-серебряной ручкой. Ручка была длинная. Она была сделана в соответствии с древним стилем. Лезвие было плоским и гладким, как зеркало, но очень острое. Когда крышку открыли, лезвие начало отражать свет со всех сторон.
Зал Цзиньлуань был тусклым по сравнению с величием лезвия!
Цзинь Вансунь усмехнулся: «Вы много путешествовали и видели много редких предметов, ваше высочество. Поэтому у меня возникли проблемы с выбором уникального подарка. Эта «Золотая Ворона Пожиратель Луны» - это единственный предмет, который может выразить всю искренность моей секты».
Император догадался, что это был клинок «Золотая Ворона Пожиратель Луны», когда он увидел его. После того, как Цзинь Вансунь подтвердил его подозрение, он вдруг сказал: «Я думал, что это легендарный Небесный Клинок Мира! Отлично! Наконец-то я увижу его сегодня! Вансунь, ты слишком искренен!»
Золотая Ворона Пожиратель Луны имеет необыкновенное происхождение. Когда император-основатель основал страну, он пережил великое несчастье. Семь божественных оружий не имели себе равных в ту эпоху. Следующее поколение называло их «Семь Лезвий, Которые Создают Небо».
Золотую Ворону Пожирателя Луны предки Золотой и Серебряной Секты использовали для того, чтобы помочь императору-основателю создать эту страну. Его клинок называется Небесный Клинок Мира.
Легенда о семи клинках существовала в течение долгого времени, но даже император не видел ни одного из них. Семь клинков были увезены их владельцами, прежде чем он мог даже открыть вопрос об их сборе.
Никто в кулачном мире не любит превосходное оружие, не говоря уже о таком клинке.
Золотистое лезвие Золотой Вороны Пожирателя Луны очень ценно. Это сокровище передавали в Золотой и Серебряной Секте. Одно из трёх сокровищ, которые использовались только в очень особых случаях.
Император не мог легко избавиться от него после того, как он проявил такую искренность и одарил его семейной реликвией.
«Вам не нужно беспокоиться, ваше высочество. Мы станем семьей, когда я женюсь на принцессе Хунчжуан. Поэтому этот клинок – обычный подарок».
«Понятно». Император немного взволновался: «Эмм, кстати ...» Умоляя о помощи он посмотрел на императрицу.
До этого, императрица наверняка посмотрела бы на него и сказала: «Это твоя вина, ты напился и дал необдуманное обещание!»
Однако император спас жизнь оранжевого принца.
Принцесса Хунчжуан не была биологической дочерью императрицы, и она часто на нее набрасывалась, поэтому она решила помочь: «Вансунь, ты все еще помнишь меня?»
Цзинь Вансунь поприветствовал ее: «Долгое время не виделись, ваше высочество».
Семь Принцев Чемпионов всегда в какой-то степени взаимодействовали.
Императрица - заветная дочь Лушань Цзяннаня, и у неё были глубокие связи с Семи Принцами Чемпионов. В прошлом она встречалась с ними много раз.
«Твой визит был внезапным. Его высочество и я знаем, что ты получил титул, но мы не ждали свадьбы. Принцесса Хунчжуан - любимая дочь Его Высочества, а ты - лидер секты. Брак – это главное событие, а не игра. Так почему бы тебе не пождать несколько дней?»
«Конечно. Ради женитьбы на такой красавицы ...» Цзинь Вансунь положил руки за спину. Он взглянул на принцессу Хунчжуан. Увидев ее шокированное лицо, он наконец решил отступить: «Я буду ждать. Я буду ждать хорошие новости. Ваше Высочество, я был груб»
Принцесса была несчастной с тех пор, как Цзинь Вансунь попросил ее руку. Из-за того, что он посмотрел на неё, она почувствовала отвращение и раздражение. Тем не менее, она была достаточно умной, и смогла сдержаться, она не кричала вслух о том, что она против брака.
Затем Цзинь Вансунь сказал: «Ваше Высочество, я люблю заниматься искусством сабли. Его нельзя освоить за один день. Пожалуйста, разрешите мне позаимствовать несколько мешков из элитного рейтинга Лю Шань Мэня, чтобы чем-то заняться в свободное время».
Под “мешками” он имел в виду – боксерские груши. Другими словами, людей, которых он мог покромсать своей саблей.
Даже несколько великих мастеров школ обращаются с воинами высшего уровня, как с боксерскими грушами. Тем не менее он попросил воинов, занимавших первое место в элитном рейтинге Лю Шань Мэня.
Его высокомерие было неимоверным, даже император немного приуныл.
Цзинь Вансунь направился к одному из людей в зале: «Как насчет этого? Я уже видел его навыки. Они сносные. Идеальный мешок».
Человек, на которого он указал - Тан Е.
Тан Е прямо ответил: «Вы - гость, но мы еще не знаем, кто из нас мешок».
Он схватил меч Небесный Шокер, было очевидно, что он вообще не боялся Цзинь Вансуня.
Император догадался, что они начнут сражаться, поэтому он бросился останавливать их: «Министр Тан - важный министр страны и у него очень высокие навыки. Он не подходит для практики. Я боюсь, что это разрушит гармонию в Имперском Городе. Как насчет троих воинов, ранга И».
Как только Цзин Вансунь ушел с несколькими воинами ранга И, принцесса Хунчжуан сказала «Хм», развернулась и ушла.
Император впал в панику: «Хун! Хун!»
Принцесса Хунчжуан умна и может сдержать себя. Однако она уже оказала императору услугу, и не хотела повторять этого снова. Она ушла, даже не взглянув на него.
Его дочь никогда так себя с ним не вела. Его выражение изменилось в мгновение ока: «Так, придумайте способ решить это для меня! За что я вас кормлю?»
Император внезапно вспомнил о трех людях, которых рекомендовала ему Шэнь Ижэнь. Опытный и смелый Тан, получивший официальную должность. Невинный и чистый Су Сяо с безграничным будущим. И третий - хитрый и скользкий, которому всегда удавалось что-то придумать.
«Мин Фэйчжэнь! Позовите Мин Фэйчжэня!»
Су Сяо и Тан Е посмотрели друг на друга: «Отлично. Старший брат Мин не сможет сбежать».
=============================
После восстания Император неохотно пошел в Павильон Летучей Рыбы.
Хотя там больше не было зрителей или толстых деревянных рингов, он все еще использовался как место для боевых искусств.
«Ха! Всё так просто!»
Ударом с лева Цзинь Вансунь направил клинок прямо к горлу своего противника. Ещё бы чуть-чуть, и он потерял бы голову.
«Ты воин ранга И? Я думаю, ты не достоин этого звания, ты согласен?»
Воин проиграл Цзинь Вансуню в течение десяти ударов. Это был не спарринг. Больше было похоже на бой на смерть.
«Я буду сражаться с тобой».
Этот человек также был воином ранга И. Он сразу же начал нападать на него со своим железным прутом. Он изо всех сил пытался атаковать голову.
Цзинь Вансунь использует большую и толстую саблю под названием Юнь Тоу. Эта сабля была имитацией клинка «Золотой Вороны Пожирателя Луны». Однако сделать имитацию было непросто. Это была единственная успешная подделка спустя многих лет попыток, поэтому это был очень редкий клинок.
Хотя он был большой и толстый, но Цзинь Вансунь владел им, как будто это было легкое перо. Он получил титул Король Сабли Номер Один Цзяннаня не зря. Он просто поднял руку вверх заблокировал железный прут.
Воин удивился, ведь Цзинь Вансунь даже не задрожал. Затем Цзинь Вансунь рассмеялся и взмахнул вверх. Воин не мог с ним сравниться, поэтому, вместо нападения, он стал защищаться.
Цзинь Вансунь знал, что этот воин не такой опытный, как его предыдущий противник, поэтому он сразу же потерял к нему интерес. Он решил поднять ногу и выпихнуть его.
К счастью, Цзинь Вансунь не намеревался причинить ему вред и не вложил в удар много силы, иначе он разорвал бы его органы.
Его навыки превосходили навыки трёх «мешков», поэтому вскоре ему стало скучно и его всё раздражало.
«Вы все можете уйти. Я потренируюсь со своими рабами».
Три воина ранга И были очень злые.
Цзинь Вансунь просто держал Юнь Тоу в руке. Он не нападал и не собирался продолжать тренировку.
Один из его рабов медленно подошел к нему.
«Молодой мастер, кажется, что Его Высочество не собирается отдавать вам принцессу».
«Конечно, я знаю об этом. Он дал своё обещание “под мухой”. Это была просто игра. Посмотри на договор. От него всё ещё веет вином».
«Но, молодой мастер, это значит ...»
«Хм, не так-то просто забрать свои слова обратно. Даже простые люди знают о Трёх Письмах и Шести Обрядах. У меня есть письмо о помолвки Его Высочества, которое он лично написал. Он не сможет отмахнуться от него. Женитьба на принцессе слишком важна для меня».
Цзинь Вансунь успокоился, и перестал вести себя так высокомерно. Он выглядел настороженным: «Вот почему я не должен быть надменным к нему или дерзким, Его Высочество не должен недооценивать мою секты. В противном случае он отменит свадьбу»
Затем он посмотрел на ушедших воинов и хихикнул: «Я слышал, что внутри дворца много опытных бойцов. Говорят, что воины в элитном рейтинге Лю Шань Мэня - это высококлассные воины, но это не так. Как мы и хотели, мы уже нанесли удар по воинам императорского двора».
За пределами Запретного Города кто-то пытался спасти свою жизнь.
«Черт! Черт! Черт!»
Мин Фэйчжэнь бежал очень быстро. Когда он заметил, что двери начали закрываться и осталось только пространство для прохода одного человека, он воскликнул: «Блядь! Двери закрываются!»
Без других вариантов, он пнул камень. Однако, Мин Фэйчжэнь передвигался быстрее камня. Затем он встал боком, повернув голову к двери, а ноги в противоположном направлении.
Мин Фэйчжэнь прицелился и пнул камень своей внутренней энергией, сосредоточив её у ног, и тем самым превратил его в пыль. Он использовал его для того, чтобы протолкнуть себя вперед.
Это была одна из техник Ночных Шагов, прямой высокоскоростной запуск тела - Ночной Дождь.
«Аааааааааа!!!»
Он смог проскользнуть через двери прямо перед тем, как они закрылись.
Охрана двери понятия не имели, что случилось. Они только услышали крик над головой. Когда они подняли глаза, никого не было видно.
Мин Фэйчжэнь знал путь до места назначения, поэтому он бежал, как сумасшедший, в Зал Уин.
Цзинь Вансунь увидел приближающийся силуэт взрослого человека. У него были необычные индивидуальные навыки передвижения.
Это взбодрило его. Он обрадовался и крикнул: «Отличный боец!»
Однако его цель была, откровенно говоря, слишком быстрой, поэтому он не мог остановить его. В результате Цзинь Вансунь набросился на него, как только он добрался до него!
«Получай!»
Мин Фэйчжэнь даже не потрудился уклониться. Он позволил ему попасть по себе. Но Юнь Тоу не смог его ранить!
«Почему, черт возьми, ты меня атакуешь?!»
Мин Фэйчжэнь вложил в левую руку подавляющее количество внутренней энергии, и сжал кончик сабли Юнь Тоу. Цзинь Вансунь почувствовал, что его рука взорвалась, в результате чего он потерял контроль над всем своим телом. Он отлетел от него очень быстро. К тому времени, когда он приземлился, он уже потерял сознание и с его рта пошла пена.
Прим: Три письма и шесть обрядов – традиционные свадебные ритуалы.
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Title of document        Книга 4. Глава 16
Часть 4, Глава 16: Император попросил меня об одолжении.
«Позовите Мин Фэйчжэня!»
«Иду! Иду! Иду!»
Я внезапно появился в Зале Цзиньлуань. Я скользнул внутрь, и поднял белую пыль - напоминающую пар - из-за трения моей обуви и пола. Я бежал, как ветер, весь путь и пришел вовремя в последнюю секунду!
«Ты опоздал!»
«А?»
Красивая молодая девушка, стоявшая на переднем крае зала, впереди всех вассалов, сердито смотрела на меня. Это был Су Сяо!
«Вау! Здесь так много выдающихся деятелей! Как тебе всегда удается опередить всех членов королевской семьи и высокопоставленных вассалов и встать впереди?»
Су Сяо сказал: «Его Высочество позвал тебя девять раз. Евнух Ван отправился в Лю Шань Мэнь, чтобы найти тебя. Где ты был, Старший брат Мин?»
«Для чего я понадобился Его Высичеству?»
Я поднял глаза и увидев, что император выглядит очень недовольным. Он был очень мрачный.
Рядом с ним была красотка среднего возраста, похожая она была в расцвете сил. Кажется, я вспомнил, что видел ее где-то, когда приходил во дворец раньше.
Если моя память меня не подводит, то она жена Его Высичества - императрица. Как странно, что она здесь.
Я быстро выровнялся и поздоровался с ними: «Мин Фэйчжэнь приветствует вас, ваше высочество. Да здравствует, ваше высочество».
Затем я остановился и добавил: «Да здравствует, ваше высочество императрица».
Как только я закончил свое последнее приветствие, старик внезапно открыл глаза и немного удивленно посмотрел на меня.
Я был удивлен, увидев, что он - вроде - узнал меня, поэтому я снова посмотрел на него, немного удивленный.
Он был одет в форму вассала и стоял на западной стороне зала.
Государственные служащие вассалы стоят на западной стороне, а военные вассалы стоят на восточной.
Этот старик стоял впереди государственных служащих, самый дальний слева. В этой династии те, кто пользуется наибольшим уважением, стоят левее.
Этот старик не только стоял на впереди вассалов государственных служащих, но и был левее всех, что означало, что он был одним из самых высокопоставленных вассалов.
«Может ли он быть нынешним премьер-министром?!»
Я внимательно посмотрел на старика, у которого были белые волосы и белые брови.
На вид ему было где-то за восемьдесят. Однако можно сказать, что он хорошо ухаживал за внешностью, так как у него была очень здоровая кожа. У него не было обвисшей кожи, и даже был румянец, что сделало его похожим на моего гроссмейстера Даогу Бессмертный Ветер.
Но, основываясь на моем опыте, люди, которые имеют такую внешность, не заслуживают доверия. Поэтому я улыбнулся и снова сосредоточился на императоре.
Старикашка посмотрел на меня и слегка кивнул, ничего не сказав.
«Судя по его поведению, может быть, он заметил, что у меня отличное телосложение и хочет продать мне пару секретных руководств по боевым искусствам, которые меня непобедимым?»
«Амитабха. Ты опоздал на несколько лет. Ты опоздал на несколько лет».
«Поскольку Мин Фэйчжэнь здесь, сегодняшнее награждение почти закончились. Ван Тушуй ... Хм, Евнух Ван покинул дворец, и пошел искать тебя. Бай Лин».
Евнух Бай стояла рядом с императрицей все это время. Я уже видел ее. Просто я не решился приветствовать ее в присутствии стольких людей.
Евнух Бай медленно вышла.
Я улыбнулся и сказал: «Здравствуй, Евнух Бай».
Бай Лин прошла мимо с холодным выражением и проигнорировала меня, но в её глазах была улыбка, которую она не могла скрыть.
Я часто встречался с евнухом Бай в этом месяце, главным образом потому, что я приходил во дворец, чтобы достать лекарства и краску. Всякий раз, когда я собирался их забрать, я «случайно» натыкался на неё. Так всё и было.
Евнух Бай работает во дворце одна. Она высокомерная и не знает, как подружиться с людьми, поэтому она каждый раз встречает меня с радостью.
Просто я должен притворяться, будто я серьезно пострадал и пришел за медицинской помощью. Мне также приходится слушать всевозможные сплетни во дворце от нее, так что это немного изводит меня ...
Она взглянула на меня. Только после этого она вздрогнула и приятно удивилась, но и сделала мне выговор: «Ты опоздал ... Ты выздоровел?»
«Видите? Я общительный человек. Я даже дружу с евнухом, который работает непосредственно на императора»
Бай Лин: *кхм кхм*
«Награждается. Полицейский Лю Шань Мэня - Мин Фэйчжэнь. Он выступил с большим успехом и внес большой вклад, помогая Имперскому Двору уничтожить укрытие Лиги Убийц и получил тяжелые ранения, сражаясь с убийцей Фу Сяном. Он сделал много важных вкладов ...»
«Об этом заявляла Босс Шэнь? Почему я помню, что Фу Сян откинул меня одним ударом ладоней?»
«Отныне Мин Фэйчжэнь получает звание Воина Седьмого Ранга Императорского Двора. Я надеюсь, что ты продолжишь служить императорскому двору».
«Воин седьмого ранга?! Это делает меня официальным лицом!»
«Я помню, что Босс смогла стать Воином Первого Ранга благодаря восьми поколениям ее семейных заслуг и близким отношениям отца с Его Высичеством. Тем не менее, я стал Воином Седьмого Ранга в мгновение ока? Это счастье появилось внезапно. Я слышал, что раненые воины получают ежемесячные бонусы, исходя из их рейтинга».
«Боже, боже, если у меня будет больше денег каждый месяц, как я их буду тратить?»
«Теперь, пожалуйста, назначьте Мин Фэйчжэню псевдоним воина».
«А? У меня будет псевдоним?»
Император посмотрел на меня, а затем фыркнул. Все еще злившись, он взял лист бумаги со стола и бросил его мне в лицо.
Он был скомкан, почти как шар. Я не мог прочитать текст правильно. Я видел символ «Лю», потому что он был написан отчетливо.
«Он говорит, что я потрясающий...? Забудь это. Его Высичество все еще злится. Лизать задницу - непобедимая тактика среди всех тактики».
Я посмеялся и взял лист белой бумаги должным образом: «Ваше Высочество, ваш почерк потрясающий! Посмотрите на этот символ Лю» ...
Я открыл белый лист. Он написал символы твердыми штрихами. Символы были как живые. Я долго смотрел на них, а затем понял, что там написано «Чума Лю Шаня».
«Кого ты назвал чумой?!!
«Ублюдок! Эй, мистер Ли, давай выйдем!»
Но его Высичество, казалось, немного подобрел после того, как я похвалил его каллиграфию. Он выглядел довольным собой.
«Да, в жопу тебя и твой гордый вид!»
Евнух Бай сказала тихим голосом: «Быстрее поблагодари Его Высочество».
Я знал, что евнух Бай думает о том, что лучше для меня, поэтому я невольно поблагодарил его, сказав: «Спааасииибоо».
Император посмотрел на меня, а затем обменялся взглядом с императрицей, и сказал: «Мин Фэйчжэнь, пойдем со мной».
«А?»
Он равнодушно фыркнул: «Я сказал тебе идти, так что иди сюда».
Затем он взмахнул свой халат и ушел с аурой блуждающего воина в кулачном мире.
«Ваш Высичество! Да, ты упрям, но куда мы идем?!
Я проследовал за его Высичеством в заднюю часть зала.
Сегодня я узнал, что в задней части Зала Уин есть небольшая дверь, которая ведет прямо в другой зал. Мы ушли не далеко, но вокруг него было десять человек. Они выглядели очень опытными, а некоторые находились на Уровне Семнадцати Скрытых Драконов.
«Похоже, что Его Высичество всегда в боевой готовности после восстания оранжевого принца».
Как только мы вошли в другой зал, Его Высичество приказал своим людям уйти. Я был удивлен, похоже, он хочет поделиться со мной каким-то секретом.
«Ваш Высичество, ой, я имею в виду, ваше Высочество, вам есть что рассказать этому скромному крестьянину?»
«Хм! Мин Фэйчжэнь, ты ни на что не годишься!»
«Не надо ругать меня на пустом месте. Как будто, Шии ругает меня ...»
«Шэнь Ижэнь всегда говорит хорошо о тебе, говоря, что ты соответствуешь репутации своей школы. Она сказала, что ты остроумный, спокойный и очень похож на генерала».
Его Высичество становился всё злее и злее. Затем он спросил: «Сегодня великий день, и ты осмелился опоздать? Где ты был?»
«Эмм, это ... длинная история».
Вот как было; Я отправился в Таверну Восьми Божеств, чтобы купить тушеные свиные лопатки в соевом соусе, но очередь была настолько длинной, что я даже не смог втиснуться. Когда босс увидел меня – постоянного клиента - он дал мне жареную курицу. Однако, я взял зеленый чай из листьев бамбука для тушенных лопаток, поэтому он не подходил к вкусу курицы. Я побежал домой, чтобы взять вино. После того, как я доел, я увидел торговца с конфетами по дороге сюда, поэтому я купил две палочки ... Вздох. Короче говоря, это долгая история.
Его Высочество презрительно посмотрел на меня увидев, что я замолчал.
«Кроме благодарности, у меня есть другая работа для тебя».
Удивившись, я ответил: «О, вы хотите, чтобы я что-то сделал?»
Его Высичество, «...»
Прим: Мин Фэйчжень намеренно коверкал Его Высочество.
“Лю” в Лю Шань Мэне может переводиться как «шесть», но здесь это означает «потрясающий».
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Title of document        Книга 4. Глава 17
Часть 4, Глава 17: Поиск Лорда Сань Шэня
Воздух был как трехдневное собачье дерьмо; сухим и вяжущим.
Его Высичество долго смотрел на меня, а затем беспомощно улыбнулся: «Неудивительно, почему Ижэнь сказала, что ты человек без ограничений и без здравого смысла. Она сказала, что ты непредсказуем и обычно говоришь то, что удивляет людей».
Я почесал голову: «Босс Шэнь так похвалила меня?»
«Босс? Хе-хе, только ты осмелился так обращаться к Ижэнь». Император начал ностальгировать.
«Ты смог раскусить Тринадцать Крыльев Чёрного Ветра и придумал план для Ижэнь, чтобы Лун Цзайтянь нейтрализовал Колючие Слёзы, используя яд. Хотя это не было опубликованы, я знаю, что ты талантливый человек, который может справиться со сложными делами».
«Честно говоря, ты мне совсем не нравишься». Его Высичество снова злобно посмотрел на меня: «Потому что у меня был человек, который служил мне так же, как и ты, но его душила жадность, и он нарушил закон. Он бросился в пропасть. Вы двое очень похожи».
«Его Высичество должно быть говорит о живом сокровище - Янь Шисане. Я удивлен, что Его Высичество не забыл это после стольких лет. Похоже, что Старый Янь ещё не может вернуться»
«Тем не менее, я понял, что с моей стороны неправильно относиться к тебе так, как и к нему. Я не могу сломать будущее молодого человека, из-за плохих воспоминаний из прошлого».
Затем император внезапно поднял руку и потянулся к моему плечу.
Я бессознательно уклонился, сдвинув плечо вниз.
Однако Его Высичество не остановился. Вместо этого он сильно ударил меня ладонью. Он ударил меня, используя только силу своей руки. Но, но этого было достаточно, чтобы показать, что Его Высичество был экспертом как по внутренней, так и по внешней силовой технике.
Я не мог проиграть.
Я использовал Кулак Тацзи, который я узнал от дяди, сажающего овощи у подножия горы Удан. К сожалению, я забыл несколько ударов, поэтому я совмести это с несколькими ударами пальцем с горы Дало. Я отличаюсь от Тан Е. Я не запоминаю техники, поэтому мой боевой стиль не выглядит эстетичным.
Тем не менее, моей силы было достаточно, чтобы выдержать внутреннюю силу Его Высичества, поэтому он не причинил мне вреда.
Он внезапно отдернул руку и отступил назад, затем кивнул, как будто мировой эксперт.
Его Высичество погладил свою бородку: «Неплохо, неплохо. То, что ты имеешь такие великолепные навыки в твоем возрасте – это впечатляет».
«Можем ли мы просто поговорить без этого цирка? У меня было более двухсот возможностей, чтобы сбить тебя с ног в туалет дворца Куньнин, ваше Высичество».
Затем он сказал: «У тебя достаточно внутренней энергии, ты, несомненно, ученик уважаемой секты. Но твои навыки просто ужасны. У тебя практически нет огневой мощи, как говорила мне Ижэнь. У тебя хорошее зрение, быстрые руки и быстрая реакция. Если ты будешь усердно тренироваться, я гарантирую, что ты сможешь занять место в Семнадцати Скрытых Драконах».
Я покорно приподнял подбородок: «Я родился ленивым, я не выдерживаю обучение боевым искусствам, поэтому я боюсь, что этого не будет, я боюсь, что разочарую вас».
Его Высичество уклонился от темы: «Ты пришел с горы Дало?»
«Эмм, да».
Его Высичество кивнул: «Ты на самом деле не похож на человека, о котором я думаю, но больше похожего на одного из людей в твоей секте. Думаю, ты знаешь, о ком я говорю».
«Вы говорите о ...»
«Лидер секты, Юйхуа Мира, Мин Хуаюй».
«Я знал это!»
«Я не понимаю, почему все всегда говорят мне, что я похож на моего шифу. Как мы можем быть похожи?! Мой шифу любит посещать бордели и встречаться с девушками, а мне нравится есть груши и свиные лопатки!!»
«Возможно, это уникальный характер, которым обладают люди горы Дало. Я не обвиняю тебя. Я позвал тебя ради одного дела. Ты должен сделать все возможное».
Взгляд Его Высичество стал серьезным: «Знаешь ли ты о Секте Божественной Луны?»
«Хм? Я чувствую, что эта тема идет в не хорошем направлении...»
Но будет странно, если я буду отрицать то, что знаю об этом. Секта Демона - это возмездие учеников ортодоксальных сект.
«Ваше Высичество, это Секта Демона».
«Правильно. Слышал ли ты о легенде о Лорде Сань Шэне?»
«Это плохая тема для меня!»
«Д-да»
«Тогда всё намного проще». Высичество кивнул с мрачным выражением. Затем он вел себя крайне загадочно.
Он понизил голос и сказал: «Я хочу рассказать огромный секрет. Не так много людей знают его, поэтому ты должен пообещать сохранить его. Если о нем узнают, я оторву тебе голову».
«О, о! Конечно!»
«Хорошо, тогда я больше не буду скрывать это от тебя. В прошлом месяце оранжевый принц восстал и привел невероятно грозных убийц. Никто в Императорском городе не смог победить убийц. Даже принцессу чуть не убили».
«К счастью, в последний момент на помощь нам пришел человек. Мало того, что он победил убийц и спас меня и высокопоставленных чиновников, но он также спас принцессу Хунчжуан, жизнь которой висела на волоске»
Я кивнул совершенно невежественно: «О ...»
«Этот человек был Лордом Сань Шэном из Секты Демона!»
Император с сожалением хлопнул себя по бедру: «К сожалению, меня тогда обездвижили. Мои меридианы были запечатаны, и я не мог использовать свои боевые искусства, иначе этот идиот Лорд Сань Шэнь не смог бы что-либо сделать. К сожалению, он преуспел. После этого ... Хун все время жаждала его».
Я отреагировал с шоком: «А? Я ...точнее, наш враг Лорд Сань Шэня понравился принцессе?»
«Да. Секта Демона - это возмездие Императорского Двора. Мы не можем заключить мир. Кроме того, я уже решил женить Хун н ученике-герое ортодоксальной секты, поэтому чувства Хун к нему просто вымысел».
Я кивнул: «Значит, вы хотите, чтобы я придумал способ заставить принцессу забыть его?»
«На самом деле, прямо противоположное». Его Высичество на мгновение подумал, прежде чем объяснить: «Я хочу, чтобы ты помог мне найти Лорда Сань Шэня».
Я был застигнут врасплох.
Высичество продолжал: «Хун скучает по нему каждый день, я знаю ее характер. Все хорошо, пока у нее нет чувств. Больше всего я боюсь, что ее чувства станут сильнее, и она будет жаждать его вечно, несмотря на то, что не может быть с ним. Это только сделает ее жизнь несчастной. Я бы этого не хотел».
Его Высичество выглядел как добрый отец, он продолжал: «Поэтому я хочу, чтобы ты нашел Лорда Сань Шэня, даже если это будет незначительная информация. Я знаю, что ты знаешь школы и секты кулачного мира и очень умен. Я знаю, что гора Дало имеет отношение с ортодоксальными и неортодоксальными сектами. Я не буду ограничивать тебя использованием методов. Приложи все усилия, чтобы найти его для меня. Организуй ему встречу с Хун, чтобы она передумала.».
Император тяжело похлопал меня по плечу. Его взгляд был наполнен надеждой и ожиданием.
Я глупо повторил: «Вы хотите, чтобы я ... пошел и нашел Лорда Сань Шэня?»
Я похлопал по большим рукам императора и твердо кивнул. Затем я ответил: «Ваше Высочество, у вас наметан глаз на таланты!»
Вассал и монарх встретились глазами друг с другом. Больше не нужно было говорить.
Спустя долгое время Его Высичество улыбнулся и сказал: «Ты хороший человек. Ты намного лучше, чем лидер секты, который никогда не бывает разумным».
Пока я довольствовался комплиментом, император внезапно облегченно вздохнул: «Я думал, ты попросишь какую-нибудь награду. Все люди горы Дало падки на деньги.
«Блядь! Я забыл об этом!»
«У меня сердце кровью обливается! Наконец-то мне повезло, истинный дракон пришел ко мне, чтобы благословить меня! Я был настолько сосредоточен на разговоре о любви отца к дочери, что забыл о вознаграждении. Как печально. Каковы отношения между отцом и дочерью?»
«Кроме того, Мин Фэйчжэнь, изначально не было необходимости в этом, но у меня есть еще одна проблема, которую я не могу сейчас решить, мне нужно обсудить это с тобой».
«А?»
Его Высичество рассказал мне о том, как он дал обещание обручить принцессу и о том, как Цзинь Вансунь сегодня пришел на собрание, и попросил руку принцессы Хунчжуан.
Теперь я понимаю, почему новый мастер Золотой и Серебряной Секты сегодня пришел в столицу и создал хаос.
«Оказывается, он пытался выставить себя на показ. Он пытался быть сильным и авторитетным, когда просил ее руки?»
Затем Высичество рассказал мне о своем плане.
«У меня не было никакой идеи, но я вспомнил Императорский турнир по боевым искусствам, когда увидел тебя!»
«А?» Я выпучил глаза и вдруг понял, что имел в виду император. Я злобно улыбнулся: «Ваше Высичество, ваша идея очень коварная!»
Его Высичество сделал жест кулаком: «Ха-ха-ха, ты слишком добрый, ты слишком добрый».
Всё было ясно. Он пообещал отдать принцессу победителю турнира.
Я проиграл Фу Сяну, поэтому я был исключен, но было много других людей, которые еще не были исключены.
Некоторые из них все еще находятся в Зале Цзиньлуань. Включая Тан Е и Су Сяо. Его Высичество хочет найти несколько щитов для атаки Цзинь Вансуна.
«Вот дерьмо! Поздравляю двух Фум. Будет забавное шоу. Я не пропущу его!»
Прим: Часть, на которую Мин Фэйчжэнь реагирует: «Да? Принцесса ... любит меня, я имею в виду, нашего врага Лорда Сань Шэня?»
Прим: «Истинный дракон» - это отсылка на императора. Император был одет в мантию с драконами.
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Title of document        Книга 14. Глава 18
Часть 4, Глава 18: Император, Вассал и Золотой Чан
Я понял, что имел в виду Его Высичество. Ему не нравился Цзинь Вансунь.
Строго говоря, Его Высичество мог принять его, учитывая его происхождение и историю его семьи с Его Высичеством. Однако у него низкая репутация. Он даже разозлил богов, монахов и призраков на пути в столицу.
Его Высичество знает, что принцесса Хунчжуан ненавидит зло вдвойне, поэтому они буквально будут воевать друг с другом. Следовательно, Его Высичество хотел увидеть, сможет ли он узнать истинный характер Цзинь Вансуня, с помощью победителя Императорского Турнира по боевым искусствам.
Если Тан Е и компания могут легко победить его, то он, естественно, пусть мечтает дальше. Если он сможет преодолеть испытание, то Его Высичество серьезно подумает женитьбе.
У меня был долгий разговор с Его Высичеством. Как только мы закончили, группа охранников провела его в Зал Цзиньлуань.
Ее Высочество, казалось, не интересовалась дискуссиями в зале и ушла к моменту нашего возвращения.
Вассалы увидели, что я вошел за императором в зал, и мы насмешливо улыбались. Мы выглядели как тиран и хитрый вассал. Многие высокопоставленные вассалы были этим недовольны.
Один из смотрящих на меня людей - Помощник Менеджера Чжан.
Он пробормотал: «Что он сделал, чтобы так сблизиться с императором за такой короткий срок?»
Другой высокопоставленный чиновник бдительно наблюдал за мной: «Превосходное искусство подлизывания. Подрастающее молодое поколение, на которое можно положиться».
Все начали говорить обо мне.
Только старый премьер-министр, крутивший белую бороду пальцами, внезапно открыл слегка закрытые глаза. Он посмотрел на меня так, словно я был демоном, который принес гибель народу: «Не говорите мне, что этот человек гей и удовлетворил все желания Его Величества. Он демон с небес! Он демон с небес!»
«Иди нахрен! Ты из даосского храма, не так ли? Разве тебе можно говорить такую ерунду перед всеми?! Кроме того, перестань смотреть на мою задницу! Ничего не было!
Император покашлял, а затем махнул рукой: «Ничего. Ничего. Мы просто обсудили кое-какие личные вопросы: приближается конец года, так что у меня было пару дел для министра Мина. Министр Мин, ты понял, да?»
Я кивнул: «Да-да, я понял, я очень хорошо понял».
Старый премьер-министр, который бормотал о геях, внезапно понимающе улыбнулся ...
«Сэр, нам нужно поговорить после всего этого!»
Император улыбнулся. Затем он посмотрел в сторону принцессы Хунчжуан и кивнул.
Принцесса Хунчжуан обычно была доброй и храброй, но на этот раз она не могла перестать краснеть. Как будто она была пьяна. У неё был очаровательный вид.
«Хорошо, давайте отбросим банальные разговоры и поговорим о деле Цзинь Вансуня, у меня есть идея».
Вассалы посмотрели на императора и подумали: «Сегодня он в ударе».
Они спорили более двадцати дней, но до сих пор не пришли к выводу. Но император смог придумать идею менее чем через час, столкнувшись с трудной ситуацией.
«Пригласите Цзинь Вансуня».
Бай Лин громко крикнула: «Пожалуйста, пригласите мастера Золотой и Серебряной Секты».
Семь Белых Принцев-Чемпионов были в Цзяннане в течение длительного времени. Они находятся на равных с принцами, поскольку у них есть их собственная территория. Поэтому нужно использовать фразу «пожалуйста, пригласите».
Но что-то было странно; никто так и не вошел.
Мы стояли и ждали почти девяносто минут. Евнух Бай почти охрипла, вызывая его, но его не было.
Вернулся даже тот, кто пошел приглашать его.
Император раздраженно спросил: «Что происходит? Что Цзинь Вансунь пытается сделать? Он пытается опозорить меня перед моими вассалами? Люди! Пошлите еще кого-тои пригласите его».
Прежде чем он смог закончить, кто-то извне крикнул: «Мастер Цзинь прибыл!»
Тем не менее, все, что мы увидели - восемь человек, которые толкали и несли большой золотой Цзунцзы.
Мне пришлось хорошенько присмотреться, прежде чем я понял, что это не Цзунцзы, а железный кувшин. Увидев его поближе, я понял, что это большой железный сосуд, который использовали как горшок для растений!
Он был покрыт золотой краской, и из-за этого выглядел величественно. Я видел много таких, когда я стоял на страже в Императорском Дворце.
«Но зачем они несут эту вещь сюда?»
Кто-то – с явным чувством унижения - вдруг заговорил: «Цзинь Вансунь ... С-Скромно приветствует вас, Ваше Величество».
«Золотой Цзунцзы заговорил!»
Из-за того, что он заговорил внезапно, я испугался, поэтому выпалил: «Ой, цзунцы ожил».
Бай Лин и принцесса Хунчжуан не могли не засмеяться.
«Спасибо за вашу поддержку, красавицы!»
После того, как я сказал это, и, после того, как принцесса засмеялась, я почувствовал на себе холодный взгляд.
Это был цзунцы... Внутри железного чана был кто-то, но было видно только его голову. Как сурок, скрывающийся на полях, он высунул голову, чтобы посмотреть на меня.
«Это нынешний мастер Золотой и Серебряной Секты, Цзинь Вансунь? Черт, мне тебя жаль, Старик Цзинь»
Цзинь Вансунь не выглядел легким, и железный чан не был легким.
«Неудивительно, что человек, который пошел за ним, не вернулся. Потребовалось восемь человек, чтобы принести его в зал»
Я проигнорировал его ненавистный взгляд и небрежно просмотрел большой золотой цзунцы.
Чан предназначался для растений, поэтому отверстие было очень узким. В частности, в половину его ширины. В результате было видно только его голову. Его руки и ноги были внутри чана.
«Должно быть, он очень опытный, раз унаследовал место мастера секты. Однако, вероятно, только его отец смог бы уничтожить этот железный сосуд только своей внутренней энергией. Но едва бы справился с этим. К сожалению, Цзинь Вансунь молод, поэтому ему понадобится оружие. Внутри чана было тесно, поэтому он, вероятно, не может двигать руками и ногами.
Гнев императора полностью исчез, когда он увидел его. Он был удивлен, но и озадачен: «Вансунь, что ... ты делаешь? Почему ты в чане?»
Один из слуг Цзинь Вансуня агрессивно и сердито ответил: «Ваше Высочество, мой молодой мастер, он ...»
«Заткнись!» Цзинь Вансунь в чане ничего не мог сделать, но, тем не менее, он был жёстким. Один громкий приказ и его слуги не решались даже пискнуть.
Большой золотой цзунцы продолжал упрекать его: «Мы в Зале Цзиньлуань. Кто ты такое, чтобы говорить перед Его Высочеством? Убирайся!»
У слуги не было выбора, он покорно склонился и вышел из зала.
Как только большой золотой цзунцы закончил ругать слугу, он успокоился и передвинул единственную часть тела, которой он мог двигать – свою шею.
Ему пришлось повернуться лицом к императору. Он выгнул шею и с серьезным видом ответил: «Я пришел. Путешествие было утомительным, поэтому я искал место для отдыха».
«А?» Император прищурился, пытаясь понять Цзинь Вансуня: «Ты использовал чан для того, чтобы отдохнуть?»
Большой золотой цзунцы был холодным, как лёд. Он кивнул и ответил: «Да, чан ... удобный».
«Дерьмо! Он говорит, что чан удобный!»
«...»
Его Высичество был поражен.
«Разве есть такие люди, которые любят спать в чанах?»
Пока всё это происходило, принцесса Хунчжуан чувствовала отвращение.
«Принцесса, я тебе сочувствую. Кто бы мог подумать, что твой будущий муж предпочитает чаны стульям?»
«Кроме того, я думаю, что Брат Цзунцзы не вошел бы в чан медленно. Похоже, он сначала поджал ноги и прыгнул внутрь»
Интересно было то, что его плечи не могли поместиться туда, но все его тело было внутри.
«Бро, это невероятное мастерство! Что ты сделал такого, что залез в чан? Как будто кто-то с глубокой внутренней силой ладонью вдавил тебя в него».
Я взглянул на Су Сяо и Тан Е, а затем на Его Высичество с разочарованием.
Я ждал шоу Фумы.
Ну, отлично. Боюсь, что в программе изменения из-за этого большого золотого цзунцы.
Его Высичество никогда бы не женил на нем свою дочь.
В противном случае у Его Высичества будет зять по имени «Цзинь Даган».
Прим: Фамилия Цзинь означает “золото”. Поэтому Мин Фэйчжэнь обращается к нему как Цзинь Даган т.е. золотой чан / бочка / ванна, поэтому он называет его «Большой Золотой Чан».
Цзунцзы - это традиционная китайская еда из клейкого риса, фаршированная различными начинками и обернутая бамбуком, тростником или другими большими плоскими листьями.
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Часть 4. Глава 19: Тайна Золотого Чана
Полчаса назад.
Цзинь Вансунь был без сознания, и ничем не отличался от трупа, после того как Мин Фэйчжэнь нанес ему удар ладонью.
Его слуги попробовали много разных способов привести его в чувства.
Когда он очнулся, он медленно осмотрелся и, в туманном состоянии, проверил своё положение. Он чувствовал, что его тело и внутренняя энергия были подавлены, на груди была тяжесть и она болела. Он знал, что его кровь и ци были повреждены атакой. Он не сможет использовать энергию в течение некоторого времени. Однако ему повезло, что он не сильно пострадал, всего лишь онемение рук и ног. Поэтому, он пришел к выводу, что у него нет особых проблем.
Он радовался про себя: «Говорите, что хотите, у меня великолепные навыки. Победить меня одним ударом - не просто. У этого парня просто грубая сила. Я покажу ему в следующий раз, когда мы встретимся!»
Внутри него загорелся яркий огонь, подтверждение того, что он в порядке.
Но он чувствовал, что у него проблемы с движением. Все его тело слегка онемело, и он изо всех сил пытался использовать свои силы. Поэтому ему пришлось повернуть шею.
Когда он посмотрел вниз, он увидел чан.
Да. Он не видел тело, а просто чан.
«Что это?!!»
Один из его слуг с уважением ответил: «Молодой мастер, у вас был поединок в триста раундов с этим человеком. Он был насыщенным ...»
«Тьху!» Цзинь Вансунь сердито плюнул на лицо бесстыдного слуги: «Триста раундов?! Я отлетел от одного удара! Не лижи мне зад. Скажи правду!»
«Да, да, вы проиграли, молодой мастер, и вы приземлились в этот сосуд. Мы испробовали много методов, но этот железный чан слишком жесткий, мы не можем его сломать».
Цзинь Вансунь вспомнил. Его память была похожа на воду в океане. Ему нужно было много времени, чтобы вспомнить хоть что-нибудь.
Он вспомнил, что полностью потерял контроль над своим телом, когда столкнулся с этим человеком. Казалось, что этот человек был самой силой воплоти. Это была сила, от которой он отлетел.
Он жестко приземлился, и от боли потерял сознание.
Он пришел к выводу, что та боль была признаком приземления в этот железный чан.
Цзинь Вансунь глубоко задумался.
Он сосредоточился на своих мыслях.
«Очень странно. Кто он? Он родился с подавляющей силой. Его рука должна производить более тысячи килограммов силы. Если это так, то он действительно может отбросить человека одним ударом. Тем не менее, у меня нет ни одной раны. Куда делась сила, которую он использовал? Так непонятно».
Один из его слуг громко воскликнул: «Мы проделали долгий путь: как может Императорский Двор так плохо относиться к нам?» Молодой Мастер, позвольте сообщить об этом Его Высочеству. Отдайте этого парня. Он должен взять на себя ответственность!»
Его пять других слуг аплодировали ему. Однако, как только они хотели начать действовать, Цзинь Вансунь жестом приказал им остановиться. Хотя никто не мог этого видеть, так как его руки были в железном чане: «Стоп!»
Цзинь Вансунь подумал про себя, а потом объяснил: «Это может быть ловушка».
«Молодой мастер, вы имеете в виду ...»
Цзинь Вансунь ответил приглушенным голосом: «Я привлек внимание по дороге в столицу. Императорский Двор давно узнал об этом. Поэтому, Его Высочество, должно быть, знал о моем намерении и подготовился. Боевые искусства этого парня так себе, но у него огромная сила. Мы ему не соперники».
«Как мерзко с их стороны. Это они заключили соглашение. Как они могут просто забрать свои слова обратно?»
«Хм. Нет конца вранью и ловушкам в мире. Если ты сильный, никто не может недооценивать тебя, даже если он монарх. Но если ты слаб, даже собаки и кошки могут напасть на тебя» Затем Цзинь Вансунь глубоко вздохнул и сделал паузу и продолжил: «Император подготовился. Мы должны быть осторожнее. Этот парень... Я не видел его лица ясно, но он не был одет в одежду лучших бойцов Императорского Двора. Я разузнал о всех Семнадцати Скрытых Драконов. Многие из них сейчас не в столице, поэтому вряд ли он воин элитного рейтинга Лю Шань Мэня. Возможно, он тот, кто может мне помочь»
«Молодой Мастер, поскольку он во дворце, он должен быть связан с Императорским Двором, даже если он не один из воинов ...»
Цзинь Вансунь хихикнул: «Чего вы боитесь? Есть ли что-нибудь в мире, что невозможно решить деньгами? Идите вперед, не привлекайте внимание и не проявляйте никаких эмоций. Следите в оба глаза в тишине. Если он правда во дворе, я смогу его найти. Хотя моя Золотая и Серебряная Секта очень богата в Цзяннане, мы ещё не укоренились достаточно. Если я не могу жениться на принцессе и получить помощь Императорского Двора, тогда моя Золотая и Серебряная Секта будет в опасности».
«Но, как вы выберетесь ...?»
«Всё нормально. Этот железный чан жесткий, но это всего лишь обычное изделие, я не могу его сломать, но его можно разобрать. Просто моя внутренняя сила не восстановилась, и мне нужно использовать оружие. Где мой Юнь Тоу?»
«Умм ... Молодой мастер, оно упало с вами».
Цзинь Вансунь упрекнул его: «Не смеши меня. Сабля Юнь Тоу длиннее, чем этот чан. Как она могла упасть внутрь? Иди и найди её».
Когда его слуги приготовились идти искать её, они увидели, что евнух низкого ранга приближается к ним издалека. Оказалось, что Цзинь Вансуня вызвали.
Цзинь Вансунь быстро расслабился и тихо сказал своим слугам: «Веди себя спокойно! Веди себя спокойно! Вы должны быть спокойными! Не позволяйте людям в Императорском Дворе смеяться над нами!»
Евнух с недоверием приблизился к ним.
«Мастер Цзинь, Его высочество вызывает вас. Быстрее, идемте со мной ... Но что вы делаете внутри этого чана?»
Цзинь Вансунь ответил с улыбкой: «Чан ... удобный».
«Цзинь Даган», также известный как большой золотой чан.
===============
Большой золотой Цзунцзы не мог сдвинуться с места.
Он повернул свое тело, насколько смог, и с гордостью улыбнулся: «Могу я спросить, зачем вы вызвали Вансунь, ваше высочество?»
«А?»
«Ты собираешься слушать меня так? Ты относишься к залу Цзиньлуань, как к какому-то обезьяньему шоу?!»
Его Высичество сказал: «Э-э, я хочу кое-что сказать о брачном соглашении, но не удобно говорить, пока ты в чане, Вансунь».
Цзинь Вансунь улыбнулся, подул успокаивающий ветерок. «В этом чане удобно, но я боюсь, что было бы грубо оставаться здесь. Пожалуйста, пусть кто-то уничтожит его, ваше высочество».
Честно говоря, я бы не поверил, если бы не увидел это своими глазами.
Несколько воинов подошли по приказу императора.
Однако, поскольку Цзинь Вансунь был внутри, они огляделись и почесали головы, потому что у них не было возможности справиться с этим.
Несколько государственных чиновников наклонились, чтобы присмотреться. Они, казалось, очень сильно заинтересовались большим золотым чаном, поэтому они постепенно переместили Цзинь Вансуня в центр.
Большой золотой Цзунцзы внутри чана высунул свою голову.
Он был похож на овощ, но на его красивом лице была слабая улыбка, как будто он плохо себя чувствовал.
Принцесса Хунчжуан медленно подошла ко мне. Внезапно она тихо сказала: «Ты мне нужен завтра».
Я с удивлением взглянул на нее.
Принцесса Хунчжуан была одета в одежду, которую женщины надевали во время путешествия в кулачный мир. На ней были брюки в обтяжку, отчего ее длинные ноги казались более заметными и упругими. Она была в красном с ног до головы.
Символ «Хун» в ее имени означает “красный”, и она любит одеваться в красное.
Излишне говорить, что ее красная одежда сегодня выглядела невероятно, так как она идеально подходит для ее белоснежной кожи и ярких глаз.
Я редко вижу девушек, одетых в красный цвет, которые выглядят так же красиво, как она.
У неё была всё та же благородная аура, как и при первой нашей встречи. На ее белоснежном, красивом лице не было никакого выражения.
Когда она говорила, от неё исходила вежливая аура. У нее, казалось, были слабые мешки под ее прекрасными глазами. Ее глаза были такими же, как у Босс Шэнь, когда она работает всю ночь.
Я предполагаю, что она не спит по ночам.
«Его Высочество сказал, что она влюбилась в меня. Может быть, поэтому ...?
«Вздох ...»
Я почесал голову.
«Черт побери! Я не могу ничего сделать, я же не виноват, что я такой красавчик».
«У меня нет никаких чувств к принцессе, но нет человека, который не был бы рад узнать, что его полюбил красотка».
Принцесса Хунчжуан не знала, что я улыбаюсь, как идиот. Она взглянула на меня настолько острым взглядом, что казалось, будто она вот-вот проткнет меня.
Я сразу перестал улыбаться.
Принцесса Хунчжуан - серьезная личность. Она серьезно относится к окружающим, и тем более к самой себе. Я мог бы рассказать о ее индивидуальности, основываясь на ее методах сабли - ни неосторожные, ни ленивые.
Должен признаться, я испугался, когда впервые увидел ее навыки владения сабли в ту ночь во дворце. Первый её удар – передаваемый стиль сабли Секты Эмэй. Этот удар получил название Дом Зеленого Нефрита.
Ее исполнение было настолько фантастическим, как будто сам лидер Секты Эмэй лично выполнил этот удар. Ее физическое исполнение и дух сделали ее каждое движение идеальным воплощением Секты Эмэй.
Это было доказательством того, что она была не только очень талантливой, но и обладала духом сильнее, чем у многих других обладателей сабли.
«Я очень удивился, услышав, что принцессе понравился такой странный человек с белыми волосами в маске ... Да, это был я, но, если быть объективным, то у этой принцессы странный вкус».
Затем принцесса Хунчжуан сказала: «Я близка с Ижэнь, и сегодня я узнала о Су Хане. Они рассказали мне, какой ты человек. Если ты сделаешь все возможное для меня, тогда хорошо. В противном случае ты можешь потерять работу»
Я быстро ответил: «Не волнуйтесь, принцесса, я обязательно сделаю все возможное. Даже если он попадет в яму для грызунов, я налью кипяток в отверстие от вашего имени».
«Но я не могу обещать, что ты его найдешь~»
Принцесса Хунчжуан неожиданно подняла глаза. У неё были удивленные глаза.
«Ты ... очень похож».
«А?»
Принцесса немного посмотрела на меня, а затем покачала головой: «Ничего. Я просто подумала, что ты очень похож на него. Вы похоже шутите ...»
Кошка вдруг поймала мышку.
Я подумал и понял, что должен себя контролировать. Атмосфера сразу же стала невероятно неловкой, потому что и я и принцесса замолчали.
Внезапно кто-то издалека воскликнул: «Божественный Удар Ладонью, Рассекающий Гору!»
Военный чиновник нанес жестокий удар по железному чану. После громкого взрыва большой золотой Цзунцзы начал так дико трястись, что его лицо стало фиолетовым. К сожалению, на железном чае нет даже царапины.
У Его Высичества, сидящего на расстоянии, заболела голова. Он просто оперся лбом на ладонь, не сказав ни слова.
Принцесса Хунчжуан кивнула: «Какая дерзость в конференц-зале!»
Как красное облако, принцесса Хунчжуан скользнула в центр зала. Она прошла мимо железного ящика перед Императорским Троном, отбросила крышку и вытащила саблю “Пожирателя Луны”.
Соприкоснувшись с дневным светом, блестящее лезвие осветило весь зал. Начала вздыматься аура лезвия.
Принцесса аккуратно подпрыгнула. Несмотря на то, что она держит такую огромную и широкую саблю, не похоже, что ей, тяжело – вот это мощь её силы.
Она развернулась в центре зала и три раза взмахнула саблей, разрезав железный чан на куски, как будто это масло.
Цзинь Вансунь, наконец, сбежал из большого золотого чана.
Принцесса Хунчжуан вернула саблю в ящик и выдохнула с холодным выражением.
Я посмотрел в глаза Цзинь Вансуня, которого только что спасли. Казалось, что он перестал быть таким высокомерным и проявил больше уважения. Он поблагодарил принцессу кулачным жестом: «Спасибо вам за вашу помощь, принцесса».
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Цзинь Вансунь таращился на Принцессу Хунчжуан около пятнадцати минут, прежде чем перевел взгляд. Если бы он не был ее женихом, воины Зала Цзиньлуань уже бы его задержали.
Цзинь Вансунь прочистил горло, снова успокоился, а затем опустил голову и посмотрел на разбитые кусочки железа в руке.
Казалось, он был в шоке. По громкому звуку приземления метала на землю можно сказать, что он был очень тяжелый.
«Почему этот идиот придает этому так много значения?»
Я слышал, как он бормотал: «Мой Юнь Тоу. Мой Юнь Тоу» или что-то такое. Я понятия не имел, как его бормотание было связано со сломанными кусками железа, которые были спрятаны внутри железного чана ...
Мы встречались только в течение короткого времени, но этот новый Мастер Цзинь Золотой и Серебряной Секты - клоун для меня. Единственное отличие в том, что он богатый клоун.
Император тоже прочистил горло, а потом приступил к делу.
«Кхм, кхм. Короче говоря, Вансунь, я позвал тебя сюда, потому что мне нужно было кое-что сказать. Твоё свадебное соглашение является подлинным, и я действительно сказал это твоему отцу. Однако у меня есть только три принцессы. Цзинъань давным-давно замужем, Айжу слишком молода и еще не готова к браку. Единственная из моих дочерей, которая находится в подходящем возрасте для брака, - Хунчжуан».
Цзинь Вансунь сделал жест кулаком и ответил: «Я знаю об этом. Вот почему я попросил вас отдать за меня замуж принцессу Хунчжуан, ваше высочество. Согласно правилам этой династии, принцесса Хунчжуан не может выйти замуж за чиновника. Я преуспел в Золотой и Серебряной Секте, и я называю себя вашим вассалом, но, как вы знаете, я не занимаю официального поста».
«Кроме того, Золотая и Серебряная Секта не имеет плохую репутацию в кулачном мире. Мы также хорошо известны, и у нас многолетняя история. Кроме того, семья Вансунь состоятельна, поэтому это гарантия того, что принцесса Хунчжуан не пострадает, попав в моё семью. Если вы любезно выполните мою просьбу, то это определенно будет прекрасный роман».
Чтобы королевской семье избежать потери власти, в этой династии действует правило, запрещающее чиновникам вступать в брак с детьми королевской семьи. Это делалось для того, чтобы не допустить роста их силы в гареме. Текущая императрица, действительно, принадлежит к семье простых людей, но ее отец - гегемон в боевом мире.
Следовательно, с момента создания династии принцы и принцессы обычно вступали в брак с семьей простых людей, и это называлось примерами свободной любви.
Их семьи встречались, даже если они были совместимы. Однако, если они любили друг друга, им все же удавалось исполнить свои желания; несмотря на огромные расхождения в статусе и семейном происхождении. В нынешней династии было много подобных случаев.
«По моему мнению, хотя я не знаю предков императора, но я точно знаю, что наш царствующий император сможет проползти через каждую трещину и использовать каждую лазейку.
«У него семь сыновей. Шесть из матерей его семи сыновей - из семей в боевом мире. Он в основном ходит по краю ножа с условиями «девочек-простолюдинок».
«Императрица - дочь Мечника Синего Неба, Лин Ханьчжуан, мастер Лушань Цзяньгуана. Лушань Цзяньгуан - первая в рейтинге секта среди Семи Белых Принцев Чемпионов. Все ученики секты - эксперты меча и знают невооруженные боевые искусства».
«Можете ли вы себе представить, что армия из более десяти тысяч человек - храбрые генералы? Вот почему их считают равными Удану и Шаолиню в боевом мире».
«Вы называете кого-то с таким происхождение «дочкой простого человека»? Что вы тогда ожидаете от девушек, которые на самом деле из простых семей?
«С учетом сказанного, хотя император ходит по краю ножа, он довольно откровенен со своими детьми. В конце концов, Фума принцессы Цзинъань... Вздох, мое сердце болит, когда я говорю об этом».
«Короче говоря, с момента создания этой династии, принцессы имели право выбирать, за кого выходить замуж».
«Но, с другой стороны ... Обычные люди, которые не хотели жениться на принцессе, были обречены. Они не имели права отказать, если они понравились принцессе. Другими словами, если принцессе понравился парень, который прошел мимо ...
«Проще говоря, это ничем не отличается от головорезов в горах, которые похищали девушку, чтобы сделать ее своей женой».
Император погладил свою бороду: «Конечно, конечно, твоя Золотая и Серебряная Секта всегда была богатой, и я не беспокоюсь об этом».
Он краем глаза взглянул на принцессу Хунчжуан, она чем-то отвлечена и вообще не заботится о Цзинь Вансуне.
Цзинь Вансунь посмотрел на ее холодное отношение и почувствовал сильное разочарование.
Император вздохнул. Все, что он мог сказать: «Я понимаю твоё доброе намерение, Вансунь. Просто я ничего не могу с этим поделать в данный момент».
Цзинь Вансунь с удивлением ответил: «Как так?»
«Ты не должен знать, Вансунь». Император погладил свою бороду и сказал очень искренне. Он, казалось, пытался его уважить. Он, без сомнения, - император.
«Месяц назад я не знал, что ты придешь в столицу и будешь просить выдать за тебя мою дочь».
«Поэтому, я выдал её замуж за другого, перед всеми».
Цзинь Вансунь нахмурился. Было ясно, что он не знал об этом: «О, позвольте спросить, за кого вы её выдали?»
«Веселье вот-вот начнется. Я думал, что пропустил шоу, но, что вы думаете? Шоу начинается. Не могу перестать улыбаться».
Император ответил прямо: «Кандидат в «Фуму» был выбран по турниру императорских боевых искусств, он, как и мой Цзинъань Фума, идеально подходит на эту роль. Он победил сильных бойцов и выиграл турнир. Это привлекло моё внимание».
Я воспроизвел это событие для себя.
«Я помню ... я проиграл битву с Фу Сяном. Я не помню, что было на бою Тана с Лун Цзайтянем, но я помню, как Су Сяо победил Е Ло.
«Может быть ...?»
Затем император спросил: «Бай Лин, какое первое требование для Фумы?»
Бай Лин ответила: «Хороший внешний вид, хорошая фигура и хороший характер».
«Правильно. У фумы должен быть хороший внешний вид и характер. В конце концов, я не могу делать своих внуков сумасшедшими, верно?»
«Это правда»
«Даже если принцесса имеет право выбора, император не может выдать её замуж за отвратительного человека, не так ли? Гордость и достоинство королевской семьи очень важны».
Император преуспел в этом аспекте. Все дамы, на которых он женился, были прекрасными девами, поэтому все принцы и принцессы были красивыми. Оранжевый принц, которого только что арестовали, также красивый мальчик-цветочек.
«К счастью, на этот раз два кандидата ...»
Император медленно посмотрел на Цзинь Вансуня, Тана и Су Сяо, а затем, наконец, на меня.
«Эмм ... Неплохо».
«Эй! Почему ты остановился, посмотрев на меня?! Что это такое?!!»
«Хороший внешний вид, хорошая фигура и хороший характер, да? Кто еще может соответствовать этому, кроме него? Боже-боже! Внешний вид - это ключ!»
Я сделал два шага и похлопал Су Сяо по плечу. Он наклонил голову в замешательстве. Это было так мило.
«Поздравляю, поздравляю, Фума Су».
«Отвали. Перестань паясничать, я не выиграл Императорский турнир по боевым искусствам!»
«Ты был лучшим. Не ругайся. Я помогу тебе. Я приглашу всех на три письма и шесть обрядов от твоего имени».
Су Сяо красиво нахмурился: «Мин Фэйчжэнь, ты хочешь подраться?! Хм, я больше с тобой не разговариваю».
Су Сяо казался довольно несчастным. Он надул свои маленькие губы и отвернулся.
«Осторожно, Фума Су ... Ты даже симпатичнее принцессы. Осторожнее, кто-то может уничтожить твое лицо».
Цзинь Вансунь, похоже, любил соперничать. Он спросил: «Может ли этот человек сравниться с мастером Золотой и Серебряной Секты, ваше высочество?»
Император улыбнулся: «Он достойный быть моим Фумой, конечно, у его хороший характер и выдающиеся происхождение».
«Само собой разумеется, ты тоже соответствуешь этому критерию».
«Победитель высококвалифицированный, справедливый и честный, а также из одной из самых сильных и видных сект в боевом мире. Он сильный конкурент для тебя во всех аспектах».
«Ясно» Я хлопнул себя по бедру.
Значит, это не Су Сяо. Семья Су Сяо заведует школой боевых искусств в Сучжоу. Они не подходят под описания «сильной и видной секты».
«Значит, это Танг!»
Отец Тана из мощного дворца Минцзин в Бэйхайе.
«Фуух. Все в порядке».
Я подошел к Тану.
«Фума Тан, не забудь позаботиться обо мне в будущем. Позови меня во дворец на тушенные свиные лопатки…»
«...» Тан Е замешкался на мгновение, затем сказал: «Сам о себе позаботься».
«Было трудно понять, почему рассердился Су Сяо, но почему так трудно понять, почему Тан Е говорит такое?»
Затем император посмотрел на меня и улыбнулся: «Он победил всех своих противников и стал известным в Павильоне Летучей Рыбы. Те, кто видел его, могут подтвердить мои слова. Я не блефую».
Я с улыбкой посмотрел на императора и ответил: «Вы правы, ваше высочество».
Цзинь Вансунь спросил с удивлением: «Правда?»
Он огляделся, а затем, с улыбкой, продолжил: «Ваше Высочество, вы нашли кого-то постарше, не так ли? По моим сведеньям, среди молодых воинов – у которых есть достижения - Императорского Двора, помимо Бога Битвы И Я Стражи Цилинь, нет того, кто может сравниться со мной. Ваше Высочество, принцесса Хунчжуан - это красавица в расцвете сил. Вы решили выдать её за того, кто на десять лет старше ее?»
Император посмотрел на меня с улыбкой: «Человек, о котором я говорю, - могущественный и красивый молодой человек».
Я сильно кивнул.
Все, чего мне не хватало - веера.
«Вы правы, ваше высочество!» ответил я.
Император был очень доволен. Он продолжал, как будто пел со мной в дуэте: «Это правда, я дал обещание семье Цзинь, Вансунь, но я также дал обещание победителю турнира императорских боевых искусств. Я тоже в замешательстве».
Я кивнул: «Это сложно, это сложно. Вы правы. Вы правы!»
Цзинь Вансунь больше не мог сдержаться: «Могу ли я спросить, кто этот человек, ваше высочество?»
«Он в зале!»
«Вы правы!»
Император внезапно указал на меня.
«Он - Мин Фэйчжэнь! Он ученик третьего поколения могущественной и известной секты в боевом мире, Гора Дало. Он родом из знаменитой секты. Кандидат Фума Мин!»
Я восторженно улыбнулся. Как только я услышал Фума, я выпалил: «Вы правы, ваше высочество!»
Зал замолчал, мои слова отозвались эхом ...
«Черт, это было чертовски неловко».
Мне казалось, что время и воздух замерзли.
Все повернулись и смотрели на меня, как будто в меня полетели тысячи стрел.
Я вяло посмотрел на императора.
У него было выражение жертвы. Он выглядел так, будто я похитил его дочь - грустное, опущенное лицо.
«Сначала я не поверил. На турнире императорских боевых искусств не было победителя, но он был единственным, чьи противники либо проиграли, либо умерли, прежде чем сразились с ним. Члены Тринадцати Крыльев Чёрного Ветра, которые должны были сразиться с ним, тоже умерли»
«Я много раз пересматривал результаты, и он единственный достойный участник, он победил, не сражаясь. Он молодой человек, близкий к уровню Бога Битвы Цилинь, чума Лю Шань Мэня - Мин Фэйчжэнь!»
«Скажи ещё одно гребанное слово, и мы будем драться до смерти, Мистер Ли!»
Су Сяо поднял голову и сказал: «Я узнал об этом, когда услышал разговор Старого Хуана».
«Я хочу плакать, но у меня нет слез! Даже старый Хуан знал больше, чем я!»
«Ваше Высичество! Вы одурачили меня!»
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Часть 4. Глава 21: Хуже уже не может быть
Утром, на следующий день после того, как меня объявили Фумой, я стоял на согласованном месте.
Я молча посмотрел вверх. Я посмотрел на дерево, оно было более изогнутое, чем моя шея, и задумался...
Вчера Его Высичество сказал, что я выиграл Императорский турнир по боевым искусствам и бросил меня в огонь. Затем он добавил: «Что касается соревнований двух кандидатов в Фум - ждите моих хороших новостей».
Когда я захотел высказаться, Его Высичество немедленно закрыл конференцию. Старый премьер-министр, который храпел, внезапно открыл глаза и сказал Его Высичеству «Да здравствует, ваше высочество», как будто он все это планировал.
Вассалы и остальные в зале рассеялись, как стая птиц.
Я помню это, как будто это было вчера.
Прежде чем я это осознал, все вассалы Императорского двора, включая Су Сяо и Тан Е, ушли, оставив только принцессу, Цзинь Вансуня и меня.
Я посмотрел на свою принцессу, а затем на Цзинь Вансуня, который смотрел на меня. Мы все выглядели неловко.
Атмосфера была похожа на собачье дерьмо, оставленное на три дня - сухой и тяжелой ...
Затем мы неловко вышли из зала и разошлись, чтобы дождаться «хороших новостей» Его Высичества.
«Меня не волнует Цзинь Вансунь... Но я должен поговорить с принцессой сегодня»
Когда я схватился за голову, чтобы попытаться понять, как бороться со всем этим, я услышал ясный и холодный голос принцессы.
«Брат Мин».
Я обернулся и мои глаза засветились.
Я увидел высокую длинноногую, живую красотку в красном, с белоснежной кожей. Под ее легкой, как облако, красной одежде была белоснежная одежда. У нее был красный пояс на стройных бедрах, одежда плотно прилегала к ее великолепной груди и подмышкам.
Увидев ее красоту, у всех перехватывает дыхание. Никто не мог ничего сделать, все были очарованы ее красотой. Каждый, кто пройдет мимо нее, забудет о том, что он хотел сделать и будет восхищаться её красотой.
«Раньше я этого не замечал, но она очень изыскана».
На её лбу было нарисовано шесть лепестков. Красивые красные лепестки и ее белоснежная кожа дополняли друг друга.
Я завис, смотря на нее какое-то время, а потом вернулся к реальности.
«Доброе утро, принцесса».
Принцесса посмотрела на мою реакцию и, казалось, ей стало немного неловко: «Хм, Мм...Доброе утро».
Я не знал, что сказать после вчерашнего происшествия в Зале Цзиньлуань.
Я почесал голову: «П-Погода очень приятная».
Принцесса кивнула: «Ну... немного темновато».
Сегодня пасмурный день. Небо было темным, как бездна происходящего ...
Я: "…"
Принцесса: "…"
Атмосфера была похожа на собачье дерь ... Кхм. кхм. В любом случае это было очень странно.
Принцесса странно на меня смотрела, этот взгляд исходил из ее души.
Я не виню ее. Я - будущий кандидат в Фуму, и все же я должен найти того, кого она полюбит...
«Где в мире вы найдете человека, который добровольно станет рогоносцем? Как мне объяснить эту ситуацию?».
«Неужели это будет неуважение, если я скажу ей, что я выиграл случайно и на самом деле не испытываю к ней никаких чувств? Это правда, я выиграл случайно! Я не знал, что противники в моих последних боях были членами Тринадцати Крыльев Черного Ветра».
«Эти парни составляли одну треть от числа участников. И они должны были все победить, черт. Я тоже в отчаянии! Эти несчастные идиоты ходили вокруг в течение месяца, и я пострадал из-за них!»
Я собирал каждый кусочек пазла в своем мозгу, чтобы попытаться найти решение. Затем принцесса сказала: «Брат Мин, так как мы будем работать вместе сегодня, я хочу кое-что пояснить».
Я вздохнул с облегчением: «Ваше Выс ... ... мисс Ли, пожалуйста, говорите».
Ли Хунчжуан на мгновение задумалась, а затем твердо сказала: «Я предполагаю, что отец уже сказал тебе, что я хочу встретиться с ним. Он – мой спаситель. Я впервые в жизни хочу увидеть мужчину. В последнее время у меня было много вопросов, и я не смогу смириться с этим, если не увижу его снова. Однако я ничего не знаю. Так как ты из знаменитой секты, Я полагаю, что ты знаешь, что Императорский Двор и ортодоксальные секты не ладят с ним.
«Хмм.» Я невнятно пробормотал.
«Что еще я мог сказать? Человек, который не ладит с ортодоксальными сектами, - это я!»
«Стоит, конечно, сказать, что мой учитель из Эмэйя, где я изучала боевые искусства, ненавидит его вдвойне. Если она узнает об этом, она, скорее всего, будет в ярости».
«Она не придет так далеко. Старая бабушка Байлоу вполне разумна и с ней легко разговаривать».
«Хм?» Ли Хунчжуан мягко нахмурилась: «Брат Мин, как ты назвал моего учителя?»
Я серьезно посмотрел на нее и ответил: «Я сказал, что Мастер Байлоу - уважаемый человек в боевом мире, так что маловероятно, чтобы она будет мешать ученику».
Ли Хунчжуан покачала головой: «Ты не знаешь, что мой учитель - буддистка. Она вегетарианец и редко использует оружие. Однако она начинает злиться, как только упоминается Секта Демона. Её нельзя упоминать в ее присутствии.»
«Я помню, что она почти проиграла золотую буддийскую статую Эмэй, играя десять партий в маджонг, с Симэнь Чуйденом. Она слетела с катушек и поклялась противостоять Секте Демона. Я до сих пор это четко помню.
«Не стоит винить бабушку. После этого события я спросил Симэня, и он сказал, что он жульничал. Да ... Он жульничал семь игр подряд. Этот злой мудак. Само собой разумеется, бабушка увидела это в конце. Симэнь в конечном итоге разозлил всех в Эмэйе ни с того ни с сего, так как она увидела это, прежде чем он смог собрать свои деньги. В то время я думал, что он станет банкротом. Впоследствии он действительно разорился, как я думал».
«Как девушка и ученик, я не могу совершить такую печальную ошибку. Поэтому не беспокойся, брат Мин. Все, что я прошу, - это еще раз увидеть его, чтобы задать ему несколько вопросов».
Ли Хунчжуан произнесла очень мрачным тоном: «Чтобы ты ни думал. Я - не бесстыдная девушка. Я понимаю твое сомнение. Если ты чувствуешь, что это неуместно, давай забудем об этом сегодня. Я не буду жаловаться. Я сама всё объясню своему отцу. Я не стану тебе усложнять жизнь»
Я внимательно посмотрел ей в глаза. Глаза у нее были яркие и решительные.
«Она принцесса, а я полицейский».
«Если бы я стал Фумой, я бы не сказал и слова, даже если бы она решила завести кучу мальчиков-игрушек; не говоря уже о том, чтобы увидеть кого-то. Тем не менее, она даже и не думала командовать мной благодаря своему отцу. Вместо этого она была откровенна со мной. Она хорошая, честная девушка. Я могу без проблем сказать ей, что у меня нет никаких чувств к ней. Это облегчит мне будущее».
Я приложил кулак к ладони, и сказал: «Мисс, не волнуйся. Так как ты сказала это, я буду откровенен с тобой в моих чувствах. Я ...»
«Я чувствую убийственные намерения!»
Я почувствовал холодное убийственное намерение, прежде чем смог закончить предложение.
Я подумал, что кто-то с глубокой внутренней силой приготовился атаковать. Аура внезапно заставила меня вспомнить человека в черном, который вчера утром напал на меня у Лю Шань Мэня.
Тот человек отнюдь не был слабым. Прямо сейчас мы на главной улице. Если мы будем сражаться, я не смогу показать свои способности в присутствии принцессы. Если мне придется действовать, забудьте о пассивной борьбе; я буду переживать за безопасность принцессы.
«У меня не было времени продумать все детали. Лучший план - это взять на себя инициативу!»
Я обнял тонкую талию принцессы. Ощущение было таким же, что и месяц назад во дворце, но она, похоже, похудела.
Я слегка вскочил и переместился за кривое дерево, чтобы заблокировать вид нападавшему.
Убийственное намерение мгновенно бесследно исчезло. Было ясно, что он получил мое предупреждение и отступил.
Я холодно улыбнулся.
«Хммм! Никто не строит из себя крутого!»
Однако, когда опасность миновала, девушка в моих объятиях вдруг сказала: «Брат Мин ...»
«Хм?»
Я опустил голову, и увидел принцессу на руках. Она посмотрела на мою руку на ее талии, а затем на мою улыбку, показывавшую, что я доволен собой. Ее обычное холодное выражение заменила ярость.
«Ты говорил об этих чувствах?»
«Хм? Хм? Хм?»
«Эй! Подожди! Это не то, о чем ты думаешь! Не сравнивай!»
«Блядь! Да сколько можно-то, а?!!»
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Title of document        Книга 4. Глава 22
Часть 4. Глава 22: Управляющий города Лю Шань Мэня.
Атмосфера стала действительно неловкой.
Принцесса Хунчжуан девушка немногословна. От моей исповеди она стала ещё не разговорчивее.
Она молча шла впереди, а за ней молча шел бесчувственный мужчина. Она была очень настороженна в отношении этого человека.
«Почему я становлюсь наглым человеком или извращенцем, когда я встречаю эту принцессу ...?»
«Стоп!»
«Что теперь?»
Принцесса нахмурилась и сделала шаг назад. Она смотрела на меня с подозрением. Она была готова сказать «наглый извращенец». Как ты смеешь дразнить принцессу на улице? Почему бы тебе не повеситься?
«Нет ... Я хотел сказать, что мы пришли».
Принцесса Хунчжуан искала Лорда Сань Шэня.
«Конечно, я не мог найти для неё кого-то по щелчку пальца».
«Самый простой и самый прямой подход - это нанести грим, смыть мою краску для волос и договориться о встрече с ней. Но было бы хорошо, если бы это было так легко. Не говоря уже о том, что её было невозможно убедить.
«Как я должен объяснить ей, что мне удалось легко найти лидера Секты Демона, когда я ученик горы Дало? Она могла даже заподозрить, что я пытаюсь обмануть ее, насколько я знаю.
«Во-вторых, вывести краску из волос очень дорого! Да, это правда, что Лао Дай управляет аптекой, но материал на складе медикаментов зарезервирован для королевской семьи. Даже он не может просто взять их для собственного использования. Его почти арестовали всего несколько дней назад. Я не могу подставлять его.
«Вот почему я должен притворяться, что мы сначала должны найти информацию».
Это наш пункт назначения. Это то место, где большая часть людей с запада живет в столице.
Принцесса Хунчжуан вздохнула, когда мы прибыли.
Кожа, внешность и люди, все это отличалось от людей в Центральных равнинах. У большинства этих людей была невероятно белая кожа и отличные черты лица. У некоторых были светлые волосы и зеленые глаза. У некоторых были черные волосы и густая борода. Некоторые были одеты смело, а другие скромно. Их одежда была яркой.
Они сильно отличались от людей из Центральных равнин. Как будто вы вошли в новый мир. Вы почувствуете, что вы вернулись на запад.
Большинство людей были купцами и монахами из семи народов на западе.
Многие монахи были, фактически, учениками Секты Божественной Луны. Однако ситуация в семи народах Запада была иной.
Главной сектой, которую атаковал Император, была та, которой руководил Старый Симэнь. Секта Божественной Луны придерживалась разных мнений и была мирной.
Многие из её учеников были монахами и проповедниками. Их называли «Яркой Сектой». Они были членами одной из групп Секты Божественной Луны, Группы Яркой Луны. Их поведение было противоположностью поведения Старого Симэня.
Император считал их противовесом Секты Демона, поэтому он приветствовал их с распростертыми объятиями. Тем не менее, «Яркая Секта» была основана всего двадцать лет назад, поэтому их учение и правила были такими же, как в Секте Божественной Луны. Даже бог, в которого они верили, и писания, которые они читали, были одинаковыми.
Поэтому, все считали это невероятным, когда они увидели эту группу с учениками Секты Демона на улицах столицы.
Помимо продажи различных деликатесов с запада, а также странных мелочей, они продавали переведенные версии Священных Писаний Секты Божественной Луны.
Скучно, я взял одну книгу и пролистал её. В этих книгах почерка моего Шифу и Старого Симэня.
Старик с большой бородой, продававший книги, таинственно улыбнулся.
Странным тоном он сказал: «Китайский друг! Это классика Секты Божественной Луны, под названием Красное Облако Цзин. Это единственный экземпляр. Сам Великий Священник перевел ее. внутри, нарисовано самим великим священником. Засахаренные цукаты! Засахаренные цукаты! Это вкусно! Это вкусно!»
«Великий Священник лично перевел Красное Облако Цзин? Я помню, что мой Шифу говорил о...»
У меня было плохое предчувствие. Как только я открыл её ...
«Разве это не порно моего Шифу?!»
«Мои глаза горят!»
Принцесса подвинулась и спросила: «Это хорошая книга?»
«Я не понимаю, я не понимаю. Оставим её. Оставим её. Поторопись».
Я быстро утащил принцессу в другое место.
Она внезапно отстранилась, когда я взял ее мягкие белые руки. Она сказала с несчастным взглядом: «Брат Мин ... Ты можешь ... У нас нет никаких отношений. Пожалуйста, прояви уважение».
«Я хочу плакать, но у меня нет слез! Я пытался предотвратить рак глаз, мисс!»
Я привел принцессу в ресторан, в который я часто ездил, чтобы облегчить момент неловкости.
Можно сказать, что это ресторан с самым качественным товаром на Ярком Переулке. Они продают еду с запада, но у них есть всякое разное. Я слышал, что босс потратил много сил и использовал много средств, чтобы объединить поваров из семи народов. Поэтомк, в этом месте есть лучшие блюда из семи народов Запада.
Принцесса Хунчжуан продолжала оглядываться после того, как села. Ей было всё любопытно: «Хотя я родилась в столице, я начала заниматься с учителем с раннего возраста. Я много где была с Шифу. Обычно мы были вдали от столицы восемь-девять месяцев в год. Я никогда здесь не была».
С улыбкой я ответил: «У меня был похожий опыт, мисс Ли. Я слышал, как мой Шифу говорил о них. Я из Наньцзина, но, насколько я помню, я был на горе Дало на севере. Я получил шанс уйти только после того, как я стал немного старше».
Принцесса Хунчжуан улыбнулась, но больше не говорила. Она, похоже, не заинтересовалась тем, что я сказал.
Вздох.
Если бы не мой статус кандидата Фумы, а также мое признание, эта принцесса, вероятно, ругала бы меня всякий раз, когда бы ей захотелось, не задумываясь. Учитывая ее характер, она скажет все, что пожелает. Очень неудобно разговаривать с нечестным человеком.
«Мисс Ли, ты никогда не слышала об этом месте раньше? Наньцзин - это твой дом. В конце концов, все твои семьи и друзья здесь».
Я нашел тему для разговора, чтобы сломать неловкую атмосферу. Однако она замерла на мгновение, а затем перестала говорить.
Атмосфера стала слишком неловкой.
...
«Блядь! Люди скоро будут называть меня новым прозвищем: тот, кто не может закадрить тёлку!»
«Я…»
Через короткое мгновение Ли Хунчжуан наконец заговорила: «Я одиночка. У меня нет друзей и я не близка к своим братьям и сестрам. Кроме того, я всегда вдали от дома, поэтому мы отдалились друг от друга. В столице, я ...»
Она внезапно взглянула на мой значок полицейского на моей талии.
«Только Ижэнь говорит со мной, она - мой лучший друг».
«Я так тронут! Наконец она заговорила! Спасибо, босс!»
«Разве Босс не показала тебе столицу? Насколько я знаю, она исследовала всю столицу, когда ей было пятнадцать лет».
Принцесса Хунчжуан прикрыла рот и рассмеялась, услышав слово «Босс». Даже ее дыхание приятно пахло...
«Это шикарный способ обращения к ней, это здорово. Ижэнь любила выделяться с детства. Никто не мог помешать ей делать то, что она хотела».
«Босс была таким ребенком ...?»
«Все любят ее, а не только я. Мои братья и сестры, мой отец и даже его жены любят её. Она обладает уникальным шармом, который привлекает людей».
Ли Хунчжуан слабо сказала: «Мне нравилось учиться владению саблей, особенно, когда мой Шифу научил меня, как разрезать воздух. Я упорно тренировалась и мне не надоедало, но потом никто не захотел со мной тренироваться. Именно тогда я начала путешествовать, чтобы найти того, кто будет тренироваться со мной. Я встретила Ижэнь, которая практиковала владение меча. И мы стали друзьями»
Я молча слушал. Принцесса не лгала, учитывая поведение и популярность Босса. Даже Лун Цзайтянь из Стражи Цилинь запал на нее.
«Хорошо, хватит болтать, я больше не чувствую себя неловко. Пришло время заняться делом, верно?»
Я замер, когда услышал это.
«О, так тебе тоже было неловко, мисс! Сказала бы это раньше! И мне бы не пришлось ходить вокруг да около».
«Не стесняйся, и задавай вопросы, если хочешь. Я сделаю все возможное, чтобы ответить».
«Неужели мы действительно найдем его здесь?»
«Кажется, ты не знаешь». Я пожал плечами. С улыбкой я продолжил: «Он с Запада, это значит, он выглядит так же, как эти люди, которые отличаются от людей на Центральных Равнинах. Если он сейчас в столице, он должен спрятаться и дождитесь возможности убежать. Даже если это не так, мы можем узнать о нем кое-что. Что думаешь об этом?»
Ли Хунчжуан кивнула, как будто она решительно согласилась.
Конечно, говорил ерунду здесь только я; Я из Центральной Равнины. Кроме того, я не настолько глуп, чтобы попасть в плен.
Внезапно на улице появились люди.
«Картина Лорда Сань Шэня из Секты Божественной Луны!» Картин Лорда Сань Шэня! Редкая скрытая версия с запада. Это эксклюзив. Одна медная монета за один экземпляр!»
«...»
Ли Хунчжуан с удивлением отреагировала: «Ты точно знаешь кулачный мир. Мы получили подсказку. Может купим карти...»
Я уже летел к нему! С жетоном в руке я кричал: «Остановись, идиот! Отдай рисунок! Я из Лю Шань Мэня и я управляющий этого города!»
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Title of document        Книга 4. Глава 23
Часть 4. Глава 23: Индийский Хлеб Наань и головоломка
Торговец был из Центральных Равнин. Когда он увидел меня, он не рассердился. Вместо этого он усмехнулся и ответил: «Привет, сэр. С Новым годом. Вы хотели купить картину?»
«С Новым Годом, с Новым годом».
Я бездумно ответил, а затем жестоко схватил картины в его руках.
«Позвольте мне посмотреть на них. Я не сворую. Это просто одна медная монета».
«Хороший мальчик!»
Не могу поверить, что мой портрет продают на улицах! Я не был уверен, может кто-то нарисовал меня, когда я прогуливался по западу. Но, если бы они действительно это сделали, то мои бы дни в столице закончились.
Я просмотрел книгу «Записи знаменитых людей Запада».
Я замер на оживленной улице. Я слышал: «Засахаренные цукаты~», «Индийский Хлеб Наань~» и «Хлебные булочки~. Хлебные булочки прямо из духовки», время от времени.
Я все еще тупо смотрел на картину.
«Кто это?»
Этот лорд Сань Шэнь был похож на того, кем я обманул принцессу, как раз перед этим. Он не из Центральных Равнин. Он выглядел отвратительно. У него были черные волосы, черные глаза, волнистые волосы, можно сказать, что он не из Центральных Равнин по его чертам лица. Парень выглядел так, как будто ему было за пятьдесят. Он был покрыт черными волосами. В книге было двадцать страниц с изображениями этого дяди под разными углами.
«Матерь божья! Такой урод»
Я глубоко вздохнул, а затем схватил Индийский Хлеб Наань у торговца рядом. Я откусил.
«Вкусно»
Затем я дал ему три медные монеты и вздохнул.
«Это не я!!!»
Было очевидно, что это подделка.
«Но что хорошего в том, что он позирует как лорд Сань Шэнь? Что, теперь есть поддельные беглецы?»
Ли Хунчжуан подошла сзади. Она взглянула на книгу, а затем с любопытством спросила: «Так выглядит лорд Сань Шэнь? Он ...»
Я сердито воскликнул: «Это не он! Это даже не один из его предков!»
Торговец возразил: «Как это не он? Посмотри ...» Он понизил голос: «Тут есть и ещё одна. В ней картины демона Симэня, он так же знаменит, как и лорд Сань Шэнь. Однако это версия в твердом переплете, так что она стоит двадцать медных монет. Посмотри ...»
Он перевернулся на другую страницу. Симэнь Чуйден выглядел так, как должен, и он был нарисован на удивление хорошо.
«Почему я превратился в старого индийского человека?»
«Подождите. Твердый переплет»
«Я ... А есть ли версия лорда Сань Шэня в твердом переплете?»
«Да, конечно!».
Торговец с улыбкой прищурил глаза и протянул мне новую книгу. Качество бумаги было превосходным, а волокно стало более прочным, это было намного лучше, чем граффити на туалетной бумаге.
Я открыл и посмотрел. Снова появился индийский дядя.
«Пошел ты!»
Я выбросил книгу и снова показал свой жетон. Я схватил торговца за плечо и сказал: «Идиот! Ты продаешь поддельные картины на улице. Знаешь ли ты, что в Лю Шань Мэне ненавидят таких мошенников, как ты, больше всего? Идем со мной».
«Пожалуйста, нет! Сэр! Пожалуйста, не надо! Пожалуйста, не надо! Я не знал, что это подделка!» Торговец начал немного паниковать: «Это принесли несколько иностранцев. Как мы, крестьяне, узнаем, как выглядят люди с запада? Мы знаем только с их слов».
«Несколько иностранцев? Они продали их? Теперь ты привлек мое внимание»
Хотя моя картина была совершенно неточной, картина Симэнь Чуйдена была очень похожа на него.
«Почему иностранцы вдруг начали продавать их?»
Заметив, что я долго молчал, торговец запаниковал и сказал: «Пожалуйста, поверь мне! Эти картины были распространены по Яркому Переулку. У каждой семьи, которая поклоняется Белому Богу, есть такая копия».
«У каждой семьи есть копия этого мусора?!»
Ли Хунчжуан нахмурилась. Шесть цветочных лепестков на её голове задрожали, это делало ее менее привлекательной.
«Почему ты обращаешь на него внимание? Ему непросто справиться с этим малым бизнесом».
«Это глупый вопрос! Это то же самое, что обзывать меня прямо в лицо!»
Но я должен был проявить уважение к принцессе, поэтому я отпустил его.
Выражение торговца стало не таким мрачным. Он таинственно улыбнулся и сказал: «Сэр, успокойтесь, у меня есть ещё кое-что. Это эксклюзив. Я обещаю, что это официальная версия. Это лорд Сань Шэнь и Симэнь Чуйден. Я возьму только два таэля ...»
«Потеряйся! Спасай свою жизнь! Эй, мисс Ли, ты покупаешь это барахло?!»
Я с недоверием смотрел, как героическая принцесса покупает книгу Лорда Сань Шэня и Симэнь Чуйдена. Она очаровательно улыбнулась, а затем сказала: «Это просто картины. Что такого? Может быть, здесь есть подсказка. Она довольно толстая. Лорд Сань Шэнь и Симэнь Чуйден... что тут за история? Картины дуэли боевых искусств?»
«... чтоб ты крепко спал сегодня ночью»
Я попытался выяснить у торговца, где остановились эти иностранцы, а затем продолжил прогулку по Яркому Переулку с принцессой. Это не маленькое место, но оно и не велико. Однако было так много узких переулков, что нужно какое-то время, чтобы пройти всю территорию.
Некоторое время мы шли. Я подозрительно посмотрел на здание позади, и вздохнул про себя.
«То, что картина Симэнь Чуйдена, находится среди людей – это не хорошо ... Я должен разобраться с этим».
Я внезапно остановился. Я сделал жест кулаком и извиняющимся тоном сказал: «Мисс Ли, я вспомнил кое-что, мне нужно отлучиться ненадолго».
Ли Хунчжуан взглянула на меня. Она была немногословно. Она просто дала тупой ответ: «Я благодарна тебе за то, что ты согласился сопроводить меня. Если у тебя есть дела, может нам следует расстаться?»
Я посмотрел на ее молчаливые глаза. Казалось, она понимает текущую ситуацию.
Я извинился: «Мне очень жаль, мисс. В следующий раз я угощу тебя с индийским хлебом наань, если у меня появится такая возможность».
«Делай то, что должен, брат Мин. Это очень интересное место, поэтому я хочу осмотреться одна. Пока».
«Пока.»
Я стоял на месте и смотрел, как красивый, стройный силуэт принцессы Хунчжуан уходит вдаль. Она, действительно, простая девушка. Она не смогла бы завести друзей во дворце с такой прямолинейностью, не так ли?
«Я должен представить тебе евнуха Байя, если у меня появится такая возможность. Вы оба стали бы хорошими друзьями».
Увидев, как она ушла вдаль, я сказал: «Можете выйти».
Из угла вышли несколько черных силуэтов. Еще четыре или пять, которых я заметил, выскочили из маленьких зданий. Их было около двенадцати или тринадцати человек. У всех были закрыты лица, и они были одеты в черную или серую одежду, которая подходила для ночных передвижений.
«У тебя острое зрение. Мы, братья, прятались, если можно так выразиться. Но удивительно, что мы не смогли скрыться от тебя».
Лидер группы сделал все возможное, чтобы изменить свой голос, но я все еще мог сказать, что ему было от сорока до пятидесяти. Он был жирным и пытался двигаться.
«Кто вы, люди?»
Жирный в черном, который был лидером, рассмеялся и сказал: «Можешь попробовать угадать?»
«Даже днем у вас закрытые лица. Вас слишком много, и это делает вас слишком заметными для воров. Вы не воры, не так ли?»
Жирный рассмеялся и ответил: «Правильно. Мы разбойники. Сдашься или собираешься упорно сопротивляться? Решать тебе, но я должен схватить тебя, независимо от твоего решения.»
И их навыки боевых искусств, и их опыт намного уступали Тринадцати Крыльям Черного Ветра, не говоря уже об уровне Тайны. Похоже, что они не знают деталей и просто ведут себя как грабители.
Но я не мог не спросить.
Я усмехнулся и спросил: «Почему вы решили поймать меня здесь?»
Жирный в черном засмеялся: «Мы поймаем тебя везде, где бы ты ни был. Это вопрос? Я напугал тебя? Ха-ха-ха».
Другие засмеялись вместе с ним. Они заполнили узкий переулок своим смехом, но затем он постепенно утих. Остались только отголоски сухого смеха, и он полностью утих. Снова наступило молчание.
Этот узкий переулок стал тупиком. Некуда было идти. Ближайшая улица с людьми находилась на расстоянии более ста шагов.
«Хе-хе, как интересно».
Я наклонил голову, а затем опустил ее. Я вздохнул. Моя внутренняя энергия вздымалась волнами. Я осторожно поднял руку, и нежно выставил ладонь. Каменный дом позади меня не смог противостоять давлению удара, в результате чего половина стены рухнула.
Звук камней, падающих на землю, заполнил узкую аллею, и ветер понес пыль к их лицам.
Я мог видеть различные эмоции в их глазах, включая ужас, замешательство, сожаление и панику.
В моих же глазах была только улыбка.
«Давайте сыграем в игру. Те, кто скажут правду, не превратятся хлеб наань. Жирный, ты первый».
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Сначала они отказывались говорить. Однако, после того, как трое из них превратились в слоеное тесто, а еще четыре превратились в индийский хлеб наань, я начал искать деревянные палочки, чтобы приготовить из них шашлык. Наконец, они сдались.
Оказалось, что это всего лишь группа головорезов, издевающихся над людьми в столице. В частности, и здесь.
Я не могу сказать, что они не совершили плохих поступков, но каждый день они обманывали людей и торговцев и издевались над простыми людьми.
После этого они стали известными бандами головорезами в этом месте, известными как Налоговая Банда. Однако это было сложно произнести, поэтому их называли Бандой Соленой Рыбы.
Я потребовал, чтобы они сняли черную ткань, закрывающую их лица.
Все они были бледные и худые. Как будто они жили от еды до еды. Я также заметил, что их внутренняя энергия была очень плохой. Они были практически такими же, как обычный человек.
Кажется, они были просто обычными головорезами.
Вся толпа слишком сильно бросается в глаза, поэтому я арестовал только их лидера, а все остальные сбежали.
Я сел перед зданием, в котором они прятались раньше, и заставил их лидера встать на колени, чтобы я мог положить на него свои ноги, как большой босс. Из-за того, что мои ноги были относительно длинными и тяжелыми, голова жирного начала опускаться вниз после того, как я положил их на него.
Очень быстро его лицо стало красным, он не мог этого выдержать.
«Я задаю один вопрос: ты отвечаешь одним предложением. Как тебя зовут?»
«Моя фамилия Янь. Моя семья продавала овощи в ларьке. Я учился в течение двух лет, и учитель дал мне мое имя Сяньюй».
«Твоё имя - маринованная соленая рыба?!»
(Прим: Его имя и соленая рыба звучат одинаково, а его фамилия звучит так же, как и маринованный, поэтому Мин Фэйчжэнь неправильно понял, отсюда и маринованная соленая рыба)
«Да, да! Да!» Жирный был в восторге: «Это мое имя. Моя семья продавала соленую рыбу!»
Только теперь я окончательно разглядел этого парня. Его голос был похож на сорокалетнего или пятидесятилетнего мужчину, когда я слышал его последний раз. Однако теперь, на вид ему около тридцати, и он толстый.
«Я просто удивлен, что ты строишь из себя гангстера с таким именем. Неудивительно, почему у вас все еще такая маленькая банда».
Он поднял свою толстую шею и засмеялся: «Сэр, сэр, положите их удобно. Пожалуйста, не пинайте меня. М потерплю боль, но будет плохо, если вы устанете».
«Я не буду пинать тебя или делать из тебя шашлык, если ты будешь как следует отвечать на мои вопросы». Затем я прищурился и подпер подбородок одной рукой. Я сделал ужасающее лицо и спросил: «Кто приказал вам следить за мной?»
«О, божечки. Я так злюсь, когда думаю об этом!» Маринованная соленая рыба чуть не вскочил, когда я упомянул об этом, но так как мои ноги были на его голове, он не смог этого сделать. Он казался еще испуганнее.
Он сглотнул слюну и объяснил: «Кто-то пришел ко мне вчера вечером и дал мне десять серебряных слитков. Он сказал, что хочет, чтобы моя банда схватила кое-кого, и что он заплатит в десять раз больше, если мы сможем сделать это. Я думал, что мы точно сможем найти цель, потому что мы лучше знаем «Яркий Переулок», поэтому я согласился на эту работу. Но я не ожидал, что ты захватишь меня! Если бы я знал, что ты герой, я бы не сделал это, даже если бы он заплатил в десять раз больше!»
«Да конечно! Это потому, что ты не можешь победить меня!»
«Если бы действительно была такая сумма, я бы просто сотрудничал с вами, а потом мы бы разделили все».
Он всхлипнул, сказав: «Мы просто делали то, за что нам платили. Мы не планировали причинить вам вред. Посмотрите на нас, сэр, никто из нас не был вооружен. Мы все пришли с пустыми руками».
Это было правдой. Банда была настолько бедна, что не могла позволить себе пищу, поэтому, естественно, они не могли позволить себе оружие. Но…
«Ты думаешь, я не видел, чтобы ты держал кирпичи?!» Я ударил его.
Он громко закричал от боли. Затем я спросил: «Ты знаешь кто он или откуда?»
«Нет!» Выгнув голову, он закричал, как будто его обидели: «Герой, если бы я знал, кто он, я собрал бы своих людей и свел бы с ним счеты! Человек одурачил меня. Умереть за десять серебряных слитков?!»
Я не мог понять...
Я все время спрашивал, но я не мог понять. Нанявший его человек был очень осторожен и не оставил никаких подсказок, которые бы разоблачили его. Я не мог найти никаких подсказок.
Хорошенько подумав, я решил задать ещё один вопрос.
«О, точно, ты видел вот это?»
Я достал картину лорда Сань Шэня, которую я взял из книги раньше.
Жирный испугался. Он закричал, как резанная свинья: «Ублюдок! Это Чжун Куй, брось его в печь!»
(Прим: Чжун Куй - фигура китайской мифологии. Традиционно считается победителем призраков и злых существ и, по общему мнению, способен командовать 80 000 демонов.
тут была очень сложная шутка, но её пришлось убрать. Правда, очень сложная)
«Чёрт ... Он же не из темных, не так ли?!!»
«Подумай, ты уже это видел?»
«Нет! Если честно, нет! О, там, кажется, кто-то продает картины в последнее время, но люди, как и мы ... Ну ... Хехе, порно, да, но мы не заинтересованы в этом.»
Надеюсь. В конце концов, я был гораздо больше заинтересован в порно, чем в этом.
«О, кстати!»
«Что?! Быстро скажи мне!»
«Ой, ой, ой! Сэр! Остановитесь, остановитесь, я скажу, кроме нас, он также взял услуги многих других местных банд. Он хотел, чтобы мы захватили вас, но было особое условие. Он сказал, что мы бы мы ничего не делали, пока вы были с той симпатичной девушкой».
В этом есть смысл. Ты думаешь, что вонючие креветки могут прикоснуться к принцессе?
Я не балабол, но принцессу Хунчжуан можно считать опытным бойцом выше среднего уровня. Аббатство Байлоу превратило ее в такого выдающегося бойца. Аббатство Байлоу дало ей 70-80% ее навыков. На самом деле, я боюсь, что она сильнее Тана Е. В Семнадцати Скрытых Драконах не многие смогут победить ее.
Однако следующие его слова беспокоили меня.
«Но потом он сказал, что, если вы двое не разойдетесь, тогда банда уведет ее».
«Он сказал это?»
«Иди за мной. Молча». Я схватил Маринованную соленую рыбу, как только вспомнил кое-что.
Как порыв ветра, я побежал в направлении принцессы Хунчжуан. Никто здесь меня не узнает, поэтому мне не нужно беспокоиться о том, что они увидят, как я взлетаю.
Маринованная соленая рыба, казалось, никогда не видел такого Цингуна.
Путь, по которому пошла принцесса, привел в другой тупик в переулке. Я изменил направление, но потом мы столкнулись с другим тупиком в переулке.
Я зашел в глубь переулка, куда не падал свет, но все равно ее не нашел ...
«Не говори мне ...» Я проверил все вокруг.
В мои глаза внезапно ударил свет. Я заметил красную бусину, напоминающую кусок стекла над головой. Такая бусинка была на одежде принцессы! Я тщательно все проверил, здесь был бой, и это была односторонняя победа.
«Как это возможно? Как она могла проиграть этим маленьким головорезам со своими навыками?»
«О, божечки, здесь была драка. Похоже, она была интенсивной. Фуфуфу, эти головорезы славятся тем, что не знают, как относится к красоткам. Если они схватили ее, она может уже ...»
Я поднял его и агрессивно воскликнул: «Ты знаешь, какая банда отвечала это?»
«Я ... Это была банда злых бандитов».
«Поторопись и отведи меня к ним!»
Я вдруг заметил несколько смотрящих на меня глаз, когда я начал двигаться.
«Вражеская атака?»
Я не трогал их, но и они, похоже, не предпринимали никаких действий. Я прижал руку к Маринованной соленой рыбе и сформовал энергию, чтобы улучшить слух.
Я услышал одного на крыше, троих на углу и одного за домом. Всего их было пять, и все они обладали глубокой внутренней энергией.
Они наблюдали, но у них не было намерений убить. Было больше похоже на то, что они следили за мной.
Я прошипел: «Здесь что-то странное!»
Я вдруг почувствовал, что все произошедшее очень странное.
Сначала мы нашли эти странные картины лорда Сань Шэня. Затем картины Симэнь Чуйдена. Затем появился таинственный лорд Сань Шэнь и Симэнь Чуйден... И затем появился человек, нанимающий банды следить за мной и захватить принцессу.
Кажется, что за кулисами больше, чем одна команда.
Я успокоился и бросил маринованную соленую рыбу на землю. Затем я достал книжку в моей рубашке. Я подробно просмотрел картины. Тонкие наклонные линии и равномерно распределенные чернила. Это очень похоже на кого-то ... Я сравнил его с Симэнь Чуйдена. Было очевидно, что два стиля рисования были разными.
Картина Симэнь Чуйдена, странная картина лорда Сань Шэня, люди за мной, в том числе банда соленой рыбы ...
Я медленно закрыл книгу. Все не так просто, как кажется.
===============
Внутри и снаружи двора большой и чрезвычайно роскошной усадьбы в столице.
Новый мастер Золотой и Серебряной Секты - Цзинь Вансунь спокойно сидел за столом в зале. Рисуя, он пытался успокоиться.
В настоящее время ему докладывает старший слуга в его клане. Его тон казался злым, что совершенно не похоже на Цзинь Вансуня.
«Молодой Мастер, этот идиот слишком высокомерен, он ушел из дворца с принцессой наедине. Мы наняли несколько человек. Он рано или поздно умрет, когда они найдут его».
«Ты в этом уверен?»
Он нанес бальзам для губ, даже не взглянув на слугу. Сегодня Цзинь Вансунь был одет как яркий ученый. Он сиял и был с приподнятым духом, что было совершенно непохоже на то, как он выглядел в тот день, когда он был во дворце.
Люди знали, что человек, которого называют Королем Сабли Цзяннаня, был высококвалифицированным боевым мастером, но они не знали, что он хорош в живописи. Он был блистателен в живописи, а также в боевых искусствах.
Цзинь Вансунь ни на секунду не отводил взгляд от листа бумаги. То, как он владел кистью, было похоже на владение огромной драгоценной саблей. Он делал бесчисленные штрихи, но они были потрясающими.
Цзинь Вансунь был известным молодым мастером Цзяннаня. Он был искусным в музыке, шахматах, грамотности и рисовании. Если бы он не славился владением своей саблей, он был бы известен своей рукописью в Цзяннане.
«Я слышал, что у этого идиота не слишком хорошие боевые искусства, и в Лю Шань Мэне он только благодаря своему происхождению. Может у этих бандитов и не хватает навыков, но их больше. Сильный человек не может преодолеть количество, точно так же, как тигр не может победить стаю волков. Кроме того, все они готовы работать за деньги, поэтому они не подведут вас».
«Хм, неплохо, ты немного улучшился».
Цзинь Вансунь не прекратил двигать кистью.
«Я нашел самую известную банду злых бандитов, они самые опытные».
«Что ты сделал с принцессой?»
Слуга внезапно почувствовал беспокойство после того, как закончил рассказывать. От взгляда Цзинь Вансуня - острого, как лезвие – он потерял дар речи.
«Ты сказал, что кто-то пойдет за принцессой? Я правильно услышал, не так ли?»
«М-Молодой мастер, пожалуйста, успокойтесь! Хотя я не очень хорошо знаю эту банду, я провел свое расследование. Ее Высочество очень опытна. В кулачном мире они ссылаются на нее с почетным званием Окровавленное Стекло. Эти бандиты могли бы только остановить ее на некоторое время. Они не смогут навредить Ее Высочеству».
«Хм! Надеюсь! Если принцесса пострадает, ты не сможешь компенсировать это даже жизнью своей семьи!»
«Да, да,»
Цзинь Вансунь повернулся, чтобы посмотреть на свою живопись.
«Тем не менее, этот идиот позвал принцессу на свидание и посмел конкурировать со мной за место Фумы ... Действительно, его нельзя пощадить».
Он нахмурился от гнева и взмахнул кистью. Белый лист бумаги испустил явное убийственное намерение.
«Передай мой приказ, наймите еще десять человек. Убедитесь, что он не сможет добраться до дома. Если он это сделает, то убедитесь, что он не может встать!»
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Title of document        Книга 4. Глава 25
Часть 4, Глава 25: Три индейца
Принцессу Хунчжуан схватили и привезли в неизвестное место группа хамоватых мужчин. Ее красивое белоснежное лицо было закрыто черной тканью, но без какого-либо вреда для неё. Ее саблю тоже забрали.
Большому мужчине было приказано наблюдать за ней сзади, чтобы она не сбежала.
Женщина перед ним была высокой. Ее эротические бедра выглядели мягкими и создавали впечатление, будто они были наполнены соблазнительной маной. Ее ноги казались длиннее, чем ноги любой другой женщины, которую он видел. Грушевидная грудь подпрыгивала на ходу, что хотелось укусить её. Он сглотнул слюну и сделал все возможное, чтобы очистить свой разум и подавить желание подойти к ней и ущипнуть ее за ягодицы.
«Куда, черт возьми, ты смотришь? Подними глаза, ты же не видишь, куда идти».
После того, как лидер сделал ему выговор, большой мужчина перестал пялится на неё, хотя и очень неохотно.
«Большой Бро, я ... я не смотрел».
«Чушь! Если бы твои глаза были твоими руками, задница девушки уже бы опухла от прикосновений!» Лидер упрекнул его. Однако после всех этих разговоров лидер подкрался к принцессе и понюхал. У неё был пленительный запах.
Он единственный, кто мог держать себя в руках. Остальные же сдерживались из-за его приказа, и он единственный, кто видел её сзади.
Поэтому, у него было очень четкое представление. Кроме ее длинных и стройных ног, у нее были пышные груди. Сначала ему было их плохо видно из-за одежды. Только когда он встал на ее сторону, он заметил, что они напоминают сугроб. Ее грудь была такой большой и поразительной, что у него пересохло во рту от общей картины её тела.
Банда Злых Бандитов, изначально, не знала, что они похитят такую красоту. Подчиненные бандита по прозвищу «Злой бандит» имели более двухсот причин на невоздержание. Но на этой миссии они не могли её трогать.
Увидев ее внешность, он уже не мог её отпустить. Приказ: не причинить ей никакого вреда и задержать её на некоторое время. План лидера: дождаться, когда пройдет «некоторое время», прийти, получить деньги и завершить миссию. К тому времени он и Ли Хунчжуан станут незнакомцами.
Для него было обычным явлением похищать мужчин и женщин. Это считалось нормой, если он похитил только женщину и пощадил её семью, то он не нарушил правила кулачного мира.
В настоящее время они направляются к складу в районе Яркого Переулка. Лидер банды сглотнул слюну и отпустил греховные руки, которые тянулись к этим круглым дынькам. Ожидание момента благословения раздражало его.
Он совершенно не обращал внимания на то, что он может попрощаться с жизнью.
Если бы он действительно осмелился дотронуться до неё, его извращенная голова покатилась бы по земле, прежде чем он смог бы отойти от неё на три дюйма.
Ли Хунчжуан, которая молча шла вслед за ними, всё ещё могла сопротивляться. Её насильственное намерение всё росло и росло. Она пошла за ними, и просто поддалась им.
Ли Хунчжуан столкнулся с этими парнями, которые называют себя Бандой Злых Бандитов, сразу после расставания с Мин Фэйчжэнем. Она не стала с ними драться. Она просто поговорила с ними, очень спокойно, а потом пошла с ними. Ее план: пойти за ними в их логово и словить их всех и сразу.
Слуга семьи Цзинь Вансуня знал, что принцесса была очень опытная. Но он долгое время был в Золотой и Серебряной Секте. Он считал ее обычной дочерью какой-то высокопоставленного чиновника или известной секты. Он считал ее похожей на Цзинь Вансуня.
Если бы Цзинь Вансунь столкнулся с подобным, он преподал бы им урок. Он бы полностью уничтожил их.
Но он не знал, что Ли Хунчжуан ненавидела зло вдвойне.
Принцесса Хунчжуан отличается от своих братьев и сестер. Она не терпит зло, особенно от тех, кто знает боевые искусства.
Она долгое время была в кулачном мире; поэтому она слышала о банде злых бандитов и знала, что они были злодеями, которые похищали мужчин и женщин вокруг столицы. Однако никто не смог получить точную информацию о них, поскольку их личности всегда были тайной.
Город Наньцзин считается частью Цзяннаня, и находится под секретным наблюдением Семи Белых Принцев-Чемпионов. Кроме того, здесь находится Императорский город, поэтому он всегда был мирным местом.
Просто только созревшую банду злых бандитов не волновал мир.
Маленькие банды очень жадные. У них всего от тридцати до пятидесяти человек. Зачастую их даже можно считать простой кучкой молодежи, у которой кипит кровь.
Грубо говоря, их даже не считают людьми в кулачном мире.
Семь Белых Принцев-Чемпионов не будут обращать внимание на таких мелких людишек.
Ли Хунчжуан хотела использовать эту возможность, чтобы узнать их местонахождение и расправится с ними ради народа.
Когда они добрались до места назначения, Ли Хунчжуан расположилась сбоку.
Лидер собрал своих подчиненных, чтобы поговорить с ними.
«Наши доходы за месяц снова упали. Лидер, мы будем снова красть кого-то?»
«Такой, как ты, действительно, сделал бы что-то такое жалкое. Если у нас нет денег, нужно ограбить деревню за городом; особенно пожилых людей. Они копили целую жизнь. Они же обидятся, если мы их не потратим?»
«Т-ты думаешь, что это хорошая идея? Лю Шань Мэнь недавно превратили Столицу в главу, вот почему в прошлый раз мы ...»
«Чего, черт возьми, ты боишься?! Если что-то случится, нас прикроет помощник министра. Мы работаем на него, так чего бояться?» Лидер внезапно извращенно улыбнулся: «Помнишь девушек, которых мы продали борделю? Не говори мне, что ты уже забыл. Хе-хе».
«Значит, ты поступаешь так нагло только потому, что у есть помощник министра?» Спокойная, как вода, красотка, внезапно заговорила.
«Мне очень любопытно, кто попросил вас разделить меня с моим другом».
Черная ткань на голове внезапно разорвалась на две части. Естественно, она упала на землю. Как будто острое лезвие разрезало её.
Лидер в панике вскочил на ноги: «Сука притворялась!»
Он просмотрел на ее красивое лицо. Увидев ее лицо, он приказал: «Поймайте ее живьем! Я собираюсь трахнуть ее прямо здесь!»
Ли Хунчжуан нахмурилась и схватила деревянную палку, не подумав. После этого она ничего не сказала.
Борьба длилась недолго.
Слуга Цзинь Вансуня недооценил ее, она намного сильнее, чем он думал.
Бесполезные мешки с мусором не устояли против принцессы и получаса. Принцессе даже не нужно было использовать саблю, она избивала их одной деревянной палкой.
Они были избиты без возможности сопротивления.
Избив их, она отбросила палку. В любом случае, ее лучший друг был занят тем же, поэтому она подумала, что он должен быть ей за это благодарен. Однако, как только она покинула склад, чтобы позвать полицейских, она почувствовала внезапный порыв ветра сзади.
Она не смогла вовремя повернуть голову, поэтому быстро переместилась в сторону, чтобы уклониться. В панике она заметила трех человек.
Один из них был тем, кто напал на нее.
Он нанес ей удар ладонью.
Она почувствовала, как сильный ветер пронзает ее белоснежную шею, создавая жжение на ее коже.
Она поняла, что он сильный враг. Она сказала: «Удар Металлической Ладонью Шаолиня!»
Справа и слева она была атакована ногами. Это было очень похоже на атаку змеи. Это техника – Передние Удары Ветряного Змея Куньлуня.
Ещё один человек стоял подальше. Он не подходил; он просто смотрел с холодным взглядом. Левой рукой он рисовал круг на правой руке и что-то повторял.
Прислушавшись, принцесса поняла, что он повторяет проклятие.
«Он рисует круг, чтобы наслать на меня проклятье? Откуда взялись эти трое, которые знают три разных стиля?»
Принцесса знала, что она не может продолжать отбиваться, поэтому она направила энергию в свою ладонь и сосредоточила свою ци в одной руке.
Она заставила их отступить невероятно мощным ударом. Только тогда она смогла их разглядеть.
У них была темная кожа и бородка. На них была красная одежда и круглая шляпа.
Это были три индейца. Она воскликнула: «Какого черта?!!»
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Title of document        Книга 4. Глава 26
Часть 4. Глава 26: Пять старейшин в черной одежде
Пока на принцессу Хунчжуан нападали три таинственных индейца, еще пять человек шептались за спиной Мина Фэйчжэня, они планировали таинственную операцию.
Пятеро человек выглядели странно. Они были разных возрастов, но у самого молодого среди них были белые волосы.
Пять таинственных преследующих его старейшин, были известны в кулачном мире.
Если бы здесь был кто-то из боевого мира, он смог бы узнать их с первого взгляда - пять старейшин в черной одежде Циньхуай Наньцзина.
«Под Мостом Чечевицы теперь растут цветы и сорняки,
В конце того, что раньше было Улицей Черных Одежд, опускается солнце.
Воробьи, которые собирались в дворах Ван и Се династии Цзинь,
Сейчас расселись вокруг хижины, коттеджей и на улице обычных людей.
«В конце Улицы Черных Одежд - вечная слава Циньхуай».
Секта Черных Одежд была одной из Семи Белых Принцев Чемпионов; Тем не менее, у них была более престижная аура, и они испытали больше взлетов и падений в жизни по сравнению с остальными шестью.
Их секта была сосредоточена на вечной Улице Черных Одежд. Их жизненный путь был унаследован почитаемым кланом столетия назад и по-прежнему почитается сегодня.
Разница между их сектой и другими была в том, что они были тесно связаны с королевской семьей.
Между кланами Ван и Се, клан Се был связан с королевской семьей браком. Две императрицы были из клана Се. Одна из супруг правящего императора была из клана Се. Она родила Красного Принца и Вторую Принцессу, принцессу Хунчжуан, поэтому их клан имел очень тесные связи с королевской семьей.
Главный руководитель императорских охранников, которому поручено охранять Внутренний Двор, был из клана Ван. Кроме того, они также были связаны со Стражами Цилинь.
Таким образом, среди Семи Белых Принцев Чемпионов, Золотая и Серебряная Секта является самой богатой, а Лушань Цзянuань была самой сильной, а Секта Черных Одежд была самой уважаемой.
Секта Черных Одежд была единственным членом Семи Белых Принцев Чемпионов в окрестностях столицы. Да, такая мощная боевая организация была расположена рядом с Императором, и они находились там уже более века. Тот факт, что они расположены так близко, является доказательством того, что им доверяют.
У одного старейшины загорелись глаза. Было ясно, что его внутренняя энергия глубока и что он очень опытный. Используя передачу голоса, он сказал: «Большой брат, мы пришли, чтобы арестовать Лорда Сань Шэня, но мы ничего не сделали, мы просто наблюдали за тем, как люди продают картины этого ублюдка Симэня. Мы ждали несколько дней. Многие люди покупали картины, но никто из них не был Лордом Сань Шэном. Как ты думаешь, сработает ли план Его Высочества?»
Человек, немного моложе его, тоже сказал: «Верно, папа. Его высочество нас не слишком сильно уважает, разве ты не согласен? Я имею в виду, посмотри, что он заставляет нас, пяти старейшин из Секты Черных Одежд, делать».
Хотя он называл его «Папа», ему было пятьдесят, он не был молодым.
«Бред какой-то!»
Лидеру группы исполнилось 70 лет. Дво из них были его братьями, а один был его биологическим сыном. Однако его борода и брови были темно-черными. У него не было ни одной нити белых волос, и он не выглядел старым. Он был лидером этой пятерки, и был старшим из Ван и Се Кланов. Он принадлежал к клану Се, и они называли его Наследственным Мастером Се.
У него были очень молодые черты лица, и его внутренняя энергия была такой же глубокой, как в молодости. Его внутренняя сила находится на уровне превосходства. Своим голосом он вызывал в ушах людей крайне неудобное чувство.
«Нет лучшего плана, чем тот план, который придумал Его Высочество. Лорд Сань Шэнь из западных регионов. Впоследствии он, скорее всего, придет сюда, в Яркий Переулок. Он в сговоре со старым ублюдком Симэнем. И узнав, что его портрет продается, он, определенно, придет проверить ситуацию. Вы, молодые люди, слишком нетерпеливы. Твой старший брат, твой дядя, твой отец и я прошли огонь и воду с Его Высочеством. Мы сталкивали с врагами семь раз, это было сложно ...»
Старший сын Наследственного Мастера Се был также частью пяти старейшин. Его звали Мастер Се. Он быстро остановил Наследственного Мастера Се от историй прошлого.
«Отец, не переживай. Ты слишком сильно завелся, я говорю ... Ты ведь заслуженный государственный деятель, отец Добродетельной Супруги, в конце концов, но он заставляет тебя делать это. Более того, Хунчжуан - твоя племянница, её должны были отдать замуж, но она ищет другого мужчину. Это неправильно».
Наследственный Мастер Се посмотрел на своего сына.
«Глупый! Ты говоришь чушь, но ты мне не веришь, когда я говорю, что ты глупый, идиот?»
Мастеру Се было пятьдесят и он стал главой клана. Он также был заместителем лидера Секты Черных Одежд, поэтому он был высокопоставленным человеком. Однако, от того, что его отругал лидер, он покраснел.
Он сказал приглушенным голосом: «Она твоя внучка, а это твой клан. Поступай, как хочешь. Я не буду вмешиваться».
Наследственный Мастер Се ничего ему не сказал; вместо этого он ударил его.
«Ты думаешь, я не могу ударить тебя и упрекнуть, только потому, что ты женат и дядя принца? Почему Его Высочество заставил нас приехать сюда, чтобы найти лорда Сань Шэня? Это для Хунчжуан».
«Посмотри, насколько она вымотана. Она была полна жизни, ежедневно тренировалась со своей саблей, но теперь она жалуется на то, что устала после нескольких взмахов, она всегда хмурится и у нее нет аппетита. Так как ты её дядя, ты можешь не переживать за нее, но, как ее дедушка, я не могу это терпеть!» Наследственный Мастер Се сурово отругал его.
Его сын молчал, но он продолжал: «Кроме того, этот парень, лорд Сань Шэнь, сражался с нашим лидером, ты знаешь его навыки. Даже если мы вдвоем сразимся с ним, наши шансы на победу все равно незначительные. Думаешь, мы бы смогли остановить его, если бы мы не пришли впятером?»
Другой старейшина сказал: «Но, Большой Брат, лорд Сань Шэнь грозный человек с запада. Ему даже нет тридцати, насколько он могущественен? Плюс, этот парень явно из Центральных равнин, зачем нам наблюдать за ним?»
Наследственный Мастер Се ответил вполголоса: «Возможно, это не так. Когда лорд Сань Шэнь сражался с нашим лидером, у него был голос очень молодого человека. Кроме того, я не видел его истинного облика, поэтому я не знаю наверняка, с запада ли он. Однако, основываясь на том, что я видел - у него превосходное тело для изучения боевых искусств, которое вы не найдете среди десяти тысяч человек. Он хороший кандидат для обучения боевым искусствам, поэтому у него хорошие навыки. Кроме того, вы не видели, насколько превосходен его цингун только что?»
Остальные два кивнули.
Они уже не были молодыми. Они пережили множество событий в кулачном мире и встретили многих почитаемых старейшин. Они хотели добиться успеха и достичь славы на этом этапе своей жизни. В настоящее время они уделяют больше внимания их клану и семье. Все остальное было для них незначительным.
Мастер Се встревоженно спросил: «Если он действительно лорд Сань Шэнь, разве он не вычислит нас, если мы будем так близко к нему разговаривать?»
«Хм, старый, но такой невежественный».
Наследственный Мастер Се сердито ответил: «Мы находимся примерно в тридцати метрах от него и беседуем с помощью передачи голоса. Он не сможет ничего услышать, даже если бы он был прямо перед нами. Как он может слышать так далеко? Ты думаешь, что он божество? .
========================
«Здравствуйте. Это божество»
Я поднял глаза и посмотрел вниз. Я просмотрел на картину в руке и услышал разговор.
Я долго слушал, но не мог понять, кто они такие. Оказалось, что появилась семья принцессы.
«Неудивительно…»
«Теперь посмотрим на эти две картины».
Симэнь Чуйден нарисован так хорошо, но мой рисунок – это что-то с чем-то. Оказывается, картину Симэнь Чуйдена предоставил Императорский Двор, чтобы поймать меня.
«Кажется, что эти две картины не из той же группы, но ... Кто, собственно, такой этот индийский парень? Почему они его нарисовали? Я думал об этом много раз, но не смог понять».
«Без разницы. Я об этом позабочусь позже. Мне нужно сначала найти принцессу. Я слышал описание Банды Злых Бандитов, но я считаю, что принцесса попытается поймать их всех вместе. Но ведь она девушка, так что будет лучше, если я помогу ей».
«Проблема в том, как мне отвязаться от этих стариков. Меня в чем-то заподозрят, если я буду неосторожен ...»
Когда я пошел, чтобы сложить оружие и подумать, внезапно прибежала большая группа. Судя по их одежде, они не были из той же группы. Было по меньшей мере восемь или девять различных банд с убийственным намерением.
Один из лидеров настойчиво спросил: «Твоё имя Мин Фэйчжэнь?»
Я осмотрел группу. У всех были клинки на талии и убийственное намерение, поэтому я предположил, что они не хорошие парни.
«Нет.»
Я махнул рукой и указал на здание позади меня. Запыхавшимся голосом я добавил: «Мин Фэйчжэнь побежал туда».
«Тогда ты ...»
«Ах, не за что». Я улыбнулся и сказал: «Я Чжун Нин. Я помогаю другим ради справедливости, здесь не о чем беспокоиться».
Прим: Циньхуай - это район в Наньцзине;
Последняя строка в стихотворении Лю Юйси - Улица Черных Одежд - написана с нового абзаца, потому что это не часть стихотворения, а выработка автором.
“Сталкивались с врагами семь раз” - это знаменитая сцена в «Записях о Трёх Царств», в которой Чжао Юнь семь раз нападает на армию Цао Цао, чтобы найти сына Лю Бэйя. Это была Битва при Чанбане.
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Title of document        Книга 4. Глава 27
Часть 4, Глава 27: Битва восьми команд
Их лидер отсканировал меня своими хитрыми глазами.
«Я глава Банды Преступников. Запомни меня».
Он попытался взглянуть мне в глаза, но он не смог, потому что был слишком коротким. Он равнодушно усмехнулся, а затем настойчиво воскликнул: «Запомни, не смей мне лгать, иначе ты от сюда выползешь! Вперёд!»
Он вытащил клинок и повернул голову, чтобы приказать людям рядом с ним выйти из переулка.
«Здесь, по крайней мере, сорок человек с его банды преступников или как они там зовутся. Если добавить других, тогда будет около двухсот человек. Учитывая, что они так спешили найти меня, я полагаю, что они хотят причинить мне боль». Я наблюдал за тем, как они шумно выходят из переулка.
Однако пять старейшин в черном, скрывающиеся на крыше, не появлялись. Было ясно, что их боевая доблесть была неимоверной и превосходила этих маленьких гангстеров. Хотя они представляют собой угрозу с точки зрения количества, но их боевые навыки слишком низкие.
Я сложил руки и ждал, пока они далеко уйдут.
Затем я вдруг закричал: «Старейшины у выхода в переулок, будьте осторожны! Они пытаются причинить вам боль!»
«Старейшины ... Эм?! Старик... почему ты скрываешься здесь?! Спрятал голову, а хвост торчит! Хе-хе Выходи давай»
В конце концов, когда на тебя смотрит двести пар глаз - это пугает. Те, кто на крыше, не показались, но показались трое людей за стеной.
Пронесся мощный порыв ветра, похожий на торнадо, и черная тень внезапно приземлилась на землю. Он казался очень внушительным. Он выглядел самым старым из них.
Это был Наследственный Мастер Се. У него была длинная борода и густые брови, а его щеки были немного красными.
«Сукин сын! Я был в кулачном мире на протяжении десятилетий, и никто никогда не имел наглости кричать на меня. Кто это сделал?!»
Один из парней из Банды Преступников выступил от имени своего лидера и мужественно сказал: «Я сделал. Старый пердун, ты хоть знаешь, с кем ты разг-»
До того, как он успел договорить, вежливый и не такой старый человек с белыми волосами пнул его. Это был Мастер Се. Конечно, он будет защищать своего отца, если кто-то проклинает его. Кто бы не стал это делать?
Увидев, что его подчиненного ударили, глава Банды Преступников сердито начал кричать на них: «Как ты смеешь мешать мне, старый хрыч. Как ты смеешь причинять вред моему человеку из Банды Преступников?» Он набросился на старика. Судя по его замаху, я заметил, что он владел настоящими боевыми искусствами.
Но, тем не менее, его навыки даже рядом не стояли с навыками заместителя главы Секты Черной Одежды. Мастер Се взмахнул руками по кругу, чтобы обезвредить его, а затем отбросил его назад.
К счастью для него, переулок был узкий, и за ним стояла группа людей, поэтому он врезался в толпу.
Мастер Се был доволен своей атакой. Когда он начал хвастаться этим, отец посмотрел на него. Он был так возмущен, что его борода вот-вот встанет дыбом.
«Позор! Разве так нужно использовать навыки Клана Се? Всегда ленишься на тренировках. Хун старается больше, чем ты».
Я, в основном, понимаю, отношения между отцом и сыном ... Это, в принципе, то же, что и отношения между мной и моим Шифу. Он недоволен всем тем, что я делаю. Я вдруг начал немного сочувствовать Мастеру Се.
На этом ничего не закончилось. Глава «Банды Преступников» получил удар, но не получил тяжелой травмы, поэтому он тут же вскочил на ноги и созвал банду.
После этого вся группа «Банды Преступников» собралась в группу.
Наследственный Мастер Се рассмеялся: «Сегодня я покажу вам боевые искусства Клана Се!»
Он поднял ладони и так ударил одного бандита двумя руками, что тот отлетел.
Мастер Се знал темперамент своего отца, поэтому он не помогал ему. Вместо этого он просто стоял в стороне и смотрел, как его отец проучивает любителей.
Наследственный Мастер Се мог, практически, избить тысячу солдат одним ударом! Он сбил пять или шесть человек в одно мгновение одним движением руки, которая была такой же жесткой, как и железо. Затем он использовал «Сильный Лошадиный Хлопок», развернулся и использовал Свист Золотой Лошади! При этом он ударил главу банды, и тот заплакал…
Прим: Сильный Лошадиный Хлопок – это двенадцатая техника из Двадцати Четырех Тайцзи Кулаков Чэна.
Наследственный Мастер Се не знал, кто есть кто. Он был важной фигурой в Семи Белых Принцах Чемпионах. Он никогда даже не слышал о Банде преступников. Даже если бы он слышал, он бы забыл. Их было двести человек, поэтому он был тех, по кому попадал.
Поэтому банды, которые изначально не собирались сражаться с пятью старейшинами в черном, быстро присоединились к битве. Однако все они были вооружены, поэтому старик немного рисковал.
Еще один из старейшин в черном больше не мог смотреть на это, поэтому он тоже присоединился к битве.
Лидер «Банды Преступников» был жестким человеком. Его зубы были выбиты, на лице были отпечатки пальцев, но он выплюнул глоток крови, а затем громко закричал.
Его слова всех воодушевились: «Ублюдок! Все, загоните их в угол! Давайте выбьем всю дурь из этих старикашек!»
Имейте в виду, что Банда Преступников и другие банды собрались вместе. Их избивали три старика в этом узком переулке, и поворот событий привел к тому, что они начали работать сообща.
Поэтому больше двухсот человек окружили трех старейшин и напали на них. Лезвия мелькали, как снег. Голоса толпы разлетались по всему переулку.
Как бурлящий горшок с кипящей кашей, все просто разлетались повсюду. Так оживленно.
Наблюдая издалека, как кипит горшок с кашей, я вздохнул.
«К счастью, я не сражался с ними ... Они слишком жестоки. Я всего лишь один раз крикнул. Возможно, они не были хорошими парнями, но разозлили целую банду двумя предложениями? Обезбашенные какие-то. Не говоря уже о том, что они родственники королевской семьи. Битва с ними - это верная смерть!
«Я не могу позволить себе сражаться с ними. Я не могу этого себе позволить. Я умру.. Я умру»
======================
«Докладываю!»
Слуга поместья Цзинь Вансуна вбежал в зал, как стрела. Он опустился на колени и сделал кулаком жест приветствия: «Докладываю, молодой мастер. В Ярком Переулке начался бой».
Цзинь Вансунь поднял бровь и остановил движение кисти.
«Конкретнее».
«Эмм ... Ну ...»
Цзинь Вансунь был очень терпелив. Он поднял голову, чтобы посмотреть на рисунок, и пьяным тоном потребовал: «Сначала подумай, а затем скажи. Убедитесь, что всё тщательно обдумал».
«Понял». Слуга некоторое время колебался. Ему было трудно выразить это словами. Немного подумав, он наконец ответил: «Я, честно говоря, не знаю, что случилось. Четверо или пятеро стариков внезапно выскочили из угла переулка и начали сражаться с людьми, которых мы наняли. Эти старые деды чрезвычайно опытные. Один ранил человека одним ударом. В результате наши люди запутались и не могут уйти».
«Старики ...»
Тихим голосом Цзинь Вансунь спросил: «Видели ли они Мин Фэйчжэня? Какая ситуация?»
«Эмм ... Они очень напряженно сражаются с нашими людьми. Похоже, что они поддерживают его».
«Лю Шань Мэнь пал. Единственными оставшимися способными людьми остались подчиненные Янь Шисаня, среди которых были эти неприятные старейшины. Поскольку они помогают Мин Фэйчжэню, они наши враги, а не наши друзья».
Цзинь Вансунь холодно улыбнулся: «Возьмите больше людей. Увеличьте зарплату в пять раз! Удостоверьтесь, что этот идиот не сможет мне противостоять. Я не хочу быть «не совсем уверенным», и я не хочу, чтобы вы плохо работали».
Цзинь Вансунь поднял свою большую руку и нарисовал удивительную горизонтальную линию своей кистью.
«Я хочу быть «абсолютно уверен», и я хочу, чтобы вы удостоверились, что вы доминируете!»
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Часть 4. Глава 28: Доминирование. Воссоединение после долгого времени.
«Так. Так.»
Как только я пошел к Маринованной Соленой Рыбе, я продемонстрировал сухую ауру, она была очень мощной, как будто вот-вот ударит молния.
Там был Наследственный Мастер Се, и он был полностью окружен.
Он сражался. Он был старым и слабым, и поэтому ему не хватало мобильности, чтобы двигаться ловко и уклоняться от молодых людей. Его движения были медленными, но он обладал внутренней энергией. Он создал слой ци, чтобы защитить себя, это не давало возможности нанести ему урон.
«Ха-ха-ха, братья. Вы хотите воспользоваться преимуществом вашего количества? Я покажу вам, что я не пальцем деланный!» Наследственный Мастер Се вдруг закричал: «Внук, Третий брат, выходи уже!»
От крика Наследственного Мастера Се, остальные два скрывавшиеся старика влетели в толпу сверху, и присоединились к групповому бою, их можно было сравнить с тиграми в группе овец. Они взмахнули рукавами, и сбили пять или шесть человек. Их противников было больше, но пять старейшин в черном обладали гораздо более совершенными навыками.
«Куда ты собрался, мальчик?!»
С помощью этих двух они быстро всех раскидали. Он допрыгнул до меня одним прыжком. Он сформировал энергию, чтобы еще больше увеличить свой дух.
В его ясных глазах появился слабый слой фиолетового ци. У него была любезная улыбка. Он схватил меня за плечо пятью пальцами, которые были тяжелее стали.
Я «не смог заметить его» и когда я был в «панике» он поймал меня.
«Ты смелый идиот. Ты осмелился раскрыть мое укрытие?»
Мои плечевые мышцы напряглись, потому что он крепко сжал мое плечо. Я заикался: «Ой! Ой! Пожалуйста, пощадите меня, старейшина».
Он фыркнул, увидев, что я умоляю. Затем он схватил меня за ворот и потащил.
«Маленький идиот, я спрятался очень хорошо, но ты увидел меня. Кто ты».
Я быстро рассказал ему о себе, объяснив, как я был связан с Лю Шань Мэнем и Горой Дало.
Он нахмурился, услышав мой ответ и подумал про себя: «Разве он не тот ребенок, который должен был пойти с Хун? В этом книжном магазине ним сказали, что он интересуется картиной Старого Симэня, и нам пришлось потратить полдня, чтобы найти его ... Вздох! Если он отправился с Хун в поисках лорда Сань Шэня, то он должен проверить информацию, связанную с лордом Сань Шэнем, не так ли? Я следил не за тем человеком».
Наследственный Мастер Се успокоился, затем отпустил меня: «Не убегай, если ты не виноват. Это вызывает подозрение. Ты ученик горы Дало? Ты настолько слаб, что это неприемлемо. Твой цингун неплох, и у тебя хорошее зрение, ты смог заметить нас.
Я дружески улыбнулся: «Я рожден глупым и ленивым, поэтому я не понимаю многих принципов, которые преподают в боевых искусствах. Однако мой цингун неплох. И, поскольку я провел некоторое время в Лю Шань Мэне.ю я улучшил свою способность обнаружения людей».
Наследственный Мастер Се кивнул: «В самом деле, молодому человек нужно быть более осторожным, работая в правительственном офисе».
Он остановил меня, когда я хотел уйти. Пока я пытался придумать план, он сказал: «Ты пришел сюда с Хун, верно? Я слышал об этом от Его Высочества».
«Да, да, я ... пришел сюда и немного погулял с мисс Хун. Я уже собирался пойти найти ее». Я вдруг услышал шаги.
Я впал в панику: «Но я столкнулся с этими хулиганами, которые, казалось, хотели напасть на вас. Я не знал, злодеи они или нет, поэтому я крикнул, чтобы предупредить вас».
Наследственный Мастер Се не подозревал меня. Излишне говорить, что он даже не подумал о том, что эти парни пришли за мной. Старейшины были знамениты и имели множество врагов, поэтому это не выглядело странно.
«Хм, это было необязательно, я мог бы справится с ними, даже если их был бы в два раза больше».
Ух ты! Вы невероятный, старейшина. Такой уровень мастерства редко встречается».
Казалось, он очень гордился тем фактом, что ученик с горы Дало хвалил его, так как он погладил свою бороду и сказал, что я хороший парень.
Тем не менее, я увидел темные тени, движущиеся вдали от переулка. Я мог сказать, что они были похожи на Банду Преступников и их компанию. Удивительно то, что их было где-то более восьмисот человек. У многих на поясе висела ткань, которая скрывала свет от их клинка. Они подошли шумно.
Наследственный Мастер Се также быстро заметил их ...
«Хм ... Старейшина, вы смогли бы победить в два раза больше предыдущего количества, но теперь их, похоже, немного...»
Старик покраснел. Казалось, он думал, нужно ли ему сражаться с ними после того, как он похвастался своей силой.
«Забудь, старейшина, их слишком много, давайте спрячемся...»
«Бред сивой кобылы!» Наследственный Мастер Се разозлился: «Я могу справится с ними двумя руками. Наблюдай!»
«В самом деле?»
Наследственный Мастер Се не потрудился ответить на такой глупый вопрос. Он начал штурм. Он был сильным стариком, поэтому он вырубал противника одним ударом ладони. Четверо других старейшин заметили, что количество врагов увеличивается, поэтому они тоже бросились на помощь Наследственному Мастеру Се.
Наследственный Мастер Се действительно набирал обороты во время сражения. Его рев казался похожим на громовой удар, а его двойные удары ладонью создавали порыв ветра, который поднимал волосы его противников вверх, как от удара током.
Он рассмеялся: «Идиот, так как вы из большой ортодоксальной секты, я преподам вам урок. Существует много разных видов боевых искусств, но во всех есть три кулака, пять ладоней, меч и сабля как вершина боевых действий. Пять ладоней относятся к пяти высшим стилям ладони!»
Его удар ладонью создавал трение в воздухе, поэтому можно было увидеть фиолетовый электрический ток, протекающий по воздуху.
«Пустые Ладони Горы Дало - глубокие. Девять Ладоней Ломающие Небеса семьи Сун в Янчжоу - невероятно сильна. Небесный Облачный Дворец - таинственный, как будто это иллюзия. Восемнадцать Ладоней Дракона Секты Нищих - самый мощный стиль ладони грубой силы. Есть стиль ладони, который использует подавляющее доминирование, чтобы покорить врагов; стиль ладони, созданный кланом Ван и моим кланом Се - Запретная Ветровая Молния!»
Он сжал ладони, создавая громкий громоподобного звук. Земля дрогнула, и обрушился большой кусок земли.
Низким тоном Наследный Мастер Се воскликнул: «Небесный Истребляющий Гром!»
Затем он бросился в толпу, и начал наступление ...
=================
Я воспользовался тем, что он использовал свой Небесный Истребляющий Гром, чтобы сбежать с крыши с Маринованной Соленой Рыбой.
Я знаю, насколько грозная Запретная Ветровая Молния. Я сражался с его сектой несколько раз в прошлом, поэтому я видел все, что можно было увидеть. Самое главное сейчас - найти принцессу.
Я узнал, что Банда Злых Бандитов любила собираться на складе, поэтому я направился к нему, как скользящая змея.
Я услышал только шум изнутри склада и молодой голос.
Затем я услышал смелый и щедрый, но несерьезный голос. Тем не менее, смелый и щедрый голос был неприличный: «Эту женщина трудно победить, я не смогу победить ее, даже один на один».
«Эмм. Самое удивительно то, что она вставала каждый раз, когда ее сбивали с ног и отказывалась признавать поражение, несмотря ни на что. С этой женщиной трудно справится. Четвертый Брат и не смог победить её. Третий брат, ты самый надежный. Один удар, и все кончено».
Вялый голос, похожий на голос ученного, сказал: «Эх. Она виновата в том, что не была с мужчиной, с которым она должна была быть. Она должна была принять удар. Амитабха и да благословит господь Бог».
Я был озадачен их разговором, поэтому я подобрался ближе.
Я увидел, что принцесса лежала на земле. Вокруг нее было ... три индейца?!
Сильный на вид мужчина сказал: «Двум смертям не бывать, а одной не миновать. Мы зашли так далеко, поэтому нам нужно продать ее на запад. Так мы всех перехитрим».
Маленький парень рядом с ним почесал голову: «Но мы не знаем, как продать её».
Высокий парень в очках ответил: «Мм ... Я вернусь и просмотрю в книгах. Нам нужно будет найти нескольких торговцев людьми».
«Столько проблем ... Не будем ее продавать, давайте просто бросим ее в озеро». Сильный на вид мужчина посмотрел на принцессу. По-видимому, ему стало её жаль, и он вздохнул: «Эх, она такая красивая. Как жаль. Если бы ты не попала к нам, ты бы так не закончила. У нашего лидера есть женщина, так что забудь о нем. Забудь о нем, когда окажешься в реке Хуайхэ».
У мня были сложные чувства, пока я наблюдал, как эти ребята говорят глупости.
Я слушал их какое-то время и иногда хихикал, а иногда и кричал на них.
Затем мне пришлось вытереть слезы в углу глаза.
Я знал, кто эти трое.
«Но ... Второй, третий и четвертый младшие боевые братья, что вы делаете?»
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Title of document        Книга 4. Глава 29
Часть 4. Глава 29: Прыгай!
Я молча смотрел на троих людей. Когда-то они были хорошо мне знакомы. Когда-то они были учениками той же школы, в которой я учился.
Мы прошли множество жизненных и смертельных испытаний, подготовленные моим Шифу...
«Да! Вы правильно прочитали! Мой шифу заставлял проходить такие испытания!»
Я помню один день более десяти лет назад, когда мой Шифу собрал нас, шесть боевых братьев и сестер, на вершине горы Дало – на Пике Дождя Дрожащей Мечты, чтобы научить нас боевому искусству. Он заставил нас закрыть наши уши и подойти к утёсу пика.
Я пошел первым.
В тот день Шифу был одет в белое. Его одежда развивалась на ветру, от этого он был похож на божество.
Он указал мне, чтобы я открыл уши.
Он открыл драгоценного поклонника из слоновой кости и дал команду, которую никто не дал бы.
Он открыл свой веер из слоновой кости, и дал такую команду, которую никто не дал бы. Стоя на скале с сильными ветрами, он тихо приказал: «Прыгай».
Я не мог понять, что он имел в виду под влиянием момента. Однако, после многих лет, проведенных с ним, мое тело двинулось само по себе. Я поднялся на десять футов в высоту, а затем приземлился на место.
Я серьезно сказал: «Готово! Что дальше, Шифу?»
«... М-м». Он посмотрел на меня и кивнул: «Ты, конечно, усвоил мои учения ... Ты знаешь, как быть скромным».
«Пошел ты! Это испытание – просто пранк над нами!»
Но я должен признать, что проверка моего Шифу, несомненно, помогала раскрыть характер.
Когда мой второй младший брат услышал: «Прыгай», он с беспокойством посмотрел на утёс. Он огляделся, а затем согнулся. Он прикрыл свою задницу одной рукой, а затем упал на землю. Казалось, что он тщательно тренировал это движение.
Он выглядел огорченным и пробормотал: «Шифу, я был ранен старшим братом, когда я практиковал удары ладонями с ним накануне, поэтому я не могу двигать своим телом сейчас ...»
«Блядь! Ты не только переложил вину, но даже использовал такой трюк?! Как, черт возьми, кто-то сможет пробить двойной слой брони? Кроме того, ты сказал, что практиковал удары ладоней. Ладно, допустим. Но почему ты прикрываешь свою задницу?!!»
«Я не думаю, что смогу это сделать. Пожалуйста, не вините старшего брата. Мой самый большой страх - не быть в состоянии продолжать служить вам, Шифу. Я хочу продолжать служить вам».
«Как только я доберусь до ада, я буду молиться каждый день о вашем счастье, о вечной молодости боевой госпожи, чтобы младшая боевая сестра росла в радости, и вам не нужно было беспокоиться о ее учебе, чтобы она каждый день-...»
«Ладно, ладно, вставай! Ты вспомнишь всю мою семью, если продолжишь». Шифу сердито ударил его: «Ты вечно играешь со смертью, поэтому как насчет того, чтобы научиться некоторым полезным навыкам? Иди осваивай руководством Ладоней Небесной Сети».
Затем он бросил ему руководство, а я с завистью наблюдал.
Затем подошел мой третий младший боевой брат. Он носил очки и медленно двигался. Выслушав команду Шифу, «прыгай», он сделал паузу, а затем медленно посмотрел на моего Шифу. Спустя какое-то время, он покачал головой и вздохнул, как будто отсталый ...
Мой Шифу чуть не скинул его с утеса...
Шифу злился: «Третий, ты собираешься прыгать или нет?!»
«Зачем прыгать?» Третий брат поправил очки: «Я умру, если я прыгну. Почему я должен умирать? У жизни есть придел, разве я могу тратить её на что-то настолько бессмысленное? Шифу, мы должны беречь жизнь и держаться подальше от опасности»
«Шифу, вы стоите слишком близко к утёсу. Быстрее отойдите. Ветер слишком сильный. Если вы будете там стоять, ветер может сдуть вас. Если вы упадете, то превратитесь в лужу крови»
В то время моему третьему младшему боевому брату еще не было десяти лет, но он создавал впечатление умного человека.
Я впервые увидел, как мой Шифу искренне задумался о том, чтобы удушить брата до смерти и сбросить его с утеса.
Мой четвертый младший боевой брат, наоборот, выглядел абсолютно серьезным, а ведь ему было всего шесть лет в то время.
Шифу приказал: «Прыгай!»
Мой четвертый брат ответил: «Понял!» Он без раздумья прыгнул в облака и без каких-либо усилий приблизился к краю, затем спрыгнул с края.
Мой Шифу был потрясен.
К счастью, он использовал веревку, чтобы спасти парня. В противном случае нам пришлось бы установить ему памятник в тот день.
«Вы, ребята, обладаете разными талантами и, естественно, должны учить разные навыки. Я обучу вас в соответствии с вашими способностями, то есть я научу вас разным навыкам. Во-вторых, у вас лучшее основание, поэтому сосредоточьтесь на технике ладоней. В-третьих, у вас хороший мозг, поэтому видите учет моих расходов»
«В-четвертых, не забудьте брать с собой веревки, если вы поднимаетесь на гору ...»
Таким образом, только мой Второй Брат в тот день получил секретное руководство по боевым искусствам. Мой третий брат получил книгу для финансов. В мой четвертый брат получил веревку ...
Впоследствии я охотно попросил секретное руководство. Тем не менее, Шифу посмотрел на меня, как бы говоря: «Ты освоил Ицзинь Цзин? А Тай Чи? Ты доволен тем, что побил своего боевого дядю? Ты доволен разрушением Шаолинского Формирования Архата? Ы не можешь побить аббата Шаолиня. Как стыдно! Посмотри на своих боевых братьев. Все они стремятся быть сильными, даже могут спрыгнуть с обрыва, а ты даже не можешь обыграть проклятого монаха. Иди тренируйся!
В то время я не знаю, глупость или нет, но мне было слишком стыдно показывать своё лицо. Поэтому я яростно тренировался всю ночь.
Это была ночь, когда я испытал отклонение ци и уничтожил более двадцати стен во дворе моей Оснвной Ци, плюс напугал моего боевого дядю, в результате чего ему поставили диагноз - простуда.
Затем мы, боевые братья, прошли нашу собственную успешную подготовку; после чего мы спустились на гору, чтобы побродить по миру.
Когда мне было пятнадцать лет, мне удалось освободиться от скованной жизни, и я сопровождал своего Шифу в его путешествиях. Я не встречал своих военных братьев и сестер после этого, пока мы не воссоединились при создании Ночной Крепости.
Мой второй брат, похоже, начал изучать стили ладони с помощью Ладоней Небесной Сети.
Я не знаю, влюбился ли он в это или была другая причина, но он начал изучать стили ладоней из других школ после того, как овладел стилями нашей секты.
Он изучил Ладони Небесной Сети горы Дало, Ладони Лунного Пошива, Ладони Ваджра Шаолиня, Мягкие Ладони Удана, Ладони Легкого Дыма Эмея и т. д. Он был Таном Е стилей ладони.
После этого я слышал, что он начал ходить в кулачный мир и в итоге был избит, и остался в одних трусах, потому что он продолжал нарываться на неприятности. Так он получил прозвище Герой Хризантема.
(прим: Хризантема – ещё один вариант слова “мудак”)
Говорят, что он был нищим в течение нескольких лет из-за этого.
Мой Третий Брат усердно тренировался после и добился успеха, спустя много лет, он, наконец, стал лучшим мастером по вопросам бюджета Горы Дало! Он стал бухгалтером в рисовой мастерской и зарабатывал пять серебряных таэлей в месяц.
Мой четвертый брат освоил технику очищения тела, которая дала ему крепкое тело, поэтому клинки не наносили ему вред. Он предположительно стал охранником в борделе на севере, и зарабатывал скудную зарплату.
А я стал полицейским.
«Наша гора Дало действительно является домом талантов! Гора Дало - это школа боевых искусств номер один на севере! Приходите к нам»
«Хехе, я отвлекся».
Во всяком случае, это прошлое слишком больно вспоминать.
«Что мне делать, когда воспоминания заставляют меня плакать?»
Кхм, кхм, кхм ... Я снова отвлекся.
Короче говоря, мы близкие братья, которые выросли вместе и не виделись долгое время, так как покинули гору Дало. Эти трое назойливые, как и прежде.
«Посмотрите на них. Мы не виделись кучу лет и ... Как, черт возьми, они стали индейцами?!»
Я понял, что это они, когда услышал их голоса и подтвердил это, увидев их. Я не могу поверить, что они не заботились о цвете своей кожи. Подождите, если присмотреться, то их лицо чем-то измазано, и они где-то нашли эту одежду.
На них персидская одежда.
Ясно, как белый день, своим нарядом они хотят разыграть кого-то.
Прим: Основной Ци - (называемый Истинный Ци в технике Тана Е Истинного Ци Крови Ян) - это наивысшая точка врожденного ци и ци, которое вы получаете через обучение. Это самый основной компонент для поддержания жизни и продвижения. Не нужно путать его с Сущностью.
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Title of document        Книга 4. Глава 30
Часть 4: Глава 30: Книга Ночной Сети потеряна. Где останется Мастер?
«Старший брат! Ты наконец пришел к нам!»
Четвертый брат был похож на радостного щенка. Он бегал вокруг меня, проверял, изучая меня с любопытством.
«Старший брат».
Третий брат медленно подошел. Он прищурился и таинственно улыбнулся. У этого парня часто возникают проблемы с выражением, поэтому его улыбка выглядит зловещей. Вот почему люди говорят, что среди всех членов Ночной Крепости его эмоции сложнее всех понять.
«Старший брат, ты серьезно говоришь об отставке?»
«Да.» Я коснулся его головы: «Я не унаследую место лидера секты. Четвертый, тебе лучше хорошенько работать, чтобы не разочаровать Шифу и Шиняна».
«Понял, я буду усердно работать!»
«Старший брат ...» Третий брат сказал тихим голосом: «Неужели ты не добьёшься успеха на месте лидера секты? Шифу будет очень разочарован».
«Нет. У Шифу есть вы, ребята, вы все выросли. Вам просто нужно найти другого Лидера Секты».
«Старший брат ...» Третий брат хотел сказать, но сделал паузу. Наконец, он медленно сказал: «Я не думаю, что есть кто-то еще ...»
Сказал Третий Брат, прежде чем он успел закончить.
«Старший брат!» Второй брат встал и посмотрел на меня своими слезливыми и влюблёнными глазами. Он расправил руки и сказал: «Я хочу обнять тебя!».
Я быстро схватил его за ворот и пытался удержать на расстоянии. Он пинался ногами и казал: «Отпусти меня! Дай мне тебя крепко обнять!»
«Нет!» Я снова отбросил его и сердито спросил: «Что случилось с Ночной Крепостью? Как кто-то смог захватить ее?»
«Эмм ...» Второй Брат, которого я только что выбросил, некоторое время колебался, а затем стукнул себя грудь: «Давай отложим этот разговор! Иди сюда! Дай я обниму тебя!»
Я отбросил его с отвращением. Затем я сделал шаг назад и помог принцессе, лежащей на земле.
Прекрасная принцесса с чистой белой кожей закрыла глаза. Ее высокое тело прекрасно вписывалось в мои объятия. Ее долины грудь поднималась и падала в соответствии с ее дыханием. Она выглядела такой красивой и очаровательной.
Я увидел маленькую шишку на её затылке.
Третий Брат наверняка ударил ее. Он становится всё лучше ...
«Хватит».
Только после того, как я посмотрел на своего Второго Брата, с его лица пропала усмешка. Он знал мой темперамент с детства, поэтому он прекратил так глупо себя вести, и стал серьезным.
Второй брат опустил голову, как ребенок, который сделал ошибку. Сначала он заикался, но потом рассказал мне всю историю. Узнав, что случилось, я был настолько ошеломлен, что не мог закрыть рот.
«Цзинь Вансунь? Он, один, бросил вызов Ночной Крепости?»
«Большой Золотой Чан сделал это?!»
«Да, мы не хотели проигрывать ему, но тебя там не было в то время ... В результате он бросил вызов Ночной Крепости, а затем наше место заняла Золотая и Серебряная Секта».
«Что ты тогда делал? Что ты делал во время моего отсутствия? Что? Ты можешь запугивать девушек, но поджал хвост, когда пришел сильный враг?»
Второй брат потер руки и неловко усмехнулся. Он почесал голову: «Не совсем. Основная причина заключалась в том, что в то время у нас не было того, что нам нужно было, чтобы соответствовать им, их было более двухсот человек. У нас не было достаточного количества рабочей силы».
«У нас даже нет двухсот человек? Когда я ушел, было более тысячи человек. Что случилось со всеми?»
Третий брат вышел и поправил очки: «Их уволили».
«Уволили?!»
Он кивнул: «Да».
«Кто их уволил?»
Третий брат загадочно улыбнулся: «Я».
Наконец я понял, что чувствовал мой Шифу, когда он хотел задушить его до смерти.
Я сердито спросил: «Зачем ты их отпустил?»
«Старший брат, это была твоя вина?»
«Моя вина?»
«А?! Он снова перекладывает вину!»
Третий брат поправил очки.
«Имей в виду, что одна тысяча членов Ночной Крепости были странными людьми, которых ты избивал до полусмерти, а затем принимал в Ночную Крепость. Там были горные бандиты, бандиты и члены Секты Демона. Никто не мог их контролировать. Ты мог контролировать их, поскольку ты был достаточно силен.
«Они почти ничего не делали в течение полугода после твоего отъезда. Все подчинялись тебе, когда ты был рядом, независимо от того, что мы делали. Я мог организовать возможность зарабатывать деньги, делая хоть что-то. Но ты не вернулся. Они просто слонялись весь день, после того, как ты ушел. Если бы они слонялись день или два. То было бы нормально, но год или два ...»
Я был в шоке от того, что он сказал.
«Что случилось с деньгами, которые я заработал тогда?!»
«Будь уверен», Третий Брат оставался спокойным, «Мы не тронули ни одной копейки. Сокровища, которые ты собрал, все еще там, я уволил их, прежде чем они полностью обанкротили нас».
«По крайней мере, они оставили деньги. Это немного успокаивает меня»
«Не расслабляйся». Второй брат слабо добавил: «Ты забыл, что Ночной Крепости бросили вызов, и что Золотая и Серебряная Секта заняла её место?»
«А? Он имеет в виду ...?»
«Боже, черт возьми! Хунцзю!»
Второй брат вздрогнул от моего крика. Я схватил его одной рукой, плюнул ему в лицо, и воскликнул: «Ты говоришь, что все сокровища, которые я спрятал в Ночной Крепости, пропали?» А как насчет моей Книги Ночной Сети?»
Он не осмелился взглянуть на меня. Вместо этого он отвернулся.
Поскольку он молчал, четвертый брат вскочил и сообщил мне: «Старший брат, её забрали».
Я с полным недоверием посмотрел на своего Второго Брата. Он опустил голову.
«Хунцзю!» Я крикнул на него, хватая за воротник: «Скажи это еще один гребаный раз! Где Книга Ночной Сети?!»
Хунцзю с позором опустил голову, казалось, не он мог взглянуть мне в глаза.
Я с яростью посмотрел на него. Было ощущение, что с моих глаз начнет полыхать пламя. Я даже не помню, как в последний раз я был так возмущен, но на этот раз он серьезно зашел слишком далеко.
Все стили Горы Дало созданы уникально. Великий мастер, старшие боевые дяди и другие, оставили учебники с уникальными названиями.
Созданный стиль великого мастера называется Daluo, буквально, Большая Сеть.
Созданный стиль Шифу называется Тяньло, что означает «Небесная Сеть».
А я создал Ело, то есть Ночная Сеть.
Поскольку мы, боевые братья и сестры, еще молоды, мы не овладели боевыми искусствами и поэтому не имеем необходимых предпосылок для создания собственного стиля. Следовательно, я в основном единственный человек, который создал методы умственного совершенствования боевого искусства.
Я записал все это в «Ночной Сети» и положил её в хранилище сокровищ в Ночной Крепости. Я считал это вкладом в мою секту.
Другими словами, все стили и методы, которые я создал, были там записаны. Другие методы, такие как Щупающие Когти Дракона, Божественные Палочки Для Еды, Искусство Моих Плечей – это всего лишь мои способы веселья, это не редкие техники.
Помимо них, однако, есть непобедимая техника культивирования Ночной Крепости - Ночные Шаги, все ее тонкости записаны там.
Ночные Шаги - это не просто искусство цингуна, но и стиль для культивирования внутренней энергии. Здесь есть методы дыхания и методы трансформации энергетического формирования, вы сможете увидеть, как увеличивается ежедневная внутренняя энергия. В этом и заключается суть того, на что я потратил более десяти лет обучения.
Если книга попала в руки других, будут немыслимые последствия.
«Ты бесполезный мешок дерьма! Ты пришел ко мне, потеряв её? Там записаны все сложности Ночных Шагов. Ты позволил Золотой и Серебряной Секте просто так забрать её?»
Я поднял руки вверх. Второй брат побледнел. Он поднял голову, и сказал: «Старший брат, просто избей меня до смерти. После этого я не могу смотреть тебе в глаза. Я готов служить тебе, когда я доберусь до другой стороны ...»
«Заткнись! Думаешь, я не посмею тебя ударить?!»
Как только я собирался ударить этого ублюдка, Третий Брат внезапно заговорил: «Старший брат, это вина не второго брата».
Я посмотрел на него: «Ты говоришь мне, что это моя вина?»
«Да» Третий брат продолжил медленно: «Второй брат просто руководил Ночной Крепостью согласно твоим указаниям, когда ты ушел. Ты тот, кто вдруг сказал, что хочет уйти в отставку. Поэтому всё это и произошло. Второй брат делал всё правильно. Даже если он не уведомил тебя, у него были хорошие намерения. Его нельзя обвинять».
Я поднял руку и уставился на моего Третьего Брата, а затем взглянул на второго брата, который закрыл глаза, пока я держал его.
Они нервно смотрели на меня, как дети, которые что-то натворили и беспокоились, что я накажу их.
Я слышал, как бьется их сердце.
Я фыркнул.
«Что за фигня! Вы так легко потеряли то, что оставил вам предыдущий мастер! Меня не волнует, кого вы хотите обвинить. Вы, ребята, потеряли это, поэтому вам нужно это найти».
Я оттолкнул Хунцзю и указал на его лицо: «Хунцзю, мне все равно, умрешь ты или нет, но если ты не вернешь мою книгу, больше не приходи ко мне».
Он пошатнулся и чуть не споткнулся. Он успокоился и громко сказал: «Будь уверен, старший брат. Я отдам свою жизнь, если придется, чтобы вернуть Книгу Ночной Сети от этого идиота Цзинь Вансуня, чтобы извиниться перед тобой!»
«Что еще?»
Хунцзю ответил серьезным тоном: «Я порву жопу этому сукиному сын!»
«Как хочешь. Главное - верни Книгу Ночной Сети, которая хранит наши стили. Ничто в ней не должно попасть в чужие руки». Я продолжил тяжелым тоном: «Если хоть один человек прочитает её, убейте его, если её прочитают сотни человек, убейте их всех. Если один посторонний узнает тонкости Ночных Шагов, никогда не приходите ко мне»
Второй брат кивнул.
Наконец-то мне удалось немного расслабиться.
«Это была не только твоя ошибка, и я не хочу, чтобы ты отвечал за нее самостоятельно. Все вы должны использовать Цзинь Вансуня, который находится в столице, чтобы выполнить эту задачу, поняли?»
Второй и четвертый брат ответили в унисон: «Да!»
Однако Третий брат медленно покачал головой.
Я нахмурился: «Третий, чего ты трясешь головой?»
Он помахал рукой и медленно ответил: «Чтобы ты ни говорил, никто подходит для места лидера секта лучше, чем ты».
«...»
Я прочистил горло, чтобы покончить с неловкостью. Я разозлился, но мы боевые братья, которые долго не виделись, поэтому мы начали веселиться. Я рассказал им о том, что недавно произошло, и кое-что вспомнил.
«Кстати, почему вы одеты как индейцы?»
Второй брат был в приподнятом настроении: «Хе-хе! Это не секрет. Я скажу тебе. Мы пришли в столицу и хотели найти тебя в Лю Шань Мэне, но потом мы услышали, что кто-то продает картины Симэнь Чуйдена. Тогда мы пришли сюда на поиски, и увидели, что это правда. Однако их продавали только несколько странных торговцев, и мы также заметили, что несколько людей следят за ними. Это привлекло наше внимание, и мы снова и снова начали проводили исследования. Мы выяснили, что это была уловка, чтобы заманить лорда Сань Шэня, и мы пришли к выводу, что они собираются навредить тебе».
«Мы придумали идею - одеться в индейцев и продать картины лорда Сань Шэня, чтобы сделать тебя старым индийским мужиком. Поскольку мы бесплатно дарили картины разносчикам, они продавали их только копейки. Из-за этого рынок стал оживленнее, и мы избавились от картин Симэнь Чуйдена».
Понятно. Неудивительно, почему я не слышал о картинах Симэнь Чуйдена. Это была ваша шутка. Разве все восприняли это всерьез?
Я похихикал, а потом похвалил их за удивительную работу. Спустя какое-то время мы начали снова болтать. Я рассказал о том, что стал кандидатом в Фуму.
Третий брат рассмеялся от недоверия.
«Если бы ты был Фумой, разве ты не должен проводить все время с принцессой?»
«Приятель, это странно, тебе не кажется?»
«Я тебе не верю, ты врешь».
«Кто сказал, что я не провожу время с принцессой? Я прямо сейчас этим и занимаюсь».
Я поднял руки с красоткой: «Разве нет?»
Они удивились. Затем неуверенно усмехнулись. Они посмотрели на моё серьезное выражение: «Что ты говоришь, старший брат?»
Я пожал плечами и небрежно ответил: «Эта девушка, которую вы вырубили, - принцесса».
На их лицах мгновенно появилось отчаяние.
Прим: Шинян = титул жены Шифу
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Title of document        Книга 4. Глава 31
Часть 4. Глава 31: Его Величество принимает мудрое решение, и больше не беспокоится (часть 1)
В этой династии есть не только утренние конференции. Также проводятся послеобеденные и вечерние конференции. Они проводятся в Зале Чунвэнь и Зале Хуну, местоположение будет определяется на основе содержания обсуждения.
Утренняя конференция была завершена, и Император закончил обедать. Когда он снова пришел в Зал Чунвэнь, его уже ожидали два вассала. Это помощник министра Чжан Чуньфэн, а также нынешний премьер-министр Ли Сы. Эти два человека были опорой Императорского Двора, поэтому Император сильно полагался на них в национальных делах.
Как только помощник министра Чжан увидел императора, он немедленно потребовал: «Ваше Высочество, поскольку было принято решение о том, что Оранжевый Принц не будет казнен, пожалуйста, назначьте ему приговор».
Вчерашняя конференция превратилась в ссору, и потребовалось много усилий, чтобы решить не казнить принца.
Помощник министра Чжан был в группе, которая хотела его казни, чтобы успокоить людей.
Даже если было решено, что они не будут его казнить, в конце концов, он не собирался позволять ему продолжать наслаждаться мирным, беззаботным, богатым образом жизни принца на его территории до конца своей жизни. Он хотел, по крайней мере, лишить его королевского статуса, вернуть свою территорию и понизить его до простого человека.
Только таким образом были бы удовлетворены вассалы Императорского Двора и мирные жители.
Он не мог дождаться, чтобы поднять этот вопрос, но Император сам вызвал их в зал. Он хотел, чтобы император проявил инициативу; из-за чего он сможет остаться в пассивном положении, если начнет Император.
Император не выглядел ни печальным, ни счастливым. Он был похож на кусок дерева. Он медленно сел и прочистил горло.
«Сегодня я позвал вас, двух старейшин, в связи с предложением о назначении нового мастера Золотой и Серебряной Секты. Я хотел узнать ваши мнения».
Император сделал вид, как будто не слышал, что сказал помощник министра Чжан, он заговорил с уверенностью и спокойствием.
«Как вам известно, Цзинь Вансунь хочет жениться. Это было так внезапно, что у меня появилась головная боль. Важность семи белых принцев чемпионов в столице очевидна, но как насчет Золотой и Серебряной Секты ...?»
«Ваше Высочество!» Помощник министра Чжан рассердился, так как Его Высочество проигнорировал то, что он сказал. Он прервал его громким голосом: «Могу ли я спросить, услышали ли вы то, что я сказал прямо сейчас, ваше Высочество?»
Зал Чунвэнь окутала тишина. Император молча посмотрел на помощника министра Чжана, но не сказал ни слова. Через некоторое время он продолжил: «Так о чём это я?»
Казалось, что у него было слабоумие.
Император вернул тему Золотой и Серебряной Секты, а также плюсы и минусы предложения о браке.
«Ваше Высочество! Вчера вы и Ее Величество использовали запретные средства, чтобы покончить с темой смертной казни Оранжевого принца. Неужели вы собираетесь притворяться глухим и немым, чтобы скрыть преступления оранжевого принца?» Помощник министра Чжан сделал шаг вперед, а затем продолжил возмущаться: «Может я и старый, но не допущу, чтобы это произошло в Императорском Дворе!»
«Наглость!» На лице Императора была наглость. Он агрессивно крикнул: «Чжан Чуньфэн! Я относился к вам с уважением как к своему учителю, но вы начали говорить, раньше меня. Когда я начал говорить, вы продолжали меня прерывать. Вы все еще считаете меня императором?! Вы сжали кулаки и шагнули вперед. Что вы собираетесь делать?!»
Сердце Чжан Чуньфэн вздрогнуло. Он пересек границу дозволенного, из-за небрежности. Он отступил назад и сказал: «Я был неправ».
«Вы осознаете свою ошибку? Если бы вы знали, что сделали тыне так, вы бы не стали прерывать меня снова и снова. Вы знаете, как мне трудно справляться с этим, но вы продолжаете на меня давить. Какой вы замечательный человек, помощник министра Чжан. Вы совершенно беспристрастны, не так ли? Вы хотите поговорить о преступлениях? Хорошо. Где вы, Ван Тушуй?»
Евнух Ван, который был рядом с троном Императора, высунул голову. Он прищурился и улыбнулся: «Ваш слуга здесь. Вот то, о чем вы просили, ваше высочество».
Император схватил его, а затем бросил помощнику министра Чжану, даже не проверив его заранее.
«Найдите себя!»
Помощник министра Чжан схватил белый лист бумаги.
Там было что-то написано.
Помощник министра Чжан с недоумением посмотрел на выражение Императора, прежде чем прочитать содержимое.
На первой строке было достаточно информации для того, чтобы его обломать!
Тм была информация о том, как его внук был в сговоре с бандитами кулачного мира и создал печально известную банду, издевающуюся над людьми. В конце его подпись и отпечаток его внука. Помощник министра Чжан был настолько в ярости, что не мог перестать дрожать.
Он хотел сказать, но он не знал, что. Его семья Чжан была семьей ученых, многие из членов семьи служили в качестве должностных лиц Императорского Двора. Они были влиятельной семьей в столице.
Он не ожидал, что у него будет такой ублюдочный внук.
Он пытался обсудить это с Его Высочеством, только чтобы узнать, что его семья совершала эти ужасные поступки. Если бы Его Высочество дал огласку этому делу, семья Чжана была бы обречена.
Поэтому его единственным вариантом было встать на колени, сжать зубы и смириться.
«Я виноват в том, что он не воспитал как следует этого зверя, пожалуйста, строго накажите его. Я не буду предвзятым!»
«Моя охрана дала мне этот отчет несколько дней назад. Я не принес его вчера, потому что я не хотел, чтобы вы выглядели плохо в глазах остальных. Не волнуйтесь, помощник министра Чжан. Он ошибся, но я не буду обвинять вас в этом. Однако вы должны понимать, что люди не являются святыми существами, которые никогда не ошибаются. Нельзя слишком сильно давить на человека».
У помощника министра Чжана было что сказать, но он не мог найти способ высказаться в ответ в этот момент, поэтому он поблагодарил Его Высочество за его снисходительность.
«Дальше, приговор Оранжевому принцу».
«А?» Помощник министра Чжан был ошеломлен на мгновение.
Что? Его Высочество использовал этот трюк, чтобы уменьшить приговор Оранжевого принца? Он уже всё решил?
«Ван Тушуй».
«Здесь»
«Подготовить указ». Сказал император, а затем, ровным голосом, заявил: «Второй принц Ли Чэнчжи обманул народ и оскорбил своего правителя. Его действия нарушили мораль, а его преступления были отвратительными. Однако небеса доброжелательны. С момента создания этой династии благодаря благосклонности и снисходительности моих предков никогда не казнили принцев. Будучи потомком моих предков, я не осмелюсь нарушить то, что они установили, и заявляю об этом в первый раз. Из соображений его матери, императрицы, и многих ее достоинств, его смертный приговор отменяется».
«Однако!» Император сделал паузу, чтобы подчеркнуть контраст: «Хоть он не будет казнен, но наказание за его преступления неизбежно. Настоящим я заявляю, что Ли Чэнчжи будет лишен своего статуса, понижен в должности и станет простолюдином и больше не является членом королевской семьи, отныне он никогда не должен заниматься научными, сельскохозяйственными, ремесленными или торговыми отраслями. Пока я буду править, он не получит статус дворянства. Он никогда не должен ступать во дворец и не должен видеть старых врагов!»
Император почувствовал, как тяжелый вес был снят с его плеч, после того как он закончил свой указ. Затем он улыбнулся помощнику министра Чжану.
«Помощник министра Чжан, что вы думаете о моем решении?»
«Это-...»
Помощник министра Чжан был ошеломлен. Император строго упрекнул его, но его указ был полностью идентичен тому, что он говорил.
На самом деле, Император был более продуманным, чем он ожидал. Оказалось, что Его Высочество планировал лишить его статуса, запретить ему вмешиваться в четыре отрасли и снова видеть врагов. Это полностью исключало любую возможность императрицы тайно помогать Оранжевому принцу на материалистическом уровне.
«Но если мы с императором думаем об одном и том же, почему он должен был так резко отчитать меня? Я сам напросился. Зачем я это сделал?
Пока он был в замешательстве, старый премьер министр неожиданно заметил: «То, что вы сказали, - здраво и разумно, ваше высочество».
Пока помощник министра Чжан думал обо всём происходящем, он внезапно осознал. Он вспомнил, как император сказал: «Нельзя слишком сильно давить на человека», и он понял.
«Вы беспристрастны в своем приговоре. Я очень сильно восхищаюсь этим. Если мы закончили, то я уйду».
Как и ожидалось, Император не остановил его: «Пожалуйста, не стесняйтесь, помощник министра Чжан».
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Часть 4. Глава 32: Его Величество принимает мудрое решение, и больше не беспокоится (часть 2)
Старый премьер-министр больше ничего не сказал. У него были закрытые глаза, как будто он не обращал на них внимания, но он, по сути, безразлично смотрел шоу.
Премьер-министр Ли Сы служил в течение трех царствований. Он служил премьер-министром со времен деда Императора. То, что он остался на три царствования, объяснялось его знаниями о том, как быть вассалом и как вести себя как личность.
Он сознательно не вмешивался, когда Его Высочество спрашивал помощника министра Чжана, потому что он рыл яму для Чжан Чуньфэна. Если бы посторонние стали свидетелями уловки, которую Император использовал на помощнике министра Чжане, они были бы удивлены. Премьер-министр Ли, однако, прекрасно знал, что происходит.
Это правда, что Чжан Чуньфэн - это опора нынешнего Императорского Двора. Также верно, что он талантлив, хорошо осведомлен и красноречив до такой степени, что он не имеет равных. Кроме того, он честный человек с чистой репутацией и это факт. Он не отступает только потому, что оппозиция обладает более высокой властью, и даже Император демонстрирует уважение своему бывшему учителю.
Если бы он не обладал всеми этими благоприятными характеристиками, у него не было бы мощного поста помощника министра в министерстве персонала; что позволило ему контролировать всевозможных государственных служащих и тесты для правительственных должностей.
Однако, несмотря на то, что он с виду он был умным человеком, в глубине души он был просто ученым, который не знал, как адаптироваться.
Да, возможно, Его Высочество по-прежнему любит Оранжевого Принца как своего сына и жалеет его. Тем не менее, Император, которому сейчас более пятидесяти, уже не молодой человек, который может слепо следовать своим эмоциям. Он уже не ученик, которому нужно слушаться Чжан Чуньфэна. Теперь он был монархом нации. У него был собственный образ мышления и собственные планы. Он не может не убить Оранжевого Принца из-за того, что они были отцом и сыном.
Император - мудрый монарх. Не то, что он не мог убить Оранжевого принца для того, чтобы успокоить людей, ведь он сам знал о серьезности данной ситуации. Он отличался от императрицы. Он не стал игнорировать приговор Оранжевого принца.
Чжан Чуньфэн попытался медленно всё просчитать, в следующем году, возможно, эта дата стала бы датой смерти Оранжевого принца.
Должен ли Оранжевый принц умереть? Да.
Знал ли Император об этом? Да.
Мог ли он преодолеть свои эмоции, чтобы пройти через это? Да.
Так как же оранжевый принц смог избежать своей участи на этот раз? Это объясняется тем, что Чжан Чуньфэн в течение последнего месяца без конца критиковал его. Он повторял одно и то же каждый день во время конференций. Он хотел, чтобы множество вассалов присоединились к нему, но это было идиотским шагом с его стороны.
Монархи всегда будут подозревать тех, кто угрожает их власти.
Сообщество одинаково разделено между ними, монархи и вассалы могут держаться подальше друг от друга, но они так сильно борются друг с другом, что земли становятся бесплодными.
Премьер-министр Ли Сы не раз видел это сам. Он знал, что нужно говорить, а что не нужно.
Он лучше всех знал, каков был его монарх.
Император Юаньшэн никогда не был слабым монархом. Он отличался от своего отца. В отличие от своего отца, он не убивал и не использовал жестокость. Он был хорошим императором, но в то же время смелым и сильным Императором.
Таким образом, он не склонял голову столкнувшись с большим количеством людей. Ему не нравилось возмездие.
Император посмотрел на премьер-министра. Он был доволен премьер-министром. Он рассмеялся и сказал: «Хахахаха, премьер-министр, вы были старейшиной во время трех царствований по уважительной причине. Ничто не ускользает от ваших глаз».
Император погладил свою бородку: «Помощник министра Чжан - талантливый и уважаемый человек, хороший вассал. Императорский Двор не может вращаться вокруг личности Императора. Точно так же он не может вращаться вокруг какого-то конкретного вассала, даже если он имеет высокий статус. Сегодня я хотел сообщить ему, что я могу стерпеть его высокомерие, и выслушать его».
Премьер-министр усмехнулся.
«Полагаю, вы позвали меня не только для того, чтобы посмотреть, как вы его уничтожаете».
«Вы правы. Помимо этого, мне нужно обсудить с вами другой вопрос». Император достал лист бумаги из ящика стола и передал его премьер-министру.
Премьер-министр взял его двумя руками.
Император сказал: «Это письмо, написанное лично бывшим мастером Золотой и Серебряной Секты. Письмо прибыло сегодня утром. Он искренне умолял меня и упомянул о нашей долгой дружбе. Он также сказал, что он готов перевернуть половину территории Золотой и Серебряной Секты, в дополнение к клинку «Золотой Ворон Пожиратель Луны», как свадебный подарок. Он умолял меня обручить Хун с его сыном».
Прочитав письмо, премьер-министр медленно спросил: «Ваше Высочество, у вас есть идея?»
Император посмотрел на премьер-министра и инстинктивно кивнул.
«Это будет потерей для меня, несмотря на мое дружбу со старым Цзинем». Император откинулся на спинку стула и расслабился. «Премьер-министр, вы обладаете широкими знаниями. Скажите, кто в военном мире является самым сильным в наши дни?»
Старый премьер-министр Ли пытался избежать этого вопроса: «Вы ставите меня в трудное положение, спрашивая такое, ваше высочество. Я государственный служащий. Я не знаю ничего, когда дело касается боевых искусств. Думаю, с этим вам следует проконсультироваться с вашими охранниками или Стражами Цилинь.
Император быстро ответил: «Не будьте скромны, премьер-министр. Я знаю, что вы хорошо обо всём осведомлены. Никто не знает больше о последних событиях, чем вы. Просто я знаю, что вы не любите говорить прилюдно, поэтому я позвал вас одного».
Премьер-министр выглядел не очень хорошо, как будто он болел. В зале горел огонь, но на нем было три внутренних и внешних слоя толстой одежды. Но ему холодно даже так.
Однако императору не было стыдно допрашивать такого старика.
«Поскольку вы так хорошо обо мне думаете, я скажу вам кое-что. Я не много знаю о кулачном мире. Поэтому, если я скажу что-то не то, простите меня».
«Конечно, ы слишком скромный, премьер-министр».
Старый премьер слегка нахмурился, как будто он сосредотачивался. Тем не менее, он говорил относительно быстро: «Боевой мир уже давно разделен на четыре группы. Если не включать Южный и Северный Синьцзян, то там есть четыре конкурирующие группы».
Император еще не слышал ничего об этом, поэтому было очевидно, что премьер-министр по-настоящему хорошо осведомлен. То, что он сказал всего несколько минут назад, было простым скромным заявлением, которое было переформулировано из слов в кулачном мире.
Император радостно ответил: «Пожалуйста, продолжайте, премьер-министр».
«Традиционные три крупнейшие ортодоксальные секты, а именно Шаолинь, Удан и гора Дало, долгое время сражались. Их ученики все еще активны в кулачном мире, но редко слышно о том, что они делают что-то важное. Это потому, что три лидера из этих соответствующих сект давно перестали гоняться за славой или завоеваниями и тем самым ограничили развитие своих учеников».
«В настоящее время наиболее активными сектами среди ортодоксальных сект являются четыре основные секты, а именно: Эмэй, гора Куньлунь, Небесная Секта Цанхай, Дворец Минцзин. Эти четыре секты относительно активны».
«Эти семь вышеупомянутых сект имеют долгую историю, знания о бесчисленных глубоких стилях, поэтому никакие другие секты не могут сравниться с ними. Иногда появляются отдельные индивидуумы из других сект, но они изо всех сил стремятся стать известными».
«Что касается неортодоксальных сект, то они, конечно - Лига Убийц, Секта Демона и т. д., Поэтому есть четыре основные неортодоксальные секты с бесчисленными приспешниками. Вы могли бы назвать кого угодно из четырех основных неортодоксальных сект, и они буду обладать навыками среди высшего уровня в кулачном мире. По этой причине неортодоксальные во что бы то ни стало сильнее, чем ортодоксальные секты. Вы спросили, кого можно считать самым сильным. Хотя мой ответ может быть грубым, я должен сказать это. Скажем так - неортодоксальные секты сильнее».
«Третья группа - Семь Белых Принцев Чемпионов, которые обеспечивают защиту столицы. Это не только секты в боевом мире, но и эквивалент знати и министров, и, следовательно, лордов региона. Они являются самонадеянными наемными группами, которым было дано разрешение на управление Императорским Двором. Их сила намного превосходит секту. Это люди, которые разделяют беды и горе с Императорским Двором на поверхности, но действуют так, как если бы они были Эрлан. Они ваши подчиненные, но вы не можете командовать ими. Таким образом, трудно понять, являются ли они друзьями или врагами».
«Четвертая группа - это наш Императорский Двор. Императорский Двор обладает всеми военными на суше и квалифицированными бойцами в элитном рейтинге Лю Шань Мэня, поэтому он является мощной силой в кулачном мире. Однако, если бы мы убрали влияние Императорского Двора, и оставили только три офиса, тогда мы действительно самые слабые из четырех групп».
Император был в восторге от того, что услышал. Он ударил по столу: «Прекрасно! То, что вы только что сказали - это музыка для моих ушей».
Император продолжал с восторгом и утешением: «Императорскому Двору нужно позаботиться о кулачном мире. Мы не можем опираться только на три офиса. Я приложил столько усилий, но сумел исправить только Секту Демона. Я хочу что-то сделать и для других трех неортодоксальных сект, но я бессилен».
«Поэтому я должен зависеть от силы Семи Белых Принцев Чемпионов. Императорский Двор дал им свою славу и особые права, но мы можем использовать их силу только в тех случаях, когда мы находимся в неблагоприятных обстоятельствах. Если у кого-то из них появится мысли о восстании ... Цзяннань находится рядом со столицей. Как я буду защищаться от них?»
«Вот почему искренность Золотой и Серебряной Секты привлекла меня. Я могу использовать их территорию для расширения в Цзяннань, туда, где есть Семь Белых Принцев Чемпионов».
«Премьер-министр, давайте будем откровенны. Я решаю, кто станет моим Фумой».
Премьер-министр улыбнулся и ответил: «Ваше высочество, вы хотите сказать, что вы предпочтете выбрать мастера Золотой и Серебряной Секты, который обеспечит гораздо более реалистичную выгоду, чем простого ученика горы Дало?»
«Это правда, что мне не нравится Цзинь Вансунь, но у меня нет хорошего впечатления от Мин Фэйчжэня».
Затем Император тяжело фыркнул, и продолжил: «Мин Фэйчжэнь - скользкий человек. Я слышал, как Ижэнь упоминала его много раз и намекала на него. В Павильоне Летучей Рыбы я услышал, как убийца Фу Сян лично сказал…»
«Вздох, он сказал, что у Ижэнь и у этого парня был роман. Я хотел, чтобы Ижэнь отдалилась от него, прежде чем преподать ему урок. Но затем он стал победителем Императорского турнира по боевым искусствам и связался с Хун. Это было так неожиданно».
Премьер-министр погладил свою бороду и ответил: «Я тоже видел его вчера. Он далеко не красавец, но то, что я могу прочесть по его лицу, он популярен у противоположного пола. За него цепляются много женщин. Действительно, он не подходит для принцессы».
«Именно так, я понял, что он бабник с первого взгляда». Затем Император быстро продолжил: «Что касается Цзинь Вансуна, он немного властен, но никто не может сравниться с его семейным прошлым. Кроме того, я вижу, что у него есть некоторые чувства к Хуну».
«Значит, вы хотите найти причину обручить принцессу с Цзинь Вансуном?»
Император спокойно кивнул: «Точно. Это то, что я планирую. У вас другое мнение, премьер-министр?»
Премьер-министр долго размышлял об этом молча. В конце концов, он сказал: «Я согласен с вашим мнением, ваше высочество. Это будет очень полезно для Императорского Двора».
«Хорошо, значит так и сделаем!»
Как только он закончил, со стороны послышались шаги. Низенький евнух бежал так быстро, как только мог, он почти споткнулся у двери.
Император рассердился: «Наглый слуга! Ты хочешь умереть?! Знаешь ли ты, что это за место?»
Слуга низкого ранга не мог перевести дыхание: «Плохие новости. Плохие новости, ваше высочество! Докладываю, ваше высочество, семья Д-добродетельной Супруги отправила сообщение. О-Они сказали, что дядя принца по материнской линии и отец Ее Высочества были избиты!»
Император был в восторге, потому что он у него появился план и было несколько идей. Он собирался покинуть дворец, и отправиться в Небесный сад с премьер-министром, чтобы посмотреть популярный в столице мюзикл.
Однако, услышав эту новость, он сильно забеспокоился: «Что за черт! Быстро, помогите мне переодеться. Я должен лично пойти и спасти их! Премьер-министр, вы идете со мной?»
Когда премьер-министр услышал эту новость, он выдохнул и, сурово взглянув, ответил: «Я обязан пойти!»
И вот, монарх и его вассал переоделись, взяли с собой несколько подчиненных, и отправились в Яркий Переулок.
Прим: Эрлан. Бог с третьим глазом на лбу, который видит истину.
Чтение по лицу - чтение судьбы человека по чертам лица.
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Часть 4. Глава 33: Основной принцип. Убей их.
«Мисс Ли, мисс ...»
У принцессы Хунчжуан в моих руках брови были как красивая линия. Она мягко фыркнула и медленно пришла в себя. Она мягко свернулась калачиком, как будто ей не нравится моё теплое дыхание. Я увидел гладкую белую заднюю часть ее шеи, от чего моё сердце начало трепетать.
«Наконец-то ты очнулась, мисс, ты долго была без сознания, я беспокоился за тебя».
«Брат ... Брат Мин, почему ты здесь?»
Принцесса получила по голове палкой от моего Третьего боевого брата. У нее не было никаких ран. Она осторожно покачала головой, собрала свои черные волосы и от неё почувствовался сладкий запах. Её глаза больше не были затуманены, поэтому очевидно, что она была настороже. На её лице было недоумение.
«Я помню, что я пришла сюда, чтобы уничтожить логово бандитов, а затем столкнулась с тремя индейцами. Они напали на меня, не сказав ничего. Они не были слабыми, я не смогла победить их ... Чего ... -Что случилось со мной? Почему ты здесь, брат Мин ...?»
Принцесса осторожно провела пальцами по своим волосам и немного нахмурилась. В ее глазах было видно боль, которой она сопротивлялась, но эту боль было сложно заметить.
Было очевидно, что она почувствовала шишку на голове.
«Какая милашка».
«Я также столкнулся с гангстерами, вскоре после того, как мы разделились. Они были не опытными, но ты же знаешь, что мне не хватает боевых искусств, поэтому мне нужно было приложить усилие, чтобы разобраться с ними. После того, как я спросил их, я узнал, что они их наняли поймать нас, я беспокоился о твоей безопасности, поэтому я пошел за тобой».
Затем я объяснил ей, как я поймал маринованную соленую рыбу и узнал адрес этого места через него.
«Что случилось с индейцами?»
«Я не видел никаких индейцев. Тебе, должно быть, причудилось это, мисс».
Она тихо нахмурилась. Было ясно, что ее мысли не совпадают с этим утверждением.
«Я не могла ошибиться. Просто они ушли по какой-то причине». Внезапно в ее глазах появился доблестный взгляд: «Они все еще могут прятаться здесь и просто сидеть в засаде».
В её тоне слышалось подозрение.
Моя спина покрылась потом, потому что я испугался. Эти трое индейцев действительно прятались на вершине кучи товаров позади нас.
Мы находились менее чем в пятнадцати метрах от них.
Немного поговорив с моими младшенькими, я заметил, что уже поздно. Мы не могли болтать вечность. Даже бандиты проснулись бы, если бы мы продолжили болтать, поэтому я заставил их спрятаться где-то поблизости, а потом подумал, что мы примем решение о следующем шаге после того, как уйдет принцесса.
Принцесса оказалась очень умной, я этого не ожидал.
«Я вспомнил, я действительно видел несколько человек, когда я вошел на склад, но я не разглядел их лица или одежду, поэтому я не уверен, являются ли они индейцами, о которых ты говорила. Один из них был довольно высоким, другой бормотал про себя»
«Правильно, именно так они и выглядели».
Но затем, после небольшой паузы, принцесса посмотрела на меня с подозрением.
«Почему ты отрицал это, если видел их?»
«Ух ты. Чёрт! Наша принцесса не глупа! Её не так легко обмануть, как Су Сяо!»
«Эмм, ну, потому, что они внезапно исчезли, когда я вошел. Я искренне думал, что они фантомы. Мне было интересно, померещилось мне или нет, я боялся, что ты высмеешь меня, если я это скажу. Если бы ты не сказала, что тоже их видела, я бы подумал, что у меня галлюцинации из-за усталости»
«Эти трое были очень способные, они могли быть людьми с глубоким цингуном, или, возможно, они могли запечатать твои меридианы. Кроме того, один из них продолжал говорить проклятие. Я подозреваю, что он может использовать неортодоксальные методы контроля сознания. Мы бы не смогли победить их. Если бы ты не напугал их своим приходом, я, возможно, уже была бы в другом мире».
«Ну ... Нет, ты не была бы в другом мире, но я боюсь, тебе придется отправиться на реку Циньхуай...»
Принцесса почувствовала облегчение. Она хотела похлопать меня по моему плечу, как выражение поддержки, но она вдруг поняла, что я держу ее все тело. Поэтому, естественно, она хотела мягко оттолкнуть меня.
Как только у нее возникла такая мысль, она прижала ее тонкую руку к моей груди. Однако в тот момент, когда она хотела оттолкнуть меня, она, казалось, вспомнила, что меня можно считать ее спасителем. Позже она почувствовала, что не совсем уместно отталкивать ее спасителя с точки зрения формальности. Таким образом, она не оттолкнула меня.
У меня было уникальное ощущение от её тонкой и мягкой ладони, прижатой к моей руке.
Я не смог удержаться, и опустил голову, чтобы посмотреть на нее.
Кстати, молодая принцесса тоже посмотрела на меня в это время.
Зрительный контакт. Я не знаю, может она вспомнила, что я, предположительно, ее кандидат на Фуму, или что-то другое, но она покраснела, и это вызвало у нас обоих внезапное чувство неловкости.
Находясь наедине с молодой красоткой в комнате, да в такой позиции могло бы стать самой великолепной сценой ... если бы не три ублюдка, которые смотрели на нас сзади.
Второй Брат использовал передачу голоса, чтобы крикнуть мне в уши, как плачущий призрак или оборотень: «Боевая ... Великая ... Тетя. Боевая ... Великая ... Тетя».
«Хорошо! Я понял! Я не собираюсь ничего делать!»
Прежде чем я успел ответить, мы услышали внезапный громкий звук снаружи! Мы с принцессой были поражены. Принцесса сделала два шага назад, и мы, естественно, «разделились».
Она, похоже, была очень довольна своим умом, она улыбнулась: «Интересно, что случилось на улице».
Я тоже улыбнулся: «Да, пойдем посмотрим».
Мы вышли на улицу, чтобы посмотреть.
«О, боже!»
«О, боже! Вот дерьмо!!»
Перед нами была массивная толпа. Мало того, что вход склада был заблокирован, но и все пути вниз по улице. Я не видел конец толпы со своего места.
В Ярком Переулке более десяти тысяч человек, а здесь, вероятно, более тысячи человек. Все они были вооружены. Они взревели и бросились к центру, в самый центр боевых действий.
Вдали было место, которое, казалось, ограничивало толпу от перемещения. Кто-то постоянно плакал от боли. Казалось, кого-то избивают. Чем чаще слышны крики, тем больше повышается моральный дух людей, которые вступают в битву.
Мы с принцессой посмотрели друг на друга
Глаза принцессы говорили мне, что она ошеломлена, хотя я хорошо знал, что произошло.
Я собрал свою энергию, чтобы посмотреть сквозь толпу. В центре я увидел пять старейшин в черных халатах, они стояли в форме круга.
Я не знал, что это за формирование, но я молился, чтобы с ними все было в порядке, потому что они были старыми, а враг превосходил в количестве.
Однако, как только я подумал об этом, я увидел, что Старый Мастер Се создал отверстие с ударом ладони, которое отправило семь или восемь человек в полет. Затем он засмеялся так же, как царь демонов хаотической эпохи: «Вы хотите сопротивляться Запретной Молнии Ветра с таким жалким уровнем мастерства? Идите, идите, идите! Идите ко мне, все вы, маленькие идиоты! Мы покажем вам, что такое искусство ладони!»
«Я думаю, что можно не волноваться ...»
«Я понятия не имею, кто хочет так сильно обидеть меня, что даже отправил так много людей по мою душу. Удивительно то, что ни один из этих ребят не был из законных школ, сект или чего-то еще. Безопасность в столице действительно ничтожна».
Гениальная идея внезапно пришла мне в голову.
Я улыбнулся удивленной принцессе.
«Я вдруг вспомнил, что я должен сделать кое-что, несмотря ни на что. Если ты не против, то я пошел».
Затем я повернулся и ушел, не давая ей возможности ответить.
Я использовал передачу голоса, чтобы сказать трем отродьям: «Действуйте в соответствии с обстоятельствами. Не позволяйте принцессе пострадать, или я сварю вину из ваших голов».
Все, что я получил в ответ, было три шипения страха. Я проигнорировал их и быстро ушел.
Принцесса не знала, зачем я ушел. Она хотела что-то сказать, но потом она вдруг услышала знакомый голос вдали.
«Вахахаха! Вы пришли умереть сегодня?! Получай! И ещё раз!»
Принцесса была немного озадачена. Затем она пристально посмотрела на старейшин, которые были окружены и избиты; или, скорее, их окружили, но это они всех избивали. Она выпалила: «Дедушка! Дядя! Почему вы здесь?»
Она быстро прыгнула через толпу к ним.
Недалеко был мужчина в желтом. Он выглядел необычайно мужественным, но он был стариком. С ним были пять его подчиненных. Вместе они поспешили в ее сторону.
Похоже, хаос сейчас усилится.
=============
Цзинь Вансунь продолжал спокойно и неторопливо рисовать внутри здания.
Он сказал удовлетворенно: «Если бы Его Высочество увидел эту мою картину, он бы признал, что я - подходящий кандидат, а это значит, что мой титул Фумы не за горами».
Однако его подчиненный сказал: «Докладываю, Мастре, Эмм ... Ситуация в Ярком Переулке превзошла все ожидания. Пятеро старших не пострадали. Они слишком сильны. Я боюсь, что победить их будет невозможно, даже если привлечем больше людей к драке».
Цзинь Вансунь спокойно ответил: «Сильны? Насколько они сильны? Не торопитесь. Тысячи человек достаточно, чтобы утомить их до смерти».
Но потом, подумав об этом снова, он сказал: «Но мы можем привлечь внимание чиновников, если мы будем тянуть. Вы, шестеро, возьмите элитное оружие Золотой и Серебряной Секты и помогите им. Убедитесь, что вы продемонстрируете всё могущество моей Золотой и Серебряной Секты».
Его шесть слуг переглянулись. Они не могли сдержать свое волнение. У них не было возможности продемонстрировать свои навыки с момента прибытия в столицу, но у них наконец-то появился шанс.
«Поняли! Молодой мастер, мы принесем славу Золотой и Серебряной Секте!»
«Хммм.» Цзинь Вансунь засмеялся: «Когда понадобится, вы можете показать свой знак Золотой и Серебряной Секты. Пусть эти люди Лю Шань Мэня знают, кто ударил их по лицу!»
Пока пятеро из них отправились за оружием, волнуясь, как обезьяны в сезон спаривания, один из них был немного обеспокоен. Этот конкретный слуга был известен тем, что был осторожным. Он не знал, как ему работать.
«Молодой мастер, позвольте спросить, как далеко мы должны зайти во время битвы? Пожалуйста, дайте понять, молодой мастер».
«Что непонятно? Два слова».
Цзинь Вансунь поднял бровь. На его изысканном лице появилась холодная улыбка.
«Убей их!»
Прим: Циньхуай находится в Наньцзин, там находится дом Цзинь Вансуна.
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Title of document        Книга 4. Глава 34
Часть 4. Глава 34: Три команды на длинной улице
Наньцзин – миллионный город, это делает его самым населенным городом в стране. Однако, несмотря на это, в столице было немало злодеев. Злые секты и различные другие злые существа не могли процветать, когда они находились под бдительным взором трех офисов и Чёрной Одежды Семи Белых Принцев Чемпионов.
Нарушителями спокойствия и злодеями были молодые мастера богатых семей, высокопоставленных кланов, местных школ боевых искусств, организаций, занимающихся торговлей товарами подпольно или те, кто издевался над слабыми.
Два типа людей создавали неприятности в Наньцзине. Первый тип - очень дикий. Второй тип - достаточно глупый.
Это не имело никакого отношения к сильному или слабому, поскольку не было организации, которая была бы достаточно сильной, чтобы игнорировать Префектуру Шуньтянь и три офиса.
Большинство парней, которые окружили Яркий Переулок, были бандами из нижних частей общества. В такие банды люди приходили и уходили.
Их членами были торговцы. Они были похожи на грабителей, за исключением того, что у них не было зловещих идей. Обычно эти торговцы приходили и уходили. Они никогда не задерживались в городе Наньцзине.
Благодаря частым и необоснованным неприятностям Цзинь Вансуна, его шесть слуг были действительно очень умными работниками. Они были быстрыми, как элиты, их способность находить и объединять так много людей была действительно удивительна.
Обычно, если две секты в Наньцзине должны были сражаться, они назначали встречу в определенном месте и времени. Прошло много времени с последней крупной битвы банд.
Пять старейшин были в центре, и сражались с тысячей людей. Они сражались спиной к спине, придерживаясь на расстоянии в пять футов друг от друга. Но их круг становился всё меньше и меньше.
Было очевидно, что на пять старейшин обрушивались волны нападений, и они отступали все дальше и дальше.
Честно говоря, битва могла закончиться давным-давно. Им просто нужно было убить их с самого начала. Однако они были в столице, где находился Императорский Дворец, а их кланы Ван и Се были уважаемыми кланами.
Они не могли допустить того, чтобы их называли убийцами.
Учитывая характер старого мастера Се, было бесполезно говорить, что он не боялся убить. Он был родственником Императора, и все же эти люди осмелились напасть на него средь бела дня. Он думал, что они хотят умереть.
Он считал, что Его Высочество будет служить справедливости. Они пятеро были высококвалифицированными и престижными людьми, это заслуживало внимания. Они проявляли милость к этим людям.
Кланы Ван и Се были престижными кланами. Если не брать во внимание их высокий ранг, даже руководители этих банд не смогли бы выдержать удар старейшин. Таким образом, сами старейшины не могли опуститься до уровня этих детей и убить их.
Как следствие, они упустили возможность в начале, и теперь было слишком поздно создавать стратегию. Эти ребята вспылили. Людей, которые были без сознания на земле, они считали уже мертвыми. От этого их кровь закипела, и они стали ещё бесстрашнее.
Среди пяти старейшин были сообразительные люди. Они хотели раскрыть свою личность, чтобы немедленно прекратить бой, но они выполняли прямой приказ Императора, поэтому они не могли допустить этого. Они не смогли бы продолжать свою миссию, если бы их личность была раскрыта.
Поэтому, они выбрали другой план действий - спросить этих людей, почему они напали на них.
Эти люди работали за деньги, хотя они даже не смогли предоставить им законную причину. Все, что они могли сделать, это посмотреть друг на друга, а затем напасть на старейшин с ещё большей злостью.
Теперь ситуацию никто не мог понять.
Им повезло, что они находились в узком месте, несмотря на то, что пятеро сражались против тысячи. Против пяти старейшин было только от тридцати до пятидесяти человек, а другие пытались протиснуться вперёд. Однако их оппоненты никак не заканчивались, и их количество, казалось, только увеличивалось.
Даже если бы пять старейшин обладали глубокой внутренней энергией, их сердечный ритм всё равно бы увеличивался. Их кровь приливала в руки и ноги быстрее, чем они успевали приспособиться.
Единственным чудесным человеком был Наследственный Мастер Се. Именно он сражался с большинством противников. Он был самым громким. И он был самым энергичным среди них.
Он снова применил Запретную Молнию Ветра, раздался взрыв, и дюжина людей упала на землю. Он действительно был впечатляющим, но сила его ударов ладонями уже не была такой, как в начале боя. Сила ветра его удара уменьшилась наполовину. Тем не менее, он все еще смеялся после этой атаки.
Сейчас была зима, но пар шел из его головы. Это был признак того, что он постепенно терял силу из-за расхода большего количества внутренней энергии, чем мог себе позволить.
Четверо других старейшин были ненамного лучше. Они были опытны, но они были в возрасте, поэтому им было сложно выстоять длительный бой.
В этот момент появился порыв ветра - кто-то прибыл. От ветра шел аромат, а на ветру развевалась красная одежда.
Они увидели пару длинных и стройных ног в красном. Широкие, мягкие, белые и определенно упругие бедра.
Девушка, которая присоединилась к группе, ногой откинула людей, приближающихся к старейшинам.
Кто это, принцесса Хунчжуан?
Она вытянула свою деревянную саблю и вырубила семь парней.
«Дедушка! Дядя! Почему вы здесь?»
Ли Хунчжуан продолжала отбиваться во время разговора, но, казалось, ей было не сложно.
«Ты здесь, Хун!» Наследственный Мастер Се и старый мастер Се были рады.
Они всегда знали, насколько опытна Хунчжуан. Фактически, ее умения были наравне со Старым Мастером Се, и, возможно, только немного уступали Наследственному Мастеру Се. Однако она легко превосходила остальных трех старших.
Ои, несомненно, получили сильное подкрепление.
Наследственный Мастер Се засмеялся вслух.
«Давай поговорим позже. Сражайся с дедушкой. Эти клоуны и хулиганы слишком дерзкие. Они сказали, что хотят нас обезглавить, я им не поверил, поэтому я показал им величие моего клана Ся!»
Принцесса Хунчжуан знала характер ее дедушки. Она не исключает возможности того, что он стал причиной этой драки.
Однако она разозлилась, когда увидела своего дядю и трех других старейшин. У всех были белые бороды. Они были очень стары.
Её разозлило то, что более тысячи молодых людей окружили их и напали на них.
Она спокойно ответила: «Послушай, дедушка! Я последую твоему примеру и покажу им свои навыки!»
Она двинула своим телом, взмахнула своей деревянной саблей и направила порыв ветра, который приобрел форму дуги. Она ударила пятнадцать парней перед ней этим ударом.
Ее деревянная сабля была легкой, не имела острых краев и не была окутана ци. Но это ничем не отличалось от холодного оружия, когда она управляла ей своей внутренней энергией. Пятнадцать людей заорали от боли, но не упали и тем самым затормозили людей сзади.
Через мгновение принцесса взмахнула своей саблей и нанесла ещё один удар. Она направила несколько ударов саблей взад толпы, но каждый удар был четким и сильным. Каждый раз, когда она взмахивала свои мечом, ее противник падал на землю. Она была по артериям на шее противника, мгновенно отключая их.
Ее резкая и подвижная казнь была безупречной. Было практически невозможно моргать так быстро, как она атаковала.
Она была настолько впечатляющей, что даже пять старейшин не ожидали, что ее навыки сабли будут настолько сильными. Вполне возможно, что скорость, с которой она наносила удары, была на одном уровне с пятью старейшинами вместе взятых.
Искусство сабли Ли Хунчжуан были приобретены под руководством лидера Секты Эмэй аббатиса Байлоу. Стиль Байлоу всегда подчеркивал бесстрашие, злобность, резкость и решительность. Ее стиль был известен этими чертами.
Принцесса была честным и строгим человеком, поэтому она была по существу живым экземпляром Байлоу. Однако, хотя ей удалось полностью изучить эту технику, ей все еще не хватало духовной и ментальной её стороны.
Принцесса была самой опытной в других буддийских искусствах сабли из Эмэя, которые были милосердны к противникам, поэтому она не убивала. Но сейчас принцесса была в ярости.
Она стала свидетелем того, как они пытались объединиться против пяти старейшин, она считала, что несправедливо нападать таким количеством напять человек, от этого она пришла в ярость. В результате чего, в искусствах сабли, которые она не могла понять в прошлом, она чувствовала себя как профи.
Она атаковала всё, что было в её поле зрения.
Наследственный Мастер Се был в восторге от того, что он наблюдал. Его руки были немного поцарапались, но он знал, что не может снова использовать Запретную Молнию Ветра р; поэтому он крикнул: «Дорогуша, кинь дедушке качественную саблю».
«Лови, дедушка!» Принцесса Хунчжуан кинула железную палку, которая приземлилась прямо ему в руки.
Наследственный Мастер Се проверил её, но, похоже, был недоволен её весом, поэтому он бросил её своему сыну.
«Дорогуша, она слишком легкая. Она не подходит».
«Попробуй это». Она инула ему еще пару острых длинных саблей.
Наследственный Мастер Се проверил их, но затем бросил их еще двум старейшинам.
«Все еще не то, они мне не подходят».
Внезапно они услышали ровный голос мужчины вдали.
«Попробуйте это!»
Черная тень пробила узкую улицу и толпу, и добралась до руки Наследственного Мастера Се. Это была палка из черного дерева.
Она, конечно, была тяжелой, но Наследственный Мастер Се был в восторге.
«Отлично! Могу я узнать, кто мне помог?!!» Он увидел вдали лицо, но толпа не давала ему войти.
Император откинул большого парня назад своей ладонью. В то же время он вскочил и воскликнул: «Тесть! Тесть! Это я!»
«Хм?!» Наследственный Мастер Се потер глаза, так как не мог поверить своим глазам. Он хорошенько присмотрелся, а затем громко рассмеялся: «Ха-ха! Убл…зять! Откуда ты здесь?»
«Когда я был в Пал ... дома, я услышал о том, что здесь произошло. Я беспокоился, поэтому пришел помочь вам». Император протянул руку и радостно вскочил. Он весело добавил: «И не только я. Посмотрите, кто еще пришел».
Рядом с ним стоял премьер-министр Ли Си, он приветствовал его: «Наследственный Мастер Се, давно не виделись. Надеюсь, у вас все хорошо».
Кланы Се и Ван - первый и второй по величине кланы в Наньцзине. Клан Се связан с королевской семьей через брак, а премьер-министр служил в течение трех царствований и, следовательно, был, естественно, очень близок с местными уважаемыми кланами.
Он был особенно близок к Государственному Старейшине, Наследственному Мастеру Се. Они были знакомы с времен правления прежнего Императора.
Наследственный Мастер Се обрадовался ещё больше, увидев, что пришел его старый друг. Он поднял палку из черного дерева и ударил в грудь парня со всей своей всемогущей силой, из-за чего его цель вырвало кровью.
Очень скоро он внезапно услышал порыв ветра. Порыв ветра был очень угнетающим.
Наследственный Мастер Се поднял палку из черного дерева, и столкнулся с нападавшим на близком расстоянии; однако, это откинуло его назад. Он был поражен, обнаружив, что у его противника была сильнее, чем у него внутренняя энергия.
Его оппонент владел большой саблей и попал по его палке черного дерева. К счастью, она была толстой и прочной, поэтому сабле не удалось разрезать палку. Несмотря на это, Наследственный Мастер Се немного отлетел.
Заметив, что ее дедушка отлетел, принцесса Хунчжуан удивилась, но в то же время она увидела приближающийся к ней спереди клинок.
«У него высокие навыки!»
Она увидела атаку и подняла свою саблю, чтобы защититься от нападения. Атака меча была невероятно быстрой. Из-за этой атаки часть её деревянной сабли были срезана.
Еще четыре опытных бойца появились одновременно.
Лидер нападавших, которые только что появились, прятал своё лицо. Он не осмелился показать свое лицо, но он воскликнул: «По приказу нашего Мастера мы должны убить этих людей!»
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Title of document        Книга 4. Глава 35
Часть 4. Глава 35: Дым из ближнего боя
Шесть рабов Цзинь Вансуна были не обычными людьми. Строго говоря, их можно было считать его боевыми братьями.
Золотая и Серебряная Секта отличались от других сект в боевом мире, поскольку они считались купцами. Поэтому они не уделяли особого внимания старшинству, для них приоритетом были убытки и прибыль. Поэтому, между ними очень редко можно было услышать такие названия, как Шифу и ученик.
Эти шесть рабов были опытными бойцами секты. Все они были очень близкими братьями предыдущего мастера секты. По сути, они были сродни боевым дядьям Цзинь Вансуна и были хорошо подготовлены. С точки зрения навыков, они не уступали воинам Цзя Ранга в элитном рейтинге Лю Шань Мэня.
Золотая и Серебряная Секта были специалистами по производству металлического оружия. Мастерские, которыми они владели, можно считать третьими ведущими мастерскими по культивированию в Цзяннане. Даже многое оружие Императорских охранников было сделано Золотой и Серебряной Сектой.
Все шестеро были вооружены превосходным оружием, изготовленным Золотой и Серебряной Сектой. По сравнению с толпой, которая отходила назад, они выделялись. Особенно, когда они поднимали свое оружие, из-за чего казалось, что появилось торнадо, все были удивлены.
Император был в восторге каждый раз, когда у него появлялся противник. Император Юань Шэн давно не проигрывал; плюс, у него было несколько опытных мужчин из внутреннего двора, охранявших премьер-министра, поэтому он был бесстрашным. Он взял на себя противника с саблей голыми руками, но он не казался в невыгодном положении.
Навыки Императора в боевом искусстве передались ему императором основателем. Он много лет тренировал свои способности. Император использовал последовательную цепочку методов, противодействуя каждому движению, которое мог совершить его противник. Его противник, возможно, уже побежден.
Однако, пока Император довольствовался собой, на него направилось больше мечей. Его нападавшие были скорее хулиганами. Все кричали: «Убейте его! Убейте его!»
Император, следовательно, должен был отвлечься от себя, чтобы разобраться с хулиганами, которые кричали, словно обезьяны в жару и не давали ему победить снова и снова.
Между тем, пять старейшин в черном были в невыгодном положении. Длительная битва истощила их выносливость, но четверо рабов Цзинь Вансуна сражались против них, используя свои острые мечи, чтобы сбить и с ног.
Наследственный Мастер Се и принцесса Хунчжуан взяли по одному, а четыре оставшихся старейшины смогли выжить, сражаясь два против одного.
Принцесса Хунчжуан услышала, как один из рабов что-то сказал о «Приказе Мастра», «Убейте их» и т. д. Она поняла причину, по которой она столкнулась с бандитами, и почему ее дедушка и его компания были избиты. Она проверила, что ее отец по-прежнему в безопасности. И собралась решать эту проблему.
Ее противник использовал прямой выстрел ци. Столкновение их мечей образовало сеть мечей. С темпераментом принцессы Хунчжуан у нее не было причин бояться его. Она могла сломать сеть мечей, сформировав достаточную внутреннюю энергию и используя быстрый удар. Однако на сей раз она использовала деревянную саблю, а ее противник обладал мерцающим острым металлическим мечом.
Но принцесса не потеряла своей холодности. Она сделала небольшой шаг назад и подождала, пока сеть меча противника окутает ее. Она внимательно наблюдала за своим противником, чтобы найти слабое место в его движении. Повернув меч, она нанесла удар по слабому месту. Она тренировалась с саблей с юности, поэтому ее мастерство с саблей было превосходным. Она не полагалась на грубую силу для победы.
Она справилась со своим противником, но не спешила убивать его. Вместо этого она нанесла удар в противоположном направлении, где хулиганы пытались напасть на нее, когда она отвлеклась. Нанеся удар, ей удалось выбить десять хулиганов.
Несмотря на то, что его меч был остановлен, слуга не сдавался. Вялым движением он использовал Золотую Вершину, движение, которое привлекло внимание принцессы. Это движение происходило из предыдущего поколения Секты Эмэй, поэтому, естественно, принцесса узнала его. Она испугалась, когда увидела, что он использует его, но тем не менее она не сдалась и быстро использовала свою саблю, чтобы перехватить ход.
Заметив, что этот ход был эффективен, он использовал эту технику для своих следующих пяти или около того атак, пока принцесса не сбилась со счета. За следующие семь ходов он использовал атаки Секты Тсан, а затем Хуа Шаня.
Он использовал атаки из нескольких сект, и хотя они не были самыми сильными, его исполнение было профессиональным. Это было очевидным доказательством того, что он привык использовать их.
Принцесса была озадаченной. Как он мог так хорошо использовать стили разных сект?
На самом деле все его атаки принадлежат к одному и тому же стилю, за исключением того, что ему не хватало мастерства. Поэтому он не мог убить, вот и все. То же самое можно сказать и о других пяти. Они использовали стиль более чем одной школы, и поэтому вы не могли сказать, кто их учитель по их атакам.
Хунчжуан была удивлена. Тан Е получил титул от её отца. Говорят, что ее отец сделал исключение и позволил ему стать одним из семнадцати скрытых драконов, несмотря на то, что он занимал первое место в рейтинге Лю Шань Мэня всего лишь месяц.
А причиной тому было то, что он использовал множество стилей в Павильоне Летучей Рыбы, в котором делался упор на техники рук. Говорят, что его путь от стиля к стилю был гладким. Таким образом, он стал известен быстрее, чем кто-либо за всю историю.
Но эти шесть человек обладали тем же уровнем боевого таланта, что и Тан Е! Это невозможно!!
Причина недоумения принцессы Хунчжуан заключалась в том, что она не понимала, почему Золотая и Серебряная Секта претендует на славу в отношении боевых искусств.
Столетие назад первым патриархом Золотой и Серебряной Секты был купец. Ему удалось собрать несколько секретных руководств по боевым искусствам в молодые годы, благодаря его бизнес-операциям. По совпадению, он был фанатиком боевых искусств.
Он был умным человеком с удачей. Однажды, когда он выходил в море, он нашел золотую жемчужину, которой было десять тысяч лет, благодаря которой его внутренняя энергия значительно увеличилась после ее потребления.
Сочетание всех этих факторов позволило ему проложить след и овладеть мощным набором навыков, основываясь на том, что он видел и слышал.
После этого он помог основателю-императору подняться на трон и уничтожить своих врагов, тем самым увенчав один из семи титулов белых принцев чемпионов. Только тогда он начал думать о будущем Золотой и Серебряной Секты. Его навыки были приобретены благодаря чудесной удаче. Его навыки были уникальными, но он не мог считаться мастером боевых искусств высшего уровня.
Секта гарантировано оставалась частью семи белых принцев чемпионов, пока он был там. Возможно, они могли бы сохранить свой статус в следующем царствовании; однако они скатились до уровня Секты Кунтун, Секты Тсан и подобных известных местных школ или сект.
На самом деле они были хуже, чем те секты.
Патриарх Золотой и Серебряной Секты думал долго и усердно. Он приказал людям собирать секретные руководства, разбросанные по всем землям, с целью создания его собственной секты. В конце концов, он основал славный стиль, который до сих пор выдерживал испытание временем.
На бумаге он выглядел легким, но на самом деле он был невероятно сложным.
Все высшие стили в кулачном мире защищены различными сектами и школами. Каждая секта и школа были осторожны, не давали никому завладеть этими навыками. Он, следовательно, разработал долгосрочный план, приложив много усилий для сбора секретных руководств своим огромным богатством.
Ему потребовалось тридцать лет, чтобы создать «всеведущий склад». Внутри вышеупомянутого склада хранятся записи классических руководств разных сект. На протяжении многих лет хранилище заполнялось при помощи большого количества людей.
«Всеведущий склад» по-прежнему находится в центре Золотой и Серебряной Секты. На протяжении столетия только тем, кто получил распоряжения Мастера секты, было разрешено войти в склад, заполненный книгами.
Однако много лет назад, когда ремонтные работы на складе еще не были завершены, первый патриарх уединился внутри, чтобы тренироваться. Именно тогда он создал редкий верховный стиль.
К тому времени первый патриарх уже не был молодым. Ему потребовалось еще тридцать лет, чтобы создать новый стиль. В конце концов, он не смог завершить стиль. В то время он почувствовал, что его пламя исчезает, его талант и мысли начинают подводить его. Поэтому, он не смог закончить его за год до своей смерти.
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Title of document        Книга 4. Глава 36
Часть 4. Глава 36: Осторожно, не поранься ненароком
Из-за того, что на земле так много стилей боевых искусств, они сопоставимы с песчинками, причем каждый стиль имеет свои отличия, невозможно изобрести наивысший стиль, используя различные боевые искусства мира, как вашу основу. Однако на это может уйти более ста лет. Если бы кто-то добился мастерства над простейшими ударами ладонями, пальцами, когтями и приемами рук, они могли достичь безграничного глубокого уровня, не говоря уже о восемнадцати боевых искусствах.
Зная, что его время заканчивается, первый патриарх Золотой и Серебряной Секты оставил работу по завершению формирования нового стиля своим потомкам. Однако, в конце своей жизни, в момент размышления он кое-что осознал и стал реализовывать принцип во внутренних стилях боевых искусств. Указанный принцип, который он понял, был одним словом «укус».
Это простое понятие, но из-за его собственной жадности он откусил больше, чем мог пережевывать, это привело к тому, что его внутренний демон вернулся, чтобы укусить его. Благодаря тяжелым усилиям он смог преодолеть это препятствие.
Когда у него появилась эта мысль, он искренне написал, как он изучил другие стили, и все же объединил их. Затем он объединил это знание со всем, что он узнал за тридцать лет медитации боевых искусств; он написал «Руководство Золотого Ворона Пожирающего Луну» в один прекрасный день.
После того, как он закончил писать «Руководство Золотого Ворона Пожирающего Луну», он сказал своим потомкам использовать его в качестве основы Золотой и Серебряной Секты в будущем и создать важные фигуры в секте. Позже все получилось, как он и предсказывал. Используя Золотого Ворона Пожирающего Луну и множество других секретных руководств по боевым искусствам, Золотая и Серебряная Секта продолжали сиять в боевом мире. Они не только сохранили свой статус одного из семи белых принцев чемпионов, но и расширили свою власть.
Таким образом, если члены Золотой и Серебряной Секты выучили Золотого Ворона Пожирающего Луну они могли быстро научиться другим стилям и лучше понять их, так как они прочно слились со своими собственными навыками. Поэтому, когда они применяли эти стили, у них была своя уникальность и они не ранились.
Слуги долгое время сопровождали Цзинь Вансуня и недавно получили часть руководства Золотого Ворона Пожирающего Луну, что позволило им освоить еще несколько стилей меча. Впоследствии, их навыки стали сильно продвинуты, даже Принцессе Хунчжуан было интересно, как же им противостоять.
Было шесть слуг. Один воевал с Императором, один сражался с Наследственным Мастером Се, один сражался с принцессой Хунчжуан, а еще двое сражались с четырьмя другими старейшинами.
Это означало, что остался еще один, который был вдалеке.
Этот слуга был осторожным. Это тот, кто спрашивал Цзинь Вансуня, что ему следует делать. Короче говоря, он самый опытный среди шести из них. В его руке была сабля, которую использовал сам Цзинь Вансунь. У сабли была золотая ручка и серебряные ножны. Сабля была сокровищем Золотой и Серебряной Секты, подходит для быстрых и ровных ударов. Дело в том, что теперь он оказался в самом опасном положении.
Он пошел со своими братьями, но оставался в тылу, поскольку он был вторым до последнего босса. Тем не менее, три странных парня пошли за ним в тот момент, когда он потерял бдительность!
Его противник нанес мощный удар ладонью, и он сделал три шага назад. Пока он сражался с ним, молодой человек выругался: «Сукин сын! Я возненавидел тебя в тот момент, когда увидел тебя на горе. Ублюдок. Иди сюда и сразись со мной! Ты убегаешь?! Ну и вали!»
Слуга испугался. Он понятия не имел, как ему удалось не угодить этому парню. Они вшестером впервые пришли в столицу, поэтому он понятия не имел, кто этот парень!
Если бы слуга контратаковал, появился бы еще более странный молодой человек. Он бы хихикнул, а затем выпрыгнул и ударил его рукой!
Кто знает, хочет ли он умереть или нет? Всякий раз, когда слуга размахивал драгоценной саблей секты, он протягивал руки и блокировал атаку. Странно было то, что исходил металлический звук, будто он резал металл, когда его сабля сталкивалась с его руками, но молодой человек даже не поцарапался!
Второй Боевой брат нанес ему еще один удар ладони: «Давай, давай, давай, я еще не закончил. Получай!»
Его ладони превратились в тяжелую тень, и каждый удар был сильным. Слуга почувствовал, что его адреналин зашкаливает.
Слуга чуть ли не плакал: «Нам сказали продемонстрировать силу Золотой и Серебряной Секты! Как я попал на этих уродов?! Блядь! Их лица тоже чертовски черные»
Слуга не ожидал, что кто-то тихонько подкрадется сзади, пока он сражается с вторыми и четвертыми боевыми братьями. Человек, приближающийся к нему сзади, протянул руку из рукава, обнажив палку в руке.
Засвистел ветер ...
«Болван. Один удар и с ним покончено. Хах»
Как только второй боевой брат увидел это, он протянул руки, взмахнул ими, и вырубил семь или восемь противников. Затем он сразу же ударил еще десять.
Мин Фэйчжэнь приказал им троим обеспечить безопасность принцессы. Не так давно они ей немного навредили. Они чувствовали себя немного виноватыми в этом, поэтому они, естественно, были готовы к сопровождению красотки. Однако они не посмели приблизиться к ней, потому что боялись, что их обнаружат три индейца, которые напали на нее. Следовательно, они прятались в тылу. Они не могли видеть все лежа в засаде в стороне; и не знали, как она это делает. Однако, когда они заметили, что шесть высококвалифицированных бойцов прыгают через толпу и направляются к принцессе, они сразу же поняли, что нужно действовать.
Впоследствии трое из них подкрались к тому, кто шел медленнее и оставался в тылу.
«У него хорошие навыки, но он слишком медленный». Сказал Четвёртый боевой брат, и ударил еще одного из гангстеров: «Второй старший боевой брат, как долго мы должны бороться?»
Второй брат уничтожил группу перед собой, используя порыв ветра от удара ладонями. Внезапно он почувствовал порыв ветра от удара ладонями позади него; таким образом, он сделал круговое движение руками, и нанес удар левой рукой. Тем не менее, его противник прошел через него и столкнулся со вторым боевым братом.
Двое были потрясены столкновением, но никто не отступил.
Второй боевой брат сказал: «Черт, это было сильно!»
Его оппонент был одет в желтую одежду. У него было прямоугольное лицо и необычная внешность. Ему было от сорока до пятидесяти.
Обменявшись ударами со Вторым боевым братом, он заметил: «Хорошая внутренняя сила. Это впечатляет, такой уровень мастерства в столь юном возрасте. Почему ты позволил себе упасть так низко?»
Второй боевой брат бушевал: «Что?! Ты проклинаешь меня?! Сам ты упал, гусь общипанный!»
Второй боевой брат использовал несколько жестоких методов схватывания. Император хорошо в них разбирался, поэтому немедленно начал бороться с ним.
«Хорошие навыки схватывания! Жаль, что ты служишь злу, и творишь зло. Кто твой лидер?!»
«Ты не имеешь права спрашивать, кто наш Босс».
Второй боевой брат переключился на удары ладонями, так как старый хулиган был достаточно опытным, и блокировал его схватывающие движения.
Чем больше Император сражался с ним, тем больше он чувствовал, что молодой человек имеет приличные навыки. Его атаки и отступления были методичными, а удары ладоней были хорошими. Кроме того, у каждого удара ладони были свои собственные повороты, поэтому даже Император не мог сказать, какой стиль он использовал.
«Если ты скажешь мне, кто ваш лидер, я пощажу вас!»
«Если ты сможешь выдержать это, я скажу тебе все!»
Император взбодрился «Давай!»
Второй Боевой Брат остановился, а затем начал энергично двигаться. В тот момент, когда Император сосредоточился, Третий Боевой Брат снова тихо появился за Императором. Он таинственно улыбнулся, вытащил из рукава палку.
Засвистел ветер ...
А потом ... он вылетел от одного удара.
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Title of document        Книга 4. Глава 37
Часть 4. Глава 37: Всё пошло под откос
Император почувствовал болезненное ощущение в затылке, когда он вступил в бой с о Вторым Братом. В его глазах всё завертелось, и он упал на землю без сознания.
Второй Брат поаплодировал Третьему Брату, хотя и без эмоций. Он фыркнул: «Черт побери, я даже не знаю, откуда он, но как он посмел помешать нашей миссии, и сказать, что ты не сможешь принять этот удар».
Он не успел много сказать, потому что ему пришлось уклониться от атаки. Но он откинул человека, пытавшегося его атаковать. Затем они начали новый бой.
Борьба в Ярком переулке продолжалась уже почти час. Осталась примерно половина бандитов, поэтому толпа стала намного меньше. Их стало легче слышать.
Второму Брату нужно было приложить усилия, чтобы найти пять старейшин в черном, и он нашел прекрасную принцессу. Теперь он придумывал план, как подойти к ним и защитить ее, но не позволить им себе разоблачить. Это был огромный вызов их навыкам.
Второй брат внимательно слушал. Он услышал героический и суровый голос принцессы: «Где мой отец, мистер Ли? Я видела его. С ним все в порядке?»
Затем он услышал, как старик ответил: «Вы, должно быть, не знаете, мисс. Поскольку эти головорезы выглядели очень агрессивно, Его Величество сильно разозлился, и поэтому он бросился в атаку. Вы знаете, насколько он силен. Ничто не может причинить ему вреда».
«Но их слишком много!»
Принцесса вышла вперед, чтобы сразиться с слугой.
Во-вторых, третий и четвертый братья выглядели мрачно. Они быстро взглянули друг на друга. Все они послали друг другу одно сообщение: «Черт! Мы стараемся, как проклятые! Это Император!»
«Мы напали не только на принцессу, но и на Императора!!»
«Гора Дало сегодня будет уничтожена!»
Затем они увидели дерзкого человека. Увидев старика, который до этого атаковал, а теперь лежал на земле, он смело повернул к нему клинок.
«Ублююююдок! Не трогай его! Охраняйте Императора! Охраняйте Императора!»
Второй Брат выхватил железную палку из толпы. Он начал безумно размахивать влево и вправо множество раз, избивая каждого, кто пытался приблизиться к императору.
«Никто не приближается к нему, я буду тут!»
Его глаза были красными, он взмахнул своей палкой: «Третий и четвертый брат, охраняйте это место!»
Трое зашумели и начали работать.
Пять старейшин услышали горн. В этом районе пыль стояла столбом, все понимали, что здесь идет бой.
Во время боя, Наследственный мастер Се подумал: «Я не знаю, кто эти герои, которые пришли нам на помощь. Моя группа Черной Одежды - одна из семи белых принцев чемпионов, но мы много лет потратили на Императорский двор, и в последние годы все стали нас забывать. Я никогда не думал, что наши друзья в кулачном мире окажут нам помощь в этой ситуации».
Тем не менее, его состояние продолжало ухудшаться.
Остальные четыре старейшины, которые сражались с двумя другими слугами, тоже ничего не чувствовали.
Однако наследственный мастер Се был старшим. Он был очень талантливым человеком и до сих пор полон сил, несмотря на возраст, но во время длительного боя он не может сохранить свой начальный темп. Более того, он продолжал использовать Запретную Молнию Ветра, которая поглотила большую часть его энергии. Теперь он использовал темную деревянную палку, и сражался против слуги с большой саблей.
Наследственный мастер Се побеждал первые тридцать ударов, но он постепенно терял силы, и теперь был в опасности. Он был в опасности каждые восемь-десять ударов.
Сабля была готова снова нанести удар!
Сабля направилась по прямой линии к палке наследственного мастера Се. Он опустился на колени, так как сила удара в сочетании со всем его весом была больше, чем он мог отбить. Слуга не упустил возможность, и направил лезвие прямо к горлу наследственного мастера Се. Когда он откинулся назад, чтобы избежать удара, слуга попытался выбить палку из его рук.
«Иди сюда, старый ублюдок!»
Ни слуга, ни наследственный мастер Се не смогли победить друг друга, это не давало показать, почему Золотая и Серебряная Секта была впечатляющей; следовательно, он злился на него. После того, как он выбил оружие наследственного мастера Се, он нанес ему сильный удар в грудь.
Из-за перенапряжения внутренней энергии, наследственный мастер Се не смог увернуться вовремя, и отлетел от удара. В результате он закашлялся и сплюнул кровь.
Это была первая кровь, за все время такой длинной битвы, толпа впала в безумие!
Затем кто-то закричал: «Убейте их!»
Группа людей бросилась вперед, как волна. Сердитые парни напали на линию обороны пяти старейшин. Наследственный мастер Се и принцесса Хунчжуан держали линию обороны вместе с Запретной Молнией Ветра и навыками сабли соответственно, но они не смогли справиться с атакой со всех сторон, один из них упал.
Ситуация стала нестабильной и быстро катилась под откос.
Пять старейшин и принцесса были атакованы. Принцесса не чувствовала себя ужасно, так как у нее ещё осталась внутренняя энергия и она могла защититься, но пять старейшин, которые были без сил, не могли это терпеть.
Вооруженные ребята боялись навредить своим товарищам, поэтому они перешли на кулачные бои без оружия. Прошло всего несколько минут, прежде чем они услышали звук перелома костей наследственного мастера Се. Тяжелый камень упал на сердце принцессы. Поэтому она забила на правила. Она схватила металлическую саблю.
«Убирайтесь, если хотите жить!»
Принцесса несколько раз жестоко взмахнула саблей. Восемь человек получили ранения. Травмы были у всех. Однако кровопролитие не могло остановить безумие толпы. Наоборот, это подпитывало их.
Они бросились к Мастеру Се и вырвали несколько его черных волос. Остальным четырем старейшинам не особо повезло, поскольку их одновременно ударили.
«Пять старых ублюдков! Вы избили так много наших людей, и думаете, что так легко отделаетесь?!»
«Убейте их!»
Пять старейшин были окружены и избиты группой людей, которых даже нельзя было считать бойцами в кулачном мире. Они были немного лучше обычных уличных бандитов. Столько ударов. Один из старейшин, у которого осталось всего несколько зубов, потерял и их. Даже премьер-министр получил множество ударов, несмотря на то, что его охраняли.
«Это преподаст вам урок!» Крикнул слуга. Он взял наследственного мастера Се, поднял руку и нацелил её на его грудь: «Как только я убью этого надменного лидера, я покажу вам, кто здесь главный!»
Принцесса нахмурилась: «Положи его, или я убью тебя!»
«Ты не сможешь спасти его, даже если ты меня убьешь!»
Слуга начал атаковать. Принцесса взмахнула клинком, но двое решили остановить ее атаку. К сожалению, ей не хватило сил.
В тот момент, когда удар вот-вот достигнет груди, он дико улыбнулся и сказал: «Этого старого ублюдка убила моя Золотая и Серебряная Секта!»
Сказав это, удар приземлился на грудь. Однако, дикая улыбка слуги, казалось, застыла на его лице. Его рука покрылась кровью!
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Title of document        Книга 4. Глава 38
Часть 4. Глава 38: Скинуть вину на другого в мгновение ока; атаковать быстрее, чем они могут уклониться
Слуга закричал, из его руки, как фонтаном, хлынула кровь. Он понятия не имел, что случилось с его рукой.
Это случилось внезапно, и толпа, естественно, должна была остановиться, но они услышали: «Наследственный Мастер Се, конечно же, обладает умопомрачительной силой он столько лет осваивал глубокое искусство. Удивительно, что у него все еще так много сил в запасе, несмотря на то, что он без сознания».
Наследственный Мастер Се был кем-то схвачен. Они были примерного одного возраста. Однако тот, кто говорил, был выше. Казалось, что ему было легко держать наследственного Мастера Се. Даже если этот человек не знал боевых искусств, его телосложения было впечатляющим.
Рука слуги была ранена, но он не потерял сознание. Однако, несмотря на это, он знал, что в своей жизни он никогда не сможет использовать саблю. Злой и обезумевший, он атаковал высокого человека. Когда высокий мужчина поднял ногу, разница в весе между двумя людьми сразу же была видна. Высокому мужчине удалось без особого труда отбросить его своим тяжелым кожаным сапогом.
Никого не интересовала сила мужчины, все предположили, что он смог так легко его отбросить из-за того, что он потерял силы из-за своей тяжелой раны. Однако сам слуга знал, что этот удар был сродни бушующим океанским волнам, которые были созданы внутренней силой дикой молнии, это было такое же ощущение, как и когда его рука взорвалась. Однако у него не было возможности упомянуть об этом.
Высокий мужчина появился здесь внезапно, и никто не видел, когда он пришел. Его выражение и тон, однако, были довольно естественными, он не был в трудном положении.
Когда принцесса Хунчжуан увидела его, она крикнула: «Брат Мин! Ты вернулся!»
Слуга-калека упал в обморок. Другой сразу взял на себя роль командира и закричал: «Мы потеряли одного человека! Прикончите их!» Толпа сразу же снова взбодрилась и напала на них. Они решили жестоко избить их, как только получили приказ.
Принцесса Хунчжуан быстро заняла свою позицию, затем встала перед своим дедушкой и Мин Фэйчженом: «Брат Мин, защити моего дедушку, я освобожу путь для нас!»
Однако Мин Фэйчжэнь ответил, отодвинув ее в сторону с улыбкой: «Все в порядке, мисс. Пусть они нападают».
Затем он улыбнулся, как будто бросил им вызов: «Делайте, что душе угодно».
Конечно, они не собирались ждать, пока Мин Фэйчжэнь закончит говорить, и начали атаковать. Они закричали и бросились к нему.
Острые лезвия, похожие на ядовитые змеи, появились на вершинах десятков крыш не слишком далеко на расстоянии.
* Быстрое движение! *
* Последовательные звуки! *
Казалось, что это одни звук, но на самом деле это были звуки множества стрел! Затем болезненные крики и звуки падающих на землю тел, заполнили воздух один за другим.
Ни одного из двадцати с лишним нападающих мужчин не миновала тяжелая судьба. Все они были поражены стрелами и попадали на землю. Даже если они могли двигаться, они боялись снова атаковать.
Именно тогда Мин Фэйчжэнь протянул руку и воскликнул: «Сюда!»
Вдали послышались звуки скачущих лошадей. Приближалось более ста элитной кавалерии. У каждого были луки и стрелы. За ними стояли сотни солдат. С другой стороны, десятки полицейских блокировали переулок с саблями.
Именно тогда нападавшие поняли, что они были окружены. В темноте на крышах было нацелено оружие на шестьсот или около того присутствующих людей. Те, у кого было лучшее зрение, заметили, что полицейские с мечами были элитами.
Три слуги удивились больше всех
«Мин Фэйчжэнь!»
Минг Фэйчжэнь! Как мы, черт возьми, забыли о нем?!
«Мы отвлеклись на сражение, когда пришли сюда и совсем забыли о нем!»
«Мы пришли сюда, чтобы избить его, но его никогда тут не было!»
«Мы потратили столько усилий, боролись в бессмысленной борьбе, не смогли победить его, и позволили ему привести солдат, чтобы схватить нас?! Разве это не трагично?!»
«Арестовать их!»
Полицейские и солдаты подошли. Они схватили всех, кто лежал на земле, стоял и сидел, а затем увели их с места происшествия.
Принцесса спросила: «Брат Мин, это та вещь, которую ты должен был сделать?»
Мин Фэйчжэнь ответил естественным образом: «Я помню, что наш вице-капитан сказал нам, чтобы в ее отсутствие нужно сделать как можно больше полезного, чтобы возвысить имя Лю Шань Мэня. Я не ожидал, что небеса будут так милостивы к нам»
Принцесса Хунчжуан спросила: «Брат Мин, эти лучники ...»
«Я пошел в префектуру Шуньтянь, чтобы позвать подкрепление».
«Ты даже пошел в префектуру Шунтянь?! Почему ты не позвал на помощь быстрее?»
«Я и так всё сделал быстро, как бы мы смогли взять так много людей под контроль без этих лучников? Даже кавалерия не может их остановить, верно?»
Принцесса хотела поспорить, но Мин Фэйчжэнь отмахнулся от нее. Затем он посмотрел на схваченных слуг Цзинь Вансуна. Они были связаны друг с другом.
«Должен ли я быть благодарным вам за то, что позволили мне совершить такое достижение? О, точно ... Вы только что сказали ... вы из Золотой и Серебряной Секты?»
Они встряхнули головами.
«Ух ты» Мин Фэйчжэнь показал игривую игриво улыбнулся: «Это заслуживает внимания. Но знали ли вы, что эта девушка - настоящая вторая принцесса Императора?»
Трое были в шоке: «Эм!?»
«Знаете ли вы, что старейшина, которого вы избили, - нынешний старейшина-государственный деятель?»
«Ээээээм!!!?»
«Знаете ли вы, что старейшина, которого вы таскали за волосы - тесть Императора?»
Трое задрожали. Услышав Мин Фэйчжэна, они закричали: «Что?!!!»
«И ещё!»
Кто-то вдруг заговорил из толпы. Уродливый молодой парень, который выглядел жестким, но смотрел на мужчину средних лет в желтом так, словно он был героем.
Он снял черное покрытие с лица. Озадаченная, принцесса Хунчжуан спросила: «Кто ты? На твоем плече ...»
«Я - ученик третьего поколения с горы Дало. Меня зовут Хунцзю. Мой ... Эмм, старший брат из той же школы, но другой учитель попросил меня прийти и помочь вам, я просто спас хорошего человека».
Мин Фэйчжэнь не думал, что его Второй Брат внезапно появится. Он не знал, какие неприятности его Второй Брат хотел навлечь на всех. Он вопросительно посмотрел на него: «Почему ты вдруг прибежал сюда? Кто стоит за тобой?»
Второй Брат ответил твердым взглядом: «Не спрашивай меня ни о чем. Я не хотел, чтобы так получилось ...»
Как только он положил Императора на землю, он проигнорировал Мин Фэйчжэна и испуганные взгляды принцессы; вместо этого он указал на трех слуг и крикнул: «Значит, вы знали, что этот человек, которого вы ударили по голове - царствующий император?!»
Три слуги обменялись взглядами. Они были готовы кричать: «Эй, это бред! Мы его не видели!!!!!»
==================
Нетрудно было узнать правду об этом инциденте, особенно для Лю Шан Мэня, которые были экспертами в расправе и присутствовали на месте происшествия.
После сбора информации и расследования действий подозреваемых, полицейский Мин Фэйчжэнь закончил, подтвердив, что вдохновителем этой крупномасштабной борьбы был, по сути, Цзинь Вансунь. Несмотря на то, что некоторые из них утверждали, что они были из Золотой и Серебряной Секты, они начали отрицать это после факта, который предоставил главный полицейский Мин - опроверг все их показания и настаивал на том, что это дело рук Цзинь Вансуна.
Как только правда всплыла, он пошел к Цзинь Вансуню.
Говорят, что Цзинь Вансунь только закончил свою картину красотки, укрывавшейся от дождя, когда Императорские Охранники ворвались к нему. Из-за его особой индивидуальности они заставили солдат окружить его дом, а не выпустили приказ о его задержании.
Тем не менее, в следующих поколениях должны знать день, когда состоялся бой в Ярком Переулке.
Цзинь Ваньсунь командовал в общей сложности одной тысячей триста шестьдесят восемь человек и ранил старейшину государственного деятеля, тестя Императора, премьер-министра, принцессу и трех старейшин Секции Черной Одежды.
Самое главное, они даже избил Императора.
Говорят, что он укусил больше, чем мог пережевать.
Вернувшись во дворец, Императорский Доктор очистил его и сказал, что после лечения он поправится. Он остался в дворце Выдающейся Супруги, чтобы насладиться теплом и блеском красоты.
Увидев мужа с такой большой раной затылке, она жалобно спросила: «Кто этот Цзинь Вансунь? Как он посмел ударить тебя? Боже мой, тебе больно?»
«Он собрал людей и побил даже старейшину государственного деятеля и премьер-министра. В качестве наказания я запер его дома и заставил его задуматься. Ему запрещается выходить до кануна Нового Года».
Осталось всего около десяти дней до кануна Нового Года, так что это, безусловно, не считалось наказанием, но Выдающаяся Супруга хорошо знала, насколько важным Цзинь Вансунь был для Императора. Он ни разу н жаловался на него. Ее семья входит в число самых богатых семей во всех странах, поэтому само собой разумеется, что она тоже знала, насколько богата Золотая и Серебряная Секта. Императору предстояло разобраться с этим, если он захочет их помощи.
Тем не менее, она кивнула: «Я тоже злюсь. Почему Цзинь Вансунь думает, что он может свободно ходить по столице? Это твоя территория. Он не уважает тебя вообще, и все же ты хочешь женить принцессу на нем. Каждый раз, когда я об этом думаю, я так злюсь, что хочу ударить его».
«Об этом...» Император сделал паузу: «На самом деле ей, возможно, не придется выходить за него, я решил позволить им честно сразиться за нее. Теперь все в руках небес».
«Хм, почему?» Выдающаяся Супруга взволновано спросила: «Может быть, гора Дало тоже достигла какого-то соглашения с тобой?»
«Нет. Главная, я подумал об этом после избиения».
«Что ты понял?»
«Хуэй, ты знаешь, почему я на этот раз попал?»
«Хех!» Выдающаяся Супруга игриво закатила глаза: «Ты ещё спрашиваешь? Конечно, это из-за «любезности» Цзинь Вансуна».
Император с улыбкой покачал головой: «Я действительно очень хорошо знаю, что это не вина Цзинь Вансуна».
«А?»
Выдающаяся Супруга была в недоумении.
«Цзинь Вансунь так избил тебя, но он не виноват?»
Император махнул рукой и ответил: «Это не его вина. Это не его вина. Ты должна знать, что этот инцидент произошел из-за того, что я представил двух кандидатов Фумы. В тот день премьер-министр со мной побеседовал, и мы решили подменить результаты выбора Фумы, чтобы обручить Хун и Цзинь Вансуна, и я также немного отругал Мина Фэйчжэня».
Сбитая с толку, Выдающаяся Супруга спросила: «И?»
«Ты не понимаешь, Хуэй. Знаешь, какое прозвище Мин Фэйчжэня?»
Выдающаяся Супруга наклонила голову. Она вдруг вспомнила его прозвище и выпалила: «Чума Лю Шань Мэня!»
«В точку!» Император продолжил жалким тоном: «Послушай, как только я попытался задать ему взбучку, ко мне пришло горе. Я не проиграл ни одной битвы в десяти боях, плюс, я привел мужчин со мной на этот раз. Кто бы мог подумать, что все будет в таком хаосе? Мне даже не повезло вылететь из битвы».
С большим горем он вздохнул: «Эх, его Восемь Символов Рождения смертельны!»
Прим: Хуэй – Выдающаяся в Выдающаяся Супруга. Вы же не будете обращаться к ней как «Эй, Выдающаяся...», поэтому «Хуэй» здесь, как ее имя.
Восемь Символов Рождения - вытекает из полной фразы: «Четыре Столпа Судьбы». Это китайская астрологическая концепция о том, что судьба человека может быть предсказана двумя героями цикла, назначенными на их год рождения, месяц, день и час.
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Title of document        Книга 4. Глава 39
Часть 4. Глава 39: Невероятно то, что такой человек, как он, существует.
Он все еще был в той же комнате, том же здании, расположенном в павильоне, где можно было услышать звук потока воды.
Цзинь Вансунь сидел один у пруда. Он листал книгу в руках и внимательно читал каждое слово. Горничные и слуги в павильоне перемещались, как обычно. Инцидент, который произошел вчера, потряс весь город, но казалось, что на его жизнь и настроение, как нового мастера Золотой и Серебряной Секты, это нисколько не повлияли.
Наказание Императора было настолько легким, что это было невероятно. Это заставило людей подумать, что честь Золотой и Серебряной Секты намного превосходит других Семи Белых Принцев Чемпионов.
Как следствие, слуги в поместье были равнодушны к инциденту. Они не считали это большой проблемой, несмотря на то, что знали, что их мастер создал проблемы.
Однако те немногие семейные слуги, которые были рядом с ним и присутствовавшие на месте, знали, что настроение Цзинь Вансуна не может быть хуже.
Цзинь Вансунь был еще этим молодым мастером клана Цзинь, который всегда находился в трех футах от отца и правил. Он должен был быть в восторге и поблагодарить Императора за его снисходительность и терпимость, поскольку это было практически благословением после того, что он сделал. В конце концов, он отправил своих семейных слуг к членам королевской семьи, в которую входил Его Высочество. Тем не менее он был заперт только на десять дней, жил как обычно и не испытывал материальных потерь, несмотря на тяжесть его преступлений.
Однако из-за этого наказания он чувствовал себя очень плохо, несмотря на то, что он все еще был тем же Цзинь Вансуном и долгое время был мастером Золотой и Серебряной Секты, но у него были ограниченные обязанности.
Семь белых Принцев Чемпионов в основном являются хранителями Наньцзина. У каждого из них есть своя территория и силы. Они контролируют налоги, устанавливают цены на продукты питания и могут убивать без последствий на своей территории. Это право, данное Семи Белым Принцам Чемпионам Императорским Двором. С точки зрения практической власти их авторитет стоит даже выше принцев королевской семьи. Кроме того, большинство территорий принцев возвращаются в Императорский Двор через сто лет. С другой стороны, Семь белых Принцев Чемпионов передают свою территорию в пределах своих семей.
Цзинь Вансунь является мастером Золотой и Серебряной Секты; следовательно, каждое его взаимодействие с Императорским Двором напрямую влияет на отношение Императорского Двора к Золотой и Серебряной Секте. То, что его поместили под домашний арест после предложения о женитьбе стало серьезным ударом как для него, так и для Золотой и Серебряной Секты.
Как другие Семь Белых Принцев Чемпионов и даже другие в боевом мире будут смотреть на Золотую и Серебряную Секту после того, как он будет помещен под домашний арест в столице? Но это ещё не все. Как его преданные подчиненные в секте будут относиться к нему, когда он оказался в этом затруднительном положении, как только занял этот пост?
Он получил высокопоставленную должность в молодом возрасте и возглавил захват Ночной Крепости, тем самым взял трон, чтобы управлять боевым миром в Ханчжоу. Он не пролил так много крови и пота, чтобы быть запертым в столице.
Все это беспокоило его. Он не находил себе место и даже чувствовал себя немного обиженным и оскорбленным.
Идеальный план Цзинь Вансуна провалился. Помимо его личной любви к принцессе Хунчжуан, в которую он влюбился с первого взгляда, у него также были свои проблемы, о которых он не мог не упомянуть.
Главный инцидент произошел внутри секты, поэтому ему нужна был помощь Императорского Двора. Поэтому принцесса Хунчжуан имела для него огромное значение. Сначала он беспокоился о том, что принцессе Хунчжуан это не нравится, потому что главной женщиной мужчины была его главная жена. Жены отличаются от наложниц. У вас может быть сотни наложниц, но независимо от того, сколько у вас власти или богатства, вы можете иметь только одну жену. Следовательно, самое важное - попасть в семью или привести в семью кого-то с равным статусом, богатством и т. д. Это является наиболее важным, особенно для выдающихся семей. Конечно, это касается жены.
Цзинь Вансунь был не только доволен принцессой, но и полюбил ее с первого взгляда, но эта ситуация была совершенно неожиданной.
«Хунчжуан...»
Цзинь Вансунь повернулся налево, бормоча имя принцессы. Очаровательный силуэт красотки промелькнул в его голове, от чего его сердце затрепетало. Молодой мастер не мог не думать о принцессе всякий раз, когда думал о своем затруднительном положении.
Подумав об этом, он понял, что он действительно сталкивается с одной трудностью за другой, надев мантию руководителя секты.
Когда он сменил пост главы клана, он предложил, чтобы Император выполнил свое обещание, но его отец неожиданно набросился на него: «Человек обращается к другому за помощью в семейных проблемах? Трус! Только ты смог бы сделать что-то такое трусливое! Нет! Этот брачный контракт Его Высочество составил для нашей семьи, чтобы подчеркнуть нашу дружбу. Он был написан в качестве шутки под влиянием алкоголя, но ты хочешь использовать шутку и заставлять его принять этот брак? Откуда у меня такой недобросовестный сын?!»
Чем больше бывший мастер ругал его, тем злее он становился, пока не повернулся и не ушел. В то время Цзинь Вансунь сделал вид, что понял его слова, но он украл контракт и подготовился к поездке в столицу, чтобы попросить принцессу в жены.
Тем не менее, его план был разоблачен, и отец с сыном боролись в центре секты. Естественно, бывший мастер был более опытным, чем он; кроме того, правила Золотой и Серебряной Секты строги. Одно из правил гласило: опытные бойцы в секте должны были подчиняться командам господствующего мастера. Один из них был прежним мастером, а другой был коронованным мастером.
Таким образом, Цзинь Вансунь победить с помощью шести семейных слуг. Плюс, он владел «Золотым Вороном Пожирателем Луны. Как следствие, тот мастер проиграл.
Однако бывший мастер секты был упрямым человеком. Он скорее умрет, чем опозорится. Поэтому он собрал своих братьев и покинул центр примерно с четвертью членов и заявил, что они хотят уйти из кулачного мира. Они обосновались на новом месте на своей территории и назвали его «Старая Золотая и Серебряная Секта» и дали клятву уничтожить мир Цзинь Вансуна.
Бывший мастер был безжалостен, но Цзинь Вансунь был еще более жестоким, чем он.
Воспользовавшись отъездом своего отца, он использовал свое влияние, чтобы взять под контроль другие территории и центр. Затем он потребовал, чтобы кто-то подделал письмо императору, используя почерк отца. В письме он сказал, что Золотая и Серебряная Секта дает королевской семье часть своей территории, то место, где бывший мастер создал свою секту ...
Он отдал территорию своего отца в подарок!
Конечно, Цзинь Вансунь не хотел отдавать столько земли за один раз. Однако у него не было другого выбора.
Он знал, что захват земли его отца приведет к интенсивной борьбе между ними. Дело не в том, что он не был уверен в своей победе, но это неизбежно. Итак, он отдал землю своего отца, но когда возникла проблема, то: «Это не моя проблема, вы, люди из Императорского Двора, можете справиться с этим». Единственный способ описать его хитрую схему: «Он ребенок купеческой семьи, не сомневайтесь в этом».
Цзинь Вансунь все еще не был убежден, что он может заставить императора отдать ему свою драгоценную дочь из-за простой шутки под воздействием выпивки и из-за Сабли Золотого Ворона Пожирателя Луны. Независимо от того, насколько ценна сабля, это просто оружие. Он должен был предоставить Императору больше выгодных предложений, чтобы у него были шансы на успех.
У него в кармане должно было быть уже 90%. Он бросил своего отца, который был его проблемой, в Императорский двор. Затем он добрался бы до дома красотки и позаимствовал власть Императорского Двора с его статусом Фумы. Это как убить трёх зайцев одним выстрелом.
Он не ожидал, что Мин Фэйчжэнь появится из воздуха!
Парень буквально появился из воздуха, и, кроме того, создал ещё больше проблем. Он обычный неряха и простой низкопоставленный полицейский в Лю Шань Мэне, но три главные ортодоксальные секты в боевом мире встали на его сторону, не говоря уже о том, что он был учеником третьего поколения горы Дало. Он был пронизан недостатками и критикой, но он был в состоянии соперничать с ним.
«Я не оказался бы в этом затруднительном положении, если бы не он!»
Но он всё еще обходило стороной Цзинь Вансуна. Он послал некоторых людей избить Мин Фэйчжэня, так почему они избили принцессу, государственного деятеля, дядю принцессы и даже императора? Он был бы в одном шаге от истребления клана, если бы не это.
«Всё зашло так далеко, и все же, Мин Фэйчжэнь даже не пострадал!»
«Что, черт возьми, происходит?!»
«Мин Фэйчжэнь! Ты действительно чума!» Цзинь Вансунь кипел от злости. Он крепко сжал книгу и разорвал ее на клочья. Цзинь Вансунь отбросил её в сторону, кусочки поплыли по воздуху подобно снежинкам. Он крикнул: «Люди!»
Арсия Императора окружила его дом, но его семейные слуги были отправлены обратно в поместье. Им ничего не сделали. Это было единственное, чему обрадовался Цзинь Вансунь.
Честно говоря, избиение тестя Императора и старейшины государственного деятеля можно было простить подарками и извинениями, но они также избили Императора. Если бы этому не придали значения, то это было бы смешно. Если это превратиться в серьезную проблему, это может привести к истреблению клана. Наказание Императора было очень снисходительным.
Но спустя долгое время к Цзинь Вансуню никто не пришел. Он нахмурился. Он начал тянуться к своему длинному клинку на талии. Он схватился за ручку и приготовился к бою. Он был очень строгим человеком. Любой слуга, который не отвечал в течение трех секунд был наказан. Такого ещё никогда не случалось. Учитывая, что никто не отвечал на его призыв, там либо был шпион, либо мощный враг.
И получилось так, как он и думал. В конце сада появился не слуга, а высокий мужчина, одетый в серое, он медленно шел к нему.
«Это была довольно быстрая реакция. Ты не разочаровываешь, как сын Цзинь Бухуана».
Голос человека не был громким, но его внутренняя энергия просочилась в него. Цзинь Вансунь сразу почувствовал мрачное чувство. Он должен был формировать свою внутреннюю энергию, чтобы уменьшить влияние внутренней энергии человека, чтобы он мог оставаться в своём уме.
Цзинь Бухуан - это имя бывшего мастера Золотой и Серебряной Секты. Поскольку этот человек сослался на его отца по имени, Цзинь Вансунь нахмурился и спросил: «Кто ты такой, что ты пришел сюда, чтобы увидеть меня ...?»
Его шаги были медленными и собранными, как и его тон. Тем не менее, он слегка наклонил свое тело вперед, разговаривая с Цзинь Вансуном. Человек мгновенно подошел к пруду в павильоне, оставив в воздухе только серую тень. Его одежда трепетала на ветру.
Понимая, что его гость сделал свой ход, Цзинь Вансунь взмахнул клинком правой рукой, пытаясь отрубить ему голову без каких-либо колебаний.
Его гость поднял руку, подняв мощный поток ци. Казалось, он ударил молнией.
Наконец, их ладонь и сабля столкнулись.
Цзинь Вансунь узнал стиль ладони, прежде чем он столкнулся со его саблей.
«Запретная Молния Ветра!»
Когда сильная молния и сабля столкнулись, из сабли появился белый свет, излучающий жар. Судя по удару ладони противника, он был очень сильным, Цзинь Вансунь должен был отступить.
После двух столкновений Цзинь Вансунь откинулся назад.
После того, как мужчина в сером откинул его назад одним ударом ладони, он медленно спросил: «Я близок с твоим отцом. Мы были друзьями на протяжении десятилетий. Зачем ты послал людей навредить моему отцу?»
После того, как он ударил ладонью, Цзинь Вансунь изо всех сил старался свести на нет молнию. Он догадывался о личности своего противника, но понял это в конце.
В голове мелькнули слова «Великолепный гений мира, Ван Ду из Секты Чёрной Одежды».
«Может ли он быть одним из семи белых принцев чемпионов? Может ли он быть лидером Секты Черной Одужды, Ван Ду?! »
Как только он подумал об этом, ему сразу удалось собрать все пазлы вместе.
«Его Величество не пощадил меня из уважения к Семи Белым Принцам Чемпионам, но он знал, что человек, который действительно хотел преподать мне урок, был кем-то другим! Его Величество никогда не забывает обиды!»
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Часть 4. Глава 40: Застежка Золотой Сабли. Сюнцяо из Чёрной Одежды.
Секта Чёрной Одежды - одна из Семи Белых Принцев Чемпионов и семья, которая занимала высокую должность на протяжении поколений. Многие изменения произошли за тысячу лет, но знаменитые и крупные кланы остались без изменений. Они не только наслаждаются безграничным престижем и честью, но и авторитетом, потому что эти кланы знают, как обеспечить стабильность их кланам. Чтобы клан продолжал процветать сотни и тысячи лет, всегда должен быть талант.
Кланы Ван и Се собирают ресурсы, чтобы воспитывать таланты. В эпоху, когда процветал талант, в Императорском Дворе было много членов их кланов. Сейчас, в эпоху процветания боевых искусств, их престиж и известность остаются неизменны.
«Невероятно то, что такой, как он, существует», изначально использовалось как фраза, для описания бесполезного мужика. Тем не менее, теперь это используется для описания лучшего таланта Секты Черной Одежды. Клан Се, который является частью Черной Одежды, очень хорош в лизании задницы другим и поэтому очень близок к королевской семье. Клан Ван, который неотделим от Клана Се, посвятил все свои ресурсы Императорскому Двору. Они предсказывали, что военные чиновники смогут доминировать над будущим государственных служащих. Поэтому они сделали первый шаг, и потомки Клана Ван практиковали боевые искусства ради военных официальных должностей. В настоящее время Клан Ван играет важную роль среди военных. Практически один из десяти военных чиновников выше пятого ранга, носит фамилию Ван. На самом деле никто не может сравниться с их огромным богатством талантов.
Золотая и Серебряная Секта собрали высшие искусства в мире. Благодаря этому Цзинь Вансунь очень хорошо разбирается в боевых искусствах; следовательно, он смог с самого начала узнать происхождение удара ладони большого человека в сером. Первоначально он подозревал, что это был патриарх клана Ван, лидер Секты Черной Одежды, Ван Ду. Однако он покачал головой.
«Он выглядит старым, но ему должно быть около сорока. Это не соответствует описанию лира клана Черной Одежды, имя которого сеет страх в сердцах людей».
Тем не менее, увидев, что его оппонент использовал Запретную Молнию Ветра и его невообразимо глубокую внутреннюю силу, он решил не недооценивать его.
Даже если он не был патриархом клана Ван, он должен быть важной фигурой клана, учитывая тот факт, что он так хорошо владеет Запретной Молнией Ветра. Всегда лучше потерять врага, чем приобрести нового. Золотая и Серебряная Секта хочет расшириться, так что им нечего терять, если они подружатся с Сектой Черной Одежды.
По правде говоря, Цзинь Вансунь хотел извиниться после того, как услышал о том, что наследственный мастер Се был ранен, но он был заперт и, следовательно, не имел возможности сделать это. Теперь, когда клан Ван намерен мстить, ему некогда отбиваться, ему нужно использовать трюки, чтобы завербовать их.
«Я давно слышал о Великолепном Гении Мира, Ване из Секты Черной Одежды. Ван Клан, безусловно, дом талантов». Цзинь Вансунь улыбнулся, демонстрируя свою необыкновенную ауру: «Пожалуйста, извини за мою грубость, но могу ли я спросить, как те связан с Патриархом Ван Ду?»
«Ты, несомненно, быстро находишь возможности. Я – Старейшина Хранитель Секты Черной Одежды, Ван Сюнцяо, брат Ван Ду». Человек в сером слегка удивился. Он усмехнулся: «Ты понял это исключительно из моей Запретной Молнии Ветра? Такая техника существует, как и в клане Ван, так и в клане Се, но, как ты понял, что моя фамилия не Се?»
Цзинь Вансунь ответил: «Я - мастер Золотой и Серебряной Секты, поэтому я должен расширять свои знания о боевых искусствах. В моём клане используют кулаки, ладони, меч, сабли и ноги. Мы обязаны учиться всему, поэтому естественно, что я знаю искусство ладоней».
Ван Сюнцяо презрительно произнес: «О, правда? Кулаки, ладони, меч, сабли, ноги, три кулака и пять ладоней, высший меч и двойные сабли - все высшие искусства в боевом мире были схвачены твоей семьей и у тебя даже есть искусство движения. Думаешь, ты Дугу Цюбай?»
Прим: вымышленный персонаж, который упоминается по имени в трех романах Цзинь Юна. Он достиг философского уровня «сражения без меча», а это означает, что он использует методы сражения в бою без физического существования меча.
Цзинь Вансунь увидел улыбку на лице этого человека.
Он знал своего гостя. Ван Сюнцяо - второй младший брат Патриарха Ван Ду. Он родился с любовью к боевым искусствам, в частности искусствам ладоней, поэтому отдал всего себя в изучение.
«Нельзя верить всему в легендах. Мои навыки в боевом искусстве действительно были кульминацией исследования различных стилей на земле. Я молод, я еще не достиг респектабельного уровня, но у меня проницательный взгляд. Клан Се использует эту технику с акцентом на «взрывоопасность», используя внутреннюю энергию для создания молниеносной силы на протяжении многих лет обучения, это позволяет им легко разбить камни, что поистине удивительно»
Тем не менее, версия Клана Ван лучше всего. Клан Ван подчеркивает быстрые удары, но их удары сильны, как молния. Оба варианта имеют хорошие и не очень аспекты. Тем не менее, по моему скромному мнению, сила Клана Се действительно пугающая, она слишком сильная и в этом суть слова «запрещенный». Но что касается их внутренней энергетической подготовки, то они пропустили суть слова «ветер». Кроме того, их версия отличается от первоначального смысла техники, поэтому их версия хуже».
«Это звучит логично, поэтому твоя Золотая и Серебряная Секта собрала все пособия по ладоням в мире?»
Цзинь Вансунь слегка улыбнулся: «Трудно собрать все пособия в мире. Например, у нас нет пособия по Запретной Молнии Ветра твоей секты, Цветы в Зеркале Облачного Дворца и Отражение Луны в Воде, Восемнадцать Ладоней Дракона Секты Нищих».
Ван Сюнцяо был удивлен: «Ты имеешь в виду ... у тебя есть Пустые Ладони Горы Дало и Раскалывающие Ладони Девяти Небес семьи Сун в Янчжоу?»
Цзинь Вансунь – с саблей в руке - улыбнулся и хотел ответить.
Однако он вдруг услышал движение. Он услышал очень тонкий звук. Это был такой тонкий звук, его можно сравнить с комаром, он был почти незаметный, несмотря на то, что он был рядом с ним. Однако, услышав это, он внезапно почувствовал, что его нижняя часть спины слабеет. На его золотом поясе был закреплен белый кусочек нефрита. Его пояс не мог удержать вес белого нефрита, поэтому он упал. Цзинь Вансунь ежедневно повышал свои навыки сабли, поэтому ради удобства он носил удобную одежду. Без пояса его штаны упали.
Цзинь Вансунь был потрясен. Его гость был старейшиной из Секты Черной Одежды. Что делать, если его штаны спадут прямо перед ним?! У него не было достаточно времени, чтобы подумать об этом, поэтому он вместо этого быстро отреагировал, поймал пояс, прежде чем он полностью упал. Он схватил его и резко хотел застегнуть. Однако он не мог пойти, так
как он держал две части одной рукой. Он бы л в очень неловком положении, и не мог позволить Ван Сюнцяо увидеть это , поэтому он улыбнулся.
Ван Сюнцяо ждал, пока когда он объяснит искусство ладоней, но Цзинь Вансунь внезапно замолчал и просто улыбнулся. Когда он пытался понять, что он делает, он вдруг что-то осознал. Это потрясло его.
«Этот ублюдок пытается показать свои навыки. Он знает технику моего клана и другие техники, поэтому он хвастается тем, что он собрал другие пособия».
Ван Сюнцяо сказал: «Теперь я понял! Твой клан много знает и богат, поэтому у тебя хватило смелости ударить и моего отца».
«Я его не бил!»
«Я тоже этим озадачен!»
Цзинь Вансунь воскликнул про себя. Однако, как мастер клана, он не мог потерять лицо... Не говоря уже о ситуации со штанами, но он всё также улыбался и сохранял спокойствие.
Ван Сюнцяо пришел сюда сражаться, и он был вспыльчивый, так что ухмылка Цзинь Вансуна все больше и больше его раздражала.
«Хватит ерунды. Я не болтать сюда пришел. Ты послал людей избить моего отца. Твоя Золотая и Серебряная Секта начал это, так что не обвиняй нас!» Ван Сюнцяо крепко сжал ладони. Атмосфера в трех дюймах от его тела сразу же стала сухой из-за его особой внутренней энергии: «Моей Секте Черной Одежде это не нужно! Мы всё решим сегодня!»
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Часть 4. Глава 41: Золотой Ворон Пожиратель Луны. Сабля промахнулась.
Ван Сюнцяо вздохнул и направил свой настоящий ци во всё своё тело. Сухая атмосфера внезапно стала нормальной, он немного раздвинул свои ладони, и собрал в них свою невероятную энергию. Ван Сюнцяо медленно двигал руками, как будто он протирал невидимый круглый шар мощного ци.
Цзинь Вансунь посмотрел вдаль. Несмотря на то, что он находился в нескольких ярдах, он чувствовал опасность шара ци. Это было мощное скопление молниеносной энергии с ци. С точки зрения физических свойств сжатый истинный ци, естественно, был более силен и разрушителен. Цзинь Вансунь не имел возможности узнать, как Ван Сюнцяо сумел сжать такой уникальный истинный ци так плотно и использовать его так долго, не позволяя ему рассеяться, несмотря на обширные знания о Золотой и Серебряной Секте.
«Запретная Молния Ветра оправдывает свою репутацию как одно из высших искусств кулачного мира Трех Кулаков и Пяти Ладоней».
Цзинь Вансунь молча похвалил мастерство боевое искусство своего противника и сжал пояс. Ему было грустно от того, что в мире много опытных бойцов, чтобы исследовать все боевые искусства в мире - это будет долгое путешествие. Он вспомнил, как он встретил еще одного сильного бойца в Императорском Дворце, превратив его в большой золотой чан. Он приказал найти его, но все равно его не нашел.
Цзинь Вансунь держал пояс левой рукой, а саблю правой рукой. Он держал свою саблю горизонтально, направляя свою ауру.
Ван Сюнцяо атаковал одной ладонью!
Удар Ван Сюнцяо был жестоким. Молния, собранная в его руке, издавала звук, похожий на нефть, кипящую в кастрюле, прям до боли в ушах. Он толкнул шар истинного ци сквозь ладонь, который мгновенно добрался до Цзинь Вансуна.
Заметив мощный удар ладони, Цзинь Вансунь был спокоен. Было ясно, что его противник не знал, что он не может использовать левую руку. Ведь он держал ей пояс. Вот почему он использовал разрушительный удар одной ладонью.
Цзинь Вансунь был спокойным и собранным. У него, казалось, был продуманный план. Он внезапно повернул налево, согнул колени и слегка потянул пальцы вверх, приняв странную позу, по которой было не понятно, будет ли он использовать силу или нет, было такое впечатление, что он мягко дрейфует. Поэтому казалось, что от удара он просто улетит по ветру.
Ван Сюнцяо очень быстро подошел к нему. Он не имел возможности атаковать Цзинь Вансуна из-за его странного движения тела, он увидел, что тот качает правой рукой, рассекая воздух.
Взмах рукой был посредственным, и ничего особенного в этом не было. Ван Сюнцяо внезапно почувствовал, что Цзинь Вансунь создает такую силу, которая ему точно понравится. Несмотря на странное движение, он мог развернуться и атаковать в любой момент, превратив это в мощную атаку. Важнее были умственные способности, используемые одновременно с ударом. Яркое и блестящее лезвие, казалось, создавало странную привлекательную силу, которая перенаправляла силу его удара ладонями, помещая его в очень затруднительное положение.
Ван Сюнцяо знал, что сейчас он просто рассекает тонкий воздух, но, когда он отступит, он атакует с огромной силой. Ван Сюнцяо использовал свою другую ладонь, чтобы быстро выбить шар истинного ци из его руки и быстро отступить.
Как и ожидалось, Цзинь Вансунь сразу же ответил, он ударил по шару истинного ци своей острой и блестящей саблей.
* Бум! *
Их атаки столкнулись с громким звуком. Его шар истинного ци рухнул, а энергия рассеялась.
Ван Сюнцяо сделал три шага назад, а затем занял оборонительную позицию, чтобы защититься от потенциальной атаки.
Цзинь Вансунь стоял на месте. Он посмотрел на него с улыбкой: «Победитель определен. Брат Ван, ты должен знать, что я сдерживаюсь сейчас. Если бы я отдался на все сто, ты бы сейчас был покрыт кровью».
В настоящее время они не определили победителя в проверке на прочность, но Ван Сюнцяо отступил на три шага, а Цзинь Вансунь все еще стоял на месте, поэтому было очевидно, что Цзинь Вансунь обладает достаточной силой.
Однако, как эксперт в области искусства ладоней, Ван Сюнцяо начал что-то подозревать. Он знал, что он не пострадал, не потому, что Цзинь Вансунь пощадил его, а потому, что Цзинь Вансунь использовал саблю.
Верно. Он выиграл бы, если бы Цзинь Вансунь не использовал саблю, потому что великолепная техника, которую использовал Цзинь Вансунь, была не техникой сабли, а техникой ладоней.
Искусство сабли и искусство ладоней - это два совершенно разных стиля: от их позы, силы и манёвренности; поэтому Ван Сюнцяо смог разобрать всё с одного взгляда. Цзинь Вансунь выполнил технику ладони с помощью сабли, и это был потрясающий стиль ладони, который не уступал даже по сравнению с Запретной Молнией Ветра.
Один на пустой горе, с таким же широким кругозором, как долина - Пустые Ладони.
«Пустые Ладони Дало! Откуда ты их знаешь?!»
Пустые Ладони были увенчаны Дало, это был стиль, изобретенный Героем Шэньчжоу.
Поскольку боевые искусства Горы Дало были объединены, чтобы сформировать единый стиль, даже прямые потомки должны были изучать стиль с самого начала, пока бы они не дошли до того момента, когда они могли бы изучить Пустые Ладони. Это занимало не менее двадцати лет.
«Цзинь Вансунь еще молод, как он мог одновременно изучать искусство сабли и искусство ладоней, не говоря уже о том, что искусство ладони было из другой секты?»
Честно говоря, Цзинь Вансунь бы не в порядке, так как ему приходилось удерживать пояс одной рукой. В такой позе было не легко стоять. К счастью для него, ему удалось запугать Ван Сюнцяо Пустыми Ладонями. Если бы им пришлось сражаться, его пояс упал бы, и он стал бы жертвой семи или восьми ударов.
Цзинь Вансунь попытался придумать план. Он внезапно поднял голову и спросил: «Тебе не нужно об этом беспокоиться, старейшина Ван. Мы еще сражаемся?»
«Да, почему бы и нет?!»
«Я прошу тебя быть осторожным!»
Вспышка света появилась в глазах Цзинь Вансуна сразу после того, как он это сказал! Ему удалось поместить свою саблю на шею Ван Сюнцяо, прежде чем Ван Сюнцяо смог увидеть. К удивлению Ван Сюнцяо, его победили за один ход!
Они были в нескольких шагах друг от друга. Тем не менее Ван Сюнцяо увидел саблю Цзинь Вансуна прямо перед ним, но Цзинь Вансунь все еще находился в нескольких ярдах. Ци сабли поранил его, прежде чем он заметил, что Цзинь Вансунь исчез из виду.
Оказалось, что Цзинь Вансунь был настолько быстрым, что там, где он стоял первоначально, остался след его силуэта, было трудно отличить реальное и поддельное.
Ван Сюнцяо практикует Запретную Молнию Ветра, которая использует молнию для тренировки движений, этим он и добился чрезвычайно высокого уровня мастерства цингуна. Он тратил слишком большое количество внутренней энергии, чтобы перемещаться на большие расстояния, он не был умелым в этом. Однако, когда дело доходило до коротких дистанций, особенно в бою один на один, из-за своих движений он неоднократно побеждал, но он не мог сравниться с Цзинь Вансуном.
Ван Сюнцяо сердито воскликнул: «Что это за цингун?!»
Держась одной рукой за пояс, Цзинь Вансунь направил свою саблю назад. С улыбкой он ответил: «Я сказал, что кроме кулаков, ладоней, сабли и меча, учения моего клана также включают в себя движение. Почему ты не поверил мне, брат Ван?»
Цзинь Вансунь был в катастрофическом положении. Если бы он не использовал свою технику передвижения, было бы неудивительно, если бы он был потрясен. Цзинь Вансунь не настолько глуп, чтобы сражаться с кем-то, кто достаточно смел, чтобы сражаться против сабли голыми руками. Если бы они сражались, это был бы длинный бой.
Ван Сюнцяо посмотрел на него, и лишь частично поверил. Однако он не планировал снова нанести удар. Он известный опытный боец. Ему не было бы стыдно продолжать битву после последовательного проигрыша двух ударов.
Цзинь Вансунь слабо улыбнулся. Он знал, что ему удалось пройти испытание. Он подумал про себя: «Мне повезло, что мой Золотой Ворон Пожиратель Луны слишком сильный; иначе было бы сложно выбраться из этой ситуации».
Но потом он рассердился. Он осмотрелся с диким взглядом: «Кто это, кто пытался меня опозорить?! Кто порезал мой пояс?»
«Брат Ван, твоя сила боевых искусств потрясающая. Я восхищаюсь тобой. Я смог выдержать твою атаку только благодаря моим знаниям о Запретной Молнии Ветра. С точки зрения силы я намного уступаю тебе. Инцидент с Наследственным Мастером Се был недоразумением. Поскольку Его высочество наказал меня, пожалуйста, скажи Наследственному Мастеру несколько хороших слов от меня. Мне очень жаль».
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Часть 4. Глава 42: Королевский указ для Кучи. Бегство.
Все можно избить ...
Кроме подлизы.
Каждый раз, когда Цзинь Вансунь открывал рот, он говорил: «Старший брат Ван».
Если считать по старшинству от отца Цзинь Вансуна, Ван Сюнцяо – старше Цзинь Вансуна. Тем не менее, Цзинь Вансунь является действующим мастером Золотой и Серебряной Секты. Это престижный статус, поэтому, если он постоянно обращается к нему как к старшему брату, Ван Сюнцяо должен был принять это или он выглядел бы мелким.
Старому Мастеру Се не причинили много вреда. Самое худшее – слишком сильное истощение внутренней энергии и вырванные волосы. Ему нужно было выздороветь в течение нескольких дней, его внуки окружали его и ежедневно утешали. Не так уж плохо, ему не нужно было обижаться на это.
Тем не менее, Ван Сюнцяо сформировал своё мнение о Цзинь Вансуне, основываясь на слухах о нем, - приехал на лошади в столицу и ел себя как тиран. Он считал, что Цзинь Вансунь был человеком, который проигнорировал закон и даже осмелился игнорировать Секту Чёрной Одежды. Он не мог сдержать своего гнева и, следовательно, хотел преподать ему урок. Он правда не думал, что Цзинь Вансунь достиг такой высокой степени мастерства в боевых искусствах и был не так низок, как он себе представлял. Ван Сюнцяо, как член известного клана, очень хорошо знал, как важно иметь друга.
Цзинь Вансунь был молодым мастером секты, которая была частью Семи Белых Принцев Чемпионов. Если Золотая и Серебряная Секта объединятся с семьями Ван и Се, это принесёт им пользу. После того, как он узнал его получше, Ван Сюнцяо стал намного вежливее вести себя с ним.
Гнев Ван Сюнцяо слегка успокоился. Он прочистил горло и сказал: «Мастер Цзинь, ты обладаешь обширными знаниями о боевых искусствах. Я очень впечатлен».
«Пожалуйста, не говори так. Ты старший в боевом мире. Цзинь Вансуну еще многое предстоит узнать от тебя. Секта Чёрной Одежды также является участником Семи Белых Принцев Чемпионов, так же как Золотая и Серебряная Секта. Секта Чёрной Одежды имеет давнюю историю, поэтому мы должны учиться у тебя».
Цзинь Вансунь упомянул ключевой момент. У Ван Сюнцяо не было иного выбора, кроме как смиренно ответить: «Ты слишком скромный, Мастер Цзинь. Золотая и Серебряная Секта - одна из самых богатых в мире и обладает огромным количеством боевых искусств. Мои ученики Секты Чёрной Одежды заняты работай и очень мало ориентируются на боевые искусства. Пустые Ладони с, а также искусство движения, которое ты использовал, - такие навыки редко увидишь. Я бы сказал, что ты более опытный, чем бывший мастер. Это я должен учится у тебя».
«Брат Ван, мы должны просто обращаться друг к другу “брат”. Нет необходимости звать друг друга “мастер”, это значит, что мы чужие друг другу».
«Хм Хотя Ван Сюнцяо - старейшина Секты Чёрной Одежды, он далек от поста лидера Семи Белых Принцев Чемпионов. Ему было нелегко сражаться, но он немного боялся завязывать отношения: «В таком случае, брат Даган, надеюсь, ты позаботишься обо мне в дальнейшем».
«Кого ты называешь Большим Чаном?!!!»
«Если бы я не держал ремень, я бы дал тебе пощечину!»
Цзинь Вансунь почти потерял сознание от гнева. Помимо своей репутации тирана, ему также удалось заработать прозвище «Большой Золотой Чан». По прошествии некоторого времени люди начали говорить, что его фамилия Цзинь, а имя Вансунь, а вежливое имя Даган, что означает «Большой Чан!».
Серьезно, он был в ярости.
«Мне дали прозвище из-за этого болтуна, Мин Фэйчжэня!»
«Кроме того, ты – ублюдок, Ван Сюнцяо! Не могу поверить, что ты сказал это!»
Однако, чтобы подружиться с ним, нужно немало усилий. Цзинь Вансунь не собирался делать себе хуже, поэтому он продолжал улыбаться.
«Мое вежливое имя - Куча, Ку – как сухие листья и Ча - как чай. Мы чувствуем себя старыми друзьями, несмотря на нашу первую встречу. Твоя преданность и самоотверженность исследованию боевых искусств впечатляет меня. Нам надо лучше узнать друг друга».
Ван Сюнцяо не посмел обратиться к нему по полному имени, поэтому было бы более уместно обратиться к нему по его вежливому имени: «Брат Куча, я пришел, чтобы направить тебе указ от имени Его Высочества».
Император никогда не упоминал о его ошибках. Все, что он сделал – запер его дома Цзинь Вансунь не ожидал, что Ван Сюнцяо принесет королевский указ сегодня. Внезапно он заволновался. Он ранил старейшину государственного деятеля. Все были из боевого мира, поэтому они следовали правилам боевого мира и могли разрешить инцидент согласно правилам боевого мира. Однако то, что он ранил императора нельзя было просто забыть. Он примет любое наказание, но только не то, что повлияло бы на его брак с принцессой.
«Брат Куча, не думай, что я пришел поле того, как ты использовал мои могущественные связи. Я напал на тебя с разрешения Его Высочества. Его Высочество однажды сказал, что ты можешь забыть о браке, если не сможешь победить меня. Поэтому ты можешь отпраздновать это. Если бы не твои великолепные навыки боевых искусств, я бы не смог передать тебе этот королевский указ».
Ван Сюнцяо достал желтый указ. Он протянул его на ладонях и почтительно сказал: «Царский указ Его Высочества здесь».
«Я приму указ».
«Цзинь Вансунь проявил беспорядочное поведение, сговорившись с сектами в море и извращенным дьяволом, Чжун Нином».
«Чжун Нин? Я этого не делал!»
Цзинь Вансунь с недоверием поднял голову. Ван Сюнцяо нахмурился и сказал: «Ты ещё не дочитал. Как ты смеешь поднимать свою голову?!»
Цзинь Вансуню пришлось неохотно опустить голову.
«К счастью, ты избежал ошибки благодаря полицейскому Мин Фэйчжэну. Согласно расследованию полицейского Мина, Цзинь Вансунь жаждал красоты принцессы и попросил Чжун Нина обездвижить принцессу, прежде чем приказал ему заманить пиратов к старейшине государственному деятелю, что привело к конфликту».
«Минг Фэйчжэнь! Ты, чертов сукин сын! Как ты смеешь подставлять меня, вот так!»
В глазах Цзинь Вансуна горит пламя. Он был настолько возмущен, что хотел сжечь голову Мин Фэйчжэну.
Ван Сюнцяо продолжал: «Цзинь Вансунь нанес вред членам королевской семьи и, таким образом, должен быть наказан. Однако, учитывая, что это его первое преступление, помимо его особой личности, его преступление может быть помиловано финансовым наказание ... Пятьдесят тысяч таэлей.
Что?! Пятьдесят тысяч таэлей?!
Изначально Цзинь Вансунь был немного рад услышать, что Император был готов решить этот вопрос за финансовое возмещение, но, услышав сумму, он почти вскочил. Он воскликнул про себя: «Ваше Высочество, я слышал, что вам нужно было всего лишь покатать два яйца по вашей ране, чтобы исцелить её! Проклятые деньги! Немного побил, и вы наказываете меня пятьюдесятью тысячами таэлей?!
«Следующий устный указ Его Высочства».
Хотя он сказал, что это устный указ, он был записан. Ван Сюнцяо прочистил горло и прочел: «Цзинь Вансунь, я знаю, что у тебя есть причины для твоего властного поведения. Возможно, ты не хотел совершить серьезный грех, но на этот раз ты ударил улей пчелы. Ударил старейшину государственного деятеля. Ты зашел слишком далеко, я воздержался от того, чтобы опозорить тебя публично из уважения к твоему отцу. После уплаты этой, ты должен задуматься о себе. Оставайся дома и размышляй. Ты не можешь выйти из дома, прежде чем я дам тебе разрешение, и ты не будешь делать ничего вредного для принцессы, иначе я оторву тебе голову, независимо от того, кто ты - Цзинь Вансунь или Инь Вансунь!»
Устные указы императора всегда не формальны, и в таком тоне. Он редко бывал таким, и это доказывает, что он очень рассердился на то, что он причинил боль старейшинам.
Цзинь Вансунь изначально был недоволен денежным штрафом, но, услышав тон Императора, он передумал и почувствовал, что пятьдесят тысяч не так уж и много.
«Тем не менее, ты можешь быть уверен. Пока у вас нет дурных мыслей, я продолжу гладить тебя по голове так же, как я глажу собаку. Что касается твоего запроса на брак, я уже давно всё выяснил. Принцесса Хунчжуан принадлежит победителю императорского турнира по боевым искусствам, Мин Фэйчжэну. Но, тем не менее, из-за дружбы и того, что ты говорил Хунчжуан об искренности твоей любви, я позволю вам двоим справедливо побороться за нее. У меня есть три теста для вас: вы будете соревноваться на банкете в ночь перед кануном Нового Года.
Цзинь Вансунь был в восторге от его слов. Несмотря на то, что Император так много сказал, он не сдавался. Это очень разумно.
«Его Высочество даже хочет забрать у меня пятьдесят тысяч серебряных таэлей, поэтому я не могу сместить его с территории Семи Белых Принцев Чемпионов».
Затем было прочитано содержимое тестовых тем.
Услышав три темы для тестирования, Цзинь Вансунь ещё больше обрадовался. Испытания были для него, как прогулка по парку. Для него это была лёгкая победа. Победа была уже в его кармане! Он быстро и почтительно принял указ, а затем снова посмотрел на него. Он рассматривал его как сокровище и положил к груди после прочтения.
«Брат Ван, я полностью прочитал указ. Позволь мне угостить тебя едой. Может поедим в моем скромном жилище?»
Хотя он называл это скромным жилищем, поместье Цзинь Вансунь было значительно больше, чем дом Ван Сюнцяо. У него был известный шеф-повар, поэтому еда была бы удивительной, без сомнения. Что еще более важно, это была хорошая возможность подружиться Секте Черной Одежды и Золотой и Серебряной Секте.
Тем не менее Ван Сюнцяо молча покачал головой. Он побледнел, и ответил: «В другой день, давай сделаем это в другой день. Мне нужно идти сейчас».
«Э, не уходи». Убрав указ, Цзинь Вансунь попытался удержать его в замешательстве: «Ты так спешил сюда, я не могу позволить тебе уйти с пустыми руками. Люди! Принесите подарок».
Кто бы мог подумать, что Ван Сюнцяо снова покачает головой: «Нет, нет, нет, я должен уйти с пустыми руками. Так будет проще держать штаны. Ух, Б-брат К-Куча, я ухожу».
«Что ты имеешь в виду? И ты неправильно произнес мое имя».
Цзинь Вансунь не мог понять, что он говорил.
«Он говорит несвязанные вещи, но Император заставил его принести и прочитать указ. Так смешно»
Когда он засмеялся, он внезапно почувствовал, как пронесся холодный ветерок. Он почувствовал, как между его ногами промелькнул бриз. Он обладал глубокой внутренней силой, поэтому он редко ощущал холод.
«Что со мной сегодня? Я устал?»
Холодный ветер проходил через две его крепкие ноги. Штаны Цзинь Вансуна упали, обнажив белые брюки с золотыми нитками.
Цзинь Вансунь запаниковал: «Черт, я передал указ двумя руками, поэтому я не мог держать штаны!»
Ван Сюнцяо был более взволнован, чем он. Ван Сюнцяо бежал от него так быстро, как только мог.
Его целомудрие важнее будущий союз!
«Подожди, брат Ван! Подожди, я могу объяснить! Кто-то подкрался, и напал на меня! Мой ремень порезан! Вернись!»
«Конечно, конечно, конечно, я уйду первый, брат Куча».
«Подожди ты произнес мое имя неправильно! Меня зовут не Куча! Эй! Эй, мы можем обсудить что угодно, почему ты убегаешь, чёрт! Кто-нибудь принесите мне новый пояс! Как я должен догнать его без штанов?! Эй! Не уходи!»
После этого события жители столицы, наконец, поняли вежливое имя Цзинь Вансуна. Его вежливое - не Даган, то есть большой чан. Его фамилия - Цзинь, а имя - Вансунь, вежливое имя - Куча, что означает брюки.
Несколькими днями позже нищий, назвавший себя Мастером Восемнадцати, услышал эти имена откуда-то и сделал из них детскую песню, что дети пели по всем улицам.
Взгляните на улицу, там много поющих детей:
Куча, Куча, Клана Цзинь, у него большие брюки,
Он рисует и тренируется со своей саблей дома. Помимо воровства, он грабит.
Не смейтесь и не паникуйте, имя Кучи - Даган.
Чан «звенит», чан «блестит», чан Клана Цзинь знает, как заплетать косы ...
В данный момент драгоценный большой чан тонул в печали. Все, что он мог сделать, это оставаться дома и кричать: «Это Куча!»
Но никто не знал.
Вне поместья Цзинь Вансуна, привлекательный темный силуэт, похожий на женское божество в рассказах, нежно приземлился на ветку старого дерева. Ее маленькие кошачьи белые ножки ступили на ветку. Ее ноги были стройными и белыми. Ветка немного наклонилась, а затем снова подпрыгнула. Ниже очаровательной тонкой талии девушки была пара прямых и стройных ног в штанах. Дул ветер. Несмотря на то, что на ней было платье все еще можно было увидеть контуры ее мягких и больших бедер, как будто они были обнажены.
Свет, сверкающий между деревьями, падал на ее белый халат, который трепетал на ветру.
На её лице появилась озорная улыбка, и она быстро ушла, как ветер.
Прим: Цзинь = золото, Инь = серебро, поэтому, когда император сказал: «...независимо от того, кто ты - Цзинь Вансунь или Инь Вансунь», это было ссылкой на Золоту и Серебряную Секту.
Куча (буквально, «Сухой чай»), но когда Ван Сюнцяо говорил: “проще держать штаны”, он произнес это с другими тонов, превратив «сухой чай» в «брюки». Там просто игра слов, которую, как обычно, сложно передать.
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Часть 4. Глава 43: Несерьезный парень и скучная красотка в Лю Шань Мэне
Внутри тренировочных площадок главного двора Лю Шань Мэня.
От заката их три тени казались длиннее.
Те Ханьи держал свою саблю, но не атаковал. Взмахи палаша проходили прямо мимо его истинного ци, каждый раз сверкая пугающе острым краем. Острый ци сабли был похож на дующий ветер и сравним с солнцем. Однако Те Ханьи не атаковал. Вместо этого он терпеливо ждал, пока его противник сделает все манипуляции, достигшие вершины комбинации методов сабли и манипулирования ци. Если его противник будет достаточно терпелив, и нее атакует, он в конце концов атакует его со всей своей мощью.
Мисс Сыто из Стражи Цилинь стояла в стороне. У неё была элегантная поза, причем каждый жест был самым красивым. Однако в ее белых руках было девять разных истинных ци из комбинации ци Мягкий Ян и Твёрдый Инь. Это было исключительное умственное культивирование Стражи Цилинь, «Руководство Девяти Символов Цилинь». Она была очень соблазнительной. Ее тонкая талия выглядела достаточно хрупкой, чтобы ее можно было сломать прикосновением, но она могла использовать порочный и бессердечный метод убийства.
В руке Тан Е был древний меч, Небесный Шокер, меч, который он использовал, чтобы сражаться с Ханьи. У них была интенсивная схватка. Это была битва, в которой два героя проявляли свое уважение друг к другу. Кроме того, у Лю Шань Мэня и Императорских Охранников нет никакой вражды, поэтому они стали хорошими друзьями. Они давали советы друг другу, чтобы улучшить свои навыки боевых искусств.
Сыто была частым гостем в Лю Шань Мэне. Она всегда приходила, когда Шэнь Ижэнь отсутствовала, чтобы попытаться переманить членов на ее сторону или подслушать информацию. Пока она была там, она хотела сразиться с Тан Е, чтобы отомстить за позор своего прежнего поражения. Эти трое сегодня столкнулись друг с другом. Все трое были опытными. Сыто предложила сражаться, и поскольку два других были любили боевые искусства, они согласились.
Тан Е небрежно сражался руками. Независимо от стиля, он мог атаковать руками. Однако, когда он увидел, как Те Ханьи взмахнул саблей, он был немного озадачен: «Разве это не техника, которую Цзя Юньфэн использовал перед Имперским Кабинетом?»
Те Ханьи улыбнулся и ответил: «Это новая техника, на которую меня вдохновил Меч Ци лидер-предатель Тайны. Этот метод впечатляет. Он позволяет легко отрегулировать положение, используя ци лезвия для управления телом на расстоянии. Это метод, который сочетает в себе как атаку, так и защиту. Это была бы великолепная техника в бою. Я пробовал практиковать методы в лесу на окраинах. Мне когда-то удалось разбить голову свирепого тигра. Я собирался попросить тебя дать мне несколько советов, брат Тан!»
Тан Е не удивился тому, что Те Ханьи смог убить тигра своими навыками. Просто тот, кто идет в леса в горах, знает, что для того, чтобы убить тигра нужно найти его слабое место. Есть огромное количество героев, которым удалось разбить голову тигра, но вы должны разрезать его шею сбоку, потому что его кости очень жесткие, особенно на лбу. Место под символом «король» на голове тигра все всегда избегают.
Широкий меч – палаш – Те Ханьи имеет очень тонкое лезвие. Оно считается легким и тонким оружием для скорости. Это не большое оружие, а это означает, что он обладает глубокой внутренней энергией, чтобы расколоть лоб тигра одним ударом.
Сыто закрыла рот и изящно рассмеялась: «Капитан Те, тебе потребовалось много лет добросовестной практики Железных Ладоней, чтобы стать известным. Ты только начал изучать широкий меч и уже достиг мастерства. Если бы ты начал изучать саблю двадцать лет назад вряд ли кто-нибудь в Семнадцати Скрытых Драконах смог бы сравниться с тобой.
Те Ханьи ответил с улыбкой: «Мои Железные Ладони не могут сравниться с Железными Руками брата Тана. Какой смысл упоминать это? Это может показаться смешным, но прежде чем я присоединился к Охранникам Его Высочества, я действительно хотел присоединиться к Лю Шань Мэню и путешествовать по землям, наказывать зло от имени небес и защищать благосостояние людей с помощью меча. Однако, после усердной практики меча в течение нескольких лет, Ян Шисан изменил оружие полицейских Лю Шань Мэня на железные мечи. Я разочаровался, поэтому присоединился к Охранникам Его Высочества».
Сыто ответила: «Итак, ты специалист по широкому мечу. Я борюсь, используя свои руки. Лучше не причинять людям вреда».
Тан Е боролся с ней не один раз, и, следовательно, знал, что она была опытной. Поэтому, услышав, что она осуждает себя, он приподнял бровь. Сыто заметила его реакцию своими острыми глазами.
Она спросила грубым тоном: «Тан, ты поднял бровь, что это значит?»
Когда она заговорила, она положила руки на бедра. Она выглядела неописуемо красивой, но также хитрой и злобной.
Тан Е ответил прямо: «Ничего. Брат Те очень опытен в использовании широкого меча. Пожалуйста, будь осторожна, мисс Сы».
«Такое твоё подозрительное отношение говорит мне, что ты врешь».
Во время короткой беседы, Те Ханьи сосредоточился на формировании ци. Он дошел до пика, его глаза были полны духа.
«Мисс Сы, брат Тан, будьте осторожны!»
Те Ханьи закричал, а затем взмахнул полутонной силой. Это было похоже на поток яростно текущей воды. Он использовал движение широкого меча, но у него был эффект меча Цзя Юньфэна. Он использовал несколько функций. Хотя это не было мощной атакой, это был лучший метод в бою один против двух.
«Прекрасная техника один против двух!»
Сыто сначала пыталась перехватить его. Ее движение напоминало скольжение, как будто она совершала фантастический ход. Она коснулась своей белой ладонью лезвие Те Ханьи, как нежный ветер. Для нее было очень невыгодно блокировать широкий меч, используя технику ладони, но благодаря ее великолепному движению каждый удар ладони позволил ей отрегулировать свое положение, поэтому, хоть атаки широкого меча были мощными, она могла отразить каждую технику. Мощные атаки сабли, похожие на сокрушительные волны, она отразила техниками рук.
Те Ханьи сосредоточил половину своей атаки на Сыто, а вторую половину на Тана Е.
«Блестящие навыки широкого меча!»
Тан Е опустил меч и начал перехватывать атаку. Они обменялись десятками ударов. Они хорошо знали друг друга. Те Ханьи был лучшим с точки зрения силы их внутренней энергии, а техника Тан Е была сложной. Если бы Тан Е не использовал Истинный Ци Крови Ян, то, вероятно, им понадобилось бы более тысячи атак, чтобы определить победителя
Однако Сыто атаковала со стороны. Она использовала два пальца, чтобы повредить большой меридиан Тан Е, но Тан Е подсунул свою левую руку под правую подмышку и развернул с максимальной скоростью. Он развернулся, а затем атаковал с помощью Удара Пальца Прядильного Цветочного Колеса, используя свою левую руку, поразив стройный и красивый кончик пальца Сыто. Затем он жестоко ударил древним мечом.
Сначала это была королевская битва, затем два против одного, а затем всё снова изменилось.
Их бой был динамичным и захватывающим. Если прислушаться, то можно услышать, как люди восхищаются.
«Это место для тренировок?»
Тан Е, Сыто и Те Ханьи кричали. Скоро всё закончится. Один палаш, один меч и одна ладонь вот-вот столкнуться в воздухе, чтобы закончить матч, но внезапно кто-то выпрыгнул из ниоткуда, и встал прямо между ними.
Тан заметил, что это был молодой человек с красивыми чертами лица и яркими глазами. У него была простая и честная улыбка. Тем не менее, было слишком поздно останавливаться. В тот момент, когда трое столкнуться, случится трагедия.
Однако они услышали звон. Палаш Тана Е и меч Те Ханьи издали громкий металлический звук, когда они столкнулись с телом парня. Чувство в их руках еще больше укрепило это подозрение. Казалось, они сломали твердый камень, от чего почувствовали легкую боль. Если бы они не были сильными, их оружия, вероятно, выпали бы из рук.
Истинный Ци Цилинь Сыто едва смог пошатнуть его, не похоже, что он получил внутреннюю травму.
«Ой, что ты делаешь?! Больно!»
Если присмотреться к парню, то он вел себя как ребенок, но он был немного более зрелым, чем молодой человек. Его можно назвать молодым взрослым. Молодой человек громко закричал, проливая слезы, несмотря на то, что крови не было.
Объединённая атака этих троих была сравнима с двумя стрелами.
Танг Е с недоверием посмотрел на свой меч. Тан Е много раз изучал древний меч и знал, что это был древний предмет, которым владел Императорский Двор сотни и тысячи лет назад. Хотя его нельзя назвать известным оружием или божественным оружием, это было редкое острое оружие, но оно никак не повредило тело молодого человека, разве он мог не удивиться?
Те Хньи, эксперт в жестких стилях и ци, был удивлен: «Ч-что это за стиль? Он сумел противостоять лезвию, не концентрируя ци!»
Те Ханьи мог бы выдержать широкий меч, если бы использовал жесткий стиль, за исключением того, что в его истинном ци был только в истинный ци. Таким образом, он был бы чуть крепче, чем обычный человек, если бы не перевел ци в свое тело. Однако, судя по реакции молодого человека, он просто победил логику цигуна. Те Ханьи не знал, какой странный стиль он использовал.
Внезапно раздался громкий.
Сыто спросила: «Малыш, кто ты? Как ты сюда попал?»
«О! Посмотрите-ка, кто это! Как ты врываться в женские ванны!»
Верхний этаж Лю Шань Мэня занят женщинами. Шэнь Ижэнь - вице-капитан, поэтому, конечно, у нее есть группа женщин подчиненных. Их называют женщинами полицейскими. Они лично обучаются у Шэнь Ижэнь и обычно занимаются делами с участием морали или делами, которые связаны с женщинами, и мужчинам неловко или заниматься.
Тем не менее, все они живут в другом комплексе для полицейских и обычно им может командовать только Шэнь Ижэнь.
Тан Е было интересно, кто тот смельчак, который рискнул подглядывать за женщинами полицейскими, когда он услышал крик: «извращенец». В конце концов, они все знают, как драться.
Сыто, нахмурившись, спросила: «Почему тут соседи - женщины?»
Тан Е ответил честно: «Тут живут женщины полицейские. Там только женщины. Я не знаю, почему туда вошел мужчина».
Повсюду был слышен крик женщин.
«Байху Су! Байху Су, быстрее, арестуете его. Побейте его, побейте его!»
Милым девчачьим голосом кто-то кричал: «Байху Суууу, Байху Сууу, спаси меня».
Жестокие, как тигры на охоте, женщины полицейские превратились в новорожденных ласточек вокруг Су Сяо, и щебетали без остановок.
«Да конечно! Ты посмел ворваться к женщинам Лю Шань Мэня. Ты хочешь умереть?!»
Су Сяо вел себя, как лидер женщин полицейских Лю Шань Мэня. Он преследовал жесткого молодого человека. Человек не выглядел красивым ... Грубо говоря, он был немного уродлив, отвратителен и слегка извращен, но у него было лицо обиженного и невинного человека.
«Это недоразумение! Я не влезал в женские ванны! Мисс, позвольте мне объяснить! А вы так хороши, вы не девушка? Ой! Остановитесь! Остановитесь! Я не врывался сюда. Мой третий брат бросил мыло внутрь. Я просто вошел, чтобы забрать его!»
Парень не выглядит опытным, но его преследует и избивает Су Сяо, у которого плохие навыки. Он не мог уклониться, поэтому получил по голове, и он споткнулся о свою ногу, когда он попытался убежать.
«Какой же он невезучий?»
Когда Тан Е и Сыто вздохнули, решив понаблюдать за происходящим в сторонке, голос внезапно испугал их.
«На что вы смотрите?»
Между ними стоял высокий и долговязый молодой человек, которого они даже не замечали.
Молодой человек в очках смотрел на них странным взглядом: «Чего вы так удивляетесь? Судя по вашим выражениям, у вас двоих столько химии ...» Он подтолкнул очки, а затем в его глазах мелькнуло таинственное желание засмеяться. Пока Су Сяо преследовал второго Брата, он медленно улыбнулся и спросил: «Может быть, у вас интрижка?»
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Title of document        Книга 4. Глава 44
Часть 4. Глава 44: Пой эту идеальную песню правильно
«Да ёлки-палки!»
Мои глаза больше не выдержали. Я быстро подошел к Третьему брату сзади и ударил его по затылку. Тем временем Тан Е смотрел с широко раскрытыми глазами, как я приближался к нему и ударил.
«Большой брат, ты ...»
Случай с нападением на Императора изнурил меня. Наконец я нашел время вернуться. У моих младших братьев не было ни копейки. У них даже не хватило на обед после продажи картин лорда Сань Шэня в Ярком Переулке. Как следствие, мой единственный вариант - отвести их на обед. Иначе, если бы Второй Брат остался лидером, эти трое пошли бы просить еду ...
Я объяснил все Тану и другим.
«Это мои трое младших боевых братьев, недавно они проходили мимо столицы по делам. Босс взяла с собой нескольких людей, не так ли? У нас много свободных комнат. Я подумал было бы лучше привести их сюда, чем позволить гостиницам ограбить их. Они будут отвечать за разные рабочие места вокруг Лю Шань Мэня, поэтому, если кому-то, что-то нужно, говорите им».
Внезапно Тан Е сказал: «Так это были твои младшие братья, Большой Брат. Неудивительно, почему они были настолько опытные».
«Они прибыли сегодня, следи за ними».
«Проблемы Большого Брата – это мои проблемы. Я сделаю все возможное».
Как только Тан Е закончил, Сыто и Те Ханьи посмотрели на меня с недоумением.
«Хм? Что случилось?»
Тан и я удивленно посмотрели на них.
Сыто нахмурилась, затем поджала губы и спросила: «Брат ... Брат Мин, ты из Дин Ранга, правильно? Как получилось, Тан Е ...»
Наконец я понял причину их недоразумений.
Тан недавно был повышен в ряды Семнадцати Скрытых Драконов, и он был выше Цзя Ранга, тем самым наслаждался многими особыми привилегиями в Императорском Дворе. Его рейтинг не ниже должностных лиц третьего ранга. Семнадцать Скрытых Драконов также являются единственными в своём роде, их только семнадцать. Для кого-то в Дин Ранге, такого как я, возможность говорить с ним - удивительно. Тем не менее, я просто приказал ему, как будто он был моим подчиненным.
Тан также понимал ситуацию, но поддерживал свое спокойное поведение: «Он капитан нашей команды и, следовательно, по праву мой старший брат. В этом нет ничего странного».
«Эй! Задница Тан, это звучит не очень! Но! Разве это не значит, что я использую твою популярность, чтобы повысить свою репутацию?! Эй! Сыто и Те Ханьи, чего вы двое смеетесь надо мной, презираете мня, да?! Чума Лю Шань Мэня был так же популярен в последнее время! Будьте осторожны, или я наведу на вас сглаз на смерть!»
«В любом случае, мои младшие братья останутся здесь на некоторое время, они отправились прямо в Наньцзин после отъезда из горы Дало. Дети в горах не знают, как себя вести ...»
Четвертый брат не был доволен тем, что он слышал: «Старший брат, что ты имеешь в виду, я отправился в Наньцзин? Я ещё не поработал в большом количестве борделей в Бэйпине».
Тан Е и Сыто, которые только что испугались четвертого брата, ещё больше испугались, поэтому они сделали шаг назад. По их удивленным взглядом можно было прочитать: «Как этот человек стал геем в таком молодом возрасте?»
Я тоже был в ярости: «Не говори глупости!»
«Что ты имеешь в виду?». Четвертый даже с гордостью показал “класс” и добавил: «Я знаменит в Бэйпине, они называют меня Человеком Маленьких Железных Ворот»
«Да бля, хватит ерунду пороть, хорошо?! Твой псевдоним хуже твоей чертовой работы! Человек, который дал тебе этот псевдоним, определенно ненавидит тебя до глубины души!»
Я не мог остановить четвертого брата говорить всякое дерьмо. Третий Брат поправил очки. Он с интересом посмотрел на Сыто и Тана: «Вы двое еще не ответили мне. У вас интрижка, правильно?»
Тан Е был безразличным. Сыто, однако, хихикала. Удивленная, она спросила: «Ты интересный человек. Мы с тобой впервые встретились, и все же ты задаешь мне такой вопрос?»
«Наверное, это имеет смысл». Третий брат погладил его подбородок: «Не похоже, что ты волнуешь его. Поэтому я думаю, что для тебя это односторонняя любовь».
Я ударил Третьего Брата по голове и кивнул: «Перестань спрашивать! Разве ты не видишь, что она перешла от застенчивости до гнева (разве я застенчивая ...?)! Когда дело доходит до такого рода вещей, женщины хотят сохранить свое достоинство как ты мог это сказать (Почему я должна заботиться о моем достоинстве? Я просто не могу терпеть тщеславные манеры Тан Е) Даже слепой может сказать, что происходит. Для чего ей драться с Тан Е ежедневно для если бы он ей не нравился (кто сказал, что он мне нравится?)? Конечно, она будет отрицать это, если ты спросишь ее об этом! Кто ответит на такой вопрос (я ...)? Разве ты не ставишь девушку в трудное положение, разоблачая ее чувства?!»
«А? Что я только что сказал?»
Пока я читал лекции третьему брату красивое спокойное белое лицо Сыто становилось все краснее и краснее, и в конце концов казалось, что из ее головы появился дым. В конце концов, она топнула ногой и воскликнула: «Ну, берегись!»
Затем она обернулась и сбежала.
Третий Брат и я удивились на мгновение, но потом несколько раз похлопали потерявшего дар речи Тан Е по плечу: «Брат, будь осторожен. Она предупредила тебя».
Тан Е: «...»
Затем я вдруг увидел, что Су Сяо преследует второго брата и избивает его. Второй брат катился и ползал по земле. Серьезно, мои глаза просто не могли больше смотреть на трагедию. Я быстро крикнул: «Остановись! Остановись! Остановись!»
Мастерство боевых искусств второго брата выше, чем у Су Сяо, но было очевидно, что он не осмелился нанести ответный удар. Мой Второй Брат обычно грубо говорит, но он очень хороший джентльмен в глубине души с уродливым видом. Он всегда очень мягкий, когда дело касается женщин. Ему не нравится драться с какой-либо женщиной. Борьба с женщинами - самая сложная задача для него.
Вот почему Третий Брат вмешался и вырубил принцессу в тот день. В противном случае он просто продолжал бы бесконечно обмениваться с ней ударами, что рано или поздно привело бы к его провалу.
«Однако Су Сяо не женщина!»
«Второй брат, тебя зря избивали!»
Су Сяо, однако, не проявлял никаких признаков милосердия. Это редкая возможность для него встретиться с преступником, которого он действительно может победить, поэтому он был в восторге и с энтузиазмом преследовал Второго Брата.
«Сяо, остановись».
Я поднялся и схватил за ворот Су Сяо, тем самым слегка обнажив его белую шею. Затем я дернул его назад, как будто он был котенком. Поскольку он бежал, он немного задыхался, и на его симпатичном красивом лице были красные щечки.
Он приземлился мне на грудь, когда я отдернул его назад. Су Сяо не мог понять ситуацию. Он просто взглянул на меня, как только опомнился. Он моргал своими прекрасными глазами, а затем обернулся по сторонам пытаясь понять, что произошло. Он размахивал руками и ногами, крича: «Старший брат Мин! Отпусти меня, я собираюсь арестовать этого идиота! Так много сестер стали его жертвами».
«Что ты имеешь в виду так много сестер? Включая тебя, там было всего три человека! Кстати, что случилось с тобой, почему ты был в женских купальнях?! Насколько испортилась мораль в этом мире?»
«Хватит, он мой младший брат. Забудь об этом».
«Он твой младший брат? Значит, он пошел поднять мыло для тебя ...»
Су Сяо покраснел, словно подумал о чем-то плохом.
«Эй! Девочка, ты грязная!»
«Теперь ты решил поверить, что он пошел за мылом? Но он пошел за закатившимся туда яблоком для Третьего Брата!»
«Это напомнило мне; почему ты так хорошо знаешь части тела мужчины, но не понимаешь, что значит поднять мыло?! Я вижу, что ты каждый день читаешь книги для обучения. Это, безусловно, неприличные книги, не так ли?»
Я собрал своих трех младших и снова представил их Су Сяо, Тан Е и другим, а затем добавил кое-что. Я сказал, что у них есть рабочие места в Бэйпине, но нищие в Наньцзине смотрят на нищих с севера сверху вниз, а цены на жилье в Наньцзине действительно высоки, а публичные дома Наньцзине.
«Во всяком случае, мои младшие братья будут временно находиться в Лю Шань Мэне. Помимо разных рабочих мест, я назначу их временными полицейскими. Что касается их зарплаты, они будут работать бесплатно».
Прежде чем мои младшие братья смогли начать спорить с ним, я заткнул их напряженным взглядом.
Тан, кажется, что-то понял и сложил руки. Он знает мои навыки боевых искусств, но не знал моей личности. Тем не менее, он умный и внимательный, поэтому я не знаю, сколько ему удалось понять.
Су Сяо слегка моргнул, как будто он не понимал то, что он услышал, потому что мою ерунду невозможно было собрать в кучу. Я не думаю, что любой обычный человек понял бы это.
«Короче, подружитесь друг с другом. Тан Е поможет вам подать регистрационные документы в одно мгновение».
Босс дала мне немного прав, прежде чем она ушла, это включает в себя возможность нанять кого-то для решения разных задач менее чем за три серебряника и полицейских стажёров, которым не нужно платить зарплату. Благодаря этим двум привилегиям мои трое младших братьев стали полицейскими, которые принесли славу Лю Шань Мэню.
Единственный, кто имел мнение, был на удивление тем, кто только что прошел мимо, Те Ханьи! Когда он увидел меня, он выглядел так, как будто наконец нашел свою цель. С мрачным выражением он сказал: «Мин Фэчжэнь, мне нужно поговорить с тобой. Давай поговорим об этом подробно».
Мы вдвоем ушли в сторону. Только тогда я понял, что Те Ханьи пришел сюда специально, чтобы расспросить меня.
Речь шла о Цзинь Вансуне, о избиении тестя Императора, старейшины, императора и принцессы вчера. Император запер его в доме из-за этого. Конечно, большинство доказательств было предоставлено мной. Я понятия не имею, что Те Ханьи хочет от меня.
«У меня есть некоторые доказательства, которые я хотел бы подтвердить».
Я кивнул: «Продолжай».
«Согласно тому, что ты сказал, человек, который возглавлял гангстеров был человеком по имени Чжун Нин. Ты лично это видел?»
О, так вот о чем идет речь. В то время мне было так удобно, поэтому я возложил вину на Чжун Нина. В любом случае, он еще не умер. Не имеет значения, возьмет ли он на себя вину за еще несколько преступлений.
«Да, это так, он продолжал бормотать: «Я Чжун Нин, я никогда не оставляю свое имя».
Чжун Нин уже кастрирован, так что неважно, если я свалю еще несколько преступлений на его имя.
«Хм, понятно. Они сказали, что человек по имени Чжун Нин указал им в их сторону». Те Ханги сложил руки и остановился, чтобы подумать: «Чжун Нин печально известен в кулачном мире за то, что он злой, так что маловероятно, что они обознались. Однако брат Мин, Чжун Нин уже был захвачен за участие в инциденте Императора Цзюнь Куна и был отправлен в кастрационную комнату, и он должен был быть прикован к постели. Точно ли человек, которого ты видел - Чжун Нин?»
«Да?»
«Дерьмо. Я был настолько занят перекладывание вины, что забыл об этом».
Встав, я сложил руки: «Может быть ... у них одна и та же фамилия и имя?»
«Брат Мин, ты действительно собираешься прибегнуть к софистике?» Взгляд Те Ханьи застыл. Я уже спрашивал его тестя. Он сказал, что, хотя в то время было много людей, он лично видел, как ты разговаривал с этими людьми, но никогда не видел человека, который как ты утверждаешь, напоминает Чжун Нина. Далее, старейшина государственный деятель сказал, что ты был тем, кто раскрыл их укрытие. Брат Мин, это же не ты заманил головорезов к старейшине государственному деятелю, не так ли?»
«Я невиновен!»
Я посмотрел на Те Ханьи невинным взглядом.
Я уже много раз перекладывал вину на Чжун Нина. Я никогда не думал, что всё провалится.
Те Ханьи подчеркнул свои слова: «Мне дали приказ разобраться в этом деле. Твои показания очень важны. Брат Мин, я снова тебя спрошу. Все твои слова – это правда?»
«... О-конечно ...»
«Эй! Братан! Что случилось с братством?!»
«Ты забыл мою милость, когда я позволил тебе сразиться с Тан Е, чтобы помочь тебе улучшить навыки?»
Внезапно подбежал парень из охраны императора и прошептал на ухо Те Ханьи.
Те Хань застыл, услышав сказанное. Удивленный, он сказал: «Чжун Нин внезапно исчез из дворца вчера. Даже Нань Цзюньфэй, который был заключен с ним в тюрьму, исчез. Сроки совпадают с сроками инцидента вчера ...»
«Видишь? Я же говорил, что это Чжун Нин!»
Я вздохнул с облегчением!
«Я не могу поверить, что Чжун Нин сумел сбежать с такими сроками и помочь мне улучшить мою историю! Черт, я никогда не знал, что у него тоже есть такой навык».
«Но подождите ... Я избил его. Едва ли он сможет двигаться сейчас. Ему удалось спасти Нань Цзюньфэйя? Всё не может быть так просто».
«Я должен позволить Охране Императора разобраться. Я не могу вмешиваться в это».
«Чжун Нин, который был кастрирован, должен был лежать во дворце на грани смерти, у него нет сил убежать, но ... он бесследно исчез, прихватив с собой Нань Цзюньфэйя. Все преступники из Тайны сбежали. Бог проклял этих злых существ Лиги Убийц!»
Те Ханьи возился со мной. Затем он помахал мне кулаком и сказал: «Я напишу отчет, чтобы сообщить об этом моему начальнику. Теперь я должен уйти!»
Затем он быстро ушел.
Я смотрел, как Те Ханьи уходит. Затем я поднял глаза на ясное голубое небо и сложил руки. Я наклонился к большому дереву во дворе и начал созерцать.
Пришла зима, но небо всё так же далеко.
Я медленно закрыл глаза.
Ситуация сложнее, чем я себе представлял.
Его Высочество пытается обручить ему свою принцессу против его воли, поскольку у него нет другого выбора. Я не хочу жениться на принцессе, а Цзинь Вансунь намерен жениться на ней. Мне все еще нужно забрать обратно Ночную Крепость и Руководство ночной Сети от Цзинь Вансуна.
«Э? Разве я не могу обменять принцессу на Ночную Крепость?»
«Хехехе, это приличная тактика, но слишком замаскированная. Мои ученики будут смотреть на меня сверху вниз, если я использую эту тактику».
Я еще раз проанализировал информацию и людей. Я попытался объективно подумать об этом с точки зрения, где это вероятней всего повторится.
Затем я обдумал осуществимость метода.
Когда я добрался туда, я открыл глаза.
«Второй!»
«Тут!»
Мой верный заместитель, мой вечно неудачный Второй Брат ответил, как полицейская собака, когда он услышал мой голос. Он выскочил из ниоткуда.
«Приказывай!»
«Составьте для меня кое-какие тексты».
«А? Тексты песен?» Второй почесал голову. Затем он взглянул на мое выражение: «Старший Брат, кому ты хочешь навредить на этот раз?»
«Ишь ты! Ты думаешь, что это может навредить кому-то?» Я махнул рукой: «Чем больше ты сможешь оклеветать имя Цзинь Вансуна лирикой, тем лучше. Иди и посмотри, сможешь ли ты достать любую плохую новость о нём, а затем добавить ее в лирику, чтобы сочинить песню. Научи песни детей на улице и заставь их петь ее на всех улицах, я хочу его разозлить. Он не сможет ничего сделать, а будет только злиться дома».
Второй брат перевел взгляд туда и обратно: «Почему ты это делаешь?»
Я вынул из своей рубашки три тестовые темы, которые Император объявил сегодня.
«Потому что я хочу победить этого идиота, я хочу, чтобы он пожалел, что меня разозлил. Я покажу ему, почему они зовут меня, “Мин Фэйчжэнь, профессиональный наставник для непослушных детей”».
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Часть 4. Глава 45: Согласно плану…
Мои младшие братья последовали за Таном до офиса, чтобы завершить регистрацию. Это не заняло много времени, так как я использовал свою власть.
В ту ночь я пробрался в комнату второго младшего брата. Он уже ждал меня. Там были Третий и Четвертый. Я не терял времени и сразу начал описывать свой план.
Мой план немного сложный. Тем не менее, если все пойдёт по плану, я в конце концов добьюсь своей цели, не заплатив за это слишком большую цену.
Итак, у меня есть две цели.
Во-первых, я хочу вернуть Руководство Ночной Сети Ночной Крепости, моё сокровище. Во-вторых, я хочу избежать кошмара - стать Фумой.
«Во-первых, нам нужно иметь дело с Цзинь Вансуном, но мы не можем замаскироваться. Цзинь Вансунь - мастер Золотой и Серебряной Секты. Не делайте ошибку, наивно полагая, что он не имеет никакой поддержки и имеет при себе только несколько человек. Он мог бы мобилизовать три тысячи элит, если бы захотел. Мы должны сразиться с ним лицом к лицу, если мы не сможем сразиться с Золотой и Серебряной Сектой».
Мои трое младших братьев кивнули в унисон, но я не был уверен, понимают ли они, что я имел в виду.
«Цзинь Вансунь захватил Ночную Крепость и сумел стать мастером Золотой и Серебряной Секты благодаря этой заслуге. Это бесплатный обед. Возможно, я не знал, что все это произойдет. Поэтому вполне возможно, что он еще не закрепил свою позицию в секте. Основываясь на том, что я знаю, Патриарх Золотой и Серебряной Секты - упрямый старик. Короче говоря, он вряд ли позволит своему сыну захватить власть. Что касается Цзинь Вансуна, он думал, что он получил золото, захватив Ночную Крепость. Ха, ха. Смешно».
Честно говоря, Ночная крепость - это горячий картофель, поэтому мне все равно, захвачена ли она. Все, что меня беспокоит, - это «Руководство Ночной Сети» и мои сокровища.
Семь Белых Принцев Чемпионов являются самыми могущественными в Цзяннане, каждый из них владеет собственной территорией. На их территории не было много изменений, даже когда они расширялись. Теперь, поскольку Ханчжоу находится вне диапазона влияния Семи Белых Принцев Чемпионов, Ханчжоу считается рыбой, которая уклоняется от сети.
Из-за этого мой Шифу решил построить Ночную Крепость в этом конкретном месте. Я должен признать, что он очень резкий в отношении этого решения. Как и ожидалось, мы первыми попали под раздачу, как только что-то произошло ...
После того, как я преуспел в Ночной Крепости, Ночная Крепость смогла управлять Ханчжоу, потому что Ночная Крепость пошла по другому пути к боевому миру Цзяннаня. Ночная Крепость встала на путь бандитов. Ночная Крепость не придерживается правил ортодоксальных сект. Те, кто бросил вызов Ночной Крепости, получили по морде, в то время как те, кто пришел, чтобы создать проблемы, получили по заднице. В худшем случае мы уничтожали кланы, потому что кто-то смотрел на кого-то не так, как надо. Ночная Крепость принимала членов из всех слоев общества. Большинство из них были с характером Робин Гуда.
Эти парни действуют по своей воле. Они не контролируют свой старый темперамент, поэтому они дерутся. В какой-то момент репутация Ночной Крепости стала настолько плохой, что она попала в пятерку неортодоксальных сект в черно-белом отражении! Буквально все кричали: «Драка! Драка!»
Единственное преимущество их вербовки в том, что они - грозные бойцы. По крайней мере, мы босс в Ханчжоу ...
«Почему мы все больше похожи на горных бандитов ...? Вот почему я не хочу быть лидером этой проклятой крепости!»
Повелители Цзяннаня, Семь Белых Принцев Чемпионов, оставили нас, даже когда мы создали крупные проблемы. Первая причина этого заключалась в том, что патриархи Семи Белых Принцев Чемпионов были осведомлены о том, что Ночная Крепость была ветвью горы Дало. Они боятся моего великого мастера, моего Шифу и меня, трех головорезов, кхм, кхм, я имею в виду, ветеранов кулачного мира. Поэтому они закрыли на нас глаза. Вторая причина заключалась в том, что Ханчжоу - относительно особое место. Оно не на территории любого из Семи Белых Принцев Чемпионов. Они могут быть в большом городе Цзяннаня, но они больше потеряют, чем получат. На самом деле они потенциально могут стать публичным врагом других Белых Принцев. Следовательно, Ночная Крепость стала одной из крупнейших сил в боевом мире.
У нас был разный уровень власти по сравнению с Семи Белыми Принцами Чемпионами. Не имеет значения, как растет Большая Ночная Крепость; это просто обычная секта в боевом мире. Она не может сравниться с Семи Белыми Принцами Чемпионами, которым предоставлена территория и присвоена звание принцев. Мы не можем собирать собственные налоги или поднимать войска. Мне приходилось прибегать к тому, чтобы мои братья вымогали у людей плату за защиту, я имею в виду, собирали милостыню.
Это был единственный способ, с помощью которого Ночная Крепость могла процветать. В других случаях, сломаться - было благословением.
Так мы и жили. Цзинь Вансунь находится в одной лодке. Я не убежден, что богатый мальчик, Цзинь Вансунь, может получить Ночную Крепость в отличной форме. После захвата Ночной Крепости он думает, что он захватил власть в боевом мире на уровне Семи Белых Принцев Чемпионов.
Реальность, однако, заключается в том, что он захватил гору, и это комплимент. Он не может собрать весь боевой мир Ханчжоу под своё командование. Он слишком молод, и ему не хватает здравого смысла. Он был ослеплен именем Ночной Крепости. Он думает, что он нашел сокровище. Я покажу ему, что бесплатный обед, бывает только в мышеловке.
«Третий младший брат».
«Тут»
«Поезжай в Ханчжоу, иди к нашим потерянным братьям и скажи им присоединиться к Ночной Крепости, которая занята Цзинь Вансуном. Скорость - это главное. Я хочу, чтобы вы выполнили задание за три дня»
Третий брат выглядел мрачно, но тем не менее поднял кулак, «Понял».
Он ушел без всякой ерунды.
Мне нравится это в Третьем младшем брате. Он не задаёт лишних вопросов.
Когда он впервые присоединился ко мне как моей подчиненный, я приказал ему отправиться на западную сторону озера, чтобы собрать мне самый свежий чай Лунцзин в течение получаса. Но он провел целый день. Он не возвращался из художественной мастерской до вечера. Несмотря на это, он улыбнулся и сказал: «Я заблудился».
Таким образом, я улыбнулся дружеской улыбкой, затем любезно связал его, и любезно бросил его в Западное Озеро, чтобы любезно помочь ему научиться плавать. Пройдя такое несколько раз, он стал разумным мальчиком. С этого момента он приносит мне самые свежие ростки Лунцзина в течение тридцати минут. Когда он приносит мне чай, он все еще горячий. Тем не менее, я слышал слухи, что каждый раз, когда он варил чай, он все чаще и чаще бил людей палкой. Видимо, чем злее он был, тем сильнее он их бил ...
После ухода третьего младшего брата я продолжил: «Его Высочество хочет выбрать Фуму, поэтому он хочет, чтобы я соревновался с Цзинь Вансуном, но я не могу быть Фумой».
«А?» Второй младший брат моргнул: «Значит, ты не хочешь, чтобы эта белокожая длинноногая прекрасная принцесса стала твоей? Не отказывайся от неё! Какая пустая трата, не отдавай олуху Цзинь Вансуну такую красотку!»
«Разве ты не защищал Шии несколько дней назад?! Разве ты не поклонник номер один в фан-клубе Шии? Почему ты влюбился в принцессу всего за один день?!»
«Не перебивай меня!» Я жестоко сказал: «Я не собираюсь быть Фумой, и я не позволю Цзинь Вансуну стать Фумой».
Я рассказал им свой план. Второй младший брат коснулся его подбородка, как будто он обдумывал выполнимость плана.
Четвертый брат стал сонным, услышав весь план. Он надулся: «В чем смысл делать это? Мы можем просто прийти туда и избить каждого человека, которого мы видим. Как только мы закончим, мы сможем ограбить. Кто сможет догнать нас?»
«Значит, ты все еще хочешь быть горным бандитом после всего, что я сказал?!»
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Часть 4. Глава 46: Что на счет меня?
Четвертый брат невинный, даже невиннее, чем Су Сяо. Су Сяо по крайней мере иногда использует свою интуицию, подобную женщине, но четвертый столь же невежественен, как и прежде. Однако его нельзя обвинять в этом полностью. Помимо присущей ему глупой природы, основная причина связана с его учебной средой.
Окружающая среда, в которой мы, братья, занималась боевыми искусствами, отличалась.
С юного возраста я путешествовал по всему миру с Шифу. Мы отправились с Юга на Север. Впоследствии я познакомился с Симэном, аббатом Шаолинь и другими уродами, которых боятся даже призраки. Поэтому мало вероятно, что я ничего не замечу.
Второй Брат специализировался на искусстве ладоней, поэтому ему не нужна была уникальная среда. Он мог тренироваться в глубоких горных лесах, в помещении на горе Дало и даже в кулачном мире, если бы захотел. Он был очень талантлив в искусстве ладоней. Он очень быстро улучшился, и ему было разрешено спуститься с горы в восемнадцать лет. Он долгое время культивировался в кулачном мире, так что, конечно, он научился использовать много скользких трюков.
Третий младший брат спустился с горы поздно. Он едва смог спуститься с горы в двадцать четыре года. Он учился; поэтому у него была аура ботаника, он находился в книжных и художественных мастерских или бухгалтерах, это означало, что он встречался с теми, кто хорошо разбирался в грамотности или расчетах. Это было очень полезно для его умственного развития.
Что касается четвертого брата, он обучался жестким стилям и, следовательно, должен был впитывать воду, расположенную в старом лесу горы Дало. Есть горные травы, которые добавляются в воду. Он никогда не покидал горы раньше. Как практик жесткого стиля, он должен быть посвящен обучению. Такие стили требуют от практикующего овладеть ими за один раз; следовательно, он спустился с горы после того, как достиг мастерства. Тем не менее, он должен продолжать тренироваться в течение нескольких часов в день. Я никогда не давал ему много работы во время его пребывания в Ночной Крепости, поскольку меня беспокоило то, что это повлияет на его обучение. Поэтому Четвертый Брат всегда смотрел на мир ясным умом.
Четвертый брат немного идиот по сравнению со вторым и третьим братом. С учетом сказанного, он тот, о котором я должен беспокоиться меньше всего. В конце концов, один из его старших братьев заработал себе имя Маньяк Ищущий Смерти Номер Один в Бэйпине, а другой - воин, который осмелился ударить Императора по голове.
Прежде чем я успел сказать, второй брат кивнул: «Ты глупый? Ты думаешь, мы можем просто взять и ограбить? Мы даже не знаем точного места. Схватить и убежать, как смешно. Выбор Фумы не за горами. Будет хорошо, если наших плакатов нет по всему городу. Я нищий, поэтому я смогу уйти, но вы двое умрете здесь».
«Это ты умрёшь здесь!» Я прервал его бессмысленную речь: «Тема обсуждения - это как выиграть, а не как убежать! Во-вторых, песня готова?»
Второй младший брат ответил: «Хе-хе, конечно, она уже ушла в люди».
«Хорошо. В течение следующих двенадцати дней каждый день придумывайте идею, как мучить Цзинь Вансуна, чтобы влезть ему в голову, чтобы он не мог сосредоточиться. Ищите всё, что с ним связано».
Глаза второго младшего брата загорелись: «Эта работа идеально подходит для меня!»
Затем второй младший брат начал бормотать о том, чтобы установить ловушку в дверях спальни парня, обмазать его навозом и так далее.
Я просто притворился, что не слышу его.
Поскольку у всех его старших братьев была работа, Четвертый брат поднял руку, чтобы спросить: «Старший брат! Как насчет меня?!»
«Умм», я задумался на мгновение: «Не забудь убрать весь офис, я буду проверять каждый день».
Четвертый брат: «...»
==================
Я вернулся в свою комнату. Сейчас все должны спать, но я не могу спать.
Я достал аккуратно написанный буклет с тремя темами из моей рубашки, которые Император дал нам.
Все три темы, выбранные Императором, имели название. Это были «Сияющие края», «Тысяча миль» и «Танцующий демон».
«Сияющие края» означает меч или саблю между двумя в дуэли.
Главное в дуэли на оружиях - это навык и качество оружия.
«Судя по этому конкурсу ... Его Высочество собирается отдать победу прямо Цзинь Вансуну, не так ли?»
Золотая и Серебряная Секта - одна из трех наиболее влиятельных сект в Цзяннане. Они должны иметь оружие высокого качества. Цзинь Вансунь известен как король Сабли Цзяннаня. Цзинь Вансунь родился в известной семье, которая является частью Семи Белых Принцев Чемпионов. Он учился обращаться с саблей с детства. Даже тормоз не будет слабым, если он тренировался должным образом двадцать лет. Будет очень трудно победить его в присутствии стольких людей, не раскрывая ничего!
«Его Величество больше не может быть предвзятым ...»
Вторая тема: Тысяча миль.
Это соревнование, в котором Цзинь Вансунь и я должны получить что-то на далеком расстоянии. Если бы это было соревнование боевых искусств, это могло бы быть приемлемым, хотя и неохотно выполнимым. Но это просто презрение. Это выводит меня из себя. Я абсолютно уверен, что Его Высочество давно уже остановился на Цзинь Вансуне и дал мне возможность участвовать в соревнованиях, потому что произошел этот инцидент.
Золотая и Серебряная Секта - богатый и мощный клан. Они торгуют во всем мире. Нет ничего такого, что они не могут получить. Цзинь Вансунь, похоже, застрял в своем доме, но, по правде говоря, ему просто нужно взмахнуть рукой, и он мог буквально получить что угодно.
«Ваше Высочество! Я спас вас просто так! Дважды!»
Что касается последней темы, Танцующего демона, там не было ничего написано. Его Высочество, вероятно, планирует объявить об этом, когда мы доберемся до него.
Я был так зол, что чуть не бросил буклет. Если бы я был настоящим полицейским, то Император в принципе объявил Цзинь Вансуня Фумой.
Я знаю, однако, что Его Высочество не собирается помогать ни одному из нас. Он ищет мужа для своей дочери, поэтому он хочет найти мужа, который способен как в боевых искусствах, так и в грамотности, помимо хорошего происхождения. Это напоминает мне о финале турнира императорских боевых искусств три года назад.
Так было и тогда, когда его Высочество выбрал «Фуму Цзинъана».
«Мм ... Учитывая текущую дату, не говорите мне, что снова пришло время».
Затем я вдруг услышал шаги у двери. Я активировал немного энергии, чтобы расширить диапазон моих пяти чувств. Я, таким образом, узнал, что это Су Сяо.
Как я и думал, Су Сяо без колебаний закричал мне извне: «Большой брат Мин, ты спишь?»
Дело принцессы меня задержало, поэтому я не думаю, что сегодня много говорил с Су Сяо. Пока я думал о том, должен ли я пожертвовать немного времени, чтобы пообщаться с ним, толстокожий парень сказал: «Тишина значит, что ты не спишь, я вхожу!»
«Эй! Если люди не отвечают, разве это не значит, что они спят?! Значит ты входишь, когда я сплю в других случаях, не так ли? Неудивительно, почему я вижу, как ты разбрызгиваете воду, когда я просыпаюсь!»
Су Сяо открыл дверь и вошел. Увидев, что я сижу за столом, он сел на мою кровать. С сомнением в голосе он спросил: «Старший брат Мин, что ты делаешь? Ты копируешь вице-капитана, и занимаешься документами?»
Я вяло воскликнул: «Я читаю темы с выборов Фумы!»
«...» Су Сяо внезапно замолчал, услышав мой ответ. Затем он мрачно ответил: «О».
Когда я просматривал темы, я не заметил незначительных изменений в голосе Су Сяо.
«Чего ты пришел ко мне так поздно ночью?»
«Мм ... Ничего, я просто пришел проверить тебя». Су Сяо потянул тонкие ноги к краю кровати. Он выглядел так, словно намеренно пытался не смотреть в мою сторону, но, тем не менее, не мог удержаться от желания взглянуть в буклет в моей руке, от чего был похож на вора.
В комнате повисла тишина. Спустя некоторое время Су Сяо заговорил первый, «Старший брат Мин».
«Хм?»
«Т-Ты действительно хочешь быть Фумой?»
Я поднял голову, чтобы посмотреть на Су Сяо. Его белые щеки слегка порозовели.
«Что с этим ребенком сегодня?»
Заинтересованный, я спросил: «Что, ты будешь не счастлив, если я это сделаю?»
«Почему это?» Су Сяо взволнованно махнул рукой: «У тебя никогда не было никаких целей. Я был бы доволен, узнав, что ты, наконец, собираешься сделать что-то важное».
По смутным манерам Су Сяо было очевидно, что он лжет, я внезапно почувствовал, что он немного веселый.
Я преднамеренно вздохнул: «Да, твоему старшему брату Мину почти тридцать. Я не могу оставаться один всегда, верно? Я должен воспользоваться такой хорошей возможностью, чтобы у тебя появилась невестка».
Су Сяо слегка нахмурился. Он презрительно сжал губы и посмотрел на меня. Он долго размышлял, прежде чем, наконец, спросил: «А как насчет твой Гугу? Ты больше не хочешь ее?»
Я махнул рукой: «Между мной и Гугу нет ничего, поэтому я женюсь, это не имеет к ней никакого отношения».
С беспокойством Су Сяо выпалил: «А ч-что на счёт меня?»
«А?»
Я открыл рот и уронил буклет на землю.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 4. Глава 47
Часть 4. Глава 47: Ты пьянеешь не от вина; Ты пьянеешь от самого себя.
Сегодня утром, на моем пути из префектуры Шуньтянь я столкнулся с торговцем на обочине улицы.
«Клейкий белый рис с красными финиками. Сладкий османтус, свежие османтусовые торты прямо из печи».
В Наньцзине много османтуса, поэтому османтусовые торты действительно хорошо продаются зимой.
Я подошел и попробовал кусок. Я нахмурился: «Не сладко, дай мне сладкий».
Продавец был суровым человеком. С мрачной улыбкой он сказал: «Хе-хе, Дорогой Клиент, ты думаешь, что можешь вернуть то, что ты съел?»
Я опешил: «Разве ты не сказал, что продаешь сладкие османтусовые торты?! Этот не сладкий. Быстрее, дай мне сладкий».
Человек загремел: «Меня зовут Тяньтянь, что означает «сладкий», и их сделал я, поэтому это сладкие османтусские торты. Все еще отказываешься платить, не так ли?»
В ярости я закинул его на дерево, не сказав ни слова.
Свисая с дерева, он пускал слюни, а глаза закатывались назад, из-за чего он был похож на отсталого ребенка.
Я не думал, что через некоторое время у меня будет такое же выражение.
«Ч-что на счёт меня?»
Воздух в комнате мгновенно застыл, когда Су Сяо задал этот вопрос. Не было даже слышно, как булавка падает на землю.
Белое лицо Су Сяо обычно имеет здоровый красный блеск. Но сейчас это был красный румянец от алкоголя. Его щеки были ярко-красными под свечой в моей комнате. Я понятия не имел, какой он ждал ответ, но у него было бесстыдное лицо в форме дыни.
Его слегка растрёпанный воротник обнажал его гладкую и мягкую белую кожу. Каждая линия на его коже была чёткой. Свет от свечи освещал часть его кожи, делая её более светлой, сравнимой с белым нефритом. Я вдруг что-то понял, и посмотрел на него ошеломленным взглядом.
«Су Сяо прятал не только длинные и стройные ноги под штанами, но его задница была более упругой, чем у девушки. Я понятия не имею, как у такого стройного тела попка-как орешек».
Я вдруг понял, почему лицо Су Сяо было красным. Температура в комнате, казалось, поднималась. Даже я чувствовал, что у меня слегка пересохло во рту, и я почувствовал жар внизу своего тела. Там, казалось, была невидимая нить, соединяющая Су Сяо и мои эмоции.
Я оглядел тонкие бедра Су Сяо. Мое дыхание ускорилось и стало тяжелее.
Я задумался о том, что чувствовал бы Су Сяо, если бы он застенчиво разделся, а потом медленно пополз на меня, как котенок. Я задумался запахе орхидей с его шеи и зрелого белоснежного тонкого девственного тела, когда он горячо движет бедрами сидя сверху на мужчине. Я подумал о том, какие на ощупь эти две круглые белоснежные булочки, когда они хлопаю о мужчину…такие потные, и задыхающиеся от нехватки воздуха.
Я не мог поверить, что моя рука украдкой проскользнула до талии Су Сяо, а вторая рука хотела ущипнуть его за задницу
«Стоп!! »
Мои мысли испугали меня. Я быстро сформировал энергию, чтобы стереть чувственную фантазию в моем сознании.
«О чем я думал сейчас? Он Су Сяо!»
«Я должен признать, что, хотя я видел много красоток в моей жизни, я редко видел кого-то на этом же уровне».
«Но он парень!»
Может быть, у меня появились такие мысли, потому что Су Сяо редко разговаривает со мной таким образом, помимо внезапного упоминания отношений между мужчиной и женщиной.
Возможно, это было потому, что я все это время отдыхал дома и накопил слишком много энергии, но не мог ее использовать.
«Думаю, мне пора забрести позабавиться с дамами».
Следовательно, мой единственный выбор... постараться изо всех сил сделать такое же выражение, как и у торговца с утра. Я исказил лицо, выгнул рот и пустил слюну. О, я даже закатил глаза, чтобы выглядело так, как будто я не мог говорить.
Увидев меня, похожего на отсталого, Су Сяо запаниковал.
«Большой брат Мин! Э-э-э-э-э-э ... Что случилось? Ты болен?!» Су Сяо быстро коснулся моего лица, а затем шею его маленькими белыми руками. Его руки вкусно пахли, они были гладкими и мягкими. Ощущение, когда он коснулся меня, было безумно приятным. Мои мысли наполнились любовью, когда я посмотрел на взгляд Су Сяо ... Я просмотрел на его белоснежную шею, вплоть до его тонкой талии и представил себе ...
«Ничего не представлял! Я больной?!!»
«Что, черт возьми, не так со мной?! Почему у меня появились такие мысли, когда он просто коснулся меня?!»
Су Сяо бездумно касался меня повсюду, но он никогда не изучал медицину. Он ничего не может сделать. Удивленный, он воскликнул: «Большой брат Мин! Ты, должно быть, проглотил что-то грязное!»
«Ты тот, кто съел что-то грязное! Я делаю это, чтобы уклониться от твоего вопроса, ясно? Научись отваливать! Эй! Эй! Эй! Какого черта ты меня обнимаешь?! Эй, девушка, ты лучше держись подальше от меня, или я тебя оттолкну!»
Су Сяо проигнорировал табу обнимашек с мужчинами, и обнял меня одной рукой. Я заметил следы слез на его лице, поэтому я не хотел отталкивать его.
«Но почему он такой мягкий?! Моя сабля, успокойся, мальчик! Я не говорил тебя вставать!»
Су Сяо посмотрел на меня. Он сочувственно пробормотал: «Я не могу оставить тебя в таком состоянии, я позову врача».
Я вздохнул с облегчением.
«Да, да, быстрее уходи».
Глаза Су Сяо были слегка красными, но его твердая решимость сияла в его глазах.
«Я разбужу всех врачей, если придется. Вообще-то, я похищу Императорского доктора, если придется».
Су Сяо глубоко вздохнул. Су Сяо схватил мою саблю, блядь, я имею в виду, свою саблю, нет, я имею в виду, его Древнюю Холодную Саблю ...
Су Сяо потерял контроль над своими эмоциями. Он был похож на персидского кота из-за своих волос. Он воскликнул: «Я вырублю всех, кто осмелится остановить меня!»
Затем он яростно выбежал из двери.
«Эй! Эй! Эй! Яростная красивая молодая девушка, остановись! Императорские охранники сдерут с тебя кожу, если ты сейчас войдешь в Императорский дворец с саблей! Ты думаешь, что ты – это я?!»
Я встал на ноги и крикнул: «Эй, не будь таким импульсивным! Вернись сюда! Я в порядке!»
Су Сяо, который только что начал убегать, повернул голову. Я вернулся в норму.
«Н-Но только что, ты ...»
Су Сяо был ошеломлен, как будто он был пьян. Он посмотрел на меня опьяненным взглядом, который указывал, что он не может различить истину и ложь.
Я больше не дурачил его. Я просто почесал лицо и объяснил: «Я был ... просто обманывал тебя сейчас, я не болен, и у меня нет простуды. Я просто шутил ...»
«...»
«Я не знал, как ответить на твой неожиданный вопрос, поэтому я просто ...»
Су Сяо все еще не говорил. Он смотрел в пустоту. Вероятно, он смотрел в мою сторону, но я не могу точно сказать, где я. Однако атмосфера была неловкой.
«С-Скажи что-нибудь!»
«Если ты молчишь, разве я не выгляжу так, как будто я сумасшедший и разговариваю сам с собой?!»
Су Сяо стоял у входа с пустым взглядом и с саблей в руке, блядь, с его Древней Холодной Саблей. Он посмотрел на меня драматическим взглядом, словно мы были на сцене. На его глазах постепенно начали появляться слёзы.
После внезапного крика я почуял ясный и освежающий запах. Су Сяо бросился ко мне в объятия. Как ребенок в истерике, он стучал мне в грудь кулаками. Однако он, казалось, боялся, что он причинит мне боль, поэтому он сдерживался.
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Часть 4. Глава 48: Застрял в комнате
Су Сяо на самом деле начал бить меня: «Если ты будешь дурачить меня, я забью тебя на смерть своими маленькими руками». Однако его удары были слишком слабыми, так что это не навредило мне. Вместо этого в его глазах появились слезы. Несколько капель приземлились на меня, но я не чувствовал это, потому что меня били.
Я вытер слезы на его покрасневшем лице. Он посмотрел на меня. Я не знаю, он смущался или нет, но потом он положил свою маленькую голову на мою грудь. Он пробормотал себе под нос, но я тоже услышал.
«Большой брат Мин, ты - идиот, ты солгал мне!»
«Это довольно медленная реакция!»
С Су Сяо сегодня что-то не так. Он обычно глупый и милый; он проворный и быстро реагирует, что совершенно непохоже на то, какой он сегодня. Сегодня он выглядит так, как будто выпил несколько банок с вином. У нег замедленная реакция.
«Не говорите, что он пьян».
Однако Су Сяо выпил только один напиток. Кроме того, я нюхал его и не ощутил запаха алкоголя. Однако от него исходил волшебный запах. Обнюхивая его, я начал пьянеть, но он...
Он поднял голову и моргнул глазами.
«Большой брат Мин, почему ты меня обманул?»
«Эмм, эй, потому что ... Потому что ...»
«Потому что я был напуган твоим вопросом!»
«Мы говорили о женитьбе на принцессе. Почему ты задал этот вопрос?»
Я честно не понимаю, что означает: «Как насчет меня?»
Его пол сомнительный. Я всё время с ним, но мне сложно понять он парень или девушка большую часть времени. Если бы я не был ошеломлен его вопросом, который он задал с манерами и тоном молодой девушки, солнце бы встало с другой стороны!
«Но раз он спросил, то ... Он мог запасть на меня?»
«Тьху-тьху-тьху! Это отвратительно!»
«Хватит трепаться».
Су Сяо медленно соскользнул, но он слегка наклонился к моей груди, словно у него не было сил, и ему нужно было опереться на меня. Он мягко спросил: «Позволь мне еще раз спросить тебя ... Что будет со мной после того, как ты женишься на принцессе?»
У меня не было выбора, кроме спросить напрямую: «Сяо, что это значит?»
«Не притворяйся дурачком!»
Су Сяо был так зол, что был на грани слез. Он топнул ногами: «Я спросил тебя, что на счет меня?»
«Я сейчас заплачу!»
«Пожалуйста! Уважаемый Сяо! Не мог бы ты объяснить мне, что ты имеешь в виду?!»
Я вытащил освежающую закуску из рубашки и попытался подбодрить его.
«Сяо, хочешь сладкого османтуса?»
Су Сяо посмотрел на меня с недоверием. Он схватил османтус и бросил его к двери!
«Эй! Это османтусовый торт, который сделал Тяньтянь! Нелегко было найти два действительно хороших на его витрине. Это моя полуночная закуска! Не выбрасывай его, если не хочешь есть!»
Су Сяо со злостью посмотрел на меня. Он прищурил глаза и посмотрел на меня кошачьими глазами.
«Большой брат Мин, ты не держишь слово!»
«Как я не сдержал слово?»
«Я помню, ты сказал, что ты уволишься, чтобы мы вдвоем могли работать вместе всю жизнь. Ты также сказал, что я должен заботиться о тебе и угощать тебя деликатесами. Ты сказал, что будешь заботиться обо мне всю жизнь, если тебя повысят. Ты говорил это или нет?!»
«Так вот о чем ты!»
«Я же говорил! Су Сяо не мог запасть на меня»
Однако Су Сяо не пощадил меня. Он продолжал приставать ко мне, прижимаясь к груди и читая мне лекции.
«Но посмотри на себя. Как много времени уже прошло, а? Ты забыл за это обещание, чтобы быть Фумой, потому что принцесса хороша. Разве наша братская связь важна для тебя?»
«Сяо, Сяо, успокойся. Это целесообразная мера».
«Целе-, Цеел-» Су Сяо не мог выговорить это. Затем он злостно крикнул: «Прости, я не понимаю!»
«Ты когда-нибудь слышал о том, что нужно быть рассудительным?!»
«Ты не можешь произнести это, так чего ты разозлился?! Что с тобой сегодня? Твоя речь запуталась, и ты показываешь свой характер. Ты пытаешься играть со мной, пьяная задница?!»
«Ты все время игнорируешь меня, когда видишь симпатичную девушку. Ты уже собираешься стать Фумой, и ходил на свидание с принцессой. Ты говорил мне заранее? Я ждал тебя весь день вчера, пока ты ходил с ней к её дяде и дедушке».
Когда он заговорил, он ткнул в меня своим маленьким белым пальцем, по его лицу текли слёзы. Я не могу сказать, что он выглядел хорошо. Его речь становилась все быстрее и быстрее, а его лицо всё краснее и краснее. Даже его дыхание стало беспокойным.
«Тебе все равно, ты ... ты ... я ...»
Он не мог успокоиться и потерял сознание.
Я быстро поймал Су Сяо и взял его на руки. Я положил одну руку на его запястье и передал истинный ци, чтобы очистить его. В ответ Су Сяо слегка нахмурился.
Его тело горело, как будто он был болен.
Су Сяо сегодня просто странный.
Он потерял контроль над своими эмоциями, изо всех сил пытался сказать слова, его лицо горело. Он был пьян. Даже его шея была пугающе горячей, как будто у него была высокая температура.
Я проверил его пульс. Судя по его пульсу, он, похоже, не болен ... Скорее всего, это эффект какого-то наркотика.
В тот момент я внезапно подумал, что теперь можно объяснить все странные манеры Су Сяо. Он просто пришел ко мне, но вдруг задал странный вопрос. Он закричал и устроил сцену. Всё было хорошо, когда он вошел в мою комнату, но затем его эмоции внезапно изменились. Казалось, он готов кого-то побить. Это не похоже на него.
Основываясь на симптомах Су Сяо, это должен быть препарат, который может повлиять на психическое состояние. Я знаю большое количество наркотиков, которые могут вызвать резкие изменения за короткий период времени, но состояние Су Сяо сейчас было несколько странным. Он не казался подавленным, но и не выглядел в экстазе. Было похоже на то, что его эмоции усилились во много раз, что привело к потере контроля.
Я быстро посмотрел соответствующие наркотики, записанные в черно-белом отражении ... Это афродизиак!
Это должен быть афродизиак. Это объясняет, почему Сяо был таким странным сейчас.
С красоткой на руках в моей сабли начала появляться пульсация. Казалось, она хотела вырваться из своей оболочки, чтобы доказать свою силу.
«Неудивительно, почему я такой странный сегодня, и всегда думал о вещах, о которых я не должен думать! Этот препарат сильный. Вот почему я даже не смог убежать. Кроме того, он определенно находится в моей комнате!»
Понимая это, я начал проверять каждый уголок и трещины. Я понюхал все, что мог, но безуспешно.
Запах исходил от моих рук. Точнее говоря, он исходил из тела спящей красавицы ...
«Блядь! Сабля! Сейчас не время, сиди на месте!»
Я подавил эту мысль, и вдруг понял, что у свечи странный запах. Нет, не странно, у неё вообще не было никакого запаха.
Я обычно использую те свечи, которые используют все люди в Лю Шань Мэне. У них всегда был плохой запах, который я не могу описать должным образом, поэтому я обычно не зажигал их. Когда наступает ночь, я либо иду к старику Хуану за напитками и азартными играми, либо я пробираюсь во дворец, чтобы увидеть старого Дайя, чтобы покрасить мои волосы, а затем ложусь спать.
Сегодня, однако, у свечи не было никакого запаха. Значит кто-то подмешал наркотики в свечу!
«Теперь я злюсь. Кто этот ублюдок, который сделал это с Су Сяо?!»
Когда я собирался разобраться в этом, я внезапно услышал легкие шаги за дверью. Посетитель нарочно шел аккуратно. Тем не менее, шаги были быстрыми, несмотря на то, что они были легкими.
«Атака исподтишка?»
Да вроде бы нет. Я не ощущаю никакого убийственного намерения.
Затем я услышал стук в мою дверь. Я понятия не имел, кто пришел ко мне так поздно.
Я кивнул: «Кто ты, чёрт побери?! Я сплю!»
«В комнате наркотики, у меня красота на руках, и я злюсь. Если ты не хочешь, чтобы я надрал твою задницу, тогда уходи!»
В вежливом голосе слышалось сомнение.
«Брат Мин ... Это я».
«О, черт! Принцесса?!»
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Title of document        Книга 4. Глава 49
Часть 4. Глава 49: Ночное обсуждение с принцессой (часть 1)
«Это вы, ваше высочество?»
Принцесса тихо сказала: «Брат Мин, мне нужно с тобой поговорить. Пожалуйста, позволь мне войти в твою комнату».
«А? Вы хотите войти в комнату?» Я посмотрел на Су Сяо, который крепко спал на моих руках: «Это не слишком удобно, не так ли? Как насчет того, чтобы я вышел?»
«Нет» На этот раз, как правило, сдержанная и спокойная принцесса казалась тревожной. В моем сознании появился её нахмурившийся образ. Некоторое время она колебалась и добавила: «Я ... я перепрыгнула через стену, чтобы войти».
«Вы перепрыгнули через стену?» Почему?»
Принцесса замолчала.
Затем я проклинал себя за то, что был глуп.
«Принцесса не простолюдинка! Уместно ли ей заглядывать в спальню мужчины ночью? Более того, у нее есть жених. Если известие о том, что она навещает меня посреди ночи, разлетится по всюду, Цзинь Вансунь, вероятно, будет в порядке, но, если об этом узнают завтра, мне нужно будет жениться на ней на следующий день».
«Кстати, ваше высочество, а вы знакомы с этим местом! Откуда вы узнали, где находится моя комната?»
«Я не знала, я собиралась стучать в каждую дверь. Если бы это была бы не твоя комната, я бы использовала цингун. Твоя комната - первая, поэтому я нашла тебя с первой попытки. Хватит задавать вопросы – открывай давай».
«О, открой, да открой ... ага! Могу ли я открыть её?!! В эту комнату кто-то поместил какой-то афродизиак, и это еще не все!»
«Почему она пришла именно сейчас?!»
«Если она найдет Су Сяо в моей комнате, я ... я ... Чего мне бояться? Я не в отношениях с принцессой. Плюс, Су Сяо - парень»
Я захихикал.
«Я сильным. Почему я должен бояться того, что меня увидят с моим коллегой, у которого румянец на щеках и который спит на моих руках ...? Почему я все больше чувствую себя виноватым?»
«Нет, нет, нет, это просто галлюцинация. Я…»
Принцесса вдруг загремела: «Мин Фэйчжэнь! Быстрее открой дверь!»
Из-за шока я быстро замотал Су Сяо в одеяло! Я боялся, что одеяло задушит его, поэтому мне пришлось снять внешнюю рубашку, и нежно прикрыть его лицо. Таким образом, он не задохнется.
«Дайте мне минутку, я уже иду».
Принцесса была нетерпеливой. Она кивнула: «Я не могу больше ждать, я вхожу».
Я увидел серебряный свет. Между моими дверями появился блестящий клинок, и они тихо открылись. Она использовала идеальное количество сил! Я не знаю много о сабле, но я знаю, что они могут быть чрезвычайно быстрыми. Из-за количества силы, которую она использовала, её можно похвалить и сказать, что она достигла вершины владения сабли. Можно было обезглавить человека, и он бы даже не узнал об этом. Фактически, цель все равно сможет нормально двигаться ещё секунду, прежде чем умрёт. Саблю можно использовать так быстро, что противник даже не поймёт, что его ранили, и определенно не поймёт то, что он мёртв.
Она открыла двери так, что они даже не сдвинулись с петель. Такое впечатление, что их не касался клинок. Должно быть, она использовала какой-то навык.
Я невольно закричал. Принцесса вошла быстро, как ветер. Наконец я понял, почему она не могла больше ждать.
Она была одета в черный узкий костюм, который показывал все черты её тела. Я не знаю, может она спешила и надела не тот размер. Ее грудь, похоже, хотела вырваться из удушающей ткани. Пышные бедра и длинные ноги – божественное сочетание. Присмотревшись, я понял, что одежда просто хорошо облегает её, она не маленькая и узкая.
Хотя я знал, что сегодня мой единственный шанс насладиться видом ее чувственного тела, я не посмел слишком долго пялиться на неё. Я быстро стал серьёзным и освободил место для нее.
«Ваше высочество, почему вы здесь так поздно ... Эмм, моя комната ...»
Несмотря на долгие размышления, я не мог придумать, как сослаться на себя. Вчера, когда мы были на улице, я звал её «Мисс Ли» и использовал термины, которые мы используем в кулачном мире, когда говорил о себе. Однако, сейчас мы были в комнате, и было бы немного интимно если бы я начал говорить не как на службе. Но она не является официальным лицом, а у меня нет ранга, поэтому было бы странно говорить «ваш подчиненный».
Она тоже, очевидно, думала, что это будет немного странно; но, похоже, она была отвлечена чем-то другим, и поэтому не исправила меня.
Я увидел проблеск гнева на ее лице, поэтому я спросил: «Ваше Высочество, вас что-то беспокоит?»
«Хммм!» Принцесса села с холодным взглядом. Она нахмурилась и ответила: «Я не могу поверить, что мой отец намеревается обручить меня с Цзинь Вансуном».
«О, так вот оно что».
«Я знал, что Император был предвзятым! Он велел мне прилежно подготовиться к конкурсу и приложить все усилия, затем развернулся и сказал вам и Цзинь Вансуну, что сделка состоится?!»
«Ну, он не жульничал. Мой отец назначил честные тесты, поэтому он не был предвзятым. Я могу подтвердить». Принцесса ответила на мой вопрос, но потом разозлилась: «Но я не могу понять, почему он выбрал Цзинь Вансуна, учитывая его характер!»
«Войдя в город, он ездил на лошади и крушил всё на своём пути, снёс десятки торговых палаток, а затем использовал серебро, чтобы спровоцировать конфликт между людьми. Я лично была свидетелем этого. Если бы не его статус, я бы преподала ему урок давным-давно».
Я почти забыл, что у принцессы было сильное чувство справедливости. В последний раз я просто попытался украсть косметику во дворце, а она преследовала меня по девяти улицам, что уж говорить о тщеславном поведении Цзинь Вансуна. Принцесса обладает сильным чувством справедливости и у неё серьезная личность. Как только она сосредоточилась на определенной проблеме, никто не сможет переубедить её.
От свечи на её лице был лёгкий румянец. Она стиснула зубы и кивнула: «Вчера он даже осмелился ударить моего дядю и дедушку, я не могу простить его».
Ее сердитый хмурый взгляд стал более выразительным. Она хлопнула по столу: «Я никогда не выйду замуж за такого человека!»
«Фантастика! Наша принцесса неуязвима для критики! Она борется со своей семьей!»
Тем не менее, есть проблема с логикой.
Я поправил ее: «Но ... ваше высочество, вы должны кое-что осознать. Если вы откажетесь выйти за него замуж, это не значит ...»
Она посмотрела на меня с недоумением и встала перед тем, как я успел закончить: «Брат Мин, это не имеет смысла. Есть только два кандидата на Фуму. Если я не выйду за него замуж, то само собой разумеется, что я выйду замуж за тебя».
«Ты уже всё продумала?! Вау! Ты быстрее, чем торнадо!»
«За меня?» Я моргнул: «Ваше высочество, вы уверены в этом?»
«Разве это сложно?» Принцесса махнула рукой, как будто это было незначительным: «Я пришла, чтобы обсудить с тобой то, как помочь тебе победить в конкурсе, чтобы ты мог жениться на мне».
«А?»
Я с недоумением посмотрел на неё.
«Какая добрая жена. Ты всё так хорошо понимаешь. Как твой муж, я очень рад это знать. Тогда я не буду церемониться. Иди, иди, иди ко мне, давай, подойти к кровати, попрактикуемся три раза в Искусстве Большого Флирта, прежде чем мы продолжим обсуждение. Впредь мы с тобой будем обращаться друг к другу как муж и жена. У меня здесь два сладких османтуса. Пожалуйста, попробуй их ... Ага, отвали!»
Я вскочил на ноги!
«Какие объяснения, ты не видишь моё недоумение!»
Принцесса Хунчжуан наклонила свою маленькую голову. Казалось, она не понимала, почему я так странно отреагировал.
Удивленная, она спросила: «Что?»
«Это было сигналом действовать мило!»
«Конечно, ты выглядишь очень милой с этим взглядом, да; но прежде, объяснись!»
«Если я женюсь на тебе, значит, то я смогу…ну это… я имею в виду…так, о чем это я? Почему ты думаешь, что я могу жениться на тебе?!»
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Title of document        Книга 4. Глава 50
Часть 4. Глава 50: Ночное обсуждение с принцессой (часть 2)
Принцесса, похоже, была удивлена моей реакцией.
«Ты не хочешь жениться на мне, брат Мин?»
«Мы сейчас ищем необоснованные встречные обвинения на жертву?»
«От твоей прямолинейности у меня озноб по позвоночнику! Ты думаешь, я могу жениться на тебе от одного слова? Ты думаешь, что мы сейчас торгуемся на рынке?!»
«Ваше высочество! Пожалуйста, говорите конкретнее!» Я чуть не вскочил на ноги: «Вы просто сказали мне, чтобы я женился на вас. Что вы имеете в виду?!»
«О, хорошо. Действительно, я должна объяснить это. Мы с тобой только что познакомились, поэтому просить тебя об этом, действительно, немного грубо».
Раньше я слышал, что вторая принцесса была одержима саблей. Она была остроумной и сильной, но она не могла чётко выражать мысли.
Пытаясь подобрать слова, она играла своим мягким белоснежным подбородком одной рукой. Кончиком ее тонких пальцев она мягко гладила подбородок, было ясно видно, насколько гладкая и эластичная ее кожа. Любой, кто увидел бы это, захотел бы коснуться ее кожи.
Поразмыслив долгое время, она, казалось, наконец с успехом собралась с мыслями: «Брат Мин, ты можешь жениться на мне?»
«...» Я молчал. То, что она сказала после длительно молчания, ещё больше травмировало меня: «Ваше высочество, вы можете рассказать всю историю за один раз?»
«М-м ... Я имею в виду, можешь ли ты притвориться, что женишься на мне?»
«Притвориться?»
У меня внезапно возникло смутное понимание того, что происходит.
«Да, притворись».
Принцесса мрачно посмотрела на меня. Она моргнула: «Я хочу попросить тебя сделать мне одолжение и объединиться со мной, чтобы победить Цзинь Вансуня, а затем жениться на мне в присутствии моего отца. Будь уверен, это фальшивый брак. Через год или около того, мы оба сможем найти повод для дружеского развода».
«Теперь я понял»
«Принцесса недовольна Цзинь Вансуном, но у нее не было лучшего способа избежать его. Поскольку он был моим соперником, никто бы не подумал, что у меня будет шанс на победу, не так ли? Это объясняет, почему принцесса мужественно предложила помочь мне победить Цзинь Вансуня».
«Что касается компенсации, я позволю тебе забрать все, что ты получишь за всё проведенное время в качестве моего мужа после нашего дружеского развода, будь то усадьба или поля. Ты сможешь взять то, что тебе нравится».
«Я искренне верю, что так оно и будет».
«Твой дедушка - почтенный старейшина Секты Чёрной Одежды. Твой отец - Император. Есть ли вероятность того, что твоё приданое будет скудным?»
«Тем не менее, это ...» Я сложил руки и изо всех сил старался проанализировать это: «Это может показаться грубым, но я хотел бы спросить, почему вы так сильно доверяете мне, ваше высочество? Вы не боитесь, что я скажу Его Высочеству об этом или откажусь развестись, что было бы катастрофой для вас?»
Принцесса улыбнулась. Она была как обычно отважна и упряма.
«Как видишь, я принцесса, но я остаюсь в Имперском дворце не долго. Я провожу большую часть своих дней, сражаясь в кулачном мире. Много раз я бы предпочла быть Кровавым Стеклом, Ли Хунчжуан. Надеюсь, меня это не опозорит, но я не умею вышивать, готовить и убирать. Все, что я знаю - как использовать саблю. Все мои братья и сестры называют меня тупым человеком. Захочешь ли ты иметь такую жену?»
Выслушав ее самоуничижительную речь, у меня была совершенно другая мысль.
«Само собой разумеется, что я хочу жениться на добродетельной жене. Я имею в виду, что не хочу жену, которая ничего не делает, кроме как с трудом дожидаться возвращения своего мужа каждый день. Возможно, это потому, что я был свидетелем того, как живут Шинян и мой Шифу. Когда мой Шифу путешествовал, мои Шиняны также путешествовали. Фактически, они помогали слабым и защищали людей больше, чем мой Шифу. На самом деле, мои Шинян, возможно, были теми, кто сумел защитить репутацию Горы Дало, и сделали её галантной и правильной сектой».
«Такая героическая дева, как принцесса - редкий кадр в кулачном мире. Самое главное, Кровавое Стекло - это женщина-герой, которая часто занимает место в Розовом и Красном Отражении! Раньше я не знал, что это принцесса»
«Не уходи на пенсию, даже если ты поженишься! Благослови наших преданных читателей своей ангельской аурой!»
Итак, когда она спросила меня, хочу ли я жениться на ней, одно слово появилось у меня в голове: «Да».
Я покачал головой, пытаясь убрать эту мысль из головы.
Я засмеялся: «Ха-ха, ну, по правде говоря, это ваша проблема, и было бы более точно сказать, что я еще не хочу жениться».
«Это была ложь. На самом деле я действительно хочу обзавестись семьей довольно скоро. В конце концов, я не молод. Как только я уйду на пенсию, я куплю большой дом, а затем попрошу сваху найти мне жену. Тем не менее, я никогда не стану родственником Императора! Меня могут вычислить. Когда он разоблачит меня, мне придется уйти на пенсию!»
Когда она услышала мой ответ, она уверенно кивнула. С улыбкой она ответила: «Я так и думала, мы в одной лодке».
«Почему, черт возьми, мы в одной лодке?!!»
«Я смотрел, как ты купаешься и спасал тебя, Мин Фэйчжэнь и Ли Хунчжуан только вчера познакомились друг с другом. Более того, Цзинь Вансунь взял и встал между ними. Откуда ты знаешь, что я не хочу жениться на тебе ?! Нормальный человек никогда не откажется жениться на принцессе!»
«Почему звучит так странно?»
«Подождите! Может быть, афродизиак снова работает?»
«Су Сяо стал жертвой. Неужели принцесса тоже стала жертвой? Тогда у меня нет выбора. Я должен использовать свою последнюю технику.»
Итак, я подражал замедленному взгляду Тяньтяна, который продавал османтусовые торты.
Однако принцесса ошарашенно ответила. Она четко провозгласила: «Эм? Брат Мин, что случилось? Ты заболел?!»
Её слова были не только четкие, но и разумные. Она полностью отличалась от Су Сяо.
«Какого черта я просто взял и позорился?»
Я потер лицо: «Эмм ... мне просто что-то мешало на лице».
«Может ли препарат внезапно перестать работать? Дозировки достаточно только для того, чтобы поймать одного человека?»
Принцесса странно посмотрела на меня: «О ...»
«Это моя просьба. Надеюсь, ты согласишься». Принцесса, казалось, боялась, что я не соглашусь, поэтому она добавила: «Цзинь Вансунь вчера нанял людей, чтобы добраться до тебя. Он стал смелым, так как считает, что он непобедим, раз у него много золота и серебра Если бы он осмелился сделать что-то один раз, то будет второй раз. Если ты не будешь со мной заодно, то ты можешь потерять свою жизнь на этом соревновании».
Я сложил руки. Я остановился, и решил обдумать ее предложение.
«Честно говоря, ее предложение совпало с моими планами, несмотря на то, что мы не сговаривались. Мой первоначальный план - победить Цзинь Вансуня на конкурсе и заставить его заняться мной, тем самым переключив его внимание на меня, а не на Ночную Крепость. Если бы я выиграл, я планировал найти способ уговорить принцессу уволить меня. В любом случае, Император меня не ценит. Ему нужно сказать только одно слово, чтобы избавиться от меня».
«Единственная неприятная часть – я стану Фумой... Я не хочу идти во дворец, чтобы навестить моего тестя, не говоря уже о том, что он может заподозрить что-то, а затем прикажет всем умелым бойцам в столице выследить меня».
«Однако я могу придумать план выхода из брачного соглашения. И я могу использовать первую часть плана принцессы. С принцессой у меня будет больше шансов разобраться с Цзинь Вансуном».
Я кивнул: «Вы говорите разумные вещи. Я согласен».
Принцесса обрадовалась. Это была ее первая настоящая улыбка, начиная с входа в комнату.
Однако в ее взгляде было что-то неестественное.
«Что случилось, ваше высочество?»
Принцесса, которая всегда была решительной, внезапно заколебалась: «Но, брат Мин, у меня есть необоснованная просьба».
Я кивнул: «Пожалуйста, скажите мне, ваше высочество».
«Я ... я оставила письмо, в котором рассказала моему отцу, что я ухожу, поэтому я не могу показываться в течение следующих нескольких дней. Поэтому...»
Голос принцессы становился всё тише и тише, а на лице появлялся румянец.
Мне пришлось собрать энергию, чтобы услышать, что она говорит.
«Можешь ли ты ... позволить мне остаться в твоей комнате на несколько дней?»
Я замер.
«Неудивительно, вот почему она казалась такой смущённой! Я никогда не ожидал услышать от нее такую смелую просьбу. Это комната незнакомца, не говоря уже о том, что она принадлежит мужчине».
«Это слишком обременяет тебя?»
«Не беспокойтесь, нет, но ... вы уверены, что вы не хотите, чтобы я нашел вам комнату?»
«Я не хочу упоминать об этом, но я помню, что в столице есть несколько укрытий, специально предназначенных для опытных бойцов неортодоксальных сект. Если ты спрячешься там, я гарантирую, что тебя не найдут»
Озадаченная, принцесса ответила: «В этом нет необходимости. Я могу просто остаться здесь у тебя, брат Мин. Если тебе неудобно, я могу спать на земле».
Принцесса, казалось, не понимала, что нехорошо оставаться со мной. В конце концов, я намного старше ее. Я должен был сказать: «Ваше высочество, я не против уступить вам кровать. Дело в том, что вы - девушка. Одинокому мужчине и женщине нельзя оставаться вместе, не так ли?»
Несмотря на то, что это было и так ясно, принцесса ответила с улыбкой: «Что тут такого? Ты ничего мне не сделаешь. Тебе просто нужно кивнуть».
«Я ничего тебе не сделаю?! Да, но ты определенно обидишь меня!»
Я вдруг почувствовал, что ее доверие ко мне настолько велико, что это даже оскорбительно.
«Я подсматривал, как ты принимала ванну! Пожалуйста, будь не чеку, когда ты рядом со мной!»
Я даже спросил: «Ваше Высочество, вы, кажется, даже не переживаете. Почему?»
«Для неё я кажусь очень хорошим человеком, так как я помог ей, спас ее от моих младших братьев и привел сюда людей Префектуры Шуньтянь, чтобы спасти ее дедушку и других вчера!»
«Но, видя, её нерешительность высказаться, я внезапно осознал».
«Я уверен, что это не потому, что она хорошего обо мне мнения. Это должно быть из-за моего титула чумы Лю Шань Мэня, не так ли?! Потому что я чума, я готов провести остаток своей жизни в одиночестве и, следовательно, не интересуюсь девушками, я прав?!!»
«Извините, подвиньтесь. Смотри, у меня есть тридцать шесть тысяч порно книги дома, которые научат тебя чему-нибудь новенькому на каждой странице!
«Потому что ты не ...»
«Не?»
«Чума?»
Принцесса еще больше засуетилась. Она опустила голову и сказала: «Потому что тебе нравятся парни, не так ли?»
«Что, черт возьми?!»
Я чуть не выплюнул глоток крови.
«Я не ожидал этого! Кто сказал этот вздор?!!»
«Неудивительно, почему ты так уверена, что я разведусь с тобой! Неудивительно, почему ты чувствовала, что выйти за меня замуж, это то же самое, что не выйти. Оказывается, ты думала, что я по парням?! Итак, ты была совершенно бесстрашна, потому что считала, что я заднеприводный?!!»
«Эй, эй, ваше высочество, пожалуйста, позвольте мне объяснить!»
Я вскочил на ноги. Из-под меня довольно громко упал стул. Шум, казалось, разбудил хлопотного ребенка на моей кровати.
«Большой брат Мииин. Ха-ха, шекотнооо».
Су Сяо еще не проснулся. Он говорил во сне.
«Кто это?!»
Чтобы скрыть ее местонахождение, принцессе нужно разобраться в этом. Она бросилась к кровати! Она сняла с меня одежду, и увидела красивую молодую девушку.
«Принцесса узнает Су Сяо!»
Она застыла на месте. Затем она посмотрела на одежду, и вдруг повернула голову, и посмотрела на меня. Она нахмурилась.
Су Сяо обнял мою одежду, как котенок, и прижался к ней. Он определил мою судьбу, повторив проклятие смерти.
«Остановись, не трогай меня там ... Ты не можешь трогать меня тут. Аааах, Ч-что ты делаешь ...?»
Я посмотрел в сторону всегда серьезной принцессы. Ее лицо было красным. Я быстро воскликнул: «Он говорит о своих ушах! У Су Сяо уши чувствительны, поэтому он не позволяет людям прикасаться к ним! Он говорит о своих ушах!»
После долгого сопротивления ее лицо стало ярко-красным. Она осторожно накрыла Су Сяо одеялом, а затем ответила мне: «Я ... никогда ничего не спрашивала».
Казалось, что у нее была внутренняя травма, но она держалась, а затем она добавила: «Вы двое ... хорошо выглядите вместе, но ..., это офис, верно? Вы должны быть осторожны, чтобы не испортить имя офиса»
«Да что за херня!»
«Что?! Ты хочешь, чтобы я доказал, что я люблю женщин прямо здесь и сейчааааас?»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 4. Глава 51
Часть 4. Глава 51. Обольщение
Принцесса сказала, что она хочет пить, поэтому я принес горшок с вином.
Наконец, я узнал у принцессы, почему она думала, что мне нравятся парни: «Я думала и сомневалась в том, чтобы объединиться с тобой против Цзинь Вансуня в течение долгого времени. Поэтому я изучила тебя до того, как подошла к тебе. Жаль это говорить, но я ничего не смогла узнать о тебе в кулачном мире, поэтому я спрашивала людей поблизости Императорского дворца».
Итак, принцесса узнала обо мне узнала через людей, с которыми я встречался, и беседовал раньше.
Ниже приведена инсайдерская информация, которую она выкопала.
«Он любит парней, я лично видела это раньше. Между ними были не только, но он даже ... ко ... мне ... он ... кхм, кхм, словом, он любит мужчин. Вот» - Евнух Бай
«О, боже, это никогда не исчезнет из моих глаз. Я понял, кто он такой. С первого взгляда. Боже, боже, его жесткость - это просто его способ, чтобы скрыть пустоту, которую он чувствует в своем сердце». - Евнух Ван.
«Сто процентов! Я могу поручиться за это своей жизнью!» - Лицо с фамилией Лю из Лю Шань Мэня.
«Мин Фэйчжэнь? Он лукавый: он всегда обманывает меня ради вина. Будучи щедрым, я позволяю ему. Нравятся ему мужчины или нет? Ну, это трудно сказать. Эмм, но он всегда приходит и уходит с мужчинами. Это считается?» - Уборщик Хуан из Лю Шань Мэня.
«Я хорошо лажу со старшим братом Мином, мы каждый день едим и спим вместе. Хм, он живет рядом со мной. Это считается совместным снов, не так ли? Ха-ха-ха. О, это то, о чем вы говорили? Мм ... Я сильно подозреваю, что у него между ним с Таном есть что-то, потому что они всегда обсуждают вещи за моей спиной и утверждают, что я причиняю неприятности. На мой взгляд, это просто повод. Я уверен, что между ними что-то происходит». - Лицо с фамилией Су из Лю Шань Мэня.
«Боже, так много дерьмаааа!!!»
«Ваше Высочество, я поражен тем, как тебе удалось подобрать каждого человека для допроса! Первые два ошибаются! Я признаюсь в инциденте с евнухом Бай, но что касается Евнуха Вана, это явно его собственное воображение, ясно?!!»
«Не суди Лю Юана по его честному внешнему виду. Он ревнует, что Су Сяо не обратил на него внимания! Это он гей! Дедушка Хуан, не используйте ситуацию, чтобы отомстить мне только потому, что я обыграл тебя в кости! Мужчины-полицейские в Лю Шань Мене действуют вместе, и женщины-полицейские действуют вместе. Что странного в том, что я с другими парнями?! Су Сяо, ты самый большой кусок дерьма в этой истории! Как так получилось, что я вместе с Таном?! Если бы это было так, то я был бы с Су Сяо! Подождите, что, черт возьми, я только что сказал ?! Я не гей!!»
«В самом деле?»
Принцесса, которая держала чашку вина, была немного пьяна. Она расширила глаза, и взглянула на меня, затем она вдруг хихикнула, как обычно.
«Это ты издеваешься надо мной! Почему ты вдруг так хихикнула?! Должно быть, это вино, верно ?! Ты ужасная пьяница! Ты выпила меньше трех чашек!
«Ты смешной. Он тебе нравится, но он не осмеливается признать это», лицо принцессы было красным. Она посмотрела мне в глаза. И слегка грустным тоном сказала: «Но мы в одной лодке».
«... Наши обстоятельства разные!»
«Ты помешана на своем возмездии, а меня ложно обвиняют в том, что я люблю мужчин!»
Принцесса проигнорировала меня. Она стала пить еще быстрее.
«Знаешь ли ты, что мой Второй Брат ... Оранжевый Принц всегда меня задирал, когда мы были детьми. Он сказал, что я хороша только с саблей, отродье. Он бросил жуков в мою одежду и толкнул меня в пруд»
«Я знаю это. Он все еще любит издеваться над людьми, не так ли? Он даже добрался до Императорского дворца в прошлом месяце и чуть не убил твоего отца. Это была большая проблема - запереть его в тюрьме. С другой стороны, его шалости, когда он был молодым, были довольно милыми. Мой второй брат был таким же, когда был молод. Он бросал на людей всевозможные вещи, сталкивал людей с гор. Кажется, что дети одинаковы независимо от того, где они».
«Но после того, как он поиздевался надо мной, он приносил мне приятные продукты или забавные вещи. Хотя он ничего не говорил, я знала, что это его способ извиниться. Он такой же и сейчас. Он иногда писал мне. Но он писал немного, но он всегда присылал мне то, что мне нравилось».
«Черт, он цундэрэ! Я же говорил, что он цундэрэ!»
«Вот почему, несмотря на то, что все его ненавидят, я знаю, что Второй Брат ... он не плох по своей природе. Главная причина, по которой он совершил такое зверство, состояла в том, что отец холодно к нему относился, когда он был молод. Я не знаю, почему он так к нам относился. Отец обожал нас, но почему-то редко говорил с моими братьями. Я знаю, что он любил их, но когда он хотел выразить это, он говорил что-то еще. Он делает то же самое, и с моим браком. Отец не смотрит на меня, решив, что он женит на мне Цзинь Вансуна. Он знает, что его решение подведет меня, и поэтому он не может встретиться со мной. Я знаю, что он в безнадежной ситуации».
«Вся твоя семья - цундэрэ! Кстати, ваше высочество, почему ты вдруг рассказала свою личную историю?»
«Знаешь, что?»
Принцесса плохо переносит алкоголь, но она закончила горшок с вином за один раз: «Потому что мы рождены в королевской семье! Вот почему мы вынуждены делать то, что не хотим!»
«Слушая ее, я вздохнул, когда вспомнил о возмутительных вещах, которые я делал в прошлом, будь я главный ученик горы Дало, лорд Сан Шэь из Секты Божественной Луны или как мастер Ночной Крепости. Я никогда не мог действовать по своей воле в любом положении, и поэтому я вздохнул».
«Дворянство обязывает. Жизнь состоит из вещей, находящихся вне нашего контроля, поэтому не обращай внимание».
«Я понятия не имею, почему, но я вдруг вспомнил Шии. Второй брат и компания пришли сюда, поэтому она, вероятно, тоже приедет, не так ли?»
Инстинктивно всплыло слабое чувство боли.
С беспомощной улыбкой я сказал: «Никто не может поступать так, как хочет в кулачном мире. Так оно и было».
Однако принцесса посмотрела на меня. Она уже была совершенно пьяна. Она выглядела так, как будто не слушала того, что я сказал. Она агрессивно указала на меня и сказала: «Даже когда дело доходит до брака, сначала я должна ... выйти замуж за гея».
«Эй! Кого ты назвала геем?! Кто любит мужчин?! Дай мне понять!»
«Тебе не нравятся мужчины?»
Принцесса извивала свои соблазнительные бедра и смотрела на меня своими опьяненными глазами. Ее белое лицо было красным от алкоголя. Даже ее дыхание обрело мягкий запах. Она засмеялась, а затем схватила меня за подбородок и подняла его так, как вы дразните девушку.
«Докажи мне это».
«А?»
Принцесса вдруг наклонилась. Ее горячие губы источали соблазнительный запах. Когда ее дыхание ударило мне в лицо, я почувствовал сильное желание.
«Я хочу раздеть эту красотку».
Ее горячие губы подошли ближе. Мы могли чувствовать дыхание друг друга. Она хотела поцеловать меня, но я поймал ее за ворот и оттянул ее на сантиметр, прежде чем наши губы соприкоснулись.
Принцесса не удивилась. Вместо этого она громко рассмеялась: «Ха-ха-ха, и ты утверждаешь, что не любишь мужчин?»
«Обычно серьезная и суровая принцесса меняется, когда она пьяна, понятно. К счастью для тебя, я по-прежнему в своём уме; иначе бы …»
Почувствовав сожаление в некоторой степени, я сказал: «Ваше высочество, вы пьяны».
Она засмеялась: «Я не пьяна. Я знаю, что тебе на самом деле не нравятся мужчины, верно?»
«А?»
«Я знаю, что ты не только не любишь мужчин, но и на самом деле героичен и невероятен. Тебя приветствуют как бога в Западном регионе. У тебя должно быть множество красавиц, верно?»
Принцесса нежно оторвала взгляд от меня. Ее взгляд был похож на нежную пару рук, мягко ласкавших мое лицо. Ее голос был похож на бормотание во сне: «Я не пьяна. Ты ... Ты лорд Сань Шэнь ... Ты лорд Сань Шэнь ...»
«Как я мог представить, что она увидит меня?»
Я инстинктивно отпустил ее. Она тут же бросилась мне на грудь, но, судя по ее взгляду, что-то было не так.
Ее лицо было полностью красным. Ее героические глаза теперь сузились в щели. Она выглядела жалко. От нее не было и оттенка героической ауры.
Все ее тело горело и дрожало, как будто у нее не было костей. Она была прижата к груди. Ее дыхание было жарким. Она внезапно потянула мой воротник и украдкой поцеловала своими нежными губами. Потом она снова поцеловала меня. Вскоре моя грудь была покрыта горячими следами губ. Если она делала это непреднамеренно, это казалось гораздо более соблазнительным.
Она сняла с груди свои нежные губы и с горячим дыханием, и пробормотала: «Я не знаю, что со мной такое. Я думала о тебе день и ночь с тех пор, как я впервые встретила тебя. Я знаю, что это неправильно. Я - вторая принцесса Императорского двора, а ты - лорд Сань Шэнь, я не могу забыть тебя»
«Это не первый раз, когда молодая девушка прямо признается мне; тем не менее, для меня красивая исповедующаяся принцесса, опирающаяся на меня - неотразима».
«Я скучаю по тебе каждый день, я думаю о том, как ты спас меня в тот день. Я думаю о твоем непобедимом взгляде. Ты нес меня. Ты такой нежный. Когда ты держал меня на руках, я чувствовала, что, даже если небо будет падать – это не проблема, потому что ты рядом со мной. Я чувствовала, что ты сможешь преодолеть любую сложность. Я была так спокойна в твоих объятиях».
«Мне уже нравился кое-кто однажды, но впервые я почувствовала спокойствие».
«Когда я увидела твои глаза, мое сердце задрожало. Я не могла не грустить. Твои глаза наполнены ... одиночеством, как будто ты пережил множество душераздирающих переживаний. Я хочу тебя понять. Я хочу знать, почему ты такой одинокий».
«... Ваше Высочество, я ...»
Я не мог поверить, но я не отрицал, что это не я.
«Я не знаю, нравится это тебе или нет ... Я не понимаю этих вещей, но я все время думаю о тебе. А сейчас ... я чувствую себя очень плохо. Можешь дотронуться до меня?»
Принцесса вдруг схватила меня за руку и положила на свою мягкую белоснежную щеку и потерла лицо. Она была милой и прекрасной, как маленькое домашнее животное, несмотря на ее обычное героическое поведение.
«Твоя рука такая большая ...» Принцесса посмотрела затуманенным взглядом. С глупым звучным смехом она спросила: «Может ... пообедаем сегодня вечером?»
«Я не могу так больше! Это неправильно! Кто начинает так вести себя только потому, что они пьяны?! Принцесса обычно очень сдержанна. Обычно она слетает с катушек, если кто-то коснулся ее руки, не так ли? Мало того, что она приняла меня за кого-то другого, но она держится за меня и умоляет меня наброситься на нее!»
Мои глаза загорелись.
«Это снова афродизиак! Когда этот проклятый афродизиак уйдет?! Принцесса же была в порядке? Вероятно, она тоже была отравлена им, но из-за ее глубокой внутренней энергии потребовалось больше времени, чем Су Сяо!»
Принцесса полностью приняла меня за лорда Сань Шэна. Она прижалась ко мне и отказалась уходить.
«Хотя это действительно мое ... что-то странно».
Принцесса отравилась афродизиаком; плюс, она пьяна, так что это ускорило процесс распространения лекарства по ее крови, и тем самым не позволило ей сопротивляться. Она начала поддаваться похоти.
Прежде чем я успел ответить вовремя, она крепко схватила меня и потянула, я был в панике.
Наши губы соприкоснулись. Я чувствовал, что ее губы были еще горячее, чем ее тело на моих руках.
Затем принцесса сжала ноги, вцепившись в меня. Я ощущал онемение по всему телу. Внезапно из-за смущения меня ударили по лицу.
«К-Как ты мог сделать это со мной ...?»
«Я невиновен! Это ты только что поцеловала меня!»
«Кроме того, ты приняла меня за того, кто тебе нравится, и отравилась, не так ли? Люди обычно смущаются в таких ситуациях, не так ли?!!»
Боясь, что она причинила мне боль, принцесса застенчиво сказала: «Н-не, не стесняй меня... Хорошо?»
Я ответил, чтобы она отстала: «Ладно, ладно, тогда оденемся».
Принцесса покачала головой: «В-выключи свет».
Я поднял руку и ветром из моей ладони задул свечи.
Я взял принцессу. Приятный, застенчивый смех и мое тяжелое дыхание можно было услышать в черной комнате.
Время шло медленно, и комната постепенно погружалась в тишину, словно облака расступались, и дождь прекращался.
За окном неожиданно приблизились яркие глаза. Владелец, казалось, хотел посмотреть, что происходит в темноте.
«Ты наконец здесь?»
Я открыл глаз и рассмеялся. Я ответил: «Ты заставил меня ждать».
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Часть 4. Глава 52: Кто эта несравненная красотка (часть 1)
Мне нужно рассказать историю с самого начала.
С того момента, как Су Сяо отравился, я знал, что что-то не так. Афродизиаки туманят рассудок. Мужчины используют его, чтобы наслаждаться половым актом, а тот, кто отравил им женщину, пытается, скажем так, надругаться над женщиной.
Я специально изучил компоненты препарата. Большинство из них - уникальная свеча, напичканная наркотиками. Сам препарат безвреден и бесполезен, он только производит запах. Экстраполируя эту гипотезу, я могу исключить возможность того, что виновник был слишком самоуверен и ускользнул, поскольку они оставили меня с этим запахом, который является ключом прямо под моим носом. Причиной этого является то, что сам препарат имеет запах, а это значит, что им нужна свеча, чтобы замаскировать его, так что я неосознанно вдохнул его.
Я обнаружил какой-то порошок из остатков свечи. Я попробовал порошок. Я узнал, что это наркотик священного уровня среди сексуальных наркотиков, «Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца». После потребления у людей возникает мощный импульс. Их сознание будет затуманено, их умственная энергия будет нарушена, и их энергия получит удар. Когда женщины потребляют это, они быстро возбуждаются. Они будут флиртовать и позволят мужчинам играть с ними; следовательно, отсюда и название - Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца
«Не спрашивайте меня, откуда я это знаю. Вы просто должны знать, что мой Шифу не хороший парень, кхм, кхм, кхм ...»
В то время, однако, я понятия не имел, какова цель преступника. Я думал, что афродизиак закончился, но принцесса неожиданно стала жертвой. Поскольку она пила алкоголь, его эффекты были еще более выраженными.
Я успокоился, чтобы всё проанализировать.
«В столице мало кто хочет навредить мне. Если я убрать всех тех, кто обижен на моё прежнее «я» из списка возможных преступников, тогда Цзинь Вансунь - единственный, кто хотел бы меня уничтожить».
«Однако тот, кто был виновником происходящего, определенно недоволен мной. Есть вероятность, что они хотят запачкать мое имя. Как только я ошибусь, они приведут людей в мою комнату, чтобы застукать меня в неприемлемом положении. Естественно, это также означает, что мои шансы стать Фумой будут равны нулю».
«Виновник, возможно, даже отправил красотку в мою комнату, чтобы я переспал с ней. Как только они подтвердят, что я сделал это дело, они поймают нас всех одним махом, за исключением того, что они не ожидали, что Су Сяо и принцесса войдут в мою комнату, тем самым перебив их порочную схему ... И они не знают, что я невосприимчив к яду. Даже Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца не могут повлиять на меня.
«Поэтому я решил использовать их же схему против них и поддался принцессе. Затем я уничтожил свечу, тем самым уничтожив источник препарата. Затем я положил принцессу на кровать и запечатал ее меридианы. Затем я пощекотал ее ребра, от чего она тут же засмеялась».
«Вскоре после этого идиот пришел посмотреть на плоды своего труда!»
«Ты заставил меня ждать».
Я сказал это используя передачу голоса. Человек за окном застыл на мгновение, а затем осторожно оттолкнулся ладонью от стены и начал отходить на расстояние.
«Одно только это действие показало мне три вещи».
«Во-первых, я говорил с ними, используя Передачу Голоса, а это означало, что я в комнате, но был полностью осведомлен о его местонахождении и о том, куда он направился, помимо того, что я был более опытным с боевой точки зрения. Однако он просто на мгновение застыл, и немедленно убежал. Он отреагировал очень быстро и не был удивлен. Поэтому он, скорее всего, знает мою личность.
Во-вторых, он смогли уйти один раз оттолкнувшись ладонью, это доказывает то, что он приклеивался к стене с помощью техники Гекон, ходящий по Стене. Значит его цингун бесспорно продвинутый. Вы могли бы подсчитать количество людей в столице с этим уровнем цингуна»
«В-третьих, судя по ароматному запаху... к моему удивлению, это была женщина».
Я сошел с постели и начал преследовать её, как порыв ветра. Сейчас ночь, поэтому я не боюсь, что кто-нибудь увидит меня. Она очень быстро движется. По крайней мере, я не видел никого в столице с цингуном, который выше ее уровня. Тем не менее, я не собираюсь ее пощадить, поэтому я вскоре догнал ее.
Девушка была одета в черное. Она не была одета в черную одежду, которую обычно надевают, чтобы спрятаться ночью, а в довольно тонкое шелковое платье. Просто цвет ее платья оказался черным. Если бы принцесса или Босс Шэнь переоделись в это в ночное время, они потерпели бы неудачу. Хотя самки любят красиво выглядеть, эта девушка не забыла придумать такую скрытную операцию, это показывает, насколько она озорная.
Когда я взглянул на ее тонкий и прекрасный силуэт сзади, я замолчал на мгновение.
У меня в голове было бесчисленное количество мыслей. Взглянув на ее левую сторону под лунным светом, я молча вздохнул, а затем погнался дальше.
Она шла быстро, и я шел быстро. Она шла медленно, и я шёл медленно. Можно сказать, что я повторял за ней. Мы прошли более десяти миль с тех пор, как покинули Лю Шань Мэнь.
Мы прибыли в пустынную дикую местность, но мы поддерживали постоянное расстояние между нами, мы были ни близко, ни далеко друг от друга.
Она не могла избавиться от меня. Мы передвигались очень быстро, и она скоро почувствовала усталость. Она повернула голову, чтобы посмотреть на мой непринужденный взгляд, который сказал ей, что ее цингун уступает моему. Таким образом, она решительно остановилась у большого дерева эвкалипта.
Дева в черном была удивительно легкой. Ее легкие шаги были как у котенка. Ее прекрасные белые ноги приземляются на землю, но даже пыль не поднималась, что демонстрирует, насколько она светлая и насколько мягкими были эти кошачьи мышцы на ногах. Ее крепкие и мощные бедра вращались вместе со спиной.
Она повернула голову. Благодаря лунному свету я увидел черную вуаль, покрывающую половину ее лица.
Ее чистая и прозрачная кожа, белая, как. Ее волосы доходят до ее ягодиц, они был длинными и густыми, идеально подходящими к ее тонкой белой коже, тем самым создавая четкое различие между белыми и черными цветами.
Ее ресницы были черные, длинные и изогнутые, но стоящие. Ее глаза способны мгновенно околдовать. Она изящная, блестящая, озорная, храбрая, жестокая и холодная ... Ее глаза, казалось бы, описывались множеством разных слов, потому что они мерцали непонятным светом. Трудно представить, какая она женщина, когда она элегантна, как вода в озере, но одновременно опасна как острый клинок.
«На моей памяти, только евнух Бай, родившаяся соблазнительницей, могла сравниться с ней. Евнух Бай единственная, способна непреднамеренно залечь в душу своими очаровательными глазами. Поэтому она единственная, кто может сравниться с этой парой глаз.
«Эта женщина не очаровательна, если сравнивать её с евнухом Бай, но с точки зрения очарования, даже боги были бы загипнотизированы ею».
«Хотя я могу видеть только половину ее лица, я могу с полной уверенностью сказать, что она несравненная красотка. Если она не соблазнительница, то она волшебница».
Под лунным светом ее пышные линии и выпуклости под ее шелковым платьем так и манили. Казалось, что она намеренно предпочитает носить одежду больше ее размера, чтобы избежать взглядов мужчин. Несмотря на это, ее изгибы под одеждой нельзя было скрыть, но складывалось впечатление, что у нее было отличное телосложение. Таким образом, вы могли бы сказать, что у нее не было избыточного жира. Ее талия была потрясающе стройной. Она не намеренно пыталась кого-то соблазнить. Она источала соблазнительную ауру, несмотря на то, что она делала это не намеренно.
Дева подняла свои чисто-белые, мягкие, стройные руки. Она подняла ладонь, прикрыла ей рот, и хихикнула элегантным голосом. Тем не менее, ее смех звучал холодно: «Уже поздно. Разве ты не думаешь, что это грубо так долго преследовать меня?»
Я успокоился и ответил: «Разве не я должен задавать этот вопрос?»
.
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Часть 4. Глава 53: Кто эта несравненная красотка (часть 2)
Я, наконец, осторожно приземлился на землю. Мы сейчас в дикой природе на окраине города, стоим лицом к лицу друг с другом.
«Мисс, ты пыталась причинить мне вред три раза. Первый раз в моей комнате, когда вы подкрались с помощью Ночных Шагов. Второй раз был на главной дороге, когда я встретил принцессу, и вы выставили жалкий, я действительно стал посмешищем, третий раз был сегодня, благодаря тебе и твоему дорогому наркотику. Меня учили быть воспитанным и культурным с раннего возраста. Поэтому я не буду бессмысленно драться с девушкой, особенно такой красавицей. Ты видела мою скромную комнату и посмеялась над моими страданиями, но разве ты не думаешь, что ты перегнула палку, используя Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца, которые наносят вред психическому состоянию, ты навредила моему коллеге»
«В самом деле, это то, что меня задело».
«Принцесса сильно отравлена, но у нее есть глубокая внутренняя сила, поэтому если она отдохнёт полдня, она будет в порядке. Су Сяо намного слабее, чем она, и у ребенка туннельное зрение. Если мы не будем осторожны, он может стать отсталым. И если так случится, то тебе лучше компенсировать мне это!»
«Мастер Мин, ты преувеличиваешь». Дева в черном внезапно назвала меня по имени, но я не удивился. Похихикав, она продолжила: «Если бы я опоздала на полшага в первый день, ты, скорее всего, схватил бы меня и спрятал в своей комнате. Тогда бы ты приставал ко мне против моей воли. Что бы выты имеешь в виду под “перегибаешь палку”?»
Она говорит элегантным тоном, что свидетельствует о том, что она образованная девушка из выдающейся семьи, но я был поражен, услышав, что она сказала «приставал ко мне против моей воли», таким праведным тоном, без намеков на то, что это шутка.
«Конечно, я бы этого не сделал. Кто захочет приставать к тебе?» Я даже не смог тогда понять, мужчина ты или женщина!»
Она хихикнула. Рукой она смахнула слёзы, а затем сказала в озорной манере: «С твоими несравненными навыками боевых искусств я знаю, что я не смогу победить тебя. Если бы я не использовала некоторые небольшие трюки, я могла бы потерять свою невинность. Я должна была продолжать проверять тебя. Я не ожидала, что сегодня ты меня раскроешь. Вздох, все мужчины в этом мире - животные. Если твои животные инстинкты активируются, я действительно ...»
«Когда это я говорил, что хочу забрать твою невинность? Почему ты сделала два шага назад, а потом прикрыла свою грудь? Я даже не двигался, ясно?! Не притворяйся, что плачешь! Здесь никого нет, так что не поможет, даже если ты заплачешь!»
«Мастер Мин, ты собираешься воспользоваться тем фактом, что вокруг нет никого, и никто не услышит мои крики?»
«Это абсолютная ерунда! Из твоих уст это звучит, как правда! Это правда, что я пошел за тобой на окраину, но это не значит, что я хочу удовлетворить свои плотские желания!»
«Кстати, у меня нет плотских желаний!»
Она лично действовала ночью, ее речь была изящной и уравновешенной, упрямой и сложенной, поэтому это звучит так, как будто она раздавала команды.
«Тем не менее ...» Она перестала смеяться и стала немного серьезнее: «Мастер Мин, ты не удивился тому, что я знаю твою личность».
Я спокойно ответил: «Ты тайно шпионила за мной в течение долгого времени, поэтому неудивительно, что ты знаешь мою личность».
«Тогда я задам глупый вопрос. Для чего ты меня преследовал, мастер Мин?»
Она неоднократно пыталась причинить мне вред, но она спрашивает об этом меня.
Я не сразу ответил. Вместо этого я поднял глаза на небо.
«Ночное небо, напоминавшее большую бескрайнюю звездную сеть. Именно в таком месте я нахожусь по своим ощущениям. Кажется, эту эру я назвал Ночной Сетью».
Я подумал о совершенно несвязанных вещах, но затем сказал: «Ничего. Я просто хочу спросить, какие приказы у тебя для меня».
Было ясно, что от моего ответа она ничего не заподозрила.
«… Что ты имеешь в виду?»
«...» После некоторого молчания я спросил: «Где Руководство Ночной Сети?»
«Откуда этот вопрос? Должна ли я знать?»
«Ты использовала мои Ночные Шаги, но все еще скрываешь его местонахождение? Ты же не собираешься сказать мне, что ты сама это придумала?»
Она откинулась на ствол дерева и сложила руки, обнажив мягкую фигуру. С улыбкой она спросила: «Ты думаешь, что я выучила твои навыки без твоего разрешения?»
Я посмотрел на ее прекрасные глаза: «В моём Руководстве Ночной Сети записан метод обучения Ночных Шагов. Если талантливый человек практиковал их согласно руководству, было бы легко овладеть им за три-пять лет. Пока ты еще не достигла вершины, но ты проявила определенную степень одаренности».
«Ночные Шаги трудно освоить, что заставляет тебя думать, что я смогу освоить Ночные Шаги за короткий промежуток времени?»
Я опустил голову, чтобы рассмотреть ее. Затем я ответил: «Золотая и Серебряная Секта изучают стиль по Руководству Золотого Ворона Пожирателя Луны. Он не так силён, но результат овладения им - чудесный, он позволяет изучать другие стили. Хотя здесь быстрый способ усвоения, но он эффективен. Чем больше его изучать, тем более сложными становятся знания, тем самым улучшаются навыки. Если человек достигнет определенного уровня мастерства с помощью Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны, ему будет не сложно выучить Ночные Шаги. Ты должна быть из Золотой и Серебряной Секты, я прав?»
Девушка в черном прикрыла рот, и рассмеялась: «Ты действительно умён или ты пытался узнать обо мне? Как тебе удалось попасть в самую точку?»
«У Золотой и Серебряной Секты есть сборщик информации, как и у тебя, поэтому я не могу разочаровать, не так ли?»
Красивая девушка фыркнула, а затем игриво улыбнулась: «Сколько ты знаешь о моей секте?»
«По правде говоря, я мало знаю о Золотой и Серебряной Секте, однако бывший патриарх и я – старые друзья. Мы сражались бок о бок раньше в Цзяннане, поэтому нас можно считать друзьями. Он не скрывал вещи, относящиеся к Золотой и Серебряной Секте. Он не упомянул о просьбе жениться на дочери Императора, это показывает, что он не гордится этим. Далее, согласно тому, что я знаю, Цзинь Вансунь должен иметь невесту в секте. Учитывая, что Цзинь Вансунь нагло пришел сюда, и попросил руку принцессы, я бы предположил, что всё перевернулась вверх дном.
Золотая и Серебряная Секта всегда уделяли особое внимание прибыли и бизнесу. Если бы это было вредно для секты, даже патриарх не мог бы командовать членами секты. Таким образом, я бы предположил, что секта разделилась между Цзинь Вансуня и секту. Если я прав, ты должна быть из противоположной фракции, правильно?»
Девушка в черном застыла. Она слегка дрогнула, как будто это был ее способ сигнализировать о том, что я был прав. Увидев ее ответ, я продолжил: «Сначала я не был уверен, но, увидев твою реакцию, кажется, что моя память неплоха».
«Ты, конечно, оказался умнее, чем я себе представляла», - коротко сказала девушка в черном, затем продолжила: «Я ... близкая подруга невесты, о которой ты говорил. Этот ублюдок, Цзинь Вансунь, бросил мою подругу, которая мне как сестра. Я не могу это принять, поэтому я скопировала некоторые секретные техники, которые он взял из Ночной Крепости, и это ... Ночные Шаги, которые я только что использовала. Хотя я практиковала их, но руководств у меня нет».
«Я верю. Руководство Ночной Крепости, скорее всего, находится в руках Цзинь Вансуна, и я осмелюсь сказать, что он очень бережно их хранит».
«Если мы будем судить по временным рамкам с того времени и до сих пор, он должен изучать руководства в настоящее время. Он вряд ли отдаст их, даже если кто-то прислонит клинок к его шее».
«Я так и думал».
«Моя сестра заключила соглашение о браке с ним давным-давно, но он проигнорировал свою законную помолвку и вместо этого захотел присоединиться к императорской семье. Когда он захватил Ханчжоу Ночной Крепости, он привел туда большую группу людей, с намерением использовать Ночную Крепость в качестве основы для расширения влияния Золотой и Серебряной секты. Это заставило его думать, что он стал повелителем боевого мира Цзяннаня. Впоследствии он начал создавать неприятности повсюду, тем самым спровоцировав того, кого не должен был. Поэтому он бросился в столицу, чтобы заключить брак в надежде, что Императорский Двор сможет решить его проблему для него».
«Я нашла бывшего патриарха Золотой и Серебряной Секты. И он, и я полагаем, что Цзинь Вансуню нужно преподавать урок; следовательно, он хочет расторгнуть брак Цзинь Вансуня. Я представитель фракции Золотой и Серебряной Секты, которая выступает против Цзинь Вансуна».
Я улыбнулся, и понял: «Я так и думал, поэтому мой вопрос, что я могу сделать для тебя, мисс?»
«Ты слишком добрый, Мастер Мин». К моему удивлению, она со смехом сказала: «Ты еще не готов работать на нас».
«Почему ты так говоришь?»
«У тебя есть несравненная доблесть в боевых искусствах, но очень часто боевое мастерство не может изменить общую картину. Например, ты не сможешь победить меня в цингуне».
Я удивился: «Почему ты так говоришь? Ты думаешь, что сможешь победить меня?»
Без выражения на лице она ответила: «Ты очень уверен в Ночных Шагах»
«Не совсем. Однако, даже если я позволил тебе сделать первые десять шагов, я все равно догоню тебя в течение десяти вдохов».
«Это очень высокомерное заявление». Она не рассердилась, но прикрыла рот, и усмехнулась: «Тогда сделаем ставку».
«Что бы ты хотела поставить, мисс?»
Девушка в черном стояла в красивой позе. Она положила руку на ее одежду так, как будто она думала. Вскоре после этого она хлопнула в ладоши, и молодая девушка сказала: «У нас будет соревнование в цингуне».
Возможно, я ожидал странных предложений, но и представить себе не мог, что она предложит соревноваться в цингуне.
«Мы будем использовать это место в качестве отправной точки и направимся на Север. Кто пройдёт большее расстояние за полчаса, тот победитель, что думаешь?»
Я не думал отказываться, поэтому я ответил с улыбкой: «Тогда какой приз?»
Она указала на ее резкий и тонкий подбородок своим тонким пальцем. Она слабо ответила: «Если я проиграю ... я скажу тебе мое имя».
«Хорошо. Узнать имя красотки - прекрасный приз».
«Но если ты проиграешь ...» Она подчеркнула каждое следующее слово: «Я попрошу тебя об одном одолжении, и ты должен выполнить его ни смотря не на что».
«…»
Услышав такое уверенное предложение, я внезапно почувствовал беспокойство.
«Неужели у нее действительно есть козырь?»
«Во время лошадиных гонок Тянь Цзи, преимущество обыграло превосходство. У нее есть способ победить меня?»
Я долго размышлял про себя.
«Значит, кто пройдёт больше за пол часа - победитель? Здесь какой-то подвох?»
у«Я не смог придумать причине, почему я бы мог проиграть ей, как бы я не ломал себе голову».
«Мастер Мин, ты же мужчина. Ты боишься меня?»
Я знаю, что она меня провоцирует, но мне было любопытно, как она победит: «Хорошо, давай».
«Кроме того, ты только что сказал, что дашь мне фору в 10 шагов. Это ещё актуально?»
«Я ясно сказал: «Даже если я позволил тебе сделать первые десять шагов...» ладно. Ты можешь начать».
«Отлично, тогда начнем».
Дева в черном полетела ко мне с легкими шагами. Сделав отсчёт, она сказала: «Начали».
Я ждал, когда она преодолеет десять шагов, но она осталась на месте. Она сложила руки, и казалось, захихикала.
«Мастер Мин, у тебя плохая память», она рассмеялась: «Разве ты не сказал, что у тебя хорошая память? Как ты забыл, что в твоей комнате все еще есть мужчина и женщина?»
Мой разум мгновенно помутнел. Я подумал о страшном сценарии.
«Прямо сейчас. В моей комнате. В моей кровати. Су Сяо и принцесса. Если дракон встретит феникса, о, чёрт!»
«Я давно покинул свою комнату. Я запечатал меридиан принцессы, но Су Сяо мог проснуться! Препарат все еще находится в них! Если они потеряют контроль над собой…!»
«Я пошла, Мастер Мин».
Затем девушка в черном направилась к северу как резкая стрела - в противоположное направление Лю Шань Мэня».
«Неудивительно, почему она была так уверена в своей победе. Она знала, что мне нужно остаться».
«Черт возьми! Она такая хитрая!»
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«Тогда я пойду, Мастер Мин».
Прекрасное тело девушки в чёрном качнулось, а затем она взлетела как журавль. Она была как минимум на тридцать процентов быстрее, чем раньше. Раньше она скрывала свои настоящие навыки.
Она не использовала новое искусство движения. Она просто оттолкнулась от камня и сделала сальто. Когда она перевернулась, она оттолкнулась от камня, и отлетела, как птица. Это движение называется “Ночной Дождь”, переход от Ночных Шагов, который фокусируется на прямом рывке. Мало того, что она способна использовать это движение, но, она использует его намного лучше, по сравнению со многими другими, что говорит о том, что она намного лучше разбирается в «Ночных Шагах», чем я себе представлял.
«В моей голове были только мысли о том, что делали Су Сяо и принцесса! Су Сяо может казаться девушкой большую часть времени, но он мужчина в конце-то концов! Что произойдет, если его мужские инстинкты проснуться?!
«Даже если этого не произойдёт, то, что он лежит голый с принцессой – уже проблема!»
«Более того, я запечатал меридианы принцессы. Она не может двигаться, но она не спит. Если Су Сяо что-то сделает из-за афродизиака, принцесса обязательно увидит и запомнит его. Как только она проснётся на следующий день, Су Сяо не жить!
«Но даже если я хочу вернуться в Лю Шань Мэнь, я должен пождать, пока она пройдёт десять шагов!»
За один шаг девушка в черном смогла прыгнуть на большое расстояние. Учитывая длину этого леса, казалось, она не сможет сделать много больших прыжков. После еще нескольких прыжков ее стройный и красивый силуэт стал простой черной точкой на расстоянии под ночным небом. Я направил энергию в свои глаза, чтобы отслеживать ее движение. К девятому шагу она уже скрылась из виду.
«Должен сказать, было хорошо сыграно».
«Она спрятала свои истинные навыки, и даже заставила меня дать ей фору в десять шагов. Она успешно воспользовалась моей слабостью, я был слишком самоуверен. Должен признать, что ...»
Я молча досчитал до десятого шага. Я посмотрел вдаль. Ее силуэт уже смешался с луной, так что казалось, что она исчезла.
Я повернул голову, чтобы посмотреть.
«В этом направлении находится Лю Шань Мэнь. Там есть огромная проблема, которую мне нужно решить».
«С этой стороны - спор, который может оказать огромное влияние. Я обещал, что выполню одну просьбу, это равносильно тому, что я стану временным рабом. Поступка глупее ещё нужно поискать».
Я закрыл глаза и задумался в тишине.
«Расстояние отсюда до Лю Шань Мэня, плюс время, которое мне нужно, чтобы догнать ее ...»
Я тщательно подсчитал это ...
«У меня нет выбора, я должен стать серьёзнее».
Я использовал Ицзинь для внутренней энергии, умственное совершенствование Тайцзи и Божественное Искусство Весеннего Ветра Дождливой Ночи в сочетании друг с другом.
Я открыл глаза, которые теперь были кроваво-красными.
=============
Дева в черном передвигалась в ночи. Продолжая продвигаться вперед, она повернула голову, и оглянулась назад. Она не могла удержаться от желания игриво улыбнуться. Она придумала план в тот момент, когда увидела, что принцесса вошла в комнату, так что всё удалось, она не могла не гордиться собой.
«Мин Фэйчжэнь должен бежать в Лю Шань Мэнь ради своей жизни сейчас. Как только он закончит там и начнет догонять меня, время уже закончится. Вероятно, ему понадобится полные тридцать минут, чтобы добраться до Лю Шань Мэня»
Чувствуя свою уверенность, она вдруг заметила, что перед ней внезапно появилась черная тень. Она понятия не имела, был ли это кустарник или горная скала. Из-за скорости её передвижения, она не могла остановиться вовремя. У неё была быстрая реакция, но тень появилась слишком внезапно. В результате она врезалась прямо в нее. Было немного твёрдо, но она осталась цела. Она просто врезалась головой в грудь Мин Фэйчжэня.
Она поспешно отступила. Она почувствовала, как ее рука напряглась. Ее рука напряглась, когда Мин Фэйчжэнь схватил ее тонкую и мягкую правую руку.
«Ты на самом деле догнал меня?!»
Исходя из обстоятельств, она подумала, что он еще не вернулся в Лю Шань Мэнь. Хотя она была в шоке, что он смог догнать её за такое короткое время, но это только отдалило его от Лю Шань Мэня.
С улыбкой она сказала: «Мастер Мин, кажется, полчаса ещё не прошло. Почему ты меня схватил? Кроме того, если ты не вернешься в Лю Шань Мэнь, будь осторожен, не допусти того, чтобы через год, в этот день, было день рождение первенца принцессы».
«Это не срочно».
Кровь в глазах Мин Фэйчжэня циркулировала, он схватил ее за руку. Он был похож на зверя людоеда. Он улыбнулся: «Твоя сила цингуна великолепна. Я вижу, что ты сдержанная. Позволь мне кое-что показать тебе».
«Ты…»
«Помни об этом, мисс, вот как используется Ночной Дождь».
Мин Фэйчжэнь скопировал то, что она сделала. Он оттолкнулся от камня, поднялся вверх, а затем ударил ногой по верху камня, и потянул ее за собой.
По сравнению с тем камнем, который использовала она, он использовал гораздо меньший. Тем не менее, камень не отлетел, как в её случае. Вместо этого он начал трансформироваться. Трещины появились на камне из-за сжатия внутренней энергии, что привело к тому, что он превратился в пыль, и появилось огромное количество силы.
Ночной Дожждь - один из глубоких маневренных методов Ночных Шагов. Это одна из самых сложных высших техник.
Многие люди, в том числе боевые братья Мина Фэйчжэня, неправильно понимают это, они считают это чудесным маневром, который требует практики. Это, в свою очередь, приводит к тому, что они тренируют его бесчисленное количество раз. Они практикуют его в той же позе снова и снова, но им так и не удалось овладеть им.
Честно говоря, все они неправильно поняли его природу. Ночной Дождь - это не маневренная техника, а внутреннее искусство. Цельность Ночных Шагов - это искусство внутренней силы, а Ночной Дождь - это один из видов истинного ци и метод отскока.
Например, если бы это был не камень, а стена, то было бы легко понять. Если сформировать все свои истинные ци к кончику ног и отскочить от стены, сила, вызванная отскоком, была бы поразительной. Теперь вернемся к концентрации энергии в камне. Из-за связанной поверхности стены трудно разрушить стену одним ударом, чтобы произвести массивный отскок. Чем меньше площадь поверхности, тем легче ее разбить, что облегчает получение большей силы от отскока.
Отскок Мин Фэйчжэня был в десятки раз быстрее, чем раньше, и, следовательно, превратил их в черную тень, которая прорезала воздух, их не было видно ни одному человеческому глазу.
Дева в черном теперь была полностью убеждена, что это была настоящая версия «Ночных Шагов». Она неправильно поняла, Мин Фэйчжэнь не использовал Ночной Дождь, а еще одну более быструю технику маневра. Тем не менее, это было теперь вне сферы её понимания. У нее не было объяснений, как работает этот цингун.
Двое передвигались на невероятной скорости. Дева в черном никогда не видела такого быстрого передвижения. Они были в лесу, но в следующую секунду они оказались на фермерском поле, а затем на озере. Казалось, окружающие пейзажи обрываются этим потусторонним движением. Как будто связь между ее глазами и миром была отрезана. То, что она видела впереди, было похоже на калейдоскоп, за которым не успевали её глаза. Вообще-то, нет. Калейдоскоп управляется вручную кем-то. Он намного медленнее, чем эта скорость.
Им не потребовалось много времени, чтобы вернуться во внутренний двор Лю Шань Мэня.
Они стояли на крыше, которая была по диагонали к комнате Мин Фэйчжэня. Они могли видеть внутри комнаты оттуда.
Су Сяо все еще был по одну сторону кровати, а принцесса была в разгаре сладкого сна.
«Кажется, ничего не случилось».
Дева в черном не представляла себе, что цингун Мин Фэйчжэня достиг другого царства, не подвластного человеческому пониманию. Она все еще боялась того, что она только что увидела.
«О-отпусти!»
Увидев, что Су Сяо и Принцесса были в безопасности, Мин Фэйчжэнь молча выпустил девушку.
Дева в черном быстро отскочила в сторону. Она выглядела так, как будто улыбалась, но нет. Она бросила на него взгляд: «Очень впечатляет. Очень грозно ... Что это был за цингун?»
Мин Фэйчжэнь молчал.
Девушка в черном подняла голову. Ее глаза сверкнули, и она воскликнула: «Скажи мне!».
«Это бессмысленно, даже если бы я сказал тебе, - пробормотал Мин Фэйчжэнь, - тебе невозможно понять, если ты не достигла Божественного Царства. Ты не сможешь видеть, как я двигаюсь даже с твоим стандартным цингуном».
Те, кто достиг Божественного Царства, в основном находятся в другом царстве, своем собственном по сравнению с обычным боевым мастером. Однако Божественное Царство является мистическим. Очень немногим удается достичь его, но еще меньше тех, кто может использовать его. Вот почему это не считается слабостью боевых искусств.
Дева в черном была немного расстроена. Она прикусила губу. Казалось, она очень неохотно смирилась с этим.
«Мастер Мин, ты наверняка изо всех сил спешил к принцессе ... Твои чувства к ней поистине глубоки», - издевалась девушка в черном. Она продолжила: «Я думаю, что твоё желание помочь мне разрушить брак Цзинь Вансуна связано с твоим желанием стать Фумой, я права?»
Мин Фэйчжэнь ответил: «Я не буду Фумой. Мое дело с Цзинь Вансуном - это личная вражда, это не имеет никакого отношения ни к кому другому».
«Я не верю». Девушка сделала смешное лицо и добавила: «Ты должен нам помочь. Если что-то случится ... я свяжусь с тобой».
Она ушла, сказав это.
Глаза Мин Фэйчжэна стали нормального цвета. Он вдруг поднял руку, чтобы остановить ее: «Ты проиграла, мисс, но ты не сказала мне своего имени. Мисс, скажешь мне своё имя?»
Дева в черном улыбнулась: «Хм, я никогда не проигрывала, полчаса ещё не прошли».
Мин Фэйчжэнь улыбнулся: «Итак, продолжим?»
Дева в черном, казалось, вспомнила илу Мин Фэйчжэня. Зная, что она не сможет сравниться с ним, она бесстыдно воскликнула: «Нет, ты просто хулиган!»
Она топнула ногой, но ее отношение поразило сердце Мин Фэйчжэня.
Она уставилась на Мин Фэйчжэня. Через некоторое время она ответила, «Пфф».
Затем она красиво улыбнулась: «Меня зовут Цзюэсэ».
«Что за цзюэ, что за сэ?»
Дева в черном хихикнула: «Цзюэ - как трагична, а сэ - как извращенец».
Мин Фэйчжэнь пробормотал: «Цзюэсэ - как несравненная красотка ...»
Дева в черном не могла удержаться от смеха из-за его идиотского взгляда: «Не забывай, что ты сказал сегодня, я найду тебя. До свидания!»
Она немедленно ушла.
Мин Фэйчжэнь долго молча смотрел на нее сзади. Впоследствии он наконец сошел с крыши, вздыхая.
Когда он подумал о забавном моменте, он покачал головой и беспомощно улыбнулся. Он знал, что она играет с ним, но он не мог ударить ее или проклясть. Он только жалел её. Он был беспомощным, потому что не мог ничего сделать.
...
«Вздох»
«Ты была такой с детства. Ты не будешь никого слушать, потому что ты упряма. Когда я не соглашаюсь с тобой, ты устраиваешь истерики.
«Но почему ты не можешь быть откровенной со мной? Если тебе не нравится Цзинь Вансунь, я побью его. Если тебе не нравится, что я женюсь на принцессе, то я не женюсь на ней.
«Все говорят, что я отношусь к тебе, как к королеве ... Даже если и так, то кого это волнует? Я всегда любил только тебя»
«Ты не хотела, чтобы я узнал тебя, поэтому я притворился идиотом».
«Но, Шии, если ты действительно не хочешь, чтобы я узнал тебя, тебе, вероятно, нужно изменить свое имя».
«Цзюэсэ = Несравненная красотка».
«Кто еще в этом мире смог бы назвать себя несравненной красоткой?»
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Часть 4. Глава 55: Причина, по которой Шии показалась
Я проснулся очень рано. На самом деле, я технически не спал, и я был занят в офисе Префектуры Шуньтянь накануне, так что я не спал две ночи.
После того, как мисс несравненная красотка или, вернее, Шии ушла, я вернулся в свою комнату, чтобы разделить двух девиц, я имею в виду принцессу и Су Сяо, которые обнимались и бормотали глупости.
Принцесса и Су Сяо считаются молодым мужчиной (женщиной?) и женщиной. Су Сяо всего шестнадцать в этом году, а принцессе двадцать, если я не ошибаюсь. Хотя я единственный свидетель, но, если новости о том, что они вместе лежат в постели распространяться, это повлияет на репутацию наших двух девиц.
Дело в том, что они были в объятиях друг друга. Они держались за руки и сладко улыбались, как будто две красивые сестры спали вместе. Сцена была похожа на цветущие цветы. Это была красивая сцена, которую трудно описать.
«Я не думаю, что кто-нибудь будет распространять слухи о них, даже если они увидели бы их в этом состоянии, не так ли?»
«Я не могу позволить Сю Сяо увидеть принцессу в моей комнате, поэтому мне нужно их разделить».
«Несмотря на то, что Су Сяо был опьянен, во время сна он вел себя прилично. Возможно, это было из-за его нежного возраста, он был простым ребенком, и у него не было никаких похотливых чувств. Когда я оттащил его от принцессы, он просто рассмеялся: «Хахаха», как будто он был пьян. Не было никаких признаков того, что он был под наркотиками».
Однако, когда я коснулся руки принцессы твердыми мышцами, она слегка нахмурилась. Она была серьёзной. Она с тревогой сказала: «Не раздевай меня, я ... я не могу ...»
«Кто пытается тебя раздеть?! Я просто забираю тебя от Су Сяо! Су Сяо может быть похожим на женщину, но он настоящий мальчик. Единственный человек, чья невинность подвержена риску здесь – ты!»
Эффект препарата еще не исчез. Щеки принцессы по-прежнему были красными, а глаза были закрыты. Она тихо сказала: «Ты можешь обнять меня? Мне холодно ...»
Обычным тоном я ответил: «Ваше высочество, вы пьяны. Я помогу вам накрыться одеялом».
Когда я закончил говорить, я любезно накрыл ее одеялом. Затем я взял Су Сяо и аккуратно сделал три шага назад, прежде чем уйти.
«Конечно, я должен был это сделать!»
«Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца - это афродизиак. Его эффект нельзя ничем перебить. Он просто возбуждает того, кто его употребил. Люди даже использовали его как зелье правды, чтобы заставить людей говорить правду, поэтому он использовался в допросах. Мало кто из людей может не раскрывать свои истинные мысли»
«Легче опросить человека, когда он находится под воздействием препарата, но как только эффект пропадает, память не исчезает. Человек точно помнит, что случилось той ночью; следовательно, я должен был удостовериться, что я никоим образом не оскорбил принцессу. В противном случае, завтра с меня сдерут шкуру ...»
Как только я закончил здесь, я пробрался в дикий лес, в котором обычно тренируется Тан Е. Говорят, что он использует здесь диких зверей, чтобы попрактиковать новые техники.
Из-за любовной сцены и афродизиака, я теперь чувствую, что меня переполняет энергия. Я пошел в лес, намереваясь найти диких зверей, чтобы практиковать некоторые техники, как я планировал вчера. Однако через полчаса поисков, ожидая встречи с львами, тиграми, медведями или кем-то еще, я не нашел никого даже после того, как дошел до конца леса.
«Тан обычно говорил, что он сражался с тиграми и волками здесь. Он сказал, что натыкается на них раз в два дня. Он же не лгал, не так ли?»
«Кстати, я никогда не встречал дикого зверя на горе Дало за десяти лет».
«Но я слышал, что мои младшие боевые братья сталкиваются со множеством разных странных зверей. Они сказали, что, когда они тренировались, они часто сталкивались со старым черным медведем, высотой в три человека, тиграми с белыми лбами и поднятыми глазами, и огромным орлом. Который мог поймать волка одним когтем, но я никогда их не видел».
Мой шифу проигнорировал их: «Большое дело. Я никогда не встречал диких зверей, когда ходил в горы. Шинян сказала, что она сражалась много раз с черным медведем и сумела обезглавить, приложив много усилий, но я даже не знаю, правда ли это».
Видимо, великий мастер находился в той же лодке. Мы трое никогда не встречались с дикими зверями в лесу. Вторая шинян сказала, что это из-за того, что у нас троих есть ци очищающий гору, и, следовательно, все дикие звери ходят, когда мы приходим на гору.
Мне потребовались годы, чтобы найти тигра около маленького ручья. Он озирался с внушительным взглядом и излучал ауру повелителя.
«Бро, ты хочешь играть?»
Я помахал тигру, чтобы он взглянул на меня, а затем он зашумел, как будто его ударила молния, и он побежал ...
«Эй! Ты не можешь этого сделать! Помоги мне в тренировке! Я не убью тебя! Тебя что, пчела в жопу ужалила?!»
Он был быстр, но я мог бы догнать его, если бы захотел.
Тем не менее, его душа в пятки ушла. Если бы я догнал его, он, вероятно, умер бы от страха, даже если бы я не ударил его ... Я не собираю убивать его, чтобы продать его мех. Я думаю, что я должен отказаться от тренировок, и защитить животных.
Я взглянул на небольшой ручей рядом. Я мог бы также прыгнуть в ручей на холоде. Горные ручьи могут заморозить даже ваши кости, но я думаю, что это будет прекрасно. Это поможет уменьшить тепло от афродизиака.
Я погрузил все свое тело в воду и вспомнил о моём воссоединении с Шии.
Я не ожидал встретить ее таким образом после того, как не видел ее несколько месяцев.
Я был слегка озадачен её маскировкой, но, тщательно всё обдумав, я увидел подсказки.
Чтобы объяснить это, я должен начать с того, что расскажу вам о ее псевдониме в кулачном мире - Демонесса.
Шии любит бродить по кулачному миру. С точки зрения старшинства большинство людей в кулачном мире, которые находятся на трех-четырех уровнях ниже - младшие. Хотя она младше меня на три года, она считала, что все в кулачном мире были ее младшими. Следовательно, она любила совать свой нос везде.
«Демонесса» - это титул, который она заработала в ранние годы, поскольку она была такой же, как и я, когда была молода. Ее боевая сила и ум не были соразмерны. Ее боевая сила намного превосходила людей её возраста, но ее темперамент был довольно бедным. Ей особенно нравилось устраивать шалости. Используя тот факт, что она была высококвалифицированной и имела сильную поддержку, она делал то, что потрясало мир.
Например, она подожгла патриарха Удана, бороду Патриарха Шэньфа, украла древние книги Божественной Луны, бросила вызов семидесяти шести членам Святилище Меча Лушань, которые являются лидерами Семи Белых Принцев Чемпионов и победила их всех – она совершила много подобных подвигов. Вот почему её называют «Демонесса».
Честно говоря, есть еще одна причина, но ... мне трудно сказать, поскольку ее темперамент еще не успокоился. Она смелая и безудержная. Поэтому она обольщала мужчин без каких-либо сомнений. Она подмигнула парню слева, поцеловала парня справа и иногда даже обнимала парней
Вот такие вот новости ходят о Демонессе. Более того, говорят, что ей уже восемьдесят лет, но ей удалось сохранить вечную молодость, истощая людей своей энергией Ян через культивирование в спальне. Из-за этого слуха большинство джентльменов в кулачном мире ненавидели и любили её. Они возненавидели ее за ее безудержный темперамент и бесстыдство. Но, тем не менее, они не хотели ничего, кроме как сделать это с ней! К сожалению, у них не было возможности культивироваться с ней, поэтому вместо этого они начали клеветать на неё.
Но! Все те мужчины, на которых она западала,- это я!
Когда я был активен в кулачном мире, я использовал множество поддельных личностей. Шии каждый раз подходила ко мне. Как следствие, у многих людей сложилось впечатление, что Шии меняла своих партнеров. Даосы вздыхали: «Она снова изменила своего партнера по культивированию».
«Кто будет заниматься культивированием в спальне со своей боевой теткой?! Тот, у кого были грязный мысли, повернитесь лицом к стене и займитесь собой!
Прим: Энергия Ян - Считается, что мужчины выделяют свою энергию Ян, когда они получают оргазм во время полового акта
Культивирование в спальне - это сношение.
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Часть 4. Глава 56: Вызов
Кхм, кхм, хватит о культивировании в спальне. Шии на самом деле находится в храме неподалеку. Ещё с первого раза я понял, что она атаковала меня исподтишка.
В тот день я увидел Босса Шэнь, она шла отправить новогодний подарок Семи белым Принцам Чемпионам. Я боялся, что Босс Шэнь может столкнуться по пути с проблемой, поэтому я должен был поместить на неё страховочное приспособление. Я должен был отвлечь ее и как-то получить контакт с её телом, чтобы сделать это, и поэтому я дерзко обнял ее.
Ощущение ее мягкого тела все еще отражается в моей голове, кхм, кхм, извините, я пытался сказать, что это чудо, что Босс не избила меня до смерти.
Тогда я впервые встретил Шии, девицу в черном.
Во второй раз, когда я договорился о встрече с принцессой на улице, я испугался ее героической, упрямой красоты. В тот раз Шии предупреждающе смотрела на меня з своего укрытия.
Оба раза я общался с симпатичными девушками. Вот почему у меня было довольно грубое предположение, почему Шии не раскрыла себя.
Она ревновала!!
Поскольку я был слишком близок с Боссом и Принцессой, а тем более имел тесный контакт с Боссом, Шии была абсолютно недовольна.
Мы с Шии по-разному относимся к старшим, но она всегда явно была недовольна, когда ко мне подходила красивая девушка. Я помню, что мне улыбнулась молодая девушка, продающая манты, когда я пошел покупать завтрак. В результате Шии сразу расстроилась. Мало того, что она запустила мясную булочку прямо в молодую девушку, она даже придумала повод побить девушку.
Я догадываюсь, какие чувства у Шии ко мне ... Но, я не могу ответить на ее чувства. Во-вторых, мне интересно, что, по ее мнению, есть во мне такого, что она посвятила мне свои чувства. Таким образом, я всегда думал, что было бы немного лучше, если бы она вышла замуж.
Однако она не только не собиралась замуж, у Шии даже нет друзей парней.
У нормальных девочек есть кандидат на брак уже в четырнадцать-пятнадцать лет. Стремление найти мужа в возрасте двадцати лет, как это делает семья Императора, считается очень запоздалым, но у них это получится, поскольку это королевская семья. Принцессы с двенадцати до двадцати семи лет могли найти кандидата на брак в любой день. Главное, чтобы он ей нравился. Один императорский указ, а он - Фума. Я бы хотел, чтобы кто-то осмелился отказаться.
Только моя Шии отличается. У нас нет принудительной организации бракосочетания. Я не могу выбрать парня и подарить его Шии.
Когда Шии было двадцать два, мой Шифу попросил меня убедить ее найти мужа. Впоследствии я перечислил всевозможные льготы ранней женитьбы, например, родить толстячка, иметь хороший дом и так далее. Но тогда Шии все время смотрела мне в лицо, не сказав ни слова. Она выглядела так, как будто она одновременно сердилась и обижалась. В результате я не смог продолжить эту попытку.
(Прим: родить толстячка - это в хорошем смысле, это как признак того, что ребенок здоров)
Однажды она рассердилась, когда я пытался ее убедить.
Со слезами на глазах она набросилась на меня: «Хорошо, Мин Фэйчжэнь! Я зря тебя обожала! Ты так жаждешь женить меня на другом мужчине! Хорошо, я выйду замуж. Я выйду за больного ублюдка или плейбоя. Я не хочу, чтобы ты вмешивался, даже если меня убьют».
То, как она выглядела, когда упрямо скрывала слезы, выглядело мило и напряженной. Когда я увидел этот взгляд, я сдался и извинился. Я пошел с ней на прогулку, чтобы успокоить ее.
Я иногда думаю. Возможно, это потому, что я всегда позволяю ей делать так, как она хочет, и поэтому она бесстрашна!
После этого я долго жил в уединении, не общаясь с ней. Таким образом, она не видела меня и злилась. Время шло, ей исполнилось двадцать пять. Я не знаю, почему она так сделала ...
Теперь, когда я думаю об этом, Шии, вероятно, пришла, чтобы я снова вмешался.
Часть о Цзинь Вансуне и то, что он её бросил - правда. Мне действительно нужно было ломать голову, чтобы вспомнить его невесту, чтобы объяснить внезапное появление Шии, не раскрывая ее маскировку и дать ей поверить, что она идеальна!
Поэтому Шии должна была встретить его невесту; кроме того, это должен быть бывший патриарх Золотой и Серебряной Секты, который упомянул об этом, чтобы перебить Цзинь Вансунут его фантазии на счёт Фумы.
Однако Цзинь Вансунь не придёт в себя от одной или двух пощечин. Будучи Фумой, он больше не нуждается в помощи Императорского Двора. Сейчас он действительно запал на принцессу Хунчжуан.
Кроме того, я не могу его убрать, потому что это может привести к конфликту между мной и Золотой и Серебряной Сектой.
Согласно правилам боевого царства, если он бросил мне вызов - бой один на один, он должен был бы принять коночные результаты, выиграл он или проиграл. Я сдаюсь без боя. Что сделано, то сделано. Я имею право на матч-реванш. Если я выиграю на матче-реванше, поскольку он мастер Ночной Крепости, то я могу вернуть Ночную Крепость.
С учетом сказанного, этот метод идет вразрез с моим первоначальным намерением уйти в отставку, и это будет означать, что я не смогу вернуться в Лю Шань Мэнь. Плюс, победить Цзинь Вансуна легко, но вывести Золотую и Серебрянную Секту тяжело.
Попытка победить одного из Семи Белых Принцев Чемпионов сама по себе практически невозможна.
Даже если я игнорирую Храм Холодной Горы, там все еще есть Святилище Меча Лушана. Они существовали в течение тысячи лет и все эти годы наблюдали за сменой власти с улыбкой на лицах. Золотая и Серебряная Секта закрепились на столетие. Они богаты и имеют талант. Хотя у них не так много опытных бойцов, как в Императорском Дворе, они могут сформировать команду из ста квалифицированных людей. Без меня они могли бы уничтожить Ночную Крепость, возродить её и повторить то же самое три раза без проблем.
Причина, по которой Ночная Крепость смогла найти способ выжить под давлением Семи Белых Принцев Чемпионов объясняется тем, что все эти кланы и секты опасаются друг друга. Если одна сторона начнет тотальную атаку без учета последствий, тогда нужно будет заплатить дорогостоящую цену. Среди случайных людей, которых я собрал, нет ни одного человека, который бы продемонстрировал какую-либо преданность. Они немедленно убегут, как только что-то случится. Я не знаю, какие трюки Цзинь Вансунь будет использовать для атаки, но я не удивлюсь, если он подожжет гору, чтобы никто не смог убежать.
Благодаря тому, что Цзинь Вансунь смог отправить более тысячи человек в столицу, чтобы избить людей на улице самым ярким образом - в том числе старейшину-государственного деятеля, премьер-министра, и даже самого императора - я уже ничему не удивлюсь.
В худшем случае, если он узнает о связи между Ночной Крепостью и Горой Дало, это может превратиться в битву между Горой Дало и Золотой и Серебряной Сектой.
Гора Дало не вовлекалась в кулачный бой уже много лет. Большинство учеников горы Дало не афишируют своё имя, когда совершают справедливые или героические поступки. Тогда, когда ортодоксальные секты и Императорский двор объединились против Секты Божественной Луны, гора Дало даже не послала им на помощь уборщика, и я понимаю позицию моего Шифу.
Борьбу между тремя крупнейшими ортодоксальными сектами и Семью Белыми Принцами Чемпионами следует избегать любой ценой. Если эта битва прорвется наружу, это станет катастрофой для боевого мира. Все темные силы могут начать действовать в любой момент.
Разрушение Секты Божественной Луны в Центральных Равнинах хранило мир на протяжении многих лет в боевом мире, но кто может гарантировать, что ничего не повторится?
Единственный, кто спокоен - бывший патриарх, старый Патриарх Цзинь, не согласен с методом его отсталого сына. С его помощью я могу бороться за пост Фумы без каких-либо угрызений совести. Бывший патриарх десятилетиями царствовал как патриарх. Власть, которой он владеет, намного больше, чем Цзинь Вансунь сумел заработать всего за несколько месяцев. Я уверен, что бывший патриарх подготовил для себя запасной план. Кроме того, в секте должно быть много людей, которые выступают против Цзинь Вансуна; в противном случае он не пришел бы в столицу, это является основной причиной того, почему я не хочу сталкиваться с ним лицом к лицу в данный момент.
Если я буду на него слишком сильно давить, чтобы он вернулся в центр Золотой и Серебряной Секты за помощью, секта объединится для борьбы с их врагом - мной. Это было бы эквивалентом тому, что я помог Цзинь Вансуну объединить Золотую и Серебряную Секту против меня.
«Молодой мастер Золотой и Серебряной Секты который также является Фумой, объединит свою секту и окончательно победит общественного врага боевого мира, Ночную Крепость».
«Если это появится в черно-белом отражении, как, черт возьми, я смогу спокойно передвигаться?»
Я интуитивно переориентировал свое внимание на то, как бороться с Цзинь Вансуном.
Шии и принцесса сказали, что они мне помогут. Они помогают «Мин Фэйчжэню», а человек, который хочет вернуть Ночную Крепость, - «Мастер Ночной Крепости».
Похоже, мне придется потратить некоторые усилия, чтобы вернуть Ночную Крепость.
В настоящее время я должен подтвердить ситуацию Цзинь Вансуна. Мне нужно точно узнать, какой властью он владеет, и сколько у него подчиненных. Если я не смогу понять его ситуацию и свою собственную, будет опасно действовать опрометчиво.
Проанализировав все это, я понял, что настало утро. Первые яркие солнечные лучи освещали горный лес. Течёт ручей. Солнечный свет сияет на поверхности воды, придавая воде яркий и живой вид.
Я медленно встал и сформовал энергию, чтобы высушить одежду. Затем я подумал о том, что мне нужно сделать дальше.
«Я голоден. Может съесть что-нибудь? Где я буду есть сегодня?»
Я вдруг вспомнил человека, которого Цзинь Вансунь послал за мной, когда я шел по главной улице.
«У меня есть идея».
===========
За пределами дома Цзинь Вансуна были войска, но я знал, что в формировании есть яма, из которой я могу проникнуть в поместье. В конце концов, это я пошел и призвал Префектуру Шуньтянь отправить войска. Таким образом, я нашел отверстие и перебрался через стену, чтобы проникнуть в его поместье.
Цзинь Вансунь купается в деньгах. Он живет в роскоши, поэтому я сделал правильный выбор, прокравшись на кухню, чтобы позавтракать.
Я почувствовал ароматный запах из кухни, прежде чем я даже зашел внутрь. Я заглянул внутрь и увидел шеф-повара, который жарил травы Цзиньлин. Вегетарианская диета популярна среди людей Наньцзина. На самом деле, вегетарианские блюда очень популярны. Там было три травы Цзиньлин, а именно годжи, хризантема индийская и индийская астра. У каждого блюда был свой уникальный свежий аромат. Во время еды запах был освежающим.
Я пробрался на кухню и схватил тарелку с травами Цзиньлин, а также миску с розовым супом. Пока я был там, я ещё взял две тарелки с закусками. Кроме того, я взял тарелку с жареными бобами. После того, как я повернулся, чтобы уйти, я укусил еду, прогуливаясь во дворе.
Я сознательно шел медленно и смело. Члены семьи быстро заметили мое присутствие, и двадцать человек быстро окружили меня.
Лидер группы посмотрел на мой странный наряд.
Я был одет в большой и мешковатый халат. На спине был капюшон, который был прикреплен к халату, который я использовал, чтобы прикрыть голову, и тем самым спрятал мое лицо. Я намеренно распустил свои волосы, что также способствовало закрытию моего лица.
Я ел и пил, не заботясь о людях вокруг меня.
Семейные слуги сильно паниковали. Когда я почти закончил завтракать, один из них, наконец, собрался с духом, и сказал: «Кто ты?! Это поместье патриарха Золотой и Серебряной Секты. Как ты смеешь вторгаться сюда? Если ты пришёл увидеть Патриарха Цзинь, оставьте свою карточку запроса и подожди снаружи для дальнейших инструкций. Мы сообщим о тебе Патриарху».
Я поставил последнюю тарелку и махнул рукой: «Не будь таким вежливым, я здесь не для встречи».
«В таком случае, для чего?»
Я засмеялся. Я немного поднял голову, чтобы они могли увидеть мой злобный взгляд. Мои глаза были дикими: «Я - Чжун Нин. Я пришел, чтобы бросить вам вызов!»
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Часть 4. Глава 57: Руководство Пяти Божественных Стилей Дало
Очень быстро начался бунт.
В принципе, в тот момент, когда я закончил говорить: «бросить вызов», два человека бросились на меня с железными дубинками.
Судя по тому, как они владели железными дубинками, я заметил, что они были дверными стражниками из Наньцзина, поэтому они не были связаны с Золотой и Серебряной Сектой.
«Простые дверные стражники пытаются действовать жестко перед Ним?»
Я смутно помню, что Чжун Нина называли демоном извращенцем, который лучше всех владел копьём.
«Блядь! Стиль боевого искусства проклятого извращенца такой же извращенный. Из всего, что он мог бы освоить, он освоил копья. Евнух Бай отправила его в кастрационную комнату, чтобы отрезать ему копье, именно потому, что он слишком много играл со своим копьем в своей жизни».
Я выхватил у одного из них железную дубинку и использовал её как длинное копье. Затем я осторожно ...взмахнул... ею влево и вправо. Кончик вибрировал. Я откинул двух стражников. Я думал, что слишком много сил вложил в свои удары по тому, как они улетели, но потом я увидел, что они потеряли сознание, это показало мне, что я использовал правильное количество силы.
«Так вот сколько силы мне нужно использовать».
Они, похоже, не боялись меня. Я хладнокровно фыркнул: «Я люблю самых красивых девушек. Что вы, чёрт возьми, здесь делаете?»
С помощью маневра я отбросил одного из них. Я коснулся лица горничной. Прежде чем она смогла вскрикнуть, я толкнул её в плечо, она повернулась, и я смачно шлёпнул её по попе. Горничная покраснела, но она была так напугана, что не могла произнести ни слова.
Я рассмеялся странным тоном: «Ого, ты можешь выдержать даже это?»
Семейный слуга был в ужасе. Он воскликнул: «Как ты смеешь? Как ты смеешь создавать неприятности в Золотой и Серебряной Секте?! Ты, должно быть, устал от жизни!»
Этот семейный слуга обладал широким мечом. Он начал атаковать меня. Он был определенно из Золотой и Серебряной Секты.
«Интересно, сколько еще их в этой обители».
Его атаки были сродни снежинке, но мне было все равно. Я перехватил его саблю, используя свою железную дубинку. Когда кончик моей дубинки столкнулся с его саблей, он отреагировал так, как будто я разбил её большим молотком, который весил тонну. В результате моей техники его широкий меч вылетел из его руки. Во второй раз я использовал прямую атаку. Он упал на землю и перестал двигаться.
Я бросил пугающий взгляд на оставшихся семейных слуг. Затем они бросились на меня вместе, что привело к большой драке.
Я, Чжун Нин, сражался с группой элит в одиночку с одной единственной железной дубинкой. Я вырубил нескольких, просто размахивая дубинкой, а затем еще нескольких, и все попадали.
Затем я сказал обязательную фразу в таких ситуациях: «Золотая и Серебряная Секта - убогая».
Я обошел их со всех сторон.
«Бесполезный мусор. Вы думаете, что можете выдержать моё божественное копье?!»
«Боже, это Чжун Нин виноват в том, что я становлюсь все злее. Я не могу поверить, что продолжаю кричать, что буду использовать свое копье. Теперь простое упоминание копья в обычном предложении звучит отвратительно».
Это поместье очень большое. Теперь я не вижу ничего. Здесь было много лестниц. В этом месте красовались все уникальные особенности Цзяннаня. Куда бы я ни пошел, я использовал одну и ту же тактику, чтобы ущипнуть горничных за попу, тем самым разозлив людей.
Я даже подумал, что использование железной дубинки слишком хлопотное, поэтому вместо этого я использовал бобы. Да, вы прочитали правильно; Я использовал бобы.
Я схватил сумку с только что обжаренными бобами. От них исходил хороший запах, и они были хрустящими. Я атаковал слуг бобами. Промелькнул тонкий черный силуэт. Он качнулся, а затем упал на землю и перестал двигаться.
У Золотой и Серебряной Секты нет слабых подчиненных, я так думал. Один страж получил бобами. Я думал, что он получил много тяжелых травм, но он был просто обездвижен. Они были не страшны для меня, но их основа была солидной.
Я бросил бобы на их меридианы, пока жевал их. Я вырубил ещё одну группу таким же образом.
В конце концов, я, наконец, сумел спровоцировать Цзинь Вансуна, который скрывался в закрытом помещении, и он вышел.
Когда он вышел и увидел, что его слуги разбросаны по земле, он взбесился. Он немедленно достал саблю «Кинг-Конг». Он сердито посмотрел на меня и крикнул: «Наглый извращенец! Пока я здесь, ты не должен существовать в Цзяннане. Получай!»
Говорят, что у Короля Сабли Цзяннаня, Цзинь Вансуна, есть более десяти различных саблей, причем каждая сабля используется в сочетании с разными стилями и умственной культурой, что, следовательно, делает их по-разному устрашающими. У него золотая и серебряная сабля. Помимо того, что она стоила денег, она была наиболее подходящей для быстрых атак.
Что касается Кинг-Конг Сабли, то это сабля, которая фокусируется на грубой силе, поэтому стиль, который используется в сочетании с ней, состоит из косых атак и акцента на прочности и силе. Этот стиль напоминает мне о Разрушающая Сабля Пяти Тигров, Лобовой Раскалывающий Удар Тигра и других подобных простых силовых методах.
«Можно ли использовать так много методов с помощью одной сабли?»
«Цзинь Вансунь никогда не изучал эти стили. Согласно тому, что сказал его отец, навыки сабли Цзинь Вансуна могут быть приличными, но Золотая и Серебряная секта не обладает стилями сабли, которые нужно изучать. Итак, откуда он выучил свои навыки сабли?»
Я больше не беспокоился. Я сформировал энергию одной рукой и поднял дубинку горизонтально. Его сабля столкнулась с моей дубинкой. Из-за трения появились искры!
Цзинь Вансунь был рад видеть, что я занимаю оборонительную позицию, поэтому он сразу же атаковал мощными движениями с намерением забрать мою жизнь.
«Его движения были мне знакомы. Нет, я не говорю, что я настолько смыслю в боевых искусствах, что могу с уверенность это сказать, но я, кажется, сражался с владельцем этого стиля. Он напоминает стиль сабли, который использовал Тан Е!»
«Разве этот стиль сабли не из клана Бай Тоскующей Долины? Они не преподают свой стиль посторонним! Они обучают ему только своих учеников! Как ты и Тан Е можете использовать его?! Как вы это сделали?!»
Я продолжал спокойно сражаться с ним. Я изменил положение своей дубинки на вертикальное, поднял её и опустил, чтобы перехватить его атаки. Все атаки Цзинь Вансуна были перехвачены моим божественным копьем независимо от того, насколько быстрыми или порочными были его атаки!
Обменявшись больше чем двадцатью ударами со мной, он приуныл. Во-первых, это было нелогично для его Кинг-Конг Сабли, которая является редким острым оружием. Но я и не контратаковал, что еще больше сбило его с толку, зачем же я пришел сюда.
Моя цель сегодня состояла в том, чтобы понять, насколько он умел и какие его истинные навыки.
Я наблюдал за его саблей и не мог удержаться от желания сказать: «Я слышал, что предки Золотой и Серебряной Секты с самого начала искали руководства по боевым искусствам с целью их сбора для создания своего собственного клана. Впоследствии они разработали божественный стиль ...» Я ухмыльнулся: «Значит, вы, люди, не отказались от попыток подражать Руководству Пяти Божественных Стилей Дало?»
(Прим: вообще, здесь игра слов, и в идеале там Пять Тупиц Дало)
Цзинь Вансунь вздрогнул. Он кивнул: «Ч-Ч-Ч-что это за чушь?»
«Хм, ты утверждаешь, что я говорю глупости? Я не слепой. Идиот, дела твоего клана действительно смущающие».
Я уже говорил об этом. У моих боевых братьев есть свои специальности. Помимо меня, пятеро учеников третьего поколения горы Дало освоили разные стили. Наша секта уже исследовала стили, достигшие вершины боевых искусств. Если вы хотите классифицировать упомянутые стили, то это будут: стили ладони, цингуна, жесткие стили, стилей пальцев и фехтование.
Эти пять стилей боевых искусств - специальность моего великого мастера. Они называют его героем Шэньчжоу, человеком с нечеловеческим мастерством. Он стал непобедимым в раннем возрасте и прожил более ста лет, что фактически делает его полубогом. В свои более поздние годы он изменил свои жизненные навыки и записал их в Руководстве Пяти Божественных Стилей Дало.
Хотя сказано, что оно состоит из пяти стилей, правда в том, что там обширное, глубокое и сложное содержание, за исключением справедливых слов. Руководство Божественной Ладони погружается глубоко в ключевые компоненты стилей ладони по всем землям, указывая на плюсы и минусы. Руководство также включает в себя наши высшие стили Горы Дало, Лунные Плетенные Ладони и Пустые Ладони.
Есть более тридцати совершенно разных стилей ладони, которые уникальны по-своему. Овладение Пустыми ладонями позволит победить бесчисленное количество людей; следовательно, они уважаются и считаются одними из пяти самых грозных стилей ладоней в мире. Практикующий боевых искусств должен был погрузиться в него с головой, так как овладение им потребует десятилетий.
Что касается цингуна, есть Руководство Быстрой Тени, стиль маневра, который позволяет двигаться со скоростью света, так что у противников нет средств для защиты.
Для жестких стилей есть Руководство Золотого Бога. Это прозвище Непоколебимого Золотого Бога Дало. Даже металл не может навредить его пользователю. В настоящее время четвертый брат использует его.
Для стилей пальцев есть руководство Жестокого Убийцы. Для фехтования есть Руководство Основного Меча. Но эти два вы можете проигнорировать.
Помимо нашего великого мастера, никто на горе Дало не овладел всеми пятью стилями. Даже мой Шифу, патриарх горы Дало. Ему удалось овладеть Руководством Божественной Ладони, Руководством Быстрой Тени и Руководством Основного Меча.
Дело не в том, что ему не хватает таланта, ему не хватает времени.
Я слышал, что мой Шифу был просто озорным идиотом, когда он встретил моего великого мастера. Впоследствии он тренировался почти тридцать лет, прежде чем ему разрешили спуститься с горы. Он изучил эти три стили за те тридцать или около того лет.
Поскольку мой Шифу был заперт на этой одинокой и пустой горе в течение почти тридцати лет, ему казалось, что он задыхается, поэтому он хотел повеситься. Вот почему первое, что он сделал, когда он спустился с горы, - это посетил бордели. Прошло много визитов и несколько десятилетий, прежде чем он это узнал ...
Для справки, он так и не закончил их посещать.
Так что, как вы можете видеть, человек сталкивается с огромным давлением при изучении этого несчастного стиля.
Если моему Шифу понадобилось тридцать лет с его талантом, другие могли бы только мечтать об этом.
Меня это не особо удивляет, поскольку он был создан моим великим мастером.
Учитывая талант, культивирование и опыт моего великого мастера, ему тоже понадобилось сто лет, чтобы создать это высшее искусство. Поэтому, независимо от того, кто пытается его изучить, им придется потратить огромное количество времени.
Следовательно, овладение Руководством Пяти Божественных Стилей Дало - это невероятное пожизненное занятие.
Таким образом, мой Шифу придумал следующее, мои ученики могут овладеть только одним стилем, чтобы не потерять свою жизнь. Его метод позволил нам эффективно использовать наше основное время для обучения, чтобы овладеть стилем, наиболее подходящим для нас.
В тот день Руководство Пяти Божественных Стилей Дало так не называлось, по той причине, что он о было только завершено, и великий мастер не дал ему название. Только когда великий мастер услышал идею Шифу, он слабо улыбнулся и записал на чистом листе бумаги пять слов, Руководство Пяти Божественных Стилей Дало.
В то время я не мог понять это название, независимо от того, как я ломал себе мозги.
Я подумал: «Это название имеет какое-то отношение к стилям, которые мы должны изучать?»
Но потом я понял это.
«Правильно! Это двусмысленное название».
«Когда мои ученики выучат один божественный стиль, они станут Пятью Тупицами Дало!»
«Ага! Причина, по которой мой великий мастер придумал такое название, - просто шутканул!»
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Часть 4. Глава 58: Бесстыдно
Теперь, когда мы обсудили Руководство Пяти Божественных Стилей Дало, давайте узнаем о чудесной традиции горы Дало.
Согласно традиции горы Дало, стили, созданные учениками секты, могут быть записаны в Облачной Лестнице В Небеса, как только правящий патриарх осмотрит их. Облачная Лестница В Небеса - это библиотека пособий горы Дало. Патриарх каждого поколения должен самостоятельно создать секретное руководство по боевым искусствам, которое должно было превзойти по меньшей мере десять саморазвитых стилей.
Суть стилей эпохи великого мастера была записана в Руководстве Пяти Божественных Стилей Дало. Руководство Пяти Божественных Стилей Дало содержит огромное количество стилей. Есть тридцать стилей ладоней, которые соответствуют требованиям.
После обучения моего Шифу, скрытое оружие, стили вееров, циньна и множество других ловких стилей были добавлены в его репертуар. Затем Шифу разделил их на несколько категорий, прежде чем он преподал их моим ученикам.
Умственное Культивирование Дало великого мастера подчеркивает глубину. Стиль моего Шифу сосредоточен на сложных и умных приемах. Шифу - извращенный и свободный, кхм, эксцентричный и безудержный человек. Несмотря на это, однако, он очень дотошный, поэтому он специализируется на стилях, которые больше сосредотачиваются на деталях. Его саморазвитый стиль был записан в книге под названием «Драгоценные Записи Небесной Сети». Я видел книгу, но я просто не смог понять содержание ... Стиль моего Шифу, кажется, является полной противоположностью моего.
«Мне слишком сложно это выучить!»
Если изучение Руководства Пяти Божественных Стилей Дало - это борьба с жизнью, изучение Драгоценных Записей Небесной Сети - это испытание своего таланта. Боевые искусства Шифу - все без строгих и жестких концепций и поворотов, которые невозможно понять, даже если сломать себе голову. Например, есть Руководство по Восстановлению Чуда. Я могу изучить компонент внутренней энергетической обработки Изменение Силы Меридиан, но в отношении части исполнения мне действительно нужно перевернуть всё вверх дном?
«Черт, я - Оуян Фэн?! Я до сих пор не могу понять это! Это преднамеренная шутка моего Шифу?»
(Прим: Подлый персонаж из трилогии Цзинь Юна - Герои Кондора. Он изучает Навык Жабы. Как следует из названия, в этом стиле пользователь подражает движению жабы, поэтому он прыгает так же, как и жаба. Стиль был очень сильным, и, будучи фанатиком боевых искусств, Оуян Фэн был готов прыгать вокруг и казался отсталым для остального мира, поэтому Мин Фэйчжэнь обращается к нему.)
Из всех учеников в секте есть только три ученика, у которых есть талант, необходимый для изучения Драгоценных Записей Небесной Сети. Один из трех - Шии. Вот почему встреча Шии не случайность, редко встретишь того, кто может соперничать с ее силой в кулачном мире.
Причина этого в том, что, поскольку она является единственным человеком, который хорошо разбирается во всех трех стилях, независимо от того, являются ли это Пятью Божественными Стилями Дало, Драгоценными Записями Небесной Сети или Руководством Ночной Сети. Никто не посмеет остановить ее, если она захочет их изучить. Великий мастер полюбил её. Он дал ей все, что она хотела. Он ценит ее больше, чем свою внучку.
«Что касается того, когда мы с Шифу сталкиваемся с Шии, давайте не будем об этом. Это смущает ...»
Теперь, давайте поговорим о моей эре. Мы, пять боевых братьев и сестер, все еще находимся на этапе обучения навыкам нашей секты, поэтому содержание «Руководство Ночной Сети» - это дерьмо, в которое я попал, потому что даже если великий мастер, Шифу и я обладали глубокими знаниями, только я изучил боевые искусства, которые ... Строго говоря, я, возможно, узнал много стилей внутренней силы, но я никогда полностью не изучал компонент технического исполнения любого стиля. До сих пор стили, которые ближе всего к стадии завершения изучения: Тайцзи Кулак, которые я изучил более половины, Коготь Дракона, который я изучил почти половину и Кулак Великого Мастера, который я изучил около одной трети.
Дало побеждает с точки зрения глубины; Небесная Сеть невероятна своей сложностью, в то время как мои Ночные Сети, похоже, не имеют ничего уникального. Это в основном служит для того, чтобы захватить кого-то...
«Честно говоря, я не знаю другого способа борьбы! Все, что имеет значение в бою - это избиение противника, не так ли?! Взмахи мечом и всё вот это вот не для меня!»
Что касается завершения Руководства Ночной Сети - это был мой тест от моего Шифу до того, как я спустился на гору в двадцать два года. До этого я спускался на гору бесчисленное количество раз, но мне пришлось сдать экзамен, чтобы подняться на гору в качестве выпускника.
Однако, я написал «Ночные Шаги» в качестве моего маневра. Правда в том, что Ночные Шаги - это еще один метод культивирования внутренней силы. Я просто написал это ради сдачи экзамена. Я был безнадежен во всем остальном. В результате я прибегал к копированию навыков своих старших ... Мне потребовалось семь дней на то, чтобы скопировать некоторые из них- для того, чтобы закончить Руководство Ночных Шагов.
Следовательно, качество Руководства Ночных Сетей не подходит. Шифу всегда называл мое Руководствао Ночных Сетей мусором. Он сказал, что помимо «Ночных Шагов» все мои другие самоизобретенные Великие Искусства, такие как Коготь Дракона, Выбор Блюд, таких как Божественные Пальцы и Принадлежащая Мне Лопатка (прим: свиная), были все отсталыми и непредсказуемыми. Я даже не могу вспомнить, сколько раз он закатывал глаза на моё Руководство Ночных Сетей. Я все еще очень недоволен этим.
«Кроме всего. Лопатка принадлежит мне. Великое искусство - это шаг, который я сжёг полуночным маслом и весь день работал, чтобы скопировать с Облачной Лестнице В Небеса и кучи других руководств, которые я украл! Не смотрите на него сверху вниз из-за названия. Трудно быть шеф-поваром в закусочной, который может предоставить все лопатки вам! Я должен был скопировать Пустой Кулак, чтобы создать это! Чтобы троллить людей, я даже назвал его Пустые Ладони Версия 2.0!»
«Что, вы думаете, что это название не выглядит элегантным? Вы думаете, что я должен копировать ваши тупые «Меч Снежинку», «Ладони Финика» и еще много чего? Послушайте, я не пытаюсь вас критиковать, но называть ваши навыки боевых искусств названиями публичных домов - это действительно смущает!»
«Не думайте, я не был в Снежинке и Финиковом Борделе! Старшая сестра, которая играет на струнном инструменте, любит меня. Когда я был молод, она даже кормила меня финиками!»
«Ой!» Цзинь Вансунь агрессивно взревел: «Почему ты скрываешься на дереве? Мы сражаемся или нет?!»
«А? Кажется, я только что ударился во вспоминание, и забыл о своей битве с Цзинь Вансуном».
«Кхм, кхм, я отвлёкся. Хорошо, хватит болтать. Далее в меню то, с чем Золотая и Серебряная Секта возился около столетия».
Когда я был мастером Ночной Крепости, я много говорил со старым патриархом Цзинь. В то время он однажды упомянул, что «Золотая и Серебряная Секта» делала одну вещь примерно в течение столетия, а именно собирала все руководства по боевым искусствам в мире, чтобы создать стиль боевых искусств божественного уровня.
Когда я услышал это, я чуть не выпалил: «Разве это не наше гребаное Руководство Пяти Божественных Стилей Дало?»
Руководство великого мастера Руководство Пяти Божественных Стилей Дало - это стиль, который он создал, пересекая моря и горы, чтобы украс… извините, создать путем чтения и запоминания бесчисленных стилей всех земель, в дополнение к его удивительным знаниям и глубокому культивированию.
«Золотая и Серебряная Секта хочет сплагиатить навыки, которые сплагиатил мой великий мастер? Как бесстыдно!»
Я могу понять, почему у них появилась эта идея. Тогда мой великий мастер был непобедим, и большая часть заслуги может быть отнесена к Руководству Пяти Божественных Стилей» Дало. В то время это ещё не было завершенным стилем, и не всё было изобретено, но у него уже был прототип. Он - прекрасный пример поговорки: чем старше – тем мудрее.
Драгоценные Записи Небесной Сети Шифу очень грозные, но слишком сложно с ними совместиться. Если есть что-то, что можно было бы передать, то единственный вариант - Руководство Пяти Божественных Стилей Дало.
Я думаю, это то, о чем думали предки Золотой и Серебряной Секты, когда они пытались это сделать. Они хотели придумать стиль, который можно было бы передать так же, как Руководство Пяти Божественных Стилей Дало.
Я не ожидал того, что скажет мне старый Патриарх Цзинь. Причина, по которой предки семьи Цзинь собирали секретные руководства, заключалась в том, чтобы сражаться с моим великим мастером, потому что великий мастер учил его. Он не хотел принимать поражение, поэтому он это и придумал.
«Ё-маё, это всё личная месть! Твои потомки более века были рабами из-за того, что ты не мог проглотить свою обиду! Твои внуки послушные! Если бы у семьи Императора были послушные потомки, они не стали бы пытаться свергнуть своего отца!»
«Кроме того, твоя месть - плагиат идеи моего великого мастера?! Хватит пороть херню!»
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«Позже я спросил бывшего патриарха Золотой и Серебряной Секты, почему он оставил такую неубедительную традицию, и он ответил, что считает, что это правильный путь».
«Бывший патриарх Золотой и Серебряной Секты - довольно хороший парень. Он одобрил то, что было сделано. С одной стороны, он считал, что изобретение высшего стиля боевого искусства придаст его секте больше власти. С другой стороны, он считал, что это выгодно для боевого мира, поскольку в этом мире редко бывают редкие и необычные вещи, но оригинальные изобретения исчезают в истории из-за того, что потомки не хватало того, что нужно для совершения подвига или столкновения с врагами. Собирая как можно больше руководств по боевым искусствам, Золотая и Серебряная Секция по существу помогли предотвратить исчезновение многих стилей».
«В то время я не интересовался боевыми искусствами, поэтому я действительно не принимал близко к сердцу то, что он сказал».
Наблюдая за техникой сабли Цзинь Вансуня, я вижу, что он переключился на другую саблю. Он все еще держал Кинг-Конга в своей руке, но он достал палаш левой рукой. Если я прав, сабля, которую он достал левой рукой, называется «Жемчужина», чисто-белая, длинная и тонкая сабля. Это эстетично и не хватает только подарочной упаковки. Цзинь Вансунь выполнил Цветок Палаша. До того, как он закончил, его палаш сразу разделился на четыре лезвия, излучающие убийственные намерения.
До сих пор он уже несколько раз менял стили сабли. Если я прав, он использовал не менее пяти разных стилей Саблей Кинг-Конг. Он даже использовал Искусство Сабли Красного Рукава клана Бай. Теперь, когда он переключился на палаш в качестве своего главного меча, он также сменил и стиль, который отличался от его жесткого и сильного сфокусированного стиля. Когда он поднимает клинок. Он похож на совсем другого человека.
Золотая и Серебряная Секта накопили столетний опыт. Им так и не удалось создать оригинальный стиль божественного уровня, но, возможно, у них больше знаний, чем в любой другой секте или школе на данный момент. Неудивительно, что Цзинь Вансунь фокусируется исключительно на саблях. С огромным количеством руководств, собранных его семьей, он никогда не заработает себе имя, если он попытается изучить все сразу. В погоне за двумя зайцами обычно ни одного не поймаешь.
«Десять Ценнейших Классик моей семьи - это секрет», Цзинь Вансунь похоже, не хотел, чтобы другие его услышали, поэтому он понизил голос: «Как ты узнал об этом, ты, больной извращенец?!»
Когда он заговорил, он выполнил четыре приема с Палаша Жемчужины. Казалось, что это нападение, но нет, потому что оно продолжало меняться, как змея, атакующая добычу. Своей правой рукой он нанёс тяжелый удар Саблей Кинг-Конг. Тяжелая атака была чрезвычайно жестокой.
Мое внимание было в другом месте.
«Десять Ценнейших Классик! Ты называешь этот еще не существующий стиль Десять Ценнейших Классик?! Великий мастер назвал свой стиль Руководством Пятью Божественных Стилей, поэтому ты назвал свой Десять Ценнейших Классик! У великого мастера было пять, а у тебя десять, ты думаешь, ты лучше его, а?!»
Я не атаковал Цзинь Вансуня. Вместо этого я позаимствовал импульс его атаки, чтобы спуститься с дерева вдоль ствола. Пока я был ещё на нем, я решил задать вопрос.
«У нас много способов: это не твое дело».
«У вас?» Цзинь Вансунь подчеркнул то, что я упомянул себя. Мое сердце екнуло.
«Дерьмо. Я же не проболтался, не так ли?»
Я не ожидал, что он будет насмехается надо мной: «Теперь вы, извращенцы, сформировали общество? Это отвратительно».
«Что ты имеешь в виду под извращенным обществом?! По крайней мере, назови это обществом сбора цветов!»
Я не знаю, почему, но я уклонился от его атак, когда я встал на защиту извращенцев. В его правой руке был Кинг-Конг, слева от него была Жемчужина, это была комбинация, которая имела элементы жесткой и твёрдой, но также мягкой формы, как комбинация инь и ян. Затем он использовал шквал невероятно удивительных атак. Единственный стиль, который я смог понять, который постоянно менялся, дополняя друг друга - Красные Рукава Палаша, который является стилем клана Бай.
Моя интуиция сказала мне, что этот шаг - его козырь в рукаве. Он должен был быть использован изначально, я уверен, что это будет очень неприятно.
Следовательно, я сделал шаг назад с улыбкой. Я проигнорировал все мягкие и жесткие изменения Цзинь Вансуна. Я поднял левую руку и опустил правую руку. Я крепче сжал железную дубинку в руке и повернул её к себе. Возникла жестокая буря. Качание было настолько сильным, что казалось, что моя железная дубинка поглотила весь ци в атмосфере, и ринулась к Цзинь Вансуну как сильный шторм.
Мощный шторм направился к Цзинь Вансуну, ему было даже тяжело дышать. Шторм сделал его тело вялым, тем самым замедляя его атаки. Он - красивый парень среди опытных бойцов молодого поколения, и он знал, что у него практически не будет шанса выстоять, если он будет медленным. Я быстро повернул свою дубинку к нему. Моя дубинка была длинной, а его сабля была короткая. Ему тоже приходилось подсчитывать, сможет ли он меня ранить, или я убью его первым.
Таким образом, он должен был отступить и сосредоточиться на защите. Он перекрестил свои два клинка друг над другом и собрал свою внутреннюю энергию, чтобы заблокировать мою атаку.
Я вложил гораздо больше сил в этот удар по сравнению с тем, когда я избивал слуг. Цзинь Вансунь слегка нахмурился, так как ему потребовалось немало усилий, чтобы остановить атаку. Тем не менее, он все еще мог противостоять атаке.
Он изо всех сил старался сдержать моё нападение. Он стиснул зубы, поэтому я едва мог услышать, что он сказал: «за ч-чем име-нно ты сю-да при-шёл...?»
«Нет такого греха, который я, Чжун Нин, не совершил. Мне нужна причина, чтобы избивать людей?»
Его лицо было ярко-красным. У меня внезапно появилась озорная идея, поэтому я игриво усмехнулся: «Молодой мастер Цзинь, ты раньше играл в “прибей крота”?»
«??»
«Это не проблема. Я научу тебя».
Я не дождался, пока его ошеломленное выражение придёт в норму. Я внезапно поднял свою железную дубинку вверх, как будто я поднимал железный молоток, и, следовательно, ударил Цзинь Вансуня со всей дури, он почти упал на пол.
Когда он посмотрел на мое выражение, он сразу понял, что что-то не так, и поэтому попытался убежать.
«Получай!!»
Я набросился на него более чем в десять раз быстрее, чем мой последний удар, злобно ударяя по его двум клинкам. Искры летели, как от потухшего фейерверка. В ушах раздавался громкий звон оружия. Цзинь Вансунь сдерживал мои атаки клинком, но его тело трясло, а это было признаком того, что дубинка била достаточно сильно.
Не так давно он сердито набросился на меня и хотел сражаться, а сейчас у него был ошеломленный взгляд на лице. Я рассмеялся: «Ха-ха-ха, не бойся! Не бойся!»
* Цзинь!*
* Цзинь!*
Я представил Цзинь Вансуня паяльником. Я поднял свою дубинку и откинул его. Я продолжал говорить, размахивая дубинкой, тем самым создавая громкие звоны один за другим.
«Ты обычно либо сам запугиваешь людей, либо убегаешь от хулиганов, которые запугивают тебя, так что у тебя нет свободного времени!»
* Цзинь! *
«Играть в игры простолюдинов!»
* Цзинь! *
«Сегодня я научу тебя быть простолюдином!»
* Цзинь! Цзинь! *
«Это * Цзинь! * * Цзинь! * Называется * Цзинь! * Прибей крота! * Цзинь! * Техника, специально предназначенная для избиения таких больных людей, как ты!
* Цзинь! Цзинь! Цзинь!! *
«Ты спросил меня, зачем я пришел, правильно?! Слушай, мне нравится принцесса, я пришел к принцессе, ты хочешь жениться на принцессе? Посмотрим, чьё божественное копьё сможет это сделать!»
* Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь!! *
Я продолжал размахивать некоторое время, затем остановился, чтобы узнать, что он мне на это скажет. Я прижал свою железную дубинку к двум его клинкам, чтобы он не сбежал.
После моего последнего удара Цзинь Вансунь начал задыхаться. Он заставил себя сказать: «Если ты здесь ради принцессы ... Я знаю того, кто идеально подходит тебе. Его зовут Мин Фэйчжэнь. Он живет в Лю Шань Мэне. Он тот, кто скорее всего женится на принцессе. Иди и убей его ...»
«Да неужели? Пошел ты!»
«Ты хочешь, чтобы я убил Мин Фэйчжэня?!»
«Ублюдок, пытаешь перекинуть вину на другого?!!»
«Я не хочу бить его, я хочу бить тебя!!»
* Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь!! *
«Почему ты не отвечаешь? Я говорю с тобой, но ты не отвечаешь! Получай за то, что молчишь! Получай за то, что молчишь!! Ты такой грубый!»
* Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь! Цзинь!! *
Пока я продолжал его бить, его ноги продолжали погружаться все глубже и глубже в землю. После моего последнего удара он был почти по колени в земле.
Цзинь Вансунь собрал каждую унцию силы в своем теле, чтобы противостоять моим атакам. У него не было возможности использовать свои удивительные навыки. Все, что он мог сделать, это блокировать меня, чтобы не превратиться в фарш. Сила в его руках постепенно оставила его, и его ноги дрогнули. Его лицо становилось всё краснее и краснее. Еще два взмаха, и он выплюнет кровь, и упадёт на землю.
«Похоже, пришло время».
Я сознательно отвёл свою дубинку назад и сделал жест, показывая, что я собираюсь нанести последний удар.
Цзинь Вансунь воспользовался этой возможностью и крикнул: «Большой Кот! Ты не собираешься выходить? Ты собираешься смотреть, как твоего хозяина убивают?!!»
«Арр!!»
Было похоже на рев тигра! После рева, который был сопоставим с рёвом дикого зверя с убийственными намерениями, темная тень внезапно выпрыгнула с неба так же быстро, как дикая буря. Темный силуэт был проворным и жестоким. Ему удалось добраться до меня всего за пару движений. Я ударил ножом, не утруждая себя даже взглянуть.
Темный силуэт спустился между деревьями. Он встал на все четыре конечности, как дикий зверь, как только приземлился. Ему удалось проворно уклониться от моего удара. Затем он атаковал меня. Убийственное намерение в его глазах можно сравнить с мощным зверем, который готовиться загрызть свою добычу.
Он был первым человеком, который уклонился от моей серьезной атаки с тех пор, как я пришел в эту обитель.
«Я знал. У Цзинь Вансуна был компетентный боец»
«Этот парень - скрытый эксперт, которого патриархи Золотой и Серебряной Секты держат рядом с собой!»
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Часть 4. Глава 60: Крадущийся Тигр Скрытый Дракон (часть 1)
Промахнувшись, я снова атаковал. Когда тень моей дубинки появилась над головой, он тут же повернулся и двинулся. Казалось, у него был металлический предмет, который звенел всякий раз, когда он двигался. Однако он двигался невероятно быстро. Мои взмахи были очень быстрыми, но, к моему удивлению, я промазал. Он был намного подвижнее, чем Цзинь Вансунь.
С тыла, Цзинь Вансунь крикнул: «Большой Кот, твоё внезапное появление не испугало Е-её, верно?»
Владелец темного силуэта покачал головой: «Нет».
Я рассмеялся: «Что же ты за монстр? Покажи себя!»
Я замахнулся на его голову, как в последний раз. Воздух от моего взмаха явно повлиял на его движение.
Он рванул вперёд, прямо на мою дубинку. Он был ненормально силен. Он почти смог согнуть дубинку ударом. Сила его удара была не от внутренней энергии, а от его чистой грубой силы руки. Было ясно, что он овладел внешним стилем, который позволяет ему быстро атаковать и создавать огромную силу.
Однако нельзя сравнивать силу между внешним стилем и внутренним стилем. Мой удар оттолкнул его, несмотря на его усилие. Когда он постепенно потерял равновесие, я почувствовал, что моя дубинка немного наклонилась. Сбоку был Цзинь Вансунь, который держал Саблю Кинг-Конг в правой руке, делая круг левой рукой. Я понятия не имел, что он делал, но круг создал всасывающую силу. Сила в конечном итоге немного согнула мою железную дубинку.
Воспользовавшись тем, что моя дубинка согнулась, темный силуэт упал и ловко выкатился из диапазона атаки моей дубинки.
«А?»
«Почему это похоже на движения ладони Цзинь Вансуня?»
«Пустые Ладони Дало?»
Цзинь Вансунь гордо ухмыльнулся: «Теперь ты понимаешь, насколько я грозный?!!»
Он атаковал меня саблей в правой руке, и в этот же момент темный силуэт вскочил на меня.
«Откуда Цзинь Вансунь узнал Пустые Ладони?»
«Он только взял мое Руководство Ночной Сети. Руководство Пяти Божественных Стилей не может быть у него».
«Ах, подождите ... Пустые ладони не в Руководстве Ночной Сети, но я сплагиатил некоторые части Пустых Ладоней. Я даже написал версию 2.0 - Великое Искусство: Лопатки Принадлежат Мне!»
«Цзинь Вансунь украл это, и подумал, что он узнал Пустые Ладони!»
«Убери эту ухмылку с лица! Все, что ты узнал - как урвать лопатки на ужин!»
Я закрутил своей дубинкой и безжалостно ударил Цзинь Вансуня, затем я нанёс наклонный удар - как копьем – по тёмному силуэту. Однако он быстро отреагировал. Он схватил дубинку руками, но я мог бы покалечить его руки, если бы я пустил силу через дубинку.
Я заколебался на мгновение и решил не использовать силы; в конце концов, он умрет, если я использую слишком много силы.
Увидев, что я не атакую его, он тут же отпрыгнул, чтобы разделить нас, и перегруппировался к Цзинь Вансуну, которого я ударил.
Присмотревшись, я увидел, что внезапно появившемуся в драке человеку примерно тридцать лет. Он был высоким мужчиной. Я был удивлен, что он такой же высокий, как и я. Он был высоким и крепким. Его взгляд был внушительным, как будто он всё время сердится. Я действительно не ожидал, что он опытный мужчина до мозга костей.
Я высокий, но он был даже выше меня. Мы примерно одной и той же высоту, если смотреть друг на друга лицом к лицу, но это было из-за его странной походки, из-за которой он сутулился. Он был похож на тигра, который собирается атаковать. Он согнул колени и наклонился к талии, склоняя свое тело вперед. Поэтому он стал короче. Если он встанет прямо, он будет немного выше меня.
Несмотря на то, что его высота была уменьшена, его внушительная аура нисколько не уменьшилась. Он большой мужчина с широкими плечами, толстой задницей и двумя большими руками, которые были похожи на жесткое железо. Он был большим мужчиной. Несмотря на свое большое телосложение, он не был медленным.
Его взгляд был спокойным и внушительным; в сочетании с его серьезным лицом и тихой природой он выглядел свирепым как тигр.
«Понятно, что его навыки не уступают Цзинь Вансуну. Было бы неразумно утверждать, что телохранитель патриарха Золотой и Серебряной Секты высококвалифицирован, но странно то, что он спрятался на дереве у комнаты и не показывался даже после того, как я начал избивать его патриарха. Он вмешался только тогда, когда у Цзинь Вансуна не было выбора, и он позвал на помощь, Я не понимаю, почему так, если только ...»
Я взглянул на комнату.
«В этой комнате есть кто-то еще более важный, чем Цзинь Вансунь».
Как только он заметил то, что я осматриваюсь, Цзинь Вансунь не скрывал своего страха и, следовательно, воскликнул: «Большой Кот, этот человек ворвался в наше поместье. Быстрее, давай вместе схватим его!»
«Значит, в этой комнате есть кто-то, как я и думал».
«Я всегда подозревал, что у Цзинь Вансуна есть кто-то в столице. По крайней мере, этот человек должен был быть тем, чьи слова имели власть в Императорском дворе; в противном случае у него не было бы шансов на успех, если бы он приехал сюда в одиночку».
«Император запер его дома в качестве наказания, но это легкое наказание. Кроме того, темы конкурса в его пользу. Несмотря на предвзятость Его Высочества, я всегда подозревал, что Цзинь Вансунь, возможно, подкупил высокопоставленного чиновника или какого-нибудь принца, который близок к Его Высочеству, чтобы замолвить за него словечко».
«Человек в комнате должен быть кротом Цзинь Вансуня».
Я сформировал энергию, чтобы расширить диапазон моих пяти чувств. В самом деле, я мог почувствовать, что кто-то сидит за столом в комнате.
«Бои здесь, похоже, не повлияли на нее».
«Да, это она. Я чувствую запах ее аромата. Она девушка, и красивая, с которой вы не часто столкнётесь».
«Я удивлен, что его крот - женщина».
Заметив мой растущий интерес к комнате, Цзинь Вансунь начал паниковать ещё больше, «Большой Кот, быстрее! В противном случае, её увидит этот извращенец. Мы с тобой умрём, если он это сделает!»
Большой мужчина посмотрел на меня и покачал головой. Он помолчал, прежде чем ответить: «Я не могу победить его, мы не сможем сразиться с ним».
Было очевидно, что Цзинь Вансунь ожидал этого ответа. Поэтому он немедленно сказал: «Я разрешаю тебе взять саблю».
У большого человека под именем «Большой Кот» на спине было три сабли странной формы. Я бы предположил, что это сабли Цзинь Вансуня. Цзинь Вансунь любит разбрасывать свои сабли во время боев. Поэтому я не удивлюсь, что у него есть раб, который носит его сабли. Причина, по которой я предполагал, что сабли принадлежат ему, объясняется главным образом тем фактом, что большой человек держал блестящий и великолепный золотой клинок. Оказывается, у большого человека всегда были тяжелые металлические ножны, в которых были сабли.
Большой Кот снова покачал головой: «Я не могу победить его голыми руками. Мы не сможем противостоять ему, даже если мы объединимся».
Большой Кот пристально посмотрел на меня. Он был необычайно спокоен: «Его внутренняя и внешняя энергия объединены, он уже находится в Царстве Гегемонов, и мы не соответствуем ему. Короче говоря, его уровень не ниже, чем у вашего отца».
К Цзинь Вансуну пришло осознание: «Он такой опытный? Неудивительно, почему он смог править женщинами и твёрдо стоять на земле столько лет. Не могу поверить, что он достаточно опытен, что может соответствовать моему старику».
«Эй! Это чушь!»
«Настоящий Чжун Нин не такой восхитительный! Он был жестким, потому что Тайна поддерживала его! Без Цзя Юнфэн и Фу Сяна - двух супермастеров в Тайне - он давно уже стал бы собачьей едой для собак мастеров ортодоксальных сект!»
«Мы не должны допустить, чтобы наш уважаемый гость увидел его».
Цзинь Вансунь видел звезды после моего последнего удара; поэтому его лицо по-прежнему было бледным: «Ситуация ужасная. Я разрешу тебе использовать Тигриный Клык. Сможешь ли ты сразиться сейчас?»
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«В самом деле?» - спросил большой человек.
Глаза большого человека были полны восторга. Было очевидно, что этот так называемый «Тигриный Клык» - это то, что он считает лучшим для своей победы.
«Если я могу использовать Тигриный Клык, то я готов попробовать».
Я перевёл взгляд на большого человека.
Палаш на его спине можно проигнорировать, но пятно вокруг его талии нельзя. Там висел гигантский палаш, который был почти таким же длинным, как человек. Он напоминал футляр с музыкальным инструментом, который дополнял его телосложение. Огромное лезвие было черным, простым и не украшенным, но могло заставить волосы встать дыбом, что было свидетельством того, насколько острым был клинок.
Можно было представить, насколько тяжелым был клинок. Ни один обычный человек не смог бы его использовать. Только человек с таким большим телосложением сможет использовать его. Возможно, это также указывало на то, что он обладал не только превосходными навыками, но и огромной мощью.
Я не мог удержаться от желания похвалить его: «Впечатляющий клинок. Он даже не меркнет по сравнению с Золотым Вороном Пожирателем Луны».
На самом деле, хотя я не особо много знаю о саблях и палашах, я никогда не изучал Тигровый Клык или Золотого Ворона Пожирателя Луны; следовательно, я не знаю, из-за чего они так хороши. Я просто сказал это для того, чтобы начать ссору.
Я спокойно посмотрел на большого человека и похвалил его: «Что касается тебя, то как человек, ты также превосходишь Цзинь Вансуна».
Цзинь Вансунь взбесился от моего заявления и кивнул: «Большой Кот – мой раб, он не твоё семя раздора».
Тем не менее, взгляд большого человека оставался спокойным. Ни моя тактика, ни гнев Цзинь Вансуня не повлияли на него. Он не сразу атаковал; вместо этого он медленно достал три сабли и тяжелые ножны со спины. Он расслабился, когда ножны достигли земли.
Только тогда я наконец пришел к осознанию того, что, когда он уклонялся от моих атак, он держал на себе множество металлических предметов, но двигался ловко с коварным движением. Его ловкость была сродни бегущему зверю ...
Пока я удивлялся навык движения Большой Кошки и боевой силы, он внезапно сердито закричал к небу. Его рев потряс окрестности, в том числе здания, из-за чего даже пыль на крышах начала падать вниз и загрязнять двор.
Несколько мгновений назад он был совершенно иным - спокойным. Но когда он решил атаковать, он стал как дикий зверь.
«Хо!!»
После рева он вытащил черный клинок. Черный клинок, похожий на тигра с открытой пастью, или сильный шторм мгновенно дошёл до меня. У меня даже не было шанса изменить ход или что-то еще, и поэтому пришлось прибегнуть к его перехвату с помощью своей дубинки.
Ветер, вызванный силой его атаки, обрушился на моё лицо. Сильная сила ветра подтолкнула Тигриный Клык на мою железную дубинку. Столкновение не привело к громкому звуку, как это было в столкновении с Цзинь Вансуном, но вместо этого раздался очень мягкий звук, похожий на нежный звон. Острое и широкое лезвие уже прорезало железную дубинку. Оно легко прорвалось сквозь неприступную стену, которую Цзинь Вансунь не смог пробить и направилось прямо к моей талии, готовясь разорвать моё туловище и нижнюю часть тела на две части.
Цзинь Вансунь воскликнул: «Отлично! Теперь Тигр Номер Один Цзяннаня это для тебя! Потомок Владельца Номер Один Палаша Цзяннаня оправдывает репутацию своего предшественника».
«...»
Большой человек не ответил. Вместо этого он сосредоточил свой взгляд на том месте, которое он разрезал. Он тихо заметил: «Это было невероятное движение».
«Тигр Номер Один Цзяннаня?» Я отступил вдаль, когда он атаковал, и теперь медленно выходил из-под камней. Я вспомнил кое-что и сказал: «Я помню, что слышал это имя где-то раньше. Это псевдоним владельца палаша десять лет назад, если моя память не подводит меня. Он обладал невероятным палашом с широким лезвием, названным Тигриный Клык. Он бродил по Цзяннаню в поисках противников. Его стиль был властным и резким. В то время он был непобедим. Некоторое время никто не был так знаменит, как он. Спустя некоторое время он разозлил одного из Семи Белых Принцев Чемпионов и с тех пор притаился».
«Причина, по которой я его помню, состояла в том, что он хотел бросить вызов даже мне. Он просто проиграл одному из Семи Белых принцев Чемпионов»
«Итак, он разгневал Золотую и Серебряную Секту? Вот почему его наказание – быть рабом?»
Я взглянул на него краем глаза: «Это владелец палаша ... не так ли? Ты был слишком молод десять лет назад. Он должен быть твоим учителем или отцом, верно?»
«Тигр Номер Один десять лет назад был моим отцом».
«Я расскажу тебе. Давно, отец Большой Кошки был Тигром Номер Один Цзяннаня, королем-сабли Цзинь Ванху, что делает его моим членом клана. В то время он оставил мне Большую Кошку и Тигриный Клык; он передал все, что он знал. Если ты хочешь причинить мне боль, сначала тебе нужно пройти через мощь Тигриного Клыка».
Я с любопытством посмотрел на них. Если тогда Тигр Номер Один был членом клана Цзинь, то моя теория о том, что он разозлил клан Цзинь не верна. Большой Кот - младший Цзинь Вансуня. Обычно у членов семьи из крупных кланов принято считать, что они являются главной семье слугами и рабами. Вероятно, это их положение. Просто странно, почему Большой Кот был готов стать рабом, если он настолько искусен.
«Кого же тогда вывел из себя его отец, что он попал в это затруднительное положение?»
Цзинь Вансунь пристально посмотрел на Большого Кота: «Почему ты остановился? быстрее убей подонка Тигриным Клыком. Я прикрою тебя. Я гарантирую, что он не причинит тебе вреда».
Высокий и большой человек медленно покачал головой: «Я не могу этого сделать, он пощадил меня, поэтому я не могу его убить».
Я думаю, что он имел в виду то, что, когда я впервые обнаружил его я не убил его. Я не ожидал, что он заметит, что я сдержался.
Белое лицо Цзинь Вансуна покраснело от беспокойства: «Ты смеешь противостоять моему приказу?!»
«У нас было соглашение. Я могу не подчиняться, если команды противоречат пожеланиям моего отца. Когда мой отец скончался, он сказал, что есть три ситуации, которые позволяют убить, и три, которые не позволяют убить. Благодетели, праведники и те, кто сдался, не должны быть убиты. Однажды он пощадил меня, и его можно считать благодетелем. Я не могу убить его».
Большой Кот владел Тигриным Клыком очень естественно. Он легко обхватил меч, а затем воткнул его в землю, но не показывал никаких признаков того, что он тяжелый.
«Меня зовут А Ху. Могу ли я спросить твое имя?»
Цзинь Вансунь ответил от моего имени: «Его зовут Чжун Нин, он самый большой насильник на севере и юге. Он и по мужчинам, и по женщинам, мертвыми и живыми. Говорят, что он даже не пощадит трупы красивого мальчика и симпатичной девушки. Он - благодетель? Как это?»
Когда он сказал это, лицо Цзинь Вансуня стало неестественным.
«Э? Что с ним такое? Почему это выглядит так, как будто он краснеет?»
«Ты можешь убить его без каких-либо угрызений совести. Убить его, безусловно, не противоречит желания твоего отца. Фактически, твой отец будет только хвалить тебя, он будет хвалить тебя за отличную работу по защите своего хозяина».
«О, да, я понял!»
«Пошел ты, Большой Золотой Чан! Ты думал, что я пришел сюда, чтобы приставать к тебе или что-то еще?! Не красней, ублюдок! Зачем краснеть после того, как я надрал твою задницу?! Да, у тебя отличное лицо и выгляжу прилично, но ты мне не нравишься! Трахаться? Мне не нравятся парни! Кроме того, в этой комнате есть женщина, не так ли?! Почему, черт возьми, я выберу тебя вместо красивой девушки?!!»
«Насколько плохое имя Чжун Нина?! Быть по мужчинам, и по женщинам - плохо, но он и по мертвым? Это ужасно! Я коснулся его тогда! Не говорите мне, что он чем-то меня заразил!»
А Ху застыл. Его взгляд медленно переключился на меня. Хотя у него всегда было спокойное выражение, он смотрел на меня с презрением: «Фу! Отвратительно».
«Ты омерзителен!»
А Ху сказал: «Если ты чувствуешь, что тебя ошибочно обвинили, почему бы не показать свое истинное «я»?»
Большой Кот поднял Тигриный Клык и указал на небо. Из-за его размера он напоминал темное облако, которое постепенно покрывало небо.
«В противном случае, прости меня за мою грубость».
Цзинь Вансунь, который стоял позади него, был еще более злым. Он потер руки, как будто готовился сразиться со мной. Он схватил Саблю Ваджра и Палаш Жемчужу. Когда А Ху атаковал меня, он бросился драться.
Я улыбнулся: «Покажи мне свой лучший удар».
А Ху воскликнул: «Тогда берегись!»
Появился злой темный Тигриный Клык. Он направился на меня.
АХу мог потенциально соперничать со своим бывшим патриархом, когда у него был меч. Его стиль был сконденсирован в один. Тигриный Клык был идеальной кульминацией умственных способностей зверей, ментального культивирования, звериного движения и техники мечей. Всё вместе, он –опытный боец, которого вы не найдете в боевом мире.
Цзинь Вансунь также вступил в действие. Если быть откровенным, он ненамного хуже, чем А Ху. Просто его стиль завален излишним материалом. По сути, он не был объединен в систему. Кроме того, он слишком сильно полагается на свои клинки. Это подойдёт для спарринга, но, когда вы сражаетесь на грани жизни и смерти, никто не будет стоять и ждать, когда он сменит оружие.
Я нанёс два одновременных удара ладонями - один вперёд и один в тыл. Оба идеально поразили поверхность лезвий Сабли Ваджры и Тигриного Клыка. Моя внутренняя энергия остановила их силу.
«Ааа!»
С криком, последующий всплеск силу А Ху заставил меня отступить на несколько шагов. Затем он прищурился и глубоко вздохнул. Он крепко сжал Тигриный Клык своими безумно большими руками. Его мышцы рук вздулись. На самом деле он выглядел так, как будто его одежда была растянута выпуклыми мышцами.
Цзинь Вансунь сформировал свою энергию. Его взгляд как будто светился. Он, должно быть, усвоил урок и планирует использовать молниеносный удар, чтобы быстро завершить битву, а не пытаться снова использовать причудливые методы.
Двое из них обменялись зрительным контактом, а затем кивнули.
«Убьём его!!!»
«Извращенец, иди в ад!»
Как я и предсказывал, Цзинь Вансунь выбрал быстрый удар. Два клинка были сопоставимы со снежной лавиной, наполненной огромным количеством истинного ци. Урон, который они могли нанести своими ударами на этот раз, был более чем в несколько раз выше, чем могли бы нанести их предыдущие атаки. Неудивительно, что он считается одним из семнадцати Цзяолунов. В конце концов, у него действительно есть способности.
(Прим: Цзяолун - мифический водный дракон.)
А Ху свирепо закричал. Движения Цзинь Вансуна были сродни приливной волне, А Ху налетел на меня как огромное бревно, разбивающееся о волну. Тигриный Клык снова появился, как темное облако, покрывающее небо, создавая шторм.
Я повернулся и неуклонно приземлился на землю, затем постепенно выпрямился.
«Я должен сказать кое-что. Вы должны знать ...»
Я схватил бамбуковую палочку, используемую, чтобы повесить одежду, которая оказалась в пределах досягаемости. Я держал её, как будто это был очень длинный меч.
Я надел капюшон, чтобы они не увидели мое лицо. Все, что они могли видеть - усмешку на моем лице.
«Это мир Крадущегося Тигра Скрытого Дракона».
...
Борьба длилась недолго.
Я без колебаний отбросил бамбуковую палочку. Единственный человек, который все еще стоял во дворе – я.
Единственное, о чего я еще не знаю, - это человек в комнате.
Я медленно подошел и украдкой открыл окно. Я просто хотел посмотреть, дочерью какого высокопоставленного чиновника она была или может она была принцессой.
Но, тем не менее, я никогда не думал, что я буду потрясен этой личностью.
Наши глаза встретились. Она прикрыла ее рот, как маленькое домашнее животное, которое испугалось, любому это покажется милым.
Она была такой же элегантной, красивой и чистой, как раньше. Тем не менее, я все еще не мог поверить своим глазам.
«Как она может быть тем, кто спелся с Цзинь Вансуном?»
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Часть 5. Пролог6 Дева хочет, чтобы ее возлюбленный был целый и невредимый в течение долгих лет.
Красавица в комнате, и я наладили зрительный контакт. Она прикрыла свой маленький рот.
Она была удивительно красивой девушкой, но не высокой. Однако она обладала гипнотическими и незабываемыми пропорциями.
У нее было самое стройное телосложение, элегантная шея и привлекательные плечи. Хотя она не была худой, как кусок тонкой ткани, но она была слегка худощавой. Ее тонкая талия и тонкие ноги, на которых не было лишнего жира, смогли оставить глубокое впечатление с первого взгляда.
Однако, несмотря на ее стройное телосложение, ее грудь была не маленькой. Как будто бы весь вес её тела ушёл в груди. Молодая красотка была одета в светло-желтый костюм, который можно было носить во дворце, он выглядел формально, но красиво. Хотя он должен был идеально подойти ей, но из-за ее слишком большой груди казалось, что, он ей маловат, но он хорошо демонстрировал очертания её грудей.
Ее манеры были изящными, даже когда она прикрыла свой рот от удивления, это выглядело привлекательно и прекрасно.
Видя членов ее семьи много раз, я знал, что у большинства членов её семьи большие глаза. Разница между ней и её младшей сестрой заключалась в том, что, несмотря на большие глаза, у её молодой сестры был внушительный взгляд, и когда она кокетливо ворчала, это выглядело красиво, а у неё же большие глаза и розовые щеки, она всегда излучала изящную и нежную ауру.
Её младшая сестра использовала цветочный макияж, а она лёгкий макияж, из-за чего ее кожа напоминала гибискус, поднимающийся из чистой воды. Другими словами, ее кожа была прозрачной и не тронутой.
Я не видел её несколько месяцев. Мне потребовалось использовать каждую извилину мозга, чтобы избежать её в последний раз. Я не думал, что я внезапно наткнусь на неё.
Она не опытный боец, и она физически слаба. Поняв, что кто-то пришел, она сразу сделала два шага назад. Ее румяные щеки были бледные, это значит, что она больна.
Немного опешив, я подсознательно спросил ее: «Р-разве ты не пошла на жертвоприношение богам с вдовствующей императрицей?»
Красавица ответила, почему-то не задумываясь: «Она решила остаться на Святой Фиолетовой Горе после того, как сделала пожертвования. Она хочет поговорить со священником в течение нескольких дней. Я слышала, что сестра Хун вернулась, поэтому я вернулась, чтобы увидеть ее ...»
Как только она закончила говорить, мы оба застыли.
Причина, по которой я застыл - я сожалел об этом!
Я не должен был знать, что она пошла с вдовствующей императрицей на гору! Только те, кто был рядом с ней, знали, что она отправилась с вдовствующей императрицей на Святую Фиолетовую гору! Это должно быть секретом! Я знаю об этом, потому что я получил письмо! Другие должны думать, что она живет во дворце в Ханчжоу.
«Здесь дело не в этом!»
«Я понимаю, что ты едешь в столицу, чтобы навестить свою сестру, но почему ты пришла к Цзинь Вансуну?!»
К счастью, я выпалил не много; иначе, учитывая, насколько мы знакомы друг с другом, она узнает, кто я, если она снова услышит мой голос.
Тем не менее, несмотря на это, красотка, казалось, что-то узнала в моей внешности. Она шагнула вперед. Страх в ее глазах немного уменьшился. Она тихо сказала: «Т-ты ...»
«Извини за вторжение».
Я быстро закрыл окно, затем повернулся и ушел.
«Я не могу здесь оставаться!»
Когда я бросился уходить, я внезапно почувствовал чей-то взгляд. Цзинь Вансунь, который лежал на земле и боролся за жизнь, с удивлением смотрел на меня.
А Ху слишком жесткий. Все, что я сделал - увеличил силу моих атак, и этого было достаточно, чтобы отбросить его на дерево, тогда как Цзинь Вансунь с достоинством лежал на земле и оставался в сознании примерно на тридцать процентов. В его взгляде сначала было удивление, потом подозрение, а затем, наконец, ужас.
Я понял, что он думает о чем-то отвратительном!
«Раз я люблю половые связи, но не проявил интереса к красотке внутри, ты подумал, что я пришел ради мужчин, не так ли?!! Пошел ты! Что заставляет тебя думать, что я хочу вас, двух уродов?! Ты думаешь, я бы потратил пол дня на то, чтобы надрать две задницы? Я даже Су Сяо не даю шанс, когда он умоляет меня! Подожди, что, черт возьми, я только что сказал?! Не заставляй меня повторять столько раз, что мне не нравятся мужчины!»
«Не меняй тему! Почему ты позвал её к себе? Ты пытаешься украсть жену у мужчины, пока его нет? Хочешь умереть?!!»
Красавица внутри сказала нежным тоном: «Подожди, ты можешь подождать немного?»
Несмотря на то, что красотка внутри была взволнована, её речь оставалась изящной.
Красотка преследовала меня сзади. Она была быстрой, но она не высокая и не может сражаться; в результате её лицо покраснело после нескольких шагов. Ее лицо было красным, как будто она была сердитой или смущенной. Ее белоснежные груди озорно подпрыгивали, когда она бежала. Увидев это, даже Цзинь Вансуну, который лежал на земле, начал что-то воображать.
Я пнул его по лицу, и он громко застонал от боли.
«Какого хрена у тебя чувства к жене другого мужчины? У тебя есть ещё одна мошонка?!»
«Мистер, ты ...»
Красотка догнала меня, но, похоже, не смела вступать в контакт с мужчинами и, таким образом, остановилась на расстоянии нескольких футов от меня. Она нежно задыхалась, но спросила: «Мы знакомы ...?»
Я быстро махнул рукой, отрицая!
Тем не менее, красотка огляделась и невероятно удивленным тоном спросила: «Эм? Ч-ч-ч-что случилось с внутренним двором мастера Цзина?»
Казалось, красотка только что осознала трагедию, которая постигла двор.
Я избил всех с помощью железной дубинки или бамбуковой палочки. А Ху из Золотой и Серебряной Секте, обладающий мечом, висел на дереве. Я запечатал его меридианы, поэтому он не сможет использовать его настоящие ци в течение как минимум трех дней. Цзинь Вансунь был в похожем состоянии. Однако, чтобы заставить его чувствовать себя отвратительно, я поиграл с ним с помощью бамбуковой палочки, поэтому теперь он лежал на земле. По правде говоря, это было из-за того, что ему нужно много времени, чтобы достать ноги из-под земли.
Цзинь Вансунь мучительно воскликнул: «При-При-Госпожа! Он - хулиган! Вы должны быстрее убежать!»
«Однако Цзинь Вансунь не ожидал, что это я должен бежать!»
Я быстро спрятался за камнем. Моя цель - найти слепое пятно и убежать, чтобы они не знали, куда я сбежал. Я услышал легкие шаги сзади, но я не думал об этом, потому что знал, что она не сможет остановить меня, даже если она захочет, так как она не могла сражаться.
С другой стороны камня, красотка спросила: «Мистер ... мы знакомы, не так ли?»
Я ответил молчанием. Честно говоря, я был занят поиском пути эвакуации.
Но голос красотки казался более уверенным после минутного разговора: «Ф-фума ... это ты?»
«...»
«Блять, твои навыки дедукции - это потрясающий навык! Как ты в этом убедилась, услышав от меня одно предложение?!!»
Я быстро подпрыгнул наверх здания, не оглядываясь; затем я быстро убежал, даже не выбрав направление.
Страх быть обнаруженным окутал меня, когда я бежал.
«Почему она была здесь?»
«Мне больше не нужно беспокоиться о Цзинь Вансуне. Я знаю, что у него в рукаве: стиль сабли, который представляет собой кучу беспорядочно перемешанных движений: Великое Искусство Лопатки Принадлежат Мне и Ночные Шаги, которые он, возможно, узнал. Как только вопрос с Ночной Крепостью будет урегулирован, я верну его навыки».
«Что касается А Ху, он может быть опытным бойцом, но я его раскусил, поэтому он бесполезен в выборе кандидата Фумы. Его величество, возможно, выбрал смешные темы, но сейчас я абсолютно уверен, что смогу справиться с ними».
«Единственное, чего я не ожидал, это то, что она во внутреннем дворе Цзинь Вансуна».
«Кто она? Она - жемчужина императора, первая принцесса нашей страны, принцесса Цзинъань».
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Часть 5. Глава 1: Неуместная вещь, которая может смутить. Какого хрена ты улыбаешься?
Я проделал огромный путь в обход. Убедившись, что никто не следит за мной, я нашел укромный угол, чтобы вернуть мою обычную внешность.
Появление принцессы Цзинъань чуть до смерти меня не довело.
Она должна быть далеко на Священной Фиолетовой Горе, молиться богу, божеству, чему бы то ни было, но она внезапно появилась в столице, не говоря уже о том, что она была в обители Цзинь Вансуня.
У нас с ней такие отношения, что я не могу передать это словами, поэтому я не буду вдаваться в подробности.
Важная часть состоит в том, что, когда я собирался избить Цзинь Вансуна, внезапное появление принцессы Цзинъань изменило обстоятельства. Я не могу позволить ей узнать меня, потому что, как только она это сделает, это будет хуже, чем если бы меня узнал Император.
«Если она планирует поддержать Цзинь Вансуна, я просто должен убедиться в том, что она меня не узнает, вернуть Ночную Крепость и уйти?»
«Принцесса Хунчжуан не хочет замуж за Цзинь Вансуна. И там ...»
«Там тоже Шии!»
«Шии не против взять имя Цзюэсэ, чтобы придумать способ связаться со мной и насолить Цзинь Вансуну. Она с большим энтузиазмом относится к тому, чтобы выгнать непослушного мальчика Цзинь Вангсуна обратно к бывшему патриарху Золотой и Серебряной Секты, чтобы он преподал ему жесткий урок».
«Если я соглашусь с пожеланиями принцессы Цзинъань, принцесса Хунчжуан будет несчастна. Она может даже чувствовать себя подавленной всю оставшуюся жизнь».
Я подумал о том, как героическую и вежливую принцессу заставят выйти замуж за кого-то вроде Цзинь Вансуна.
Эта мысль была эмоциональным препятствием для меня.
«Если я женюсь на принцессе, то ... Шии пощадит меня?!! Шии будет убита горем, а затем она погрузится в отчаяние, а потом она погибнет вместе с моей женой, не так ли?»
«Я знаю одну правдивую поговорку: красавицы - корень неприятностей!»
«Все три красавицы собрались вместе, хотя я не хочу обижать никого из них. Что я должен делать?!»
Я сменил облик, а затем лениво бродил по улицам, используя мой цингун, чтобы перепрыгивать здания, перебираться через стены и т. д., чтобы вернуться домой.
В этот час главный двор Лю Шань Мэня был занят. У нас не большие ежедневные обязанности, а Босс отсутствует.
«Похоже, сегодня будет еще один очень напряженный день».
Хотя мои обычные обязанности – гулять, патрулируя улицы и сообщать обстановку другим полицейским, когда я их увижу, но никто не называет меня полицейским. Большая рыба ест более мелкую рыбу; меньшая рыба ест креветок».
Я проверил, чтобы никого не было вокруг, а затем осторожно толкнул дверь в мою комнату и вошел. Комната была такой же, как когда я ее оставил. Вряд ли кто-нибудь приходил. Это разумно. Босса здесь нет, так что ко мне некому приставать по поводу участия в собраниях.
Множество убийственных намерений!
Я подсознательно хотел уклониться, но потом я понял, кому принадлежат эти убийственные намерения. Поэтому у меня не было другого выбора, кроме как послушно сдаться.
Принцесса Хунчжуан выскочила из глубины комнаты и схватила меня за воротник одной рукой.
«Ваше высочество?»
«Заткнись!»
Принцесса закричала мне приглушенным голосом, потом потащила меня к кровати, и тонкой рукой закрыла занавески.
«Ч-что она делает?»
Принцесса внезапно бросила меня на кровать. Мы были в закрытом занавесками помещении, на моей кровати. Я чувствовал аромат её тела, который отлично сочетался с ее прекрасным лицом.
Я вдруг подумал о подзаголовке в черно-белом отражение: мужчина и принцесса делили кровать в середине дня. Два часа сидела за плотными занавесками. Никто не знает, что произошло.
«Вот дерьмо! Всё плохо!»
Пока я был занят бессмысленными мыслями, принцесса посмотрела мне в лицо, а затем одарила меня двумя пощечинами.
Это было глупо, но принцесса выглядела серьезной.
«Я думала, что ты честный человек. Ты родом из уважаемой ортодоксальной секты. Что ты сделал со мной вчера?»
Я был немного в растерянности, так как я только что видел принцессу Цзинъань, поэтому я не совсем понял, что подразумевала принцесса Хунчжуан. Вместо этого я был занят сравнением двух сестер.
Если присмотреться, принцесса Хунчжуан очень похожа на принцессу Цзинъань. Излишне говорить, что они обе имеют поразительное сходство с Императором.
Их биологические матери разные, поэтому они имеют много незначительных различий, но форма их лица как у императора, более прямоугольная, принцесса Хунчжуан имеет прохладное и красивое лицо в форме дыни, а у Цзинъань красивое овальное лицо, с первого взгляда вы сможете увидеть сходство.
Принцесса Хунчжуан не выглядит устрашающей, если она не сердится. В тот момент, когда она смотрит вниз, кажется, как будто она сутулая. Что касается Цзинъань, она выглядит точно так же, когда она молчит. Разница в том, что одна спокойная, а другая наоборот.
Принцесса посмотрела на мой расстроенный взгляд и кивнула: «Что ты хочешь сказать в свою защиту?»
Я все еще не понимал, почему она рассердилась. В несправедливо обвиненном тоне я ответил: «Ваше Высочество, вы должны объяснить мне, почему вы ударили меня ... Это же не потому что вы не привыкли спать на моей кровати, не так ли?»
Пока я не ответил, всё было спокойно. В тот момент, когда я упомянул о постели, я зацепил не тот нерв. Ее лицо покраснело. Она крепко прикусила губу и безжалостно воскликнула: «Мин Фэйчжэнь! Ты хочешь умереть!»
Она подняла руку и резко замахнулась. Это напоминало удар ладони, но на самом деле это была техника руки-ножа. Разница между ними заключается в том, что при увеличении внутренней энергии рука-нож такая же, как и реальный клинок, с усовершенствованной техникой сабли или мечей.
Атака руки-ножа направлялась прямо к моему горлу. Я хотел уклониться от атаки; однако у меня было ограниченное пространство для перемещения, и, следовательно, противодействие было невозможно. Принцесса - ветеран кулачного мира. Ее опыт не меркнет по сравнению с ее отцом, который живет во дворце. Я боялся, что, если я напрямую заблокирую атаку, я дам подсказку к моей личности. Следовательно, у меня не было выбора, кроме как принять удар. Чтобы не раскрыть ничего лишнего, я стёр слой ци, который защищал моё тело, и использовал только навык «Тай Чи Умственное Культивирование», чтобы обеспечить себе истинный ци. Тем не менее, мне придётся потерпеть физическую боль.
Не было никаких сомнений в том, что принцесса атаковала из-за гнева; но, тем не менее, из-за страха убить меня, она уменьшила количество сил вложенных в атаку, тем самым только отбросив меня назад и повредив горло.
После того, как она ударила меня, она крепко прижала ладонь к моему горлу. Она могла разрушить все мои органы и отправить меня в рай, который мы называем небесами, если бы она только использовала больше энергии ...
«Хорошо, я признаю это».
Если бы это был кто-то другой, принцесса могла бы оставить его, по крайней мере, наполовину мертвым, если бы она на самом деле использовала больше энергии. Таким образом, это было очень опасное положение.
Принцесса сердито посмотрела на меня. В её глазах показался кровавый след: «Я думала, что ты уважаемый джентльмен, несмотря на свое обычное бессмысленное поведение. Я никогда не думала, что ты воспользуешься афродизиаком в свече прошлой ночью, чтобы ... чтобы ...»
Как только она дошла до этой части, принцесса стала настолько разъяренной, что все ее тело начало дрожать. Из-за тяжелого дыхания её грудь начала подниматься и падать, а с глаз летели искры.
Наконец я понял, в чём проблема.
«Черт, я глуп! Как я не понял такой простой вещи?»
Те, кто употребляет Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца могут становиться дикими, когда эффекты препарата вступают в силу, но они запомнят каждую деталь того, что они делали, пока находились под влиянием.
Я поспешно объяснил, что кто-то пытался нас отравить.
«Если бы это сделал я, то разве бы я закончил на поцелуе? Я так долго искал преступника».
Я потратил кучу времени на объяснение, но принцессе было всё равно на преступника. Вместо этого она сказала: «К-кто сказал, что ты только поцеловал меня?!»
«Хм? Могла ли она вспомнить, что она набросилась на меня прошлой ночью ...? Я невиновен! Я ничего не сделал! Это ты меня поцеловала!»
Принцесса бушевала: «Ты всё ещё осмеливаешься утверждать, что ничего не сделал?!»
«Хорошо, я признаю, что там была небольшая ошибка».
Я признаю, что во время хаоса я, возможно, коснулся двух ... много мест, которые я не должен был трогать ... Хорошо, я признаю. Я потрогал всё, что только можно.
«Но это было из-за того, что ты хватала меня за руку и я чувствовал тебя!»
Принцесса яростно посмотрела на меня из-за того, что я вчера ее лапал.
Я посмотрел на её наливающиеся слезами глаза, но суровое выражение. Я не мог сдержать улыбки.
«Я украл твой первый поцелуй, и я воспользовался тобой, но ты сдержалась, когда ударила меня ...? Ты такая милая девушка, ваше высочество ...»
«Могу ли я позволить такой милой девушке попасть к Цзинь Вансуну?»
«Расслабься. Я помогу тебе с выбором Фумы».
К сожалению, пока я подумал, я получил еще один удар по лицу.
Я приложил руку к моему лицу и с недоверием посмотрел на принцессу: «Почему вы снова ударили меня? Разве я не объяснился?!»
«Ты улыбаешься, вспоминая это ...?»
Такое происходит редко, но принцесса использовала ненормативную лексику: «Всё улыбаешься и улыбаешься, какого хрена ты вообще улыбаешься?»
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Часть 5. Глава 2: Овладеть саблей, чтобы снова где-то встретиться.
Цзинь Вансунь после избиения все время лежал на земле во дворе. Его многочисленные попытки встать были бесполезны. Независимо от того, что он пробовал, как только он попытался использовать свою истинную ци, все его тело онемело. Поэтому он лежал там, ругая «ублюдка», который уже ушёл.
«Это во второй раз... Это во второй раз. Ублюдок ... Если я снова наткнусь на тебя, я сдер с тебя кожу живьём!»
Цзинь Вансунь давно забыл об этикете. Он продолжал угрожать смертью и придумывал тысячи вариантов ругательств для Мин Фэйчжэна. Из-за проклятий он превратился из патриарха Золотой и Серебряной Секты, к бесполезному Молодому Мастеру Цзинь.
Жизнь Цзинь Вансуна не была гладкой. Его мать умерла, когда он был молод. Его воспитывал бывший патриарх Золотой и Серебряной Секты, один. Его отец был патриархом огромной и видной секты в кулачном мире. В то же время их семья была одним из трех крупнейших торговцев на этой земле. Несмотря на то, что он был занят каждый день, он никогда не забывал держать Цзинь Вансуна рядом с собой и строго воспитывать его.
Золотая и Серебряная Секта начинала как купечество. Они ценят прагматизм, прибыль и единство. Прибыль была гораздо важнее дружеских отношений. Таким образом, дни умственной войны - которые были каждый день - стали мини-кулачным миром для Цзинь Вансуна. Впоследствии Цзинь Вансунь узнал, что власть – это король в очень нежном возрасте. Кроме того, ему не потребовалось много времени, чтобы признать, что он не был могущественным.
Много лет назад на грандиозном мероприятии с участием Семи Белых Принцев-Чемпионов были приглашены герои Цзяннань. Герои привели своих учеников второго поколения.
Все болтали и выпивали - была веселая атмосфера. Некоторое время никто не предлагал дать возможность своим младшим ученикам выступить на арене. Все говорили, что было бы неплохо, чтобы дети разделились на группы в соответствии с их возрастом и презентовали боевые искусства. Было много детей и множество детей в возрасте Цзинь Вансуня.
В то время ему было всего девять лет. Он исполнил «Золотые и Серебряные Неправильные Руки». Он был умным и преданным практике, поэтому большинство других детей в возрасте не соответствовали ему. Таким образом, он продолжал выигрывать матч за матчем.
Присутствующие герои поздравили бывшего патриарха Золотой и Серебряной Секты: «Мудрый гусь да не снесёт обычное яйцо!»
(Прим: Это наше “Яблоко от яблони не далеко падает”, просто дальше по контексту это сложно адаптировать)
Цзинь Вансунь изначально очень гордился тем, что услышал, но потом отец сказал иначе: «Мой сын все еще обычное яйцо, он не может сравниться с вашими талантливыми учениками».
Это было просто скромное заявление, но Цзинь Вансунь принял это близко к сердцу и спросил: «Они просто сказали, что не обычное яйцо. Папа, почему ты настаиваешь на том, что я обычное яйцо? Если я обычное яйцо, то кто тогда ты?»
Его ответ заставил всех рассмеяться. Рот героев не закрывался из-за смеха. Его отец был недоволен, глядя на своего непослушного сына.
Это была обычная повседневная истерика. Все, что должен был сделать его отец - поставить его на место, когда они вернуться домой; однако после этого дела пошли вниз. Какой-то злодей осмелился совершить злодеяние прямо здесь. Злодей знал, что он не сможет победить так много умелых мастеров, поэтому вместо этого он схватил ребенка.
Все дети побежали к родителям. Цзинь Вансунь обладал абсолютной уверенностью в себе и, таким образом, остался стоять на месте, чтобы противостоять злодею.
Естественно, Цзинь Вансуну надрали зад.
В то время Цзинь Вансунь позвал на помощь в смущающей манере. В момент паники злодей бил его по лицу до тех пор, пока он не начал кровоточить. Его щеки были опухшими, как будто у него были яйца за щеками. В то время Цзинь Вансунь видел две сцены.
Первая: его отец, стоящий вдали, защищал ребенка его возраста. Он с беспокойством посмотрел на руки отца.
«Ты мой отец или нет?! Иди и помоги мне!»
Другая сцена повергла его в шок. Было много сидящих женщин-героев. Одна из них держала палаш одной рукой. Она беспощадно ударила по злодею! Прежде чем злодей успел даже подумать о том, чтобы использовать Цщинь Вансун в качестве щита, он высунул руку, чтобы защитить от нападения, но он не продержался долго и был убит ею.
Цзинь Вансунь даже не забыл отблагодарить ее. Он только помнил, что она была очень красивой, обладала палашом и была очень сильной.
Как только он вернулся домой, первое, что он сделал, - это сделал выговор отцу за то, что он его не спас.
Тем не менее, его отец посмотрел на него резким взглядом: «Этот ребенок был ребенком одного из наших больших клиентов. Мне нужно строить с ним бизнес. Постарайся смириться с этим немного, ладно?»
«Это твоя причина?»
С тех пор Цзинь Вансунь заинтересовался саблей. Он так увлекся, что не мог бросить это занятие.
Он тренировался в течение пяти часов в день, будь то дождь, солнце или ветер. У Золотой и Серебряной Секты не было руководства по саблям, поэтому он тренировался по Руководству Золотого Ворона Пожирателя Луны и изучил стили из других сект, чтобы в конечном итоге получить титул Короля Сабли Цзяннаня.
Но сам Цзинь Вансунь знал, что он недостоин титула, потому что рядом с ним был человек, который более искусный с палашом - его семейный раб, Ху. Если бы Цзинь Вансунь родился в другом месте, возможно, он был бы героем и уважаемым человеком. К сожалению, благодаря его происхождению он был известным, что в свою очередь затрудняло ему выделяться из толпы. Таким образом, если бы он был честным, он никогда бы не добился каких-либо достижений, которыми он гордился.
Так было до одного конкретного дня. Он решил бросить вызов страшному и пресловутому противнику. Это была лучшая возможность, которую он имел в своей жизни. Ночная Крепость чрезвычайно известна в Цзяннане. Его отец даже сказал, что если он сможет победить, то он позволит ему занять место патриарха в Ночной Крепости.
Мастер Ночной Крепости не появился в тот день, и, следовательно, это позволило ему, наконец, сесть на место, из-за которого он прославился больше всего в своей жизни. Никто не осмеливался смотреть на него сверху вниз, куда бы он ни пошел, в следующие месяцы!
В тот момент, когда он стал патриархом Золотой и Серебряной Секты, он начал планировать революцию в секте. К сожалению, незадолго до того, как он встретил своего соперника. Он проиграл в сражении, но ещё ничего не кончено, потому что все еще есть надежда, если он сможет заполучить поддержку императорского двора.
Однако сегодня один человек пришел в его обитель и снова унизил его.
Изящное поведение Цзинь Вансуна давно исчезло. Он использовал самые богохульные слова, проклиная все восемнадцать поколений семьи преступника. Несмотря на это, он никогда не упоминал имя Чжун Нина.
Он не был убежден, что преступником был Чжун Нин. Напротив, он считал, что это опытный мастер боевого мира, замаскированный под Чжун Нина, который пришел создать неприятности из-за их противоположных позиций.
В первый раз ему не повезло на приемной площади в Императорском дворце. В тот день его запихнули в чан одним ударом ладони. Имя Большой Золотой Чан осталось на нём как клеймо.
Мин Фэйчжэнь намеренно наносил удары, чтобы проверить истинные навыки Цзинь Вансуна. Несмотря на то, что Цзинь Вансунь был избит без средств к сопротивлению, он тоже пытался выяснить, каков был настоящий уровень мастерства Мин Фэйчжэня. В первый раз, когда он попал в чан, атака была слишком быстрой. Учитывая неожиданность атаки, все, что ему удалось понять - что у его оппонента не было никаких отличных или уникальных методов; его противник опирался на огромную грубую силу.
Во время их второй стычки, Цзинь Вансунь все время был озадачен. Он не мог понять, почему он не мог полностью применить свои навыки сабли. Обычно, удар слева, удар справа, затем конечный удар, и противник побеждён. Тем не менее, против Мин Фэйчжэня, независимо от того, что он использовал, ничего не помогало, он даже особо не контратаковал. Вместо этого он просто размахивал своей дубинкой. Ветер от взмахов был настолько мощными, что ему было практически невозможно дышать. Если бы он сразу не перешел на защиту, он был проиграл от первого взмаха. Следовательно, не было удара слева, удара справа, и конечного удара. Его единственным вариантом было защищаться оба обоими клинками, или же превратиться в фарш.
Несмотря на то, что Мин Фэйчжэнь наносил бесчисленные удары, ни на мгновение ему не приходило в голову, что они были сделаны технический. Мин Фэйчжэнь полагался на чистую безумную грубую силу, что напомнило ему об опытном бойце, который ударом отправил его в небо в тот день во дворце.
Когда Мин Фэйчжэну задавали вопросы, он заикался и отвечал не связанно.
Более того, Чжун Нин - просто насильник. Он просто извращенец. Даже если бы он обладал элитными способностями, которые могли бы победить его и А Ху одновременно, что он получит от их избиения? Он насильник. Оскорбление Семи Белых Принцев-Чемпионов привело бы к бесконечному горю.
Цзинь Вансунь не глуп. Как только он собрал все это вместе, он почувствовал справедливость. Он пришел к выводу, что сегодняшний нападающий определенно находился в сговоре с Мин Фэйчжэном. Это был единственный способ объяснить, почему нападающий рисковал собой, но никогда не наносил смертельный удар, не говоря уже о том, что он коснулся “персиков” горничных.
Тем не менее, Цзинь Вансунь немного испугался. Его нападающим, возможно, не был Чжун Нин, кто знает, мужчина это или нет?
«Слава богу, что он боится Ее Высочества; иначе быть беде».
От этой мысли он стал с ещё большим нетерпением ждать принцессу, особенно принцессу Хунчжуан, потому что ... она использует саблю и любит саблю также, как свою жизнь. Цзинь Вансунь мог сказать, что у принцессы Хунчжуан были продвинутые навыки сабли.
«Мы пара, сотворенная на небесах».
Проанализировав все инциденты, он услышал шаги. Он вспомнил, что сегодня должна приехать принцесса Цзинъань. Было бы грубо не действовать по этикету, но проблема в том, что он не мог встать.
Как только он поднял голову, он не увидел прекрасной принцессы. Вместо этого он увидел группу людей.
Лидер был известным лицом в Семнадцати Скрытых Драконах, Лун Цзайтянь, который был понижен в должности и больше не был капитаном. Тем не менее, он был одним из Семнадцати Скрытых Драконов, поэтому он мог возглавить Императорскую Стражу. Они пришли сюда не ради спасения принцессы. Как только они услышали шум внутри поместья, они сразу же пришли сюда.
«Вау, молодой мастер Цзинь, почему ты лежишь на земле? Ты уверен, что ты в отличном настроении, а?» Лун Цзайтянь увидел лежащего на земле Цзинь Вансуня и не смог удержаться от желания высмеять его: «Ты копируешь сусликов? Кандидат в Фумы, в прошлый раз, ты залез в чан, на этот раз в отверстие в нижней части дерева. Ты не собираешься вырыть себе отверстие у пруда в следующий раз?»
Цзинь Вансунь рассердился, и разбушевался: «Зачем мне её рыть?»
Лун Цзайтянь рассмеялся: «Зачем ты тогда залез в чан? Если бы я знал причины, то спрашивал бы?»
«Хватит нести глупости, где ее высочество?»
Лун Цзайтянь не любил Цзинь Вансуня. С презрением он ответил: «Разве Ее Высочество должна видеть тебя в таком «респектабельном» виде? Ее Высочество приказала мне вытащить тебя из земли и привести тебя в порядок, прежде чем отправить тебя к ней. Не заставляй ее высочество ждать слишком долго»
Цзинь Вансунь закричал от боли, когда Лун Цзайтянь тащил его, не обращая внимания на его крики. Поэтому Цзинь Вансунь потратит больше времени на постельный режим из-за Лун Цзайтяна.
Цзинь Вансуна отвели к принцессе Цзинъань. Принцесса спокойно сказала: «Молодой мастер Цзинь, согласно нашему соглашению, я помогу вам стать Фумой моей младшей сестры».
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Часть 5. Глава 3: Нежное и изящное сердце Императора (часть 1)
Цзинь Вансунь не чувствовал сил в своем теле. Ему казалось, что его перенесли. Эти императорские стражи отличались от офицеров и людей из префектуры Шунтянь. Все эти Имперские стражи очень гордились собой и считали себя военной силой столицы. Когда Цзинь Вансунь впервые отправился в Императорский Дворец, он бросил вызов шести воинам элиты Лю Шань Мэня, это привело к тому, что многие военнослужащие проявляли к нему крайнюю неприязнь. Поэтому они не собирались относиться к нему с любезностью, раз у них была такая возможность. Они привели его, как будто он был преступником.
Цзинь Вансунь мог скрежетал зубами от гнева, но Мин Фэйчжэнь запечатал его меридианы во время схватки. Он попытался отменить печать, сформировав истинный ци, но это только усилило печать. В результате чего он не мог нормально ходить. Если бы эти люди не поддерживали его, он бы не смог идти самостоятельно.
Как только они прибыли в зал, где была Принцесса, Цзинь Вансунь отделился от двух стражей и сказал им, чтобы он привели его внешность в порядок. Мин Фэйчжэнь дважды избил его. Прямо сейчас он выглядел не совсем хорошо.
У Лун Цзайтяна не было шансов помочь ему. Без промедлений он приказал двум слугам в поместье помочь Цзинь Вансуну очистить грязь, а затем – поддерживая его - медленно отвести к принцессе Цзинъань.
Принцесса Цзинъань сидела в центре зала. Она держала картину в руках. Она мягко повернула свою красивую белоснежную шею и тихонько хихикнула.
Она обладала красотой, которая не меркла по сравнению с принцессой Хунчжуан. Ее редкой особенностью было то, что она была замужем. Следовательно, она источала уникальную ауру на грани между молодой девушкой и молодой женой, ауру, которую было трудно отличить. Тем не менее, это делало ее более привлекательной для мужчин.
Цзинь Вансунь не смел смотреть на нее слишком долго. Он склонил голову и приветствовал ее: «Ваш слуга пришел к вам, ваше высочество».
«Давно не виделись, молодой мастер Цзинь». Принцесса Цзинъань окончательно установила картину. Она отреагировала так, будто она только что заметила его. Цзинь Вансунь оставался незамеченным с того момента, как он медленно вошел, и пока не подошел к ней.
«Прошло более полугода с нашей короткой встречи в Ханчжоу, не так ли? Я удивлена, что вам удалось стать патриархом в течение коротких шести месяцев, молодой мастер Цзинь...О, простите, за мою грубость. Я должна называть вас Патриарх Цзинь».
Принцесса Цзинъань была изящной и образованной. Она говорила медленно, каждое слово было сказано чётко и ясно. Ее речевые манеры и тон были осторожными и нежными, но привлекательно изящными.
«Я не осмеливаюсь ссылаться на себя так перед вами, ваше высочество. Ваш слуга не осмеливается быть тщеславным». Цзинь Вансунь медленно откликнулся. Затем он улыбнулся: «Вы, должно быть, устали от долгого путешествия, но все-таки пришли навестить своего слугу. Ваш слуга искренне очень благодарен. Поэтому, ваш слуга подготовил для вас несколько скромных подарков. Примите их, ваш высочество»
Он нуждался в помощи принцессы Цзинъань во многих вещах, ведь Золотая и Серебряная Секта соперничает с нацией с точки зрения богатства. Его подарки были скромные. Однако принцесса Цзинъань не обратила на него слишком много внимания. Вместо этого она сначала поговорила с Лун Цзайтяном и его компанией: «Командир Лун, могу я попросить вас оставить нас? Мой телохранитель со мной, так что со мной все будет в порядке. Вместо этого, из-за беспорядка, разразившегося в обители, пожалуйста охранять снаружи; а также пошлите людей на поиск».
Лун Цзайтянь никогда не думал хорошо о Цзинь Вансуне.
«Черт побери. Я спас Его Величество, но был понижен в должности на три класса. Этот идиот такой дерзкий, и все же хочет быть Фумой. Почему этот извращенец не убил его там?»
Тем не менее Лун Цзайтянь не осмелился выступить против приказа принцессы. Более того, принцесса Цзинъань изящна и красива, не говоря уже о ее нежном тоне. Лун Цзайтянь почувствовал, что его кости растаяли от её голоса.
«Конечно, конечно, ваш слуга будет стоять на страже снаружи. Если этот извращенец посмеет вернуться, ваш слуга поджарит его в кипящем масле».
Принцесса Цзинъань слегка нахмурилась. У неё был печальный взгляд, как будто эти жестокие слова разорвали её сердце. Лун Цзайтянь понял, что он сказал то, чего не должен был, и, таким образом, быстро сказал два бессмысленных предложения и быстро убежал.
Цзинь Вансунь знал, что принцесса просит уйти персонал для того, чтобы обсудить что-то скрытное.
В ее глазах был немного тревожный взгляд. Однако принцесса Цзинъань спросила: «Молодой мастер Цзинь, пожалуйста, сядьте на место. Могу ли я спросить, являются ли эти двое вашими доверенными людьми?»
Цзинь Вансунь внезапно осознал: «Эти двое - мои два самых доверенных подчиненных из Золотой и Серебряной Секты. Они могут слушать».
Он не ожидал, что изящная принцесса будет настолько дотошна.
Цзинъань начала: «Молодой мастер Цзинь, согласно нашему соглашению, я помогу вам стать Фумой моей младшей сестры».
Цзинь Вансунь воодушевился: «Да, ваше высочество. Ваш слуга не подведет».
«Это то, что я хотела сказать», принцесса Цзинъань посмотрела на Цзинь Вансуна своими яркими глазами и вдруг вздохнула: «Просто у вас, похоже, не хватает чувства собственного достоинства».
Цзинь Вансунь беспомощно улыбнулся: «Это потому, что ...»
«Вам не нужно говорить об этом, я услышала достаточно на обратном пути во дворец», оттенок гнева появился на белоснежном лице принцессы Цзинъань: «Есть много способов заявить о своём престиже. Почему вы разбрасывали золото и серебро на улицах, что впоследствии привело к дракам? Как человек с высоким статусом, вы должны думать о том, как улучшить жизнь людей. Разве вы не чувствуете, что опозорили Золотую и Серебряную Секту таким поступком?»
Принцесса Цзинъань на несколько лет моложе Цзинь Вансуна, но она говорит так, как будто она была старшей сестрой, упрекающей младшего брата. Цзинь Вансунь не осмелился поднять голову и протестовать. Он не поднимал головы и терпел.
«Вдовствующая императрица сказала, что она очень довольна вами, поэтому она сказала мне помочь вам любой ценой. Вы знаете темперамент моей младшей сестры. Она такая красивая и честная. Она не любит тех кто издевается над людьми, чтобы показать свой престиж или власть. Молодой мастер Цзинь, вы сделали ошибку с самого первого шага. События, которые произошли после, были еще более абсурдны. Как вы могли сговориться с бандами в кулачном мире и позволить им войти в столицу? Вы навредили старейшинам и моему дедушке. Я не занималась и не буду заниматься этим вопросом. Однако вполне естественно, что Секта Чёрной Одежды осложнит вам жизнь. Но как вы могли навредить моему отцу?»
У Цзинь Вансуна были свои причины, но он не мог их озвучить. Он искал снисхождения у чиновников всех рангов и послал вдовствующей Императрице, Ее Величеству, большую партию дани. Поэтому он думал, что ему просто нужно приехать в столицу, выставить напоказ свой престиж и жениться на принцессе с улыбкой от уха до уха. Он никогда не думал, что Мин Фэйчжэнь появится из ниоткуда и будет претендовать на место Фумы. Если бы он знал, что ему нужно будет бороться за это, он бы не вёл себя так. Хорошо образованный мужчина всегда в приоритете!
Что касается вреда Императору, он ничего не знал. Он лично спросил у всех участников, и никто из них не ранил Императора.
К сожалению, объяснить это было непросто; следовательно, у него не было другого выбора, кроме как признать обиды сердитой принцессой.
«Ваш слуга осознает, что разочаровал вас и вдовствующую императрицу, Ее Величество. Однако я уверен, что выиграю и стану Фумой. Я вас не разочарую».
Принцесса Цзинъань мягко ответила: «Вдовствующая императрица приказала мне помочь вам. Я просто жена. Независимо от того, что я думаю об этом, я не могу ничего с этим поделать. Я отправила отцу письмо. Надеюсь, он не будет злиться на вас из-за вашего молодого возраста и нахальства».
Цзинь Вансунь, наконец, понял, что причина, по которой император все еще проявлял к нему некоторую степень уважения, была из-за благословения принцессы Цзинъань.
Принцесса Цзинъань медленно покачала головой. Казалось, она не привыкла находиться так долго снаружи. Она слабо сказала: «Я помогала не только вам. Во-первых, я хотела выполнить свои обязанности, как внучка вдовствующей императрицы, и во-вторых, я сделала это ради моей сестры. Я не хочу, чтобы она вышла замуж за низкопоставленного полицейского и страдала за всю свою жизнь».
«Пока у меня есть ваша поддержка, я не разочарую».
Принцесса Цзинъань закрыла глаза и откинулась на спинку. Она вела себя изящно, но не произнесла ни слова. Она приехала, чтобы помочь Цзинь Вансуну по приказу вдовствующей императрицы. Лично ей он не нравился, тем более, что он относился к браку, как к деловой сделке. Каждый раз, когда он открывал рот, речь шла о результатах, которые ей не нравились. Она родилась в королевской семье, поэтому понимала беспомощность женщин. С ее точки зрения, принцессе Хунчжуан будет лучше выйти замуж за Цзинь Вансуна, чем за полицейского Лю Шань Мэня.
Цзинь Вансунь не знал, о чем думала принцесса Цзинъань. Он продолжал с улыбкой: «Пока вы со своим слугой, проблем не будет. Сегодняшний инцидент - прекрасный пример. Как только злодей увидел вас, он сразу почувствовал стыд и скрылся»
Принцесса ответила не более чем мягким, «Ах».
«Этот нападавший был по-настоящему смелым, он знал, что поместье находится под серьезной охраной, но все же осмелился войти и создать неприятности. Если бы мне не было запрещено покидать территорию, ваш слуга мог бы призвать людей и преподать ему урок, эм, схватить его и отправить в офис, чтобы его судили по закону».
«Он ... очень опытный?»
Цзинь Вансунь не знал, почему принцесса Цзинъань - нежная и спокойная - начала беспокоиться его навыками боевых искусств. В результате он нахмурился и ответил: «Да. По мнению вашего слуги, его навыки не уступают тем, кто в Царстве Гегемонов. К сожалению, он - порочная сволочь. После того, как он проник в мое поместье, он облапал и мужчин и женщин. Он на самом деле извращенный демон. Если говорить откровенно, он облапал всех милых горничных вашего слуги. Он также не пощадил семейных слуг. Ваш слуга должен сообщить вам, что он даже сказал, что он положил глаз на принцессу Хунчжуан, и он хотел бы преподать вашему слуге урок ради нее. Такие головорезы в кулачном мире действительно дерзкие, и говорят глупости ...»
Цзинь Вансунь продолжал бормотать, не зная, что выражение принцессы Цзинъань медленно меняется. Она больше не хотела слушать.
«Учитывая, насколько плохой этот извращенец, его семья может стать семьей скромных, бесстыдных воров и проституток. Небеса ...»
Цзинъань встала: «Хорошо, достаточно».
«Эээ?»
«Я прошла долгий путь и увидела вас, прежде чем увидела отца. Это неправильно», - принцесса сказала Цзинь Вансуну, «Мне не нравится, когда другие сплетничают обо мне, поэтому я ухожу»
Цзинь Вансунь не знал, как он обидел принцессу. Он все еще не понимал, где он ошибся.
Затем принцесса Цзинъань добавила: «Из уважения к Вдовствующей Императрице, Ее Величеству, я сделала все, что могу для вас. Вы должны быть способны достичь своего желания и стать Фумой, учитывая тот факт, что вы квалифицированы как в боевых искусствах, так и в литературе».
«Очевидно, что она имеет в виду. Она игнорирует меня и больше не будет помогать!»
«Почему?!»
«Н-Но вдовствующая императрица, Ее Величество ...»
«Молодой мастер Цзинь, я должна напомнить вам, что уважаю Вдовствующую Императрицу, Ее Величество, а не слепо следую приказам. Кроме того, поскольку вы хотите стать моим шурином, пожалуйста, следите за своим языком. Не говорите грубых вещей и не говорите бездумно в моем присутствии. Говорит, что чья-то семья - это воры и проститутки, я ... Культурный человек сказал бы такое?»
Сказав это, лицо принцессы Цзинъань побледнело, и она нежно задрожала, как будто она подавляла свой гнев как могла.
Цзинь Вансунь давно знал, что принцесса Цзинъань была образцом для культурных женщин и обычно никогда не уходила из дома. Естественно, это означало, что она редко слышала такой грубый язык. Мин Фэйчжэнь напал на него, поэтому у него был момент слабости и он зашел слишком далеко. Он бросился исправлять это: «Ваш слуга извиняется за невостребованный язык, ваше высочество. Ваш слуга – боевой мастер, и, следовательно, мне не хватает этикета. Ваш слуга надеется, что вы не обижайтесь».
Цзинъань фыркнула, но не ответила. Это был её способ показать своё недовольство.
В то же время она, однако, задавалась вопросом, действительно ли ее Фума был в столице.
Основываясь на том, что она знала, ее Фума сказал, что он направился в Северный Синьцзян, чтобы подчинить бунт. Он сказал, что ему понадобится полтора года.
«Но прошло несколько месяцев. Он уже вернулся в столицу?»
Казалось, что принцесса Цзинъань много думала. Она поддерживала свой белоснежный подбородок рукой, как будто она о чём-то думала. По её лицу можно сказать, что в её голове много вопросов. Ее ноги, казалось, пошли к выходу сами по себе.
Цзинь Вансунь решил выразить своё мнение: «Но что касается будущих событий ...»
«Я знаю, что я делаю»
«Вы правы, вы знаете, что ваш слуга не может покинуть усадьбу. Поэтому ваш слуга должен будет вас побеспокоить с конкурсом отбора. Кроме того ... Эм? Ваш слуга еще не закончил».
Принцесса Цзинъань задумалась. Она уже ушла вдаль, прежде чем Цзинь Вансунь смог закончить.
Цзинь Вансунь наблюдал, как ее красивый силуэт исчезает. Затем он почесал голову и пробормотал про себя.
«Она такая культурная и изящная, но нетерпеливая и вспыльчивая?»
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Title of document        Книга 5. Глава 4
Часть 5. Глава 4: Нежное и изящное сердце Императора (часть 2)
Полчаса спустя в Императорском Дворце.
Принцесса Цзинъань шла, как будто гуляла по облакам, потом поклонилась. С приятной улыбкой она поздоровалась с отцом: «Твоя дочь приветствует тебя, отец».
«Ха-ха-ха-ха, иди, иди, иди, иди сюда, Цзин. Садись, садись, садись рядом со мной. Позволь мне хорошенько взглянуть на тебя.
Император не мог перестать смеяться.
Император - печально известный заботливый папочка, и этот знает весь мир. Тем не менее, среди всех его детей, он больше всего привязался к своей самой младшей принцессе - третьей принцессе. Больше всего беспокоился о второй принцессе, которая все время находилась в кулачном мире. Однако он любил и дружил больше со своей старшей дочерью.
Принцесса Цзинъань культурная и воспитанная, красива и изящна. Она была известна во всей столице за ее доброту и получила титул Столичная Красавица.
Принцесса Хунчжуан была, несомненно, красавицей; однако она редко бывала в столице; плюс, она любила размахивать оружием. В результате ее образ неизбежно блек по сравнению с её старшей сестрой. Если составить рейтинг самых красивых женщин боевого мира, то принцесса Хунчжуан вышла бы наверху.
Принцесса Цзинъань редко была приятной и внимательной. Она была единственной среди дочерей Императора, которая часто говорила о делах Императорского Двора с отцом или лично готовила деликатесы, чтобы подбодрить его.
Все трое дочерей имеют разные способы подбадривания своего отца.
Третья принцесса молода, красивая, но варварская и упрямая; тем не менее, она любит корчить из себя обояшку. Вторая принцесса - девочка не многословная, она любит быть одной и редко улыбается. Тем не менее, Император рад иметь таких дочерей. Только принцесса Цзинъань более разумна и понимающая. Она осознает, как трудно её отцу. Она всегда приносит ему любимые напитки. Еда второстепенна. То, что он ценит больше всего, - это ее внимательность. Вот почему он любит свою старшую дочь.
После замужества принцесса Цзинъань возвращалась в столицу один раз в год. А так она находится во Дворце Цзинъань, расположенном в Ханчжоу. Эти два места близки друг к другу, но Император очень занят, а его дочь не может всегда быть вдали от дома. Таким образом, прошло много времени с тех пор, как они встречались последний раз.
«Ты привыкла к жизни в Ханчжоу? Я слышал, что ты ходила с вдовствующей императрицей, Ее Величеством на Священную Фиолетовую Гору. Что ты получила от нее?»
Принцесса Цзинъань была счастлива увидеть своего отца. Она поделилась интересными вещами, которые с ней произошли. У неё тёплый и добрый характер. Она не любит много говорить с посторонними, но она может вести веселые разговоры со своей семьей.
Вскоре они добрались до свадьбы принцессы Хунчжуан.
Император улыбнулся: «Я согласен, Цзин, я тоже был глуп. Я был так занят, думая о том, как получить выгоду от Цзинь Вансуна, например, обменять её на его землю или что-то еще, и забыл о низкопоставленном полицейском. Как обычный ученик с горы Дало может сравниться с патриархом Золотой и Серебряной Секты?»
«Ты прав ...» Принцесса Цзинъань вспомнила приказ вдовствующей императрице о помощи Цзинь Вансуну. Она остановилась, но затем, не из соображения счастья и удовольствия своей сестры, она сказала: «Мы тоже должны учитывать характер этого человека. Я никогда не встречалась с Мин Фэйчжэном, но я встречалась с Цзинь Вансуном. Меня не впечатлил его характер ...»
«А?» Император удивился: «Он был груб с тобой? Этот идиот сумасшедший?»
Император агрессивно махнул рукой и крикнул: «Позовите Основную Тройку! Прикончите Золотую и Серебряную Секту за ночь!»
Принцесса Цзинъань быстро махнула рукой: «Нет, нет».
Она нежно улыбнулась паникующему евнуху. Она объяснила: «Вы, люди, такие глупые. Вы знали, что отец шутит, так почему вы так отреагируете?»
Евнухи, которые начали суетиться, пытаясь сделать вид, будто происходит что-то важное, почесали головы и усмехнулись от смущения, увидев улыбку принцессы Цзинъань.
«Эхейхей, вы слишком мудры, ваше высочество».
Цзинъань хихикнула из-за их поведения, а затем с упрёком посмотрела на отца: «Ты тоже, отец, как ты мог так пошутить?»
«Я не видел тебя так долго, в этом нет ничего плохого». Император рассмеялся, а затем нервно спросил: «Но, Цзинь Вансунь сделал что-то с тобой?»
«Нет, ничего. Просто я отправилась навестить его в его резиденции сегодня как гость. Но туда пришёл грабитель. Цзинь Вансунь и его подчиненные были полностью побеждены. Я встретилась с нападавшим в конце.
Император напрягся в тот момент, когда услышал, что пришёл разбойник. Когда он услышал, что разбойник смог победить Цзинь Вансуна и его подчиненных, он ещё больше удивился.
Поскольку его дочь не плохо разбирается в боевых искусствах, она упомянула об этом налегке, но Император знал, насколько сложно это было сделать.
Цзинь Вансунь, возможно, не самый опытный в Золотой и Серебряной Секте, но он занял второе место в рейтинге Семнадцати Цзяолунов. Кроме того, как у патриарха, у него должны были быть высококвалифицированные бойцы. Поэтому он задается вопросом: кто смог победить столько опытных бойцов в одиночку?
Затем он услышал, как его дочь сказала, что встретила его. Следовательно, он сказал: «Он что-нибудь сделал тебе? Зачем он пришёл в дом Цзинь Вансуна? Что делали императорские стражи?! Как они могли позволить моей Цзин встретиться с этим человеком? Ван Тушуй, кто командует Имперскими стражами и отвечает за защиту Цзин?!»
Евнух Ван высунул голову. С сияющей улыбкой он ответил: «Командир Лун Цзайтянь, ваше высочество».
Император закричал: «Снова он?! Разве он не знает, как нужно оберегать ту возможность, которую я ему дал? Понизьте его еще на один ранг. Если он совершит еще одну ошибку, отправьте его к армии в Северном Синьцзяне!»
«Успокойся, отец». Принцесса Цзинъань засмеялась, увидев, что её отец рассердился из-за нее: «Ты всегда злишься, отец. Что мне делать, если твой гнев повлияет на твоё здоровье?»
«Но Лун Цзайтянь, он ... он ... * Вздох *. Цзин, ты не знаешь о его смешных поступках». Увидев страстный взгляд его дочери, он сдался: «Ладно, не понижайте его, но, тем не менее, скажите ему, еще одна ошибка, и он отправится в Северный Синьцзян!»
«Да, ваше высочество»
«Продолжай, Цзинь, что он сделал? Он навредил тебе?»
Чрезмерная забота заставляет вас выглядеть глупо. Его дочь сидела прямо перед ним. Конечно, она была в порядке.
«Спокойно, отец, я встретила его, но он развернулся и ушел». Цзинъань улыбнулся: «Ты забыл, что Фума лично подготовил для меня группу сопровождения в лице опытных бойцов? Я не боюсь».
«О, это правда».
«Однако ...» Цзинъань нахмурилась: «Цзинь Вансунь создаёт проблемы направо и налево, а теперь он разозлил кого-то в кулачном мире, это показывает, что он нечестный. Поэтому я предлагаю больше за ним наблюдать».
Император выразил свое согласие. Он был уверен в оценке своей дочери. К тому же, это было предложение его любимой дочери, и поэтому, естественно, он считал правильным всё, что она говорила. Затем они продолжили обсуждать другие темы.
Внезапно Цзинъань спросила: «О, точно, отец, ты видел Фуму?»
«Фуму?» Император почесал голову: «Нет. В чем дело? Он снова ушел заниматься делами в кулачном мире?»
Цзинъань кивнула: «Хм, он сказал, что у него дела в Северном Синьцзяне, и он сказал ... он скоро исчезнет ненадолго».
Император погладил свою бороду: «О, Фума действительно занят. После того, как он закончит в Южном Синьцзяне, он отправится на Запад. После того, как он закончит на Западе, он направится в Северный Синьцзян. Почему складывается такое ощущение, что Фума всегда убегает?»
Цзинъань опустила голову. Она подумала про себя: «Поскольку даже Отец не знает, он не может выполнять тайную команду Отца».
Немного подумав, она встала и начала обдумывать что-то еще. Затем ее ноги начали двигаться самостоятельно.
Император улыбнулся: «Цзин, в последнее время, как в Ханчжоу...Эм? Ээ ... Я ещё не закончил?»
Принцесса Цзинъань вышла из зала, прежде чем она закончила слушать своего отца. Она погладила свой гладкий подбородок одной рукой и подумала:
«Фума определенно приехал в столицу, но не может показать себя».
«Что мне нужно сделать, чтобы увидеть его?»
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Часть 5. Глава 5: Принцесса и я в одном горшке с кашей
«Всё улыбаешься. Какого хрена ты вообще улыбаешься?!»
Принцесса снова ударила меня. Она никак не могла притворяться, что я не лапал её прошлой ночью. Она сильно нахмурила свои героические брови и посмотрела на меня острым, как сталь, взглядом и ударила меня.
Большинство эмоций в ее глазах - предостережение и разочарование. Застенчивость заняла лишь крошечное место. Нормальные девушки плачут и кричат, если мужчина-незнакомец лапает их. Более жесткие девочки приходят в ярость на месте и сражаются с вами до смерти.
Я могу с полной уверенностью сказать, что Босс Шэнь пропустит разговор и вмажет вам банкой с чернилами. Шии определенно ярко улыбнётся и спросит: «Кто меня потрогал?» и как только мужчина потеряет бдительность, она кастрирует его.
«Иногда улыбка Шии пугает даже меня ...»
Только принцесса, похоже, не приняла это близко к сердцу. Она не сердилась на то, что её потрогали; она была разочарована мной как личностью.
Мне вдруг захотелось задуматься о себе ...
«Но я невольно прикоснулся к тебе! Это ты схватила меня за руку и ... Ах, отлично. Это проделки Шии, поэтому я возьму на себя её вину»
Я почесал голову: «Извините, ваше высочество, моя ошибка в том, что я не понял причину вовремя и не схватил злонамеренного преступника. Я не должен был улыбаться. Я понимаю, что это очень важно для женщин; я был опрометчив»
По правде говоря, я отчасти виноват, так как я хотел схватить преступника и поэтому намеренно оставил на свече Пять Окалдовующих Пилюль Смелого Сердца. В противном случае я бы не смог заманить Шии. Как следствие, я чувствовал маленькую вину перед принцессой.
Принцесса, казалось, не думала, что я попрошу прощения так легко; следовательно, она замерла на мгновение. Она немного подумала, а затем подняла глаза. Она спокойно спросила: «Был ли там действительно злобный преступник? Кого ты увидел вчера во время преследования? Мужчину или женщину? Высокого или низкого? Толстого или худого? Зачем этому человеку нужно было вредить тебе?»
«Когда я преследовал преступника, у него было закрыто лицо и он был одет в черную одежду. Цингун преступника тоже был очень продвинут. Он прыгал с крыши на крышу. Понимаете, я преследовал его всю ночь, но не смог поймать».
Мое объяснение было разумным и логичным; однако принцесса не поверила. Она сложила руки. Несмотря на то, что она сложила руки перед своей грудью, ее привлекательные выпуклости не сильно изменились. Под этим углом они выглядят феноменально упругими. В добавок к её раскрепощённости прошлой ночью – из-за чего у неё были спутанные волосы и помятый внешний вид – это действие было приятно наблюдать, тем более что мы были на кровати с опущенными занавесками.
Принцесса не понимала, насколько очаровательна она сейчас была. Она серьезно сказала: «Мин Фэйчжэнь, будь честным со мной. Если бы цингун преступника был продвинут, как бы ты догнал его, не говоря уже о том, что ты бегал за ними всю ночь? Кроме того, мой визит не был запланированным, поэтому никто не знал. Почему преступник прокрался в твою комнату, когда там никого нет, кто мог бы использовать афродизиак на тебе?»
«У принцессы есть логика, да, но она хотела использовать это не на тебе, а на нас! Шии хотела его использовать на мне и на ней! Кто бы мог подумать, что ты и Су Сяо войдете внутрь посреди ночи? Это не было частью ее плана»
Нет, нет, нет, не так. Шии не хотела использовать это для того, что нельзя детям до 18; она скорее всего намеревалась использовать его в качестве сыворотки правды, чтобы задать мне вопросы, которые её интересовали.
Известие о том, что я становлюсь кандидатом Фумы, вероятно, дошло и до неё. Заволновавшись, Шии, вероятно, хотела спросить, хочу ли я жениться на принцессе.
«Боже ... Какая польза от Фумы? Это скучно ... Почему Шии подумала, что я хочу быть Фумой?»
Поскольку я не мог ответить, взгляд принцессы стал суровым.
«Ты используешь это, чтобы обмануть девушек, не так ли? Двор Лю Шань Мэня разделен на две части. В одной живут полицейские. Ижэнь сказала мне, что она тщательно подобрала и лично тренировала около сотни женщин-полицейских, все они красавицы. Ты собирался воспользоваться ими, не так ли?»
Принцесса становилась увереннее с каждым словом, огонь в ее глазах горел всё ярче и ярче.
«Я невиновный!»
«Я бы до такого не додумался. Шии умнее меня!»
«Кроме того, те женщины-полицейские, которых обучала Босс Шэнь, были жесткими, как гвозди. У них, вероятно, нет проблем в боях! Кто в здравом уме посмеет спровоцировать их?!»
«Я поняла» Принцесса нахмурилась. Ее суровый взгляд стал ещё острее: «Я узнала о тебе. Кроме того, все говорят, что тебе нравятся мужчины ...»
«Эй, мы уже выяснили этот вопрос вчера!»
«Заткнись! Что мы выяснили?!»
Принцесса подняла руку, чтобы ударить меня в нос! От боли я схватился за лицо.
«Единственное, что доказывает то, что ты сделал со мной, это то, что тебе нравятся мужчины и женщины!»
«Кто любит мужчин и женщин?! У кого такой аппетит? Девяносто процентов новостей, которые ты слышала, были от людей, которые предвзято относились ко мне, а другая информация была просто мусором!»
«К тому же, твой псевдоним, чума Лю Шань Мэня ... кто бы ни коснулся тебя, будет не счастлив».
«Ладно, не вспоминай этот псевдоним! Меня заставили; твой старик решил официально назначить его! Я тоже в отчаянии!»
«Теперь я чувствую, что все не так просто. Они определенно следовали твоим планам, и эти несчастные случаи являются последствиями этого».
Взгляд принцессы был суровым, как будто она убеждалась в своих словах всё сильнее.
«Все остальные говорили, что у меня плохая судьба и я проклинаю людей до смерти!»
«Я уже это подтвердила ... Мин Фэйчжэнь, ты самый мятежный ученик горы Дало, позор для ортодоксальных сект в боевом мире!»
Я опешил.
«Даже если я несколько раз тебя потрогал, как это делает меня позором для ортодоксальных сект в боевом мире? Мой Шифу переспал со столькими девушками; ты думаешь, что он всего лишь лапал их? Он ... Его уважают! Я ненавижу твои фальшивые нравы больше всего!»
Принцесса нанесла ещё один удар, но я заблокировал его рукой.
Она использовала удивительно большую силу. Принцесса тренировалась управлять саблей и палашом с раннего возраста; ее руки были очень сильные. К моему удивлению, ее удар не был слишком слабее, чем у помощника Цзинь Вансуна - Ху!
«Чёрт, принцесса, сколько усилий ты приложила своим тренировкам?!!»
«Ты ...» Принцесса прикусила губу, затем с тревогой сказала: «Позволь мне ударить тебя!»
«Будьте разумной, я ничего не сделал ...»
В тот момент, когда я сказал, что ничего не сделал, на красном лице принцессы появилось ещё больше красного оттенка. Она, похоже, вспоминала множество вещей произошедших прошлой ночью.
«О, так ты и не помнила ничего до этого, поэтому ты хотела убить меня до того, как увидишь меня!»
Ее кулак был в настоящее время в моей ладони, что, по-видимому, привело к тому, что она вспомнила о том, как я коснулся меня прошлой ночью.
«Ты ... ты!» Принцесса сердито спросила: «Я просто хочу ударить тебя, ты позволишь мне ударить тебя или нет?»
«А кто позволит?!»
«Ты не можешь просто ударить кого-то, даже если ты не можешь выразить всё словами, не так ли?!!»
Прежде чем мы закончили, мы вдруг услышали стук в дверь. Тем не менее, это был просто стук ради приличия.
«Мин Фэйчжэнь. Мин Фэйчжэнь, ты там?»
Это был голос Лю Юань. Кроме того, судя по стопам, там несколько человек.
Из-за того, что они постучали ради приличия, я знал, что они не собираются ждать ответа. По сути, это было просто протоколом; если я не открою, они немедленно откроют двери и войдут.
Я быстро спросил: «Что? Почему такой ранний визит?»
Лю Юань ответил: «Ты сейчас в порядке? Сколько дней ты отсутствовал на собраниях? Ты не выполнил ни одной задачи с тех пор, как вице-капитан оставила за главного. Нам нужно встретиться»
«Встретиться?»
Лю Юань кивнул: «Конечно, у нас сейчас много проблем, ты никогда не присутствовал на собраниях. Нужно решить очень много вопросов. Поэтому ты должен присутствовать на собрании сегодня, несмотря ни на что»
«Что мне делать?»
Я послал принцессе сигнал взглядом. Она тоже волновалась.
«Мы входим!»
Скрип, Лю Юань вошел, как только он толкнул дверь.
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Часть 5. Глава 6: Сумасшедшая куча людей в Лю Шань Мэне.
Принцесса взглянула на меня сияющим взглядом с героической решимостью убить. Затем она подняла ногу и ударила меня.
«Извините?!!»
(Прим: Он сказал эту фразу на англ. и с сарказмом)
Пока я сидел ошарашенный, принцесса посмотрела на меня и произнесла: «Действуй, раз ты так хорош!»
(Прим: Она тоже сказала фразу на английском)
«Йо, у нашей Второй Принцессы есть реальный мировой опыт! Она хорошо знает английский!
«Но значит ли это, что я должен взять всю вину на себя?!»
Принцесса бросила на меня убийственный взгляд. Она использовала передачу голоса в сочетании со своим взглядом, чтобы сказать: «Ты мужчина, так что решай проблему».
Затем, как жена, выражающая презрение к своему бесполезному мужу, она выгнала меня с кровати. После того, как я упал, она сразу же закрыла занавес.
Наша тихая беседа продолжалась лишь мгновение, прежде чем распахнулась дверь.
Увидев, как я проскакал несколько шагов и почти упал, Лю Юань был в недоумении: «Что ты делаешь? Приседаешь?»
«Я просто проснулся и начал тренировку». Затем я сердито спросил: «К чему такая спешка? Ты умираешь?»
«Посмотри на время. Уже давно не утро. Ты ... полностью одет и говоришь, что только что проснулся?»
«Спасибо, капитан очевидность! Я не спал три ночи и ходил кое-куда, чтобы врезать кое-кому! Было бы странно, если бы я не был полностью одет!»
«Я сплю так, как мне нравится, в чём проблема? Разве м не идём на встречу? Вперёд; пойдём в Зал Вермиллион».
Лю Юань остановил меня. Он посмотрел на меня: «Ты хочешь пойти в Зал Вермиллион? Мы проводим встречу здесь».
Затем он повернулся к людям, стоящим за ним: «Входите».
Затем я увидел моих товарищей Лю Шань Мэня, одного за другим, включая Тана. Вошло более дести человек.
«Ч-что это?»
«Вице-капитан отдала приказ до того, как она ушла. Она сказала, что тебе нужно подписать все документы в офисе во время её отсутствия, иначе они не будут одобрены. Ты не пришёл на работу ни разу, следовательно, есть куча вещей, ожидающих твоего решения».
«А? Серьезно?»
Я взглянул на группу. Помимо Чжа Пи, Тан Е - это Байху, а Лю Юань - чиновник по Смешанным Делам. Все они чиновники. Некоторые из них были старейшинами, которые долгое время находились в Лю Шань Мэне. Например, был дядя, отвечающий за арсенал и шеф-повар, но все они ожидали решения от меня, простого человека.
В Лю Шань Мэне практичность свыше ранга, поэтому авторитет и официальные ранги- два отдельных вопроса и зависят от полицейских. На данный момент я единственный главный полицейский в филиале Лю Шань Мэня в Наньцзине.
«Неудивительно, почему они должны слушать меня».
Что касается подписания документов, если моя память не подводит, Босс сказала, что у меня хороший почерк, и поэтому я должен подписывать документы. Таким образом, мы, по крайней мере, не будем позориться ...
Лю Юань уточнил: «За последние несколько дней ты либо не ходил на заседания, либо придумывал отговорки, чтобы уйти развлекаться. Тебя никогда не бывает в офисе. Ты думаешь, что ты лучше всех после победы на Императорском Турнире по Боевым Искусствам? Сегодня мы все пришли сюда и остаемся здесь, пока ты не закончишь подписывать документы. Не смей даже мечтать о побеге».
Лю Юань говорил серьёзно. Остальные молчали, но, тем не менее, вели себя подобным образом.
Я посмотрел на Тан Е. Он ел манты. Он приподнял руку, словно пожимая плечами и говоря, что он беспомощен: «Меня забрали, как только я добрался до кухни».
«О, так ты пытался уйти, но тоже был пойман ими!»
«Как бы то ни было, я не могу оставлять так много нерешенных дел в офисе».
«Хорошо, мы проводим встречу в моей комнате, верно? Прекрасно. Подождите».
Я быстро вернулся к кровати и прошептал: «Жёнушка, у нас встреча. Сиди тихо».
Я не был уверен, как так произошло, но я в конце концов вспомнил слово «жёнушка» и, следовательно, случайно его ляпнул.
Принцесса не ответила.
Прежде чем я осознал свою ошибку, я добавил: «В противном случае будет плохо, если эта новость достигнет Его Высочества. Ваш брак со мной уже предопределён. Причина, по которой вы не хотите замуж… что сделано, то сделано. Вы не можете это отменить, верно?»
Я не был уверен, смогла ли она понять мои истинные намерения за моими нахальными словами или она просто хорошо разбиралась в ситуации, но она не ответила.
Я не решался оставить здесь дочь императора, не обращая на неё внимания. Впоследствии, из-за моих сомнений, я добавил: «Хм? Хорошо? Скажите что-нибудь?»
Через некоторое время принцесса наконец прошептала: «Мин Фэйчжэнь ... ты знаешь, почему мой псевдоним - Окровавленное Стекло?»
«А? Почему она вдруг вспомнила об этом?»
«Это потому, что моя сабля зовётся «Стекло». Кроме того, я никогда не проявляю милосердия к злодеям. Если я встречу предателей ортодоксальных сект или бандитов и хулиганов из неортодоксальных сект, мой клинок не успокоится, пока они не умрут».
Затем она сделала паузу. Я слышал звук, который, по-видимому, появился из-за того, что её лезвие скользило по ножнам.
Затем я услышал: «Я буду ждать твоего возвращения».
«Ёбушки-воробушки! Это то, что они называют «клинок должен быть опущен после того, как его подняли». Ты хочешь меня проткнуть саблей, которую ты используешь, чтобы убивать пресловутых преступников, потому что я коснулся тебя?! Не бояться тебя – это одно, но если ты проведёшь здесь более десяти дней, даже не буду спать по ночам?! Я не спал три дня, и я очень сильно хочу спать, чёрт возьми!»
Я вернулся к своему столу с беспокойным умом. Из-за того, что мой стол не был достаточно широким, я убрал книги. Мои посетители подошли со скамейками, чтобы сесть; между тем, Тан Е беззаботно стоял рядом со мной и ел.
Каждый из посетителей держал толстые стопки бумаг с волнительным взглядом.
Я посмотрел на них, чувствуя себя немного озадаченным. Затем я сказал: «Хорошо, если у вас есть дела, говорите. Кому нужна подпись?»
Позднее я пожалел о моем вопросе, потому что все вышло из-под контроля.
«Мне! Мне! Мне! Мне!»
«Нам! Нам! Нам! Нам!»
Сражаясь за первенство, они сунули мне груду бумаги. Босс ушла всего на три дня назад, но, к моему удивлению, была гора работы.
«Наше внутреннее отделение нуждается в одежде! Нам нужны нижнее белье, внешняя одежда, штаны из хлопка, брюки на зиму и большие хлопчатобумажные куртки!!»
«На кухне нужно больше ножей! Толстые ножи, тонкие ножи, длинные ножи, короткие ножи!»
«Наш арсенал нуждается в палашах и саблях! Палаши! Палаши! Новые палаши! Ууууу!!»
«Мы, полицейские, нуждаемся в большем количестве блюд! Мы больше не хотим овощей! Нам нужны грибы, тофу, куриные голени!»
«Мы хотим убрать стены во дворе женщин-полицейских! Мы не хотим быть одинокими! Мы хотим иметь подружек! Ооооо!»
«Мы слишком много часов работаем в сутки! Я хочу начать забастовку! Оооо!»
Чжа Пи зашёл ещё дальше. Он снял одежду, чтобы показать свой тонкий торс. Он схватил стол, как будто он Сян Юй, который собирался поднять котел. Тем не менее, он был похож на стонущую жабу. Он вздрогнул и взревел: «Ооооххх!!!!»
(Прим: Сян Юй - историческая фигура с необычной физической силой. )
«Чжа Пи был нормальным и серьезным всего лишь секунду назад, но все же не он присоединился к этой звериной оргии!»
Бешеная толпа окружила меня и таскала туда-сюда. Я был сродни маленькой лодке, которую кидало по большим волнам.
«Итак, подводя итог сказанному, вам нужны деньги, правильно?! Зачем вам нужно так себя вести?! Вы превратили обычные запросы в что-то непонятное!»
«О, ты, тот, кто попросил убрать стены во дворе женщин-полицейских, ты вообще полицейский или кто?! Как такой преступник попал в Лю Шань Мэнь? Кстати, даже если убрать стену, ты не можешь их победить! Вместо этого ты превратился бы в их игрушку или что-то в этом роде!! Что касается тебя, парня, который хочет начать забастовку, разве ты не заменяешь дедушку Хуана? Ты временная замена; угомони свои таланты! Ты нарываешься, не так ли?!!»
«И ещё!»
«Чжа - ублюдок - Пи, ты ничего не сказал! Ты только начал кричать!! О каком, чёрт возьми, рабочем документе ты пришёл поговорить в мою комнату?!»
Я не услышал ни одной серьезной проблемы, несмотря на шум, который они создавали. У них были банальные проблемы в офисе, но все они вели себя так, как будто обсуждали национальную или клановую вендетту.
«Если бы наши солдаты в Северном Синьцзяне были столь же мужественны, как вы, наша нация расширилась бы на одну треть!»
Эти психи тягали меня туда-сюда. Даже моя одежда почти разорвалась. Тан Е поперхнулся своим манту в результате резкого изменения ситуации. Он стоял в стороне с бледным лицом и пытался справится с мантой в горле.
«Что с этими людьми?»
Я внезапно заметил злую улыбку на лице Лю Юана. Как только он заметил мой, он сразу же включил свои мерзкие актерские способности. Он взял чашку чая со стола и сделал глоток. Он беззаботно заметил: «Боже, боже, гладкий и изысканный. Поистине невероятный чай».
«О, так ты был вдохновителем этого!»
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На лице Лю Юана отразилось его восхищение моим несчастьем к рою людей. Он спрятал свою лукавую улыбку за чашкой, но он не полностью закрыл ее! Я мог чётко видеть ухмылку на его лице.
Лю Юань отвечает за работу с другими вещами в офисе; он отвечает за доставку документов в офис. Он лучше всех знает, когда нужно предоставлять документы, но я думал совсем о других мелких вопросах, о которых сейчас было не время думать.
«Я уверен, что именно этот идиот сказал им прийти ко мне!»
Я посмотрел на самодовольное, глупое лицо Лю Юана. Я незаметно пробормотал: «Это была твоя идея, не так ли?»
Когда Лю Юань выпил свой чай, он облизал край чашки.
«О чём ты говоришь? Почему я не понимаю, что ты говоришь?»
«Ты думаешь, что я поверю тебе?!»
«Должно быть, из-за того. Что я побил тебя, когда впервые присоединился к Лю Шань Мэню, ты пытаешься отомстить мне, потому что Босс ушла!»
Я не могу поверить, что этот парень настолько мелочный, что он помнит события такой давности. Когда я тщательнее это обдумал, я понял, что причина не только в избиении.
«Это о Су Сяо, не так ли?! Ты ревнуешь, что Су Сяо дружит со мной, не так ли? Наконец-то ты нашел шанс отомстить, не так ли?»
«Продолжишь свой глупый поступок, и я подключу Су Сяо к разговору ...»
Как я и думал, из-за упоминания о Су Сяо у него изменилось выражение.
«Хм, кого это волнует, если ты знаешь, что это я?» Лю Юань приглушил свой смешок: «Ты недавно назначенный, так что ты должен работать. Впредь ты получишь свою долю, не волнуйся».
«Я знал, что это ты!»
«Насколько скучно этим людям?»
Они все втиснулись в мою комнату, так как им нечего делать. Если мы проведем собрание в Зале Вермиллион, то всё собрание должно быть задокументировано для Босса Шэнь, чтобы она смогла изучить его.
«Я буду удивлен, если Босс не разорвет тебя в клочья из-за всей этой бессмысленной болтовни».
Увидев угрюмые взгляды на лицах, они напомнили мне день, когда Босс повысила меня до полицейского. После того, как моя должность была объявлена, эти люди все выглядели также угрюмо.
В офисе мне не рады; плюс, я потратил более двадцати дней на восстановление – ничегонеделание - и ежедневно пропускал мои смены, что привело к тому, что они были ещё более недовольны мной. Как следствие, их недовольство выплеснулось на меня, когда Босс оставила меня за главного и ушла.
«Вы калечные, скучные люди!»
«Вы все объединились, чтобы восстать против меня, потому что Босс предложила мне пост главного и дала мне власть? Когда вам приходится сражаться с посторонними, вы все никчёмные, но когда дело доходит до сражения со своими людьми, вы все кровавые мастера! Ибо темная сторона работы на Императорский двор проявляется через такие незначительные поступки, мне грустно за вас!»
«Кроме того, Чжа Пи, какого чёрта ты здесь?!! Возвращайся к сэру Суйи и поливай растения!»
Лю Юань снова лизнул чашку; затем он посмотрел на меня с насмешкой: «Вот как работает политика. Все знают, как это работает. Когда ты больше не сможешь это терпеть, я приду тебе на помощь».
«Не корчи из себя святошу! Это была твоя идея, ублюдок! К тому же, ты являешься чиновником девятого ранга. Кто будет завидовать тебе, когда ты окажешься внизу?»
Когда я разговаривал с Лю Юаном, полицейский прошмыгнул туда, где была моя нога, пока я не обращал на него внимания: «Прошу тебя, полицейский Мин, пожалуйста, прояви свою доброжелательность и убери стены от моего имени!»
«Пошел ты! Ты пытаешься убить меня!»
«Если я уберу эту стену, Босс раздавит меня и смешает с чернилами, когда вернется! Более того, кто идёт с такой грандиозной просьбой на собрание?! Тебе не стыдно?!!»
Этот парень пришёл сюда создавать проблемы, но он создал эффект домино. Другие попросили деньги, полномочия, отпуск, хотели, чтобы я расследовал дела, они толкали меня и тягали по кругу.
Раздраженный, я прижал пальцы к своим вискам. Я послал Тану Е сигнал о том, что нужно что-то сделать с ситуацией, но он все еще боролся с мантой, которая его душила ... Когда я подумал одолжить саблю принцессы, чтобы надавать по щам некоторым из них, и заставить их успокойся, чтобы я тоже мог успокоиться, я вдруг услышал от двери отчетный голос: «Большой брат, ты там?»
«Второй боевой брат?»
«О, ты внутри. Отлично!»
Второй открыл дверь и вошел, подпрыгивая с озорной улыбкой на лице.
«Было слишком поздно прошлой ночью, поэтому мы не поговорили. Что касается Цзинь Вансуна, как мы должны ...»
Увидев так много людей в комнате, Второй брат замер: «Э-э, что так много людей делают в комнате так рано утром? Большой Брат, что ты делаешь?»
Тем не менее, будучи человеком, который привык вести себя так, как будто вокруг него никого нет, ему было все равно, кто все эти люди: «Что вы все делаете вокруг моего Большого брата? Двигайтесь, двигайтесь, все двигаетесь».
Второй брат не был формальным с группой людей. Он вытащил одного левой рукой и ударил правой ногой другого, тем самым немедленно расчистил толпу, а затем сел напротив меня.
Излишне говорить, что люди, которых он отодвинул, были недовольны. Тем не менее, когда они сравнили свою силу с мышцами второго брата, большая часть их гнева рассеялась.
Другие люди в моей комнате - старейшины, которые работали в Лю Шань Мэне в течение двадцати лет, а другие были чиновниками, признанными Императорским двором. Здесь был официальный Тунчжи, который специально сосредоточился на поимке бандитов и разбойников. Он является чиновником пятого ранга в рамках нынешней системы Имперского двора. Многие документы были обработаны им, но он тоже лежал на земле из-за любезного удара второго брата.
Следовательно, он начал яростно кричать. Если бы документ в руке мог быть использован в качестве оружия, он бы уже сделал из моего Второго Брата отбивную, - Мин Фэйчжэнь! Что с твоим младшим братом? Как он посмел ударить меня!!»
Второй брат не комментировал. Все, что он сделал, это вытер пот на лбу. Похоже, он пришел сюда после утренней практики. Пот пронесся по следам солнечного света, сияющего на его бронзовых мышцах. Второй брат не стал возиться с другими. Он просто вытер пот и взмахнул рукой.
* Хлюп! *
Пот упал на стол. Это был просто пот, но он так громко приземлился на стол, как будто он бросил камни. Если присмотреться, там не было капель воды. То, что приземлилось на стол - несколько конденсированных капель пота. Это не передовые боевые искусства или что-то еще. Это всего лишь стиль ладони, который специально выучил Второй Брат. Из-за его быстрой скорости рук капли пота быстро взлетели, тем самым сгущаясь. Учитывая, насколько сильные его руки, неудивительно, что капли сгущенного пота приземлились на стол с громким звуком.
Я не был удивлён, но обычные люди воспринимали его как воина Ранга Цзя, судя по этому уровню мастерства. Таким образом, некоторые из гражданских чиновников испугались. Если даже Тан Е выпучил глаза от восхищения навыкам Второго Брата, то реакции других были очевидными.
«Что? Зачем вы все окружили моего Большого Брата?» Второй Брат – бандит, поэтому поставил одну ступню на стул и властно угрожал им: «Я не буду вмешиваться в другие дела, но если кто-нибудь посмеет прикоснуться к волосам моего Большого Брата, я, Хунцзю, раздавлю его ладонью как арбуз. Если к нему прикоснутся два человека, я атакую два человека».
К сожалению, доблестный поступок второго брата не успокоил их гнев. Напротив, он подлил масло в огонь.
Один полицейский закричал: «Кого ты ударишь ладонью? А ну давай, рискни!»
Другой полицейский хихикнул и сказал мне: «Ты действительно нечто; я поражен тем, что ты привел аутсайдера в Лю Шань Мэнь».
Нет никакого способа сформулировать, сколько насмешки и издёвки было в его тоне.
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«Ты действительно нечто; я поражен тем, что ты привел аутсайдера в Лю Шань Мэнь».
Как только полицейский, который сказал это, закончил говорить, свой рот открыл другой: «Начнём с того, что он сам -посторонний. Он здесь уже три месяца, но он даже не отработал месячную норму рабочих часов. Разве он не аутсайдер?»
«Именно», высмеял другой полицейский, «Он притворялся, что он не с нами, когда мы пошли, чтобы поставить на место Стражей Цилинь. Его нигде не было видно, когда мы охраняли двери города. Теперь он скоро станет Фумой, так что, конечно, он посторонний для нас скромных полицейских».
«Боже, как мерзко».
«Насколько вы, люди, ненавидите меня, что всё ещё обижаетесь на меня за то, что я охранял другую дверь?»
«О чем вы говорите?» Второй брат почесал затылок: «Почему вы все выглядите как группа домохозяек? Ваши мужья умирают?»
Второму Брату удалось разгневать несколько полицейских. Они немедленно начали словесное нападение на него. Он решил не издеваться над ними своими боевыми навыками. Вместо этого он надавил на этих троих своим словесным натиском уровня Чжугэ Ляна. Однако я был рад, что они обратили внимание на Второго Брата, по крайней мере, они не стояли вокруг меня и не кричали мне в лицо.
Таким образом, я избежал катастрофы. Я сразу же посмотрел на Лю Юана и тихо сказал: «Мне некогда возиться с вами. Поторопись и забери их».
Лю Юань медленно глотнул чай, как будто он наслаждался ароматом. С улыбкой он ответил: «Собрание только началось. Как ты можешь так быстро уйти? Более того, я не могу убедить их уйти, я просто напомнил им, они добровольно пришли сюда».
«Добровольно? Как будто у нас с тобой какая-то вражда».
«Ты все ещё не понимаешь? Кажется, ты слишком долго не знал своё место, я должен показать его тебе».
Он ещё сильнее разозлил меня. Я холодно фыркнул: «Боюсь, ты будешь сожалеть об этом».
Как только он сделал последний глоток, Лю Юань самодовольно ответил: «Я никогда не расслабляюсь на рабочем месте, и я не враждую со своими коллегами. Что ты сделаешь?»
Я самодовольно ответил: «Этот чайник с чаем стоит тут уже три дня. Гладкая текстура, о которой ты упомянул, вероятно, является результатом того, что листья чая испортились».
«Пфффф!!!»
Лю Юань выплюнул целый глоток чая на лицо Чжа Пи, у которого было красное лицо из-за его выступления всей его жизни, но это заставило его немного успокоиться.
Я воспользовался возможностью, чтобы схватить Лю Юана за воротник, развернул его и прижал к столу. Когда его лицо ударилось о стол, раздался громкий звук. И когда его голова ударилась о стол, в его глазах появились звёздочки.
У меня есть кое-какие дела. У меня нет времени на ваши банальные вещи.
Люди вокруг меня начали кричать, увидев, что я предпринимаю действия, поэтому я сердито крикнул им: «Внимание!»
Я заставил людей замолчать и прекратить свои споры. Затем я сформировал энергию, и осмотрел их. Все они начали тихую войну со мной.
«Поскольку это собрание, где ваши манеры? Что это такое?» Я бросил Лю Юана в сторону, как куклу. Затем я сделал серьёзное лицо: «Я не обижаюсь на вас. У вас есть какая-то неумолимая обида на меня? Я серьезно оскорбил вас?»
Они замолчали. Они ничего не говорили. Даже если бы у них было что сказать, они не могли бы сказать ни слова, учитывая количество энергии, которую я излучал из своих глаз на них.
«Все здесь работают для Лю Шань Мэня и Императорского двора. У вас два руководителя отдела, есть ли что-то, что нельзя решить с словами, а не кулаками?»
Дядя, ответственный за оружейный склад, не ожидал, что у меня будет такая твердая позиция. Он запаниковал: «Ч-что ты говоришь?»
«Должен ли я это объяснить?»
Я указал на них, обращаясь к ним один за другим: «Как долго внутренний отдел требует больше одежды? Сколько месяцев и дней? Вы поняли, что вам нужно больше одежды, только тогда, когда почти наступил Новый год? Что вы делали всё это время? Все наши коллеги купили больше одежды за деньги из своих карманов, и только сейчас вы почувствовали, что вам холодно? Ваша кожа слишком толстая или что?»
«А вам нужно больше палашей? Сколько полицейских у нас в общей сложности? Их достаточно для команды из ста человек. Зачем вам их столько много? Вы хотите восстать?»
«Ты, тот, кто жаловался на еду, я всегда вижу, как ты ешь с большим аппетитом. Почему ты так много ешь, если на вкус всё так плохо?»
«Ты, тот, кто хотел убрать стену. Ты можешь убрать стену сегодня вечером, и завтра я уберу твой труп».
«А ты, Чжа Пи! Зачем ты здесь?»
Чжа Пи был отброшен вторым братом, поэтому он смотрел на меня жалкими слезливыми глазами: «Мастер Мин! Ты обманул меня! Разве ты не сказал, что я могу стать законным полицейским? Почему я все еще садовник?»
«А? Я сказал, что? Однако ты нужен сэру Суйю в цветочном саду»
Я подумал об этом, затем ответил серьезным тоном: «Сделаем отчёт завтра; однако, ты должен продолжать помогать сэру Суйю. Не позволяй цветам завянуть».
Чжа Пи хотел плакать, но он не плакал. Вероятно, он не хотел работать под руководством Сэра Суйя. Сэр Суй был ученым, и он был очень изящным. Помимо привычки иногда прикасаться к задницам людей, он хороший парень.
Я обратился к присутствующим людям один за другим. Чиновники оказались неправы, и поэтому не обсуждали это со мной. Жизнь в Лю Шань Мэне, по сути, очень упорядочена. У босса есть определённая черта, она не занимается банальными вещами, но у неё есть свои способы быть дотошной. Следовательно, она могла создать приказ в офисе. Однако, как только она одобрит их просьбы, начнётся беспорядок. И Лю Шань, Мэь, вероятно, превратиться в хаос.
Наблюдая за тем, как я обращался к ним один за другим и даже приказал Чжа Пи, полицейский хихикнул: «Хе-хе, почему ты действуешь так, как будто ты босс? Не думай, что ты можешь приказывать нам только потому, что вице-капитан ценит тебя».
Я застыл, услышав, что он сказал. Меня беспокоили не его слова, а то, что они начали подвергать сомнению руководство и авторитет Босса Шэнь через несколько дней после её отъезда.
Он агрессивным на вид человеком. Он не был коротким. Он был почти таким же высоким, как Тан Е. Его зовут Ло Хуайань. Именно он до этого с сарказмом насмехался надо мной.
Обычно он не разговаривает со мной. Если я не ошибаюсь, он один из полицейских, которые принимали участие в экзаменах по найму в то же время, что и я. Я не думаю, что его боевые навыки были плохими. У него действительно очень престижное имя среди новобранцев. В какой-то момент он создал свою собственную команду, не зная меня. Никто не говорил; он был единственным, кто осмелился выразить своё недовольство.
Ло Хуайань показал, что он не боится власти. Он засмеялся: «Другие могут тебя бояться, но не я. Что ты сделал кроме того, что угрожал людям?»
У него хватило смелости сделать резкие замечания; во-первых, потому что он физически силен и имеет приличные навыки; во-вторых, это, вероятно, его личность.
Между ним и мной нет вражды.
«Он, вероятно, просто не принимает меня за своего нового начальника, что объясняет, почему он присоединился к ним, чтобы создать мне проблемы».
Прим: Чжугэ Лян- считался гениальным стратегом в Эпоху Трёх Королевств. Служил Шу.
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Часть 5. Глава 9: Новоназначенный чиновник. Третья ответственность.
После того, как Ло Хуайань закончил говорить, ещё один полицейский-поросенок отказался от своих слов: «Точно. Если бы ты не подлизывался к вице-капитану, бы ты имел право возглавить нас? Ты обделён грамотностью, а твои боевые навыки незначительны. Твой единственный навык – сидеть на шеи у женщины».
Еще один вскочил: «Разве ты не чума Лю Шань Мэня? Р ... Разве твоя единственная сила не более сильная жизненная энергия? Ты не сражался ни на одном сражении на турнире Императорских боевых искусств. Если бы ты не сглазил своих противников до смерти, ты бы никогда не выиграл. Какие качества есть у тебя для того, чтобы быть главой полицейских? Мы предлагаем Тан Е, Байху Тану возглавить нас».
Внезапно встал другой полицейский. Я внимательно посмотрел на него. К моему удивлению, это была одна из женщин-полицейских. Белая и пухленькая женщина холодно сказала, сложив руки: «Хотя вице-капитан сказала нам следовать твоим советам, прежде чем она ушла, я не думаю, что нам нужно это делать, не так ли?»
Они нападали на меня словесно один за другим, и все расспрашивали о моей компетентности, характере и репутации, ничего из этого, по их мнению, не было достаточно, чтобы командовать ими и другими полицейскими Лю Шань Мэня.
Офис Лю Шань Мэнь отличается от других офисов, поскольку большинство преимуществ находится в руках главного полицейского, в отличие от других боевых чиновников. В результате даже Су Сяо и Тан Е, которые оба чиновники седьмого ранга, Байху, не смогут никому отдавать приказы. Они должны подчиняться мне в разных операциях. Хотя я считаю, что мне присвоено звание воина седьмого ранга, это просто для видимости. Помимо того, что меня поставили на более высокий пьедестал, я не получил больше полномочий. Вот такой вот уникальный характер этих трех офисов. Рейтинги чиновников - это не всё.
И теперь казалось, что этот уникальных характер работает против меня.
Босс сделала меня главным полицейским, так как я был капитаном небольшой команды, и она не хотела, чтобы я плохо выглядел перед Су Сяо и Тан Е, которым были присвоены официальные звания. Однако у неё не было другого кандидата на эту должность; таким образом, я единственный главный полицейский в филиале Лю Шань Мэня в Наньцзине. Поэтому негативная критика и зависть нахлынули на меня, как приливная волна.
Я не нравлюсь даже другим. Тем не менее, полицейские посчитали, что я получил этот пост обманом, а некоторые даже думали, что я подлизался к своему начальнику, чтобы стать главным полицейским.
«Можете ли вы перестать быть таким смущающим?! За эту должность даже не дают зарплату! Это утомительная и трудная задача! Если вам это так нравится, я отдам это место вам!»
Лоо Хуайан снова заговорил: «Без комментариев, я думал, что у тебя будет больше кишки, если ничего другого. По крайней мере, ты должен объяснять себя всем после того, как сделал что-то такое грязное, не так ли?»
Я бросил на молодого констебля взгляд, который делал саркастические замечания. Боясь, он сделал шаг назад и скрылся за другим констеблем.
Констебль перед Ло Хуайань тактично охранял его. Увидев взгляд в моих глазах, он полез в рубашку и что-то схватил. Он захихикал: «Хм, твой стыд превратился в гнев, не так ли? Ты тоже хочешь сглазить меня до смерти? Смотри, у меня есть защитный талисман из Великого Облачного Храма!»
Он вздрогнул и достал защитный талисман с надписью «молюсь о партнере по браку и сыну» и сунул его мне в лицо. Его реакция была такой, будто он был уверен, что я боюсь его талисмана. Он рассмеялся: «Что думаешь, злой дух? Все твои волосы встали дыбом, не так ли?»
«Ладно, так это защитный талисман или взрывчатка?! Ты, кто придумал использовать защитный талисман, чтобы проклясть живого человека до смерти, на самом деле злой дух, тебе не кажется? Более того, ты отправился в храм, чтобы попросить защитный талисман, и благословление на рождение сына. Это называется незаконным присвоением общественного предмета! Кроме того, у тебя есть романтические проблемы, которые ты не можешь преодолеть, разве это не так?»
Я взглянул на представителя женщин-полицейских. Она продолжила холодным тоном: «Я думаю, что было бы лучше, если бы господин Тан Е был назначен главным полицейским, мы верим только в компетентных людей».
«Это твои сердечные чувства?»
Я перевёл взгляд на женщин-полицейских. Четверо из них высказали свое мнение о том, что они достигли консенсуса – убрать меня с поста и оклеветать мои отношения с Боссом.
С невыразительным взглядом я кивнул: «Хорошо».
Я протянул руку в сторону и сделал жест рукой: «Тан Е».
Тан Е посмотрел на меня, а затем кивнул и взял защитный талисман. Затем он сжал руку. Он посмотрел на полицейского и схватил его за лицо.
Затем Тан Е посмотрел на них без какого-либо выражения на лице: «Он мой старший брат. Если вам есть что сказать, спрашивайте его».
Внезапно почувствовав кризис, Второй брат поднял голову. Он как бы спросил своими глазами: «А как насчет меня?»
Я беспомощно усмехнулся, а затем взял документ.
«Давайте вернемся к обсуждению этих вопросов».
Ло Хуайань с изумлением посмотрел на мое спокойное выражение, так как его провокации никак не повлияли на меня: «А-а, ты не собираешься ничего объяснять?»
«Что я должен объяснить?»
Ло Хуайань говорил так, словно боялся, что я убегу. «Объясните, как ты получил эту должность от вице-капитана, объясни, что случилось с твоими родственниками-бандитами, а затем извинись перед всеми».
Я посмотрел на него как на отсталого.
«Извиниться?» Я с уверенностью откинулся на своем стуле и засмеялся: «Давайте не будем говорить о том, что всё, что вы сказали, полностью сфабриковано. Действительно, меня повысили, и меня назначили главным на целый месяц. Это решение было принято нашим начальником. Извиниться? Объяснить? Я не обвиняю вас в недостатке знаний, но с каких пор начальство должно вам что-то объяснять? Вице-капитан должна объяснять каждое дело и каждое слово вам? Как вы думаете, кто вы такие?»
Ло Хуайань рассердился: «Ты, ты недостойный этой должности, твои боевые навыки жалкие. Ты совершенно некомпетентен, почему ты должен быть главным?»
Другой полицейский вскочил, «Точно, точно. Как может главный полицейский ...»
«Вы тупенькие? Я сказал, что это решение нашего начальника». После того, как я перебил его, я сделал холодное выражение: «Давайте отложим в сторону тот факт, что я ваш товарищ и выиграл Императорский турнир по боевым искусствам. Если ваш начальник говорит, что вот этот человек - главный полицейский, то вы должны принять его в качестве главного полицейского!»
«Вам есть что сказать о турнире императорских боевых искусств? Конечно, я не выиграл ни одного матча, ну и что? Я не выиграл ни одного матча. Я некомпетентен, вы правы. У меня гораздо больше недостатков, чем у тех, кого вы упомянули. Я люблю деньги, я люблю есть, избегать работы, я не проработал даже по два часа в день, я люблю ходить на кухню, чтобы поесть в определенное время каждый день и выпить что-то из склада; кроме того, я очень ленив, я намного хуже, чем вы можете себе представить».
От моих слов они поменялись в лице. Казалось, они уже не думали, что я был таким подлым.
Я продолжал: «Вы думали, что я время от времени усердно трудился, но такого не было, я очень ленивый! Но знаете, что? Я всё ещё главный, и я всё ещё ваш начальник. Меня никто не может заменить»
«У вас есть жалобы? Вы не можете принять это? Смеритесь с этим!»
Я ошарашил не только этих парней. Я даже слышал, как принцесса, которая была на моей кровати, использовала передачу голоса, и сказала мне: «Ты меня напугал ...»
«Ой! Ради бога, неужели ты не можешь не усложнять всё ещё больше?! Это сродни семейной проблеме!»
У полицейских были мрачные бледные лица, наступила тишина.
Я посмотрел на Ло Хуайяна и тихо сказал: «Если моя память меня не подводит, ты был нанят в то же время, что и я, верно? К сожалению для тебя, только Су Сяо, Тан и я стали воинами Императорского двора. Ты и твоя компания застряли в офисе».
«Н-ну и что?»
«Итак, я твой начальник. Ты только что сказал мне, что ты рекомендуешь Тан Е в качестве главного, верно? Мне было всё равно, кто ты порекомендовал, но пока вы в Лю Шань Мэне, вы должны соблюдать правила Лю Шань Мэня. Я - ваш начальник, поэтому вы должны подчиняться моим командам. Вы не имеете права вести переговоры. Я, главный полицейский, в настоящее время заменяю вице-капитана, я исполню свой долг. Я мог бы быть монахом, который колотит колокол, и т.д».
Две женщины-полицейские замолчали. Казалось, они не в состоянии сказать весомый контраргумент.
Ло Хуайань увидел много разных выражений, посмотрев на них. В конце концов он засмеялся: «Кто знает, выполнил ли ты свой долг и в постели».
Лю Юань не мог простить это замечание: «Ло Хуайань! Что, чёрт возьми, ты говоришь?! Если твоя клевета на вице-капитана распространиться, это будет серьезная проблема! Ты хочешь умереть?!»
Ло Хуайань намеренно равнодушно взглянул на него и начал проявлять свою смелость: «Хе-хе, правда глаза колит. Если это ложь, то чего бояться?»
Я встал и молча подошел к Ло Хуайану. Я выше его по статусу, он сразу же должен был подняться, когда я подошел к нему.
«Ч-что ты хочешь?»
«Ты оскорбил своего начальника, но я не буду наказывать тебя. Сказав что-то такое мерзкое, ты осмелился спорить со мной ...»
Я выпер негодяя, имени которого я даже не знал, из моей комнаты, с громким ударом. Он полетел в воздух, и упал на улице.
«Выведите его отсюда».
Они так удивились, что все замолчали.
«К тому же!»
Когда я повернул голову назад, остальные повели себя как мыши, увидевшие кота. Иными словами, как будто они увидели Босса Шэнь и сразу выпрямились.
«Я знаю, что вы сильно недовольны тем, что я главный и обладаю полномочиями по всем вопросам в офисе, независимо от того, насколько они незначительны или серьезны.
Я поднял документ.
«В офисе есть правила и устав. Вы не можете использовать то, что хотите, когда захотите. Судя по датам, эти документы десятидневной давности. Вице-капитан находилась в офисе десять дней назад, но никто из вас не подошёл к ней. Вы осмелились притащить их только после того, как она ушла. Уверен, что вице-капитан шкуру с вас сдерёт за эти просьбы, но давайте отбросим это на минутку. Чтобы покрыть расходы на эти запросы всем в офисе придется есть воздух в течение следующего месяца!»
Они отступали на один шаг на каждое предложение, которое я говорил. Возможно, они вспомнили, насколько жестокой может быть Босс, поскольку все они инстинктивно закрыли свой пах, когда я упомянул вице-капитана. Однако, когда я упоминал ее одновременно с моей логикой и насилием, они были в тупике, и никто не осмеливался сказать «нет».
«Чувак, я выдохся».
Нелегко наказать одного, чтобы сдержать остальных. Я сумел придумать эту идею только благодаря моему опыту управления Сектой Демонов, Горой Дало, Ночной Крепостью и всеми другими сектами.
Когда назначается новый чиновник, у людей возникает замешательство. Из-за этого им нелегко контролировать своими негативными эмоциями. Моя задача - создать новую систему мышления и надежную систему. Я знаю, что для меня невозможно стать хорошим полицейским; на самом деле, я не могу быть хорошим чиновником.
Поэтому я должен сообщить им, что, даже если я ужасный, подлый полицейский, я все еще их начальник. Вполне разумно повиноваться мне, и не возражать. Как только я запечатаю этот мыслительный процесс в их головах, в будущем будет намного легче.
«Те, кому нужны деньги, запишитесь ко мне на прием. Приходите ко мне в назначенный день».
Я просмотрел документы и увидел несколько документов из кухни.
«Не хорошо, если кухонная утварь плохая. Вот».
Как я мог решить проблемы кухни? Я имею в виду, я должен пойти и попросить шеф-повара сделать мне немного еды.
Договорив, я подписал счет-фактуру и попросил их пойти в казну, чтобы собрать средства. Шеф-повар взял документ с моей подписью и обрадовался.
В комнате повисла тишина: «...»
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Title of document        Книга 5. Глава 10
Часть 5. Глава 10: Су Сяо - это мой сосед по комнате.
Несколько полицейских, которые не хотели меня принимать, воскликнули: «Ты! Просто подожди, мы не будем тебе подчиняться», затем они выбежали. Я не знаю, сбежали ли они в слеза, но они, вероятно, убежали рыдать домой.
После того, как они ушли, я начал официально работать над документами. Основываясь на моем знании финансового положения Лю Шань Мэня, моём опыте, приобретенном во время моих полуночных краж со склада и знаний, приобретенных путем нахождения рядом с человеком перед казной, проверяя, сократил ли он мою зарплату, я определил временные рамки, в которых мы сможем свести концы с концами.
Затем я должен был дать всем готовые графики и выделить деньги всем поочерёдно. Из-за того, что я должен наблюдать за Шии, справится с Цзинь Вансуном, спрятаться от Цзинъань, переспать с Хунчжуан, * ой *, предоставить Хунчжуану место для сна и принять участие в выборе Фумы, я распределил большую часть запросов на более полугода. У меня был Тан Е, а второй брат запугивал тех, кто хотел возразить против этого. У одного было жесткое выражение, а у другого было лицо головореза. Вы могли бы назвать их своими телохранителями. В конце концов, для того, чтобы убрать всех из моей комнаты, не потребовалось много времени.
Таким образом, количество документов, которые мне нужно было рассмотреть, резко сократилось.
Когда я закончил со всеми, прошло около получаса. «Мм, у Босс, вероятно, это занимает так же много времени». В принципе, если она работает усердно, это занимает примерно столько же времени, сколько я прогуливаю работу.
«Босс, я поклоняюсь тебе ...»
У Лю Юана всё ещё кружилась голова после того, как он ею ударился, поэтому он всё ещё лежал на земле. Наслаждаясь лежанием на полу, он посмотрел на меня как бы: «Этот идиот, должно быть, работал чиновником раньше ... он знает, что он делает ...»
Второй брат опустился и лёг с ним. Эти двое были похожи на двух нищих под мостом. С улыбкой он подметил: «Большой Брат возглавлял множество знаменитых личностей, он намного лучше, чем вы, чиновники Императорского Двора».
«Ой, ты отсталый союзник!»
«К счастью, нас здесь всего несколько человек; тем не менее, даже Тан Е внимательно слушает!»
Я нахмурился из-за того, что услышал. Я посмотрел на второго брата. Испуганный, он начал выкручиваться: «Мы как-то вступили в крупную организацию. Наш Большой брат когда-то был высокопоставленным стражем организации. Эмм, эм, организация называлась Клан Лопаток».
«Чем больше ты это описываешь, тем более странно это звучит! Что делал этот клан?! Крал лопатки?! Если ты собираешься так дальше продолжить, мог бы сделать меня главой клана! Как я могу быть просто стражем Клана Лопаток?! Ты знаешь мою любовь к лопаткам?!»
Боевые искусства процветают в эту эпоху, и каждый пытается воспитать опытного бойца в семье. В результате этих усилий, в боевом мире появилось множество странных групп, кланов и всего такого. В наши дни существует организация существует для всех: продавцов манту, мясных булочек, уборщиц и даже людей, торгующих гробами.
Лю Юана это не волновало. Он надулся: «Держу пари, что это была неортодоксальная организация».
Увидев, что почти все ушли, я посмотрел на Лю Юана и чиновника Тунчжи, которые отказывались уходить.
«Почему вы всё ещё не ушли? Вы остаётесь на сонник?»
«Как будто кто-то такой скупой, как ты, даст нам еду». Лю Юань сердито откинулся на спинку стула: «У чиновника Тунчжи также есть проблема, которую он должен обсудить с тобой. Я с ним за компанию».
«Пошел ты! Очевидно же, что ты собрал людей для того, чтобы создать мне проблемы ради собственного удовольствия! Готов поспорить, только чиновник Тунчжи с самого начала занимался серьезным делом».
Я посмотрел на чиновника Тунчжи. Он чиновник в Лю Шань Мэне, но он отвечает за захват бандитов и разбойников. Им было выдано множество приказов на арест бандитов. Он человек, который делает работу правильно. Думаю, ему шестьдесят в этом году. Он не самый здоровый человек, это точно. Он должен был уйти в отставку много лет назад; однако он знал, что Лю Шань Мэню будет туго, поэтому он вызвался остаться и поддержать Босса Шэнь ещё несколько лет.
Не по вине старейшин работа Лю Шань Мэня всегда была бедной. После ухода Янь Шисана группа опытных бойцов покинула офис, оставив только старейшин. Старейшины работают, но лучшее, что они могут сделать, - это выполнить гражданские роли. Невозможно попросить их преследовать бандитов или расследовать дела. Согласно тому, что я слышал, отрасль в Наньцзине хорошо справляется. Это место практически мертво, поэтому Лю Шань Мэнь не испытывает никакого влияния в боевом мире.
Тем не менее, чиновник Цай имеет хорошую репутацию и не играет на нервах других. У меня всегда было хорошее впечатление о нем.
«Чиновник Цай, ты хотел о чём-то поговорить со мной?»
«Да, я пришёл специально для того, чтобы увидеть тебя».
Чиновник Цай вручил мне документ.
Я взял его двумя руками. Я нахмурился после прочтения: «Поменять комнаты? И так много людей сразу хотят поменять комнаты?»
«Да. Главный двор в настоящее время реконструирован, и мы изо всех сил пытаемся получить комнаты, так как мы нанимаем новых сотрудников».
«Новых сотрудников?»
В документе указывается текущая проблема размещение всех членов Лю Шань Мэня и прилив новобранцев. Я был ошеломлен увиденным.
Раньше в офисе находилось всего от пятидесяти до шестидесяти полицейских, но их было более сотни. Благодаря мне – победа на Императорском турнире по боевым искусствам - Су Сяо и Тан Е вышли в финальные раунды, и мы трое получили новые имена от Его Высичества, а именно: Су Сяо - Неистово Красивая Молодая Девушка, Тан Е - Священные Руки Небесного Шокера, и я *кхм*, в любом случае, по разным причинам, у Лю Шань Мэня был всплеск славы. Поэтому пол месяца назад появилось множество заявок на работу.
Должен сказать, Босс Шэнь очень хорошо предсказывает будущее.
Зарплаты нас троих достаточно, чтобы заплатить десяткам полицейским. Тем не менее, в то время, когда она столкнулась с финансовыми трудностями, Босс настаивала на том, чтобы мы её оставили себе и сделала нас лицом Лю Шань Мэня. Другими словами, после окончания Императорского турнира по боевым искусствам, настало наше время пожинать результаты.
Я наконец понял, что делает Босса Шэнь проницательной.
Существующие правила найма новых сотрудников полностью отличаются от правил, применяемых три месяца назад. Три месяца назад, для привлечения людей была использована высокая зарплата. На этот раз те, кто подал заявку, должны были заплатить по двадцать серебряников. Более того, в течение первых трех месяцев они не только не получают зарплату, но ещё и платят Лю Шань Мэню десять серебряников каждый месяц в качестве платы за обучение. Другими словами, каждый должен заплатить пятьдесят таэлей каждый! Кажется, что у Босса черное сердце!
Тем не менее, несмотря на это, число заявок продолжает увеличиваться.
Поэтому влияние Императорского турнира по боевым искусствам очевидно.
Почти четверть людей подали заявку из-за Тан Е. В конце концов, он действительно побил рекорды рейтинга элиты Лю Шань Мэня. Ему потребовалось всего два месяца, чтобы попасть в ряды Семнадцати Скрытых Драконов, подвиг, который никто другой до него никогда не совершал. Таким образом, большинство новичков пытаются узнать его техники рук. В уведомлении о найме четко указано, что они могут изучать Священные Руки Небесного Шокера с близкого расстояния.
Причина, по которой Тан Е известен - он может использовать множество разных стилей. Следовательно, если бы кто-то выучил хотя бы один стиль, они бы избежали регистрации в школе и обучения. Стать учеником Тан Е - это как найти клад. Таким образом, многие молодые люди рискуют и платят, несмотря на нелепо непомерную цену.
Другая четверть присоединяется к Су Сяо. Этого я не ожидал.
Их интересовал Су Сяо, потому что они слышали, что у него была очаровательная внешность и личность. Говорят, что он, по сути, был мальчиком-цветочком с внешностью, которая превзошла Пань Ань. Босс Шэнь знает, как вести дела. В прошлом месяце она назначила Су Сяо на патрулирование улиц, тем самым очаровывая всех людей на улицах, поэтому они все без ума от него. Затем они неожиданно пришли устраиваться на работу.
Это были не только мужчины. Многие девицы восхищались его красивым внешним видом. Следовательно, они также просили присоединиться к женщинам-полицейским. На самом деле, было вдвое больше мужчин-новичков. Су Сяо не привлёк столько мужчин, сколько Тан Е; но тем не менее, все женщины хотели к Су Сяо!
Что касается остальных претендентов ...
Согласно моему анализу, они должны быть заинтересованы в очаровательной личности Босса Шэнь и в её очаровательных благородных выпуклостях. Хотя Босс не выходила на ринг Императорского турнира по боевым искусствам, она получила высокую оценку за вклад в спасение во время инцидента с Императором, и, следовательно, проявила себя.
Как насчет меня, спросите вы?
По правде говоря, были монахи, священники, волшебники и ещё много кого. Они уважали меня за мою способность сглазить людей до смерти. Все пришли, чтобы поговорить со мной и узнать, что же я за чума из местных легенд.
«Чёрт бы вас побрал!»
«Количество заявителей было уменьшено из-за того, что мое имя написано в уведомлении! Я выиграл Императорский турнир по боевым искусствам, чёрт побери! Как это могло дать противоположный эффект?!!»
«И?» Я нахмурился и бросил на стол красиво написанный, но разочаровывающий документ: «Почему ты просишь меня об этом? Тебе не нужна моя подпись для внутренних распоряжений, не так ли?»
«Строго говоря, я не отвечаю за этот вопрос. Хотя мне нужно подписать документы, нет документов, связанных с заменой комнат, не так ли? Документ, который я только что выбросил, служил только одной цели: создать мне проблемы».
«Да, да». Цай Тунчжи медленно ответил: «Поскольку число людей в офисе быстро увеличилось, мы не можем одновременно разместить так много людей».
«Не хватает комнат или чего-то еще ...» Я помню, что у нас было в несколько раз больше людей, когда Лю Шань Мэнь был на пике славы. Двор Лю Шань Мэня остался неизменным, не так ли?»
Я ходил в Лю Шан Мэнь, когда Янь Шисань все ещё был там. В то время было много людей. Можно сказать, что в то время у них была хорошо подготовленная и мощная команда. Я бы сказал, что даже нынешние Стражи Цилинь не достигли уровня Лю Шань Мэня во время правления Янь Шисана. Тогда все жили во дворе Лю Шань Мэня. Учитывая, насколько Босс ценит репутацию Лю Шань Мэня, я уверен, что она предпочла бы есть сахар и давиться овощами, чем продать внутренний двор Лю Шань Мэня.
«Почему же вам тогда не хватает комнат?»
Голос Лю Юана появился из ниоткуда: «Проблема именно из-за того, что он никогда не менялся. Именно по этой причине я здесь. Мне нужна твоя подпись».
Я схватил документ и просмотрел его: «Планы реконструкции южного двора?»
«Да, действительно, тогда было больше людей, но после того, как они ушли, не остались даже уборщики. Следовательно, кроме восточного двора, все остальные дворы остались пустыми. Было бы чудом, если бы эти комнаты все еще сохранились в нормальном состоянии после всего, что произошло за все эти годы. Нам нужно некоторое время, чтобы восстановить южный двор, прежде чем мы сможем переместить туда новых членов. К счастью, вице-капитан была достаточно умна и заставила их оплачивать вступление в ряды Лю Шань Мэня и платить за обучение. Благодаря этому деньги больше нас не беспокоят, единственная проблема – это время. Для завершения ремонта потребуется три месяца. В этот период нам будет тяжко».
Я подписал документ и почесал голову: «Итак, хватит ли места для новобранцев в пустых комнатах в восточном дворе?»
«Совершенно недостаточно».
Согласно объяснению Лю Юана, они, видимо, заняли все комнаты из-за слишком большого количества людей. Как следствие, он сделал предложение изменить комнаты. Даже Лю Юань был вынужден делить комнату с другими.
«Вот почему я пришел, чтобы обсудить это с тобой. У меня есть идея».
«Какая?»
Цай Тунчжи усмехнулся: «Ты и Су Сяо должны жить вместе. Вы оба мужчины. Вам не будет неловко».
Я чувствовал себя безнадежно, потому что я понятия не имел, что делать. Я медленно перевел взгляд на большую кровать позади меня.
«Есть неловкости!»
«Слишком большие!»
«У меня принцесса на кровати!»
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Часть 5. Глава 11: Су Сяо и я - соседи по комнате
«Этого не будет!»
Прежде чем я смог высказаться, заговорил Лю Юань. Он практически выкрикнул, когда услышал, что сказал Цай Тунчжи: «Этого не будет, это будет неловко!»
Цай Тунчжи прищурил старые глаза: «Хм, что тут такого?»
Лю Юань взволнован: «Н-н-ну, это отличается от того, что было изначально согласовано. Чиновник Цай, ты сказал, что попросишь его и Тан Е жить вместе».
«О, да? Но Тан Е только что сказал мне, что он хочет съехать и арендовать комнату снаружи, чтобы уменьшить нагрузку, поэтому Су и Мин могут жить вместе».
«Это абсурдно!» Лю Юань сердито указал на меня: «Этот парень извращенец. Что произойдет, если с Су Сяо что-то случится?»
«Об этом ... каждому своё. Если они действительно влюблены ...»
«Убирайся отсюда! Он не нравится Су Сяо, он может только мечтать об этом!»
Я хлопнул рукой по столу: «Хватит! Что происходит? Объясните ясно!»
Я, наконец, всё понял после того, как чиновник Цай объяснил мне.
Оказалось, что речь идет не только о том, что у нас появилось больше новобранцев, но и о втором и четвертом брате. По сути, они пришли сюда “через чёрный вход”, поэтому для них не было готовых комнат. Теперь мы столкнулись с нехваткой комнаты; следовательно, эти двое либо живут со мной, либо на улице.
Благодаря помощи Тана в спасении Императора он был вознагражден, и поэтому теперь он очень богат. Впоследствии он решил уйти. Чиновник Цай, не колеблясь, занял комнату Тана. В результате второй и четвертый брат теперь живут в комнате Су Сяо, а Су Сяо должен жить со мной.
Это звучит вполне разумно.
«Это важный вопрос, поэтому позвольте мне подумать».
Чиновник Цай погладил свою бороду: «Нет. Ты должен сразу принять решение. Мин, тебе просто нужно сказать это слово, и я смогу вернуться к работе. Ещё много документов ждёт моей подписи».
Я нахмурился: «Хватит! Мне нужно совсем немного времени. Подождите».
Я не против жить с Су Сяо, так как я ухожу ночью. Однако теперь у меня есть принцесса. Я не могу подвести её.
Я быстро подошел к кровати и ткнул головой в занавес. Я увидел красивое лицо принцессы. Ее выражение было слегка угрожающим и довольно суровым. Она приняла такую сложную позу. Казалось, что она делала все возможное, чтобы выпрямить торс и не сутулится.
Прежде всего, у неё изысканная и тонкая линия тела, но я не ожидал, что её тело будет таким гибким. Сегодня она была одета в красное. Из-за ее осанки между её превосходной грудью и упругими ягодицами была очаровательная и сексуальная линия.
Принцесса, видимо, заметила, что я приближаюсь. Она нахмурилась. Она, похоже, сосредоточила своё внимание на этом действии. В результате цветок на её белом лбу выглядел ещё красивее.
Я сглотнул слюну. Мои глаза полностью сосредоточились на ней. Однако ...
«Я так долго спорил с людьми, а ты здесь занималась йогой?»
«Ваше высочество!»
Принцесса подняла голову и на мгновение остановилась, увидев, что это я. Наконец, она спросила: «Почему ты вернулся?»
Я ответил тихим голосом: «Почему? Ваше высочество, вы слышали, что Су Сяо собирается переехать? Что мы будем делать? Мне нужно дать ответ. Можете ли вы остановиться? Это выглядит замечательно, да, но сейчас не время для этого. Вы можете показать мне каждую позу ночью одну за другой!»
«Эм? Я только что сказал это вслух?»
«Т-ты, извращенец!»
Белые щеки принцессы покраснели, но она осталась в той же позе. Я сомневаюсь, что ей было легко растянуть свои конечности до такой степени. Если она сейчас сменит позу, это уничтожит все её усилия.
«Дело не в этом! Это твоя вина ... Твоя кровать слишком маленькая».
«Э? Что с моей кроватью?
Поскольку её будет легко разоблачить, если она расположится в средине кровати, она села на левой стороне кровати. Таким образом, она в основном полагалась на ширину кровати, а не на длину. Обычно у людей не было проблем с этим. Но, тем не менее, принцесса выглядела так, как будто ей было сложно сидеть.
Я внимательно посмотрел ...
«О, это из-за ее ног! Ноги принцессы Хунчжуан слишком длинные. Даже если она может уместить свой зад на краю кровати, моя потрепанная кровать недостаточно широка, чтобы принцесса могла сидеть на ней, поэтому ей неудобно. Ваше высочество, это не значит, что моя кровать слишком маленькая, это ваши ноги слишком длинны!»
«Итак, ты начала заниматься йогой, чтобы растянуть свои конечности, потому что было неудобно сидеть на кровати?! Это справедливо, но, что, если бы пришел кто-то другой вместо меня?!!»
«Нет, нет, нет, я спрашивал вас, что нам делать сейчас».
Принцесса сделала необычный жест. Она прищурилась, глядя на меня. В её ответе послышался смешок: «Разве ты не гений по всяким идеям? Почему ты спрашиваешь меня?»
«Вы здесь, ваше Высочество, ваш подчиненный не осмеливается действовать без вашего разрешения. Вы отдаёте приказы по важным вопросам».
«Какой красноречивый». Принцесса нахмурилась: «Су Сяо немного глупый ребенок, но если мы останемся вместе, нас немедленно разоблачат. Ты должен предотвратить это».
«Хорошо, я могу спать на верхней балке».
«Боже ...» Я побежал к столу и покачал головой: «Извини, я не одобряю это».
Чиновник Цай нахмурился: «О, и почему?»
«...» Я почувствовал себя ошарашенным: «Подожди еще секунду».
Я бросился обратно к кровати и снова ткнул головой: «Ваше высочество, почему мы не согласны?»
Принцесса изменила свою позу. Она была в середине кровати, поправляла свою одежду, держась за грудь, но тут появился я. Она не была готова, поэтому я увидел...
«Откуда я должен был знать, что ты делаешь?! Эй, не доставай свой клинок!»
Лицо принцессы было красным, как зрелый персик. Тем не менее, она была очень спокойна; следовательно, она не кричала. Она просто положила руку на саблю, а затем агрессивно ухватилась за ручку.
Я сразу же побежал назад, чтобы ответить Лю Юану: «Короче говоря, я не одобряю».
Лю Юань и чиновник Цай были в замешательстве. Я не мог придумать причину, просто нет.
Второй Брат наконец заговорил: «Я знал, что Большой Брат не бросит нас. Давай сделаем так: мы будем жить с тобой, Большой Брат!»
«А? Вы двое со мной?»
В настоящий момент мой мозг заполнен привлекательным телом принцессы. Я не могу вставить что-то другое. Второй брат не везучий, а четвертый брат имеет расстройство гиперактивности. Если эти двое поселятся в моей комнате, первое, что они сделают, - это обыщут каждый уголок моей комнаты, чтобы увидеть, скрываю ли я что-то. Последний раз они нашли мои восемнадцать тысяч порно книги!
Если принцесса будет переодеваться, а они отодвинут занавеску ...
«Вы не можете! Вы не можете! Вы никак не можете!»
«Если они войдут, тогда мы умрём! Вы думаете, что принцессу называют Окровавленным Стеклом просто так? И знаете, что? Ей не запрещено убивать! Его Величество обязательно защитит ее. Если он узнает, что трое извращенцев подглядывают за принцессой, он нас всех убьёт!»
«Значит, нет». Второй брат коснулся затылка: «Тогда мы будем жить с братом Су Сяо. Все равно мы все парни».
«А? А?»
«Вы, ребята, и Су Сяо в одной комнате?»
«Хех ...»
«Я не знаю, как так».
«В любом случае Су Сяо уже переехал со своей подушкой, прежде чем я это понял».
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Title of document        Книга 5. Глава 12
Часть 5. Глава 12: Сегодня ясная луна (часть 1)
Су Сяо съехался со мной.
Когда я услышал, что Су Сяо съедется со вторым братом, я изменил свою позицию, даже не осознав этого.
Я не доверяю Су Сяо в своей комнате, но меня больше беспокоят мои младшие братья.
Двое из них – магниты для неприятностей. Что мне делать, если они подумают, что Су Сяо симпатичен и не смогут удержаться от желания провести с ним ночь? Я не хочу, чтобы мои нормальные братья сломились! Даже если Второй Брат сможет сопротивляться желанию, то учитывая характер Четвёртого Брата, как он будет сопротивляться желанию?
«Даже я не сплю с Су Сяо!»
«Э-э ... Использование себя в качестве примера как-то кажется странным. Я никогда не думал о ночи с Су Сяо. Я беспокоюсь, что кто-то напугает Су Сяо. Да, это должно быть причиной».
После того, как я избавился от Лю Юана и его компании, я попытался придумать причины, чтобы убедить Второго Брата, что было бы лучше, если бы он не жил с нами. Я боялся, что он разорвёт мои отношения с Сектой Божественной Луны, поэтому я не осмелился позволить Тан Е покинуть комнату.
Итак, мне потребовался целый день, чтобы объяснить это ему. Прежде чем я закончил, начало садиться солнце, тем самым покрывая небо красным светом.
Принцесса не смогла сдержаться, когда все ушли. Она наконец распрямила ноги, поэтому она немедленно встала и походила вокруг, чтобы активировать ее конечности. Когда она растянулась, она нахмурилась: «Твоя кровать слишком маленькая. Учитывая твой рост, ты должен заставить Ижэнь сделать тебе кровать».
Я рассмеялся: «На большой кровати слишком хорошо спится, верно? Поэтому Босс не позволяет нам спать на больших кроватях. Зато мы не только не склонные к отдыху в постели, но и не создаём проблемы».
Принцессе стало любопытно, и она спросила: «Какую проблему ты мог бы создать?»
Я коснулся носа: «Попросить девушку лечь».
Принцесса слегка покраснела. Она нахмурилась и ответила: «Извращенец! Ты не должен говорить такие вещи в моем присутствии в будущем».
Принцесса не ссылалась на себя, используя «Я», что означает величие, потому что она отказывается от своего статуса принцессы, когда она находится вне дворца; ну, я так думаю. Это удивительное самосознание.
«Ваше высочество, я не знаю, когда Су Сяо придет сюда, так что вам нужно быть осторожной».
«Я знаю»
Принцесса была сосредоточена на выполнении своих упражнений и не смотрела на меня. Она рассердилась, но, похоже, не заинтересовалась разговором.
Принцесса на самом деле очень легко ладит с людьми. Просто она соблюдает формальности.
«Возможно, я разозлил её».
Я вспомнил тесное взаимодействие с ней прошлой ночью и визуальное блаженство сегодняшнего дня.
«В самом деле, я был... Я бы сказал, что это - причины её злости».
«Если мы не проясним всё, рано или поздно случится катастрофа».
«Ваше Высочество, я еще не прояснил вчерашний случай».
После того, как я собрал все, что произошло прошлой ночью, я рассказал о событиях. На этот раз принцесса просто молча слушала. Она не вызывала у меня никаких эмоциональных реакций.
«Это правда, что я потратил немало времени на то, чтобы преследовать этого человека, за исключением того, что я не преследовал его до восхода, как я утверждал. Основная причина этого заключалась в том, что вы были на кровати, а эффект от наркотиков еще не прошёл, я боялся, что что-то случится ...»
Заметив, что её лицо стало красноватым, я быстро добавил: «Я не вернулся сразу же, вместо этого я отправился в лес за город и отмокал в ручье. Я клянусь, что каждое слово, которое я сказал, - это правда»
Наконец, принцесса немного заинтересовалась: «Ты отмокал в ручье всю ночь в такую холодину?»
«Хм ...» Я почесал себе голову и смущенно ответил: «Вы знаете, что я тоже был поражен этим наркотиком. Я чувствовал, что все мое тело горит прошлой ночью, поэтому у меня не было другого выбора, кроме как найти холодное место для отдыха. Вот почему я решил не спать в офисе прошлой ночью».
Принцесса Хунчжуан - большая девочка, у которой ещё молоко на губах не обсохло, и поэтому она не понимала деталей. Следовательно, она не понимала, что я был в порядке, несмотря на то, что я был отравлен. Теперь, когда я просто объяснил ей всё, ей было стыдно и она немного раскаивалась, потому что чувствовала, что она ложно обвинила меня.
Принцесса несколько раз осмотрела меня, но я не знал, о чём она думает.
«Это его комната; Я пришла сюда сама, но заставила его отмокать в ручей в горах в середине зимы. Когда он вошел, я тут же ударила его, ругала и угрожала саблей. Он выглядел довольно агрессивно, когда выговаривал членов команды, но он не кричал на меня, а вместо этого смирился с тем, что я набросилась на него».
Когда она снова заговорила, у неё был обычный спокойный тон.
«Хорошо, тогда давайте закончим это. Не поднимайте этот вопрос снова».
«Э? В самом деле? Знаешь, это был твой первый поцелуй и первый опыт. Я думал, что, по крайней мере, мне придется принять три удара твоей сабли»
'Это фантастика. Если мы будем делить комнату, но не будем говорить, я умру»
Атмосфера в комнате значительно расслабилась. Я воспользовался возможностью, чтобы спросить: «Вы планируете оставаться у меня до выбора Фумы?»
«Естественно. Отец обязательно отправит опытных воинов на мои поиски. Меня вернут в Императорский дворец сразу же, как найдут, и я не смогу снова выйти».
«До отбора осталось только десять дней. Ваше высочество, было бы неплохо, если бы вы мирно жили в Императорском дворце, не так ли? Что касается Цзинь Вансуна, я ...»
Я вдруг не смог продолжить. Принцесса также активно участвует в делах кулачного мира. Я не могу сказать ей, что я уже избил его. Думаете, я не беспокоюсь об этом, учитывая его послужной список?
Принцесса слабо ответила: «Доверяя это тебе, я не чувствую себя спокойно. Мин Фэйчжэнь, я не смотрю на тебя сверху вниз, но Золотая и Серебряная Секта - это целая секта, в то время как ты всего лишь один человек. Не относись ко всему небрежно, потому что Цзинь Вансунь застрял в поместье и не может двигаться. Именно потому, что он застрял там, он отправит элиты Золотой и Серебряной Секты, чтобы позаботиться обо всём. Цзинь Вансунь имеет навыки, но он на ступени ниже истинных мастеров в Золотой и Серебряной Секте. С помощью этих элит он станет ещё более грозной силой, чем если бы он действовал сам».
Она права. Ху, по сути, сильнее, чем Цзинь Вансуна.
Она продолжила: «Оставшись здесь с тобой, мы сможем придумать план, как справиться с ним и защитить тебя. Впоследствии будет намного удобнее работать».
Я сложил руки, и подумал про себя: «Это правда. Если я выиграю, мы с вами будем мужем и женой. Так мы сможем проверить, каково это жить вместе, верно?»
«А? Ты ...» Принцесса оказалась в недоумении. Она, похоже, не поняла: «Почему ты так говоришь?»
Я ответил озадаченным тоном: «Я ошибаюсь? Поскольку вы помогаете мне выиграть Цзинь Вансуна и предложили фальшивый брак, вы приняли во внимание тот факт, что после этого мы будем жить вместе и столкнёмся со многими проблемами, верно? Если мы не создадим между нами никакой химии, мы будем чувствовать себя неловко, не так ли?»
«О, о, да, ты прав ...»
Принцесса, видимо, не поняла это.
«Какой у неё план на счёт поддельного брака?»
«Я думала ... ты переедешь в резиденцию Фумы, а я вернусь на гору Эмэй ...»
«Если бы! Ты не можешь просто вернуться туда, даже если ты торопишься вернуться к блужданию по кулачному миру, не так ли? Невеста возвращается на родину своей матери на третий день после замужества?»
«В любом случае, будет хорошо, если мы будем работать вместе. Мы должны понять наши привычки во время совместного проживания, иначе вы просто вернетесь во дворец, если нас обнаружат, а у меня будут серьезные проблемы, если они узнают, что я спрятал принцессу».
«Трус. Как ...»
Прежде чем Ее Высочество закончила говорить, кто-то внезапно постучал в дверь снаружи.
«Большой брат Мин, я здесь».
Су Сяо пришёл!



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 5. Глава 13
Часть 5. Глава 12: Сегодня ясная луна (часть 2)
Су Сяо пришёл!
Мы с принцессой переглянулись. Она тут же развернулась и вернулась на кровать. Пока она не обращала внимания, я использовал технику ладони, чтобы рассеять её запах в комнате. В конце концов, запах женщины очень заметен в комнате.
Я осмелился открыть дверь только после того как я убедился, что её запах рассеялся: «Ты здесь».
Около моей двери стоял Су Сяо со своей подушкой и одеялом. Его лицо было красным из-за застенчивости. По какой-то причине его отношение ко мне сегодня было немного странным.
Обычно он был энергичным маленьким ангелом, но сейчас он был перегружен, его глаза бегали со стороны в сторону, всегда избегая соприкосновения со мной.
«Что с ним такое?».
«Сяо, заходи».
Су Сяо заколебался на мгновение. Он поклонился мне: «П-пожалуйста, позаботься обо мне, Большой брат Мин».
«O! Это наша первая ночь молодоженов?! Су Сяо ведет себя слишком странно сегодня! Может на него ещё действует пилюля? Сколько Шии тебе скормила?!»
«... Угу, заходи».
«О-о, хорошо, я вхожу».
Су Сяо опустил красивое лицо и осторожно вошел. Его маленькие ноги напомнили мне о котенке, но его отношение ко мне было похоже на отношение новоиспеченной невесты. Я с недоумением посмотрел на него. В то же время он украдкой взглянул на меня. Когда он обнаружил, что я смотрю на него, он сразу же опустил лицо, покрасневши.
«Почему он так реагирует?!»
«Почему Су Сяо действует так, как будто я что-то сделал с ним?! Мог ли его воспоминания о прошлой ночи ... Это невозможно! Я ничего ему не сделал прошлой ночью! Более того, у него мало внутренней энергии, поэтому он не должен помнить, его воспоминания о прошлой ночи должны быть слабыми и минимальными. Более того, тут я должен удивляться, не так ли?! Почему Су Сяо удивлен больше, чем я?»
«Большой брат Мин ...»
Су Сяо посмотрел влево и вправо, держа своё одеяло в руках.
«Мне нужно ждать Большого Брата Хуна и остальных?»
Второй Брат и Тан Е вышли, чтобы перенести свои вещи, и именно поэтому я пригласил их снова прийти ко мне, чтобы обсудить, как бороться с Цзинь Вансуном. Второй брат потерял Руководство Ночной Сети и Ночную Крепость; поэтому он принимает это близко к сердцу. Что касается Тан Е, проклятого богатого идиота, чем быстрее он уйдет, тем лучше!
«Тебе не нужно ждать их. Сначала разместись».
Су Сяо бросил взгляд на мою кровать, а затем сжал его одеяло. Он пробормотал: «Могу ли я положить свои вещи на кровать?»
Я сурово ответил: «Нет! Абсолютно нет!»
Су Сяо и не думал, что я так быстро ему откажу. Он удивленно расширил глаза: «Почему?»
«Э ... спи на земле».
Су Сяо отреагировал с еще большим недоверием. Он нерешительно посмотрел на меня так же, как щенок смотрит на своего владельца, когда его владелец отказывается от него: «Большой брат Мин! Ты заставляешь меня спать на земле!»
Внезапно в глазах Су Сяо начали образовываться слезы.
«Не плачь, ты ... подожди!»
Я подбежал к кровати и засунул туда голову.
«Ваше высочество, Су Сяо хочет спать на кровати».
Принцесса закатила глаза. «Если Су Сяо будет спать на кровати, то где я буду спать?»
Я указал на балки выше: «Ваше Высочество, ваша сила цингун продвинута ...»
«Ни в коем случае, я не пытаюсь остаться спать на кровати, я тут прячусь. Если Су Сяо будет оставаться в комнате, как долго я смогу спрятаться на балке? На кровати я могу прятаться за занавеской, это единственное место, в котором я могу скрываться в течение длительного периода времени».
«Она права».
Я вернулся к Су Сяо и с молчаливым выражением взглянул на его удивлённое лицо.
Су Сяо удивлённо моргнул большими глазами: «Большой брат Мин?»
...
После моего молчаливого ответа я варварски выхватил одеяло Су Сяо. Я проигнорировал его слезливые глаза и попытки остановить меня. Я выбрал уголок относительно далеко от кровати и бросил его одеяло на землю: «Спи здесь».
Он воскликнул от злости: «Что с тобой, Большой брат Мин? Ты серьезно собираешься положить меня спать на земле?!»
«Сяо, будь немного внимателен к другим. Это подходящее место. Твоему Большому Брату Мину придется спать на балке!»
Тем не менее Су Сяо выглядел еще более озадаченным: «Я всегда думал, что ты никогда не заставишь меня спать на земле, даже если нам придётся спать вместе!»
«Может тогда мне спать на земле? Почему ты выбираешь сон со мной, когда дело доходит до сна на кровати?! Что подумают люди, если мы, двое взрослых мужчин, будем спать вместе?! Если кто-то увидит, что мы спим вместе, мне придется смириться со всеми слухами! Что мы будем делать, если мое имя не позволит людям вступать в Лю Шань Мэнь в будущем?!»
Су Сяо не обращал внимания на то, насколько всё было для меня сложно. Он указал на меня, чувствуя себя разочарованным и обиженным: «Я ошибался на счёт тебя. Большой брат Мин, ты стал плохим парнем ... Кроме того, почему я должен спать так далеко от тебя, не говоря уже о том, что здесь холодно?!»
Я бросил одеяло Су Сяо в самый дальний угол, тем самым в некоторой степени отрезал ему вид на мою кровать. Единственный способ согреться в моей комнате - печь с углем; однако, очевидно, она была рядом с кроватью. Впоследствии, угол Су Сяо был довольно холодным ...
«Ну ... я боюсь ночных пробуждений ...»
«Я не просыпаюсь ночью!»
«Я боюсь, что я проснусь ночью ...»
«Тем не менее, мне не нужно находиться так далеко, не так ли? Я замерзну!»
Я приложил руку к его лицу и ответил горьким тоном: «У меня есть свои проблемы ...»
Су Сяо ответил: «Какие?»
«Ты ... подожди».
Я снова пошел. Я всунул голову внутрь: «Ваше высочество, в отношении моей проблемы...»
Принцесса даже не хотела беспокоиться обо мне. Все, что я получил в ответ, было ее слюной на моем лице: «Используй свой собственный мозг!»
«Как я должен сам придумать оправдание?! По какой причине мне нужно заставить Су Сяо спать на земле?!»
Су Сяо, который стоял на другой стороне, с подозрением посмотрел на мою кровать. Внезапно он громко спросил: «Большой брат Мин, причина, по которой ты не позволяешь мне спать на твоей кровати, потому что ты прячешь там что-то?»
«Поздравляю, мой Сяо! Твой IQ снова увеличился!»
Увы, если бы я ответил в панике, я выстрелил бы себе в ногу. Таким образом, я смело пожал плечами: «Нет. Иди и посмотри, если ты мне не веришь».
Су Сяо посмотрел на меня с подозрением. Он проигнорировал мою уловку. Он повернулся и направился к моей кровати!
«Стой!!»
Я заблокировал его: «Стоп!»
Су Сяо посмотрел на меня: «Ч-что ты хочешь? Ты же сказал, что я могу посмотреть?»
«Поскольку дело дошло этого, я должен признать. Правда, у меня есть тайна, скрывающаяся в моей постели ...»
«Извини, ваше высочество. Это ваша твоя за то, что не помогла мне. Ты умрешь; А я не умру».
Я спокойно закончил: «В моей постели женщина».
«!!!»
Я почувствовал, что моя кровать дрожит в тишине. Если бы мне пришлось это описать, я бы описал это двумя словами: убийственная аура!
Принцесса, вероятно, раздавила рукоять сабли, когда я открыл ее секрет.
«Не вини меня. Это все потому, что ты отказалась помочь мне придумать что-то».
Су Сяо расширил глаза. Он воскликнул: «Ого, Большой брат Мин, у тебя женщина в постели? Почему?»
Затем он, казалось, вспомнил что-то, что привело к тому, что он полностью покраснел. У него стало выражение: «Ты соблазнил женщину полицейского? Ты! Мин Фэйчжэнь! Я был неправ!»
Су Сяо хорошо ладит с женщинами полицейскими.
Я махнул рукой: «Подожди, подожди, ты ошибаешься. Она не из них, а из абрикосового борделя».
Внезапно я почувствовал, что вся моя комната наполнилась убийственной аурой.
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Title of document        Книга 5. Глава 14
Часть 5. Глава 14: Сегодня ясная луна (часть 3)
Прежде чем я смог закончить своё предложение, я почувствовал всплеск смертельной ауры со стороны кровати.
«Попридержите коней, ваше высочество! Мы почти всё!»
Тем не менее, холодная аура шла от Су Сяо. Он смотрел на меня своими большими глазами.
«Абрикосовый бордель? Проститутка?» Те три слова, которые сошли с уст Су Сяо, были похожи на капли льда, падающие на землю; они были сопоставимы с острым клинком на моей шее. Смертельная аура Су Сяо даже не блекла по сравнению с аурой Ее Высочества!
«Большой брат Мин, я ... я не понимаю». Су Сяо коснулся своих очаровательных белоснежных мочек уха. Казалось, он проверял, есть ли у него проблемы с ушами: «Ты только что сказал, что нашёл себя проститутку и положил ее на свою кровать?»
«Именно так» Я потер подбородок: «Жизнь коротка, понимаешь?»
«У тебя действительно хватает наглости говорить это ?! Ты. Извращенный. Негодяй!»
Су Сяо схватил чайник на столе и швырнул его в меня. Я поймал его, а затем использовал ту же технику, чтобы поймать следующие шесть предметов, которые он швырнул в меня, но этого было недостаточно, чтобы успокоить его. Он схватил что-то и швырнул изо всех сил.
«Ты! Ты стал негодяем всего за месяц! Ты посмел соблазнить проститутку и привести её в офис!» Су Сяо взорвался. Он рассердился: «Знаешь ли ты, что означает Лю Шань Мэнь?» Вице-капитан зря хорошо обращалась с тобой, и ... я тоже! Ты, ты знаешь, как жалкие девушки в публичных домах?! Как ты посмел скопировать этих жуликов! Я ... Убью тебя сегодня!»
Поскольку объекты промахнулись, Су Сяо двинулся, чтобы ударить меня. Его мягкие кулаки не причинили мне вреда, но его агрессивное отношение было пугающим!
«Должно быть, поэтому тебя зовут Яростная Молодая Красавица!»
Я спросил из любопытства: «Откуда ты знаешь, что девушки в борделях - жалкие?»
Су Сяо загремел: «Моя мама сказала мне, что девочки в борделях - самые жалкие девушки в мире. Жизнь в борделях более несчастна для них, чем смерть. Хорошие люди не ходят в публичные дома!»
Я знал это. Хотя в Сучжоу есть много знаменитых борделей, я уверен, что Су Сяо никогда не был ни в одном из них. В противном случае, учитывая его внешность, его вызовут на сцену прежде, чем он успеет позвать к себе девушку.
«Подожди-подожди!»
Я схватил мягкие и белые маленькие руки Су Сяо. Мы очень быстро стали хорошими друзьями, Су Сяо и я никогда не сражались. Это был наш первый бой. Я схватил его за руки. Его руки были такими мягкими и тонкими; как мир фантазий с сюрреалистическим чувством.
«Я не могу поверить, что руки Су Сяо такие нежные ... и мягкие».
«О, я понял! Ты сейчас сражаешься серьезно!»
Су Сяо в настоящее время был очень разъярен. Он пнул меня; теперь, однако, в его атаках не было никакой техники. Это были просто удары ребенка.
На занавесках кровати появились небольшие зазоры. Её Высочество слегка высунула голову. На её лице появился озорной взгляд, как бы говоря: «Хм, вот что ты получил за свои глупости».
Мне пришлось притворяться, что у меня слабые навыки боевых искусств перед Ее Высочеством, поэтому я не мог использовать передачу голоса. Следовательно, мой единственный вариант - заставить ее спрятаться куда жестами глаз.
Однако она ответила: «Ты должен убедиться, что Су Сяо не увидит меня. Комната слишком маленькая, поэтому любые движения вызовут у него подозрение».
«Я пытаюсь что-то придумать».
Су Сяо воскликнул: «Позволь мне посмотреть, кто эта девушка, на которую ты повёлся. Она слишком бесстыдна!»
Когда он закончил говорить, он сердито вытащил занавес.
«Боже мой, ты не можешь этого сделать!»
Я схватил Су Сяо за талию, чтобы остановить его, тем самым втянув его в свои объятия лицом к лицу. При нормальных обстоятельствах это было бы нормально; на этот раз Су Сяо вздрогнул, как будто его подожгли. Его лицо было полностью красным, он смотрел на меня с недоверием.
Я помню, что он вел себя так же, как только вошел.
«Что случилось в этом мире?»
Пока Су Сяо был в моих руках, принцесса приняла быстрое решение - выскочить. По-видимому, она выбрал не балки, потому что они были слишком пыльными. Таким образом, она спряталась за сундуком.
Из-за того, что я часто искал деликатесы и напитки на складе, не говоря уже о моих стопках журналов Черно-Белого Отражения, одежде и многом другом, я не навёл там порядок. Поэтому я переместил сундук - высотой с человека - в мою комнату. Поэтому, за ним никто не увидит Её Высочество.
Успокоившись, я спокойно сказал: «К чему спешка? Я сказал, что у меня женщина на кровати, но это означало, что у меня была женщина на кровати».
«Была?»
«Да» Я прямо объяснил: «Я попросил её прийти и помочь мне с делом. После того, как мы закончили, она ушла».
Су Сяо с сомнением посмотрел на меня. Он опустил голову от объятий и пробормотал: «Она ушла вчера?»
«Конечно»
Я выпустил Су Сяо, чтобы позволить ему свободно проверить мою кровать.
Су Сяо слегка колебался. В этот момент он начал немного бояться. Он нерешительно подошел к кровати и открыл занавески. Очевидно, кровать была пуста.
Он посмотрел на меня непонятным взглядом: «Она ... так хорошо пахнет».
«Разве у тебя нет мизофобии? Я не думал, что ты захочешь спать там, где спала девушка из борделя. Вот почему я не позволил тебе спать на кровати. Плюс, лучше держаться подальше от нее»
«Значит, это было ради дела?»
Я строго ответил: «Ты что, думал, что твой Большой брат Мин позвал девушку для развлечения?»
Су Сяо снова покраснел: «Я думал, ты ...»
«Кроме того, почему ты такой странный сегодня? Ты краснеешь, когда видишь меня. Что с тобой такое?»
Су Сяо начал говорить, но заикался, как будто он был слишком смущён. В конце концов он наконец заговорил после того, как я поддержал его: «Большой брат Мин, ты видел сон прошлой ночью?»
«А? Сон?»
«Нет.»
«Я не спал три дня. Прошлой ночью я отправился на гору в поисках тигра, чтобы вызволить свою энергию! Как будто у меня было время на сон».
«Что случилось? Тебе приснился сон прошлой ночью?»
Услышав мой вопрос, Су Сяо сразу покраснел. Я никогда не видел никого с таким красным лицом. Вы могли бы пожарить яйцо на его лице.
Су Сяо заерзал, он все время смотрел на землю.
«У меня ... был странный ... сон обо мне прошлой ночью ...»
«Прошлой ночью, ты говоришь ...? Да?! Вчера вечером!»
В тот момент мне удалось собрать все вместе.
Су Сяо был опьянен афродизиаком! Вот почему он определенно видел сон.
«Там ...»
«Кого ты видел во сне?»
«Э?! Никого!»
Су Сяо чуть не вскочил. Он отчаянно махнул руками: «Никого, никого! Только себя!»
«Я могу сказать, что ты лжешь с одного взгляда по твоей взволнованной реакции! Тебе снился не только ты, не так ли? Тебе определённо снился кто-то другой, не так ли?»
В моём сознании внезапно появилось изображение Су Сяо и Её Высочества.
«Прошлой ночью Су Сяо и Ее Высочество спали вместе!»
«Ни за что! В своём сне ты был сверху принцессы?! Ее Высочество может казнить тебя за изнасилование семь раз одной рукой! Боже, ты посмел использовать её в своём мокром сне?!»
«Конечно, конечно, там определенно кто-то был. Тебе определённо снился кто-то её, не так ли? Кто это? Как они выглядели?!»
Су Сяо не паникует. Вместо этого он просто смотрел на меня, пока его лицо краснело. Он отвернулся и побежал к одеялу.
Прежде чем он ушел, он закрыл лицо и тихо пробормотал: «Большой брат Мин ... ты жадина...»
«Мм?»
Я был ошеломлен.
«Не говори мне ... тебе снился ... я».
«…»
«Ты не серьезно!»
«Что случилось с нашей братской связью?!! Тебе снился я?!! Подождите, нет. Основываясь на выражении Су Сяо, это, должно быть, был я...»
«Мин Фэйчжэнь, почему ты чувствуешь радость, сукин сын?!!»
«Мне не нравятся мужчины!»
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Часть 5. Глава 15: Время для планов. Не оставить камня на камне (Часть 1)
В ночное время в доме Цзинь Вансуна.
Следы ярости Мин Фэйчжэна утром исчезли бесследно. Семейные слуги, которых Цзинь Вансунь взял с собой, были компетентными, поэтому они смогли вернуть сад в его первоначальное состояние за один день.
Цзинь Вансунь шагал взад и вперед в своей комнате. Не похоже, что он страдал. Сейчас он отличался от своего прежнего лишенного подвижности состояния. Мин Фэйчжэнь считал, что Цзинь Вансуну понадобится день, чтобы убрать печать, однако ему потребовалось всего полдня.
Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны Золотой и Серебряной Секты - действительно сила, с которой нужно считаться в боевом мире. Независимо от стиля, руководство могло найти способ имитировать его. Затем пользователь сможет имитировать Истинный Ци стиля для собственного использования. Таким образом, несмотря на отсутствие у Цзинь Вансуна силы, он смог определить уникальность Истинного Ци Мин Фэйчжэна, который снабдил его необходимым компонентом для снятия печати.
Поражение Цзинь Ваньсуна руками Мин Фэйчжена - это унижение, но он случайно воспользовался этим.
Осознание пришло, когда Цзинь Вансунь размышлял, шагая взад и вперед в своей комнате.
Чтобы освободить печать, он должен был использовать Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны, чтобы подражать природе Истинного Ци, который был передан его телу. Таким образом, Цзинь Вансунь понял какую-то связанную информацию, относящуюся к природе Истинного Ци. Истинный Ци был странно знаком ему.
Мин Фэйчжэнь не использовал Ицзинь Цзин, техники Мысленного Развития Тайчи или Картину Весеннего ветра Дождливой Ножи, когда он запечатывал его меридианы. Он использовал искусство Ночной Крепости.
Поняв это, Цзинь Вансунь написал письмо на стене. Стена была белой, просто обычная стена. Однако, когда он надавил на неё рукой, можно было услышать механизм. За стеной была тёмная камера. Наверху был деревянный контейнер.
Цзинь Вансунь достал из контейнера книгу. На ней были написаны слова «Ночная Крепость» впечатляющим почерком.
«Это были боевые искусства Ночной Крепости? Не может быть...»
Цзинь Вансунь не был убежден.
Погрузившись в Руководство Ночных Сетей, он все время пытался овладеть содержимым. Очевидно, что внутри руководства было много глубоких навыков, особенно два удивительных стиля, а именно «Пустые Ладони» и «Ночные Шаги». Будучи невероятным талантом склонным к боевым искусствам, а также имеющим в наследстве сокровища своей семьи - «Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны» - в своём распоряжении, он мог освоить буквально каждый стиль боевого искусства на земле. Можно было сказать, что он никогда не сталкивался с препятствиями в обучении боевым искусствам.
Тем не менее, даже с улучшением, предоставленным Руководством Золотого Ворона Пожирателя Луны, Цзинь Вансунь всё ещё не смог освоить два удивительных стиля. К счастью, они стали его спасителем, когда он был в кризисе.
Согласно тому, что он слышал, «Ночные Шаги» были, по-видимому, изобретены мастером Ночной Крепости. Цзинь Вансунь не признался в этом, после того, как он начал практиковать «Ночные Шаги», он начал восхищаться мастером «Ночной Крепости», который позволил ему стать новым хозяином. Мощный и безусловный характер «Ночных Шагов», казалось, мог дать бесконечные возможности даже Цзинь Вансуну, который прочитал множество книг. После того, как он начал тренировать «Ночные Шаги», он начал радоваться тому, что в тот день он не сражался с мастером Ночной Крепости, потому что, если бы он это сделал, он оказался бы в беде.
Но, тем не менее, сегодняшний нарушитель не только обладал невероятно элитарными навыками, но и использовал навыки Ночной Крепости.
Цзинь Вансунь сражался с людьми Ночной Крепости, которых можно считать лидерами. Он даже сражался с их заместителем; действительно, даже их второстепенные войска не достигли Царства Гегемонов. Впоследствии личность человека, который смог использовать навыки Ночной Крепости и обладал навыками, превосходящими их помощников, была очевидна.
«Мастер Ночной Крепости ...»
Цзинь Вансунь слышал это имя бесчисленное количество раз в Цзяннане, но никогда не видел его лично. Он никогда не ожидал, что его побьют после того, как они встретятся.
«Я отнял Ночную Крепость, поэтому Мастер Ночной Крепости определенно пришёл сюда, чтобы усложнить мне жизнь».
Осознание внезапно нашло своё отражение в сознании Цзинь Вансуна. Он вспомнил, что сказал Мин Фэйчжэнь: «Он сказал ..., что он пришел к принцессе Хунчжуан ... почему? У него может быть какая-то связь с принцессой ...?»
Цзинь Вансунь тщательно обдумал все: «В тот день, когда я послал людей избить Мин Фэйчжэна, принцесса была с ним ... Почему они были вместе? Мин Фэйчжэнь, Гора Дало, Ночная Крепость ...»
Цзинь Вансунь внезапно почувствовал, что нашел ключ; увы, он не мог взять его. К счастью, он был не один. У него была огромная сила, которая поддерживала нацию; у него была власть одного из Семи Белых Принцев-Чемпионов. Ему просто нужно было подумать. Однако, это была не его работа.
Цзинь Вансунь поднял глаза: «А Ху!»
Большой человек, ожидавший приказов снаружи, открыл дверь. Поздоровавшись, он ответил глубоким голосом: «Молодой мастер».
«Ты чувствуешь себя лучше?»
«Благодаря вашим невероятным навыкам исцеления я восстановил пятьдесят процентов своей силы, и через два дня я смогу полностью восстановиться».
Цзинь Вансунь положил руки ему на плечо: «Хорошо. У тебя есть новости о личности человека, о котором я попросил тебя узнать? Я говорю о том, кто в тот день напал на меня во дворце».
«Да, молодой мастер. Я скопировал записи дворца и составил список подозрительных людей».
«Список подозрительных людей?» Цзинь Вансунь вздохнул: «Тот, кто набросился на меня в тот день, пришел и ушёл так же быстро, как ветер. Его цингун был очень продвинут. По-моему, он не вошел бы через парадную дверь, если бы захотел войти во дворец, не говоря уже о выходе. Продолжай исследовать его. Ты должен предоставить мне подробный отчёт за короткий промежуток времени».
«Да, молодой мастер».
«Кроме того, внимательно изучи разговоры и действия принцессы после возвращения в столицу. Чем больше я знаю, тем лучше».
«Да, молодой мастер. Приближается выбор Фумы, нам нужно что-нибудь сделать?»
Цзинь Вансунь ответил: «Конечно. Мы не можем просто ждать, когда победа свалится нам на голову. Это всё разговоры. Мы должны что-то сделать. А Ху».
«Здесь!»
«Отныне, возглавь наши элиты по всему городу и делай все возможное для усложнения жизни Мин Фэйчжэна всеми возможными способами. Ты сам придумывай идеи, просто не щадите его».
За последние два дня прозвище Большой Золотой Чан распространилось повсюду, а название Цзинь Большие Трусы также стало общеизвестным во всей столице. Даже если Император пощадил его и позволил ему покинуть свое жилище, он не сможет ходить по улицам с поднятой головой.
Цзинь Вансунь был в ярости, когда подумал о том, что все его нынешние страдания были связаны с тем, что Мастер Ночной Крепости кинул его в чан, а Мин Фэйчжэнь дал ему прозвище «Большой Золотой Чан» в тот день.
«Когда будешь создавать Мин Фэйчжэну проблемы, не стесняйся. Как только ты увидишь возможность ...». В глазах Цзинь Вансуна появился холодный взгляд: «Убей его!»
========
Переселение Су Сяо в мою комнату подошло к концу.
Второй брат и Тан Е вскоре прибыли вместе, несмотря на то, что не они планировали это.
Я позвал их, чтобы обсудить, как бороться с Цзинь Вансуном, но у меня уже была идея.
По правде говоря, дело с Цзинь Вансуном было делом Ночной Крепости. Я не собирался втягивать Тан Е в него. Однако Ее Высочество тоже была в моей комнате. Если Второй Брат заговорит о Секте Божественной Луны, мен вынесут от сюда на носилках. Следовательно, пока Тан Е здесь, Второй Брат не будет говорить бездумно.
Я хотел рассказать Второму брату, что принцесса действительно пряталась в моей комнате, но он как мегафон. Он обязательно расскажет об этом Шии. Она была не слишком счастлива, когда я принимал участие в выборе Фумы. Если она узнает, что я делил с ней комнату... Я умру!
У меня нет представления о том, что сделает Шии, когда она рассердится!
Однажды, женщина-герой, которая слишком близко подошла ко мне, бездумно бросила вызов Её Великому Величеству Шии, потому что она рассердилась на то, что она была рядом со мной. В результате Шии пошла и сожгла дом девицы в гневе, а её избила!
После этого я начал вести себя осторожно и никогда не осмеливался привести девочку домой ...
«Ох, я завидую Шифу»
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Часть 5. Глава 16: Время для планов. Не оставить камня на камне (Часть 2)
Началась наша встреча.
Первым заговорил Су Сяо: «Большой брат Мин, я не думаю, что у тебя есть какие-то шансы».
Как будто окотил ведром с холодной водой!
Су Сяо откусил свой бисквит. Когда он пережевал его в своём милом маленьком рте, он сказал: «Я встретил Ее Высочество. Она такая прекрасная, а ты уродлив, ты не понравишься Её Высочеству».
«Да я! По сравнению с Цзинь Вансуном, я ... хорошо, я признаю, что он может быть чуть лучше, чем я, с очень определенной точки зрения. Тем не менее, это не значит, что я не понравлюсь Её Высочеству».
«Реальность такова, что она уже запала на меня, вот только у меня были белые волосы и маска на лице!»
Тан Е ответил: «Мы обсуждаем выбор Фумы, а не устраиваем зрелище. У Большого Брата есть шанс».
«Что это означает?! Ты хочешь сказать, что я уже был исключен из конкурса? Не смотри на меня так. Все говорили, что я был восхитителен, когда был ребенком! Да, Шии всегда называла меня большим идиотом и преследовала меня, чтобы избить, но это был ее способ выразить свою любовь ко мне!»
Второй брат принес мясную булочку, которая, по-видимому, была его ужином. Однако он не собирался её есть. Он сосредоточился на разговоре со мной: «Большой брат, у тебя есть идея?»
По правде говоря, мне больше не нужно что-либо делать с Цзинь Вансуном. Я не боюсь его боевых навыков. Я уверен, что смогу победить его в битве один на один, не раскрывая себя перед Императором.
Новость уже начала распространяться в Цзяннане. Мой план по возвращению Ночной Крепости начался. Принцесса тоже на моей стороне. Она готова поддержать моё шоу, так что наша удача составляет девяносто девять процентов. Что касается соперничества с Цзинь Вансуном, я боюсь не его атак исподтишка, а его публичной атаки.
Если он отправит убийцу или попытается соблазнить меня красотой, я не боюсь. Я могу победить убийц; если он использует красотку, чтобы соблазнить меня, я могу использовать его план против него. Если он отправит кого-то за мной на улицах, у меня будут ограниченные возможности. Самое главное, они превосходят в количестве, а у меня слишком много секретов.
Я честно упомянул о своём переживании в отношении публичных нападений. Су Сяо не знал более тонких деталей, так что это не важно. Тем не менее, Тан Е и Второй Брат смогли понять намек.
Тан Е ответил: «Что нам делать, я должен быть твоим телохранителем? Если тебе нужно, я могу отложить работу».
«Большой брат, не будь трусом!» Второй брат сказал и раздавил свою мясную булочку: «Цзинь Вансунь - это никто! Если он захочет что-нибудь сделать, пусть он придет, и мы с четвертым братом ...»
Я схватил мясную булочку и раздавил о его голову: «Ты не сделаешь ничего! Если бы ты мог победить его, ты бы пришёл сюда, а?!»
«Если бы ты не получил по заднице, то мне пришлось бы сталкиваться со всей этой проблемой?!»
Затем я обратил внимание на Тан Е: «Нет, быть моим телохранителем - это то же самое, что лечить симптом, а не причину. Если он однажды проиграл, вы думаете, что он больше не будет пытаться повторить это?»
Су Сяо поднял руку: «Как насчет того, чтобы прятаться дома? Осталось всего лишь десять или около того дней, верно? Ты только что выздоровел, так что не слишком напрягайся».
«Мм ... если бы я это сделал, то Цзинь Вансунь пришел бы вместо Лю Шань Мэня. Имейте в виду, что для него это не имеет никакого значения. Он даже ударил Императора в прошлый раз. Послушайте, разве он в настоящее время не заперт на полмесяца в качестве наказание?»
«Значит, у тебя есть предложения, Большой Брат?»
«Подождите».
Я встал и пошел к углу своей комнаты, где был сундук.
Я тихо спросил: «Ваше высочество, у вас есть идеи?»
Все, что я мог видеть, это черный занавес. В ответ она пожала плечами, что слегка сдвинуло черный занавес. Она высунула своё красивое лицо, обнажая красивый цветок на голове. Она высунула голову как маленький кролик. Она осмотрелась. Она скрестила руки перед ее губами, чтобы заглушить голос и осторожно спросила: «Меня не обнаружат, не так ли?»
«Как мило, ваше высоч-, кхм».
«Нет. Расскажи мне».
Ее Высочество посмотрела на трех сидящих за столом. Ни один из них не подошел. Казалось, что она не понимает, как я мог занять такое высокое положение среди них. Тем не менее, она была достаточно разумна, чтобы сосредоточиться на том, что было более важно: «Я считаю, что быть пассивным и принимать удары не является мудрым решением. Мы должны использовать инициативу и принять меры».
«Полагаю, великие умы думают одинаково».
Глаза Ее Высочества замерцали от яркости: «Ты тоже об этом подумал? Мин Фэйяжэнь, я думала, что ты робкий».
«Нет, нет, совсем нет, я робок только с вами, ваше высочество. Я смел и крепок в других обстоятельствах».
«Гадкий болтун», Ее Высочество разозлилась на меня: «Как ты думаешь?»
Внезапно Су Сяо спросил: «Большой брат Мин, что ты делаешь? Что-то нужно? Нужна моя помощь?»
Выслушав Су Сяо, Ее Высочество вернулась за черный занавес, как кролик в норку. Из-за белой кожи, красное платье в дополнение к цветку сливы, который она часто рисует на лбу, она сильно напоминала кролика.
«Нет, я в порядке, я закончу через секунду».
Второй брат встал и потянул Су Сяо обратно. Я не знаю, что он сказал Су Сяо после этого, но Су Сяо послушно ответил: «О, о, тогда я подожду тут. Большой Брат Мин, тыне спеши».
«А? Второй брат действительно смог убедить Су Сяо? Ты не разочаровал меня, как мой Второй младший боевой брат, который вырос со мной. У тебя есть химия со мной. Ты понял, что я расскажу ему это рано или поздно, хотя ты не знал, что я делаю. Этот уровень доверия может появиться только после многих лет».
«Ты отличный брат!»
Су Сяо вернулся и побеседовал с Таном Е и двумя другими и перестал обращать на меня внимание.
«Ваше высочество, вы можете выйти».
Ее Высочество высунула голову: «Хм, продолжай».
«Я абсолютно согласен с вами, ваше высочество. В отличие от того, чтобы оставаться пассивным и принимать удары, почему бы не взять на себя инициативу и не нанести удар. Если мы нападём на него, он будет вынужден защищаться».
Я улыбнулся: «Поэтому, прежде чем он придет ко мне, мы пошлем кого-нибудь к нему, чтобы у него не было сил навредить не. Если мы сможем сделать это, мы будем на шаг впереди, и будет еще лучше, если мы сможем помешать и сорвать его подготовку к отбору».
Ее Высочество посмотрела мне в лицо. Улыбка заменила ее прекрасное серьёзное выражение. Как будто снег растаял и пришла весна, позволяя сливе зацвести.
«Какая красотка».
Ее Высочество прикрыла свой маленький рот ладонью и хихикнула: «В конце концов, ты стоишь всех усилий. Наконец-то ты серьёзен».
Я оцепенел и посмотрел на неё. Я не мог удержаться от желания сказать: «Ваше высочество».
Ее Высочество осторожно сосредоточила своё внимание на другое место, потому что она боялась, что её раскроют, поэтому она рассеянно ответила: «Мм?»
«Вы действительно выглядите красиво, когда улыбаешься».
На лице Ее Высочества появился румянец.
«!!» Ее Высочество немного рассердилась: «Мин Фэйчжэнь! Сейчас время говорить такую ерунду?! Ижэнь не ошиблась в своем решении о тебе!»
«Значит, вы говорите, что я могу сказать это в другое время?»
«Ты ... воспользуешься мной еще раз, и можешь спать с открытыми глазами». Она не могла вести себя агрессивно, поэтому она немного смягчила свой тон: «Тем не менее, твоя идея очень хорошая. Скажи им это».
Я потер подбородок и медленно улыбнулся: «Хорошо».
Прождав слишком долго, Второй Брат крикнул: «Большой Брат, что ты делаешь? Почему так долго?» Затем он закричал: «Ты все еще не закончил с ласками?»
«Какого черта?! Это было оправдание, которое ты сказал Су Сяо?!»
«Кто тут “разряжается”?»
«Не связывай свои замашки плута со мной, сукин ты сын!»
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Title of document        Книга 5. Глава 17
Часть 5. Глава 17: Стук в дверь.
После того, как Ее Высочество объяснила свой план, я установил твердую позицию в своем плане. Поэтому, я пошел назад, чтобы объявить план, но услышал звук бурчащего живота. Я слышал это, но Тан Е, Второй Брат и Су Сяо, казалось, не услышали это.
Я сосредоточился, чтобы попытаться проверить.
Я снова услышал звук.
«Подождите. Это не голод».
Я тщательно проанализировал звук. Это исходило из направления Ее Высочества, и это казалось звуком человека. Принцесса Хунчжуан имитировала звук урчащего желудка, используя рот, а затем передала его мне через передачу голоса!
Я быстро подошёл, чтобы проверить, но она отдернула руки ото рта в смятении.
«Поздно! Я видел тебя! Я знал, что ты делаешь! Ты только что сложила руки и подражала звуку урчания желудка, не так ли?»
Белое лицо принцессы стало совершенно красным, но она взглянула на крышу. Она надула свои красные губы и притворилась невинной, будто она свистела.
«…»
«Не ври! Су Сяо находится снаружи; ты не будешь свистеть! Ты всё ещё думаешь, что свист доказывает твою невиновность?!»
«Она притворяется! Принцесса делает все возможное, чтобы изобразить невиновность, потому что ей стыдно!»
«Ты незаконно милая!»
«У меня сейчас харя от умиления треснет!»
«Ты же на самом деле не думаешь, что это убедительно, не так ли? Что же это был за звук, который я только что услышал? Даже кошка, которая приходит домой в ночное время, не производит такого звука!»
Тем не менее, поскольку я понял, что принцессе неловко, я взял на себя инициативу и спросил: «Ваше высочество ... вы голодны?»
Она не могла скрестить свои длинные ноги, поэтому она наклонила их. В придачу с её красивым, прекрасным лицом, получилась очень привлекательная поза. Она слабо ответила: «Я в порядке».
«Да неужели? Ясненько»
«Тогда, я вернусь к ним».
Я сделал шаг назад и готов был уйти.
«Подожди»
Принцесса вдруг схватила меня за руку: «Позволь мне объяснить»; она, вероятно, сформировала семьдесят процентов своей внутренней энергии, судя по её безумному захвату! Я вдруг почувствовал огромное количество сил - с которыми вы можете столкнуться только в реальной схватке - на моём запястье. Если бы я не был хорошо знаком с ней, я бы принял её за убийцу! Более того, если бы внешний мир увидел, что я сдерживая такую огромную силу, абсолютно уверен, что они будут плакать за своими мамами и папами.
Я не мог с этим ничего поделать, и прикрыл ладонью лицо, чтобы она не могла видеть мое выражение. Я притворился, что это очень больно.
«Ваше Высочество, если вы будете так сильно держать меня, моя рука сломается».
«Эмм ...» Принцесса посмотрела на меня ярким и пронзительным взглядом. Ее тон оставался спокойным; она спросила: «Ты ... Не голоден?»
У неё был внушительны взгляд; это был факт, но она не осмелилась взглянуть мне в лицо.
«Я? Нет. Но я пойду на кухню, чтобы взять что-нибудь перекусить».
«Тогда ... я думаю, что было бы неплохо взять мясные булочки».
«Что, тебе нравятся мясные булочки?»
«Другими словами, вы голодны!»
«Я не голодна! Я провожу большую часть своих дней, блуждая по кулачному миру. Однажды я не пила и не ела три дня и три ночи, чтобы убить злодея, и я была в порядке, разве похоже на то, что я голодна?!»
«Я считаю, что это утверждение, но это одно. Сегодня другие обстоятельства. Ваше Высочество, не забывай, что ты была под афродизиаком и выпила достаточное количество крепкого алкоголя. Кроме того, ты покинула Императорский дворец ещё вчера; Готов поспорить, ты даже не поужинала, не так ли?»
«Кроме того, не веди себя как убийца! Ты - принцесса, если ты будешь жить таким образом, Его Высочество умрет от горя! Просто пожалуйся папе, и любой плохой парень станет историей!»
Я равнодушно сказал: «Подождите немного! Подождите, пока мы не закончим с делом, и я принесу вам немного еды».
«Я в порядке ... Я ... я беспокоюсь, что ты голоден».
«О, хорошо, благодарю за заботу!»
Я вернулся на свое место. Они посмотрели на меня странным взглядом. Но я не виню их, поскольку я продолжал ходить туда и обратно.
Внезапно в комнате затихло.
Мне было немного неудобно ...
«Что я должен делать?»
«О, точно, я должен это сделать. Выполнить мой план!»
«Я просто подумал о плане борьбы с Цзинь Вансуном. Теперь я расскажу вам всё о моем плане».
...
...
В комнате тихо; но кто-то начал кричать!!
«Подождите, что ты делаешь?»
«Не трогай меня, Эй, дотронешься до меня снова, и я ударю тебя. Ты! Мин Фэйчжэнь! Ты с ним заодно?!»
«Не испорти мне волосы! Что с вашими лицами?»
«П-Подожди, не тяни мою одежду, ты порвёшь её! Подожди!»
Я насильно порвал его одежду, несмотря на его сопротивление, тем самым продемонстрировав его крепкое, но гибкое тело. Затем я улыбнулся.
«Прекрати кричать. Никто не придет тебе на помощь, даже если ты будешь орать во всё горло. Хе-хех».
«Что ты делаешь? Ой, ты груб!»
Я сказал: «Второй брат».
«Здесь!»
Я подкатил рукава и шаг за шагом подошел к нему. Я улыбнулся и сказал на Чинглише: «Следуй за мной».
(Чинглиш - смесь китайского и английского)
Второй брат тоже закатил рукава. Он воскликнул: «Спустим!»
«На каком языке вы двое говорите? Держитесь от меня подальше! Держитесь подальше от меня! Ваши улыбки грубые!»
Я сильно стукнул второго брата по затылку: «Правильно говорить: «Я пойду за тобой», сукин ты сын!»
(Прим: Сложно адаптировать, но суть в том, что второй брат неправильно произнёс слово, сказав его в значении “спустить сперму”)
«Выучи Чинглиш, хорошо? Ты испортил настроение!»
Что касается Тана, он серьезно не мог выдержать атмосферу в комнате. Его ледяное лицо изменилось. Он запаниковал: «Что вы хотите сделать?!»
Я не обвиняю Тана Е. В конце концов, его вот-вот разденут.
После того, как я придумал план атаки, я обсудил его со вторым братом. Тем не менее, мы странно улыбнулись, а затем начали раздевать Тана без объяснения. Следовательно, неудивительно, что он был в панике и растерян.
«Не волнуйся, Брат, у меня есть просьба, которую я хотел бы рассказать о тебе».
Тан Е взял кусок ткани с суровым выражением: «Пошёл к чёрту!»
Тан Е, казалось, думал, что этого недостаточно. Поэтому он взял чашку и бросил ее с огромным усилием. Затем он взвизгнул: «Убирайся отсюда так быстро, как могут твои ноги!»
Я поймал чашку. Озадаченный, я спросил: «Я ещё не рассказал тебе. Почему ты так быстро меня отвергаешь?»
Обеспокоенный своей невинностью, Танг Е прикрылся одеждой. Если бы не его неопрятный вид, можно было бы сказать, что он выглядел строгим: «Я не шлюшка!»
«А? Кто тебе сказал, что ты шлюшка?»
«Послушай меня»
«Держись подальше, ты - гей!»
«Ты не собираешься сотрудничать? Второй брат! Раздень его сначала, а потом мы поговорим!»
«Спустим!»
Когда второй брат и я объединялись, Тан Е не мог сбежать, даже если использовал сто восемь различных высших стилей. Он мог бороться, но его ожидало только отчаяние.
Су Сяо сдерживал свое любопытство, осматривая жесткие мускулы Тана Е. Было ясно, что оно были очень жесткие. Однако они не были гибкими. Его выпуклые мышцы были сродни куску сухого козьего сыра.
Су Сяо с любопытством и завистью осмотрел внушительные трицепсы Тана Е. Он коснулся тонкой и гибкой руки Тана Е. Затем он вздохнул от разочарования.
«Мисс, получить подковообразные трицепсы нелегко. Тебе лучше научиться готовить, а затем выйти замуж, когда вырастешь ...»
Когда мы вступили в схватку, кто-то вдруг постучал в дверь.
«Ты здесь, полицейский Мин? Я из дворца, у меня есть дело».
«Судя по её голосу я думаю, что она лидер женщин-полицейских. Ее зовут Бай Ешуан, если я не ошибаюсь».
«Эмм, не сейчас. Подожди! Не двигайся! Если ты продолжишь отказываться от сотрудничества, я разорву её!»
Казалось, что это срочный вопрос. Бай Ешуан больше не стала ждать. Она толкнула дверь и вошла.
В тот момент, когда она вошла, Тан Е встретил свой конец. Его брюки были почти сняты. Ему было все равно, кто постучал; он просто подумал и крикнул: «Я разденусь! Я разденусь, ладно?!!»
Когда дверь открылась, у двери было двое. Одной из них была Бай Ешуан, а другой - принцесса Цзинъань!
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Title of document        Книга 5. Глава 18
Часть 5. Глава 18: У тебя и твоих коллег неоднозначные отношения
Полдня назад принцесса Цзинъань была в Императорском дворце. С тех пор, как она увидела Мин Фэйчжэна у Цзинь Вансуна, у неё появилось много вопросов, и она не могла перестать думать о них. Таким образом, поприветствовав самых важных людей в Императорском дворце, она посетила своего хорошего друга, Бай Лина, евнуха Бай.
Евнух Бай выросла во дворце; она была знакома с принцессами с раннего возраста. Поскольку вторая принцесса часто выходила из дворца, а третья принцесса была ещё молода, Бай Лин была ближе всего с первой принцессой.
Бай Лин была принята Блестящей Супругой в качестве одной из её помощниц, чтобы выполнять работу в тени. Чтобы подняться в звании, все должно было быть решено как внутри, так и снаружи. Поэтому необходимо было наладить связи и втереться в доверие высокопоставленных евнухов и членов королевской семьи. Увы, у Бай Лин была холодная личность; поэтому, невозможно было с ней подружиться, не говоря уже о том, чтобы втереться в доверие.
К счастью, Блестящая Супруга имела богатство, чтобы преодолеть это препятствие; она решала всё деньгами. Кроме того, Бай Лин была умной, поэтому она быстро стала грамотнее и лучше в боевых искусствах. Она была во дворце одной из тех, кто имел два эти навыка. Когда они выходили из дворца и возникали проблемы, Бай Лин всегда решала всё своими экстремальными методами. Его Высочеству нравился евнух, который не был дружелюбным, но имел невероятные способы решения проблем. Впоследствии, несмотря на её юный возраст, Бай Лин быстро поднялась в звании.
С точки зрения связей, хотя Бай Лин не смогла установить связи во дворце, Блестящая Супруга знала, что она девушка, и, таким образом, не принуждала её. Если она слишком сблизится с людьми во дворце, и её женская натура случайно раскроется, тогда это плохо закончится. Следовательно, Блестящая Супруга сосредоточила свои усилия на её сближении с Принцессами.
Когда Бай Лин находилась во дворце, она могла ежедневно встречаться с принцессами. Поэтому, соответственно, было нетрудно найти возможности сблизиться с ними. Плюс, принцесса Цзинъань - изящный и жизнерадостный человек. После взаимодействия со второй принцессой они в конце концов подружились.
Принцесса Цзинъань хотела спросить, видела ли Бай Лин Фуму в последние несколько месяцев, но, когда она спросила, она узнала и кое-что ещё.
«Мин Фэйчжэнь случайно стал кандидатом на Фуму, у него нет желания становиться лучше, у него нет никаких достижений в области грамотности или боевых искусств, и он является простым полицейским в Лю Шань Мэне. В Лю Шань Мэне много мест. Даже какой-то отсталый может быть хранителем записей. Они, по крайней мере, являются чиновниками Императорского двора. Впоследствии я узнала, что он был учеником одной из трех основных ортодоксальных сект в боевом мире, когда Его Высочество сказал мне. Ему очень повезло, что он их ученик, но он ведет себя ненадлежащим образом ...»
Бай Лин не любит проявлять эмоции на лице. Таким образом, несмотря на то, что она говорила с принцессой, она сохраняла свое холодное и спокойное выражение. Тем не менее, судя по тому, как она сидела за столом с принцессой Цзинъань, можно было сказать, что они беседовали без ограничений статуса хозяина и слуги, другими словами, они не вносили свой статус в свою беседу.
Цзинъань в изумлении посмотрела на Бай Лин. Она продолжала слушать, как Бай Лин говорит о человеке по имени Мин Фэйчжэнь. Бай Лин говорила о нём его целый час. Она только почувствовала облегчение после того, как Бай Лин наконец остановилась. Однако, когда она поняла, что Бай Лин просто остановилась попить, Цзинъань решила выразить своё мнение: «Ладно, ладно. Если ты так продолжишь, то он умрёт, прежде чем сможет даже принять в этом участие»
Принцесса Цзинъань улыбнулась: «Обычно ты ни о ком не говоришь, когда я общаюсь с тобой. Почему ты так озабочена этим Мин Фэйчжэном?»
«Да кому он нужен?» Гордая Бай ответила со смехом: «Он - никто, мне всё равно, мне на него всё равно».
После того, как она сказала это, Бай Лин отвернулась, чтобы показать, что она не сердится.
Цзинъань посчитала действие Бай Лин смешным. В прошлом она болтала и смеялась с Бай Лин, но в большинстве случаев это делала именно Цзинъань, а Бай Лин просто молча слушала. В лучшем случае она скажет одно-два предложения. Она впервые услышала, когда она услышала, что Бай Лин так много говорит.
Узнав так много, Цзинъань не могла не заинтересоваться Мин Фэйчжэном и Бай Лин.
«Я его никогда не видела, поэтому я не могу честно судить. Как ты думаешь, хорошо ли он подходит моей сестре?»
От вопроса принцессы Цзинъань Бай Лин замолчала. С тех пор, как Мин Фэйчжэнь был объявлен кандидатом на Фуму, Бай Лин была сама на своя. За последние полмесяца она все ближе и ближе сближалась с Мин Фэйчжэном, но она знала, где должна быть граница.
«Он ... не тот, с кем мне нужно сближаться. Точно нет»
Ничего хорошего в том, что Бай Лин сблизиться с Мин Фэйчжэном с любой точки зрения.
Но, тем не менее, когда она узнала, что у него есть пятьдесят шансов жениться на принцессе, у неё появилось странное чувство. Она никогда не чувствовала этого чувства раньше, и она не знала, как это описать.
В течение последних двух дней она продолжала вспоминать свою первую встречу с ним, когда он заставил её поцеловаться. Всякий раз, когда она вспоминала поцелуй, она чувствовала горячее ощущение на губах. Всякий раз, когда горячее ощущение возвращалось к ней, она видела образ держащихся за руки Мин Фэйчжэна и принцессу Хунчжуан. Чем красивее выглядела сцена, тем больше ей казалось, что ее сердце вот-вот вырвется.
«Мин Фэйчжэнь хорошо подходит для моей сестры?»
Когда Бай Лин услышала вопрос, её сердце дрогнуло.
«Они ... не подходят друг другу».
Когда она пришла чувства, она выпалила этот ответ.
Увидев реакцию Бай Лин, принцесса Цзинъань ответила просто: «О», но все же посмотрела на Бай Лин. Она посмотрела на Бай Лин, как будто она пыталась выяснить, Бай Лин говорит правду или нет.
Бай Лин не выдержала взгляда Цзинъань и поэтому сразу же добавила: «Он любит мужчин! Вот почему они не подходят друг другу».
«А?» Цзинъань подумала, что ей послышалось: «Ч-что ты только что сказала?»
«Мин Фэйчжэну нравятся мужчины!»
«Кандидат на Фуму моей сестры ... странный?» Принцесса Цзинъань сердито встала: «Как они могут быть вместе?»
«О, э-э, точно». Бай Лин почувствовала облегчение, увидев, что принцесса Цзинъань поверила ей: «Именно, он странный. У него двусмысленные отношения с его коллегой. Эх! Подожди, почему ты уходишь, если я ещё не закончила ... Какой торопливый человек!»
========
Атмосфера в комнате была очень неловкой.
Прямо сейчас, на каждом углу комнаты было удивительное шоу.
Пример первый: Тан Е отчаянно хватался за брюки. Человек с подковообразным трицепсом кричал слова с сексуальным подтекстом, например: «Давай! Двигайся!» и так далее.
Я хотел схватить “Х” Тана Е моим Когтем Дракона. X - это словозаменитель, который может быть, чем угодно. Что касается того, что это, каждый может представить себе в меру своей распущенности ... В любом случае, это было не что-то хорошее.
Не пытайтесь повторить это дома, дети.
Пример второй: Су Сяо прикрыл глаза наполовину, так как он не хотел смотреть, но он оставил вторую половину открытой, потому что ему нужно было удовлетворить его любопытство.
Пример третий: принцесса Хунчжуан сошла с ума из-за голода. Она пыталась схватить мясную булочку на столе, используя длину ткани. На самом деле она проигнорировала факт, что её старшая сестра стояла у двери.
Все эти сцены происходили одновременно.
Что касается Второго Брата, он все еще кричал: «Спустим ...»
Как только дверь распахнулась, капитан Бай Йешуан и старшая принцесса нашей династии, принцесса Цзинъань увидела то, что я только что описал.
Если Бай Йешуан увидела эту сцену – это не самая страшная проблема, но принцесса Цзинъань!
«Почему Цзинъань вернулась сюда? Меня хотят арестовать?»
«Дерьмо! Дерьмо! Дерьмо! Деееерьмоооо!!!»
Когда принцесса Цзинъань увидела меня, она широко раскрыла рот. Все тело задрожало.
«Подожди! Подожди! Мы можем потратить время на разговоры о нашем деле наедине!»
Принцесса Цзинъань, однако, проигнорировала сигнал моих глаз, который я ей послал, и загремела: «Мин Фэйчжэнь!»
«Э? Она назвала меня этим именем?»
Тем не менее, я ответил: «Здесь!»
Цзинъань вздрогнула и воскликнула: «Это слишком!»
«Да, извините, выслушайте мое объяснение!»
«Хватит, я не хочу этого слышать». Цзинъань махнула рукой. Затем она указала на Тана Е своим тонким пальцем: «Значит, у тебя и твоего коллеги неоднозначные отношения!»
Я планировал извиниться, но как только я услышал её, всё, что я хотел сказать, было: «I% ¥ # 
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В одно мгновение в моей голове стало пусто.
Не то чтобы я не думал, что снова увижу Цзинъань, но я никогда не думал, что это будет сегодня, не говоря уже о том, что первыми её словами было обвинение!
«Кто - вы говорите - в двусмысленных отношениях?!»
Тан Е, у которого были плохие навыки координации, воскликнул: «Отпустите меня!»
*Вздох*
Мы были так близки к успеху, но теперь всё было напрасно. Второй брат и я не могли продолжать при присутствии посторонних. Выхода нет, мы должны были помиловать Тан Е.
Цзинъань сердито посмотрела на меня и закричала: «Молодой мастер Мин, я думаю, что вы должны предоставить мне соответствующее объяснение».
Су Сяо сделал три шага ко мне и спрятался за мной. Он с любопытством смотрел на Цзинъань.
Вы не можете отрицать, что даже принцесса Цзинъань, которая является первой красавицей в столице, по-прежнему излучает элегантную ауру, несмотря на то, что она злится. Ее форма лица придает ей приятный вид, к тому же у неё мягкий голос. Ее попытки запугивания людей совсем не пугают.
Второй Брат и Тан Е были ошеломлены. Во-первых, они понятия не имели, что это за молодая красавица, которая появилась из ниоткуда. Во-вторых, благодаря её мягкому голосу они не могли определить, сердилась она или нет.
Как только я хотел ответить, я понял, что «Мин Фэйчжэнь» не знаком с принцессой Цзинъань, поэтому я обратился к Бай Ешуан и спросил: «Эх, руководитель группы Бай, кто эта девушка?»
(Прим: в предыдущей главе в имени Бай Ешуан была опечатка)
Бай Ешуан не удалось подобрать слова: «Она ... она ...»
Было очевидно, что Бай Ешуан знала личность Цзинъань. Скорее всего об этом было объявлено, когда она приехала.
«Неудивительно, почему ты постучала так, как будто пыталась сломать двери. Теперь я понимаю, что произошло – ко мне пришла принцесса».
Говоря о принцессах, в моей комнате находится принцесса Хунчжуан...
«И я думал, что видел всё!»
Вы знаете, что сделала принцесса Хунчжуан? Она разорвала черную ткань, которую она использовала, чтобы прикрыть себя. И теперь она изо всех сил пытается использовать её как хлыст, чтобы схватить мясную булочку второго брата на столе. И, она была на грани успеха.
«Я знал это; ты голодная, не так ли? Ты не должна была показываться! Я бы принёс тебе что-нибудь поесть, если бы ты только сказала мне! О да, твоя старшая сестра здесь. Если тебя не затруднит, не могла бы ты не нервничать?!!!»
Бай Ешуан не осмелилась раскрыть происхождение Цзинъань без её разрешения. Цзинъань не мешала ей. Она закончила то, что начала говорить Бай Ешуан: «Не нужно спрашивать ее, я родственница принцессы Хунчжуан».
После того, как она это сказала, у неё появился озадаченный взгляд: «Кроме того, я замужем. “Девушка” не подходит для меня. Пожалуйста, проявите уважение, молодой мастер».
«Вы только посмотрите. Какая удивительная преданность; она не дает никому шанса встать между её браком»
«Пожалуйста, простите мою ошибку, мадам. Могу я спросить, за какими объяснениями вы пришли?»
Казалось, гнев Цзинъань немного утих: «Я слышала, что у вас есть свадебное соглашение с принцессой Хунчжуан и просто нужно пройти выборы Фумы, чтобы стать Фумой, так почему у вас нет чувства собственного достоинства? Вы ... вы ... забудьте. Если вы любите мужчин, почему вы не отказались от свадебной церемонии? Вы понимаете, что такой брак будет неуважительным к моей сестре? Если я сообщу Его Высочеству об этом, вы будете обезглавлены!»
Принцесса Цзинъань всё больше и больше волновалась, продолжая говорить, даже не обращая внимания на свои слова, она выпалила слово «сестре». Будучи главной красоткой столицы, ее отличная репутация широко распространена. Тан Е и Второй Брат не идиоты, поэтому они поняли, кто она, и испугались за меня. Они одновременно использовали передачу голоса, чтобы поговорить со мной.
«Старший Брат, это то, что ты получаешь за своё поведение плейбоя. Что посеешь, то и пожнёшь. Это принцесса и её сестра. Что было бы, если бы ты женился на обеих? К сожалению, она приехала сюда, чтобы преподать тебе урок, и ты не можешь даже возразить».
«Старший Брат, верни мне мою одежду, я не могу никого видеть в моем нынешнем состоянии ...»
Я покрылся холодным потом... Затем я схватил одежду Тана у второго брата и вернул ему. Пока я был около него, я ударил второго брата по лицу.
Тем не менее, Цзинъань не собиралась меня отпускать: «Я хотела бы попросить вас пообещать мне, что вы откажетесь от выборов Фума, иначе Его Высочество обязательно узнает об этом».
Взгляд Цзинъань был серьёзным. Если бы я отказался, она действительно пожаловалась на меня Его высочеству. Он разозлится, схватит меня, а затем наступит наказание.
Тем не менее я остался бесстрашным: «Я отказываюсь».
Я спокойно объяснил: «Потому что вы ошибаетесь, мадам. Я не снимаю одежду с Тана, я помогаю ему одеться».
Цзинъань ответила: «Помогаете ему одеться?»
«Конечно»
Я подошел к сундуку, где хранил одежду. Я хотел достать одежду, которую я приготовил давно, но удивился увидев, что принцесса Хунчжуан тайком поедает мясную булочку.
«У тебя на самом деле получилось! Ты сумела стащить мясную булочку тряпкой! В следующий раз ты сможешь поесть и смыться!»
Щеки принцессы Хунчжуан неконтролируемо покраснели, когда она увидела мои спокойные глаза, но она продолжала толкать мясную булочку себе в рот, как жадная белка. Я осторожно достал одежду. Когда моя рука прошла над головой принцессы Хунчжуан, я не мог удержаться от желания прикоснуться к ней. Она была мягкой и тёплой; плюс, ее реакция сопротивления сделала её такой восхитительной. Она была похожа на белку, которую оторвали от еды.
Я надел одежду на Тан Е. Одежда была сделана из изысканной ткани. Она облегает, но она удобна. Как будто она была сшита специально для Тан Е. Самым привлекательным аспектом этого было то, насколько она была блистательна. Основным цветом здесь является белый, а в рукавах были вшиты золотые нитки. С внушительной аурой и красивым лицом, Тан Е перевоплотился из жестокого бойца, в молодого мастера из уважаемой семьи.
Я уверенно заявил: «В последнее время стало холодно, я хотел заставить Тана Е померять новую одежду».
Принцесса Цзинъань с недоумением посмотрела на меня, но ей не к чему было придраться.
Человек с острым взглядом сможет увидеть, что у Тана и меня совершенно разные тела, поэтому я не мог одурачить принцессу своей одеждой. По правде говоря, я уже планировал то, что Тан Е будет работать на меня, но я объявил об этом только сейчас.
Тем не менее, Тан Е почувствовал, что я специально подготовил для него одежду и отлично подобрал её. У него был такой взгляд, как будто он хочет бежать из-за страха перед мной.
«Не думай бежать, сволочь! Эта одежда дорогая! Я должен переступить через себя, использовать тактику запугивания и заплатить тридцать три таэля, чтобы купить её у владельца Атласа! Я бы не смог заставить себя купить её, если бы мне не пришлось иметь дело с Цзинь Вансуном!!»
Су Сяо погладил свой подбородок и серьезно думал о чём-то целую вечность. Он резко поднял свою маленькую руку: «Я могу доказать, что Большой Брат Мин не любит мужчин!»
«Эй! Говорят, что вы специально воспитываете солдата тысячу дней, чтобы в один прекрасный день использовать его! Мой Сяо, наконец, принесёт пользу!»
Су Сяо затем указал на мою кровать: «Я могу это доказать. Он привел девочку из борделя в свою постель ...»
«До того, как он успел сказать эти роковые слова, я закрыл рот рукой!»
«Мм ... Мммм ... Блшй брт (Большой брат) Мин! Зачем ты прикрываешь мой рот?!»
«Хватит, хватит, ради бога! Пожалуйста, прекрати добавлять масло в огонь! Ты предаёшь своих товарищей по команде так же быстро, как молния!»
Цзинъань, похоже, не беспокоилась о нашем дурачестве. Она потерла подбородок и медленно спросила: «Это ничего не доказывает, и одежда тоже. Я только верю своим глазам. У меня есть свидетель прямо здесь, у вас нет средств отрицать это. Молодой мастер Мин, у меня есть только один вопрос: вы откажитесь или нет?»
Речь Цзинъань была организована и вежлива, как обычно. Однако всё, что она сказала, было нахальным.
Я знал, что моё оправдание не было убедительным. Я просто пытался оправдать свои действия Тану и Второму брату, чтобы они не думали, что я странный человек.
Что касается Цзинъань, я уверен, что она собирается сбросить дерьмо на мою голову, даже если ей придется применить силу, потому что речь идет не только о принцессе Хунчжуан. Я видел ее в обители Большого Золотого Чана, а это значит, что она принадлежит Императорскому двору, который поддерживает Цзинь Вансуна. Если бы «Мин Фэйчжэнь» проиграл здесь, Цзинь Вансунь будет должен ей за то, что она приложила немало усилий.
Кажется, Цзинъань пытался доказать мои мысли. Она добавила: «Вы должны знать, что речь идет не только о вас, но и о вековой дружбе между Императорским двором и горой Дало. Если моя судьба…я имею в виду, что если Его Высочество обезглавит вас в припадке гнева, между двумя друзьями будут плохие отношения. Это будет не хорошо для военного мира, нации или нас».
Я не знаю, почему Цзинъань хочет помочь Цзинь Вансуну, но в любом случае я не могу здесь проиграть.
«Это неверно, мадам, Его Высочество великодушен и доброжелателен. Возможно, он не станет бездумно обезглавливать меня».
Цзинъань бесстрашно ответила: «Может он и не сделает этого. Но он послушает конкретных людей. Например, его дочь. Возможно, он послушает её и обезглавит вас. Не удивительно, что Его Высочество был в ярости от осознания того, как вы относитесь к принцессе Хунчжуан».
«Ясно» Я оглянулся, а затем коснулся затылка: «Если быть честным, то независимо от того, могу ли я отступить, это не имеет большого значения. Однако у меня есть сторонники, поэтому я не могу просто взять и отступить. В частности, есть тот, кого я не могу разочаровать. Можно сказать, что этот человек мой большой поклонник. Он очень сильно помог мне, поэтому я не должен его подвести».
Сначала Цзинъань почувствовала недоумение. Тем не менее, когда она услышала мой уверенный тон, она собралась и подумала. Внезапно она стала выглядеть неуверенной: «Ваш сторонник ...»
Я улыбнулась. Я наклонился, и кое-что прошептал, что еще более изменило её выражение. Было удивление, радость и страх. Она серьёзно посмотрела на меня и серьезно ответила: «Сдержите своё слово».
Затем она подняла юбку и быстро ушла. Руководитель группы Бай Ешуан попрощалась с нами, а затем последовала за принцессой.
Второй брат наблюдал, как Цзинъань уходит. Он схватился за голову и сказал: «Почему такая изящная девушка так спешит?»
Я махнул рукой и тихим голосом ответил: «Она всегда была такой. Люди думают, что она культурна и замкнутая, когда на самом деле у нее много проблем с раздражением, о которых посторонние не знают».
«Посторонние не знают, а ты знаешь?» Тан Е сосредоточил на свой взгляд: «Кажется, ты знаешь ... что она - принцесса, верно?»
Су Сяо отреагировал с удивлением: «О-она принцесса?»
Я протер голову Су Сяо: «Ты понял это только что?»
Затем я ответил Тану: «Наверное, мы не должны были знать друг друга, но, так судьба сложилась, и несколько лет назад ... мы познакомились. Она просто не узнаёт меня сейчас».
С технической точки зрения, она не узнаёт меня.
Второй Брат посмотрел на меня, а затем внезапно забеспокоился. Он воскликнул: «О, чёрт!»
Я заворчал: «О чём ты сейчас беспокоишься?»
«Большой брат, ты сволочь. Как ты можешь быть таким бабником? Не говоря уже о том, что все они красавицы?!» Второй Брат с горечью заметил: «Боевая кузина идеальная, у второй принцессы длинные ноги, самая старшая принцесса величественна. Почему тебе так повезло?!»
«Тебе еще предстоит встретиться с Боссом Шэнь. Когда ты увидишь её, ты узнаешь, что на самом деле означает величественность!»
Второй брат покачал головой: «Послушай совет брата! Если боевая кузина узнает, ты...»
«Ладно, заткнись! О чём ты вообще?»
«У этого парня сегодня так много дерьма льётся изо рта! Обычно он попадает в неприятности три раза в течение часа. Что происходит сегодня? Он весь день был в порядке. Почему Цзинъань не потребовала, чтобы кто-то побил его?»
Я ударил Второго Брата, затем повернулся к Тану Е, «Тан, я сейчас серьезно. Одежда твоя, внимательно следи за ними, у нас есть важное преимущество. Пойдем со мной завтра, будь одет в эту одежду»
Я избавился от Тана Е и Второго Брата. Я собирался покупаться и вернуться.
Конечно, у меня в комнате три человека, и мы будем спать вместе. Однако, прежде чем мы ляжем спать, я хочу, чтобы вы запомнили три вещи.
Первое: Су Сяо будет спать на земле. Принцесса будет спать на кровати, а я на балке. Те, кто только что подумал совсем не то – убейте себя об стену.
Второе: я был озадачен тем, почему проклятие второго брата не активировалось сегодня, но потом понял, что я ошибался. Ему очень не повезло. Когда я пошел к принцессе Хунчжуан, я обнаружил ее в состоянии, напоминающем отравление. Оказалось, что мясные булочки второго брата были заплесневелыми. В результате Её Высочество пострадала от них.
Третье: То, что я сказал Цзинъань, было: «Фума попросил меня передать вам сообщение. Он сказал встретиться с ним в обычном месте ночью после полуночи».
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Часть 5. Глава 20: В жизни всегда очень много вещей для ненависти, так же, как не видно конца у реки, бесконечно протекающей на восток. (часть 1)
У Тан Е была необычайно героическая аура в этой атласной одежде. У него был мерцающий меч на талии, обувь с облачком и безразличное выражение, его отстраненное, но красивое хмурое лицо придавало ему ауру гордого молодого мастера из уважаемой семьи.
«Где мы?»
«Место, где ты сможешь поистине убить время, это утонченное место, которое лишено скромных вещей».
«Старший брат, зачем ты затащил меня сюда рано утром?»
Я похлопал Тана Е по плечу как дружелюбный старший брат, ухаживающий за своим младшим братом. Я вел себя как учитель, направляющий потерянного ученика. В то же время я решительно направлял его на более высокие цели. С беспристрастным отношением и предельной заботой я медленно сказал: «Брат, конечно, выполнить миссию».
Великолепное здание с расписанными колоннами и резными балками - перед нами была демонстрация творчества. В этой части столицы - наиболее шумной - здание занимало большую площадь пространства и обладало непревзойдённым уровнем великолепия. Можно было сказать, что его ценность была невероятной с одного взгляда.
Можно было сказать, что маркизы, принцы и герцоги имели одинаковый престиж, но независимо от того, сколько власти и силы они могли использовать, включая членов королевской семьи или могущественных вассалов, они никогда не посмеют приобрести такое огромное имение непосредственно под носом монарха.
Улица Вермиллион – это шумная улица, но вы не увидите, как приходят и уходят богатые и влиятельные люди. Все люди в этом районе носили новые и роскошные вещи.
Что касается её экстравагантного оформления, то оно стоит в три раза больше, чем собственность самой богатой семьи в столицы. В столице нет семьи, которая могла бы позволить себе потратить такую невероятную сумму. Тем не менее, находясь прямо под носом монарха, они должны были научиться быть осторожными. Они определенно не могли быть такими громкими, как смелые торговцы.
Тан Е посмотрел на экспансивную структуру. Он посмотрел на людей, снующих туда-сюда, но обратил особое внимание на мемориальную доску, расположенную наверху. Судя по его взгляду у него не было слов.
Я ответил молчанием. Я позволил времени и людям плыть по течению.
Я прищурился и посмотрел на дрейфующие облака над головой. Я не мог не вздохнуть про себя: «Моя судьба такая суровая, но у меня нет возможности её изменить. В жизни всегда очень много вещей для ненависти, так же, как не видно конца у реки, бесконечно протекающей на восток».
После долгого молчания Тан наконец пробормотал слова на мемориальной доске: «Сад Небесных Ароматов»?
«Правильно»
«Сад Небесных Ароматов?»
Я протянул свой ответ: «Даааааа».
«Что это за место?»
«Разве я не говорил тебе, что это законное, утонченное, интересное место за приделами скромности ...»
«Не могу поверить, что тебе хватило стыда это сказать!»
Тан Е повернул голову, казалось, его шея замерзла. Он указал на мемориальную доску. Своим тоном он выразил всю свою ярость: «Разве это не грёбанный бордель?!!!»
Все мужчины внезапно остановились. Затем они посмотрели на нас, прикрывая и напрягая взгляды.
Женщина средних лет внезапно выпрыгнула из толпы и схватила за воротник мужчину среднего возраста. Она ругала его так, как будто преподавала своему племяннику урок: «Я знала, что это место - бордель! Ты сказал мне, что пришел сюда, чтобы изучить цветочную композицию! Где цветы, а? Покажи мне!»
Я оглянулся.
«Матерь Божья! Разве это не помощник министра Лу из Министерства Работы?!»
Жена помощника министра Лу напугала его до смерти. Она указала на него и продолжала.
«Нет, ты неправильно поняла, я сказал, что пришел сюда, чтобы изучить шахматы, музыку ...»
Бог знает, откуда взялась эта сволочь, но он сказал: «Тетя, твой муж не лгал тебе. Что не так с изучением цветов? Это совершенно нормально! Это просто цветы, которые могут двигаться, ходить и говорить. Если ты устала, можешь присесть».
Другой удивлённый человек спросил: «Присесть, и пойти дальше одному?»
Толпа рассмеялась. Женщина средних лет начала свирепо дубасить лицо помощника министра! Это было такое ужасное зрелище, что смеющиеся мужчины-извращенцы, ахнули.
Тогда женщина средних лет сказала: «Сестры! Выходите! Поймайте этих неприличных мошенников!»
Ее женщины-товарищи на улице сразу же сняли маскировку, и тридцать или сорок человек начали беспощадно атаковать своих мужчин. В одно мгновение вход в Сад Небесных Ароматов превратился в мясной рынок.
Я был ошеломлен. Я понятия не имел, что тетушка сформировала такую команду по поимке своих неверных мужей, а Тан их раскрыл!
«Ты отморозок!»
Пока я наблюдал за тем, как мужчины вокруг нас извиняются с разными взглядами, я оттащил Тана в сторону. Я посмотрел на него и кивнул: «Зачем тебе было говорить так громко? Кто кричит «Я в борделе»? Посмотри, сколько людей ходит туда за спиной своих жен. Они, вероятно, солгали, говоря, что они пришли ради шахмат или музыки. Если ты их разоблачишь, они будут сражаться с тобой до смерти».
После этого я взглянул на вход. Как я и сказал, помощник министра Лу и мужчины, которые были схвачены своими жёнами, посмотрели на нас убийственными взглядами, у меня прям мороз по спине прошёл.
«Видишь? При входе в бордель сначала подумай, а потом говори».
«О, так ты знаешь, что это бордель!» Удивленный, Тан Е спросил: «Старший Брат, так сюда ты ходишь решать дела?»
«Что не так? Не стоит недооценивать. Они очень изысканы».
Тан Е посмотрел на мое серьезное поведение. Зная, что на улицах было много бдительных взглядов, он понизил голос: «Ты говоришь, что внутри есть какая-то слабость Цзинь Вансуна?»
Я покачал головой: «Я имел в виду, что это самый большой бордель в столице, эй! Не уходи! Вернись, я объясню тебе».
«Посмотри внимательно на это место. Разве ты не видишь что-то странное?» Я вытащил Тан Е и понизил голос: «Посмотри внимательно на стену. Угадайте, сколько борделей стоит за этим зданием».
Тан долго смотрел на стены и вдруг воскликнул: «Это превысило разрешенные правила!»
Танг поднял бровь: «Это здание великолепно. В лучшем случае это просто пустая трата ресурсов и денег. Все, что Императорский Двор мог бы сделать, это сказать, что это пустая трата ресурсов и не очень хорошее влияние на людей. Это главное преступление, но здесь есть три слоя дверей. За ними - бесчисленные бордели. В постановлениях Императорского Двора говорится, что резиденции могут состоять только из трех дворов и не более. Даже если Сад Небесных Ароматов попытался воспользоваться лазейками, и они утверждают, что у зданий были разные владельцы, нельзя воспользоваться лазейками только с небольшими деньгами в столице. Почему Императорский Двор допускает существование такой структуры?»
«Наконец-то ты заметил эту проблему. Причина в том, что на самом деле всё очень просто: все основные азартные игры и бордели в столице поддерживаются влиятельными людьми. Например, Стражи Цилинь поддерживают Бордель Абрикосового Цветка. Это место никогда не будет закрыто Имперским Двором, так как его сторонник чрезвычайно влиятелен».
«Ты говоришь, что владелец этого борделя имеет очень прочные отношения с Императорским Двором? Разве мы можем помочь тебе разобраться с Цзинь Вансуном, если мы войдем внутрь?»
«Конечно, почему, по-твоему, я приготовил для тебя этот набор одежды? Это стоило долгих лет». Дружелюбным тоном я сказал: «Бро, вот место. Помоги брату. Это беспроигрышное дело. Не бросай меня, мужик». Я сильно похлопал Тана по спине и добавил: «Хорошо, пойдем, пойдем, поторопить!»
Тан Е начал сопротивляться: «Не толкай меня! Скажи мне, что происходит!»
«Мы больше не можем останавливаться». Я поспешно сказал: «Трудно было убедить Су Сяо пойти на патрулирование! Если он заметит нас, как я буду объясняться?!»
«Су Сяо всё ещё подозрительно относится ко мне после истории с Борделем Абрикосового Цветка! Он не верит тому, что это было для расследования дела! Говорят, что шестое чувство женщины нельзя обмануть, но Су Сяо покруче, чем они! Означает ли это, что Су Сяо - женщина среди женщин?!»
«И всё же ты просто сказал, что это законная работа. Если бы это было так, разве ты бы беспокоились о том, что Су Сяо узнает?!!»
«Хех! Когда ты научился так отвечать, малыш? Поторопись!»
Тан и я боролись друг с другом на улице. Внезапно я услышал, как кто-то позвал меня: «Мин Фэйчжэнь, иди сюда».
«Подожди секунду!» Я выпустил Тана Е и посмотрел в сторону голоса. Я указал на Тана Е: «Не уходи, я скоро вернусь и немного проучу тебя».
Я быстро подошел к тому месту, где пряталось Её Высочество. Я, однако, не знал, что Тан Е намеревается сбежать, когда я уйду.
Увидев, как я ушел, Тан Е взглянул на Сад Небесных Ароматов и глубоко задумался.
«Идти в бордель для законной работы? Я абсолютно уверен, что из этого ничего хорошего не выйдет. Я ухожу»
Подумав, Тан захотел уйти; к сожалению, он столкнулся с кем-то. Человек, на которого он натолкнулся, не был тяжелым, поэтому он сбил его с ног.
Тан Е с беспокойством помог ей: «Мисс, с вами все в порядке? Ах ... Я ... Это ты?»
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Часть 5. Глава 21: В жизни всегда очень много вещей для ненависти, так же, как не видно конца у реки, бесконечно протекающей на восток. (часть 2)
Я быстро подошел к статуе каменного льва около закусочной через улицу. Мягким голосом я сказал человеку за ней: «Да, Ваше Высочество, я здесь».
«Наконец-то!» Красивое лицо Её Высочества появилось из-за каменного льва. Она ворчала: «Почему ты не ответил, когда я звала тебе раньше?»
«Я был немного занят разговором с Тан Е».
«Разговором о чём?» У Её Высочество был несчастливый и суровый взгляд: «Прошлой ночью ты сказал, что возьмешь инициативу нанести удар, но в конечном итоге ты привёл меня в бордель ... Почему ты пришёл именно в такое место?»
Её Высочество, похоже, не очень хорошо воспринимала слово «бордель». Она тот тип, который легко краснеет, и поэтому она не говорит об этом. Однако мне она выразила своё неудовольствие.
Только после того, как я объяснил ей генеральный план она почувствовала облегчение: «Теперь я понимаю. У тебя действительно есть талант. Ижэнь сказала, что ты обязательно перевернешь Лю Шань Мэнь с головы до ног, когда она оставит его тебе, однако, она также сказала, что, несмотря на то горе, с которым ты столкнёшься, ты не позволишь кому-то уничтожить его. И теперь кажется ...»
Её Высочество взглянула на Сад Небесных Ароматов и кивнула: «Она была права».
«Значит, Босс хвалила меня ...?»
Её Высочество выглядела немного бледной. Прошлой ночью, съев мясную булочку, ей пришлось несколько раз сходить в туалет. Мало того, что она не смогла нормально поесть, она даже съела заплесневелую пищу. Неудивительно, почему она сейчас не выглядит слишком хорошо.
Заметив, что я смотрю на её лицо, Её Высочество знала, что я думаю: «Теперь я в порядке. Тем не менее ... спасибо за прошлую ночь».
«А? О, о, всё нормально. Я просто делал то, что должен был». Я коснулся головы, потом решительно сказал: «Если у вас ... есть необходимость посетить уборную, я не против».
Её Высочеству нужно было использовать туалет вчера, но она не могла согласиться с использованием туалетов в Лю Шань Мэне; она предпочла бы сдержать всё в себе и умереть, чем использовать их. Таким образом, у меня не было выбора, кроме как открыть дверь и позволить ей использовать уборную Босса Шэнь.
«Вы двое, безусловно, лучшие друзья».
Сказав это, я решил не говорить ей, что я уничтожил замок на двери Босса ударом ладони.
«Если Босс вернется, увидит это и узнает, что кто-то использовал её туалет, я умру ...?»
Услышав моё преданное заявление, Её Высочество изо всех сил пыталась произнести: «О, э-э, хорошо. Спасибо».
«Хм? Как так получилось, что она мне не верит?»
«Доверьтесь мне, я обязательно найду подходящий для вас туалет, даже если это произойдет снова!»
Поскольку я говорил громко, Её Высочество огляделась и сделала вид, что не знает меня: «П-перестань говорить об этом».
«Я имел в виду, если вам нужно использовать уборную, как и вчера, даже если это будет улица, то я могу ...»
Её Высочество стукнула меня по голове! С красными щеками она воскликнула: «Я же сказала тебе прекратить говорить об этом!»
Старые жирные дуды, проходящие мимо столовой, смотрели на нас с недоумением.
Её Высочество спряталась за каменным львом, чтобы избежать слежки Тана, а не других людей на улице. Тем не менее, она не могла не нервничать, когда люди заметили её. Старые деды смотрели на нас, она тоже оглядывалась на них. Я приготовил кулак, а Её Высочество, казалось, подготовила свою саблю. Несмотря на это, старый дедушка, который собирался пойти к королю ада, не отреагировал. Он только покачал головой и вздохнул. К нашему большому удивлению, он сказал: «Это оживленная улица, но жена осмеливается бить своего мужа здесь средь бела дня. Что это за мир? Ну, я думаю, это имеет смысл, теперь женщины могут быть чиновниками, поэтому разве они что-т не могут? Я скучаю по эре моего дедушки. Как прекрасно было гулять по улицам со своей женой и наложницами. *Вздох* Общественная мораль снижается с каждым днём, а моральная дегенерация ухудшается с каждым днём».
«Ч-то, кого вы назвали его ж...»
Её Высочество стремилось объяснить ситуацию, но затем попыталась объяснить, что мы делаем. В результате ей пришлось смериться с этим. Она бросила на меня яркий взгляд. Я не был уверен, подумала ли она о том, что я был её кандидатом на Фуму или нет, но она покраснела.
«Почему ты там стоишь? Объясни!»
«Мисс ... как ты хочешь, чтобы я сделал это? Просто отпусти его, и с тобой всё будет в порядке, разве нет? Есть сотни людей, которые приходят и уходят из этой закусочной. Ты хочешь, что я объяснял это им всем по одному?»
Её Высочество избила меня с суровым выражением: «Это неправильно; у нас нет отношений. Мы не можем игнорировать это только потому, что люди проходят мимо. Меня не волнует репутация, но меня действительно волнует истина».
У меня было горькое выражение: «Мы отлично ладили ... Что случилось... Это должно быть из-за использования убор…, ладно, ладно, ладно, я пойду, хорошо? Зачем вы достали саблю?»
«Боже. Всё должно быть по правилам».
Я вдруг что-то придумал.
«Не только Её Высочество приняла меня за лорда Сань Шэна, когда она была пьяна, но даже сама захотела заключить поддельный брак со мной, и теперь она избегает любых отношений с мужчинами до брака. Это потому, что она не полностью отказалась... Подождите. У неё всё ещё есть чувства к лорду Сань Шэну»
«В настоящее время Её Высочеству не хватает части её сердца. Эта часть с лордом Сань Шэном, но она не знает о его местонахождении».
«Значит ... должен быть лучший результат, верно? Если Её Высочество влюбиться в меня, и мы будем в поддельном браке, у меня будут проблемы. Солнце взойдёт с другой стороны, если Шии не убьёт нас - двух сучек - несмотря на то, что мы были совершенно невиновными ... У Её Высочества есть привязанность. Она привязана ко мне, для меня очень выгодно, если она этого не знает».
Я опустил голову и подошел к старому деду, чтобы заткнуть его: «Дедуль, позвольте мне объяснить вам, я ...»
Старый дед посмотрел на меня. Затем он взглянул на Её Высочество, которая была позади меня, и похлопал меня по моему плечу.
Мне было очень неловко, когда он похлопал меня по плечу. Он серьёзно сказал: «Брат, ты должен держать свою женщину на месте. Как ты можешь позволять ей толкать тебя?»
Затем старый дед внезапно увидели Сад Небесных Ароматов: «О!»
Его внезапно осенило. Он сочувственно посмотрел на меня: «Брат, я не могу спасти тебя».
Внезапно найдя того, кто шёл по тому же пути, что и я, я кивнул и сделал жест кулаком: «Спасибо вам за понимание, Брат!»
Пока мы с дедулей говорили о страданиях из-за строгой жены, Её Высочество быстро подбежала ко мне и пнула. Она бушевала: «Приступай к работе!»
Из-за пинка Её Высочества я споткнулся. Затем я испуганно побежал назад туда, где был Тан Е.
Он стоял прямо и неподвижно.
«Хорошо. Я думал, что он убежит. Наверное, он испугался, что я его оттащил. Хорошо, хорошо, хорошо, давайте поспешим, пока ещё не поздно».
«Ладно. Следуй за мной».
Тан Е не сдвинулся с места, у него было безнадежное выражение.
Озадаченный, я спросил: «Пошли, чего ты стоишь?»
«О, куда ты собираешься, Большой брат Мин?»
«Сад Небесных Ароматов! Флирт! Сбор цветов!»
«Подождите. Почему этот голос звучит немного раздраженным? Это не голос Тана ...»
«Значит, ты сказал мне пойти патрулировать Бордель Цветка Абрикоса, чтобы ты мог пойти в Сад Небесных Ароматов, а?»
Су Сяо вышел из-за Тан Е. Он посмотрел на меня, прищурив глаза и улыбнувшись. Я видел черное пламя, сопровождающее злую улыбку.
«Большой брат Мин, привет.»
«Сяо ... Привет-Привет».
«Хм! Я поражен, что тебе хватает наглости приветствовать меня!» Су Сяо открыл глаза и загремел: «Говори! Зачем ты здесь?! Зачем ты здесь? Что ты только что сказал, что делаешь?»
Я вытер свой холодный пот со лба. Я скрутил пальцы и ответил: «Искусство и шахматы...»
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Часть 5. Глава 22: В жизни всегда очень много вещей для ненависти, так же, как не видно конца у реки, бесконечно протекающей на восток. (часть 3)
«Хорошо, хорошо, я тебе скажу!»
Су Сяо поймал нас с поличным. Поэтому мне не повезло, у меня не было выбора, кроме как сказать ему, что сделало Сад Небесных Ароматов благородным местом.
«Вы двое не понимаете, что это место неизмеримо особенное. Это место ...» Я понизил свой тон: «Самый большой бордель в столице!»
Тан Е просто молчал, он потерял дар речи. Между тем Су Сяо почти вскочил.
«Ты бессердечный обманщик!»
Су Сяо ударил меня по голове саблей!
«Сразу после того, как ты сходил в Бордель Цветка Абрикоса, ты отправился в Сад Небесных Ароматов. Девушки в этих двух местах самые дорогие! Я абсолютно уверен, что ты присвоил государственные средства, чтобы есть, пить и играть. Я побью тебя до смерти сегодня!»
Голос Су Сяо звучит по-детски, поэтому, когда он говорит быстро, он звучит ещё более детски. Он был писклявее, чем голос девушки.
«Я никогда не ходил в Бордель Цветка Абрикоса! Я выдумал это только что!»
«Я уже говорил тебе раньше или нет? Я сказал, что девушки в публичных домах жалкие. Ты не только не помогаешь им, но даже попираешь их! Не забывай, что ты также наш главный полицейский и воин седьмого ранга. Недопустимо, чтобы кто-то с таким статусом ходил в публичные дома! Кроме того, ты настолько уродлив, как девочки должны служить тебе».
«Эй Эй Эй! Это слишком жестоко, не так ли? Что именно ты пытаешься сделать, позаботиться обо мне, поругать меня, опозорить меня или исправить?!! Кроме того, откуда ты знаешь, что Бордель Цветка Абрикоса такой же дорогой, как и Сд Небесных Ароматов?!»
«Хм! Женщины-полицейские в офисе отвечают за случаи, связанные отношениями мужчин и женщин в городе. Они специально арестовывают бессердечных и коррумпированных людей, таких как ты. Я слышал, как они говорили об этом».
Тан, однако, остановил ярость Су Сяо: «Большой брат, если тебе есть что сказать, говори».
«Ладно, ладно, я изначально хотел найти тихое место, чтобы поговорить об этом. Пойдемте».
Чтобы другие люди не слышали нас, я использовал передачу голоса. Тан Е знал, что я способен его использовать. Су Сяо - тупица, поэтому он вряд ли заметит.
«Это место является самым большим борделем в столице, поручитель обладает таким авторитетом и силой, что вы не можете себе представить».
«Разве ты уже не сказал об этом, хотя и не закончил, большой брат? У владельца этого места очень близкие отношения с Имперским двором?»
«Не только близкие ...» Я проверил, чтобы никто нас не заметил: «Покровителем этого места является сам Императорский двор!»
«Что? Это частный дом при императорском дворе?»
«Ох!» Су Сяо отреагировал шоком: «Как мерзко со стороны Императорского двора. Какой отдел работает над этим? Я сообщаю им, чтобы они закрыли место!»
Я безнадежно ответил: «По правде ... это наш Лю Шань Мэнь».
Су Сяо и Тан Е переглянулись. По ним было видно, что они не могут дождаться выхода из этого сомнительного места.
«Ш! Ш! Не спешите!» Я взглянул на мемориальную доску «Сад Небесных Ароматов» и прошептал: «Много лет назад высокопоставленный член Лю Шань Мэня открыл его, но не обеспечивал. Владелец этого места изменился. Я не знаю деталей того, кто руководит им в настоящее время, но я знаю, кто главный босс».
Я начал вести себя всё более осторожным, тем более, что Её Высочество была сзади; таким образом, я не мог позволить ей услышать то, что я собираюсь сказать.
«Большой босс, поддерживающий Сад Небесных Ароматов... - Его Высочество». Я проигнорировал их изумленные выражения и добавил: «Тогда масштабы этого места были не такими огромными. После того, как высокопоставленный чиновник Лю Шань Мэня ушёл, Его Высочество забрал это место под своё крыло и превратил его в сущность, которая служила его глазами и ушами. Вы должны понимать, что именно здесь тратятся большие деньги в столице. Это не просто бордель, но и игровой дом, место для развлечений, театр, закусочная, магазин и т. д. Бесчисленные люди из боевого мира и состоятельные чиновники приезжают сюда каждый день. Когда они приходят, они предоставляют бесконечную информацию о богатстве. Кроме того, место действительно зарабатывает много денег. Здесь можно обсудить шахматы, музыку, цветы ...»
Су Сяо посмотрел на меня, поэтому я быстро закончил: «Вот почему я хочу, чтобы Тан Е прикинулся богатым молодым мастером, щедро раскидывался деньгами и передавал информацию в Имперский двор, я хочу, чтобы Император услышал».
Они кивнули, как будто поняли.
«Хорошо, я закончил. Красивый Тан, сейчас твой выход. Тебе нужно стать богатым молодым мастером, я даже заплатил за твою одежду, не смущай меня сейчас».
Я подтолкнул Тана к Саду Небесных Ароматов. Тем не менее он встал и отказался сдвинуться с места. Он слабо сказал: «Большой Брат, не то, чтобы я не хотел тебе помогать, но ... раскидываться деньгами? У нас есть деньги?»
Он прав, но это не проблема.
«Будь уверены, у меня есть финансовый спонсор. У нас будет столько денег, сколько мы хотим».
Я работаю на принцессу Хунчжуан. А это работа на царскую семью. Я могу просто попросить её оплатить счёт, когда придет время. Тем не менее Тан все же отказался двигаться.
«Большой брат, не то, чтобы я не хотел тебе помогать, но состоятельные молодые мастера знакомы со всеми богатыми молодыми мастерами в столице, так как это самый большой бордель. Быть состоятельным не значит быть просто финансово богатым, нужно быть и знаменитым. Боюсь, что мы не сможем сыграть эту роль».
«Я принял это во внимание. Мы играем молодого мастера из другого города, поэтому нет необходимости бояться, что они тебя не узнают».
«Что случилось с Таном сегодня? Почему он так нехотя входит в бордель?»
«О, хорошо, Су Сяо, нам тоже нужно придумать поддельные личности. К счастью, сегодня ты не в своей полицейской форме. Просто представь себя слугой».
Су Сяо кивнул: «О, о, я просто буду молчать и послушно следовать твоему примеру».
Я снова толкнул Тана, но он не сдвинулся с места ... На этот раз я пнул его, и он споткнулся.
«Что теперь?!»
«Большой брат, не то, чтобы я не хотел тебе помогать»
«Можешь ли ты прекратить всё начинать с этой фразы? Почему я чувствую, что ты не хочешь мне помогать?! Если тебе есть, что сказать, тогда говори. Что с тобой?»
«Мм ... Хорошо». Тан прочистил горло: «Честно говоря, ни деньги, ни личность - не проблема. В конце концов, я получил немного денег от Его Высочества несколько дней назад. Я бы не прочь отдать тебе всё это».
«Ой! Не хвастайся! Я на мели! Изготовление этой одежды для тебя опустошило мой кошелёк! Молодец, раз у тебя есть деньги!»
«Просто я боюсь, что смущу тебя в борделе, Большой Брат».
«А? Как? Всё в порядке. Просто пойдём внутрь».
«Это не твоя проблема, а моя».
«Что случилось?»
Тан поднял голову и запыхтел. С гордым тоном большого человека он воскликнул: «Я никогда не встречался с девушкой раньше, я девственник!»
«Девственник?»
«Ну и что?! Когда мой шифу был заперт на горе Дало ради тренировки, он оставался девственником в тридцать! Это никогда не мешало ему бродить по улицам, чтобы каждый день общаться с женщинами!»
Я кивнул: «Просто хватай свою задницу и вперёд!»
Тан Е покачал головой и пожал плечами: «Но я не могу».
«Чёрт побери! Почему ты не узнал ни одного из моих сильных качеств, несмотря на то, что так долго был со мной?! Когда мне было четырнадцать, * кхм, кхм *, знай своё место! В любом случае, ты должен притворяться, что можешь, даже если не можешь»
«Просто пофлиртуй с девушками. Скажи пару слов, возьми их за задницу, сделай это!»
Су Сяо бушевал: «Большой брат Мин! Ты трогал чью-то задницу ?!» Су Сяо сделал паузу, а затем закричал ещё сильнее: «Должно быть, это вице-капитан! Ах, подождите, это, должно быть, твоя гугу!»
«Я этого не делал!»
«У меня нет стальных яиц, чтобы прикоснуться к Боссу Шэнь или Шии, ясно?! Свиньи начнут летать, если я прикоснусь к заднице Босса Шэнь, учитывая её жесткий характер! Шии определенно засмеётся, а затем развернулся и схватит мою задницу. Тогда ситуация между нами превратиться в кокетство!! Сможете ли вы компенсировать мне всё, если это произойдет?»
«Говоря об этом, я дотронулся до твоей задницы! Я случайно коснулся твоей задницы, когда мы были в Императорском дворце и когда ты был поражен ядом!»
«Это пустяк, преодолевай это! Если мы останемся здесь на улице, мы напросимся на неприятности!»
Я понял, что мнение Тана Е на этот раз нам не нужно и затащил его внутрь.
О, я забыл упомянуть, что, поскольку Сад Небесных Ароматов - собственность Его высочества, то не имело значения, что он нарушил правила, это не будет расследоваться чиновниками, и здесь также были большие двери.
Это не обычный бордель с девушками у двери, которые привлекают клиентов или мужчин-работников в борделе. Если бы они на самом деле это делали, это место не было бы достойным своей репутации борделя номер один в столице. У входа не было красоток; здесь были люди, одетые как богатые.
Я тащил Тана Е. Пройдя полпути, он почувствовал, что что-то не так. У нескольких мужчин у входа были скучные взгляды. Однако, как только они переключили свои взгляды на нас, особенно на Тана Е, их глаза загорелись.
Среди них были высокие, низкие, худые и толстые люди. На первый взгляд они выглядели нормально; однако их грудь поднималась и опускалась, и их дыхание останавливалось и начиналось время от времени, что было признаком того, что все они хорошо разбираются во внутреннем стиле. Они должны быть опытными бойцами, которых Император поставил следить за Садом Небесных Ароматов. На самом деле они могут быть даже среди элитных воинов императорского двора.
Сад Небесных Ароматов также был местом, которое обслуживает только тех, кто высоко ценит социальную иерархию, особенно для высокопоставленных чиновников императорского двора или крупных фигур в кулачном мире, которым необходимо заниматься тайными встречами. Место обеспечивает лучшее и самое скрытное обслуживание, хотя Император узнает обо всём, что они говорят.
Честно говоря, незнакомым людям и посторонним нелегко войти внутрь, и в этом был прав Тан Е. Вы не можете просто войти, потому что у вас есть деньги; вам также нужна власть и сила. Если богатый человек из деревни попытается войти, он даже не увидит ни одной девушки. Всё, что он сможет сделать, это получить пинок от мужчин у двери.
Однако я не богат; поэтому я должен использовать специальные методы.
Двое мужчин давно начали обращать на нас внимание. Когда мы почти достигли места назначения, они сказали Тану Е, «Молодой мастер, пожалуйста, остановитесь».
В дверях находилось в общей сложности восемь человек. Каждый из них имел способности. Если бы они не заметили, что Тан Е обладает глубокими навыками, одного из них, вероятно, не было бы достаточно.
Су Сяо внимательно следил за нами сзади, затем он спросил: «Большой брат Мин, если я - слуга, тогда кто ты?»
Я рассмеялся: «Ха-ха, тебе разве нужно спрашивать? Сила моего молодого мастера!»
Прежде чем Тан Е смог ответить мужчинам, я вскочил и воскликнул: «Мой молодой мастер прибыл издалека. Почему вы всё ещё не преклонили колени, чтобы поприветствовать его?!»
«Вы надменны».
Прежде чем он смог закончить, я сунул кулак в его нижнюю часть живота. Перед тем, как мой кулак достиг его, взрыв ветра, вызванный моим ударом, потряс его даньтянь и он сдвинулся с места. Я приложил руку к его груди и толкнул его, он споткнулся о своих товарищей позади него. Его товарищи поймали его. В тот момент, когда они поймали его, они почувствовали, что на них давит огромная волна неконтролируемой энергии. Они посмотрели на меня с недоверием: «Эффект Бабочки Божественного Кулака!»
Шесть человек позади него заметили, что что-то в нашем направлении было странным, и, таким образом, бросились, чтобы остановить нас.
Я повел левой рукой, затем проскользнул между двумя из них, и сделал два апперкота в их подбородки. После того, как я вступил с ними в контакт, они взлетели в воздух. Затем я использовал ладонь, тем самым запустив в воздух ещё одного крупного человека, который навалился на меня, и, следовательно, я вырубил четырёх человек.
Свидетель моей силы, Су Сяо, взволнованно воскликнул: «Большой брат Мин, спаси меня!»
«Конечно!»
Я проскользнул за Су Сяо. Когда они узнали о своих товарищей, они боялись, что я использую колдовство; поэтому они сосредоточились на защите своих жизней и не смели продвигаться вперед. Тем временем Су Сяо поднял ножны, чтобы напасть на них и одержал верх.
Сзади я украдкой схватил ручку сабли Су Сяо и сформовал энергию. Нож Сяо немедленно связался с одним из них. Затем он горизонтально качнул ножны, сбив с ног ещё одного. Из-за того, что они были поражены, прежде чем они об этом узнали, они упали не сразу. Вместо этого их тела медленно ослабли и упали на землю.
Пока Су Сяо праздновал своё резкое улучшение силы, я открыл дверь в Сад Небесных Ароматов, тем самым увидев шокированные выражения мужчин и женщин.
Я стиснул себе горло и воскликнул: «Поднимайтесь, поднимайтесь! Молодой мастер Чжэньцзян, Цзинь Вансунь, зарезервировал все места. Все бездельники - убирайтесь! Кроме того, меня зовут А Чжун!»
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Часть 5. Глава 236 Весенний бриз возвращает пышное зеленое побережье в Цзяннань
Все присутствующие замерли от внешнего вида Тана. Затем они рассмеялись в унисон. К моему удивлению, они полностью проигнорили мой поступок - выбивание двери.
Некоторые из них рассмеялись и сказали: «Итак, это Патриарх Золотой и Серебряной Секты. Это, конечно, впечатляющий способ входа. Проходите, проходите»
«Боже, почему вы пришли только сейчас, Патриарх Цзинь? Вы должны быть наказаны одним штрафным напитком, несмотря ни на что».
Новости о том, что Большой Золотой Чан избил родственников Императора, премьер-министра и самого Императора, было запрещено распространять. Таким образом, несмотря на то, что дворяне и богатые слышали о том, что патриарх Золотой и Серебряной Секты прибыл, у них никогда не было возможности встретиться с ним. Они также не обращали внимания на то, что Цзинь Вансунь находился под домашним арестом. Вот почему сегодня Цзинь Вансунь впервые появился в социальных кругах столицы, хотя и являлся поддельным Цзинь Вансуном.
Несколько человек, одетых в роскошную одежду, заявили: «Я так долго ждал вас. Все здесь - друзья. Входите и давайте поговорим, Патриарх Цзинь».
«Патриарх Цзинь всегда заботится обо мне, но у меня никогда не возможности узнать вас получше. У меня наконец появилась честь встретиться с вами сегодня».
«Наконец-то мне удалось встретиться с вами. Пожалуйста, присаживайтесь, Патриарх Цзинь!»
Как только он появился, Тан Е сразу стал центром внимания. Мы были только в передней части, где собиралось большинство людей. Конечно, внутри были богатые люди, но они были далеки от уровня действительно влиятельных. Возможность сидеть в этом месте уже была большой привилегией. Тем не менее, Золотая и Серебряная Секта занимается большим бизнесом. Следовательно, чем больше бизнес-ориентированных торговцев, тем больше они хотели понравиться Цзинь Вансуну. Вот почему шум из-за меня сразу же утих.
Я воскликнул: «У моего молодого мастера есть свои планы. Слуга! Неужели никто в Саду Небесных Ароматов не поприветствует гостей?»
Я указал на наш статус, прежде чем нас успели спросить. Честно говоря, то, что я сказал, было против правил и крайне грубо. К счастью, подчиненные Цзинь Вансуна уже создали себе репутацию своим высокомерным поведением в столице, поэтому торговцы не были удивлены. Я хотел использовать эту возможность и начать создавать неприятности, но все торговцы начали подмасливать ему!!
Слуга немедленно подошел, чтобы отвести нас к столу.
Перед тем, как Тан Е уселся на место, он взглянул на меня с хмурым видом и пробормотал: «Цзинь Вансунь? Это он богатый иностранный молодой мастер, о котором ты говорил?»
«Правильно, в столице есть не только торговцы, но и крупные фигуры в боевом мире. На самом деле есть даже чиновники Императорского двора. Однако, других не нужно трогать. Нужно создать неприятности. Чем сильнее ты создаёшь им неловкости, тем лучше».
Тан поджал губы: «Почему ты не сказал так раньше?»
«Ты бы пришел, если бы я сказал тебе это раньше?»
«... Нет».
Когда я беседовал с Таном Е, несколько девушек подсели к нам с обеих сторон. Девочки были молоды. Старшим было шестнадцать или семнадцать, а младшим было тринадцать или четырнадцать. Все были молоды. Редкий аспект группы состоял в том, что все они имели разные физические характеристики и разных уникальных черт. Их одежда была выбрана в соответствии с их уникальными чертами.
Девочки носили тонкую одежду с открытыми спинками. У них были красивые линии тела, их одежда была горячей и смелой. На их шее была белая, как снег кожа и привлекательные, эластичные и мягкие груди. Гости, которые увидели их красоту, забыли, где они находятся.
На первый взгляд, девушки не обладали внешностью, достойной слов «очень» красивая. Но, тем не менее, было очевидно, что они прошли профессиональную подготовку, что, в свою очередь, позволило им проявить себя как очень привлекательных барышень. Те, к кому они подходят, в основном состоятельные молодые люди, которые выглядят упрямыми и красивыми, похожими на Цзинь Вансуня.
Кстати, они поглядывали на Су Сяо. Слева, справа, спереди и сзади; они все отсканировали его. Су Сяо сегодня был одет в повседневную одежду, но его красивое лицо никуда не делось. Девушки, которые специально подошли к Тану Е, буквально обратили своё внимание на Су Сяо. Тан Е красив, спору нет, но он намного уступает Су Сяо, когда дело касается сбору девушек.
Су Сяо изо всех сил пытался противостоять их горячим взглядам. Поэтому он смущённо опустил голову.
Я был единственным, кто был таким же крутым, как огурец. Я тихо сказал: «Не паникуй, быстрее потренируйся на этих девушках, они просто присматривают за гостями здесь. Их навыки соблазнения намного хуже. Если ты не сможешь противостоять даже этим девушкам, то, когда ты войдёшь внутрь, ты уже опьянеешь».
Озадаченный, Тан Е спросил: «Попрактиковаться? Как?»
«Разве я уже не говорил тебе? Практикуйся самостоятельно».
После того, как я сказал это, я сделал несколько шагов назад и направился в толпу. Телохранители и слуги должны следить за своими мастерами издалека в таких местах. Здесь нет телохранителей, которые держатся за своих мастеров. С тех пор, как я ушел, Су Сяо остался один с девочками, а Тан Е молчал.
Тан Е, казалось, отчаянно пытался вспомнить мою лекцию: «Скажи им пару лестных слов, а затем возьмите их за руку и действуй».
Затем Тан Е впал в недоумение.
Я кивнул и сказал: «Ты должен это сделать».
Без другого выхода, Тан Е спросил одну из девушек: «Мисс, как тебя зовут?»
Тринадцатилетняя девушка покраснела. Она закрыла лицо рукавом: «М-Мое имя - Сысы».
(Прим: Сысы – как шипение змеи)
«О, я понял»
Затем красивый Тан Е использовал свои способности божественной руки, чтобы коснуться ягодиц девочки со скоростью молнии. Мисс Сысы ощутила лёгкое прикосновение к ягодицам, но ничего не сказала. Однако её щеки покраснели от смущения. Она просто не понимала, что красивый парень с холодным, как лёд, лицом прикасался к ней. Она забеспокоилась, потому что она подумала, что это какая-то ошибка.
Увидев, что её щёки покраснели, Тан Е подумал, что он преуспел; следовательно, он посмотрел на меня пристальным взглядом и попросил похвалы.
«Ты не получишь никакой похвалы!! Ты явно провалился!»
«Мало того, что она не поняла, что это ты, но ты сделал всё настолько извращенно! Быстро коснулся её задницы – это хуже, чем то, что делают извращенцы!»
Я пробормотал: «Попробуй с другой девушкой, на этот раз ущипни её».
Тан сказал мне: «Это не очень хорошая идея, не так ли?»
«В чём дело? Если ты не будешь трогать девушек в публичных домах, их босс будет ругать их».
«Ну ... хорошо, я постараюсь изо всех сил».
Итак, Су Сяо был вынужден выпивать, а Тан продолжал тренироваться. Позже Тан Е инстинктивно сделал жест “драконий коготь” ладонью, когда он увидел девушку. К сожалению, это не улучшило ситуацию. Девочки жаловались не только на то, что он был слишком холодным, но и неэнергичным. Как следствие, он не коснулся более пары задниц.
С безнадёгой Тан Е искал свою следующую цель. Однако по какой-то причине он сосредоточился на девушке постарше. Он даже не понял, что смотрит на неё. Затем он посмотрел на её грудь, у которой была великолепная форма. Её красивые длинные ноги и две сочные булочки. Она подошла к Тану Е хаотичными шагами. Тан Е сосредоточил взгляд на её покачивающихся со стороны в стороны бёдрах, не осознавая этого. Ей не потребовалось много времени, чтобы подойти к нему. Она поклонилась ему: «Итак, прибыл Патриарх Цзинь из Золотой и Серебряной Секты из Чжэньцзян. Пожалуйста, простите меня за то, что так поздно пришла поприветствовать вас».
Красивая девушка около двадцати лет, которая источала привлекательную ауру, подошла к Тану Е. Её грудь была пышной и большой; она была одета в зелёную рубашку. Казалось, у неё была тонкая одежда под рубашкой. Её юбка разлеталась позади неё. У неё была белоснежная кожа, и она излучала ауру честной и чистой девушки. У неё было изящное поведение, складывалось впечатление дочери из уважаемой семьи. У неё не было признаков низкого происхождения.
«Кажется, она босс в Саду Небесных Ароматов или что-то в этом роде».
Упрекающий тон мисс Цин просочился в её речь: «Просто с тех пор, как я появилась в Саду Небесных Ароматов, никто не создавал такую сцену. Патриарх Цзинь, вы напали на людей без причины, согласитесь ли вы, что это было неразумно?»
«Я долгое время уважала героизм Патриарха Цзина Сад Небесных Ароматов - это не Речной Берег Чжэньцзяна или зал боевых искусств столицы. Если вы хотите размахивать своим клинком, я боюсь, что вы должны уйти отсюда. Проводите наших гостей»
Удивительно, что она не проявляла никакого уважения к Золотой и Серебряной Секте. Сразу после этого несколько человек подошли, чтобы оттащить Тана Е.
«Ух ты! Я не могу поверить, что есть люди, которые ведут дела таким образом! К счастью для вас, здесь нет моего шифу; иначе он бы преподал тебе урок, девка».
Когда я собирался отругать её с намерением запугать, я вдруг услышал голос в ухе.
«Она особенная, она со мной».
Я сразу же определил владельца голоса.
«Это голос Шии!»
Было ясно, что Шии хотела, чтобы я её нашел, это было очевидно из-за того, что она оставила мне подсказку при передаче голоса. Следовательно, я смог найти её. Я проследил за голосом и ответил: «Мисс Цзюэсэ? долгое время не виделись».
«Не так давно. Я вижу, что ты достаточно умён, раз пришёл искать меня в Саду Небесных Ароматов. Откуда ты знаешь, что я здесь?»
«Я не знал! Я думал, ты будешь спать в своей гостинице.
«И зачем ты пришла сюда? Это просто Сад Небесных Ароматов. Не так ли? Подумаешь. Обычно я посещаю его раз в месяц».
Очевидно, что я этого не сказал.
Поскольку Шии хотела притвориться, что она только что узнала меня, у меня не было выбора, кроме как подыграть и притвориться, что я её тоже не знаю.
«Мисс Цзюэсэ, мисс Цин с тобой?»
«Ага.»
Как только Тан Е активировал свою силу, бойцы, которые не соответствовали ему, отлетели в сторону.
Я наблюдал, как Тан Е неуклюже говорит мисс Цин: «Мисс, ваша ... голова выглядит очень хорошо».
Я согласен. Голова мисс Цин немного напоминает мяч для волейбола.
Мисс Цин была смущена замечанием.
«Вот и комплимент. Следующее действие - захват ...»
«Имя мисс Цин - это Хо Цин. Она невеста Цзинь Вансуна из Цзяннаня. Я специально привела её в столицу, чтобы встретиться с Цзинь Вансуном. Сейчас она отругает тебя, а затем отведёт в секретную комнату, чтобы поговорить. Я тоже буду ждать тебя. Что твой коллега пытается сде…? Мин Фэйчжэнь! Что твой коллега делает?!!!!»
«О, чёрт, именно это он и пытается сделать!»
Следуя моей команде, Тан Е пошел, чтобы схватить её за задницу!
«Подожди! Не трогайте еёёёёёёё! Она жена Большого Золотого Чана!»
«Не позволяй никому себя поймать!»
Увы, Тан Е поглотил мои предыдущие учения, и поэтому не пощадил мисс Цин. Он смело протянул руку за спину, ущипнул, похлопал и потрогал! Он оставил свои отпечатки пальцев на этой сочной коже, прежде чем уйти. Он повторил эту последовательность три раза. Мисс Цин была настолько потрясена, что не смогла сдержать свои чувственные стоны. Гнев и стыд, которые она одновременно чувствовала, привели к тому, что она чуть не умерла.
Тан Е посмотрел в мою сторону, чтобы снова попросить похвалы ...
«Да иди ты со своей похвалой! Разве нужно быть таким быстрым?! Хорошо, что ты изучаешь боевое искусство так быстро, но разве нужно было так быстро выучить вот это?!!»
«О, чёрт, Бро! Даже Большой Золотой Чан ещё не коснулся этого места!»
«Брат Большой Золотой Чан! Быстрее сюда! Тебе наставили рога!»
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Title of document        Книга 5. Глава 24
Часть 5. Глава 24: Превосходное короткое свидание влюблённого.
Мисс Цин - невеста Цзинь Вансуна. С одного взгляда можно сказать, что она дочь престижной семьи. Почему я так уверен? Потому что, если бы вы зарисовали её текущий панический вид, вы смогли бы принять участие в художественной выставке!
Её лицо было таким же красным, как кровь. Оно было похоже на спелый помидор.
«Как ты можешь быть боссом борделя, если ты так реагируешь?! Сестра, ты хорошая леди; ты можешь не приходить сюда и не хихикать ...?! Шии похитила тебя, не так ли? Я знал это»
Когда Шии становится бунтарём, она хуже, чем восемь таких, как я.
Мисс Цин знала, что Тан Е был дружелюбным, и именно поэтому она сопротивлялась желанию ударить его из-за его действий. Она прикусила губу: «У-Уберите его прочь!»
Тем не менее, она взорвалась, когда сказала: «прочь».
После того, как она сказала это, непонятно откуда появилась группа девушек и слуг. Поскольку я был далеко, я мог только просигналить ему жестом рта: «Не забудь прикоснуться ещё! Прикоснитесь ещё к кому-то, чтобы смутить Цзинь Вансуна! Прикоснитесь ещё немного!»
Однако я понял, что мои инструкции были плохими, и я изменил содержание своих слов: «Кроме неё! Кроме неё! Прикоснитесь к другим, но не к ней! Не трогайте её снова!»
Тан Е ответил мне решительным взглядом и жестом рукой «без проблем». Затем его запихнули в проход.
Когда я хотел пойти к нему, меня остановили и запретили входить. Только один Тан Е пошел вместе с мисс Цин.
«С ним всё будет в порядке ...? Он понял, что я ему сказал или нет?»
Я снова попытался связаться с Шии, но она не ответила. Когда я подумал о причине более тщательно, я понял. Она рассердилась на меня за то, что я не связался с ней и притворился кем-то другим, поэтому она не раскрыла себя. Она не рискнула встретиться со мной днём.
«Никто не должен был знать, что я пришёл сюда, чтобы разрушить репутацию Цзинь Вансуна скандалами. Я думаю, что Шии увидела меня случайно. Интересно, что она здесь делает?»
Су Сяо, который был на другой стороне, был вынужден отказаться от напитков от девочек. Малыша уносит от одной чашки ... Естественно, он уже спал, как пьяный котёнок.
Я хотел пойти за Тан Е; я пришел создавать проблемы. Избить стражей у дверей - для меня не проблема. Проблема в том, что, поскольку Шии здесь, они могут быть её подчиненными, а это значит, что я не могу просто взять и избить их.
Мне нечего делать, я взял какой-то винный кувшин и чашку. Я пошел искать вино, но кто-то внезапно слегка одёрнул мою одежду. Я обернулся, но никого не нашёл. Я посмотрел вниз и увидел маленький силуэт. Это была та девушка, которую лапал Тан Е, мисс Сысы.
Мисс Сысы не выглядела старше 13 или 14 лет. Она вздрогнула, как будто она была маленьким животным, встретившимся с расплатой.
«Сэр, я выпью с вами ...»
«О, она хочет налить мне напиток?»
«Спасибо, мисс»
Мисс Сысы очень неуклюже налила вино. Наконец она наполнила мне чашку с горем пополам, но все же немного разлила. Судя по её красивой внешности я бы сказал, что она была бы лучшей среди здешних девушек, если бы она не была слишком молода. Однако она остаётся в стороне ото всех.
Она, казалось, знала, о чём я думаю: «Я ... я ещё молода. Мои старшие сёстры не позволили мне присоединиться к ним».
«Что это за место?»
«Это Убежище Святой Ласточки» Мисс Сысы несколько раз моргнула, «Туда могут войти только VIP-персоны. Я ... я не понимаю, почему этому молодому мастеру было позволено войти туда после того, как он повёл себя с мисс Цин».
«Ясно ... Твоё имя - Сысы?»
«Д-да»
«Мисс Цин всегда в Саду Небесных Ароматов?»
«Мисс Цин только недавно приехала сюда, даже я была здесь до неё».
«О, правда? Ты знаешь, что она обычно делает?»
Мисс Сысы ответила: «Мисс Цин - девица немногословная, и я не вижу её ... Я обычно вижу, как она плачет в одиночестве».
«Плачет в одиночестве?»
Я выпил. Я мог представить себе, какая печальная была мисс Цин. Её оставил жених. Не каждая девушка сможет это вынести.
Я выпил несколько чашек. Мисс Сысы никогда не забывала пополнять мою чашку. Она не была опытна, но была очень прилежной. У неё было небольшое телосложение, но она носила мешковатую одежду. У неё было две небольших выпуклости на груди, которые дополняли её молодое лицо. Она неуклюже прислуживала мне, поэтому мне хотелось смеяться
«Мисс Сысы, ты не оказываешь какие-либо другие услуги, кроме выпивки?»
Мисс Сысы покраснела. Она поджала губы и на секунду задумалась: «Я ... я отведу вас в комнату наверху, сэр».
«Это Сад Небесных Ароматов. Премиум-сервис, как я и думал».
Она сразу поняла, что я подразумеваю.
Я улыбнулся: «Пожалуйста, проводи меня, мисс».
Мисс Сысы встала и начала идти вперёд.
«Мы пойдём вот так?»
«Ах, извините», - извинилась мисс Сысы. Затем она обняла мою руку, но ей было слегка страшно.
Я почувствовал её юную кожу на своём теле. Мои руки почувствовали что-то мягкое. Когда мы шли, мои руки продолжали касаться передней части мисс Сысы снова и снова. Молодая девушка ещё не созрела, но её тело не было жестким, как доска. Судя по контуру её тазобедренного сустава, можно было сказать, что она обладала удивительно мягкой кожей. Поэтому, соответственно, это был признак того, что она была обучена соответствующим предметам с раннего возраста. Значит, хоть она была молода, она вполне могла порадовать мужчину своей внешностью.
У её тонких и мягких выпуклостей было другое очарование. Они были сродни мягким бобам, которые нельзя было раздавить, независимо от того, как вы пытаетесь.
Мы вдвоем прибыли в другой пустой коридор. Это логично, так как некоторые спали со шлюхами в это время. К тому времени, когда мы добрались до комнаты в конце коридора, не было видно даже соседок.
«Ты выбрала хорошее... место ...» Я взглянул на грудь мисс Сысы: «Я могу делать всё, что захочу, верно?»
Лицо мисс Сысы мгновенно покраснело: «Сэр, это коридор ... Н-не…».
Я обнял её в коридоре одной рукой. Казалось, она была легкой и неспособной сопротивляться.
«Сэр ... не делайте этого. Нехорошо делать это здесь ... Я прислужу вам в комнате ...»
«Как ты можешь работать вСаду Небесных Ароматов, если ты не знаешь, как прислужить мужчинам? Сколько у тебя было мужчин, мисс?»
«Ни ... одного ...»
Моя рука была такой же горячей, как если бы я держал солнце. Мисс Сысы, похоже, не выдержала. Когда я коснулся её бедер, её она пошатнулась и покорно наклонилась ко мне. Независимо от того, где я касался её, она издавала чувственные стоны.
«Ей всего тринадцать или четырнадцать, но у неё такая реакция».
Задыхаясь, она сказала: «В-вы мой первый, сэр. Нет-нет ...»
Она изо всех сил пыталась сдержаться. Её дыхание пахло приятно, но было невероятно жарко. Это значит, что она нервничает.
Я опустил голову и прикусил её чистое ухо. Я прошептал ей на ухо: «Правда? Я очень рад это слышать».
«Фу Сян был искалечен, и Лига Убийц покинула игру, но не мисс Цайде. Мне действительно очень любопытно, насколько щедр Цзинь Вансунь».
Когда я поднял глаза, у Сысы, точнее, убийцы из Лиги Убийц, Цайде, был холодный и убийственный взгляд.
(Прим: Сысы / Цайде отношение к другим девочкам как к старшим сестрам, они не связаны кровью, это просто уважительный способ обращения к ним.)
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Title of document        Книга 5. Глава 25
Часть 5. Глава 25: Тысячелетний сон
Для тех, кто забыл, позвольте мне напомнить вам. Мисс Цайде была молодой девушкой, которая испытывала мои навыки по приказу Мэн Цзяннаня (Фу Сян), когда я вошёл в отделение Лиги Убийц. С тех пор прошло более месяца; Лига Убийц полностью исчезла; Местонахождение Фу Сяна было неизвестно. А почему мисс Цайде была здесь, я понятия не имел.
«Ты Цайде, верно?»
Как только я разоблачил её, мисс Цайде выпрямилась и достала холодный короткий кинжал, который она прятала в одежде, используя правую руку.
«Получ- ...»
Прежде чем она успела сказать «получай» или даже вытащить кинжал из ножны, я несколько раз коснулся её нижней части спины и запечатал её меридианы. Как убийца, она полагалась на неожиданные атаки. Следовательно, было поздно пытаться избежать или атаковать.
Когда я ввёл свою внутреннюю энергию в её меридианы, я лишил её движения на следующие пять часов, она чувствовала слабость во всём. Я поддерживал её поясницу рукой и продолжал обнимать её худое телосложение.
«Мисс Цайде, прошло много времени. Ты всё ещё хорошо себя чувствуешь?»
«Меня зовут не Цайде!» Она кивнула: «Меня зовут Сысы. Цайде - поддельное имя».
«Разве? Сысы - это уникальное имя, но мне интересно, это была твоя идея убить меня здесь или это была чужая идея».
Сысы не проявила никакого страха. Она резко воскликнула: «Презренный негодяй! Я даже не думала о том, что проживу ещё один день после того, как ты захватишь меня. Давай, убей меня».
«Кажется, ты стала убийцей не из-за денег».
Я, по-видимому, прочитал её мысли, и поэтому она не смогла сдержаться и стиснула зубы: «Ты убил моего приемного отца!»
«Фу Сян - твой приемный отец?»
Теперь это имело смысл. Фу Сяну хватало квалифицированных убийц в Лиге Убийц. Владение кинжалом Сысы и методы рук были хорошими, но она была слишком молода. Если бы она не была связана с Фу Сяном, они, скорее всего, не оставили бы её.
«Но тогда, учитывая степень извращенности Фу Сяна, он принял её чисто из доброй воли? Я бы не стал стирать все его навыки боевых искусств, если бы у него не было мерзких идей п поводу Босса Шэнь».
«Я не убивал его. Разве вы не спасли этого извращенца?»
Сысы бушевала: «Если бы мы спасли его, нужно было бы приходить сюда и сражаться с тобой до смерти? Приёмный отец спас всю мою семью. Когда моя семья столкнулась с бандитами, нам посчастливилось наткнуться на него».
Я внимательно посмотрел на внешность Сысы.
«Можно сказать, что она красавица».
«Этот парень не сделал бы это по доброй воле. Ты определенно была обманута, девочка!»
«Не наговаривай на него! Он обещал дать мне свободу после того, как я прослужу ему до шестнадцать лет!»
«Это потому, что он ждёт, пока ты станешь немного старше, прежде чем приложит к тебе руки! Он даже назначил дату для этого! Уверяю тебя, в тот день тебя ждёт не свобода! Я не знаю, что это будет, но готов поспорить, что это будет не свобода!»
«К-Как ты можешь оскорблять моего приемного отца?» Ты извращенец, тогда почему ты пошёл за мной сюда?»
«Эй, ты позиционировала себя как девушка в борделе, а теперь наезжаешь на меня? Это мне нужно спросить тебя, почему ты здесь».
«Посмотри на себя; мы уже давно выяснили те места, где ты часто бываешь. Помимо Таверны Восьми божеств и Ресторана Дун По, ты чаще всего посещаешь это место. Ты владеешь Ночной Крепостью, но ... сейчас ... ты извращенец!»
«Эй! Я здесь ради работы, ясно?!»
«Предыдущий раз я приходил для ... ммм, не будем трогать эти прекрасные времена. Что ты вообще знаешь?!»
Сысы засмеялась: «Ты извращенец, ты понятия не имеешь, что ты уже попал в мою ловушку. Возможно, я не смогу убить тебя, но так как ты последовал за мной сюда, ты не покинешь это место живым».
«Нет, я знаю, что это твоя ловушка, иначе, почему ты думаешь, что я задал тебе столько вопросов? Запомни: те, кто лучше всего хранит секреты, всегда скрываются в темноте, потому что они полагаются на эти секреты ради выживания»
Пока Сысы думала о том, что я имел в виду, двери в коридоры одновременно распахнулись. Шесть-семь человек, одетых в чёрную одежду, вышли из каждой комнаты. Все были вооружены длинными мечами. У них было убийственное. Вскоре коридор был забит убийцами.
Судя по их одежде и тому, как они держали свои мечи, они, похоже, были не из Лиги Убийц.
«Ваш босс - Цзинь Вансунь, не так ли?»
Люди в чёрном застыли. Один из них сказал: «Не пытайся. Мы не признаемся».
«Кажется, я был прав. Вы не из Лиги Убийц, но вы также профессиональные убийцы, могу ли я попросить вас не разоблачать своего босса так скоро?»
«Теперь понятно» Я наклонился ближе к Сысы и тихим голосом сказал: «Ты ненавидишь меня за то, что я избавился от Фу Сяна, поэтому ты взволновано пришла сюда, когда услышала, что кто-то назначил большое вознаграждение за мою голову. Цзинь Вансунь тот, кто нанял тебя, я прав?
Сысы заикалась: «К-К-Как ты узнал?»
«Тебе разве нужно спрашивать? Что он ещё мог придумать? Либо отправить красавицу соблазнить меня или убийц. Это степень способности его мозга».
«Не смотри на нас сверху вниз, они все умелые бойцы из Секты Летающего Орла, они снимут с тебя кожу!»
Группа в чёрном наблюдала за мной, выбирая подходящее время для атаки. Казалось, Сысы созвала их. Они вдесятером решили сами: «Сначала обслужить тех, кто пришел первым!»
Я взял короткий кинжал Сысы из её платья и ударил моего ближайшего противника, не задумываясь. Когда наши клинки столкнулись, полетели искры.
Мой короткий кинжал соприкоснулся с его длинным мечом всего лишь на секунду, но он внезапно взлетел высоко, врезавшись в крышу и приземлившись на землю, подобно иссохшей траве. Он походил на неподвижный объект, но я оттолкнул его, используя тупое оружие, похожее на дубинку.
Убийцы были ошеломлены. Однако, будучи профессиональными убийцами, они не могли отступить, не выполнив свою миссию.
Во время их колебаний я набросился на них с коротким кинжалом в руке. Я нацелился на их мечи, и атаковал по ним. Каждого удара было достаточно, чтобы вырубить одного человека. Я проскочил через них, но это выглядело так, как будто я просто прогуливался по саду. Я не переставал размахивать коротким кинжалом в руке.
Звук сталкивающегося металла в коридоре ни на минуту не утихал, пока я не дошёл до входа в коридор. К тому времени я оставил след из людей в чёрном на земле позади меня.
Мне потребовалось не много времени, чтобы убрать их всех. Затем я спросил Сысы: «Что ты там говорила? Что-то о индейке или что-то такое? Это вкусно?»
(Прим: Он говорит о Секте Летающего Орла)
«...» После минуты молчания Цайде наконец в шоке ответила: «Ч-чудовище!»
Я проигнорировал её восклицание, вырубил её и вынес оттуда.
Как я и думал, Цзинь Вансунь нацелился на меня.
«За мной, должно быть, следили весь день».
Они связались с Сысы, чтобы атаковать здание, когда увидели, как я вошел в Сад Небесных Ароматов. Планы Цзинь Вансуна ничуть не удивительны, но они как кость в горле.
«Цзинь Большие Штаны, ты хам, ты начал это, так что не обвиняй меня в том, что ты за это ответишь!»
Я неосознанно шагнул в главный зал, потерявшись в своём собственном мире, размышляя о всяком. Многие люди видели, как я нёс Сысы на спине, не говоря уже о том, что они видели её в бессознательном состоянии, сочувственно поглядывая на неё.
«Боже, он безжалостен. Мисс Сысы ещё так молода. Посмотри на его размер, он так сильно навредил ей».
«Вы такие богатые, раз пришли сюда ради проституток! Причина, по которой такие молодые девушки работают в борделях, связана с вашими особыми фетишами, ублюдки! Кроме того, не жалейте её! Она убийца! Я здесь жертва».
Дева с ужасом на лице подошла ко мне. Вероятно, она подумала, что я слуга Цзинь Вансуна. Зная происхождение Цзинь Вансуна, она не осмелилась огорчать меня. Как только она подошла ближе, она тихо сказала: «Сэр, мисс Сысы ещё молода, я боюсь, что она не сможет прислужить вам. Вы позволите мне забрать её?»
Я не мог пощадить её, поэтому у меня не было выбора: «... Я ещё недостаточно насладился ей, я найду другую комнату, а затем продолжу»
Я тут же повернулся и вернулся туда, откуда я пришёл. Я слышал “фуу” из толпы, но у меня не было никаких жалоб или сожалений!
Я вернулся в коридор, из которого только что пришёл. Поскольку они готовились убить меня в коридоре, вряд ли придёт кто-то ещё.
Я нашел комнату и положил Сысы в постель. Затем я тоже лёг на кровать, в ожидании того, что Шии найдёт меня.
Я давно не спал на кровати. На самом деле, если быть точным, я не спал на кровати очень давно. Мягкая кровать заставила мой мозг расплавиться, и я постепенно почувствовал, как будто я дрейфую по облакам.
С того дня, как Босс ушла, я не спал, поэтому я почувствовал всю накопленную усталость в тот момент, когда расслабился.
Поэтому, соответственно, я сделал самую глупую вещь в своей жизни. Если бы я знал о последствиях, я бы этого не сделал, даже если бы у меня был клинок около горла.
Я ... случайно заснул! О, это ещё не всё. Я спал, как будто я был мёртв!
Я никогда не думал, что вся ситуация выйдет из-под контроля и пойдёт в самом худшем направлении из-за моего отсутствия. В этот день Цзинь Вансунь предстанет перед нами как смертельный враг. Если я не буду мёртв, он никогда не отвяжется от меня.
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Title of document        Книга 5. Глава 26
Часть 5. Глава 26: Ничего более трагичного в жизни (часть 1)
Я случайно заснул, как будто я был мёртв.
У меня довольно плохая привычка; как только я засыпаю, мне трудно проснуться. В некотором смысле, это не момент слабости, поскольку мои ощущения убийственного намерения и т. д. возрастают по величине времени сна, тем самым позволяя мне уклоняться вдвое быстрее обычного.
Моя худшая привычка в том, что как только я усну, я не сдерживаюсь. Когда я был молод, я был ещё хуже. Однажды, когда я заснул, я разнёс всю таверну и провел ночь в обломках. Вот почему я обычно помню, где я сплю, и всегда предпочитаю спать в безопасных местах. Иначе, другие будут в опасности.
Из-за моих плохих привычек во время сна, Тан Е был избит, что привело к тому, что он обнаружил, что в моих боевых искусствах есть что-то особенное.
Я слышал, как кто-то кричал и продолжал делать это во сне.
«Эй, Эй! Проснись, что ты делаешь?! Как ты можешь спать после такого?! Эй, это опасно!»
«Ты на самом деле спишь или нет?! Почему ты такой грозный? Подожди, я не твой враг! Эй!»
«Прекрати прикасаться ко мне! Что ты делаешь?! Извращенец! Т-т-ты!»
Разговор рядом с моим ухом раздражал меня, поэтому я поднял руку и без усилий закрыл источник звука, тем самым получив желаемое молчание. И вот, я снова заснул.
Не спав несколько дней, мой мозг постепенно растаял, как будто вышла вся накопленная усталость.
Проспав неизвестное количество времени, я постепенно проснулся от глубокого сна.
Когда я открыл глаза, я увидел голубую спинку кровати. Стиль был изящным, но имел древнюю атмосферу.
«Мм ... это, кажется, не моя спальня».
«Что происходит? Где я ...?»
Мне потребовалось мгновение, чтобы вспомнить, что я был в Саду Небесных Ароматов. Я потёр свою голову и увидел, что кто-то сидит рядом со мной.
Я вспомнил, что произошло до того, как я заснул.
«Думаю, я положил мисс Сысы рядом со мной, а потом заснул. Чёрт, не говорите мне...подождите. Я запечатал меридианы мисс Сысы. Она не должна сидеть».
«...»
«Не говорите мне, что это была Шии!»
«Позволь мне объяснить! Я не сознательно спал с девушкой. Я запечатал её меридианы, но я не запечатывал своих меридианов, чтобы не совершить преступление! В любом случае, просто позвольте мне объяснить!»
Я собрал силы, чтобы открыть глаза и оглянуться. То, что я увидел, было очень гладкой и мягкой одеждой. Поэтому я пришел к выводу, что она должна была быть сделана из лучшего шёлка. Человек не выглядел высоки, на самом деле он был худым и маленьким. Когда я поднял глаза, я наконец встретился с его глазами.
Глаза, которые я встретил принадлежали кому-то от семидесяти до восьмидесяти лет, с накопленной информацией, отличительной чертой ветерана. Когда он расслабил веки, я увидел морщины и пожилую улыбку!
«Фуу!!!»
«Почему это не мисс Сысы или Шии, а старик?!!»
Старший, премьер-министр Ли Сы, погладил свою бородку, увидев меня: «Мастер Мин, почему ты так слишком остро реагируешь?»
«Это риторический вопрос?! Если бы я забрался в твою постель и испугал тебя так же, ты бы выгнал меня за дверь! Кроме того, не сиди тут, улыбаясь. Это очень жутко! Если бы я не смог сдержаться, я бы сейчас раздробил вой мозг кулаком!!!!!»
Всё ещё в шоке, я спросил: «Премьер-министр ... почему вы здесь?»
«Вот что я называю хорошим вопросом. Какого чёрта премьер пришёл ко мне в комнату?»
Пока я говорил, я осмотрелся и снова испугался. Мне просто пришлось открыть глаза и увидеть людей. Мало того, что здесь были мужчины в чёрном, а также банда из борделя, одетые в одежду разных стилей и цветов. Я столкнулся с кучей людей.
«Ч-что это ...?»
Премьер-министр Ли Сы улыбнулся: «Это был бы твой шедевр».
«Я это сделал?»
«Конечно, на самом деле, если быть точным, ты делал это во время сна. Люди здесь - помощники министров, некоторые - подчиненные генералов, и, разумеется, люди в чёрном – это не совсем хорошие новости».
«Помощник министра? Генералы?»
«Расслабься, они просто недовольны твоим дерзким поведением и пришли создать тебе неприятности. Я помог тебе отбиться от их».
Премьер-министр Ли Сы как будто улыбался, но нет. Он показал мне большой палец: «Слава горы Дало действительно необыкновенная. Их ученики способны сопротивляться даже во сне. Я просто шёл мимо, но лично видел, как ты раскидываешь людей с закрытыми глазами, а затем обнимаешь молодую девушку и спишь. Ты действительно герой. Мне было нечего делать, и я хотел поболтать с тобой, поэтому сел ждать тебя».
«Значит, молодая девушка ...»
«Нет нужды беспокоиться. Я отнес её в сторону, чтобы не прерывать нашу беседу. Вы оба получите возможность встретиться через мгновение».
Я потерял дар речи. Я не поверил бы ему, даже если бы он сказал мне, что я не отвечаю за беспорядок в комнате. Премьер-министр, должно быть, сказал правду: я, должно быть, был слишком дерзким раньше, а затем избил всех.
Я почувствовал облегчение, увидев мудрое предвидение в глазах премьер-министра Ли Сы. Если бы он хотел сообщить мне об этом, он бы сделал это давно, а не сидел здесь и ждал, когда я проснусь.
«Премьер-министр Ли, вы ждали, пока я проснусь? Вы не должны были быть настолько терпеливым».
Премьер-министр Ли усмехнулся: «Нет необходимости в таких формальностях. Мастер Мин, выбор Фума уже приближается, но у тебя есть свободное время, чтобы посещать публичные дома. Ты в отличном настроении, да?»
Его заявление может казаться обычным, но и очень серьезным. Тем не менее, я не видел никакой угрозы или предупреждения в его тоне. Таким образом, я коснулся моей головы и ответил: «Эмм, я - скромный человек - не смогу посетить их в будущем, поэтому я пришёл, чтобы насладиться в последний раз. Премьер-министр, вы - глава чиновников в Императорском Дворе, но вы пришли сюда, чтобы насладиться юностью, эм, пополнить вашу энергию?»
Премьер-министр Ли Сы ответил сдержанно: «Я наблюдаю за положением общественности, поэтому вполне естественно, что я слоняюсь тут и там. Я слышал, что кто-то пришёл сюда создавать беспорядки, заявив, что он Цзинь Вансунь, поэтому я пришёл посмотреть, что происходит. Кто бы знал, что подчиненные Цзинь Вансуна были настолько хитрыми и имели наглость избить членов семьи помощников министров и генералов? * Вздох *, я чувствую себя расстроенным».
Я увидел хитрый взгляд премьер-министра. Если бы я не знал, кто управлял Садом Небесных Ароматов от имени Его Высочества, я был бы самым глупым из самых глупых!
«Понимаю, если бы Его Высочество узнал, насколько вы стараетесь работать, он должен был бы сделать вас примером для всех чиновников. Пожалуйста, позаботьтесь о себе, премьер-министр. Нация не может существовать без вас».
Мы оба переглянулись, а потом одновременно засмеялись.
«Когда я встретил тебя в императорском дворе в тот день, я понял, что ты очень сообразительный, и действительно, сегодня ты доказал, что это правда. Мастер Мин, ты молод, но достиг успеха. Если ты станешь чиновником, твоё будущее будет безграничным».
«Премьер-министр, вы мудры, я благодарен вам. Можно узнать, смогу ли я быть вам полезен?»
Премьер-министр Ли Сы ответил: «Ха-ха, ты проницательный и простой человек. Я впервые услышал о тебе, когда вице-капитан Шэнь упомянула, что ей помогают три человека. Мастер Тан - грозный боевой мастер, Мастер Су обладает великолепной внешностью, и Мастер Мин - это рыба, которая вырвалась из сети. Действительно, вырвалась. Однако, я упустил тебя. Мастер Мин, ты когда-нибудь думал о том, чтобы помочь мне?»
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Часть 5. Глава 27: Ничего более трагичного в жизни (часть 2)
Я спокойно сказал: «Я благословлен добротой вице-капитана. Грудь вице-капитана Шэнь большая и красивая (это значит: она очень хорошо ко мне относиться), как я могу её бросить?»
Премьер-министр Ли Сы погладил свою бороду. Он улыбнулся и подметил: «Твои искренние и ситуативные мысли смешались вместе! Ребёнок, ты ещё не пришёл в себя?»
«О, правда?» Я попытался воспроизвести это так, как будто я просто пытался уважить его: «Я бестолковый, у меня нет квалификации для работы под вашим руководством, поэтому я могу просто поблагодарить вас за ваше щедрое предложение».
«Если ты не хочешь, я не буду тебя заставлять. В противном случае, если вице-капитан Шэнь придёт ко мне, я не смогу справиться с её темпераментом, хе-хе».
Я рассмеялся вместе с ним.
«Могу ли я спросить, как такой скромный человек, как я, может вам пригодиться, премьер-министр?»
Премьер-министр Ли Сы усмехнулся: «Можно ли предположить, что ты уже слышал о том, что я иду в путешествие как чиновник?»
Я застыл на мгновение, прежде чем ответить. «Эмм, ну, все хвалят вас; говорят, что, если ветер дует, трава сгибается. Трава не может не сгибаться ...»
«Хе-х, это комплимент? Мастер Мин, ты действительно считаешь меня старым и дряхлым?» Премьер-министр Ли Сы улыбнулся: «Правда, я трава, но я трава, которая качается по ветру, я прав? Они думали, что я глухой, но я не стыжусь этого, потому что они правы. Я качаюсь по ветру».
Премьер-министр Ли Сы жаловался, но в то же время говорил упрямым и беззаботным тоном: «Люди насмехаются над тем, что я сумасшедший, а я насмехаюсь над ними за то, что они не знают лучше».
Я сделал жест рукой: «С моей скромной точки зрения это, безусловно, похвально. Многие вещи в жизни находятся вне контроля, особенно когда речь идет об отдельных фракциях в императорском дворе. Я боюсь, что во всём императорском дворе нет такого второго человека, который мог бы спокойно наблюдать за горящим огнём, скрестив руки так же, как и вы».
«Когда я впервые встретил тебя, я сразу понял, что мы единственные в своем роде».
«Если мы продолжим эту беседу, мы никогда не сможем прийти к заключению. Поэтому я спрошу вас в третий раз: как такой скромный человек, как я, может вам пригодиться, премьер-министр?»
«Ты торопишься. Хорошо, я скажу тебе». Премьер-министр Ли улыбнулся: «Всё очень просто, я хочу, чтобы ты ничего не делал».
«Ничего не делал?»
«Ничего не делай. Ты, Мин Фэйчжэнь, должен просто остаться дома и ничего не делать, понимаешь?»
Я тщательно обдумал то, что он сказал. Внезапно он появился в Саду Небесных Ароматов, вероятно, потому, что получил сообщение о том, что пришли люди Цзинь Вансуна. Однако, как человек, ответственный за Сад Небесных Ароматов, он пощадил нас. Затем, когда пришли люди помощника министра и генерала, чтобы избить меня, он помог мне.
Я внезапно понял, куда он клонит, поэтому я улыбнулся: «Я, Мин Фэйчжэнь, естественно, никогда ничего не делал. Причиной неприятностей, был, конечно, кто-то другой».
«Сообразительный ребёнок» Старый премьер затем с радостью сказал: «Я могу плыть по течению, однако, если кто-то захочет сломать забор, на котором я сижу, я избавлюсь от него. Я должен придерживаться этого принципа».
Я смотрел и размышлял; мои глаза затем загорелись, и я инстинктивно сделал эмоциональный вздох: «В тот день Цзинь Вансунь послал избить так много людей. Действительно, он избил Его Высочество, но тот человек, которого он никогда не должен был трогать - вы»
Мой первоначальный план состоял только в том, чтобы создать Цзинь Вансуну проблемы, чтобы у него не было лишней энергии создавать проблемы мне. Никогда не представлял себе, что премьер-министр хотел лично высказать ему своё мнение.
Премьер-министр рассмеялся: «Ха-ха, ты смутили меня. Я просто за справедливость, о чём ты говоришь?»
«Это всё личная месть! Ты изначально поддерживал Императора в назначении Цзинь Вансуна Фумой, не так ли? Теперь ты нападаешь на него, потому что он послал кого-то, чтобы избить тебя!»
Старый премьер-министр покачал головой: «Я только что услышал, что Цзинь Вансунь привел группу в Сад Небесных Ароматов. Он выпивал один в передней части и смело собрал более восьмидесяти девушек для компании ...»
«Разве тот, о ком ты говоришь - это не Су Сяо?! Это называется не «собрал более восьмидесяти девушек для компании»; эти девушки сами набросились на него!»
«Кроме того, он наткнулся на десятки богатых людей в городе. Генерал Хэ не выдержал его абсурдного поведения и, таким образом, послал к нему людей, но он необоснованно напал на них. Он даже напал на помощника министра, который проходил мимо этого места. Он был по-настоящему смелым».
«Вы, чиновники, специалисты в таком трюке, да? Ты просто перекинул все мои дела на Цзинь Вансуна, не моргнув глазом. Почему генерал Хэ недоволен тем, что он увидел в борделе?!! Он живет рядом?! Кроме того, как помощник министра случайно мог случайно проходить мимо этого места? Куда он изначально планировал пойти?!»
«Увидев, что это правда, я должен был поступить правильно, поэтому я объединился с двадцатью чиновниками, чтобы сообщить о его отвратительных делах в императорский двор!»
Я был совершенно ошеломлен. Я, ошеломленный, сказал: «Но помощник министра и генерал, двадцать ...»
Премьер-министр махнул мне рукой и показал самодовольную усмешку: «Хе-хе, что в этом такого сложного? Помощник министра Лу - мой ученик, генерал Хэ - внук по материнской линии. Другие восемнадцать чиновников - все со мной. О чём ты так беспокоишься?»
«Этот старик буквально завербовал половину императорского двора, чтобы добраться к одному человеку».
Затем премьер-министр погладил свою бороду, как бы предполагая, что его предсказания были на высоте. Он поступил так же, как Великий Герцог Цзян, сидящий на платформе, ловя рыбу, излучая свою божественную ауру, и медленно сказал: «Я устроил трёхстороннюю атаку. У меня есть люди в Префектуре Шуньтянь, Страже Цилинь и Лю Шань Мэне, мы окружим его комнату, чтобы он не мог свободно передвигаться даже в своем собственном поместье. Если он будет вести себя послушно, то хорошо. Если он посмеет сопротивляться, хе ...»
В глазах премьер-министра появился холодный взгляд. Он посмотрел на меня и провел рукой по шее.
«Блядь! Я думаю, что твой характер слишком огненный, премьер-министр! Ты ведёшь войну или суровую месть?!»
«Даже я не сержусь так, как ты, на то, что этот идиот захватил мою Ночную Крепость».
«Я должен сказать это снова: Брат Большой Чан, ничего страшного, если ты оскорбил меня, но если ты оскорбишь человека, который потащит тебя с собой в ад, ты не сможешь защититься!»
========
После того, как мы с премьер-министром сделали поддельное сплоченное свидетельство, я покинул комнату. Мужчины в чёрном в коридоре ушли. Разумеется, премьер-министра нужно похвалить. Он был тем, кто отвечал за Сад Небесных Ароматов. Поэтому для него было нормальным иметь дело с такими вещами.
Выйдя из комнаты, я обнаружил, что ещё был день. Наконец я понял, что проспал целый день и ночь.
«Блядь! Я не связывался с Шии; Я не знаю, как там Су Сяо и Тан».
Когда я спросил, я узнал, что Су Сяо остался один после выпивки, и, видимо, девушка с вуалью забрала его. Вероятно, это была Шии. Она увидела Су Сяо в день вербовки в Лю Шань Мэне и знает, что он мой друг. Поэтому я предположил, что она поможет мне позаботиться о пьяном котёнке.
Когда я спросил о них ещё у нескольких людей, они сказали мне, что Тан Е ушёл. Это озадачило меня; у Тан Е, кажется, не было срочного дела. Он ушёл, даже не сообщив мне. Он должен был рассказать мне, что он узнал от мисс Цин.
Когда я спросил ещё двух человек, они сказали, что Тан Е, видимо, беседовал с мисс Цин всю ночь ...
«Понимаю ... подождите минуту. Всю ночь?!»
«Тан Е известен тем, что он немногословный качок. Он смог проговорить всю ночь?»
Первый сценарий, который возник в моем сознании, был не очень хорошим.
«Молодой мужчина и женщина одни в комнате всю ночь? Мисс Цин молода и красива. Если между ними зажглись искры, и что-то чувственное произошло, тогда Большой Золотой Чан сойдёт с ума от гнева, не так ли? Подождите, нет. Этот человек с каменным лицом, одержимый боевыми искусствами, не сделал бы этого, не так ли?»
В лучшем случае Тан Е спокойно спросит меня: «Что могло случиться?»
Так должен отреагировать Тан Е. Дело в том, что я не мог быть в этом уверен, и, следовательно, я быстро бросился в погоню.
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Title of document        Книга 5. Глава 28
Часть 5. Глава 28: Ничего более трагичного в жизни (часть 3)
Как только я вышел на улицу, я столкнулся с кем-то знакомым. Лун Цзайтянь, который выглядит так, будто его лицо - это торт, был у двери, со своими людьми, готовыми к битве ...
«... был у двери, со своими людьми, готовыми к битве. Дверь борделя... Почему звучит так, как будто это очень плохая ситуация?»
Лун Цзайтянь позвал меня, как только он заметил меня: «Мин Фэйчжэнь, почему ты не приветствуешь своего начальника при встрече?»
Я вербально напал на него: «Чей ты начальник? Разве тебя не понизили до седьмого ранга? Я - воин седьмого ранга. Мы на одном уровне».
Понижение Лун Цзайтяна на три ранга было самым большим секретом в императорском дворе. Я не знал, почему это было тайным. Справедливости ради, в то время ему приписывали три достоинства. Я сам не знал, что он сделал. Я только слышал об этом.
Я вдруг понял, что он пришёл сюда ради Цзинь Вансуна
Лун Цзайтянь посмотрел на меня с грустным выражением, как будто я украл его славу или что-то ещё.
«На что ты смотришь?»
«Да кто захочет смотреть на тебя? Премьер-министр сказал, что он хочет, чтобы Префектура Шунтянь, мы, Стражи Цилинь и Лю Шань Мэнь прислали людей. Где люди из Лю Шань Мэня?»
«Разве у тебя нет глаз и ты не видишь, есть они здесь или нет? Если бы они были здесь, разве бы ты не видели их? Почему ты спрашиваешь?»
«Хе-хе, Мин Фэйчжэнь, у тебя руки чешутся или что-то в этом роде? Я ... капитан ... должен преподать тебе урок».
«Разве ты сейчас не просто командир?»
«Заткнись! Был бы я в таком состоянии, если бы ты не заразил меня своей чумой?!»
«Вот это да! Этот хам действительно хочет подраться».
Когда Лун Цзайтянь и я переглянулись с убийственными намерениями, я внезапно услышал, как меня зовет чёткий голос.
«Мин Фэйчжэнь! Подойди сюда!»
Голос был очень агрессивным. Это был голос Её Высочества.
«Подожди!» Я нахально прервал Лун Цзайтяна и нахмурился: «Кто-то зовет меня».
Лун Цзайтянь оглянулся и кивнул: «Кто тебя зовёт?! Эй, чёрт возьми, зачем ты забежал за статую льва? Там кто-нибудь есть?»
Я проигнорировал Лун Цзайтяна и быстро побежал за статую льва.
Я искренне очень волновался. Её Высочество последовала до Сада Небесных Ароматов вчера. Из-за её мизофобии она не заходила внутрь. Между тем, я заснул случайно. Её Высочество, возможно, сидела на корточках за статуей всю ночь!
Я ускорился; затем оглянулся по сторонам. Я не удивился, увидев Её Высочество, которая едва успела спрятаться за статуей, сидевшую в очень странной позе. Она больше не могла вести себя спокойно. Она стиснула зубы: «Мин Фэйчжэнь ... куда ты пошел?!»
«Я ... завершал миссию».
Я не посмел сказать ей, что я уснул ...
«Ваше высочество, что случилось?» Я оглянулся, чтобы проверить, что никого нет рядом. Чтобы изменить атмосферу, я понизил голос и сказал на странном диалекте: «Как делишки? Меня там кое-кто ждёт. Если ничего не случилось, то я уйду, лады?»
«Только попробуй!» Её Величество прогремела. Она сердито отреагировала на свой собственный диалект: «Как делишки?! Я просидела здесь всю ночь; эй, мои ноги все деревянные, быстрее помоги мне».
«Эээээ?!! Её Высочество знает и может говорить на диалекте Сычуань? Она из Наньцзин, но она сычуаньская цыпочка?!»
Голос Её Высочества был холоден, как обычно, но было слабое чувство гордости: «Ты забыл, где я выросла?»
Тем не менее, из-за её онемевших ног, выражение её лица выглядело более жёстким и серьезным.
«Ее Величество ходила в Секту Эмэй вместе с Байлоу, когда она была молода. О, теперь я понял. Гора Эмэй расположена в провинции Сычуань; неудивительно, почему произношение Её Высочества было лучше, чем моё».
«Фуфуфу, я этого не ожидал. Моя милая принцесса, позволь мне помочь тебе».
Её Высочество сердито отмахнулась от моих рук и сурово воскликнула: «Ты хватал барышень этими руками! Не трогай меня!»
Зная лишь несколько фраз на диалекте Сычуань, я не смел продолжить дурачиться. Я почесал затылок, затем использовал тон чиновника.
«Как я могу помочь вам, не прикасаясь к вам? Я не знаю, что Запятнанная Одежда Восемнадцати Прикосновений или как-то так».
Её Высочество выразила свое пренебрежение к моей нехватке знаний: «Это называется Запятнанная Одежда Восемнадцати Водопадов! Ты совершенно некультурный. Скажи, чтобы Лун Цзайтянь ушёл, а затем принеси мне два широких меча, сабли или что-то похожее на костыли. Я хочу использовать их, чтобы встать».
«Да, ваше высочество, я пойду и сделаю это сейчас».
Мне не нужно было обманывать Лун Цзайтяна. Он получил приказ от премьер-министра - зайти в обитель Цзинь Вансуна. Затем мне пришлось помочь Её Высочеству встать. Некоторое время ей пришлось проходить таким образом, прежде чем её кровь снова начала циркулировать.
Её высочество пыталась начать разговор: «Разве ты не с Севера? Откуда ты знаешь диалект Сычуань?»
Я слабо улыбнулся: «Когда я был молод, я путешествовал повсюду, включая Эмэй».
«Я даже играл в маджонг с твоим шифу».
Когда мы были в разгаре нашего разговора, к нам кто-то подошёл спросил: «Брат, ты знаешь, как добраться до Улицы Вермиллион?»
Я честно ответил, но потом он странно спросил: «Брат, куда твоя жена внезапно исчезла?»
Я обернулся и увидел, что Её Высочество растворилась в воздухе. Мне пришлось снова поднять мою задницу, чтобы наконец найти её прячущуюся за каменным львом.
«Ваше высочество, он был просто прохожим...»
Её Высочество покраснела. Её молодое лицо было таким красным, словно оно кипело как чайник с водой: «Я знаю, я уже привыкла к этому, какие-то проблемы?!»
«...»
Чтобы избежать раскрытия, мы решили вернуться один за другим.
Я пошёл в Лю Шань Мэнь, потому что мне нужно было узнать, что случилось прошлой ночью, но меня остановил Второй Брат, «Бро, у меня есть хорошие новости».
Я спросил с любопытством: «Как у нас хорошие новости?»
«Твой план сработал!»
Второй брат сердечно рассмеялся: «Я только что получил новости из Ханчжоу. Наши люди вернулись в Ночную Крепость в соответствии с твоими приказами. Семьдесят-восемьдесят процентов наших братьев вернулись; эта снежинка, Цзинь Вансунь, ничего не подозревает. Мы точно можем вернуть её!»
Всё было так, как я и ожидал. В Золотой и Серебряной Секте было большое количество людей, которые выразили свое недовольство Цзинь Вансуном, тем самым мешая ему отправлять больше людей, чтобы укрепить Ночную Крепость. Поэтому его единственным вариантом было набрать людей из-за пределов секты. У меня был Третий Брат, и я сказал своим первоначальным членам вернуться туда. Естественно, Золотая и Серебряная Секта были рады приветствовать ветеранов».
«Подождите немного дольше. Подождите ещё несколько дней, прежде чем предпринимать действия. Ладно, ты видел Тан Е?»
«Он только что вернулся. Думаю, он собирался отправиться в путь. Разве ты его не видел?»
Я сразу же сбежал. Я видел, как Тан Е гулял около главной двери, моё сердце чуть в пятки не ушло.
'Вот дерьмо! Вот дерьмо! Что-то определенно произошло! Он определенно использовал мышцы, которые он никогда раньше не использовал, и поэтому он огорчён!»
«Ты глупый девственник!»
«Что ты с ней сделал?! Разве я не сказал тебе, что ты не можешь трогать ее?!»
«Тан, иди сюда!»
Лицо идиота выглядело свежим и холодным. Он не мог смотреть мне в глаза, когда увидел меня.
«Почему ты не смотришь на меня?! Объясни!»
Тан опустил голову. У него был румянец на лице, но он не говорил. Я надавил на него.
«Бро, это всё твоя вина. Ты был тем, кто сказал мне коснуться ещё чего-нибудь, коснуться ещё несколько раз и раздеть их и ещё что-то».
«Я сказал, кроме неё, коснуться других, но не её! Я не говорила тебе, чтобы ты не трогал её! Ты раздел её, а потом не мог сдержать себя?! Твоя сила воли ужасна! Ты вообще хорошо читал слова по моим губам?!»
Танг вздохнул. Он посмотрел вдаль как тот, кто стал настоящим мужчиной после одной ночи и эмоционально вздохнул: «Это длинная история».
«Длинная история? Твоя девственность - это твоя единственная длинная история!»
«Как будто тебе есть что рассказать, девственник! В лучшем случае твой рассказ займёт минуту! Не хвастайся так, как будто у тебя там какое-то оружие!»
Мимо проходила кучка детей, которая пела песню: «Куча, Куча, у Клана Цзинь большая пара трусов. Он либо рисует, либо тренируется с саблей дома. Если он не крадёт, он отбирает. Не смейтесь и не паникуйте. Его зовут Большой Золотой Чан. Имя Кучи - Даган. Большой Чан идёт, танцует, большой чан идёт, сияет, Большой Чан Клана Цзинь не с кем разговаривать кроме его прикроватного светильника ...»
(Прим: Куча - трусы)
...
Есть четыре горя, которые можно испытать в жизни: твою жену украли, с твоей возлюбленной переспали, твои активы украли, или незнакомые люди на дороге смеются над тобой.
«Брат Большой Чан, ты только что испытал се четыре горя ...»
Я внезапно не мог больше думать об этом.
*Вздох*
«Я просто закрыл глаза».
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Часть 5. Глава 29: Это Сезон Поимки Любовников (Часть 1)
Су Сяо был в комнате; он накрыл себя одеялом, как больной ребенок, оставив только свою голову: «Большой брат Мин любит есть, но никогда не убирает за собой, я должен часто убирать в его комнате, потому что я сейчас с ним живу».
Мисс Цзюэсэ, также известная как Мин Сувэнь с вуалью на лице, усмехнулась: «Значит, вы двое живете вместе, не так ли?»
Преднамеренно или нет, своими красивыми глазами она посмотрела на крышу. Принцесса Хунчжуан, которая только что поднялась на крышу, немедленно скрылась от её взгляда как кошка. Она не решалась выглянуть. В тот момент её сердце трепетало.
«Эта девушка потрясающая. Кажется, она знает, что я здесь»
Мин Сувэнь недолго смотрела на крышу. Наконец, она хихикнула, посмотрев на Су Сяо: «Ничего страшного. Не торопись рассказывать мне о своем Большом брате Мин»
========
Вход во внутренний двор Лю Шань Мэня.
Тан Е пробормотал и отпустил несколько шутливых предложений, а затем снова должен был уйти.
Мин Фэйчжэнь моргнул: «Ты снова уходишь? Не говори, что ты встречаешься с мисс Хо. Пожалуйста, скажи мне, что нет».
«Большой Бро, Цин, ой, я имел в виду, мисс Хо, на самом деле хорошая девушка. Пожалуйста, не будь против неё, хорошо?»
Мин Фэйчжэнь почти вскочил. Он подумал про себя: «Почему, чёрт возьми, ты изменил свой способ обращения к ней? Ты назвал её Цин, не так ли? Ты просто пропустил «мисс» и назвал её Цин? Она тоже называет тебя «Брат Е», не так ли? Ублюдок! Я сказал тебе работать, я никогда не говорил тебе соблазнять невесту этого человека! Кроме того, чтобы ты знал я не против неё, я предвзято отношусь к тебе! Почему ты решил потерять свою девственность именно в Саду Небесных Ароматов, идиот?!»
Текущая династия практикует три письма и шесть этикетов. Браки защищены законом.
Даже если Цзинь Вансунь должен был стать Фумой, у Фумы не редко были наложницы. Если это разрешит принцесса, то Хо Цин станет наложницей Цзинь Вансуна.
Женщины сейчас находятся в разных отраслях промышленности по всему земному шару, когда речь идет о браке, чистота женщины всегда является очень важным фактором. Даже обычные семьи имеют одинаковую точку зрения, не говоря уже о секте, такой же выдающейся и сильной, как Золотая и Серебряная Секта. Если они не заключат сделку, то это не страшно, но если они это сделают, Тан и Хо Цин будут считаться любовниками. Даже Его Высочество не смог бы избежать этого; он будет вынужден поддержать Цзинь Вансуна и жестоко наказать этих двух.
Тан Е сказал: «Сад Небесных Ароматов находится недалеко отсюда. Мне нужно встретиться с мисс Хо, я не могу опоздать».
Затем он немедленно показал Мин Фэйчжэну жест “пока” и ушёл.
Увидев, что уже поздно, и у него ещё есть работа, Мин Фэйчжэн вздохнул из-за своей безнадежности.
«Прошла только одна ночь, но теперь у них любовь-морковь. *Вздох* Говорят, одна ночь любви - вечная преданность. Эти двое приклеены друг к другу. Почему мне не хватает такой удачи? Практически невозможно жениться на девочке. У всех своя судьба, в конце концов, я понимаю ... Мой великий мастер сказал, что я должен быть осторожным с женщинами и мужчинами, что именно он имел в виду?»
Пока Мин Фэйчжэнь бормотал про себя, он вдруг услышал нежный и прекрасный голос: «Что за ночь любви - вечная преданность?»
Мин Фэйчжэнь рассеянно выпалил: «А что это ещё может быть? Муж и жена на кровати ночью ...»
Мин Фэйчжэнь внезапно почувствовал движение, указывающее на то, что внутренняя сила посетителя была впечатляющей. Посетитель практиковал стиль Стражи Цилинь. Узнав о её присутствии, он повернул голову и увидел мисс Сыто. Она выглядела хрупкой; она взволнованно стояла во дворе.
Сегодня она была одета в зеленую одежду, из-за которой она выглядела на несколько лет моложе. Она девушка с очаровательным лицом; следовательно, с таким нарядом её кожа выглядела очень увлажненной и здоровой. На щеках был розовый оттенок, придающий ей вид молодой девушки, которая призналась в любви, но, к сожалению, была отвергнута.
Группа людей мгновенно высунула голову во двор, чтобы посмотреть. Они по очереди делали замечания.
«О, Мин Фэйчжэнь снова попал в беду. На этот раз он разозлил даже мисс Сыто».
«Смотрите внимательно. Если она заплачет, этот ублюдок станет серьезным бабником».
Мин Фэйчжэнь тут же загремел: «На что вы смотрите? На что смотрите? Идиоты!»
Затем он взглянул на Сыто. Он подумал: «Почему она снова здесь?» Она думает, что это место - её дом?!»
Тем не менее мисс Сыто даже не взглянула на Мин Фэйчжэна. Вместо этого она беспомощно посмотрела на дверь, в которую вышел Тан, как будто она не задавала тот вопрос, и как будто она уже долго разговаривает с Мин Фэйчжэном.
«Куда ... он ушел?»
«Встретиться с приятелем».
Лицо Сыто стало бледным, услышав ответ Мин Фэйчжэна.
Мин Фэйчжэнь посмотрел на лицо Сыто. К нему пришло осознание.
«Чёрт, Тан, ты создал мне неприятности. Ну блин…»
«Мисс Сыто, разве ты не знала, что наш Тан Е ходил в Сад Небесных Ароматов прошлой ночью ...»
«Сад Небесных Ароматов?» Сыто сильнее нахмурилась, она повернулась, чтобы посмотреть на Мин Фэйчжэна: «Ты отвел его туда?»
Мин Фэйчжэнь не ожидал, что Сыто попытается найти того, кто несёт за это ответственность. Он заикаясь ответил: «А? Эмм, я ... э-э ... нет».
Сыто отреагировала с презрением: «Ты действительно собираешься так вести себя? Мы, Стражи Цилинь, давно изучили привычки твоей группы, и ты самый непутёвый среди всех. Несколько раз в месяц ты ходишь в Сад Небесных Ароматов. Если не ты его отвёл туда, тогда кто?»
Мин Фэйчжэнь коснулся своего носа и виновато ответил: «Я просто ходил туда, чтобы прогуляться. Самая большая проблема в том, что этот парень, Тан Е, не слушается, я пинал его и толкал, но он не уходил. Он хотел пойти. Понимаешь, он встретил красивую девушку прошлой ночью и стал клиентом во время своего первого визита. Сейчас он пошёл туда во второй раз».
Сыто услышала только самые ключевые моменты в его ответе. Она вздрогнула, а затем медленно спросила: «Красивая девушка ... Как её зовут? Что она делает?»
Мин Фэйчжэнь хлопнул в ладоши так, как рассказчики в чайных домах: «Её зовут Цин, она босс Сада Небесных Ароматов!»
«Сыто не могла поверить своим ушам.
«Какая девушка будет боссом борделя?»
Сыто была ответственной за дела, связанные с сексуальными преступлениями в офисе Стражи Цилинь. Бесчисленное количество извращенцев и сексуальных преступников в кулачном мире были захвачены ею. Она была очень хорошо осведомлена о секретной информации о публичных домах. Узнав, что Тан Е испытывал такую жажду, что даже повёлся на босса, она задрожала от гнева.
«Я ... собираюсь его найти!»
Когда Сыто отправился искать, Мин Фэйчжэнь тут же позвал её: «Подожди!»
Сыто развернулась и подняла свою симпатичную руку и в агрессивной манере спросила: «Чего ты хочешь?»
Мин Фэйчжэнь взял меч со своей талии достойным образом; он спокойно и серьёзно поместил его в руки Сыто. Он показал ей “класс’, и они переглянулись.
«Под твою ответственность».
Сыто замерла на секунду, прежде чем кивнуть: «Спасибо, ты хороший парень!»
По-видимому, она сфокусировала пятьдесят процентов своей энергии на её ножнах и, следовательно, почти сломала их. К счастью, вице-капитан Шэнь Ижэнь хорошо заботилась о Лю Шань Мэне. Их оружие было жестким и изготовлено из высококачественных металлов. Даже их ножны были прочны. В противном случае ножны были бы раздавлены до того, как Тан Е был найден.
Мин Фэйчжэнь цокнул языком, наблюдая, как Сыто уходит, оставляя за собой убийственную ауру. Он пробормотал себе под нос: «Тан, не обвиняй меня ... Ладно, я обидел тебя. Хм, что ты можешь с этим поделать? Фуфуфу, твоя вина в соблазнение жены другого мужчины. * Вздох *, мне нужно сходить к Старому Хуану, только он может покрасить мои волосы. Эх, мои деньги ...»
Головная боль атаковала Мин Фэйжэна, когда он подумал о том, с чем ему придется иметь дело с этим стариком. Он вышел на улицу, возившись с волосами.
Мисс Сыто поспешила в Сад Небесных Ароматов с её взрывающейся убийственной аурой. Мин Фэйчжэнь занимался своими волосами. Однако он понятия не имел, что его Шии, о которой он больше всего заботился, тайно следила за ним с окончания беседы с Су Сяо
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Было поздно; естественно, небо было тёмным, как чернила.
Великолепие ночной жизни древнего города Цзиньлин ещё не показало одной трети себя.
На улице Вермиллион всё ещё было шумно, как и днём. Во всяком случае, на улицах были более высшие чиновники и знатные люди, чем днём. Единственное различие заключалось в том, что интерес к разведке был меньше, чем в течение дня, что было очень разочаровывающим.
Из магазина одежды вышел человек. Он был невероятно высоким человеком с уверенной аурой и широкими шагами. Он должен быть выше на голову, чем средний человек. Его уверенные шаги были особо устойчивыми. Он, казалось бы, излучал подавляющую мужскую ауру, заставляя тех, кто видел его, быть уверенными в том, что он необычный. Охранник на углу большого двора напрягся, когда увидел, как он прошел мимо. Люди из боевого мира беспомощно вздохнули: «Цзиньлин - богатый город, но мы редко видим такого впечатляющего героя с севера!»
Человек, который заслужил их комплименты - замаскированный Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь был одет во множество великолепных предметов одежды, которые он никогда не будет носить. Материалы были самого высокого качества, но несколько были похожи на одежду Тана Е, который вчера был одет как Цзинь Вансунь. Во вчерашней одежде Тана использовался шёлк в качестве основного материала, а текущая одежда Мин Фэйчжэнь была изготовлена из меха тигра, который носили воины на Севере. Сходств было мало; просто такая одежда - редкое зрелище в Наньцзине.
Несмотря на то, что одежда из меха тигра не была такой же дорогой, как у Тан Е, только одной из восьми жемчужин, прикрепленных к белой нефритовой ленте на его поясе, вероятно, будет достаточно, чтобы купить двадцать мантий, как у Тан Е.
Блуждающий герой Севера был главной звездой сегодня.
Что касается внешнего вида Мин Фэйчжэна, то он отличался от обычного. Он изменил свой обычный облик на широкое лицо красивого и доблестного воина. Его брови выглядели толще, а глаза казались большими. Его густые брови тянулись к его вискам, и на его левой щеке был шрам от клинка. С его невероятным ростом и новым обликом он был похож на человека, не ограниченного обычаями или чем-либо ещё такого рода.
Маскировка Мин Фэйчжэна была сделана с использованием очень продвинутых методов маскировки, в которых используется комбинация масок и макияжа для изменения лица. Он также сознательно изменил свою походку. В отличие от его обычной ходьбы, он шёл ровно, как солдат.
Сегодня вечером цвет волос Мин Фэйчжэна был другим. Его чистые чёрные волосы были теперь чёрно-белыми. Он приказал Старому Хуану, который продавал специальную краску для волос в городе дать ему одну баночку. Поэтому каждая прядь волос была чёрно-белой, отчего он выглядел смешно. Тем не менее, этот градиентный стиль волос выглядел нежным на его чересчур жестком и грубом лице, тем самым придав его жесткому лицу красивый вид. Неудивительно, что девушки начинали фантазировать, когда он просто остановился в баре и ничего не делал, а просто молча стоял.
Это было описание Фумы.
Когда Мин Фэйчжэнь пришёл, он занялся делом.
Мин Фэйчжэнь пошёл на освещённую часть дороги, пересекая улицу, чтобы произвести ложное впечатление, что он не работает в тени. Пройдя несколько улиц и найдя место без людей, он поднялся на крышу, а затем скрылся.
Через некоторое время он наконец прибыл в назначенное место. Каждый раз, когда он встречался с ней в столице, он встречался с ней в этом конкретном месте.
Мин Фэйчжэнь вскочил и вошел во внутренний двор. Во дворе были слуги, но с его навыками передвижения они не смогли его обнаружить. Однако он не видел её.
Мин Фэйчжэнь посмотрел влево и вправо, но не увидел её. Он подумал: «Неужели я пришёл слишком рано?»
Как только он подумал об этом, он увидел красотку на расстоянии.
Женщина несла горячий горшок на подносе, держа его красивыми руками, столь же драгоценными, как нефрит. Когда она увидела Мин Фэйчжэна, она закрыла рот от неверия. Она подошла к нему, похоже, забыв, что у неё поднос в руке. Излишне говорить, что поднос и горячий горшок упали на землю.
Мин Фэйчжэнь воскликнул: «Берегись», затем сделал большой шаг, чтобы поймать падающий поднос и удержать предметы на нём одной рукой. Тем временем он использовал другую руку, чтобы поймать красотку за талию.
Затем в его нос врезался ароматный запах, за которым последовал облик красотки, падающей на его руки; её тело было достаточно пышным, поэтому он использовал длину своей руки. Он посмотрел вниз на свою жену, которую он не видел в течение долгого времени, на её лице было приятное удивление, но также беспокойство и взгляд, который сказал ему, что она скучала по нему. Однако всё это превратилось в очаровательную улыбку, когда она расслабилась в его объятиях.
«Фума, ты наконец вернулся».
Когда она обняла его, он воскликнул: «Ой».
В его руке был поднос, Мин Фэйчжэнь не успел уклониться вовремя, тем самым он позволил ей накинуться на него.
Цзинъань была не высокой, но её конечности были стройными и длинными. Что касается её грудей, они были красивыми и очаровательными. Поэтому, как только он поднял её, её ароматный запах окутал его. Он сразу почувствовал, как её мягкое и очаровательное тело тонко трепещет в его объятиях. Несмотря на то, что у неё не было романтических чувств, Мин Фэйчжэнь осторожно погладил её по спине, не осознавая этого. От поглаживания по спин, красотка наконец успокоилась и перестала трястись подобно испуганному маленькому животному. Она медленно подняла глаза. Её очаровательные груди тёрлись о грудь Мин Фэйчжэна, позволяя ему отчетливо ощущать её гладкую и эластичную форму. Было весело играть с её телом, несмотря на то, что он не мог обхватить её одной рукой. Впоследствии Мин Фэйчжэнь почувствовал, как его тело горит, и его мужские инстинкты отреагировали без какого-либо самосознания.
«Будет плохо, если это продолжится».
«Принцесса, я ...»
Когда он начал говорить, он вдруг почувствовал тёплые и мягкие ощущения на губах, которые мешали ему говорить.
Она не была высокой, но она обняла его за шею и горячо поцеловала. Её губы были горячими, как пламя, но мягкими и нежными, как цветочные лепестки. Их температура тела продолжала подниматься всё выше и выше, соединяя их вместе с комплексом ароматов и тепла.
Мин Фэйчжэнь держал её в объятии, поэтому, в тот момент, когда она поцеловала его в губы, он не смог сдержать своего стремления крепче обнять её. Её тело обмякло, как будто он сломал её кости.
Мин Фэйчжэнь внезапно почувствовал, как в его рту появилось свежее и прохладное ощущение. Оно исходило из скользкой жидкости, которую он всасывал. Она не только освежила его вкус, но также содержала слабый прекрасный аромат. Оказалось, что это слюна принцессы Цзинъань.
Мин Фэйчжэнь инстинктивно откликнулся на страсть, отправив слюну обратно в рот Цзинъань своим языком. Почувствовав что-то чуждое, входящее в её маленький рот, тело принцессы Цзинъань вздрогнуло в ответ, прежде чем она подтянула своего мужа. Она наклонила своё мягкое и красивое тело к мужу, чтобы понять, что он флиртует с ней; она засмущалась. Тем не менее, именно она нагло начала флирт, и поэтому должна отвечать за последствия.
Их языки переплетались. Один был нежным и деликатным, а другой был агрессивным, как волк. Чувства, которые они испытывали, когда они двигались взад-вперед, могли понять только они.
Чем больше они целовались, тем больше они были очарованы друг другом. Мягкое лицо принцессы Цзинъань горело, и она начала мягко задыхаться. Усталая, она наклонилась к груди Мин Фэйчжэна. Она начала флиртовать, но, казалось, что это Мин Фэйчжэнь смело на неё набросился, и привело к тому, что его оттолкнули.
Мин Фэйчжэнь инстинктивно сосредоточился на её зрелом теле, а затем он быстро попытался собраться.
Муж и жена, которые долгое время не видели друг друга, страстно целовались во дворе и долго цеплялись друг за друга, пока леди не уведомила их, что вокруг находятся люди. Только тогда Цзинъань отдалилась от Мин Фэйчжэна с румянцем на лице.
Их губы выглядели красными и горячими. Но они разделили только губы, так как она постоянно опиралась на него.
«Фума ... ты наконец вернулся ... ты вернулся».
Мин Фэйчжэнь расстроился, стоя с красоткой на руках во дворе. Он беспомощно улыбнулся: «Да, я вернулся».
Когда он собирался войти внутрь с Цзинъань, его внезапно окутал холод. Он почесал голову; затем посмотрел влево и вправо. Он размышлял про себя: «Почему холод появился из ниоткуда? Моя внутренняя энергия нарушена? Это невозможно».
Тревожное чувство подкралось к его груди: «По какой-то причине я всё время чувствовал себя встревоженным и испуганным. Я тоже был соблазнён красавицей, что вызвало у меня бушующее желание, которое продолжает расти, но которое я не смог выпустить. Моё невыразимое желание выросло, я боюсь, что пришло время дракону и фениксу освободиться. Пришло время встать и расправить свои крылья, чтобы полететь на небеса!»
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Title of document        Книга 5. Глава 31
Часть 5. Глава 31: Никто не знает о чувствах Шии
После того, как мисс Цзюэсэ - Мин Сувэнь - тайно проследила за Мин Фэйчжэном до крыши большого здания, она увидела их глубокий, ласковый и страстный поцелуй издалека. От увиденного её сердце начало болеть. Её очаровательное тело было неподвижным в морозном ночном ветру, её тело было пустым. Когда ветер дул, казалось, что он дул сквозь неё.
Её красивые ноги были белоснежными, эластичными и красивыми, как кошачьи лапки. Тем не менее, её восхитительные ноги обладали неизмеримой разрушительной силой, хоть с виду и не скажешь. Если бы она это сделала, она могла бы сосредоточить энергию в прыжок и появиться между ними. Учитывая её мастерство в «Руководстве Пяти Божественных Стилей» Дало и «Записей Сокровищ Небесной Сети», она могла убить слабую Цзинъань даже в присутствии Мин Фэйчжэна, используя одну мощную технику, которая игнорирует сферу человеческой веры. Демонесса Мин Сувэнь никогда не боялась делать то, что потрясло бы весь мир; однако она не навредила Цзинъань.
Красотка, которая существовала только в мужских фантазиях, молча стояла вдали. Мин Сувэнь наблюдала, как он медленно уходит и исчезает перед её взглядом. Но она осталась на месте. Ясный и холодный лунный свет окутал её. Её одинокий силуэт на крыше создавал впечатление, что она была единственным человеком в мире. Лицо Мин Сувэнь в форме дыни, которое можно было описать, как “восхитительное”, было лишено эмоций, как будто оно превратилось в лёд.
Её первоначальный гнев, учащенное сердцебиение и разочарование постепенно превратились в грусть, безнадежность и безразличие. Никто не знал, во что превратились её эмоции; они могли быть изображены как пламя, представляющее абсолютного отчаяния.
Мин Сувэнь не собиралась идти и допрашивать Мин Фэйчжэна, что он там делал, или почему он вел себя с ней так, как будто она не существовала, и был с другой женщиной. Она не собиралась капризничать, притворяясь сердитой и устраивать истерику, чтобы он снова пожалел её, а она ушла, потому что она поняла Мин Фэйчжэна. Она знала ответы на свои вопросы.
Что бы она ни делала, даже если она перевернёт кулачный мир вверх дном, Мин Фэйчжэнь никогда не станет её упрекать. Однако, несмотря на это, он её всё равно не выберет.
Мин Фэйчжэнь не предаст своего шифу и определенно не предаст Дало. Его шифу и гора Дало были тем, о чём он сильно заботился; не было никаких шансов стереть эти чувства. Мин Сувэнь не хотела ставить ему условия.
Мисс Цзюэсэ стояла на ночном ветерке, предаваясь своим воспоминаниям с Мин Фэйчжэном, от главного до мелочей. Увы, она не могла вспомнить всё это, потому что это было слишком давно. Они знали друг друга двадцать пять лет.
Она была знакома с ним с того времени, когда они были ещё младенцами.
У Мин Сувэнь не было родителей. Согласно тому, что она слышала, у неё был только дальний родственник Герой Шэньчжоу, но она никогда не верила. Независимо от того, с какой стороны глянуть, их возрастной разрыв был слишком велик. Более того, если бы её родители были родственниками Героя Шэньчжоу, почему все в её семье погибли? Она всегда сомневалась в этом. Поэтому она никогда не верила, что у неё есть родственник, за исключением одного человека.
Этот человек был глупым и обычно считал себя бесполезным. Он любил беспокоиться о вещах, в которых не было ответа или решения, есть и пить, но он был готов игнорировать всё, чтобы посвятить себя своим убеждениям.
Эти черты, характер и уникальность сделали его очень восхитительным, но это были не те причины, по которым Мин Сувэнь скучала по Мин Фэйчжэню. Давным-давно, Мин Сувэнь считала, что эти вышеупомянутые черты были настолько глупыми, что она не хотела даже смотреть на него.
Они нравились и не нравились друг другу.
Мин Фэйчжэнь был старше Мин Сувэнь на три года, и он был единственным, кто не заставлял её плакать, когда он обнимал её. Таким образом, он начал заботиться о ней.
С точки зрения Мин Сувэнь, Мин Фэйчжэнь стал тем, кого она приняла как должное.
Зачем спрашивать, почему светит солнце?
Зачем спрашивать, почему наступает ночь?
Кто незаметно спросит, почему кто-то их любит? Причина не могла быть проще. Это потому, что я - я, а ты - ты.
Однако давным-давно Мин Сувэнь не знала, что это за чувство. Она была прекрасна, и она знала об этом. Она знала, что другие думали о ней.
Герой Шэньчжоу был старым и никогда не комментировал её внешность. С другой стороны, её боевой племянник, Мин Хуаюй, однажды заметил: «Мне нравятся красотки, но боевая старшая тётя слишком красива. Бесподобная красота не в пользу женщины».
Мин Хуаюй был прав; с тех пор, как Мин Сувэнь ступила в кулачный мир, были мужчины, которые жаждали её; некоторые завидовали ей, и были те, кто ревновал её. Вся её красота была причиной её неприятностей. Спустя много лет в кулачном мире практически никто не был без разбитого сердца или не был наполнен сердечным восхищением её красотой. Были смиренные и правильные мужчины, которые жаждали её из-за красоты. Она также встретила верных, героических, красивых и необыкновенных мужчин. К сожалению, она чувствовала, что чего-то не хватает. В результате она оставалась одинокой, когда другие девочки в её возрасте уже были замужем.
Всё изменилось, когда Мин Фэйчжэну исполнилось двадцать три года, а ей двадцать. В то время он был в расцвете сил. В то время он был известен во всем кулачном мире; не было ничего, чтобы он не мог сделать. Тем не менее он не мог скрыть свою пустоту и одиночество.
Она, похоже, чувствовала себя такой же одинокой, как и он. Вот почему она хотела понять причины её одиночества.
Однажды ночью она использовала некоторые трюки, чтобы узнать его секреты, и узнала о женщине, глубоко засевшей в его сердце. Именно тогда, когда она узнала о тайне, она внезапно осознала, что испытывает чувства к Мин Фэйчжэну и что она ревнует его к этой женщине.
Той ночью она впервые узнала, что такое ревность. После этой ночи она узнала, что значит скучать по кому-то.
Помощь Хо Цин была лишь одной из её причин вернуться в столицу. Она также хотела помочь себе. Она знала, что Мин Фэйчжэнь найдет своё счастье в какой-то момент, но та, кто даст ему это счастье, будет не она. Но, тем не менее, она знала, что, если она не попытается завоевать его сердце, тогда её шансы будут равны нулю.
Она узнала о социальном круге Мин Фэйчжэна от Су Сяо. Она узнала, что Мин Фэйчжэнь больше не избегал намеренно интимных отношений с женщинами, а это означало, что он больше не был травмирован этим опытом и снова мог принять кого-то в своё сердце.
Увы, когда она увидела, что он целуется с Цзинъань, она вдруг поняла, что та, кто войдёт в его сердце, всё равно не будет ею. Несмотря на то, что её соперницей была принцесса, вице-капитан Лю Шань Мэня и даже Су Сяо, она никогда не была бы тем, кто мог бы действительно сделать Мин Фэйчжэня счастливым.
Мин Сувэнь молча повернулась и взлетела.
После этой ночи два события потрясли всю столицу.
Первое событие: Император обручил свою дочь. Принцесса Хунчжуан должна была выйти замуж. Двумя кандидатами были Цзинь Вансунь, патриарх Золотой и Серебряной Секты, один из Семи Белых Принцев-Чемпионов и ученик горы Дало. Каждый смотрел на напряженное соревнование между ними в канун Нового Года.
Второе событие - новая красотка в Аду Небесных Ароматов, которая обладала совершенной красотой. Она заявила, что ищет мужчину своей жизни в день соревнований, другими словами, в канун Нового Года. Она привлекала дворян и людей из королевских дворов в бордель. Её внешность получила похвалу от всех. Они считали её женщиной с такой красотой, которая возносил царство человеческой красоты. По их словам, её красота может свергнуть города и разрушить королевства. Её почтенное имя - Цзюэсэ.
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Часть 5. Глава 32: День Большого Чана. Очистка Чана.
Цзинь Вансунь шагал взад и вперед в своей комнате, он казался обеспокоенным. Обычно изящный молодой мастер Цзяннана выглядел огорченным и неспокойным. Можно было сказать, что его страх и беспокойство трудно описать словами.
В течение последних нескольких дней Цзинь Вансунь был крайне расстроен. Люди из префектуры Интянь следили за его домом, и поэтому он не мог никуда выйти. Он понимал, что Хунцзю сделал рекламу «Большого Золотого Чана» и «Больших Трусов» среди людей.
Его наследие распространялось через рифмы, которые пели дети. Есть кое-что, что быстрее, чем гепарды; это рты женщин, которые любят сплетничать. Хунцзю умно передал песню женщинам на рынке и поделился ею с детьми. Цзинь Вансунь всегда был знаменитым в столице. Новость о том, что он эксплуатировал людей, чтобы выставить напоказ себя в тот день, распространилась повсюду. Следовательно, всего лишь за несколько дней об этой песни узнали все. Песня распространялась так быстро, что даже Цзинь Вансунь, который застрял у себя дома, слышал о ней.
Цзинь Вансунь был в ярости. Все, кто знал о том, что происходит, знали, что эта заслуга принадлежит людям горы Дало. Поэтому, соответственно, он нанял убийц, чтобы расправиться с Мин Фэйчжэном. Тем не менее, это была не главная причина, по которой он был так обеспокоен. Источником его беспокойства был мастер Ночной Крепости.
Он попытался найти местонахождение мастера Ночной Крепости, который ворвался в его обитель и разозлил его, а также того, кто поместил его в чан. Его подчиненные доложили об этом недавно. После этого дня он был уверен в том, что он знает, кто был Мастером Ночной Крепости. Цзинь Вансунь не имел возможности предпринять какие-либо действия, ведь Мастер Ночной Крепости был сильно искусен. Увы, результаты его расследования были разочаровывающими.
Не было прямых или четких доказательств того, что Мастер Ночной Крепости действовал в кулачном мире, о его лице или его характере, не говоря уже о его нынешнем местонахождении. Он считал подозрительным только одно - кто пришёл и ушёл из Императорского Дворца.
Цзинь Вансунь был достаточно богат, чтобы почти все были у него на побегушках. Он потратил большую сумму денег, чтобы подкупить высокопоставленного евнуха Ван Тушуйя, чтобы получить отчет о всех приходящих и уходящих из Императорского Дворца в тот день, когда появился мастер Ночной Крепости. Цзинь Вансунь заставлял своих людей присмотреться к каждому человеку, который был в списке, даже вплоть до старого премьер-министра Ли Сы. Он не забыл никого, кто был знаменит. К сожалению, он ничего не узнал. Все в списке были невиновными.
Только тогда Цзинь Вансунь попрекнул себя за глупость. Учитывая феноменальное мастерство цингуна мастера Ночной Крепости и способность передвигаться так же быстро, как ветер, даже охранники Императорского Дворца не смогли бы остановить его. Зачем ему создавать себе проблемы этими входами и выходами?
Первоначально это было неважно, пока он не встретил юную Сысы из Лиги Убийц. Он услышал от неё, что мастер Ночной Крепости был в столице и не менял личность. Она не раскрыла его личность, но она была готова помочь ему убить Мин Фэйчжэна.
В то время её энтузиазм озадачил его, и он не заподозрил Мин Фэйчжэна. Сегодня, однако, Цзинь Вансунь пересмотрел записи приходивших и уходивших из Императорского Дворца. Тогда он вдруг услышал песню: «Большой Чан глупый, Большой Чан - сволочь, Большой Чан не стоит трёх монет. Большой Чан синий, Большой Чан зелёный. Зелёный Чан действительно такой красивый». Он был настолько зол от этих слов, что хотел перепрыгнуть через стену, чтобы надрать задницу мальчику и показать, почему не следует оскорблять Золотую и Серебряную Секту.
Именно тогда у Цзинь Вансуна неожиданно случилось прозрение. Из-за этой песни он рассердился на гору Дало и Мин Фэйчжэня.
Цзинь Вансунь внезапно осознал, что Мастер Ночной Крепости и правда не входил внутрь, но и Мин Фэйчжэнь тоже. В тот день он впервые поговорил с Мин Фэйчжэном, поэтому он оставил о себе глубокое впечатление. Мин Фэйчжэнь вошёл во дворец и встретил императора, поэтому его имя должно было быть записано.
Поэтому вопрос в том, почему имя Мин Фэйчжэна пропало без вести из списка? Тем не менее, он тогда вспомнил, что Сысы с энтузиазмом предложила убить Мин Фэйчжэна. Все части головоломки, наконец, собрались вместе. Единственная возможная причина, по которой Мин Фэйчжэнь не был записан - он вошёл в Императорский Дворец, используя цингун. Наконец, он прозрел; Цзинь Вансунь понял большой секрет. Мастером Ночной Крепости был Мин Фэйчжэнь!
Цзинь Вансунь нахмурился, когда всё осознал. Он хорошо помнил тот день, когда Мастер Ночной Крепости использовал одну палку, чтобы перевернуть всю его обитель вверх дном. У Цзинь Вансуна тогда не было сил, он знал, что он не сможет победить мастера Ночной Крепости. Он знал, что он значительно уступает ему. Тем не менее, он всё равно послал за ним убийц и сражался с ним за принцессу. Только небеса знают, какие после этого будут последствия.
Но на этом не закончилось. В дождливую ночь один из его людей пришёл дать отчет. Его подчиненный сообщил, что Хо Цин, его невеста, за которой он скучал день и ночь, недавно исчезла из своего дома в Чжэньцзяне и ещё не вернулась. Но затем он вдруг получил весточку о том, что её заметили в столице.
Информационная сеть Золотой и Серебряной Секты в столице в одиночку не была бы настолько хорошо информирована. Самая старшая принцесса поддерживала его из тени. Принцесса Цзиньагань выросла в столице; она была физически хрупкой, но она не была невежественной женщиной. Оранжевый принц создал свою собственную фракцию, поэтому было естественно, что у принцессы были собственные люди. Её люди увидели невесту Цзинь Вансуна, Хо Цин внезапно отправилась в самый большой и самый знаменитый бордель в столице — Сад Небесных Ароматов. Он также слышал, что она встречала и провожала гостей, будучи очень преданной и обеспечивала обслуживания клиентов на самом высшем уровне, как будто она была владельцем Сада Небесных Ароматов.
Цзинь Вансунь знал темперамент своей невесты; он, следовательно, понял, что она злится и намеренно делает это, чтобы спровоцировать его. Таким образом, у него появилась ещё куча проблем.
«Как могла Цин быть такой глупой? Конечно, я бы вернулся, чтобы жениться на ней, как только достиг бы своей цели. Разве я не разочарую её и не заставлю страдать, если я буду никем, а Золотая и Серебряная Секта не будет процветает, как это было в прошлом? Почему она не понимает моих кропотливых усилий?»
Роман Цзинь Вансуна и Хо Цин развивался с их молодости. Они встретились, когда они были детьми. Ху Цин была моложе его более чем на несколько лет. Клан Хо был одним из больших кланов в Золотой и Серебряной Секте. Поэтому, она была очень близка к Цзинь Вансуну. У двух друзей детства также были свадебные договорённости друг с другом, и, естественно, они стали парой, которой завидовали окружающие.
Цзинь Вансунь преданно любил Хо Цин. Несмотря на то, что он запал на принцессу Хунчжуан, он не считал это проблемой, поскольку, по его словам, редко кто-либо встречался с наложницами. Следовательно, он даже пытался понять, почему Хо Цин не хотела, чтобы он становился Фумой.
Цзинь Вансунь шагал взад-вперёд по комнате, но, к сожалению, на ум не приходило никаких реальных идей.
Внезапно Цзинь Вансунь засмотрелся на большой золотой чан. Цзинь Вансунь всерьёз засмотрелся на чан, который стоял в его комнате. Он купил его. Он сказал своим слугам и рабам, что он должен напоминать ему о том, что он никогда не должен никому снова позволить победить его и оказывать ему поддержку. По правде говоря, у него была другая цель.
Цзинь Вансунь нахмурился и прищурился. Он долго смотрел на открытый чан с невероятно внушительным взглядом ... может быть, это было преувеличением.
Затем он медленно протиснул ягодицы в отверстие и умело скользнул вниз. Ощущение глубины. Ему было удобно. Цзинь Вансунь протиснулся в чан.
В то же время, когда он скользнул в него, он издал успокаивающий стон, как будто он искупался в горячем источнике: «Ааах, это потрясающе».
Затем он положил свои конечности на край отверстия и сделал всё возможное, чтобы расслабить его тело и разум.
В какой-то момент Цзинь Вансунь почувствовал, что может серьезно и тщательно обдумывать все дела, когда он был в чане. Конечно, он не мог позволить другим увидеть его в чане, и ему пришлось скрыть свой маленький фетиш. Он лежал в чане только тогда, когда он был совсем один.
Когда он расслаблялся, его настроение так же менялось. Цзинь Вансунь постепенно закрыл глаза. Он, казалось, нашёл ответ на свои проблемы в жизни глубоко в его душе ...
Внезапно кто-то открыл дверь и вошёл, восклицая: «Мастер! Мастер, у нас проблемы! Где вы? .. Э-э ...? Что вы делаете?»
Когда человек вошел, Цзинь Вансунь, закрыв глаза, лежал неподвижно в чане и наслаждался комфортом. Тем не менее, как только он услышал голос, он энергично открыл глаза с суровым выражением на лице. Он быстро положил руки, которые чуть не растаяли от комфорта на его грудь, и тщательно подумал, прежде чем ответить: «Я ... упал».
«О ... Вам нужна помощь?»
«Хм ... Тяни сильнее. А то это сложно».
Человек немедленно помог Цзинь Вансуну; для этого не потребовалось много усилий. Затем Цзинь Вансунь встал на ноги и улыбнулся: «Хорошо. Теперь, как бы ты хотел умереть?»
Другие слуги вскоре услышали трагический крик внутри комнаты; они немедленно бросились туда и увидели, что Цзинь Вансунь, вытирает кровь с его руки. У Цзинь Вансуна было безразличное выражение: «Он совершил ошибку».
Это всё, что сказал Цзинь Вансунь.
Разведчики, которых использовал Цзинь Вансунь, были не его собственными людьми, которых он привёл в столицу, а разведчиками из кулачного мира, которых он нанял. У слабо управляемых разведывательных организаций были плюсы и минусы. Плюсы: они не оставляют следов; минусы: точность информации была относительно ненадежной, и разведчики никогда не рискуют жизнью.
Собранная информация часто банальна. Обычно один из слуг Цзинь Вансуна отвечал за сбор информации, а затем отчитывался. Однако мертвый слуга «совершил ошибку», поэтому Цзинь Вансуну не оставалось иного выбора, кроме как лично выслушать все отчёты. К сожалению, после прослушивания нескольких отчетов, он услышал только о том, как Мин Фэйчжэнь ел, пил, гадил, спал и другие мелочи. Когда он был сыт по горло и собирался сказать им заткнуться, он услышал шокирующую новость.
Человек, который сообщил эту новость, носил имя «Мастер Восемнадцати». Он был одет как нищий. Он медленно говорил что-то Цзинь Вансуну, а лицо Цзинь Вансуна постепенно становилось бледнее и бледнее.
«Т-Ты только что сказал, что Цин провела ночь с членом Лю Шань Мэня?»
Мастер Восемнадцати нахмурился: «Одну ночью? Они провели уже три ночи вместе. Большой Бро, тот, с которым она спит, вообще не устаёт».
Лицо Цзинь Вансуна в конце концов стало белым, как лист. Он не мог остановить голову; он начал отрицательно качать головой: «Невозможно, невозможно. Она любит меня ... Она была моей женой, ещё с детства. Она никогда так со мной не поступит. Ты врёшь! Ты серьезно?»
Мастер Восемнадцати не паниковал, несмотря на потерю самообладания Цзинь Вансуна. Он улыбнулся: «Как вы думаете, молодой мастер? Я бы не стал лгать о таких вещах: двое людей пили вино, затем они опьянели и их чувства достигли пика. Не забывайте, что он - молодой парень, а она - молодая девушка. Разве не нормально им совершить ошибку? Кроме того, я каждую ночь наблюдал за Садом Небесных АРоматов и лично слышал хорошие новости».
«Почему ...? Кто ... кто этот человек?!»
«Я, сам, не уверен. Я думаю, что его фамилия Мин или что-то вроде того».
«Мин Фэйчжэнь! Снова Мин Фэйчжэнь! Чёрт!» У Цзинь Вансуна вздулись вены. Он загремел: «Я убью его!»
Цзинь Вансунь подлетел к одной из комнат гостей и закричал: «А Ху! А, Ху! Выходи!»
Внезапно, как будто из неоткуда, появился большой человек-титан. Он отдал честь Цзинь Вансуну в полупоклоне.
Цзинь Вансунь скомандовал: «Передай мне «Тигровый Клык»!»
«...»
Титан молчал. Его глаза были спокойны, как вода. Тем не менее, его спокойный взгляд просверливал Цзинь Вансуна. Цзинь Вансунь был настолько сердитым, что просто хотел взбеситься!
«Дай мне клинок!»
Цзинь Вансун поднял чайник со стола и разбил его о голову Ху! Тем не менее, большой человек остался на месте даже не дрогнув. Его кровь стекала по его голове и на лицо, как будто это был сильный дождь, но он не сдался.
«Мастер, вы под домашним арестом».
«Да мне насрать! Цин убежала с другим мужчиной!» Глаза Цзинь Вансуна наполнились кровью: «Она моя жена! Как Мин Фэйчжэнь посмел дотронуться до неё?!»
«Мастер Ху, молодой мастер ...»
Цзинь Вансунь сурово взглянул на слугу, напугав его настолько, что тот задрожал. С тех пор, как Цзинь Вансунь покинул пост патриарха, он ненавидел людей, называвших его «Молодой Мастер». Слуги должны были называть его «Мастером», если не «Патриархом». «Молодой Мастер» - это титул, который подходит человеку, который не был у власти.
«Что?!»
Слуга сглотнул слюну, прежде чем едва ответил: «Префектура Шунтянь увеличила количество людей за пределами обители ... в три раза».
Мир перевернулся перед глазами Цзинь Вансуна. Он начал бушевать: «В три раза?! За что? Они подавляют восстание?»
«Всё не так уж серьёзно ... Лю Шань Мэнь и Стража Цилинь отправили по тридцать человек. Лю Шань Мэню поручено патрулировать внешность обители, а Стражи Цилинь ... пришли прямо в обитель, чтобы наблюдать за нами».
Цзинь Вансунь сдерживал свой гнев, потому что он был заперт в своей обители, а теперь за ним собрались наблюдать. Семь Белых Принцев Чемпионов всегда были повелителями кулачного мира и имели высшее уважение.
«Неужели один из Семи Белых Принцев Чемпионов должен быть в таком затруднительном положении? Должен ли патриарх Золотой и Серебряной Секты быть в таком затруднительном положении?!»
«Зачем они это делают?! Они собираются запугивать нас в нашем же собственном доме?»
Слуга объяснил: «Они сказали ... что они делают это, потому что вы ушли без разрешения и сбежали, ссылаясь на своих двух подчиненных, в частности. Они заявили, что один из них собрал более восьмидесяти девочек, а другой уничтожил более дюжины комнат и ... и избил четырёх помощников министров».
«Это дерьмо какое-то!» Цзинь Вансунь загремел: «Это полный пиздёжь!»
Цзинь Вансунь начал использовать ненормативную лексику. Из-за того, что Х не дал ему Тигровый Клык, он использовал свою руку как лезвие и горизонтально разрубал стол, разделив его на восемнадцать или семнадцать кусочков! Этого было недостаточно, чтобы успокоить Цзинь Вансуна. Он начал пинать и быть большое дерево во дворе, как будто он потерял рассудок.
Он немного расслабился после этой процедуры, когда его руки покрылись кровью. Удивительно, но он успокоился. Как только он закончил бить дерево, он замолчал. После долгого молчания он постепенно начал маниакально смеяться.
«Прекрасно! Прекрасно! Прекрасно! Прекрасно! Прекрасно! Мин Фэйчжэнь, ты хочешь поиграть?» Хороший молодой мастер Цзяннань, который всегда был нежным и изящным, наконец-то снова использовал своё высокомерие: «Тогда я поиграю с тобой! Полицейский Лю Шань Мэня, Мастер Ночной Крепости, посмотрим как ты скроешь свою личность в день выбора Фумы!»
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Часть 5. Глава 22: Так называемая жена — это не моя жена
Цзинъань расслабилась в моих объятиях, отказываясь отделиться от меня даже на долю секунды. Было видно удивительную гибкость и мягкость её изгибов, и она не испытывала никаких угрызений совести, когда мои руки изучали их, позволяя мне прикасаться и хвататься за неё, как мне угодно
Её руки тоже не были на месте. Она продолжала хватать фрукты и холодные напитки со стола своими гибкими белыми пальцами, чтобы накормить меня. У каждого фрукта и напитка был разный аромат, но вокруг меня был легкий и ароматный запах - аромат Цзинъань.
«Фума, попробуй это, а затем вот это».
Обычно изящный, щедрый и уважаемый тон принцессы Цзинъань был мягким и деликатным, создавая впечатление, что она пытается пощекотать моё сердце, но также похож на сахар, падающий в пламя, чтобы затем превратиться в сладкий, липкий аромат.
Сегодня Цзинъань была слегка страстной, моё тело хотело провести линию.
Я отказался ... но они серьёзно были очень хороши на вкус; плюс, я был голоден ... Таким образом, я покорно ел всё, что она давала мне. Когда я иногда облизывал её палец, на её симпатичном лице появлялся румянец, но она продолжала кормить меня.
Атмосфера была невероятно неловкой. Цзинъань пристально посмотрела на меня, намекая на её страстное желание зайти дальше. Поэтому, соответственно, я мог полагаться только на еду, чтобы сдерживать свою позицию ...
Когда я пережевал, я вспомнил прошлое и причину, по которой я оказался с ней.
Чтобы объяснить, как мы с принцессой Цзинъань оказались в таких отношениях, мне нужно вернуться назад три года назад, когда я всё ещё был активен в кулачном мире.
Три года назад мне было двадцать пять лет, и я был вовлечен в большое количество важных дел в кулачном мире. В то время Секта Божественной Луны уже погрузилась в трагедию, и я думал о том, куда уйти оттуда. Именно тогда Император объявил миру, что он хотел выбрать Фуму для принцессы Цзинъань через турнир императорских боевых искусств того же типа, что и самый последний.
В то время я был в Наньцзине и не интересовался этим. Вскоре был объявлен победитель. Легенда гласила, что победитель достиг вершины боевых искусств и обладает непревзойденной компетентностью в области грамотности. Каждый член императорского двора был поражен им и удивлялся тому, как может существовать такой совершенный человек. Они отметили, что только человек с таким талантом был достоин самой любимой старшей принцессы Его Высочества и поэтому назначил его первым фумой Династии Юаньшэн, Фума Цзинъань!
Согласно тому, что я знал, Фума Цзинъань действительно был выдающимся боевым мастером, который вряд ли нашел бы себе ровню. Однако этот человек был не я; скорее, он никогда не был мной с самого начала, а ... моим Ши! Фу! Этот чёртов старый пердууууун !!!!!
Это было смешно.
В то время мой шифу услышал, что я в Наньцзине, и, следовательно, пришёл навестить меня. Ради того, чтобы люди (враги, любовники, женщины-поклонники) не узнавали его, он надел одежду, которая специально предназначалась для ухаживания за девушками и маску, сделанной из кожи человека, чтобы замаскировать себя.
К сожалению, он прошел мимо бара, прежде чем он встретил меня, и случайно наткнулся на принцессу Цзинъань, которая в то время была одета как простолюдин. Её великолепная красота привлекла его. Его похоть загорелась, и, таким образом, он на самом деле имел наглость пойти и запикапить её!
Навыки пикапа моего шифу - это апогей искусства пикапа. Использовав свои навыки, они начали веселиться. Принцесса Цзинъань на самом деле обедала с ним три раза. Мой шифу начал влюбляться в неё во время разговоров. Каким-то образом он узнал от горничной принцессы Цзинъань, что принцесса Цзинъань собирается выйти замуж, и жених будет выбран на ринге.
У моего шифу не было никаких подозрений, несмотря на то, что ринг будет создан во дворце. Он думал, что принцесса Цзинъань была дочерью дворянской семьи. Впоследствии он взял и подписался на борьбу за поцелуй девы. Только после того, как он выиграл, он понял, что он соблазнил правящую старшую принцессу.
Таким образом, начались проблемы. После того, как он узнал истинную личность принцессы Цзинъань, он тут же убежал. Причина этого была очень простой. Первой Шининан, другими словами, первой женой Шифу, была младшая сестра Императрицы, тем самым он стал шурином Императора. Поэтому принцесса Цзинъань должна была называть его «дядей».
Даже если бы он сделал что-то более нелепое, он знал бы, что это уже не шутка. К сожалению, убегать было очень сложно. В то время Основная Тройка были в императорском дворе. Если он убежит от брака, он возмутит Императора. Когда Император рассердится и пошлёт за ним людей, не будет конца его бедам. Даже если он не боялся проиграть в бою, сам инцидент был довольно смущающим! Столкнувшись с такой ситуацией, Шифу заставил меня взять на себя ответственность, когда я просто проходил мимо это проклятого места!
В тот день, когда они поженились, Шифу внезапно нашёл меня. Он заставил меня поменяться с ним местами, изменив свою внешность без каких-либо объяснений, а затем потащил меня во дворец ... Только когда я вошел во дворец, я понял, что этот ублюдок заставлял меня погасить его долг!
В тот день я впал в панику, я спросил у своего шифу: «Подождите! Я могу пройти через обряд, но как насчёт супружеского долга?»
Шифу рассмеялся странным тоном, а затем сказал в извращенной манере: «Ты хочешь, чтобы я научил тебя этому? Очевидно, ты берёшь её две сочные белые ноги ...»
«Убирайтесь отсюда, чёрт побери, старый пердун!»
Но что я могу сделать? В конце концов, мне пришлось придумать причины. В ту ночь, когда мы вошли в комнату, чтобы исполнить супружеский долг, я присоединился к принцессе, с которой я впервые встретился: «Принцесса, не то, что я не хочу прибегать к настоящим отношениям между мужем и женой, но стиль, который я практикую, - тайный, аутентичный, высоко продвинутый, чистый внутренний стиль под названием «Непобедимое Искусство У Самой Идеальной Площади Нет Углов Самый Громкий Звук - Тот, Который Нельзя Услышать Фиолетовая Морщина Гигантской Жемчужины». Одна из заповедей стиля заключается в том, что я не могу вступать в связь с женщиной в течение нескольких лет. Если я это сделаю, моя кровь, ци и истинный ци будут течь в обратном направлении, что приведет к смерти ...»
«Такая концепция существует?» Услышав это, принцесса с разочарованием опустила голову: «Фума, ты не делаешь это, чтобы обмануть меня?»
«Нет, я бы так не поступил. Принцесса, ты воплощение волшебного божества. В этом мире нет мужчины, который бы не любил тебя. К сожалению, из-за моей практики, я не должен вступать в связь с женщиной».
«Тогда, почему ты сблизился со мной?»
«Эмм, не то, чтобы я вообще не мог касаться женщин. Мне просто нужно быть готовым отказаться от всех результатов моего культивирования и стереть его, прежде чем я это сделаю. Тем не менее, принцесса, мужчина должен защитить нацию перед всем остальным. Я хочу внести свой вклад в то, чтобы нация обеспечила мир нашего отца! Поэтому, я не могу стереть своё собственное культивирование. Как только я закончу, я, естественно, откажусь от своих боевых искусств и предоставлю тебе свои объятия».
«Фума!» Цзинъань была доведена до слёз моей речью: «Как долго мы должны ждать?»
«Эмм, как мужчине, мне нужно совершить путешествие по всему миру. По крайней мере, мне нужно урегулировать южную границу, очистить Северную пустыню, покорить Запад и уничтожить их всех. В противном случае я бы жил жизнь зря, не так ли?»
Цзинъань опустила голову. Она задумалась, но затем взглянула на меня своими красивыми глазами: «Хорошо, я подожду, но у меня есть условие».
Я сразу спросил: «Какое условие? Какое условие?»
Румянец появился на симпатичном лице Цзинъань. В воздухе запахло любовью. Она извивалась, рисуя круги на моей груди своей гладкой белой рукой: «Ты должен спать, обнимая меня каждую ночь ... иначе я не смогу спать, у меня будут кошмары».
Впоследствии я обнял и ждал, пока встанет солнце, лежа там в одиночестве ...
«Фума, принцесса».
Голос пожилой женщины-слуги перебил ход моих мыслей. Женщина, которая выглядела здоровой, примерно сорока лет, стояла у нашей двери. Она была старшей женщиной-служанкой, которая была с Цзинъань и отвечала за разные задания. Цзинъань обычно называла ее «Мама Лян».
Особняк, в который я отправился, был поместьем, которым император вознаградил меня. Он намного уступал временному дворцу принцессы в Ханчжоу, но он был достаточно большим, вмещая семью и её слуг.
Мама Лян опустила голову. Хриплым голосом она сказала: «Комната готова. Пожалуйста, пройдёмте туда, Фума и ваше высочество».
«Фума, пойдём, мы ...» Цзинъань несколько раз осмотрела моё тело своими красивыми глазами. Она излучала обаяние, произнося слово за словом: «идём...спать ... сейчас».
(Прим: Непобедимое Искусство У Самой Идеальной Площади Нет Углов Самый Громкий Звук - Тот, Который Нельзя Услышать Фиолетовая Морщина Гигантской Жемчужины - комбинация текста Конфуция и бреда сумасшедшего, который он добавил от себя. Он использует это как ложь.)
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Часть 5. Глава 34: Одна ночь любви. Три года интриги
«Оп-Опять?!»
Это было последнее, что я хотел сделать с Цзинъань. Мама Лян безучастно встала на место и посмотрела на меня. Она повторила монотонным голосом: «Пожалуйста, проходите, Фума».
Я почесал голову и с жадностью ответил: «Подождите ... Я хочу покой».
Цзинъань внезапно подняла голову и хихикнула: «Ты скучаешь по мне, дорогой?»
«Можешь выбрать другое время, чтобы вспомнить это прозвище?!!»
«Кстати, ты должна быть элегантным персонажем; почему ты дала себе такое милое прозвище?!»
Как только мы достигли нашей комнаты, рисунок дракона и феникса на раме в форме луны, излучал привлекательную эстетику.
«Мы сделаем это снова сегодня?»
Я неестественно опустил голову, и мои глаза случайно встретились с телом Цзинъань.
Она изменила своё обычное изящное и изысканное поведение на застенчивое: «Как насчет того,... чтобы ты позволил мне позаботиться о тебе сегодня, дорогой?»
Я прочистил горло и ответил: «Принцесса, разве я не говорил тебе, что моя практика Непобедимого Божественного Искусства Уничтожения Злого Повелителя У Самой Идеальной Площади Нет Углов Самый Громкий Звук - Тот, Который Нельзя Услышать Фиолетовая Морщина Гигантской Жемчужины запрещает мне сексуальные отношения с женщинами?»
Задумавшись, Цзинъань подметила: «Но, Фума ... почему это звучит так, как будто название этого стиля становится всё длиннее каждый раз, когда ты упоминаешь об этом? Я не помню часть про Повелителя или что-то подобное».
«Э-э?» Я коснулся носа и серьёзно объяснил: «Это потому, что я достиг более высокого уровня».
Цзинъань посмотрела на меня своими большими щенячьими глазами. Я не был уверен, поверит она мне или нет. В любом случае, у меня кончились идеи ...
Я не убежал. Я безмолвно сел на кровать, расстегнул два солдатских сапога, столкнул их с ног, и они приземлились на земле. Затем я снял одеяло и нагло лёг на кровать.
Цзинъань не рассмеялась, увидев мое грубое поведение; вместо этого она хихикнула: «Фума, тебе было тяжело служить нации. Урегулированы ли проблемы на Северной границе?»
После того, как она задала вопрос, пара мягких и белых рук мягко и медленно скользнула по моим бедрам.
«Эй, эй! Какие из моих действий только что создали тебе иллюзию, что я служу народу?! Я провел ночь в Саду Небесных Ароматов прошлой ночью! Я даже не ездил на северную границу!»
Цзинъань была только в нижнем белье; её длинные волосы были развязанные, открывая волшебную ауру, которую она никогда не показывала. Обычно она была изящна и красива, показывая, что она родом из почтительной семьи. Сейчас, однако, она была необыкновенной красоткой, о которой мужчины могли только мечтать. Тем не менее я подавил свои желания и плотно закрыл глаза.
«Ещё нет» Я притворился измотанным и сонным. Тихим голосом я продолжил: «Его Высочество много сделал для меня. Если бы я не сделал всё возможное, я бы не оправдал усилия, которые он потратил на меня. Не волнуйся, принцесса, корм на северной границе не подходит для меня. Я вернусь со временем».
Затем я притворился очень усталым и начал притворяться, что храплю. Принцесса ничего не сказала, увидев, что я так устал. Через некоторое время она внезапно заговорила мягким голосом: «Фума, Фума ... перестань обманывать. Я знаю, что ты проснулся. Ты ... слишком энергичный ТАМ, и ты не можешь меня обмануть».
Я почти вскочил на ноги!
«Ёбушки-воробушки! На что ты смотришь?!»
Я немного приподнялся. Я увидел красные щёки и глаза принцессы, направленные на нижнюю часть моего тела. Под одеялом появился очень опасный столб.
«На что ты смотришь?! Это всё твоя вина, ты тёрлась об меня! Этого не случилось бы, если бы ты не коснулась такого чувствительного места!»
«Принцесса, разве я тебе уже не говорил?!»
Я застыл и не мог закончить то, что хотел сказать.
В комнате с тускло горящими свечами я увидел красотку, которая была моей женой, в мягким сатиновым дудоу в руке. Её вид чуть не взорвал мою голову!
Когда культурная красота вылезла из своего нижнего белья, всё, что осталось, было тонкой верхней одеждой. Она села на кровать. Её потрясающие изгибы изменили форму, когда она прижала их к моему телу. Две выпуклости были смутно видимыми под тусклым светом, они изредка раскрывались, словно они были белыми огнями. Восхитительные выпуклости были гибкими и способные отражать лунный свет. Как будто их хозяин был самым гостеприимным. Я бросил на них взгляд. Честно говоря, я почти поддался своему побуждению и укусил их.
На её щеках появился застенчивый красноватый оттенок, но её спина выглядела так, как будто у она была вынуждена опереться на мою грудь. Она неуклюже положила на меня всё тело. Когда я поднялся, наши лица столкнулись так же, как и тела, что привело к тому, что её белая кожа задрожала прямо у меня на глазах. Внизу я увидел мягкую и гладкую белую кожу без пятнышка, а также пряди чёрных волос. Я не мог удержаться от желания открыть рот и прикоснуться к её телу. По мере того как её гладкая и эластичная снежно-белая кожа вошла в мой рот, красотка мягко застонала: «Ах», и её тело начало дрожать.
Её дыхание и голос содержали намеки на радость, но было и ощущение, от которого исчезала её рациональность.
Сладкий аромат заполнил мой нос; как будто она надушила свою кожу молоком и мёдом. Помимо её мягкой плоти, я усиливал сосательные движения до тех пор, пока не почувствовал жидкость.
Если бы её тело было персиком, было бы совершенно понятно, почему Сунь Укун решил попробовать один из персиков бессмертия, независимо от того, какую цену он должен был заплатить за него, тем самым возмутив небеса.
Я изо всех сил старался наслаждаться каждым дюймом красотки, а она стонала и стонала, пока её стоны не стали совершенно непохожими на культурную и сдержанную девушку. Мы оба время от времени обменивались зрительным контактом. Слёзы появлялись в её глазах, но атмосфера вокруг нас нагревалась, погружая нас глубже в нашу ловушку похоти.
В глазах красотки были эмоции: «Дорогой ... пожалуйста, сделай это».
Привлекательный запах просочился в мой нос; моё тело постепенно загорелось. Я подхватил красотку руками и поднял её!
...
...
Я понятия не имел, сколько времени прошло.
Я тихо сел на кровать. Я взглянул на полуобнаженную красотку, которая крепко спала рядом со мной. Принимая во внимание, что она заснула из-за того, что я использовал иглоукалывание, она была как спящая красавица. Когда моё желание вырвалось на поверхность, и я собирался полностью отдаться страсти, я остановился и уложил её спать с помощью иглоукалывания.
Я не считал себя честным и правильным мужчиной, и меня не беспокоил поиск острых ощущений и веселья в местах, предназначенных для таких занятий. Однако использование принцессы было серьезной проблемой.
Я снова ушёл, не попрощавшись.
========
Когда наступило утро, принцесса Цзинъань постепенно проснулась.
Она скорбно взглянула на кровать, он пропал. Она проверила себя, затем медленно села и встала с кровати, будучи ещё обнаженной. Она тихо позвала: «Мама Лян».
Горничная, которая долго ждала снаружи, открыла дверь и вошла. В её руках была одежда, приготовленная для принцессы Цзинъань. Затем она ловко помогла Цзинъань одеться. С непониманием на лице она сообщила: «Мы не смогли его убить. Препарат, похоже, не сработал на нём. Он не спал всю ночь, а убийцы не осмеливались войти. Он не трогал вас, его военный навыки, следовательно, ещё не испорчены».
Спокойное, выразительное и завораживающее лицо принцессы Цзинъань внезапно изменилось. Это было её лицо, и она все ещё была Цзинъань, но её поведение изменилось с ног до головы. Обычно она была похожа на весенний бриз, но вчера она была похожа на огонь. Сегодня она превратилась в кубик неприступного льда. Её холодный тон создавал резкий контраст с её обычным я.
«Я попросила его поспать со мной несколько месяцев назад и перевела его от Ночной Крепости до границы на севере, чтобы Цзинь Вансуну было легко всё уладить. Всё, что я сделала, это подготовилась к этому моменту. Я не ожидал, что он вернётся и будет соревноваться за мето фумы ... Мин Фэйчжэнь, я недооценила тебя», - пробормотала Цзинъань. Затем она холодно добавила: «Не беспокойся об этой неудаче, я рано или поздно убью его. Сообщи Цзинь Вансуну, что я организовала всё для выбора Фумы. Скажи ему, чтобы он готовился жениться на Хунчжуане».
========
Цзинъань снова потерпела неудачу. Когда я вернулся в Лю Шань Мэнь, я вспомнил опрошлую ночь с ней.
По правде говоря, мы с Цзинъань три года боролись. Она просила меня исполнить супружеский долг множество раз за три года с момента нашего брака. Она также стремилась разрушить мои навыки боевых искусств. Конечно, это всё было выдумкой; реальность заключалась в том, что она не могла этого сделать, даже если бы мы переспали. Несмотря на её бесчисленные попытки, она потерпела неудачу. Кстати, она никогда не оставляла следов. В результате я так и не смог достать какие-либо улики, чтобы разорвать поддельный брак. Таким образом, мы вдвоём продолжали бороться в течение последних трёх лет.
Несколько месяцев назад она использовала супружеский долг в качестве предлога, чтобы заставить меня уйти, используя дела на Севере в качестве моего оправдания. Я не представлял, что она помогает Цзинь Вансуну в борьбе за титул фумы. Её пугающие схемы становились всё более страшными.
Я всегда думал, что Цзинь Вансуну кто-то помогает в тени; кроме того, не было никакого способа, чтобы он сумел забрать Ночную Крепость с такой легкостью и место патриарха в Золотой и Серебряной Секте. Поэтому, я не спешно пошёл за ним. Узнав, что это Цзинъань помогала ему из тени, у меня появилось больше опасений, останавливающих меня от каких-либо откровенных столкновений.
Как я уже говорил, Цзинъань не была культурной девушкой, которой она себя выдала. Занимая титул самой красивой женщины столицы и изящной старшей принцессы, она взращивала в себе невероятно смелый и амбициозный характер.
Я бы подумал, что я её очень хорошо знаю. В конце концов, она была в моей жизни с того момента, как мы поженились.
(Прим: Когда Мин Фэйчжэнь сказал: «Я хочу покоя», он как бы сказал «Я скучаю по Цзинцзин». Мы только что узнали, что Цзинцзин - это прозвище Цзинъань, используемое близкими с ней людьми. Цзинцзин можно перевести как «тишина / мир / покой», может означать «скучать», но может также означать «хотеть».
Дудоу - для тех, кто забыл, это, по сути, нижняя рубашка в Древнем Китае.
Персики Сунь Укуна, Короля Обезьян, из популярной истории фэнтези «Путешествие на Запад». Сунь Укуну было поручено защищать персики бессмертия, но вскоре он осознал последствия персиков бессмертия, если съесть их.
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Часть 5. Глава 35. Я клянусь вести спокойную жизнь. Я желаю тебе добра, моя любимая. (Часть 1)
Три года назад в Наньцзине.
В радостный день свадьбы, принцесса Цзинъань сидела в своей комнате. Горничные причесывали её волосы и накладывали макияж. Когда они двигались, это было похоже на косяк вечно двигающихся рыб. Горничная, которая расчесывала волосы, видела, как она росла и любила её больше всего. Когда она посмотрела на то, как принцесса Цзинъань сидит, опустив голову, ожидая женитьбы, горничная наполнилась радостью и сладостью.
«Вы, наконец, выходите замуж, Ваше Высочество. Его Высочество больше всего ценит вас среди трёх принцесс. Ваш фума считается человеком самого высокого качества, талантливым как в грамотности, так и в боевых искусствах. Вы действительно благословлены безграничными счастье, Ваше Высочество».
Горничная низкого ранга добавила: «Божечки, я лично его видела. Он сражался с семью людьми в одиночку, но победил их, не имея возможности контратаковать».
«Посмотрите на нашу принцессу, она покраснела, как только мы упомянули о браке. Она, должно быть, устала от наших глупостей и хочет увидеть Фуму. Фума напротив вас. У вас будет много времени, чтобы провести друг с другом. Не нужно сейчас спешить».
«Не делайте ничего ...» Лицо принцессы Цзинъань было красным. Она сильно взмахнула рукой. Она смущенно сказала: «Каждая девушка должна выйти замуж, когда вырастет. Тот, кого отец выбрал для меня, определенно будет хорошим кандидатом. Мне не о чем говорить».
Принцесса Хунчжуан нежно улыбалась. Её мягкая белоснежная кожа выглядела так, как будто на ней был слой лосьона, придающий ей привлекательный красный оттенок. Застенчивая невеста, вероятно, не чувствовала себя такой же взволнованной, как она. У неё были розовые щечки, своими чёрными глазами она смотрела на горничных. Её чёрные глаза выглядели такими глубокими, как бездна, но в то же время от них исходила холодная и одинокая атмосфера, как поздно ночью на кладбищах. Она посмотрела на взгляды горничных. Она смотрела на них, как будто она осматривала какой-то неподвижный, безжизненный цветок. Или, точнее, она смотрела на них так, словно они были трупами.
С точки зрения Цзинъань служанки ничем не отличались от мёртвых.
Фума Цзинъань, Мин Фэйчжэнь, в настоящее время находится в противоположной комнате на гриме. Он переоделся в свою одежду жениха. Поскольку фума, по существу, вступает в семью невесты, она всё равно будет стоять выше него после брака. В результате, хотя он женился на ней, ему придётся перебраться в её усадьбу.
Цзинъань считала его, Фуму Цзинъань, трупом, как и всех.
С самого начала Цзинъань была настроена нанять квалифицированных военных мастеров Горы Дало; однако она не смогла ничего узнать от двух учеников горы Дало, которых она когда-то захватила. Она хотела знать, что мог бы сказать ей патриарх горы Дало.
Таким образом, Цзинъань приказала искусными военными мастерам найти патриарха горы Дало, Мин Хуаюй. Когда она узнала, что он приехал в столицу, она устроила сумасшедшую встречу. С её красотой, которая смогла уничтожить города, Мин Хуаюй тут же запал на неё и не смог убежать.
Затем она притворилась, что случайно показала свою уважаемую личность через Имперский турнир по боевым искусствам своего отца. План состоял в том, чтобы Мин Хуаюй выиграл турнир и женился на ней, достигнув её цели — образовать талантливую пару. Потом она планировала использовать его для получения чего-то определенного. К сожалению, человек неизвестного происхождения нарушил её планы. Человек, который пришёл во дворец, чтобы получить свою награду на следующий день после триумфа Мин Хуаюйя, был другим человеком.
Цзинъань знала, что Мин Хуаюй был замаскирован с того момента, как они встретились. Поэтому, соответственно, она увидела Мин Фэйчжэня сквозь маскировку вскоре после встречи с ним. Она мгновенно решила убить его.
Соблазнение Мин Хуаюйя было рискованным маневром, но она сделала это, тем не менее, для использования тайного плана. Из-за ухода Мин Хуаюйя ей пришлось принять меры и приложить огромные усилия, чтобы всё наладить. Убийство Мин Фэйчжэня было действием.
С юного возраста у неё были большие планы, масштабы которых не мог понять обычный человек. Давайте используем её брак в качестве примера. Нормальные девушки хотели взаимных чувств; однако такие чувства и даже сходных статус в социальной иерархии были для неё незначительными.
Её фума был за дверью. Она молча сидела там, ожидая, когда ей закончат наносить макияж. Красотка номер один в столице уже решила убить всех присутствующих. Это был единственный способ, которым «Грозный враг пытается отомстить Фуме. Усадьба принцессы утонула в огненном море», и так может продолжаться. Как только новости о происшествии распространяться, Мин Хуаюй немедленно вернётся в столицу за своим учеником и узнает правду. Это дало бы ей второй шанс приблизиться к патриарху горы Дало.
Цзинъань не нравилось убивать и быть жестоким человеком. Кстати, она не унаследовала добрую натуру своего отца. Она отличалась от отца, братьев, сестер и даже матери. Это была её врожденная натура; она была женщиной, которой не хватало радости и печали, эмоций, которые испытывали нормальные люди. Она не улыбалась и не плакала с тех пор, как ей исполнилось пять лет.
Мать Цзинъань скончалась, как только родила. Её отец был занят национальными делами и не беспокоился о ней. Единственное увлечение, которое у неё было - чтение в своей комнате. Будь то день или ночь, она всегда читала книги. Всякий раз, когда она уставала читать, она сидела у окна, глядя в небо.
Из-за того, что она не плакала и не улыбалась, всегда ходила с одним и тем же выражением, и не любила говорить, она просто опускала голову и читала книги. Горничные, евнухи и даже наложница, которая её воспитала, постепенно всё больше боялись за неё. Её биологическая мать умерла, когда она была младенцем. Императорскую наложницу, которая вырастила её, не одобрял Император с раннего возраста. Она изначально собиралась воспитать старшую принцессу, чтобы заполучить благосклонность Императора, но, к её несчастью, принцесса была ботаном.
Как она не пыталась, наложница не смогла привлечь внимание Цзинъань. В какой-то момент она спросила, не немая ли Цзинъань. Впоследствии она вспомнила, что, когда она читала вслух во время уроков со своим учителем, она могла говорить. Следовательно, наложница поняла, что Цзинъань сознательно игнорировала её!
Наложница и биологическая мать Цзинъань не ладили друг с другом, когда её покойная мать была ещё жива. Она кричала: «Твоя мать - кузина Его Высочества, королевская принцесса. Твоя мать была внучкой Вдовствующей Императрицы, и ты её внучатая племянница, так что тебе нет равных. Поэтому ты не думаешь о других? Ну и что, если у тебя престижное происхождение? Твоя мать мертва, ты живешь в моём дворце. Если я захочу, чтобы ты умерла от голода, посмотрим, кто тебя будет кормить!»
Наложница, о которой идет речь, не была замешана в каких-то планах, но была очень нахальна и имела привычку завидовать. С её характером и одиночеством во дворце она накопила массу зависти и обиды со временем. Логически говоря, из-за того, что биологическая мать Цзинъань скончалась много лет назад, мать Цзинъань не могла угрожать ей. Тем не менее, она перенесла обиду с матери Цзинъань на саму Цзинъань.
После этого наложница заперла Цзинъань в тёмной комнате и не кормила её несколько дней подряд. Если бы она не боялась попасть в неприятности, она, без тени сомнения, бы уморила принцессу до смерти, учитывая её нахальный темперамент. Однажды она закрыла двери в её комнату, раздела Цзинъань и жестоко избила её верёвкой из ротанга, оставив жестокие черты на мягкой коже Цзинъань.
К шести годам Цзинъань могла вспомнить содержание более ста книг. Она склонила своё белоснежное тело на землю, но не сказала ни слова или закричала: «Больно». Она просто холодно посмотрела на наложницу.
Однажды наложница заметила, что взгляд Цзинъань - это не взгляд ребёнка, а реинкарнация дьявола. Заметив, что тело молодой девушки всё ещё выглядит потрясающе, несмотря на кровотечение, наложница подсознательно вспоминала о её прекрасной покойной матери. Тем самым она снова начала завидовать Цзинъань и сказала себе: «Лисица, несомненно, рождает ещё одну лисицу!»
В ярости, наложница загремела: «Ты пытаешься быть крепкой? Посмотрим, насколько тебя хватит!»
Наложница хотела приказать нескольким людям уничтожить её целомудрие, чтобы девушка боялась её и оставалась верной ей всю жизнь. Увы, дворец был строгим местом. Помимо императрицы, только самые привилегированные наложницы могут привлечь людей извне. Это ещё больше подлило масло в огонь. Поэтому она хотела найти сильных женщин во дворце, чтобы они ежедневно пытали Цзинъань, в ожидании того дня, когда она найдёт охранника во дворце, который будет подчиняться ей и совершит злодейское преступление.
Примерно через месяц после того, как у наложницы появилась такая идея, Цзинъань должно было исполниться семь лет, но наложница ... внезапно спрыгнула в колодец, совершив самоубийство.
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Часть 5. Глава 36. Я клянусь вести спокойную жизнь. Я желаю тебе добра, моя любимая. (Часть 2)
Каждая разумная мысль объяснялась самоубийством наложницы. Некоторые утверждали, что она была убита горем из-за того, что её не любили, и поэтому она совершила самоубийство. Некоторые утверждали, что наложница, должно быть, случайно упала, так как колодец давно заброшен, а края разваливались. Некоторые утверждали, что во дворце были злые духи, и что нужно позвать Священника Шэньфа из Удана во дворец для проведения ритуала. Слухи продолжали переходить от одного человека к другому, но никто не знал, почему молодая наложница покончила с собой, находясь в расцвете сил. Только молодая старшая принцесса знала причину.
Чтобы заманить жадную женщину к заброшенному колодцу, всё, что ей было нужно сделать, это разбросать свои драгоценности, образуя след, ведущий к колодцу. Установка ловушек для охоты — это то, что Цзинъань выучила ещё в шесть лет.
Она не отпустила ни одну сильную женщину из тех, кто её мучили. Некоторые были раздавлены упавшей стеной; другие были сожжены в запертом сарае; некоторые упали со второго этажа, пока протирали окна и, как правило, они приземлялись головой на каменные дорожки.
Цзинъань убивала одну за другой, но ни разу она не гордилась собой. В их убийстве лежала та же концепция, что и у диких зверей, поедающих других ради выживания, если они не будут убивать, то их выживание будет в опасности. Это был акт, лишенный личных эмоций.
Просто она не могла понять, почему наложница мучила её, почему люди боялись её только потому, что она не плакала или не улыбалась, и если она была в чём-то неправа.
После того, как она убила всех виновников жестокого с ней обращения, она продолжала читать книги, независимо от времени суток. К сожалению, она не могла найти ответы на свои вопросы в этих книгах.
Принцесса Цзинъань никогда не улыбалась и не плакала, она оставалась сдержанной, пока ей не исполнилось десять лет. Император думал, что его старшая дочь заразилась какой-то странной болезнью, и поэтому Императорский Доктор Дай, глава Императорского Медицинского Отдела, переехал поближе к ней, чтобы он был всегда готовый осмотреть её.
Доктор Дай назначил бесчисленные лекарства принцессе, и проверил её пульс бесчисленное количество раз, но это было безрезультатно до определенного времени. В этот визит Цзинъань было любопытно, поэтому она наконец спросила: «Доктор Дай, какой у меня диагноз?»
«У вас его нет», - ответил самый опытный доктор в столице, который был занят экспериментами с травами и не поднял глаза, когда отвечал. Он сделал вид, что он ничего не думает о очаровательной девушке: «Вы никогда не болели, ваше высочество».
«А?» - ответила десятилетняя Цзинъань. Она, похоже, была слегка заинтересована: «Я никогда не улыбалась».
«Если кто-то не улыбается, помимо того, что человек не способен улыбаться, можно так же сказать, что человеку просто не нравится улыбаться. Почему это должно быть болезнью?» - ответил старый доктор, с большой бородой. Он прищурился из-за плохого зрения: «Вы не любите улыбаться, плакать, окружающих вас людей и себя. Это всё. О какой болезни идёт речь? Пожалуйста, простите меня, но я должен возобновить эксперименты с лекарствами».
Доктор проигнорировал принцессу и сосредоточился на своих лекарствах.
Цзинъань казалось, что она наконец-то нашла того, кто её понял, но она всё ещё была озадачена.
Спустя годы в один прекрасный день Цзинъань внезапно обнаружила, что она отличается от других. Возможно, это началось с её выражения лица. Впоследствии она начала изучать её отчетливое хмурое выражение, задумчивое выражение и безразличное выражение. Она проделала впечатляющую работу по изучению выражений.
Она научилась улыбаться; точнее, она научилась имитировать улыбки. В первый раз, когда она имитировала улыбку, император чуть не расплакался от счастья. Его дочь улыбнулась впервые. Для Цзинъань реакции, которые было от её улыбки, были для неё невероятно новым опытом. Она широко улыбнулась, очаровательно улыбнулась, застенчиво улыбнулась, безнадежно и так далее.
Цзинъань почувствовала, что первая улыбка была очень очаровательная. Когда у неё было свободное время, она любила подражать чужим выражениям. В конце концов, она научилась плакать, проявлять гнев и проявлять печаль. Несмотря на то, что она изучала выражения других, она поняла, что её репертуар выражений постепенно расширяется, и всплыли те эмоции, которые она никогда не ощущала.
С течением времени Цзинъань, у которой никогда не было никаких выражений, получила признание как самая красивая женщина в столице. Во дворце все также хвалили её как самую разумную, добрую, эрудированную, изысканную и изящную старшую принцессу Императора.
До сих пор она жила, используя выражения, которые она узнавала от других, и объединила их со своими скрытыми мыслями, чтобы попытаться реализовать свои грандиозные амбиции.
Принцесса Цзинъань сидела напротив своего туалетного столика и наносила румянец на свои несравненно очаровательные щёки. В какой-то момент она забыла об улыбке, но на её лице быстро появился ледяной цветок и мгновенно покорил сердца всех горничных. Её опасная красота встряхнула сердца горничных. Возможно, это то, что люди ощущали благодаря потрясающей красоте. Не было никаких сомнений в том, что горничные хотели обладать такой же красотой.
У принцессы Цзинъань не было времени, чтобы обратить внимание на их реакцию. Она ждала новостей из соседней комнаты. Однако ответа от фумы не было. Она и её убийцы договорились о времени атаки, но до сих пор никто не начал действовать.
Цзинъань не обладала боевыми искусствами, но была одарена фотографической памятью. Она могла различить, был ли бой на противоположной стороне по тонким изменениям в воздухе. Тем не менее, бой был невероятно быстрым. Она знала, что Мин Фэйчжэнь был заменой Мин Хуаюйю и, следовательно, он не мог быть слабым. Она предположила, что Мин Фэйчжэнь, должно быть, был учеником Мин Хуаюйя или что-то такое. Следовательно, она приказала кавалерии, состоящей из опытных бойцов, которых нелегко было найти в кулачном мире устроить засаду. Она предположила, что они прикончат Мин Фэйчжэна.
Цзинъань была немного разочарована. Она хотела устроить большое шоу, когда убийцы атакуют, она может воспользоваться хаосом, чтобы люди, которые пришли на помощь, услышали крики и просьбы о помощи, тем самым усилив серьезность ситуации. К сожалению, он был мёртв. Прошло много времени, прежде чем, наконец, послышались шаги.
Цзинъань оставалась невозмутимой, как обычно, но она подсознательно скопировала окружающих. Хмурый взгляд и неудовлетворенность. Но, к её удивлению, вошёл не её человек, а её муж.
Фума Цзинъань, Мин Фэйчжэнь, открыл дверь и вошёл, смеясь: «Ха-ха, где моя маленькая принцесса? Жена, боже, боже, позволь мне взглянуть. Твой макияж более привлекательный, чем цветы».
Не дожидаясь, когда принцесса ответит, горничная сказала: «Фума, посмотрите на время. Вы ещё не оделись. Более того, встреча с женой перед свадьбой неприемлема. Поторопитесь и уходите!»
Мин Фэйчжэнь почесал голову: «Я только что видел, как пять собак укусили кого-то напротив этой комнаты. Я вырубил их и подумал:«Это плохо». Я не знал, кто владелец собак, и так как это принесёт неприятности, я пришёл спросить, что делать».
«Какие собаки? Мы не выращиваем собак в поместье. Выходите, выходите».
Мин Фэйчжэна выгнали из комнаты. Цзинъань посмотрела на Мин Фэйчжэна через зеркало. Она заметила, что он осмотрел всех в комнате, а затем ушёл, казалось, никого не заметив.
По её мнению, он пришел проверить их.
«С ним сложно справиться».
Цзинань не была разоблачена, но она долгое время пыталась вспомнить.
Цзинъань послала в общей сложности пять убийц наравне с Семнадцатью Скрытыми Драконами, чтобы быть в безопасности. Было маловероятно, что сам Мин Хуайю мог убить пять из Семнадцати Скрытых Драконов так, чтобы никто не заметил.
«Он…»
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Title of document        Книга 5. Глава 37
Часть 5. Глава 37. Я клянусь вести спокойную жизнь. Я желаю тебе добра, моя любимая. (Часть 3)
Цзинъань собрала в общей сложности четыре группы убийц до завершения брака. Все они были слабее, чем первые убийцы. Кроме того, они не действовали напрямую через её приказы. Поэтому, даже если они проболтаются, будет виновата не она. Она не хотела убить Мин Фэйчжэня, а хотела проверить его. К её удивлению, она поняла, что его навыки слишком сложно определить. Его навыки превосходили Семнадцать Скрытых Драконов и были, скорее всего, на уровне Высшей Тройки.
Цзинъань обладала необычайной проницательностью. Навыки маскировки Мин Фэйчжэня были блестящими, но не безупречными. Цзинъань пришла к выводу, что он был моложе, чем можно было предположить, исходя из состояния его кожи на ладонях. Она была поражена тем, что мужчина двадцати пяти - двадцати шести лет может иметь такие навыки.
Цзинъань всё время сканировала Мин Фэйчжэня. Он всё время радостно улыбался. Время от времени он осматривал пышные груди Цзинъань и смотрел на неё извращенным взглядом. Цзинъань не стеснялась этого, но застенчиво улыбалась.
До того, как пришло время завершения брака, Мин Фэйчжэнь продолжал придумывать причины, чтобы отказать ей; он не смел коснуться её тела. Она, однако, применила сильное лекарство в кровати. Это был достаточно сильный наркотик, который может вырубить животных размером со слона. Целью препарата было подавление сознания Мин Фэйчжэня, что позволило бы ей убить его. Если бы он обладал глубокой внутренней энергией, последствия были бы меньше. Помимо наркотиков, Цзинъань также разместила на улице триста палачей. В тот момент, когда он выйдет на улицу, он станет фаршем. Однако она не ожидала, что Мин Фэйчжэнь решительно откажется присоединиться к ней в кровати. Если он отказался, как она могла осуществить свой план?
«Фума, ты меня ненавидишь …?»
«Ни в коем случае!» воскликнул Мин Фэйчжэнь. Он тал серьёзным: «Это всё потому, что я, твой муж, практикую Непобедимое Божественное Искусство Уничтожения Злого Повелителя У Самой Идеальной Площади Нет Углов Самый Громкий Звук - Тот, Который Нельзя Услышать Свиные Лопатки….Фиолетовая Морщина Гигантской Жемчужины Жареная Курочка» ... Я имел в виду Непобедимое Божественное Искусство Уничтожения Злого Повелителя, которое заставляет меня избегать сексуальной активности с женщинами. Пожалуйста, прости меня, принцесса».
Несмотря на то, что принцесса всегда была проницательна, она верила во всё это, потому что, насколько она знала, мужчины не могли устоять перед её чарами. Она использовала себя в качестве приманки, чтобы соблазнить Мин Фэйчжэня.
«Фума… в таком случае, ты должен позволить мне спать в твоих объятиях… каждую ночь с этого момента».
Цзинъань бросилась в руки Мин Фэйчжэня, используя его руку в качестве своей подушки.
Цзинъань не была девушкой, которая заботилась о сохранении своей девственности, но это не значит, что она предложит себя любому мужчине. Это означало, что она не считала своё тело важным. Таким образом, когда ситуация требовала этого, она не возражала против использования своего тела в качестве приманки. Увы, случилось что-то неловкое.
Мин Фэйчжэнь не был сонлив. Напротив, помимо того, что у него становилось все больше и больше энергии, частота дыхания постоянно возрастала. Цзинъань, с другой стороны ... заснула. По какой-то причине она спала так, словно вернулась в своё детство, когда она была в объятиях своей матери, и наслаждалась глубоким и мирным сном на Мин Фэйчжэне.
Когда она пришла в себя, она наконец поняла, что она уснула. Она открыла глаза, и увидела кого-то: «Ф-Фума?»
Она почти мгновенно прикрыла рот, чтобы замолчать.
Его длинные волосы были белыми, как снег; они напоминали снегопады, но выглядели мягкими и густыми, как гусиные перья. Его волосы были распущены перед его лицом хаотичным образом. Однако отличались не только его волосы. Его внешний вид также был совершенно другим.
Когда она осмотрела его, он оказался довольно красивым мужчиной. Если бы он был тише и более сдержанным, он выглядел бы поразительно. Жаль, однако, что он переусердствовал с выражениями. Он спал с широко открытым ртом, как ребёнок. Кроме того, у него были слабые морщины на глазах, которые были признаками того, что он любил смеяться и улыбаться.
«Так вот какая его настоящая внешность… Пффф… он действительно похож на маленького ребёнка».
Принцесса Цзинъань не смогла сдержать смех, когда увидела, как Мин Фэйчжэнь завивает волосы и кусает их, как будто он ест куриную ножку. Из-за легкого толчка Мин Фэйчжэнь открыл лениво глаза. Впоследствии Цзинъань быстро закрыла глаза и притворилась спящей.
Она услышала, как мужчина, на котором она спала, воскликнул: «О, чёрт, я уснул! Почему я заснул после того, как продержался до рассвета?»
Она услышала, как он похлопал себя по лицу и пробормотал: «Теперь почти всё; не расслабляйся. Чёрт возьми, старый Шифу… Если бы не ты, я не был мужем этой коварной женщины ...»
Цзинъань подумала про себя: «Значит, он ученик Мин Хуайю. Но как он меня прочёл? Я изменила выражение лица…»
Голос, раздавшийся рядом с ухом Цзинъань, был очень мягкий. Она слегка приоткрыла глаза, чтобы взглянуть на него. Мин Фэйчжэнь быстро покраснел. Он засунул свои седые волосы под воротник; затем надел на парик, а затем надел маску; затем он нанёс какой-то порошок на свою кожу, местами неровно, например, на соединении его шеи и маски.
Цзинъань была немного удивлена: «Похоже, он вчера наспех замаскировался. В противном случае я могла бы не увидеть его маскировку такого навыка».
Когда Мин Фэйчжэнь закончил маскировку, он оглянулся и увидел, что Цзинъань всё ещё крепко спит.
Посмотрев на неё на короткое мгновение, Мин Фэйчжэнь погладил её лицо своей большой рукой и медленно сказал: «Почему такая хорошо выглядящая девушка ... продолжает пытаться придумывать способы, как убить людей? Убить, не задумываясь о себе ... Для кого ты это делаешь?»
Цзинъань нарушила молчание после того, как Мин Фэйчжэнь закончил.
Цзинъань села и посмотрела на выражение лица Мин Фэйчжэня с озорной улыбкой: «Твоё прикосновение щекочет».
Мин Фэйчжэнь понял, что Цзинъань притворялась. Поэтому он улыбнулся: «Доброе утро, принцесса».
Он был счастлив не ходить вокруг да около. Однако Цзинъань ответила: «Я спала слишком долго и заставила тебя ждать, когда я проснусь. Я прошу прощения за это. Если другие узнают о моем недостойном поведении, люди скажут, что ты женился на ленивой жене».
«Жениться на тебе - великое благословение, принцесса. Никто не посмел бы говорить о тебе плохо».
Однако, мысленно он сказал: «Видя, что ты не разоблачаешь мою фальшивую личность, я думаю, ты тоже не такая уж прямолинейная и чистая».
«Кроме того, я не ждал, когда ты проснешься, принцесса. Знаешь, в усадьбе много палачей. Сегодня утром я ходил с ними на тренировку до того, как взошло солнце, и передал им некоторые свои знания. Надеюсь, мы тебя не разбудили».
Мин Фэйчжэнь закончил с улыбкой, но в его взгляде была явная провокация, которая гласила: «Девочка, этих твоих маленьких игр недостаточно, чтобы убить меня».
Цзинъань ответила тихой улыбкой: «Хе-хе, отныне я буду твоей. Все в поместье должны будут получать образование от тебя. Каждый».
«Это не единственные мои планы».
Искры появились в глазах мужа и жены.
С этого дня «муж и жена» оставались друг с другом ради своих собственных целей. Они провели три года, замышляя и сражаясь друг с другом, оставаясь бдительными. Тем не менее, никто не смог победить.
Мин Фэйчжэнь не мог вырваться из оков соей личности Фумы, потому что это привлекло бы внимание императорского двора. Это усложнило бы его деятельности в Лю Шань Мэне.
Между тем, Цзинъань не могла убить Мин Фэйчжэня. Дело не в том, что у неё не было более совершенных и порочных методов, так же у неё было много работы, поэтому у неё не было достаточно времени, чтобы сосредоточиться только на Мин Фэйчжэне.
Цзинъань была тем же, что и секта Божественной Луны для Мин Фэйчжэня. Они были препятствиями на его пути к выходу на пенсию, которые он не мог преодолеть.
Для Цзинъань Мин Фэйчжэнь был ошибкой, которую она допустила на шахматной доске, которую она, к сожалению, не могла исправить. В своём первоначальном плане она предпочла бы быть вдовой, а не с мужчиной, который, к счастью, не дотронулся до неё, но от которого было невозможно избавиться, не говоря уже о том, что он постоянно крутился вокруг неё.
Брак, который произошел из-за неудачи и череды ошибок и закончится только смертью, ещё не принес плодов. Единственным аспектом, который не был застойным, было их понимание друг друга, которое продолжало расти без конца.
Мин Фэйчжэнь знал, что у Цзинъань был кто-то с отличным боевым мастерством, поддерживающий её из тени, в дополнение к могущественным сторонникам из кулачного мира и имперского дворца. Более того, Цзинъань знала, что Мин Фэйчжэнь был учеником Мин Хуайю, а также мастером Ночной Крепости. Он определенно был не слабее И Я, бога битвы Цилинь.
«Итак, мы притворяемся, не так ли? Тогда давай. Давай посмотрим, умрешь ли ты от моих рук или сможешь поймать меня, прежде чем я отправлю тебя в другой мир».
Три года прошло. Цзинъань снова молча смотрела на небо из комнаты в поместье Фумы. Она шла по неизвестному пути ещё с детства.
Цзинь Вансунь следовал её указаниям. Шанс, который Император даровал Цзинь Вансуну, был также делом её рук. На этот раз она заставила Мин Фэйчжэня принять её как свою фуму и предприняла ещё одно покушение на его жизнь, но это снова был провал.
«В конце концов, Мин Фэйчжэня нельзя убить обычными средствами».
Таким образом, Цзинъань отказалась убийства; вместо этого она решила использовать этот факт. Молодая принцесса уже тайно разработала план. Она была спокойной. Даже те, кто были с ней, считали, что они не смогут сравниться с ней.
Наконец, она тихо вздохнула: «Фума, дорогой… не разочаровывай меня. Всё сделано… ради трона».
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Часть 5. Глава 38: Ярко одетая девушка. Вступление в Тайну.
После прощания с принцессой Цзинъань я покинул город; затем нашёл уединенное и тихое место.
Я хотел закончить подготовку к выбору Фумы как можно скорее. До события оставалось всего десять дней. Я был примерно на семьдесят, восемьдесят процентов уверен, что смогу победить в трёх конкурсах, которые выбрал Император. Однако это не означало, что я получу все лавры и всё же выиграю.
Нам не сказали, какая будет «определяющая» тема, в то время как оставшиеся две были специфическими. Хотя они были связаны с навыками боевых искусств, и, честно говоря, победить Цзинь Вансуна, скрывая мои навыки перед Императором, было непросто.
Первой темой был «Сияющий край». Как следует из названия, это был конкурс боевых вооружений. Помимо того, что от нас требовали демонстрации мастерства в боевых искусствах, нам также нужно было качественное оружие. Цзинь Вансунь был отмечен как Король Сабли Цзяннаня. Хотя его навыки были далеки от Короля Сабли, он обладал подлинными навыками. Кроме того, у его семьи была оружейная мастерская; следовательно, при нём не было только одного меча.
Я думал о краже нескольких из его оружия. Тигровый Клык, которым владел эксперт по широкому мечу А Ху, был качественным клинком, который не мог блекнуть по сравнению с любым из высших видов оружия. Однако, в конце концов, я отказался от этой идеи, так как все известные клинки в кулачном мире имели своё происхождение. Следовательно, они не могли быть подделаны. Тигровый Клык упоминался в «Черно-Белом Отражении» не раз, что означало, что это было знаменитое оружие.
У Цзинь Вансуна были свои люди; следовательно, был шанс, что Золотая и Серебряная Секта могли пометить своё оружие своим уникальным символом, чтобы не потерять его. Одного этого было достаточно, чтобы отговорить меня от кражи его оружия.
Гора Дало, безусловно, имела оружие. Тем не менее, я никогда не изучал стили, связанные с оружием; следовательно, я никогда не обращал на них никакого внимания. Поэтому я не знал, было ли какое-нибудь хорошее оружие на горе Дало. Шии, с другой стороны, хорошо разбиралась во всех восемнадцати типах оружия. Но, увы, с её учтивой индивидуальностью и неприязнью к тяжкой ноше, она поняла, что носить с собой оружие всё время — это как носить мёртвый груз, в буквальном смысле. Всякий раз, когда она вступала в бой, она собирала всё, что было доступно поблизости. Худшее приводит к худшему, ей не нужно было беспокоиться о сражении с противниками голыми руками, так как она выучила «Пять Божественных Стилей» и «Сокровище Небесной Сети» горы Дало. Впоследствии мне нужно было найти себе оружие наравне с Тигровым Клыком, чтобы сразиться с Цзинь Вансуном.
Вторым этапом конкурса было «тысяча миль», где мы должны были найти редкий предмет в пределах тысячи миль и вернуть его Императору. Чем дальше находился объект и чем реже он был, тем больше очков. Очевидно, тот, кто наберёт больше очков, будет считаться победителем. Раунд был состязанием рабочей силы и ресурсов. Золотая и Серебряная Секта была богатой семьей в Цзяннане. Вам было бы трудно назвать редкий объект, который они не могли достать.
Я не боялся драться с Цзинь Вансуном один на один, но, честно говоря, два вышеупомянутых состязания были незаметно в пользу Цзинь Вансуна. Изначально я этого не осознавал, но теперь, когда я хорошенько подумал, могу поспорить, что это была идея Цзинъань. Эта девушка определенно поддержит его таким окольным путем. Я просто не знал, каким был последний конкурс.
Я пробыл за пределами города три дня, чтобы подготовиться к конкурсу, прежде чем вернуться в Лю Шань Мэнь.
Как только я вошёл в двери Лю Шань Мэня, в воздухе была странная атмосфера, но я не мог понять, что именно это было. Все ходили с опущенными руками. Мои товарищи, которые обычно встречали меня, оглядывались влево и вправо. Либо что-то сдерживало их, либо они куда-то направлялись.
«Это просто приветствие! Насколько занятыми вы можете быть?! Ты — посыльный, и ты ещё не ушел, хотя солнце в самом разгаре; насколько ты можешь быть занятым?!!»
Когда я добрался до бокового двора, я увидел, как Су Сяо ведёт небольшую команду.
"Сяо, ты выходишь на патруль?"
Я поднял руку, чтобы поприветствовать его, а он отвернулся в сторону. С «хмм» он отвел взгляд и вывел команду.
Ошеломлённый, я погнался за ними: «Эй! Подожди. Что здесь происходит?»
Су Сяо носил высокие ботинки на своих прямых и стройных ногах, но в ботинках чувствовалась танцевальная обувь. Когда он увидел, что я преследую его, он внезапно остановился, что привело к тому, что я едва не столкнулся с ним. Он тоже пошатнулся из-за того, что я так внезапно приблизился, но я вовремя поймал его.
«Осторожно»
К моему удивлению, Су Сяо встряхнул меня: «Я-я не осторожен, отстань! Мне всё равно, даже если я умру!»
«Что здесь происходит?»
«Ты спрашиваешь, что происходит?» Су Сяо злился. «Мистер Мин! Ты даже не знаешь о недобросовестном поступке, который ты совершил?! Есть ли у тебя необходимость спрашивать очевидное?! Хм!»
Легким движением бедра он повернулся и ушёл.
«Что здесь происходит?!»
После того, как я прогулялся по всему Лю Шань Мэню, я постепенно заметил, что они не просто избегали меня, но в основном презирали меня.
«Боже, вы сводите меня с ума. Вы приняли меня за кого-то другого?»
«Это Тан Е переспал с невестой Цзинь Вансуна, а не я!»
Атмосфера в Лю Шань Мэне была поистине изумительной.
Даже у моего второго болтливого брата был холодный и хриплый голос. Правда, его простуда была связана с тем, что он напился, а потом спал голым в холодную ночь на улицах, но это всё ещё вызывало недоумение. Тяжелая атмосфера была странной, но я не мог понять, что это. Это было похоже на ... ощущение, будто кто-то толкает тебя сзади, пока ты мочишься на краю обрыва.
«Прошло всего несколько ночей с тех пор, как я был здесь в последний раз. Что именно случилось?»
Я направился в свою комнату ... Боже, я не спал несколько ночей. Казалось, что я сплю, и ничего не происходило. Если бы Су Сяо не пришёл, то принцесса Хунчжуан забрала бы мою кровать, и, следовательно, не лишила меня спокойного сна.
«Боже, я скучаю по старым добрым временам, когда Босс была рядом. Если бы здесь была Босс Шэнь, вы, две девушки ... девушка и Су Сяо не смогли бы выгнать меня из моей постели».
Я нигде не видел никаких следов принцессы Хунчжуан. Возможно, ей было неудобно оставаться только с Су Сяо, когда я отсутствовал, и поэтому она ушла куда-то ещё. Я открыл дверь и подошёл прямо к кровати.
Внезапно мой нос почувствовал слабый сладкий запах. Похоже, это был аромат не Су Сяо или духи, которые Её Высочество любила использовать, но, тем не менее, это был знакомый запах.
Моё любопытство внезапно заиграло. Я подошёл к кровати и отодвинул занавеску. На моей маленькой кровати лежала милая, маленькая, нежная девушка с юными белыми плечами. Она лежала лицом вниз на кровати. Её привлекательные длинные волосы закрывали небольшую часть её лица, но можно было увидеть её лицо. Её лицо было красивым; у неё были красные губы и белые зубы. Она выглядела моложе шестнадцатилетнего Су Сяо на несколько лет. Она была убийцей, с которым я столкнулся в Саду Небесных Ароматов, Сысы.
«Она пыталась убить меня в прошлый раз, но я был разоблачён. Она не должна прийти за мной так скоро; почему она лежит на моей кровати и спит?»
Я, казалось, услышал звук. Девушка, похожая на мурлыкающего котёнка, не спала. Она бдительно подняла голову, повернула её и посмотрела на меня. Понимая, что это вошёл я, она отреагировала с шоком.
«П-почему ты здесь?»
Я не смог сдержать свой смешок: «Это моя комната, но ты спрашиваешь меня об этом?»
Я сделал два шага вперёд. Сысы хотела, по-видимому, в попытке бежать. К сожалению, она не могла двигаться. Когда я присмотрелся, я понял, что она связана тонкой верёвкой, что полностью ограничивает её движения. Она не спала на моей кровати, а была вынуждена ждать на моей кровати.
«Ты ... ты бесстыдный развратник!» Воскликнула Сысы. С покрасневшим лицом она закричала: «Ты воспользовался властью Лю Шань Мэня, чтобы похитить меня из Сада Небесных Ароматов после того, как моя попытка убийства не удалась! Ты позоришь своё имя в боевом мире!»
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Часть 5. Глава 39: Хунчжуан на снегу. Ясная ситуация.
То, в чём Сысы обвинила меня, оставило меня в полном замешательстве и я потерял дар речи.
«Ты что-то путаешь. Когда такое вообще было?»
Я увидел письмо на подушке краем глаза. Я узнал, что случилось после того, как я прочитал его. Письмо было написано мне от премьер-министра Ли Сы. Сначала он рассказал о связи, которую мы сформировали в Саду Небесных Ароматов. Затем он упомянул, как он помог мне подставить Цзинь Вансуна, и это была отличная работа, которая ему очень понравилась. Затем он упомянул, что поддержал меня в выборе фуме, и сказал, чтобы я успокоился. Тем не менее, он напомнил мне, что это всё-таки выборы фумы. Он также напомнил мне, что лучше не посещать Сад Небесных Ароматов и подобные места слишком часто. Судя по его словам, он подготовил для меня красавицу, которая станет моей горничной. И вот, он взял девушку, которая лежала рядом со мной, мисс Сысы, связал ей руки за спиной и отправил её ко мне.
«Не удивительно, почему все в Лю Шань Мэне смотрели на меня странно!! Оказывается, это напортачил мне! Кто связывает девушку и отправляет её к полицейскому в середине дня?! И из всех мест ты выбирал Сад Небесных Ароматов! Ты не оставил своё имя, так что ты в порядке. Я понял, что это был ты, только когда ты оставил слово «Сы» в письме. Иначе, я бы подумал, что Сад Небесных Ароматов проводит специальное мероприятие: приходите, и мы подарим вам девушку!»
«Не удивительно, почему Су Сяо злился, и не удивительно, почему Её Высочество не осталась здесь! Это всё потому, что ты привёл эту девушку сюда! Могу ли я также сказать тебе, что ты умеешь выбирать? Приведёшь мне кого-нибудь после моей смерти?»
Сысы непреклонно кричала: «Ты, подлый мерзавец! Ты убил моего приемного отца, а затем оскорбил меня ради собственного развлечения. Сделай это. Я никогда не пощажу тебя!»
Сысы посмотрела на меня широко раскрытыми глазами, как будто она была абсолютно уверена, что я изнасилую её или что-то в этом роде. Я, напротив, думал, что это всё бремя.
«Мне сейчас так много нужно сделать; как будто у меня есть время на тебя»
Я перерезал верёвку двумя пальцами: «Это не имеет никакого отношения ко мне. Кто-то взял дело в свои руки. Не вини меня во всём».
Как только я отпустил Сысы, я вдруг услышал голос в своём ухе. Говорящий использовал Передачу Голоса и высказал свои мысли приветливым и чистым голосом.
«Ты слишком мягкий. Она убийца. Должно быть, она затаила на тебя злобу, я права? Ты просто пощадишь её?»
В каждой секте и школе есть свой способ использования Передачи Голоса. Другой способ, которым буддистские секты и дао секты используют его, полностью отличался. Способ этой девушки был нежным и сильным. Очевидно, она использовала буддийский стиль культивирования ума. Она была учеником Эмэя, нашей правящей второй принцессой, принцессой Хунчжуан!
Я оглянулся по сторонам. Я всё обыскал, когда вошёл, но я её не видел.
«Подождите… не могла ли Её Высочество научиться технике хитрости за последние несколько дней?»
«Избавь себя от неприятностей; я на крыше».
«Э? Теперь я вижу; Не удивительно, почему я не смог найти её в комнате.»
Я произнес: «Ваше Высочество, вы хорошо себя чувствовали в течение последних нескольких дней? Ваш слуга не был рядом. Всё хорошо?»
«Ничего особенного ... Я просто спала на крыше»
«Вау. Ваше Высочество, вы действительно обладаете необычайной стойкостью! Крыша грязная, и сейчас холодная зима, но вы спали на крыше три ночи? Вы всерьёз обладаете внушительной внутренней энергией. С учетом сказанного, погода сегодня холодная даже мой второй брат заболел. Вам было тяжело последние три дня»
«Хммм, ничего такого. Когда я путешествовала по землям, я переживала суровые погодные условия. Внутренняя сила нашей секты Эмэй огромна. Нечего бояться холода. Ты должен знать это.»
«Да, да, действительно»
Пока я разговаривал с Её Высочеством, Сысы вернула себе свободу, но она не ушла. Вместо этого она просто удивлённо уставилась на меня.
Я сел на край кровати и начал снимать ботинки. Когда я снял их и отложил в сторону, я посмотрел на Сысы. Я спросил озадаченным голосом: «Что? Ты ещё не уходишь?»
«Ты действительно отпускаешь меня?» спросила Сысы. Она опустила подбородок от удивления и посмотрела на меня. Она напоминала сомневающегося котёнка. Она осмотрела всю комнату, боясь, что я установил ловушку или что-то в этом роде. «Не пытайся задобрить меня. Ты убил моего приемного отца. Я должна отнять у тебя жизнь, чтобы отомстить за него. Даже не мечтай о том, что я сдамся, если ты оказал мне небольшую услугу».
«Значит, ты просто собираешься свалить это на меня?»
Я улыбнулся: «Ну, тогда останься здесь, и смирись с этим. Я не женат. У меня может быть любовница, прежде чем я женюсь».
«Мин Фэйчжэнь»
«Ах, Ваше Высочество! Я просто пытался запугать её, не более того».
«...»
Её Высочество внезапно перестала отвечать. Когда она снова заговорила, в её голосе звучало беспокойство: «Э-э… Мин Фэйчжэнь, ты можешь поторопиться? Мне не холодно, но… я не могу обсуждать с тобой последние события и ещё много чего с крыши.»
«А? Поторопиться? Нам не о чем поговорить. Я проводил дни за городом, чтобы избежать наблюдения вашей старшей сестры и подготовиться к выбору фумы».
«Я имела в виду ... мы можем поболтать ... о погоде и ещё много о чём.»
«Какого чёрта? Может ли Её Высочество…» - подумал я. Я вдруг понял это. «О, чёрт! Ее Высочество замёрзла там наверху! Она просто вела себя серьёзно передо мной, так что теперь она не может заставить себя признать, что ей холодно! Боже, как всегда чувствительная. Она вырыла себе яму. Яма слишком глубокая, чтобы вылезти из неё!! Я знал, что никто не может спать на крыше в течение трех морозных ночей!!»
«Я не сильно хочу входить в твою комнату… Ты же знаешь, насколько лучше моя внутренняя сила. Я… просто хотела сыграть в идиоматический пасьянс».
Прим: В этой игре нужно, по крайней мере, два человека. Один человек начинает с идиомы, а затем кто-то другой придумывает новую идиому, но первый символ идиомы должен содержать последний символ предыдущей идиомы. Тот, кто в конечном итоге не сможет придумать идиому, проигрывает.)
«У неё отмерзают мозги!»
«Пожалуйста, дайте мне минутку. Я сделаю всё прямо сейчас!»
Быстро и настойчиво я сказал Сысы: «Малыш, ты маленький напыщенный человек, который выглядит на десять лет, так почему ты так много говоришь? Я сказал, что я тебя отпущу, а это значит, что я тебя отпущу. Мне пока на боковую. Или уходи, или я сделаю тебе своим одеялом. Я готов смириться с тем, что буду смотреть на твоё обнаженное тело.»
«Ты! Ты! Ты идиот!»
Самая большая слабость молодой девушки - издевательство. Её немедленная реакция - попытаться соскочить с кровати. К сожалению, её движение было очень вялым. Она лежала на кровати, как будто её всё ещё удерживала верёвка. Её руки и ноги выглядели прекрасно. Просто она ползла со скоростью черепахи.
«Что случилось?»
С красными щеками Сысы запаниковала: «Ничего. Я ухожу. Не смотри на меня!»
Её движения были достаточно вялыми, даже странными. Казалось, что её ягодицы не двигаются в соответствии с ее желанием. Заметив мой сканирующий взгляд, она мгновенно отреагировала. Она прикрыла свои ягодицы руками: «На что ты смотришь?! Посмотришь ещё раз, и я выколю тебе глаза!»
Я не мог сдержать смех: «Что случилось с твоим задом? Он опухший, не так ли?»
Моё замечание раздуло пламя ярости Сысы. Её лицо покраснело, как спелый помидор: «Ты ещё можешь так нагло говорить это?! Это всё благодаря тебе!»
«Мне? Что я сделал?»
«Всё потому, что ты заснул в тот день и ... ты! Ты извращенец!»
«Я?»
Если моя память меня не подводит, я думаю, что премьер-министр сказал что-то вроде того, что я плохо себя вел, когда спал. Видимо, я лапал её.
«Неужели жертвой моих вредных ладоней была…»
Я повернулся, чтобы посмотреть на её стройные бедра. Она была всего лишь молодой девушкой, но её спину можно сравнить со зрелой женщиной. Затем я посмотрел на свои руки и сделал сжимающие движения ...
«Мои руки действительно касались её?»
«Мин Фэйчжэнь ..»
«Да, Ваше Высочество!" Я ответил. Я выпрямился и произнёс: «Докладываю, Ваше Высочество. Клянусь, я не трогал её ягодицы!»
Её Высочество не ответила мне сразу. Наконец она ответила: «… Мистер Совершенство…»
«Блядство! Её Высочество уже начала игру! Она сошла с ума из-за холода?!!»
Я быстро посмотрел на Сысы с недобрым выражением. Затем я развёл пальцы и сделал извращенные движения. Мои жесты разозлили Сысы ещё больше: «Перестань, чёрт возьми!»
Затем она оперлась на руку, с силой выдвинув ладонь вниз, игнорируя красный синяк на ягодицах, но боль сковала её, и она почти упала обратно.
Я поднял Сысы, а затем положил её на землю правильно и красиво. Она оказала отчаянное сопротивление, когда я впервые схватил её, но она была слишком слаба по сравнению со мной. Поскольку это было бесполезно, ей пришлось начать проклинать меня: «Это всё твоя вина! Это твоя вина! Ты всё ещё будешь продолжать преследовать меня?!»
Я ответил с улыбкой: «Хорошо, хорошо, это была моя вина. Запиши это на мой счёт».
Уложив её, я приголубил её. Пока я занимался этим, я поправил её одежду.
«Это не я убил Фу Сяна. Я даже не знаю, жив он или нет. Я говорю тебе об этом только один раз». Затем я связал её одежду, чтобы закрепить её на ней. «Если ты хочешь отомстить мне, оденься сама. Я не боюсь. Однако не связывайтесь с Цзинь Вансуном. С его людьми нельзя шутить, и это не в твою пользу. Не сбегай по-идиотски и не выдавай себя за чьего-то козла отпущения, понятно?»
Сысы отодвинулась, глядя на меня, а затем покраснела: «Перестань вести себя как классный парень! Я отказываюсь тебя слушать!»
И вот она повернулась и ушла.
Я знал, что она хочет вести себя жестко, заявляя, что она не будет слушать. По правде говоря, она знала о том факте, что обречена на смерть после того, как не убила меня. Если бы ей это удалось, он превратил бы её в козла отпущения. Она может быть молодой, но определенно не глупой.
Как только Сысы вышла из комнаты, я быстро посмотрел на крышу и прошептал: «Ваше Высочество, вы можете спуститься?»
Только через мгновение я получил ответ: «… Проявление чувств. Твоя очередь…»
«Ты играешь со мной здесь? Ох! Ты до этого сказала: «Мистер Совершенство», не так ли? Дай тебе Бог здоровья, Ваше Высочество; здесь окончание «Совершенство»! Сколько идиом ты знаешь? Как ты перешла от Мистера Совершенства до Проявления Чувств? Было бы логичнее, если бы ты перешла от Встречи с Любимым Человеком к Проявлению Чувств!»
«Боже! Мне нужно поторопиться и спустить принцессу.»
Однако, прежде чем я смог начать действовать в соответствии с планом, я вдруг услышал шаги. Сысы вернулась. Взглянув на крышу я спросил: «Тебе есть что сказать?»
«В Сад Небесных Ароматов недавно приходила женщина… Её зовут Цзюэсэ. Я полагаю, она та, кого ты знаешь, верно?»
Из-за её слов я взглянул на неё: «Я понял. Что думаете?»
Сысы не могла решиться, говорить ей или нет. В конце концов, она решила сказать мне: «Я не должна была говорить тебе об этом, но, поскольку ты меня отпустил, я не позволю себе оставаться в долгу. Она неожиданно появилась к Саду Небесных Ароматов. Она также сказала, что хочет подарить свою девственность мужчине в канун Нового года. Накануне вечером она появилась в Саду Небесных Ароматов. Бесчисленные мужчины пускали слюни из-за её завораживающей внешности. Невозможно сосчитать мужчин, которые каждую ночь посещают Сад Небесных Ароматов, чтобы попытаться встретиться с ней. Говорят, что цена, предложенная за неё, уже выросла до смехотворной суммы».
«Ш-, мисс Цзюэсэ? Она хочет стать куртизанкой?" Я воскликнул с недоверием. "И предложила свою девственность?!».
«Я видела девушек в борделях… Она… не выглядит так, как будто она искренне хочет быть куртизанкой. Если ты её друг, то отговори её, пока не стало слишком поздно».
Я не мог обработать всё то, что сказала Сысы. У меня не было выбора, кроме как отложить всё в сторону. Я выскочил из двери, врезался в пять, шесть столов, семь, восемь горшков, девять, десять человек и выбежал из двери, прежде чем убежал.
«Шии! О чём ты думаешь?!!». Я кричал в своей голове.
Принцесса Хунчжуан, которая была в оцепенении на крыше, увидела фигуру, удаляющуюся из офиса как молния. На неё снова нахлынули те же чувства. Увидев, как Мин Фэйчжэнь отчаянно убегает, она последовала за ним.
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Часть 5. Глава 40: Пример любовника и любимого. Звёзды отделяются. (Часть 1)
Огромная праздничная лодка на Реке Циньхуай была весело украшена. Река Циньхуай славилась на протяжении тысячелетий и всегда была связана с скоплением роскошных лодок, которые буквально размешались по всему водоёму, с прекрасными мужчинами и красавицами на борту. Несмотря на романтическую атмосферу под лунным светом и присутствие цветов, огромная лодка была в центре внимания, потому что самый большой бордель Наньцзина, Сад Небесных Ароматов, владел этой роскошной лодкой — Лодкой Неземной Красоты.
Если бы она не находилась в водах Реки Циньхуай, искусительница Цзиньлин не была бы признана одной из выдающихся личностей среди райских красавиц. Было невозможно, чтобы у борделя, лично созданного Императором, не было людей в этих водах.
Лодка Неземной Красоты была построена Садом Небесных Ароматов за огромную сумму. Она была сделана путём соединения двадцати других лодок вместе. Она была сделана настолько хорошо, что на борту не происходило ничего необычного, если она плыла по ровной поверхности. Элегантность, декорации и чувственная атмосфера объединились в одно целое на борту, и поэтому её считают любимой лодкой дворян и чиновников в городе. Таким образом, хотя это и считалось ветвью, это было бизнесом, который заработал больше всего среди всех ветвей Сада Небесного Аромата. В последние три дня этот бизнес побил все предыдущие рекорды, так как красавица из столицы приехала туда как куртизанка.
Здесь была мисс Цзюэсэ, и мастер Вансунь бросился сюда, чтобы встретить красавицу, но она спокойно сидела перед своим зеркалом, расчесывая волосы.
Неудивительно, что деньги могут позволить им пробраться в такие места, как Сад Небесных Ароматов. Тем не менее, сила была также необходима. Личность Мин Сувэнь была особенной, не говоря уже о том, что она общалась с бывшим патриархом Золотой и Серебреной Секты. Следовательно, ей легко удалось ввести Хо Цин в Сад Небесных Ароматов. Однако стать куртизанкой - это совершенно другое.
Сделать Хо Цин фальшивую личность была всего лишь вопросом ресурсов. Однако, внезапно объявив себя куртизанкой, она заслужила зависть и негодование девушек в Саду Небесных Ароматов. У Сада Небесных Ароматов было три ветви в столице. Помимо главного управления и лодки, было ещё одно место. У них было восемьдесят, если не сотня первоклассных красавиц. Что касается их, то первоклассными красавицами в трёх отделениях были девушки, которые строго выполняли художественные выступления и не участвовали в проституции. Они были настолько красивыми, что можно было подумать, что они сошли с живописной картины.
В тот момент, когда куртизанку повышали в должности, это означало, что куртизанка игнорировала девушек высшего ранга и мешала им зарабатывать деньги. Первоклассные красавицы хорошо знали, что Мастер Вансунь из города и обладал внушительным количеством ресурсов. Если их обидят, бордель, известный как Сад Небесных Ароматов, прикрытие информационной сети, также столкнется с проблемой. Следовательно, объявление о вступление Хо Цин в группу девушек и объявление о том, что Мин Сувэнь - куртизанка нельзя было сделать в один тот же день, чтобы не обидеть девушек высшего ранга. Но тем не менее, Мин Сувэнь так и сделала.
В тот день, когда Мин Сувэнь захотела сделать это, она подошла прямо к ответственному лицу в Саду Небесных Ароматов и высказала свои намерения. Тем не менее, одним жестом она покорила это ответственное лицо. Можно ли винить его просто потому, что он - мужчина?
По правде говоря, жест Мин Сувэнь был очень незначительным. Всё, что она сделала, - осторожно сняла с лица вуаль, открыв своё великолепное чистое лицо феи. Не было никого, кто устоял бы перед этим. Таким образом, она получила статус куртизанки с того момента, когда сняла вуаль.
Если бы молодые мастера и мастера увидели её красоту, которая выходила за рамки человеческого воображения, им пришлось бы пересмотреть своё определение того, что значит обладать красотой, которая могла бы захватывать города и покорить нацию. По сравнению с красотой Мин Сувэнь, красавицы, которых они когда-то держали в руках, блекли в сравнении. У этих девушек искусственная красота, достигнутая благодаря хорошему макияжу. Тем не менее, мисс Цзюэсэ не стала бы благословлять их улыбкой.
Десять лет назад она была молодой девушкой, которой ещё не исполнилось двадцать. Несмотря на это мужчины посвящали себя ей, увидев её красоту, что уж говорить о новой зрелой красоте, которой она теперь обладала. Ни в коем случае не было бы преувеличением сказать, что они были сопоставимы с сорняками с её точки зрения.
Она стала самой высокопоставленной девушкой на Лодке Неземной Красоты быстрее, чем кто-либо до неё, и стала первой куртизанкой, продвинутой через Сад Небесных Ароматов. К сожалению, кроме того, что она играла одну песню каждый вечер и болтала ради собственного развлечения, она не встречалась с посторонними. Несмотря на это, количество мужчин, которые поднимались на борт лодки, чтобы хоть раз взглянуть на её красоту, было достаточно, чтобы потопить лодку.
Мин Сувэнь сидела перед зеркалом в своей комнате. Она только что приняла ванну с добавлением ароматов. Она расчесывала свои влажные волосы, которые спадали на её великолепное тело и щёки. В её прекрасном отражении в зеркале было видно след одиночества.
Её почти прозрачная белая кожа напоминала нефрит высшего качества. Даже если бы кто-то смог приблизиться, он не смог бы найти ни одного пятна на ней. Ниже её элегантной шеи была развевающаяся белая рубашка. То, что должно было быть плоским, на самом деле имело два бугорка. Их можно было бы назвать как две снежные вершины.
Хотя эта рубашка была сделана опытными ткачихами, никто не осмеливался носить её в течение года, плюс, она была на лодке. Было очевидно, что ткач обладал глубокими навыками, и принимал во внимание линии её тела, подчёркивая самое лучшее, ослабив область груди и сузив область талии. В результате было очень трудно найти того, кому эта рубашка подошла бы идеально. Как будто это не было достаточно сложной задачей. Из-за белого цвета любые пятна на теле будут выделяться. Грудная область была тонкой, поэтому грудь казалась маленькой. Из-за широкой области талии бедра владелицы выглядели бы растянутыми.
Следовательно, даже самые лучшие девушки в Саду Небесных Ароматов не осмелились бы встретить клиентов или гостей в этой одежде, опасаясь, что это скроет их тела, и клиенты и гости останутся недовольными. Что касается работы в борделе, они говорят, что девушка должна трижды отвергнуть, прежде чем дать мужчине право встретиться с ней, но когда они встречаются, она должна прикрыть лицо, мужчины. Это не должно приниматься как раскрытие чьих-то слабостей.
Нужно, чтобы одежда очень хорошо сидела на девушке с грудями и узким туловищем. Однако Мин Сувэнь буквально дала всем в Саду Небесных Ароматов пощечину, надев этот наряд.
Можно подумать, что их одежда была сделана специально для неё. Мин Сувэнь была высокой и с идеальными пропорциями. Живот у неё был плоский, ноги длинные и стройные. Не было никого, кто мог бы сравниться с ней в любом аспекте. Не упоминая её круглые и упругие груди. Только с такой фигурой ей удалось заставить мягкую одежду принять форму её тела. В Саду Небесных Ароматов не было никого, кто бы выглядел лучше, чем она. Можно было бы задаться вопросом, сделано ли её тело и лицо Богом, давая определение слову «оглушить» и благословляя мужчин мира. Даже когда она была в обычной и не украшенной одежде, мужчины не могли устоять перед желанием сорвать с неё эту одежду и реализовать свои фантазии между этих снежных гор.
Она давно привыкла к пялящимся на неё мужчинам, и поэтому, она не любит мужчин. Возможно, её захватывающая дух красота была одной из двух нежелательных вещей в её жизни. Но она ненавидела не всех мужчин на земле, потому что был один, о котором она всегда думала. К сожалению, этот человек был тем, кто никогда не будет её. Он был мужчиной с сердцем, которым она не могла завладеть.
Она влюбилась в своего друга детства, который так же был её племянником. Это был не секрет на горе Дало. Мало кто не смог бы увидеть атмосферу между ними, не говоря уже о патриархе горы Дало и других лидерах. Никто никогда не объяснял это, поскольку никто не знал, как с этим справиться. Какого рода ситуация была бы у старшего секты при отношениях с учеником? Таким образом, никто не осмелился упомянуть об этом или говорить об этом наедине. Даже младшие братья Мин Фэйчжэна слабо чувствовали, что их старший брат влюблен в их тётку. Однако это были отношения, которые были обречены на провал. Но, чтобы помочь своему старшему брату, они всегда старались помочь им встретиться.
Возраст и опыт были препятствием как для Мин Фэйчжэна, так и для Мин Сувэнь. Несмотря на её высокий статус и то, что её младшие не осмеливались высказывать своё мнение по этому поводу, она выросла на горе Дало, жила у горы Дало и изучала искусство горы Дало.
Мин Хуаюй вырастил Мин Фэйчжэна. Герой Шэньчжоу вырастил Мин Сувэнь. Она не могла преследовать свои собственные интересы, пороча кузена с горы Дало. Если бы она это сделала, это привело бы к тому, что все в кулачном мире шутили бы над горой Дало.
Следовательно, она никогда не исповедовала свою любовь к Мин Фэйчжэну. В результате эти двое из года в год угадывают мысли друг друга. Их отношения были похожи на отношения супружеской пары. Они были достаточно близки, и им завидовали другие пары. Мин Сувэнь заботилась о Мин Фэйчжэне и охотно умерла бы за него, не задумываясь, и она верила, что он сделает то же самое. Но они не могли стать парой
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Часть 5. Глава 41: Пример любовника и любимого. Звёзды отделяются. (Часть 2)
Любовь, близость и преданность Мин Сувэнь постепенно стали источником мучений для них двоих. Ей не нравились девушки, которые дружили с ним. Это расстраивало и раздражало её. В то же время она знала, что наносит ему вред, мешая ему и другим женщинам сблизиться. Она постепенно стала сдерживать свои чувства к нему. Если она запретит ему жениться - не говоря уже о том, что она была уверена, что он ей подчинится - он останется в одиночестве до самой смерти. Это было не то, что она хотела. Она заботилась о нём больше, чем кто-либо другой. Она просто не знала, что делать, к сожалению.
У Мин Фэйчжэня определенно были свои причины желать уйти в отставку. Она не знала почему, но она знала некоторые вещи. Он хотел совершенно новую жизнь; он не хотел иметь ничего общего с людьми из своего прошлого, к которым он не имел никакого отношения.
Пока Мин Сувэнь боролась, не зная, что делать, он начал двигаться дальше. К тому времени, когда она поняла это, она почти стала частью прошлого, которое он выбрасывал. Это было очень тревожным для неё. Это дало ей чувство поражения и наполнило её сердце горечью. Поэтому ей пришлось принять меры; иначе он и она навсегда останутся в прошлом.
Так как Мин Фэйчжэнь собиралась жениться, она хотела использовать возможность перерезать нить судьбы, соединяющую их. Что касается становления куртизанкой, для неё это не имело большого значения. Это была просто природа Мин Сувэнь. Не было ничего или никого, чего она боялась. Ей было всё равно, что думают другие. Хорошо это или плохо, она делала всё, что ей нравилось. Кроме того, разве то, что она предложила себя в качестве предмета на аукционе как-то отличается от поиска любовника? Ей просто был кто-то нужен. В конце концов, она ненавидела этих мужчин.
Что касается совпадения даты аукциона с датой выбора фумы, то она почувствовала раздражение и то, как её сердце разбилось, когда она увидела обведённую в календаре дату. Даже если бы Мин Фэйчжэнь хотел прийти, он не смог бы это сделать.
Сидя перед зеркалом, Мин Сувэнь горько улыбалась
«Я не лелеяла его в прошлом, но теперь хочу вернуть его», - подумала она.
Внезапно быстрые шаги приблизились снаружи. Пришла горничная. В последнее время Мин Сувэнь была в плохом настроении, и поэтому ей не нравилось, когда кто-то беспокоил её. Ей всё сообщала конкретная горничная.
Горничная кричала снаружи: «Мисс! Это невероятно! За вами пришел человек! Он выглядит как сумасшедший. Кроме того, он знает боевые искусства».
«А?» ответила Мин Сувэнь. Её сердце дрогнуло и она поднялась на ноги: «О-он здесь?»
Спросив это, она, наконец, поняла, что всё ещё сильно любит Мин Фэйчжэна. Как будто мужчина, который забрал её сердце, стоял перед ней с улыбкой и молча махал рукой. Она бы быстро встала и пошла к нему с полным пренебрежением ко всему и всем остальным.
Мин Сувэнь покачала головой, отбросив фантазию.
«Но даже если я захочу пойти к нему ... что он подумает? Шэнь Ижэнь, Ли Хунчжуан, Ли Цзиньгань ... Его окружают красавицы, все они моложе меня. Фэйчжэнь может не захотеть быть со мной.»
От горькой мысли Мин Сувэнь начала заикаться, когда начала говорить.
«Не хочу видеть его.»
Взволнованная горничная уведомила Мин Сувэнь, что она собирается войти, а затем вошла в комнату. Она была сбита с толку, увидев мисс Цзюэсэ, сидящей за столом — это было потрясающее зрелище.
«Мисс! Он очень враждебно настроен. Он всё это время стоял в главном зале. Он сказал, что, если вы не встретитесь с ним, он разрушит нашу лодку».
«Тогда позволь ему разрушить это место. То же мне ... Запиши это ан мой счёт».
«Но он принес с собой саблю. Мисс Дай попыталась с ним приятно поговорить, но безрезультатно. Когда он разозлился, он вылил чашу вина на голову мисс Дай».
«Фэйчжэнь не стал бы этого делать. Более того, теперь он главный полицейский Лю Шань Мэня, так что он не может вести себя так. Может ли это быть кто-то другой? Это может быть просто ещё один жаждущий бродяга?» удивилась Мин Сувэнь, услышав горничную.
«Значит, он не просто спорил? Он начал драться?»
«Да. Он пугает».
«Ты сказала, что он знает боевые искусства? Какие у него навыки?»
Что знает горничная низкого ранга о боевых искусствах? Сразу стало ясно, что она была настолько напугана, когда началась драка, что она сразу же спряталась. Когда началась драка, она спряталась за полкой с вазой для цветов. Она так волновалась, что осмелилась только выглянуть из небольшого промежутка. От кровавой драке горничная потеряла сознание. Тот факт, что ей удалось прийти и сообщить Мин Сувэнь об этом, заслуживает похвалы за проявление храбрости.
«Он начал драться с несколькими пожилыми мужчинами. Он ударил достаточно сильно, чтобы заставить всех кашлять кровью. Он был очень жестоким. Мисс, если вы не выйдете, множество людей могут получить травму».
«Ты серьезно?»
Мин Сувэнь была убеждена, что это был не Мин Фэйчжэнь, основываясь на описании. Мин Фэйчжэнь строго контролировал себя, когда сражался. Кроме того, он мог победить и контролировать своего противника с помощью одной техники. Ему не нужно было наносить удары достаточно жестоко, чтобы они кашляли кровью.
Нахмурившись, мисс Цзюэсэ отряхнула платье и встала, чтобы направиться в главный зал.
Пройдя сквозь несметное количество мебели и предметов, она увидела красивого мужчину, одетого в белое, стоящего в центре зала. Он держал руки за спиной, демонстрируя своё высокомерие.
Мин Сувэнь узнала его.
«Это Цзинь Вансунь. Разве он не под домашним арестом?»
Когда она поднялась по ступенькам грациозными шагами, она тихо спросила: «Это вы, господин, ищете меня?»
Цзинь Вансунь повернул голову, услышав голос. В тот момент, когда он увидел Мин Сувэнь, на его лице появилась отвратительная улыбка.
«Ты мисс Цзюэсэ. Хорошо. Очень хорошо», - прокомментировал Цзинь Вансунь с яростным выражением на лице. Голос был внушительный, он сказал: «Моя Цин вошла в этот грязный Сад Небесных Ароматный после того, как выслушала твои провокации, верно?»
Сердце Мин Сувэнь замерло. Она поняла, что Цзинь Вансунь пришёл для того, чтобы создать ей проблем. Демонесса Мин Сувэнь никогда ничего не боялась и не бросала вызов мужчине. В ответ она хмыкнула: «Да, это была я».
Очень немногие знали, что мисс Цзюэсэ знает боевые искусства. Она напоминала хрупкую красавицу, которую бы сбил с ног легкий ветерок. Таким образом, предполагалось, что если она будет сражаться с молодым человеком с широким мечом за поясом и знающим единоборства, не говоря уже о его агрессии, она неизбежно пострадает.
Несколько охранников атаковали, но Мин Сувэнь подняла свою мягкую белую руку, взглянула на них своими очаровательными глазами и сказала: «Вам больно. Отдохните. Нам нужно будет положиться на вас сегодня».
Крупные мужчины покраснели и смутились, когда холодная красавица, которая обычно говорила жестко, проявила беспокойство. Они кашляли кровью, но её забота восстановила их энергию. Они оживились и у них было достаточно энергии, чтобы отскочить от стен. Ещё триста боевых раундов? Не проблема. Они переглянулись и сказали: «Мы должны обеспечить безопасность мисс Цзюэсэ даже ценой нашей жизни».
«Молодой мастер Цзинь, давай не будем ходить вокруг да около. Верно, Цин - твоя невеста, но ты надругался над ней, а затем бросил её, чтобы попытаться взлететь до больших высот. Ты не можешь обвинить её в том, что она перешла к кому-то другому».
Мин Сувэнь была не слишком хорошо проинформирована. В конце концов, она была занята продвижением куртизанок. Несмотря на это, она ответила Цзинь Вансуну.
«Ты утверждаешь, что моя Цин такая же легкая и непостоянная женщина, как и вы шлюшки?!» проклял Цзинь Вансун резким голосом. «Если бы ты не обманула её, она бы сделала такое, а, шлюха?»
Это был не первый раз, когда Мин Сувэнь называли шлюхой или ещё хуже. Молодая демонесса сложила руки перед грудью. Она отмахнулась от всех его оскорблений. Она бросила на него провокационный взгляд, словно говоря: «Это всё, что ты можешь сказать?»
«Ты напросилась, сука! Я покажу тебе, почему с моим кланом Цзинь нельзя шутить!»
Мин Сувэнь хихикнула, глядя на него. Она не боялась, какое движение он использует, поскольку, учитывая её навыки, не нужно было бояться Цзинь Вансуна без хорошего оружия. Но, тем не менее, Цзинь Вансунь не двигался и не формировал энергию. Вместо этого он полез в свою рубашку.
Мин Сувэнь удивилась про себя: «Скрытое оружие?»
Его удивительная работа ногой, а именно его позиция «Не Гвоздь Не Восьмая Позиция» - передняя нога, направленная вперёд, но слегка повернутая внутрь, задняя нога, повернутая, но немного выдвинутая вперёд - была стойкой из пяти божественных стилей горы Дало, которая была разработана для противодействия использованию скрытого оружия.
Однако вместо того, чтобы атаковать, Цзинь Вансунь сделал агрессивное выражение, указал своей большой рукой и потребовал: «Я предлагаю сто тысяч таэлей, чтобы выкупить тебя! Уходи со мной сейчас».
Другой рукой Цзинь Вансунь вытащил пачку чеков из своей рубашки и бросил их на пол.
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Часть 5. Глава 42: Прошлая Шии.
Мин Фэйчжэнь бросился в Сад Небесных Ароматов, а принцесса Хунчжуан последовала за ним. Мин Фэйчжэнь бежал туда, а принцесса Хунчжуан, которая последовала за ним, постепенно замедлилась из-за холода. Он знал, что она следует за ним, но он ничего не мог сделать! Теперь он был похож на муравья на горячей сковороде.
«Как будто недостаточного того, что Шии - куртизанка. Она хочет сейчас отдать свою девственность? Что за чертовщина?!» воскликнул Мин Фэйчжэнь сам себе.
«Отдать девственность» - это термин, используемый девушками, которые дарят свой первый раз партнёру.
Среди куртизанок есть те, кто строго исполняет свои художественные таланты и не предлагает свои тела. Все они являются воплощением слова «красота», которые работают строго как артисты.
Несмотря на то, что этот термин ассоциировался с элегантным действием, значение этого слова в этом контексте было крайне бесстыдным. После того, как девушки из борделей в первый вечер делились своим телом со своим партнёром, их тела официально «созревали». Таким образом, цена первой ночи с девушкой, особенно с великолепной, была довольно дорогой.
Часто были завсегдатаи, которые говорили, что они хотят снова стать женихом, но это желание длилось только ночь, потому что после ночи они рассчитывались деньгами, и никто никого не обременял. Другими словами, они платили за одну ночь.
Видя, что внизу никого нет, принцесса Хунчжуан спрыгнула с карниза.
Её внешность напугала Мин Фэйчжэня. Первоначально её чисто белая кожа имела здоровый розовый оттенок, но теперь это был белый труп. Очевидно, ей было холодно.
Оказалось, что принцесса Хунчжуан всюду искала Мин Фэйчжэня последние несколько дней, но безрезультатно. Кроме того, она не хотела жить в одной комнате с Су Сяо. Поскольку они были мужчиной и женщиной, не говоря уже о том, что кроме них никого не было, она сочла это неуместным. В результате она спала на крыше несколько ночей. Холодный зимний ветер едва не превратил её в айсберг. Следовательно, у Мин Фэйчжэна не было иного выбора, кроме как снять для неё свою верхнюю одежду, завернув красотку так же, как и цзунцзы. Только тогда её дрожь начала уменьшаться.
Принцесса Хунчжуан пришла в себя и в то же время мгновенно уныло посмотрела на него: «Мин Фэйчжэнь, где ты был? Я искала тебя несколько дней. Если я не получу объяснений, ты знаешь, что с тобой будет!»
Мин Фэйчжэнь был так взволнован, что смог спрыгнуть с крыши с убийственной высоты и помчаться в бордель. У него не было ни времени, ни энергии, чтобы сэкономить на принцессе. Из-за срочности он рассказал принцессе Хунчжуан именно то, что имел в виду, без каких-либо изменений в содержании.
Однако чем больше она слышала, тем больше она была озадачена. Она расширила глаза: «Ты сказал, что из-за моего… поддельного брака с тобой и того, что мы живём в одной комнате, твоя Шии стала куртизанкой в борделе из-за гнева?»
«Если бы это было не из-за вас, то это было бы из-за Су Сяо», - ответил Мин Фэйчжэнь. Он втянул в это Су Сяо, чтобы попытаться уменьшить вину принцессы. «Я думаю, что Шии видела и Су Сяо».
«А?! Значит, Су Сяо также является частью твоего списка кандидатов?»
«Что за ч..?! Кто такое сказал?!»
Мин Фэйчжэнь неуклюже цокнул языком, а затем снова объяснил. На этот раз он смутно замалчивал романтические отношения между ним и Шии.
«Вот так вот. Теперь я должен пойти в Сад Небесных Ароматов. Ваше Высочество, вы…»
«Я тоже иду, конечно!» воскликнула принцесса Хунчжуан. Она постучала по своей сабле на поясе: «И я пойду с тобой. Если что-то случится, например, Сад Небесных Ароматов запугивает своих клиентов, я поставлю их на место для тебя».
Тронутая, принцесса Хунчжуан кивнула и гордо заявила: «Хотя у тебя и твоей Шии странный статус старшинства, её преданная любовь к тебе достойна жалости. Мы не можем позволить ей принять решение, о котором она будет сожалеть из-за момента слабости! Я, Ли Хунчжуан, беру на себя ответственность за это!»
Мин Фэйчжэнь не мог решить, стоит ли на замечание принцессы Хунчжуан улыбаться или плакать. В конце концов, её руки и ноги замёрзли, но у неё была энергия, чтобы совать нос в чужое дело.
«Раз так, примите мою благодарность, ваше высочество!»
Не теряя больше слов, Мин Фэйчжэнь развернулся и продолжил свой путь.
Поскольку он потратил больше времени, он был более взволнован, чем когда-либо. Он знал характер своей Шии. Она была не только обладательницей ошеломляющего лица, способного выбивать людей из колеи, но и делала что угодно.
Её прозвище «Демонесса» не появилось из-за её шутки над Аббатом Шаолиня или патриархом Удана. В наши дни считалось, что она ведет себя намного лучше. Семь, восемь лет назад, когда она впервые ступила в кулачный мир, она холодно и жестоко расправлялась со своими врагами. Она не остановится, пока они не будут полностью уничтожены. Очень немногие избежали смерти, когда столкнулись с ней. Пять лет назад Демонесса Мин Сувэнь считалась эквивалентом еретика.
Многие люди не знали, что один из Четырех Великих Развратных Демонов, Вал Впадает В Волну, Мэй Лан, умер в руках Демонессы Мин Сувэнь. В тот день развратный Мэй Лан подверг насилию девушку, которой было около тринадцати или четырнадцати лет, но натолкнулся на Мин Сувэнь. У них была ссора; однако у Мэй Лана не было шансов. Но, увы, большинство извращенцев в кулачном мире потратили огромное количество времени и энергии на искусство цингун. Мэй Лан был одним из тех, кто освоил множество трюков, не говоря уже о его хитрости. Со временем ему удалось ускользнуть от Мин Сувэнь.
Мэй Лан использовал Афродизиак, который он размолол в порошок, чтобы покорить Мин Сувэнь. По логике вещей, Мин Сувэнь должна была сразу же убить его. Однако Мэй Лан не был одним из Четырёх Великих Развратных Демонов без причины. Как он мог не быть загипнотизирован девушкой, которая могла захватить сердца каждого? Он немедленно потянулся к этим очаровательным выпуклостям своими мерзкими руками.
В то время мисс Цзюэсэ была очень молода. Её тело не могло противостоять кокетливым приемам Мэй Лана. Девушка издала недостойный стон. Её голос был ясным и приятным для слуха, но звучал невероятно чувственно. В результате страсть Мэй Лана возросла. Её было больше, чем он мог сдержать. Он сорвал одежду с Мин Сувэнь и оглядел её пышные груди. С пустым взглядом он вздохнул: «Дай».
В этот момент он услышал чистый и холодный голос.
«Мне было интересно, каково это - быть извращенцем».
Говорила Мин Сувэнь, девушка, которая только что застонала. Она посмотрела на него с холодным выражением на лице. Она отмахнулась от его провокаций. С улыбкой она засмеялась: «Как будто меня укусила собака».
Оказалось, что Мин Сувэнь просто притворялась и намеренно стонала, чтобы задержать время. Будучи настолько занятым своей страстью, Мэй Лан забыл запечатать её меридианы, и было слишком поздно сожалеть о том, что он осознал свою ошибку. Одним вращением серебряного клинка, летящего по воздуху по круговой траектории, она сразу же отрезала отвратительный жезл Мэй Лана по самый корень.
Мэй Лан закричал, когда окровавленный наконечник меча Мин Сувэнь подкинул в воздух его уродливую штуку. Как будто ей нужно было удовлетворить свое любопытство, Мин Сувэнь посмотрела налево и направо. Наконец, она хмыкнула: «Я понимаю, почему ты всегда держал эту маленькую вещь при себе. Разве ты не боишься её потерять? Не удивительно, почему ты любил гоняться за девственницами. Если бы она была зрелой женщиной, она бы даже ничего не почувствовала. Если бы не моё великолепное владение оружием, было бы настоящим испытанием отрубить это. Это было даже не испытание на мастерство владения мечом, а испытание на визуальное мастерство.»
Из-за серьезной раны Мэй Лан сбежал, словно сошёл с ума. Развратный злодей, потерявший свои способности, поклялся, что однажды он в конце концов замучит эту суку, и будет унижать её. К несчастью для него, Демонесса не дала ему никаких шансов.
Мисс Сувэнь охотилась на него семь дней и семь ночей, прежде чем наконец обезглавила его седьмой ночью. Её стратегия поймать меня была довольно проста: не оставлять выживших, куда бы она ни пошла. Во время её преследования любой, кто осмелился приютить Мэй Лана, был убит, независимо от причин или от того, кто был его сторонником. К седьмому дню её меч убил бесчисленное множество людей, и на её пути остался ужасный кровавый след.
На охоте она убила десятки людей, чтобы убить одного злодея. Она не беспокоилась, правильно она поступает или нет. Она действовала согласно своему настроению. Такие понятия, как справедливость или честность, не существовали в её мире. Три основные руководства и пять постоянных достоинств имели для неё еще меньшее значение. Её звали Демонесса.
Мин Фэйчжэнь не мог согласиться с тем, что её титул соответствовал ей больше, чем он уже сделал. До того, как он и Мин Сувэнь начали развивать свои неоднозначные отношения, Мин Фэйчжэнь был уверен, что его Шии до сих пор не испытывала к нему никаких чувств или, по крайней мере, не осознавала его чувств к ней, но она уже натворила дел.
В один конкретный день Мин Сувэнь где-то нашла секретное впечатляющее руководство даосской секты, и для его изучения требовалось два человека. Легенда гласила, что следование его указаниям руководства позволит увеличить силу на тысячу дней в течение одного дня. Прочитав её, она почувствовала, что она сможет это сделать. Она подумала, что это поможет ей подняться на новый уровень. И вот, она затащила Мин Фэйчжэна в свою комнату, чтобы попросить его помочь ей овладеть стилем культивирования двух человек. Мин Фэйчжэнь не увидел ни одного слова в руководстве. То, что он увидел, было обнаженной, сексуальной красавицей, лежащей на боку и хихикающей, нежно махая рукой. Впоследствии это спровоцировало его на постепенную потерю контроля над своими эмоциями.
Благодаря своему мастерству в Ицзинь Цзин и Тайцзи, Мин Фэйчжэнь лучше контролировал свои внутренние мысли и эмоции по сравнению с теми, кто не справлялся с этим. Однако овладение Божественным Искусством Весеннего Ветра Дождливых Ночей имело противоположный эффект. Как следствие трёх различных типов стилей, его сопротивление женщинам в конце концов не отличалось от обычного мужчины. Единственная разница заключалась в том, что он больше не был подростком. Таким образом, он всё ещё был в состоянии противостоять очарованию красивых женщин. Однако в тот день, когда он увидел тело своей Шии, он понял, что у него пересохло в горле и определенная часть тела была настолько твердой, что болела. Его пушка была готова выстрелить.
Это был первый раз, когда Мин Фэйчжэнь осознал, что он не мог противостоять Мин Сувэнь. Он не был так спокоен и равнодушен к своей Шии, как считал.
Если бы Мин Фэйчжэнь не выдумал ничего, утверждая, что у него эрекция из-за того, что стиль пошлый, не чистый и определенно не какой-то таинственный, аутентичный стиль, он не смог бы убедить в этом Шии. Кто знает, она могла бы наказать его прям на месте в тот день, если бы она была в ярости. Она стерла бы границу старшинства. Будь то день или ночь, будут стоны, тяжелое дыхание, они будут тонуть в блаженстве, и у них даже будет двое детей. Всё между ними станет неважным. Их детям было бы уже несколько лет, и они могли бегать вокруг.
Тогда Мин Фэйчжэнь спросил: «Шии, ты слишком бессмысленная… Что бы мы делали, если бы я не мог себя контролировать?»
«Ничего», - небрежно ответила Мин Сувэнь со смехом. «Все были бы счастливы. У нас может не быть ребенка. Плюс, мне не нужно, чтобы ты брал на себя ответственность, так как ты всё равно не чувствуешь себя уверенно. О чём здесь беспокоиться, ты, ц-ы-п-л-ё-н-о-к»
Мин Сувэнь прошептала «цыплёнок» в уши Мин Фэйчжэна с взглядом и тоном, который был по существу вызовом. Она даже укусила его мочку уха, прежде чем отступить. Её голос был тихим, как будто она шептала своему возлюбленному, но в то же время был похож на голос человека на свидании, тем самым почти заставляя Мина Фэйчжэня потерять контроль, поднять её и раздеть.
К счастью для Мин Фэйчжэна, он знал характер своей Шии. Будучи молодой, она считала это веселым и бессмысленным. Однако с тех пор Мин Фэйчжэнь всегда напоминал себе, что никогда не нужно злить её, потому что небеса знают, что случится, если она разозлится.
Мин Фэйчжэнь бежал так быстро, как только мог в Сад Небесных Ароматов и узнал, что мисс Цзюэсэ была не там, а на Лодке Неземной Красоты на реке Циньхуай. Поэтому он побежал к реке Циньхуай.
Принцесса Хунчжуан, которая следовала за ним, была далеко позади, главным образом потому, что на неё ранее оказывал воздействие холодный воздух, что сказывалось на её силе Цингуна. Таким образом, двое прошли мимо друг друга, когда Мин Фэйчжэнь повернул назад. Разум принцессы Хунчжуан не функционировал в полную силу, что привело к тому, что пропавший Мин Фэйчжэнь прошёл мимо.
Мин Фэйчжэнь бросился к месту назначения, но остановился возле аптеки Старого Хуана на улице Вермиллион, чтобы взять бутылку чего-нибудь ...
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Часть 5. Глава 43: Прибытие в Сад Небесного Аромата - Непобедимый (Часть 1)
«Я предлагаю сто тысяч таэлей за тебя! Уходи со мной сейчас», - заявил Цзинь Вансунь, бросая стопку чеков, которые громко приземлились. «Поскольку ты предлагаешь себя за определенную цену, твой новый хозяин может себе это позволить!»
Цзинь Вансунь потратил целый день, чтобы найти Хо Цин. Однако он не нашел её в Саду Небесных Ароматов. Затем он услышал, как Мин Сувэнь предлагает себя, что вызвало бурю негодования. Среди информации, которую он собрал, было упоминание о таинственной женщине по имени Цзюэсэ. Видимо, именно она отвела Хо Цин в Сад Небесных Ароматов. Подозревая, что эта сука, Цзюэсэ, возможно, была зачинщиком всего этого, Цзинь Вансунь настойчиво поднялся на Лодку Неземной Красоты.
Его заявление звучало внушительно. Куча чеков, которые он бросил, была абсолютно аутентичной. Там было сто тысяч таэлей. В борделях и подобных местах такая непомерная сумма должна была вызывать бесчисленные восхищения и похвалу. Затем мастер Цзинь ушёл бы с Цзюэсэ, а все смотрели им в след. Затем он использовал такую тактику, как взяточничество и принуждение, чтобы она раскрыла местонахождение Хо Цин. Что ещё хуже, он будет оскорблять красотку, чтобы узнать ответ.
Из-за того, что он несколько дней находился под домашним арестом, слушал клеветнические песни, рассказывал о принцессе Цзинъань, которая, возможно, прекратила оказывать ему поддержку, и даже сотрудники офиса контролировали его жилище. Цзинь Вансунь был в ярости в течение некоторого времени.
Несмотря на то, что он видел Мин Сувэнь с вуалью на лице, он едва мог видеть её гладкую и белую кожу, длинные и стройные ноги и выпуклости, и он не мог устоять перед своим желанием выпустить пар с несравненной красоткой. Тем не менее, никто не отреагировал после того, как он сделал смелое заявление. Отношение людей было непонятным. Некоторые даже улыбались, скрывая недоброжелательность, а некоторые выражали жалость. Даже горничная, спрятавшаяся за вазой с цветами, хихикала из-за того, как смешно вёл себя Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь понятия не имел, где он ошибся. С холодным выражением лица он рассердился: «С каких это пор горничные имеют право совать нос в разговоры своего мастера? Вам надоело жить?!»
Мин Сувэнь хихикнула: «Не все горничные равны; это зависит от того, чья это горничная. Моя горничная имеет право говорить. Мастер Цзинь, это не твой дом. Ты пришёл не туда. То же самое касается твоих денег.»
Цзинь Вансунь разозлился: «Что, ты жалуешься, что я заплатил слишком мало?»
«Хахаха, глупый мальчик, ты хочешь, чтобы я, мисс Цзюэсэ, досталась тебе за такую скудную сумму? Сто тысяч таэлей?»
Молодой симпатичный мальчик, сидящий в передней части зала, который не обращал внимания на происхождение Цзинь Вансуна, хлопнул по столу, смеясь: «Ты выглядишь как тот, кто готов тратить деньги, но ты опоздал, чёрт побери. Посмотрите на лучшую красотку мисс Цзюэсэ. Кому нужна твоя мелочь? Забудь, сто тысяч, даже сто пятьдесят тысяч - это смешно. В первый день, когда мисс Цзюэсэ стала куртизанкой, кто-то предложил ей сто тридцать тысяч таэлей. Через два дня самое высокое предложение - сто восемьдесят тысяч таэлей!»
Цзинь Вансунь, наконец, узнал, что ценность этой женщины была ошеломляющей. Он приехал в столицу с целью. Он стремился заручиться поддержкой императорского двора. Таким образом, он принес приличную сумму денег, чтобы расположить к себе людей. Однако, будучи помещенным под домашний арест всего через несколько дней, он так и не смог потратить деньги. Впоследствии у него было огромное количество денег при себе.
Цзинь Вансунь сталкивался с неудачами с тех пор, как пришёл в столицу. Теперь над ним издевался незнакомец. Неудивительно, что он был разгневан. Он стиснул зубы и вынул ещё одну толстую стопку чеков.
«Двести тысяч таэлей!» объявил Цзинь Вансунь и бросил стопку чеков, прозвучал громкий бум. На этот раз он заставил всех замолчать на борту.
Предложения Мин Сувэнь могут никогда не достигнуть этой суммы, но в настоящее время Цзинь Вансунь сделал самое высокое предложение. Большинство предложений были сделаны богатыми детьми второго поколения из семей с властью. Конечно, издеваться над Цзинь Вансуном было весело, но потратить сотни тысяч, чтобы высмеять Цзинь Вансуна? Они лучше умрут.
Через мгновение толпа начала сплетничать между собой. После разговора вышел мужчина средних лет и, казалось, что-то хотел сказать. Он не терял времени на ненужные слова. Мягким тоном он сказал: «Двести двадцать тысяч таэлей».
Это предложение буквально взорвало толпу!
Официальная дата подачи заявок ещё не наступила, но ставка уже достигла поразительной суммы! Но тем не менее, все чувствовали что-то странное; Человек, который сделал это предложение, был довольно знаком. По-видимому, он был генеральным управляющим поместья помощника министра Лу. У него не могло быть денег. Его мастером был молодой мастер Лу. Он не мог получить такую огромную сумму. Помощник министр Лу не мог сделать это предложение, потому что он был пойман его женой несколько дней назад перед Садом Небесных Ароматов. Все присутствующие видели, как его поймали. Только когда они увидели шутливую улыбку молодого мастера Лу, они поняли, что происходит.
«Ах», - поняли они. Он планировал поднять цену, чтобы поиграть с Цзинь Вансуном.
Цзинь Вансунь согласился. Агрессивным голосом он воскликнул: «Двести сорок тысяч!»
«Ну, поскольку мы знаем, что все, кроме Цзинь Вансуна, делают случайные предложения, почему бы не свалить больше несчастий на несчастного человека?» они поняли. Кто-то в углу немедленно сделал другое предложение: «Двести сорок тысяч и один!»
Сразу после этого было сделано множество предложений.
«Двести сорок тысяч и восемнадцать!»
«Двести сорок тысяч и двадцать!»
Цзинь Вансунь гремел: «Двести пятьдесят тысяч!»
У хозяйки Сада Небесных Ароматов, которая стояла в центре этого места, побежал холод по позвоночнику. Пот собрался на её лбу. Она была в одном шаге от потери сознания. Она подумала: «Это сон? .. Я… так счастлива!»
Она немедленно взяла свои счёты и бумагу, чтобы записать каждое сделанное предложение. Она ярко улыбнулась.
Мин Сувэнь была единственной, кто поддерживал сдержанное выражение. Высокая цена и энтузиазм ничего не значат для неё. Хозяйка Сада бегала взад-вперёд. Она была так счастлива, что едва могла ходить прямо, что в итоге привело к тому, что она случайно наткнулась на мужчину.
«Ох, извините, извините. Кажется, вы торопитесь. Вы пришли ради куртизанки?»
Торопливый клиент беспомощно рассмеялся: «Конечно»
У хозяйки чуть кровь не пошла из носа. Она была на седьмом небе от счастья. Она потерла руки: «Сколько вы готовы предложить, дорогой клиент?»
Смех клиента постепенно прекратился. Суровым голосом он ответил: «У меня нет… ни единого таэля».
Тело Мин Сувэнь дрогнуло, услышав голос нового клиента. Она с недоверием перевела взгляд на дверь. Цзинь Вансунь посмотрел с подозрением. Остальные сначала были озадачены, а затем их выражения медленно застыли.
Человек у двери был достаточно высок, и закрывал солнечный свет позади него. Он был похож на тёмное облако. Его поведение душило атмосферу. Охранники снаружи не видели, как он пришёл. Когда они увидели его, он был уже в передней части зала.
Каждый шаг, который он делал, как будто обрушивался прямо на их сердца. Со стороны он выглядел вполне обычным, но его спина источала непревзойденную героическую ауру. Он был как обычное тёмное облако, но скрывающее за собой страшную молнию. Его медленные, но мощные шаги поразили их сердца. Однако, когда они посмотрели на него спереди, казалось, что их кровь застыла.
Его черты лица были скрыты за ужасающей зеленой маской из меди с клыками. Только его глаза были видны. Его взгляд был устремлен прямо на куртизанку с вуалью.
Слово за словом, он провозгласил: «Я никогда не буду платить за тебя. Пока я жив ... Я не позволю никому другому дать ей цену».
Его слова как камни обрушивались на их сердца. Последнее, что они заметили — это его волосы, которые отражали солнечный свет.
Солнце на реке Циньхуай садится. Его волосы были белыми, как снег.
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Когда их взгляды встретились, Мин Сувэнь первой отвела взгляд. Казалось, она не в силах выдержать его взгляд, поэтому опустила голову.
«Почему он здесь, и в таком виде?» задавалась вопросом Мин Сувэнь.
Мин Сувэнь притворялась Цзюэсэ, чтобы приблизиться к Мин Фэйчжэну; однако она не знала, что он сразу же заметил её маскировку.
В то время она молча ждала новогоднего вечера, когда на улице не было толпы, а в домах горели свечи. Она любовалась видом, а затем ушла, оставив своё имя. После долгих лет отсутствия она вернулась и сказала Мин Фэйчжэню, что уже вышла замуж в столице. В то время Мин Фэйчжэнь должен был быть женат. Эти двое смотрели друг на друга, смеялись и вспоминали своё совместное детство, свои молодые дни они провели в странствиях по кулачному миру. Они были друзьями детства, всё те же Шии и Мин Фэйчжэнь ...
Мин Фэйчжэнь пошёл своим путём, а ей просто нужны были воспоминания. По какой-то причине, хотя ... все пошло не так, как она ожидала.
«Зачем?» она задавалась вопросом. «Почему он появился передо мной?»
Это была её первая встреча с ним после того, как он поцеловался с Цзинъань. Воспоминания о поцелуе Мин Фэйчжэнь и Цзинъань невольно всплыли в её голове. Удушающее чувство в её груди заставило её опустить голову.
Мин Фэйчжэнь не был слишком уверен, что делать. Согласно его воспоминаниям, его Шии редко показывала такое одинокое выражение перед таким большим количеством людей, особенно когда поблизости были и враги. Честно говоря, Мин Фэйчжэнь внезапно почувствовал волнение и увидел Цзинь Вансуна.
Цзинь Вансунь был их общим врагом, но он вёл себя так, словно владел этим местом. Цзинь Вансунь использовал свои любимые деньги, чтобы попытаться купить Шии Мин Фэйчжэня, но Шии сама создала это затруднительное положение.
Мин Фэйчжэнь не знал, что Цзинь Вансунь и его Шии связались друг с другом. Тем не менее, он был не в состоянии угнаться за своенравным характером своей Шии. Следовательно, воспоминание о руководстве двойного культивирования тогда снова появилось в его уме и, конечно, вспомнив сцену того дня… Понимая, что человек перед ним может увидеть ту же самую сцену, Мин Фэйчжэнь взбесился по ряду причин. Он также был немного зол на Мин Сувэнь. Он был зол на неё за то, что она не была откровенной.
В своем уме Мин Фэйчжэнь спросил: «Если ты не хочешь, чтобы я женился на Принцессе, почему бы просто не сказать мне? Зачем бунтовать и наказывать себя? Ты знаешь, что я всегда слушаю тебя. Почему ты отказываешься доверять мне… ?»
Но, тем не менее, наблюдая за тем, как толпа рассматривает его Шии как товар, за который можно торговаться, ярость и печаль накапливались в груди Мин Фэйчжэня. Он был на грани взрыва.
Цзинь Вансунь мало что знал о лорде Сань Шэне. Тем не менее, восстание Оранжевого Принца было не пустяковым делом. Согласно сведениям, которые он получил во время восстания, лорд Секты Демона - Сань Шэнь был вовлечён в инцидент. Благодаря этой информации он смог узнать его, увидев длинные белые волосы и маску Мин Фэйчжэна.
Цзинь Вансунь, член Семи Белых Принцев Чемпионов, был заклятым врагом Культа Божественной Луны. Следовательно, он должен был высказаться. Сказав это, он оказался в неловком положении. Помните, он тайно ушёл из своей обители. Он не должен был быть в борделе. Поэтому он тщательно подбирал свои слова и следил за своими манерами:: «Моя фамилия - Цзинь. Я сделал самое большое предложение для мисс Цзюэсэ, у…»
(Прим: переводчик заменил Секту Божественной Луны на Культ Божественной Луны)
«Заткнись!» закричал Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь закричал: «Я ещё ничего не сказал, а ты уже начинаешь?!»
Как вихрь, Мин Фэйчжэнь прыгнул к Цзинь Вансуну и схватил его одной рукой, истинная ци протекала через его пальцы. Его размытый образ стал настоящей фигурой, его хватка была жесткой и достаточно острой, чтобы раздробить череп. Цзинь Вансунь был эрудитом в стилях боевых искусств благодаря «Руководству Золотого Ворона Пожирателя Луны». Видя деструктивную истинную ци Мин Фэйчжэна, он знал, что значит столкнуться с ней.
Однако Цзинь Вансунь не мог проиграть в словесной войне: «Дерзкий никто!
С криком Цзинь Вансунь отскочил назад и вытянул свой широкий меч правой рукой. Поскольку он тайком пробрался и хотел, чтобы его не заметили, он не смел принести с собой знаменитое оружие, поэтому принёс с собой обычный железный меч. Он поднял меч перед собой в оборонительной позиции. Он опустил бедра и поставил ноги без фиксированной формы, что позволит ему быстро отступить. Какими бы впечатляющими не были когти его противника, он сможет защищаться и отступать.
Мин Фэйчжэнь двинулся вперёд как молния. Внезапно Мин Фэйчжэнь повернулся и замедлил ход, раздался грохот. Прежде чем Цзинь Вансунь успел встать в свою защитную позицию, Мин Фэйчжэнь схватил свой клинок. Мин Фэйчжэнь ловко схватил свой широкий меч. Используя оставшуюся силу, Мин Фэйчжэнь расчистил путь к Цзинь Вансуну, прорвавшись через две его руки.
Неосмотрительно отбросив в сторону железный широкий меч, Мин Фэйчжэнь ударил по центру, вонзив ладонь в грудь Цзинь Вансуна, и Цзинь Вансунь выпал прямо из окна.
Цзинь Вансунь казался агрессивным и сильным на лодке несколько минут назад, но человеку с зелёной маской даже не потребовалось сильно напрягаться, чтобы избавиться от него! На каком уровне был этот человек? Когда люди на борту увидели Цзинь Вансуна, часть из них захотела бежать; однако, увидев навыки Мин Фэйчжэна, они пожалели, что не убежали до этого.
«Теперь, когда у нас на борту монстр, мы можем стать его следующей целью, если попытаемся уйти. Как нам теперь уйти?!» задавалась вопросом толпа.
Мин Фэйчжэнь не обращал внимания ни на кого вокруг и медленно подошел к Мин Сувэнь. Охранники собрали всю свою смелость, чтобы занять позицию: «Даже не думай касаться мисс Цзюэсэ!»
Мин Фэйчжэнь не мог не посмеяться, увидев их преданность: «Я отношусь к этой леди с тем же уважением, что и к божеству. Я не буду груб с ней. Пожалуйста, отойдите в сторону; нам нужно поговорить».
Честно говоря, охранники подозревали, что мисс Цзюэсэ и этот человек каким-то образом связаны. Было ли это романтично или нет, - они не знали. Несмотря на это, они никогда раньше не видели, чтобы мисс Цзюэсэ выражала так много эмоций. Она смотрела на него влюблёнными глазами. Когда они посмотрели на неё, она молчала.
Мин Сувэнь молча посмотрела на Мин Фэйчжэна. Она наблюдала за тем, как он выкинул Цзинь Вансуна в реку Циньхуай с помощью одной техники, но она не чувствовала гордости и радости. Конечно, она была недовольна оскорблениями Цзинь Вансуна, но ей не нравилось нынешнее отношение Мин Фэйчжэна.
Она видела его в ярости и видела его спокойным. Когда он был собран, он был в состоянии стерпеть что-либо с невозмутимостью. Казалось, он верит в то, что, если он появится, она пойдет с ним, учитывая его внушительное и могущественное «я», как лорда Сань Шэна.
Мысленно Мин Сувэнь сказала: «Фэйчжэнь, ты однажды сказал, что ты не знаешь боевые искусства, но ты знаешь, как драться. Несмотря на то, что ты знаешь, как драться, ты всё равно не понимаешь женщин».
Мин Фэйчжэнь выиграл множество боёв в своём наряде лорда Сань Шэна, но Мин Сувэнь всегда и до сих пор считала, что его наряд лорда Сань Шэна был способом избежать чего-то. Она подумала про себя: «Ты не хочешь видеть меня в той одежде которая символизирует прошлое?»
После того, как она обдумала это, Мин Сувэнь осторожно сняла вуаль с лица, чтобы мужчины увидели её великолепное лицо. Неудивительно, что это произвело большое эффект. Если бы они смогли победить его, присутствующие мужчины попытались бы сразиться с Мин Фэйчжэном, просто чтобы увидеть её улыбку.
Несмотря на то, что он не понял смысл её жеста, Мин Фэйчжэнь потребовал: «Пойдём со мной».
«Я… не знаю тебя, молодой мастер. Пожалуйста, уходи».
Мин Сувэнь была решительна. Она дорожила своим прошлым с Мин Фэйчжэном, но именно поэтому ей нужно было измениться.
Давай не будем притворяться, что таких событий между ними было мало.
Мин Фэйчжэнь спросил себя: «По какой причине она превратилась в игрушку для мужчин в столице?»
«Молодой мастер, которого ты ударил, предлагал мне хорошую сумму. Если бы ты не создал проблем, я могла бы отдать себя ему сегодня вечером и стать невестой. Пожалуйста, уходи».
Мин Фэйчжэнь из всех слов уловил только «стань невестой». Следовательно, он отчаянно сказал: «Итак, ты сделала это, потому что я собирался жениться. Это не по-настоящему. Я не планирую жениться на ней. Позволь мне объяснить».
«Ничего не нужно объяснять», - ответила Мин Сувэнь, одновременно опуская голову. «Я не имею к тебе никакого отношения. Пожалуйста, уходи. Я устала и хочу отдохнуть».
Когда она сказала последнее слово, она слегка повернулась и медленно ушла.
«Мин Сувэнь!»
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Мин Фэйчжэнь кричал Мин Сувэнь громче, чем когда либо до этого.
«Что это за место? Кто это? Должна ли ты мучить себя… и меня таким образом, прежде чем ты будешь удовлетворена?»
Как порыв ветра, Мин Фэйчжэнь пролетел мимо. Охранники даже не заметили, как он перешёл с одного места на другое. На самом деле, они даже не почувствовали его, но не было никаких сомнений, что он пролетел мимо них.
Он схватил Мин Сувэнь за тонкую, гибкую и белую руку. Он спросил приглушенным голосом: «Юная Шии, за что ты на меня сердишься?»
Мин Фэйчжэнь бросил взгляд на толпу, а затем использовал передачу голоса: «Здесь слишком много людей. Давай поговорим где-нибудь в другом месте. Ты должна, по крайней мере, сказать мне, почему ты злишься на меня, не так ли?»
Но, тем не менее, прежде чем Мин Фэйчжэнь смог применить силу, Мин Сувэнь уже избавилась от его руки!
«Я злюсь на то, как ты сейчас себя ведешь!» - объявила обычно учтивая, свободная, красивая и гостеприимная Мин Сувэнь, которая потеряла контроль над своими эмоциями. «Ты всегда хочешь всё мне объяснить, попытаться утешить и побаловать меня, поговорить со мной нежным тоном и принять всё близко к сердцу. Я хочу утешить тебя! Кому нужна твоя щедрость?! Кому нужно твоё гостеприимство?! Мне не нужно, чтобы ты заботился обо мне! Дала ли я тебе разрешение подойти ко мне так близко? Дала ли я тебе разрешение относиться ко мне хорошо?»
Мин Фэйчжэнь не думал, что разозлит его Шии до такой степени, что она будет игнорировать правильность и выражать свой гнев даже через язык её тела.
«Я… я… я просто забочусь о тебе»
Слегка холодный взгляд появился на великолепном лице Мин Сувэнь. Она хмыкнула: «Хорошо, тогда. Раз ты так любишь заботиться о людях и так хорош в этом, почему бы не использовать свои навыки заботы на других женщинах? Кто-то заставлял тебя слушать меня? Кто-то заставлял тебя отказываться? Кто-то заставлял тебя не спать и собрать травы для меня, когда я болею? Кто-нибудь говорил тебе приходить ко мне на помощь, когда я в опасности? Я просила тебя относиться ко мне так хорошо? Кто ты для меня?! Почему ты должен быть ответственным за меня? Если хочешь быть послушным, иди и слушай кого-то ещё! Ты, должно быть, был рождён, чтобы раздражать меня. Так как ты разозлил меня, я ... я ... »
Глаза Мин Сувэнь покраснели. Она больше не говорила. Если они пересекут последнюю линию, то между ними больше не будет никаких границ.
«Достаточно, достаточно. Если я продолжу, как он жить в секте с высоко поднятой головой?» сказала Мин Сувэнь, мысленно проливая слёзы.
«Ты… так добр ко мне. Почему бы не быть добрым со мной всегда? Почему ты хочешь, чтобы я вернулась сама…? Почему ты не навещал меня, когда я была на грани смерти, когда я заболела на горе Дало?» спросила Мин Сувэнь.
Поток крови хлынул к его голове, сердце пульсировало и охватила паника, но он спросил: «Ты-ты больна? Почему никто не сказал мне?!»
Беспомощная улыбка расцвела на лице Мин Сувэнь. Мин Фэйчжэнь сразу понял, что случилось.
Мин Сувэнь заболела, как только вернулась на гору Дало из Наньцзина. Было ясно, что её болезнь была психологической. Естественно, все на горе Дало оберегали её; они не могли дать знать об этом Мин Фэйчжэну. В противном случае он обязательно вернется. Это, в свою очередь, только углубит их любовь друг к другу.
«Что, есть некоторые вещи, о которых никто не знает, если ни ты, ни я не упоминаем об этом? Они все знали. Мой двоюродный брат знал. Твой шифу знал. Твой боевой дядя знал. Твой шинян тоже знал. Ещё, почему я не навещала тебя в течение более год, проведенного тобой в уединении в Наньцзине? Они не сказали мне, где ты был, поэтому я искала тебя повсюду. Они считают меня сумасшедшей женщиной, которая не знает стыда. Мне было всё равно, что они думали. Ты достаточно хорошо меня знаешь. Ты даже знаешь, о чём я забочусь, но никогда не принимал это близко к сердцу».
«Юная Шии ... Я ...»
Мин Сувэнь умела думать лучше, чем Мин Фэйчжэнь.
Как будто у него что-то забилось в горле, причиняя ему боль, которая ограничивала его способность говорить, он заставил себя высказать свои мысли: «В любом случае, я подвел тебя».
Реакция Мин Фейчжэна пронзила сердце Мин Сувэнь, но она стала ещё злее. Её ярость чуть ли не выглядела как: «Я не хочу твоих извинений! Я не хочу, чтобы ты заботился обо мне! Я не хочу, чтобы ты заботился обо мне, утешал меня и заботился обо мне! Проведя бессонные ночи и светлые дни, в конце концов я узнаю, что я просто ответственность для тебя!»
Лицо Мин Фэйчжэня стало ужасно бледным, когда он услышал слово «ответственность». Он никогда не думал о значении Мин Сувэнь в своей жизни, но она была на шаг впереди и нашла ответ.
«Может судьба, которая привела к нашей встрече, когда нам было три года и месяц соответственно, была просто формой обязательства?» задавался вопросом Мин Фэйчжэнь.
Слёзы Мин Сувэнь наконец-то покатились по щекам. Изображение сильного характера исходило от этих изогнутых ресниц, но оставленные на них прозрачные кристаллы подчеркивали красоту её ослепительных глаз.
«Отныне, твои обязательства закончились. Ты можешь уйти».
«Я не могу этого сделать».
Мин Сувэнь, казалось, могла видеть лицо за бронзовой маской. Лицо, с которым она была знакома с детства, имело оттенок одиночества и бледную улыбку.
«Как и в детстве, когда мы были детьми ... Я буду добр с тобой. Я не знал, что ты сердишься. Что ещё, кроме утешения и баловства, я могу сделать? Я не знаю почему. Я хочу заботиться о тебе, но это всё, что я могу сделать».
Между ними была тишина, как будто шёл дождь. Как будто они забыли, что за ними наблюдают сотни глаз. Тем не менее, аудитория была настолько эмоционально потрясена, что не могла их беспокоить.
«Хорошо, тогда. У меня только один вопрос к тебе…» - заявила Мин Сувэнь. Стиснув зубы, она спросила: «Ты придешь в ночь на Новый Год?»
Мин Фэйчжэнь замолчал. Он участвовал в выборе фума, но не для того, чтобы представлять себя или Лю Шань Мэнь. Кроме того, если он не примет в этом участие, он не сможет забрать Ночную Крепость. Небеса знают, какие планы у Цзинъань в запасе. Он должен был участвовать в отборе любой ценой.
Приглушенным голосом Мин Сувэнь воскликнула: «Если ты не можешь прийти… уходи сейчас!»
«Юная Шии ... ты действительно должна это делать?»
«Не настаивай. Я никогда тебе ничего не должна», - ответила Мин Сувэнь. На её прекрасном лице появилось холодное выражение. Она ущипнула тыльную сторону ладони пальцами, глубоко вонзив ногти в её плоть. Это было достаточно больно, чтобы подавить любые ощущения. Когда она снова заговорила, её голос был горьким: «Значит, ты можешь жениться на других женщинах, но я не могу выйти за других мужчин?»
«Эй, эй, эй, вы двое закончили или как?» один из пьяниц пожаловался, наконец, проснувшись.
Проснулся и увидел неземную красотку куртизанку, этого хватило, чтобы протрезветь. Однако он испугался, когда заметил человека с бронзовой маской. После всего спора это оказалось ссорой влюблённых.
«Это место для развлечений. Если вы двое хотите заняться любовью или спорить, делайте это в другом месте. Эй, приятель, не трогай голову. Прикоснёшься к голове, и ты будешь плакать. Если ты послал свою жену в бордель, ты должен быть готов расстаться с ней. Посмотри на свою ошеломляющую жену. У меня недостаточно денег, чтобы завладеть ею в первую ночь, но без драм; у меня определенно хватит на вторую ночь. С такой внешностью, ты, наверное, каждый вечер обслуживаешь большое количество посетителей, да? Нет проблем. Я присоединюсь ко всем. Я не против подержанных товаров ...»
Чем больше он говорил, тем больше он пересекал границу. Пламя ярости в глазах Мин Фэйчжэня могло прожечь дыру в нём, и он только становился всё злее и злее. Все, кто был свидетелем силы Мина Фэйчжэня украдкой изрекали: «Ты хочешь умереть?!! Заткнись!»
Мин Сувэнь всё ещё отказывалась смотреть на Мин Фэйчжэня. Казалось, причина, по которой она повернулась к нему спиной, заключалась в том, чтобы не дать ему возможности говорить.
Мин Фэйчжэнь поджал губы. Его лицо побледнело под маской. Внезапно он поднял голову к небу и громко рассмеялся: «Хорошо, хорошо, хорошо! Моя юная Шии сказала, что хочет предложить свою девственность. Кто когда-либо осмеливался помешать ей делать то, что она хочет?!»
Мин Фэйчжэнь неожиданно поднял широкий меч, который был у Цзинь Вансуна на поясе. Широкий меч был широко распространенным железным мечом с очень тонким лезвием. Опять же, чтобы избежать подозрений, Цзинь Вансунь выбрал лезвие худшего качества, чем вы могли найти у торговца на улице. Однако в руке Мина Фейчжэня легкий взмах клинка был похож на рёв дракона. С легким колебанием ци взорвалось наружу, как будто это была стена энергии. Если бы Цзинь Вансунь присутствовал здесь и увидел силу, которую продемонстрировал Мин Фэйчжэнь, он знал бы лучше всех, что значит спровоцировать мужчину.
Ци клинка светила ярче снега, но Мин Фэйчжэнь не остановился. Он высунул наконечник вверх, вдохнул воздух и качнулся вниз с техникой, которую использует мясник на рынке. Мин Сувэнь была единственной, кто осознавал опасность. Другие? Они не замечали того, что должно было случиться.
Если Мин Фэйчжэнь хотел надрать задницу кому-то, то никто не сможет избежать этого. Если он взмахнул клинком, в этом не было ничего примечательного или глубокого. Единственным очевидным фактом было то, что он обладал огромной мощью. Не было никаких подсказок, чтобы помочь определить его стиль.
Понимая опасность, Мин Сувэнь воскликнула: «Что ты собираешься делать?!»
Нет ответа. Когда Мин Фэйчжэнь энергично открыл глаза, появились две кроваво-красные жемчужины.
С помощью одного вертикального взмаха вниз появился ослепительный свет! Выглядело так, как будто на лезвии была горящая белая энергетическая аура, которая сожжёт всё на своём пути и рассечёт со скоростью молнии. Появившееся белое пламя было видно на долю секунды, а затем оно исчезло на полу.
Мин Фэйчжэнь просто порезал воздух. Там не было никакой опознаваемой техники, но, тем не менее, его грубой силы было достаточно, чтобы все раскрыли рты от удивления.
В тот момент, когда толпа поняла, что произошло, они внезапно почувствовали, как пол дрожит под ногами. После того, как Мин Фэйчжэнь врезался в пол или, если быть точным, лодку, на лодке появилась трещина. Как трещина на айсберге, трещина продолжала увеличиваться, пока, наконец, ...
* Скрип… Скрип… скрип! *
Нос корабля сломался!
Бордель внезапно закачался на поверхности реки. Сильный ветерок дул в вДул сильный ветерок. Через несколько мгновений нос корабля проглотил больше воды, чем мог, и тем самым погрузился прямо в реку. Нос корабля, который был достаточно жестким, чтобы функционировать как здание, был сломлен одним ударом!
К счастью лодка состояла из множества связанных лодок, поэтому не была затоплена. Зал, в котором они находились, мгновенно превратился в руины. На улице была ночь. Люди, идущие по берегу, это сразу заметили. Если присмотреться, можно увидеть ошеломленную вторую Принцессу Ли Хунчжуан среди тех, кто ходит по берегу.
Принцесса Хунчжуан последовала за Мин Фэйчжэном к лодке, но отставала. Она слушала с берега, но не думала, что Мин Фэйчжэнь отрежет целую часть лодки. Она совершенно точно не ожидала, что Мин Фэйчжэнь снова станет мужчиной, по которому она тосковала днём и ночью.
Мин Фэйчжэнь не видела вторую принцессу. Он яростно выбросил широкий меч. Затем он бросил кроваво-красный взгляд на людей, которые были так напуганы, как будто к их шеям был приложен меч.
«Позвольте мне сказать вам всем. Если кто-нибудь осмелится прийти сюда в канун Нового Года, я убью его!»
Затем Мин Фэйчжэнь встретился глазами с Мин Сувэнь. Они ещё не всё друг другу сказали, но Мин Фэйчжэнь решительно повернулся и ушёл, не сказав ни слова.
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Ночь. В резиденции возле Сада Небесных Ароматов.
Резиденция была великолепна. Несмотря на то, что она была местом жительства простых людей, он без сомнений имела высокую цену. В этой резиденции жила Хо Цин. Было уже поздно, но у неё был гость, не говоря уже о том, что её гостем был мужчина.
Хо Цин протянула ему чашку чая и сказала: «Брат Тан, спасибо за то, что всегда приходишь поговорить со мной по душам, а также защищаешь меня каждый день. Я не знаю, как поблагодарить тебя.»
Тан Е бдительно огляделся со сложенными руками. Он никогда не смотрел на Хо Цин.
«Ничего страшного» - ответил Тан Е холодным голосом. Он выпил чаю. «Мисс Цзюэсэ - женщина моего старшего брата. Раз она попросила меня тайно защитить вас, я не позволю никакому несчастью случиться с вами».
«Мисс Цзюэсэ ...»
Реальность заключалась в том, что Хо Цин не очень хорошо знала мисс Цзюэсэ. Она просто знала, что она была близка к бывшему патриарху Золотой и Серебренной Секты. Предполагалось, что причиной, по которой она привела Хо Цин - нанести удара по Цзинь Вансуну, чтобы он не женился на принцессе. Однако по какой-то ошеломляющей причине она вдруг решила стать куртизанкой, и она была настолько настойчива, что её ничто не остановило.
Тан Е встречался с Мин Сувэнь только несколько раз. Излишне говорить, что он впервые увидел её на экзаменах по приему на работу в Лю Шань Мэнь. Это было также, когда он узнал, что она была старшей Мин Фэйчжэна. Она внезапно пришла к Тан Е и попросила его защищать Хо Цин в течение нескольких дней, чтобы уйти и стать куртизанкой. Предположительно, она хотела, чтобы он продолжал выполнять обязанности телохранителя. Тан Е оставался у Хо Цин до поздней ночи каждый день перед отъездом. Следовательно, это было вполне приемлемо для Мин Фэйчжэна.
Его так называемая обязанность телохранителя - бездействие. У Сада Небесных Ароматов были свои мускулы телохранителей. То, что он приходил и уходил каждый день только способствовало распространению слухов. Сегодня не было исключением.
Время прошло; снова ничего не случилось. Тан Е попрощался с Хо Цин, а затем направился в новое место, которое он арендовал. Провожая его, она встала, чтобы потушить свет. Однако порыв зловещего ветра задул свечу прежде, чем она смогла это сделать.
Слабый холодок пробежал по спине Хо Цин. Это было довольно жуткое ощущение. Хотя она была родом из семьи боевого мира, в конце концов она была холёной девушкой, так что этого чувства она боялась больше всего.
Она боролась со своим страхом, пытаясь убедить себя, что ничего не происходит. Она подошла к окну, которое было слегка открыто. Ничего такого. Снаружи ничего не было. Видимо, она просто забыла закрыть окно. Закрыв окно, она обернулась и обнаружила, что кто-то стоит позади неё.
«Ааааа!!» взвизгнула Хо Цин, душа ушла в пятки от испуга.
Он носил белую маску с синем оттенком, выражение его лица было агрессивным, как у дьявола, его тело было залито водой. Она не имела ни малейшего представления, откуда он вылез, но с его внешностью она была знакома. Правильно, это был человек, которого Мин Фэйчжэнь окунул в воду в начале дня, Цзинь Вансунь.
С обиженным и злобным выражением лица Цзинь Вансунь хмыкнул: «Сука!»
«Ты! Ты! Вансунь!»
Прежде чем Хо Цин смогла восстановить самообладание, Цзинь Вансунь ударил её по лицу правой рукой!
* Шлепок *
Цзинь Вансунь бросил Хо Цин на землю одним ударом.
Хо Цин считалась благородной леди Золотой и Серебряной Секты. Никогда с ней так не обращались. Её лицо онемело; она мгновенно заплакала.
«Чёртова сука, тебе не стыдно плакать?!» Цзинь Вансунь вспылил. Цзинь Вансунь, охваченный яростью и унижением, уставился на неё с красными глазами и со злой улыбкой. «Хорошо! Хорошо! Принимаешь здесь своего любовника, да? Хо Цин, ты меня не разочаровала. Я не верил заявлениям, что ты пробралась в бордель, но, похоже, это правда. Ты выросла со мной. Почему я не знал, что ты такая шлюха?!»
«Я-я ...»
И ещё один удар прилетел ей в лицо, прежде чем она успела закончить.
«Сука! Ты так хочешь мужика, что даже пошла в бордель! Ты опозорила мой клан Цзинь! Ты думаешь, что можешь делать всё, что захочешь, потому что тебя поддерживает Мастер Ночной Крепости? Подожди, пока я не стану Фумой. У меня есть способы раздавить его своими руками! Ты и старик хотите положиться на гору Дало, чтобы остановить меня? Мечтайте!»
Цзинь Вансунь сопровождал каждое предложение ударом по лицу Хо Цин, как будто ему платили каждый раз. Её стройное лицо было избито до крови.
«Позови своего мальчика-игрушке, пусть спасёт тебя!»
Как будто он хотел выпустить всю обиду, опьяняющую его, Цзинь Вансунь продолжал усиливать удары, делая следующий удар более злобным, чем предыдущий. Первоначально красивое лицо было полностью потрепано. Затем он схватил рубашку Хо Цин и разорвал её. Как дикий зверь, он потребовал: «Где пилюли? Дай мне! Не пытайся что-нибудь сделать!»
Хо Цин внезапно засмеялась, несмотря на то, что Цзинь Вансунь сильно её ударил. Она подметила: «Я знала… ты был таким типом мужчин».
Всё ещё разъяренный, Цзинь Вансунь загремел: «Какой я мужчина? Я так любил и лелеял тебя. Ты подвела меня».
«Любил и лелеял меня?» хмыкнула Хо Цин. «Я поняла, насколько ты эгоистичен с того момента, как ты начал своё обучение сабле. Золотой Ворон Пожиратель Луны, Сто Ци Возвращается к Одному, Правило Повелителя, без подавления специально изготовленной Пилюли Чудесного Пера Тайинь клана Хо, ты никогда не сможешь быть близким с женщиной всю свою жизнь. Цзинь Вансунь, тебе интересна я или пилюля?»
Лицо Цзинь Вансуна осунулось. Он спросил: «Что ты пытаешься сказать?»
Со смехом Хо Цин ответила: «Каждый раз, когда ты заканчиваешь свою практику, твой истинный ци увеличивается, и ты не можешь его подавить. Тебе нужна Пилюла Чудесного Пера Тайинь и женщины… Я до сих пор помню, как ты обманул меня и забрал мою чистоту в тот день.»
«Ну и что? Ты моя невеста. Наша свадьба была назначена ещё давным давно. Ты будешь моей рано или поздно. Какая разница, когда ты отдашься мне?»
Слёзы текли по лицу Хо Цин, смешиваясь с её кровью. Слова не могли описать её страдания.
«Ты никогда не считаешь себя неправым. Ты принижаешь меня, но утверждаешь, что это любовь? Твои жестокие оскорбления лелеют меня? Когда ты нашёл лучший вариант, ты сразу же отправился к Принцессе. Это так ты пытаешься быть добрым со мной?» риторически спросила Хо Цин. Она упрямо отвернулась. «Я буду помнить каждую пощечину сегодня. Ты никогда не получишь пилюлю».
«Послушай, сука! Мне не нужна твоя пилюля! Я уже предложил Его Высочеству участок земли старика в качестве свадебного подарка. Императорский двор выгонит его, а мне не нужно будет даже поднимать палец. Твой отец слепо стал на его сторону, но ты ждёшь удачи? Судьба твоей семьи в моих руках! Послушай: дайте мне пилюлю прямо сейчас, иначе твой отец, мать и младший брат не выживут».
Хо Цин мстительным взглядом посмотрела на Цзинь Вансуна, но постепенно смягчилась. Когда Цзинь Вансунь почувствовала себя немного уверенно, она внезапно твердо воскликнула: «Кое-кто поможет мне!»
«Кое-кто ...? Он! Этот прелюбодей?!»
Хо Цин собралась с духом и закричала: «Да! Он сильнее тебя! Он крепче тебя! Нежнее тебя! Добрее тебя! Он в тысячи раз лучше твоей бесполезной булавки!»
«Сука!!»
Разъяренный Цзинь Вансунь собирался ударить Хо Цин ладонью с намерением убить её. Однако, прежде чем его ладонь достигла своей цели, он внезапно почувствовал жжение в руке. Затем горячая аура направилась к нему. Появилось фиолетовое свечение. Тан Е ворвался в окно и пнул Цзинь Вансуна в предплечье. Прежде, чем они смогли решить, кто обладает превосходящей внутренней энергией, Истинный Ци Кровави Ян Тана оттолкнул Цзинь Вансуна назад
«Довольно.»
«Брат Тан!»
Когда Тан Е увидел лицо Хо Цин, он агрессивно нахмурился.
Цзинь Вансунь вздрогнул, увидев Тан Е.
Размахивая кулаком, Тан Е начал атаку, но Цзинь Вансунь использовал Хо Цин в качестве живого щита.
«Ты думаешь, здесь только я?»
После риторического вопроса в комнату вошёл чарующий голос: «Я — Сыто из Стражей Цилинь. Я - самый большой поклонник незначительных докладов. Молодой Мастер, вы выглядите очень знакомым. Если я не ошибаюсь, вы должны быть заперты в какой-то обители. Как вы можете позволить себе такую роскошь, как посещение борделей?»
Резиденция находилась довольно далеко от Сада Небесных Ароматов. Однако в окрестностях сада было множество других борделей. Ему было бы трудно доказать, что он не посещал бордель.
Заметив, что враг превосходил его по численности и обладал навыками наравне с его, Цзинь Вансунь знал, что он провалится, если сразится с ними. Поэтому он подтолкнул Хо Цин к Тан Е и скрылся в окне.
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После полуночи.
Мин Фэйчжэнь толкнул дверь в свою комнату. Су Сяо, который с тревогой ходил взад-вперёд по комнате, остановился и выпучил глаза. В бешенстве, он закричал: «Где ты в этот раз облажался?! Почему ты вернулся так поздно? Ты пренебрегаешь домом, ах, я имел в виду этой комнатой!»
(Прим: Когда Су Сяо сказал «Ты пренебрегаешь домом», он обратился к Мин Фэйчжэню как к мужу, ибо такая фраза используется только между мужем и женой в связи с некоторыми культурными обычаями)
Семья Су Сяо ценит девочек больше, чем мальчиков. Его мать, следовательно, была боссом. Даже если бы его отец просто прогулялся вокруг квартала, ему пришлось бы объяснять всё ей, или он получил бы нагоняй без вопросов. Пить чай или перекусывать с подругой? Этого было бы достаточно, чтобы заработать проблем. Его ухо будет болеть часа два.
Когда Су Сяо увидел, что Мин Фэйчжэнь не вернулся ночью, он был обеспокоен. Днём Мин Фэйчжэнь не объяснил, что произошло между ним и Сысы. Плюс, Мин Фэйчжэнь не вернулся ночью, и гнев Су Сяо накопился. Следовательно, он сделал выговор Мин Фэйчжэню так же, как его мать делала выговор его отцу. Су Сяо совершил ошибку, когда начал ругать Мин Фэйчжэня.
Всё ещё пытаясь подобрать слова, он почувствовал, что в Мин Фэйчжэне было что-то странное. Он даже не взглянул на Су Сяо, когда он вошёл.
«Ты… * вздох *, старший брат Мин, в чём дело?»
Су Сяо подошёл к шатающемуся Мин Фэйчжэню. Когда он приблизился, он почувствовал запах алкоголя от Мин Фэйчжэня. Запаха было достаточно, чтобы опьянить даже Су Сяо.
После того, как Мин Фэйчжэнь покинул Лодку Неземной Красоты, он отправился в пять разных таверн и прикончил их винный запас. Вино облегчило его печаль, но, несмотря на то, что он умел пить, он всё равно стал немного пьяным.
«Ты такой тяжёлый. Иди сам».
Когда Су Сяо помог ему сесть на кровать, он почувствовал слабый аромат. Он был лёгкий и изящный, но всё же похож на запах тела девушки. Запах остался после того, как принцесса Хунчжуан проспала на кровати несколько дней. Подозрения Су Сяо возросли. Он наклонился к Мин Фэйчжэну. Это было кульминацией шоу. Мин Фэйчжэнь не только увидел Сысы и Мин Сувэнь, он даже пошёл в Сад Небесных Ароматов и Лодку Неземной Красоты, два борделя. Представьте себе, сколько там косметики и пудры. Удивительная смесь ароматов разозлила Су Сяо.
«… Придурок…»
Су Сяо собирался бросить своего старшего брата Мина на землю и покончить с этим, чтобы излить весь свой гнев. Когда он увидел хмурый и пьяный взгляд Мин Фэйчжэня, он постепенно расслабил свои сжатые зубы и нахмурился.
«Ты пьян ... Я не буду сводить счеты с тобой сегодня. Эй, спи здесь».
«Не дави на меня. Я всё ещё могу выпить десять чанов…»
«Пить, пить, пить - это всё, что ты знаешь! Я надеюсь, ты умрешь от этого!»
Су Сяо поднял единственную свисающую с кровати ногу Мин Фэйчжэна. Затем он упал рядом с кроватью из-за истощения. Несмотря на то, что Су Сяо был относительно высок, он доставал только к груди Мин Фэйчжэна. Более того, Су Сяо был генетически худой. Поэтому для него положить мускулистого мужчину в роли Мин Фэйчжэна на кровать было утомительным занятием.
Су Сяо посмотрел на Мин Фэйчжэна с упрёком. Он не знал, что случилось. Обычно его старший брат Мин мог пить горшок за горшком, даже не покраснев.
«Что с ним сегодня?» - подумал Су Сяо.
Мин Фэйчжэнь пробормотал что-то, лёжа на кровати. Су Сяо наклонился, чтобы послушать, но всё, что он услышал, было невнятное бормотание: «Юная Шии… Юная Шии… Я виноват в том, что я бесполезен… Цзинь Вансунь, хе, даже та боксерская груша, Цзинь Вансунь, пришёл за ней. Что ещё я могу сделать? Она хочет бросить меня. Она тоже хочет бросить меня. Если бы кто-то не сказал мне, она бы ушла, не сказав ни слова. Правила. Правила ... Единственное, что меня не волнует - непреодолимая стена. Шифу ... Просто убей меня. Просто убей меня. Я тоже не хочу, чтобы она становилась такой ...»
Су Сяо покраснел, слушая его бормотания. Мин Фэйчжэнь, очевидно, бормотал о своих личных делах.
«Кажется, он говорит о своей прекрасной юной Шии. Разве он не женится на принцессе?» - спросил Су Сяо.
Мин Фэйчжэнь, однако, перевернулся и нахмурился. Видимо, мучительный кошмар заставил его это сделать. Рука Су Сяо сама потянулась к горячему лицу Мин Фэйчжэна. Су Сяо почувствовал, что его руке было ненормально горячо. Он быстро сформировал свою скромную внутреннюю энергию и перенес её в тело Мин Фэйчжэна.
Мин Фэйчжэнь не был так пьяна уже много лет. Самым большим табу практикующего ци было потерять контроль над своей умственной устойчивостью. В тот день, когда Мин Сувэнь и Мин Фэйчжэнь расстались, когда Мин Сувэнь вернулась на гору Дало в одиночку, её психическая нестабильность и печаль почти забрали её жизнь. Она боролась с высокой температурой, которая не спадала в течение многих дней. Если бы герой Шэньчжоу лично ей не помог, она, возможно, уже бы умерла. С её уровнем внутренней силы она определенно не могла перенести очень сильную простуду.
Мин Фэйчжэнь выпил большое количество крепкого вина в психически неуравновешенном состоянии, поэтому почти вывел себя из строя, как это сделала Мин Сувэнь. Его ситуация была очень сложной. С его уровнем мастерства, потеря контроля над его психическим состоянием не оставит его в постели; это сводит с ума. Если он разозлиться, то учитывая его навыки, вреда будет больше, чем осталось после Секты Демона. На самом деле, это могло стать появлением демона.
Су Сяо не имел внутренней энергии. Нынешний стиль внутренней энергии, который он тренировал, был слабым, но он был передан ему Мин Фэйчжэном. Кроме того, он помогал тренировке Су Сяо с собственным истинным ци. Хотя истинным ци Су Сяо уступал даже удару Чжа Пи, его чистота и плотность были, возможно, одними из лучших.
С его истинным ци в смятении получение переливания ци из внешнего источника немедленно заставило его собственный истинный ци отреагировать на новый истинный ци. Объединенный истинный ци сформировал водоворот с огромной силой притяжения. Су Сяо чувствовал, что его месяцы с трудом заработанной внутренней энергии будут полностью высосаны из него, но он не отступал.
«Старший брат Мин научил меня моему внутреннему стилю силы; я просто буду больше тренироваться, если у меня всё закончится!» решил Су Сяо.
Су Сяо стиснул зубы и отказался отступать. Внезапно он почувствовал, как горячая волна возвращается к его телу, сбивая его руку! Горячая волна прошла по пути, по которому Су Сяо формировал ци и вошла в его тело. Она циркулировала по путям без какого-либо сопротивления. Он смотрел на свои маленькие руки с ошеломленным взглядом. Он понятия не имел, что случилось.
Су Сяо не знал, что его истинный ци имеет то же происхождение, что и один из стилей внутренней энергии, которому научился Мин Фэйчжэнь. В результате, он стимулировал истинный ци в теле Мин Фэйчжэна. Затем он начал течь по пути, по которому он был влит. На первом этапе это исправило беспорядочный истинный ци в его теле. Водоворот был естественной силой притяжения, но когда он был возвращён Су Сяо, за ним последовал избыточный истинный ци, что усилило внутреннюю энергию Су Сяо. Су Сяо не знал, что внутренняя энергия, которую Мин Фэйчжэнь влил в него, подняла его внутреннее энергетическое развитие в пять раз, чем было изначально.
«Что со мной случилось?» спросил Мин Фэйчжэнь, держась за голову, не обращая внимания на то, что только что произошло.
«Сяо?» пробормотал пьяный Мин Фэйчжэнь. «Что ты делаешь? Ах, ой, ой… Моя голова болит».
Су Сяо чувствовал, что его тело было невероятно легким. Его руки были переполнены силой, но он не мог определить, что произошло. Он сказал: «Я ходил сегодня помочь полицейским-женщинам. Ты этого не знаешь, но у них много рабочих мест, но нет рабочей силы, чтобы выполнить все их работы».
«Ты собираешься стать президентом женской ассоциации ... Разве мы не набирали людей в последнее время?»
«Это не сработает. Женщины-полицейские обучаются с юных лет, а не нанимаются».
Время шло, а вновь приобретенная внутренняя энергия Су Сяо продолжала расти всё более энергично.
«Старший брат Мин, ты, должно быть, голоден. Я пойду приготовлю тебе еду».
«А? Ах, подожди!» остановил Мин Фэйчжэнь, одновременно размахивая руками. «Ты умеешь готовить, Сяо?»
Су Сяо энергично ответил: «Возможно, я не смогу приготовить много блюд, но отвар - моё лучшее блюдо. Знаток рыбного отвара прямо здесь!»
Затем Су Сяо в приподнятом настроении направился на кухню, оставив на кровати безмолвного Мин Фэйчжэня, похожего на больного пациента.
Мин Фэйчжэнь потёр лоб. Затем он использовал метод Внутреннего Видения, чтобы заглянуть в его тело, тем самым осознав, что произошло раньше. Если бы Су Сяо не помог ему, он был бы в гораздо худшем состоянии.
Подумав о назначении фумы, запланированном через несколько дней, у него заболела голова. Если он не будет участвовать, Цзинь Вансунь станет фумой, и это будет лишь вопросом времени, когда Ночная Крепость снова будет потеряна. Самая тревожная часть заключалась в том, что с тех пор, как Цзинь Вансунь был завербован Цзинъань, у неё наверняка были другие проекты. У Мин Фэйчжэна просто не было никаких подсказок о том, что она имела в виду. Из всех времён ... именно сегодня он должен был поссориться со своей Шии.
«Что самое важное для юной Шии», - спросил Мин Фэйчжэнь. «Я хочу уйти в отставку, прощаясь с моим прошлым, а она решила стать куртизанкой. Она хочет разорвать все отношения со мной и начать всё сначала».
Мин Фэйчжэнь размышлял над проблемой ... Он не хотел терять свою Шии, и при этом он никогда не представлял жизнь без неё. Они были друзьями с детства и росли рядом друг с другом. Маркировка их отношений под образом друзей детства позволила проявлять их чувства без последствий, но также ослепила их. Их личности были непроходимыми препятствиями из прошлого.
Думать и думать; прежде чем он узнал об этом, Су Сяо вернулся с огромной горячей тарелкой с рыбным отваром.
«Почему ты всё ещё в той же позе, что и когда я ушёл?»
«О да.»
«Ты думаешь о своей гугу?»
«О да…»
«Хм ...? Старший брат Мин»
«Мм?»
«На мой взгляд, ты бесполезен», - заявил Су Сяо.
Су Сяо поднял ложку отварной каши и накормил Мин Фэйчжэна.
«Горячо горячо!» воскликнул Мин Фэйчжэнь, прикрывая рот. Однако, попробовав её на вкус, он понял, что она вкусная.
Рыба была немного странной. Запах рыбы был довольно заметным, а текстура была обычной. Тем не менее, Су Сяо был довольно искусным шеф-поваром. Соотношение воды и риса было идеальным.
Голодный, Мин Фэйчжэнь не стал ждать, пока Су Сяо накормит его. Вместо этого он взял еду у Су Сяо и сделал два глотка, а потом пожаловался: «Почему ты не добавил немного петрушки? Положи больше петрушки; мне больше нравится с петрушкой».
«Я знаю, что тебе она нравится. Она внизу», - ответил Су Сяо с улыбкой. «Как тебе? Мой отвар хорош, а?»
«Хм, спасибо», - ответил Мин Фэйчжэнь с беспомощной улыбкой. Затем он вернулся к еде.
Су Сяо надулся: «Большой брат Мин, ты помнишь, что сказал мне?»
Су Сяо продолжил: «Разве ты не всегда учил меня, что когда ты имеешь дело с кем-то непростым, выбирай менее напористый подход, если напористость не работает и если менее напористый подход не работает, то будь подонком. Человек с босыми ногами не будет бояться человека с ботинками. Горы не двигаются, но вода движется. Если вода не движется, люди всё равно идут. Если ты не используешь свой мозг, ты умрёшь от держания мочи. У тебя обычно много идей; почему ты не используешь свой мозг на этот раз?»
«Если напористость не работает и если менее напористый подход не работает, то будь подонком. Человек с босыми ногами не будет бояться человека с ботинками...»
У Мин Фэйчжэнь загорелись глаза.
«Живой человек может умереть, сдерживая свою мочу?» спросил Мин Фэйчжэнь. Затем он засмеялся. «Ты прав. Обвинять всех, кроме себя, бесполезно. Нужно перехватить инициативу, чтобы нанести удар. Всегда есть способ всё решить».
Мин Фэйчжэнь поднял голову. Наконец он увидел дно миски с жёлтым отваром. Су Сяо хихикнул, подталкивая чашу, чтобы Мин Фэйчжэнь всё допил.
«Рисовая каша странно пахнет, но это было хорошее избавление от стресса ... Тем не менее, рыба на вкус странная. Что ты добавил?»
Су Сяо засмеялся и ответил: «Ах, женщины-полицейские дали мне это, когда мы сегодня патрулировали. Хочешь посмотреть?»
«О? Рисовый отвар действительно помог мне разобраться в моих проблемах», - сказал Мин Фэйчжэнь, который поднял голову, чтобы выпить бульон. Он вытер рот. «Как ты облегчил мою печаль?»
Су Сяо любезно улыбнулся и ответил: «Угрём!»
«...»
Мин Фэйчжэнь буквально вбежал в туалет.
* Рвота!!! *
И всю ночь Лю Шань Мэне слышался звук рвоты.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 5. Глава 48
Часть 5. Глава 48: Ночной вид в канун Нового года - Фасад дворца
«Под звук потрескивающих петард, год подошёл к концу,
Аромат весны можно попробовать в вине тусу,
Пока яркое солнце освещает дома,
Люди меняют старые чары на новые».
Год еще не закончился 23 декабря, но звук потрескивающих петард всегда был слышен по всему городу Наньцзин.
Канун Нового Года также называют «Благодарностью Богу Кухни», «Богом Кухни» и другими именами. В древности Бога Кухни называли также Кухонный Монарх и Кухонный Герцог. Его работа заключалась в том, чтобы контролировать грехи и доброжелательные поступки в человеческом царстве, но он также отвечал за еду и воду. Причина, по которой люди поклонялись Богу Кухне - попросить его сказать им доброе слово с Нефритовым Императором. Несмотря на их поклонение, однако, можно было интерпретировать это так: люди, пытающиеся получить милость своего начальника. Это довольно комично, если задуматься на минутку. Некоторые семьи предлагают конфеты, вино и выражают свою искренность, несмотря на то, что финансово бедны. Действительно, это считалось очень искренним. Кто точно знает, сколько они заработали за год, чтобы провести такую грандиозную церемонию. Тем не менее, это был обычай, который стоит уважать.
Некоторые говорят, что доверить молитвы богам - это абсурдное решение, потому что душевное спокойствие находится внутри самого человека. Очевидно, те, кто считал это абсурдом, знали, что перед людьми прошлого были другие люди. Под определением людей из прошлого они понимали «Искусство войны Сунь Цзы», «Всеобъемлющее зеркало для помощи в управлении», «Двадцать четыре истории», людей, способных создавать захватывающие пейзажи и здания. Очевидно, они знали, сколько хорошей кармы они могут заработать, сжигая листы бумаги. Боги не услышат их молитвы, если они предложат немного ладана. Люди со временем узнали нелепость древних обычаев, но эти обычаи продолжали передаваться, что было похвально. Несмотря на тысячи лет, люди смогли оставить позади древние культурные чудеса.
Избежание абсурда закончится только тем, что кто-то попадется в нечто более абсурдное. Буддизм предполагает, что всё существует по причине; всё должно рассматриваться так, как будто это правда. Жизнь - это коллекция неожиданных событий. Оценивать древние обычаи сквозь призму настоящего - глупость и грубое нарушение приличия.
В разных местах встречают Новый Год с разными обычаями. Южный Синьцзян предпочитает отмечать Лунный Новый год вместо дня перед Новым Годом. Северный Синьцзян может практиковать обычай подношения Богу Кухни, но делать это на второй день, 24 декабря. Город Наньцзин практиковал обычай так же, как когда он впервые появился. 23 декабря все семьи предлагали конфеты, вино, еду и бумажные деньги, чтобы начать поклоняться Богу Кухни, а мужчина возглавлял церемонию.
Тот же обычай, практикуемый простолюдинами, практиковался и в императорском дворце. Сегодня вечером императорский дворец был более оживленным, чем обычно, потому что после церемонии поклонения Богу Кухни было несколько важных развлечений. Вышеупомянутым развлечением было состязание между учеником Горы Дало, Мин Фэйчжэном, и патриархом Золотой и Серебряной Секты, Цзинь Вансуном, за корону фумы.
Конкурс по отбору фумы отличался от турнира по императорским боевым искусствам. Поскольку принцесса выходила замуж, повсюду происходили радостные праздники. Безусловно, турнир по императорским боевым искусствам был важен, но для этого нужно было найти талант для императорского двора. Однако, как только победитель определится в конкурсе фумы, сделка будет немедленно закрыта. Таким образом, евнухи и служанки в императорском дворце были особо внимательны к этому событию. Были также новогодние приготовления. Активность в императорском дворце возвратила заметную степень жизни в императорском дворце после холодных и тихих дней, последовавших за «инцидентом императора Чэн Куна».
После того, как он закончил церемонию Кухни Бога, Император направился в Зал Уин. Ещё не пришло время; следовательно, Император сидел там один, и только премьер-министр Ли Сы поддерживал ему компанию.
Хотя выбор фумы был крупным событием, это был вопрос семьи монарха. Следовательно, было не так много чиновников. Большинство присутствующих будут членами королевской семьи. Само собой разумеется, что принцесса будет присутствовать. Присутствовали также князья, принцы и принцессы второго ранга, которые редко появлялись.
Принцесса Хунчжуан вернулась в императорский дворец без слов несколько дней назад. Когда она вернулась, она выглядела истощенной и холодной. Из-за этого зрелища Императора сердце ушло в пятки. Он собирался сделать ей замечание, но не смог заставить себя. В конце концов он просто приказал слугам позаботиться о ней.
Каждый раз, когда император навестил свою дочь, он увидел её подавленной. Он понятия не имел, что случилось, когда она была вне дворца в последние дни. Всё, что он видел, это её хмурый взгляд. Она выглядела так, как будто её что-то беспокоило. Император подозревал, что всё, что случилось, было связано с Лордом Секты Демонов Сань Шэном. Он знал характер своей дочери. Она была девушкой нескольких слов, задавая вопросы, он только заставит её замолчать. В результате ему пришлось сдаться.
Император погладил бороду: «Премьер-министр, вы согласитесь, что сегодня произошло что-то действительно странное?»
«Ваше Высочество, вы имеете в виду ...»
Император вспомнил церемонию, которую он только что провёл. Никто из них не произнес ни слова, но противоборствующая аура запугала и других, поэтому все молчали. Вздохнув, Император сказал: «Забудем, давайте сосредоточимся только на двух кандидатах в фумы. Когда мы поклонялись Богу Кухни незадолго до этого, они даже не взглянули друг на друга Справедливости ради, они оба могут быть в оппозиции, но они из Золотой и Серебряной Секты и горы Дало, двух элитных сект среди ортодоксальных сект. Они поддерживают гармонию на поверхности».
Говорят, что с возрастом приходит мудрость. Премьер-министр был старшим в императорском дворе три царствования. Он был самым старшим среди престарелых в императорском дворе и «мудрее», чем кто-либо мог быть.
Премьер-министр Ли Сы знал о схемах, которые Мин Фэйчжэнь и Цзинь Вансунь планировали. Даже если бы он не знал об их планах в целом, он знал об этом на пятьдесят, если не шестьдесят процентов. Более того, именно он оседлал волну Мин Фэйчжэна, чтобы подставить старину Цзинь Вансуна.
«Есть кое-что, что вы упускаете, Ваше Высочество. Хотя эти двое родом из внушительных сект, в конце концов есть определенная разница. Гора Дало является авторитетной ортодоксальной сектой, однако они живут в горах, и очень немногие из их учеников известны. С другой стороны, Белый Принц-Чемпион - это возвышенное существование. Кроме того, Золотая и Серебряная Секта богаче. Поэтому вполне естественно, что они будут гордиться собой. Это первое отличие. Во-вторых, есть разница в статусе. Полицейский Мин - обычный ученик с горы Дало. Хотя сейчас он занимает седьмое место воина императорского двора, Патриарх Цзинь Вансунь, напротив, является патриархом секты. Его статус не бледнеет по сравнению с состоянием. Следовательно, считается, что он не будет высоко полицейского Мин.»
По сути, премьер-министр Ли Сы свалил всю вину на Цзинь Вансуна. Император покачал головой, услышав объяснение.
«О? Хм… Но сегодня они оба слишком агрессивны. У них обоих были сморщены лица с того момента, как они вошли. Нам нужно быть настороже сегодня. Не позволяйте Цзинь Вансуну быть слишком жестоким. Это не будет хорошо для нас, если несчастный случай случится в Новый Год».
«Ваша доброжелательность не имеет себе равных, Ваше Высочество. Вы, похоже, сегодня обеспокоены чем-то другим, Ваше Высочество».
«Действительно, у меня есть кое-что на уме. Премьер-министр, лорд Сань Шэнь…», сказал Император. Он понизил голос.«Вы знаете об этом.»
С удивлением старый премьер-министр погладил бороду. Он сосредоточил свою энергию на том, чтобы кое-что вспомнить, прежде чем спокойно ответил: «Речь идет о том, что лорд Сань Шэнь соблазняет принцессу Хунчжуан, верно?»
«Да, да, да! Точно!»
Это было бесспорно неловко, если бы люди узнали, что принцесса Хунчжуан запала на лорда Сань Шэна. Старый премьер-министр прославился. Слова были его оружием. Полюбуйтесь великолепием тактичного мышления премьер-министра.
Сделав простое упоминание о недавнем состоянии принцессы Хунчжуан, премьер-министр быстро развил подозрение. Он сказал: «Не беспокойтесь, Ваше Высочество. По мнению вашего подопечного, если бы Её Высочество действительно его увидела, она бы не вздыхала и унывала. Напротив, она должна быть радостной и стремиться выходить на улицу. Дрлжна быть ещё одна причина горести Её Высочества. У вас нет никаких причин для беспокойства, Ваше Высочество. Среди ваших трёх принцесс принцесса Хунчжуан является самой доблестной и честной. Кроме того, она выросла, изучая буддизм. На самом деле она не будет общаться с кем-то из секты демонов».
Пока они разговаривали, многие присоединились к ним в зале Уин. Даже принцесса Цзинъань.
«Цзинь Вансунь прибыл!» крикнул евнух у двери.
Цзинь Вансунь вошел в зал с недовольным видом. Той ночью он выскользнул из своего жилища, чтобы создать проблемы Мин Сувэнь, но в итоге его выкинули в реку - благодаря Мин Фэйчжэну. Затем он отправился на поиски Хо Цин, но встретился с Тан Е и Сыто. Излишне говорить, что после этого они так легко не отпустили его. Они назначили мужчин охранять его комнату. В результате за последние несколько дней Цзинь Вансуна сопровождали даже в ванную. В течение нескольких дней он был в унынии.
После приветствия Императора ему было предоставлено право подняться. Император отсканировал его и с недоумением спросил: «Вансунь, ты не очень хорошо себя чувствуешь? Ты плохо спал?»
«Я был наглым в прошлом и допустил ошибку. К счастью, вы великодушный император, Ваше Высочество. Именно так мне удалось поразмыслить над собой», - ответил Цзинь Вансунь. «Проведя эти последние дни, размышляя о себе, я понял много моральных ценностей, которые стоит принять близко к сердцу».
«Хорошо хорошо.»
Император с радостью посмотрел на Цзинь Вансуна. Хотя Император получил множество сообщений от премьер-министра и даже десятки от чиновников, в конце концов, именно он выбрал Цзинь Вансуна. Плюс, он сам создал этот беспорядок. Кроме того, когда он получал сообщения об абсурдном поведении Цзинь Вансуна, он не слышал, чтобы Мин Фэйчжэнь делал что-то лучше. Он слышал, как Мин Фэйчжэнь посещал Сад Небесных Ароматов несколько раз в течение одного месяца, поэтому его поведение было намного более возмутительным, чем поведение Цзинь Вансуна.
«Это нормально, что молодые люди делают отвратительные вещи. Ты считаешься героем. Быть немного бабником - не беда, но ты должен держать себя в руках после свадьбы. Моему зятю может не хватать чего-то, но быть честным и вести себя должным образом — вот, что главное. Если ты хочешь привлечь её внимание, ты должен…»
«Нет! Нет! Нет, значит нет!» воскликнула принцесса Хунчжуан извне.
«Это принцесса Хунчжуан».
«Да, это Хун», - подтвердил Император, говоря более энергично, наконец услышав голос Хунчжуан.
Однако, как только Император собрался говорить, он услышал: «Ваше Высочество, пожалуйста, покажите вашу доброту и помогите вашему подчинённому на этот раз».
Император сразу же выразил своё недовольство своим лицом и словами: «Это просто смешно! Кто это?!»
Ранее, когда закончилась церемония поклонения Богу Кухне, Мин Фэйчжэнь немедленно начал цепляться за принцессу Хунчжуан.
«Добрая принцесса, великая героиня, милая принцесса, пожалуйста, одолжите мне свою саблю».
У принцессы Хунчжуан покраснели щёки. Хотя они говорили о саблях, если бы вы не слышали их диалог, можно подумать что-то другое. Обычно учтивая и доблестная красавица на удивление не смела смотреть прямо на него.
С того дня на Лодке Неземной Красоты, когда принцесса Хунчжуан последовала за Мин Фэйчжэном в поисках его тёти, она услышала их разговор. Однако, увидев, как он разделил лодку на две части, впоследствии обнаружив на борту лорда Сань Шэна, она больше не знала, что и думать. Она не могла его опознать. Даже если бы он был ... был лордом Сань Шэном ... Она жила под одной крышей с ним и даже сказала ему, что он ей нравится! У бедной принцессы Хунчжуан не было ни энергии, ни времени. В результате она и её отец вели себя так, как будто они не в ладах друг с другом. Их враждебное положение напугало и коснулось всего дворца на несколько дней.
Она задавала вопросы бесчисленное количество раз, но была уверена, что голос человека, который разговаривал с Мин Сувэнь, должен был принадлежать Мин Фэйчжэнь. Но, тем не менее, удивительная сила, с которой он смог порезать лодку, доминирующая аура, которую он оставил, и ужасающая и отвратительная зелёная маска принадлежали лорду Сань Шэну, которого она знала.
«Как они могут быть одним и тем же человеком? Если они — один человек, почему он подошёл ко мне и принял моё предложение заключить со мной фиктивный брак? Более того, он ученик с горы Дало; как он может быть лидером демонов» Хунчжуан сомневалась. Но увы вопросы переполняли её разум.
«Мин Фэйчжэнь, скажи мне правду. Ты… ты…»
«Да!»
«Э?!»
«Да! Я хочу одолжить!»
У Мин Фэйчжэня не было туманной идеи, которую молодая принцесса придумала себе. Он был сосредоточен исключительно на беззастенчивых попытках умолять её.
«Ваше Высочество, конкурс скоро начнётся. У меня даже нет подходящего оружия. Это слишком неловко. Ваша Стеклянная Сабля - единственная в своём роде качественная сабля. Ну же, одолжите мне её. Ну же».
Принцесса Хунчжуан просто не могла понять свои мысли. Учитывая то, как Мин Фэйчжэнь цеплялся за неё и умолял её, она крепко обняла свою саблю. Она сознательно сделала спокойное выражение и воскликнула: «С каких это пор мы об этом говорили?!»
Затем принцесса Хунчжуан добавила: «Стеклянная сабля - это часть моего тела. Ты никогда её не получишь!»
«Мин Фэйчжэнь и принцесса Хунчжуан прибыли!!»
Они оба вошли в Зал Уин в то же время, но были слишком погружены в разговор, тем самым забыв обо всём.
«Ну же. Дайте мне, Ваше Высочество!»
«Нет! Ты смог бы отдать своё тело кому-то другому?!!»
Император почти спрыгнул со своего трона ...
Прим: Вино тусу - это вино, но из древнего Китая.
Стихотворение Канун Нового Года, автор Ван Аньши в эпоху Северного Сун.
Князья и принцессы второго ранга - они относятся к детям Принцесс или расширенной семьи Императора.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 5. Глава 49
Часть 5. Глава 49: Ночной вид в канун Нового года - Боевая аура
«Мин Фэйчжэнь, ты стал смелее?!» прогремел Император.
Поскольку Мин Фэйчжэнь и принцесса Хунчжуан не контролировали громкость разговора, все в зале слышали их диалог. Неудивительно, что члены королевской семьи немедленно начали шептаться между собой.
«Ого, они уже говорят о своих телах. Наша принцесса, конечно, либеральная».
«Я слышал, что Её Высочество покидала императорский дворец на несколько дней, и никто не знал, куда она ходила. Может она…»
Видя, что Император закатывает рукава, как будто собирается сразиться с ним один на один, Мин Фэйчжэнь поспешно объяснил: «Пожалуйста, успокойтесь, Ваше Высочество. Это недопонимание из-за неполного контекста. Ваш подчинённый хотел одолжить стеклянную саблю Её Высочества, которая находится на её нижней части тела. У меня не было никаких злых намерений».
Принцесса Хунчжуан быстро кивнула: «Да, да, он имел в виду нижнюю часть тела».
«Ничего себе, так он имел в виду не её тело».
«Тссс, тихо. У патриарха Цзина волосы встали дыбом».
«Вы имеете в виду его зелёные волосы».
«И что? Ему всё равно придется простить её, не так ли?»
Цзинь Вансунь был загнан в угол. Из-за замечаний ему стало хуже до такой степени, что он побледнел. Если мельком взглянуть на него, вы увидите зелёную шляпу на его голове.
Император понял, что это недоразумение, и поэтому быстро перенаправил внимание всех на себя. Он повысил голос: «Поскольку вы оба здесь, вы должны начать готовиться».
Цзинь Вансунь и Мин Фэйчжэнь стояли в стороне. Оба хихикали, но не разговаривали. Однако бледное лицо Цзинь Вансуна было очень светлым.
Что касается принцессы Хунчжуан, то по какой-то причине она инстинктивно встала позади Мин Фэйчжэня, когда ему и Цзинь Вансуну сказали занять места.
«Как только все гости приедут, мы начнем», - заявил Император. Он посмотрел на принцессу Хунчжуан. Он злобно выдохнул. «Хун, почему ты не садишься?»
«Я… привыкла стоять…»
Хунчжуан поняла, что оказалась не в том месте, услышав вопрос отца. Смутившись, она опустила голову и села.
Цзинъань, которая сидела слева от Хунчжуан, равнодушно наблюдала за ними. Когда Хунчжуан села, Цзинаънь наконец улыбнулась: «Давно не виделись, Хунчжуан».
«Приветствую, старшая сестра», - поприветствовала Хунчжуан, хотя и взволнованно. «Пожалуйста, прости меня за то, что не поприветствовал тебя раньше, когда ты вернулась».
В императорском дворце была гора правил. Члены королевской семьи обучались с юных лет. Принцесса Цзинъань была особенной среди принцесс, потому что она была принцессой с самой чистой кровью в королевской семье. Ей было разрешено приходить в императорский дворец когда угодно, несмотря на то, что она была замужем. На самом деле Император так не хотел расставаться с ней, что разместил ее дворец временного пребывания всего в сотнях миль от Ханчжоу.
Хотя мать принцессы Хунчжуан была потомком одного из Белых Принцев Чемпионов, её мать считалась простолюдином по сравнению с биологической матерью Цзинъань. Поэтому её родословная была значительно ниже по сравнению с Цзинъань. Как следствие, было ясно, что к ним относились по-разному.
«Хорошая девочка», хихикнул Цзинъань. «Хунчжуан, прошло не так много времени с тех пор, как мы в последний раз встречались, но ты уже выходишь замуж. Позволь мне взглянуть. Все мужчины в мире полюбят мою прекрасную сестру».
Хунчжуан покраснела и опустила голову: «Ты считаешься самой красивой женщиной во всей столице, сестра. Зятю действительно очень повезло».
«Хехе, зятю?»
Затем Цзинъань посмотрела на Мин Фэйчжэня, явно не желая этого. На её лице было беспокойство.
«Он занятой человек. Кто знает, где он находится и чем занимается сейчас? Если он ещё не попал в жестокую драку, сегодня вечером он сразится с кем-то».
Мин Фэйчжэнь, на которого Император сердито смотрел все время, коснулся своего носа и закашлялся из-за чувства вины ...
Хунчжуан быстро ответила с улыбкой: «Почему тебе нужно беспокоиться, сестра? Навыки зятя превосходные. Тогда он одним махом победил более десяти опытных мастеров боевых искусств. Даже И Я смог только завершить бой вничью против него. Ему будет сложно найти соперника с его уровнем мастерства».
«Ты знаешь, я необразована в отношении боевых искусств».
Цзинъань с улыбкой подвинулась, чтобы приблизиться к сестре. Две красавицы, которые были сестрами, сидели вместе, создавая ослепительное зрелище в зале.
«Мой младший зять, несомненно, тоже будет обладать респектабельными навыками. Скажи мне, кто тебе нравится».
Внезапно Хунчжуан покраснела, и Цзинъань не ожидала такой реакции. Тем не менее, она всегда была тем, кто мог сдерживать свои эмоции. Но, несмотря на страх или улыбки, она всегда могла сохранять самообладание. Она просто посмотрела на Мин Фэйчжэня с улыбкой.
Хунчжуан заметила это. Она сделала нейтральное выражение: «Ни один из них. Мне не нравится ни один из них».
Цзинъань хихикнула, но продолжала смотреть на Мин Фэйчжэня.
Мин Фэйчжэнь не смел взаимодействовать с Цзинъань. Он вёл себя как буддист, чтобы император не замечал его привычных манер, с которыми он был знаком. Хотя он использовал маскировку Фумы Цзинъань, он и раньше разговаривал с Императором лицом к лицу. Следовательно, если будет замечен знакомый аспект, это будет смертельно для него.
Цзинъань не могла разоблачить Мин Фэйчжэня, так как если бы ей не удалось убить его одним махом, ответный удар Мин Фэйчжэня будет разрушительным с его-то навыками. Мудрец не дерётся, потому обе стороны в конечном итоге пострадают. Вот почему был трехлетний срок. Несмотря на то, что она не осмеливалась раскрыть его личность, было ли это преднамеренно или нет, она всегда придумывала уловки или шутки. Казалось, что усложнение жизни Мин Фэйчжэня было для неё развлечением.
Император не знал о тонких подробностях. Громким голосом он спросил: «Полицейский Мин, Патриарх Цзинь, я проинформировал вас о двух сегодняшних событиях. Вы подготовились?»
Мин Фэйчжэнь громким голосом ответил: «Ваш подданный, Мин Фэйчжэнь, полностью подготовился благодаря вашей милости».
Цзинь Вансунь ответил: «Ваш подданный посылает вам свои приветствия, Ваше Высочество. Ваш подданный также полностью подготовлен».
Убедившись, что все сидят, Император кивнул: «Сияющие Края должны немедленно начаться. Однако прежде чем мы начнём, позвольте мне сказать, что я не усложняю вам двоим жизнь. Это просто традиционный способ выбора Фума королевской семьи . Это также первый раз, когда я применяю эту традицию на практике. Кроме того, вы двое - столпы нации. Я не хочу, чтобы кто-то из вас пострадал. Не забывайте сдерживаться и останавливаться, когда это необходимо.»
Сегодня канун Нового Года. Это должен быть день воссоединения семьи. У меня нет выбора, кроме как разрешить насилие, несмотря на то, что оно неуместно. Я надеюсь, что вы оба помните слово «стоп». Я не буду проявлять другое снисхождение, если кто-то из вас пострадает!»
Когда Император заговорил, он быстро взглянул на них. Хотя он смотрел на них обоих, на самом деле его предупреждение было направлено на Цзинь Вансуна, который бросил на Мин Фэйчжэня пристальный взгляд.
«На что ты смотришь? Если у тебя проблемы со зрением, сходи к врачу», - ответил Мин Фэйчжэнь. «Не так уж и плохо то, что тебе нравится лежать в чане, теперь у тебя ещё и проблемы с глазами? Чувак, мне жаль твоих родителей».
Цзинь Вансунь скрежетал зубами: «Постарайся быть настолько наглым, насколько сможешь, потому что тебе будет слишком поздно сожалеть об этом позже».
Затем Цзинь Вансунь встал напротив Мин Фэйчжэня спиной к императору. Внезапно он агрессивно улыбнулся и тихо хмыкнул: «Мин Фэйчжэнь, мастер Ночной Крепости ... Ты не сможешь побить меня своими потрясающими способностями в неожиданных атаках! Я вижу сквозь твою маскировку; я знаю твою истинную личность. Мастер Ночной Крепости на самом деле замаскировал себя под ученика ветви горы Дало и проник в Лю Шань Мэнь, чтобы стать младшим полицейским. Ты планируешь что-то большое, а?».
Цзинь Вансунь прекрасно понимал, что не может сравниться с навыками Мин Фэйчжэна. Он был на восемьдесят процентов уверен, что Мин Фэйчжэнь использовал не все силы. Ему нужно избегать «что если», и, следовательно, сейчас самое лучшее время чтобы начать угрожать ему.
Мин Фэйчжэнь не вздрогнул. Он спокойно спросил: «Что ты хочешь?»
«Ничего», - ответил Цзинь Вансунь с отвратительной улыбкой. «Если ты преклонишь колени передо мной и пообещаешь не доставлять мне неприятностей, я могу проявить доброжелательность и позволю тебе продолжать работать полицейским. Что ты думаешь?!»
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Часть 5. Глава 50: Ночной вид в канун Нового Года - Сияющие Края (часть 1)
Цзинь Вансунь нашёл проблему, прежде чем Мин Фэйчжэнь ответил.
«Ты не удивлён ... Ты знал, что я уже раскрыл твою личность?»
«Мастер Цзинь, ты же не отсталый, не так ли?" спросил Мин Фэйчжэнь. «Учитывая, что твоя невеста упомянула Мастера Ночной Крепости, и она оказалась под охраной Лю Шань Мэня, как я мог не знать об этом?»
В ответ Мин Фэйчжэню Цзинь Вансунь удивился.
«Поскольку Мин Фэйчжэнь уже знал, что его секрет раскрыт, почему он ничего не сделал и ждал, пока я не раскрою его здесь?» думал Цзинь Вансунь.
«Ты не боишься, что я доложу об этом Его Высочеству?»
Мин Фэйчжэнь пожал плечами: «Скажи ему, пожалуйста, если хочешь. Помимо отсутствия доказательств, даже мисс Хо находится на нашей стороне. Она расскажет, что ты сделал со своим отцом и твой план подарить землю твоего отца Его Высочеству на пенсию. Давай посмотрим, у кого больше неприятностей, учитывая дружбу твоего отца с Его Высочеством после того, как всё выяснится.»
«Из-за этой причины ты бесстрашный?» спросил Цзинь Вансунь, со смешком. «Я думал, что Мастер Ночной Крепости должен был быть невероятной фигурой, но кажется, что помимо твоих боевых навыков, ты наивнее, чем ребенок. Ты находишься в Лю Шань Мэне как член неортодоксальной секты и обманываешь императорский двор. Его Высочество не простит тебя. Что касается меня, то это семейное дело. Его Высочество не имеет права голоса во внутренней суматохе Семи Белых Принцев Чемпионов. Похоже, ты хочешь помочь моему старику. Хех Послушай: у него нет надежды на возвращение».
Мин Фэйчжэнь небрежно заметил: «Ты уверен, не так ли?»
«Я хочу поблагодарить тебя, мастер Мин. Благодаря твоей глупости и твоим тупым подчиненным мне удалось взять под контроль самые могущественные силы Ханчжоу», - ответил Цзинь Вансунь с надменной улыбкой. «Разместив свои восемь тысяч элит в Ханчжоу, я захватил контроль над боевым миром Ханчжоу с помощью Ночной Крепости. Кроме того, после нескольких месяцев под моим руководством я тайно набирал людей, увеличивая тем самым свои силы до более десяти тысяч человек. Даже если мой старик захочет противостоять мне, ему придется проверить, позволят ли ему мои элиты сделать это. Более того, у меня есть те, кто предан мне в Золотой и Серебряной Секте; я непобедим».
Затем Цзинь Вансунь похлопал Мин Фэйчжэня по плечу: «Не будь угрюмым. Стоять на коленях не стыдно. Ты можешь обдумать это в первом раунде. Подумай хорошенько, а затем дай мне ответ».
Затем Цзинь Вансунь ушёл, но сразу после двух шагов Мин Фэйчжэнь крикнул ему: «Эй, Цзинь Вансунь».
Цзинь Вансунь остановился, «Что?»
Мин Фэйчжэнь скрестил руки и не спеша ответил: «Ты изнасиловал свою невесту, а затем жестоко надругался над ней. Как лучший профессиональный педагог Цзяннаня для непослушных детей, я должен был принять деловую сделку от Золотой и Серебряной Секты».
«Ты - мастер Ночной Крепости, но ты прячешься в Лю Шань Мэне и пытаешься составить какой-то план. Не ставь себя на пьедестал».
Эти двое смотрели друг на друга, и оба демонстрировали интенсивное убийственное намерение. Видя их противостояние, Император вмешался: «Сияющие Края скоро начнутся. Я бы хотел, чтобы вы двое выслушали меня, прежде чем мы начнём».
Затем Император начал объяснять происхождение Сияющего Краяв эмоциональном тоне: «Сияющий Край - это соревнование, переданное от основателя моей династии. Он не имел себе равных в разных странах. Кроме того, у него были лучшие методы подготовки солдат для битвы. Мне сказали, что его первый зять был выбран в армейских казармах. Первое, что он сделал, - подумал о его боевом мастерстве. Не прошло много времени, как Сияющие Края динамично танцевали в палатке. Наш Император владел беспрецедентными навыками, в палатке было множество людей, достойных того, чтобы их считали героями, но они пали из-за клинков. После этого события каждый Император до меня, включая предыдущего Императора Иньдэ, ранее проходил тест «Сияющий Край», хотя не всегда успешно.»
Из-за эмоций, которые возникли у него, когда он говорил на эту тему, он посмотрел на Мин Фэйчжэня: «Тогда основатель твоей горы Дало был левой и правой рукой нашего основателя. Я слышал, что он был тем, кто придумал это. Ты знал об этом?»
«Да, ваш подчинённый знает», - ответил Мин Фэйчжэнь, сжав кулак. «Кроме того, ваш подчинённый знает, что наш основатель всё ещё с нами. Ваш подчинённый отправил ему письмо и получил ответ. Его память всё ещё фантастическая. Он рассказал мне, как победить».
Услышав ответ Мин Фэйчжэня, аудитория зашумела.
«О?» отреагировал удивленный император. «Ты уже спрашивал его? Ты довольно эффективный работник».
«У вашего подчинённого плохие навыки; как он может сравниться с навыками патриарха Золотой и Серебряной Сект? Поэтому, ваш подчинённый должен был обратиться к основателю за советом. К счастью, он предоставил вашему подчинённому подсказку благодаря своим обширным знаниям и глубокой мудрости».
Имя героя Шэньчжоу приобрело известность в течение столетия. Он уже был живым мифом в боевом мире. Таким образом, если Мин Фэйчжэнь получил его совет, он должен был иметь своего рода туз в рукаве. Аудитория, которая думала, что будет не на что смотреть, была в предвкушении, узнав об участии героя Шэньчжоу.
Император покачал головой: «Как следует из названия «Сияющие Края», это состязание оружий. Во время состязания не разрешается сражаться голыми руками!»
Несмотря на подсказку Героя Шэньчжоу, Император всё ещё считал, что разрыв в навыках Мин Фэйчжэня и Цзинь Вансуна был слишком значительным. У него никогда не было тени сомнения, что Мин Фэйчжэнь был обречён на поражение. Старейшина Ван из Братства Чёрной Одежды уже доложил Императору о навыках Цзинь Вансуна. Он сказал Императору, что Цзинь Вансунь не только обладает уникальным потенциалом у использовании мечей, но и хорошо разбирается в двух из пяти стилей ладони мира. И, по-видимому, его навыки в стилях ладони также были ни с чем не сравнимы.
Императора не беспокоило то, что Цзинь Вансунь был достаточно смелым, и убьёт Мин Фэйчжэня прямо перед его глазами, но он боялся, что он нанесёт внутренний ущерб. Внутренние травмы могут не привести к смертельному исходу, но это может привести к смерти Мин Фэйчжэня после ухода. Впоследствии он повысил свой голос, чтобы косвенно напомнить Цзинь Вансуну: «Если вы нарушите правила, вы проиграете раунд. Сияющие Края - это первое соревнование. За ним последует ещё одно, а при необходимости - третье. Поэтому вы не должны быть захвачены вашим желанием сражаться и проигрывать. Хорошо, начинаем прямо сейчас. Это правила Сияющих Краёв. У кого-нибудь из вас есть какие-то проблемы?»
«У вашего подчинённого!»
Никто не ожидал, что первым будет протестовать Цзинь Вансунь, у которого было огромное преимущество.
Мин Фэйчжэнь недовольно пробормотал себе под нос: «Иди к врачу, если у тебя проблемы. Какой смысл рассказывать Его Высочеству?»
«Хм» фыркнул Цзинь Вансунь. Он не слышал чётко, что сказал Мин Фэйчжэнь, он спросил: «Какой угорь?»
Выругавшись, Мин Фэйчжэнь ответил: «Отвали!»
Угорь, извините, Его Высочество неохотно улыбнулся. - «Что такое, Цзинь Вансунь?»
«Ваше Высочество, я слышал, что в конкурсе «Сияющие Края» ваша семья обозначила необходимость двойной проверки оружия».
«Действительно», заметил Император, чувствуя удивление. «Ты действительно обладаешь впечатляющими знаниями, Вансунь. Ты прав насчет этого правила. Просто я знаю, что вы оба хорошо разбираетесь в оружии, и поэтому… я не поднимал этот вопрос.»
По правде говоря, Император сознательно избегал этого, чтобы прикрыть Мина Фэйчжэня, потому что он был уверен, что у Мин Фейчжэна не могло быть лучшего оружия, чем у Золотой и Серебряной Секты.
Похвала Императора спровоцировала Мин Фэйчжэня, он сказал себе: «Куча дерьма вместо мозгов - вот, что у него есть! Докажите мне, что Цзинъань не та, кто рассказал тебе о правиле, и я позволю тебе использовать мою голову как горшок!!»
В ярости Мин Фэйчжэнь бросил на Цзинъань взгляд, но она посмотрела влево и вправо, сказал: «А? Кто-то спрашивал Цзинъань?» игнорируя его.
«У нас может быть два оружия, но мы должны быть единственными, кто ими владеет. Могу ли я смело просить об изменении правил, позвольте нам иметь помощника, это позволит нам полностью раскрыть потенциал наличия двух видов оружия?»
«О», ответил Император.
Когда он искал оправдание для отказа в просьбе, он внезапно заметил, что Тан Е, стоявший за Мин Фэйчжэном, был странно обеспокоен. Вдохновившись, Император подумал: «Мин Фэйчжэнь определенно трагически проиграл бы в состязании один на один. Если бы я позволил Тан Е помочь ему, он будет выглядеть не так плохо и не растопчет свою гордость».
«В таком случае, давайте попробуем. На чью помощь вы рассчитываете?»
Цзинь Вансунь громко приказал: «Большой Кот, иди поздоровайся с Его Высочеством!»
Прим: Его Высочество / Его Высичество / Угорь - гомофоны. Если вы забыли, угорь используется для представления мочи.
Напомним, что в Китае произошёл инцидент, когда женщина вставила угорь во влагалище для привлечения внимания. Вот откуда возникает эта ассоциация.
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«Большой Кот, иди и поприветствуй Его Высочество!»
Как только он отдал приказ, слуга, который нёс коробку с оружием, подошёл большими шагами. Он всё время оставался позади Цзинь Вансуна с сгорбленной спиной, а также молчал, чтобы быть начеку. В результате мало кто его заметил. Тем не менее, когда они увидели, как он шагнул большими шагами, подняв голову и выпучив грудь, они почувствовали его невероятную ауру.
Человек был очень высоким. На самом деле он был немного выше Мин Фэйчжэня. Кроме того, он был мускулистым, что создавало впечатление, что он обладает огромной мощью. Его грязные волосы были завязаны за спиной, эти придавало ему учтивый, а не хамским вид. Даже глаза Императора загорелись при взгляде на человека с впечатляющим видом.
«Он действительно титан!» Император заметил про себя.
Большой Кот был самым сильным подчинённым Цзинь Вансуна. Для тех, кто забыл, он носил Тигровый Клык на спине, титан Цзяннаня, А Ху. Его навыки превосходили даже Цзинь Вансуна. С его Тигровым Клыком на спине, он был почти наравне с Цзя Юньфэном.
Император, любивший таланты, спросил: «Вансунь, кто этот впечатляющий джентльмен?»
С улыбкой Цзинь Вансунь ответил: «Стыдно говорить это, но он всего лишь слуга семьи Вансунь, которому поручено носить сабли. Его зовут А Ху. У него нет навыков. Просто мы привыкли, что он служит нашей семье, и он знает её. Таким образом, удобно иметь его при себе для всяких поручений и тому подобное».
Мин Фэйчжэну потребовалось всего мгновение, чтобы понять стратегию Цзинь Вансуна. Предыдущая угроза была первым ударом. Вовлечение А Ху было его вторым ударом. Он сознательно предложил командный конкурс из двух человек. А Ху был более опытным, чем Цзинь Вансунь. Благодаря тому, что они были мастером и слугой, одновременно занимались боевыми искусствами Золотой и Серебряной Секты, их химия была непревзойдённой. Было понятно, что эта комбинация будет намного лучше, чем он и Тан Е, благодаря вышеупомянутой причине. В довершение ко всему, была также разница в качестве оружия. Как следствие, Мин Фэйчжэнь вероятно проиграет этот раунд.
Однако Цзинь Вансунь намеренно подчеркнул статус А Ху как слуги. Причина, по которой он позвал А Ху, не в том, чтобы помочь, а в том, чтобы продемонстрировать своё «оружие». В настоящее время Тан Е был одним из Семнадцати Скрытых Драконов. Соответственно, оба они имели довольно уникальные статусы. Видите ли, А Ху может быть невероятно сильным и не заставит Цзинь Вансуна выглядеть плохо. С другой стороны, якобы превосходные способности Тан Е сделали Мин Фэйчжэня посмешищем. Неудивительно, что у Тан Е было такое лицо.
Цзинь Вансунь продолжил: «Моим помощником будет А Ху. Что касается оружия, оно будет… Пожалуйста, простите моё высокомерие».
Император махнул рукой: «Не бери в голову. Покажи мне».
Цзинь Вансунь слегка улыбнулся: «А Ху!»
А Ху молчал и поддерживал свой безжизненный взгляд всё время, когда Цзинь Вансунь позвал его, его глаза загорелись, и он достал коробку из-за спины. Очевидно, коробка была ненормально большой. Аудитория почувствовала, как зал затрясся, когда он поставил коробку. Перед тем, как дрожание прекратилось, они внезапно почувствовали порыв ветра на своем лице, который имел гнетущую ауру.
А Ху достал из коробки широкий и чёрный клинок. Клинок был примерно человеческого роста и невероятно толстым. Его лезвия было настолько острым, что у него не было недостатка.
Ни один обычный человек не сможет овладеть клинком с таким весом и длиной. Только мужчина размером с А Ху сможет это сделать.
Мастер боевых искусств пробудил интерес Императора. Он подумал про себя: «Какой непреодолимый клинок. Если его владелец будет опытным, он сможет выстоять лицом к лицу с ведущими мастерами боевых искусств».
Внезапно Мин Фэйчжэнь воскликнул: «Ваш подчинённый считает это неуместным».
Толпа не удивилась, услышав, как Мин Фэйчжэнь жалуется на несправедливость. Это не могло быть более очевидным, что А Ху был умелым. Коробка, которую он нёс на спине, была столь же пугающей. Любой, кто достиг определенного уровня боевых искусств, сможет понять, что делает Тигровый Клык необычным. Но это было только одно оружие. Цзинь Вансунь до сих пор не показал своё собственное оружие. Когда он это сделает, какие надежды будут у Мин Фэйчжэня?
В результате Мин Фэйчжэнь вынужден был опустить голову, как ничтожный человек, и умолять Императора вернуть ему прежнюю команду. Это было плохой новостью для него, как ни крути. Его боевой дух был на нуле, и Императора смотрел на него негативно. Самое главное, если бы он признает, что уступает Цзинь Вансуну, он будет слишком смущен, чтобы продолжать соревноваться. Мин Фэйчжэнь, однако, был бесстрашным и спокойным.
«Ваш подчинённый считает, что это неуместно. Я хотел позаимствовать оружие Её Высочества».
Встав на ноги, Император прервал его: «Заткнись! Скажешь это ещё раз, и я лично дам тебе пощёчину! Если ты знаешь, что это неуместно, почему ты упоминаешь об этом?!»
«Пожалуйста, успокойтесь, Ваше Высочество. Ваш подчинённый пытался сказать, что Сияющие Края были созданы основателем школы вашего подчинённого. Если мы подумаем об этом, ваш подчинённый имеет огромное преимущество. Несправедливость - это то, что ваш подчинённый считает неуместным».
«Что? Ты думаешь, у тебя огромное преимущество?» спросил император, казалось бы, с ним шутки шутили. «Ты имеешь в виду…»
«Мой шифу всегда учил, что я должен быть справедливым. Как говорят: положи палец в рот – всю руку откусит. Ваш подчинённый не осмеливается использовать такое большое преимущество. Таким образом, я предлагаю позволить Патриарху Цзину и его помощнику вооружиться и работать рядом друг с другом».
Предложения Мин Фэйчжэнь ошеломили всех присутствующих.
«Его высокомерие не знает границ. Он устал жить?»
«Наивысший уровень стратегии - это победа с чистым умом. Цзинь Вансунь показал только один клинок. Мы не знаем, каково его другое невероятное оружие, но Мин Фэйчжэнь сделал такое заявление. Боевой торговец. Совершенный идиотизм во всей красе».
«Не считая оружия, он не равен Цзинь Вансуну с точки зрения навыков».
Старший государственный деятель, также известный как дедушка принцессы Хунчжуан, старый мастер Се, которого однажды избили приспешники Цзинь Вансуна, погладил бороду: «У тебя ещё молоко на губах не обсохло. Независимо от того, насколько ты опытен, ты не можешь сравниться к навыкам старейшины моего Братства Чёрной Одежды. Даже мой внук мало что может сделать против Цзинь Вансуня. Что, ты предпочитаешь прожить короткую жизнь?»
Мин Фэйчжэнь обратился к старшему государственному деятелю: «Старейшина, мой самый большой страх - смерть. Пожалуйста, будьте уверены. Я определенно не недооцениваю этот конкурс. Я клянусь отомстить за вас в этот день».
Тихим голосом Мин Фэйчжэнь добавил: «Я подчиняюсь приказам Её Высочества. Она не может простить Цзинь Вансуна за то, что он вас избил, и поэтому приказала мне победить».
Старший государственный деятель удивился. Он посмотрел на Хунчжуан. Затем он медленно кивнул: «Хорошо. Хороший ребенок. Если тебе будет грозить опасность, я обязательно тебе помогу».
Несмотря на это, старший государственный деятель не был уверен, что победит Мин Фэйчжэнь.
Услышав тщеславную речь Мин Фэйчжэня, гордость Цзинь Вансуна как мастера боевых искусств закипела. Он сказал себе: «Даже если ты умеешь больше, чем я представляю, ты думаешь, что сможешь одолеть высшее оружие моего клана Цзинь голыми руками, не посмев раскрыть свои истинные навыки?!»
Цзинь Вансунь поспешно сказал: «Ваше Высочество, ваш подданный тоже хотел бы воспользоваться возможностью достать своё собственное оружие».
«Конечно. Тебе не нужно заниматься формальностями, Вансунь».
Цзинь Вансунь поднял голову: «Раз вы согласились, дайте мне Золотого Ворона Пожирателя Луны.»
Аудитория могла точно описать обоих кандидатов одним словом: сумасшедшие!
Один из кандидатов попросил оружие принцессы и сдал клинок. Другой посмел потребовать что-то от императора?
Император тоже нахмурился. Несколько недовольный, он спросил: «Золотой Ворон Пожиратель Луны - это твой клинок. Я не забирал его у тебя. Кроме того, ты подарил его императорскому двору, верно?»
«В самом деле.»
«Поскольку ты подарил его, почему ты намеренно просишь его вернуть? Ты играешь со мной?»
С улыбкой Цзинь Вансунь ответил: «Ваш подчинённый не осмелится. Однако я случайно вспомнил, что я не упоминал о том, что Золотой Ворон Пожиратель Луны был моим подарком на помолвку…?»
В тот момент, когда Император услышал три слова «подарок на помолвку», Император осознал : «Чёрт! У этого ребенка хорошая память. Почему я об этом не подумал?»
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Часть 5. Глава 52: Ночной вид в канун Нового Года - Сияющие Края (часть 3)
Цзинь Вансунь подарил императору Золотого Ворона Пожирателя Луны в качестве свадебного подарка, когда он впервые встретился с Императором. Когда он вручил подарок, он не знал, что принцесса Хунчжуан была обручена с победителем Турнира по Императорским Боевым Искусствам. Его предложение было неожиданным; Поэтому Его Высочество сосредоточился исключительно на срочном решении этого вопроса. Он принял меч, не обращая внимания на то, как он получил подарок. Вспоминая об этом сейчас, он понял, что, поскольку он не обручил свою дочь с этим мужчиной, ему не следовало принимать подарок.
Судя по выражению лица Императора, Цзинь Вансунь знал, что его Золотой Ворон Пожиратель Луны будет возвращён.
«Хотя Золотой Ворон Пожиратель Луны - это семейная реликвия вашего подданного, по сравнению с Её Высочеством это просто клочок. Какая жалость…», - сказал Цзинь Вансунь с грустью. «К сожалению, мне не повезло. Мне необходимо дополнительно усовершенствовать оружие, чтобы жениться на Её Высочестве. Так как брак не был заключён, Золотой Ворон Пожиратель Луны всё равно должен считаться моей собственностью».
«Эм? Ты ...»
Император потерял дар речи. Действительно, Цзинь Вансунь назвал это подарком на свадьбу, не говоря уже о том, что он сказал это перед всеми присутствующими там вассалами. Пока Император злился, он не мог оставить его себе. Следовательно, он приказал людям принести Золотого Ворона Пожирателя Луны из внутреннего склада дворца.
Железный корпус Золотого Ворона Пожирателя Луны был толстым и тяжёлым. Как только его внесли в зал, у всех побежал мороз по коже. На рукоятку Золотого Ворона Пожирателя Луны были добавлены различные металлы с помощью специального метода закалки, что позволило ему быть толстым и тяжелым, но при этом острым, и его можно было быстро использовать.
Хотя уловка Цзинь Вансуна считалась бесстыдной для многих честных фигур, большинство из них могли принять это. Расчётливость была в природе Золотой и Серебряной Секты с самого начала. Поэтому неудивительно, что они не смогли расстаться с бесценным Золотым Вороном Пожирателем Луны.
Помимо Семи Лезвий-Основателей Династии, которые были семью удивительными мечами, появившимися во время расцвета основателя-императора, были ещё семь мечей, которые обладали уникальными способностями. Давайте рассмотрим «Золотого Ворона Пожирателя Луны»: уникальной чертой клинка была его мощность и большие размеры. Это было основным в расширении возможностей предков на пути клана Цзинь к преодолению препятствий. Он был очень острый, и его можно было быстро использовать.
Цзинь Вансунь открыл железный ящик. Он медленно провел рукой по рукоятке, затем ножнам, потом по краю семейной реликвии. Когда его руки проходили вдоль него, он прищурился и пробормотал себе под нос: «С клинком моего клана, который может править миром, мне нет равных!»
Когда Цзинь Вансунь поднял его, казалось, что клинок выстрелил множеством ци в Мин Фэйчжэня, превратив его в ежа.
«Брат Мин, ты сказал, что тебе нужно только одно оружие. Не пожалей об этом».
Мин Фэйчжэнь потянулся и улыбнулся: «Очевидно, я не буду этого делать».
«У Патриарха Цзина два участника и два клинка. Я даю разрешение. Как насчет тебя, полицейский Мин?»
«Ваш подчинённый также полностью подготовлен».
Тан Е встал и подошел к Мин Фэйчжэню после того, как Мин Фэйчжэнь ответил. Тан Е посмотрел на А Ху, который тоже молчал, положив руку на древний меч Небесный Шокер на своей талии.
Император кивнул: «Когда вы все будете готовы, Сияющие Края начнутся!!»
В тот момент, когда слово «начнутся» вышло изо рта Императора, А Ху достал Тигровый Клык, поднял глаза и взвыл так же свирепо, как дикий зверь. Титан направился к своей цели с агрессией пушечного ядра. Как челюсть свирепого тигра, преследующая свою добычу, Тигровый Клык летел с потолка. Его жестокость была сродни тёмным облакам, окутывающим его двух противников.
В тот же момент Тан Е вступил в бой. Древний меч, Небесный Шокер, появился с интенсивностью циклона, он был повернут вверх, несколько раз столкнувшись с Тигровым Клыком. Звук последовательных ударов между двумя лезвиями напоминал звук сотен осколков стекла, падающих на нефритовый поднос. Атаки были настолько быстрыми, что можно было подумать, что начался проливной дождь.
Интенсивный тесный обмен ударами между ними был сродни проточной воде, расположенной напротив камней. Кто выиграет? Никто не знал.
Ни один из них не смог достигнуть другого в атаке. Разделившись, они пронеслись мимо друг друга. Сделав всего полшага, они одновременно неожиданно повернулись, чтобы кинуться друг на друга! Как раскат грома, Тигровый Клык бросил вызов ледяному укусу Небесного Шокера своей властной силой. На второй атаке их жизни сбалансировались.
Тем не менее…
«Подожди-подожди!!» вдруг крикнул Цзинь Вансунь.
Двое, вступившие в бой, остановились, услышав голос Цзинь Вансуна. Они не смогли отступить во время боя. Оба с недоумением смотрели на Цзинь Вансуна. На самом делене только они; все присутствующие смотрели в его сторону.
Но всё, что они видели и слышали, это то, что Цзинь Вансунь подпрыгивал вверх и вниз и громко кричал: «Ублюдок! Чёрт, Мин Фэйчжэнь! Что ты сделал ?! Верни мне мою саблю!»
Переведя взгляд на Мин Фэйчжэна, они увидели, как Мин Фэйчжэнь играет с Золотым Вороном Пожирателем Луны, словно это был антиквариат.
«Это лезвие, которое может править миром? Я не знал, насколько оно острое до того, как увидел его. Хехехе, держу пари, что резать свиные лопатки этим будет…», - сказал Мин Фэйчжэнь, прежде чем сглотнул слюну. На его лице было прожорливое выражение, когда он сказал свое последнее слово.
«Да иди ты!» бушевал Цзинь Вансунь. Сбросив вульгарные бомбы, он потребовал: «Отдай это! Какой честный человек будет воровать оружие другого?!»
Когда Император объявил о начале конкурса, А Ху и Тан Е отправились в свой угол. В то же время, Цзинь Вансунь планировал бросить вызов монстру, владельцу Ночной Крепости, и доказать, что его великолепные навыки развивались в течение многих лет ... при этом ограничивая его навыки. Неожиданно его прекрасная мечта, которую он хотел воплотить в жизнь, рухнула раньше, чем он ожидал, так как Мин Фэйчжэнь использовал такие техники, как «Искусство Захвата Дракона» и «Ладони Плетение Луны», чтобы легко выхватить Золотого Ворона Пожирателя Луны, прежде чем Цзинь Вансунь смог схватить свой клинок.
Кроме Цзинь Вансуна и А Ху, которые получали удовольствие, все остальные были ошеломлены. Излишне говорить, что никто не был настолько ошарашен, как Цзинь Вансунь. Никто не ожидал, что человек схватит оружие своего противника в соревновании оружия!!
Под впечатлением Император ударил себя по бедру и щелкнул большим пальцем: «Гений! Почему я не подумал об этом?! Этому, должно быть, его научил герой Шэньчжоу, верно?!»
Принцесса Хунчжуан была восхищенна: «Это гениальная идея Героя Шэньчжоу».
Цзинъань, с другой стороны, видела этот обман насквозь. Разозлившись, она хотела сказать: «Как герой Шэньчжоу может иметь к этому к этому отношение? Могу поспорить, что это была ещё одна из запасных тактик Фумы. Кто так делает? Выхватить оружие своего противника на Сияющих Краях, от него можно было ожидать такую грязную тактику.»
Старый премьер-министр погладил свою бороду и аплодировал ему: «Бесстыдный, бесстыдный. У него, несомненно, мой замечательный характер с молодых лет!!»
Цзинь Вансунь указал пальцем на Мин Фэйчжэня. Смехотворные взгляды членов королевской семьи не позволили Цзинь Вансуну отмахнуться от него. Он быстро сформировал энергию и использовал технику Облачного Толчка. Он сказал: «Ты не собираешься вернуть моего Золотого Ворона, Пожирателя Луны?!»
Тем не менее, Мин Фэйчжэнь сказал: «Наглость! Его Высочество сказал, что нападения с пустыми руками не разрешены, но ты сознательно нарушаешь правила?!»
Цзинь Вансуну пришлось заставить себя отвести свою внутреннюю энергию, когда он почти полностью выполнил свою технику. От ярости его лицо стало красным. Его гнев почти создал внутреннюю травму.
«Ваше Высочество, это разрешено?!»
«Э-э…ну…» Император почесал затылок. «Я не понимаю, почему нет. Он не нарушил никаких правил».
«Но он использует оружие вашего подчиненного!!»
«Но он вырвал его у тебя».
«Тем не менее, ваш подчинённый не может атаковать его?!»
«Если ты нарушишь правила, ты проиграешь. Это правило Сияющих Краёв. В законе нет места для сострадания».
А Ху пытался помочь, но Тан Е каждый раз останавливал его, Мин Фэйчжэнь и Цзинь Вансунь бросали взгляды друг на друга.
Несмотря на то, что Мин Фэйчжэнь держал в руках Золотого Ворона Пожирателя Луны, он не нанёс удар. Вместо этого он бросил толстый и тяжёлый клинок в воздух, как будто это был веер; вращаясь, он падал вниз. Цзинь Вансунь был сильно взбешён отношением Мин Фэйчжэня, но всё, что он мог сделать, это отбросить его назад.
«Отдай его!» прогремел Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь протянул руку, но Мин Фэйчжэнь использовал уникальную работу ног, чтобы уклониться. Цзинь Вансунь продолжал оказывать давление на Мин Фэйчжэня, но, к сожалению, не смог заполучить его. Чем больше паниковал Цзинь Вансунь, тем более беспорядочным становилось выполнение его техник. Он использовал все стили техник из своих книг. Достаточно скоро это было едва различимо.
Чтобы скрыть свои навыки от Императора, и контратаковать, Мин Фэйчжэнь увернулся от удара влево и вправо, не давая Цзинь Вансуну поймать его. Он намеренно оставил спину открытой. Цзинь Вансунь покачнулся, когда хотел схватить Мин Фэйчжэня, который затем повернулся и сдвинулся прочь. Цзинь Вансунь, у которого кружилась голова, не смог его поймать. Тем не менее, он врезался в вазу с цветами, которая была рядом с Мин Фэйчжэнем, рассмешив зрителей.
«Не спеши возвращаться «домой», брат Даган», - насмешливо усмехнулся Мин Фэйчжэнь, на его лице появилась непринужденная ухмылка. «У тебя достаточно времени, чтобы поласкать себя после окончания конкурса».
Прим: «Не спеши возвращаться домой, брат Даган». - Давай разберёмся с этим.
Даган = Большой Чан
Цзинь Вансунь стал печально известен своей предполагаемой любовью лежать в чанах.
Объедините тот факт, что Мин Фэйчжэнь нарочно использовал его прозвище «большой чан», а Цзинь Вансунь врезался в вазу с цветами, на что намекает фраза «Не спеши возвращаться домой»? Подсказка: он был в чем-то похожем раньше.
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Часть 5. Глава 53: Великое Лопаточное Искусство — Халява.
Звук столкновения метала в зале Уин никогда не прекращался ни на минуту. Искры разлетались по сторонам, когда два оружия сталкивались. Бой, который потряс барабанные перепонки, покалывал сердца, и бурлил кровь от возбуждения.
Древний длинный меч Небесный Шокер ловко летал в воздухе. Быстрое и ловкое владение было единственным вариантом его использования. Тан Е связал воедино несколько стилей. В его распоряжении множество разнообразных стилей, достижение, с которым даже Мин Фэйчжэнь не мог конкурировать. Мин Фэйчжэнь не мог определить все стили, которыми владел Тан Е.
Быстрые атаки Тан Е, которые были последовательно соединены, вылились в воздух как буря ртути. Ветер от взмаха испускал холодный воздух. Танец меча был великолепным зрелищем.
А Ху боролся с разнообразными стилями Тан Е, придерживаясь одного. Он защищался огромным клинком. Хотя его метод борьбы не был привлекательным, его бой с Тан Е был долгим. Кроме того, несмотря на поток атак Тан Е, которые были похожи на неистовый циклон, А Ху ещё не было нанесено никаких ранений. О таком навыке ещё не слышали.
То, что должно было стать сражением двух кандидатов в фума, превратилось в выставочную площадку для двух помощников.
Некоторые хвалили Тан Е за то, что он отвечал своей репутации члена Семнадцати Скрытых Драконов. Его навыки были, безусловно, похвальны. С тех пор, как началась битва, Тан Е ещё не использовал одну и ту же технику дважды. Таким образом, не было никаких сомнений, что он родом из авторитетного клана. Некоторые сравнивали его господство с радугой, утверждая, что он заставит пролиться кровь.
Только те, кто обладал определенным уровнем мастерства в боевых искусствах, такие как Император, гладили свои бороды и улыбались. Они знали, что боевая стратегия Тан Е будет стоить ему гораздо больше энергии, чем стратегия А Ху. Кроме того, Тигровый Клык А Ху был очень тяжёлым, что делало его идеальным оружием для убийства. Было бы несправедливо и грубо смешивать его защиту и атаку, он не защищался, потому что не мог атаковать. А Ху действительно собирал энергию, ожидая, пока его энергия полностью восстановится, прежде чем нанести ответный удар с нокаутирующей силой.
Тан Е знал, что у А Ху было в запасе, и поэтому был поражен. По этой причине он начал атаковать с целью прикончить его, прежде чем он сам окажется в опасности. Тем не менее, он не только потерпел неудачу, но и А Ху смог блокировать все его атаки.
Техника А Ху казалась скучной, но она обращала внимание на каждую грубую технику, которую было очень трудно обнаружить. В его стиле меча не было никакой убийственной ауры, и он не атаковал. Несмотря на это, Тан Е становилось всё труднее атаковать. В тот момент, когда матч подойдёт к концу, поражение будет неизбежным; однако Тан Е не мог его прикончить. Если он отступит в этот момент, А Ху добьёт его одним ударом. Их борьба перешла в бой между пойманными в ловушку животными, когда они двинулись и обменялись ударами.
Несмотря на то, что с тех пор, как он начал сражаться, он участвовал в десятках поединков, но Тан Е никогда не заходил так далеко. Он подумал: «Он уже победил, и глазом не моргнув. Его навыки превосходят даже Фу Сяна».
Но, тем не менее, сейчас, когда дело зашло так далеко, Тан Е продолжил.
Что касается двух других конкурентов, их ситуация была противоположной.
Мин Фэйчжэнь воспринял всё просто. Он категорически отказывался вернуть Цзинь Вансуну его оружие. Он шёл по левой стороне и остановился, чтобы поговорить. Он подошёл к правой стороне, несколько раз взмахнул клинком, дразня горничных. Затем он пошёл и поговорил с помощником министра Лу из Министерства Работы: «Эй, помощник министра Лу, ваша битва у парадного входа в Сад Небесных Ароматов наверняка потрясла всю столицу. Я восхищаюсь вашими навыками цветочной композиции. Я стремлюсь стать вашим учеником. Вы готовы стать моим учителем?»
«Это… это… Мы все джентльмены, у которых одинаковый вкус. Я бы не посмел стать твоим учителем. Мы можем просто посоветоваться. Просто посоветоваться».
«Ублюдок, получай!»
Цзинь Вансунь попытался схватить Мин Фэйчжэня сзади, но тот легкомысленно рассмеялся, развернувшись с мечом позади себя. Цзинь Вансунь не решался дотронуться до Мин Фэйчжэня и, таким образом, был вынужден перенаправить руку.
Мин Фэйчжэнь схватил куриную ножку со стола помощника министра Лу и откусил кусок. Затем он нахмурился: «Патриарх Цзинь, что ты делаешь? Почему ты меня преследуешь? На-на, возьми куриную кость».
Разозлившись, Цзинь Вансунь задрожал. Но, увы, он ничего не смог поделать с этим ублюдком. Император запретил использовать конечности для атаки. В результате он не смог нанести вред Мин Фэйчжэню в процессе. Мин Фэйчжэнь использовал это правило, и вёл себя нагло без опасений. Всякий раз, когда Цзинь Вансунь пытался схватить своё оружие, Мин Фэйчжэнь сдвигался. Будучи выше, чем Цзинь Вансунь и имея более длинный размах рук, ему было легко держать Золотого Ворона вне досягаемости. Разница в их телосложении создала огромное преимущество для Мин Фэйчжэня.
«Большой Кот! Поймай его!»
А Ху наконец одержал победу над Тан Е. Услышав команду от Цзинь Вансунв, он немедленно ответил. Он повернулся и напал с поднятым мечом. Он был высоким, поэтому его шаги были широкими. Всего за два шага он подошёл к Мин Фэйчжэну.
Мин Фэйчжэнь, однако, спокойно улыбнулся: «Идеальное время».
Как только Цзинь Вансунь увидел улыбку на лице Мин Фэйчжэня, его охватило сомнение, и он передумал. Он судорожно закричал: «Не подходи!»
А Ху был ошеломлён командой, но остановился. Он почувствовал, как аура меча приближается к его телу. Следовательно, он развернулся и ударил! Как тонкая волна, Тигровый Клык откинул Тан Е одним мощным ударом. Хотя удар был победным, все зрители сочувствовали, а Император покачал головой.
А Ху победил в матче с Тан Е, и ему нужно было только прикончить его. Если он прикончил Тан Е, у Мин Фэйчжэня не будет подкрепления, что позволит им одержать победу. К сожалению, Цзинь Вансунь позволил своим эмоциям одолеть его и, следовательно, он попал на уловку Мин Фэйчжэнья. Это был вопрос интеллекта, а не боевого мастерства.
Сохраняя равнодушное выражение, А Ху снова начал сражаться с Тан Е. Он потерял превосходство, которое имел прежде.
Цзинь Вансунь проигнорировал затруднительное положение А Ху и начал ругаться: «Хитрый Мин Фэйчжэнь! Если бы я на самом деле послал за тобой Большого Кота, я бы схватил этого Тан Е голыми руками, пока Большой Кот разбирался с твоим странным стилем движения. Мои движения не уступают Тан Е, но у тебя есть Золотой Ворон, поэтому я был бы в невыгодном положении, даже если бы мы сражались. Ты чертовски хитрый ублюдок!»
Ослепленный яростью, Цзинь Вансунь проигнорировал окружающих и прогремел: «Если я не покажу тебе, почему нельзя недооценивать меня, ты будешь смотреть свысока на мою Золотую и Серебряную Секту!»
Глубоко вздохнув, на его лице появилась вспышка золотистого и рубинового цветов. Очевидно, он использовал какой-то особый стиль!
«О,» воскликнул Император с удивлением. «Руководство для Золотого Ворона Пожирателя Луны»! Я слышал, что боевые искусства Золотой и Серебряной Секты используют его в качестве основы, прежде чем интегрировать бесчисленное множество стилей. Тем не менее, это, предположительно, зависит от уровня культивирования. Его лицо светится золотом, а рубиновый указывает на что он уже освоил высший уровень. Когда я познакомился с его отцом в то время, Патриарх Цзинь уже был человеком средних лет, но ещё не достиг того уровня, который демонстрирует Цзинь Вансунь. Неплохо! Неплохо!»
Сказав это, однако, он выглядел озадаченным: «Я же сказал, что нельзя сражаться голыми руками. Он не может превратить свои руки в копья, удочки или посохи, даже если он использует Руководство для Золотого Ворона Пожирателя Луны!».
Премьер-министр со смехом объяснил: «Ваше Высочество, я слышал, что самым грозным аспектом Руководства для Золотого Ворона Пожирателя Луны является не воздействие на организм, а тот факт, что все изученные техники могут быть использованы его пользователем без каких-либо последствий. Патриарх Цзинь, возможно, пытается использовать стиль, превосходящий наше воображение, чтобы выиграть конкурс».
«О? Такой стиль существует?»
Как только Цзинь Вансунь закончил, он ударил по воздуху ударом ладони, который можно сравнить со змеей, выскочившей из пещеры. Было очевидно, что его стиль полностью изменился. Мин Фэйчжэнь видел, что он достаточно силен, раскрывая свои истинные навыки, если он намерен нанести удар своей внутренней энергией. Ему нужно было уклоняться.
Тем не менее, удар ладони Цзинь Вансуна на этом не закончился. Сила его удара, казалось бы, породила клыки ядовитой змеи, которыми выхватила небольшую тарелку со стола помощника министра Лу. Затем Цзинь Вансунь изменил направление, в котором двигалась его правая рука,и бросил тарелку в сторону Мин Фэйчжэня с ударом ладони, как будто это было скрытое оружие.
Тарелка была на самом деле брошена с достаточной силой. Мин Фэйчжэнь инстинктивно взмахнул Золотым Вороном, чтобы разбить тарелку. Хотя взмах был быстрым, в нём не было ничего, чтобы квалифицировать его как технику боевых искусств. Но, тем не менее, в тот момент, когда Мин Фэйчжэнь замахнулся, он вдруг обнаружил, что ему сложно удержать клинок, тем самым он терял хватку. Как и в случае с тарелкой, Цзинь Вансунь использовал силу всасывания, полученную от удара ладонью, чтобы притянуть клинок к себе.
Как любитель боевых искусств, Император был естественно взволнован, увидев высшие навыки. Император громко рассмеялся: «Пустые Ладони Дало! Это один из пяти стилей ладонь в мире!»
Что делало Пустые Ладони Дало удивительными? Одним из умений была их способность захватывать вещи без прямого физического контакта. Гора Дало также обучала другому стилю ладоней, известному как Ладони Плетение Луны, которое охватывало тот же навык. Тем не менее, это отдавало предпочтение изяществу. На самом деле, этот стиль ладони было легче всего узнать после использования. Таким образом, не было никаких сомнений в том, что Цзинь Вансунь использовал стиль «Пустые Ладони».
После того, как Цзинь Вансунь выхватил Золотого Ворона Пожирателя Луны, Мин Фэйчжэнь немедленно бросил куриную ножку в руку Цзинь Вансуну, но был остановлен силой ладони Цзинь Вансуна. Схватив её воздухом, Цзинь Вансунь отбросил её.
Золотой Ворон Пожиратель Луны остался в подвешенном состоянии и Мин Фэйчжэнь бросился вперёд, чтобы схватить его. Это действие было достаточно быстрым, и ускользнуло от глаз зрителей. Тем не менее, оба использовали свои козыри, один использовал впечатляющие навыки ладони, а другой — свой острый ум, но победителя так и не было.
Император щелкнул языком и заметил: «Вы знаете, это довольно хорошее зрелище. Золотой Ворон - главное сокровище Золотой и Серебряной Секты, но оно всё же оказалось в руках ученика с горы Дало. Между тем, Пустые Ладони, высший стиль Горы Дало попал в руки Патриарха Золотой и Серебряной Секты. Они перепутали свои учебные программы?»
Цзинь Вансунь щеголял своим самодовольным взглядом. Он выучил Руководство Пустых Ладоней Ночной Крепости, которое украл. Хотя оно называлось «Пустые Ладони 2.0», оно, несомненно, произвело невероятную силу и сотворило для него чудо в бою. Он дал мастеру Ночной Крепости испытать на себе свой собственный стиль; Цзинь Вансунь чувствовал себя восхитительно после всех трудностей, которые он преодолел!
Мин Фэйчжэнь, однако, просто молча посмотрел на самодовольный взгляд Цзинь Вансуна.
Цзинь Вансунь успокоился, намереваясь снова использовать Пустые Ладони.
«Ты на самом деле не изучал Пустые Ладони».
Цзинь Вансунь замерл. Он понял, что Мин Фэйчжэнь использовал Голосовую Передачу.
«Не думай, что ты можешь обмануть меня своей шуткой…»
«Эти два стиля на самом деле имеют одно и то же происхождение, что объясняет, почему есть люди, которые неправильно подумают, что ты освоили Пустые Ладони. Если ты не освоил всё руководство, люди могут действительно подумать, что ты освоил стиль Пустые Ладони». Объяснил Мин Фэйчжэнь. Пока он говорил, он сделал большой шаг вперёд. «К сожалению, твоё Руководство Золотого Ворона пожирателя Луны превосходно, и ты слишком быстро выучил его. Ты уже достиг самого высокого уровня. Поэтому твоя истинная ци не реагирует на что-то».
Цзинь Вансунь не собирался слушать его. Он нацелился на Золотого Ворона и ударил Пустыми Ладонями.
Мин Фэйчжэнь сместился влево и вправо, уклоняясь таким образом, чтобы не вызвать подозрения присутствующих людей. В тот момент А Ху успел стряхнуть Тан Е и обратил своё внимание на Мин Фэйчжэня. Он взмахнул на него мечом. Не имея выбора, Мин Фэйчжэнь уклонился в линию атаки Пустых Ладонь Цзинь Вансуна.
У Мин Фэйчжэня было хорошее расположение. Справа от него был А Ху; Слева от него был удар ладони Цзинь Вансуна. Позади него был стол Старшего Государственного деятеля. Палочки для еды голодного старшего государственного деятеля были около его рта но он остановил руку, когда увидел, как приближается Мин Фэйчжэнь. Он застыл, увидев Мин Фэйчжэня.
Сабля в правой руке Мин Фэйчжэня неизбежно сместилась в область техники всасывания Цзинь Вансуна в результате его позиции. К сожалению, от силы всасывания нельзя уклониться. Чтобы стереть некоторые воспоминания о том, что он оскорбил своих будущих родственников, Цзинь Вансунь очень хотел к ним подмазаться. Он воскликнул: «Старейшина, государственный деятель, осторожней. Я продемонстрирую вам превосходную технику, вы будете восхищаться!»
Цзинь Вансунь злобно попытался схватить саблю, но в итоге схватился за свиную лопатку между палочками старшего государственного деятеля ...
Разъяренный старейшина Государственный деятель злобно на него взглянул: «Ты, маленький ублюдок! Что ты хочешь, чтобы я увидел?!»
Мин Фэйчжэнь рассмеялся. Он взмахнул саблей, осторожно забирая к себе кусочек свиной лопатки. Затем он положил его в рот.
«Хм! Вкусно!» Мин Фэйчжэнь воскликнул про себя.
Мин Фэйчжэнь улыбнулся. С легким поворотом он избежал двух нападавших. Цзинь Вансунь, напротив, выглядел растерянным. В его руке был жирный кусок мяса, а его тело неуклюже падало вперёд к старшему государственному деятелю. Он, вероятно, хотел уйти. Увы, он приложил слишком много силы к удару ладонью, направившись прямо к старшему государственному деятелю. К счастью, он вовремя остановился, и обошлось без жертв. Его тело дрожало, что показывало, насколько он был зол.
«Что это за стиль ладони?»
«Я называю его «Великое Искусство - Лопатка Принадлежит Мне». Это Божье творение, предназначенное для того, чтобы выхватывать тушеные свиные лопатки. Это совершенно нормально, что ты выбрал свиную лопатку вместо сабли. Что, ты этого не знал?»
Взгляд Цзинь Вансуна гласил: «Да ладно! Что это за дерьмовое название?!»
Мин Фэйчжэнь закатил глаза, говоря: «Я не заставляю тебя учить его».
Время истекло. Император осматривает поле сражения. А Ху и Тан Е - ничья, но между Мин Фэйчжэном и Цзинь Вансуном был явный победитель. Хотя Цзинь Вансунь победил с точки зрения боевого мастерства, он проиграл острому уму Мин Фэйчжэня. У Цзинь Вансуна не было причин возражать против своего поражения.
«Победитель первого раунда - Мин Фэйчжэнь!»
Как только Император объявил победителя, раздался взбешенный голос Цзинь Вансуна: «Я возражаю! Его личность сомнительна».
После этого Цзинь Вансунь бросил на Мин Фэйчжэня яростный взгляд: «Поскольку ты не знаешь, что хорошо для тебя, ты не можешь обижаться на меня за то, что я тебя разоблачу!»
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«Ваше Высочество, ваш подчиненный хочет ...»
* Свист! *
Прежде чем Цзинь Вансунь успел закончить предложение, он должен был быстро увернуться от чего-то металлического. Он возмутился: «Ты хочешь убить меня в присутствии Его Высочества?»
«Я возвращал тебе саблю. Не бери её, если ты такой крутой».
Действительно, металлом, брошенным в сторону Цзинь Вансуна, был Золотой Ворон Пожиратель Луны, который Мин Фэйчжэнь держал минуту назад. Разумеется, Цзинь Вансунь забрал сокровища его семьи.
Затем Мин Фэйчжэнь сложил руки и небрежно сказал: «Цзинь Вансунь, подумай хорошенько. Ты пожалеешь, если упомянешь об этом».
«Что? Ты сейчас запугиваешь меня? Я бы хотел посмотреть, как ты выберешься из этого!»
Когда Цзинь Вансунь намеревался снова заговорить, Мин Фэйчжэнь внезапно вмешался. «В Ночной Крепости было пять тысяч четыреста семьдесят один человек. Три тысячи пятьдесят членов в городе Ханчжоу действовали как подкрепление, которым руководили двенадцать воинов. Ты даже дал этим двенадцати ещё один псевдоним. Я думаю, что это были Двенадцать Железных Богов? Какой-то богатый бесполезный ребенок второго поколения может придумать это, но как патриарх, ты относишься к этому так, как будто ты… работаешь в детском саду»
«Ты!» воскликнул ошеломлённый Цзинь Вансунь.
Действительно, это была его договоренность в городе Ханчжоу. Он никогда никому не говорил подробностей, кроме своих самых доверенных подчиненных, но Мин Фэйчжэнь, который должен был узнать об этом последним, разоблачил его. Не обращая внимание на насмешки Мин Фэйчжэня, он старался изо всех сил попытаться понять, как Мин Фэйчжэнь узнал его секрет.
Долгое время наблюдая за двумя беседами, любопытный Император спросил: «Вансунь, что не так?»
Цзинь Вансунь изучил взгляд Мин Фэйчжэня, который напоминал улыбку. Он не мог определиться с порядком действий и, следовательно, не ответил. Мин Фэйчжэнь ответил от его имени: «Молодой мастер Цзинь сказал, что сегодняшний пир роскошный, но нам двоим, к сожалению, приходится сражаться. Поэтому мы пропустим его. Он хотел бы попросить вас предоставить нам столик с деликатесами, чтобы удовлетворить наш голод.»
Меланхоличное чувство невольно обрушилось на Императора. Взмахнув рукой, он сказал: «Эй! Что это за проблема? Результаты первого раунда уже определены. Сделайте небольшой перерыв, и тогда мы начнём второй конкурс».
В конце концов слуги императора предоставили двум участникам стол с деликатесами. Император погладил свою бороду излучая великодушную ауру.
«Спасибо, Ваше Высочество. Благодаря вам, вашему некомпетентному подданному не нужно будет умирать с голоду. Боже, боже, должен признаться, что наши императорские повара - эксперты. Посмотрите на узор на этом ягнёнке. Если простолюдин попросит хоть мельком взглянуть на него, я рекомендует взять с него две сотни таэлей. Оооо, горячо, горячо.»
Мин Фэйчжэнь сунул в рот большой кусок вкусного мяса ягнёнка и начал восклицать, что он горячий. Видя, что он ведёт себя, как будто он был на рынке, люди в зале не смогли не сказать: «Ты продержался всего один раунд по счастливой случайности; ты уже всерьёз считаешь себя фумой и частью семьи Его Высочества, разве это то место, где ты можешь вести себя так нагло?!»
Озадаченная Цзинъань наблюдала за Мин Фэйчжэном. Хунчжуан, напротив, чуть не рассмеялась. Она подумала про себя: «Он точно обжора. Подумать только, он - лорд Сань Ш-, стоп, это ещё не подтверждено».
Мин Фэйчжэнь подобрал ещё несколько кусков мяса. Заметив, что все странно смотрят на него, и даже Император выглядит немного несчастным, он засмеялся. «Прошу прощения, Ваше Высочество. Ваш поданный - хамский простолюдин, и не изящен. Ваш поданный привык быть таким, поэтому я смутил вас. Ваш поданный выйдет из зала, чтобы поесть и вернётся после того, как он закончит.»
Мин Фэйчжэнь вынес весь свой стол. Каждый воин в зале задавался вопросом, должны ли они остановить его или нет. Даже Император не знал, как на это реагировать. Он знал, что Мин Фэйчжэнь был ходячим беспорядком, но он не ожидал, что всё будет так плохо.
«Хорошо, хорошо, хорошо, я позволю ему поесть в качестве награды за победу в этом раунде», - решил Император, затем помахал руками воинам, чтобы дать им сигнал отпустить его.
Коварный взгляд Цзинь Вансуна не пропал. Он понятия не имел, что у Мин Фэйчжэня было в рукаве, но у него не было рычагов, необходимых для раскрытия личности Мин Фэйчжэня. Когда он приготовился попытаться получить ответ от Мин Фэйчжэня, он заметил, что кто-то спешит к нему снаружи. Человек подошёл к Цзинь Вансуну. Это был его слуга
Слуга Цзинь Вансуна сообщил: «Мастер… это чрезвычайно срочно».
«Тише. Следуй за мной… не торопись».
Раб был одним из рабов, отвечающих за сбор и представление информации. Другими словами, вся важная информация должна была пройти через него. Он был лучшим информатором Цзинь Вансуна. Из-за того, что ему пришлось ждать письма из Ханчжоу, он остался у них и поэтому опоздал. Тем не менее, судя по его паническому поведению и упоминанию о чём-то, что было чрезвычайно срочным, Цзинь Вансунь предположил, что произошло нечто важное.
Выражение лица Цзинъань стало слегка серьёзным. Ясно, что принцесса с необыкновенным умом поняла достаточно, просто прочитав выражения на их лицах.
Слуга тихо сообщил: «Мастер, я получил письмо из Ханчжоу. Два дня назад тысяча с лишним боевых мастеров, которых мы завербовали в Ночную Крепость, внезапно подняли восстание. Под предводительством молодого человека в очках их силы доминировали. Наши братья в Ночной Крепости либо погибли, либо сбежали после дикой битвы, продолжавшейся два дня. Более двух тысяч других были подчинены ими. Затем они спустились с горы, уничтожая все наши силы на этом пути. Наша империя, на которую мы потратили месяцы в Ханчжоу, полностью опустошена».
Влияние новостей почти полностью изменило кровоток Цзинь Вансуна. У него потемнело в глазах. Его сознание почти оставило его.
«К-как это могло произойти?!!» раздраженный Цзинь Вансунь стиснул зубы, чтобы заглушить его бушующий голос. Тем не менее, его зубы дрожали и стучали друг о друга, как будто он замёрз.
«Я оставил почти пять тысяч элит на горе Ночной Крепости, но одной тысячи человек было достаточно, чтобы изгнать наши силы?!»
Слуга также дрожал и неуверенно отвечал: «Они использовали хитрость ... чтобы заманить большинство нашей команды к задней части горы, а затем начали внезапную атаку, убивая наших братьев, оставшихся в крепости, захватив её».
«Это смешно! В задней части горы находятся наши запасы. Поскольку наши основные силы защищали заднюю часть горы, как они могли не отомстить? Как они могли проиграть за два дня?!»
«Мастер, это потому, что они были хитрыми! Вы должны отомстить за нас!» свирепствовал слуга. Он кипел от гнева. «Согласно полученному письму, их тысяча с лишним человек первоначально были членами Ночной Крепости. Они полчаса находились в засаде в крепости, съедая и воруя наши припасы. Они опустошили весь наш склад в задней части горы. Затем они заманили нас в тыл. Затем они засели и ждали. Благодаря тому, что задняя часть горы была равнинной, они имели преимущество. Чертовски хитрые ублюдки…»
«Перестаньте говорить чушь. Нам нужна какая-то тактика против вас?» вдруг подметил охранник в золотых доспехах рядом с Цзинь Вансуном. «В день боя вы, люди, послали две тысячи человек, чтобы попытаться сокрушить нашу Ночную Крепость. Мы отправили только небольшую команду из пятисот человек и сражались с вашими людьми со всех сторон лицом к лицу, и мы растоптали вашу элиту потому что вы отстой! У нас была четверть вашего количества. Каждый из нас взял по четыре человека на каждого, но вы всё равно оказались в растерянности. Зачем нам вообще нужна тактика?»
Слуга покраснел от смущения. Он преувеличил историю, чтобы его падшие братья не выглядели плохо; однако он не ожидал, что неуместно проходящий стражник поймает его на лжи.
Цзинь Вансунь спросил: «Кто ты?! Откуда ты так много знаешь?»
Охранник в золотых доспехах поднял голову, обнажив молодое и обычное лицо, и со злостью сказал: «Я - Хун Даоцян!»
«Хун Даоцян?!» воскликнул Цзинь Вансунь. Его глаза метались взад и вперед, прежде чем он вспомнил, кем он был. «Разве ты не Мастер Восемнадцати, который продаёт мне информацию? Подожди… Т-ты второй командир Ночной Крепости Хунцзю?!»
Конечно, он был младшим боевым братом Мин Фэйчжэня, Хунцзю.
«Не удивительно, почему он всё знал. Он проклятый лидер», - понял Цзинь Вансунь. «Ты - второй командир Ночной Крепости, но скрываешься за маскировкой Хун Даоцяна. Ты такой же шут, как и твой мастер. Ты слишком труслив, чтобы показать миру свою настоящую личность?»
Хунцзю поднял подбородок и самодовольно сказал: «Вы никогда не слышали о навыках? Лорд Хунцзю здесь известен в кулачном мире как Мастер Бесчисленных Трансформаций. Я могу быть охранником в золотых доспехах Хун Даоцяном, фермером Хун Туканом, проституткой Хун Саолан и даже вами, Хун Даганом».
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Часть 5. Глава 55: Проскакать тысячу миль — Небесный Аромат
«Вы никогда не слышали о навыках? Лорд Хунцзю здесь известен в кулачном мире как Мастер Бесчисленных Трансформаций. Я могу быть охранником в золотых доспехах Хун Даоцяном, фермером Хун Туканом, проституткой Хун Саолан и даже вами, Хун Даганом».
Внезапный шквал лжи во время серьёзного разговора, не говоря уже о серьёзности, с которой эта ложь была сказана, побудил Цзинь Вансуня вытащить свою саблю и атаковать человека.
Хунцзю отмахнулся рукой. «Я добирался сюда ночью прямо после боя. Мне нужно немного отдохнуть. Но потребовалось всего два дня, чтобы вытереть пол всеми вашими приспешниками».
Охранник в золотых доспехах был замаскированным Хунцзю. Ветеран кулачного боя, Мастер Восемнадцати, - это всё он. Он также был помощником Мин Фэйчжэня, Тан Е и команды в императорском дворце. Не могло быть проще заменить охранника в доспехах в императорском дворце в столь занятую ночь, как канун Нового Года.
Цзинь Вансунь посмотрел на Хунцзю. Он спросил приглушённым голосом: «Что случилось с тремя тысячами человек, которых я разместил в Ханчжоу?»
«Старый Патриарх…» пробормотал слуга. «Старый Патриарх привел группу людей в Ханчжоу и приказал всем собраться. Он ... забрал большинство людей из трёх тысяч человек обратно в штаб-квартиру. Все остальные, кто не противостоял Ночной Крепости, все были ...»
«Убиты! Двойное убийство!» продолжил Хунцзю.
«Пошёл ты! Заткнись!» Цзинь Вансунь взбесился. Сжав зубы, Цзинь Вансунь заявил: «Мой старик?! Я же избавил его от власти. Скольким людям он смог бы приказать? Правила нашей секты гласят, что нельзя обучать частную армию, если ты не патриарх. Прекрасно. Хорошо, подожди, пока я не вернусь в штаб. Я заставлю старейшин избавиться от него!»
Хунцзю поднял бровь и усмехнулся. «Даган, не делайте этого со своим отцом. Ваш папа на самом деле порядочный человек. Его единственная ошибка в том, что он не сдержал когда-то свой поток спермы и получились вы. Не наказывайте его сейчас слишком жестко. Плюс, это неуместно»
«Заткнись!»
«Нет, Старый Патриарх на самом деле не нарушал никаких правил. Он приехал в Ханчжоу с… всего около двадцатью людьми», - заявил слуга. Затем он попытался вспомнить содержание письма. «Он привел более двадцати старших и старейшин в секту. Все они были нашими учениками и учителями и старшими людьми…»
«Итак, они подчинились?»
«Нет… Старый Патриарх пообещал разрешить всем оставаться в Цзяннане в течение пяти лет, если они пойдут с ним».
Основным приоритетом Золотой и Серебряной Секты была прибыль. Если нет никакой прибыли это не означало никакого сдвига. Члены Золотой и Серебряной Секты часто путешествовали в течение года и, следовательно, редко имели возможность оставаться дома. Дать обещание разрешить им остаться на пять лет было благословением. Цзинь Вансунь был не таким дальновидным по сравнению с его отцом. Всего через несколько месяцев после его свержения положение отца в сердцах членов секты оставалось возвышенным. Вдобавок ко всему, провоцируя их эмоции и соблазняя их выгодой, он смог мгновенно завоевать их поддержку.
Цзинь Вансунь обиженно заметил: «Кого мы оставили в Ханчжоу, тогда…?»
«… Головы Двенадцати Железных Богов подвешены в передней части Ночной Крепости. Их господство пугало даже наших оставшихся членов. Никто не остался».
«У моего третьего младшего боевого брата не очень хорошее зрение…» сказал Хунцзю, поглаживая подбородок. Спокойно, словно он повторял Священное Писание, он уточнил: «Вы взяли Книгу Ночной Сети моего старшего брата, не так ли? Мои люди изучали её. Вы рассказали содержание книги девятнадцати людям. Мой старший брат уже стёр боевые навыки семи человек в вашем жилище. Что касается оставшихся двенадцати, им повезло, если их головы всё ещё на их плечах после столкновения с моим третьим братом. Цзинь Вансунь, вам удалось стать патриархом благодаря Ночной Крепости, но Ночная Крепость вернулась обратно к своему владельцу. Тем временем ваш папа собрал старейшин, чтобы лишить вас вашего господства. Вы помолились? Вашей патриархической мечте пришёл конец».
«Хунцзю! Закрой свою пасть! Какое право имеет неудачник открывать свой рот?»
Хунцзю краем глаза посмотрел на Цзинь Вансуна и хмыкнул. «Неудачник? Вы когда-нибудь сражались со мной?»
Легким взмахом руки Цзинь Вансунь уронил Золотого Ворона Пожирателя Луны, и он скользнул в руку Хунцзю.
«Патриарх Цзинь, вот ваша сабля. Будьте осторожны, не потеряйте её», - громко сказал Хунцзю, возвращая Золотого Ворона Пожирателя Луны обратно Цзинь Вансуну.
Правильно. Техника, которую только что исполнил Хунцзю, была не чем иным, как подлинной версией «Пустых ладоней», а не «Великое Искусство Лопатки Принадлежат Мне».
С предательским и несколько агрессивным выражением, Хунцзю сказал: «Потребовалось полгода работы, чтобы вернуть Ночную Крепость старшему брату. Я не ожидал, что вас легче победить, чем отобрать конфетку у ребёнка. Вы даже не достойны того, чтобы зваться противником. Если вы знали, что группа распадется, почему ... вы потратили все эти усилия напрасно?»
Цзинь Вансунь почувствовал холодок по спине, когда его глаза встретились с глазами Хунцзю. Он сомневался, сможет ли он на самом деле снова победить человека, которого якобы победил. Тем не менее, Цзинь Вансунь не был в отчаянии. Он бросил взгляд на принцессу Цзинъань. Цзинъань предложила этот брак. У них двоих были деловые отношения, и каждый использовал другого в своих целях; однако в настоящее время ему ещё не пришло время объявить, что он уходит. Пока была хоть одна надежда, он не отступит. Цзинь Вансунь заставил себя успокоиться. «И что? Я уже знаю секрет твоего лидера. Если у тебя нет смелости убить меня в присутствии Его Высочества, что он сможет сделать со мной?»
«Я знал, что вы - мусор», - холодно фыркнул Хунцзю. «Мы забрали Ночную Крепость. Вы не сможете продолжать ходить в шкуре патриарха Золотой и Серебряной Секты. Единственное, что у вас есть, это звание фума, но это не точно. Вот почему наш лидер предложил сделать ставку».
«Ставку на что?»
«Сначала я предложил убить вас», - ответил Хунцзю, избегая первоначального вопроса. «Но наш старший брат сказал: «Цзинь Вансунь - подонок. Однако его отец доброжелателен и занимается благосостоянием Цзяннаня. Он обеспечивает обучение и открывает школы боевых искусств, позволяя детям из бедных семей изучать боевые искусства. Можно сказать, что он один из немногих доброжелательных старейшин. А ещё он упомянул его честный, галантный и беспристрастный характер. Он заслуживает похвалы. Он совершил бесчисленные добрые дела в своей жизни. Он один из старших, кого я уважаю в боевом мире. Я не хочу убивать его единственного ребенка. Это именно то, что сказал наш старший брат. Он не убьет вас и не позволит мне убить вас. У вас нет острых клыков; вам просто наплевать на своего отца».
Цзинь Вансунь ненавидел людей, которые говорили, что он зависит от своего отца. С раздражением он спросил: «Что именно ты пытаешься сказать?»
«Давайте поспорим», предложил Хунцзю с невинной улыбкой. Затем он уточнил: «Если вы выиграете, наш лидер передаст вам Ночную Крепость, и мы, как его боевые братья, будем в вашем распоряжении. Помимо Золотой и Серебряной Секты, мы завоюем весь Ханчжоу для вас. Если мы выиграем, вы, естественно, должны держать личность нашего лидера в секрете. Я также хочу, чтобы вы публично заявили, что вы и ваш отец разрываете свои отношения отца и сына».
У Хунцзю появились убийственные намерения: «Тогда я убью тебя, ублюдка, и сомневаюсь, что кто-то что-то скажет».
Они смотрели друг на друга враждебно.
Император некоторое время болтал со старшими государственными деятелями и дядей принцессы Хунчжуан. Когда он поднял глаза, он увидел, что цзинь Вансунь разговаривает с охранником.
«Ребёнок, выросший как один из Семи Белых Принцев-Чемпионов, научился не зацикливаться на звании и общаться с другими, как это делает Мин Фэйчжэнь? Это заразно?» задавался вопросом император.
«* кхм, кхм *. Наш перерыв продолжался достаточно долго. Два кандидата на фуму, надеюсь, вы готовы».
Цзинь Вансунь тихо сказал: «Согласен! Готовьтесь стать моими рабами!»
Цзинь Вансунь затем помахал. «Ваше Высочество, Вансунь готов».
«Хм. А как насчет полицейского Мина? О, он вышел поесть. Позовите его».
Хунцзю направился к двери раньше, чем кто-либо другой, как только Император дал команду. Он посмотрел по сторонам, а затем вернулся и сообщил: «Докладываю, Ваше Высочество, Мин Фэйчжэня нет за пределами зала. Я не знаю, куда он ушёл».
Все присутствующие были ошеломлены, услышав это.
«Разве еда испортила его мозг?! Каким бы добрым не был Его Высочество, как он мог осмелиться исчезнуть. Он бессмертный?» подумала толпа.
«Его там нет?» спросил император. Он загремел: «Как мы можем отложить конкурс с таким большим количеством гостей? Если он не появится, я отдам победу во втором и третьем раунде патриарху Цзину!»
========
Хотя я вынес весь стол из зала, я не съел ни одного кусочка. Начнем с того, что это был мой повод улизнуть. Я предположил, что Второй Брат начал вводить план в действие, и говорил Цзинь Вансуну то, что я ему сказал сказать. Между тем, мне нужно было кое-что сделать.
Я глубоко вздохнул. «Я оставляю всё на тебя.»
Тан Е, который последовал за мной, кивнул: «Я сделаю всё возможное».
«Отлично.»
«Старший брат» внезапно позвал Тан Е. «Однако твой план рискованный. Мы не знаем, как отреагирует Его Высочество. Даже если тебе посчастливится справиться с этим, ты должен быстро вернуться. Река Циньхуай далеко отсюда, ты знаешь?»
Я спокойно ответил: «Всё будет хорошо. Придерживайся плана; я вернусь».
«Если ты не вернешься, то…»
«…» У меня не было мгновенного ответа. «Тогда пусть всё пойдёт своим чередом. В этом мире нет ничего, что стоило бы риска потерять её».
Я пошел на цыпочках. Всё в моем поле зрения казалось кроваво-красным.
Как пыльца, как волна, как туман, который унёс ветерок, Мин Фэйчжэнь исчез из поля зрения.
Лун Цзайтянь, стоявший у главных дверей императорского города, рассердился: «Ровняйся! Ровняйся! Я, должно быть, был проклят, раз я застрял здесь на страже с этими детьми, у которых ещё молоко на губах не обсохло. А ну взбодрились. Ваш байху Лун здесь, даже призрак не пройдёт мимо, не говоря уже о человеке».
Двое охранников выпрямились после лекции Байху Луна. Они ответили: «Но Байху Лун, мы не хотим стоять здесь. Есть что-то странное в этом входе. Ваш подчиненный немного боится».
«Да. Всего полмесяца назад мы поняли, насколько он жуткий, когда нас разместили здесь. Мы увидели тёмную фигуру, проходящую сквозь дверь. Когда мы моргнули, она исчезла. Что бы то ни было, кто бы это ни был, он был быстрее, чем ястреб, преследующий кролика. Это было странно. Как вы думаете, это был какой-то эксперт по боевым искусствам? Высший тип мастера».
«Смешно. Что это за ерунда?» издевался Лун Цзайтянь, косо глядя на двух новых охранников. «Позвольте мне просветить вас. Такой уровень мастерства существует; однако, если вы достигнете этого уровня, он больше не будет называться боевым искусством. Исчезновение перед глазами у буддистов называется «абсолютно невозможным». Даосы называют это глубоким культивированием дао. Как мастера боевых искусств, мы называем это Божественным Царством».
Лун Цзайтянь погладил щетину и вздохнул. «Я сомневаюсь, что в наши дни есть много людей, которые достигли этого царства. Несмотря на непостижимые навыки Высших Десяти Святых, я удивляюсь, сколько из них действительно пробилось в это царство. Моему учителю, ученику Чжэнь Вэйгуана горы Цзышэн, скорее всего, придётся преодолеть бесчисленные испытания, чтобы достичь этого царства. Вероятно, ему понадобится более столетия, чтобы достичь статуса бессмертного, чтобы достичь его. Вы думаете, что в божественном царстве так много мастеров, что вы можете поймать одного и взглянуть на него?»
«Так вы говорите, что в этом мире никого нет?»
«Ну и что, если есть? Мои глаза никогда не ошибаются. Каждый раз, когда я определял кого-то как преступника, он был преступником. Я скажу так: видите эту статую каменного льва? если мои глаза ошибутся, я съем эту статую каменного льва прямо перед вашими глазами».
Двое охранников были воодушевлены и убеждены, услышав утвердительное утверждение Лун Цзайтяна. Лун Цзайтянь вздохнул с твердым и самодовольным взглядом.
* хм! *
У Лун Цзайтяна внезапно перехватило дыхание. Что-то пронеслось над головой. Лун Цзайтянь вытащил свой широкий меч и указал на небо. Он закричал: «Покажись, злодей!»
Трое подняли глаза одновременно, но увидели луну и небо. Действительно, это была прекрасная ночь. Луна была ясной.
Есть стихотворение:
Луна серебряная.
Насекомые жужжат в ночи.
Так называемый дым и дождь, окутывающий Цзяннань, - это просто рассеянная пыль.
(Прим: стихотворение выдуманное)
…
...
*Кхм. кхм.*
Лицо Байху Луна покраснело. Он вложил в ножны свой широкий меч и прочистил горло, прежде чем объяснил: «Когда я был ребёнком, я культивировал дао. Мой шифу часто говорил мне, что я обладал необычными чувствами и имел глаза, которые могли видеть свет и тьму, божеств и демонов. Я просто почувствовал, что что-то появилось, но когда я поднял глаза, там никого не было, так что ... »
Байху Лун указал на небо своим уродливым пальцем. Серьёзным голосом он заявил: «Это было определенно божество,!»
Пройдя уже некоторое расстояние вперёд и, набрав определённую скорость, я чуть не упал с неба.
«Да ёбушки-воробушки! Разве ты можешь не быть комиком хотя бы в одной главе!!»
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Часть 5. Глава 56: Фэйчжэнь и Сувэнь - настоящая любовь
Я помню мальчика, который любил плакать в детстве. Он был старше меня на три года, но был ребёнком на три уровня ниже меня. С таким количеством воспоминаний я потеряла им счёт. Однако казалось, что я продолжала видеть одно и то же снова и снова. Тем не менее, мои воспоминания выглядели так, как будто они были погружены в воду и их нельзя было чётко увидеть. Единственным ясным воспоминанием, которое у меня было, было его плачущее выражение.
Из-за буйства лошади он упал с неё. Его глаза напоминали глаза щенка. Расстроенный и чувствуя себя несправедливо пострадавшим, он прикусил губу и заплакал, сжав кулаки. Его чистое и светлое лицо было покрыто слезами, которые продолжали катиться по его лицу. Грязь на его лице размазалась, и лицо выглядело грязным.
«Как отвратительно», - так я думала в то время.
Несмотря на моё отвращение к нему, когда я звала его, он немедленно вытирал слёзы и бежал ко мне.
«Боевая тётя, ты, должно быть, голодна ... Позволь мне отнести тебя поесть».
Затем он изо всех сил пытался посадить меня на спину. Я бездельничала на его спине. Солнечный свет в тот день был очень мягким. Я наслаждалась солнечным светом, прищурив глаза, глядя на узкую спину передо мной.
«Такой маленький ... Его руки и ноги маленькие. Ему всего пять или шесть лет, не так ли?» Я думала.
Я не могу вспомнить тот период времени слишком хорошо сейчас. Возможно, это было потому, что я была ещё ребенком в то время.
К тому времени, когда он стал подростком, я тоже немного подросла. Я постепенно узнавала, кем он был. Он был моим боевым внучатым племянником, а я была его боевой внучатой тётей.
Он больше не плакал; тем не менее, его положение было не лучше, чем в молодые годы. Он был скучным по сравнению с его боевыми братьями и сёстрами. То, на что у других уходил один день, часто занимало у него три-четыре дня практики. Он хмурился и выглядел меланхоличным из-за растерянности.
Его шифу, мой боевой племянник, сказал, что у него почти нет потенциала. Его часто называли глупой глыбой дерева. В результате его домашняя работа продолжала накапливаться.
Я была очень зла. Однажды я подошла к своему боевому племяннику и наступила ему на его ногу: «Мин Хуаюй! Почему ты такой непослушный?! Если ты не позволишь ему сделать перерыв, кто будет играть со мной?»
«Боевая тётя, почему ты здесь устраиваешь беспорядки? Он находится на полпути Ицзинь Цзин, поэтому ему неуместно играть с тобой в данный момент. Если его истинный ци выйдет из-под контроля, у нас будут проблемы».
Я понятия не имела, о чём он говорит. Я надулась и топнула ногой так громко, что можно было отчетливо услышать каждый удар. Я неоднократно кричала: «Мне всё равно! Мне всё равно! Мне всё равно! Он мне нужен! Он мне нужен!»
Молодой мальчик подошёл ко мне. К тому времени он уже стал намного выше меня. Я надулась и устроила сцену, но он поднял меня как обычно. Я перестала плакать, даже не осознавая этого. Я обвила руками вокруг его плеч, которые постепенно становились крепче. По какой-то причине я чувствовала себя в безопасности и была уверена в его спине.
«Шифу, я сейчас поиграю с боевой тётей и потренируюсь ночью».
В то время я не осознавала, что оставляю его без сна ночью, потому что он играл со мной каждый день. Сначала он много учился, поэтому, когда я занимала его время, у него, следовательно, было меньше сна, чем у других учеников.
Мы продолжали так до тех пор, пока мне не исполнилось двадцать. В то время я умышленно заставляла его следовать за мной везде, куда бы я ни хотела пойти. Однажды ночью, когда мне было нечего делать, я открыла дверь и услышала, как кто-то тренируется на улице. Именно тогда я заметила, что он тренирует стиль, который я не узнаю. Я понятия не имела, что он тренировал, но я поняла, что он был очень увлечён и сосредоточен, когда увидела выражение его лица. Он тренировался до утра и упал на землю из-за истощения. Только тогда он уснул на земле перед моей комнатой.
Я слегка приоткрыла окно, чтобы наблюдать за его спящим видом. Пока я молча смотрела на его лицо, моё лицо стало слегка тёплым.
«Когда я влюбился в него?» Я спросила себя.
Я посмотрела на луну и растаяла. Меланхолия проникла в моё сердце. Я полагаю, я влюбилась в него, когда увидела его спящее лицо.
«Мисс. Мисс»
Я пришла в себя и слабо ответила: «Да?»
Меня позвал владелец Лодки Неземной Красоты. Императорский двор создал Сад Небесных Ароматов, но из-за высоких финансовых вложений, необходимых для управления борделями, императорский двор пригласил инвесторов. Одним из заявленных инвесторов был владелец Лодки Неземной Красоты, Босс Дун.
Босс Дун знал, что я родом из боевого мира, и поэтому немного боялся меня. Босс Дун потер руки, прищурив глаза. Он поклонился, как будто я была его мастером. «Мисс, вы самая важная персона на моей Лодке Неземной Красоты, я имею в виду, самая ценная куртизанка столицы. Ваша нынешняя стоимость намного превзошла рекорд предыдущих куртизанок. Теперь вы стоите пятьсот пятьдесят тысяч таэлей в соответствии с нашей равной долей. Вы наш источник дохода.»
Впоследствии, люди подходили ко мне, повторяя комплимент. Только тогда я вспомнила, что работала куртизанкой на Лодке Неземной Красоты, и сегодня вечером я предложила себя.
Угроза Фэйчжэна в тот день не помешала их приходу. Наоборот, они назначили мне больше телохранителей.
Вид мужчин, которые занимали места, ошеломил меня. Их ревнивые и мстительные взгляды были направлены на одного из мужчин. Человек сжал зубы, но он был беспомощен. Судя по его поведению, он, должно быть, сделал ставку в пятьсот пятьдесят тысяч таэлей. Я полностью забыла о том, что торги закончились. Я пришла в себя и спросила: «Всё кончено?»
«Да.» ответил Босс Дун, который не смог удержаться от смеха. «Старший сын герцога Чжэна тоже станет дворянином. Мисс, вы стали дворянкой. Вы станете герцогиней. Пожалуйста, не забывайте обо мне».
Молодой мастер Чжэн, который был на расстоянии, был толстым и круглым, как мяч. Он был тем, кто оскорбил меня на борту в тот день и разозлил Мин Фэйчжэна, что, в конечном счете привело к тому, что он сломал лодку. Он смотрел на меня, как будто раздевал меня своими глазами. Он был грубым. Я могла видеть оттенок неудовольствия, но также и его желание, чтобы я смотрела ему в глаза. Я знала, какие отталкивающие мысли были у него в голове, но у меня больше не было сил беспокоиться об этих людях.
«Герцогиня…» пробормотала я, хотя не знала, что бормотала.
Я посмотрела на луну и отошла от реальности. Лунный свет был нежным, как вода, погружая меня в фантастический воздух.
«Это сон - кошмар, из которого я не могу вырваться. Останется ли это всё воспоминанием после сегодняшнего вечера?» Я спросила себя.
Я закрыла глаза. Окружение, казалось бы, затихло, а потом, наконец, замолчало. Вся сила в моём теле, казалось, вытекла из моего тела.
Кузен сказал, что я была гением в изучении боевых искусств. Предположительно, мой уровень таланта был крайне редким. Мне нравилось быть прихотливой в тренировках и идти вразрез с развитием внутренней силы. В результате, даже если бы мои навыки улучшились, им не хватало бы фундаментальных требований, чтобы максимизировать их. Я никогда не принимала его критику близко к сердцу, пока не заболела на горе Дало и не поняла, что он говорит правду.
Моё сердце умирало, как и моё тело.
«Фэйчжэнь… сегодня ночью я, возможно, умру. Я знаю, что я тебе не нравлюсь. Я всегда плохо к тебе относилась, когда мы были детьми. Я была своенравной и неразумной, но я была твоей старшей. Несмотря на то, насколько я была отвратительна, я влюбилась в тебя. Ты, должно быть, думаешь, что я больная и бесстыдница? Я всё ещё очень, очень хочу увидеть тебя снова. Я хочу путешествовать по разным местам на твоей спине, как мы делали, когда были детьми. Я буду зависеть от тебя и цепляться за тебя, как я делала, когда мы были молоды. Мы будем такими же, какими были тогда, когда были детьми. Это будет здорово?»
Окружающие звуки постепенно стихли. Это было как погружение в море, где ничего не было слышно. Мои веки были такими тяжелыми, что я не могла их открыть.
«Я сейчас умру, не так ли?»
Внезапно голос нарушил тишину.
«Прочь с дороги! Юнная Шии, где ты?»
Мне кажется, я снова и снова слышала голос мальчика. Он с тревогой кричал мне, как будто я исчезну.
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Шелестящий звук, как сильная рука вытащила Мин Сувэнь из её глубокого сознания.
«Подожди меня.»
Мин Сувэнь постепенно открыла глаза. Она была ошарашена. Она посмотрела на человека, который появился перед ней; его внешность вписывалась в образ ребёнка в её воспоминаниях. Быстро взглянув на него, она поняла, что он пришёл за ней. Судя по его спешке, он, должно быть, не торопился.
Он был одет в форму полицейского, не носил маску или маскировку. Это был он, настоящий он. Мин Сувэнь не любила маскировку своего лорда Сань Шэна. Ей не нравилось, что он вёл себя так, словно был непобедим, и всё шло в соответствии с его предсказаниями. Ей не нравился тот факт, что он рассматривал её как женщину, которая выполняла все его требования. Однако она сожалела о своём решении, когда увидела, что он появился без маскировки. Она чувствовала, что сделала что-то вредное для него.
У Мин Фэйчжэня были свои причины, чтобы уйти в отставку в столице, но это было опасно, поскольку он должен был позаботиться о том, чтобы никто не узнал, что он - лорд Сань Шэнь. Статус-кво был другим; не было никаких следов лорда Сань Шэна, его нельзя было отследить в прошлом. Очень немногие в императорском дворе знали что-либо о нём. Однако теперь он раскрыл слишком много информации, относящейся к лорду Сань Шэну императорскому двору. Единственное, что мешало им продолжать отслеживать его, было то, что они не замечали того факта, что информация, которую он раскрыл, была полезной. Если личность Мин Фэйчжэня будет раскрыта, единственным возможным исходом было бегство из-за приказа на арест.
«Мин Фэйчжэнь рискует остатком своей жизни, чтобы успокоить меня?»
«Идиот…»
Исчезающие сердцебиения мисс Цзюэсэ внезапно начало восстанавливаться. Оно было такое же, как когда она увидела его спящее лицо в ту ночь.
Ничто из этого больше не имело значения. Браки, принцессы, ни один из них не имел значения.
«Если он считает меня такой важной, за что я могу его критиковать?»
Мин Фэйчжэнь вышел из толпы и подошёл к ней. Он поднял её со стула и обнял её своими сильными руками. В его руках её тело стало мягким и горячим, как будто она купалась в горячем источнике, который расплавлял даже её кости.
С Мин Сувэнь на руках, поведение Мин Фэйчжэня изменилось: «Что случилось? Почему ты получила такую серьёзную травму?»
Обеспокоенный её состоянием, Мин Фэйчжэнь передал часть своей внутренней энергии Мин Сувэнь, впоследствии вернув её истинное ци обратно в правильное состояние. Если бы Мин Фэйчжэнь не понял основы своей внутренней силы и не овладел умственным культивированием Тай Чи, он вряд ли смог бы мгновенно изменить её истинный статус ци.
«Отклонение Ци… Ты хорошо выучил умственное культивирование; почему ты не перенастроили свою истинную ци, когда она была неправильной? Ты пытался убить меня из-за беспокойства?!»
Мин Сувэнь нравилось его поведение, когда он волновался за неё даже больше, чем раньше. «Ты мне нравишься, когда ты за меня переживаешь…»
«Это создаёт… иллюзию того, что я тебе тоже нравлюсь, несмотря на то, что я твоя боевая тётя».
Мин Фэйчжэнь, казалось, что-то различал в её взгляде. Его глаза немного покраснели, и он прикусил губы, но не сделал никаких замечаний.
«Эй! Кто ты?! Зачем ты держишь женщину своего молодого мастера?!» - закричал мужчина позади него, его голос звучал как голос свиньи.
Человек, который кричал, был не кем иным, как толстым сыном герцога Чжэна, - молодой мастер Чжэн, который выглядел так, как будто он был бочкой с промасленной нефтью.
Мин Фэйчжэнь помнил его как человека, который на днях швырнул множество грубых замечаний в адрес Мин Сувэнь на Лодке Неземной Красоты.
«Она не твоя», ворчливо заявил Мин Фэйчжэнь, увидев толстяка. Он крепче сжал Мин Сувэнь. «Она моя. Она всегда была моей».
Мин Сувэнь слабо упёрлась в руки Мин Фэйчжэню. Она постепенно пришла в себя, когда Мин Фэйчжэнь передал ей свой чистый и мощный истинный ци, чтобы помочь ей дышать. Чем яснее становился её разум, тем сильнее билось её сердце.
«Фэйчжэнь, Мин Фэйчжэнь пришел ко мне! Итак, какие у него дела в императорском дворце? Я ... Чёрт, я не должна была выходить из себя! Ты идиот!»
Несмотря на это, Мин Сувэнь чувствовала блаженство. Как будто кто-то вылил горшок с медом в её сердце. Она была полностью одержима им. Услышав, как он говорит: «Она моя. Она всегда была моей», - у неё появилось непреодолимое желание заглянуть ему в глаза. Её лицо буквально испускала пар от красноты щёк. Смутившись, она попыталась спрятать лицо под его шеей.
Мин Фэйчжэнь знал, что его шии больше не злится, когда он заметил её реакцию. Он слабо улыбнулся и начал взлетать.
Молодой мастер Чжэн поднялся на платформу, где сидела Мин Сувэнь. Он просто сделал несколько шагов, но уже начал задыхаться. «Кто ты, кусок дерьма? Ты хочешь похитить женщину этого молодого мастера? Ты думаешь, что ты богаче меня?»
«Я не должен ничего тебе объяснять», - ответил Мин Фэйчжэнь. Затем он посмотрел на Мин Сувэнь. Он сказал с беспокойством: «Юная Шии, я хочу кое-что сказать тебе, пошли».
«Ты хочешь уйти?! Жизнь не так проста!!» Мастер Чжэн взмахнул рукой и от семнадцати до восемнадцати здоровенных мужчин немедленно вышли из толпы. С предательской улыбкой молодой мастер Чжэн воскликнул: «Хммм, с тех пор, как появился этот урод в маске, я всегда беру с собой людей, с которыми не могут сравниться даже Стражники Цилинь! Ты думаешь, что сможешь украсть мою женщину, ты, кусок дерьма?!!»
Мин Фэйчжэнь краем глаза посмотрел на молодого мастера Чжэна, и больше ничего не сделал. Он пришёл не в маскировке. Естественно, сейчас риск быть разоблаченным был чрезвычайно высок. На самом деле, не было никакой гарантии, что там не будет никого, кто узнает его. Он опустил голову, развернулся, чтобы взлететь с помощью цингуна, но…
«Она моя. Положи её!»
Движения Мин Фэйчжэнь внезапно замедлились.
«Сексуальная женщина сознательно набивает себе цену, выглядя наполовину прилично. Вот почему я купил её, чтобы поиграть с ней. Ты и этот урод в маске - единственные, кто лелеет её», - оскорбил молодой мастер Чжэн. Он посмотрел на босса Дуна, который был в шоке, и безобразно улыбнулся. «Такая шлюха не имеет права быть моей женой. Ты тупой? Как только я её трахну, я сдам её молодому мастеру в столице, чтобы все могли повеселиться. Тысяча таэлей за один заход, пять тысяч таэлей за одну ночь, и я верну свои инвестиции через полгода».
Мин Фэйчжэнь становился всё злее и злее от его слов. Его убийственные намерения начали вызывать озноб по спинам.
«Пойдём! Игнорируем его», - тихо сказала Мин Сувэнь. «Теперь ты - полицейский Лю Шань Мэня; ты общественный деятель. Ты сумасшедший?! Если ты нападёшь на него, у тебя будут неприятности с законом!»
Нет ответа.
Мин Сувэнь поняла, что не может переубедить Мин Фэйчжэня, когда увидела его выражение. Когда Мин Фэйчжэнь разозлится, вам понадобится кто-то сильнее, чем Император, чтобы остановить его.
Мин Фэйчжэнь повернулся и сделал несколько шагов вперёд. Тихим голосом он сказал: «Проверь, правильно ли подвязан твой язык, а затем повтори всё».
«Как ты смеешь говорить со мной таким тоном?!» прогремел молодой мастер Чжэн. «Слушай внимательно: ты и эта шлюха…»
Если возможно, Мин Фэйчжэнь не станет сражаться на глазах у других. Он ответил: «Но когда всё стало так?»
* треск *
Одно лицо было деформировано в ту ночь.
Никто не заметил, как он двинулся, Мин Фэйчжэнь проскользнул мимо охранников Молодого Мастера Чжэна и ударил его ногой по лицу, по его жирному лицу. Треск напоминал звук, раздающийся при дроблении рисовых крекеров. Тем не менее, это звучало гораздо ужаснее, его лицо раскололось.
Лицо молодого мастера Чжэна начало болеть сразу после того, как он почувствовал порыв ветра возле его уха. Затем он упал назад. Его лицевые кости были разбиты, но его сознание было в порядке. Он коснулся своего лица и понял, что оно было в крови. Он был в шоке до неверия. Он посмотрел на наглого человека перед собой и зарыдал. Он был шокирован и разгневан одновременно, но у него не было способа отомстить.
«К-Как ты смеешь меня бить?! Даже мой отец ...»
Мин Фэйчжэнь не дал ему закончить. Он прервал его, нанеся ему ещё один удар, и он перевернулся, как будто он был мячом. Со следующим ударом он повернулся горизонтально, и у него вылетело семь гнилых зубов! Правильно, рот молодого мастера Чжэна был гнилым, так как гигиена полости рта не была в его списке приоритетов. Испуганная толпа быстро отступила. Молодой мастер Чжэн, наконец, поднялся на ноги и крикнул: «Ты ... Ты!»
Мин Фэйчжэнь не терял времени, он пинал его.
«И, блять. просто ударил тебя! Сделай что-нибудь с этим!»
Ещё один удар.
«Я буду тебя бить даже после того, как ты сдохнешь! Скажи своему отцу, чтобы он пришёл и сделал что-нибудь, если ты такой крутой! Удостоверься, что ты высек мою внешность в своём сознании. Я тот, кто разбил твоё свиное лицо! Ты не сможешь говорить, чёрт возьми, тебе больше не нужны будут твои зубы! Если я услышу, как ты клевещешь на неё ещё раз, я сдеру с тебя кожу живъём и приготовлю тебя, ты, сука!»
Слуги молодого мастера Чжэна запечатали свои меридианы, когда Мин Фэйчжэнь пронесся мимо них, чтобы добраться до него. Таким образом, ни один из них не мог двигаться, не говоря уже о том, чтобы помочь ему. Если даже его люди не могли двигаться, его друзья, конечно, не имели никакого до этого дела. Всё, что мог он сделать, - это смотреть, как Мин Фэйчжэнь пинает его, как мяч.
Используя тот факт, что никто не подошёл к нему, чтобы остановить его, Мин Фэйчжэнь топнул в пол и использовал цингун, чтобы выскочить за дверь Красоты Неземной Красоты.
Используя Ночные Шаги, Мин Фэйчжэнь в ночи остался незамеченным. Как только он добрался до того места, которое считал безопасным и достаточно далёким, он наконец остановился. Как только он остановился, он почувствовал, как белая рука Мин Сувэнь ударилась о его грудь. Он посмотрел вниз и увидел поднятые брови Мин Сувэнь и гнев в её больших круглых глазах.
«Идиот», произнесла она.
Мин Фэйчжэнь с любопытством спросил: «Юна шии?»
«Ты большой идиот!» Мин Сувэнь закричала. «Ты снова играешь в героя! Это было безрассудно! Он сын герцога Чжэна. Если императорский двор узнает, ты не сможешь ничего сделать. Пусть он проклинает и оскорбляет меня. Это не ...»
«Я этого не допущу», - вмешался Мин Фэйчжэнь. Он упорно отказывался. «Я этого не допущу. Кто бы ни оскорблял тебя, он должен будет ответить за это перед моими кулаками. Я не буду делать никаких исключений».
Безмолвная Мин Сувэнь тупо смотрела на Мин Фэйчжэня.
Мин Фэйчжэнь медленно погладил тонкую и мягкую руку Мин Сувэнь. На её руке был шрам, который ещё не зажил.
«Я помню… когда тебе было двенадцать лет, ты наткнулась на странного зверя, бродя по горам. Он едва не съел нас. Потому что я не смог победить его, ты защитила меня и получила этот шрам. С тех пор я дал клятву разобраться со всеми, кто осмелится причинить тебе боль, даже если бы мне пришлось преследовать им до конца света. Как я могу позволить кому-то оскорбить тебя в моём присутствии?»
«Фэйчжэнь ...»
«Кроме того, юная шии, что ты сказала о том, что ты - моя ответственность?»
«А?»
«Не придумывай себе ничего», - сказал Мин Фэйчжэнь, поглаживая нос рукой. «Как будто бы я взял на себя ответственность за кого-то на всю свою жизнь только потому, что несколько стариков сделали замечания».
«Ты ... Ты ...»
«Короче…» начал Мин Фэйчжэнь, отворачивая своё покрасневшее лицо. «Ты никогда не была для меня обузой. Ты самый важный человек в мире для меня».
Лицо Мин Сувэнь покраснело, как будто она выпила чашку хорошего вина. Она обняла себя за плечи. Она отчаянно пыталась спрятать своё ярко-красное лицо за жесткой маской.
«Всегда мило говоришь…» пробормотала Мин Сувэнь тихим голосом, не осознавая этого. «Всё, что ты когда-либо делал, это дразнил меня с самого детства».
«Что?»
Мин Сувэнь быстро подняла голову. «Что люди подумают о нас, если ты будешь так себя вести?»
«Мне наплевать, что они подумают. Всё, что меня волнует, это то, что ты думаешь», - искренне заявил Мин Фэйчжэнь, держа за руку Мин Сувэнь.
«Юная Шии, я, честно говоря, не знал о твоей болезни. Я бы определенно пришёл к тебе, даже если бы вся секта остановила меня. Я хочу, чтобы теперь ты жила со мной. Я не хочу, чтобы ты заболела или грустила, не видя меня».
«Тогда…» Мин Сувэнь не могла видеть своего лица, но, судя по озорной улыбке Мин Фэйчжэня, она знала, что её лицо, должно быть, было полностью красным. Она не могла не оторвать взгляд и «надеть» агрессивную улыбку, делая злой взгляд, скрывая своё смущение. «Так ты решил принять моё сердце?»
* Кхм, кхм, кхм, кхм, кхм! *
«Нет, я имел в виду…» запнулся Мин Фэйчжэнь. Он коснулся своей головы и посмотрел на небо. «Ух ты, сегодня такая луна, что б ...»
«Трус!» пробормотала Мин Сувэнь, под ее дыхание. «Неудачник! Прекрасно. Тебе ещё предстоит уладить свои приключения; я не хочу участвовать в списке неудач, в которые ты попал. Я довольна, просто узнав, что ты готов позволить мне жить с тобой»
Мин Сувэнь, естественно, почувствовала, как её напряжение покинуло её тело, и она с облегчением посмотрела на Мин Фэйчжэня. Сейчас не время; У Мина Фэйчжэня всё ещё была дыра в сердце, которую нужно заполнить. Поэтому он отказался сделать ещё один шаг вперёд.
«Полагаю, это нужно уладить в будущем», - подумала Мин Сувэнь.
«Итак… что ты собираешься делать со мной? Если я пойду с тобой… что мы будем делать с горой Дало? Твой шифу может быть не в курсе, но твои боевые братья в Наньцзине в курсе. Если они тебя выдадут, что ты будешь делать??»
Мин Сувэнь указала на самое большое препятствие. Если члены Горы Дало узнают об этом, то, скорее всего, возникнут проблемы. Дело в том, что у них были уровни старшинства.
«Что касается этого… У гения всегда есть решение. Проведя последние ночи без сна, погружаясь в глубокие размышления в дополнение к обширным исследованиям, я наконец-то придумал идеальный план», - сказал Мин Фэйчжэнь. Затем он прочистил горло и убрал улыбку с лица. Он всерьёз сказал. «Женщина-новобранец Лю Шань Мэня, номер ноль, восемь, ноль, семь, ноль, ноль, семь, Мин Цзюэсэ, внимание!»
Мин Сувэнь удивленно моргнула. «А?»
Мин Фэйчжэнь выровнялся. Затем офицер Мин заявил: «Я, Мин Фэйчжэнь, единственный руководитель отделения Лю Шань Мэнz в Наньцзине, заявляю, что тебя приняли в ряды Лю Шань Мэня. Отныне я надеюсь, что ты будешь усердно продвигаться вперёд, практиковать рыцарство, отстаивать справедливость во имя небес, преданно служить императорскому двору и прославляй Лю Шань Мэнь!»
Мин Сувэнь, казалось, поняла, куда Мин Фэйчжэнь клонит. «Ты хочешь, чтобы я присоединилась к Лю Шань Мэню как…»
Мин Фэйчжэнь кивнул с улыбкой. «Полицейский ноль, восемь, ноль, семь, ноль, ноль, семь, ты новобранец женщина-полицейский в Лю Шань Мэне. Женщины-полицейские Лю Шань Мэня обучаются с детства. Самой младшей девочке сейчас шесть лет. Ты присоединилась позже, чем они. Это также означает, что ты младше меня на два уровня.»
Мин Сувэнь была ошеломленной. Она подумала: «Ты хитрый идиот! Я не могу поверить, что он придумал такую изумительную, бесстыдную идею. Он просто отбросил моё старшинство на два уровня, чтобы стереть мой старшинство над ним на горе Дало? Может быть, это сработает.»
Лю Шань Мэнь имел долгую историю в боевом мире, как и гора Дало. Уровни старшинства в группе были важны.
«До тех пор, пока один из нас будет старшим другого, мы действительно сможем преодолеть барьер нашего старшинства!» рассуждала Мин Сувэнь. Она скрыла своё наслаждение. Свет в конце туннеля подсказывал, что есть способ решить проблему, которая, казалось бы, всегда её преследовала.
Мин Фэйчжэнь моргнул. «Чего ты ждешь? Я хочу услышать, как ты назовёшь меня Шигун».
«Мечтай!» воскликнула Мин Сувэнь, прежде чем высунула язык. «Не раздувай из мухи слона».
«Нехорошо, я могу отшлепать тебя.»
Мин Фэйчжэнь всегда был болтлив с девушками; следовательно, у него был подвешен язык. В результате его лицо покраснело. Насколько он мог вспомнить, это был первый раз, когда он поклонялся своей богине.
«Пффф, хахахах», засмеялась Мин Сувэнь, прикрывая её маленький рот рукой. Она смеялась так сильно, что попеременно наклонялась вперёд и назад.
«Сделай это. Если нет, ты не мужчина», - спровоцировала Мин Сувэнь, самодовольно подняла подбородок, всё ещё улыбаясь.
Независимо от того, преднамеренно или случайно, взгляд Мин Фэйчжэня скользнул вниз к её очаровательным выпуклостям. Они были достаточно упруги.
Мин Сувэнь знала, куда он смотрел; поэтому было вполне естественно, что она покраснела. Тем не менее, очевидно, боясь, что он не сможет внимательно всё рассмотреть, она инстинктивно выпрямила торс, чтобы подтолкнуть их вверх.
Когда они оба почувствовали себя неловко, Мин Сувэнь попыталась найти тему, чтобы отвлечь их внимание. «Кстати, когда… ты понял, что это была я? Я закрыла лицо и использовала поддельное имя, не говоря уже об изменении моего голоса с помощью определенной техники. Как ты узнал меня?»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся. «Я узнал тебя с первого взгляда. Ничего сложного в этом не было. Кто ещё в этом мире мог отдать должное слову «бесподобный», кроме моей юной шии?»
«Пффф, балабол» Хотя Мин Сувэнь дала небрежный ответ, её удовлетворение просочилось в её голос.
«Ах!» вдруг воскликнула Мин Сувэнь. «Разве ты не принимаешь участие в выборе фумы? Всё уже закончилось?»
«Нет», ответил Мин Фэйчжэнь со слабой улыбкой. «Держу пари, это всё ещё продолжается прямо сейчас».
Затем Мин Фэйчжэнь посмотрел вдаль и пробормотал: «Интересно, как там дела. Надеюсь, всё идет гладко»
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Часть 5. Глава 58: Проскакать тысячу миль - тысяча миль
«Мин Фэйчжэнь, куда ты ушёл?!» воскликнула Хунчжуан, в её уме.
Беспокойство и разочарование мучили принцессу Хунчжуан. В момент разочарования она внезапно вспомнила, что сегодня ... был день, когда должна была решиться ставка на мисс Цзюэсэ.
«Мог ли он пойти в…» - заподозрила принцесса Хунчжуан. Она вдруг почувствовала разочарование. Она прикусила губу. «Зачем ты пришёл участвовать в первом туре, если собирался сбежать к ней…? Что ты думаешь?»
«Мин Фэйчжэнь ушёл без предупреждения? Что он делает? Я ему никто?» Император был зол и раздражён. Он хлопнул по столу и поднялся на ноги. «Где Лю Шань Мэнь?»
Тан Е посмотрел налево и направо. Практически все члены аудитории были родственниками или прямыми членами королевской семьи. Единственная причина, по которой ему было позволено присутствовать здесь, была благодаря его новому званию одного из Семнадцати Скрытых Драконов. Единственными присутствующими членами, которые были из Лю Шань Мэня, были он и Мин Фэйчжэнь. Хунцзю, который внезапно появился в маскировке охранника, не был засчитан. Не имея выбора, он вышел вперёд. «Ваше Высочество, я здесь.»
«Полицейский Тан, куда ушёл Мин Фэйчжэнь?»
«Я не знаю; он не сообщил мне».
«Какая наглость! Где лидер вашего офиса?»
«Отсутствует», - ответил Тан Е, держа руки в кулаках. «И нашего капитана, и вице-капитана нет в столице. Единственный человек, обладающий властью, - кандидат на фуму, который только что ушёл».
Император рассердился: «Префектура Шуньтянь?»
Поскольку он не знал, кого обвинить, он нашёл того, кого можно обвинить, сэр Бао из префектуры Шуньтянь, который сидел на своём месте и наслаждался видом с идеальной чашкой вина. Жизнь была счастьем, пока Император не закричал на него. Он чуть не упал со стула.
Старый Бао поспешно подполз к нему и сказал: «Ваше Высочество, это не имеет ко мне никакого отношения. Исчезновение кандидата на фуму… Я… я не знаком с ним».
«Когда я сказал, что это твоя вина?»спросил император, нахмурившись. «Иди и верни его.»
Сэр Бао застонал про себя. «Почему мне не повезло, хотя выбор фумы не имеет никакого отношения ко мне?»
Тем не менее, сэр Бао ушёл созывать людей, так как он не смел бросить вызов Императору.
Заметив, что лицо Императора побледнело, он заговорил, несмотря на свои сомнения. «Ваше Высочество, хотя Мин Фэйчжэнь не оставил сообщения, он оставил своё место во втором раунде мне. Я могу занять его место. Это избавит всех от хлопот ожидания. Мин Фэйчжэнь сказал, что предмет, который он хотел подарить, был редок и он хотел показать его всем присутствующим. Если вы могли восхвалить его, то это докажет, что он действительно ценен».
Тем не менее, Император покачал головой. «Хм-м. Это не имеет ничего общего со стоимостью предметов; проблема в Мин Фэйчжэне. Моя цель - не просто проверить боевые навыки и знания двух кандидатов в фума, но и их характер. Если у них глубокие навыки боевых искусств и богатый опыт, я мог бы также найти кого-нибудь из Секты Демонов, Лиги Убийц или Небесного Облачного Дворца. Ни в одной из этих групп не хватает талантливых людей. Проблема в том, что они не честные люди. Зачем они мне?»
Цзинь Вансуну понравилось то, что он услышал и он усмехнулся. Он изо всех сил старался переключить тему. «Ваше Высочество, этот непослушный Мин Фэйчжэнь так высоко ценит себя из-за своей личности ученика горы Дало, что не будет обращать внимания на королевскую семью. Кроме того, он много раз издевался над вашим подданным во время Сияющих Краев. Горный варвар не может постичь так много формальностей и этикета. Вы его простили, поскольку вы терпимы и великодушны. Однако он воспользовался этим, и неоднократно вёл себя так нагло. Его нельзя помиловать за это».
Речь Цзинь Вансуна - клевета на Мин Фэйчжэня, но он одновременно помог себе. К сожалению, его заявления привели к тому, что старейшина Государственный деятель вспомнил, как он выхватил свиную лопатку. Таким образом, он не смог сдержать смех. Тем не менее, Цзинь Вансунь потрясающе себя контролировал. Он не реагировал на смех; вместо этого он сделал шаг назад со слабой улыбкой после того, как закончил говорить.
Обеспокоенная принцесса Цзинъань сказала: «Отец, нет нужды гневаться. Учитывая, что полицейский Мин не вернётся, ты можешь положить этому конец, объявив, что он проиграл. Нет необходимости тратить своё время и энергию. Твоё благополучие является главным приоритетом.»
Понимая тяжелое положение, принцесса Хунчжуан быстро вскочила. «Отец, полицейский Мин сказал мне, что он не очень хорошо себя чувствует сегодня. Я думаю, что он, возможно, перенёс внутреннюю травму во время «Сияющих Краёв», и поэтому ушёл, чтобы восстановить силы».
Услышав объяснение принцессы Хунчжуан, гнев Императора немного утих. Он пробормотал: «Ну, я могу понять ... Навыки полицейского Мина намного уступают навыкам Вансуна. Хотя он выиграл последний раунд благодаря счастливой случайности, я могу понять, что он получил внутреннюю травму. Ты права; мы находимся во внутренней части императорского дворца. Куда он может пойти самостоятельно? Не было бы другого способа объяснить его исчезновение. Я могу понять, что он ищет где-то тихое место для выздоровления.»
Затем Император обратил своё внимание на Тан Е. «Полицейский Тан, ты сказал, что Мин Фэйчжэнь уже передал тебе этот предмет?»
«Да, ваше высочество.»
«Отлично, тогда. Хотя Мин Фэйчжэнь не здесь, я прощу его проступок и наглость из-за его предыдущих заслуг перед императорским двором и его великим мастером. Я не буду ждать его для начала второго раунда. Он начнётся сейчас. Он выиграл первый конкурс, поэтому, если ты выиграешь следующий конкурс, он станет фума. Если ты проиграешь, мы перейдём к третьему конкурсу. Если Мин Фэйчжэнь не вернётся вовремя к третьему конкурсу, Цзинь Вансунь будет объявлен победителем».
Цзинь Вансун не был рад видеть, что Мин Фэйчжэнь так легко отделался, но, поскольку он отсутствовал, он решил, что нет причин откладывать второй конкурс. Если Мин Фэйчжэнь не вернётся на третий конкурс, он бы победил по умолчанию.
Цзинь Вансун был полон уверенности во втором раунде. Взмахнув кулаком он сказал: «У меня нет возражений».
«Хорошо!»
«Уважаемые гости, второе соревнование сегодня вечером называется «Тысяча миль». Это также был один из исторических методов, которые монархи использовали для выбора фумы. Предок Сияющих Краев был нашим Императором-основателем; Тысяча Миль была созданием Императора Тайцзуна. Наш Император-основатель был неравен во всех странах, что сделало его одним из немногих феноменальных мастеров во время нашей династии. Он боролся за создание нашей династии, был доминирующим человеком и обладал навыками, которые до сих пор шокируют сегодняшнее поколение, но, увы, грамотность не была областью его знаний. С другой стороны, император Тайцзун был гением в национальной администрации. Во время его правления наша династия была стабильной и не видела войн. При его мудром правлении мир процветал больше, чем любое другое правление».
«Император Тайцзун был сыном Основателя. Ему не хватало боевых способностей, которыми обладал его отец, и поэтому он не смог достичь уровня своего отца, несмотря на то, что находился под его непосредственным руководством. Тем не менее, он был мудрым и спокойным человеком с высокой степенью самосознания, не говоря уже о том, что он обладал знаниями. Он вступил во владение и правил после того, как его отец закончил бурную эру. После того, как нация восстановилась после бурной эпохи, нация стала сильной и богатой. У нас было всё, что мы могли просить, люди наслаждались мирной и процветающей жизнью. Эти достижения должны быть приписаны проницательному руководству императора Тайцзуна.»
Император погладил свою бороду. «Тысяча миль впервые появилась в эпоху мира. В то время император Тайцзун хотел выдать замуж свою дочь. Между тем, многие кандидаты в фума, отличившиеся грамотностью и боевыми искусствами, просили её руки. Именно тогда появился император Тайцзун. с идеей проверить их навыки.»
«Тысяча Миль будет тестировать тело и разум наших двух кандидатов в фуму одновременно. Они должны принести принцессе ценный предмет за тысячи миль отсюда. Чем реже будет предмет, тем более ценным он будет считаться. Но, одной ценности недостаточно. Чем дальше он расположен, тем он весомее. Сейчас, два кандидата, пожалуйста, начинайте!»
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Часть 5. Глава 59: Проскакать тысяча миль - чёрный контейнер
«Пожалуйста, сделайте шаг».
Цзинь Вансунь и Тан Е вышли в унисон. "Ваш слуга готов."
Цзинь Вансунь посмотрел на Тан Е краем глаза. Он был недоволен Мин Фэйчжэном в их борьбе за Принцессу без сомнения, но его самое большое недовольство было связано с Тан Е, благодаря его отношениям с Хо Цин. Он украл его невесту. Но на этом всё не закончилось. Затем у него хватило смелости послать своих людей в обитель Цзинь Вансуна, чтобы взять его под наблюдение, лишив человека какого-либо подобия свободы. Цзинь Вансунь ненавидел Тан Е. В лучшем случае Мин Фэйчжэнь действовал ему на нервы. Однако Тан Е был тем, кого Цзинь Вансунь считал кровавым должником.
Стиснув зубы, Цзинь Вансунь заявил: «Как только это закончится, я превращу тебя в пыль!»
Даже не взглянув на него, Тан Е ответил: «Мне ещё предстоит разобраться с тобой за то, что ты ударил мисс Цин. Если ты хочешь сражаться, то я согласен».
Они переглянулись. Между ними начали появляться искры, поскольку они направляли свой гнев друг на друга.
Хунцзю вышел в самый подходящий момент и разнял их. Стражам в золотых доспехами было поручено поддерживать безопасность и порядок в Зале Уин. Тем не менее, из-за уровня мастерства двух людей, никто не хотел умереть. К их удивлению, однако, кто-то был достаточно смел, чтобы встать между ними.
По правде говоря, Император понятия не имел, почему Цзинь Вансунь и Тан Е были так враждебно настроены друг к другу. Он предположил, что Тан Е отстаивал честь своего хорошего друга Мин Фэйчжэня. Тем не менее, решать личное недовольство в Зале Уин было неуместно. Наблюдая, как Хунцзю отделяет их друг от друга, он погладил бороду и сказал себе: «Когда дело доходит до такого, мои охранники самые разумные. Кто он? Я должен вознаградить его после этого».
Остальные охранники в золотых доспехах смотрели с завистью. В то же время они сожалели и упрекали себя в том, что у них не хватило смелости сделать это.
Хунцзю не остановился после того, как он разделил их. Он постарался оскорбить Цзинь Вансуна, пока он был там. «Заткнись. Заткнись! Если у тебя есть какие-то недовольства, принеси товар, чтобы всё уладить. Почему ты пристаёшь, чёрт побери? Он украл твою жену?»
Цзинь Вансунь ответил: «Хунцзю, мы ещё ничего не уладили. Ты привёл своих людей и напал на мою Золотую и Серебряную Секту».
«Ух ты! Кто ты по гороскопу? Сумасшедший пёс? Почему ты кусаешься у всех на виду? Как я уже сказал, если ты такой крутой, принеси товар. Твой такой же хороший, как товар моего старшего брата?»
(Прим: это тринадцатый знак зодиака, хотя его ещё не утвердили. Другими словами, Хунцзю использовал его как оскорбление.)
«Давай, принеси его! Хммм!» объявил Цзинь Вансунь, прежде чем взлететь.
Цзинь Вансунь сказал А Ху принести золотой контейнер, который был не очень большим. Контейнер был сделан из натурального золота, что делало его очень ценным.
Хунцзю чувствовал неуверенность. Он отправился в Цзяннань, чтобы уничтожить Золотую и Серебряную Секту, а затем помчался обратно сквозь ночь, так что он не был уверен, что принёс Мин Фэйчжэнь. Поэтому он подошёл к Тан Е и сказал, используя чревовещание. «Тан… у нас хороший предмет? Судя по поведению Цзинь Дагана, я думаю, у него действительно могут быть хорошие вещи».
Тан Е оказался перед дилеммой. «Ты тоже не знаешь?»
«А?» воскликнул Хунцзю, поворачиваясь к лицу Тан Е. Он был ошеломлён. «Ты хочешь сказать мне, что тоже не знаешь?»
«Нет!» тихо сказал Тан Е. «Ты из той же школы, но ты не знаешь?»
Хунцзю выглядел несколько довольным собой. «Значит, ты тоже не знаешь, да? Думаю, старший брат не выбирает любимчиков. Я вижу, он запомнил старых собак, я имел в виду старых друзей, когда нашёл себе новых друзей. Подожди. Если мы даже не знаем… разве мы не сильно облажались?»
(Прим: Старые друзья и новые друзья - из-за китайского выражения Хунцзю неправильно понял слово из-за небольшого сходства в произношении. Но смысл потерян в переводе.)
Тан Е и Хунцзю посмотрели вниз на чёрный контейнер в руке Тан Е.
Чёрный контейнер не выделялся. Он не был сделан из золота или дерева. Его материал был неизвестен, но он был холодным на ощупь. Держать его было сравнимо с держанием глыбы льда. Только благодаря его тренировкам Истинного Ци Крови Ян Тан Е действительно смог противостоять ощущению холода. Короче говоря, чёрный контейнер имел обыкновенный внешний вид, но обладал уникальными качествами, поэтому его нельзя было недооценивать.
Хунцзю коснулся своего подбородка и пробормотал: «А? Разве это не тот ящик с оружием, который я дал старшему брату? Зачем ты принёс его сюда?»
Цвет лица Хунцзю внезапно изменился. Он понизил громкость. «Я… Это то, что мы представляем? Старший брат сошёл с ума?! Почему он так щедр?»
С любопытством Тан Е спросил: «В чём дело? Знаешь ли ты что внутри? Большой брат сказал использовать это. Это что-то ценное?»
«Спорим, так и есть», - ответил Хунцзю, вытирая пот со лба. Он побледнел. «Помимо создания собственного нового стиля на Пике Дождливого Неба Перемешанной Мечты, они также должны поместить уникальное и драгоценное сокровище в Зале Подводной Жемчужный Огромного Моря. Великий мастер оставил половину императорской нефритовой печати Основателя Императора. Мой шифу оставил Картину Весеннего Дождя Ветряных Ночей Секты Демонов. В этом чёрном контейнере хранится предмет, который мой старший брат намеревается оставить в Зале Подводной Жемчужный Огромного Моря!»
«Эй, эй, эй! Тебе не кажется, что две вещи, о которых ты только что упомянул, слишком страшны, чтобы о них даже думать?!! Кроме того, зачем старшему брату оставлять сокровище на твоё хранение, как это делали предыдущие патриархи горы Дало??»
«Разве ты не понимаешь, насколько мудр и бесподобен мой старший брат? Почему для него было бы удивительно быть патриархом?» риторически спросил Хунцзю, просматривая влево и вправо. Тихим голосом он добавил: «Но ценность этой вещи… наравне с двумя другими, если не больше».
Тан Е внезапно потерял дар речи. Он сфокусировал взгляд на чёрном контейнере в руке. Сама мысль о его значении заставила его покрыться холодным потом. Он потряс контейнер, прежде чем попытаться выяснить, что внутри, по звуку, но он ничего не услышал.
«Не говорите мне, что он сломан…» - думал Тан Е. «Ты говоришь, что всё, что находится в этом контейнере ... стоит этих двух других предметов?»
«С точки зрения редкости, оно может быть даже реже, чем два других».
Тан Е начал волноваться. «Ч-что это?»
Хунцзю понизил голос, чтобы ответить. «Это может быть использовано в качестве оружия, лекарств, доспехов и даже в качестве катализатора для цингун. Оно неуязвимо для огня и воды. Железо не может его сломать. Это самая жесткая… шелковая нить в мире».
«Шелковая нить?» спросил Тан Е, прищурившись. Он постучал по контейнеру. "Ваше Высочество, я готов представить предмет!»
«Эй! Не отдавай этого! Оно слишком ценное!»
Цзинь Вансунь вскочил, прежде чем они смогли прийти к выводу. «Ваше Высочество, я готов. Пожалуйста, взгляните сначала на мой предмет».
Со смехом Император ответил: «Не имеет значения, кто покажет мне первым. Однако, поскольку ты уже готов, я сначала изучу твой предмет».
Хунцзю хотел ударить Тан Е. Он воскликнул агрессивно: «Ты, ублюдок! Ты понимаешь, что это стоит больше, чем вся гора Дало вместе взятая?! Если Шифу узнает, что ты отдал это императорскому двору, он ограбит национальную казну!»
«Это просто шёлковая нить, большое дело».
«Ты ничего не знаешь» Агрессивно воскликнул Хунцзю. «Это не обычный шёлк, это Шёлк Небесного Паука!»
Тан Е был в замешательстве.«Небесный Паук?»
«Ты невежественный придурок, ты даже не знаешь Шёлк Небесного Паука? Послушай: в далекой-далекой горе есть насекомое, называемое Паук Снежного Духа».
«О! Ты говоришь об очень редком типе паука, на котором есть следы снежинок, его уникальное тело очень холодное, он рождён на глубине десяти тысяч миль в земле, на вершине Небесной Горы, расположенной в далеком Северо-запад? Я слышал, что паук растет в снегу и золоте Небесной Горы, тем самым укрепляя свой шёлк до такой степени, что он становится тяжелее железа. Очевидно, если добавить его к обычному оружию, то это превратит его в супер оружие. Об этом предмете мечтают те, кто занимается металлом и железом. Однако из-за того, что Пауков Снежного Духа можно найти только на вершине Небесной Горы, не говоря уже о том, что они живут в группах, этот предмет, по-видимому, невероятно трудно получить».
«Откуда ты знаешь даже больше, чем я ...?»
Тан Е спокойно ответил: «Однажды я тренировался в Куньлунь, который также находится в холодном районе на северо-западе. Поэтому я слышал о легендарных слухах о Небесной Горе. Пауки Снежного Духа славятся своей агрессией в легендах»
Тан Е ещё раз взглянул на чёрный контейнер в руке. «Это знаменито как Шёлк Паука Снежного Духа».
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Часть 5. Глава 60: Проскакать тысячу миль - Небесный Паук
Всё лучшее острое оружие состоит из четырёх превосходных изысканных материалов, все четыре оружия были очень редки. Даже обычное оружие среди них было очень редкое. Четырьмя высшими материалами были Чёрный Аурум, Тёмная Сталь, Морская Мать и, наконец, Шёлк Паука Снежного Духа. Их все было одинаково трудно найти. В Чёрно-Белом Отражении описывали их так: слишком долго, слишком дорого, слишком разбросано, слишком сложно.
Чёрный Аурум был странным камнем, который превратился в золото после того, как его оставили примерно на десять тысяч лет, что и дало ему описание «слишком долго».
Тёмная сталь была чудесным видом золота, которое, как полагали, падало с неба. Хотя они утверждали, что нужно молиться, чтобы найти его, оно было распространено на рынке. Но от цены ваша челюсть упадёт ниже плинтуса. Одного или двух кусочков было бы достаточно для того, чтобы жить благородной жизнью до дня своей смерти.
Морская Мать была металлом, спрятанным на дне моря. Учитывая размер моря, его поиск ничем не отличался от поиска булавки в стоге сена.
Шёлк Паука Снежного Духа был помечен как «слишком сложно». Поиск редкого материала в суровых условиях на пике был сложен сам по себе. Кроме того, нужно помнить, что они не были обычными пауками. Взрослый снежный паук был гигантским - условно говоря. Они вырастали примерно до размера щенка, не говоря уже о том, что они были чрезвычайно ядовиты. Таким образом, даже Шёлк Паука Снежного Духа содержал смертельный яд. Если бы кто-то рискнул своей жизнью, чтобы найти его гнездо, вы бы услышали истории в деревне неподалеку об этом человеке. Из-за того, как тяжело и трудно было его найти, он стал самым ценным материалом среди четырех.
Для сравнения, наиболее распространенными из них были чёрный аурум и тёмная сталь. Хотя чёрный аурум нужно долго ждать, реальность состояла в том, что Земля существовала сотни миллионов лет. Чёрный аурум был спрятан глубоко под землёй, но было возможно найти подход к нему подходящим методом. Что касается тёмной стали, потратьте достаточно денег и времени, и вы сможете найти достаточно материала для клинка.
Причина, по которой Золотой Ворон Пожиратель Луны, меч, с помощью которым можно править миром, стал одним из высших оружий, заключалась в том, что он был изготовлен с великолепным мастерством с использованием чёрного аурума и тёмной стали. Изготовление основы было рискованно. Иногда, даже если кто-то собрал необходимые материалы, он всё равно может потерять часть. Если бы в Золотой и Серебряной Секте не было кузнецов и не было бы того, кто мог улучшить оружие высшего уровня, даже Золотая и Серебряная Секта не смогла бы выковать клинок, несмотря на их богатство.
«За Гранью Небес» патриарха горы Хуа было ещё одним оружием в этой категории. Клинок был улучшен редкими камнями. Как иначе он мог быть таким острым и им можно было молниеносно овладеть?
Что касается Шёлка Паука Снежного Духа и Морской Матери, то они были достаточно редкими, чтобы считаться мифическими.
Когда Тан Е вспомнил, насколько редок Шёлк Паука Снежного Духа, он посмотрел на контейнер в руке. Он снова взвесил его, но почувствовал, что он достаточно тяжелый, и может оторвать ему руку от плеча. С потом на лбу, он спросил: «Ты хочешь сказать, что этот контейнер наполнен Шёлком Паука Снежного Духа?»
Учитывая редкость Шёлка Паука Снежного Духа, если весь контейнер был заполнен им, то он мог бы быть ценнее императорской нефритовой печати.
«Разве я уже не ответил на это?» ответил Хунцзю, у него пересохло в горле из-за того, что он так много объяснял ему. Он закатил глаза. «Это не Паук Снежного Духа, а Небесный Паук».
У Тан Е начало расти беспокойство. Он посмотрел на самодовольного Цзинь Вансуня.
Цзинь Вансунь вынул свой предмет из золотого контейнера и позволил экзаменаторам Императора и премьер-министру осмотреть его. У Цзинь Вансуня было надменное выражение Он понятия не имел, насколько ценным был предмет Тан Е. Старый премьер-министр и эксперты нахмурились, увидев предмет Цзинь Вансуня, а затем тщательно осмотрели его. Никто не знал, обнаружили ли они что-нибудь, но было одно: как только они закончат, они подойдёт к Тан Е, а он всё ещё не знал, что у него в руках.
Тан Е начал паниковать. «Что такое Небесный Паук? Хватит играть со мной в угадайку».
«Небесный Паук и Паук Снежного Духа на самом деле одно и то же; просто они жили долго», - ответил Хунцзю. Затем он снизил громкость. «Небесный Паук - это Паук Снежного Духа, который прожил более тысячи лет, имеет более жесткое телосложение, чем у жестокого воина, и больше, чем у обезьяны. Что самое страшное, так это то, что Небесный Паук… со временем развивает интеллект. Он учится заманивать людей и животных в своё гнездо.»
«Старший брат однажды лично отправился на Небесную Гору и нашел их гнездо. Ему потребовался целый месяц, чтобы убить короля гнезда. Его пещера была завалена трупами. Тот, кого он убил, уже развил интеллект наравне с человеком».
Услышав историю, волосы Тан Е встали дыбом. Он слышал слухи о Пауке Снежного Духа. Слухи описывали его как невероятно жесткого и жестокого зверя. Если бы кто-то другой услышал, что Мин Фэйчжэнь действительно вошёл в гнездо и вышел живым, они бы назвали это нелепой историей.
«Старший брат забрал весь паучий шёлк в пещере в тот день. Затем он попросил сделать контейнер, который сейчас в твоей руке».
Тан Е потерял дар речи. Он не думал, что Мин Фэйчжэнь передаст ему что-то столь ценное.
«Смертоносный яд в большом объеме и Старший брат не поступил бездумно. Он положил всё в этот контейнер».
Тан Е и Хунцзю замолчали после того, как Хунцзю закончил. Единственными голосами были: «Действительно, это редкий предмет» от экзаменаторов.
«... Может, убежим?» Тан Е, наконец, предложил. Он передал контейнер Хунцзю. «Продай это, а затем найди место, где можно разводить скот».
Хунцзю закатил глаза. «Ты думаешь, что можно продать это? Кто может себе это позволить? Плюс, где бы ты разместил так много скота?»
«Если мы не сможем разводить скот ... мы откроем ресторан с горячей говядиной».
«Боже, хватит говорить чушь, ладно? Слушай, малыш, твоя внешность не помешает мне снять с тебя шкуру!»
«Тогда, что мы можем сделать? Содержимое этого контейнера слишком дорого; мы не можем отдать его Его Высочеству, не так ли?»
Тан Е немедленно принял такое решение, когда узнал о ценности. Помимо вопроса о том, хочет ли Мин Фэйчжэнь подарить Императору целый контейнер шёлка паука, был ещё вопрос о том, захочет ли Император принять его.
После недолгого размышления у Тан Е внезапно возникла идея. «Давай разделим это, и отдадим Его Высочеству только часть…»
«Разве я не сказал тебе, что этот предмет неуязвим для огня и воды и его нельзя разрезать металлом или железом? Чем ты собираешься его поделить? Позволь мне сказать следующее: моя шифу однажды заставил кого-то натянуть маленькую нить, которую он затем попытался разрезать божественным оружием нашей секты. Он ударил её семнадцать раз подряд, и ты знаешь, что? Тот, кто держал нить, был серьёзно ранен, но на шёлке не осталось даже следа».
Тан Е нахмурился. «Ты так уверен? Это было случайно».
Хунцзю сказал: «Да конечно! Это я держал шёлк!»
«…» Безнадежно, Тан Е спросил: «Что мы будем делать ...?»
Хунцзю тоже ничего не мог сделать. Он не думал, что Мин Фэйчжэнь предложит шёлк паука. Солнце взошло бы с другой стороны, если бы Мин Хуаюй не совершил набег на императорский дворец, если бы они действительно передали его Императору. На самом деле, это только начало катастрофы. Мин Хуаюй определенно сделает ещё один шаг и беспощадно ограбит национальную казну ради интереса. Затем он полапает ягодицы горничной, прежде чем, наконец, будет достаточно удовлетворён, чтобы уйти. Если он сделает это, они станут врагом императорского двора!
Когда они оглянулись, они снова увидели самодовольный взгляд Цзинь Вансуня, он хвастался предметом в своей золотой коробке. Цзиь Вансунь рассмеялся. «Я искренне надеюсь увидеть выражение твоего лица через мгновение!»
Тан Е и Хунцзю ответили в унисон. «Мы с нетерпением хотим увидеть выражение твоего лица тоже ...»
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Часть 5. Глава 61: Проскакать тысячу миль - древняя книга
Хунцзю всё ещё чувствовал себя неуверенно. Он осмотрелся и случайно увидел принцессу Цзинъань, которая заметила его взгляд и, таким образом, посмотрела ему в глаза. В тот момент, когда они посмотрели друг другу в глаза, Цзинъань слегка очаровательно улыбнулась, эта улыбка явно предназначалась для Хунцзю, она почти пленила его душу.
Хунцзю инстинктивно покачал головой и мысленно ударил себя. «Чёрт. Чёрт, почему её улыбка выглядит так мило? Не говорите мне, что она влюблена в меня! Разве она не замужем? Мне капец. Мне капец. Я не мог устоять перед её очарованием! Подождите! Я же в маскировке. Она что-то уловила? Посмотрите на эту красотку. Как моя маскировка могла быть раскрыта?»
«Пожалуйста, проверьте это, Ваше Высочество!» воскликнул Цзинь Вансунь. Он был легкомысленным и улыбался.
«Это редкий предмет. Он был доставлен из очень далекого места. Очень редко можно найти его на Центральной Равнине», - сообщил Цзинь Вансунь, не забывая бросать на Тана Е оскорбительный взгляд. «Это великолепный предмет, который другие не смогут найти».
Тан Е и Хунцзю начали терять контроль над своими эмоциями. «Наш предмет очень редок, слишком… слишком редок и слишком великолепен, на самом деле… он настолько великолепен, что мне плохо…»
Император схватил предмет, представленный Цзинь Вансуном, и щелкнул языком. «Действительно, такого я никогда раньше не видел. Могу я спросить, что это? Этот предмет очень редок и ценен?»
Старый премьер-министр и инспектор шептались друг с другом и продолжали обмениваться мнениями. Казалось, они были в дилемме и не были убеждены в подлинности предмета. Честно говоря, не только Император думал, что Цзинь Вансунь выиграет раунд без каких-либо проблем. Все присутствовавшие члены королевской семьи и премьер-министр, который надеялся, что победит Мин Фэйчжэнь, верили, что Цзинь Вансунь выиграет этот раунд.
Обладая богатством и влиянием, Золотая и Серебряная Секта всегда обладала бесчисленными редкими и драгоценными предметами. Таким образом, у Цзинь Вансуня было несправедливое преимущество. У Золотой и Серебряной Секты было преимущество, даже не считая скрытые предметы. Тот факт, что Золотая и Серебряная Секта появилась как бизнес, чье влияние распространялось на все уголки Королевства - и даже дальше на юг - до границы - было фактором, который убедил всех, что Цзинь Вансунь, несомненно, победит. Не было логической причины полагать, что они не смогут принести Императору лучшую вещь, если Цзинь Вансунь даст команду.
Что касается транспорта, то конь, которого Цзинь Вансунь привёл в столицу, продемонстрировал, насколько удивительными могут быть его лошади. В конце концов, Золотая и Серебряная Секта определенно не испытывает недостаток в качественных лошадях или наездниках. Если позволит время, они смогут принести нужную вещь, независимо от того, насколько далеко она будет. Можно предположить, что у Мин Фэйчжэна не было никакой надежды на этот раунд.
Несмотря на то, что премьер-министр мысленно подготовился к поражению, он был взволнован появлением этого предмета…
После долгого разговора с инспектором они наконец доложили Императору. «Ваше Высочество, после продолжительной дискуссии с инспектором Ли, мы оба пришли к выводу, что этот предмет из от Королевства Личжэ.»
Это было неожиданно для Императора. «Королевство Личжэ?! К-Как ...?»
Все, включая Хунцзю и Тан Е, которые смотрели друг на друга, были шокированы этой новостью.
Личжэ был одним из семи королевств на Западе. Нынешняя династия была открыта для торговли, но, тем не менее, это не изменило того факта, что расстояние от семи Королевств на Западе было за тысячи миль от Наньцзина, поэтому было удивительно слышать, что оно прибыло в Наньцзин вовремя. Прошло всего десять дней с момента объявления выборов фумы; это не имело смысла, Цзинь Вансунь не мог получить предмет от Королевства Личжэ.
Королевство Личжэ было расположено на расстоянии более шести тысяч миль от Наньцзина. Даже с богатством и влиянием Золотой и Серебряной Секты, вероятно, потребовалось бы десять дней, чтобы добраться до Королевства Личжэ из Наньцзина. Даже если бы они использовали своих лошадей, которые могли пробежать тысячу миль в день, день и ночь меняя их на каждой остановке. Ему пришлось бы преодолевать тысячу миль в день, чтобы прибыть сюда за шесть дней.
Лошадь, которая могла пробежать тысячу миль в день, - всего лишь культурное название.(прим: так называли лошадей, которые могут преодолевать длинные дистанции.) Даже самые лучшие лошади могли проскакать тысячу миль днём и ещё восемь сотен ночью. Лошадь, которая могла проскакать пятьсот миль за ночь, считалась лучшей из лучших. К тому же, лошадь не могла поддерживать максимальную скорость весь путь. Судя по средним показателям, она всё равно не сможет скакать на одной скорости целый день и ночь. Императорскому двору нужно было продолжать менять лошадей, чтобы доставлять срочные сообщения в радиусе восьмисот миль. Цзинь Вансунь не мог взять предмет из Королевства Личжэ и привести его сюда за десять дней.
Хунцзю не ожидал, что Цзинь Вансунь будет способен на этот подвиг. От изумления у него пересохло в горле. Он взял горшок с вином и оглянулся, чтобы никто не смотрел в его сторону, а затем выпил из него, пытаясь придумать ответный план.
Император тоже нахмурился. Он поставил под сомнение подлинность предмета Цзинь Вансуня. «Вансунь… Тысяча миль - это испытание терпения и искренности. Даже если ты лично не можешь отправится за предметом, ты должен отправить кого-то, чтобы получить его. А если ты покупаешь его, ты должен покупать подлинный продукт».
Цзинь Вансунь улыбнулся. Он, казалось, бросил взгляд на принцессу Цзинъань. Он хвалил её про себя. «Её Высочество действительно чиста и красноречива. Какая это фантастическая идея».
«Ваше Высочество, вам не нужно беспокоиться, потому что я лично послал человека купить этот предмет», спокойно ответил Цзинь Вансунь. Медленно и спокойно, он уточнил: «Я сначала послал голубя, чтобы доставить сообщение, и изменял голубей по пути к бизнес-филиалу Золотой и Серебряной секты на Дальнем Западе. Я заставил их доставить предмет из Королевства Личжэ верхом на лошади. Поэтому я сократил время поездки в одну сторону, что позволило вовремя доставить предмет в Наньцзин».
«Превосходно. Превосходно», похвалил Император. Радостным тоном он спросил: «Ты заслужил свою репутацию самого молодого лидера Семи Белых Принцев Чемпионов. Это была блестящая стратегия. С учетом сказанного, почему ты не купил что-то непосредственно у западной границы? Разве это не сэкономило бы ваше время?»
С серьёзным выражением Цзинь Вансунь пояснил: «Именно потому, что я искренне люблю Её Высочество. Если бы предмет не был из Королевства Личжэ, как он мог бы стать редким предметом? Эта древняя книга описывает религию Королевства Личжэ, которая процветает там больше всего»Министр, вы можете подтвердить правдивость моего заявления?»
«Ваше Высочество, я путешествовал по всем странам в молодости и раньше ездил в Личжэ», - ответил старый премьер-министр, сложив руки перед собой. «Я тщательно оценил книгу. Действительно, книга из Королевства Личжэ. Бумага, текст и обложка оформлены в стиле Личжэ».
«Ох» ответил Император. Затем Император пролистал книгу. Он увидел только изображения и трудный для понимания текст, он не понимал ничего. Таким образом, он почесал голову. «Этот предмет такой редкий? О чём идёт речь?»
«Я тоже не понимает этого. Хотя книга, на самом деле, из Личжэ, она не кажется древней», - ответил премьер-министр.
«Как это не древняя книга?» спросил Цзинь Вансунь, злым голосом. В конце концов, он потратил много усилий, чтобы принести книгу из королевства Личжэ. Он возмущался: «Премьер-министр, вы не должны пытаться подделать сенсацию. Эта книга - самая популярная древняя религиозная книга Королевства Личжэ».
«Тогда, могу ли я спросить, вы понимаете текст внутри, Патриарх Цзинь?»
«Хммм. Премьер-министр, я прошу, чтобы вы не пытались отвлечь внимание. Я из Центральной Равнины; как я могу понять этот текст?»
«Я подумал об этом. Если бы вы могли, вы бы не стали так радостно представлять это Его Высочеству».
Премьер-министр посмотрел на маленькую книгу, которая уже пожелтела. Он сделал всё возможное, чтобы сдержать смех и после долгой борьбы с эмоциями вздохнул. «Мне не нужно говорить о тексте. Если вы прочитаете заголовок в обратном направлении, то получится: «Лорд Сань Шэнь X Симэнь Чуйдэн - Следующая глава». Что касается содержания… извините, но моих поверхностных знаний не достаточно, чтобы понять это.»
«Лорд Сань Шэнь Х Симэнь Чуйдэн ...? Что это значит, а?! Боже!» воскликнул император, он швырнул её, как будто она загорелась. «Цзинь Вансунь, что ты мне показываешь в канун Нового года?! Мне было интересно, почему здесь так много рисунков двух мужчин, обнимающих друг друга!»
Цзинь Вансунь быстро уклонился от книги, когда она приблизилась к его голове.
«Это не так! Ваше Высочество, я этого не знал!»
Хунцзю, который подло пьянствовал в это время, захотел вмешаться. К сожалению, он подавился вином. Его лицо было красным; он заикался: «Я, я, я… я!»
Цзинь Вансунь, который уже был раздражен, обернулся и закричал: «Ты что?»
* Пфффф! *
Хунцзю выплюнул глоток вина на лицо Цзинь Вансуня ...
Когда все вышло из-под контроля, Тан Е быстро вмешался: «Второй брат Хун, что именно ты хочешь сказать?»
Хунцзю продолжал кашлять и тереть свою грудь. В конце концов он вынул маленькую книгу после долгих усилий. Задыхаясь, он сказал: «Я… я… я… у меня есть предыдущая глава…»
«...»
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Часть 5. Глава 62: Проскакать тысячу миль - возвращение
«Отец.»
Чистый голос девушки нарушил хаос в зале. Цзинъань не беспокоил шум, она оставалась спокойной, поднимая книгу, которая упала на её стол. Она нежно пролистала древнюю книгу из Королевства Личжэ своими красивыми пальцами. Её глаза блестели от любопытства.
«Цзин, ты изучала иностранные языки в какой-то степени и читала иностранные книги. О чём эта книга?»
Прежде, чем Император смог отругать Цзинь Вансуна, Императору нужно было быстро направить своё внимание на Цзинъань. «Цзин, не смотри! Не смотри»
Даже принцесса Хунчжуан остановила её, хотя и с ярко-красным лицом. «Сестра, ты не можешь заглянуть внутрь!»
«А? Почему нет?» спросила Цзинъань, с чистым, прекрасным, но разгневанным выражением. Она подняла свою голову. «Я видела эту книгу и в твоей комнате, сестра».
Заявление Цзинъань было как камень, который всколыхнул очень высокую волну. Весь зал замолчал.
«Принцессе нравится эта книга? Какие у неё предпочтения?» задавались вопросом зрители.
Выражение Императора явно изменилось к худшему. Как только он посмотрел на двух девушек, Хунчжуан, сидевшая рядом с Цзинъань, вскочила, как только Цзинъань собиралась прочитать это вслух. «А? !!! П-П-П-Почему ты входила в мою комнату, сестра?!»
«Почему ещё я могла зайти?» риторически спросила Цзинъань. Она прикрыла рот и хихикнула. «Несколько дней назад я пришла к тебе, но не смогла найти тебя. Я подумала, что ты, должно быть, покинула дворец, поэтому я пошла в твой дворец, чтобы посмотреть, не оставила ли ты уведомление для меня, в котором сообщается, куда ты пошла. Кто бы знал?»
Цзинъань ткнула упругую кожу Хунчжуана, как будто она читала лекции молодой девушке и чувствовала себя несчастной.
«Ты не оставила мне никаких уведомлений. Ты знала, что я вернулась в столицу, но не оставила ни единого сообщения. Тебе не кажется, что ты слишком непослушна?»
Лицо Хунчжуан побагровело, потому что Цзинъань ткнула её. У Хунчжуан всегда было поведение сорванца. На самом деле она была почти такой же безудержной и откровенной, как мальчик. Поэтому она была бессильна против своей старшей сестры, которая была воплощением женственности. Хунчжуан не боялась испытаний или борьбы, но мягкий голос и элегантная речь её сестры сделали её бессильной.
«Я… я… извини, сестра. Я не знала, что ты вернулась в то время».
Цзинъань прервала Хунчжуан и снова подняла книгу «Лорд Сань Шэнь X Симэнь Чуйдэн». Она повернулась лицом к императору. «Тогда я даже не задумалась. Кажется, я упустила сокровище. Я не знала, что это древняя книга, отец».
Несмотря на то, что он хорошо знал о чувствах своей дочери к лорду Сань Шэну, император не мог сказать всем присутствующим, включая его собственных родственников, что принцесса Хунчжуан любила лидера секты демонов. Таким образом, он должен был заставить себя бороться с побуждением и выглядеть естественно. «Я только что взглянул на книгу. Это на самом деле… обычная книга о религии. Она не представляет никакой ценности. Раз так, было бы честно вернуть её в Королевство Личжэ»
Однако, Император воскликнул: «Цзин, Цзин, невежество может быть невинным, но ты обидела своего отца!»
Все родственники императора засмеялись вместе с ним. Император знал, что его требование было нелепым. Но, они частично поверили ему.
«Ничего себе», заметила Цзинъань. «Итак, это значит, что мастер Цзинь сделал тебе большой подарок, сестра. Книга в твоей комнате была точно такой же. Я думаю, вы оба одинаковые».
Хунчжуан погладила подбородок, как будто у неё заболел зуб. «Д-да… я… я думаю, это не слишком потрёпанный подарок».
«Это потрясающе, сестра. Ты и мастер Цзинь созданы друг для друга».
«Д-д-да, судьба, судьба.».
Хунчжуан хотела просто залезть в яму; она больше не могла даже смотреть на свою сестру. Она читала книгу в своей комнате бесчисленное количество раз, но не оставила никаких следов. Упоминание о книге в присутствии отца и родственников было сродни поимки вас за чтением порно. Будучи чувствительной, Хунчжуан не могла удержаться от беспокойства из-за смущения.
Желая сменить тему как можно быстрее, Император сказал: «Предмет Вансуна был представлен Хорошо, Полицейский Тан!»
«Здесь.».
«Давай свой подарок сейчас. Я лично рассмотрю его».
Глаза Тан Е забегали взад-вперёд. Сомневаясь, он сказал: «Э-э-э-э, наш подарок ... подарок, который мы принесли для Её Высочества…»
«Не беспокойся, Тан. У гения есть гениальная идея. Поверь мне», - вставил Хунцзю приглушенным тоном, покашляв.
Не давая Тану времени даже подумать, Хунцзю сделал шаг вперёд и вручил подарок от имени Мин Фэйчжэня. «Ваше Высочество, это тот подарок, который Мин Фэйчжэнь попросил передать».
Взяв его у Хунцзю и взглянув, Император чуть не потерял сознание из-за гнева.
Обложка была такая же. Бумага на ощупь такая же. Единственным отличием было число после слова «часть». Даже текст был одинаковым. Это было явно из той же серии.
«Лорд Сань Шэнь X Симэнь Чуйдэн снова?! Предыдущая глава?!» Император бросил книгу в лицо Тана Е и загремел, «Вы двое пришли подарить мне порно книгу сегодня?!»
Целая аудитория не смогла сдержать смех! Император был смущён. К сожалению, он не знал, что делать с двумя странными людьми.
Цзинь Вансунь, с другой стороны, был удивлён. Он подумал: «О? Они тоже смогли достать такой редкий предмет?»
Цзинъань не понимала, что на её лице была улыбка. Принцесса Хунчжуан была единственной, кто закрыл лицо, и выглядывала в щели между пальцами. Она подумала про себя: «Есть предыдущая глава работы?! Где они продают её? Оставьте мне третью книгу! Она мне нужна для коллекции!»
========
Лун Цзайтянь строго охранял двери дворца. Похваставшись тем, что ему не было равных, ему захотелось пить. Следовательно, он открыл походный ящик, чтобы попить.
«С моим мастерством и визуальными навыками, если я сделаю одну ошибку, я съем стол из камня…»
Как только Лун Цзайтянь откинул голову назад, он дернулся выплюнул воду на лицо охранников!
«Ублюдок, покажи себя, ты, злодей!!» воскликнул Лун Цзайтянь, подняв саблю в небо!
Он снова увидел золотой шар, пронесшийся по ночному небу, но никого не было видно.
Двое охранников вытерли лица ... Они отступили, чтобы освободить место между ними и Лун Цзайтяном. Хотя они и не планировали это, они сказали в унисон. «Байху, Лун, пожалуйста, начните есть стол».
Лун Цзайтянь дотронулся до подбородка. «Сегодня какой-то проклятый день. Один раз — это случайность, но дважды?! Могут ли божества действительно существовать?!»
========
Найдя место для юной Шии, я вернулся во дворец, используя цингун. На обратном пути этот клоун Лун Цзайтянь… почти заставил меня снова упасть со стены.
Очевидно, я волновалась из-за того, что отсутствовал так долго. Поэтому я побежал в сторону Зала Уин. Когда я вернулся и извинился перед Его Высочеством с озорной улыбкой, он выглядел белым как простыня. Можно было предположить, что он был истощён. «Неважно, неважно. Твои навыки ниже его; перенести травму - это нормально. Не обращай на это внимания. Это вопрос таланта и удачи; ты не можешь заставить себя. Хорошо отдохни и подготовься к третьему раунду.»
«Травма? Подождите. Третий раунд?!»
Я схватил двух маленьких ублюдков, которые стояли лицом к потолку и насвистывал, словно говоря: «Это не имеет никакого отношения ко мне».
«Как мы проиграли? И почему это всё ещё здесь?» Я спросил, постучав по контейнеру. «Разве я не сказал вам передать это Его Высочеству?!»
Сообразительный Хунцзю быстро переложил вину, ходя вокруг, словно собирался прогуляться во время разговора. «Старший брат, ты можешь винить в этом Тана. Хотя он сам принял решение, он сделал это ради тебя».
Прежде чем я успел обдумать произошедшее, принцесса Хунчжуан, которая находилась недалеко, внезапно связалась со мной с помощью передачи голоса. «Мин Фэйчжэнь!»
«А? В чём дело, Ваше Высочество?»
«Хм ... ммм ... у тебя есть ещё эти книги?»
«А? Какие книги?»
«Э? Погодите-ка. Что эта книга делает на столе Его Высочества? Это название ... О, чёрт! Почему Старый Ублюдок Симэнь и я нарисованы в объятиях друг друга?! Это порно?!!»
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Title of document        Книга 5. Глава 63
Часть 5. Глава 63: Проскакать тысячу миль — старые новости.
«Вы двое… объясните мне, что случилось, пока меня не было».
Эти двое со страхом объяснили, что произошло, чтобы я наконец понял, как закончилось это соревнование.
Они боялись, что содержимое в контейнере слишком ценное, что может привести к тому, что мой шифу сойдёт с ума. Таким образом, они взяли дело в свои руки и отдали порно книгу. Из-за того, что Цзинь Вансунь представил тот же самый предмет, у Императора не было выбора, кроме как объявить второй раунд ничьей, что привело к предстоящему третьему раунду.
«Лорд Сань Шэнь X Симэнь Чуйдэн»… это проблема, которую мы, боевые братья, создали для себя, будучи глупыми, когда были в западном регионе. Затем кто-то превратил это в повод для смелых казней. В результате книга стала широко распространенной среди всех семи стран западного региона.
Второй Брат был одним из первых создателей, поэтому меня не удивило, что книга была у него.
«Но Цзинь Вансунь ... прошел весь путь к Королевству Личжэ, чтобы купить мужское порно? У него какая-то болезнь?»
Я пристально посмотрел на Цзинь Вансуня. Цзинь Вансунь, которого Император практически разорвал на части своим взглядом, немедленно уставился на меня, отказываясь отступать. Он проклял внушительным тоном: «На что ты смотришь? Собачье дерьмо?!»
«...»
У меня не было ответа ... Что я мог сделать, кроме как кивнуть? Только тогда Цзинь Вансунь понял, что он плохо подобрал слова. Следовательно, он быстро попытался исправить свою ошибку. «К-к-к-кого ты назвал собачьим дерьмом?!»
«Тебя?»
«Пошёл ты!!!»
Помимо того, что Цзинь Вансунь выглядел подавленным, он обнажил свои клыки, хотя я не знал, кому это нужно. Он отличался от тщеславного Цзинь Вансуня ещё в первом раунде. Я выиграл первый раунд. Мы вышли на ничью во втором. Таким образом, даже если он выиграет третий раунд, у нас будет ничья. А пока я ещё не проиграл.
Я перевёл взгляд на двух принцесс. Принцесса Хунчжуан сидела одна. Не обращая ни на кого она спрятала своё красное лицо в маленькой книге с «предыдущей главой».
«Ой, ой, ой! Ты купила копию, когда мы были в Ярком Переулке, не так ли? Ты скрытый фанатик!»
Цзинъань, с другой стороны, вела себя по-другому. Цзинъань была окружена её родственниками, которые говорили ей тосты один за другим. Основываясь на характере принцессы Хунчжуан, она определенно не умела справляться с такими ситуациями. Цзинъань, напротив, была искусной и естественной в таких ситуациях.
«Великая принцесса, прошло много времени с тех пор, как вы вернулись в столицу. Вы должны остаться на некоторое время здесь, прежде чем уехать. Если у вас есть время, вы можете в любое время посетить дом императорской принцессы».
«Действительно, действительно. Ваш дворец в Ханчжоу может быть большим, но столица - это ваш истинный дом в конце концов. Приходите ко мне в гости, если у вас будет время. У фумы образцовое военное мастерство, он не будет возражать»
Цзинъань спокойно разговаривала, попивая напиток. Она не очень хорошо справлялась с ликёром; две чашки, и она опьянела. Когда люди время от времени расспрашивали о Фуме Цзинъань, она улыбалась и говорила им, что он слишком занят, и он не в столице. В то же время она продолжала смотреть на меня с горечью.
«Что?! На что ты смотришь?! Я навещал тебя всего два дня назад, женщина! На что ты обижена?! О, это потому что я не позволил тебе убить меня? Это потому, что я сбежал от твоей смертельной ловушки и потому растоптал твой титул Гениальной Принцессы?! Я даже не думаю о тебе, не так ли?! Мой визит просто даст тебе ещё один шанс попытаться убить меня! Почему ты притворяешься, что я был тем, кто обманул жену и сбежал?!»
Заметив, что я общаюсь с Цзинъань, у Цзинь Вансуна начали появляться подозрения. Казалось, он подозревал, что мы были как-то связаны. Его хмурый взгляд был слегка подозрительным. На самом деле, это было больше похоже на убийственное желание. Цзинь Вансунь знал, что я являюсь мастером Ночной Крепости. Я задавался вопросом, подобрал ли он какую-то другую информацию, например о моей личности как Фума Цзинъань ...
«Теперь я изо всех сил пытаюсь обдумать это. Учитывая благоразумие Цзинъань, она вряд ли поделится с Цзинь Вансуном информацией, которая может угрожать мне».
Пока я размышлял сам с собой, Император обошёл кругом, чтобы выпить с публикой, и вскоре стал едва заметно пьяным.
«Хорошо. Я действительно думал, что нам придется пройти последний раунд, Ослепительный Талант, но я не думал, что это будет происходить таким нелепым образом.
«О, ладно. Кандидаты в Фума, выходите вперёд. У меня есть объявление.»
Император откинулся на спинку кресла и стал ждать, пока я и Цзинь Вансунь выйдем вперёд. Император слегка нахмурился. «После двух раундов полицейский Мин имеет преимущество, но нам ещё предстоит определить победителя. Я намерен сделать так, чтобы третий тур определил победителя. Что вы оба скажете?»
Цзинь Вансунь не мог просить больше. «Ваш подчинённый решительно поддерживает ваше решение. Спасибо за вашу милость».
«Как насчет тебя, полицейский Мин?»
Я быстро подумал об этом, а потом сказал. «Вы абсолютно правы. Действительно, ваш подчинённый уступает брату Цзину. Ваш подчинённый прошёл два предыдущих раунда благодаря его остроумию и осторожности. Было стыдно упоминать это с самого начала, но благодаря вашему предложению, ваш подчинённый чувствует себя намного лучше. Таким образом, ваш подчинённый хотел бы выразить свое согласие с вашим предложением»
Воодушевленный, Император ответил: «Это похвально, что ты проявляешь такой характер. Очень хорошо!»
Причина, по которой я сказал это, была в том, что я как бы выделился во время Сияющих Краёв. Чтобы скрыть реальность, мне нужно было смириться со всем перед Императором. Что касается самого выбора фумы, ни Цзинь Вансунь, ни я не знали, что такое «Ослепительный Талант», так что в любом случае это было бы справедливо…
В любом случае, мне удалось вернуть Ночную Крепость, поэтому я мог преподать непослушному мальчику урок. Хуже всего было то, что я мог бы заставить его исчезнуть на несколько лет, и Её Высочество будет в безопасности от него. Я посмотрел на Цзинь Вансуня и хихикнул. Я заметил, что он был немного не в себе. Я перевёл взгляд с него прямо перед тем, как он собирался предположить, что я смотрю на него как на собачье дерьмо или что хуже.
Император повысил голос. «Дамы и господа, два предыдущих раунда завершились. Теперь мы начнём третий раунд, который называется «Ослепительный Талант». Ослепительный Талант - это то, чего вы не ожидали. Да кандидата должны разгадать загадку, которая была в моей голове в течение многих лет.»
Большая часть аудитории состояла из родственников Императора. Как родственники Императора, они могли посещать его несколько раз в год и поэтому были с ним очень знакомы. Учитывая, что он сделал такое торжественное заявление, за этим должно было последовать что-то ещё. Когда он упомянул, что она была в его голове в течение многих лет ... они пришли к выводу, что это должно относиться к вопросам вне дворца или к чему-то главному в императорском дворе.
«Кажется, Его Высочество не хочет, чтобы мы за этим наблюдали», - подумали зрители.
Зрители, следовательно, приготовились к тому, что пропустят третий тур.
Император сказал: «Этот вопрос связан с благосостоянием нации и не может быть разделён. Даже Хун и Цзин запрещено его слышать. Вам не нужно беспокоиться, дамы и господа, потому что вы все люди, которым я доверяю, ну, большинству. Однако из-за возможных осложнений я не могу поделиться этим даже со своими детьми и премьер-министром Ли Сы. Поэтому я хотел бы пояснить это».
Аудитория ответила: «Мы понимаем. Пожалуйста, будьте уверены, Ваше Высочество. Вы всегда были беспристрастны, и мы доверяем вам».
Если даже принцессам и премьер-министру не позволено знать об этом, то они не могли ничего с этим поделать.
Император немедленно заговорил. «Пожалуйста, пойдёмте со мной, кандидаты. Мне нужно поговорить с вами».
Император встал и ушёл. Все охранники в золотых доспехах последовали за ними. Цзинь Вансунь взял с собой Ху, а я Тан Е
Император спокойно сказал: «Это относится к старым новостям, им более двадцати лет».
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Title of document        Книга 5. Глава 64
Часть 5. Глава 64: Ослепительный талант мира — Позднее признание
«Более двадцати лет назад», - сказал Император, не останавливаясь. Однако он быстро взглянул на нас. Затем он улыбнулся: «Присутствовал член горы Дало. Полицейский Мин, возможно, тебе не понравится это слышать, но когда дело касалось абсурда, он не бледнел по сравнению с тобой. Хотя с точки зрения боевого мастерства, он был легендой в боевом мире. В настоящее время его считают божеством. Его навыки более чем в сто раз превосходят твои собственные».
Мне сразу пришла в голову мысль, на которую ссылался Император: «Ваше Высочество, вы не обращались к великому мастеру своего подданного, не так ли?»
«Действительно, я имею в виду героя Шэньчжоу. В то время я пригласил его обсудить вопрос, но он оставил меня с непонятной загадкой».
«Великий мастер оставил загадку?» Я спросил себя.
Если великий мастер действительно оставил загадку, то мне будет над чем поработать. Насколько мне известно, у него было загадок больше, чем кто-либо может сосчитать, особенно в период моего взросления.
Я не мог с уверенностью сказать, ослаб ли великий мастер с возрастом и потерял ли это всё, но он часто говорил вещи, которые полностью сбивали нас с толку. Шифу сказал, что великий мастер был мастером гадания, он мог заглядывать в будущее, но, очевидно, был прав только в один случай или два из десяти. Согласно тому, что я слышал, Шифу играл в азартные игры согласно показаниям великого мастера, и в итоге проиграл все копейки, получив, таким образом, более восьмидесяти сильных ударов - благодаря Шинян.
«Не говорите мне, что великий мастер гадал для Его Высочества ...»
«Может ли ваш поданный спросить аб-»
«Подожди. Спросишь это позже», - вставил Император с суровым выражением лица.
Император поднял руку, чтобы дать сигнал призвать команду элитных охранников. Высокопоставленный евнух шёл впереди всех. Мы прошли коридор и комнаты в тишине. Мы ушли далеко от зала Уин. В конце зала было три стула. Император занял первое место. С улыбкой он сказал: «Вам двоим не нужно церемониться. Ещё есть время, прежде чем мы доберемся до места назначения. Садитесь в паланкин, чтобы сэкономить себе немного энергии».
У нас с Цзинь Вансуном было много вопросов. Предполагаемая тайна заняла всю нашу концентрацию. Следовательно, мы лицемерно отказались от его предложения, но после чего сразу попали в паланкин. Паланкин предположительно был зарезервирован для использования только на территории императорского дворца. Крошечный паланкин позволял общаться. Два человека несли его сзади и спереди, так что это была стабильная поездка.
А Ху и Тан Е следовали за нами. На самом деле, они оба были озадачены. Я не был уверен, что они делают, но казалось, что они соревнуются в скорости. А Ху был высоким, и, следовательно, у него было преимущество в длине шага. Тан Е был легким. Их соревнование было довольно жарким.
Император оглянулся и увидел, что А Ху и Тан Е следуют за ним сзади. Он не смог устоять перед желанием засмеяться: «Я знаю, что вы больше всего ненавидите такие формальности, как практикующие боевые искусства. Но, тем не менее, езда на лошади во внутреннем секторе императорского дворца запрещена. Действительно, это было бы смешно в кулачном мире».
Я поднял руки, чтобы сказать: «Честно говоря, я впервые сижу в такого рода паланкине, я имею такую привилегию только благодаря вам. Нет ничего, на что я мог бы жаловаться».
Императору нравилось проводить время в кулачном мире, что объясняло, почему он всегда называл себя мастером боевых искусств. Он также всегда любезно относился к опытным представителям мира боевых искусств. Поэтому неудивительно, что три офиса всё ещё процветают и по сей день. На самом деле, они были лучше, чем многие школы в боевом мире.
Мы снова начали пустую болтовню. Тем временем Император велел А Ху и Тану Е перенести соревнование немного дальше от паланкина. Затем Император связался со мной и Цзинь Вансуном с помощью передачи голоса: «Это очень серьёзный вопрос, поэтому я должен быть осторожен».
Очевидно, что люди, несущие паланкин, не были сильными людьми, владеющими внутренними стилями. Дело в том, что они не могли слышать Императора. Кроме того, поскольку мы были в пути, человек, обладающий внутренней силой, в десять раз превосходящей силу Его Высочества, не смог бы подслушивать на расстоянии.
Как только он успокоился, Император уточнил: «Более двадцати лет назад я был обеспокоен выбором своего преемника из числа своих принцев. Я также заключил в тюрьму предсказателя за то, что он разозлил меня названным результатом. Затем я пригласил ещё трех искусных мастеров к себе и обратился за советом в надежде обуздать мои беды, которые начали душить меня. Вспоминая это сейчас, я понимаю, что несправедливо наказал великого наставника.»
«Великий наставник ... я помню, он был из Удана или что-то в этом роде ...»
Цзинь Вансунь спросил: «Великий наставник, о котором вы говорите, один из Десяти Верховных Святых, которого вы назначили мировым лидером дао, Лай Цзинчжэнь, Бессмертный Лай, которого также прозвали Полу-Божеством?»
С учётом сказанного, поскольку я не должен был использовать передачу голоса, мне пришлось говорить приглушенным голосом: «Ваш подчинённый слышал, что он занимается культивированием в уединении и редко выходит в мир. Сейчас он с вдовствующей императрицей и красным принцем на горе Цзышэн».
«Это он», ответил Император, по-видимому, не обращая внимания на то, что я говорю вслух: «Ха-ха, его имя наверняка известно, поскольку вы оба сразу его узнали».
«Было бы странно, если бы мне не было знакомо это имя».
Я никогда не встречал его лично, но он много раз упоминался в «Чёрно-белом Отражении». Согласно их утверждениям, его боевое мастерство было немыслимо. В конце концов, он был единственным человеком из Удана, который когда-либо был частью Десяти Верховных Святых. По этим стандартам он претендовал на место среди фигур на пике боевого мира. Его характер, с другой стороны, считался довольно неуправляемым. Можно утверждать, что он был версией священника Янь Шисана и этого ублюдка Симэна.»
Вспомнив человека, Император сказал: «Из-за него я пригласил трёх экспертов».
Тон Императора был очень богат эмоциями. Он спокойно и медленно вспоминал историческое для нас событие и передавал его с помощью передачи голоса. Однако, это не было удивительно, поскольку он также упомянул пророчество «шесть драконов должны запечатать нацию». Он был занят национальными делами и боялся пророчества, но сожалел, что был холоден с принцами. Увы, он был не просто отцом, но и монархом. Таким образом, у него не было другого выбора.
Я внезапно немного понял, почему он был снисходительным к наказанию Оранжевого Принца, услышав историю.
Цзинь Вансунь выглядел невероятно тронутым этой историей. Он подлизывался к Императору своими соплями и слезами, похожими на собачью мочу.
«Эй, ребёнок, ты заставил своего отца кормить скот всего несколько дней назад. Я не могу угнаться за твоими быстрыми трансформациями, малыш.»
Я по-другому отреагировал на эту историю. Все трое наслаждались праздником, посвященному первому месяцу новорожденного ребенка, они проживали в императорском дворце в течение полугода, ели и жили налегке. Затем мой великий мастер обменялся с ними всего парой слов.
«П-почему это всё больше и больше напоминает команду мошенников, состоящую из трёх старейшин?! Это похоже на мошенничество с поддельными лекарствами для двух цыпочек, которых дедушка снял в деревне Цилин в прошлом месяце.»
Когда я хотел затронуть чувствительную тему денег ...
«Деньги? О, хахаха, это пустое. Я был молод и горяч. Во всяком случае, я, должно быть, оскорбил великих мастеров словами, которые я импульсивно сказал. Оно великие мастерами своей эпохи, невозможно пригласить их. Вот почему я подготовил несколько мероприятий, чтобы выразить свою благодарность», - сказал Император, от души смеясь: «Всегр двадцать тысяч таэлей на человека в день. Это не много».
«Но я чуть не упал с паланкина, услышав это число!»
«Вы уверены, что вы были молодой и горячий! Это не может быть так! Я не знаю, что они сказали вам, но уверяю вас, что они не из тех, кто отказывается от приглашений, особенно Аббат Шаолиня и патриарх Удана. Эти двое прилетели бы как пуля, когда услышали, что им дадут деньги! Если бы у моего великого мастера не болел зуб, он съел бы изрядное количество денег, готов поспорить, он пришёл бы первым!»
Кстати, он сказал это было более двадцати лет назад? Кажется, я вспоминаю, что жил тогда в том изношенном доме, через который мог просочиться дождь. Я бегал по горам, пытаясь поймать кроликов и собирал ягоды, чтобы утолить голод.
«Как смеет этот старый чудак красть все эти деньги! Если бы не вы, мы смогли бы переехать в большой дом! Я бы не застрял в этом жалком подобии дома. Я бы не был вовлечён во всё, что только можно, когда страдал от отклонения ци во время своей практики Ицзинь Цзин. Моего младшего боевого дядю не принудили бы силой у обету безбрачия! Значит, вы были виновником всего этого несчастья!»
«Я до сих пор помню славные образы трёх великих мастеров».
«Эй! Сосредоточься, когда говоришь! Они ещё живы! Разве ты можешь оплакать их, когда они в этом не нуждаются?! Моему великому мастеру было нелегко прожить больше ста лет!»
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Title of document        Книга 5. Глава 65
Часть 5. Глава 65: Ослепительный талант мира - Запретная Зона
Меланхолично, Император сказал: «Жаль, что прошло более двадцати лет, но я всё ещё не могу расшифровать древнее писание, которые оставил Герой Шэньчжоу. Мне действительно стыдно».
«Ой, ой, ой, что, чёрт возьми, вы имеете в виду под «древним писанием»?!! Это было сделано специально, не так ли? Вы такой злой, потому что не смогли понять смысл записки Великого Мастера, не так ли?! Вы используете ситуацию, чтобы проклясть его, не так ли?»
Цзинь Вансунь спросил: «Где сейчас древнее писание?»
«Довольно! Ты и вы тоже, что, чёрт возьми, вы имеете в виду?! Он всё ещё жив и здоров! Осторожнее, или мой великий мастер может проникнуть в ваш сон и превратить вас в Сётакон!»
(Прим: Сётакон - иногда шотакон или просто шота — заимствованный японский термин для обозначения взрослых, которым нравятся молодые мальчики..)
Император указал на высокую башнеобразную структуру, не слишком далеко на расстоянии. Она была расположена внутри императорского дворца, но выделялась. Не дай бог кто-нибудь узнает, для чего она будет использоваться. Красное покрытие башни выглядело совершенно новым. Древесина, использованная для строительства, тоже не выглядела старой. Должно быть, она была построена пятнадцать лет назад и недавно перекрашена. Башня всегда использовалась.
«Видите башню? Это то место, где люди строили новую Циньтяньскую Сторожевую Башню девять лет назад. После этого она заменила старую».
История, о которой упоминал Император, произошла в Циньтяньской Сторожевой Башне. Однако, так как это была новая башня, это означало, что писания великого мастера там не было.
Император указал на другое место, куда мы направлялись: «Мы направляемся к старой Циньтяньской Сторожевой Башне. Я не трогал старые писания. Они были сохранены в том же состоянии, в котором они были в Зале Чжайсин.»
Внезапно ухо Императора дернулось, когда он услышал что-то странное. Нет, это был не звук нападения или что-то ещё, а последовательность странного ритма сердцебиения. Его сердце замерло, когда он упомянул Зал Чжайсин.
Цзинь Вансунь не заметил изменений в сердце Императора. Он тихо сказал: «Могу ли я спросить, добились ли вы какого-либо прогресса за эти годы?»
Император быстро покачал головой. Он серьёзно ответил: «Эти писания невероятно трудно понять. Я просил множество - восемьдесят, если не сотню - проницательных и талантливых ученых в течение многих лет попытаться расшифровать сообщение, но, к сожалению … мы ещё не достигли такого прогресса.»
Я дотронулся до своего носа: «Это ваш тест для нас сегодня?»
«Именно по этой причине я назвал этот раунд - Ослепительный Талант». Император тихо рассмеялся: «Вы оба - опора нации. Вансунь, у тебя есть знания твоей семьи. Твои предшественники исследовали огромное количество боевых искусств, разработали новую идею и создали удивительно превосходного Золотого Ворона Пожирателя Луны. С каждым уходящим поколением твой клан продолжал превосходить предыдущее поколение. Что касается полицейского Мина, ты один из высокопоставленных учеников Горы Дало. Писание пришло из твоей секты, так что у тебя тоже есть большие шансы. Я вижу в вас двоих большой потенциал. Надеюсь, вы преуспеете и поможете снять эту ношу с моих плеч».
Я обнаружил неискренний подтекст в речи Императора. Его сердце билось нормально, когда он объяснил всё это. Он не был таким напряжённым, как раньше. Он тоже не выглядел взволнованным. По сути, это было обычное равнодушие. Другими словами, он не ожидал, что мы сможем расшифровать это.
«Тогда почему он просит нас участвовать в этом так называемом раунде «Ослепительного Таланта»? Как он сможет определить, кто победит?»
Паланкин внезапно остановился. Он остановился очень резко. Тем не менее, я понял, почему мы резко остановились. Мне удалось прочитать, что было между строк.
Происходящее было более резким, чем остановка. Как будто что-то попало тебе в глаза. Невозможно было описать резкий переход от великолепного императорского дворца к этому месту. На это было буквально больно смотреть.
Мы вошли во двор, но на деревьях этого двора были только ветви. Можно было бы подумать, что кто-то поджёг это место. Земля, казалось, была заполнена чем-то чёрным, как будто вы идёте по чёрному полю. Вероятно, это были опавшие и гнилые листья с деревьев. Деревья были полностью мёртвыми, и никто не убирал территорию.
Всё было очень плохо, но как только мы прибыли, я сразу заметил, что чёрная земля ... двигалась. Точнее, это были различные насекомые, жуки, крысы, змеи и так далее, из-за которых гнилые листья начали двигаться, учуяв посетителей. Это создало иллюзию сдвига земли. Вот что было странно в этом месте. Поскольку была зима, змеи и грызуны не должны были быть активными, но в этом конкретном дворе это было исключением.
Главное здание в этом районе было высоким. Но это нельзя было описать как здание, потому что дверь не функционировала как дверь. Будь то ветер или дождь, беспокоящие грызуны и насекомые, их практически не существовало. Вероятно, они превратились бы в порошок, если бы вы постучали по ним рукой. Самым смешным моментом было то, что это «здание» выглядело так, как будто оно рухнет в любой момент. Если бы я не видел Зал Чжайсин на поврежденной мемориальной доске, я бы подумал, что он был заброшен, по крайней мере, на двадцать лет. Я бы никогда не узнал, что это Циньтяньская Сторожевая Башня.
Ошеломлённый Цзинь Вансунь указал на здание с недоверием на лице: «Ваше Высочество, это может быть…»
Его Высочество кивнул: «Правильно. Это старый Зал Чжайсин. Именно поэтому я построил новую Циньтяньскую Сторожевую Башню».
Цзинь Вансунь ответил: «Почему он находится в таком состоянии? Если он был заброшен так долго, почему вы не убрали и не отремонтировали это место? Если вы не хотите, чтобы все увидели внутреннее содержимое, вы могли бы просто нанять кого-нибудь и перенести писание»
«Не будь глупым», - сказал я. Я молча проанализировал аномалии, а затем нахмурился: «Очевидно, что это было не естественное явление. Вокруг этого места виден зловещий воздух. Этого бы не случилось, если бы здесь был кто-то живой. Если бы это место не находилось внутри Императорского Дворца и имело прочный фундамент, вероятно, здесь было бы в десять раз больше змей, жуков, насекомых и грызунов. Ваше Высочество, что именно здесь произошло?»
«Вскоре после того, что здесь произошло, это место стало Запретной Зоной», - ответил Император, зажимая лоб, как будто у него болела голова.
«Это ещё не всё», добавил Император. Он посмотрел на луну в небе и вздохнул: «Время пришло».
Вдруг пронзительный крик, сравнимый с криком совы пронзил Зал Чжайсин! Холодный ветер ночью усиливал адскую сцену, тем самым делая её более пугающей. Голос был похож на рыдание девушки поздней ночью. Очень высокая нота была похожа на иглу, пронзающую ваше сердце. Вообразите ад, где вас всю вечность кололи иглами. Это было странно.
Цзинь Вансунь удивился. Император, однако, закрыл глаза и выглядел безнадежным, как пустой человек. Я, с другой стороны, сосредоточился на звуке. Я воспринимал звук как некий уникальный вибрирующий метал. Звук напоминал щебетание. Я не мог избавиться от ощущения, что слышал его где-то раньше, когда какой-то великий мечник держал свой меч ...
«Воющий Меч?»
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Часть 5. Глава 66: Ослепительный талант мира - Призрак
«У тебя обширные знания, полицейский Мин», сказал Император, кивая: «Правильно, это действительно Воющий Меч».
Мечи были оружием, инструментом. Чем более искусным был мечник, тем легче ему запечатлеть свою душу в своём оружии. Как только они сливались, природа меча была захвачена, и это проявлялось в битве. Таким образом, мечи всегда разделялись на Светлые или Тёмные с древних времён. То, какую они выберут сторону, зависело от их владельца.
Концепция получила название Душа Меча. Мог ли меч быть классифицирован как первоклассный меч, прямо основывалось на его качестве. Давайте возьмём в качестве примера «За гранью небес» горы Хау. Превосходящая острота и смелость клинка была его Душой Меча. С мечом «За гранью небес» горы Хуа, владелец был практически непобедим. Как бы трудно ни было изготовить острое оружие, культивировать Душу Меча было ещё сложнее. Многие острые мечи никогда не приобретали душу до истечения срока их годности.
В Зале Чжайсин не должно было быть никаких мечей ... но странно, тёмная и мощная Душа Меча культивировалась там в течение последних двадцати лет. Я не знал причин этого; однако, если Душа Меча в зале проникла в меч, не было сомнений, что это был пугающий Тёмный Меч.
«Даже я не хочу иметь дело с этим местом. Я присылал сюда людей, чтобы они тут всё убрали десятки раз, но все горничные и евнухи с пеной во рту теряли сознание менее чем за полчаса. В результате многие люди верили, что во дворце есть призраки. Я даже лично приходил сюда с командой. Хотя тёмная аура была не слишком заметна, после уборки меня привлёк Дух Меча в Зале Чжайсин. Я вошёл, а затем ... * вздох *, короче говоря, это не сработало.»
Я просил многих экспертов боевых искусств со всех концов земли и из православных и неортодоксальных сект о помощи. Я буквально обыскал весь мир, но результат был одинаковым, независимо от того, сколько экспертов я спросил об этом. Все эксперты, которые вошли в здание, с пеной во рту теряли сознание, как и работники дворца. Поиск врачей для их лечения был ещё более утомительным, чем просить их прийти во дворец.»
«Девять лет назад мы слышали Вой Меча, исходящий из этого здания каждую ночь. Вой был похож на плачущего призрака. Все вокруг могли слышать это, и это приводило людей в ужас. Впоследствии я стал больше переживать и искать больше экспертов боевых искусств. Есть одна странная вещь. Чем больше было экспертов и чем они были умнее, тем ярче была тёмная аура после их ухода. Кроме того, вой становился дольше. Самый длинный вой длился всю ночь, пока не взошло солнце. Безнадежно, у меня не было другого выбора, кроме как переместить Циньтяньскую Сторожевую Башню и рабочих куда-нибудь. Само собой разумеется, я должен был требовать, чтобы они держали всё в тайне.»
Ни Цзинь Вансунь, ни я не комментировали это. Странное явление было действительно трудно объяснить. Если это дело раздуть, люди во дворце начнут утверждать, что дворец заселили призраки, а это быстро перерастёт в скандал. Поэтому не удивительно, что Его Высочество нервничал.
Размышляя, положив руку к подбородку, я спросил: «Ваше Высочество, у вас есть множество компетентных людей. Почему бы вам не попросить их расчистить это место?»
«Действительно, у меня есть люди. Проблема заключалась в том, что очень немногие люди знали всю историю. Основная Тройка могла это сделать. Проблема в том, что они повредили бы древнее писание на стене. Текст на стене имеет первостепенное значение для меня; я не могу потерять его. Я просил тех, кого смог.»
Встревоженным тоном Император уточнил: «На самом деле это относится не только к судьбе нации, но и быстро становится психологической болезнью для меня. Полицейский Мин, честно говоря, я отправлял людей на поиски героя Шэньчжоу три раза и разыскивал твоего Патриарха Мин Хуаюйя шесть раз. К сожалению, я так и не нашел ни одного из них. Немногие души могут подняться на Дождливый Пик Волнующих Снов. Я не посмел попросить Основную Тройку отправиться на их поиски. Эта дилемма мучает меня».
Я не мог его винить. Основная Тройка была ответственна за сохранение границ, поэтому они не могли быть использованы по прихоти. Если бы они ушли с границы, можно было ожидать войны.
«Единственным, кто проигнорирует неписаное правило, - Ян Шисань, но вы назначили его на уборку туалета».
«Поэтому, мне сегодня нужна ваша помощь! Ослепительный Талант — это соревнование на то, кто сможет противостоять Воющему Мечу и войдёт в здание и увидит древнее писание Героя Шэньчжоу и раскроет для меня тайну».
Цзинь Вансунь и я молчали.
Неудивительно, почему он решил, что победитель этого соревнования получит всё. Всё было чертовски хорошо спланировано. Если честно, мне не терпелось увидеть, что Великий Мастер написал в здании с привидениями. Я не мог избавиться от ощущения, что в соревновании было что-то особенное. Интуиция подсказала мне, что всё не так просто, как кажется на первый взгляд.
Я кашлянул и приготовился сказать, но Цзинь Вансунь неожиданно поднял руку: «Я решу эту проблему без каких-либо жалоб!»
«Э? Я собирался спросить, могу ли я подумать об этом в течение трёх дней, но ты хочешь пойти сейчас?!»
«О? Если ты хочешь быть добровольцем, тогда я разрешу тебе попытаться сделать это сейчас, Вансунь», - весело сказал Император, поглаживая бороду: «Однако тебе нужен А Ху. Но ты не можешь позволить ему увидеть писание. Мне нужно, чтобы ты пообещал мне это.»
А Ху был высококвалифицирован. В сопровождении с ним у Цзинь Вансуня было больше шансов. Неудивительно, что он быстро кивнул: «Конечно, я обещаю, что он ничего не увидит», - ответил Цзинь Вансунь, хотя он был немного сбит с толку.
«Могу ли я спросить причину? Разве это не испытание для нас двоих»
Император засмеялся: «О, в этом нет ничего особенного. Просто будет хорошо, если кто-нибудь тебя вынесет, если ты потеряешь сознания».
Цзинь Вансунь: «…»
========
Два человека растоптали табличку Зал Чжайсин под ногами.
Они не боялись. Он был самым молодым Белым Принцем среди Семи Белых Принцев Чемпионов и обладал уникальными боевыми навыками. Не говоря уже о том, что у него была его фамильная реликвия, Золотой Ворон Пожиратель Луны. Раз Душа Меча спряталась в здании, должен был состояться конкурс с оружием. С мечом, который участвовал в создании династии, он имел право действовать более надменно, чем другие. Это также объясняет, почему он решил войти до Мин Фэйчжэня.
Цзинь Вансунь вошёл в здание вместе с А Ху. С каждым их шагом пол издавал шелестящие звуки. Цзинь Вансунь был вооружён своим заветным клинком. А Ху держал фонарь. Когда они медленно вошли в здание, раздавались два звука: деревянный пол скрипел под ногами и странные крики.
Зал Чжайсин не ремонтировался более двух десятилетий. Здесь была суровая погода, змеи, крысы и жуки. Как следствие, всё здание было очень хрупким. Цзинь Вансунь и A Ху были тяжёлыми людьми. Тяжёлый вес А Ху был очевиден, но Цзинь Вансунь нёс ужасно тяжёлого Золотого Ворона Пожирателя Луны. Вот почему каждый шаг, который они делали, казался им разрушающим.
Вой Меча только усилился, когда Цзинь Вансунь вошёл в здание. Фонарь, который держал А Ху, был то тусклым, то ярким, и не освещал помещение должным образом. Несмотря на то, что внутри не было ветра, Цзинь Вансунь почувствовал холод по спине.
С героем Шэньчжоу было связано слишком много легенд, чтобы их можно было сосчитать. Одним из них была его доминирующая победа над предком Клана Цзинь. С тех пор выросло много поколений клана Цзинь, но Герой Шэньчжуо был ещё жив. Живое божество? Нет, он, вероятно, искренне обладал пониманием того, о чём не знал весь остальной мир. По крайней мере, Цзинь Вансунь думал так.
Эти двое пошли к центру здания. Вой теперь не рыдал, а оглушительно кричал. Тональность поднималась всё выше. Змеи, грызуны и насекомые на земле цеплялись за них. Цзинь Вансунь наконец-то заметил, что змеи и грызуны зимой не впадают в спячку из-за Воющего Меча, их каждый день насильно пробуждали. С определенной точки зрения, вой в основном сформировал естественную защитную стену. Если бы не их глубокая внутренняя сила, они бы убежали в ужасе.
Интерьер здания был чёрного цвета. Был свет, но у него не было какой-то цели. Пол был в основном из змей, жуков, насекомых и грызунов. Естественно, Цзинь Вансунь хотел блевать при их виде, они действительно действовали ему на нервы.
«Хватит притворяться! Независимо от того, насколько глубокой может быть твоя внутренняя энергия, ты всё равно человек; ты не можете просто превратиться в злодея, монстра, призрака или кем бы ты ни был! Этот мудак на горе Дало профессионально притворяется призраком!»
Цзинь Вансунь посмотрел на А Ху. А Ху ответил. Он вытащил Тигровый Клык со спины и атаковал без предупреждения.
Цзинь Вансунь тоже развернулся и атаковал. Его свирепость была похожа на ревущего дракона. От Пожирателя Луны и Тигрового Клыка в воздух полетели искры, когда они столкнулись с громким, но чётким ударом! Звук удара распространялся от них обоих. Впоследствии, это перекрыло вой, резонирующий по всему зданию. Искры и их убийственное намерение также отпугнули змей, грызунов, жуков и насекомых. Вой остановился, вернув тишину в комнату.
«Хммм, гора Дало не впечатляет».
Для сравнения, Воющий Меч был перед ними слоем тумана. Как только они избавились от этого, Цзинь Вансунь заметил, что ему нужно. Это было прямо перед ним всё время. Здание было не очень просторным; оно просто было высоким. Писание героя Шэньчжоу находилось в зале рядом со входом. Цзинь Вансунь, в основном, только поднял голову, чтобы увидеть его.
Там была огромная белая стена. Отверстие на крыше позволяло лунному свету просачиваться и освещать весь пол. Действительно, на стене был текст. Текст был написан в вольном стиле. Он не придерживался какого-либо конкретного стиля, создавая впечатление, что каждый символ был написан с целью стилистической дифференциации. Но, тем не менее, было трудно сказать, что было лучше. Это было свидетельством обширных знаний писателя и глубины понимания. Это был бы единственный способ объяснить, как писатель смог написать текст в различных стилях, но сделать это с точным контролем. Ещё более удивительным было то, что он вырезал текст на стене с помощью меча, подвиг, который был на целый уровень сложнее.
Цзинь Вансунь молча восхищался текстом, а затем сказал: «А Ху, не смотри. Нам нужно, чтобы Его Высочество не узнал и не дисквалифицировал меня».
«Да, Мастер», ответил А Ху.
Цзинь Вансунь сфокусировал взгляд на тексте и попытался понять его.
«Знаешь ли ты, рёв драконов получил поддержку богов под облаками…»
Цзинь Вансунь всё ещё не мог понять, что имелось в виду в тексте. Он снова сосредоточился.
«Кажется, в тексте спрятано сражение на мечах», - заметил про себя Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь хранил в своём уме множество знаний. Следовательно, он мог видеть то, что другие не могли, и поэтому он быстро заметил то, что выделялось. Сражение на мечах, спрятанное в тексте, было очень новым. Он никогда не видел такого раньше. Когда он осматривал его, его кровь внезапно начала бурлить. Он почувствовал, как Дух Меча проснулся в нём, побуждая его повторить это сражение. Сражение на мечах занимало каждую ячейку его мозга. Внезапно он, казалось, увидел ауру, направленную на него из ауры меча.
Потрясённый, Цзинь Вансунь вытянул Золотого Ворона Пожирателя Луны сзади и нанес ответный удар. Однако аура меча была достаточно мощной.
«Кто здесь ...»
Даже не дав возможности договорить, та же самая аура атаковала его снова, за исключением того, что на этот раз было две атаки. Цзинь Вансунь снова защищался, вращая Пожирателя Луны и отражая ауру меча.
Цзинь Вансунь увидел всего три меча, но никто не владел ими. Подобно стрелам, мечи приближались к нему с обеих сторон. Цзинь Вансунь использовал всю свою мощь для защиты; однако количество атакующих его аур меча умножалось снова и снова. Не было никаких признаков замедления. Независимо от того, насколько глубокой была внутренняя энергия Цзинь Вансуня невозможно было преодолеть непреодолимые шансы с Пожирателем Луны - не говоря уже о том, что он даже не знал, кто на него напал.
«Кто здесь?! Кто ты?!»
Повернув Золотого Ворона Пожирателя Луны, Цзинь Вансунь выполнил девять ходов из девяти различных стилей сабли. К сожалению, ауры меча продолжили свою атаку. Достаточно скоро он был окружен волной ауры меча.
«Э-это может быть защита писания?! Были ли побеждены все эксперты боевых искусств?» задавался вопросом Цзинь Вансунь.
Ауры меча продолжали наносить множество атак, подобно волнам, выплывающим на берег. Цзинь Вансунь с одним мечом против более чем тридцати других мечей.
Цзинь Вансунь столкнулся с величайшей опасностью с тех пор, как ступил внутрь. Не теряя времени, Цзинь Вансунь использовал восемьдесят процентов своей энергии. Цзинь Вансунь с ударом, испускающим золотой луч света, освещая темноту, разбил все приближающиеся к нему ауры меча! В тот момент, когда он почувствовал облегчение и перевел дыхание, внезапно появилось больше аур меча.
«Что происходит?! Как так?! Как может внутренняя энергия человека существовать спустя двадцать лет?! Что это за ауры меча?!» воскликнул Цзинь Вансунь.
Зайдя в тупик, Цзинь Вансунь продолжал размахивать саблей, крича: «А Ху, помоги мне!»
А Ху был позади Цзинь Вансуня. Но, тем не менее, он понятия не имел, как ему помочь. Цзинь Вансунь просто внезапно позвал его, а затем начал безостановочно махать клинком. Что должен был сделать А Ху?
Через несколько секунд Цзинь Вансунь вдруг воскликнул: «Аааа», а затем упал на спину. Состояние Цзинь Вансунь соответствовало описанию Императора дословно. У Цзинь Вансуня пошла изо рта пена и он потерял сознание.
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Часть 5. Глава 67: Ослепительный талант мира - «Он»
«Сестра, скажи мне, тебе нравится один из кандидатов?» спросила Цзинъань.
После окончания банкета в Зале Уин Цзинъань не вернулась в свой дворец. Вместо этого она захотела поговорить с сестрой по душам. Будучи фанатиком боевых искусств и сабель с детства, принцесса Хунчжуан никогда не делилась своими глубокими чувствами со своей сестрой как женщина. В результате вопрос Цзинъань превратил её героическую ауру в застенчивость, и у неё покраснели щёки.
«Сестра, ты не должна смеяться надо мной. Я привыкла быть грубой. Я никогда не понимала романтику. Я думаю, что лучше всего довериться отцу в принятии решения».
Никогда не умевшая лгать, принцесса Хунчжуан краснела, заикалась, смотрела вверх и насвистывала. Цзинъань не была бы Цзинъань, если бы она не могла сказать, что принцесса Хунчжуан лгала. Цзинъань также подтвердила своё подозрение в том, что у Ли Хунчжуан появились чувства к одному из них. Очевидно, это был не Цзинь Вансунь.
Цзинъань облокотилась подбородком на одну руку. Нежно и вежливо, она спросила: «Мм… Если бы ты влюбилась в одного из них, ты бы не соврала в лицо своей сестры, не так ли?»
«Сестра!» Хунчжуан покраснела: «Я-я не лгала!»
Цзинъань очаровательно улыбнулась, когда увидела взволнованную реакцию сестры. Она подумала: «Как восхитительно. Если бы я была мужчиной, я бы определенно хотела, чтобы у меня была женщина такого типа, как моя сестра. Неудивительно, что Фума хочет на ней жениться. Пройдет ли он через все трудности с вступлением в брак в Лю Шань Мэне? Мин Фэйчжэнь ... Я до сих пор не могу понять тебя, несмотря ни на что.»
В мыслях Цзинъань положительно отозвалась о своей сестре, но эти мысли были противоположны мыслям принцессы Хунчжуан. Она никогда не была одержима мелочами. Она одевалась так, как ей нравится, предпочитая отдавать приоритет комфорту. С её точки зрения, она была неженственна, и поэтому пришла к выводу, что ни у кого нет причин полюбить её.
«Если… Мин Фэйчжэнь - лорд Сань Шэня, которого я жаждала видеть днем и ночью… О, Боже! Я так долго жила с ним! Он видел всё, что можно увидеть! Я агрессивна, я ем, сплю, говорю и веду себя пренебрегая манерами. Он видел все мои плохие черты. Что мне делать? Если… » подумала принцесса Хунчжуан.
Принцесса Хунчжуан посмотрела на свою очаровательную и грациозную сестру. Она подумала: «Вот, что называют настоящей женщиной. Сестра всегда такая красивая, красноречивая и женственная. Неудивительно, что герой — зять - искренне предан ей».
Сводные сестры выросли в совершенно разных условиях. Старшая сестра была великой принцессой, у неё было достаточно людей, на которых она могла бы рассчитывать. Семья младшей сестры по материнской линии происходила не из царской семьи, но обладала огромным авторитетом. Следовательно, по иронии судьбы, обе выросли с совершенно противоположными личностями.
После долгого молчания принцесса Хунчжуан спросила: «Сестра, ты ... ты завтра вернешься в Ханчжоу? Можешь останешься со мной в столице на несколько дней?»
Цзинъань улыбнулась: «Я вернулась именно для того, чтобы увидеть тебя. Твой фума скоро будет выбран, разве я могу остаться? Я замужняя женщина; я не могу надолго покидать семью».
«Это правда. Я прошу прощения за то, что не подумала об этом,» ответила принцесса Хунчжуан, сожалеющим тоном.
Цзинаънь, напротив, улыбнулась: «Не нужно дуться. Ты выберешь день для свадьбы после того, как будет выбран твой фума. У тебя есть много времени для подготовки. Моя дорогая сестра не может выйти замуж наспех. Я приду к тебе снова в день твоей свадьбы.»
«Хорошо! Мне интересно ... как проходит выбор фума».
Цзинаънь осмотрела покрасневшее и обеспокоенное выражение Хунчжуана. Было очевидно, что она беспокоилась о Мин Фэйчжэне: «Да, мне интересно, как он».
Цзинъань думала о другом. Она посмотрела на Северный Зал Чжайсин и улыбнулась: «Если…«он» сможет пройти, это было бы здорово».
========
Мы с Императором спокойно ждали возле Зала Чжайсин. Из-за того, что никому из нас нечего было сказать, атмосфера между нами стала неловкой.
У Его Высичества был хорош подвешен язык, но он потерял дар речи из-за напряжения. Чтобы развеять неловкость, я пошёл на пролом: «Ваше Высочество, ничего страшного, если мы не сможем его прочесть. Мы можем скопировать это на лист бумаги. Мы можем запечатлеть всё на бумаге, а затем взять с собой. Тогда у нас будет достаточно времени, чтобы всё обдумать.»
Это была просто шутка. Я не ожидал, что Его Высочество скажет: «Нет, мы не можем этого сделать. Я пробовал. Дух Меча на белой стене отказывается уходить. Это как будто живой дух. Любой, кто приближается к стене протереть, скопировать или перепечатать на ткани будет неумолимо свергнут древним писанием. Как только это произойдёт, все потеряют сознание.»
«А как насчет чтения? Ваше Высочество, вы видели его много раз. Вы можете записать и попросить кого-нибудь ещё взглянуть на него, не так ли?»
«Это тоже не сработает», - ответил Император, качая головой. «Потому что ... я не могу вспомнить написанное.»
«Вы не можете вспомнить»
«Стихотворение невероятно своеобразное. Я пытался запомнить его много раз, но всякий раз, когда я смотрел на текст на стене, текст выводил меня из колеи. Невозможно выучить его. Когда я вернулся, я полностью забыл, о чём там было сказано».
«О, теперь понятно. Теперь это имеет смысл.»
Судя по тону Императора, он, должно быть, обращался ко многим людям, но он никогда не беспокоился о раскрытии тайны. Если никто не мог вспомнить то, что прочитал, и он не говорил им, что было вырезано на стене, тогда, действительно, никто не знал, что они делали. Его объяснение породило больше вопросов.
Его Высочество, казалось, не думал, что мы сможем разгадать секрет. Он спрашивал многих ученых, мастеров боевых искусств и известных священников, но ни один из них не смог расшифровать это. Он должен сойти с ума, чтобы действительно поверить, что мы сможем раскрыть тайну. Кроме того, то, как он смотрел на Зал Чжайсин, создало у меня впечатление, что он не беспокоится о том, сможем ли мы решить эту проблему или нет, а проверит, что задумал Цзинь Вансунь.
«Писание, которое может травмировать ...?»
Я был сбит с толку, несмотря на то, что видел трагический двор и лично слышал вой. Великий мастер действительно был человеком за пределами человеческого понимания. Я никогда не слышал о Духе Меча, который мог существовать более двух десятилетий.
Когда я собирался снова заговорить, Его Высочество сказал: «Исходя из его уровня, он должен был уже закончить».
В самом деле, мы услышали трагический крик в Зале Чжайсин в тот момент, когда Император закончил своё предложение. Кто кричал? Цзинь Вансунь, конечно же.
Император погладил бороду: «Его слуга должен вывести его сейчас».
Предсказание Императора было неверным. Мы немного подождали, но ни один из них не вышел. Вместо этого мы услышали громкий звук, который напомнил мне о столкновении острого оружия с валуном. Они так и не вышли, как только странный звук закончился.
Император размышлял об этом себе под нос: «Этот звук похож на звук того, как кто-то пытался разрушить белую стену острым оружием. Может…»
Через некоторое время я услышал приближающиеся тяжелые шаги.
А Ху был покрыт ранами, нанесенными Мечом Ци. Он выглядел ужасно бледным и истекал кровью. Было ясно, что он страдает от чрезмерной кровопотери. На его плече был Цзинь Вансунь без сознания. На его спине был Золотой Ворон Пожиратель Луны. Его шаги были тяжелыми и медленными. Он казался истощенным. Он использовал всё, что у него оставалось, чтобы посадить своего хозяина на землю. Он сам был готов упасть.
«Ваше Высочество, этот скромный мастер, х-»
«Не говори больше. Отправь его в императорский медицинский кабинет. Ван Тушуй, помоги им. Убедись, что они оба будут в порядке».
Евнух Ван быстро позвал людей. Его Высочество казался грустным и непринужденным: «Что это был за громкий звук?»
А Ху вежливо ответил: «Пожалуйста, простите меня, Ваше Высочество. Мастер… был околдован. Я должен был посмотреть на белую стену, чтобы спасти его. К сожалению… я тоже был околдован и поцарапал стену».
«Хм», ответил Император, нейтральным тоном. «Это один из способов преодолеть это. Были эксперты, которые хотели попробовать тот же метод, но, увы, большинство из них не смогли этого сделать. Ты сообразительный и впечатляющий мастер боевых искусств. Жаль, что ты слуга. Кстати, сколько летающих мечей ты там увидел?»
Я был озадачен вопросом: «Летающие мечи?»
«Правильно. Древнее писание героя Шэньчжоу способно производить призраки летающих мечей, которые будут толкать тебя. И предыдущие эксперты, и я были побеждены летающими мечами. Я предполагаю, что та же участь постигла Вансуня. Обычному мастеру боевых искусств сложно продержался до тех пор, пока не появятся три меча. Более опытные мастера смогут увидеть от десяти до двадцати мечей. Сливки общества смогут увидеть более тридцати мечей».
Пройдя дальше, А Ху ответил: «Я… увидел более ста мечей».
«Сто мечей?» Император осмотрел А Ху. Он кивнул в знак одобрения: «Неплохо. Как только всё закончится, я пошлю письмо в Чжэньцзян и замолвлю за тебя словечко. Абсурдно позволять такому талантливому человеку быть в рабстве. У клана Цзинь не намётан глаз на таланты.»
А Ху встряхнулся, но не смел говорить. Император, естественно, знал, о чём он думает. Он не мог оставить своего бывшего мастера. Император погладил свою бороду и усмехнулся: «Ты, конечно, прав. Хорошо, хорошо, хорошо, давай представим, что я не говорил об этом сейчас. Хотя твои раны были нанесены призраками, они настоящие. Если ты не залечишь их со временем твоя жизнь будет в опасности. Кто-нибудь, помогите им.»
Евнух Ван вернулся с помощью. Они сразу же отвезли двоих в кабинет императорского доктора.
Как только они ушли, Император тоже повернулся, чтобы уйти.
Я спросил: «Ваше Высочество?»
Повернувшись спиной ко мне, Его Высочество равнодушно ответил: «Мне нужно заняться своими делами. Проходи тест, пока меня не будет. Если пройдёшь — молодец. Если нет, сделай передышку. Это не большая проблема.»
Затем император учтиво ушёл. Тан Е и я были единственными, кто остался.
«Что за чёрт…? Император, кажется, наплевал на меня. Почему это событие кажется таким подозрительным? Я чувствую запах подвоха на каждом шагу.»
Я тщательно изучил начало и конец события, но не мог указать на какие-либо конкретные подсказки, пока не вспомнил Цзинъань.
Ослепительный Талант — название, появившееся полмесяца назад. Это означало, что у Императора уже были планы. Я подозревал, что у Императора были проекты для соревнований. Я также был уверен, что Цзинъань знала, что такое «Ослепительный талант». Не удивительно, если ей удалось узнать что-то у Императора, учитывая, как сильно он её любит. В противном случае она не была бы так уверена и не позволила Цзинь Вансуну столкнуться со мной. Я взвесил ситуацию. Я пришёл к выводу, что, по крайней мере, мне нужно было заглянуть внутрь, чтобы иметь возможность поставить галочку и сказать, что я закончил.
«Вперёд.»
«Отлично.»
Тан Е и я вошли в Зал Чжайсин с фонарями в руках.
По какой-то причине Вой Меча исчез без следа. Мы рискнули, но сумели дойти до центра зала с белой стеной. Это была большая белая стена, на которой высечен текст, как и сказал Его Высочество. Я подтвердил, что это был почерк Великого Мастера. При этом его почерк отличался от обычного. У меня сложилось впечатление, что он добавил уникальный штрих.
Когда я посмотрел на стену, я внезапно понял, что «Ослепительный талант» был последней попыткой убийства Цзинъань.
«Боже, это так хлопотно».
Писание великого мастера, вероятно, стало более эффективным, так как внутренняя сила улучшилась. Цзинъань знала, что я высококвалифицирован, поэтому она намеренно отправила меня в зал. Другими словами, она подстроила всё так, чтобы Великий Мастер убил меня. Можно было с уверенностью предположить, что уход Его Высочества был также рассчитан в её планах.
Я был бы готов поспорить, что её люди уже прячутся в засаде во дворе. Как только я трагически закричу, как это сделал Цзинь Вансунь, они придут и убьют меня.
«Наша трехлетняя битва закончится здесь и сегодня?»
«Тан Е, не закрывай глаза. Ты можешь найти какую-то дверь».
Когда Тан Е взглянул на стену, его тело затряслось. Он взмахнул головой, как будто он уклонился от чего-то. Я положил руку ему на плечо и передал немного своего ци, чтобы помочь ему прийти в себя. Это позволило призракам немного отступить, дав ему немного места.
«Что ты видишь?»
«Я… летающие мечи… я вижу около тридцати или сорока мечей».
«Тридцать или сорок? Тебе нужно ещё немного поработать над своей внутренней силой. Помнишь, сколько А Ху видел?»
«Старший Брат ... сколько ты видишь?»
Я не ответил. Я просто тупо смотрел в пустоту.
«Неудивительно, почему Цзинъань подстроила это как этап своего плана убийства. Чертовски умная девчонка.»
После того, как я замолчал, я тихо ответил: «Великий Мастер… ты действительно живое божество».
Зал Чжайсин по существу превратился в гору мечей, где мечи ожили. Мечи, похожие на ледяные копья, вибрирующие в воздухе, казалось, поглотили меня.
Передо мной были, по крайней мере, более десяти тысяч летающих мечей, парящих в воздухе. Как замаскированные змеи, они были направлены на мое горло.
========
Цзинь Вансуну снился сон, который он давно не видел. Ему снилось то, что когда-то случилось, когда он был ребёнком.
Однажды он был на вечернем банкете. Той ночью злодеи совершили набег на банкет. Никто не заметил нападавших, тем самым поставив его под угрозу. Когда он потерялся и был беспомощен, его спас кто-то.
У его спасителя была сабля несравненного качества, вселявшая страх в союзников и поражавшая врагов. Ничто не могло с ней сравниться. У Цзинь Вансуня была сабля в доме, которая называлась «Золотой Ворон, Пожиратель Луны». Она была классифицирована как божественный клинок среди Семи Клинков-Основателей Династии. Люди в юоевом мире завидовали его клану за то, что он им обладал; однако, меч его спасителя был более красивым и привлекательным, чем Пожиратель Луны. В той сабле было сильное очарование. Никто другой не мог соперничать с ней. Это была единственная сабля, способная убить экспертов одним махом.
Цзинь Вансунь вырос, прежде чем узнал об этом.
Он вспомнил женщину с саблей, которая спасла его. Она так повлияла на него, что он усердно начал обучаться владению саблей. Её мужество, красота и добрый характер оказали на него сильное влияние. Независимо от того, сколько пройдёт лет, она всегда будет у него на уме. Он слабо помнил, что она была очень красивой. Она любила смеяться и пить. Она была ослепительна, когда поднимала свою чашку.
Позже по дороге его отец, очевидно, пригласил её к себе. Цзинь Вансунь не мог вспомнить, что было дальше. Всё, что он помнил - … тёмно-красная сцена. Женщина была залита кровью; её волосы были в беспорядке, и она лежала в луже крови. Её длинные волосы были окрашены в тёмно-красный цвет. Она что-то пробормотала, как призрак. Слово, которое она пробормотала, было «предатель».
Цзинь Вансунь внезапно проснулся потным, его губы стали бледными. Он не видел кошмар с тех пор, как ему было десять лет. По какой-то причине, он снова его увидел. Он медленно открыл глаза и понял, что его голова болит, как будто она обожжена.
«Очнулся?»
Голос был очень знакомым. Цзинь Вансунь подумал и быстро нашёл ответ.
«Ваше Высочество.»
Цзинь Вансунь немедленно попытался сесть, когда увидел императора, сидящего на стуле неподалеку и пьющего чай. Как только он попытался сесть, он почувствовал боль в своём даньтяне. Он не мог использовать истинный ци. Прежде чем он смог выразить своё удивление, Император сказал: «Это нормально. Любой, кто потерял сознание после того, как увидел писание героя Шэньчжоу, не сможет использовать свой истинный ци в течение двенадцати часов. У меня есть несколько личных вопросов, о которых я могу с тобой поговорить, и я не хочу, чтобы другие слышали это».
Император улыбнулся: «Прекрасно. Теперь мы можем поболтать».
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«Поговорить? Почему он дождался, когда мои меридианы будут запечатаны, и истинный ци станет недоступным, прежде чем попросить меня поговорить?» задавался вопросом озадаченный Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь начал беспокоиться. Он опустился на колени и сложил руки, приветствуя: «Я прислушаюсь к тому, что вы скажите, Ваше Высочество».
«Не нужно формальностей. Сядь».
Император сел на свое место и продолжал листать книги, не останавливаясь ни на секунду: «Вансунь, твой Клан Цзинь и я были друзьями в течение двух поколений, поэтому мы считаемся старыми друзьями. Не считая моей братской связи с твоим отцом, есть императорский двор и Золотая и Серебряная Секта, которые были частью важных отношений с момента основания династии. Поэтому, соответственно, я считаю тебя семьей.»
То, что Император вспоминает прошлое, не помогло облегчить беспокойство Цзинь Вансуня. Наоборот, это усиливало его.
«Я благословен и благодарен, что вы так высоко цените меня».
«Благословен и благодарен? Я не вижу этого. Однако я видел, что ты сделал после въезда в столицу. Чем больше я слышу, тем больше я удивляюсь».
Первый случай, о котором вспомнил Цзинь Вансунь, - избиение старшего государственного деятеля и Его Высочества.
«Снова? Он всё ещё одержим этим инцидентом?» подумал Цзинь Вансунь.
«Это была моя ошибка, я не мог мыслить трезво. Пожалуйста, простите меня!»
«Простить? Какую ошибку я должен простить первой?»
Император кинул книгу Цзинь Вансуну. Звук удара книги нарушил мир в комнате. Голос Императора был очень спокойным и бесстрастным: «Взгляни-ка».
Ошеломленный, Цзинь Вансунь поднял книгу, чтобы взглянуть. То, что он увидел, было намного более ошеломляющим, чем писание героя Шэньчжоу - не в хорошем смысле. Это был эксклюзивный аккордеонный стиль, который Семь Белых Принцев Чемпионов послали в императорский двор. Был секретный способ доставки, который знали только лидеры. Но по-настоящему поразило Цзинь Вансуня то, что эта книга была написана не кем иным, как бывшим патриархом Золотой и Серебряной Секты, его отцом!
В книге было написано, что Цзинь Вансунь нападает на Ночную Крепость с целью получить прибыль от Ханчжоу, преследуя амбиции и так далее. Его отец также сказал, что он планирует подарить императору на пенсию территорию своего отца. Дополнительным упоминанием было то, что он планировал начать войну между императорским двором и бывшей фракцией Золотой и Серебряной Секты. Он сказал, что его сын имел зловещие амбиции и был одержим властью. Поэтому он утверждал, что его сын не достоин быть одним из лидеров Семи Белых Принцев Чемпионов.
Отец Цзинь Вансуня заявил, что все в секте готовы заставить Цзинь Вансуня отказаться от его места и выберут мудрого молодого человека вместо Цзинь Вансуня. Из-за вовлечения Семи Белых Принцев Чемпионов этот вопрос стал серьёзным, поэтому он попросил Его Высочество вмешаться. Кроме того, он упомянул, что готов понести наказание за неспособность лучше воспитать сына. Таким образом, он пообещал предоставить императорскому двору больше территории, чем Цзинь Вансунь. Он использовал сострадание и выгоду, чтобы победить Императора, поэтому неудивительно, что Император так быстро ополчился на Цзинь Вансуня.
Цзинь Вансунь был ошеломлён. Его сердце билось так быстро, что вот-вот выпрыгнет.
«В-ваш подчинённый…» - всё, что смог сформулировать Цзинь Вансунь.
У Императора было суровое выражение. Он вынул белый лист бумаги и письмо в плавной последовательности. Затем он проштамповал его своей личной печатью и сунул в конверт.
«Я не виню тебя в том, что ты был опрометчивым и амбициозным молодым человеком. Однако я не могу согласиться с тем, чтобы ты заставил своего отца отречься от престола, лгал этим начальникам и пытался использовать меня, чтобы уничтожить твоего… твоего биологического отца! Это непростительно, как ни крути. Кроме того, ты пришёл просить руку моей дочери, хотя у тебя есть невеста. Ты пытался превратить мою дочь в своё оружие. Это полная наглость Цзинь Вансунь, ты обидел и императорский двор, и меня! Ты правда думаешь, что я позволю тебе сделать это только потому, что ты патриарх?!»
Если Император хотел убрать одного из Семи Белых Принцев Чемпионов, он был в одном шаге от этого. К сожалению, Цзинь Вансунь был пойман в клещи, не говоря уже о том, что он не мог использовать свою силу. Он был в шаге от прощания.
Цзинь Вансунь запаниковал: «Ваше Высочество, я-я искренне люблю Её Высочество. Мой отец стар; должен быть какой-то сомнительный человек попытался использовать его. Д-Да, я победил злую Ночную Крепость. Это должны быть они ...»
«Цзинь Вансунь, ты думаешь, мой мозг недоразвитый?» спросил император и поднял письмо. С холодным выражением он добавил: «Это письмо пришло от гостя, который в настоящее время находится в главном управлении Золотой и Серебряной Секты в Чжэньцзяне. Я отправил его туда. Он был там какое-то время, поэтому знает всё, что нужно знать».
«Он упомянул о том, как великолепен Чжэньцзян. Твои люди повсюду в Чжэньцзяне. Ты изгнал своего отца на поля и запретил ему возвращаться. Цзинь Вансунь, ты меня впечатлил. Ты заставил своего отца выйти на пенсию. Тем временем ты обратился ко мне с просьбой, используя мою дружбу с твоим отцом.»
«Это должно быть недоразумение. Мой отец просто болен. Вот почему я отправил его домой отдыхать. Я не сделал такого»
«Ты всё ещё хочешь попытаться выкрутиться? У тебя есть мысль о том, кого я послал в Чжэньцзян? Как ты думаешь, почему главное управление Золотой и Серебряной Секты пало так быстро? Почему, как ты думаешь, твой отец смог набрать твоих людей, чтобы они присоединились к его делу в Ханчжоу? Это потому, что я послал туда человека Тяньху из моего окружения»
Цзинь Вансунь вздрогнул. Тяньху был самым высокопоставленным членом в окружении Императора и одним из Великой Тройки в рейтинге элиты Лю Шань Мэня. Ему был присвоен символ «ху», что означает «лиса». Его полное имя - Небесный Лис. Как и для всех членов «Великой Тройки», им были назначены псевдонимы духовных животных.
Навыки Тяньху были немыслимы. Было бы непросто найти человека, который мог бы ему соответствовать. Лига Убийц потратила сотни тысяч только на одну его руку, но никто до сих пор не принял эту работу, что было одной из причин, которые беспокоили босса.
Текущая Великая Тройка были на границах. Великий командир Отряда Цилинь охранял северную границу, а Тяньху отвечал за охрану южной границы. Двое из них были двумя Небесными Богами императорского двора, которые удерживали боевой мир. Их нельзя было бездумно вернуть обратно с границы.
«Значит, отец сумел так быстро разрушить Золотую и Серебряную Секту благодаря помощи извне. Насколько страшно то, что Тяньху удалось достичь этого самостоятельно?» сомневался Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь был явно в ярости. Сначала Мин Фэйчжэнь, Хунцзю и его команда вернули Ночную Крепость, а затем его отец забрал его людей. Его единственная надежда, императорский дворец, исчезла с ветром. Он не мог понять, почему Император внезапно изменил свою позицию. Если Император предсказал все его шаги с самого начала, то он был гораздо более проницательным, чем предполагал Цзинь Вансунь.
Так называемый выбор фумы не был соревнованием по выбору зятя, это шоу для императорского двора, потому что последний конкурс было невозможно пройти. Император сознательно выбрал его, чтобы в конкурсе провалились и Мин Фэйчжэнь, и Цзинь Вансунь. Поскольку ни один из них не сможет выполнить задание, Императору не придётся отдавать свою дочь замуж.
«Подождите ... всё не так просто». Цзинь Вансунь кое-что понял.
Цзинь Вансунь выглядел потрясённым. Император выглядел расслабленным, как будто он держал его под контролем. Он был готов. Он не похож на кого-то, кого застали врасплох. Даже новость о помощи Тяньху бывшему патриарху в Чжэньцзяне, не была для него неожиданностью. Император, скорее всего, спланировал это раньше. В противном случае он не отреагировал бы так быстро. Он один из Великой Тройки, его нельзя было переназначить в одно мгновение. Единственным правдоподобным объяснением было то, что Император начал исполнять свои планы касательно Золотой и Серебряной Секты с того времени, когда Цзинь Вансунь захватил Ночную Крепость.
Он был Императором не без причины. Он думал не только о браке своей дочери, но и о всём мире. То, о чём заботился Император от начала до конца, было Семью Белыми Принцми Чемпионами; они были потенциальной угрозой, о которой он беспокоился.
Первоначальный план Императора состоял в том, чтобы использовать землю, которую Цзинь Вансунь подарил ему, чтобы постепенно захватить территорию Семи Белых Принцев Чемпионов, поэтому он согласился на предложение о браке. Когда он услышал, что Цзинь Вансунь и его отец поссорились, он просто отменил свадьбу и помог бывшему патриарху вернуться в главное управление. Конечно, бывший патриарх предложил больше территории, которая идеально соответствовала замыслу императора. Само собой разумеется, он не должен был волноваться о патриархе, который был вне власти. Таким образом, Император всегда был в заговоре против Семи Белых Принцев Чемпионов!
Вансунь понял замысел Императора. Цзинь Вансунь, наконец, понял, почему его отец никогда не просил Императора помочь ему восстановиться в роли патриарха и решил вместо этого найти другого кандидата. Его отец знал, что задумал Император.
Семь Белых Принцев Чемпионов были в почете. Говорят, высокое дерево ловит ветер. В сущности, они были звёздами вокруг яркой луны, которая была императорским двором. Каждый монарх понимал, что вода, которая поддерживает лодку, также может опрокинуть её. Царствующий Император не был дураком. У него была железная хватка, чтобы не потерять хрупкое равновесие. Кто бы это ни был, если они хотели править Цзяннаном, они были бы первым врагом императорского двора. Цзинь Вансунь пересёк черту, когда захватил Ночную Крепость.
Клан Сун в этом отношении был ярче, чем Золотая и Серебряная Секта. Клан Сун был последним кланом, который был назван одним из Семи Белых Принцев Чемпионов. Они не связывали себя узами брака с кем-либо из императорской семьи, а послали своего сына в Лю Шань Мэнь. Сделав это, им удалось захватить власть, предлагая Императору заложника в столице. В результате Император стал менее осторожен с ними.
Золотая и Серебряная Секта имела возможность построить дружеские отношения с императорской семьей; однако, когда Цзинь Вансунь захватил Ночную Крепость и отправил своих людей в Ханчжоу, Император наконец-то стал передумывать. С того самого момента он не выбрал бы Золотую и Серебряную Секту, даже если бы они предложили союз.
Ханчжоу был в центре. Приняв Ночную Крепость, Цзинь Вансунь стал главной силой в боевом мире Ханчжоу, и он также разместил там своих людей. По сути, он строил армию, во всяком случае это так воспринималось. Цзинь Вансунь снова и снова наступал на чувствительные нервы Императора. Император не мог закрыть глаза на такую вопиющую амбициозную и опасную фигуру.
Император хмыкнул, словно читая мысли Цзинь Вансуня: «Ты захватил Ночную Крепость полгода назад и разместили своих людей в Ханчжоу, тогда Цзинъань обратилась ко мне. Она предупредила меня, чтобы я следил за тобой. Если бы ты вёл себя хорошо, я бы оставил тебя. Проблема заключалась в том, что твои амбиции не знают границ. Ты продолжал пересекать черту раз за разом. Я не могу тебя отпустить».
"Принцесса Цзинъань?!" Кровь Цзинь Вансунь застыла в жилах.
"Принцесса Цзинъань с самого начала нацеливалась на меня?" Цзинь Вансуню стало интересно.
Цзинь Вансунь вспомнил день, когда принцесса Цзинъань взяла на себя инициативу связаться с ним. Она была той, кто сказал ему, что было возможно бросить вызов мастеру Ночной Крепости. Следуя её совету, он сумел взлететь и достичь своего статуса без каких-либо затруднений. Он также относился к ней как к божеству. Прибыть в столицу, чтобы попросить руку принцессы Хунчжуан, также было её наставлением.
«Почему? Почему принцесса Цзинъань хотела причинить мне вред? Из-за Мин Фэйчжэня? Я слышал, что фума принцессы Цзинъань якобы был в контакте с горой Дало. Может ли это быть из-за Мин Фэйчжэня Мин Фэйчжэнь - мастер Ночной Крепости. Зачем она просила меня бросить вызов Ночной Крепости?» Мир вращался перед его глазами: «Зачем?»
Император понял, что Цзинь Вансунь боялся и винил себя, по его удручённому взгляду. Он пренебрежительно заметил: «Трус».
Как уже упоминалось, первые два конкурса отбора фумы должны были показать миру и продемонстрировать, что Император был человеком своего слова и справедливым. Однако, Император был сосредоточен на третьем конкурсе.
Справедливости ради, как повелитель, Цзинь Вансунь вёл себя амбициозно. Во всяком случае, это было совершенно нормально. Император следил за балансом Семи Белых Принцев Чемпионов каждый день. Цзинь Вансуню просто нужно было немного подскользнуться, и Тяньху был бы готов его вытащить.
Ошибка Цзинь Вансуня заключалась в том, что он слишком рано раскрыл свои амбиции и бросил вызов своему противнику, прежде чем он получил то, что нужно. В общем, если нужно было бы что-то винить, то это был его собственный идиотизм и слабость. Его ошибка была слишком большой.
Наконец осознав свою глупость, Цзинь Вансунь стиснул зубы и почувствовал обиду. В последние месяцы он изучал Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны, не употребляя Пилюлю Тайинь и не используя женщину для модуляции энергий Инь и Ян. Следовательно, его истинный ци был очень восприимчив к осложнениям.
Будучи побежденным, перенеся психологическую атаку и находясь под влиянием Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны, его разум претерпел изменения. В этот момент у него было сильное убийственное желание, которое могло успокоить его бурлящую кровь, даже несмотря на то, что он находился в присутствии Императора.
К сожалению, Цзинь Вансунь не смог использовать свой истинный ци. У него просто было убийственное желание. Его глаза засветились слегка красным светом. Его руки начали невольно дрожать. Его сердце стало холодным как лёд. У него было безжалостное выражение: «Я хочу убить их! Я убью Мин Фэйчжэня! Я убью старика! Я убью эту суку, Цзинъань! Я убью их всех!»
Заметив странное поведение Цзинь Вансуня, император крикнул: «Охранники! Цзинь Вансунь - предатель, обманул своих начальников и намеревался причинить мне вред. Задержать его и запереть в его ложе. Пусть Семнадцать Скрытых Драконов сопровождают его! Объявите о его преступлениях от моего имени, и позже он будет казнён».
Пришли охранники и схватили его за плечи, как будто арестовывали преступника. Цзинь Вансунь был в восторге, услышав «ложе». Как только он прибудет в свою обитель, у него появится единственный шанс.
Цзинь Вансунь освоил высочайший уровень Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны. Если он сможет вернуться на своё место, у него будет возможность усилить свои силы. С помощью А Ху даже Семнадцать Скрытых Драконов не будут его соперником. Он получил свой последний данный богом шанс.
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Часть 5. Глава 69: Ослепительный талант мира - Небесный Паук
Ты знаешь?
Рёв драконов принёс поддержку богов под облака.
Крик феникса потряс луну.
Один дурак запретил девять областей.
Дьявол разрушил династию пяти поколений.
Ты знаешь?!
Я изучил текст, оставленный Великим Мастером.
Так, так, так, каллиграфия Великого Мастера демонстрировала его схоластические таланты, развитые и усовершенствованные за столетие. Каждый дюйм и каждый сегмент проиллюстрированы с изяществом. Посмотрите на «Я устал» в середине. Посмотрите, как старательно это было написано ...
«Должен сказать, что у Императора слишком много свободного времени. Зачем ему тратить время на попытки разгадать этот нелепый мусор ...?»
Вернувшись на гору Дало, мы часто разгадывали загадки с Великим Мастером, пытаясь угадать, что он написал на Новый Год. Это было всё ради развлечения. Никогда не было недостатка в «Драконы и фениксы - отстают» или ловушек типа «Какого чёрта ты ругаешься?». Просто видя «Запрет Божественной Луны» и «Облака движутся — девять, пять», я подумал, что он снова шутит.
Стихотворение было вырезано превосходным воинским мастерством. Было бы невероятно, если бы кто-то смог понять его просто с помощью догадок. Чтобы расшифровать его, нужно было победить скрытую таолу внутри.
«Будь осторожен. Если ты будешь ступать слепо, это ничего не даст», - напомнил я Тан Е.
Тан Е двинулся без колебаний. Руками он немедленно заблокировал два меча. Однако мечи, которые он видел, были ментальным проявлением без формы. Вот почему они мгновенно растворились в воздухе.
Великий Мастер оставил эти мечи. Мы оживили их, пытаясь понять смысл текста. Таким образом, я не мог видеть то, что видел Тан Е, в то время как он не мог видеть то, что я видел. Всё, что я мог сделать, это определить, откуда мечи приближаются к нему в соответствии с его движениями тела. Видимо, мои догадки были своевременными. Если бы я ошибся, Тан Е вполне мог бы умереть, потому что призраки могли наносить смертельные раны.
Навык был получен не из пяти божественных стилей Горы Дало или основного стиля Горы Дало. Техника подпадала под ту же категорию, что и техника, которую я использовал на Фу Сяне, но она отличалась по своим аспектам помимо своей природы. Хотя техника находилась в той же категории, что и методы Намерений Меча Сердца Меча, которые были стилями, которые наносили урон посредством иллюзий, она была совершенно другой.
Я сложил руки и молча наблюдал за множеством мечей вокруг меня. Мечи не нападали на меня; они были неподвижны в воздухе.
Я посмотрел на белую стену с пятнами крови за мечами. Там был целый ряд царапин, не считая писания. Я не был уверен, что кто-то в прошлом делал отметки или это была работа А Ху и Цзинь Вансуня. Там была тёмно-красная кровь. Я бы сказал, что там была кровь других людей из прошлого. Помимо крови, в левом верхнем углу был также след огромных когтей. Глубокий след вёл сверху вниз и слева направо. Я был уверен, что А Ху был тем, кто оставил этот след, чтобы спасти Цзинь Вансуня. Из-за этого, однако, было повреждено семь слов. Среди тридцати восьми слов было только тридцать одно полностью неповрежденное слово. Но, Дух Меча не уменьшился. Тан Е и я всё ещё были пойманы этой техникой.
Тан Е долго боролся с иллюзией. Он не атаковал лоб в лоб; он следовал моим указаниям и старался увернуться от одного меча за другим. Он держался так в течение целого часа. Это было сложно; он обливался потом. Он заметил: «Намерение Меча быстрое и свирепое».
Он заработал свою репутацию юного и талантливого человека справедливости. Он не мог понять глубокие сложности. Тем не менее, он был в состоянии почувствовать, что делало Намерение Меча необычным, основываясь исключительно на тексте. Это заняло у меня час, но я наконец понял, что такое так называемое «древнее писание героя Шэньчжоу», и как возникла аномалия, вызывающая головную боль Его Высочества.
Первым делом нужно обратить внимание на текст на самой белой стене. У них не было наступательной обстановки. Люди, которые потеряли сознание, когда смотрели на белую стену, не были побеждены свирепым Намерением Меча или глубоким Мечом Ци.
Независимо от того, насколько могущественны цигун и внутренняя сила ошеломляющего Великого Мастера, и даже если бы его ци мог гипотетически существовать в течение двух десятилетий, он должен был бы исчезнуть к этому этапу, потому что подумайте, сколько людей увидели стену и сколько раз навык активировался. На стене не осталось энергии; это было Намерение Меча Великого Мастера, скрытое в тексте, которое влияло на душевное состояние смотрящего.
Из того, что я мог видеть, в тексте было скрыто удивительное сражение на мечах. Это вызывало непреодолимое желание, которое привело к тому, что люди прошли через всё это. В результате они активировали свой истинный ци. Вот где начиналась трагедия.
Сила рождалась из разума, а также контролировалась разумом. Текст повлиял на их истинный ци, создавая тем самым визуальные и слуховые иллюзии. Это была та же концепция, что и у сна.
На иллюзии, которые видели жертвы, повлияло 38 намерений меча. Сами жертвы породили иллюзии. Именно поэтому их количество внутренней энергии определяло, сколько иллюзий они видели. Поэтому совершенно понятно, почему Его Высочество восхвалял А Ху. Что касается того, как эксперты, которых пригласил Император, теряли сознание, независимо от уровня навыка, это было довольно очевидно.
Поскольку зритель генерировал летающие мечи со своим собственным истинным ци, если они сопротивлялись своей собственной силе. Как будто они сражались друг с другом; чем больше их мощность, тем больше мощность летающих мечей. Другим ключевым фактором было то, что, хотя внутренняя энергия принадлежала им, методом атаки летающих мечей был меч Великого Мастера. Таким образом, эксперты были побеждены не в бою на мечах, а благодаря быстрому расходу их внутренней энергии. Как только энергия заканчивалась, они теряли сознание. Дело не в том, что Император звал людей с небольшим количество внутренней энергии; она просто заканчивалась.
Это был вопрос существования в разных сферах, а не глубины внутренней силы. Если кто-то не сможет понять природу этого, никакой уровень мастерства не укажет им на это. В конце концов, они просто теряли силы, а потом отказывались сдаваться, а затем, скорее всего, умирали в своём собственном кошмаре. Это был не меч. Это было то же самое, что и мои Ночные Шаги и божественный внутренний стиль. Вот как те, кто внимательно изучил текст, получили ранения. Оттуда всё становилось всё сложнее и сложнее.
Намерение Меча было невероятно глубоким и был способный стимулировать собственный Меч Ци зрителя. Все, кто приходил сюда, в какой-то степени пытались сражаться на мечах с текстом. Скажем так: если это была техника внутреннего умственного культивирования, то каждый использовал её раньше. Видите, если бы одна попытка сражения на мечах была предпринята множеством разных людей, то за двадцать лет активирования Меча Ци в зале разными людьми поддерживало бы его. Именно поэтому в поле зрения не было ни одного меча, но невероятная Душа Меча была реальна.
Если посетители были неграмотными или не были обучены боевым искусствам, тогда Намерение Меча не повлияло бы на них вообще. Все остальные, кто обладал навыками боевых искусств и был грамотным, напротив, были бы ранены. Стоит отметить, что если бы они обладали боевыми искусствами, но были слабыми, то они не смогли бы преодолеть жестокий Воющий Меч. Император упомянул о поиске учёных. Но, увы, все попытки расшифровать текст оказались тщетными. По моим оценкам, Воющий Меч, должно быть, был сильнее их.
«Старший брат, что мне делать?» Тан Е повернулся налево и направо, предположительно, чтобы увернуться от мечей. Полностью сбитый с толку тем, что я стою со сложенными руками, как будто ничего не происходит, он спросил: «Почему ты не пострадал?»
«Потому что я не боюсь».
Так как Тан Е был сбит с толку, я засмеялся: «Тан, позволь мне научить тебя кое-чему практичному сегодня. Есть, по крайней мере, три способа преодоления атаки».
Без оружия Тан Е не мог поймать или столкнуться с Мечом Ци. Поэтому у него не было другого выбора, кроме уклонения. Разочарованный, он потребовал: «Просто скажи мне какой-нибудь из них!»
«Первый: успокойся. Иллюзии текста нападают на тебя в соответствии с твоими движениями. Это лучший способ развеять иллюзию. Единственный способ — полностью убедиться в том, что то, что ты видишь - нереально».
Метод, который я предложил, был лучшим методом для подсознательных атак Сердца Меча. Только собравшись можно противостоять атакам своего подсознания.
Например, Янь Шисань, один из Основной Тройки, мог смотреть прямо на текст, не подвергаясь влиянию этого метода. Они проводят свою умственную стойкость через строгие тренировки. Следовательно, никакие иллюзии не могли их запугать. Но было легко сказать, а не сделать.
Кого бы не волновало то, что перед ним был летающий меч? Эта реакция, страх реализовал иллюзию. Как только один из них станет жертвой, им, вероятно, понадобится медицинская помощь в течение трёх дней. Было много воинов, которые имели сильную умственную стойкость, но число людей, которые смогли достичь порога, которого достигла Основная Тройка, было немногим. По сути, было только два типа людей, которые могли достичь этого уровня. Первый тип был верховным экспертом, достигшим Божественного Царства. Другой тип — это тот, кто мог наблюдать за падением неба, не моргая. Эмоциональное состояние последнего было названо «Диким Сердцем». Это было состояние ума, которое позволяло видеть всё в жизни.
Лично я полагался на Божественное Царство, чтобы не стать жертвой иллюзии.
Тан Е, который пытался не умереть, закричал: «Это не поможет. Далее!»
«Второй вариант: уничтожить текст так же, как это сделали А Ху и Цзинь Вансунь. Тебе нужно оставить царапину или дыру в стене. Из-за измененного текста твоё восприятие поменяется, что даст тебе временное облегчение».
В конце концов, иллюзии были созданы разумом. Чтобы развеять иллюзию, нужно было изменить их восприятие, особенно восприятие того, что вызвало иллюзию. Важнейшим фактором успеха было то, что нужно сразу же сбежать, как только человек нарушил восприятие. Останетесь здесь слишком долго, и ваши глаза вызовут ещё одну иллюзию.
«А третий вариант?»
«Третий вариант…» - я коснулся носа. - «Тебе придется достать контейнер со снежным духом, который я оставил тебе на попечение.»
«А?» воскликнул Тан Е: «Шёлк Небесного Паука - ключ к разрушению иллюзии? Я не взял его с собой!»
«Не беспокойся. Я хотел сообщить вам двоим, что я не хранил там шёлк. Я потратил ещё несколько дней, чтобы вернуться на Небесную Гору. Я собрал немного обычного шёлка. Я схватил только двух или трёх пауков. Это не стоит того, как вы думали. Я потратил всё эти усилия, чтобы подняться на гору, но вы всё равно не смогли выиграть конкурс. Вы двое действительно нечто»
Выражение Тан Е изменилось. Нет, он не сожалел, что принял это за то, чего не было; он был удивлён. Для меня он выглядел так, как будто он был удивлён, что мне удалось за эти несколько дней добраться на Небесную Гору из Наньцзина.
«Детка, лошадь даже не видит мою спину, когда я использую свой цингун».
«Я пытался сказать, что на мне всегда был шелк паука».
Я поднял руку. Моя белоснежная рубашка под плащом двигалась сама по себе. Появилась нить, которую трудно было бы увидеть невооруженным глазом. Я использовал свой ци, чтобы украдкой выбросить две нити из-под моей мантии, подобно леопарду, готовящему свои когти.
«Третий метод ... идти напролом. Если ты увидишь десять тысяч мечей, уничтожь все десять тысяч».
Прим: Стих - Некоторые стихотворения не должны иметь смысла, и вы никогда их не поймёте. Некоторые строки - это бред даже на китайском.
Фразы — это нельзя адаптировать под наш язык.
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Часть 5. Глава 70: Ослепительный талант мира - небесный шёлк
Шёлк был оружием, которое никогда не было частью Восемнадцати Оружий или Восемнадцати Уникальных Оружий. Некоторые в боевом мире полагались на уникальное оружие своего клана, чтобы победить. Некоторые использовали популярное оружие в кулачном мире. Некоторые использовали оружие, переданное их предками. Богатые тратили огромные суммы, чтобы нанять кузнеца для изготовления нестандартного оружия. Некоторые также покупали оружие напрямую. Лишь очень, очень небольшое количество людей выбрали шёлк в качестве оружия. Популярность использования шёлка в качестве оружия в боевом мире была последней вещью, о которой нужно было беспокоиться. Если вы поймёте уникальные свойства самого шёлка, то вы узнаете, почему его даже не считают уникальным оружием.
Шёлк был очень хорош и очень мягкий. При попытки использовать его с помощью грубой силы потребуется удвоить затраты для достижения половину результатов. Короче говоря, это лишние проблемы. Попытка использовать его осторожно приведет к отделу по летальным исходам. Мягкое использование мягкого предмета было по логике абсурдом. Шёлку как фронтовому боевому оружию не хватало наступательной силы. Как защитный инструмент, он не будет оказывать большого сопротивления.
Кнутов, мухобойка (в виде конского хвоста на ручке), верёвок и т. д., очень много в боевом мире. Тем не менее, шёлк не был так распространён.
Давайте для примера возьмём мухобойку. Мухобойка была сделана из тысяч прядей какой-то мягкой нити. Ключевым моментом было то, что нити были тщательно собраны, таким образом увеличивая потенциальный результат, в отличие от одной нити шёлка. Если бы вы взяли одну прядь и попросили мастера по мухобойкам использовать её, он сказал бы: «Вы слишком добры… Вы думаете, что это смешно?» Он избил бы вас настолько, что вы путали бы монаха со священником.
В боевом мире были те, кто мог использовать железные провода, чтобы сдерживать своих противников. Те, кто обладал глубокой внутренней силой или были феноменально квалифицированными, могли полагаться на свою превосходную внутреннюю силу и энергию, чтобы использовать проволоку как кнут. Но это было бы превосходное мастерство по сравнению с их врагом, а не смертельный шёлк. Если бы те же самые умелые люди встретились с кем-то, кто мог бы соперничать с ними, то они бы прибегли к использованию оружия своего стиля. Очень немногие школы в боевом мире использовали проволоку или шёлк в данном случае в качестве оружия. Соответственно, было понятно, что редко кто-нибудь слышал о том, чтобы кто-то использовал шёлк в качестве своего основного оружия.
Тогда, когда я был общительным и агрессивным, я слышал о небесных пауках, поедающих людей. Я с энтузиазмом упаковал своё снаряжение и пошёл спасать людей, которых я не знал. Несмотря на то, что я хорошо знал цингун, я продолжал искать Небесную Гору более двух месяцев ... После долгого путешествия я вернулся в их деревню. Я снова обыскал всю гору. В конце концов я нашёл гнездо небесного паука. Я пробился в его логово без каких-либо колебаний и нашёл ... никого. Всё, что я нашёл, было группой пауков снежного духа, которые были больше, чем собаки, и небесного паука, который жил там более тысячелетия.
Как только я вошёл внутрь, пауки снежного духа немедленно напали на меня, в то время как другая группа запечатала пещеру позади меня. Реакция небесного паука была очень удивительной. Он быстро выплюнул ледяной шёлк. Сила, создаваемая его плевком, была потенциально более смертоносной, чем стрела, выпущенная с тетивы, и была острее, чем металлический край. Он атаковал так быстро, что я почти получил ранение.
Если бы я попытался сбежать, то их количество и старый небесный паук поглотили бы меня целиком. Поскольку я должен был рискнуть всем, я боролся с ними в течение целого месяца. Поедая пауков и выпивая растопленный лёд, я наконец убил старого педераста. В то время я даже не знал, насколько редким был шёлк небесного паука. Я только знал, что шёлк паука снежного духа стоил много денег. Вот почему я взял всё, что мог.
Когда я наконец узнал, сколько он стоил, шёлк преследовал меня, как будто призрак, который несправедливо умер. Я понятия не имел, что с ним делать. Вскоре я осознал, что ломаю себе голову, чтобы понять, что делать.
Хотя шёлк был очень ценным кузнечным материалом, я не был оружейником. Чтобы сделать острый клинок, мне нужна была только одна прядь. Даже если бы я сделал «Восемнадцать Оружий», то есть меч, широкий меч, копьё, алебарду, топор, большой топор, крюк, трезубец… у меня останется тонна остатков шёлка. Я не собирался на войну, и я не собирался использовать столько оружия.
Дальше - больше. Шёлк Небесного Паука был значительно более редким и прочным по сравнению с шёлком Паука Снежного Духа. Первый было намного сложнее использовать в кузнечном деле.
Шёлк Паука Снежного Духа содержал холодный яд. Следовательно, оружие с шёлком Паука Снежного Духа содержало бы холодный яд, который был очень уникальным. Но Шёлк Небесного Паука также был проблемой, потому что его свойство холодного яда было более чем в сто раз более ядовитым. Человек будет отравлен при одном только контакте, не говоря уже о том, что он быстро распространится на остальную часть тела. Если бы кто-то случайно вдохнул холодный ци, холодный яд практически мгновенно распространился бы в органы и превратил бы человека в глыбу льда.
Однажды я поджёг Шёлк Небесного Паука, чтобы увидеть, насколько он был прочным, и только потом выяснил, насколько злобным был его холодный яд. Шёлк потушил огонь. Если бы я хотел что-то с этим сделать, то мне нужен лучший кузнец среди лучших кузнецов в кулачном мире.
Дома лучших кузнецов мира назывались «Большая Четвёрка», которая состояла из Дворца Светлых Зеркал Бэйхайя, Небесного Дворца Королевства Демонов, Усадьбы Меча Ло Цзяньгана и Клана Тан.
У каждой фракции Большой Четвёрки были свои плюсы и минусы. У всех были такие люди, с которыми было легко ладить, и такие, у которых был грубый характер. Тем не менее, у них всех было одно общее: никогда не иметь дела с незнакомцами.
Однажды я похитил кузнеца из клана Тан, но он сказал мне, что он может сделать только контейнер, используя Шёлк Паука Снежного Духа, который у меня был. Он сказал, что он ничего не может сделать, когда дело дошло до Шёлка Небесного Паука. Прочность Шёлка Небесного Паука превысила то, что большинство кузнецов считало возможным. Если вы не можете использовать его, он не может называться материалом. В результате борьба с Шёлком Небесного Паука вновь была отложена на задний план.
Продать его? Это было бы сложнее, чем выковать из него оружие. Шёлка Паука Снежного Духа стоил целого состояния. Что касается Шёлка Небесного Паука, даже я не мог придумать, сколько за него просить. Я не мог думать ни о ком, кто мог даже позволить себе потратить так много. Что? Я должен был продать его Императору или что ...?
В конце концов, я ничего не смог придумать, поэтому я просто забил на всё это. Я положил половину в контейнер снежного духа и хранил его на складе сокровищ Ночной Крепости, как будто это было одно из сокровищ Ночной Крепости. Кроме того, если Шифу просил меня что-то хранить в Зале Подводной Жемчужины Огромного Моря, то мне нужно было кое-что положить в него.
Я оставил вторую половину себе. План состоял в том, чтобы продать это за деньги, если я разорюсь. Спустя годы я встретил гения, который дал вдохновил меня. В свою очередь, это заставило меня изменить то, что я думал о шёлке Небесного Паука.
Человек, которого я встретил, утверждал, что он был из-за границы. По-видимому, он приехал из страны по имени Фусан. Это была маленькая страна за границей, но в ней жили многие гении. Место было сопоставимо с северной границей Кореи. У них было мало земли, но время от времени некоторые удивительные фигуры присоединялись к боевому миру Центральной Равнины. Я слышал, что приход к Центральному Плану был путешествием, которое нужно было завершить в их боевом искусстве.
Так или иначе, оружием гения был рулон железной проволоки, которым он управлял своими руками, подобно паутине. Он использовал его, чтобы совершать убийства так, что враг его не замечал. Это было невероятно в темноте. Он классифицировал это как стрельбу. Его внутренняя энергия и техническое мастерство могли бы помочь экспертам высшего уровня на Центральной Равнине побороться за свои деньги. Он также всегда мог победить, будучи слабее. Те, кого он победил, были на целый уровень выше его, и он делал это, используя свои нити. Однажды я боролся с ним, чтобы получить более глубокое представление о его уникальном стиле.
Шёлк Небесного Паука был более жестким, чем металл, но всё же мягким, как обычная паучья нить. Использовать его было не так просто, как проволоку, но я предполагал, что, если я смогу управлять им, я смогу научиться управлять им так же, как он. Именно тогда я пришёл к выводу, что Шёлк Небесного Паука не может быть использован в качестве кузнечного материала и будет гораздо лучше сделать из него оружие. Единственной проблемой в то время было то, что у меня было так много работы, которая требовала моего внимания. Поэтому у меня не было времени исследовать его использование. Я запомнил эту идею и отбросил её.
Когда мне было двадцать шесть лет, я решил жить в уединении. Я нашёл тихий бамбуковый дом на окраине Наньцзина и жил там один. Помимо того, что я посвятил время чтению «Чёрно-Белого Отражения», изучению того, как поживают люди нации, основные инциденты в мире и проблемы красоты для исследований, я жил там, пытаясь изобрести свой собственный стиль.
Великий Мастер оставил Пять Божественных Стилей Горы Дало для учеников Горы Дало и его фирменный меч. Мой шифу оставил Священный Записи Небесной Сети. У него также был стиль, который он мог использовать. Все эти стили будут добавлены в исторические записи горы Дало для будущих поколений.
Я не хотел быть патриархом. Я поклялся рано или поздно избавиться от этой обязанности. Будучи участником горы Дало, который лгал, издевался, ругался и, хм, я имел в виду заботился о себе более двадцати с лишним лет, если я не оставлю свой уникальный стиль Дождливый Пик Волнующих Снов, скорее всего, я никогда не услышу конца этого от старого осла... Я потратил впустую учение моего шифу! Вы этого не видели!
Пока мне было скучно, я вспомнил Шёлк Небесного Паука. За два года уединения в бамбуковом лесу я не придумал никакого внутреннего культивирования. Вместо этого я исследовал, как использовать паутину в качестве оружия. Это был новый таолу, о котором почти никто не знал в боевом мире. Не было другого стиля, на который я мог бы ссылаться. Вот почему это заняло много времени. Это была единственная причина, по которой я был готов посвятить столько усилий исследованиям. Как только я смогу закончить, это будет мой стиль и только мой. В боевом мире никогда не будет другого стиля, подобного этому.
Эксперт из Фусана использовал какую-то особую ручную технику для управления своей нитью. Я думал, что он использовал несколько механических компонентов. Я, однако, не мог сделать то, что он сделал своими руками, и не мог понять, как я должен был установить механизм и всё, что было потом. В таком случае, я должен был сделать это в стиле Мин Фэйчжэня.
Я ... использовал свой внутренний стиль истинного ци, чтобы контролировать шёлк. И знаете, что? Моя идея отправила меня в ад и обратно! Путь к вдохновению.
С тех пор, как я приобрел твёрдое овладение внутренней силой, у меня перестали возникать проблемы с изучением боевых искусств. Единственное, что меня огорчило, - это когда я исследовал, как создать практичный стиль из шёлка. Я попадал в тупик за тупиком.
Сочетать истинный ци и нить было сложно. Для справки, наполнение обычного оружия истинным ци не составляло труда. Если человек обладал повышенной внутренней силой и энергией, то это было ещё проще, потому что обычное оружие было относительно большим! По крайней мере больше, чем проходы человеческого тела, через которые циркулирует жизненная энергия!
Нормальный истинный ци сосредоточен главным образом на культивировании основных меридианов. Это были двенадцать стандартных меридианов в китайской медицине, которые были разделены на группы Инь и Ян. В частности, у вас были две группы из трёх меридианов Инь и Ян на руках и ногах. Следовательно, в общей сложности было шесть меридианов Инь и шесть Ян, всего 12.
Как только внутренняя энергия была сформирована, внутренняя энергия будет выходить из этих двенадцати меридианов. Причина, по которой меридианы были расположены на руках и ногах человеческого тела, заключалась в том, что всегда было легче активировать внутреннюю энергию от рук и ног.
При достижении истинного ци, ци всегда будет путешествовать между большим и маленьким меридианами. Чтобы представить его размер в визуальной перспективе, истинный ци был примерно с размером двух пальцев. Поскольку практически каждое оружие было больше этого размера, наполнение оружия истинным ци никогда не было проблемой. Соответственно, попытка контролировать нить, как будто я управляю своими пальцами руками, требовала от меня "истончения" моего истинного ци до тех же размеров.
Обычно люди хотели увеличить размер своего истинного ци, так как истинный ци большого размера означал превосходное мастерство. Я, с другой стороны, попытался сделать обратное. Люди часто описывали истинный ци как нечто тонкое, как нить. Тем не менее, это было просто описание, которое придумали люди. Но в реальности этого было трудно достичь.
Мне потребовалось два месяца, чтобы просто контролировать свой истинный ци, и я мог сделать его тонким, как игла, по желанию. Следующий шаг - манипулирование потоками - был мучительно болезненным. Попытка контролировать нить с истинным ци как продолжением моего тела была сродни использованию двух Алебардов Небесного Воина, чтобы попытаться поймать муравья за ногу. Мне потребовалось три месяца, чтобы подписать договор. В конце концов мне это удалось, когда я смог контролировать нить Небесного Паука точно через игольное отверстие примерно в тридцати метрах от меня.
В течение следующего года я продолжал исследовать различные способы манипулирования Шёлка Небесного Паука, в том числе использовать его для чистки зубов, еды, письма, гамака и многого другого. Год спустя я едва мог в это поверить, но мне это удалось! Безрукавная одежда, которую я носил в наши дни, была сделана из Шёлка Небесного Паука.
Так, как мы выросли на горе Дало, семьи моих боевых братьев и сестёр присылали им одежду. Я был единственным, кто должен был искать себе одежду. По большей части я должен был попросить Шинян научить меня шить, чтобы я мог делать свою собственную. Со временем я понял это. Я применил эти навыки, чтобы превратить Шёлк Небесного Паука в одежду. Зимой было тепло, а летом прохладно. Благодаря холодному яду он идеально подходил для лета.
Я умел шить, это было достойно похвалы, а главное - скорость, с которой я шил одежду. Манипулирование Шёлком Небесного Паука с использованием моего истинного ци полностью изменило шитьё. Раньше мне приходилось шить всю ночь. После того, как я освоил свой новый стиль, я научился делать это до того, как закипит чайник. Я также мог бы использовать это для создания разных стилей, сапог и даже шлемов и доспехов. На самом деле, я использовал его, чтобы вытереть задницу, когда забыл взять бумагу. Я сомневаюсь, что старый небесный паук мог использовать свой собственный шёлк так же искусно, как я, если бы он вернулся к жизни.
Говорят, что закрытые создания создают чудеса. По моему мнению, такие великие люди, как Цзян Цзыя, Лу Бань и Чжугэ Лян, даже не были на моём уровне!
На этот раз я быстро манипулировал своей одеждой из Шёлка Небесного Паука.
Не имея представления о том, что я делал, Тан Е нахмурил брови: «Большой брат, нить на твоей одежде разорвалась».
«… Заткнись.»
Я высвободил немного ци. Я посмотрел на десять тысяч мечей, вибрирующих и жаждущих атаковать.
«Я позволю вам посмотреть, но ты должен держать это под контролем. Этим навыком нельзя с кем-либо делиться».
Нить в моей руке закрутилась вокруг Тан Е. Как только я вселил свой истинный ци в нить, иллюзия, которую он увидел, мгновенно исчезла.
Тан Е был в середине быстрого маневра уклонения. Он планировал отскочить назад, но внезапно почувствовал холодное ощущение на своем теле, которое было перекрыто тёплым ощущением. Увидев, что иллюзия внезапно исчезла, он спросил: «Ч-что это было ...?»
«Я закрутил вокруг тебя Шёлк Небесного Паука, а затем передал тебе мой ментальный взгляд, чтобы ты смог увидеть именно то, что я вижу. Холодная энергия Шёлка Небесного Паука имеет барьер. Теперь ты должен их видеть, верно?»
«Что...!» Тан Е не слушал, что я говорил. Когда он увидел то, что было наверху, он спросил: «Что это? Э-это все те мечи, которые ты видишь, Большой брат?»
В тот момент Тан Е, очевидно, осознал, что, когда я сказал: «Если здесь десять тысяч слов…», я не просто сделал обычно замечание. К сожалению, сейчас было не лучшее время, так как мечи собирались атаковать.
Прим: Восемнадцать Оружие - это восемнадцать основных видов оружия в китайских боевых искусствах / ушу. Происхождение списка не слишком ясно.
Восемнадцать уникальных оружий - это существует только в художественной литературе Уся. На самом деле мы не используем этот термин в реальных условиях / школах боевых искусств.
Таолу - совокупность приемов и движений.
Меридианы, обсуждаемые в этой главе, являются актуальными понятиями, применяемыми в китайской медицине.
Алебарда Небесного Воина - так как нет официального перевода на английский, переводчик это выдумал. Алебарда была оружием Лу Бу в эпоху Трёх Королевств.
Алебарда была настолько велика, что большинству людей в битве она показалась непрактичной. Длина алебарды была три метра. Вот почему Мин Фэйчжэнь использовал её как большой и тяжёлый инструмент для сравнения со своим истинным ци.
Цзян Цзыя, Лу Бань и Чжугэ Лян - Первого и последнего слишком много раз уже упоминали. Лу Бань был китайским плотником, инженером и изобретателем, который был активным во время династии Чжоу.
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Десять тысяч мечей в мире Мин Фэйчжэня внезапно начали вибрировать, как будто они начали выходить из себя. Помимо количества, благодаря тому, что они проявляются через внутреннюю энергию Мин Фэйчжэня, их сила отличалась от Тан Е.
Мечи обстреливали их подобно дождю, как падающие звёзды на ночном небе. Они рвались в воздух так быстро, что можно было услышать их движение. У мечей спереди был красный свет на кончике из-за скорости трения с воздухом.
Когда Тан Е увидел остаточное изображение, он почувствовал боль - меч порезал его кожу. К этому моменту все мечи были на смертельном расстоянии.
Мечи двигались слишком быстро, Тан Е отставал от них. Это ничем не отличалось от состояния, когда вы смотрите на то, как приближается бедствие. Вы бежали так быстро, как могли, но ваши ноги застревали, и вы не могли убежать. Как будто вы застряли в вечном кошмаре, где можно ожидать только одного. Смерти.
Действительно, в тот момент это была единственная ясная мысль в голове Тан Е. Мечи были готовы пронзить его глаза, но он услышал странный звук. Боль от пронизывания дождём из мечей на долго не задерживалась. Это было похож на то, как я наконец услышал звук в тот момент, когда погас огонь или зажгли свечу. Что касается чувств, это было похоже на мощный удар, когда вы погружаетесь в болото и теряете функционирование. Возможно, лучшим альтернативным сравнением был звук в момент тушения огня. Это был мягкий звук.
Как только Тан Е провёл мысленный анализ, он понял, что он всё ещё жив. С потом на лице он посмотрел налево и направо, чтобы попытаться прояснить ситуацию. Его глаза наконец начали нормально функционировать. В конце концов он увидел Мин Фэйчжэня.
Мин Фэйчжэнь был расслаблен как всегда. Он даже улыбался. Он улыбался, как будто это не имело ничего общего с ним. Это и ответило на актуальный вопрос Тан Е. Он увидел гигантскую белую паутину. Нити были расположены так близко, что ничто не могло бы пробиться сквозь них.
На обоих концах паутины было несколько, вернее, десятки нитей, которые были непосредственно связаны с рукавами Мин Фэйчжэня. В паутине были мечи.
Тан Е понял, что паутина, а точнее, Мин Фэйчжэнь, остановил смертельный дождь из мечей.
Мин Фэйчжэнь не стал смотреть на мечи, вибрирующие в паутине. Вместо этого он повернулся и улыбнулся Тан Е: «Осторожнее. Если ты это увидишь, то ты можешь получить травму».
Тан Е собирался отвернуться, но когда он это сделал, он понял, что не имеет значения, куда он побежит под давлением и силой атаки. Он нахмурил брови. Немного подумав, он быстро укрылся за Мин Фэйчжэном.
Мин Фэйчжэнь улыбнулся: «Умный малыш».
Летающие мечи начали вторую атаку.
Мин Фэйчжэнь встряхнул свою небесную паутину, стряхивая мечи от первой атаки и сводя на нет вторую атаку. Шёлк Небесного Паука был устойчивым, мече устойчивым и водоустойчивым. Следовательно, предыдущая атака не повредила его вообще.
Тан Е спросил: «Большой брат… ты используешь шелковые нити в качестве оружия?»
«Самая мягкая вещь в мире может управлять самой твёрдой вещью в мире», - ответил Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь быстро потянул за нить, которая использовалась для формирования паутины. Затем он постепенно начал выпускать их из пальцев.
«Возможно, ты видел, как лезвия ломают друг друга при столкновении, но ты когда-нибудь видел, чтобы кто-нибудь разрезал воду? Нить без энергии не может быть разрезана, не так ли?»
Летающие мечи сформировались снова и напали в третий раз. Третья атака отличалась от двух предыдущих. Третий метод атаки был совершенно новым. Мечи, кажется, полагаются на опыт от каждой предыдущей атаки.
Нити Мин Фэйчжэня также снова сорвались с его пальцев. Более двадцати нитей, напоминающих двадцать кнутов, пронеслись сквозь ливень мечей, огибая лезвия. Поскольку паутина была тонкой, а мечи были широкими, нити могли образовывать неприступный щит перед Мин Фейчжэном. Поэтому победителя не так легко определить.
Тан Е был полностью поражён неописуемой сценой перед ним. С любопытством он спросил: «Какой стиль ты используешь? Я никогда не видел его раньше».
«Это мой собственный стиль. Это единственный набор техник, которые у меня есть для людей против людей».
Мин Фэйчжэнь расправился с сотнями мечей перед собой, используя шелковые нити в левой руке. Он использовал их, чтобы сформировать большой молоток. Он наполнил молот своей внутренней энергией, а затем с силой ударил мечи позади себя, мешая им атаковать. Поскольку призраки меча не могли существовать долго, они исчезли. Мечи позади него, однако, снова начали атаковать. Мин Фэйчжэнь не торопился, он медленно поднял нить в правой руке.
«Я назвал этот стиль Небесная Нить Ночной Сети».
Мин Фэйчжэнь щелкнул пятью пальцами правой руки, и нити сделали волнообразное движение. Подобно кнуту длиной в один фут, нити свирепо разбивали мечи!
Мин Фэйчжэнь следовал своей прежней схеме. Он выбрасывал Шёлк Небесного Паука чередуя руки, создавая волну за волной, тем самым с легкостью отбрасывая мечи. Он продолжал повторять свою тактику целый час. Он не полностью уничтожил летающие мечи; однако они не могли причинить ему вреда. Десять тысяч мечей появлялись снова каждый раз, когда он уничтожал предыдущие десять тысяч. Оба были настолько сильны, что ударная волна, которую они создавали при каждом столкновении, заставляла Тан Е слегка колебаться.
Задыхаясь, Тан Е спросил: «Большой Брат, повторение не является решением проблемы. Это действительно разрушит формирование?»
Мин Фэйчжэнь беззастенчиво ответил: «Все летающие мечи вызваны Духом Меча. У людей есть ограничение на их количество, но у объектов их нет. По тому же признаку, у Духа Меча также есть предел. Ты не смотрел? Атака каждого этапа отличалась от предыдущей. Они сражаются так же, как мечник, изменяя свои атаки.»
«Я заметил», - тихо ответил Тан Е. «Я думаю, что они следуют ряду правил. Я начал подсчитывать. В общей сложности существует тридцать восемь формирований мечей, что соответствует количеству слов на белой стене. Значит, формирования мечей будет повторяться. Вот почему я сказал, что продолжать противостоять этому не решение.»
«Разве ты не находишь это странным?» спросил Мин Фэйчжэнь, отбивая другую партию летающих мечей. Он сказал так, словно что-то понял, он уверенно улыбнулся: «Раз они повторяются, как тебе удалось посчитать, что было тридцать восемь мечей так быстро? Если были повторяющиеся техники, как ты можешь быть так уверен, что там именно тридцать восемь?»
«Это связано с тем, что формирования выполняются в соответствии с набором руководящих принципов. Я сосчитал от первого и заметил, что до тридцати восьми не было никаких изменений. После тридцати восьми всё повторилось с самого начала».
«Точно. Формирование меча следует за набором руководящих принципов, и руководство - ответ на загадку на стене».
Мин Фэйчжэнь внезапно переключил методы на что-то совершенно другое. Но, тем не менее, Тан Е понял его логику. Это был один из ходов тридцати восьми мечей. Мин Фэйчжэнь крикнул: «Четыре!»
Ход Мин Фэйчжэня был выполнен с огромной силой. Ход, который использовал Мин Фэйчжэнь, был одним из шедевров формирования. Хотя Мин Фэйчжэнь не был специалистом по технике, увидев движение семь раз, он мог его отлично имитировать. Он использовал сражение на мечах, напоминающее Небесную Нить Ночной Сети, и сумел предложить такую же производительность, как если бы он использовал настоящий меч. Небесная Нить Ночной Сети была способна ко многим вариациям в согласованной атаке, увеличивая тем самым свою мощь. С другой стороны, если бы он использовал настоящий меч, он, скорее всего, потерпел бы неудачу, учитывая его навыки.
Как только техника древнего писания была выполнена, летающие мечи впервые переключились на другую таолу, одновременно отступая. В предыдущих атаках они не отступали даже после уничтожения.
Мин Фэйчжэнь засмеялся: «Я так и думал».
Небесная Нить Ночной Сети продолжала свои атаки. Он переключался между сменой техники, дрифтингом, принятием риска, большими и уникальными или проворными движениями подряд. Однако выполненные техники были великолепны и сильно варьировались от техники к технике.
«Шесть! Двенадцать! Четырнадцать! Один за другим!»
Каждая из техник была основана на мечах героя Шэньчжоу в писании. Десять тысяч мечей были разбиты. Несмотря на глубокую природу техник, ужасный поединок Мин Фэйчжэня означал, что он не смог реализовать одну двадцатую от своего максимального потенциала. Вот почему так удивительно, что он смог разрушить летающие мечи.
«Один и три! Двадцать девять! Три, потом один!»
Мин Фэйчжэнь постепенно атаковал летающие мечи. Они отступили, затем отступили ещё немного.
Озадаченный, Тан Е спросил: «Что происходит?»
«Тридцать восемь ходов формирования не из одного стиля. Двадцать шесть ходов из одного стиля, но остальные из другого стиля. Мой великий мастер смешал в тексте два стиля сражения на мечах. Это то, что побуждает разум и возникает путаница из-за трудностей с различением. Два стиля не имеют никакого сходства. Первый - просто посредственный стиль. Первый, наоборот, - несравненное сражение на мечах. Я полагаю, великий мастер хотел пропустить только одиннадцать ходов».
Мин Фэйчжэнь убрал свой Шёлк Небесного Паука. Его тон стал расслабление, и он сказал: «Я наблюдал за различиями, когда противостоял входящим атакам. Я обнаружил, что противодействие двенадцати ходам - единственный способ разгадать загадку. Я должен сказать, что летающие мечи хороши».
Тан Е нахмурился: «Что ты имеешь в виду? Почему они ещё не отступили?»
После последнего хода мечи отступали всё дальше и дальше, пока они не были заблокированы крышей. Зал Чжайсин изначально был построен для наблюдения за звёздами, поэтому потолок был выше, чем императорский дворец. Мечи отступили на крышу, как будто они создавали пространство для разбега или чего-то ещё.
Мин Фэйчжэнь был сбит с толку отступлением мечей. Тем не менее, он быстро понял их цель: «Они готовятся убить людей в комнате. Это последний удар великого мастера. Мечи были созданы из моего сознания; они обрушатся на меня из-за моей внутренней энергии».
Нахмурив брови, Тан Е спросил: «Значит, это убьёт тебя, даже если ты разгадал секрет? Тогда какой смысл заставлять кого-то разгадывать это?»
Мин Фэйчжэнь пожал плечами: «Откуда мне знать? Я ничего не могу поделать с его глупостью».
«Сможешь ли ты ... нанести последний удар?»
Мин Фэйчжэнь увернулся от вопроса. Вместо этого он спокойно сказал: «Знаешь, я создал семь различных применений для Небесной Нити Ночной Сети. Каждая функция была создана с моими знаниями и старанием. Я называю их Семью Царскими Нитями».
«Подожди! Какой смысл тебе говорить мне об этом сейчас? Мечи наступают!»
* Свист! *
Подобно богу смерти, пришедшему за их жизнями, первый меч вырвался из ночного неба далеко вдали.
Мин Фэйчжэнь пристально посмотрел на материализованный металлический летающий меч. Он осторожно слегка повернул голову, чтобы он буквально обошёл его. Сердце Тан Е перестало биться на долю секунды.
«Кто сказал тебе, что нет смысла говорить тебе об этом? Нет ничего более важного, чем это».
«Подожди! А вот и другой!»
У них не было шансов перевести дыхание, потому что ещё больше летящих мечей направлялось к ним с ещё большей силой. Когда наступил конец, Тан Е внезапно почувствовал, что ему знакомо это чувство. Он определил, что это чувство было таким же, как и то, что было во время их дуэли с Мин Фэйчжэном. Он задавался вопросом, как он должен защищаться от атаки внутренней энергии Мин Фэйчжэня в сочетании с мечом героя Шэньчжоу. Прежде чем он смог найти ответ, он услышал тихий голос за ухом.
«Нет ничего мягче воды. Нет щели, в которую она не может проникнуть. Вода гибкая, текучая и бесшумная, но может быть большой и сильной. Ничто не может остановить воду», - сказала Мин Фэйчжэнь, закрыв глаза.
К тому времени, когда Мин Фэйчжэнь закончил повторение инструкции по активации, летящие мечи уже были около его лба. Однако в последний момент он открыл глаза: «Нить Водяного Короля».
Грозные мечи внезапно отступили! Присмотритесь, и вы увидите нити, прикрепленные к рукояткам меча. Когда Мин Фэйчжэнь закрыл глаза, нить паука, казалось, ожила и сплела паутину в нужных местах. Как следствие, летающие мечи были пойманы в ловушки. Затем нить стала действовать необычно. Нить неожиданно стала упругой и подвижной, к вода.
Мин Фэйчжэнь ранее использовал нить паука подобно веревке, но теперь он использовал её так, как будто это была проточная вода. Волны отодвинули летающие мечи в сторону. Дождь мечей натолкнулся на то, что можно сравнить с водопадами, которые остановили нападение. Мин Фэйчжэнь продолжал выпускать нити, которые повторяли движение текущей воды, бросая мечи в смятение. В отличие от владения одиночными нитями, он собирал и копировал океанские волны.
Мечи упали, но они не просто упали; они выглядели так, как будто они утонули глубоко в океане, теряя способность причинять вред. Несмотря на стратегию, дожди мечей продолжались. Между мечами и Мин Фэйчжэном образовался тупик. К счастью, способности Нити Водяного Короля на этом не закончился.
Мин Фэйчжэнь вращал руками, вращая нить паука в воздухе в обратном направлении. Мечи, утонувшие в море, плавающие над головой, начали вращаться. Поток воды становился бурным и постепенно превращался в водоворот. Мечи, пойманные его вращающей силой, были втянуты в водоворот. Новые летающие мечи были поглощены, создавая ещё больший водоворот. По мере того как водоворот расширялся, он собирал больше мечей, впоследствии увеличивая размеры водоворота бесконечно.
Десять тысяч мечей падали против своей воли, пока все не упали. В конце концов, остался только водоворот. Сжав левую руку, Мин Фэйчжэнь остановил удлинение нити. Постепенно водоворот замедлился и в результате чего всё вращение прекратилось. Снова настал мир. В центре была кучка того, что имело сходство с жуками.
«Всё кончено.» Мин Фэйчжэнь закрыл ладонь и сделал рывок вниз.
Нить, прикрепленная к летающим мечам, была закреплена как можно крепче. Таким образом, когда Мин Фэйчжэнь дёрнул за нить, нить превратила их в куски металла. Они разлетелись как падающие звёзды. Они исчезли после приземления.
Белая стена с текстом, ещё никогда не выглядела так обычно. Не удивительно, Император был бы в восторге, увидев, что стена выглядит такой обычной. Кто-то окончательно разгадал загадку героя Шэньчжоу, оставленную в императорском дворце более двух десятилетий назад.
Духи Мечей исчезли без следа. Они преодолели иллюзию с помощью грубой силы. Два года усердного изучения Мин Фэйчжэня наконец принесли свои плоды. Небесная Нить Ночной Сети была наконец завершена.
Мин Фэйчжэнь посмотрел на серебряный дождь, а затем опустил взгляд на свою руку. Он пробормотал себе под нос: «Я стал сильнее?»
Тан Е сложил руки на груди. Он посмотрел на яркую полную луну снаружи. Он заворчал, «Как-то сюрреалистично».
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Часть 5. Глава 72: Ослепительный талант мира — уничтожение демона.
Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны - это специальное пособие предка Золотой и Серебряной Секты, составленное ради попыток управлять боевыми искусствами. Точнее говоря, оно было сосредоточен в основном на соревнованиях с героем Шэньчжоу.
Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны обладало огромным потенциалом и было очень глубоким. Это дало возможность смешивать и сочетать стили с совершенно разными основами, происхождением и даже противоположными ключевыми моментами. Обычно одному человеку этого невозможно было достичь. Как только практикующий смог дойти до максимума, он мог даже немедленно воспроизвести стиль, который только что увидел. Руководство сделало так, что Золотая и Серебряная Секта стала самой уважаемой с точки зрения боевых искусств.
В боевом мире всегда хватало причудливых стилей. Школы создали стили, которые были разработаны для того, чтобы покорить другой стиль или определенные аспекты. Например, попытка овладеть дао и буддийским стилем одновременно была очень сложной задачей. В качестве другого примера, ортодоксальный и неортодоксальный стили были сложными, можете и не пытаться овладеть ими одновременно. Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны устраняет разницу и объединяет различные стили. Никто никогда не делал этого раньше. Это достижение также способствовало тому, что они получили титул и стали одними из Семи Белых Принцев Чемпионов.
Несмотря на то, что звучит это просто, но, как теперь вы можете предположить, умственное культивирование было нелепо жестким. Это настаивало на том, чтобы следовать заданному пути развития. Таким образом, все те, кто тренировался по этому пособию, всегда были зависимы от двух вещей, а именно от женщин и таблеток.
Благодаря жесткому подходу к культивированию навыка Золотого Ворона Пожирателя Луны, они смогли объединить несколько стилей, что означало, что чем более они продвигались, тем больше им нужно было регулировать свои ци Инь и Ян. По этой причине клан Хо был им необходим, потому что они могли предоставить свои Таблетки Тайинь и женщин. При этом, это относится только к средним практикам руководства.
Скромное число тех, кто имел право практиковать руководство, исчисляется сотнями. Однако те, кто полностью освоил его потенциал, были далеко друг от друга.
Причина, по которой руководство было названо «Золотой Ворон Пожиратель Луны», была связана с «Усмирением Мирового Клинка», Золотой Ворон Пожиратель Луны. Напомним, что у Семи Мечей-Основателей Династии были уникальные атрибуты. Золотой Ворон Пожиратель Луны получил своё название из-за очень пугающего атрибута. Упомянутая способность поглощала внутреннюю энергию.
Она не поглощала внутреннюю энергию, чтобы усилить атрибуты владельца. Вместо этого она превращала клинок в владельца. По сути, он может украсть внутреннюю энергию своего врага и использовать её для усиления собственной силы атаки. Однако предки Золотой и Серебряной Секты использовали его по-другому.
Когда предок Золотой и Серебряной Секты изобрел Золотого Ворона Пожирателя Луны, его вдохновил клинок. Таким образом, соответственно, метод управления ци имел поразительное сходство с тем, как лезвие поглощало внутреннюю энергию другого человека.
Как только один из них достиг пика Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны, если его использовал и враг, тот, кто владел Золотым Вороном Пожирателем Луны, мог поглотить внутреннюю энергию другого для себя.
Поскольку предок Золотой и Серебряной Секты обладал превосходной внутренней энергией, которая редко когда-либо подходила, он первоначально использовал только метод поглощения как средство наказания предателей. Практика для боя принесла больше вреда, чем пользы.
Из-за властной природы руководства, если бы пользователь должен был добавить чужую внутреннюю энергию в смесь, у него могло быть больше энергии, чем он мог бы контролировать. Следствием этого будет усиление физических качеств за счёт потери ума. Они превратятся в боевую машину, способную только сражаться.
В истории Золотой и Серебряной Секты они неоднократно сталкивались с истреблением. Каждый раз патриарх должен был приносить в жертву учеников, чтобы взять под контроль машину для убийства. Машина для убийства называлась «Золотой Ворон Уничтожитель Демона».
========
«Пошевеливайся.»
Коренастый мужчина раздраженно толкнул слабого Цзинь Вансуна, что привело к тому, что последний пошатнулся и чуть не споткнулся. Его длинные волосы закрывали лицо. Охранник проклинал его, подгоняя Цзинь Вансуня. Интересно то, что охранник носил свою форму Неопрятно. Это был не кто иной, как Лун Цзайтянь, который прежде охранял главные двери императорского дворца.
Два члена Семнадцати Скрытых Драконов были назначены сопровождающими Цзинь Вансуна. Один был четырнадцатого ранга, нерушимый, Бай Лайму, который был из сопровождения Императора и занимал четырнадцатое место. Другой был 17-го ранга «Дракон, который витает в небе», Лун Цзайтянь.
В новом рейтинге Священные Руки Небесного Шокера поднялись на шестнадцатое место. Тем временем Лун Цзайтяну было предоставлено свободное место. Кроме того, он должен был выполнять поручения императора в своё свободное время. Люди в императорском дворе начали теории заговора о падении Лун Цзайтяна от благодати. По их словам, он якобы обидел того, кого не должен был. Хотя Лун Цзайтянь обычно был высокомерен, он был потомком семьи правительственных чиновников, что подразумевает, что они знали, что говорить, а что нет. Вот почему они не осмелились предполагать, кого он обидел. В конце концов, у них не было другого выбора, кроме как обвинять Чуму Лю Шань Мэня.
Теперь, когда всё было решено, давайте рассмотрим разочарование и гнев бывшего вице-капитана Луна. Он был на страже у дверей в течение двух дней подряд, в том числе в канун Нового Года. Когда ему наконец разрешили вернуться домой, к нему подошёл евнух Ван и приказал ему сопровождать Цзинь Вансуна…
Великий Лун Цзайтянь был в ярости! Цзинь Вансунь был бельмом на глазу для него; поэтому, услышав, что Цзинь Вансунь якобы обманул Императора и потеряет своё место патриарха, он постарался использовать все свои возможности, чтобы ударить падшего человека, и дал ему знать, что великий Лун Цзайтянь по-прежнему был здесь «боссом».
Вздохнув, Лун Цзайтянь неоднократно тыкал Цзинь Вансуна в голову, повторяя: «Эй, тебя не кормят в секте или что-то? Почему ты такой медленный? Зачем ты всё время держишься за голову? Я говорю с тобой! Эй, эй, эй !! Ответь мне!»
Цзинь Вансунь терпел все оскорбления Лун Цзайтяна в тишине. Лун Цзайтянь, с другой стороны, наслаждался радостью тыкать Цзинь Вансуня. В то же время он искал что-то, что могло бы принести Цзинь Вансуну больше горя. Тем не менее, человек рядом с ним вмешался: «Офицер Лун, он преступник, но, тем не менее, имеет особый статус. Я не думаю, что ваше поведение подходит, вы согласны?»
Человеку, который заговорил, было за двадцать. Это был красивый, худой мужчина. У него был надежный широкий меч на поясе. Его тон был вежливым; однако его отношение нет, он был строг. Тем не менее, он казался спокойным. Он был человеком с псевдонимом "Неуязвимый". Он был на 14 месте в рейтинге Семнадцати Скрытых Драконов, Бай Лайму. Правда, он был молодым, но родом из респектабельного клана, а именно одного из Семи Белых Принцев Чемпионов, Каньона Тоски Клана Бай. Он зарекомендовал себя как молниеносный обладатель меча в кулачном мире. Его прозвали «Штормовой Тесак».
Возможно, он был похож на учёного, но он не был слабаком. Тот факт, что он занял более высокое место, чем Лун Цзайтянь, что-то да говорил. Любой из них мог сравниться с Цзинь Вансуном, поэтому их и назначили.
Лун Цзайтянь легкомысленно хихикнул: «Молодой герой Бай, его преступление - обман Его Высочества. Ты понимаешь, насколько Император его ненавидит? Я делаю это, чтобы высказаться от имени Его Высочества, ясно?»
«Тогда всё в порядке.» Бай Лайму улыбнулся. На ум пришла остроумная идея: «А что, если у него впоследствии будет какое-то недомогание или если он будет ранен?»
Преступление Цзинь Вансуна было напрямую связано с Императором. Император никогда не упоминал, что он будет делать с Цзинь Вансуном. Статус Цзинь Вансуна был довольно особенным. Поэтому вряд ли Император мог его казнить. Отравить его, а затем объяснить, что он болен и, следовательно, лечить в столице в течение года или пол десятилетия, - вполне правдоподобный план. Если Лун Цзайтянь сейчас создаст проблемы Цзинь Вансуну и известие об этом достигнет Императора, то он превратится в козла отпущения.
Лун Цзайтянь полагал, что его логика звучит правдоподобно: «Молодой герой Бай, конечно, ты шутишь. Я никогда не бил его. Он явно споткнулся».
Затем Лун Цзайтянь встал рядом с Цзинь Вансуном, посмотрел на него и сделал вид, будто никогда не трогал его.
Бай Лайму не мог устоять перед желанием покачать головой. Затем он повернулся к Цзинь Вансуну: «Мастер Цзинь, мы отвечаем за ваше сопровождение, поэтому мы будем относиться к вам справедливо. Мы не будем причинять вам вред или оскорблять вас. Нам нужно, чтобы вы сотрудничали. Если вы попытаетесь убежать или сделать что-то неуместное, тогда мы не вините нас. Его Высочество чётко заявил, что у нас двоих есть разрешение на убийство. Поэтому я хотел бы попросить вас сотрудничать.»
Цзинь Вансунь спрятал лицо за волосы и ответил: «Хм».
Бай Лайму ответил: «Отлично».
Группа медленно возвращалась к месту, где остановился Цзинь Вансунь. Раньше оно было окружено людьми префектуры Шуньтянь и патрулировалось Стражами Цилинь, а Лю Шань Мэнь был внутри, но все они были отозваны до сегодняшнего дня. Тем не менее, охранники были снаружи, когда они прибыли. Понятно, что у Императора были планы расправиться с Цзинь Вансуном. Многие из его экспертов были внутри. Император заставил своих людей захватить это место после того, как Цзинь Вансунь вошёл во дворец. Рабов и экспертов боевых искусств Золотой и Серебряной Секты задержали, задержали и бросили в грязную комнату с дровами.
Рабы Вансуна не паниковали, когда увидели его. Как рабы Золотой и Серебряной Секты, они должны были быть внимательными и расставлять приоритеты правильно. Они знали, что отношения Цзинь Вансуна с императорским двором имеют огромное значение. Соответственно, они послушно позволили себя задержать, когда члены императорского двора арестовали их. Они, однако, не предполагали, что Цзинь Вансунь также будет задержан.
Цзинь Вансунь послал своим рабам зрительный сигнал. Те, кто это видел, вздрогнули. Их выражения стали меланхоличные. Лун Цзайтянь хотел поместить Цзинь Вансуна в отдельную комнату; тем не менее, Цзинь Вансунь неожиданно заорал: «Лун Цзайтянь, я устал от твоего дерьма в мою сторону!»
Он вскочил и хотел ударить Лун Цзайтяна в нос! Будучи быстрым, Лун Цзайтянь не позволил бы Цзинь Вансуну, который пока что не мог получить доступ к его внутренней энергии, нанести удар. Он сделал рубящее движение в сторону руки Цзинь Вансуна, но она изменила траекторию движения, в результате чего Лун Цзайтянь промахнулся. Техника Цзинь Вансуна - «Великое Искусство Лопатка Принадлежит Мне», созданное Книгой Ночной Сети, производное от «Пустых Ладоней Дало».
Из-за недостатка внутренней энергии у ладони Цзинь Вансуна не было его обычного блеска. Он обернулся вокруг руки Лун Цзайтяна, чтобы ударить Лун Цзайтяна по левой щеке. Ему не хватало внутренней силы, поэтому он не пострадал. Тем не менее, это был звучный удар.
Вы можете себе представить выражение лица Лун Цзайтяна после того, как он был пойман кем-то без какой-либо внутренней энергии: «Он был свободен!»
Лун Цзайтянь пнул Цзинь Вансуна прямо в комнату с дровами.
Бай Лайму вытащил свой широкий меч, подбежал и поднес его к шее Цзинь Вансуна: «Я предупреждал вас! Если вы будете сопротивляться, вас убьют! Мастер Цзинь, вы игнорируете предупреждение?!»
Цзинь Вансунь изо всех сил пытался поднять голову. Он хмыкнул: «Молодой герой Бай, ты беспристрастен; за это я восхищаюсь тобой. Однако Офицер Лун заходит слишком далеко. Я - человек с гордостью. Как я могу позволить кому-то меня оскорблять?»
Бай Лайму сказал себе: «Это был эмоциональный ответ. Они говорят, что Стража Цилинь властны и неразумны. Я вижу, что в этом есть правда. Проблемные».
Затем Цзинь Вансунь добавил: «Я признаю свои ошибки. Если Его Высочество желает наказать меня, я буду рад. Однако это не даёт другим право принимать власть Его Высочества на себя. Я всегда искренне служил императорскому двору. Небеса могут доказать мою невиновность. Время докажет всё».
Бай Лайму вложил свой меч в ножны, затем помог Цзинь Вансуну подняться. Цзинь Вансунь произвел впечатление на него, потому что он сохранял своё утонченное поведение, несмотря на то, что ему были предъявлены обвинения, и его арестовали.
Цзинь Вансунь был сильно ранен ударом Лун Цзайтяна. Ему пришлось опереться на стол и стул. Он не мог двигаться; он тяжело дышал. Его лицо было ярко-красным, что было признаком того, что он получил внутреннюю травму.
Бай Лайму сказал: «Мастер Цзинь получил травму. Поэтому нет необходимости искать ему комнату. Пусть он отдохнет здесь».
«Стоп!» вставил поражённый Лун Цзайтянь. Он проклинал: «Не пытайся притворяться невежественным, чтобы обмануть меня, ты, червяк».
Лун Цзайтянь выдернул Цзинь Вансуна одной рукой.
Бай Лайму и Цзинь Вансунь были ошеломлены, но Лун Цзайтянь взорвался: «Мои глаза никогда меня не обманывают, ты, умная задница! С тех пор, как мы пришли, ты ведёшь себя сомнительно. Твой взгляд был сосредоточен на этих жуликах — твоих рабов. Ты нарочно провоцировал меня на то, чтобы я запихал твою жалкую задницу в комнату с дровами, чтобы тебя могли запереть вместе с твоими друзьями. Если мои подозрения в том, что ты пытаешься сотворить какое-то дерьмо, неверны, я поменяю мою официальную фамилию в на Даган, чтобы соответствовать тебе!»
Бай Лайму, возможно, был молод, но он не был глупым. Когда он взвесил сказанное Лун Цзайтяном с тем, что выяснилось, он обнаружил, что рассуждения Лун Цзайтяна были совершенно правильными. Если Цзинь Вансунь хотел атаковать, зачем ждать момента, когда они достигли комнаты с дровами? Неужели в реальной жизни было что-то совершенно случайное? Это было подозрительно.
«Это вопиющая клевета!» утверждал Цзинь Вансунь, пытаясь вырваться из хватки Лун Цзайтяна, его лицо всё ещё было красным. Он возмутился: «Я, Цзинь Вансунь, не в чём не виновен! Если вы мне не верите, я убью их, чтобы доказать свою верность Его Высочеству!»
Цзинь Вансунь внезапно вырвал у Бай Лайму Золотого Ворона Пожирателя Луны. Неудивительно, что последний остановил его. Цзинь Вансунь, казалось, был ослеплен его яростью. Он проигнорировал захват Бай Лайму и потащил его вперёд, повалив его на своего раба!
Усмирение Мирового Клинка был известен своим острым краем. Несмотря на быструю реакцию Бай Лайму и отскок назад, лезвие уже вонзилось в череп слуги, разбрызгивая его кровь по земле. Никогда Бай Лайму не думал, что Цзинь Вансунь на самом деле убьёт одного из своих в мгновение ока. Он был ошеломлен внезапным убийством. Тем временем Цзинь Вансунь пронзил труп слуги лезвием. На его окровавленном лице была странная улыбка.
«Вы сумасшедший?!»
Бай Лайму почувствовал, как озноб побежал по его спине. Он сформировал энергию, чтобы попытаться отбросить Золотого Ворона Пожирателя Луны обратно безрезультатно. Он увеличил производительность на треть, но всё равно не сдвинулся с места. В какой форме или виде это было состояние человека без способности использовать его внутреннюю энергию?
«Ты!!»
Лун Цзайтянь закричал: «Что за сукин сын!»
Не теряя времени на слова, Лун Цзайтянь нанёс удар в лицо Цзинь Вансуна. Цзинь Вансунь держал две руки на Золотом Вороне Пожирателе Луны и, следовательно, выдержал всю силу удара Лун Цзайтяна, который заставил его споткнуться. Он был высоким; он был не ниже Лун Цзайтяна, но удар откинул его так далеко, как будто он не мог выдержать этой силы. Тем не менее, он крепко держал Золотого Ворона Пожирателя Луны.
Цзинь Вансунь упал в кучу дров; однако ему удалось вскочить на ноги, как будто это даже не ранило его.
Бай Лайму вытащил свой широкий меч и встал в стойку. Он крикнул: «Он восстановил свои силы! Офицер Лун, будьте осторожны!»
Лун Цзайтянь мог сказать, что это не сулит ничего хорошего. Он сжал кулаки и приготовился использовать свою фирменную Песнь Кулака Вечного Сожаления.
Два скрытых дракона были подготовлены к бою.
Цзинь Вансунь даже не взглянул на них. Вместо этого он воткнул свою саблю в другого раба. Его лицо было достаточно красным, чтобы можно было предположить, что оно может взорваться, но он, похоже, не испытывал никакого дискомфорта. Во всяком случае, его улыбка напоминала маньяка под воздействием какого-то наркотика.
Ещё более странным было то, что раб, в которого он только что вонзил свою саблю, не показывал никакой боли. Его раб выглядел так, словно знал, что это случится. Он выглядел беспечным, несмотря на ожидающую его смерть. Впоследствии, однако, раб трагически застонал. Он не мог преодолеть эту боль, просто успокоив свой разум. Цзинь Вансунь не позволил ему умереть мирно.
Место, где был пронзен раб, стало уменьшаться, как будто из него высасывали кровь и жизненную сущность. Очень скоро он стал просто сухим трупом. Другой труп был в том же состоянии.
Лун Цзайтянь и Бай Лайму почувствовали, как холодок пробежал по их спинам. Они оба были опытными ветеранами кулачного мира. Это был первый раз, когда они стали свидетелями чего-то такого необычного и странного. В добавок ко всему, это сделал один из Семи Белых Принцев Чемпионов.
Лезвие Золотого Ворона Пожирателя Луны начало демонически светиться, как будто оно подпитывалось. Цзинь Вансунь взмахнул саблей, и в воздух хлынула кровь. Бай Лайму и Лун Цзайтянь были удивлены тем, что почти потеряли равновесие.
«Это вершина Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны. Она называется «Золотой Ворон Уничтожитель Демона». Я не только восстановил свои силы, но и увеличил их по сравнению с тем, что имел раньше», - объяснил Цзинь Вансунь.
Красное лицо Цзинь Вансуна покраснело ещё больше. Со злодейской улыбкой он спросил: «Итак, кто первый?»
========
Принцесса Хунчжуан и её сестра отправились на поиски отца самостоятельно, так как он не вернулся после их разговора. Неожиданно их отец вернулся во дворец Янсинь. Он не был удивлён, что они тоже пошли к нему. Честно говоря, он знал своих дочерей.
Среди трёх его дочерей Цзинъань была самой опытной, в то время как от его младшей дочери большинство были без ума. Тем не менее, по какой-то причине он чувствовал, что Хунчжуан больше всего похожа на него. Было время, когда он был так же одержим, как и она.
«Ты пришла, Хунчжуан».
«Отец ... я ...»
«Хахаха, я знаю, у тебя много вопросов, верно? Иди и выпей со мной чаю. Я объясню тебе».
Затем император рассказал о деяниях Цзинь Вансуна, его намерении осудить Цзинь Вансуна и причинах различных событий.
Хунчжуан была ошеломлена, когда услышала всю историю. Ей никогда не приходило в голову, что было так много хитростей, изгибов и поворотов. Цзинь Вансунь хотел жениться на ней, чтобы получить помощь императорского двора; она знала это. Чего она не знала, так это того, что в боевом мире уже было состязание за власть. Она также не знала, что её отец был связан с этим.
«Также», сказал Император, поглаживая бороду. «Я могу сказать, что тебе не нравится Цзинь Вансунь, и ты не хочешь выходить за него замуж. Очевидно, я не хочу выдавать тебя за бесполезного Мин Фэйчжэна. Только эти двое и я знаем результаты сегодняшнего конкурса. Цзинь Вансунь провалился. Завтра я предупрежу Мин Фэйчжэня. Таким образом, твоя помолвка отменена. Не волнуйтесь. Пока я здесь, ты сможешь найти подходящего мужа.»
«Я не беспокоюсь об этом. Я не очень хочу замуж. Я хочу продолжать обучаться искусству сабли».
При этом она была странно разочарована, узнав, что её брак с Мин Фэйчжэном был расторгнут. В конце концов, она ещё не подтвердила его личность.
Император начал бродить. Хун была упрямой и любила искусство сабли с детства. Если бы она действительно стала странницей, чтобы заняться искусством сабли, она могла бы в конечном итоге умереть как одинокая женщина. Она этого не хотела.
Они пообщались некоторое время. Затем Хунчжуан спросила: «Цзинь Вансунь и его подчиненный, А Ху, оба умелые и их нельзя недооценивать. Отец, двух людей действительно будет достаточно?»
Император усмехнулся: «Хун, не стоит недооценивать тех двух, которых я послал. Бай Лайму может быть молодым, но у него отличные навыки, он хорошо владеет широким мечом. Он ни в коем случае не уступает Цзинь Вансуну. Лун Цзайтянь выглядит грубым поверхности, но, на самом деле, он храбрый и дотошный. Он, несомненно, талантлив. А Ху сдался. Поэтому они оба могут безоговорочно сопроводить Цзинь Вансуна, который потерял свою внутреннюю энергию, без каких-либо препятствий».
«Докладываю!» сказал евнух Ван, поспешно вбегая во дворец.
«Ваше Высочество, у нас проблемы!»
«Что такое, Ван Тушуй? Сейчас середина ночи; это неуместно».
«Да, Ваше Высочество, ваш слуга пренебрёг формальностями», - ответил евнух Ван в панике. «Но это серьёзная проблема, Ваше Высочество. Ц-Цзинь Вансунь внезапно сошел с ума в своём доме. Он похитил Золотого Ворона Пожирателя Луны, освободил своих подчиненных и десятки других воинов. Он начал бойню! Он уже сбежал со своими подчиненными. По по известной нам информации, он ушёл в Лю Шань Мэнь!»
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«Ах!»
Его последний раб нарушил молчание ночи оглушительным криком. Цзинь Вансунь, наконец, впитал энергию своего последнего раба в своё собственное тело. «Техника Золотого Ворона - Уничтожение Демона» изначально была методом, применяемым для наказания предателей.
Способность поглощать энергию Золотого Ворона Пожирателя Луны была слишком сильной. Сочетание чёрного железа и энергии, помогающей Цзинь Вансуну, насильственно высосало энергию раба. Когда Цзинь Вансунь закончил, его труп был не узнаваем. Предполагалось, что это будет частью наказания, чтобы удержать других от подобных идей. Однако Цзинь Вансунь использовал его для убийства своих верных рабов, что не соответствовало изначальной цели изобретения. Поистине иронично.
Глаза Цзинь Вансуна выглядели опухшими и красными. Он разряжал энергию из своего тела. Он пожирал энергию более десятка энергий экспертов Золотой и Серебряной Секты за один раз. Рабы не могли сравниться с ним как с личностью, но сумма их внутренней энергии была не малой.
Цзинь Вансунь не мог вместить такой мощный истинный ци. Следовательно, он увеличил своё тело, чтобы сжать его. Его мышцы были выпуклыми, и заполняли его одежду. На самом деле они почти вырвались из его одежды. Он был красивым и привлекательным мужчиной, но превратился в отвратительного зверя. Его голова была крошечной, а тело - громоздким. Представьте себе, что высовываете голову из полностью заполненного воздушного шара. Попытайтесь доказать, что это не выглядело странно. Золотой Ворон Пожиратель Луны был огромной саблей даже для него, но он идеально подходил для его нового размера.
Когда Цзинь Вансунь зарезал десятки людей своей саблей и высосал рабов, он наполнился кровью, и его убийственное намерение усилилось.
Цзинь Вансунь выдернул свою саблю из своего последнего раба. Его раб никак не отреагировал, потому что он был сухим трупом - за исключением крови, всё ещё льющейся из отверстия в его теле. После того, как он вытащил саблю, она казалась бархатной.
Цзинь Вансунь убил десятки воинов в своей обители, наделил умственными способностями Золотого Ворона - Уничтожение Демона и впитал внутреннюю энергию всех его рабов, которые когда-либо практиковали Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны. Рабы были морально подготовлены к этому, когда Цзинь Вансунь решил обучить их по собственному желанию. По сути, они были энергетическими сосудами, предназначенными для их молодого мастера. Вопрос был только в том, когда им нужно будет пожертвовать собой ради него. С его мастерством он оставался непобедимым.
Основной принцип Золотого Ворона - Уничтожение Демона был безжалостным, жестоким и властным. Из-за действий Хо Цин Цзинь Вансунь не получал Пилюлю Тайинь в течение нескольких месяцев, что привело к серьёзному дисбалансу между его ци инь и ян. В довершение всего он освоил Золотого Ворона - Уничтожение Демона. Он был самым безумным во всей истории с момента изобретения этой техники.
Голова Цзинь Вансуна казалась расколотой. Избыток ци начал течь в обратном направлении, превращая его в отвратительного урода. Как сумасшедший, он продолжал бормотать про себя: «Чёрт возьми… Мин Фэйчжэнь… Мин Фэйчжэнь…»
А Ху не сосредотачивался на овладении саблей и никогда не изучал Золотого Ворона Пожирателя Луны. По этой причине ему удалось избежать участи других рабов. Большой человек спокойно сказал: «Молодой Мастер, нам пора идти».
Цзинь Вансунь тихо задыхался. Его глаза были кроваво-красными, и он умирал от крови: «Пойдём… Пойдём… Мин Фэйчжэнь… Лю Шань Мэнь…»
========
Мирной ночью в Лю Шань Мэне.
Су Сяо только что принял ванну. Его белая кожа имела светло-розовый оттенок. Его красивые волосы были завязаны в хвост. В целом, он был бодрым и озорным, но это не отвлекало от его восхитительной стороны. Он был опытным молодым полицейским и у него было светлое будущее. Помимо навыков боевых искусств, он был в середине пути к овладению умственным культивированием для внутренней силы, чему его научил Мин Фэйчжэнь. Его потенциал и его характер сделали его великолепным кандидатом на должность полицейского.
Су Сяо не боялся тяжёлой работы; у него просто была привычка, которая не сулила ничего хорошего в офисе. Он был помешан на чистоте. Он не мог вынести ни дня без принятия душа. Он был более озабочен тем, чист ли он, чем женщины-полицейский. С учётом сказанного он не был таким суетливым, когда ему приходилось работать. Не говоря уже о том, что он застрял среди мужчин в офисе Лю Шань Мэня. Зимой было терпимо, а летом невыносимо. Воняло так, что глаза на лоб лезли. Как следствие, Су Сяо приходилось принимать ванну каждый вечер, независимо от того, как было поздно.
Приняв душ и высушив волосы, он посмотрел на полную луну. Он на некоторое время позволил себе погрузиться в свои мысли. Затем он вытер лицо полотенцем и некоторое время стоял на месте. Как только он воодушевился, он воскликнул: «Хм! Я приму это соглашение! Я поздравлю брата Мина завтра!»
Затем Су Сяо вернулся в свою комнату, напевая мелодию.
«Уже поздно, но ты всё ещё не спишь?»
«А?» Су Сяо развернулся и увидел потрясающе красивую молодую женщину. Она была одета в голубую рубашку. Тот факт, что она носила тонкую рубашку, несмотря на то, что это зима, был свидетельством её глубокой внутренней силы. К сожалению, Су Сяо ускользнул от этого факта. Вместо этого он с удивлением отреагировал: «Ты — гугу старшего брата Мина! Подожди, ты - мисс Цзюэсэ!»
Однажды Мин Сувэнь приходила в Лю Шань Мэнь в роли мисс Цзюэсэ, чтобы узнать информацию о Мин Фэйчжэне. Прийти и уйти в Лю Шань Мэнь не попавшись на глаза - не было проблемой для Мин Сувэнь с её навыками.
«Что за ерунда, глупое дитя», - сказала Мин Сувэнь, хихикая. «Не выдумывай. Я не его гугу. Я… его молодая шии».
Су Сяо поспешно кивнул: «Оооо, привет, шии. Я Су Сяо. Подожди, мы уже встретились. Прошу прощения. У меня не очень хорошая память, хе-хе».
Мисс Цзюэсэ легкомысленно хихикнула: «Хорошо, не называй меня так. Ты заставляешь меня казаться старой. Ты и Мин Фэйчжэнь не соученики, так что просто зови меня «Сестра»».
Су Сяо послушно кивнул: «Сестра Цзюэсэ».
«Хороший мальчик.»
«Но, сестра, почему ты здесь? Старшего брата Мина сегодня не будет».
«Я знаю. Он в императорском дворце, верно?» Мин Сувэнь огляделась вокруг: «Сегодня вечером у тебя будет незваный гость. Я здесь, чтобы защитить тебя».
«А? Незваный гость? Нет, не будет», - ответил озадаченный Су Сяо. Он сказал: «Я здесь один. О, и бак с водой. Я только что закончил купаться. Все остальные легли спать».
«Глупое дитя, это потому, что его здесь ещё нет. Я пришла сюда прямо после получения сведений из императорского дворца. Я думаю…»
Мин Сувэнь остановилась и подошла к Су Сяо, чтобы защитить его, как будто она унюхала приближающегося: «Он здесь».
Виднелась луна. В поле зрения не было облаков - просто огромный золотой шар, падающий с неба.
Приближался тёмный силуэт, используя необычное искусство движения! Он был удивительно быстр, но лёгок. Он использовал огромное количество силы, чтобы продвигаться вперёд. Его движение можно сравнить с выстрелом из пушечного ядра.
Истинный ци Цзинь Вансуна исходил от его громоздкого тела. Он использовал Ночные Шаги из Книги Ночной Сети. Ночные Шаги были уникальным руководством по развитию внутренней силы, которое помогало слабым постепенно наращивать свою физическую силу. Внутренняя энергия Цзинь Вансуна была завершена. Поскольку он также использовал Ночные Шаги, его поддерживал восточный ветер. Он передвигался так быстро, что даже изо всех сил пытался сохранить равновесие.
Мин Сувэнь и Су Сяо были сбиты с толку появлением Цзинь Вансуня. Мин Сувень схватила Су Сяо за руку на случай, если он поспешно попытается атаковать.
За спиной у Цзинь Вансуня был ещё более крупный мужчина, а именно — А Ху, за исключением того, что внешность Цзинь Вансуна выделялась. Поэтому они его не заметили. Мин Сувэнь и Су Сяо чуть не замерли на месте. Прошло какое-то время, прежде чем Су Сяо наконец выпалил: «О-он Цзинь Вансунь? Почему он так выглядит?»
«Он сошёл с ума и перешёл на тёмную сторону», - ответила Мин Сувэнь, следя за движениями Цзинь Вансуна и А Ху. Спокойным Голосом она добавила: «Я пришла сюда после того, как получила новости от А Цзю, который находится во дворце. Он сказал, что Цзинь Вансунь использовал неортодоксальный стиль, чтобы истощить силы людей. Я не знаю фактов, но это приближённая информация.»
Цзинь Вансунь побежал по крышам. Его ци, излучавшийся из его тела, был не укротим. Каждый шаг, который он делал, оставлял глубокие следы во всём, на что он наступал. Он тяжело приземлился во дворе. Он посмотрел на двух красивых женщин.
Ум Цзинь Вансуна был затуманен от влияния массы энергии, но он смутно помнил, что одной из них была женщина, которую он видел на Лодке Неземной Красоты. Она была той, кто обманом заставил Хо Цин приехать в столицу. Другая женщина была одной из полицейских Лю Шань Мэня. Видимо, она была очень важна для Мин Фэйчжэну. Он злобно улыбнулся и начал Цзинь Вансуна, однако, был как гнев из глубины.
«Умри!» Цзинь Вансунь крепко сжал Золотого Ворона Пожирателя Луны и взмахнул рукой!
«Вперёд!»
Мин Сувэнь схватила Су Сяо и уклонилась от удара, как лебедь. Как только они избежали удара, они услышали, что за ними что-то сломалось. Цзинь Вансунь пришёл в ярость, ударив стену, окна и дверные колонны за собой! Тот факт, что он сломал их всех одним ударом, продемонстрировал несравненно острое лезвие, но столь же страшной была огромная сила, с которой он мог размахивать саблей.
Пропустив начальную атаку, Цзинь Вансунь закричал: «Куда ты убегаешь, сука!» перед выполнением его следующего быстрого удара.
Мин Сувэнь оставалась абсолютно спокойной. Она увернулась от удара. Лезвие как будто задело её, но ударной волной получилось задеть только несколько волосинок. Если бы она сделала самую маленькую ошибку, её голова отделилась бы от тела. Тем не менее, она оставалась абсолютно спокойной, поскольку умно работала ногами, чтобы убежать от Цзинь Вансуна.
Навыки Су Сяо были на две ступени ниже, и, следовательно, он мог только делать всё возможное, чтобы следовать за ней.
«Ты не уйдешь!»
Цзинь Вансунь нанёс три последовательных удара искривлёнными движениями. Как король сабли Цзяннаня, навыки Цзинь Вансуня были такими же элитными, как и раньше, даже когда его рациональность была понижена. Каждый из трёх его ударов был выполнен с использованием разных техник из разных школ. Благодаря системе Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны он смог объединить их, чтобы идеально дополнить друг друга. Его исполнение различных стилей превосходило метод Тан Е.
Мисс Цзюэсэ уклонилась от первых двух намного легче по сравнению с предыдущей атакой; однако, А Ху внимательно наблюдал со стороны. Она не смогла бы обеспечить безопасность Су Сяо, если бы отпустила его, в результате чего потащила его вперёд, одновременно уклоняясь от атак Цзинь Вансуня.
Мин Сувэнь была разочарована, так как она была в таком порыве, что у неё не было времени, чтобы схватить оружие. Она не была знакома с офисом Лю Шань Мэня. Без надлежащего оружия она не смогла бы отбиться от Золотого Ворона Пожирателя Луны.
Внезапный крик ясного и сильного голоса достиг поля битвы.
«Цзинь Ублюдок Вансунь! Подними задницу! Как ты смеешь даже думать о том, чтобы причинить боль моей великой боевой тёте!»
«Какая наглость! Сразись со мной ещё триста раундов!»
«Цзинь Вансунь, мы окружили тебя. Сдавайся!»
Три человека приблизились и спустились с крыши. В прибывшем подкреплении был Хунцзю. Хунцзю не успел сообщить об этом Мин Фэйчжэну, который пытался разгадать загадку, и бросился обратно к Лю Шань Мэню. Двое других в тройке были побеждены и вынуждены были бежать, Лун Цзайтянь и Бай Лайму. Они прибыли не одновременно. Лай Байму и Лун Цзайтянь нуждались в короткой передышке, поэтому прибыли позже.
Цзинь Вансунь не проявил ни капли страха. Вместо этого он маниакально рассмеялся и разрядил свою внутреннюю энергию, крича даже крыши: «Идеальное время. Непослушные клоуны и неудачники, которых я уже победил. Вы все собрались здесь, чтобы я их уничтожил вас. Разве это не фантастика?!»
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Часть 5. Глава 74: Ослепительный талант мира - подчинение дракона
Хунцзю и компания осознали, насколько ужасна ситуация, как только они прибыли на место происшествия. Цзинь Вансунь оккупировал Мин Сувэнь и Су Сяо. Остальные не могли присоединиться к драке, потому что меч Цзинь Вансуна был слишком близко к ним. Расстояние имело значение, так как им не хватало места для прыжка, учитывая размеры Золотого Ворона Пожирателя Луны и уклонений Мин Сувэнь. Если они попытаются вмешаться, они нарвутся на смерть. Поэтому они ничего не могли сделать.
Цзинь Вансунь нанёс большой урон Лун Цзайтяну и Бай Мулайю после того, как он внезапно набрал силу. Благодаря проницательному взгляду Лун Цзайтяна он понял, что Цзинь Вансунь использовал рабов, чтобы увеличить свою силу, и убежал, прежде чем Цзинь Вансунь смог убить их обоих.
Они сразу поняли, что у Мин Сувэнь нет будет шансов избежать этого затруднительного положения, если А Ху вступит в бой. Таким образом, двое, мотивированные непреодолимыми обязательствами, сделали всё возможное, чтобы А Ху не смог вмешаться. А Ху с силой пытался справиться с двумя парнями из Семнадцати Скрытых Драконов одновременно.
Мин Сувэнь смогла достичь идеального баланса и восстановить равновесие, несмотря на первоначальное сопротивление. Предыдущий Цзинь Вансунь не мог сравниться с её боевым мастерством; однако сегодня он отличался от обычного Вансуня. Он обладал внутренней энергией более дюжины экспертов, которые изучали Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны. Его сила была на уровни высших экспертов. Что касается одной лишь силы, то он, скорее всего, могущественнее Цзя Юньфэна после того, как он очнулся в поединке против Мин Фэйчжэня в императорском дворце.
Мин Сувэнь избежала следующих трёх смертельных ударов Цзинь Вансуня. К сожалению, у неё не было шансов контратаковать. Она едва избежала каждой атаки. Эксперты вокруг ахнули, когда она увернулась от ударных волн, которые создал Цзинь Вансунь.
В обнадеживающих новостях Цзинь Вансунь изо всех сил пытался перемещать ноги. Это была его единственная слабость. Мин Сувэнь осознала его явную слабость и использовала её в своих интересах. Она использовала более утончённый и стратегический цингун, чтобы перехитрить его смертоносные атаки.
Промахнувшись, Цзинь Вансунь увеличил свою силу до восьмидесяти процентов, его глаза покраснели. Золотой Ворон Пожиратель Луны создал бурю. Он бросил тёмный клинок в сторону Мин Сувэнь и Су Сяо.
Она потянула Су Сяо за левую руку своей правой рукой и крикнула: «Берегись!»
Когда она отвела Су Сяо в сторону, лезвие прошло мимо её тела. Она осталась спокойной, когда ускользнула от атаки Цзинь Вансуня, ошеломив зрителей. Увы, защита со временем рушится. Цзинь Вансунь набрал обороты, когда началась битва. Тем временем Мин Сувэнь обнаружила, что пространство, где она может уклоняться постепенно сокращается. Если она не займется этим вопросом, она, в конце концов, проиграет.
Внезапно Су Сяо стиснул зубы и начал бушевать: «Я не позволю тебе делать то, что тебе хочется!»
Су Сяо ударил Цзинь Вансуня. Цзинь Вансунь был в туманном состоянии. Тем не менее, он инстинктивно знал, что Мин Сувэнь была грозной. Он оттолкнул Су Сяо, не пытаясь защититься от его атаки. Сила, созданная Су Сяо, отбросила Су Сяо обратно. Мин Сувэнь умело использовала отражающую силу, чтобы отскочить от диапазона атаки Цзинь Вансуня.
Цзинь Вансунь почувствовал, как поток странной внутренней энергии просочился в его грудь, когда Су Сяо ударил его. Больно. Но, тем не менее, его головокружительная боль перекрывала любую другую боль, которую он мог почувствовать. Он на короткое время остановился из-за боли, но быстро возобновил атаку.
«Умри, сука!»
«Цзинь Даган, отвали!» - крикнул Хунцзю, атаковав Цзинь Вансуня двумя свирепыми ударными волнами.
Цзинь Вансунь реактивно уклонился от атаки, которая могла расколоть камни. Затем он повернул свою саблю полукругом к переду.
Хунцзю бесстрашно заблокировал рукой Золотого Ворона Пожирателя Луны Цзинь Вансуня с воздуха. При их столкновении возникла ударная волна. Двое отступили на три шага. Их ци и кровь закипели внутри них.
У Хунцзю было преимущество в атаке, поскольку он атаковал сверху, не говоря уже о том, что Цзинь Вансунь отреагировал только тогда, когда атака Хунцзю была на полпути к нему. Этот ход продемонстрировал, кто одержал верх с точки зрения чистой грубой силы.
Хунцзю был удивлён, что Цзинь Вансунь пришёл в себя и так быстро занял позицию. В действительности истинный ци Цзинь Вансуня переполнился; он просто подавил его. Точно так же он должен был подавить свой ци и кровь во время последней атаки, чтобы иметь возможность взмахнуть своей саблей.
Хунцзю признал, что если он будет наносить удар за ударом, то это не сработает в его пользу. Следовательно, он переключился на другой стиль ладони: Хлопковые Ладони Удана. Стиль этой атаки делал акцент на разрушении силовых атак противника. Этот стиль не был классифицирован как глубокий стиль. Цзинь Вансунь также мог использовать его.
Хунцзю не стремился победить Цзинь Вансуня, используя его; он просто хотел задержать его на время. Он разрушил удар Цзинь Вансунь с помощью толчка и кругового перенаправления силы. Как только ему удалось стабилизировать свою кровь, он отскочил назад с помощью правой руки! Мощная атака Хунцзю подняла ветер. Хунцзю перешёл от Хлопковых Ладоней Удана на защиту Бушующих Ладоней Куньлунь.
Цзинь Вансунь ответил неортодоксальным подходом. Вместо того, чтобы уклониться от атаки, он поднял Золотого Ворона Пожирателя Луны и планировал бросить его, когда атака ладонью приземлится на него! Стратегия Цзинь Вансуня была безумной, которая привела бы к травмам обоих сторон. Причина, по которой это сработает, заключалась в том, что Цзинь Вансунь получит только внутреннюю травм, а Хунцзю умрёт.
Хунцзю не был слабаком. Атака Хунцзю взрывается не от удара; она активируется по команде. Когда Цзинь Вансунь поднял саблю вверх, Хунцзю приказал «взрыв», что привело к выбросу энергии. Цзинь Вансунь отлетел назад на три метра и промахнулся.
«Б-Бушующие Ладони?» воскликнул Цзинь Вансунь. Эта техника была одной из техник в секретном руководстве Золотой и Серебряной Секте. Обычная техника каким-то образом помогла ему восстановить разум. Он закричал: «Ты хочешь вести себя компетентно только потому, что можешь сделать несколько ходов?!»
Цзинь Вансунь изменил свой стиль. Он вложил в ножны свою саблю и переключился на технику ладони. Внутренняя энергия Цзинь Вансуня дала ему невероятную мощь. Каждый удар ладоней был смертельным. Как будто металлический Его ладони напоминали метал.
Хунцзю был начитан о стилях ладони. Таким образом, он мог сказать, что с Цзинь Вансуном нельзя шутить. Он совершил круговое движение одной рукой и провёл ладонью по воздуху, чтобы перенаправить одну из могущественных ладоней Цзинь Вансуня. Затем он перевернул его ладонью. Назад и вперёд, оба увидели, что их ци создают феноменальную волну столкновения ци.
Су Сяо был поражён: «Их техника ладони невероятна».
Мин Сувэнь спокойно объяснила: «Конечно. Это «Пустые Ладони» горы Дало и «Ладони Разъединяющие Девяти Небес» Янчжоу Клана Сун. Эти два стиля хвалят как часть высших мировых Стилей «Три Кулака» и «Пять Ладоней». Два стиля никогда не пересекались до сегодняшнего вечера».
«Что лучше?»
«Если мы сравниваем стиль со стилем, то трудно сказать. Мой боевой племянник, тем не менее, не разбирается только в одном стиле ладони. У него есть свой собственный стиль».
Стили ладони всегда считались очень продвинутым и глубоким стилем боевых искусств. Хунцзю инвестировал более двадцати двух лет в изучение стилей ладони и узнал всё самое лучшее, что можно было узнать. По этой логике он был авторитетом в этой теме, в отличие от Цзинь Вансуня.
Цзинь Вансунь размышлял не верно. Он полагался исключительно на сокрушительную грубую силу, в то время как ему не хватало технического отдела. На самом деле Хунцзю уже поразил его Ладонями Разъединяющими Девять Небес, медленно приближая Цзинь Вансуня к опасной зоне.
Хунцзю внезапно ударил большим ударом ладони, вынудив Цзинь Вансуня впервые защищаться саблей, чтобы спасти свою собственную жизнь. Удар ладони Хунцзю громко врезался в Золотого Ворона Пожирателя Луны, заставив Цзинь Вансуня отступить на пять шагов назад.
Цзинь Вансунь почувствовал, как его кровь залила горло. Он чувствовал, как будто его мозги провалились в его черепе. Он плохо видел. Тем не менее он узнал атаку. В конце концов, он потратил много лет, пытаясь получить руководство безрезультатно. Это был стиль ладони героя Шэньчжоу. Мир почитал его как Стиль Непобедимой Ладони Героя: Восемнадцать Ладоней ... Подчиняющих Дракона.
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Часть 5. Глава 75: Ослепительный талант мира — Хунцзю.
Цзинь Вансунь узнал стиль ладони. Он защищался своей саблей, но Хунцзю оттолкнул его.
«Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона!» крикнул Хунцзю.
Хунцзю поднял руки, левой рукой он сделал полукруглое движение, притянув к себе, а затем толкнув руки, посылая взрыв ци, похожий на бушующую волну. Это была настолько интенсивная атака, что Цзинь Вансунь почувствовал энергию на своей груди, прежде чем атака достигла его. Дискомфорт в груди и покраснение лица были более выраженными из-за его настоящей печати ци. В результате он выглядел ужасно.
Цзинь Вансунь знал, что он не сможет принять удар Хунцзю. Он энергично размахивал своей саблей, чтобы контратаковать; однако Хунцзю начал свою атаку первым. Поэтому попытка Цзинь Вансуня была тщетной. Удар пронзил его защиту, едва не вызвав рвоту кровью. Интересно, однако, что его рассеянный истинный ци, казалось, немного успокоился после удара ладонью. Его головная боль не уменьшилась, но его истинный ци прошёл лучше, чем раньше.
Придя в себя, Цзинь Вансунь закричал: «Если ты так отчаянно хочешь умереть, я отправлю тебя в ад!»
Цзинь Вансунь наконец-то с определенной степенью контроля взмахнул Золотым Вороном Пожирателем Луны. Его атака полностью отличалась от его диких ударов против Мин Сувэнь. После первого удара он продемонстрировал ещё восемь разных вариаций. Это были приёмы, которые он позаимствовал из одного из заветных руководств Золотой и Серебряной Сект: «Призрак Инь Тысячный Снегопад».
Уникальная черта этого приём заключалась в том, что он мог заставить противника занять позицию, в которой он не мог уклоняться. Излишне говорить, что стиль был сложным. После первой атаки было восемь вариаций. Каждая вариация открывала ещё восемь вариаций. Ещё восемь откроются в последовательном изменении. В конце концов, можно было использовать сотни вариантов.
Хунцзю не интересовался бесчисленными вариациями. Он даже не уклонился. Он снова повернулся и провёл ладонями, превратив дуэль в состязание скорости между человеком и саблей!
Стиль ладони Хунцзю был очень быстрым. Его атака уже достигла нижней части спины Цзинь Вансуня, прежде чем он смог достать до Хунцзю своей саблей. Цзинь Вансунь знал, что его главный меридиан на нижней части спины был запечатан. В то же время, однако, он чувствовал опасную атаку, приближающуюся с другого направления. Хунцзю нанёс одновременный прямой удар ладонью, который приземлился на грудь Цзинь Вансуня.
Удар ладонью Хунцзю нанёс на пятьдесят процентов больше урона, чем его первый удар. Сила атаки была сродни Жёлтой Реке — бушующей и переполненной. В атаке было так много силы, что Цзинь Вансунь почувствовал, как его грудные мышцы немного разорвались, прежде чем она даже достигла его.
Сила и скорость Хунцзю превзошли ожидания Цзинь Вансуня. Приёмы сабли Цзинь Вансуня оказались бесполезными. Он вложил в ножны свою саблю, чтобы снова защищаться. Хунцзю ударил по сабле, но удар заставил его отступить ещё на пять шагов. Хунцзю не дал ему ни секунды, чтобы отдышаться. Он продолжал оказывать давление ладонью, такой же сильной, как буря, заставляя Цзинь Вансуня отступить назад.
В другом сражении Лун Цзайтянь и Бай Мулай не смогли одержать верх над А Ху. Однако А Ху был рабом и поэтому сосредоточился главным образом на своём мастере. Лун Цзайтянь прекрасно знал об этом, поэтому он старался изо всех сил.
Лун Цзайтянь беспокоился за Хунцзю, когда начались боевые действия, но он был ошеломлён, когда Хунцзю использовал Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона. Лун Цзайтянь кивал с каждым ходом Хунцзю: «Чувак, это безумие, охранник в золотой броне может даже использовать Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона. Я слышал, как люди говорили, что в боевом мире больше нет милости, так как все лучшие эксперты страдали и работали мелкими торговцами и носильщиками. Теперь я наконец-то убеждён. К счастью, я получаю правительственную зарплату. В противном случае, я бы застрял в шкуре охранника после овладения Восемнадцатью Ладонями Подчиняющих Дракона. Если бы я был на его месте, я бы совершил самоубийство из-за депрессии».
Су Сяо, с другой стороны, придерживался другого мнения. Он был поражён, что Хунцзю смог помешать Цзинь Вансуну и даже имел шанс контратаковать. Он кивнул и взволнованно спросил: «Старший брат Хун невероятен! Стиль ладони, который он использует… по слухам,« Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона»?»
Мин Сувэнь хихикнула: «Правильно. Это Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона, одни из Трёх Кулаков, Пяти Ладоней».
Су Сяо восхищался мастерством Хунцзю, поскольку он смог сделать Цзинь Вансуня практически беззащитным. Он тогда чувствовал себя озадаченным. Хунцзю использовал эпические приёмы, чтобы обмениваться ударами со своим противником, что было совершенно другим стилем по сравнению с тем, чему научился Су Сяо. По этой причине он не мог понять логики.
«Сестра Цзюэсэ, раз ты такая опытная, знаешь ли ты, почему стиль ладоней настолько замечательный? Его техника…»
Мин Сувэнь сочла невинность Су Сяо очаровательной. Она легкомысленно хихикнула: «Ты считаешь, что техники настолько просты, что даже ты можешь их исполнить, верно?»
Су Сяо коснулся его головы и покраснел: «Я думаю, что я даже лучше».
«Ха-ха», засмеялась мисс Цзюэсэ, прикрыв рукой рот. Она посчитала это смешным: «Не суди по его простому виду. Это очень сложно».
Су Сяо спросил с восхищением и уважением: «Сестра Цзюэсэ, можешь ли ты использовать Восемнадцать Ладонь покоряющих Дракона?»
«Нет. Это стиль секты нищих; они не учат посторонних. На всей земле вряд ли найдутся даже три человека, которые могли бы его использовать. Я не смогла бы выучить его», - ответила мисс Цзюэсэ. качая головой с беспомощной улыбкой. «Более того, я впервые вижу его в реальном бою. Я видела только, как Хунцзю практиковал его в прошлом. Теперь я вижу, что это действительно интенсивный и мощный стиль, как утверждают легенды. В прошлом только Ф… Только один человек объяснил мне все его сложности. Я поняла его благодаря ему».
Су Сяо не ответил. Он был поглощён борьбой. Он наблюдал, как будто он пытался сохранить ходы и приёмы в памяти.
Мин Сувэнь чувствовала себя так, словно вернулась на гору Дало, когда она и Мин Фэйчжэнь весело обсуждали стили ладоней, наблюдая за боем. Мин Сувэнь была девушкой-мастером боевых искусств, но её не интересовали «Пустые Ладони» её школы. Она интересовалась Призрачными Ладонями Небесного Дворца Королевства Демонов. Мин Фэйчжэнь, однако, превозносил Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона. Они обсуждали свои предпочтения, наблюдая за тренировками Хунцзю.
Тогда Мин Фэйчжэнь указал на Хунцзю и объяснил: «Посмотри на стиль его ладони. Он эпичен. Он сокрушает всё на своём пути и прямо говорит, что в мире нет зла. Он пренебрегает основами обратного мышления. Угловые атаки, вариации, продвижение и отступление. Это практически безмозглый стиль. Можно сказать, что это невероятно наивный стиль. Был ли более глупый стиль, чем этот?
Юнная Шии, ты знаешь, почему вряд ли кто-то имел право увидеть его своими глазами с момента его появления? Это потому, что простота - высшая изощрённость. Это самый тупой и самый сложный маршрут. Тем не менее, именно так он может править среди стилей ладоней. Если ты сможешь победить своего противника, как только ты нанесёшь удар, он будет вынужден уклоняться и защищаться. Как следствие, ему будет трудно атаковать. Зачем беспокоиться обо всех движениях и вариациях? Когда солнце выходит, луна опускается. Будь коварным и злодейским, насколько ты хочешь, это всё равно ничего не изменит.
Вот почему Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона называют непобедимым стилем. Что делает его трудным, так это его прямая природа. Если кто-то сможет овладеть им потому что он умен и знает много стилей, как его можно назвать непобедимым?
«Судя по тому, что я видела сегодня, я должна признать, что он был прав», - сказала Мин Сувэнь, наблюдая за боем.
Озадаченный тем, почему Мин Сувэнь говорит так эмоционально, Су Сяо спросил: «Мм? Сестра Цзюэсэ?»
«Думаю, это объясняет, почему Хунцзю так умел. Знаешь, даже я не могу овладеть тридцатью процентами Пустых Ладоней горы Дало. Он единственный ученик горы Дало, близкий к завершению всего стиля. Он может не выглядеть сильным со стороны, но его талант превосходит таланты всех учеников. Это и его Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона почти сделало его самым сильным учеником третьего поколения на горе Дало».
Су Сяо спросил: «Так почему же он не самый сильный?»
«Потому что есть кто-то сильнее его», - ответила Мин Сувэнь спокойным тоном. «Когда ему было десять лет, Хунцзю понял, что он никогда не сможет сравниться с ним. Таким образом, Хунцзю сдался и стал одним из его людей. Мой боевой племянник очень талантлив в боевых искусствах и очень неудачлив, но это не то, за что я его больше всего уважаю. Его способность отпускать вещи, а не быть одержимым ими, делает его человеком»
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Часть 5. Глава 76: Ослепительный талант мира - безумие
Цзинь Вансунь оборонялся. Его внутренний статус также хаотично изменился. Он никогда не чувствовал себя так хорошо с тех пор, как активировал Золотого Ворона Уничтожения Демона; тем не менее, он был в состоянии уменьшить потерянный истинный ци посредством боя, в свою очередь, ослабив нагрузку на его тело.
Когда Хунцзю вынудил Цзинь Вансуня перейти в режим полной защиты, его истинный ци был снова засорён внутри него. Поскольку борьба продолжалась, он полагался на рефлексы, чтобы оставаться на плаву. Он не смог применить какой-либо подходящей контрмеры. Соответственно, его положение быстро ухудшилось, что позволило Хунцзю нанести три удара ладонью, в результате чего он закашлял кровью. Его истинный ци рос всё быстрее и быстрее, но у него не было средств для снижения нагрузки.
Техника Цзинь Вансуня мешала его рациональности, которая усугублялась его ростом истинного ци и болью, связанной с этим. Побочные эффекты Золотого Ворона Уничтожения Демона усилились за секунду, а Хунцзю безжалостно атаковал, в результате чего Цзинь Вансунь принял на себя удар. Всё, что он смог сделать, это громко закричать, а затем взмахнуть своим мечом, чтобы напугать Хунцзю. Он не мог видеть чётко. Постепенно приходит дальтонизм, окрашивающий всё в один цвет. Его дикие взмахи ускорили вредные побочные эффекты; он опирался на адреналин, находясь не в самом хорошем состоянии. Как следствие, его головные боли усилились.
Внезапно, как голос, исходящий из его головы, Цзинь Вансунь услышал: «Предатель, я тебя убью». Это звучало нелепо, но это был единственный способ описать ощущения Цзинь Вансуня.
Оскорбленный и горький голос был похож на острую саблю, которая пронзила его мозг и разрезала его. Он пыхтел и кряхтел. Всё в его поле зрения было окрашено в кроваво-красный цвет. Его убийственное намерение было ошеломляющим, но он не смог найти средство, чтобы избавиться от него. Он чувствовал, что его поразила атака, но он не беспокоился об этом. Голос в его голове вызывал пульсирующие ощущения и внушал страх.
«Заткнись»
«Предатель, тебя ждёт возмездие!»
Потом сцена всплыла в голове у Цзинь Вансуня. Всё выглядело так ярко, как будто он был свидетелем этого лично. Девушка, которую он любил больше всего в детстве, лежала в луже крови. Кровь и слёзы текли по её прекрасным щекам, когда она лежала там. Её кровь и тепло постепенно покидали её тело. Её пустое -не имеющее выражения - лицо было пугающим, но её гневный и обиженный голос оставался в его разуме.
«Предатель ... Предатель Цзинь!»
«Почему?! Почему?! Почему?! Почему?! Героическая Сестра! Это был не я! Я этого не делал! Это был не я! Не я! Это был не я!» - отчаянно кричал Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь избегал обвинений бесчисленное количество раз, но это лишь подчеркивало сцену и усиливало её проклятия в его голове. Запертые воспоминания внезапно всплыли, принеся его истинный ци. Каждая деталь реальности, которую он забыл, и причина смерти девушки были воспроизведены перед его глазами снова.
«Понятно. Понятно. Так и случилось!» понял Цзинь Вансунь.
Цзинь Вансунь забыл это воспоминание, так как это было единственное событие в его жизни, с которым он не мог смириться. Именно оно стало причиной смерти женщины, на которую он смотрел больше всего.
Разочарование Цзинь Вансуня ошеломило его тело. Головная боль и раны его души внезапно снова начали пульсировать. Цзинь Вансунь почувствовал, что теряет рассудок.
«Аааааа!!» Крик Цзинь Вансуня потряс воздух, потому что его внутренняя энергия была ужасно мощной.
«Заткнись! Заткнись! Заткнись! Заткнись! Заткнись!!» прокричал Цзинь Вансунь.
Будучи проницательной, Мин Сувэнь поняла, что Цзинь Вансуня вот-вот взорвётся. В этой ужасной ситуации она закричала: «Хунцзю, возвращайся! Ты не сможешь защититься от его взрыва!»
Хунцзю знал, что его великая боевая тётя была проницательным человеком. Следовательно, он вернёлся, не задумываясь.
Глаза Цзинь Вансуня были багровыми; его вены на лице, казалось, хотели выползти из-под кожи и сожрать его лицо. Будет преуменьшением назвать его уродом. Цзинь Вансунь высоко поднял Золотого Ворона Пожирателя Луны. Его тело расширилось как воздушный шар, и он крикнул: «Это был не я!!»
Затем Цзинь Вансунь свирепо взмахнул мечом вперёд! Как дракон, сеющий хаос после взрыва, своим взмахом он оставил в земле дыру глубже, чем могла оставить взрывчатка . Всё место было покрыто грязью.
Многие члены Лю Шань Мэня пришли сюда, услышав крики. К счастью, Су Сяо объяснил, что им нужно сохранять дистанцию. Цзинь Вансунь, однако, встряхнул всё своим последним ударом.
Хунцзю хотел сказать: «Блин, мне повезло. Я бы сейчас мог превратиться в пыль!»
После сумасшедшего разгрома А Ху также остановился, чтобы посмотреть на происходящее.
Как только пыль осела, все увидели, что Цзинь Вансунь стоит в центре всего этого с Умиротворяющим Клинком, как будто он был без сознания и неподвижен.
Хунцзю попытался подойти и посмотреть.
Хунцзю попытался пойти и посмотреть, притворяется ли Цзинь Вансунь, но Мин Сувэнь остановила его. Она холодно сказала: «В нём ... что-то странное. У него нет никаких травм. Он дышит. Он выглядит совершенно нормальным. Более того ... его тело восстановлено».
Цзинь Вансуну удалось избавиться от лишнего истинного ци через последний удар, его осталось достаточно, чтобы он мог его контролировать. Побочные эффекты чрезмерной абсорбции рассеиваются. Это позволило ему использовать метод внутреннего видения, чтобы заглянуть внутрь своего тела; он обнаружил, что его внутренняя энергия более чем удвоилась. Он был в лучшей форме. Самое главное, он обрёл ясный разум.
Цзинь Вансунь открыл глаза и осмотрелся. На этот раз он был более сдержанным, чем когда-либо. Он быстро подсчитал и пришёл к выводу, что у него будет достаточно времени, чтобы отомстить в будущем.
Цзинь Вансунь пришёл в Лю Шань Мэнь и слетел с катушек из-за воздействия Золотого Ворона Уничтожения Демона. Это не было мудрым решением. Во-первых, Мин Фэйчжэнь не был в Лю Шань Мэне. Во-вторых, он слишком много времени провёл в офисе. Если за ним придет настоящий эксперт, он ничего не получит. Он потерял всё, кроме его Золотого Ворона Пожирателя Луны и его боевых навыков. Лучшее решение для него - вести себя сдержанно, а не устраивать массовые убийства. Его главным приоритетом было улучшение боевых навыков и силы. Рост был ключевым словом.
Как только он пришёл к такому выводу, он открыл глаза и прыгнул на крышу. Он позвал А Ху, и они сразу же скрылись с места происшествия, исчезнув из поля зрения.
Лун Цзайтянь мог только наблюдать за двумя отступающими фигурами, потому что у него не было сил продолжать сражаться. Даже если бы он преследовал их, это не предвещало бы ему ничего хорошего. Он посмотрел на луну и проклял: «Если я не ошибаюсь, его навыки только что улучшились после восстановления его чувств. Он злится на императорский двор. Теперь, когда он сбежал, я уверен, что он собирается создать нам больше неприятностей, чем раньше. Ублюдок!»
Лун Цзайтянь почувствовал себя лучше, когда выругался, но это не изменило реальности ситуации. Мин Сувэнь была единственной, кто молча опустил голову. Она, казалось, была в раздумьях. Она не могла указать на то, что было странно, но реакция Цзинь Вансуня привела к тому, что она кое о чём задумалась. В конце концов, она подняла голову и спокойно сказала: «Я ... не была бы так уверена в этом».
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Часть 5. Глава 77: Ослепительный талант мира - мистер Ань.
«Предатель Цзинь, я тебя убью!»
Цзинь Вансунь всё время вспоминал голос девушки и сцену. Он наконец вспомнил большую часть событий того времени. Событие произошло не в его молодости; он встречал её не один раз. Он больше не был ребёнком, когда произошло это событие; однако он всё ещё не мог понять, что случилось. У него была высокая температура после этого события. Когда он выздоровел, он не мог вспомнить отношения своего клана с женщиной. На самом деле он не мог вспомнить её трагический конец. Он забыл всё, что касается её.
Возможно, он забыл событие из-за того, насколько невероятной была сцена. Он никогда не предполагал, что результат будет таким, и при этом он не мог смириться с фактом, что он был сообщником. Удар был слишком сильным, и он отрицал, что это часть его памяти.
Он должен был помнить её. Она была женщиной, которой он восхищался и уважал много лет. Она относилась к нему так, как будто он был её биологическим сыном. Тем не менее, он не мог понять, как это произошло, даже до сегодняшнего дня. Он был уверен, что там не хватает части головоломки, о которой он не знал. Он был уверен, что это связано с Семью Белыми Принцами Чемпионами.
========
Место Непорочности мира боевых искусств Цзяннаня было названием места интересов.
Цзинь Вансунь никогда не верил в это. Он назвал это ложью, которую говорили для того, чтобы обмануть людей. Так называемое «Место Непорочности» было просто местом, которое не позволяло группировкам боевого мира, которые противостояли Семи Белым Принцам Чемпионам, связываться с Цзяннанем. Это не было местом без греха.
Символ чистоты в Месте Непорочности был «белым». Чисто-белый не был цветом. Почему белый не может быть грехом? Отец Цзинь Вансуня когда-то был патриархом Золотой и Серебряной Секты; однако было много вещей, о которых он не сообщил ему.
Цзинь Вансунь не связывался с Семи Белыми Принцами Чемпионами в течение полугода, когда его назначили патриархом. Он считал, что они не расскажут ему никаких секретов, несмотря на то, что он новый патриарх Золотой и Серебряной Секты. На самом деле он знал, что они не покажут ему истинную личность Семи Белых Принцев Чемпионов даже спустя много времени. Он верил, что они будут руководить Золотой и Серебряной Сектой из-за кулис.
«Мастер, корабль готов», спокойно сказал А Ху. «На борту достаточно еды и воды, чтобы продержаться какое-то время».
Придя в себя, Цзинь Вансунь спросил: «Можно ли доверять лодочнику?»
А Ху кивнул: «Мы подготовили корабль заранее. Никто не узнал об этом. Если мы уйдём до того, как нас найдут, у нас будет шанс».
«Хм», ответил Цзинь Вансунь, кивая. «Осторожность - основа безопасности; мы не можем допустить больше ошибок. Проверь, сбежит ли лодочник».
Эти двое всё ещё были в дебрях на окраине города Нанкин. Обычно никто не проходил здесь мимо в течение дня, не говоря уже о поздней ночи. Первоначальный план Цзинь Вансуня в борьбе с мастером Ночной Крепости состоял в том, чтобы его люди засели в засаду на окраине города. Суть засады состояла в том, чтобы захватить Мин Фэйчжэня, если он попытается сбежать. Он подготовил пункт назначения, что позволяет ему преследовать Мин Фэйчжэня независимо от того, куда тот побежал бы. Но теперь ему нужно прятаться. Говорят, что не бывает худа без добра.
Он потерял шанс стать фумой. Его невеста бросила его. Он потерял своё место патриарха и был объявлен в розыск, как преступник. Цзинь Вансунь не был слишком зол или удручен, несмотря на его полное поражение. Возможно, он не был огорчён после чрезмерной стимуляции во время своего безумия. Он даже перестал так сильно ненавидеть Мин Фэйчжэня.
Победители забирают всё, а проигравшие уходят с пустыми руками, что стало обычной ситуацией в кулачном мире. Его недовольство Мин Фэйчжэном не было мстительной обидой, которую он не мог преодолеть. По крайней мере, это был не тот случай. Он всё чётко понимал после своей «перезагрузки». Возможно, именно благодаря этому он вспоминает ту женщину.
Цзинь Вансунь не знал, почему он полностью забыл о ней; казалось, что часть его ума отсутствовала.
Её чувство справедливости, её доблестный характер, её техника меча и её уроки были как чистая родниковая вода, которая текла в умирающее поле. Каждая мысль о ней меняла Цзинь Вансуна. Он не всегда был ярким и властным, как говорил о нём его внешний вид. После лихорадки в восемнадцать лет его характер стал невыносимым. Вспоминая об этом сейчас, он не был тем, кто заслужил отвращение других или сговорился против других.
Цзинь Вансунь начал немного сожалеть о своём прошлом характере. Ему не следовало подставлять Мина Фэйчжэня, и он не должен был убивать так бессмысленно. Его самым большим сожалением было убийство его верных рабов, которые пожертвовали собой ради него без каких-либо жалоб после того, как прослужили ему более двадцати лет.
Он также сожалел о том, как жестоко обращался с Хо Цин. Она ему нравилась; он никогда не думал, что прибегнет к насилию по отношению к ней. Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны наставляло практикующих на более злой путь, постепенно изменяя его личность, превращая его в бездумного и агрессивного человека. Со временем его личность изменялась до точки не возврата.
Полгода назад, когда Хо Цин не давала ему Пилюли Тайинь, его спокойный характер постепенно угас. Тем не менее, её нельзя винить, потому что он также холодно к ней относился. Внезапно он искреннее заявил: «Если у меня будет возможность, я хочу извиниться перед Цин. Однако сейчас важнее - найти место, где можно спрятаться. Когда я преобразовал мою внутреннюю энергию...»
Цзинь Вансунь смотрел на Золотого Ворона Пожирателя Луны в своей руке. Он выглядел решительным со стороны. Способность быстрого включения Золотого Ворона Уничтожения Демона Цзинь Вансуня демонстрировала это очень отчётливо. Он добавил: «Это может быть очень обременительно, но я хочу изменить Секретное Искусство Золотого Ворона Уничтожения Демона».
В прошлом Цзинь Вансунь мог выдержать внутреннюю энергию только десяти рабов. Он превысил этот предел и не принимал Пилюли Тайинь, в результате чего он почти сошёл с ума. Но, тем не менее, ему удалось соединить своё истинный ци и закрепить его. Это, в свою очередь, улучшило его внутреннюю энергию и позволило ему сохранить больше. Так как у него был Золотой Ворон Пожиратель Луны, он мог продолжить поиск членов клана, которые практиковали Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны.
«Я уверен, что в Клане Золотой и Серебряной Секте есть шпион; я просто не знаю, кто это», - уверенно заявил Цзинь Вансунь. От всего сердца и чтобы помириться с женщиной, которую он уважал, он сказал: «Я уверен, что они сговорились с кем-то в инциденте, произошедшем десять лет назад. Я должен найти предателя».
«Ты наконец вспомнил инцидент, произошедший десять лет назад?» спросил кто-то, голос был похожий на плач призрака поздней ночью.
А Ху и лодочник не слышали голоса.
Цзинь Вансунь ответил: «Кто ты?!»
Цзинь Вансунь был преступником в розыске, который сожалел о своих прошлых действиях; однако это ни в коем случае не означало, что он сдастся. Напротив, его разум был ясен, а его внутренняя энергия увеличилась на семьдесят процентов, что означало, что он был гораздо более грозным по сравнению с предыдущим.
Никто не ответил на его вопрос. А Ху и лодочник, с другой стороны, удивлённо переглянулись. Цзинь Вансунь был не из тех, кто не использовал «острый» язык. Он нахмурил брови: «Если ты выйдешь сюда, я сражусь с тобой, независимо от того, какой может быть ситуация. Я не позволю никому смотреть на меня свысока. Твои навыки передачи голоса достойны похвалы. Поэтому мне показалось, что я встретил эксперта. К моему удивлению, ты оказался трусом!»
Листья на деревьях зашелестели. Цзинь Вансунь посмотрел в том направлении, откуда дул штормовой ветер. Он проигнорировал дующий в него ветер. Ветер резко прекратился. Он замолчал на долю секунды. В следующую секунду человек уже стоял в десяти метрах от него!
Цзинь Вансунь прекрасно знал, что встретил эксперта. По его спине побежал пот: «Твой цингун впечатляет».
Человек как будто прилетел к нему с ветром. Цзинь Вансунь не чувствовал его приближения. На секунду можно было бы ошибочно принять его за призрака без формы. Он был одет в тёмную одежду, полностью скрывая свою внешность. Его зловещая чёрная маска закрывала его лицо. Цзинь Вансунь почувствовал тяжесть, как только появился человек в чёрном. Он не чувствовал такого давления, даже когда боролся с Мин Фэйчжэнем в своём доме.
«Могу я узнать твоё имя?» сказал Цзинь Вансунь.
Мужчина улыбнулся и засмеялся. Цзинь Вансунь видел сквозь его маску; он мог видеть и слышать тёмный и страшный смех.
«У меня нет фамилии или имени, но ты можешь звать меня мистер Ань».
Цзинь Вансунь повторил это имя несколько раз. К сожалению, он не смог вспомнить что-либо связанное с этим именем.
«Можешь даже не напрягаться. Ты не знаешь меня, но я знаю тебя с детства. Цзинь Вансунь, ты - ключевой элемент плана».
«Какой план? Откуда ты меня знаешь?»
Цзинь Вансунь предположил несколько возможных вариантов, но всё казалось маловероятным.
«Тебе не нужно задавать все эти вопросы. Я уйду, как только заберу то, за чем пришёл», - ответил мистер Ань. Затем он добавил безжизненным тоном: «Что касается тебя, ты не стоишь даже моего взгляда».
«Это тактика провокации? Ты хочешь, чтобы я напал?» спросил Цзинь Вансунь. «Похоже, ты хочешь мою саблю Золотого Ворона Пожирателя Луны».
«А?» Мистер Ань немного повысил спокойный голос. Он казался немного заинтересованным: «Ты очень спокоен. Неплохо. Неплохо. Я не ожидал, что у праведного и прямого Цзинь Лайши будет сын с мозгами. Я помню ты страдал от отклонения ци из-за использования Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны. Ты уже поправился?»
Цзинь Вансунь был встревожен ответом мистера Ана. Он никогда никому не говорил о своём отклонении ци, когда практиковал «Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны», не говоря уже о том, кого он впервые встретил. Он задавался вопросом: «Откуда этот мистер Ань знае..?»
«Странно, что я знаю?» спросил мистер Ань, смеясь подавленным голосом. «Твоя жизнь становится всё более и более абсурдной. Я не могу поверить, что ты беспокоишься о таком незначительном деле. Не пытайся шутить со мной. Тщательно подумай о том, что произошло вокруг тебя за последние полгода. Это похоже на сценическую пьесу, в которой ты играл по сценарию с самого начала? Конечно, кто-то мог это придумать. Но это был не я; я не могу справиться с такими вещами».
Мистеру Ану удалось прочесть мысли Цзинь Вансуна несколько раз, но он не упомянул ничего уместного. Он чувствовал, что мистер Ань видел сквозь него. Он продолжал думать, пока они разговаривали, пока он вдруг что-то не уловил. Он выяснил происхождение мистера Ана; однако от этого у него мурашки пробежали по спине.
Группа людей, которых Цзинь Вансунь идентифицировал как союзников, была более неприятной, чем императорский двор. Наблюдая за мистером Аном, он послал А Ху сигнал отступить — он помахал ему правой рукой за спиной. А Ху сделал так, как ему сказали; украдкой он начал готовиться к отъезду. Тем временем Цзинь Вансунь удерживал внимание мистера Ана: «Мистер Ань, ты имеешь в виду, что кто-то контролировал каждое моё движение?»
Мистер Ань прямо сказал: «Правильно. Тем не менее, ты не удивлён».
Цзинь Вансунь заставил себя улыбнуться: «По какой причине я должен удивляться? Мы с тобой прекрасно знаем, кто это. Теперь я понимаю, что ты с ними. Хахаха, ты можешь прекратить притворяться мистером Аном. Сними свою чёрную одежду и маску, чтобы я смог видеть, кто ты? Мы могли встречаться, насколько я знаю.»
Мистер Ань усмехнулся: «Похоже, я недооценил тебя. Возможно, ты догадался, кто я, во время нашего короткого разговора. Тем не менее, мне всё ещё нужно то, зачем я пришёл».
«Поскольку ты настаиваешь на том, чтобы забрать мой драгоценный клинок, скажи мне, как мы это сделаем. Я уверен, что ты не стал бы запугивать своего младшего сейчас».
Мистер Ань хихикнул: «Ты прав. Хорошо, тогда я не буду пользоваться своим преимуществом. Эй, там».
Мистер Ань никогда не повышал голос. Его тон был сопоставим с разговором со старым другом. Он был мягким, но, казалось бы, далёким. Человек выскочил из леса, демонстрируя свой глубокий цингун. Он подошёл к мистеру Ану и остановился, как камень. На нём была маска с рисунком дракона, и у него был виден только один глаз. У него был древний длинный меч на спине.
Мистер Ань махнул рукой: «Его зовут Лундань. Он мой лучший мечник. Если ты сможешь победить его, я позволю тебе уйти».
«О, ты говоришь очень уверенно, мистер Ань».
Цзинь Вансунь уже видел цингун мистера Ана, поэтому он знал, что ему нужно выиграть достаточно времени.
Внутренняя энергия Цзинь Вансуня была более мощной, чем раньше. Он мог снова ловко шевелить ногами, и его ци протекал без каких-либо препятствий. Он был удовлетворён своей вновь обретенной силой и хотел испытать её. К сожалению, он был в бегах. Поскольку кто-то предлагал себя в качестве жертвы, он очень хотел попробовать.
«В таком случае я должен это сделать».
Цзинь Вансунь встал на свою позицию. Лундань стоял на месте. За какое-то время Цзинь Вансунь не смог найти недостаток в позиции своего противника. Было ясно, что Лундань был не просто приспешником, а человеком с настоящим мастерством. Ни один из них не сдвинулся с места, А Ху не мог заставить лодку двигаться, пока мистер Ань наблюдал. Ожидание не было стратегией.
Цзинь Вансунь затянул пояс, а затем начал атаковать самым мягким способом. Мистер Ань сказал: «О? Теперь это интересная техника».
Лундань нацелился прямо в лицо Цзинь Вансуня. Цзинь Вансунь порезал талию Лунданя горизонтально и обнаружил, что он был медленнее, чем Лундань. Тогда его единственным выбором было отступить и защищаться. Удивительно, однако, что Цзинь Вансунь решил наполнить Золотого Ворона Пожирателя Луны своей внутренней энергией и активировать его истинную уникальную способность. После проникновения его лезвие создавало силу всасывания.
Сила удара Лунданя была уменьшена вследствие контратаки Цзинь Вансуна. К тому времени, когда он это заметил, клинок Цзинь Вансуна уже тянулся к его талии. Лундану пришлось отступить на этот раз. Однако, он насильно двинулся на Золотого Ворона Пожирателя Луны!
К счастью для Цзинь Вансуня, его оружие выдержало удар. Цзинь Вансунь был удивлён, но, тем не менее, использовал быструю комбинацию из десятка или около того ударов. Несмотря на его мощь, Лундань смог перехватить каждую его атаку.
Если бы Цзинь Вансунь снова сражался с Хунцзю с его новым внутренним энергетическим уровнем, он бы избежал Восемнадцать Ладоней Подавляющих Дракона Хунцзю. Разница между Лунданом и Хунцзю заключалась в том, что Хунгцзю использовал не грубую силу, а точность. Лундань смог точно определить, на чём Цзинь Вансунь сосредоточил свои силы, чтобы выбрать самые мало защищённые зоны для своих атак или уменьшить удар сабли.
Откуда бы ни был человек с маской, его меч был сильнее меча обычного мечника. Кроме того, он никогда не торопился. Он преследовал Цзинь Вансуня последовательными ударами, заставляя Цзинь Вансуня отклонять их.
Мистер Ань засмеялся: «Кажется, кто-то больше не может там висеть».
Цзинь Вансунь ответил: «Я бы не был так уверен в этом».
Цзинь Вансунь внезапно вскочил в небо и изо всех сил ударил по скале - техника, которую он выучил из «Ночные Шаги: Ночной дождь».
Используя созданный импульс, он полностью продвинулся к лодке, а не к берегу. Он был впечатлён цингуном мистера Ана; Тем не менее, он был уверен, что Ночные Шаги в его распоряжении не будут хуже.
Мистер Ань и Лундань не преследовали его. Цзинь Вансунь почувствовал облегчение; он наконец сбежал.
Цзинь Вансунь обернулся.
«Тьфу».
Цзинь Вансуну пронзили грудь ...
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Часть 5. Глава 78: Ослепительный талант мира - кто победитель?
Принцесса Хунчжуан и Император помчались туда вместе, услышав об измене Цзинь Вансуня. Существовали две причины, по которым они приняли меры: во-первых, Цзинь Вансунь был преступником; его побег был серьезной проблемой. Во-вторых, Лю Шань Мэнь был кровью, потом и слезами Шэнь Ижэнь. Эти двое относились к Шэнь Ижэнь как к семье. Они не могли закрыть глаза на затруднительное положение в офисе. Поэтому они привели большую группу умелых бойцов к Лю Шань Мэню.
Цзинъань была единственной, кто спокойно сидел во дворце. Только служанки остались с ней. Ей всегда нравилось быть одной, потому что немногие могли сравниться с её скоростью мышления.
Цзинъань сидела неподвижно, как пленительная ледяная статуя. Её белоснежная кожа действительно делала её похожей на куклу. Её длинные чёрные волосы были за спиной и качались от ночного ветра. Если бы кто-нибудь посмотрел на её волосы, они могли бы увидеть движение её волос. От неё исходила сердитая аура. У неё были большие глаза. Её тело было миниатюрным как для девушки, и она была невысокого роста. У неё были просто великолепные пропорции. Её туловище было коротким, а ноги были длинными. Её длинные, мягкие, белые и сочные ноги подчёркивало платье.
Цзинъань поразительно напоминала её мать, которая когда-то считалась самой красивой женщиной во дворце. Она унаследовала стройные пропорции своей матери. Любой мог сказать, что она была точной копией своей матери. У неё были узкие и выдающиеся плечи матери и элегантная шея. Единственная разница была в её огромных и пышных грудях.
Цзинъань закрыла глаза и сидела неподвижно. Довольно скоро она услышала шаги во дворце. Она не обращала внимания на человека и открыла глаза, только когда он заговорил с ней.
«Вы ждали меня?»
«Ты искал меня, нет?»
Они разговаривали достаточно тихо, чтобы их не подслушали горничные. Однако невозможно было избежать того, что люди будут о чём-то подозревать, когда увидят, как кандидат в фуму принцессы Хунчжуан болтает со своей будущей невесткой посреди ночи.
«Вам есть что сказать мне?»
«Должна ли жена попрощаться с мужем?» риторически спросила Цзинъань, озорно хихикая.
Мин Фэйчжэнь, напротив, был обеспокоен. Возможно, его кровь бурлила. Цзинъань всегда знала, что она увидит это выражение, если упомянет его личность Фумы Цзинъань. Она не могла не чувствовать радости, когда увидела, что мужчина, которого она не может убить три года, выглядел обеспокоенным.
Задыхаясь, Мин Фэйчжэнь сказал: «Здесь неуместно говорить; пойдёмте куда-нибудь ещё».
Цзинъань встала. Она не знала боевых искусств или передачи голоса. Следовательно, у неё не было выбора, кроме как пойти куда-нибудь. Мин Фэйчжэнь покинул зал, и направился в другое место. Как только Цзинъань нашла пустынное место в царском саду, и вокруг никого не было, Мин Фэйчжэнь снова предстал перед ней.
«Цзинь Вансунь проиграл, полностью проиграл. Вы тоже снова проиграли», - заявил Мин Фэйчжэнь. "Могу я спросить, как вы себя чувствуете, ваше высочество?"
«Я не могу поверить, что ты осмелился поднять эту тему. Ты разрушил мой план. Разве это всё не из-за тебя, а?» Цзинъань посмотрела на Мин Фэйчжэня краем глаза: «Фума, вместо того, чтобы помогать своей жене, ты помогал постороннему. Цзин не счастлива».
Эти двое сражались в течение трёх лет и никогда не сдавали друг друга. Никто из них не упоминал их тайное сражение. Мин Фэйчжэнь искренне не знал, что делать, когда внезапно она начала «Ты мой муж, поэтому я собираюсь влезть в твои дела».
Опасаясь, Мин Фэйчжэнь запнулся: «В-ваше высочество, пожалуйста, вспомните о манерах. Я Мин Фейчжэнь…»
«Манеры? Если ты разбираешься в манерах, но ты идёшь и участвуешь в выборе фумы, когда у тебя уже есть я?»
«Что вы имеете в виду, у меня есть вы?! Вы не моя!»
Цзинъань улыбнулась. У неё была хитрая и очаровательная сторона под её утонченной внешностью. Невысокая красавица опиралась на грудь своего высокого мужа. Приглушенным голосом, она сказала: «Что ты имеешь в виду, Фума? С тех пор, как мы поженились, каждый дюйм моего тела был твоим».
Мин Фэйчжэнь чувствовал, как будто Цзинаънь кусала его мочку уха из-за её манеры говорить прикусывая нижнюю губу. Он чувствовал, как её тёплое и ароматное дыхание касается его носа. Он чувствовал, как будто он попал в лапы лисицы, когда она лежала на его груди. Он отчаянно пытался отступить. Сцена напоминала сцену, когда крупный мужчина толкал молодую девушку к стене, только сейчас всё наоборот.
«Эй, эй, эй! О чём вы? Я не должен был женится на вас! Меня просто втянули в это».
Цзинъань озорно подмигнула и рассмеялась: «Меня это не волнует. Ты был тем, кто прошёл со мной обряды в тот день, верно? Значит, ты женился на мне».
Мин Фэйчжэнь, который должен был хвастаться и радоваться полному поражению Цзинь Вансуня, чувствовал, что что-то не складывается. Что-то было очень неправильно!
«Что эта женщина ... планирует ...?» задавался вопросом Мин Фэйчжэнь.
Когда Мин Фэйчжэнь услышал о побеге Цзинь Вансуня в Лю Шань Мэнь, он уже исчез из офиса. Мин Фэйчжэнь с облегчением услышал, что все в офисе в целости и сохранности. Тем не менее, после этого он не мог избавиться от ощущения, что что-то не так.
«Император был тем, кто заставил Цзинь Вансуня прочитать текст. Вопрос в том, почему ему нужно было поймать его в ловушку. Какую роль в этом играет Цзинъань? Что-то не так с этим сценарием, но я не могу понять, что именно», - подумал Мин Фэйчжэнь.
«Так как я нашла тебя и попрощалась, я уйду. Дорогой, ты будешь иногда навещать меня?»
Волосы Мин Фэйчжэня встали дыбом, когда он услышал преднамеренное и нежное «Дорогой» Цзинъань. Он не мог слушать её слова в таком тоне, но не осмелился возразить ей. Он ответил: «Я не осмелился бы иметь такие мысли. Желаю вам безопасного путешествия, Великая Принцесса».
«Напуганный кот», - издевалась Цзинъань, прикрывая свой маленький рот своей милой рукой и хихикая. Затем она ушла.
Мин Фэйчжэнь, несомненно, победил, но чувствовал, что проиграл. Он поспешил обратно в зал Чжайсин. Он разгадал загадку, но не смог сообщить Императору, что расшифровал сообщение. У него не было выбора, кроме как притвориться, что он не расшифровал его. Они потратили много времени, притворяясь, что они лежат без сознания и ждут, пока кто-нибудь их найдёт.
Тан Е был невероятно очарован текстом. Мин Фэйчжэнь преодолел испытание вместе с ним, и наслаждался этим вместе с ним. Поскольку они рисковали вместе, они разделили добычу. Тан Е больше не был обеспокоен духом меча после того, как стал свидетелем того, как Мин Фэйчжэнь победил его. Таким образом, он сделал всё возможное, чтобы увидеть дух меча; он мог отступить и отделиться от духа меча в любой момент, когда он был поражен летающими мечами. Изучение умственного культивирования было его самой большой добычей при выборе фумы.
Когда Мин Фэйчжэнь вернулся, он уставился на стену и не произнёс ни слова. В конце концов он выпалил: «Что-то не складывается».
Тан Е спросил: «Бро, что с тобой?»
«Со мной всё в порядке, проблема в тексте на стене», - ответил Мин Фэйчжэнь. Прикоснувшись к подбородку, он спросил: «Ты всё ещё помнишь Вой Меча, который мы слышали?»
«Ага. Ты сказал, что вой был силой силы меча, дух превратился в могучий меч».
«Точно. Послушай… ты видел писание моего великого мастера. Дух меча не имеет аналогов. Кроме того, редко кто-либо посещал это здание как в прошлом, так и сейчас. Разумно сказать, что зловещий дух меча развивался в течение двух десятилетий. Проблема в том, что дух меча не мог просто взять и появиться. Для проявления требуется острая металлическая среда. Я подумал, что было бы совершенно нормально найти здесь меч, кинжал или короткую саблю. Если бы это было так, то было бы возможно развить дух меча с помощью одного из лезвий. Конечно, дух меча потратится впустую на обычном металле. Как говорится, это не необычно.»
«Если посмотреть на это на более глубоком уровне, однако, мы глубоко внутри императорского города. Кто осмелится принести сюда острое оружие? Даже если бы они использовали оружие, предназначенное исключительно для украшения, они использовали бы деревянные мечи. Тогда возникает вопрос: как развивался дух меча? Другими словами, кто-то оставил здесь оружие с намерением взрастить дух меча после того, как мой великий мастер вырезал на стене эти слова».
Все, кого Император попросил войти и попытаться расшифровать текст, были «накормленный» силой духа меча. Накопленный за двадцать лет текст на белой стене полностью изменился. Это превратилось в нечто более зловещее. Тем не менее Мин Фэйчжэнь не заметил большого злого умысла после того, как расшифровал текст. Как будто его никогда не было.
Мин Фэйчжэнь уточнил: «Почему Вой Меча полностью исчез? Даже если я расшифровал текст, я должен быть единственным, неуязвимым для духа меча. Дух меча всё ещ должен быть там; следовательно, Вой Меча также должен быть там. »
Мин Фэйчжэнь внезапно пришел к выводу ... Единственное возможное объяснение было то, что кто-то взял дух меча.
«Тот, кто поместил оружие здесь, очевидно, хотел развить дух меча. Когда дух меча созревает, они посылают кого-то забрать дух меча и текст. По сути, они убили двух зайцев одним выстрелом. Это чертовски хитрый ход!»
Тан Е, наконец, понял, куда клонит Мин Фэйчжэнь: «Итак, человек, который взял дух меча, был…»
«Тем, кто оставил эту царапину на стене ...»
Мин Фэйчжэнь начал думать. Было много вещей, которые он не мог объяснить. К счастью, у него наконец появились некоторые подсказки. Он думал долго и упорно. Когда он закончил, он почувствовал, как холодок побежал по спине. Он спросил: «Тан Е, ты близок со старшей дочерью Клана Хо, верно?»
«Я думаю, можно и так сказать».
«Я неправильно понял, что у тебя с ней был роман, а потом ты сказал мне, что пил с ней всю ночь, так что вы прилично близки, да?»
«Да… мы прилично близки».
«Расскажи мне всё, что вы сказали друг другу. Всё, что ты сможешь вспомнить! Быстро!»
Тан Е был напуган реакцией Мин Фэйчжэня, но он быстро успокоился. Он рассказал Мин Фэйчжэню обо всём. Он знал Хо Цин не долго. Тем не менее, они говорили довольно много друг с другом.
Мин Фэйчжэнь нахмурил брови. Он не нашёл ничего подозрительного, пока не услышал о той ночи, когда Цзинь Вансунь слетел с катушки и ударил Хо Цин: «Подожди! Вот оно! Мисс Хо сказала, что у неё есть кто-то, кто ей нравится, это и привело в бешенство Цзинь Вансуня, а затем она сказала: «он лучше Цзинь Вансуня во всём». Я правильно понял? Это именно то, что она сказала?»
«Да.»
«А потом Цзинь Вансунь подумал, что она говорит о тебе, и именно поэтому вы двое начали сражаться».
«Да, правильно.»
«Хорошо, подумай ещё раз. Как ты думаешь, человек, которого она упомянула, действительно существует?»
Тан Е подумал, прежде чем ответить. От ответа Мин Фэйчжэня как осенило. Он сразу понял несколько вещей, которые он не мог понять раньше. Затем он задумался. Чем больше он думал, тем больше деталей он понимал.
«Цзинъань, что именно ты задумала ...?» задавался вопросом Мин Фэйчжэнь.
Ноги Мин Фэйчжэня начали вести его к Цзинъань без его команды. Он быстро побежал, но Цзинъань уже покинула дворец. Он решил преследовать её, используя цингун, повторяя при этом то, что только что сказал ему Тан Е.
«Когда мисс Хо напилась той ночью, она продолжала бормотать Ху Гэ, Ху Гэ. Я не знал, кого она зовёт, поэтому проигнорировала её. Это подсказка?»
Это была подсказка. Большая жирная подсказка!
Ху Гэ — это не имя... Его фамилия не была Ху, «Ху» был символом тигра, а «Гэ» был не песней, а «Гэ» - брат. Она звала брата Ху!
«Цзинъань, насколько страшен твой план?!»
=========
Он вытащил большой и острый клинок из груди Цзинь Вансуня. Цзинь Вансунь истекал кровью. Он не мог поверить в то, кого он увидел, когда повернул голову. Его сердце разбилось. Он спросил: «Почему ... это ты?»
Цзинь Вансунь посмотрел на титана, который молчал. Он повысил голос: «Почему это ты, Большой Кот?!!»
Большой Кот никогда не менялся. Никогда. Он всегда преданно служил Цзинь Вансуну и заботился о нём как о брате, но всё же нанёс ему последний смертельный удар в спину с тем же выражением.
«Зачем ты это сделал…? Ты… ты мой… ты…» - удивился Цзинь Вансунь.
Титан остался без эмоций. Спокойно он заявил: «Молодой Мастер, вы действительно ...слишком глупы».
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Title of document        Книга 5. Глава 79
Часть 5. Глава 79: Ослепительный талант мира — Лучший Тигр.
Девятнадцать лет назад женщина-воин была известна во всём мире по обеим сторонам реки Чанцзян благодаря своим навыкам с саблей. В то время её талант сражение с саблей был неслыханным. Она выделялась среди мастеров боевых искусств, это была эпоха, когда сабли и мечи потеряли свою популярность. Она достигла Царства Мастера в очень молодом возрасте благодаря своему таланту. Она была провозглашена человеком, который имел лучшие шансы победить величайшего в мире эксперта сабли. Её глубокие навыки были столь же опасны, сколь и уважались. Её характер получил такую же высокую оценку, что и её навыки работы с саблей.
Её стиль был расценен как упрощенный и практичный, в отличие от эстетически ориентированного и фрагментарного. Независимо от того, насколько экстравагантными были приемы её противника, она была в состоянии справиться с каждым вызовом. Если она использовала трюк, это скрывало её истинное мастерство. Никто не мог отследить её длинный список побед. Уважаемые эксперты сабли и меча перестали бросать ей вызов. С тех пор никому ещё не удавалось превзойти её достижения.
Она родилась в семье мастеров боевых искусств. Она вышла замуж до семнадцати лет и родила сына, поскольку была помолвлена с детства. Семейная жизнь не помешала ей стремиться к более высоким целям в мире сабель. Её муж был обычным учёным; однако они оба искренне любили друг друга. Её муж никогда не был недоволен тем фактом, что она любила боевые искусства. Напротив, он уважал её желание использовать свои навыки боевого мастера для защиты людей и наказания за преступление. Во всяком случае, её брак послужил ей мотивацией для улучшения.
Кто сказал, что женщины уступают мужчинам? Она была послушной женой, доброй матерью и почтенным обладателем сабли. Она была так же хороша на кухне, как и в обезглавливании злодеев в Цзяннаня одним ударом. Но, увы, она приняла решение, о котором сожалела до последнего момента девятнадцать лет назад. При этом, учитывая её характер, она, вероятно, сожалела бы об этом всю свою жизнь, если бы не приняла это решение.
Она встретила злодея, который взял ребёнка в заложники, когда она присутствовала на банкете. Красивый и очаровательный ребёнок был примерно того же возраста, что и её ребенок. Он выглядел слегка испуганным, когда его держали на острие лезвия. Но, тем не менее, он был злее и сильнее, чем дети в его возрастной группе. Эти черты были очень похожи на характер её ребёнка. Она бы спасла ребёнка, даже если бы не делала это из-за материнского инстинкта. С учётом сказанного она, вероятно, не встретилась бы со своим трагическим концом, если бы не эти характеристики.
Патриарх Золотой и Серебряной Секты Цзинь был известным героем в Цзяннане. Он выполнил много добрых дел для людей - больше, чем можно сосчитать. Она всегда уважала его характер и поступки. Таким образом, она очень хорошо ладила с Патриархом Цзином. Поскольку её семья была в Цзяннане, оба клана были в очень хороших отношениях. Она часто обеспечивала безопасность и отстаивала справедливость в главном офисе Чжэнцзяна вместе с членами Золотой и Серебряной Секты.
Много лет прошло без каких-либо существенных изменений. В какой-то момент времени Золотая и Серебряная Секта получила вызов от могущественного противника. Он был злодеем, который редко появлялся в мире боевых искусств. Он возглавлял группу в штурме отделения Золотой и Серебряной Секты на севере и задействовал несколько выдающихся сект в боевом мире. Ситуация была ужасной. К сожалению, патриарх Золотой и Серебряной Секты столкнулся с проблемой при освоении Руководства Золотого Ворона Пожирателя Луны. Поэтому он умолял её вмешаться и пообещал отплатить ей щедро - обучить стилю секты: Руководству Золотого Ворона Пожирателя Луны. Она поняла, на что надеялся старый Патриарх Цзинь. Поэтому она приняла предложение.
Признав свой талант и наставничество старого патриарха, она постигла тонкости в течение трёх месяцев. Она практически не тренировала стиль. Тем не менее, она поняла руководство на гораздо более глубоком уровне, чем многие другие, которые всю жизнь изучали его. Иногда она делала свои собственные предложения, выходящие за рамки руководства, демонстрируя своё твёрдое понимание стиля. Закончив обучение, она отправилась в путешествие на три года.
Интенсивная битва была длительной как и психически, так и физически. Её противник был очень опытным на поле битвы, жестоким и коварным. Если бы это был кто-то другой, он был бы уничтожен его ловушками. Он был самым сложным противником, с которым она когда-либо сталкивалась. К тому времени, когда осела пыль, наступил пик лета.
Её последний бой против злодея был напряженным. В конце концов она полагалась на своё понимание стиля сабли «Золотого Ворона» и в конце концов одержала победу, одолев его в одной конкретной атаке.
Она никогда не видела его внешности, несмотря на то, сколько лет они пересекались. Когда она срезала его маску, она обнаружила, что он был тем, кого она знала. Он был самым опытным экспертом Золотой и Серебряной Секты: Цзинь Ванши.
Цзинь Ванши был племянником старого патриарха Цзина. Старый Патриарх Цзинь лично обучал Цзинь Ванши, который превзошёл своего предшественника. Он был главным кандидатом в патриархи.
Со зловещей улыбкой он сказал: «Ты думаешь, что всё будет кончено после того, как ты убьёшь меня? Уже слишком поздно. Для тебя слишком поздно. Ты потратила слишком много времени здесь. Мы регулировали дела в Цзяннане последние три года. Если ты поспешишь вернуться назад, возможно, ты последний раз взглянешь на мужа и сына».
Её сердце дрогнуло. Если она сражалась со своим предполагаемым союзником в течение трёх лет подряд, то то, что он сказал, действительно могло быть правдой. После того, как битва подошла к концу, она немедленно села на своего коня и бросилась к берегу, чтобы найти лодку и отправиться домой. Цзинь Вансунь встретил её дома.
Цзинь Вансунь всегда почитал её, поэтому она привела его, ничего не подозревая. Она нашла руины от своего дома и трупы, разбросанные по полу. Её муж и сын пропали без вести.
Она встретила человека в маске, как у Цзинь Ванши. Разница была в том, что он не собирался скрывать свою личность. Это было доказано его саблей с золотым и серебренным покрытием и его тёмной аурой. Вышеупомянутой саблей был огромный клинок патриарха Золотой и Серебряной Секты: Золотой Ворон Пожиратель Луны.
К этому моменту она прекрасно знала, что её предали. Цзинь Вансунь, который был единственной радостью в трудные дни отравил её чашкой чая. Когда она мстительно посмотрела на него, мальчик был ошеломлён. Он не знал, что его использовали в качестве оружия. Когда она начал оборачиваться, его вырубили.
«Кто ты?!» закричала женщина.
Её заклятый враг ответил с улыбкой: «Мне нечего сказать кому-то, кто скоро умрёт».
Очень сильный яд мгновенно сковал её движения. Она вела долгую битву, страдала от суровой погоды, была отравлена, и уже истощила много своей внутренней энергии. Она не могла оказаться в ещё худшем состоянии, но ей пришлось столкнуться с предателем-злодеем, который был более опытным, чем Цзинь Ванши.
Она защищалась своей саблей, и была всё также непобедимой, несмотря на её состояние. Когда она оказалась на грани поражения и не смогла снова взмахнуть саблей, она превзошла свои пределы и достигла того уровня, о котором мечтали достичь все мастера боевых искусств. Она убила своего грозного врага, используя свою совершенную технику.
Она вырубила его, даже не зная, что случилось. Когда он отреагировал, он понял, что его проткнули одним ударом. Тем не менее, он не собирался смириться с поражением. Он пожертвовал десятилетиями культивирования, чтобы спасти свою жизнь.
Когда она собиралась прикончить его и найти противоядие, прежде чем её сознание покинет её, её заклятый враг неожиданно бросил в неё большое скрытое оружие.
Это был мешок. Она не знала, что было внутри или был ли механизм, который активировал бы его. Это был жалкий бросок; она предположила, что могла бы умерить его мужество. Любой неизвестный мастер боевых искусств, не заслуживающий внимания, мог бы справиться лучше, чем он.
Она инстинктивно разрезала мешок. С тех пор как она вошла в новое царство, её навыки сабли также достигли новых вершин. Она разрезала мешок пополам, не издав ни звука.
Её заклятый враг хмыкнул: «Впечатляющие навыки сабли, действительно! Интересно, что почувствовал твой муж после того, как его любимая жена разрубила его пополам».
Её сердце замерло. Она не видела своего мужа и сына. Она думала, что сможет узнать, где они от своих нападавших, когда она их убьёт. Если они преследовали её, то было логично, что они пощадили её мужа и сына. Это было то, о чём она думала всю дорогу. Увы, её дрожащие руки сдались. Она открыла мешок и увидела то, что никто не должен был видеть в своей жизни.
Она бросила свою заветную саблю, которую она никогда не отпускала, клинок, который мог изменить ситуацию, когда она была в плохом положении, клинок, который был важнее, чем её жизнь.
Её практически бесподобные навыки сабли не помогли ей в конце концов. Её слёзы текли из её глаз. Её жизненная сила покинула её тело, пока она кашляла кровью снова и снова.
В тот день не было проявлено милосердие. Её заклятый враг пронзил её своей саблей, лишив её последнего тепла. Затем он вздохнул: «Тебя было так трудно победить. На это ушло девять лет. Ты слишком могущественна. Ты победила каждую секту, с которой столкнулась, включая Цзинь Ванши. Чем сильнее был твой противник, тем сильнее становилась ты. Ты преодолевала все испытания и побеждала всех. Я готовился сражаться с тобой так, как будто я готовился сразиться с непобедимым экспертом, но всё ещё едва выиграл, используя эту стратегию. Пока ты живешь в Цзяннане, мы никогда не сможем им управлять. Ты должна уйти ради наших больших амбиций».
Её разум был не в порядке. У неё потемнело в глазах. Мир вращался. Её сознание исчезло вместе с её кровью. Всё постепенно темнело. Всё, что она видела, было клинком, тем клинком, который сопровождал её на протяжении всех её боев.
Она задумалась: «Почему ...? Почему эта сабля ...? Почему ты предал меня? Ты научил меня Золотому Ворону Пожирателю Луны только ради этого момента? Ты убил моего мужа и сына исключительно ради этого? Ты заставил меня разрезать череп моего мужа ... только ради этого?»
Взгляд и голос безнадежные, но мстительные, она в последний раз проклинала их как можно громче: «Предатель Цзинь, пока моя злобная душа будет на этом свете, я уничтожу весь твой клан Цзинь!!»
Её история на этом закончилась.
Десять лет спустя её имя, Цзинь Ванху, исчезло из боевого мира. Лучшим Тигром Цзяннаня была женщина.
Прим: Цзяннань является регионом к югу от нижних участков реки Янцзы, включая южную часть его дельты. До сих пор мы встречали Ханчжоу, Наньцзин и Чжэньцзян чаще всего (с точки зрения городов). Эти вышеупомянутые города являются одними из самых важных городов в провинции Цзяннань.
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Часть 5. Глава 80: Ослепительный талант мира - правда
Цзинь Вансунь неподвижно лежал на земле и истекал кровью. Сабля «Тигриный Клык» была шире Золотого Ворона Пожирателя Луны, поэтому больше напоминала широкий меч. В результате нанесённого удара рана была намного хуже. Когда А Ху вытащил Тигриный Клык, из раны Цзинь Вансуня — как из фонтана — хлынула кровь. Он не мог остановить кровотечение.
Цзинь Вансунь никогда не остригался А Ху. А Ху нанёс бывшему мастеру смертельную рану. Цзинь Вансунь испугался, когда А Ху забрал Золотого Ворона Пожирателя Луны. Эта сабля прекрасно подходила А Ху.
А Ху вонзил Золотого Ворона Пожирателя Луны прям в рану. Цзинь Вансунь застонал, но это было только начало. Затем А Ху извлёк энергию Цзинь Вансуня, используя Руководство Золотого Ворона Пожирателя Луны. Цзинь Вансунь не знал, что А Ху сможет использовать эту технику максимально в этом отношении.
Цзинь Вансунь был удивлён. Он почувствовал, как его кровь и энергия выходили из его тела. Он потерял много ци за короткий промежуток времени.
«П-почему это был ты ...? Почему это был ты ...?»
Ци Цзинь Вансуна был едва заметен, но он продолжал повторять этот вопрос. В его глазах была ярость, растерянность и разбитость. Он думал, что увидит на лице А Ху след вины, чтобы он мог наброситься на него на оправданных основаниях. Он также мог узнать, почему его предали, и сказать себе, что его подвел А Ху. А Ху, однако, не говорил и не избегал его.
А Ху оставался таким же спокойным, как всегда. Он молча стоял рядом с Цзинь Вансуном. Он стоял там, как будто он всё ещё был самым преданным рабом Цзинь Вансуна, который сделает всё по его приказу и охотно пожертвует собой, Большой Кот.
А Ху не проявил признаков вины, когда встретился взглядом с Цзинь Вансуном. Цзинь Вансунь был в ещё большем недоумении.
«Молодой Мастер, вы действительно очень глупы», - заявил А Ху. Он оставался бесстрастным и терпеливым. Он тихо сказал: «Так как вы совершенно невежественны, позвольте мне помочь вам. Фамилия моей матери… была Цзинь. Она была дальним родственником вашей Золотой и Серебряной Секты. Вы с ней одного поколения. Она была по сути вашей старшей в клане. Девятнадцать лет назад она спасла вас по доброте своего сердца; ваш отец высоко ценил её ...»
А Ху не торопился. Его описание соответствовало воспоминаниям Цзинь Вансуня о женщине, которой он восхищался в то время: Цзинь Ванху. Он вспомнил её доблесть, которая была известна во всем Цзяннане, и милую улыбку.
«Тринадцать лет назад ваш отец хотел, чтобы моя мать помогла ему победить могущественного врага. Поэтому он передал ей Золотого Ворона Пожирателя Луны. После этого Золотая и Серебряная Секта начали размышлять, не планирует ли ваш отец сделать её следующим патриархом секты, спровоцировав много споров и обвинений. Некоторые даже открыто оспаривали это. Моя мать просто скрывала это от вашего отца.»
Несмотря на всё это, она ушла из дома на три года, чтобы помочь вашему клану. Любимое хобби моей матери - проводить время с моим отцом. Она предпочла бы голодать на работе, чтобы поужинать с нами. Ей нравились сабли, но она любила свою семью ещё больше. Она ушла из дома на три года ради вашего клана. Как вы ей отплатили? Вы убили её семью, убили её мужа и похитили её сына. Затем вы использовали Золотого Ворона Пожирателя Луны, чтобы извлечь её энергию; ей даже не удалось умереть с неповрежденным трупом!!!»
А Ху всегда был немногословным человеком, тихий и меланхоличный. Цзинь Вансунь никогда не чувствовал всей этой ярости, накапливающейся в нём.
«Большой Кот ... что...»
«После того, как моя мать скончалась, Золотая и Серебряная Секта классифицировала имя Цзинь Ванху как табу и избегала упоминаний о нём. Вы перенесли все её достижения и заслуги на другого человека, а затем пустили слухи о ней в боевом мире. Вы обвинили её в кровожадном убийстве, которое буквально разожгло огонь в крови людей. Затем вы заявили, что Семи Белым Принцам Чемпионам пришлось убить её, чтобы положить конец её преступлениям ...»
Ярость А Ху резко возросла, пока он говорил, он уже пыхтел как разъярённый зверь. Он вот-вот взревёт в небо.
«Если бы мистер Ань не спас меня и не сказал, чтобы я вернулся, чтобы найти маму, я бы даже не услышал её последних слов».
«Твоя мать ... Большой Кот ...»
«Моя мама всегда считала вас своим сыном. Я ненавижу всех в клане Цзинь, кроме вас», - тихо сказал А Ху, и его взгляд постепенно становился бесстрастным. «Это было бы то, что я чувствовал бы, если бы не Цин».
«Цин ... Цин!!»
Цзинь Вансунь был потрясён, услышав имя Цин. Он никогда не знал, что А Ху и Цин были близки, ведь он обратился к ней по имени. Все кусочки наконец-то собрались в голове Цзинь Вансуня.
Где А Ху выучил Золотого Ворона Пожирателю Луны? У него не было Пилюль Тайинь или женщины, поэтому он не мог освоить самый продвинутый уровень? Тот факт, что А Ху смог поглотить энергию Цзинь Вансуня, сказал ему всё, что ему нужно было знать.
«В-вы двое ... Значит, Цин работала ... с тобой! Вы двое ... Отлично, отлично, отлично! Вы точно поступили не правильно со мной!»
А Ху покачал головой: «Мне давно нравилась Цин; это было до того, как она поняла, что обручена с вами».
«Вы — это непристойная сука и коварный ублюдок! Вы двое меня предали…»
«Вы не правы. Очень не правы», спокойно ответил А Ху. «Я знаю, что я ей нравлюсь. Она, тем не менее, не знает, что она мне нравится. Я холодно к ней относился, потому что я не хотел ранить ваши чувства. Я держал свои чувства при себе и молился, чтобы вы двое были счастливы. Вместе с тем, вы никогда не должны были навязывать себя ей. Когда я нашел её позавчера, она пыталась покончить с собой. Я понял, что настанет день, когда я всё брошу и заберу её.»
«…» Взгляд Цзинь Вансуня постепенно становился пустым, но он не мог ответить.
«Молодой Мастер, вы мне ничего не должны, и я ничего вам не должен. Я вас не ненавижу; я ненавижу членов Клана Цзинь».
А Ху вытащил Золотого Ворона Пожирателя Луны. У Цзинь Вансуня не было много времени.
«Почему я атаковал вас сзади?» Титан ответил на свой собственный вопрос монотонным голосом: «Потому что ... так убили мою мать».
«… Смерть твоей матери, смерть сестры Ху была н…»
«Оставьте эти слова для Короля Ада».
Наконец наступил момент. Сцена снова появилась перед глазами Цзинь Вансуня. Сцена в тот день застыла. Сцена в его воспоминаниях была кошмаром, который мучил его с того дня, но он не мог выкинуть её из головы. Он хотел мельком увидеть её, прежде чем он сделает последний вздох. Возможно, потому, что это был его единственный шанс снова увидеть свою сестру Ху. Стоит отметить, однако, это был первый раз, когда сцена разыгралась иначе.
Цзинь Вансунь видел, как Цзинь Ванху лежала в луже крови, а противник - в железной маске. Вдалеке - нет, ещё больше - была маленькая решетчатая дверь в стене. Цзинь Вансунь заметил отражение человека в чёрном. При ближайшем рассмотрении, зловещая фигура казалась настолько тёмной и злой, что могла поглощать свет. Это был мистер Ань!
Десять лет назад мистер Ань присутствовал на месте происшествия! История о его спасении А Ху и т. д. была сфабрикована!
Цзинь Вансуня кашлял и пыхтел, но он не мог разобрать ни одного слова.
Он попытался сказать: «А Ху ... это был не я ... Это был он! Это был он! Он отравил твою мать ... это был он!!!»
У А Ху в глазах появился едва заметный оттенок безнадежности. Как воющий зверь, он жестоко размахивал Тигриным Клыком.
Встревоженные птицы улетели. Кровь была повсюду.
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Часть 5. Глава 81: Ослепительный талант мира - экстраординарный талант
Вода забурлила, лодка постепенно затонула, а А Ху вернулся на берег. Он перебрался через воду, используя цингун, перепрыгивая через плавающие доски. Цзинь Вансунь и труп лодочника утонули в реке вместе с лодкой, не оставив следов. Он вежливо поприветствовал мистера Ана: «Мистер Ань. Ваш подчиненный не разочаровал вас и успешно завершил миссию».
«Молодец. Молодец», - похвалил мистер Ань. Он стоял там снаружи холодной ночью в своём чёрном халате. Он засмеялся: «А Ху, твои навыки снова улучшились. Ты не разочаровал меня как мой ученик. Ты также впитал энергию Цзинь Вансуня, существенно повысив свою внутреннюю энергию. Бедный Цзинь Вансунь провёл свою жизнь, исполняя желания других. Он продолжает прислуживать даже после смерти, кормя рыбу».
«Это все благодаря вам, мистер Ань».
Мистер Ань не проявлял интереса к боевым искусствам А Ху или сабле Золотого Ворона Пожирателя Луны в его руке. Он спросил: «Хватит чепухи. Где она?»
«У меня.» А Ху вонзил в землю Золотого Ворона Пожирателя Луны, затем достал парчовый ящик, который был такого же размера и использовался для хранения ювелирных украшений. Лундань взял коробку от имени мистера Ана.
(Прим: Лундань - Это не настоящее имя. Это псевдоним, похожий на систему Основной Тройки. Лундань по сути означает «храбрость дракона». Это способ показать смелость человека.)
А Ху тогда резко расстегнул рубашку. На нём были надеты две майки под его некачественной верхней одеждой. Глубоко внутри была белоснежная длинная полоска ткани с кровью на нём. Точнее, это был текст, написанный кровью. Пятна крови были оставлены в тот же день, когда всё произошло. Он снял белую ткань и передал её. Мистер Ань лично взял ткань.
«У тебя есть всё, что просила Её Высочество?»
«Да», - ответил А Ху. «Я порезал белую стену, чтобы получить душу Мудрого Ледяного Меча, которую она хотела. Что касается писания героя Шэньчжоу, я использовал свою кровь вместо чернил и переписал его на ткани. Душа меча - очень редкая вещь».
Мистер Ань краем глаза посмотрел на текст, чтобы убедиться, что это тот же текст, который он видел, когда входил в императорский дворец. Затем он кивнул Лундану. Великий мечник открыл парчовый ящик. Прежде чем он увидел содержимое внутри, из коробки донёсся металлический звук. Это был Вой Меча. Коробка была не большой. Там не было ни меча, ни широкого клинка; там был только чёрный кончик клинка.
Мистер Ань заставил человека положить кончик клинка в Зал Чжайсин более двух десятилетий назад. План провалился, душа меча внутри превзошла все его ожидания, что затруднило его восстановление. Так как А Ху был послан туда, чтобы украсть писание героя Шэньчжоу, мистер Ань решил, что он также может попросить его взять с собой душу меча.
«Ты назвался потомком свирепого тигра Цзяннаня. Ты единственный, кто может устоять перед мечом героя Шэньчжоу и скопировать текст, благодаря своему Ментальному Культивированию Разбитого Сердца», - заявил мистер Ань, изучая текст. Он вздохнул: «В этом тексте упоминается тайна судьбы нации. Ещё тогда, когда Её Высочество соблазнила Мин Хуаюй, она планировала, чтобы он попытался разгадать тайну текста с его умением как прямого ученика. Кто бы мог подумать, что проницательный мудак сбежит. Ещё хуже то, что он поставил на свою позиции фумы своего ученика, поставив её перед дилеммой. Однако Её Высочество действительно феникс; она смогла получить текст в течение всего лишь трёх лет».
Ошеломлённый, А Ху прокомментировал: «Похоже, текст скрывает руководство по боевым искусствам».
Мистер Ань усмехнулся: «Текст скрывает высший стиль: Разбитого Меча Восьмого Слоя Свечи. Это высшая техника сражения на мечах, которую император-основатель использовал для завоевания земель. Он не передавал сражение на мечах своим потомкам; вместо этого он передал её своим товарищам. Герой Шэньчжоу хотел вернуть его императорской семье. К несчастью для них, Юаньшэн - слабоумный. Два потратил десятилетия, но не смог этого понять. Нация обречена в руках такого дурака.»
«Мистер Ань, кому вы передадите меч?»
Мистер Ань спокойно добавил: «К чему ты стремишься? Ты владеешь саблями; твоё тело не может быть изменено. Ты никогда не повторишь и половины своих навыков сабли при сражении на мечах. Даже сражение на мечах такого калибра не изменит судьбу, так что хватит тратить свою энергию на это.»
А Ху ответил: «Ваш подчинённый не осмелится. Просто цель меча в тексте невероятно сокрушительна. Ваш подчинённый был ранен даже при защите Ментального Культивирования Разбитого Сердца. Любой, кто практикует это, должен быть осторожен».
«Тебе не нужно говорить мне об этом; у меня есть планы. Как хороший охранник и проницательный человек, я уверен, что это будет расшифровано», - ответил мистер Ань, посмеиваясь. Высочайшая техника сражения на мечах Основателя была возвращена его потомку. Отлично, не правда ли?
А Ху не знал, о ком говорил мистер Ань. Он сердечно рассмеялся мистеру Ану и спросил: «Что я теперь должен делать?»
«Делайте так, как первоначально приказала Её Высочество. Император Юаньшэн впечатлен тобой. Тебе нужно продолжать подниматься по служебной лестнице в императорском дворе и улучшать свой имидж. Что касается Золотой и Серебряной Секты, то старый Цзинь Лайши держит всё под контролем. Говорят, что новый патриарх будет выбран на основе боевого мастерства. Ты знаешь, что делать».
«Понял». А Ху тихо сказал: «Я вернусь в Чжэньцзян и буду бороться за место. Затем я спровоцирую войну между Золотой и Серебряной Сектой Цзинь Лайши и другими Семью Белыми Принцами Чемпионами, чтобы принести хаос. Я дождусь возможности и заставлю Клан Цзинь заплатить за всё.»
Тигр вырос среди злобы и крови. Он вышел, чтобы понять проклятие своей матери.
========
Мин Фэйчжэнь заметил, что Цзинъань готовится сесть в карету, когда он выбежал из дверей дворца. Он бросился и закричал: «Пожалуйста, подождите!»
Охранники были поражены. Они понятия не имели, у кого хватит смелости остановить Принцессу. Они закричали: «Стой».
Принцесса Цзинъань спокойно сказала: «Всё в порядке. Пусть он договорит».
Мин Фэйчжэнь опустил голову и бросился к ней.
«Что делаешь?» спокойно спросила Цзинъань. «Ты не волнуешься, люди узнают?»
«Это две разные вещи». Тихим голосом Мин Фэйчжэнь спросил: «Что… что вы наделали?»
«Фума, я не могу понять такую глубокую и загадочную речь».
«Я спросил вас ... с каких пор ... Цзинь Вансунь стал жертвой вашей ловушки?»
«О? Как ты догадался, Фума?»
«Полгода назад ... по крайней мере, полгода назад. Вот сколько времени прошло с тех пор, как он в последний раз принимал Пилюлю Тайинь. Знаете ли вы, что его психическое состояние будет нестабильным, если он не будет принимать пилюли, а затем…»
Цзинъань только улыбнулась. Однако её глаза, казалось, говорили: «Что ты пытаешься спросить у меня?»
«А Ху и Хо Цин - пара; первый не может быть верным слугой. Вы его подкупили, не так ли? Он взял что-то для вас из Зала Чжайсин, верно? В вашем плане много людей. Это займёт много времени. Что именно вы хотите сделать?»
Улыбка Цзинъань была красивой и очаровательной. Тихим голосом она ответила: «О чём именно ты говоришь?»
«… Цзинь Вансунь уже мёртв?»
«Я не понимаю ничего из того, что ты говоришь».
Цзинъань осторожно отвернулась. У неё была неоднозначная, но красивая и юношеская улыбка. У неё было живое выражение, как будто её нос мог говорить. Не было никакого способа получить какую-либо информацию через её внешность и язык тела.
«Ты выиграл на этот раз, и выиграл красиво. Фума, я всегда проигрываю тебе. Я проиграла».
Безнадежно, Мин Фэйчжэнь сдался: «Куда… вы сейчас направляетесь? Сейчас уже поздно, так что возвращайся в поместье, и мы…»
«Сегодня вечером я возвращаюсь в Ханчжоу», - прервала Цзинъань, одновременно опуская занавес.
«П-Подождите, дайте мне закончить! Почему вы всегда так торопитесь?!»
«Мы…»
Занавес медленно опустился. Последним, что увидел Мин Фэйчжэнь, была очаровательная улыбка Цзинъань.
«Увидимся.»
Несмотря на то, что её улыбка была красивой, она вызывала озноб. Вы никогда не могли бы сказать, что у неё на уме. Если посмотреть на соотношение её рациональности и эмоций, то её эмоции имели крошечное числовое значение по сравнению с рациональностью. Она могла использовать любого в качестве своей пешки, не отрывая глаз. Добавьте к этому её проницательность, и она станет самым ужасным тактиком, с которым можно было столкнуться.
Вот почему люди невольно попадались в её двухслойные ловушки. Почему их назвали двухслойными ловушками? Потому что вы подумаете, что что-то узнали, но именно она хотела, чтобы вы это узнали. Что касается того, чего бы она не хотела, чтобы вы узнали, вы никогда не узнаете, независимо от того, как вы ломали себе голову. Даже тот, кто учил её боевым стратегиям, прокомментировал: «Редко попадется кто-нибудь с талантом такого уровня».
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Часть 6. Глава 1: Лю Шань Мэнь разделился на три части — у Ижэнь есть надежда.
«Человек уходит без надежд на возвращение в суровую и мрачную погоду», - стихотворение, изначально использовавшееся для иллюстрации сцены бесстрашного воина, отправляющегося в путешествие ради большего блага, несмотря на печаль, которую он испытывал в глубине души. Однако недавно уличные торговцы использовали его, чтобы описать опрометчивого человека, который был не совсем доблестным воином. Стихотворение прославилось в столице, когда использовалось для изображения приказа казнить нового патриарха Золотой и Серебряной Секты за его смелую измену.
Предатель-патриарх тайно практиковал неортодоксальный стиль и впитывал энергию своих верных подчинённых очень жестоким способом. Затем он использовал неортодоксальный стиль, чтобы жестоко убить воинов императорского двора. Весть о его поступках распространилась по всему городу.
Если бы Семнадцать Скрытых Драконов не прибыли на место вовремя вместе со знаменитым учеником Горы Дало и воином высшего ранга Семнадцати Драконов, Всадником Десяти Тысяч Миль, Хун Шиба, также известным как Хунцзю, никто не смог бы остановить бойню. Предатель-злодей Патриарх Цзинь нанёс бы большой урон столице. К сожалению, злодей был достаточно хитрым, и смог спастись, даже получив серьёзное ранение.
Раб Цзинь Вансуна, А Ху, получил признание за свои действия во время государственного переворота, когда он принял ответные меры против тирании Цзинь Вансуна. Он тоже был ранен, но ему удалось вырвать семейную реликвию Золотой и Серебряной Секты, Золотого Ворона Пожирателя Луны, и предложить её правящему Императору.
Император принял клинок; однако затем он вернул его А Ху в качестве награды за то, что он расставил приоритеты во благо и справедливости. Он лишил А Ху статуса раба и настаивал на отношении к нему как к герою, которого нужно запомнить. При поддержке императорского двора ортодоксальные секты в боевом мире были благословлены другим героем. Мастера боевых искусств в столице были рады услышать это решение, и считали императора мудрым человеком.
Известие об измене Цзинь Вансуна было широко распространено, потому что это произошло вскоре после инцидента с императором Чэн Куном. Люди выдвигали разные идеи, потому что два события происходили так близко друг к другу.
Некоторые утверждали, что это произошло потому, что Император отказался женить свою дочь на представителе Золотой и Серебряной Секты, что привело к ответным действиям Цзинь Вансуна. Некоторые утверждали, что Цзинь Вансунь был в сговоре с оранжевым принцем; единственное отличие заключалось в том, что один поразил другого из-за плохой командной работы.
Некоторые утверждали, что Цзинь Вансунь вступил в сговор с сектой демонов, чтобы удовлетворить свои амбиции. Другие утверждали, что это был замысел Императора - поставить Золотую и Серебряную Секту на место. Несмотря на это, слухи распространялись сравнимо с лесным пожаром; никто не знал, какой была правда. Имперский двор был также разделен на две части, причем обе части склонны к противоположным крайностям.
Восстание стало шоком, учитывая отношения Семи Белых Принцев Чемпионов с императорским двором.
Репутация Семи Белых Принцев Чемпионов укоренилась в боевом мире Цзяннаня в течение столетия. Каждый из Белых Принцев имел свои армии и самостоятельно собирал налоги. По сути, они были принцами с феодалами. Патриархи даже имели право казнить людей в своих владениях по собственному желанию. Их области были недостаточно велики, чтобы влиять на политику императорского двора; однако они были географически связаны с императорским городом. Другими словами, что касается военной стратегии, они сыграли важную роль.
Имперский двор, как его знал мир, мог бы стать жертвой восстаний много лет назад, если бы не поддержка Семи Белых Принцев Чемпионов. Соответственно, последние были превознесенными существами в боевом мире и с точки зрения граждан. На самом деле, они были высшей иерархией, чем императорский двор.
Сила Семи Белых Принцев Чемпионов всегда ставилась под сомнение. Их арбитраж и правящая власть в Цзяннане были абсолютными. Даже если не обращать внимания на воинов под их знаменами, семь патриархов были легендами для народа. Люди устраивали бы праздник, если бы им посчастливилось встретиться с одним из патриархов.
Хваленые патриархи всегда были занозой в заднице императорского двора. Им не нужно было ничего делать; они могли нанести удар по императорскому двору исключительно своей табличкой с золотым текстом. Тем не менее после недавнего фиаско они потеряли свой блеск. Их спустили с небес на землю и воткнули в грязь. По сути, по их репутации был нанесён критический удар. Падение Цзинь Вансуна произвело эффект домино; это повлияло на боевой мир в области Цзяннаня и далее. Лучшим доказательством были новости о том, что Цзинь Вансунь был снят с должности патриарха, и ему был выдан ордер на арест.
В тот же день пять сект, входивших в Семь Белых Принцев Чемпионов, получили письма. Это было несмотря на то, что семеро всегда игнорировали императорский двор в течение Нового Года. Они быстро выговорили Цзинь Вансуна за его бесстыдный Цзинь Вансуна за то, что он не смог правильно воспитать сына. Однако после того, как они сменили тему, все согласились, что это дело Золотой и Серебряной Секты; они были едины, утверждая, что императорский двор не должен вмешиваться. Они классифицировали увольнение патриарха как главный вопрос; следовательно, они полагали, что для Императора было бы лучше держаться подальше от него и оставить дальнейшее разбирательство секте.
Неудивительно, что Император был в ярости. На конференции он хмыкнул: «Видите? Видите это? Сколько времени прошло с тех пор, как произошёл инцидент? Видите? Они уже прислали мне письма. Когда мне нужно было устроить разборки, им понадобилось от десяти до четырнадцати дней, чтобы ответить! Увольнение патриарха - это главное, и я не должен участвовать в этом? Они ставят мир жертвенников на чашу весов, да? Я - Император, но патриарх из секты боевых искусств держится на высшем уровне. В связи с этим? Они просят денег на ежегодную подготовку солдат. Чьими они стали солдатами? Эти солдаты защищают меня или их, когда мы в бедственном положении?»
Никто не посмел отмахнуться от того, что сказал Император. Самое главное, что письма были уже на столе. Было бы разумно предположить, что кто-то запланировал это. Император имел разумные основания злиться. Единственными двумя сектами, которые не представили письмо, были Золотая и Серебряная Секта, так как им было слишком стыдно, а другой - Братство Тёмной Одежды, родственники Императора. Они были частью императорской семьи, и они решили подыграть.
Всё это говорит о том, что ответ Семи Белых Принцев Чемпионов был ожидаем. Они смогли сохранить власть и влияние на протяжении многих лет благодаря тому, что у Императора не было возможности вовлекать их в свои владения в любом случае. В этом случае их области стали самыми ценными в кулачном мире. Подумайте об этом: никто не положил бы на чашу весов свою жизнь, если задумывалось что-то сомнительное.
Семи Белых Принцев Чемпионов - за исключением самой Золотой и Серебряной Секты - было всё равно, что патриарха Золотой и Серебряной Секты уволят. Всё, что их волновало, мог ли Император причинить им вред.
Императорский двор обсуждал эту тему в течение нескольких дней, но не пришёл к выводу. Реформистская фракция, возглавляемая Секретарём Бюро Военного Персонала, хотела использовать дело Цзинь Вансуна, чтобы подорвать влияние Семи Белых Принцев Чемпионов, укрепляя веру в то, что Император не может допустить, чтобы кто-то мог соперничать с императорской семьей.
Сторонники мира во главе с Секретарём Министерства Кадров, с другой стороны, заявили, что императорский двор не может заменить такого могущественного человека по одному щелчку пальца. Три правительственных отделения правоохранительных органов, а именно Лю Шань Мэнь, Стража Цилинь и Свита Императора, не могли так внезапно начать управлять кулачным миром. Таким образом, две фракции пытались протолкнуть своё мнение друг другу в глотку.
Что касается премьер-министра Ли Сы, который занимал нейтральную позицию и играл в та чи, он никогда не предлагал никаких правдоподобных идей. Разъярённый Император был настолько раздражён всем, что ему нужно было нанести визит премьер-министру, чтобы успокоить его нервы чашкой чая.
Император Юаньшэн сел на трон, чтобы сегодня обсудить этот вопрос с главами шести министерств и премьер-министром Ли Сы. Видя, что после стольких дней они не смогли прийти к окончательному решению, Император планировал обсудить другую тему.
Император заявил: «Сегодняшняя дискуссия больше не касается Цзинь Вансуна. Я хочу призвать некоторых талантливых людей помочь тем, кто отстаёт. Я хотел бы услышать ваше мнение».
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Часть 6. Глава 2: Лю Шань Мэнь разделился на три части - министры в императорском дворе
«Сегодняшняя тема не касается вассалов. Я нашёл семь человек, - опору моего королевства.»
По обе стороны комнаты стояли три человека. Человек в центре улыбался. Эти семеро были верны императорскому двору от всего сердца, души и тела. Это совершенно нормально, что они радовались, когда Император сказал это. Тем не менее, он не похвалил их по отдельности; вместо этого он аплодировал им как группе. Пять из семи были недовольны этим. Они посмотрели налево и направо, холодно фыркнули и отвернулись. Они сделали небольшой шаг назад, чтобы показать, что они отказываются быть там же, что и их противник. Никто не заметил, что они отделились друг от друга, так как они отступили одновременно, тем самым сводя на нет их расстроенное отношение.
Это должна была быть утренняя конференция, но Император назначил встречу исключительно с ними. Эти семеро были очень крутые; ничто не показывало, что они были польщены. Это демонстрировало то, что они привыкли к такому. Эти семеро обладали огромной властью и влиянием в императорском дворе.
Если посмотреть слева направо, то там было двое, которые возглавляли реформистскую фракцию в императорском дворе, Секретарь Военного Министерства Ле Цзинчань и секретарь Министерства Труда Лу Боань. Секретарь Военного Министерства был лидером; Военное Министерство всегда было реформистской фракцией в императорском дворе.
Что касается внешних угроз, они контролировали Северную Границу и Западный Регион посредством военных действий и расширили границы страны, чтобы обеспечить мир раз и навсегда. Что касается внутренних проблем, они работали с тремя правительственными ведомствами правоохранительных органов, оказывая им военную мощь, поочередно лишая Семи Белых Принцев Чемпионов власти одного за другим и возвращая назад территорию. Они хотели наделить императорский двор способностью править кулачным миром. С точки зрения национальной политики, они поощряли императора вводить новшества. Часть этого новшества включала стимулирующие инженерные исследования. Они защищали стремление к дополнительным навыкам вне боевых искусств, - творческая идея, которая нравилась Императору.
Единственная проблема, с которой Император столкнулся, заключалась в их одержимости борьбой. Основы Семи Белых Принцев Чемпионов были прочными. Попытка уничтожить кого-либо из них была бы тяжелой борьбой. Но давайте сосредоточимся на Западном Регионе и Северной Границе Бэйцзяна.
Семь королевств Западного Региона всегда были объединены. Два больших королевства Бэйцзяна были домом множества доблестных фигур. Ни в коем случае они не уступали королевству императора Юаньшэна. Если бы королевство Императора Юаньшэна вступило с ними в войну, они, вероятно, были бы застряли в вечной битве. Император провёл подробный анализ этой идеи раньше. Если бы эти два вассала действительно осуществили эту идею, она, вероятно, стоила бы больше, чем расходы на жизнь основателя Императора в течение столетия. Очевидно, идея была нелепой.
Двое, которые стояли справа налево были Секретарём Персонала Чжан Чуньфэн, Секретарём Обрядов Кун Дуань и Секретарём Министерства Доходов Цянь Уцюэ. Все трое были представителями фракции защитников мира императорского двора. Они были категорически против использования военной мощи, за исключением случаев, когда это было абсолютно необходимо. Они были опытными и устойчивыми, особенно потому, что в качестве лидера у них был Секретарь Персонала Чжан Чуньфэн. Они призвали императора править с доброжелательностью и уважать отношения. Они решительно продвигали правление через культуру. Они придерживались мнения, что Семь Белых Принцев Чемпионов и три правительственных учреждения правоохранительных органов будут в состоянии управлять кулачным миром.
Император согласился с их опытом и подходом; он не хотел больше войны. К сожалению, они были против его желания послать свои силы, чтобы уничтожить секту демонов, когда Император столкнулся с внутренней борьбой. Это привело к тому, что Император понял, что они были слишком консервативны.
Династия всегда продвигала мастеров боевых искусств как неотъемлемую часть императорского двора с момента основания. Таким образом, несмотря на то, что сторонников мира было относительно много, отношение мастеров боевых искусств к учёным в императорском дворе было беспристрастным. Для них стало обычным делом участвовать в словесной войне на каждой ежедневной конференции.
Джентльмен стоял прямо в центре. Он выглядел так, словно спал. Заслуженный джентльмен - премьер-министр Ли Сы. Он проснулся утром раньше обычного, поэтому он изо всех сил старался не спать. Всего спустя два предложения он начал клевать носом, надеясь сыграть в шахматы с герцогом Чжоу.
(Прим: Поиграть в шахматы с герцогом Чжоу - это ссылка на герцога Чжоу, также известного как «Бог снов».)
Рядом с премьер-министром был мужчина средних лет. Этим человеком был Секретарь Министерства Юстиции Лэн Мин, секретарь Лэн. Его обвинили в том, что он обеспечивает правосудие, не участвуя в политике. Он также не любил создавать фракции. Он придерживался только себя, что было одной из причин, по которой Император уважал его.
Улыбаясь, Император сказал: «Я хочу попросить вас семерых кое о чём».
Секретарь Ле сразу же занял центральное место. Как солдат, который прошёл бесчисленные битвы, он выглядел как суровый мужчина с тёмной, густой бородой. Он ответил на призыв с огнём в глазах: «Ваше Высочество, я выполню любую просьбу, какой бы она ни была! Считайте, что это уже сделано!» После того, как он закончил говорить, он отряхнул свою мантию, ведя себя так, словно собирался уйти после того, как отдал приказ солдатам.
Секретарь Чжан был одет как умный учёный. Вежливо и ясно, он сказал: «Пожалуйста, дайте приказ, Ваше Высочество. Ваш подчинённый даст совет».
Секретарь Чжан хмыкнул и высказал высмеивающий комментарий секретарю Ле сразу после: «Как ты собираешься что-то сделать, если не знаешь, в чем заключается задача? Как можно быть таким дерзким?»
Секретарь Ле ответил: «Я сделаю это! Я могу сделать что угодно. У тебя какие-то проблемы?»
«Нет. Мне просто жаль солдат, которые должны служить под командованием человека с темпераментом бушующего быка».
Секретарь Ле не ответил - он не мог победить, даже если бы попытался. Он сделал простое заявление: «Старый чудак, хватит нести здесь чушь и устраивать словесные перепалки. Но если ты снова так со мной будешь себя вести, я сниму с тебя кожу».
Не боясь, секретарь Чжан положил руки за спину и нахмурился: «Какой неуправляемый! Ваше Высочество, послушайте, как он оскорбляет министра в императорском дворе. Пожалуйста, накажите его в соответствии с нашими законами!»
Секретарь Лэн, чьи глаза были частично закрыты, внезапно открыл их полностью: «Согласно конституции нашей династии, оскорбление министра императорского двора наказывается восьмьюдесятью часа...».
«Старый Лэн, можешь ли ты перестать читать стихи из Священных Писаний? Я неграмотен; я не понимаю, что ты говоришь», - ответил секретарь Ле.
Тем временем Император отшатнулся и засмеялся. Он привык наблюдать, как его вассалы переговариваются друг с другом. У лидеров двух фракций не было никаких разногласий, но они всегда ссорились. Они создавали головную боль всякий раз, когда встречались ещё с юных лет. Ещё тогда, когда император Юаньшэн взошёл на престол в молодости, учёные и военнослужащие так же ссорились. Это была ностальгия.
«Хахахаха, остановитесь, остановитесь на секунду. Где Лэн Мин?»
Секретарь Лэн ответил: «Здесь».
Всё ещё смеясь, Император сказал: «Если кто-то снова будет ссориться или ругаться - включая повышение голоса - он будет наказан. Это относится ко всем».
Секретарь Лэн сжал руки перед грудью. Безо всякого выражения он ответил: «Да, Ваше Высочество».
Секретарь Чжан и секретарь Ле положили конец их спорам. Попасться Лэн Мину было просто глупо.
Лэн Мин был известен своей беспристрастностью. Он применял законы с полным пренебрежением к сочувствию. Забудьте двух секретарей; однажды он взялся за императора. Император как-то остался на гражданской вилле, чтобы спрятаться от солнца. Секретарь Лэн преследовал Императора в течение нескольких дней, чтобы заставить его заплатить владельцу виллы. Он даже потребовал от императора лично подняться туда и принести извинения жителю, который был вынужден покинуть свой дом. Житель не знал, что это был Император; он был просто подрядчиком на вилле. Тем не менее, инцидент потряс всех.
«Сегодня я пригласил вас семерых как по деловым, так и по личным вопросам. Что касается личных дел, я хочу исполнить важное желание, которое я долго утаивал. Что касается деловых вопросов, я хочу поощрить тех, кто отстает по службе в императорском дворе. Я жду ваши рекомендации».
На самом деле Император просто сказал бессмысленные предложения. Министры до сих пор понятия не имели, куда он клонит. Шестеро переглянулись, чтобы проверить, знает ли кто-то из них, что ответить. Когда они посмотрели на премьер-министра, им захотелось от горя ударить себя в грудь. Его голова качалась из стороны в сторону. Что он делает? О, просто спит.
Будучи внимательным, секретарь Чжан хотел попросить императора уточнить, что именно он имел в виду. Однако прежде чем он смог это сделать, Император добавил: «Мы с вами вместе служим в королевстве более двух десятилетий. Время летит…»
Сердце секретаря Чжана дрогнуло. Император ничего не прояснил. Вместо этого он сразу же начал давить на них их отношениями. Поэтому он понял, что его просьбу будет не просто сложно, а очень сложной, даже невероятно сложной! Прежде, чем он успел задать вопрос, секретарь Ли начал разрываться. Секретарь Ле стучал себе в грудь: «У вас нет оснований говорить это, Ваше Высочество. Пока я ещё могу сражаться, я буду служить вам любым возможным способом! Одно слово, и я смету Семь королевств Западного Региона! Люди, подготовьте моего коня и вызовите двадцать тысяч элитных…»
«Потрясающе! Я надеялся услышать это от вас. Я полагаю, что все остальные разделяют его позицию?!» вставил Император.
Другие пять министров, включая секретаря Лу, который был с секретарём Ле, были в ярости. Они смотрели на секретаря Ле и молча проклинали: «Ле Цзинчань, Ле Цзинчань, ты впечатляешь на войне, но почему ты не научишься различать, когда тебя о чём-то просят по доброй воле или по злой?! Его Высочество хочет нас подставить!»
Ле Цзинчань был слишком прямолинеен, чтобы понять, что означают их выражения. Он от души рассмеялся: «Я никогда не буду уклоняться от приказа, Ваше Высочество».
Император сказал: «Ты бросишься в океан, если я попрошу тебя?»
Секретарь Ле сказал: «Мы прыгнем в огонь, если вы попросите!»
Мысли остальных чиновников: «Подожди, подожди, подожди, ты будешь нырять и прыгать в одиночестве!!»
«Отлично. Я рад слышать, что вы все так решительны; я волновался, что вы мне не поможете. Я наконец-то почувствовал, как с моих плеч свалился груз».
Мысль мудрых вассалов: «Не сбрасывайте вес! Поднимите этот вес обратно! Мы ни на что не согласились! О, этот выскочка, Ле Цзинчань, ты чума!!»
Император казался тронутым, он сказал: «Ничего страшного, на самом деле. У меня есть три студента, которых я хочу порекомендовать вам. У них хорошие перспективы; они просто ещё не вошли в политику или не понимают правила. Я хочу, чтобы вы приняли их в качестве студентов. Вы семеро - опора, объединяющая народ. Будет хорошо для всех, если кто-нибудь из вас примет их.»
Были случаи, когда министры брали учеников под своё крыло. Это могут быть высокопоставленные учёные или мастера боевых искусств. Их можно рекомендовать высокопоставленным вассалам или экспертам из трёх правительственных органов.
Причиной того, что они становились учениками, а не учителями, была обязанность обеих сторон, выступавших в качестве чиновников. Учителя и ученики как-то логичнее Тем не менее, в случае боевых искусств, это было бы сомнительно. Ни один ученик не скажет своему шифу, что делать. Идентичные сценарии были также применены к чиновникам четвёртого ранга. Даже люди с самыми высокими баллами на императорских экзаменах - как на экзаменах учёных, так и на экзаменах боевых искусств - никогда не рекомендовались секретарям в качестве студентов. Поэтому напрашивался вопрос: «С чего, вдруг, Император продвигал эту идею?»
Секретари не были глупыми. Люди должны быть элитами, чтобы занимать такое место. Помимо тех, кто имел много военных достоинств, таких как секретарь Ле, остальные пять сразу поняли, кто эти трое.
О трёх людях, о которых говорил Император, в последнее время много говорили. Они также не вошли в политику. Эта информация не была секретом: три обезьяны Лю Шань Мэня.
Император был очень близок с кланом Шэнь, а Лю Шань Мэнь был одним из трёх старейших правительственных учреждений правоохранительных органов. Поскольку они были самыми слабыми в настоящее время, он хотел помочь Шэнь Ижэнь возродить Лю Шань Мэнь. Проблема была в том, что это было сильно хлопотно.
Эти трое получили рекомендации; однако все они были из одного офиса. Если бы эти трое следовали за министрами в течение всего дня, они бы их сильно раздражали. Они были заняты; заботиться о трёх «учениках» было бы хлопотно.
Секретарь Ле был довольно тормознутым, поэтому секретарь Лу быстро прошептал детали ему на ухо. Они не могли позволить этим трём обезьянам помешать им конкурировать с фракцией сторонников мира, не говоря уже о головной боли, которая появится у них из-за них.
Вассалы немедленно отвергли просьбу Императора.
Император нахмурился: «Старый лгун, что ты только что сказал?»
Секретарь Ле инстинктивно ответил: «Мы нырнём в океан и прыгнем в огонь?»
Император продолжил: «Дружба?»
Секретарь Ле: «Дороже золота?»
Император с невозмутимым видом спросил: «Когда зовут друзей?»
В такой исторический момент секретарь Ле смог продемонстрировать грамотность. Он гордо воскликнул: «Нужно прийти на помощь!»
Император хлопнул себя по бедру: «Отлично! Мастера боевых искусств в кулачном мире - люди слова. Министры моего императорского двора не могут быть хуже, верно?»
Мысли, которые вассалы хотели высказать: «Ваше Высочество, вы используете идиота, чтобы нас подставить!»
Император был уверен, что дело в шляпе, и улыбнулся: «В таком случае, пожалуйста, подумайте над тем, кого вы хотите взять в качестве ученика. Разумеется, они будут рады оказаться под вашим наставничеством. Премьер-министр ... Хмм, премьер-министр?»
Премьер-министр был слишком занят сном.
Император закричал: «Премьер-министр!»
Пузырь под носом премьер-министра лопнул. Он проснулся и осмотрелся проницательным взглядом: «Хм? Где я? Почему вас так много? Чего вы хотите?»
Император отчаянно сдерживал свою ярость: «Премьер-министр, ты согласен?»
Премьер-министр Ли Сы крепко сжал кулак: «С чем, Ваше Высочество?»
Другие секретари увидели возможность выкрутиться: «Точно, Ваше Высочество. Что вы хотите обсудить?»
Император подумал: «Серьёзно?! Я, наконец, загнал их в ловушку! Должен ли я снова это делать?!»
«Ли Сы!» воскликнул император, вскочив на ноги. «Как ты смеешь спать, когда я сижу прямо перед тобой ...?»
Секретарь Лэн равнодушно проронил слово: «Спорите?»
«А? Спорю?»
Император внезапно пришёл в себя, сказав: «Если кто-то снова начнёт ссориться или ругаться - в том числе повышать голос- вы будете наказаны. Это относится ко всем». Ключевая фраза была «Это относится ко всем». Когда он вспомнил строгий характер секретаря Лэна, он почувствовал, как по его позвоночнику побежал холодок.
Секретарь Лэн перевёл взгляд на всех присутствующих. Он бесстрастно спросил: «Я слышу крик?» Затем он взял трость.
«Нет, нет, нет, нет. Никаких криков. Ой! Премьер-министр Ле, ты сделал это нарочно, не так ли?!»
Премьер-министр Ле сразу же невинно посмотрел на потолок, ведя себя так, как будто он просто осматривал картину на потолке. Он даже иногда хвалил его: «Ох, кто художник? Это великолепная картина».
«Ты смотрел на картину в течение десятилетий, но ты только заметили её великолепие? Кого ты пытаешься обмануть?!»
Секретарь Лэн взял трость и подошёл.
«Секретарь Лэн, подожди, подожди, подожди! Успокойся! Эй! Остановите его! Лэн Мин! Ты не посмеешь! П-Просто подожди!» воскликнул император, убегая.
Секретарь Лэн взял трость и погнался за ним, равнодушно отнесясь к просьбам Императора.
Тем временем в зале кто-то небрежно заметил: «О-о, почему его Высочество ушёл? Полагаю, пора заканчивать конференцию. Я действительно больше устаю с возрастом. Я даже не осознал, что Его Высочество ушёл. Я тоже пойду».
Он положил руки за спину и неспешно вышел. Остальные сзади наблюдали, как он уходит. Они подумали: «Есть причина, по которой он является премьер-министром. Даже я не осмелюсь обмануть Императора. Какой зловещий человек».
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Часть 6. Глава 3: Лю Шань Мэнь разделился на три части - пойманы с поличным
Местонахождение Цзинь Вансуна было неизвестно; однако его раб, А Ху, предложил Золотого Ворона Пожирателя Луны императорскому двору, но Император вернул его ему в качестве награды. Это был конец инцидента.
Затем А Ху забрал саблю в Золотую и Серебряную Секту, а императорский двор поддержал его. Катастрофа Золотой и Серебряной Секты только началась.
После инцидента я заперся в комнате подсобного помещения, потому что Су Сяо был в моей комнате в течение двух дней, отказываясь выходить на улицу.
В этом инциденте было много вещей, которые, как мне казалось, были странным образом связаны. Всё началось в тот момент, когда Цзинь Вансунь ступил в столицу. Цзинъань поймала Цзинь Вансуна, Ночную Крепость, Золотую и Серебряную Секту, Его Высочество и… меня в её сложную ловушку.
От начала и до конца Цзинъань только раздувала пламя - пламенем был Цзинь Вансунь - что привело к тому, что он принял высокомерное решение, которое в конечном итоге привело к его собственной гибели. Она не участвовала ни в какой другой части схемы. Мы все танцевали под её дудку. А Ху был её союзником с самого начала. Из всего, что мы знали, она могла бы обвести Хо Цин вокруг пальца тоже. Она играла на императорском дворе и Семи Белых Принцах Чемпионах как на скрипке без каких-либо затрат для себя. Как тактик, она была страшно опытна. Что поразило меня больше всего, так это то, как она извлекла пользу из результатов. Она придумала один массивный план, но её цель была для меня загадочной. Я не мог понять, как падение Цзинь Вансуна принесло ей пользу.
Я провёл два дня, размышляя об этом. В первый день я подумал о Цзинь Вансуне, который, вероятно, трагически погиб ..., что огорчило меня. На второй день я вспомнил милую улыбку, с которой Цзинъань ушла от меня…, от этого я стал разочарован и разбит горем. На третий день ... В конце года в ресторане Дон По была распродажа, всё за полцены, и от этого я стал голодным.
У меня не было веской причины перестать горевать, выйти наружу и начать сражение. Я вспомнил свою цель в жизни, когда ел сочные свиные лопатки. Моей целью было отдохнуть и расслабиться до конца своей жизни. Соответственно, в моих интересах было держаться подальше от Цзинъань, Семи Белых Принцев Чемпионов, Севера, Востока, Юга, Запада и всего, что между ними. Я мог бы упасть им на хвост в другой день, но пока мне нужно было выйти из перекрестного огня.
Я планировал наслаждаться жизнью на пенсии в полном объеме в течение дня. Чуть позже мне нужно было отправиться в Таверну Восьми Божеств для специального мероприятия.
После того, как меня повысили до Воина седьмого ранга, я продолжал покупать косметические средства; Я купил больше, чем женщины. Иногда я использовал свою зарплату, чтобы подарить себе любовь.
Когда я собрался, я иногда заглядывал на крышу; Я не мог перестать думать о красотке царской семьи. Интересно, как у неё дела?
Что касается моего брака с принцессой Хунчжуан, то он попал в мусорное ведро, так как Цзинь Вансунь и я не прошли третий тест, что привело к дисквалификации нас обоих. Дело было скрыто благодаря диким идеям Цзинь Вансуна. Я был убежден, что Император сделал это нарочно. Он не женил бы на своей принцессе кого-то вроде меня. Не то чтобы я жаловался, что он отменил свадьбу.
Человек, продающий рыбу, улыбнулся мне, когда я пришёл покупать продукты в качестве кандидата на фуму. Мне также могли бы принести печенье к дверям офиса на завтрак, если бы я захотел. Однако одной Цзинъань было достаточно для головной боли, поэтому я не мог представить двух сестёр вместе. Если Император узнает, что я, Лорд Секты Демонов Сань Шэнь, женился на двух его Принцессах, он отправил бы войска всего королевства за мной!
Концовка была идеальной для меня и принцессы Хунчжуан. Я чувствовал, что принцесса Хунчжуан уже узнала мою личность. Я вышел из офиса в то же время, что и она, в тот день, когда я впал в ярость и разрубил лодку пополам. Я оставил её, так как спешил. Тем не менее, если бы она догнала меня и посмотрела, что я сижу на лодке ... Я помню, я нанёс всю косметику и смыла краску для волос. К сожалению, я не переоделся.
Я не видел принцессу Хунчжуан после разгрома на лодке. Точнее, я думаю, она не хотела меня видеть. Она внезапно оставила письмо и вернулась во дворец. Я был сосредоточен на Юноё Шии и соревновании в то время. Поэтому я не обратил внимания на уход принцессы Хунчжуан. Когда я вспомнил об этом, я понял, что её реакция была довольно странной.
У меня сложилось впечатление, что принцесса Хунчжуан и я были в нормальных отношениях. В конце концов, мы жили в одной комнате. Я не встречал её после этого. Ну ... я был всего лишь полицейским; было бы нереально для принцессы прийти и потусоваться со мной. Чуваки, и тут я вспомнил, что она любила острую пищу. Я собирался пригласить её в новый ресторан.
«Мин Фэйчжэнь», - неожиданно меня позвал кто-то.
«А? Кто меня зовёт?»
Я поднял голову, но никого не увидел. Там тоже никого не было. Голос был достаточно ясным, чтобы я мог сказать, что это была девушка.
«Подождите. Звучит знакомо…» - подумал я.
«Это вы, ваше высочество?»
«Да. Перестань смотреть. Ты не сможешь найти меня ...»
Я вышел из комнаты и посмотрел из стороны в сторону. Я направился к камню в цветочном саду.
«А?! Как ты узнал, что я здесь? П-Подожди! Оставайся там!»
Я остановился. Принцесса Хунчжун, очевидно, была на грани и нервничала, несмотря на все свои усилия, направленные скрытие этого факта. Она вела себя так, как будто не сможет вести себя как обычно, если бы я подошёл слишком близко. Я остановился за камнем.
«Я возвращаюсь в Эмэй», - заявила принцесса Хунчжунаг. «Мы знакомы, поэтому я решила попрощаться с тобой, обдумав это. Мой шифу вызвал меня. Я, вероятно, не вернусь несколько месяцев. У тебя ... есть что сказать?»
«Вы уходите, ваше высочество? Я очень благодарен, что вы нашли время, чтобы зайти и попрощаться», - сказал я. Прикоснувшись к моей голове, я добавил: «Но почему я не могу приблизиться к вам?»
«Просто нет!» Крикнула принцесса Хунчжуан. «Я не хочу тебя видеть».
Она должна была казаться взбешенной и пугающей, но я считал её милой.
«Если вы так говорите» Я беспомощно улыбнулся: «Счастливого пути».
Мы погрузились в тишину. Она не сказала ни слова, а я симулировал невежество. Я не мог просто прямо спросить: «Эй, ты понимаешь, что я лорд Сань Шэнь, не так ли?» Разве это бы отличалось от саморазоблачения?
Принцесса Хунчжуан сделала несколько вдохов: «Я сейчас уйду. Тебе не нужно провожать меня. В последние дни ты много заботился обо мне. Я кричу на тебя каждый день, но я на самом деле не ненавижу тебя.»
Принцесса Хунчжуан спрыгнула с камня на крышу. Когда она посмотрела вдаль, я заметил нежный взгляд на её лице.
«Мин Фэйчжэнь… спасибо, что позаботился обо мне, и спасибо…» Принцесса Хунчжуан понизила громкость: «За то, что спас меня в тот день».
«А?! Что это должно означать?!» первая мысль, которая пришла в голову.
Принцесса Хунчжуан повернулась и ушла после того, как она сказала это. Я собирался преследовать её, используя цингун, но… я подумал, что это будет эквивалентно разоблачению себя. Пока я боролся со своими мыслями, она исчезла из виду. Тем временем я остался в раздумьях: «Когда она сказала… что я спас её в тот день, могу ли я с уверенностью предположить, что она имела в виду ту ночь, когда я спас её из рук Цзя Юньфэна…? Итак, она знает?»
Я был рад, что принцесса Хунчжуан не раскрыла мою личность. Я решил, что должен найти возможность отплатить ей за то, что она держала мою личность в секрете.
«Боже, боже, как ярко, кто-то тут устроил прощальную сцену. Как режет глаза».
Я обернулся и увидел завораживающую, но озорную улыбку Юной Шии, хотя она закрыла рот широкими рукавами. Её взгляд вызвал во мне чувство беспокойства.
Я запаниковал и удивился: «Когда, чёрт возьми, она сюда пришла?!»
«Ю-юная Шии, я-я ничего не делал!»
«А я обвинила тебя в чём-нибудь?»
«Я-я не устраивал никаких сцен.»
«Хм? Я когда-нибудь говорила, что это был ты?»
Двусмысленная улыбка юной Шии была наглой. Всё, чего не хватало, так это: «О, вау, твоя любовница тоже здесь».
Мои отношения с Юной Шии переешли в заумный статус. У меня тоже не было возражений, поэтому я просто промолчал. Излишне говорить, что она считала это ещё более забавным. Она продолжала дразнить меня по этому поводу ... В конце концов она стала серьёзной: «Фэйчжэнь, я хочу с тобой кое о чём поговорить. Давай поговорим в комнате».
«А?» Я воскликнул. Я энергично покачал головой: «У меня нет времени. Я должен заниматься большими и важными национальными делами. Я не могу терять время!»
Расшифрованная версия: «Я должен пойти в Таверну Восьми Божеств. Моя жизнь будет несчастна, если я пропущу это!»
«Закройся. Это займёт некоторое время», - сказала юная Шии, выглядя обеспокоенной. «Мне нужно поговорить с тобой по поводу вопроса «Шесть драконов должны запечатать нацию»».
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Часть 6. Глава 4: Лю Шань Мэнь и три отдела - позиция Дало
«Подожди, подожди, ой, ой, ой, юная Шии, перестань дёргать меня за ухо!»
Юнная Шии сжала свою упругую и гладкую руку… Всё было в порядке до тех пор, пока моё ухо не оказалось в её руке и она сжала его. Она затащила меня в мою комнату, пока я рыдал, захлопнула дверь и осмотрела комнату. Она вытащила кусок меди и бросила его на землю сильно, но не настолько сильно, чтобы создать ударную волну. Это на самом деле было проявлением очень глубокой силы, поскольку она могла сдержать звук удара о землю в пределах комнаты.
Юная Шии могла сказать, где кто-то спрятался, молча слушая. Техника была взята из «Священных Записей Небесной Сети» моего шифу. Мой великий мастер обладал глубокими навыками, а мой шифу был человеком странных идей. По этой причине в его «Священных Записях Небесной Сети» было множество неортодоксальных приёмов и техник. Кто бы ни хотел изучить стиль моего шифу, должен был иметь талант, или он потратит на это всю жизнь и ничего не добьётся.
Технику, которую использовала Юная Шии, называли «Основная Прослушка». Метод предоставлял пользователю улучшенный слух в определенном диапазоне. В этом диапазоне ничего не пройдёт мимо ушей. Шпионы, разведчики и все остальное — ничто не будет упущено.
Моя внутренняя сила была достаточно развита, чтобы услышать биение сердца врага, если он прячется в комнате. Тем не менее, это не было полным доказательством. В кулачном мире было много уникальных или невероятных людей, которые могли использовать своё дыхание, чтобы скрыть температуру своего тела, сердцебиение и дыхание, позволяя им симулировать смерть. В таком случае я ничего не услышу. Основная Прослушка, однако, может. Следовательно, пользователь сможет уловить действие, которое симулянт использовал, чтобы скрыться.
Говорил же вам, что мой шифу придумал хреновые техники. Никто, кроме него, не придумал бы таких бессмысленных и отстойных приёмов. С учётом вышесказанного мне ещё не приходилось сталкиваться с превосходной техникой разведки. Юная Шии использовала её только когда произошло что-то важное.
Юная Шии закрыла уши, чтобы сосредоточиться на окружающих звуках. Она выглядела мило в этой позе. Её взгляд стал серьёзным. Я не мог найти слов, чтобы описать её очаровательность. Она издевалась надо мной, но посмотрите на неё; она была смертельно мила.
У меня внезапно появилось непреодолимое желание подшутить над Юной Шии. С улыбкой я подкрался к её шее и выдохнул ей в ухо.
«Не ... Мм ... Это щекотно ...»
Юная Шии застонала, как будто она только что проснулась. Она боялась щекотки. Она не позволяла мне щекотать её с детства. Время от времени я, тем не менее, видел, как она краснеет. Это случилось снова; она сердито посмотрела на меня с долей стеснительности и подняла на меня кулак: «Ах ты, крутой парень, да? Раз ты дразнишь меня, полагаю, ты хочешь, чтобы я надрала тебе задницу».
«Ты мне льстишь. Я просто учился у тебя».
«О? Хорошо, у меня для тебя есть больше уроков. Хочешь учится?» Юная Шии пыталась спровоцировать меня своим взглядом, чтобы скрыть свою застенчивость. Она вышла вперёд и сказала: «Учиться нелегко. Если ты считаешь себя глупым, не играй крутого парня».
«Есть ли какой-то стиль, который я не могу освоить?» Я риторически спросил, ударив себя в грудь. Храбрым тоном я сказал: «Преподай мне свой лучший урок, мисс Демонесса. Если прикажешь, я справлюсь со всем».
Юная Шии смело вошла, так как она не нашла никого в комнате. С ней всегда было легко общаться. Она прикрыла улыбку своей рукой: «Мир боевых искусств говорит, что я, демонесса Мин Сувэнь, специализируюсь на культивировании Инь Ян. Я нашла необычную книгу в доме моего двоюродного брата под названием« Руководство по оживлению», которая посвящена именно этой теме. Может я стану твоим котлом для практики стиля?»
Юная Шии дразнил меня своим взглядом. Казалось, что она подняла свой подбородок, нагоняя на меня страх. Юная Шии часто дразнила меня движениями тела, а затем наслаждался моей реакцией.
На этот раз Юная Шии использовала культивирование Инь Ян, также известное как двойное культивирование. Идея, лежащая в основе концепции, заключалась в том, что можно значительно повысить своё культивирование, то есть внутреннюю энергию, разграбив жизненные энергии своего партнера во время секса. Котёл был приравнен к человеку, поскольку культиватор был, по сути, внутренним алхимиком, они улучшали свою энергию, используя их тело в качестве котла.
Её шутка действительно действовала мне на нервы. По какой-то причине я ответил: «Конечно».
«...»
Мы вдвоём замерли на месте, и комната погрузилась в тишину после того.
Я никогда не узнаю, о чём я думал, но я всё равно не тратил много сил на обдумывание ответа. Может быть, мои шутки были более смелыми из-за того, что после прихода Юной Шии в Лю Шань Мэнь пропало давление старшинства. Тем не менее, я действительно хотел найти дыру, в которую можно было спрятаться.
Атмосфера душила, как будто вас заперли в комнате с десятилетним консервированным мясом. На самом деле, это было то же самое, что быть запертым в комнате с кучей сухого и твёрдого… дерьма…
«Ладно, закончим с шутками, давай по делу», - сказала Юная Шии, пытаясь выглядеть суровой, но её щёки всё ещё были розовыми. «Я разберусь с тобой в другой раз. Сегодня срочное дело…»
«Подожди, подожди, подожди! Ты серьёзно? У кого ты этому научилась?!! Должен ли я хотя бы мысленно подготовиться, принять ванну и переодеться?!» Я поспешно подумал.
Юная Шии достала два письма из своей рубашки. Серьёзным тоном она сказала: «Я велела голубю доставить письмо обратно на гору Дало после предательства Цзинь Вансуня. Я хотела высказать им свою позицию. Я также поинтересовалась текстом, который ты упомянул, и всеми странными событиями, с которыми ты столкнулся. Вот такой я получила ответ. Одно из этих писем принадлежит твоему великому мастеру. Кузен подтвердил, что он оставил писание в императорском дворце более двадцати лет назад. Он также дал свои комментарии на тему «Шесть драконов должны запечатать нацию». Пророчество, упомянувшее о так называемых шести драконах среди принцев, принесло бы бедствия в королевство».
«О, Юная Шии спрашивает о нашей позиции по этому вопросу ...»
Я взял письмо, написанное лично великим мастером. Он рассказал о событии, произошедшем более двух десятилетий назад и писании в Шэньчжоу. Однако он не объяснил, что означает «Шесть драконов должны запечатать нацию». Он только упомянул, что это было связано с принцами.
«Шесть драконов запечатают нацию…» - пробормотал я.
Я сложил руки и пошевелил мозгами. Шесть драконов совпали с шестью принцами в династии. Ходили слухи, что эти шестеро сформировали собственную политическую группу. Их силу нельзя было недооценивать, так что всё совпало. Они были опасны для нации.
Царствующий Император был в расцвете сил; однако все императоры в истории должны были назначить наследного принца на случай непредвиденных обстоятельств. Борьба за наследство всегда вызывала внутренние потрясения. Император был проницательным, но он всё ещё не выбрал наследного принца. Похоже, он не собирался объявлять об этом в ближайшее время.
Прочитав объяснение пророчества, я вдруг почувствовал, что этот вопрос можно объяснить логически. Император, должно быть, избежал назначения наследного принца из страха, что они повергнут народ в хаос. Это также объясняет, почему принцессы имели статусы наравне с сыновьями. Такого прецедента в истории не было.
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Часть 6. Глава 5: Лю Шань Мэнь и три отдела - Помочь Дракону превратиться в Повелителя.
Мне нечего было сказать. Шанс на то, что предсказание великого мастера было правдой в лучшем случае был один из пяти. Никто не мог с абсолютной уверенностью сказать, что он был прав. До этого момента я не знал, что он имел в виду под «Осторожнее с женщинами ... и мужчинами». Однако в этом случае патриархи Удана и Шаолиня пришли к такому же выводу. Следовательно, это было более надежным. В этом случае у Императора были веские причины быть настолько суеверным.
Если честно, я был вполне убеждён, что три старикашки сговорились, чтобы обмануть Императора ... но я не мог найти мотив, по которому они могли бы так далеко зайти. Если пророчество сбудется и шесть принцев начнут сражаться за трон, народ погрузится в абсолютный хаос. В свою очередь, моя зарплата в Лю Шань Мэне будет обречена. Серьёзно, будущее нации было тревожным.
Я напомнил себе: «Мне нужно сейчас же пойти в Таверну Восьми Божеств! Дождитесь меня, мои свиные лопатки!»
«А как насчет другого письма?»
«Это письмо твоего шифу тебе».
«Хм?» Я моргнул несколько раз. Я сомневался в том, что услышал. Когда я наконец пришёл в себя, я воскликнул: «Шифу? О, так он не забывает писать мне письма!»
Сукин сын переложил на мои плечи проблемы Цзинъань, а затем ушёл, чтобы развлечься. Я всё искал и искал, но безрезультатно!
«Когда я писала письмо на гору Дало, я писала его твоему шифу, нашему патриарху», - застенчиво, но очаровательно сказала Юная Шии.
«Я сказала ему… что я остановилась у тебя в Лю Шань Мэне и спросила его мнение».
«А? О-осталась со мной в Лю Шань Мэне?!» Я воскликнул про себя.
Не глядя на меня Шии сдержанно сказала: «Ты младший, поэтому тебе было бы трудно рассказать об этом своему шифу. Было бы разумно мне уведомить секту, что я присоединилась к Лю Шань Мэню, верно?»
В её словах был подтекст «Я не помогала тебе». Я был неожиданно тронут. Шии знала, что мне всегда было сложно разговаривать с горой Дало. Я решил не руководить кланом и хотел отдохнуть, поэтому я на самом деле разочаровал секту во многих отношениях. По этой причине Шии говорила от моего имени, чтобы я был на её стороне.
...
«Подождите. Итак, Шифу узнал, о чём мы с Шии думали, пока я мечтал о свиных лопатках, и написал ответ?»
Я быстро открыл конверт. Это был безошибочно его почерк. Его почерк напоминал текст на табличках в борделях. На самом деле, блядь, был даже запах борделя. Я понятия не имел, где он писал его, но я держал его на расстоянии от себя. Последнее, что я хотел, это заразиться какой-нибудь болезнью.
Я думал, что Шифу обругает меня; тем не менее, он написал классическое письмо Мин Хуаюй ... Верно. Это мусор ...
Первым делом Шифу спросил меня, женат я или нет, когда я навещу великого мастера, и не трогать ягодицы Юной Шии, несмотря на то, что она великолепна и всё такое ...
«Что это за беспокойство?! Как я мог…», когда я об этом подумал, мои глаза скользнули к упругим, но гибким ягодицам Юной Шии, а затем к её круглым грудям. Моё сердце внезапно забилось.
Шии подняла голову. Я думаю, что она прочитала мои мысли, но не отвела взгляда. Вместо этого она выпрямилась, чтобы выставлять напоказ своё тело во всей красе. Её озорное выражение лица как бы спрашивало: «Я хорошо выгляжу?»
Я инстинктивно кивнул, а затем понял, что это было неправильно, и покачал головой, заставляя Шии хихикать.
Я заикался: «Ч-чего ты смеёшься?»
Опустив подбородок на свою белую руку, она наивно улыбнулась: «Мне нравится смеяться. Разве я не выгляжу хорошо, когда смеюсь?»
В моей голове: «О-Очень ..»
«Кроме того, я уже прочитала письмо твоего шифу».
«Я знал это! Ты дразнила меня, не так ли? Ты заставила меня покраснеть… Ещё раз подразнишь меня, и я тебя отшлепаю!! Подожди ... Почему кажется, что Шифу был прав ...?»
Я кашлянул, а затем вернулся к чтению письма. Я до сих пор не увидел ни одного упоминания, относящегося к проживанию Юной Шии в Наньцзине. Вместо этого Шифу упомянул ещё одну важную проблему, которая удивила меня: «А? Он хочет, чтобы мы посвятили все наши усилия тому, чтобы помочь дракону в Наньцзине стать наследным принцем? О чём он?»
В конце письма Шифу велел мне, Второму брату и Юной Шии обсудить, которому из сыновей Императора помогать в борьбе за трон. Он строго предупредил не упустить возможности, упомянув принцип горы Дало в боевом мире.
Юная Шии посмотрела в потолок и сказала: «Прочитай его до конца».
Я перевернул письмо и заметил небольшую прикрепленную записку на отдельном листе бумаги. Там было написано секретное письмо, которое гласило:
«Грубиян, за несколько лет ты влез во всё это дерьмо, да? Твоя Юная Шии — моя Шии. Ты хочешь быть моим боевым дядей? В качестве наказания, я прикажу выпороть тебя десять тысяч раз, когда ты вернешься. Теперь ты стар. И мне уже много лет. Ты будешь неудачником, если не дашь мне боевого внука. Более того, если она ещё не вышла замуж, потом она будет слишком стара. Мой шифу и твои шиняны снова назовут меня неудачником, если ты не сделаешь этого.
Знаешь, за эти годы я нашёл несколько кандидатов для твоей Юной Шии, включая принца Бэйцзяна, преемника Семи Белых Принцев Чемпионов, молодого мастера племени Наньцзяна, но все они выглядели безобразно, как сумасшедшие животные. У них также были сыновья, они были достаточно богаты и могли прожить беззаботно несколько жизней. К сожалению, ей не понравился ни один из них. Она настаивает на тебе.
Я спросил себя: «Может ли мой ученик быть хуже их, даже если он был бесполезным?»
не всегда было трудно с ненужными и чрезмерно сложными формальностями и шутками. Если сделка будет закрыта, я не буду тратить время на более бессмысленные сравнения. Ты хочешь свою Юную Шии? Хорошо. Бог дал тебе игрушку в штанах не для того, чтобы играть с ней самостоятельно. Тем не менее, мы должны наладить наши отношения.
Твой великий мастер считает твою Юную Шии самым драгоценным сокровищем в мире; она ничем не отличается от дочери для него. Ты помнишь инцидент с Нефритовым Ракшей? Этот дьявол считался злым дьяволом на Трёх Параллельных Реках. В это время Нефритовый Ракша только дотронулся до волос твоей Юной Шии, и твой великий мастер привёл каждого боевого брата, включая меня, к себе. Вспомни, как мы уничтожили весь его клан в течение восьми часов после того, как он прикоснулся к ней. Кулачный мир до сих пор ошибочно считает, что мы сделали это, чтобы наказать зло.
Я не боюсь помогать тебе. Я помогу тебе скрыть это от твоего великого мастера в течение года. Делай всё возможное в этом году, чтобы добиться результатов, хе-хе. Закончи сделку, верни двух маленьких пухлых парней, и я буду в восторге,% * @ #!»
Затем в письме был хаос. Ещё ниже кто-то продолжил там, где остановился Шифу.
«Фэйчжэнь, я твоя старшая шинян. Твои вторая и третья шиняны тоже рядом. У тебя всё хорошо?»
Моя реакция в моей голове: «Шинян?! Что случилось во время хаоса?! О, мои шиняны, должно быть, поймали Шифу в борделе! Должно быть, он пытался писать с распухшими глазами!! Я сказал вам не ходить туда. Чёрт побери, вы что, заключили сделку?! Могу поспорить, что вас побили из-за того, что вы не можете держать рот на замке!»
Шинян добавила: «Мы всё знаем о тебе и Сувэнь. Мы поможем тебе скрыть это от твоего великого мастера».
Я не знал, что сказать. Я был очень тронут ...
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Часть6. Глава 6: Лю Шань Мэнь и три отдела - Помочь Дракону превратиться в Повелителя
Когда я прочитал письмо шинян о том, где остановился Шифу, примерно в середине, я подумал: «Значит, это было просто сотрудничество?!»
Ниже было продолжение от шинян.
«Этого не достаточно. Твой великий мастер строг, когда дело доходит до правил. Если ты сможете сделать что-то похвальное и достаточно значительное, возможно, он согласится позволить тебе быть с Сувэнь. Пророчество «Шесть драконов должны запечатать нацию» создаст людям проблемы. Поскольку ты находишься в Наньцзине, ты можешь сначала обратиться к нему. ты должен думать о благе людей и совершить нечто, достойное того, чтобы называться храбрым.
Гора Дало принимает только несколько учеников в каждом поколении; однако все наши ученики - талантливые и доблестные люди в каждую эпоху. Твой великий мастер помог основателю создать нацию. Твой Шифу помог бывшему Императору. Ты - прямой ученик твоего Шифу. Ты также единственный среди своих шести братьев, способный предотвратить разрушение горы Дало.
Фэйчжэнь, я не обвиняю тебя в нежелании руководить сектой. Ты небрежен, и тебе нравится быть вне дома. Поэтому я понимаю, что ты не был бы счастлив быть патриархом секты. Мы были с Сувэнь, когда она выросла. Иногда она может быть своевольной, но она относится к тебе лучше, чем к кому-либо. Твои шинян, включая меня, не против принять её в качестве нашей невестки. Мы не обвиняем тебя ни в чём. Тем не менее, тебе нужно выбрать что-то одно. Ты не можешь отказаться от роли патриарха и украсть драгоценное сокровище своего великого мастера, не так ли? Если ты не хочешь принимать ни один из вариантов, у нас есть другой вариант. Обеспечь безопасность горы Дало.
Гора Дало - одна из трёх самых больших сект, несмотря на наше небольшое количество. Это всё благодаря бесценным достижениям твоего великого мастера. Пока он жив, императорский двор будет продолжать относиться к нам достойно. К сожалению, по прошествии своего времени наша секта будет ухудшаться с каждым поколением.
Фэйчжэнь, если ты сможешь выбрать добродетельного и талантливого принца и помочь ему занять престол, это будет хорошей заслугой, которая принесёт пользу людям. Излишне говорить, что гора Дало будет процветать, тем самым компенсируя воздействие, которое ты оказал на гору Дало.
Шесть драконов могут запечатать нацию, но будет только один Повелитель. Помни это хорошо. Это единственное условие, которое ты должен выполнить, чтобы быть с Сувэнь. Существует риск неудачи, но и шанс на успех.»
Текст внизу небольшого прикреплённого листа: «Пойди в комнату девушки. Посмотри на маленький ящик во второй комнате в Саду Небесного Аромата. Недурно. - Шифу».
«Вау! Посмотрите на этот почерк.»
Бьюсь об заклад, он написал это, управляя кистью с его истинным ци, потому что он боялся, что шиняны увидят это предложение ... Это определенно мой шифу.
В конце концов я понял, почему Юная Шии покраснела… Моя интерпретация того, что сказал Шифу - я мог бы быть с Шии, но мне нужно было предоставить горе Дало светлое и безопасное будущее в качестве моего свадебного подарка. Я положил письмо и на мгновение включил мозг. Я сказал: «Юная Шии, я… сделаю всё возможное».
Опустив голову, Шии спросила: «... для чего?»
Улыбаясь, я ответил: «Я сделаю всё возможное, чтобы найти наследного принца, чтобы ты могла всегда оставаться со мной».
Шии расширила глаза: «Почему ты хочешь, чтобы я… была с тобой?»
Я коснулся её головы и пошутил: «Просто. Если нам скучно и мы свободны… мы можем изучить Руководство Возрождения».
И ... наши лица покраснели.
Шии закрутила волосы и нахмурила нос: «Идиот».
Я подумал: «Что это значит? Что это значит? Мы действительно сможем практиковать Руководство Возрождения?!»
Я инстинктивно сделал шаг в сторону Шии и спросил её, что подразумевает её глубокое замечание. Она стояла с опущенной головой. Я вдруг понял, что подошёл слишком близко. Она была практически в моих руках.
«Подождите. Это значит…»
«Старший брат Мин, ты там?!» спросил Су Сяо, врываясь. «Ч-что вы двое делаете?»
Су Сяо прикрыл своё красное лицо и посмотрел на Шии и меня между щелей в пальцах. Он воскликнул: «Я ничего не видел!»
«Ты явно подглядываешь, дорогуша!»
Я возмутился: «Сяо, почему ты снова здесь?»
Су Сяо нахмурился: «Почему ты спрашиваешь об очевидном? Я думал, что ты пропал без вести, поскольку я не видел тебя два дня. Ч-что ты только что пытался сделать с мисс Цзюэсэ?»
Шии сложила руки, чтобы подать сигнал: «Ты мужчина; ты и объясняй».
Я искренне пытался придумать ответ: «Читал книгу…»
«Какую книгу? Здесь есть книги?»
«Угу!» Я решительно ответил: «Заветная классика горы Дало, Руководство Возрождения!»
Су Сяо считал, что мой ответ - ложь. Шии также думала, что мой ответ был смешным. Она закатила глаза. Су Сяо посмотрел на Шии, расспрашивая нас. Он заявил: «Вы двое подозрительные!»
Су Сяо пугал меня. У ребёнка был какой-то «интеллектуальный» переключатель, который включался, когда мне это не нужно. Он указал на письмо в моей руке: «Ты читаешь письмо, а не книгу!»
«… Почему я должен был сказать, что я читал книгу?»
Су Сяо возмутился: «Большой брат Мин, это наша комната. Ты не можешь впускать сюда женщину! Даже мисс Цзюэсэ! Мужчинам и женщинам нужно держаться на расстоянии!»
«Почему бы и нет? Она моя ... моя ...»
Шии выглядела так, как будто она была раздражена услышав, что я собираюсь назвать её старшей. Я замолчал, Су Сяо продолжал давить на меня вопросами.
Су Сяо: «Твоя ...?»
Шии: «Да, кто я?»
«Моя… моя…» я пытался, но ничего не приходило на ум. Я увидел кого-то краешком глаза. Обнаружив спасительную соломинку, я позвал: «Не убегай, коротышка!»
Я выбежал и схватил Хунцзю, который не смел смотреть на меня. Я спросил: «Ты откуда?»
Я помешал Хунцзю сбежать. Поэтому он был вынужден повернуться с жалкой улыбкой: «БС-С-С-С-Старший Брат, я-я был в туалете».
«Чушь собачья. ВТыы избегал меня в течение нескольких дней. Пришло время разобраться с этим. Следуй за мной».
Су Сяо крикнул: «А? Куда ты идёшь? Ты не ответил на вопрос».
Я махнул рукой: «Женщины не должны мешать, когда мужчины занимаются официальными делами секты».
Я быстро убежал, но я услышал слова Су Сяо: «Я парень!»
========
В Таверне Восьми божеств.
Второй брат и я сели за стол. Он сидел прямо, а я опустил голову, вдыхая еду. Я пришёл вовремя за свиными лопатками!
«Босс, дай мне ещё три тарелки свиных лопаток!»
«Ты понял.»
Второй Брат засмеялся: «Ха-ха, ешь больше, Старший Брат. Ешь больше. Чувак, ты всё ещё быстро соображаешь. Ты мгновенно избежал опасности. Хорошо сыграно. Я должен учиться у тебя стратегиям, работать усерднее и совершенствовать свои навыки.»
«Великому человеку Первого Ранга в Семнадцати Драконах, Наезднику Дракона Десяти Тысяч Миль, Хунцзю, нужно стать лучше?»
«Нет, нет! Я совсем не знаменит. Люди просто слишком добры!» ответил Второй Брат, махая руками в отчаянии. «Это всё поверхностно. Я упомянул об этом только потому, что меня допрашивали, когда я сразился с Цзинь Вансуном».
Я вцепился в куриную ножку и не торопясь ответил: «Правда? Итак, что мы будем делать, если ты намеренно сражался с Цзинь Вансуном и проиграл Руководство Ночной Сети?»
Второй брат покрылся холодным потом. Он создал целый ряд проблем благодаря потери Руководства Ночной Сети. Вот почему он избегал меня с тех пор, как Цзинь Вансунь погиб.
«Старший Брат, я-я… мне ужасно жаль. Я сознательно потерял его… Я-я просто хотел, чтобы ты вернулся и занял место патриарха горы Дало».
«Хм, ты специально потерял Руководство Ночной Сети и Ночную Крепость. Хороший план был у тебя».
Второй Брат упал на колени с глухим стуком: «Старший Брат, гора Дало нуждается в тебе! Мы нуждаемся в тебе. Вот почему я… но я сделал всё возможное, чтобы защитить великую боевую тётю…»
Строго говоря, я воскликнул: «Ты думаешь, я бы пощадил тебя, если бы твоя ошибка нанесла ей вред?!»
Второй брат покачнулся и опустил голову. Я перестал давить на него, так как он был взволнован и переполнен чувством вины. Я сказал: «Я не могу отрицать, что она и Лю Шань Мэнь в конечном итоге остались в безопасности, благодаря тебе. Ты получил компенсацию за заслуги, поэтому я могу простить тебя. Тем не менее, правила секты должны соблюдаться. Мы должны восстановить потерянное руководство.»
«А? Но Цзинь Вансунь уже…»
«Ты хочешь дослушать?» Я медленно спросил.
«Я найду руководство, даже если оно будет на краю света! Я достану его из трупа Цзинь Вансуня!» немедленно ответил Второй Брат.
«Хорошо, я буду иметь это в виду», - ответил я. «Кстати, ты был на горе дольше, чем я. Ты знаешь о пророчестве «Шесть драконов запечатает нацию»?»
«О, немного. Я слышал, как Шифу упоминал об этом; хотя я не знаю деталей».
«Значит, это была доступная информация на горе?»
Я сказал Второму Брату о письме и работе. Он яростно кивнул, только потом нахмурился в конце: «Итак, что всё это значит?»
Я сопротивлялся своему сильному побуждению убить Второго Брата и терпеливо объяснил всё ему снова. Он наконец понял со второго раза: «Хех, несколько богатых детей второго поколения - это всё, кем они являются. Лёгкое решение: надрать им всем задницу. Тот, кто позовёт маму, - маменькин сынок. Кто ответит, тот смелый. Кто позволил мне ударить его десять раз и не разозлится, тот мудрый монарх, которого мы ищем».
«Он уже состарится к тому времени!» Чёрт, я чуть не скинул Второго Брата со второго этажа. Я сказал: «Ты серьёзно думаешь, что они - богатые дети второго поколения, которых можно просто шлепнуть, когда захочется? Они не богатые дети второго поколения; они драконы второго поколения. Побей их, и твою задницу порвёт армия.»
Я изложил свои мысли как вопрос: «Я был вдали от Центральной Равнины в течение долгого времени. Я не интересовался о новостях императорской семьи, когда я вернулся. Ты знаешь о принцах?»
«Немного», - ответил Второй Брат, поглаживая его подбородок. Он пораскинул своими неиспользованными и неуклюжими мозгами: «Я знаю только о двух принцах в столице. Один из них - Оранжевый Принц. Другой - Красный Принц. Люди говорят, что Красный Принц должен быть следующим кандидатом на трон, поскольку он самый старший и тот, которого Его Высочество оставил в столице для воспитания. Я слышал, что он опытен как в грамоте, так и в боевых искусствах. Они говорят, что он лучший эксперт в королевской семье».
«Лучший эксперт в королевской семье?»
Если это было правдой, Красный Принц был достойным бойцом. Вторая принцесса была приличным бойцом сама по себе. Если бы он был сильнее, он был бы квалифицирован как один из Семнадцати Скрытых Драконов.
Я вдруг услышал, как старик спросил: «Босс, какие блюда можете порекомендовать?»
«Сэр, у нас сегодня особенные свиные лопатки».
«Я пропущу это. Это грубое блюдо».
Я вскочил на ноги!
«Ты называешь свиные лопатки грубыми?!»
«А? Старший Брат, мы говорили о принцах».
«К чёрту принцев; кто-то разрушает мою честь!»
Старик добавил: «Просто дай мне миску Супа из Жемчуга, Изумруда и Нефрита».
«Какого хрена! Это называется суп из шпината и тофу, ты посмешищё!»
«Эй, старина, ты-»
«Хм?»
«А?»
Старец обернулся, чувствуя удивление, как и я. Я узнал его. Он был действующим премьер-министром, премьер-министром Ли Сы.
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Часть 6. Глава 7: Лю Шань Мэнь и три отдела - Три Перспективы
«Это очень серьёзная проблема».
Секретарь Персонала Чжан Чуньфэн сидел в своём доме. Секретарь Министерства Обрядов Кун Дуань и Секретарь Министерства Доходов Цянь Уцюэ собрались в обители Секретаря Чжан Чуньфэна сразу после конференции. Трое хотели обсудить вопрос, который обсуждался ранее во дворце. В частности, они хотели обсудить трёх студентов, которых их попросили взять под своё крыло.
Секретарь Чжан наслаждался чаем. Поглаживая бороду с суровым выражением, он сказал: «Его Высочество обычно не собирает шесть министров просто так, но сегодня он собрал нас и премьер-министра по такому чёртовому вопросу. Лю Шань Мэнь упал с пьедестала после того, как Янь Шисань был отстранёны от власти. Всем известно, что Стража Цилинь теперь обладает наибольшим влиянием среди трёх правоохранительных органов. Только свита Его Высочества имеет шанс против них, потому что у них есть Тянь Ху. Единственный человек, заслуживающий внимания под командованием вице-капитана Лю Шань Мэня Ижэнь, это прямой и холодный полицейский. Они никуда не денутся с таким ужасным отсутствием таланта».
Секретарь Цянь добавил: «Возможно, именно поэтому Шэнь Ижэнь попросила Его Высочество предоставить ей особый режим при приёме на работу. Не забывайте, что Его Высочество и Клан Шэнь дружат десятилетиями».
«Тем не менее, Лю Шань Мэнь контролирует вопросы в боевом мире. Если это не касается боевого мира, префектура Шуньтяньили местные органы власти решают проблемы, даже если это проблема безопасности. Нет нужды в Лю Шань Мэне. Это безумие со стороны Его Высочества просить нас принять их в качестве студентов».
Секретарь Чжан покачал головой: «Вы двое будете в шоке, когда узнаете их. Я встречал этих троих, о которых идёт речь. Тан Е ещё ничего, но два других - оскорбление имперского двора. Они мускулистые и без мозгов. Мы трое - учёные. Мы наслаждаемся литературой во всех её проявлениях, в том числе и на работе. Нам было бы очень трудно воспринимать мастеров боевых искусств как студентов».
«Ты абсолютно прав, Брат Хэ Я.»
Хэ Я - вежливое имя секретаря Чжана. Секретарь Кун и он были близки по возрасту и одновременно вступили в императорский двор. Вот почему они обычно обращались друг к другу по имени. По-видимому, секретарь Кун был одним из потомков Конфуция, чьё поколение было неизвестно. Он был устойчивым человеком, который ценил формальности, мораль и характер.
Три непослушных полицейских из Лю Шань Мэня действовали секретарю Куну на нервы. Он возмутился: «И среди них троих есть худший, Чума Лю Шань Мэня, Мин Фэйчжэнь. Он не только опаздывает на конференции, но и ушёл без слов во время отбора фумы, ошеломив всех. Я рад, что принцесса Хунчжуан не выбрала его своим мужем. В противном случае он опозорил бы императорскую семью».
Любимым хобби секретаря Цяня, Секретаря Министерства Доходов, были заговоры. Нахмурившись, он добавил: «Все трое неорганизованы, не подчиняются правилам и являются настоящими мастерами боевых искусств. Я думаю, что в будущем императорский двор будет активно выдвигать их в качестве военных чиновников, так как они из Лю Шань Мэня. Вдобавок, мы работаем не в том направлении, это означает, что они не подходят для наших трёх отделов. По этой причине им лучше учиться под руководством Военного Министра Ле Цзинчана. Я думаю, что Его Высочество добавил нас сюда по другим причинам.»
«Секретарь Цянь прав. Его Высочество хочет, чтобы все трое укоренились в императорском дворе. Он не хотел бы, чтобы мы принимали студентов. Если они будут находиться у нас, они, естественно, плавно продвинутся в императорском дворе, а также будут пользоваться привилегиями. Кто осмелится отказаться? Из этого мы можем сделать вывод, что Его Высочество искренне хочет продвинуть этих троих».
Секретарь Чжан говорил всё увереннее. Он кивнул: «К счастью, план рухнул благодаря вмешательству премьер-министра и секретаря Лэна. Иначе последствия были бы ужасными. Его Высочество с годами становится всё хитрее».
В ту секунду, когда трое почувствовали облегчение от того, что они избежали бедствия, они услышали, как кто-то с ясным голосом приближается снаружи. Голос, очевидно, принадлежал кому-то из императорского дворца. Посетитель заявил: «Прибыл императорский приказ! Секретарь Чжан, Секретарь Кун и секретарь Цянь, прислушайтесь к приказу Его Высочества!»
Когда они услышали это, к двери принесли приказ.
========
В офисе Военного Министра.
Секретарь Ле, который сидел в комнате для гостей, хлопнул себя по голове и сказал: «Мы неистово ссорились из-за Цзинь Вансуня и Семи Белых Принцев Чемпионов не так давно, но сегодня Его Высочество сменил тему. О чём он думает? Я не понимаю, что произошло сегодня».
Старый друг секретаря Ле, секретарь Лу Боань, сидел рядом с ним. С изящно сделанным устройством в руке и опущенной головой, он ответил: «Было бы чудом, если бы ты это понял. Просто знай: у Его Высочества была другая проблема. Хорошо, что ты не понял».
«Почему Его Высочество говорит всё более замысловато? Всё, что я слышу, - это запутанные вещи. Боже, что имел в виде Его Высочество под приёмом студентов? Я сейчас на грани. Я провёл большую часть своей жизни сражаясь, даже не задумываясь о преемнике. Конечно, мне нужен студент, особенно этот Мин Фэй-как-его-там. Он физически крепок. Я думаю, что его талант можно усовершенствовать. Может, мне попросить его у Его Высочества?»
Секретарь Лу сказал: «В твоих же интересах оставаться в стороне».
Секретарь Ле отреагировал удивлённо: «А? Ты хочешь подраться со мной за него? Этот Мин Фэй-как-его-там, очевидно, хитрец. Тебе нет смысла его брать».
«Ни ты, ни я не должны вмешиваться. Позволь им это сделать», - ответил секретарь Лу, продолжая возиться с устройством в руках. Он уточнил холодным тоном: «Семь Белых Принцев Чемпионов всегда были занозой в заднице Его Высочества. Независимо от того, наша ли это фракция, их фракция или Его Высочества, никто из нас не хочет позволить Семи Белым Принцам Чемпионам продолжить свой дерзкий путь».
Это только запутало Секретаря Ле ещё больше. Тема как-то перешла от учеников к Семи Белым Принцам Чемпионам.
«Намерение очевидно. Свита Его Высочества - это, в сущности, безопасность его и императорской семьи. Стражам Цилинь поручено защищать королевство, поддерживать порядок и бороться с неортодоксальными сектами. Однако лучшие кандидаты для борьбы с Семью Белыми Принцами Чемпионами - Лю Шань Мэнь, полицейские, осуществляющие правосудие от имени небес» объяснил секретарь Лу, прежде чем внезапно сменить тему. «Старый лгун, как долго тебе нужно готовиться, чтобы уничтожить Семь Белых Принцев Чемпионов?»
Поглаживая бороду, секретарь Ле сказал: «Десять месяцев на подготовку. Четырнадцать месяцев на подготовку солдат. Дайте мне полтора года. Семь Белых Принцев Чемпионов или Семь Чёрных Принцев Чемпионов - я убью их всех».
«Они живут прямо по соседству. Если ты так прямо говоришь об этом, как они могут не узнать, что ты придёшь к ним?» риторически спросил секретарь Лу. В конце концов он поднял голову: «Единственное решение - позволить кулачному миру найти компрометирующие доказательства для постепенной дезинтеграции и их искоренения. Вот почему Его Высочество хочет принять Лю Шань Мэнь».
«Ты имеешь в виду, что мы не должны вмешиваться? Я думаю, что Мин Фэй-как-его-т...»
«Если мы примем участие и позволим им начать с кулачного мира, потребуются годы, прежде чем мы сможем начать войну. Его Высочество думает на будущее. Если мы последуем его плану, это займёт, по крайней мере, десять лет. Выиграем ли мы от участия? Премьер-министр Ле дал хорошую идею. Мы должны найти возможность попросить отпуск. В наших интересах не вмешиваться», - пояснил мистер Лу.
Секретарь Ли яростно кивал. Вопрос был в том, сколько он действительно понял? Двое из них были реформистами; однако секретарь Ли был небрежным в отличие от секретаря Лу. Таким образом, секретарь Лу на самом деле был стратегом фракции.
«Прибыл королевский приказ! Секретарь Ли из Военного Министерства и секретарь Лу из Министерства Труда, пожалуйста, подойдите и выслушайте приказ Его Высочества!» кто-то закричал снаружи.
========
Премьер-министр Ли Сы выпил Чай Лунцзин. В его руке был белый камень, используемый в Го. Он долго думал, прежде чем начать играть. Он был очень сосредоточен на игре. Рядом с ним была красивая женщина лет сорока. Она была довольно красива во всех аспектах. Даже её манеры были изысканными. Однако серьёзное выражение её лица указывало на то, что её нельзя недооценивать. Хотя другие льстили премьер-министру, она была раздражена: «Это действительно раздражает, когда ты не отвечаешь на поставленный вопрос. Скажи мне: зачем Его Высочество вызвал тебя во дворец?»
Вышеупомянутая женщина была женой премьер-министра. Она была молода по внешности - она была моложе премьер-министра на тридцать лет. Его первая жена скончалась давным-давно, после чего он снова женился. Несмотря на разницу в возрасте, они были очень ласковы друг с другом.
Премьер-министр больше не женится ни на ком другом после женитьбы на мадам Ли. Когда он женился на ней, ему уже было за пятьдесят. Его старшему сыну было всего девять лет, это означало, что он всё ещё был в приличной форме.
Мадам Ли подтолкнула руку своего мужа и проворчала: «Что-то случилось? Его Высочество вызвал вас всех на ровном месте. Это не повлияет на тебя, не так ли? Он же не накажет тебя за то, что ты зашёл слишком далеко, не так ли?»
Мадам Ли знала, что её муж служил в императорском дворе три поколения; Тем не менее, она хорошо знала его темперамент. Старик любил дурачить других. Время от времени он подшучивал над Императором. Это всегда было причиной для беспокойства. Она всегда заставляла его сообщать ей о том, что произошло, когда он возвращался с конференций, чтобы узнать, не переступил ли он черту в тот день.
Премьер-министр Ли усмехнулся. Он был сосредоточен на игре в Го. Прошло некоторое время, прежде чем он наконец ответил: «Тебе не нужно беспокоиться, миледи. Не беспокойся. Я служил в императорском дворе три поколения. Я точно знаю, что сказать и сделать. Его Высочество хотел, чтобы мы поработали над глупой задачей.»
Мадам Ли наклонилась: «Что это? Что это? Ты сможешь получить ещё одну заслугу, если тебе это удастся сделать?»
«Видишь ли, ты явно не профессионал в этой области. Какая заслуга? Я служил в качестве чиновника всю свою жизнь. Разве я когда-либо полагался на достижения, чтобы добраться до того места, где я нахожусь? С большими достижениями приходит больше несчастья, меньше заслуг — меньше проблем.»
«Почему ты так ненадежен, мой лорд? Что плохого может получиться из-за достижения цели?»
«Может. Может начаться катастрофа. Если ты чего-то добиваешься, ты выделяешься. С каких пор то, что ты выделился, было чем-то хорошим? Почему бы не держаться подальше от тривиальных вещей и наслаждаться свободной жизнью?» ответил премьер-министр Ли. Он был доволен результатом игры. Он положил пособие и улыбнулся: «Сделай мне массаж. Моя спина всегда болит зимой».
«Да, мой лорд», - ответила мадам Ли. Она начала делать своему мужу массаж, стучать и поглаживать его: «Ты не должен отмахиваться от всего, что говорит Его Высочество. Ты можешь обладать большой властью и влиянием; однако, Чжан Чуньфэн из Министерства Персонала и Лу Боань из Министерства Труда являются отдельными лицами. Ты должен быть осторожен. Они оба хотят занять твоё место. Ты никогда не делаешь ничего, кроме как обедаешь в Таверне Восьми Божеств и пьёшь в ресторане Дун По. Пора тебе действительно начать работать».
Премьер-министр засмеялся: «Ты мудра, моя леди. Я удивлён, что ты заметила это».
Мадам Ли начала выглядеть немного самодовольной и прикладывать меньше усилий к массажу: «Хех, пустяк. Я узнаю что-то, пока хожу за тобой».
Премьер-министр Ли рассмеялся. Он никогда не чувствовал себя одиноким с такой женой. Некоторое время спустя он поднялся на ноги и сказал: «Моя леди, мне нужно на какое-то время выйти. Если кто-нибудь будет искать меня, скажи им, что меня нет дома».
Затем премьер-министр схватил сумку и ушёл, заложив руки за спину, хихикая. Госпожа Ли была в ярости: «Эй! Что я только что сказала тебе? Ты ненадежный старый чудак!»
Евнух из императорского дворца через час постучал к премьер-министру с приказом. Однако к тому времени он уже был в Таверне Восьми Божеств.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 6. Глава 8
Часть 6. Глава 8: Лю Шань Мэнь и три отдела - не совсем нормально.
«П-премьер-министр Ли?» Я запнулся, увидев холодный взгляд молодого человека рядом с премьер-министром.
Пераяреакции премьер-министра - удивление, а затем он улыбнулся. Я объединился с ним, чтобы поймать Цзинь Дагана в Саду Небесного Аромата, так что мы были в некотором смысле союзниками. Вот почему он, кажется, был обо мне не плохого мнения, несмотря на большой разрыв в нашем статусе.
У премьер-министра был только один слуга. Судя по его внешности, ему было примерно двадцать шесть лет. Хотя он был одет как семейный слуга, он выглядел жёстким. Это было очень заметно, когда он бросил на меня взгляд, очень похожий на взгляд мастера боевых искусств. Он был действительно знаком с боевыми искусствами. Это было понятно и ожидаемо, что у премьер-министра есть несколько компетентных бойцов.
Премьер-министр улыбнулся: «Младший Мин. Какое совпадение. Может, присоединишься ко мне?»
Я моргнул и засмеялся, прежде чем взял табуретку, чтобы присесть, действуя так, как будто я только что не назвал его стариком ...
«Это действительно совпадение. Я считаю вас опорой нации. Может считать, что это неслыханная удача встретиться с вами хотя бы один раз. Я не ожидал увидеть вас здесь».
Слуга премьер-министра, казалось, был расстроен моим неуважением. Это объясняло его злобный взгляд на меня.
«Яньбэй, тебе не нужно быть таким враждебным. Младший Мин - мой друг», - сказал премьер-министр Ли Сы, махнув одной рукой и погладив другой его голову. «Хех, мне нужна передышка от своей занятой жизни. Сколько всего нужно сделать в жизни? Нужно отдохнуть, чтобы иметь энергию для работы».
«Вы абсолютно правы».
Я помахал Второму Брату позади меня, чтобы дать ему сигнал вернуться в Лю Шань Мэнь. Он понятия не имел, что я пытался сказать. Тот факт, что он встретился с премьер-министром, ещё больше ввёл его в ступор. Таким образом, он прибег к Передаче Голоса: « Бро, ты хочешь остаться наедине с этим стариком? Горе Дало пока не нужно восставать, не так ли? Если ты захочешь избить его, дай мне сигнал. Мне нужно сначала собрать багаж. Я купил много местных продуктов питания в столице, поэтому мне нужно упаковать вещи!»
Я бросил взгляд на Второго Брата: «Заткни пасть! Это касается всех православных сект. Что ты вообще знаешь?!»
Премьер-министр Ли Сы не заметил нашего взгляда. Улыбаясь, он сказал: «Поскольку ты присоединился ко мне, ты - гость. Я угощу тебя. Не церемонься. Закажи всё, что захочешь».
«Тогда я обязан это сделать». Я немедленно крикнул: «Дайте нам тарелку тушеных свиных лопаток в соевом соусе! Сделайте это быстро!»
Я заказал шестнадцать блюд ранее, поэтому я не обошёл стороной мои тушеные свиные лопатки в соевом соусе, когда предложил премьер-министр. Чувак, я едва успел к главному событию дня.
Официант судорожно кивнул и закричал: «Одна порция тушёных свиных лопаток в соевом соусе для нашего уважаемого гостя».
«Подождите!» вставил премьер-министр энергично. Я ожидал, что он вмешается, но официант чуть не потянул мышцу шеи от крика.
Премьер-министр закричал: «Младший Мин, я не хочу этого говорить, но зачем тебе выбирать лопатки, рёбра и ещё много чего? Это для крестьян. Они не достойны быть на этом столе. Официант, подайте юноше миску с жемчугом, изумрудом и нефритом ...»
«Подождите!» Я закричал, это чуть не привел к тому, что официант поперхнулся слюной. Я строго сказал: «Премьер-министр, я должен поправить вас. Нет такой вещи, как благородство или скромность, когда дело доходит до еды. Ваш суп из жемчуга и нефрита - это простой суп, не так ли? Если сравнивать их происхождение, то свиные лопатки будет считаться более благородными».
Яньбэй воскликнул: «Наглость! Знай своё место».
Премьер-министр также холодно заявил: «Если ты настаиваешь, то я не буду угощать тебя».
«Вам не нужно угощать меня!» Я взмахнул рукавом и положил на стол восемь монет: «Я заплачу за себя! Официант, дайте мне порцию тушеных свиных лопаток в соевом соусе!»
Другие клиенты посмотрели на наш стол, когда увидели, что мы ссоримся. Они стали свидетелями моего вежливого хлопка по столу. Конечно, они похвалили это. Второй Брат посмотрел на меня так, как будто он смотрел на отсталого ...
«Разве твоя невежественная задница хоть что-то знает?! Я защищаю традиционные моральные принципы!!»
Премьер-министр погладил свою бороду. С пронзительным взглядом он спросил: «Итак, ты хочешь сказать, что присоединился ко мне за стол, чтобы разрушить его?»
Я прищурился и щелкнул рукой: «Вы мне льстите. Могу ли я спросить, насколько хорошо вы разбираетесь?»
Премьер-министр хлопнул по столу: «Я знаю все виды блюд. Говорят: «Когда дело доходит до кухни Хугуан, нужно ссылаться на оценку премьер-министра Ли. Когда дело доходит до кухни в Цзяннане, все всё равно упоминают оценку премьер-министра Ли. Его Высочество называет меня - Божественный Язык Императорского Двора. Ты осмелишься оспорить моё превосходство?»
«Только те, кому не хватает настоящего мастерства, слушаю других», - небрежно ответил я. «Если вы хотите продолжать настаивать на этом, пусть будет так».
«Это наглость, Мин Фэйчжэнь! Я должен испытать. Объясни, как готовятся эти тушеные свиные лопатки в соевом соусе».
Я ответил, не думая: «Эта свинина была лучшей. Процесс приготовления можно суммировать в пять этапов: обжаривание, бланширование, варка на медленном огне, маринование и зачистка. При обжаривании её нужно довести до золотистого цвета. При бланшировании вода должна быть чистой. Её следует варить на медленном огне с другими ингредиентами. Соевый соус должен быть ароматным. Соотношение огня должно быть идеальным, иначе при нарезке свинина будет испорчена. Таким образом, подготовка занимает много времени и она должна быть съедена сразу же.»
Премьер-министр похвалил: «Хорошо. Я вижу, что у тебя есть кулинарное образование».
«Как насчет вас, премьер-министр?» Я схватил горшок с вином и налил премьер-министру чашку: «Какое это может быть вино?»
Человек, который находился рядом с нами, должен был попросить вернуть ему горшок, но ему было настолько интересно, что он забыл об этом. Вместо этого его интересовало, сможет ли премьер-министр идентифицировать вино.
Яньбэй раздражённо спросил: «Кем ты считаешь моего Лорда? Как ты можешь просить его выпить чей-то напиток?»
«Не волнуйся, Яньбэй», - сказал премьер-министр, слегка понюхав. С улыбкой он ответил: «Вода чистая. Аромат лёгкий и свежий, но его трудно проглотить. Если это не десятилетний бамбуковый лист, то я отдам свой титул Божественного Языка тебе».
Затем премьер-министр отдал напиток обратно. Хотя он был учёным, он выпивал. Он вытер рот и от всей души сказал: «Это пустая трата времени - не пить такое хорошее вино».
Прежде чем я успел что-то сказать, наш сосед сказал: «Потрясающе, старейшина! Я угощу вас вином!»
Премьер-министр с улыбкой погладил бороду, но не посмел взглянуть на меня. Я столкнулся с его взглядом. Никто из нас не сказал ни слова. Мы оба хотели обыграть друг друга.
Официант подошёл с большой миской прозрачного супа, который был супом премьер-министра,.
«Это то, что называют деликатесом», - заявил премьер.
Даже запах супа был сладким. Одного взгляда было достаточно, чтобы у вас потекла изо рта слюна. Это считается одним из известных деликатесов Таверны Восьми Божеств.
Премьер-министр взял его с улыбкой. Он подхватил попробовал его и сказал: «Мм, всё такой же вкус».
Я сказал: «Это даже не оригинальный бульон и вкус, но вы утверждаете, что это вкусно?»
«Младший Мин, не наводи страх своими вводящими в заблуждение комментариями. Я ел это блюдо более пяти лет. Ты говоришь мне, что есть другие вкусы?»
Я улыбнулся: «Как и у всего остального, существует много разных рецептов. У каждого блюда должен быть свой рецепт. Что касается этого супа, тофу обжаривают со свежесобранным шпинатом. Именно поэтому белый тофу блестит. Шпинат зелёный и изумрудный, а рисовая корка ярко-желтая. Смесь соков - это то, что создаёт суп из жемчуга, изумруда и нефрита. Премьер-министр, тофу здесь нарезан кубиками. Где нефриты, о которых вы говорите? Шпинат не свежий. Что вы подразумеваете под изумрудом? Сковорода не использовалась. Где жемчуг, о котором вы говорите?»
Каждый покупатель посмотрел на официанта. Напряженно он объяснил: «Сэр, наше заведение не обманывает вас. Правда в том, что получить тофу, свежий шпинат и рисовую корку очень сложно. Как только вы дотронетесь до тофу, он развалится. Если вы хотите круглые шарики тофу, то это займет много времени. Шпинат легко добыть, за исключением зимы, это не сезон. По этой причине… Что касается жарки их в рисовой корочке, в одной сковороде получается не так много. Готовить каждый раз довольно тяжело. Вот почему мы никогда не готовили суп в соответствии с оригинальным рецептом. Однако мы берём за него намного меньше по сравнению с аутентичным рецептом. Мы не обманываем».
«Подожди-подожди.» Премьер-министр подумал, затем покачал головой: «Ты сказал, что в рецепте говорится, что тофу белый и блестящий. Шпинат изумрудно-зелёный. Рисовая корка жёлтая и блестящая. Ключевыми словами здесь являются «белый и блестящий, жёлтая и блестящая». Это имеет смысл. Шпинат недостаточно изумрудно-зелёный. Ты когда-нибудь видел шпинат, который зелёный, но не изумрудный или изумрудный, но не зелёный?
«О, чёрт с тобой! Кто подбирает так слова так, чтобы аргументировать. Убирайся отсюда!»
Я успокоился и сказал: «Видите ли, изумруд имеет яркий и блестящий зелёный цвет. Нет такой вещи, как тусклый изумруд. Шпинат, который вы едите, - тускло-зелёный. Тусклый зелёный цвет не похож на изумруд».
Клиенты громко аплодировали. Я смиренно поблагодарил их.
Второй брат подбежал к Яньбэйю и похлопал его по плечу: «Братан, хреново, что у нас такие начальники, а?»
К моему удивлению, Яньбэй не убрал руку Второго брата. Вместо этого он кивнул.
Премьер-министр посмотрел на меня: «Хех! Какой острый язык».
С улыбкой я ответил: «Хм! Какая-то тарелка зелёного супа».
Искры пролетели между нашими глазами.
Второй Брат напомнил мне: «Бро, у тебя недавно было отклонение ци? У меня есть таблетка. Хочешь?»
Я: «Отвали!»
«Я никогда не думал, что проиграю тебе после изучения всей кухни от севера до юга от реки Янцзе. Хорошо, хорошо, хорошо…»
Я слышал, что он произносил слово «хорошо», используя омофон другого слова. Я помахал: «Мне не нужно льстить. Вы достаточно взрослый, вы мне в дедушке годитесь. Я не могу позволить вам считать меня лучше».
«Что? Я заставляю тебя выглядеть плохо или что-то подобное?» воскликнул премьер-министр. Раздражённым тоном, но с улыбкой он сказал: «Не собираешься ли ты сесть и объяснить, как есть тушеные свиные лопатки в соевом соусе? Мне не терпится попробовать, услышав, как ты описал способ приготовления».
Взмахнув кулаком я серьёзно сказал: «Всегда лучше делиться деликатесами. Одной этой тарелки недостаточно даже для меня. Если вы не возражаете, можете заказать собственную порцию? Конечно, если вы хотите угостить меня, то я с радостью приму ваш добрый жест».
Премьер-министр закричал: «Ты, маленький засранец. Ты хочешь использовать меня?!»
Кто-то вдруг воскликнул: «А? Здесь премьер-министр Ли Сы?»
Премьер-министр Ли в ярости ответил: «Да. Кто настолько невежественен, что не узнаёт меня?»
Выражение лица премьер-министра внезапно замерло, и он прикрыл рот, как будто сказал что-то, чего не должен был говорить.
Я задавался вопросом: «Мм? Что? Он не может сказать, что он здесь?»
Евнух показался на лестнице. Я узнал его; он был подчинённым генерального директора Байя; он отвечал за доставку сообщений. Он улыбнулся, как только увидел меня. Он сказал: «О? Младший Мин тоже здесь? Все здесь. Премьер-министр, Его Высочество сделало императорский приказ. Вы не собираетесь выслушать его сейчас?»
Премьер-министр посмотрел на меня и подсунул голову. С сожалением он сказал: «Почему я забыл твоё прозвище?»
«Моё прозвище…? О, чёрт тебя побери! Какое это имеет отношение ко мне?!»
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Часть 6. Глава 9: Лю Шань Мэнь и три отдела - прыжки через южные ворота.
Премьер-министр не отступил и не согласился выслушать приказ. Вместо этого он дотронулся до уха рукой и сказал: «О, я с возрастом старею. Видите ли, у меня слабое зрение и слух. Молодой мастер Хаоцзы, вы сказали, что остались остатки еды?»
«Э-э? Я сказал, что это императорский приказ…»
«Да кому ты чешешь! Ты хочешь сказать, что не можете определить, как выглядит евнух, хотя их так много во дворце?! Ты явно пытаешься избежать этого!»
Старик, казалось, был в восторге от этого; он прищурился и посмотрел на перила второго этажа: «Я старею. Я… я… я ничего не вижу. Передайте мне немного чая, пожалуйста».
Старый премьер-министр оперся на перила и поскользнулся, как будто он был бессилен. Не в силах удержаться, он перевернулся через перила!
Таверна Восьми Божеств была классическим трехэтажным зданием. На другой стороне перил на втором этаже была дорога. Премьер-министр не был мастером боевых искусств. Если он упадёт на землю внизу, он будет серьёзно ранен, если не станет отсталым.
Взволнованный, евнух Хаоцзы и люди, которые знали, что он был премьер-министром, воскликнули в шоке. Когда они посмотрели вниз, они увидели, как его телохранитель Яньбэй прыгнул за ним. Используя свой манёвр «Золотой Дикий Гусь», он доставил премьер-министра на землю в целости и сохранности. Я заметил, что у Яньбэйя было даосское происхождение судя по манёвру.
«Эй, его телохранитель не так уж и плох»
Премьер-министр был ошарашен, он выглядел так, как будто у него болезнь Альцгеймера. Он ответил: «А? Где я?» и всё же он бежал у Яньбэйя на буксире.
«Блядь! Какое притворное невежество, ты избегаешь императорский приказ? У нас есть правила!»
Игнорирование приказа, принесённого прямо к вашей двери, было серьёзным преступлением. Но, евнух Хаоцзы не посмеет доложить на премьер-министра за игнорирование императорского приказа. Поскольку я не бежал, евнух Хаоцзы повернулся ко мне: «Младший Мин, поскольку ты здесь, прими императорский приказ от имени Лю Шань Мэня».
Евнух Хаоцзы бросил мне жёлтый свиток. У меня даже не было времени подумать о том, чтобы встать на колени или поблагодарить Его Высочество, поскольку он начал преследовать премьер-министра со своей группой, прежде чем я успел среагировать.
Второй брат сказал: «Старший Брат, лидер министров императорского двора, ещё менее надёжен, чем ты».
«Не неси чепуху». Я поправил Второго Брата: «Он гораздо менее надёжен, чем я».
Я открыл жёлтый свиток. Содержание удивило меня. Его Высочество вызывает Су Сяо, Тан Е ... и меня в Зал Уин после завтрашней утренней конференции. Он, вероятно, хотел увидеть Тан Е из-за его боевого мастерства, Су Сяо, вероятно, из-за того, чтобы удовлетворить его новый гей-фетиш, но я не имел ни малейшего представления о том, для чего он хотел увидеть меня вместе с ними.
«Есть ли в настоящий момент какая-то акция, вроде: «приведи воина и получить ещё одного бесплатно»?»
Единственное объяснение, которое пришло мне в голову, было то, что Его Высочество хотел наказать меня за мою наглость во время моего соревнования с Цзинь Вансуном. Тем не менее у меня были сомнения, так с момента этого события прошло много времени. Конечно, он не был таким мелочным. И вот, я вернулся на круги своя. Я сунул императорский приказ в свою рубашку и планировал не торопиться, а обдумать всё по возвращению. Но, увы, официант неожиданно подошёл и сказал: «Извините, вы не заплатили за еду».
«О, счёт.»
Я подмигнул Второму Брату. Он сразу же вытащил свой кошелёк: «О, счёт. У вас сегодня было особенное событие, так что это ваше».
Официант сказал: «Этого недостаточно…»
Второй брат прогремел: «Как? Я посчитал. Вы пытаетесь обмануть своих клиентов на глазах?»
«Ваш счет оплачен», сказал официант, переполненный слезами горя. «Но счёт старейшины всё ещё не оплачен!»
«А? Суп премьер-министра?»
Официант сказал: «Пожалуйста, заплатите ещё два таэля».
«Ах. Ты. Ублюдок! Это коварное старое дерьмо!»
«Второй Брат, ты разберись; я пойду и догоню их!»
«Э? Подожди! Старший Брат!»
Я оставил Второго Брата в слезах, и умчался сразу после того, как закончил своё предложение.
Я показал Тан Е и Су Сяо императорский приказ, чтобы они сверили свои графики. Мы не могли запятнать репутацию Лю Шань Мэня, не так ли?
Тан Е сильно кивнул: «Сейчас я живу недалеко от входа в имперский город, поэтому я буду там вовремя».
Взволнованный, Су Сяо крикнул: «Завтра утром я дежурю, поэтому не смогу тебя разбудить. Не забудь проснуться, Старший Брат Мин».
Я проворчал: «Займись своим делом. Что такого сложного в пробуждении?»
========
Второе утро внутри императорского дворца.
Красивый и энергичный молодой человек стоял перед пустым дворцом. Он был одет в чёрную одежду для боевых искусств, его волосы были собраны в хвост. Дворец, казалось, давно был заброшен. Он казался добрым юношей лет тринадцати-четырнадцати. С завязанными волосами, его молодое лицо было видно полностью. Всё его тело было чисто белым. Недостаточно проницательный человек, вероятно, принял бы его за девушку.
Молодой человек много прошёл, чтобы найти дворец. Ещё сложнее было транспортировать оружие туда. На подставке для оружия было разное оружие. Точнее, это были наиболее распространенные восемнадцать орудий в кулачном мире.
Нахмурив брови, молодой человек прокомментировал: «Сегодня я буду практиковать технику Сабли Эмей».
Он взял саблю и начал ею размахивать. Он был быстр; однако это были случайные взмахи. Если бы принцесса Хунчжуан увидела его, она была бы настолько взбешена, что вернулась бы обратно, чтобы выпороть его тридцать раз.
«Теперь попробуем Удан!»
Он опустил саблю и поднял меч. Он начал практиковать странную борьбу на мечах. Он был не так хорош. Он усердно практиковался. Но из-за множества причин, к сожалению, его улучшения были незначительными.
Затем он взял посох и начал им размахивать. Смотреть на это было печально, но он тренировался, пока не покрылся потом. Он испытал все восемнадцать орудий за час, но не справился ни с одним правильно. Вымотавшись,, он сел на землю. Без каких-либо сожалений он пробормотал: «Интересно, правильно ли я тренируюсь. Считаюсь ли я экспертом?»
«Мм…» Он приложил палец к голове и сказал: «Если бы только у меня был шифу».
Внезапно он заметил тёмную тень над ним. Он окаменел, когда поднял глаза и увидел огромную фигуру!
========
«Ах, дерьмо, я опоздал! Я опоздал!»
Я приводил волосы в порядок на бегу. У меня изо рта болтался китайский пирожок, а к талии был привязан мешок соевого молока.
Я провёл всю прошлую ночь, пытаясь выяснить, для чего меня вызвал Император. Затем я прочитал «Чёрно-белое Отражение» и «Розовое Отражение», которые я накопил в прошлом месяце. В результате я заснул поздно!
Я сожрал китайский пирожок так быстро, как только мог, и вошёл в императорский дворец своим обычным способом - с помощью цингуна. Технический термин «просочился». Учитывая последний раз, я уже трижды проник в императорский дворец. Так было быстрее, но был недостаток: мне пришлось редактировать записи входа и выхода. В результате Цзинь Вансунь в прошлый раз узнал мою личность, так что рано или поздно узнал бы кто-то ещё. Соответственно, я обошёл входную дверь, чтобы отредактировать записи, а затем через другую дверь вошёл в город.
Императорский дворец было трудно пересечь не из-за высоких городских стен, а из-за слишком тщательного патрулирования. Я всегда подвергался риску, что меня могут заметить. Поэтому я всегда выбирал путь к Малым Южным Воротам, который когда-то охранял. Именно здесь генеральный директор Бай и я встретились. Напротив был Холодный Дворец, хотя он использовался для удерживания наложниц, совершивших ошибки. Вот почему там никого не было. Это был самый простой путь от Имперского Города до Запретного Города.
К тому времени, когда я проснулся, утренняя конференция уже закончилась, так что я сильно опаздывал! Я прибыл к Малым Южным Воротам. У меня явно не было ключа. Но тем не менее, мне не составило труда преодолеть стену. Таким образом, я перепрыгнул через ...
«Ааааа!»
«Ааааа!»
Два трагических крика донеслись от Малых Южных Ворот.
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Часть 6. Глава 10: Лю Шань Мэньи три отдела - соевое молоко
Я перепрыгнул через стену, обдумывая, как пойти в Зал Уин. Я почти приземлился и планировал начать свой поиск, но ...
«Ааааа!»
Как только я перепрыгнул, симпатичный мальчик лет тринадцати-четырнадцати тупо посмотрел на меня. Он держал ...
«Это шипастая булава?!»
Мальчик закричал, а затем бросил булаву на меня, отступая от волнения.
«Чёрт побери! Почему ты такой злой?! И смотри, куда ты бросаешь!»
Я использовал свой ци, чтобы отодвинуться на тридцать сантиметров назад, чтобы избежать булавы! Однако мой манёвр ошеломил его. С красным лицом он открыл рот и закрыл его несколько раз, пока в конце концов не начал заикаться: «М-монстр! Сестра Лянь! Здесь монстр!»
О, и он снова начал дико размахивать булавой. Я чувствовал, как ветер каждый раз бьёт меня по лицу. Я должен был наклониться и отодвинуть голову, а затем появиться за его спиной.
Мальчик был ошеломлён, но всё же схватил её двумя руками и продолжил размахивать булавой. Он взмахнул ею назад, даже не оглядываясь. Реакция ребёнка была быстрой! Он был слишком маленьким, и мог достать не так далеко по сравнению со мной, к сожалению. Я отломал часть булавы, схватился за обратную сторону и вырвал её у него.
Булава была тяжелой. Она была рассчитана на взрослого мастера. Грубо говоря - от десяти до двенадцати килограммов. Сила руки ребёнка была впечатляющей для его возраста; он мог размахивать ею без каких-либо затруднений. При правильном руководстве и обучении он вырастет очень сильным.
Он был ошеломлён, когда посмотрел на свои пустые руки. Он указал на меня и топнул ногой: «К-к-к-какая наглость! Как ты смеешь вырвать мою булаву?!»
Я не ожидал, что он разозлится из-за того, что у него забрали булаву… Что ещё более важно, я не мог понять, что делал ребёнок в Холодном Дворце. Он был в форме имперских охранников, если я не ошибаюсь. Единственные императорские охранники во дворце, которые могли свободно передвигаться по дворцу, тренировались у свиты императора ...
«Чёрт, не говорите мне, что он чиновник второго поколения».
Я осмотрелся и увидел мечи, сабли, копья, алебарды и ещё много чего на земле. Размахивать даже одним оружием во дворце было преступлением, но восемнадцатью?
«Знаете что? Уйти отсюда - лучшая стратегия. Его Высочество ждёт меня!»
«Кто ты?» - спросил парень, нахмурившись и высвободив ауру. «Сестра Лянь сказала, что есть некоторые вещи, которые невозможно сделать. Она сказала, что независимо от того, насколько квалифицированным может быть человек, как только он максимизирует свою производительность, он не сможет производить больше силы. Как ты поднялся на тридцать сантиметров? К-кто ты? Я не боюсь тебя.»
После этого он сжался, показав свою детскую натуру
«Твоя сестра рассказала тебе о широко применяемой концепции в боевых искусствах. Это верно», - заявил я. Я ткнул в землю булаву, погрузив её достаточно глубоко, чтобы она могла стоять ровно. Я сказал: «Тем не менее, внутренние искусства никогда не подчинялись здравому смыслу. Я знаю более тридцати внутренних стилей для использования старой силы для создания новой силы или накопления силы внутри себя для решения различных ситуаций. У Шаолиня, Удана, Эмэй и даже Секты Демонов есть своя собственная версия. Это не редкие способы. Что касается того, кто я, я просто мимо проходящий… полицейский».
Мальчик не слушал меня; его взгляд — широко открытые глаза - был устремлён на булаву в земле.
«Э-это безумие».
«Пустяк!» Я нахмурился: «Этого достаточно, чтобы произвести на тебя впечатление? Послушай: ты знаешь о принципе «лучше принять, чем атаковать»? Такой стиль грубой силы был бы полностью разобран истинным экспертом поглощения силы. Ты можешь применить к нему самую сильную атаку, но если твой противник удерживает от семидесяти до восьмидесяти процентов своей силы, скажи мне, кто проиграет».
«Лучше принять, чем атаковать? Правда?» В восторге мальчик нетерпеливо спросил: «Правда? Ты можешь сделать это? Научи меня, пожалуйста?»
«Я…» Я остановился. Если бы ребёнок действительно был ребёнком чиновника, с моей стороны было бы неразумно раскрывать ему свои навыки: «Короче, мне нужно идти на работу. Меня кое-кто ждёт. У меня нет времени играть с тобой так что увидимся позже.»
«П-Подожди!» ребёнок закричал. «Получай!»
Парень неожиданно атаковал меня ладонью.
«А?»
Я просто взмахнул рукой. Затем всё, что я услышал, было «вааххх», и он влетел в куст…
«Чёрт, парень ... ты слабый»
Я даже не пытался. Его отклонила только моя истинная броня ци. Никто с подобием основы внутренней энергии не отскочит от брони внутренней энергии. Будем честными. В его оружии была внушительная сила.
«Неужели этот ребёнок вообще не знает, как использовать внутреннюю силу?»
«Эй ... ты в порядке?»
Я не слишком сильно повлиял на него, поэтому он мгновенно выполз из кустов. Однако у него было несколько порезов на лице, руках и ногах. У него также были листья в волосах, и он выглядел сильно потрёпанным. Он сидел на земле и бормотал: «Как…?»
Он не был в плохом настроении; он был полон энергии. Он выпучил глаза и спросил: «Как тебя зовут?»
Я улыбнулся: «Я никто. Моё имя не стоит упоминать».
Я учтиво развернулся. Мне нужно было бежать. Быстро! Если бы кто-нибудь поймал меня на издевательстве над ребёнком, меня бы схватили и наказали перед толпой, превратив меня в позор Лю Шань Мэня!
«Лорд Цзы. Вы ... Из какого ты дворца? Почему ты такой дерзкий?»
Я развернулся, чтобы уйти; к сожалению, я "столкнулся" с кем-то и сбил её. Телосложение, большой белый халат и длинные чёрные волосы были вперемешку. Однако самой запоминающейся чертой были её брови, которые, казалось бы, могли говорить. Если бы я с ней уже не был знаком, я бы подумал, что натолкнулся на белую лису, которая приняла человеческий облик, чтобы соблазнить мужчин. К сожалению, из-за того, что я случайно сбил главного Байя, она была в ярости.
Я думал, что не заметил только ребёнка, когда перепрыгнул через стену. Как ни странно, я не слышал шагов ни дыхания главного управляющего Байя, когда она подошла.
Как только главный Бай рассмотрела меня, она закричала: «Снова ты, Мин Фэйчжэнь! Для чего ты здесь?»
«Я заблудился ...»
Главный управляющий Бай не поверила в мою ложь. Она рассердилась: «Ты заблудился? Я охраняла снаружи с пятью дворянскими служанками; объясни, как тебе удалось «заблудиться».»
«Откуда мне было знать, что вы дежурили снаружи?! На самом деле, ты главный управляющий императорского двора. Почему ты здесь, а не на конференции? Если Его Высочество не сможет вызвать тебя, когда ему будет нужно, у тебя будут большие неприятности!»
Пытаясь придумать объяснение с хаосом в мыслях я вдруг услышал: «Я вижу шанс! Получай!»
Ребенок засмеялся, когда он подбежал, чтобы попытаться дотронуться до меня!
«Эй! Ты ещё не сдался?! Ты не смог даже проникнуть в мою истинную броню ци. Убери свои грязные руки!»
Мне было лень противостоять ему. Моё истинный ци отразил бы его атаку, поэтому я не стал о нём беспокоиться. Вместо этого я помог главному управляющему Байю подняться. Она, однако, игнорировала меня и волновалась за ребёнка: «Лорд Цзы! Почему вы ранен? Кто вас обидел?»
Главный управляющий Бай не понимала, что её рука закрыла его видение, заставляя его немного изменить траекторию атаки.
Несколько других горничных ворвались во двор. Вероятно, они не могли поспеть за темпами главного Байя.
Так произошла трагедия: главный управляющий Бай не позволила мне помочь ей подняться. Таким образом, я стоял на месте. Поскольку ребёнок изменил траекторию своей ладони, он попал мне на талию в кожаную сумку с соевым молоком. В конце концов он разорвал её, и оно вытекло. Горничные были свидетелями трагедии. Как только пять служанок прибыли, они взвизгнули.
Вот что увидели горничные: главный управляющий Бай в полусогнутом положении, её красивая маленькая голова около моего паха. Соевое молоко попало на лицо ребёнка и лицо главного управляющего Байя ...
...
«Хм, неловко получилось?»
Прим: Холодный Дворец - В основном это место, куда были сосланы наложницы, потерявшие расположение императора. По сути, это была более удобная версия тюремной камеры с материалистической точки зрения.
Хотя Бай Лянь упоминается как «она» с точки зрения Мин Фэйчжэня, он не знает, что это девушка. Мы, как читатели, молчаливо понимаем, что он не в курсе.
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Вассалы уже покинули Зал Уин, остались только вассалы, которых Император попросил остаться. Он сердито погладил бороду, сидя на своём троне.
Су Сяо и Тан Е присутствовали здесь. Они стояли неподвижно в центре зала с опущенными головами. Су Сяо оглянулся из стороны в сторону, чтобы удовлетворить своё ненасытное любопытство. Он был здесь не впервые. В последний раз он получал повышение в Зале Высшей Гармонии; однако, в отличие от Тан Е, который присоединился к Семнадцати Скрытым Драконам и часто посещал его, он редко заходил во дворец. По этой причине он не смог удержаться, и тихо восхищался величественным зданием.
Тан Е был стойким и равнодушным к атмосфере во дворце. В этом он имел поразительное сходство с секретарем Лэном. Если бы это было при других обстоятельствах, Император, вероятно, посмеялся бы над ними. На данный момент у него была опущена голова, как у истощённого человека. Император слабо позвал: «Мои вассалы».
Шесть секретарей немедленно поклонились: «Здесь…»
Император спросил: «Как вы думаете? Проводить конференции каждое утро слишком утомительно? Вы думаете, что политика бесчеловечно утомительна?»
Секретари переглянулись и энергично покачали головами. Они ответили в унисон: «Совсем нет. Совсем нет. Это очень гуманно! Очень, очень гуманно!»
На утренних конференциях монархи обсуждали разные вопросы. Если Император откажется посещать их в будущем, последующие поколения будут обвинять их в том, что они коррумпированные и необоснованные вассалы. Все секретари имели свои уникальные навыки и были уважаемыми людьми эпохи. Они хотели, чтобы их имя и репутация были записаны в позитивном свете в истории. Они скорее умрут, чем получат запятнанное имя. Чувствуя, что их ответа было недостаточно, они добавили: «Мы все рады быть частью этого!»
К их удивлению, Император не поддержал их. Вместо этого он хлопнул по столу!
«Почему Мин Фэйчжэнь снова опаздывает?!» закричал Императора, взъерошив свою бороду. «Неужели он думает, что он может приходить и уходить из Зала Высшей Гармонии, как ему заблагорассудится? Перед этим я похвалил его за дерзос...кхм, за победу над более десятком воинов и любезно вознаградил его. Но он решил сказать, что заблудился и пришёл на два часа позже. В прошлый раз он исчез более чем на два часа после первого раунда отбора фумы и утверждал, что он снова заблудился.»
«Ох, но это ещё не всё. На этот раз он так и не появился после того, как я закончил утреннюю конференцию, а его коллеги прибыли до утренней конференции. Видите? Посмотрите. Он уже вошел. Он на территории дворца. Он снова заблудился или что? Что не так с моим дворцом? Люди так легко теряются во дворце? А?»
Ни одна душа не осмелилась поднять голову или произнести слово ... за исключением Су Сяо, который внезапно заявил: «Ваше Высочество, это несправедливое суждение».
Помимо секретаря Лэна, который был равнодушен к этому вопросу, и секретаря Ли, который вообще ничего не слушал, остальные четверо были напуганы до безумия. Говорят, что находиться рядом с Императором - это то же самое, что сидеть на спине тигра. Хотя правящий Император редко действовал произвольно и убивал, как вассалам, им нужно было думать об их будущем. Оскорбите Императора, и ваше будущее практически уничтожено.
Император разозлился: «Почему это? Су Хань, не прикрывай его. Посмотри. Это его подпись! Ублюдок даже написал своё имя выразительным почерком».
Секретари были рады за Су Сяо; ему повезло, что император не воспринял его всерьёз. Если бы он это сделал, в лучшем случае, он бы выпорол Су Сяо. В худшем случае его лишат звания. Как можно так легко к этому относиться?
Су Сяо удивил всех присутствующих. Он надул щеки и сказал: «Это несправедливо!»
Четыре секретаря подумали: «Малыш, ты пытаешься бросить вызов своей судьбе?»
Его Высочество: «Почему это я несправедлив?»
«Вы не можете сравнивать Большого Брата Мина с обычным человеком. Он такой глупый!» по праву заявил Су Сяо, нарисовав в воздухе большой круг обеими руками. «Он настолько глуп, что вы могли бы провести выставку, и люди заплатили бы, чтобы посмотреть на его глупость. Его мозг не функционирует. Он неудачник, и он уродлив. Как вы можете сравнивать его с обычным человеком? По моему мнению, он определенно заблудился во дворце. Затем он столкнулся с кем-то, кто его ненавидит, и они обругали его. Видите ли, он глуп, не умеет понятно выражаться и у него такое лицо, что каждый хочет его ударить Поэтому то, что он опаздывает — это совершенно нормально».
Су Сяо успешно заставил мозг Императора зависнуть. Император сказал: «Это заставило меня чувствовать себя лучше…»
Су Сяо буквально проклинал Мин Фэйчжэнь от имени Императора, тем самым успокаивая ярость Императора. В конце концов он улыбнулся.
Удивлённый, Тан Е прокомментировал: «Су Хань, я никогда бы не подумал, что ты придумаешь такое, чтобы помочь Старшему Брату».
Су Сяо: «Помочь ему? Я этого не делал. Я был полностью честен.»
Тан Е: «...»
«В таком случае перейдём к делу». Император прочистил горло: «Вчера я долго беседовал с главами шести министерств и премьер-министром. Я решил помочь поддержать Лю Шань Мэнь в продвижении талантливых людей для служения императорскому двору. Я попросил уважаемых здесь людей принять вас как учеников. Вы тро...двое будете учиться в шести министерствах вместе со своим учителем. У вас будет месячный испытательный срок, мы посмотрим, как вы справляетесь».
Шесть секретарей не смогли этого избежать после того, как получили императорский приказ вчера.
Тан Е и Су Сяо были поражены, услышав об этом впервые. Су Сяо был ошеломлён как и секретарь Ли, когда тот впервые услышал об этом. Короче говоря, Император не говорил на языке Су Сяо. Тан Е ненадолго замолчал перед тем, как поднял руки: «Ваше Высочество, ваш подчинённый благодарен за добрый жест. Однако, как мастер боевых искусств, я только однажды держал оружие в руках; я не понимаю формальностей и шуток. Боюсь, что я обижу министров».
«Я знаю, о чём ты беспокоишься», - ответил Император, улыбаясь. «Я всегда знал о твоём темпераменте из-за твоего опыта в кулачном мире и твоей неприязни к правилам. Это относится к Су Хану так же, сколько и к тебе. Вы проводите большую часть своего времени среди людей; у вас нет должной работы как у должностных лиц. Тем не менее, именно поэтому мне нужно, чтобы вы научились работать в качестве чиновников при этих секретарях. В настоящий момент вы молоды, что дает вам безграничные возможности. Не останавливайтесь на достигнутом и реализуйте свой потенциал. Подумайте о Ижэнь. Хотя она известная фигура в кулачном мире, разве ей было легко в императорском дворе?
Тан Е молчаливо кивнул.
Су Сяо: «Но Ваше Высочество, Старшего Брата Мина здесь нет…»
«У него нет шансов. Ему уже двадцать восемь лет. Я позволяю ему присоединиться к вам, только ради количества», - холодно вставил Император. «Он может выбрать любого учителя, которого захочет».
Тан Е не мог отказаться, раз Император был таким непреклонным. Он посмотрел на Су Сяо, чтобы подать сигнал: «Кого ты выбираешь?»
Они разговаривали глазами, пока Император раздражённо не спросил: «Что? Вам нужно обдумать это?»
Тан Е ответил: «Я благодарен вам. Я хочу учиться у секретаря Ли. Поскольку он всю жизнь служил в армии, он является компетентным генералом, и способный обучить войска для битвы. Он тот тип человека, у которого я хотел бы учиться. Поэтому я прошу разрешения присоединиться к армии и учиться у секретаря Ли.»
Ле Цзинчань рассмеялся: «Ваше Высочество, как вы видите, я всё ещё довольно популярен. Молодой человек вполне порядочный. Я его приму».
Император только улыбнулся, а Су Сяо взволнованно заявил: «Могу ли я учиться у секретаря Лу, Ваше Высочество? У него много забавных вещей, с которыми можно поиграть. Дети из моего родного города Сучжоу росли, играя в игрушки, которые он изобрёл».
Император прищурился: «Не торопитесь. Не торопитесь. Я уже решил, у кого вы будете учиться. Это записано. Ван Тушуй».
Евнух Ван взял записку и передал её Су Сяо и Тан Е. Тан Е взял записку и открыл её. Прочитав её содержание, он нахмурился и подумал: «Секретарь Чжан? Я иду в Министерство Персонала?»
Когда Тан Е посмотрел на секретаря Чжана с опущенной головой, было ясно, что он был тем, кто ценит грамотность гораздо больше, чем боевые искусства.
Су Сяо вздохнул, думая. «Секретарь Лэн? Ледяной секретарь Министерства Юстиции?»
Су Сяо посмотрел на секретаря Лэна, который стоял неподвижно, как статуя. Его глаза были открыты, но Су Сяо не был уверен, что он может говорить.
Два полицейских посмотрели друг на друга, а затем на своих будущих учителей: «Они наши учителя? Вы же не серьёзно!»
========
«Пожалуйста, прими меня как своего ученика!» крикнул мальчик, цепляясь за мою талию. «Я ударил тебя несколько раз, но ты не почувствовал никакой боли! Ты, должно быть, очень способный. Пожалуйста, научи меня боевым искусствам!»
«Эй Эй Эй! Что ты говоришь, ребёнок? Главный управляющий Бай прямо здесь! Кроме того, её лицо в соевом молоке! Подожди. Её тело, волосы и лицо покрыты соевым молоком. На самом деле, оно всё ещё капает с её волос, и я вижу область её груди. Это всё твоя вина, непослушный ребёнок!»
Тело не имело самосознания. Во всяком случае, он радовался: «Прими меня как своего ученика! Прими меня как своего ученика!»
«Не зли меня! Как будто я хочу ученика с такой неудачей! Главный управляющий Бай даже не была наполовину такой злой, как сейчас!»
Главный управляющий Бай дрогнула. Её белоснежное лицо было ярко-красным. Она вот-вот взорвётся!
Я инстинктивно вытер ей лицо ... Она быстро отодвинулась назад, но в итоге позволила мне вытереть её лицо. Я думал, что почувствовал, как её гнев рассеивается, когда я вытер её лицо.
« Главный управляющий Бай - цундэрэ?»
Главный управляющий Бай неожиданно нахмурила брови: «… Что это за запах у тебя на руке?»
«Моя рука? О, кажется, я не вымыл руку после того, как позавтракал ... О, так что я просто обмазал ей лицо маслом.»
Бай Лянь: «Почему я чувствую запах масла на твоей руке?»
Я: «Жаренный пирожок и соевое молоко - лучшая комбинация на заднем дворе императорского дворца».
Бай Лянь: «…»
Главный управляющий Бай убрала мою руку. Я достал из рубашки платок. Она была так зла, что стояла неподвижно, как ледяная статуя. Соевое молоко стекало по её маленькому лицу. Она была в мстительном настроении. Я потянулся к её лицу своей дрожащей рукой, держа носовой платок.
Бай Лянь мстительно предупредила: «Не прикасайся к моему лицу».
В испуге я отшатнулся: «Хорошо, хорошо, я не буду трогать ваше лицо».
Что ещё я мог сделать, кроме как вытереть её грудь ...? Бай Лянь ударила меня по лицу!!
«Блядь! За что?!»
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Главный управляющий Бай молча встала, прежде чем я смог собраться с силами после удара по лицу. Несмотря на то, что у меня было отчужденное выражение лица, я был больше очарован её очаровательной красотой, чем сосредоточен на её выражении. Она протянула свою стройную руку. Я мог видеть её гибкие и белые пальцы. Она спокойно сказала: «Платок».
Служанка сразу же подошла к главному управляющему Байю, как ошпаренная. Она неуверенно передала носовой платок. Главный управляющий Бай определённо была внушительной. Она сказала только одно слово, но никто не смел дурачиться с ней. Она вытерла лицо, сохраняя отчужденный взгляд: «Очистить».
Две служанки сразу же принесли главному управляющему Байю несколько носовых платков и таз с водой. Одна из них помогла ей вытереть одежду. Другая помогла вытереть мальчика Лорда Цзы. Главному управляющему Байю не нужно было много говорить; горничные знали, что им нужно делать. Полагаю, главный управляющий Бай хорошо их обучила. Было очевидно, что они боялись её больше, чем богатого ребёнка второго поколения Лорда Цзы…
Как только главный управляющий Бай стала чистой, она вытянула руки параллельно земле и спокойно приказала: «Исправить».
Две служанки сразу же привели в порядок грязные части одежды главного управляющего Байя. Судя по их реакциям, она хорошо ладит со служанками. После того, как они привели в порядок одежду главный управляющего Байя, она опустила одну руку и спокойно сказала: «Палаш».
Служанка немедленно передала главному управляющему Байю палаш палача. Служанки были внимательны и гармонично смотрелись с главным управляющим Байем. Их командная работа была идеальной.
«Подождите, подождите, подождите, вы слишком хорошо ладите!»
«И какого чёрта здесь так много оружия?! Почему служанка выбрала меч палача из всего?! Знаете, эта штука может разрезать меч пополам? Вы хотите порубить меня на кусочки?!»
Бай Лянь взяла меч. Для неё взмахнуть восьми-десяти килограммовым мечом не составило труда, что демонстрировало похвальную подвижность и силу запястья. Она холодно сказала: «Сколько раз я тебя предупреждала? Я ненавижу ничего, кроме людей, которые относятся ко мне так, как будто я женщина. Поскольку у тебя нет памяти, твоя голова бесполезна, не так ли?»
«Точно! Точно!» воскликнула служанка за главным управляющим Байем.
Не было никаких сомнений в том, что Бай Лянь научила служанок подчиняться её приказам!
Я сослался на невежество: «Главный управляющий Бай, это неправильно. Мы друзья! Мы закадычные друзья! Зачем вам суетиться из-за этого?»
Бай Лянь яростно нацелила свой клинок на меня: «Чёрт возьми! Кто тут друзья?!»
Я дотронулась до носа с улыбкой: «Ну, помните тот день у Малых Южных Ворот?»
Щеки главного управляющего Байя покраснели, когда она вспомнила наш поцелуй, и её рука с клинком задрожала: «Т-ты! Ты сказал, что мы никогда больше не будем об этом упоминать!»
Главный управляющий Бай прикусила губу, как и я. Я почувствовал горячее ощущение, когда вспомнил поцелуй. При этом, я думаю, что я пересёк черту, используя поцелуй, чтобы угрожать евнуху ...
Горничные за главным управляющим Байем закрыли лица. Они не могли поверить в реакцию обычно сдержанного и строгого управляющего. Как девушка, главный управляющий Бай топнула ногами: «Заткнись! Скажешь ещё слово, и я прибью тебя!»
Боже мой, это последнее слово "тебя" было смертельно милым!
У главного управляющего Байя была плохая привычка поднимать тон, когда она паниковала. Это было совершенно не похоже на её обычный строгий голос. Её нормальный голос был нежнее, чем у девочек в подростковом возрасте. Она сразу же пожалела об этом. Её лицо было красным, как будто она выпила несколько алкогольных напитков.
Служанки за главным управляющим Байем ... были ошеломлены переизбытком привлекательности! Двое из них даже показали мне палец вверх.
«Вы хвалите меня за успехи?!»
Как только главный управляющий Бай оглянулась, служанки повели себя так, как будто ничего не произошло.
«Разве вы не должны были бояться её? Вы все восприняли главного управляющего Байя как милашки и любовались ею, а?! Не удивительно, почему вы меня ненавидите! Вы думаете, я издевался над вашим милым главным управляющим?!»
Главный управляющий Бай откашлялась. Она понизила тон, но не смогла изменить голос, с которым родилась; он был ещё выше, чем у обычных девушек. Она запнулась: «Е-если ты продолжишь говорить, я надеру тебе задницу».
«А если я больше не буду говорить, вы меня не будете трогать?»
«Что это за вопрос? Конечно, буду!» рявкнул главный управляющий Бай, показывая пять пальцев.
Я: «Вы меня ударите пять раз?»
«Нет, я уменьшу тебе наказание на пять раз, остаётся триста раз».
«Послушай себя! Ты только что сказала ерунду! Если ты собираешься ударить меня триста раз, зачем уменьшать количество на пять? Кстати, как, чёрт возьми, ты решила ударить меня триста пять раз?! В году триста шестьдесят пять дней! Почему ты не учла 60? Один удар ежедневно в течение десяти месяцев?! Зачем тебе использовать продолжительность беременности женщины, чтобы решить, сколько раз меня ударить?! Насколько ты злее беременной женщины?! Младенцу нехорошо, если ты один раз в день режешь женщину на протяжении десяти месяцев беременности. Ты хочешь, чтобы твой сын родился убийцей?! Подожди, ты евнух; ты не можешь забеременеть!»
Переодевшись в новую одежду, мальчик неожиданно добавил: «У меня вопрос! Что случилось в тот день?»
Бай Лчнь поспешно ответила: «Лорд Цзы, вы не должны слушать слова этого хама. Не слушайте то, что он говорит, иначе ваши уши будут гнить».
«Вот оно что. Как ты можешь так порочить своего закадычного друга, Лянь. Я собираюсь преподать тебе урок.»
Я сложил руки и посмотрел на небо. Приняв позу задумчивого человека, я начал вспоминать: «Я помню, это был тёплый солнечный день. Я случайно проходил мимо этого места в поисках выпить. Из Малых Южных Ворот вышла милашка Бай. Когда я увидел эти нежные глаза, а потом ...»
«А потом ты умер!» - закричала главный управляющий Бай, размахивая своим клинком в полную силу!
«Эй! Я собирался сказать «… а потом мы познакомились»! Что ты так бесишься?! Я добрался только до той части, где мы встретились!»
Главный управляющий Бай снова ударила меня. Лезвие оказалось прямо у меня на шее, прежде чем я смог различить, какой стиль она использовала. Было слишком много людей, чтобы использовать боевые искусства, и главный управляющий Бай была достаточно опытна, чтобы различить мои приёмы. Я отошёл, но она продолжила преследовать меня со своим клинком.
«Ой! Вы серьёзно?!»
«Я не шучу!» Бушевала Бай Лянь. «Сколько раз я говорила тебе не относиться ко мне так, как будто я женщина?!»
Я поспешно уклонился от удара, который почти порезал мне шею. Я сказал: «Но относиться к вам, как будто вы мужчина, было бы довольно извращённо, нет?»
«Ты снова нарываешься!» Бай Лянь ещё больше разозлилась: «Я знала, что не должна была быть такой снисходительной к тебе. Я убью тебя! Я убью тебя!»
Главный управляющий Бай не ударила меня, но я и служанки почти умерли от её смертельной привлекательности. Мальчик не очень хорошо следил за разговором. Впрочем, наблюдать за нашей борьбой было волнительно для него. Он крикнул: «Сестра Лянь, ты сражаешься с Шифу?»
Бай Лянь с покрасневшим лицом сказала: «Лорд Цзы, вы должны молчать. Как только я арестую этого преступника, я объясню вам».
«Эй! Этот ребёнок относится к тебе как к женщине! Я думал, что его сестра Лянь была Лянь как в «лотосе» Лянь. Ты была той сестрой Лянь, о которой он говорил?! Это не честно! Почему я единственный, кого ты бьёшь?»
«Это не честно!» Воскликнул я, уклоняясь от нескольких ударов. «Сестра Лянь, почему он может относиться к вам как к девочке, а я нет?»
«Ты!» Бай Лянь покраснела: «Не называй меня так!»
Главный управляющий Бай начала размахивать клинком быстрее. Она была искусным мастером боевых искусств. Я не мог вечность уклоняться. Соответственно, я шагнул вперёд большим шагом и побежал за мальчиком. Я поднял его, чтобы использовать в качестве щита. Главный управляющий Бай немедленно остановилась. Она спрятала лезвие позади себя и крикнула: «Мин Фэйчжэнь, что ты делаешь?! Ты понимаешь, кто это…»
Чёрт, как будто я знаю, кто это. Однако мальчик послал Бай Лянь сигнал глазом. Она застонала и сразу перестала меня беспокоить.
«Что ты пыталась сказать? Кто он?»
Я посмотрел на ребёнка. Он наивно посмотрел вверх и встретил мой взгляд. Он ярко улыбнулся: «Я? Я Цзыцзы. Просто зови меня Цзыцзы, Шифу».
«...»
«Его называют Лорд Цзы, значит его зовут Цзыцзы? Боже, какие-то бессмысленные имена.»
«Я не твой шиф. Просить кого-то стать твоим шифу - очень серьёзный вопрос в боевом мире. Никто не делает это так небрежно», - объяснил я. Я поставил ребёнка обратно и проворчал: «Ты даже испортил мой пакет соевого молока».
Парень схватился за голову: «Ах! Я сделал это не нарочно! Я просто проверял твои навыки, Шифу!»
«Да, как скажешь, малыш. Те уличные мастера без труда бы надрали тебе зад. Проверял он.»
Бай Лянь сразу сказала ребёнку: «Лорд Цзы, не подходите к нему. Он зверь, который не различает мужчин и женщин. Никогда не подходите к нему».
Цзыцзы ответил: «Сестра Лянь, он очень опытный!»
Бай Лянь нахмурилась. Я пожал плечами, подразумевая: «Ты веришь тому, что говорят дети?»
Главный управляющий Бай спокойно сказала: «Лорд Цзы, вам пора начать учебу. Баймэй, Ваньцзы, отправьте лорда Цзы обратно».
Цзыцзы возразил: «А?! Уже? Шифу! Шифу! Не забудь меня навестить!»
Две служанки оттащили Цзыцзы прочь. Как только они исчезли из виду, Бай Лянь снова сказала: «Мин Фэйчжэнь, зачем ты пытаешься приблизиться к лорду Цзы?»
«Разве я не говорил уже? Я заблудился. Что? Я не могу заблудиться? Зачем вы здесь, воспитываете ребёнка для императорской семьи или какого-то министра?»
«У меня не так много свободного времени, как у тебя», холодно ответил главный управляющий Бай. «За пределами этого места находится кладовая. Я проверяю предметы в Холодном дворце. Недавно во дворце пропали некоторые антикварные предметы; я расследую это дело. Я случайно наткнулась на лорда Цзы по стечению обстоятельств».
Понимая, что она слишком много разглашает или что-то в этом роде, она стала возмущаться: «Для чего ты пришёл в императорский дворец? Ты больше не патрулируешь?»
«Конечно, нет. У императорского дворца достаточно людей; для чего нам патрулировать? Я пришёл сюда, чтобы…»
«Подождите.»
«О, чёрт!!! Его Высочество всё ещё ждёт меня!!»
Таким образом, я побежал в зал Уин. Наблюдая за мной, главный управляющий Бай подумала: «Отсталый».
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Title of document        Книга 6. Глава 13
Часть 6. Глава 13: Лю Шань Мэнь и три отдела - Центр Зала.
«Ваше Высочество, Минь Фэйчжэнь из Лю Шань Мэня прибыл!»
«Ваше Высочество, ваш подчинённый здесь!» Я крикнул, когда ворвался. Мне так повезло, что я пришёл во в....
«Ты опоздал!» воскликнула красивая и очаровательная девушка, ударив меня по голове!
«Э? Что такая девушка делает здесь?»
Она была одета в синюю одежду воинов; она была одета идентично Су Сяо. Её лицо в форме дыни, белоснежная кожа, высокий и прямой нос, ресницы и блестящие глаза были такими же, как у Су Сяо ...
«Подождите, это Су Сяо! Почему я всё ещё принимаю тебя за девушку, несмотря на то, что знаю тебя так долго?! Кроме того, как ты смеешь бить меня по голове!»
Су Сяо прогремел: «Старший брат Мин, ты большой идиот! Ты снова опоздал! Почему ты всегда опаздываешь?!»
«Я опоздал не нарочно!» Я воскликнул, внутренне говоря: «Ты думаешь, что я сознательно сделал это?!»
Чувак, я облажался. Когда Босс была рядом, она упрекала меня только в том, что я долго спал и опаздывал на встречи. Я не ожидал, что буду встречаться с Его Высочеством так часто, пока её не будет. Мне пришлось пройти долгий путь, чтобы прийти сюда. Это было так хлопотно, что я хотел выругаться!
Атмосфера в зале была довольно странной. Я не понимал, почему несколько секретарей, премьер-министр и император просто смотрели на меня. В конце концов император приказал: «Мин Фэйчжэнь, шаг вперёд и говори».
«Есть! Ваш подчинённый здесь.»
Я сделал несколько шагов вперёд. Я оглянулся на Тан Е, когда проходил мимо него, надеясь, что он использует передачу голоса, чтобы объяснить мне, что произошло. У него было спокойное лицо, но казалось, что он съел дерьмо на завтрак ...
«Что-то случилось, пока меня не было?» Я поинтересовался. Я поприветствовал Императора: «Ваш подданный, Мин Фэйчжэнь, приветствует вас, Ваше Высочество. Да здравствует Ваше Высочество».
Император положил подбородок в одну руку. С безжизненным выражением лица он презрительно ответил на моё приветствие: «Достаточно, достаточно, не тратьте моё время на эти поддельные шутки. Если ты искренне уважаешь меня, перестань опаздывать!»
«Кхм. Я на самом деле не опоздал. Я заблудился. Императорский дворец слишком велик. Ваш подчинённый заблудился. Поэтому… пожалуйста, прости меня, Ваше Высочество».
«Да ради Бога!» воскликнул император, взмахнув рукой. «Я знаю тебя; тебе нельзя доверять. Я не знаю, почему Ижэнь выбрала тебя в качестве представителя Лю Шань Мэня. В любом случае, я вызвал вас троих сюда для чего-то важного».
«Могу ли я спросить, для чего?»
Император перевёл взгляд на нас. Когда он говорил, он звучал так, как будто он вспоминал что-то: «Ваш начальник, вице-капитан Шэнь, является потомком прославленного клана. Её предки были преданными и достойными похвалы людьми, оказавшими выдающуюся службу. Её отец был моим названым братом. Он был одним из героев нации, посвятивший ей все его силы. По этой причине я также ценю вице-капитана Шэнь как свою собственную дочь. Мы все на одной стороне, поэтому я буду скрывать. Я когда-то хотел сделать её принцессой, но, увы, она отклонила предложение. Она посвятила свою жизнь Лю Шань Мэню.».
Сделав серьёзное выражение, Император продолжил: «Лю Шань Мэнь был одним из офисов, на которые императорский двор в значительной степени полагался с момента основания династии. Однако из-за чьей-то ошибки я плохо к ним относился…»
«Э-э…Ваше Высочество, я слышал, что вы разжаловали Янь Шисана до специалиста по гигиене туалета, когда он поймал вас в борделе?»
«К счастью, вице-капитан Шэнь постепенно возродила славу Лю Шань Мэня под своим руководством. Хотя Лю Шань Мэнь по-прежнему меркнет по сравнению с моей свитой и Стражей Цилинь, у вас есть свои сильные стороны. Ваши члены молоды, благодаря вашему присоединению. Теперь у вас есть самые молодые члены. Вы энергичны и страстны, ни один из двух других офисов не может сравниться с вами в этом аспекте. Я увидел в вас будущее после вашего участия в инциденте Императора Чэн Куна и предательстве Цзинь Вансуна. У всех вас есть большой потенциал. После тщательного обдумывания я решил протянуть руку помощи императорскому двору, Ижэнь и Лю Шань Мэну.»
Я вернулся к реальности после долгого прослушивания речи.
«Могу ли я спросить, каким вы видите наше будущее, Ваше Высочество?»
Император улыбнулся: «Ты знаешь, чего вам не хватает больше всего?»
«Э-э ... Чего?» Император наблюдал, как я думаю. Я быстро нашёл ответ: «Опыт, связи и статус?»
«…» Император некоторое время колебался. Недовольный тем, что я понял это, он заявил: «Мм… точно. Короче, вам нужны эти три вещи… Таким образом, я принял приказ, чтобы лидеры шести министерств и премьер-министр приняли вас в качестве учеников. Они будут помогать вам в работе, заучиванию правил и накоплении опыта.»
«О», я ответил кивком. «Это полезно. Секретари - герои эпохи. Было бы честью учиться у них, это так же полезно. Спасибо за любезное предложение, Ваше Высочество».
Хотя я и не знал ни одного из шести, я сомневаюсь, что кто-нибудь, кроме босса Шэнь, будет ругать своё начальство. Если Император спланировал что-то ещё, я хотел выяснить, что это было. Если бы я смог научиться делать инструмент для быстрой варки тушеных свиных лопаток в соевом соусе от Министра Труда, ууууххх!
«Подождите, Тан Е и Су Сяо уже выбрали своих учителей?»
Как будто он прочитал мои мысли, Император сказал: «Ты единственный, кто не встретился со своим учителем. Они уже знают, кто их учитель».
Я посмотрел на Тан Е. Он посмотрел на ученого.
«Разве это не секретарь Чжан? Не удивительно, почему Тан Е выглядит так, как будто он ел дерьмо!»
Согласно тому, что я слышал, секретарь Чжан был строг с формальностями и правилами. Вот почему все его люди даже ходят с определённой походкой.
Су Сяо указал на мужчину средних лет. Я не видел ничего впечатляющего в нём. Хотя он казался энергичным человеком. Если моя память меня не подводит, он был секретарём Лэном Министерства Юстиции…
«Подождите, вы отправляете в Министерство Юстиции Су Сяо, который общеизвестно не имеет часть своего мозга?! Ваше Высочество, вы займёте первое место в истории по неправильно оцененном количестве дел за время правления».
«Так ... кто мой учитель?»
«Ваше Высочество, мой учит…»
Император оборвал меня: «У меня нет предложений. Ты можешь выбрать любого из них, хотя они могут и не быть свободными…»
«Другими словами, вам всё равно, кого я выберу, верно?! Что случилось с моим безграничным будущим?!»
«Несмотря на мои планы, всё не идеально», - заявил Император, небрежно глядя. «Один старейшина попросил отдать тебя ему. Я подумал, что это очень редкая возможность для тебя, поэтому я согласился от твоего имени».
«О, могу ли я спросить, кто будет моим...»
«Здесь» объявила ожившая статуя. Он честно улыбнулся. Я, с другой стороны, увидел глаза претендента, и зловещее чувство охватило меня. Он сказал: «Да, это я. Младший Мин, я обсудил твоё присоединение. Давай посмотрим друг на друга».
Не было необходимости во всестороннем представлении. Это был премьер-министр Ли Сы! Он признался, что не был специалистом в кухне только для того, чтобы потом уйти и заставить меня заплатить! Старый чудак был более сомнительным и хитрым, чем неортодоксальные секты!
«Вы говорите мне, что это он попросил? Может ещё и рак на горе свистнул; он определённо хочет отомстить мне!!»
«Хорошо, так как у вас троих появились учителя, я буду придерживаться правил», - сказал Император, сев прямо с суровым выражением. «Я даю вам трём шанс стать лучше с помощью ваших учителей. Помимо обучения у них, вы также должны совершенствоваться и сами. У меня есть три дела. Как только вы придёте в свои отделы, вы должны помочь своему учителю решить это дело. Вам не разрешено возвращаться в Лю Шань Мэнь, пока вы не решите своё дело!»
«Э? Нельзя вернуться в Лю Шань Мэнь?»
И Су Сяо, и я были ошеломлены.
«Как мы должны решать дела оттуда?!»
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Title of document        Книга 6. Глава 14
Часть 6. Глава 14: Лю Шань Мэнь и Три Отдела - Благоразумный Император
Получив приказ Императора, секретари вернулись в свои кабинеты со своими новыми студентами, чтобы как можно скорее приступить к делу. После того, как мы ушли, в комнате остались только Император и Ван Тушуй.
Евнухи у двери прятали свои конечности, чтобы закрыться от зимнего ветерка. Чёрный дым поднимался в атмосферу из бронзово-позолоченной печи. Огонь поддерживал в зале тепло, как весной. Зал Уин был похож на большинство дворцов в императорском дворце. Другие дворцы также использовали печи и имели небольшие смежные комнаты в комнатах для печей. Так они согревались зимой. Под дворцом был проход, который вёл в другие места. Люди в небольших смежных комнатах для печей отвечали за контроль над дровами и огнём.
Истощённый, Император постепенно заснул в тёплой комнате вскоре после того, как Мин Фэйчжэнь и другие ушли.
Министры должны были ждать за пределами имперского города с часу до трёх часов утра. Император просматривал документы до поздней ночи и рано вставал на утренние конференции. Он спал столько же, сколько и они; это была рутина, которой он придерживался с тех пор, как взошёл на престол почти тридцать лет назад. Император Юаньшэн, вероятно, не был оценён как самый талантливый; однако он был одним среди самых прилежных без сомнения.
Евнух Ван Тушуй молча стоял на месте. Он был ветераном, который работал в императорском дворце в течение десятилетий. Поскольку он и Лю Шань Мэнь, евнух Суй Тувань, приступили к работе в императорском дворе одновременно, оба были лучшими друзьями. Тем не менее, евнух Суй Тувань усердно учился и, в конце концов, успешно сдал экзамены. Евнух Ван Тушуй также читал много книг и стихов, но он отказался покинуть дворец. По этой причине он оставался слугой императорского двора.
Евнух Ван Тушуй хотел напомнить императору, чтобы он отправился в Императорский Кабинет. Увы, Император спал. Он тихо вышел, и увидел евнуха снаружи. Ван Тушуй дал знак нежным жестом руки. Один из евнухов сразу же принёс тонкое одеяло. Он положил его на поднос и вежливо передал.
Это был дежурный евнух низкого ранга, который был впервые на службе в Зале Уин. Он никогда не встречался с Императором раньше. Из-за напряжения он случайно уронил одеяло и наступил на него, в результате чего он чуть не споткнулся. Евнух Ван упрекнул его с угрюмым видом. Евнух вздрогнул. К счастью, он был быстр и не разбудил Императора. Тем не менее, он был ужасно бледен. Он постарался быть особенно осторожным, когда пошёл укрывать Императора. Однако прежде чем он успел это сделать, евнух Ван осторожно потянул его назад нахмурившись.
«С-сэр.»
Ван Тушуй посмотрел на Императора, который всё ещё спал, и оттащил евнуха. Когда они вышли на улицу, евнух Ван позвал охранника и равнодушно приказал: «Забери его и выпори его пять раз».
Удивлённый евнух выглядел смертельно бледным. В императорском дворце не было ничего более безжалостного, чем трости. Они могут бить мягко или сильно. Некоторые могли выдержать восемьдесят ударов, а некоторые были убиты одним ударом. Учитывая, что он разозлил евнуха Вана, эти пять ударов, скорее всего, были смертельными. Он сразу же упал на колени и поклонился: «Извините, извините. Пожалуйста, пощадите меня, евнух Ван».
«Ты знаешь, в чём была твоя ошибка?» спросил евнух Ван, холодно хватая одеяло. Он встряхнул его перед евнухом и прошептал: «Как ты смеешь накрывать одеялом Его Высочество после того, как наступил на него?»
Евнух низкого ранга потерял дар речи. Прежде чем он понял это, охранник утащил его прочь. Евнух Ван холодно наблюдал, как охранник уводит его. Он стоял ровно. Его чёрная мантия смешивалась с ночным небом. Ещё один евнух быстро принёс одеяло. Евнух Ван лично взял одеяло. Он остановился рядом с печью, чтобы нагреть его, а затем накинул его на Императора.
«Ван Тушуй», - вдруг сказал император с улыбкой. «Это было просто одеяло. Тебе нужно было так жестоко его наказывать?»
«О, Ваше Высочество», воскликнул евнух Ван. Искренне извиняясь, он сказал: «Я прошу прощения за то, что разбудил вас».
Было очевидно, что евнух низкого ранга разбудил Императора раньше; он просто притворился, чтобы увидеть, как евнух Ван разберётся с евнухом. Император мог легко услышать диалог за дверью с его внутренней энергией.
Император сказал: «Евнух только начал работать. Нет причин быть слишком строгим и резким. Давай будем деликатнее относиться к его родителям, которые так много сделали для его воспитания. Не будь слишком резкими из-за мелких ошибок».
«Да, Ваше Высочество. Ваши подданные должны научиться проявлять доброжелательность так же, как вы. Будьте уверены, Ваше Высочество. Я уведомил охранника, чтобы тот ударил его только один раз. Ему нужно преподать урок; тем не менее, ему нужно быть в форме для завтрашней работы. С ним всё будет в порядке. Я виноват в том, что плохо тренирую людей, и это приводит к тому, что мы нарушаем ваш сон. Пожалуйста, подождите, я приму наказание».
«Хорошо, хорошо, мне надоело слышать эти строки, даже если ты не устал их повторять», - ругал Император с улыбкой. «Это просто второстепенный вопрос. Кстати, ты помнишь выражение лица секретарей, когда они уходили?»
С уважением, евнух Ван ответил: «Да. Секретарь Ле и Секретарь Лу выглядели слегка несчастными. Секретарь Чжан, Секретарь Кун и Секретарь Цянь выглядели радостными. Секретарь Лэн был как обычно. Премьер-министр Ли хихикал».
Император ценил способность Ван Тушуя правильно вести дела, но он также ценил его наблюдательность. Вот почему император часто заставлял его быть рядом с ним в конференц-зале. По сути, он помогал следить за чиновниками и сообщал о том, что видел потом. Император учитывал отчеты наблюдений при анализе и теоретизировании.
Улыбаясь, Император сказал: «Фракция Лецзу научится не выходить за рамки дозволенного. Мне не придётся придумывать способы, чтобы напоминать им, чтобы они знали своё место».
Император заставил трёх новобранцев Лю Шань Мэня вступить в разные отделы, но не учёл двух секретарей реформистской фракции. Поэтому было понятно, что они оба были несчастны.
Влияние реформистской фракции в императорском дворе постепенно охватило нейтральные фракции и сторонников мира. Заметив эту тенденцию, Император использовал возможность отправить им предупреждение. Его намерение было очевидно. Если он не планировал привлекать их, не было причин звать их в обоих случаях. Другими словами, конкуренция — это хорошо; однако они должны были знать границы.
Реформистская фракция была сформирована с Секретарём Ли и Секретарём Лу в качестве лидеров. Секретарь Ли был тогда великим маршалом. Большинство военных генералов были его учениками. Секретарь Лу также имел военное прошлое. Он был их кузнецом. Он поднялся по служебной лестнице благодаря заслугам. Он был мастером своего дела и более знающим, чем многие в императорском дворе, что привело к тому, что некоторые считают его воплощением Лецзу. Следовательно, люди даже встали на сторону этих двух. В свою очередь, они постепенно создали большую фракцию, люди объединили их имена и звания, и назвали фракцию «Фракция Лецзу».
Что касается фракции сторонников мира, то они были законными имперскими учёными. Все трое были известны своим талантом по всей стране и имели огромное влияние в боевом мире. Секретарь Кун Дуань, в частности, был потомком мудреца Конфуция. Таким образом, люди объединили Фэн от имени секретаря Чжан Чуньфэна с возвышенным титулом мудреца Конфуция и создали свою фракцию «Фракция Мудреца Фэна».
С момента основания династии более века назад прошло множество войн. Помимо внутренней войны тридцать лет назад, которая возникла в результате борьбы за престол, другие всегда были против иностранных врагов на границах. Это объясняло, почему императорский двор всегда придавал большое значение своим военным и уважению военнослужащих. Немногие действительно были высоко оценены. В прошлом веке или около того жители Центральной Равнины сосредоточились на своём существовании и росте. Боевые искусства процветали, как обычно, но этого нельзя сказать о грамотности. Это было корнем конфликта между военнослужащими и учёными.
Две фракции ссорились из-за всего. Они должны были быть равными; но, тем не менее, в последние годы произошли небольшие изменения в существующем положении. Вышеупомянутое изменение было связано с закрытием Культа Божественной Луны несколько лет назад. С полной силой императорского двора, ортодоксальными сектами боевого мира и «Основной Тройкой», согласованная атака на Секту Демонов не должна была закончиться провалом.
Император снабдил свои войска большой партией оружия, за которое отвечал Секретарь Лу. Кроме того, он отдал ряд генералов под командование Стражи Цилинь для продвижения генералов. В стычках они нанесли непостижимый ущерб и было большое число погибших. Император, следовательно, щедро наградил их за их вклад. Награды были большими и генералы до сих пор их использовали, несмотря на то, что это было много лет назад. С этого времени Фракция Лецзу настигла Фракцию Мудреца Фэна.
Ссоры между учеными и военнослужащими в императорском дворе длились вечно. Ключевым моментом, на который следует обратить внимание, было то, что это было не потому, что учёные смотрели свысока на военнослужащих. Вы никогда не найдёте кого-то из боевого мира, сражающегося с правительственным учреждением. И наоборот, вы никогда не найдете учёного из императорского двора, пытающегося начать войну с неграмотным мастеров боевых искусств. Интересно отметить, что интенсивность конфликта между учёными и мастерами, не являющимися государственными чиновниками, не была такой горячей.
Первая причина, по которой эти ситуации никогда не случались, заключалась в том, что многие учёные практиковали боевые искусства. Приличное количество из них были на самом деле экспертами. Ряд экспертов также были одинаково обучены. Вторая причина была в том, что богатые люди могли учиться боевым искусствам под руководством авторитетных мастеров. Бедные, напротив, читали много книг. Вот почему было высказывание: «Богатые - мастера боевых искусств. Бедные - учёные».
При упоминании учёных и военнослужащих в императорском дворе отсылка указывает на разногласия между двумя группами. Они не спорили о конфуцианском православии или об эмоциональных потребностях. Они спорили для того, чтобы защитить то, к чему они были ближе всего.
Когда в мире была суматоха, Императору понадобился клинок, чтобы бороться за превосходство. Когда всё закончилось, и он захотел восстановить мир, ему понадобилась его кисть. Когда он уделил внимание одной стороне, ему пришлось уделить внимание и другой. Нужно было всегда поддерживать баланс, хоть его и было трудно поддерживатьь идеально на протяжении веков. Это была простая битва преимуществ. Сильный удерживал слабых. Мораль и сочувствие? Здесь не о чем было говорить.
Улыбаясь, Император сказал: «Лецзу и Мудрец Фэн - все вассалы императорского двора. Ха-ха, теперь они напоминают секты кулачного мира. С премьер-министром Ли легче всего иметь дело. Он может быть премьер-министром, поскольку он никогда не встает на другую сторону.»
Евнух Ван рассмеялся: «Министры просто сражаются за вашу милость, Ваше Высочество. Фракция Лецзу поймёт предупреждение после того, что вы сделали. Они осознают, когда следует нападать, а когда отступать».
«Когда нападать, а когда отступать? Я бы сказал, что не только они должны этому научиться», - ответил Император.
Император облокотился подбородком об руку, уставился на гору бумаг на столе и задумался. Это была очень странная и большая куча бумаг. На них было написано: «Его Высочеству».
Император добавил: «Я… боюсь, что в течение некоторого времени о хорошем сне я могу только мечтать».
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Title of document        Книга 6. Глава 15
Часть 6. Глава 15: Лаять на не то дерево - женщина-полицейский Династии.
Когда Мин Фэйчжэнь и его коллеги покинули Лю Шань Мэнь, в Лю Шань Мэне произошёл интересный случай. В один прекрасный день женщины-полицейские приветствовали своего нового коллегу.
Шэнь Ижэнь основала женское отделение полицейских в возрасте четырнадцати лет. Для справки, они были официальной командой, которую признал императорский двор. Их репутация начала расти с недавнего времени, что приводит к тому, что люди воспринимают их как правоохранительную команду с большим потенциалом. Система династии была впечатляющей, учитывая, что в эпоху, когда евнухи и женщины могли работать чиновниками, было место для женщин-полицейских.
Женщины-полицейские существовали очень давно, и, несомненно, здесь было приличное количество превосходных женщин-полицейских, сравнимых с Шэнь Ижэнь. Теперь, из-за того, что полицейские считаются персоналом, а не чиновниками, Шэнь Ижэнь пришлось преодолеть множество препятствий, чтобы легализовать их как чиновников. Строго говоря, женщины-полицейские существовали ещё до того, как были признаны женщины-чиновники. Было много споров в императорском дворе. Понимаете, если женщины могли выполнять роли полицейского, действительно ли была необходимость создавать команду исключительно женщин-полицейских. Усугубляло ситуацию то, что это было предложено в период упадка Лю Шань Мэня.
У Шэнь Ижэнь было много веских причин. Её ответ на критику и скептицизм заслужил признание и поддержку вдовствующей императрицы, императрицы, супруг и жён высокопоставленных чиновников. Она сказала: «На женщинах держится пол неба».
Были случаи существования женщин-солдат в военной истории. В боевом мире существовали секты, возглавляемые женщинами. В свите Императора и Страже Цилинь также были женщины-эксперты, такие как Е Ло и Сы Фу. Пропала только официальная женская боевая команда.
Шэнь Ижэнь заявила, что она хотела сформировать боевую команду, способную задерживать преступников, собирать разведданные данные, выдерживать указы и физическую боль и быть бесстрашными. Она утверждала, что женщины также могли рисковать на передовой. Они выполняли ту же работу, что и мужчины, включая работу, неудобную для мужчин.
Команда действовала в точности так, как описала Шэнь Ижэнь. Они поддерживали силы Лю Шань Мэня. Они продемонстрировали способность разбираться с делами так же умело и эффективно, как бывалые полицейские офиса, а также наказывали за преступления. Они раскрыли более десятка дел. В качестве бонуса они получили возможность заниматься делами, связанными с домохозяйством, семейными проблемами и дворянскими служанками, с которыми мужчинам было бы неудобно общаться. В конце концов, приказать мужчине допросить одну из супругов и узнать, как вор украл её нижнее бельё, какого цвета были её месячные, было нелепым. Следовательно, неотъемлемая часть женщин-полицейских вскоре была принята, получив известность.
Вице-капитан мужской команды Лю Шань Мэня, Шэнь Ижэнь, была женщиной. Соответственно, ей нужны были подчинённые женщины для помощи С учётом вышесказанного, навыки женщины-полицейского могли соперничать с элитой Стражи Цилинь благодаря обучению Шэнь Ижэнь.
Самым большим препятствием, с которым столкнулись женщины-полицейские, было их небольшое количество. Целевая группа Шэнь Ижэнь, когда она первоначально собрала команду, была элитой. Она стремилась заставить их сосредоточиться на императорской столице; она не хотела набирать слишком много членов. К сожалению, десятков было явно недостаточно. Таким образом, она начала набор новых женщин-полицейских, прежде чем ушла. На самом деле она уже провела собеседования. Испытуемым, которые сдали экзамен, нужно было только разобраться с документами и пройти церемонию найма. Сегодня был день церемонии.
Среди опрошенных женщин - «Юная Шии» Мин Фэйчжэня, Мин Сувэнь, которая присоединилась тайными методами. Хунцзю был выгнан из Лю Шань Мэня, поэтому он вернулся в свою естественную среду обитания: ночуют на улицах. Комната, с которой он расстался, была передана Мин Сувэнь. Следовательно, ей нужно было просто пройти из Северного Двора в Южный и легко и радостно доложить.
Положив руки за спину Мин Сувэнь шла на фоне потрясающего пейзажа под зимним солнцем. Её шаги были мягкими; даже воздух посчитал её радость заразной. Мисс Цзюэсэ была рада присоединиться к женщина-полицейским. Она была очень довольна расположением Мин Фэйчжэня. Это было свидетельством отношений друзей детства. Он относился к ней как к близкому человеку (как к императрице) и заботился о ней (служил ей). Её боевой племянник точно знал, как ей угодить.
Мин Фэйчжэнь очень хорошо знал её темперамент. Она была из тех, кто вёл активный образ жизни. Она не сможет сидеть спокойно и бездельничать, ожидая его возвращения каждый день. Кроме того, он не хотел, чтобы она была несчастной домохозяйкой, с жалостью ожидающей возвращения мужа каждый день.
Мин Сувэнь любила шалить в кулачном мире больше всего на свете. Она, конечно, не была православным человеком или защитником справедливости. Её прозвище "Демонесса" было дано ей не без причины. Она всегда встревала во что-нибудь весёлое. Женщины-полицейские, единственная женская команда, которая пробудила в ней интерес.
Мин Сувэнь вошла во внутренний двор женщин-полицейских и направилась прямо к их тренировочным площадкам, не пройдя осмотр у двери. Она почувствовала группу, от которой исходила более горячая аура, чем от мужчины. Хотя их было чуть больше тридцати, их тренировочная площадка была в десять раз более просторной, чем у мужчин. Женщины занимались свободным спаррингом. Они использовали всё, что было в их распоряжении, и энергично сражались. Громкие лязги и ударные волны были везде и всюду.
Все женщины-полицейские были одеты в облегающую чёрную одежду. С визуальной точки зрения они мешали движению; тем не менее, эта одежда не выглядела подходящей формой вне офиса. Можно было предположить, что она была разработана специально для тренировки.
Заинтересовавшись, Мин Сувэнь зашла внутрь, чтобы посмотреть поближе. Женщины-полицейские обладали впечатляющим боевым мастерством. На самом деле, они были настолько фантастическими, что удивили её. Одна из них легко могла вытереть пол от восьми до десяти человек в одиночку. Даже Су Сяо может проиграть. Некоторые были необычны. Мин Сувэнь предположила, что они могут соперничать с Тан Е.
Мин Сувэнь дотронулась до своего гладкого подбородка. Разница в способностях между женщинами и мужчинами полицейскими была огромной. Следовательно, Лю Шань Мэнь сумел решить несколько крупных дел, несмотря на упадок. Лю Юань и его приспешники не смогут раскрыть дела. Можно предположить, что женщины-полицейские справились с этим.
Мин Сувэнь не знала, что Шэнь Ижэнь лично обучала женщин-полицейских в отличие от мужчин-полицейских под руководством Сун Оу. Клан Шэнь возглавлял Лю Шань Мэнь в течение нескольких поколений, их боевые искусства основывались главным образом на лучших аспектах Клана Шэнь. Поскольку Шэнь Ижэнь обладала более полным пониманием стиля своего клана, её ученики намного превосходили тех, кого обучали старшие полицейские.
Несколько девушек, присоединившихся к Лю Шань Мэню, до приезда в Лю Шань Мэнь обладали приличными навыками боевых искусств. Таким образом, обучение Шэнь Ижэнь улучшило их навыки. Они, во что бы то ни стало, могли бы заработать себе имя в кулачном мире, если бы они захотели покинуть Лю Шань Мэнь.
Мин Сувэнь кивнула, наблюдая за происходящим.
«Хмм!»
Ворчание, сопровождаемое штормом из кончика меча, устремилось к Мин Сувэнь. Ветер просто скользил по её невероятно гладкой коже. Мин Сувэнь повернула голову и уклонилась от меча. Её стройный противник проскользнул в её поле зрения. Мин Сувэнь увидела женщину двадцати девяти лет в самом расцвете сил. Она была сногсшибательна с головы до пят; однако, у неё был неприступный вид.
Женщина настойчиво сказала: «Это было быстрое уклонение, но давай посмотрим, как ты избежишь всех моих ударов».
Женщина использовала Цветочный Меч, переходя к эксклюзивному стилю Лю Шань Мэня. Точнее, это был один из самых продвинутых ударов из Шести Слияний Сражения на Мечах.
У Мин Сувэнь не было ни малейшего представления о том, почему женщина внезапно атаковала её, как только они встретились. Судя по её тону, она, похоже, не приняла Мин Сувэнь за того, кто подглядывает за их тренировками. На самом деле она, казалось, знала, кто такая Мин Сувэнь, но всё же начала скрытую атаку.
Мисс Цзюэсэ была не из тех, кто просто ждал своей смерти. Она переместила свою массу на левую ногу и повернулась, хихикая, уклоняясь от каждой атаки женщины. Женщина не наносила ударов; она использовала семнадцать ходов в мгновение ока. Скорость атаки продемонстрировала уровень её мастерства.
Женщина начала нападать быстрее. Как только она заметила, что Мин Сувэнь перенесла вес на левую ногу, все силы её атаки рассеялись. Затем женщина нанесла смертельную атаку. Она использовала пять клонов мечей и окружила ими Мин Сувэнь.
Мин Сувэнь внезапно изменила направление вращения. Самым сенсационным аспектом было то, что ей удалось начать вращаться в обратном направлении с той же скоростью, бросая вызов логике. Следовательно, женщина проскользнула мимо, не понеся никакого ущерба. Манёвр Мин Сувэнь получил название «Экстраординарный Разворот», который был взят из «Священных Записей Небесной Сети» Мин Хуаюй. Основное внимание в манёвре было обратное. Однако это не означало, что атака женщины не была внезапной и жестокой. Она случайно встретила свою погибель: Мин Сувэнь, которая хорошо разбиралась во всех трёх поколениях лучших стилей Горы Дало.
Женщина с суровым тоном прервала их, когда женщина попыталась нанести ещё одну атаку: «Стоп!»
Женщина с серьёзным намерением подошла к ним. Она нахмурила брови, делая строгое выражение: «Лань Кэлань! Ты совсем что ли?!»
Мин Сувэнь узнала женщину-полицейского, пришедшую ей на помощь. Мин Фэйчжэнь однажды назвал её: Бай Ешуан. Бай Ешуан увидела, что произошло; поэтому она отругала Лань Кэлань, которая инициировала атаку: «Лань Кэлань, что ты пыталась сделать? Ты знаешь, кто она?»
«Да,» ответила Лань Кэлань, угрюмо обнимая свой меч. «Она — гений, которого вице-капитан очень хотела нанть, но не смогла, верно? Мне не нужно знакомиться. Я и так всё знаю».
Мин Сувэнь наконец-то поняла причину атаки по тону Лань Кэлань. Шэнь Ижэнь сильно пыталась убедить её присоединиться, когда она была на экзаменах, и даже зашла так далеко, что приняла Мин Фэйчжэня, чтобы она пошла за ним. Все женщины-полицейские, скорее всего, знали об этом. Это объясняет, почему Лань Кэлань решила проверить её навыки. Подводя итог, это была зависть!
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Часть 6. Глава 16: Лаять на не то дерево - смотреть верху вниз на младшую боевую сестру.
Мисс Цзюэсэ не волновалась даже после того, как узнала, что Лань Кэлань завидовала. Все женщины заслуживают прощения, когда начинают размахивать оружием из зависти ...
Бай Ешуан: «Почему ты напала на неё, раз знала об этом? Извинись перед младшей боевой сестрой Мин».
Женщины-полицейские называли друг друга боевыми сёстрами и распределяли стаж работы в соответствии с датой и временем поступления на работу. Мин Сувэнь была старше двух девочек; однако она была их младшей боевой сестрой. Она не считала это оскорбительным. Наоборот, она ликовала. Она присоединилась к Лю Шань Мэню, чтобы преодолеть препятствие старшинства между ней и Мин Фэйчжэном. Она стала на один класс младше всех с первого дня. Почему она не должна быть счастлива?
Бай Йешуан: «Младшая боевая сестра Мин - старшая ученица авторитетной секты. Она проявляла снисходительность, просто уклоняясь от твоего нападения, но ты продолжала злобно нападать на неё».
Перед тем, как Лань Кэлань ушла, она сказала: «Хм, та, кого вице-капитан хотела нанять, не так уж и впечатляет. Если хотите узнать моё мнение, то она не посмеет атаковать».
Бай Ешуан не очень хорошо умела формулировать свои мысли. Она нахмурилась, но не ответила: «Ты…»
Мин Сувэнь внезапно засмеялась: «Привет, Ланьлань.»
Сделав один шаг Лань Кэлань остановилась и закричала: «Как ты меня назвала?! Ты хочешь ...»
Как только Лань Кэлань потянулась к своему мечу, она заметила что-то со свистом направляется к ней, это заставило её сделать шаг назад, чтобы поймать это рукой. Она посмотрела и увидела, что это была обычная заколка. Хотя она и была обычной, она почувствовала озноб по спине. Увидев, что в её рубашке была дыра, она взбесилась.
Мин Сувэнь хихикнула: «Позаботься о своих вещах. Девушкам не следует так небрежно размахивать мечом. Это нехорошо для тебя».
Лань Кэлань выглядела белой, как простыня. Вчера она купила эту заколку. Она прекрасно знала, что её заколка не отрастила крыльев и не улетела; она знала, что Мин Сувэнь утащила её у неё, когда они проходили мимо друг друга. Причина, по которой её цвет лица был ужасно бледным, заключалась в том, что Мин Сувэнь смогла взять предмет с её тела, а она даже не заметила этого. Другими словами, Мин Сувэнь могла отрубить ей голову, а она бы даже не узнала об этом. Лань Кэлань, наконец, поняла, что Мин Сувэнь втоптала её в грязь. Она фыркнула и ушла.
«Она не плохая девушка», - сказала Бай Ешуан, наблюдая, как Лань Кэлань уходит. Она уточнила: «Она быстрее учится среди всех, кого наняла вице-капитан. Вот почему она такая гордая. Она всегда считала себя левой и правой рукой вице-капитана, поэтому, когда она увидела тебя ... Она просто не знала, что делать. Пожалуйста, не ненавидь её за это.»
«Я знаю. Я не буду», - ответила Мин Сувэнь, улыбаясь. «Ланьлань восхитительна».
«Ты должна называть её «Старшая боевая сестра Лань».»
«Разве я не могу называть её Ланьлань?» спросила Мин Сувэнь, быстро моргая. «Юная Кэлань? Юная Ланьлань?»
«Старшая боевая сестра Лань. Максимум, ты можешь опустить «боевая»», - ответила Бай Ешуан, качая головой. Похоже, что впереди долгий путь, она спокойно сказала: «Давай поговорим по пути».
Две девушки направились во двор. Нейтральным тоном, Бай Ешуан сказала: «Мин Сувэнь, ты наконец присоединилась к нам».
«Что, вы долго ждали?»
«Угу, больше трёх месяцев», - кивнула Бай Ешуан. «Вице-капитан говорила о тебе. Она сказала, что ты была очень умелой и проницательной. Я не была на экзаменах, и поэтому у меня не было оснований, чтобы судить тебя. После того, что я сейчас увидела, я полностью убеждена, что твои навыки столь же впечатляющие, как и считает вице-капитан. Я тоже не считаю, что смогу сравниться с тобой.»
Мин Сувэнь небрежно отвечала «Ох» на каждое замечание, так как она была сосредоточена на сканировании Бай Ешуан. Бай Ешуан была прямой и правильной. Мин Сувэнь признала, что Шэнь Ижэнь следит за людьми. Сражение женщин в десять раз сложнее, чем сражение между мужчинами, и это было преуменьшением. Только те, у кого характер Бай Ешуан, не будут склонны вступать в конфликты. Эти черты позволили ей обуздать гордых и умелых девушек.
«Как только ты присоединишься к нам в этих стенах, мы станем старшей и младшей боевыми сёстрами, которые могут прикрыть друг друга. Отныне зови меня «старшая боевая сестра Бай», а я буду называть тебя «младшей боевой сестрой Мин».»
«Да, ты единственный главный полицейский женского пола, верно? Ты раскрыла какие-либо серьёзные дела?»
«…» Бай Ешуан не знала, что делать с Мин Сувэнь. Она повторила: «Старшая боевая сестра Бай».
«Ладно, ладно, не зацикливайся на том, как называть друг друга».
«Мы должны соблюдать правила», - сказала Бай Ешуан, чувствуя себя немного раздражённой. «Ты должна называть меня старшей боевой сестрой».
«О», рассеянно ответила Мин Сувэнь. «Сколько у меня старших боевых сестёр?»
«Было шестьдесят семь, но новая группа прошла церемонию найма. Ты опоздала, значит, ты их младшая. Теперь у тебя семьдесят две старших боевых сестёр.»
«Ух ты… у меня появилось ещё пять из-за того, что я немного опоздала? Тогда отведи меня на церемонию».
Не было никакого способа доказать это; однако, возможно, болезнь Мин Фэйчжэня - опаздывание - была заразной. В конце концов, они оба опаздывали на важные события. Мин Сувэнь молча проклинала: «Он заразил меня?»
Бай Ешуан привела Мин Сувэнь к месту назначения и рассказывала о местах, которые они проходили мимо, такие как тренировочные площадки, комната для тренировок, комната для архивов, комната для конференций и так далее. У них места было намного больше, чем у мужчин. Их комнаты были новее, полностью оборудованы и просторнее. У них также были общежития. Там было достаточно комнат для шести новых женщин-полицейских, в отличие от мужчин.
«Угу…» Как только они закончили свой тур, Бай Ешуан заколебалась, но потом сказала: «Я надеюсь, ты поймёшь кое-что. Мы не ожидали, что ты присоединишься, поэтому… ты должна быть психологически подготовлена».
Озадаченная, Мин Сувэнь спросила: «Мы все девушки. Мне странно присоединяться к женщинам-полицейским?»
«Наше правило - вступивший первым, считается старшим, возраст здесь не в счёт. Поэтому ты должна называть меня своей старшей, несмотря на то, что ты старше по возрасту».
«Ничего страшного. Старшая боевая сестра Бай. Видишь? Это меня не убьёт».
Речь Бай Ешуан была неуклюжей из-за её нерешительности: «Речь не только о нас, но и о тех пятерых, которые только что присоединились».
«И? Я просто буду звать всех старшими боевыми сёстрами, ничего страшного».
Мин Сувэнь была проказницей. Но, тем не менее, она была очень спокойной. Титулы не были важны для неё. Следовательно, она не могла понять, почему Бай Ешуан говорил так нерешительно.
«Мм… я не знаю, как это выразить. Во всяком случае, это передний двор. Они твои старшие сёстры. Иди и посмотри на их».
Мин Сувэнь вошла внутрь со многими вопросами в голове. Как только она вошла в дверь, она замерла. Она была проницательна, но она не думала, что увидит подобное. Она была в шаге от шока. Во дворе было пять молодых девушек примерно шести-семи лет ... Группа девушек толкалась, болтала и играла. Это ничем не отличалось от детской игровой площадки. С первого взгляда можно было забыть, что это был Лю Шань Мэнь.
Мин Сувэнь потребовалось некоторое время, чтобы наконец произнести: «Эмм…»
Бай Ешуан объяснила: «Мы воспитываем женщин-полицейских. У нас раньше не было достаточно рук. В то время мы отбирали наших новобранцев из молодых девушек с основами боевых искусств. Теперь, когда наша система развилась, мы начали тренировать женщин-полицейских в молодом возрасте ... Они ... твои старшие сёстры ...»
«...»
Одна из малышек, новобранец примерно семи лет, властно сказала: «Я старшая, поэтому я твоя старшая боевая сестра».
Мин Сувэнь закончила церемонию, а затем подошла к девушкам. Из-за роста её тень закрыла малышку. Малышка обернулась и наивно посмотрела на Мин Сувэнь: «Кто ты?»
Бай Ешуан неловко представила: «Мэн, это… это твоя младшая боевая сестра».
Вздрогнув от удивления, малышка выпучила глаза: «К-Какая большая младшая боевая сестра!»
«...»
Мин Сувэнь приложила все усилия, чтобы сдержаться; иначе, её тиранической ауры было бы достаточно, чтобы навредить малышке. Она сложила руки и посмотрела вниз: «Малышка… следи за своим отношением ко мне».
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Часть 6. Глава 17: Лаять не на то дерево - Суть Закона
Су Сяо молча последовал за Секретарём Лэном в офис Министерства Юстиции. Он ещё не сказал ни слова Секретарю Лэну с начала встречи. Су Сяо хотел заговорить, но стремительный характер и спокойный внешний вид Секретаря Лэна противоречили друг другу; он был человеком, который действовал быстро. Прежде чем Су Сяо успел поздороваться с Секретарём Лэном или спросить, где находится офис, секретарь Лэн просто сказал: «Следуй за мной», а затем ушёл.
Министерство Юстиции находилось в часе ходьбы от Запретного Города. К счастью для Су Сяо, его внутренняя энергия постепенно улучшилась благодаря практике культивирования разума, которой научил его Мин Фэйчжэнь. Следовательно, он не задыхался и не чувствовал усталости ни в малейшей степени.
Судя по внешнему виду офиса, он не сильно отличался от Лю Шань Мэня. Они оба были построены в соответствии с правилами императорского двора. Лю Шань Мэнь, однако, был основан давно и был отремонтирован бесчисленное количество раз с момента его создания. Таким образом, он отличался от своего оригинального вида. При этом офис Министерства Юстиции напоминал здание, построенное столетие назад. Дизайнер был бы тронут до слёз, если бы узнал, что его дизайн не был изменён. Несмотря на то, что он не был особенно впечатляющим по внешнему виду, усиленное внимание к нему превзошло здания пяти других министерств.
Люди у двери не произнесли ни слова, увидев Секретаря Лэна, удивив Су Сяо. Когда лидеры Стражи Цилинь возвращаются в офис, их приветствуют группы людей, которые ведут себя подобно слугам или что-то в этом роде. Члены Лю Шань Мэня также приветствовали своих начальников.
Как только они вошли внутрь, Секретарь Лэн рассказал членам офиса немного о прошлом Су Сяо: «Су Хань теперь будет работать в нашем офисе . Предоставьте ему комнату».
Кто-то сразу же начал всё организовывать для Су Сяо. Тем временем остальные столпились вокруг него. Они думали, что в их голове что-то произошло, ведь все хотели заполучить такого прекрасного друга. Они узнали, что Су Сяо был талантливым и учеником Секретаря Лэна. Секретарь Лэн был одиночкой и никогда не брал ученика; Су Сяо был его первым. Следовательно, они даже пытались заслужить расположение Су Сяо, уважительно относясь к нему. Су Сяо вздрогнул. Секретарь Лэн был странным для него; однако остальные ничем не отличались от чиновников Лю Шань Мэня.
Секретарь Лэн не высказал никаких мнений по этому вопросу. Он показал Су Сяо офис, а затем неожиданно спросил: «Ты из Сучжоу?»
«О да», ответил Су Сяо, касаясь его головы. «Я из Сучжоу. Я был в Наньцзине меньше полугода».
Секретарь Лэн кивнул: «Поскольку ты иностранец, посещал ли ты различные развлекательные зоны в Наньцзине?»
Су Сяо был рад услышать вопрос, потому что он подумал, что Секретарь Лэн был человеком, с которым легко найти общий язык. Он ответил: «Да! Я часто гуляю со своими приятелями из Лю Шань Мэня. Я был во многих местах в Цзиньлине».
«Мм, что ты любишь делать?» спросил Секретарь Лэн, снова кивая. Он добавил: «Не удивительно, почему говорят, что твои боевые навыки печальные».
«...»
«Этот человек действует мне на нервы!» таким было первое впечатление Су Сяо о Секретаре Лэне.
После этого Су Сяо молчал, пока его не спрашивали о чём-то. Тем не менее, он давал краткие ответы. Секретарь Лэн спросил: «Су Хань, сколько тебе лет?»
Су Сяо был высокого роста; из-за его длинных и стройных ног он выглядел очень хорошо рядом с Мин Фэйчжэном, хм, это не давало ему выглядеть слишком коротким. Вот почему его возраст часто переоценивали. Он объяснил: «Я обычно говорю, что мне шестнадцать… но на самом деле мне ещё нет шестнадцати. Я родился в августе четырнадцатого года правления императора Юань Шэна».
«Тогда тебе пятнадцать лет. Ты довольно успешен как для молодого парня».
Су Сяо не имел ни малейшего понятия о том, почему его хвалили. Он коснулся своей головы и смущённо ответил: «Н-Не совсем. Мне просто повезло».
Секретарь Лэн тихо заметил: «Поскольку в пятнадцать лет ты стал чиновником, ты почти побил рекорд вице-капитана Шэнь как самой молодой женщины-чиновника».
«… Я мужчина!!» воскликнул Су Сяо
Секретарь Лэн поднял голову. Чиновник офиса появился из-за него из ниоткуда и воскликнул: «А?! Не ври!»
Су Сяо: «Почему вы клевещите на меня?!»
После обхода Су Сяо также закончил изучение операций и связей в Министерстве Юстиции.
«Я покажу тебе тюрьму позже».
Су Сяо кивнул: «О».
«Что, ты боишься?»
«Тюрьма? Со мной всё в порядке. Учитель Лэн, это страшное место?»
«Вовсе нет», - ответил Секретарь Лэн, качая головой. «Только много людей умирают там».
Заместитель министра юстиции, увидев хрупкого Су Сяо, не удержался: «Полицейский Су, в тюрьме много преступников. Учитывая твою симпатичную внешность, ты просто должен на неё взглянуть».
Су Сяо: «Ничего страшного. Я сталкивался с подобными обстоятельствами, когда дежурил раньше. Не надо мне помогать».
Вице-министр: «Ты эрудит среди молодых героев, полицейский Су! Итак, могу ли я считать, что ты видел преступников в камере смертников раньше?»
«Нет», ответил Су Сяо с улыбкой. «Однако я провёл вскрытие с помощью палочек для еды».
Вице-министр: «…»
Когда они подошли к двери, они услышали шум. Когда Су Сяо и секретарь Лэн пошли, чтобы посмотреть, что происходит, кто-то выбежал во двор через главную дверь. Она плюхнулась на землю и, плача, закричала: «Это несправедливо! Где справедливость?! Это катастрофа!»
На ней была одежда из грубой ткани, она была одета как домохозяйка. Судя по её внешнему виду, она была фермером примерно от тридцати пяти до тридцати шести лет. Рабочие в офисе немедленно попытались поднять её, но она оказалась сильнее, чем предполагалось. Она отодвинула офицеров в сторону и продолжала плакать о несправедливости, правительство было несправедливым, и говоря громким голосом, она буквально призывала всех покинуть свои рабочие места.
Вице-министр разозлился: «Наглость! Откуда ты? Здесь не место для беспорядков. Люди, заберите её».
«А ну стоять!» крикнул кто-то.
Пришли десять здоровенных и загорелых мужчин. С первого взгляда было очевидно, что они были фермерами и были с этой женщиной. Один из них закричал: «Вы, чиновники, поддерживаете друг друга. Куда вы планируете забрать бедную бездомную женщину? Вы не сдадитесь, пока она не умрёт?!»
Взглянув на дверь, они заметили, что рабочий у двери остыл. Мужчины, казалось, не знали боевых искусств. Тем не менее, их было много. Рабочие в офисе не были мастерами боевых искусств, поэтому их легко подавить.
Женщина закричала: «Это несправедливо! Посмотрите, как одеты ваши чиновники! У моего мужа бедный урожай! Он приехал на работу в столицу зимой, только чтобы вы, чиновники, арестовали его.»
Женщина плакала всё громче и громче. Фермеры-мужчины пытались утешить её: «Сестрёнка, не плачь. Мы позаботимся о том, чтобы эти проклятые чиновники за всё заплатили».
Вице-министр: «Кого ты проклинаешь?! Ты, захолустный человек, лучше прояви манеры!»
Фермеры кричали: «А ты всё такой же властный. Судя по звукам, ты продолжишь закрывать на это глаза, не так ли?!»
Несколько фермеров подняли кулаки. Хотя Министерство Юстиции управляло этим местом, все работающие там чиновники были слабыми. Они не соответствовали этим большим фермерам. Когда фермеры продвинулись, они отступили. Су Сяо был единственным, кто сделал шаг вперёд: «Что вы делаете?»
Секретарь Лэн протянул руку, остановил Су Сяо и встал перед ним. Он сказал: «Не дерись. Их слишком много».
Су Сяо подумал: «Он защищает меня?»
Секретарь Лэн: «Я не знаю боевых искусств. Как только начнется драка, я умру в хаосе».
Су Сяо: «…»
Фермеры были неграмотны; однако они не были варварами. Они не собирались бить чиновников, когда чиновники отступали. Самый крутой человек спросил: «Собираетесь ли вы что-то сделать с проблемой сестры Ню или нет? Что случилось с чиновниками этого мира? Разве для вас не важно благосостояние людей?»
Су Сяо не воспринимал их как группу, затаившую злобу на основании плача женщины. Поэтому он мягко сказал: «Дядя, в чём именно заключается проблема? Пожалуйста, объясните нам ситуацию. Если вы продолжите кричать, это не поможет вашему делу и не поможет нам выполнить нашу работу».
Большой человек плюнул в сторону, а затем ответил: «Я, Мао Дали, может быть, не умный, но я полностью осознаю, что никто не входит в правительственный офис, пока жив, и не попадает в ад, когда умирает. Если бы мы могли донести свою точку зрения с помощью обычных средств, то прибегали бы мы к созданию такой сцены?»
«Это сестра Ню. Её мужчина приехал в императорскую столицу на два месяца, пока на полях было нечего делать. Кто-то обманул его. Вы, люди, затем арестовали его. Чем это отличается от его убийства? Брат Ню - честный человек, который никогда не выходит из себя. Он слабее своей жены. Как он мог оказаться в подполье? После того, как вы арестовали его, сестра Ню потеряла средства к выживанию. Впереди ещё зима. Как вы считаете, вдова и её ребенок должны пережить это?»
Су Сяо понял ситуацию. Он хотел услышать больше подробностей, но, тем не менее, секретарь Лэн сказал первым: «Вы ошиблись».
Мао Дали: «Что вы имеете в виду?»
Секретарь Лэн спокойно объяснил: «Это зависит не от Министерства Юстиции. Вам нужно в Префектуру Шуньтянь. Если вы хотите открыть дело, вам нужно пойти в офис Префектуры Шуньтянь. Её мужа здесь никто не запирал».
Вице-министр: «Если жители города будут докладывать о каждом банальном вопросе в Министерство Юстиции, у нас вообще будет свободное время?!»
Мао Дали: «Вы, подонки, прикрываете друг друга! Это богохульство! Сестра Ню, давай закончим всё здесь. Нам не следовало приходить сюда. Мы не можем полагаться ни на одного из этих чиновников».
Сестра Ню не переставала плакать ни секунды с того момента, как вошла. Заявление Мао Дали только добавило соли к её ране. Она воскликнула: «У нас дома нет одежды и еды! Без него я с тем же успехом умру!»
Су Сяо не мог смотреть на них. Он тихо спросил: «Учитель Лэн, как насчет…»
«Это закон», - ответил секретарь Лэн, сохраняя невозмутимость, как всегда. Спокойно, он сказал заместителю министра, стоящему за ним: «Мне нужно провести Су Хана по тюрьме офиса. Я оставляю это дело на вас».
Секретарь Лэн был явно равнодушен к проблеме фермеров, разозлив этим Мао Дали: «Пойдём. Я терпеть не могу этих ублюдков и их снисходительное отношение».
Мао Дали помог сестре Ню встать и пошёл, но услышал, как секретарь Лэн спросил: «Куда ты идёшь?
Мао Дали: «Что, вы не позволите нам уйти, даже если вы не будете участвовать в деле?»
Секретарь Лэн сказал: «Вы не получили своё наказание. Как вы можете уйти?»
«Ч-что?»
Секретарь Лэн продолжал своим обычным голосом, которым он разговаривал с Су Сяо: «Тринадцать человек ворвались в офис Министерства Юстиции и устроили шум. Согласно закону, граждане, которые посягали на государственную собственность и причиняли вред должны быть наказаны десятью ударами тростями».
Он выглядел совершенно равнодушным к трагической ситуации сестры Ню. Он не звучал и не выглядел так, словно угрожал группе; он казался очень серьёзным.
Появилось более тридцати грубоватых мужчин в униформе офиса, что указывало на то, что они знали о ситуации, но не действовали, потому что ожидали приказа секретаря Лэна. Группа, которая явно знала боевые искусства, немедленно подошла к группе, чтобы задержать их. Фермеров быстро схватили. Внезапный поворот событий ошеломил Су Сяо.
Они перевернули фермеров. Один человек держал их, а другой бил их беспощадными тростями. Фермеры плакали и стонали. Мужчины были достаточно крепки, чтобы справиться с этим. Увы, трагические крики сестры Ню чередовались со звуком удара.
Десять ударов пролетели очень быстро, но последствия были ужасны. Двенадцать мужчин истекали кровью; Сестра Ню была в ещё худшем состоянии. Тем не менее, офицеры не дали им возможности отдышаться. Они выбросили их прямо из офиса.
Су Сяо почувствовал, как у него волосы встали дыбом. Он понял, что наконец-то увидел истинный характер секретаря Лэна. Секретарь Лэн всё время был спокоен. Возможно, он считал это естественным. Су Сяо разозлился: «Как он может давать такие жестокие приказы со спокойным лицом?! Они все честные люди. Они пришли, чтобы открыть дело, чтобы оспорить ложное обвинение. Он не только проигнорировал их, но и наказал их!»
Су Сяо сказал: «Она просто искала своего мужа! Она пришла сюда, потому что ей не к кому было обратиться! Как вы можете быть таким жестоким?!»
Секретарь Лэн краем глаза посмотрел на Су Сяо: «Она нарушила закон; её наказание совершенно оправдано».
Су Сяо, в ярости, утверждал: «Она не знает закона! Её муж был арестован; у неё не было еды и одежды на зиму. Она такая жалкая. Избиение только ослабило её веру в закон и правительство . Почему вы отказываетесь разобраться с этим?»
«Это не моя работа. Она должна сообщить об этом в Префектуру Шуньтянь».
«Если Префектура Шуньтянь может это сделать, почему с-»
«Мы из Министерства Юстиции», - добавил секретарь Лэн, как всегда холодно.
«Министерство Юстиции занимается всеми преступлениями на Земле».
Секретарь Лэн спокойно ответил: «Если преступник уйдёт, будет ли кто-нибудь соблюдать законы нации?»
«...»
Су Сяо покрылся холодным потом. Он никогда не думал о вопросах, которые ему задавали.
«У каждого своя роль. Это моя роль, поэтому я несу ответственность за её выполнение. Тот же принцип применим и к тебе», - заявил Секретарь Лэн. Он сделал несколько шагов и сказал: «Твоя задача - выполнять работу, которую Его Высочество поручил тебе. Пойдём со мной в тюрьму Министерства Юстиции. Сейчас же».
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Часть 6. Глава 18: Сущность Министерства Персонала
В отличие от офиса Министерства Юстиции, у дверей офиса Министерства Персонала выстроились два ряда энергичных людей. Министерство Персонала было лидером шести министерств, и их главными заботами были продвижения по службе. Если не было особых обстоятельств или они были в состоянии войны, они имели лучшие доходы среди чиновников. С их богатством они могли позволить себе нанять законных мастеров боевых искусств в качестве охранников. Они даже наняли некоторых учеников из сект большой лиги. Поэтому эксперты из боевого царства присоединились к их офису, а это значит, что у них было больше всего экспертов среди шести министерств.
Министерство Персонала контролировало чиновников-учёных. Чжан Чуньфэн, Секретарь Чжан, был открытым, вежливым и изящным, он был образец для других чиновников. Он попал в императорский двор через императорский экзамен и поднялся в звании после того, как его повысили в возрасте около двадцати лет. Он был наставником наследного принца до того, как ему стало тридцать; однако премьер-министр Ли был значительно старше Секретаря Чжана. Премьер-министру Ли было почти семьдесят. Многие полагали, что Секретарь Чжан, несомненно, будет следующим премьер-министром. По этой причине Министерство Персонала считалось самым влиятельным министерством из шести. Если бы не многочисленные достижения министра Ли, Министерство Персонала, вероятно, назначило бы его.
Секретарь Чжан указал на табличку офиса, которую лично написал Император. Эмоционально он сказал: «Министерство Персонала отвечает за продвижение по службе чиновников всей страны, экзамены, награды, обязанности и делегирование, что делает его самым важным отделом и опорой нации… М-м, видите ли, Министерство Персонала - это все надежды чиновников нации. Причина, по которой всё и все должным образом скоординированы, заключается в том, что мы ... Янь Лин, этот старый ... Итак, если у нашего департамента возникнут какие-либо проблемы, вся нация погрузится в хаос. Наши главные приоритеты - быть внимательными, тщательными и терпеливыми ... Янь Лин, я говорю с тобой ... Его Высочество сказал тебе, чтобы ты пришёл сюда учиться. Кроме всего прочего, первое, что тебе нужно выучить, это…. да ради бога, хватит! Ещё раз ударишь деревянный манекен, и я изобью тебя до смерти!!!»
Секретарь Чжан использовал ненормативную лексику за один день уже в сотый раз. Кстати, Секретарь Чжан был изящ....
«Ты, чёрт возьми, тупой?! Если ты не остановишься, я ампутирую твою чёртову руку!»
Тан Е спокойно ответил: «Учитель Чжан, дайте мне минутку. Позвольте мне закончить это последнее движение».
«Ты сам сказал это, ясно? Один удар — и всё. А? Подожди. Где моя цитра? Чёрт, откуда ты взял деревянный манекен?! Ты использовал дерево с моей цитры, чтобы сделать деревянный манекен?! Моя цитра - античная цитра из предыдущей династии. Она стоит тысячу золотых...эй! Стоп! Стоп! Ты повредишь её, если ударишь! Эй! Я сказал, остановись!»
Тан Е растоптал деревянный манекен, раздался тот же звук, что и от упавшего на землю арбуза. Слой ци на деревянном манекене рассеялся, но он не получил никакого урона. Тан Е затем уверенно улыбнулся. Он сообщил: «Всё в порядке, Учитель. Это было Шесть Слияний Кулаков Лю Шань Мэня. Я освоил третий уровень. Я могу отлично удерживать свою силу вне цели».
Учитель Чжан бросился осматривать цитру, которую ударил Тан Е, взволнованно поглаживая её: «О, я рад, что всё кончено.»
Деревянный манекен треснул и раскололся пополам, когда Учитель Чжан подумал, что всё в порядке. Он закричал, «Она, чёрт побери, сломана!»
«Четвёртый слой - это сила Тунбэйцюаня?» пробормотал Тан Е, проверяя свои кулаки, так как он был поражён. Затем он гордо улыбнулся: «Неплохо».
«Плохо, чёрт возьми!! Я собираюсь убить тебя !! Ты облажался!»
Национальный учитель монархов, Учитель Чжан, известный своим изысканным характером, сходил с ума в офисе Министерства Персонала. Девять человек не могли остановить его от попытки угробить Тан Е фрагментами цитры.
Учитель Чжан не боялся других чиновников, включая премьер-министра. Хотя премьер-министр Ли был самым высокопоставленным чиновником в императорском дворе, его подход к чиновникам был в основном обходным; у него не было никаких амбиций. Поэтому его никто не волновал. Поэтому он не остановил Учителя Чжана.
Наибольший страх учителя Чжана — попасть в мысли Министра Юстиции. Он был единственным человеком, который мог свести Учителя Чжана с ума. Лэн Мин был таким же холодным, как и его имя. Его имя буквально означало «холодное имя». Кроме того, он арестовывал любого, независимо от рейтинга, возраста и статуса. Он мог разрушить ваши планы и всё равно смотреть на вас, как будто это не его дело, действуя так, как будто он не знал, почему это случилось. Учителю Чжану приходилось посещать доктора несколько раз благодаря ему. Был запрет, который запрещал Секретарю Лэну взаимодействовать с Министерством Персонала.
Честно говоря, Учитель Чжан восхищался строгой приверженностью Секретаря Лэна закону. Однако Министерство Персонала не могло действовать так строго. Чиновники должны были найти правильный баланс между строгостью и гибкостью своих методов. Бесчисленные инциденты происходили ежедневно по всей стране; это было бы не на пользу людям или нации, если бы всё было отдано в руки Лэн Мина.
Учитель Чжан имел собственное убеждение как учёный, а также необходимый гладкий характер чиновника. Именно поэтому Лэн Мин был чудаком. Иногда он постоянно ссорился с Учителем Чжаном, но потом забывал об этом. Это всегда огорчало Учителя Чжана.
Убедившись, что Лэн Мин не хотел бороться с ним за будущие продвижения по службе, Учитель Чжан перестал о нём беспокоиться. Но, увы, он никогда не думал, что Император отправит ему ученика с личностью, идентичной Лэн Мину! Что ещё хуже, Тан Е был опытным бойцом, также известным как «кошмар»!
Учитель Чжан сначала думал, что у Императора просто перепады настроения, и через несколько дней это пройдёт. Вид страшной татуировки Цилинь на сильной руке Тан Е был ужасен. Он не мог выдержать проверку убеждениями. Он молча воскликнул: «Чёрт, у него даже есть татуировка? Ни у одного из моих бесчисленных учеников никогда не было татуировки! Это смущает!»
Тан Е опустил голову и воздерживался от разговоров, повредив цитру Учителя Чжана. Якобы раскаявшийся, он спросил: «Учитель Чжан, можно мне взять деревяшки?»
Меланхоличный Учитель Чжан поднял голову: «О? Ты… хочешь починить эту старую цитру?»
«Нет», - ответил Тан Е, качая головой и сжимая кулаки. «Я думаю, что смогу продолжить тренировки на некоторое время. Я стремлюсь овладеть сущностью шестого слоя Шести Слияний Кулаков в этом году».
Глаза Тан Е заискрились. Видите ли, из-за того, что Учитель Чжан был изящным и утончённым человеком, он ...
«Затрахал ты со своей тренировкой! Тренировка! Тренировка! Тренировка! Если начнёшь снова тренироваться, то я заставлю тебя тренироваться под землёй!»
Кстати, Учитель Чжан был грациозным и изысканным человеком ... пока его не разозлить. В тот день вульгарная лексика бесчисленное количество раз звучала по всему офису Министерства Персонала.
Прим: Тунбэйцюань - имеет корни в Удане. Буквально это «Распространение силы из заднего кулака». Популярно в Северном Китае и ориентировано на дальний бой. Существуют различные подгруппы, такие как Пигуа Тунбэйцюань. Это очень обширный стиль, и, как и многие, состоит из многочисленных стилей, похожих на Вин Чун.
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Часть 6. Глава 19: Лаять не на то дерево — понял, что его ловушка смешная
Премьер-министр ничего не сказал мне после утренней конференции. Он залез на свои носилки. Я открыл занавес и спросил: «Премьер-министр, куда мы направляемся?»
Премьер-министр открыл глаза и разозлился: «Что за наглость. Почему ты не называешь меня «учителем»? Ты не подчиняешься приказу Его Высочества?»
«Я проявляю к вам уважение», - объяснил я, касаясь моего носа. «Без вашего разрешения я бы не посмел обратиться к лидеру императорского двора как к близкому».
Премьер-министр краем глаза посмотрел на меня: «Значит, ты меня уважаешь? Нужно ли отблагодарить тебя?»
«Точно нет. Я не желаю повышения. Если вы не возражаете, можете меня угостить едой, я был бы искренне благодарен».
«Ты маленький…!» Премьер-министр запыхтел, но обрадовался: «Хахаха, твоё странное поведение идентично поведению твоего патриарха! Как бы то ни было, я не буду тратить время на тебя и твои шутки. Его Высочество заинтересован в развитии только двоих. Я верну тебе свободу, как только дело будет раскрыто. Мы можем пропустить шутки.»
Премьер-министр был очень спокойным; он, казалось, не беспокоился, несмотря на то, что я обидел его в Таверне Восьми Божеств. Но ... об этом ...
Я помню, Его Высочество дал нам три дела; тем не менее премьер-министру ещё предстояло открыть записку. Премьер-министр говорил так, словно знал, что там написано. Я сложил руки и подумал. Министры в конференц-зале, похоже, не знали, что там написано. Если только премьер-министр знал об этом, он, должно быть, уже обсудил это с Его Высочеством. Игнорируя меня, премьер-министр махнул рукой: «Отправляйся в Ресторан Дун По».
«Хм?! Премьер-министр, я абсолютно прямой и честный человек. Всё не так-то просто. Более того, мы простоим час в очереди; это не совсем мудро, не так ли?»
«Ха-ха, я знал, что ты вёл одинаковый образ жизни. Я говорю о пищеводе, нет, я имею в виду, вершину кухни! Как можно обсуждать дела без качественного вина и блюд?»
(Прим: Пищевод и кухня. Премьер-министр сказал «Еда Дао» (буквально), что на самом деле означает «пищевод». Еда Дао не является реальной концепцией / термином; он придумал эту фразу. Он понял, что его выдуманный термин вводит в заблуждение, поэтому он исправил себя и сказал: «вершину кухни». )
Могу поспорить, что мои глаза засверкали, уши зашевелились, нюх усилился, а виски пульсировали, как будто моя сила выросла как за десять лет.
«Божечки! Боже! Почему меня забрал премьер-министр Ли?»
Мы с премьер-министром наслаждались радостной беседой по дороге в Ресторан Дун По. Он обладал обширными знаниями о кухне, особенно с того времени, как начал путешествовать по странам в молодости. Он был экспертом по продуктам питания из разных регионов. Он даже знал редкого рака-богомола, о котором я рассказал ему. Он был неоспоримо удивительным.
(Прим:Ротоногие, или раки-богомолы — отряд ракообразных.)
Янь Бэй неожиданно сообщил: «Премьер-министр, мы прибыли».
У Ресторана Дун По было море людей, как я и сказал.
Премьер-министр погладил бороду: «О, ротоногий, я имею в виду, молодой Мин, пошли».
«Премьер-министр, это довольно модный подкол…»
Премьер-министр слез со своих носилок. Он нёс небольшую сумку на спине. Он посмотрел на толпу и сказал своему слуге: «Вы все можете вернуться назад».
Удивленный, Янь Бэй спросил: «Премьер-министр, как я могу оставить вас?»
Другие подчинённые сразу же выразили согласие с Янь Бэйем. Премьер-министр ответил: «Я просто хочу перекусить. Что может случиться?»
«Премьер-министр, вы - основа нации. Если что-нибудь случит...»
«Ничего не случится. Даже если случится несчастье, у меня есть телохранитель», - вмешался премьер, указывая на меня уверенно. «У меня есть молодой Мин, не так ли?»
«Извините, но почему вы приводите такие аргументы?»
Что я мог сделать? Нелегко было быть известным. Золото всегда блестит.
«Я удивлён, что кто-то смог понять, почему я особенный, хотя я хорошо скрыл свою личность, чтобы выскочить из императорского двора. Не беспокойтесь, премьер-министр. Со мной никто не сможет причинить вам вред.»
Как только я закончил думать, Янь Бэй сердито воскликнул: «Он - никто. Как он может защитить вас?!»
«Эй! Извини, но ты зашёл слишком далеко! Кого ты обозвал никем? Кем ты, чёрт побери, меня считаешь, вдовой в деревне на вершине горы?!! Я могу убить тебя своим псевдонимом! Я могу убить тебя, просто стоя рядом с тобой! Ты хочешь увидеть список имён, которые я проклял до смерти?! Ты бы намочил штаны!»
Премьер-министр: «Молодой Мин - эксперт с горы Дало. Его шифу, Даос Ушана, герой на Севере. Не позорься перед ним своим детским поведением».
Янь Бэй нахмурился: «Правда?»
Премьер-министр: «Я приму десять ударов тростью за каждое ложное слово».
«Эй, эй, премьер-министр, я очень благодарен за вашу помощь; однако, ваши подчинённые явно не верят вам. Янь Бэй смотрит на меня как на мусор! Его взгляд говорит: «Я мог бы победить двадцать таких, как он!»»
Премьер-министр Ли погладил бороду: «Что? Ты мне не веришь? Молодой Мин, покажи ему, что ты можешь».
Янь Бэй и его коллеги отступили. Он сделал жест «Давай посмотрим, что у тебя получится».
«Вы не можете так со мной поступать! Почему вы заставляете меня работать только потому, что вы не можете командовать своими людьми?! Что теперь? Должен ли я исполнить Тай Чи?»
Янь Бэй: «Простого выполнения техник или слов недостаточно. Тебе нужно сразиться с нами».
Итак, мы закончили на том, что пошли в переулок. Янь Бэй сложил мускулистые руки. Из-за своей импульсивности он с сожалением сказал с холодным взглядом: «Я позволю тебе пойти с премьер-министром сегодня, если ты сможешь победить кого-либо из нас».
«Пошло всё к чёрту! Я не хочу эту награду. Я хочу пообедать в Ресторане Дун По, но мне не обязательно обедать с премьер-министром. Выиграть бой, чтобы получить право пообедать со старым дедом? У меня нет такого фетиша!!»
«Что? Ты не хочешь? Ты играешь с нашей честью воинов? Я знал, что ты просто балабол. Мы никогда не слышали о твоих достижениях, но ты далеко не честный. Есть довольно много скандалов про тебя и довольно молодого полицейского в Лю Шань Мэне, и я вижу, что это правда. Мужчины геи теряют свою мужественность?»
Когда Янь Бэй говорил, его подчинённые продолжали презрительно произносить: «Точно, точно».
«Я не хочу слышать это от вас, уроды, любящие дедушек! По крайней мере, я в паре с Су Сяо, пока вы бегаете за старым дедушкой. Вы уверены, что хотите играть в эту игру со мной?!!»
Один из особенно крупных подчинённых закончил слушать. Он бросился ко мне, крича. Премьер-министр погладил бороду и усмехнулся. Он сказал: «Янь Бэй, ты забыл псевдоним молодого Мина? Сила приходит от усилий. Удача дается небесами. Ты…»
Прежде чем премьер-министр успел закончить, человек, напавший на меня, исполнил пророчество и поскользнулся. Сила в сочетании с его весом привел к тому, что он врезался прямо в стену и расколол её.
«Думаешь, что сможешь победить небеса?» закончил премьер.
Все были ошеломлены. Их взгляды говорили: «Какая удача! Он божество?»
Правда была в том, что я использовал Шёлк Небесного Паука, чтобы сбить его с толку. В противном случае специалист по физической силе, такой как он, не упал бы на ровном месте.
Ошеломлённый Янь Бэй заикался, «Чума Л-Лю Шань Мэня?»
«… Разве ты не сказал, что ты не знаешь меня, и что я никто?! Откуда ты знаешь этот псевдоним?! Моё лицо?! У меня лицо как у чумы ?! А?!!
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Часть 6. Глава 20: Лаять не на то дерево; снова понять, что собственная ловушка - смешная.
Группа Янь Бэйя ушла, принимая своё поражение. Перед тем как уйти, неохотно и с унылым видом он сказал: «Если это ты… если это ты, то у меня нет другого выбора, кроме как признать поражение».
«Пошёл ты! Ты что, подарил свою младшую сестру моему дяде или что-то в этом роде? Что за херня?! Почему ты пытаешься вести себя, как будто мы закадычные друзья только потому, что твоих людей избили?! Ты вёл себя легкомысленно секунду назад, когда назвал меня «Чумой Лю Шань Мэня»!»
Другие подчинённые премьер-министра Ли ушли в первую очередь; Янь Бэй был последним. Он продолжал смотреть на премьер-министра. Прежде чем уйти, он пробормотал то, что я истолковал как «Береги его».
… Я глубоко вздохнул и задумался: «Ты что, второй главный герой в художественной литературе, который всю свою жизнь любит женщину главного героя, а затем говорит главному герою мужчине заботиться о ней и молчаливо уходишь, когда она выбирает его?! Вон отсюда, парниша! Чёрт, ты испортил хорошую сцену!»
Я хотел выразить свою искреннюю обеспокоенность премьер министру после той встречи с его подчинённым.
Я вошел в Ресторан Дун По с премьер-министром после того, как проводил Янь Бэйя. Вход в Ресторан Дун По равносилен рынку. Там было семь этажей - которые они продолжали достраивать - но столов по-прежнему не хватало. Очереди были каждый день. Все, кому здесь нравилось, относились к этому нормально.
Учитывая, что премьер-министру нравился Ресторан Дун По, я признал его выдающимся экспертом по кулинарии. В Ресторане Дун По даже была для него отдельная комната на длительное время. Для многих знаменитостей ресторан резервировал отдельные комнаты. Я не знал, что премьер-министр часто посещал это место.
«Премьер-министр, в очереди много людей. Мы пойдём через чёрный ход?»
«Какой чёрный ход? Мы войдём здесь».
«О? Через главный вход?»
Премьер-министр дважды кашлянул. Он достал западные солнцезащитные очки и парик. Он надел их, трансформируя себя. Он, почти семидесятилетний старик, выглядел молодым. Он был несколько сгорблен, но он был полон энергии. Он как будто помолодел на несколько десятилетий. Можно было сделать грубое предположение, что ему едва исполнилось пятьдесят. Затем он сказал: «Готово. Пошли».
«Пошли?» Я повторил про себя. Затем я спросил: «А? Как насчёт отдельной комнаты?»
Премьер-министр махнул рукой: «Какая отдельная комната? Мы встанем в очередь. Мы сможем поболтать, пока будем ждать».
«Ясно. Это мудро. Ты думал, что я скажу именно это?!»
Холодно взглянув на него, я сделал три шага назад, затем повернулся и ушёл. По крайней мере я попытался. Премьер-министр поспешно поймал меня, когда я начал уходить: «Не уходи. Не уходи! Почему ты такой непослушный ребёнок? Вернись. Вернись. Это ради твоей безопасности».
«О, я знаю такого героя. Эти главные герои-мужчины всегда говорят: «Мисс, ради вашей же безопасности, сегодня вечером я останусь с вами в комнате». Ты думаешь, я раньше не использовал этот трюк?! Не стоит недооценивать меня; они называют меня Мужчина-Демон двойного культивирования!»
Тем не менее, премьер-министр остановил меня. Для двух взрослых мужчин (одного молодого и красивого мужчины и старого дедушки) было бы смешно устраивать сцену на улице. Поэтому у меня не было выбора, кроме как подчиниться ему.
«Для премьер-министра Ли Сы действительно зарезервирован номер в Ресторане Дун По; однако я не премьер-министр Ли Сы в настоящее время».
«А?» Я снисходительно посмотрел на премьер-министра. Я подражал угрожающему виду Чжа Пи: «Вы наконец постарели, старик? А? Значит, вы не премьер-министр Ли Сы, а «я в жопе»?»
«Ты вспыльчивый ребёнок. Я не могу войти под своим именем. Подумай об этом: как трудно мне находиться в ресторане в качестве премьер-министра? Люди будут обвинять меня во многих вещах, не так ли?»
«О? Вы говорите мне, что Его Величество заботится о том, чтобы ваша репутация была запятнана сейчас?»
«Дело не в том, что Его Высочество не позволяет мне использовать мой статус», - сказал суровый премьер-министр. С меланхоличным подтекстом он продолжил: «Но… моя жена не позволяет мне».
«… Я думаю, что, когда вернусь домой, то поговорю с Шии».
«Не уходи. Дай мне закончить», - позвал премьер-министр, с горечью вздыхая. «Из-за старости я страдаю от всевозможных недугов. Мне даже приходится ограничивать свой выбор еды; я не могу есть холодные, сырые или жареные блюда. Она побывала во всех местах, где я часто бываю, и сказала им, что сделает так, что их закроют, если они будут обслуживать меня...»
«Ёбушки-воробушки! Так ты действуешь тайно за спиной своей жены?»
«Что же случилось с нашей последней встречи в Таверне Восьми Божеств?»
«Ты действительно собираешься говорить об этом? У неё везде есть уши. Вот почему у меня такая маскировка», - объяснил премьер-министр. Он вздохнул: «Когда я в последний раз пригласил Секретаря Чжана в Таверну Восьми Божеств, моя жена узнала об этом. Она ... пошла к нему и устроила ему взбучку. Думаю, я слишком сильно её балую».
«Ха, жена моего учителя жесткая… Хмм? Подождите. Что-то странное Какого чёрта ты втягиваешь меня в это, если твоя жена так агрессивна?! Кстати, именно ты предложил прийти сюда. Ты явно хочешь отомстить мне как в прошлый раз!»
«Могу поспорить, что вы хотите отомстить!!»
«Отомстить? Я никогда бы такого не сделал. Мы просто обсуждаем важные и сложные дела. Учитывая твои знания кухни, я решил предоставить лучшее место. Не волнуйтесь. Я заплачу. Тебе не нужно тратить ни копейки. Не пойми неправильно мой добрый жест.»
И ... мы разговаривали, стоя в очереди. В прошлом, я тоже должен был стоять в очереди. В любом случае, я не мог пойти в Ресторан Дун По в свободное время. Поскольку кто-то хотел угостить меня, я решил, что это стоит того. Нам наконец предложили стол после часа ожидания - что было нормально.
Я заказал восемь блюд, а премьер-министр заказал четыре. Я не заказывал крепкое вино, чтобы оставаться на чеку. Мы говорили тост. Прежде чем премьер-министр смог начать, я всё же выступил первым.
«У меня есть просьба к вам, премьер-министр», - сказал я. Я поставил свою чашку на стол и улыбнулся: «Вы случайно не знаете, почему Его Высочество разделил нас на три разных отдела и самых важных отдела?»
«Молодой Мин, не пытайся угадать, что думает Его Высочество», - ответил премьер-министр Ли, улыбаясь. «Очень трудно предсказать, что думает Его Высочество; мы, со своей стороны, никогда не сможем понять, о чём он думает. Если мы хотим быть зажиточными, нам нужно придерживаться принципа пяти слов: делай так, как тебе сказали»
Я положил гриб в миску премьер-министра: «Понятно. Но у меня есть предположение. Вы ответите, если я спрошу?»
Премьер-министр съел гриб: «Говори».
«Су Сяо и Тан Е заработали себе имя во время императорского турнира по боевым искусствам. В результате Его Высочество наградил их официальными званиями. Тан Е даже попал в Семнадцать Скрытых Драконов, став вдохновителем для многих мастеров боевых искусств в столице», сказал я.
Премьер-министр взял еду, слушая меня. Я не был уверен, из-за чего он улыбался — из-за моих слов или вкусной еды.
«Однако я внезапно вспомнил, как вице-капитан Шэнь сказала, что турнир, связанный с взлётом и падением Лю Шань Мэня, впоследствии касался баланса сил между тремя отделами. Предполагалось, что будет много трудностей и рисков. Я тогда подумал, что я всё понял, однако несколько дней назад я вдруг почувствовал, что что-то не понимаю».
«Су Сяо и Тан Е получили официальные звания и признаны боевыми мастерами. Тем не менее, один из них стал просто боевым чиновником шестого ранга. Другой был назван одним из Семнадцати Скрытых Драконов. Они не смогут ничего сделать со свитой Его Высочества или любым другим отделом императорского двора, не говоря уже о Страже Цилинь, которые управляют боевым миром. Среди женщин-полицейских Лю Шань Мэня есть превосходные люди.»
«Они не могут противостоять свите Его Высочества или Страже Цилинь. Почему вице-капитан Шэнь так высоко их ценит? Таким образом, я провёл последние несколько дней, размышляя над этим, чтобы понять, не пропустил ли я что-то. Может ли быть какое-то соглашение между вице-капитаном Шэнь и Его Высочеством? Наше выступление на турнире закончилось проигрышем. Точнее, это был не результат, а условие. Должен ли падший Лю Шань Мэнь выполнить условие, чтобы восстановить славу?»
Премьер-министр улыбнулся, прищурившись. Он выпил и сказал: «Продолжай».
Я положил палочки на миску и схватил голубя. Я сунул всё в рот. Кости были хорошими и хрустящими. Я полностью проигнорировал тот факт, что высокопоставленный чиновник сидел напротив меня, опустив глаза.
Я продолжил: «Я люблю ставить себя на место других, чтобы подумать. По этой причине я понял, что в тот момент я подумал о кое-чём. Если бы я был Его Высочеством и хотел возродить Лю Шань Мэнь, не досаждая свите и Стражам Цилинь, что я должен сделать? Чего Лю Шань Мэнь ещё не хватает?»
«Чего?»
Я ответил: «Заслуги. Похвальной заслуги. Лю Шань Мэнь нужно сделать большое достижение, которое сможет компенсировать прошлые ошибки и превзойти любое предыдущее достижение. Босс Шэнь была отправлена в Цзяннань как курьер, но это только на словах. В действительности она должна расследовать недавний инцидент Цзинь Вансуна, деятельность Золотой и Серебряной Секты и недавнюю крупномасштабную войну между Ночной Крепостью и их сектой. Очевидно, что Его Высочество хочет, чтобы Лю Шань Мэнь завершил это дело».
Премьер-министр и я переглянулись в тишине. Затем мы засмеялись от души.
«Неплохо. Неплохо. Совсем неплохо», - кивнул премьер-министр. «Я бы сказал, что теперь я знаю, почему Шэнь Ижэнь считала тебя одним из самых талантливых людей. Она хорошо разбирается в людях. Я бы сказал, что ты ценнее, чем твои два коллеги, учитывая твои знания и понимание».
Я дотронулся до своего носа: «Я слышал, что вы присматриваете за людьми. Босс Шэнь также обращалась к вам за советом по этой теме. Полагаю, хороший учитель воспитывает образцового ученика».
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Часть 6. Глава 21: Лаять не на то дерево — в который раз посчитать собственную ловушку смешной.
«Ты откровенен, хахаха», - сказал премьер-министр. «Но не льсти мне. Я просто высказал своё мнение. Шэнь Ижэнь была тем, кто разбирался во всех деталях. Его Высочество очень проницательный, ты знаешь? В настоящее время только Великая Принцесса успешно получила такой важный императорский указ; Зелёный Принц и Выдающаяся Супруга ещё не повторили её успех. Даже Её Высочество не смогла попросить его. Я должен отдать должное Ижэнь.»
Я согласился. Я чувствовал, что премьер-министр сотрудничал по этому вопросу. Насколько мне известно, именно он вдохновил босса Шэнь попросить принять участие в турнире по императорским боевым искусствам. Учитывая, что он согласился помочь, всё можно разумно объяснить.
Говоря так, как будто он был хорошо проинформирован, премьер-министр добавил: «Не имеет большого значения, даже если это раскроется. Поскольку ты уже знаешь, всё очевидно; нет смысла скрывать это от тебя. Его Высочеству нравится талант Молодого Су и Молодого Тана. Их выступления на турнире покорили его. В императорском дворе всегда хватало подобных талантов. Возможно, ты не в курсе, но после того, как Ижэнь и Его Высочество достигли соглашения, Его Высочество послал команду, чтобы следить за этими двумя с целью выяснить их потенциал».
«Вы имеете в виду несколько новых парней, которые присоединились к Лю Шань Мэню, правильно?»
«О? Ты узнал Ло Хуайаня?» спросил премьер-министр, сделав мне комплимент взглядом. «Я впечатлён. Они элиты среди свиты Его Высочества, но ты видел их?»
«Очевидно. Я даже преподал им урок. Ло Хуайань начал вести себя так, как будто он управлял этим местом и вёл себя так, как будто завтра никогда не наступит, как только он присоединился. Как можно промолчать?»
«Что Его Высочество узнал после длительного наблюдения?»
Премьер-министр улыбнулся: «Довольно хорошая сделка. Молодой Су молод и не очень разбирается в боевых искусствах. Тем не менее, он волшебным образом привлёк внимание и охотно пошёл на встречу. Ты должен знать, что мужчины и женщины - независимо от возраста в том числе и в императорском дворце — ходили с ума по нему за считанные месяцы».
«Вы имеете в виду скрытную Ассоциацию Поддержки Су Сяо? Они представляют собой угрожающий синдикат. Я вижу, что горничные во дворце используют секретные коды, чтобы обмениваться его фото каждый раз, когда я нахожусь во дворце. Процедура выглядит такой же сложной, как торговля военными секретами; это меня бесит.»
«Да. Да. Эта особенность Молодого Су может представить Лю Шань Мэнь и имидж императорского двора в позитивном свете. Каковы шансы, что ты когда-нибудь найдёшь кого-то с таким качеством? Что касается Тан Е, он гений боевых искусств. Я никогда не встречал никого с таким талантом в боевых искусствах, уровнем улучшения и потенциалом, и я уверен в своём мнении о Тан Е. Через десять лет он будет выделяться среди Семнадцати Скрытых Драконов. Если ему повезёт, он сможет даже достичь вершины. Соответственно, Его Высочество ценит его больше всего из вас троих. Он хочет превратить его в одного из Основной Тройки. И Его Высочество, и я ценим молодой возраст, который является самым важный фактор. Тан Е - восемнадцать. Су Сяо - всего пятнадцать. Нет лучшего времени, чем сейчас, чтобы развивать свой талант. Они почти наверняка поднимутся по служебной лестнице».
«И именно поэтому их отправили по разным отделам?»
«Почему ты спрашиваешь то, что ты уже знаешь? Ижэнь обладает хорошим характером и умением развивать таланты. У неё может не хватить времени. Не говоря уже о том, что эти двое - надежда Лю Шань Мэня. Ясно, почему Его Высочество хочет лично обучать их, это потому, что они будут ему благодарны в будущем».
«Это то, что сказал Его Высочество?»
«Это было предположение».
Премьер-министр и я переглянулись. В атмосфере было ощущение хитрости. Мы засмеялись. Затем я сказал: «Их слабости также очевидны. Это объясняет, почему Его Высочество немедленно отправил их в Министерство Персонала и Министерство Юстиции».
«Молодой Су чист, добр и обладает сильным чувством справедливости. Это положительно; однако его мотивация - это преимущественно эмоции и сочувствие. В будущем это пойдёт ему на пользу и, возможно, станет его фатальной слабостью. Секретарь Ли судит других, основываясь на законе и абсолютно беспристрастно. Он единственным, через кого Молодой Су сможет узнать, насколько жесток взрослый мир.»
«Тан Е увлекается боевыми искусствами; я слышал, что его увлечение было связано с его семейным прошлым, но давайте пока отбросим это. Я слышал, что он был известной фигурой на Севере. Он обладает склонностью к боевым искусствам и учится этому удивительно быстро. Излишне говорить, что он очень опытный. Он наиболее известен тем, что ищет людей, которые будут сражаться три дня подряд, бросая вызов школам боевых искусств в Наньцзине. Он может выглядеть терпеливым, но он импульсивен. Если он продолжит в том же духе, он сам себя уничтожит в императорском дворе. Ему нужно научиться терпению и быть осторожным с секретарём Чжаном».
Я выпил немного вина и молча опустил голову. Премьер-министр посмотрел на меня и улыбнулся: «Ты также был под наблюдением в течение некоторого времени, но ничего примечательного не было замечено. Если ты не ешь или не спишь, ты просто болтаешь. О, ты ещё флиртуешь с девочками. Я слышал, что ты часто бываешь в Саду Небесного Аромата, верно? Ты, по сути, воплощение недостатков. При этом ни один из твоих недостатков не является фатальным. У тебя есть свои достоинства. Строго говоря, они не стоят времени и усилий Его Высочества. В конце концов, однако, ты можешь понять детали, которые пропустят другие. Я должен похвалить Ижэнь за то, что она заметила это.»
«Его Высочество и Ижэнь сказали, что ты очень необычный человек. Когда они с тобой, они чувствуют защиту. Они забывают разницу в статусе, не осознавая этого, и говорят с тобой так, как будто они равны в статусе или как будто вы друзья ... Я стал свидетелем этого сегодня. Ты действительно уникален, молодой Мин.»
Я улыбнулся: «Если вы будете так говорить, они меня обезглавят, премьер-министр. Люди ошибаются, я должен вам много денег».
«Хахаха, ты будешь отрицать, что ты не уникален после того, как сказал это? Даже если другие не проявляют ко мне такого уважения, как к Янь Бэйю, но они всё равно вежливы. Я не наделён поразительной внешностью, но перед его статусом премьер-министра многие становятся на колени. Кто может так непринужденно болтать и смеяться с лидером вассалов императорского двора? Это само по себе достойно похвалы».
Я снова засмеялся и выпил с премьер-министром. Мы пока не касались моей личности. Не было никаких сомнений, что премьер-министр проявил ко мне интерес. Возможно, он планировал покопаться в моем профиле, насколько я знал. Я не волновался, так как он, как и Тан Е, был типом, которые игнорировали банальные дела. Если он — гипотетически - узнал о моей истинной личности, я сомневаюсь, что он упомянул бы это по собственному желанию.
Выпив ещё немного я спросил: «Теперь ваша очередь, премьер-министр. Над каким делом мы работаем?»
«О, дело? Его Высочество поручил нам это. Это очень важное дело. Это дело для твоего испытания».
Я взял лист и прочитал. Я спросил: «Поскольку вы уже знали об этом, я предполагаю, что у вас должна быть какая-то информация».
«Ха-ха, умный, не так ли? Как ты узнал?»
Я быстро налил премьер-министру: «После ухода из дворца вы даже ничего не прочитали, но сказали, что дело важное. Я не думаю, что нужно что-то объяснять».
«Неплохо. Неплохо», - прокомментировал премьер-министр, допивая напиток, который я налил. Улыбаясь, он сказал: «Это не второстепенная проблема. Это связано с недавним инцидентом в императорском дворце. Это не серьёзный случай. Говорят, что это вызвало головную боль у Его Высочества. Реши это, и получишь много прибыли.»
Я быстро налил премьер-министру ещё: «У вас есть какие-нибудь советы?»
«Да,» ответил премьер-министр, выпивая. «Свита Его Высочества занималась этим делом, и они нашли некоторые подсказки. Они посчитали бизнесмена по имени Лу Шанфэй очень подозрительным».
«Лу Шанфэй…» Я повторил имя, но не нашёл никаких подсказок. Я спросил: «Вы случайно не знаете его, премьер-министр?»
Премьер-министр схватил свою чашку. Он сказал серьёзно: «Он окутан тайной; я тоже мало что знаю. Всё, что я знаю, это то, что он является жителем Деревне Рок Риверсайд Булл в городе Цзыцзинь, уезда Фэннин, Наньцзин. Родился 9 апреля, во второй год правления Дачэна. Он родился в доме своей второй тёти на востоке деревни. Он начинал с нуля и начинал с шёлкового бизнеса. Со временем он открыл несколько магазинов шёлка. Несколько лет назад он приобрёл известность за своё богатство в Цзяннане. Он открывал филиал за филиалом. Самый новый — на Улице Красной Птицы, он открыл его в прошлом году. За последние полгода не было никаких известий о нём. Кроме этого ... * вздох * ... я больше ничего о нём не знаю.»
«Он ваш внебрачный сын, не так ли?!»
«Откуда, чёрт возьми, ты знаешь, где находится его старый дом, где он родился и где он работал?!! Кроме того, ты знаешь всё, не так ли? Ты рассказываешь выборочно? Ты знаешь всю его жизнь, как будто она твоя. Ты не знаете только того, что я хочу знать. Это называется не совпадение; это - ерунда!!»
«Ответственный за это дело скоро будет здесь, он встретиться с тобой. Человек будет в белой одежде и с белым веером. Ты должен быть радушным. Моя жена уже забеспокоилась, потому что меня нет дома так долго, я пойду. Я оплачу счёт.»
Я снова спросил, но премьер уже подошёл к владельцу.
Я решил узнать это сам. В противном случае заслуга будет на моя. Плюс, я только что хорошо поел, так что проблем больше не было.
Премьер-министр погладил бороду: «Босс, запиши его на мой счёт».
Босс: «Не могу».
«…» Премьер-министр оглянулся и улыбнулся мне.
«...»
«Ублюдок, я попался на это!!»
Старый премьер-министр сбежал вниз, прежде чем я смог даже начать преследовать его.
«Подожди! Подожди! У меня не хватит денег!»
Кто-то вдруг сказал сзади: «Куда ушёл человек, который сидел с мистером Ли за столом двадцать четыре Секции Сюань?»
«Хм? Вот дерьмо! Спаситель! У моего брата, наверное, есть эти деньги!»
«Сюда! Сюда! Сюда, приятель!»
Я обернулся. Белая одежда? Есть. Белый веер? Есть. Она посмотрела на меня. Когда я увидел её лицо, я догадался, на какое дело назначил меня Его Высочество. Она была очаровательна, у неё было лицо в форме дыни, ослепительные глаза, волосы, как у мужчины, а губы были чувственно влажными. Эти мягкие и широкие изгибы на её стройном теле были привлекательны. Ни один мужчина не смог бы удержаться от любования её красотой. Назовите хоть одну женщину, которая может выглядеть так очаровательно, кроме главного управляющего Байя.
«Ты?» удивилась Бай Лянь. Она посмотрела на босса. С презрением взглянув на меня она сказала: «И… ты пытаешься поесть и сбежать?»
«Ты старый пердун! Ты же не собирался мне мстить?! Ты сказал главному управляющему Бай прийти и расплатиться, потому что знал, что она меня ненавидит?!! Эй! Верни свою задницу сюда и исправь эту ситуацию!!»
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Часть 6. Глава 22: Лаять не на то дерево - хватит капризничать.
Десять дней назад, до того, как начался отбор фумы, особенно в ночь перед новогодним вечером, евнухи лично пошли покупать ингредиенты и ещё много чего; все были заняты в то время. Предметы на Новый Год в императорском хозяйстве готовили давно. Следовательно, те, кто отвечал за императорское хозяйство, отвечали за выполнение чёрных задач. Например, они должны были украсить гарем, подготовить новую одежду, цветочные горшки и что-то там ещё. Чтобы во дворце было так же ярко, как днём, стояло много фонарей. Старые предметы заменялись на новые, чтобы, в некотором смысле, следовать поговорке: «Долой старое, да здравствует новое». Неудивительно, что в тот день из дворца уезжали и приезжали бесчисленные грузовые тележки. Главный управляющий Бай остановила телегу, выезжающую из императорского дворца.
Главный управляющий Бай проходила мимо, но она увидела, как тяжело было тому, кто тянул телегу. На тележка привозили товары в императорский дворец, а из дворца они уезжали пустыми. Как кто-то мог вывозить так много вещей из дворца? Нелогичная ситуация вызвала подозрения. Поэтому главный управляющий Бай обратилась к тянущему телегу. Евнух, который был с ней, сделал всё, что в его силах, чтобы остановить его. Злой главный управляющий Бай заставила охранников в золотых доспехах задержать его и осмотреть его грудь. Что они нашли? Они нашли драгоценный антиквариат императорского дворца!
Затем главный управляющий Бай запретила вывоз телег из императорского дворца, попросив императорских охранников осматривать каждую грудь тех, кто тянет телеги. Ещё на трёх грудях были драгоценности из дворца, в том числе любимая серебряная вышивка императрицы. При дальнейшей проверке они обнаружили больше краж. Неудивительно, что Император был в ярости, когда ему сообщили об этом.
Главный управляющий Бай тщательно расследовала дело и поймала всех воров. Вот почему главный управляющий Бай отсутствовала целую вечность. Она словила сорок крыс во дворце. К сожалению, она не нашла их лидера. Она бесплодно допрашивала сорок евнухов с низким рангом. Всё сводилось к тому, что они были слишком жадными. Усложняло задачу то, что у каждого из них был свой связной. Они были просто бессмысленными пешками в схеме.
Я схватился за голову, чтобы подумать: «Если бы им удалось сбежать, кража осталась бы незамеченной, если бы не главный управляющий Бай».
«Вот. Это твоя долговая ведомость», - сказала главный управляющий Бай, протягивая мне долговую ведомость, на которой указанна сумма более двадцати таэлей.
Я разорвал её на месте, нахмурившись. Она спросила: «Что такое?»
«Здесь указано не то имя. Это премьер-министр Ли должен деньги. Нужно написать его имя».
«Боже мой, ты мелкий…»
Главный управляющий Бай выписала ещё одну долговую ведомость, а затем села. Поскольку она носила мужскую одежду вместо своей большой формы евнуха, её стройные ноги так хорошо видны. Эти ноги были, хм.
«Подождите, какого чёрта я любуюсь евнухом?! Успокойся. Успокойся. Мне нужно буддийское писание.»
Бай Лянь: «Я только что рассказала тебе детали. Моя работа - найти украденные вещи и арестовать лидера. У меня была одна подсказка, которая привела к богатому бизнесмену в Цзяннане. Недавно он открыл магазин тканей, и в настоящее время он в столице. Тебе лучше не мешать моей работе. В противном случае, я сделаю так, чтобы кто-то тебя выпорол».
«Да, да, да, Цао Шанфэй, да?»
«Он Лу Шанфэй!» воскликнула главный управляющий Бай, глядя на меня неловко. «Вот почему я не хочу работать с бесполезными мужчинами. Премьер-министр Ли сказал, что это приказ Его Высочества… Мин Фэйчжэнь, если тебе есть что сказать, озвучь это».
«Ммм, хм ... это довольно странный случай. Почему вы подозреваете Цао Шанф..Лу Шанфэйя?»
Бай Лянь скрестила руки и подвинула бедра. Она ответила: «На это было несколько причин. Я последовала за подсказкой и обнаружила, что в школе боевых искусств под названием Зал Фэйюнь когда-то был найден ювелирный предмет».
«Школа боевых искусств? Это не имеет никакого отношения к текстильному бизнесу».
«Это не повседневная школа боевых искусств, это синдикат подпольных боёв».
«Подпольные бои?»Я повторил про себя.
Это звучало сложно, так как были вовлечены подпольные бои. Подпольные бои, по сути, были боями без правил, в отличие от дружеских боёв; это была битва только на словах. На самом деле это были битвы до смерти. Школа заработала деньги на ставках и входных билетах. Школа обучает группу грозных бойцов; в больших школах даже были законные эксперты. Они ежедневно находят соперников со всего мира. В некотором смысле, это был быстрый сбор денег для некоторых в кулачном мире.
Императорский двор никогда не вмешивался в подпольные бои, так как они были разрешены в определённых местах, и так было в столице. Ставки на бои не были незаконными. Это называлось подпольным боем по причине возможной смерти. Неписаным правилом было то, что никто не мог обижаться на смерть; они принуждали путём подписания отказа от претензий заранее. Хотя кулачный мир молчаливо согласился с этим, императорский двор публично не одобрил бы. Следовательно, фанатики не могли публично высказываться об этом. Насколько мне известно, они довольно хорошо обуздали столицу. Я не слышала о многих смертельных случаях на подпольных боях. Таким образом, правительственные учреждения следили за ними, но не могли вмешиваться без причины.»
«Итак, как Лу Шанфэй связан с этим?»
Бай Лянь: «Он тот, у кого самая большая доля».
Связаться с людьми в боевом мире - это определённо выгода для одного из самых богатых бизнесменов в Цзяннане. Я подумал над информацией, затем встал: «Тогда пойдёмте».
Бай Лянь удивлёно спросила: «Куда?»
«Поскольку мы не знаем, что случилось, мы должны пойти и всё расследовать. Вы собираетесь сидеть здесь и ждать, когда результаты сами упадут на ваш стол или что-то в этом роде?»
Главный управляющий Бай посмотрела мне в лицо, как будто мы встретились впервые: «Я не знала, что твой мозг можно использовать для работы. Я думала, что ты здесь, чтобы бездельничать».
Главный управляющий Бай указала вперёд: «Хорошо, иди».
«… Пойдёмте вместе.»
«Зачем?» спросила главный управляющий Бай, нахмурив брови и сложив руки. Холодным тоном она сказала: «Почему я должна работать рядом с чёртовым мужчиной?»
«Эй, премьер-министр, этот товарищ совсем не хочет сотрудничать! Почему она так ненавидит мужчин, но не близка с женщинами? Евнухи — это какой-то отдельный вид ...?»
Что я мог сделать, кроме как сыграть плохого парня? Я сказал: «Ой, хватит капризничать, или я…»
«Или что?» спросила Бай Лянь.
«Или я вас поцелую».
В следующую секунду на моём лице появился красный отпечаток руки...
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Title of document        Книга 6. Глава 23
Часть 6. Глава 23: Лаять не на то дерево - кого ты называешь его милой?!
Потирая лицо, я застонал: «Это было подло… Как вы можете просто дать мне пощёчину публично…?»
«Что за вопрос?! Это твоя вина, следи за словами! Я думала, что ты исправил свои вредные привычки, но ты всё равно придурок!»
Руки Бай Лянь дрожали, когда она ругала меня. Так как многие люди смотрели на нас, когда мы ссорились, Бай Лянь должна была последовать за мной. Она ругала меня, только делая перерывы, чтобы глотнуть воздуха.
«У тебя есть Су Сяо, но ты интересуешься другими мужчинами. Как будто тебе было их мало, что т-ты позарился даже на меня! Ты хочешь умереть?»
«Воу, воу! Здесь большое недоразумение! Я признаюсь, что был неправ, когда пригрозил поцеловать вас; однако, это из-за нашей истории! Это не моя вина, что наша первая встреча была не идеальной! Кто тут любит мужчин и евнухов! Я женился на Принцессе (ложь), занимался двойным культивированием с моей Шии (ещё одна ложь) и встречался с бесчисленным количеством девушек после спуска с Горы Дало (полная чушь). Я настоящий мужчина!»
«О? Перечисли семь имён тех, кого ты встретил до того, как встретил меня».
«Перечислить имена? Вы сами спросили: премьер-министр Ли, Янь Бэй, Су Сяо, Тан Е, Его Высочество, секретарь Чжан, секретарь Лэн…»
Я осознал: «Чёрт меня побери, они действительно были мужчинами и Су Сяо ... Почему я чувствую себя побеждённым? Как далеко я ушёл от моего первоначального пути, чтобы жениться на великолепной жене и вести хорошую жизнь?»
«Кстати, где находится Зал Фэйюнь? Почему мы до сих пор не там?»
«Очевидно же,» ответила Бай Лянь, держась на расстоянии от меня. «Зал Фэйюнь находится в округе Ухуа. Он находится под юрисдикцией Нацзин, чтобы добраться до него, по крайней мере, потребуется один день пешком, как только мы покинем столицу. Я сказала, что не хочу идти с тобой…»
«Вау, это далеко. Подождите секунду. Итак ... ваш первоначальный план состоял в том, чтобы заставить меня отправиться туда, а вы вернётесь назад и будете ждать, когда я вернусь с отчетом?! О, боже, я вас недооценил! Вы выучили все хитрые уловки, находясь в императорском дворце?»
«Короче говоря, мы не можем отправиться туда; к тому времени, когда мы доберёмся, будет ночь. Мы должны подготовиться к долгому путешествию».
Из-за большого расстояния мы вдвоём подготовили снаряжение на два дня и одну ночь. Мы пошли в магазин, чтобы купить набор одежды и немного сухого пайка. Магазин был довольно большой. У них действительно было множество вещей по приемлемым ценам.
По правде говоря, мне не нужно было тратить деньги на покупку одежды. Во-первых, я мог просто прыгнуть в любое озеро, чтобы постирать свою одежду, а затем использовать свою внутреннюю энергию, чтобы высушить её (необходимый навык для странников). Во-вторых, я был сломлен (абсолютно сломлен)… Я бы смирился, если бы это был кто-то вроде Евнуха Вана или Евнуха Суй, а не кто-то с телом и ароматом главного управляющего Бай, я не мог позволить ей есть плохую еду, остаться без одежды или ванны. В итоге я купил ей комплект одежды.
Главный управляющий Бай обрадовалась, как только она вошла в магазин, создавая впечатление, что она никогда здесь не была. Она спросила: «Мин Фэйчжэнь, Мин Фэйчжэнь, что это?»
Я ответил рассеяно: «Это фонарь. Скоро новый гол; держу пари, что они продают такие вещи повсюду».
«На них не нарисованы драконы и фениксы. Плюс, они сделаны из бумаги. Ты называешь это фонарём?»
«Почему вы говорите так же, как те дворяне, доказывающие, что они высокого класса, говоря: «О, я не знал, что свинина - это также мясом»? Слушайте, я знаю, что вы используете шёлк в императорском дворце, но граждане используют бумагу, ясно?! Это быстро, бюджетно и выглядит не хуже, чем в императорском дворце!»
Главный управляющий Бай проигнорировала меня и осмотрела магазин, оглядываясь по сторонам, как будто она с энтузиазмом искала сокровища. Она спросила: «Что это?»
«Бамбуковый шланг. Вы можете наполнить его водой и выстрелить, используя давление. Дети используют его, чтобы играть в водные бои».
«Как насчет этого?»
«Петарды. Нужно зажечь это и выбросить. Дети бросают их на взрослых».
«Это?»
«Это угорь. Взрослые используют его для м-»
* Кхм, кхм, кхм, кхм, кхм! *
«Эй, владелец, тащи свою задницу сюда! Для чего здесь продаётся угорь?!! Я не поверю, что он здесь как еда!»
Глаза главного управляющего Байя блестели, как у ребёнка в магазине игрушек. Она спрашивала меня то и это; она была совсем другой некоторое время назад. Это было действительно восхитительно.
«Я знаю, что это такое!» воскликнула главный управляющий Бай, подняв изысканную куклу и уверенно улыбаясь. «Это кукла вуду, верно?! Их много во дворце».
«Вы совершенно не правы!» Я хотел возразить. Я сказал: «Как вы связали такую милую куклу с дьявольской практикой?! Меняет ли образование в императорском дворце ценности, взгляды на жизнь и философию?!»
Главный управляющий Бай выпучила глаза: «Какой смысл в том, чтобы выглядеть красиво и мило? Разве пользователи во дворце были не красивы и не милы?»
Я предполагаю, что она была права. Я, например, не мог предоставить контраргумент. Я полагаю, что только милашки (я думаю), как она, пришли бы к такому выводу. Она присела на корточки и порылась в игрушках. Она нашла барабан. Ручка была сделана из дерева. Она инстинктивно потрясла его и ударила.
Я улыбнулся: «Это барабан. Дети играют с ним. Его также обычно используют, чтобы развить ребёнка».
«Я знаю… Я не настолько тупая», - сказала главный управляющий Бай, продолжая играть с барабаном. С любопытством она сказала: «Ты говоришь мне, что играл с этими вещами, хотя ты из ортодоксальной секты боевого мира».
«Мне это не нравится; однако, у меня есть Юная Шии, и ей они нравятся… Я играл с ней каждый день».
Внезапно Бай Лянь прокомментировала: «Тебе, наверное, очень нравится твоя Юная Шии?»
«Угу», я ответил кивком. «Она мне очень нравится.»
«Как мило», - тихо ответил Бай Лянь, осторожно качая барабан. «Так приятно говорить честно о том, кто тебе нравится».
Я прощупывал почву: «Вы можете сделать так же, не так ли?»
«Я?» Ответ Бай Лянь был бездумным: «Не могу. Кому нравятся евнухи?»
Лицо Бай Лянь было красивым. Тем не менее, этот ответ был наполнен необычным одиночеством.
«Я помню, вы говорили, что с детства находитесь во дворце. Разве вы не играли с игрушками?»
«Мм… никогда», - ответила Бай Лянь тихим голосом с намеком на зависть. «Моя семья не любила меня в детстве; они не позволяли мне играть с игрушками… После того, как я пришла во дворец, думая о том, как отплатить Её Высочеству… ну, я быал просто очень занята и у меня не было время играть с игрушками.»
«Вы никогда не играли с принцами и принцессами?»
Меланхоличное выражение лица Бай Лzym наполнилось женским очарованием, особенно е` блестящие глаза. Она ответила: «Как будто я имела это право. Я тогда была просто евнухом низкого ранга. У меня даже не было права подавать чашку чая. Более того, к ним допускали только тех, кто был специально назначен на роль их слуги».
По мере того, как атмосфера становилась все более и более меланхоличной, я сунул песочное печенье, которое я только что купил, в рот Бай Лянь.
«Мм, что это?»
«Съешься, и вы узнаете».
Главный управляющий Бай сделала несколько шагов назад, как только песочное печенье коснулось её губ: «Кхм, кхм, кхм, это сухое, горькое и грубое. Что это?»
Ну, я думаю, что песочного печенья не было в меню в императорском дворце.
«Два с половиной килограмма песочного печенья, необходимого при путешествии».
«Два с половиной килограмма?!» - воскликнула главный управляющий Бай, инстинктивно повышая голос. Она не понимала, что говорила своими милым голосом. Она продолжила: «Ты купил два с половиной килограмма вот этого для путешествия? Это твой способ морить меня голодом? Я заплачу. Мы будем есть в маленьких закусочных на…»
Я сунул кусок печенья в рот Бай Лянь, прежде чем она успела закончить. Она выпучила глаза, но она так долго находилась во дворце, что её привычки не давали ей выплюнуть этот кусок, потому что это было бы грубо. Как следствие, ей пришлось это проглотить. Она кашлянула и спросила: «Что ты делаешь?»
Я улыбнулся: «Слушайте, юноша, я поделюсь с вами некоторыми знаниями, необходимыми в кулачном мире. Вы не можете есть пищу, которую другие предлагают вам, пока вы там. Поэтому вы должны есть сухой паёк.»
«Но это -»
Я откусил печенье после неё, из-за чего она покраснела и потеряла дар речи. Когда я жевал, я добавил: «Это не очень вкусно, правда; но это правило в кулачном мире. Если вы не хотите оказаться в беде, следите за своей спиной».
Затем я обернулся к владельцу: «Владелец, сколько с нас? Она платит».
Будучи проницательным человеком, владелец подмигнул мне: «Понял. Всегда лучше позволить жене распоряжаться финансами, когда тебя нет дома».
«Эй, эй, эй, думай, что ты говоришь! Она главный управляющий императорского двора, чёрт возьми! Кстати, я люблю женщин!»
«Мин Фэйчжэнь! Что ты сказал ему?! Почему он сказал, что ты страдаешь как муж, и я должна научиться быть настоящей женой?!»
«Я не виноват; я ничего не сказал. Вы виноваты в том, что выглядите так потрясающе, что он принял вас за женщину. Слушайте, я не пытаюсь быть придурком, но вам повезло, я знаю вашу настоящую личность.» Кто бы не принял вас за девушку с такой внешностью?»
«Ты единственный, кто не следит за своим языком!»
Мы ссорились, выходя из магазина, затем остановились одновременно. Бай Лянь вздохнула: «Люди, вовлеченные в это дело, только усложняют его».
Я кивнул: «Я, конечно, этого не ожидал. Но мы знаем, кто его расследует. Они посылают кого-то за нами, несмотря на то, что знают, кто мы».
Мы встретили около тридцати конных всадников в чёрном. У всех были скрыты лица за чёрной тканью. У них были широкие мечи на талии, и их убийственное желание было очевидно. Лидер вытащил свой широкий меч и направил на нас. Он закричал: «Сдавайтесь, и я пощажу вас».
«Главный управляющий Бай, он предлагает пощадить нас».
«Главный полицейский Мин, было бы грубо не принять любезное предложение».
Кавалерия закричала: «Что вы хотите принять? Что вы пытаетесь сказать?»
Бай Лянь и я улыбнулись друг другу, прежде чем ответили: «Было бы грубо не принять лошадей, доставленных к двери, вот, что мы имеем в виду».
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Часть 6. Глава 24: Лаять не на то дерево — Столкнувшись с засадой.
Как только владелец магазина узнал, что будет драка, он быстро закрыл свои двери деревянными досками. Остальные ушли в свои комнаты, очистив тем самым улицу.
Лидер кавалерии зарычал: «Ты бы посмел украсть наших лошадей?!»
Лидер постучал по своей лошади. Лошадь ловко побежала, а он взмахнул клинком по направлению к черепу главного управляющего Бай. Она была спокойной и откинулась назад, выполняя маневр, подобный Железному Мосту Ваджры. Мужчины обычно использовали его, чтобы нанести резкую атаку, сопоставимую со стрелой в луке. Главный управляющий Бай исполнила изменённый вариант, используя свою гибкость и минимальный изгиб колена, чтобы избежать удара. Если бы у мостов были стандарты красоты, она бы выиграла корону.
Кавалерия была поражена. У их лидера, к сожалению, не было времени на развлечения, поскольку главный управляющий Бай подняла ногу в то же время, когда изогнула спину и нанесла удар ногой по изгибу его руки. Онемение, вызванное ударом, привело к тому, что он уронил клинок. Только тогда он понял, что главный управляющий Бай была опытной.
Главный Управляющий Бай схватила железный меч правой рукой. Она повернула меч режущей стороной наружу и ударила в том же направлении. Всё как будто замерло в этот момент. В следующую секунду, когда чёрная лошадь вздохнула, из всадника на её спине хлынула кровь. Лошадь продолжала бежать вперёд, а труп упал со спины.
Главный управляющий Бай держала широкий меч параллельно земле. Её белая одежда в сочетании с серебряным клинком придала ей неземной вид. Она саркастически улыбнулась: «Не размахивай своим клинком, если это всё, на что ты способен».
«С-с-сука, ты убила нашего брата! Отомстим за брата!»
«Порвите её на кусочки!»
«Вперёд!»
Главный управляющий Бай не смогла их запугать и вместо этого разозлила. По какой-то странной причине они не атаковали вместе. Вместо этого все девятеро вытащили свои клинки и атаковали крест-накрест. Столь же странным было то, что они окружили нас вместо нападения. Мы попали в их странное формирование, состоящее из пересекающихся членов группы. Даже знающая главный управляющий Бай не могла определить стиль. Сжав локти, я заметил: «Формирование Убийства Лошади?»
Бай Лянь: «Что это за стиль? Я никогда не слышала об этом».
«Это не стиль, это формирование», - ответил я, касаясь подбородка. «Он используется в северных частях Синьцзяна для поимки диких лошадей. Короче, есть три всадника на трёх лошадях. Ещё трое позади этих трёх. Они образуют круг вокруг нужной лошади, чтобы преградить ей дорогу, куда бы она могла сбежать. Затем они постепенно начнут приближаться, пока члены позади них не могут перепрыгнуть через переднюю тройку, чтобы сесть на лошадь».
Ошеломлённая, Бай Лянь спросила: «Почему они называют это Формирование Убийства Лошади, а не Формирование Подчинения Лошади?»
«Потому что они уже не подчиняют лошадей в наши дни. Одни вдохновленный формированием воин на Севере воспроизвёл формирование, чтобы применить его для сражения на лошадях. Они связанные с убийствами, отсюда и название. Обычно они окружали шесть всадников втроём, чтобы преодолеть числовой барьер. Именно поэтому кавалерия с севера очень хороша в формировании. Поэтому…» Я заметил, что чёрные лошади кавалерии были с севера. Я сказал озадачено: «Откуда эти люди? Почему они такие превосходные наездники и знают Формирование Убийства Лошади?»
«Хватит нести ерунду, берегись!»
Главный управляющий Бай сразу же покачала головой после разговора. Железный клинок направился к её голове. Другой всадник сразу же ударил её сзади. Она защищалась, используя широкий меч. Третья и четвёртая атака были сзади. Она отражала каждую атаку, создавая искры. Она отбивалась от нескольких всадников сзади, стоя спиной ко мне. Как только первый клинок проскользнул мимо неё, он направился к моей голове; однако я не увернулся.
Моя защита была невидима. От его широкого меча раздался звук, он догадался, что с его оружием что-то не так; другого способа объяснить это не было. Прежде чем он успел разобраться с ситуацией, сила, исходящая от меча, сбила его с лошади.
Его удар столкнулся с моей настоящей бронёй ци, что привело к отражающей реакции прямо на него. Я сознательно не защищался, поэтому, теоретически, он не умрёт, если он на определённом уровне. Когда я проверил его, я обнаружил, что стёр все его навыки. К счастью для него, он всё ещё дышал. Я размышлял: «Кто эти люди и почему они послали за нами целых тридцать человек?»
После того, как я вывел из строя одного из их всадников, их формирование из девяти человек было не таким, каким оно должно быть. Главный управляющий Бай смогла угнаться за восемью одновременно. На самом деле, троим из них потребовалось принять меры против одного из её нападений. Её победа была лишь вопросом времени.
Главный управляющий Бай ловко разоружила одного одним ударом и сразу же разоружила другого. Они не могли сравниться с ней, несмотря на то, что её атаковали и с воздуха и с земли. На самом деле, им повезло, они были превосходны в своём деле. Иначе, они уже были бы в разорваны клочья.
Я никогда не уделял слишком много внимания стилю главного управляющего Байя. Когда я наблюдал за ней в бою, я заметил, что это стиль Клана Бай, который в равной степени подчеркивал гибкость и жёсткость, в дополнение к тому, что скорость не влияла на мощность… Нет, я не признаю, что я всё это придумал, так как я не понял ничего из того, что я увидел. В итоге она смогла надрать им задницу.
У главного управляющего Бай не было времени на меня, так как она была сосредоточена на нескольких противниках. Поэтому, сражаясь в центре, она сказала: «Мин Фэйчжэнь, у меня нет времени, чтобы позаботиться о тебе в данный момент, так что следи за своей спиной. Я спасу тебя, как только закончу с этой восьмёркой! Подожди!»
Небрежно прогуливаясь, я ответил: «Понятно! Я буду ждать!»
Оставшаяся кавалерия на расстоянии пристально наблюдала за всем издалека. У них была веская причина не вступать в драку. Люди в кавалерии с севера были не только хорошими наездниками; они также должны были быть превосходными лучниками.
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Title of document        Книга 6. Глава 25
Глава 6. Часть 25: Лаять не на то дерево - просто следуй за мной
Императорский двор запретил гражданским лицам иметь стрелы. Двадцать всадников завернули свои стрелы в чёрную ткань. Возможно, они не думали, что им понадобятся стрелы, чтобы убить двух человек. После того, как их лидер был убит, они вынули свои стрелы и короткие луки. Они могли сделать ежа из эксперта боевых искусств, как только вдевятером окружат свою цель и получат сигнал стрелять. Сегодняшний день не был исключением, я использовал невообразимые способы убийства и убил одного из них (так и подозревалось).
После того, как я вырубил одного из них, они нацелили на меня свои стрелы. Один из них попытался выстрелить в меня, когда увидел, что я приближаюсь; но он понял, что его рука была обездвижена. Его палец не подчинялся его приказу. Затем он понял, что не может двигать никакой другой частью своего тела, в том числе сказать своим товарищам быть осторожными. Знать поговорку «не могу и пальцем пошевелить» и испытывать её в буквальном смысле слова - это две разные вещи. Испытывать это на себе было страшно. Вскоре он понял, что не только он был недееспособным; все двадцать человек не могли сдвинуться ни на дюйм. Они не могли даже моргать. Никто из них не знал, что случилось. Как ни старались, они не могли понять, в чём причина
Я связал их, используя другую форму моего Ночной Сети Небесного Шёлка. Семь форм отличались друг от друга и использовались для разных целей. Я назвал семь форм Семью Превосходными Нитями. Форма, которую я использовал, была Теневой Превосходной Нитью, техника теневого кукловода.
Обращаясь ко всем двадцати сразу, я сказал: «Ведите себя хорошо. Не пытайтесь напасть на кого-то сзади, пока он сражается. Господа с севера, если вы не возражаете, может душевно поговорим?»
Я поднял обе руки и щёлкнул Шёлком Небесного Паука со всех сторон, оборачивая шёлк вокруг них различными узорами, я запечатал их меридианы незадолго до этого. Я скинул все двадцать человек с лошадей. Все они пали одновременно, превосходя самые обученные войска. Когда они приземлились, они почувствовали, как с них ушло давление, и они снова могли говорить. Тем не менее, они выглядели так, как будто они были в отчаянии.
«Кто вы, люди?» Я расположился в центре них и спросил. Никто не ответил, поэтому я продолжил: «Я спрашиваю только один раз. Где ваш ответ?»
Поддавшись моей угрозе, один из них зарычал: «Ублюдок, я не скажу тебе…»
Мне было скучно, я осторожно потянул большой палец, поворачивая его шею за пределы безопасной зоны. Каждый мог слышать, как у него ломается шея; он выпучил глаза, а затем упал на спину с глухим стуком.
Судя по реакции остальных участников, они не ожидали, что я убью его. Были разные выражения: от удивления, презрения, ярости ... Я искал самого испуганного. Когда я нашёл две жизнеспособные цели, я натянул Шёлк Небесного Паука. Поскольку я запечатал их меридианы, они были как овощи. Я передал небольшое количество Истинного Ци, чтобы они не спали, и позволил им говорить мягкими голосами. В тот момент, когда я натянул их шёлк, они потеряли сознание. Среди свидетелей двое были напуганы. Я не удосужился повторить вопрос; Я просто бросил на них угрожающий взгляд.
«Хорошо, хорошо, мы скажем.»
«Мы граждане Королевства Течжэнь Бэйцзяна».
« Королевства Течжэнь ... Что вы делаете здесь, на Центральных Равнинах?» Я сомневался.
«Мы пришли сюда с нашим мастером по делам. Кто-то из Центральных Равнин нанял нас, чтобы напасть на тебя».
Я спросил: «Кто ваш мастер, а кто…»
Стрела прилетела издалека в середине речи. Судя по свистящему ветру, сила лучника была на высшем уровне. Я хотел проверить, что произойдёт, если я приму удар своей настоящей Бронёй Ци. Однако я передумал, когда почувствовал на себе ещё пару холодных и острых взглядов. Один из них был расположен на юго-западе; другой на северо-востоке. Другими словами, я не могу раскрыть себя, если не буду уверен, что смогу убить их обоих одновременно.
Я шагнул по диагонали, чтобы стрела промазала. Я проследил её траекторию после того, как она пролетела мимо. Кавалерия сбежала. Я наконец понял: «Чёрт, я попался на это!»
Когда я обернулся, двое, которых я допрашивал, были уже мертвы. Да, лучник убил их обоих одной стрелой! Я поспешил проверить их раны. Стрела чудесным образом пронзила их сердца.
«Сукин сын…» проклинал я.
Лучник выпустил две стрелы. Свист раздавался от первого выстрела, чтобы скрыть его второй выстрел. В тот момент я предположил, что он намеревался прежде всего заставить замолчать кавалерию. Чем больше я думал об этом, тем больше я был озадачен. Они явно совершили убийство среди бела дня в Наньцзине, как будто они не боялись, что императорский двор найдёт их.
Бай Лянь начала атаковать мечом, чтобы спасти меня после того, как она прикончила своих восьмерых противников и увидела, что я вожу лошадей за поводья. Все остальные целовали землю. Пробежав взглядом по упавшей кавалерии, она спросила: «Что ... только что произошло?»
Я ответил сурово: «Это было странно. Я собирался драться с ними, но они все начали драться друг с другом. Возможно, они были чем-то не довольны».
Прежде чем я смог подробно рассказать эту историю, главный управляющий Бай всерьёз подумала, а затем изумлённо сказала: «Мин Фэйчжэнь, ты действительно чума».
«… Без комментариев. Небеса, назовите меня «ублюдком»!»
Главный управляющий Бай и я вызвали силы Префектуры Шуньтянь и сказали им, кто мы такие. Мне не нужно было сообщать им, что я главный полицейский Лю Шань Мэня, иначе я бы не смог бежать. Их лидер лично приехал, когда я сказал им, что главный управляющий Бай попросила их. Они отпустили нас после того, как узнали, что мы работаем по прямому указанию Его Высочества. Всех наших нападавших забрали.
Ни главный управляющий Бай, ни я не произнесли ни слова. Мы сели на лошадей кавалерии и помчались в Ухуа.
Возможно, мы недооценили цель. Они могли перевозить ценные товары из императорского дворца, как будто его даже не охраняли. Таким образом, мы можем сделать вывод, что они полностью игнорировали закон и высоко ценили себя. У них не было никаких ограничений на действия, и они обладали достаточной силой. Я никогда не думал, что Бэйцзян будет вовлечен в это. Между Бэйцзян и Центральные Равнины огромная напряженность и враждебность. Даже Западный Регион и Центральные Равнины не были такими враждебными друг к другу. Тем не менее, они помогали кому-то из Центральных Равнин.
«Кто этот Цао Шанфэй?» Я поинтересовался.
Главный управляющий Бай была явно разгневана после засады. Она невероятно яростно ударила свою лошадь. Я спросил: «Главный управляющий Бай, вы не пострадали, так почему вы так злитесь?»
«В каком законе говорится, что я могу злиться, только если мне больно?» - риторически спросила главный управляющий Бай, нахмурившись. «Есть две вещи, которые я ненавижу больше всего. Я ненавижу придурков, которые беспокоят императорский дворец, и я ненавижу мразей, которые убивают своих товарищей. Они совершили оба злодеяния. Я не могу их простить!»
Ночь уже наступила, когда мы добрались до округа Ухуа. Главный управляющий Бай не отдыхала; она ехала. Добравшись до места назначения, она откинула переднюю часть своей мантии в сторону, чтобы осторожно спуститься.
Мы оказались в большом, но обычном жилище. По внешнему виду оно было таким же, как и любой обычный дом. На мемориальной доске было написано «Зал Фэйюнь», название школы подпольных боевых искусств. По какой-то причине от текста исходила знакомая аура.
Главный управляющий Бай постучала в дверь. Мы вдвоём сфокусировались на том, что было перед нами, тем самым не замечая беготни вокруг и пристального наблюдения за нами.
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Часть 6. Глава 26: Лаять не на то дерево — Цветение сливы на ветру
«Младшая боевая сестрёнка», - сказала старшая боевая сестра Мэн, полная сил, указав на свою младшую сестру. Чтобы убедиться, что её аура превосходила ауру её большой младшей сестры, она поднялась на цыпочки и своим пронзительным детским голосом сказала: «Мы замерзаем! Чего ты тут стоишь»
У старшей сестры Мэн, которой в этом году исполнялось семь лет, была проблема с дикцией. Пресловутая демонесса кулачного мира напрягла мышцы лица, чтобы не засмеяться. Она определённо хотела смеяться; она просто боялась, что это смутит старшую сестру Мэн. Она научилась быть внимательной за много, много лет. Мин Сувэнь могла исполнить любую причудливую идею, которая приходила ей в голову, если ей это нравилось. Никто на горе Дало не осмелился допрашивать её из-за её старшинства. Когда приходило время решать последствия, она перекладывала всю вину на Мин Фэйчжэня. Если бы Мин Фэйчжэнь узнал, что она «стала взрослой», он был рыдал.
Мин Сувэнь была более опытна, чем Шэнь Ижэнь, в плане боевого мастерства, но она была её подчиненной. Кроме того, её назначили надзирателем за детьми вместо того, чтобы быть частью нормальной команды. Несмотря на это, она не казалась обеспокоенной. Она весело играла с детьми. Возник вопрос: она охотно пошла на встречу или всегда любила детей?
Молодые женщины-полицейские тренировались во второй половине дня. В частности, они практиковали стиль Лю Шань Мэня. Зная, насколько опытным была Мин Сувэнь, Бай Ешуан освободила Мин Сувэнь от обучения. Когда Мин Сувэнь увидела, что дети серьёзно тренируются на холоде, она пошла и присоединилась к ним. Она не проявляла раздражения или усталости; напротив, она была счастлива присоединиться к ним.
Хотя Мин Сувэнь была счастлива присоединиться к детям, их занятие было скучным. Таким образом, она импровизировала и добавила немного веселья. Она корчила из себя обезьяну, собаку, лебедя, курицу, мёртвую рыбу, летающую ласточку и так далее. Детям это очень понравилось. Технически она прошла путь от обучения к преподаванию.
После окончания обучения Мин Сувэнь взяла свою старшую сестру Мэн за руку и научила её «Возвращению мёртвой рыбы». Когда старшая сестра Мэн подняла глаза, она увидела цветы сливы. Весёлая, она спросила: «Младшая сестрёнка, ты хочешь их?»
Когда Мин Сувэнь выяснила, что «их» означает цветы, сестра Мэн уже была на цветущем дереве сливы. К сожалению, залезть на него было сложно, впоследствии она разочаровалась. Поэтому её младшая сестра подошла сзади с нежной улыбкой: «Старшая сестра, хочешь, я подсажу тебя?»
«Ты можешь?» спросила сестра Мэн, ярко улыбаясь. Она вытянула руки и весело продолжила.
Мин Сувэнь засмеялась. Она ущипнула старшую сестру Мэн за щеку и подняла её. Старшая сестра Мэн, напротив, искренне пыталась определить, какой цветок сливы был самым красивым. Она не могла найти ничего, что могло бы ей понравиться больше, чем красно-белый цветок сверху. К сожалению, она всё также не смогла добраться до него. Она серьёзно сказала: «Младшая сестрёнка, я не могу его достать. Подними меня, когда я стану старше, и я сорву его для тебя».
Мин Сувэнь улыбнулась: «Тебе не нужно столько ждать. Я помогу тебе».
Мин Сувэнь была известна своими ногами, они были стройными и мягкими в отличие от ног многих других женщин-боевых мастеров, которые стали более мускулистыми. В двух словах, они были «идеальными ногами женщины». Однако в них заложена взрывная сила. Она подпрыгнула. Старшая сестра Мэн хихикнула; она была невероятно взволнована.
«Младшая сестрёнка, младшая сестрёнка, ты такая классная! Ты такая классная!» взволнованно воскликнула старшая сестра Мэн, прежде чем, наконец, вспомнила свой статус. Она прочистила горло и, покраснев, сказала: «Не слишком убогая. Ты можешь оставить цветок себе».
«Нет, нет, я не могу принять его. Спасибо, старшая сестра Мэн», - ответила Мин Сувэнь, улыбаясь, она взяла цветок и поставила свою старшую сестру обратно на землю. Старшая сестра Мэн ярко улыбнулась, когда Мин Сувэнь осторожно потрепала волосы.
Мин Сувэнь вспомнила, как Бай Ешуан сказала ей: «Младшая сестра Мин, я надеюсь, что ты сможешь присматривать за детьми. Они твои старшие по имени, но они дети ... и они сироты. Юная Мэн не знает, что её родители умерли. Я знаю, что это необоснованное требование, но, пожалуйста, возьми их под опеку.»
Бай Ешуан напомнила Мин Сувэнь о ней с этой просьбой. Мин Сувэнь размышляла: «Фэйчжэнь, ты тоже считаешь меня маленькой и милой девушкой?»
Мин Сувэнь не удержалась и обняла свою старшую сестру Мэн, которая очаровательно и невинно улыбалась. Она кивнула молодой девушке, что привело к тому, что старшая сестра Мэн воскликнула и покраснела. Она была из тех, кто не согласится принять поражение, не вступив в драку, поэтому она отомстила Мин Сувэнь, потрепав её по щеке. Они обе наслаждались своей маленькой игрой.
========
Су Сяо высунул голову из входа. Убедившись в том, что его никто нет, он выскользнул из Министерства Юстиции. Он перешёл от медленной прогулки к бегу на короткие дистанции, как только отошёл на некоторое расстояние от офиса. Он искал информацию и строил догадки, чтобы остановить фермеров перед Префектурой Шуньтянь. Он закричал: «Подождите!»
Группа шла шатаясь из-за полученных ударов. Сестра Ню плакала так сильно, что всё, что она пыталась сказать, было нечленораздельным. Один из мужчин услышал милую деву. С ярким взглядом он закричал: «Для чего ты здесь?»
Су Сяо искренне ответил: «Меня зовут Су Сяо. Что именно произошло? Пожалуйста, объясните мне ситуацию. Вы уже посещали Префектуру Шуньтянь. Без уважительной причины они не позволят вам войти».
Су Сяо не мог не вмешаться, несмотря на то, что секретарь Лэн объяснил, что дело не в руках Министерства Юстиции. Люди просто позволяют своим эмоциям одолеть их, что приводит к физической ссоре. Хотя они были неправы, нанося им удары, секретарь Лэн уже наказал их за это. Поэтому Су Сяо решил докопаться до сути.
«Ты можешь помочь?» спросил большой человек, сомнительно. «Сколько тебе лет? Ты женщина-чиновник? Что ты можешь сделать, чтобы помочь?»
«Я не женщина-чиновник», - ответил Су Сяо, доставая золотой императорский жетон. Жетон был доступен только в императорском дворце. Су Сяо, серьёзно, объяснил: «Я — Байху из Лю Шань Мэня. Мне приказано расследовать соревнования по подпольным боям в округе Ухуа. Я слышал, что вы упомянули об этом, и теперь хочу узнать у вас более подробную информацию».
Группа жителей деревни была поражена, увидев жетон. Они были рады встретить кого-то готового помочь. Сестра Ню поспешно сказала: «Спасибо, сэр, я имею в виду, мэм. Я имею в виду, мисс».
Другой житель деревни заметил: «Я не знал, что такие красивые девушки работают в качестве чиновников».
Один из мужчин был ошеломлён: «Моя дочь примерно того же возраста, за исключением того, что она намного тяжелее этой девушки. Будет ли у неё шанс стать чиновником?»
Су Сяо сказал разражённо: «Я мужчина!»
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Часть 6. Глава 27: Лаять не на то дерево - тренировка совести
«Хорошо, пожалуйста, ответьте на мои вопросы», - сказал Су Сяо, достав небольшую тетрадь, держа кисть во рту.
Строго говоря, Су Сяо отчасти вмешался, потому он был расстроен из-за сестры Ню, это ведь было не его делом. Он изо всех сил пытался записать «Двадцать семь, двенадцатая луна, тридцатый год правления Юаня Шэна», впечатляя сестру Ню и остальных своим красивым почерком.
«Да, это выглядит хорошо, но я не могу узнать ни одного символа. Все эти закорючки просто напоминают картины».
Су Сяо покраснел. Его почерк был стильным, красивым и изящным, поскольку именно его мать учила его писать по большей части. По сути, это был практически почерк девушки. Именно его почерк ошеломил Лю Юаня во время его первого визита в Лю Шань Мэнь. С тех пор он размышлял над этим и решил написать учебник о стиле. Увы, изменить привычки было нелегко; его символы продолжали округляться.
Су Сяо прочистил горло: «Сестра Ню, почему вы кричали, что вашего мужа подставили и расплакались, как только пришли в Министерство Юстиции? В чём именно заключалась проблема? Кроме того, что именно случилось с вашим мужем? Что вы имели в виду, когда сказали, что его похитили?»
Благодаря внешнему виду и мягкому тону Су Сяо сестра Ню с самого начала видела «её» в позитивном свете. Хотя она и была молодой, она видела в Су Сяо добро, которой простолюдин не обладал бы. И так, она рассказала историю от начала до конца.
«Фамилия моего мужа - Ню. Его полное имя - Ню Шуаньцзы. Мы все из деревни, в частности из Деревни Большой Коровы Округа Цзыцзинь. Два месяца назад мой муж приехал в столицу в поисках работы, так как дома ничего не было. Это было незадолго до того, как я получила от него письмо, в котором говорилось, что он уже нашёл работу в клубе боевых искусств. Я сразу подумала, что это странно. Ему заплатили прилично; однако мой муж не изысканный человек, он ограниченный. Если он обидит мастеров боевых искусств, он не переживёт избиение. Я сказала ему найти другую работу, а он отправил пять серебряных монет. Он сказал мне, что клуб просит его драться, они платят один серебряный таэль за один бой.»
Су Сяо пожалел сестру Ню, услышав её историю. Для таких, как она, было обычным делом смотреть на деньги с бесстыдством. Однако она не просто плохо выглядела; она выглядела очень напряжённой. Клуб боевых искусств не заплатил только пять серебряных таэлей. Так или иначе, информация подтверждала, что Ню Шуаньцзы действительно участвовал в боях.
Согласно тому, что Су Сяо знал о столице, клуб боевых искусств платил мастеру лишь несколько серебряных монет. Заработки Ню Шуаньцзы были смехотворны, учитывая его образование. По логике вещей, он должен был сражаться в подпольном кругу. Тем не менее, подпольная борьба не была противозаконной, поэтому он не мог быть осужден за это. Поэтому, Су Сяо не упомянул об этом.
Сестра Ню плакала: «Мы все были рады, что он заработал деньги. Мой муж любит свою семью. Он отправлял письма каждые несколько дней. В конце концов, письма стали приходить реже, а затем он исчез, не сказав ни слова. Напуганная и встревоженная, я хотела прийти сюда, чтобы найти его. Но я узнала, что Префектура Шуньтянь уже прислала мне уведомление. Я узнала, что моего мужа не было в столице, но он принимал участие в подпольных боях в клубе боевых искусств в Округе Ухуа. Он предположительно заработал себе имя за два месяца, что он провёл там.»
Су Сяо занимался данным ему делом. Император дал ему именно его: случай недавнего роста популярности подпольных боёв. В связи с его популярностью ему было вручено множество свитков с перечислением прошлых дел. Он много читал - возможно, изучил половину бизнеса подпольной боевой цепи.
Обычно клубы боевых искусств, участвующие в подпольных боях, готовили своих бойцов с помощью наёмных мастеров боевых искусств. Важным было то, что выигрыш и проигрыш не были основным источником дохода. Их основной доход исходил от ставок на бойцов. Если бы боец с большим коэффициентом проиграл, клуб получил бы большую сумму, и к их бойцами относились бы более уважительно. Соответственно, некоторые бойцы устраивали бои, чтобы поднять собственную ценность. Как только они проиграют, они заработают много денег на игроках. Ню Шуаньцзы, возможно, был частью такой схемы из-за его происхождения. Вопрос был в том, зачем ему это, если он слаб и честен?
«Моего мужа подставили, мисс! Мой муж - честный джентльмен. Он никогда не будет драться. Должно быть, его подставили. Мой муж невиновен. Пожалуйста, очистите его имя».
Су Сяо улыбнулся: «Сестра Ню, успокойтесь. Позвольте мне объяснить вам ситуацию. Хотя императорский двор не начинал подпольные бои, закон их не запрещает. Другими словами, он бы не нарушил закон, если бы он действительно дрался.»
«Правда?» спросила сестра Ню, хватая Су Сяо за тонкие руки, как будто они были последней каплей надежды для неё. «С ним всё в порядке? С ним всё в порядке? Итак, когда он будет освобождён? В офисе сказали, что я не могу навестить его!»
«Если его посчитают невиновным, он скоро будет освобождён. Теперь мне нужно задать вам несколько вопросов».
Су Сяо допросил всех жителей деревни, чтобы проверить всё, о чём говорила сестра Ню, доказав, что их истории совпадают. Он не нашёл никаких странностей.
Мао Дали, который всё ещё чувствовал дрожь, рассердился: «Зачем все эти вопросы? Когда ты собираешься освободить брата Ню? Просто скажи».
«Последний вопрос. Если проблем нет, я пойду и попрошу Префектуру Шуньтянь немедленно освободить его», - заявил Су Сяо, пытаясь сохранить улыбку, чтобы скрыть свой страх. Придерживаясь спокойствия, он спросил: «Сестра Ню, ваш муж убил кого-то в боях, в которых он участвовал в течение двух месяцев?»
========
Два часа назад.
«Ты собираешься искать жителей деревни, не так ли?» спросил Секретарь Лэн, опустив голову в книги.
Внезапный вопрос поразил Су Сяо так, словно ему в голову гвоздь вонзили, в результате чего он уронил кисть. Интересно, как Секретарь Лэн прочитал его мысли?
«Это было не сложно», - сказал Секретарь Лэн, приостановившись. Он продолжил, словно утверждая: «Всё и так ясно по твоим ярким глазам. Ты не в духе, беспокойный на работе и продолжаешь смотреть на дверь с тех пор, как ты их встретил. Я был бы неудачником, если бы не мог понять это с таким количеством вопиющих подсказок».
Хотя Су Сяо удивился на секунду, он решил, что не удивительно, что Секретарь Лэн смог догадаться, учитывая его статус. Придя в себя, Су Сяо ответил: «Учитель, раз вы такой внимательный к мельчайшим деталям, почему вы не помогли им? Она потеряла своего мужа. Более того, основываясь на том, что они сказали, мы должны узнать, что произошло, поскольку это относится к Префектура Шуньтянь. Я просмотрел прошлые дела и обнаружил, что Министерство Юстиции занималось делами, в которых обвинялись чиновники.»
«Су Сяо, помни, где ты находишься», - вмешался Секретарь Лэн с внушительным подтекстом. «Ты - мой подчиненный и ученик. Ты не должен подвергать сомнению моё решение.»
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Часть 6. Глава 28: Лаять не на то дерево - Бедный Су Сяо
Секретарь Лэн был известен тем, что его речь была простой и лаконичной. Он не ненавидел говорить; он просто был из тех, кто не ходил вокруг да около. Когда он говорил, он делал выводы, ему нужно, чтобы его подчинённые действовали, а не болтали.
Су Сяо услышал, как Секретарь Лэн сказал: «Как подчинённый, ты должен понимать мои решения, если ты этого ещё не осознал. Если ты не можешь понять это независимо от того, как ты пытаешься, это значит, что ты не имеешь права знать больше.»
«Он… очень похож на Большого Брата Мин», - подумал Су Сяо.
Строго говоря, Мин Фэйчжэнь и Лэн Мин были полярными противоположностями. Безразличие и минимум слов Лэн Мина были больше похожи на Тан Е. Общим между Мин Фэйчжэном и Лэн Мином было то, что они не позволяли кому-либо подвергать сомнению их решения. Их решения ни в коем случае не были идеальными. Но они, однако, будут беспощадно подавлять противоположные мнения путём понижения в должности или грубой силы - в зависимости от контекста. Вот такими они и были.
Идеального решения не существует, возможны только идеальные решения в конкретных условиях. Несмотря на то, насколько подходящим является решение в рамках заданных параметров, всё равно невозможно удовлетворить всех. Как лидеры, они были обременены разными вещами, за которые другие не брали на себя ответственность. Они взвалили на плечи больше, чем мог себе представить обычный человек. Таким образом, их слова имели большое значение.
Су Сяо был удивлён, он ставил не строгую вице-капитана Шэнь на его место, а Мин Фэйчжэня, который не был серьёзным ни секунды. Он видел спокойную и тихую улыбку Мин Фэйчжэня в отличие от того Мин Фэйчжэня, которым он обычно был. Он задавался вопросом, было ли то, что Мин Фэйчжэнь похож на Секретаря Лэна, бременем, которое привело к тому, что у них появилась общая черта.
«Секретарь Лэн следит за соблюдением национальных законов и систем. Это большая ответственность. Как насчёт Старшего брата Мина? Почему я чувствую, что они в одной лодке? Он тоже несёт на своих плечах большую ответственность?» задумался Су Сяо.
Прежде чем Су Сяо смог прийти к выводу, Секретарь Лэн спросил: «Тщательно подумай над тем, что ты хочешь сделать».
Су Сяо тщательно обдумал это, прежде чем ответил: «Я… хочу им помочь. Ясно, что их дело о ложном обвинении. Я не хочу, чтобы их игнорировали».
Секретарь Лэн ответил со строгим выражением: «Хорошо».
«А?»
«Вот.» Секретарь Лэн вручил Су Сяо одно из дел, которые Его Высочество поручил троим из Лю Шань Мэня. Было чётко указано, что это поручение Его Высочества, поэтому от всех требовалась поддержка. В соответствии с указом Су Сяо может потребовать освобождения Ню Шуаньцзы из Префектуры Шунтиан. Секретарь Лэн добавил: «Ты можешь потратить оставшуюся часть времени, как тебе будет угодно, когда ты закончишь свою работу за день. Я не буду вмешиваться».
Благодарный Су Сяо передал свои заполненные документы и сказал: «Я закончил».
Секретарь Лэн взял один документ и прочитал его. Затем он прочитал ещё несколько, прежде чем сказать: «Почему ты ещё здесь? Ты можешь уйти».
Су Сяо взволнованно ушёл. Секретарь Лэн неожиданно вздохнул: «Я уже отдал приказ не вмешиваться. Если ты не будешь вмешиваться, есть шанс изменить ситуацию на основе первоначального суждения. Ты откровенно бросишь вызов своему начальнику, если вмешаешься. Это не преступление; однако, я накажу тебя. Ты уже обдумал это?»
«Я не буду сожалеть об этом!»
Су Сяо верил в его решение. Он полагал, что деревенские жители невежественно ворвались в офис. Он не был героем, отстаивающим справедливость, к сожалению.
========
Была зима, но казалось, что в пасмурной столице сильные ветры и дожди. Тем не менее, Секретарь Лэн был в своём офисе. Внезапно он спросил: «Ты вернулся?»
Су Сяо, который только что вошёл, опустил голову: «Да».
«Это все из-а работы?»
«Да.»
«Тогда уходи, когда захочешь».
«Вы не собираетесь задавать вопросы?» спросил Су Сяо, стиснув зубы.
«Задавать вопросы?» Спокойно спросил Секретарь Лэн. «Можешь ли ты помочь им?»
Су Сяо всё ещё помнил бледное выражение лица сестры Ню во время допроса, отчаянные попытки Мао Дали остановить её и потрясённых жителей деревни. Сестра Ню объяснила: «Да, они сказали, что мой муж кого-то убил. Однако они подписали договор! Он не мог убить. Как он мог убить кого-то, если он так слаб?»
Су Сяо не обвинял их в сокрытии правды; однако, он чувствовал себя беспомощным, услышав историю. Он удивился: «Учитель Лэн знал это?»
Су Сяо спокойно отправился в офис Префектуры Шуньтянь и попросил расследовать это дело. Информация, которую он нашёл, соответствовала тому, что ему сказали. Ню Шуаньцзы ударил с чрезмерной силой и убил своего противника. Судя по полученной информации, клуб боевых искусств заставлял его сражаться, поэтому он нередко убивал кого-то в такой ситуации. При этом, убийство было убийством. Его бы, по крайней мере, выслали на границу. В общем, семья сестры Ню должна была быть разделена.
Су Сяо вышел из офиса сам. Сестра Ню умоляла его на коленях, пока не начала ругаться с ним. Двенадцать жителей деревни резко начали ругаться с ним. Он не принимал это близко к сердцу, потому что был охвачен чувством бессилия.
Ню Шуаньцзы не намеренно убил своего противника. Да, он был невиновен. Настоящим виновником был тот, кто манипулировал им. Однако он всё равно не мог снять с себя обвинение в преступлении, даже если будет утверждать, что его в это втянули и контролируют. Это была реальность.
«Я не могу. Он совершил непредумышленное убийство, и были десятки свидетелей. Он убил, и это не подлежит сомнению. Префектура Шуньтянь судила его верно».
Су Сяо не получил никакой помощи. Он не искал доказательств и не расследовал дело заранее. У него даже не было своего собственного списка наблюдений, суждений или обоснований. Его импульсивность дала сестре Ню ложную надежду, которую он уничтожил.
«Извините, это была моя ошибка», извинился Су Сяо, опустив голову. «Я опозорил вас, Учитель».
«Ты действовал самостоятельно. Ты опозорил себя; это не имеет никакого отношения ко мне», - сказал секретарь Лэн так, словно объявлял о завершении дела. Он встал и спокойно добавил: «Но не игнорируй и свою собственную репутацию».
Секретарь Лэн вышел из своего кабинета. Перед тем как исчезнуть, он напомнил: «Не забудь запереться».
Су Сяо стоял на месте, не зная, что делать.
«Вы сказали, что поможете мне! Мисс, вы обещали, что поможете мне! Почему вы не помогаете? Это потому, что вы тоже чиновник? Это всё ещё не даёт вам права обманывать людей!»
«Забудь об этом! Чиновники-отморозки с нами не будут общаться! Пошли!»
«Иди к чёрту, подонок чиновник!»
Всё, что говорили жители деревни, причиняет боль, заставляя Су Сяо сожалеть о своих действиях. Он сложил руки и присел на корточки. Он рыдал: «Большой брат Мин ... что мне делать?»
========
В Министерстве Персонала.
Тан Е, наконец, немного стал похожим на учёного после того, как получил один длинный нагоняй. Он говорил не много, но он вводил боевые искусства в разговор каждые несколько предложений.
Тан Е отказался от одежды для боевых искусств, прикрыв свои мышцы и татуировку. Тан Е никогда не заботился о том, что он носил. Учитель Чжан просто не мог выносить то, что его ученик выглядит как мастер боевых искусств весь день. Он носил белую мантию учёного; однако он всё ещё был выдающимся мастером боевых искусств. Ни в каком разе он не выглядел слабым. Во всяком случае, у него создалось впечатление, что он умел обращаться с ручкой так же, как с мечом.
Тан Е был назначен для расследования подпольных боёв, как Мин Фэйчжэнь и Су Сяо. Им назначили полномочия в соответствии с их навыками и личностями.
Су Сяо получил наибольшие полномочия из-за его нехватки навыков и мягкого характера в качестве превентивной меры на случай, если он окажется в затруднительном положении.
Мин Фэйчжэнь был загадкой. Его сила была неизвестной. В то же время назвать его слабым было не так просто. Главный управляющий Бай была опытным мастером боевых искусств, но ей не хватало опыта в кулачном мире, что делало её самым совместимым партнером для «неумелого» ветеранов кулачного мира.
Тан Е был ответственным за коррупционное дело. Лу Сяцзоу из Министерства Доходов похитил государственные средства и впоследствии бесследно исчез. Все девять ворот в столицу получили предупреждения, но он всё ещё был в бегах. По логике он должен был ещё быть в столице.
Тан Е не было разрешено набирать людей; следовательно, он должен был рассчитывать на себя. Поэтому он обошёл столицу, полагаясь на свои усердие и проницательность, чтобы найти Лу Сяцзоу. Он был умным молодым человеком, который приобрёл навыки боевых искусств с первой попытки. Плюс, он был быстрым, поэтому он был идеальным полицейским. К сожалению, Красавчик Тан не умел общаться с людьми. Если бы он мог решать проблемы кулаками, он бы не говорил вообще. Его единственными хобби были тренировки и сражения с другими. Он всегда был серьёзным, до него было трудно достучаться. В результате его детективные навыки были, возможно, хуже, чем у Су Сяо.
Тан Е не нашёл никаких улик после того, как пробегал полдня. Когда он вернулся, чтобы спросить у Учителя Чжана совета, ему было сказано выйти. Учитель Чжан сказал: «Ты даже не можешь сделать это таком в молодом возрасте? Куда может пойти живой человек? Используйте свой мозг. Если твой мозг не работает, используйте свой рот, чтобы спросить у других. Ты из Лю Шань Мэня, так что ты должен быть элитным детективом. Тебе так сложно спросить у других?»
«Сколько людей я должен опросить?»
«Хммм, ты не можешь решить сам?» спросил Учитель Чжан, пыхтя. «Допрашивай каждую семью, пока не найдёшь улики!»
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Часть 6. Глава 29: Лаять не на то дерево — Начистить ему морду до взросления
Чжан Чуньфэн, который вёл себя сдержанно, медленно заваривал чай в своей чайной. Чайная церемония была классифицирована как искусство, поскольку требовались спокойствие и тишина, инь и ян, быстрота и медленность. Каждый аспект стоил изучения. Он был более элитным, чем те, кто десятилетиями вкладывал деньги в искусство.
Многим людям нравилась чайная Министерства Персонала. Подчинённые и друзья Чжан Чуньфэна часто встречались там, чтобы выпить чашку чая, которую он заваривал. Если бы в Ресторане Дун По были также закуски, там собиралось бы больше людей, чем в императорском дворце. Секретные агенты Императора, которые расследовали коррупцию в императорском дворе, были слишком заняты, чтобы вернуться домой.
Несмотря на его навык, мало кто знал, что Чжан Чуньфэн вообще не заинтересован в чайной церемонии. Единственная причина, по которой он мог заваривать сказочный чай, была связана с его проницательностью. У него была фотографическая память с детства; что занимало у других месяц, он осваивал за три дня. Благодаря своему интеллекту он приобрёл многие навыки, которые многие обычные люди никогда не приобретали. Чайная церемония была одной из них.
Когда Чжан Чуньфэн сдавал императорские экзамены, главный эксперт отметил: «Он, несомненно, станет опорой нашей нации». Он быстро стал важной фигурой, заняв место одного из лидеров шести министерств. Единственным человеком над ним был премьер-министр.
Поскольку Чжан Чуньфэн, которому было за пятьдесят, наслаждался чаем, он вспоминал, что Его Высочество делал в течение дня и что под этим подразумевалось. Будучи дотошным, он обращал внимание на каждую мелочь того, что делал Император. Хотя он не одобрял это, он мог объединять информацию и делать выводы. Ему не потребовалось много времени, чтобы сделать вывод по поводу Министра Лу, ссылаясь на желание Императора заставить Лю Шань Мэнь обуздать Семерых Белых Принцев Чемпионов. Кроме того, он заметил нечто необычное: три дела Императора.
Чжан Чуньфэн разместил шпионов в Министерстве Юстиции. Он уже узнал, что Су Сяо был назначен на дело о подпольных боях. Мин Фэйчжэнь и главный управляющий Бай попали в засаду среди бела дня и выбежали из города. Учитывая, что главному управляющему Байю, главному управляющему внутренних отделов дворца, было разрешено покинуть дворец, это указывало на то, что дело было связано с внутренними отделами - возможно, императорским домом. Излишне говорить, что он также знал о краже дела. Эти дела казались несвязанными, и каждое дело было сложным. Стоит отметить, однако, что три дела были переданы трём лицам, связанным друг с другом. Поэтому было очевидно, что тут подразумевалось.
«Подпольные бои в округе Ухуа ... Дело о коррупции Лу Сяцзоу ... Кража императорского дворца ... Что расследует Его Высочество?»
Чжан Чуньфэн вспомнил о Лу Сяцзоу. Три года назад Лу Сяцзоу представился Чжан Чуньфэну на банкете. Лу Сяцзоу приобрёл официальный статус; он из-за его невероятно опрометчивого подхода. Изысканный Чжан Чуньфэн вспомнил, что не дружил с взяточником. Из-за этой встречи назрел вопрос. Не было никакого логического способа объяснить, как Лу Сяцзоу смог войти в императорский дворец со своим званием; кто-то должен был провести его внутрь. Чжан Чуньфэн задумался: «Мог ли Его Высочество быть «руководителем» всего этого?»
Чжан Чуньфэн хмыкнул, когда подумал о людях, называющих его гением.
Император пошёл на многое, чтобы помочь Лю Шань Мэнь утвердиться. Все три дела были взаимосвязаны. Если есть «руководитель», он не был в толпе. Если трио Лю Шань Мэня решит дело и сможет иметь честь стать учениками шести министерств, ценность Лю Шань Мэня взлетит в мгновение ока. Вопрос был: «Кто является «руководителем»?»
Чжан Чуньфэн предположил, что он знал, кто стоит за этими тремя делами. Его интуиция подсказала ему, что он знает кого-то достаточно смелого, кто мог бы обокрасть императорский дворец, и имел связи с боевым миром для проведения подпольных боёв. Проблема заключалась в отсутствии улик; это была просто его интуиция.
За всю свою жизнь Чжан Чуньфэн пережил множество штормов. Поэтому его интуиция заслуживала доверия. В противном случае у него не было бы впечатления, что он знаком со стилем «руководителя». Кто-то открыл дверь, отвлекая его от мыслей.
Никто никогда не открывал двери в изысканный офис. Тан Е держал две стопки книг и документов на обеих руках. Это говорит о том, что он открыл дверь! Только увидев у Секретаря Чжана начала болеть голова.
Чжан Чуньфэн был против мастеров боевых искусств; он презирал их дерзкие, невежливые и жестокие натуры. Все в императорском дворе знали об этом. Однажды он зашёл так далеко, что попросил Его Высочество запретить простым людям заниматься боевыми искусствами на случай. Боевой мир уменьшится в два раза в течение трёх десятилетий, если законопроект будет принят. Мастера боевых искусств должны были поблагодарить Его Высочество за любовь к боевым искусствам.
Чжан Чуньфэн возненавидел боевые искусства из-за борьбы за трон тогда, когда старшие братья императора Юаньшэна и другие принцы нанимали мастеров боевых искусств за огромные суммы. Последовавшее за этим насилие говорит само за себя. Триста наёмных воинов могут остановить армию из тысячи воинов. Бои происходили на улицах и в переулках. Они игнорировали простых людей, потому что они имели поддержку со стороны императорской семьи. Они даже сжигали жилые дома среди бела дня. Это было даже не худшее.
Во время пика боевых искусств в нынешней династии было множество людей, которые обучались боевым искусствам. Как только они услышали, что принц ищет таланты, ортодоксальные и неортодоксальные секты предложили свои услуги. Принцы без колебаний нанимали неортодоксальные группы, такие как Секта Демонов или Лига Убийц. Подрядчики были полны энтузиазма, поскольку поддержка императорской семьи позволяла им выйти из-под контроля без последствий. Неудивительно, что в столице совершались убийства, что привело к неправомерному осуждению бесчисленных невинных людей. Простолюдины были схвачены, допрошены и казнены. Это было только начало, потому что один Принц внезапно начал своё восстание, провоцируя Секту Демонов на драку.
Чжан Чуньфэну было всего двадцать или около того, когда произошло восстание. Как следствие, его голос не был услышан. Тем не менее, нация, разрывающая себя на части, была корнем его ненависти к боевым искусствам. Он был убеждён, что этого можно было бы избежать, если бы все сначала приняли литературу и культуру. Начиная с момента спора, он посвятил свои усилия расширению прав и возможностей гражданских чиновников, надеясь изменить ход развития через императорский двор. К сожалению, его усилия ещё не принесли плоды после трёх десятилетий. Тем не менее он продолжал искать возможность реализовать свою цель.
Никогда в самых смелых мечтах Чжан Чуньфэн не думал, что его последний ученик будет не только мастером боевых искусств, но и зависимым от боевых искусств. Он потёр свои виски и собрал себя. Он закрыл глаза и спросил: «Ты пошёл и опросил каждую семью, как я тебе сказал?»
«Да.»
«Ты раскрыл свою личность или предупредил преступника?»
«Я просто сказал, что кое-кого ищу; я вообще не упомянул об этом случае.»
«Слава Богу», - ответил Учитель Чжан, благодарный Тан Е за то, что, по крайней мере, он понимает язык человечества. «Как успехи?»
«Я нашел некоторые подсказки», - ответил Тан Е, серьёзным голосом. «Кто-то видел, как Лу Сяцзоу вчера входил и выходил из ресторана».
«Не плохо для первого раза. Ты не любишь говорить, однако, ты должен иметь в виду, что мы, учёные, не можем быть образцом людей, если мы не будем говорить. Ты, возможно, не очень хорошо говоришь, но ты смог узнать информацию, что означает, что ты приложил усилия и не потратил впустую мои усилия. Хорошая работа. Скольких людей ты опросил?»
«Это мой долг», - ответил Тан Е, кивнув. «Я нашел подсказки в третьем доме».
Секретарь Чжан встал: «Так быстро! Тебе точно повезло!»
«Не совсем», ответил Тан Е. «Это заняло много времени».
«Говоришь, тебе не повезло? Если бы тебе не повезло, ты бы стучался в двери до своей следующей жизни!» Сказал с раздражением Учитель Чжан. «Что ты узнал о его местонахождении? Ты проверял ресторан?»
«Пока нет. Там слишком много людей».
«Это абсурд! Неважно, много людей или мало; проверь всё! Чем больше людей, тем выше ваши шансы найти что-то. Должен ли я также научить тебя здраво мыслить? Янь Лин, ты теперь мой ученик и член Министерства Персонала. Таким образом, ты должен следовать нашим правилам. Мы должны быть осторожными и дотошными, не оставляя камня на камне. Ты должен принять наш менталитет, преследовать все цели; не оставляй ничего на полпути. Учитесь работать в толпе. Теперь иди!»
У Тан Е не было особой реакции. Он мягко ответил: «Это стоит денег. Я пришёл попросить средства».
Безмолвно, Учитель Чжан коснулся своей головы и схватился за серебряный хвост: «А ты дотошный».
Секретарь Чжан сел, чувствуя смущение. В комнате стало тихо, пока Тан Е не спросил: «У вас есть другие инструкции, Учитель?»
«Да», ответил Учитель Чжан. «Принеси мне рулет из говяжьей печи на обратном пути… Не забудь сдачу».
Тан Е: «О, я пошёл».
========
Ресторан, о котором идёт речь, назывался Ресторан Хуаншан. Он был расположен в самом оживлённом районе в южной части столицы. К ним приходили гости, чтобы поздравить их с открытием менее чем через пять дней после открытия.
На улицах было шумно и многолюдно с наступлением конца года, так как все собирались купить праздничные товары. Буквально всё необходимое можно было найти на улице. Город Цзиньлин был городом с множеством улиц. Поэтому возможность управлять рестораном на самой людной улице была свидетельством огромного богатства.
У двери стояли три больших стола с пароварками. Мясные булочки в пароварках были горячими и ароматными. Мягкость булочек указывала, что они использовали высококачественную муку. Хотя мясо не было видно, его аромат доказывал, что оно было приготовлено с душой. Эти два сочетания были просто божественными.
Одна булочка со свежим мясом в Ресторане Хуаншан стоила пять монет. Это было дорого, но у них никогда не было проблем с продажей. Табличка с названием мясных булочек рядом с тремя столами была популярна. У них была акция, если вы съедите 10 пароварок с булочками, вы получите их бесплатно.
Если бы кто-нибудь смог съесть двадцать пароварок, ресторан дал бы ему бонусные двадцать штук на вынос. Кто-то, возможно, никогда не захочет снова смотреть на мясные булочки в своей жизни после того, как съест такое количество булочек, но почему бы не подарить их членам семьи?
Двадцать пароварок — это ещё не всё. Если бы кто-нибудь смог съесть пятьдесят, владелец ресторана лично приготовил бы личное меню, в котором было бы всё, что потребует клиент. Говорили, что владелец был бывшим членом императорской кухни, который готовил блюда для правящего Императора, намекая на его образцовое мастерство. По сути, они будут наслаждаться едой, которую готовили исключительно для Императора.
Самое злобное условие — сто пароварок. Если бы кто-нибудь смог съесть так много, он бы заполучил ресторан. Конечно, это было просто для развлечения. С другой стороны, идея съесть десять или двадцать пароварок была привлекательной. В течение первых четырёх дней с момента создания ресторана люди выстраивались в очередь, чтобы бросить вызов самим себе. Был, по крайней мере, один победитель каждый день. Ресторан выполнял своё слово на публике. Следовательно, очередь только увеличивалась.
Без сомнения, зрители чувствовали голод, наблюдая за претендентами, в результате чего они покупали мясные булочки по полной цене, чтобы удовлетворить их голод. Кстати, бизнес внутри ещё не учитывался. Один стенд у двери был половиной их дохода.
Люди не знали, что претенденты на самом деле были приглашены владельцем. Мясные булочки, которые они ели, были прорежены и содержали мало мяса; одна стандартная мясная булочка стоила как пять таких. Съесть двадцать пароварок больше не было проблемой. Во всяком случае, некоторые всё ещё были немного голодны после испытания. Мало назвать владельца Ресторана Хуаншан, Хуан Шулана, хитрым.
Хуан Шулан приветствовал каждого клиента у двери. Тем, кто был одет в одежду премиум-класса, он ярко улыбался. Тем временем он избегал тех, кто был одет в старую и изодранную одежду. Его стратегия "мясной булочки" принесла огромную прибыль; однако это была не долгосрочная стратегия. Столица, которую он использовал, чтобы открыть ресторан, имела сомнительное руководство. Он уже потратил большую часть денег на ремонт и приглашение известных дегустаторов со всей страны. По этой причине он начал поиск какого-то самоубийцы, чтобы бросить вызов двум другим его претендентам, и разнести новости по соседству.
Хуан Шулан не продумал всё должным образом и боялся, что кто-то сможет принят вызов. В результате он поставил нелепую задачу - пятьдесят и сто пароварок. Пятьдесят пароварок приравнивались к трём сотням мясных булочек. Было непросто найти кого-то, кто мог бы справиться с этим. Кроме того, он боялся, что найденному кандидату нельзя доверять. Пока он думал, клиент вывел его из его мыслей. Он протянул ему красный пакет.
«Боже, входите. Почему вы даёте мне деньги?» неискренне спросил Хуан Шулан, приветствуя своего гостя.
«Я настаиваю. Я настаиваю. Это на удачу, брат Хуан», - ответил клиент с улыбкой.
Хуан Шулан улыбнулся: «Вы не должны дразнить своего брата. Входите. Входите».
К ресторану подашёл поразительный молодой человек в обычной тканевой одежде. Очевидно, он был не просто ещё одним клиентом. Хуан Шулан направился приветствовать его: «Добро пожаловать. Добро пожаловать. Пожалуйста, заходите внутрь».
Молодой человек не вошёл; вместо этого он вытащил лист ...
«Вы слишком добры, молодой мастер. Нет необходимости давать мне красный пакет во время вашего первого визита», - сказал Хуан Шулан, протягивая руку сразу после его лицемерного замечания.
«Молодой мастер» крепко сжал лист. Он сравнил изображение на нём с Хуан Шуланом. После проверки он сказал: «Вы».
«Я?»
Тан Е кивнул: «Вы тот, кого я ищу. У меня есть вопросы к вам».
Боже, у Хуан Шулана появились дикие мысли о том, зачем пришёл Тан Е. Однако было очевидно, что Тан Е не давал ему денег и не предлагал стать покровителем. Следовательно, он переключился на холодное поведение: «Вопросы ко мне? Я сильно занят своим бизнесом. Извиняюсь, но я не могу ответить на них. Если вы пришли не как покровитель, пожалуйста, уходите».
Хуан Шулан взглянул на лист в руке Тан Е: «Это Хуан Шулан! У вас смешаны символы «Шу» и «Лан»! Кто это нарисовал?»
«Я», признался Тан Е. «Я спросил, кому принадлежит этот ресторан, и мне сказали, что Хуан Шулану».
«Я Хуан Шулан, «шу», как в числе, и «лан», как в юности. А «шу» этого Хуан Шулана - как у грызунов, а «лан»- волк! У меня нет времени. С дороги!»
Тан Е покачал головой: «Мне нужна ваша помощь».
Тан Е перехватил Хуан Шулана, не давая ему убежать.
«Хорошо, хорошо. Подожди ... Вы чиновник?»
Тан Е хотел дать честный ответ, пока не вспомнил напоминание Учителя Чжана. Соответственно, он ответил: «Нет. Я - уборщик по соседству. Пожалуйста, ответьте на мои вопросы».
«Как насчет «нет»?!» воскликнул Хуан Шулан бесстрашно, как только он узнал, что Тан Е не был чиновником. «Слушай, я управляю бизнесом. С чего ты взял, что у меня есть время поговорить с тобой?»
«…» Тан Е застопорился, потому что он никогда не имел дела с кем-то, кто так не хотел сотрудничал. В конце концов он сказал: «Если вы откажетесь отвечать, я откажусь уходить».
«В чём твоя проблема ?! Эй, выгоните его!»
Несколько жестких джентльменов вышли из ресторана. Прежде чем они смогли дотронуться до Тан Е, он вывел троих из строя ударом.
«Хех, ты знаешь пару движений, а?» сказал Хуан Шулан. «Откуда ты, варвар? Ты знаешь, сколько людей наблюдают за тобой? Ты думаешь, что можешь запугивать граждан?»
Претенденты и зрители около стенда с булочками с мясом бросили на него взгляд, из-за чего Тан Е не знал, что сказать. Хотя Хуан Шулан был противным бизнесменом, он не нарушал закон. Таким образом, Тан Е не мог физически задержать его.
Самым сложным аспектом дела Тан Е был тот факт, что ему не хватало кого-то, с кем он мог подраться. Трудно было найти Лу Сяцзоу, но он был гражданским чиновником. Он не мог стереть его с лица земли, даже если бы он нашёл его. Дела такого характера требуют внимания к деталям и терпения. Свободное общение и знание было ещё более важным. У Тан Е не было иного выбора, кроме как адаптироваться к требованиям работы. Он опустил голову и сказал: «Пожалуйста, помогите мне. Я верну услугу, если вы ответите на некоторые из моих вопросов».
«Хех, наконец-то выучил манеры, не так ли? Я ничего не могу ответить, так что убирайся отсюда».
«Если вы ответите на мои вопросы, я сделаю всё, что смогу».
«Где ты научился быть таким раздражающим? Разве я не говорил, что у меня есть…», - прервался Хуан Шулан, когда услышал запах своих мясных булочек. Хитрая улыбка мелькнула на его разочарованном лице: «Ты… ешь мясные булочки?»
«Да.»
«Сто пятьдесят пароварок».
Тан Е сидел за столом один и насильно пихал в себя еду себя до захода солнца. Пару раз его даже тошнило. В тот день в Лю Шань Мэне повзрослел новый член.
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Часть 6. Глава 30: Лаять не на то дерево — Возвращение Министерства Обрядов
К тому моменту, когда Тан Е закончил пятьдесят пароварок, наступила ночь. Он боролся с тошнотой, чтобы задать свои вопросы. Он учтиво ушёл, положив руку на рот.
Тем временем, Хуан Шулан с ещё большим энтузиазмом начал зазывать претендентов, увеличивая свой доход за счёт мясных булочек. По сути, Тан Е помогал ему бесплатно продвигать свой бизнес. Однако он не выглядел счастливым; он выглядел не так, как обычно. Он выглядел безразличным после того, как Тан Е ушёл. Он знал, что Тан Е ищет Лу Сацзоу. Он дал несколько коротких инструкций, прежде чем ушёл наверх.
Снаружи комнаты было два ряда высоких и внушительных охранников. Десять или около того мужчин, одетых в одежду Хань, но на самом деле они обладали самым популярным изогнутым широким мечом Севера. Хуан Шулан прошептал что-то одному из охранников, который затем кивнул: «Вы можете уйти. Сообщите, если будет что-то ещё».
Охранник не проявил вежливости по отношению к Хуан Шулану. Хуан Шулан кивнул и ушёл с улыбкой. Он был напуган, хотя на самом деле подумал: «Чёрт, варвар! Ты думаешь, я твой посыльный?! Я бы доложил о тебе в Префектуру Шуньтянь, если бы Секретарь Кун не защищал тебя!»
Охранник вошёл в комнату после того, как Хуан Шулан ушёл. Охранник осторожно вошёл, словно боялся, что он помешает двум сидящим внутри людям.
Молодой человек в возрасте от двадцати пяти до двадцати шести лет выглядел чистым и корректным, но его вытянутое лицо буквально разрушало его эстетический вид. У него был лёгкий макияж и румяна. Он обернулся, и в его глазах мелькнул слабый фиолетовый оттенок. Его лицо было довольно беспокойным. Когда он говорил, в его - похожих на женские - жестах было тщеславие. Исходя только из внешности, нельзя было определить его пол. Согласно месту, где он сидел, он был хозяином комнаты.
Гостем был старик в возрасте от шестидесяти до семидесяти лет. Его морщины на лбу были глубокими, как ножевые удары. Он был одет в халат учёного и у него было утончённое поведение. Хотя он был старым, он когда-то был утончённым молодым человеком. С улыбкой он спросил: «Лорд Ян, вы не доверяете мне? Я - действующий глава отдела Министерства Прав; вы думаете, я не сдержу своё слово?»
Кун Дуань, правящий глава Министерства Прав, выглядел столь серьёзным, как и в императорском дворе. Он улыбнулся, как будто его обычная строгая речь и манеры были просто шарадой.
Молодой человек, лорд Ян, Ян Ляньхуа, сделал противоречивое выражение: «Конечно, я доверяю. Мы оба выиграем. Мы договорились начать действовать через три месяца, хотя, вы просите отклониться от первоначального плана. Вы попросил меня выступить с уведомлением за два дня и выслать кавалерию, которую в итоге сегодня задержали. Если бы не вмешательство ресторана, я боюсь, что план уже был бы раскрыт.»
«Ваше внезапное изменение в планах ошеломило меня. Секретарь Кун, вы заодно рестораном или пытаетесь помочь императорскому двору поймать ресторан? Хахаха, это важный вопрос. Никто из нас не уйдёт безнаказанным, если раскроется наш секрет. Можете ли вы объяснить мне ситуацию? У меня нет запасной головы, если всё провалится».
Ян Ляньхуа был одним из тех, кто находился в тени, когда Мин Фэйчжэнь допрашивал одного из захваченных кавалерийцев. Ян Ляньхуа всегда говорил с улыбкой и каждый раз, когда он выступал на собрании, он язвил, что свидетельствовало о его неудовольствии тем, что произошло ранее днём.
Секретарь Кун засмеялся: «Я не хотел, чтобы это произошло.»
«Мастер, разрешите доложить,» прервал охранник.
Ян Ляньхуа поднял руку, чтобы остановить Секретаря Куна. Он сказал охраннику: «Входи».
Охранник вошёл и отдал честь исключительно Ян Ляньхуа. Он кратко рассказал то, что Хуан Шулан сообщил ему.
Секретарь Кун не обижался, потому что он знал, чем увлекался Ян Ляньхуа. Насколько он знал, некоторые из охранников, которых привёл Ян Ляньхуа, могли быть его наложницами. У него не было веской причины цепляться за «наложниц» Ян Ляньхуа, поскольку это не имело никакого отношения к их работе. Тем не менее, отчёт действительно поразил его.
Ян Ляньхуа выглядел враждебно, услышав это: «Я лично убил Лу Сяцзоу. Он достаточно смел, чтобы расследовать это? Он всё ещё здесь?»
Охранник: «Да. Я могу наверстать упущенное».
Ян Ляньхуа хмыкнул. Прежде чем он смог дать команду убить цель, Секретарь Кун сказал: «Вы не можете этого сделать. Не торопитесь, лорд Ян».
С любопытством Ян Ляньхуа спросил: «Что, вы его знаете?»
Секретарь Кун кивнул: «Да. Он из Лю Шань Мэня?»
«Лю Шань Мэня? Вы имеете в виду одного из трёх правоохранительных органов рядом со Стражей Цилинь и свитой Императора?» спросил Ян Ляньхуа, не слишком разбирающийся в этой теме, так как он годами обитал за пределами Центральной Равнины.
«Точно», - ответил Секретарь Кун, поглаживая бороду. «Я сдвинул график вперёд по той же самой причине. После того, как проблема Лу Сяцзоу стала известна, кража в императорском дворце была обнаружена. Его Высочество недавно предпринял меры, включая трёх полицейский из их офиса, которые подключились к делу. Думаю, он нашёл улики в Зале Фэйюнь, императорском дворце и у Лу Сяцзоу. Сегодня я отправил войска, не посоветовавшись сначала с вами, чтобы попытаться устранить два расследования кражи. Я не ожидал, что они будут такими умелыми».
«Отлично. Все три кабинета положили на меня глаз. И вот вы спокойно говорите мне, чтобы я нанёс удар через два дня», - сказал Ян Ляньхуа, ударив по столу, оставив отпечаток руки на столе. Удивительно, но он не пролил капли из чайных чашек, наполненных до краёв, что было свидетельством его мастерства. Он продолжил: «Итак, вы решили действовать, не заботясь о жизни команды ресторана?!»
«Министр Ян, вы ошибочно обвиняете меня», - спокойно ответил Секретарь Кун. Он взял чашку чая и рявкнул: «Пожалуйста, тщательно обдумайте вопрос. Я всегда был с вашей группой Злых Духов. Не говоря уже о том, что мы вместе и в горести и в радости. Если вы провалитесь, вы можете отказаться от меня. Почему я буду делать что-то настолько бессмысленное?»
Ян Ляньхуа гневно улыбнулся: «Тогда почему я не могу его убить? Вы не были так нерешительны, когда просили нас уничтожить Лу Сяцзоу».
«Стыдно признать, но теперь он ученик Чжана Чуньфэна, лидера Министерства Персонала. Он честный и откровенный, и он очень проницательный. Если мы убьём Тан Е, он сможет собрать подсказки. Из-за нашего большого плана, я не хочу создавать ненужную проблему.»
«Проще говоря, император подозревает нас», - заметил Ян Ляньхуа. «В таком случае, не увеличится ли риск, если мы нанесём удар через два дня? Секретарь Кун, вы нас не подставляете, не так ли?»
«Осторожность и обнаружение компрометирующих доказательств не являются взаимными. Независимо от того, насколько проницательным может быть Его Высочество, он не может лично расследовать дело. Более того, все находятся в Зале Фэйюнь. Вы можете быть там руководителем; однако, он действует под руководством Лу Шанфея. Таким образом, в случае неудачи братья Лу примут поражение», - с улыбкой объяснил Секретарь Кун. «Кроме того, я - просто учёный. Ваш мастер - известный эксперт, не говоря уже о том, что мы в Цзяннане. Как можно нанести вред своим любимым подчинённым?»
Говорят, что любая тактика, кроме подхалимства, может потерпеть неудачу. Секретарь Кун удовлетворил эго Ян Ляньхуа именно так, как тот хотел. Хотя Ян Ляньхуа был молодым экспертом на службе у своего господина, он уступал многим другим. Он получил свой статус через действия и полагался на поддержку своего мастера.
«О, теперь я должен много работать для вас после такой похвалы, не так ли?» с сарказмом спросил Ян Ляньхуа, хихикая, отчего у Секретаря Куна волосы встали дыбом «В этом случае я позову завтра мастеров Зала Фэйюнь, чтобы они помогли вам. Кстати, …»
Ян Ляньхуа прищурился с улыбкой: «Мы украли сокровища у императорского дворца для вас. Лу Сяцзоу проложил вам пусть взятками; я убил его для вас. Я также должен командовать десятками мастеров в Зале Фэйюнь для вас.»
Было очевидно, что Ян Ляньхуа пытался попросить денег. Секретарь Кун всё время молча проклинал урода.
«Вот почему я отдам вам весь доход Зала Фэйюнь. Воины находятся под вашим управлением; я должен был кое-что сделать, чтобы ставки и бои проходили гладко. Если люди должны были узнать о том, что вы кормите своих бойцов порошком из пяти камней, никто бы не отделался. Я отдам вам весь доход, несмотря на мой вклад. Разве вам не достаточно?»
«Какие резкие слова, секретарь Кун», - сказал Ян Ляньхуа, нахмурившись и поглаживая свою грудь. «Порошок из пяти камней - это запрещённый наркотик, который стоит золота и серебра. Вы знаете, сколько мы должны были скормить его этим волчьими стаями? Вы не можете позволить им сгрызть меня, согласитесь?»
Секретарь Кун был разгневан тем, что услышал. Да, порошок из пяти камней был дорогим. Но тем не менее, у них был фармацевт; не было необходимости просить помощи извне. Он почувствовал, что тон Ян Ляньхуа гораздо злобнее, чем тон того, кто просит денег. Он ответил: «Да, да, как только всё закончится, я приготовлю благодарственный подарок. Не волнуйтесь».
«Не забудьте, что вы дали обещание, Секретарь Кун. Я буду ждать. Даже не думайте тратить деньги. Имейте в виду, что, пока мой мастер на вашей стороне, не существует такой вещи, как трудная проблема», сказал Ян Ляньхуа, подло улыбаясь. «Это включает в себя убийство начальников Военного Министерства и Министерства Труда».
Двое смеялись, каждый скрывал свой план.
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Title of document        Книга 6. Глава 31
Часть 6. Глава 31: Муж и жена сражаются - Летающий Снег Ошеломляюще Зелёный.
Главный управляющий постучала несколько раз, но никто не открыл. Я наблюдал за происходящим со сложенными руками, пока мне не надоело: «Подпольные бои запрещены. Они так просто не откроют».
«Итак, выручай».
Я пожал плечами: «Это ваша работа. Кроме того, я не люблю стучать в двери, когда знаю, что никто не откроет. Поэтому, пожалуйста, давайте сами, главный управляющий Бай».
Дверь была плотно закрыта. Судя по всему, никто не посещал это место веками. Если я был прав, вход был в другом месте. Я посмотрел на Зал Фэйюнь. Это место не было особо большим. Мне пришло в голову, что это не идеальное место для масштабных боев. Кроме того, я не слышал звуков внутри, что было странно.
В конце концов главный управляющий Бай раздражённо сказала: «Если вы не открываете, я открою дверь по-своему».
Главный управляющий Бай нанесла тяжёлый удар ладонью по старой деревянной двери, раскалывая древесину. Она посмотрела на меня с самодовольной ухмылкой: «Хммм, скажи мне снова, почему мы должны искать другой путь».
«Ты знаешь, что это называется вторжением в частную собственность?! У меня даже нет моего жетона Лю Шань Меня. Что мы будем делать, если кто-то доложит о нас?!»
Главный управляющий Бай забежала внутрь.
Что касается внешнего вида, это место, казалось, было заброшено давным-давно; в поле зрения не было ни души. Внутри было мало места, как я предполагал. Если это был клуб боевых искусств, он, должно быть, был несчастным. Ни в коем случае это не напоминало место, где жили коррумпированные люди или воры.
Полагаю, главный управляющий Бай вела себя не как обычно, потому что раньше она никогда не покидала императорский дворец. Множество выражений на её лице проявлялись редко, она напоминала ребёнка, который изучал что-то интересное. Она смотрела на что-то, потом поворачивалась ко мне и звала меня. На этот раз она сказала: «Быстрее-быстрее. У тебя скудный цингун, поэтому ты идёшь медленно?»
«Я пытаюсь идти быстро, ясно? Это крошечное место. С первого взгляда можно увидеть всё, что можно было бы увидеть; к чему суетиться? Главный управляющий Бай, вы уверены, что это правильное место?»
«Я не могу ошибаться. Это секретный отчёт, представленный свитой Его Высочества».
«Просветите меня. Где же тогда бойцы?»
«Ммм…» Главный управляющий Бай согласилась, что я не ошибся.
Главный управляющий Бай вскочила на крышу без единого звука и не разбрасывая осколки черепицы, демонстрируя идеальные навыки цингуна. Я не был уверен, каков был предел её навыков. Она казалась опытной во всех аспектах боевых искусств. Тем не менее, она не была экспертом в различных стилях, как Тан Е. Я предположил, что она ещё не раскрыла свои лучшие навыки. По этой причине я не мог сказать, каков был её стиль. Ну, я вряд ли мог узнать какой-либо стиль ...
Бай Лянь осмотрела местность. В конце концов, она была разочарована: «Помимо этого места, остальное просто жилые дома. Это всё, что есть, подожди ... Что-то странное в зданиях».
«Почему?»
Главный управляющий Бай спрыгнула вниз и надула щеки: «Это место - главное здание. Десятки других жилых домов связаны между собой прямой линией, а между ними лишь стена. Это… напоминает одну большую обитель, но каждый дом строится независимо. Мин Фэйчжэнь, ты можешь быть прав; вход может быть и в другом месте.»
«Другими словами, жилые дома подозрительны?»
«Точно», - ответила главный управляющий Бай, потирая руки в знак восхищения. «Так как мы что-то нашли, вперёд».
«Ой, ой, ой, не делай выражение «Я не боюсь драки»! Люди, живущие поблизости, являются гражданами. Ты не можешь обыскать каждый дом! Кто-то должен наблюдать за всем. К тому времени, когда ты найдёшь какие-либо подсказки, они уже убегут, боже мой, милостивый! Вот и всё. Я не могу доверять никому, кроме себя.»
Я сложил руки и направил энергию в уши, улучшая слух. Я мог слышать разговоры, люди едят и смеются по соседству.
Бай Лянь посмотрела на меня с недоумением: «В чём дело? Что-то не так?»
Я кивнул с улыбкой. Я сосредоточился на том, чтобы выловить сквозь шум нужную информацию, пока разговор между мужчиной и женщиной не привлёк моё внимание.
Женщина: «Дорогой, как ты думаешь, ты сможешь победить?»
Мужчина: «Чёртовы крестьяне, как правило, умники, но они как гром среди ясного неба. Я понятия не имею, что у них в голове. Дорогая, не паникуй. Мы можем использовать оружие в подпольном кругу. Мы можем ампутировать одну из их рук. Они не знают ничего об режущем оружии.»
Судя по разговору, я был уверен, что нашёл свою цель, поэтому продолжил слушать.
Женщина: «Хорошо. Однако мы провели два боя без перерыва. Не говоря уже о том, что ты принял за меня удары. С тобой всё в порядке?»
Мужчина: «Я знаю, что я делаю. Следующий бой - два против двух. Ты берёшь левый фланг, а я - правый. Как я уже сказал, мы можем прибегнуть к использованию наших клинков, если это будет необходимо. Это место — дом скрывающихся экспертов. Если посторонние увидят, что мы проиграем, все будут смеяться над нами за то, что мы проиграем захолустным людям».
Женщина: «Дорогой, я уверена, ты сможешь победить с твоим навыком».
Мужчина: «Хех, конечно, тебе и не знать, насколько опытен твой муж. Ты сексуальная малышка, ты тоже хочешь проверить мои навыки здесь?»
Женщина: «Перестань. Люди ждут»
Мужчина: «Жена, мы уже давно не...»
Я кивнул, бросая косые взгляды. Человек шёл по тому же пути, что и мой шифу. Скажите, какая пара будет назначать встречу среди бела дня, если не для любовных утех.
Пришла Бай Лянь, так как я не ответил ей. Она высунула голову вперёд: «Мин Фэйчжэнь!»
Внезапная смена обстановки и характера поразили меня.
«Что?! Кто ты? Что ты хочешь?!»
Бай Лянь: «Что случилось?»
«Э? Эх? Э? Ничего. Я ничего не делал!» Я воскликнул и помахал обеими руками, чтобы доказать свою невиновность.
Бай Лянь пробормотала: «Ты всегда был странным, но сегодня ты даже страннее».
«Что вы имеете в виду?»
Представьте, что ваша жена ловит вас за просмотром вашего интимного художественного журнала. Вот как я себя чувствовал ...
«Ты идёшь или нет?» спросила Бай Лянь.
«Подождите. Я подумал и понял, что это ещё не всё. Следуйте за мной».
Я привёл растерянную Бай Лянь в подземный склад. Увидев склад, я подтвердил моё подозрение. Хранилище было сделано из чистого кирпича, поэтому оно было прочным в отличие от главной двери. Место не выделялось; однако, если вы тщательно осмотрите всю конструкцию здания, вы заметите, что она действительно выглядывает. Кроме того, голоса, которые я услышал, доносились из склада. Стоит отметить, что мне пришлось прибегнуть к Ицзинь Цзин, чтобы услышать их, что указывало на то, что стены были толстыми.
«Это место ... странное. Они построили его, используя разные материалы. У меня сложилось впечатление, что они сделали упор на безопасности, чтобы что-то защитить. Это хранилище слишком мало для боя на ринге…» - заявила главный управляющий Бай. По общему признанию, она была очень проницательна, увидев разницу с одного взгляда. После дальнейшего изучения она заметила: «Зал Фэйюнь скрыт под этим хранилищем?»
Я улыбнулся: «Главный управляющий Бай самая мудрая».
Бай Лянь ответила, покраснев: «Хммм, ты тот, кто заметил это. Не хвали меня в том, в чём я этого не заработала. Я не тщеславный евнух».
Я улыбнулся, как скромный человек: «Могу я спросить, как вы поняли, что Зал Фэйюнь находится под землёй?»
«Ты закончил насмехаться надо мной?!» буйно сказала бай Лянь. «Вверху есть большой дымоход, хотя в этом нет необходимости. Это означает, что это место используется для подачи кислорода в область внизу. Будь я проклята, если под ним нет ринга. Хммм, незрелый!»
«На что ты злишься?! Откуда мне было знать?! Я был занят слушанием чувственного разговора. Как я должен был заметить дымоход? Зачем спрашивать, знаю ли я это? Боже, ты злая кошка. Кто бы ни женился на тебе. Подождите. Я сдаюсь. Но что с моей вонючей удачей ...?»
Главный управляющий Бай выглянула и проигнорировала меня. Она постучала по кирпичам, чтобы найти вход. Если здесь была подача кислорода, как она утверждала, не было бы пути внутрь. Не было окон, что означало, что выход был в другом месте. В конце концов, она покачала головой: «Входа здесь нет ... Мин Фэйчжэнь, отступи немного».
Я заметил, что Бай Лянь на этот раз выглядит решительной. Я ответил: «А?»
«Подвинься. Если продолжишь стоять на месте, я пройду через тебя.»
Бай Лянь глубоко вздохнула и сложила руки вместе. Слабая, спокойная голубая энергия, напоминающая ауру меча, за исключением того, что ей было труднее управлять, появилась на кончике её пальцев. Только эксперты, обладающие огромным контролем над своей внутренней энергией, могли совершить подобный подвиг. Я был глубоко впечатлён её внутренней энергией, ведь ей ещё не было и двадцати.
У главного управляющего Байя было холодное выражение. Голубая энергия, исходящая от её рук покрывала всё её тело; она набрала столько энергии, что её рукава затрепетали, хоть не было ветра. Небесно-голубая энергия окутала руку Бай Лянь.
«Летающий Снег Ошеломляюще Зелёный!»
Главный управляющий Бай взмахнула рукавами, нанеся два удара ладонями подряд в одном месте! Если бы она ударила живого человека этой силой и холодной ци в голубой энергии, он бы стал историей. Несмотря на её тяжёлый удар, стена даже не сдвинулась с места; можно смело предположить, что стена поглощает всю её силу.
Этот удар вымотал Бай Лянь, что было видно по поту на её лбу. Она медленно отодвинула руки от стены. На стене, где была её рука, появились трещины. Она выдохнула и сказала: «Эта стена состоит из нескольких слоёв разных кирпичей. Мне удалось прорваться на полпути, но я не могу углубиться. Нам понадобятся другие уловки, если мы хотим сломать её. Мы начнём с жителей.»
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Часть 6. Глава 32: Муж и жена сражаются - верни мне мою красоту
Главный управляющий Бай была на правильном месте. Стена была нелепо толстой; она состояла из семи слоёв разных кирпичей. Она разбила четыре, что было замечательно; к сожалению, каждый последующий слой был толще предыдущего. Последние три слоя были толще, чем первые четыре вместе взятых. Ещё одним доказательством стало то, что пара всё ещё находилась внутри, когда Бай Лянь разбила четыре слоя.
Разочарованная, Бай Лянь сказала: «Это пустая трата времени - начинать всё сначала, и они могут помешать нам войти в место проведения соревнований. К сожалению, я не вижу другого варианта».
«Ты права, но… обыскать жилые дома? Это какая-то плохая шутка?! Мне пришлось слушать порно разговор и наблюдать, как ты выполняешь свою технику, только чтобы мы в итоге выбрали дурацкий вариант?! Хорошо ... Спасибо за шоу, леди и джентльмен, но мне пора.»
«Пойдём. Уже поздно», - сказала Бай Лянь, решительно уходя.
Я стоял на месте, потому что у меня был особый способ входа внутрь. Я посмотрел вверх, делая вид, что восхищаюсь небом, а затем, бум! Я пнул. Удар разбил все семь слоёв. Щебень и пыль разлетелись так, словно произошёл взрыв.
Вздрогнув от неожиданности, Бай Лянь повернулась и увидела дыру, ну, технически, часть стены всё ещё стояла. Уберите несколько кирпичей, и стены больше не будет.
«Ч-что случилось?»
«Откуда мне знать? Разве это не вы разбили стену каким-то летающим чем-то там?»
«Это Летающий Снег Ошеломляюще Зелёный! Это описание орхидей. Как ты так смешал слова ...? Я не уничтожила стену. Стала ли я сильнее, сама того не зная? Это бессмысленно», - сказала Бай Лянь, проверяя её руки и стену, но не в состоянии понять, что случилось.
Я вошёл в склад и перенёс несколько кирпичей. Я нашёл голую пару, похороненную под обломками, что указывало на то, что кирпичи обрушились на них, когда они делали это у стены. К счастью для них, они были близко к стене. Если бы они стояли подальше, удар убил бы их.
Я молча молился: «Любовь благородна, и я восхищаюсь вашей преданностью, но я прошу прощения».
Вошла Бай Лянь и спросила: «Кто они?»
«Вы не знаете Клинки Утки Мандаринки Шааньси ?»
«Что? А ты знаешь?»
«Видите именную табличку? Это там написано», - сказал я, схватив указанную табличку.
«А? О, верно…» отреагировала Бай Лянь, претворяясь, что она не знала, кто они. Она робко добавила: «У меня дома много уток мандаринок».
«Ваше оправдание полностью разоблачило ваше невежество, дорогая Лянь! Плюс, ваш дом - это императорский дворец. Вы хотите быть казнены?!»
«Что они здесь делают? Почему женщина не одета?»
«Э-э…они свободны делать то, что им нравится, не так ли?»
Поскольку эти двое пришли на свидание после боя, должен был быть вход. Тихо обыскав всё, я нашёл механизм, открывающий дверь. Место должно было быть своего рода воздуховодом; следовательно, вход всегда открыт. Они, однако, закрыли его ради своего свидания. Я потянул железный механизм. Шумные бои, крики и ругательства быстро ударили по моим барабанным перепонкам. Зал Фэйюнь был под землёй, как и сказала Бай Лянь!
«Главный управляющий Бай, мы нашли Зал Фэйюнь!»
Рассеянная Бай Лянь посмотрела на двоих на земле и, как учёный-исследователь, воскликнула: «Эй, Мин Фэйчжэнь, почему мужчина касается груди женщины? Ух! Он даже не одет!»
«Что? Не делайте необоснованных выводов, если не знаете, что происходит. Они были ...»
«Что они делали?» - спросила Бай Лянь, прикрывая своё красное лицо рукавом, оставляя только глаза, чтобы удовлетворить своё любопытство. «Что они делали ... они ...?»
Я потерял дар речи. Я не знал, как объяснить это евнуху, который начал работать в раннем возрасте. Я остановился, когда осознал: «Подождите. Евнух Бай должна знать, раз она заботится об императрице и наложницах. Она не может быть в неведении!»
Я ответил: «Они…»
«Они ?»
«С-сражались».
«О…» Бай Лянь подняла голову: «Должно быть, это был напряжённый матч».
Бай Лянь изо всех сил пыталась смириться с этим. Взглянув ещё раз, она спросила: «Но почему они в масках?»
«Это просто фетиш, ясно? Маски ...»
«Э? Маска - новый фети-, о чём, чёрт возьми, я говорю? Они в масках, потому что это подпольные бой, конечно. Это не новый фетиш!»
Подпольные бойцы часто носили маски, что указывало на то, что мы оказались в нужном месте. Вдруг кто-то внизу позвал: «Ху Вансин и мадам Ху против дяди и тёти Ван. Делайте ваши ставки. Участники, готовьтесь!»
Главный управляющий Бай наконец задала правильный вопрос: «Как его зовут?»
Я нашел именную табличку мужчины: «Ху Вансин».
Тем временем главный управляющий Бай подобрала табличку женщины: «Её зовут Де Илань».
«Конкурсанты, приготовьтесь!»
Поспешно, Бай Лянь сказала: «Они делают ставки. Пришло время собирать доказательства. Мы будем выделяться, если пойдём туда, вот так. Как мы будем искать доказательства?»
Когда в голову пришла идея, я похлопал Бай Лянь по плечу. Она спросила: «Что?»
Я хитро улыбнулся: «Главный управляющий Бай, раздевайтесь!»
«Я тебе голову оторву!» - сказала Бай Лянь, ударив меня сразу.
«Oй! Почему ты так быстро отреагировала?! Вот что делают девушки!»
Главный управляющий Бай посмотрела на меня: «Твоя кожа такая толстая, что у меня болит рука».
«Хорошо, я должен извиниться перед твоей благородной рукой?!»
«Я не то сказал. Я имел в виду переодевайтесь, а не раздевайтесь».
Я раздел Ху Вансина и надел его одежду. Мне пришлось использовать технику манипуляции костьми, пока Бай Лянь не обращала внимания, чтобы его одежда подошла мне. Бай Лянь понятия не имела, почему я раздел Ху Вансина; следовательно, она не сотрудничала. Вместо этого она сжимала свою одежду как тиски, словно боялась, что я её раздену.
«Что делаешь?» спросила Бай Лянь.
«Главный управляющий Бай, вы не собираетесь просить меня объяснить с самого начала, не так ли? У нас же не было способа найти доказательства, чтобы не нанести себе вред?»
Генеральный директор Бай уставилась на меня, нахмурив брови, прежде чем зацепиться. Обрадованная, она спросила: «Итак, мы замаскируемся, чтобы собрать доказательства?»
Как только Бай Лянь увидела, как я надеваю одежду Ху Вансина, она внезапно запаниковала: «Подожди-ка. Ты хочешь, чтобы я переоделась в одежду Де Илань?»
«Очевидно! Разве похоже на то, что я смог бы втиснуться в женскую одежду? Вы привлекательный парень, так что никто не заподозрит вас, если вы наденете женскую одежду. Я угощу вас едой после этого.»
«Но я…»
«Мы оба мужчины. В чём дело?»
«Да, мы оба ... Но я на самом деле ...»
«Да, я знаю, что ты евнух, но я никогда не говорил тебе снимать штаны. Тебе просто нужно надеть платье поверх.»
Бай Лянь снова и снова смотрела на полуголую деву, потом на меня. В конце концов я поторопил её: «Главный управляющий Бай, поторопитесь и переоденьтесь».
Бай Лянь запнулась, «Я-я-я не могу?»
«О чём вы думаете?! Они зовут нас туда!»
«Разве она не останется голой?»
«Тогда мы можем просто оставить нашу одежду для них. Поторопитесь. Хорошо, я помогу вам!»
Бай Лянь быстро обняла себя, давая понять, что она не будет подчиняться: «П-подожди. Не прикасайся ко мне. Я-»
Хихикая, я потянулся к Де Илань вместо евнуха Бай. Я пробормотал в уме: «Я ничего не могу поделать, мадам Ху. Главный управляющий Бай отказывается сотрудничать, поэтому я вынужден заставить её переодеться. Если я хочу помочь ей переодеться, я должен раздеть вас. Если я увижу то, что я не должен, пожалуйста, просто обвинить её. Хм? Почему тёмно?»
Бай Лянь накинула мне на голову сумку и ударила кирпичом. Лёжа на земле, я услышал: «Идиот…»
Боже мой ... я чуть не умер. Когда я снял сумку первое, что я увидел, запечатлелось в моей памяти навсегда. Бай Лянь переоделась в платье. Платье идеально подходило Де Илань, но казалось, что между талией Бай Лянь и платьем было пространство. Несмотря на приталенный дизайн, её талия была настолько идеальной, что она даже не полностью соприкасалась с платьем.
Главный управляющий Бай застегнула последнюю пуговицу на шее. Даже то, как она застёгивала пуговицы, было элегантно и величественно. Закончив, она распустила волосы. Я наконец понял, что это её естественная грация, но всё же эта комбинация с платьем сделала её уникальной. Заметив мой взгляд, я увидел нежное выражение, которого я никогда раньше не видел.
«Я уверена, что выгляжу странно, так как я впервые надеваю женскую одежду. Не смейся надо мной».
Я просто восхищался Бай Лянь, не моргая. С озорной улыбкой на лице, она спросила: «На что ты смотришь?»
«… Вы выглядите хорошо.»
Бай Лянь хихикнула: «Кто так кого-то хвалит? Ты глупый».
Я быстро ответил: «Глупый…? Разве это не ваша внешность меня ошеломила?»
Бай Лянь сразу же перестала хихикать, а я не знал, что сказать, в результате чего атмосфера накалялась. Никто из нас не произнёс ни слова, несмотря на то, что мы смотрел друг на друга. Однако я слышал, как стучат наши сердца всё громче и громче.
«Ху Вансин и мадам Ху!» представляет диктор ниже.
Бай Лянь и я вернулись к реальности. Мы наспех надели маски и спустились по довольно длинной лестнице. По пути вниз я сказал: «Следуйте моим указаниям, когда мы будем внизу».
«О? А если я не хочу?»
«Вы будете ...»
«Ху Вансин? Мадам Ху? Если вы задержитесь, вы будете дисквалифицированы…»
Мы помчались вниз и закричали в унисон: «Мы здесь!»
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Часть 6. Глава 33: Муж и жена сражаются - Процветающий потомок клана
Мы сразу же поднялись на ринг и осмотрелись. Как только мы услышали приветствия, мы начали медленно исследовать область. В направлении просторного подземного пространства был ещё один ринг; однако там было меньше людей. Два ринга занимали оба конца пространства и были на значительном расстоянии друг от друга. Подземное пространство простиралось за пределы территории Зала Фэйюнь до десятков жилых домов. На самом деле, оно уходило дальше домов. Высокий потолок объяснял причину, почему люди на поверхности не слышали шум под землёй. Главному управляющему Байю и мне потребовалось немало времени, чтобы пройти от воздуховода к рингу, несмотря на то, что мы использовали наш цингун.
Бесчисленные языки пламени освещали тёмное пространство. Я мог ясно видеть сидящую аудиторию. Все они были в масках и выкрикивали, что душе угодно, чтобы разогреть зал. Я сделал приблизительный подсчёт, и насчитал более пятисот человек, не считая людей на другом ринге. На очереди были десятки соперников.
Судя по оружию, я мог сказать, что некоторые из участников были членами ортодоксальных сект. Некоторые были экспертами неортодоксальных сект. Бай Лянь тщательно изучила оружие и заявила: «Среди конкурентов есть ученики Шаолиня, Удана, Эмэйя и Куньлуна».
«Трое из них - убийцы. Двое находятся в подпольных синдикатах. Шесть - контрабандисты. Здесь находятся ученики ортодоксальных и неортодоксальных сект».
Было странно, что вокруг так много обычных людей. Если они не были обычными людьми, они были фермерами. Судя по их маскировке и тихим дискуссиям, они были не обычными фермерами. Справедливости ради, аудитория в масках за ними была ещё более странной. Я не чувствовал ни малейшего следа внутренней энергии от них. Они просто собрали грубую силу от трудовой работы. Я был поражён, увидев, что они соответствуют количеству участников боевого мира. Был ещё один человек под рингом, в частности, диктор, который звал нас раньше. Он оказался официальным менеджером этого места.
Диктор был в маске дикого кролика-злодея. Он закричал: «Клинки Утки Мандаринки Шааньси встретятся с дядей и тётушкой Ван клуба. Лучше сделайте ставки сейчас, а затем уберите руки со столов».
Подчинённые диктора начали собирать деньги из разных мест. По ставкам мы проигрывали; однако некоторые не могли решить.
Когда главный евнух Бай посмотрела на меня, осмотревшись, мы вдвоём поняли, что мы оба были одинаково удивлены тем, что Зал Фэйюнь создал такое большое место; кто-то должен обладать огромной властью, чтобы сделать такое. Больше не было неожиданностью, что они осмелились украсть что-то из императорского дворца. Это также означало, что найти вдохновителя всего этого было сложнее. Я думал, что это то, что главный управляющий Бай пыталась сказать мне. Я обнаружил ещё одну странность, из-за которой ломал теперь голову.
Кролик повернулся к нам и удивлённо спросил: «Как ты вырос, герой Ху? Кроме того, где твой широкий меч?»
Я забыл широкий меч наверху ... Я решил обмануть: «Э-э ... Когда кто-то понимает сердце клинка, ему не нужен физический клинок. Мне будет хорошо без него. Что касается моего роста, я всегда был таким высоким. Вы что-то напутали?»
«Кролик никогда не ошибался. Странно. Странно ... а?!» воскликнул Кролик. «А? Почему Мадам Ху как-то отличается? Она более очаровательна. Её талия, ну, в общем, а её рука… хе-хе».
Комментарии Кролика привлекли внимание к Бай Лянь. Она не имела ничего против маски; увы, она не привыкла к женской одежде. В результате замечаний она покраснела; Я чувствовал тепло от неё. Я сурово сказал: «Что такого смешного? Моя жена всегда была потрясающей. Талия - это талия, а рука - это рука. Слушайте, я понимаю, вы завидуете, потому что вы можете смотреть, но не можете прикоснуться Однако, нельзя бесстыдно издеваться над ней».
«Мин Фэйчжэнь! Почему ты потакаешь им?!» сказал Бай Лянь сквозь стиснутые зубы. «Прекрати нести ерунду! Бой начинается».
В подпольных боях не было таких вещей, как правила. Противник мог атаковать нас с того момента, как мы вышли на ринг.
Я даже не взглянул на наших противников. Они выглядели так, как будто они были не в том месте. Они одеты в одежду, которую носят на полях. Они должны быть в поле, а не на ринге. Они сделали свой ход раньше, чем мы.
Дядя Ван использовал захват двумя руками. Тётя Ван взмахнула руками и подбежала. Вероятно, она узнала об этом, когда спорила с другими фермерами дома. С учётом сказанного, несмотря на их неправильный стиль, их движения были быстрыми и сильными, что было видно по бушующему ветру.
Бай Лянь и я увернулись, но не контратаковали, потому что мы подумали, что будем похожи на хулиганов, если ударим по ним. Тем не менее, что-то странное в них начало беспокоить меня. Их глаза и уши постепенно краснели. Они вспотели. Их губы побледнели. Как будто они использовали какую-то технику вуду или что-то в этом роде. Их движения напоминали звериные, в том смысле, что у них не было определённой структуры. Представьте себе голодного, кровожадного дикого зверя, бегающего вокруг. Главный управляющий Бай также заметила эту странность; таким образом, она тоже не вступала с ними в бой.
Главный управляющий Бай увидела, как Кролик самодовольно улыбается наблюдая за тем, как мы отступаем. Она понизила свой голос и сказала: «В этих людях есть что-то необычное. Я уверена, что эти двое были обычными людьми. Каким-то образом они увеличили свои силы, и они не в здравом уме. Они выглядят так, как будто они практиковали какой-то стиль. Это место странное во многих отношениях. Я думаю, что мы много чего не знаем. Нам нужно найти способ узнать больше ...»
«В этом нет необходимости. Это порошок из пяти камней», - ответил я.
Я повернулся и внимательно проследил за главным управляющим Бай. Когда гона увернулась, и я увернулся. Когда она двинулась, и я двинулся. Наши движения напоминали согласованный танец.
«Порошок из пяти камней?» Удивлённо спросила Бай Лянь. «Порошок из пяти камней стимулировал их способности, пока они не сошли с ума?»
«Вы знаете о нём?»
Главный управляющий Бай была более осведомлена, чем я ожидал. Она ответила: «Да, об этом упоминалось в одной из скрытых книг в императорском дворце».
Порошок из пяти камней был средством от гипноза, применяемым в вооруженных силах, чтобы стимулировать потенциал раненых солдат и побуждать их побеждать врагов. Это был возможно жестокий метод. Он не был вредным, если его использовать один раз. Однако после многократного использования после него не оставалось физической энергии, и уменьшалась продолжительность жизни. Если использовать его более пяти раз, то вы останетесь инвалидами через несколько месяцев после употребления. Некоторые даже теряли способность различать союзников и врагов. Таким образом, его можно назвать палкой двух концов. Ещё один момент, который стоит отметить, это то, что он из районов за пределами столицы - думаю, далеко за окраиной. Кавалерия из северной части Синьцзяна также устроила засаду в столице главному управляющему Байю и мне. Из-за этих совпадений я задумался, кто стоит за Залом Фэйюнь.
«Я знаю потому, что один человек уже пострадал из-за него раньше».
По правде говоря, я знал об этом, потому что это был потрясающий афродизиак, если его слегка модифицировать. Его предлагали в борделях. Хорошо разбираясь в искусстве, мой шифу научил меня всему этому…
Бай Лянь спросила: «Что происходит после его употребления?»
«Огромная сила. Усовершенствованные чувства. Представьте себе, что вы прибавили к силе десять лет тренировок, просто щелкнув пальцем. Это также поддерживает вашу выносливость и снимает болевые ощущения. Вы мертвы. Я бы сказал, можно с уверенностью предположить, что именно поэтому эти простые фермеры могут победить экспертов.»
Если бы дядя и тётя Ван были против Клинков Утки Мандаринки Шааньси, то они могли бы быть пугающим. С другой стороны, такой человек, как главный управляющий Бай, могла побить их, не утруждаясь.
Главный управляющий Бай развернулась, и ловко уклонилась от двух нападающих, и спросила: «Значит ты знаешь, как его обезвредить?»
«Трудно придумать противоядие. Мне нужен час».
«Есть ли альтернативный метод?»
«Да.» Я понизил голос, чтобы объяснить: «Независимо от того, какое лекарство вы используете, чтобы повлиять на своё психическое состояние, оно бесполезно, если вы в отключке».
«Спасибо, капитан Очевидность. Я уже пробовала; они не чувствуют боли».
«Да, но как насчет их нервов, ци или протоков крови?»
«Ясно!»
Бай Лянь успокоилась и отлично рассчитала удар, что привело к тому, что два наших противника, похоже, сами начали атаку. Сила ударов её ладоней пронзила их даньтянь, разбудив их ци и кровь, нокаутировав их. И так мы выиграли первый раунд.
Толпа разразилась аплодисментами, хотя их было мало. Нетрудно было понять, кто будет делать большие ставки на бой. Удивлённый результатом, Кролик поспешно воскликнул: «Ху Вансин и Мадам Фу побеждают! Согласно правилам, они должны сражаться три раза подряд после начала боя. Пусть начнется следующий бой!»
Следующие два боя были идентичны. Главный управляющий Бай использовала мой метод, чтобы вырубить их, не давая им возможности оказать на нас давление. Таким образом, мы прошли три раунда. Само собой разумеется, толпа кричала и делала ставки. Мы вдвоём выиграть ещё три боя, всего шесть побед. Фермеры потеряли деньги.
Кролик потерял дар речи. Он стиснул зубы и враждебно улыбнулся: «Прекрасно, герой Ху, мадам Ху. Должен признать, я не видел, чтобы вы обладали таким умением».
Улыбаясь, я ответил: «Это была просто случайность. Мы не можем сравниться с вашими элитными подчинёнными».
Аудитория засмеялась, услышав, как я называю подчиненных элитой.
Кролик вдруг засмеялся: «За вами было приятно наблюдать. Я хочу завербовать вас двоих от имени моего мастера, так что вы будете соревноваться с нашими экспертами. Что вы думаете?»
Главный управляющий Бай слегка нахмурила брови. Она посмотрела на меня и нежно покачала головой: «Я пойду. Ты не можешь соревноваться с их экспертами, используя своё мастерство. Не соглашайся ни на что. Поскольку у нас теперь есть маскировка, мы должны провести здесь некоторое время». В конце концов мы найдём вора.
Прежде чем я смог отклонить это предложение, кто-то закричал: «Малыш пробрался! Поймайте его!»
В зоне зрителей раздался шум. Мальчик-красавчик умело пробирался сквозь толпу, многократно уклоняясь от людей Зала Фэйюнь. Он даже время от времени останавливался, чтобы отомстить, стуча им по головам.
«Поймайте его!»
«У него нет маски! Должно быть, он пробрался внутрь!»
Люди пытались сбежать после того, как услышали, что он прокрался, и начался хаос. Тем не менее, Кролик пояснил: «Успокойтесь, все. Я поймаю его сейчас. Как ты смеешь приходить сюда, наглый ребёнок! Поймайте его и избейте его до смерти».
Ловкий малыш в фиолетовом был довольно силён; но, увы, его вскоре загнали в угол, потому что его преследовали от пяти до шести человек. Когда ему некуда было деваться, он закричал: «Помогите мне! Помогите мне!»
Я наблюдал со сложенными руками. Я знал, что он следовал за нами до столицы Фэйюнь. Я должен был выяснить, что он хотел. Однако его храбрость произвела на меня впечатление. Последнее, чего я ожидал, это чтобы он пришёл сюда.
Услышав его голос, Бай Лянь воскликнула: «Это Лорд Цзы!»
«Удивительно», - заметил я. «А? О, лорд Цзы».
«Почему лорд Цзы здесь? Чёрт возьми ... Они поймали его».
Кролик подошёл к лорду Цзы и поднял его за заднюю часть воротника: «Кто тебя сюда впустил!»
Лорд Цзы отвернулся: «Не скажу! Но, конечно же, не вы!»
«Лорд Цзы окажется в горячей воде с таким отношением!»
«Чего вы так беспокоитесь? Его семья влиятельная и мощная. Сообщите его старику, и всё будет пучком».
«Его отцу? О чём ты? Если мы не спасём его сейчас, будет слишком поздно!»
Кролик бросил Лорда Цзы своим подчинённым. Правда, подчинённые не выглядели дружелюбно. Я бы не сказал, что они забьют его до смерти.
«Стоп! Не трогайте его!» агрессивно потребовала Бай Лянь.
Кролик: «Вы узнали его, мадам Ху?»
Лорд Цзы ярко улыбнулся, увидев Бай Лянь. Я предположил, что он верил, что она сможет спасти его. Я бы сказал, что его оптимизм был ближе к бесстрашию
Бай Лянь сказала: «Конечно, знаю. Освободите его».
Кролик видел беспокойство Бай Лянь. Следовательно, он решил использовать это: «Мы не знаем, кто он, и он пришёл сюда без маски. Все люди здесь - выдающиеся личности. Это повлияет на жизни сотен важных людей. Сначала он нарушил правила, поэтому Вы не можете пойти против меня, мадам Ху.»
Бай Лянь бросил на меня гневный взгляд, намекнув, чтобы я говорил. Поэтому я сказал: «Брат Ту, давайте сделаем так, как сделали бы мужчины. Отпустите ребёнка. Мы присоединимся к Залу Фэйюнь, как вы пожелаете».
(Прим: Ту - кролик)
«Ха-ха, точно. Вы мудрец, герой Ху». Кролик затем продолжил: «Кто этот ребёнок? Если он ни с кем не связан, мы не можем просто оставить его здесь».
«Ну, хорошо…» У меня не было ответа. У меня не было объяснения, откуда здесь богатый ребёнок второго поколения ...
После того, как Бэй Лянь подумала, она решила сказать: «Он наш сын!»
Я: «А?»
Кролик: «А?»
Лорд Цзы: «???»
Покраснев, Бай Лянь стиснула зубы и сказала: «О-он наш ребёнок!»
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Часть 6. Глав 34: Муж и жена сражаются - Цзыцзы, Потомок Дракона
Кролик не стал усложнять жизнь Лорду Цзы, узнав, что он наш сын. Он обещал освободить лорда Цзы, как только мы встретимся завтра утром. Он не хотел нас обидеть, потому что хотел нас завербовать.
После того, как мы забрали лорда Цзы, нас вывели. Мы были вынуждены закрыть глаза, как только мы достигли выхода. Это делало это место гораздо более загадочным и подозрительным, чем я изначально думал; к счастью, мы не были в опасности.
«Почему вы здесь, лорд Цзы?» спросила Бай Лянь, после того как мы быстро покинули это место. Серьёзным тоном она спросила: «Почему вы улизнули? Кто-нибудь ещё знает об этом месте?»
Основываясь исключительно на тоне главного управляющего Бай, она с уважением относилась к лорду Цзы. Она беспокоилась о нём и как старшая сестра упрекала своего младшего брата. Для протокола, ей было всего восемнадцать или девятнадцать, поэтому она была всего на несколько лет старше его.
Лорд Цзы опустил голову и умолял: «Это не моя вина, сестра Лянь. Я не хотел улизнуть. Я последовал за кем-то и попал сюда».
Я: «Хорошие дети не лгут. Чтобы добраться до этого места из столицы, нужно несколько часов ехать на лошадях. За кем вы следовали всю дорогу?»
Лорд Цзы моргнул несколько раз: «Тобой».
Я: «А?»
Лорд Цзы надул щеки: «Я сказал, что буду твоим учеником; я не могу сойти на полпути. Вот почему я следил за тобой с тех пор, как ты покинул дворец. Я видел, как ты разговаривал с дедушкой Ли и сестрой Лянь! Затем я последовал за вами двоими сюда.»
«Вы можете бежать так же быстро, как лошадь?»
Лорд Цзы гордо ответил: «Я умею ездить на лошадях! Сестра Лянь научила меня!»
Я посмотрел на Бай Лянь: «Главный управляющий Бай, почему он продолжает называть вас сестрой Лянь? Вы двое… играете в какую-то странную игру во дворце, не так ли?»
Она говорила, что не надевала женскую одежду. Я подозревал, что она одевалась как женщина в императорском дворце!
«Ой! Больно», - сказал я.
Главный управляющий Бай безжалостно ударила меня. Она не обращалась к лорду Цзы так, как он обращался к ней. Она сказала холодным тоном: «Это не твое дело. Лорд Цзы, я ещё не закончила говорить. Вы не можете просто так покинуть дворец. Ваша мать будет беспокоиться. Она должна вам многое сказать, так как вы давно не виделись. Более того, это место далеко от столицы.»
«Это случилось не нарочно. Я оставил записку для мамы до того, как ушёл», - вмешался лорд Цзы, прячась за мной и оглядываясь на Бай Лянь. Он потянул меня за рукав и тихо умолял: «Шифу, Шифу, помоги мне».
«Кого ты называешь своим шифу? Плюс, главный управляющий Бай не ошибается. Ты понимаешь, в какой ты опасности? В следующий раз тебе понадобится более десяти жизней, чтобы выбраться живым».
Лорд Цзы отвернулся и сделал смешное лицо: «Надо мной издеваются, потому что мои навыки боевых искусств не достаточно хороши. Если бы я был так же хорош, как ты, когда сражался с кавалеристами, мне бы не пришлось никого бояться.»
«А? Ты видел, как я сражался с кавалерией из Северного Синьцзяна? Ты подлый!»
Озадаченная Бай Лянь спросила: «Кавалеристы?»
Лорд Цзы ответил: «Ка-»
Я прикрыл рот лорда Цзы и вмешался: «О, ничего, ничего. Успокойтесь. Он просто...»
«Не защищай его!» ругалась Бай Лянь. «Нельзя прятаться после совершения ошибки. Лорд Цзы, идите сюда».
Таким образом, лорд Цзы послушно выслушал нотации. Если серьёзно, я понятия не имел, почему он хихикнул, когда Бай Лянь упрекнула его. Я не знал ни одного богатого ребёнка второго поколения или чиновника второго поколения, который был бы рад выслушать лекцию.
«У нас сегодня важная миссия. Не вмешивайтесь, ясно?» сказала Бай Лянь.
«Просто отправьте его обратно.», - заметил я.
«Что это за идиотизм? Как лорд Цзы, ребёнок, сможет вернуться?!» ответила Бай Лянь.
Я предположил: «Ну… К какой логике вы прислушиваетесь? Есть ли она вообще? Если он не может вернуться назад, как он вообще пришёл сюда?!»
«Я боюсь, что Лорд Цзы попадёт в неприятности, поэтому он должен вернуться с нами. Лорд Цзы, мы должны идти на работу завтра. Пожалуйста, подождите нас в гостинице. Не уходите из неё.» Заявила Бай Лянь уважительным, но требовательным тоном.
После того, как лорд Цзы кивнул, Бай Лянь повернулась ко мне: «А ты! Мы разделимся завтра. Я позабочусь о боях на ринге; ты сосредоточься на поиске их связного».
Беспомощное чувство всплыло, когда я вспомнил дизайн и расположение Зала Фэйюнь. Я надеялся откинуться на кресло, поесть груши и полакомиться свиными лопатками после фиаско Цзинь Вансуна, чтобы насладиться Новым годом, но у меня были два напряжённых дня.
Бай Лянь направилась в Зал Фэйюнь, как она и сказала. Согласно моим вчерашним наблюдениям, никто в Зале Фэйюнь не смог бы победить её. Она сможет сбежать, даже если они нападут на неё. Найти способ вернуть украденные артефакты было гораздо сложнее, чем победить бойцов.
По словам Бай Лянь, украденные вещи были проданы после того, как они вывезли их из дворца. Видимо, предметы были замечены в Зале Фэйюнь ранее. Крупнейшим акционером Зала Фэйюнь был Лу Шанфэй. Чистого здравого смысла было достаточно, чтобы понять, что богатый бизнесмен не мог проникнуть во дворец. Ему либо приходилось маскироваться под кого-то высокого ранга, либо его поддерживал кто-то влиятельный.
Я ходил в разные места, чтобы спросить разных людей о Лу Шанфэйе. Их информация не соответствовала тому, что я знал. Он, по-видимому, был знаменитым в округе Ухуа. Он не родился там, но он переехал туда в детстве, учился и вырос там. Следовательно, он рассматривал его как свой второй дом и часто возвращался, чтобы участвовать в благотворительных акциях. У него был брат, работавший чиновником в столице. После успеха его брат часто возвращался туда, чтобы преподавать. Братья, следовательно, были уважаемыми людьми.
Информация, которую я получил, поразила меня. Я мог понять кого-то, кто руководит подпольным боевым синдикатом и ворует из императорского дворца, пытаясь создать фасад с филантропией. Тем не менее, Лу Шанфэй явно не подходил под это описание. Если его филантропия была фасадом, он должен был как можно больше держаться подальше от этого. Тем не менее, премьер-министр Ли и Бай Лянь знали о нём. Это даже не считая свиты Императора. Если он был вдохновителем Зала Фэйюнь, он должен недооценивать людей в кулачном мире. Самая большая дыра в заговоре ... если бы он действительно был частью подпольного мира, он не позволил бы своему брату работать чиновником и делать великие дела; он даже не пытался скрыть их отношения. Если когда-нибудь случится что-то нежелательное, они оба попадут в историю. На мой взгляд, он больше напоминал козла отпущения, чем вдохновителя.
Я добрался до главной собственности Зала Фэйюнь. Вчера мы были слишком самоуверенны и не собирали вещи, поэтому они, скорее всего, уже раскусили нас. Главная дверь была открыта, когда я пришёл, что доказывало мои предположения, что кто-то уже сюда вошёл. Я поспешил в хранилище с воздуховодом, и увидел группу людей, предположительно подчинённых Зала Фэйюнь, которые собрались в одном месте.
«Кто-то, должно быть, ворвался и разрушил склад».
«Да, верно. Ты утверждаешь, что он использовал молоток, чтобы сделать это?»
«Ну, их здесь больше нет. Интересно, кто это был».
«Подождите. Здесь два человека, мужчина и женщина. Они похожи на Ху Вансина и его жену».
«Я говорил тебе, что Де Илань выглядела намного лучше вчера.»
Я подумал: «Ты довольно проницательный, братан».
«Получайте награду за правильный ответ», - сказал я, свистнув. Я порезал всех четверых ножом, вырубив их на месте. Я молча заметил: «Вы умны, но я не могу позволить вам разоблачить нас. В конце концов, Бай Лянь всё ещё там».
Я отбросил их в сторону, затем проверил Ху Вансина и пульс его жены. Их пульс был в порядке, и они всё ещё дышали. Им, вероятно, понадобится ещё полдня, чтобы проснуться. Из-за вчерашнего ажиотажа мы не прибрались тут. Таким образом, я помог супругам ослабить засорение в их путях ци и кровообращение, чтобы они могли исцелиться. Затем я запечатал их меридианы, чтобы они проспали ещё один день. Когда я закончил, я спросил: «Почему вы не ждёте в гостинице?»
Лорд Цзы подбежал сзади: «Ты меня уже заметил?»
«У вас нет причин следовать за мной, даже если бы я не обнаружил вас, не так ли?»
Посмотрев на людей на земле, лорд Цзы сказал завистливым тоном: «Ты сильный, как я и думал ... Мне нужно стать таким же сильным, как ты».
«Лорд Цзы, я думаю, вы ошибаетесь. Я не принимаю учеников», - сказал я, скрестив руки и улыбаясь. «Особенно тех, кто не честен».
«… Ты знал?»
«Знал что?» Я спросил с улыбкой. «Что ваше имя на самом деле не Цзыцзы?»
Хотя и колеблясь, лорд Цзы в конце концов признался: «Меня зовут Ли Цзыцзы. Первый «Цзы»- это «сын», а второй «Цзы»- это «фиолетовый».»
«О? У вас та же фамилия, что и у императорской семьи? Это совпадение».
«Пожалуйста, не смейся надо мной. Ты знаешь, что он мой отец», - сказал лорд Цзы, особенно серьёзно на этот раз. «Учитывая, что меня зовут Ли Цзыцзы, очевидно, что я седьмой сын Его Высочества».
Мне не хотелось это признавать, но я был на высоте. Семь принцев были названы в честь цветов: красный, оранжевый, жёлтый, зелёный, голубой, синий и фиолетовый. Шесть взрослых принцев были коронованы как принцы, имели свои собственные владения и им было запрещено возвращаться в столицу без разрешения. Следовательно, было совершенно очевидно, что он был седьмым сыном, который ещё не был коронован как принц, так как Бай Лянь так беспокоилась о нём, и он мог входить и выходить из дворца, как ему угодно. Я предположил, что его зовут Лорд Цзы, так как он ещё не был официально объявлен принцем.
«Герой Мин!» воскликнул лорд Цзы, обнимая меня вокруг моей талии. «Я не знаю, почему сестра Лянь думает, что ты слаб, но я знаю, что ты совсем не слаб. Ты самый сильный человек, которого я когда-либо встречал. Можешь ли ты считать меня своим учеником?!»
«Не пытайтесь прилепиться ко мне», - сказал я, мягко оттолкнув лицо лорда Цзы. Я спросил холодным тоном: «Скажите мне, почему вы преследовали меня до конца, чтобы попросить меня быть вашим шифу, несмотря на такой риск? Вы - Принц; разве Его Высочество не может найти вам шифу? Почему вы хотите учиться у меня?»
«Это потому, что…» На маленьком лице лорда Цзы появился след страха: «Кто-то хочет меня убить! Если ты не примешь меня в ученики, я умру в императорском дворце!»
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Часть 6. Глава 35: Муж и жена сражаются — слишком много пьёшь, и это отвратительно
Лорд Цзы сказал мне, что он жил в доме своего дедушки в Лояне и приходил в столицу, чтобы навестить своих родителей на Новый Год. Его семья по матери была якобы богатой, что позволяло ему вести ещё более роскошную жизнь в своем доме в Лояне, чем в императорском дворце. Он остался в столице дольше запланированного из-за восстания Оранжевого Принца. После этого его старшая сестра вернулась в столицу (таким образом, он был моим родственником ...). Его вторая сестра должна была выйти замуж (я был женихом ...). Как следствие, он не стал проводить много времени с Императором и продлил свой визит.
Проведя так много времени в императорском дворце, лорд Цзы попытался избавиться от скуки и ежедневно покидал дворец, чтобы поиграть. Других принцев не было во дворце. Он, однако, был ещё молод и обычно проживал в другом месте. Таким образом, ему было разрешено приходить и покидать дворец на досуге. В Цзиньлине, как крупном городе, было много мест, где он мог найти развлечения. Он практически все ночи проводил за пределами дворца. В один определённый день он стал свидетелем сцены в ресторане, которая теперь преследовала его.
В тот роковой день лорд Цзы наслаждался банкетом из более чем десятка блюд и даже заказал два горшка вина, полагая, что это сделает его взрослым. Увы, он не смог одержать победу над своей физиологией; он чуть не потерял сознание после одной чашки. Тем не менее, как потомок дракона, поражение не было приемлемым. Лорд Цзы выпил половину горшка, в результате чего его почти вырвало на пол. Не желая причинять другим горе, внимательный ребёнок сдерживал рвоту, пока не достиг туалета, чтобы выпустить бурю изо рта.
Когда лорд Цзы закончил рвать, он понял, что его голова кружится так сильно, что он не мог вернуться назад, и при этом он не знал, где он был. Он вошёл в случайную комнату, сел в кресло и в конце концов проиграл алкоголю. Когда он пришёл в себя, он не имел ни малейшего представления о том, где он находится. Когда он хотел встать, он услышал разговор и понял, что он случайно вошёл в забронированную комнату.
Лорд Цзы, будучи праведным ребёнком, намеревался извиниться, но услышал, как один человек сказал: «Спасибо, что приняли меня, мои лорды. Я уволился со своего поста должностного лица. Сита Его Высочества подозревает меня, если бы не предвидение господина Яна меня бы сегодня вечером задержали».
Лорд Цзы был достаточно мудр, чтобы понять, что он услышал нечто важное, поскольку он слышал упоминание свиты императора. Нетрудно было понять, что чиновник, которого подозревает свита Императора, не может быть хорошим. Поэтому он инстинктивно прикрыл рот.
«Вам не нужно больше говорить», - сказал старец сдержанным голосом. «Сэр Лу, вы всегда проявляли ко мне уважение и заботились обо мне, когда управляли Цзиньлином и Цзяннанем. Как я могу сидеть и смотреть, как вы страдаете?»
Вышеупомянутым сэром Лу был Лу Сяцзоу, который с благодарностью ответил: «Я выражаю вам искреннюю благодарность, сэр. Чтобы не подвергать вас обоих опасности, я не могу раскрыть себя. Могу ли я побеспокоить вас, чтобы помочь организовать мне возможность встретиться со своим старшим братом? Я не вернусь восемь-десять лет, как только покину Центральные Равнины».
«От восьми до десяти лет? Это слишком мало», - сказал Ян Ляньхуа достаточно высоким голосом, чтобы его можно было принять за женщину. «Я из Бэйцзяна. Я не знаю правил на Центральных Равнинах, однако в Бэйцзяне, если вы умерли за то, что совершили ошибку, считается благословением, потому что пытка намного хуже. Даже мужественный мужчина как я чувствую страх. Лу Сяцзоу, вы думаете, что ваше дело о взяточничестве перестанет действовать через несколько лет?»
«Как насчет двадцати лет, тогда?»
Ян Ляньхуа хмыкнул вместо того, чтобы ответить.
«Моя жена, сын и старший брат здесь, хотя…» Лу Сяцзоу прервался из-за нерешительности. Он продолжил неохотно: «Хорошо. В таком случае, я только прошу шанс увидеть мою жену, сына и брата ещё раз. Я никогда не вернусь на Центральные Равнины в дальнейшем».
Несмотря на самый большой компромисс, который он мог предложить, Лу Сяцзоу не удалось победить обоих. Внезапно старейшина усмехнулся: «Сэр Лу, я принял вас из свиты Его Высочества не для того, чтобы вы однажды вернулись и поставили меня под угрозу».
Потрясённый и встревоженный, Лу Сяцзоу воскликнул: «Сэр, почему вы меня обижаете? Я не взял ни копейки; я отдал вам все деньги. Я совершил так много грязных дел ради вас. Как мо-»
«Сяцзоу, не упоминайте грязных дел, совести и прочего. Я просто делаю необходимые действия», - сказал старец со спокойной улыбкой. «Этот больной народ доводит меня до слёз. Я собираюсь улучшить статус, но для этого мне нужно много денег. Из-за своего статуса, к сожалению, я вынужден полагаться на подчинённых. Вы не первый, кто зарабатывает на мне, и не будете последним. Вы должны гордиться. Вы не увидите завтра, но я гарантирую, что вы будете на первой странице «Записей Монарха».
Лу Сяцзоу не удивился, услышав самодовольную речь старейшины; он слышал такое много раз раньше. Однако он испугался, услышав: «Вы не увидите завтра…» В панике он воскликнул: «Что вы имеете в виду, я не увижу завтра? Я жив и здоров!»
«Хахаха, вы провели столько лет, как чиновник, но я, человек из кулачного мира, более проницателен, чем вы. Секреты неизбежно будут раскрыты, независимо от того, на сколько они скрыты. Единственный способ навсегда похоронить их - это убить тех, кто знает о них.»
Осознавая своё затруднительное положение, Лу Сяцзоу повернулся, чтобы уйти. Лорду Цзы удалось лишь разглядеть их ноги. Он услышал смех Ян Ляньхуа, но не услышал, как он напал. Он мельком увидел, как Лу Сяцзоу падает на землю и тёмная кровь течёт по ковру. Он не знал, почему был убит Лу Сяцзоу. Тем не менее, для него было шоком увидеть, как они безжалостно убивают одного из своих.
Судя по способности Ян Ляньхуа, я предположил, что он специализируется на убийствах. Кроме того, он должен был обладать острым металлическим оружием или невероятной внутренней силой, чтобы убивать одним ударом, не издавая ни звука. По словам лорда Цзы, Ян Ляньхуа не был вооружён, я предположил, что стиль Ян Ляньхуа подчёркивал рискованные, но технические приёмы и он специализировался на ведении ближних боёв. Поскольку он не был вооружён, он, должно быть, убил, используя свою внутреннюю энергию, тем самым я могу классифицировать его как эксперта как во внутреннем, так и во внешнем стилях.
Лу Сяцзоу, на грани смерти, продолжал бормотать: «Старик… Старик… ты предал меня, так что… я не позволю тебе забрать всё это… Я вёл записи… о каждой копейки, которую ты принял… Увидимся ... на другой стороне ... очень скоро ...»
Угроза Лу Сяцзоу напугала их, так как они этого не ожидали. Разъярённый, старец топтал Лу Сяцзоу и проклинал: «Грешник. Когда я добьюсь успеха, я о тебе даже и не вспомню! Где ты спрятал записи?!»
«Х-ха-ха, кому нужны ... твои заслуги ... Я устал ... слушать твои глупости ... У меня, по крайней мере, есть шанс снять груз с груди ... прежде чем я умру ... и смотреть, как ты паникуешь ...»
Ян Ляньхуа оттащил старика назад, когда тот снова попытался остановить Лу Сяцзоу. Со строгим выражением Ян Ляньхуа сказал: «Не будь опрометчивым. Тебя окружает слишком много секретов; если что-то разоблачат, это коснётся и меня. Нам нужно выяснить, где запись».
Его жизнь постепенно угасает, Лу Сяцзоу засмеялся: «Уже слишком поздно… У меня нет времени…»
Ян Ляньхуа знал, что Лу Сяцзоу не блефует, и он попытался убить Лу Сядзоу одним ударом.
С улыбкой насмешливой Лу Сяцзоу продолжал произносить: «Старик… твой идеал… это просто принимать желаемое за действительное… В реальности… Ты просто чокнутый…»
Оттуда, куда наступал старик, что-то брызгало. Чувствуя отвращение к запаху крови, Ян Ляньхуа прикрыл нос и ушёл.
Поскольку последние слова Ян Ляньхуа совпали с именем лорда Цзы и жутким брызгом, лорд Цзы закричал!
«Здесь кто-то есть!» воскликнул Ян Ляньхуа.
Старик обернулся и с рёвом спросил: «Кто там?!»
Старейшина и лорд Цзы посмотрели друг другу в глаза; они оба увидели лица друг друга. Взволнованный, старик зарычал: «Стой!
Осознавая, что он в опасности, лорд Цзы прыгнул в окно. Семь или восемь охранников у двери схватили клинки, увидев, как он выпрыгнул. Поскольку он не был достаточно силён, лорд Цзы собрал каждую унцию силы и пробежал через тонкую стену соседней комнаты. Благословленный своей геркулесовой мощью, лорд Цзы прорвался сквозь неё и прыгнул на главную улицу со второго этажа.
Ян Ляньхуа наконец приказал: «Поймайте крысу!»
К счастью для лорда Цзы, ему удалось поймать лошадь и ускакать, прежде чем Ян Ляньхуа и компания смогли увидеть, куда он ушёл.
Я некоторое время анализировал то, что услышал. Лу Сяцзоу ... был братом Лу Шанфэйя. Я всегда думал, что братья Лу как козлы отпущения в этой истории. Услышав, что Лу Сяцзоу подкупил чиновников и других от имени старейшины, я понял, что старейшина также помогал продвигать его бизнес. Я связал потребность старейшины с деньгами и Залом Фэйюнь; Зал Фэйюнь вполне мог быть одним из его предприятий. Я никогда не думал, что Лорд Цзы столкнулся с вдохновителем, за которым я охотился.
«Сэр Ян, сюда, пожалуйста».
Я немедленно прижал руку ко рту лорда Цзы, услышав, как кто-то упомянул сэра Яна у двери. Знаете, это место казалось уникальным в своем роде. Кажется, люди снаружи не обнаружили нас. Я подозревал, что «сэр Ян» был Ян Ляньхуа. Мы слышали, как мужчина пытался говорить высоким голосом, сэр Ян не потрудился снизить громкость.
«Это место грязное. Лу Шанфэй, тебе следует убраться».
Лорд Цзы и я были удивлены, потому что это было немыслимое совпадение, человек, которого я искал, сам пришёл ко мне.
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Часть 6. Глава 36: Муж и жена сражаются - появляется принц
Улыбаясь, Лу Шанфэй сказал: «Я не проживал здесь с тех пор, как приобрёл это место. Я всегда относился к нему как к месту, где можно провести время, когда мне нужен короткий перерыв. Как вы знаете, жилые дома за этим местом являются деловыми знаками Зала Фэйюнь. Поэтому мы должны работать незаметно. Если нам нужно спрятаться в чрезвычайных ситуациях, то мы приходим в это место. Пожалуйста, не беспокойтесь. Я приказал людям отправиться в другое место. Можете здесь немного отдохнуть. Я приготовлю для вас пир.»
Затем группа вошла в дом. Усадьба не была большой; однако никто не найдёт тебя, если ты спрятался на заднем дворе.
Я проделал в окне дыру и посмотрел на всех в комнате. Один человек примерно тридцати лет был в одежде любимого цвета Лун Цзайтяня - розового, хотя она была более женственном стиле. Он держал руки изящным способом. Он сел в центре, ведя себя как можно более непринуждённо. Ещё там сидел низкий мужчина лет сорока со взглядом бизнесмена. Судя по их внешности и поведению, это должны были быть Ян Ляньхуа и Лу Шанфэй соответственно.
Лу Шанфэй засмеялся: «Сэр Ян, так как вы не посещали Зал Фэйюнь очень давно, я подумал, что вы забыли обо мне. Могу я спросить, почему вы вдруг попросили меня присоединиться к вам? У меня есть бизнес в столице; это не лучшее время.»
Ян Ляньхуа покачал головой, размахивая волосами, набрызганными духами; запах был такой едкий, что разъедал нос. Он ответил: «Это его вина. Он попросил меня начать действовать раньше графика. Он попросил меня выбрать с ним экспертов и настоял, чтобы они были мастерами. Он ведёт себя так, как будто управляет моей жизнью».
Кто этот «он» - я не знал, но я предположил, что это был старший лорд Цзы, о котором мне рассказали.
Ян Ляньхуа продолжил: «У тебя есть доля в Зале Фэйюнь, поэтому мне пришлось позвать тебя. Это твой лидер хочет нанимать людей. Сходи с Кроликом в Небесный Сектор позже, чтобы выбрать для него трёх лучших экспертов, но скажи ему, что я лично выбрал их.»
Лу Шанфэй послушно кивнул. Ян Ляньхуа добавил: «Кстати, а где вещи из императорского дворца?»
Основываясь на его вопросе, мне стало интересно, имел ли он в виду украденные вещи из императорского дворца.
«Там же, где и всегда», ответил Лу Шанфэй. Он посмотрел на подчинённых Ян Ляньхуа. Получив сигнал о том, что он может говорить, он продолжил: «Однако, они из императорского дворца. Округ Ухуа и Цзиньлин находятся слишком близко, что увеличивает риск разоблачения. Бесчисленные богатые люди посещают Зал Фэйюнь. Тем не менее, трудно найти человека, который мог бы позволить себе так много за один поход. Я хочу сказать, что довольно сложно найти покупателя. Я буду старательно искать кого-то, чтобы быстро всё продать».
Ян Ляньхуа подтвердил мои предположения. Я нашёл их без каких-либо усилий. Вопрос был в том, где было «там же, где и всегда»?
«Хех, я не получаю ни копейки. Как я должен быть впечатлен такими плохими навыками продаж?» Ян Ляньхуа усмехнулся враждебно. Стыдно, но Лю Шанфэй опустил голову, а Ян Ляньхуа потребовал: «Так как они всё ещё здесь, позволь мне осмотреть их».
Ян Ляньху не дал ему выбора. Он настоял на том, чтобы взять несколько вещей, так как он не мог получить долю денег. Он действовал так же, как и горные бандиты.
Слишком напуганный, чтобы не повиноваться, Лу Шанфэй ответил: «Всё это в подземной секретной комнате Зала Фэйюнь. Нам нужно дождаться окончания сегодняшнего соревнования, прежде чем мы сможем их достать. Я отведу вас туда сегодня вечером».
Спорим, мне понравилось то, что я услышал. Мой план был прост: забрать вещи и доставить обратно в столицу!
Получив удовлетворительный ответ, Ян Ляньхуа начал расспрашивать об операциях Зала Фэйюнь. Видимо, Кролик работал на него; это объясняло то, как ему сообщили об операциях Зала Фэйюнь. Лу Шанфэй отвечал только за ввоз и вывоз денег. По этой причине Ян Ляньхуа сосредоточился на вопросах денег. Как только Ян Ляньхуа был доволен, Лу Шанфэй внезапно спросил: «Сэр Ян, могу я спросить, где мой брат? Я слышал, что вы двое приютили его после того, как императорский двор снял его с поста. У него всё хорошо?»
Взглянув на него так, как будто он потренировался заранее, Ян Ляньхуа спокойно ответил: «Твой вопрос не применим к тем, кто находится в бегах. Если ты хочешь его увидеть, то сделай это. Тем не менее, позволь мне напомнить, что он находится в розыске, так что это будет нелегко.»
«Сэр Ян, мой брат не умер, не так ли?!» смело спросил Лу Шанфэй, так как тон Ян Ляньхуа вызвал подозрение. Изменение выражения лица Ян Ляньхуа не осталось незамеченным. Лу Шанфэй продолжил: «Я хочу увидеть моего брата. Вы двое продолжали приводить множество причин, чтобы отговорить меня от встречи с ним. Он действительно…»
Ян Ляньхуа с тонким гневным подтекстом сказал: «Чушь. Кто тебе это сказал?»
Я образно покачал головой, подумав: «Почему же ты сказал это ему в лицо? Теперь ты создал впечатление злодея. Я сомневаюсь, что тебе осталось долго жить».
Они продолжали спорить о местонахождении Лу Сяцзоу. Поэтому я потерял к ним интерес, тем более что уже знал, где находится украденный товар. Поэтому я повернулся, чтобы уйти, но лорд Цзы преградил мне путь. Он их не слышал, и он был недостаточно высок, чтобы заглянуть внутрь. Таким образом, он начал цепляться за меня и просил меня рассказать ему то, что произошло.
Я сказал лорду Цзы: «Это дела взрослых. Не устраивайте сцену».
«Почему? Ты будешь считать меня своим учеником или нет?!»
Я проигнорировал лорда Цзы и проверил задний двор. Шайка Зала Фэйюнь, которую я нокаутировал, всё ещё была на месте с Ху Вансином и его женой, так что это не совсем хорошие новости для меня. Даже если бы я мог сбежать с лордом Цзы, как только они увидят их, возникнут подозрения Это было бы проблемой для главного управляющего Бай, которая всё ещё была в подполье. Следовательно, я незаметно перенёс их в хранилище, прежде чем взял с собой лорда Цзы.
Продолжая тему ученичества, лорд Цзы не переставал спрашивать: «Пожалуйста? Пожалуйста-пожалуйста?!»
«Конечно, нет», - ответил я.
«Почему?!» воскликнул лорд Цзы.
Я сосредоточился на управлении пятью нитями небесного шёлка под моими рукавами. Я обернул их вокруг повреждённого кирпича на земле, чтобы легко подтянуть его мягким рывком. Затем я ответил лорду Цзы: «Потому что я слаб…»
Затем я возобновил процесс. Я двигался всё быстрее и быстрее, пока не смог сразу же зацепить кирпич. Вскоре я отремонтировал стену примерно до семидесяти процентов от её первоначальной формы. В конце концов, однако, я не был профессионалом, и у меня не было материалов. И поэтому я ничего не мог поделать с трещинами. Закончив ремонт стены, я продолжил: «Я слаб, поэтому… я не могу вам помочь».
Лорд Цзы рассердился: «Я наблюдал, как ты чинишь стену! Не ври мне! Почему ты мне не поможешь? Разве ты не из Лю Шань Мэня?»
Выполнив свою миссию, я надел маску и мы пошли искать Бай Лянь.
«Знаете, мне любопытно, почему вы так боитесь. Вы сказали, что встречались со старейшиной за пределами дворца, так почему вы боитесь, что он убьёт вас во дворце?»
«Потому что я снова увидел его во дворце», - ответил лорд Цзы, нахмурив брови, как будто он всё ещё боялся вспоминать об этом. «Мы встретились глазами в ту ночь, но свет в комнате был слишком тусклым, чтобы что-то разглядеть. Я всё ещё помню его глаза; они были хитрыми и зловещими… Я снова почувствовал этот взгляд во время конференции во дворце вчера.»
Когда мы вчера спустились в зону соревнований, мы вышли на ринг Земного Сектора. Бай Лянь была в Небесном Секторе, который был на другой стороне.
«Вы почувствовали это?» Я спросил. «Вы говорите, что знаете, кто он?»
«Конечно. Я не помню его внешний вид, но я чувствовал его взгляд. Когда я посмотрел в том направлении, откуда на меня был направлен взгляд, он ушёл ... Я уверен, что он прячется среди высокопоставленных министров императорского двора. Шифу, подумай: учитывая, что сэр Лу работал на него, он не может быть другим человеком в толпе. Я уверен, что он меня опознал.»
«Не называйте меня шифу», - сказал я, осматривая окрестности. «Называй меня «папа», пока мы здесь».
«Ах…» ответил лорд Цзы. Он заметил: «Мой папа намного красивее, чем ты…»
«Эй! Это так ты просишь кого-то быть твоим шифу?! Кроме того, это несправедливое сравнение! Причина, по которой он красив - его мать была хорошенькой! Посмотри на стандарт всех жён твоего старика. Это всё благодаря твоим родителям!!»
«Шиф-, папа, помоги мне. Если я останусь во дворце, старик наверняка убьёт меня. Он смотрит на меня так, словно я его добыча. Он ударит меня, я упаду и начну истекать кровью. И тогда я буду рыдать и умирать!»
«Ёбт..., это жестоко! Зачем кому-то бить вас во дворце?! Разве во дворце не используют яд?! Кстати, ваше звукоподражание мощное, но почему, чёрт возьми, вы плакали, когда вы умирали?!»
«Потому что смерть трагична! Разве мёртвые не плачут, а?!» объяснил лорд Цзы, серьёзным тоном. «Пожалуйста, прими меня как своего ученика и научи меня боевым искусствам. Как только ты научишь меня, я смогу победить злодея».
«Победить его ...?» Я спросил. «Вы ... не боитесь?»
«Да, но… я принц», - ответил лорд Цзы, он выглядел жалким, словно говорил, что я не понимаю его чувств как принца. «Я также буду коронован. Если я отпущу этих злодеев, люди не будут верить в меня. Плюс, разве я не опозорюсь?»
Я подумал: «Ты довольно хороший и смелый принц, а?»
Система образования императорской семьи озадачила меня. Император держал Цзинъань и Оранжевого принца рядом, воспитывая их, но они оба… Хунчжуан и лорд Цзы были отдельно и оказались честными, чистыми и праведными. Это действительно заставляет задуматься, выбрала ли судьба Императора для описания фразы «некомпетентный отец». Я подумал: «Может быть, я должен попросить великого мастера погадать для него».
«Я не могу сказать, что вы не правы, но почему бы вам не сказать Его Высочеству об этом? Было бы намного лучше, если бы он вмешался».
«Это бессмысленно», - сказал лорд Цзы, опуская голову. «Отец не любит меня ...»
«Его Высочество не любит вас?»
Это не имело смысла. Основываясь на том, что я знал о характере Его Высочества, он заботился о своих детях, несмотря на пророчество «Шесть драконов запечатают нацию». В противном случае он бы не пощадил оранжевого принца за измену. Он не мог холодно относиться к лорду Цзы. Более того, Лорд Цзы был честным и очаровательным ребёнком. Он никогда не пакостничал, был смелым и уравновешенным человеком своего возраста. Я не мог найти причину, по которой Его Высочество могло не любить Лорда Цзы.
Разочарованным голосом лорд Цзы уточнил: «Потому что до моего рождения, я думаю… моя мама…»
«Хорошо, прекратите. Не говорите мне, если не хотите».
Интуиция подсказывала мне, что если так продолжится, то я открою один из больших секретов императорского дворца, который принесёт мне только горе, поэтому я и прервал лорда Цзы. Хватит. Я ни разу не ел тушеные свиные лопатки, несмотря на то, что посещал Ресторан Дун По дважды в месяц. Плохо мне, чувак.
Лорд Цзы проигнорировал меня, ошибочно приняв мою реакцию за то, что он недостаточно искренен. Поэтому он проявил свою решимость и сказал: «Я скажу, но ты должен принять меня как своего ученика».
Не дожидаясь ответа, лорд Цзы стиснул зубы: «Только старые евнухи в императорском дворце знают об этом. Я только слышал об этом… Предполагаемая причина, по которой мой отец не любит меня, заключается в том, что мою мать похитили до того, как она вышла замуж за моего Отца. Она забеременела вскоре после того, как её отправили обратно, и поэтому ... они утверждают, что я не являюсь сыном моего отца.»
«Случилось такое?» Я спросил. Я понизил голос: «Если бы жена Его Высочества была похищена, весь мир бы знал об этом. Я ничего такого не помню».
«Это было четырнадцать лет назад в Яньцзине ... я не уверен в деталях, так как я ещё не родился в то время».
«Хм, четырнадцать лет назад в Яньцзине, а? Подождите. Я думаю, я знаю об этом. Всё совпадает…» - подумал я. Я спросил: «... Ваша мать ... старшая дочь Клана Фэн в Лояне, Фэн Хуан?»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 6. Глава 37
Часть 6. Глава 37: Муж и жена сражаются - секрет замечательного сына
Клан Фэн Лояна был самым богатым кланом во всей стране. У них были предприятия, которые включали торговлю, наземные и водные перевозки, которые распространились по всей стране. Они принимали участие во всех возможностях заработка. Их сила была на одном уровне с высшими сектами боевого мира, но никто не мог держать свечу за их богатство. Фэн Хуан - имя их старшей дочери.
«Шиф-, папа, как ты узнал? Верно. Мою маму зовут Фэн Хуан. Её называют Выдающейся Супругой», - сказал лорд Цзы, моргнув несколько раз от удивления. Он быстро прикрыл рот. Тихим голосом он добавил: «Не говори никому, что я тебе сказал».
Было не запрещено называть девичью фамилию женщины; однако, это имело значение для определённых людей. Например, девичьи фамилии женщин императора должны были храниться в секрете. Следовательно, очевидно, что девичья фамилия биологической матери лорда Цзы должна была держаться в секрете.
«Ха, Фэн Хуан, да? Так, так, так, это навевает воспоминания.»
Четырнадцать лет назад я был ещё горячим юношей, был в юном возрасте. Тогда Шифу повёл меня развлекаться. Я до сих пор не знаю, кто потерялся первым. Короче говоря, мы не смогли найти правильное место. Во всяком случае, я столкнулся с группой бандитов, грабящей путешествующего бизнесмена. Они зверски убили всех, как будто они решили уничтожить клан, а не ограбить.
Честно говоря, я не планировал им помогать. Это было обычное дело в Бэйпин. Вокруг было много гор. В то время я ещё не закончил своё обучение, поэтому я не стал заступаться за людей. Тем не менее, один из охранников - из-за отсутствия подходящего слова - увидел меня перед смертью. Он предложил мне пять серебряных, чтобы спасти своего мастера. Я не мог отказать умирающему. Соответственно, я принял серебро и атаковал группу проклятых грабителей. К тому времени, как я отогнал их, остался только один выживший.
Выжила великолепная дева со слезами на глазах. Как только её отчаяние и страх утихли, она, рыдая, прыгнула в мои объятия… Вспоминая об этом, Лорд Цзы также обнимал людей буквально ни за что. Само собой разумеется, вышеупомянутой девой была старшая дочь Клана Фэн, Фэн Хуан. Так я познакомился с Выдающейся Супругой.
После этого я провёл Фэн Хуан из Яньцзина обратно в императорский дворец. Мы хорошо ладили по дороге, подшучивали друг над другом и ещё много чего. Мы оставили друг другу множество незабываемых воспоминаний. В результате я успешно провёл её обратно в императорский дворец в целости и сохранности в соответствии с просьбой охранника.
Мне не нужно было никому рассказывать об этом. Поэтому я увернулся от вопроса лорда Цзы: «У меня есть свои источники. Просто поверьте мне. В любом случае, чего вы так просите?»
Лорд Цзы странно отреагировал, затем тихо опустил голову. Я предположил, что он о чём-то думал, но я не обращал слишком много внимания. Я потащил его к рингу Небесного Сектора. Когда мы прибыли, по совпадению, настала очередь Бай Лянь. Она выглядела весёлой.
На обоих рингах было по четыре человека одновременно, но победить мог только один. Бай Лянь выступала против троих в одиночку. Её противниками были монах, даос и олух, вооружённый широким мечом. Она была единственной безоружной участницей среди этих трёх, хотя она, казалось, не беспокоилась ни о чём. Трое, с другой стороны, казалось, боялись её.
Техника Бай Лянь Летающий Снег Потрясающе Зелёный, используемая для разрушения стены, была техникой внутреннего стиля; её внимание было сосредоточено на силе, а не на технике. Она подошла к бою с акцентом на силе. При этом её движение напоминало плавные скользящие и дрейфующие движения. Каждая техника оказывала визуальное влияние. Значит, это может запутать её противника.
Бай Лянь быстро продвинулась и отступила, молниеносно атаковала, не давая возможности троим синхронизировать свои атаки. Она прерывала их атаки каждый раз. Таким образом, она окружила их, а не они окружили её. С точки зрения мастерства, Бай Лянь не блекла по сравнению с любым из Семнадцати Скрытых Драконов. Я бы поспорил, что Хупо и Истинный Ци Крови Ян Тан Е столкнутся с проблемами, если она воспользуется техникой калибра Летающий Снег Потрясающе Зелёный.
Сложив руки и улыбаясь, я прокомментировал: «Интересно, что это за стиль».
Лорд Цзы скопировал меня, скрестив руки на груди: «Сестра Лянь сказала мне, что она выучила « Руководство Сотни Цветов»».
«Что? Руководство Сотни Цветов?! Это связано с легендарным Руководством Подсолнухов»? Значит, даже стиль евнуха во дворце связан с цветами?»
Лорд Цзы добавил: «Мне не нужно искать шифу, если она будет учить меня…»
«Эй, эй, эй, ты слышишь себя? Руководство Сотни Цветов. Изучи его, и ты сможешь забыть о поиске шифу. Ты даже не сможешь жениться, если узнаешь это».
«Почему?»
Я понятия не имел, как это объяснить. Прежде чем я смог попытаться, Кролик подошёл ко мне и энергично позвал: «Ты наконец здесь, Герой Ху!»
Я сжал кулак и приветствовал его: «Брат Ту».
«Навыки мадам Ху, безусловно, сенсационные. Она выигрывала раунд за раундом одновременно против трёх противников. Я заработал пятьсот серебряных таэлей за один день».
«Боже мой», подумал я.
Пятьсот таэлей — жирная сумма. Я сомневался, что Кролик имел в виду свою группу; он, скорее всего, имел в виду свою собственную прибыль. Учитывая огромную сумму, это доказало, что Зал Фэйюнь был нечто более, чем я себе представлял. Неудивительно, что у Кролика был взгляд человека, который сказал что-то не так. Я сделал вид, что не заметил его реакцию. Я сказал серьёзно, «Да, это здорово. Знаете, мы считаемся экспертам в Шааньси».
Мой дрянной диалект Шааньси привёл в замешательство Кролика, но он не осмеливался оскорбить меня, если мы не будем драться, чтобы заполнить его карманы. Следовательно, он смеялся вместе со мной. Воспользовавшись моментом, я послал Бай Лянь сигнал рукой, сообщив ей, что узнал, где находится товар.
После того, как она заметила мой сигнал, Бай Лянь начала атаку шести ударов ладонями, стремясь найти места, которые трудно защитить, а затем выбила троих с ринга. Затем она слетела с ринга. Она вспотела, но была в приподнятом настроении и выглядела так, как будто ей было мало. Если вы спросите меня, она, вероятно, испытывала сильный стресс от работы во дворце ... Более двадцати участников бросали на неё мстительные взгляды. Интересно, избила бы она их всех ...
Бай Лянь обратилась ко мне по имени, но остановилась, когда заметила внимание к ней. Краснея, она сказала6 «Д-дорогой».
Я почувствовал стук в сердце: «О-о, да».
Бай Лянь улыбнулась: «Я победила».
«Я видел ... И ты жестоко избила их».
Заметив, что лорд Цзы прячется за мной, она бросила на меня взгляд: «У-у, дорогой, почему ты привёл… нашего сына?»
Я не мог сказать, краснела Бай Лянь из-за смущения или гнева. Я понизил голос, чтобы риторически спросить: «Мы посторонние в Округе Ухуа. Как ты думаешь, безопасно оставлять его одного в гостинице?»
Поскольку я предложил разумный аргумент, Бай Лянь слегка успокоилась. Она спросила: «Ты всё равно не можешь приводить его сюда. Подожди. Вы двое ... провели день вместе?»
«Да. Почему ты спрашиваешь об очевидном?»
Бай Лянь внезапно запаниковала. Она бросилась к лорду Цзы и тихо спросила: «Лорд Цзы, вы двое… говорили сегодня о чём-нибудь странном? Он не сказал ничего странного, не так ли? Он не упомянул меня, не так ли?»
Я понятия не имел, почему она была на грани срыва. Она вела себя так, как будто Лорд Цзы раскрыл её секреты или что-то в этом роде.
«Странном?» сказал лорд Цзы, сложив руки точно так же, как я. Нахмурив брови, словно он какой-то детектив, он ответил: «Ну, была одна странная вещь».
«Какая?» спросила Бай Лянь с тревогой.
«Мы говорили о моём прошлом. Сестра Лянь… я думаю… он может быть моим биологическим отцом».
Я заметил только одно: сильное убийственное желание Бай Лянь.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 6. Глава 38
Часть 6. Глава 38: Муж и жена сражаются — нужно подождать, чтобы сказать.
Мы втроём пробрались в секретную комнату Зала Фэйюнь. Основываясь на моём анализе разговора между Ян Ляньхуа и Лу Шанфэем, украденные вещи должны были находиться в секретной комнате. Бай Лянь и я решили немедленно обыскать комнату и забрать их, если мы найдём товар.
По пути я проявил две высочайшие формы вежливости, позволив им идти впереди. Они оба выглядели странно: «Главный управляющий, лорд Цзы, сюда, пожалуйста».
Бай Лянь рассердилась: «Будешь учить лорда Цзы всякой чуши, я преподам тебе урок».
Меня и так жестоко избили после того, как Бай Лянь услышала, что лорд Цзы упомянул, что я могу быть его биологическим отцом. Почему? Поскольку она была уверена, что я ввёл его в заблуждение своим плохим влиянием и осквернил Выдающуюся Супругу, которую она уважала больше всего.
«Евнух, ты вероятно, всё ещё играла в песочнице, когда я познакомился с Фэн Хуан!»
Потребовались годы и много усилий, чтобы объяснить и убедить Бай Лянь, что это просто недоразумение. О, и меня только трижды ударили по лицу. Что думаете? Удивлены моим огромным достижением?
Что касается отношения лорда Цзы ко мне… Я объяснил ему: «Я просто говорю о вашей матери; я на самом деле её не знаю. Перестаньте строить дикие догадки».
Лорд Цзы продолжал смотреть в мою сторону; он не верил мне. Он продолжал сравнивать наши руки проверяя, похожи ли мы друг на друга.
«Этот метод даже не сработает, малыш! Похожие руки не делают тебя моим сыном! Не называйте меня так, отчего моя голова начинает закипать! Кстати, почему ты не подозреваешь, что у твоей матери был роман?! Мы не похожи друг на друга как ни крути!!»
«Шифу», сказал Лорд Цзы. Он не назвал меня «папой», потому что вокруг не было посторонних. Я не мог исправить его снова, поэтому я позволил ему называть меня так, как он хотел. Подумав, он спросил: «Ты правша или левша?»
«Я? Я правша».
Лорд Цзы показал удивление: «Я-я тоже».
«Эй! Не делай так! Я могу найти правшу повсюду! Если то, что я правша, делает меня твоим отцом, то Бай Лянь тоже правша, она что, твоя мата?! Прежде всего, она евнух, поэтому она не могла бы родить тебя, даже если бы она была твоей матерью; как бы она родила?»
Бай Лянь не вмешивалась, пока мы вдвоём общались странным образом; тем не менее, как только она услышала урчание живота лорда Цзы, она протянула ему чистую и красивую грушу из своей рубашки: «Лорд Цзы, вы, должно быть, уже проголодались. Как насчет груши? Вы же любите груши, верно?»
«О! Спасибо, сестра Лянь!» воскликнул лорд Цзы, хватая грушу и наслаждаясь блаженным вкусом.
Лорд Цзы ярко улыбнулся, когда откусил грушу. Я, с другой стороны, был поражён: «Ни за что. Это не может быть совпадением».
Я задавался вопросом: «Лорд Цзы тоже любит груши?»
Бай Лянь подумала, что я тоже хочу грушу, и хмуро посмотрела на меня: «Мин Фэйчжэнь, я знаю, что ты также любишь груши, но разве ты не можешь поделиться с детьми? Ты взрослый, ты не можешь жадничать!»
Лорда Цзы быстро взглянул на меня. Он дотронулся до подбородка, чтобы войти в режим супер-детектива: «О, Шифу тоже нравятся груши?!»
«Ах, черт возьми! Сколько любителей груши во всей стране?! Все они твои отцы или что?! Если бы это было правдой, то на голове Его Высочества было бы куча рогов! Твоя мама хорошая девушка; она никогда не предаст Его Высочества. Твой отец не любит тебя по какой-то другой причине!»
Заметив мою яркую реакцию, Бай Лянь застыла на месте. Безнадёжно, она передала мне конфету, завернутую в бумагу: «Держи. Я куплю тебе грушу, когда мы вернёмся, хорошо?»
«Я ... я не из-за этого злюсь! За кого ты меня принимаешь?!»
Я схватил конфету и сварливо съел её, подумав: «Оооо, сладко».
Бай Лянь беспомощно покачала головой, глядя на меня, словно я был её незрелым младшим братом. Прежде чем я успел возразить, лорд Цзы пробормотал: «Четвёртое сходство: сестра Лянь даёт нам еду».
Я подумал: «Подожди. Это сходство?! И прекрати искать доказательства, что я твой отец! Я чувствую, что в будущем буду в большей опасности! Бай Лянь становится добрее, потому что Лорд Цзы и я похожи. Почему у меня такое чувство, что она заботится обо мне, как будто я другой лорд Цзы? Я не знаю, как к этому относиться. Но не относись ко мне как к своему младшему брату! Я практически на десять лет старше, чем ты!»
Улыбаясь, Бай Лянь сказала: «Хорошо, хорошо, я угощу тебя после. Работа на первом месте».
«Ты действительно ведёшь себя как моя старшая сестра? Ты евнух! Лорд Цзы превратил тебя в женщину с его непрерывными словами «сестра Лянь»?!»
«Стоп. Кто-то идёт», - предупредил я. «Пять бойцов впереди. Они не слабые».
Бай Лянь: «Твой слух такой хороший, что ты даже можешь определить уровень силы?»
«Гора Дало порождает элиту», - небрежно ответил я с улыбкой. «Если есть что-то, в чём я не ужасен, так это моя способность слушать».
Бай Лянь не поверила мне полностью, но мы втроём спрятались. Вскоре шаги услышали все. Мы планировали прыгнуть на них, если они пройдут мимо. Тем не менее, эти люди не пришли к нам; вместо этого они пошли в другое место. Я до сих пор не знал, как далеко простиралась подземная зона Зала Фэйюнь. Тем не менее, очевидно, есть области, которые мне ещё предстоит исследовать.
Один из пятерых пожаловался: «Наш начальник всё обдумал и взял на себя риск, связанный с транспортировкой. Этот сукин сын просто пришёл и потребовал товар, даже не поблагодарив».
Другой добавил: «Точно. Мы провели в этом отдаленном месте целую вечность и должны были обучать тех фермеров. Он думает, что это как прогулка в парке или что-то в этом роде? После того, как мы наконец-то что-то получили, урод потребовал это».
Более старый: «Проблема нашего босса в том, что мы не можем контролировать сделки в Зале Фэйюнь. Нам предоставлено право управлять этим местом, но деньги, полученные от боёв в Небесном Секторе, идут людям Зала Фэйюнь. Даже Кролик ничего не получает.»
Бай Лянь и я переглянулись. Судя по тому, что мы услышали, ни Лу Шанфэй, ни Ян Ляньхуа не управляли Залом Фэйюнь; они были только менеджерами. Был кто-то с большей долей. Кролик рекомендовал людям зарабатывать на комиссии, что также объясняло, почему он мог использовать Бай Лянь, чтобы зарабатывать для себя.
Один из пятерых сказал: «Это то место. Принесите сундук. Выберите несколько, чтобы урод порадовался».
Бай Лянь и я высунули головы, чтобы посмотреть на пятерку. Как только крышка открылась, золотые предметы ярко засияли. Был также нефрит и многое другое. Это были безошибочно предметы из императорского дворца. Мы переглянулись. Это было лучшее время, чтобы принять меры.
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Часть 6. Глава 39: Муж и жена сражаются - ад на земле
«Вы - налево; я - направо. Как вы думаете, справитесь с этим?!» спросила Бай Лянь.
«Да!» ответил лорд Цзы, энергично сжав кулаки.
Я узнал, что главный управляющий Бай была одной из лучших в императорском дворце с точки зрения боевого мастерства. Поэтому она иногда обучала лорда Цзы некоторым навыкам. Технически говоря, можно утверждать, что она была его временным шифу. Я наконец понял, почему Лорд Цзы отрабатывал свои навыки повсюду. Точнее, главный управляющий Бай обладала богатыми знаниями и выучила сложные стили. Поэтому она решила научить его простым навыкам. У него были свой потенциал и врождённая грубая сила, поэтому нужно отдать должное его навыкам.
Поскольку они оба были на одной волне, я бы испортил их химию, если бы вмешался. Следовательно, я болел за них со стороны. Что ещё я мог сделать, когда главный управляющий Бай сказала: «Ты? Не мешай. Ты можешь быть хуже, чем Лорд Цзы».
Стратегия Бай Лянь была мудрой. Когда они прыгнули, она сознательно расположилась позади лорда Цзы на небольшом расстоянии по двум причинам. Во-первых, она могла ясно видеть врагов сзади, что облегчало его защиту. Во-вторых, поскольку он закрывал прямую видимость противника, она могла использовать мгновенную ошибку врага, чтобы подавить его.
«К-кто там?!»
Хотя Лорд Цзы никогда не тренировал свою внутреннюю силу, он был быстр. К тому времени, когда враг обнаружил их, он уже нанёс удар по виску врага правой ногой. Ни в коем случае его успешная атака не опровергла моё утверждение, что враг был достаточно жёстким. Враги были пойманы просто потому, что эти двое атаковали неожиданно в месте, которое они считали безопасным. Но враги не позволили ситуации повлиять на их навыки.
Враг поднял руку, чтобы защититься от удара лорда Цзы, затем позаимствовал силу, чтобы переключиться от защиты на захват. Оказавшись в такой ситуации, лорд Цзы обратился ко мне за помощью. Бай Лянь пронеслась мимо врага; никто из его союзников не видел, как она его нокаутировала, а я видел. Когда она пролетела мимо, она нанесла три точных удара пальцем в три точки акупунктуры. С точки зрения мастерства, это можно сравнить с часто используемыми Пальцами Цветочного Колеса Тан Е.
Эти пятеро были опытными. К сожалению, это был не их день. Главный управляющий Бай плавно начала следующую атаку, а затем следующую, быстро вырубив оставшихся четверых. Ни у кого из них не было возможности позвать на помощь.
Когда битва закончилась, Бай Лянь взглянула на меня, чтобы выставить напоказ её достижения. Затем эти двое дали друг другу «пять», чтобы отпраздновать. Однако она быстро поняла, что её поведение было неуместным; следовательно, она снова сделала привычное серьёзное лицо: «Лорд Цзы, это исключение; в следующий раз такого не будет. В будущем вы будете принцем и… иными словами, вы должны думать обо всё, что делаете.»
Лорд Цзы послушно слушал лекцию Бай Лянь. Потом он повернулся и высунул мне язык, как ребёнок, которого поймали на том, что он не должен был делать.
«Здесь жемчуг и ещё много чего», - сказала Бай Лянь.
Бай Лянь открыла сундук и подтвердила, что предметы соответствуют списку пропавших предметов из императорского дворца. По крайней мере, треть украденных предметов была в списке в сундуке. Нахмурившись, она воскликнула: «Этот преступник должен быть наказан».
Бай Лянь говорила необычно буйно. Она прищурилась. Я думаю, что она думала о том, как отправить всех виновных в комнату для кастрации. У неё был такой взгляд, из-за которого она выглядела милой; однако идеи, которые она выдвигала, всегда вызывали мороз по коже. Она обратила своё внимание на меня: «Хммм, проклятый человек, иди сюда».
«Эй, лорд Цзы, сестра Лянь зовёт вас».
«Я звала тебя, Мин Фэйчжэнь!»
«Я знаю. Я просто пытался улучшить атмосферу», - сказал я себе. И вот, проклятый человек подошёл, чтобы получить нагоняй: «Главный управляющий, я пришёл».
Бай Лянь указала на сундук: «Бери его. Мы уходим».
Сундук весил, по крайней мере, десятки килограммов. Я застыл на месте и спросил: «Нести? Я?»
«А кто ещё? Я?» ответила Бай Лянь, она говорила так, словно это была моя обязанность. «Лорд Цзы ещё молод. Ты мужчина и высокий. Кто ещё должен его нести?»
«Воу, воу, воу, остановись. Это откровенное издевательство! Мы на вражеской территории; они могут поймать нас в любое время. Ты даже сказала, что мои навыки ужасны! Как мне бежать, неся сундук, если меня поймают?!»
Ну, Бай Лянь не заботилась об этом, так что ... что я мог сделать, кроме как согласиться? Я похлопал по сундуку, чтобы проверить, насколько он толстый. Затем я обнял его и поднял на плечо. Бай Лянь равнодушно мне аплодировала: «Ты довольно сильный. В следующий раз ты с…»
«Возьми меня!»
«А?»
«Это не я. Я сказала, что ты ...»
«Возьми меня грубо!»
Смутившись, я спросил: «К-куда?»
Бай Лянь покраснела: «Это была не я! Это даже не мой голос».
Не знаю, что заставило меня в точности повторить то, что было у меня на уме: «О, точно. Голос главного управляющего Бай Лянь мягкий и сладкий. Ваш голос более девчачий, чем у девушки, если вы не контролируете его. Вы правы; это был не ваш голос. Ваш голос звучит намного лучше.»
Лицо главного управляющего Бай стало красным, как спелый помидор. Её очаровательные глаза были окутаны туманом. Она заикалась: «Ч-что ты говоришь?! К-кто это сказал?!»
Бай Лянь в конце концов пошла в направлении голоса. В голосе было что-то необычное, потому что лорд Цзы его не слышал. Другими словами, он был не очень громкий. Только эксперты, которые тренировали свою внутреннюю силу, могли слышать его. Таким образом, говорящий обращался не к Бай Лянь и не ко мне, что также означало, что нас не поймали. Тем не менее, раз Бай Лянь ушла, лорд Цзы и я должны были последовать за ней.
Чем дальше мы шли, тем громче звучал голос; однако мы слышали и другие голоса. Я распознал более двадцати разных голосов. Я видел, как Бай Лянь встала перед узкой железной тюрьмой, откуда доносились голоса.
«Ах, ах! Я хочу порошок! Я хочу порошок!»
«Ущипни меня! Удуши меня! Ударь меня! Не останавливайся! Останови этот проклятый зуд!»
«Убей меня! Убей меня сейчас!»
За железными решетками было заключено более двадцати бойцов из Земного Сектора. Судя по их одежде, они были сельскими жителями, как женщинами, так и мужчинами, которые потребляли порошок из пяти камней для боёв в Земном Секторе. Из того, что я могу сказать, они страдали от употребления этого порошка. Одним из его побочных эффектов был мучительный зуд. Некоторые из них были полуголыми. Некоторые царапали свои лица, пока не начали истекать кровью. Они катались и плакали в агонии.
Один сельский житель, который ещё был в своём уме, встал на колени и неоднократно поклонился: «Сэр, сэр, мы больше не хотим денег. Пожалуйста, отпустите нас. Мы больше не будем просить денег. Я сделаю всё, но, пожалуйста, дайте мне немного порошка из пяти камней. Я больше не могу этого терпеть.»
Сердце сжалось, лорд Цзы кивнул: «Мы что-нибудь придумаем. Шифу, сестра Лянь, давайте поможем им».
Я задумался. Как только побочные эффекты проявились, они стали жестокими. Нужно либо продолжать потреблять порошок и накапливать зависимость, либо применить противоядие; последний вариант был единственным спасением. Я, честно говоря, не мог просто отвернуться от них. Я хотел найти возможность придумать противоядие и вернуться, чтобы вылечить их. Кстати, Бай Лянь была необычайно тихой.
«… Говорят, что после смерти человек попадает в ад, печально сожалей о вечной жизни в муках...», - отметила Бай Лянь, нарушая долгое молчание. Она дрожала нежно. Она жестко прикусила губу: «Это место - ад? Кто этот сукин сын, который придумал это место?!»
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Title of document        Книга 6. Глава 40
Часть 6. Глава 40: Муж и жена сражаются - горько-сладкие воспоминания
Восстание за престол произошло двенадцать лет назад, между летом и осенью. Оно было расточительным; восстание не продлилось даже полгода. Увы, пострадали люди.
Осада столицы не удалась. Армия, осадившая столицу, отступила. Повстанцы защищали свой город элитными стратегиями и жизнями людей. Человек, стоящий за восстанием, будучи северянином, делал всё возможное, чтобы продержаться до зимы, когда он мог использовать свой опыт борьбы в снежных условиях, чтобы победить армию императорского двора. К сожалению, он пал на городских стенах до наступления зимы, когда в бой вступили Семь Белых Принцев Чемпионов.
Город, который оккупировала повстанческая армия, располагался вдоль важного маршрута, соединяющего Север и Юг. Лидер отказался покинуть городские стены. Между тем в городе закончились запасы. Смерть от голода, кровавые, разложившиеся трупы, скелеты и плачевные вопли были повсеместными и стали ежедневной нормой для того времени, когда он был в городе. Ад на Земле был одним из способов описания последовавшей трагедии.
Молодая девушка в городе во время этих беспорядков каждый день боролась за свою жизнь. Её мать однажды сказала: «Лянь… Живи». Слова её матери были её источником мужества и надежды в те дни, но в конечном итоге они стали проклятием, которое остановило её от погони за смертью, когда наступило отчаяние. После того как армия императорского двора прорвала линию обороны и наказала мятежника, императорский двор выразил сочувствие всем пострадавшим семьям и проявил к ним сочувствие, начав период восстановления. К сожалению, кошмар девушки ещё не закончился.
После войны была зима. Место жительства девочки - если это можно считать таковым - было потрёпано и не в состоянии защитить от холода. Ей было нечего надеть, кроме тонкой и изношенной одежды, и ничего не оставалось, кроме как считать дни, прежде чем она замёрзнет до смерти. Она стала бы скелетом, если бы не встретила Выдающуюся Супругу, возвращавшуюся в столицу в тот роковой день.
Выдающаяся Супруга не кормила её роскошной едой и не дарила ей великолепную одежду. Единственная разница между ней и другими слугами заключалась в том, что она ежедневно проводила с ней больше времени, чем с остальными. Тем не менее, девушка дорожила этими разговорами.
Девушка усердно училась боевым искусствам под руководством учителя и поднялась до уровня, до которого не многие смогли дойти в течение следующих двенадцати лет. Она считала жизнь ребёнка Выдающийся Супруги важнее, чем её собственная жизнь, и защищала маму и сына ценой своей жизни просто потому, что была благодарна за то, что Выдающаяся Супруга приняла её в своё время.
Жизнь в императорском дворце не была роскошной и была связанна с трудностями. Во всяком случае, ей часто нужно было посвятить все свои усилия попыткам, если она хотела сорвать даже самые низкие фрукты на дереве.
Она была девочкой, но ей пришлось отказаться от распространённых представлений о мужчинах и женщинах, чтобы принять личность евнуха. Она поняла, что это значит, что она обречена на жизнь в одиночестве и без потомков. Как будто этого было недостаточно, она видела, как живут другие, и сама судьба в императорском дворце была для неё рутиной. Несмотря на это, Бай Лянь была искренне благодарна, потому что её, по крайней мере, не мучили вопросы: «Завтра я замёрзну до смерти? Я поем завтра?» По крайней мере, ей не нужно было работать так усердно, чтобы выполнить своё обещание жить дальше. К счастью, прошло много времени с тех пор, как она испытывала подобный страх. В какой-то момент она забыла о несчастных временах; возможно, она отошла от этих воспоминаний, забыв, что когда-то жила в аду.
Бай Лянь, видя, как жители деревни плачут и корчятся от боли, крепко сжала кулаки, не осознавая, что она делает. Из-за страха и ненависти она покраснела. Она стояла на месте и тяжело дышала, пока её дыхание не стало прерывистым. Её истинный ци начал сходить с ума.
Элитный эксперт научил Бай Лянь единственному в своём роде стилю ладони с внутренней силой. В добавок к её усердной практики и таланту, её можно было считать одной среди самых высокооплачиваемых членов Семнадцати Скрытых Драконов. В какой-то момент её учитель заметил: «Ты больше не слабая. Ты можешь одолеть десять победителей экзаменов по императорским боевым искусствам. Для чего ты всё ещё так усердно тренируешься? Я был наполовину хуже тебя в твоём возрасте, и я мог едва спать ночью от волнения».
Бай Лянь не согласилась с оценкой своего учителя. Её целью было помочь лорду Цы занять престол. У его шести братьев были грозные люди в подчинении. Поэтому ей пришлось сделать всё возможное, чтобы оградить его от братьев. Впоследствии она продолжала посвящать себя совершенствованию своих навыков.
Стиль Бай Лянь был очень продвинутым; она просто не достигла пика из-за своего молодого возраста. Как только она действительно достигнет вершины, она будет изо всех сил пытаться найти кого-то, кто мог бы соответствовать ей. Её стиль развивался по быстрому пути. С его помощью можно стать экспертом в течение десяти лет. Чем быстрее можно выучить стиль, тем больше умственных препятствий нужно преодолеть. В боевом мире внутреннее психическое препятствие было обозначено как «Ментальный Барьер». Трудность преодоления «барьера» росла пропорционально. Ортодоксальные секты не увлекались стилями быстрого мастерства.
Стили, которые можно было быстро освоить, требовали наличия «корректировщика». Это была ещё одна причина, по которой нельзя самообучаться боевым искусствам; чем более продвинуты навыки, тем выше риск последствий. Отклонение ци считалось лёгким следствием. Наносить вред себе или сжигать себя не было чем-то необычным. Ортодоксальные секты говорили, что их ученики освоили своё ремесло, прежде чем спуститься с горы. Если бы они не были достаточно хороши, они бы были в невыгодном положении. Что ещё более важно, их умственный барьер преследовал их, пока их обучение не было закончено. Если у них не было кого-то, кто знал бы навыки их секты, когда они теряли контроль, с ними было бы покончено.
Бай Лянь ещё не достигла своего ментального барьера, поэтому её шифу никогда не удосуживался провести её через него и не думал защищать её. Но её шифу не знал, что она стала лучше, как на дрожжах совсем недавно, превысив прогнозируемый график. Соответственно, она была рядом с барьером, через который ей нужно было пройти. Видя страдания деревенских жителей, она возобновила свои воспоминания, тем самым вызвав демонический барьер.
Барьер стиля Бай Лянь был особо проблематичным. Она должна была пролить кровь, или не сможет остановиться. Своего мастера она считала важнее, чем свою собственную жизнь. Она собрала все свои силы, чтобы сказать, но не смогла. Она хотела сказать: «Лорд Цзы, бегите… Стоп. Держи себя в руках, Бай Лянь. Сейчас не время…»
Когда Бай Лянь встала на нежелательный путь, она внезапно почувствовала успокаивающее ощущение вокруг неё, подобно тёплым объятиям. Она закричала «Ах», когда почувствовала, что температура её тела постепенно увеличилась. Она спрашивала себя: «У кого такие длинные руки?»
Ответ на её вопросы был прямо перед ней. Вокруг Лорда Цзы был только один человек. Не желая признавать это, Мин Фэйчжэнь появился в её голове, когда она почувствовала тепло. Тем не менее, у неё не было времени беспокоиться о деталях. Тепло, распространяющееся на все её конечности, было успокаивающим; это помогло вернуть её дикий истинный ци обратно в нормальное состояние. Она чувствовала себя уверенно в его руках; даже падающее небо не пугало её. После стольких лет она наконец услышала слова, которые она хотела услышать больше всего: «Не бойся. Я рядом с тобой».
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Часть 6. Глава 41: Муж и жена сражаются - зародилась идея.
Бай Лянь не видела кровавую сцену, потому что Мин Фэйчжэнь закрыл ей обзор. Она закрыла глаза за его руками; медленно, но верно она успокоила свои эмоции. Каждый вздох ощущался как будто длился вечность. Жители деревни скорбно плакали, но она постепенно абстрагировалась от них. Как только её истинный ци успокоился, она восстановила контроль и смогла разрушить свой умственный барьер.
На преодоление умственного барьера обычно уходило более двух-четырёх часов. Ей понадобился целый день, когда она столкнулась с первым барьером. Как ни странно, на этот раз она смогла контролировать свой истинный ци с абсолютной точностью; это было равносильно тому, чтобы управлять им с десятикратным уровнем её нынешнего мастерства и получать помощь от шифу. Она не могла объяснить это явление. Несмотря на это, ей нужно было воспользоваться возможностью. Если это не займёт слишком много времени, она сможет добраться до неизведанной территории. Таким образом, она позволила Мин Фэйчжэню держать её достаточно близко, что они могли слышать биения сердца друг друга. Всякий раз, когда ей было холодно, она пододвигалась к нему.
С Бай Лянь в моих объятиях я неуклонно передавал ей свой истинный ци, чтобы помочь ей регулировать свой собственный ци. Мы были в одном том же положении в течение длительного времени. Я не был уверен, как обнять её. В первую очередь, макушка её головы доходила только до моих глаз. Я понятия не имел, как ей удалось сохранить чистоту всю дорогу, но её волосы пахли неотразимо; да всё её тело. Её тело было также мягким и лёгким, как у молодой девушки. Но это не изменило того факта, что она была евнухом!
Как только Бай Лянь успокоилась, один её глаз перестал быть красным. Её внутренняя энергия была заметно чище. Открыв глаза, она недоверчиво посмотрела на меня: «Что ты делаешь?»
Это было неловко, если не сказать больше. Я обнял её так крепко, как будто боялся, что она исчезнет. Лорд Цзы закрыл глаза. Взгляд Бай Лянь, сосредоточенный на мне, был холодным, как будто она смотрела на мусор, а мои руки были на...
«Эй! Если бы не я ... Ты бы умерла от отклонения ци!»
Я прочистила горло: «Я думал, вам холодно ...»
Бай Лянь холодно ответила: «Ты закончил приставать ко мне? Можешь ли ты уже отпустить меня?»
«Зачем мне приставать к вам?! Не ведите себя самодовольно только потому, что вы приятно пахнете, мягкая на ощупь и вас приятно обнимать! Я обнимал вас не специально!» Вот, что я думал, но мои руки не могли отпустить её сразу.
Бай лянь: «Что ты хочешь сейчас?»
Я: «Мои руки онемели…»
Это было не нарочно. Было трудно оставаться в таком положении такое количество времени, ясно?!
Бай Лянь посмотрела на меня яростным взглядом. Внезапно она сказала: «Как хочешь ... Ну и пусть».
Лорд Цзы и я: «А?»
Лорд Цзы: «Сестра Лянь изменилась!»
Я был также удивлен: «Вы не собираетесь ударить меня?»
«Тебе нравится, когда я тебя бью?» спросила Бай Лянь, нахмурившись. Она серьёзно не оттолкнула меня. Она спокойно добавила: «Ты обнимали меня так долго, так что ничего не произойдёт, если ты будешь обнимать меня ещё немного. Я хочу их спасти».
Я мог почувствовать решимость Бай Лянь. Сельские жители тронули её эмоционально. Очевидно, у неё было огромное желание. Лорд Цзы также кивнул: «Точно. Точно!»
Бай Лянь посмотрела на меня так, как ребёнок в истерике и сказала: «Ты присоединяешься ко мне или нет?»
Что я мог сделать? Я улыбнулся: «Если мы собираемся спасти их, я хочу, чтобы вы сначала выслушали меня».
Бай Лянь и я вернулись на ринг Небесного Сектора через полчаса. Аудитория была большой, как обычно. Кролик приветствовал нас со слезами на глазах, потому что представьте, сколько два человека могли заработать, учитывая то, сколько заработала только Бай Лянь. Он закричал: «Брат Ху! Брат Ху! Мой брат! Слава Богу, ты наконец-то закончил отдыхать! Значит так. Соперники ничем не впечатляют; вы двое победите без особых усилий!»
Я заметил Лу Шанфэйя, который был в Небесном Секторе, выбирая трёх экспертов. Бай Лянь и я вышли на ринг вместе. Её выступление ранним утром вызвало недовольство публики. С тех пор она улучшилась, никто не мог с ней сравниться.
Я уклонялся, пока не достиг периметра ринга, и ждал, чтобы найти такого противника, чтобы которого я мог легко вытолкнуть его из ринга. Моё неортодоксальное движение и отсутствие атакующих навыков привели меня к расстройству. Всякий раз, когда мне казалось, что я обречён, я набирался сил. Сначала моя стратегия напугала Кролика до безумия. Однако благодаря моим последовательным победам он был благодарен за то, что я так много для него заработал. Единственное, что он должен был сделать, это поцеловать меня.
Бай Лянь прикрыла рот рукавом и отступила: «Восемь символов твоего гороскопа - проклятие. Никогда не приходи ко мне, если это не важно. Ещё не новый год. Если ты придёшь ко мне, мне не будет везти весь год. Я, конечно, не хочу этого.»
«Ты милая, но кого ты назвала проклятием?! Это называется непостижимо глубокие навыки боевых искусств!»
Я случайно познакомился с Лу Шанфэйем. Он уважительно улыбнулся мне, но я почувствовал, что он даёт мне сигнал, что он завербовал меня.
Проведя часа побед спина к спине, кто-то доложил об этом. Глаза Кролика метались взад-вперёд, потому что радость от выигрыша была заоблачной. Он подумал над докладом, затем подошёл к Лу Шанфэйю, чтобы обсудить его. Лу Шанфэй был также шокирован, когда услышал эту новость, только не так сильно. Когда он успокоился, он что-то сказал Кролику. Как только я закончил бой, я подошёл к ним: «Брат Ту, что случилось? А?»
Кролик был на грани, но он не мог наброситься на меня, его золотую антилопу. Раздражённым тоном он ответил: «Это Босс Лу, один из акционеров Зала Фэйюнь. Он - старый друг моего мастера. Босс Лу, это брат Ху. Он и его жена мастера меча, их называют Клинки Утки Мандаринки Шааньси.»
Несмотря на беспокойство, Кролик действительно представил нас должным образом. Лу Шанфэй, напротив, не был таким резким; у него было время, чтобы поприветствовать меня. Он сложил свои руки в кулак и с улыбкой поприветствовал: «Вы действительно поразительны, брат Ху.. По совпадению, я недавно открыл небольшую закусочную Шааньси в округе Ухуа. Я хотел позвать эксперта по выпечке Шааньси на пробу. Вам интересно?»
Лу Шанфэй говорил дружелюбным тоном. Ему не хватало сердечного тона, которым общались люди из кулачного мира; он был более утонченным и искренним, из-за чего создавалось впечатление, что он искренне уважал человека, с которым разговаривал. Учитывая эти моменты, в дополнение к его статусу в Зале Фэйюнь, было бы странно отказывать ему. Поэтому я притворился, что я тронут и пошёл по своему первоначальному плану… Я вытер слюну: «Выпечка Шааньси? Например?»
Затем я подумал: «Подождите секунду. Почему мы снова обсуждаем еду?»
Лу Шанфэй улыбнулся: «У нас есть всё, что должно быть. Я могу вам предложить всё, чтобы вы ни спросили».
Было очевидно, что Лу Шанфэй хотел, чтобы я присоединился к нему. Я размышлял: «Ян Ляньхуа был тем, кто искал трёх экспертов на миссию по убийству. Кролик - его подчинённый, но сейчас Лу Шанфэй пытается переманить кандидата Кролика прямо у него под носом. Он не зовёт меня на задание Ян Ляньхуа, он хочет взять меня на долгое время. Я предполагаю, что это означает, что они собираются начать открыто враждовать. Это идеально соответствует моему плану».
Из-за внезапной похвалы, которой меня осыпали, я ответил: «Вы слишком добры, босс Лу. Я нецивилизованный человек. Хе-хе, я приехал сюда просто для того, чтобы заработать небольшие деньги. Я не такой впечатляющий, как вы думаете.»
На лице Лу Шанфэйя мелькнуло выражение восторга, когда он услышал, что мой основной интерес - это деньги. Я ещё ничего не демонстрировал, но он уже видел исключительные навыки Бай Лянь. Таким образом, если бы он легко нас переманил, он был бы счастлив. Кролик, с другой стороны, не был слишком счастлив. Он был далеко не идиотом; Намерения Лу Шанфэйя были очевидны. При этом Лу Шанфэй и Ян Ляньхуа, возможно, были на равных с акционерами. Таким образом, Кролик не мог делать проблему из этого. Я отреагировал серьёзно: «Я смог приехать сюда благодаря брату Ту. Для меня большая честь продемонстрировать свои навыки и заработать на этом деньги одновременно. Я никогда не забуду брата Ту.»
Кролик воспринимал Бай Лянь и меня просто пешками в его схеме зарабатывания денег. То, что я назвал его нашим благодетелем было ему выгодно. Улыбнувшись самодовольно, он сказал: «Брат Ху, вы — моя семья. Нет необходимости благодарить меня. Если у тебя возникнут какие-либо проблемы, назови моё имя. Никто в Зале Фэйюнь не посмеет ослушаться меня».
«Спасибо, брат. Ты действительно мой кровный брат», - сказал я.
Видя, как золотая антилопа ускользает от него, хотя он думал, что уже поймал её, Лу Шанфэй поспешно сказал: «Ах, вы хотели выступить, чтобы продемонстрировать ваши навыки, брат Ху? Понятно. Здесь есть разные типы матчей. Истинные эксперты присоединяются к соревнованиям только вечером. Оплата в несколько раз выше. К сожалению, никто не может войти туда без разрешения. Если вам интересно, я могу выступать в роли посредника, я могу разрешить вам сражаться ночью. Я гарантирую, что вы будете знаменитыми после одного боя.».
Предложение было привлекательным, но Кролик возмущался: «Не время заниматься пустыми разговорами. Босс Лу, если вы хотите поговорить с братом Ху, поговорите позже. Сначала нам нужно разобраться с делами».
«Что вас обоих так взволновало? Я не слишком хорош кулачном мире, но преданность важна. Если мы друзья, может, расскажете мне?»
Кролик замер. Затем он сказал Лу Шанфэйю: «Брат Ху может помочь…»
Лу Шанфэй: «Я не знаю, ваш мастер…»
«Брат Ту, ты не относишься ко мне как к семье». Заметив, что Кролик оказался перед дилеммой, я продолжил. Я сделал серьёзное выражение, чтобы выразить своё недовольство: «Должно быть, я ошибся, что мы были друзьями. Я уйду.»
«Дело не в том, что я тебе не доверяю. Просто так получилось, что это секрет», - сказал Кролик, схватив меня за руку, когда я поклонился. Он оглянулся по сторонам: «Я планировал побеспокоить тебя из-за этого. Наши бойцы в Земном Секторе… по какой-то причине пропали без вести. Нет ничего страшного, если они пропадают под землёй, так как наша подземная территория огромна. Охранники могут притащить их назад. Тем не менее, мы не обладаем властью над всеми аспектами Зала Фэйюнь. Мы управляем только этими двумя областями. Если эти бойцы, хм, убегут куда-то ещё, их возвращение займёт много времени. Проблема в том, что бой скоро начнётся…»
«Ясно.» Я ударил себя в грудь: «Оставь это мне. Ничего страшного. Даже если я не смогу помочь, моя жена, конечно, сможет. Оставь это нам».
Кролик весело ответил: «Спасибо, брат Ху. Я должен позаботиться о поиске участников. Я оставляю это место на вас!»
Я ответил: «Я их из-под земли достану».
Благодарный, Кролик продолжал болтать о том, что я его брат. Он вытер слёзы и поспешно ушёл.
Бай Лянь и я освободил заключённых жителей деревни и отвёл их в хранилище. Я знал, что они потеряют своё хладнокровие.
Как только Кролик вышел, Лу Шанфэй улыбнулся мне, и я ответил тем же. Он сказал: «Брат Ху, вы случайно не…»
«Я знаю, где ваш брат», - вставил я с улыбкой.
Улыбка Лу Шанфэйя застыла на его лице.
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Часть 6. Глава 42: Муж и жена сражаются — нужно подождать, чтобы собрать плоды.
Лицо Лу Шанфэйя было ужасно бледным после того, как он услышал всё, что я сказал. Я сказал ему, что однажды столкнулся с Лу Сацзоу в столичном ресторане. Затем я рассказал ему, чем поделился со мной лорд Цзы, хотя я следил за тем, чем я с ним делился. Он всегда подозревал, что его так называемые союзники уничтожили его брата, но у него не было свидетеля. Мои слова вселили в него решимость. Я придумал предлог, чтобы уйти после того, как я закончил. Всё, что мне нужно было сделать, это сидеть сложа руки и наблюдать за развитием событий.
Я поспешил вернуться на склад, чтобы проверить жителей деревни, пока Бай Лянь выполняла своё обещание и сражалась на ринге Небесного Сектора. Лорд Цзы вернулся на склад в то же время, что и я.
Мы должны были разобраться с порошком из пяти камней, который был у жителя деревни, иначе это будет в некотором смысле беспокоить нас. По этой причине я отправил лорда Цзы в магазин за покупками. Он взволнованно протянул мне большую сумку с ингредиентами. С готовностью к похвале, он сообщил: «Шифу, я вернулся. Я купил достаточно. Если не хватит, я пойду и принесу ещё».
«Этого достаточно.»
Там было на двадцать процентов больше, чем нужно. Я разорвал сумку и достал некоторые ингредиенты. Когда я собирался начать придумывать противоядие, я заметил, что Лорд Цзы окружил меня и подпрыгивал вверх и вниз. Удивившись, я спросил: «Почему вы так счастливы? Вы нашли деньги?»
«Потому что я чувствую себя сейчас героем!» Лорд Цзы дотронулся до своих красных щёк: «Ты сказал мне осторожно перепрыгнуть через стену, купить ингредиенты в более чем дюжине разных аптек, предупредил меня не спрашивать местных жителей о местонахождении аптек, а спрашивать клиентов закусочных, поэтому я следовал твоим инструкциям, и это заставило меня почувствовать себя героем! Разве такое не практикуют в кулачном мире?»
«Технически, вы правы».
У меня были свои причины дать лорду Цзы конкретные инструкции. Округ Ухуа не был большой территорией. Я предположил, что у них были группы наблюдения в засаде; в конце концов, они не могли быть небрежными, когда у них был такой масштабный подпольный боевой синдикат. Любой из местных жителей, независимо от возраста, мог быть связан с ними. Следовательно, мы должны были принять меры. Чем меньше кто-то выделялся, тем больше вероятность того, что он был информатором или частью синдиката.
Для тех, кто был в синдикате, было нормально не доверять другим. Вот почему они ели пищу, которую готовили сами; закусочные были бы последним местом, куда они хотели бы пойти. Приобретение ингредиентов для противоядия в различных аптеках было сделано по той же причине. Если бы мы купили все ингредиенты для приготовления противоядия для порошка из пяти камней в одной аптеке, они бы заподозрили нас.
Я понятия не имел, почему Лорд Цзы посчитал это забавным. Вы знаете, сыновья Императора наверняка какие-то другие. Продолжая свой предыдущий ответ, я сказал: «Ну, я тоже наслаждался этим, когда был молодым».
Лорд Цзы игриво погладил подбородок.
«О, боже! Хватит так смотреть на меня, когда речь идёт о том, в чём мы похожи! Эй, чувак, ты всё ещё подозреваешь, что я твой биологический отец?! Продолжай, и тогда я не доживу до возвращения во дворец!»
«Кстати, Шифу, почему это должны были быть закусочные? Исходя из твоей логики, магазины одежды, гостиницы или другие магазины тоже подошли бы, верно? Это потому, что герои сражаются в ресторанах и тому подобное?»
«Конечно, была причина для этого. Вы купили мясные булочки, которые я сказал вам купить?"
«Да!»
«Хороший мальчик.» Я сунул мясную булочку в рот. Неясным голосом, я объяснил: «Я сказал вам пойти в закусочные, потому что я был голоден. Не приписывайте всё к героям; герои тоже должны есть».
«Кроме того, перестань утверждать, что герои любят драться в закусочных. Единственное, чего я не могу терпеть, это когда люди сражаются в закусочных. Это же трата продуктов! Подождите-ка ... так вот почему я всё ещё не герой ...? Да, точно.»
Я разделил ингредиенты из пакета на порции. Лорд Цзы с любопытством спросил: «Шифу, нам негде готовить травы. Что мы будем делать?»
«Готовить? Их просто нужно съесть».
Я поднял сумку с мягкими и твёрдыми сырыми травами. Я направил свою энергию на мои руки, чтобы сформировать бумажный пакет в шар. Когда я достал бумагу, я обнаружил внутри круглую таблетку. Я сказал: «Вот, накормите их таблетками».
Лорд Цзы выглядел ошеломлённым: «Как ты это сделал?
Я небрежно ответил, сформировав таблетку: «Тренируйте свои внутренние силы в течение четырёх десятилетий, и вы сможете сделать так же».
Лорд Цзы ответил: «Хорошо! Я буду тренировать свою внутреннюю силу!»
«Прежде чем сделать это, накормите их таблетками».
Я взял на себя ответственность за производство таблеток. Лорд Цзы кормил жителей деревни таблетками. Затем я коснулся своего носа: «Закройте свой нос».
Наивно, лорд Цзы сказал: «Почему? Запах сильный, но он не…»
Один из жителей деревни прервал лорда Цзы громкой рвотой ...
Лорд Цзы: «Ладно, сейчас воняет».
Другие двадцать жителей деревни отреагировали аналогичным образом, изрыгнув желтую и белую кашу. После того, как Лорд Цзы чуть не попал под одну рвоту, он укрылся за мной. Придуманное мной противоядие вызвало рвоту, что позволило им избавиться от порошка из пяти камней. Я не знал, какие дозы они употребили, так что это был лучший метод. Да, это было грязно, но это было эффективно ... Тем не менее, мы не могли оставаться на складе после такого.
Я посмотрел на улицу, чтобы убедиться, что никто не смотрит. Практически никто не жил там, так как табличка Зала Фэйюнь была расположена у входной двери. Даже Лу Шанфэй, владелец этого места, использовал его только как место для отдыха. Я сказал: «Дамы и господа, есть небольшая дверь, через которую вы можете выйти. Если эффект порошка иссяк, пойдемте со мной. Если вы будете лежать там слишком долго… вы похороните себя в своих же отходах».
Я вывел с собой жителей деревни. Из-за запаха и колебания они напоминали группу зомби, следовавших за мной. К счастью для меня, я был в первых рядах. В противном случае они бы назвали меня уничтожителем зомби. Когда мы достигли более оживленной улицы, мы услышали.
«Фу, в чём дело?! Идёте и рвёте одновременно, вы пытаетесь быть зомби?»
«Посмотрите на него! Он же не их лидер, не так ли?»
«Судя по его внешности, он один из них!»
«Теперь я похож на зомби? Я хотел бы, чтобы вы не умничали! Это невинные и добрые жители деревни, которых отравили и заставили сражаться! Они просто воняют!»
«Почему их рвало?»
«Откуда мне знать? Ты не думаешь, что их лидер выглядит отвратительно?»
«Не несите чушь! Вы оскорбляете меня! Вы не можете делать это только потому, что вы прохожий!»
Прорвавшись сквозь толпу, чтобы пересечь переулок, я услышал: «Старший Бро, ты здесь?»
Я повернулся, чтобы посмотреть в направлении голоса. На горизонте был знакомый человек. У него было серьёзное выражение, мускулистые руки и татуировка цилинь. Это был Тан Е. Я спросил: «Что ты здесь делаешь?»
Тан Е бросился ко мне, он говорил, когда бежал, из-за чего его было трудно услышать: «Я получил приказ расследовать дело о коррупции. Подсказки, которые я нашёл, привели меня сюда…»
Я нахмурился: «Зачем ты так спешишь?»
Появившись передо мной, Тан Е ответил: «Я боялся, что, пхэ!»
Тан Е рвал прямо передо мной. Я хотел спросить: «Эй, в чём дело, Тан Е? Красивый и клёвый Тан Е не стал бы рвать посреди улицы! Эм, подожди, почему ты рвёшь булочкой с мясом?»
Сторонний наблюдатель: «Видите? Даже его друга тошнит при виде его отвратительного лица».
«Какого чёрта? Ты всё ещё здесь?! Почему ты смотришь на меня и следишь за мной?! Ты влюблён в меня или что? Ты должен обеспечить человеку тепло и воду, когда он рвет, ты шутишь что ли! У людей в наши дни нет сочувствия? Чёрт возьми!»
Внезапно старец сзади споткнулся. Одной из причин было то, что он был в возрасте и испытывал недостаток сил, но другая причина была из-за тошноты, ухудшающей его состояние. Однако ни один человек не предложил ему помочь. Лорд Цзы был впереди, но он заявил: «Ах, довольно милая старшая сестра пошла ему на помощь».
Как сказал лорд Цзы, симпатичная девушка помогла старцу встать и отряхнула его. Она сказала: «Старейшина, с вами всё в порядке? Почему с вами нет внуков? Вы заблудились? Вы идёте на групповой танец?»
Судя по лицу старейшины, он хотел ответить: «Я хочу рвать». Либо действие противоядия всё ещё сохранялось, либо яд всё ещё находился в его организме, но я отвлекся. Девушка говорила так, как будто она была сумасшедшей. Групповой танец? Откуда она вообще взяла эту идею? Я конечно не так уж хорош, чтобы вести парад зомби.
«Кстати, старейшина, вы видели человека в фиолетовом, такого высокого и с прямым лицом? Он мой друг; мы разлучились совсем недавно».
«Хм? Похоже на… этого парнишку, которого тошнит передо мной. Её голос тоже знаком…» - подумал я.
Когда я посмотрел на девицу, она случайно посмотрела на меня: «Старший брат Мин!»
«Сяо?»
Молодая девушка, милая улыбка, помощь старику. Только один человек подходит под все три критерия: Су Сяо. Я задавался вопросом, почему Су Сяо был в округе Ухуа и что случилось.
Тан Е изо всех сил пытался сформулировать: «Мы могли бы… расследовать одно и то же дело… Су Хань и я пришли сюда вместе».
Су Сяо подскочил ко мне. Что-то в его манерах было необычным; поэтому я сделал небольшой шаг назад. По какой-то причине все вокруг меня рвали в течение дня, как будто судьба планировала это для меня. Я молча пообещал: «Если ты тоже посмеешь стошнить, ты умрёшь!»
Су Сяо неожиданно бросился ко мне. Я спросил: «Сяо, в чём дело?»
Су Сяо не ответил. Лорд Цзы, однако, справедливо и строго воскликнул: «Шифу, ты занимаешь другими делами за спиной сестры Лянь! Кроме того, как насчёт моей матери?!»
«Боже мой, почему дети в наши дни ругаются, не задумываясь о последствиях?! Твоя сестра Лянь - евнух. У твоей матери есть муж, а Су Сяо - мальчик !!!»
В группе жителей деревни начались дискуссии по поводу моих сложных отношений.
«Никто не собирается защищать меня?!»
Тан Е встряхнул рукой, чтобы подняться, используя моё плечо в качестве поддержки. Он использовал слишком много сил, выпучил глаза и ... освободил желудок от очередной порции своего обеда ...
«Эй, да пошёл ты! Иди тошни, где-нибудь нив другом месте, мудак! Кроме того, почему так много мясных булочек?!»
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Дом Ян Ляньхуа. Ночь.
Ян Ляньхуа принял ванну, затем переоделся в свою розовую одежду для сна с золотыми швами и цветочными лепестками. Его ноги и грудь были покрыты волосами. Он использовал много косметики, когда дело доходило до нанесения румян на лицо. У него было худое телосложение, но у него был взгляд и поведение соблазнительницы. Тем не менее, его кадык выделялся. Он он любил наряжаться после ванны; на самом деле после ванны он наряжался даже больше, чем когда выходил к гостям. Независимо от мнения других, он был доволен собой. С точки зрения других, он был более женственным, чем женщины, но его лицо было настолько отвратительным, что каждый хотел ударить его.
Ян Ляньхуа покосился на письмо рядом с туалетным столиком. Если кто-то попытается открыть письмо, чтобы прочитать его, он взорвется от злости, пытаясь расшифровать его содержимое. Тем не менее, так было проще, чем просто соврать Ян Ляньхуа. По правде говоря, почерк был ужасным.
Злые духи создали секретный код для общения. Лидеры, такие как Ян Ляньхуа, были достаточно опытными, и могли сочинять изысканные стихи с помощью этого кода. Некоторые могли определить авторов по коду их группы. Это было то, что помогало установить их уникальность. Тем не менее, это не было эффективно, поскольку создавало трудности для их союзников в подпольном мире, которым нужно было с ними связаться. Их союзники часто ломали мозги, пытаясь расшифровать код, но безрезультатно. Ошибки в интерпретации и использовании не приведут ни к чему. В некотором смысле те, кто мог написать письмо, используя свой код, заслуживали аплодисментов.
Письмо на имя Ян Ляньхуа пришло от секретаря Куна. Секретарь Кун хотел подтвердить детали операции по убийству секретарей Ли и Лу завтра. План состоял в том, чтобы госсекретарь Кун пригласил их в свою частную обитель, что даст его команде возможность убить двоих сразу. Это было так просто и так ужасно.
Секретарь Кун напомнил Ян Ляньхуа, чтобы он попытался отравить Секретаря Ли, прежде чем он нанесёт удар, поскольку последний был опытным бойцом. Он также напомнил Ян Ляньхуа бежать на корабль через подготовленный проход и так далее. Его беспокойство просочилось через его собственный почерк.
Удивленный, Ян Ляньхуа заметил: «Хех, представь, что потомки Конфуция учат меня, злодея, как убивать людей».
Ян Ляньхуа поместил письмо над пламенем свечи, чтобы сжечь его. Когда он повернулся к зеркалу, его улыбка постепенно исчезла. На его напудренном лице мелькнуло лукавое выражение, он размышлял: «Хитрый Кун Дуань просто использует репутацию Злых Духов, чтобы обрести власть. Царство Течжэнь никогда не было дружелюбным с Центральными Равнинами. Если мы убьём их чиновников, напряжённость будет расти. Император может назвать эти убийства поводом объявить нам войну. Что выиграет Кун Дуань, сторонник мира, от войны между нашими двумя королевствами?»
Злые Духи были бесстрашной группой воров в Бэйцзяне. Их девизом было «Ограбить всё и всех». Они жили под этим девизом. По слухам, их группа участвовала в хаосе в Королевства Течжэнь шесть лет назад, что привело к тому, что нация перешла к другим рукам.
Злые Духи состояли из речного монстра, горного монстра, демона быка и пернатого змея. Что касается личности их лидера, это была тайна. Ян Ляньхуа был хитрым пернатым змеем. Благодаря своему характеру, он был одним из их мозгов. Он был не из тех, кто помогал кому-то после того, как его предали.
Нанося румяна, Ян Ляньхуа размышлял о каждом действии и мелочах, которые Кун Дуань демонстрировал во время их разговоров, даже ставя себя на его место. Внезапно он воскликнул: «Теперь я понял!»
Стиснув зубы, Ян Ляньхуа проклял: «Я не могу поверить, что могу быть таким глупым».
Кун Дуань, безусловно, был частью фракции сторонников мира; однако кто такие ястребы? Как только убийство завершалось, ястребы умирали, а это значит, что сторонники мира будут единственной фракцией, удерживающей власть. Убийство спровоцирует войну между двумя королевствами, заставив императорский двор сосредоточить свои вооруженные силы на Севере. Излишне говорить, что Семнадцать Скрытых Драконов и Высшая Тройка также должны будут присоединиться. Итак, кто из оставшихся в императорском дворе сможет оказать сопротивление? Пока два королевства будут сражаться в течение нескольких лет, Кун Дуань смог бы захватить окончательную власть в императорском дворе.
Ян Ляньхуа вспоминает: «Что за пожилой старик. Ты думаешь, что можешь купить мою преданность только за счёт дохода Зала Фэйюнь? Ты недооцениваешь меня. Кун Дуань, ты, может быть, хитрый, но я не дурак. Если ты хочешь, чтобы мастера сражались за тебя, найди их на Центральных Равнинах. Я не подам тебе даже палец, не говоря уже о руке».
Сотрудничество Ян Ляньхуа и Кун Дуаня началось с совместной работы в Зале Фэйюнь. Первоначальный приказ, который дал Ян Ляньхуа мастер, когда он достиг Центральной Равнины, заключался в создании фундамента. Он не мог ничего сделать на Центральной Равнине, несмотря на то, что с ним была команда воинов. Таким образом, Зал Фэйюнь предоставил прекрасную возможность сражаться и зарабатывать деньги. Позже он познакомился с Кун Дуаном, чиновником второго ранга, но это было чистое совпадение.
Чем активнее был Ян Ляньхуа в Зале Фэйюнь, тем больше он чувствовал, что это ещё не всё. В Небесном Секторе Зала Фэйюнь было так много экспертов, которые могли соперничать с ним. Поэтому возникает вопрос: зачем Кун Дуану делиться с ним прибылью? Кун Дуань должен был стремиться к чему-то большему, если он мог принять передачу прибыли, казалось бы, за ничто. Подсказка была заложена в словах «гражданин Бэйцзяна».
Если нападавшие на секретаря Ли и Лу были из Бэйцзяна, то Бэйцзян был бы привлечён к ответственности. Если бы нападавшие были только из Зала Фэйюнь, результат был бы совершенно другим. Кун Дуань не мог сказать: «Вы должны быть из Бэйцзяна», когда принимал на работу убийц. Следовательно, Ян Ляньхуа максимально использовал эту слабость, чтобы найти дыру в плане Кун Дуана, чтобы помещать ему его реализовать. Ян Ляньхуа мог бы сделать Кун Дуана своих врагом, если это было необходимо; его группа никогда никого не боялась.
Как только он был доволен своей внешностью, Ян Ляньхуа кивнул. Пришло время его «слуге» прийти и «послужить» ему. На ночь никто не был назначен, поэтому он задавался вопросом, кто посетит его. В стуке в дверь была нерешительность и страх. Приятно удивившись, что человек снаружи застенчив, он ответил высоким голосом: «Входи. Кто здесь?»
Испугавшись, услышав «соблазнительный» тон, человек снаружи был ошеломлён. Как только он преодолел свой страх, он ответил: «Это Лу Шанфэй… Я хочу поговорить с вами, мистер Ян».
Лу Шанфэй образно плеснул холодной водой в пламя Ян Ляньхуа. В результате Ян Ляньхуа сел на свое место и раздраженно заявил: «Не заперто. Заходи».
«Понял».
Лу Шанфэй вошёл с испуганным и удивлённым взглядом. На нём была одежда, похожая на ту, что носил бы обладатель меча. Наблюдая за Лу Шанфэйем, Ян Ляньхуа подумал: «Он так напуган, что даже привёл с собой телохранителя. Почему Кун Дуань не нашёл кого-то с твёрдым характером? Что ж, я думаю, было бы трудно всё убрать после того, как он выполнит свой план, если он слишком опытный.»
Ян Ляньхуа угрожал: «Брат Лу, ты пришёл, чтобы нарушить мой сон, потому что ты не можешь уснуть? Если я не посплю, моё лицо будет плохо выглядеть. Я не буду винить тебя, но мои подчинённые не будут такими добрыми.»
Волосы Лу Шанфэйя встали дыбом, и он почувствовал, как что-то подступило к его горлу. Человек рядом с ним сказал: «Босс Лу, к делу», чтобы помочь остановить рвоту.
Ян Ляньхуа обратил своё внимание на человека с Лу Шанфэйем. Мужчина был высокого роста. Его плечи и спина были широкими. Его пропорции были одними из лучших, которые видел Ян Ляньхуа, даже если сравнивать его с людьми с севера. Он задавался вопросом: «Где Лу Шанфэй нашёл такого великолепного человека?»
Преодолев себя, Лу Шанфэй спросил: «У меня есть вопрос, относящийся к нашей дискуссии в течение дня. Где сейчас находится брат? Он… ещё жив?»
Тишина.
Кун Дуань отдал приказ убить Лу Сацзоу, и он выполнил команду; не было никаких споров об этом. Он собирался потешиться над Лу Шанфэйем, но понял: «Кун Дуань хочет меня подставить? Лу Сацзоу был чиновником императорского двора! Кун Дуань забрал его труп. Эксперты Центральной Равнины смогут определить, каким стилем его убили. Будь ты проклят, старый лис! Я повёлся на это!»
Из-за молчания Ян Ляньхуа Лу Шанфэй начал нервничать. Не в силах сдержать свой гнев, Лу Шанфэй указал на Ян Ляньхуа: «Был ли брат Ху прав, когда сказал, что мой брат мёртв?! Ян Ляньхуа, это вы убили его?!»
«... Даже если и так, то что?» - риторически спросил Ян Ляньхуа со смехом, несущим враждебный оттенок.
Братья Лу были просто жертвами в плане двух сторон. Тем не менее, постоянное пересечение его итоговой суммы привело к тому, что Ян Ляньхуа поверил, что Кун Дуань подставил его, поставив первого в невыгодное положение. Следовательно, Ян Ляньхуа больше не мог терпеть. Он медленно встал и подошёл к Лу Шанфэйю: «Но не вини невинного. Я не знаю твоего брата. Зачем мне убивать его? Это был приказ твоего мастера».
Отрицательно качая головой, Лу Шанфэй воскликнул: «Зачем он это сделал?»
Ян Ляньхуа саркастически улыбнулся: «Вы, братья, работали на старого лиса все эти годы и ничего не узнали. Вы так и не поняли, что он за человек? Он выбросит вас, как только вы перестанете быть ему полезными. Но страшнее всего то, что они всё ещё приносят ему пользу даже после того, как их выбросили. Он сделал это и со мной. Вы, ребята, подлые трусы; единственное, в чём вы хороши, это в трюках исподтишка. Теперь, я полагаю, тебе пора отправиться к своему брату.»
Ян Ляньхуа поднял рукав. Поскольку он избегал солнца круглый год, как будто это была чума, его рука была ужасно бледна. Он нанёс удар в сторону живота Лу Шанфэйя под углом и использовал свою силу, уничтожив его жизненно важные органы. Так же, как он убил Лу Сяцзоу, его удар был смертельным. Лу Шанфэй, даже не зная, что его уже убили, закричал: «Я убью тебя, ты, ошибка природы!»
Лу Шанфэй проигнорировал разрыв в их силе и ударил Ян Ляньхуа в лицо.
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Часть 6. Глава 44: Муж и жена сражаются - чиновники и люди…
Ян Ляньхуа отступил на три шага назад. Затем вмешался высокий телохранитель Лу Шанфэйя: «Босс Лу, мы согласились только узнать правду. Почему вы дерётесь?! Не деритесь. Не деритесь».
Лу Шанфэй не собирался останавливаться; он проигнорировал своего телохранителя и попытался сразиться с Ян Ляньхуа. Это случилось так внезапно, что Ян Ляньхуа не смог отреагировать. Конечно, он использовал только тридцать процентов своей силы, когда выполнял толчок пальцем, но он не ожидал, что Лу Шанфэй останется невредимым и даже сам попытается атаковать.
Ян Ляньхуа принял удар и был в ярости, но это было из-за того, что он забыл защитить своё тело с помощью ци, прежде чем атаковать. Он был в ярости, потому что его лицо было для него всем. Он был так зол, что полностью пренебрёг поведением эксперта. Он щелкнул рукавом и попытался атаковать снова с большей силой.
«Не деритесь. Не деритесь. Почему вы двое такие злые?» Телохранитель стоял между ними и пытался помочь им примириться, когда Ян Ляньхуа ударил снова. Он схватил Ян Ляньхуа за руку и дернул его вниз. Пытаясь выступить посредником, он сказал: «Вы оба уважаемые джентльмены. Почему вы дерётесь? Почему бы не сделать шаг назад и не обсудить это?»
Поскольку телохранитель сосредоточился на том, чтобы поймать руку Ян Ляньхуа, он отпустил руку Лу Шанфэйя. Лу Шанфэй настойчиво закричал и сбил Ян Ляньхуа ударом в лицо. Ян Ляньхуа хмыкнул, когда упал.
Ян Ляньхуа прекрасно понимал, что телохранитель водит его за нос. Он был уверен, что нанесёт удар Лу Шанфэйю ладонью в восемьдесят процентов от его полной силы, но телохранитель помешал ему, когда дёрнул его за руку. Возможно, он не был знатоком высшего уровня; однако среди Злых Духов было только два человека, которые могли отразить атаку с восемьюдесятью процентами его силы. Очевидно, телохранитель не был обычным человеком.
Мин Фэйчжэнь сохранял беспристрастное выражение, пытаясь их разнять: «Не деритесь. Не деритесь. Мы можем это обсудить».
«А? Обсудить? Обсуди это с моей ногой!» закричал Лу Шанфэй, пытаясь пнуть Ян Ляньхуа, несмотря на то, что Мин Фэйчжэнь останавливал его. «Брат Ху! Я знаю, что ты человек, который уважает справедливость, но он убил моего брата. Мы сможем решить эту проблему только его кровью. Если я не убью его, мне будет стыдно продолжать жить!»
«Босс Лу, не стоит так мстить, несмотря на то, что он преступник. Я предлагаю вам арестовать его и отправить в правительственный офис».
Лу Шанфэй был в слезах: «Они ничего не смогут с ним поделать! Он в сговоре с ними!»
Ян Ляньхуа поднялся на ноги: «Ты думаешь, что сможешь остановить меня? Я мог бы раздавить тебя и твоего брата одновременно, даже если бы он был жив!»
Ян Ляньхуа не смел атаковать, потому что боялся Мин Фэйчжэня. Между тем у Лу Шанфэйя не было никаких сомнений в том, что он должен угрожать: «Я прикончу тебя здесь, ты, трансвестит!»
Ян Ляньхуа засмеялся зловещим тоном: «Подходи, если ты так хорош. Если ты сможешь нанести хоть один удар, я сам себя убью».
«Давай! Покажи мне свой лучший приём!»
Мин Фэйчжэнь продолжал стоять между ними: «Стоп! Не деритесь! Что мы будем делать, если вы двое пострадаете? Говорят, дерись, если хочется, но зачем использовать оружие?»
Лу Шанфэй: «А? Оружие?»
Ян Ляньхуа: «Какое оружие? Чьё оружие?»
Лу Шанфэй посмотрел на талию Мин Фэйчжэня, где висела древняя сабля в западном стиле, и нашел ответ на свой вопрос. Само собой разумеется, он немедленно схватил её. Как только он взял её, Мин Фэйчжэнь закричал: «Почему вы направили на него саблю?! Моя Древняя Холодная сабля весит 6.8 килограммов. Она досталась мне от предков. Она убивает при контакте. Неквалифицированным мастерам боевых искусств не стоит её трогать; эксперты не смогут защититься от неё. Зачем вам нападать на кого-то с саблей?!»
Несмотря на всю эту чушь, Мин Фэйчжэнь не стал создавать защиту; он даже передал её Лу Шанфэйю, так как последний был медленным. Лу Шанфэй был впечатлен саблей. Холодная аура клинка распространилась по всей комнате. Ян Ляньхуа мог сказать, что он был в отчаянном положении. Зная, что она может пробить даже золото, Ян Ляньхуа сосредоточился.
«Я разрежу тебя на куски, ты ненормальный урод!» кричал Лу Шанфэй.
Ян Ляньхуа избежал всех взмахов Лу Шанфэйя. Мин Фэйчжэнь не мог определить стиль Ян Ляньхуа, основываясь на его движениях. Лу Шанфэй не был мастером боевых искусств, поэтому он не мог долго нападать - особенно потому, что сабля была значительно тяжелее, чем обычный меч или широкий меч. Лу Шанфэй размахивал ей в ярости.
Ян Ляньхуа был в восторге, поскольку Лу Шанфэйя было легче победить, в отличие от Мин Фэйчжэня. Он напустил страх и отступил, дожидаясь своего времени.
«Не убегай, братан. Нужно поговорить об этом. Какой смысл злиться?» с сарказмом спросил Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь появился позади Ян Ляньхуа с улыбкой и схватил его за руки. Ян Ляньхуа попытался сопротивляться, но безрезультатно. Он сопротивлялся Мин Фэйчжэню. Ян Ляньхуа воскликнул: «Ты вывел меня из колеи!»
Лу Шанфэй не мог наплевать на то, что сказал Ян Ляньхуа. Он выпучил глаза, бросился и врезал кулаками в лицо Ян Ляньхуа, выбив ему два зуба. Только тогда Мин Фэйчжэнь освободил Ян Ляньхуа и сделал ещё одна действие: «Мисс сорванец, вы должны это обсудить. Успокойтесь. Успокойтесь. Не деритесь. Драки бесполезны».
Ян Ляньхуа был настолько взбешён, что указал на Мин Фэйчжэня, но не смог выразить свои мысли: «Да пошёл ты, коварный придурок! Я знаю, что ты тот, кто меня подставляет!»
Как только Ян Ляньхуа указа на него, Мин Фэйчжэнь схватил его за запястье и вздохнул: «Почему вы всё ещё пытаетесь драться? Это грустно, но у меня нет выбора».
Мин Фэйчжэнь не просто снова отразил атаку Ян Ляньхуа. Он ударил прямо в грудь Ян Ляньхуа. Ян Ляньхуа не отлетел, но он почувствовал, что его истинный ци трясется. Мин Фэйчжэнь, в основном, встряхнул меридианы Ян Ляньхуа, этот метод часто используют эксперты внутренней силы. Ян Ляньхуа почувствовал, как его разум рушится при ударе.
Ян Ляньхуа потерял сознание. Тем не менее, Лу Шанфэй не прикончил его. В конце концов Лу Шанфэй был бизнесменом, а не мастером кулачного мира. Он не смел совершить убийство. С Ян Ляньхуа в качестве пленника месть Лу Шанфэйя была наполовину завершённой. Что касается другого виновника ... Лу Шанфэй не мог позволить себе обидеть его.
«Босс Лу, почему вы поникли после того, как отомстили за своего брата?»
«Брат Ху, ты слышал, что он сказал. Я предполагаю, что ты можете экстраполировать и выяснить это для себя… Честно говоря, я был просто пастухом из малоизвестной деревни…» Лу Шанфэй рассказал Мин Фэйчжэну о своей истории, истории с секретарём Куном и до текущих событий. Затем он сказал: «Все эти годы мы с братом были единственной семьей друг для друга. Я должен отомстить за него. Этот старый лис обладает огромной силой… Что я могу с ним поделать?»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся: «Вам не нужно об этом беспокоиться, босс Лу. Разве вы только что не победили Ян Ляньхуа? Чем Кун Дуань хуже?»
Лу Шанфэй махнул рукой: «Они разные. Ян Ляньхуа выглядит полезным, но это не так. Пару ударов и посмотри, где он».
Лу Шанфэй подумал: «Вот, какие навыки Ян Ляньхуа. Он даже не смог сразиться со мной. Я, кажется, превзошёл тебя, Ян Ляньхуа. Могу поспорить, тебе пришлось сразиться с моим братом, чтобы убить его».
Лу Шанфэй внезапно снова встал в тревожном настроении и нахмурился: «Брат Ху, сестра и твой ребёнок будут в порядке? Можем ли мы быть здесь?»
«Не беспокойтесь о них. Они будут в порядке».
Кто-то открыл дверь. Тан Е вошёл и отряхнул руки: «Старший брат, они все там».
Лу Шанфэй разинул рот. Тан Е указал на двадцать или около того мужчин из Бэйцзяна на земле снаружи и спокойно сообщил: «Они настаивали на сопротивлении, как бы я ни пытался их убедить. Поэтому мне пришлось прибегнуть к силе. Я не хотел причинять им вред ...»
«Всё равно!» разозлился Мин Фэйчжэнь, размахивая рукой. «Я видел, как ты подошёл прямо к ним и начал давить на них. Не пытайся играть со мной !! Где Бай Лянь? Она здесь командир. Мы не можем просто бросить нашего начальника, не так ли?»
Гордый тон Тан Е мог соперничать с тоном лорда Цзы: «В тылу. Главный управляющий Бай не сражалась. Никто не пострадал. Какая жалость».
Мин Фэйчжэнь крикнул: «Их было около двадцати, и я видел, как ты с самого начала брал на каждую руку по четыре человека, это восемь за один раз. Затем ты разошёлся: вырубал всех, с кем сталкивался. Кто будет с тобой соревноваться? Что произошло за последние два дня? Министерство Персонала - это место, где собираются гражданские чиновники, нет? Почему ты ещё больше стремишься драться, чем когда ты был в Лю Шань Мэне?»
Из-за слов «Министерство Персонала» у Тан Е случился нервный срыв. Холодный Тан Е должен был быть тщательным и осторожными со всеми мелочами в Министерстве Персонала, чтобы соответствовать стандартам Учителя Чжана. Он не беспокоился никогда о том, как он и что говорит. Затем он был вынужден съесть мясные булочки босса Хуана. Зачем сдерживаться, когда у него наконец есть возможность что-то решить своими кулаками, особенно когда враг был тем, кто заставил его съесть мясные булочки? Во всяком случае, он любил наказывать людей.
После того, как они их вырубили, Тан Е осознал, что кулаки, ноги, копья и лезвия - вот, в чём правда жизни. Ничто так не бодрило, как удары руками и ногами. К сожалению для его противников, они столкнулись с младшим лордом Лю Шань Мэня, который побил их, прежде чем они смогли даже хрюкнуть.
«Я сказал, ты ошибаешься!»
Мин Фэйчжэнь направил энергию в глаза для улучшения зрения, когда услышал спор. Он увидел один из своих ночных кошмаров, Бай Лянь и Су Сяо, двух врагов, ссорящихся друг с другом.
«Сколько раз мне повторять? Тебе трудно понять?» Бай Лянь объяснила: «Я должна была сыграть с ним мужа и жену на миссии; но мне это не в радость!»
«По крайней мере, ты пыталась», заметил Су Сяо, сделав смешное лицо. «Меня зовут гений Лю Шань Мэня, Су Сяо. Ты искренне веришь, что сможешь обмануть меня? Цзыцзы сказал мне, что ты не только притворялась женой, но и признала его своим сыном!»
Лорду Цзы было двенадцать. Су Сяо ещё не исполнилось шестнадцать. Благодаря тому, что они были близки по возрасту, они хорошо ладили.
Лорд Цзы почувствовал взгляд Бай Лянь. Он вздрогнул и сказал: «Я-я сказал не много. Только два предложения!»
Разочарованная тем, что её самый уважаемый лорд Цзы предал её, Бай Лянь скрестила руки: «Я… В любом случае, я не хотела этого делать».
Су Сяо ухмыльнулся: «Хммм, придумай другое оправдание. Я на мгновение отвёл взгляд от Старшего Брата Мина, и ты стала его женой. С каких это пор евнухи могут быть жёнами? Цзыцзы, ты когда-нибудь слышал, чтобы евнух был женой?»
Лорд Цзы, честно говоря, покачал головой: «Нет»
Бай Лянь покраснела. Су Сяо снисходительно поднял подбородок и выставил напоказ свою гениальность: «Если бы ты не влюбилась в Большого Брата Мина, ты бы захотела притвориться женщиной? Просто признай это. У тебя такой же вкус, как у евнуха Вана и Лю Юаня. Тебе нравится Большой Брат Мин, не так ли?»
Бай Лянь хотела поспорить, но Су Сяо превзошел её в словесной войне, и она всё ещё была в женской одежде. Таким образом, она не смогла использовать свою силу главного управляющего. Одержав поражение, она повернулась к невинному Мин Фэйчжэну и бросила на него взгляд.
Глядя на Бай Лянь краем глаза, Су Сяо сказал: «К сожалению для тебя, у тебя нет моего разрешения. Я не могу позволить тебе обманывать его, если он так глуп. У него меньше средств, чем у меня. Ты сможешь получить от него не так много».
«Ты - глупый, дурак! Кто ты такой, чтобы создавать неприятности моей жене?! На что главный управляющий императорского двора могла потратить деньги простого полицейского? Пожалуйста, будь серьёзней; чёрт возьми, мы работаем над делом!»
Что мог сделать Мин Фэйчжэнь? Один был принцем. Другой был ответственным за это дело.
Увидев, что Ян Ляньхуа побеждён, Бай Лянь удивилась: «Мин Фэйчжэнь, неплохо. Он достаточно опытен, но тебе удалось его победить?»
Хорошо подготовившись заранее, Мин Фэйчжэнь улыбнулся: «Просто он оказался слабым. Спросите Босса Лу, если вы мне не верите. Строго говоря, он победил Ян Ляньхуа».
Жена Мин Фэйчжэня была евнухом. Сын Мин Фэйчжэня был поддельным сыном. И тут из ниоткуда появилась прекрасная дева. Разговор и появление Су Сяо ошеломили Лу Шанфэйя Он спросил: «Бр-брат Ху, что происходит?»
«Позвольте представить. Это главный управляющий императорского дворца, главный управляющий Бай. Это Полицейский Су и Тан из Лю Шань Мэня. Моя фамилия не Ху. Меня зовут Мин Фэйчжэнь; я тоже полицейский из Лю Шань Мэня».
Лу Шанфэй молчал. Мин Фэйчжэнь продолжил: «Босс Лу, вы только что спросили меня, что вы можете сделать? Это отвечает на ваш вопрос? Честно говоря, я хотел сказать это вам, жителям деревни и другим».
У Мин Фэйчжэня была невинная улыбка всякий раз, когда он хвастался. Он поднял большой палец и уверенно сказал то, чего никогда не говорил в прошлом: «Если есть проблема, нужно сообщать о ней чиновникам. Мы не взимаем плату».
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Часть 6. Глава 45: Муж и жена сражаются - сцена перед рассветом.
Проницательное руководство главного управляющего Бай привело к успешному аресту Ян Ляньхуа. Хотя он не был тем, кто руководил всем из-за кулис, и при этом он не нёс юридической ответственности за управление подпольным боевым синдикатом, он незаконно производил порошок из пяти камней, похитил сельских жителей и заставил этих сельских жителей сражаться за деньги. Первые два преступления были серьёзными преступлениями сами по себе. Дополнительное свидетельство лорда Цзы об убийстве Лу Сяцзоу, чиновника императорского двора, стало ещё одним гвоздем в его гробу.
Ян Ляньхуа был особенным в том смысле, что он не был с Центральной Равнины. С учётом сказанного, лидером Министерства Юстиции был учитель Су Сяо, секретарь Лэн. Секретарь Лэн не пощадил бы Ян Ляньхуа, даже если последний был бы иностранцем. Ян Ляньхуа был осторожным человеком.
Ян Ляньхуа проживал в месте, предоставленном Лу Шанфэйем в округе Ухуа. Поэтому он принял меры предосторожности. Когда Тан Е ворвался во двор и начал бойню, один из его тайных людей немедленно скрылся с места происшествия, чтобы призвать подкрепление от Злых Духов.
Из-за большого расстояния солнце уже взошло к тому времени, когда приспешники прибыли к его месту назначения. Он поспешно сообщил: «Я не мог ехать на лошади здесь, потому что боялся привлечь внимание и раскрыть свои следы. В результате я опоздал. Командир в безопасности? Пожалуйста, посоветуйте, что мне делать дальше, вице-командир!»
Вице-командиром был мужчина лет двадцати восьми. У него была узкая голова. В его руке была маска кролика. Действительно, он был одним из наблюдателей за Земным Сектором, - Кролик. Настоящее имя Кролика - Янь Цзинван. Поскольку его командир входил в группу Пернатого Змея, его и его подчиненных называли Орденом Пернатого Змея. Когда их командир отсутствовал, вице-командир группы брал на себя управление с той же степенью власти, что и командир группы.
Потеряв жителей деревни, Кролик не рискнул брать близких помощников Ян Ляньхуа, чтобы их не разыскали в случае, если он будет наказан за свою ошибку. Следовательно, он направился к месту встречи, чтобы вызвать подкрепление. Однако прежде чем он смог что-либо сделать, Ян Ляньхуа был схвачен. Когда он услышал число вражеских войск, он закричал: «Смешно! Командир попал в передрягу из-за такого скудного количества? Мы все знаем, какие навыки у Командира. Слабаки Центральной Равнины ему не подходят. Более того, у него было более двадцати других членов отряда. Ты явно преувеличиваешь!»
Информатор ответил: «Я говорю правду! У него было каменное выражение и он был одет в фиолетовый халат. Как только он вошёл, он безжалостно убил восемь наших товарищей. Затем он убил всех, кого встретил на своём пути. Никого из наших братьев не убежал».
Янь Цзинван: «Хммм, если в Центральной Равнине действительно есть кто-то такой опытный, я бы хотел посмотреть, кто он такой. Ты знаешь, кто он?»
«Я получил чёткое представление о нём. Он был полицейским Лю Шань Мэня, который съел пятьдесят пароварок в Ресторане Хуаншан. Если мне не изменяет память, его звали Тан Е. Я был там, когда он ел всё это. Я абсолютно уверен, что это был он.»
«Полицейский Лю Шань Мэня?»
Орден Пернатого Змея отличался от других команд, которые общались с разными народами. Группа в основном обеспечивала Ян Ляньхуа поддержкой с севера, а не с Центральной Равнины. Как следствие, они не были знакомы с Лю Шань Мэнь. Боевой мир Бэйцзяна и Центральная Равнина тесно взаимодействовали. Вот почему они знали о главных сектах и Семи Белых Принцах Чемпионах. Однако, они не были знакомы с тремя правоохранительными органами - за исключением Стражи Цилинь. Что касается Лю Шань Мэня, то они знали только о вечно почитаемом Янь Шисане и предводителе до него.
«Лю Шань Мэнь узнал личность Командира за считанные дни? Они, безусловно, являются силой, с которой нужно считаться. Не стоить заводить врагов из Лю Шань Мэня, пока находишься в боевом мире Центральной Равнины. Ты говорил о Тан Е, он должен быть лучшим бойцом среди них», - сказал Янь Цзинван, внезапно настроившись сражаться. Всё ещё цепляясь за своё мнение о том, что мастера боевых искусств на Центральной Равнине были неудачниками, он сурово спросил: «Даже если Лю Шань Мэнь внушительные, тебе всё же удалось сбежать, но Командир был пойман? Ты расслабился?»
Информатор ответил: «Это началось довольно странным образом. Я видел, как Лу Шанфэй и его телохранитель вошли в комнату командира».
«Лу Шанфэй?» заметил Янь Цзинван. После того, как он был назначен ответственным за управление Земным Сектором, он встречался с Лу Шанфэйем чаще, чем с Ян Ляньхуа. Он сказал: «Что он может сделать? Лю Шань Мэнь, должно быть, послал элитного телохранителя, чтобы поймать Командира вместе с Лу Шанфэйем».
Информатор ответил: «Я не согласен. Вскоре после того, как пара вошла, я услышал, что началась стычка. Лу Шанфэй всё время избивал Командира. Телохранитель изо всех сил старался разнять их.»
Янь Цзинван был совершенно сбит с толку. При более глубоком размышлении сделал презрительное выражение: «Теперь я понял! Они, должно быть, использовали яд! У Лу Шанфэйя не было бы шанса против Командора, если он только не был отравлен. Бедный Командир попал в ловушку этой мрази. Подождите-ка…»
«Лу Шанфэй - бизнесмен. Он никак не осмелится напасть на нашего командира. Случилось что-то невероятное, если он смог отравить Командира. Как Лу Шанфэй отравил его? Это заговор ... большой заговор».
Члены Ордена Пернатого Змея во дворе ответили: «Заговор? Пожалуйста, просветите нас, вице-командир».
«Конечно», - сказал Янь Цзинван, поглаживая свою несуществующую бороду. «Лю Шань Мэнь, должно быть, дали Лу Шанфэйю яд».
Все остальные: «Ох!!»
«Вам не нужно так торопиться лизать мои ботинки», - сказал Янь Цзинван, махнув рукой. «Это ещё не всё. Меня беспокоит вот что: почему кто-то пытался разнять их, когда Лю Шань Мэнь послал своих полицейских арестовать Командира? Я не смог найти объяснения этому».
«О?»
«Теперь я знаю. Есть только один способ объяснить, почему он отказался от должности полицейского, чтобы помочь нашему Командиру. Проблема заключалась в том, что он не мог напрямую помочь командиру».
«Почему?»
Янь Цзинван глубоко вздохнул. Он прямо ответил: «Ему совесть не позволяла».
«В самом деле?!»
Разговор напоминал сценку. Информатор был сбит с толку. Если бы Ян Ляньхуа, человек, которого называли мозгом группы, был там, он бы тронулся умом после услышанного. К счастью для него, он был занят, пытаясь остаться в живых, вместо того, чтобы слушать бред.
Превосходное шоу Янь Цзинвана продолжалось: «Лю Шань Мэнь - символ справедливости. Его совесть сказала ему, что миссия была несправедливой. Поэтому он хотел остановить Лу Шанфэйя, но не смог быть откровенным. Это доказывает, что он боится Лу Шанфэйя или человека, поддерживающего Лу Шанфэйя.
«Вы имеете в виду…»
«Кун Дуань!» сказал Янь Цзинван, сделав мстительный взгляд. «Лу Шанфэй никогда не придумал бы такой масштабный план и не был бы настолько смелым, чтобы нанести вред нашему Командиру. Должно быть, это идея старого ублюдка Кун Дуана. Он, должно быть, попросил у Командира что-то, а затем намеренно слил информацию Лю Шань Мэню, когда Командир отказался подчиняться ему. Как иначе ты объяснишь, как Лу Шанфэй и Лю Шань Мэнь оказались вместе? Как иначе ты бы объяснил то, что полицейский Лю Шань Мэня пытался отговорить Лу Шанфэйя от этого?»
«Кун Дуань?»
«Какой злой!»
«И Командир искренне относился к предателю как к союзнику!»
Люди Бэйцзяна считали своё обещание таким же важным, как и свою жизнь; никто больше не мог пожертвовать своей жизнью, чтобы выполнить обещание. Они всегда ненавидели трусов, которые предавали других. По этой причине предательство Кун Дуана приводило их в бешенство.
«Ублюдок!» проклял Янь Цзинван, разбивая деревянный стол рукой, как будто это молот, разбивающий яйцо.
Шпион вздрогнул: «Это было сенсационно, вице-командир».
Ян Ляньхуа начал заниматься боевыми искусствами, так как считал, что сможет перехитрить всех. С точки зрения боевого мастерства Янь Цзинван был более квалифицированным, чем он должен был быть как лидер ордена. Он просто шёл вверх по лестнице успеха.
Янь Цзинван приказал: «Старый Кун, давай узнаем, что дало тебе сил оскорблять Злых Духов! Все, хватай оружие! Идите и убейте старого дурака!»
========
В Небесном Секторе Зала Фэйюнь.
Небесный Сектор отличался от Земного Сектора во многих отношениях, поэтому было бы нормально задаться вопросом, находятся ли они в одной области. Самым большим отличием было богатство чиновников. Те, кто был допущен на стадион Небесного Сектора, не были богатыми, знаменитыми и не имели власти. Если они захотят войти, единственным вариантом будет проверить свою удачу в игровом логове в первую очередь.
Бай Лянь выиграла десятки матчей в Небесном Секторе, но она так и не узнала ни одного из его секретов. Десятки экспертов скрывались в непосредственной близости; они были секретным оружием Кун Дуана. Они смешались под рингом и сделали вид, что не знают друг друга. Кун Дуану просто нужно было отдать приказ, и они сразу же замаскируются под воинов Министерства Обрядов. В качестве альтернативы они могли бы взять на себя роль убийц в боевом мире, работающих на него. Когда они не нужны были для каких-либо миссий, они были его великолепными инструментами для зарабатывания денег.
У Кун Дуана были десятки, если не около сотни человек, работающих на него, и все они собрались в Небесном Секторе. Четверо из них контролировали ринг. Они работали вместе, чтобы всегда побеждать внешних соперников. Другими словами, Кун Дуань всегда контролировал результаты, что позволяло ему управлять подпольным боевым синдикатом без всяких сомнений и получать бесконечный доход. Кроме того, это было лучшее место, чтобы скрыть свою армию экспертов.
Зал Фэйюнь был по сути армейской казармой Кун Дуана, которая приносила ему деньги. Такой подход приносил ему пользу множеством способов. Во-первых, его эксперты были всегда заняты, что гарантировало, что они не пострадают. Во-вторых, это покрывало его расходы. В-третьих, он мог получить прибыль. Он всегда был рад убить двух зайцев одним выстрелом. Честно говоря, его деловая хватка сделала бы его хорошим бизнесменом, если бы он не был государственным чиновником.
Причина, по которой Бай Лянь никогда не встречала тайных солдат Кун Дуана, заключалась в том, что они скрывались в течение дня и были активными ночью, потому что аудитория любила посещать кровь, жестокость, резню и драки ночью. Ночь - это занавес, способный очистить грехи и найти способы скрыть все другие возможности.
Ещё одна ночь, ещё один бой. Приветствия восторженной толпы пробудили в воинах жажду крови. В результате бои усилились. Ударные волны разносились на три метра. Излишне говорить, что все четверо были опытными. Трое из четырёх были подчинёнными Кун Дуана; четвёртый воин был сторонним претендентом. Это был явно матч трое на одного. Команда Кун Дуана состояла из владельца меча, мечника и двойника воина, который держал пару пяти килограммовых медных молотков. Двойник поколотил претендента; после того, как его избили, претендент держался исключительно на основе силы воли.
Несмотря на то, что толпа кричала «бесстыдно», в их словах не было никакого гневного оттенка. Подобное было совершенно нормально в Зале Фэйюнь. Всегда было больше издевательств и подтасовок, чем криков о несправедливости.
Человек с молотком истерически засмеялся: «Ху, как бы тебя ни звали, у тебя есть яйца, но твой мозг, должно быть, мёртв, или ты просто хотел умереть?»
Ху Вансин, чью личность позаимствовал Мин Фэйчжэнь, был тем, кого избили. Когда пара пришла в себя и вошла на стадион, его жену отправили в Небесный Сектор, так как её приняли за Бай Лянь. В отличие от Бай Лянь, она не могла сравниться с экспертами. Затем была его очередь. Он собрал все свои силы, чтобы остаться на ногах: «Мы договорились ... вы позволите моей жене и мне уйти, как только мы выиграем три раунда ... Вы не можете забрать свои слова».
Владелец меча рассмеялся: «Это то, что хозяин обещал тебе, а не я».
Ху Вансин выплюнул кровь и снисходительно улыбнулся: «Хех, какая разница».
Человек с молотами: «Остроумно, но, к сожалению, глупо. Ты думаешь, твоя прекрасная жена всё ещё будет «не тронутой» после того, как мы достанем её?»
Ху Вансин начал беспокоиться за свою жену: «Вы животные!»
Ху Вансин бросился в атаку и попал прямо в руки своих противников. Человек с молотами засмеялся, без усилий погнув клинок Ху Вансина одним ударом молота, и ударил Ху Вансина другим молотом.
Хрусь! У Ху Вансина брызнула кровью и он рухнул на землю, едва дыша. Голос аудитории, казалось, уходил всё дальше и дальше. Его сознание постепенно угасло. Внезапно он услышал расслабляющую песню.
«Купи корову и стань фермером…» Певец небрежно подошёл к рингу с пивом в руке: «Построй туалет на весну у леса. Кто в старости живёт долго? Проведите несколько лет в горах»
Высокий певец был в демонической маске. Он никуда не спешил и, казалось, на его маске была улыбка. Его голос звучал молодо, но он озвучивал чувства старейшины. Его образ появился, когда было ещё светло. Однако в какой-то момент он привык к тому, что находится в тени, став призраком. Ночь и день противоположны друг другу. Кто мог сказать наверняка, что это был не он? Как только певец достиг ринга, он сказал Ху Вансину: «Вы тоже вышли на ринг как пара? Я знаю, каково это. Трудно преодолеть это препятствие».
Ху Вансин едва мог держать глаза открытыми, не говоря уже о том, чтобы говорить.
Человек в маске улыбнулся: «Я возьму его на себя».
Человек с молотком взорвался: «Назовись, наглый дурак!»
Человек в маске поднял бурю, когда он двинулся, сбив всех троих с ног. Сделав несколько шагов назад, от него всё равно исходило достаточно остаточного давления, чтобы у них подкосились ноги. Они остались на ногах только благодаря своей силе. Хозяин был в восторге, а трое были встревожены.
Кто-то: «Зал Фэйюнь приветствует всех претендентов! Могу я узнать ваше имя?»
«Прошло много времени с тех пор, как я использовал своё имя», - ответил мужчина в маске.
Человек в маске присел, чтобы провести руками по покрытию ринга и разрезал его, обнажая каменное основание. Камень не был чем-то особенным; материалы были старые, в отличие от украшений вокруг. Возможно, ринг использовался для чего-то другого в прошлом. Затем он провёл пальцами по тексту, вырезанному на нём, словно делился ностальгическим моментом со старым другом.
Сначала колеблясь, хозяин в конце концов спросил: «Сэр, могу я спросить ваше имя?»
«Конечно», ответил человек в маске, взглянув вверх. Его взгляд внезапно стал дьявольским, как будто его кровь кипела: «Меня зовут Чжун Нин. Я буду признателен за любые подсказки».



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 6. Глава 46
Часть 6. Глава 46: Муж и жена сражаются — кто рано встаёт, тому Бог подаёт.
Кун Дуань оделся и уселся за свой рабочий стол, прежде чем запела первая птица. Чиновники, которые присутствовали на императорском дворе, поднялись с самого раннего утра. Некоторые проснулись ещё в одиннадцать вечера. Вот почему пожилые чиновники имели привычку спать, когда им не нужно было посещать конференции, чтобы наверстать упущенное. Кун Дуань был исключением. Кун Дуань просыпался в одно и то же время каждый день, независимо от того, как поздно он вернулся прошлой ночью и повторял свои ежедневные процедуры, как будто это были ритуалы, от которых он никогда не уставал.
Кун Дуань не зажёг свечу в своём кабинете. Он подошёл к окну и открыл бамбуковые задворки, чтобы впустить солнечный свет. Он заметил: «Ты пришёл, Лун Чэн».
Лун Чэн уже давно ждал в комнате Кун Дуаня. Кун Дуану нужно было сказать лишь одно слово и он немедленно помог бы ему побороться за трон.
Кун Дуань считал солнечный свет слишком ярким для его глаз, так как он очень долго провёл в темноте. Его морщины отражали все его мысли и пути, по которым он шёл по жизни. С беспомощной улыбкой он заметил: «Наконец-то пришло время».
Лун Чэну потребовалось время, чтобы ответить: «Наконец пришло время осуществить мечту?»
«А?» Раздражительный Кун Дуань разозлился: «Я сказал тебе отвечать мне? Где Старики Ле и Лу?»
Подчинённый Кун Дуаня сказал: «Они объявили, что прибудут в Зал Фэйюнь в соответствии с первоначальным планом. Лу Шанфэй уже сделал отчёт».
«Тогда все на месте», - прокомментировал Кун Дуань, уверенно улыбаясь. Он отряхнул свою мантию и приказал: «Вперёд!»
Группа Кун Дуаня выдвинулась в сторону Ухуа.
Отношения Кун Дуаня с секретарями Ле и Лу всегда были напряжёнными. Однако он не рискнул бы всем, чтобы убить обоих. Во-первых, последствия были бы ужасными, если бы стало известно, что это он организовал это. Весь его клан может быть уничтожен. Амбиции, идеалы и политика были бесполезны, если он был мёртв. Во-вторых, несмотря на различия в политических позициях, они служили императору. Не было причин играть судьбой и рисковать всем, чтобы убить чиновников равного ранга. Кроме того, он был представителем гражданских чиновников, потомком Конфуция и лидером Министерства Обрядов.
Чтобы обойти риски, Кун Дуань отправил секретное письмо с приглашением секретаря Ле и Лу в округ Ухуа. Независимо от того, насколько они озадачены или что-то заподозрили убийство никогда не придёт им в голову. Правда, фракции Лецзу и Мудреца Фэна сражались в императорском дворе; однако никто не ожидал, что Кун Дуань зайдёт так далеко, что убьёт своих конкурентов с помощью таких радикальных мер.
Как только цели прибыли, Кун Дуань намеревался позволить Ян Ляньхуа и его экспертам из Бэйцзяна выполнить миссию. Чтобы противостоять боевому мастерству секретаря Ли, он заранее подготовил яд в качестве контрмеры.
После того, как Ян Ляньхуа завершил работу, Кун Дуань планировал раскрыть свой истинный козырь: свою тайную армию в Зале Фэйюнь. Они «очистят» последствия. Кун Дуань тогда возложит всю вину на людей Бэйцзяна. Если добавить сюда Ян Ляньхуа, убившего Лу Сяцзоу заранее, у него появится более убедительный аргумент о том, что Злые Духи специально были предназначены для чиновников императорского двора. Таким образом, предположения Ян Ляньхуа о планах Кун Дуаня были в основном точны. Он, однако, не думал, что Кун Дуань так быстро воткнёт ему нож в спину.
Команда Кун Дуаня прибыла раньше, чем обычно, несмотря на то, что отправилась позже, чем планировалось. Кун Дуань пригласил на выступление трёх экспертов Ян Ляньхуа, обладателя меча и двух бойцов. Удовлетворённый, он сказал: «Как только я отдам приказ, просто выполните миссию».
Секретарь Ле и Лу прибыли через некоторое время. Сидя в главном здании, Кун Дуань услышал, как вошёл секретарь Ле: «Что это за место? Оно такое мрачное. Если бы у меня были с собой люди, я бы сжёг это место, пока оно не напугало людей».
Когда секретарь Ле увидел, что Кун Дуань сидит внутри, он рассердился: «В этот холодный день тебе должно быть так скучно, если ты сидишь здесь всё время. В чём дело? Разве ты не можешь сказать то, что хотел в столице? Боже, я устал.»
«Старик Ле, помолчи», - сказал секретарь Лу спокойным голосом. «Я наслушался достаточно от тебя по дороге сюда. Раз секретарь Кун пригласил нас сюда, он, естественно, предоставит нам объяснение. Ты умрёшь или что, если подождёшь? Я прав, секретарь Кун?»
Секретарь Лу был человеком с белой кожей, ухоженной внешностью, высоким носом и зелёными глазами; он, конечно, не похож на кого-то из Центральной Равнины. При этом его произношение диалекта Ганса было за гранью совершенства. Излишне говорить, что его глаза часто были предметом обсуждения. Он бы стратегом секретаря Ле.
Секретарь Ле успокоился после того, как Секретарь Лу отругал его. Он коснулся своей головы и пробормотал: «Хорошо, но только потому, что ты меня об этом попросил».
Когда секретарь Лу снова посмотрел на него, секретарь Ле наконец перестал ворчать.
Кун Дуань засмеялся: «Вы, безусловно, правы. Пожалуйста, садитесь. Неуместно обсуждать этот вопрос в столице. Поэтому я пригласил вас сюда. Пожалуйста, сначала присядьте».
Секретарь Ле и Лу присели. Им предложили чай. Секретарь Лу схватил секретаря Ле за руку, когда тот поднял свою чашку. Этот жест поразил секретаря Ле; он думал, что его накажут за какую-то ошибку. Секретарь Лу сказал: «Чай подождёт. Секретарь Кун, пожалуйста, скажи то, что ты хотел сказать. Я приехал сюда, чтобы узнать это. Если это основано на бизнесе, почему бы не обсудить это в столице. Если это личное дело, ха ...»
Фыркнул секретарь Лу сродни крючку, который схватил Кун Дуаня за шею и повесил его в воздухе. Затем секретарь Лу продолжил: «Какие общие черты в нашей личной жизни? Я из Западного Региона; у меня нет никаких знаний, касающихся этого вида деятельности. Пожалуйста, просвети меня».
Кун Дуань знал, что секретарь Лу был далеко не дураком. Он никогда не любил конфликты. Поскольку они оба отказались пить, Кун Дуань не мог заставить их. Тем не менее, он улыбнулся, не чувствуя препятствий, и продолжил: «Секретарь Лу, почему ты сомневаешься? Несмотря на то, что я не разделяю ваших взглядов в отношении политики, я всегда восхищался вами как людьми. Ты меня в чём-то подозреваешь? Думаешь, я отравили твой напиток?»
«Я всегда был откровенен и терпим. Если ты мужчина, почему ты ходишь вокруг да около и преуменьшаешь свои слова? У мужчины должна быть смелость, он должен говорить прямо».
Ответ секретаря Лу разгневал Кун Дуаня. Кун Дуань проворчал: «Я пригласил вас двоих уменьшить конфликт между нашими двумя фракциями. Однако из-за деликатности темы и дабы избежать прослушивания я пригласил вас сюда. Что привело к тому, что ты неправильно понял мои намерения, секретарь Лу?»
Секретарь Лу с кривой улыбкой сказал: «Уменьшить конфликт между двумя нашими фракциями? Хорошо, могу я спросить, где находится Чжан Чуньфэн? Твоя фракция называется «Фракция Мудреца Фэна»; символ Фэн и его расположение указывают, что Чжан Чуньфэн - лидер, а мудрец - просто псевдоним. Как мы все видим, Чжан Чуньфэн - единственный авторитет в вашей фракции. Ты хочешь обсудить это с нами? Что именно?»
Секретарь Лу почти ничего не знал о том, что он ударил по больному Кун Дуаня. Кун Дуань был в ярости; он почти потерял самообладание.
Ле Цзинчань не был фанатом Кун Дуаня даже отдалённо; тем не менее, все они были чиновниками, служащими Императору. Он не хотел, чтобы их отношения стали конфронтационными. Поэтому он поднялся на ноги и вмешался: «Ладно, хватит. Неужели мы собираемся спорить? Вам мало споров во дворе? Старик Кун, если тебе есть что сказать, просто…»
Ле Цзинчань вдруг увидел, что комната вращается. Он откинулся на спинку стула: «А? Какого чёрта? У меня кружится голова. Были ли два бокала вина прошлой ночью…?»
Секретарь Лу нахмурился: «Старик Ле, у…»
Секретарь Лу обнаружил, что он потерял силы; он не мог стоять. Как быстрый мыслитель, он сразу придумал решение: «Люди!»
Секретарю Ле и Лу было легко позвать на помощь. Они просто должны были сказать слово, и их люди появятся. У секретаря Лу были слабые люди. У Секретаря Ле были солдаты из армии. Неудивительно, что они спокойно прошли людей Кун Дуаня и бросились к своим мастерам.
Когда появилась группа людей, Лун Чэн, весь в чёрном, на высокой скорости промчался сзади Кун Дуаня. Приземлившись в центре зала, он убил десять человек своими быстрыми атаками. Он вернулся к Кун Дуаню, прежде чем два секретаря увидели, как он сделал ход.
Быстрые атаки и отступления были одним из факторов эксперта, и Лун Чэн, безусловно, был им. До сих пор не было объяснения, почему он служил Кун Дуану. После его отступления несколько человек подошли, чтобы схватить двух секретарей.
Ле Цзинчань, расстроенный из-за смерти своих людей, вернулся к своим старым привычкам и закричал к потолку: «Ублюдок! Посмотрим, кто посмеет прикоснуться к чиновникам нации!!»
Ле Цзинчань взмахнул руками, чтобы поймать две головы, и столкнул их вместе, разбивая их черепа при ударе. Он повалил их на землю и схватил остальных шестерых, которые пытались его сдержать. Он кричал: «Давайте! Я пробью ваши головы триста раз!»
Ярость могла привести его в действие только на мгновение. Как только его адреналин утих, Ли Цзинчань упал назад и больше не мог даже палец сдвинуть с места. Он заметил: «Ублюдок. Что, чёрт возьми, происходит? Эй, старик Лу, ты можешь двигаться?»
Кун Дуань засмеялся: «Вы двое были достаточно осторожны, раз не выпили мой чай. К сожалению, моя «бесконечная мгла»- это тайный конфуцианский яд. Он безвкусный и невидимый. Он парализует своего потребителя. Секретарь Ле, это было впечатляюще. Обычно, лучшие эксперты в боевом мире выходят из строя, как только употребят его. Я никогда не ошибался в дозировках, но я чуть не налажал с тобой».
Секретарь Лу оставался уравновешенным на протяжении всего времени. Поскольку Лун Чэн без всяких колебаний взял и убил его людей, не было никаких сомнений, что Дун Дуань не остановится, пока не убьёт их обоих. Он спросил: «Ты хочешь нас убить? Кун Дуань, что ты планируешь?»
«Ты вновь доказал свою проницательность, секретарь Лу. Ле Цзинчан не был бы угрозой все эти годы, если бы не ты».
Кун Дуань подошёл к секретарю Лу и снял шляпу, обнажив густые и чёрные волосы. Секретарь Лу, глава Министерства Обрядов, оказалась женщиной - прекрасной в этом отношении. Кун Дуань схватил Лу Боань за волосы и снисходительно улыбнулся: «Те, кто не являются нашими соотечественниками, обязательно станут предателями. Ты лисица, я знал, что ты станешь ядом для нашей нации в тот момент, когда ты пришла сюда из Западного Региона. Я никогда не думал, что я потрачу столько лет, чтобы покончить с тобой.»
Секретарь Лу насмешливо улыбнулась: «Если бы только Его Высочество согласился с тобой, да…? Плохо быть тобой; он может отличить правильное от неправильного, поэтому он слушает мои предложения».
«Это самая бессмысленная вещь, которую я слышал сегодня!» воскликнул Кун Дуань, бросив секретаря Лу на землю. «Если бы Его Высочество не принял вас любезно, Ле Цзинчань, этот мерзкий дебил, вероятно, ничего бы не значил. Если бы ты не побудила Ле Цзинчана возглавлять войны, Его Высочество не использовал бы отвратительно варварские системы в трёх правоохранительных органах до сегодняшнего дня. Как только мы, конфуцианцы, обретём власть, мы сможем лучше учить людей. Бедствия и трагедии по всей стране - ваша вина, по большей части. Без вас, воинов и трёх варварских офисов, мир был бы более мирный».
У секретаря Лу из головы шла кровь, её волосы свисали вниз так, словно она была женщина-призрак, но она ни разу не пожаловалась, несмотря на то, что она не была мастером боевых искусств. Она высмеяла Кун Дуаня: «Трус…»
Кун Дуань рассердился: «Как ты меня назвала, глупая женщина?!»
«Ты утверждаешь, что Старик Ле и я - сторонники войны, но ты отказываешься выходить за пределы своего пузыря невежества. Ты понимаешь, что семь королевств Западного Региона и две страны Бэйцзяна следят за нашей нацией и готовятся идти на нас? Вы все знаете, как притворяться праведными и разумными, пока не нападёт враг. Можешь ли ты изгнать врагов своими речами? У тебя голова в грязи, ты думаешь, что сможешь обмануть мир после отрицания реальности? То, что ты делаешь, называется «избить невиновного», трус.»
«Отличные претензии! Молодец!» Кун Дуань тяжело дышал, и его лицо стало багровым. Однако вместо насилия он засмеялся: «У тебя острый язык, но ты думаешь, что у меня есть свободное время, чтобы обсуждать с тобой праведность? Один из вас наживается на войне, он хочет сражаться исключительно ради удовлетворения своих желаний, в то время как другой - Яд одного из падшего королевства Западного Региона. Никто из вас не пытается улучшить нацию; вы оба заговорщики, которые приносят беду нации. Мне не нужно тратить своё время на вас».
Секретарь Лу хмыкнула: «О, и ты сейчас становишься праведным… Учитывая сегодняшнюю схему, я бы сказала, что у тебя всё хорошо в этом отделе».
«Тот, кто совершает великие дела, должен быть готов отказаться от мелких деталей. Это заложит основу нации для будущих поколений. Будущие поколения согласятся. К сожалению, ты не доживёшь до этого дня», - сказал Кун Дуань, улыбаясь с явным убийственным намерением. «Эй, убейте их!»
«Есть!»
«Есть!»
«Как прикажете!»
Три эксперта, стоящие за Кун Дуаном, быстро приняли меры. Один проскользнул справа. Другой скользнул влево. Они повалили людей вокруг него на землю. Кун Дуань закричал: «Что вы-?»
Сабля вылетела вперёд, рассекла воздух и остановилась прямо у шеи Кун Дуань. Весёлым тоном, владелец сказал: «Не. Двигайся!»
«В соответствии с указом Его Высочества Лю Шань Мэнь взял на себя дело покушения главы Министерства Обрядов на Министерстве Труда. Все, кто причастен к этому, должны сдаться. Те, кто откажется, будут казнены на месте!»
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Часть 6. Глава 47: Муж и жена сражаются - видение дракона
Су Сяо держал Кун Дуаня на острие, усложняя ситуацию. Они победил людей Кун Дуаня вокруг Секретаря Ле и Лу; Тем не менее, люди Кун Дуаня всё ещё присутствовали здесь, в том числе Лун Чэн. Таким образом, ситуацию нельзя назвать оптимистичной.
«Так это был ты! Я был так напуган, что не вылезал из кровати в течение нескольких дней!» бодро воскликнул лорд Цзы. Он посмотрел на Кун Дуаня и возмутился: «Из-за тебя мой аппетит и сон пострадали! Я собираюсь сделать так, чтобы отец казнил тебя!»
Лорд Цзы всё время прятался в задней части зала и выпрыгнул, чтобы помочь Су Сяо и другим, когда Су Сяо захватил Кун Дуаня. Чего ему не хватало в техническом плане, он восполнил грубой силой. Он сам победил двух людей Кун Дуаня.
Кун Дуань прищурился: «Я не знал, что вы тоже здесь, лорд Цзы».
«Удивил, не так ли? Я знал, что кто-то в императорском дворе слишком подозрительный, но я не был уверен, кто именно. Оказывается, это был ты».
«Я всегда думал, что вы вернётесь, чтобы преследовать меня после того, как вы сбежали из ресторана Хуаншан. Думаю, я был недостаточно безжалостен».
«Н-Не достаточно безжалостен?! Я заставлю отца казнить тебя!»
Кун Дуань хмыкнул: «Уделит ли Его Высочество вам время?»
Лорд Цзы выглядел расстроенным.
«Заткнись!» воскликнул Су Сяо, прижимая лезвие к коже Кун Дуаня. «Веди себя хорошо!»
«Лю Шань Мэнь, а? Что вы все тут делаете?» спросил Кун Дуань, проявляя ауру высокопоставленного министра. Подняв голову, он сказал: «Что делает Ян Ляньхуа? Позовите его сюда».
Су Сяо ухмыльнулся: «Хм, урод? Мы уже схватили его для допроса. Если леди удачи на вашей стороне, я запру вас обоих в одной камере. У тебя будет возможность спросить его там.»
Эти трое, замаскировавшие себя под экспертов Ян Ляньхуа - Бай Лянь, Тан Е и Су Сяо. Кун Дуану были нужны три эксперта не для поддержки, а чтобы подставить Бэйцзян в убийстве секретаря Ле и Лу. Он бы даже не стал заботиться о том, кто они такие или насколько они квалифицированы. Он мог подставить Бэйцзян, даже если бы они не были людьми Бэйцзяна. Он взял пару кавалерии Бэйцзяна, которые напали на Мин Фэйчжэня и Бай Лянь на случай, если ему понадобится их использовать. Конечно, это был план отступления. Появление Лю Шаня Мэня не было частью его плана.
Кун Дуань не сдался послушно. После того, как Ян Ляньхуа был схвачен, он объявил: «Если вы полицейские Лю Шань Мэня, почему вы схватили меня? Разве вы не знаете, что я - глава Министерства Прав? Ваш капитан не выполняет свою работу».
«О, теперь ты вдруг стал главой Министерства Прав?» отметила секретарь Лу, когда Бай Лянь помогла ей подняться. С чувством усталости она продолжила: «Ты нанял коррумпированных воинов из кулачного мира и пытался убить министров императорского двора. Ты думаешь, что твоё звание спасёт тебя?»
Су Сяо добавил: «Ты незаконно управлял подпольным боевым синдикатом и похитили сельских жителей из соседних деревень округа Ухуа. Люди Зала Фэйюнь использовали порошок из пяти камней с твоего разрешения. Что-нибудь ещё хочешь добавить?»
Бай Лянь беспристрастно взмахнула рукавом: «Кун Дуань, Его Высочество приказал мне разобраться в кражах императорского дворца и забрать украденные вещи. У нас есть свидетели, готовые выступить против тебя».
Тан Е не было, что сказать, так как он был назначен по делу Лу Сяцзоу, а убийца Лу Сяцзоу был задержан.
Глаза Кун Дуаня покраснели, когда он представил все возможные последствия, которые последуют за провалом его плана. Это пугало его. Он повысил голос: «Почему вы не показываетесь, раз вы уже здесь, Ваше Высочество?»
Су Сяо нахмурился: «Какого чёрта? Его Высочества здесь нет!»
Кун Дуань проигнорировал Су Сяо: «Ваше Высочество! У вас не хватает смелости встретиться со своим подданным после такой ловушки?»
Кун Дуань был убеждён, что Лю Шань Мэнь не случайно участвовали в этом деле. Он был уверен, что Император приложил к этому руку.
Секретарь Лу размышляла: «Его Высочество действительно здесь?»
«Ваше Высочество! Пожалуйста, появитесь!» крикнул Кун Дуань, подмигивая Лун Чэну.
Лун Чэн напоминал чёрную стрелу, которая атаковала лорда Цзы. Расхождение в их навыках было очевидным; ближайшим союзником лорда Цзы был Су Сяо. Обеспокоенный, Су Сяо не имел другого выбора, кроме как выпустить Кун Дуаня.
Секретарь Лу воскликнула: «Не надо! Это трюк!»
Лун Чэн внезапно изменил свою траекторию, и поменялся местами с Су Сяо. Подчинённый Кун Дуаня, спрятавшийся за пределами зала, прыгнул, чтобы защитить его, когда Кун Дуань снова обрёл свободу. Его подчинённый не вошёл раньше, так как Кун Дуань был задержан.
«Ты всё ещё слишком неопытен, чтобы победить меня», - издевался Кун Дуань. Будучи настороже, он указал на Су Сяо и лорда Цзы: «Захватить этих двоих в качестве заложников».
Лун Чэн сразу же помчал к цели.
«Не смей!» Бай Лянь, к сожалению, была слишком далеко, чтобы помочь.
Кто-то в чёрном бросился к Лун Чэну сзади с северо-восточного направления. Лун Чэн повернулся, чтобы перехватить нападавшего, когда услышал вой ветра. Его противник смог принять удар и сразу же схватил лорда Цзы.
Во время обмена все остальные наконец увидели два причудливых коротких кинжала Лун Чэна. Кинжалы были изогнуты как волна и в то же время похожи на скользящую змею. Это объясняло, как он проливал кровь всякий раз, когда напал на охранников двух секретарей.
Человек в чёрном смог справиться с десятками ударов Лун Чэна, используя голые руки. Его последний шаг был ударом внутренней энергии, который отбросил Лун Чэна назад.
Секретарь Лу была удивлена. Бай Лянь спросила: «Он тоже твой подчинённый?»
Бай Лянь и Тан Е не могли узнать человека в чёрном. Секретарь Ле изо всех сил пытался сесть, а затем засмеялся: «Среди трёх кулаков и пяти ладоней в этом стиле доминируют кулаки. Вы все глупые или что?»
«Отец!» воскликнул лорд Цзы в восторге.
Он надел чёрную мантию и маску; однако его квадратное лицо, большие уши и взгляд были несомненно взглядом человека, который обладал большей властью, чем кто-либо в стране.
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Часть 6. Глава 48: Муж и жена сражаются - злой ветер и лунный свет
«Отец!» воскликнул лорд Цзы, обнимая императора за шею. «Ты пришёл, чтобы спасти меня!»
Император поставил сына обратно на землю и зорко оглядел его. С улыбкой он сказал: «Боже. Ты всегда беспокоишь меня. Цзыцзы, я слышал, как Бай Лянь говорила, что ты часто гулял после возвращения. Я также слышал, что ты пил вино».
Лорд Цзы высунул язык и улыбнулся: «Я давно здесь не был, поэтому я хотел осмотреться. Я выпил только две чашки вина. Отец, ты не собираешься наказывать меня, не так ли?»
«Я также слышал, что ты торопился покинуть столицу».
Лорд Цзы нахмурился. Немного испугавшись, он запнулся: «Я-я думал, что тебе не нравится, что я там. Поэтому я сказал маме, что хочу уйти как можно скорее, если ты…»
«Что за чепуха?! Кто это выдумал? Конечно, мне нравится, когда ты приходишь», - вставил Император, сурово глядя на него. «Я не видел тебя во время этого визита из-за множества национальных дел. Разве ты не понял, именно поэтому я задерживал твоё возвращение в Лоян? Каждый раз, когда ты хотел вернуться в Лоян, кто-то остановил тебя.»
Лорд Цзы моргнул несколько раз, прежде чем спросить: «Ты действительно рад, что я пришёл, отец?»
Император посмеивался: «Что за вопрос такой? Я всегда рад видеть тебя. За что мне тебя прогонять?»
Обрадовавшись, услышав ответ своего отца, лорд Цзы воскликнул: «Отец, ты знаешь, я гений. Я нашёл героя и хочу, чтобы он стал моим шифу. Он невероятно опытен. Против этих болванов ему потребуется всего лишь секунда или два т-»
Император поднял руку, чтобы остановить лорда Цзы, потому что он не закончил с Кун Дуаном: «Расскажешь мне позже. Сейчас есть что-то более важное».
Поскольку Император не смотрел на него, лорд Цзы опустил голову: «О, хорошо, отец».
Император посмотрел на лорда Цзы, услышав разочарованный тон сына. Лорд Цзы был разумным; однако это не означало, что он был эмоционально неуязвим. Лорд Цзы выглядел столь же разочарованным, как и бесчисленное количество раз, когда он покидал столицу, чтобы вернуться в Лоян. Император усмехнулся: «Цзыцзы, ты вырос».
Видя, как лорд Цзы молча кивнул, император мягким голосом добавил: «Когда ты был меньше, я считал, что тебе следует проводить больше времени со своим дедушкой и узнавать об императорском дворце. Поскольку ты вырос, это не сработает. Хорошо, что ты всегда в столице. Может, побудешь здесь со мной и с мамой немного дольше после того, как это закончится? Я выслушаю тебя, хорошо?»
Лорд Цзы выразил недоверие после первого вопроса. Он ответил твердым кивком: «Хм!»
«Ваше Высочество, вы не смогли устоять, когда у Лорда Цзы появились проблемы, как и ожидалось», - заметил Кун Дуань.
«Секретарь Кун, ты думаешь, что можешь гордиться тем, что ты напал на Принца, хотя ты служишь в императорском дворе?» риторически спросил император, обращая своё внимание обратно на Кун Дуаня. «Мои люди тщательно расследовали все твои преступления за последние два дня. Я не ожидал, что ты зайдёшь так далеко, и убьёшь двух секретарей. Твои планы провалились. Ты сожалеешь о совершении этих преступлений?»
«Преступления? Сожаление?» ответил Кун Дуань. «Конечно, вы наверное шутите, Ваше Высочество. Я посвятил всю свою жизнь и каждое решение нации. Я никогда не делал ничего, мотивированного эгоистичными желаниями. Не о чем сожалеть. Вместо этого, я хотел бы спросить, откуда вы узнали, что это был я?».
Император разочарованно покачал головой: «Кун Дуань, ты потомок мудреца, потомок Конфуция. Я думал, что ты знаешь ценность жизни. Я назначил тебя чиновником второго ранга и поручил тебе важную роль. Почему ты подвёл меня? Если бы Цзыцзы не был свидетелем того, как ты совершил убийство в ресторане, я бы никогда не заподозрил тебя.»
Кун Дуань, наконец, получил ответы на свои вопросы. Затем Император заявил: «Кун Дуань, ты проиграл. Сдайся, и я обещаю не наказывать тебя строго».
«Если я откажусь?» спросил Кун Дуань, после долгого молчания.
«Ты готов стать врагом всего имперского двора?» спросил император. «Кун Дуань, ты должен знать, что у моего терпения есть предел».
«Ваше Высочество, моя преданность не подлежит сомнению. Если я не стану подчиняться, пусть меня убьёт молния. Проблема в том, что императорский двор - сумасшедший, а нация - больна! Ваше Высочество, дураки заразил вас. Я не смог привести вас в чувство. Это единственное решение, и я должен довести его до конца! Лун Чэн!»
Лун Чэн вытащил свои кинжалы и помчался вперёд.
«Ваше Высочество, пожалуйста, отступите!»
«Я схвачу его. Пожалуйста, отступите, Ваше Высочество».
Прежде чем Император смог перехватить его, вмешались Тан Е и Бай Лянь. Они наблюдали за ним с тех пор, как он появился там. Они направились одну сторону, и оба были безоружны. Бай Лянь ударила. Тан Е сделал взмах. Из-за различий в стиле, эти двое нацелились на разные места, что привело к двойной атаке, от которой было трудно защититься.
Этим методом удалось замедлить Лун Чэна. Помимо их технических различий, оба использовали разные внутренние стили. Истинный Ци Бай Лянь был ледяным, в то время как у Тан Е горячий. Такое комбо было достаточно смертоносным. Секретарь Ле был глубоко впечатлен. Он хлопнул в ладоши и улыбнулся: «Эй, чувак в чёрном, ты умелый мужик. Жаль, что ты решил служить не тому человеку! Ещё есть время покаяться. Тебе не нужно беспокоиться о возможностях, если Его Высочество здесь. Будь мужчиной, и признай свою ошибку!»
Император не ответил, так как был занят размышлениями. Лорд Цзы спросил: «Отец, о чём ты думаешь?»
Император объяснил: «Когда я боролся с ним… он тоже отступил, но… я не помню, чтобы он получил какой-либо урон».
У Лун Чэна, казалось, были преимущества, с кем бы он ни боролся. Разница была только в количестве. Странно, он всегда защищался. Таким образом, Тан Е и Бай Лянь не могли нанести смертельный удар. Казалось, он был слабее, но, когда начинался бой, никто на самом деле не мог нанести ему никакого вреда.
Секретарь Лу почувствовала что-то странное. Оглядевшись, она воскликнула: «Кун Дуань сбежал! Он тянул время!»
Император посмотрел на Лун Чэна. Действительно, Кун Дуань пропал без вести; Должно быть, он сбежал через какую-то секретную дверь. Бай Лянь отвернулась от Лун Чэна и добавила: «Он сбежал через заднее окно с несколькими подчинёнными».
Тан Е был полностью погружён в борьбу с Лун Чэном. Когда он заметил опасность, он воскликнул: «Осторожно, он атакует».
Лун Чэн внезапно изменил свои движения с помощью своих кинжалов. Как шторм, он толкнул и ударил Бай Лянь и Тан Е в горло, пупок, глаза, сердце и в ребра. Он тщательно наносил каждую атаку. Это означало, что он решительно перешёл в наступление. Нападающий часто не имеет возможности отступить. Его движения были плавными, поскольку он, казалось, инстинктивно переключался между целями. Его скорость создавала впечатление, что каждое движение было связано с другим. Тан Е и Бай Лянь тяжело дышали, сосредоточившись на уклонении и блокировании. Достаточно скоро он ранил их и пролилась кровь.
Хотя Тан Е и Бай Лянь должны были отступить, Лун Чэн не охотился на них. Он вел себя так, словно был экспертом. Бай Ляньи Тан Е были удивлены. Оба были учениками авторитетных учителей и приобрели богатый опыт. Бай Лянь имел была руководителем в императорском дворце. Тан Е учился в многочисленных школах и тренировался так, как будто его жизнь зависела от этого. Он победил во многих школах и обладал большим реальным боевым опытом. Бай Лянь обладала огромными знаниями. Тан Е победил бесчисленное количество людей с севера и юга. В их возрастной группе вряд ли найдётся кто-нибудь, кто мог бы сравниться с ними. Благодаря её разнообразным знаниям, Бай Лянь узнал стиль Лун Чэна.
Бай Лянь спокойно сказала: «Девятое Низшее Ущелье, Куда не Светит Солнце, ущелье, где нависает злой ветер. Когда луна светит в пустоту, клинок убивает бесчисленное количество людей… Твой стиль — Демоническое Искусство Множества Клинков Злого Ветра, Девятой Долины, Куда не Светит Солнце».
Тан Е: «Ты из секты демонов?»
Кун Дуань бежал через жилые дома. Затем, он нашёл подземелье Зала Фэйюнь. Он не думал о них до тех пор, пока не понял, что секты боевых искусств использовали их в прошлом. Когда он бежал, он размышлял: «Эксперты ещё не пришли. Я не могу полагаться на одного Лун Чэна, несмотря на его навыки. Они уже должны быть здесь. Где они?»
Услышав голоса впереди, Кун Дуань восторженно посмотрел вперёд: «Вы люди Зала Фэйюна?»
«Да!»
Кун Дуань: «Я - Кун Дуань. Помогите мне!»
Голос, отвечающий на Конга Дуана, казалось, содержал радость и волнение, сбивая его с толку. Дверь открылась, появился Лю Шанфэй ... и его двадцать с лишним подчинённых.
Кун Дуань запнулся, «П-почему ты здесь?»
Лу Шанфэй: «Хе-хе, я один из акционеров Зала Фэйюнь. Я часть Зала Фэйюнь, не так ли? Секретарь Кун… пришло время заплатить за то, что ты забрал жизнь моего брата!!»
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Title of document        Книга 6. Глава 49
Часть 6. Глава 49: Муж и жена сражаются — повторное появление клинка демона
Четыре неортодоксальные фракции, Семь Белых Принцев Чемпионов и три ортодоксальные религии Центральной Равнины поддерживали равновесие между ними с тех пор, как они заняли выдающееся положение в кулачном мире.
Лига Убийц - объединение во тьме, Культ Демонов Западного Региона, загадочный Небесный Дворец и ещё одно место, состоящее из четырёх влиятельных неортодоксальных фракций, отсюда их классификация как «Четыре Неортодоксальные Секты».
Семь принцев-правителей, правивших в Цзяннане, охранявших столицу, коронованные как «Белые Монархи», и отдельные части боевого мира считались ортодоксальными сектами, поскольку они были главными сторонниками справедливости в боевом мире.
Бесстрашные и беззаконные четыре неортодоксальные секты, хитрые и проницательные Семь Белых Принцев Чемпионов и вечное воплощение справедливости, ортодоксальные секты, всегда поддерживали хрупкий баланс между ними. Ни одна фракция не стала бы нарушать указанного баланса. Безусловно, у них часто были конфликты друг с другом в боевом мире - вплоть до уничтожения кланов - но лидеры никогда не покидали свою базу. Идеальными событиями, иллюстрирующими эту точку зрения, был альянс Шаолиня и Удана, когда они решили уничтожить Лигу Убийц или Небесный Дворец, отравив всех в Золотой и Серебряной Секте.
Если баланс между этими тремя когда-либо нарушится, боевой мир утонет в океане крови. Прольётся кровь, секты будут уничтожены, и цены, которые нужно будет заплатить, будут не маленькими. Если между ними когда-либо появится напряжение, оно никогда не закончится, пока не останется только кто-то один. Ни одна из фракций не могла позволить себе связанные с этим расходы - не только финансовые. Три главных представителя ортодоксальных сект, Шаолинь, Удан и Гора Дало, понизились в боевом мире в основном по тем же вышеупомянутым причинам.
Фракции провели линию, определяющую то, что считалось приемлемым и оставалось в пределах нормы. Если бы кто-то захотел поддержать свои силы, влияние и так далее, он был бы очень осторожен и действовал не спеша. Баланс был таким же чувствительным, как бедра сравнительно молодой девушки. Один промах, и вы стёрты с лица земли.
Несмотря на усилия трёх больших фракций по защите хрупкого баланса, четвёртая фракция выросла, быстро расширив свою власть с юга на север. Их восхождение к власти вызвало серьёзное беспокойство; однако, ни одна из трёх больших фракций не вмешалась, чтобы остановить их рост, потому что никто не хотел платить за это соответствующую цену.
Большинство основных фракций восприняли восстание четвёртой фракции как незначительный и кратковременный всплеск, пока реальность не плюнула им в лицо. Рост четвёртой фракции превысил их ожидания; они развивались не по дням, а по часам. Сегодня в Цзянбэйе появился новый Зал Белого Тигра четвёртой фракции, а к завтрашнему дню появится новый Зал Вермиллион Они расширялись ежедневно. Их развитие не было незначительным или недолгим. Их развитие имело катастрофические масштабы, и никто не мог предсказать, сколько разрушений они принесут. К тому времени, когда их признали опасными, было уже слишком поздно; никто не мог остановить их рост. Те, кто пытался их остановить, были полностью уничтожены.
Новая фракция стала новым стандартом в боевом мире и лидером. Их приход к власти был приписан их новому лидеру, который появился из ниоткуда и провёл своих последователей через множество преград. Человек, который игнорировал неписаные правила восстания боевого мира, был воплощением хаоса, Король Демонов: Симэнь Чуйдэн. Фракция, у которой был стремительный взлёт, была Сектой Демонов двадцать лет назад.
Влияние и могущество Демона было беспрецедентным в эпоху, когда Симэнь Чуйдэн руководил сектой с двумя Лидерами своего культа Божественной Луны, тремя Королями-Стражами, четырьмя Беззаконными Стражами и четырьмя Стражами Чёрного Лотоса. Все эти команды были экспертами высшего уровня в боевом мире. В дополнение к ним было огромное количество членов в группе, которую они называли филиалами. Там было более тысячи филиалов, в которых жили грозные воины. Таким образом, Секта Демонов была практически всемогущей в ту эпоху.
Секта Демонов была печально известна своей властной природой. Когда бывший капитан Лю Шань Мэня бросил вызов Симэнь Чуйдену в Запретном Городе, Симэнь Чуйдэн пришёл один и поджёг несколько зданий в императорском дворце, приведя в бешенство Императора. Слухи утверждали, что у Симэнь Чуйдэна был помощник; тем не менее, никто не мог подтвердить этого.
Семь Белых Принцев Чемпионов, ортодоксальные секты и четыре неортодоксальные секты не хотели признавать, что Секта Демонов одолела их. За столетие до восстания Секты Демонов никто не мог по-настоящему доминировать в боевом мире. Секта Демонов была первой, кто успешно взял вверх.
В эпоху правления Секты Демонов у них было два эксперта, которые легко могли войти в число Десяти Верховных Святых. Одним из них был человек, который был в равной степени признан лучшим в мире обладателем меча. Они называли его Клинок Демона.
Клинок Демона имеет оружие с режущей кромкой на противоположной стороне. Он был известен своим количеством убийств. Те, кто хотел отомстить ему, могли сформировать свою армию. Интересно, что он не любил солнце и не общался с другими. Он жил в долине, где солнечный свет появлялся редко. Он покидал долину только поздно ночью, когда было тихо. Было стихотворение, описывающее его огромные способности: «Девятое Низшее Ущелье, Куда не Светит Солнце, ущелье, где нависает злой ветер. Когда луна светит в пустоту, клинок убивает бесчисленное количество людей».
С тех пор, как Секта Демонов пала от власти, Клинок Демона, казалось, исчез без следа из кулачного мира, и никто никогда не видел его стиль снова, пока он не появился вместе с Кун Дуаном.
Стиль Множества Клинков Злого Ветра Лун Чэна был стилем коротким меча, полученным из стиля Клинка Демона. В то время стиль не был известен так же, как его первоначальный источник, Клинок Демона, его уникальность заключалась в его непредсказуемости. Множество Клинков Злого Ветра унаследовало стиль Клинка Демона в том смысле, что его атаки были безжалостными. Из-за его смертоносной природы он был классифицирован как неортодоксальный стиль в кулачном мире.
Клинок Демона ненавидел человеческое взаимодействие до такой степени, что он убивал людей только для того, чтобы успокоить своё отвращение. Единственные люди, которых он не убивал, были соратники Секты Демонов. Он редко передавал свои навыки кому-либо. Он отобрал небольшое количество экспертов, которые соответствовали его стандартам, чтобы передать Множество Клинков Злого Ветра. Вот почему не было никаких сомнений в том, что пользователи этого стиля были из Секты Демонов.
Бай Лянь сказала, осуждающе глядя на него: «Кун Дуань вступил в сговор с Сектой Демонов. Он подонок среди учёных».
Лун Чэн молчал, пока не услышал, как Бай Лянь упомянула Секту Демонов. Его взгляд стал враждебным, и он строго сказал: «Как ты смеешь оскорблять Секту Демонов! Тебе не будет прощения».
«Не спеши с выводами», - сказал Император, уверенно улыбаясь. «Ты переоцениваешь себя. Ты думаешь, я пришёл бы сюда один? Люди!»
Большая группа охранников в золотых доспехах ворвалась в зал. Среди охранников было четыре члена Семнадцати Скрытых Драконов. Тан Е и Бай Лянь также присутствовали. Казалось, что скоро всё закончится.
Разочарованный, Император прокомментировал: «Кун Дуань, должно быть, взял с собой людей, если бы знал, что я здесь. Он не дурак. Жаль, что он сбежал».
Тем временем Лун Чэн не выглядел взволнованным ни в малейшей степени. Он не сводил глаз с Бай Лянь и Тан Е, поскольку он намеревался наказать этих двоих за оскорбление Секты Демонов. Он спокойно заявил: «Вам еще предстоит увидеть истинный потенциал Клинка Демона. Множество Клинков Злого Ветра - только начало… Смотрите дальше».
Лун Чэн бросил свои кинжалы в землю, затем развернулся и вытащил длинный широкий меч из пояса .
«Ветер Смерти».
Убийственная аура Лун Чэна пронеслась по его противникам так же, как буря, навлёкшая на них смерть.



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 6. Глава 50
Часть 6. Глава 5: Муж и жена сражаются - спаси меня, прежде чем я умру
Не имело значения, были ли Бай Лянь, Тан Е, Император и четверо из Семнадцати Скрытых Драконов сосредоточены и готовы. Как только Лун Чэн атаковал, его ци накрыл всех, несмотря на то, что он не сдвинулся с места. Его ход и Истинный Ци были одинаково впечатляющими. При этом он не нанёс никакого физического урона. Его методы позиционирования и меча не совпадали. Он сжал бедра и качнулся; в результате его ноги не двигались.
Все присутствующие увидели, что Лун Чэн, казалось бы, разделился и снова перестроился. Он был сопоставим с дымкой; единственное, что они могли видеть, - это его глаза. Чёрный туман вскоре рассеялся, обнажив его. Визуально ничего не изменилось.
Тан Е что-то казалось странным, но он не мог понять, что. Император приказал: «Хватит хитрить. Задержите его!»
Двое из Семнадцати Скрытых Драконов напали на Лун Чэна с командой охранников. Бай Лянь воскликнула: «Стоп! Он уже атаковал! Вернитесь!»
«Будете действовать безрассудно, и вы истечёте кровью», - скучно сказал Лун Чэн, спокойно вкладывая меч в ножны. «Я уже поймал вас.»
Как гейзер, кровь брызнула в небо. Те, кто бросился на Лун Чэна, запнулись. Все начали внезапно истекать кровью. Четверо из Семнадцати Скрытых Драконов получили самые глубокие раны в смертельных местах. Порезы были не глубокими, но ци Лун Чэна на лезвии устремился к их меридианам и остановил их Истинный Ци, вызвав обильное кровотечение. Они пытались закрыть свои меридианы, чтобы остановить кровотечение; однако это привело к огромному снижению их обычных боевых способностей.
Лун Чэн разрезал шею охранников, так как было бы трудно пробить их золотые доспехи. Следовательно, примерно десять из них погибли на месте. У лорда Цзы и Императора кровь текла по груди. К счастью для них, их раны были незначительны по сравнению с ранами, которые получили другие.
Среди всех присутствующих Лун Чэн больше всего хотел ранить Императора, а затем Бай Лянь и Тан Е, которые оскорбили Секту Демонов. Он не прикончил Императора, потому что что-то сдерживало его мысленно. Лорд Цзы выжил исключительно благодаря удаче; силы удара было недостаточно, чтобы убить лорда Цзы к тому времени, когда он достиг его. Если бы он сначала нацелился на отца и сына, они уже были бы мертвы.
Лун Чэн атаковал Бай Лянь и Тан Е в плечо. Он ранил их серьёзно, потому что он намеревался ампутировать их руки с помощью косого удара. Бай Лянь оттачивала сенсорные навыки. Следовательно, когда удар пришелся ей в плечо, она снова взмахнула рукой. Её реакция была чисто инстинктивной; она только получила ссадину. Что касается Тан Е, он использовал Железную Ладонь. Вот почему обычное лезвие Лун Чэна не смогло пробиться сквозь плечо Тан Е.
Атаки Лун Чэна удивили всех присутствующих. Император уже не был таким самоуверенным. Он попытался сформировать свой Истинный Ци понял, что с ним всё нормально. Освободившись от этого, он спросил: «Что это был за навык?»
Лун Чэн схватился за рукоять клинка и спокойно ответил: «Вы слишком глупы, чтобы понять тонкости навыка Клинка Демона. Проклятый Император, я поклялся, что разорву вас, если когда-нибудь поймаю. Я могу пощадить вас, но у меня есть условие…»
«Наглость!» закричала Бай Лянь.
Семнадцать Скрытых Драконов наблюдали, как манящая красотка с очаровательными глазами шла сквозь толпу людей. Её движения были плавными и нежными. Добравшись до Лун Чэна, она сразу же атаковала. Она нанесла удар ладонью, вызвав бурю. Резкая и бесстрашная атака поразила Лун Чэна и заставила его отступить на шаг. Она снова сразу же атаковала.
Бай Лянь была сильным нападающим, в отличие от её внешности. Её стиль ладони подчеркивал мягкость и утончённость, но был быстрым, точным, техническим и безжалостным. Она, в конечном итоге нанесла более сорока ударов, и никто не смог вмешаться. Она выхватила у Лун Чэна его клинок, отняв у него его лучший инструмент. Ведь тот момент, когда он использовал свои клинки, никто не мог его победить.
Лун Чэн не мог сравниться с Бай Лянь, когда дело касалось рукопашного боя, что постепенно привело к тому, что она загнала его в угол. Раздражённый, он сжёг использовал внутреннюю энергию для сильного удара ладонью, чтобы начать бой с силой.
Вместо того, чтобы подстроиться под ритм Лун Чэн, Бай Лянь ловко избежала удара ладонью. Она понятия не имела, что её узкий наряд радует глаз каждого мужчины. Как только она избежала его атаки, она нанесла удар в его живот. Он поспешно сдвинулся с её траектории, позволив ей сбросить его длинный широкий меч с пояса. Очевидно, она заметила, что ему нужен был длинный меч; таким образом, она хотела помешать ему использовать его.
Лун Чэн поспешно отступил; однако четверо из Семнадцать Скрытых Драконов немедленно перехватили его. Они были значительно слабее; тем не менее, они были достаточно сильны, когда объединялись.
Бай Лянь: «Как ты смеешь причинять боль Его Высочеству и Его Величеству, скотина!»
Пока он смотрел на свой недоступный широкий меч, Лун Чэн обдумывал способности своего противника. Глубоким голосом он спокойно заявил: «Я всё ещё могу использовать Ветер Смерти своими голыми руками».
«Попробуй. У твоей атаки явно есть недостаток, иначе я бы уже был мёртв. Я не дам тебе ещё одного шанса использовать его».
Бай Лянь следила за Лун Чэном. Она совершенно не замечала, насколько завораживающим был её сосредоточенный взгляд. Тан Е был менее всего заинтересован, но даже он посмотрел на неё во второй раз.
Бай Лянь: «В следующий раз проиграешь либо ты, либо я».
Лун Чэн пожал плечами: «Признаюсь, я не уверен, что смогу победить тебя. Я уверен, что смогу победить других. Ты, конечно, можешь меня убить, но более половины из вас здесь пойдут со мной. Одним из них может быть Император. Хочешь попробовать?»
Бай Лянь замолчала. Она не имела права принять вызов в присутствии Императора. Он решительно заявил: «Главный управляющий Бай, делай так, как считаешь нужным. Со мной ничего не случится. Если он захочет убить меня, это будет зависеть от его навыков!»
Бай Лянь всё ещё колебалась, поскольку присутствовал Лорд Цзы. Она не могла решительно пойти на риск, ведь он уже один раз пострадал. Внезапно они услышали: «Лун Чэн! Спаси меня!»
Все на секунду остановились, думая: «Разве это не голос Кун Дуаня?»
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Часть 6. Глава 51: Конец - Бедный Я
«Ветер Смерти» Лун Чэна и «Ветер Смерти» Кун Дуаня дали совершенно разные результаты. Кун Дуань был человеком талантливым, проницательным и быстро соображал. Следовательно, он предположил: «Его Высочество не пришёл бы один, если бы он собирался арестовать меня. Возможно, он уже окружил Зал Фэйюнь. Единственный выход - это встретиться с моими помощниками».
Поэтому Кун Дуань ускользнул, когда Лун Чэн занял остальных. Подчинённые Кун Дуаня планировали последовать за ним; однако, он потребовал, чтобы они остались, чтобы помочь Лун Чэну, и пообещал, что вернётся. Само собой разумеется, он сбежал, поскольку он не видел, как Лун Чэн побеждает всех экспертов Императора. Его подчинённым было приказано задержать охранников Императора. Он доверял только себе и воинам, обученным в Зале Фэйюнь.
Кун Дуань проскользнул через другие жилые дома через секретную дверь в зале, но натолкнулся на Лу Шанфэйя, прежде чем он смог войти в Зал Фэйюнь. Моргнув от удивления, он спросил: «Почему ты здесь?»
Лу Шанфэй махнул рукой: «Старый Кун Дуань. Эй, ребята, не сдерживайтесь. Разорвите старую нечисть и скормите его свиньям!»
Двадцать или около того вооружённых людей окружили Кун Дуаня прежде, чем он смог сбежать. Кун Дуань быстро понял ситуацию. Раз Ян Ляньхуа был схвачен, смерть Лу Сяцзоу, скорее всего, была предана огласке. Кун Дуань не был мастером боевых искусств; он не мог сравниться с этими ребятами. Пока он пытался придумать план, он инстинктивно огляделся. Вальяжно и праведно, он сказал: «Подожди! Шанфэй, что ты здесь делаешь? Враги сейчас преследуют меня. Ты должен помочь мне. Почему ты пошёл против меня?»
«Помочь тебе? Этот придурок хочет, чтобы я помог ему? Почему ты не подумал обо всех вещах, которые я делал для тебя все эти годы, когда ты убивал моего брата?» взбесился Лу Шанфэй, указывая железным мечом на Кун Дуаня, тяжело дыша. «Либо ты умрёшь сегодня, либо я! Схватите его!»
«Подожди, подожди, убил твоего брата? Ты имеешь в виду Сяцзоу? Он всё ещё в столице. Почему ты говоришь, что я убил его?»
«П-Подождите!» приказал Лу Шанфэй. «Что? Сазцоу ... ещё жив?»
«Конечно», - ответил Кун Дуань, хлопая себя по бедру, что было совершенно не в его характере. Он сказал со строгим выражением и праведным тоном: «Кто сказал, что он умер? Как я мог не защитить его, если он работал на меня? Он в целости и сохранности в столице. Как ты можешь обвинять меня в его убийстве?»
Кун Дуань продолжил: «Злые духи - хитрая группа. Как я мог не проявлять осторожность, когда имел дело с ними? В тот день Лу Сяцзоу и я договорились обмануть Ян Ляньхуа. Сацзоу сделал вид, что умер, получив удар от Ян Ляньхуа, тем самым обвинив Ян Ляньхуа в убийстве правительственного чиновника. Мы оба знали об этом, мы просто не могли сказать тебе, так как нам приходилось хранить это в секрете. Что касается травмы Сяцзоу, я привёл к нему доктора. У него всё хорошо в столице. Почему ты считаешь, что он мёртв? Кто тебе это сказал?»
Кун Дуань ошеломил Лу Шанфэйя. Лу Шанфэй ещё не видел труп своего брата, он услышал о смерти своего брата только два дня назад. Он был на грани принятия реальности. Приятное удивление завело его в тупик. Он был обеспокоен тем, что Кун Дуань мог солгать. Он запнулся: «Я ... Это правда? Сацзоу ещё жив? Правда?»
Кун Дуань погладил свою бороду и вёл себя навязчиво: «Абсолютная. Если ты хочешь знать, где он, скажите своим людям отступить, пока не стало слишком поздно. Я напишу тебе его местоположение. Мне нужны кисть, бумага, чернила и камень».
Люди Лу Шанфэйя пододвинули стол и расчистили дорогу. Они поставили на стол четыре сокровища кабинета. Предметы были подготовлены, чтобы создать впечатление, что в домах жили люди. Кун Дуань поднял кисть и начал писать. Заявив, что с кистью проблема, он выразил желание поменять её на другую кисть.
На глазах Лу Шанфэйя навернулись слёзы, когда он посмотрел на лист бумаги, на котором писал Кун Дуань. Он был так рад, что наконец-то увидит своего брата, он видел его во сне последние две ночи. Воспоминая о том, как они проводили время вместе вернулись к нему. Он думал, что их разлучили на вечность, но он всегда представлял, что Лу Сацзоу всё ещё где-то ...
«Э-э, босс Лу, почему он заходит так далеко, чтобы просто что-то написать? Я даже больше его не вижу».
«Что он вообще написал? Это похоже только на каракули».
«Хм?» Лу Шанфэй поднял лист, чтобы посмотреть поближе. Кун Дуань написал пять слов перед тем, как смиренно уйти: этот старик уходит.
Наконец, осознав, что его обманули, Лу Шанфэй приказал: «Чёрт! Догнать его! Убейте его на месте!»
Кун Дуань помчался ко входу в Зал Фэйюнь. Внезапно он услышал: «Старый ублюдок, ты думаешь, что ты уйдёшь?!»
Человек, который спустился сверху, был одет в великолепную одежду. Тем не менее, с виду он был похож на солдата, вернувшегося с битвы. Он был коренастым и мускулистым. Кун Дуань воскликнул: «Ле Цзинчань!»
Су Сяо дал секретарям Ле и Лу противоядие от после того, как они были спасены. После того, как Кун Дуань сбежал, секретарь Лу пнула Ле Цзинчаня и закричала: «Эй, бездельник, догони его!»
Ле Цзинчань, конечно, погнался, учитывая его вспыльчивый характер. К сожалению, навигация не была его сильной стороной, поэтому он прыгал с крыши на крышу в поисках Кун Дуаня. Когда он услышал громкие голоса группы Лу Шанфэйя, он обнаружил Кун Дуаня.
Ле Цзинчан потёр руки: «Чёрт возьми, старый ублюдок, ты настоящий кусок дерьма. Я бы лучше умер на войне, чем после войны. Ты почти привёл меня туда».
Ле Цзинчань был последним, кого Кун Дуань хотел оскорбить среди лидеров шести министерств.
Кун Дуань: «Подожди, секретарь Ле, я могу объяснить».
«Объяснишь своей мамочке!» проклял Ле Цзинчань, нанося Кун Дуану пощёчину.
Кун Дуань почувствовал, как его ударили.
Кун Дуань и Ле Цзинчань поругались. Кун Дуань мог обмануть любого, кроме Ле Цзинчана, не потому, что последний был проницателен, а потому, что его нельзя было обмануть. Самая убедительная речь Кун Дуаня не повлияет на Ле Цзинчаня, даже если он был прав, так что не было ни малейшего шанса на то, что он поведётся на неправду .
Ле Цзинчань шагнул вперёд и поднял Кун Дуань с пола. Затем Ле Цзинчань несколько раз ударил Кун Дуаня: «Отравить меня вздумал, да?! Отравить меня, да?! Боже мой, твоё лицо отвратительно! Ты заслужил это!»
Лицо Кун Дуаня было полностью изуродовано после двух ударов.
Открылась дверь и раздались шаги. Только приспешники Кун Дуаня знали, как найти этот район. Он, соответственно, был в восторге от подкрепления. Воспользовавшись моментом, К Дуань вырвался из хватки Ле Цзинчаня и сбежал. Когда он побежал, он закричал: «Быстрее! Быстрее!»
Кун Дуань споткнулся; он был государственным служащим в конце концов. Сверху он услышал: «А? Что происходит? Почему здесь так много вооружённых людей?»
Это был Лу Шанфэй и его люди. Лу Шанфэй раньше не нападал на Кун Дуаня, так как считал, что лучше выстроиться в очередь и дождаться, пока Ле Цзинчань закончит. Как только Кун Дуань побежал, Лу Шанфэй бросился вперёд. Человек, который только что прибыл и которого увидел Кун Дуань, был поражён: «О, чёрт! Кто выпустил свинью?! Я только что купил эти ботинки! Отвали!»
Кун Дуань был в ярости, но он даже не мог открыть опухший глаз, чтобы увидеть, кто его оскорбил. В любом случае, он был уверен, что это были его люди, поэтому он не устроил сцену. Он закричал: «Помогите! Убейте их за меня!»
«Помочь тебе? Кто ты?»
Кун Дуань: «Что за мерзкий вопрос?! Это я! Кун Дуань! Твой секретарь Кун!»
Кун Дуань и подумать не мог, что когда-то услышит: «Иди к чёрту, Кун Дуань!»
Лу Шанфэй был удивлён, увидев, как мужчина ударил Кун Дуаня. Он задавался вопросом: «Разве они не в одной команде? Почему они ссорятся?»
Кун Дуань выплюнул кровь: «Как ты смеешь меня бить! Кто твой мастер, наглый негодяй?!»
«Почему бы и нет? Открой свои грёбанные свиньи глаза и посмотри на меня. Я подчинённый Ян Ляньхуа!»
Секретарь Кун был на грани.
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Часть 6. Глава 52: Конец - Все выглядят как посмешище.
Лун Чэн помчался в Кун Дуану, услышав панический крик о помощи. Лун Чэн видел, как по прибытии к старейшине бросились три группы, высмеивающие его.
«Освободите его!» потребовал Лун Чэн, молниеносно вырубил всех без лишних усилий.
Янь Цзинван был единственным, кто избежал трёх ударов. Из-за узкого пространства у него не было выбора, кроме как отступить на несколько шагов. Лун Чэн уже помог Кун Дуану подняться к тому времени, когда Янь Цзинван встал на ноги.
Лун Чэн: «Секретарь Кун, очнитесь. Секретарь Кун. Секретарь К-»
Лун Чэн чувствовал себя неловко. Он даже не был уверен, сможет ли он спасти нужного человека, ведь лицо Кун Дуаня было изуродовано. У Кун Дуаня были грецкие орехи вместо глаз, чечевица вместо носа, сосиски вместо губ, и его лицо было окрашено его собственной кровью. Лун Чэн даже предположил, что это была вражеская уловка. Если подумать, разве вы найдёте того, кто похож на человека, которого вы пытаетесь скрыть, чтобы устроить ловушку? Как кто-то должен был сказать, Кун Дуань это или нет?
Лицо, состоящее из красного грецкого ореха, чечевицы и колбасы запинаясь сказало: «Л-Лун Чэн … Т-Ты наконец здесь».
Лун Чэн мог подтвердить, что слышал голос секретаря Куна. Он возмутился: «Сэр, как это случилось?»
«Разве это не очевидно? Я выбил из него всю дурь. Хотя я никогда не знал, что он завёл таких врагов», - прокомментировал секретарь Ле, садясь вдалеке и утомительно размахивая руками. Ленивым тоном он продолжил: «Чёрт, многие ждут в очереди, чтобы избить его. Поскольку у нас было мало времени, я использовал каждую секунду. Это утомительная работа. Я истощен».
Лун Чэн не был удивлен, что Кун Дуань был полностью изуродован после того, как увидел огромный кулак Ле Цзинчана ... Ле Цзинчан мог помогать пластическим хирургам.
Кун Дуань покачнулся, но пристально посмотрел на Ле Цзинчана. Он пробормотал: «Старик Ле… Если я не уйду сегодня, ты труп».
Ли Цзинчань бесстрашно ответил: «Мне всё равно. Мне даже не нужно убивать тебя; они убьют тебя рано или поз-»
Бай Лянь привела Тан Е и четырёх из Семнадцати Скрытых Драконов прежде, чем Ле Цзинчан смог закончить предложение. Они перевязали свои раны и были готовы к интенсивной борьбе. Они в подавляющем большинстве превосходили Кун Дуаня и Лун Чэна Бай Лянь крикнула: «Злодей Секты Демонов, отдай Кун Дуаня!»
Те, кто находился в непосредственной близости от Бай Лянь, злились: «Где ты его спрятал? Где он?!»
«...»
Кун Дуань попытался изобразить дерзкую улыбку: «Евнух Бай, я удивлён, что ты меня нашла».
Бай Лянь нахмурилась. Она выглядела так, словно увидела призрака. Она заикалась, «К-как его голос может быть здесь, хотя его самого здесь нет? Здесь призраки?»
Тан Е: «Мог ли он использовать передачу голоса за тысячу миль? Полагаю, это правда, что опытные не бредят…»
Кун Дуань был по понятным причинам в ярости. Он подумал: «Неужели моя внешность так плоха? Я получил всего несколько ударов!»
Лун Чэн следил за Бай Лянь. После их последнего столкновения он решил, что не факт, что он сможет ударить её с помощью Ветра Смерти, поскольку она удивительно быстро реагировала. Если он не сможет вступить с ней в контакт одним ударом, она нанесёт ему встречный удар. Если присоединятся другие из Семнадцати Скрытых Драконов, он, несомненно, будет обречён. Ещё больше усложняло его положение то, что ему нужно было охранять Кун Дуаня. Было ясно, что ему будет трудно победить.
Вскоре прибыл император со своими охранниками в золотых доспехах. Лун Чэн убил десять охранников в зале, но Император привёл с собой более пятисот человек. Шансы на победу, казалось, только уменьшались.
У Ян Ляньхуа было только около ста человек. Сражение с Императором было чистой глупостью. Поэтому Янь Цзинван заставил своих подчинённых укрыться в жилых домах вокруг и подождать.
Император воскликнул: «Где Кун Дуань?! Выходи! Не будь трусом!»
Лорд Цзы взмахнул флагом: «Выходи! Выходи! Мы тебя окружили!»
Отец и сын осмотрели окрестности и коснулись своего подбородка в унисон: «Он сбежал?»
Кун Дуань хотел сказать: «Я прямо здесь! Вы все слепы!»
Напряжение Лун Чэна накапливалось по мере увеличения числа врагов. Он не мог использовать Ветер Смерти снова и снова; это был навык, который он применял исключительно для выхода из тяжёлых ситуаций, поскольку он расходовал много Истинного Ци и подлинного ци. Ему пришлось использовать его в зале, чтобы избежать захвата, так как он не мог убить всех Семнадцать Скрытых Драконов одним махом. Тем не менее, уровень боевого мастерства Бай Лянь был для него неожиданностью.
Лун Чэн привык к убийствам; он видел убийства и хуже раньше. На этот раз его значительно превосходили численностью, и он должен был нести «мёртвый груз». С другой стороны, они не смогли бы победить его. Он был уверен, что его цингун превосходил их. Ещё одним преимуществом было его знание местности. Он был уверен, что сможет оторваться от них, неся Кун Дуаня, если решит сбежать. Кун Дуань внезапно прервал его мысли: «Лун Чэн ... У меня есть вопрос к тебе».
«Не беспокойтесь, сэр», - ответил Лун Чэн, заставляя себя улыбнуться. «Я обязан вам жизнью. Если бы вы не поддерживали меня последние два года, я бы не был здесь сегодня. Я отдам свою жизнь, чтобы защитить вас сегодня».
Кун Дуань покачал головой. Не желая принять то, что его план было сорвано, он спросил: «Нет, я спрашивал не об этом...Г-Где мои охранники из Зала Фэйюнь?»
Кун Дуань считал, что сотня экспертов, которых он нашёл, обучил и спонсировал в течение десяти лет, были его козырем. Некоторые из них могли сравниться с Семнадцатью Скрытыми Драконами. Однако, когда он был в беде, его великолепной группы экспертов нигде не было видно. Вместо этого он, к сожалению, принял за них врагов, что привело к его физическим и психическим страданиям.
Кун Дуань: «Г-где они?»
Лун Чэн чувствовал себя неловко: «Э-э, я тоже не знаю. Вы приказали им, чтобы они пришли сюда сегодня?»
Кун Дуань попытался открыть глаза: «Конечно, я сказал им прийти сегодня! Они никогда не станут противостоять мне ... Быстрее, давай найдём их».
Кун Дуань предложил самое худшее из того, что Лун Чэн мог себе представить. Его мастер дебил и бесполезный человек! Вместо того, чтобы бежать, они собирались отправиться в самое худшее место. Если враг догонит их, это будет дорога в ад!
«Ты собираешься бросить мне вызов?! Не забывай, у меня есть то, что ты хочешь!» - крикнул Кун Дуань злобно. «Я не поведусь на поддельную преданность. Я знаю, о чём ты думаешь. Ты бы отрубил мне голову, если бы у меня не было того, что тебе нужно!»
Лун Чэн молчаливо признался в этом с беспомощной улыбкой: «Я недооценил вас, сэр. Вы, конечно, проницательны».
Кун Дуань хмыкнул: «Если ты всё ещё хочешь это, прояви преданность».
«Конечно,» ответил Лун Чэн, скрывая сердитый тон. «Моя жизнь ничего не стоит. Сэр, держитесь крепче».
Бай Лянь поняла выражение Лун Чэна: «Он собирается поставить всё на кон! Будьте осторожны! Позаботьтесь о безопасности Его Высочества и Лорда Цзы!»
Семнадцать Скрытых Драконов начали атаку, а охранники следовали за ними.
Лун Чэн собрался с мыслями и решил использовать рискованные приёмы Злого Ветра Множества Клинков. Говорят: «Чем короче, тем опаснее». То есть чем короче радиус действия оружия, тем выше риск попадания. Кроме того, Лун Чэн был безумен; как таковой, он был разочарован и не имел желания защищаться. Следовательно, он атаковал, не задумываясь о своей безопасности. Он пытался опередить своих противников и быстро расправиться с ними.
«Ветер Смерти!» воскликнул Лун Чэн.
Те, кто попал в радиус действия Ветра Смерти, отскочили назад. Как только они отскочили, Лун Чэн ринулся в переулок. Они погнались за ним, но зашли в тупик. Тем временем Лун Чэн ушёл. Не нужно было догадываться, что где-то была секретная дверь.
Среди Семнадцати Скрытых Драконов были члены Императорской Свиты, которые были экспертами разведки. Вскоре они обнаружили скрытые двери по следам крови. Вопрос был в том, как её открыть; им нужно было время, чтобы понять, как её открыть. Обычно это не самая большая проблема. Однако сейчас это была проблема, потому что там был Его Высочество, и они не могли действовать самостоятельно. Поэтому они отправились докладывать Его Высочеству.
Император подумал об этом и ответил: «Если мы будем атаковать вслепую, мы пострадаем. Бай Лянь, ты и Мин Фэйчжэнь когда-нибудь обыскивали подземелье? Должен быть механизм для доступа в подземную зону».
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Часть 6. Глава 53: Конец - Битва Монстров
«Ваше Высочество, это не темница; это огромная подземная зона. Жилые дома здесь выступают в качестве прикрытия. Нет сомнений, что они были построены, чтобы скрыть эту подземную зону. По этой причине здесь никто не живёт. Я ходила туда несколько раз. Каждый раз, когда я уходила, они требовали, чтобы я закрывала глаза. В результате я так и не узнала о механизмах. Однако я сделала отверстие в воздуховоде. Мы сможем безопасно войти в подземную зону через отверстие».
«В этом случае давай разделим силы на две части, чтобы войти в Зал Фэйюнь. Не нужно беспокоиться о том, что мы их не поймаем», - ответил Император, который был рад услышать положительный ответ Бай Лянь. Затем он нахмурился: «Где Мин Фэйчжэнь? Почему я не видел его, когда вы оба расследовали это дело?»
«Он сказал, что хотел остановить работу Зала Фэйюнь вчера. Таким образом, он выгнал игроков и участников. Виновные были в панике. Возможно, они убежали, чтобы избежать захвата. Может быть, он решил арестовать их».
«Мин Фэйчжэнь… никогда не бывает на месте в критические времена. Мм… я думаю, мне следует отпраздновать его отсутствие. Учитывая его «удачный» послужной список, все мои люди могут быть уничтожены, если он придёт сюда», - сказал Император, даже монарх боялся Чумы Лю Шань Мэня. Затем он покачал головой и спросил: «Вы вместе поймали Пернатого Змея Бэйцзяна, Ян Ляньхуа?»
Бай Лянь сделала отчет: «Заслуга за арест Ян Ляньхуа принадлежит Мин Фэйчжэну. Он спланировал арест и подстрекал Лу Шанфэйя к дезертирству. Мы сделали всё вовремя сегодня только благодаря его плану».
«Хм… Его навыки боевых искусств не впечатляют, но он не тупой. Я буду уважать его заслуги».
Янь Цзинван услышал всё, что сказал Император и Бай Лянь. Впоследствии он узнал, что императорский двор задержал Ян Ляньхуа. Когда Император вёл себя тау, словно у него была охрана, Янь Цзинван начал думать: «Можно сказать с одного взгляда, что Император - дурак. Если я смогу схватить его и заставить их освободить Командира Яна, хе-хе, я смог бы даже попросить десять тысяч золотых и серебряных таэлей. Я предвижу повышение по службе ... Я стану Кроликом-Злодеем, Великим Злодеем Янь Цзинваном!»
Кто-то вдруг спросил: «Эй, кто вы?»
«Тсс! Тихо или они нас найдут.»
«О, так, что вы здесь делаете?»
«Хех, очевидно, спасаем Командира Яна. Я думал, что мы сможем захватить этого старого Кун Дуаня. Если я достану его, я ударю его. Император Центральной Равнины появился из ниоткуда и спас его. Теперь я пытаюсь выяснить, как захватить Императора, чтобы обменять его на Командира Яна и некоторые ценности».
«О, о, ясно, так вы плохие парни?»
«Очевидно. Почему бы нас называли злыми духами, если бы мы не были плохими парнями?» ответил Янь Цзинван, отвечая плавно и уверенно. «Э? Подожди! Кто ты? Как ты сюда попал?»
«Я? Я Су Сяо. Я проводил поиск любых потенциально вовлечённых людей и нашёл вас, ребята», - ответил само провозглашённый гений Лю Шань Мэня. Су Сяо коснулся его гладкого подбородка: «Хе-хе, что мне делать?»
«П-Подожди! Подожди! Н-Не сдавай нас! Я дам тебе денег, много денег.»
Су Сяо: «Хм, деньги, которые ты украл? Не интересно».
Янь Цзинван поспешно ответил: «Ну, тогда ничего! Только не сдавай нас! Ну же, красавица, пожалуйста!»
«Я не девушка! Я парень!» ответил Су Сяо, глядя на Янь Цзинвана. Он обхватил руками рот и закричал: «Ваше Высочество, у нас здесь подозреваемые! Скорее! Скорее!»
«Чёрт! Ты чума! Все, бегите!!» скомандовал Ян Цзинван.
Десятки подчинённых Янь Цзинвана в чёрном помчались прочь. Они побежали к секретной двери, которую использовал Лун Чэн, и отбросили других. Он как-то легко открыл её и заперся туда со своими подчиненными на буксире.
Император: «За ними! За ними! Войдите до того, как дверь закроется! Половина из вас успеет войти! Другая половина должна следовать за мной! Уничтожьте их!»
========
Большая часть подземной зоны Зала Фэйюнь использовалась для боевой арены. Было также много извилистых секретных проходов. Там было совсем темно, когда не горели свечи. Лун Чэн без колебаний ориентировался и не забыл запереть за собой двери, демонстрируя своё знакомство с местностью.
Видение Лун Чэна в темноте было намного лучше обычного человека из-за его неприязни к солнечному свету и проведённого времени в Каньоне Затяжного Злого Ветра.
Кун Дуань улыбнулся: «Вы, члены Секты Демонов, наверняка знаете все свои секретные комнаты, как свои пять пальцев даже в темноте».
Лун Чэн просто равнодушно фыркнул.
Двое из них не заметили никаких следов жизни, не говоря уже о охранниках Фэйюнь Кун Дуаня. Они кричали, когда бежали; однако, они не получили никакого ответа. Арена тоже была пуста.
«Почему здесь нет ни одной души?! Где охрана Фэйюнь?!»
Лун Чэн лечил Кун Дуаня, используя его внутреннюю энергию, когда они бежали. Благодаря этому Кун Дуань смог говорить более гладко.
Кун Дуань: «Даже если Лю Шань Мэнь устроил им здесь засаду, здесь не должно быть пусто. Лю Шань Мэнь не такие уж способные. Где они прячутся…? Интересно, находятся ли они на нижнем уровне».
Лун Чэн: «Что?! Секретарь Кун, я работал на вас, так как вы обещали держать комнату в секрете. Откуда ваши охранники знают, где она?!»
«Большое дело», - заметил Кун Дуань с недовольством. «Ключ до сих пор со мной. Это просто укрытие. Почему ты суетишься?»
Лун Чэн: «Эта секретная комната ... это ... хм!»
Кун Дуань был уверен, что его охранники прячутся в секретной комнате подвала. Взволнованным тоном он сказал: «Мы даже ещё не подтвердили это; какой смысл в том, что ты переживаешь по этому поводу. Ну, давай. Пойдём проверим это. Если их там нет, нам придется начать поиск с самого начала.»
Лун Чэн открыл секретную дверь и понёс Кун Дуаня вниз. Путь был трудным, поэтому, чтобы добраться до места назначения потребовалось около пятнадцати минут. Здесь был бассейн, а на воде была железная дверь. Дверь как будто она была помещена в стену. Чтобы совершить такой подвиг, потребовался опытный ремесленник. Площадь была достаточно просторной, чтобы укрыть сотню человек. Тем не менее, ни души не было видно. Когда Лун Чэн с облегчением увидел, что вокруг никого нет, Кун Дуань нахмурился: «Что происходит? Могли ли охранники Фэйюнь просто раствориться в воздухе?!»
Группа людей вышла из-за секретной двери. Кун Дуань взволнованно спросил: «Охранники Фэйюнь! Ввас так трудно было найти. Куда вы делись?»
«Да пошёл ты! Открой глаза и посмотри. Я - Янь Цзинван, ты, скотина!»
Пробыв в Зале Фэйюнь в течение длительного времени в роли Кролика, Янь Цзинван знал механику и секреты этого места, а также тыльную сторону его ладони. Следовательно, ему было просто найти переключатели, чтобы привести своих людей в Зал Фэйюнь. Поскольку никого не было видно, он повёл своих людей в секретную комнату. Он был прав в конце концов. Ему ещё предстояло придумать, как избежать преследования Императора.
Лун Чэн гремел: «Откуда ты знаешь это место?!»
Янь Цзинван резко посмотрел на Лун Чэна: «Спроси этого дряхлого идиота; именно он привёл сюда нашего Командира. Я пошёл с ними в тот раз. Ты думал, что я не узнаю? Важнее то, что вы здесь делаете?»
Лун Чэн посмотрел на Кун Дуаня. Кун Дуань воскликнул: «Почему ты здесь? Ты хочешь подраться?»
Янь Цзинван не мог признать, что его перевернулся с ног на голову, когда Император преследовал его. Он ответил: «Если ты хочешь драться, то давай. Я тебя прикончу!»
«Брат Ту, почему ты не поприветствовал меня, когда пришёл? Разве мы не друзья?» саркастически спросил кто-то в темноте.
«Кто там?!» спросил Янь Цзинван.
«Ах!» кто-то заплакал, прежде чем упасть на землю.
Лун Чэн думал, что будет напряжённый бой, но человек исчез в одно мгновение. Прежде чем он смог закончить мысль, подчинённые Янь Цзинвана были избиты. Показанное мастерство можно сравнить с убийцей, который стал владыкой тьмы. Вскоре наступила тишина. Группа Янь Цзинвана вошла в историю. Лун Чэн отчаянно пытался найти нападавшего. Он обнаружил, что кто-то был у двери на воде.
«Кто ты?!» воскликнул Лун Чэн.
«Добро пожаловать», - ответил человек в темноте расслабленно, словно он осматривал достопримечательности под голубым небом.
Лун Чэн видел только одного человека; тем не менее, его черты были нечёткими. Его спокойный голос был на удивление внушительным до такой степени, что он чувствовал, что им нужно разрешение, чтобы дышать. Лун Чэн думал, что его аура знакома. Его аура душила и была настолько ошеломляющей, что казалось, будто она окутала всё пространство, и всё стало её частью.
Человек у двери спросил: «Что вы двое делаете у меня дома?»
Лун Чэн не ответил. Он посадил Кун Дуаня, который заволновался, как только было обнаружено присутствие человека, на землю. Кун Дуань не знал, что делать, он наблюдал со стороны. Лун Чэн выхватил свой клинок. Он ударил ци по человеку у двери: «Это не твой дом. Это моё… Наше тайное место».
Мужчина хихикнул: «Правда? Твои клинки выглядят интересно».
Лун Чэн остановился: «Ветер Смерти».
Лун Чэну понадобился всего лишь один взгляд, чтобы определить, что аура человека около двери могла лишить его воли к борьбе. Несколько его слов убедили Лун Чэна, что он должен использовать свою совершенную технику, если он собирается сбежать. Человек у двери не был человеком; он был монстром.
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Часть 6. Глава 54: Конец - далёкое прошлое
Лун Чэн превратился в чёрную дымку в тот момент, когда он поднял клинки и объявил о своём намерении. Тем не менее молодой человек не казался удивлённым. Его расслабленный тон и удушающая убийственная аура противоречили друг другу. Он заметил: «Ты должно быть очень высоко ценишь меня, если используешь свою лучшую технику с самого начала».
Когда Лун Чэн снова появился в темноте, он был всего в трёх метрах от юноши. Лун Чэн вскочил. Его туманный облик исчез. Тем не менее, не было времени беспокоиться о том, кому он противостоит, потому что, если он потеряет концентрацию, он погрузится в воду и умрёт. Он задержал дыхание, используя это как часть своего способа концентрации. Его быстрые и проворные шаги создавали рябь на поверхности воды. Увеличенный импульс помог ему двигаться так же быстро, как торнадо. Засвистел ветер, когда его клинок пронёсся сквозь воздух. Он атаковал снизу.
Эксперты Секты Демона в течение их пятнадцатилетней славы удивляли лучших мастеров боевых искусств. Искусства Цингуна замёрзшей воды было достаточно, чтобы отпугнуть экспертов в эту эпоху. Среди Семнадцати Скрытых Драконов было не более трёх человек, которые могли сделать это. Среди них, цингун Тан Е был не слабым, но он не смог бы соответствовать стандартам Царства Ветра Изгибающихся Трав, не говоря уже о замёрзшей воде.
Навыки сражения Лун Чэна с широкими мечами заработали ему репутацию праведного ученика Клинка Демона. Взмах должен был привести к его гибели, но он спокойно настроился на ещё одну атаку под другим углом. Способность адаптироваться и переключаться на такой высокой скорости заслуживает похвалы. Однако всё рухнуло, когда он остановился, нанося удар.
Когда юноша поднял руку, клинки, казалось, замерли. Лун Чэн не мог управлять своими конечностями. Он чувствовал, что кто-то нарушил траекторию его удара. Согласно инстинктам Лун Чэна, он должен был отступить, иначе он попадёт в ловушку врага. Поэтому он повернул свой клинок в противоположном направлении и отступил на три шага. Посмотрев вниз, он заметил слабые следы на лезвии, рукавах и ботинках. Он подумал, а затем нахмурился: «Шёлк… Это Техника Манипулирования Струнами Фусана. Ты из Королевства Дунин?»
«Это не Техника Манипулирования Струнами; это называется Небесный Шёлк Ночной Сети. Я изобрёл его два года назад. Принцип, по которому он работает, сильно отличается от Техники Манипулирования Струнами. Не нужно заранее ставить ловушки. Как говорят, из него труднее выбраться. Я нашёл достойного человека, которому можно передать эту технику, поскольку он талантлив и немного похож на меня в молодости. К сожалению, он слишком честен; возможно, мне придётся подождать ещё несколько лет». Молодой человек ответил, смеясь. Он говорил дружелюбно, словно разговаривал со старым другом. Затем он спросил: «Итак, как называется этот стиль? Ты нашёл того, кому сможешь его передать?»
«В этом нет ничего особенного», - ответил Лун Чэн, зорко следя за темнотой и крепко сжимая свой клинок. «Мои навыки банальны. До того, как мой учитель одобрит, я не должен передавать их посторонним».
Юноша засмеялся: «Посторонним? Эти пятнадцать человек позади тебя считаются? Идите сюда».
У Лун Чэна было не много подчинённых, но они были элитами Секты Демона. После того, как они проиграли столкновение с Императором снаружи, его подчинённые прокрались в Зал Фэйюнь и нашли Лун Чэна. Они - элиты, их внутренняя сила была достаточно хороша, чтобы они могли скрыться. Лун Чэн не был уверен, что они рядом. Удивительно, насколько глубокими были навыки юноши, если он смог почувствовать их с такого большого расстояния.
«Его внутренняя сила не меркнет по сравнению с силой нашего бывшего лидера, если он заметил их так далеко…. Он хорош, как для юноши», - подумал Лун Чэн. Он приказал: «Идите сюда. Не стесняйтесь».
Подчинённые Лун Чэна спрыгнули с лестницы в темноте после того, как он дал команду. Все пятнадцать человек молча стояли позади Лун Чэна.
Юноша улыбнулся: «Я не закончил. Ты сказал, что не передашь свои навыки посторонним. Как насчёт них?»
Лун Чэн сопротивлялся своим желаниям и повысил голос: «Они не посторонние. Они - мои братья, которые прошли со мной огонь и воду, не сомневаясь, какими бы кровавыми или опасными были обстоятельства. Тебе не удастся нас поссорить. Я признаю, что ты превосходишь меня в бою; однако, если ты меня унизишь, я буду мстить».
Пятнадцать человек за Лун Чэном громко воскликнули в унисон: «Ветвь Тёмного Ветра Будет Мстить!»
Ветвь Тёмного Ветра была ветвью, за которой приглядывал Лун Чэн. В первую очередь им было поручено собирать информацию. В месте, в котором они были известны в кулачном мире, у них было триста разведчиков. После того, как Секта Демонов рухнула, их группа рассеялась. Пятнадцать человек были последними из них.
Юноша всё ещё говорил удивлённо: «Твой так называемый учитель, должно быть, Старик Дао, а?»
«Старик Дао ...?»
Члены Ветви Тёмного Ветра выглядели озадаченными. Только Лун Чэн вспомнил, что только те, кто был близок к Клинку Демона - который был ограничен Патриархом, тремя Типами Стражей и ещё одним человеком - называли Клинка Демона Старым Дао. Лун Чэн был уверен, что юноша не мог быть одним из них.
«Ты знаешь, почему Ветер Смерти смертелен?» спросил юноша, вернув Лун Чэна обратно в реальность.
Из-за знакомого голоса юноши Лун Чэна решил расспросить его.
Юноша продолжил: «Ветер Смерти невероятен, потому что в тот момент, когда лезвие затмевает разум врага в сочетании с ловкой работой ног, противник видит своего оппонента как чёрный туман. Невозможно выполнить эту технику с плохим цингуном. Во Фракции Тёмной Луны ты был единственны, кто продвинул свой цингун в Царство Ветра Изгибающихся Трав. С тех пор ты ещё больше улучшил свой цингун. Думаю, Старик Дао не ошибся, выбрав тебя».
«Как ты…»
«Ты должен хорошо знать, почему твой Ветер Смерти был ослаблен. Те, кто понимает природу техники, знают, что для достижения превосходства она полагается исключительно на работу ног. Но они не знают, какой неотъемлемой частью мышления пользователя является «победа и поражение».. Когда Старик Дао придумал технику, я сказал ему, что эксперт сможет победить его мыслью. Поэтому он уступает его Клинку Демона. Он утверждал, что никто не сможет овладеть его техникой меча; он сказал, что он изобрёл Ветер смерти для кого-то. Он сказал мне, что он изобрёл технику, чтобы проводить больше времени с животными, чем с людьми. Ты, вероятно, не знал этого. Он изобрёл технику для твоей Ветви Тёмного Ветра. Если ты не передаёшь её, разве ты не тратишь впустую его усилия?»
Лун Чэн поклонился: «Спасибо за понимание. Ты ответил на вопросы, которые мучают меня в течение многих лет. Тем не менее, это очень важно. Если мне посчастливится снова встретиться с Клинком Демоном, я должен лично спросить его совета».
Юноша хихикнул: «Лично спросить его?»
«Могу ли я спросить, кто ты такой?» спросил Лун Чэн, немного разочарованный. Это случилось из-за того, что юноша раскрыл слишком много тайн Демона. Трудно было понять, откуда посторонний так много знал о секте. Лун Чэн затем сказал: «Независимо от того, какое у тебя отношение к моей секте, ты стоишь на нашей земле ... Пожалуйста, уходи!»
Юноша пристально посмотрел на Лун Чэна, но промолчал. Лун Чэн не мог разглядеть детали внешнего вида юноши с далека или вблизи даже с его навыком. Как будто лицо юноши было скрыто в тумане. Хотя глаза юноши были особенно яркими. Затем юноша спросил: «Ты хотел сказать:«на священной земле нашей секты», не так ли?»
Лун Чэн крепче сжал рукоять клинка. Его пятнадцать братьев пристально посмотрели вперёд. В конце концов, предположив, что юноша не был ему врагом, Лун Чэн спросил: «Ты случайно не из Фракции Тёмной Луны?»
Знание Секты Демона. Навыки, которыми он обладал. Детальное знание прошлого секты. Это всё, что Лун Чэн не мог объяснить. Он не мог вспомнить, кто из юношей Фракции Тёмной Луны был таким опытным; другого объяснения он не мог придумать.
Юноша ответил: «Нет».
«Я так и думал. Патриарх покинул этот мир. Фракция Тёмной Луны распалась после его ухода. Я, должно быть, ошибся. Если бы у нас был такой грозный юноша, у него было бы гораздо больше работы». Лун Чэн подумал. Затем он сказал: «Я не могу узнать тебя; но, поскольку ты знаешь, что это священная земля нашей секты, я предлагаю тебе уйти».
Удивлённый, юноша сложил руки: «А если я откажусь?»
Спокойным голосом Лун Чэн ответил: «Тогда, пока я дышу, я не позволю тебе оскорбить мою секту. Если ты хочешь, Ветвь Тёмного Ветра будет сражаться с тобой здесь до смерти, несмотря на нашу разницу в мастерстве. Это всё».
«Ты являешься членом Секты Демона, но ты предоставил свои услуги императорскому двору ради этого места?» спросил юноша, язвительным тоном. «Я полагаю, что ты пошёл против себя же, служа Кун Дуаню. Держу пари, это более мучительно и унизительно, чем смерть».
Взгляды членов Ветви Тёмного Ветра дали понять, что они согласны с каждым произнесённым словом. Затем юноша продолжил: «Вы все опытные сами по себе и можете добиться успеха в кулачном мире, но вы позволяете себе быть марионетками Кун Дуаня только ради того, что внутри. Стоит ли это того?»
Неудивительно, что Ветвь Тёмного Ветра ответила без колебаний и в унисон: «Да!!»
Не привыкший к громким голосам, юноша закрыл уши.
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Часть 6. Глава 55: Конец — Старейшина Божественной Луны
Гордясь тем, что он товарищ такого человека, Лун Чэн улыбнулся: «Как ты слышал, мои братья и я - странники в кулачном мире. Мы больше не просим мирной жизни. Ветвь Тёмного Ветра уже не та, что была когда-то однако, мы всё ещё Ветвь Тёмного Ветра. У нас есть честь и вещи, которые важнее, чем наши жизни.»
«Раз ты знаешь нас так хорошо, то ты уже должен знать, чем гордится Ветвь Тёмного Ветра. С момента падения с вершины наша ветвь из трёхсот членов сократилась до шестнадцати членов. Все остальные наши члены отважно отдали свои жизни в битвах. Мы пали, но мы не трусы, которые сдаются или убегают. Пожалуйста, уходи!»
Сразу после последних слов Лун Чэна все шестнадцать членов Ветви Тёмного Ветра взмахнули своими широкими мечами и приготовились уничтожить всех, кто встречался на их пути. Их убийственное намерение превосходило давление от убийственного намерения юноши. Лун Чэн снова скрылся в темноте.
«Ветер Смерти!»
Юноша не мог снова уничтожить Ветер Смерти, используя тот же метод. Лун Чэн промчал сквозь тьму. Юноша коснулся его головы и пробормотал: «На этот раз я не могу использовать тот же метод. Чувак, мне сложно быть актёром, так как мне приходится играть только один раз в год».
Лун Чэн не обращал внимания на хаос и вонзил свой меч в горло юноше. Юноша махнул рукой и ударил кулаком. Затем раздался звук, как что-то тяжёлое падает в воду, вода поднялась вверх. Удар юноши отпечатался на лице Лун Чэна, отчего он взлетел в воздух, образовав вихрь пыли, Лун Чэн выглядел так, как будто его в лицо укусил крупный комар.
Разочарованный, юноша заворчал: «Эй, не веди себя как хулиган. Я собирался похвастаться, ведь не видел тебя так долго. Почему ты скопировал пос -»
«Сейчас!» приказал Лун Чэн, поднимаясь к поверхности воды.
Пятнадцать членов Ветви Тёмного Ветра разбежались в пятнадцати направлениях, чтобы зажечь факелы.
Удивлённый, юноша заметил: «Я впечатлён, что ты пытаешься сделать что-то в этой ситуации».
Лун Чэн не видел себя победителем; поэтому он решил сосредоточиться исключительно на факелах Его целью было увидеть юношу, чтобы тот, кто сбежит, смог найти юношу, чтобы отомстить за него.
Как только факелы зажглись, тёмное пространство полностью осветилось. Ветвь Тёмного Ветра затихла. Они не видели лица юноши, потому что он прятался в тени дверь. Вместо этого они увидели то, от чего мороз пробежал по коже. Трупы были разбросанные по всей земле. Судя по их состоянию, они умерли вчера. Но не количество трупов взволновало Лун Чэна, а их личности.
Лун Чэн узнал каждого мёртвого стража на земле. Они были убийцами, Кун Дуань провёл десятилетие, собирая их и разрабатывая его грандиозный план, который, по словам охранников, был способен заменить людей в элитном рейтинге Лю Шань Мэня, Стражи Фэйюнь.
«Стражи Фэйюнь…» - запнулся Лун Чэн, наконец, почувствовав кровавое зловоние. «Почему… Они… Ты убил всех Стражей Фэйюнь? Почему ты убил их…? Как ты их убил…? Т-т-ты убили их всех? Невозможно… У тебя должны быть товарищи. Где твои тов…»
«Мне не нужны товарищи», - вставил юноша, взмахнув рукой, затем осторожно провёл рукой по каменной двери на петлях. «Почему я их убил? Это потому, что они также пытались причинить вред тому, за что я отдам свою жизнь».
Все были в восторге, наблюдая за юношей, потому что они не знали, что он хотел сделать с секретной комнатой. Они были в первую очередь обеспокоены тем, что он осквернит их священные земли.
Юноша спокойно спросил: «Эта дверь удерживала тебя всё это время, верно?»
Юноша откинул руку назад и снова толкнул вперёд, нанося громкий удар ладонью. К их изумлению, он сломал каменную дверь так, как будто кто-то напал на дверь с десятью тысячами молотков и тысячей мечей.
Лун Чэн не знал, какова была цель юноши. Тем не менее, Лун Чэн был уверен, что рука юноши вошла в историю после того, как он ударил в дверь с такой силой. Ведь существует равная и противоположная реакция. Удар звучал так же громко, как взрыв.
Глаза членов Ветви Тёмного Ветра тихо наполнились слезами. Юноша обернулся, чтобы улыбнуться им: «Отныне вы свободны».
Лун Чэн воскликнул: «Кто вы?»
«Разве ты не узнаёшь меня?» спросил юноша, вглядываясь в даль, как будто он вспоминал прошлое. «Прошло пять лет. Мы изменились. В своё время на Беззаконном Утёсе два лидера отделения целый день ссорились из-за того, что оставались в уединении и уходили. У всех трёх Стражей Короля были свои привычки. Шесть посланников Чёрного Лотоса с вечной маскировкой. Ты был единственным способным из четырёх Стражей, который управлял делами секты. Я не ожидал, что ты исчезнешь, когда всё рухнуло. Я путешествовал с юга на север, с Западных Регионов на Восток, но я не смог вас найти. Я никогда не думал, что вы свяжетесь с секретарём.»
«Ты искал нас? Подожди! Откуда ты знаешь, кто мы…? В кулачном мире не должно быть много людей, которые знают, что я был стражем…»
«Было только четыре человека, которые унаследовали навыки меча у Старика Дао. Двое из его преемников ужасно владели этими навыками», - ответил юноша, насмешливо улыбаясь. «Есть ли кто-нибудь, кто использует их так же плохо, как ты?»
Чем дольше Лун Чэн слышал голос юноши, тем более знакомым он был. Его тон ... казался более зрелым, чем тогда, но то, как он звучал, как будто дразнился, не изменилось. По какой-то причине Лун Чэн начал чувствовать прилив эмоций. По какой-то причине он начал говорить официально.
«Вы не могли бы ... Подождите, вы ...»
Юноша медленно вышел из тени. Свет на его лице бесконтрольно мерцал. Танец света и тени раскрыл половину знакомого, решительного и мужского лица пятилетней давности. Он стоял ровно. Длинные волосы, распущенные позади него, были белыми, как снег. Даже низшие члены Ветви Тёмного Ветра узнали его. Хотя они были крепкими, как сталь, мужчинами, их голоса звучали так, словно они рыдали: «В-Вы!»
Мин Фэйчжэнь улыбнулся: «Страж Лун, братья, давно не виделись».
«Примите наши почтение, Лорд Сань Шэнь!» все шестнадцать человек опустились на колени и поприветствовали его в унисон.
Мин Фэйчжэнь закрыл уши и нахмурился: «Я до сих пор не могу привыкнуть к тому, что вы так громко меня приветствуете».
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«Лорд Сань Шэнь, почему вы здесь? Где вы были последние пять лет?»
Лун Чэн остался стоять на коленях. Его восторг невольно просочился в его голос. Капли слёз висели на краю его глаз. И нельзя было не заметить го улыбку.
Честно говоря, даже я не мог дать краткое изложение того, что произошло за последние пять лет. Мир и я сильно изменились после того, как мы расстались на Беззаконном Утёсе. Янь Шисань стал смотрителем уборной. Симэнь Чуйдэн пропал без вести. Культ Божественной Луны был практически уничтожен. Что касается меня, я потерял желание продолжать жизнь в кулачном мире.
Я подробно изучил Лун Чэна. У него были белые волосы. На нём сказывался возраст. Самый молодой из четырёх Стражей был самым опытным и достойным похвалы, когда дело касалось сообщения информации и разведки. Он принёс много жертв и пожертвовал многими жизнями ради своей работы в тот день. Если рассуждать логически, он не должен был так сильно стараться в течение пяти лет, учитывая его внутреннюю силу. Он явно был груб.
Я помог Лун Чэну встать и с дружелюбным выражением сказал: «Трудно сказать, что произошло в нескольких предложениях. Все, встаньте. Давайте вместе проверим это место».
Я повёл группу к разбитой каменной двери. Увидев обломки, Лун ЧЭн запнулся: «Лорд Сань Шэнь, ваши навыки улучшились. У меня нет слов, чтобы описать моё восхищение вашей силой».
Некоторые пытались перевернуть обломки, но не смогли. В результате они посмотрели на меня так, словно смотрели на какого-то монстра. По какой-то причине, за исключением меня, Лун Чэн выглядел так, как будто у него была дилемма: «Я извиняюсь за то, что напал на вас раньше».
«Ты извиняешься после того, как я чуть не убил тебя? Теперь мне плохо, Страж Лун!»
Четыре Стража беззакония занимали высокое положение в Культе Божественной Луны. Им предоставили много свободы и власти. Они принимали прямые приказы от своего лидера. Лун Чэн, служивший во фракции Тёмной Луны, получал приказы только от лидера фракции Тёмной Луны и Старого Симэня; даже три Короля Стража не могли приказывать им, но он извинился передо мной после того, как я чуть не убил его. Если бы старейшины, установившие правила для Секты Божественной Луны, узнали, что Лун Чэн извинился передо мной, они были бы в ярости.
Мы вошли в последнюю секретную комнату. Атмосфера внезапно стала угнетающей; никто инстинктивно ничего не говорил. Это было не место для болтовни. Как говорили Лун Чэн и его компания, было что-то более важное, чем их жизнь и моя. Я заметил символ луны, который был нарисован в каждом углу. Алтарь для поклонения был установлен на севере и юге.
Остановившись, я сказал: «Север. Луна… Я так и думал…»
Я провел рукой по каменной табличке и на некоторое время задумался.
«Я наконец-то нашёл тебя…» - я вспомнил слова старика, как будто это было вчера.
«Фэйчжэнь, подойди сюда. Подойди сюда. Поиграй в эту игру со стариком», - предложил бы он.
«Не жульничай. Не будь ослом! Ты проиграл. Мы договорились, что победитель ударит неудачника. Ты ударил старика перед этим. Теперь моя очередь», - вздохнул он.
«Ой! Твоё лицо сделано из камней?! Мы договорились не защищать себя нашей энергией! Твоё лицо толще городских стен!» он бы пошутил.
Он был стар, но возраст был для него не более, чем просто число. Он никогда не расстраивался после проигрыша. Он всегда был полон жизни. Он был как ребёнок, который никогда не взрослел.
«Я не могу сравниться с вами и вашей мудростью, Лорд Сань Шэнь». Лун Чэн стоял позади меня: «Я нашел это место только тогда, когда Кун Дуань привёл меня сюда. К счастью, несмотря на то, что эта мразь держала его в тайне, он не повредил его, или что-то ещё…»
Изучив то, что произошло, я действительно взбесился. Я пассивно-агрессивно улыбнулся: «Мне было интересно, почему бесстрашные члены Ветви Тёмного Ветра помогают ему».
Я посмотрел на огромное подземное пространство: «Почему это место стало местом боевых развлечений?»
Возможно, я неосознанно сказал холодным тоном; Лун Чэн внезапно стиснул зубы от гнева: «Это всё из-за моей неудачи. Я не мог следить за ним; я не осмелюсь просить у вас прощения, но я хотел бы попросить разрешения лично казнить мерзкого Кун Дуаня, а затем я лично приму наказание за свою неудачу на алтаре! Мне нужна правая рука. Пожалуйста, заберите только мою левую руку в качестве компенсации!!»
Лун Чэн вытащил клинок из-за пояса, когда закончил, и опустил левое запястье. Другие члены Ветви Тёмного Ветра умоляли его не делать этого, но он был слишком быстр для них.
Цзинь! Клинок взлетел в воздух. Ветви Тёмного Ветра потребовалось некоторое время, чтобы понять, что я спас левую руку Лун Чэна. Они были благодарны, что я вмешался, но также задавались вопросом: «Что это был за стиль? Он был быстрее, чем Страж Лун».
Они смотрели на меня, как будто я был каким-то монстром ... снова.
Всё, что я сделал, это отбросил кинжал, используя Шёлк Небесного Паука. Подчинённые Лун Чэна думали, что его удар невозможно остановить…
«Чёрт возьми, чувак, ты злой на меня или что, раз оказываешь мне кровавый приём? Приведи мне хоть один пример, когда кто-то праздновал встречу с лидером отрезая себе руку!»
Я спросил Лн Чэна: «Зачем это?»
Лун Чэн склонил голову: «Я с треском провалился. Если я этого не сделаю, мою ошибку нельзя будет простить, и я не смогу снова встретиться со своими братьями».
Я вспомнил тот же сценарий, произошедший в прошлом. Культ Божественной Луны был сектой, связанной с религией. Следовательно, было приличное количество людей, которые строго придерживались религиозных практик. Страж Лун был одним из них. Что бы они не делали, они должны были придерживаться религиозных обычаев, или они сами шли в ритуальную зону и наказывали себя. Они были практически воплощением религии.
Симэнь Чуйдэн, из всех людей, считал, что эти религиозные фанатики были головной болью. Он ненавидел слушать их религиозные лекции и сольные концерты ежедневно. Вот почему он отправил Старика Дао изучать навыки меча. Я думаю, что Старик Дао тоже был довольно раздражён добрым стариком Симэном. Это объясняет, почему он поспешно создал технику и передал её Ветви Тёмного Ветра. Страж Лун, вероятно, уже был бы мёртв, если бы он не дал клятву никогда не убивать тех, кто в его группе.
«Настала ли моя очередь нести основной удар после Старика Симэна…? Слишком молод...», - подумал я. Я решил: «Ты просто моложе. Я покажу тебе силу старшего. Я хотел бы, чтобы ты знал, как утомительно вести себя крутым…»
Я прищурился: «Хм, зачем мне твоя рука?»
Я лукаво улыбнулся, как будто увидел девушек в борделях, и ласково сказал: «Я ем только тушеные свиные лопатки. Я не люблю сырые руки».
Я не удивил Лун Чэна. Вместо этого он выглядел сбитым с толку и сказал: «В таком случае… вы можете пожарить её в соевом соусе…»
«Что ... блять ...?! Почему я должен есть твою руку? Твоя рука - рысак?! Ты ученик Клинка Демона; хотя бы цени свою руку! Если бы Старик Дао услышал, как ты это сказал, он бы расколол твою голову на две части, ты, глупый придурок!»
«Кстати, не запятнайте мою репутацию! Я люблю только рыбу со свининой; я не каннибал! Куриные ножки намного лучше твоей руки! Твои подчиненные будут смотреть на меня не как на монстра, а как на фрика! Отвали со своей старческой рукой!»
«Хорошо. Хорошо», - рассердился я, разочаровавшись. «Просто ... просто не отрезай свою руку!»
Когда Лун Чэн начал говорить, я добавил: «Страж Лун, ты поступил потрясающе. Я не говорю о твоём служении императорскому двору; я говорю, что это был правильный выбор превратить это место в зону боевых действий. Как говорят, есть то, что считается приоритетом. Это место самое важное. Если это место будет повреждено, я не смогу отомстить, даже если переверну мир с ног на голову. Мне придётся рискнуть своей жизнью, чтобы убить всех в императорском дворе. Представь себе хаос, в который после этого погрузится боевой мир. Ты терпел все унижения и обиды, чтобы защитить это место и меня. Я должен поблагодарить тебя за это.»
Поскольку Лун Чэн был таким серьёзным человеком, мне пришлось говорить с ним таким же серьёзным образом, чтобы достучаться до него. Поскольку он всё ещё колебался, я сурово уточнил: «Я обязан защищать это место, поэтому, если кто-то и виноват в том, что оно попало в руки Кун Дуаня, то это был бы я. Если ты убьёшь себя, мне также придётся покончить с собой. Если бы ты ампутировал себе руку, мне пришлось бы сделать тоже самое, чтобы возместить твой доблестный поступок».
Лун Чэн сожалел о своих действиях: «Вы не можете взять свою руку, лорд Сань Шэнь. Вы единственный, кто достоин руководить нашим культом среди трёх выживших нашего культа. Нам нужно ваше руководство, чтобы возродить культ. Я бы согрешил, если бы позволил чему-то с вами случиться.»
Лун Чэн был одним из тех персонажей, которые убьют себя, если сказали, что сделают эту, если вы не убедите его в обратном. Для него очень важно почитать некоторые вещи. Потребовалось дать много объяснений, чтобы убедить его не жертвовать руку.
«Лорд Сань Шэнь, что нам делать?»
«Мы возьмем табличку и алтарь. Нам придётся покинуть это место».
«Но это место…» нерешительно сказал Лун Чэн.
«Я знаю», - прервал я. «С тех пор, как Кун Дуань узнал об этом, держу пари, что Император также следит за этим. Мы никак не можем скрыть его существование. Мы не будем сидеть и ждать, пока нас арестуют. А у самого места не вырастут ноги и оно не убежит. Нам нужно только забрать вещи. Мы в конечном итоге заберём то, что принадлежит нам.»
«Что теперь принадлежит вам? Ты меня удивляешь», - провозгласил император из-за комнаты.
Император появился за ступеньками. Он услышал всё, что мы сказали, так как мы не понизили наши голоса или что-то в этом роде. Я узнал несколько лиц среди большой группы, которую он привёл с собой. Тан Е и Бай Лянь были по обе стороны от него. Было четверо из Семнадцати Скрытых Драконов. Лорд Цзы тоже был с ним. Я полагаю, они воссоединились.
По большей части всё пошло так, как я планировал. Поскольку все три дела, которые нам назначили, были связаны с Кун Дуаном, это указывало на то, что у Императора были подозрения относительно него. Если бы был кто-то, кто мог бы уничтожить Кун Дуаня, это был бы Император. Я просто не ожидал, что Кун Дуань займёт это место и будет управлять Ветвью Тёмного Ветра.
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«Лорд Сань Шэнь, давненько мы не встречались в Запретном Городе», - заметил Император.
Я улыбнулся: «Не совсем. Ты выглядишь так же великолепно, как и тогда. Я скучал по тебе».
Я сознательно изменил свой голос, потому что было много людей, которые знали меня. Лун Чэн и его компания, привыкшие к своей работе, автоматически знали, что я не хочу, чтобы окружающие знали мою личность лорда Сань Шэна. Следовательно, они не были удивлены. Странное выражение Тан Е привлекло моё внимание. Он предчувствовал, что я - Лорд Сань Шэнь; однако у него не было достаточных доказательств, чтобы подтвердить свои подозрения. Он никогда не спрашивал, поэтому я никогда не упоминал об этом.
Бай Лянь не выглядела слишком довольной нами. Её хмурый взгляд подсказывал, что она ненавидит нас. Может быть, она думала, что Секта Демонов плохо повлияет на Лорда Цзы или что-то в этом роде. Она была одета в женское платье, маскируясь под одного из экспертов Кун Дуаня. Плотное платье и ремни мешали движению. Используя своё остроумие, навыки импровизации и навыки ловкого боя, она решила, что обвязать платьем ноги поможет решить эту проблему. В результате обтягивающий образ подчеркивал её бедра.
Что касается Су Сяо ... его почему-то не было с ними. Я не знаю; у ребёнка отсутствовала часть его мозга. Может быть, что-то привлекло его внимание, и он заблудился по пути.
Император раздражённо сказал: «Мне не нужно, чтобы ты скучал по мне. На самом деле, это было бы напряжно».
Я думаю, что Император был раздражён, что не смог избавиться от меня после того, как принцесса Хунчжуан запала на Лорда Сань Шэна. Затем он сказал: «Так вот… где вы поклоняетесь оставшимся грешникам вашей Секты Демонов?»
«Следи за своим ртом, ты, несчастный Император! Именно здесь мы поклоняемся священному», - рассердился Лун Чэн. «Север. Луна. Это ритуал, который мы используем только при поклонении Патриарху. Не смей говорить ерунду в моём присутствии!»
Тон Лун Чэна резко отличался от его тона, когда он говорил об ампутации собственной руки; он говорил жестко. Может быть, то, что я поддерживаю его, как-то связано с этим. У него больше не было головной боли или боли в ноге. Могу поспорить, что он мог подняться на седьмой этаж на одном дыхании!
То, что он назвал Императора «несчастным Императором» вызвало ярость Семнадцати Скрытых Драконов, которые решили дать вербальный отпор, выражая свою непоколебимую преданность и мужество. Наблюдение за их словесной перепалкой напомнило мне о моём шифу и мужчинах в борделях, сражающихся за девушку.
Во всяком случае, я осторожно прочистил горло. Четыре из Семнадцати Скрытых Драконов закричали в унисон: «Берегитесь спрятанного оружия.» и отскочили назад за Императора…
«Вы делаете из Императора щит?»
Император и я проигнорировали их. Я добавил: «Я пришёл сюда не с каким-либо злым умыслом. Пожалуйста, не поймите меня неправильно, Ваше Высочество».
«Я не думаю, что ты пришёл сюда со злом. В противном случае я бы лично не встретился с тобой», - ответил Император, кивая, наблюдая за мной. «При этом ты продолжаешь появляться везде, куда бы я ни шёл. Сначала ты появился в Запретном Городе. Потом я слышал, что ты боролся за красотку на реке Циньхуай. Теперь мы снова встретились. Эти встречи ненормальные, не так ли?»
«Действительно. Однако все они являются совпадениями. У меня никогда не было намерения мешать тебе. Однако я ничего не могу поделать, потому что у меня много личных дел, с которыми приходится иметь дело. Как следствие, я случайно появляюсь рядом с тобой. Я должен постараться не мешать тебе и не причинять неприятности.»
Император кивнул: «Я польщен тем, что ты так внимателен. Я всё же хочу спросить, что ты здесь делаешь на этот раз. Тем не менее, министр испортил приказ императорского двора. Я здесь, чтобы навести порядок. Твои люди помогали упомянутому коррумпированному министру незадолго до этого. Ты много лет не занимался кулачным боем; я не ожидал, что ты будешь участвовать в моих дворцовых делах. Это часть твой идеи «не должен»?»
Всё, что сказал Император, выражало слабую враждебность. Возможно, он оценил меня как ходячую катастрофу, столь же неприятную, как Старый Симэнь. Он думал, что я снова принесу кровопролитие в боевое царство после того, как он прошёл так много, чтобы уладить и организовать его. Таким образом, он был очень бдительным. Ради моей жизни вне кулачного мира, в моих интересах было ограничить взаимодействие с Императором. Я подумал, что лучшим вариантом было развлечь его некоторое время, прежде чем уйти. Но, я не собирался этого делать.
Я спокойно сказал: «Это я должен спрашивать у тебя, Ваше Высочество.»
Один из Семнадцати Скрытых Драконов: «Наглость».
Я проигнорировал этого парня и продолжил: «Эта большая подземная комната, в которой вы находитесь, является подземным божественным храмом Культа Божественной Луны. Первый этаж используется в качестве Небесного Сектора. Ринги для ставок и борьбы - это алтари, которые мы используем для наших религиозных ритуалов.»
Император понял, куда я клоню: «Ты имеешь в виду, что Кун Дуань превратил это место в…»
«Это место является зданием многих эпох. Судя по его внешнему виду, можно с уверенностью сказать, что оно имеет более чем столетнюю историю. Я также впервые нахожусь здесь. Согласно религиозному руководству Культа Божественной Луны, мы должны установить алтари, чтобы поклоняться и молиться около них в течение трёх дней в феврале, начиная с тридцать третьего по календарю Культа Божественной Луны. После этого мы празднуем семь дней. Это фестиваль Культа Божественной Луны. Это священное место, вера последователей Культа Божественной Луны не должна оскверняться. Божественный Храм - это единственное место, где мы можем поклоняться нашему патриарху.»
«Твои люди были теми, кто превратил это место в игровую пристань и боевую арену. Твои люди осквернили наши священные земли. Именно твои люди угрожали хранителю моего культа могилой нашего патриарха. Итак, мой вопрос: имеет ли смысл не сопротивляться, когда кто-то вторгается в наше место и осуждает его?»
«Могила вашего патриарха - это то место, где вы стоите?»
Лун Чэн поднял прямоугольную табличку и шагнул. Император ясно увидел на табличке текст, который выглядел совершенно новым. Симэнь Чуйдэн лично написал текст. На нём было написано: могила Бай Тяньбина из Фракции Тёмной Луны. Ваш ученик, Чуйдэн.
Кто-то подумал: «Могила патриарха фракции Тёмной Луны Секты Демонов…»
Я сказал: «Бай Тяньбинь был героем в своей жизни, но всё, что он оставил после себя, рухнуло после его кончины. Его жена и сын были разлучены. Фракция Тёмной Луны ьольше не процветала. Тем не менее, у него были друзья. Я, не колеблясь, накажу любого, кто осмелится осквернить могилу Байя Тяньбина при любых обстоятельствах. Ваше Высочество, пожалуйста, следи за своим народом. Я говорил уже раньше: я не буду вмешиваться в императорский двор и конфликт Культа Божественной Луны. С учётом сказанного, если кто-нибудь осквернит мёртвых, пусть не ждёт пощады. Простой министр второго ранга думает, что он герой веков...»
Император замолчал, прежде чем вздохнул: «В таком случае, это просто недоразумение. Пожалуйста, покинь это место со своими людьми».
Один из Семнадцати Скрытых Драконов сказал: «Ваше Высочество, нет необходимости бояться его. Я готов сражаться за вас. Выиграю я или проиграю — не важно, это честь для меня».
Бай Лянь равнодушно сказала: «Если ты собираешься сражаться, ты должен победить. Если проигрыш и победа не имеют значения, за что ты сражаешься? Чтобы смущать Его Высочество? Ты говоришь так, словно придаёшь своей жизни большую важность. Разве репутация Его Высочества менее важна?»
Воин был возмущён. Увы, он не мог позволить себе обидеть главного управляющего Бай. Всё, что он мог сделать, это притвориться, что никогда не говорил этого.
Император твёрдым тоном сказал: «Хватит. Лорд Сань Шэнь спас меня в Запретном Городе. Он не использовал это, чтобы попросить меня о чём-либо. Разве я буду считать его ниже себя?»
С улыбкой я сказал Лун Чэну и его компании взять прах и каменную табличку, и я уйду после того, как они все уйдут. Лун Чэн, однако, сказал: «Лорд Сань Шэнь, эта таб-.»
«Иди. Больше нет необходимости охранять это место», - добавил я.
«Но…»
«Не волнуйся об этом, идите. Соберитесь снаружи».
Поскольку он заметил, что я сосредоточил своё внимание на Императоре, Лун Чэн знал, что мне есть что сказать Императору. Поэтому он сделал так, как ему сказали. Несколько людей Императора выхватили оружие, чтобы остановить Лун Чэна и его компанию. Они не осмеливались предпринимать какие-либо реальные действия без приказа Императора. Всё, что они могли сделать, это наблюдать, как Лун Чэн уходит.
Император спросил: «Чем я могу тебе помочь, лорд Сань Шэнь?»
«Ты сделал мне одолжение, поэтому я, естественно, должен отплатить за это».
«О какой услуге ты говоришь?» спросил император, с улыбкой. «Ты спас мою дочь и меня. Я отплатил за эту услугу. Никто из нас ничего не должен друг другу. За что ты хочешь отплатить?»
«Это ещё не все. Страж Лун совершил государственную измену, когда попытался убить тебя, но ты упустил это из виду. Я должен отплатить за это».
«Ты действительно честный человек, лорд Сань Шэнь. Могу я спросить, как ты собираешься отплатить за эту услугу?»
«Я могу… ответить на твой вопрос. На любой вопрос. Я честно отвечу на любой вопрос, который ты мне задашь».
«Я согласен.»
Император начал думать. Он мог попросить лорда Сань Шэнь раскрыть свою личность или узнать местонахождение Симэнь Чуйдэна. Имея возможность задать только один вопрос, он должен был быть осторожным. В конце концов он спросил: «Я хотел бы спросить, на чьей стороне в данный момент находится лорд Сань Шэнь? Пять лет назад ты не вмешивался. Будешь ли ты вмешиваться впредь?»
«Я восхищаюсь тем, что ты выдвинул приоритеты нации на первое место. Ты хочешь знать мою цель? Я могу ответить». Я улыбнулся и откровенно ответил: «В отличие от Симэнь Чуйдэна, у меня нет желания покорить Центральную Равнину или свергнуть нынешнее правило. Всё, что меня волнует, - мои личные дела. Культ Божественной Луны пал из-за их собственных ошибок; я не думаю о проигрыше пяти лет назад и я никогда не требовал отмщения императорскому двору, и я не буду требовать этого ни сегодня, ни в будущем. Однако это не означает, что я не буду упускать из виду то, что императорский двор убивает людей, неспособных постоять за себя.»
«Я был против желания Симэнь Чуйдэна восстать. Секта Божественной Луны достаточно пожертвовала. На самом деле, они пожертвовали больше, чем нужно. Вам не нужно проецировать свой страх на слабых. Большинство членов, оставшихся в Центральной Равнине, предпочитают мир. Хотя они хотят вести мирную жизнь или жизнь обычных людей, почему императорский двор настаивает на их уничтожении? Ты терпимый и доброжелательный человек. Если ты перестанешь убивать членов Культа Божественной Луны, у императорского двора и у меня не будет конфликтов».
«Теперь я понимаю.»
«Кроме того, я надеюсь, что то, что произошло сегодня, никогда не повторится».
Я вынул бронзовую маску из своей рубашки и надел её, прежде чем начал уходить: «Ваше Высочество, независимо от того, что происходит, пожалуйста, не заставляй меня быть твоим врагом. В противном случае, в следующий раз я буду расчищать себе путь в столицу.»
Я практически растворился в воздухе после того, как закончил говорить. Один из Семнадцати Скрытых Драконов заикался: «Как он исчез?»
Император заметил: «Ты доказываешь то, что ты невежественен. Это то, что они называют Божественным Царством. Он достиг вершины боевых искусств, о которых говорится в древних легендах о боевом мире. Не показывай своё невежество».
Император уставился на то место, где исчез Лорд Сань Шэнь и отошёл. Затем он пробормотал: «Как жаль, что такой блестящий человек не под моим руководством… Может это судьба, что брак Хун провалился в последний раз?»
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Часть 6. Глава 58: Конец — Столкнуться с Су Сяо.
Я сформировал ци, чтобы осветить своё тело, и догнал Ветвь Тёмного Ветра. Люди Императора не поняли, как Культ Божественной Луны разместил свои здания и сооружения. Можно было предположить, что группа Императора пробиралась путём проб и ошибок, потому что мы со Стражем Луном не смогли бы так долго сражаться, если бы они нас нашли.
Мы выбрали альтернативный путь. Культ Божественной Луны всегда прокладывал особый путь, предназначенный для высокопоставленных авторитетных сотрудников. Указанные пути обычно были короткими и легки в навигации. Я знал этот путь, поскольку я потратил своё время, чтобы найти его после того, как я выступил на ринге вчера.
Когда я догнал Ветвь Тёмного Ветра, я обнаружил, что они не собираются уходить без меня; они ждали меня в секретном проходе. На самом деле, я забираю свои слова обратно. Когда я посмотрел поближе, то увидел, что они несут бочки с чем-то. Запах ... Я был совершенно уверен, что это был чёрный порошок.
Я воскликнул: «Что вы делаете?!»
«Лорд Сань Шэнь! Мы обсуждали, как спасти вас, если вы попадёте в руки врага. Кун Дуань оставил эти бочки с взрывчатым порошком. Он планировал взорвать всех с помощью этих бочек, если его Стражи Фэйюнь встретят грозного эксперта».
«Да?! Кун Дуань принёс чёрный порошок, чтобы взорвать всех? Какой он, чёрт побери, безумный!»
После того, как я обнаружил, что Зал Фэйюнь был алтарем фракции Тёмной Луны, я был настолько зол, что пошёл и бросил вызов бойцам, полностью игнорируя всё остальное. Если бы я не был достаточно быстр, я бы, вероятно, был похоронен под завалами после того, как они взорвали это место.
Лун Чэн улыбнулся: «Лорд Сань Шэнь, вы благословлёны, так что с вами всё будет в порядке. Мы собирались угрожать несчастному Императору этим чёрным порошком, если бы вас схватили. Я недооценил ваши глубокие навыки. Братья, наполняйте бочки.»
«Мне уже удалось сбежать; почему вы это делаете?»
Лун Чэн выглядел более радостным, чем раньше: «Поскольку вы сбежали, у нас нет причин сдерживаться. Мы можем разнести Императора и отомстить за наших падших братьев!»
Другие участники крикнули в поддержку его слов.
«Вы понимаете, что это - бунт?! Я столько сделал, чтобы вас отпустили! Не убивайте себя!»
Поскольку я выглядел паникующим, Лун Чэн извиняясь добавил: «Конечно, мы дадим вам право первым зажечь порошок».
«Заткнись!! Убери чёрный порошок!»
«Да кто захочет первым что-то поджигать?! Если бы я поджёг это, я бы дожил до завтра?! Вы пытаетесь убить меня?! Является ли убийство монарха шуткой для вас?! Симэнь Чуйдэн потерпел неудачу после десятилетий попыток! На самом деле, он чуть не убил себя.»
В конце концов мне удалось убедить их отказаться от подрыва Императора после долгих разговоров. Чёрный порошок стоил непомерного количества денег и был слишком опасен. Следовательно, у меня не было выбора, кроме как неохотно спрятать его. Я собрал всех в жилых домах и обсудил следующий шаг.
«Давайте сначала разберёмся с Кун Дуаном», - решительно сказал я. «Кун Дуаня нельзя прощать за осквернение нашего культа. Однако Император не пощадит его после того, как он вернётся в столицу. Пусть Император захватит его; это один из способов справиться с ним. Кстати, Страж Лун, тебе было поручено охранять его. Куда он ушёл?»
«Кун Дуань…» Лун Чэн замер и указал вниз: «Я его оставил там».
«Почему он всё ещё там?» Внезапно вспомнив что-то, я спросил: «Кстати, кто был тот старик, которому ты раньше помогал, тот, кто притворялся трупом?»
«Э-э, это был Кун Дуань Министерства Обрядов. Я намеревался сказать вам это, когда мы собирались уходить, но вы сказали оставить всё и уйти, так что…»
Я на мгновение замолчал, а потом воскликнул: «Он похож на Кун Дуаня?!»
«Он выглядел совершенно нормально несколько дней назад; он буквально был настроен решительно, словно революционер! Почему ты назвал того человека Кун Дуаном?!»
Лун Чэн объяснил все неудачи, которые случились с Кун Дуаном. Оказалось, что я неправильно предположил, что Страж Лун изменился и начал помогать людям, как хобби. Я собирался сказать ему, чтобы он был осторожен, люди иногда обманывают.
«Чёртов Кун Дуань! Кусок дерьма услышал всё, что мы сказали!!»
Я приказал: «Тащи этот кусок дерьма ко мне! Не дай ему раскрыть мою личность!»
«Да, мой Лорд!»
========
Кун Дуань выбежал из подземного пространства. Он едва держался на шатких ногах, но не мог остановиться. Он сбежал в жилые дома. Он притворялся мёртвым, пока Мин Фэйчжэнь не ушёл, после чего он встал и сбежал. Он не был удивлён, что Император узнал его; они приняли его за члена Ветви Тёмного Ветра и отпустили. В конце концов его избили не просто так.
Когда Кун Дуань споткнулся, он подумал: «Почему существует такой монстр? Эта дверь толщиной в несколько метров сделана из самого прочного камня. Чтобы сделать отверстие достаточно большим, ремесленник должен был использовать все инструменты в его распоряжении.»
Кун Дуану удалось пригрозить Лун Чэну знанием, которым он обладал в течение двух лет по вышеуказанным причинам. Если бы он лично не был свидетелем того, как Мин Фэйчжэнь ударил в дверь, ничто не могло бы убедить его в том, что он выбил её, используя грубую силу, которая была в пределах возможностей человека. Он никогда не думал, что лорд Сань Шэнь, единственный человек, который мог сравниться с Симэнь Чуйдэном и человек, который годами отделялся от мира, был на самом деле кем-то, кого он знал. Он чувствовал, что Лорд Сань Шэнь, проникший в ряды Лю Шань Мэна, оскорблял и оспаривал власть императорского двора. Он предположил, что Лорд Сань Шэнь таил в себе зловещие мотивы, проникая в их ряды.
Кун Дуань дико улыбнулся. Было две причины, по которым его мир рухнул. Первой причиной было то, что император разоблачил его. Другая причина была в том, что Лорд Сань Шэнь убил его Стражей Фэйюнь. Если бы его Стражи Фэйюнь были всё ещё рядом, он полагал, что не был бы в таком жалком состоянии. Злобным тоном он пообещал: «Хех, пока я знаю этот секрет, я превращу твою жизнь в ад.»
«О? Какой секрет?»
«Секрет, который я только что узнал. Я не буду бездумно делиться им».
«Скажи мне. Я могу его знать».
«Откуда бы тебе знать? Секрет в истинной сущности Лорда Сань Шэна Секты Демонов. Он…» Кун Дуань остановился, осознав свою глупость. Вздрогнув, он закричал: «Кто ты?! Почему ты пытаешься узнать этот секрет?!»
«Я - Су Сяо.»
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Часть 6. Глава 59: Конец - Куда дует ветер, туда плывут облака.
Су Сяо обыскал дюйм за дюймом жилого района после того, как он преследовал Кролика до подземелья. По счастливой случайности он столкнулся с Кун Дуаном, который уже выходил из него. Су Сяо наклонился и хихикнул: «Я пришёл сюда случайно, чтобы проверить, не ускользнул ли кто-нибудь. К счастью, я получил самый большой улов!»
Кун Дуань ответил: «Ты знаешь, кто я?»
«Да. Твое лицо просто немного опухло», - ответил Су Сяо, улыбаясь. «Осторожно. Я собираюсь арестовать тебя сейчас».
Су Сяо взмахнул ножнами, сбив Кун Дуана на землю. Су Сяо был безжалостен в отличие от своего обычного «Я», который всем всё прощал. Он проигнорировал крик КунДуана и ещё раз ударил его, из-за чего Кун Дуань покатился по земле. Он сказал: «Кун Дуань, ты причинил вред мирным жителям, вступили в сговор со злодеями из кулачного мира и составили заговор с целью убийства правительственных чиновников. Теперь я арестую тебя и допрошу. Если ты будешь сопротивляться, я без колебаний убью тебя, поэтому, пожалуйста, не сопротивляйся.»
Су Сяо вытащил веревку из рубашки и связал Кун Дуана. Шансы убежать были практически равны нулю. В конце концов, несмотря на довольно слабые боевые навыки Су Сяо, он превзошёл опытного ученого.
«Я без усилий управлял императорским двором, но ребёнок, у которого ещё молоко не обсохло на губах, справился со мной?!» Подумал Кун Дуань. Столкнувшись с чрезвычайной ситуацией, он закричал: «Я-я знаю огромный секрет. Я поделюсь им с тобой в обмен на свободу, ну что?»
«Какой обмен? Никаких сделок», - сказал Су Сяо. «У меня достаточно денег. У меня достаточно еды и одежды. Императорский двор — хорошее место для меня. У меня также есть законная работа, которая позволяет мне помогать гражданским лицам и задерживать преступников. Мне не нужна роскошная жизнь. Я только желаю честной и безопасной жизни. Я не принимаю взятки.»
«Речь идёт не о деньгах; это в сотни и тысячи раз серьёзнее», - заявил Кун Дуань, тяжело дыша. «Ты знаешь истинную личность лорда Сань Шэна?»
«Кого? Что, ты знаешь?»
«Конечно. Развяжи меня, и я скажу тебе. Ты будешь вознаграждён за это! Договорились?»
«Развязать тебя?» Су Сяо покачал головой: «Ты - преступник, которого Его Высочество хочет задержать. По какой причине я должен тебя пощадить?»
«Тебе не нужно щадить меня. Тебе просто не нужно мешать мне сбежать из этого места; дай мне фору в пятьсот метров. У тебя есть навыки боевых искусств; у меня ничего нет. Я просто не могу принять этот результат; я хочу найти возможность сделать всё правильно.»
По общему признанию, Су Сяо не стремился к славе; однако, выяснение истинной личности лорда Сань Шэна было бы полезно для Лю Шань Мэня. Следовательно, он не мог отказаться от такого предложения.
«Су Сяо, не слушай его!» воскликнула Бай Лянь. «Он хитрый. Если ты дашь ему фору в пятьсот метров, он вернётся в подземелье и сбежит через другой выход. В секретной комнате множество проходов. Ты никогда не сможешь поймать его снова».
Бай Лянь была единственной, кто подумала, что в человеке, который ушел, что-то странное было, поэтому она проследила за ним. Он не сгруппировался ни с кем в Зале Тёмного Ветра и сбежал самостоятельно. Таким образом, она была более уверена, что он — Кун Дуань.
Бай Лянь: «Кун Дуань, забудь о том, что ты можешь сбежать».
Кун Дуань попытался придумать другой план, но у него почти не было идей. Его единственная надежда заключалась в споре: «Главный управляющий Бай, ты - настоящий эксперт. Как ты думаешь, у меня есть шанс сбежать? Если ты не дашь мне этот шанс, то я лучше заберу личность лорда Сань Шэна в могилу, чем скажу это тебе на шару.»
Бай Лянь нахмурилась: «Откуда мне знать, лжёшь ты или нет? Если ты действительно знаешь его личность, мы вытащим это из тебя в Министерстве Юстиции».
Бай Лянь строго придерживалась закона. Если бы она имела слабость, то это было бы плохо. Кун Дуань начал беспокоиться; он знал, что его шансы сбежать были чрезвычайно малы.
Ся Сяо снова начал спорить с Бай Лянь по непонятной причине. Он решил бросить ей вызов и сказал: «Старый Кун, скажи мне, и я тебя отпущу».
Бай Лянь: «Су Сяо, ты не понимаешь, что у нас в приоритете? Если Кун Дуань сбежит, кто примет на себя этот провал?»
«Ты бы догнала его, если бы я не остановил его здесь? Более того, это всего лишь пятьсот метров. Ему понадобятся крылья, чтобы убежать от меня».
Кун Дуань был достаточно проницателен, чтобы понять, что между нами возникли разногласия, поэтому он подлил масла в огонь. Он сказал: «В таком случае я не против подождать, когда вы решите, хотите ли вы услышать это. С учётом сказанного я поделюсь этой тайной только с одним человеком. Если вы дадите мне пятьсот метров фору, то я обещаю убежать всего на пятьсот метров».
Бай Лянь знала личность Кун Дуана. Су Сяо, однако, не знал и был более эмоциональным. Он заворчал: «Лю Шань Мэнь принимает эту сделку. Главный управляющий Байты вы пришла после меня, поэтому, пожалуйста, отойди в сторону».
«Почему ты всегда пытаешься противостоять мне?» бушевала Бай Лянь. «У нас не было разногласий; ты же мужчина. Разве ты не можешь быть более щедрым?»
«Ты тоже мужчина. Ты даже старше меня. Почему бы тебе не быть щедрой?»
Вопрос был в том, должны ли они спорить в такой ситуации. Шансы Кун Дуана на побег выросли, когда они начали спорить. Он был вне себя от радости, наблюдая за их ссорой.
Боясь, что задержка с захватом Кун Дуана принесёт неприятности, она воскликнула: «ВТыы просто завидуешь, что Мин Фэйчжэнь рядом со мной, не так ли? Повзрослей. Научись быть независимым».
«Ч-ч-чепуха!» утверждал Су Сяо, краснея. «Я очень независим!»
«Хммм, обнимать его и плакать после того, как не видел его в течение двух дней, это твоё определение независимости? Я так не думаю».
Су Сяо кричал: «Ты не моя золовка! Кто ты такая, чтобы рассказывать мне об независимости?!»
«Что? Золовка?! Ч-что за вздор?!»
«Объясни тогда, почему ты покраснела.»
Бай Лянь снова проиграла Су Сяо в словесной войне, в результате чего её лицо стало красным, как спелый помидор. Обычно она использовала «глупости» и «я нет» в качестве защиты, но покраснение было фатальной проблемой, которую она не могла отрицать.
«Стоп! Не спорьте!» сказал Мин Фэйчжэнь, приближающийся издалека.
Ни Бай Лянь, ни Су Сяо никогда не видели, чтобы Мин Фэйчжэнь бегал так быстро. Они знали его как ленивого человека, который будет сидеть, если его не заставят стоять, и будет ложиться, чтобы расслабиться при каждой возможности. Су Сяо улыбнулся, увидев Мин Фэйчжэня, в то время как Бай Лянь бросил на него взгляд: «Это всё твоя вина, ты не обучил его как следует, сделав его бесполезным.»
Кун Дуань испугался, увидев Мин Фэйчжэня. Поскольку ни Бай Лянь, ни Су Сяо не обратили на него внимания, он быстро побежал. Бай Лянь быстро сделала шаг и ударила его. Кун Дуань проворно сделал впечатляющий манёвр, перекатился, а затем встал и продолжил бежать.
Су Сяо закричал: «Ты обещал, что не будешь бежать?! Ты солгал мне?!»
Су Сяо протянул оружие и взмахнул им несколько раз, едва не лишив Кун Дуана жизни. Мин Фэйчжэнь помчался за Кун Дуаном.
Кун Дуань знал, что он, вероятно, умрёт, если его поймают снова. Он использовал свои знания о местности в своих интересах и побежал во двор. Затем он побежал к дому по соседству. Он продолжал бежать кругами и зигзагами, пока не скрылся ри Су Сяо. Именно поэтому он согласился на пятьсот метров форы. Су Сяо не смог бы его поймать, и другие не смогли бы.
Бай Лянь залезла на крышу. Будучи опытной и дотошной, она быстро нашла Кун Дуана. Когда она спрыгнула вниз, она и Мин Фэйчжэнь столкнулись друг с другом одновременно. Бай Лянь тихо проворчала: «Су Сяо, а теперь Мин Фэйчжэнь? У Лю Шань Мэня какие-то проблемы со мной?»
Бай Лянь обернулась: «Мин Фэйчжэнь, ты собираешься драться со мной за него?»
Кун Дуань попытался сбежать во второй раз, но Бай Лянь запустила его в дом и закрыла дверь, чтобы он не сбежал снова. Затем она обернулась и спросила: «Что ты хочешь?»
Мин Фэйчжэнь поспешно заявил: «Главный управляющий Бай, не останавливайте меня. У меня есть важная работа. Вы уже являетесь главным управляющим; вам обязательно это зачтётся, может быть, позволите мне схватить его?»
«Я не пытаюсь забрать у тебя славу! Лорд Цзы выбрался из дворца и попал в беду. Боюсь, он будет наказан, когда вернётся во дворец. Я хочу, чтобы эта заслуга уменьшила его наказание.»
«Они отец и сын; вы думает, он сделает с ним что-то серьёзное?! Главный управляющий Бай, пожалуйста, дайте мне пройти».
«Победи меня, если хочешь пройти.»
Мин Фэйчжэнь сказал: «Я не хочу драться с вами».
Бай Лянь усмехнулась: «Ты думаешь, что теперь ты - мастер? Ты думаешь, что сможешь победить меня?»
«Так как вы настаиваете, простите меня.»
Мин Фэйчжэнь пошёл на Бай Лянь. Бай Лянь тоже сдержала своё слово. Мин Фейчжэнь всё ещё шёл. Он поймал её руку и ударил между ног, чтобы вывести её из равновесия. Бай Лянь могла без особых усилий стоять на одной ноге. Однако по неизвестной ей причине она почувствовала, что её тело обмякло, как будто она получила солнечный удар.
Мин Фэйчжэнь согнул колено и практически приклеился к нижней части тела Бай Лянь после того, как пнул её между ног. Они почувствовали странный порыв, их тела отреагировали друг на друга.
Бай Лянь чувствовала, что руки Мин Фэйчжэня были горячими; однако, жар, казалось, был не от удара ладонью, а от напряжения и желания. Когда она посмотрела ему в глаза, то увидела в них то же выражение, что и когда они впервые встретились у Малых Северных Ворот императорского дворца и поцеловались.
Мин Фэйчжэнь внезапно обнял Бай Лянь за талию и зажал, как тиски. Она смотрела прям в его душу. Она сопротивлялась, но это сопротивление волновало его больше, чем раньше.
«Ммм, ты ... я ...»
«Я пришёл, чтобы поймать Кун Дуана. Как мы оказались в этом положении?» размышлял Мин Фэйчжэнь.
Румяные губы, их которых регулярно вырывались оскорбления, контактировали с Мин Фэйчжэном. Бай Лянь слабо наклонилась к нему и почувствовала, что температура её тела увеличилась.
Кун Дуань воспользовался этой возможностью, и сбежал через окно. Пройдя через несколько домов, он остановился из-за холодного клинка на своей шее. Су Сяо с холодным выражением сказал: «Куда ты?»
«Подожди! Разве ты не хочешь знать, кто на самом деле лорд Сан Шен?»
«Ты снова за своё?» Су Сяо сказал Кун Дуану в лицо: «Не интересно. Снова слушать твою ложь? Хммм, вы все трое лжецы. Вы говорите что-нибудь, потому что вы думаете, что я глупый. Кажется, тебя недостаточно сильно избили. Сейчас я помогу тебе расслабиться!»
Су Сяо сильно ударил Кун Дуана.
«П-Подожди!» Кун Дуань запаниковал, когда не смог договориться с «особенным» Су Сяо, поэтому выплюнул бобы.
Су Сяо застыл. Он опустил кулак. Он недоверчиво посмотрел на Кун Дуана: «Невозможно… Он… с сектой демона?»
Реакция Су Сяо стала сигналом для Кун Дуана, что пора работать над его побегом: «Да. Я лично видел его: это не слухи».
Су Сяо: «Невозможно! Невозможно! Ты снова врёшь!»
«Я клянусь! Я лично видел его. Он Л-».
Кун Дуань внезапно рухнул.
«Ч-что случилось?!»
Су Сяо поспешно проверил Кун Дуана. Кун Дуань был ещё жив; что-то его вырубило. Су Сяо проверил по сторонам, но никого не было видно. В нескольких домах от них Мин Фэйчжэнь держал Бай Лянь, которая потеряла сознание и вспоминал поцелуй, а затем слишком крепко сжал её в своих руках. Он использовал свою левую руку, чтобы вернуть шёлк. Он пробормотал про себя: «Сделал это… Слава богу, старик не сказал ничего такого. Я стёр его память о последних двух часах. Теперь я должен быть в безопасности».
Мин Фэйчжэнь облегчённо вздохнул, вдыхая аромат Бай Лянь. Он посмотрел на главного управляющего императорского двора, к которой он снова и снова применял насилие… Он был слишком сосредоточен на ней, чтобы заметить, как Су Сяо поднял голову и смотрел на мир, в котором он начал сомневаться.
После того, как эта проблема была улажена, мы вернулись в столицу. Его Высочество и Лорд Цзы остались, чтобы разрулить ситуацию. Я предполагаю, что они лично позаботятся о том, чтобы Кун Дуань был по праву осуждён. Что касается нас, нам некуда было идти по прибытии в столицу, так как мы опоздали, и двери в императорский дворец были закрыты. Главный управляющий Бай тоже застряла на улице. В конце концов, мы оказались в гостинице и остались там.
Позже вечером Тан Е, Су Сяо и я встретились, чтобы обсудить дела, а затем перешли к пустым разговорам.
«Сегодня вечером в столичном храме будет большое событие. Кто пойдёт?» спросил Тан Е. «У меня встреча. Вы двое пойдёте?»
«Да пошёл ты! Я устал от твоего дерьма, ты хвастаешься, не моргнув глазом! Почему ты всё время пытаешься уйти куда-то с парой?! О, это мисс Сы из Стражи Цилинь, не так ли?! Я знал, что не ошибся, когда увидел, как вы двое флиртуете! Вы собирались вместе, пока меня не было, не так ли?»
Я был не в курсе. Тан Е встречался со своим учителем, секретарём Чжан Чуньфэном, в чайхане возле храма, чтобы сделать отчёт.
Тан Е спросил меня: «Зачем мне идти с мисс Сы на ярмарку храма? Она хочет пойти?»
Этому чудаку боевых искусств понадобится ещё три-пять лет, прежде чем он станет достаточно просветлённым, чтобы ходить на ярмарку храма ...
«Мисс Сы, ты несёшь тяжёлую ношу в течение очень долгого времени. Хм, я давно не был на ярмарке храма.»
Я обернулся к Су Сяо, который, как я полагал, был бы очень заинтересован в этом: «Сяо, ты хочешь пойти?»
Су Сяо выглядел так, как будто его мать собиралась приехать в гости. Удивившись, он ответил: «Я… я пойду».
«Ты болен?» Я коснулся лба Су Сяо. Было довольно жарко: «Отдохни в гостинице. В любом случае, мы на новых должностях, поэтому мы не можем вернуться в Лю Шань Мэнь. Просто отдохни».
Су Сяо выглядел неловким и расстроенным, когда я коснулся его головы. Он осмотрел моё красивое и учтивое лицо. Он покачал головой и приглушённым голосом вздохнул: «Невозможно…»
«Что за реакция?! Не вздыхай, глядя на моё лицо! Люди ошибаются, я не ужасен!»
Пожаловавшись, что Тан Е и я слишком шумим, Су Сяо выгнал нас. Я не знаю, может быть, он был в раздумьях или что-то такое.
Я вздохнул: «Папочка расстроился».
Тан Е и я вышли в коридор. Он выглядел беспечным. Его самой большой проблемой в последнее время была неспособность бороться. Как только дело будет закрыто, он снова собирался приступить к испытаниям и попыткам самоубийства в столице. Насколько я помню, у него было достаточно врагов. Я решил, что должен проследить за ним; иначе, он попадёт в новости после того, как несколько сотен людей устроят ему засаду на улице.
Тан Е отправился на встречу с секретарём Чжаном. Я прогуливался по гостинице, чтобы убить скуку. Я случайно оказался у двери Бай Лянь, и мои ноги сами по себе остановились. Я чувствовал слабый аромат цветущей сливы. Он был похож на запах её кожы. С другой стороны двери она спросила: «Кто там?»
Я вспомнил наш поцелуй в начале дня; у меня пересохло в горле. Я ответил: «Я».
Тишина.
Я ломал голову, но не мог придумать, что сказать. После поцелуя главный управляющий Бай не сказала мне ни слова. Она иногда поглядывала на меня. Она была больше разочарована, чем зла, что усиливало мою вину. Я не знаю, почему я поцеловал её; это не было частью моего плана. Моё тело начало действовать прежде, чем мой мозг смог выполнить свою работу.
Когда я стоял там, думая, что сказать, Бай Лянь спросила: «… Что?»
«Э-э, я, э-э ... Хорошо, я пришёл спросить ... Вы хотите пойти на ярмарку храма?»
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Title of document        Книга 6. Глава 60
Часть 6. Глава 60: Обратный отсчёт (1)
Тридцатое число было два дня. В столице все были готовы встретить Новый Год, все услышали заявление. Народ давно готов встретить Новый год. Новогодние товары появились в продаже три месяца назад. Некоторые были готовы ехать на Восток или пересечь океан до Запада, чтобы привести самые редкие предметы для развлечения. Эти люди начали готовиться к Новому Году полгода назад. Они вложили непомерные суммы денег в празднование Нового Года.
В Западном Регионе часто говорили, что жители Центральной Равнины больные на голову во время празднования Нового Года, потому что жители Западного Региона считали это празднование смешным. В конце концов, люди разорялись, пели в ночи и останавливали всю свою работу. Они одевались во всё красное, как будто думали, что это эстетично. Люди скачут по улицам, а не ходят. На самом деле они напоминали сумасшедших; азартные игры и пьянка продолжались весь день и всю ночь. Бизнесмены западного региона сочли это поразительным. По общему признанию, так думали из-за глупых и стереотипно настроенных людей Западного Региона; честно говоря, они были не далеко от цели.
За два дня до Нового Года в каждом доме появились разноцветные фонарики. Они надели красную одежду и зелёные шляпы. Казалось, что все соревнуются в том, кто встретит Новый Год лучше всех. Непослушные дети смеялись, болтали и кричали на улицах вместе с родителями, врезались в людей слева, справа и в центре, но собираясь извиняться. Несмотря на это, люди на дорогах настолько привыкли к этому, что считали это нормой. Они просто улыбались детям и слегка шлёпали их. Радость всего города была сродни бушующей воде, которая врезалась в плотину.
Императорский дворец «шёл в ногу» вместе с карнавалом. Они уже начали жечь ладан. Над городом Цзиньлин каждый раз появлялась звезда, прежде чем взрывалась множеством цветов, усиливая волнение людей. В воздухе витал запах радости, бамбука, петард, вина и свинины, приготовленной с чесноком! Простолюдины были не единственными, кто начал готовить еду, чтобы встретить Новый Год.
Многие семьи были филантропами. Они всегда открывали свои двери перед Новым Годом и расставляли десятки столов. Любой, кто проходил мимо, мог прийти и насладиться сытной едой, независимо от статуса или чего-либо ещё. Гости приходили и уходили, и это продолжалось три дня подряд, когда наступал Новый Год.
Пока у всех был праздничный дух, воздух в радиусе одного метра был ледяной. Даже те, кто проходил мимо меня, дрожали. Рядом со мной шла красивая и спокойная девушка. Она скрыла свой гнев под своим спокойным поведением. Несмотря на то, что рядом со мной красавица, никто не завидовал мне. Во всяком случае, они держались на расстоянии от нас.
Бай Лянь согласилась посетить со мной ярмарку, но она не сказала ни слова. Я пытался сломать лёд.
«Я.»
«Исчезни.»
Голос Бай Лянь был твёрдым, но у неё не было никаких проблем. Если бы всё продолжилось в том же духе, меня бы считали самым проклятым человеко ... Она смотрела на меня так, словно я был каким-то испорченным предметом с тех пор, как я импульсивно обнял её и поцеловал. Каждый интересный стенд или место с хорошими деликатесами, мы просто проходили, я бы сделал всё, что мог, чтобы подбодрить её.
«Главный управляющий Бай, посмотрите на это. Вы видели это раньше?»
«Исчезни.»
«Это одна из самых больших семей в Цзиньлине. Мы можем съесть немного хорошего д-».
«Свали.»
«Что касается ...»
«Убирайся.»
«...»
«Извращенец».
«Иди умри.»
«Умри. Умри.»
«Умри. Умри. Умри. Умри. Иди к чёрту!»
«Эй! Послушай меня, чёрт возьми! Ты можешь отругать меня раз или два, если тебе не нравится то, что я говорю, но почему я должен терпеть оскорбления, когда я даже ничего не сказал?! Кроме того, ты просто прокляла меня! Чего ты хочешь?! Мой поцелуй превратил тебя из евнуха в ведьму?! Это единственный в своём роде случай изменения профессии!»
Бай Лянь, должно быть, кипела от ярости. Учитывая её обычную утончённую речь, она, вероятно, была достаточно разгневана, что могла взорвать целый город. Я не мог больше терпеть эту атмосферу. Атмосфера даже отдалённо не была близка к атмосфере во время прогулки на ярмарке; она была ближе к переговорам с лидерами банд!
Я не мог сдержаться: «Мы друзья. Вы не можете продолжать злиться на меня из-за этого, не так ли?!»
«Друзья?» Бай Лянь даже не взглянула на меня: «Ты уверен, что искренен со своими друзьями».
Бай Лянь говорила так, как будто разговор со мной оскорблял слово дружба.
«Я отношусь к тебе как к другу, а ты отталкиваешь меня…?»
«Вы не правильно поняли.»
Бай Лянь остановилась и посмотрела на меня так, словно хотела оторвать мне голову: «К чему это тогда?»
Я ответил, не задумываясь: «Вы поверите мне, если я скажу, что это потому, что вы слишком красивы?»
Бай Лянь выпучила глаза: «Скажи это ещё раз!»
Я лихорадочно взмахнул руками: «Нет, нет, нет, позвольте мне объяснить ещё раз».
«Хорошо, давай послушаем. Я вся во внимании». Бай Лянь скрестила руки и уставилась на меня. От её внешности до её жестов она была невероятно женственной: «Это уже случилось во второй раз. Сегодня ты…»
«Поцелуй», по-видимому, было словом, которое Бай Лянь посчитала слишком унизительным, чтобы сказать. Не в силах произнести это слово, она прикусила губу и сказала: «Короче, вот и всё. Что ты скажешь о своём развратном поведении?»
«Развратном поведении?! У кого?! Я сделал это не нарочно!»
Я не целовал Бай Лянь специально ни разу. Я просто почувствовал сильное желание. К тому времени, когда я отпустил её, Бай Лянь почти потеряла сознание.
Выслушав моё объяснение, Бай Лянь сохранила свой презрительный взгляд: «Желание? Не мог контролировать? Итак, ты извращенец?»
«Не вырывай слова из контекста и ничего не придумывай сама! Я просто использовал неправильные слова! Это действительно звучит так, будто я извращенец, но я не такой!»
Я неуклюже воскликнул: «Я имел в виду, что я не мог себя контролировать!»
Бай Лянь нахмурилась и посмотрела на меня ещё более презрительно: «Как это изменит тот факт, что ты извращенец?»
Беспомощный, я отказался от попыток всё объяснить: «Хорошо, хорошо, хорошо, я извращенец, счастливы теперь? Я тоже не знаю, что со мной случилось? Может быть, я влюбился в вас за долгое время. Я не смог контролировать себя, как только коснулся вашей руки.»
Сосредоточенный на разговоре, я не заметил, как лицо Бай Лянь стало ярко-красным.
«Вы не сопротивлялись; я полагаю, вы не думали, что всё было так плохо. Может быть, между нами пролетели искры, потому что счастливая звезда любви соединила нас, и небо пожелало этого. Как только зажёгся огонь, его уже нельзя остановить. Знаете что? Вам следует перестать работать евнухом. Вы должны пойти в министерство кадров, чтобы сменить место, нарядиться девочкой, покинуть дворец и выйти за меня…»
«Эй! Что я должен был ожидать!»
Хлоп! На моё лицо прилетел ещё один удар.
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Title of document        Книга 6. Глава 61
Часть 6. Глава 61: Обратный отсчет (2)
Бай Лянь прикусила губу. С разбитым сердцем она сказала: «Я… искренне считаю тебя своим другом.»
Из-за поведения Бай Лянь я почувствовал, как будто я только что с ней познакомился. Она была простым, искренним и прямым человеком. Ей было трудно завязать дружбу в стенах дворца, но я не уважал искренние чувства, которые она проявляла ко мне. В конце концов меня поразило то, что я обидел её чувства, не осознавая этого, в результате чего она так долго злилась на меня.
Разъярённая Бай Лянь сказала: «Я больше не хочу тебя видеть!»
«Подождите. Извините!» Я выпалил, блокируя путь Бай Лянь. «Я…»
Взбесившись, только глянув на меня, Бай Лянь сказала: «Ты что?!»
Бай Лянь не замечала, что она выглядела молодой девушкой из-за своего поведения, что удивляло меня. Я успокоил свои эмоции и искренне ответил: «Я, честно говоря, не знаю, что случилось. Клянусь, я не делал это сознательно. Честно».
«Ты сказал то же самое в прошлый раз!» закричала Бай Лянь. «Невозможно, чтобы ты сделал одно и то же непреднамеренно много раз! Разве ты не знаешь, кто я? Ты спланировал это с того момента, как попросил меня сыграть твою жену в округе Ухуа? Почему ты продолжаешь это делать? Ты же знаешь, что мы не можем ... Ты ... уйди с моего пути!»
Бай Лянь нанесла мне удар ладонью. Я реактивно перехватил её. Наш телесный контакт, казалось, разрушил угрюмую атмосферу. Сила её удара рассеялась. Её дыхание постепенно становилось неустойчивым. Наши чувства были идентичны чувствам во время нашей первой встречи. Только тогда я обнаружил, что её дыхание ускорилось до того, как я поцеловал её, а не после. Я втянул её в свои объятия и обнаружил, что она такая горячая, словно у неё жар. Она была красной от лица и до шеи.
Пока я блуждал в своих мыслях, Бай Лянь ударила меня, но не сильно. Я полагаю, она на самом деле не так сильно меня ненавидит. Я посмотрел на её лицо, которое было на моей груди. Она медленно подняла голову. Я не знал, почему она слабо улыбнулась.
«О-она всегда была такой красивой?» Я спросил себя.
Бай Лянь всегда была красавицей. Среди всех прекрасных женщин, которых я встречал, я едва ли мог назвать кого-то, кто был красивее её; это печально. Принцесса Хунчжуан, Цзинъань, Босс Шэнь и Су Сяо (?) были красавицами сами по себе, но единственная, кто могла соперничать с обаянием Бай Лянь, была моя абсолютно идеальная шии.
Никто не обращал внимания на Бай Лянь, потому что она обычно была очень строга к себе, старалась не показывать свои эмоции. Она часто ходила с серьёзным выражением, чтобы скрыть свои эмоции. Как следствие, она создала себе строгий образ. Такой вид портил её красоту, к тому же, она никогда не использовала макияж.
Большие глаза Бай Лянь казались слегка прищуренными, из-за чего складывалось впечатлении щенячьего взгляда, который оставлял незабываемое впечатление. Её глаза выглядели наиболее привлекательно, когда в них было нежное выражение. Когда она была готова искренне улыбаться, её глаза улыбались, убивая вас наповал. Её узкая талия и пышные бёдра были неотразимы. Она была оружием, которое могло убить нации. Я говорю вам, что люди в императорском дворце, в частности император, были слепы. Как они не видели, что рядом с ними было такое сокровище.
Я не сдержался и прикоснулся к гладкой щеке Бай Лянь. Она застенчиво опустила голову и осталась на моей груди. Не в силах сопротивляться, я опустил голову, чтобы дотронуться к её розовым губам. Когда я спустился вниз, я подумал про себя: «Если бы она не была евнухом, подождите, подождите, подождите! Бай Лянь- евнух!!»
Я быстро активировал три ци. Чтобы показать, что я невиновен, я выпустил Бай Лянь яз своих объятий. Когда мы потеряли телесный контакт, неконтролируемые позывы рассеялись.
Бай Лянь оторвался от меня и начала заикаться: «Ч-что случилось? Ты что-то сделал со мной?»
«Ничего особенного», - ответил я, проверяя свои руки, прежде чем проверить руки Бай Лянь. «Всё произошло только потому, что мы держались за руки».
Бай Лянь поверила мне, так как она лично была свидетелем всего. Не говоря уже о том, что она тоже поняла, что что-то странное. Она была застенчивой, нетерпеливой, нежно улыбалась и очаровывала нацию; она обычно не проявляла подобных черт.
«Почему это случилось ...?» Бай Лянь взглянула на меня, затем схватила меня за руку, набравшись смелости. Ничего не случилось. Приливов страсти больше не было. Она отметила: «Странно… Почему так?»
Я воспользовался этой возможностью, чтобы сказать: «Какова бы ни была причина, теперь всё ясно, верно? Я никогда не оскорблял вас специально. Не сердитесь на меня, пожалуйста?»
«Хм, ты думаешь, что сможешь так легко отделаться после того, что сделал?» Тон Бай Лянь звучал намного дружелюбнее, чем раньше. Она сложила руки и сделала задумчивое выражение: «Почему это происходит? У меня никогда не было такого чувства. Как будто… моё тело не слушает меня. Я чувствовала твой…»
Бай Лянь посмотрела на меня. Она сразу отвела взгляд, заметив, что её лицо покраснело. Я повторил за ней. Я притворился, что был погружен в свои мысли и ничего не заметил. Затем я взглянул так, как будто что-то понял: «Теперь я понял!»
Бай Лянь обернулась: «Что?»
Я сказал серьёзно: «Мы неразлучны, союз, созданный на небесах ... Это моя судьба жениться на евнухе?»
Бай Лянь выглядела ошеломленной: «Разве это не значит, что мне суждено выйти…»
Осознав проблему в том, что она собиралась сказать, лицо Бай Лянь стало ярко-красным. Она ударила меня кулаком: «Я не выйду за тебя! Иди женись на своём Су Сяо!»
«А? Что это за логика?! Почему Су Сяо единственный кандидат, кроме тебя? Кем ты меня считаешь?! Извращенцем или подонком? Хорошо, я приму это с неохотой, но я не гад, который любит мальчиков! Во всяком случае, ты - евнух. Это лучше, чем полноценный мальчик, не так ли?!!»
Моё собственное мышление начало пугать меня. «Почему ... евнух будет лучше ...?» Я спросил себя.
«Какая проблема с евнухами? Ты смотришь на нас свысока?» Бай Лянь нахмуриласьё: «Евнухи знают, как выразить сочувствие лучше, чем девочки. Евнухи во дворце особенно хороши…»
Я был слишком занят, считая все плюсы евнухов на своих руках, что забыл, о чём мы вообще говорили.
Затем Бай Лянь спросила: «Понимаешь, что делает евнухов великими?»
«Да, да. Так как вы настоятельно рекомендуете себя, когда мы поженимся?»
Бай Лянь потребовалась секунда, но она поняла, что я сказал, поэтому она остановилась и изменила свой ответ: «Евнухи не могут жениться! Какие извращенные мысли прорастают в твоей голове?!»
Ну, мы прояснили недоразумение; поэтому Бай Лянь не была так зла на меня. Как только мы перестали разговаривать ... Я услышал, как её живот заурчал. Она снова сделала серьёзное выражение и сказала: «Это всё, что нужно, чтобы ты разозлился? Давай поедим.»
«Круто, круто, круто», - ответил я, подняв голову. «Вы должны что-то сделать со своим тоном. Вы называли меня «Дорогой» последние два дня. Вы меняете отношение слишком быстро, кто посмеет жениться на вас».
«Будешь говорить чепуху, и никакие молитвы не спасут тебя от меня, я выбью тебе все зубы!»
И ... мы продолжили нашу игривую ссору, когда шли в храм ...
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Фонари впервые зажглись под лунным светом. Огромный фонарь на улице был оформлен в семи цветах. Огонь светил яркими цветами. Люди шли рядом друг с другом по улицам, разговаривали и улыбались. Хотя столица была густонаселенной, улицы были такими оживленными только к Новому Году. Люди выходили на улицу исключительно ради такой прогулки.
Дамы, которые редко выходили на улицу, наконец вышли из своих домов. Неудивительно, что дамы из четырёх столичных сокровищ, а именно: Борделя Небесного Аромата, Борделя Абрикосового Цветения, Павильона Красоты и Вишнёвого Цветения и Изумрудного Зала, появились на свет. Они смотрели на луну с лодок на реке Циньхуай и время от времени перешептывались друг с другом. Можно сказать, что это был прекрасный конец года во многих отношениях.
Старики теряли разум, когда красавицы в роскошной одежде и украшениях пели песни своими прекрасными голосами на фоне ясной луны, выпивая вино.
Несмотря на новогодний карнавал, здесь был один ресторан в котором было очень много людей.
Люди собрались вокруг и нервно наблюдали за молодым человеком за столом. Он наслаждался едой, как будто он не знал, что на него смотрели сотни пар глаз. Его глаза увеличивались всё больше и больше, а руки не переставали двигаться. Было, по крайней мере, от пятидесяти до шестидесяти бамбуковых корзин с булочками: куриные булочки, свиные булочки, свиные булочки барбекю, суповые булочки и даже булочки из баранины.
Этот ресторан был не чем иным, как рестораном Хуаншан, известным своим давним соревнованием поедания булочек. Съешь сто корзинок, и ресторан будет твоим. Он заработал себе имя во всей столице благодаря активным усилиям по продвижению ресторана. Он был доволен этим до того рокового дня, пока не захотел задушить себя за то, что придумал эту идею, потому что один из претендентов, казалось бы, мог есть вечно!
Как только претендент сел, он разложил шестьдесят восемь корзин вокруг себя. Не говоря уже о сотне, он собирался съесть всё в ресторане. Они были вынуждены подавать булочки с семенами лотоса и бобами из красной фасоли, чтобы восполнить количество булочек. Он, однако, только страдальчески говорил, насколько ему понравилась еда. Несмотря на объём пищи, который он потреблял, он не выглядел так, словно страдал. Время от времени он говорил: «Владелец, вы неумело обращаетесь с паровыми булочками. Я заплачу неустойку, если вы сможете доказать обратное».
Несмотря на свою жалобу, он брал одну булочку за другой, поглощая их с невероятной скоростью.
Официант подошёл к владельцу с обеспокоенным взглядом: «Хозяин, у нас нет наполнителей для булочек. Ни одного».
Владелец хлопнул по столу: «Иди и возьми свинину с новогоднего банкета. Я накормлю его до смерти!»
«Но она нам нужна для банкета; мы не сможем больше заказать свинину в это время… Мы-мы-, хорошо!»
Официант выглядел несчастным, но он сделал, как ему сказали. Что касается владельца магазина, он хорошо знал об этой проблеме. Они работали не только как закусочная; В новогодний период поварам приходилось готовить блюда для своих крупных клиентов, которые заказывали новогодние блюда для банкетов. Эти конкретные блюда были трудоёмкими и требовали много усилий для их приготовления; на приготовление блюд ушло два дня. Создавая себе больше проблем, они согласились провести три открытых банкета.
Открытые банкеты были банкетами, в результате которых ужин подавался отдельно, так как гости приходили последовательно, что является обычной практикой в деревнях. Поэтому им нужно было тщательно контролировать свои ресурсы. Чтобы не рисковать, они откладывали половину главного ингредиента дня про запас и, если необходимо, закрывались я рано, жертвуя дневной прибылью. Увы, будущее ресторана было на кону.
Владелец предположил, что их претендент уже достиг своего предела. Если бы они позволили ему отдохнуть, пока они пойдут искать начинку по магазинам, разве он не получит перерыв? Таким образом, ему подали новые порции булочек. Стратегия быстро рухнула. Он не только ел быстро, но и ему нравилось это! Он был на седьмом небе от счастья. После того, как он закончил последнюю корзину и отодвинул её, он отрыгнул и ярко улыбнулся: «Ресторан теперь мой».
Зрители сходили с ума от аплодисментов, несмотря на то, что на улице холодно. Он съел сто корзин мясных булочек. Они осыпали его похвалой.
«Твоё лицо напоминает мясную булочку. Потрясающе».
«Бог Еды, пожалуйста, прими мой поклон».
«Бог Еды? Бог Еды - это шеф-повар. Он потребитель. Ты должен называть его Богом Вкуса!»
«Вы хвалите собаку?! Собаки улавливаю запахи своими носами. Вы должны называть его Блудливым Демоном!»
«Он съел сто корзин булочек. Назовём его Бао Гуном!»
(Прим: Бао Гун был правительственным чиновником во времена династии Сун. Символ «булочка» в «мясной булочке» - это тот же символ, который используется в имени Бао Гуна.)
Это был поучительный опыт для гениев Цзиньлина. Молодой человек сопровождал красивую молодую девушку. Её плечи дрожали, поскольку она не могла сдержать смех. Он закатил глаза: «Хватит! Перестань пытаться сочинять! Не открывай рот, если не умеешь хвалить людей! Звучит хуже, чем быть проклятым».
Владелец магазина плакал, глядя, как молодой человек уходит с документами на ресторан. Он воскликнул: «Кто ты?! Почему ты сделал это со мной?!»
Молодой человек остановился. Он усмехнулся и, не оглядываясь, ответил: «Ты помнишь моего брата, Тан Е?»
Босс Хуан вздрогнул. Он заволновался, вспомнив, как он запихнул в рот Тан Е пятьдесят корзин, дрогнул и потерял сознание.
Я ушёл с документами на ресторан.
«Ты сказал, что мы пришли сюда, чтобы поесть. В конечном итоге ел ты один. Посмотри, что ты сделал с владельцем». Бай Лянь сдержала смех. Затем она взглянула на меня с серьёзным выражением: «Ты всё ещё можешь поесть со мной сейчас?»
Я взмахнул кулаком: «Пожалуйста, пожалуйста, не хвалите меня так. Я съел сотню корзин, но я всё ещё довольно голоден».
Бай Лянь, наконец, сдалась. Она прикрыла рот и хихикнула: «Хвастун! Теперь это твоё место; что ты будешь с ним делать?»
Я почесал голову и пробормотал: «Пожертвую, наверное».
«Пожертвуешь?» спросила Бай Лянь, широко раскрыв глаза. «С тобой что-то не так. Хоть это место и в единственном экземпляре, но его масштабы и расположение великолепны. Каждый день бесконечный поток клиентов. Ты можешь заработать намного больше, чем зарабатываешь работая в Лю Шань Мэне. В императорском дворе строги с личными активами чиновников, но ты работаешь в одном из офисов боевого мира, так что они довольно мало тебе платят. Почему ты хочешь отказаться от этого места? Если ты не тупица, ты сможешь открыть другое филиал в течение трёх месяцев.»
Я пожал плечами: «Но я тупица».
Поначалу Бай Лянь была озадачен. Затем она почесала голову: «Я не могу с этим поспорить. Значит, ты хорошо знаешь себя».
«Не соглашайся со мной! Это называется скромность! Скромность - это хорошо! Разве ты не можешь просто позволить мне хорошо выглядеть на этот раз?!»
«Если бы ты не был тупицей, ты бы не поцеловал меня, хотя я отношусь к тебе как к другу?» Бай Лянь равнодушно сказала. Она подняла два пальца: «Дважды».
Бай Лянь покраснел после этих слов.
«Ну же! Что случилось с тобой?!» Подумал я. Затем я пожаловался: «Я думал, что мы прояснили это недоразумение. Почему вы снова поднимаете эту тему?»
Бай Лянь, вероятно, не хотела упоминать это снова. Судя по её взгляду, она немедленно приказала мне заткнуться. Я опустил голову. Она, видимо, тоже подумала, что не справедлива ко мне, однако она отказалась сдаваться. Всё, что она могла сделать, это взглянуть на меня со сложенными руками и попытаться найти решение. Но она не знала, что я увидел, когда она так их сложив. Он прижала их к своим грудям, из-за чего моё кровяное давление увеличилось.
«Подождите ... у евнухов сейчас грудь? Её линии тела превосходят линии тела девушек из борделя! Почему я никогда не видел такого симпатичного евнуха?»
Бай Лянь внезапно спросила: «Так ... ты серьёзно не хочешь иметь этот ресторан?»
Тон Бай Лянь звучал намного мягче. Я думаю, это был её способ успокоить себя.
«Гордость разрушит твою жизнь, евнух…»
«Ну, у меня нет деловой хватки. Иметь столько денег — тяжкое бремя», - ответил я, махнув рукой. «Можно потерять свои деньги, прежде чем узнаешь их вкус. Отпусти это, друг мой, и ты обретёшь душевное спокойствие».
Бай Лянь: «Не забывай, что ты только что сказал».
Я не обратил внимания на Бай Лянь и сказал: «Деньги необходимы. Но с ними много неприятностей. Босс Хуан всю свою жизнь потратил на ресторан. Посмотрите, что у него сейчас есть. Посмотрите на всех этих людей, которые копят деньги всю свою жизнь. В течение дня они копят их на случай, если потеряют их. Ночью они боятся, что кто-то их ограбит. Они боятся бедности. Они действительно счастливы, когда у них есть деньги? Сколько вы должны заработать, прежде чем этого будет достаточно? По моему мнению, лучше зарабатывать немного, чем тратить много. Это самый идеальный сценарий для меня».
Бай Лянь была полностью ошарашена. Она подумала о том, что я сказал. Это было тревожно, так как это было не то, что сказал бы кто-то моего возраста. Чтобы она не подвергала сомнению мои цели, я сменил тему: «Интересно, как поживают Лорд Цзы и Его Высочество в округе Ухуа. Они неплохо ладили. Должно быть, они наслаждаются обществом друг друга прямо сейчас, а?»
Бай Лянь стиснула губы: «Хм, ты сказал лорду Ци называть тебя «папой». Должно быть, ты не боишься потерять голову.»
«Думай, о чём говоришь, дорогуша!»
«Лорд Цзы сказал, что Его Высочество не любит его. Он продолжает думать, что он незаконнорождённый сын. Я не знаю, как это выяснить».
«Тогда ты благословен! Как ты можешь жаловаться на это?»
«Дело в том, что он сказал, что я и его мать — его родители! Нельзя бездумно говорить такое. Его Высочество разорвал бы меня на части, если бы он услышал это! Кроме того, Фэн Хуан была ещё молодой девушкой, когда я встретил её тогда. Конечно, она была лучшей по внешности, но зачем мне с ней связываться, если я посещал бордели тысячи раз?!»
Бай Лянь рассердилась: «Не говори невежественных вещей. Его Высочество имеет девять дворцов и бесчисленное множество красавиц в них; однако он любит только Выдающуюся Супругу. Я отношусь к Её Высочеству как к своей семье. Скажешь о ней плохо, и я оторву тебе уши.»
«Бай Лянь считает Фэн Хуан кем-то важным, а?»
«Почему лорд Цзы считает, что Его Высочество не является его биологическим отцом? Если думать логично, Его Высочество должен любить его, если он любит его мать, верно?»
«Это всегда было так. Просто Лорд Цзы был довольно… скорее… озорным, когда был молодым. Он часто… ставил Его Высочество в затруднительное положение. Именно поэтому Его Высочество отправлял его в Лоян, чтобы расширить его кругозор и научиться вести себя подобающе. Кроме того, дедушка по материнской линии лорда Цзы с возрастом стареет; у лорда Цзы есть возможность выполнить свой сыновний долг. Его Высочество на самом деле больше всего любит лорда Цзы».
«Озорной? Как так? Как плохо он должен был себя вести, чтобы его практически изгнали из императорского дворца?»
Мышцы лица Бай Лянь дёрнулись. Затем она поделилась героическим эпосом лорда Цзы в тот день.
Первый пример:
«Мама, я вернулся. Я хочу обниматься».
«Боже, почему ты сегодня такой балованный, а? Цзыцзы, почему с чувствую запах алкоголя от тебя?»
«Отец сводил меня выпить. Я потрясающий пьяница. Я перепил пятерых-трёх… трёх человек!»
«Ты так пьян, что даже не можешь сосчитать. Ваше Высочество, почему ты позволил Цзыцзы пить?»
«Неважно, Ху. Мой сын настоящий мужчина. Цзыцзы, я горжусь тобой сегодня как твой отец».
«Вы двое… Боже… Цзыцзы, куда ты ходил? Я не видела тебя нигде во дворце».
Лорд Цзы честно ответил: «Мы были не во дворце! Мы были в Борделе Абрикосового Цветения!»
«...»
«П-Подожди! Я могу объяснить! Подожди! Подожди!»
Император низко поклонился. Он был наказан за это, а лорд Цзы в своих снах повторял «соседний ресторан Борделя Абрикосового Цветения…»
Второй пример:
«Отец, в прошлый раз Борделе Абр-.»
«Остановись, остановись, остановись. Больше не упоминай бордель. Ты не удовлетворён моим наказанием? Хуан, как я и объяснил, мы ходили в ресторан!»
«Хм! Цзыцзы, продолжай. Что случилось в борделе, я имею в виду в ресторане?»
«О! Хорошо, эта девушка сказала передать это отцу.» Лорд Цзы вручил матери серебряный слиток и добавил: «Она также сказала, что отказывается делать что-то против своей веры, поэтому она отказалась принять деньги».
«... Сколько ей было лет? Как она выглядела?»
«Мм ... я не уверен. Она выглядела, может быть, на восемнадцать или девятнадцать лет. Она выглядела красиво».
«Мистер Ли! Что ты делал?!»
«Хуан! Хуан! Позволь мне объяснить! Я должен прояснить это! Цзыцзы, скажи что-нибудь! Стоп! Не бей меня! Не надевай это на мою голову! Не надо!»
Лорд Цзы сделал глоток чая и не спешил что-то говорить: «Она сказала, что отец бросил слиток. Она сказала, что не следует брать то, что тебе не принадлежит, иначе ты не сможешь спать по ночам… Э? Где все?»
Третий пример:
«Мама, я был хорошим сегодня. Я читал книги. Учитель сказал, что я быстро учусь».
«Хороший мальчик. Какой умный мальчик. Какие символы ты выучил?»
Лорд Цзы написал три символа крупным шрифтом: Сад Небесного Аромата.
«С-Сын ... где ты выучил этих три символа?»
«Я видел, как отец пошел туда сегодня!»
«… Когда твой отец вернётся, скажи ему взять стиральную доску. Он знает, что с ней делать».
Четвёртый пример:
«Отец, почему люди называют тебя Небесным Сыном?»
«Хахаха, Цзыцзы, это потому, что я сын небес».
«Не обманывай меня! Ты - сын бабушки. Небесный Сын — это символы «небо» и «сын». Это значит, что в «сын бабушки» должны быть символы «бабушка» и «сын». Это означает, что ты должен быть-».
«Заткнись, ребёнок! Твоя бабушка снимет с тебя шкуру, если услышит тебя!»
(Прим: Сын бабушки значит ещё и «грудь»)
Пятый пример:
«Цзыцзы, твои братья и сестры приготовили так много подарков для твоего отца на день рождения, а ты ничего не приготовил».
«Что же хочет отец?»
«Знаешь, твой отец до сих пор не знает, какие на вкус персики долголетия».
«Отец, когда наступит твой день рождения, ты узнаешь, какие на вкус персики долголетия!»
«Хороший мальчик!»
В день рождения Императора он провёл банкет, накрыв сотни столов, и мир праздновал его день рождения. Лорд Цзы украдкой подкрался к императору и прошептал ему на ухо: «Отец, я попробовал. Персики долголетия сладкие!»
«...»
«Трындец! Этот ребёнок - элитный убийца! Боже, я удивляюсь, как Император не сошёл с ума! Я никогда не знал, что Лорд Цзы был таким. Чёрт! Получил удар по голове, стоял на стиральной доске, и назвал грудью?!
«Лорд Цзы был ещё молод. Что плохого в том, чтобы быть немного озорным? Более того, Его Высочество никогда серьёзно не делал ему выговор. Он просто считал, что Лорд Цзы слишком наивен. Если он останется в императорском дворце на долгое время, кто-нибудь может в конечном итоге использовать его.» Бай Лянь сказала.
Бай Лянь безнадёжно объяснила: «Другие принцы Его Высочества покинули дворец после этого. Лорду Цзы не было присвоено звание принца. Ему нужно было сделать то, что было политически правильным. Выдающаяся Супруга, будучи самой внимательной из всех, отправила Лорда Цзы обратно к себе домой, поэтому другие супруги, которые выступали против отправки своих сыновей, должны были уступить.
Его Высочество любит Выдающуюся Супругу больше всего. Я была во дворце все эти годы, так что я могу точно сказать. Как он может не любить своего сына? Если бы Лорд Цзы действительно был её ребёнком и кого-то ещё, её давно бы изгнали в Холодный Дворец. Ты думаешь, с ней бы так хорошо обходились?»
Бай Лянь продолжала подробно рассказывать об отношениях Выдающейся Супруги с Его Высочеством, пока мы шли, и предоставила доказательства того, что лорд Цзы был сыном Его Высочества. Я поверил ей. Фэн Хуан была волевой. Тем не менее, ей нужно контролировать себя как супругу. Более того, она выглядела великолепно. Она и Его Высочество были хорошей парой. У неё не было причин заводить роман. Лорд Цзы, вероятно, услышал слухи во дворце и сделал ошибку. Что касается слухов, я полагаю, что они начались из-за того, что я сопровождал её обратно во дворец ...
«Это действительно создаст мне проблемы? Чёрт, вот дерьмо! Я помогал ей!»
Вскоре живот Бай Лянь снова заурчал, напомнив мне, что мы должны пойти поесть. Я думал только о мести за Тан Е, поэтому забыл. К сожалению, храм будет переполнен ночью. Даже если бы мы будем передвигаться, используя цингун, куда нам приземлится? На кого? Поэтому мы решили поужинать в магазине, где продаются утиная кровь и суп с вермишелью.
Бай Лянь с любопытством спросила: «Что это? Пахнет довольно приятно».
«Ты живёшь в Цзилине, но ты никогда не пробовала утиной крови и супа с вермишелью? Из какой глубокой деревни ты пришла?!»
«Всего лишь довольно приятно?» Я поднял бровь: «Если кто-нибудь осмелится усомниться в утиной крови и супа с вермишелью Цзилина, я буду первым, кто преподаст ему урок».
«Ты преувеличиваешь снова?» спросила Бай Лянь, с выражением ребёнка. «Ну, так как ты настаиваешь, я попробую».
Бай Лянь: «Хозяин. Я имею в виду… мм…»
Бай Лянь не знала, как позвать хозяина. Из-за своего воспитания она редко общалась с торговцами, поэтому забыла, как к ним обращаться. Она гордо подняла голову и указала на меня. Я подумал, что она просит помощи, поэтому я ничего не сделал: «Вы не родились во дворце. Это слишком для вас?»
Бай Лянь посмотрела на меня: «Просто подожди».
Честно говоря, если бы она попросила меня, я бы ей помог. Проблема была в том, что она была независимым персонажем и изолировала себя. Она никогда не будет просить меня. Она глубоко вздохнула и попыталась вспомнить, ела ли она когда-нибудь в таких местах. Затем она покраснела, вспомнив свои детские воспоминания. Она моргнула и позвала: «Дядя…»
«Почему ты произнесла «дядя» как ребёнок?! Что это за тон?! Почему небеса не позволили мне встретиться с тобой десять лет назад?! Если бы я встретил тебя тогда, я бы стал настоящим извращенцем!»
Поскольку голос Бай Лянь был слишком тихим, хозяин не услышал её. Могу поспорить, он поднял глаза только потому, что он почуял её запах. Он покраснел, увидев её жалкое выражение и услышал, как она зовёт его. Он сделал глубокий вдох, который, должно быть, волшебным образом вернул его на двадцать лет назад. Дядя с жирным лицом внезапно стал Джентльменом. Он спросил: «Мисс, что я могу сделать для вас?»
«С какой оперной группой ты выступаешь?! Бьюсь об заклад, ты был только прислугой, когда тебе было двадцать лет! Что сделать для неё?! Самый глупый человек может сказать, что ты продаёшь утиную кровь и вермишельный суп, клоун! Что, ты думаешь она попросит тебя на ней жениться?!»
«П-подождите! Эта девушка, которая назвала его «Дядя», не та Бай Лянь, которую я знаю! Что случилось с твоим холодным тоном?! Что случилось с твоим поведением начальника? Что случилось со взглядом «Ты мусор»?! Я единственный, на кого ты смотришь свысока?!»
Бай Лянь посмотрела меню. Своим сладким голосом она снова сказала: «Можно мне миску с утиной кровью и суп из вермишели? Мм… Я редко ем чили, поэтому, пожалуйста, не добавляйте слишком много. Я не слишком хорошо переношу острую пищу».
«Ты не можешь есть острую пищу?! Какой смысл есть утиную кровь и суп из вермишели?! Почему я волнуюсь?! Почему ты так мило ведёшь себя с ним, но так агрессивна по отношению ко мне?»
Не в силах больше это терпеть, я пожаловалась холодным тоном: «Эй, суп приправлен особым образом. Вы просто не можете ничего не добавлять…»
«Конечно, я могу!» провозгласил хозяин энергичным голосом. С выражением мудреца он добавил: «Я проработал на улицах в течение двадцати лет, ещё не было ни одного супа, который я не мог изменить».
«Эй, ты, отсталый! Ты нормальный? Хочешь пожертвовать бизнесом ради того, чтобы угодить бабе?!»
«Отлично. Я, честно говоря, не слишком хорошо переношу острую пищу. Ну, я не совсем не могу к ней прикоснуться; просто… я могу переварить только лишь малую часть», - сказала Бай Лянь, используя большой и указательный пальцы, чтобы ать эту малую часть.
Хозяин чуть не умер от переизбытка мимимишности. Он развернулся и вылил весь суп с чили. Он вычистил ёмкость, и начал готовить новый суп. Он был так же быстр, как мастер боевых искусств!
Бай Лянь сжала свои маленькие руки и улыбнулась: «Спасибо, дядя».
Хозяин покраснел. Он сделал вид шеф-повара и начал бормотать, словно входя в режим великого супного мастера.
«Угощайтесь».
Бай Лянь как-то заработала бесплатную миску супа. Я был на улицах Цзилина в течение нескольких месяцев, но мне никогда не давали еду бесплатно! Он даже дал ей очень большую миску. Он дал ей вдвое больше курицы и меньше чили.
«Пошёл ты! Ты берёшь с меня десять монет каждый раз, несмотря ни на что! Что не так с этим миром?! Ты получишь бесплатное питание, если ты милый?!»
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Часть 6. Глава 63: Обратный отсчет (Финал)
Бай Лянь явно никогда не встречала столь страстного бизнесмена. Поэтому она весело улыбнулась: «Спасибо, дядя».
Очарованный владелец сказал: «Теперь я могу быть спокойным». Я не мог этого терпеть. Я сам себе подал еду.
Взглянув на большую миску супа с вермишелью перед ней, Бай Лянь взяла палочки для еды, но понятия не имела, с чего начать. Она спросила: «Как это есть?»
«Вы серьёзно?» Я спросил снисходительным тоном.
Всё, что тебе нужно было сделать, это запить утку горячим супом. Твоя булочка размякла из-за того, что ты оставила её там. Просто булочка и суп. Это поможет переварить еду (не пытайтесь сделать это, если вы никогда не делали этого раньше).
Бай Лянь повторяла за мной. Утка была отлично приготовлена. Гладкая текстура утки была идеальной в холодную погоду и отлично подходила для повышения аппетита. Бай Лянь откусила лишь немного. Пока она жевала, она кивнула.
Я спросил: «Так вкуснее или что?»
Бай Лянь проигнорировала меня и сосредоточилась исключительно на еде. Я наклонился, чтобы посмотреть на неё. Она бросила на меня взгляд: «Где твои манеры? Не говори, когда ешь».
Удар Бай Лянь напомнил мне, что она не была строгой с другими; она была строга к себе. Это объяснило то, почему она молчала, когда ела, и почему я так и не получил от неё ответа, пока мы ели. Я тогда ошибочно подумал, что она была в плохом настроении в округе Ухуа.
Наблюдение за тем, как Бай Лянь жевала, действовало мне на нервы. Я сказал: «Вы всё портите тем, как вы едите. Посмотрите на меня».
Бай Лянь выпучила глаза, когда я вытащил большую ложку из её миски. Я проигнорировал её протест и улыбнулся: «Сначала ответьте мне: что противоположно маленькому?»
«Большое?»
После того, как она произнесла «большое», она широко раскрыла рот, я быстро сунул в рот ложку супа. Она нахмурилась, чтобы попытаться остановить меня; к сожалению, я быстро откинул руку назад, заставив её сглотнуть.
«Ч-что это было?!» кричала Бай Лянь,. «Я чуть не задохнулась от этого».
«Что думаете? Так вкус лучше, а?»
«Кому интересно, вкуснее так или нет?! Безопасность на первом месте!» Затем Бай Лянь подула на свой горячий суп и отпила немного, нахмурившись: «Еда из большой ложки на вкус лучше. Почему?»
«В этом суть еды на уличных прилавках. Когда вы едите на уличных прилавках, вы едите пищу сразу после того, как она была приготовлена. Вы также должны принимать большие, сытные закуски. Это не банкет во дворце; это то, что едят простые люди. Это распространённые ингредиенты. Вы никогда не распробуете вкус, если вы торопитесь, как вы делаете во дворце».
Бай Лянь не была полностью убеждена в том, что я говорю правду. Она продолжала дуть и есть маленькие порции каждый раз. Когда я не обращал на это внимания, она делала большой глоток, а затем закрывала маленький рот. В конце концов убедившись, что мой стиль поедания вкуснее, она посмотрела на меня, словно говоря: «Полагаю, ты говоришь разумные вещи хоть и редко». Тем не менее, она отказывалась говорить во время еды, если это не было абсолютно необходимо.
Я улыбнулся и начал есть свою собственную еду: «Согласно руководству по питанию, если вы измените то, как вы едите, то, ваш взгляд на ту же самую еду, будет кардинально другим. Вы едите деликатесы во дворце. Вполне естественно, что вы думаете, что еда простых людей не так хороша».
Бай Лянь застыла. Затем она тепло улыбнулась. Она сказала очень нежным тоном: «Я думаю, что это лучше».
Теперь застыл я. Я быстро моргнул: «Вы серьёзно думаете, что суп из вермишели с утиной кровью на вкус лучше, чем креветка из девяти драконов-фениксов и холодная рыба с красной сливой?»
«Я не согласен! Если бы у меня была такая возможность, я бы попросил императорского шеф-повара приготовить мне такое блюдо!»
Бай Лянь взяла свою миску и посмотрела на прозрачный суп. Она кивнула и очаровательно улыбнулась: «Да».
Бай Лянь выглядела серьёзной, но я не был уверен, какое прошлое было связано с её уверенностью. Поскольку я не выглядел убеждённым, она снова улыбнулась: «Так как ты показал мне еду Короля Снэков, я покажу тебе мою любимую».
«Вы говорите, что не хотите доедать?»
«Отдай это мне, если не хочешь!»
Я подмигнул в надежде, что Бай Лянь поймёт, насколько я жалок. Она поджала губы и решительно ответила: «Мы не должны оставлять еду».
Бай Лянь откинула голову назад и допила миску на одном дыхании. Я и леди, наблюдающие за нами со стола по соседству, были ошеломлены. Леди насмехались надо мной, как будто говоря: «Что он за муж? Он морит голодом свою жену. Посмотрите, как она голодна».
Бай Лянь выглядела слегка бледной после того, как доела. Она вытерла рот и от всей души сказала: «Пойдём», взяла меня за руку и провела сквозь толпу…
«Рулетики, запечённые в глиняной печи?» Я спросил.
(Прим: Рулетики, запечённые в глиняной печи - «в глиняной печи» произносится Шао Бин. Инициалы — Ш и Б. Вместе они могут означать идиот / отсталый / дурак и так далее. По сути, это способ сказать: «Ты идиот».)
Мы прошли три улицы и пробились сквозь толпу, чтобы добраться до киоска с рулетиками. Это было последнее, что я ожидал. Бай Лянь, однако, улыбнулась. Она была в отличном настроении весь день; она улыбалась больше, чем за все месяцы, которые я знал её.
Бай Лянь сказала разносчику: «Повезло, что он здесь. Дядя, пожалуйста, угостите его».
Добродушный дядя завернул булочку и передал мне: «Вот, держи рулетик».
«Эй! Не называй меня так. Сам такой!
«главный управляющий Бай, если ты действительно хочешь подарить кому-то рулетик из глиняной печи, отдай его Лю Юаню. В Лю Шань Мэне нет никого более подходящего.»
Я воскликнул: «Что случилось с деликатесами премиум-класса?!»
«Чашу тофу. Тарелку бобов мунг и миску белого риса». Бай Лянь посмотрела на меня озадаченно. Улыбнувшись, она заявила: «Это была моя последняя еда перед отъездом из дворца на работу. Обычно я не ем особых деликатесов. И я так же не покидаю дворец. Думаю, я питаюсь почти так же, как и простые люди.»
«Так же…? Ты имеешь в виду радикально по-другому! Ты думаешь, что простые люди едят бобы или что-то такое?! Все семьи здесь скряги! Парень, продающий свинину на рынке, продает полтора килограмма свиньи в день. Он даже жирнее, чем свиньи, которых он выращивает!!»
«У вас трудные дни, главный управляющий Бай», - искренне сказал я. «Разве сейчас в императорском дворце все такие скупые?»
«Они не скупы», - заметила Бай Лянь с оттенком грусти в её голосе и большим количеством эмоций, которые я не смог точно определить. Как будто делясь самым сокровенным, она сказала мне: «Это называется быть скромным. Подумай об этом: не легко получить миску с отваром. Моя мама сказала мне: когда ты ешь свою еду, ты должна помнить, что не легко было вырастить ингредиенты.
На самом деле нам подают много хороших блюд. Нам предоставляется от пяти до шести различных блюд на один прием пищи. Если мы не довольны тем, что нам подают, мы можем пойти на императорскую кухню, чтобы потребовать другие блюда. Я лично просила скромную трапезу».
«Зачем?»
Бай Лянь не ответила. Она осторожно оторвала маленький кусок рулета в моей руке и съела его. В отличие от своего официального обеденного стиля, она жевала его так, будто пыталась вспомнить вкус. Очевидно, что она и рулетики, когда она была маленькой, были тайно связаны. Я имел в виду, что они связаны воспоминаниями.
«Позволь мне поделиться с тобой историей. Когда меня впервые повысили до главного управляющего, те, кто был ниже меня, боялись меня. Тем не менее, они организовали банкет для меня. Я приняла приглашение. Всё началось хорошо. Тем не менее, я вышла из себя в конце. В результате всё закончилось и все были несчастны».
Бай Лянь часто теряла самообладание; она набрасывалась на меня более десяти раз за день. Конечно, помимо её справедливого, праведного, строгого и дисциплинированного характера, другим фактором, способствующим её развитию, было её эго. Одна неосторожная ошибка, и вы увидите её плохую сторону. Я бы не хотел представить, сколько несчастных евнухов оскорбило её на этом банкете.
Бай Лянь покачала головой, отрывая меня от мысли: «На самом деле никто не нарушал никаких правил. Я просто не могла молча стоять, когда половина еды осталась на столах».
Я уверен, что это не была причина. Я спросил: «Почему?»
Бай Лянь дотронулась до её носа и беспомощно улыбнулась: «Ничего особенного ... Я просто не смогла этого стерпеть. Это пустая трата пищи. Они едва коснулись некоторых блюд. Сколько жизней можно было бы спасти, если бы мы дали это беженцам или голодающим?»
Я тихо слушал всё, что говорила Бай Лянь.
«Я не знаю, когда у меня появилась эта привычка; я просто не могу терпеть то, как люди тратят некоторые вещи. До того, как меня повысили до главного управляющего, когда я была заместителем, мне давали больше, чем я могла съесть. Я сказала им уменьшить количество еды, которую они приносили мне. Со временем я разработала свою диету. Я думаю, что этого достаточно для меня.»
Бай Лянь поджала губы. На её лице было однозначно решительное выражение. Она именно то дерево, которое не упадёт, если подует ветер. Слегка горьким тоном она продолжила: «Однажды я жила в лагере для беженцев, когда была моложе. Как-то раз я поела впервые за десять дней. Мне пришлось украсть и бороться за эту еду. Я бы умерла если бы Её Высочество не приняла меня. Я до сих пор помню, что она дала мне рулетик в тот день. Это был первый раз, когда кто-то позаботился обо мне, так как я потеряла свою семью. Тогда она впервые сказала мне, что каждое зерно риса, которое мы съели, и каждая нить на нашей одежде появилась благодаря чьей-то тяжелой работе. Поэтому я не думаю, что я плохо живу сейчас. Во всяком случае, я чувствую, что делаю не достаточно для того, чтобы отблагодарить Её Высочество и Лорда Цзы.»
«Неудивительно, почему вы позволили лорду Цзы называть вас сестрой Лянь и дружить с вами. Я полагаю, что вы своего рода приёмная дочь Выдающейся Супруги.
«Боже, это было ужасно! Это предложение-ловушка!»
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Title of document        Книга 6. Глава 64
Часть 6. Глава 64: Я хочу завоевать сердце красотки.
«Главный управляющий Бай, даже если вы хотите быть скромной…»
Я взял Бай Лянь за руку. Она мгновенно покраснела; однако, странное явление не повторилось снова. Я остановил её и осторожно потряс её тонкие руки. Её рукава свободно развевались, размер её одежды был больше, чем следовало бы. Точнее, её руки были очень тонкими, производя такое впечатление.
«Вы по сути кожа и кости. Вы можете съесть кусок мяса или два, не так ли?»
Бай Лянь отдёрнула руку и посмотрела на меня острым взглядом: «Это не твоё дело. Какое отношение то, что я ем, имеет к тебе?»
«Я не могу смотреть, как вы страдаете», - ответил я. Я скопировал её тон: «Мне больно смотреть, как вы голодаете.»
Лицо Бай Лянь покраснело полностью: «Т-т-ты не знаешь, что я ... Кто ты ...»
Несмотря на то, что я наблюдал за трансформацией её выражения, у меня не было ни малейшего понятия о том, что она сказала.
Группа озорных детей пробежала мимо и закричала: «Приди и поймай золотую рыбку!»
«Ч-что?! Позвольте мне попробовать!»
Бай Лянь подскочила к детям так же быстро, как кролик со стрелой в заднице. Я думаю, что она не смотрела в мою сторону, чтобы избежать зрительного контакта. Я задавался вопросом: «Почему Бай Лянь делает такое большое дело из того, что я прошу её есть больше? На самом деле, я только что понял… почему она просто изменила отношение к себе?»
Я не мог найти никакого объяснения, но да ладно. Мой план - прогуляться с ней по ярмарке, поэтому я решил просто расслабиться. Я держал руки за спиной и последовал за ними, чтобы поймать золотую рыбку.
========
«Я не могу смотреть, как вы страдаете», - вспоминает Бай Лянь слова Мин Фэйчжэня.
Мин Фэйчжэнь небрежно уставился на ярко-красное лицо Бай Лянь, наклонив голову. Его голос был нежным, но твёрдым, от чего у неё проявились эмоции. Услышав эти слова, сказанные таким голосом и с таким выражением, казалось, будто вы вошли в горячий источник.
«Мне больно смотреть, как вы голодаете.» Когда Бай Лянь услышала его тёплое замечание, её сердце затрепетало. Обычно Бай Лянь не отреагировала бы так, если бы кто-то сказал нечто подобное. Во всяком случае, она бы насмехалась над этим человеком, но она раскрыла своё сердце. Те два предложения, которые звучали как проявление заботы, но на самом деле были предложениями, которые говорили мужчины, флиртуя с женщинами, стали для неё смертельными после того, как она раскрыла своё сердце.
Бай Лянь обычно ела очень мало, но всё же сейчас она съела целую тарелку супа и даже булочку. Она редко говорила кому-либо более чем пять предложений и воздерживалась от разговоров без необходимости, но сейчас делилась всем, включая то, что меньше всего хотела вспоминать. Она даже рассказала о времени, проведённом в лагере беженцев. Она никогда не делилась этой частью своей истории даже с Выдающейся Супругой. Она не считала это чем-то позорным; это просто были несчастные воспоминания. Это были самые горькие и жалкие дни в её жизни. Из-за простого напоминания об этом она будет грустить в течение нескольких дней. Однако по какой-то причине она решила поделиться этим с ним.
Бай Лянь рассказала о своих главных и незначительных причудах, слабостях, прошлом и переживаниях, которые она держала в тайне все эти годы. Может быть, они были важны. Может быть, нет. В конце концов, это были только её чувства. Тем не менее, они были частью её.
Бай Лянь никогда не считала необходимым делиться этими вещами. Возможно, она никогда не осознавала, что рассказать всё это было единственным способом ослабить боль и душевные чувства. Тот факт, что она была одинока и изолировала себя, не позволял ей осознать, что ей нужен кто-то, с кем можно поделиться своими самыми искренними чувствами. Она не знала, что накопила столько чувств и переживаний. Она не знала, с кем поделиться всем этим. Возможно, никто не хотел её выслушать.
Бай Лянь не могла понять, почему она поделилась всем с Мин Фэйчжэном. По той или иной причине она чувствовала, что она может это сделать. Она не думала, что он будет смеяться над ней или утверждать, что она делал из мухи слона. Он тихо слушал её, как будто он был надёжным старшим братом, который погладил бы её по голове после того, как она устанет от разговоров, и подставит ей плечо, чтобы отдохнуть. Подумав о том, что она изливала свою душу, она покраснела.
«Подождите! Я не хочу, чтобы он хлопал меня по голове! Я не хочу опираться на его плечо! Он дядя! Старший брат? Что я говорю?! Тьфу! Тьфу!! Тьфу!»
Бай Лянь понятия не имела, почему она даже представляла Мин Фэйчжэня в этих ролях; она никогда не думала о таком раньше. Возможно, это из-за поцелуя. Возможно, это из-за второго поцелуя.
Бай Лянь никогда не считала себя женщиной. Это не значит, что она считала себя мужчиной. Она просто считала себя уникальной. Она не была убеждена, что она выше или ниже кого-то. Это был её механизм самозащиты.
Когда Выдающаяся Супруга привела Бай Лянь во дворец из руин города, она была всего лишь простолюдином. Выдающаяся Супруга была достаточно любезна, дала ей еду и одежду. Выдающаяся Супруга, во что бы то ни стало, могла прогнать Бай Лянь на улицу, дав лишь одну команду и сделать вид, что они никогда не встречались.
Жизнь евнуха была единственным способом, которым Бай Лянь могла сохранить своё убежище; по сути, это была её раковина. Она только хотела спрятаться в этой раковине, чтобы никогда не сталкиваться с реальностью. Однако Мин Фэйчжэнь всё время вытаскивал её из раковины и не давал ей вернуться обратно.
Надев женскую одежду, став «мадам Ху» и называя Мин Фэйчжэня «дорогой», она постепенно разрушала свою защиту. Когда она стояла перед зеркалом, она пыталась убедить себя, что она всего лишь евнух.
После того, как Мин Фэйчжэнь поцеловал её сегодня, эмоции, которые она чувствовала, не вызывали у неё отвращение, к её удивлению. Вместо этого она обнаружила, что не знает, что делать. Она не могла понять, почему она была одержима поцелуем. Её сердце сжалось. Её эмоции продолжали говорить ей: «Время пришло». Поэтому она больше не оспаривала то, что её называли девушкой, она стала улыбаться и больше не считала Мин Фэйчжэня непривлекательным. Она больше не могла относиться к себе так, как раньше. Она узнала о вещах, о которых никогда не знала. Например, она постепенно осознавала, что ей нравится, о чём можно заботиться, она может улыбаться и была девочкой.
Эмоции не были такими заметными, пока Бай Лянь не поделилась своими искренними мыслями с Мин Фэйчжэном. Как только она поделилась ими, она почувствовала себя обнаженной перед ним. Вот почему она чувствовала себя беззащитной, когда он проявил заботу (флиртовал).
Бай Лянь почувствовала, как её сердце забилось быстрее, чем когда-либо. Это был не адреналин; её сердце билось от радости.
Когда Бай Лянь снова посмотрела на Мин Фэйчжэня, она фыркнула про себя: «Хм, почему он всё ещё выглядит глупым !»
Бай Лянь пришлось быстро убежать от Мин Фэйчжэня, чтобы снизить частоту её пульса. Она ненавидела его невозмутимое отношение.
«Почему он выглядит совершенно невозмутимым, а я так нервничаю? Почему он глупо улыбается, а я волнуюсь? Разве это не значит ... Почему кажется ... как будто я влюбилась в него?»
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Title of document        Книга 7. Глава 1
Часть 7. Глава 1. Слегка отличается.
Я неспешно шёл за главным управляющим Бай. Непослушные дети научили её ловить рыбу. Её улыбка со стороны выглядела нежнее, чем когда-либо.
Если Бай Лянь была беженкой в детстве, она не была одной из столичных беженцев; в столице никогда не было беженцев. Даже если бы в столицу внезапно пришли люди из других регионов, это было бы не так катастрофично, как она описала. Если бы Выдающаяся Супруга удочерила её, я бы предположил, что она вернулась во дворец после того, как Супруга посетила её собственную семью.
«Из Лояна в столицу… Была ли она жительницей города, который осадила гвардия генерала Те во время восстания? Конечно, это было такое несчастное детство, что я даже не хочу себе представлять.»
Бай Лянь, казалось, не замечала, что я всё время смотрю, как она играет с детьми. Она вдруг вздрогнула. Если это была не реакция от испуга, то это была нервная реакция. Я не имел ни малейшего понятия о том, почему она так нервничала. Чем больше я на неё смотрел, тем больше она беспокоилась. Она думала, что я съем её взглядом или что-то в этом роде.
Парень вдруг указал на меня и закричал: «Вы ведёте себя странно, дядя! Вы влюблёны в неё?!»
«Ты хочешь получить по заднице, малыш?! Открой глаза и посмотри внимательно. Даже если я дядя, она, он ... Это не она!»
Бай Лянь повернула своё красное лицо ко мне и опустила голову: «Что ... ты смотришь на меня?»
«Я никогда не смотрел на тебя! ... Хорошо, я смотрел на тебя, но чуть-чуть. Я не влюблён в тебя!»
«Я хочу увидеть, поймаете ли вы что-нибудь», - ответил я. Так как они ничего не поймали, я ухмыльнулся: «Даже ни одной? Отойдите в сторону, дети. Наблюдайте за профессионалом в действии».
Я осторожно толкнул маленькую и тонкую сеть в воду. С лёгким движением запястья и мягким методом Тай Чи, я поднял золотую рыбку вверх, производя впечатление на детей и Бай Лянь.
Бай Лянь: «Ты довольно хорош. Я не смогла этого сделать».
«Вы хороши, дядя. Вы профессиональный рыбак по поимке золотых рыбок!»
«Человек-Золотая Рыбка! Человек-Золотая Рыбка!»
Торговец, у которого был ларёк с золотыми рыбками, был удивлён: «Вы легендарный лоликон, Человек-Золотая Рыбка…?»
«Ты, ты, ты и ты - Золотые рыбки! Я ненавижу того, кто придумал использовать Человек-Золотая Рыбка для обозначения педофила! Я могу простить детей, но ты управляешь ларьком с золотыми рыбками; как ты можешь говорить такое обо мне?! Тебе не кажется, что это название больше подходит тебе?!»
Бай Лянь была озадачена: «Мин Фэйчжэнь, что такое Человек-Золотая Рыбка?»
«Не. Присоединяйся. К. Ним!! Зная тебя, ты не останешься здесь, когда узнаешь, что это значит!»
Благодаря тому, что я любил и ценил жизнь, я отобрал у детей Бай Лянь. Мы пошли в другой ларёк. Мы оба наелись; она ела не сильно много. Что касается меня, я съел сто корзин булочек. Таким образом, мы избегали закусочных и посещали ларьки с развлечениями.
Бай Лянь с любопытством осматривала всё, как будто она здесь была впервые. Она спрашивала меня обо всём. Она пробовала себя в каждой игре. Когда я открыл свою сумку с деньгами и заглянул внутрь, я вздохнул.
«Столько ... стоит соблазнить девушку?»
Впоследствии я утащил Бай Лянь от ларьков.
«Ч-что это?!»
«Бассейнбол. Просто бросьте мяч в бассейн, и вы выиграете. Он предназначен для идиотов».
«Давай поиграем!»
«Нет, нет, а что, если мяч кого-то ударит? Люди уже и так достаточно уродливы. Вы пытаетесь превратить их в ходячих чудовищ?»
«Что это?!»
«Петарды. Что в этом такого забавного?»
«Давай попробуем!»
«Нет, нет, вы можете взорвать свою руку. Это плохие товары. Те, что во дворце, высшего качества. Давайте не будем пробовать».
«Что это?»
«Боевые искусства. Они кладут камень в его грудь и разбивают его молотком».
«Давай попробуем это!»
«Ни за что! Вы хотите совершить убийство?!»
Мы провели на ярмарке более двух часов. Мы практически посетили всё, что они могли предложить. Бай Лянь тянула меня за собой и играла, как будто усталость не была чем-то особенным. У неё были золотая рыбка, призы, молот, которым она чуть не убила человека, и довольный взгляд. Я заметил: «Вам так нравятся игры?»
«Да», - кивнула Бай Лянь, задумавшись. Она застенчиво добавила: «Я никогда не знала о них. Сегодня я впервые во всё это играла».
«Хм… По крайней мере, теперь я знаю, что вам нравится».
Было бы лучше, если бы мне не пришлось тратить свои деньги ...
Бай Лянь, глядя на свою золотую рыбку, тихо пробормотала: «Спасибо».
Вокруг нас больше никого не было, поэтому я решил, что спасибо было для меня.
«Мне не послышалось?! Бай Лянь сказала спасибо?!»
«Что?» Бай Лянь спросила, глядя на меня. «Я была зла на тебя в начале дня. Однако я, вероятно, никогда бы не узнала, что могу так сильно улыбаться, если бы не ты.»
На лице Бай Лянь медленно появилась улыбка. Её глаза «улыбались», делая её улыбку невероятно сладкой. Она добавила: «Сегодня был самый счастливый день в моей жизни. Спасибо.»
Я впервые увидел её счастливую улыбку. Время застыло. Моё сердце ёкнуло. У меня было странное чувство. Мне нужно было что-то сделать; иначе я бы облажался. Я искал в моём мозгу ответ: «Н-н-не за что».
Моё заикание было таким неловким.
«А? Что это?» спросила Бай Лянь, возвращая её внимание к играм.
«Это? Нужно просто бросать бамбуковые кольца.»
«Поиграем? Поиграем?»
Владелец потёр руки и улыбнулся: «Слушайте внимательно. Вы бросаете это бамбуковое кольцо на приз, который хотите. Если кольцо зацепится, вы сможете забрать его домой прямо сейчас. Десять монет за три кольца. Если хотите поиграть, вы должны заплатить.»
Бай Лянь сразу заплатила: «Три кольца! Я возьму два. Мин Фэйчжэнь, ты можешь взять одно. Давай сделаем это».
Бай Лянь вела себя так, словно у неё был приступ паники, и её лицо было красным. Я наконец понял, что она обратила своё внимание на игры после того, как поблагодарила меня, потому что она была смущена. Я расслабился, поняв это. У меня внезапно возникло желание поддразнить её.
Бай Лянь внезапно бросила кольцо, даже не глядя, ничего не выиграв в результате. Слегка расстроившись и увидев, что я бездельничаю, она сказала: «Ты играешь или нет? Если нет, отдай это мне.»
«Хорошо.» С улыбкой я надел кольцо на маленькую голову Бай Лянь.
Бай Лянь ответила: «З-зачем ты на меня это надел?»
Я посмотрел в глаза Бай Лянь и улыбнулся: «Разве владелец не объяснил? То, на что попадёт моё кольцо, я должен забрать домой».
Выражение Бай Лянь изменилось с белого на красное быстрее, чем я мог моргнуть. Ее милые глаза расширились ... и ещё расширились ... и стали жестокими. Я собирался сказать: «Я просто пошутил», но она уже пнула меня прямо в голень. Я не мог использовать свою ци, чтобы защититься. Таким образом, я должен был принять на себя удар. Это было не больно, но я был одет в белые штаны!
«За что?!»
Бай Лянь сердито посмотрела: «Твоя вина в том, что ты не следишь за своим ртом и болтливым языком, придурок. Если бы я была девочкой, ты бы мне никогда не понравился».
Бай Лянь сняла кольцо с головы и бросила его. Она не получила приз; однако, из-за того, что она приложила свои усилия, она сломала ножку стола. Призы упали, и пять фарфоровых призов разбились…
Положительным моментом стало то, что Бай Лянь проявила больше эмоций, чем раньше. Я не знал, какие изменения произошли у неё в голове, но это был хороший знак. Я был рад узнать её с разных сторон. Она, вероятно, сошла бы с ума, если бы продолжала сдерживать свои чувства и мысли во дворце. Тот факт, что она поделилась своими мыслями со мной сегодня вечером, был для неё огромным шагом.
Я подумал, что злой взгляд Бай Лянь был особенно милым. Увидев жалкого владельца, я не удержался от смеха. Видимо, мой смех был заразительным. Она тоже начала улыбаться.
«Чего ты смеёшься?»
Мне пришлось отдышаться, прежде чем я смог ответить: «Владелец только что сказал, что у него там было три поколения антиквариата его семьи. Я сделал подсчёт; вы разбили антиквариат во времён династии Тан и за её пределами».
Неловкость между нами исчезла, когда мы вместе смеялись. Люди вокруг боялись нас; в конце концов, мы просто разбили торговую лавку. Не говоря уже о том, что мы остались там и решились посмеяться. Так или иначе, так как Бай Лянь думала, что продавец жалок, она решила дать ему все выигранные призы.
«Ах, чёрт, теперь я должен сначала постирать свои штаны. Посмотрите на этот отпечаток обуви», - сказал я, пока мы шли
«Я просто заплачу тебе. Ты далёк от джентльмена», проворчала Бай Лянь, глядя на меня. «Что это такое?»
Я посмотрел и ответил: «Бамбуковые трубки водяных драконов. По сути, вы наполняете трубку водой, а затем надавливаете, чтобы выстрелить из них водой».
«Для чего это?»
Я посмотрел на свои грязные брюки; мне пришла в голову шутка. Я купил бамбуковую трубку.
«Для этого.» Я нацелил бамбуковую трубку и надавил на неё, облив Бай Лянь водой.
Вздрогнув, Бай Лянь была ошеломлена. Она была полностью смущена. Тем временем я весело посмотрел на неё. Моя радость длилась недолго. Наблюдая за тем, как вода стекала по волосам Бай Лянь и до её шеи, я не видел ничего, кроме искусства. Её белая одежда была мокрой. Материал, который она носила под собой для каких бы то ни было целей, также был влажным. Я мог видеть сквозь её мокрую одежду. Я мог видеть её грудь и бёдра.
«Подождите… Я только что увидел грудь? Откуда, чёрт возьми, она взялась?!»
Моё изумлённое выражение лица подсказало Бай Лянь то, что я кое-что увидел. Она выдавила: «На что ты смотришь, идиот?!»
Бай Лянь оттолкнула меня в сторону и побежала в толпу. Что касается меня, я застыл на месте. Мой мозг снова начал функционировать. Первая мысль, которая у меня возникла: «У Бай Лянь… есть грудь?»
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«У Бай Лянь ... есть грудь?»
Я не мог оторвать глаз от Бай Лянь, когда ткань вокруг её груди распалась. Я мог видеть глубокую долину. Это как увидеть фрукты на дереве зимой. Её узкие бёдра подчеркивали её изгибы сверху. Как только ткань распахнулась, два фрукта обнажились. Я был полностью ошарашен; сцена повторялась в моей голове снова и снова.
Согласно тому, что говорилось в старых медицинских руководствах, мужчины могли выращивать свою собственную версию груди при определённых условиях. Я думал, что это серьёзный случай, который трудно доказать. Интересно, я только что засвидетельствовал это? Я отряхнул эту мысль прямо после того, как мысль появилась в моей голове. Это было невозможно. Независимо от того, как я об этом думал, это было слишком. Су Сяо, с другой стороны, мог бы справиться с этим.
«Хм, интересно, у Бай Лянь редкая и сложная для лечения ситуация. Хотя медицинское руководство досталось мне от моего шифу, поэтому у меня есть сомнения относительно того, смешал ли он его с одной из своих книг порно, что, если руководство было основано на фактах? Если вспомнить, содержание было по меньшей мере странным. Но если оно было правдоподобным, Бай Лянь ждёт, чтобы я её спас!»
Ладно, я покончил с этой фигнёй.
Во всяком случае, Бай Лянь покраснела и закричала, оттолкнув меня в сторону и убежала. Её смущение перекрыло её ум. Через несколько шагов она остановилась, так как не знала, куда идти. С мокрыми волосами и брюками, особенно с мокрыми волосами на лице, было бы необычно, если бы люди не наблюдали за ней, когда она бежала.
«Эй, не смотрите!» Я закричал.
Я использовал технику внутренней энергии Ицзинь Цзин, чтобы у всех вокруг заболела голова. Я использовал это отвлечение, чтобы догнать Бай Лянь и утащить её за руку куда-нибудь, где было меньше людей. Поскольку я схватил её за руку, она прикрывала свою грудь только одной рукой, в результате чего она покраснела. Неспособная думать, она запнулась: «Не смотри…»
«Я не буду. Я не буду. Вы просто собираетесь стоять там в таком состоянии?»
Я затащил Бай Лянь в киоск и усадил её. Я взглянул на всех злым взглядом, предупреждая их не смотреть.
Бай Лянь изо всех сил старалась прикрыть грудь: «Здесь слишком много людей. Я…»
Голос Бай Лянь прервался, я едва слышал слова. Она смотрела на меня так, словно могла умереть от смущения. Я пытался отпугнуть людей криками, но я не мог остановить каждого от оценивания красоты.
Природное обаяние Бай Лянь и мокрая белая одежда заставляли её выглядеть более соблазнительно, чем женщины, намеренно выставляющие напоказ своё тело. Там было на что посмотреть, чтобы фантазировать.
«Холодно. Сначала наденьте это, чтобы согреться. Эй, босс, дай мне две миски пельменей! Приготовьте тёплый суп, чтобы согреться». Я накинул пальто на Бай Лянь, прежде чем она умерла от смущения. Я извиняюще объяснил: «Я только хотел показать вам свои навыки водяного дракона. Я не собирался вас мочить. Я клянусь, у меня нет фетиша на мокрую одежду.»
Попытка объяснения усилила мои подозрения; однако, основываясь на моих недавних беседах с Бай Лянь, я решил, что это необходимо.
Бай Лянь почувствовала тепло благодаря моему пальто и миске горячего супа.. Я думаю, что она была бледна, потому что она была поражена. В любом случае, если сидеть без дела, то это ничего не решит. Я огляделся в поисках магазина одежды.
Я заметил, как руки Бай Лянь двигаются под моим пальто. Я не могу точно сказать, пыталась ли она снова прикрыть свою грудь или что-то ещё. Как только она закончила с тем, что делала, она украдкой посмотрела на меня и запнулась тихим голосом: «Мне не сильно холодно. Тебе не нужно быть таким напряжённым».
Я полностью забыл, что внутренний стиль Бай Лянь был сосредоточен на энергии инь, которая была холодной энергией, поэтому она не так сильно чувствовала холод, как я предполагал.
«Ах», - вдруг воскликнул я.
Бай Лянь подняла голову: «Что случилось?»
Я дотронулся до левого указательного пальца и проворчал: «У меня в руке застрял бамбук. Должно быть, это случилось, когда я играл с драк...я имею в виду бамбуковую трубку».
Бай Лянь усмехнулась: «Где? Я вытащу это».
«В самом деле?» Я протянул руку к Бай Лянь.
Бай Лянь внимательно осмотрела мою ладонь и задумалась. Я воскликнул: «Что вы, судьбу предсказать хотите? Ищите это уже!»
Смущение сошло с её лица; она казалась более напряжённой, чем раньше: «Я ищу. Хватит меня перебивать!»
Бай Лянь начала искать кусок бамбука, застрявший в моей руке. Ей не потребовалось много времени, чтобы найти и извлечь его Однако когда она вытащила его, то увидела, куда был направлен мой взгляд. Я исследовал глубину новой долины, которую я обнаружил. Я задавался вопросом, насколько тяжёлыми были горы, что повязка не выдержала.
«Извращенец». Бай Лянь сварливо вонзила бамбук обратно ... Она вытащила его и воткнула обратно ... Она вытащила его и воткнула обратно …
«Что делаете?!»
«Это твоя вина! Как ты думаешь, куда ты смотришь?!»
Я был в оцепенении. Я не мог сказать правду, не так ли?
Так как я не ответил, Бай Лянь запаниковала: «Куда ты смотришь?»
«Куда? Сейчас?»
«Я имела в виду ... имела в виду, когда моя одежда была мокрой. Что ты видел?»
Я всё ещё не мог отвести глаз. С опозданием я ответил: «Вы говорите о своей груди?»
«...»
Я вдруг почувствовал себя неловко. Я также чувствовал интенсивное убийственное намерение с её стороны.
«О чём ты говоришь?»
«Почему вы паникуете?» Как джентльмен, я сделал жалкий взгляд и похлопал Бай Лянь по плечу: «Не волнуйтесь. Вы рано или поздно сможете вылечить это.»
Я поднял большие пальцы, чтобы поддержать Бай Лянь. Видите ли, нужно прислушиваться к врачам.
Бай Лянь прикусила губы, словно хотела что-то объяснить, но воздержалась. Несколько рассерженная, она опустила голову.
«Главный управляющий Бай, не волнуйтесь. Растущую грудь не стоит стесняться. Обратитесь к врачу; они смогут помочь. Хуже не будет, просто оставьте это в покое. У вас грудь больше, чем у женщин, и что? По крайней мере, вы сможете развлечься с собой, а?»
Бай Лянь прикусила губы и пробормотала несколько вещей, но я только услышала: «Иди…»
«Иди? Куда?»
«В ад.»
Когда Бай Лянь снова подняла глаза, на её глазах навернулись слезы. Она начала бить меня по лицу. Я закрыл лицо и закричал "ой". Тем временем она продолжала бить: «Идиот! Глупец! Лжец! Иди убейся!»
После того, как Бай Лянь дала мне четыре большие пощёчины, она ушла. На этот раз она не оглядывалась и не колебалась. Дворец был закрыт в этот час; тем не менее, у евнуха, который находится за пределами дворца, должен быть ночлег. Я сомневался, что она вернётся в гостиницу. Я вздохнул, а потом украдкой последовал за ней, пока она не пересекла улицу и не добралась до дома обычного человека. Евнухи были удивлены, увидев её. Я с облегчением увидел, что они с уважением приветствуют её и пропускают.
Несомненно, на улицах было ярко из-за фонарей. Тем не менее, была поздняя ночь, зима, и она была в мокрой одежде. Я не мог позволить даме ходить в таких условиях одной. Как я мог не волноваться?
Что? Почему ты так смотришь на меня? О, Бай Лянь - девушка? Я знал это. Ты называешь это секретом?
«Дайте мне палочку», - высокомерно потребовал я у торговца конфетами. «Дайте мне палочку с роскошным вкусом боярышника и снежной груши. Добавьте немного мёда».
Этот аромат имел сдержанную роскошь.
«Конечно. Вот. Я только что закончил делать.»
Я лизнул, прежде чем я пошёл бродить по улице.
Я знал, что Бай Лянь была девушкой с нашей первой встречи. Если быть точным, я знал, что она физически девушка. В конце концов, я обнял её и поцеловал в первый раз. Мне нужно быть тормозом, чтобы не понять, что она девушка, при такой-то близости, правда? Она не считала себя девушкой, хотя физиологически была девушкой. Это была проблема.
В отличие от девушек, которые одевались как мальчики с определённой целью, Бай Лянь выросла евнухом. Соответственно, она считала себя евнухом. Лично я уважаю выбор человека. Если она верила, что она евнух, то я уважал этот выбор. Следовательно, я никогда не собирался раскрывать это.
Бай Лянь не использовала характер евнуха в течение дня. В течение дня она всё меньше и меньше старалась скрыть свой пол. Её улыбка и жесты были выражены как у девушки. Я собирался воспользоваться возможностью спросить, почему она замаскировалась под евнуха до инцидента с мокрой одеждой. Я должен был пожертвовать своей невиновностью и справиться с тем, что меня назовут мерзавцем, если бы я хотел узнать правду ... Это провал! Я решил искать другую подходящую возможность.
Что? Почему я был удивлён, если я уже знал? Ладно. Она была во дворце и среди евнухов ... Вы действительно ожидали увидеть у неё такую хорошую грудь? Без ткани, перетягивающей её грудь, по сравнению с принцессой Хунчжуан, она, по крайней мере, кхм, кхм, ничего. Это схоластическая дискуссия.
Пыхтя и размышляя о случайных вещах, я в конце концов оказался уже в Лю Шань Мэнь. Я всё ещё не мог вернуться в Лю Шань Мэнь согласно императорскому указу Его Высочества. Я не видел юную Шии несколько дней. Мне нужно было зайти и сказать привет. Таким образом, я прокрался в Лю Шань Мэнь, прямо к двери юной Шии.
Я остановился и постучал. У меня было несколько вопросов в голове. Я не видел её с тех пор, как ушёл, и меня не было уже несколько дней ... Конечно, она злилась. Пока она не знала, что случилось, я был в безопасности ... Как только она узнает, что я ходил на ярмарку с девушкой Бай Лянь и провёл с ней время на работе ... она, вероятно, снимет с меня кожу. Можете ли вы обвинить меня в сомнении? В конце концов я встал у двери.
Внезапно я услышал, как юная Шии сказала: «Да? Я тебе нравлюсь? Ты мне тоже нравишься».
Грохот! Мой шок был сравним с внезапной поразительной молнией.
«Я уже купалась.»
«Купалась? Что, блять?! Подождите, с кем разговаривает юная Шии? Что за разговор?»
Я услышал хихиканье юной Шии: «Ты… раздевайся первым».
«Нет, блядь, не раздевайся! Я не хочу носить рога!»
«Или я разденусь первой.»
«Ты разденешься первой?! Не делай этого! Я не хочу рога!»
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Часть 7. Глава 3: Цзюэсэ, Тан Е и Сы Фу.
Мин Сувэнь нужно было принимать ванну с добавлением ароматов каждый день, иначе она не могла спать. Сегодняшний вечер был исключением. После того, как она приняла ванну и оделась, она вышла на улицу, посылая в воздух приятный аромат.
Как и суперзвезда Шэнь Ижэнь, Мин Сувэнь получила свой собственный двор во дворе женщин-полицейских вместо комнаты в общежитии. Её личный двор был чистым и выразительным. Во дворе были искусственные горы и цветники. Следовательно, в воздухе витал аромат, несмотря на то, что была зима. Шэнь Ижэнь попросила кого-то приготовить всё это заранее. Понятно, что люди завидовали Мин Сувэнь.
Честно говоря, особые привилегии, которые Шэнь Ижэнь предоставила Мин Сувэнь, были уже не просто исключением. Это было неслыханно. Однако Мин Сувэнь не была поклонником тишины и покоя. Она приглашала своих старших сестёр полюбоваться цветами или пообедать на свежем воздухе. Каждый день был для них как пикник; когда-то мирный двор превратился в карнавальную площадку.
Мин Сувэнь придерживалась дисциплинированного образа жизни. Она больше не была активна ночью, но сегодняшний вечер был исключением, потому что она услышала, что Тан Е вернулся в офис. Новости о том, что Мин Фэйчжэнь, Су Сяо и Тан Е были отправлены в другие офисы, больше не были новостями. Она не видела их с тех пор, как они ушли. Мин Фэйчжэнь действительно отправлял письмо; однако он не пришёл к ней. Это было недопустимо. Поскольку это трио всегда было вместе - она решила, что ей нужно пойти и расспросить Тан Е.
Как только Мин Сувэнь вошла во двор, она увидела, как кто-то открыл главную дверь и вошёл. Девушка, которая вошла, была обладательницей знойного тела, от которого мужчины не могли отвести взгляд. Девушка лет двадцати была в голубой одежде с золотым цветком, пришитым к её атласному платью. На её поясе висел меч. Очаровательная девушка была не кем иным, как Сы Фу и Стражи Цилинь.
Войдя, Сы Фу посмотрела на Старого Хуана. Она улыбнулась ему, словно он был управляющим её семьи: «Здравствуйте, дедушка Хуан».
На лицах молодых полицейских, мимо которых проходила Сы Фу, появился румянец. Ходили слухи, что её лучшим навыком были ловушки, стратегия, которую она обычно использовала, чтобы набрать новых людей для Стражи Цилинь. Несмотря на её элегантную и очаровательную внешность, она была далеко не моральная женщина. Утверждали, что она заключила бесчисленные бесстыдные сделки в кровати с молодыми мужчинами. Молодые мужчины знали, что Сы Фу - дьявол, но её красота и нежный голос были неотразимы. Принципы? Они сами добровольно становились её жертвами.
Дедушка Хуан был единственным, кто не смотрел на Сы Фу. Говорят, что мужчина редко доживает до семидесяти лет, но дедушка Хуан дожил. У него были сын и дочь; на самом деле у него уже были внуки. Более того, как уборщик, он видел все типы людей, которые могли существовать в этом мире. Император ходил по тропинкам, которые он подметал. Как опытный мужчина, его способность противостоять чарам девушки была лучше, чем у молодых мужчин.
Дедушка Хуан: «Здравствуйте, мисс. Зачем вы пришли?»
«Сегодня я проходила мимо Дома Вечности и заметила несколько украшений, которые выглядели достойно, поэтому я купила их для вашего вице-капитана. Я пришла, чтобы отдать их ей».
Сы Фу не дежурила целый день. Оставшись без дела, она пришла в Лю Шань Мэнь, чтобы узнать, сможет ли она узнать какую-то информацию. Ей разрешалось войти в три правоохранительных органа, поскольку Император предоставил ей роль наблюдателя. Кстати, сейчас было время проверок. Три проверки в месяц — это много; но она проверяла один раз в три дня. Её частый приход, не говоря уже о весёлом отношении, постепенно убедил всех, кроме Шэнь Ижэнь, не опасаться её. Они, по сути, считали её одной из них.
Улыбаясь, Сы Фу заявила: «Но, вице-капитан отсутствует. Я попрошу кого-нибудь взять это от её имени. Я слышала, что Тан Е вернулся. Где он?»
Несмотря на то, что старик Хуан знал, что Тан Е не разбирается в украшении, он был не против. Он ответил: «Отправился в комнату архивов».
Сы Фу не стала терять времени, и элегантно пошла. Мужчины позади неё забыли, как дышать на несколько секунд. Что касается дедушки Хуана, то он поднял нос и усмехнулся: «У неё разные планы каждый раз. То визит к вице-капитану. То доставка документов, но она всегда уходит к Тан Е. Доставка украшений и документов...наверное, это похоже больше на доставку себя.
Честно говоря, Сы Фу не была уверена, почему она так любила посещать Лю Шань Мэнь. Она всегда ссорилась с Шэнь Ижэнь и приходила по делам. За девять из её последних десяти визитов она встречалась с Тан Е. Он оставил на ней глубокое впечатление с момента их первого столкновения. Когда она услышала, что он посетил бордель, она почувствовала разочарование без причины.
Сы Фу была в своём собственном мире, когда она направилась в комнату архивов. Она понятия не имела, что Мин Сувэнь уже смотрела на неё и хихикала из другого угла. Мастерство Цингуна и способность скрывать своё присутствие Мин Сувэнь достигли того уровня, когда Мин Фэйчжэнь не смог бы почувствовать её на таком расстоянии, не говоря уже о Сы Фу.
Тан Е вернулся в Лю Шань Мэньу, чтобы положить досье по делу Лу Сяцзоу после того, как он поступил в Министерство Обрядов. Увидев Сы Фу, он равнодушно спросил: «Мисс Сы? Что вы здесь делаете?»
Тан Е, как обычно, не удивился: «Стражи Цилинь снова послали вас, чтобы следить за мной? Ни нашего капитана, ни вице-капитана здесь нет. Новостей для вас нет».
Из-за серьёзного выражения Тан Е Сы Фу заворчала: «Я не могу прийти сюда без проверки? Я могу ходить куда угодно. Я не должна объяснять тебе».
Сы Фу не была поклонником словесных перепалок. Тем не менее, она не могла придерживаться своего элегантного поведения возле Тан Е.
Подглядывая, Мин Сувэнь легко поняла ситуацию между ними. Она подумала про себя: «Боже-боже, Молодой Тан, твои навыки распущенности совсем не бледнеют по сравнению с навыками Фэйчжэна. Хм, она достаточно красива».
Тан Е поставил свиток: «В таком случае я не буду мешать вам».
Сы Фу осторожно прикусила губу. Безразличное отношение Тан Е разочаровывало: «Подожди!»
Сы Фу сунул контейнер с драгоценностями в руки Тан Е и проворчала: «Это мой подарок твоему вице-капитану. Передай его ей.»
После того, как он запомнил это, Тан Е нахмурился: «Снова я…? Это уже четвёртый раз за месяц. Вы наверняка хорошие друзья…»
Мисс Цзюэсэ было жалко Сы Фу. Она подумала: «Она любит его до такой степени, что готова называть его своим мужем. Такое самопожертвование. Молодой Тан - кусок дерева. Я сомневаюсь, что он поймёт её чувства, даже если она разденется для него. Это веселая пара.»
Осознавая тот факт, что в какой-то момент и в её жизни было самопожертвование, Мин Сувэнь покраснела. Её роман с Мин Фэйчжэном должен был быть плавным, но она отказалась признать свои чувства тогда, поэтому она понимала Сы Фу. Она поняла, что Сы Фу будет отрицать это всякий раз, когда представится такая возможность, потому что она была немного старше Тан Е и слишком горда, чтобы признать свои чувства. Мин Сувэнь сочувствовала Сы Фу.
Тан Е сосчитал количество предметов в контейнере, а потом собрался уйти. Сы Фу хотела остановить его. Увы, она не знала, что сказать. Мин Сувэнь украдкой сделала так, чтобы ветер пробил колена Сы Фу.
Сы Фу тихо застонала, её колено подкосилось, и она начала падать в сторону Тан Е. Тан Е быстро поймал Сы Фу. Он инстинктивно почувствовал новое ощущение, когда поймал её; в конце концов, он был здоровым молодым человеком. Независимо от того, насколько он был квалифицирован как боец, его естественные побуждения были неоспоримы.
«Ч-что случилось?»
«У меня болит нога. Я не знаю, что случилось».
Из-за техники Мин Сувэнь Горы Дало и её исключительного контроля Сы Фу и не думала, что враг напал на неё. Сы Фу только почувствовала жжение и боль. Она не могла определить, было ли это из-за чего-то внутри неё или из-за внешней силы.
Сы Фу хотела помассировать свои ноги, но она обнаружила, что её руки были на Тан Е. Она чувствовала его запах, а его рука обнимала её за талию. Он почувствовал, как поднялась температура её тела. В результате его пульс постепенно ускорился. Вместо того, чтобы отпустить её, он сжал её.
«Ах!» простонала Сы Фу, глядя на Тан Е в растерянности.
Тан Е покраснел: «Извините! Я вам помогу».
Сы Фу не могла сопротивляться. Следовательно, вместо того, чтобы помочь ей, Тан Е крепко прижал её, тем самым увеличивая их точки соприкосновения. Это был первый раз, когда Тан Е был вынужден принять вызов, и он понятия не имел, с чего начать.
Учитывая силу Тан Е, талия Сы Фу не выдержала давления. Не было ничего очаровательного в том, что её талия будет раздавлена. С лёгким раздражением, она спросила: «Что теперь? Разве ты не говорил, что поможешь мне?»
Тан Е подумал: «Помочь тебе? Куда мне положить руки?»
Тан Е ничего не знал о романтике, и при этом он не был достаточно в этом заинтересован. Тем не менее, когда красавица приземлилась в его объятиях, он не смог удержаться на ровном месте, особенно после того, как коснулся её. Он почувствовал, что у него пересохло во рту, и он знал, что ему нужно освободить её как можно скорее. Иначе…
Тан Е сжал зубы. Он протянул руку вниз и взял Сы Фу на руки. Вздрогнув, она обняла его за шею и прислонилась к его груди. Её щёки горели.
Сы Фу нашла мягкий подход к Тан Е. Однако, когда они взаимодействовали физически, она не могла описать ощущение бабочек в животе. Как ни странно, она бы похвалила других мужчин за их вежливость и культурность, если бы они избегали прикасаться к ней. Она хихикнула и пробормотала: «Почему ты вдруг обнял меня…?»
Сы Фу не могла скрыть своё желание и улыбку. Она нежно ткнула Тан Е в грудь. Поражённый, он отступил на несколько шагов назад. Увидев его красное лицо, она хихикнула: «В чём дело? Ты не боишься драться со мной. Не боишься, что я укушу тебя или что-то ещё сделаю?»
Сы Фу понравилась смущённая реакция Тан Е. Но она не знала, что мисс Цзюэсэ смеялась так сильно, что хваталась за живот.
Тан Е неловко сказал: «Так как ваши ноги болят, я… отведу вас к врачу».
Сы Фу подняла руку, чтобы остановить Тан Е: «Мне уже лучше, поэтому в этом нет необходимости. Просто сядь и поговори со мной».
Тан Е сел, они оба замолчали и подумали: «Ч-что я должен сказать?»
Тишина была нервной. Тан Е не мог сохранять самообладание, когда думал о очаровательных глазах Сы Фу. Проблема была в том, что он не знал, что сказать. Как настоящий кусок дерева, он мог истолковать флирт Сы Фу как вызов, а любовное письмо - как письменный вызов на дуэль. Не было бы удивительно, если бы он ошибся. Одним словом, всё в его жизни вращалось вокруг боевых искусств. Невозможно попросить его придумать тему для разговора. Зная, что он был немногословным человеком, Сы Фу не торопила его.
Сы Фу спросила его, как старшая сестра проверяет своего младшего брата: «На какую работу тебя послал Его Высочество? Ты выглядишь довольно занятым».
Потеряв родителей, о Тан Е редко заботились. Поэтому вопрос Сы Фу тронул его. Сы Фу, с другой стороны, была смущена. К сожалению, она была бессильна изменить то, что уже было сделано. Поэтому она продолжила интимным тоном.
Тан Е улыбнулся, даже не осознавая этого, продолжая рассказывать о последних событиях его жизни. Излишне говорить, что младший лорд Лю Шань Мэня не имел ни малейшего понятия, как подобрать интересные детали или оживить свою историю, чтобы завоевать улыбку Сы Фу. Он говорил так, как будто он докладывал своему начальнику. Тем не менее, она слушала его и время от времени улыбалась. Её не волновал захват Кун Дуана. Однако, когда Тан Е добрался до части, связанной с ним, она ответила. Она была в ярости, когда услышала, что он был вынужден съесть пятьдесят корзин булочек за один присест. Если бы она могла, она бы заставила стражей Цилинь преподать недобросовестному продавцу урок.
Они были настолько погружены в разговор, что не понимали, сколько времени прошло. Поскольку атмосфера между ними была хорошей - условно говоря, Сы Фу внезапно взглянула на Тан Е. Она застенчиво заявила: «Тан Е, когда я принимала сегодня лекарство, я что-то услышала».
Тан Е посмотрел вверх: «Что это было?»
«…» - проворчала Сы Фу. - «Почему ты не спросил меня о лекарстве?»
Тан Е кивнул: «Что это было за лекарство?»
Сы Фу подумала: «Не спрашивай меня, что это за лекарство! Спроси меня, почему я его принимала! Боже мой!»
«Вы болеете? Поэтому у вас ослабли ноги? Мисс Сы, вы, как правило, заняты работой. Вам не следует заставлять себя приходить сюда снова ради каких-то украшений. Вместо этого вам следует просто отправить кого-нибудь».
Сы Фу посчитала ответ Тан Е столь же смешным, как и разочаровывающим. Он не понимал, что она приходила к нему.
«Кхм, кхм!» кто-то за дверью кашлянул, поразив их обоих, когда Сы Фу начала говорить.
Они оба были экспертами и держали людей на расстоянии вытянутой руки, прежде чем удостовериться, что они дружелюбны. Однако они так и не обнаружили присутствие Мин Сувэнь. Это было неловко ...
Мин Сувэнь закрыла глаза, притворяясь, что она слишком невинна, чтобы смотреть на подобное, но она явно подглядывала между щелей в пальцах. Хихикая, она сказала: «Извините. Извините. Я не хотела прерывать, но казалось, что вы двое будете говорить бесконечно. Я не хотела ждать до восхода солнца, чтобы задать вопрос. Извините. Скажите, вы видели Фэйчжэня?»
«Н-нет!» ответила Сы Фу, прежде чем Тан Е смог ответить.
Сы Фу что-то видела. Хотя она не была уверена, что это было, она чувствовала себя уязвимой и виноватой перед Мин Сувэнь. Нечто подсказывало ей, что ... Мин Сувэнь была тем человеком, плохую сторону которого она не хотела бы узнать.
Тан Е безнадёжно покачал головой: «Большой брат вернулся в столицу, но уехал по делам».
«Ясно.» Мин Сувэнь коснулась её гладкого подбородка и остановилась, чтобы подумать. Затем она сказала: «Спасибо, хихи. Не торопись».
Мин Сувэнь ушла.
«Большой брат пошёл на ярмарку…» - сказал Тан Е. «Почему вы не позволили мне сказать ей?»
«Я знаю её… Она - Мин Сувэнь. Она известна как Демонесса в кулачном мире. Я слышала, что она была Демонессой, которая когда-то управляла Севером. Она принимает решения и действия на основе своих предпочтений. Несколько лет назад она убила десятки экспертов ортодоксальных и неортодоксальные сект, тем самым становясь печально известной в боевом мире. Другие легенды говорят, что она меняет мужчин одного за другим и использует двойное культивирование, чтобы увеличить свою собственную силу. Я узнала её с первого взгляда ещё давно. Она присоединилась к Лю Шань Мэню сейчас?»
«Всё, что я знаю, это то, что она тётя Большого брата».
Сы Фу украдкой взглянула на Тан Е. Недружественным тоном, она сказала: «Она также самая красивая женщина Северного Боевого Царства. Она входит в тройку лидеров рейтинга красавиц Красного и Розового Отражения. Она была бы на вершине обоих рейтингов, если бы её местонахождение не было загадкой, и у неё не было такой плохой репутации. Т-тебе лучше держаться подальше от неё.»
Тан Е нахмурил брови: «Какое это имеет отношение к тому, красива она или нет…?»
«Как это?! Ты знаешь ...»
Пока они нервничали, мисс Цзюэсэ вернулась в свою комнату.
«Они молоды.» Мин Сувэнь подняла руки и потянулась. Что-то пришло ей в голову, и она рассмеялась. Она отметила: «Фэйчжэнь, вероятно, скоро будет здесь. Как мне его поприветствовать?»
Никто не смог бы понять, как Мин Сувэнь пришла к такому выводу. Она знала Мин Фэйчжэнья, как своих пять пальцев. Поскольку он вернулся в столицу, он, несомненно, придёт к ней. Как он мог не скучать по ней, когда она так скучала по нему?
Мин Сувэнь с озорной улыбкой вернулась в свою комнату. Она вела себя как новоиспечённая жена, ожидающая возвращения мужа.
«Я знаю ... Хихихи.»
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Title of document        Книга 7. Глава 4
Часть 7. Глава 4: Твоя красота сделала меня новым человеком.
«Если ты не разденешься, я разденусь первой», - заявила юная Шии.
«Не раздевайся, чёрт возьми! Что это за сукин сын, который пробрался в комнату юной Шии?! И почему она раздевается для него?!!»
Даже я...Шии голой ... Это не ваше дело. Короче, не смотри!
«Стоп!»
Я ворвался в комнату. Мне казалось, что она даже не была заперта. Я почувствовал, как пар ударил меня по лицу. Здесь было тепло в отличие от снаружи. Здесь был пар. Я видел лужу горячей воды, похожую на ту, что была в банях у союзников.
«Юная Шии, что ты делаешь?!» Я воскликнул, врываясь в самую внутреннюю часть комнаты, не проверяя окружение.
Пол был мокрым, но воды было немного. Вообразите, что внезапный дождь резко остановился. Я не мог видеть ситуацию внутри слишком хорошо, но не было времени думать. Я рассеял пар с помощью удара ладонью и воскликнул: «Не раздевайся! Я буду защищать честь Юной Шии!»
Сцена передо мной на мгновение ошеломила меня. Я был в банном зале. Я не заметил этого факта, когда ворвался внутрь. При входе была стойка для одежды, и там висели два комплекта одежды. Я имею в виду одежду двух женщин.
Юная Шии сидела у края бассейна, положив руки на край. Большая часть её длинных ног были погружены в воду. На её белой коже был розовый оттенок. Она вытянула икры и имела расслабленное выражение. Она нежно расчёсывала свои влажные волосы. Капли воды текли по её телу. Боже мой, это зрелище было ...
Затем я понял, что Юная Шии не имела в виду не обычную одежду, а тонкую одежду, которую носили исключительно во время купания. Поскольку одежда была слегка расстёгнута, я мог видеть её упругую кожу. Она, вероятно, никогда не понимала, что тонкая одежда добавляет чувственный элемент к её красоте. У неё были белые, энергичные и крепкие груди. Как можно не чувствовать благодарности за подобное зрелище?
Бёдра и нижняя часть тела Юной Шии были безупречны и оружием массового соблазнения. Она весело размахивала ногами и шевелила пальцами под водой; они были естественно очаровательны. Я был благодарен от всего сердца, что мог просто взглянуть на её красоту.
Я чуть не пошёл на поводу у своих желаний. Поэтому я сформировал энергию и вошёл в Божественное Царство, чтобы повторить сцену для себя ещё десять раз. Я не остановил себя, потому что моя совесть восторжествовала; я просто не мог остановить кровь, льющуюся из моего носа ...
Рядом с Юной Шии была молодая девушка лет семи-восьми. Девушка завернулась в милое полотенце. Мой внезапный приход поразил её. Выпучив глаза, она воскликнула: «Младшая сестра, к нам ворвался злодей! Уходи! Не подглядывай за купающимися девочками!»
Юная Шии поджала свои тонкие губы и с удивлением сказала: «Фэйчжэнь, что привело тебя сюда? Ты пришёл сюда, чтобы увидеть меня?»
«Я-я-я…», я сглотнул: «Я пришел посмотреть...я имел в виду, погулять.»
Юная Шии прикусила губу и прищурилась: «Гулять? В женской ванной?»
«Я чувствую себя таким отсталым прямо сейчас ...»
Юная Шии выглядела так, как будто она улыбалась. Я мог бы сказать, что она наслаждалась этой ситуацией.
«Подождите секунду. Когда я был на улице, Юная Шии сказала, что она раздевается. Но когда я вошёл, её ноги были в воде, но… Она не разделась, не так ли? Не говорите мне ...что она подставила меня.»
Неудивительно, что слёзы навернулись на глаза молодой девушки: «Чувак! Я расскажу всё своим старшим сестрам! Они арестуют тебя! Они арестуют тебя! Они арестуют тебя!»
Поскольку молодая девушка чётко увидела меня, я ничего не мог сделать, чтобы очистить своё имя. Я кивнул и поклонился: «Я не плохой парень. Это недоразумение. Я принял тебя за грубого мужчину, когда я был снаружи…»
«Стоп! Не подходи! Защити меня, младшая сестра!»
Молодая девушка цеплялась за талию юной Шии,, подчёркивая бедра и заставляя её грудь весело прыгать.
Видя, как груди Юной Шии подпрыгивают, я не мог не сравнить их с грудью Босса Шэнь. груди босса Шэнь были мягкими, а груди Юной Шии были более крепкими, поэтому вероятно, были лучшими для кхм, кхм! Я ничего не сказал!
Увидев эту сцену, мне захотелось себя ударить.
Юная Шии позволила мне полюбоваться ею и хихикнула: «Фэйчжэнь, почему ты спешил сюда?»
«Ты думаешь, я не знаю, что этот вопрос является ловушкой?!»
«Я пришёл, чтобы выразить своё почтение, но когда я был за дверью, я услышал что-то о раздевании, поэтому я подумал…»
«Ты подумал?» Юная Шии погладила по щеке левой рукой, словно сопротивляясь усмешке: «Что происходит по-твоему? Это моя старшая боевая сестра. Мы близкие сёстры; что такого странного в том, что мы купаемся вместе?»
Я смотрел в потолок: «Н-ничего».
«Я думал, что у меня растут рога! Зачем бы я тогда сюда спешил?!»
Юная Шии хихикнула: «Конечно, нам нужно раздеться, если мы собираемся принимать ванну. Зачем ты пришёл, когда услышал, что я раздеваюсь?»
«Я-я думал ...»
«Я не видела тебя несколько дней, а ты пытаешься подсмотреть, как я купаюсь, как только вернулся. Ты непослушный мальчик».
«Эй Эй Эй! Почему ты говоришь так, будто я обычно смотрю, как ты принимаешь ванну?!»
Судя по тому факту, что Юная Шии подчеркнула «несколько дней», я думаю, что она злилась.
«Я-я пришёл к тебе сразу же, потому что я не видел тебя несколько дней».
«...я
Юная Шии молча набрала чистой воды и вылила её себе на ногу. Она проигнорировала меня и нежно помассировала ноги. Я знал, что это был её способ скрыть своё смущение. Поскольку атмосфера была более уютной, я сделал шаг вперёд: «Юная Шии, я…»
«Эй! Останься! Выходи, чувак! Младшая сестра, побей его!» воскликнула молодая девушка, указывая на меня.
«Пфф.» Юная Шии посчитала это настолько весёлым, что заплакала. Она бросила на меня взгляд, который гласил: «Давай посмотрим, посмеешь ли ты сбежать, не доложив мне сначала».
Я энергично покачал головой.
«Младшая сестра, побей его!»
«Я не могу. Я не могу победить большого злодея». Юная Шии сделала жалкое выражение, но я мог сказать, что она наслаждалась этим: «Я уверена, что он пришёл, чтобы посмотреть, как мы купаемся».
«Да что это за человек?! Кто станет подсматривать за семилетней девочкой?! Я хочу посмотреть, как ты купаешься, но мне даже в голову не приходило наблюдать за тем, как молодая девушка купается с тобой!»
«Ты так сильно хотел меня видеть?» спросила Юная Шии.
Юная Шии прикусила губу и взглянула на меня со стороны. Мой рот казался ужасно сухим. Её вопрос подсказал мне, что у неё нет ничего под её тонким халатом. Чем дольше я оставался там, тем больше я чувствовал, как мои мысли превращаются в водоворот глупости. Её аромат и запах цветов постепенно залетали мне в нос.
«Ну, ты увидел меня. Я сейчас собираюсь принять ванну», - сказала Юная Шии, улыбаясь. «Ты не собираешься уходить? Хочешь присоединиться к нам?»
Теперь это выбило меня из колеи. Я попался на это! Девочка была так напугана, что начала плакать.
«Блядь! Ахуеть! Заебись! Я ворвался в дом женщин-полицейских. Девочка тоже меня видела! Если она позовёт других женщин-полицейских, они убьют меня! Бегство - самая мудрая стратегия!»
Час спустя Юная Шии вернулась в свою комнату. Её комната была такой же элегантной и аккуратной, как и она. Даже изысканная. У неё было мало мебели, но цвета были хорошо продуманы. Она переехала не так давно и лишь немного обустроила комнату, но в ней была приятная атмосфера. Я не был там прежде, поэтому я нашёл комнату не сразу.
Юная Шии вернулась одетая в новую одежду. Ярко улыбаясь, она сказала: «Детка, тебе повезло покинуть баню после штурма».
«Это слишком! Ты обманула меня, но говоришь, что я ворвался в ванную комнату?! Я здесь был лишь пару раз. Даже не удивительно, если я постучу не в ту дверь!»
Я вдруг понял, что в моих словах было что-то не так. Даже Юная Шии не пропустила это. Постучу не в ту дверь ... звучало так, как будто у нас было свидание. Я не знаю, как она поняла мои слова.
Юная Шии спокойно уселась возле зеркала. Её спокойное поведение было прикрытием для её застенчивости. Она осторожно прочистила горло и на этот раз скромным тоном авторитетно спросила: «Чего ты ждёшь? Разве ты не собираешься сообщить, куда ты пропал в последние несколько дней?»
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Title of document        Книга 7. Глава 5
Часть 7. Глава 5: Сладкий, как мёд. Белое одеяние
«… Лун Чэн продолжал работать на Кун Дуана, чтобы защитить алтарь. Я отправил его в деревню на окраине столицы. Он не из тех, кто может сидеть спокойно, поэтому мне, вероятно, придется назначить его на такую работу».
Я кратко рассказал о том, что произошло за последние несколько дней. Юная Шии кивнула. Что касается моей деятельности в культе Божественной Луны, она знала не больше, чем мои братья и сестры. Она, по сути, никогда раньше не встречала моих бывших подчинённых. В некотором смысле, Хунцзю знал больше, чем она. Но, я никогда не скрывал никакой информации от неё, поэтому ей нужно было только спросить, если она хотела что-то узнать. Что ещё более важно, я не хотел, чтобы она вовлекала себя в Культ Божественной Луны на случай, если она подвергнется опасности. Она знала, что я имел в виду, поэтому она никогда не спрашивала, когда дело касалось этой темы.
«Понятно. Короче…» Юная Шии задумалась и перешла к важной части: «Ты несколько дней бродил, женился на евнухе и даже завёл сына!»
Юная Шии ловко схватила меня за левое ухо, когда она закончила. Она бросила на меня страшный взгляд и улыбнулась: «Мне было интересно, почему мой глаз продолжал дергаться последние несколько дней. Мдла, Фэйчжэнь, ты удивительный. Первая принцесса, Вторая принцесса и даже евнух. Скажи, сколько любовниц ты прячешь?»
«Я уверен, что рассказал историю на понятном языке! Ты слушала?!»
Я продолжил давать подробное объяснение. Юная Шии неохотно поверила мне в конце концов; однако то, как она посмотрела на меня, говорило о том, что она верила, что я был человеком, который достаточно смел, чтобы на самом деле совершить отвратительное преступление и прятать моих любовниц поблизости. Поэтому я спросил её, как она себя чувствует в качестве члена женщин-полицейских.
Юная Шии махнула рукой: «Хех, ничего особенного, просто немного устала от командира.»
«У кого-то есть смелость руководить моей Юной Шии?!»
«Хех, они, должно быть, устали от жизни! Кто тебя окружает?! Скажи им, чтобы они пришли, и я преподам им урок!»
«Пффф, почему ты так взволнован? В отличие от тебя, мой товарищ слушает, заботится обо мне, поднимает мне настроение и даже подарил мне маленький цветок сливы».
«А?! Кто-то признался Юной Шии? Я не могу представить, как мужчина смог войти в их двор. Не говори мне, что это был старик Хуан.»
«Цветок?! Ты покойник! Тебе не повезло.» Я вытряхнул образ мерзавца, который пытался украсть из моего сердца сердце моей Юной Шии: «С одной стороны, командовал тобой, а с другой - подарил тебе цветок. Это человек-крыса.. Это худший вид. Не поддавайся на его уловки.»
«Идиот.» Юная Шии хихикнула: «Почему ты ревнуешь? Её зовут Лу Сяомэн. В этом году ей семь лет. Она так очаровательна и продолжает называть меня «младшая сестра, младшая сестра». Она такая милая в отличие от тебя, всегда изобретает новые способы, чтобы действовать мне на нервы.»
«О, значит, маленькую девочку зовут Сяомэн», - сказала я в уме. Я почувствовал облегчение на секунду, прежде чем с раздражением ответил: «Я никогда не действовал тебе на нервы.»
«Действительно?» - спросила Юная Шии с сарказмом, прищуриваясь. «Ты просто ушёл на несколько дней без какого-либо предварительного уведомления. Ты думаешь, что я не знаю, что ты ходил на ярмарку до того, как вернулся, не так ли?»
«Э-э, это ...»
«С кем ты ходил?»
«С к-коллегой.»
Юная Шии не верила мне. Она остановилась, когда я собирался начать спорить. Вместо этого она заметила: «Подожди, я чувствую запах от тебя.»
«Что?» Я спросил, прежде чем понюхал мой рукав. Расслабленным тоном, я объяснил: «Я ходил сегодня по нескольким местам, включая рестораны. Вероятно, это запах еды.»
«О? Какой это был ресторан? Я понятия не имела, что есть ресторан, который может производить эксклюзивный аромат премиум-класса Цзинь Гуйлань.»
Поскольку Юная Шии упомянула об этом, я, наконец, почувствовал слабый аромат, когда сосредоточился. Это… Я внезапно вспомнил несколько одинокую улыбку девушки, которая также поделилась со мной своими искренними чувствами. Если моя память не подводила меня, это был запах Бай Лянь ...
Юная Шии улыбнулась: «Мой очаровательный Мин Фэйчжэнь, ты не против объясниться?»
«Чёрт! Чёрт! Чёрт! Чёрт! Этот взгляд угрожающий ...»
«Я-я-я, это, это, это, это, на самом деле, это запах главного управляющего Бай. Я ходил с главным управляющим Байем на ярмарку. Хм, евнухи любят носить макияж, так что в этом нет ничего удивительного.»
Ну, в конце концов, Бай Лянь была девушкой. Однако, судя по атмосфере, я не думал, что смогу это упомянуть ...
Сомнительно, Юная Шии какое-то время пристально смотрела на меня. Мне казалось, что она видела меня насквозь, поэтому мне пришлось заставить себя улыбнуться. Внезапно она вздохнула: «Мне уже много лет. Я думаю, трудно обвинить тебя в том, что ты предпочитаешь других. Мне двадцать пять лет, и я всё ещё не замужем.»
Юная Шии погладила себя по щеке и горько сказала: «Я могу понять, почему ты предпочитаешь молодых девушек и евнухов».
Я тут же сказал: «Почему ты так говоришь, Юная Шии? Как эти женщины могут сравниться с тобой?!»
Резкое поведение Юной Шии внезапно изменилось: «О, значит, ты нашёл себе другую девушку!»
«А?»
Юная Шии ущипнула меня за ухо: «Собирался врать, пока я тебя не подловила, да?! Признавайся! Кто твоя любовница? Евнух Бай, правильно?! Как долго вы двое были вместе?»
«Пожалуйста, используй логику! Юная Шии, ты меня подставила! Мое ухо! Мое ухо!»
«Подожди! Откуда ты этому научилась?!»
Юная Шии самодовольно улыбнулась: «Твои шиняны научили меня.»
«А? Ты узнала, как ловить мошенников от моих шинян?! Почему ты выбрала продвинутый класс?! Мы даже ещё не женаты! Это эквивалентно изучению Ицзинь-цзин, когда ты ещё не присоединилась к Шаолиню, изучению тайцзицюань-тайц, прежде чем присоединиться к Удану, и изучению Искусства Весеннего Ветра, Дождливой Ночной, прежде чем даже узнаешь, что такое Секта Демонов. Ты думаешь, что ты - это я или что?!»
Мне нужно отвлечься на мгновение. Если вы хотите научиться самому аутентичному и эффективному искусству мошенничества, то мои шиняны будут лучшими из лучших. Янь Шисань был легендарным злоумышленником, но он не мог сравниться со способностью моих шинян в ловле моего шифу. Вы не убеждены? Янь Шисань не смог поймать моего шифу, но они ловили его ежегодно.
С жалким выражением я пожаловался: «Ты создала неприятности без причины».
Юная Шии даже не стыдилась; вместо этого она гордо подняла нос.
«Хм! Они научили меня этому в письме, которое они прислали мне вчера. Я быстро учусь, не так ли?»
Я был ошеломлён на мгновение. Как только я пришёл в себя, я начал кричать о своей невиновности.
«Серьёзно?! Это называется — подставить меня! Я просто пошёл на прогулку с евнухом. Как прогулка создала всё это ложное обвинение?! Шиняны, почему вы научили её этому?!
Мне было интересно, почему наш разговор напоминал сцену, когда поймали моего шифу! Если они используют свои навыки ловли на мошенниках, мужчины никогда не узнают, что такое удача снова!
Юная Шии самодовольно сказала: «Нам нужно следить за вами, неверные мужчины. У вас дома красивая жена, но вы гоняетесь за девушками.»
Я думаю, что Юная Шии покраснела, когда сказала «жена», потому что она стеснялась. Однако она действовала так, как будто с ней всё в порядке. Я говорил это раньше, и я скажу это снова: моя Юная Шии была восхитительна ...
«Подождите, мой Шифу на самом деле неверен, а я невиновен!»
Юная Шии подняла меня за ухо: «Хорошо, ответь на вопрос.»
«Больно, больно.»
«Мое ухо отвалится! Успокойся, ладно?!»
Юная Шии коснулась своего носа и небрежно сказала: «Когда я сегодня приняла лекарство, я что-то услышала…»
Я реактивно выпалил: «Почему ты принимала лекарства? Это серьёзно? Позволь мне проверить твой пульс.»
Юная Шии не ответила. Она внезапно отпустила моё ухо. Я сказал: «Дай мне свою руку. Я проверю твой пульс. Это не серьёзно, не так ли?»
Юная Шии нежно массировала моё красное ухо вместо того, чтобы дать мне свою руку. Обеспокоенный, я взял её за руку и спросил: «Ты уверена, что ты в порядке?»
Юная Шии мягко подтолкнул меня сесть. Она бросилась в мои руки и села на мои бедра. Она посмотрела на меня.
«Я в порядке», - заявила Юная Шии, мило улыбаясь. «Это твоя награда.»
Юная Шии обхватил моё лицо обеими руками и нежно поцеловала меня в щеку.
«Мои слёзы. Моё сердце плачет от радости! Юху! После всего этого истощения, несчастья и того, что меня назвали чумой, со мной наконец-то случилось что-то хорошее!»
Я не знал, почему Юная Шии поцеловала меня, но все страдания того стоили!
========
В столичной тюрьме поздно ночью.
Тюрьма в столице называлась Небесной Тюрьмой. Она была также известна как самая тёмная тюрьма. Преступники императорского двора были заперты там. Если они не совершали серьёзных преступлений, они совершали отвратительные преступления. Сегодня к преступникам присоединился новый заключённый. Он был обвинён в коррупции и обучении частных военных. Эти преступления заперли его в этом аду на всю жизнь. Преступления и наказание Кун Дуана ещё не были официально объявлены. Впрочем, не удивительно, что его заперли.
Император уничтожил все притоны Кун Дуана рядом со столицей. Мин Фэйчжэнь уничтожил Зал Фэйюнь. Лун Чэн ушёл. Остальные пошли своим путём, если их не уничтожили. Кун Дуань был доставлен обратно в столицу и заключён в тюрьму. Всё произошло в течение одного дня. Как только стало известно об этом, в императорском дворе стало шумно. Большинство чиновников, тесно связанных с Кун Дуаном, обратились к нему, свидетельствуя против него, чтобы не быть замешанным в этом. Небольшое число не было прощено. Кун Дуан мог рассчитывать только на двух секретарей своей фракции.
Преступникам, находящимся в заключении, не разрешалось видеть посетителей; обычные тюремные правила не применяются в Небесной Тюрьме. Тем не менее всегда были исключения. Некоторым были разрешены посещения. Например, титанам в императорском дворе или лидерам фракции в императорском дворе.
Человек, который пришёл сегодня, подходил под оба этих критерия. Он был главой Министерства Обрядов, Чжан Чуньфэн. С таким большим количеством учеников в императорском дворе и его огромным влиянием он быстро узнал о падении Кун Дуана. Следовательно, он пришёл к Кун Дуаню.
Камера Кун Дуана была исключительно чистой и опрятной. Ему предоставили кровать, стол и книжную полку. Как чиновник второго ранга, ему предоставили преференциальный режим, несмотря на то, что он был преступником.
Кун Дуань сидел прямо за столом. Будучи друзьями на протяжении десятилетий, Чжан Чуньфэн смог узнать Кун Дуаня, несмотря на то, что его сильно избивали в течение дня. Чжан Чуньфэн молча сел напротив Кун Дуана. Кун Дуань продолжал неторопливо читать. Чжан Чуньфэн некоторое время пождал, прежде чем нарушить тишину: «Зачем ты это сделал?»
Кун Дуань перестал переворачивать страницу, но опустил голову: «Ради императорского двора».
Действительно, Кун Дуань никогда не воспринимал свои действия как нечто, сделанное для личной выгоды. Возможно, единственная личная выгода, которую он желал - быть уважаемым в будущем. Каждый ученый разделял одно и то же желание; это не было плохой чертой.
Сердитый, Чжан Чуньфэн сказал: «Ты подкупил чиновников и взял взятки. Твои люди из кулачного мира убили Лу Сацзоу и чиновника императорского двора. Ты также завербовал воинов из кулачного мира, чтобы собрать собственную армию для убийства чиновников императорского двора. Говоришь, это всё ради императорского двора?»
«Правильно, ради императорского двора», - ответил Кун Дуань, наконец подняв глаза. «Сацзоу брал взятки и подкупал чиновников. Люди из кулачного мира сражались на ринге, чтобы заработать деньги для меня. Я никогда не использовал ни копейки ни от одного из них. Я нанял воинов-самоубийц, чтобы мы могли дать отпор, когда нам это понадобится. Я сделал всё это для императорского двора, конфуцианства и нашего Небесного Рейтинга!»
Чжан Чуньфэн снова замолчал. Он также был готов отдать свою душу и тело за свои идеалы. Однако он никогда не думал об использовании таких радикальных средств, как у Кун Дуана. Он покачал головой: «Даже так… это было глупо. Почему ты был таким глупым? Даже если бы ты преуспел, как только твои дела были бы разоблачены, ты стал бы следующим Янь Шисаном. Почему ты ничему не научился из его ошибки?»
«Я не могу позволить, чтобы это стало моими оковами. Только в Небесном Рейтинге мы, конфуцианцы, можем продвигать наши идеалы», - заявил Кун Дуань. «У нас нет денег или рабочей силы. Что мы можем сделать?»
«Брат Чуньфэн!» воскликнул Кун Дуань, его эмоции стали всё сильнее. «Я собирался убрать Секретарей Ли и Лу, заменить элитный рейтинг Лю Шань Мэня и установить Небесный Рейтинг, чтобы получить контроль над тем, как идут дела, чтобы осуществить нашу долгожданную мечту. К сожалению, я больше не могу осуществить нашу мечту. Однако все деньги, которые я заработал за эти годы, спрятаны в…»
Ку Дуань успокоился после того, как он поделился с Чжан Чуньфэном местонахождением денег: «Я поручу тебе и брату Цяню деньги. Я верю, что вы двое сможете осуществить мечту.»
Чжан Чуньфэн кивнул: «… Я уже сделал официальный отчёт, чтобы объяснить Его Высочеству идею Небесного Ранга».
«Что?!» Кун Дуань не мог поверить своим ушам: «Ты уже…. Каков был ответ Его Высочества?»
«Его Высочество не дал ответа и даже не упомянул его», спокойно ответил Чжан Чуньфэн. «Это означает, что он обдумывает, является ли наш Небесный Рейтинг хорошим элементом, который может обуздать три офиса, управляющих боевым миром. Поскольку он хочет убрать Семь Белых Принцев Чемпионов, если мы сможем связаться с Культом Конфуция, мы сможем восполнить недостаток количества. Таким образом, есть надежда на Небесный Рейтинг.»
«Отлично! Отлично! Хахаха! Если Его Высочество одобрит это, у нас всё ещё есть надежда. Я буду ждать падения мастеров боевых искусств и подъёма ученых!»
«Этот день ... близок», - объявил мужчина в удушливой пустоте.
Вздрогнув, секретари Чжан и Кун повернулись в направлении голоса. Там был человек в белом, даже не подозревая об этом, демонстрируя исключительный цингун. Он был одет в белую маску, квадратную шляпу и меч ученого свисал с его талии. Он полностью повторил стереотипную внешность типичного учёного из книг. Секретари считали его взгляд внушительным, несмотря на их богатый жизненный опыт. Это был не страх; это было чувство паники при виде своего мастера. Человек в белом стоял неподвижно.
Чжан Чуньфэн тоже…
Чжан Чуньфэн воспользовался моментом, чтобы восстановить самообладание: «Могу я спросить, кто ты? Почему ты проник в тюрьму?»
Человек в белом не ответил; вместо этого он потянулся к своему мечу. Он расколол оковы Кун Дуаня и положил меч обратно в ножны. Единственный удар показал две вещи. Во-первых, клинок был обычным. Во-вторых, этот человек был опытным фехтовальщиком. Затем он подошёл к ним двоим и сверкнул жетоном, уничтожив подозрения и страх Кун Дуана, заменив их радостью.
Спокойно, человек в белом сказал: «Я связывался с секретарём Куном некоторое время назад и наблюдал за вами двумя. Теперь я уверен, что вы двое благородны, так же как и ваше дело. Мастера боевых искусств сбили Его Высочество с пути; он обидел невинных и доброжелательных. Он, несомненно, продолжит заниматься этим вопросом. Я пришёл сюда сегодня, чтобы спасти секретаря Куна.»
Кун Дуань нетерпеливо выглянул наружу. Он должен был встречать свой конец в одиночестве. Хриплым голосом он, заикаясь, сказал: «Так называемая конфуцианская ассоциация знала о моих мечтах. Т-ты их посланник?»
Человек в белом вежливо сказал: «Секретарь Кун, не нужно церемониться. Ты - потомок великого. Строго говоря, мы из одного клана. Я не смею смотреть на тебя свысока.»
Кун Дуань помахал рукой: «Ты слишком скромен.»
Человек в белом повернулся к Чжан Чуньфэну и поприветствовал: «Пожалуйста, прости мою грубость. Я должен забрать с собой секретаря Куна сегодня.»
Даже если бы Чжан Чуньфэн попытался остановить человека изо всех сил, он бы не смог. Просьба мужчины была ненужной; тем не менее, его искренность была подлинной. В конце концов, как он собирался остановить человека, который смог проникнуть в самую строгую тюрьму и оставаться незамеченным все это время?
«Брат Кун — мой близкий друг. Я благодарен, что ты смог помочь», - сказал Чжан Чуньфэн.
«Спасибо», поблагодарил человека в белом.
Мужчина в белом потянул Кун Дуана за руку и застыл, словно их присутствие было иллюзией. Это был первый раз, когда Чжан Чуньфэн стал свидетелем боевого мастерства такого уровня. Для справки, он решил сотрудничать не из-за боевого мастерства этого человека, а ради реализации мечты.
Наконец они вернулись на Центральную Равнину после тридцати лет жизни как отшельники. Они были единственными, кто мог положить конец эпохе хаоса в боевом мире. Они были Ассоциацией Конфуцианства Девяти Провинций.
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Часть 7. Глава 6: Занавес поднимается.
После уютной ночной беседы с Юной Шии я направился в деревню, в которой Лун Чэн и члены Ветви Тёмного Ветра нашли убежище.
В прошлом люди говорили о Ветви Тёмного Ветра: «Ничто не может удержать Тёмный Ветер во тьме». Другими словами, независимо от того, какую тайну скрывал императорский дворец, какой драгоценный артефакт находился в боевом мире или какой был секрет между простолюдинами, Ветвь Тёмного Ветра могла узнать всё, если бы они захотели.
Это утверждение приобрело популярность благодаря их профессионализму и скрытности. Они также считались самыми сильными среди сотен ветвей Культа Божественной Луны, так как они, казалось бы, были экспертами в выживании. Независимо от того, насколько рискованной была миссия, их команда всегда возвращалась с большинством выживших членов. Ничто не доказывало это лучше, чем тот факт, что у них были живы более десятка экспертов, несмотря на годы, которые императорский двор вложил на их поиски. Мало кто знал, что они самые далекие от «проницательности». Их лучшим навыком было обладать абсурдным терпением и способностью переносить трудности под руководством их возмутительного лидера.
«Я слышал, что среди Семи Белых Принцев Чемпионов… есть… незаконнорожденный сын. Иди и узнай об этом.»
«Лига Убийц не проявляет никаких братских чувств. Узнайте, где их босс.»
«Ицзинь Цзин из Храма Шаолиня сейчас знаменит. Монах, очевидно, не выйдет. Иди, укради руководство.»
«Правила старого Императора слишком стабильны. Я собираюсь их встряхнуть. Похищу военную планировку столицы. Я собираюсь стать стратегом и научить их, как вести бой. А? Не хватает людей? Двадцать человек не достаточно? Я позволю тебе взять Стража Лун Чэна. Теперь их двадцать один. Пойдёт?»
Возвращаясь живым из подобных миссий «самоубийц», они, похоже, разработали навык выживания. Принятие таких миссий развило их непоколебимую решимость, терпение и навыки выживания в ситуациях, когда всё было против них.
Выйдя из Зала Фэйюнь, Ветвь Тёмного Ветра надели на себя шорты и рубашки с короткими рукавами. Они также носили бандану на голове. Они напоминали фермеров, которые приготовились выйти на поля. Пока я говорил, они искренне слушали, чтобы впитать мудрость.
«Это называется «вилы». Это вилы для навоза и используются они для копания навоза, понятно? Да, коровий навоз, вы правы… Кто только что сказал, что коровий навоз предназначен для цветов?! Ударь себя!»
Меня окружали старики, которые задавали мне вопросы о сельском хозяйстве. Группа отшельников, живущих как фермеры, не знающих, как вести хозяйство и нуждающихся в моём совете…
Гора Дало изолировала сельхозугодья от остального мира. Жители никогда не покидали горы; однако их урожай был таким же, как и везде. Когда я был ребёнком, я играл в деревне, если не тренировался, поэтому я всё это видел. Так я стал сертифицированным знатоком сельского хозяйства.
«Вилы - невероятный инструмент. Как только вы воспользуетесь им, вы поймёте, для чего они.»
Члены Ветви Тёмного Ветра пришли в себя. Они слегка коснулись вил и понюхали землю. Окружающая среда была новой и интересной для них. Они некоторое время возились с вилами, передавали их, рассматривая, как будто это было какое-то сокровище. Один даже спросил меня: «Лорд Сань Шэнь, это действительно для навоза?»
«Ага.»
«Почему вы так говорите?»
Я помахал: «Я одолжил их у дяди Ню по соседству. Я одолжил их сразу после того, как он закончил их использовать; у него даже не было возможности почистить их. Это реальная сделка.»
«Чёрт, не удивительно, почему на ощупь было тепло! Кто сказал, что это был запах почвы?!»
«Проповедники» внезапно выбросили сокровище. Запах рассеялся, погрузив комнату в хаос. Наблюдая за ними, я задумался: «Вы, придурки… Вы даже не можете спокойно работать на ферме?»
Я поднял смертоносное оружие и авторитетным тоном объяснил: «Короче говоря, вам нужно научиться фермерскому делу, иначе люди будут относиться к вам с подозрением. Более того, вы умрёте здесь от голода, если и пальцем не пошевелите. Здесь нелегко выжить.»
«Что нам делать?» спросил Лун Чэн, выходя из своей комнаты, в которой он поправлял здоровье. Он был сильно ранен после событий в Зале Фэйюнь. Тем не менее, при виде своих подчинённых в роли фермеров ему становилось плохо. Он ответил: «Лорд Сань Шэнь, что нам здесь делать?»
«Что здесь делать? Много вещей», - ответил я. Я загибал свои пальцы, перечисляя: «Сначала купите скот, а затем придумайте план культивирования поля. Затем вы сможете купить новые семена в январе и феврале. А пока купите несколько кур, уток и кого-то ещё, кого можно вырастить. Мне нравятся тушеные свиные лопатки, поэтому не забудьте купить большую свинью ...»
«Это не то, что я имел в виду!» прогремел Лун Чэн. «Лорд Сань Шэнь, почему мы должны быть фермерами?»
Лун Чэн выглядел суровым, но он проявил ко мне большое уважение. Тем не менее, я мог чувствовать его желание ударить меня по лицу. Ветвь Тёмного Ветра была его жизнью. Если бы кто-то ещё сказал им, чтобы они работали на ферме, он, вероятно, сразился бы с ними до смерти.
«Мы пережили кровопролитные стычки и даже хуже, поэтому мы можем выжить, даже если мы не будем выполнять эту тяжёлую работу.»
Лун Чэн был весь в бинтах, поэтому ему даже не нужно было носить одежду, но он старался звучать жестко.
«И так, упрямая задница, ты пытаешься бросить вызов небесам или что-то в этом роде?»
«Другими словами, ты знаешь, что твоим братьям всё это время приходилось рисковать своей жизнью? Ты хочешь, чтобы они продолжали рисковать своей жизнью? Какое правило гласит, что мастера боевых искусств должны вести бурную и активную жизнь?» Я упрекнул Лун Чэна своим взглядом: «Страж Лун, ты же не хочешь сказать, что планируешь продолжать сражаться в подпольных кругах, похищать людей, грабить и прятаться в горах? Ты хочешь быть лидером бандитов?»
Лун Чэн был ошеломлён на мгновение. Он успокоился и с горечью сказал: «Это не то, чего желает ваш подчиненный, но…»
«Сельское хозяйство - это работа честного человека. Каждая капля воды, которую вы пьёте, и каждое рисовое зерно, которое вы едите, появились благодаря вашим собственным затратам времени и энергии. Что тебя смущает?»
Я вонзил вилы в землю, рассеивая запах и поражая группу. Лун Чэн поднял руку, чтобы прикрыть нос, но остановился.
Я продолжил: «У Культа Божественной Луны были свои дни славы, но он потерпел неудачу. Мы проиграли. Нужно признавать поражение, когда проигрываешь. Сейчас нет ничего важнее, чем защитить себя, а не тащить свои избитые тела, чтобы бросить вызов силам императорского двора. Ваша неотложная задача - выжить. Не совершайте ошибку, думая, что у вас много вариантов. Стражи Цилинь всё ещё ищут нас. Если бы Кун Дуань не злоупотребил своей властью, чтобы скрыть ваши следы, ваше местонахождение могло бы было выявлено менее чем через три дня после того, как вы раскрыли свои навыки.»
Я заткнул Лун Чэна. Всё, что он мог сделать, это неохотно кивнуть. Я понял, что он ещё не смирился с этим, но это было в процессе.
Я бросил вилы члену ветви: «Скоро придёт дядя Ню из соседнего дома и научит вас обрабатывать землю. Проявите к нему немного уважения. Страж Лун, иди со мной.»
Лун Чэн кивнул. Мы вместе покинули ферму.
Был полдень. Лучи зимнего солнечного света освещали землю. Более холодный воздух смягчал солнечное тепло. Ветер был тихим. Казалось, что мир движется медленнее.
Деревня была не слишком далеко от столицы. Я мог сходить туда-обратно за час пешком. Люди там жили простой жизнью. Можно было видеть и слышать красоту природы в деревне. Было много фермерских домов; однако были и малые предприятия. Как только вы войдёте в деревню, вы сможете почувствовать запах коровьего навоза, смешанного с травой. Вы можете уловить запах зелёного лука и жареных пирожков.
Я чувствовал себя хорошо, прогуливаясь, но Лун Чэн, казалось, не мог приспособиться. Возможно, он провёл слишком много времени в тёмных местах. Возможно, он больше не мог акклиматизироваться обратно в общество. Он считал мир ужасно неудобным. Так как он держался за всё, что имел, я сознательно втянул его в ту сферу. Излишне говорить, что его дискомфорт усилился. Атмосфера между нами была неловкой.
Мужчина средних лет открыл свои двери и вышел на улицу. С мутным взглядом он просто взял и вылил таз с водой. Я был достаточно быстр и смог избежать этого, но Лун Чэн был рассеян. В результате он был облитый с головы до ног… Мужчина насмехался: «У тебя нет глаз?!»
Мужчина вошёл внутрь и закрыл дверь, не удосужившись взглянуть на Лун Чэна. Лун Чэн и я переглянулись. Мы засмеялись. Я смеялся так долго, что забыл, над чем смеялся. Лун Чэн даже прослезился. Тяжело дыша, Лун Чэн заметил: «Лорд Сань Шэнь, я не могу поверить, что вы смеётесь над моим несчастьем.»
«Страж Лун, говорят, что твой цингун не имеет аналогов, но ты не смог избежать таза с водой. Тебе это не показалось смешным?»
«Я не ожидал… что тоже начну смеяться.»
Я похлопал его по плечу. Он прошипел на меня от боли. Я сказал: «Не клади слишком много на свои плечи. Падение Культа Божественной Луны — не твоя ошибка. Не чувствуй себя виноватым за то, что ты счастлив.»
Лун Чэн начал думать, пока с него стекала вода. Закончив, он беспомощно улыбнулся: «Я… попробую.»
«Вчера мы ушли в спешке, поэтому я многое не успел сказать.»
Я попросил у человека кусок ткани, чтобы вытереть лицо лун Чэна. Он от души принёс нам две чашки чая в качестве бонуса. Тем не менее, он всё ещё упрекал Лун Чэна за его медлительность и сказал, что, если бы волки напали на деревню, ему не удалось бы сбежать. Я посчитал этого человека весёлым. После того, как он ушёл, я спросил Лун Чэна: «Есть ли у тебя новости о каких-либо других братьях?»
«Ясно…»
Я искал Культ Божественной Луны с тех пор, как решил уйти из кулачного мира. Я искал и ради прошлого, и ради будущего. Увы, я ничего не нашёл после нескольких лет поиска. Монарх Орхидеи Пустотелого Бамбука и Ветвь Тёмного Ветра были единственными двумя найденными мной ветвями, что было странно. За исключением фракции Тёмной Луны, кто-то из фракции Светлого Бога должен был остаться, даже если они ушли в западные регионы, но я не смог найти ни одного из них.
Я покачал головой, чтобы очистить свой разум, и сказал: «Я продолжу поиски наших братьев. У меня есть миссия для твоей ветви».
Лун Чэн ожил. Видимо, он радовался, когда был полезен для меня. Он заявил: «Я приму любую миссию, которую вы мне поручите.»
«Ты упадёшь в океан, если я попрошу тебя?»
«Я упаду в ад, если вы попросите!»
«Запомни, что ты только что сказал», - сказал я с улыбкой. «Я хочу, чтобы вы все жили здесь полгода.»
Я увидел множество сменяющихся выражений на лице Лун Чэна, прежде чем появилось отчаяние. Наблюдая за ним мне захотелось воскликнуть: «Вселенная движется?!» Как только он успокоился, он вдруг стал выглядеть восхищённым: «Вы решили всё восстановить? Вы говорите нам ждать восстановления?»
Я помахал: «Нет, совсем нет. Я просто хочу, чтобы вы все нашли что-то, чем вы можете заняться здесь. Найдите обычную работу, которая вам понравится, и проведите остаток своей жизни в мире.»
Разочарованный, Лун Чэн с уважением сказал: «Лорд Сань Шэнь, разве это не значит, что мы потратили впустую усилия Лидера, который заботился о нас все эти годы?»
«Старик Симэнь развил ваши навыки, чтобы превратить вас в сборщиков информации, не так ли?! Самосознания не существует в вашем мире?! Посмотрите, насколько рискованными и сложными были ваши миссии! Посчитайте, сколько ваш лидер заслуживает ударов?!»
Я покачал головой: «Ты хвастаешься, что ты - глаза и уши Лидера, но ты даже не представляешь, что ты только его руки и ноги.»
«Вы имеете в виду…»
«Симэнь практически лично сражался в каждой битве, независимо от её масштаба. Он никогда не оставит убитого брата, чтобы сбежать. Ты думаешь, он хотел бы видеть, как вы все умираете ни за что?»
Покачнувшись из-за дрожи по телу, Лун Чэн сказал: «В этом случае ... я должен подчиняться вашей команде.»
«Верно. Твой лидер будет рад услышать это.»
Лун Чэн внезапно спросил: «Лорд Сань Шэнь ... вы не говорили, что были против восстания Лидера?»
«Я не хочу определять, были ли его действия правильными или нет; это не в моей юрисдикции.»
«Лорд Сань Шэнь ... вы не с Лидером?»
«Это зависит от того, во что ты хочешь верить.» Я небрежно улыбнулся: «В секте было много людей, которые хотели избить старого педераста, не так ли?»
Лун Чэн нерешительно и с сомнением сказал: «Лорд Сань Шэнь, у меня есть вопрос.»
«Спрашивай.»
«Лидер пропал без вести с тех пор, как началась битва при Беззаконном Утёсе. Я не смог прибыть вовремя в тот день. Однако вы предположительно присутствовали. Я хочу спросить… что случилось в тот день?»
Воздух образно замер. Когда я взглянул на него, Лун Чэн вздрогнул. Мой пронзительный взгляд был холоднее холодного ветра. Я не сказал ни слова, но я отвёл взгляд, прежде чем он чуть не умер от испуга. Я понял, на что он намекал. Поскольку он предполагал, что мы с Симэном не ладим, он подозревал, что я не приложил никаких усилий, чтобы спасти Симэня в тот день. Я мог понять, почему он так думал. Тем не менее, я хотел оторвать ему голову, когда он упомянул тот день.
«Я действительно был там», - ответил я. Мой голос был более глубоким и хриплым, чем я ожидал. Я уточнил: «Но я не успел вовремя. Бай Ма из Основной Тройки встал у меня на пути. К тому времени, когда я прибыл, было уже слишком поздно… Три великие секты, четыре большие секты, Семь Белых Принцев Чемпионов, все трое из Основной Тройки и несколько из Семнадцати Скрытых Драконов были там. Три Короля-Стража были выведены из строя. Симэнь был сбит с утёса. Всё, что я мог сделать, это обеспечить, чтобы Культ Божественной Луны мог безопасно отступить ...»
Я не мог забыть тот день, сколько бы времени ни прошло. Это был день, когда я решил уйти из кулачного мира и больше не вмешиваться в его дела. Я потерял двух важных людей для меня в этой битве. Одним из них был мой названый брат. Он был сердечным человеком, который жил такой же яркой и энергичной жизнью, как и его улыбка. Другой был восхитительным, я хотел помириться, но потерял шанс навсегда.
После долгой паузы я продолжил: «Я не мог ответить на твой вопрос раньше, но теперь могу. Я не думаю, что подход Симэня был правильным. Я, на самом деле, утверждал, что он был неудачником как лидер. Он не заботился о богатстве или статусе. Он не боялся власти. Он ценил обещания, был человеком, который ценил дружбу, хвастался, как будто он был героем, любил устраивать неприятности, любил пить, драться и был развратником. Сколько лет он боролся с Янь Шисаном за женщину? Он сам проник в Запретный Город, лишь бы сдержать своё слово. Вероятно, ему следовало бы держаться подальше от лидера. Если бы он был главой деревни ты мог бы попрощаться с этой деревней.»
Я беспомощно улыбнулся. Честно говоря, даже я действительно не понимал, что я хотел сказать; Я не мог сказать, был ли я злой, безнадежный или резкий. Я закончил словами: «Если он мёртв, я… клянусь отомстить за него. Это моя клятва.»
========
После того, как дядя Ню пришёл, чтобы научить Ветвь Тёмного Ветра, как обрабатывать поля, я вернулся к Лю Шань Мэну. На самом деле я не был официально назначен обратно в офис, но мне нечего было делать, поэтому я собирался встретиться с Юной Шии и получить - хм, поприветствовать её. Как только я вошёл, тем не менее, кто-то неожиданно позвал меня: «Молодой Мин, как поживаешь?»
«Премьер-министр?»
Премьер-министр Ли Сы был в обычной зелёной одежде и с маленькой шляпкой. Он напоминал старика, который решил выпить. Он усмехнулся: «Молодой Мин, почему ты не уведомил меня, что возвращаешься в Лю Шань Мэнь, если ты всё ещё мой ученик?»
«О, теперь я твой ученик? Ты помнишь ту часть, в которой ты сказал, что будешь угощать меня едой?! Ты помнишь ту часть, где ты заказывал дорогие блюда?! Если бы не вмешательство Бай Лянь, я бы сейчас мыл там посуду!»
Ну, я не мог наброситься на премьер-министра. Я вежливо ответил: «Я пришёл, чтобы сделать доклад. Я собирался прийти к вам после. Я не думал, что встречу вас здесь.»
«Ха-ха, пойдём. Не нужно церемониться. Давай поговорим внутри.»
«Я церемонился? С каких пор?! Ты думаешь, это твой дом?!»
Позже я узнал, что премьер-министр Ли пришёл, чтобы рассказать мне, как Лю Шань Мэня помог с делом Кун Дуаня и об окончательном решении Его Высочества. Его Высочество уже вернулся в столицу и наградил нас за раскрытие дела. Су Сяо был вознаграждён наиболее щедро, так как он захватил Кун Дуаня, когда тот попытался улизнуть. Звание Су Сяо уже было достаточно высоким, поэтому повышение по службе было маловероятным. Как говорится, награда определёно пошла ему на помощь.
Су Сяо начал вести себя странно с момента захвата Кун Дуаня. Он всегда был не в духе и иногда горько бормотал: «Что, если Учитель Лэн потребует, чтобы я его задержал?» и «Хм, хм, я не могу это сделать.» и так далее, но суть одна. Как я должен был расшифровать этот мусор?
«К сожалению, я должен сообщить не только хорошие новости», - добавил премьер-министр Ли, внезапно серьёзно. «Я здесь по приказу Его Высочества. Он вызвал вас троих во дворец.»
«Тем не менее, вы хотите выпить чаю со мной?»
«Я хочу, чтобы ты был морально подготовлены. Две большие вещи произошли за один день, поэтому у Его Высочества не очень хорошее настроение.» Премьер-министр Ли протянул палец: «Во-первых, это как-то связано с вами тремя. Вчера вы захватили Кун Дуаня, но вчера какой-то эксперт спас его из тюрьмы. Мы до сих пор не имеем ни малейшего понятия, кто за этим стоял. Его Высочество в ярости.»
«Он спас Кун Дуаня из Небесной Тюрьмы? Чего-чего? Для этого нужно больше, чем просто боевые навыки. Практически невозможно спасти Кун Дуаня и не быть обнаруженным до сегодняшнего дня. Может ли ... кто-нибудь в императорском дворе держать его под стражей?»
Не удивительно, почему Его Высочество был как на иголках. Все эти попытки поймать высокопоставленного криминального чиновника были сделаны только для того, чтобы он сбежал, это хороший повод для грусти; было бы странно не злиться.
«Какой второй вопрос?» Я спросил.
«Вторая проблема беспокоит Его Высочество ещё больше. Согласно источникам из Цзяннаня…» Премьер-министр Ли сделал серьёзное выражение: «Вице-капитан Шэнь в опасности.»
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Title of document        Книга 7. Глава 7
Часть 7. Глава 7: Весенний дождь в Цзяннане.
Цзяннань всё ещё был Цзяннанем, но небо было серым с раннего утра; было пасмурно и мрачно. Опытные люди могли сказать, что погода будет ужасна, не стоит покидать свой дом. Если у человека не было срочных дел, он предпочитал оставаться дома. Было очевидно, что будет дождь. Конечно, ничего странного в том, что зимой идёт дождь.
Цзяннань был домом для многих рек, портов, озер и болот. Поскольку вода была необходима для питания практически всего, бактерии также нашли для себя идеальные места. Вода в Цзяннане подверглась воздействию пара, солнца и луны. Несмотря на то, что была зима, очень долго не было холодно. Не все растения засохнут в конце года. Здесь всегда были пышные растения, несмотря на холод. То же самое относится к траве, особенно к сорнякам у берегов реки. Весной они были жёлтыми, но через несколько месяцев снова стали быстро расти. Вот почему в Цзяннаня круглый год был прекрасный вид. Поэтому дождь зимой был вполне нормальным явлением в Цзяннане. По той же причине появление внезапной группы привлекло большее внимания, чем тёмное небо.
Группа прибыла в сопровождении с каретами и более ста лошадей. Среди них было около трёхсот человек. Их происхождение было неизвестно. Однако их кареты были большими - условно говоря. Их лошади были качественными, и люди выглядели жесткими. Судя по огромным размерам карет, они перевозили не только дорогие грузы, но и множество людей. Если бы эксперт внимательно присмотрелся к ним, он мог бы сказать, что не стоит беспокоить группу, потому что они опасны.
Группа передвигалась в трёх колонах, чтобы можно было помочь друг другу, если что-то случится, в дополнение к защите грузов в каретах. Они были чётко обучены, и следовали определённому формированию. Не было ни одной группы или секты боевых искусств, которые могли бы синхронизировать движения своих людей в той степени, в какой это делала эта конкретная группа. Группа мобилизована так же умело, как и обученная армия. Их формирование можно считать достаточно совершенным, чтобы оно стало стандартом для будущих поколениях.
Кто в здравом уме выберет борьбу с такой жестокой группой? Не говоря уже о группе, скрывающейся в каретах. Помимо непосредственного риска, нападение на эту группу будет означать враждебность по отношению к императорскому двору. Если бы вы были четырьмя крупнейшими неортодоксальными фракциями, то, возможно, но в противном случае это было бы абсурдно.
Поскольку Семь Белых Принцев Чемпионов управляли боевым миром Цзяннаня, неортодоксальные секты никогда не осмеливались вызывать неприятности в Цзяннане. Как ни странно, владелец группы был ужасно осторожен. Он строго ел только те пайки, которые они сами собрали. Они оставались исключительно в почтовых станциях и отказывались жить в жилых домах. Группа передвигалась днём и ночью; они отдыхали только на привалах.
Цель группы состояла в том, чтобы доставить подарки Семи белым Принцам Чемпионам до Нового Года. Они были отправлены в качестве представителей императорского двора. Излишне говорить, что подарки были невероятно ценными, поэтому не было места для небрежности.
Император дал им очень мало времени, а семь мест, в которые они должны были доставить подарки, были расположены в разных местах. Между тем, группа была настолько велика, что было трудно идти быстро - к большому огорчению одного джентльмена. Таким образом, непрерывное путешествие — день и ночь - было единственной верной стратегией.
У группы не было проблем. С умным лидером, мозгом их коллектива, группа смогла оставаться сосредоточенной. У группы осталось последнее место, и у них было ещё пять дней, чтобы завершить миссию.
Среди сопровождающих был красивый мужчина в изысканной одежде, верхом на отличной чёрно-белой лошади. В отличие от жестоких солдат, он вздыхал, вздыхал и вздыхал. Он покинул столицу полгода назад со своей невестой. Их отношения никогда не были здоровыми. Семь Белых Принцев Чемпионов заняли лучшие места в Цзяннане. Таким образом, он собирался отправиться на экскурсию с ней в Цзяннань, так как там они действительно могли провести время вместе. Он также планировал позаботиться о ней. Он был уверен, что их отношения перейдут на новый уровень. Он представлял, как они вернуться назад, начав новый этап в отношениях, и все с завистью будут наблюдать за ними. К сожалению для него, его планы были нарушены.
Как уже упоминалось, путешествие не было расслабляющим и медленным, как он предсказывал. Его невеста всё время шла вперёд и не останавливалась! Независимо от того, какая была погода, они всё время шли. Он ненавидел передвигаться в дождь, но спал на дикой природе вместо дома? Император специально приказал богатым местным жителям принять их в свой дом, как будто они были армией. Он не ожидал такого решения от своей невесты.
Они могли бы любоваться пейзажем, любоваться цветами, пробовать деликатесы и смотреть на луну. Однако вместо этого они быстро шли и в спешке ели. Забудьте об отдыхе. Он никогда не страдал так сильно в своей жизни раньше. Он смирился со всеми страданиями только ради её улыбки. Он не мог понять, чем они отличались от любой другой пары, несмотря на то, что они были помолвлены.
Он хотел поухаживать за ней. Он хотел приготовить для неё чашку имбирного чая, когда она ложилась спать, но она провела всю ночь, работая над документами, пока он не заснул в ожидании. Он даже не смог бы привести ей лошадь, если бы захотел. Его навыки едва превосходили навыки ребёнка. Как он собирается соответствовать её элитным навыкам конного спорта? Даже его чёрно-белая лошадь не могла сравниться с её Божественным Скакуном Боевого Облака. В мгновение ока она может ускакать от него на на несколько метров.
Его невеста получила срочный отчёт из столицы. Согласно тому, что он услышал, новичок Мин Фэйчжэнь собирался стать Фумой. Он слышал об этом и мысленно с этого глумился. В конце концов, он верил, что Мин Фэйчжэнь выиграл турнир императорских боевых искусств исключительно благодаря счастливой случайности.
Он подумал про себя: «Я тоже мог бы выиграть, если бы мне повезло. Я имею в виду, я чуть не проиграл в своём первом бою, но это было только потому, что мне не повезло. Это не имело ничего общего с навыком.»
Однако отношение его невесты к этой новости было двусмысленным. Должно быть, это была радостная новость для Лю Шань Мэня, если один из их членов станет фумой. Его невеста была близка к императорской семье, но наличие их члена в роли фумы сблизило бы их ещё больше, но она не выглядела радостной. Когда другое сообщение о том, что Мин Фэйчжэнь не смог занять место фумы, она развеселилась. Она читала письмо снова и снова и каждый раз улыбалась. Она также выглядела так, как будто она ценила его.
Изысканный джентльмен сказал: «Я всегда думал, что он ненадёжный.»
Его невеста ответила: «Да, я согласна.»
Ему не понравилось то, что его невеста ответила на это с улыбкой.
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Часть 7. Глава 8: Босс.
«Апчхи!» Сун Оу раздраженно вытер нос носовым платком.
Из-за поспешного темпа, холодной погоды и длительного воздействия стихии большое количество солдат заболело. Сун Оу повезло, что он только чихнул.
Сун Оу был расстроен, сильный ливень казался неизбежным. На открытом воздухе они сильно потели, плохо питались и плохо спали в течение двух недель. Сун Оу не терпелось искупаться вместе с солдатами в большом банном зале.
В конце концов Сун Оу потерял терпение: «Заместитель генерала, где ты?!»
«Здесь!»
«Где мы?»
«Мы уже рядом с Тайху. Мы дойдем до небольшого городка под названием Канху, если продолжим идти на юг ещё полдня. Мы должны прибыть до девяти вечера.»
«Мы должны дойти за полдня?!» воскликнул Сун Оу, нахмурившись. «Послушайте. Сейчас облачно, и весь день идёт дождь. Дождь будет идти всю ночь. Как долго мы будем идти под дождём, чтобы добраться до города? Мы пренебрегаем жизнью и благополучием людей? Где моё объяснение?»
Заместитель генерала почесал голову: «Если мы сегодня вечером не придём, то мы…»
Сун Оу поднял брови: «А что, если мы этого не сделаем? Осталось пять дней. У нас осталась последняя локация в Хучжоу. Мы достигли нашей цели много лет назад. По какой причине нам нужно спешить сегодня? Сколько солдат заболели в результате такого похода под дождём? Посмотри на их боевой дух. Они едва способны двигать ногами. Ты же понимаешь, что мы представляем императорский двор, не так ли? Что люди скажут, если мы придём и предстанем перед ними в неприличном состоянии? Мы просто так пренебрежём репутацией императорского двора? Кроме того, мы должны учитывать чувства наших людей. Я вижу там поместье. Давай остановимся там на ночь и продолжим после того, как дождь прекратится.»
«Ммм ... об отдыхе ...»
«Люди. Вы, идите и спросите, позволят ли они нам остаться на ночь. Быстрее.»
«Кто сказал, что мы делаем перерыв?» спросила Шэнь Ижэнь, присоединяясь к разговору.
Голос Шэнь Ижэнь был спокоен и безразличен, но Сун Оу почувствовал, как по его спине пробежали мурашки. Он передумал говорить то, что хотел, и проглотил свои слова.
Шэнь Ижэнь была одет в сине-белое платье воина боевых искусств; у неё был освежающий вид. Из-за её груди ткань так сильно растянулась, что можно было увидеть её белые шары. Тем не менее, враждебный и строгий взгляд в её глазах были так же заметны, как и её захватывающая красота. Её противоречивая внешность и поведение наверняка оставят глубокое первое впечатление.
Сун Оу был напуган, но он вышел вперёд: «Я сказал это. Я думаю, что мы должны сделать на перерыв.»
«Объясни.»
«Посмотри на небо. Темно; до боли ясно, что будет сильный ливень. Если мы не найдём укрытие вовремя, нам придётся идти сквозь проливной дождь. Это нелепо.»
«Сильный дождь надвигается. Мы должны поспешить», - вмешалась Шэнь Ижэнь, даже не удосужившись подумать чуточку больше. Она посмотрела через плечо на заместителя генерала: «Дайте всем знать, что я отдала приказ ускориться. Сегодня вечером мы должны добраться до города Чанху.»
Голос Шэнь Ижэнь не был громким, но он был твёрдым. В частности, её голос смог успокоить безумную армию. Заместитель генерала немедленно отправился передавать её приказы. Сун Оу, с другой стороны, не ожидал, что она отдаст приказ, даже не предоставив ему объяснений.
Сун Оу спросил: «Почему ты так торопишься? Мы передвигаемся на максимальной скорости уже три дня. Мы только вчера были в Сучжоу. Как только мы посетили Храм Холодной Горы, ты сразу же повела нас в Хучжоу. Хучжоу - наша последняя остановка. У нас много времени; к чему спешить?»
«Сегодня будет дождь.»
«Вот почему я сказал, что нам нужно найти укрытие!»
Шэнь Ижэнь посмотрела на Сун Оу, как будто он был неисправим. Они были близки по возрасту, но их опыт отличался. Сун Оу вырос как измученный человек, в то время как Шэнь Ижэнь снова и снова проходила через ад.
Идти сквозь дождь было само по себе пыткой; однако были и другие возможности использовать это в качестве стратегии на войне. При сражениях в группах погода, время, местность и бойцы были одинаково важны, особенно когда погода резко менялась, потому что это имело сильное влияние.
Например, дождливые или снежные сезоны были бы подходящими для оборонительных сражений, но для наступлений это было ужасное время. В ближнем бою дождь будет замедлять движение в дополнение к снижению боевых способностей. Безусловно, это повлияет на обе стороны, но защищающимся не нужно было бы бежать сквозь дождь и дезориентировать свои формирования. Соответственно, оборонительная сторона страдала в меньшей степени.
Идти в дождь - это против человеческой натуры и нормальной психологии. Маловероятно, что кто-либо мог предсказать, что армия императорского двора предпочтёт идти под дождём в пустыне, вместо того, чтобы идти по основным тропам и отдыхать в роскошных местах. Шэнь Ижэнь сознательно заставляла их идти под дождём много раз. Благодаря её стратегическому и осторожному подходу, они до сих пор не столкнулись с какими-либо проблемами.
Шэнь Ижэнь тяжело вздохнула: «Дождь будет идти весь день и ночь. Если мы позволим ему задержать нас, мы окажемся в самой опасной ситуации. Я не хочу рисковать.»
«Какой риск?! О, ты спешишь вернуться в столицу?»
Шэнь Ижэнь чувствовала, что тон Сун Оу был странным, но она кивнула: «Допустим, и что? Я ушла на долгое время. Что такого странного в стремлении вернуться и проверить, всё ли в порядке?»
Сун Оу ещё никогда не чувствовал такой злости. Он строго потребовал: «Стоп! Остановитесь! Мы продолжим путь завтра.»
Шэнь Ижэнь резко посмотрела на Сун Оу: «Что ты делаешь?»
«Вице-капитан Шэнь, не забывай, что Его Высочество назвал меня командиром, а тебя - моим заместителем на этом задании. Сейчас я считаю твоё решение ошибочным. Я отменяю твой приказ.»
«Ты угрожаешь мне Его Высочеством?» спросила Шэнь Ижэнь, гневным тоном. Она редко меняла свои решения: «Попробуй меня…»
Шэнь Ижэнь потянулась за мечом. Если он осмелился отменить её приказ, она с радостью сделает в нём несколько больших дыр.
Сун Оу закричал: «Ты забыла, что обещала моим родителям в Ян Чжоу?»
Шэнь Ижэнь застыла.
«Я до сих пор помню твоё обещание.»
Некоторое время Шэнь Ижэнь размышляла над этим, прежде чем медленно подняла руку: «Пойдите и спросите владельца поместья, сможем ли мы провести там ночь. Если нет, мы устроим здесь лагерь и продолжим наш пусть, как только дождь стихнет. Возьмите пятьдесят кавалеристов, разделитесь на два группы и разведайте территорию в двадцати пяти километрах от поместья. Не упустите никакие признака врагов.»
Заместитель генерала вскоре вернулся, чтобы сообщить, что поместье принадлежало арендодателю в городе Чанху. Оно не было особо большим. Хорошая новость заключалась в том, что оно могло вместить всех. Владелец сказал, что для него было бы честью принять вассалов императорского двора.
Сун Оу самодовольно поднял подбородок. Шэнь Ижэнь прищурилась. Никто, кроме неё, не знал, что происходит у неё в голове. Она уступила: «Тогда давай останемся там на ночь.»
Сун Оу, самодовольно хвастался: «Точно. Я сказал тебе -»
Бац! Сун Оу не успел увернуться от молниеносного удара по промежности. Он схватился за неё руками и наклонился, сморщившись, как будто он был креветкой.
Безжалостно Шэнь Ижэнь предупредила: «В следующий раз, когда ты снова захочешь так со мной поступить, я обещаю, что ты будешь работать в саду с евнухом Суи в твоей следующей жизни».
Затем Шэнь Ижэнь фыркнула и повела войско в поместье.
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Title of document        Книга 7. Глава 9
Часть 7. Глава 9: Злые духи. Зажегся маяк.
Войдя в поместье, Шэнь Ижэнь в первую очередь извинилась перед владельцем. По большей части гражданским не нравилось связываться с чиновниками, особенно военными. Шэнь Ижэнь знала об этом факте, поэтому она никогда не просила мирных жителей о предоставлении убежища.
Лю Шань Мэнь был создан для работы на людей. Они должны были придерживаться принципа: «Защищать нацию. Не монархов.» Другими словами, если нация окажется в опасности, они должны были пожертвовать монархом ради нации. Репутация Лю Шань Мэнь всегда была достойной среди людей. По той причине, что, в отличие от Стражи Цилинь, которые селились в жилых домах, они никогда не нарушали спокойствие людей, если в этом не было крайней необходимости.
Владелец поместья был богатым владельцем в Хучжоу и был знаком с правительственными чиновниками. Таким образом, он уже не первый раз принимал правительственных чиновников. Шэнь Ижэнь и Сун Оу нужно было скрыть свою личность. Тем не менее присутствие заместителя генерала было большой честью для владельца. Он не мог огорчить женщину-генерала, которая продолжала извиняться перед ним.
Шэнь Ижэнь требовала от себя большего, чем требовали другие. Ей было неловко, поэтому она заставляла солдат рубить дрова, носить воду, ремонтировать крышу и так далее, чтобы отплатить владельцу.
Поместье не было величественным. Хотя оно находилось в довольно отдалённом месте, оно было достаточно просторным, чтобы в нём могли поселиться триста человек, не нарушая повседневную жизнь других.
Шэнь Ижэнь: «Я собираюсь помыться, переодеться и лечь спать. Не беспокой меня, если нет ничего важного.»
Сун Оу: «Но владелец сказал, что хочет угостить нас, так что…»
Шэнь Ижэнь резко посмотрела на него: «Угостить нас? Разве я не дала понять, что мы не примем от него ни единой крошки пищи и только останемся на ночь?»
«Он сказал, что хочет предоставить всем троим радушное гостеприимство. Ему сложно отказать.»
Три человека, о которых упоминал Сун Оу, были Шэнь Ижэнь, он сам и заместитель генерала. Шэнь Ижэнь не озвучивала своего звания, поэтому люди могли предположить, что она была выше, чем заместитель генерала.
Шэнь Ижэнь на мгновение остановилась, чтобы подумать, а затем объяснила: «Скажи остальным, чтобы они не использовали ресурсы владельца. Если они голодные, пусть едят пайки, которые мы принесли с собой. Если они хотят пить, пусть пьют воду, которую они сами принесли. Речь идёт не только о том, чтобы быть порядочным гостем, но и о нашей безопасности. Не забывай, что у нас есть задание. Тем не менее, было бы неуместно отклонять предложение владельца. Я должна просмотреть документы. Итак, идите вы, двое ... И не пейте.»
Сун Оу был в ярости, его невеста не позволяла ему руководить миссией и даже не ужинала с ним, поэтому он ушёл в расстроенном настроении.
Шэнь Ижэнь пошла принять ванну. Поскольку погода была душной и тёплой, её влажные волосы прилипли ко лбу, и она сильно потела. Следовательно, её одежда прилипла к телу всякий раз, когда она двигалась; это было неудобно, если не сказать больше. Как потомок возвышенного клана, она привыкла быть чистой и жить в комфорте. То, что она смогла сохранить лидерские качества и приоритеты, демонстрировало её терпеливый характер.
Шэнь Ижэнь сняла грязную одежду. Она сложила её у вешалки перед тем, как умыться. Она всегда держала меч при себе, так как они были в гражданском доме, в котором никогда раньше не были. Она провела в ванне меньше десяти минут, прежде чем вышла и переоделась в чистую одежду. Её новая одежда была светло-голубой. Она надела лёгкие ботинки и штаны, которые позволяли легко двигаться; всё, что она надела, было удобным. Она собрала в хвост свои длинные волосы.
Шэнь Ижэнь немного передохнула, прежде чем попросила кого-то принести ей документы, которые она должна была просмотреть. Она написала отчёт о том, что произошло за последние несколько дней. Затем она взяла документы Лю Шань Мэня и начала читать.
За последние несколько лет Шэнь Ижэнь приняла много решений в Лю Шань Мэне в качестве вице-капитана. Совсем недавно она постепенно немного расслабилась, решая только важные вопросы, так как Лю Шань Мэнь снова начал «подниматься на ноги».
Шэнь Ижэнь была в командировке, Мин Фэйчжэнь был единственным в отделении Лю Шань Мэня в столице, кто имел власть. Император уделил особое внимание ему и его двум коллегам. Между тем она понятия не имела, когда свита Императора или Стражи Цилинь снова нападут на них. Находясь вдали от дома, она тайно отправляла почтовых голубей, чтобы поддерживать связь с Лю Шань Мэнем, потому что она хотела знать ситуацию. К счастью, ничего не произошло.
Шэнь Ижэнь была благодарна, что Император назначил Мин Фэйчжэня и двух его коллег в разные места и записал их в качестве студентов разных секретарей. Это подразумевало то ... что он хотел продвигать их. Она беспокоилась о том, какие проблемы их ждут. Пока она думала о том, как их поддержать, она постепенно нахмурилась, не осознавая этого. Обычно Мин Фэйчжэнь приходил с чайником, хихикал и бесстыдно пытался подсмотреть, над чем она работала.
«Босс, над чем вы работаете в нерабочее время? Вы, должно быть, скрываете то, чем не хотите делиться со мной», - говорил Мин Фэйчжэнь, ставил стул рядом с ней, и вёл себя совершенно не так, как её подчинённый.
Воображаемая озорная улыбка Мин Фэйчжэня помогла Шэнь Ижэнь расслабиться. Она привыкла обсуждать работу в своём кабинете, поэтому она инстинктивно пробормотала: «Его Высочество ... должен дать вам много работы, если он хочет вас продвигать. Статус Семи Белых Принцев Чемпионов непоколебим. Однако, после фиаско Цзинь Вансуня, Его Высочество, должно быть, хочет воспользоваться этой возможностью. Ваша задача, вероятно, будет связана с Семью Белыми Принцами Чемпионами.»
Шэнь Ижэнь представила, что Мин Фэйчжэнь лениво отвечает: «Мы даже не сможем отнять у Семи Белых Принцев Чемпионов конфетку! Вы должны решить всё, босс. Вы единственная надежда Лю Шань Мэня!»
Мин Фэйчжэнь говорил бы так, словно он немного паниковал, но его отношение успокоит её.
«Вы трое ещё не достаточно хороши, чтобы Его Высочество послал вас на смерть. Лю Шань Мэнь должны получить особую роль… Как ты думаешь, что это?»
«Всё, что смог бы сделать Лю Шань Мэнь, я думаю. С точки зрения мощи боевое мастерство Стражи Цилинь превосходит наше. С точки зрения сбора информации свита Императора намного опережает нас. Лю Шань Мэнь хорош, наверное, только в миссиях «для людей».»
Да, Мин Фэйчжэнь ответил с таким раздражительным отношением. Он упомянул девиз Лю Шань Мэня, как будто он продавал вонючий тофу. Тем не менее, девиз подсказал Шэнь Ижэнь: «Стражи Цилинь поддерживают мир в боевом мире. Свита Императора отвечает за внутреннюю политику, поэтому они должны оставаться в тени. Мы единственная группа, которая может смело собрать доказательства того, что Семь Белых Принцев Чемпионов могут лишиться своей власти. Его Высочество, должно быть, планирует попытаться найти лазейку в этом. Я предполагаю, что он хочет, чтобы мы нашли доказательства и прогнали Семь Белых Принцев Чемпионов.»
Затем Шэнь Ижэнь сказала: «Я уверена, что это так. Фэйчжэнь, принеси мне кисть.»
Шэнь Ижэнь протянула руку, но никто ей не подал кисть. Она подняла взгляд и увидела, что кабинет пуст. В конце концов ей пришло в голову, что она была так глубоко погружена в свои мысли, что потеряла ощущение реальности. Озорного Мин Фэйчжэня здесь не было. Она беспомощно улыбнулась и покачала головой. Прошло всего несколько месяцев с момента их знакомства. Прошло всего две недели с тех пор, как она уехала, но она уже привыкла работать, когда рядом Мин Фэйчжэнь.
Шэнь Ижэнь взяла свою кисть и приготовилась писать, когда вдруг почувствовала слабый пряный запах. Аромат напоминал перец чили. Однако благодаря обучению Янь Шисана Шэнь Ижэнь могла различать ароматы лучше, чем обычный человек. Если бы она могла ещё больше улучшить свои внутренние навыки, она смогла бы улучшить своё обоняние ещё больше.
Запах был подозрительным. Это ... не был афродизиак или яд. Это был сигнал. Некая группа, живущая на окраине Бэйцзяна, любила использовать его в качестве контактного сигнала.
Шэнь Ижэнь подумала: «Сигнал злых духов Бэйцзяна?»
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Title of document        Книга 7. Глава 10
Часть 7. Глава 10: Ну вот, началось.
Раздался гром. Капля воды упала на землю. Затем вторая и третья… Кап, кап...начался дождь. Туман постепенно сгущался. Дождь в Цзяннане всегда был мягким, но морось продолжалась длительное время. Можно было предположить, что дождь будет идти всю ночь. Сколько грязи смоет зимний дождь ночью?
Семейный слуга подозрительно перелез через стену, ведущую во двор группы Шэнь Ижэнь. Внезапно он с грохотом упал на землю. Шэнь Ижэнь схватила его за шею, как тиски, и спросил: «Сколько членов Злых Духов пришло сюда? Где они?»
Шэнь Ижэнь была в чёрной одежде и смотрел на него из темноты, заметив, что он ведет себя подозрительно. Посчитав это уместным, она решила схватить его.
Слуга чувствовал запах сливы, щекочущий его нос. Хотя Шэнь Ижэнь была одет в чёрную одежду, чтобы не отражаться от воды, ей не удалось скрыть линию своего прекрасного тела. Увидев красотку, он почувствовал, что боль в шее слегка уменьшилась.
«Говори, и я перестану сжимать так сильно.»
Шэнь Ижэнь крепче сжала его шею. Как высокопоставленный член Злых Духов, слуга был не из тех, кто легко сдавался. Тем не менее, плавное прикосновение её белых рук было захватывающим. Когда она сжала его сильнее, ограничивая приток крови к его мозгу и поступление кислорода в его легкие, боль превратилась в возбуждение. В итоге он сдал свою команду. После этого он сказал: «Я-я-я хочу ещё...».
«Получай же!» Шэнь Ижэнь использовала палец, чтобы перерезать горло этому слуге.
Слуга умер с диким желанием. Если бы мазохисты узнали о его смерти, они бы похвалили его за это.
Шэнь Ижэнь была истощена. Когда Янь Шисань научил её такому методу допроса, он сказал ей, что ей трудно будет проводить допрос, потому что она была потрясающей, и также пыталась сохранить своё женское очарование, а именно гладкую и сияющую кожу. Как он и предсказывал, когда она впервые использовала эту тактику, она обнаружила, что ей не хватает сил, чтобы задушить кого-то до смерти. Несмотря на её попытки причинить ему боль, её первая жертва не пострадала. Вместо этого он был так счастлив, что плакал от радости.
«Чему ты так радуешься?! Плачь от несчастья, или я тебя задушу до смерти!» Шэнь Ижэнь кричала своей первой жертве.
Шэнь Ижэнь не поняла, что она ослабила хватку, так как её рука онемела от того, что она так долго сжимала его шею, но она снова сжала её. Возобновив приток крови и кислорода, она неосознанно сделала так, чтобы он почувствовал возбуждение. В конце концов, подозреваемый раскрыл все секреты и был так счастлив, что хотел больше. У неё об этом были плохие воспоминания.
Всякий раз, когда Шэнь Ижэнь использовала такой метод допроса, она всегда получала точную информацию. Однако подозреваемый становился рабом. По сути, это было как зависимость от наркотиков. Даже Янь Шисань не мог владеть этим методом так, как она. Каждый раз Янь Шисань просто говорил: «Настоящая королева…» и замолкал.
В последние годы Шэнь Ижэнь редко допрашивала подозреваемых. Может быть, она считала это слишком бесчеловечным или неприятным. На этот раз у неё просто не было выбора. Она расстроилась, когда обнаружила, что её сила улучшилась с момента её последнего использования. Но помогло то, что информация, которую она получила, была очень важна: Злые Духи преследовали их, и они приближались.
Злые духи, группа бандитов в Бэйцзяне, были силой, с которой нужно считаться. Они утверждали, что способны украсть всё и вся. Верные своему слову, они никогда не подводили раньше.
Злые Духи превосходили численностью и обладали большей боевой мощью, чем группа из трехсот человек Шэнь Ижэнь. Если бы группа Шэнь Ижэнь отправилась в путь под дождём, то у них, возможно, был бы шанс на победу. Однако поскольку «Злые Духи» нашли группу, группе Шэнь Ижэнь предстояло отбиваться от засад сзади. Положительным моментом было то, что она была уверена, что их основные силы скрывались на расстоянии более двух с половиной километров, потому что её разведчики провели обыск в двух с половиной километрах от поместья, но ничего не нашли. Слуга, как предполагалось, был их посланником, что означало, что у Шэнь Ижэнь всё ещё было время…
Шэнь Ижэнь внезапно почувствовала резкую головную боль, и схватилась за голову. Она чувствовала такую боль уже не первый раз; она страдала от этой проблемы давно. К сожалению, даже императорские врачи не могли найти причину её головной боли.
«Чёрт возьми, почему именно сейчас ...?»
Боль была терпимой во время лёгких приступов; тем не менее, этого было достаточно, чтобы она не спала. По этой причине она редко спала ночью и вместо этого предпочитала работать или тренироваться ночью. Она часто не спала пятнадцать-шестнадцать ночей в месяц. Она спит два-четыре часа, семь или восемь дней в месяц. Ей удавалось спать только шесть-восемь часов каждый месяц, пять-шесть дней. К сожалению, чем меньше она спала, тем чаще её тревожили головные боли. Хуже всего то, что голова начинала болеть тогда, когда они оказывались в опасном месте.
«Если бы мы не решили отдохнуть здесь…», Шэнь Ижэнь злобно прикусила губу, чтобы бороться с болью, и заставила себя встать и выйти: «Сначала мне нужно позаботиться обо всём ... Мне придётся ... доверить остальное ему.»
========
В главном зале семья владельца из шестнадцати человек горячо приветствовала своих гостей. Сун Оу был свободен от ограничений Шэнь Ижэнь и смог продемонстрировать свои исключительные навыки общения, которые он приобрёл, будучи молодым мастером авторитетного клана.
Брат Ублюдок выпивал и мастерски чесал дёснами. Семья владельца смеялась и много пила. Только заместитель генерала, некультурный человек, поедал куриные ножки, не намереваясь делиться после двух недель вегетарианской диеты.
«Удивительно, лорд Сун, я никогда не знал, что в Янчжоу так много великолепных мест. Я слышал, что туда привезли много прекрасного золотого шелка, и Феба Чжэньнань. Ваши ремесленники, по-видимому, тоже великолепные, раз создали такое произведение, сравнимое с сокровищем. Вы случайно не видели их?»
Сун Оу издал длинный вздох: «Я вырос в Янчжоу. С тех пор, как я переехал в столицу, мне редко удавалось выехать из неё. На этот раз… у меня есть шанс навестить своих родителей. У нас не было возможности провести много времени вместе, к сожалению. Я давно слышал об этих вещах.»
Заместитель генерала был уроженцем Севера. Он пришёл в армию из ниоткуда; никто не знал его происхождения. Были неподтверждённые утверждения, что он был учеником Ле Цзинчана. Будь то речь или поведение, он никогда не был внимателен к другим. У заместитель генерала были всевозможные реакции, когда он слушал этот разговор, потому что он был озадачен. Он продолжал думать: «Что с капитаном Суном? Какого чёрта он продолжает говорить «я...я..я»? Я думал, что он задыхается.»
Они вдруг услышали раскат грома снаружи. Дождь лил громко. Дул сильный ветер, дребезжали окна. Сун Оу выглянул наружу и гордо улыбнулся, словно выиграл пари: «Наконец-то пошёл дождь. Как мы можем путешествовать в такую погоду? Все солдаты серьёзно заболели бы, если бы мы послушали Ижэнь.»
Как мастер, но всё же как бандит, заместитель генерала, держащий голень в одной руке, хлопнул себя по бедру и засмеялся: «Боже, я рад, что пошёл дождь. Давай, выпусти всё! Ты сдерживался в течение нескольких дней!»
Сун Оу не хотел опускаться до уровня некультурного заместителя генерала, поэтому он отвернулся.
Заметив недовольство, просачивающееся в тон Сун Оу, владелец сказал: «Лорд Сун, вы и мисс Шэнь… похоже, имеете особые отношения.»
Сун Оу гордо улыбнулся: «Она моя жена.»
«О?!» Владелец поднял большой палец: «Пара, созданная на небесах! Вы, пара, созданная на небесах! Легко понять, почему ей нужен такой учтивый человек, как вы, лорд Сун.»
Сун Оу не выразил своё недовольство тем, что Шэнь Ижэнь пропустила банкет. Поэтому лесть владельца была в самый раз. Он повернул голову, словно читая стихи, и ответил: «Хахаха, мы только помолвлены, только помолвлены. Моя невеста компетентна, но она всё ещё слишком молода и неопытна, поэтому она не знает, где провести черту. Мне нужно быть рядом с ней и напоминать ей.»
Владелец взглянул на свою шестую наложницу, на которой он только что женился. Это была девушка пятнадцати лет. У неё было красное лицо. Теребя руки под столом, владелец улыбнулся Сун Оу: «Вы знаете, что я имею в виду как мужчина», а затем рассмеялся: «Есть вещи, которые понимают только молодые, верно? Хахаха.»
Сун Оу ответил: «О? О? О? Охахахаха, я восхищаюсь вами!»
Конечно, смех Сун Оу был фальшивым, и он боялся, что Шэнь Ижэнь услышит его; однако, он никогда не позволил бы кому-то наступить на его гордость, даже если он проиграл бой. Он выпил немного, чтобы успокоиться. Затем он возобновил разговор с владельцем. Он так наслаждался эти временем, что можно было подумать, что ему бы хотелось родиться тридцать лет назад, чтобы подружиться с владельцем раньше.
Пока заместитель генерала наслаждался сильным ливнем, он время от времени поглядывал на Сун Оу и бормотал себе под нос «Бесстыдник», но не разрушал обстановку.
Грохот! Снова раздался гром. Ветер подул в закрытое окно. Капли дождя проникли в комнату, а окно хлопало о стену. Было не так холодно, как на севере, но было достаточно холодно, чтобы южане Сун Оу и владелец слегка подмёрзли.
«Дуй ветер, дуй!» воскликнул заместитель генерала, хлопая в ладоши. «Теперь это больше похоже на зиму.»
Когда в комнату подул ветер, улыбка заместителя генерала замерзла. На его лице появилось тревожное выражение.
«Это…» - вдруг прогремел заместитель генерала. «Всем скрыться там же, где и владелец!»
Сун Оу своём пьяном оцепенении спросил: «Ч-что? Мы сейчас станцуем?»
Заместитель генерала схватил Сун Оу и потряс его: «Какие танцы! Я чувствую запах крови на ветру!»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 7. Глава 11
Часть 7. Глава 11: Авель Злых Духов
Заместитель генерала напугал семью владельца своим резким предупреждением. Владелец улыбнулся: «Заместитель генерала, пожалуйста, не паникуйте. Мы убили скот, чтобы приготовить еду для всех вас, поэтому вполне нормально, что витает запах крови.»
«Вы думаете, что я не могу отличить кровь человека и кровь крупного рогатого скота? На территории поместья есть убийцы! Они уже кого-то убили! Если вы хотите жить, оставайтесь с владельцем.» Заместитель генерала разбил стол на части одним ударом руки и закричал: «Спешите!»
Напуганная семья владельца выглядела ужасно бледной и поспешно сделала, как им было сказано, образовав большой круг. Они не были уверены, обманул ли их заместитель генерала, чтобы потребовать деньги. Сун Оу, с другой стороны, пришёл в себя от своего пьяного угара. В конце концов,у Сун Оу была не только внутренняя сила. Он сформировал энергию внутри себя, чтобы изгнать алкоголь из своего тела, принюхавшись к крови.
«Всем оставаться спокойными. Пока я дышу, я не допущу, чтобы вашей семье причинили вред.»
«Пожалуйста, защитите мою семью, лорд Сун, заместитель генерала.»
Сун Оу собирался ответить, но заместитель генерала утащил его за руку.
«К-куда вы двое собираетесь?»
«Лорд Сун и я знаем, как сражаться, так что мы собираемся всё проверить. Если хотите жить, оставайтесь на месте!»
Владелец: «Наша семья беззащитна. Если мы столкнемся с убийцей….»
«Заткнись! Мы их убьём, не так ли?!» воскликнул заместитель генерала, таща Сун Oу за дверь.
Как только заместитель генерала распахнул дверь, на него свалился меч с призрачной головой. Заместитель генерала отодвинул Сун Оу в сторону, а затем он быстро схватил лезвие руками. Он перенаправил силу удара, притягивая убийцу к себе и нанося удар вперёд, отправляя убийцу обратно в подкрепление позади него.
Холодный дождь лил на их лица. Было более ста убийц, размахивающих острым оружием и одетых в одежду, на которой явно изображен символ «Зло». Их лезвия были мокрыми, но у некоторых одежда была испачкана ... кровью. За ними было более десятка трупов. Другими словами, они убивали семейных слуг, именно из-за этого в воздухе был запах крови.
Заместитель генерала не тратил впустую времени, он с криком ворвался в группу врагов и буквально снёс их тяжёлыми ударами. Два убийцы взмахнули лезвиями в сторону Сун Оу. Он реактивно проскользнул вперёд, встав между ними. Он протянул вперёд одну руку и назад другую. Он умело разоружил их и забрал их широкие мечи. Так как он не любил убивать без разбора, он решил вырубить их обратной стороной клинка. К его удивлению, он разрезал их шею с обратной стороны.
Сун Оу не заметил, что их лезвия были искривлены особым образом. С обратной стороны верх был тупым, а низ острым. На обычной острой стороне верх был острым, а низ тупым. Из-за этого у владельца меча была способность использовать четыре разновидности техники - не считая личного стиля. Двойное владение тем, как делал Сун Оу, дало бы пользователю восемь режимов атаки и защиты. Основываясь на дизайне, само собой разумеется, что убийцы были не из ортодоксального клана.
Сун Оу легко убил двух убийц, потому что его навыки превосходили их. Если бы их встретили его войска, вряд ли бы они справились с убийцами. Реальность была страшной, потому что солдаты только закончили пить и есть. Поскольку они переоделись, они, вероятно, оставили своё снаряжение. Без их снаряжения и в их состоянии они были лёгкой добычей для убийц. Поэтому он начал сожалеть.
Сун Оу размышлял: «Ижэнь… была права? Нет, нет, она не была права. Она не была. Если бы мы продолжили путь, мы были бы в ещё большей опасности, если бы они устроили нам засаду под дождём.»
У брата Ублюдка не было времени думать ни о чём, кроме как остаться в живых, потому что прилетел следующий удар.
«Хех, этот уродец выглядит так, как будто он знает только пару движений. Давайте дружить!»
Человек в парчовой одежде, так энергично прыгнул в воздух и направился к Сун Оу, что казалось, будто он перепрыгнул через сорок пять метров. Конечно, у человеческих способностей были ограничения. В итоге он прыгнул всего на двадцать один метр. Однако, как только он приземлился, он побежал и снова прыгнул. Третьим прыжком он сократил расстояние между собой и Сун Оу
«Ха! Получай!»
Мужчина откинул руку назад для сокрушительного удара, создавая вакуум, в котором не было ни капель дождя. Сун Оу решил, что невозможно заблокировать этот удар, когда почувствовал приближение ударной волны. Сун Оу занял оборонительную позицию стиля меча Клана Сун, частично скрывая два клинка. Техника состояла из последовательных атак с использованием двойных мечей один за другим. При смене методов владелец мог использовать это для предотвращения атаки.
Противник Сун Оу ухмыльнулся. Цзинь! Противник Сун Оу атаковал обоими лезвиями одновременно! К тому времени, когда он отреагировал, удар был практически возле груди Сун Оу. Удар, который прикончил бы Сун Оу, прорезал воздух. Человек наносил удар с каждой унцией силы, которую он мог собрать. Промазав мимо своей цели, он почувствовал, как его кровь и ци кружатся в его теле.
Примерно на расстоянии ста восьмидесяти сантиметров Сун Оу сказал: «Кто ты?! Ты понимаешь, что нападаешь на правительственных чиновников на территории Семи Белых Принцев Чемпионов?»
Сун Оу практиковался против воображаемого противника, специализирующегося на стилях удара кулаком. Он полагал, что его внутренняя энергия не уступает ублюдку, Лун Цзайтяну, но он проиграл, когда они начали сражаться на кулаках. Сун Оу не хватало опыта и внушительной ауры. Ни один из этих компонентов нельзя изучить за короткий промежуток времени. Поэтому Сун Оу решил разработать тактику побега на тот случай, если он ему понадобится.
Бегство на Крыльях — высшее творение брата ублюдка. Используя два оружия, он заставил противника атаковать, чтобы создать движущуюся силу. Затем он использовал импульс этой силы, чтобы продвинуться назад. На этот раз ему удалось подняться на восемнадцать метров назад. Тем не менее, из-за удара по лезвиям брат ублюдок на секунду испугался.
Противник Сун Оу был высоким и коренастым. Его движения напоминали дикого зверя; он даже снял обувь, обнажая свои грязные ноги. Промахнувшись, он сразу же нанёс ещё один удар. Брат ублюдок знал, насколько мощными были удары его противника, но у него не было оружия, чтобы использовать своё детище, «Бегство на Крыльях», поэтому он был в панике.
«Почему ты просто стоишь там и ждёшь смерти?!» Заместитель генерала Хун крикнул сзади Сун Оу.
Заместитель генерала Хун отбил приближающийся удар ударом ладони. Было слышно, как их кулаки столкнулись, сбивая с ног Сун Оу ударной волной.
Владелец и его семья вышли из комнаты, испуганные до смерти. Взглянув на своего мёртвого слугу, владелец рассердился: «Как вы смеете, злодеи, делать это?! Я буду жаловаться! Я буду жаловаться!»
Сун Оу немедленно отреагировал и предупредил: «Почему вы здесь? Быстрее вернитесь внутрь!»
Убийцы напали на владельца так, словно они почуяли кровь. Сун Оу появился там в самый последний момент, чтобы защитить их. К сожалению, он не смог защитить всю семью одновременно. После множества атак один убийца вырубил жену владельца. Они напали на его любимую и вонзили клинок в неё.
Разъярённый и расстроенный владелец хотел отомстить за свою жену, но Сун Оу остановил его: «Сэр, как мужчина, вы не должны себя так вести!»
Владелец прикусил губу и решил прислушаться к мудрому и непогрешимому совету. Сун Оу, сочувственно, схватил владельца за руку, чтобы оттащить его; однако порыв ветра подул к ним. Заместитель генерала Хун вернулся.
«Заместитель генерала Хун, ты...»
«Заткнись!»
Пока Сун Оу был ошарашен, заместитель генерала Хун высунул руку вверх, ударяя владельца! Как из гейзера, из рта владельца брызнула кровь и он  покатился по земле. Интересно, что он приземлился не с глухим стуком, а с лязгом, как от железа.
Сун Оу не смог понять то, что только что произошло. Тем временем заместитель генерала Хун продолжал бить ладонью, избивая семью владельца по одному.
«Ч-что ты делаешь?! Ты ученик ортодоксальной и авторитетной секты?! Почему ты убиваешь невинных людей?!»
«Я должен быть святым, если они невинны!» - воскликнул заместитель генерала Хун, продолжая бить влево, вправо и в центр: Они вместе! Ты серьёзно говоришь мне, что всё ещё не заметил, тупица?! Если бы я не убил его прямо сейчас, ты был бы тем, кто лежал мёртвым на земле.»
«Так ты заметил? Получай!»
Коренастый мужчина попытался ударить кулаком через заместителя генерала Хуна сзади. Заместитель генерала Хун, которому надоело сражаться с людьми перед ним, взвыл и взмахнул правой рукой круговыми движениями. Он согнулся, а затем атаковал всем весом своего тела!
Бум! Заместитель генерала Хун отправил своего противника в воздух. Как только его противник приземлился, он пошатнулся назад и упал на задницу от силы удара.
Сун Оу даже не подозревал, что заместитель генерала Хун был таким сильным.
«Впечатляет. Я не ожидал, что в рядах императорского двора будет кто-то с такой силой», - прокомментировал сын владельца, садясь и тяжело дыша после удара заместителя генерала Хуна. Он был ранен, но его голос был страшно спокойным.
«Ты получил удар по груди и всё ещё можешь говорить… это тоже впечатляет.»
Сын владельца сел не спеша. Его мышцы всё больше и больше напрягались. Он спросил: «Ты не должен был заметить… Могу я спросить, что нас выдало, заместитель генерала?»
Заместитель генерала Хун усмехнулся: «Я вырос на Севере. Я знаю реакцию людей, боящихся холода. Когда ветер подул в окно, капитан Сун вздрогнул, несмотря на свою внутреннюю силу, но всё же никто из вас не почувствовал холода. Вы не были бы равнодушны к холоду, если бы вы к нему не привыкли. Это было первое. Когда я упомянул запах крови, вы сказали, что убили скот, чтобы угостить нас. Забудьте тот факт, что мы приказали нашим людям не употреблять ничего из того, что вы предложили. Говядина не является основным продуктом кухни Цзяннань. Вы бы не дали этот ответ, если бы это не был инстинктивный ответ. Вы приехали из Бэйцзяна, где говядина является основным продуктом. Неужели ты не понял, что я не позволил Сун Оу остаться с вами, чтобы вы не вонзили ему нож в спину?»
«Я никогда не думал, что мы выдадим себя в чём-то столь незначительном. Я… я… Ву!»
Сын хозяина внезапно активировал энергию, разрывая кости, одежду и кожу на куски. Оказалось, что его внешность была комбинацией техники маскировки и определённых материалов. Его голова была единственной его частью, которая принадлежала ему. Остальная часть его тела была смесью частей тела от нескольких человек.
Сун Оу: «Значит, это было поддельное тело. Неудивительно, почему он всё ещё мог говорить. Этот удар, должно быть, едва повредил его.»
Хун Цзю спокойно спросил: «Материал маскировки? Человеческая плоть?»
«Действительно,» ответил сын владельца.
Сын владельца оказался невысоким мужчиной, в отличие от его маскировки. Он был в восторге. Его чёрный зрачок почти не занимал места в его глазах.
«Меня, Горного Монстра, разоблачили впервые. Могу ли я спросить твоё почётное имя… Заместитель генерала?»
Горный Монстр подошёл к заместителю генерала Хуну и в то же время вскинул свой широкий меч вперёд.
«Моя фамилия - Хун. Я — Хун Лунлун!» Ответил Хун Цзю, который взял имя Хун Лунлун.
Хун Цзю атаковал быстрее Горного Монстра. Горный монстр попытался порезать руку Хун Цзю, чтобы он не мог использовать навыки ладони. Хун Цзю снова атаковал его и спустился сверху, чтобы поймать руку Горного Монстра. Здесь присутствовало не более четырёх человек, которые могли быстро и ловко двигаться вперёд и назад.
Хун Цзю и Горный Монстр набирали скорость. Они стали использовать более сложные методы и стратегии. Хун Цзю не нравилось, как всё складывалось, поэтому он качнулся в горизонтальном направлении, ударив рукой об широкий меч Горного Монстра. Хун Цзю снова доказал свою скорость и импровизацию. Оба почувствовали влияние ближнего боя.
Хун Цзю подумал: «Он выглядит сумасшедшим, но его руки быстрые и крепкие. Его внутренняя сила больше, чем у этого придурка.»
Сун Оу: «Кто вы, люди? Вы представляете, насколько серьёзным является нападение на чиновников императорского суда?!»
Потрёпанный и избитый Хун Цзю наконец смог отдышаться.
Монстр ответил со смехом: «Ха-ха, мы следили за вами с тех пор, как вы покинули столицу. Мы преследовали вас из Янчжоу, Чжэньцзяна, Лунчэна, Исиня и окрестностей Тайху, но мы не смогли найти возможности нанести удар. Эта мисс нам всё портила своими ночными путешествиями и путешествиями в суровую погоду. Вы двигались быстрее, чем мы, бандиты. Мы неоднократно теряли вас из-за разнице в темпе. Если бы мы не смогли остановить вас до того, как вы достигли Хучжоу, всё было бы напрасно.»
Хун Цзю присоединился к эскорту только два дня назад по приказу Мин Фэйчжэня. Мин Фэйчжэнь приказал Хун Цзю найти руководство «Ночной Сети» и труп Цзинь Вансуня, поэтому Хун Цзю подумал, что было бы разумно отправиться в штаб-квартиру Золотой и Серебряной Секты в Чжэньцзяне. Проблема заключалась в том, что «Ночная Крепость» и Золотая и Серебряная Секта сражались друг с другом. Они урегулировали свои предыдущие разногласия; однако, это не помогло. Следовательно, у Хун Цзю не было иного выбора, кроме как просить о вмешательстве Шэнь Ижэнь в качестве ученика Горы Дало, потому что она недавно посещала штаб-квартиру Золотой и Серебряной Секты, чтобы узнать какую-то информацию.
Из-за того, что Хун Цзю является боевым братом Мин Фэйчжэня и а ей нужна была рабочая сила, Шэнь Ижэнь предложила ему присоединиться к эскорту на несколько дней в обмен на информацию, которую она узнала из Золотой и Серебряной Секты. Хун Цзю, странник, не был рад путешествовать с эскортом и получить новости. Но он не знал, что он будет идти через холод, дождь и ветреную погоду. Он даже подумал, не виновата ли его плохая удача в том, что они столкнулись с бандитами.
До того, как Хун Цзю присоединился к эскорту, он самостоятельно начал расследование, но никогда не замечал, что Злые Духи преследуют их весь путь. Он был искренне впечатлен, что они так хорошо себя скрывали.
Сун Оу наконец понял, что Шэнь Ижэнь всё время защищала их. Если бы они попали в засаду, как только покинули столицу, они потеряли бы столько подарков, что исправить ошибку было бы невозможно. Он был разочарован в себе, когда понял, что его безумие привело к беде.
«Подожди… Где Ижэнь? Она должна была уже быть здесь», - понял Сун Оу. Он спросил: «Где Ижэнь? Что ты с ней сделал?»
Монстр был явно озадачен: «О чём ты? Мы столкнулись с вами, как только вошли. Не волнуйтесь, мы найдем её, как только покончим с вами.»
«Думаешь, что я поведусь на это? Вы начали резать людей с того момента, как вы вошли. Очевидно, что это было сделано заранее. Вы убили моих людей и похитили Ижэнь. Теперь, скажи мне, где она!»
Шеф посмотрел на Горного Монстра, который в ответ покачал головой, показывая, что не понимает, о чём говорит Сун Оу. Один из подчинённых Горного Монстра подбежал и сообщил: «Второй командир, мы не нашли солдат внутри. Товары тоже исчезли!»
«Исчезли?!» Горный Монстр гневно проклял: «Бык Демон! Почему ты такой некомпетентный? Ты не можешь убить ни одного солдата из ста человек?»
Бык Демон прогремел: «Откуда мне знать, что случилось? Разве вы не должны были знать, есть ли подземный ход на этих территориях?»
«Хватить молоть чепуху! Я провёл четыре часа, исследуя это место, прежде чем мы заняли его, и я ничего не нашёл!»
«Извините», - вставил Хун Цзю, улыбаясь «Я думаю, что наш вице-капитан обманула вас.»
Нетрудно было понять, почему Шэнь Ижэнь, солдаты и подарки пропали без вести. Очевидно, что Шэнь Ижэнь приказала солдатам уйти до того, как сюда вторглись Злые Духи. Горный Монстр и Бык Демон растерянно переглянулись.
Горный Монстр отвечал за поимку их добычи и подчинении командиров. Им удалось остановить командиров, но все остальные сбежали!
Глаза горного монстра метались вперёд и назад. Из Затем он усмехнулся. Он уставился своим кровожадным взглядом на Сун Оу и Хун Цзю. Ухмыльнувшись, он сказал зловещим голосом: «Они оставили двух товарищей. Каково это, когда вас предали? Нравится?»
«Это был вопрос с подвохом?» Хун Цзю сжал кулаки, затем вытер руки. Уверенно улыбаясь, он добавил: «Я остался здесь, потому что знаю, что не умру здесь. Вы хотите проверить мою теорию?»
Горный Монстр выглядел взволнованным. Он сохранял свою ухмылку. Хун Цзю не понравилась его ухмылка; он осторожно оглядел своё окружение, размышляя: «Почему он улыбается? Я что-то пропустил?»
Холодный ветерок внезапно приблизился к Хун Цзю сзади. Сун Оу воскликнул: «Берегись, заместитель генерала Хун!»
Хун Цзю не мог понять, что случилось, поэтому он спросил: «Чег-».
Вспыхнула аура голубого меча. Хун Цзю даже не заметил нападение. Убийца — шестая жена предполагаемого владельца. Если бы не владелец меча в чёрной мантии, он бы попал в беду.
«О, я люблю крепких мужчин, как ты. Почему ты не позволил мне убить тебя?» с сарказмом спросила женщина-убийца, милым голосом.
По общему признанию, девочка была более приятной на вид по сравнению с Горным Монстром, несмотря на то, что была вооружена острым мечом. Она отступила обратно в сторону Горного Монстра и Быка Демона. Она двигалась быстрее, чем два её товарища и, вероятно, была самой опытной среди троих.
Хун Цзю: «Был кто-то ещё ...? Спасибо.»
Спаситель Хун Цзю не ответил. Стоя перед тремя членами Злых Духов, она сняла свой чёрный капюшон. Дождь, стекающий по её волосам, не погасил непоколебимый огонь в ней: «Речной Монстр, Горный Монстр, Бык Демон… почему ваш лидер не появился, хотя вы трое здесь?»
Фигура, чувство справедливости и аура могли принадлежать только одному человеку: Шэнь Ижэнь.
Сун Оу весело воскликнул: «Ижэнь!»
Шэнь Ижэнь слабо кивнула и сказала троим: «Мои люди ушли. Вы не сможете их найти под сильным дождём сегодня вечером. Хватит ли вам сил, чтобы победить нас.»
Шэнь Ижэнь направила кончик своего меча, усиленного ци, на «владельца» на земле и потребовала: «Встань, лидер Злых Духов.»
«Владелец» наконец улыбнулся. Его улыбка была кошмаром воинов Бэйцзяна и отчаянием дворян в Бэйцзяне. Это была улыбка человека, пережившего пустыню, политические беспорядки в императорском дворе и кровопролитные сражения.
Не понимая, что её тон не такой внушительный, как обычно, Шэнь Ижэнь твёрдо потребовала: «Встань, Авель...Злых Духов!»
Авель открыл свои угрожающие глаза.
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Победитель между двумя командами был определён в течение десяти минут.
Сун Оу убил двух приспешников, ни одного эксперта и получил серьёзные повреждения внутренних органов - побеждён.
Шэнь Ижэнь убила семь приспешников и трёх экспертов. Она была ранена лезвием и кашляла кровью - побеждена.
Хун Цзю убил двадцать девять приспешников и одного эксперта. Его указательный палец сломался - побеждён.
До тех пор, пока Авель не сделал свой ход, не было известно, кто выиграет.
Команда Шэнь Ижэнь сделала всё возможное, чтобы переломить ход ситуации. Они убили более двух десятков врагов. Никто не ожидал, что Шэнь Ижэнь прорвётся сквозь стену; на другой стороне стены был водный путь. Шэнь Ижэнь оставила кровавый след, пытаясь создать путь отступления.
Как ветеран кулачного мира и сообразительный мыслитель, Хун Цзю бросил дымовую шашку, когда враг отвлёкся на побег.
Сун Оу проявил мудрость на этот раз. Его два союзника отбросили врагов назад. Тем временем он взял и угнал маленькую лодку. Клан Сун был связан с бизнесом; поэтому он путешествовал по длинным водоемам раньше. Благодаря этому опыту он мог управлять лодками и понимал «поведение» воды. Он мог перемещать лодку на три метра с каждым ударом без особых усилий и был более технически осведомлён, чем обычный моряк при управлении лодкой. Если бы они смогли убежать, он внёс бы самый большой вклад. Увы, их усилия оказались тщетными.
Движения Авеля остались незамеченными. За один прыжок он преодолел шестьдесят шесть метров. Шэнь Ижэнь и Хун Цзю даже не поняли, что он был позади них, когда приземлился там. Единственный, кто увидел это, был напуганный Сун Оу. Он видел то, как Авельс взял бамбуковую палку. Авель использовал её, чтобы без особых усилий спуститься к их лодке. Сун Оу видел, как он атаковал конец маленькой лодки молотом. Ещё более невероятным было то, что конец лодки не был поврежден, несмотря на удар. Маленькая рыбацкая лодка должна была вместить в себя более дюжины человек. Для того, чтобы Авель отвёз лодку обратно на берег, он должен был иметь огромное количество силы.
К тому времени, когда Хун Цзю и Шэнь Ижэнь заметили присутствие Авеля, он уже обошёл кругом их переднюю сторону, пожертвовав прекрасной возможностью атаковать их сзади и решил сражаться лицом к лицу.
«Все вместе!» скомандовала Шэнь Ижэнь.
Не сдерживаясь, синий ци Шэнь Ижэнь побежал вверх по лезвию, начиная с рукояти. Сун Оу отчаялся после того, как он увидел силу Авеля; тем не менее, он собирал все свои внутренние силы, добавляя золотое сияние в свои руки. Сун Оу полностью использовал Разрывающий Шею Дракона Раскол Девяти Кланов Клана Сун, метод, разработанный для подавления противника с помощью грубой силы.
Несмотря на то, что единственный удар Хун Цзю был огромен сам по себе, он использовал только половину своей силы, экономя энергию, чтобы защитить себя. Из-за своего боевого опыта он принял это решение; он хотел убедиться, что у него будет шанс найти альтернативный вариант, если они не смогут подчинить своего противника.
У трио даже не было возможности нанести второй удар. На самом деле, у них даже не было возможности увидеть, как они потерпели поражение. Когда они сформировали внутреннюю энергию и приняли боевую стойку, должен был быть барьер, удерживающий их от ветра и дождя, но они чувствовали сильный ветер и капли дождя на лице. К тому времени, как они поняли это, все трое были уже раздавлены. Вспоминая об этом ... они ничего не могли вспомнить.
Никто из них не мог определить, что делало стиль Авеля особенным. Удар был простым ударом. Удар ладонью был простым ударом ладони. Он не использовал трюки и не маскировал свои удары. Они были уверены, что он не скрывал каких-то потусторонних навыков. Во всяком случае, его технические навыки были эквиваленты навыкам новичка. Как они могли не защититься ни от одного из его ударов. Его удары были безумно сильными; он мог свергнуть лучших мастеров боевых искусств, даже не изучая боевые навыки, используя свою мощь. Возможно, его не зря называли Богом Монстров Бэйцзяна.
«Д-дерьмо, он слишком силён…» - заикался Хун Цзю, кашляя кровью.
Оценка Хун Цзю имела наибольший вес, поскольку его стиль был наиболее подходящим для выполнения роли авангарда - именно эту роль он и взял на себя. Пятьдесят процентов, которые он держал в запасе, были бесполезны, когда Авельс начал действовать. Он смог понять, что он не только уступает в боевых искусствах, но и в сферах.
Только тот, кто вознёсся в царство Авеля, мог без особых усилий отбросить Хун Цзю и все ещё выглядеть так, как будто у него было достаточно силы дать отпор независимо от того, как складывалась ситуация против него.
Шэнь Ижэнь, Хун Цзю и Сун Оу прошли строгую и жёсткую подготовку на высоком уровне. С точки зрения опыта, Сун Оу его немного не хватало, но Хун Цзю и Шэнь Ижэнь были ветеранами боевых искусств, но ни один из них не смог справиться с могуществом Авеля. Другими словами, их предыдущий опыт и общие боевые знания не применимы против Авеля.
Хун Цзю считал, что Авель очень похож на его первого старшего брата, особенно в то время, когда последний был активным в кулачном мире. По этой причине он чувствовал себя побеждённым и не видел надежды на победу. Единственное, что пришло в голову Хун Цзю, - бежать через озеро позади них. Если бы они могли проникнуть в воду, то, возможно, Авель не стал бы преследовать их из-за своего статуса. Гипотеза была основана на предположении, что подчинённые Авеля не будут хороши в воде из-за того, что они родом из Бэйцзяна. Тем не менее, найти шанс действительно сбежать от кого-то такого уровня, как Авель, было невероятно сложно.
Потея, Хун Цзю пробормотал себе под нос: «Авель уверен, что это…»
Авель не ответил. Возможно, это не имело никакого значения для него. Он мог убить их, когда захочет, и они ничего не могли сделать, чтобы остановить его. Если он захочет поймать их живыми, он так и сделает. Возможно, единственный общий фактор между людьми, достигшими одного и того же царства, заключался в том, что они могли делать всё, что хотели.
Авель спокойно взглянул на троих, начиная с Сун Оу, Хун Цзю и, наконец, Шэнь Ижэнь. Шэнь Ижэнь была единственной, кто не подчинялся. Она держала свой меч перед собой, чтобы противостоять всему, что ей мешало.
Авель заметил: «У тебя был шанс сбежать, но ты этого не сделала»
Авель имел в виду тот момент, когда Шэнь Ижэнь врезалась в стену. Она всех удивила. Если бы она прыгнула в озеро, они бы не смогли её догнать.
С твёрдым взглядом Шэнь Ижэнь ответила: «Они мои товарищи… Я лучше умру, чем брошу их.»
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Часть 7. Глава 13: Компетентная Дочь Благородного Клана (Часть 2)
Авель спросил холодным тоном: «Ты, должно быть, Шэнь Ижэнь, верно?»
«Ага.»
Авель кивнул: «Слухи говорят, что Клан Шэнь - это клан чиновников, обладающих навыками боевых искусств. Ты, конечно, потомок респектабельного клана, вице-капитан Шэнь. Твоя уловка была превосходной. Тебе удалось в одиночку разрушить полмесяца наших трудных усилий.»
«Трудные усилия?» Шэнь Ижэнь насмехалась: «Никому не жаль, что ничтожный план ничтожного вора провалился.»
«Что ты сказал, сука?!» разозлилась девушка, которая прибежала к ним. «Если бы Мастер не сдерживался, ты бы уже была порвана в клочья, несчастная сука!»
Шэнь Ижэнь всё ещё использовала свой ци для исцеления и не хотела это раскрывать. Поэтому ей пришлось улыбнуться: «Ты стала так много говорить… после того, как я победила тебя?»
Девушка была подчинённой Авеля, Речным Монстром. Речной Монстр была одурачена, когда Шэнь Ижэнь прорвалась сквозь стену, поэтому она была недовольна. Она закричала: «Погоди-ка, разве?!»
Речной монстр быстрым ударом порезала левое запястье Шэнь Ижэнь. Шэнь Ижэнь скривилась и тихо застонала. Глядя на кровь, вытекающую из её запястья, Речной Монстр с презрением сказала Шэнь Ижэнь: «Давай посмотрим, что ты скажешь, когда на твоём запястье перестанут функционировать нервы и суставы!»
Сун Оу: «К-как ты могла?!»
Хун Цзю был одинаково удивлён. Он подумал: «Хм, она злится на симпатичную девушку. Как только будут перерезаны все нервы, ведущие в руку, мечнику, по сути, придёт конец. Шэнь Ижэнь больше не будет мастером боевых искусств, если будет держать мечи левой рукой.»
Шэнь Ижэнь прикусила губу, чтобы бороться с мучительной болью. Её глаза были красные, а запястье сильно кровоточило, но она держалась. Речной Монстр была достаточно опытной, она смогла легко порезать её запястье одним ударом; она не могла бы сделать это, если бы это не было сделано специально.
Речноц Монстр посмотрела вниз на грудь Шэнь Ижэнь, куда капнул пот с её лба. Дождь пропитал одежду Шэнь Ижэнь, выделяя контур её тела. Капли дождя не могли протиснуться между её грудью, поэтому они стекали в обход. Кроме того, её тяжелое дыхание то разделяло, то сужало щель между её грудей. Из-за зависти к груди Шэнь Ижэнь и её непоколебимого отношения Шэнь Ижэнь Речной Монстр огрызнулась: «Ты, уродливая сука, давай посмотрим, как ты будешь вести себя после того, как я покалечу все твои конечности и позволю нашим братьям издеваться над тобой каждую ночь!»
Речной Монстр попыталась снова ударить Шэнь Ижэнь, но Авель сказал: «Речной Монстр, остановись.»
Речной Монстр надулась щеки и стала вести себя невинно: «Но, Мастер, она была груба.»
«Я сказал остановись.» Три слова, которые сказал Авель, были произнесены авторитетным тоном.
Речной Монстр чувствовала, что из-за приказа Авеля её сердце может остановиться. Неохотно она ответила: «… Да, Мастер.»
Шэнь Ижэнь глубоко вздохнула, чтобы собраться. Её запах, кровь и дождь напоминали слегка фруктовый аромат. Присев на землю, она сдала левое запястье правой рукой. Её руки нежно дрожали, но она попыталась это скрыть.
Авель восхищался решимостью Шэнь Ижэнь: «Ты не рыдала и не устраивала сцен, когда твоё запястье было порезано, похвально.»
Тон Авеля был искренним, но непонятно почему.
Шэнь Ижэнь потребовалось некоторое время, чтобы заявить: «Ты пожалеешь, что не убил меня.»
Авель спокойно заметил: «Мне всё равно, ведь у меня уже столько накопилось сожалений, что их невозможно сосчитать.»
Бум! Гром и искра молнии осветили лицо Авеля. Он выглядел примерно на сорок лет и у него не было длинной бороды. Его телосложение не соответствовало роскошной одежде, которую он надел, чтобы замаскировать себя под владельца поместья. Он сложил руки на груди и спросил: «Ты меня узнаёшь?»
Хун Цзю знал, что Шэнь Ижэнь очень больно, поэтому он сказал от её имени: «Лидер Злых Духов, Король бандитов Злых Духов, Авель. Я уже давно слышал о тебе.»
Авель перевёл взгляд на Хун Цзю. Вместо того, чтобы выглядеть испуганным, Хун Цзю выглядел так, как он искренне нахваливал его. Авель ответил: «Заместитель генерала Хун. Если ты меня знаешь, полагаю, ты знаешь о моём правиле.»
Хун Цзю хмыкнул: «Хех, если ты переживёшь три моих удара, то ты сможешь уйти. Если проиграешь, то станешь мне служить...»
«Наглец! Иди сюда, я убью тебя!» - прохрипел карликовый Горный Монстр, подпрыгивая вверх и вниз, так как он стремился сразиться с Хун Цзю.
«Я рад, что ты в курсе», - заявил Авель, игнорируя Горного Монстра. Как только Горный Монстр перестал суетиться, Авель спросил: «Ты достаточно смел, чтобы попробовать?»
Авель предлагал это «правило» не всем своим врагам. Он предлагал его только тем, кто проявлял потенциал, который, по его мнению, был достаточно хорош, чтобы внести вклад в Злых Духов. Он также не пытался сразу сразиться с врагом, убить его и быстро покончить со всем. Ему было не сложно сделать чью-то жизнь хуже, чем смерть.
Хун Цзю не мог принять вызов, поскольку из-за их проигрыша они все будут служить Авелю. Поэтому он посмотрел на Шэнь Ижэнь.
Речной Монстр облизнула губы: «Лучше присоединяйся к нам. Я позабочусь о том, чтобы наши братья заставили тебя кричать сегодня вечером.»
Горный монстр скривил губы: «Если Мастер нанесёт удар, от вас даже трупов не останется.»
Похоже, Шэнь Ижэнь предсказала, что прозвучит нечто подобное. Она не сразу ответила Хун Цзю. Вместо этого она оторвала угол своего халата, чтобы обернуть левое запястье. Ей удалось остановить кровотечение с помощью ткани и своего собственного ци, но она всё ещё выглядела белой, как простыня.
«Я сказала уже… я заставлю тебя сожалеть о том, что ты не убил меня», - сказала Шэнь Ижэнь. Она взяла свой сломанный меч и наполнила его ци. Синий ци сгущался вдоль клинка и вибрировал. Разряженный ци рассеял вокруг неё дождь. Сейчас она была более решительной, чем до того, как её запястье было разрезано. Она сказала: «Поскольку ты такой щедрый, я приму это предложение.»
Авель пристально посмотрел на сломанный меч. С оттенком восхищения в его тоне, он прокомментировал: «Царство Меча Ци, а?»
Царство Меча Ци было наивысшим уровнем, которого можно достичь, улучшая свой клинок с помощью своего собственного ци. В отличие от более низких уровней, ци в Царстве Меча Ци было сжатым и, возможно, острее, чем физический клинок. Кроме того, это не истощало внутреннюю энергию так радикально, как основная форма усиления лезвия.
Понятно, что он не должен хорошо разбираться в навыках Шэнь Ижэнь, но Сун Оу только что узнал, что она достигла совершенно нового уровня.
«Судя по тому, что я знаю, тебе всего девятнадцать. Сейчас тебя переполняет адренали, поэтому ты готова драться, ясно-ясно», - сказал Авель двусмысленным тоном. «Поскольку вы трое тяжело ранены, как насчет того, чтобы сделать это завтра?»
«Не будь трусом. Если ты хочешь сражаться, давай сделаем это прямо сейчас», - без колебаний ответила Шэнь Ижэнь.
Предложение Авеля было на самом деле психологической тактикой. Боевой дух Шэнь Ижэнь уменьшится к завтрашнему дню, поэтому она проиграет Авелю, даже если это будет всего три удара.
Шэнь Ижэнь поднялась и, как непреклонная львица, зарычала: «Давай!»
Хун Цзю пытался остановить её, но всё, что он смог сказать, было: «Почему ты нападаешь! Хочешь умереть?! Авель - один из…»
Шэнь Ижэнь двинулась. Она бросилась вперёд, но её отбросили обратно в мокрые кусты. Её стоны разнеслись эхом повсюду. Это было следствием того, что действия, внутренняя сила и физическая сила человека уступали его оппоненту.
Только после того, как Шэнь Ижэнь приземлилась, Хун Цзю договорил: «… Десяти Святых».
Сун Оу остановился, когда хотел пойти помочь Шэнь Ижэнь: «Т-ты только что сказал, что он был одним из Высших Десяти Святых?»
«Король бандитов Злых Духов, Авель, является одним из двух членов Бэйцзяна среди Высших Десяти Святых ... Он достиг Божественного Царства. В императорском дворе практически никто, кроме Основной Тройки, не соответствует ему», - объяснил Хун Цзю. Он сожалел, что не смог спасти Шэнь Ижэнь. Его глаза покраснели, он улыбнулся и проклял: «Чёрт! Я мог бы сбежать… О, чёрт, теперь остаётся только: «сделай или умри».»
Сун Оу был смущён: «Что ты имеешь в виду?»
Хун Цзю улыбнулся Сун Оу: «Если бы я убежал после того, как кто-то отдал свою жизнь, чтобы спасти меня, как бы я встретил своего первого старшего брата?»
«Она достала до меня», сказал Авель, проверяя свою руку. «Мне удалось набрать тридцать процентов своей полной силы из-за её быстрого и дерзкого нападения. Она решила отдать свою жизнь, чтобы дать этим двоим сбежать?»
Авель покачал головой: «В любом случае, это первый удар.»
Авель перевёл внимание от Шэнь Ижэнь на Хун Цзю: «Заместитель генерала Хун, твои техники ладони вполне приличные.»
«Техники Ладони? Ты оскорбляешь часть фразы «техника».»
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Title of document        Книга 7. Глава 14
Часть 7. Глава 14: Компетентная Дочь Благородного Клана (Часть 3)
Хун Цзю молча поднялся на ноги. Его боевой дух поднялся на максимум; его внутренние повреждения больше его не беспокоили. Он быстро исцелился, так как его внутренняя энергия была мощной, и он получил наименьшее повреждение от этого трио.
Авель улыбнулся: «Согласно нашим расследованиям, ты не являешься частью эскорта и не являешься сотрудником императорского двора. Твои навыки боевых искусств довольно достойные. Ты когда-нибудь хотел стать бандитом?»
«Чёрт побери, а тебя разве учили быть бандитом? Да ты более вежливый, чем учёный.»
«Мой следующий удар не будет таким вежливым.»
Авель сделал шаг вперёд. Следующий шаг, который он сделал, был настолько пугающим, что казалось, будто он давит на Хун Цзю. Хун Цзю всегда гордился своим телосложением, он был склонен к боевому искусству, но всё же он чувствовал, что не сможет выстоять перед Авелем. Хун Цзю хмыкнул и топнул, погрузившись в грязь под ним и выставил свою гордую грудь.
«Действительно, похвально. Ты достоин увидеть восемьдесят процентов моей полной силы», - восторженно произнёс Авель, улыбаясь и заканчивая своё второе предложение довольно драматичным тоном.
Как будто он собрал давление, которое исходило от него, вокруг себя, Авель сосредоточил свои силы на своей руке: «Получай!»
Ветер, производимый ударом Авеля, разорвал дождь и воздух в радиусе девяти метров вокруг его руки. Порыв ветра создал полусферу на глубине нескольких сантиметров в земле. Рука Авеля внезапно загорелась синим цветом. Никто не был уверен, что Хун Цзю выживет после этого удара.
Хун Цзю глубоко вздохнул и попытался найти Авеля. Было бесполезно искать эксперта в Божественном Царстве, это был факт, который он узнал, проведя со своим первым старшим братом много лет. Попытка точно определить местоположение врага может запутать его. Будучи не в состоянии точно определить местонахождение Авеля, когда он двинулся, Хун Цзю нанёс удар ладонью, прежде чем Авель действительно попытался атаковать его.
Хун Цзю использовал семьдесят девять ударов ладонями слева направо. Как только он почувствовал непреодолимую силу в девяти сантиметрах от тела Авеля, Хун Цзю ощутил, что половина его тела онемела. Это случилось, когда Хун Цзю закончил со второй половиной своего движения.
«Смотри внимательно ... Это техника ладони!»
Хун Цзю потянулся к небу, а синий энергетический шар на руке Авеля затрепетал. Когда Авель попытался собрать больше энергии, Хун Цзю своей силой захватил всё пространство.
Хун Цзю использовал семьдесят девять ударов ладонями, чтобы сузить пространство, ограничивая их обоих внутренней силой. Внутренняя энергия Авеля могла легко проходить через Хун Цзю, а это было больше, чем могло вместить узкое пространство.
Представьте себе комнату, в которой находятся только два объекта. Если один из двух объектов расширится, он в итоге вытолкнет второй объект. Таким образом, второй удар Авеля уничтожил пространство, созданное Хун Цзю, и именно к этому Хун Цзю и стремился.
Если удары Хун Цзю и Авеля встретятся, один получит травму; однако, из-за небольшого пространства и силы второго удара Авеля, составлявшего лишь тридцать процентов от его полной силы, удар лишь только оттолкнул Хун Цзю. Тем не менее, Хун Цзю упал и хлынула кровь.
Сун Оу подбежал к Хун Цзю, взволнованный: «Заместитель генерала Хун, тебе удалось выдержать второй удар!»
«Просто… Просто заткнись…» Хун Цзю сплюнул ещё один глоток крови. Он потерял много крови и двигался не ровно. Он запнулся: «Если бы… если бы я не использовал Пустые Ладони, я бы уже был мёртв…»
Вместо того, чтобы бесполезно атаковать, Хун Цзю использовал «Пустые Ладони», чтобы уменьшить силу удара Авеля до тридцати процентов, хотя следовало бы отдать должное его физической силе, поскольку в противном случае он бы умер.
«Что это был за стиль ладони? Я использовал восемьдесят процентов моей полной силы», - спросил Авель, проверяя его кулак и взволнованно говоря. «Прошло много лет с тех пор, как я боролся с кем-то твоего уровня. Но это не меняет того факта, что ты не можешь продолжать. Что ты скажешь? Будешь ли ты моим рабом?»
«Пусть твоя мамаша станет моей рабыней», насмешливо произнесла Шэнь Ижэнь, неожиданно поднимаясь. Шэнь Ижэнь использовала свой меч, встать. Она была так сильно покрыта кровью, что было невозможно сказать, где была рана; даже дождь не мог смыть с неё кровь. Она риторически спросила: «Я всё ещё жива. Я приму твой третий удар, или ты не придерживаешься своих собственных правил?»
Сун Оу, наконец, понял, какова была стратегия Шэнь Ижэнь и Хун Цзю. Шэнь Ижэнь сознательно воспользовалась тем, что Авель использовал всю свою мощь, чтобы использовать это в своих интересах, и сохранить часть своей энергии. Что касается второго удара, она должна была позволить Хун Цзю рискнуть жизнью и принять его. У Авеля остаётся только один удар. Если он не сможет покалечить всех троих одним ударом, он сможет убить только одного и будет вынужден пощадить двух выживших. Другими словами, один из них должен был стать жертвой.
Не было необходимости подробно объяснять, почему Шэнь Ижэнь вернулась. Она просто хотела защитить двух других. Хун Цзю хотел остановить её, но он был занят кашлем. Шэнь Ижэнь сказала ему: «Это не имеет ничего общего с горой Дало. Ты присоединился к нам, потому что я попросила вас о помощи. Я не могу позволить тебе умереть без всякой причины. Что касается Сун Оу, я пообещала Клану Сун, что с ним ничего не случится. Я должна выполнить своё обещание.»
Шэнь Ижэнь не спрашивала их мнение. Хун Цзю не мог много говорить после травмы легкого. Лучшее, что он мог сделать, - это сосредоточиться на выздоровлении.
Авель понял первый план Шэнь Ижэнь после первого удара, но сам он очень мало думал о жизни и смерти, так как был там много раз. Он спросил: «Ты уверена, что я не смогу убить всех вас троих?»
Авель глубоко вздохнул и снова усилил свои кулаки синей энергией. Тот, кто достиг уровня, на котором мог сделать свой истинный ци видимым невооруженным глазом, был редкостью. Он уже продемонстрировал силу энергетических шаров. Если он захочет, он сможет убить их троих за один ход.
«Я мог бы легко убить всех вас троих одновременно. Хотите попробовать?»
«Я остановлю тебя», Шэнь Ижэнь вышла вперёд и ответила спокойным голосом. У неё больше не было необходимых вещей, чтобы снова использовать Меч Ци. Она добавила: «Я остановлю тебя, даже если я отдам всё, что у меня есть. Если у меня нет своего меча, я схвачу тебя. Если я не могу использовать свои руки, я тебя пну. Если я не смогу использовать свои ноги, я укушу тебя. Чего бы это ни стоило, я тебя остановлю.»
Речной Монстр с нетерпением ждала пыток Шэнь Ижэнь. Услышав решительное заявление Шэнь Ижэнь, Речной Монстр поняла, что в этом нет никакой радости. Во всяком случае, она только расстроит себя. Взгляд Шэнь Ижэнь говорил ей, что она была готова умереть за то, во что она верила.
«Она сошла с ума ... Я никогда не видела такой сумасшедшей женщины. Чего она хочет?» прокомментировала Речной Монстр.
Горный Монстр ответил: «Она красивее тебя, лучше владеет мечом и не трус. Я не виню Мастера за то, что он предпочел её.»
«Тебя никто не спрашивал!» Речной Монстр впилась взглядом в Горного Монстра: «Кто сказал, что она нравится Мастеру? Мастеру всегда нравилась я!»
Услышав комментарий Горного Монстра, Речной Монср перевела взгляд на Шэнь Ижэнь и подумала: «У неё узкие бёдра и большой бюст. Я должна её помучить. Впереди длинная кошмарная ночь. Хотя, я просто разрежу её и покончим на этом.»
Шэнь Ижэнь была настолько измотана, что простое пребывание под холодным дождём медленно, но верно убивало её. Её веки были тяжелыми; не было никакого способа точно сказать, были ли её глаза открыты или закрыты. Даже её волосы как будто были тяжёлыми. Её одежда напоминала неприступные фрагменты слипшейся ткани. Её голубая майка тоже была порвана, обнажая грудь. Её властная аура исчезла. Она была похожа на наивную и очаровательную молодую девушку. Авель слышал её слабое сердцебиение издалека, что указывало на то, что её раны были хуже, чем у Хун Цзю.
Авель спокойно сказал: «Ты проиграла. Третий удар, несомненно, убьёт тебя.»
Шэнь Ижэнь опустила голову. Она уже не могла говорить. Сун Оу хотел сказать, но он колебался. Он полностью поправился благодаря тому, что двое других выиграли для него время. Даже если у него не было опыта в бою, он смог извлечь одну вещь из книги Шэнь Ижэнь: рискнуть своей жизнью, чтобы спасти обоих. Он искренне боялся принести себя в жертву; но тем не менее он набрался смелости взять на себя ответственность, когда увидел состояние Шэнь Ижэнь, пока не услышал тихое бормотание: «Старший брат… позаботься.»
Шэнь Ижэнь говорила тихим голосом, которого Сун Оу никогда не слышал прежде, но это было похоже на удар молнии. Её тон ясно указывал на то, что упомянутый ею «Старший Брат» не был им. Он стиснул зубы и расслабил напряжённые ноги. Если Сун Оу слышал её, Хун Цзю, естественно, тоже слышал её. Он удивился, но не стал комментировать.
Шэнь Ижэнь высунула ногу перед собой. Меч в её руке напоминал меч в руке обычного человека, но Авель видел его совершенно иначе. Он почувствовал, что Меч Ци стал более жестоким, чем раньше, а его дух мог потрясти даже врагов. Он поднял бровь и удивился: «Дух Меча? Она подняла свой уровень в разгар боя и находилась на грани смерти?»
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Title of document        Книга 7. Глава 15
Часть 7. Глава 15: Компетентная Дочь Благородного Клана (Часть 4)
Разрыв между Мечом Ци и Царством Духа Меча составлял, по крайней мере, двадцать лет обучения. В некоторых случаях для вознесения в Царство Духа Меча потребуется целая жизнь. Из-за этой причины Авель был удивлён. Если бы это был кто-то другой, они могли бы посмеяться над этой идеей. Несмотря на своё удивление, Авель знал, что подобный подвиг можно совершить. Сказать, что он сражался со многими людьми, было преуменьшением. Он сталкивался с такими противниками, которые поднимались на новый уровень, прежде чем они умерли. Он сам видел всё это воочию в прошлом. Это был самый худший тип противника. Их возможности был проблематичным, как и Дух Меча.
Переход от Царства Меча к Царству Духа Меча зависел от тренировок и воли мечника. Цзя Юньфэн продемонстрировал Царство Духа Меча в его борьбе против Мин Фэйчжэня. Авель не считал мечников, достигших вершины владения мечом, своими самыми сильными противниками. Большинство его самых сложных битв против мечников были против тех, кто находился в Царстве Духа Меча. Почему? Потому что Дух Меча был воплощением перемен и вариаций.
Мечник, готовый сражаться, был достаточно опасным сам по себе, и представлял угрозу для Авеля. Мечник, пытавшийся сражаться, не имея уверенности в себе, чтобы убить противника, был иррациональным. Шэнь Ижэнь решали столкнуться лицом к лицу со смертью, что непреднамеренно подтолкнуло её к новому уровню.
«Достичь нового уровня перед боем… Мне нравится», - заявил Авель, думаю о том, как теперь убить троих одним ударом. «Шэнь Ижэнь, я уважаю и восхищаюсь твоим мужеством, но я буду уважать мои правила. Если ты умрёшь, я пощажу других, как и обещал. Если ты проиграешь, но не умрёшь, вы трое должны поклясться в верности мне; никаких возражений.»
Шэнь Ижэнь, похоже, не слышала Авеля. Ци на её мече усиливался с каждым её шагом. Заместители-лидеры Злых Духов заметили ци своим третьим шагом. А она снова решила начать атаку: «В бой!»
Шэнь Ижэнь резко усилила ци на своём мече. Самая сложная часть борьбы с мечниками Царства Духа Меча заключалась в их способности по желанию усиливать ци на своём мече. Даже эксперты Божественного Царства сталкивались с той же проблемой, сражаясь против них.
Стиль Авеля был направлен на передачу энергии изнутри наружу. Часть его силы можно отнести к указанному стилю. Авель, впечатлённый смелостью Шэнь Ижэнь, сосредоточил энергию на своих кулаках и активировал её. Он убрал Ци, через которую она проходила, чтобы усилить меч.
Шэнь Ижэнь начала атаку, чтобы заставить Авеля не убивать всех троих. Она серьёзно хотела взять его с собой. Она знала его как одного из Высших Десяти Святых; поэтому она понимала, что должна быть готова поставить свою жизнь на кон, чтобы получить шанс на победу. Авель знал, что она готова пожертвовать свою жизнь в обмен на его.
Вдруг Авель услышал, как быстро приближается звук конских копыт. Крик Шэнь Ижэнь «в бой» был кодом для вызова её боевого коня, Боевого Облака. Символ «бой» был гомофоном символа «битва». Боевое Облако, большой и сильный конь пронёсся сквозь дождь, не давая дождю намочить его. Как житель Бэйцзяна, Авель был опытным наездником сам по себе. Он мог сказать, что Боевое Облако - это не обычный конь.
Он очень умный; Боевое Облако мчалось к Хун Цзю и Сун Оу. Сун Оу всё понял. Он сразу же попытался оседлать Боевое Облако, как только он подбежал ближе.
«Куда ты собрался?!» Взревел Авель.
Авель нанёс ударную волну с удивительной скоростью. Умный конь Боевое Облако быстро отступил, выйдя за пределы взрыва. Если бы Сун Оу и Хун Цзю смогли взобраться на Боевое Облако, Авель знал, что их невозможно будет догнать.
«Умри!» Шэнь Ижэнь сконцентрировала весь свой ци на своём клинке и замахнулась на Авеля, пока он отвлёкся.
Благодаря тому, что Авель на мгновение переключил своё внимание на коня, Шэнь Ижэнь сумела перехватить инициативу: «Ты нарушаешь правила и пытаешься сбежать, поэтому не вини меня за безжалостность!»
Авель ударил кулаком по лезвию Шэнь Ижэнь, поймав её раньше, чем она ожидала. Шэнь Ижэнь почувствовала воздействие истинного ци Авеля, который почти отбросил её назад, но она выстояла. Как следствие, из её семи отверстий потекла кровь. Её ци исчез из меча, и она закатила глаза.
«Ижэнь!» воскликнул Сун Оу.
Хун Цзю побледнел и не мог заставить себя посмотреть Шэнь Ижэнь.
Авель вышел из себя от ярости и попытался уменьшить свою мощность. Он хотел оставить этих троих в качестве подчинённых из-за их таланта, но он случайно убил её. Жаль, но он ничего не мог поделать. Он сказал: «Из уважения к твоей преданности по отношению к твоим коллегам я отпущу их.»
Авель обернулся и сделал несколько шагов, затем махнул рукой, чтобы дать сигнал своим людям отступить.
«Мастер, берегитесь!» Речной Монстр закричала, замечая опасность позади Авеля.
Внезапно Шэнь Ижэнь подняла меч и ударила Авеля по шее под необычным углом. Авель не мог подумать, что у кого-то, кто практически мёртв, внезапно появится энергия, чтобы внезапно атаковать, он видел, как это произошло.
Шэнь Ижэнь чуть приоткрыла глаза и не имела никаких признаков жизни. Помимо правой руки, в которой она сжимала меч, все её тело было нестабильным. Это было невероятно, но это была правда. Шэнь Ижэнь, которая была на грани смерти, совершила смертельную волну атак.
«Магия западного региона?! Убирайся!!»
Авель никогда не сталкивался с такой ситуацией. Уклонившись от трёх ударов Шэнь Ижэнь, он послал энергию в руку и нанёс удар ладонью. Она не увернулась от атаки. Он был уверен, что она уже не жилец, независимо от того, какую магию она могла использовать. К его удивлению, их столкновение привело к ничьей.
Когда Шэнь Ижэнь атаковала, на её лезвии вспыхнуло белое пламя. Она пронзила энергетический шар Авеля, порезав ему руку. Меньше всего он ожидал, что, практически мёртвая Шэнь Ижэнь нанесёт ему первую рану в бою. Он воскликнул: «Кто ты такая?!»
Шэнь Ижэнь больше не могла отвечать. Она всё так же умело владела мечом. Это была всё та же Шэнь Ижэнь. Разница была в том, как она формировала энергию. Она выглядела так, как будто она была одержима - сильным духом в этом отношении - потому что она, наконец, смогла ранить Авеля.
Вместо того чтобы продолжить бой, Шэнь Ижэнь отошла назад и села на коня. Боевое Облако проигнорировало Сун Оу и Хун Цзю, как только его хозяйка села на него и ускорился, заржав.
Злые духи могли сказать, что Авель был единственным, у кого был крошечный шанс догнать Шэнь Ижэнь. Они спросили: «Мастер, так как Шэнь Ижэнь нарушила правило, мы убьём двух других?»
Авель молча уставился на него. В конце концов он ответил: «... Мы закончили с ничьей.»
«А?»
«Схватить их и взять в заложники. Триста солдат доложат об это императорскому двору, и тогда за нами придёт императорский двор. Мы попадём в засаду. Шэнь Ижэнь вернётся к своему жениху.»
Авель закрыл руку и ушёл.
Никто не знал и не понимал причин, стоящих за решением Авеля, но он знал, что он закончил ничьей с Шэнь Ижэнь. Её удар не был нацелен на его руку. Она сменила траекторию своего удара от его шеи до его руки за секунду. В тот момент, когда она застала его врасплох, они могли умереть вдвоём. Тем не менее, Шэнь Ижэнь передумала и сбежала. Она не проиграла. Понимая это, Авель настроился на ещё один бой. Он посмотрел на небо и засмеялся: «Хахахаха, в Центральной Равнине полно интересных людей.»
После того, как Авель покинул поле битвы, вспыхнула молния, освещая озеро и сломанный клинок в земле, который вибрировал на ветру. Сломанный меч, которым владела Шэнь Ижэнь, был доказательством их ничьей.
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Title of document        Книга 7. Глава 16
Часть 7. Глава 16: Лидер для элиты.
Зал Улунь был кабинетом, предназначенным для личных бесед императора и его вассалов. Неписаным правилом было то, что Император был героем кулачного мира ещё тогда, когда он находился там. Соответственно, можно было не использовать формальности между монархами и подданными, когда они общались там. По этой же причине император часто использовал Зал Улунь для обсуждения деловых вопросов, связанных с кулачным миром. И сегодня - не исключение.
Премьер-министр зачитал доклад, полученный от вернувшихся из города Цяньху, а затем закончил словами: «Вот и весь отчёт. Вице-капитан Шэнь заставила солдат сбежать по указанному маршруту, а она вернулась назад, чтобы остановить врагов. К сожалению, мы не знаем её местонахождение. Мертва она или жива ... остается неизвестным. Авель также преследовал наших солдат в одиночку и забрал подарки для Семи Белых принцев Чемпионов.»
«Непростительно! Это непростительно!»
В течение двух дней было неизвестно, какая ситуация у босса, прежде чем всё это произошло. Даже если бы я поспешил туда в этот момент, уже было поздно её спасать. Более того, мне пришлось бы пробраться сквозь бандитов Бэйцзяна, чтобы найти что-то в Центральной Равнине.
Я хлопнул по столу. С тревогой, я рассердился: «Авель, ты - кусок дерьма! Ты мог ограбить нас в любой момент, но ты выбрал именно то время, когда босс находилась на дежурстве?! Он должен получить по заслугам!»
Премьер-министр Ли Сы дотронулся до своей белой бороды: «Я согласен с тобой, молодой Мин. Ограбление капитана Суна и вице-капитана Шэнь явно бросает вызов нашему авторитету. Если люди узнают об этом, это повлияет на репутацию императорского двора и, скорее всего, начнутся более наглые грабежи. Если они объединят свои силы с четырьмя неортодоксальными группировками, это вызовет серьёзные неприятности. Ваше Высочество, пожалуйста, прикажите уничтожить их.»
Его Высочество: «Э-э, у вас есть...»
Я поднял большой палец: «Вы попали в точку, премьер-министр! Нам нужно отправить нашу армию! Злые духи всегда игнорировали всех. Они безжалостны и до сих пор практикуют примитивную рабскую систему, как в Бэйцзяне, несмотря на то, что они бандиты. Им служат рабы и они относятся к ним как к товарам, развлекаются с ними на досуге и убивают их, если они не продают их. Их группа часто делает рабов из умелых воинов. Учитывая, что они попирают гордость воинов, если они захватили Босса Шэнь, её ждут невыносимые муки.»
Зная темперамент босса Шэнь, она покончит жизнь самоубийством до того, как пройдёт первый день. Кроме того, я был обеспокоен тем, что эти ублюдки из Бэйцзяна могут возбудиться! Я обезопасил её, но это не сработает, если она не приблизится к смерти. Если она потерпит поражение в бою, внутренняя энергия, которую я передал в её подсознание, активируется, предоставляя ей возможность сражаться, используя мой стиль формирования энергии, отдавая приоритеты побегу. Однако, если они накачают её наркотиками или чем-то ещё, это не сработает.
Встревоженный и неспособный подтвердить ситуацию босса, я укусил свой большой палец.
Император: «Э-э-э-э ...»
Секретарь Чжан подумал перед тем, как сказать: «К сожалению, мы мало что знаем о Злых Духах. По моим сведениям, три наших офиса боевого мира также не пересекались с ними.»
Стражи Цилинь и представители императорского окружения Лун Цзайтянь и Те Ханьи покачали головами.
«Данные о Злых Духах найти не сложно», - сказал я. - «Они являются одной из лучших группировок бандитов в эту эпоху. Они являются одними из самых грозных групп, когда дело доходит до бандитов, управляющих горами и лесами. Население иностранных королевств понизило их положение, но их нельзя недооценивать. Их четырёх заместителей, Горного Монстра, Речного Монстра, Бык Демон и Пернатого Змея, достаточно, чтобы многие бойцы сбежали от страха.»
Речной Монстр - девушка, умеющая соблазнять людей. Говорят, что её стиль движения неуловим, и она специализируется на убийствах. Не многие знают, что она на самом деле девушка из-за своей таинственной натуры. Она лучший воин Авеля. Горный Монстр - обладатель меча, также специализирующийся на маскировке. Он кровожадный маньяк и убивает, как будто он пытается побить рекорд убийств. Бык Демон - ещё один из их грозных бойцов, который полагается на свою нереальную грубую силу. С точки зрения стиля боя, он предпочитает использовать широкие удары и жесткие защитные ходы в отличие от Авеля. Быка Демона не следует недооценивать. Что касается Пернатого Змея, то он сейчас в нашей тюрьме.
Авель является самым опасным среди них. Он является мастером стиля боевых искусств императорской семьи Бэйцзян, называемого Писанием Бога Призрака Солнца. Его легко выучить, но им трудно овладеть. Как следует из названия, однажды освоив, практикующий сможет производить пятьсот килограммов силы с каждым ударом. Он один из нынешних Высших Десяти Святых.
Их группа будет красть самые мелкие вещи, чтобы ограбить королевство. Поводья власти Бэйцзяна были переданы однажды, и они сыграли свою роль в достижении этого успеха. Они опозорились после битвы и стали известны как бандиты, которые узурпировали трон. Становится страшно только от одного упоминания их группы.»
«Как мы собираемся пойти против такого жестокого врага?»
«Независимо от того, насколько они известны, они всё ещё бандиты. Было бы трудно найти единую школу боевых искусств, способную справиться с ними, но у нас есть армия. Если наши силы могут найти их логово, искоренить их будет не сложно.»
«Подробно и впечатляюще!» аплодировала секретарь Лу, дважды хлопая в ладоши. Сердечно улыбаясь, она задала вопрос: «В каком месте они тогда спрятались?»
Я махнул рукой: «Они привыкли жить в бегах. Они маскируются. В конце концов, они бандиты. По сути, они нападают, чтобы ограбить и убегают, как только они услышат приближение врага. Бессмысленно искать их в областях или округах. Вы найдёте их только в безлюдных лесах и горах.»
Премьер-министр Ли Сы погладил бороду: «Какую стратегию мы используем против них?»
Я махнул рукой: «Окружение императора?!»
«Здесь?» ответил Те Ханьи, поднимая руку.
«Возьмите сто разведчиков. Разбейте свою группу, чтобы обыскать горы, болота и восемнадцать пещер у Тайху. Короче, залезьте в каждую дыру!»
«Понял!»
«Стражи Цилинь?»
«Я?» спросил Лун Цзайтянь, сбитый с толку.
«Окажите поддержку. Боевое мастерство Стражей Цилинь довольно сильное, поэтому вы отлично дополните окружение императора. У нас будет больше шансов, если одни будут работать на виду, а другие — в тени!»
У Лун Цзайтяня поднялось настроение, как только он услышал, что мы ищем местонахождение Босса. Он ударил себя в грудь: «Оставьте это мне. Я соберу столько команд, сколько понадобится.»
«Что это за комментарий? Нужно десять или восемь команд. Переверните гору, деревья и кусты вверх дном. Нельзя терять время. Военное Министерство?!»
«Здесь, здесь, здесь!» ответил секретарь Ле, поднимая руку.
«Секретарь Ле, пошлите десять тысяч человек. Попросите кого-нибудь, кому вы можете доверять, остаться в резерве в городе Цаньху. Как только вы обнаружите что-нибудь подозрительное, отправьте своих людей и разберитесь с этим! Если необходимо, убейте их, прежде чем даже увидите их!»
«Понял!»
«Хорошо!»
«Министерство Юстиции?»
«Присутствует», - ответил секретарь Лэн, как всегда.
«Злые Духи показали, что на этот раз они полностью не уважают закон. Добавьте их всех в список разыскиваемых преступников в боевом мире. Вы должны добавить портрет Авеля. Пусть все охотники за головами преследуют их раз мы охотимся на них. Я хочу, чтобы они каждый день страдали на Центральной Равнине!»
«Это мудро… Но я не знаю, как он выглядит.»
«Хммм.» Я достал из рубашки блокнот и сказал: «Здесь портрет Авеля. Найдите умелого художника, чтобы скопировать его.»
Его Высочество больше не смог наблюдать за происходящим: «Подожди, Мин Фэйчжэнь… разве ты не думаешь, что ты немного -»
«Ваше Высочество!» Я прервал недовольство Императора и посмотрел на него: «Это очень серьёзно. Как вы думаете, я прав или нет?!»
«… Да.»
«Тогда чего же вы ждёте?! Отдайте приказ! Времени не осталось!»
Император бросил на меня взгляд, стиснув зубы. Затем он сказал: «… Сначала сойди с моего трона.»
«А?»
Я посмотрел вниз и увидел, что сижу на троне императора и хлопаю его молотком, ведя себя так, будто моё сердце разбито и жаждет спасти своего вассала. Можно сказать, что я напоминал императора больше, чем он. В какой-то момент я был настолько взволнован, что в итоге занял императорский трон. Я так волновался за Босса, что начал играть в мастера «Ночной Крепости», даже не осознавая этого… Я осмотрел всю комнату и увидел, что премьер-министр и секретари стоят с выпученными глазами. Те ХАньи и Лун Цзайтянь смотрели на меня так, словно смотрели на урода.
Красавица Западного Региона секретарь Лу, имела репутацию смелого человека. Она смотрела прямо на меня, как будто хотела снять с меня шкуру ... Чёрт, я даже принял мой журнал «Чёрно-белое отражение» за книгу по искусству и бросил его. Я чувствовал себя неловко, когда смотрел, как секретари проверяют журнал, в котором записано, что произошло до того, как Фума Цзиннань выиграл турнир. Слава Богу, мы не были в конференц-зале или в имперском кабинете, или моя голова закружилась бы. Мне повезло, что у императора тоже было много мыслей, и не было сил, чтобы обсудить мою ошибку.
Я поспешно пошёл и встал рядом с Лун Цзайтяном. Император бросил на меня несколько взглядов, прежде чем сесть. Затем он кратко всё обсудил с премьер-министром и секретарями.
Секретарь Чжан, который никогда не сталкивался со мной, неожиданно сказал: «Предложения старшего полицейского Мина реалистичны и практичны, особенно в том, что касается формата поиска и расследования. Я не могу придумать ничего лучшего.»
Премьер-министр Ли Сы: «Три подразделения правоохранительных органов боевого мира являются экспертами, когда речь заходит о делах кулачного мира. Ваше Высочество, вы, вероятно, узнаете больше, если спросите их мнение.»
Таким образом, Император позвал Те Ханьи и Лун Цзайтяня. В конце концов, они пришли к тому же выводу, что и я.
Не в силах признать, что я был прав, император нерешительно спросил: «Но… есть ли смысл рисовать портрет Авеля? Я сомневаюсь, что любой охотник за головами осмелится попытаться поймать одного из Высших Десяти Святых.»
«Хе-хе, Ваше Высочество, у меня есть идея.» Я наклонился вперед и порекомендовал: «Вы можете передать это в Лигу Убийц. Разве они не убивали наших людей? Вы можете отомстить им. Их убийцы умрут, пытаясь сделать это. Во-первых, это нанесёт удар по силе Лиги Убийц. Во-вторых, вы истощите силы Авеля. Вы даже избавите себя от необходимости искать Авеля. Мы убьём трёх зайцев одним выстрелом!»
Секретари: «Это великолепно!»
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Часть 7. Глава 17: Император присоединяется лично.
«Это ужасный план! Ты хочешь, чтобы я работал с Лигой Убийц?! Ты себя слышишь?!» разозлился Император, глядя на меня.
«Вы можете использовать другое имя! Ваша фамилия Ли, а ваше имя дхарма Юаньшэн, верно? Сейчас я придумаю для вас имя. Хм… как насчёт Ли Фанчжан?»
«Пусть этот Ли Фанчжан убирается прочь!!» Император был готов перевернуть стол. Он добавил: «Кроме того, это мой правящий титул. Моё имя дхармы! Только монахи имеют имена дхармы!»
Премьер-министр Ли: «Ваше Высочество, дышите глубже, дышите глубже».
«Боже мой, Амитабха. Короче…» Император сделал несколько глубоких вдохов, прежде чем продолжить: «Поскольку вы все здесь, нам нужно обсудить детали. Например, как мы окружим их в лесу на горе. Как мы поймаем их одним махом?»
«Хе-хе, Ваше Высочество, подожгите лес!» Я порекомендовал.
Его Высочество: «Пошёл вон! Уйди куда-нибудь, чтобы я тебя не видел! Ах, я так раздражён, что даже не могу говорить нормально!»
Император был серьёзно рассержен. Я имею в виду, он послал меня прямо в лицо. После того, как он побушевал, он пробормотал себе под нос: «Почему все с горы Дало - клоуны? Это ортодоксальная секта или логово бандитов и жуликов…?»
Я был очень, очень, очень недоволен. Я подумал: «Аббат Ли, вы действительно раздражены, да? Разве я не предлагаю вам план победы над Авелем? Ладно; спросите других ваших подданных. Посмотрим, смогут ли они придумать превосходный план. Я подожду.»
Император, смутившись во многих отношениях, спросил: «Мин Фэйчжэнь, откуда ты взял все эти идеи?»
Лун Цзайтян прищурился и странным тоном произнёс: «Интересно, он знает о работе бандитов потому, что он когда-то тоже был бандитом?»
Я кашлянул: «Хм, я выучил несколько проработанных стратегий работы с такими делами у вице-капитана.»
Лун Цзайтян: «Хммм, если ты называешь это стратегией, то как ты называешь таких людей, как мы, которые не знают об этих изменённых стратегиях?»
Я бросил на Лун Цзайтян снисходительный взгляд: «Идиотами»
Лун Цзайтян закричал: «Хех! Ты говоришь так много мусора в присутствии Его Высочества, ты хочешь подраться со мной?!»
«У тебя кулаки чешутся или что?! Да я же уничтожу тебя одними палочками для лапши!»
Император хлопнул молотком и рассердился: «Хватит, хватит, у меня разболелась голова только от того, что я просто слушаю вас. Я позвал вас сюда, где приятная и тихая атмосфера, чтобы все с вами спокойно обсудить. Следующий человек, который устроит подобную сцену, будет драться со мной!»
Император выглядел суровым и решительным, как воин из кулачного мира. Когда мы успокоились, он спокойно сказал: «Всё серьёзнее, чем вы можете себе представить. Это касается не только моей гордости или репутации императорского двора. Ижэнь - моя дочь. Она - единственный потомок Клана Шэнь. Если с ней что-то случится, я не смогу встретиться с братом Шэном. Не менее важно то, что Злые Духи что-то задумали здесь, на Центральной Равнине. Мы не можем быть небрежными.»
«Мы согласны», все ответили в унисон.
Император продолжил: «Что касается того, что предложил главный полицейский Мин ... он не ошибается. Но, мы не можем использовать его стратегии.»
Я моргнул: «Значит, больше нет Лиги Убийц, Фанчжана?»
Император бросил взгляд на меня. Я быстро укрылся за премьер-министром, иначе император схватил бы оружие и напал на меня.
«Помимо отправки армии, обсуждаются и другие детали. Вывод наших военных из территорий Семи Белых Принцев Чемпионов является частью обязательства альянса, которым уже более ста лет. Хучжоу уже является частью Усадьбы Меча Ло. Они, по сути, это военная промышленность императорского двора. Они несут ответственность за производство оружия наших военных. Среди семи они являются наиболее важной фракцией, которую мы можем привлечь на нашу сторону. Я не могу бросить вызов своим предкам и отправить солдат в Хучжоу.»
Те Ханьи спокойно рассуждал: «Но, Ваше Высочество, Авель - один из Высших Десяти Святых. Без большой армии мы не станем для него соперником. Я не отказываюсь жертвовать его жизнью. Нужно мыслить реально, если мы будем полагаться только на наши три офиса, это будет бессмысленная жертва».
Обычно комментарии Те Ханьи вызывали гнев его мастера; однако, Те Ханьи сказал это из-за преданности, что соответствовало его осторожному характеру. Его Высочеству нравилось это в Те Ханьи.
Сердечным тоном император ответил: «Не обязательно. Нам не нужна помощь извне, чтобы подчинить Авеля. Я имею в виду кого-то.»
Лун Цзайтян: «Помимо «Основной Тройки», немногие могли бы сравниться с Высшими Десятью Святыми. Ваше Высочество, о ком вы…?»
«Нет, не Основная Тройка», - ответил Император, улыбаясь. «Мастер Усадьбы Меча Ло всегда был моим хорошим другом. Мы когда-то пересекались в молодости. Он - известный джентльмен, который был бывшим членом Высших Десяти Святых во время его расцвета. Рейтинги Высших Десяти Святых обновляются каждые пять лет, но он и его Пьяное Владение Мечом отсутствовали в кулачном мире в течение последнего десятилетия. Если бы он всё ещё был активным, он был бы в числе трёх величайших мечников. Я могу с уверенностью сказать, что он может победить Авеля. Независимо от Злых Духов, Авель - единственная проблема. Поэтому, если мы добавим в наши силы три ваших офиса, мы, вероятно, уничтожим их.»
Я слышал о Мастере Усадьбы Меча Ло раньше. Действительно, он был одним из лучших мечников своей эпохи. Демон Старый Клинок Культа Божественной Луны сражался вместе с ним в тот день и у них была ничья. Видимо, он тоже дружил с моим шифу. Однако, когда я был активен в кулачном мире, он ушёл в уединение.
Премьер-министр Ли Сы сказал: «Ваше Высочество, не говорите ли вы о Мастере Ло, Летающего Бога Меча Ло? Согласно тому, что я слышал, его владение мечом достигло такого высокого уровня, что он мог летать на своём мече и обезглавливать противников с расстояния более ста пятидесяти метров. Он передал все материально-технические обязанности своему преемнику, чтобы сосредоточиться на собственном обучении в течение десятилетия. Его имя, возможно, исчезло из мира, но он должен быть более опытным, чем кто-либо.»
«Это именно тот, кого я имел в виду», ответил Император, кивая с улыбкой.
Премьер-министр удивился: «Говорят, что он властный человек, который отказывается встречаться с людьми, которых он считает подхалимами. Он также не участвовал в битве против Секты Демонов. Трудно попросить его помощи.»
«Это правда. В наши дни не более трёх человек могут попросить его об одолжении. Один из них - Клинок Демона, с которым он хочет сразиться ещё раз, а другой - его названный брат. Они оба часто перемещаются, поэтому будет невозможно найти их в ближайшее время.»
«В этом случае он не будет б-».
«Подождите, премьер-министр. Разве я не сказал, что есть три человека? Третий человек - его названый брат по жизни - я!»
Я мог бы добавить, что всё это чушь, и самодовольно понаблюдать за всем.
«Использовать своего приятеля… как грустно, Император.»
На губах премьер-министра Ли Сы появилась улыбка: «Я это учёл. Он странный человек. Если вы попросите его помочь, он может прийти. Если вы хотите, чтобы кто-то из его коллег поработал с нашими тремя офис- ...»
«Это не будет проблемой. Я уже подумал о том, как с этим справиться». Император Фан-, император Юаньшэн гордо улыбнулся.
«Я лично пойду и попрошу его помочь». Император погладил свою бороду и усмехнулся: «Я должен лично прийти на помощь Ижэнь. Я собираюсь совершить тайное путешествие в Цзяннань!»
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Часть 7. Глава 18: Клятва
Усадьба Меча Ло была кланом, наиболее тесно связанным с императорским двором. Вооружённые силы Центральной Равнины - четыре клана: Дворец Чистого Зеркала Бэйхайя, Небесный Дворец Царства Демонов, Усадьба Меча Ло Цзяннаня и Клан Тан.
Небесный Дворец и Клан Тан сосредоточились на ремесленничестве; однако, у них были ограничения в работе. Они редко производили оружие. Дворец Чистого Зеркала был самой большой группой кузнецов в кулачном мире. Они производили большинство известного оружия на Северной и Центральной Равнине. Что касается Усадьбы Меча Ло, они были крупнейшей кузнечной группой в Цзяннане. Слава поместья Усадьбы Меча Ло возникла благодаря их репутации производителей качественных мечей в течение сотен лет. За это время они ни разу не потеряли благосклонность людей. Все в боевом мире надеялись, что у них появится меч, который создали в Усадьбе Меча Ло.
Всё изменилось примерно столетие назад, когда впервые была создана нация. Император-основатель пошёл по стопам других и быстро расширил свои земли. Как следствие, он столкнулся с нехваткой оружия. Хоть он и был смелым человеком, снабжение своих людей не было его сильной стороной. Впоследствии он изо всех сил пытался придумать решение. Разочарованный, он выплёскивал свою злость на камнях и валунах. Если бы герой Шэньчжоу не вмешался, чтобы отговорить его, он, вероятно, нанёс бы гораздо больший урон.
Мастер Усадьбы Меча Ло в то время сочувствовал людям, страдающим от войны. Поэтому он решил оказать помощь и предложил покрыть расходы на военное снаряжение. Мастер проигнорировал слова старейшины клана и нарушил правила, которых их клан придерживался на протяжении веков, а именно - не связываться с кулачным миром или делами императорского двора.
Мастер Усадьбы Меча Ло с энтузиазмом запустил свою военную мастерскую. Вместе с ремесленниками его клана они сожгли полночное масло, чтобы создать новое снаряжение с двумя основными требованиями: высокое качество и возможность массового производства. Огонь в Тайху не прекращался годами, потому что они постоянно производили снаряжение, чтобы решить самую большую проблема императора-основателя.
Кузнецы Усадьбы Меча Ло и их техника были непревзойдёнными, о чём свидетельствует безупречное качество производимого ими снаряжения. Помимо тестирования в мастерской, они также доказали его работоспособность на поле боя, спасая жизни бесчисленных солдат.
Мастер Ло разработал то, что он назвал Стальной Броней Неба и Земли. Часть названия «Небо и Земля» относится к его умному расчёту, - в снаряжении нет отверстий, в которые могло проникнуть оружие. Создавая это снаряжение он сделал вклад в победу солдат в бою. По сей день Стальная Броня Неба и Земли помогает не пускать захватчиков.
В обмен на все их заслуги Усадьба Меча Ло была удостоена звания третьего члена Семи Белых Принцев Чемпионов и получила привилегию предоставлять боевое снаряжение военным императорского двора на длительный срок. В течение нескольких поколений их также просили проживать рядом с императорским двором и они получили официальное звание, которое было выше, чем у Братства Чёрной Одежды.
Нынешний мастер Усадьбы Меча Ло получил имя Ло Мин. Боевой мир признал его как мечника с лучшей перспективой среди трех других мечников стать величайшим мечником во всей стране. Под его руководством Усадьба Меча Ло быстро развивалась и поднялась достаточно высоко, чтобы, как говорят, соперничать с тремя крупнейшими сектами, несмотря на то, что они находятся за пределами Цзяннаня. Давно ходили слухи, что Клан Меча Ло уже превзошел второго принца среди Семи Белых Принцев Чемпионов и мог бросить вызов Первому Принцу. Единственная причина, по которой они этого не сделали, заключалась в том, что последнее десятилетие Ло Мин провёл в уединении.
Факты, приведённые выше, были получены из «Черно-белого отражения», 12-е издание.
Я закрыл «Чёрно-белое отражение» и не сказал ни слова.
Идея Императора не была плохой. Исходя из того, что я знал о Мастере Ло, он смог бы сразиться с Авелем вничью, если бы не победил. Главное - убедить Мастер Ло выйти из уединения.
Чиновники не были согласны с заявлением Императора. Зачем Императору оставлять свой трон, чтобы пойти в кулачный мир? Это было абсурдно, тем более, что до тридцатого числа осталось три дня. Если он не будет присутствовать на банкете со всеми официальными лицами, он может с таким же успехом сказать миру, что его не будет во дворце.
В конце концов, Император сказал: «Авель - чужеземный злодей, который вторгся в мою границу и убил мой народ. Сейчас я не хочу ничего, кроме как убить его и выпить его кровь! С чего вы взяли, что у меня есть настроение ходить на банкеты? Никого из «Основной Тройки» в настоящее время нет в столице. Если я не пойду, как мы попросим Мастера Ло выйти из уединения и помочь нам? Вы дружили с ним без моего ведома? Более того, это просто новогодний банкет. Ничего страшного, если меня на нём не будет. Вдовствующая императрица в данный момент не во дворце, и это прекрасно. Скажите, что я пошел на гору Цзышэн, чтобы присоединиться к ней и выполнить свои обязанности как её сына. Долг перед родителями - самая важная ценность из всех ценностей. Кто-нибудь может поспорить с этим? Отлично!»
Император бесстыдно засмеялся, а чиновники не могли ничего сказать ему в ответ.
«Послушайте императора. Послушайте его. Он даже использовал вдовствующую императрицу.»
«Фанчжан, ты думал о том, как ты всё объяснишь, когда твоя мама вернётся домой?»
Никто не мог остановить Императора, так как он настоял на том, что он пойдёт. Он сказал нам идти домой и собирать вещи; мы отправились немедленно. Итак, я сделал, как мне сказали, и пересмотрел информацию о Клане Меча Ло. Я также должен был попрощаться с юной Шии; это была самая трудная миссия.
«Хммм, ты сказал, что хочешь быть рядом со мной, но сколько дней ты провёл со мной с тех пор, как я присоединилась?» - надулась юная Шии, отворачиваясь после того, как услышала мою историю. «Кроме первых двух дней, что я была здесь, ты только вчера пришёл ко мне ... Сколько слов мы сказали друг другу? Твои шиняны сказали, чтобы ты присматривал за мной. Мы живём по соседству, но ты ... даже не приходишь поздороваться. Может ли младший «уважать» своего старшего?»
Я потер руки и ответил: «Ну, ты знаешь… Босс Шэнь в опасности. Как её подчинённый и друг, я обязан идти. Я слышал, что шёлк в Хучжоу фантастический. Первое, что пришло на ум, - это принести тебе немного. В нём ты будешь выглядеть ещё красивее.»
«Это со мной не сработает. Итак, ты игнорируешь меня, чтобы спасти Шэнь Ижэнь, не так ли?» - проворчала юная Шии. После того как она бросила на меня злобный взгляд, она с жалостью закрыла лицо рукавом и надулась: «Ты неверный человек. Посмотри на состояние, в котором я нахожусь. Ты настолько бессердечный, что создаёшь проблемы, не замечая?»
«Что случилось?»
«Присмотрись!» юная Шии подняла подбородок и отвела взгляд. Она вытянула руки из-под рукава. Она расширила глаза и сказала: «Я похудела.»
«...»
Я тщательно осмотрел руки юной Шии. Не было ни сантиметра разницы с тем, что я запомнил. Что касается её тела, она всегда ухаживала за ним и тренировалась, поэтому оно всегда было идеальным. Она сказала, что похудела, поэтому я не удержался и проверил её грудь. Она была такой же сногсшибательной, как я помнил. Я посмотрел ещё ниже, чтобы увидеть её широкие бедра. Её одежда подчеркивала её изгибы больше, чем обычно.
Я сглотнул: «Нет, ты не… На самом деле они выглядят больше…»
«Куда ты смотришь?! Всё, на что ты способен - это использовать свой бойкий язык!» Юная Шии ударила меня по голове, но её лицо стало красным, и она говорила застенчиво. Вздохнув, она сказала: «Сначала это были личные дела. Затем у тебя появилась работа. Теперь ты объединил работу со своими личными делами, чтобы спасти свою прекрасную начальницу. Мне действительно интересно, кто я для тебя.»
Я сомневаюсь, что кто-то мог себе представить, что юная Шии такая кокетливая, если она обычно ведёт себя нагло. Я был очень счастлив узнать, что она показывала мне вторую свою сторону, настолько счастлив, что я подошёл к ней ближе.
Юная Шии отвернулась и притворилась равнодушной: «Продолжайте. Я уже стара, поэтому я не буду совать нос в дела молодых; иначе ты -.»
«Юная Шии…» Я наклонился и сказал тихим голосом.
Юная Шии слегка приоткрыла глаза: «Что ты делаешь?»
Юная Шии широко открыла глаза и застонала. В тот момент, когда я нежно поцеловал её в лоб, мои губы как будто получили ожёг. Она посмотрела на меня ошеломлённым взглядом. Постепенно её лицо покраснело. Она сделала всё возможное, чтобы отвести от меня взгляд, говоря: «Ты даже не учёл мои чувства… Ты даже не создал атмосферу.»
Я улыбнулся: «В следующий раз. У нас будет много времени.»
Юная Шии нежно коснулась своей головы и хихикнула. Она кивнула, но не стала комментировать. Я ущипнул за её розовую щеку и улыбнулся: «Жди меня.»
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Title of document        Книга 7. Глава 19
Часть 7. Глава 19: Су Сяо, отвечай.
Я вернулся в главный двор Лю Шань Мэня, чтобы набрать людей для импровизированной встречи после моего душераздирающего прощания с юной Шии. После того, как я рассказал им о том, что случилось с Боссом в Хучжоу, у команды челюсть отвисла. Я не раскрыл все детали, так как уход Императора был секретом. Я просто сообщил им, что Босс Шэнь пропала без вести, и нам нужно было создать команду для её поиска в Хучжоу.
Я понятия не имел, чем недавно занимался Су Сяо. Я был вчера с главным управляющим Бай, юной Шии и стражем Луном, поэтому у меня не было времени поговорить с ним. Я слушал его голос так, как будто я не слышал его долгое время. Он также впервые смотрел прямо на меня за последние два дня.
«Вице-капитан в беде?! Капитан Сун тоже в беде? Эти бандиты нагло нарушают закон!»
Су Сяо казался взволнованным, очень взволнованным, что было нормально, учитывая его личность. При этом ... было что-то странное. Во-первых, он не обращался ко мне. Во-вторых, он избегал зрительного контакта со мной. Казалось, что он не был ко мне таким близким, как раньше. Я был немного разочарован этим. В конце концов, я не видел его с тех пор, как мы ушли в три разных офиса, но он, казалось, не был рад меня видеть. Я не мог объяснить это чувство ...
Су Сяо покраснел, когда он заметил свой взгляд на меня. Может быть, он в чём-то провинился. Он пробормотал: «Старший брат Мин ... почему ты смотришь на меня?»
Я пожал плечами, как обычно: «Ничего. Я просто подумал, что мы давно не общались.»
Су Сяо опустил голову и осторожно вздохнул. Он продолжал бормотать: «Связь между братьями на вес золота ... Я не могу этого сказать. Я не могу этого сказать ...»
«Что, во имя Бога, случилось?! Откуда у бездушного ребенка эмоциональные проблемы?!»
Я вернулся к делу: «Соответственно, Его Высочество отдал приказ сформировать спасательную команду. Все три наших офиса боевого мира принимают участие в операции. Мне нужно выбрать членов команды, которые станут представителями Лю Шань Мэня.»
Сэр Суй Тувань прищурился и улыбнулся. Поглаживая свою несуществующую бороду, как культурный человек, он выразил: «Я многим обязан вице-капитану Шэнь. Кто бы тебе ни понадобился, просто скажи, молодой Мин. Я сомневаюсь, что кто-то в офисе откажется.»
Когда я слушал сэра Суй Тувана, я заметил, что он машет мне под столом. Я наклонился и он сказал: «Ты можешь взять того, кого хочешь, но если ты возьмёшь Чжа Пи, пришли мне ему замену. Нам нужен садовник.»
Сэр Суй Тувань украдкой вынул из рукава серебряный слиток.
«Не волнуйся Не волнуйся. Я буду справедливым. Я позабочусь о том, чтобы ты остался довольный», - заверил я. Я сделал более серьёзный голос и продолжил: «На этот раз нам нужно много людей. Мне нужны полезные люди. Главный полицейский Бай, ты опытный следователь, а вице-капитан лично обучила тебя, ты знаешь её метод действий лучше, чем кто-либо. Пожалуйста, возглавь собственную команду, и отправляйтесь.»
«Есть!» ответил Бай Ешуан.
Я знал, что Бай Ешуан сама пошла бы в Хучжоу, даже если бы я не попросил её; она выглядела взволнованной, как только услышала, что Босс Шэнь был в опасности.
«Чжа Пи, нам нужны люди из разведывательной команды. Ты лучший кандидат, и сможешь смешаться с местными жителями, так что присоединяйся к главному полицейскому Байю.»
Я выбрал ещё нескольких участников, которые были бы полезны, и назначил их в команду Байя Ешуан. Среди них был новичок, который решил пойти по моим стопам, когда меня впервые повысили до должности главного полицейского, Ло Хуайань.
Команда Бай Ешуан была как отдельная команда, потому что мне нужно было держать в секрете то, что Император покидает дворец. Кроме того, мы могли бы прямо проанализировать информацию, если бы они отправились в город Цаньху, чтобы заранее начать расследование.
«Что касается моей команды…»
«Я пойду!» объявил Су Сяо.
«Это не шуточки!» Я сказал. «В конечном итоге ты будешь захвачен и мне придётся спасать тебя. Оставайся на месте!»
Су Сяо надулся: «А тебе хватит навыков? Почему они меня поймают? Плюс, у нас есть Тан Е.»
Су Сяо подбежал к Тан Е и отвёл от меня взгляд.
«О-он отдаляется от меня?! Почему это напоминает мне ситуацию, когда кто-то отобрал у меня кошку, которую я долго выращивал?! Су Мяу, просто подожди!»
«Нет, значит нет», - подчеркнул я. «Нет смысла спорить. Это приказ!»
Су Сяо ответил: «Твои приказы не имеют веса; мой ранг выше твоего!»
«Что за?!»
Я думаю, что Су Сяо снова получил повышение после поимки Кун Дуаня. Я был только воином 7 ранга, поэтому он был прав! Не в силах спорить, я повернулся к Тан Е: «Тогда и ты тоже. Мы втроём пойдём вместе.»
Тан Е: «Время, место и багаж?»
«Собираемся через два с половиной километра за южными дверями города. Нам понадобятся вещи, чтобы замаскироваться. Мы будем есть булочки, тушеные свиные лопатки и груши…. Просто… принеси много денег.»
«Тысяча золота.»
Тан Е ушёл после того, как я ответил. «Золото» - это отсылка на фразу «Слово человека стоит тысячи золотых.».
Я заметил, что Тан Е всё больше и больше стал говорить подобным образом ...
Я назначил Лю Юаня руководителем офиса в моё отсутствие. Я пошёл, чтобы упаковать свой багаж с Су Сяо.
«Обрати больше внимания на Су Сяо», - сказала мне Шии, когда я попрощался с ней.
«Су Сяо? Что с ним не так?» Спросил я, моргая. «Он был странным в последнее время. Он болел или что-то ещё с тех пор, как мы вернулись из округа Ухуа, но он не выглядит больным; он просто выглядит безжизненным.»
«Идиот», мягко заметила Шии. «Разве ты не видишь, что у него эмоциональные проблемы?»
«Эмоциональные проблемы?» Я повторил. Я подумал: «Откуда у бездушного ребёнка эмоциональные проблемы? Могу поспорить, что его проблема заключается в том, что какая-то девушка призналась ему в любви или его фанатская группа горничных преследовала его.»
Пока я смотрел, как Су Сяо вынимает свою одежду из шкафа, я думал, что Шии была права. Я позвал его: «Сяо.»
Су Сяо вздрогнул и тихо запнулся: «Ч-что?»
«Ты что-то скрываешь от меня?»
Су Сяо посмотрел через плечо. Его лицо было красным, но он старался изо всех сил покачать головой: «Н-Н-Нет».
Очевидно, Су Сяо не умел лгать. Тем не менее мне пришлось что-то делать с этой проблемой; в противном случае, кто знал, как долго он продержится? Я не всегда мог быть рядом с ним, чтобы защитить его. Плюс, предстоящая миссия была опасной. Я должен был вытащить это из него так или иначе.
Я сделал два шага вперёд и закрыл дверь шкафа. Затем я поймал Су Сяо за руку. Удивлённый, он обнял свою одежду и задрожал. Он запнулся, «Ч-что?!»
Я спросил с серьёзным выражением: «Ты знаешь, что я делаю?»
Су Сяо пытался поднять подбородок. В замешательстве он ответил: «К-Кабедон?»
(Прим: Кабэ-дон/кабедон часто используется в японских фильмах, аниме и манге для девушек и молодых женщин. Мужчина силой прижимает девушку к стене, преграждая ей пути к отступлению, и получается звук «дон».)
«Тьфу! Что за чёрт?! Что за ответ!»
Злой, я бросил Су Сяо на кровать. Он издал звук «ах», когда упал на кровать, несмотря на то, что он не был ранен, потому что я контролировал свою силу. Я сказал: «Отвечай.»
Прижав Су Сяо к кровати и на мгновение уставившись на него, его лицо почему-то становилось всё более красным…
«Сяо», - строго начал я. «Кто я?»
Су Сяо уставился на меня. Он коснулся моей головы, как будто он смотрел на жалкого отсталого, и ответил: «Что случилось? Ты — старший брат Мин. Жаль, ты настолько глуп, что даже не знаешь, кто ты.»
«Ты супер-ультра-мега глупый! Какого черта этот допрос такой сложный?!»
«Верно. Мы братья, да?»
«Да.»
Я строго сказал: «Ты что-то скрываешь от меня?!»
Су Сяо стал красным, как помидор. Он быстро покачал головой: «Нет, нет, это не о лорде Сань Шэне!»
«Э? Подождите. Я не думал, что дело было в этом ... О, чёрт! Он просто сказал лорд Сань Шэнь! Что ты знаешь?»
И вот, я случайно открыл большое дело! Слишком большое!
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Часть 7. Глава 20: Детектив Су Сяо (часть 1)
Су Сяо прикрыл рот после того, что он выпалил, и стал выглядеть испуганным.
«Лорд Сань Шэнь? Как это просочилось?» Я задавался вопросом, размышляя о возможных вариантах.
В моей голове всплыло лицо Кун Дуана. Я нокаутировал его в Зале Фэйюнь после того, как он подслушал мой разговор со Стражем Луном, стерев его воспоминания за последние два часа, но… я пропустил то, что он сказал до этого, потому что был занят словесной перепалкой с Бай Лянь. Если моя память меня не подводит ... Су Сяо встал над Кун Дуаном после того, как я нокаутировал его. Су Сяо получил высокую оценку и продвинулся благодаря этому.
Я размышлял, рассказал ли Кун Дуань Су Сяо о лорде Сань Шэне до того, как он потерял сознание. Я места себе не находил, я не знал, как много Су Сяо знал или сказал ли он кому-то ещё. Это было слишком опасно во многих аспектах; следовательно, я сделал агрессивное выражение и пытался вытащить информацию из него: «Что ты знаешь?!»
Су Сяо упорно утверждал, «Я не знаю! Мне нечего тебе сказать!»
Су Сяо пытался пнуть меня, кусать и царапать. Я прижал его руки к плечу и продолжил допрос. Я потребовал: «Говори! Я только что слышал, как ты упомянул лорда Сань Шэня! Говори!»
«О-о-о чём ты говоришь? Я сказал, что не знаю. Отпусти меня сейчас же!» Су Сяо снова начал сопротивляться. Его лицо покраснело из-за всех приложенных усилий. Снова и снова терпя неудачу, он начал задыхаться. Он зарычал: «Мин Фэйчжэнь, я пожалуюсь на тебя Его Высочеству за то, что ты издеваешься надо мной, и пожалуюсь вице-капитану, чтобы она сократила твою зарплату!»
«Этот ребенок становится всё более дерзким с каждым днём!»
«Скажи это, если не хочешь страдать!»
Су Сяо надул щёки и отвернулся: «Хммм! Я ничего не знаю! Я… я отказываюсь говорить!»
Су Сяо раздражал меня, но его ошибка была смешной.
«Попался. Если ты ничего не знаешь, о чём ты отказываешься говорить?»
Су Сяо не ответил. Он закрыл глаза. Видя его спокойное выражение, мне приходилось неоднократно напоминать себе, что он не девушка. Поскольку я не мог извлечь из него информацию, он ухмыльнулся: «Как ты можешь быть таким бесполезным? Ты не можешь заставить меня говорить. Ты можешь только умничать!»
«Если бы я тебя не сдерживал, ты бы корчил рожицы, а? Ты думаешь, закрытие глаз спасёт тебя?! Девчуля, ты слишком наивна!»
Я соединил тонкие предплечья Су Сяо и схватил его запястья одной рукой. Его руки были длинными, но окружность его запястья была такой тоненькой, что никто не поверил бы, что он мужчина. Я сказал: «В тебе вообще нет мужественности.»
Су Сяо бросил на меня взгляд: «Старший брат Мин! Шутки шутками, но не оскорбляй меня!»
«Ты думаешь, что это шутка?! Или говори, или будешь страдать!»
Испуганный Су Сяо снова начал безрезультатно сопротивляться. Кроме того, вам только будет больно, если вы будете сопротивляться. На его запястьях от трения появились красные следы. Тем временем я не заметил приближающегося Чжа Пи за окном.
Чжа Пи пришёл, чтобы поблагодарить меня. Он уже поблагодарил небеса за то, что наконец-то освободили его от выполнения обязанностей садоводства с сэром Суй Туваном. Когда он подошёл к моей двери, он услышал: «Ой! Старший брат Мин, больно!»
Чжа Пи застыл на месте. Уголок его рта дернулся. Затем он услышал мою ярость: «Тогда веди себя хорошо! Сотрудничай, иначе будешь страдать ещё больше.»
Чжа Пи прикрыл своё лицо, так как считал, что случайно наткнулся на необычный случай ...
«Больно. Стоп, ладно? Давай прекратим шутить.»
«Я сказал, что не шучу. Теперь веди себя хорошо.»
Чжа Пи коснулся своего подбородка. Его лоб покрылся потом ... Он понял, что стал свидетелем крупного дела. Он подумал: «Один из них - мой старший брат, а другой - хороший друг. Это неловко, чёрт возьми… Хм, как же двое мужчин…»
Затем Чжа Пи услышал, как Мин Фэйчжэнь сказал: «Хммм, сопротивляешься, да? У меня есть способ заставить тебя открыть рот! Открой его, и мы останемся братьями.»
Чжа Пи наконец понял, как это делали двое мужчин. Он никогда не думал об этом! Это гениально, подумал он!
Задыхаясь, Су Сяо с сожалением умолял: «Старший брат Мин, больно. Мне действительно больно. Остановись, пожалуйста…»
«Хе-хе, сейчас больно, но скоро тебе это понравится.»
Мысли Чжа Пи: «Вот почему он мой старший брат. Он может сделать то, что элита не может.»
Чжа Пи не занимался боевыми искусствами; тем не менее, он читал. Кроме того, он был известен своим умом ... и всегда думал о женщинах. Он когда-то думал стать учёным. Увы, он обычно был слишком занят разработкой обмана и лжи, вместо образования. После того, как он нашёл вдохновение от просветительского концерта своего большого брата, у него появилось творческое желание. Он улизнул. Никто никогда не знал, что он приходил. Прекрасная и развратная история постепенно появилась у него в голове. Тот день, когда он перенёс эту историю из своего разума на бумагу, станет днём, когда кулачный мир узнал о его благородном вкладе в литературу …
Я понятия не имел, что за моей дверью родился автор, и продолжил допрос. Всё ещё держа руки Су Сяо левой рукой, я ткнул его в бок пальцами правой руки. Установив контакт с одним из его четырёх меридианов смеха, я наполнил его Истинным Ци, заставив его рассмеяться. Мой Истинный Ци напоминал бесчисленные маленькие руки, которые щекотали его, только это было в сто раз грубее. Он смеялся так сильно, что его тело дрожало.
«Хахахаха, Старший Брат Мин, я не могу! Я не могу терпеть! Прекрати! Хахахаха! Это смешно, но это отстой, хахахаха!»
«Если ты откажешься говорить, я продолжу. Техника называется «Три дня смеха плюс эпическая техника пост эффектов». Продолжай смеяться, и ты никогда не сможешь закрыть рот. Когда ты будешь есть, ты будешь пускать слюни.»
Су Сяо любил быть чистым, купаться несколько раз в день и использовать средства по уходу за кожей. Он огорчился бы, если бы пускал слюни во время еды. Таким образом, моя угроза была эффективной.
«Ты будешь говорить или нет?»
«Я не могу тебе сказать. Я действительно не могу! Это важное дел... хахахаха, э-э!»
«Именно поэтому ты должен сказать мне! Если ты не скажешь мне, я обещаю устроить тебе ад.»
«Нет, хахаха, я, хахаха, у всех будут проблемы, если я скажу это, хахахаха! Я не хочу, чтобы ты был в опасности, хахаха!»
Это было трогательно. Су Сяо предпочел промолчать, терпя муки, хотя узнал, что я - лорд Сань Шэнь. Тот факт, что он не сдал меня, доказывал, что он заботился обо мне. Он был честным ребёнком, который верил в справедливость. Я не мог себе представить, что он чувствовал, узнав, что я был членом секты демонов и был лордом Сань Шэном. Наконец-то стало понятно, почему он избегал говорить со мной, когда мы встретились. Я действительно не должен был быть резким с ним.
Переключившись на добрый тон, я заявил: «Просто скажи мне. Я не буду в опасности. Люди, которые могут подвергнуть меня опасности ... находятся за пределами твоего понимания.»
«Я не скажу, хахаха. Я не могу, хахаха. Ты будешь в опасности. Я не хочу подвергать тебя риску, хахахаха. Позволь мне сначала поговорить с ним, хахахаха!»
«Поговорить с ним?» Я остановился: «С кем? Лордом Сань Шэном?»
«Да…» Су Сяо задыхался. Он выглядел так, словно был потрёпанным ребёнком, которого немного помучили. После этого ему наконец-то удалось найти какое-то утешение, и он продолжил: «Я собираюсь спросить лорда Сан Шэня, не собирается ли он изменить свой путь. Старший брат Мин… держись подальше от этого. Мы приятели, поэтому я уверен, что мы сможем говорить с ним.»
«Мы ... друзья ... лорда Сань Шэна?» Даже я не знал, что говорю. Я размышлял: «Лорд Сань Шэнь и мы - приятели? Единственные люди, которых мы оба знаем и считаем братьями, это Су Сяо, Тан Е и я.»
«Ты имеешь в виду Тан Е, Лорд Сань Шэнь?»
«Эй ... Не делай глупых догадок! Не шути так, даже если ты прав!» Су Сяо прикрыл мне рот и сказал. «Я знал, что ты рано или поздно вытащишь это из меня.»
Я потерял дар речи.
«Кун Дуань сказал мне. Он сказал, что не может вспомнить настоящее имя лорда Сань Шэна, но он сказал, что лорд Сань Шэнь был молодым, высоким и самым сильным среди нас…»
«Кун Дуань сказал это?!»
Ну, я не удивился, что Кун Дуань не запомнил моё имя, так как я был для него незначительным человеком. На самом деле, он, вероятно, не помнил наших имён.
Я посмотрел на уверенного детектива и ударил себя в грудь.
«Видишь? Я был там в то время, так что это не могу быть я. Твои боевые искусства - дерьмо, так кто же может им быть, кроме Тан Е? Я уверен… Тан Е - лорд Сан Шэнь!»
Я был ошеломлён. Что я мог сказать? Всё, что я мог сделать, это склонить свою шляпу перед Су Сяо.
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Title of document        Книга 7. Глава 21
Часть 7. Глава 21: Детектив Су Сяо (часть 2)
«Тан Е - лорд Сань Шэнь ...? Тогда я - Будда!» Я подумал про себя. Я спросил: «Ты серьёзно думаешь, что Тан Е - лорд Сань Шэнь? Ты думаешь, что он плохой парень?»
Су Сяо приложил палец к подбородку и нахмурился: «Я не знаю. Мы братья. У него должны быть на то свои причины. Его предыстория может быть правдой. Он действительно узнавал информацию о бойне в Шанжи-Ла. Пока он был с нами, он никогда не переступал границу, и этого достаточно, чтобы доказать, что наше братство - не для показухи. Я не думаю, что он замышляет какие-то злые планы.»
«Подожди, подожди, Сяо, ты что-то упускаешь… Лорд Сань Шэнь, возможно, довольно известен в кулачном мире, и он зарекомендовал себя очень давно. Тан Е всего восемнадцать лет. Не кажется ли тебе, что цифры не совпадают?»
«О, правда», - понял Су Сяо, кивая. «Другими словами, ты предполагаешь, что он может обратить вспять процесс старения? Хм! Должен ли я называть его Дядя Тан?»
«Сейчас мне хочется сделать жест рукалицо… У тебя каша в голове или что-то в этом роде?!»
«Нет, подумай об этом. Его Высочество видел лорда Сань Шэна в Зале Фэйюнь. В то время Тан Е был рядом с ним. Разве он не был рядом с Его Высочеством во время восстания оранжевого принца? Не забывай, что он также был ранен. Как он мог быть лордом Сань Шэном?»
«Хм, не относись ко мне так, как будто я идиот. Я уже проанализировал это», - сказал Су Сяо, пыхтя. «Их называют Сектой Демонов не зря. Я уверен, что у него есть какая-то секретная техника, такая как Изменение Внешности, Выравнивание Костей…»
«Это Реконфигурация Костей. Выравнивание Костей используется в массаже.»
«Пусть, как скажешь. Хммм, ты их хорошо знаешь, не так ли? Интересно, ты раньше был демоном?»
... Я был вынужден улыбнуться ...
«Отлично, ты заставил меня забыть, что я собирался сказать», - пожаловался Су Сяо, сделав смешное лицо. Затем он использовал свои пальцы, чтобы посчитать, продолжая: «Изменение внешнего вида, реконфигурация костей, техника клонирования и психическая коммуникация - всё это методы, которые позволяют человеку выйти за пределы радара. Держу пари, что они невероятно умелые. Я думаю, Тан Е тебя одурачил. Подумай об этом: что может быть лучше, чем использовать клона, чтобы победить противника, притворяясь раненым? Да, я знал это. Он симулировал травму, но на самом деле сражался.»
Я застыл. Если он сам додумался до этого, тогда ...
«Также…» Су Сяо сложил руки на груди и выглядел серьёзным: «Конкуренция с Цзинь Вансуном была довольно подозрительной.»
«Ты с подозрением относишься ко мне, не так ли?! Лорд Сань Шэнь не был там, но Су Сяо пытается связать это со мной?!»
Су Сяо махнул рукой: «Присутствие лорда Сань Шэня - только поверхностный трюк. Семь Белых Принцев Чемпионов утверждают, что под их руководством никогда не было проблем. Как они объясняют ущемление вице-капитана на своей территории? Самое главное, у меня есть доказательства, чтобы оправдать мои подозрения.»
Су Сяо вытянул два тонких пальца и улыбнулся: «Во-первых, твои навыки боевых искусств - херня.»
Су Сяо выглядел мило, но, чёрт возьми, зачем оскорблять ...?
«Мои навыки - херня? Твои навыки оскорбляют слово херня!»
«Эй, слушай, ладно? Я долго думал об этом.»
«Ты думаешь, что всё, что генерирует твой птичий мозг, - это правильно?! Если бы не я, ты бы так и остался на уровне плинтуса в Зале Фэйюнь!»
«Г-грубиян!»
Может быть, я зашёл слишком далеко. Покраснев, Су Сяо прикусил губу и отвернулся, отказываясь смотреть мне в глаза, говорить со мной или прислушиваться ко мне. Я снова ткнул его в бок, используя свой Истинный Ци, заставляя его смеяться. Я сказал: «Извини, я был слишком резок.»
«Я все еще злюсь!» воскликнул Су Сяо, как будто собираясь заплакать. Как только слёзы навернулись на его глаза, он надулся: «Ты угрожал мне и заставлял меня говорить. Когда я говорил, ты отказывался верить мне! Что ты хочешь?! Что ты хочешь?!»
Я поставил себя на место Су Сяо и добавил: «Но дуться, когда кто-то говорит что-то плохое, для меня обычное дело, потому что я - Су Сяо.»
«Чушь! Хнык-хнык!»
«Я оказался не прав после того, как ты меня оскорбил?!»
Су Сяо обнял мою подушку и заплакал на ней. Я уступил его капризам: «Хорошо, хорошо, хорошо, продолжай. Я буду слушать.»
Су Сяо, уткнувшись лицом в подушку, приглушив голос, сказал: «Больше не будешь перебивать?»
«Да, больше не буду.»
«Не будешь создавать проблемы?»
«... Нет.»
Су Сяо отодвинул подушку, показывая один глаз: «А если я тебя прокляну?»
«Не торопись, ты, маленький ворчун!»
Су Сяо: «Хнык, хнык, хнык.»
Я сдался: «Хорошо, хорошо, хорошо, что угодно. Без ругательств, без ударов и без прикосновений к тебе. Я положу тебя на алтарь и буду поклоняться тебе, хорошо?»
«Мужчина никогда не отказывается от своих слов, понял?! Хахаха», быстро сказал Су Сяо, ярко улыбаясь без слёз на лице.
Проклятый ребёнок не выучил ничего правильного с тех пор, как присоединился к Лю Шань Мэню и вместо этого научился быть женщиной!
Су Сяо снова протянул пальцы: «Хорошо, я повторю. Во-первых, твои навыки — херня.»
«Херня, да?! Я уже это слышал! Весь город теперь знает! Может хватит об этом?! Можем ли мы продолжить дальше?!»
«Почему так торопишься? Тебе нужно что-то делать с таким характером», - проворчал Су Сяо, скривив губы. «Тогда как ты мог сражаться с Цзинь Вансуном на равных? Это не имеет никакого смысла. Ты не мог сражаться с Королём Сабли Цзяннаня, Цзинь Вансуном, со своими навыками. Ты помнишь, как проходил бой?»
«Были команды по два человека. Бой Тан Е и Цзинь Вансуня был недолгим, и они были на равных. Я слышал, что раб Цзинь Вансуня превосходил его. Логично, что это чудо, что вы двое даже выжили в бою против них. У вас была ничья? Это не имело никакого смысла до сих пор. Единственное объяснение состоит в том, что Тан Е гораздо более опытный, чем он кажется. Единственный способ выиграть, если бы лорд Сань Шэнь использовал какой-то секретный метод и у него были товарищи. Иначе, это было бы не возможно.»
«... А твоё второе доказательство?»
«Личная месть. Если лорд Сань Шэнь рискнул сразиться в императорском дворце, у него, должно быть, была на то личная причина.»
«Хм? Как Су Сяо узнал о Юной Шии?»
«ВыТы вероятно, не в курсе, но когда Цзинь Вансунь впервые прибыл в столицу и создал беспорядки на улицах, Тан Е был тем, кто остановил его. Вот почему эти двое столкнулись. Цзинь Вансунь даже бросил вызов Тан Е в императорском дворе. Его невеста также была близка с Тан Е. У них было множество причин ненавидеть друг друга. Я также слышал, как кто-то, похожий на лорда Сань Шэна, появился в столице перед соревнованиями и расколол лодку! Видишь, много конкретных доказательств, верно?»
«… Удивительно. Феноменально. Интеллект Су Сяо зашкаливает!»
Я не знал, что сказать ... Помимо того, что главный виновник был неправ, его вывод был логичным и обоснованным. Если бы он доложил об этом императорскому двору, готов поспорить, что даже Император поверит ему.
Выглядя самодовольно, Су Сяо спросил: «Ты думаешь, я прав, не так ли?»
«Нет», - ответил я с суровым взглядом. «Ты помнишь, как лорд Сань Шэнь подглядывал за купанием принцессы Хунчжуан? Это тоже должен быть он!»
«Что ?! Дядя Тан - это ...!»
«Да, он даже использовал имя Чжун Нина, чтобы скрыть свои косяки. Ты помнишь, что на пятерых старейшин Братства Чёрной Одежды напали? Чжун Нин был виновником. Я думаю, что это был он.»
«Зачем ему это делать?»
Я сложил руки и серьёзно посмотрел на него: «Я думаю, что неортодоксальный стиль дяди Тана сыграл с ним плохую шутку, заставив его совершить эти действия в роли Чжун Нина. Но не вини его.»
Су Сяо сжал кулаки: «Я должен проследить за ним, чтобы он снова не совершил ошибки! Что ты думаешь, старший брат Мин?»
Я посмотрел в небо, затем похлопал Су Сяо по плечу. Серьёзным голосом я ответил: «Следи за ним внимательно. Не дай ему уйти.»
«Да!»
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Часть 7. Глава 22: Молодой Мин
Когда Су Сяо закончил упаковывать вещи, я пошёл за каретой, чтобы доставить наш багаж на пункт сбора.
Наивно Су Сяо спросил: «Это не плохая карета. Должно быть, она дорогая.»
«Конечно!» Я сделал жест кулаком кучеру: «Девушка заплатит вам.»
«Понял!» ответил кучер, натянул поводья и поехал.
Су Сяо немного не понял: «Мяу, мяу, мяу?» сорвалось с его уст.
Я украдкой воспользовался Навыком Чувств, увеличив радиус, который я мог охватить в десять раз. В конце концов Су Сяо почти узнал, что я лорд Сань Шэнь, потому что я был небрежен. Чтобы не повторить ту же ошибку, мне нужно было быть более осторожным. Я слышал всё вокруг себя в радиусе полутора километров, когда шёл по улицам. Я мог чётко ощущать сердцебиение людей и их передвижение. Как только я подтвердил, что за мной никто не следит, я поспешил в переулок и скрылся, используя свой цингун.
Оставался ещё час, прежде чем мы должны были отбыть. Я направился к старому Хуану, чтобы забрать мой заказ краски для волос (оба цвета), Реконфигурацию Костей и Изменение Внешности - материалы для маскировки. Кроме того, я планировал покрасить свой шёлк небесного паука в другой цвет на случай, если его необходимо будет использовать в качестве невидимого халата под покровом ночи. Я положил флаконы в небольшую сумку, которая идеально подходила для меня…
Ублюдок! Я потратил зарплату за два месяца на мусор для маскировки. Два месяца бесплатного труда для императорского двора. Не говоря уже о том, что мне пришлось сопровождать императора в Хучжоу. Я сомневаюсь, что кто-нибудь понёс такие же серьёзные потери, как я за всю историю. Мои старые приятели-хулиганы будут смеяться надо мной целыми днями, если узнают!
Несмотря на то, что я безостановочно ругался, я постепенно набирал темп. Пейзажи вокруг меня напоминали вспышки. Прошло совсем немного времени, прежде чем я прибыл в маленькую деревню, в которой находилась Ветвь Тёмного Ветра.
После того, как Император упомянул о спасательной миссии утром, я попросил голубя доставить сообщение в Ветвь Тёмного Ветра. Я попросил их собрать информацию о Злых Духах, пока я собирал вещи и прощался.
Учитывая, насколько наглыми были Злые Духи, я сомневался, что они не оставили никаких подсказок. Я предполагал, что Ветвь Тёмного Ветра имела некоторую информацию о них, так как Ветвь Тёмного Ветра действовала не как сельские жители, когда Злые Духи проникли на Центральную Равнину.
Как только я прибыл в деревню, я увидел Стража Луна, демонстрирующего его мускулистое телосложение. Он выглядел как солдат на поле битвы, когда он просто вскапывал землю. Увидев меня, он поднял свой кирку и сделал серьёзное выражение: «Ваш подчинённый извиняется за то, что не поприветствовал вас, лорд Сань Шэнь.»
«Не беспокойся. Делай то, что должен. Я уйду, как только заберу то, ради чего я здесь.»
Один из членов Ветви Тёмного Ветра передал мне письмо. Позади Страж Лун сообщил: «Лорд Сань Шэнь, ваш подчинённый лично записал запрошенную вами информацию.»
Вместо того, чтобы открыть письмо, я спросил: «Когда Злые Духи проникли в Центральную Равнину?»
Стоя спиной ко мне, так как он был сосредоточен на своей работе, Страж Лун ответил: «Если мы не будем считать людей, которые пришли до того, как основные силы уладили ситуацию, это случилось около пяти месяцев назад.»
Это объясняло, почему я понятия не имел о том, что Злые Духи пришли на Центральную Равнину. Пять месяцев назад я всё ещё был в Бамбуковом Лесу и читал «порн..», ведя жизнь отшельника. Я задал другой вопрос: «Они обычно записывают то, что делают?»
«Ваш подчинённый обнаружил записи их семисот семнадцати дел о кражах в издании «Чёрно-белое отражение». Время, место, мотивация и процесс были подробно описаны. Они добились успеха в каждой работе. Они не боятся и игнорируют закон. Можно сказать ... то, что они делали в Бэйцзяне, не хуже по сравнению с тем, что мы делали с императорским двором.»
«Я тоже об этом слышал ... Как насчет их лидера, Авеля? Что ты знаешь о нём?»
«Его хвалят как силу, с которой нужно считаться. Он специализируется на силовой борьбе и имеет навыки, которые дополняют его грубую силу. Я согласен, что он заслуживает того, чтобы быть частью Высших Десяти Святых. Ваш подчинённый не пытается вас обидеть ... однако, это факт, что они представляют собой большую группу. Вы должны быть осторожны, лорд Сань Шэнь.»
«Я буду. Не волнуйся.» Я был уже в нескольких метрах, когда Страж Лун услышал мой голос.
Луна ещё не заняла центральное место в небе, но уже было холодно. Из-за моей скорости и ветра в лицо мои волосы покрылись инеем.
Тан Е и Су Сяо прибыли в место сбора в то же время, что и я. На месте была группа поддельных торговцев. Было семь карет, упакованных до краев с разным ассортиментом вещей. Они выглядели как эскортная группа. Всего было около тридцати человек, состоящих из мужчин, женщин, стариков и молодежи, так что всё выглядело естественно. Все собрались и приготовились к выходу. Все были расположены стратегически, чтобы мы могли справиться с любыми засадами.
Если бы мы были консервативны, я бы сказал, что в группе было двадцать экспертов. Я видел Лун Цзайтяня, Бай Лянь и многих других. Были даже воины Ранга Цзя, такие как Те Ханьи и Е Ло, которых я давно не видел. Три человека находились рядом с Императором; было не трудно разглядеть, что они были экспертами из его окружения. Другие члены были элиты из разных секторов. На императорской кухне было два повара, четыре императорских доктора, три кучера, два носильщика и другие.
Император поставил себя в тупик. Он был одет в легкие ботинки, чёрную одежду воина и мантию. Он повесил девятиконечный меч на пояс. Он сделал на голове гульку как у мастеров боевых искусств на Центральных Равнинах, хотя обычно ему связывали хвост с красной нитью. Его внешность дополняла его прямоугольное лицо. Он намеренно вёл себя грубее, чтобы испускать ауру странствующего героя в кулачном мире. Повернувшись, он приказал: «Все присутствующие! Подойдите!»
«… Собирается ли он кого-то спасти или пытается удовлетворить свою пристрастие к игре героя, в которую он не мог играть десятилетиями?»
От следующего, что я увидел, мои глаза чуть не выпали из глазниц. Лун Цзайтянь взбушевал. Он воскликнул: «Как вы смеете не приветствовать Его Высочество?!»
«Брат Лун», - смеётся Император. «Всё в порядке. Я… я лидер боевых искусств, сопровождающий этих торговцев в Хучжоу. Зови меня… Учитель Ли.»
«Брат Лун? Учитель Ли? Лидер боевых искусств? Ох, блядь. Пожалуйста, не говорите мне, что вы намерены лично выйти на поле битвы, Ваше Величество!»
С улыбкой Император сказал: «Как предводитель воинов, я не пощажу врагов, которые посмеют напасть на вас. Я встану на передний план и подниму наш дух!»
«Встанет на передний план?! Я никогда не видел Императора таким щедрым, он готов преподнести свою голову на блюдечке!»
Тан Е и Су Сяо были в равной степени удивлены, увидев Императора в таком наряде.
Тан Е: «Старший брат, Его Высочество собирается встретиться со своей любовницей?»
Су Сяо: «Старший брат Мин, Его Высочество хочет гульнуть за спиной Её Высочества, не так ли?»
Я: «… Молчите. Если враги нападут, бегите как можно быстрее. Я не хочу доверять свою жизнь повреждённому мозгу Его Высочества.»
В восторге от возвращения в кулачный мир, Император указал на нас и сказал: «Вы трое опоздали. Я уже почти всем дал личность. Те, кто ещё не имеет личности, подходите! Лун Цзайтянь, ты будешь моим кучером. Ты достаточно опытен, чтобы защитить мою карету. Я рассчитываю, что ты прикроешь меня.»
Это была большая честь быть личным кучером Императора. После того, как Лун Цзайтянь потопил семь армий, Император, наконец, снова был рад ему. Неудивительно, что благодарный Лун Цзайтянь ответил: «Я не подведу вас, Учитель Ли.»
Учитель Ли гордо погладил свою бороду: «Те Ханьи, ты спокоен и осторожен. Ты будешь руководителем Железной Команды, Оль Те. Ты будешь отвечать за координацию действий и ресурсы.»
Те Ханьи: «Понял.»
Учитель Ли продолжал гладить свою бороду и добавил: «Мы с тобой уже давно дружим, и наше любимое занятие - играть в го.»
«Да, брат Ли.»
Какой бы критики вы ни подвергались, нельзя было отрицать, что Император был дотошным.
«Тан Е, ты гений боевых искусств. Будь моим племянником по материнской линии, Сяотан, мой единственный ученик, владеющий мечом. Я научу тебя стилю меча моей семьи по пути, чтобы ты полностью вжился в роль. Что касается Е Ло, она твой друг детства. Вы готовитесь к свадьбе, так что вы жених и невеста.»
Бьюсь об заклад, многие люди завидовали Тан Е. Навыки Императора не были каким-то великолепным стилем, но его считали бы учеником из его семьи. Это будет считаться честью. Плюс, о том, чтобы иметь красивую Е Ло в качестве жены можно было только мечтать.
Е Ло зарекомендовала себя потомком уважаемого клана и ветераном кулачного мира: «Брат Тан, позаботься обо мне.»
Тан Е кивнула: «И ты.»
«Прекрасно. Вы отлично смотритесь вместе», - заметил Император, снова погладив свою голову. «Что касается Мин Фэйчжэня ...»
Я улыбнулся: «Я к вашим услугам, Учитель.»
«У меня уже есть роль для тебя. Ты ветеран кулачного мира, быстро адаптируешься и довольно проницательный. Я назначу тебе самую важную роль.»
«О? Пробователь еды?»
«Нет.» Император улыбнулся: «Посланник и управляющий разными делами.»
«...»
«Ты старший сын моего старого богатого друга, Мин Да. Ты глупый, но богатый. Твой отец жаловался, что ты бесполезен, поэтому он послал тебя ко мне, чтобы заняться разными делами. Готовить, проверять, есть ли у нас места и комнаты в ресторанах, сбор яичной скорлупы и т. д.. Отныне ты - молодой Мин, важный разнорабочий!»
«...»
«Твою мать, Учитель Ли! Я бегал целый день, чтобы подготовиться к спасению твоей приёмной дочери, но я разнорабочий слуга Мин?! Пошёл ты! И, пошёл ты! Хун Цзю, зови кавалерию! Мы восстаём!»
Пока я был занят гневом, Император засмеялся и сказал: «Су Сяо, ты - младшая сестра Оль Те, выросшая вместе с ним, он - твоя единственная семья…»
Су Сяо: «Я мальчик!»
«Молчать!» потребовал императора. «Не нужно дурачиться, это слишком важно!»
Император успокоил Су Сяо и озадачил.
Император пристрастился к своей игре по созданию персонажей: «Ты вырос с Те Ханье, он твой единственный брат. Вы двое поддерживали друг друга, но ваша жизнь суровая, поэтому вам пришлось… искать деньги. Мм, пойдёт. Так как твоя семья была бедной, твои родители решили обручить тебя ...»
Император, вероятно, потерял рассудок, но, по какой-то причине, когда он увидел меня, он указал на меня: «… ты — возлюбленная глупого сына! Отныне ты - возлюбленная молодого Мина!»
Су Сяо: «А?!»
Е Ло: «Ээээ?!»
Тан Е: «Это будет интересно.»
Лун Цзайтянь: «На самом деле?!»
Я был единственным, кто немного успокоился. Я коснулся подбородка: «Звучит… интересно…»
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Часть 7. Глава 23: В гостинице
Раз, два, три, четыре, пять в некогда спокойном озере снова появилась рябь. Дождь лил так сильно, что напоминал занавеску. Тёмные облака блокировали луну. На окраине города было значительно тише по сравнению с городом. Свет и тени переплетаются. Тем не менее, даже эксперты не могли ясно видеть в темноте.
К счастью, темнота не слишком сильно мешала мне что-либо видеть. Я приспособился проводить ночи в лесу, так как я часто проводил ночи в лесах на горе Дало. Я заметил огоньки на расстоянии, предполагая, что там была цивилизация. Судя по размеру и количеству света, скорее всего, это был город.
Я доложил: «Ваше Высочество, впереди постоялый двор. Должны ли мы с Су Сяо разузнать?»
Император: «Отлично! Поторопитесь.»
Су Сяо покраснел: «Я-я могу не идти ...?»
«Конечно, нет», - ответил я со смехом. «Ты моя возлюбленная. Логично же, что возлюбленная должна быть со своим мужем?»
«Не говори ерунды! Я мужчина!»
Взрыв! Я надел соломенный плащ и потянул за собой вызывающую красавицу. Затем мы пошли в гостиницу. Я щелкнул рукавом и властно позвал: «Официант!»
Официант быстро подбежал с улыбкой: «Да-да. Откуда вы пришли, сэр? Куда вы направляетесь?»
Я хихикнул. Я говорил так, будто я читал оперные строки: «Я родом из Абрикосовой Деревни. По какой дороге мне пойти, чтобы добраться до Хучжоу?»
Официант на секунду застыл. Решив согласиться с моим оперным спектаклем, он начал играть соответствующую роль: «Дорога на Запад в конечном итоге приведёт вас к пейзажам лотосов.»
«Прощайте. Из этого путешествия не вернуться.»
Поражённый, официант сказал: «Ливень беспощаден. Как насчет чашки чая, прежде чем отправиться в путешествие?»
Я помахал и указал Су Сяо: «Моя жена безобразна. Я не хочу пугать клиентов.»
Су Сяо покраснел: «Ты уродливый! Ты такой уродливый, что никто не хочет быть твоим другом.»
Официант посмотрел на Су Сяо и на секунду задумался, а затем спросил: «Мэм, вы великолепны. Хотите немного вина?»
«Одного кувшина будет достаточно. Если возможно, я бы хотел ещё свиные лопатки тушены в соевом соусе.»
«Я уверен, что на кухне есть что-то. Пожалуйста, подождите минутку. Судя по тому, как льёт дождь, я думаю, что будет трудно путешествовать в такую погоду. Как насчёт провести здесь ночь? Так будет лучше для вас.»
«О? Разве?»
Официант повесил полотенце на плечо и переключился на высокий голос: «Наша скромная гостиница предоставляет услуги сопровождения на север и юг. Могу ли я спросить, собираетесь ли вы остановиться только на обед или на какое-то время?»
Я взмахнул рукавом и длинными волосами. Я посмотрел через плечо и ответил: «Лапша — вот, почему я я тоскую.»
Снаружи Император прогремел: «Я положу тебя на разделочную доску! На улице гром! Ты закончил петь и рифмовать?! Быстрее впусти нас.»
«Хм, у нас много людей, поэтому дайте нам скидку. Мы остановимся здесь и продолжим путь, как только дождь прекратится.»
Официант улыбнулся: «Понял, понял, пожалуйста, заходите.»
Мы уже потратили шесть часов на дорогу. Хотя у Императора болела голова, он действительно заботился о Боссе Шэнь. Следовательно, несмотря на истерику до того, как мы отправились в путь, он хорошо вёл себя и никогда не ругался.
Император тщательно всё продумал. Сундуки в грузовых каретах не были пустыми; там он хранил одежду, верёвки и оружие. Если бы сундуки были пустыми, от колёс оставались бы подозрительные подсказки. Сказав, что мы перевозим боевую технику, никто не подозревал нас и не трогал.
Гостиница, в которой мы остановились, была самой большой в городе. С учётом сказанного, город был всего лишь одним маленьким городком в Цзяннане, поэтому он не мог сравниться с большими городами. На первом этаже было полно людей, ищущих убежища от дождя. Большинство из них не выглядели дружелюбно, они выглядели устрашающе и были вооружены. Когда год подходил к концу, большинство простых людей уже были дома. Вот почему большинство людей, всё ещё бродящих по ночам, были людьми, связанными с кулачным миром. Император не привык жить с ними в одной комнате; не говоря уже о том, что мы скрывали множество секретов. Таким образом, император попросил комнату на втором этаже.
Те Ханьи отсканировал клиентов на первом этаже и тихо сказал мне: «Здесь не так много дружеских товарищей. Брат Мин, мы с тобой должны быть более внимательны.»
«Ты ставишь меня в неловкое положение, брат Те. Ты должен был сказать это Тан Е. Ты так не думаешь? Я не думаю, что справлюсь с этой задачей.»
Те Ханьи ухмыльнулся: «Ты слишком скромен, брат Мин. Хотя брат Тан - опытный боец, ему не хватает опыта в кулачном мире. Ты находчив и решителен. У тебя больше опыта, чтобы выносить суждения. На самом деле, я не могу назвать другого человека, который мог бы сравниться с тобой в этих вещах. Прости за моё высокомерие, но я могу даже сказать, что нет никого более наблюдательного, чем Лун Цзайтянь, ты и я.»
Те Ханьи был прав. В бою один на один Тан Е имел восемьдесят процентов шансов победить любого из них. Однако Лун Цзайтянь видел даже мельчайшие подробности, а Те Ханьи был одним из тайных агентов окружения императора. Су Сяо ... он должен просто оставаться милым.
«Кого ты считаешь подозрительным, брат Те?»
Голос Те Ханьи дрогнул: «Здесь много людей, связанных с кулачным миром. Я не исключаю, что Злые Духи смогли проникнуть в толпу. Как граждане Бэйцзяна, они, по-видимому, имеют одинаковые вкусы, наслаждаются пряной едой, крепким алкоголем и вооруженны мечами из девяти колец. Они мускулистые по сравнению с мужчинами из Центральной Равнины. У них тоже часто бывают злобные взгляды. Здесь есть по крайней мере четыре человека, на которых стоит обратить внимание. Если Злые Духи в союзе с неортодоксальными сектами с Центральной Равнины, даже я не смогу их идентифицировать.»
«Ты слишком много думаешь, Лидер Те», - сказал я, вытягивая шею. «Первое, что ты должен понять, это их боевая компетентность. Я готов поспорить, что Тан Е, и ты можете легко вытереть пол всеми ими сразу. По этой причине, они не будут ничего делать. Мы должны побеспокоиться о ночных шпионах.»
Те Ханьи выглядел просвещенным: «Это имеет смысл. Брат Мин, ты действительно обладаешь обширными знаниями, и тебе не нужно чему-то учиться.»
«Ты называешь это похвалой ...?»
«Я пошутил. Я не думаю, что дождь прекратится до поздней ночи. Я пойду установлю ловушки, чтобы посмотреть, сможем ли мы поймать кого-нибудь из членов Злых Духов. Если мы сможем, мы будем на один шаг ближе к спасению вице-капитана Шэнь.»
Су Сяо и другие последовали за Императором в его комнату, чтобы избежать людей на первом этаже. С моим навыком улучшения слуха я мог слышать разговор в комнате. Император сказал: «Почему кулачный мир стал логовом для воров и злодеев? В своё время странные герои, размахивающие длинными мечами и белыми лошадьми, были вездесущи.»
Лун Цзайтянь: «Вы изысканный джентльмен. Не нужно опускаться до их уровня…»
Я переключился на универсальный уровень слуха и прокрался на кухню. Поскольку меня никто не заметил, я украл свиную лопатку. На вкус так себе ...
«Сэр, давайте поговорим где-нибудь ещё», - услышал я официанта. Официант привёл меня к тёмному пятну позади кухни и приглушенным голосом заявил: «Я Лин Сюань из Лиги Убийц. Для меня большая честь предложить вам мои услуги, мастер Мин.»
«Не беспокойся об этом». Я откинулся на стену и сложил руки: «Твой босс в порядке?»
Вот почему я просто не мог понять, почему была причина беспокоиться о недружелюбных людях на первом этаже. Я имею в виду, что плохой босс, я, путешествовал с ними.
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Часть 7. Глава 24: Происхождения.
«Я - всего лишь посланник, размещенный в Цзяннане. У меня не было права встречаться с боссом. Я только слышал, как мои старшие упоминают его мимоходом. Я слышал, что босс скучал по вам с тех пор, как вы пошли разными путями в Храме Шаолинь, и вы решили перестать действовать в кулачном мире Он часто жалеет о том, что талантливый герой покинул кулачный мир.»
Лин Сюань поразил меня своим умом и способностью адаптироваться на лету. Он также смог сохранить ту же самую улыбку на лице, с которой встречал клиентов, отвечая на важный вопрос, даже хахикал.
«Если бы Фу Сян из «Тайны» не доложил нашему боссу, мы никогда бы не подумали о том, что скоро снова удостоимся чести встретиться с вами. Наш мастер также велел нам запомнить вербальный кодекс, заявив, что вы скоро придёте к нам.»
У босса Лиги Убийц было пять генералов и двенадцать заместителей генерала. Они и их подчинённые сформировали сеть, способную следить за всем происходящим в мире. Мастер управлял убийцей в столице и Цзяннане. Цзяннань был самым трудным местом для них из-за присутствия Семи Белых Принцев Чемпионов. Действуя в этом районе и превратив членов ортодоксальных сект, таких как Цзя Юньфэн, в своих членов, они доказали, что их нельзя воспринимать легкомысленно.
Во время моего руководства Ночной Крепостью я подружился с мастером Лин Сюаня. Я был удивлён, что он всё ещё помнил меня после всех этих лет.
Босс Лиги Убийц был известен как самый загадочный человек четырёх фракций, поскольку он никогда не показывал себя. Шифу упоминал о нём в моём детстве. Судя по тому, что я вспомнил, у босса была таинственная улыбка, но я уже встречался с ним три раза. Однажды я встретил его как Лорд Сань Шэнь, один раз как мастера Ночной Крепости, а другой раз, когда я был моложе. Босс не помнил о встречи со мной в детстве.
Я был уверен, что Фу Сян вернётся в их штаб-квартиру после того, как обнаружит, что Мин Фэйчжэнь и мастер Ночной Крепости были одним и тем же человеком. Впоследствии я понял, что босс прикажет какой-нибудь группе или команде наблюдать за мной. Инцидент императора Чэн Куна произошёл некоторое время назад. Если филиал Лиги Убийц в Цзяннане всё ещё не заметил, что я вернулся в кулачный мир, они должны собрать свой цирк и уйти в отставку.
Одной из причин, по которым я решил не действовать бездумно, - наблюдение ... Неортодоксальные фракции в кулачном мире были тесно переплетены. Если вы потяните за одну ниточку, вы развяжете клубок последствий. Если бы я был слишком броским, в боевом мире снова была бы анархия.
Я тихо грустил о том, что в конце концов я не смог сдержать всё это в тайне. Моё имя снова будет упомянуто в боевом мире, так как босс дал команду следить за мной… Годы жизни в уединении были потрачены впустую, потому что я не был достаточно осторожен. Как только я появился, лорд Сань Шэнь убрал Тайну во время их операции в столице. Кто-то достаточно проницательный был обязан соединить мастера Ночной Крепости и лорда Сань Шэна вместе. Если бы я не был осторожен, мир узнал бы все мои личности достаточно скоро.
«Передай мастеру, что я приду к нему.»
Лин Сюань в приподнятом настроении ответил: «Считайте, что это сделано, мастер!»
Лин Сюань был типом, который вряд ли когда-либо встречал кого-либо из пяти генералов. Поскольку я доверил ему своё послание, у него появилась возможность заработать достижение. Вот почему он был в восторге.
«Вы действительно единственный в своём роде. Мы всегда были скрытны и изо всех сил пытались найти вас, но вам удалось идентифицировать нас сразу. Я видел многих известных людей кулачного мира в такие дождливые ночи. Они тратили месяцы, чтобы найти нас, но вы нашли нас и поняли, что я один из них, по одному взгляду.»
«Вы часто управляете гостиницами, как будто это ваше основное занятие. Если бы я не смог идентифицировать вас по тому, как вы всё устроили, твой босс поймал бы меня, по крайней мере, пятьсот раз.»
Лин Сюань застыл на секунду: «Удивительно слышать, как вы говорите, что Босс поймал бы вас пятьсот раз. Люди хотят встретиться с Боссом. Если бы они смогли сделать это, их бы считали одними из величайших во всей стране. Абсурдно думать, что Босс позволит кому-то сбежать, как только он поймает его, о повторном захвате и речи быть не может.»
Я должен сказать, что из-за лести Лин Сюаня я чувствовал себя не комфортно...
«Хватит болтать. У меня есть к тебе разговор.»
Лин Сюань мгновенно стал вежливым: «Я скажу всё, что знают.»
«Хорошо. Теперь, так как вы используете этот город в качестве базы, вы наверняка знаете, что происходит на севере и юге.»
«Лига Убийц знает о большинстве главных и второстепенных дел в Цзяннане.»
«Злые Духи появились в Цзяннане…»
Удивившись, Лин Сюань ответил: «Мало кто в Цзяннане знает об этом, но вы уже в курсе?!»
«Об этом узнал не я. Об этом узнало окружение императора ...»
«Я никогда не сомневался в способности Лиги Убийц собирать информацию. Принеси мне отчёт о том, что ты знаешь поздно ночью.»
«Конечно, конечно. Хотели бы вы встретиться с руководителем нашего филиала?»
«Я не хочу видеть посторонних на случай, если кто-то заподозрит меня. Не позволяй никому, кроме твоего босса, знать, что я приходил.»
Лин Сюань определённо мог встретиться с боссом, так как я отдал конкретный приказ. В восторге он ответил: «Верно, верно, верно! Я пойду и напишу отчёт прямо сейчас.»
«Кроме того, ты не собираешься спросить, что происходит, почему нас так много?»
«Я не буду пытаться понять то, чего не должен знать.»
Я улыбнулся: «Ты мудрый. Они мои подчинённые. Ты знаешь, что я имею в виду?»
«Конечно, конечно. Мы не станем создавать проблемы.»
Я решил сесть на табуретку. Лин Сюань быстро подбежал, чтобы вытереть табуретку и подул на неё, ведя себя так, словно боялся, что моей заднице будет слишком холодно или что-то в этом роде. Но всё же, она не нагрелась; у него не было навыка Тан Е. Затем он усмехнулся: «Мастер, пожалуйста, присядьте. У вас есть какие-нибудь приказы?»
Лига Убийц была вежливой на поверхности, но ей было наплевать на уважение к клиентам в глубине души. Я чувствовал, что Лин Сюань был чрезмерно вежлив, даже если ему сказали, чтобы он был вежлив со мной ...
«Ты очень вежлив со мной, да? С каких это пор ты так мил? Я знаю, что ты обычно ругаешь каждого за их спинами. Твой босс сказал тебе, чтобы ты был так вежливы со мной, или я просто такой страшный?»
«Нет, нет, Босс не говорил ничего подобного! Я делаю это добровольно!» уважительно ответил Лин Сюань. «Наше обслуживание клиентов разделено на Небеса, Землю, Чёрное и Желтое. Гости, обозначенные символом Земли, - лидеры филиалов. Видите ли, я должен был бы рисковать своей жизнью, чтобы выполнить задания лидера филиала, не говоря уже о вежливости.»
«Я вспомнил.» Лига Убийц неуважительно относилась к посторонним независимо от того, насколько почитаемыми они могут быть. Единственный раз, когда они были вежливы, когда они принимали важных гостей. Я сказал: «Я слышал, что вы хорошо относитесь к ВИП-персонам. С гостями, обозначенными символом Небес, обращаются так же важно, как с вторым по званию человеком в команде, который может командовать более чем тысячей убийц по своему усмотрению. Это должно быть жестко.»
«Вы абсолютно правы. Кто ещё, кроме Высших Десяти Святых, имел бы честь быть обозначенным символом Небес?»
Я схватил кувшин с вином. Перед тем как выпить, я спросил: «Какой символ у меня?»
«Хехе, Босс не обозначил вас.» Лин Сюань потёр руки и уточнил: «Он сказал относиться к вам так, как будто вы его отец.»
«Пфф!» Я выплюнул вино, которое я только что выпил.
«Чёрт, чувак, кто я по-твоему?!»
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Часть 7. Глава 25: Неожиданная атака
Дождь становился всё сильнее и сильнее. Дождь зимой был непредсказуемым. Однако в горных и лесных районах количество осадков всегда было сильнее. Магазины в городе закрывались раньше в течение дня. На улицах виднелись только огни домов.
По улице шёл мокрый пьяница. Несмотря на сильный дождь, он от души рассмеялся: «Большая Голова, Большой Голове не нужно бояться промокнуть. У него есть зонтик, чтобы оградить его от дождя. Тем не менее, я могу легко раздавить его мозги! Хахаха!»
Из-за походки пьяница чуть не упал в груду собачьих фекалий. Он продолжал идти, бесполезно стуча в дома.
«Чёрт, чувак! Я просто хочу воспользоваться твоим туалетом! О, это место не слишком потрёпанное.»
Пьяница в итоге вошёл в гостиницу. Человек в гостинице подошёл, чтобы поддержать пьяницу, и оттащил его, чтобы поговорить в другом месте.
Пьяницей был Лун Цзайтянь. Человек, который помог Лун Цзайтяну, был Те Ханьи.
Те Ханьи спросил: «Что ты узнал?»
Лун Цзайтянь немного протрезвел и ответил: «Колючки колючие (код для «Враг опасен»).»
«Что именно ты узнал?»
Лун Цзайтянь нахмурился: «Странно. Я обошел круг по улице, крича, создавая шум, но ни один горожанин не вышел, чтобы проверить меня.»
Те Ханьи выглянул наружу: «Если мои предположения верны ... в этом городе не более десяти настоящих жителей.»
«Кто остальные, тогда?»
«Может быть ... они все замаскированные воины…» У Те Ханьи было серьёзное выражение, когда он уточнил: «Нет сомнений, что враги со всех сторон. Нам нужно поспешить назад, чтобы охранять Его Выс-, Мастера Ли!»
========
«Этот бесконечный дождь - плохой знак», - причитал Император, вздыхая и вырезая секретный сигнал на бамбуковой трубе небольшим ножом.
Император Юань Шэн не пренебрегал делами императорского двора, несмотря на путешествие. Его окружение уже установило секретный метод связи с теми, кто находился в императорском дворце, позволяя императору отправлять приказы даже издалека. Большинство сопровождающих находились внизу. Несколько последовали за Императором в помещение, но он был один в своей комнате. Он не любил, когда другие торчали рядом, пока он писал секретное сообщение, которое могло повлиять на всю нацию.
После обсуждения Император пробормотал: «Кун Дуань внезапно исчез из тюрьмы без следа. Секретарь Чжан настаивает на том, что в этом есть нечто большее, чем кажется на первый взгляд. Я уверен, что он просто перекладывает вину ... Два лидера Фракции Мудреца Фэна - учёные и всё это время обучали учёных императорского двора. Несмотря на то, что у Кун Дуаня было множество учеников в императорском дворе, но, поскольку он потерял статус как потомка мудреца, одна фракция начала рушиться ...
Цянь Уцюэ из Министерства Персонала - прагматичный человек, поэтому, хотя он, Кун Дуань и Чжан Чуньфэн, кажется, гармонично ладят друг с другом, он предпочитает другой подход к ним. Ему можно отвести большую роль. Кун Дуань может быть жив, но он по сути калека. Его группа больше не является угрозой с его отстранением от власти. Чжан Чуньфэн имеет глубокие корни в императорском дворе и является честным человеком. Даже если бы он где-то ошибся, он не нанёс бы катастрофического ущерба нации. Вы не должны наказывать его слишком строго. Вы должны понять ценность каждого человека.»
Императору нравилось читать вслух то, что он писал. То, что он написал, было искренним и непохожим на приказ. Скорее это напоминало урок. Он продолжил: «Когда ты вернёшься в столицу, помни об этом. Я должен ещё раз подчеркнуть: помни об этом».
Император передал бамбуковую трубку своему секретному агенту, как только он закончил.
Император подготовил достаточное количество людей, несмотря на спешку, и спланировал всю поездку. Он хотел навестить Мастера Ло, даже если у Шэнь Ижэнь не было проблем. Он хотел обсудить будущее Семи Белых Принцев Чемпионов с Мастером Ло и посмотреть, как поживает Цзяннань. В то же время он хотел использовать своё отсутствие, чтобы испытать Красного Принца, принца, который вероятнее всего взойдёт на престол следующим и вернётся в столицу.
При отсутствии Императора все дела в императорском дворце будут обязанностью Красного Принца. Приказ императора был для Красного Принца - управлять императорским двором и нацией как принц, пока император находился в гостях у Вдовствующей Императрицы на горе Цзышэн. Если Красный Принц не оправдает ожиданий, он опозорится как самый старший. К тому же, он не будет иметь никакой квалификации, чтобы стать следующим кандидатом в монархи.
Стратегия была бы признана нежизнеспособной, если бы это было несколько месяцев назад, поскольку Оранжевый Принц всё ещё находился в столице. Старший сын и сын императрицы были двумя братьями, которые не могли ужиться вместе. Независимо от того, кто был выбран в качестве наследного принца, в императорском дворе были бы проблемы. Если бы Красному Принцу были переданы обязанности, Оранжевый Принц сделал бы всё возможное, чтобы создать проблемы Красному Принцу. Было ли благосостояние нации и её военные инструментами для двух принцев, с которыми можно поиграть в их борьбе за власть? Кроме того, столица была сердцем нации; здесь не было места для ошибки.
Мягкосердечность Императора была очевидна. С одной стороны, он хотел, чтобы Красный Принц решил проблемы. С другой стороны, он написал письмо, предупреждая своего сына быть осторожным.
Император перевёл взгляд на ряд из семи медных монет, лежащих на столе. Он был погружён глубоко в мысли.
«А Ху теперь один из следующих кандидатов в патриархи Золотой и Серебряной Секты… Я думаю, это означает, что Золотая и Серебряная Секта благодарны за то, что никто не преследовал Цзинь Вансуна из-за его предательства и за пощаду А Ху. Я тот, кто назначил А Ху и у него нет поддерживающей фракции в Золотой и Серебряной Секте. Фактически, его опыт как раба должен зашевелить клан. У него нет выбора, кроме как вступить в союз с императорским двором. Он подойдёт для завоевания Чжэньцзяна в будущем.»
Император схватил одну из медных монет, оставив шесть на столе. По какой-то причине он уставился на оставшиеся шесть.
«Семь Белых Принцев Чемпионов собирают свои собственные налоги и поднимают свои собственные частные войска. Управлять Цзяннаном в течение столетия, конечно, было непростой задачей ... Если бы действительно было трудно сохранять власть в течение столетия, мой Клан Ли пал бы давным-давно. Хотя вас семеро называют охранниками, чем вы отличаетесь от армии, атакующей всех подряд…? Ваше властное правление длилось слишком долго.»
Вдруг Император меланхолично пробормотал: «Ижэнь…»
Шэнь Ижэнь была прекрасным примером. Помимо того, что она была вице-капитаном Лю Шань Мэня, она также была Воином 1-го ранга, однако пропала без вести в Цзяннане, меньше всего все ожидали, что кто-нибудь из группировки неортодоксальной секты нападёт на неё. Было абсурдно - даже немыслимо - думать, что они смогут проникнуть в Цзяннань и спрятаться там без ведома Семи Белых Принцев Чемпионов. Если Семь Белых Принцев Чемпионов искренне захотели выследить Злых Духов, они не смогли бы убежать. Что ещё более важно, почему Злые Духи рискуют своей жизнью, чтобы ограбить эскорт? Да, подарки были ценными, но ни в коем случае не драгоценными или редкими.
Император не был уверен, что вся атака была идеей Злых Духов. Он полагал, что должна была быть другая цель, из-за которой они устроили засаду Шэнь Ижэнь и попытались поймать её живьём. Впоследствии Император не сомневался, что Семь Белых Принцев Чемпионов были вовлечены во весь заговор.
Сердитый и с подозрением относящийся к Семи Белым Принцам Чемпионам, Император сжал свой нож, как тиски, и выпустил свой Истинный Ци, понизив температуру в комнате. Нож был не обычным ножом; это была семейная реликвия, передаваемая от патриарха к патриарху для вырезания текста.
«Я не должен был отпускать тебя сопровождать подарки… Вы, семеро, лучше молитесь, чтобы Шэнь Ижэнь была в целости и сохранности. В противном случае я позабочусь о том, чтобы от вас не осталось никаких следов!» закричал Император.
Тан Е и другие снаружи услышали последнее замечание Императора. У них не было никаких сомнений, он заботился о Шэнь Ижэнь.
«Позаботитесь о том, чтобы от них не осталось никаких следов, говорите? Думаю, его планка высокомерия поднялась выше», - заметил мужчина снаружи.
Блестящий клинок мелькнул перед глазами Императора. Человек в чёрном пронесся мимо и достал свой трёхметровый клинок!
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Часть 7. Глава 26: Зимней ночью дождь льётся по тропинке в кулачный мир.
Дождь капал на окна всю ночь напролёт. Блестящий клинок почти бесшумно разрезал хрустящее дерево. Если бы присутствующие люди не были экспертами, нападавший не попал бы в их поле зрения. Несмотря на то, что гостиница находилась в скромном городке, древесина была, несомненно, высокого качества, потому что экономика в Цзяннане была в порядке. Поэтому было ясно, что откуда такой навык вырубки деревьев..
Серебряный дракон энергично закрутился после того, как атаковал, занося бесчисленные капли дождя в комнату, как будто они были струями воды, используя внутреннюю силу. Император не оглянулся и не отступил. Вместо этого он принял атаку.
«Этот ублюдок довольно хорош!» заметил убийца, раскачиваясь влево и вправо быстрыми резкими движениями, сгущая туман от дождя, чтобы затуманить видение.
Император сохранил самообладание и перехватил горизонтальные удары ножом. Каждый раз, когда Император ловил их, движения нападавшего замедлялись. После нескольких ударов они оказались достаточно близко, и убийца замедлился настолько, что не мог больше прятаться за туманом. Убийце казалось, словно он сражался с большим широким и тяжелым мечом.
Четверо экспертов, Лю Шань Мэня Тан Е, Бай Лайму из окружения императора, Е Ло и хихикающий юноша, уже были в комнате и были готовы перехватить убийцу, потому что, когда убийца сделал своё первое движение, они сразу же помчались туда, но их остановили.
По совпадению, из пяти членов Семнадцати Скрытых Драконов, которых Император привёл с собой, кроме Лун Цзайтяня, остальные были молодыми, и у них не было опыта. Император был человеком, который дорожил талантом и хотел дать им шанс получить опыт. Они, однако, прослужили ему не долго. Таким образом, они не знали, что он любил драться лично. Если бы их не остановили, они бы уже схватили убийцу.
Фамилия молодого человека, который остановил их, была Дугу, что означает одиночество; люди также называли его Дугу. Его редко называли по имени. Со временем никто не вспомнил об этом. Ему было чуть больше двадцати, и он был молодым человеком, служившим в окружении императора. Император повесил на него бухгалтерию, поскольку он не представлял особой угрозы в бою, но был дотошным.
Из-за того, что Дугу остановил их, Е Ло закричала: «Дугу, подвинься! За Его Выс-мастером убийца!»
Дугу ответил: «Мы знаем, что он разбил лагерь снаружи, верно, брат Тан?»
Тан Е кивнул: «Он был там с тех пор, как мы вошли в комнату; он был там в течение последнего часа.»
Дугу улыбнулся: «Думаю, можно с уверенностью предположить, что наш мастер также знал о его присутствии, но пусть он выяснит, с какой группой он пришёл, и не даст ему сбежать. Раз мастер хочет драться, то пусть дерётся. Посмотрим, как убийца будет противостоять ему со своими навыками копья.»
Е Ло: «Он использует стиль копья? Теперь я поняла. Его скорость зависит от длины его оружия.»
Тан Е: «К сожалению, у него отсутствуют навыки.»
Бой не был интенсивным. Император только ждал и противостоял быстрым атакам. Как и сказала Е Ло, единственным боевым навыком убийцы была его скорость, из-за этого создавалось впечатление, что он одет в серебряную броню. Это была неэффективная боевая стратегия против Императора.
Император хмыкнул и обхватил свой короткий клинок, словно это был широкий меч, который он направлял вертикально с достаточной силой, чтобы убийца смог почувствовать острый порыв ветра! Из-за того, что он был вынужден остановиться и защищаться, его серебряная маска отпала сама по себе.
Тан Е повалил убийцу на землю, открывая его лицо. Убийце было за двадцать и он был поразителен. Тан Е разоружил его. Серебряное копьё было очень длинным, что указывало на то, что оно было разработано в соответствии с дизайном копья старой эпохи, который больше не использовался. Серебряные компоненты были мягкими, в то время как железные компоненты были твёрдыми. По этой причине Император не смог разрезать его своим клинком.
«Кто ты такой, невежливо подкравшийся человек? Обещаю тебе, если ты не скажешь...», - вежливо угрожал Император, но на языке, используемом в боевом мире.
Если кто-то из неортодоксальной секты скажет: «Ты будешь страдать», жертва подвергнется множеству кровавых и жестоких пыток.
Убийца улыбнулся: «Вы победили меня и захватили меня, поэтому я, Пи Пися, в некотором смысле выполнил свою миссию. Вам нужна информация от меня? Вы не получите её.»
Тан Е прекратил осматривать копьё и спросил: «Как тебя зовут? Пи Пися? Тебя называют раком-богомолом?»
«Пошёл ты! Моя фамилия Пи, «пи» как в «сапожнике»!»
Е Ло коснулась своего подбородка: «Как и «пи» в раке-богомоле ...»
Нетрудно было представить, насколько ярким был юноша. Он воскликнул: «Убей меня, если хочешь, но не смей оскорблять меня! Я - мужик здесь человек. Я не знаю, что такое сдаваться!»
«Хватит нести чушь. Ты проиграл, и теперь ты говоришь так, как будто мы тебя убиваем? заметил император, смеясь. «Ты говоришь, что тебе можно было подслушивать, а нам нельзя защищаться от мошенников? Мы должны были просто позволить тебе напасть на нас? Я впервые слышу такую логику.»
Пи Пися покраснел и заикался: «Ну, хмм… ты - пустяк. О какой приватности ты имеешь право говорить?»
Раздраженный, Император собирался задать свой следующий вопрос, но внезапно услышал: «Пися, не волнуйся. Шифу придёт за тобой! Я не позволю причинить боль моему ученику!»
Группа людей ворвалась в окно. Капли дождя стекали с них на землю. Они явно использовали один и тот же стиль.
«Если Патриарх Ся действует, то я должен присоединиться.» Прежде, чем человек закончил своё предложение, он ударил по крыше.
«Осторожно!» предупредил император.
Кирпичи упали сверху. Император и его охранники отступили за пределы их досягаемости. Дыра в потолке была аккуратной. Это означало, что человек на крыше нанёс серьёзный удар. Дождь капал вниз, собирая на полу лужу. Ещё несколько человек были замечены спускающимися с крыши.
Пятеро, которые прошли через окно, несли большие сумки на своих спинах. Они были одеты в разные одежды воинов; тем не менее, их одежда была похожа на халат Пи Писи и предназначена для простоты передвижения. Шестеро, вошедшие через дыру в крыше, носили мантию учёного, а мечи свисали с их талии, делая их похожими на мечников.
«Моя фамилия - Лин. Приятно познакомиться со всеми вами.»
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Часть 7. Глава 27: Не позволю ему уйти, если нет приказа.
Лидером шести вошедших через крышу был молодой мастер Лин. Он был единственным, кто носил дополнительно крашенную одежду, от которой исходил аромат и которая прилегала к его телу. Он размахивал складным веером. Улыбаясь, он спросил: «Учитель Ся, это считается принятием вызова?»
Патриарх Ся был человеком примерно сорока лет и одним из главных среди ортодоксальных сект Цзяннаня. Его движение было быстрым; он постоянно находился в движении с тех пор, как вошёл. Он сразу же пришёл на помощь Пи Писе, как только вошёл. Средний вес их больших железных копий составлял десятки килограммов, что демонстрировало невероятную силу их рук. Будучи быстрым и мощным, Тан Е схватил Патриарха Ся за руку, когда тот чуть не достиг Пи Писю как в тиски, из-за чего Патриарху Ся не удалось ни двинуть рукой, ни убрать руку, что поразило Патриарха Ся.
Красивая внешность и противоречивое поведение Тан Е всегда оставляли глубокое впечатление на людей; Патриарх Ся не был исключением.
«Кто ты? Убирайся с моего пути», - воскликнул Патриарх Ся.
Тан Е проигнорировал вопрос: «Я задержал тебя. Я не позволю тебе уйти, если нет приказа.»
«Убери свои руки от меня, ты, наглый мальчик!»
Патриарх Ся чувствовал, что Тан Е поглощал силу его руки, когда пытался использовать семьдесят процентов своей силы. Обычно железо ломалось. Тан Е не выглядел хрупким. Он повторил: «Я задержал тебя. Я не позволю тебе уйти, если нет приказа.»
«Значит, ты знаешь кое-что о силе, да?! Я недооценил тебя!»
Патриарх Ся попытался использовать больше энергии, но вместо этого на его лице проявилось замешательство. Он знал, что внутренняя сила Тан Е превзошла его собственную и захватила контроль над его меридианами. Благодаря своей поспешной попытке спасти Пи Писю, он начал действовать бездумно. Плюс он был уверен в своих силах. Вмешательство Тан Е не было частью его прогнозов.
Основным навыком боевых искусств Патриарха Ся было владение копьём. Но, в его руке не было копья, и одна рука была в руке другого человека. Было неловко просто оставаться там. Поэтому у него не было выбора, кроме как с гордостью просить: «Брат Лин, моя секта всегда следовала за тобой как лидером. Ты должен помочь мне.»
Молодой мастер Лин улыбнулся: «Итак, на следующем Собрании Мириады Меча в следующем году, в-»
«Мы - давние друзья, я, естественно, знаю, что мне делать», - поспешно ответил Патриарх Ся.
«Здорово-здорово.» Молодой мастер Лин свернул веер и приказал: «Братья, эти люди подозрительны и пытаются причинить вред Брату Пи. Убейте их.»
Пятеро позади молодого мастера Лина обнажили свои мечи и синхронно вонзили их в грудь Тан Е. Пять использовали одинаковый стиль. Их техника, мощность и расположение были средними. Суть стиля заключалась в атаке под большим углом. Поскольку Тан Е удерживал Патриарха Ся левой рукой и держал большое копьё справа, ему было трудно защититься от меча.
Император рассердился: «Ортодоксальные секты Цзяннаня сгруппировались, атаковали и пытались использовать скрытую атаку?!»
Молодой мастер Лин красноречиво посмеялся: «Правила кулачного мира не для вас, хулиганы.»
Дугу сердито посмотрел на него: «Вы заставили своих членов клана напасть на нас, не спросив, кто мы. Так ведут себя православные секты?»
Несмотря на то, что Бай Лайму присоединился к императорскому двору негласно, он не мог вынести оскорбления в сторону Императора. Он закричал: «Вы хоть представляете, кто мы?!»
«Нет», - ответил молодой мастер Лин, осторожно обмахивая себя, несмотря на то, что была зима и сильный дождь. «Меня не волнует, кто вы. Если я говорю, что вы хулиганы, вы хулиганы. Если бы нефритовый император был здесь, в Цзяннане, ему тоже пришлось бы пресмыкаться передо мной. Как только он умрёт, вы очень-, о?»
Пять мечей упали на землю одновременно. Пятеро человек переглянулись, не обращая внимания на то, кто и как их разоружил. Патриарх Ся был единственным, кто видел, как Тан Е разоружил их. Основание копья было круглым, то есть оно не могло стоять на земле. Как только Тан Е отпустил копьё, он провёл ладонью по пятерым людям, вызывая оцепенение. Подобно тому, как вы одёргиваете руку прикасаясь к чему-то горячему, они бросили свои мечи. Затем Тан Е поймал копьё, которое только начало опрокидываться назад. Он оставался небрежным все время.
«Хорошо! Вот почему ты…» - воскликнула Е Ло, прежде чем остановиться и сказать то, о чём она пожалеет. «Вот почему я люблю тебя. Даже мой шифу не смог бы этого сделать. Люблю тебя, люблю тебя!» Е Ло покраснела, но всё же дала понять, чтобы Тан Е был осторожнее.
Молодой мастер Лин понял, что он только что опозорился, и он отчаянно сказал: «Что вы делаете? Поднимите свои мечи и нападайте! Патриарх Ся, я пытаюсь спасти брата Пи. Попроси своих учеников что-нибудь сделать.»
Патриарх Ся посчитал действия Молодого Мастера Лина слишком бесстыдными, атака 5 против 1 была отвратительной. Когда на одного человека нападало более дюжины человек, это было позором для ортодоксальной секты. Но его ученики не думали об этом. Поскольку их старший брат и шифу были в затруднительном положении, они вынули две части своего копья, привязанные к их спинам, и совместили их, чтобы сформировать уникальное оружие своей секты. Пять мечников взяли свои мечи и возобновили формирование.
Император посмотрел на Дугу. Дугу знал, что хотел спросить Император, и сказал: «Это действительно Формирование Весеннего Меча. Они обучены не слишком хорошо, но ошибки быть не может.»
Молодой мастер Лин, улыбаясь, заметил: «В конце концов, вы знаете одну или две вещи. Хотите драться?»
Раздражение Императора усилилось. Он не хотел продолжать сражаться; однако противник хотел. Происхождение Императора и секта, обучающая формированию меча, были тесно связаны, поэтому он знал, что формирование смертельно опасно. Если он скажет Тан Е остановиться, он подвергнет Тан Е большему риску. К тому же он имел дело с Патриархом Ся.
«Помогите ему! Формирование не легко преодолеть!» приказал император.
Ци от меча внезапно приблизился к императору. Он инстинктивно отступил назад и мельком увидел хихикающего молодого мастера Лина: «Ты следующий. Почему ты убегаешь? Ты собирался просить помощи у другой стороны?»
«Молодой человек, ты играешь с огнём», заявил Император.
«Старик, твои угрозы не работают. Покажи мне, что у тебя есть.»
Молодой мастер Лин не видел, как летают кровь и кишки. Император также не видел тяжело раненого воина. Тан Е практически имел десять рук. Он разбил землю своим большим копьём, воткнув его в неё. Затем он отклонил мечи алым кулаком, отправив их обратно, что привело к разрыву формирования. Он никогда не терял темп на протяжении всей битвы.
Бай Лайму, пятнадцатое место в рейтинге «Семнадцати Скрытых Драконов», мог сказать, что Тан Е смог бы легко побить его, если бы они действительно сражались. Е Ло была разочарована. Она жаловалась Дугу: «Почему ты остановил меня? Они не смогли бы победить меня.»
«Ты - лучник. Их преступление не заслуживает смертной казни», - ответил Дугу, улыбаясь. «Кроме того, Его Высочество попросил брата Те и меня присмотреть за тобой. Поскольку Брата Те нет рядом, эта обязанность ложится на мои плечи. Не огорчай меня в первый же день.»
«Хорошо, хорошо, хорошо. Ты слишком много говоришь. Я просто останусь на месте, хорошо?!»
В конечном счете, Тан Е был вынужден отпустить Патриарха Ся, чтобы не отставать от скорости своих противников. Патриарх Ся сразу же отправился на помощь Пи Писе после освобождения, но Пи Пия внезапно закричал: «Будь осторожен, Шифу!»
Хлынул жар. Патриарх Ся отчаянно увернулся; тем не менее, он почувствовал жар, который, казалось бы, царапал его лицо. Казалось, что Тан Е поместил копья и мечи в печь.
Копьё Пи Писи в руках Тан Е стало красным . Тан Е снова поместил Пи Писю под ногу, точно так же, как и раньше. Дождь не остудил жар Тан Е. Он снова громко бросил копьё и холодным, сдержанным голосом повторил: «Я задержал тебя. Я не позволю тебе уйти, если нет приказа.»
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Часть 7. Глава 28: Великое Событие.
Лун Цзайтянь и Те Ханьи отвели другую команду вниз, чтобы решить всё там. Заметив подавляющее и ненормальное количество людей в городе, когда они отправлялись на расследование, они опасались за безопасность Императора. Таким образом, они направились обратно к телохранителю Императора. Когда они вернулись в гостиницу, они увидели двух людей, подозрительно ведущих себя за пределами гостиницы. Благодаря их опыту в кулачном мире, им было несложно расшифровать, кем была их цель нацелены.
Лун Цзайтянь подошёл к двум людям, чтобы отвлечь их, а Те Ханьи позвал своих подчинённых, чтобы застать врага врасплох. Лун Цзайтянь внезапно запнулся и решил нанести упреждающий удар, из-за чего один человек покатился по земле! Те Ханьи затем побежал со своей командой на второй этаж и прыгнул на двух врагов. Обычным воинам императорского двора не разрешалось заходить наверх, поэтому он оставил дюжину воинов на первом этаже. Благодаря разнице в навыках двенадцать воинов смогли победить сорок врагов.
Враги не были дружной группой. Их можно поделить на две группы, также их внешность и возраст отличались. Они на самом деле выполняли не совместную операцию. Одна была группой горных бандитов, а другая - какой-то бандой.
Лун Цзайтянь и Те Ханьи продолжали избивать безумцев. Те Ханьи был непобедим, что было на него не похоже. Су Сяо смог выиграть бои один на один - он побил свой личный рекорд! Су Сяо рассмеялся, размахивая своей саблей; можно сказать, что он тигр среди овец. Им потребовалось меньше часа, чтобы заставить врагов сдаться. Также следует отметить, что силы императорского двора пострадали не так сильно. Несмотря на это, Те Ханьи не был счастлив, что они подрались, сам не зная почему. Почти час борьбы, и они понятия не имели, с кем они сражаются.
«Кто вы?! Говорите или страдайте!»
Вражеский лидер дерзко ответил: «Вы, сукины дети, наше Братство Золотой Монеты также направлялось в Хучжоу. Мы избегали вас, как могли, чтобы избежать недоразумений! Нам пришлось провести ночь в этом городе, потому что на улице льёт, как из ведра! Вас это так беспокоит?! Возможно, мы не знаменитая ортодоксальная секта, но я не могу вспомнить, чтобы мы сделали что-то, что могло вас обидеть. Мне всё равно, насколько вы сильны! Разве это оправдывает то, что вы ведёте себя как тираны?!»
Лидер Братства Золотой Монеты сердечно беседовал с Лун Цзайтяном, когда тот подошёл к нему. Лун Цзайтянь внезапно ударил его прямо по лицу, из-за чего тот покатился. Было логично, что он злился.
Другой лидер группы возмутился: «Не говори больше, брат Цянь! Они утверждают, что являются сторонниками справедливости, но они злее, чем мы. Усадьба Меча Ло считает наше Братство Нефрита и Братства Золотой Монеты гостями. Мы попросим мастера Ло выступить за нас!»
Те Ханьи нахмурился: «Братство Нефрита? Братство Золотой Монеты? Вы лидеры Братства Нефрита и Братства Золотой Сонеты Ли Гу и Цянь Даю?»
Ли Гу и Цянь Даю: «Откуда ты знаешь?»
Как агент, Те Ханьи был знаком с группами в Цзяннаня. По его сведениям, ни одно братство не считалось слабой группой. Их можно считать одной из двадцати лучших групп в боевом мире Цзяннаня. Трудно было классифицировать их как ортодоксальные или неортодоксальные секты, потому что ортодоксальные секты обладали такой силой и страстно преследовали неортодоксальные секты. Ортодоксальные секты часто смотрели на них свысока. Основываясь на том, что они сказали, ортодоксальные секты, скорее всего, высмеивали их во время их путешествия и подсматривали за группой императорского двора, чтобы узнать, была ли эта группа ещё одной группой хулиганов.
«Значит… это недоразумение…»
Прежде чем Те Ханьи успел закончить, Лун Цзайтянь уже прыгнул наверх. Лун Цзайтянь помчался в комнату Императора, крича: «Не беспокойтесь, мастер. Я иду.» и ворвался прямо в комнату…
========
Мин Фэйчжэнь, который наслаждался тушёными свиными лопатками на кухне, услышал беспорядки на первом и втором этажах. Он был удивлён, ведь Лин Сюань пообещал обеспечить безопасность группы Императора.
Лин Сюань поспешно вернулся с обещанным докладом о Злых Духах. Он ударил себя по голове и сообщил: «Мастер Мин ... у нас проблема. Ваша уважаемая команда борется с людьми из кулачного мира.»
«Я хотел спросить тебя об этом», - сказал Мин Фэйчжэнь, складывая руки. «Даже Лига Убийц не сможет остановить их?»
Лин Сюань беспомощно улыбнулся: «Поскольку мы не работаем публично, мы можем только предупреждать. Однако мы не можем позволить себе сегодня обидеть гостей.»
Мин Фэйчжэнь ещё раз послушал крики, а затем заметил: «Они тоже здесь? Кажется… о, у нас в доме несколько человек с громкими именами.»
Лин Сюань был впечатлен тем, что Мин Фэйчжэнь мог идентифицировать группы, не видя их. Размышляя, Мин Фэйчжэнь спросил: «Вопрос к тебе: почему в этом городе так много людей из боевого мира? Я понимаю, что нелепо путешествовать под этим дождём, но я не думаю, что это чистое совпадение. В городе более дюжины фракций, от ортодоксальных до неортодоксальных. Почему?»
Лин Сюань на мгновение потерял дар речи: «Вы, должно быть, бог. Откуда вы знаете так много, если вы не покидали кухню…?»
«Кого это волнует? Ответь мне.»
«Верно, верно. Население в городе всегда было небольшим. Несмотря на то, что это маленький город, он функционирует как большой город. Месяц назад сюда пришли ортодоксальные воины и члены неортодоксальных сект Цзяннаня ради великого события. Они должны были пройти мимо города, чтобы добраться до места назначения, поэтому всё столпились в городе. Горожане ушли из-за страха.»
«Великое событие? Какое именно?»
Вместо того, чтобы ответить, Лин Сюань спросил: «Вы идёте в Хучжоу, чтобы посетить Усадьбу Меча Ло через Путь Лотоса?»
«Возможно.»
«Тогда это всё объясняет. Они идут по тому же пути.» Беспомощно улыбаясь, Лин Сюань уточнил: «Они также идут в Усадьбу Меча Ло.»
«Не беспокойтесь, Мастер. Я иду!!» Мин Фэйчжэнь и Лин Сюань вдруг услышали со второго этажа.
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Часть 7. Глава 29: А вот и Оль Лун.
Молодой мастер Лин пересмотрел свои взгляды на Тан Е после того, как тот разбил формирование меча. Молодой мастер Лин знал все тонкости формирования меча, потому что это был один из лучших навыков его школы, и он в нём разбирался. Соответственно, он осознал, что Тан Е в первый раз бросил вызов формированию с пустыми руками. В результате уверенное выражение ушло с лица Молодого Мастера Лина.
«Хотите сражаться», - провозгласил Молодой Мастер Лин, нахмурившись. Сказав громко и ясно, он добавил: «Здесь нарушители спокойствия. Пожалуйста, помогите мне!»
Много людей появилось через окно и из дыры в крыше. Было ясно, что они были связаны с различными группами. У одного их них вокруг головы был обвёрнут красный шарф и привязан широкий меч к спине. Он осмотрел группу Императора своими большими и горящими глазами. Как только он заметил Бай Лайму, он усмехнулся: «Хех, нашёл мечника с широким мечом. Он мой.»
Появилась также мужественная восемнадцатилетняя девочка, вооруженная чем-то напоминающим посох. Её оружие было полностью золотым и казалось пустым внутри, но необычайно тяжёлым. Она не пыталась скрыть тот факт, что Е Ло заинтересовала её.
Люди, которые вошли через крышу: ученый, за которым стояло ещё двое молодых учёных. Один из них держал книги и свитки. Другой длинный меч и багаж. Судя по всему, юноше было примерно двадцать семь, если не двадцать восемь лет. Пока он не увидел Дугу рядом с Е Ло и не улыбнулся, он казался уравновешенным человеком. Дугу тоже хмыкнул. Последним участником их группы был старец лет семидесяти, его волосы и брови были полностью седыми. Старец любезно улыбнулся Императору и сказал: «Здравствуйте, мистер.»
Саркастически улыбаясь, Молодой Мастер Лин сказал: «Жалкие негодяи не знают, как всё устроено в Цзяннане, и попались мне в руки. Запомните сегодняшний урок: Цзяннань - не место для ваших жалких планов. Прислушайтесь к моему совету и сдайтесь.»
«Мы собираемся драться?» - спросил Тан Е, подняв копьё, собирая белый дым левой рукой, и провоцируя врагов жестом правой руки без тени беспокойства.
У Молодого Мастера Лина не было никаких сомнений по поводу сражений с Тан Е, после того как последний демонтировал свои навыки. Точно так же великолепные навыки и смелость Тан Е поразили не того. Меч Молодого Мастера Лина замерцал в его руках, когда он бдительно наблюдал за Тан Е, казалось бы, готовый принять его предложение.
Другие ортодоксальные секты, которые решили присоединиться, также выбирали для себя противников и с нетерпением ждали возможности.
«Стоп!» Император потребовал, усиливая голос своей внутренней силой, рассеивая постепенно накалившуюся атмосферу.
Император оттачивал свои навыки каждый день, несмотря на то, что он жил в наиболее охраняемой части дворца. Его преданность обучению и врождённый талант помогли ему развить внушительную внутреннюю силу, несмотря на то, что навыки, которые он передавал в его семье, в конечном итоге были разрушены.
Молодой Мастер Лин впервые с момента своего появления был удивлён, подумав: «Он достаточно силён. Его было бы нелегко победить даже в бою один на один. Его друзья - бесполезны. Нет гарантии тому, что тот, кто обезвредил формирование мечей также является самым сильным среди них. Я не знаю никого, кто бы соответствовал их описанию в ортодоксальных и неортодоксальных сектах. Что они делают здесь среди ночи?»
Молодой Мастер Лин оценил свои шансы на победу, вспомнив, что у него всё ещё есть подчинённые.
Император использовал свою внутреннюю силу, чтобы держать врагов в страхе. Оставаясь сдержанным, он объяснил: «Мои друзья и я остановились здесь на ночь. Мы не собирались начинать какие-либо конфликты. Однако вы продолжали преследовать нас и заставляли нас действовать. Вы все утверждаете, что вы мастера боевых искусств ортодоксальных сект, но не даёте нам возможность высказаться. Разве вы не считаете себя безрассудными?»
Старик ответил раньше, чем Молодой Мастер Лин, сказав: «Вы правы. Вы должны были всё объяснить раньше. Мы не можем позволить другим в кулачном мире запятнать наши имена. Согласны, Молодой Мастер Лин?»
«Вы правы, старейшина Шоу», - ответил Молодой Мастер Лин без снисходительного тона.
Император заявил: «Янь Лин, вернись. Освободи их. Мы пересмотрим ситуацию.»
«Да, Мастер», - ответил Тан Е, пододвинул Пи Писю к Патриарху Ся ногой и быстро отступил назад к Императору, чтобы никто не пытался напасть на Императора.
Скорость Тан Е снова успешно поразила Молодого Мастера Лина, но тот решил выйти вперёд: «Испугались, не так ли?»
Император от души рассмеялся: «Чего бояться разумному человеку? Если бы вы не начали драку, пришлось бы нам мстить?»
Патриарх Ся, громким голосом раздражённо сказал: «Вы - те, кто держал моего ученика в заложниках. Что вы имеете в виду, что мы начали борьбу?»
Серьёзным тоном Тан Е ответил: «Ваш ученик слонялся вокруг. Он был у нашего окна в течение часа, когда на улице льёт как из ведра.»
Пи Пися выскочил: «Что ты имеешь в виду, что я слонялся вокруг?! Вы - те, кто слоняются вокруг. На войне никогда не бывает слишком много обмана. Вы притворяетесь, что у вас нет разведчиков? Не злите меня.»
Е Ло вскочила: «Ты думаешь, что мы неортодоксальная секта?»
Пи Пися: «После того, как мастер Ло созвал героев, неортодоксальные секты, скрывающие свои мотивы, и ортодоксальные секты направились в Хучжоу. Справедливо, что мы проверяем, кто вы, если мы не уверенны.»
«Созвал героев?» отметил Император, в замешательстве. Император никогда не слышал ничего подобного от Усадьбы Меча Ло.
Справедливости ради, Пи Пися не собирался атаковать их. В конце концов, он сделал властное замечание, прежде чем решил совершить попытку убийства.
«В таком случае, кто ты?»
«Я ученик Академии Великого Копья Цзюцзяна и Патриарх Ся Шанчжоу, Пи Пися!»
Император не выглядел удивлённым. Патриарх Академии Великого Копья был предположительно человеком с вспыльчивым характером, и он, безусловно, подтвердил все слухи. Академия была довольно известна в Цзюцзяне.
Показав знак приветствия ладонью и кулаком, Император сказал: «Итак, Молодой Мастер Лин, ты…?»
Человек с красным шарфом усмехнулся: «Хм, а ты оказался глупым мерзавцем, даже не знаешь Святилища Меча Горы Лу!»
Как ни странно, этот человек и не подозревал, что Император узнал формирование меча Святилища Меча Горы Лу, как только увидел его. Среди Семи Белых Принцев Чемпионов Святилище Меча Горы Лу всегда обладало наибольшим количеством ресурсов и самой сильной боевой силой. По общему мнению, их можно было классифицировать как правителей боевого мира Цзяннаня.
Отношения Святилища Меча Горы Лу с императорским двором были невероятно сложными. Хотя они были обязаны друг другу, были также обиды, которые им ещё предстояло урегулировать. Поддержка Святилища Меча Горы Лу была обязательной для обеспечения баланса и мира в императорском дворе, когда Император был коронован. Правящая Императрица была дочерью Патриарха Лина Святилища Меча Горы Лу.
Парадокс был в том, что несмотря на то, что Императрица заимствовала влияние и власть своего клана, чтобы помочь Императору разобраться с головными болями в прошлом, они также были его самой большой головной болью среди всех сект. Святилище Меча Горы Лу под своим знаменем насчитывало более десяти тысяч учеников. Более тысячи из них считались искусными мечниками. Если бы все три офиса боевого мира собрались вместе, у них мог бы быть шанс сразиться против Святилища Меча Горы Лу. Но было обидно только иметь шанс против одной секты из боевого мира, несмотря на величину императорского двора. Что ещё более важно, это предполагало, что всё Святилище Меча Горы Лу было учтено.
Святилище Меча Горы Лу было в Цзяннане на протяжении тысячелетий; они существовали до нынешней династии. Их связи с другими большими сектами Цзяннаня были массивной и сложной сетью. Следовательно, нельзя было сказать, каким потенциалом они действительно обладали по внешностью группы мечников. Как мог любой монарх спать спокойно, когда над ним висела такая опасная змея?
Клан Лин был самым большим кланом на Горе Лу. Молодой Мастер Лин должен был быть младшим императрицы. Вот почему Император хотел положить конец этой битве.
Император сказал: «Я всегда высоко ценил Святилище Меча Горы Лу.»
Гнев Молодого Мастера Лина испарился после того, как Император сказал это, но он ухмыльнулся.
Как только он узнал Молодого Мастера Лина, Дугу решил вмешаться, поскольку он знал проблему Императора: «Это всего лишь недоразумение. Мой мастер не знал, что вы из ортодоксальных сект. Мы группа сопровождения.»
«Притворяйтесь в другом месте», - прокомментировал Пи Пикся, насмешливо улыбаясь. «После того, как усадьба меча Ло пригласило всех принести своё знаменитое оружие, я уверен, что неортодоксальные секты отправят воров за нашим оружием. Неудивительно, что я слышал, как твой мастер сказал о Семи Белых Принцах Чемпионах. Хм, а вы, клоуны, недостаточно умны, чтобы собирать сведения. Зло не останется безнаказанным на территории Белых Принцев.»
Дугу застыл. Бай Лайму и Е Ло переглянулись. Они, понятно, чувствовали раздражение. Ни одна из сторон не была врагом или другом. То есть они вели бессмысленную борьбу и превратили потенциальных друзей во врагов.
Старец вдруг улыбнулся: «Я не вижу никаких конкретных доказательств.»
Пи Пися: «Старик Шоу! Почему ты перешёл на их сторону? Я слышал, как он проклинал Семь Белых Принцев Чемпионов…»
«Это обычное явление для нас, любителей кулачного боя, - использовать не нормативную лексику повсюду. Я проверил их всех. Они - пользователи ортодоксальных стилей, поэтому они не могут быть членами неортодоксальных сект.»
Тот факт, что молчаливый старец смог определить их внутренний стиль, ставил под сомнение его компетентность.
«Они не из неортодоксальных сект. Я могу это гарантировать», - сказал Старик Шоу, лаская свою бороду и прежде чем взглянуть на Молодого Мастера Лина.
Молодой Мастер Лин застыл. У него не было законных оснований для их задержания, а если он отпустит их, он мог повредить своё эго. Не каждый присутствующий был его подчинённым; приказывать им было невозможно. Если он не сможет убедить их, придётся иметь дело с последствиями боя. Внезапно он услышал: «Мастер, Оль Лун идёт!» Голос раздался не из двери, а из ... за стены? Он задавался вопросом, упустили ли они кого-то.
Бум! Лун Цзайтянь прорвался сквозь стену. Он появился с горящими глазами, аурой льва и с оружием в руках. Лун Цзайтянь нанёс сокрушительный удар прямо в красивое лицо Молодого Мастера Лина. В воздухе пронёсся кровавый след, Молодой Мастер Лин покатился назад и врезался в стену.
Вцепившись кулаком в Молодого Мастера Лина, Лун Цзайтянь жестом приказал всем, кто стоит за ним, не волноваться. В комнате наступила тишина, все перестали двигаться. Неловкая атмосфера постепенно охватила комнату. Император, Дугу, Бай Лайму и Е Ло были потеряны. Только Тан Е показал Лун Цзайтяню большой палец за удар. Мужчина с широким мечом, девушка с посохом и ученый начали складывать ладони ...
Старик Шоу сказал: «Я сдаюсь ...»
В то же время, Лун Цзайтяня, который по-прежнему стоит, подумал: «Я долго и упорно придумывал несколько поз, но эта самая крутая, я с нетерпением жду награды от Его Высочества, хехехе.»
Ученики Святилища Меча Горы Лу бросились к Молодому Мастеру Лину, крича: «Старший брат! Старший брат! Как ты?!»
«... Отлично.»
Травма Молодого Мастера Лина была не слишком серьёзной, хотя нос выглядел слегка изогнутым ... Он постепенно поднялся. Он схватил носовой платок, который передал ему младший брат, и вытер кровь с носа, прежде чем отдал его обратно. Затем он схватил медное зеркало и погладил свой нос. Он положил зеркало обратно и спокойно объявил: «Это война.»
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Часть 7. Глава 30: Королевская битва
Лун Цзайтянь оглянулся и улыбнулся, как будто выполнил крайне необходимое действие; Он улыбнулся, показывая свои жемчужно-белые зубы: «Мастер, пожалуйста, простите своего покорного слугу за то, что он пришёл к вам на помощь так поздно! К счастью, я смог спасти вас от гнева этих мерзких негодяев. Не беспокойтесь, это пустяки.»
Император: «… поменяйся местами с Мин Фэйчжэном до конца пути. Он присоединится к ко мне; ты будешь выполнять все другие задачи.»
Лун Цзайтянь: «А -! А? Почему?!»
Молодой мастер Лин вытер кровь, вытекающую из его носа. С мужественным видом он достал меч и сунул его в лицо Лун Цзайтяню. Чувствуя сильный порыв ветра, Лун Цзайтянь поспешно поднял голову и покатился по земле, чтобы не дать острому лезвию пронзить его. Молодой мастер Лин начал свою следующую атаку, прежде чем Лун Цзайтянь смог занять позицию; тем не менее, к нему полетела стрела, отклоняя атаку. После того, как Тан Е спас его Лун Цзайтянь прыгнул и вступил в бой с Молодым Мастером Лином.
«Хахаха, я сказал, что нам придётся драться!» Воскликнул человек с красным шарфом. Он потянулся к своему широкому мечу за спиной, заморозив воздух в комнате, тем самым указав на то, что его навыки основывались на использовании его внутренней энергии для усиления физических атак. Для этого он всякий раз, когда атаковал, выпускал ци из своего клинка. Он воскликнул: «Ты, с широким мечом, давай сразимся!»
Человеку с красным шарфом было около тридцати лет и у него была фамилия «Ле». Он был на десять лет старше Бай Лайму, но ему было наплевать на честь. Как мстительный человек, он решил напасть на Бай Лайму исключительно потому, что у него был широкий меч. Его меч был широким; тем не менее, он мог ловко владеть им. Режущий край выглядел мрачным, как будто он поглощал темноту вокруг. Он без труда разрубил столы и стулья, стояли у него на пути. Самым опасным было то, что он не терял скорость!
Бай Лайму схватился за голову и закричал: «Чёрт, что я тебе сделал?!»
То, чего Бай Лайму не хватало в плане навыков, он восполнил в плане умственных способностей. Он не терял времени, прячась за Тан Е и Лун Цзайятянем. Затем он воскликнул: «Получай», прежде чем достал свой длинный широкий меч и взмахнул им к Молодому Мастеру Лину. Несмотря на то, что он уже был занят двумя противниками и неожиданно пойман, Молодой Мастер Лин не позволил своим эмоциям одержать верх. Он поменял направление своего удара и срезал угол, легко отражая скрытую атаку Бай Лайму.
Тан Е и Лун Цзайятянь, которые поменялись местами с Бай Лайму в результате манёвра последнего, были на секунду озадачены, пока не почувствовали предупреждающий ветерок позади них. Они быстро развернулись и использовали свои самые быстрые атаки - прямой удар. Человек с широким мечом почувствовал минимальную отдачу. Однако он отправил Тан Е и Лун Цзайятяня на шаг назад. Вместо того, чтобы воспользоваться возможностью и сбросить обиду, человек остался на месте и глубоко вздохнул. Тот факт, что он не мог прикончить их одним ударом, взволновал его.
Учёный не присоединился к этому, но по какой-то причине следил за Дугу. Дугу и он обменялись улыбками и кивнули. Девушка, вооружённая дубинкой, также не была связана с рукопашным боем.
Обеспокоенный Император крикнул: «Оль Те!»
Те Ханьи поспешно вошёл: «Здесь, мастер.»
«Скажи всем, чтобы взяли ситуацию под контроль.»
«Да, Мастер!»
После того, как Те Ханьи вызвал их, вошли более дюжины воинов. Пи Пися не собирался просто сидеть сложа руки и смотреть; он повернулся к окну и вызвал более десятка учеников из различных сект в Цзяннане, чтобы выровнять количество игроков на игровом поле.
Между тем скорость Молодого Мастера Лина возрастала с каждым ударом, когда он имел дело только с Бай Лайму. Исходя из Долины Тоски, стиль широкого меча Бай Лайму, который по общему мнению был лучшим стилем меча Цзяннаня, было легко определить. Следовательно, Бай Лайму пришлось прибегнуть к использованию другого стиля. К сожалению, Молодой Мастер Лин смог легко противостоять ему.
Не имея возможности остановить сражение, Император воскликнул: «Стоп! Молодой Мастер Лин, мы тоже ортодоксальная секта!»
Вмешательство Императора было ожидаемым. Молодой Мастер Лин рассмеялся и снова ударил. На Бай Лайму появилось шесть порезов, прежде чем он узнал об этом, что доказывало, почему Молодой Мастер Лин был таким высокомерным. Император узнал, что Млечный Путь спускается на Девять Небес, и Святилище Меча Горе Лу передается потомкам из основного клана. Поэтому Император спросил, был ли Молодой Мастер Лин одним из потомков основного клана.
«Хахахаха, чёрт, ты довольно крутой. Посмотрим, сможешь ли ты справиться со следующими тремя ходами.»
Тан Е остановил широкий меч, используя своё копье, но сила последнего побила руку первого, заставив первого перейти в режим защиты. Истинный Ци Кровавого Ян нельзя было использовать против разрушительных скоростных скачков. Это означало, что Тан Е должен был полагаться на свои навыки копья.
Тан Е схватил копьё двумя руками. Он закрутил копьё, создав полосу огня, которая постепенно стала напоминать ласточку. Этот поток завершил комбо-цепочку, и оба вернулись в тупик.
Эксперт по копьям Патриарх Ся заметил: «О! Стиль копья Летающей Ласточки Горы Тянь? Он должен быть прямым потомком Секты Летающей Ласточки!»
Патриарх Ся вскоре вспомнил, что рукопашные боевые навыки Тан Е не были частью учебной программы Секты Летающей Ласточки. В конце концов, секта, как и его собственная, сосредоточилась исключительно на навыках копья; у них не было своего набора навыков рукопашного боя. Осознание этого озадачило его.
Император в конечном итоге взорвался: «Лун Цзайтянь, это всё из-за тебя. Останови битву!»
Сердце Лун Цзайтяня разорвалось в клочьях, он подумал: «Я думал, что они были кучкой бесполезных боксерских груш. Блин, почему они такие жёсткие и из ортодоксальной секты. Чёрт.»
Заметив дыру в потолке, у Лун Цзайтяня появилась идея. Он позвал Е Ло. Девушка в зелёном, ученый, старейшина, Дугу и Император были вне боя. Четверо бойцов держали оружие в маленькой комнате. Тан Е и тридцатилетний мужчина пытались отрубить головы друг другу. В результате комната постепенно начала дрожать.
«Это абсурд. Почему вы сражаетесь в чьей-то гостинице? Где ваши манеры? Пожалуйста, послушайте меня. Легко заводить врагов; друзья драгоценны. Почему вы сражаетесь друг с другом без причины?» сказал Старик Шоу.
Старик Шоу лёгким движением собрал мягкую силу движением рукава.
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Title of document        Книга 7. Глава 31
Часть 7. Глава 31: Богатый молодой мастер Лояна
Старейшина Шоу был респектабельным и умелым человеком. Молодой мастер Лин и человек в красном платке не хотели делать врага из старейшины Шоу, если только в этом нет безнадёжной необходимости. По этим причинам, двое прекратили сражаться после того, как старейшина Шоу выбил их из равновесия.
Старейшина Шоу напомнил мне: «Молодой Мастер Лин, Герой Ле, вы оба признанные и уважаемые люди в Цзяннане. По какой причине мы путешествуем вместе? Мы знали, что столкнёмся с препятствиями на пути в Хучжоу. Мы путешествовали вместе, надеясь уменьшить возможные неприятности. У этих леди и джентльменов нет причин создавать нам проблемы. Зачем нам сходить с нашего пути, чтобы создавать конфликты? Я надеюсь, что вы не забыли причину, по которой мы идём в Хучжоу на этот раз.»
Молодой Мастер Лин и Герой Ле искренне размышляли над тем, что сказал старейшина Шоу. Действительно, их цель была невероятно важной; не было времени драться.
Сделав жест рукой, молодой мастер Лин сказал: «Спасибо за напоминание, старейшина Шоу. Я не подумал.»
Герой Ле засмеялся: «Малыш, давай как-нибудь в другой раз подерёмся. Ты можешь быть сильнее, если не будешь использовать копьё.»
Тан Е был разочарован, борьба закончилась прежде, чем он был удовлетворен.
Старейшина Шоу улыбнулся Императору: «Можете представиться и объяснить свою цель? Хотя я вижу, что вы не практикуете неортодоксальные искусства, у вас сложный опыт. Пожалуйста, простите меня за недопонимание.»
Пи Пися: «Прекрасно! Старейшина Шоу совершенно прав. Кто вы, люди? Почему вы едете в Хучжоу? Эти всё - суть проблемы.»
Император потерял дар речи. Без сомнения, они придерживались истории про группу сопровождения; однако они противостояли ветеранам кулачного мира. Если бы различные секты потребовали, чтобы «сопровождение» открыли свои сундуки, все их доспехи и оружие были бы обнаружены. Не удивительно, если бы секты обвиняли их в том, что они занимались контрабандой оружия.
Прежде чем Император смог придумать объяснение, молодой мастер Лин ухмыльнулся: «Он даже не знает, как сказать неправду. Может, сдадитесь? Мы избавим вас от некоторых страданий.»
«Эй, следи за своим ртом!» воскликнул Лун Цзайтянь с крыши.
Хрусь! Крыша вдруг начала дрожать и рушиться. Стратегия Лун Цзайтяня наконец-то получила шанс на успех. Когда он позвал Е Ло, они подкрались к крыше и нашли уязвимые места, сломав балки крыши одновременно. Если бы всё шло так, как он предсказывал, Лун Цзайтянь смог бы застать врасплох всех своих врагов под крышей.
«За победу!» воскликнул Лун Цзайтянь.
Группа Императора снова выглядела ошеломлённой ...
Девушка, которая ещё ничего не сказала, наконец заговорила: «Жалкий червяк.»
Молодую и хорошо обеспеченную девушку можно назвать воплощением грации, у неё была идеальная форма лица, оттенок кожи и тела. За её грациозной внешностью и отстранённым поведением была смертельная сила. С первого момента, когда она качнула посох за спиной и повернулась, начался шторм. Обернувшись, чтобы набрать обороты, она резко развернулась назад с невероятной скоростью. Она послала большой луч к Императору, направив его прямо к его ногам. Повсюду были разбросаны фрагменты. Те, кто стоял вокруг, почувствовали ударную волну, вызванную её колебанием.
Девушка посмотрела на Лун Цзайтяня, который был разочарован и ошеломлён, не меняя положения головы. Говоря с полной уверенностью, она равнодушно заявила: «Смущения должны оставаться дома.»
Молодой мастер Лин упал на задницу в отличие от девушки. Смущённый и взбешённый предыдущими действиями, он скрежетал зубами: «Старейшина Шоу, они снова начинают драку! Люди, не прекращайте их бить, пока они не перестанут двигаться!»
«Бить? Бить кого? Что за глупость я слышу?» сказал кого-то снаружи.
Наконец появился высокий молодой человек в потёртой одежде. Он шёл с высоко поднятым подбородком, как будто он управлял всем происходящим. На его руках была красавица. Когда он нагло подошёл, он засмеялся: «Что вы все делаете? Я не могу спать из-за этого шума. Мастер Ли, в чём дело? Они не уважают меня, самого богатого молодого мастера Лояна, Чжун Мина?»
Молодой мастер Лин: «Самый богатый молодой мастер Лояна?»
Император: «Чжун Мин?»
«Меня так зовут.» Молодой человек уверенно улыбнулся. Сделав приветственный жест рукой он объявил: «Люди в кулачном мире знают меня как самого богатого молодого мастера Лояна. От куда я? Река Ло находится на солнечной стороне. Реки текут с запада на восток. Солнце находится к югу от реки. Солнце всегда светит на северной стороне реки. Меня называют Молодым Мастером Чжун Мином, также известного как Молодой Минмин, рад познакомиться с вами. Я нанял их, чтобы они сопроводили мой багаж. Если у вас есть вопросы, не стесняйтесь спрашивать.»
Да, это был отсталый помещик Минмин и его новая третья любовница Су Сяосяо!
Молодой мастер Лин повторил: «Река Ло находится на солнечной стороне. Реки текут с запада на восток… Это тоже Лоян!»
Император сказал: «Мин Фэйчжэнь, что ты задумал? Они все эксперты. Не будь глупым.»
Мин Фэйчжэнь ответил с улыбкой, обеспокоив Императора.
Герой Ле указал на одежду Мин Фэйчжэня с насмешливой усмешкой: «Ты? Богатый молодой мастер? В этой одежде? Я думал, что уже всё видел хахаха.»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся: «Кто бы говорил, человек с символом «широкого меча» на красном шарфу, Герой Ле, Ле Шан.»
Улыбка постепенно сошла с лица Ле Шаня: «Кто сказал тебе моё имя?»
Мин Фэйчжэнь пожал плечами: «Я путешествую повсюду. Как я могу не знать о твоём имени? Ты уничтожил Шаньдун своим секретным стилем меча Ле, но всё же пришёл в Цзяннань ради забавы? Я думаю, что у героев Цзяннаня есть причина для беспокойства.»
Ле Шан намеревался вести себя сдержанно в Цзяннане, поэтому он замолчал, как только Мин Фэйчжэнь раскрыл его личность.
Пи Пися: «Я узнаю тебя. Ты - отсталый молодой мастер, который пришёл и начал болтать официантом!»
«Отвали, самый отсталый из всех отсталых!»
Патриарх Ся спросил: «Правда? Значит, он действительно…»
С тех пор, как Мин Фэйчжэнь опознал Ли Шаня, император предположил, что Мин Фэйчжэнь знал, что он делает. Кроме того, принимая во внимание боевые силы оппозиции, он решил подыграть Мин Фэйчжэню: «Действительно, он наш молодой мастер. Он нанял нас для сопровождения.»
Ли Шан и компания всё ещё сомневались из-за неопрятного вида Мин Фэйчжэня. Мин Фэйчжэнь заметил, что они не решаются поверить ему. Поэтому он притянул свою «даму» и сказал: «Сяосяо, поцелуй меня.»
Мисс Сяосяо отказалась сотрудничать и ударила Молодого Мастера Мин: «Отвали! Я мужчина!»
Император попытался подавить свою панику. У Ли Шаня и его компании отвисли челюсти и они выпучили глаза. Только молодой мастер Лин отреагировал однозначно. Он осторожно отмахнулся и прищурился, думая: «Мм, он определённо молодой мастер. Он знает, как веселиться.»
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Title of document        Книга 7. Глава 32
Часть 7. Глава 32: Я восхищён.
«Учитель Ли, я ушёл только на мгновение, почему началась драка?»
«Ну, я не хотел драться с ними ...»
Я кивнул: «Оставьте это мне.»
Су Сяо всё ещё стучал мне в грудь. Из-за его опьянённого взгляда люди смотрели на меня так, что даже мурашки бежали по коже, а противник высмеял меня…
Я устал от этих взглядов! Разве бы я вёл себя так, если бы это не было ради вас?! Как я мог предсказать, что вы уничтожите крышу, пока меня нет, чтобы собрать информацию?! Если бы я вернулся немного позже, эта гостиница была бы в огне!
Мы обменивались взглядами, изучая друг друга, хотя их зрачки сканировали мою третью возлюбленную. Я не мог их винить; я имею в виду, посмотрите на него. К моему огорчению, он отказался от своей роли и настаивал на том, что он был мужчиной, хотя на кону было много всего. С тех пор, как Су Сяо объявил, что он мужчина, Молодой Мастер Лин пристально смотрел на него.
Я презрительно сказал: «Хммм, никогда не видели такого симпатичного мальчика?»
«Фу!»
Те, что позади меня: «Бесстыдный ублюдок.»
Молчи! Это всё ради общего дела, верно, Е Ло?! Эй, хватит притворяться! Я слышал женский голос, а ты единственная девушка в нашей группе!
Молодой мастер Лин был единственным, кто без колебаний высказал своё мнение: «Розовые губы, белая, нежная и незапятнанная кожа, извилистые бедра и стройные ноги. Какой редкий экземпляр, действительно. Прям весь набор. Я восхищён.»
Ой, ой, ой, Профессионал, не пугай меня! Разве ты не Молодой Мастер Лин Святилища Горы Ло? С каких это пор вы, ребята, стали жиголо?! Подождите ... Я слышал, что следующий преемник отказался жениться, не говоря уже о детях, хотя ему уже двадцать или тридцать. Не говори мне, что это ты! О, теперь я понял. Я был озадачен, почему тридцатилетний мужчина, который никогда не был частью Секты Демонов или не становился Фумой для кого-то другого!
Чёрт возьми, я только что открыл секрет боевого мира в гостинице! О, я не вижу с ним младших сестер. Да, точно. Он - гей! Контролируй свои глаза! Ты пугаешь Су Сяо! О, не облизывай губы! Последний шанс, прежде чем я ударю тебя!
Старейшина Шоу прочистил горло и возобновил беседу: «Рад знакомству, молодой мастер Чжун. Могу ли я спросить, для чего вы едете в Хучжоу?»
«Это то, что вы хотели знать?» Я махнул рукой: «Карета на самом деле пуста.»
Различные группы были встревожены, услышав мой ответ. Я уточнил: «Их настоящая работа - сопровождать меня и мою третью возлюбленную!»
Я видел, как ошеломленные взгляды появились на их лицах. Ле Шан спросил: «С этим всё в порядке. Я имею в виду, она стоит того, но зачем всё это? Зачем вам телохранители?»
Я расправил плечи: «Я великий человек. Мой клан влиятельный, и у нас колоссальный бизнес, но я единственный преемник. Трудно быть великим, красивым и богатым. Пожалуйста, не имейте ничего против моего сопровождения.»
«Ваш клан влиятельный, а ваш бизнес колоссальный? Чем ваша семья занимается?»
Я собирался продолжить, но император Юаньшэн использовал чревовещание, чтобы сказать мне: «Эй, молодой Мин ... могу я поговорить с тобой…?»
Я выпустил Су Сяо и положил руку на плечо Его Высочества: «Учитель Ли, не стесняйтесь говорить.»
Император Юаньшэн старался изо всех сил сохранить улыбку. Продолжая чревовещание, он обеспокоенно спросил: «Молодой Мин, они все эксперты боевого мира. Ты уверен, что справишься?»
Я положил руку на шею императора Юаньшэна и пододвинул его. С восхищенным выражением я ответил: «У вас есть другой выбор? Вы разрушили крышу. Мы можем продвигаться только шаг за шагом.»
«Тебе нужна помощь?»
«Да. Пожалуйста, одолжите мне кое-что.»
Император Юаньшэн передал мне то, что я просил. Взглянув на людей позади меня, он с тревогой напомнил мне: «Соблюдай пределы разумного.»
«Не волнуйтесь. Я работаю как профессионал уже двадцать лет», - сказал я, махнув рукой. Я сделал шаг вперёд и заявил: «У бизнеса моего клана Чжун есть филиалы в каждой точке страны. Я не могу объяснить сложность и масштабность в нескольких скудных предложениях. Просто имейте в виду, что я великий человек.»
Я полез в рубашку и вытащил идеальную, легендарную светящуюся жемчужину размером с яйцо. Император Юаньшэн приготовил её и похожие драгоценности в качестве подарков, чтобы попросить поместье Меча Ло о помощи. Жемчужины было достаточно, чтобы купить любой особняк на улице Вермиллиона в столице. Если бы он был использован в бизнесе, можно было бы купить всю улицу.
Различные секты могли сказать, что жемчужина стоила много денег, что помогло бы мне убедить их, что я богат. Старейшина Шоу, тем не менее, погладил бороду и сказал: «Клан Чжун, Клан Чжун… Какой в Лояне может быть Клан Чжун? Я слышал, что в Лояне есть много богатых кланов, но самый богатый клан - это клан Хуан. Я не слышал о том, чтобы Клан Чжун был необычайно богат.»
Ле Шан засмеялся: «Разоблачён! Клан Хуан - самый богатый клан во всей стране. Не говорите, что ваш клан ещё богаче их.»
«Вы слушали то, что я сказал? Я сказал, что я самый богатый молодой мастер; я никогда не говорил, что мы были самыми богатыми в Лояне. Дочь Клана Хуана - единственная, кто осталась во дворце как наложница. Их потомку мужского пола всего десять лет. Вы думаете, он может мне соответствовать?»
Старейшина Шоу продолжил: «Кто является нынешним патриархом вашего клана, молодой мастер Чжун? Я не слышал о вашем клане.»
Мои глаза метались из стороны в сторону, когда я обыскивал свой мозг для ответа. Я успокоился и ответил: «О, мой отец - Чжун ... Хуайлу. Он приехал из Бэйпина и сейчас руководит семейным бизнесом в Лояне.»
Шифу, я не хотел тебя называть. Я имел в виду ... Я просто импровизировал. Я приношу извинения.
Все они начали вспоминать Чжун Хуайлу, а я подумал: «Не беспокойся.»
Молодые люди не могли вспомнить никого с таким именем. Старейшина Шоу, однако, сказал: «Если память меня не подводит, я встречал кого-то с таким именем тридцать лет назад. О, да!»
Что за чёрт? Ты серьёзно?! Как?
«Тридцать лет назад в кулачном мире был человек по имени Чжун Хуайли.»
«Да, да, мой отец был активным в кулачном мире тридцать лет назад.»
Старейшина Шоу посмотрел на меня с недоумением: «Он был грабителем.»
На секунду все затаили дыхание и посмотрели на меня с недоумением… Лун Цзайтянь издевался: «Попался! Это то, что ты заслужил из-за поддельных имён.»
Я должен был использовать свой туз в рукаве: сердечная улыбка.
«Великий человек?»
Я улыбнулся.
«… Вор?»
Я улыбнулся.
«... Они разбогатели обворовывая людей?»
Я улыбнулся.
«Но разве он не попросил бы его арестовать, если он нанял сопровождение?»
Я улыбнулся.
«Он начал всё с чистого листа?»
Я кивнул с улыбкой: «Да».
Чёрт возьми, ты наконец-то придумал объяснение для меня! Можно было так не торопиться.
«Я помню, что он начал всё с чистого листа». Старейшина Шоу уточнил: «Причина, по которой я сказал, что он грабитель, заключается в том, что я был знаком с ним после того, как он бросил воровать. Он грабил ортодоксальные и неортодоксальные секты тогда, используя свой продвинутый цингун. Я сражался с ним однажды, и с ним, конечно, было трудно справиться. Он был торговцем деньгами, однако он никогда не причинял вреда и не издевался над людьми. Он был вором с моралью. К сожалению, он в конце концов встретил своего соперника после того, как герой преследовал его более пятидесяти километров, и он не смог опередить героя. Отныне он перестал воровать и занялся бизнесом, начиная с нуля. Он действительно создал большой бизнес.»
Я потел всё время, пока слушал! Я задавался вопросом, понял ли старик, что я обманываю, или же просто придумал историю, чтобы спасти мою жопу. Но потом он сказал: «Я слышал, что у него есть сын по имени Нин…»
… Ох, дерьмо, так это был старик Чжун Нина? Ты напугал меня, чувак! Чжун Нин, зачем нужно было так поступать, когда ты из богатой семьи, чувак?! Зачем насиловать девушек, когда у тебя столько бабла? Ты единственный в своем роде идиот.
Я прочистил горло: «Я младший. Мой брат уже заканчивает. Я беру управление на себя.»
«О, ясно», прокомментировал старейшина Шоу. «Это объясняет ваше богатство. В конце концов, бизнес мистера Чжуна действительно распространяется на все уголки страны.»
Я наконец нормально улыбнулся: «Вы мне льстите, старейшина. Мой клановый и семейный бизнес действительно огромен. Я был бы рад в какой-то момент пригласить вас в гости.»
Старейшина Шоу начал вспоминать прошлое: «Проницательность господина Чжуна превышает то, что можно выразить словами. Когда я встретил его, он был сломлен. Позже он быстро вырос, как цветы после дождя. Он хотел стать самым богатым бизнесом Центральной Равнины. Судя по ауре его сына, я бы сказал, что он был весьма успешным.»
«Вы нам льстите. Это всё благодаря нашей обширной и сильной братской связи», - сказал я, извергая бессмысленную фигню. Как будто я знал, что Чжун Хуайли был настолько успешным. Я похлопал Тан Е по плечу. Затем я снова обнял шею Императора Юаньшэна, чтобы показать, что у нас сильная братская связь: «У меня есть брат Тан и Учитель Ли, которых нужно поблагодарить за все годы тяжелой работы.»
«О, да, да. Мы хорошо работаем с Молодым Мастером», - сказал Император.
«Да, да», - ответил Тан Е, пытаясь не отставать.
Удивившись, старейшина Шоу поднял большой палец: «Впечатляющий Молодой Мастер Чжун! Я всегда думал, что владельцы борделей держат всё в строгости. Я никогда не думал, что его будут передавать с таким энтузиазмом. Какой отец, такой и сын!»
Император: «А?»
Тан Е: «Хмм?»
Я: «Мяу, мяу, мяу?»
Су Сяо уставился на меня: «Бордель?»
«Конечно. Вы не знаете, чем занимается ваш мастер? Мистер Чжун открыл первый бордель тридцать лет назад. Его рекорд был восемнадцать борделей вдоль реки Янцзы. Они называли его Восемнадцатью Центрами Омоложения Янцзы! Благодаря людям боевого царства, которые продвигали свои успех, господин Чжун стал известен как Король Цветочного Королевства. Он был жиголо, король Центральной Равнины! «
Я чувствовал пронзительный взгляд на себе. Я хотел использовать стиль самосовершенствования Горы Дало для... как, чёрт возьми, я должен был улыбаться?!
Чжун Нин! Какого чёрта, чувак?! Твой старик управлял борделями!!
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Title of document        Книга 7. Глава 33
Часть 7. Глава 33: Как молния, как ...
«Бордель?! Управлял борделем?! Ты управлял борделем?! О, теперь ясно, это Молодой Минмин!» Су Сяо злобно притянул меня и сжал моё лицо, плюнув мне в лицо слюной: «Восемнадцать борделей реки Янцзы, да?! Восемнадцать?!»
Вытянув шею как можно дальше, я поспешно объяснил: «Сяо! Сяо! Это недоразумение! Это недоразумение!»
Су Сяо всегда относился к людям, которые относились к женщинам, как к низшим существам, с отвращением. Он презирал тех, кто ходил в бордели с удвоенной силой, поэтому он взорвался до того, как старейшина Шоу закончил.
Я не управлял ими! Послушай, что я говорю! Старик Чжун Нина всё это начал!
Су Сяо сказал подавленным голосом: «Хммм, ты решил притвориться владельцем борделя при всех! Это было нарочно?!»
Что я мог ответить? Поверит ли он мне, если я скажу, что я слепой грызун, который случайно наткнулся на кошек? Во всяком случае, люди из кулачного мира признались, что посещали бордели на каком-то этапе. Они признавались, что девушки там были горячими, а телохранители были надёжными. Затем они по очереди поприветствовали меня снова как Молодого Мастера Чжуна. Девушка с посохом Е Ло и Су Сяо бросили на меня взгляды. Е Ло и Су Сяо махали, повторяя: «Мы не так близки. Мы не так близки.»
Патриарх Ся прочистил горло: «Независимо от того, является ли Молодой Мастер Чжун частью Клана Чжун, это должно быть подтверждено. В кулачном мире ложь недопустима, особенно когда это касается богатых имён. Ваше сопровождение должно также подтвердить свои личности. Каждый.»
В наши дни новости в Цзяннане передавались невообразимо быстро. Если отложить в сторону таких знаменитостей в кулачном мире, как Лун Цзайтянь или Те Ханьи, то, если бы Тан Е, который только что почувствовал вкус славы в качестве молодого эксперта, узнали, то все планы королевского дворца были бы раскрыты.
Я хихикнул: «Хм, вы уверены в своих словах, Патриарх Ся?»
«Что вы имеете в виду?»
«Старейшина Ся Дачуань основал Академию Великого Копья Цзюцзяна семьдесят девять лет назад. Это уже третье поколение академии. В академии всё всегда было отлично и в ней была строгая дисциплина. Об академии никто и никогда плохо не отзывался. Стиль Великого Копья также известен как редко практикуемый стиль. Именно поэтому академия является известной.»
«Хммм, очевидно.»
«К сожалению, академия была основана не в то время и не в том месте. Из всех мест, которые они могли бы выбрать для себя, они выбрали Цзюцзян, где также находится Святилище Меча Горы Лу. Какая бы ни была судьба, они навсегда останутся подчиненными Святилища Меча Горы Лу. Молодой Мастер Лин здесь, вам не кажется, что говорите не к месту, Патриарх Ся?»
Я видел как меняется цвет лица Патриарха Ся. Пи Пися, стоявший позади него, ответил: «Что это за фигня?! Академия Великого Копья — это Академия Великого Копья! Нам не нужно подчиняться никаким сектам!»
«Это только ваши слова. Ваш шифу никогда бы не посмел сказать это, к сожалению.»
Пи Пися оглянулся на своего Шифу. Патриарха Ся, с серьёзным выражением, и сказал Молодому Мастеру Лину: «Молодой Мастер Лин, мой ученик не хотел унижать вашу уважаемую секту. Пожалуйста, простите его за его невежество!»
Холодное выражение Молодого Мастера Лина не изменилось. Пи Писия без колебаний воскликнул: «Шифу, зачем вы это говорите?»
«Идиот, я защищаю тебя. Твоё оскорбительное поведение было бы обоснованной причиной для того, чтобы Святилище Меча Горы Лу оправдало твоё расчленение. Как ты думаешь, наша секта неуязвима?»
Патриарх Ся с сожалением умолял: «Молодой Мастер Чжун, пожалуйста, пощадите моего невежественного ученика.»
Патриарх Ся знал Молодого Мастера Лина достаточно хорошо, чтобы понять, что его настроение непостоянно. Я никогда не планировал переваливать внимание на другого. У меня не было причин прижимать их к стене после того, как я достиг своей цели. Как только подозрение к моей личности исчезло, я высокомерным тоном потребовал: «Я рад встретиться с вами сегодня. Мы должны выпить. Официант, принесите нам выпить.»
«Иду!»
Официант Сюань Лин взяла большой кувшин вина, который она приготовила заранее и, хихикая, передавала его. Я вытеснил крышку и налил алкоголь, используя мою энергию. Сильный аромат было легко уловить, несмотря на дыру в крыше. Ученый наконец расширил глаза и заметил: «Это хорошее вино.»
Я перевернул кувшин и схватил чашку. Я налил прозрачную жидкость в чашку. Я точно рассчитал время остановки, убедившись, что чашка была заполнена до краев, не пролив ни капли. Я объявил: «Этот тост за Молодого Мастера Лина.»
Молодой Мастер Лин улыбнулся: «Почему вы пьёте за меня?»
«Я слышал о вашем прославленном имени и подвигах, Молодой Мастер Лин. Я восхищаюсь вами; ваше имя сродни эпическому раскату грома. Вы эрудированный красавец и ученик Святилища Меча Семи Принцев Чемпионов. Ваша техника «Как Потомок Млечного Пути Девяти Небес» была выполнена ужасно: если бы вы её исполнили, вами бы перестали восхищаться. Думаю, это более чем веская причина выпить за вас в первую очередь.»
Пытаясь доставить мне неприятности, Ли Шан саркастически рассмеялся: «Ты клоун. Тебе нужно ещё поучится лизать зад. Мы уже подробно рассказали об происхождении Молодого Мастера Лина, и сражение на мечах настолько известно, что не нуждается в представлении. Ты думаешь, мы поверим тебе только потому, что ты сказал что-то о... «ваше имя сродни эпическому раскату грома»?»
Я поднял бровь: «Вы хотите сказать, что никто не уважает его имени? Вы говорите, что никто не хочет произносить его имя? Значит, его зовут задница?»
Боясь, что Молодой Мастер Лин примет всё близко к сердцу, Ли Шан сказал: «Я никогда не сравнивал Молодого Мастера Лина с хризантемой!»
Я поднял руку, чтобы скрыть свою улыбку, прежде чем смог убрать её с лица: «Теперь я понимаю. Вы хотите сказать, что он слабая задница, которая не может даже справиться с хризантемой?»
«Что за сильная задница или слабая задница?! Я сказал, что Молодой Мстер Лин не должен сравниваться с хризантемой.»
«Другими словами, вы говорите, что он оскорбляет слово «задница»?»
«Я имел в виду ... что?! Кому дело до задница Молодого Мастера Лина!»
Ли Шан был в ярости. Он стремился достать свой клинок из ножен. Если бы не предупреждение старейшины Шоу, он бы напал на меня. Он посмотрел на старейшину Шоу ища помощи. Старейшина Шоу, тем не менее, сказал: «Пожалуйста, не тратьте больше времени на эту тему. Молодой Мастер Лин, по моему мнению, вы не должны повредить хризантему.»
Молодой Мастер Лин подумал: «Что за?! Вас попросили остановить ссору, а не сделать заключение! Я ослеплю всех вас троих, когда сломаю задние ворота!»
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Часть 7. Глава 35: Одержимость духом.
Те, кто стоял на стороне старейшины Шоу, смотрели на меня и Су Сяо. Император Юаньшэн нахмурился и пробормотал себе под нос: «Слава Богу, я не женился на Хунчжуане, иначе она уже стала бы вдовой.»
«Пошёл ты! Не говори, то кто-то — гей без доказательств! Твой племянник, молодой мастер Лин, самый странный! Выполни свои обязанности дяди для начала! Он даже сейчас пытается украсть у меня мужчину!»
Сначала я хотел разобраться с проблемой, поэтому налил ещё одну чашку и бросил её Ле Шану. Он ловко поймал чашку и неохотно сказал: «Я проиграл. Что бы вы ни хотели, я всё сделаю, просто скажи, но не пытайся одурачить меня.»
Я поднял руку: «Пожалуйста, сначала выпейте свой напиток.»
Перед тем, как выпить, Ле Шан потерял сознание. Затем он вытер рот и усмехнулся: «Я выпил напиток, как вы сказали мне. Значит ли это, что я сдержал своё слово?»
«Убейся! Этот старый подонок выглядит глупо, но ублюдок, конечно, притворяется! Если бы выпивкой можно было бы погасить все штрафы и решить проблемы, то у меня уже были бы тысячи достижений за плечами после всего того времени, что я провёл на кухне, ты, клоун!»
С беспомощной улыбкой я ответил: «Тогда я ничего не могу поделать. Считайте, что это проигрыш.»
То, что я сказал, вызвало мысль, которая привела к тому, что Ле Шан спросил: «Вы предложили Молодому Мастеру Лину выпить, потому что у вас двоих одинаковый не здоровый вкус.»
«Вы известны как храбрый герой правосудия, который ненавидит зло с удвоенной силой. Несколько лет назад в Цинчжоу пять преступников пропали без вести в одночасье. Это было благодаря тому, что вы обезглавили их. Вы ушли, не попросив ничего взамен после помощи людям, поэтому мало кто в кулачном мире знает о поступке. У некоторых может сложиться впечатление, что ваше высокомерие раздражает; однако, я никогда не прислушивался к слухам. Я надеюсь, что напиток уничтожит предыдущее недопонимание между нами.»
Ле Шан кивнул: «Я человек своего слова, и на этот раз я сдержу своё слово, как всегда.»
Ле Шан взял у меня кувшин и сделал глоток, а затем передал обратно обеими руками. Он сказал: «Сейчас будет прощание. Так как ваш пункт назначения - Хучжоу, мы снова встретимся в кулачном мире», - и взлетел под дождь, быстро исчезая из поля зрения.
Я не знал причину, по которой Ле Шан путешествовал с ними, так как он был известен как одинокий герой, пока он не дал понять, что он тоже едет в Хучжоу.
Поскольку Ле Шан и самая большая проблема, Молодой Мастер Лин, дали знать о себе, я предположил, что остальные трое не имели большого значения. Я обратил своё внимание на учёного и улыбнулся ему: «Могу я спросить, как вас зовут?»
Учёный усмехнулся: «Вы смогли опознать Молодого Мастера Лина и Героя Ле. Поэтому я подумал, что вам известно обо всём. Разве вы не узнаёте меня?»
Учёный не раскрывал своих навыков с тех пор, как пришёл и наблюдал со стороны, ведя себя как мудрый человек. Он был одет как учёный во время путешествий, носил прямоугольную шляпу и простую одежду. Он был не так поразителен, как Молодой Мастер Лин, но атмосфера учёного определенно присутствовала. Он был расслаблен и уверен, что справится со всем, что попадётся ему на пути.
«Так как вы не узнаёте меня, мне не нужно принимать этот напиток. Я путешествую по миру как самый свободный человек в мире. Вы мне не интересны. Он предпочел бы обменяться несколькими движениями с джентльменом вон там. Так как мы не будем пить, пожалуйста, отойдите.»
Учёный очень хотел подойти к Дугу. Они оба были классными парнями. Ни одному из них не нравилось мужество другого с момента встречи; было сумасшествием думать, что они хотели подраться при первой же встрече.
«Нетрудно придумать вам имя», - заявил я с усмешкой. «Может ли кто-нибудь одолжить мне меч?»
«Планируете ли вы проверить мой меч?» спросил учёный, качая головой с кривой улыбкой. «Безумие. Совершенно глупо. В мире существует более тысячи мечей и восемь классов во внутренних стилях. Есть те, кто владеет одним из них. Более талантливые люди владеют несколькими. Ваш друг обладает Символом Гадания, Золотым и Мгновенным Царством, если говорить о внутренней энергии. Возможно, вы недооцениваете сложность того, что вы пытаетесь сделать.»
Тан Е был удивлён, что учёный идентифицировал все три его внутренние энергии.
Учёный продолжил: «Мой клан обучал меня с юных лет, и я никогда не был слабым, когда дело касалось мечей. Я полагаю, что я не раскрою своё происхождение в течение ста ударов, но вы хотите испытать меня? Вы, кажется, недооцениваете меня.»
«Молодой Мин, судя по его взгляду, я бы сказал, что у него есть навыки, которые могут подтвердить его слова. Я предлагаю позволить Дугу занять твоё место», - порекомендовал император Юаньшэн.
«Кто-нибудь готов отдать мне меч?» Я спросил снова с улыбкой.
Заметив, что я разозлился, учёный улыбнулся: «Нет необходимости просить у других. Я одолжу вам один. Сюжун, одолжи брату Чжуну мой Горный Поток и Облако.»
Молодой помощник учёного снял коробку со спины и вытащил из свитка мерцающий меч длиной в сто сантиметров. Я принял предложение. Меч был сделан из лучшего металла, с которым я когда-либо сталкивался. Его название, Горный Поток и Облако, было получено из-за металлических отметин, напоминающих горный поток и облака на лезвии.
«Хорошо, это хороший меч», - похвалил я.
Учёный, сохраняя улыбку, спросил: «Чего вы ждёте?»
«Вам не нужно сражаться только потому, что у вас есть меч в руке. Довольно весело упражняться самостоятельно.»
Я сделал шаг назад. Перед началом я выбрал стиль. Я повернул вправо, затем повернул налево. Я не был специалистом по мечу, так что это было неприличное зрелище. Все мои взмахи были направлены вверх. Я не двигал ногами под собой. По сути, я выполнял движения, которые использовали шаманы. Я узнал это из абсурдного стиля Удана.
Император Юаньшэн воскликнул: «Что ты делаешь?!»
Лцн Цзайтянь кивнул: «Вероятно, он напуган до такой степени, что потерял рассудок.»
Тан Е: «Я думаю, он слишком много выпил.»
Су Сяо говорил уверенно: «Я думаю, что он знает колдовство!»
«Колдовство?»
«Да.» Су Сяо коснулся его лица и прищурился. Я ждал, когда он скажет: «Всегда есть только одна истина», но он сказал: «Он исполняет Одержимость Духом. Он передаёт божество своему телу!»
«Ребята, вы ему верите?»
Тан Е: «…»
Лун Цзайтянь: «…»
«Как насчет вас, учитель Ли?»
Учитель Ли: «Вы думаете, что я отсталый?!»
Спокойная улыбка на лице учёного исчезла. Заметив его реакцию, я начал бормотать: «Ночное небо, чистое небо и облака на рассвете постоянно меняются и их невозможно проиллюстрировать! Хо!»
Я наполнил меч своим ци и швырнул его обратно, чуть не сокрушив помощника, который возмутился: «Пытаетесь убить меня?!»
«Извините, извините. Я не очень хорошо владею мечом, но у меня есть подсказки, которые помогут мне идентифицировать вас сейчас.» Я хихикнул.
Учёный стал враждебным и гневным: «Да? Пожалуйста, удивите меня.»
«Я считаю, что ваша фамилия Куан. Правильно?»
Учёный ответил через минуту: «Я хочу знать, как вам удалось угадать это.»
Леди в зелёном и старейшина Шоу были поражены, услышав учёного, они не знали его имени, несмотря на то, что путешествовали с ним.
Тан Е: «Почему Куан?»
Лун Цзайтянь: «Какого чёрта? Он знает, как проклинать людей и призывать божеств тоже?!»
Император Юаньшэн: «Ч-Ч-Чё?»
Су Сяо самодовольно поднял подбородок: «Я же говорил, что старший брат Мин знает колдовство!»
Учёный: «Я Куан Лу. Вы произвели впечатление, Молодой Мастер Чжун. До свидания.»
Куан Лу помахал мне перед уходом. Я вздохнул от сдерживаемого напряжения. Я был рад, что нам не пришлось сражаться; они не были простачками.
Молодой Мастер Лин не смог справиться с алкоголем, в результате чего он громко сказал: «Брат Чжун, так как мы всё прояснили, я уйду.»
У меня была идея напоить Молодого Мастера Лина, если бы я не смог убедить их остановиться в глубине души. Удивление. Он часто посещал бордели, но также был худшим приёме спиртного. Ле Шан был в полном порядке, выпив так много! Во всяком случае, я сказал: «Не торопитесь, брат Лин.»
«Вперёд! Вперёд!» Молодому Мастеру Лину помогли выбраться из гостиницы.
Лун Цзайтянь подошёл к группе Молодого Мастера Лина и с уважением сказал: «Молодой Мастер Лин, я не слышал ваш разговор издалека, поэтому у меня есть вопрос, на который, я надеюсь, вы сможете ответить.»
Молодой Мастер Лин с трудом произнёс: «Кыкой (какой)?»
Лун Цзайтянь дотронулся до подбородка: «Я просто не могу понять, как вас зовут.»
«О, дыа. (да)» Молодой Мастер Линь махнул: «Мой отец увидел явление, когда я родился, поэтому он написал: «Лёд, похожий на агат. Тысячи облаков пробиваются сквозь стену ради моиГо (моего) имени.» Что касается моего прозвища, это ...»
«Старший брат, льёт как из ведра; возьмем карету.»
Младшие боевые братья Молодого Мастера Лина были на грани, потому что они не могли позволить, чтобы единственный сын их патриарха страдал под дождём.
«Ах, нам пора? Тогда сами разберитесь. Я расскажу в следующий раз, в следующий раз, когда мы встретимся в Хучжоу.»
Молодой Мастер Лин залез в карету с помощью своих младших. Он продолжал бормотать в пьяном бреду: «Мм… Думаешь, я, Лин Жоюнь, Меч Цзюньтянь, так легко назову своё имя…?»
Лун Цзайтянь анализировал имя и прозвище. Он был из тех людей, которые интересовались многими вещами и жаждали знаний. Он будет думать о том, что не понимает, пока не поймёт. На этот раз, тем не менее, он не был так счастлив, несмотря на то, что нашёл ответ на свой животрепещущий вопрос. Он подумал: «Его папа, должно быть, не любит его. Это имя звучит ужасно. А прозвище… Ты называешь это прозвищем?»
Лун Цзайтянь пошёл назад. Те Ханьи спросил: «Как его зовут? Он племянник Учителя?»
«Я не знаю. Его имя смешное», - ответил Лун Цзайтянь всё ещё касаясь подбородка. «Его зовут «Словно Пронизывание Хризантемы» Лин Маби. Кто называет себя Лин Ебучий Тормоз?»
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Часть 7. Глава 36: Твёрдый Нефритовый Снег и Серебряная Луна Цинлуань.
Секта Великого Копья взяла на себя смелость уйти после того, как Молодой Мастер Лин ушёл. Старейшина Шоу и девушка в зелёном были единственными, кто остался в комнате. Но этого было достаточно, чтобы Император Юаньшэн находился на грани, поэтому он тихо сказал мне: «Из всех людей в этой комнате девушка - самый искусный воин.»
«Не волнуйтесь. Я в курсе.»
Девушка и я закрыли глаза. Наши люди расслабились после того, как поняли, что она не станет превращать меня в мясной фарш своим посохом на ровном месте. На самом деле, возможно, они просто волновались, что мой мозг испачкает их одежду. В конце концов она вышла из тупика: «Вы знаете, что я хочу спросить.»
Я улыбнулся: «Действительно.»
«Почему вы едете в Хучжоу?»
«Я должен прийти, если мой друг нуждается в помощи.»
«Хммм, друг? У вас есть друзья?»
Я почесал голову: «У меня есть несколько друзей.»
«Бесполезные друзья»
Наше взаимодействие затуманило аудиторию. Лун Цзайтянь вёл себя так, как будто он был близок к Тан Е и наклонился: «Е, представь нас, чувак.»
Тан Е поднял брови: «Что?»
Лун Цзайтянь несколько раз поднял брови: «Очевидно, твоей невестке.»
Я должен был помешать себе схватить скамейку и не бить Лун Цзайтяня по голове ...
«Думай, прежде чем говорить, придурок! Она могла бы убить тебя, и глазом не моргнув, даже если бы у тебя было две жизни!»
Лун Цзайтянь безмозгло продолжал давать сигналы глазами: «Разве они не выглядят так, как будто ссорится пара? Что-то подсказывает мне, что они знают друг друга и между ними есть нерешённый спор. Думаешь, я говорю ерунду? Когда твой старший брат нашёл себе такую смелую девочку?»
«Я не знаю. Я никогда не встречал её раньше.»
Слава Богу, Тан Е был полезным.
«Давай, парень. Просто расскажи мне. Ты действительно собираешься продолжать пытаться защитить образ своего старшего брата?»
Тан Е пожал плечами: «Я, честно говоря, ничего не знаю. У старшего брата есть связи по всей земле. Откуда мне знать, кто она такая?»
Я думал, что Тан Е помогал!
«Замолчите! Вы думаете, она не понимает по-китайски?! Она уничтожит вас, двух дураков, одновременно!»
«Кто она? Вы, кажется, знакомы, Молодой Мастер», - спросил император Юаньшэн.
Я прочистил горло и представил девушку: «Она родом из могучей, сильной секты, в которой только женщины, владеющие тяжелым оружием, о котором я знаю, Цзинь Юйсюань из Утуна в Ханчжоу. Ученики Цзинь Юйсуань изучают внутренний стиль, восхваляемый как высшая сила боевого мира Цзяннаня. основанный на стиле, Твёрдого Нефритового Снега Их патриарх, героиня Цзы, Цзытун, редко появлялась в кулачном мире в последние годы. Она - третья старшая ученица патриарха Цзы. Они называют её Серебряная Луна, Лянь Цинлуань.»
Ханчжоу был одним из районов в провинции Цзяннань за пределами юрисдикции Семи Белых Принцев Чемпионов. Ночная Крепость была администратором боевого мира Ханчжоу. Благодаря тому, что Ночная Крепость сдерживала влияние Семи Белых Принцев Чемпионов, многие секты смогли воспитать по-настоящему талантливых мастеров боевых искусств. Единственной сектой, способной занять место Ночной Крепости, самой сильной сектой в Ханчжоу, была Цзинь Юйсюань из Утуна.
Лянь Цинлуань только начала своё путешествие в кулачном мире два года назад, и редко использовала своё оружие, что объясняло, почему никто не узнал её. Однако её шифу была героиней, которую все знали.
Семь Белых Принцев Чемпионов не смогли подорвать статус Цзы как самой могущественной женщины-знатока Цзяннаня. Даже такие люди, как мадам из Святилища Горы Лу и героиня Клана Бай Долины Тоски, не могли назвать ни одной женщины-воина, которая могла бы сравниться с ней. Таким образом, она заслуживала своего статуса одной из трёх женщин, стоящих в списке Высших Десяти Святых. Единственная причина, по которой Ночной Крепости удалось удержаться у власти, заключалась в том, что, в отличие от Ночной Крепости, где мы принимали кого-либо так, как будто мы совершали выгодные покупки, Цзы Утун принимала только учениц и только по строгим отборочным критериям.
«Приятно встретиться с одним из старших учеников Цзы!» измученный Император Юаньшэн улыбнулся, и прекрасно сыграл роль начальника сопровождения. «Героиня Цзы - потрясающая учительница, и это видно. Молодой Мастер, нужно выпить за неё.»
Я просто улыбнулся: «Она не пьёт.»
Я не придумывал. Их ученики не пили алкоголь. Лянь Цинлуань могла нанести серьёзный ущерб, несмотря на то, что ей было всего девятнадцать лет. Их страстное стремление к боевым искусствам было более страстным, чем у любой другой секты, с которой я когда-либо сталкивался. К сожалению для меня, император Юаньшэн не был достаточно образованным, чтобы это знать. В результате он отшатнулся и посмотрел на меня так же, как Лун Цзайтянь.
«О, отлично, вы снова за старое. Не изменяйте факты! Я не очень хорошо её знаю! Я знаю её, двух её старших боевых сестёр и шифу, но это только потому, что её шифу - моя бывшая сестра!»
Зная характер моего шифу, могу поспорить, что у бесстрашного человека есть друзья из всех слоёв общества.
Цзытун имела репутацию гордой, одинокой и строгой женщины. На самом деле, она была в значительной степени самым безжалостным человеком в кулачном мире. Много лет назад, когда она еще не достигла своего пика в боевых искусствах, она уже демонстрировала строгий характер, который славился и сегодня. Она отказалась проявить вымотать своего противника до смерти, если бы она не могла прикончить его. После того, как она освоила Твёрдый Нефритовый Снег, она начала владеть тупым тяжелым мечом. С её новым оружием она косила толпы преступников Центральной Равнины. Неортодоксальные секты ассоциируют её имя как символ смерти. Те, кто не смог с ней сравниться, даже готовы были отказаться от своей преданности. Последнее, что они хотели, это стать ещё одной жертвой в её списке. Сказать, что она внесла значительный вклад в сокращение числа преступников в боевом мире, значит ничего не сказать.
Можете ли вы поверить, что моему шифу хватило смелости пойти и спровоцировать Цзытун после этого?! Но это кажется безумным. Может быть, кто-то какой-то неудачник передал свою неудачу ей. Может быть, что-то было не так с её глазами. Не дай Бог мне узнать, почему такой гордый человек-одиночка влюбился в моего шифу! Я до сих пор подозреваю, что он наложил на неё какую-то неортодоксальную технику. Иначе, как вы объясните, почему выдающиеся женщины из почитаемых ортодоксальных сект, таких как моя шинян, выбирали этого подонка?
Во всяком случае, Цзытун и мой шифу были влюблены в течение некоторого времени. Учитывая, что оба они были патриархами двух выдающихся сект, а она не намного моложе моего шифу, они были идеальной парой. К сожалению для моего шифу, у него уже было три жены. Конечно, он мог жениться на четвертой; Но патриарх Ся сдержал её. После ссоры она заявила, что не выйдет за него замуж, если он не разведётся со своими тремя женами.
Мои три шинян не были дурачками; они не собирались просто взять и умереть. Поэтому они образовали единый фронт и сообщили о шифу моему великому мастеру. Все годы, проведенные на горе Дало, они готовили для моего великого мастера. Более того, мой великий мастер был не из тех людей, которых можно было заставить силой. Соответственно, он всегда их поддерживал. В этом случае не было никакой разницы.
После того, как мои шиняны сообщили о моём шифу, мой великий мастер обвинил моего шифу. Я должен отдать им должное. Они подавили одну из попыток Высших Десяти Святых вторгнуться в их дом. Эго Патриарха Цзы снова начало преобладать. Она сделал ход: «Ты меня бросаешь? Это я тебя бросаю!» И так, их отношения разрушились. Цзы дала клятву никогда не стоять рядом с горой Дало.
Фиаско произошло десять лет назад. Мой шифу продолжал посещать У Утун после этого. Увы, его так и не простили, потому что он не смог разобраться в своих отношениях. По той же причине её ученики часто преследовали Ночную Крепость, пока я управлял ею.
Лянь Цинлуань была всего лишь молодой девушкой, когда ученики Цзытун начали их постоянное преследование. Когда я вошёл, я заметил, что она превратилась в красавицу, я узнал её с первого взгляда. Вот почему использовал поддельное имя, чтобы намекнуть ей, что я устраиваю шоу.
Остальные смотрели на меня с испугом, хотя она была в ярости. Она сказала: «Я участвую в собрании. Поскольку мы не вместе, я не позволю тебе уйти.»
Лянь Цинлуань крепче сжала посох и осторожно закрутила его, сотрясая землю, демонстрируя, что Твёрдый Нефритовый Снег может нанести урон.
Усмехнувшись, я переместился на шаг вперёд, рассеивая ударную волну, направленную к нам. Используя передачу голоса, я сказал: «Мисс Лянь, в отличие от вашей старшей сестры, вы освоили только второй слой Твёрдого Нефритового Снега. Вы знаете, как выстрелить, но вы не не знаете, как уменьшить силу, ограничивая время, в течение которого вы можете поддерживать высокую мощь. Если я прав, ваш лимит составляет три атаки в день. Это, плюс предыдущее использование, означает, что вы сможете использовать технику ещё один раз.»
Эти ограничения были смертельным секретом. Без титанической силы, действующей как их броня, практикующие стиля были смертельно уязвимы. Цзинь Юйсюань разрешила ученикам использовать это только в тех ситуациях, когда их жизнь была в опасности.
«Наши отношения с шифу сложны, но это не наше дело, как следующего поколения. Почему мы должны бороться друг с другом?»
Лянь Цин проанализировала обстоятельства, прежде чем она сказала: «Шицзунь страдает не первый год от длительных недуг. Если бы у кого-то была совесть, он бы знал, что делать.»
Я положил ладонь и кулак перед собой: «Я обязательно перешлю сообщение.»
«Сдержите своё слово.»
Лянь Цинлуань подняла посох и исчезла в ночи, как изумрудный луч.
К тому времени, когда я повернулся к своим союзникам, я увидел, что они сплетничают друг с другом.
«Она должна быть одной из его бывших. Я имею в виду, его слова намекают на это.»
«Разве они не упоминали, что Патриарх Цзы больна?»
«Должно быть, это её способ упрекнуть его в том, что он не выполнял свой дог. Я имею в виду, думаешь, что жена не рассердится, если её муж не навещает её больного шифу?»
«Я не могу спорить с этим!»
«В вашем мозгу отсутствуют компоненты! У всех вас!»
«Ха-ха, это ваша истинная натура, способная противостоять всевозможным неприятностям», - заметил старейшина Шоу, глядя мне в глаза. «Сможете ли вы узнать меня с помощью своих обширных знаний, Молодой Мастер?»
«Вас? Конечно.» Я улыбнулся в ответ и сделал жест ладонью и кулаком: «Приветствую, Старейшина Шоу из Удана.»
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Title of document        Книга 7. Глава 36
Часть 7. Глава 37: Старейшина Удана
«Приветствую, Старейшина Шоу из Удана.» Даже если бы я не смог распознать другие стили, я никоим образом не мог ошибиться в умственном культивировании Удана, которому учат только прямых учеников.
Удан был домом для многих почитаемых старейшин. Помимо Патриарха Даоса Шэньфа, там было трое стариков того же возраста. Им были присвоены названия Черепаха, Журавль и Олень. Хотя Удан был сектой дао, их ученики состояли из даосов и не даосов. Двое из трёх старших старейшин не были даосами.
Старейшина Шоу был назначен Черепахой, но старейшина Черепаха звучит просто смешно, поэтому боевой мир присвоил ему титул Шоу и назвал его Старейшиной Шоу. Логика, лежащая в основе названия, заключалась в том, что символ Шоу и первая часть термина «старейшина» предполагали долгую жизнь. Он был самым старшим среди трёх старейшин и был самым дружелюбным среди них. Поэтому неудивительно, что он редко спорил с кем-либо. Он был в состоянии положить конец конфликтам между другими союзниками без длительных последствий - если таковые вообще имеются.
Император Юаньшэн молча размышлял: «Как я пропустил это, когда Мин Фэйчжэнь заметил? Шоу находится на одном уровне с их патриархом, и это правда. Основываясь на исполнении этой техники, Вселенском Небесном Стиле Удана, стиле, которому учат исключительно учеников, он, должно быть, освоил его довольно тщательно.»
«Я знал это!» выпалил император Юаньшэн.
«Не ври! Если бы я ничего не сказал, ты бы догадался только в следующем году!»
Несмотря на то, что я легко его узнал, старейшина Шоу приветливо улыбнулся: «Впечатляет, Молодой Мастер Чжун. Кажется, я должен буду принять этот напиток.»
Старейшина Шоу взял у меня чашку и выпил. Он вытер рот и снова приподнял уголки губ, источая свободную и учтивую ауру: «Поскольку я принял ваш напиток, я должен сделать что-то взамен. Как насчёт гадания?»
Старейшина Шоу хмыкнул, вынув из рукава золотой панцирь черепахи. Он был сделан из металла. Большинство людей в кулачном мире узнают, что это был за предмет, который старейшина Шоу прославил своим использованием.
Якобы гадания старейшины Шоу были всегда правильными. Он, понятно, был известен своими навыками гадания даже среди Удана. Император Юаньшэн даже назначил должность члену Удана как наставника государства, потому что он верил в их навыки гадания. По той же причине он подтолкнул меня к старейшине Шоу, как только тот предложил мне погадать: «Это не так уж и сложно. Считайте, что это ради веселья.»
Старейшина Шоу вытащил скамейку и жестом пригласил меня присоединиться к нему. Он вынул три медные пластины и вставил их в корпус. Он встряхнул снаряд и выбросил их. Он очистил всё и повторил шесть раз, озадачив меня до такой степени, что я был вынужден спросить: «И что там говориться?»
Старейшина Шоу ухмыльнулся: «Я смиренно приветствую вас, мастер Мин.»
... Его гадание было просто уловкой, чтобы одурачить всех! Он узнал меня с самого начала! Я говорил, что никого в здравом уме не будут звать Чжун Хуалю. Восемнадцать борделей у реки Янцзы? Блин, тролль!! Я знал, что он всё испортит!
Улыбнувшись в ответ, мои губы слегка зашевелились, когда я использовал чревовещание, чтобы сказать: «Вы узнали меня, старейшина Шоу.»
«Хотя ваш цвет волос и внешний вид изменился, я узнал вас, как только вы заговорили.»
Старейшина Шоу и я были не совсем друзьями; однако я посещал гору Удан довольно много раз, поэтому неудивительно, что он меня запомнил. Я был в долгу перед ним за сохранение моей личности в секрете.
«Прошу прощения за грубость. Я должен принять участие в этой секретной работе.»
«Мастер Мин, если вы будете так вежливы со мной, следующие мои три поколения будут хвастаться такой честью.»
«Пожалуйста, не убивайте меня.» Я замедлил скорость, я налил напиток и беспомощно улыбнулся: «Я плохо себя чувствую. Боевой мир чаще всего считает меня нелепым. Те, кто был бы достаточно вежлив, назвали меня Мастером Мином. На самом деле, это всего лишь прозвище для человека, несущего за собой гору бед.»
«Вы слишком скромны, мастер Мин. Если бы Ночная Крепость не захватила бандитов и негодяев Цзяннаня, ранее принадлежавших к другим группам или блуждающих вокруг, Семь Белых Принцев Чемпионов уничтожили бы их. Даже если бы они вытеснили неортодоксальные группы из Цзяннаня, это было бы кровавой бойней, не менее жестокой, чем массовые убийства, совершенные неортодоксальными сектами. Всё стало лучше для всех благодаря вашей доброте и непредвзятости. Когда я посещал Ханчжоу во время вашего отсутствия, члены Ночной Крепости были в некотором роде необычными, но на самом деле никто не создавал неприятностей без причины. Цзяннань должен быть благодарен за то, что вы есть.»
Это было очень трогательно слышать. Ночную Крепость всегда классифицировали по её плохой стороне. Семь Белых Принцев Чемпионов не считали Ночную Крепость неортодоксальной сектой из-за её принадлежности к Горе Дало. Но они не будут касаться Ночной Крепости из-за амбивалентных практик Ночной Крепости. Немногие люди в ортодоксальных сектах боевого мира были готовы обратить внимание на добрую сторону Ночной Крепости.
«Вы слишком добры, старейшина Шоу. Как говорится… что заставило вас принять то, что я сказал, что управляю империей борделей, если вы знали правду…?»
«О, это? Хахахаха. Вы помните, как ваш шифу проникал на гору Удан в ту ночь, когда я и два моих младших были заняты ритуалом и украли руководство Секты Чанмэнь…?»
«Подожди, ты пытаешься сравнять счёт сейчас?! Я даже не знал, что мой шифу украл руководство у вас троих! Шифу, судя по выражению лица старейшины Шоу, я должен спросить, правда ли это!»
«И ваш шифу ещё не вернул секретное руководство.»
«Ещё нет?!»
Ой, подождите-ка. Правильно, правильно, он был прав. Шифу никогда не просил меня об этом после того, как сказал мне, чтобы я изучил его. После того, как я закончил изучать его, я поместил его... я думаю, что поместил его под одну из неровных ножек стола в доме, в котором я жил. Кстати, это руководство было твёрдым! Оно было идеально для работы! Ну, я не мог сказать об этом старейшине Шоу. Я сомневаюсь, что даже он сможет остаться добрым, если я скажу ему об этом.
«Хахаха, я не заметил, как он украл его, но он всё ещё не вернул его через двадцать лет. Слушайте, Мастер Мин, я не пытаюсь быть придурком, но никто не хочет смущаться. Я прав?»
Пока старейшина Шоу дружелюбно улыбался на поверхности, он кипел внутри. Вот почему он раскрыл мой образ! Чёрт побери, чёрт меня побери, когда он узнал, что я притворяюсь!
«Абсолютно, абсолютно. Я обязательно сделаю ему выговор за это. Мы обязательно вернём вам его в целости и сохранности.»
Я кивнул, налил вина и помассировал плечи старейшины Шоу, жалуясь на недобросовестные поступки моего шифу, чтобы наконец завоевать лёгкую дружескую улыбку от старейшины Шоу.
Император Юаньшэн: «Массаж поднимает лесть на новый уровень.»
Я продолжал спрашивать, как поживает патриарх Удана, и обещал посетить его, пока старейшина Шоу не будет удовлетворен. Громким голосом он заявил: «Поскольку это было недоразумение, забудем об этом. Увидимся в Хучжоу!»
Старейшина Шоу прыгнул через дыру в крыше, чтобы уйти, и ему потребовался всего один шаг, чтобы совершить впечатляющий подвиг. Император Юаньшэн поднял большой палец: «Облачная Восходящая Лестница Удана действительно изумительна.»
Внезапно старейшина Шоу вернулся через крышу. Император Юаньшэн спросил: «Что случилось? Почему вы вернулись?»
Старейшина Шоу проигнорировал Императора Юаньшэна и улыбнулся мне: «Молодой Мастер Чжун, не могли бы вы вернуть три медные пластины…?»
«Медные пластины? Какие медные пластины?»
Я посмотрел на темное небо и присвистнул.
«Вау, я ничего не вижу.»
Все смотрели на меня пронзительным и презрительным взглядом ...
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Часть 7. Глава 37: Друзья в кулачном мире должны заботиться друг о друге.
Я наконец закончил убирать врагов в комнате. К сожалению, дождь не утих и продолжал литься через дыру в крыше. На мокром полу валялись осколки разбитой балки. Мебель была перевернута с ног на голову.
Е Ло сдержанно вздохнула: «Я до смерти боялась, что в первый день нам придётся рисковать жизнью против опасных противников. Спасибо за спасение, молодой мастер.»
Дугу: «Мы в долгу перед тобой и твоими обширными знаниями, брат Мин. Они бы не ушли, если бы не ты. Теперь нам не нужно беспокоиться о задержках.»
«Хотя воровать медные плиты было бесстыдно… заслуги молодого Мина компенсируют его проступок. Теперь тебе не нужно заботиться о разных делах. Поменяйся ролями с Лун Цзайтяном. Он возьмёт на себя все проблемы.» Император Юаньшэн проигнорировал реакцию Лун Цзайтяня и улыбнулся: «Ты просто будешь в роли Молодого Мастера Чжуна. Твои знакомства и опыт в кулачном мире довольно неплохие. Нам также нужен клиент для сопровождения. Ты спасёшь нас от многих проблем. Но, Мин, мне любопытно, как ты узнал фамилию Мастера Куана; это было более поразительно, чем когда ты узнал Молодого Мастера Лина.»
Я сжал кулак одной рукой и держал руки перед собой: «Спасибо за добрые слова, Учитель Ли! На самом деле в этом не было ничего особенного. Во время моего пребывания на горе Дало я выучил некоторые навыки гадания у великого мастера. Это чистая удача, хахахахаха.»
Су Сяо сказал: «Видите?! Я же говорил, что он использовал одержимость духом!»
Тан Е пялился до тех пор, пока не пробормотал себе под нос: «Устаревшая и суеверная мысль.»
«Не выдавай меня! По крайней мере, дай мне обмануть императора Юаньшэна!»
Те Ханьи сосредоточился на изучении результатов короткого столкновения. Он пробормотал: «Преемник Святилища Меча Горы Лу, Персонаж из Палаша Красного Шарфа, Цзинь Юйсюань из Утуна, старейшина Удана и очень опытный ученый, владеющий мечом… Почему таких персонажей редко замечают в Хучжоу?»
«Те прав. Это довольно насыщенный период. Как ты сказал, мы не часто видим пятерку вместе. Честно говоря, у нас не более шестидесяти процентов шансов на победу, если старейшина из Удана и Цзинь Юйсюань соединяться с остальными.» Император Юаньшэн кивнул.
Император Юаньшэн был частично прав. В конце концов, мы превзошли их в численности, и наших экспертов нельзя было сравнивать. Император Юаньшэн продолжил: «Их главная проблема - это конец. Уже конец года; канун Нового Года по лунному календарю наступает через два дня, но они терпят суровую погоду, чтобы добраться в Хучжоу. Этого достаточно, чтобы сделать вывод, что в Хучжоу произошло нечто важное».
«Учитель Ли, если посчитать людей в боевом мире, то не хватает кого-то важного.»
«Разве? Помимо пяти названных мною, я исключил только Секту Великого Копья.»
«Вы забыли, кто наша цель?» Я спросил, и мой взгляд стал острым. «Разве Авель Злых Духов не в Хучжоу в настоящее время?»
Мозг императора Юаньшена на мгновение завис. Как только он задумался, он сказал: «Ты прав. Хучжоу - это территория поместья Усадьбы Меча Ло. Злые духи не появятся, если не будет чего-то стоящего их времени, поэтому будет что-то, ради чего им стоит рисковать. Их наиболее вероятно цель ... Усадьба Меча Ло! Пятеро направляются в одно и то же место. Всё, что осталось решить, - это то, что им нужно.»
«Вам всё ещё не хватает самого необходимого элемента: это не вся их сила. Их количество - моя главная задача», - добавил я. Поскольку все выглядели растерянными, я указал на окно: «Посмотрите снаружи.»
Они проследили за моим пальцем и увидели, что отряд, насчитывающий около сорока-пятидесяти человек, въезжает в маленький город и продолжает движение после небольшого перерыва, который, как я предполагал, предназначен исключительно для пополнения их запасов.
«Что случилось в Хучжоу? Почему все туда направляются?» спросил Су Сяо.
«Это должно быть достаточно очевидно,» ответил Те Ханьи, скрестив руки. «Я сделал подсчёт и обнаружил, что в городе есть, по крайней мере, двенадцать различных групп. Если мы добавим группу, которая только что вошла в город, будет тринадцать групп. Учитывая, что Молодой Мастер Лин подозревал, что мы неортодоксальная группа, то можно с уверенностью предположить, что неортодоксальный группы действительно направляются в Хучжоу. Поскольку так много людей движутся вместе, то будет много возможностей, которыми можно воспользоваться. Брат Лун и я можем найти неортодоксальную группу. Мы можем захватить их Лидера и допросить его, но ...»
«Но что?» отреагировал император Юаньшэн.
Те Ханьи горько улыбнулся: «Мы можем задержаться.»
«Что?! Мы и так опаздываем на два дня из-за поздно пришедших новостей. Это гонка со временем! Мы не можем терять время! Я не могу представить, что Злые Духи сделают с Ижэнь, если мы не поторопимся!»
Дугу объяснил: «Поправь меня, если я ошибаюсь, но брат Те хочет сказать, что, поскольку очень много людей, особенно потому, что они являются частью боевого мира, движутся в одном направлении, будет интенсивное движение. Я думаю, ... задержки будут неизбежны.»
«Те, это то, что ты имел в виду?» прогремел император Юаньшэн.
Те Ханьи поклонился вместо того, чтобы встать на колени из-за обстоятельств: «Действительно. Конечно, есть множество путей, которые ведут к Хучжоу. Но это становится проблемой из-за количества ортодоксальных сект в Цзяннане. Согласно моему исследованию, секты, не входящие в систему ортодоксальных сект боевого мира, подвергаются остракизму, даже если никогда не было известно, что они совершали какие-либо отвратительные деяния. Их на самом деле нигде не видно на главных дорогах. Когда мы включим неортодоксальные секты в уравнение, будет ещё больше места и дорог.»
Дугу уточнил: «Брат Те говорит, что, если мы продолжим движение по основным дорогам, ортодоксальные секты, направляющиеся в Хучжоу, будут препятствовать нашему движению. Если мы экстраполируем тиранию, которую они пытались навязать нам недавно, у нас, скорее всего, возникнут споры. Если мы выберем альтернативные пути, секты, которые также их выбрали, заметят нас. Учитель Ли, наш эскорт не большая группа. Размер нашей группы делает нас идеальной целью. Альтернативные пути, вероятно, будут полны опасностей.»
«Они запугивают крестьянские группы, но при этом утверждают, что Цзяннань является представительной областью правосудия!» Император Юаньшэн огрызнулся.
Никто не заметил, что я прокрался обратно на кухню, пока они обсуждали свои планы. Лин Сюань вытер пот со лба, когда узнал, что мы не убили друг друга. Он сказал мне: «Этот город не является одним из наших важных городов, поэтому мы могли бы покинуть его, если понадобится. Я просто боялся, что могу испортить вашу работу. Нельзя описать словами мой восхищение. С этими ортодоксальными сектами было не легко поладить, но вы разрядили ситуацию, не прибегая к насилию любой формы!»
«Это не совсем так», - возразил я небрежным тоном. «Мы должны идти в Хучжоу, но дороги перегружены, но мы не можем допустить каких-либо задержек. Ты знаешь, для чего они там собираются?»
Лин Сюань кивнул и дал мне краткое изложение их плана. Если верить его словам, наши задержки не были бы короткими. Учитывая их цели, они должны были быть экипированы для боя. У нас нет ничего, что могло бы помочь сразиться с ними по пути. Опять же, их было слишком много.
У меня не было средств проверить ситуацию Босса, хотя я знал, что Злые Духи любят делать из своих побеждённых жертв рабов. Неважно, насколько сильна была Босс ... она была всего лишь девятнадцатилетней девочкой.
«Стоп, я не могу позволить обстоятельствам контролировать меня», - решил я в своём уме. Я спросил: «Лин Сюань, свяжись со своим лидером. Мне нужна услуга.»
Глаза Лин Сюаня на секунду засветились, прежде чем он заметил мой серьёзный взгляд. Сделав серьёзное, он ответил: «Пожалуйста, не стесняйтесь говорить. Я передам каждое слово.»
Я сформулировал то, что хотел сказать, прежде чем попросить: «Я хочу, чтобы он уведомил всех, кто направляется в Хучжоу, что Мастеру Мину нужно отправиться в Хучжоу. Как друзья кулачного мира, пожалуйста, пусть сделают ему одолжение.»
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Часть 7. Глава 38: Где-то в Хучжоу
Где-то в Хучжоу.
Осматривая своё отражение в зеркале, он мягко массировал свои тёмно-чёрные мышцы. Это была полезная привычка, которую он приобрел. Ему не нужно было массажировать себя на его-то уровне. Тем не менее, это была привычка, которая осталась с юных лет. Он всегда массировал себя после боя и тренировок по той же причине, по которой мастера боевых искусств массировали себя после силовой подготовки. Массаж служил для улучшения кровообращения, что, в свою очередь, способствовало выздоровлению. Кстати, юные новички лучше себя чувствуют благодаря массажу после тренировки.
Он был одет в облегающую чёрную рубашку и облегающий воинский халат поверх рубашки. Всего на его торсе было три слоя одежды. Но это не выглядело чересчур. Он поправил волосы, обнажив мужские черты лица в зеркале.
Он был поразительным человеком, который захватил Шэнь Ижэнь, Сун Оу и Хун Цзю, лидер Злых Духов, Великий Вор Авель, герой многих легенд.
Первоначально принадлежавший императорской семье Бэйцзяна, Авель был вынужден жить в бегах и прибегнуть к воровству после того, как младший брат его отца узурпировал власть и ложно обвинил его семью. Его дядя уничтожил его семью, когда ему исполнилось тринадцать лет. К счастью, Авеля полюбила семья вассала, которая пожертвовала своим собственным сыном ради Авеля, защищая его родословную. Молодой мастер умер в тот день. Авель переродился маленьким вором. Авель прошёл через многое, чтобы добраться туда, где он был.
Авель не брал официальных уроков боевых искусств. Он наблюдал за мастерами боевых искусств из разных школ, затем имитировал и анализировал их движения, пока не смог использовать их практически, в результате чего у него была большая база данных техник. В первые дни его практики боевых искусств, он был сопливым, долговязым и хилым противником. Однажды зимой он сломал рёбра и страстно желал дорогой жизни на бордюре улицы. Он ел остатки, которые выбрасывали богатые семьи; жить независимо ни от чего - это его руководящий принцип.
В какой-то момент люди, которые знали Авеля, были поражены, когда стали свидетелями его выдающихся успехов в боевых искусствах. Он ни в коем случае не был гением. Все, включая его семью и учителя, тайно думали, что он не был талантливым мальчиком, который мог оставить глубокие впечатления. Если бы у него был талант, он не принимал бы всё близко к сердцу. Он сталкивался с каждым вызовом с улыбкой, которая никогда не угасала. Менее чем за год он превзошёл всех остальных по возрасту. Единственный человек, который мог понять, как это было возможно, был он сам. Он понял, что навыки, которые он получить через наблюдение, были навыками, которые он никогда не забудет.
Позже Авель отправился в пустыню и начал изучать секретные руководства по боевым искусствам, которые оставил ему покойный отец. После многих лет самообучения и накопления опыта в десятках опасных для жизни боёв его мастерство достигло совершенно нового царства - царства, считающегося пиком боевых искусств.
В тот год, когда ему исполнилось тридцать семь лет, Авель проник в императорский дворец. Нереальная сила разорвала вражеский отряд в одиночку, схватив главу Королевства Течжэнь Бэйцзяна, его дядю. Правильно, он в одиночку узурпировал власть королевства и основал новую династию.
Авель пересёк Арктику, где вечный холод был его заклятым врагом и пустыни, на которые обрушилось жестокое солнце. Его многочисленные путешествия в ад и обратно превратили его в человека, которым он был.
Авель уставился в зеркало и сказал про себя: «Я не могу дождаться, чтобы испытать это невероятное оружие против толпы приближающихся врагов.»
Авель уверенно улыбнулся, как никогда прежде ...
Бум!
========
Некоторое время назад
Благодаря правлению Авеля, Хун Цзю и Сун Оу не считались рабами и не подвергались жестокому обращению до тех пор, пока Шэнь Ижэнь не вернулась, чтобы закончить свою нерешённую битву. Следовательно, несмотря на то, что у Хун Цзю и Сун Оу были наручники и они были заключены в комнате, их кормили три раза в день, так что не на что было жаловаться. В конце концов, однако, воры были ворами.
Речные монстры и горные монстры жили и дышали жизнью воров. Зная богатое семейное происхождение Сун Оу, они преследовали его - технически угрожали ампутировать его конечности, стереть его навыки боевых искусств, сломать его кости, кастрировать его и так далее - пока он не уступил и не согласился написать письмо домой, требуя двести тысяч на карманные расходы.
Никто не сочувствовал бедному Сун Оу. Он был вдали от дома в течение многих лет. Ему ещё предстояло ухаживать за Шэнь Ижэнь и жениться на ней. Он не мог заработать себе имя, как капитан Лю Шань Мэня. Его отец жестоко отругал его в последний раз, когда он приезжал домой из-за его неспособности утвердиться. Было бы удивительно, если бы его отец не ответил: «У меня нет двадцати тысяч, но ты можешь предложить свою жизнь.» Следовательно, у него не было аппетита. Он вздохнул, но он не мог вздохнуть с облегчением. Что касается Хун Цзю, он чувствовал себя как дома. Он весело ел и пил всё предложенное.
Подручный доставил две миски холодного риса и два блюда из огурцов, обжаренных в холодном соусе, или что-то подобное. Мясо было роскошью, которую они не предлагали. Сам вид еды подавил аппетит Сун Оу, но Хун Цзю ел так, словно еда не только избавила его от голода, но и удовлетворила его вкус.
«Заместитель генерала Хун, почему ты не беспокоишься, хотя нас задержали на два дня?» проворчал Сун Оу.
«Просветите меня, почему я должен беспокоиться. Как вы заявили, нас задержали на два дня. Вы провели два дня, волнуясь. Почему?»
Хун Цзю знал, что Сун Оу не хочет есть. Таким образом, он взял последнюю тарелку и съел. Сун Оу назвал поведение Хун Цзю озадачивающим: «Еда настолько плохая, что я буквально задыхаюсь от неё. Как ты можешь есть её, как будто она вкусная?»
«Плохая?» проворчал Хун Цзю, глядя на Сун Оу снисходительным взглядом. «Вы, богатые дети, даже не подозреваете, что люди замерзают за дверями, пока вы наслаждаетесь мясом и вином. Когда я был нищим, я находил пищу, которая была покрыта крысиной мочой или грязью, зараженная и испорченная один раз в десять дней, и для меня это было благословением. Если вы жалуетесь на эту еду, вы никогда не были голодны.»
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Вялым тоном, Сун Оу спросил: «Ты голодал?»
«Конечно! Это вопрос с подвохом?!» воскликнул Хун Цзю, его ноздри раздулись. «Когда я работал в качестве охранника в борделе в Бэйпине, я случайно ударил кого-то, кого не должен был. Я избил старого дворянина. Чёрт, всё стало сложнее…»
Хун Цзю посмотрел вверх и глубоко вздохнул. Сун Оу спросил: «Дворянина Бэйпина? В Бэйпине их не так много. Был ли это Лорд Чжао, человек, который убил шесть генералов в одиночку на поле битвы, используя своё «Посох Заклинателя Драконов»?»
«Он самый! Я удивлён, что вы его знаете», - восторженно сказал Хун Цзю, хлопнув себя по бедру. «Это случилось, когда я был никем. Этот старик был довольно задиристым бойцом. Сочетание мягкого и жесткого элементов в стиле его посоха почти ошеломило меня. Однако, плохо быть им, потому что его нижняя часть спины удерживает его, несмотря на его навыки. После десяти или около того ударов, он начал гримасничать и раскрыл свой недостаток, который я мог бы использовать.»
«Я собирался сказать, что ты не мог так легко победить героя войны в честной схватке. Что случилось после? Ты использовал возможность, чтобы запечатать его меридианы и победить его?»
«Да, верно. Поскольку он не мог вращать бёдрами, я ударил его ладонью!»
«...»
«Старый ублюдок пытался пообедать и набросился на бедную девочку. Моя нога -превосходный герой. А он — хам.» Хун Цзю скрежетал зубами из-за того, что произошло, несмотря на то, как давно это произошло. В знак того, что он забыл уже об этом, он взмахнул рукой и продолжил: «Его люди преследовали меня девять округов, прежде чем я, наконец, удрал от них. Когда я добрался до десятого округа, я был ободранный. Я бросился в город, не осознавая этого, и мне пришлось столкнуться с окружным судьёй и его женой, которые были в отпуске вместе. Они закричали: «Здесь подонок.» Таким образом, городские полицейские начали преследовать меня. Я всё ещё не понимаю, как я стал всё беднее и беднее, когда бежал. Я не понимаю, почему всё больше и больше людей преследовали меня каждый раз, когда я бежал. Во всяком случае, я был вынужден стать нищим. В те дни голод был ежедневной частью жизни.»
«Это жестко. Кроме того, это очень страшная история. Как ты попадал в такие беспомощные ситуации каждый раз?»
«Да? Мой великий мастер прочитал мою судьбу, когда я был на горе.»
«Если я правильно помню, ты принадлежишь к старшим ученикам Горы Дало. Твой великий мастер, должно быть, герой Шэньчжоу. Что он сказал?»
«Он сказал, что мне не будет везти в течение десяти жизней, и что у меня осталось ещё девять жизней.»
Сун Оу подсознательно опустил нижнюю челюсть и отошёл от Хун Цзю на случай, если ему не повезёт.
«Что?» Хун Цзю подвинулся ближе к Сун Оу: «Я думаю, что мне повезёт. Мне только время от времени немного не везёт. О, также, куда бы я ни шёл, дождь будет становиться немного сильнее…»
«Значит, нас поймали из-за твоей неудачи?! Теперь я знаю, почему дождь лил, как из ведра, хотя сейчас зима. Дождь не прекращался, когда ты присоединился к эскорту!» Сун Оу возмущался. Беспомощно, он вздохнул: «Мы завершили нашу работу, но мне интересно, как поживает Ижэнь. Я застрял здесь, в этой тюрьме, и, брат Хун, куда ты идёшь?»
Хун Цзю ухмыльнулся: «Разве вы не ноете? Продолжайте. Я сейчас подпрыгну.»
«Ты уходишь? Твои наручники, что случилось с тобой?»
Помимо наручников на руках и ногах Авель лично запечатал их главные меридианы, ограничив их от формирования энергии в течение семи дней. Все пошло не по плану, потому что Хун Цзю уже успел снять свои наручники.
«К-как ты их снял?»
«Авель наносит чудовищный удар, но это всё, что у него есть. Это крепко засело в его голове, и теперь он думает, что он непобедим. Он знает не много о запечатывании меридианов. Вся его работа - это любительская работа по запечатыванию наших меридианов. Пустые Ладони Горы Дало были разработаны специально для отмены техник запечатывания меридианов всех стилей. Техника Авеля практически ничто против Пустых Ладоней.»
Хотя Хун Цзю высоко ценил способность Пустых Ладоней разработанных специально для отмены техник запечатывания меридианов, сам запечатывающий был немаловажен. Хун Цзю потребовалось два дня, чтобы снять печати, несмотря на то, что у Авеля не хватало мастерства исключительно из-за его могущества.
«Как ты снял их?»
«Капитан Сун, мы можем пропустить глупые вопросы? Хорошо, будь по-вашему. Вы знаете, что есть восемь форм во внутренних стилях, верно?»
«Восемь форм внутренних энергий, также называемых Внутренними Бацзи, верно? Что насчет них?»
«Вы что-то знаете, в конце концов, да? А теперь вопрос: среди восьми форм, какая самая острая?»
Сун Оу, который, очевидно, знал базовые знания, выпалил: «Царство Острия - самое острое и быстрое. Мой стиль клана «Раскол девяти небес» - это стиль ладони, который включает внутреннюю энергию Царства Острия, позволяющую нам очищать золото и ломать нефрит.»
«Точно. Стиль клана «Раскол девяти небес» в вашем клане - один из лучших продвинутых навыков. К сожалению, я его не знаю, но я всё ещё могу сломать наручники, используя удар с Пустыми Ладонями. Этот удар не такой грозный, как ваш «Раскол девяти небес», но этого было достаточно.»
Да, Раскол Девяти Небес сможет сломать наручники, но это займёт, по крайней мере, четыре часа. Кроме того, Хун Цзю удивительным образом обезвредил печать на меридианах.
«Прошло полдня. Мне потребовалось шесть часов, чтобы снять их.»
«Почему ты тогда ждал до сих пор, и не снимал их?»
«Подумайте, ладно? Я не знаю, где мы находимся или сколько людей на улице. Я бы не посмел вырваться, пока мне не принесли что-нибудь поесть и выпить», - упрекнул Хун Цзю. Он ударил Сун Оу по спине Пустыми Ладонями, распечатывая его меридианы, и ухмыльнулся: «Если мы едим, они тоже едят. Это наша возможность, которую нам нужно использовать, чтобы убежать.»
Кровь циркулировала по рукам и ногам Сун Оу после того, как Хун Цзю разблокировал его меридианы. Однако он всё ещё был в наручниках: «Мне нужно ещё четыре часа, чтобы снять мои наручники.»
«У нас нет времени!» Хун Цзю использовал Ладони Подчиняющегося Дракона, чтобы разорвать цепи на две части, затем заявил: «Мне нужно использовать свои навыки ладоней и, следовательно, я не могу быть в наручниках. Снимите цепи и смиритесь с этим на данный момент. Вы сможете снять наручники как только мы выйдем на улицу.»
«Хорошо. Но у нас нет ключа от двери.»
«Не беспокойтесь об этом», - ответил Хун Цзю.
Хун Цзю решил схитрить, он застонал и разбросал еду. Он утверждал, что его стошнило. Это было плохо, но не конец света. Однако это было недопустимо в камере. Затем он начал швырять оскорбления в каждое поколение семьи Авеля и даже в его служанок.
Чиновнику низко ранга «Злых Духов» было сказано «хорошо позаботиться» о еде для их пленников и присмотреть за ними. Он отмахнулся от «хорошей» части приказа, рассматривая её как саркастическое дополнение. Он кормил их простой и несвежей пищей, оставляя хорошие блюда для себя. Если высшие должностные лица узнают, что заключенные страдают от пищевого отравления, ему придётся заплатить за это. Следовательно, он бросился в тюрьму.
Он был расслаблен, так как предполагалось, что их боевые навыки ограничены. Как только он открыл дверь, он услышал: «Сюрприз, ублюдок!» Следующее, что он увидел, были звёзды перед глазами и слышал жужжащие звуки. Он закружился, прежде чем упал на пол.
Хун Цзю: «Это расплата за кражу моей еды. Я слабее из-за недостатка мяса в организме, мудак.»
Сун Оу ухмыльнулся: «Достаточно сильный, я считаю. Вырубить одним ударом - это приличная сила. Давай начнём, пока они не узнали, брат Хун.»
Хун Цзю пнул охранника дважды, прежде чем догнать Сун Оу. Два парня, вооруженные навыками и острым умом, незаметно вывели из строя всех патрульных. Среди Злых Духов, только Охотник на Демонов, Горный Монстр и Речной Монстр могли дать им возможность побороться за свои деньги.
Они обнаружили, что они были в огромной тюрьме, основываясь на времени, которое они потратили с тех пор, как сбежали из камеры; выхода нигде не было видно. Факелы служили единственным источником тусклого освещения. Здесь было не так много окон, не говоря уже о естественном освещении.
Хун Цзю возмутился: «Мы могли бы сбежать, если бы было окно, но его нет. Кровавый ад.»
«Большинство тюрем находятся под землёй. Если я правильно понял, мы в темнице.»
«Было бы не плохо, если бы было окно. Тем не менее, вы правы. Я согласен, что это темница, если судить по структуре. Однако для строительства темницы потребуется непомерная сумма. Подумайте об этом: Злые Духи - это группа, которая скрывается в тени. Сколько места им нужно, чтобы скрыть всю свою группу? Это должно быть такое огромное место, которое может вместить сотни бандитов. Когда я узнаю, кому оно принадлежит, я буду первым, кто доложит об этом!»
Сон Оу беспомощно улыбнулся: «Разве я не правительственный чиновник? Как только я выйду, я позабочусь, чтобы это место было уничтожено.»
Вскоре они достигли развилки на дороге. На выбор было семь дорожек, каждая из которых отмечена каменной колонной. На дальнем левом столбе была нарисована летящая птица. Столб в центре состоял из множества изображений. Кровавый меч был нарисован на крайнем правом столбу. Все произведения искусства были аккуратно нанесены.
Хун Цзию ворчал: «Чёрт, как будто я знаю, куда идти. Как мы выберем?»
Сун Оу внимательно осмотрел птицу и предложил: «Пойдём по этому пути. Птица, вылетевшая из клетки, является благоприятным символом.»
«Как пойманная птица может быть благоприятным символом? Плюс, вы мужчина, но вы выбрали птицу?! Настоящие мужчины выбирают мечи.»
«Мечи являются символом насилия. Я бы сказал, что это плохое предзнаменование.»
«Идите в ногу со временем и перестаньте быть таким суеверным! Нельзя терять время. Давайте двигаться!»
Хун Цзю потащил Сун Оу по тропинке с мечом. Когда они достигли складной двери, Хун Цзю открыл дверь! Человек с другой стороны двери был поражён, хотя и на секунду. У высокого человека на лице был слабый синий слой ци.
«Вы сбежали? Вы сами сняли печать? Я должен похвалить ваше мастерство.» Мужчина сложил руки на груди: «Я понятия не имел, что вы сбежали, но почему вы пришли за мной? Вы хотели снова бросить мне вызов?»
Хун Цзю потребовалось много времени, чтобы прийти в себя. Он воскликнул: «Авель! Что ты здесь делаешь?»
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Title of document        Книга 7. Глава 40
Часть 7. Глава 40: Неизменно (часть 1)
«Матерь божья… Было достаточно трудно сбежать, но я прибежал в комнату Авеля? Подонок не нанёс никаких даров. Это чертовски больно.»
Сун Оу: «Вини себя в этом плохом решении. Это замечательно. Вернуться в камеру, из которой мы сбежали. Чувак… Я должен просто заплатить выкуп.»
«Не волнуйтесь, как только я исцелюсь, я -...»
«Вы всё ещё не сможете сбежать!» Речной Монстр взревела, пытаясь ударить Хун Цзю по голове жестоким ударом ладони.
Они были захвачены менее чем через пять минут после их великого побега - довольно удивительный подвиг.
Речной Монстр получила приказ - не позволить им снова сбежать. Она решила, что лично заставит обоих подчиниться.
Сун Оу не смог связала Сун Оу, используя более жесткие железные манжеты и цепи. Хун Цзю был самой большой проблемой Злых Духов; но тем не менее у Речного Монстра была новаторская идея.
«Эй, что ты делаешь, девочка? Почему ты связала меня этим?» Хун Цзю жаловался, когда попытался дотронуться до своей опухшей головы - благодаря Авелю - но не смог пошевелить руками или ногами.
«Вы двое испортили мне настроение. Я даже не покупалась из-за вас двоих, чёрт побери.»
Даже без макияжа Речной Монстр была потрясающей. Её взволнованное поведение, тонкая одежда, слабо раскрытые ноги и по-детски сказанное «чёрт побери» считались смертельным оружием против мужчин. Сун Оу почему-то сглотнул. Хун Цзю, с другой стороны, проклял: «Чёрт, девочка, зачем это?!»
«Зачем? Чтобы тебе не удалось сбежать!»
Речной Монстр окутала Хун Цзю тяжелой цепью толщиной в три метра. На расстоянии его можно было бы принять за железный шар, который ожил. Не в силах пошевелиться, он закричал: «Чёрт, ты сдерживаешь меня или пытаешься сделать из меня Цзунцзы? Кто сдерживает людей таким образом?!»
«Заткнись. Считай, что тебе повезло. Это то, что ты получил за плохое поведение.»
После насмешек, Речной Монстр намотала ещё семь толстых цепей вокруг Хун Цзю. Железные цепи использовались, чтобы скрепить массивные двери. С семью цепями весом тридцать пять килограммов и печатью Авеля Хун Цзю был обездвижен.
«Давай посмотрим, как ты сбежишь.»
Речной Монстр потёрла руки и одновременно подпрыгнула. Два миниатюрных шара под её рубашкой подпрыгнули вместе с ней. Сун Оу глотнул во второй раз. Он хотел быть джентльменом, но его желание победило. Тем не менее, Речной Монстр не уделяла ему внимания.
Речной Монстр некоторое время последила за Хун Цзю, прежде чем спросила: «Ты первый человек, который сбежал от нас, но почему ты пришёл в комнату Мастера, когда уже достиг выхода? Ты тупой?»
«Сама тупая! Откуда мне было знать, какой из семи путей выбрать?»
Речной Монстер пожала плечами: «Помимо того, что ты выбрал, остальные шесть вели к выходу.»
«Да?!» воскликнул Сун Оу, чуть ли не брызгая пеной изо рта. «Почему я доверился такому несчастному человеку? Боже мой!»
Оказаться неправым, когда шанс ошибиться был ничтожен, заставлял Хун Цзю признать, что ему не повезло.
Бой с Авелем быстро закончился, потому что он хотел быстро их победить, не причиняя им вреда. Кроме того, он пропитал шесть выстрелов в Хун Цзю Истинным Ци, чтобы запретить последнему использовать свою энергию для снятия печати.
Речной Монстр ушла после проклятия Хун Цзю, поскольку он не ответил. Глаза Сун Оу были прикованы к её задней части, которая качалась влево и вправо, несмотря на то, что у неё не было впечатляюще хороших ягодиц.
«Перестаньте смотреть, иначе вы потеряете зрение», - заметил Хун Цзю.
«Я-я не смотрел!» ответил Сун Оу..
«Хех, я сомневаюсь, что вы бы посмотрели на неё, если бы у вас всё ещё был доступ к вашей энергии. Я не виню вас, потому что трудно сопротивляться женщинам, когда ваш даньтянь запечатан.»
«Что? Ты имел в виду, что она ...»
«Если бы у меня был доступ к моей энергии, я бы раскрыл её истинную природу. Она явно пыталась соблазнить вас. Она говорила только со мной, чтобы заставить вас ревновать. Она пыталась сеять раздор, чтобы мы были настроены друг против друга, если попытаемся сбежать. Она хитрая.»
Это объясняет, почему Сун Оу чувствовал себя не в своей тарелке. Он поклялся не позволить зловещей тактике Речного Монстра осуществиться.
«Г-грызуны!» Сун Оу взвизгнул, когда увидел бегущую по комнате чёрную крысу.
Грызун остановился, чтобы проверить своё окружение, а затем уставился на двух своих новых заключенных.
Сун Оу: «Остановись! Остановись! Выбери его!»
Грызун пристально посмотрел на Сун Оу, прежде чем обратить своё внимание на Хун Цзю. Грызун бросился в чёрный шар. Сун Oу закричал: «Брат Хун, грызун проник в твой шар!»
«Сбавьте тон, ладно? Вы никогда не видели грызунов или что?» Хун Цзю наблюдал за грызуном. Вместо того, чтобы волноваться, он приветливо спросил: «Давно не виделись, приятель. У тебя всё хорошо?»
Грызун пискнул так, словно понял Хун Цзю, затем протиснулся через отверстие в нижней части стены.
Сун Оу вздохнул с облегчением: «Слава Богу. Как же так вышло, он не оказал никакого сопротивления?»
«Просто, его естественный враг отпугнул его.»
«Естественный враг? Естественные враги грызунов…»
«Змеи, очевидно.»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 7. Глава 41
Часть 7. Глава 41: Неизменно (часть 2)
Сун Оу вздрогнул, увидев зелёную, скользящую змею, виляющую языком. Голова треугольной формы свидетельствовала о том, что она ядовита. Его страх перед грызунами был лишь одним из его иррациональных страхов и отвращения к грязным вещам. Хотя он не очень боялся змей, его руки и ноги были скованы, поэтому он мог только ждать, пока она уползёт.
«Подвиньтесь, или я промахнусь», - крикнул Хун Цзю.
Хун Цзю вытянул правую руку из цепей и осторожно стукнул камнем по голове змеи, раздавив её за один раз.
«Брат Хун, хорошо. Как тебе удалось попасть, когда твой цихай запечатан?»
Хун Цзю улыбнулся: «Основной принцип «Пустых Ладоней» заключается в слове «пустые». Авель подумал, что запечатывания моего меридиана Истинного Ци недостаточно, поэтому он запечатал ещё шесть точек меридиана, но на самом деле это не имеет ничего общего с моим Истинным Ци. Они просто соотнесены. Независимо от того, сколько у вас Истинного Ци, это не практично, если вы не сможете понять идею, стоящую за словом «пустые».»
Сун Оу, зная, что Хун Цзю не научит его тайне Пустых Ладоней, спросил: «Как много времени тебе нужно на этот раз?»
«Десять дней», - ответил Хун Цзю. «Я пытался снова и снова, но я восстановил только небольшое количество энергии. Моя правая рука - единственная конечность, которой я могу двигать в данный момент. В таком случае мне потребуется больше десяти дней, чтобы восстановить полный контроль над моим телом.»
«Десять дней?!»
«Куда спешить?» Хун Цзю посмотрел в потолок и лёг. Он усмехнулся: «Если я не смогу сделать это за один день, я сделаю это за десять дней. Если я не смогу сделать это за десять дней, я сделаю это через год. Пока вы не умрёте, у вас ещё есть шанс. Просто будьте терпеливее.»
Сун Оу не был глупым, он не мог понять логику, и десять дней — это не слишком долго. Его проблема заключалась в том, что он боялся грызунов: «Здесь не место для людей. Чёрт побери, Злые Духи, грызуны и змеи. Я даже не знаю, где мы.»
Сун Оу не знал, что Хун Цзю будет пить змеиную кровь и есть её мясо, но никогда не причинит вреда грызунам. Хун Цзю как-то сражался с грызуном за мясо змеи, что привело его к решению: «Леди удача помогает тем, кто помогает себе. Змеи ленивы, а грызуны старательны, но первые - их естественный враг. Нет большей несправедливости, чем это.» Отныне он стал Убийцей Змей Защитником Грызунов.
Выслушав стоны Сун Оу, Хун Цзю открыл глаза, тщательно осматривая труп змеи, пока не наступило прозрение. Хун Цзю изучал каждую деталь на людях, которые доставляли еду, с тех пор, как был заключён в тюрьму. Он заметил уникальный запах металла на них, но не смог распознать его. Однако, изучив змею, он понял, что в этом виновата змея.
Хун Цзю было легко убивать змей. Однако он заметил, что ленивые змеи сейчас зимуют, так как была зима. Поэтому в тюрьме была активная змея. Он смог придумать только одно разумное объяснение: они были не в темнице, а в огромном склепе. Единственное место, где они могли найти активных змей зимой, было глубоко под землёй, где было холодно, сыро и тепло. Это привело к ключевому вопросу: почему этот склеп был исключением?
После того, как Хун Цзю проанализировал информацию и опросил Сун Оу, чтобы прочесать его мысли, он заявил: «Я знаю, где мы сейчас находимся!»
Затем Хун Цзю переключился на шепот.
Хотя люди знали о горе Дало, они не знали, почему их ученики жили на горе так далеко от остальной цивилизации, что они ели, пили или их образ жизни. На горе Дало был древний лес, где обитали самые уникальные звери. Опытные ученики должны были жить в указанном лесу и стать едиными с природой. Другая цель состояла в том, чтобы получить опыт борьбы с дикими животными. Помимо Мин Фэйчжэня, который без труда распугивал животных, остальные были искусными укротителями зверей.
Ещё один пухлый грызун бросился на Хун Цзю. Они пообщались до того, как грызун ушёл. Хун Цзю снова взбодрился. Он не разочаровался. Ничто не могло сдержать его желание парить!
========
Император Юаньшэн восхищённо обсуждал местонахождение босса Шэна в экипаже с Дугу, Е Ло и так далее. Я взял на себя роль кучера, в то время как Лун Цзайтянь занялся выполнением разных задач. Мой вопрос был: «Я же был молодым мастером?!» К сожалению, вряд ли кто-либо из воинов императорского двора осмелился приказать вице-капитану Стражей Цилинь. Это было грустно, но жизнь Семнадцати Скрытых Драконов была другой. Когда я был на работе, они бездушно приказывали мне повсюду!
Император Юаньшэн счёл целесообразным возобновить путешествие, как только дождь прекратился и небо прояснилось посреди ночи. Мы путешествовали всю ночь, так что мы провели ещё один день и ночь на ходу.
Те Ханьи и я по очереди были кучерами. Всякий раз, когда мне не приходилось брать поводья в сумерках или на рассвете, я украдкой просматривал сообщения, которые мне послали Лин Сюань и Лун Чэн. Информация, которую я запрашивал, касалась Злых Духов, когда они появились, где они появились и где произошло нападение; это была гора информации. Самое приятное, что никто не предоставил мне их анализ, потому я мог судить самостоятельно, что было наиболее важным, и сделало информацию настолько надёжной, насколько это возможно. В конце концов, я бы не стал лгать самому себе.
Я провёл весь день, читая об Авеле. По правде говоря, я снова узнал его. Две вещи, которые он сделал с тех пор, как пришёл на Центральную Равнину, точно проиллюстрировали его характер.
Было много способов пересечь границу. Те, кто живёт в подземном мире, скорее всего, предпочтут замаскироваться под бизнесменов или присоединятся в более мелкие группы, используя маскировку. Последние работали, пока они были достаточно терпеливы. Вместо этого Авель решил бросить вызов великому командиру Стражи Цилинь. Он прошёл через границу со всеми своими пятью сотнями людей посреди ночи. Подчинённые Авеля использовали своих быстрых лошадей, чтобы перебраться, не получив никакого урона. Авель, который замыкал тыл, атаковал великого командира. Прежде чем они смогли окружить его, он вырвался из неполного окружения.
Первое, что сделал Авель при пересечении границы, бросил вызов тридцати восьми экспертам Шаолиня, заставив настоятеля вмешаться. Они закончили в ничью. Если Авель решил ничего не делать, он будет ничего не делать. Когда он решил что-то сделать, он начинал от и до. Может быть, это было в его крови.
Авель был не из тех, кто ходит вокруг да около, и был прост. Несмотря на это, он продемонстрировал поразительную проницательность, когда придумал план по захвату босса Шэнь. Та часть, где они замаскировались под владельца Поместья Ян, завоевала моё восхищение. Я не ожидал, что кто-то настолько опрометчивый сможет разработать такой стратегический план. Ну, у него мог быть стратег или кто-то, кто предпочёл бы схему. Часть этого мне не понравилась, потому что я не верил, что кто-то бросится через границу без особой стратегии, просто следуя плану. Я не был уверен, недооценил ли я Авеля или что-то в нём изменилось.
Луна уже поднялась в небо. Три грузовых кареты вели авангард. Ещё три - тыл. Карета императора Юаньшена осталась в центре. Кучеры менялись каждые восемь часов. Как воины, они могли спать без сна, не говоря уже о том, чтобы спать в карете. Это не относится к лошадям, тем не менее. Наши лошади продолжали тормозить на протяжении всего путешествия. Возможно, они умрут через несколько километров.
«Учитель Ли, впереди город, в котором мы можем отдохнуть. Единственная остановка для отдыха после этого города, - город Цаньху. Лошади задержат нас, если они не будут отдыхать. Может купим лошадей в городе?»
«Хорошо», согласился император Юаньшэн.
Мы поехали в город и спросили, есть ли лошади на продажу. Как и в предыдущем городе, в городе были разные бдительные секты. Страшная напряжённость проникла в город. К счастью, никто не создал нам проблемы. Я предположил, что то, о чём я попросил, сработало.
С облегчением я продолжил поиски лошадей, пока вдруг не услышал, как к нашим каретам подбежали тридцать наездников. Я думал, что нас собираются ограбить. Лидер потянул поводья и враждебно спросил: «У вас есть Молодой Мастер Чжун Мин?»
«Молодой мастер Чжун Мин? Ну же, чувак, что ты хотел?!»
Заметив лук на его спине, я подумал, не перестарался ли он.
(Прим: Цихай - одна из точек акупунктуры похожа на даньтян. Она расположена ниже пупка.)
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Часть 7. Глава 42: Услуга
«Могу ли я спросить, находится ли Молодой Мастер Чжун в карете?»
«Я кучер», я хотел ответить, но колебался из-за его выражения лица.
Тан Е пришёл ко мне: «Старший Брат, что случилось?»
Я хлопнул себя в бедро: «Ты - он!»
Тан Е: «?»
«Это Молодой Мастер Чжун», - заявил я, указывая на Тан Е: «Будь то ядовитая вода или ядовитый газ, дайте нам то, что у вас есть.»
Тан Е: «…»
Всадник улыбнулся: «На самом деле мы уже знаем, как вы выглядите. Пожалуйста, не прячьтесь от нас, Молодой Мастер Чжун.»
«Что случилось, Молодой Мастер?» спросил император Юаньшэн, встревожено. При разговоре со мной он переключил свой тон, чтобы войти в роль в присутствии посторонних: «Разве вы не хотели побыть кучером? Почему мы остановились? Кто они?»
«Я не знаю себя», - ответил я. «Я Молодой Мастер Чжун, Чжун Мин. Что вы хотите?»
Всадник с уважением сложил ладонь и кулак перед собой: «Мы слышали, что он направлялся в Хучжоу, а вы были его авангардом. Это правда?»
«Он? Авангард? Это то, что сказал им лидер? Полагаю, это не плохая идея», - подумал я. Я подыграл им и ответил: «Правда. Что вы хотите? Кто вы, кстати?»
Он сердечно улыбнулся: «Я - простой приспешник, я пришёл доставить подарок от своего мастера.»
«Мастера? Подарок?»
«Вручите его!» скомандовал всадником.
Тридцать наездников позади лидера команды слезли с лошадей и подвели их к нам. Затем они отступили назад к своему лидеру и встали на место. Чёрных лошадей переполняла энергия. Они были так же хороши, как лошади, которых мы выбрали для сопровождения. Их мех блестел, он был чище, чем у наших лошадей.
Наши люди не могли понять ситуацию. Я перевёл взгляд на лошадей и группу. Я произнёс тихим голосом: «Лучшая конная группа Цзянньяна, Конная Божественная Ассоциация. Они были последней группой, которую мы видели, когда мы ехали в город прошлой ночью. Это единственная группа, способная нанять лошадей, превосходящих лошадей императорского двора.»
Взглянув туда-сюда между наездниками и лошадьми, я бескорыстно спросил: «Что это значит?»
Лидер сделал жест кулаком и гордо сказал: «Наш мастер слышал, что вы ищите лошадей. Он смиренно верит, что у нас есть приемлемый уровень знаний и опыта с лошадьми, поэтому он смело попросил меня порекомендовать вам наших лошадей. Пожалуйста, любезно примите наш подарок, молодой мастер Чжун.»
«Мне действительно нужны лошади», - прокомментировал я с поклоном. «Передайте мою благодарность своему мастеру, Ма Чжанбяну.»
Лидер с ликованием отреагировал, а я остался равнодушным и добавил: «Мне нужна только половина этих лошадей. Нет смысла брать дополнительных лошадей.»
Я использовал передачу голоса: «Скажите Ма Чжанбяну, что я принимаю подарок, но если он думает, что никто не помнит, что он сделал в прошлом, тогда он выдаёт желаемое за действительное.»
Конная Божественная Ассоциация однажды вступила в сговор с конным бизнесом Бэйцзяна и провела контрабанду лошадей Бэйцзяна, чтобы продать их, чтобы они могли развивать свой бизнес. Но они не знали, что занимались не конным бизнесом, а связались с конными ворами, маскирующимися под законных бизнесменов. После того, как были выявлены контрабанда и подлинные личности воров, я вывел из строя Конную Божественную Ассоциацию и пощадил Ма Чжанбяна. С тех пор он начал вести бизнес этично и законно. Тем не менее, в течение двух лет, которые я провёл в качестве отшельника, я слышал, что он хотел снова заняться этим. Если бы я не поставил его на место, когда он посылал мне подарки, как бы я выдвинул против него обвинения?
«Понял. Я обещаю доставить сообщение», серьёзно пообещал лидер, прежде чем уйти с пятнадцатью лошадьми и его группой.
«Можешь объяснить? Они действительно подарили нам лошадей?» спросил император Юаньшэн, скептически.
Я дотронулся до подбородка: «Они, вероятно, являются покровителями борделей Чжун Хуалю и хотят получить его милость.»
Я видел, как лидер группы чуть не упал с лошади, когда он услышал мои диковинные претензии.
Хотя император Юаньшен посчитал моё оправдание неубедительным, он отмахнулся от этого и отдал приоритеты спасению босса Шэна: «Поскольку мы разобрались с проблемой наших лошадей, давайте перекусим в городе и отправимся в путь.»
«Я думаю, что этот ресторан -.»
«Это Молодой Мастер Чжун клана Чжун впереди?» воскликнула девушка.
«Что теперь?» тихо проворчал император Юаньшэн.
Группа впереди была большой; они не были вместе. Большая группа состояла из более чем десяти других команд, насчитывающих от двадцати до тридцати человек. У них был большой багаж. Мы почувствовали запах пищевых продуктов из их карет, прежде чем они даже достигли нас.
Девушка, которая кричала, подошла ко мне и сказала: «Восемь Пьяных Божеств Цзясина хочет смиренно предложить вам один красный, один белый, два приготовленных на пару и вареных, четыре консервированных и свежих фруктов и восемь видов мяса и овощей. Кроме того, мы хотели бы предложить шестнадцать кувшинов вина премиум-класса. У нас также есть еда и вино для ваших кучеров. Пожалуйста, примите скромный подарок, молодой мастер.»
«Что это за блюда?» - спросил Су Сяо, высунув голову из кареты, прежде чем я успел что-то сказать.
Девушка пояснила: «Один красный и один белый означает женьшень с красным абрикосовым и финиковым чаем, а также гинкго и нектар белой росы. Их лучше всего пить перед едой.»
Два вареных и приготовленных на пару относятся к трём белым типам морепродуктов: серебряная рыба, белая рыба и белая креветка. Они дополняют цветочного голубя.
Четыре консервированных и свежих фруктов готовятся из четырёх столичных традиционных ингредиентов: зимний снег, зелёная слива, золотой нектар, персик яньцзинь и снежная дыня. Четырьмя фруктами, как следует из названия, являются строго отобранные груши из Бэйпина (провинция Хэбэй), персики из Шаньдуна, гранат из Сучжоу и личи Цзэнчэн.
Восемь видов мяса и овощей состоят из деликатесов суши и моря. Руки медведя, оленьи уши, рога носорога, горб верблюда, рыбьи плавники, акульи плавники, рыбные губы и морской огурец будут дополняют восемь различных видов овощей.
Четыре кувшина вина родом из Лучжоу Лаоцзяо. Четверо родом из Шаньдун Дацюй. Восемь кувшинов любимого вина Молодого Мастера Мина, вина Шаосин ну эр хун, также включены в стоимость. Всё ясно, мэм?»
«Я-я-я-я-я, Старший Брат Мин…» Длинное объяснение оглушило Су Сяо. Это было чудо, что он всё ещё мог произносить полные слова.
Я скрестил руки: «Ты уверена, что это завтрак, а не банкет?»
Девушка продолжила: «Мастер сказал, что, другие должны будут поделиться едой, а вы можете съесть всё это.»
«Погоди-ка! Я думал, что сказал, что я Молодой Мастер Чжун! Думаешь, я поделюсь с Мастером Ночной крепости Мином? Ты думаешь, я обжора? Ты бросаешь мне вызов?!»
«Чёрт возьми, подавайте всё это!» Я потребовал.
Прежде, чем они это сделали, кто-то ещё добавил: «Восемь Пьяных Божеств не знают ничего, кроме еды. Мой мастер может дать лучше, чем просто еду.»
Пухлый мужчина, украшенный золотом и серебром, вёл группу людей и повозку. Я передал миску и палочки для еды Императору Юаньшэну, прежде чем взять одну для себя. Я поднял голову. Я предупредил пухлого карлика: «Давай к делу. Не перебивай мою трапезу.»
«Я происхожу из богатой семьи в Сучжоу. Мы слышали, что вы его родственник, поэтому мы хотели предложить вам подарок.»
Его повозка светилась. Там было десять лотков на золота. Было три подноса золотых драгоценностей, три подноса золотых бумажек и четыре подноса золотых слитков. Было также три контейнера с агатом, нефритом, золотыми и серебряными драгоценностями.
Ухмыляясь, карлик продолжил: «Наш мастер сказал, что вы культурный человек, так что вы не захотите обычное золото и серебро. Мы слышали, что у вас есть прекрасная наложница. Поэтому мы хотели подарить вам то, что вам нужно, чтобы сделать ей комплимент.»
Смущение Су Сяо выжигало его лицо. Я сунул ему в рот личи, прежде чем он смог что-то испортить.
«Мы слышали, что вы были богатыми и восхищались вами, но вы определённо низшего класса», - смеется девушка.
«Ты только что оскорбила мой клан Цянь?» закипел пухлый карлик.
Девочки подросткового возраста поразили всех своим внешним видом и ароматами. Они были одеты в одежды разных цветов. Их юношеская и энергичная атмосфера заставляла всех подонков пялиться на них. Тридцать шесть девушек. Их ароматы и сочные ноги образовали могучую Форму Похищения Души. Возможно, они были выбраны для проверки моей устойчивости. Я был в порядке, но наша мужская защита наверняка быстро рухнет. Слава богу, они не охраняли город ...
Я был хорош. Я был слишком занят едой, чтобы проверить их. Поверьте мне. Еда, которую мы ели последние два дня, была ужасной. Думаете, я буду думать о них, когда наконец получил хорошую еду? Даже Су Сяо был доволен моим отношением. Он сделал сердце своими руками и накормил меня личи. Скажу вам, что Су Сяо может быть разумным время от времени.
Лидер девушек сообщил: «Мастер чайханы в чайном озере Ханчжоу прислал нас, чтобы составить вам компанию на случай, если вам станет одиноко в путешествии, и чтобы мы присмотрели за вами. Все мы девственницы, которые восхищаются вашим выдающимся характером, поэтому мы вызвались присоединиться к вам. Мы не хотим оказывать на вас давление или навязывать вам нашу волю.»
Император Юаньшэн остановился, прежде чем он смог положить еду в рот. Он проигнорировал дыню, которая выскользнула из его палочек для еды, и пожаловался: «Молодой Мин, я думаю, что твоё прошлое становится чем-то вроде проблемы.»
Е Ло: «Они все должны деньги клану Чжун?»
Дугу пробормотал: «Он ... верховный мастер боевых искусств в мире единоборств?»
Я был единственным потерявшим дар речи человеком.
«Я только попросил не создавать проблемы. Я никогда не просил так заботиться обо мне! Почему ты даёшь мне деньги и женщин!»
Лун Цзайтянь провел рукой по своей щетине: «Твой клан Чжун действительно имеет большой бизнес. Судя по всему, половина Цзяннаня должна быть борделями твоего клана.»
«Убей себя, Лун Цзайтянь!»
(Прим: «Он/его», которого они упоминают в своей речи, остается двусмысленным понятием, но они ссылаются на его личность как на мастера Ночной Крепости.»
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Title of document        Книга 7. Глава 43
Часть 7. Глава 43: Обработка Божественного Соглашения
Шесть лет назад я спустился с горы Дало после прохождения теста для учеников горы Дало. Я был официально назначен мастером Ночной Крепости, чтобы решить беспорядок моего Шифу, поэтому я переехал на Гору Ночной Сети в Ханчжоу. Я перестал представляться Лордом Сань Шэном пять лет назад, после того, как битва при Беззаконном Утёсе и Культ Божественной Луны исчезли с Центральной Равнины. После того, как я забросил свою личность Лорда Сань Шэна, я жил в качестве Мастера Мина, мастера Ночной Крепости, пока я не ушёл в отставку в бамбуковый лес на два года Я понял, почему мой шифу заставил меня управлять Ночной Крепостью, только когда я вышел на пенсию.
Мой шифу хотел, чтобы у меня была другая перспектива видения своей личности относительно боевого мира. У меня уже их было две. У меня были перспективы как ученика ортодоксальной секты и принадлежностей неортодоксальных сект. Благодаря третьему мнению, я решил отказаться от идеи ортодоксального и неортодоксального, справедливости и зла. Вместо этого я придумал подход, который соединял и то, и другое, и применил его к моей стратегии администрирования Ночной Крепости.
На протяжении четырёх лет, когда я возглавлял операции Ночной Крепости, она процветала. Конечно, у нас было много конфликтов в боевом мире Цзяннаня, но я бы сказал, что мы разрешили их. Я видел альтернативы помимо ортодоксальных и неортодоксальных команд. Возможно, это был ответ, который я всегда искал безрезультатно.
В период расширения Ночной Крепости я не удержался и преподал некоторым людям урок, заработав звание «Король пощёчин Цзяннаня», но это другая история…
========
«Дамы и господа», - объявил я после того, как закончил завтрак. Стоя на карете, я прочистил горло. Громко и ясно, я сказал: «Я ценю это и благодарен, что многие друзья все ещё думают обо мне после стольких лет. Однако, у нас срочное дело, поэтому, пожалуйста, не мешайте нам.»
Император Юаньшэн вернулся в карету после того, как наелся. Прислушиваясь к моей чепухе, он сказал Тан Е: «Твой старший брат знает, как говорить. Он выразил своё намерение, не оскорбляя клиентов. Похоже, что дела Чжун Хуалю никогда не будут хуже.»
Тан Е: «…»
Да, все в эскорте верили, что дарят подарки из уважения к Чжун Хуалю.
«Почему вы все так легко поверили? Я подготовил десятки другой лжи! Что заставляет вас всех считать ортодоксальные секты Цзяннаня, которые посещают бордели, нормальными?! Разве бордели захватили Цзяннань без моего ведома?!»
«Вы все действительно добры и щедры, но, пожалуйста, уступите нам место. Пожалуйста, дайте знать другим, что я ценю ваши действия; однако я не могу принять такие ценные подарки. Пожалуйста, заберите их с собой.»
Люди смотрели друг на друга. Девушка из Особняка Чайного Озера проявила свою деловую хватку, улыбнувшись мне: «В таком случае мы не посмели бы задержать вас или навязывать вам наши скромные вещи. Мы уйдём сейчас. Пожалуйста, помните, однако, Мастер Особняка Чайного Озера откроет вам дорогу вперёд!»
Особняк Чайного Озера ушёл первым. Остальным потребовалась секунда, чтобы понять, что она на шаг впереди них! Они сразу же последовали их примеру, объявив о своей принадлежности и поспешно пошли за Особняком Чайного Озера.
Я позвал девушку, которая доставила нашу еду: «Девушка, а ты останься.»
Девушка была образцом того, какими были девушки из Цзяннана, дружелюбные и ласковые. Я почесал голову, потому что Босс Шэнь тоже была из Цзяннаня. В отличие от девушки, Босс Шэнь была агрессивна ...
Девушка кивнула: «Поняла.»
«Как тебя зовут?»
«Фамилия моего отца - Люй. Моё скромное имя — Яоцинь.»
«Ты дочь Чунь Янцзы из Восьми Пьяных Божеств? Это объясняет твою проницательность и изящество.»
Лю Яоцинь улыбнулась.
«Что ты делаешь?» Император Юаньшен спросил с хмурым взглядом. Он наклонился ближе к моей спине и спросил: «Пришло время идти. Почему ты вдруг начал флиртовать?»
Приглушённым тоном, я риторически спросил: «Вам не интересно, почему так много людей едут в Хучжоу? Почему бы не воспользоваться возможностью, чтобы узнать?»
«Ты прав.»
Я уже проверил это у Лин Сюань, но решил, что чем больше информации, тем лучше. Во-вторых, мы занимались деликатным вопросом; это оказывало влияние на спасение Босса Шэнь. Эскорт находил одну догадку за другой, так как наткнулся на путешествующих экипажей. Всем было лучше знать, чего ожидать в Хучжоу. Я специально проконсультировался с мисс Люй, потому что у неё был дар болтливости, что предполагало, что она лучше всё объяснит, и мне будет проще объяснить причину, по которой я её допрашиваю.
«Мисс Люй, ты, должно быть, идёшь в том же направлении, что и мы, ты могла бы приготовить мне еду. Мы едем в Хучжоу, чтобы помочь другу. Могу я спросить, почему ты идёшь туда?»
Хотя Люй Яоцинь сначала была невероятно озадачена, она в конце концов весело спросила: «Это серьёзный вопрос? Вы не собираетесь в Усадьбу Меча Ло?»
«Конечно», - заявил император Юаньшэн, выходя из кареты. «Мы собираемся помочь родственнику, который находится в затруднительном положении. Довольно удивительно видеть, как много людей так осторожно и незаметно устремляются в Хучжоу. Ты только что упомянула, что это связано с Усадьбой Меча Ло. Не могла бы ты уточнить?»
Люй Яоцинь обратился ко мне за разрешением. Я кивнул: «МасУчительтер Ли - мой старший. Не стесняйся говорить при нём.»
«Понятно. Это началось три месяца назад. Три месяца назад мой отец получил приглашение от Усадьбы Меча Ло. Восемь Пьяных Божеств было приглашено на Остров Мечей Тайху в Хучжоу для участия в собрании. Официальное начало будет в начале Фестиваля Фонарей.»
Фестиваль Фонарей проходил 15 января по лунному календарю, до которого оставалось полгода. По соглашению, они должны были быть там заранее, что объясняет, почему они уже направлялись на Остров Меча Тайху.
Люй Яоцинь продолжила: «Они несколько раз напомнили нам не раскрывать приглашение кому-либо ещё, или Усадьба Меча Ло лично займётся этим вопросом. Хотя приглашение было написано красноречиво, оно было суровым. Мой отец не мог бросить вызов влиянию Поместья Меча в Цзяннане. Таким образом, мы лгали последние три месяца. Обсудив это с моими дядями и тетями, Восемь Пьяных Божеств отправились на Остров Меча Тайху.»
Император Юаньшэн и я переглянулись. Информация Лин Сюань не была такой подробной, так как Лига Убийц не получила приглашения. Глубокая информация Люй Яоцинь заполнила недостающие фрагменты в моей голове Это также продемонстрировало ещё один момент, который заключался в том, насколько влиятельным была Усадьба Меча Ло в Цзяннане. У людей из Цзяннаня были проблемы с хранением секретов, но никто из них не болтал об этом.
«Для чего встреча?» спросил император Юаньшэн.
Люй Яоцинь: «Встреча называется Обработка Божественного Соглашения».
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Часть 7. Глава 44: Внезапная и сбивающая с толку ситуация.
«Обработка Божественного Соглашения?!» воскликнул император Юаньшэн, содрогаясь. «Пожалуйста, уточните, мисс.»
«Это не подходящее место для разговоров, ах!» Мисс Люй внезапно почувствовала, как её ноги обмякли и она начала падать.
Лун Цзайтянь пробормотал: «Ого, аура Его Высочества просто… ох.»
«Мисс Люй!» Я понял ситуацию по-другому. Я протянул руку, чтобы помочь мисс Люй. Её рука была холодной.
Император Юаньшэн быстро понял: «Её отравили! Вызовите доктора!»
К тому времени, когда императорский доктор, путешествующий с нами, подошёл со своей аптечкой, губы Люй Яоцинь побледнели. Когда официант в ресторане, около которого мы были, увидел, что я держу её, он закричал: «Убийство! Убийство!» и выбежал на улицу, продолжая: «Здесь убийца! Сообщите судье! Сообщите судье!»
Я сразу заподозрил нечестную игру, ловушку. Лун Цзайтянь спросил: «Как ты считаешь, Мин?»
«Официант, ждущий на улице, крича об убийстве, вместо того, чтобы выполнять свою работу, даёт не так много повода для воображения.»
Лун Цзайтянь ухмыльнулся: «Если он кричит "убийство", увидев кого-то отравленного, он либо подкуплен, либо глуп.»
Врач поспешно достал серебряные иглы и уколол четыре меридиана на груди мисс Люй: «Я могу попросить помощи у эксперта по запечатыванию меридиана внутренних стилей? Она нуждается в вашей помощи. Яд распространяется быстро. Я не могу остановить его иглоукалыванием. Нам нужен эксперт по внутреннему стилю.»
Те Ханьи: «Я могу помочь.»
Доктор покачал головой: «Извините. Яд чрезвычайно мощный, поэтому нам нужен эксперт по внутреннему стилю Точного Царства.»
Просто адепты внутреннего стиля Точного Царства были редкими и опытными практиками. Они получили хорошее здоровье, что позволяло им прожить более продолжительный период жизни, укрепляло иммунную систему против яда и малярии. Они действительно неуязвимы для множества токсинов и надеются дожить до ста лет. Обычно, только те, кто достиг пика своего стиля, могли пожинать плоды; патриарх не всегда мог пользоваться такими же преимуществами. Стиль Железной Ладони Те Ханьи был жестким стилем Золотого Царства, который не был совместим с внутренними стилями Точного Царства.
Император Юаньшэн закатал рукава: «Я пользователь внутреннего стиля Точного Царства. Я сделаю это.»
Дугу отвёл императора Юаньшэна к карете и опустился на колено: «Учитель, яд слишком сильный. Пожалуйста, подумайте хорошенько.»
«Это позорно! Её отравили, потому что она помогла нам.»
Бай Лайму и Е Ло присоединились к Дугу: «Пожалуйста, помните об общей картине и подумайте.»
Их основной задачей было всегда защищать монарха. Если что-нибудь случится с монархом в их присутствии, они никогда не переживут унижения и сожаления. Зная, что они преданные, Император Юаньшэн не упрекнул их. Он объяснил: «Встаньте. Я знаю, о чём вы беспокоитесь, но я не настолько слаб. Более того, мужчина не должен быть трусом и быть эгоистичным.»
Трое остались стоять а коленях. Император Юаньшэн вздохнул и приготовился приступить, пока они не услышали замечание доктора: «Спасибо за помощь, Молодой Тан.»
«Не стоит.»
Император Юаньшэн оглянулся на трио. Никто из них не понимал, почему Тан Е также практиковал Точное Царство. Они поспешно вышли посмотреть, как дела. Мисс Люй выглядела намного лучше и пока была в безопасности.
Из-за срочности дела, я крикнул: «Тан Е, это твой шанс выступить. Что ты стоишь там, как бревно?» Затем я схватил его за руку и запечатал меридианы мисс Люй.
Император Юаньшэн не верил, что за этим стоит Тан Е: «Молодой Тан, ты изучаешь стили Точно Царства? Я никогда не видел, чтобы ты использовал его раньше.»
Император Юаньшэн посмотрел на Тан Е, а Тан Е посмотрел на меня. Я уточнил: «Хм, Тан Е сказал мне, что кто-то особенный научил его своему Бессмертному Навыку Шести Конечностей Невидимого Тихого Звуку Великого Слона Большой Фиолетовой Морщинистой Жемчужный Сяньтянь, поэтому он не мог бездумно использовать его.»
Су Сяо про себя: «Ух ты, лорд Сань Шэнь снова наносит удар!»
Доктор поспешно начал лечение иглоукалыванием в панике. После этого он вытер пот и заявил: «Яд ужасно мощный, но благодаря тому, что Молодой Тан остановил его распространение, с ней всё будет хорошо.»
Император Юаньшэн был озадачен: «Кто отравил невинную девушку?»
Официант вернулся с толпой с улицы на буксире. Они окружили нас и раскрыли рты.
Дугу: «Учитель, здесь что-то странное. Мы должны как можно скорее покинуть это место вместе с мисс Люй. У нас будет поддержка в городе Цаньху.»
Я прокомментировал: «Я сомневаюсь, что мы сможем уйти так легко.»
«Что случилось? Как дела? Мисс Люй?»
Люди, пришедшие с официантом были теми же людьми, которые ушли после того, как подарили нам подарки. Увидев опухшее лицо мисс Люй, пухлый карлик закричал: «Она осталась, чтобы поговорить с Молодым Мастером. Как это случилось?»
Карлик не посмел произнести ни слова, посмотрев на меня. Опасаясь, он заставил себя улыбнуться: «Она, должно быть, обидела вас, поэтому она заслуживает страдания, хе-хе. Хе-хе.»
«Чепуха! Молодой Мастер Чжун не такой человек!» спорил менеджер из Усадьбы Чайного Озера.
«Что случилось? Мне сказали, что Молодой Мастер отравил молодую леди из клана Люй», - прокомментировал наездник Общества Божественного Коня.
Высокий и долговязый человек кричал: «Эй, толстяк, владелец Восьми Пьяных Божеств и твой мастер - друзья. Что ты делаешь? Ты слишком напуган, чтобы что-то сказать? А? Ты можешь быть трусом но я не буду этого терпеть! Никто из этого кулачного мира не может этого допустить!»
Медленно, но верно они возложили всю вину на меня. Я скрестил руки и холодно посмотрел на них. Никто в эскорте не ответил. После вопиющей клеветы они перестали говорить.
Менеджер из Усадьбы Чайного Озера спросил: «Молодой Мастер, чем мисс Люй вас так обидела?»
«Я когда-нибудь говорил, что она мисс Люй?» Я риторически спросил и поставил в тупик менеджера. «Я восхищаюсь вами. Вы откуда пришли? Её лицо распухло, но вы смогли её узнать?»
Пухлый карлик объяснил: «Мы опознали её по одежде. Она всегда носит эту одежду. Мы не могли опознать её по лицу.»
«О, её одежда?» Я ущипнул себя за подбородок и наклонил голову: «Как вы узнали, что её отравили?»
Тем, кто обвиняли меня в отравлении мисс Люй как будто отрезали языки. Менеджер заставил себя улыбнуться: «Городской официант утверждал, что так ...»
Лун Цзайтянь внезапно сказал: «Ты говоришь, что слышал его за километр? У тебя должны быть волшебные уши.»
Долговязый человек, который яростно обвинял меня, хихикнул: «Истина прямо перед нашими глазами. Мы не выдумывали ничего. Не обвиняйте меня!»
Я спросил: «А что это правда?»
«Посмотрите на лицо мисс Люй. Она уже м…, а?»
Мисс Люй внезапно застонала и села. Не было никаких признаков отравления вообще. Обвинители потёрли глаза. Когда я увидел, что толпа возвращается, я ущипнул её за ногу и выпил яд из неё, поэтому не было никаких признаков отравления.
Мисс Люй зевнула: «Ой, извините, я случайно уснула. Где я? А? П-почему все вернулись?»
Кто-то из обвиняющей стороны: «Официант позвал нас. Мы тоже не знали, что случилось.»
«Но несколько человек непреклонно обвинили меня в твоём отравлении, но удивились, что ты в порядке. Я также озадачен, почему кто-то утверждает, что ты отравлена, хотя ты в порядке», - объяснил я с неторопливой улыбкой. «Могу я спросить, где и кто из вас четверых узнал, что мисс Люй отравлена?»
Все четверо потеряли дар речи. Они переглянулись. Я мельком увидел враждебность, которая мелькнула на их лицах. Долговязый и высокий мужчина закричал: «Чего вы ждёте?»
«Тан Е!» Я позвал.
Тан Е достал большое и тяжёлое копьё, которое он приобрёл после нашего столкновения с Сектой Великого Копья. Тан Е наполнил копьё своим Истинным Ци и пронзил долговязого человека через грудь.
Весь ад вырвался на свободу. В квартете было более двухсот человек. Хотя люди не были опытными, в маленьком городке начался бунт. Люди, принёсшие мне подарки, увидели меня в током состоянии, поэтому они выхватили мечи и бросились в бой, чтобы помочь мне.
Я закричал: «Здесь есть старики, женщины и дети. Пожалуйста, сначала обеспечьте безопасность беззащитных горожан. Мы разберёмся со злодеями.»
«Он прав! Приоритет - безопасность людей!» согласился император Юаньшэн.
Как только император Юаньшэн вышел на поле битвы, к нему присоединилось ещё как минимум десять человек. Я погнался за менеджером из Усадьбы Чайного Озера, который поспешил в переулок, как только началась драка. Как только я вошёл в узкий проход, я толкнул его, используя прядь шёлка паука. Прежде чем он снова встал, я бросился к нему и схватил его одной рукой. Он был таким же лёгким, как ребёнок, из-за своего роста.
«Пожалуйста, пощадите этого скромного человека ради вашей дружбы с моим мастером.»
«О? Ты узнаешь меня?»
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Часть 7. Глава 45: Обработка Божественного Соглашения (Часть 1)
Бунт был быстро подавлен. Тридцать ловких членов Общества Божественного Коня всё ещё в подмётки не годились одному из воинов императорского двора. Воины нашей эскорт-команды смогли взять по два человека на себя каждый. Пухлый карлик из клана Цянь и Усадьбы Чайного Озера привёл много людей, но Ночная Крепость превосходила их по количеству. Было пятнадцать-шестнадцать команд, поддерживающих Мин Фэйчжэня. Каждая карета перевозила, как минимум, тридцать человек. Кроме того, карлик и менеджер должны были действовать по собственному желанию, судя по тому факту, что их подчинённые были в неведении и не хотели воевать. Как следствие, вражеские силы не могли координировать оборону.
У долговязого эксперта не было много людей, но они были безжалостной группой. Он ждал момента, чтобы взмахнуть широким мечом к Люй Яоцин. Несмотря на то, что девушка училась боевым искусствам, она практически никогда не использовала их, в результате чего она застыла на месте в настоящей битве.
«Убирайся!» Император Юаньшен закричал, отбивая нападавшего всего за несколько минут до того, как он атаковал. Император Юаньшэн отбросил его на более шести метров и из него хлынула кровь. Затем император Юаньшэн помог мисс Люй и спросил: «С тобой всё в порядке, мисс Люй?»
«Я ... я ...»
Люй Яоцин редко общалась с мужчинами из-за её семейного происхождения и воспитания. Её лицо и тело горели, когда она внезапно облокотилась на крепкого и красивого мужчину. Истинный Ци Императора Юаньшэна увеличил его мужественность до такой степени, что он очаровал деву, но он не заметил этого. Он был потерян в своём старом мире, наслаждаясь подобным моментом после стольких лет. Он продемонстрировал исключительное мастерство Кулака Шести Гармоний, широко используемого стиля в боевом мире. Бой также позволил ему выпустить пар.
«Усадьба Меча Ло является ключевым моментом во всём этом. Я должен докопаться до сути», - решил император Юаньшэн, после того как он закончил избивать ещё нескольких человек. «Лун Цзайтянь, следи за дверью. Мне нужно поговорить с мисс Люй в карете.»
«Да, сэр! Делайте то, что должны. Я не позволю даже мухе пролететь!»
Император Юаньшэн затащил мисс Люй в карету. Сердце Люй Яоцинь билось всё быстрее и быстрее, услышав ответ Лун Цзайтяня. На самом деле император Юаньшэн никогда ни на что не намекал. Люй Яоцин не знала, как реагировать. Карета, в которую они забрались, была достаточно большой для семи человек и, следовательно, просторной.
Император Юаньшэн отпустил руку Люй Яоцин: «Пожалуйста, присаживайся.»
Люй Яоцин почувствовала себя странно, когда император Юаньшэн отпустил её руку. Её отец отправил её на работу по доставке в надежде, что она будет больше общаться с мужчинами, а не с книгами, музыкальными инструментами и творчеством. Если бы Мин Фэйчжэнь понравился ей, он бы даже порадовался. Люй Яоцин дотронулась до своей руки, надеясь, что император Юаньшэн снова её возьмёт. Она позволила своему разуму блуждать и вообразила внешность своего будущего мужа, что привело к тому, что страсть вспыхнула на её лице. Она не могла понять, почему она вдруг представила такие смелые мысли.
«Мисс?»
«А? Ах, ах, да, простите.» Люй Яоцин поспешно села.
Император Юаньшэн думал, что Люй Яоцин всё ещё была в шоке после того, как попала под перекрёстный огонь: «Ха-ха, не волнуйся, мисс. Со мной здесь никто не станет приставать к тебе.»
«Спасибо, сэр ... Могу ли я спросить ваше имя?»
«О, моя фамилия Ли. Меня зовут…»
Император Юаньшэн почти никогда не использовал своё имя после коронации. Но чтобы никто из тех, кто помнил его, не смог идентифицировать его, ему нужно было новое имя. Его титул «Юаньшэн» продолжал вертеться на губах, пока он не вспомнил имя, которое дал ему Фэйчжэнь. Ему не нужно было называть своё имя, потому что спрашивать старшего об его имени было невежливо. Увы, с тех пор, как он начал отвечать, Люй Яоцин улыбнулся: «Это…?»
«Ли, Ли, Ли ...»
«Ли?»
«… Ли Фанчжан»
«Фанчжан?»
Люй Яоцин хихикнула. Император Юаньшэн проклял в своей голове: «Посмотри на имя, которое ты мне дал, Мин Фэйчжэнь! Кто использует «аббат» в качестве имени?! Если бы он не заморочил мне голову, я бы не придумал такое смешное имя!»
Не в силах находиться с Люй Яоцин и своим именем наедине, он приказал: «Лун Цзайтянь, входи!»
Лун Цзайтянь поднял занавеску и улыбнулся: «Вы уже закончили, Мастер? Это было быстро. Что у вас?»
Люй Яоцин опустила голову. Император Юаньшэн нахмурился.
Лун Цзайтянь неловко сел на половину подушки, так как он не смел сидеть так, как будто он был равным Императору Юаньшэну. Затем император Юаньшэн прочистил горло: «Игнорируй его, мисс. Я хочу спросить об Обработке Божественного Соглашения. Пожалуйста, поделись с нами всем, что ты знаешь об этом.»
«Что ж…»
«Пожалуйста, не волнуйся, мисс! Ты можешь доверять мне.»
Люй Яоцин уставилась на императора Юаньшэна. Она сделала несколько глубоких вдохов: «Хорошо, мистер Фанчжан!»
Выражение императора Юаньшэна выглядело так, словно кто-то ударил его по лицу: «… не могли бы вы не упомянуть моё имя…?»
Сидя только одной ягодицей на подушке, а другая на воздухе, Лун Цзайтянь сделал строгое и сосредоточенное выражение.
К сожалению, Люй Яоцин не слышала слова императора Юаньшэна. Она объяснила: «Мистер Фанчжан, это, как я уже говорила. После того, как мой отец получил приглашение три месяца назад, он планировал отправиться туда. Причина, по которой оно называется «Обработка Божественного Соглашения», …»
«Потому что у Усадьбы Меча Ло самая длинная история, поэтому они рассматривают клан как мифическую печь для меча - Обработки Божественного Состава, верно?»
«Вы знаете об этом, мистер Фанчжан?»
Каждый раз, когда упоминалось «Фанчжан», император Юаньшэн чувствовал желание ударить что-то. Лун Цзайтянь воздержался от комментариев; иначе он разразился смехом, если бы открыл рот.
«Я слышал об этом, когда был моложе. Очищение Пламени Божественного Состава способно превратить всю длину меча в экстраординарное оружие, достойное называться божественным предметом.»
«Вы совсем не стары, мистер Фанчжан. Они упомянули в приглашении, что хотят использовать произведения, накопленные за десятилетие, для создания редкого и необычного оружия, но у них отсутствуют материалы, достойные этого оружия. Они сказали, что невозможно найти подходящий материал в природе.»
Император Юаньшэн кивнул: «Лун Цзайтянь, ты что-нибудь знаешь об этом?»
Лун Цзайтянь прочистил горло: «Согласно тому, что я знаю, корпус оружия можно сделать из натурального материала, но ядро должно быть выковано в битвах жизни и смерти. Усадьба Меча Ло права, но как это связано с Обработкой Божественного Соглашения?»
«Усадьба Меча Ло пыталась в течение многих лет, но не смогла произвести необходимые им материалы. Следовательно, они обратились к другим в боевом мире. Они предложили компенсацию любому, кто сможет найти наиболее совместимые корпус и ядро.»
Император Юаньшэн нахмурился: «Как кто-то может помочь с этим? Ядро и корпус оружия являются эквивалентом владельца и оружия. Это не вопрос качества; это так же абсурдно, как просить изменить руки и ноги.»
Люй Яоцин отреагировала на это изумлением: «Вы очень хорошо осведомлены, мистер Фанчжан. Я не знаю так много, но мой отец говорил что-то подобное. Он засмеялся и отложил приглашение в сторону. Помимо приглашения, они прислали нам металлический меч ещё не зачищенный. В приглашении, сопровождающем меч, говорилось, что это меч для моего отца в качестве подарка от У садьбы Меча Ло. Они утверждали, что это меч только среднего класса и пусть он приходит, если хочет увидеть истинное божественное оружие.»
Лун Цзайтянь скрестил руки: «Они подарили меч специально для него? Цвет меня сбил с толку.»
Качественное оружие автоматически не подразумевало, что оно подходит кому-то; это должно было соответствовать личному стилю владельца. Например, вес оружия и владелец имел кардинальные различия. Даже если бы они использовали один и тот же стиль, меч должен был быть другим. У большинства авторитетных фигур в кулачном мире уже было своё собственное оружие, которое обычно было таким же известным, как и они. Если Усадьба Меча Ло отправит оружие и скажет, что это лучшее оружие для конкретного человека, это будет высокомерием во всей красе.
«Знаменитое сражение на мечах «Тысяча Ян» моего отца считается лучшим в Цзясине…»
Люй Яоцин вдруг поняла, что она в присутствии двух экспертов по боевым искусствам; эти двое могли подумать понять, что она злорадствует. Она дала дополнительное объяснение по привычке. Император Юаньшэн заметил её смущение и учтиво улыбнулся: «Герой Чунь Янцзы, несомненно, является героическим мечником в Цзяннане, достойным того, чтобы быть в шестёрке лучших, поэтому я считаю, что он - лучший в Цзясине.»
Лун Цзайятнь подумал про себя: «Мастер Святилища Меча гору Лу, заместитель мастера, наш великий полководец, Янь Шисань, мастер Ло и наставник государства Лай, Ха, шесть лучших мест уже заняты!»
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«Вы льстите моему отцу, мистер Фанчжан.» Люй Яоцинь была очень рада слышать, как император Юаньшэн хвалит её отца, но она слабо улыбнулась, поджав губы: «Мой отец - заядлый мечник и, следовательно, фанат мечей. Вот почему у нас более тысячи мечей на нашем складе мечей, организованном в соответствии с семью символами из поэмы Лу Дунбина «С одним мечом я пройду десять тысяч миль, чтобы победить павших». Мечи, используемые для символа «десять тысяч», считаются мечами самого высокого качества. Мечи низшего качества являются частью "павшего".»
«Мой отец потратил два часа на изучение меча из синей стали, прежде чем сказать мне, что он получил его с «запада», который является одним из символом, составляющих «падшую» часть стихотворения. Когда он соединил их ударом, наш меч сломался, но меч из синей стали даже не дрогнул. Затем мой отец снова попытался использовать меч из "миль". Наш меч снова сломался. Когда он попробовал меч из «десяти тысяч», появились искры, но мечи не сломались. Поэтому мой отец решил показать свой меч в Усадьбе Меча Ло, чтобы они не смотрели на него свысока.»
Император Юаньшэн мог посочувствовать Чунь Янцзы, в то время как Лун Цзайтянь подумал: «Чунь Янцзы - идиот. Тебе дан один меч, но ты сломал пять своих?»
«Мой отец был доволен мечом, пока не вспомнил, что лезвие не было заточено. Он вызвал лучшего кузнеца в городе, чтобы заточить меч из синей стали. Острое и блестящее лезвие было для меня очаровательным.»
Судя по тому, как Люй Яоцинь наклонила голову, пока она говорила, она, должно быть, не была поклонницей мечей. Понятно, что энтузиазм отца к мечам волновал её. Императору Юаньшэну было жаль её, а Лун Цзайтяня она раздражала.
«Что случилось после?» спросил император Юаньшэн.
«Мой отец снова проверил мечи. Наш меч сломался. Таким образом, он попытался экспериментировать со всеми нашими мечами, отнесенными к категории «десять тысяч». Все наши мечи сломались, но на мече из синей стали даже не было царапины. Меч, который отец ещё не попробовал, был его личным Мечом Чистого Ян.»
«Меч Чистого Ян - это реликвия нашего клана и меч, с помощью которого отец мог утвердиться. Он должен был быть передан моему старшему брату. Увы, гордость отца не позволяла этого сделать. Мои братья и я опустились на колени перед ним, умоляя его остановиться, когда он вытащил меч. Впервые я увидела, что отец выглядел таким горьким. Он спокойный человек, который часто говорит, что не следует переоценивать престиж, но он изо всех сил пытался сдаться в тот день ...»
Император Юаньшэн размышлял: «Если бы даже Меч Чистого Ян сломался, он всё равно бы хорошенько подумал о том, какой меч ему отдать. Независимо от того, насколько щедрым он может быть, он не рискнул бы мечом. Если бы он этого не сделал, он бы признал, что их меч был лучше. Даже если бы он украл один из них, было бы очевидно, что это именно он украл. Какая стратегия, загнали лучшего мечника Цзясина в угол одним мечом!»
Люй Яоцинь громко выдохнула: «Отец не мог заставить себя. Он снова прочитал приглашение. Помимо объяснения, что это был подарок для него, они сказали ему, что он может принести его на съезд, если он захочет.»
Император Юаньшэн: «Короче говоря, Усадьба Меча Ло приманила твоего отца мечом. Мужчины и мечи ... Ло Мин был честным джентльменом, когда управлял Усадьбой Меча Ло. Они были дисциплинированным кланом под его руководством, но его сын - тиран и игнорирует правила кулачного мира.»
Лун Цзайтянь: «Точно-точно.»
Люй Яоцинь подняла голову: «Как вы думаете, что нам делать?»
Император Юаньшэн ответил: «У мастера боевых искусств должна быть гордость мастера боевых искусств. Он не должен использовать оружие другого человека, независимо от того, кто он, потому что оружие - это личные вещи. Лучший меч в мире вряд ли сможет заменить меч, с которым вы с юных лет, не говоря уже о семейной реликвии.»
Лун Цзайтянь: «Точно, это очевидно.»
Император Юаньшен посмотрел на Лун Цзайтяня, предупреждающе нахмурившись.
Восхищение Люй Яоцинь императором Юаньшэну достигло новых высот. Она тихо сказала: «Я так и сказала отцу. К сожалению, после того, как он использовал меч, он словно был одержим. Он ушёл в уединение на месяц с новым мечом и вышел бледным…»
Лун Цзайтянь дотронулся до подбородка: «Меч обманул его?»
«Хватит! Убирайся!» Император Юаньшэн дал пинка Лун Цзайтяну.
Хотя он был раздражен, Лун Цзайтянь остался у кареты в качестве часового и тихо ворчал: «Вы сами меня позвали. Боже, люди в эти дни отдают предпочтение девочкам, а не друзьям. Символ «бледный» также может быть написан используя символ «зелёный». Я не прав? Я не так хорош, как она, но я крут, чувак. Я тоже соображаю. Я могу одним взглядом сказать, что она цепкая девушка. Вы выбрали не того человека, с которым можно поболтать, Ваше Высочество.»
Император Юаньшэн извинился: «У моего подчинённого есть проблемы с мозгом. Пожалуйста, не обращай на него внимания.»
Люй Яоцинь хихикнула: «Он очень милый. О, на чём я остановилась?»
«Ты упомянула, что твой твоего отца обман..., я имею в виду, он вышел из уединения с мечом.»
«О да.» Люй Яоцинь хлопнула в ладоши и, наконец, стал выглядеть расслабленной, какой и должна быть девушка. Она продолжила: «После того, как отец вышел из уединения, он выглядел ужасно. Он пошёл навестить моих дядюшку и тетю из «Восьми Пьяных Божеств», ничего не сказав нам. Мы узнали об этом только после того, как он пригласил их пойти на собрание с ним. Отец даже попросил другие малоизвестные кланы и школы присоединиться к нему. Удивительно, но они согласились присоединиться к нему. Были приглашены все секты Цзяннаня, даже секты, расположенные за пределами Цзяннаня, которые обладали знаменитым оружием. Большинству из них было также подарено персонализированное оружие и их не просили принести своё личное оружие.»
«Ах, вот почему они едут в Хучжоу.»
Люй Яоцинь кивнула: «Усадьба Меча Ло не смогла выковать меч, который они хотели, поэтому они связались с другими кланами в боевом мире. Они собирают всё редкое оружие и экспертов, чтобы они могли выковать божественное оружие, которое они хотят. Вот что такое «Обработка Божественного Соглашения»!»
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Title of document        Книга 7. Глава 47
Часть 7. Глава 47: Неожиданно (часть 1)
«Пожалуйста, позаботьтесь о дружбе наших двух фракций!»
Я отказался встречаться с кем-либо, кроме лидеров крупных сект и фракций, поскольку не хотел, чтобы кто-нибудь связывал мастера Ночной Крепости с лордом Сань Шэном. В конце концов, после того, как лорд Сань Шэнь исчез, я взял на себя управление Ночной Крепостью, поэтому мне нужно было быть осторожным. Я не думал, что какой-то человек узнает меня. Я никогда не собирался убивать его, но я действительно душил его, чтобы угрожать ему. Его навыки были настолько ужасны, что он не мог оказать никакого сопротивления и дрожал, как лист на ветру. Я спросил: «Ты меня узнаёшь?»
«M-Моя фамилия Ча. Меня зовут Ча Бао, младший брат Ч-Ча Хао.»
«Ты второй ответственный за Усадьбу Чайного Озера? Мне трудно поверить в это.» Я крепче сжал его горло. Его язык выпал, и глаза начали закатываться. Я продолжил: «Ча Хао - верный и справедливый человек. Наши люди всегда были в хороших отношениях. Мой третий младший брат всегда покупает у вас свой чай. Почему младший брат Ча Хао пытался причинить мне вред?»
«П-потому что ...»
Я ослабил хватку, чтобы кровь циркулировала в его мозгу. Поскольку его разум временно был затуманен, у меня появилась прекрасная возможность допросить его.
«Говори!»
Дрожа, Ча Бао ответил: «Я принял три тысячи серебряных таэлей ради дачи показаний.»
«Усадьба Чайного Озера - одна из самых богатых семей в Ханчжоу, но ты рисковал только ради трёх тысяч серебряных таэль?»
«Мой брат строг, хотя я и трачу много. Т-Так как там было много людей, я думал, что мне не нужно будет делать много, так что…»
«Отлично, ещё один модный молодой мастер.» Я указал: «Кто отравил девушку?»
«Е-его фамилия Ван. Именно он добавил яд и отравил её…»
Я саркастически улыбнулся: «Вы трое были уверены, что помогали. Вы чуть не убили её, просто чтобы получить мелкие деньги. Вы испортили имя своего доблестного клана.»
«Пожалуйста, пощадите меня!»
«Твоё убийство даже не будет считаться наказанием. Я полагаю, твой брат не слишком далеко. Я пошлю ему письмо, и он разберётся с тобой.» Я отпустил его и наступил ему на грудь. Я авторитетно спросил: «Кто тебе приказал?»
«Е-его фамилия Ван. Я никогда не встречал его раньше. Он утверждал, что был богатым бизнесменом с Севера. Он был щедрым спонсором, поэтому я решил подружиться с ним. Мой брат сообщил мне, что вы собирались в Хучжоу вчера и попросил всех сделать одолжение. Мой брат знал, что у вас будут некоторые сложности в вашем путешествии ...»
Я понятия не имел, почему они считали меня голодранцем.
«Многие люди узнали об этом и заявили, что вы, должно быть, потратили все свои деньги.»
«Почему вы все считаете меня разорённым?! Допустим, я разорён! Вы собираетесь пожертвовать мне денег или что?»
«Мой брат думал, что ему не нужно будет предлагать вам деньги, если так много людей собираются сделать это. Именно поэтому он попросил меня подарить вам несколько красивых женщин, чтобы они были в вашей компании. Что касается остальных, они подарили вам деньги, сославшись на то, что у вас их нет.»
«Ближе к делу!» Я топнул, громко всхлипывая: «Я не знаю, кто этот человек с фамилией Ван!»
«Почему ты продолжаешь подчеркивать, что я беден? Ты думаешь, что ты большая шишка, потому что ты богат в Ханчжоу? Ты пускал слюни на три тысяч серебряных таэлей! Чувак, даже я не получаю три тысячи серебряных таэлей в месяц. Ещё я ежемесячно должен покупать краску для волос. Чёрт возьми, я зарабатываю всего семьдесят таэлей в месяц! Теперь я раздражён.»
«Я скажу! Я скажу! Он подошёл ко мне, как только я отправился в путь. С ним были Ма Цзюнь из Общества Божественного Коня и племянник Клана Цянь Байвань. Они предложили поехать с ними, так как мы все собирались увидеться с вами. После нескольких бокалов вчера вечером, он осмелел и предложил мне деньги, чтобы подставить вас. Я был так поражён. Я имею в виду, разве вы тот, кого мы могли бы так легко подставить?»
«Я неоднократно отказывал ему, но он утверждал: «Хех, Мастер Мин - возвышенный человек. Он не будет суетиться из-за чего-то такого банального. Пожалуйста, не поймите меня неправильно, это какой-то зловещий заговор. Я не хочу разозлить его. Я пытаюсь отвлечь его и удержать от поездки в Хучжоу. Как вы думаете, почему Мастер Мин едет в Хучжоу? Скоро новый год. Должно быть, он идёт на обработку божественного соглашения. Вы трое и я знаем, что у нас не будет возможности получить произведённое оружие. Положительным моментом является то, что мастер Ло сказал, что, помимо совершенного оружия, которое они намерены выковать, они изготовят ещё двенадцать штук качественного оружия из оставшихся материалов и поделятся им с посетителями.»
«Давайте посмотрим на Большую Четвёрку Кузнецов. О репутации Небесного Дворца знают даже на небеса, так что вы никогда не сможете заработать себе имя, даже если используете одно из своих лучших оружий. Секретное оружие Клана Тан очевидно. Сколько кланов используют секретное оружие? Назовите клан, которому удалось хоть что-то обменять на одно из второсортных видов оружия Клана Тан. Дворец Чистого Зеркала уже много лет снабжает кулачный мир оружием, поэтому в них нет ничего особенного. Единственный способ, которым вы можете выделиться - получить оружие Усадьбы Меча Ло. Если бы у вас было одно из их авторитетных видов оружия, ваше имя звучало бы в десять раз громче.»
«Теперь у нас есть возможность получить уважаемое оружие. За последние годы Усадьба Меча Ло произвела менее двенадцати видов оружия. В кулачном мире осталось не более десяти из них. На этот раз они собираются сделать двенадцать за один раз. Не притворяйтесь, что вы не заинтересованы. Кто не жаждет престижа? Теперь у нас есть шанс.»
Мы все с ним согласились.
«У него, конечно, язык подвешен. Что ещё он сказал?»
«Затем он сказал нам: «Наша цель в Хучжоу на этот раз очевидна. Из бесчисленных групп в Цзяннане никто на самом деле не намного сильнее, чем другие. Например, Усадьба Чайного Озера - одна из самых влиятельных в Ханчжоу, и не хуже других.»
«Он был прав. Мы не можем сравниться с сильнейшим, но мы можем попытать счастья с двенадцатью видами оружия. Итак, мы встретились с глазу на глаз.»
«Человек с фамилией Ван говорил раздражённо и злился на меня. У меня сложилось впечатление, что он отказался взять короткий конец палки. Я должен был дать это ему. Он был в состоянии повлиять на доставку и содержание. Бизнесмены должны были быть лжецами. Исходя из этого, я предположил, что даже его фамилия была фальшивой.»
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Title of document        Книга 7. Глава 48
Часть 7. Глава 48: Неожиданно (часть 2)
Парень Ван вздохнул: «К сожалению, несмотря на нашу единую позицию, мы просто украшение для других.»
Затем, я спросил: «Что ты имеешь в виду? Соглашение - это соревнование мастерства. В этом нет ничего более справедливого, чем победа своим мастерством.»
Он ответил: «Проанализируйте это более тщательно. Наши шансы невелики с самого начала. Как вы думаете, мы могли бы победить таких, как Святилище Меча Горы Лу, Цзин Юйсюань Утуна или Удана? Нет, верно? Наши шансы сократились. И теперь, Ночная Крепость также собирается принять участие. Будучи старым другом Мастера Мина, вы бы услышали о нём, если бы не встретили его. Он обманщик? Помните, когда мастер Святилища Меча Горы Лу лично пошёл и извинился перед Мастером Мином после того, как Мастер Мин выбил дурь из их молодого хозяина? Мы думали, что будет война, но мы все были неправы, он более уважаем, чем Император. Если он будет участвовать, есть ли у нас шансы отговорить его?»
Я оспаривал: «Даже так, это подло. Более того, если бы мы были достаточно умелыми, чтобы подставить его, мы бы не беспокоились о нём.»
Он сказал: «Брат Ча, подумайте об этом: даже такие, как Святилище Меча Горы Лу, собираются взять оружие и уйти оттуда. В общей сложности они будут раздавать двенадцать видов оружия. Удалите их из уравнения и останется меньше оружия. Мы - рыба, которая готова съесть приманку, чтобы заработать себе имя. В таком случае, какая проблема в том, что мы будем соперничать друг с другом? Мастер Мин, с другой стороны, совершенно другой зверь. Он попросил своих друзей в кулачном мире оказать ему услугу. Подумайте, зачем ему защита. Что ещё может быть, кроме борьбы за оружие?»
Толстяк Клана Цянь сказал: «Если бы он собирался соперничать за какое-либо оружие, оно было бы последним, божественным оружием. Его соперником являются Семь Белых Принцев Чемпионов, Удан и все эти тяжеловесы. Для чего ему связываться с нами?»
Он утверждал: «Видите? Это показывает, насколько он на самом деле хитёр. Имейте в виду, что он настолько искусен, что Святилище Меча Горы Лу кланяется ему. Разве тогда нам имеет смысл оказывать ему услугу? Мы второстепенные персонажи по сравнению с громкими именами, которые стремятся найти унцию надежды у крупных фракций. Он хочет забрать божественное оружие и все двенадцать видов оружия!»
Ма Цзюнь из Общества Божественного Коня согласился: «Это… звучит так, как будто мастер Мин - тиран. Я думаю, ты прав.»
Толстый Цянь Чан сказал: «Какой необоснованный тиран!»
Я спросил: «Но нет никаких доказательств в подтверждение вашего утверждения. Мы не можем быть опрометчивыми. Кроме того, как мы собираемся подставить его, учитывая его навыки?»
«Было бы желание, а возможность найдется, брат Ча. Посмотрите на это. Это особый яд, который я купил на чёрном рынке. Превратите его в порошок, а затем рассыпьте его, используя свою энергию. Менее чем через десять минут после того, как он вступит в контакт с кожей жертвы ... Мы сможем подставить молодого мастера Чжуна, заставив мастера Мина уйти. Он обязательно попытается выяснить, почему его подставили. Потребуется два-три месяца, прежде чем он узнает, что яд был из Бэйцзяна. к тому времени он опоздает на съезд!»
«Мы втроём обсуждали это, но мы боялись вас. Мы тоже ему не доверяем. Тогда он сказал: «Если вы всё ещё не доверяете мне, вот. Пожалуйста, примите эти серебряные таэли. Считайте это знаком нашей дружбы. Что касается плана, мы можем подождать и посмотреть, примет ли он наши дары. Я предполагаю, что около восемнадцати кланов попытаются связаться с ним. Если ему понадобится наша помощь, ему понравится, по крайней мере, подарки одной группы и он примет их. Если нет ... вы будете знать, что его намерение. Мы всегда можем нанести удар.»
«Мы сочли это подходящим вариантом и решили согласиться. Если вы примете наши дары, дело на этом закончится. Если бы вы этого не сделали, мы бы воспользовались планом. Мы собирались выбрать кого-то случайного, но этот человек решил, что мисс Люй была лучшей целью, так как она родом из авторитетного клана в боевом мире.»
«Вы продолжали это после встречи со мной?»
«Я видел вас только один раз, когда вы встретились с моим братом. Я не был уверен, что это были вы. Это была просто случайность, хе-хе.»
Я снова наехал на него: «Слишком умный, а?!»
Я не ожидал, что моё сообщение будет неправильно истолковано. Я был уверен, что многие думают так же, как Ча Бао. Это объясняет, почему мисс Люй была в восторге от того, что узнала, что я не собираюсь в Усадьбу Меча Ло. Странно было то, что я не мог вспомнить таких хитрых врагов в Цзяннане. Он сформулировал всю схему очень быстро.
Уровень успеха плана был приличным. Враг просто не знал, что молодой мастер Клана Чжун был также мастером Мином и ошибочно полагал, что я не смогу нейтрализовать яд. Соединив все кусочки пазла я решил, что вдохновитель вряд ли был кем-то, кого я знал. Иначе, он не понял бы это неправильно.
«Вы, идиоты, были использованы…»
«В-вы действительно не собираетесь в Усадьбу Меча Ло?»
«Я не получил приглашение. Как я туда пойду? Напролом? Приглашённые должны привезти с собой своё знаменитое оружие и приглашение. Вы были активными в кулачном мире в течение многих лет. Вы слышали когда-либо о том что я использую оружие?»
У Ча Бао отвисла челюсть: «Негодяй обманул меня!»
«Ты негодяй!» Я вмазал Ча Бао по лицу: «Мисс Люй - подруга твоего клана, но ты был готов пожертвовать ею.»
«Нет, нет, нет, я бы никогда не осмелился совершить убийство! Мужчина сказал, что яд мощный, но не убьёт её, если мы вернёмся вовремя, чтобы помочь ей.»
«Это всё ещё делает тебя негодяем! Взрослый мужчина отравляет невинную девочку из-за своей жадности, ты смешон.»
Ча Бао опустил голову.
Нетрудно было идентифицировать человека с фамилией Ван. Бэйцзян снова был вовлечен в это. Если я не ошибаюсь, враг скоро появится.
«Вы сильно стучали в мою дверь, так что не вините меня за то, что я встретил вас с кулаками.»
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Title of document        Книга 7. Глава 49
Часть 7. Глава 49: Цветение сливы
Снежная слива зацвела. Ароматные ветви упали на землю, а дерево завибрировало. Подобная сцена добавила выразительный штрих во внутренний двор.
Мастерам боевых искусств из Бэйцзяна нравилась софора японская, а мастерам боевых искусств из Цзяннаня нравились цветы сливы. Цветения сливы были устойчивы к холодной погоде и источали более заметный аромат после снегопада. Они были фаворитами среди поэтов, потому что они дополняли друг друга согласно пословице: «Цветы сливы - джентльмены среди цветов, как меч среди солдат.»
Жители Цзяннаня верили, что цветение сливы является символом их культурных характеров. Было обычным делом видеть, как многие мечники выращивают сливы в своих дворах. Они также были педантичны по поводу наличия художественных ваз. Усадьба Меча Ло была самым восторженным кланом, когда дело касалось цветения сливы. Они выращивали их везде, где могли, и даже гордо использовали лепесток цветка сливы в качестве гребня своего клана.
Садовник работал, как обычно, срезая цветы сливы. На белых лепестках были уникальные узоры. Безупречный белый цвет был показателем их качества. Альтернативное название для них - снежинки, отражающие воду, которое описывало сцену последних снежинок, отражающих чистую воду после зимы.
Садовник был дотошным, он использовал маленькие и тонкие ножницы для обрезки веток. Он не был быстрым, но он двигался грациозно, что подходило пейзажу и добавляло спокойной атмосферы. Никто не мог сказать, что белые лепестки были такими же, как вчера. Любой, кто узнает его, будет поражён, увидев его там, потому что он не должен был быть там, как будто у него нет никаких других проблем. Видеть то, как он обрезает цветы сливы было ещё более невероятным зрелищем, потому что он был Королём бандитов Злых Духов Бэйцзяна, Авель.
Поскольку он никогда не сталкивался с какими-либо проблемами, которые он не смог бы преодолеть, изучая боевые искусства, Авель, как говорили, был мастером восемнадцати рук ушу, и это выражение обычно использовалось для обозначения тех, кто преуспел в любом стиле или оружии. Хотя это был непроверенный слух, его навыки работы с ножницами были неоспоримы. Удивительным было то, что ножницы и цветение сливы не соответствовали стереотипу его телосложения. Его высокий рост, громоздкое телосложение и мозоли на руках заставляли людей считать его качком.
Авель постепенно замедлился. Внезапно он услышал: «Доклад!»
Гулкий голос нарушил спокойную атмосферу во дворе. Человек опустился на колени перед Авелем. Этот человек был заместителем Горного Монстра, Демон Бедствия. У каждого из четырех подчинённых Авеля был свой заместитель, а также подчинённые, которых можно было бы считать приспешниками. Из-за того, что Горный Монстр убил большинство из них, его подчинённые были также хладнокровными убийцами. Демон Бедствия унаследовал жажду крови Горного Монстра более заметно, чем кто-либо другой, поэтому Демон Бедствия был утверждён в качестве заместителя.
У Демона Бедствия к спине был привязан окровавленный большой меч с головой призрака. У него была кровожадная аура. К тому времени, когда он поднял глаза, спокойная атмосфера вытеснила окровавленную ауру, поразив его. Если бы его аура была побеждена, а противник даже не сдвинулся с места, он был бы уничтожен в бою. Он мысленно сказал: «Не могу поверить, что Мастер нашёл способ подавить жажду крови с помощью аромата цветов. Аромат цветов - это практически оружие, которое побеждает врагов, даже не сражаясь с ними.»
Демону Бедствия потребовалось некоторое время, чтобы прийти в себя. Он снова опустил голову и сообщил: «Мастер, у моего лидера есть новости из Чанчжоу.»
Авель продолжал обрезать деревья, размышляя над чем-то, хмурясь и расслабляясь, как будто он представлял себя в бою с другим экспертом. Это заняло некоторое время, но в конце концов он расслабился и сосредоточился на чём-то. Это выглядело так, как будто солнечный свет, его тень, цветы сливы, ножницы, ветер и он ушли в другое измерение.
Демон Бедствия был уверен, что Авель был с ним, но казалось, что Авеля как бы и не было. Он в первый раз увидел Священное Писание Призрака Авеля в действии. Сам он считал невозможным даже иметь право сражаться с Авелем, ссылаясь на то, что последний мог уничтожить его боевой дух, даже не пошевелив пальцем.
Демон Бедствия терпеливо ждал, пока не услышал: «Ты знал, что цветы сливы считаются джентльменом среди цветов? Книга Перемен состоит из оригинального и проницательного, полезного и стойкого. Эти четыре черты также являются уникальными чертами цветов сливы.»
Демон Бедствия и книги были несовместимы, он имел представление о том, что эти вещи значат, или почему Авель внезапно стал фанатом культуры варварских южан. Покачав головой, он ответил: «Я не знал.»
Авель, тоскливо взглянув на цветущие сливы, продолжил: «Хэнчжи, Наклонная Тень, Разъединение и Гордый Снег, четыре меча, которыми гордится Усадьба Меча Ло, действительно впечатляют.»
Демон Бедствия понятия не имел, что такое Хэнчжи, Наклонная Тень или что бы то ни было. Зачем вору заботиться об этом? Он громко ответил: «Если они вам нравятся, мы можем забрать их из Усадьбы Меча Ло. Они не посмеют противостоять нам. Если они это сделают, мы сможем украсть их. С вашими навыками вы сможете забрать их, когда захотите.»
«Если бы их можно было украсть, у них бы не была такая репутация.»
«Почему?»
Авель хмыкнул и покачал головой. Авель стал лучше выглядеть в глазах Демона Бедствия, он также стал лучше думать о четырёх заместителей лидеров. В конце концов, тот факт, что они могли понять Авеля, был непостижим для него.
Горный Монстр и Пернатый Змей были интриганами в «Злых Духах», поэтому они обычно понимали то, что Авель имел в виду. Бык Демон был единственным, названным Божеством Демоном, их лучшим авангардом. Речной Монстр ... её статус женщины Авеля не был секретом. Всё, что им оставалось сделать, это поклясться и соединиться под одеялами, и вся группа будет праздновать. Они уже давно хотели называть её «невесткой».
Авель улыбнулся, когда заметил, что Демон Бедствия отступает: «Продолжай свой доклад.»
«Понял! Лидер Горный Монстр прибыл в город Бишуй в Чанчжоу. Он выполняет план по вытеснению лидера Ночной Крепости из Цзяннаня.»
«Об этом стоит поговорить. Ходят слухи, что мастер Ночной Крепости является сильным экспертом. Ему не был назначен ранг из-за скудных записей его боев, но в Цзяннане с ним связано множество слухов. Скажи Горному Монстру, чтобы он не высовывался. Скажи ему отступить и найти другую возможность, если он потерпит неудачу после одной попытки. Не нужно быть опрометчивыми и нести ненужные жертвы. Самая важная задача состоит в том, чтобы отвести мастера Ночной Крепости подальше от Цзяннаня, чтобы он не стоял на моём пути.»
«Мастер, он такой великий?»
Угол губ Авеля слегка изогнулся. Он положил ножницы и ответил: «Я сам не знаю.»
«А?»
«Шесть лет назад у него был стремительный взлёт в Цзяннане. Никто даже не претендует на роль его соперника. Могущественная сила Семи Белых Принцев Чемпионов могла повлиять на Ханчжоу, но они позволили ему возглавить его. Более того, он смог прославить Ночную Крепость. Странно, что нет подробных записей о его битвах.»
«Прости меня за то, что я не понял, что это вас беспокоит.»
«Я никогда не слышал, чтобы он проигрывал.» Авель начал прогуливаться: «Быть непобедимым в кулачном мире никогда не бывает легко. Я проиграл больше боев, чем могу сосчитать, когда был моложе. Помни, недооценив своего оппонента ты роешь себе могилу.»
Демон Бедствия не понимал, почему Авель волнуется, если он был таким грозным. Внезапно он заподозрил, что внутренняя травма, полученная Авелем во время столкновения с монахом Шаолиня, снова обострилась. Они оба кашляли кровью после боя. Авелю удавалось выдерживать боль в течение нескольких дней, прежде чем его терпение лопнуло, и его состояние ухудшилось. Он предположил, что нескольких дней не хватило для полного выздоровления.
«Скажи Горному Монстру, чтобы он был осторожен, если он пойдёт за ним. Каков его план?»
«Он планирует…»
Услышав план, Авель нахмурился: «Сделать из кого-то инструмент, безусловно, его стиль. Однако одного этого плана будет недостаточно.»
«У него есть ещё и другой план.»
Авель почувствовал облегчение, услышав о втором плане: «Умно. Он снова замаскировался, не так ли? Какая у него личность на этот раз?»
«Да, я слышал, что он замаскировался под человека с фамилией «Ван».»
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Часть 7. Глава 50: Люди из Центральной Равнины сумасшедшие (Часть 1)
Сопровождение находился в городе Бишуй в Чанчжоу, городе, который погрузился в полный хаос. Город Бишуй находился под юрисдикцией Чанчжоу. Дальше на юго-восток было побережье Тайху. Чтобы добраться до границы Хучжоу, понадобится одна ночь. Шэнь Ижэнь направлялась из Сучжоу в Хучжоу, что было противоположным направлением, но это было более эффективным по времени.
Улицы в городе Бишуй были разгромлены, но спустя час бои так и не закончились. Горожане были в ужасе и охвачены паникой. Двести двадцать пять человек из Поместья Чайного Озера, Клана Цянь и Общества Божественного Коня против союзников Ночной Крепости, которых насчитывалось около семисот человек. Люди последней команды были вынуждены сражаться, не зная причину.
Так как на стороне Ночной Крепости было больше экспертов и сопровождения, всё должно было быстро закончиться. К сожалению, местность превратилась в ужасное поле битвы. Они не были на равнине, где они могли бы разместить свои армии и сражаться. Это были большие люди, пытавшиеся втиснуться в маленький город. Более того, большинство из них были специалистами по уличным боям. Как только они проиграют, они сделают рывок.
Когда хулиганы сражались, проигравший бежал от победителя -который его преследовал - по крайней мере восемь улиц. Если бы обида была более серьёзной, они бы преследовали их через полгорода. Любым киоскам, которые они разрушили бы от безумия, просто не повезло. Когда они сталкивались с людьми, они приносили быстрые извинения. Если они столкнулись с девушкой, они считали себя счастливчиками. Эти ситуации были просто неотъемлемой частью бандитских боёв. Хуже того, некоторые из них не были квалифицированными, но были вознаграждены упорством. Их неприличный боевой стиль привёл к разрушению домов горожан.
Так как команда трио была слабее, не имела желания сражаться, а лидеры отсутствовали, они лишь ненадолго вступили в бой, прежде чем сбежали. Они не были грозными бойцами, но они точно были отличными бегунами. Члены Общества Божественного Коня были самыми быстрыми бегунами; возможно, это было связано с тренировкой лошадей. Дошло до того, что они растирали масло по подошве своей обуви, чтобы заворачивать в узкие углы и проскальзывать в переулки. В конце концов, невозможно было втиснуть все группы в один переулок. Звуки их шагов были сопоставимы с раздражающими и громкими ударами барабанов. Расположение города не было сложным, и было немного тупиков, что создавало бесконечную игру в теги.
Двести человек не могли победить семьсот человек. С учётом сказанного, семьсот человек не могут поймать двести человек. Двести человек не были объединены, но и семьсот тоже. Семьсот даже время от времени ссорились между собой, стремясь произвести впечатление на Ночную Крепость.
Граждане Цзяннаня не привыкли к клановым войнам, потому что Семь Белых Принцев Чемпионов редко позволяли кому-либо выходить из-под контроля на их территории. Странный маленькие стычки тут и там были неизбежны; однако они заканчиваются до того, как кто-то, с кем трудно иметь дело, сможет усугубить ситуацию. Прошло десять лет с тех пор, как был замечен бунт такого масштаба. Все проклятия в мире не смогли бы остановить хулиганов.
Император Юаньшэн и мисс Люй были заняты беседой в карете и не замечали непредсказуемого поворота событий. Дугу, Тан Е, Те Ханьи и Бай Лайму возглавили группу боевиков с целью эвакуации горожан. Увы, группы сбежали в переулки, что привело к дракам и в переулках. Они ничего не могли сделать, чтобы защитить каждого горожанина от вреда в борьбе такого масштаба.
Бай Лайму: «Они бегут, даже не сражаясь! Как мы должны их поймать? Мы никогда не поймаем их, если будем преследовать их одного за другим».
Те Ханьи: «Их более двухсот двадцати. Слишком много человек из одной группы, поэтому я предполагаю, что они хорошо сражаются в комбинированных атаках. Это, в сочетании с нашей разницей в количестве, не позволяет нам их поймать.»
Дугу вздохнул: «Победа была в наших руках, но мы застряли. Так случалось одно за другим с тех пор, как мы въехали в этот город. Я начинаю сомневаться, кто-то нас подставили. Если это было сделано заранее, мы встали на пути кого-то сообразительного.»
Те Ханьи сморщил нос: «Подожди, ты говоришь, что нас всё это время подставляли?»
«Я не знаю, но я могу сказать, что это очень вероятно.» Дугу небрежно объяснил: «Посмотри на их формирование. Ясно, что они знают, что мы будем отдавать предпочтение гражданам. Даже если это не подстава, это сложная задача, из которой трудно выбраться. Я не могу понять, почему они не останавливаются. Они не могут делать это, если у них нет запасного плана.»
«Давай позаботимся об этом после того, как разберёмся с этими парнями. Ещё один дом был разрушен!» Бай Лайму указал в определённом направлении.
Дугу скрестил руки: «Нам нужен план, чтобы остановить их.»
«Ты слышал? Их более двухсот!» прогремел Бай Лайму. Внезапно у него возникло осознание: «Я почти забыл! В Буддизме есть техника внутреннего стиля, называемая Львиным Рёвом. Если кто-то с энергией Точного Царства использует её, он сможет вывести из строя слабых противников!»
Дугу был ошеломлен на секунду, прежде чем сказал: «Насколько продвинутой должна быть внутренняя энергия, чтобы вывести из строя более двухсот человек. Кроме того, никто не может использовать эту технику. Думай, прежде чем говорить.»
«Мы можем! Мы можем!» ответил Бай Лайму. «Мы не знаем умственного культивирования, поэтому нам придется уменьшить интенсивность, но стратегия разумна. Просто кто-то с продвинутой внутренней энергией Точного Царства должен зарычать и вуаля. У нас есть тот, кто отвечает всем требованиям, так почему бы нам не попробовать?»
Все посмотрели на Тан Е. Тан Е, который был занят поиском кого-то, застыл, услышав предложение Бай Лайму. Тан Е практически прижал копьём высокого и долговязого человека с фамилией Ван к земле. К удивлению Тан Е, его противник как-то ускользнул в толпу. На нём не осталось ни единого следа, и Тан Е с тех пор искал его.
Тан Е ничего не знал о стилях Точного Царства. В прошлый раз, когда он использовал его, всем руководил Мин Фэйчжэнь.
Бай Лайму: «Твоя очередь сиять, брат Тан.»
«… Заткнись…»
Бай Лайму:»Почему ты ругаешься?»
Те Ханьи общался с Тан Е больше, чем с другими. Поэтому он подумал: «Мне кажется, что однажды он упомянул о том, что не может использовать это бездумно. Хотя я не знал, что он тот тип человека, который начинает ругаться, если на него давят.»
Дугу спокойно сказал: «Нам не обязательно использовать это. Они пришли не за горожанами. Они просто слабые и отчаянные. Пока преследователи не оказывают на них давления, они будут замедляться. Давайте разделимся на две команды. Мы отговорим преследователей и объединимся с несколькими людьми, чтобы задержать Общество Божественного Коня и лидеров Клана Цянь. Это заставит их слушать нас.»
Было легче сказать, чем сделать.
Тан Е и Те Ханьи смотрели вдаль, где сражались Су Сяо и Е Ло, команда Брутальных Красоток. Две красавицы были единственными, кто наслаждался хаосом. Су Сяо и Е Ло не имели особого права голоса или боевых навыков, чтобы присоединиться к путешествию, потому что они были слабее своих союзников. На самом деле, молодой мастер Лин даже не посчитал их стоящими бойцами. Поэтому они как можно больше пытались использовать возможность сражаться.
Су Сяо был несравненным бойцом с Древним Холодом. Мин Фэйчжэнь предупредил его не использовать это, потому что он не подходит для его фигуры. Точно так же Мин Фэйчжэнь велел ему держать его при себе, путешествуя в мире кулачных боев по соображениям безопасности. Мин Фэйчжэнь сказал ему использовать тупую сторону Древнего Холода. Поскольку он не был полицейским, у него не было меча при исполнении служебных обязанностей. Он также не был опытным в рукопашном бою. Следовательно, он должен был положиться на Древний Холод, клинок, который напугает его противников.
Е Ло выпустила железные таблетки из своего серебряного лука, обезвреживая группы по пять человек, находясь на десять нокаутов впереди Су Сяо.
Те Ханьи: «Я не думаю, что нам нужно беспокоиться о бое. Возможно, они оба добьют всех за два часа.»
Дугу усмехнулся: «Как они будут преследовать всех врагов? Что ж, я думаю, мы можем оставить им пухлого парня. Мы четверо должны остановить преследователей.»
Уходя, они использовали сигналы, чтобы сообщить Е Ло и Су Сяо об их плане.
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Часть .7. Глава 51: Люди из Центральной Равнины сумасшедшие (Часть 2)
Имея тот же долг, что и Те Ханьи, Дугу также воплощал в себе проницательные и спокойные качества первого, что видно из результатов, которые были быстро получены благодаря его стратегии.
Преследователи постепенно отказались от погони. Ноги убегавших постепенно ослабли. Они не были экспертами, которые могли бегать целую вечность. Как только адреналин исчез, они упали на землю.
Е Ло поднялась на возвышенность и разглядывала лидеров, используя свой острый взгляд. Су Сяо продемонстрировал силу своей огромной удачи, быстро обнаружив Ма Цзюня и толстяка Цяня. Эти двое были слишком слабы, чтобы избежать более трёх атак Е Ло.
Дугу вывел двух лидеров на площадь и объявил об их капитуляции, быстро подавив восстание. Общество Божественного Коня было небольшой группой, но Усадьба Чайного Озера и Клан Цянь были знаменитыми фракциями в Цзяннане. Таким образом, их подчинённые осознавали, что хорошо, а что нет. Если бы они не были избиты, они, вероятно, даже не убежали бы. Два лидера ещё не объяснили, что происходит, но искры, которые могли начать пожар, исчезли из глаз их подчинённых. По-видимому, они бросились врассыпную, как только начался бунт. Странно, но такого высокого и долговязого человека было легко заметить, но его не было видно.
Сопровождение сообщило, что мир был восстановлен. Император Юаньшэн — который был рад это слышать - заявил: «Давай уйдём, как только Молодой Мастер вернётся.»
Су Сяо: «Ваше В-, M-Maстер старший брат Мин передал нам сообщение через голубя сообщая, что он гонится за преступником. Он сказал нам идти вперёд.»
«О?» Император восхищённо поиграл со своей бородой: «Хорошо. Он знает, куда мы направляемся, так что поехали.»
Вскоре большая группа приблизилась к городу.
Дугу подумал: «Я думал, что у них был другой план. Интересно, кто это на этот раз?»
Император Юаньшэн воскликнул: «А? Императорские войска!»
Было четыре команды. Согласно законам династии, в городе было разрешено иметь только сто императорских войск, что равнялось одной команде. Четыре команды означали, что там было четыреста императорских войск.
Императорские войска не были грозными бойцами как личности. Четыреста солдат могли сражаться против группы императора Юаньшэна из тридцати человек; в городе было ещё около тысячи бойцов. Хотя те, кто из кулачного мира, могли справиться с государственными служащими, нападение на императорские войска означало серьёзные неприятности. Никто в Цзяннане не осмелится оскорбить императорский двор. Ввязываться в драку с императорским двором - в драку со Стражами Цилинь и Семью Белыми Принцами Чемпионами.
«Как вы смеете, головорезы, разрушать мой город?!» бушевал бородатый вождь императорских войск.
Вождь был одет в униформу гражданского чиновника, но у него на поясе был широкий меч военного чиновника. Это указывало на то, что он был гражданским и военным чиновником. Это не было странным статусом в императорском дворе, поскольку большинство гражданских чиновников ценили боевые искусства. Однако они редко встречались так далеко от столицы. Это было главным образом потому, что военное снаряжение династии было лёгким и простым. Бородатый чиновник был частью их.
В пятидесяти километрах от округа находились сотни солдат. Эти войска редко занимались делами, связанными с бандитами, войнами фракций или конфликтами боевого мира. Они сосредоточены на обслуживании людей. Таким образом, было бы бесполезно назначать военных чиновников в указанные районы.
Чиновник слушал музыку и отдыхал в своём кабинете, когда ему сказали, что более тысячи человек были втянуты в массовую драку в городе Бишуй, что напугало его. Он помчался в город, даже не потратив ни минуты, чтобы призвать городских бойцов сопровождать его. Если бунт выйдет из-под контроля на его территории, его безграничное будущее будет под угрозой, отсюда и понятная проблема.
«Вы куски дерьма! Ваша мирная жизнь дома надоела вам?! Кто здесь главный?! Выходи!»
Они не хотели воевать с правительственными чиновниками, но остальные были друзьями Ночной Крепости, поэтому у них не было выбора.
«Проваливай! Ты думаешь, я бы поверил, что такой глупец может быть зачинщиком всего этого?!»
Заметив ауру императора Юаньшэна, чиновник подошёл к нему: «Это был ты, не так ли?! Эти головорезы - твои приспешники, не так ли?!»
Су Сяо тихим голосом объяснил: «Сэр, мы…»
«Заткнись! Разве я разговаривал с тобой?! Девушка должна сидеть дома. Как неприлично, когда дева оказывается рядом с такими хулиганами.»
Кто-то украдкой наблюдал за хаосом. Он был тем, кто придумал эту большую идею, и он также сообщил об этом официальным лицам. Будучи умным человеком, он был уверен, что изучил необходимые знания о Центральных Равнинах. Он знал Цзяннань так же хорошо, как и боевой мир Бэйцзяна. Будь то на севере или на Центральных Равнинах, люди в кулачном мире воздерживались от оскорблений чиновников, а в Цзяннане к этому относились ещё более серьёзно. Он также изучил бородатого чиновника и узнал, что его считали тираном в радиусе двух километров. Он купил своё официальное звание и был дерзким, поэтому он был таким типом людей, которые вступали в драку со всеми.
Чиновник подумал: «Ночная Крепость, посмотрим, что скажет императорский двор, прежде чем отправиться в Хучжоу, хахаха.»
Чиновник сердито посмотрел на него: «Кто ты? Иди сюда и ответь мне!»
Как потомок авторитетного клана, Люй Яоцинь не боялась местных военных чиновников. Тем не менее, это казалось пугающим из-за её молодого возраста. Император Юаньшэн, с другой стороны, был невозмутим. Поэтому девица подошла к императору. Он прищурился, и на его губах появилась улыбка: «Итак, какой у тебя ранг?»
Внешность, аура, поведение и язык императора Юаньшэна были достаточно внушительными. Он никак не мог справиться с беспорядками, когда на него смотрел весь город. Он надеялся сразу же поймать преступника, чтобы, по крайней мере, быстро урегулировать вопрос своего статуса. Увы, всё пошло не по плану.
«Я ... Я окружной военный чиновник города Бишуй, Циншуй, Ляншуй и Кайшуй, сотрудник компании и чиновник, отвечающий за этот бунт. Кто вы? Почему вы создали этот шум?»
«Да? Учитывая, что ты всего лишь сотрудник компании в твоём-то возрасте, значит, ты провалил экзамен в конце года.»
«О-откуда ты знаешь?»
Император Юаньшэн улыбнулся и закрыл глаза.
Чиновник подумал: «Кто он? Он, судя по всему, не простак. Мало кто из будет таким равнодушным, столкнувшись с государственным чиновником.»
«Хех, я думал, что пришёл генерал или что-то в этом роде», - усмехнулся Лун Цзайтянь. «Ты так восхитителен.»
Чиновник подумал: «Кто он? Почему в Ночной Крепости так много больших шишек? Они понятия не имеют, что сами себя хоронят.»
Другие в боевом мире, с другой стороны, были полностью впечатлены Ночной Крепостью.
«Что это было, наглый крестьянин!»
Лун Цзайтянь ухмыльнулся: «Я бы и пальцем не пошевелил, если бы он не копал себе яму чуть глубже и шире.»
Разгневанный тем, что даже кучер высмеивает его, чиновник рассердился: «Следи за своим ртом! Я чиновник в ч-».
«Ага-ага, отвали, тошно смотреть на тебя.»
Чиновник выпучил глаза и подумал: «Это совершенно не похоже на то, что я имел в виду.»
Чиновник вздрогнул в ответ на замечание Лун Цзайтяня. Подумав, он решил, что боевые навыки Лун Цзайтяня были его козырем, поэтому он пригрозил: «Ты думаешь, что я напуган, потому что ты знаешь, как сражаться? Да ты знаешь, кто мой дядя? Он воин 7-го ранга Стражи Цилинь и один из офицеров их компании!»
Группы боевого мира, конечно же, не хотели связываться со Стражей Цилинь. Тем временем чиновник самодовольно подумал, что он победил. Конечно, он заранее проверил семейную базу чиновника, поэтому и выбрал эту роль. Неожиданно Лун Цзайтянь сказал: «А? Стражи Цилинь? Офицер компании? Ну и что?»
Е Ло, наконец, хихикнула, указав на чиновника. Су Сяо присоединился к ней: «Те, хочешь победить Стража Цилинь? Я могу справиться с пятью. Ты можешь взять шестерых!»
Мозг чиновника затормозил.
«Бандиты устроили беспорядки и нанесли вред мирному населению, но отказываются признать свои преступления! Люди, арестуйте их!»
«Вы никого не арестуете.»
«Ах.»
Лун Цзайтянь схватил чиновника за воротник. В тот момент люди подумали, что Лун Цзайтянь не смельчак, а самоубийца! Вместо того, чтобы освободить чиновника, Лун Цзайтянь поднял другую руку и сказал: «Я дал вам несколько шансов уйти. Но вы их просрали.»
Лун Цзайтянь бросил чиновника на землю ударом кулака и затем добавил: «Кстати, скажи своему дяде из Стражи Цилинь, чтобы он пришёл ко мне. Мне нужно поговорить с ним.»
Чиновник подумал: «Они сумасшедшие! Они, блядь, сумасшедшие! Люди из Центральных Равнин явно сумасшедшие!»
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Часть 7. Глава 52: Дамы и господа. Моя фамилия Ван.
«За ними! Не дайте им уйти!» Человек с большим широким мечом позвал тех, кто стоял позади него, взволнованным и раздражённым тоном. Его друзья были такие же взволнованные.
Все с Центральной Равнины, кроме трёх заговорщиков, обрамляющих мастера Ночной Крепости, выступили единым фронтом против трёх групп.
«У вас нет стыда!»
«Именно! Мы должны были проявить дружбу к Мастеру Мину сегодня. Что, если он неправильно поймёт наши добрые намерения?»
«Учитывая влияние и богатство Чайного Озера, возможно, они планируют переворот, чтобы свергнуть Ночную Крепость!»
«Давайте преподадим невежественным дуракам урок нашими мечами!»
Небо, казалось, было разрисовано алыми точками, когда началась битва. Но это было недостаточно жестоко. Раздавались крики и жгучие позывы к битве, но не было запаха крови или острых предметов, способных пробить сердце.
«Они побежали в переулок! За ними!»
Патриарх Чэнь, патриарх Клана Большого Палаша, внезапно остановился и выпучил глаза, увидев ребёнка, вырывающегося из переулка: «Откуда взялся ребёнок?»
Патриарх остановился и позволил своим братьям пройти вперёд, а он пошёл к ребёнку: «Иди сюда! Я отведу тебя домой. Быть на улице прямо сейчас опасно.»
Парень бежал всё быстрее и быстрее, заставляя патриарха бегать за ним, чтобы поймать малыша. Когда он поймал ребёнка, он заметил, что он тяжело дышит. В результате он заподозрил, что его боевое мастерство регрессирует.
«Не бегай. Здесь небезопасно. Скажи мне, где твои родители. Я отведу тебя домой.»
Забота о безопасности детей в кулачном мире приветствовалась. Однако, к удивлению Патриарха Чэна, ребёнок ответил: «Действительно, здесь небезопасно.»
Глубокий, хриплый голос ребёнка и содержание его слов поразили Патриарха Чэна. Это был не голос ребенка; чёрт, он даже не звучал по-человечески. Патриарх Чэнь не мог сказать, что напоминал голос в этот момент.
Когда Патриарх Чэнь вспомнил всё, что продемонстрировал ребёнок, он понял, что попал в ловушку. Он попытался быстро выдернуть руку назад, но, пока он делал это, он увидел красную струю. К тому времени, когда он заметил это, его запястье и рука были ампутированы.
Осознавая, что ему грозит смерть, Патриарх Чэнь собрал каждую унцию силы, оставшуюся в его теле, чтобы вытащить свой большой широкий меч из-за спины левой рукой. Первые ученики таолу Секты Большого Палаша изучали стиль широкого меча. Как человек, который практиковал это бесчисленное количество раз, его движение было чрезвычайно быстрым, от отбросил ребёнка до того, как тот смог снова нанести удар.
Как только он установил дистанцию между ними, Патриарх Чэнь спросил: «Кто ты?»
Патриарх Чэнь занял позицию, которая позволила бы ему реагировать максимально быстро, согнув колени. Как ни странно, его бедра, казалось, отказывались двигаться, как бы он ни старался. Внезапно всё стало размыто, и он упал назад. После приземления он увидел знакомые ноги, одежду и эксклюзивный секретный пакет с оружием. Мучительная боль пронзила его нижнюю часть тела и мозг. Не было никакой ошибки, он смотрел на свою нижнюю часть тела. Его туловище и нижняя часть тела были в двух разных местах.
Разрезать кого-то пополам, не убивая его мгновенно, но отобрав достаточно энергии, чтобы человек не мог закричать, было отличительной чертой эксперта.
Хриплый голос ребёнка, похожий на яд, достиг ушей Патриарха Чэна. Его разум и тело быстро отключились.
«Это последний момент в твоей жизни. О чём ты подумал?»
«Мой сын ... Нет ... Мой сын ... Мой ...»
«Отлично. Я запомню твоё желание. Ладно? Я убью его потом.»
«... ты ... сукин с-»
Патриарх Чэнь не смог закончить предложение, потому что ребёнок оторвал его голову. Затем ребёнок поднял голову патриарха Чэна и погнался за толпой. Когда он заметил членов клана патриарха, он швырнул голову в толпу. Члены Большого Палаша закричали.
Он сделал это. Наконец он вызвал у них желание убивать. Как может хаос быть хаосом без бойни?
Я весело и неторопливо прогуливался, чтобы найти свою следующую цель после того, как услышал, как Секта Большого Палаша начала нападать на членов Усадьбы Чайного Озера. О, я прошу прощения. Я забыл представиться. Ребёнок, который прикончил Патриарха Чэна, был мной. По профессиональным причинам моя временная фамилия - Ван.
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Часть 7. Глава 53: Горный монстр на Крайнем Севере
Здравствуйте, позвольте мне снова представиться. Меня зовут Горный Монстр, и я родом из Бэйцзяна. Эй, ты, не сравнивай меня с задницами из бедной сельской местности. У нас великолепный город. Вы можете называть меня Горный Монстр-Чань. Я думаю, что это японский. Ну, это звучит похоже на соевый соус по-китайски, ну да ладно, сладкие мои.
Рост: секрет.
Оружие: секрет.
Увлечение: тоже секрет.
Настоящий возраст: Это тоже секрет.
Текущий род занятий: мастер-вор и убийца по совместительству.
Не смотрите на меня такими взглядами. Мы не мелкие воры; у нас есть вкус, хе-хе. Это не плохая работа. Это легко, а рабочая обстановка расслабляет. Я имею в виду, люди смотрят на нас странно, но у нас стабильный доход и мы можем путешествовать. Разве они не говорят, что лучшее в жизни - это работа, которую ты любишь? Наслаждение является фактором номер один для поддержания мотивации работы. Вот почему я выбрал эту работу.
Какое у меня хобби? Да ладно вам, это общеизвестно. Я заядлый убийца. Ооо, вы заставляете меня краснеть. Убивать мечами, копьями, алебардами, ядом, огнём, лавой, схемами, хитростями, ловушками, когда они стоят, сидят, лежат, бодрствуют, спят и всё остальное, о чём вы только можете подумать, - это чистое величие. Я очень люблю такие вещи. Я дрожу даже от мысли об этом.
Первый раз я убил кого-то, когда мне было восемь лет. Я никогда не забуду этот день. После того, как мне сказали убить, я зарезал торговца детьми, который пытался продать меня. Я вонзил нож в его живот. Я почувствовал, как вся кровь в моём теле устремилась к моей голове, пульсируя. Я не мог перестать крутить и поворачивать нож внутри него, вытаскивать его и засовывать обратно. Кажется, я помню, как плакал и пускал слюни. Что? Да ладно, я был ребёнком. Пожалейте меня. Я думаю, что мои сопли тоже покраснели. Это было так, как будто всё моё тело стало потоком воды. Я помню, как ворчал, и я вспоминаю, как возобновлял свои удары, пока всё в поле зрения не стало красным.
Я чувствовал, как будто я умер и возвращался к жизни снова и снова. Я потерял счёт того, сколько раз я продолжал нападать на него, пока не услышал, как он забормотал: «Моя мама ждёт меня дома… Она…» Я перерезал ему горло. Наблюдение за его последним вздохом вернуло меня к жизни. До этого я был зомби, бесцельно бродящим по жизни. После того, как я убил его, мой мир стал украшен розами и радугой. Я начал любить жизнь впервые. Вы не можете убить, если в первую очередь нет жизни, верно?
Моя текущая работа хорошо оплачивается, она не скучная, и вокруг меня есть талантливые люди. Хотя она мне нравится, у меня есть некоторые проблемы. Хотя моя профессия - вор, я никогда ничего не крал. Меня не интересуют драгоценные камни, деньги или сокровища, так зачем мне воровать? Только мастер ворует. Вы не должны обвинять меня в том, чего я никогда не делал. Вот почему обидно, когда кто-то называет меня вором! Где справедливость?! Как люди могут подставить меня за то, чего я никогда не делал? Если бы только награда за мою голову не была так близка к милости мастера, я бы доложил на всех за клевету.
Однажды мастер захотел украсть широкий меч. Мы украли его вместе - успешно, конечно. После того, как мы украли его, правительство обвинило меня в этом. Я никогда не был так обвинён в моей жизни. В тот раз я даже ничего не взял - на самом деле, я даже не трогал это. В течение всей операции по краже широкого меча я даже не нарушал закон. Если вы сможете назвать более законопослушного гражданина, чем я, вы соврёте. Я владею широким мечом. Я люблю широкие мечи, но я, честно говоря, даже не прикоснулся к ножнам. Всё, что я сделал, это резал и ранил людей, которые пытались остановить нас! Тем не менее, они назвали меня вором.
Я не понимаю людей, которые называют меня Горным Монстром Великим Вором. Назовите хоть одну вещь, которую я украл у вас. Вы не сможете! Да пошло правительство. Если подумать, может быть, поэтому они чертовски неразумны. Мы, бедные простолюдины, ничего не можем сделать, кроме как принять руку судьбы, с которой мы имеем дело Это трагично, но над людьми издеваются независимо от того, куда они идут.
Императорский двор в Бэйцзяне также называет меня Горным Монстром Великим Вором на плакатах с моим розыском. Иногда они пишут: «Горный Монстр, злой убийца». Последнее заставляет меня чувствовать себя лучше. В конце концов, я убил. Я не против, чтобы меня называли убийцей, но «злой» - неуместно. Это звучит так, как будто я плохой парень. Я бы предпочел, чтобы они называли меня «Милый Горный Монстр, Убийца».
Если вы спросите меня, я сделаю им одолжение. Они не могли победить меня, но они хотят убить моего мастера? В конце концов, они всё равно умрут. Почему бы не позволить мне наслаждаться собой и не беспокоить мастера, верно?
Милый Горный Монстр, Убийца, вперёд! И ... шух! Покатилась голова.
О, кстати, мой любимый способ убийства - обезглавливание. Я не фанат долгих и утомительных пыток. Более того, мой любимый момент, когда их жизнь заканчивается. Это тоже самое, как в тот момент, когда гаснет пламя. На мой взгляд, лучший магический трюк, от которого перехватывает дыхание, - наблюдать, как движущийся человек превращается в труп, яркая жизнь превращается в холодный труп.
Я слышал, как монахи в Бэйцзяне говорили: «Смерть похожа на свет, который гаснет. Единственный способ присоединиться к шести путям перевоплощения - это продолжать верить в Будду. Мёртвые могут вернуться к жизни». Я не понял эту концепцию. Мертвец - это мертвец. Вернуться к жизни? Удивлённый, я спрашивал их одного за другим. К сожалению, все они давали мне один и тот же скучный ответ. Убивать их было одинаково скучно. Почему? Потому что нет ничего хуже, чем убить кого-то равнодушного к смерти. Убивать их было так же безболезненно, как и их аскетическая храмовая жизнь. Я не получил острые ощущения от этого. Они раздражали, как большой звонок, который постоянно звонил.
К счастью, последний, ожидающий смерти, отступил. Своим скрипучим голосом он закричал, что шесть путей перевоплощения были ложью, и сказал мне не верить этому. «Слава Богу, наконец-то кто-то честный», - воскликнул я, прежде чем отправил его в последний путь. Когда я увидел, что его пламя погасло, я наконец понял, что получаю от этого острые ощущения, только если они хотят жить. Мне не нравится ничего, кроме как слышать последнее желание моей жертвы. Последнее желание, исходящее из уст человека, который вот-вот умрёт, всегда самое главное.
У меня появилась эта привычка с тех пор, как я услышал, что моя первая жертва упомянула, что он скучал по своей матери. Я хотел услышать последнее желание моей жертвы. До сих пор я слышал всевозможные пожелания. Некоторые болтают о себе. Некоторое проклятие. Некоторые упоминают свою семью. Некоторые желают жить. Я слушаю их. Я думал о том, что мои жертвы скучают по другим. Кто-то, вспоминающий другого, должен был бояться смерти.
Что вы думаете? Убийство - чертовски интересное занятие, не так ли?
Я рассматривал выход из состава «Злых Духов», чтобы присоединиться к Лиге Убийц. Конечно, они хотели бы меня. Я бы не стал просить денег. Просто дайте мне кого-нибудь убить. Если бы я мог присоединиться к ним и обучить группу опытных убийц, я был бы слишком взволнован, чтобы спать по ночам! Да, убивать людей — лучше сна!
Мне не очень нравится наш мастер, если честно. Нет, я не думаю о нём плохо. Наши темпераменты схожи. Нам часто не нравятся одни и те же люди, поэтому мне не нужно сдерживаться, когда я убиваю. У нас также много общих черт, таких как любовь к оружию и алкоголю. Как видите, мы хорошо ладим. Больше всего мне не нравится в нём то, что его слишком сложно убить. Не поймите меня неправильно, я не хочу его убить. В конце концов, мы коллеги, а он мой начальник. Я бы не стал этого делать, хе-хе.
Однажды наш мастер так крепко спал, что я не смог разбудить его. Поэтому я пошёл и купил пятьсот килограммов чёрного порошка. Я положил всё это в его комнате и планировал зажечь это, чтобы разбудить его. Я вспомнил, что люди говорили, что это было смертельно опасно после того, как я уже поджёг. Виноват.
Как бы то ни было, я взорвал пещеру, в которой жил Мастер. Между тем я наблюдал с лучшего места на расстоянии и несколько минут смеялся. Прежде чем я это понял, он оказался передо мной без каких-либо повреждений. Я до сих пор не знаю, притворялся он спящим или обнаружил угрозу и сбежал задолго до того, как я это сделал. Так как мастер был в безопасности, я пошёл проверить его, но он нанёс мне тяжелые раны, из-за которых я был в отключке в течение трёх месяцев. Подлец.
Когда я вернулся на улицу, где произошли беспорядки, я услышал оглушительный хаос. Когда я следил за своими целями, у меня пересохло во рту и пульсировало сердце. Прежде чем я это понял, у меня потекли слюнки.
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Часть 7. Глава 54: Небеса знают, что я засвидетельствовал (часть 1)
Раздаются крики. Разлетаются брызги крови. Пахнет жестокостью. Кости пролетают по воздуху. Части тела громко врезаются друг с другом. Посмотрите на тех двоих, пытающихся убить друг друга. Хахаха, потрясающе, не так ли? Ах, я хочу испачкать руки. Но, у меня есть эта неприятная миссия.
Мастер беспокоится о том, что императорский двор отправит экспертов, чтобы задержать нас, но я думаю, что он беспокоиться сильнее, чем нужно. Мы специалисты по маскировки, и никто из их экспертов не смог победить мастера. Ему удалось пережить взрыв; я не беспокоюсь за него.
За последние несколько дней я убил пару человек, разведывая местность, но я не видел никого из императорского двора. Из ниоткуда мастер Ночной Крепости снова начал действовать. Я слышал, что он новая сила, которая является частью пяти дворцов или что-то такое. Без разницы. Он один из пяти самых сильных молодых людей Цзяннана, помимо Семи Белых Принцев Чемпионов и самого могущественного из пяти. Он способен заручиться поддержкой ортодоксальных и неортодоксальных сект, поэтому я должен что-то с ним сделать. Однако я видел только его подчинённых.
За последние несколько дней я узнал немного больше о Ночной Крепости. Мастер Ночной Крепости действительно загадочный человек. Истории его боевого мастерства не совпадают, и он использует множество стилей. Мне сказали, что лидером был молодой мастер Мин с фамилией Чжун. Предполагается, что он - сын Чжун Хуалю, владельца крупнейшего сборища борделей в Центральной Равнине. Молодой мастер Мин также считается бабником.
Иногда мне становится интересно, а на правильной ли мы стороне. Я ортодоксальный, верно? В любом случае, мы не пустяки. Мне не нужно было бы прятаться здесь, если бы у них не было нескольких опытных бойцов. Парень, который бросил в меня проклятое копьё, напугал меня до глубины души и глазом не моргнув. Я знаю, что он мог спалить меня, так как я увидел пламя на копье, которое он бросил в меня. Я умер бы более жестокой смертью, если бы не использовал своё поддельное тело. Вот почему я должен воздерживаться от убийств и ждать, пока они убьют друг друга.
Хе-хе, согласно тому, что я узнал, Усадьба Чайного Озера, Клан Цянь и Общество Божественного Коня - самые близкие к Городу Бишуй. Достаточно раздуть это происшествие, и они поймут это. Как только они появятся и обнаружат, что двое их людей мертвы, хе-хе прольётся кровь, хахаха. Я не могу ждать.
Подождите, бунт почему-то стихает.
Что за чёрт?! Почему они останавливаются?!
Я бросился смотреть, как люди Чжун Мина останавливают преследователей.
Что вы делаете, бесполезные мешки с костями?! Почему вы разрушаете все мои усилия! Они создали Мастера Мина и молодого Мастера Чжуна! Почему вы не убиваете их?!
Улыбаясь, Дугу сказал: «Пожалуйста, прекратите. Это недоразумение. Мы можем обсудить это. Если мы навредим друг другу, все ортодоксальные секты Цзяннаня пострадают. Я умоляю вас остановиться.»
Как насчёт того, чтобы ты прекратил нести чушь?! Не останавливайтесь! Ваш патриарх только что умер! Отомстите за него! Вы все так боитесь сражаться?!
«Я осмотрел труп Патриарха Чэна и обнаружил, что преступник использовал чрезвычайно быструю технику широкого меча, чтобы убить его. Как вы можете видеть, Усадьба Чайного Озера, Усадьба СтоТысяч Цянь и Общество Божественного Коня не имеют ни одного столь опытного человека в своих рядах. Готов поспорить, что никто из двухсот присутствующих не сможет победить Патриарха Чэна в бою, не говоря уже о том, чтобы убить его. Они не виновники. Если вы можете мне доверять, я готов взять на себя ответственность за нахождение виновника.»
Сделав голос громче, используя свою внутреннюю энергию, Дугу сумел увеличить расстояние, преодолённое его голосом, и убедил их остановиться. Он бежал по городу и повторял эти слов. Благодаря ещё нескольким воинам внутреннего стиля, которые помогли ему, они смогли добиться прекращения огня через несколько часов.
Не останавливайтесь! Боже ты мой!! Почему эти люди с Центральной Равнины не ранили друг друга?! Сжали задницы от страха?! Да блять! Чёрт возьми! Чёрт возьми! Я хочу убить кого-то! Ар!
Глубокий вдох. Глубокий вдох. Глубокий вдох…
Хехе, извините за это, я чуть не забыл о следующей фазе моего плана. Не стоит недооценивать мою гениальность. Ещё не началась кульминация.
Мятежники скоро мирно собрались на площади. Они не знали, что я уже запустил свой резервный план. У меня были люди, которые подчинялись чиновникам в соседнем городе. По моим данным эти чиновники имеют схожие полномочия с чиновниками в Бэйцзяне. Они сдают тот же экзамен и не остановятся ни перед чем. Ни один инцидент никогда не отстранит их от власти в Цзяннане, поскольку они были мирными. Тем не менее, неразрешённый бунт может угрожать их званиям. Вы думаете, они будут сидеть сложа руки, когда на них надвигается угроза?
Как и ожидалось, чиновник заткнул всех, как только он прибыл на место происшествия. Я знал, что они не посмеют устроить сцену в присутствии чиновника. Странно ... красивый и внушительный мужчина средних лет - Чжун Мин - не был напуган вообще. С ним так же был парень лет тридцати по имени Лун Цзайтянь. Он выглядит так же уродливо, как жопа бабуина, но всё же он подначивал чиновника и говорил с ним. Он даже ударил по лицу чиновника кулаком, выбив его из колеи.
Лун Цзайтянь рассмеялся: «Чёрт, чёрт возьми, он думает, что это шутки. Мастер, я бросил его в здание. Местные жители признают его чиновником, поэтому они не причинят ему вреда. Мы должны идти.»
Мастер ответил: «Не торопись. Мы проделали такой путь, поэтому давай разберёмся с этим. Давай выясним, почему они подставили нас и отравили мисс Лу.»
Лун Цзайтянь: «Да, Мастер! Эй, иди сюда ...»
П-Подождите. Стой! Что, чёрт возьми, здесь происходит?! Они не грабители, и их так много. Почему он ведёт себя так смело и бьёт чиновника? Если бы мы ударили чиновника в Бэйцзяне, мы бы сели на лошадей и сразу же бросились бежать, спасая свои жизни. Почему их группа стоит и болтает?! Почему они решили разобраться? Я отравил её, чтобы подставить вас, идиоты! Будьте честны со мной: вы бандиты?
«П-почему мой зять без сознания?!»
Пришла новая группа из ста или около того охранников. Каждый из них был явно боксером. Лидер вышел вперёд и зарыдал: «Кто вырубил моего зятя?!»
Лидером был человек из Стражи Цилинь 7 ранга, о котором упоминал чиновник.
Ах, теперь я понял. Он осмелился прийти сюда, потому что его позвал на помощь его зять.
Хм, если они осмелились ударить чиновника, держу пари, что они будут сражаться даже со Стражей Цилинь. Неудивительно, что Лун Цзайтянь ответил: «Я вырубил его. У тебя какие-то проблемы?»
«Сам напросился!» Страж Цилинь осмотрел группу и остановился на мужчине средних лет. Он заворчал: «Ты выглядишь слишком культурным, чтобы быть их лидером. Кто твой лидер?»
Лун Цзайтянь закричал: «Ты думаешь, что ты достоин знать его имя?»
Мужчина средних лет заявил: «Лун Цзайтянь, не говори бессмысленных вещей. Так как он Страж Цилинь…»
Хахаха, чёрт побери. Старик испугался. Стражи Цилинь действительно нечто.
Я проявил должную осмотрительность и исследовал Стражу Цилинь. Я узнал, что они имеют большое влияние и скорее убьют кого-то невинного, чем рискнут упустить подозреваемого. Мы слышали об этом даже в Бэйцзяне. Они держали боевой мир в ежовых рукавицах, но были справедливы с наказаниями и наградами.
«Не ругайся», - закончил мужчина средних лет. «Пусть делает то, что должен.»
А? Они привели сотню человек, и ты думаешь, что сможешь их просто прогнать?
Страж Цилинь вытащил свой широкий меч и нацелил его на Лун Цзайтяня: «Хватит ерунды! Я был слишком снисходительным к вам, преступники. Люди, арестуйте их!»
Люди из боевого мира напряглись. Они боялись, что союзники Ночной Крепости будут арестованы, но они не были уверены, должны они помочь или нет. Если бы они помогли группе, Стражи Цилинь преследовали бы их. Если огни будут сидеть и смотреть, они будут чувствовать себя виноватыми.
Ха, это именно то, что я хотел. Борьба. Борьба! Борьба! Убейте друг друга. В заключение. Подождите, что теперь?
Лун Цзайтянь обнял руку Стража Цилинь и что-то прошептал. Затем он повёл Стража Цилинь в дом ...
Он планирует подкупить Стражу Цилинь? Дядя Лун Цзайтянь, ты думаешь, я ничего не знаю только потому, что я из Бэйцзяна? Думаешь, я этого не учёл?
Невозможно подкупить ни один из трёх офисов боевого мира на Центральной Равнине. Свита Императора - это группа идиотов, которые любят держаться подальше, чтобы почувствовать запах умственную недостачу Императора, а Стражи Цилинь - это группа дебилов, которые любят отстаивать справедливость. Я люблю Стражей Цилинь.
Мне пришлось сражаться с великим командиром Стражи Цилинь, когда я пересёк границу. Я могу заверить вас, что он монстр. Он преследовал нас всех — 500 человек - и чуть не убил нас. Если бы Мастер не защитил нас, он бы уничтожил всю нашу группу. Вы знаете, почему мне нравится этот парень? Его склонность к насилию сумасшедшая. Ой, сорян, я отвлёкся.
Во всяком случае, я выбрал чиновника с большой бородой из-за его принадлежности к Стражи Цилинь. Лун Цзайтянь не будет никого подкупать.
Я не слышал никакой возни в доме. Вскоре они вернулись. Я думал, что один из них убил другого в доме. Лун Цзайтянь вышел первым. За ним ... какого чёрта! Страж Цилинь подчинился Лун Цзайтяну?!
Страж Цилинь сказал: «Я извиняюсь за то, что не понял, что мы семья.»
Вы семья? Твоя фамилия тоже Лун? Что?! Подождите. Я не могу это обработать. Подождите. Разве твой зять не получил по морде?
«Нет, нет, пожалуйста, не говори так. Это не было недоразумением. Это была его вина. Он заслужил это. Я бы ударил его, если бы ты этого не сделал. Ты поступил правильно.»
Лун Цзайтянь, казалось, был начальником, он засмеялся и приказал: «Мне нравится, что ты честен. Оставьте лошадей, и можете быть свободны.»
Просьба Лун Цзайтяня была абсурдной, но офицер Стражи Цилинь отреагировал так, словно его наградили золотом. Он оставил лошадей и даже предложил им свои деньги.
Где борьба? Что случилось? Как они решили всё словами?! Что, чёрт возьми, с людьми из Центральной Равнины?!
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Часть 7. Глава 55: Небеса знают, что я засвидетельствовал (часть 2)
Я не мог понять, что я видел. Как я должен был это сделать?К-как получилось, что агрессия Стражи Цилинь внезапно превратилась в жополизание?! Исходя из опыта, Центральные Равнины должны были стать местом, где чиновник мог раздавить тех, кто был на один ранг ниже него. Что ещё более важно, люди в кулачном мире должны были бояться чиновников. Это не имело никакого смысла. Я предполагаю, что он принял взятку.
Это должно быть распространение политической коррупции. Стражи Цилинь изменились? Проклятие! Я не должен был верить всем слухам в кулачном мире. У жителей Центральных Равнин нет никаких принципов. Сторонники справедливости, ага, конечно! А я тогда балерина!
Было много вещей, из-за которых я хотел злиться, но тут проснулось желание убивать.
Я хочу взбеситься! Они даже не такие сильные! Почему они не попадают в мои ловушки?! Я мог бы убить каждого из вас в хаосе! Хм, что это за запах? Это запах подчинённых, которых я послал сделать доклад чиновникам.
Подчинённые, которых я послал, были со мной долгое время. Как и следовало ожидать, они многих убили. Вот почему запах крови всегда следовал за ними. Первоначальный план - чиновник с бородой вступает в физическую ссору с людьми. Страж Цилинь убивает их всех. А я бы использовал хаос в качестве прикрытия, чтобы собрать их головы. Мастер Ночной Крепости занимался расследованием дела и держался подальше от Хучжоу. Это была гениальная идея. Как бы то ни было, у меня не было времени.
У бородатого чиновника не было смелости. Стражи Цилинь приняли взятку. Результат отличался от того, что я ожидал. Теперь мы — несколько человек - против чиновников, Стражи Цилинь, тысячи человек из кулачного мира и дюжины экспертов, которых я не узнаю, но предположил, что они были связаны с мастером Ночной Крепости. Жесть, это было похоже на кролика, пытающегося сожрать слона.
Я дал сигнал, чтобы мои люди убежали. Они тоже заметили странности, когда получили сигнал.
Стоящий молодой человек у кареты с мужчиной средних лет тихо сказал: «Я чувствую запах крови», и он посмотрел в сторону моих людей. Интересно, он родился в год собаки?
Так, стоп, мои люди!
Было легко найти другую группу людей, если эта умрёт, но люди на Центральный Равнинах - слабые. Потребовались бы годы, чтобы набрать действительно способную группу.
Я хотел, чтобы вы умерли, а не уничтожили моих подчинённых! Совсем совести нет?!
К счастью, чиновник и Страж Цилинь не были равны по рангу. Чиновник стоял и не шевелился. Офицер Стражи Цилинь был занят жополизанием Лун Цзайтяня, как будто он был его кумиром. Мои подчинённые воспользовались этой возможностью, чтобы сбежать. Однако молодой человек просто сел на лошадь. Показав свои навыки, он поскакал за моими людьми.
«Стойте, варвары из Бэйцзяна!»
Ты что, мать твою, Юй Фэй?!
(Прим: китайский военный генерал)
Ду Гу и другие погнались за моими людьми. Мои люди поспешно украли лошадей, чтобы ускакать прочь. Они не были плохими наездниками, но не были группой экспертов. Всё, что я мог сделать, это молиться о лучшем ... Положительным моментом было то, что их отъезд уменьшил количество людей вокруг. Рискну предположить, что молодой человек самый сильный здесь. Ему понадобится пятьдесят ходов, чтобы прикончить моих людей. В то же время, хе-хе ... никто не мог сравниться со мной.
Я осторожно подошёл к группе и сделал вид, что ухожу. Один из молодых людей быстро помог мне встать и спросил: «Что случилось, малыш?»
Что случилось? Мне нужна твоя голова, если можно.
Я посмотрел на него, думая: «Посмотри на себя. Разве ты в том положении, чтобы назвать меня малышом?»
Он выглядел довольно красивым, но он также выглядел невежественным и молодым. Не было никакой необходимости гадать. Он явно был мальчиком на побегушках, но у него была аура богатого молодого мастера.
Сейчас блевану! Я хочу убить этого козла!
«Они страшные…» я сказал детским голосом.
«Я помогу тебе найти твою маму, хорошо? Эй, этот мальчик напуган. Я собираюсь помочь ему найти его мать.»
Те кивнул: «Лайму, не заходи слишком далеко. Во всём этом есть что-то странное.»
«Я знаю. Я знаю. Это не большой город, поэтому я не смогу зайти далеко. Я вернусь, как только отведу его.»
Лайму ничего не подозревая забрал меня. Мы пересекли две аллеи и достигли тёмного места. Он спросил: «Твоя мать живёт здесь? Не похоже, что здесь есть какие-то дома…»
Я присел и закрыл лицо, плача.
«В чём дело? Не бойся. Я помогу тебе найти твою м-»
Возможно, он был настороже из-за темноты, или, может быть, внезапное изменение моей ауры активировало его инстинкты. В любом случае, мой первый удар коснулся горла Лайму. Когда я атаковал, он поднял подбородок и вытащил металлическую саблю из своей талии. Затем он повернулся, используя свои ноги, используя саблю для защиты и контратаки одним движением. Это было нечто более продвинутое, чем мог бы сделать Патриарх Чэнь. Сразу после этого он напал на меня с агрессией.
Я специалист по мечам, но, чёрт возьми, я не смог его победить! Я протянул руку, чтобы заблокировать атаку. Я был быстрее и имел больше опыта, но его стиль был странным. Он придерживал моё оружие своим. Я не мог стряхнуть его со своего клинка. Я никогда не видел ничего подобного раньше.
Чему они учат молодых мастеров в наши дни?!
Я собрал свою внутреннюю энергию, чтобы грубо пройти через него, отбросив его назад несколько раз. Как только между нами появилось какое-то расстояние, я заметил его выражение недоверия и недоумения.
«П-п-почему ты на меня напал? Ты плохой парень?»
Его мозг был так же глуп, как и его лицо. Трудно было поверить, что он был тем же человеком, который мог так хорошо контролировать себя секунду назад.
«Ты только понял это, идиот?!»
Я думал, что он притворяется глупым. Рассердившись, я использовал двуручный стиль, увеличивая свою мощность до такой степени, что он не мог снова сдерживать мой клинок. Я быстро справился с ним. Как только я удержал его и бросил на землю, я наконец понял, что его стиль был невероятно умным. Вместо того, чтобы позволить своему уму обрабатывать то, что произошло, а затем противодействовать, он учил себя уметь реагировать ещё до того, как его ум что-то обработал. Я признаю, что был впечатлен.
«Не двигайся. Не двигайся.»
Я душил его, вывихнул его плечевые суставы и запечатал меридианы крови в его руках и ногах. Я никогда не доверял технике запечатывания меридианов, которую продвигали мастера в Центральный Равнинах. Достойная трофеев идея в принципе бесполезна. Вот почему я предпочитаю запечатывать меридианы, где течёт кровь. Ужасно трудно деактивировать это внутренней энергией. Да, человек в конечном итоге искалечен физически, умственно или умрёт, если его кровоток будет ограничен слишком долго, но убийство - моё хобби, дорогуша.
«У тебя довольно хорошая кожа. Ты довольно уродлив, но у тебя есть физические данные, чтобы изучать боевые искусства. Какой стиль ты учишь?»
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Часть 7. Глава 56: Небеса знают, что я засвидетельствовал (часть 3)
Характер Лайму был не таким слабым, как предполагал его внешний вид. Он отказался отвечать на мои вопросы. Вместо этого он попытался засмотреть меня до смерти. Если он думал, что это сделает меня беспомощным, он был совершенно неправ. Он просто не видел моих методов пыток. Ему повезло, потому что ... у меня были дела.
«Лайму, ты здесь?» Те Ханьи кричал снаружи.
«Те, прекрати параноить. В поле зрения нет ни одной души. Более того, Лайму взял с собой ребёнка. Ты думаешь, что ребёнок сможет победить его? Да ладно тебе», - обратился Лун Цзайтянь.
«По всему городу витают плохие вибрации. Я бы не стал доверять старику или ребёнку больше, чем доверяю врагу в этой ситуации. Звук был слабым, но я слышал металлический лязг оружия. Я не могу просто сидеть.»
«Отлично, параноик.»
Пара натолкнулась на высокого и испуганного человека. Лун Цзайтянь спросил: «Эй, кто ты? Что ты здесь делаешь? Почему ты так испуган?»
Он ответил: «Я только что видел, как ребёнок привёл сюда молодого человека. Ребёнок внезапно заговорил взрослым голосом и сразился с молодым человеком. Я хочу бежать, но мои ноги не двигаются.»
Лун Цзайтянь и Те Ханьи злобно переглянулись.
Лун Цзайтянь указал: «Это не имеет смысла. У Лайму не хватает мозгов, чтобы подозревать людей. Если бы этот ребёнок был экспертом, он бы убил Лайму с помощью единственной скрытой атаки.»
Те Ханьи пробормотал: «Лайму - прямой ученик Долины Тоски. Он не освоил их навыки, но он должен быть в состоянии защитить себя. Он сможет дать отпор, даже если кто-то попытается застать его врасплох.»
Ого? Он потомок Семи Белых Принцев Чемпионов?
Я посмотрел на Лайму в доме через мои периферийные устройства. Он застыл, а я улыбнулся.
«Это чрезвычайная ситуация. Где они сейчас?»
«Внутри дома позади меня. Будьте осторожны!» Я заикался.
Лун Цзайтянь и Те Ханьи были обеспокоены, поскольку в доме не было слышно никаких звуков борьбы. Они помчались внутрь и увидели Бай Лайму, сидящего на земле с неповрежденными конечностями. Они быстро обыскали дом взглядами. Как только они подтвердили, что никого нет рядом, они пошли, чтобы снять печати Бай Лайму. К их ужасу, у Бай Лайму не были запечатаны меридианы.
Бай Лайму широко раскрыл глаза и попытался заговорить. Те Ханьи утешил его: «Не бойся. Вокруг больше нет врагов. Я сейчас заберу тебя. Должен быть способ снять с тебя эту странную печать.»
Лун Цзайтянь, специалист по допросу, проверил печати Бай Лайму, но не обнаружил, что его речевой меридиан запечатан. Однако челюсть Бай Лайму была вывихнута, поэтому Лун Цзайтянь помог вернуть её на место. Бай Лайму отчаянно произнёс то, что не мог произнести. Те Ханьи умел читать по губам. К сожалению, его беспокойство усложнило ситуацию. Это заняло некоторое время, но в конце концов он понял, что Бай Лайму говорил: «За тобой!»
Те Ханьи повернул голову, но был пойман восемью косыми ударами, каждый из которых был точно нанесён по его меридианам, прежде чем он успел среагировать. Он больше не мог формировать энергию, а это означало, что его навык был бесполезным.
Бай Лайму произнёс: «Я научу тебя секрету моего стиля меча, но ты должен отпустить их!»
О, мне понравилось, как губы Бай Лайму дрожат, и страх наполняет его глаза. Я слышал, что они сказали друг другу. Я украдкой начал свою технику культивирования ума, трансформируя своё тело и окутывая себя белым туманом.
Взгляд Бай Лайму гласил: «Что ты делаешь?»
«Твои союзники начали подозревать, был ли ребёнок скрытым экспертом, потому что тебя не было слишком долго. При других обстоятельствах это было бы нелепой теорией. Однако они заподозрили ребёнка сегодня. Если ребёнок пропадёт и появится кто-то совершенно другой, что ты думаешь?»
Страх Бай Лайму продолжал усиливаться. Я не знаю, почему он был так напуган. Это была просто трансформация.
Когда туман рассеялся, появились мои более длинные конечности, большие кости и более широкая грудь. Моя одежда порвалась из-за моего размера, обнажив мускулистое тело. Как только туман полностью рассеялся, Бай Лайму и моя изумительная личность были единственными в доме.
Те Ханьи был сбит с толку, когда я разрезал его меридианы. Мне удалось дважды порезать плечи Лун Цзайтяню, прежде чем он смог избежать моего третьего удара. Я намеревался ампутировать руки Лун Цзайтяня, но я сжег часть своей энергии после того, как разрезал Те Ханьи, поэтому не смог полностью убрать его защитный истинный ци.
Я совершал убийство в течение многих лет. Больше всего я тренировал не мои навыки владения лезвием, а мои глаза. Я тщательно анализирую все стили, менталитет, сильные и слабые стороны моих оппонентов. Думать, что вы достаточно опытны, чтобы убивать кого-либо, не анализируя его силу и слабость, называют самоубийством. Мастер может убить, кого захочет, но сколько человек в его лиге? Даже не думайте об этом.
Проанализировав так много противников, я по незнанию выработал привычку анализировать каждого противника. Когда моя внутренняя энергия улучшалась, моё визуальное мастерство развивалось, пока я не смог увидеть сильные и слабые стороны истинного ци моей цели.
Руки Лун Цзайтяня были его сильнейшим оружием. Следовательно, я нацелился на его плечи. Результаты матча после этого будут очевидны.
«Вы, люди из Центральной Равнины, думаете, что вы лучше, чем те, кто живёт в Бэйцзяне, в поединках и стратегиях один на один. Очнитесь и узнайте, что всегда есть кто-то лучше вас. Вы никогда не видели мою технику маскировки, Искусство Кровавого Демона Шелкопряда, а?»
Лун Цзайтянь кричал: «Ты ждал, что мы узнаем твои трюки вуду?»
«Злые духи - мастера хитростей и обмана. Это моя вина, что вы не заметили?» Я думаю, что они поняли, кем я был. Их выражения были веселыми. Я дразнил: «Не можете спорить, когда вы хуже меня, не так ли?»
Как и в случае с Бай Лайму, я вывел их из строя и запер в нескольких сундуках, найденных в заброшенном здании. Я оставил дыру для Бай Лайму, чтобы он мог дышать. Что касается двух других, если они умрут, не страшно.
Я выглянул за окно и увидел, что приближались две симпатичные девушки, хотя и были на расстоянии нескольких улиц. Я вспомнил, что видел их с молодым мастером Чжуном. Тем не менее, они не выглядели так, как будто что-то замышляли. Мне не нужна халява, но могу ли я сказать «нет», если они предложат?
«Вы двое следующие, хе-хе.»
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Часть 7. Глава 57: Небеса знают, что я засвидетельствовал (часть 4)
Низкой девушке на вид было лет восемнадцать. Она несла большой и с уникальным дизайном лук на спине. Скорее всего, она могла побить тех, которых взрослые мужчины не могли.
«Сяосяо, эти методы были действительно хороши. Я видела, как ты атакуешь, вот так и вот так. Это выглядело так, как будто ты резал овощи. В прошлый раз, когда мы соревновались, я сказала, что тебе не хватает навыков и ты не продержишься десять ударов со мной, но в конечном итоге я проиграла тебе глупым способом. Твои навыки растут как на дрожжах. Я думаю, что скоро я не смогу победить тебя.»
«Ты преувеличиваешь.»
Другая девушка была красивой, но она не должна была быть связана с боевыми искусствами. Казалось, я мог видеть её упругую кожу и стройное тело под одеждой воина. Она носила мужскую чёрную мантию поверх своей воинской мантии.
«Я не тренировался в этом месяце. У меня была гора работы, патрулирования и заданий у учителя Лэна. И я плохо питался. Всё, что я делал, это занимался медитацией, которой научил меня старший брат Мин, позволив мне довольно быстро освежить свой ум. Метод дыхания, которому он меня научил, также снимает усталость.»
Меня раздражало ждать двух девушек, которые продолжали болтать. Я должен был быть терпеливым, потому что их было двое.
Улыбаясь, Е Ло сказала: «Правда? Мин выглядит простачком, но я думаю, он действительно из известной школы и знает много разных навыков. Возможно, он научил тебя цигуну, чтобы ты стал сильнее.»
«Да, он обычно не тренируется, и его навыки ничтожны, но он действительно силён. Я видел, как он нёс пять кувшинов вина в левой руке, ещё пять — в правой, утку во рту, жареную свинину на шее при этом убегая от сторожа кладовой. Я думаю, что он достиг своей силы от того же типа цигуна.»
Е Ло хихикнула: «Да, держу пари, вы двое учитесь одному и тому же. Обычно братья или отцы передают боевые искусства, если нет наставника, но есть случаи, когда муж и жена учат друг друга. Плюс, это справедливо.»
Лицо Су Сяо пылало красным: «Ч-о чём ты говоришь?! Муж и жена?!»
«Ух ты, Сяосяо собирается отрицать это после замужества?»
У Су Сяо не было никаких аргументов - не говоря уже о том, что его смущение атаковало его мозг.
Она жена молодого мастера Мина?! Какой счастливый человек! Чёрт! Умрите счастливые люди!
«Кто здесь?!»
Е Ло, внезапно направила свой острый взгляд в мою сторону. Мы оба знали, что наши глаза встретились.
Чёрт!
Я случайно спалил свою жажду крови, когда ругался. Девушка выглядела тупой, но она была зоркой. Её улучшенное зрение было доказано её навыкам стрельбы из лука. Я знал, что у неё хорошие глаза, так как я изучил навыки визуального мастерства.
Я сразу попытался двигаться. Увы, стрела оборвала мой путь. Град стрел, пробивающих деревянную доску, приземлился в непосредственной близости, демонстрируя фантастическое зрение и меткость лучника. Возможно, её навыки стрельбы из лука превзошли мои, несмотря на то, что я вырос в Бэйцзяне.
«Почему ты вдруг выстрелила в него?» Су Сяо был в шоке.
«Он враг! Я почувствовала сильную жажду крови секунду назад. Ни у кого не было бы такой жажды крови, если бы он не был массовым убийцей.»
Су Сяо пристально посмотрел в мою сторону и коснулся подбородка: «Разве не туда пошли Те и другие? Они уже должны были вернуться.»
Чёрт! Я думал, что она - дура, но у неё есть две мозговые клетки.
Е Ло улыбнулась: «Учитель Лэн развивает твой разум.»
Су Сяо высунул язык: «Учитель Лэн очень требователен. Он не даст тебе спать, пока ты не разберёшься с делами. Каждый случай требует кропотливых усилий.»
Они пришли ко мне, болтая. Я сомневался, что они были такими же жесткими, как и те, кого я оставил внутри. Я был уверен, что смогу забрать их головы за двадцать ударов, если мы оба будем вооружены. Проблема была в том, что одна из них была дальнозорким монстром, а другая была истребителем ближнего боя. Они могли бы остановить меня, если бы захотели. Даже если бы я мог достать одну саблей, не было никакой гарантии, что я смогу поймать лучника, если она убежит. Если ей удастся сбежать, я буду разоблачён, и мои планы будут обречены. Следовательно, я сбежал.
Е Ло не могла меня догнать, но она могла застрелить меня издалека. Су Сяо, с другой стороны, преследовала меня. Мне потребовалось некоторое время, чтобы понять, что усталость Е Ло тянула её назад, поэтому она не могла преследовать во время стрельбы. Тем временем Су Сяо был всего в десяти метрах от меня.
Я не ожидал, что младшая будет лучше, чем старшая. Она не выглядела уставшей; её глаза блестели от энтузиазма. Цингун, который она изучала, должен был быть от практикующего внутреннего стиля, который использовал движение как основу своей внутренней силы. Бег тренировал её внутреннюю энергию, поэтому длинные дистанции превратились в тренировочные занятия.
Я мог бы избавиться от них. Тем не менее, я до сих пор не научился стилю меча тоски у Бай Лайму. Я прыгнул в жилой дом и снова начал трансформироваться. Я сменил маску и спрятался под кровать, прижав руки к голове, как только услышал Су Сяо у двери.
Су Сяо крикнула снаружи и ворвалась, не получив ответа. Е Ло также прибыла в то же время.
«Он вошёл сюда. Я проверил место, через которое он вошёл, но его там не было, поэтому он, должно быть, вошёл в другую комнату.»
«Я прикрою тебя снаружи. Крикни, если будет нужна помощь.»
«Понял!»
Су Сяо вбежал в дом и закричал: «Кто ты? Почему ты подставляешь нас? Ты с ними в сговоре, не так ли?»
У неё было более двух клеток мозга!
Су Сяо проверила комнату. Внезапно она взглянула под кровать. Я ожидал, что она поднимет кровать и проверит. Напротив, она положила на стол стопку серебряных таэлей. Затем она вытащила свой страшный клинок и направила его на кровавую кровать!
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Часть 7. Глава 58: Небеса знают, что я засвидетельствовал (часть 5)
«В чём дело? Ты нашёл что-нибудь? Эй, что это?» спросила Е Ло.
Су Сяо вышел из дома, почесав голову: «Странно. Его там нет. Я обыскал каждый закоулок. Я даже проверил странное место, но не нашёл человека, подставившего нас. Я нашел только её.»
Су Сяо притянул меня к себе.
«Девушка? Я думала, что это мальчик, когда она шла с опущенной головой.»
«Да, она пряталась в доме. Она сказала мне, что её отец пошёл посмотреть, что случилось. Она спряталась под своей кроватью, услышав, как кто-то разбил окно. Я нашел её под кроватью после тщательного обыска.»
Я собирался высказать своё мнение, но Су Сяо повернулся ко мне: «Верно?!»
Я судорожно кивнул: «Да, да, да.»
Е Ло: «Должно быть, он сбежал. Нам не нужно преследовать его. Мы не можем вечно помогать другим, если хотим его поймать. Давай придумаем что-то другое.»
Когда я следовал за этой парой, моё лицо было пепельным, потому что у меня даже не было возможности разобраться в том, что произошло. Отсюда я не мог сказать, разоблачила ли Су Сяо меня. Я собирался приподнять голову, чтобы послушать, что она ищет, когда я почувствовал, как холодный и тонкий ветерок задел мой нос. К тому времени, когда я всё детально рассмотрел, лезвие уже вошло на несколько сантиметров.
Я слышал и увидел, как Су Сяо качнулась и крикнула название стиля. Я услышал, «Рукав Потрошитель!». Я не знаю, как ей удалось произнести Разделитель Ветра и Облака как «Потрошитель». Её взмахи выглядели слабыми, так что, думаю, этого было бы достаточно, чтобы разрезать рукав. Я думаю, именно отсюда этот стиль получил такое название. В любом случае, вопреки тому, как это выглядело, её дыхание и движения были идеальной симфонией. Она разделила кровать на четыре части! Честно говоря, я думал, что меня постигнет та же участь что и кровать. А кто бы так не думал?!
Во всяком случае, она снова взбесилась. Я торопливо сформировал энергию, чтобы изменить свою внешность, но сумасшедшая шлюха была очень быстрой. К тому времени, как я прошёл через три стадии, она атаковала восемь раз. Она разрубила всю поддельную плоть, заставив меня отказаться от коллекции поддельной плоти, которая была у меня. Когда она наконец решила поднять кровать и проверить под ней, всё, что осталось — я и моё испуганное выражение.
Мне пришлось сделать несколько глубоких вдохов, чтобы успокоиться. После встречи со смертью невозможно легко вернуться к нормальной жизни. Конечно, мне нравится убивать людей, но мне не нравится, когда убивают меня. Убить ради убийства - это другая история. Быть убитым, когда вы прячетесь под кроватью или чем-то подобным, - это смерть без причины! Мать твою, кусочек навоза! Клянусь, я отомщу! Я испорчу эту девочку! Я просто стал ждать. Было просто убить девку в моей новой форме.
Улыбаясь, Е Ло заверила: «Не волнуйся. Мы сейчас отведём тебя к твоим родителям.»
Видите? Люди редко охраняют меня долго, потому что моя внешность постоянно меняется. У меня есть все способы приближения к цели, а также убийства, используя самые быстрые и безжалостные методы.
«Я чувствую лёгкое головокружение.» Я ущипнул себя за горло и гортанным голосом произнёс: «Я так испугалась».
Я использовал тактику «щенячьи глаза», но девка Су Сяо отвела взгляд…
Смотри на меня! На что ты смотришь?! Совесть замучила?!
«Су Сяо, в чём дело? Почему ты не смотришь на неё?»
«Я… я…» Су Сяо закрыл своё красное лицо: «Я думал, что враг прячется под кроватью, поэтому я начал рубить кровать, не проверив её. Я чуть не ранил её.»
Ты ранил! Много раз! Я бы умер пять раз, если бы не трансформировался вовремя!
«Всё в порядке. Всё в порядке. Но я всё ещё нервничаю», - сказала я, стараясь выглядеть как можно более невинно. «Не могли бы вы помочь мне зайти в переулок, чтобы я могла отдышаться?»
Я практически никогда не использовал маскировку молодой девушки. Это был туз в рукаве. Кто в здравом уме выбросит всю сущность плоти, которую он неустанно собирал, и станет маленькой девочкой?! С другой стороны, я не помню, когда мне так не везло. Ну, посмотрим. Я просто притворился невинным ребёнком, чтобы поймать группу молодых людей. Как только женщины потеряют бдительность, они станут следующими. Вы думаете, я назвал это своим тузом без причины?
«Мисс, я чувствую головокружение. Пожалуйста, помогите мне», - с сожалением проговорил я.
Су Сяо сказал мне то, что я не ожидал услышать: «Зови меня «брат»! Я мужчина!»
... Чёрт возьми, что ты, девка, несёшь?
Су Сяо сурово продолжил: «Хм, не заводи вредные привычки в таком молодом возрасте. Кто сказал тебе, что я девочка?!»
Девка ударила меня по голове своими ножнами. Я не знаю, была ли она сильной или просто злой, но это больно!
«Почему вы ударили меня, мисс ...?»
Су Сяо нахмурился: «Я «брат»!»
Что случилось с этим миром? Я что-то не знаю?
«Сяосяо, не будь злым. Ты её напугаешь. Она не знает этого. Пойми её. В противном случае, ты просто будешь казаться глупым.»
Что я должен чувствовать, если женщина, которая пыталась убить меня, спасла меня? Девка, я хочу, чтобы ты знала, что меня переполняет гнев!
Они привели меня в толпу, где были гражданские лица и чиновники.
«Я не думаю, что мы сможем найти её родителей в этой толпе.»
Су Сяо посмотрела на меня без сожаления и пробормотала: «Почему ... ты такая грязная?»
Я веду учёт каждого нарушения. Я позабочусь, чтобы ты заплатила за все свои слова! Не трогай меня, девка! Убери от меня свои грязные руки!
Я смотрел на эту сумасшедшую девку, но она проигнорировала меня и подняла меня вверх: «Ты больше не ребёнок. Учись следить за собой.»
Грязь? Ты имеешь в виду… сущность плоти, которую ты разрубила раньше?! Проклятая девка, это всё твоих рук дело! Два месяца работы! Ты хочешь, чтобы я помылся с тобой?!
Я пытался вырваться из хватки Су Сяо, но она поставила меня на ноги и остановилась: «Девочки не должны быть такими упрямыми! Отшлёпаю тебя один раз в первый раз, дважды во второй раз и три раза в третий раз. Я пропустил этот момент, но ты должна мне пять раз.»
Твой мозг пал смертью храбрых?! Один раз в первый раз, два раза во второй раз и три раза в третий раз - получается шесть, ты тупица! Откуда, чёрт возьми, ты получила пять?! Ты изучала математику у собаки ?!
«Я недавно ударил тебя своими ножнами. Разве ты не усвоила урок?!» справедливо воскликнула Су Сяо.
Хватит. Я прикончу тебя прямо сейчас!
Я сходил с ума! Она была оскорблением для женщин!
Я потянулся к клинку в правой руке. Моим оружием были два мягких и тонких металлических лезвия, которые можно было прикрепить к коже. Я хранил их в рукаве. При использовании других тел я скрывал их в самой плоти. Следовательно, они также действовали как щиты от лезвий. Когда я прятал их прямо в своей коже, я мог атаковать более чем в два раза быстрее. Бай Лайму мог бы попробовать ещё раз, и я всё равно убил бы его одним ударом.
Умри, девка!
Солнечный свет отразился от моего тонкого клинка, ослепив двух девушек. Визуальное мастерство Е Ло обернулось против неё, поскольку это усилило ощущение. Я швырнул лезвие прямо в шею Су Сяо, но услышал слабый звук. Я думаю, что мой клинок ударился о что-то. Однако я не мог определить, что это был за материал; это был не металл или железо точно. Мой клинок исчез после того, как он вступил в контакт.
Су Сяо, восстановив зрение, спросил: «Что только что произошло?»
«Я не знаю. Я думаю, что солнечный свет отразился о что-то.»
Они стали заметно бдительнее. Я соответственно тоже. Настоящие эксперты покинули город. Даже Стражи Цилинь и войска ушли. Я не думал, что останется кто-то опытный. Я должен был спрятать своё оружие, так как вокруг было так много людей.
Я использовал более восьмидесяти процентов своей максимальной мощности в этой атаке, не говоря уже о прочности лезвий. Лучшие из лучших в кулачном мире должны были умереть, даже если бы они защищались своей энергией. Уклониться от этой атаки? Должно случится чудо.
Кто бы ни помешал моей атаке, он не использовал Истинный Ци или сильное отклонение. Это было простое отклонение с использованием оружия. Тонкое отличие заключалось в том, что я не мог видеть оружие. Я не знал, кто за этим стоял и как он это сделал. Я не видел никого похожего на эксперта. Я мог с уверенностью сказать, что никто не был замаскирован. Маски и ещё много чего - жалкая маскировка; в конце концов, я был профессионалом маскировки. Мне было интересно, где этот человек прячется.
«Здесь слишком много людей», - сказала Е Ло. «Отведи её к Дугу. Мы решим, что делать дальше, когда найдем её мать.»
Следуя за Е Ло, я атаковал снова, когда она не обращала внимания. Опять таки. Я снова услышал тот же звук, несмотря на то, что начал атаку, не показывая её заранее.
Да кто ты?! Ты разоблачил мою маскировку и смог защитить мои цели в тот же момент, когда я наносил удар. Ты думаешь, что сможешь остановиться меня только потому, что прячешься? Прятаться в толпе и ждать возможности нанести удар - мой эксклюзивный трюк. Я покажу тебе, вредитель!
Я вытащил два тонких лезвия, сравнимых с тонкими кнутами. Слабые и невежественные дураки не заметят моего оружия. Тем не менее, мне пришлось изменить свою стратегию, чтобы учесть эксперта, скрывающегося в тени.
Я молча следовал за двумя девушками с более простым выражением. Я преподнёс два лезвия, практически невидимые невооружённым глазом, к их горлу, но снова услышал этот тихий звук. Защитник смог точно соответствовать моему ритму и процедуре. Всё ещё не в состоянии определить, как они это делают, я сглотнул. Я никогда не встречал никого, способного сделать что-то невероятное. Он не проявил никакого желания контратаковать, как ни странно. Я предположил, что он не может быть слишком далеко. Если бы он хотел защитить их обоих, не оставив следов, он неизбежно оставил бы улики.
Я найду тебя.
Я пытался снова и снова, увеличивая интенсивность каждого удара, чтобы выманить эксперта, но ни один из моих клинков не смог травмировать девушек. Люди вокруг нас изменились, когда мы зашли дальше. К моему разочарованию, я не мог найти человека в толпе. Ни один из горожан не мог быть экспертом, но место ... Я продолжал пытаться вычислить место этого защитника. Конечно, он должен был расположиться там, где смог бы отражать мои атаки. Как ни крути, там были только старейшины, женщины и простые люди!
В конце концов, мои руки начали неметь, мне было неудобно держать лезвия. У меня было подозрение, что мои лезвия были отклонены назад Холодным Ци, который постепенно накапливался в моих руках. Я должен был убрать свои лезвия, потому что он мог заметить, что мои атаки замедлились. Тем не менее, я не мог понять, почему мои руки были такими.
«Это холодный яд, оставшийся на шёлке паука. Без базового токсина ты не выдержишь ни одного удара», - внезапно заявил кто-то.
Я энергично оглянулся. Он был высоким и худым стариком. Его морщинистые глаза были пронзительными. Я спросил: «Кто ты?»
«Кажется, ты… уверен в своих навыках маскировки», - дразнил старший, улыбаясь. Он добавил: «Ты хочешь проверить свою силу против моей… маленькой девочки?»
Чёрт! Он тоже использовал технику маскировки?!
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Часть 11. Глава 59: Искусство Кукольника.
Этот старик ... скрытый эксперт?
Я пять раз видел старика, просматривая толпу, но никогда не замечал в нём ничего подозрительного. Его кожа напоминала состояние кожи стариков Цзяннаня, морщинистая, но увлажнённая. Трудно было ловко передвигаться в сгорбленной позе. Я бы принял его за настоящего старика, если бы на его лице не было враждебности и спокойствия.
Трансформация Кровавого Демона Шелкопряда была моим основанием, которое позволяло мне свободно манипулировать сущностью плоти и использовать плоть других в качестве своего тела. Не было никакой техники маскировки, которая могла бы сравниться с этим. Но я не освоил навык полностью. Мне было далеко до полного слияния с маскировкой. Я мог изменить своё тело, но всё ещё не могу манипулировать кожей и складками. Старик, с другой стороны, продемонстрировал вершину маскировки. Я не смог обнаружить никаких недостатков, несмотря на то, что он никак не мог знать Трансформацию Кровавого Демона Шелкопряда.
Моё желание убить его заменило потрясение и негодование: «Кто ... ты?»
«Тебе не нужно знать, кто я», - ответил старик. «Никто не должен знать.»
Губы старика не двигались, но его глубокий и грубый голос был сродни молоту, разбивающему моё сердце так сильно, что я сжался и начал потеть. Я никогда не страдал от боли изнутри и не думал, что это будет так ужасно.
Старик не использовал какой-то особый стиль; я тоже мог это сделать. Всё, что он делал, - это передача своих слов внутренней энергией, которая их усиливала. Он работал по тому же принципу, что и призыв энергии. Если вы послали свой голос на несколько километров, а цель находилась в пределах не более тридцати трёх метров от вашей сконденсированной внутренней энергии, вы бы всколыхнули внутренности слушателей. Практически каждый внутренний стиль мог бы справиться с этим. Однако использовать его с оружием было не так просто. Следовательно, никто не сделал это. Существуют специальные стили, которые фокусируются на усилении интенсивности, такие как Львиный Рык. В действительности, они только немного увеличивают интенсивность; это не наносит изнурительный ущерб. Простая причина - разница во внутренней энергии. Попытка создать достаточно большой разрыв во внутренней энергии между человеком и его противником была непростой задачей.
На моём уровне, я мог обидеть от тридцати до сорока обычных взрослых воем. Не секрет, что мне нравится веселиться. Однажды я пытался завыть кого-то до смерти за смех. Поскольку моя цель практиковала внутренний стиль, воздействие было ослаблено. Единственный способ, которым я мог победить его только своим голосом, - это если бы моя внутренняя энергия была в десять раз сильнее его. Поскольку старейшина мог сделать это, даже не шевеля губами, он был настоящим мужиком. Он был экспертом среди экспертов! Я никогда не думал, что у мастера Ночной Крепости есть кто-то настолько безумный.
Я посмотрел на старика. К моему удивлению, он не выглядел хитрым или жестоким. Вместо этого он улыбнулся, как будто он смотрел на свою внучку. Он даже изменил свой тон, когда сказал: «Я искал тебя, девочка.»
Прежде чем я смог понять, что задумал старейшина, эта девка Су Сяо спросила: «Кто он?»
Су Сяо вернулась, чтобы поторопить меня, заметив, что я не успеваю.
На что ты претендуешь?! Если ты сможешь доказать то, что ты не в сговоре, я отрублю тебе голову!
Не в силах сдержать своё убийственное желание, я потянулся к лезвиям в рукавах и энергично поднял руки: «Ублюд- ...»
Нежная, но не останавливаемая энергия внезапно прошла от моей шеи ко всему моему телу. Я не ощущал ничего подобного ранее, не говоря уже о каком-либо способе остановить это. Не было и времени подумать. Мои руки невольно опустились вниз. Я не мог активировать свой Истинный Ци. Я потерял контроль над своим телом ещё до того, как смог проявить желание сопротивляться.
Су Сяо наклонила голову: «Что вы двое делаете? Дедушка, вы оба знакомы? Маленькая девочка, что ты только что сказала?»
Я сказал, перестаньте притворяться! Я знаю, что вы вместе!
Я собирался подождать и посмотреть, что скажет старик, а также как они намеревались продолжать выступление, но я понятия не имел, что со мной произошло, и почему я так громко закричал. Четыре меридиана на моей правой руке начали гореть, прежде чем на моей другой руке, ноге и животе началось то же самое. Энергия от моей шеи вызывала зудящее ощущение. Я чувствовал, как будто что-то находится в моем горле. Затем жар разразился и распространился по всему телу из пяти мест. Энергия в моём горле резонировала с ним. Я чувствовал, что моё горло и рот невольно двигаются!
«Он. Мой. Дедушка. Я. Искал. Его.»
Я как-то сформулировал целое предложение, прям как марионетка! Затем я улыбнулся и изменил положение бровей. Детская и невинная улыбка была отвратительной!
Старик взял меня на руки и начал рыдать: «Я искал тебя. Ты знаешь, как я расстроился после того, как потерял тебя в хаосе?»
Почувствовав на себе его белую бороду по моей коже побежали мурашки.
Какого чёрта этот старик вытворяет?! Он сошёл с ума?!
По какой-то причине я сделал трогательный взгляд. Я зарыдал, пока не начал плакать в его руках!
«О, вы родственники. Мне было интересно, почему мы не смогли найти её родителей. Что ж, раз ты нашла своего дедушку, будь хорошей девочкой и уходи с ним», - заявила Су Сяо.
Какой, блядь, дедушка?! Я не знаю этого пердуна! Ты отдаёшь меня опасному незнакомцу!
«Тогда. Я. Пойду. С. Дедушкой.»
Су Сяо сладко улыбнулась. Она была определённо рада, что избавилась от бремени, но сказала: «Отлично. У нас есть работа, поэтому я не могу присматривать за тобой. Пока.»
Е Ло: «О, ты нашла свою семью? Стирик, у вас, должно быть, тяжелая жизнь. Пожалуйста, примите эти деньги, чтобы купить одежду для девочки.»
Оставь себе! Если бы не эта девка, я был бы в таком состоянии?! Просто подожди. Я преподам тебе урок рано или поздно. Теперь, кто, чёрт возьми, этот старик и что он сделал с моим телом?! Почему я не могу контролировать какую-то часть своего тела?!
Старик положил руку мне на плечо и отвел. Я изо всех сил старался бесполезно сопротивляться. Кажется, мои ноги двигались сами собой. В конце концов мы покинули маленький городок и постепенно набрали темп. Первоначально он контролировал мою походку. В конце концов он увеличил скорость до такой степени, что я изо всех сил пытался дышать. Как я мог не отставать от высокого взрослого, когда был ростом с восьмилетнюю девочку? Чтобы мне было легче, он поднял меня на плечи и ускорил шаг. Я мог дышать, но это было в десять раз более неловко! Я поклялся, что убью его! Я поклялся!
Это было утомительно, но мне удалось пошевелить глазами, чтобы рассмотреть его на предмет уязвимости. Проанализировав людей так много раз, я мог постепенно находить слабые места, даже если это была наша первая встреча. Однако я не смог найти ни одного слабого места старика. Я не мог понять, как убить его ради спасения моей жизни. Я чувствовал, что смотрю на Мастера. Мастер мог превзойти человеческие пределы и моё понимание, но я мог понять, как его убить.
Мастер был бойцом. Было очень легко убить его, если бы я захотел. Просто столкнуть его с кем-то, кто сильнее него. В случае со стариком, я понятия не имел, что он хочет. Я имею в виду, я был хорошим аналитиком, но я не мог правильно понять, что да почему. Я мог бы легко отличить человека с сильным желанием сражаться и человека, который потерял желание сражаться. Однако старик не подходил ни под одну категорию. Он не был обижен жизнью. Он знал что делает. Он проявлял отношение небрежного юноши и опыт старшего.
Почему тебя так трудно понять, чёрт побери?! Я собираюсь убить тебя! Мне нужно убить этого парня как можно скорее! Я зол!
Я не мог контролировать даже большой палец, несмотря на свою ярость. Как только мы достигли ветхого храма, он отбросил меня в сторону, но не распечатал мои меридианы. Я только смог спросить: «Ч-что ты со мной сделал?!»
У старика не было грязного характера. Он ответил: «Это называется Искусство Кукольника. Это одна из способностей Нити Теневого Короля.»
Я думал, что он смог обнаружить мои движения губ. Тепловая энергия, которую я чувствовал, должна была быть из его внутренней энергии, которая была в каждом уголке моего тела. Никто даже не поверит вам, если вы скажете, что он контролировал меня, не касаясь и только используя свою внутреннюю энергию. Вместо этого скорее поверят в историю о бессмертном, который спустился в человеческое царство!
Подождите секунду ... Нить Теневого Короля. Он контролирует меня ... используя какую-то нить?
Я произнёс: «Ты ... управляешь мной, используя шёлковые нити?»
«Не так уж и плохо. Я вижу, что среди Злых Духов есть кто-то с работающим мозгом.»
В хриплом голосе старика был злорадный оттенок. Улыбка на его лице говорила мне, что он, как правило, не относился к вещам серьёзно. Серьёзные люди не расслабляются.
«Это секретный стиль, который не был открыт миру. Итак, какое у тебя звание, девчуля?»
Я произнёс: «Почему ты поймал меня, если ты не из Ночной Крепости? Как маскировщики, мы могли остаться на наших собственных переулках. Что ты хочешь? Раз ты меня поймал, я предоставлю тебе то, что смогу себе позволить. Если я не смогу, то это бессмысленно.»
Старик дразнил: «Девушки не должны говорить таким тоном. Люди могут неправильно подумать, что я навязываю тебе свою волю, в противном случае.»
Я произнёс: «Ты думаешь, что я девушка только потому, что у меня внешность девушки? Слишком наивно. У меня бесчисленное множество форм. Стыдно думать, что ты не знаешь этого, наблюдая из тени. Я не используйте технику маскировки любительского уровня. Позор тебе как маскировщику.»
Я на самом деле начинал чувствовать себя самодовольным, пока он не сказал: «Трансформация Кровавого Демона Шелкопряда - пугающая техника. Собирать новые трупы или сущность плоти из живых существ для собственного использования, безусловно, хорошая идея. Символ «демон» относиться к твоей способности контролировать кровь, тем самым сохраняя плоть в течение тридцати дней. Я знаю, что ты можешь замаскировать себя под другой пол и даже животных, если захочешь. Это не ортодоксальная техника, но это было бы пустой тратой, если её исключат из неортодоксальных навыков.»
«Откуда он так много знает?» Я задумался, удивившись.
«Так как это исходит от Небесного Дворца Царства Демонов, только женщины могут изучить её. Ты не смогла бы иметь такое твёрдое понимание этой техники, если бы ты не была женщиной. Девчуля, ты привыкла маскироваться под парня, не так ли?»
Я произнёс: «Кто ты? Почему ты меня поймал?»
«Тебе не нужно знать, кто я», - ответил старик, властно ухмыляясь. «Я поймал тебя только для того, чтобы спросить тебя, где сейчас находится вице-капитан Лю Шань Мэня Шэнь Ижэнь, на которую ты напала четыре дня назад.»
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Часть 11. Глава 60: Местонахождение
«Я поймал тебя, чтобы спросить, где сейчас находится вице-капитан Лю Шань Мэня, Шэнь Ижэнь, которой ты устроил засаду четыре дня назад.»
«О чём ты говоришь?»
Старик издевался на моим притворством, смеясь: «Ты думаешь, что то, что Злые Духи напали на экипаж императорского двора, - секрет? Сотни солдат вернулись из города Цаньху в целости и сохранности, ты знаешь об этом? Или ты такая наивная, что думаешь, что я захватил тебя не зная того, что ты со Злыми Духами.»
«И что, если ты знаешь? Я сказала, что скажу тебе то, что я могу сказать, но иначе я бы этого не сделала. Это одна из вещей, о которой я не могу говорить. Среди Злых Дух-»
«Среди Злых Духов ты, Горный Монстр, меньше всего уважаешь правила. Вот почему я был рад, когда узнал, что именно ты пришла сюда. Ты единственная, с кем я могу договориться.»
Я усмехнулась: «Что это значит? Ты собираешься подкупить меня?»
«Ты та, кого нельзя подкупить. В отличие от других, ты одарённый убийца.»
Уверенность старика была такой же раздражающей, как и его продвинутый навык маскировки, но я всё же ответила: «Ты мне не доверяешь, потому что я жалкая, да?»
«Нет», - ответил старик со смехом. «Ты печально известна тем, что отказываешься от своих слов. Вот почему кулачный мир называет тебя психом, умелым психом. Однако я решил проконсультироваться с тобой именно потому, что ты не заслуживаешь доверия.»
Он имел в виду: «Твоя ненадёжная натура делает тебя палкой двух концов. Если я считаю, что ты не заслуживаешь доверия, твой мастер также может не доверять тебе.» Если кто-нибудь откровенно попытается заставить меня быть откровенным, я перережу горло всей его семье ночью.
«У меня есть условие.»
«Я не знаю, можешь ли ты попросить меня что-то, кроме твоей жизни.»
«У меня есть две информации, которыми я могу обменяться с тобой. Помимо местонахождения Шээнь Ижэнь, я также могу сообщить о других экспертах, которых мы захватили живыми.»
«Скажи. Каковы твои условия?»
Я поджала губы в усмешке: «Ты должен снять свою маску и показать мне свою истинную внешность.»
Старик был настолько сбит с толку, что забыл сохранить свой глубокий голос: «Ты странная.»
«Я убила больше, чем могу подсчитать, в том числе тех, кого я убила ради развлечения. Ты первый, кому я проиграла в этом. Если я не смогу выяснить, как выглядит тот, кому я проиграла, разве я не проиграла бы зря?»
«Твоя просьба такая же странная, как и ты.» Старец снял парик и маску. Он свернул свои длинные чёрные волосы в пучок и сказал: «Это не сложно. Смотри.»
На мой взгляд, он не был красивым. Тем не менее, я не знала, как его описать. Его черты лица были более обычными, чем у того, кто пытался оттащить меня обратно в город Бишуй, но его улыбка была уникальной, что помогло ему выглядеть лучше обычного. У него были очень тонкие губы, источавшие опасные вибрации.
Он был намного моложе, чем я предполагала. Я думала, что ему пришлось бы тренироваться столько, сколько мастеру, если не дольше, чтобы быть таким умелым. Я думала, что юношеская энергия в его глазах была частью его маскировки, но на самом деле это была его настоящая натура. Я думала, что он испустит ауру, похожую на ауру мастера, потому что я предполагала, что он должен был пережить бесчисленные сложные бои до смерти, чтобы достичь боевого мастерства своего уровня. По моим оценкам, ему было от двадцати семи до двадцати восьми лет. Если бы события кулачного мира заставили его выглядеть старше, чем он есть на самом деле, ему всё равно было бы меньше тридцати на вид.
Шифу сказал, что у меня хорошие способности к боевым искусствам, но в конце концов я не смогла бы преуспеть из-за того, что я отдала предпочтение Искусству Трансформации Кровавого Демона Шелкопряда. Несмотря на это, я продолжала концентрироваться на трансформации, и даже эксперты не изо всех сил пытались разглядеть мою маскировку. Даже если мои навыки не настолько хороши, я всё равно довольна. По этой причине было неприятно видеть, как старец превзошёл мои маскировочные и боевые навыки в его возрасте. Я не могла себе представить, чтобы кто-то достиг этого уровня, даже если бы он начал тренироваться с того времени, когда он ещё был в утробе матери.
«Теперь, когда ты увидел мою внешность, пожалуйста, сдержи свои слова.»
Я продолжил рассказывать о событиях и поделился всем, что знал.
«Шэнь Ижэнь сбежала?»
«Да. Она должна быть тяжело ранена. Как только она исцелится, Мастер хочет закончить последний раунд.»
«Что происходит в голове Авеля? Зачем ему Шэнь Ижэнь?» Затем он переключился на бормотание: «Прошло четыре дня с тех пор, как Босс пропала ... Если она упадёт со своей лошади, во время езды на горе ...»
Эта сцена слишком прекрасна для тебя, а?
«Что ещё ты знаешь?»
Ухмыляясь, я ответила: «Даже мастер не знает этого. Мы провели наши собственные расследования. Три молодых человека, которых мастер пощадил в ту ночь, не достаточно сильны, чтобы соперничать с ним, однако их личность загадочна. Один из них назвал себя Хун Саолан. Я думаю, что его сильный удар ладони - редкий стиль. Мы не знаем, к какой школе он принадлежит, но он мог сузить пространство. Я думаю, он ... »
«Подожди, второй брат был частью команды?!»
Он только что сказал «второй брат»?!
«Т-ты-»
«Подожди, кто-то идёт.»
Его поведение изменилось. Дугу и владелец копья сбежали.
«Брат Мин, что ты здесь делаешь?»
«Старший брат?»
«Я не знаю. Я проходил мимо и увидел, что она связана. Она не плохая девушка. Её зовут Ван Лян».
Было ясно, что они были знакомы, но он пытался скрыть, что произошло. Очевидно, он скрывал какой-то секрет.
Дугу: «Ван Лян? Это Горный Монстр, второй по силе в Злых Духах! Брат Мин, я не могу поверить, что ты повёлся. Ты действительно - Чума Лю Шань Мэня!»
А?! Он чума? Не удивительно, почему мне так не повезло, как только я наткнулась на него! У него дурная аура!
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Часть 11. Глава 61: Коварная девчуля.
Давайте познакомимся с Дугу, а?
Тот факт, что император Юаньшэн привёл с собой только тридцать человек - даже если учесть тот факт, что это была не долгая поездка - показал, что его подготовка к поездке инкогнито напрочь отсутствовала. Могу с уверенностью сказать, что он участвует в этом ради собственных целей. Я могу сказать, что он не был доволен Семью Белыми Принцами Чемпионами, основываясь на его недавнем поведении. Его проблема заключалась в том, что он не знал, с чего начать.
А Ху собирался стать одной из пешек Императора Юаньшэна, как только он сменил руководство Золотой и Серебряной Сектой. Чем лучше был кусок, тем на дольше его хватит. Император Юаньшэн не выбрал бы сначала Золотую и Серебряную Секту. Вот почему он выбрал Усадьбу Меча Ло. Он отправился в путешествие из-за своих соображений, но он решил покинуть дворец во второй половине дня, решив возглавить группу в то же утро из-за заботы о боссе Шэне. Если бы у него был ещё хотя бы день для подготовки, группа была бы в несколько раз больше. Чёрт, что-то меня понесло не в ту сторону. Вернёмся к Дугу.
Дугу играл особую роль в миссии. Ему ещё предстояло раскрыть свои боевые навыки, но его преданность императору Юаньшэну была столь же непоколебимой, как и у Те Ханьи, благоразумие было на уровне Лун Цзайтяня, он был спокойным, учтивым и таким же крутым, как и я. Он преуспел во всех неотъемлемых аспектах. Вот почему император Юаньшэн специально выбрал его. На мой взгляд, его роль была похожа на генерального менеджера по интерьеру, что было должностью евнуха Ван Тушуйя.
Среди юных джентльменов сопровождения Тан Е и Дугу были наиболее похожи. Они оба были красивые, обладали одинаковым боевым мастерством и почти одинаково наблюдательны. Хотя Тан Е был похож на болвана, он действительно неплохо разбирался в вещах, несмотря на то, что не работал секретным агентом. Он научился оттачивать своё внимание после общения с людьми, которые охотились за ним после того, как он бросил вызов их друзьям или родственникам. Тан Е мог найти способ противостоять стилю своего противника после трёх или около того раундов, но ему было наплевать на анализ чего-либо другого, не связанного с борьбой.
Дугу был такой, как Тан Е, но в его работе нужно отдавать предпочтение наблюдательности и приспособляемости к боевому мастерству. Вот почему я напрягся, как только увидел, как они вошли и увидели меня с Горным Монстром. Дугу должен был быть достаточно наблюдательным, чтобы заметить, что я переоделся в одежду старика. Это объяснило бы его подозрительную реакцию, когда он увидел меня, стоящего рядом с Горным Монстром, по крайней мере.
Тан Е имел приблизительную оценку моих боевых навыков и индивидуальности. Таким образом, он не удивился бы, даже если бы увидел, что я задержал главного виновника. К сожалению, Дугу не сможет понять реакцию Тан Е. Соответственно, никто не знал, что происходит. Чтобы убить неловкую атмосферу и чтобы они перестали пялиться, я выпалил: «Идеальное время. Мне нужна помощь. Подойдите, помогите мне. Эта девушка такая цепкая.»
«П-помощь?» заикался Дугу.
«Да, да, быстрее, быстрее. Она продолжает сопротивляться.»
Вместо того, чтобы помочь мне, Тан Е посмотрел на меня так же, как Дугу. Я не мог сказать, что именно происходило в их умах, но я мог видеть презрение. Они молчали. Горный Монстр и я были ошеломлены.
«... Старший Бат, ты ... схватил её?»
Я ярко улыбнулся, чтобы скрыть то, что сделал: «Не совсем. Я наткнулся на неё здесь.»
Тан Е: «И ударил её… потому что увидел?»
«А? Д ... да?»
Я собирался сказать, что нашёл Горного Монстра, она страдала от отклонения ци, поэтому я поймал её. Я думал, что выразился понятно. Как бы то ни было, Тан Е сделал шаг назад и спросил: «Бро, тебя привлекают девочки?»
А? Мяу, мяу, мяу? П-подожди. Что за чёрт?!
Дугу вытащил наручники.
Какого черта ты носишь с собой наручники?! Ох, Тан Е, бесполезный товарищ по команде. Эти два дебила пропускают разговор и переходят прямо к наказанию!
Горный Монстр и я смотрели друг на друга. Она с отвращением сморщила лицо: «Эй, что ты хочешь от меня? Ты хочешь переспать со мной? Убирайся отсюда!»
Кто сказал, что я хочу этого?! Мой вкус не настолько плох, чтобы я влюбился в тебя, ты высокомерная, больная, девчуля!
Только тогда мне пришло в голову, что проблема была в появлении Горного Монстра. Угрожая девочке я бы не выглядел хорошо в глазах других. Я полагаю, именно поэтому они обвинили меня в извращении, как только они пришли. К счастью для меня, её взрослый голос был подозрительным. Тем не менее, она была хитрой до победного конца.
Как только Горный Монстр заметила, что эти двое заподозрили её, она мгновенно переключилась на меня, чтобы попытаться подставить меня. Я использовал небесный шелк паука, чтобы заставить её сказать: «Вы. Неудачники. Из. Центральной. Равнины. Я. Порву. Вас. На. Куски.»
Это подтвердило то, что она была коварной девчулей. Затем я выпалил: «Я изменил свою внешность, чтобы попытаться устроить ей засаду. Когда я увидел, что она медитирует здесь, я предположил, что она страдает от отклонения ци. Я помню, как ты бросил своё копьё в долговязого парня Вана, а затем карлик убежал, подозреваю, что это она.»
Тан Е скрестил руки: «Действительно, я помню, что он был карликом. Должно быть, он использовал технику маскировки, чтобы замаскировать себя под взрослого мужчину.»
«Я слышал, что её звали Ван Лян или что-то в этом роде.»
Дугу: «Ван Лян? Это один из четырёх сильнейших Злых Духов. Брат Мин, ты только что поймал большую рыбу.»
Тан Е всё ещё с подозрением относился ко мне.
Эй, не смотри на меня так. Это вызовет подозрения!
«Я слышал легенды о твоих подвигах, как о Чуме Лю Шань Мэня», - пробормотал Дугу и отступил.
Вот к чему ты это сейчас говоришь?! Я думал, что ты секретный агент. Ты даже не удосужились проанализировать это!
Мы решили забрать её обратно, чтобы император Юаньшэн решил, что с ней делать. Что мы можем сделать? Мы были государственными служащими.
К тому времени, когда мы вернулись в город Бишуй, на улицах стало спокойно. Неся Горного Монстра, я прошептал: «Эй, девчуля.»
Горный Монстр не покраснела. Она даже притворилась злостной и посмотрела на меня с ответом: «Что?»
«Поговори с дядей. Лучше не подставляй меня, это в твоих интересах», - предупредил я перед тем, как снять шёлк.
Горный Монстр всё ещё не могла использовать её навыки, потому что я запечатал несколько меридианов. Император Юаньшэн мог сказать, что в ней было что-то странное судя по её агрессивной ауре.
«Ты Горный Монстр?» Император Юаньшэн спросил.
«Хммм, хе-хе, эй, дядя, с молодым мастером Чжун Мином что-то не так.»
Эй! Решила сдать меня?!
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Часть 7. Глава 62: Утешение.
Император Юаньшэн со своего высокого кресла посмотрел на меня и спросил: «Какая-то проблема?»
Отношение и тон императора Юаньшэна не соответствовали тому, что было сказано Горному Монстру. Будучи Императором в течение стольких лет, с его благородным поведением было трудно сравниться. Он не стал бы другим человеком только потому, что он был в другой одежде. Его тон был внушительным, а его взгляд, когда он смотрел на меня, был лишён уважения.
Горный Монстр знала, что я был младшим мастером Ночной Крепости Чжуном, а те, что были со мной, были моими подчинёнными. Она ясно видела, что меня не ценили, и что император Юаньшэн был выше меня.
Используя голосовую передачу, я предупредил: «Девчуля, что ты хочешь?»
Горный Монстр отмахнулась от меня хитрым взглядом: «Вы, идиоты, не понимаете, что его навыки - »
«Что с ней случилось?» спросил император Юаньшэн.
Горный Монстр содрогнулась и попыталась побороть боль. Если бы я не запечатал её силы, она бы разорвала карету.
Дугу спокойно объяснил: «Когда мы нашли её, она пыталась решить проблему своего отклонения ци. Возможно, она не закончила, потому что мы её прервали. Это может снова начаться.»
Император Юаньшэн согласился, услышав ответ Дугу и затем передал небольшое количество энергии из его руки в спину Горного Монстра: «Её внутренняя энергия сравнима с лучшей из лучших в кулачном мире. Если бы не было отклонения ци и запечатанных меридианов, было бы трудно сдерживать её.»
Я знал, что отклонение ци Горного Монстра было фигнёй. Да, её техника маскировки была рискованной, но риск отклонения ци в результате её использования был низким, так как это не было наступательной техникой. Сейчас её проблема в том, что в ней бушуют сотни и тысячи разных источников энергии.
«Это сознание.» Горный Монстр посмотрела на меня и сказала: «Ты знаешь, как использовать Вторжение Сна! Кто ты такой?!»
«Догадливая. Я оставил своё сознание в тебе. Оно активируется всякий раз, когда ты думаешь о том, чтобы разоблачить меня. Я запечатал несколько твоих меридианов. Осторожно, внутренняя энергия может атаковать твои меридианы. Если ты не остановишься, это убьёт тебя. Это называется Небесный Шёлк Ночной Сети. Ты не первый его друг.»
«Небесный шёлк ... Ночной Сети... Ты мастер Ночной Крепости?»
«Я сказал тебе не говорить бездумно. Кого ты будешь винить, если умрёшь?»
Горному Монстру понадобилось время, чтобы прийти в себя. Понимая, что ей не сбежать, она рассказывала императору Юаньшэню всё, что и мне, хотя и кратко, потому что у неё не хватило терпения говорить с ними. Может быть, она просто была разгневана. В конце концов, она выглядела так, словно хотела оторвать нам головы.
«Я рад, что Ижэнь в безопасности», - заметил император Юаньшэн.
Мы думали, что Авель уже захватил босса Шэнь. Горный Монстр сказала, что они не смогут вовремя поймать её. Всё было бы по-другому, если бы она не была их пленницей.
Я не был слишком удивлён, что Босс сбежала, поскольку сознательная энергия, которую я оставил с ней, могла бы задействовать её максимальный скрытый потенциал. Обычно энергия заставала врага врасплох. Она, к сожалению, противостояла одному из Высших Десяти Святых, поэтому для того, чтобы победить Авеля, этого будет недостаточно.
Император Юаньшэн вытер слёзы и тяжело выдохнул: «Слава богу! Слава богу! Я не подвёл тебя, брат Шэнь.»
Император Юаньшэн не знал о сознании, которое я подсадил Боссу Шэнь. В глубине души он боялся, что Босс Шэнь - пропащий человек. В отличие от того, чтобы называть это спасательной миссией, правильнее было назвать это путешествием ради мести. Тот факт, что он хотел попросить мастера Усадьбы Меча Ло сразиться с Авелем, показал, что он рвался сражаться. Но сейчас он был так рад, что искренне улыбнулся впервые за всё путешествие.
Те, кто действительно заботился о Боссе Шэне, такие как Су Сяо, тоже заплакали. Тан Е также почувствовал облегчение. Лун Цзайтянь, большой поклонник босса Шэнь, был на седьмом небе от счастья, услышав, что она в безопасности.
В ответ на реакцию Лун Цзайтяня император Юаньшэн засмеялся: «Он настолько привык к неуправляемости, что смущает меня. Будешь так продолжать, и я заставлю кого-то наказать тебя.»
Горный Монстр считала эту радость настолько отвратительной, что она уткнулась головой между ног.
Су Сяо наклонился и протянул мне белый платок: «Вот.»
«Что? Это ты у нас рыдаешь, как белуга.»
Су Сяо на некоторое время уставился на меня, прежде чем наконец спросил: «Ты не плачешь, старший брат Мин?»
«Зачем мне плакать?»
В конце концов Су Сяо сунул платок в мою рубашку: «В конце концов, он тебе понадобится.»
«Пфф.» Я покинул карету.
Я потянул воротник вниз, чтобы холодный воздух очистил мой разум. Су Сяо молча последовал за мной.
По правде говоря, я пожалел, что не сопровождал босса Шэнь после того, как узнал, что она попала в засаду. Я знал, что за люди Семь Белых Принцев Чемпионов, и всё же отпустил её одну. Я переоценил её и даже считал её кем-то, от кого я мог зависеть.
«Всё в порядке. Это не твоя вина.» Су Сяо уловил мои чувства.
Я посмотрел на небо с облегчением.
Босс ... Я рад, что ты в порядке.
Я вытер сопли платком, который мне вручил Су Сяо, и бросила его обратно в него.
«Эй, это отвратительно! Держись от меня подальше.»
«В чём дело? Мы братья. Подставь мне плечо.»
«Уходи. Ты отвратительный.»
Босс, подожди. Я приду со всеми, чтобы спасти тебя.
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Часть 7. Глава 63: Призыв трёх мечников.
В городе Цаньху в провинции Цзяннань.
Город Цаньху славился выращиванием шелкопрядов, и потому что это был город, люди должны были пересекать его, чтобы добраться до Усадьбы Меча Ло на Острове Меча Тайху. Как только там собиралось множество людей из боевого мира, это место становилось грязным.
Юноша, пускающий слюни, увидев девочку, разводящую шелкопрядов, сказал: «Эй, красавица, как насчёт составить мне компанию в моём путешествии?! Почему ты ударила меня? Эй, остановись! Не по лицу!»
По внешнему виду юноши можно было сказать, что он был извращенцем. Даже отпечаток руки на его лице не смог ослабить его развратный взгляд. Было необычно видеть кого-то с его внешностью среди присутствующих групп.
Обычно хулиганы, которых она избивала так же, как и его, клялись, что вернутся, чтобы бросить ей вызов или говорили пустые угрозы. Некоторые угрожали позвонить кому-нибудь, чтобы те разрушили её магазин, но они никогда не возвращались. Этот юноша, однако, ходил вокруг. Он продолжал гулять и показывать внушительные жесты. Он заметил: «Мне нравится твой характер. Поцелуй меня.»
Его назвали подонками номер один, лорд Чжа Пи. Вероятно, он напугал её настолько, что она начала воспринимать его всерьёз. Он засмеялся и поднял её подбородок пальцем, ведя себя так, как будто он завершил свою миссию и шёл к своей следующей цели. Он продолжал флиртовать, куда бы он ни шёл. Но его взгляд метался взад-вперёд.
Бай Ешуан, Чжа Пи и команде женщин-полицейских не нужно было переодеваться в униформу, что позволяло им ходить по основным дорогам и менять лошадей на станциях по пути. Мин Фэйчжэнь не хотел, чтобы они занимали высокое положение; однако именно это они и сделали. Люди из боевого мира делали всё возможное, чтобы избежать группы.
Отряд Бай Ешёан появилась за два дня до ночи отъезда Императора. Когда они вошли в город, она обратилась к официальным военным командам. Войска, которые находились на миссии доставки, использовали свои силы для поиска Шэнь Ижэнь. Проблема заключалась в отсутствии лидера, поэтому Бай Ешуан выполняла функции координатора.
Тем временем Чжа Пи и полицейские общались с людьми в городе. С одной стороны, полицейские могли использовать свои полномочия, чтобы заставить нелегальщиков обратить внимание на то, что требовали полицейские. С другой стороны, Чжа Пи мог вернуться к своим корням и собирать информацию как головорез.
Было так много людей из кулачного мира, что это раздражало Чжа Пи. Он весь день не затыкался, заигрывая с девушками. В то же время он должен был запомнить уникальные черты каждого человека.
В один день он перестал дразнить замужнюю женщину, когда услышал: «Мразь, тебя нужно выгнать из Хучжоу. Люди, избавьтесь от него.»
Двое мужчин оттащили Чжа Пи от женщины.
Женщина не была напугана, когда Чжа Пи дразнил её; она была просто разочарована. Если кто-нибудь ударит его, это поможет ей выпустить пар. Молодой человек, которого она поблагодарила за предложение избить Чжа Пи, всегда уверенно улыбался и говорил добрым голосом. Странно, она больше интересовалась его мечом, чем его красивой внешностью. Меч выглядел обычным, но, взглянув на него несколько раз, она почувствовала тревогу.
У молодого мастера было несколько человек, но он не был одет в роскошную одежду. Он был из богатой семьи, но не был надменным. У него было сдержанное поведение, подходящее его мечу. Молодой мастер поклонился после того, как женщина поблагодарила его. Затем он обратил своё внимание на Чжа Пи: «Давайте не позволять таким мерзавцам, как он, задерживать нас. Пойдёмте.»
Молодой мастер вместе со своими людьми отправился в гостиницу, не дожидаясь, пока Чжа Пи примет побои. Он знал, что Чжа Пи не вызовет проблем после преподанного ему урока, но он не знал, кто такой Чжа Пи. Ещё до того, как двое мужчин молодого мастера достигли зоны поражения, Чжа пи раскрыл свою совершенную технику. Он просил пощады на коленях, приплетая своих родителей и каждого родственника. Он поклялся небу и всем религиозным существам, которые приходили ему на ум, что он больше не сделает этого, иначе молния убьёт его на месте. Прежде чем они смогли ответить, у него полились сопли и слёзы. Они не могли заставить себя ударить его, когда он выглядел таким жалким. В конце концов, они отпустили его, даже не упрекая его. Но они не знали, лорд Чжа Пи наблюдал за ними.
«Хорошо выглядит, у него есть деньги и власть, если я не узнаю что-нибудь о нём, то я использовал эту технику зря.» Чжа Пи сказал, а затем пробрался в гостиницу.
У молодого мастера была назначена встреча в комнате, поэтому он открыл дверь и прямиком вошёл, не постучав.
«Ха, почему вы не дали мне знать, что вы двое приезжаете в Хучжоу? Я совершенно не готов к вашему визиту. Сейчас люди скажут, что в Усадьбе Меча Ло плохое гостеприимство.»
«Брат Сымин, это место уже и так идеально. Более того, если бы ты не поприветствовал нас, мы бы потратили некоторое время, чтобы пройти Формирование Меча Лотоса Четырёх Сезонов.»
«Хахахаха, а ты всё также красноречив. Ты ...»
Человек, сидящий напротив, рассмеялся: «Позволь мне прервать тебя, сказав, что меня теперь зовут Куан Лу. Не подставляй меня.»
«Куан Лу? Как насчёт брата Лина?»
Другой юноша ответил: «Моя фамилия по-прежнему Лин, конечно. Если бы Куан Лу не пригласил меня выпить с тобой, мне бы хотелось бросить вызов цветкам лотоса чтобы посмотреть, насколько невероятно формирование меча.»
Одним из них был Юный Мастер Лин Храма Меча Лу. Другим был учёный Мин Фэйчжэнь.
Сымин: «Не надо. Формирование Меча Лотоса Четырёх Сезонов моего клана не подходит для вашей Техники Летающего Удара и Божественного Меча Фужун. Я бросил все дела, чтобы поприветствовать вас.»
Куан Лу хлопнул в ладоши: «Ты совсем не честен. Выпей в наказание.»
Молодой мастер Лин: «Говорит тот, кто сейчас подлизывается.»
Сымин выпил напиток и вытер рот: «Хорошо. У меня нет средств отплатить вам, поэтому я выпью первые три напитка, чтобы задать настроение.»
Сымин был нынешним мастером Усадьбы Меча Ло и четвёртым молодым мастером клана, которого теперь звали Мастер Ло, Ло Сымин.
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Title of document        Книга 7. Глава 64
Часть 7. Глава 64: Красотка в воде
Трое молодых мечников были старыми друзьями. Куан Лу и Ло Сымин знали друг друга с детства. Все трое оживлённо обсуждали различные темы за выпивкой.
Слегка пьяный, молодой мастер Лин сказал: «Четвертый Ло, ты плохой друг, чувак. Мы были друзьями со времен наших предков. Если тебе нужно было оружие, ты мог бы просто сказать. Твой клан является домом для ассортимента уникального и качественного оружия. У моего клана тоже есть приличное количество. Тем не менее, ты решил отправить приглашение моему клану. Ты был далёк от этого и постоянно провоцировали нас. Ты даже использовал бамбуковый меч, чтобы насмехаться над нами. Извини, но мне это не нужно. Ты можешь вернуть его назад.»
Молодой мастер Лин достал из рюкзака вышеупомянутый бамбуковый меч. Он просто был вежлив, называя его бамбуковым мечом, потому что это была просто ветка, которую едят панда из Сычуани.
«Ты пришёл, чтобы ругать меня, брат Лин? Хаха, я не могу сказать, что я несу ответственность за то.»
«Что, ты собираешься отрицать это даже в моём присутствии?» Сказал раздражённый молодой мастер Лин.
«Нет, нет. Мы не действовали легкомысленно. Мы разослали приглашения всем сектам Центральной Равнины, которые были активными в кулачном мире в течение последних трёх лет и обладали оружием. Твой клан был не далеко, но вы важные гости. Мы не посмели бы насмехаться над вами.»
«Тогда почему бы тебе не объяснить, что ты подразумевал в этом странном приглашении? Что означает этот бамбук? Мы друзья, не так ли?»
Куан Лу усмехнулся: «Ты знаешь, что он не может контролировать себя, когда он пьян. Не принимай это близко к сердцу, брат Сымин. При этом, как говорится, он поднял самую важную тему. Усадьба Меча Ло всегда была кланом, который отдавал предпочтение доблести, но ты внезапно бросил вызов, замаскировав его под приглашение, и попросил кланы принести своё собственное оружие, чтобы растоптать их гордость. Даже я хочу знать, что именно ты и твой клан придумали.»
«Вы все неправильно поняли меня и Усадьбу Меча Ло», - заявил Ло Сымин, равнодушный к обвинению. «В приглашении чётко говорилось, что мы не просто ищем оружие, мы стремимся подделать основание и ядро оружия. Вы оба знаете, что их трудно найти, особенно ядра оружия. Никто не додумается подделать ядро оружия в этой мирной эре. Мы хотели устроить соревнование, чтобы создать впечатляющее ядро для оружия.»
Куан Лу сообщил: «Я знаю, что ты имеешь в виду, но почему ты скрываешь это и высмеиваешь других с помощью оружия твоего клана? Я столкнулся со многими сектами и кланами, направляющимися на съезд по дороге сюда с юга. Они не были довольны оружием, которое ты послал им.»
«Вот почему я сказал, что вы неправильно поняли. Давай начнём с вопроса секретности. Мы, конечно, хотим сделать публичное объявление. Проблема в том, что мы приглашаем героев с уникальным оружием. Нам потребовались все наши ресурсы и усилия только для того, чтобы скоординировать всё для них. Если бы мы сделали публичное объявление, воины с пустыми руками и те, кто более низкого калибра, тоже захотели бы прийти. У нас недостаточно рук для такого количества людей.»
«Во-вторых, императорский двор создал свои силы за последние несколько лет. Стражи Цилинь являются главой пяти отделений; даже боевой мир называет их заменой Белых Принцев. Императорский двор не начинал этого, но и не остановил. Нет никакой гарантии, что императорский двор не начнёт действовать. Мы семеро не сможем поддерживать этот темп.»
Ло Сымин говорил так спокойно и лаконично, учитывая его родословную. С учётом сказанного, его двое друзей знали, что он не из тех, кто много думает, и не из тех, кто использует терминологию, например: «Нет никаких гарантий, что императорский двор не начнёт действовать.»
«В-третьих, честно говоря, мой второй дядя подумал о первых двух проблемах. Если бы я придумал эту идею, я бы уже объявил об этом миру.»
Куан Лу и молодой мастер Лин улыбнулись друг другу, признавая честность Ло Сымина.
«Что касается оружия, мы не хотели провоцировать кого-либо. Это был наш способ выразить нашу искренность. Как я уже говорил, вы будете соревноваться друг с другом, используя своё оружие для создания ядра и основания. Вы оба должны знать, что ядро и основание не предназначены для демонстрации, мы будем подделывать оружие, используя тх. Таким образом, не имеет значения, чье оружие победит, если оно будет использовано для уничтожения в процессе ковки и обработки.»
«Как кузнецы, мы знаем, что каждая секта и клан ценят своё оружие так же высоко, как и свою жизнь. Независимо от того, какое предложение мы выдвинем, нет никакой гарантии, что они позволят нам использовать своё оружие для доработки. Мы не хотим навязываться. По этим причинам мы используем наши собственные материалы для подделки оружия. Мы решили позволить вам прийти на съезд с вашим собственным оружием или с тем, что мы предложили, чтобы показать нашу искренность. Я не знаю, как ещё мы можем выразить величайшую степень искренности.»
Ло Сымин передал бамбуковый меч молодому мастеру Лину: «Этот меч - подарок вашему клану. Ты должен показать своё приглашение, когда явитесь на встречу. Не возвращай его мне сейчас.»
«Другими словами, я должен присматривать за тобой до тех пор? Я задолжал тебе в другой жизни.»
«Твои братья всегда с тобой, куда бы ты ни пошёл. Я сомневаюсь, что ты выдержал бы без нас и десяти минут, хахаха.»
Трое продолжили весело пить, как только разрешили недопонимание. Когда на Западе взошло солнце, Ло Сымин показал своим двум друзьям жест кулака и ладони: «Я не могу пить спиртное и заниматься делами ночью. В ближайшие дни у нас будет достаточно времени, чтобы встретиться, поэтому позвольте мне предоставить вам обоим гостеприимство. Главный Остров Меча Тайху среди островов в настоящее время оцеплен для проведения встречи, однако вы можете пока оставаться у меня там, на одном из островов. Я обещаю вам сказочные пейзажи Тайху и мой заветный меч, на который можно полюбоваться.»
Куан Лу понравилась эта идея, но молодой мастер Лин отказался, сославшись на то, что «Мечи и пейзажи на озере скучны. В городе веселее. Что касается твоего меча, ты можешь сохранить его для себя.»
«Ха-ха, там также есть сотни качественных вин. Ты не думал, что я забуду об этом, не так ли?»
Молодой мастер Лин наконец сдался.
Все трое пошли в сад лотоса, который, как говорили, был десятки километров в длину и стал домом для других мистических существ. Его связь с белыми принцами привела к дальнейшим претензиям. Те, кто знал правду, знали, что это были безосновательные претензии. Внутренняя часть формирования путала тех, кто был внутри, и они использовали смесь правды и лжи. Это был единственный барьер, или, скорее, вход наОстров Меча Тайху.
Водохранилище в Тайху было огромным, чтобы пересечь его, понадобилось около часа. Все лодочники, которые пересекали его, знали, что южный водоём принадлежал исключительно Усадьбе Меча Ло. Любой, кто войдёт без разрешения будет убит. Остров Меча Тайху находился на воде и строго охранялся. Нужно было пройти через формирование и получить одобрение охранников, чтобы считаться гостем Усадьбы Меча Ло. В этом смысле сад защищал не Усадьбу Меча Ло, а посторонних.
Чжа Пи появился на берегу один с горьким видом. Следить за этими тремя любителю было бы невозможно - то же самое относится и к подслушиванию. Воспоминания о том, как Мин Фэйчжэнь швырнул его в землю, когда они впервые встретились, были ещё свежи. Благодаря тому, что он провёл время в Лю Шань Мэнь, Чжа Пи научился не ввязываться в драки.
Чжа Пи нашёл кого-то в гостинице, чтобы допросить. Благодаря известности клана Ло, новости о них были доступны в любом месте в городе Цаньху; местные жители знали о саде лотоса. Затем Чжа Пи понял, что он сможет преследовать трио, если будет держаться на расстоянии полутора километров. Проблема заключалась в том, что он не мог идти в ногу с их темпами, что привело к увеличению разрыва между ними. Когда он наконец их догнал, он потерял свой шанс.
Чжа Пи собирался вернуться, когда увидел приближение лодки. Он быстро укрылся. Кто-то встретился с Ло Сымином, как только тот вернулся на берег.
«Молодой мастер, женщины-герои Утуна Цзинь Юйсюань, которые прибыли к вам, ждут вас в городе Цаньху.»
«Кто наши гости?»
«Первая и третья старшие ученицы Патриарха Цзы, Цзиньюй Фэйюань и Лэнюэ Цинлуань.»
«Хорошее проявление уважения. Давай пойдём навестим наших гостей.»
«Подожди, они - гости женского пола. Я должен выглядеть хорошо.» Ло Сымин внезапно остановился, когда почувствовал запах алкоголя на себе. Он использовал энергию, чтобы вывести алкоголь из своих пор, затем приказал: «Принеси мне воды и помоги мне умыть лицо.»
Слуга принёс воду из озера и листьев лотоса.
«Чудовище в воде!» воскликнул слуга, побежав назад. «М-Молодой Мастер, у воды чудовище.»
«Ты позоришь нас. Отойди!»
Ло Сымин положил руку на меч и пошёл проверять. Он не мог поверить, что нашёл очаровательную призрачную женщину с ненормально пепельной кожей. Ло Сымин не был убеждён, что она призрак, и потянул её за руку. Он был смущен, но ненадолго, затем он увидел её тяжёлые раны.
Ло Сымин поспешно вытащил девушку из воды. Несомненно, её красота захватывает дух. Внезапно она открыла глаза, обнажив свой яростный взгляд, от которого Ло Сымин окаменел. Под её яростным взглядом скрывалась едва различимая грация и невинность. Она начала кашлять кровью и снова потеряла сознание.
«Скажи женщинам-героям Цзинь Юйсюаня, что я опоздаю. Отведи эту девушку в город. У неё серьезные внутренние травмы. Также вызовите врача, лучшего врача!»
Чжа Пи прикусил ладонь, чтобы он не плакал. Несмотря на расстояние, он был абсолютно уверен, что видел взгляд вице-капитана Лю Шань Мэня. Он нашёл Шэнь Ижэнь!
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Часть 7. Глава 65: Перестановка
Мы наконец отправились дорогу, потеряв полдня. Император Юаньшэн с облегчением узнал, что босса Шэнь не схватили. Остальные были в режиме «улыбаемся и машем». Все воины, у которых не было возможности узнать секреты, улыбались; даже у Тан Е была едва уловимая улыбка на лице. Лун Цзайтянь был на седьмом небе от счастья.
Хотя император Юаньшэн был рад, что Босса Шэнь не схватили, он переживал за её безопасность. Мы предполагали, что у неё ещё есть силы, чтобы защитить себя после того, как она сбежала, и она не была на грани смерти. Кулачный мир вот-вот потрясёт другое событие, нам нужно было найти её как можно скорее, чтобы ничего не случилось. Следовательно, наша цель изменилась на сбор информации, чтобы найти её.
Спасение и местонахождение звучали похоже, но отличались. В первом случае мы не смогли бы предсказать, что враги сделают с Боссом Шэнь. Это была бы гонка в поисках Злых Духов и проведение мозгового штурма ради стратегии спасения. Считайте это миссией уровня сложности 10 из 10. Я планировал спасти её самостоятельно, определив их укрытие. Конечно, мне пришлось бы столкнуться с Авелем в жестком битве.
Наша цель изменилась на сбор информации. Поиск Злых Духов и выяснение того, как их уничтожить, больше не были приоритетом. Если Босс не была тяжело ранена, я не собирался мчатся сломя голову на вражескую базу.
Я бы предпочёл не сражаться ни с одним из верховных десяти святых, если бы этого можно было избежать. Когда вы вступаете с ними в бой, речь идёт не только о победе и поражении. Я намеревался позволить императорскому двору расправиться с Авелем, если они не могут обойтись без вмешательства. В любом случае, это не было моим приоритетом.
Император Юаньшэн перенаправил нашу группу. Лошади божественного общества наконец присоединились к нашему формированию.
Будучи тремя сильнейшими защитниками, Лун Цзайтянь, Дугу и Те Ханьи заняли высокую и большую карету с императором Юаньшэном. Три лошади были обязаны тянуть карету из-за системы этикета династии.
Е Ло и Су Сяо ехали в карете слева от императора Юаньшэна, создавая двойную защиту от нападения. У них было две лошади, назначенные для классической лёгкой кареты. Две лошади были идеальны по скорости и ловкости. Защелка была съемной, так что они могли сесть на лошадь и сразиться с врагами, если ситуация требовала этого.
Бай Лайму ехал один, позади него ехали десять человек. Он отвечал за разведку, поэтому он ехал в первых рядах. Причина, по которой эта роль не была назначена Е Ло, которая была известна своим зрительным мастерством, заключалась в том, что она поднимала тревогу как женщина-разведчик. В конце концов, женщины-разведчики не были обычным явлением. Бай Лайму был туповат, но он фантастически вёл свою команду.
Тан Е вёл пять всадников в тылу. Их высокие и агрессивные лошади тянули за собой небольшую карету с нашими деньгами, оружием, императорскими врачами, ремесленниками и так далее.
Император Юаньшэн раздал тридцать четыре лошади на основе боевого мастерства каждого. Чем опытнее считался человек, тем лучше была его лошадь. Излишне говорить, что император Юаньшэн взял себе трёх лучших лошадей. Конь Е Ло превосходил коня Су Сяо, а конь Тан Е превосходил их обоих. Что касается меня, подождите, дайте мне протереть глаза и проверить ещё раз.
«Какого черта у меня мул?!» Я возмутился.
«Ой, заткнись. У нас не хватает лошадей. Я изо всех сил старался купить его на базаре для тебя», - отчитал Лун Цзайтянь, потирая виски из-за ощущения последствий запечатывания Горного Монстра.
О, ты старался изо всех сил купить его для меня? Огромное спасибо. Ты думал, что я так скажу?! Они дали нам тридцать четыре лошади. Вы все едите верхом на лошадях Бэйцзяна, даже если вы отстой, но а должен ехать на муле?!
Су Сяо: «Я знал, что навыки старшего брата Мина были…»
Тан Е: «... отстойными?»
Так вот какое название моего стиля, «Отстой»? Откуда ты узнал? Су Сяо, это ты сказал? К чёрту этого мула!
«Соберитесь. Мы будем двигаться в этом формировании. Мы доберёмся до города Цаньху сегодня вечером. К счастью, Ижэнь в целости и сохранности. Я дал вам удостоверения личностей перед отправлением, но теперь я понимаю, что некоторые роли не подходят для вас. Я должен признать, что мой план был не идеальным. Такими темпами люди увидят нашу маскировку. Мы встретим ещё больше людей из боевого мира, как только мы достигнем города Цаньху. Нам придётся остаться там на некоторое время, чтобы собрать информацию, поэтому я должен внести некоторые коррективы», объявил император Юаньшэн, прекратив нашу ссору.
Лун Цзайтянь: «Мастер, я готов сделать всё, что вы попросите.»
Те Ханьи: «Вы собираетесь поменять наши роли?»
«Да. Я назначил себя капитаном, но никто из вас не позволил бы мне сражаться. Вы расслабляетесь, когда дело доходит до защиты товаров, но всё же беспокоитесь о безопасности капитана. Я понимаю, что вы преданы. К сожалению, это бросается в глаза», объяснил император Юаньшэн, покачав головой, чтобы выразить разочарование по поводу его плана.
Я был удивлён, что император Юаньшэн не осознавал этого заранее. Как будто его окружение позволило бы кому-нибудь поцарапать его, не говоря уже о том, чтобы позволить ему участвовать в драках.
«Отныне я буду вашим мастером, бизнесменом из столицы. Так как вы мои подчинённые, нам не придётся беспокоиться о том, что ваша охрана будет бросаться в глаза. Что касается племянников и ещё много чего, мы покончим с этим.»
Вы уверены, что хотите сделать это после того, как научили Таня Е владеть широким мечом своего клана, чтобы он притворялся вашим племянником? Я видел, как он усердно практиковался, понимаете?
Император Юаньшэн вздохнул, а затем посмотрел на меня: «Молодой Мин провозгласил себя вторым молодым мастером Чжун Хуалю, поэтому мы не можем изменить это сейчас. Ты останешься молодым мастером Чжун Мином и будешь иметь равное мне звание.»
Я снова младший брат Чжун Нин? Погодите-ка, равное звание. Где моя лошадь?! Три лошади тянут твою карету, а я тяну деревянную карету за моего мула. Равное?! Кто тебя воспитал?!
«Я не ожидал, что узнаю о собрании в этой поездке. Мисс Люй напомнила мне, что нелегко попасть на Остров Меча Тайху, чтобы добраться до Усадьбы Меча Ло. Я не могу раскрыть свою личность, но у нас есть Молодой Мастер Чжун. Почему бы не извлечь выгоду из твоей славы и объявить о твоём присутствии в городе Цаньху. Тогда тебя пригласят в Усадьбу Меча Ло.»
Вы сумасшедший, Ваше Величество. Вы хотите, чтобы я был владельцем борделя и рассказал об этом миру? Вы когда-нибудь думали о том, что люди скажут, когда увидят меня в будущем?!
«Я оставлю детали тебе. Придумай план к тому времени, когда мы доберёмся.»
Вы даже хотите, чтобы я сам всё придумал?
«Хорошо. Дамы и господа, вернитесь на свои позиции!»
Подождите подождите. Ради Бога! С какой стати Усадьба Меча Ло захочет пригласить владельца борделя? Вы думаете, что восемнадцать борделей называют Восемнадцать Техник Чистого Бриза?!
Мне нужно было дать волю, и лучшим кандидатом на роль моей жертвы была порочная девчуля, которая была помещена под мою опеку с тех пор, как я её поймал. Как только я подошёл к карете с мулом, Горный Монстр высунула голову, как будто она учуяла меня. У неё всё ещё был гневный взгляд.
«Ты наконец вернулся, подонок!»
Горный Монстр излила на меня своё разочарование. Император Юаньшэн не беспокоился о том, что оставил её со мной, потому что у неё было Отклонение Ци и запечатаны меридианы. Она могла двигать своими конечностями. Но она не могла сделать ничего опасного. Просто сидеть.
Я потянул Горного Монстра в карету для перевозки товаров. Я схватил широкий меч и прорезал два отверстия для света и воздуха. Это была маленькая карета, но она была малышкой, так что ей было нетрудно вписаться. Она, конечно, не была счастлива, что у неё не было трёх лошадей, тянущих её карету.
«Сын обезьяны, ты серьёзно заставляешь меня сидеть здесь?!»
«А ты против?»
«Ты оскорбляешь пленного! Я уважаемый гость во всём мире! Я требую обращения как с ВИП.»
«Уважаемый гость во всём мире… Тебе повезло, что ты не известна здесь, на Центральной Равнине. Если твои старые враги придут искать тебя, они тебя убьют.»
«Хм, это их вина в том, что они слабые. Не присоединяйся к боевому миру, если боишься смерти. Я вражеский стратег. Ты не можешь заставить меня сесть в эту потёртую карету.»
«Она достаточно хороша.»
«Ты что, слепой?! Это ничто иное, как шкатулка без крышки!»
«Чепуха! Никто не сделает для тебя дырки в шкатулке. Плюс, тебе не нужно беспокоиться о призраках.»
«Не зли! Я хочу пересесть в ту карету!» потребовала Горный Монстр, указывая на карету императора Юаньшэна.
Требование Горного Монстра только добавило масла в мой огонь. Я подозревал, что она слышала, что мне не разрешили сидеть в карете императора Юаньшэна, и сознательно попросила невозможного. Я хлопнул её по руке: «Перестань указывать. Там есть люди.»
«Да?! Тогда вышвырни кого-нибудь! Я не буду сидеть в этой клоаке! Я хочу пересесть в ту карету!»
Чтобы уменьшить количество жадных и тщеславных граждан в Бэйцзяне, я решил совершить акт благотворительности: «Мул сможет тащить двенадцать таких как ты!»
«Заткнись! Это моя трансформированная форма. Я на самом деле намного выше.»
«Да, да, ты не можешь изменить свой вес с помощью техники. Твой рост не относится к твоему весу.»
«Ч-что ты делаешь?»
«Знаешь, ты слишком лёгкая. Думаю, в тебе всего тридцать килограмм или около того.»
Для восьмилетней девочки рост и вес Горного Монстра были в пределах нормы. Возможно, можно смело предположить, что позже она будет пышной красавицей. Тем не менее, соотношение роста и веса осталось неизменным. Если она была выше, как она утверждала, она была среднего роста обычной женщины, но её вес ...
Мой взгляд опустился на её ключицу, на её сердце и его соседочек. Увидев плоскость, я замолчал и коснулся носа: «Надо защищать…»
«Да, себя защити! Куда ты смотришь?! Иди сюда! Я тебя убью!»
Я посмотрел на ребёнка с сочувствием и похлопал её. Чувак, даже её голова была довольно плоской.
«Сам ты плоский! Иди сюда! Я закусаю тебя до смерти!»
Я покачал головой и ушёл, тяжело дыша.
Горный Монстр кусала свои ногти: «Придет день, когда я убью тебя, убью тебя, убью тебя, убью тебя…»
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Часть 7. Глава 66: Император
Новое формирование было так же хорошо, как и погода. Путешествие было на удивление гладким. Я собирался пригласить кузнеца сыграть в кости со мной, но я увидел того, кого не ожидал увидеть. Люй Яоцинь ошивалась с нашими императорскими докторами.
«Мисс Люй ... почему ты всё ещё здесь?»
Люй Яоцинь улыбнулась: «Я хочу домой, однако я только что получила письмо от отца, в котором говорилось, что они отправились на Остров Меча Тайху. Моя семья была разлучена во время хаоса в городе Бишуй. Я хочу поблагодарить всех вас за то, что провожаете меня в город Цаньху.»
«Н-не беспокойся об этом.»
Это был странный результат. Люй Чуньяну надоели четыре бесполезных сына, и он считал свою единственную дочь драгоценным сокровищем. То, что она была назначена на доставку вина и еды для меня было дико. Оставить её и уйти — этот поступок озадачивал.
«Это всё, что сказал твой отец?»
«Да. О, он сказал, чтобы я попросила о помощи, если что-нибудь произойдёт. Он сказал, что будет лучше, если мастер Ночной Крепости сможет позаботиться обо мне.»
Я, чёрт побери, знал это! Люй Чуньян отправил свою дочь ко мне по понятным причинам. Она была красивой девушкой, но я сомневаюсь, что он знал, что возлюбленная молодого мастера Чжун Су Сяосяо превосходила её в плане красоты. Лицо Су Сяосяо и сис-, кхм, попытки Люй Чуньяна были тщетными.
Лицо Яоцинь покраснело, она сказала, запинаясь: «Молодой мастер Мин, ммм… ммм… мистер Фанчжан…»
«Фанчжан?»
Почему мы снова говорим о монахах? Этот лысый монах пришёл сюда?! Будь проклят монах! Я знал, что он в конце концов придёт за мной, если узнает, что я вернулся в кулачный мир. Чёртов лысый пердун хочет «пожертвований», которые я ему должен.
Люй Яоцинь подчеркнула: «Мистер Ли Фанчжан.»
Хм ... Так, где я слышал это имя раньше ...? О, это имя, которое я дал императору Юаньшэну. Ваше Высочество, я понятия не имел, что вы поклонник этого имени. Ясно, вы использовали имя за моей спиной.
Люй Яоцинь начала постукивать по лицу: «Я хочу узнать больше о мистере Фанчжане.»
«Полагаю, ты слышала, что мы не так близки. Группа принадлежит ему, поэтому я не знаю о нём слишком много.»
«Это нормально. Я хотела спросить…» Понизив тон, Люй Яоцинь спросила: «Мистер Фанчжан женат и имеет детей?»
«А?»
Всего семь сыновей, три дочери и восемь жён - не считая его наложниц. Если мы включим симпатичных горничных во дворец и других, я полагаю, их всего несколько сотен?
Интерес Люй Яоцинь действительно пробудил моё любопытство. Я хотел знать, почему она задала этот вопрос, но я боялся спросить.
О, я знаю. Ваше Высочество, вы соблазнили её после того, как я уехала ненадолго! Чувак, о, ты, должно быть, склонен к такому.
«Почему он не присоединяется к божествам и солнцу?»
«Что ты имеешь в виду?»
«Почему он не умрёт?!»
Небеса, вы видите это? Его Высочество начал соблазнять девиц в Цзяннане. Он изменяет Её Высочеству!
Тем временем в карете императора Юаньшена было собрание. Он сидел внутри со своими тремя телохранителями. Новое формирование было более слабым, чем предыдущее. Ну, не было никакой необходимости быть таким бдительным, потому что они были не слишком далеко от города Цаньху.
Помимо Лун Цзайтяня, на которого Император Юаньшэн обижался после наводнения, Дугу и Те Ханьи служили Императору Юаньшэну более десяти лет. Преодоление стольких препятствий, и разговор с его доверенными помощниками наедине, было знаком того, что их разговор был чем-то скрытным и важным.
Перед императором Юаньшэном стоял маленький столик и несколько бамбуков. Он вырезал названия различных кланов, ассоциаций и так далее, с которыми он столкнулся, на бамбуке с помощью маленького ножа.
«Ни один из них не является слабым, особенно клан Цянь и Поместье Чайного Озера. Они настолько богаты, что могут конкурировать с богатством Золотой и Серебряной Секты, если объединят своё богатство. Сегодня я впервые встретился со всеми из них.» Император Юаньшэн открыл глаза и усмехнулся: «Имени сына Чжун Хуалю, Чжун Мина, достаточно для того, чтобы они прибежали к нему? Ха, они думают, что я дурак.»
Тихим голосом Лун Цзайтянь сказал: «Ваше Высочество, хотя у Чжун Хуалю есть бордели по всей стране, у него есть только один сын, тот, кто совершил акт измены и отсутствует на данный момент, Чжун Нин. Я не слышал о ком-либо по имени Чжун Мин. Это имя определённо выдуманное.»
«Ночное нападение на нас было не серьёзным, но это заставило меня задуматься. Те Ханьи, тебе есть что сказать?»
Те Ханьи склонил голову: «Действительно, это странно, Ваше Высочество. Я искал информацию, когда мы отдыхали. Я слышал, что они получили известие, что мастер Ночной Крепости попросил об одолжении, потому что он направлялся в Хучжоу. Люди, пришедшие с подарками, предлагали их Ночной Крепости.»
«Это то, что я слышал от мисс Люй. Мы можем с уверенностью сказать, что Чжун Хуалю - подделка, а мастер Мин — настоящий.» Император Юаньшэн свою позу мыслителя: «Однако подарки доставили Чжун Мину. Дугу, что ты узнал?»
Когда Дугу коснулся своего носа, его взгляд изменился: «Я согласен, что в нём есть что-то странное. Когда я вошёл в захудалую святыню, я увидел, как он допрашивает Горного Монстра. Раны Горного Монстра не казались поддельными, но Горный Монстр немного боялась его. На основании того, что мы видели, Горный Монстр не проявила никаких признаков подчинения, даже если она сдавалась. Но если она боялась его, в нём должно быть что-то, чего мы не знаем.»
Император Юаньшэн продолжал прерывать, отвечая: «Его фамилия совпадает с фамилией мастера Ночной Крепости ... Он утверждает, что является учеником Горы Дало, хотя я никогда не видел, чтобы он использовал их навыки. Возможно, это не совпадение.»
Те Ханьи: «Это, безусловно, подозрительно.»
«Кто-нибудь из вас знает что-то о Ночной Крепости?»
На этот раз Лун Цзайтянь выглядел серьёзным и проницательным: «Баланс сил боевого мира Цзяннаня за последние годы резко изменился. Семь Белых Принцев Чемпионов выросли как главная сила нашей династии в боевом мире. Однако, дошло до того, что они не смогли идти в ногу со своим желанием. Таким образом, различные секты, или, скорее, секты, не находящиеся под каким-либо знаменем, образовали союзы для усиления своего влияния.»
«Когда-то в кулачном мире было несколько джентльменов, которые строили догадки, кто разрушит боевой мир Цзяннаня, восстанет из пепла и заменит Семь Белых Принцев Чемпионов, если их больше не будет. Они считали, что в Цзяннане было пять возможных фракций, которые могли бы претендовать на эту роль, основываясь на их статусе в Цзяннанне. Пять из них назывались Пятью Тлеющими Дворцами Наня. Среди них Ночная Крепость имела самый большой шанс.»
«Это заявление вызвало огромный переполох, но вряд ли кто-то осмелился перейти на плохую сторону по какой-то причине. Даже Семеро Белых Принцев Чемпионов не беспокоили Ночную Крепость. Мастер Ночной Крепости якобы победил любого, кто бросил им вызов. К сожалению, никто не помнит, мелких битв. До сих пор нет объяснения тому, откуда мастер Ночной Крепости имеет такой авторитет.»
«Он кажется загадочным…» Император Юаньшэн кивнул, взял бамбук и вырезал на нём маленькие символы. Он продолжил: «Начните тщательное расследование в отношении него. Во-первых, проверьте его связь с Ночной Крепостью. Во-вторых, посмотрите, сможете ли вы подтвердить подлинность его членства на Горе Дало и узнайте их навыки. В-третьих, и, самое главное, посмотрите, верен ли он Императорскому Двору. Независимо от того, кем является человек, если он не предан Императорскому Двору, он не может остаться. Поскольку он связан с боевым миром Цзяннаня, будьте очень осторожны, когда будете расследовать. Если он проявит какие-либо признаки измены, у вас есть право уничтожить его!»
«Да Ваше Высочество.»
Два символа, вырезанные императором Юаньшэном, были «Мин Фэйчжэнь».
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Title of document        Книга 7. Глава 67
Часть 7. Глава 67: Несколько фактов об Усадьбе Меча Ло (часть 1)
Путешествие более десяти километров было мирным. При этом колёса карет постоянно скрипели. Чтобы избежать подозрений в сознании Мин Фэйчжэня, император Юаньшэн преднамеренно отметил сомнительные аргументы последнего в качестве достоинств. Мин Фэйчжэнь был человеком, которого они изо всех сил пытались узнать, и он мог быть гораздо более опытным, чем казался на вид. Если бы он шпионил за ними, они бы раскрыли тот факт, что у них были сомнения относительно него.
Если бы кто-нибудь случайно наткнулся на бамбуковый свиток, он бы ошибочно принял это за заслуги Мин Фэйчжэня. Если император Юаньшэн поставит на нём печать и отправит его в министерство персонала, чиновник, который прочитает его, будет удивлён тем, что император Юаньшэн так высоко ценит его.
То, что Мин Фэйчжэнь захватил Горного Монстра своими плохими боевыми навыками, было записано как «Подчинение одного из носителей флага Злых Духов в Бишуйе». То, что он не смог выполнить какие-либо из навыков Горы Дало было записано как «Мастер навыков, которых не преподают в секте. Создатель новых навыков». Его нигде не было видно, когда он был нужен. Это было записано, как: «Приходит и уходит, как ветер. Сообразительный. Кажется расслабленным, но напряжённым». То, что он имел бесчисленные известные имена, дающие ему преимущества и контроль над хаосом, было записано как «Благоразумный, способный приспосабливаться и манипулировать противником. Спокойный и собранный, как и должно быть». Бесчисленные вещи, связывающие его с Ночной Крепостью, были записаны как «Сильные и обширные связи. Познакомился с половиной Цзяннаня».
Император Юаньшэн израсходовал всю площадь бамбука. Но, однако, если его перевернуть, то можно найти много свободного места для заметок. Обычно пустые места всегда использовались, но на этот раз император Юаньшэн счел это раздражающим. Поэтому он снова поднял свой золотой нож и продолжил вырезать что-то ещё около часа, заполняя пустое пространство всей информацией, имеющейся у него о Мин Фэйчжэне.
Удовлетворённый своим шедевром, император Юаньшэн снова пробежал глазами по написанному, усмехнувшись: «Намного лучше. Мин Фэйчжэнь, двадцать восемь лет, гражданин Наньцзиня. Он присоединился к горе Дало ещё ребёнком. Он ещё не женат ... Отлично. Мм ... Всё ещё слишком много пустого пространства. Пустое пространство может быть изящным, но это выглядит нехорошо. О, да, я могу добавить его портрет. Посмотрим ... Мин Фэйчжэнь выглядит ...»
Со времён их предков эта привычка преследовала Клан Ли. Император-основатель был мастером боевых искусств и бесподобным экспертом своего поколения. Его сын потерпел неудачу как мастер боевых искусств, но он хорошо разбирался в литературе. Отец императора Юаньшэна был развратником. Когда-то этот человек созвал всех красавиц на земле в гарем и переспал со всеми ними сразу.
Оранжевый принц пристрастился к преступной жизни после того, как в детстве прочитал боевые книги. С тех пор он всегда хотел использовать боевую силу во всём, что делал. У него даже был стол, на котором была изображена нация. Он думал, как свергнуть нацию ежедневно. Цзиньгань - книжный червь. Принцесса Хунчжуан была одержима саблями. Цзыцзы любил называть случайных людей своим отцом и был упрямым.
Император Юаньшэн всегда был предан делу улучшения нации и совершил много похвальных дел; у него особо не было личной жизни. Если бы у него была зависимость, это была бы зависимость от литературы, боевых искусств и управления своей нацией. Император Юаньшэн ежедневно просматривал документы. Он запретил кому-либо беспокоить его в эти часы. Если девять быков не могли заставить Цзыцзы сдвинуться с места, то императора Юаньшэна не могли сдвинуть с места десять быков.
Час спустя император Юаньшэн заполнил оставшееся пустое пространство. Он опустил клинок и поднял занавеску, чтобы посмотреть на яркие пейзажи. Увы, золотые лепестки на голубом фоне были слишком резкими для его глаз. Он был настолько погружён в изображение Мин Фэйчжэня, что взошло солнце. Зелёный цвет был воспоминанием о прошедшем сезоне, и с холодным ветром пришла преходящая красота красного и золотого цвета. Эта сцена была восхитительной.
Наньцзин имел свою долю живописных пейзажей, но люди избегали бы императора Юаньшэна, если бы он отправился в путешествие, а это было не то, чего он хотел. По этой причине он редко покидает императорский дворец. Величественная архитектура императорского дворца, безусловно, была эталоном эстетики. Однако тысячи лет истории человечества не могли затмить красоту природы, существовавшую гораздо дольше, чем история человечества.
Император Юаньшэн выдохнул. К счастью, поездка не прошла даром. Пейзаж останется в его памяти надолго, и он сможет вспоминать его время от времени. Воспоминания о поездке на лошади в кулачном мире в юности расцвели в его памяти. Не было секретом, что с любовью относился к тому времени в своей жизни, когда он верил, что всё возможно. Возможно, многие воспоминания пропали из-за старения. В любом случае, он почувствовал, как груз упал с его плеч.
Император Юаньшэн с улыбкой заявил: «Я и не знал, что писал так долго. Старые привычки не умирают. Я теряю счёт времени, когда концентрируюсь на чём-то.»
Дугу улыбнулся: «Ваша преданность - это благословение народа.»
«Кстати, на чём мы остановились?»
Другие, возможно, не смогли бы вспомнить, что они обсуждали четыре часа назад, но три ветерана привыкли к стилю императора Юаньшэна.
«Перед тем, как опустить свой клинок, вы упомянули об Обработке Божественного Соглашения», - ответил Те Ханьи.
«Ах, да, всё верно», - заметил император Юаньшэн, гладя свою бороду со сосредоточенным выражением. «Они выбрали ненормальное время для этого. Ло Мин известен как человек своего слова и почитается за его героизм. Я лично знаю его как друга на протяжении десятилетий, как я упоминал ранее. Это соглашение и всё, что с ним связано, не типично для него. Мне любопытно, есть ли в клане внутренняя борьба.»
«У Ло Мина четверо сыновей и одна дочь. Его трое старших сыновей скончались. Его дочери ещё нет двадцати. Его младший сын, Ло Сымин, по-видимому, зрелый и достаточно способный, чтобы стать лидером; теперь он управляющий Клана Ло. Ло Мин тренировался в уединении много лет. Ло Сымин не смог унаследовать кузнечные навыки своего отца, тем самым не смог руководить кузнечным отделом. Даже если он освоит сражение на мечах, то его всего лишь отправят руководить мечниками.»
«Во время учёбы Ло Мина его второй брат, Ло Сянь, возглавлял кузнечный отдел. Ло Сянь также известен как «Парящее палящее солнце». Исходя из того факта, что кузнечный отдел Клана Ло может о себе позаботиться, Ло Сянь практически имеет авторитет лидера. Ходят слухи, что Ло Сянь агрессивен и деспотичен. У меня есть подозрения, что соглашение — его идея.»
Те Ханьи: «Если это так, то внутренняя ситуация Клана Ло покрыта мраком, несмотря на их неприступную внешность. Будет трудно узнать их цели.»
Император Юаньшэн: «Ни один клан не сможет избежать ссор, существуя на протяжении веков. Их мечники и кузнецы уже давно находятся в ссоре. Их внутренний конфликт стал причиной того, что они не смогли превзойти Золотую и Серебряную Секту или Клан Сун.»
«Клану Ло повезло, что у них есть Ло Мин. Его мастерство владения меча, навыки управления, слава и честность помогли двум отделам. Он также стал ключом к урегулированию их внутренней и внешней борьбы. Им не просто повезло, они получили достаточно силы, чтобы бросить вызов Святилищу Меча Горы Лу. Подумайте об этом: Святилище Меча Горы Лу обладает большей силой, чем кто-либо из Семи Белых Принцев-Чемпионов.»
«У Клана Ло было множество неудач, когда сыновья Ло Мина скончались по необъяснимым причинам после того, как он начал тренироваться в уединении. Некоторые утверждают, что он решил уединиться, поскольку находился в депрессии после преждевременной смерти его сыновей. Как родитель, я могу представить его страдания, поэтому я не исключаю этого. Если он откажется взять бразды правления, Ло Сымин и Ло Сянь неизбежно столкнутся друг с другом.»
Дугу: «Наверное, поэтому вы сказали, что не сможете посетить Мастера Ло со своей настоящей личностью, как только мы доберёмся до города Цаньху и решим присоединиться к собранию.»
«Точно. Если бы я приехал, используя свою настоящую личность, было бы трудно понять, чего ожидать. Семь Белых Принцев-Чемпионов - это надежда боевого мира Цзяннаня. Каждое их движение оказывает прямое влияние на кулачный мир. Если они начнут создавать неприятности, четыре неортодоксальные фракции будут в ярости.»
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Часть 7. Глава 68: Несколько фактов об Усадьбе Меча Ло (часть 2)
Те, кто служил в императорском дворе, терпеть не могли слышать о четырех неортодоксальных фракциях, потому, что любой, помеченный как равный им про силе, мог свергнуть императорский двор. Само их имя было синонимом измены. Решение императора Юаньшэна сослаться на них было не самым приятным.
«Да, мы сознательно усложним проблему и должны взять под контроль Усадьбу Меча Ло, прежде чем принять решение о ходе действий. Я рад наградить их за ковку отличного оружия, поскольку это может быть событие, достойное празднования в боевом мире. Если у них есть другие конструкции, не жалейте их.»
«Да, Ваше Высочество», - ответили три воина одновременно.
«Вам не нужно вести себя так, как будто мы идём на вражескую территорию. В конце концов, Ло Мин всё ещё может усмирить их. Я сомневаюсь, что Ло Сянь осмелится попробовать что-то, что он не сможет закончить. Его брат поставит его на его место, как только он выйдет из уединения. Ему придётся напрячь мозги, чтобы попасть туда.»
В умах трёх: «Ты напряжённый, но ты говоришь нам не напрягаться. Его Высочество сам себе противоречит.»
Император Юаньшэн пытался успокоить себя, пытаясь успокоить своих подданных. Слухи о том, что у Ло Мина плохое здоровье, распространились за последние годы. Император Юаньшэн волновался за своего старого друга и не хотел представлять худший вариант развития событий. Он сказал себе: «Брат Ло, пожалуйста, будь здоров. Я выпью с тобой, как только приеду на Остров Меча Тайху.»
Император Юаньшэн заставил себя улыбнуться: «Что за взгляды? Хм, Хахаха, мы должны поблагодарить мисс Люй. Если бы она не рискнула своим благополучием, чтобы сообщить мне об Обработке Божественного Соглашения, мы не смогли бы подготовиться к нему. Мы были бы застигнуты врасплох, если бы узнали об этом только по прибытии в город Чанху. Мы также должны поблагодарить её за то, что она рассказала нам о мастере Ночной Крепости ... Подождите. Чёрт возьми.»
«Что такое, Ваше Высочество? Старый Ло Мин действительно пропащий человек?» Лун Цзайтянь спросил.
«Чепуха! У него всё хорошо. Я говорю о мисс Люй.»
Лун Цзайтянь почесал голову: «А как насчет девчу... мисс Люй?»
«Подумай, где она!»
«Разве вы не говорили, что нехорошо, чтобы молодая девушка была с нами? Разве не поэтому вы заставили её ехать с императорскими врачами? Я заметил, что она не хотела покидать нашу карету. Я полагаю, она предпочитает нашу большую и красивую карету, так что-»
«Хватит необоснованной клеветы. Посмотри, где Мин Фэйчжэнь!»
Лун Цзайтянь высунул голову. Мин Фэйчжэня не была с его мулом. Ему показалось, что он услышал голос Мин Фэйчжэня из кареты мисс Люй. Он вернулся и ответил: «Кажется ... Мин Фэйчжэнь играет в кости с ремесленником. Он использует какие-то уловки. Я никогда не проигрывал раньше, но продолжал проигрывать ему. Это было так печально.»
«Заткнись, или я заставлю тебя заткнуться! Не сиди. Иди и разберись.»
Дугу и Те Ханьи поняли, что подразумевает император Юаньшэн. Лун Цзайтянь понял всё последним. Как только он понял, он хлопнул себя по бедру.
Те Ханьи: «Сильнее!»
Лун Цзайтянь хихикнул: «Да ладно. Ваше Высочество, Я понял вас. Сейчас разберусь.»
«Я рад видеть, что ты всё ещё сообразителен, вице-капитан Лун. Иди сейчас же.»
Иду,, Ваше Высочество!»
Дугу: «Он действительно такой проницательный? Он действительно понял?»
«Мин Фэйчжэнь такой бездумный. Я терпеть не могу его, хотя я всего лишь подчинённый. Я обязан вмешаться. Как он посмел попытаться заблокировать Его Высочество», - пробормотал Лун Цзайтянь выходя из кареты. «Мин Фэйчжэнь, должно быть, не в своём уме. Ты думаешь, что можешь затмить Его Высочество только потому, что у тебя есть связи с Ночной Крепостью? Я преподам тебе урок!»
Дугу и Те Ханьи повернулись к императору Юаньшэну.
«Неужели его глупость заразила вас двоих?! Мин Фэйчжэнь не мог объяснить подарки для мастера Ночной Крепости сегодня и совершил импровизированный акт, подделав свою личность, чтобы укрепить его ложь. Ему не нужно ничего объяснять; очевидно, мы оба лжём друг другу. Если мисс Люй скажет ему, что она сказала мне, что подарки были для мастера Ночной Крепости, он начнёт подозревать нас. Мы не дали мисс Люй знать об этом. Она расскажет ему всё, если он спросит её. Теперь вы видите проблему?»
В умах Дугу и Те Ханьи: «Проще говоря, мы лоханулись, потому что не уделяли так много внимания мисс Люй. Его Высочество не планирует прелюбодействовать за спиной Её Высочества, не так ли?»
Мисс Люй и я болтали больше четырёх часов. Я рассказал трагическую интригующую мелодраму семи сыновей и трёх дочерей Его Высочества. Моя главная цель состояла в том, чтобы сказать мисс Люй, что старик вне игры. К моему удивлению, она проигнорировала эту историю и сконцентрировалась на том, что все женщины вокруг него пытаются добыть золото, воспользоваться его боевым мастерством и характером. Вот почему ей стало его жалко после его «удручающих» браков.
«Подожди, разве я не сказал, что мистеру Фанчжану нравятся его жёны?»
«Даже если чувства пришли со временем, они выходили замуж не по любви. Разве ты не говорил, что они вышли за него замуж из-за денег?»
Что за перспектива? Он никогда не был в депрессии. Ты читала «Тихие ночные мысли» Ли Бай, когда он флиртовал с Фэн Хуаном! Разве ты не поняла, что единственным одиноким человеком была ты?!
«Как бесстыдно!» Я сложил руки и задумался: «Открой глаза. Эти богатые и могущественные мужчины начинают хвастаться тем, насколько велика их карета, какими крутыми, учтивыми, нежными, внимательными и заботливыми они становятся, как только видят деву, которая им нравится.»
«Это ложь!» Люй Яоцинь сказала с красным лицом: «Мистер Фанчжан уже взрослый. Он так не поступит.»
«Эй, Мин Фэйчжэнь. Отойди в сторону. Я пришёл за мисс Люй!» Лун Цзайтянь закричал, врываясь внутрь.
Люй Яоцинь вздрогнула.
«Зачем она тебе?»
«Хммм, эта карета мягкая и плохого качества. Мастер пригласил мисс Люй присоединиться к нему. Нам нужно твоё разрешение?»
Я взглянул на мисс Люй: «Видишь? Что я тебе сказал? Они хвастаются своей каретой, не так ли?»
«Что ещё сказал мастер?»
«А тебе что с того? Мастер крутой и учтивый. Ты не можешь сравниться с ним.»
Я сразу же повернулся к Люй Яоцинь: «Что я только что сказал? Это буквально слово в слово то, что я тебе сказал. У тебя ещё есть время передумать.»
«Посмотри на эту карету. В отличие от тебя, мастер нежный, внимательный и заботливый…»
Мне не нужно было комментировать снова. Люй Яоцинь была убеждена. Её лицо было красным, как помидор. Она спряталась за мной и тихо ответила: «Спасибо, но нет.»
Ошеломлённый, Лун Цзайтянь повернулся, чтобы взглянуть на Императора Юаньшэна. Я обменялся зрительным контактом с императором Юаньшэном. Я видел глаза дикого зверя, враждебно уставившегося на своего врага. Я интерпретировал его кивок как «А у тебя стальные яйца!»
Я кивнул в ответ на сигнал: «Фанчжан старый, но сильный!»
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Title of document        Книга 7. Глава 69
Часть 7. Глава 69: В голову к каждому мужчине приходят абсурдные идеи.
Мы открыли занавесы нашей кареты в основном из-за того, что внутри было душно. Открытие двух маленьких окон по бокам было недостаточно. Но императору Юаньшэну было хорошо и удобно общаться с нами.
Щеки мисс Люй покраснели, как только она увидела императора Юаньшэна с его ножом с золотым драконом.
Попридержи коней! Я не могу позволить тебе стать простит- что я говорю? Я не могу позволить тебе стать любовницей, когда твой отец доверил мне тебя!
Ненавижу это признавать, но Клан Ли был наделён привлекательной внешностью. Ему было за сорок, но он обвёл Люй Яоцинь вокруг пальца. Несмотря на это, я усмехнулся и встал перед Люй Яоцинь. Я немного наклонился вперёд, прикрывая её даже от ветра. Я поднял взгляд вверх, опустил вниз и посмотрел из стороны в сторону на императора Юаньшэна.
«Молодой Мин, что ты делаешь? Выйди. Ты хочешь сразиться со мной или что-то в этом роде?»
А? Этот клоун сейчас использует стратегию окружения. Ты не можешь отрицать этого, ибо все тридцать человек вокруг нас - твои люди!
Бай Лайму и десять его последователей не двигались, делая вид, что не слышат императора Юаньшэна, но крепко держали оружие.
Ты, развратный старик, прибегающий к недобросовестным средствам. Если бы принцесса Хунчжуан узнала об этом, она превратила бы тебя в настоящего монаха!
«Хммм, я не люблю неприятностей. Однако я терпеть не могу определённое поведение, поэтому я решил вмешаться.»
Император Юаньшэн, очевидно, переключился на режим высокой бдительности и спросил Дугу и Те Ханьи: «Он узнал?»
Дугу: «Возможно.»
Те Ханьи: «Не обязательно. Хотя он мог что-то выцепить.»
Император Юаньшэн повернулся ко мне: «Ты узнал?»
«А? Что?»
Император Юаньшэн размышлял над моим ответом, затем усмехнулся: «Итак, ты не знаешь.»
О, теперь я понял. Ты волнуешься, что я раскрыл твою жажду мисс Люй? Ты должно быть думаешь, что я слепой. Ты недооценил моего шифу и меня! Он ежедневно делился своей мудростью. Ты думаешь, что можешь быть более развратным, чем он хе-хе. Ты думаешь, что можешь быть более испорченным, чем он, хм, ты думаешь, что ты лучший игрок, чем мой шифу?
«Если бы я не заметил, я бы разочаровал ваши ожидания.»
«Ты действительно знаешь?»
«Секрет мисс Люй? Конечно!»
Император Юаньшэн отреагировал так, как будто величайшее бедствие человечества предстало перед ним: «Кажется, ты узнал ...»
Есть что-то странное в этой атмосфере ...
«Лун Цзайтянь!» - закричал император Юаньшэн.
Из кареты закричал Лун Цзайтянь: «Мин, ты собираешься сдаться или нет?!»
Лун Цзайтянь усилил свой голос своей внутренней силой, почти оглушая ремесленников в карете. Даже мисс Люй почувствовала боль в ушах.
Я крикнул: «Лун Цзайтянь, если босс Шэнь узнает, что ты издевался над невинными девушками, я гарантирую, что ты будешь ходить с пустыми глазницами!»
Долгая любовь Лун Цзайтяня к боссу Шэну была искренней, поэтому он вздрогнул, но мог блефовать так же, как и я. Он выстрелил в ответ: «Ты не волнуешься из-за того, что мастер будет злиться, если узнает, что ты был так близко к ней? Если честно, мастер послал меня сюда, чтобы забрать мисс Люй. Она гостья мастера. Мисс Люй не твоя подстилка.»
«Что?! Ты только что сказал, что Фанчжан хочет, чтобы она легла в его постель?!» Я нарочно кричал.
Мисс Люй схватила мою рубашку, как будто это был её спасительный плот.
«решай сам, отдашь ей или нет. Я выполнил свою работу. Мисс Люй, мастер искренне любит вас. Он отличный джентльмен. Скажем так, даже его пердёж будет звучать иначе, чем у божества. Такая возможность выпадает раз в тысячу жизней. Если вы будете не против, мне, возможно, придётся начать называть вас Госпожой через несколько дней.»
«Ты кто такой, сутенёр?! Не против чего? Люй Чуньян и я старые друзья. Она мне как дочь. Засунь свою чушь в свою дыру!»
«Я здесь по приказу. Даже если я не могу создавать тебе проблемы, я должен забрать её с собой. Кто может остановить мастера? Подумай об этом.»
Чёрт ... Я работаю на императора Юаньшэна. Команды монарха не могут сдерживать генерала на поле, но монарх также оказывается на поле ... Бля. Тем не менее, я не могу скормить мисс Люй хищнику, когда она подала мне вкусную еду.
Пока я защищал мисс Люй, император Юаньшэн разрабатывал стратегию со своими людьми.
Император Юаньшэн: «Он знает. Мисс Люй, должно быть, сообщила ему. Сейчас будет трудно проверить его прошлое.»
Дугу: «Если мы хотим достать информацию о нём, нам нужно притормозить, чтобы он не разоблачил нас.»
Те Ханьи: «Дугу прав. Если мы сейчас будем противостоять друг другу, нам будет трудно узнать о нём. Как насчёт того, чтобы притвориться, что мы с ним, чтобы успокоить его, Ваше Высочество?»
«Если мы не начнём действовать, то начнёт он. У нас уже достаточно всего, чтобы позаботиться о Мин Фэйчжэне. Если мы не разберёмся с ним сейчас, то что будет, если он станет камнем в наших ботинках? Стоп!»
Кучер смог остановиться по требованию вместе с сопровождением. Император Юаньшэн вышел из кареты и пристально посмотрел на ... меня.
На что ты смотришь?! Это не я сказал остановиться. Я был занят противостоянием Лун Цзайтяню.
Император Юаньшэн подошёл ко мне с огнём в глазах, знаком того, что он пользователь внутренней энергии Простого Царства. Простое Царство сосредоточено на духе. Это считалось самым быстрым путём к лучшей внутренней силе. Вот почему оно считалось самым сильным царством среди восьми. Однако в этой категории было мало стилей, и не каждый мог их изучить.
Внутренней энергии императора Юаньшэна было недостаточно, чтобы я начал беспокоиться, но было только два возможных исхода, если бы я решил столкнуться с ним.
Первый: раскрытие моей личности и прощание с отставкой. Каждый солдат при императорском дворе обязательно узнает меня. Все люди, обиженные на меня из моего прошлого, вернуться, чтобы найти меня. Цзиннань была бы в восторге, если бы наконец-то смогла меня прикончить.
Второй: защитить мою личность, но столкнуться с тюрьмой, чтобы остановить развратное дело императора Юаньшэна.
Я никогда не планировал выбирать, чёрт возьми!
Если бы я знал, о чём думал император Юаньшэн: «Он струхнул? Эксперты, достигшие моего уровня, могут подавить свою внутреннюю энергию. Те, кто вышел за пределы, могут даже убедительно симулировать смерть; они настолько горды, что отказываются притворяться мёртвыми. Однако притворяться трусом также возможно. Но, кажется, он дрожит не специально. Он искренне боится? Это значит, что его навыки плохие.»
Император Юаньшэн начал выглядеть самодовольным. Я не имел ни малейшего представления о том, почему он был самодовольным. Прежде чем он успел что-то сказать, я услышал: «Подождите.»
Цингун Су Сяо был ужасен, поэтому он не мог присоединиться к нам, пока лошади двигались. Как только они остановились, он прибежал.
Милая горнич-, Су Сяо вскочил между нами и спросил: «Что вы делаете?!»
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Часть 7. Глава 70: Встреча в горах
Су Сяо следовал своду правил. Представьте себе, насколько это ещё больше засело в нём после работы в министерстве юстиции. Он любил поправлять меня и давал мне нагоняй, когда мы жили в одной комнате. Я бы не удивился, если бы он прочитал мне лекции за спор с моим начальником. Император Юаньшэн превратил бы трехлетний приговор в тридцатилетний, если бы Су Сяо убедил его. Я был полон решимости остановить Су Сяо, но он повернулся лицом к императору Юаньшэну.
«Что вы делаете, насильно похищаете девушку?!»
Мальчик, я никогда не видел тебя таким. Су Сяо активировал режим прекрасной-взбешённой- девушки, наезжая на императора Юаньшэна и Лун Цзайтяня.
«Она сказала нет, но вы хотите заставить её? Мисс Люй - просто гостья, та, кто едет с нами.»
Смущённый император Юаньшэн потрепал свою бороду: «Что ты имеешь в виду? Заставляем?»
«Ясно, что вы хотите, чтобы мисс Люй выпила с вами в вашей карете, но она сказала нет, поэтому вы заставляете её. Старший брат Мин любезно защищал её, но вы послали Лун Цзайтяня, чтобы заставить её присоединиться к вам! Вы стали тираном.»
«Следи за тем, что ты говоришь! Когда я просил мисс Люй выпить со мной? .. Лун Цзайтянь! Что ты им сказал?!»
«Н-ничего. Разве вы не сказали мне пригласить мисс Люй в вашу карету? Это было всё, что я сделал.»
Я сказал: «Скажи так, как есть. Ты только что сказал мисс Люй пойти к мастеру. Что не так я говорю? Заставлять невинных девушек...»
«Заставляю? Это называется приглашением. Множество возлюбленных старых уважаемых мужчин в столице приглашали девушек из других выдающихся семей. Пригласите их один или два раза, и они станут частью семьи. Это называется приглашением, верно, мастер?»
«Заткнись! Возвращайся сюда, Лун Цзайтянь!»
Лун Цзайтянь бегом вернулся к императору Юаньшэну с опущенной головой.
Император Юаньшэн размышлял: «Мин Фэйчжэнь просто хотел защитить мисс Люй? Это значит, что он не подслушивал нас и не знает, что мы его подозреваем. Он знает мой характер после наших многочисленных взаимодействий. Я не думаю, что он проблематичен как боец. У него есть чувство справедливости, которое могло посоперничать с героями боевого мира в этом отношении. Если бы он готов был посвятить свою преданность императорскому двору, мы могли бы использовать его.»
Император Юаньшэн перестал выглядеть хмуро и пояснил: «Су Сяо, не вырывай слова из контекста. Лун Цзайтянь неправильно понял, что я имел в виду. Я хотел прокатить её в своей карете, потому что она - девушка, в то время как все они мужчины. Мисс Люй, я не хотел вас обидеть. Пожалуйста, простите моего подчинённого за то, что обидел вас.»
Фанчжан поклонился и извинился перед Люй Яоцюнь, она кивнула в ответ: «Я знаю, что вы джентльмен, мистер Фанчжан. Молодой мастер Мин просто заступился за меня. Пожалуйста, не вините его.»
«Конечно, конечно. Я остановился и вышел не из-за этого. Я вышел из-за…из-за…» Император Юаньшэн послал Дугу сигнал, запнувшись.
Дугу тут же понял: «Посмотрите туда. Вот почему мастер остановился.»
Мы посмотрели в направлении, указанном Дугу. На границе дикой природы Тайху была довольно большая усадьба. Я заметил ошеломлённый взгляд императора Юаньшэна. Он вышел с кареты, чтобы ударить меня. Как ещё можно было бы объяснить его жажду крови раньше?
В усадьбе были признаки жизни, но там никого не было. Снаружи, однако, сцена напомнила мне ... тот день, когда Босс Шэнь пропала без вести.
Дугу уточнил: «Мы получили письмо из города Кану. Наши люди попали в засаду в особом особняке по пути в город Кану. Мы выбрали другой маршрут, но я думаю, что наши пути сходятся здесь. Мы сейчас недалеко от города Цаньху. Мы находимся на одинаковом расстоянии от одной и той же усадьбы. Трудно не быть бдительным.»
Если мы продолжим наш путь, мы доберёмся до города Цаньху ночью. Если бы мы обыскали усадьбу, мы могли бы что-нибудь найти. Поэтому мы были бы вынуждены провести ночь в дикой природе. Проще говоря, наше положение было похоже на положение босса Шэнь.
Окружение императора Юаньшэна хотело отправиться в город Цаньху и осмотреть усадьбу на обратном пути. Су Сяо, Тан Е и я, напротив, настояли на немедленном обыске. Лун Цзайтянь решил не принимать какую-либо сторону.
«Почему бы нет?! Мы найдём какие-то подсказки!» Су Сяо сказал.
Те Ханьи оспаривал: «Становится темно. Находиться в дикой природе само по себе достаточно плохо. Эта усадьба находится в лесу. Наш риск увеличивается во много раз, если мы останемся там. У вице-капитана Шэнь было в десять раз больше людей, и что с ней случилось? Мастер не может позволить себе рисковать. Более того, хотя усадьба, похожа, нет никаких гарантий, что в ней будут какие-то подсказки. Какой смысл рисковать?»
Я оспаривал: «Если нет никаких подсказок, почему существует риск? Вы слышите себя? Если нет никаких подсказок, нет никаких рисков. Если есть риски, то усадьба явно подозрительна. Если вы хотите найти подсказки, вы должны рисковать. Если ваши ноги обмякли, мы пойдём сами.»
Дугу отчитал: «Брат Мин, думай, прежде чем говорить.»
«Думать? Не мели чепуху. Легко говорить, когда твой начальник отдыхает дома. Местонахождение нашего начальника неизвестно. Вы, конечно, не хотели бы рисковать своими жизнями ради нашего начальника. Если вы двое так боитесь, давайте разделимся, ладно?»
Те Ханьи: «Я боюсь. Боюсь, что мастер будет в опасности. Мы боимся за его безопасность с тех пор, как отправились в путь. Мы всегда стремимся уменьшить риски. Независимо от того, насколько ты обеспокоен, ты не можешь не обращать внимания на безопасность мастера, не так ли?!»
«Пойдёмте проверим усадьбу», - объявил император Юаньшэн.
Те Ханьи: «Мастер!»
Солнечный свет осветил храброе лицо Императора Юаньшэна, когда он заявил: «Мы пришли искать её, поэтому мы должны найти любые потенциальные подсказки. Ижэнь, возможно, не в руках Злых Духов, но я всё ещё недоволен тем, что мы не нашли её. Я не могу игнорировать подсказки, если они прямо передо мной. Будьте осторожны и отправляйтесь в усадьбу!»
Наблюдение за Императором Юаньшэном заставило меня понять, что не так уж плохо работать на такого толерантного и преданного начальника.
Хотя усадьба выглядела близко, нам потребовался час, чтобы добраться до неё, отчасти потому, что чем дальше мы шли, тем сужались пути. Нам повезло, мы были маленькой группой. Как ни странно, мы не увидели никаких следов коней.
Усадьба напоминала военную зону в отличие от великолепной усадьбы, упомянутой в письме. Мы не нашли никаких признаков физического противостояния, несмотря на то, что искали и выше и ниже. Они не могли не драться, если Горный Монстр не лгала. К тому времени, когда мы обыскали несколько раз, горизонт стал ярко-красным. Мы должны были решить, собираемся ли мы продолжить поиск или продолжить путь в город Цаньху.
Мой вялый взгляд постепенно стал грозным. Некоторые из людей императора Юаньшэна утверждали, что мы могли оказаться не в том месте, и хотели отправить туда ещё одну команду после того, как мы доберёмся до города Цаньху.
«Нам, вероятно, придётся остаться здесь сегодня вечером», - прервал я.
Император Юаньшэн: «Что заставляет тебя так говорить? Ты что-то нашёл?»
«Я бы не сказал, что это подсказка.» - ответил я, устремив взгляд на карету, в которой была заперта Горный Монстр. , Я добавил: «Я готов поспорить, что вице-капитан Шэнь попала здесь в засаду.»
Я не углублялся в подробности, но император Юаньшэн поверил моему утверждению.
Из-за плесени внутри почему-то мы решили разбить лагерь в лесу. У нас не ушло много времени на то, чтобы поставить семь больших каркасных палаток, потому что у нас была компетентная команда. Пища, однако, была проблемой. Нам, соответственно, пришлось разделиться на небольшие команды для разных работ.
Охотничьи команды: Су Сяо, Е Ло, Те Ханьи, Лун Цзайтянь и я.
Охранная команда: Тан Е и Дугу.
Патруль: Бай Лайму.
Нам нужно было больше охотников, чем других, потому что на горе было не так много животных - не говоря уже о том, что была зима.
Император Юаньшэн наблюдал за работой своих людей с улыбкой: «Неплохо. Хороший опыт. Люди, добавьте дров.»
Император Юаньшэн понюхал воздух и подумал: «Запах женщины. Почему у неё этот запах?»
«Какое совпадение встретиться в горах. Было бы хорошо, если бы она попросила укрытие на ночь?»
Высокая дева лет восемнадцати, укутавшаяся в фиолетовый халат, вышла из леса. Более десяти воинов императорского двора бросили всё, что они делали, и заняли позиции. Ду Гу сделал два шага, чтобы прикрыть Императора Юаньшэна с фронта. Тан Е схватил своё великое копьё и приготовился убить деву в мгновение ока.
Девушка полностью контролировала свои эмоции и на её щеках появились тонкие ямочки: «Вы приняли меня за монстра?»
Злые Духи были названы в честь трансформированных горных монстров, поэтому Дугу и компания были обеспокоены тем, что она была с бандитами. Услышав её замечание, он приказал: «Приготовьтесь к атаке!»
Император Юаньшэн своим глубоким голосом остановил своих людей и спросил: «Что ты делаешь здесь в этот час, мисс?»
Девушка ответила серьёзным тоном из-за реакции Дугу: «Я постучала несколько раз, но ответа не получила. Когда я услышала звуки с этого направления, я пришла посмотреть, что здесь за шум. Я не собиралась вас тревожить.»
Император Юаньшэн: «Понятно.»
Девушка посмотрела на него и снова улыбнулась: «Я потеряла счёт времени, поскольку торопилась. Уже поздно, поэтому я хочу найти убежище. Есть ли шанс, что я могла бы остаться здесь?»
Император Юаньшэн понял, что девушка ошибочно приняла его за владельца.
Поскольку она не получила ответа, девушка спросила: «Я неверно приняла вас за владельца? Сможете ли вы представить меня владельцу?»
Несмотря на то, что на лице девушки была вуаль, мозг императора Юаньшэна тормозил. Он выпалил: «Я владелец. Ты можешь оставаться сколько угодно. Все, мы возвращаемся в усадьбу!»
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Title of document        Книга 7. Глава 71
Часть 7. Глава 71: Охота
«Не беги! Стой! Всего один удар!»
Су Сяо преследовал дикого кабана с поднятой саблей, хотя и неуклюже - очевидно из-за того, что он потерял его прежде, чем смог добраться в пределах досягаемости.
«Почему ты убегаешь?! Ты только что съел мою приманку, но отказываешься стоять на месте, чтобы я тебя прикончил?!»
После пяти кругов кабан опередил запыхавшегося Су Сяо. Он надулся: «Почему кабан так быстро бегает?!»
Я отряхнул большой камень: «Иди отдышись.»
«Хорошо, как только у меня восстановится дыхание, я побегу за ним снова.»
Су Сяо улыбнулся так, словно изнеможение — это не то, о чём нужно беспокоиться. Он небрежно отбросил в сторону Древнюю Простуду и перескочил, чтобы сесть рядом со мной, тяжело дыша.
«Становится темно. Ловить кабанов будет ещё сложнее, потому что мы едва сможем увидеть, куда идти.»
Луны и звёзд, а также факела было достаточно, чтобы пройти через гору. Мы не были бедными охотниками, но это не могло разбудить животных от зимней спячки.
Су Сяо: «Как глупо. Я не понимаю, почему кабаны были так напуганы. Они съели мою приманку из-за громкого крика.»
Су Сяо не знал, что животные сбежали ... как только почувствовали моё присутствие поблизости.
«Должно быть, твой уродливый вид их отпугнул», - соврал я, коснувшись носа.
«Мой вид? Я выгляжу плохо?!» Су Сяо указал на себя с широко раскрытыми глазами. Убеждённый моим взглядом, он опустил палец: «Моя мама всегда называла меня некрасивым и запрещала мне играть с другими детьми… Однако после того, как я ушёл из дома, люди перестали говорить, что я уродлив… Значит ли это, что животные всё ещё могут так сказать?»
Су Сяо всё больше и больше опускал голову, пока говорил. Последние несколько слов были буквально бормотанием. Я засмеялся в ответ на его восхитительную реакцию, распугав птиц в лесу.
«Старший брат Мин, почему твой смех такой громкий, а мой голос не может распространяться на такие дистанции? Хаха… Хахаха…»
Попытка Су Сяо была смешной.
«Ты не использовал метод, которому я тебя научил. Вот почему. Если ты воспользуешься им, твой голос будет распространяться гораздо дальше.»
Су Сяо не был полностью убеждён, но он не пытался снова жаловаться. Он пробежал глазами от головы до пальцев ног. Он выглядел так, как будто он что-то понял; но на самом деле нет. Он наклонился и ухмыльнулся: «Что случилось?»
Я вздохнул: «Сяо, если бы не ты, Его Высочество и я бы долго бы ругались.»
Су Сяо выглядел удивлённым на секунду. Улыбаясь, он ответил: «Во-первых, Его Высочество ошибся. Никто не мог смотреть на то, как девушку пытаются заставить что-то сделать против её воли. Поэтому…»
Су Сяо схватил меня за руку, ускорив сердцебиение. Я заикался, «Ч-что?»
«Ты не счастливы из-за этого?»
«Да. Из-за чего бы ещё?»
«Ты снова имеешь дело с чем-то сложным, не так ли?» Су Сяо безжалостно разоблачил меня.
Я наклонил голову и с фарсом спросил: «Что ты имеешь в виду? Почему работа на Его Высочество будет сложной?»
«Есть много примеров!» Су Сяо поспорил. Он вытянул пальцы и начал сгибать их, перечисляя: «Мужская форма Лю Шань Мэня отвратительна, и у нас есть только один комплект. Я спрашивал вице-капитана, можем ли мы менять его много раз, но она сказала нет. Когда мы патрулировали, я заметил, что много граждан живут в повреждённых домах. Я бы всё ещё спал на земле в твоей комнате, если бы мы не были на этой работе. Кроме того, я думаю, что набрал вес с тех пор, как присоединился к ним ...»
«Сколько?»
Из головы Су Сяо пошёл дым: «Много! Хватит спрашивать!»
«Я должен», я сложил руки и ответил с улыбкой. «Как глава семьи, я должен следить за благополучием каждого ребёнка. Скажи, мисс, насколько ты поправилась?»
«Кого ты назвал мисс?!… Я набрал… пол килограмма.»
«А?»
Полкило? Ты имеешь в виду ... ты взвесил себя после того, как съели две миниатюрные булочки?
«Что за реакция?! Полкилограмма - это не достаточно?!»
«Не совсем. Разница в моём весе до и после еды в пять килограмм.»
«Это потому, что ты слишком много жрёшь! Вице-капитан даже сказала, что ты обанкротишь Лю Шань Мэнь, если мы не увеличим наш доход!»
«Теперь я чувствую себя голодным от всех этих разговоров о еде. Сяо, слови уже кабана.»
«Все, что ты делаешь, это ешь! Учись вносить свой вклад! Почему ты не делаешь что-то?!»
«Это всё, потому что ты ничего не смог поймать, не так ли? Ты находился в вертикальном положении, когда преследовал кабана. Мы на горе, а не на равнине. Тебе нужно двигаться в наклонном положении. Ты также забыл отрегулировать дыхание. Используй технику дыхания, которой я тебя научил, и ты не почувствуешь усталость, даже если пробежишь десять кругов.»
Су Сяо надул щёки: «Тогда вина ложится на твою лень! Ты поможешь мне на этот раз, несмотря ни на что!»
Су Сяо потащил меня в тёмный лес.
Лун Цзайтянь первым вернулся к месту встречи примерно через час, так как Император дал им час на охоту. В конце концов, они не позволили бы ему голодать. Они должны были доложить, даже если они ничего не поймали.
Лун Цзайтянь имел несколько уловов и улыбался от уха до уха. Он заметил женский силуэт на расстоянии и предположил, что это должен быть Су Сяо или Е Ло.
«Что у тебя, мисс?»
Е Ло ответила: «Не много и не мало. Думаю, я добыла кое-что.»
«Больше меня?» Лун Цзайтянь уронил уловы на землю: «Ночь не имеет со мной ничего общего. Эти восемь кроликов могут винить только свою судьбу.»
Увидев кое-что под дождём, Лун Цзайтянь отскочил назад. На земле была гора птиц.
«Не нужно считать. Их сорок семь», - с улыбкой заявила Е Ло. «Они прятались, но меня это не остановило.»
Е Ло не нужны стрелки со своим мастерством стрельбы из лука. Птицы не были экспертами в конце концов. С её Истинным Ци она могла сбить их с ног.
«Чёрт, ты начала с жульничества. Несправедливое пари. Мне это не интересно.»
Е Ло хихикнула: «Я никогда не спорила с тобой. Где все остальные?»
«Идём, идём!» Су Сяо закричал издалека. «Мы вернулись.»
Лун Цзайтянь выглядел самодовольно: «Она постоянно чешет языком. Что вы поймали?»
Бац! Лун Цзайтянь слышал, как ломаются кости его кроликов. Он сказал, «Что за?!»
Когда Лун Цзайтянь посмотрел вниз, он увидел медведя.
«У меня болит спина. Все моё тело болит. Те Ханьи всё ещё не вернулся?» Я заворчал и спросил, подойдя.
Е Ло засмеялась: «Я только что видела его. Он сказал, что тоже собирался охотиться на медведя. Он должен скоро вернуться, так как ты поймал одного.»
Из ниоткуда упало кровавое тело. Мы даже не рассмотрели, но Е Ло закричала: «Брат Tе!»
Я сделал глубокий вдох. То, чего я боялся, стало реальностью, и я столкнулся с критическим решением.
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Часть 7. Глава 72: Поимка.
«Это передний двор. Небольшой цветочный сад ведёт к заднему двору. Книжная комната в том направлении. Спальни вот там…»
Хотя никто не информировал императора Юаньшэна о том, что это за комнаты, он мог полагаться на своё собственное суждение, убедительно глядя на девушку.
«Ваша усадьба - произведение искусства. Я побывала во многих местах в Цзяннане. Это одна из самых больших усадеб, которые я посетила», - сказала девушка, но она не была удивлена. «Мне любопытно, почему вы разбили лагерь за пределами своей усадьбы.»
«Ну… со временем становится скучно, если ты слишком долго остаёшься в одном и том же месте. Мне нравится внедрять новизну в жизнь.»
Девушка поджала губы и усмехнулась: «В любом случае, я благодарна, что вы готовы предоставить мне укрытие на ночь. Иначе, мне бы пришлось провести ночь в дикой природе. Я педантична в отношении своей чистоты, поэтому я предпочла бы идти всю ночь, чем оставаться в дикой природе.»
«Всегда пожалуйста. Я построил эту усадьбу с целью обеспечить утомленным путешественникам ночлег. Было бы неплохо путешествовать сегодня вечером, потому что пейзаж в небе довольно приятный на вид. Тем не менее, я бы волновался, если бы ты шла одна ночью. Я не буду тебя задерживать. Я приказал своим людям привести в порядок комнату и принести горячую воду. Пожалуйста, будь как дома после обеда.»
Люй Яоцинь не нравилась девушка. Прежде всего, девушка в её возрасте была готова к браку, но бегала вокруг. Была только одна причина, по которой она вела себя так очаровательно.
Я могу закрыть глаза на соблазн других мужчин, но мистер Фанчжан? Разве ты не знаешь, что у него есть жена, любовница, семь сыновей и три дочери?!
Император Юаньшэн понятия не имел, что Люй Яоцинь бросила на него презрительный взгляд. Вместо этого он продолжил разговор: «Ха-ха, не беспокойся о своём завтрашнем путешествии. Если тебе что-то понадобится, просто скажи. Меня зовут Фанчжан, а фамилия — Ли.»
«Фанчжан? Ты веришь в буддизм? Это довольно интересное имя.»
«Ха-ха, не совсем. Я просто выбрал его ради смеха?»
«А?»
«Хм, я хотел сказать, что мои родители дали мне имя ради веселья, когда я был молодым. Со временем мы просто привыкли к нему. Могу я спросить, как тебя зовут?»
Люй Яоцинь сложила руки на груди и подумала: «Мы обе гостьи, но он не объяснял мне происхождение своего имени!»
«Ах, я прошу прощения. Моя фамилия Э, как в Дворец Эпан. Что касается моего имени, я не буду позорить себя.»
«Я прошу прощения за невнимательность», - ответил вежливо император Юаньшэн. «Мисс Э, это очень древняя фамилия. Твои предки влиятельный клан с юга?»
«Я впечатлена вашими знаниями», - весело заметила мисс Э. «Приятно слышать, что наш клан считается влиятельным. Мы, действительно, с юга. Мы жители страны, поэтому я беспокоюсь за свои манеры.»
«Вовсе нет. Ты воспитанная и грациозная молодая леди. Если бы ты не сказала мне, я бы предположил, что ты из Цзяннаня.»
Люй Яоцинь хихикнула, мисс Э подумала: «Да, она бесполезна. Даже её смех раздражает.»
Император Юаньшэн велел проводить мисс Э в её спальню. Он обернулся и увидел, как Люй Яоцинь восхитительно надула губки, побуждая его коснуться головы и спросить: «В чём дело, мисс Лю? Кто-то вас обидел?»
«Нет.» Мисс Лю повернулась и ушла: «Вы можете развлекать кого угодно, мне это не интересно, хммм.»
Да, император Юаньшэн был патриархом гарема. Однако эти отношения были продуктом закрытых браков. По большей части он узнавал их после приключений под простынями. Следовательно, ему не хватало опыта и знаний, прочитать между строк слов Люй Яоцинь.
«О, не интересно. Это хорошо. Это хорошо», ответил Император Юаньшэн.
План состоял в том, чтобы команда охотников подготовила добычу и подала её, когда они вернутся. Лагерь считался станцией отдыха для патрульных. Император Юаньшэн собрал своих подчинённых в главном зале, чтобы дождаться возвращения охотничьей команды.
Как только мисс Э вошла в свою комнату, её выражение изменилось с тёплого на холодное и она смутилась: «Какая кучка идиотов… Я думала, что монстр поймал Горного Монстра, но они просто умственно отсталые.»
Мисс Э, рождённая с изящным обликом, независимо от того, была она сердита или счастлива, не была хорошо известна на Центральной Равнине. Тем не менее, в Бэйцзяне её псевдоним был Речной Монстр. Речной Монстр узнала о поимке Горного Монстра от своих подчинённых. Хотя они обычно не были сильно связанны, она не могла закрыть глаза на это из-за Авеля. Она следила за ними по пути в усадьбу. К сожалению, она не смогла найти возможность нанести удар. Как только она увидела, что они вошли в усадьбу, которую они когда-то использовали, она смело решила проникнуть во вражеский лагерь.
Речной Монстр никогда не могла соблазнить человека, и она интерпретировала путешествие императора Юаньшэна как её показатель успеха. Её цель состояла в том, чтобы попытаться определить местонахождение Горного Монстра. Его страстный приём и ревность мисс Люй выдали местонахождение Горного Монстра. Она представила себе высокомерную, безумную Горного Монстра, которая умоляла её о помощи и наслаждалась этим.
Речной Монстр подглядывала изнутри комнаты и увидела, как император Юаньшэн собирает своих людей в главном зале. Она пробормотала: «У Ночной Крепости проблемный мастер, но всё же люди мастера Ночной Крепости - тюфяки. Я потратила зря время, осторожничая.»
Дверь в комнату Горного Монстра была заперта с помощью трёх больших железных замков. На лице Речного Монстра появилась снисходительная улыбка, когда она достала из рубашки металлический инструмент и молча открыла три замка.
Речной Монстр чувствовала кого-то внутри сундука, помещённого в железную клетку такого же типа, который они использовали для поимки диких зверей в Бэйцзяне, и предположила, что это была Горный Монстр. Клетка не была заперта. Вместо этого кто-то сильно заклинил дверь. Никакой взломщик не сможет открыть её. Речной Монстр пришла к выводу, что им для этого нужен ремесленник. Странно, однако, она не видела следов печи. Как они зажгли огонь?
Тихо, Речной Монстр крикнула: «Безумная девка. Безумная девка, проснись. Это я.»
Речной Монстр предположила, что тишина была из-за того, что Горный Монстр была без сознания. Она тихо жаловалась: «Бесполезное существо, всегда тявкает слишком много.»
Речному Монстру не хватало внутренней силы, необходимой для разрушения железа. Тем не менее, у неё были свои средства работы с клеткой. Демонстрируя поразительную мобильность и манипуляции с телом, которые она использовала, чтобы обмануть Хун Цзю во время их встречи, она постепенно протиснулась через решетку. Она укоротилась, сжала грудь и использовала свою внутреннюю силу, чтобы пробиться головой.
Речной Монстр открыла сундук: «Сумасшедшая девка, вставай. Я здесь, чтобы забрать тебя…»
«Какого чёрта, ты думаешь, что ты делаешь?!» Речной Монстр прокляла, уклоняясь от клинка.
Речной Монстер подумала, что жажда крови свела с ума Горного Монстра, и она напала на товарища. К её удивлению, юноша в красном, размахивая маленьким ножом, выпрыгнул из сундука. Продолжая анализировать атаку, Речной Монстр поняла, что это был не стиль Горного Монстра.
«Ловушка!»
«Точно, - ответил Император Юаньшэн, когда они ворвались. - Необходимо было захватить другого лидера Злого Духа, хахахаха!»
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Часть 7. Глава 73: Скорбящая Душа
Дугу улыбался от уха до уха. Тан Е пришёл, размахивая своим великим копьём.
«Мистер Фанчжан, ваши актёрские способности заслуживают награды. Я признаю, что вы обманули меня.»
«Ха-ха, не ожидал этого, не так ли? У тебя может быть план, но я знаю, как использовать обман. У тебя есть навык манипуляции с костями. У меня низкий подчинённый.»
Бай Лайму, который занимался Речным Монстром, был расстроен, ведь его назвали низким, особенно после того, как ему пришлось так долго страдать.
Речной Монстр не пыталась никого обмануть после того, как её поймали. Единственная причина, по которой Бай Лайму всё ещё дышал, заключалась в том, что он набросился на неё, и император Юаньшэн удивил её. Кроме того, она разговаривала, отражая атаки Бай Лайму. Он сумел замедлить её движения, используя свой хитрый стиль.
«Не думай, что ты загнал меня в угол!»
Речной Монстр выпустила когти из пальцев и отомстила, препятствуя маневрам Бай Лайму. Как только она переключилась на свой основной стиль, он сильно напрягся и был на волоске в течение следующих трёх атак.
Речной Монстр стремилась взять Бай Лайму в заложники, так как она была окружена. Однако, она изменила своё мнение, подумав, что потребуется немало времени, чтобы победить его из-за его хитрого стиля. Чем дольше продолжался бой, тем меньше у неё шансов на спасение. Кроме того, она хотела заставить других напасть на неё.
Как и ожидалось, Тан Е сломал железные прутья и прыгнул внутрь. Речной Монстр предвидела атаку и была готова немедленно противостоять ей. Встревоженная, она откинула руку назад, когда почувствовала жар от красного копья. Бай Лайму извлёк выгоду из этого момента, в то время как Тан Е атаковал, чтобы поймать её.
Речной Монстр использовала свою мобильность в своих интересах, кувыркаясь и поднимая ноги к затылку. Этим действием она сбежала из клетки. Как стрела, она двинулась к императору Юаньшэну, но внезапно сменила направление и прыгнула на крышу, а затем сразу же пересекла несколько дворов, объясняя это тем, что оказалась в невыгодном положении против четверки.
Речной Монстр увидела девочку, выходящую из её комнаты, поэтому она позвала: «Мисс Люй.»
Мисс Люй ворчливо спросила: «Что, мисс Е? Почему вы на крыше?»
«Мистер Фанчжан пригласил меня сюда. Он сказал, что предпочитает встречаться наедине в своей комнате. Я должна была зайти через крышу, так как снаружи охранники.»
«Как бесстыдно!»
«Ты права. Посмотри мне в глаза.»
Люй Яоцинь застыла, как только она посмотрела в глаза Речному Монстру. Техника глаз была эффективной только тогда, когда цель была эмоциональной. Следовательно, Речной Монстр использовала привязанность мисс Люй к мистеру Фанчжану в свою пользу. Она спрыгнула с крыши и протянула руку к Люй Яоцинь. Внезапно сильный удар ладони снизу разрушил её силу. Как у пользователя мягкого стиля, у Речного Монстра не было шансов. Человек, который вмешался, атаковал прямо, но она не могла увернуться от его стиля. Поэтому Речной Монстр повернулась и встретила удар головой, она была отброшена назад на восемь шагов и получила первую внутреннюю травму за ночь.
«Простое Царство внутренней энергии? Кто ты?» задавалась вопросом Речной Монстр.
Император Юаньшэн улыбнулся: «Впечатляющая внутренняя энергия, мисс. Жаль, что ты решила использовать свою доблесть для зла. Я не могу позволить злу остаться безнаказанным.»
Император Юаньшэн повернулся к Люй Яоцинь: «Мисс Люй, ты…»
Люй Яоцинь прижала своё дрожащее тело к телу императора Юаньшэна. Это было неправильно, но он решил выполнить свой долг как мужчина и погладил её по щекам: «Всё в порядке. Теперь всё в порядке. Я не позволю никому причинить тебе вред.»
Как только дрожь Люй Яоцинь утихла, император Юаньшэн спросил Речного Монстра: «Хочешь сказать последние слова?»
«Победитель смеётся последним… Можешь говорить всё, что пожелаешь», - ответила Речной Монстр, тяжело дыша. «Как ты разоблачил моё соблазнение и актерское мастерство?»
«Твоя игра была безупречной. Несмотря на это, твоё спокойное поведение и появление в горах поздно ночью вызывало тревогу. Твоя лучшая игра - проявление враждебности и подозрений к нам. Ты заставила нас насторожиться, но была не в состоянии проверить наши подозрения, а это было в твоих интересах. Я признаю, что я забывал, что я говорил несколько раз, попадаясь на твоё соблазнение. На самом деле, ты могла бы преуспеть, если бы я не был готов.»
«Готов…? Ты был готовы? Ты ждёшь, что я поверю в это, хотя ты только что сказал, что не разоблачил меня?»
«Ты права. К сожалению ...»
«К сожалению что?»
Император улыбнулся: «К сожалению, кто-то сообщил мне, что я попаду в ловушку в усадьбе менее чем через шесть часов. Он сказал, что кто-то обязательно придёт на помощь Горному Монстру. Бык Демона любит сражаться. Следовательно, он будет атаковать прямо. У Речного Монстра есть своё очарование, так что красота обязательно будет частью её тактики, но она будет стремиться спасти Горного Монстра. Он сказал, что нужно увести людей, и они начнут действовать. Я решил довериться ему. Мне повезло, что я поймал компетентного лидера подчинённых Авеля.»
Речной Монстр не ожидала, что о них будет столько информации, несмотря на их незаметные кражи, поскольку они больше времени скрывались. Точно зная их личность… Речной Монстр задумалась, чего опасался Авель.
«Не волнуйся, мисс. У меня есть только несколько вопросов к тебе.»
«Ты думаешь, что загнал меня в угол?»
«Я не осмеливаюсь так утверждать, но, похоже, у тебя нет выбора.»
«Ха, ты знаешь, почему я являюсь лидером?»
«Я полагаю, это связано с твоим интеллектом и прямым обучением Авеля?»
«Если бы. Только тот, кто помешан на боевых искусствах, например, «Охотник на демонов», может освоить глубокие навыки мастера. Горный Монстр обладает навыками маскировки, сабли и мечей. Она всегда была в ссоре со мной, поэтому она никогда не оставит свой пост. мне.»
Не получив ответа, Речной Монстр застонала: «Исходя из моей внешности и навыков соблазнения, можно с уверенностью сказать, что я усовершенствовала свои навыки в постели, верно?»
«Каждый стиль требует непоколебимой решимости и концентрации. Решимость и сосредоточенность любого практикующего достойны уважения.»
«Ты заслуживаешь приза за симуляцию первозданности», - дразнила речной Монстр. «Но знаешь ли ты, что мои настоящие навыки не в кровати, а…»
Император Юаньшэн сделал шаг вперёд, чтобы попытаться услышать мягкий голос Речного Монстра: «Что ты сказ…»
Император Юаньшэн остановился, почувствовав острую боль в груди. Он посмотрел вниз и увидел, что Люй Яоцинь нахмурилась и вонзила шпильку в его грудь.
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Часть 7. Глава 74: Подозрительно.
«Мисс Люй, ты …»
Хмурый взгляд Люй Яоцинь превратился в бездушное выражение. Она попыталась протолкнуть заколку глубже, но безрезультатно, потому что Дугу догнал императора Юаньшэна и схватил заколку рукой, прежде чем она смогла вонзить её глубже.
Так как его рука была на спине Люй Яоцинь, император Юаньшэн направил Истинный Ци на её спину, отталкивая её.
«Ч-что я, ах, что я сделала?!» воскликнула Люй Яоцинь, отчаянно убирая руки.
Император Юаньшэн не винил её и защищал. Прошло много времени с тех пор, как он смотрел на кого-то столь же агрессивно, как сейчас на Речного Монстра: «Это был неортодоксальный навык Скорбящей Души. Я не могу поверить, что ты выучила эту злобную технику, злодейка.»
«Хихихи, что учить злодеям, если не злобные техники, стили Простого Царства? Мне не хватает терпения.»
Неортодоксальный навык Скорбящей Души, навык, который распространился из Бэйцзяна в Наньцзян, манипулировал пятью чувствами и использовал психическое состояние цели, чтобы вызвать галлюцинации. С точки зрения эффективности он был наравне с техникой Мин Фэйчжэня Вторжения Сна, но он значительно превосходил его технику, потому что было не так много условий для использования.
Навык Скорбящей Души был техникой высокого риска, поскольку негативная реакция могла поразить пользователя в любой момент. По этой причине пользователь нацеливался на тех, кто слабее его по уму и боевом мастерстве. В то же время, цели было трудно полностью вернуться к своему старому Я, когда его сознание было разрушено.
Способность и трудовая этика не сулили овладению навыком неортодоксальной Скорбящей Души. Единственным способом овладеть им было практическое применение, иными словами, навязывание его людям. Ортодоксальные секты презирали навык Скорбящей Души ссылаясь на его бесчеловечную природу. Поскольку требовались живые жертвы, и нужно было постепенно практиковать его на всё более и более продвинутых экспертах. К этому моменту немало жизней было принесено в жертву.
«Видя, что для того, чтобы обмануть нас, тебе понадобилось всего несколько мгновений, смею сказать, что ты пожертвовала бесчисленными героями ради своего безумия!»
«Ты говоришь очевидное, чтобы доказать свой идиотизм? Я заодно со Злыми Духами. Чего ты ожидал? Считаешь ли ты, сколько еды ты съел в своей жизни?»
«Ты права. Я должен исключить тебя из секты боевого мира, даже если не ради моих собственных целей.»
«Ох, я так напугана. Ты играешь в героя правосудия? Ночная Крепость не является ортодоксальной сектой в Цзяннане. Ты думаешь, я вчера родилась?»
«Какая Ночная Крепость? Ты приняла меня за участника Ночной Крепости?»
«Ты шутишь что ли? Горный Монстр на голову выше меня с точки зрения боевого мастерства и сообразительности. Она сумасшедшая, но её нелегко поймать. Ты думаешь, что можешь поймать её? Если бы мастер Ночной Крепости не поймал её, вы бы все уже были трупами.»
Увидев удивлённую реакцию, Речной Монстр спросила: «Говорят, что мастер Ночной Крепости едет в Хучжоу, и его представитель был с вами… Что с вашими взглядами? Вы серьёзно не знали?»
Сопровождение знало о мастере Ночной Крепости; однако, они никогда не слышали ничего о представителе. Император Юаньшэн был уверен, что Мин Фэйчжэнь имеет к этому отношение.
Дугу прошептал: «Мы узнаем, как только мы её поймаем.»
Император Юаньшэн покачал головой.
Речной Монстр подумала над их ответами, а затем спросила: «Если вы не из Ночной Крепости, почему вы захватили Горного Монстра? Откуда вы узнали, кто я? Мы не распространяли информацию о нашем присутствии на Центральной Равнине. Как вы узнали, что мы были здесь?»
Дугу ухмыльнулся: «Тогда это всё недоразумение. Мисс, мы не с Ночной Крепостью, и нам всё равно, что им не нравится твой мастер. Мы захватили Горного Монстра и захватим тебя исключительно из-за вражды между нами.»
«Вражда между нами? Откуда между нами может быть какая-то вражда, если мы только что встретились?»
«Что? Если между нами нет вражды, почему ты напала на вице-капитана Лю Шань Мэня?»
«Вы с императорского двора?!»
«Разве ты не устала так много говорить?» Тан Е выпалил.
У Речного Монстра не было никаких хитростей в рукаве, чтобы бороться с пылающей и грубой силой Тан Е, заставляющей её уклоняться от пылающего дракона, направляющегося к ней. Тан Е нанёс свой следующий удар копьём, чтобы перехватить удар от приближающегося воина императорского двора.
«Она использовала на нём неортодоксальный навык Скорбящей Души!» Дугу объяснил.
Когда Речной Монстр уклонилась от удара Тан Е, она бросилась к воину и обнажила его лицо голыми руками, заставив его закричать. В тот момент, пока он был взволнован, она направила золотой свет из своих глаз в его, превращая его в одну из своих марионеток.
Внутренняя энергия императора Юаньшэна могла помочь успокоить его, поэтому он ударил своего подчинённого, чтобы восстановить душевное состояние последнего так же, как он сделал с Люй Яоцинь. К сожалению, Скорбящая Душу временно вывела из строя подчинённого.
«За ней!» Император Юаньшэн закричал, размышляя: «Мин Фэйчжэнь тоже в горах. Мы узнаем, находится ли он в Ночной Крепости, как только мы поднимемся на гору.»
Когда Речной Монстр бежала, она анализировала имеющуюся информацию: «Они с императорского двора и пришли, чтобы отомстить за Шэнь Ижэнь. Что случилось с приходом к мастера Ночной Крепости? Они не могли иметь союзников. Не похоже, что они знают о представителе Ночной Крепости. Что здесь происходит? .. Почему мастер сейчас решил…
Услышав, что императорский двор догоняет, Речной Монстр ускорилась. Разозлившись на то, что её спасательная миссия не удалась, она прокляла: «Моим марионеткам и чёрным медведям, которых я вырастила, было поручено уничтожить охотников в горах. Вы все покойники!»
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Часть 7. Глава 75: Марионетка Скорбящей Души
Хрипящий король чёрный медведь был бы объявлен мёртвым, если бы на него не приземлился Те Ханьи, из-за чего он застонал. Те Ханьи, однако, был ближе к смерти, чем медведь. Поскольку медведь был в два раза больше человека, Те Ханьи оказался в худшем состоянии, чем он. Даже если бы не было видно кровотечение у медведя, то запах не мог бы остаться незамеченным. Те Ханьи едва мог поднять руку и сделать жест.
«Брат Те!»
Мин Фэйчжэнь потянул Е Ло назад, когда она взлетела. Она обернулась и рассердилась: «Что ты хочешь?!»
«Сейчас не подходящее время», - ответил Мин Фэйчжэнь холодным голосом. «Я позабочусь о Те Ханьи. Остальные… внимательно следите за обстановкой.»
Е Ло была раздражена, но, действительно, ей не следовало трогать его, когда он сильно истекал кровью, потому что нельзя было сказать, где была его рана или раны. Мин Фэйчжэнь подкрался к Те Ханьи с факелом и проверил его раны. Он спокойно заявил: «Это внутренняя травма… Нападавший опасен. Будьте начеку.»
Двигаясь быстрее, чем можно было бы заметить, Мин Фэйчжэнь определил тяжесть ран Те Ханьи, остановил кровотечение, сорвал одежду и приложил травы. Наблюдая за ним, у остальных изменилось мнение о врачах.
Лун Цзайтянь: «Ты можешь найти проблемы со здоровьем?»
Мин Фэйчжэнь холодно заткнул Лун Цзайтяня: «Любой, у кого есть глаза, может это сделать.»
Плохие боевые навыки Мин Фэйчжэня были общеизвестными - благодаря Су Сяо - но он был известен тем, что у него была умная голова на плечах. В конце концов должно же было что-то это компенсировать. Учитывая то, что он был учеником горы Дало, у него должны были быть медицинские навыки или какие-то навыки вообще. В конце концов, из трёх крупнейших сект гора Дало была самой строгой.
Су Сяо не удивился бы, если бы Мин Фэйчжэнь продемонстрировал ещё один разносторонний навык, поскольку он уже много чего видел в его исполнении. Тем не менее, он мило улыбнулся, увидев, как Мин Фэйчжэнь раскрыл свои медицинские навыки, пока не подул зловещий ветер.
Лун Цзайтянь не мог этого допустить, потому что он с подозрением относился к Мин Фейчжэну, но он воздержался от вопросов, так как обстоятельства не позволяли что-то выяснять. Он сказал: «Кто там? Пожалуйста, покажи себя.»
Су Сяо: «Выходи, если ты такой крутой.»
Всё, что они слышали, это вой ветра. Су Сяо был слишком неопытен и ничего не делал, кроме как смотрел. Опытные Лун Цзайтянь и Е Ло украдкой собрали силы, чтобы расширить зону наблюдения. Увы, они не нашли нападавшего. Вместо этого их страх усилился. Можно было с уверенностью заключить, что человек, который напал на Те Ханьи, был поблизости. Если они не смогли никого заметить, то преступник был намного лучше их.
«Пока он в безопасности», - сообщил Мин Фэйчжэнь, поднимаясь на ноги. «Но этого недостаточно, чтобы залатать его полностью, потому что рана серьёзная. Нам нужно попросить мастера прочистить засор в его меридианах, чтобы избежать других проблем позже.»
«Ты знаешь, кто преступник?»сомневалась Е Ло.
«Ты думаешь, что я божество или что-то в этом роде? Откуда мне знать…? Как говорится, исходя из ран,…. не выдержал бы и трёх ударов.»
«Три удара?! Враг должен быть божеством!» воскликнул Лун Цзайтянь.
Запах крови внезапно проник в воздух. У огромного короля чёрного медведя не было такого сильного запаха.
«Медведи!» объявил Е Луо. «Медведи приближаются к нам!»
Остальные вскоре заметили вспышки желтого цвета. Как будто им и так мало было хлопот, они увидели более десяти огромных медведей, которых трудно будет убить лезвиями. Е Ло сказала: «Это чёрные медведи из Бэйцзяна. Есть небольшая вероятность, что мы встретим одного даже на Центральной Равнине. Кто-то импортировал их на Центральную Равнину!»
По сравнению с королём черным медведем посреди медведей, остальные были в основном детьми.
Лун Цзайтянь, ветеран борьбы в окружении, проявил смекалку и подумал. Он перевёл взгляд на Мин Фэйчжэня и спросил: «Мин Фэйчжэнь, как ты победил короля чёрного медведя?»
Лун Цзайтянь не хотел просить помощи у Мин Фэйчжэня, но ему нужна была сила Мин Фэйчжэня, чтобы вытащить их из этой беды. Прежде чем он получил ответ, тем не менее, Е Ло сказала: «Кто-то идёт!»
«Ты, должно быть, шутишь…»
Су Сяо был как не в своей тарелке, пробормотав: «Ты…?»
Она боролась, как зомби, но у неё были глаза убийцы. Они узнали меч в её руке. Она была человеком, которого они искали: Шэнь Ижэнь.
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Title of document        Книга 7. Глава 76
Часть 7. Глава 76: Потрясающий удар
Су Сяо проигнорировал странный факт, что чёрный медведь не обратил внимания на Шэнь Ижэнь и в слезах подбежал к ней: «Вице-капитан, я так рад, что вы в целости и сохранности.»
«Вернись сюда!» - закричал Мин Фэйчжэнь, хватая руку Су Сяо.
Притяжение Мин Фэйчжэня и лезвие, которое задело лоб Су Сяо, произошло так внезапно, что у Су Сяо не было шансов удивиться или задать вопросы.
«Ш-Шесть Гармоний Меча…»
Редко полицейские Лю Шань Мэня использовали боевой стиль Клана Шэнь, включая полицейских-женщин. Возможно, молодые девушки начнут его использовать; в противном случае они использовали Восемь Триграмм Меча или Глубокий Меч, которые были намного лучше. Шэнь Ижэнь была единственной страстной поклонницей Шести Гармоний Меча - предположительно потому, что её отец лично передал эту технику ей, и использовал её чаще всего. Даже Су Сяо прекратил практиковать Шесть Гармоний Меча после того, как улучшил свой существующий набор навыков и увеличил свой репертуар с помощью внутреннего культивирования Мин Фэйчжэня.
«Вице-капитан, почему…»
Следующий удар был одним из Шести Гармоний Меча. Тем не менее, Шэнь Ижэнь изменила курс атаки, в результате чего попала по Е Ло.
«Вице-капитан Шэнь, это мы! Это мы! Мы пришли спасти вас! Разве вы не узнаёте нас?» воскликнула Е Ло.
Шэнь Ижэнь обратила своё внимание на Е Ло и нанесла ещё одну атаку. Е Ло была вынуждена отомстить, но она не была уверена в победе против одного из Семнадцати Скрытых Драконов, особенно если это был ближний бой. Следовательно, Е Ло выпустила стрелу с расстояния. Увы, это не было реальным решением, так как они были окружены. Е Ло воскликнула: «Что это такое? Она вице-капитан Шэнь или кто? Она по ошибке приняла нас за кого-то другого?»
«Нет, я узнаю её одежду», - поправил Лун Цзайтянь. «Это одна из любимых воинских одежд мисс Шэнь Это меч, который Его Высочество подарил ей, когда ей исполнилось шестнадцать, Морозный Свет. Это не супер оружие, но оно было тщательно выковано и очень ценно. Я полностью уверен. Почему вы нападаете? Мисс Шэнь, очнитесь. Это Е Ло. Мы здесь, чтобы спасти вас.»
Су Сяо заметил рану, напоминающую след от когтя на левой руке Шэнь Ижэнь, поэтому он предупредил: «Сестра Е, не будь слишком груба. Вице-капитан ранена. Рана, возможно, затуманила ей рассудок!»
Е Ло было что сказать двум идиотам, но она была слишком занята, пытаясь остаться в живых.
Шэнь Ижэнь наносит удар за ударом. Ранена? Я не могу восстановить дыхание. Я постоянно атакую, так что моя голова ещё на плечах. Если Шэнь Ижэнь серьёзно ранена, всё человеческое население должно быть здоровым! Они не могут помочь мне с этими чёрными медведями, стоящими вокруг. Я собираюсь рассчитывать только на себя, чтобы покорить Шэнь Ижэнь.
Шэнь Ижэнь была в той же форме, что и во время её столкновения с Авелем. Тем не менее, Мин Фэйчжэнь пристально наблюдал за схваткой между двумя девами со спокойным выражением.
Лун Цзайтянь не мог перестать волноваться. Поэтому невозмутимая реакция Мин Фэйчжэня действовала ему на нервы. В конце концов он сказал: «Кусок дерьма, что случилось со всеми твоими обычными трюками? Почему ты ничего не делаешь сейчас?!»
Только после того, как он открыл рот, Лун Цзайтянь вспомнил, что Мин Фэйчжэнь должен был стать мастером боевых искусств. Он мог понять Мин Фэйчжэня, пытающегося скрыть свои секреты. Кроме того, это было оправданием для того, чтобы не помогать своему начальнику. Подлив масла в огонь, он спровоцировал Мин Фэйчжэн.
«Зачем ты его провоцируешь?!» взбесился Су Сяо, встав между ними и уставившись на Лун Цзайтяня.
«Если кто-нибудь из них пострадает, я его убью!»
Мин Фэйчжэнь пошатнулся, но сохранил своё поведение. Низким голосом он заявил: «Она не босс Шэнь.»
«Что за фигня?!»
«Посмотрите внимательно. Она может иметь поразительное сходство с боссом Шэнь, но есть различия. Кроме того, она использовала только Шесть Гармоний Меча. Разве вы не находите это странным?»
В оправдание Лун Цзайятяня можно сказать, что было темно, и беспокойство усилилось. Тем не менее, слова Мин Фэйчжэня убедили его присмотреться. На первый взгляд они были чрезвычайно похожи, но это было похоже на сравнение портрета с человеком на картине. Он вспомнил бой и понял, что Шэнь Ижэнь уже победила бы, если бы она сражалась серьёзно.
Су Сяо: «Ты прав. Они похожи по внешности и размахивают одним и тем же мечом, но их личности совершенно разные. Её техника Шести Гармоний Меча очень быстрая. У вице-капитана более мягкое выражение, когда она использует её в дополнение к выполнению техник в более утонченной манере,»
Мин Фэйчжэнь: «Специализация Речного Монстра - Скорбящая Душа. На самом высоком уровне она может создавать марионеток, наполняя её сознанием конкретного человека. Пока у неё достаточно внутренней энергии, то это для неё не проблема ... марионетка Босса Шэнь.»
Лун Цзайтянь: «Я знаю эту технику. Пока пользователь может предоставлять Истинный Ци с фиксированными интервалами, марионетка будет находиться на его стороне. Учитывая рейтинг Авеля, он мог бы создать марионетку для своих подчинённых. Предположим, это означает, что мы смотрим на куклу Скорбящей Души.»
После битвы, которая оставила глубокое впечатление, Речной Монстр разыскала девушку, похожую на Шэнь Ижэнь. Она заставила Горного Монстра изменить внешность девушки, прежде чем превратить девушку в марионетку. Новые куклы не принимали приказов; умение следовать командам необходимо оттачивать в бою.
У Речного Монстра не было хобби создавать марионеток Она создала их как запасной козырь, чтобы однажды уничтожить преследователей императорского двора. Она не взяла их с собой на миссию по спасению с намерением застать врагов врасплох, так как не ожидала столкновения с экспертами императорского двора.
Поскольку она не была специалистом по мечам, Речной Монстр не смогла повторить стиль меча Шэнь Ижэнь. Тем не менее, техника Шести Гармоний Мечей была достаточно известна, чтобы она могла изучить её методы и привить их в своей марионетке. Внутренняя энергия Авеля должна была справиться с обычными воинами, но у неё была более жесткая команда.
Внимание и уверенность Речного Монстра уменьшились, так как она была слаба в длительных боях. Поэтому Е Ло воспользовалась моментом, чтобы отпрыгнуть назад. Марионетка использовала свои пальцы, чтобы засвистеть. Чёрные медведи внезапно нахмурились. Е Ло почувствовала, что её ноги начали двигаться.
Лун Цзайтянь: «Беги к нему! Не позволяй им окружить тебя!»
Лун Цзайтянь подбежал к Е Ло, но три медведя образовали баррикаду. Двое бросились к нему. Он подпрыгнул перед одним и нанёс ему шквал четырёх тяжелых ударов. Ему удалось отбросить его обратно; хотя он и не ранил его. Он мог вступить с ними в контакт, но сражаться с ними и без посторонней помощи нанести значительный ущерб было трудно. Эта смелая попытка означала, что ему некуда бежать. Другие медведи восприняли это как вызов и быстро подбежали.
Ноги Е Ло не могли угнаться за её отчаянием. Медведь прыгнул вперёд и качнулся вниз. Она думала, что умрёт, но лезвие отрезало руку медведя.
«Осторожно, сестра Е!
Су Сяо вынул Древний Холод из руки медведя и ударил медведя. Как только медведь залился кровью, он помчался к Е Ло и унёс её.
Е Ло покраснела в объятиях Су Сяо. Впервые она обнаружила, что с Су Сяо она чувствует себя в безопасности. Он всегда был младшим братом, даже младшей сестрой для неё. Она считала его женоподобным мальчиком, но мальчик всё равно был мальчиком ...
Лун Цзайтянь был впечатлен Су Сяо, не так спасением Е Ло, как потрясающим ударом Су Сяо. Конечно, Древний Холод заслуживал уважения, потому что Су Сяо не мог пробить толстую шкуру медведя одной своей силой, но это было изумительно. Лун Цзайтянь не посмел бы похвастаться тем, что смог бы справиться с этим так же ужасно, если бы был на месте Су Сяо. Он был физически сильнее Су Сяо благодаря своей внутренней силе, но удары Су Сяо разрывались в воздухе, как будто не было никакого сопротивления.
Су Сяо тоже удивился. Техника дыхания, которой учил его Мин Фэйчжэнь, была последним стилем культивирования ума в ту эпоху: всё включено. Благодаря изменениям Мин Фэйчжэня в оригинальном стиле, Су Сяо, по сути, перепрыгнул с воина третьего сорта до воина второго сорта. Это был только вопрос времени, когда его повысят до Ранга Цзя.
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Часть 7. Глава 77: Я никогда не проигрываю спор.
Лун Цзайтяня заставили отступить, потому что он достаточно долго тупил и не мог победить трёх медведей одновременно. Лун Цзайтянь не забыл, что сказал ему Император Юаньшэн, но он решил расставить приоритеты в пользу их безопасности и пояснил: «Мин Фэйчжэнь, шпион Ночной Крепости, мы доложил на тебя королю ада, а не Его Высочеству, если ты не будешь ничего делать!»
Су Сяо и Е Ло переглянулись, надеясь нйти на объяснение. Увидев бесстрашное выражение Мин Фэйчжэня, Лун Цзайтянь подумал: «У него либо в голове каша, либо он очень силен!»
Лун Цзайтянь, загнанный в угол и лишённый идей, закричал: «Мастер Мин, старший брат Мин, Дядя Мин, мне всё равно, шпион ты или нет. Если ты сможешь победить их, помоги мне убить нескольких, прежде чем мы снова попадём в ловушку!»
Мин Фэйчжэнь отмахнулся от обвинения и ответил: «Если ты не можешь победить, спрячься, идиот.»
«О, спасибо большое, гений! Разве я не говорил бежать с самого начала, придурок?! Разве ты не видишь, как они преграждают дорогу?!»
«Я сказал спрячься. Я не говорил тебе бежать.»
«А это отличается?»
«Есть деревья, на которые ты можешь залезть, дурак.»
«Почему я не подумал об этом? Залезаем на деревья!»
Лун Цзайтянь вскочил на большое дерево и ему пришлось карабкаться до конца пути из-за его ужасных навыков цингуна. Затем он перелез на другое дерево, чтобы спрятаться, запутав медведя внизу.
Су Сяо не был известен своим цингуном. Поэтому, когда он подпрыгнул на семь сантиметров выше, чем Е Ло, даже она была удивлена. Что касается его, он чуть не упал с дерева из-за высокой скорости. К счастью, Е Ло вовремя поймала его, быстро притянула к себе, а затем удивилась, почему она так сделала.
Медведь был раздражён, но он ничего не мог сделать, кроме как медленно пробираться сквозь тьму в поисках своей добычи.
«Мин Фэйчжэнь, поторопись и взберись наверх!» сказала Е Ло.
«Старший брат Мин, почему ты просто стоишь там?»
Неся на плече Те Ханьи, Мин Фэйчжэнь пожал плечами: «Как? У меня нет цингуна.»
«Он не может использовать цингун после того, как придумал эту идею? Мы ошиблись в нём? Мы переоценили его потому, что он очень умный? Нет, я один спешу с выводами здесь. Теперь он должен раскрыть свои навыки, его жизнь на грани. Хммм, больше ты не будешь дурачить меня в ближайшее время, приятель», - подумал Лун Цзайтянь Наблюдая за тем, как чёрный медведь приближается к Мин Фэйчжэню, он сказал себе: «Не будь мягким, Лун. Не будь мягким. Он пытается избежать подозрений. Не будь мягким.»
«Старший брат Мин, подойди… Вообще-то, я сам приду к тебе на помощь. Сестра Е, не останавливай меня!»
«Ты не можешь контролировать себя; как ты собираешься нести двух мужчин одновременно? Ты же умрёшь!»
Су Сяо огрызнулся со слезами на глазах: «Мне всё равно!»
Е Ло знала, что её слова не дойдут до Су Сяо, поэтому она просто сдерживала его. Те Ханьи был там; конечно она хотела спасти их. Хотя хотеть не значит иметь возможность. Она предложила: «Вице-капитан Лун, помогите им, а я поддержу вас отсюда.»
«Возьми моё оружие. Пожалуйста, спаси старшего брата Мина.»
«Ах, парень. Он так раздражает, он уродлив и продолжает ошиваться вокруг мисс Шэнь, но мы знакомы лишь некоторое время. Я всегда смогу разузнать о нём позже. Я не могу позволить Те умереть», Лун Цзайтянь рассуждал.
«Хм, я бы хотела на это посмотреть.»
Женщина прибыла на поле битвы, чёрные медведи послушно приблизились к ней.
«Да! Помощь прибыла!» сказал измученный Лун Цзайтянь, узнав голос
«Речной Монстр, мы превосходим тебя по численности. Ты не сбежишь сегодня!» взволнованный Император Юаньшэн догнал её.
«Она лидер четырех заместителей?! Должна ли я быть так удивлена тому, что она выращивает медведей?» размышлял Лун Цзайтянь.
«Получай, ведьма!»
«Будьте осторожны, мастер. Здесь повсюду чёрные медведи. Мин Фэйчжэнь в ловушке. Не приближайтесь!» предупредил Лун Цзайтянь.
«Он такой же крутой, как огурец. Он скрывает что-то в рукаве? Он посланник Ночной Крепости ... Или он сам мастер Ночной Крепости?» думал император, увидев Мин Фэйчжэня.
«Невежественные дураки, вы даже не поняли, что вошли на вражескую территорию. Король Чёрных Медведей, прислушайся к моему приказу. Король Чёрных Медведей, прислушайся к моему приказу… Где он?» Не в силах найти короля, Речной Монстр скользнула к своей марионетке и шлепнула её о землю: «Бесполезный инструмент. Где мой Король Чёрных Медведей?»
Кукла выглядела огорчённой, что привело к речной монстре, кричащей: «Видишь, как ты меня раздражаешь!»
Император Юаньшэн думал, что Речной Монстр ругает своего подчинённого. При ближайшем рассмотрении его ноздри раздулись: «Как ты смеешь ранить мою дочь?!»
Император Юаньшэн прыгнул туда, где были собраны чёрные медведи, и нанёс мстительный удар ладонями. К сожалению, «Шэнь Ижэнь» встала между ними. Дугу отреагировал вовремя, и остановил меч, который почти отрубил голову Императора Юаньшэня пальцем и предупредил: «Мастер, она, вероятно, не вице-капитан Шэнь!»
«Мастер, она марионетка! Мы проверили. Ей и нас удалось сбить с толку!» изложил Лун Цзайтянь.
Разъярённый Император Юаньшэн закричал: «Что ты собираешься делать с копией моей дочери?!»
Несмотря на то, что она была удивлена, узнав, что Шэнь Ижэнь была дочерью кого-то из императорского двора, Речной Монстр отказалась отступать, спрашивая: «Я могу сделать всё, что захочу. Тебе-то что? Почему ты за неё заступаешься?»
Император Юаньшэн провел пальцем по лицу марионетки, хотя он знал, что это не Шэнь Ижэнь: «Это не твоё дело. Твоё дело получать своё наказание.»
«Ничего себе, это мило», надулась Речной Монстр.
Внезапно Мин Фэйчжэнь заметил: «Оказывается, ты совсем не любишь медведей.»
«К чему ты это?» спросила Речной Монстр, взглянув в первый раз на пойманного в ловушку молодого человека. «Что ты имеешь в виду?»
«Именно то, что ты услышала. Похоже, тебя не волнует Король Чёрных Медведей.»
«Король Чёрных Медведей? Ты знаешь, где он?!»
«Расслабься. Разве это не он там?» ответил Мин Фэйчжэнь, лениво указывая на медведя, лежащего на земле.
«Кто его обидел?!»
Мин Фэйчжэнь ответил: «Наверное, ты должна спросить меня.»
Независимо от того, сколько человек жаждал славы, сейчас было время и место для этого. Неудивительно, что даже Речной Монстр была удивлена: «Ты причинил ему боль? По крайней мере, тебе хватило мужества признаться в этом. Почему бы тебе не испытать моё Формирование Чёрного Медведя, так как ты много пережил за сегодня.»
Речной Монстр хлопнул в ладоши. Появились медведи. Весь лес задрожал. Чёрные медведи ворвались на поле битвы.
«Когда мы вошли на границу, моя кавалерия медведей была авангардом. Посмотрим, как ты справишься с элитой северной границы.»
Единственный способ остановить буйство сорока бесстрашных медведей - захватить Речного Монстра. Если она убежит снова, они будут преследовать её, пытаясь отбиться от медведей. Если бы они попытались убить медведей, они в тайне думали, что многим из них пришлось бы умереть. Речной Монстр нравилась дилемма, которую она создала. Она была уверена в своей победе, но даже она думала, что жалко жертвовать таким количеством драгоценных медведей.
«Как насчет спора?» Мин Фэйчжэнь неожиданно предложил.
«Что ты придумал? На что ты хочешь поспорить?»
Мин Фэйчжэнь усмехнулся: «Всё просто. Поскольку я в формировании, пусть медведи нападут на меня. Ты выиграешь, если я умру, и мастер не доставит тебе дальнейших неприятностей. Если я выживу, ты проиграешь и должна будешь сдаться.»
Провокация зажгла огонь у груди Речного Монстра, потому что формирование было её самым гордым творением.
«Я никогда не проигрываю», - уверенно добавил Мин Фэйчжэнь.
«Это не похоже на спор!» Император Юаньшэн подумал и ему не понравилось его предложение.
Его уверенность потрясла Речного Монстра и она сказала: «Ты уверен? Я предупреждаю тебя, что они ничего не ели со вчера. Я не знаю, как ты намереваешься подчинить их, но один медведь и формирование медведей - это разные миры. Конечно, ты можешь это видеть и так.»
Мин Фэйчжэнь улыбнулась в ответ.
«Ты сейчас напуган?»
Мин Фэйчжэнь не сдвинулась с места, вновь бросив вызов гордости Речного Монстра. Она воскликнула: «Ты сам напросился!»
Речной Монстр приказала своим медведям жестом руки, направив их к Мин Фэйчжэню. Медведи окружили его и ожидали следующего приказа.
Император Юаньшэн сказал себе: «Если он не мастер Ночной Крепости, он никак не сможет преодолеть формирование ... Должен быть другой способ проверить его. Мы не можем просто рисковать жизнью.»
Речной Монстр использовала запах, чтобы указать направление. Со взмахом руки она дала приказ, который должен был разорвать Мин Фэйчжэня на части. Она верила, что они быстро справятся с ним, но по какой-то причине тупиковая ситуация продолжилась. Император Юаньшэн даже успел приготовить подкрепление, чтобы спасти Мин Фэйчжэня в момент атаки медведей. Никто не знал, во что играла другая сторона.
«Ты спросила, как я победил медведя, не так ли? Король Чёрных Медведей был пустяком…»
Речной Монстр хотел оторвать рот Мин Фэйчжэня от его лица. К сожалению, медведи не начали атаку, несмотря на то, что она использовала в десять раз больше порошка, чем обычно.
Ар! Речной Монстр праздновала в тот момент, когда один из медведей атаковал. Как ни странно, все медведи внезапно побежали в лес так быстро, как только могли.
Все выпучили глаза. Речной Монстр схватилась за грудь. Мин Фэйчжэнь почесал голову и непринужденным тоном сказал: «Я никогда не любил животных.»
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Часть 7. Глава 78: Тупик (часть 1)
«Невозможно!» закричала Речной Монстр.
Речной Монстр, или, скорее, мисс E, никогда не меняла фамилию, независимо от того, как она выглядела. Авель никогда не отказывал ей в праве сохранить фамилию, потому что это была её гордость. Фамилия"E" была эквивалентна фамилии "Цзи" в Наньцзяне и фамилии "Шэньчжоу" на Центральной Равнине. Корни фамилии тянутся на тысячи лет назад.
В отличие от Центральной Равнины, где фамилии менялись с каждой династией, эти части Наньцзяна сохраняли наследие больше, чем другие регионы. Те, кто всходил на трон, должны были быть родом из фамильной линии "Е". Таким образом, все монархи стран Наньцзяна носили фамилию "Е". Речной Монстр пришла из страны, ближайшей к Центральной Равнине. Её родословная считалась чистой и почитаемой, а её фамилия пользовалась таким же уважением, как и её способность приручать диких зверей, что было навыком императорской семьи Наньцзяна.
Император Центральной Равнины три поколения назад однажды попытался завоевать Наньцзян, завербовав сто тысяч солдат, в том числе элиты из Семи Белых Принцев Чемпионов, но они были уничтожены укротителями Наньцзяна, которые представили армию солдат-зверей с которой Центральная Равнина никогда не сталкивалась в своей жизни.
Царская семья Наньцзяна была не единственной, которая любила приручать редких зверей. Для стариков и даже детей на улицах было нормой приручать зверей. Некоторые из них оттачивали свои навыки приручения, чтобы стать ценной личностью. Кроме того, Наньцзян считался домом для многих драгоценных и редких зверей. Таким образом, слоны и обезьяны, которых они послали в бой, мгновенно свергли формирования Центральной Равнины и опустошили захватчиков. У Наньцзяна было только два генерала на линии обороны, но армия Центральной Равнины не смогла повлиять на их оборону.
Несколько десятилетий назад на Центральной Равнине появились два гения, один из которых был гением грамотности, а другой - гением боевых искусств. Несмотря на дары, дарованные Центральной Равнине, они всё ещё не могли победить солдат-зверей Наньцзяна. В конце концов, они посеяли раздоры между лидерами Наньцзяна, чтобы, наконец, вынудить народы Наньцзяна сдаться Центральной Равнине. Несмотря на то, что Наньцзян сдался, прирученные ими звери в битве всё ещё считались непобедимыми.
Укротитель зверей, способный подчинить трёх крупных зверей, был классифицирован как полноценный укротитель. Тот, кто мог одновременно контролировать шесть зверей, считался элитой. Того, кто мог управлять десятью сразу, называли мастером по укрощению зверей. Излишне говорить, какие воины в Наньцзяне были в почёте.
Навыки укрощения зверей Речного Монстра были не малыми, даже в соответствии с самыми жесткими стандартами Наньцзяна, потому что она была молодой, но в то же время контролировала сорок зверей - не говоря уже о том, что она приручала медведей, которых укротители в Наньцзяне не могли приручить. Было бы чудом, если бы более четырёх других людей обладали таким же талантом.
Навыки Речного Монстра были результатом раннего старта, неукротимой воли и смелости рисковать своей жизнью, укрощая волков Бэйцзяна. Она практиковала контроль над животными, используя свой голос, запахи и многое другое ежедневно. Десять лет усилий, чтобы приручить чёрных медведей, но они убежали из-за одного человека. Одного мужчины. Как она могла не чувствовать раздражения?
«Что ты сделал, варвар?! Какой яд ты использовал, чтобы отпугнуть моих детей?!» допрашивала Речной Монстр.
«Разве я не сказал тебе только что?» Мин Фэйчжэнь риторически спросил, пожав плечами.
Речной Монстр придумывала всякие объяснения в своей голове и успокаивалась. Она предположила: «Ты когда-нибудь ел дикого зверя или… древнего редкого зверя, который отдал тебе ци, который отпугивает животных?»
На лице Мин Фэйчжэня не было ни удивления, ни насмешки, но был похвальный взгляд, как будто он смотрел на делающего успехи ребёнка. Речной Монстр почувствовала, что её уверенность в себе на секунду исчезла, когда она ощутила неизмеримую силу Авеля, исходящую от него, и в неё вселился страх.
«Когда я был молодым… я ел редкого зверя. Затем я съел несколько пауков на снежной горе. Может, поэтому?»
Император Юаньшэн потерял дар речи, наблюдая за те, как они разговаривают. Тем не менее, он был монархом, и монарх должен был выше всего. Хихикнув, он принизил: «Речной Монстр, ты не собираешься отрицать своё поражение после того, как ты приняла ставку, не так ли? Тебе нужно поддерживать свою репутацию.»
Единственным тузом у Речного Монстра была свирепость солдат-медведей. Без них она была связана по рукам и ногам. Из-за своего цингуна она могла опередить их. Тем не менее, её выносливость была слабой.
«… Сначала я не обратила особого внимания, но… ты молодой мастер Чжун Мин, посланник Ночной Крепости?»
Все посмотрели на Мин Фэйчжэня.
«Да.»
«Таки нет.» Речной Монстр ухмыльнулась: «Мне следовало понять, почему мастер подчеркнул, что Горного Монстра и меня будет недостаточно. Молодой мастер Чжун Мин. Они назвали тебя Мин Фэйчжэнь, не так ли? Думаю, можно с уверенностью сказать, что это твоё настоящее имя. Я слышала, что мастер Ночной Крепости… имеет ту же фамилию.»
Речной Монстр ухмыльнулась: «Ты - мастер Ночной Крепости.»
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Title of document        Книга 7. Глава 79
Часть 7. Глава 79: Тупик (часть 2)
Бдительности сопровождения достигла максимума, как только они услышали утверждение Речного Монстра, то, что Император Юаньшэн уже говорил.
Император Юаньшэн хотел, чтобы Лю Шань Мэнь возглавил расформирование Семи Белых Принцев Чемпионов. Тем не менее, они были под руководством Шэнь Ижэнь и не были готовы к сложной задаче, им требовалась подготовка императорского двора. Но он потребовал участия Лю Шань Мэня в спасательной операции, несмотря на то, что Тан Е был единственным эффективным бойцом. Император Юаньшэн верил, что Су Сяо обладал талантами, которые можно превратить в нечто большее. Мин Фэйчжэнь, однако, был классифицирован как мёртвый груз.
Помимо того, что Мин Фэйчжэнь был помечен как воплощение того, кем не должен быть воин, он был окутан тайной. Кто лучше, чем император Юаньшэн, человек у власти в течение длительного времени, мог это понять?
Император Юаньшэн не платил Мин Фэйчжэню, а тот не желал богатства в таком возрасте. Император Юаньшэн проверил военное мастерство Мин Фэйчжэня в прошлом, и последний не впечатлил его, однако количество воинов, с которыми они столкнулись, не повредили ни единого волоска на его голове, хотя остальные были на грани.
Захват Горного Монстра, спокойствие, несмотря на окружающих его медведей, и отпугивание медведей ... Растущий список сюрпризов от Мин Фэйчжэня привёл к тому, что Император Юаньшэн предположил, что Мин Фэйчжэнь был мастером Ночной Крепости. Если Мин Фэйчжэнь действительно обладал такой мощью, но всё же был готов притворяться дурачком, его замысловатые и злонамеренные планы были пугающими.
Дугу и Лун Цзайтянь пристально следили за реакцией Мин Фэйчжэня. Губы Мин Фэйчжэня едва заметно пошевелились. Он опустил бровь.
«Мастер Ночной Крепости?» Мин Фэйчжэнь повторил с наклоненной головой. «Почему я ничего об этом не знаю?»
«Прекрати притворяться. Ты думаешь, что ты удостоенный наград актер? Если я в чём-то абсолютно уверена, то в том, что я умею читать людей как открытую книгу. Ты не любитель. Если ты из Ночной Крепости, то ты, несомненно, мастер Ночной Крепости». Обвинила его Речной Монстр.
Речной Монстр ухмыльнулась и добавила: «С тех пор, как мы получили новости, что мастер Ночной Крепости приезжает в Хучжоу, мы следили за каждым входящим в Город Цаньху из боевого мира. Вы единственная группа, связанная с Ночной Крепостью.»
«Мы не могли понять, почему он внезапно прибыл в Хучжоу и объявил о своём намерении заранее. Теперь это объяснимо. Ночная Крепость сотрудничает с императорским двором и использовала имя Ночной Крепости в качестве прикрытия. Мастер был прав. Ты пришёл за нами, не так ли?»
«Ты ... не уважаешь свои слова, не так ли?»
«Не пытайся злить меня. Речной Монстр протянула руки, обнажив железные гвозди, которые она использовала в качестве оружия, и сказала: «Я сдержу своё слово. Арестуй меня, если хочешь. Я просто не могу удержаться от смеха, никто из вас не знал, что в ваших рядах есть такой чудовищный человек. Я беспокоюсь за вас, мистер Фанчжан. Мастера Ночной Крепости провозглашают королём пощечины Цзяняння. Учитывая, что у вас довольно большое лицо, я бы держала свой подбородок от него подальше, если бы я была вами.»
Речной Монстр успешно посеяла раздор. Император Юаньшэн не ответил, но остальные следили за каждым движением Мин Фэйчжэня.
Мин Фэйчжэнь медленно отступил на несколько маленьких шагов. Подавая сигнал рукой, он приказал: «Вперёд.»
Горячий ци закружился в воздухе над головой. Тан Е всё время находился в режиме ожидания. Он не мог атаковать Речного Монстра до тех пор, пока она стояла слишком близко к Мин Фэйчжэню. К счастью, Мин Фэйчжэнь заметил Тан Е и понял намерения своего товарища.
«Это нечестно!» закричала Речной Монстр, она была поймана до того, как её план принёс плоды. После нескольких ударов она закричала: «Основной Орлиный Коготь? Ты из Секты Орлиного Когтя, Трёхжизненный коготь? Ты из Наньцзяня?»
Речной Монстр не планировала оказывать сопротивление. Она просто хотела увидеть ещё несколько стилей когтей Тан Е, но она была у него как на ладони.
«Здорово», аплодировал Мин Фэйчжэнь. Он повернулся и увидел подозрительные взгляды. Он поднял руку, чтобы сделать приветственный жест: «Мас-»
«Пропустим чушь, - вмешался император Юаньшэн. - Ты какое-то время работал на меня. Я тоже не хотел, чтобы дошло до этого. Однако слишком много совпадений ставят под сомнение твой авторитет. Я не могу придумать тебе оправдание, поэтому я не могу позволить тебе остаться рядом с Шэнь Ижэнь. Объясни всё. Я не позволю кому-то подозрительному шататься вокруг меня. Мин Фэйчжэнь, ответьте мне.»
«Шататься вокруг меня» на самом деле относится к императорскому двору.
«Ты мастер Ночной Крепости или нет?»
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Title of document        Книга 7. Глава 80
Часть 7. Глава 80: Тупик (часть 3)
Взгляд императора Юаньшэна говорил о том, что он сформировал внутреннюю энергию, чтобы подготовиться к бою. Его люди приготовились к бою после того, как погнались за Речным Монстром.
Лун Цзайтянь спрыгнул с дерева и отдал честь: «Мастер, хотя он немного подозрительный, он спас вас… Это заслуга, как ни крути. Кажется, сейчас не время допрашивать его.»
Су Сяо также спрыгнул с дерева: «Он прав, господин. Должно быть, здесь есть какое-то недопонимание. Боевые навыки старшего брата Мина ужасно плохи. Его навыки…» Су Сяо посмотрел на команду.
Вся команда: «... дерьмовые!»
«Видите? Он никак не мог быть мастером Ночной Крепости. Я слышал имя мастера Ночной Крепости. Он должен быть грозным и действовать один, несмотря на то, что у него есть своя собственная группа, которую редко можно увидеть в Цзяннане. Старший брат Мин — падок на деньги. Если бы он был мастером Ночной Крепости, зачем бы ему тратить время с нами?»
«Именно в этом и заключается проблема. Я хочу знать, что он делает с нами. Он отклонил предложение Клана Цянь, иметь достаточно богатства, которого хватило бы на всю жизнь, не отрывая глаз. Это звучит логично?»
В оцепенении Су Сяо притянул Мин Фэйчжэня и сказал на ухо: «Старший брат Мин, что ты сделал на этот раз? Почему мастер пытается допросить тебя?»
«Оскорбил Леди Удачу, я полагаю.»
«Почему именно ты? Ты, должно быть, обидел мастера. Я буду говорить за тебя. Он перемоет тебе все косточки. Просто смирись с этим.» Су Сяо загрузил Мин Фэйчжэня и заставил последнего шагнуть вперёд: «Всегда создаю неприятности, придурок, идиот, сукин сы-»
«Это излишне, не считаешь ?!»
«Хм, мастер, он должен был выучить этот урок. Он сейчас извинится.»
«Мне не нужно, чтобы он извинялся. Мне нужно объяснение. Ответь на мой вопрос», - потребовал император Юаньшэн.
Мин Фэйчжэнь сгорбился: «Нет.»
Император Юаньшэн скривил губы «Те, кто доставил подарки сегодня, объяснили, что подарки были для молодого мастера Чжун Мина. Мин Фэйчжэнь, ты получил поддельное имя несколько дней назад; как они узнали об этом? Их предупредили, но я не дурак. Если ты не мастер Ночной Крепости, они никак не могли бы идентифицировать тебя как Чжун Мина.»
«Мастер, я не знаю, откуда они узнали», - отрицал Мин Фэйчжэнь. «Я был поражен, как и вы, получив подарки. Действительно, я придумал имя только несколько дней назад, редко использовал его и в основном оставался в карете. Как я мог сообщить другим и потребовать подарки?»
Император Юаньшэн не был убеждён только потому, что Мин Фэйчжэнь свалил вину на мастера Ночной Крепости. Он спросил: «Твои коллеги утверждают, что ты жадный, но деньги и ценные вещи тебя не заинтересовали. Как ты это объяснишь?»
«Мне не нравится получать то, что я не заработал. Когда это стало ошибкой? Я только хочу тратить те деньги, которые заработал своими усилиями. Я не смогу спать по ночам, если буду тратить деньги, которые люди дают мне бесплатно, независимо от того, какая сумма. Это удовлетворительный ответ?»
«Я ещё не закончил. Как ты объяснишь свою связь с мастером Ночной Крепости? Почему они отправили это специально тебе, и почему ты внезапно стал его представителем?»
«Я один раз встретил того, кого вы называете мастером Ночной Крепости. Он оставил контактные данные. У него есть дела; следовательно, он попросил меня получить подарки от его имени.»
Не найдя ничего существенного, в чём можно обвинить Мин Фэйчжэня, император Юаньшэн попытался задать другой вопрос.
«Ты утверждаешь, что являешься учеником горы Дало, но я никогда не видел, чтобы ты использовал их навыки. Ты их ученик или нет?»
Ничто не могло сломить Мин Фэйчжэня.
«Действительно, это так. Вы, кажется, не подозреваете, что гора Дало расколота на прямую и косвенную систему, ученики прямого значения Патриарха, в частности, Патриарха Мина в данном случае. Прямые ученики - это те, кто занимается боевыми искусствами. Мой шифу - даос Ушань. Шифу никогда не интересовался боевыми искусствами. Поэтому он плохо этому учил. По той же причине, его боевые навыки всегда были плохими.»
«Это не совсем так», - добавил Дугу. «Даос Ушань занимает первое место среди современных экспертов. Его ученик не может быть таким слабым.»
«Это не совсем так. Шифу не может быть слабым. Однако ему не хватает интереса. Он предпочитает изучать медицину и гадание. Я сосредоточен на изучении этих предметов, а не на боевых искусствах.»
«Значит, ты элитный врач?» яростно допрашивал император Юаньшэн.
Если бы Мин Фэйчжэнь разбирался в медицине в своём возрасте, он был бы гением среди гениев. По этой логике император Юаньшэн считал это маловероятным.
«Знания - только вершина айсберга.»
«Мастер, я могу свидетельствовать в его защиту. Он помог с тяжелыми ранами Те Ханьи», - сказал Лун Цзайтянь.
Император Юаньшэн не смог разглядеть опасность, с которой они столкнулись при осмотре ран Те Ханьи. Но Мин Фэйчжэнь вылечил его, использовав травы и бинты, то есть Мин Фэйчжэнь получил медицинское образование.
«Это резко снижает вероятность того, что он - мастер Ночной Крепости. Хм, это не придаёт правдоподобия его истории, но и не похоже на враньё. Тем не менее, из-за его самообладания в это тредно поверить», - Император Юаньшэн внутренне анализировал. «У тебя все еще нет доказательств того, что ты не мастер Ночной Крепости. Если ты сможешь это доказать, сделай это прямо здесь и сейчас.»
«Как?»
«Просто.» На лице императора Юаньшэна промелькнула хитрая улыбка: «Нанеси удар одному из тридцати присутствующих бойцов.»
«Нанести удар?»
«Если ты не знаешь боевых искусств, ты не сможешь противостоять им. Если ты действительно обладаешь внушающими страх навыками…, удар разоблачит это.»
Мин Фэйчжэнь задумался.
«Мастер, это кажется неуместным. Мы все бойцы. Если он действительно не сможет этого вынести, мы совершим убийство… Учитывая, что он спас Те Ханьи, мы бы с благодарностью вернули ему эту услугу», - возразил Лун Цзайтянь.
«Старший брат Мин заслуживает похвалы за то, что прогнал чёрных медведей. Даже если он не заслуживает похвалы за это, его не следует осуждать. Где справедливость?»
«Глупый ребёнок, это ради Мин Фэйчжэня. Это лучший способ очистить его имя. Мин Фэйчжэнь, ты примешь это условие?»
«Нет. Он не сможет противостоять», - возразил Су Сяо, вставая перед Мин Фэйчжэном. «Я ... я сделаю это!»
«Зачем на атаковать тебя, ведь мы проверяем его? Я не собираюсь причинять ему боль. Я хочу проверить его силу. Приведите Мин Фэйчжэня.»
Су Сяо на мгновение замер, а затем направил вперёд свой клинок, заставляя приближающихся отступить: «Отойдите!»
«Су Хань, что ты делаешь?»
Су Сяо прикусил губу: «Сначала вам придётся пройти через меня, если вы хотите причинить ему боль.»
«Это не личные разборки. Это касается безопасности многих. Су Хань, я хочу, чтобы тебя повысили. Не разрушай своё будущее.»
«Я не буду стоять в стороне и смотреть, как вы причиняете боль старшему брату Мину. Я откажусь от своего будущего в одно мгновение, если мне придётся перешагнуть через тела моих братьев!»
«Что ты предлагаешь, тогда?»
«Пусть Тан Е ударит его.»
«Вы трое друзья. Откуда нам знать, будет ли Тан Е сдерживаться? Дугу атакует.»
Мин Фэйчжэнь был тронут, услышав Су Сяо. В мгновение ока он нахмурился.
«Как насчет того, чтобы я его проверил?»
Мужской голос содержал в себе и силу и нежность. Он был далеко, но они слышали его громко и ясно. Звук приближающихся чёрных медведей усилился. Как только они достигли Мин Фэйчжэня, они поспешно остановились. Они обернулись, но остановились, увидев человека, идущего с другой стороны.
«Он наконец здесь?» задавался вопросом Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь почувствовал присутствие человека с того момента, как они вошли в окрестности поместья. Эксперты Божественного Царства могут легко обнаружить ауры друг друга. Человек не стал скрывать своё присутствие. По этой причине Мин Фэйчжэнь считал, что его настойчивый приход в окрестности поместья был самой большой ошибкой, которую он совершил. Его суждение поставило под угрозу всех, включая его самого. Он мог вытащить Императора Юаньшэна. К сожалению, прибытие противника всё изменило.
Не было никаких сомнений в том, что Мин Фэйчжэнь исследовал дела Злых Духов и их предыдущий образ действия. В противном случае он не разработал бы план по захвату Горного Монстра. Тем не менее, он недооценил этого конкретного человека. Мин Фэйчжэнь не смог объяснить, почему этот человек изменил свой обычный подход и решил прийти на место предыдущего преступления, к которому он приложил руку. В разграбленном месте было ничего ценного для бандита.
Хотя Мин Фэйчжэнь хотел избежать столкновения с человеком, он был вынужден принять решение в конце концов. Были две проблемы. Во-первых, ему придётся раскрыть свои истинные способности, если он сразится с человеком. Во-вторых, он должен был справиться с человеком, так как последний убил бы всех, если бы он не вмешался.
Лун Цзайтянь вспомнил, что Мин Фэйчжэнь сказал, что Те Ханьи потерпел поражение в течение трёх ударов. Лун Цзайтянь смог уничтожить пол марионеткой Речного Монстра, поэтому она не могла так легко победить Те Ханьи. Чёрные медведи могли сокрушить Те Ханьи, но не за три удара.
Речной Монстр покрылась мурашками и, тихим голосом, пробормотала: «Я знала, что он наблюдает. Я не могу поверить, что он не помог мне.»
У Дугу было прозрение: «Не удивительно, почему Речной Монстр сдалась без особого сопротивления! Я не ожидал, что он присоединится к битве!»
«Я слышал о достижениях мастера Ночной Крепости в Цзяннане. Для меня большая честь наконец встретиться с тобой.» Высокий, быстрый и мускулистый мужчина небрежно ухмыльнулся: «Я из Бэйцзяна. Меня зовут Авель.»
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Title of document        Книга 7. Глава 81
Част ь7. Глава 81: Отчаяние.
Мастера боевых искусств из боевого мира Центральной Равнины и Бэйцзяна практически не связаны между собой, в отличие от Наньцзяна и западных регионов. На Центральной Равнине не знали бы, что в Бэйцзяне есть эксперты, если бы не «Чёрно-белое отражение», раскрывшее верховных десяти святых.
Три отделения, следящие за боевым миром, всегда следили за Сектой Демонов, Лигой Убийц и таинственным Небесным Дворцом. По этой причине Стражи Цилинь вложили девяносто процентов своей рабочей силы в кулачный мир, оставив только Лун Цзайтяня вице-капитаном. Тем не менее, четыре неортодоксальные фракции беспокоили их. Целями императора Юаньшэна были столичные охранники и семь угроз столице - Семь Белых Принцев Чемпионов.
Если бы не убийство Авелем монарха и успешная узурпация, он не имел бы отношения к императорскому двору и боевому миру Центральной Равнины. Его противостояние с сопровождением было вторым важным событием, которое стоит записать после его въезда на Центральную Равнину.
Как бандиту, Авель получал острые ощущения от маскировки; он никогда не использовал маскировку в целях безопасности, в отличие от других. Тем не менее, он не хотел скрывать своё лицо. Он подошёл к сопровождению императорского двора, не удосужившись скрыть свою внешность или присутствие, будто они ничего не могли поделать с ним, нагло нанося им удар.
Авель был ходячим кошмаром для многих. Его сила была сродни воде в океане - неизмерима. Более слабые члены сопровождения даже пискнуть не успели. Император Юаньшэн, встречавший в своей жизни множество экспертов, был лучшим кандидатом, чтобы успокоить своих людей. На самом деле он, скорее всего, столкнулся с большинством экспертов - за исключением экспертов, которых можно было классифицировать только как ошибкой природы.
Основная Тройка всегда сопровождала Его Высочество до уничтожения Секты Демонов. По той же причине он понял, что недооценил Авеля. Они не могли понять, насколько опасным был Авель - по крайней мере, император Юаньшэн не мог. Лучший способ описать их восприятие Авеля — он не имел для них никакого смысла. Хуже того, Авель даже не пытался их запугать, но они задавались вопросами. Все эксперты Божественного Царства имели то, что люди назвали «Затмением». Только те, кто достиг Божественного Царства, могли понять его заповеди.
«Ах!» взвыл император Юаньшэн.
Вой Императора Юаньшэна стёр некоторые сомнения и страх, пронизывающие мысли его людей. Он взвыл ещё пять раз, каждый раз был всё громче и громче. Когда его собственный ци вступил в контакт с Авелем, последний смог вывести из строя Императора Юаньшэна, просто взревев.
«Впечатляющая внутренняя энергия. Ты не простачок в боевом мире Центральной Равнины, если смог сопротивляться моему Затмению, используя этот метод.»
Император Юаньшэн не был настроен подыгрывать. Его ноги были как желе. Капли пота появились у него на лбу. Император Юаньшэн уже не мог сопротивляться. Возможно, это был план Авеля с самого начала. Результат их возможного сражения был очевидным, как никогда.
«Ты называешь себя Великим Бандитом Бэйцзяна. Ты ищешь какое-то сокровище здесь?» Император Юаньшэн сделал паузу, чтобы сохранить самообладание, затем продолжил: «Мы бедны. У нас нет ничего, что могло бы заинтересовать лидера Злых Духов.»
«Судя по тому факту, что Речной Монстер не знала наших личностей, Авель не хотел бы лично драться с нами. Что он хочет?» думал император Юаньшэн.
«Я… надеялся встретиться с одним из твоих экспертов. Мастер Ночной Крепости считается одним из многих великих людей в Цзяннане. Думаю, ты меня не подведёшь.»
«Это не я. Ты поймал не того!» воскликнул Мин Фэйчжэнь, судорожно размахивая руками.
«Я могу понять, того я поймал или нет.»
Авель замедлил свою речь и пронзительно посмотрел на Мин Фэйчжэня. Неожиданно Мин Фэйчжэнь откинул голову назад, выплёвывая кровь.
«Старший брат Мин!»
Су Сяо бросился защищать Мин Фэйчжэня, который лежал на земле, и пристально смотрел на Авеля. Су Сяо вообще не был интересен Авелю; Авель был более сосредоточен на анализе того, почему Мин Фэйчжэнь так легко упал. Из того, что он знал, Мин Фэйчжэнь был безошибочно мастером Ночной Крепости. Однако реакция Мин Фэйчжэнь и признаки, которые он заметил, были неоспоримыми признаками внутренних травм. Если Мин Фэйчжэнь притворяется, то он сильно рискует. Если он планировал дать отпор в раненом состоянии, это был верх идиотизма.
«Я… я ошибся в Мин Фэйчжэне!» Император Юаньшэн возмутился про себя.
«Не говори, что я не сдержала своё слово. Я сдалась. Это твоя проблема, если у тебя нет того, что нужно, чтобы арестовать меня», - насмехалась Речной Монстр, возвращаясь к Авелю.
Авель всё ещё не сдвинулся с места. Речной Монстр прошептала ему на ухо то, что она недавно почувствовала от Мин Фэйчжэня. Хотя Авель наблюдал за этим всё время, он был слишком далеко, чтобы заметить, что сделала Речной Монстр. Авель ещё раз внимательно посмотрел на Мин Фэйчжэня. Мин Фэйчжэнь был сильно ранен, но его органы были в полном порядке и, казалось, он усмехался.
«Создаёшь мне препятствия? Я недооценил тебя. Теперь я готов сражаться с тобой, мастер Ночной Крепости», - внутренне решил Авель. Он засмеялся: «Кажется, я принял тебя за мастера Ночной Крепости Цзяннаня. Я тоже не ожидал встретить вас всех здесь. Давайте посмотрим… Вау, что задумал императорский двор? Среди вас есть кто-то из Семнадцати Скрытых Драконов, нет? Здесь есть ещё кто-нибудь?»
Императорский двор ошибочно предположил, что Речной Монстр разоблачила их, когда она прошептала что-то на ухо Авелю.
«Мне было бы не интересно, если бы вы были обычными бойцами. В конце концов, между нами нет вражды. Полагаю, вы замаскированы и направляетесь в Хучжоу в поисках меня? Поскольку мы уже встретились, нам нужно перетереть.»
Сопровождение подумало, что они увидели двух Авелей на секунду. В следующий момент, когда они увидели его, он стоял на месте Лун Цзайтяня, а кровавый след последнего уже простирался на двадцать метров от его первоначального места. Авель махнул кулаком и объявил: «Это первый удар.»
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Title of document        Книга 7. Глава 82
Часть 7. Глава 82: Просветление
Авель равнодушно прокомментировал: «Учитывая все похвалы, навалившиеся на Стражей Цилинь, я не впечатлен.»
«Лун Цзайтянь!» воскликнул император Юаньшэн.
Если бы только Лун Цзайтянь смог услышать беспокойство Императора Юаньшэна ...
Сражение с одним из Высших Десяти Святых означало рискнуть своей головой. Единственная техническая разница между этим и преднамеренным убийством заключалась в том, что им даже не нужно было пытаться добыть «трофей», находящийся на плечах.
«Человек, с которым я боролся, продержался три удара», - заметил Авель, имея в виду Те Ханьи. «Он должен был умереть после первого удара; однако его решимость защитить своего мастера заставляла его двигаться. Из уважения к этому я боролся с ним только на тридцать процентов от моей полной силы. Он проиграл, поэтому я верну его вам из уважения к нему.»
Возможно, было хорошо то, что все вокруг Авеля были слишком потрясены, чтобы атаковать, поэтому остались в живых.
«Давайте решим все наши разногласия, а также проблемы, которые у вас были с Речныйм Монстром и Горным Монстром». Авель подкрался к Мин Фэйчжэню и протянул три пальца: «Моё правило: я пощажу того, кто сможет пережить три моих удара. Если проиграете, будете моими рабами.»
Видя, что Дугу тянет императора Юаньшэна за себя, Авель закричал: «Есть ли смысл? Думаешь, ты можешь это сделать?»
«Мастер и его подчинённый не могут быть одинаковыми.»
Авель улыбнулся: «Мой стиль называется Писанием Зла Высокопреосвященства. Он состоит из семи уровней, которые мы называем слоями. В Писании нет обучающих техник, а лишь руководство по внутренней силе, которое обучает практикующего использовать его внутренние силы и энергию.»
Писание Зла Высокопреосвященства было тайной царской семьи Царства Течжэнь. Никто никогда не осваивал седьмой слой в истории. Даже Авель освоил только до шестого слоя.
Авель поднял кулак, обволакиваемый слабой голубой энергией. Он разряжал эту энергию, снижая вес тела цели в двадцать раз. Он смог быстро распространить этот эффект, потому что он соединил свой стиль с пониманием Божественного Царства.
«Люди знают, что Писание Зла Высокопреосвященства очень агрессивное, но они не понимают концепцию силы. Я сталкивался с бесчисленными стилями, но среди них никогда не было таких, которые понимали концепцию силы лучше, чем Писание Зла Высокопреосвященства.»
Никто не мог ударить Авеля по лицу. Тем не менее, один из них зарычал: «Эй, сразись со мной один на один, если ты настолько жесток. Я разделю твой череп на две части!»
Речной Монстр: «Ничтожество, попробуй!»
Речной Монстр приблизилась к говорящему и раздавила его череп ударом руки. Хотя он сразу умер, давление Авеля всё ещё контролировало его тело, прижимая его к земле.
«Не… не делай им больно», - запинался Мин Фэйчжэнь, пытаясь не упасть. «Я твоя… цель. Не делай им больно.»
«Кто тут говорит?» спросил Авель, ухмыляясь. «Я не общаюсь со слабаками. Если ты мастер Ночной Крепости, помоги им. Если нет, скоро твоя очередь.»
Гримасничая, Мин Фэйчжэнь умолял: «Если хочешь ... ты можешь забрать мою жизнь, но ... ты должен освободить других.»
Авель размышлял: «Всё ещё притворяешься, да? Я был не прав? Ты действительно просто…»
Авель отразил пылающее копьё, летящее ему в лицо. Он думал, что он всех прижал, но он был неправ. Движения его противника не замедлялись. Тан Е отступил и нанёс атаки копьём.
Нож Авеля отразил копьё, но Тан Е продолжал увеличивать свои атаки, нанося быстрые удары. Авель хмыкнул и отрезал наконечник от копья. Независимо от этого, Тан Е переключился на стиль двойной дубины, а именно: Дубинку Извивающегося Дракона Хэнаня Клана Чжао. Авелю было любопытно, сколько ещё стилей у Тан Е. Тем не менее, он нанёс удар, отбросив Тан Е обратно.
«Неплохо. Совсем не плохо», - похвалил Авель. «Я ещё не знаю, кто ты, но у тебя самый большой потенциал. Как тебя зовут?»
Тан Е стремился к уровню Высших Десяти Святых с тех пор, как узнал, что Шангри-Ла мог умереть не из-за эпидемии, а от рук эксперта. По-видимому, эксперту удалось убить всех своих жертв за один удар и до того, как жертва смогла противостоять во второй раз. Это было серьёзное подозрение, поскольку оно объясняло, почему не осталось никаких следов.
«Ты ездил в Бэйхай девять лет назад?»
Авель нахмурился: «Девять лет назад? О чём ты говоришь?»
«Он не знает…? Ну, по крайней мере, я могу исключить одного потенциального преступника. Осталось ещё девять», - сказал про себя Тан Е.
«Как ты избежал моих ограничений?»
Тан Е вспомнил разговор, который был у него с Мин Фэйчжэном в прошлом.
«Бро, какой уровень Божественного Царства?»
«Почему тебя это беспокоит?»
«Я хочу знать, как далеко я от так называемой вершины».
Тан Е доверял знаниям Мин Фэйчжэня.
Божественное Царство было лишь смутным термином. Так же, как не было стиля под названием Плавный и Жёсткий, не было такого понятия, как полный стиль, называемый Божественным. Они были просто прилагательными. Каждый эксперт Божественного Царства обладал своим опытом и уникальными характеристиками. Называть их экспертом Божественного Царства было неопределенной классификацией для целей ментальной эвристики. Число людей, которые когда-либо достигали царства, было маленьким. Их было так мало, что любой, кто развил уникальную способность, мог назвать себя экспертом Божественного Царства.
Человек, который придумал этот термин, был мастером боевых искусств с намётанным глазом, и то, что он считал атрибутами, присущими всем лучшим экспертам, он проповедовал основные атрибуты, квалифицирующие человека как эксперта Божественного Царства. Самая известная способность, которой должен обладать эксперт Божественного Царства, заключалась в том, чтобы проявить свой Истинный Ци как внешнюю силу, понятие, которое ускользало от многих.
Практически вся энергия экспертов Божественного Царства приобрела цвета, варьирующиеся от человека к человеку в соответствии с их уникальной физиологией и стилем. Например, Авель был синим, что видно по тому, как он их поймал. Само свечение было на самом деле внутренней энергией. Всё это говорит о том, что были случаи, когда люди, тренирующиеся в одном стиле, обладали разным сиянием. Квалификация в качестве эксперта Божественного Царства была основана на проявлении своего личного цвета, а способность проявлять разноцветное сияние была концепцией, называемой Просветлением.
В отличие от «Затмения», в котором говорилось о вмешательстве в пять чувств, Просветление было для практического боя. Можно убить, используя только ци, если вы научитесь это делать. Сила, скорость и атрибуты были заметно улучшены, когда они достигали Просветления. Расстояние, которое существует между тем, кто ещё не достиг этого, и тем, кто был в бою, он использовался в качестве ориентира.
«Нет такого понятия, как эксперт Божественного Царства. Технически, они просто не осознали Просветления. Запомни это. Не стесняйся сражаться с противником на другом уровне. В конце концов, они одни из сильнейших. Только так у тебя будет шанс выжить», - проповедовал Мин Фэйчжэнь.
Понятие силы Писания Зла Высокопреосвященства строго не ограничивалось жесткостью, но также и силой, чтобы двигаться медленно и контролироваться - иначе называемая мягкостью. Это было редким знанием.
Тан Е не собирался сопротивляться; он не запасался своей энергией. По этой причине у него была энергия, чтобы противостоять давлению Авеля.
«Ты мне нравишься всё больше и больше. Мне нравится, что ты знаешь, как сражаться с экспертами Божественного Царства. Мне любопытно, кто научил тебя, потому что ... только другой эксперт Божественного Царства знал бы, как противостоять нам.» Авель оглянулся на Мин Фэйчжэня и усмехнулся: «Ты выдал себя, мастер Ночной Крепости.»
Авель усилил свою силу в сто раз, прижав живот Тан Е.
«Парень не должен знать, как противостоять Просветлению. Ты ведь научил его? Почему ты продолжаешь притворяться?»
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Часть 7. Глава 83: Мастер Ночной Крепости (часть 1)
Испуганное выражение и дрожь Мин Фэйчжэня были настолько убедительными, что никто из его союзников больше не подозревал его, особенно при таких опасных обстоятельствах.
Авель не мог представить себе эксперта Божественного Царства, который так испугался бы и опозорился. Кроме того, он не чувствовал на Мин Фэйчжэне щит ци даже при такой непосредственной близости. Они поняли, что это был верх идиотизма. Несмотря на это, подозрения были просто предположениями. Он отказывался уходить, если вдруг разум обманывал его.
Хотя Мин Фэйчжэнь постепенно убеждал Авеля, но он оставался равнодушным. Тем не менее, гнев просочился в его голос: «Я пришёл сюда специально из-за тебя, но, похоже, мастер Ночной Крепости не считает меня достойным противником. Во мне проснулось желание убивать, и я должен исполнить его. Из уважения к мастеру Ночной Крепости я не буду нагло нападать на тебя. Поэтому мне придётся напасть на твоих спутников. Давай возобновим испытание.»
Авель увеличил свою мощность, сформировав синий энергетический шар. Давление мяча больше не было давлением, а реальной атакой.
«Ар!» Рявкнул один из членов сопровождения. Давление разорвало одну из его рук, это была ужасная травма.
«Я занятой человек, и у меня нет лишнего времени, поэтому я брошу вызов всем вам сразу.»
У Те Ханьи всё ещё было достаточно энергии, чтобы защитить себя, несмотря на травмы. Увы, чем больше он сопротивлялся, тем сильнее было давление, он стонал на земле.
«Мастер Мин, ты собираешь отомстить?»
«Просто убей меня! Почему ... ты причиняешь им вред?» Мин Фэйчжэнь бушевал.
Е Ло сопротивлялась изо всех сил и заняла позицию авангарда. Как бы тяжело не было, она всё же сказала: «В чём твоя проблема?! Он уже сказал, что он не твоя цель!»
«В этом случае смерть будет облегчением, не так ли?» Авель подошёл к Мин Фэйчжэну: «Если другие могут умереть, почему он должен стать исключением, согласна, мисс?»
Обычно Су Сяо слетал с катушки после того, как Мин Фэйчжэнь был ранен. Странно, однако, что он не был взволнован и не ответил Авелю.
«Я чувствую твой гнев и обиду. Он так важен для тебя?» провоцировал Авель.
Су Сяо поднял голову и рассёк воздух. Недавнее улучшение внутренней энергии Су Сяо освободило его от давления Авеля. Однако Мин Фэйчжэнь не учил Су Сяо, как проявлять энергию, и при этом он не сообщал последнему, что изучает внутренний стиль. Поскольку Су Сяо не знал, он не пытался сопротивляться давлению Авеля. Таким образом, он не страдал от боли или ограничений, которые испытывали другие.
Авель ударил по лезвию Су Сяо. Обычно давление воздуха от его ударов сгибало железо, но Древний Холод был острее, чем ожидалось. Таким образом, Авель переключился с лобового удара на удар пальцем, обезоружив Су Сяо. Затем Авель задержал Су Сяо светом Просветления, как он это сделал с Тан Е.
«Это было быстро ... Кто научил тебя?» Спросил Авель, по-видимому, узнав стиль Су Сяо.
«Мне нечего сказать. Или ты убьёшь меня, или жди, когда я убью тебя. Твоя тактика запугивания меня не пугает.»
«Упрямая девчонка», усмехнулся Авель. Он протянул три пальца и пригрозил: «Ты избежала моих ограничений и заставила меня изменить мой удар на удар пальцем. Будем считать, что ты пережила три моих удара. Я пощажу тебя. Теперь, отойди от него. В противном случае мне придётся уничтожить талантливого человека.»
«Старший бро ... Что ты делаешь?» прошептал Тан Е, который воспользовался отвлечением Су Сяо Авеля, чтобы проползти к Мин Фэйчжэню. «Почему ты не наносишь ответный удар? Су Сяо умрёт, если они так продолжат. Ты беспокоишься о том, что твоя личность будет раскрыта? Я ошибся в тебе, Мин Фэйчжэнь!»
«… Ты неправильно понял», - слабо объяснил Мин Фэйчжэнь.
Усмехаясь, Авель спросил Су Сяо: «Ты собираешься бежать?»
Авель спрашивал об очевидном.
«Су Хань, беги!»
Тан Е пытался внезапно атаковать. Авель, даже не взглянув на него, увеличил давление на треть от того, что было раньше, чтобы уничтожить Тан Е.
«Тан Е!» Мин Фэйчжэнь плакал. «Су Сяо… беги. Ты умрёшь.»
Су Сяо боролся с желанием сбежать после того, как Авель освободил его. Сжимая дрожащие руки, он повернулся к Мин Фэйчжэню и улыбнулся: «Я не убегу.»
Авель посмотрел в глаза Мин Фэйчжэня: «Ты перестанешь скрываться?»
Тан Е: «Ты просто будешь продолжать смотреть?!»
Мин Фэйчжэнь выкрикивал: «Не смей, Авель!»
Су Сяо повернулся к Авелю и сделал строгое выражение: «Не двигайся!»
Авель усмехнулся: «Как пожелаешь.»
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Часть 7. Глава 84: Мастер Ночной Крепости (часть 2)
Авель сжал свой синий шар и обернул его вокруг левого кулака, помещая в левый кулак смертоносный талисман. Су Сяо стал эпицентром торнадо. Всё остановилось на секунду. Это случилось так быстро, что Су Сяо даже не успел испугаться. Возможно, он запомнит только синюю вспышку и сокрушительное давление.
Давление, оказанное Авелем ранее, было детской игрой по сравнению с его Ударом Зла Высокопреосвященства, ударом, способным содрать кожу Су Сяо. Авель никогда не позволял своим эмоциям управлять им.
Не было никакого ударного звука, но Су Сяо, как Лун Цзайтянь, пролетел более двадцати метров и ударился о землю. Он никогда не издавал столько стонов.
«Блестяще! Злой удар мастера снова в деле. Этот удар был тихим в отличие от предыдущего. Вы восстановили ту силу, которую проявили при сражении с Аббатом Шаолиня!» радовалась Речной Монстр.
Авелю казалось что-то не так, потому что полученные результаты не соответствовали ожиданиям. Он предположительно разрушил кости Су Сяо, меридианы и спровоцировал Мин Фэйчжэня, но ... Он продолжал проверять кулак в поисках ответа. Авель задался вопросом, есть ли ... кто-то, способный скрытно отменить силу его удара.
«Ты - грязное животное!» Мин Фэйчжэнь взволновано крикнул. «Авель, я тебя убью!»
Хотя сопровождение было освобождено, когда Авель вспомнил свою энергию удара, только Мин Фэйчжэнь проявил свой гнев.
Авель атаковал Мин Фэйчжэня, поместив его обратно вверх ногами: «Нет. Он не мастер Ночной Крепости. Он не может быть экспертом Божественного Царства. Это было только моё воображение?»
Авель не собирался отбрасывать Су Сяо. Даже если утверждение Речного Монстра о том, что он вернул себе свои силы, было верным, он хотел проверить это. Ему не нравилось испытывать недостаток контроля над силой так же, как мечник не хотел бы, чтобы его меч контролировал его.
Авель снова излучал свечение, расширяя диапазон и усиливая мощность, не прилагая усилий для подавления силы. В результате синий шар начал проделывать кратер в земле.
Если кто-то помогает вам в тени ... он появится сейчас. В противном случае, вы все умрёте!
Сопровождение было на грани уничтожения, когда Авель довёл свою силу до восьмидесяти процентов. Внезапно сверху сверкнул белый свет с ударом молнии, несмотря на то, что удар был тонким, как нить. Давление Авеля не уменьшилось; следовательно, сопровождение всё ещё не могло двигаться. Тем не менее, белый снаряд проник сквозь сияние Авеля. Другими словами, его внутренней энергии было недостаточно, чтобы остановить белый объект.
Авель нанёс удар, усиленный светом, используя ту же силу, что и его техника Зла Высокопреосвященства Ци, которую он применил к сопровождению. Несмотря на его высокую мощность, он не смог остановить белый свет. Трение двух источников энергии вызвало искры, когда оно пронзило и разорвало его Поле Зла Высокопреосвященства Ци. Самым большим сюрпризом для него была не сила, а предмет, пропитанный белой энергией.
«… Лист?» Авель сразу же впился взглядом в Мин Фэйчжэня. Увидев апоплектическое выражение Мин Фэйчжэня, он сказал себе: «Нет, это не он. Он не смог бы сделать это со своего расстояния и положения.»
Тихим голосом Авель спросил: «Кто там?»
Все синхронно оглянулись. Он стоял под луной, словно обладал абсолютной властью. Если Авель был неизмеримым человеком, он был правителем мира, превосходящим существом. Его прогулка по лесу говорила о том, что он может стереть мир одним щелчком пальца.
«Что, как…?» пробормотал Тан Е, глядя в спину Мин Фэйчжэню. Лицо Мин Фэйчжэня озадачило его. Он был уверен, что Мин Фэйчжэнь был единственным, кто мог остановить Авеля.
По виду мужчине было от двадцати до тридцати лет. Он был молод по внешности, но морщины в уголках его глаз указывали на то, что он терял свою молодость. Он был одет в длинную рубашку, которую носили учёные, и чёрно-белое пальто, как и бойцы Цзяннаня. Его распущенные длинные волосы создавали вид дикого человека. Его расслабленное поведение источало абсолютную уверенность. Собрав всё это вместе, он подходил под описание «непобедимого воина Цзяннаня».
Император Юаньшэн поднял голову, как только услышал, что кто-то пробормотал: «Мастер Ночной Крепости…».
Человек подошёл к Авелю и встал напротив него. Его взгляд был похож на свет, освещающий Авеля. Авель ответил пронзительным ударом в грудь человека. Человек поймал удар рукой и остановил его. Удар не создал никакого звука, как тогда, когда Авель атаковал Су Сяо.
Авель получил ответы на свои вопросы. Эксперты такого калибра просто так не падали с неба. Он отступил назад и спросил: «Кто ... ты?»
Авель знал ответ, но не понимал, почему спросил.
«Разве ты не искал меня? Теперь ты меня не узнаешь?»
Мужской голос не соответствовал возрасту говорящего. Он не был мягким, как у Авеля. Его было трудно описать, но он успокаивал.
Авель слабо улыбнулся: «Нанеси последние три удара.»
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Часть 7. Глава 85: Феноменальный (часть 1)
Авель слегка приподнял брови, анализируя интеллект мастера Ночной Крепости, чтобы прийти к собственному выводу. Из тех, кто ходил на Гору Ночной Сети, и тех, кто полагался на интеллект мета-анализа, можно было сделать единый вывод: мастер Ночной Крепости был воплощением растерянности.
Назвать мастера Ночной Крепости воплощением растерянности было довольно вежливо. Никто не открыл бы свои двери ученикам неортодоксальных сект в присутствии Семи Белых Принцев Чемпионов, но он сделал это, и все семеро закрыли на это глаза. Он побил тяжеловесов и бросил их в озеро, но никто из семи не постучал бы в его двери.
Совсем недавно мастер Ночной Крепости, предположительно, не явился на дуэль с Цзинь Вансуном. Поэтому Цзинь Вансунь взял на себя контроль над Ночной Крепостью. В конце концов, труп Цзинь Вансуня так и не был найден. Все утверждали, что мастер Ночной Крепости был ответственен за это.
Поскольку мастеру Ночной Крепости сошли с рук все его деяния, его называли Пятиугольным Дворцом Юга, несмотря на то, что он никогда не делал ничего серьёзного за последние годы.
Авель ожидал увидеть дикого и энергичного человека, судя по информации, которую он получил. В удивительном повороте событий мастер Ночной Крепости оказался утонченным и, пожалуй, обычным человеком. Судя только по внешности, он ничем не отличался от странников в Цзяннане, если бы не его аура.
У Авеля была цель: ему нужно было проверить карту плана Хучжоу, чтобы он мог спланировать свои действия без неожиданных неприятностей. Авелю пришлось неохотно признать, что новость о приходе в Хучжоу короля Цзяняння сбила его с толку.
Авель пытался разными способами усыпить бдительность эксперта в тени. Единственный возможный вариант, - это молодой мастер Чжун Мин. Он был разочарован, узнав, что молодой мастер Чжун Мин был просто второстепенным персонажем.
Авель надеялся пообщаться с экспертом, прежде чем попросить мастера Ночной Крепости не приходить в Хучжоу. Если разговоры не помогут, он убедил бы мастера Ночной Крепости своими кулаками.
Авель никогда не был так далеко от цели раньше. Он был не единственным человеком, у которого было трудное время. Мастер Ночной Крепости был окутан тайной. Если он хочет спрятаться, никто не сможет его найти. Он будет мешать вашим планам нетрадиционными способами. Поэтому он был самой опасной угрозой планам Авеля
«Ты - мастер Мин Ночной Крепости?»
Человек наклонил голову и вытянул палец.
Авель внезапно почувствовал, то его что-то кольнуло в лицо. Он всегда был настороже с тех пор, как появился мастер Ночной Крепости. Он создал вокруг себя барьер из ци, толщиной почти в сто сантиметров, однако что-то банальное, но такое же быстрое, как молния, смогло проникнуть и порезать его лицо.
Щелчок - всё, что ему понадобилось, чтобы порезать меня?
Авель сжимал энергию и вращался в три раза быстрее, чем он мог, смещаясь на двенадцать метров назад при каждом вращении. Авель выглядел смешным, он так ловко вращался с его размерами. Но никто не видел, чего пытался избежать Авель. На самом деле, они бы так и не поняли, почему он отошёл, если бы гигантское дерево позади него не стало громко ломаться.
Аудитория не знала, что Авелю нелегко избежать атаки. Он не силён в реакции. На самом деле, он отреагировал только тогда, когда его барьер был сломан. Он до сих пор не знал, какая техника или оружие использовались для проникновения через его барьер. Жало, однако, что его мощный Истинный Ци не защитит его от повреждений, если снаряд попадёт в него.
Авель активировал ци и воскликнул: «Как уважаемый мастер боевых искусств, ты не думаешь, что тебе стыдно подкрадываться и нападать на меня?»
«Разве не ты ищешь меня?» Мастер Ночной Крепости усмехнулся: «Не говори мне, что ты искал меня ради философского разговора. Я думал, что вы, люди из Бэйцзяна, хотели бы перейти прямо к делу. Я правильно понял факты? Или Авель - жалкий трус?»
Авель улыбнулся в ответ: «Я не знал, что ты наслаждаешься битвой. Полагаю, мир в боевом мире Цзяннаня скоро исчезнет.»
В желудке императора Юаньшэна появилось тошнотворное чувство, как того желал Авель. Способности мастера Ночной Крепости разрушили всё представление о нём. Если Мастер Мин пойдёт против императорского двора, начнутся проблемы.
Мастер Мин легко понял намерение Авеля, мельком увидев реакцию Императора Юаньшэна. Мастер Мин отшутился и спросил: «Ваша стратегия по посеву семян раздора была слабой. Вот вам лучший пример: не думаете ли вы, что для имперского двора разумнее вкладывать ресурсы в поимку пресловутого бандита, вторгающегося в наши границы, устроившего засаду силам императорского двора, пытавшегося ограбить чиновников, начавшего драки в боевом мире Центральной Равнины, а не на того, кто живёт беззаботной жизнью?»
«Конечно! Один спас жизнь, а другой забрал жизнь. Даже глупец может сказать, кого арестовать!» ответил Су Сяо.
«Я пытался отплатить за доброту неблагодарностью. Кто в здравом уме бросит вызов эксперту Божественного Царства? Ребенок более разумный, чем я», - внутренне упрекнул император Юаньшэн. «Мастер Мин, не нужно больше ничего говорить. Я никогда не забуду сегодняшний долг и обещаю погасить его. Я не позволю ему сеять раздор между нами. Покажи ему, что императорский двор всё понял.»
Мастер Мин усмехнулся: «Так что же это будет?»
«Красиво сыграно. Ты меня не подвёл», - ответил Авель, улыбаясь, но с холодным взглядом в глазах.
Когда два эксперта Божественного Царства столкнулись, давление ци в атмосфере резко упало.
«Кажется, он злится… Почему кажется, что его гнев нацелен на меня? Когда мы успели стать врагами?» задавался вопросом Авель.
Мастер Мин поднял руку и щелкнул пальцем, что напомнило боевые искусства, в отличие от его первоначальной атаки пальцем. У Авеля было пять, если не шесть, стратегий противодействия щелчкам пальцев. Все, что он должен был сделать, это увеличить силу его руки и..
Что? Мне нужно двигаться!
За то время, которое потребовалось Авелю, чтобы подготовиться, Ци изменил свой путь, ударившись в его настоящую броню Ци, заставив его развернуться. К его удивлению, он всё ещё не мог понять, как сработала атака, несмотря на то, что он видел её во второй раз.
Должно быть что-то, к чему я не причастен. Это не может быть ци. Нет техники ци пальцев, особенно такой мощной. Должно быть, он использует какое-то оружие, и я сомневаюсь, что это ещё один лист.
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Часть 7. Глава 86: Феноменальный (часть 2)
Мастер Мин сжал ци вокруг себя, повернулся и атаковал. Броня ци Авеля будут разрушены, если Мастер Мин не будет остановлен. Проблема заключалась в том, что Авель не смог создать или найти лазейку между атакой и моментом удара, чтобы переломить ситуацию. Кроме того, Авелю не удалось предсказать цель, поскольку точность Мастера Мина была опасной.
Некоторые считали, что эксперты Божественного Состояния воздерживаются от сражений. На самом деле жажда боя у настоящего мастера была огромной. На самом деле те, кто достиг уровня, подобного Авелю, искали проблем на свою пятую точку. Возможно, было бы справедливее сказать, что они не просто хотели сразиться, а хотели стать лучше. Можно физически улучшить всё, что они хотят; однако некоторые концепции и навыки можно было приобрести и оттачивать только в реальном бою. Реальный боевой опыт для них стоил многолетней подготовки в одиночестве.
Авель чувствовал, что он пытается откусить больше, чем он может пережевать. Он был абсолютно уверен в своем стиле Простого Царства, но Мастеру Мину потребовалась доля секунды, чтобы пробиться сквозь его броню. Раньше он сражался с другими экспертами Божественного Царства, но никогда не выглядел таким жалким; как будто его впечатляющее выступление было просто пародией. Авелю не удалось перехватить инициативу ни разу в первый раз.
Авель постоянно укреплял свою броню Истинного Ци в надежде заработать себе больше времени между атаками. Но он просто задерживал неизбежное.
«Хватит использовать трюки!»
Авель отвёл бёдра назад, нагнулся и продвинулся вперёд так же быстро, как стрела вылетает с тетивы. Мастер Мин сделал паузу. С точки зрения других, сражаться с таким быстрым противником, как Авель - верное самоубийство.
Буря, вздымающая одежду Мастера Мина до того, как достиг удар, не испугала его. Мастер Мин изменил траекторию движения своего указательного пальца, чтобы приспособиться к движению Авеля. По какой-то непонятной причине он не атаковал. Как только Авель нанёс удар, Мастер Мин наконец зашевелился. Удар был громким.
Авель почувствовал огромное давление. Из тупиковой ситуации появился выход, когда Авеля отбросило назад! Мастер Мин снова сжал указательный палец.
Авель почти никогда не использовал свою мощь Божественного Царства против кого-либо, кроме как на тренировках. Он ещё не победил Мастера Мина, но он уже использовал больше, чем когда-либо.
Авель применил ещё один светящийся удар, который доказывал слухи о Просвещении. Испускаемое давление замедляло всё, что оказывалось на пути.
«Нить? Она едва заметна, но я уверен, что это нить», - внутренне заметил Авель. Он понял: «Не удивительно, почему я не мог защититься от его атаки, независимо от того, насколько я увеличивал свою производительность!»
Атаки Мастера Мина были тонкими Иглами Ци. Когда он щёлкал пальцами, он бросал иглы.
«Должно быть, это Шёлк Паука Снежного Духа. На самом деле ... он более прочный, чем Шёлк Небесного Паука?» Авель анализировал. «Это несправедливо! Ты используешь легендарное оружие против моих голых кулаков! Какой позор!»
Мастер Мин сделал ещё один щелчок. Авель не собирался снова попадаться на тот же трюк. Авель начал использовать свой ум по-другому, тем самым изменив свои атаки.
Кольца энергии распространялись к нитям Мастера Мина. Каждое кольцо замедляло удары, и волнообразное движение энергии воздействовало на траекторию, в результате чего удары ударялись о цель.
Наконец-то нашёл суть этой техники.
Авель уверенно улыбнулся: «Прекрасно, мастер Мин. Ты почти обманул меня. Могу я спросить, как называется эта техника?»
«Это мой собственный стиль. Я просто называю это Ночная Сеть Небесного Шёлка.»
Это так похоже на него, его расчётливый ум обращает внимание на мельчайшие детали.
«Стиль провоцирует глубокие размышления. Ты новаторский человек. Если бы я не использовал Просветление, я был бы загнан в угол.»
«Ты мне льстишь.» Холодный голос Мастера Мин звучал как-то радостно. Он уточнил: «Стиль не является чем-то особенным и не заслуживает никакого внимания. Это был просто продукт внутренних энергетических экспериментов. Но он…»
Он меня поймал?
Авель почувствовал острую боль в левом плече и учуял кровь
«… Ценный, поскольку поймал всемирно известного лидера Злых Духов.»
Авель не мог поверить, что его поймали, а он и не понял. Когда он запечатал свой меридиан, чтобы остановить кровотечение, он бросил на Мастера Мина злобный взгляд.
Как будто он мог читать мысли Авеля, мастер Мин сказал: «Эта техника называется Нитью Осеннего Короля. Она является третьей в моих стилях Нить Семи Королей. Я надеялся, что смогу попробовать её на тебе.»
«Ночная Сеть Небесного Шёлка ... Нить Семи Королей? Я слышал о твоём стиле раньше, но я понятия не имел, что у тебя есть такое странное оружие. Из чего состоит твоя Нить Осеннего Короля?»
«Давай выясним.» Мастер Мин снова щелкнул: «Нить Осеннего Короля — Луна.»
Атака белого луча пробила барьер Авеля, который он тайно установил, из-за чего он смог увернуться.
Будет ... тяжело.
Причина, по которой атака Мастера Мина попала в цель, заключалась в том, что он добавил Просветление. Просветление Авеля было на предельной силле. Что касается просветительской природы Мастера Мина, то она всё ещё оставалась загадкой. Авель не раскрыл всю свою силу, но и Мастер Мин тоже. Если они вдвоём наберут используют всю силу, один из них умрёт, но это не было целью Авеля. Мастер Мин, напротив, обстреливал его смертельными атаками один за другим.
«Я больше не хочу драться сегодня.»
Только Речной Монстр и Авель услышали это.
«Это была не передача голоса. Это более продвинутый уровень ... Сколько ещё безумных навыков у него в рукаве?» задавался вопросом Авель. «Что это было?»
«У нас нет вражды, которую мы не можем решить. Давай нанесём последний удар.»
Вражда? С каких это пор у меня появилась злоба на него?
Белый луч можно описать как информационный луч. Шэнь Ижэнь также светилась белым, когда начала сражаться с Авелем. Он мог сказать, что это был такой же белый луч, что и луч Мастера Мина. Собрав воедино белое сияние и предполагаемую обиду, он пришёл к выводу, что Шэнь Ижэнь была женщиной Мастера Мина. Это также оправдывает то, почему Мастер Мин был связан с императорским двором.
Речной Монстр совершенно неожиданно использовал передачу Голоса: «Эй, ты! Ты хочешь сказать, что ты пощадил мастера?»
«Точно. Я не так сильно обижен на него, чтобы убить. Я не хочу заводить врагов. Если ты сейчас не уйдёшь, ты останешься ни с чем.»
Авель воспринял угрозу серьёзно, но Речной Монстр продолжила: «Заткнись!
Речной Монстр также пришла к тому же выводу, что и Авель после того, как он увидел способность Просветления Мастера Мина.
«Я говорил не с тобой.»
Речной Монстр чувствовала себя так, словно она застряла во льду, когда Мастер Мин перевёл свой пронзительный взгляд на неё.
«Что ... что за шрам был на руке марионетки?» сомневался Мастер Мин.
Речной Монстр улыбнулась: «Я отрубила ей руку!»
«Заткнись, Речной Монстр!» командовал Авель.
Сопровождение вздрогнуло из-за внезапного крика Авеля, потому что они не знали, что трое тайно разговаривали друг с другом.
Чувствуя перепад давления Ци Мастера Мина и видя его молчание, Речной Монстр засияла от восторга: «Что, разбито?»
«Я сказал, заткнись, Речной Монстр!»
«В чём дело, Мастер?! Почему мы должны бояться его?! Он просто блефует, чтобы напугать вас!»
Авель нахмурился, а затем начал жаждать крови.
«… Ты права. Это всего лишь рука. Она не имеет большого значения.»
Мастер Мин поднял ветку: «Тогда я выброшу это.»
Мастер Мин отбросил тонкую руку женщины.
«Aaaaх!»
Как водопад, кровь хлынула из плеча Речного Монстра.
Никто. Никто не видел, как это случилось.
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Часть 7. Глава 87: Божественный (часть 1)
Кровь из нижней губы Речного Монстра запачкала верхнюю часть её зубов и стекала вниз, она запечатала свои меридианы, чтобы остановить кровотечение из открытой раны. Причина, по которой рана не была аккуратной, заключалась в том, что её руку не ампутировали лезвием, а оторвали голыми руками.
Пыхтя и крыхча, Речной Монстр сказала: «Как ты посмел отрубить мне руку!»
Мастер Мин не обращался внимание на Речного Монстра, поскольку его внимание было сосредоточено в другом месте. Авель начал движение, как только крик Речного Монстра привлёк внимание. Никто, кроме одного человека, не заметил, как Авель двигался, потому что он маскировал свои движения с помощью «Затмения». Авель быстро прыгнул, прежде чем снова привлёк внимание. Тем не менее, он не позволил своему желанию нанести удар, затуманивая его рассудок.
Как и Авель, Мастер Мин не был специалистом по реакции. У него, однако, была способность находить других экспертов Божественного Царства. Мастер Мин также очень внимательно относился к Авелю, так как не было никаких шансов, что Авель не воспользуется затруднением своего союзника в своих интересах.
Когда всё должно было закончиться, Мастер Мин плавным движением поднял руку, чтобы перехватить костяшки пальцев, направленные к его лицу. У удара Авеля не было никакой техники; называйте это стилем борьбы, если хотите. Точно так же, вместо того, чтобы использовать его таинственную технику щелчка, защита Мастера Мина была не менее неочищенной, чем удар Авеля. Самым простым способом описать защиту Мастера Мина от ударов Авеля - какая-то игрушка, отскакивающая от рук и кулаков Авеля. Если бы был конкурс на тупую борьбу, Авель и Мастер Мин были бы двумя лучшими претендентами на корону.
Никто из зрителей не подверг сомнению их компетентность, поскольку их темп в конечном итоге достиг того, что зрители просто видели одни их тени. Из-за способности «Затмения» наблюдающие видят только белый туман, окутывающий их обоих в бою.
Авель просто прыгнул из-за появившейся возможности. Ни у кого не было стратегии как противостоять Ночной Сети Небесного Паука. Если бы они атаковали сотни раз, тогда Авель смог бы что-то придумать. Но он не хотел идти по этому пути, ведь это означало, что ему придётся столкнуться с огромными трудностями. Авель не был напуган. Просто превосходство в стиле не всегда было ключом к победе.
Авель выявил два недостатка. Во-первых, Мастер Мин был в ярости. Когда кто-то был слишком эмоциональным в битве, они ничего не подозревали о своих недостатках. Без сомнения, Мастер Мин отрубил руку Речного Монстра быстрее, чем Авель смог отреагировать. При этом физически невозможно последовательно использовать методы, требующие максимальной физической отдачи. Если Мастер Мин нанесёт три серьёзных удара, Авель навсегда впадёт в грязь лицом. Решение Авеля оказалось верным. За всю их борьбу он впервые приблизится к Мастеру Мину.
Синяя энергия Авеля изменилась с светло-синего на тёмно-синий, что указывало на то, что он увеличивал силу своих ударов, а не только скорость. Набирая скорость, Авель насмехался: «Что случилось с Ночной Сетью Небесного Паука?!»
Мастер Мин не мог использовать своё Просветление против Авеля, когда использовал свои нити. С другой стороны, сила Авель отбросила Мастера Мина назад. Если бы Мастер Мин мог установить какое-то расстояние между ними, он мог бы победить. Однако Авель не собирался допускать, чтобы это произошло, потому что он обнаружил вторую слабость Мастера Мина.
С момента своего прибытия Мастер Мин никогда не вовлекал Авеля в ближний бой и даже не использовал надлежащую технику.
Худшим врагом Авеля была скорость. Мастер Мин полагался на скорость, чтобы оторвать руку Речного Монстра. Нить его Осеннего Короля была быстрой и от неё трудно защититься, но он не двигался быстро. Кроме того, Мастер Мин минимизировал движение. Авель пришёл к выводу, что Мастер Мин не был опытным в ближнем бою.
Поговорка гласила: «Скорость жертвует силой». Соответственно, если Авель сможет сократить дистанцию, он сможет использовать свою специальность - силу.
Он попытался? Попытался. Добился успеха? Нет. Защиту Мастера Мина можно выразить одним словом: непробиваемая. Мастер Мина наносил удар за ударом, не обращая внимание на атаки Авеля.
Такое ощущение, что я бью по болоту. Как он может сражаться без своей способности Божественного Царства, когда я использую Писание Просветления и Писание Зла Высокопреосвященства? ... Что это за стиль?
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Часть 7. Глава 88: Божественный (часть 2)
«Ты видел мастерство Шаолиня, но не знаешь стиль другой большой секты?» Мастер Мин засомневался.
«... Удан? Космическая Первоначальная Эмпирейская Техника?!» Казалось, что мысли Авеля уже были прочитаны дважды, и это его волновало.
Авель был прав. Тай Чи из Удана передавалось только ученику. В нынешнюю эпоху его освоили только двое, и оба были нарицательными именами.
Поток Мастера Мина оправдало предположение Авеля. Но Мастер Мин ответил: «Это лучше.»
Экспертам Божественного Царства были предоставлены четыре специальные способности. Затмение влияло на пять чувств. Просветление повышало способности до максимума.
Модификация Тела была ещё одной способностью, предоставленной тем, кто укрепил своё превосходство в Божественном Царстве. Проще говоря, одна конкретная часть их тела изменилась бы и стала отличаться от той же части тела других людей. Это может быть их рука, нога, спина или меридианы. Модификация тела, как следует из названия, позволяла перенести их ци на определённую часть тела, чтобы модифицировать её.
Последняя способность называлась Пять Апофеоз. Пять чувств экспертов Божественного Царства также развивались за пределами нормальных человеческих стандартов. Например, их глаза могут видеть на километры. В отличие от модификации тела, могут быть разработаны улучшения пяти чувств. Другими словами, помимо изменений, к которым они имели естественный характер, они могли оттачивать свои четыре других чувства. Сложность заключалась в том, что для того, чтобы развить ещё одно чувство в той же степени требовалось время. Самый быстрый рекорд - двадцать лет на одно чувство. Учитывая преимущества, мало кто потратит время и силы на развитие других своих чувств.
То, что Мастер Мин мог говорить в разуме Авеля, не шевеля ртом и не используя ци называлось Взаимосвязанным Разумом, который был одним из Пяти Апофеоз. Врождённая способность Авеля к Пяти Апофеозам была его мозгом. Способность Авеля анализировать и вырабатывать стратегию была приписана его усиленному врожденному чувству. В бою, однако, это был не самый идеальный инструмент.
«Твои руки замедляются», - напомнил Мастер Мин.
Мастер Мин обвил рукой кулаки Аявел и ударил его по груди. Реакция Авеля замедлилась на секунду. Его могущество не подвергалось сомнению, но Мастер Мин наносил каждый удар, как будто он небрежно играл с тряпичной куклой.
Авель возмутился: «Ты ... всё ещё сдерживаешься»
«Почему бы тебе не сделать всё возможное?»
Авель не ответил. Мастер Мин указал: «Ты, кажется, расстроен, что твоей силы недостаточно. Ты до сих пор не проявил убийственное намерение. Вместо этого ты продолжаешь думать и сдерживать себя. Ты именно такой человек, как о тебе говорят. Если ты сдерживаешься не намеренно, единственное возможное объяснение - ты не можешь использовать свою полную силу. Я слышал, что ты был ранен во время боя в Шаолине ... Полагаю, слух правдив?»
«… Молчи!»
Удары Авеля были медленнее, чем двигались руки Мастера Мина. Авель наконец начал атаковать изо всех сил. Мастер Мин по-прежнему даже не удосужился использовать своё Просветление, но у него не было проблем с блокированием ударов Авеля. В конце концов Авель начал сдавать позиции. Сначала Авель предположил, что он сильно затратил свою энергию, но его интеллектуальные способности подсказывали ему обратное.
«Т-т-»
«Наконец понял?»
Мастер Мин прервал атаки Авеля, используя мягкое перенаправление. Так продолжалось до тех пор, пока Авель не поднял голову. Мастер Мин не просто перенаправил силу Авеля; он как-то собрал её наверху.
Над головой был огромный синий энергетический шар. Другими словами, предположение Авеля о том, что Мастер Мин никогда не использовал свою способность Просветления, было неверным. Мастер Мин использовал её, но он использовал её над ними, куда Авель никогда не смотрел.
Просветление внутренней энергии всего Царства обычно было синей энергией. Можно было с уверенностью сказать, что Мастер Мин был культиватором Простого Царства.
Авель начал паниковать. С тех пор, как он приблизился, он нанёс более ста ударов, и Мастер Мин собрал все свои силы в энергетическом шаре над их головами. Даже Авель не смог бы защититься от более сотни своих ударов, объединённых одним взрывом. По той же причине, он вполне мог убить Мастера Мина. Ради собственной жизни Авель продолжал атаковать. Ради собственной жизни он также хотел отступить. В итоге он был загнан в угол.
«Ты с ума сошёл ?! Мы оба могли умереть.»
«Умри, когда придёт время, это то, что ты сказал, не так ли?» Мастер Мин дразнил. «В любом случае, я мало что делаю в своей жизни. Я слышал, что ты известен тем, что переходишь в крайности. Почему бы не рискнуть своей жизнью, чтобы сыграть со мной на этот раз?»
«… Ты сумасшедший.» Авель решил отступить в конце концов.
Синий энергетический шар полетел в направлении Авеля. К счастью, он подумал достаточно быстро. Он сжал два пальца, стирая синее свечение. В его руке появилась красная энергия и, используя два пальца, она направил её в шар, разрывая его! Это не было случайным ударом или везением. Он смог определить, где было собрано меньше всего энергии, и прорвать это место.
Ожидаемого взрыва Истинного Ци не произошло. Когда Авель разорвал шар, Мастер Мин послал энергию, тем самым предотвратив его разрыв на части.
Красная энергия Авеля продолжала двигаться к Мастеру Мину после прорезания синего шара.
«Осенний Король - Лунный Свет.»
Нить Осеннего Короля и красная энергия столкнулись, рассеивая остаточную энергию от синего шара, создавая сильные порывы ветра. Из-за их столкновения всё приобрело осенние оттенки. Прорвавшись сквозь синий энергетический шар и его нежную силу, перед тем как столкнуться с Нитью Осеннего Короля ... Было легко понять, кто победил.
«Это должен быть твой настоящий стиль, верно?»
Несмотря на победу, Авель выглядел злым. Он ответил: «… Ты пытался протолкнуть это через меня?»
«Точно.» Спокойно ответил Мастер Мин в уме Авеля: «Реальная функция Просветления будет развиваться по мере развития твоего стиля и физических атрибутов. Изменение способа его использования приводит к различным результатам. Просветление этого стиля - подавление. Для использования требуется Истинный Ци, но ты продолжал сдерживаться. Твоё Просветление не подходит этому стилю.»
«Да? И что ты можешь сказать?»
«Это ненормально, когда твой стиль меняется так резко. Что ... с тобой случилось? Я не мог не проверить.»
«И что ты думаешь?» Авель перестал отвечать в уме и громко произнёс: «Заканчивай уже!»
Мастер Мин криво усмехнулся: «Мы можем закончить наш поединок здесь. Теперь ты должен знать цель моего визита в Хучжоу. У меня есть приблизительное предположение о твоём плане. Мы закончим на этом. Не легко убить эксперта Божественного Царства. Это и тебя касается. Помни, что я могу разрушить твои планы, даже если я не убью тебя. Это всё, что я хотел сказать.»
Авель наконец расслабился: «Ты соответствуешь своему псевдониму. Хорошо, мы закончим на этом.»
Мастер Мин посмотрел на Речного Монстра, и она закричала.
«Мастер, В-вы не собираетесь отомстить за меня?»
Авель улыбнулся: «Я виноват в том, что не держу своих подчинённых под контролем. Мне повезло, что Мастер Мин преподал им урок от моего имени.»
Речной Монстр не могла поверить своим ушам. Хотя они поддерживали отношения мастера и подчинённого, они были мужем и женой. Она была настолько раздражена, что хотела убежать с отрубленной рукой, которую она взяла во время их боя.
«Всё в порядке? Я не хотел обидеть твою женщину.»
«Конечно, Мастер Мин. Речной Монстр - лишь одна из моих подчинённых. Она не моя женщина.» Авель помахал: «Я прошу прощения, если оскорбил тебя. Я ухожу.»
Мастер Мин улыбнулся в ответ.
Авель кувыркнулся в воздухе и улетел в горы.
Мастер Мин обернулся с улыбкой. Ситуация изменилась не надолго, но в итоге всё было хорошо.
Сопровождение не знало, что будет дальше. Мин Фэйчжэнь перешёл от раздражающего человека до «того, что только что произошло», приятно всех удивив.
«Молодой Мин, давно не виделись.»
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Часть 7. Глава 89: Последствия
Пейзаж изменился после сражения двух экспертов Божественного Царства. Чёрные медведи сорвались с места, как только Речной Монстр ушла. Об истинной цели визита Авеля сопровождению оставалось только гадать.
Император Юаньшэн вздохнул с облегчением, он от всей души был благодарен за спасительное вмешательство Мастера Мина. Император Юаньшэн всегда был готов рисковать ради завоеваний; однако он чуть не позволил Авелю заполучить историческое достижение - убить двух императоров.
Понятно, что Императору Юаньшэну никогда не нравились фракции, независимые от влияния Семи Белых Принцев-Чемпионов. Это не было вопросом правосудия и преступности. Он просто не хотел, чтобы какая-либо фракция боевого мира росла до такой степени, чтобы они могли соперничать с властью имперского двора. У него были причины, по которым он не был против трёх крупнейших ортодоксальных сект, несмотря на их влияние. Эти трое редко занимались делами кулачного мира и в последние десятилетия держались в тени. Однако после суровых испытаний он изменил свою точку зрения о Ночной Крепости. Он изменил своё мнение не на основе благодарности, а из-за тщательного обдумывания.
Если бы мастер Ночной Крепости был против императорского двора, он бы не вмешался, чтобы спасти их от кого-то столь опасного. Более того, учитывая, что Стражи Цилинь всё ещё «чистили» боевой мир, у него не было необходимости затаить обиду и вмешаться в это.
Императорский двор был в хороших отношениях с Усадьбой Меча Ло. Что касается остальных шести, императорский двор отстранил их от дел. Императорский двор нуждался в помощи для борьбы с оставшимися шестью среди Семи Белых Принцев-Чемпионов. Основной Тройки нет рядом, а Стражи Цилинь заняты сдерживанием боевого мира, имея Мастера Мина в качестве союзника ...
Репутация мастера Ночной Крепости никогда не была такой положительной или отрицательной. Он не был неизвестным человеком, не считался угрозой Цзннаня по той причине, что его местонахождение всегда было окутано тайной. Мало кто мог даже сопоставить его лицо к его имени, если они не встретили его, занимаясь совместными делами. Соответственно, только те, кто познакомился с ним в Цзяннане, будут знать его.
Мастер Мин убедил всех присутствующих, что он мог бы оторвать голову Авеля, если бы захотел, не оставив места для скептицизма в отношении его способностей. Император Юаньшэн не мог назвать больше пяти человек, которые могли бы сравниться с Мастером Мином, лично убедившись, что последний использует Авеля для разминки.
Хотя Император Юаньшэн не выразил свою благодарность прямо, он выразил её своим взглядом, который Мастер Мин признал с сердечной улыбкой и вежливым кивком.
Первый человек, с которым Мастер Мин решил поговорить, не был удивительным и, по сути, соответствовал информации, имеющейся у сопровождения.
Ярко улыбаясь, Мастер Мин спросил: «Давно не виделись, молодой Мин. У тебя все хорошо?»
«Мне очень приятно снова вас видеть, мастер.»
«Они действительно знают друг друга, - внутренне заметил император Юаньшэн, продолжая думать, - почему я вообще подозревал Мин Фэйчжэня? Если Мин Фэйчжэнь был мастером Ночной Крепости, муж Цзинана был бы лордом Сань Шэном. Какой я дурак.»
«Ха-ха, когда мы виделись, молодой Мин? Сколько лет прошло?»
«Три года, мастер Мин.»
«Вау, три года уже прошло.» Мастер Мин любезно похлопал Мин Фэйчжэня по голове: «Ты не испугался? Твои навыки всё ещё хромают, а? Ты не можешь иметь только медицинские навыки и навыки гадания как ученик Горы Дало. Я лично научу тебя какой-то технике или двум, когда у меня будет немного времени.»
«Заранее спасибо, мастер Мин.»
Мастер Мин улыбнулся, а затем переместил взгляд на Су Сяо, который шагнул в сторону и спросил: «В чём дело?»
«Ах, о, я? Я думаю, что я обознался.» Су Сяо посмотрел на Мин Фэйчжэня, затем опустил голову.
Су Сяо считал, что походка Мастера Мина, манеры и даже тон были знакомы ему до такой степени, что он почти назвал Мастера Мин «старшим братом Мином». Су Сяо не спрашивал ничего из вежливости, так как Мастер Мин спас его от смерти раньше. Су Сяо отмахнулся от этого чувства и любезно сказал: «Спасибо за помощь.»
«Да не за что.»
Мастер Мин повернулся и увидел агрессивный взглядом Тан Е, который всё ещё лежал на земле.
«Вы действительно невероятны, мастер Мин.»
Мастер Мин весело спросил: «Что-то случилось?»
Тан Е саркастически ответил: «Ух ты, «смешная» - единственный способ описать вашу доблесть. Вы действительно похож на человека, кого я когда-то встречал. Он заставил меня вздремнуть на земле через секунду после того, как мы вместе выпили. Я думаю, что вы похожи.»
В уме Мастер Мин подумал: «Просто подожди, негодяй!»
«Брат Те!» воскликнула Е Ло.
Едва дыша, Те Ханьи открыл глаза, выплёвывая накопившуюся за его зубами кровь.
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Часть 7. Глава 90: Струнный кукольный театр
«Мин Фэйчжэнь! Брат Мин! Пожалуйста, взгляни на брата Те!» умоляла Е Ло.
Мин Фэйчжэнь слегка извивался, но его ноги были на том же месте. Но Мастер Мин пробежал так быстро, как молния.
«Затмение может скрывать присутствие пользователя от тех, кто ещё не достиг Божественного Царства. Версия Затмения каждого человека различалась в зависимости от его личности. Например, Затмение Авеля делало его ауру похожей на расцветающий ад. Затмение Мастера Мина делало его ауру естественной.» Дугу резко прекратил свой анализ, когда увидел, как Мастер Мин оглянулся и улыбнулся. Внутренняя реакция Дугу была такой: «Мне лучше остановиться, если у него есть Божественное Объединение Разума, и он читает мои мысли.»
Мастер Мин всем своим видом похвалил Дугу за его мудрость, прежде чем повернуться назад и естественным образом переключить тему: «Что с ним случилось?»
«Он вдруг начал рвать кровью. Мы не знаем, что случилось.»
«Дайте-ка подумать.»
Учитывая компетентность и действия Мастера Мина, ему можно доверять. Тем не менее, Е Ло умоляла императора Юаньшена своим взглядом. Издалека император Юаньшэн сказал: «Если бы вы могли любезно помочь нам, мастер Мин, мы были бы признательны.»
«Он ранен довольно серьёзно.»
Мастер Мин закрыл грудь Те Ханьи одной рукой и осторожно похлопал ею несколько раз. Никто не понял, о чём идёт речь. Тем не менее, Те прекратил плевать кровью. Его беспокойное дыхание успокоилось. Хотя он всё ещё был ужасно бледен, его состояние не ухудшалось.
«Мастер Мин, брат Те ...»
«К счастью, он практикует навыки Закалки Ци. Авель хотел похвастаться, и поэтому он не стремился уничтожить даньтян и цихай вашего друга. В противном случае он больше не смог бы заниматься боевыми искусствами, даже если бы мы его спасли.»
«Д-да, но он всё ещё в ужасном состоянии?» сердце Е Ло могло остановиться.
«Я ещё не закончил. Авель мог уничтожить его Цихай. Тем не менее, он не мог сделать это легко. Его цель состояла в том, чтобы побить вашего друга с помощью силы, чтобы доказать свою мощь. Три удара, которые предлагает выдержать Авель, - не шутка. Меридианы вашего друга получили серьёзную травму, что сделало его слабым. Он уже был бы мёртв, если бы его воля к жизни не была столь непоколебимой.»
«Мастер Мин, так как вы смогли диагностировать его состояние, сделайте то, что в ваших силах...»
«Я заблокировал его меридианы, используя свою внутреннюю энергию. Это не так просто, как улучшение кровообращения. Если бы я мог вылечить его щелчком пальцев, я был бы богом. Внедрение Истинного Ци в него увеличило бы его травмы.»
Императорский доктор, присутствующий среди сопровождения, врач с многолетним опытом, поинтересовался состоянием Те Ханьи и осмотрел его, но не смог поставить диагноз. Чтобы оправдать себя, он вмешался: «Ущерб меридианам нельзя лечить агрессивно. Ему требуется медленное выздоровление. Я смогу вылечить его через год или около того, используя иглоукалывание и травы.»
«В этом нет необходимости», - заявил Мастер Мин.
Мастер Мин, используя тот же подход, что и раньше, постучал по Те Ханьи слева и справа. Он сделал два шага в сторону те Ханьи и добавил ещё одно постукивание. Каждое нажатие требовало от него передачи точных объёмов внутренней энергии с помощью Божественного Искусства Весеннего Ветра Дождливой Ночи. Энергия не засоряла цихай Те Ханьи, а сила Весеннего Ветра Дождливой Ночи положила начало процессу восстановления меридианов. Лицо Те Ханьи постепенно приобретало здоровый оттенок.
Говорят, что можно использовать стиль Божественного Искусства Дождливой Ночи Весеннего Ветра, чтобы убить свою цель, не предупреждая её и не оставляя следов. Мало кто знал, что этот стиль можно использовать в качестве медицинского навыка. Стоит отметить, что оба варианта были доступны только для тех, кто освоил стиль. Тем не менее, чтобы выполнить то, что сделал Мастер Мин, требовалось объединить Тай Чи и Ночную Сеть Небесного Шелка с искусством, чтобы истончить свой Истинный Ци до тех пор, пока он не станет таким же тонким, как нить, и взять его под контроль.
Мастер Мин использовал время, необходимое для того, чтобы меридианы Те Ханьи зажили как промежуток между похлопываниями. При этом он постепенно уменьшал урон и со временем увеличивал Истинный Ци. В этом процессе тело Те Ханьи нагрелось, из него вырвался белый дым, который видно, когда человек достигает критической точки во время конденсации энергии.
Мастер Мин не позволил теплу повлиять на его работу. Двадцать два раза спустя Мастер Мин остановился и стал ждать. Нарушая резкое и непостижимое молчание, Су Сяо спросил: «Старший брат Мин, теперь Те в порядке?»
Мастер Мин ответил: «Не совсем. Есть небольшая проблема.»
Неловкий момент. Су Сяо покачал головой и запнулся: «Я… я… я… не вас имел в виду. Извините, мастер Мин!»
Су Сяо спрятался за Мин Фэйчжэном, который вздохнул, как будто Су Сяо поставил его в неловкое положение.
«Ха-ха, не беспокойся об этом. Моя фамилия тоже Мин. Я всего на несколько лет старше, поэтому ничего страшного, если ты обратишься ко мне как к старшему брату Мину.»
«Хе-хе, я так и думал.» Су Сяо высунул голову из-за Мин Фэйчжэня: «Но почему Те Ханьи в беде?»
Е Ло спросила: «Это потому, что он потерял слишком много крови? Кровь воинов течёт во всех нас. Мы более чем счастливы предоставить ему кровь.»
После этого все из сопровождения вытащили ножи, чтобы пожертвовать кровь, но Мастер Мин остановил их: «Стоп. Я сказал, что есть проблема, но я никогда не говорил, что это нельзя исправить. Если мне будет нужна кровь, я не постесняюсь спросить. Резать себя без всякой причины - это просто безумие. Хотя другие могут не выдержать такой потери крови, ваш друг сильный. Его меридианы заживут через десять дней. Ему понадобится всего три дня, прежде чем он снова сможет ходить.»
Дугу: «Могу ли я спросить, будут ли какие-либо последствия?»
«Мм… Его внутренним травмам просто нужно время, чтобы исцелиться. Самая большая проблема - его рвота кровью.»
Е Ло: «Это не связано с его внутренней травмой?»
«Нет. Внутренняя травма вызывает сильную рвоту; однако он всё равно бы рвал кровью, даже если бы не получил внутреннюю травму. Посмотрите на его кровь. Сейчас зимняя ночь, но его кровь на земля всё равно видно. Так как Авель встряхнул его внутренности, его кровь должна быть тёмно-красным или чёрной, но она ярко-красная. Более того, от крови на земле исходит резкий запах. Существует только одно возможное объяснение этих особенностей.»
«Яд ... сильный!» прокомментировала Е Ло.
«Яд начинает действовать, как только попадает в меридианы, но всё будет в порядке, если он попадёт просто на кожу. Не нужно бояться, что он нанесёт ещё больший урон. По моим сведениям, Речной Монстр самый большой поклонник яда среди Злых Духов. Этот яд, переданный в Наньцзяне, разрушает тело изнутри. Она хорошо владеет этим стилем», - сообщил Мастер Мин.
Хотя Мастер Мин был прав, был странный фактор. Речной Монстр не успела отравить их и даже потеряла руку. Она всё ещё была в поместье, когда Авель ударил Те Ханьи. Они оба уверенно напали на сопровождение. Следовательно, само собой разумеется, что им не понадобится яд. Кроме того, зачем отравлять Те Ханьи, когда он уже был выведен из строя? Если Речной Монстр не была виновником, был только один подозреваемый. Как бы то ни было, напрашивался вопрос, зачем им прибегать к отравлению?
«Я считаю, что ваши догадки совпадают с моими. Речной Монстр не может быть виновником. Следовательно, виновником должен быть тот, кто сражался с вашим другом.»
«Хм, зачем Авелю нужно было использовать яд?» спросил император Юаньшэн.
Мастер Мин скрестил руки: «Комбинирование яда с атаками осуждается среди мастеров боевых искусств независимо от того, насколько исключительными они могут быть. Навыки Авеля отточены. Он мог победить вашего друга одним ударом. Добавление яда было ненужный.»
Мастер Мин закончил свой ответ и подошёл к Лун Цзайтяну. Он поднял Лун Цзайтяня за воротник и швырнул его с вращательной силой. Сопровождение не знало, что Лун Цзайтянь сделал, чтобы настолько разозлить Мастера Мина. Пока Лун Цзайтянь кружился в воздухе, они слышали, как на его теле шипит Истинный Ци. Его щёки стали розовыми после трёх вращений. После пятого вращения он пришёл в себя. Он открыл глаза, оказавшись на земле. Он восстановил полное функционирование своего тела и смог перевернуться, чтобы приземлиться на ноги.
«Несмотря на то, что Авель также ударил этого джентльмена, он получил только внутреннюю травму. Исходя из этого, мы можем предположить, что Авель не хотел использовать яд при ударе. Я бы предположил, что он не может контролировать его поток. Я не могу сказать, что я удивлён после всех чудес, которые я слышал и видел в своей жизни.»
Мастер Мин вернулся к Те Ханье и пробормотал: «Время пришло.»
Мастер Мин положил руку на макушку черепа Те.
«Ах!» крикнул Те. Мастер Мин притянул весь яд к груди Те Ханьи и он вырвалась из его рта за один раз, оставляя за собой зелёный дым.
Мастер Мин использовал свой рукав, чтобы убрать зелёный дым, прежде чем он мог нанести вред кому-либо ещё.
«Стиль, созданный в Наньцзяне, использует яд в качестве оружия и развивает их силу. Он за короткий промежуток времени пополняет большой объём истинной энергии. По сути, он подобен силе, которую изучают практики внутреннего стиля. До тех пор, пока человек может противостоять яду, он получит то количество силы, на которую бы потратил десятилетия, за долю времени.
«Исходя из того, что я слышал, я полагаю, что Авель рискнул научиться восстанавливаться быстрее. Я никогда не ошибаюсь, когда дело касается внутренних стилей, и я уверен, что у меня правильный яд.»
Лун Цзайтянь не имел ни малейшего представления, на кого он смотрит; всё, что он знал, это то, что этот человек был тяжеловесом и якобы спас ему жизнь. Услышав, что человека называют «Мастер Мин», Лун Цзайтянь спросил Мин Фэйчжэня взглядом: «Ты не мастер Ночной Крепости?!»
Мин Фэйчжэнь покачал головой.
Е Ло и Су Сяо изучили состояние Те Ханьи. Он выглядел как новенький, несмотря на потерянную кровь. Сила Ханьи улучшилась после пробуждения благодаря Мастеру Мину. Они так и не увидели этого, но Мастер Мин вернул на место уже вывихнутые суставы Те Ханьи. Они поняли, что Те Ханьи восстановится на сто процентов менее чем через час после того, как проснётся.
Император Юаньшэн: «Вы имеете в виду, что Авель изучает другой стиль поверх Писания Зла Высокопреосвященства? Хм-м, теперь я задаюсь вопросом, какие планы у него здесь, на Центральной Равнине. Теперь, когда мы знаем, что он что-то замышляет, мы не можем его отпустить.»
«Могу ли я высказать своё мнение?»
Мастер Мин вёл себя так, как ему было угодно, но в его речи был авторитетный подтекст. Он не командовал ими, но всё же слушатели чувствовали на себе обязанность ответить.
«Пожалуйста, не стесняйтесь говорить.»
«Возможно ... я не должен говорить этого. Я хотел бы попросить вас и три военных ведомства мягко наказать Злых Духов. По крайней мере, я надеюсь, что вы дважды подумаете, прежде чем действовать.»
«Это почему?»
Было очевидно, что Мастер Мин не боялся Злых Духов, он мог победить Авеля.
«Проведя расследование я не смог найти много случаев их злодеяний. Они грабят богатые кланы и семьи в Бэйцзяне, чтобы вернуть бедным. Нет никаких утверждений, что они нарушают закон, но у них есть свой собственный кодекс чести. В Бэйцзяне их называют филантропическими бандитами.»
«Злые Духи совершают убийства; однако, если вы посмотрите на их жертв, большинство из них являются бандитами или злодеями. Их подчинённые плохо себя ведут. Несмотря на то, что они содержат рабов, они известны тем, что обращаются со своими рабами особенно хорошо. Им было бы неразумно отказаться от рабов, ведь это является частью культуры в Бэйцзяне. Если вы изучите их действия в более широком масштабе, вы сможете сказать, что они очистили Королевство Течжэнь от зла, когда узурпировали трон. Прежде чем они убили правителя человеческая жизнь не отличалась от жизни насекомых.»
«Возможно, вам не понравится это слышать, но и Стража Цилинь, и Семь Белых Принцев Чемпионов убивают в сотни раз больше людей в год, чем Злые Духи. Утверждать, что они злые и нацелились вас просто несправедливо.»
Последнее заявление не было принято, как ожидалось.
«… Возможно, вы правы», - согласился император Юаньшэн, но не принял мнение Мастера Мина. «Тем не менее, с тех пор, как он прибыл на Центральную Равнину, он слонялся вокруг и устраивал засаду сопровождению императорского двора. Собирается ли он повторить то, что он сделал в Бэйцзяне? Он чуть не убил всех здесь сегодня вечером. Это то, что делает благотворительный бандит? Я слышал, что он муж Речного Монстра. Это то, что делает мужчина? Судить нужно по поступкам, а не по словам.»
«Кстати говоря, я заметил, что он ведёт себя необычно с тех пор, как приехал сюда. Он ведёт себя дико. Например, я не ожидал, что он использует молодого Мина в качестве приманки, чтобы выманить меня. Если бы я случайно не проходил мимо, все вы не были бы втянуты в это. Я не могу сказать, что произошло, потому что я его не знаю. Тем не менее, я хочу напомнить вам: вы все обладаете непревзойдённой силой. Не позволяйте людям эксплуатировать вас, чтобы делать то, о чём вы пожалеете.»
Когда мастер Мин посмотрел в его сторону, дав наставление, император Юаньшэн заподозрил: «Знает ли он, кто я…?»
Затем мастер Мин помахал сопровождению: «Если судьба позволит, я снова встречу всех вас в кулачном мире.»
Лун Цзайтянь услышал о бое мастера Мина с Авелем после ухода мастера Мина. Сочетая это со скоростью, с которой мастер Мин ушёл, Лун Цзайтянь вздрогнул.
Дугу: «Он вмешался и помог нам, когда мы были в затруднительном положении, его можно считать человеком чести.»
Император Юаньшэн внутренне сказал: «Сегодня не подходящее время, но если Ночной Крепости понадобится моя поддержка в будущем… Я мог бы протянуть руку помощи. Возможно, они могут помочь мне справиться с семёркой.»
Сопровождение было истощёно физически и морально. Для патрулирования в дикой природе была назначена команда, в то время как другая команда осталась в усадьбе. Увы, они плохо спали. Они не получили внешних или внутренних травм. Тем не менее, отчаяние, которое поражало их снова и снова, многократно давало о себе знать. Когда адреналин утих, усталость добила их. Эта ночь была более утомительной, чем путешествие под дождём; даже у императора Юаньшэна не было сил.
Тан Е, который держал своё железное копьё и глубоко задумался, был одним из немногих, кто не спал. Бой между двумя экспертами Божественного Царства вызвал для него нечто большее, чем просто вдохновение.
Дугу охранял императора Юаньшэна, пока он спал. Е Ло была девочкой, а Те Ханьи был ранен, поэтому Дугу взялся за это.
Последним проснувшимся человеком был Мин Фэйчжэнь, которому поручили патрулировать дикую природу. Мин Фэйчжэнь был единственным, кто шёл по горе, как будто ему приходилось поднимать ноги; его выражение не соответствовало его вялым движениям. В этом лесу не было никаких следов в отличие от других лесов.
«Ты заставил меня ждать.»
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Часть 7. Глава 91: Раскрытие
С вершины дерева донёсся голос: «Они, должно быть, измотаны. Если бы они были мудры, они попытались бы переварить то, что они увидели в битве между двумя экспертами Божественного Царства, чтобы это помогло их прогрессу в будущем. А ещё я голоден. Мне до сих пор нечего было есть. Интересно, хороший ли на вкус король чёрных медведей…»
Его слова были слишком громкими, не было похоже, что он говорит сам с собой, но из-за череды непоследовательной информации создавалось такое впечатление.
Он спрыгнул с дерева и тихо приземлился. Он был мастером Ночной Крепости. Он был одет в ту же одежду, в которой сражался с Авелем, но у него была заметно другая аура. Он выглядел значительно выше, чем во время боя - такой же высокий, как Мин Фэйчжэнь. Его волосы были все черные, а не чёрные и белые. Даже его чёрно-белые глаза напоминали глаза Мин Фэйчжэня.
«Я не думаю, что кто-то видел нас. Я хочу поблагодарить тебя за то, что ты помог мне пройти через это», - сказал мастер Мин, улыбаясь.
Мин Фэйчжэнь стоял на месте.
Мастер Мин провёл рукой по лицу, снимая маску. Он был вылитым Мин Фэйчжэном. Разница была только в том, что он выглядел живее, чем Мин Фэйчжэнь раньше. Он потёр лицо, говоря: «Чёрт, я устал. Я не знаю, как можно носить эти маски так долго. У меня уходит три дня на то, чтобы прийти в себя каждый раз, когда я изменяю свою внешность. Ни один здравомыслящий человек не захочет работать в этой области.»
Мастер Мин, точнее, Мин Фэйчжэнь, вытер пот, вдыхая свежий воздух в лесу. Правильно, Мастер Мин, который использовал Ночную Сеть Небесного Шёлка, Писание Ицзинь, Тай Чи и Искусство Весеннего Ветра, Дождливой Ночи, был самим Мин Фэйчжэном.
***
Вернёмся назад, когда Мин Фэйчжэнь и Су Сяо гнались за диким кабаном на ужин.
Су Сяо успокоил МинаФэйчжэня, когда последний беспокоился о том, как справиться с предстоящей дилеммой.
Мин Фэйчжэнь был тайным императором Юаньшэном, Лун Цзайтянь, Те Ханьи и Дугу с подозрением относились к нему. Сначала он не осознавал этого. Однако они часами обсуждали свои подозрения. Учитывая его улучшенный слух, это был вопрос времени, когда он услышал их, даже если не хотел. Даже без этого события в течение дня ему сказали бы всё, что ему нужно было знать.
Отношение плюс подарки от различных сил из Цзяннаня и его нелепого прикрытия как «Молодого мастера Чжун Мина» были слишком заметны. Каждое подозрение, на которое указывал император Юаньшэн, было обоснованным.
Если бы император Юаньшэн открыто допросил его, Мин Фэйчжэня смог бы избавиться от подозрений; он не мог просто взять и отрицать то, что он был мастером Ночной Крепости, если император не просил. Тем не менее, самым худшим было то, что император Юаньшэн, не объясняя свои подозрения, строил заговор за спиной Мин Фэйчжэня.
Императору Юаньшэну не нужно было шпионить лично. Круглосуточное наблюдение его свиты или слежка за Мин Фэйчжэном были кошмаром. Его жизнь бездельника закончилась, нужно было круглосуточно быть начеку, чтобы избежать раскрытия его секретов. Чем больше у вас было секретов, тем больше нужно было защищать. Мин Фэйчжэнь не был ни дотошным, ни умным. Если бы люди слишком сильно интересовались мм, они нашли бы множество недостатков. Если бы Император Юаньшэн отправил разведчиков, можно было бы в конечном итоге найти лазейку или что-нибудь узнать; это был просто вопрос времени.
Мин Фэйчжэнь придумал бы какую-нибудь идею, чтобы избежать подозрения, если бы хватило времени. Случайно он почувствовал, как эксперт Божественного Царства наблюдает за ним из леса, когда сопровождение уходит в поместье. Собрав информацию, полученную им от Лиги Убийц, Лун Чэна и Речного Монстра о стиле Наньцзян, он пришёл к выводу, что Авель был единственным, кто следил за ним.
Авель, очевидно, не стал бы преследовать сопровождение, чтобы подружиться с ними. При других обстоятельствах у Мин Фэйчжэна были бы связаны руки ... Тем не менее, засада Авеля предоставила Мин Фэйчжэну идеальный сценарий, для постановки и разыгрывания истории. Таким образом, Мин Фэйчжэнь начал включать мозги наконец, как только они вошли в поместье, он вспомнили, как Су Сяо утешал его.
В соответствии с тем, что сказал Мин Фэйчжэнь, маленький кабан, след которого они потеряли, вернётся к своим за помощью. Су Сяо не боялся кабанов. Напротив, он был взволнован, узнав, что там было больше кабанов. Таща за собой Мин Фэйчжэня, он углубился в горы.
Су Сяо не боялся смерти, но он боялся быть раненным. Он не боялся крови, но боялся острых запахов. Он не боялся опасности, но боялся темноты. Он вытащил клинок и вцепился в рукав Мин Фэйчжэня, постоянно осматриваясь. Как только он услышал голос животного, он прилепился к Мин Фэйчжэнь.
Мин Фэйчжэнь мягко похлопал Су Сяо по голове: «Что ты делаешь? Ты не собираешься охотиться?»
Су Сяо прикрыл уши: «Не слушаю. Не слушаю!»
Мин Фэйчжэнь пожал плечами: «Тебе не нужно идти дальше. Посмотри туда.»
Су Сяо оглянулся и увидел, что кабан мчится к нему. Он закричал: «Ты, наконец, позволишь мне сразить тебя, а?»
Шаги кабана были необычайно тяжелыми. Взглянув вверх и дальше, Су Сяо увидел большое чёрное животное, приближающееся к нему. В отличие от кабана, агрессия исходила из его тела. Это был не кто иной, как Король Чёрных Медведей Речного Монстра. В отличие от других медведей, он мог передвигаться по желанию. Он был здесь в поисках еды, и он нашёл её в виде Су Сяо.
«Э-э-это не горный кабан! Это огромный чёрный медведь!»
Су Сяо сбежал. Забавно, что кабан настиг его, позиционируя его как наиболее удобную добычу, потому что медведи считали убегающих животных добычей.
Медведи могут казаться неуклюжими и медленными в зависимости от их внешности, но это не может быть дальше от истины. Обычная Человеческая Раса против медведя в лесах - смешно. Король Чёрных Медведей был лучшим доказательством того, что внезапное увеличение скорости стало самым быстрым способом добыть еду для диких зверей.
Медведю не потребовалось много времени, чтобы приблизиться к Су Сяо. Су Сяо так торопился, что забыл о Мин Фэйчжэне. Он вернулся, чтобы забрать Мин Фэйчжэня, но едва мог сдвинуть его с места. В конце концов Су Сяо оступился. Мин Фэйчжэнь тайно ткнул в спину Су Сяо, подсунув Су Сяо сознательно во время процесса, и поймал его прежде, чем он ударился лицом о землю.
Медведь открыл пасть и приготовился схватить Мин Фэйчжэня. Удивительно, но всё внезапно прекратилось. Ветер был очень холодным. Он чуть не рухнул на землю перед человеком.
Мин Фэйчжэнь, всё ещё держа Су Сяо, встретился взглядом с медведем. Король Чёрных Медведей упал на землю, как будто мёртвый.
«Ты довольно умный, в отличие от других животных. Ты также очень милый. Ты что, щенок?»
Кого волнует, понимаешь ты или нет? Кивни!
«Но, ты знаешь, я сейчас занят, поэтому я не могу оставить тебя здесь. Не мог бы ты сделать мне одолжение и найти место, чтобы немного отдохнуть?» Мин Фэйчжэнь перевёл взгляд на горный камень и улыбнулся. Дружелюбным тоном он риторически спросил: «Этот камень выглядит хорошо. Как ты считаешь?»
Речной Монстр пропустила невероятное зрелище, как огромный чёрный медведь ударился головой о камень. Речной Монстр учила своего медведя понимать простую человеческую речь в течение десятилетия, когда они были вместе. Тем не менее, было невероятно, что она могла понять, что делал её медведь, увидев его; ей, наверное, следовало обратиться за советом к Мин Фэйчжэню. В конце концов, он дава команды от начала до конца, но её медведь был способен понять это.
Мин Фэйчжэнь оставил медведя и продолжил идти по горе. Он закричал: «Ты можешь выйти сейчас.»
«Хммм.»
Человек появился из тени.
Мин Фэйчжэнь засмеялся, когда он приблизился к человеку: «Ты действительно моя копия. Искусство трансформации Кровавого Демона Шелкопряда меня каждый раз поражает.»
Никто не смог бы отличить двух Мин Фэйчжэнов, стоящих лицом к лицу. От внешнего вида до поведения они были идентичны.
«Хватит нести чушь. Что ты хочешь?»
«Мин Фэйчжэнь», вышедший из тени, имел женский голос…
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Часть 7. Глава 92: Тайна разгадана
«Объясни, почему ты решил освободить меня и потребовал, чтобы я оделся как ты.»
Хотя выражения не были идеальными, это было незначительным в общей схеме. Мин Фэйчжэнь выпустил Горного Монстра и велел ей поглотить их сущность и собрать их плоть, замаскироваться под него и встретиться на горе.
«Ох, ну скажи что-нибудь! Ты ждёшь, что я тебя начну умолять?!»
«Расслабься. Я не знаю, что сказать, даже если ты начнёшь умолять меня. Я удивлён, что ты не сбежала.»
«Не используй сарказм. Твоё сознание во мне нападёт на меня, не так ли?» Горный Монстр действительно пыталась убежать и испытала умственную атаку на собственном опыте. Кабан воспользовался её ослабленным состоянием, чтобы напасть на неё в горах, что ещё больше усилило её ярость. Она продолжила: «Эй, я с тобой разговариваю!»
«Я хочу помочь тебе. У меня есть работа для тебя. Сделаешь её, и я предоставлю тебе определённую степень свободы. Это беспроигрышная сделка.»
«… Не играйте в игры со мной. Говори чётко.»
«Короче ... Моя личность находится под пристальным вниманием. Я должен заняться другой работой. Я не хочу, чтобы моя личность была раскрыта. Вот, в чём твоя роль.»
«Звучит так… как будто не ты тот, кто помогает мне, но я помогаю тебе.»
«Нет, если ты поможешь мне, я предоставлю тебе свободу.»
«Ты только что сказали определённую степень свободы.»
«А ты внимательная. Ты права. Я не могу просто позволить тебе уйти; однако я обещаю позволить тебе свободно передвигаться в моих окрестностях.» То, как Мин Фэйчжэнь смотрел на неё, было похоже на взгляд хитреца: «Я расскажу всем, что ты сбежала завтра утром, и затем я позволю тебе быть собой в качестве моего подчинённого. Это даст тебе достаточно свободы.»
«Это всё равно, что быть заключённой! Я хочу абсолютной свободы! Я хочу уйти отсюда и никогда больше не хочу тебя видеть.»
«Ты думаешь, что я родился вчера? В тот момент, когда я тебя отпущу, ты соберёшь свои силы, чтобы вернуться и уничтожить нас», - с удивлением заметил Мин Фэйчжэнь. «Я не знаю тебя слишком хорошо, но я не глупый. Это лучшее предложение, которое я могу тебе дать. Решай сама, принимаешь ли ты его или нет. Если ты не принимаешь, возвращайся в сундук.»
После долгих и трудных размышлений злая улыбка появилась на устах Горного Монстра: «Мастер Мин, ты должен отчаянно хотеть скрыть свою личность, а? Тот факт, что ты делаешь это, доказывает, что ты загнан в угол. Либо ты забираешь своё сознание из меня и освобождаешь меня, или я ничем не помогу.»
«… Не наглей.»
Речной Монстер кипела: «Я думаю, что ты можешь подождать и посмотришь, как всё рухнет. Мне требуется много энергии, чтобы замаскировать себя под тебя.»
«Я сказал, не наглей.»
Речной Монстр застыла. Она пыталась нахмуриться. К сожалению, она едва могла сдвинуть губы.
«Ты ... снова использовал эту технику?»
«Это Нить Короля Тени Ночной Сети Небесного Шёлка. Ты помнишь технику, которая поймала тебя в прошлый раз, верно?»
«Ты… планируешь использовать эту технику, чтобы обмануть их? Она не сработает. Где ты спрячешься? Хочешь, чтобы они увидели двух Мин Фэйчжэней?»
Мин Фэйчжэнь ответил улыбкой: «Я могу контролировать свою цель на расстоянии более трехсот тридцати трёх метров, используя Нить Короля Тени, так что тебе не нужно беспокоиться за меня.»
«Я не… скажу ни слова. Я не помогу тебе.»
«Мне не нужна твоя помощь.» Мин Фэйчжэнь протянул левую руку, показав около пятидесяти едва видимых шёлковых нитей, которыми он манипулировал, используя свой Истинный Ци: «Управление движением называется Искусством Тени Марионетки. Управление выражениями лица и голосами называется…»
«… Шоу Нитей», - протянула Речной Монстр неуклюжим голосом, напоминающим голос Мин Фэйчжэня. «Ты собираешься использовать Шоу Нитей, чтобы обмануть их?!»
«Это может не сработать на других, но идеально для тебя. Искусство трансформации Кровавого Демона Шелкопряда позволяет тебе подражать чьему-то голосу, в отличие от других.»
«Ты…»
«С помощью Шоу Нитей я смогу заставить свою марионетку произнести шесть или менее слов за один раз. Иногда больше восьми. Я думаю, что это сработает отлично. Как ты думаешь?»
Речной Монстр потеряла дар речи.
Мин Фейчжэнь придумал манипулирование живым человеком с помощью нитей; использование Истинного Ци для манипулирования людьми было чем-то необычным, что использовалось в прошлом. По сравнению с навыками соблазнения Речного Монстра, это не было настолько инновационным или сложным. Способность контролировать цель просто требовала практики. Самым трудным препятствием для преодоления была не ловкость или сложность, а постоянный приток Истинного Ци в марионетку.
Манипулирование живым человеком для выполнения простых действий требовало от эксперта уровня A использовать все нити своего существа. Попытка выполнить действия поверх контроля над выражениями лица и голосами была другой. Ни у кого не было бесконечного запаса внутренней энергии.
Что ты думаешь? Почему ты хочешь использовать этот метод? Кто ты, по-твоему, такой? Один из Высших Десяти Святых? Эксперт Божественного Царства?
«Мы не враги. Я никогда не хотел тебя убить за что-либо, кроме засады на Шэнь Ижэнь. Я не могу сейчас делать так, как мне нравится, и это важно. Если ты не поможешь, я заставлю тебя сотрудничать.»
«Старший брат Мин?»
Мин Фэйчжэнь подтолкнул Су Сяо к Горному Монстру, как только Су Сяо пришёл в себя. Затем Мин Фэйчжэнь немедленно использовал своё Затмение, чтобы скрыть своё присутствие, и остался на расстоянии более ста шестидесяти пяти метров, чтобы контролировать Горного Монстра.
Горный Монстр смешалась со своими союзниками, делая только то, что было необходимо, чтобы держать всех в безопасности на расстоянии. Когда Авель поставил жизнь Су Сяо под угрозу, у него не было другого выбора, кроме как вмешаться. Состязание с Авелем было просто непредсказуемым и нежелательным событием.
***
Вернёмся к настоящему.
«Наверное, к лучшему, что мы можем завершить всё так. Авель ведёт себя странно. Ты должна знать почему», - заявил Мин Фэйчжэнь, очень слабо улыбаясь. «Я забыл, что не снял твою печать.»
Мин Фэйчжэнь снял плоть и сущность, чтобы показать истощенное лицо. Горный Монстр была всё также симпатична, но она стала немного выше и худее. Горный Монстр дрожала и дышала так нежно, как только могла. Её реакция не была удивительной для Мин Фэйчжэня.
«Почему ты так сильно дрожишь? Разве твоя маскировка не является хорошим способом согреться в эту холодную погоду?»
Горный Монстр не понимала шутку Мин Фэйчжэня. Ей нужно было время, чтобы восстановить способность говорить, хотя она всё ещё была потрясена. Она заикалась: «Ты мог бы использовать меня, чтобы запугать кого-то и победить моего хозяина, используя только Шоу Нитей.»
Горный Монстр не смогла бы повторить движения рук Мин Фэйчжэня даже в её настоящем теле. Когда Мин Фэйчжэнь сражался с Авелем, используя её, она чувствовала огромный поток внутренней энергии, льющейся в её тело.
«Ты сильнее одного из Высших Десяти Святых…»
«Я никогда не побеждал твоего хозяина. Он сдерживался.», - сказал Мин Фэйчжэнь, думая: «Не то чтобы я не хотел.»
Горный Монстр ничего не поняла из того, что сказал Мин Фэйчжэнь. Даже когда он поставил её она не сопротивлялась и не проявляла враждебности.
«Все кончено. Отдохни.»
«... Нет, кто ты такой?»
Вопрос поставил в тупик Мин Фэйчжэня. Он не хотел высмеять её своей улыбкой. Вместо этого казалось, что он пытается замаскировать то, что он искренне чувствовал.
«… Если бы я только мог ответить тебе.»
Горный Монстр чувствовала, что она ближе всех к настоящему Мин Фэйчжэну. Человек, которого она хотела убить больше всего изменился.
«Я также хочу знать, кто я на самом деле.»
Сияющая луна подчеркивала одиночество и желание на лице Мин Фэйчжэня.
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Title of document        Книга 7.5 Глава 1
Часть 7.5. Глава 1: Год другой, но всё по-старому (часть 1)
Романтическая атмосфера проникла в каждый город, так как сегодня был китайский День Святого Валентина - по крайней мере, так было в Ханчжоу. Цзю Шаочжану пришлось закрывать магазин на закате из-за того, что к тому времени не осталось никаких ингредиентов.
Цзю Шаочжан, старейшина лет пятидесяти, который назвал свою маленькую закусочную у подножия горы Чэнхуан в честь себя, имел чёрные руки, покрытые мозолями, заработанными после сорока с лишним лет труда, в качестве ученика профессионала и сгорбленную спину от работы под наклонном. Однако он ни разу не жаловался. Был период, когда он жаждал славы и богатства. Тем не менее, он был знаменит и имел достаточно денег, чтобы жить комфортно.
«Никогда не судите книгу по обложке», как говорится. Его закусочной не было на главной улице, но дела шли хорошо с восхода солнца и до самого заката. Среди ассортимента, который представлял собой не только чай и закуски, были лучшие блинчики с маслом у подножия горы Чэнхуан.
Разница между «жареным блинчиком с маслом» и «блинчиком с маслом» всего одно слово, но эта разница колоссальная. Блины были пикантным блюдом, состоящим из пресного хлеба, начинённым маслом. Говорят, что секрет заключается в том, что нужно сделать хлеб хрустящим и добавить идеальный аромат масла. Блинчики с маслом, однако, бросили вызов норме и потреблялись как десерт.
Из-за масляных блинов Цзю Шаочжана все пускали слюнки. Каждый слой блина имеет отличный вкус благодаря идеальной текстуре, сочетающей хрустящую, но слегка жевательную текстуру и различные температуры снаружи и внутри. Поскольку у Цзю Шаочжана не было варианта подписи, кто-то решил назвать его в честь соломенного плаща из-за его внешнего вида - плащ блин.
Цзю Шаочжан оставил оригинальный рецепт своего шифу пылиться на полке. Женившись и родив дочь, он открыл свою маленькую закусочную и изобрёл новый рецепт. Затем его новый рецепт продолжал удивлять всех в социальной иерархии, заработав себе известность, как блин, за который можно умереть.
Цзю Шаочжан хотел уйти на пенсию из-за возраста и по уважительной причине. Его дочь выходила замуж в следующем году, а его сын рос; он хотел быть рядом, чтобы увидеть, как его дети женятся. С этой целью он предпочёл закрыть магазин рано и отказался от приёма гостей, хотя они всё равно приходили. Позже он считал это самой большой ошибкой в своей жизни.
Поскольку было поздно, огни в закусочной Цзю Шаочжана уже погасли. Мемориальная доска, которую он повесил на красную нить, всё ещё висела там, отражая ошибку, о которой он сожалел всю оставшуюся жизнь. Люди, которые стучали в его дверь, были похожи на диких зверей, которые искали пищу.
Как чума, вспышка началась из ниоткуда и, казалось бы, без причины. Как и жертва, у которой не было средств для борьбы с вирусом, который внезапно поразил их, у Цзю Шаочжана не было средств предотвратить кризис. Они не были бесчеловечными или бесчувственными. Это был просто необузданный взрыв, вызванный их неудержимыми побуждениями и чистой злобой.
Цзю Шаочжан утопал в своей крови на земле перед своим домом. Злодеи жестоко избивали его, пока он не кпал. С хмурым видом человека, одержимого жаждой мести, он зарычал гортанным голосом, опустив голову.
Варвары привели с собой группу проституток и объявили, что собираются занять место Цзю Шаочжана, чтобы устроить свою утопию. Он даже не стал протестовать, потому что они выкинули его из дома. Когда он умолял их, они избивали его, разрывая нервы на руках, которыми он гордился. Он упал на землю, прежде чем он даже понял это, и они ударили его по горлу, так что он не мог говорить. Никакое чувство бессилия не могло сравниться с отчаянием, наводняющим его той ночью. Он не мог понять, как они могли быть такими злыми, но при этом наслаждаться его избиением. Увы, это было только начало его кошмара.
В передней части своего дома Цзю Шаочжан слышал стоны женщин и ворчание мужчин. Запах, исходящий из дома, приводил его в бешенство. Крики дочери Цзю Шаочжана и звук рвущейся одежды довёл его до безумия.
Несмотря на известность десерта Цзю Шаочжана, он был знаменит больше за общительность и хорошие отношения со всеми, с кем встречался.
Цзю Шаочжан окончил школу в двадцать пять лет и погасил свои долги перед своим шифу. Своим навыком он позорил поваров из знаменитых ресторанов, но он продолжал слушаться своего шифу, не прося ничего взамен, пока ему не исполнилось тридцать, то есть, когда его шифу скончался. Только после того, как его шифу скончался, он начал изучать рецепт, который дал ему шифу. Он вёл скромную жизнь в своей маленькой закусочной, просыпаясь раньше рассвета, чтобы встретить солнце, и бегал по забегаловке до поздней ночи, как будто хотел встретить луну.
Люди называют Цзю Шаочжана глупым. Он влюбился в дочь своего шифу, она, одеваясь одежду охры, вызывала у него улыбку. Честно говоря, он никогда не позволял своим чувствам вырваться наружу, он считал себя недостойным её. Иметь возможность просто ежедневно обмениваться с ней несколькими бессмысленными фразами, было всем, о чём он мог просить. По правде говоря, она отвечала взаимностью на его чувства, хотя он был слишком тугим, чтобы это замечать. К счастью, его шифу заметил их чувства друг к другу, когда ей было двадцать лет, и решил женить их.
Дочь Цзю Шаочжан считалась самой красивой девушкой даже за пределами их города. За последние два года было так много мужчин, которые приходили просить её руки, что люди принимали её за второго партнёра по бизнесу. Он всегда был благодарен за то, что судьба так наградила его в жизни, но всё рухнуло той ночью.
Той ночью дочь Цзю Шаочжана впервые почувствовала вкус мужчины, и таким травмирующим образом. Её слезы и мольбы не добились пощады. Напротив, это ещё больше раззадорило желание этого зверя. Она не смогла привыкнуть к злой усмешке на его лице даже после трёх разов. После того, как он закончил, он оглядел её великолепное тело своими глазами и вытер рот.
Единственная причина, по которой она всё ещё держалась, была в том, что она не хотела оставлять свою семью. Если бы ей дали шанс, она бы изуродовала его. В глубине души у девушки был последний проблеск надежды на то, что помощь придёт, и преступник поднял её, когда почувствовал страх и гнев своей жертвы.
Насильник грубо лапал девушку, чтобы отвлечь её и забрался на неё. С улыбкой Чешира, он авторитетно и риторически спросил: «Теперь ты моя женщина, поняла?»
Девушка отказалась отвечать.
«С этого дня все будут знать тебя как мою женщину. Ты думаешь, что есть способ вернуть себе невинность? Теперь ты отличаешься от всех остальных. Ты больше не девственница. Никто не проявит сочувствия, если ты будешь плакать. Соседи, родственники, друзья и жених узнают, что я тебя изнасиловал. Твоя красота не может изменить реальность того, что ты теперь грязный шлак.»
Девушка поджала дрожащие губы, а слезы текли по её щекам. Его голос был нежным, но она слышала только насилие. Когда он поимел её, он прошептал: «Даже если они сейчас называют тебя чистой девой, как, по-твоему, они будут называть тебя в будущем? Ты думаешь, что всё ещё сможешь выйти замуж? Ты примешь другого мужчину теперь, когда у тебя есть я? Ты в самом расцвете сил. Почему ты отказываешься от жизни? У тебя впереди долгая жизнь и ты можешь видеть прекрасный мир. Не продавай себя. Так как я забрал твоё тело, почему бы не доверить своё будущее мне?»
Молодой человек был порядочным человеком. Она действительно была ещё молода. Хотя она переживала трагедию, она задавалась вопросом, сможет ли она доверить ему своё будущее ... Жизнь была жизнью, разве нет? В конце она кивнула.
«Хорошо. Это самое мудрое решение. Я займусь нашими брачными делами.» Он улыбнулся и закричал: «Она кивнула в знак одобрения. Пришло время выполнить свой долг как её жениха.»
Шесть юношей примерно его возраста ворвались в дверь, пялились на неё и развратно улыбались. Они, на самом деле, уже проявили своё мужское достоинство, которое выглядывало из брюк.
«Я устал от старухи. Пришло время полакомится чем-то новеньким. Давайте, братья.»
Молодой человек бросил голую и избитую женщину на землю. Девушка закричала от ужаса.
«Мама!»
Группа изнасиловала прекрасную жену Цзю Шаочжана и оскорбила её.
Юноша, который изнасиловал дочь Цзю Шаочжана, встал и потянулся: «Я уже трижды оприходовал эту шлюху, но она говорит, что ей мало. Вы шестеро не должны заставлять её ждать.»
Шесть животных продолжили издеваться над девушкой, а седьмой юноша ухахатывался.
Люди постучали в двери Цзю Шаочжана, хотя он сказал им, что не принимает гостей после того, как он закрыл магазин в течение дня. Некоторые просто хотели полюбоваться на его дочь. Ученый решил сегодня вечером подарить торт девушке своей мечты, полагая, что у него есть шанс достучаться до неё своей искренностью. Однако по прибытии он увидел катастрофу, из-за которой у него задрожали ноги. Осознавая, что он не может сравниться с вооружёнными злодеями, он поспешил сообщить об этом в местное управление.
У Даодэ, окружной судья Цяньтана, поспешил на гору Чэнхуан с тремя командами. Нападение на семью Цзю Шаочжана закончилось к тому времени, когда появился У Даодэ. Несмотря на то, что он был схоластическим чиновником, он первым ворвался в дом.
Надежда возродилась, Цзю Шаочжан собрал каждую унцию силы в своём теле, чтобы пожаловаться своим хриплым голосом: «Сэр, пожалуйста, спасите мою жену и дочь! Пожалуйста!»
У Даодэ посмотрел вниз и вздрогнул. В отличие от сочувствия, которое ожидал Цзю Шаочжан, он получил удар ногой по лицу!
«Проклятые крестьяне. Умрите уже. Не мешайте мне.»
У Даоде забежал внутрь и осторожно постучал.
«Кто, чёрт возьми, там? Вы хотите, чтобы я вышел и набил вам морду?!»
У Даодэ поправил одежду и выровнялся, ведя более прилично, чем когда он встретил своего начальника. Он заикался: «Э-это я, У Даодэ, окружной судья Цяньтана. Я слышал, что вы здесь, поэтому я пришёл, чтобы убедиться, что эти крестьяне не создадут вам проблем, и узнать, смогу ли я чем-нибудь помочь вам.»
Голос У Даодэ пронзил Цзю Шаочжана как клинок.
Дверь открыл потный юноша, одетый только в трусы и майку. Тем не менее, другие юноши и десять проституток, которых они привели с собой, были заняты делом.
У Даодэ отвёл взгляд и улыбнулся от уха до уха: «Вы уверены, что наслаждаетесь жизнью в полной мере, молодой мастер.»
«Эх, как-то так.» Юноша посмотрел по Цзю Шаочжана и присел: «Хахаха, твоя дочь неплохая. Её тело мягкое и гладкое в отличие от твоих дрянных блинов.»
«Почему? Почему? Почему?»
«Ты дураком прикидываешься или действительно невежественный?» Понизив голос, юноша прояснил: «Ты заставил меня стоять в очереди, как и все эти нищеброды, когда я пришёл сюда, чтобы купить пару блинов накануне. Руки, которыми ты так гордишься, твоя дочь и жена — с ними покончено. Куда делось твоё хвастовство?»
«Это причина?! Это всё было только из-за этого?!» Ярость Цзю Шаочжана из-за нелепой причины сжигала его.
«Остынь. Я просто развлекался с твоей дочерью, не пытаясь отобрать её у тебя. Ты можешь вернуть её.»
«Иду!»
Другой юноша что-то нёс и злобно улыбался.
Пам! Цзю Шаочжан посмотрел на обнажённое тело, покрытое слизью молодых людей.
«Ай-яй, как жаль. Она пропащая женщина.»
«Ахахахах ...»
Цзю Шаочжан нечего было сказать. Он подполз к ногам молодого мастера и прикусил ногу. Слабые зубы Цзю Шаочжана не могли сравниться с защитным слоем ци молодого мастера, но он всё равно оставил на нём красные следы от зубов.
«Отвали!»
Молодой мастер выгнал Цзю Шаочжана, но Цзю Шаочжан продолжал пытаться засмотреть первого до смерти. Ярость в глазах Цзю Шаочжана обрушилась на молодого человека. К сожалению, взглядом нельзя было убить.
«Как посмел крестьянин угрожать мне?!»
Юноша выхватил меч так быстро, что никто не увидел, как это случилось, и вонзил его в череп Цзю Шаочжана, оставив его погибать с широко раскрытыми глазами. Юноша бросил меч на землю с презрением, когда закончил.
Подчинённые У Даодэ выложили трупы трёх человек.
«Сэр ... Что нам теперь делать?» спросил подчинённый.
У Даодэ злобно хлопнул его по голове и проинструктировал: «Что это за вопрос?! Сожги всё это!»
Учёный, который сообщил о нападении, был брошен в группу безжалостными и садистскими молодыми людьми. Он умолял: «Сэр, сэр, пожалуйста, помогите мне. Я просто проходил мимо! Пожалуйста, помогите мне!»
В глазах У Даодэ можно было прочитать: «Я не безжалостен. Тебе просто не нужно было оскорблять их. Ты должен знать, что это за люди…»
«Освободите его!» Лидер приказал. «Распространите новости. Скажите всем об этом в Ханчжоу, умоляй и делай всё, что хочешь. Давай посмотрим, начнёт ли кто-нибудь действовать. Запомни, что я сказал. Не нужно ничего скрывать. Скажите им, что я сделал. Давай посмотрим, кто осмелится бросить мне вызов.»
Учёный дрожал. Тем временем подчинённые сложили дрова и трупы, чтобы стереть их с лица земли.
«Не смейте сжигать это!» юноша кричал.
«Стоп! Стоп!» У Даодэ наспех закричал. Он обернулся и усмехнулся: «Хе-хе, молодой мастер не хочет сжигать дом?»
«Очевидно. Зачем сжигать его?»
«Хе-хе, вы правы. Вы абсолютно правы. Он вам нравится, молодой мастер?»
«Ты слепой? У меня такой плохой вкус?»
При этом замечании цвет лица У Даодэ сменился с красного на пепельный.
«Никто не должен трогать это место. Оставь его таким, какое оно есть. Оставьте три трупа здесь на три дня и три ночи. Посмотрим, кто в Ханчжоу осмелится выступить против меня.»
Ханчжоу был известен в боевом мире как процветающее, но беззаконное место. Молодежь явно пыталась установить своё господство в Ханчжоу.
Окружной суд не мог остановить молодого человека. У Даодэ внутренне посетовал: «Цзяннань… Семь Белых Принцев Чемпионов… Без них у нас был бы мир…»
Как и ожидалось, многие люди посетили закусочную Цзю Шаочжана на следующий день, но были потрясены увиденным зрелищем. Всего за один день новости о трагедии достигли каждого уголка Ханчжоу и других регионов.
Люди сообщали об откровенно недостойной кончине Цзю Шаочжана судьям, но было глухо. Они обратились к Лю Шань Мэню, Страже Цилинь и даже к окружению Императора. Увы, никто не заступился за бедняка. Они решили обратиться к другим сектам и, наконец, нашли луч надежды.
Тем, кто находился в боевом мире, было легко раскопать правду, стоящую за чем угодно. Как таковые, они тайно подняли других в боевом мире, чтобы подготовиться к вторжению.
Несмотря на всё, что происходило, ни одна душа не трогала три трупа.
Трагедия произошла во время двадцать пятого года правления императора Юаньшэна, года, когда Король Демон сбился с истинного пути. Год, когда Стражи Цилинь начали показывать свои клыки, и год, когда Семь Белых Принцев Чемпионов начали проявлять себя.
Дело не в выживании сильнейших. Боевой мир может быть бесцельным адом, где жизнь ничего не стоит.
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Часть 7.5. Глава 2: Год другой, но всё по-старому (часть 2)
Можно утверждать, что двадцать пятый год правления императора Юаньшэна был самым насыщенным - бурным.
Секта Божественной Луны была на пике и самой большой из когда-либо существовавших. Под предводительством Симэнь Чуйдэна впервые власть боевого мира так близко приблизилась к власти императорского двора. После многочисленных стычек с императорским двором Секта Демонов, наконец, приняла бой, чтобы раз и навсегда всё решить, чтобы не привлекать больше невинных людей. Именно это привело к битве при Беззаконном Утёсе 33 февраля (по календарю культа Божественной Луны). Само собой разумеется, обе стороны представили силы такой величины, которую никогда не видели прежде в истории династии.
Силы императорского двора включали в себя Основную Тройку и всех семнадцать членов Семнадцати Скрытых Драконов. Это был третий раз в истории династии, когда обе группы были мобилизованы одновременно - впервые они должны были завоевать землю, чтобы основать династию, второй раз произошёл двадцать лет назад, когда предыдущий Император должен был подавить восстание в царство. На поле битвы также вышли элиты Лю Шань Мэня, Стражи Цилинь, свита Императора, Шаолинь, Удан, гора Дало, лидеры Семи Белых Принцев Чемпионов и их бесчисленные мастера.
После эпической битвы, вошедшей в историю, всё завершилось разгромом сил Симэнь Чуйдэна. После этого Культ Божественной Луны исчез с карты, оставив только своё имя в истории. Остальные три фракции, которые были частью знамени неортодоксальных сект, отныне спрятали свои хвосты. Императорский двор надеялся на мирное существование. Увы, падение Симэнь Чуйдэна привело к бедственной эре.
После изгнания Клана Божественной Луны из власти, кулачный мир почувствовал вкус настоящего хаоса, когда баланс сил вновь обрёл себя.
Во время расцвета Культа Божественной Луны их территория распространилась на каждый уголок Шэньчжоу; был филиал в каждом регионе. Да, они называли Цзяннань «Цзяннанем Белых Принцев», но влияние Секты Демонов там также было заметным. Из-за требований того, чтобы Стражи Цилинь управляли этим районом, они откусили больше, чем могли прожевать.
Император Юаньшэн был более чем счастлив править Цзяннанем. Тем не менее, он должен был наградить ортодоксальные секты и Семь Белых Принцев. Вот где начался хаос. «Ортодоксальные секты» - общий термин для сотен и тысяч сект. Семь Белых Принцев Чемпионов уже правили Цзяннанем. Если он позволит им расширяться дальше, они станут ещё одной Сектой Демонов. Следовательно, то, как он разделил территории, было жизненно важно. Остальной кулачный мир не был достаточно терпелив, чтобы ждать, пока он сделает ход. В результате различные фракции начали делить его между собой проверенным способом старой школы - кровопролитием.
Шаолинь, Удан и гора Дало были единственными, кто остался в стороне от участия в битве за территории Секты Божественной Луны. Амбиции были разоблачены и похоронены, как кровь и дождь. Честно говоря, эта битва была гораздо более кровавой и интенсивной по сравнению с правлением Секты Демонов; в этот период начали появляться бесчисленные убийцы. Четыре большие секты, Пять Дворцов Наня и неисчислимые новые неортодоксальные секты.
В то же время происходили беспорядки, три руководящих офиса боевого мира были заняты поисками остатков Секты Демонов, чтобы подавить угрозу в зародыше. Хотя Стражам Цилинь было дано распоряжение уничтожить остатки Культа Божественной Луны, они находили кого угодно, кроме членов Секты Демонов, несмотря на денежные вложения. Мы говорим об исчезнувших более чем десяти тысячах членов.
После года попыток стереть Культ Божественной Луны с земли, хаос в кулачном мире достиг точки не возврата. У Императора Юаншэна было достаточно сил для выполнения одной работы, что поставило его перед дилеммой. Поэтому легко увидеть, что миссия против Симэнь Чуйдэна принесла огромные потери. Если бы Симэнь Чуйдэн смог бросить вызов логике и пережить падение с утёса, императорский двор подумал бы, что падение Симэнь Чуйдэна было всего лишь уловкой, и что они попали в его реальный план.
Братство и дружба, понятия, которые люди в кулачном мире должны были защищать, были заменены «властью». Если можно было овладеть силой, то отвернуться от своих друзей стало не проблемой.
Не удивительно, что Семь Белых Принцев Чемпионов желали власти и территории. Среди них Святилище Меча Горы Лу, фракция, которая считается самой могущественной из семи, нацелена на ничейную землю - Ханчжоу.
***
Спустя три дня после китайского Дня Святого Валентина в Ханчжоу.
В комнате в Ночной Крепости была обиженная девушка: «Ложь. Я настаиваю на том, что нужно попробовать.»
Она приняла расслабляющую позу на диване и возилась с каким-то чёрным оружием. Из-за того, что ей надоело держать что-то такое большое, она прислонила его к кровати, раздался скрип из-за веса, который был неожиданным для такого размера.
Когда она вошла, Мин Фэйчжэнь читал. Соответственно, она уселась на кушетку, сознательно приняла такую позу, чтобы ему было видно её бёдра. Мин Сувэнь не носила носки, когда находилась в своей собственной комнате, но даже грязь и пыль не могли омрачить эти блестящие ноги.
Мин Фэйчжэнь сидел с поднятыми ногами на диване. Несмотря на его обнажённое худощавое телосложение, он полностью контролировал каждый сантиметр своего тела и каждый сантиметр своих движений. Хотя он и не пытался это сделать, он казался холодным и сильным. Самой странной его визуальной чертой были его зловещие алые глаза. Несмотря на это, со стороны казалось, что он милосердный муж, который простил истерику своей жены.
Кто-то может сказать, что мужчине и женщине было неуместно делить диван почти голыми. Те, кто знал эту пару, с другой стороны, не думали так, так как знали, что Мин Фэйчжэнь считал Мин Сувэнь королевой.
«Подожди, подожди, подожди, это опасно!»
«Откуда ты знаешь, что это опасно, если ты не разрешаешь мне ударить тебя?»
Мин Сувэнь крутила длинное чёрное оружие, похожее на жезл.
«Ударить меня?! Юная Шии, зачем тебе испытывать оружие, которое ты украла украдкой из Зала Подводной Жемчужины Огромного Моря, чтобы ударить меня?»
«Даже не начинай! Почему ты не сказал мне, что с тобой случилось что-то такое забавное? Ты больше не уважаешь меня?»
Чем больше взволновался Мин Фэйчжэнь, тем веселее ей было. Его нельзя обвинять. В конце концов, даже его шифу боялся её.
Мин Фэйчжэнь ушёл в Ночную Крепость на несколько месяцев после раскола Культа Божественной Луны и отказался встречаться с гостями. Мин Сувэнь, которой наскучила жизнь в Бэйпине, решила навестить его после кражи из Зала Подводной Жемчужины Горы Дало.
«Каждый прямой ученик должен оставить после себя предмет, который он там создал. Твой шифу оставил там свой Конец Света, о котором знают неортодоксальные и ортодоксальные секты. Я предполагала, что ты оставишь там свой Шёлк Небесного Паука, но вот, что я нашла.»
«Если бы на рукоятке не было вырезано имя, я бы принял это за метлу, которую кто-то там забыл. Другими словами, ты подобрала что-то хорошее, но не сказала мне об этом.»
Цвет лица Мин Фэйчжэня начал соответствовать цвету его глаз, когда он объяснил: «Это даже не ценное оружие. Это первое, что я сделал, когда научился кузнечному делу.»
Мин Фэйчжэнь не вдавался в подробности. Когда он создал это оружие, он взорвал печь своими «превосходными» навыками, разрушив всё здание до основания. Никто не мог создать ещё одно исключительное качество в следующем десятилетии благодаря ему. Мин Сувэнь спрашивала об этом, чтобы подразнить его.
«Я не могу доверять тебе, пока не попробую.»
«Не надо! Он тяжелый. Что если ты сделаешь мне больно?!»
Мин Сувэнь хихикнула, прикрывшись ладонью: «Тогда я тебя исцелю. И так, ты будешь стоять на месте или нет?»
Понимая чувства Мин Фэйчжэня, Мин Сувэнь осторожно опустила чёрное оружие и выстроила свои конечности в одну линию. Она облизнула губы и не спеша подползла к нему в позе кошки.
«Я могу поберечь твоё самолюбие .»
«Тогда, как со-»
Мозг Мэй Фэйчжэнь затормозил, как только Мин Сувэнь положила оружие на ключицу.
«Давай… попробуем что-нибудь весёлое…»
Дыхание Мин Фэйчжэня ускорилось: «Например?»
«Перестань спрашивать об очевидном ... Мы на диване, ты же знаешь ...» - прошептала Мин Сувэнь на ухо Мин Фэйчжэню.
Когда дело доходило до передразнивания Мин Фэйчжэня, Мин Сувэнь справлялась на десять из десяти. Она всегда дразнила его, пока он не сдавался, а затем останавливалась и наслаждалась его страданиями. Насколько она серьёзна? Иногда даже она не могла сказать.
Как только руки Мин Фэйчжэня пошли в разгул, она решила, что пришло время объявить, что она уходит, но...
Взрыв! Хун Цзю открыл дверь: «Старший бро! Старший бро! Мы в беде! Большая группа пала вчера; даже люди из императорского двора были здесь. Я не знаю, узнал ли кто-то, что мы уклонялись от уплаты налогов или что-то, но ты должен пойти и ...»
Обнажённые ноги на коленях, голова спрятана в шее, соприкасающиеся тела, и красное лицо Мин Фэйчжэня… Обычно люди пугались до безумия и убегали, пока их не избили. Хун Цзю не был обычным человеком.
«Я ничего не видел.» Хун Цзю закрыл глаза, конечно, не без зазора между двумя пальцами. С ухмылкой извращенца и отказываясь сдвинуться с места, Хун Цзю сказал тоном «меланхоличного джентльмена»: «Я ничего не вижу. Моим глазам ещё со вчерашнего дня нездоровится, дёргаются постоянно. Чёрт, я не знаю, в чём проблема. Я не знаю, продержусь ли я ещё три десятилетия. Старший бро, пожалуйста, позаботься о себе после того, как я уйду. Не продолжай уклоняться от уплаты налогов. Это серьёзное преступление.»
Бесстыдные люди? Вы, вероятно, успешно опознаете такого человека, если придёте в кулачный мир и ткнёте пальцем наугад. Они говорят: Удан - это Инь. Шаолинь - это Ян. Гора Дало - просто нелепая банда. Вам нужно сделать что-то невероятно нелепое? Проконсультируйтесь с горой Дало, и они сделают это на ура.
Мин Фэйчжэнь поднял Мин Сувэнь и осторожно положил её на диван.
«Юная Шии, у меня появилось дело. Ты должна вернуть то, что украла.»
Мин Фэйчжэнь ускорился. Хун Цзю снова извинился и последовал за своим старшим. Мин Сувэнь спешка Мин Фэйчжэня показалась забавной, хотя она видела это не впервые. Во всяком случае, она взяла оружие, которое она украла.
У Горы Ночной Сети изначально не было названия, пока там не была основана Ночная Крепость. Никто действительно не знал причину именования. В любом случае, с тех пор люди называли её «Гора Ночной Сети» по привычке. Гора была второй самой высокой, если не самой высокой горой в Ханчжоу.
Группы людей из боевого мира, вторгшихся на территорию Ночной Крепости, приходили в надежде уйти с чем-то, чего у них не было раньше.
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Часть 7.5. Глава 3: Год другой, но всё по-старому (часть 3)
Гора Тяньму всегда считалась царством деревьев, потому что на горе было более восьмисот видов, которые также господствуют над Западным Озером. Живописные источники, водопады и водные потоки также были достопримечательностью. Таким образом, говорили, что на горе вы находитесь в утопии природы.
Гора Ночная Сеть располагалась по внешнему периметру Западного Озера и в конце горного хребта, благословляя его освежающим бризом, исходящим с гор Ханчжоу, потоками воды у подножия горы и зелёными облаками. Скалы вокруг напоминали искусственное искусство. Они занимали большое пространство земли и, благодаря горному хребту, создали регион, который, можно сказать, был миром, соединяющим это царство с небесами. Табличка на двери гласила: «Взгляд на луну с неба».
Не было единого мнения о том, когда была построена Ночная Крепость, некоторые утверждали, что десятилетие назад, а другие - два десятилетия назад. Некоторые утверждали, что она была построена сто лет назад, но в то время не называлась Ночной Крепостью. Ходили слухи, что какой-то тяжеловес в кулачном мире построил здание. Его фарфор и белые стены должны были воплощать древность, соответствуя геомантии Цзяннаня. Точный адрес крепости - на полпути к горе, но адрес был записан как «почтальон Ночной Крепости», который находился на вершине пика Конца Света, самой высокой горы на Горе Ночной Сети. Ночной Дворец был тем местом, где жил мастер Ночной Крепости и собирался вместе со своими стратегическими лидерами.
Горы и реки занимали особое место в сердцах жителей Цзяннаня, поэтому большинство школ боевых искусств в Цзяннане использовали бамбук и камни для строительства зданий, а также вблизи озер в качестве места для своего дома или на воде. Немногие секты расположили большинство своих сект на вершине горы, не говоря уже о самой высокой горе из всех гор, которые они могли выбрать. По этой причине воины часто высмеивали своеобразное решение Ночной Крепости. Для лидеров Ночной Крепости, наоборот, это было совершенно нормально, так как они выросли на горе в шесть раз выше; то, что было страшно для других, было им уютно. Говорят, вы можете обойти гору, но вам будет не хватать вида сверху. Это чувство отражало чувства тех, кто видел живописные пейзажи внизу с вершины горы.
Это было то, что было записано в Чёрно-Белом Отражении.
Более ста человек из примерно восьми сект, включая всех самых известных и влиятельных людей боевого мира, спешили на гору.
Несмотря на хаос, боевой мир Ханчжоу никогда не подвергался воздействию. Наоборот, они неуклонно развивали своё положение в кулачном мире. Многие богатые кланы в боевом мире начинали свой бизнес и были в хороших отношениях с местными жителями. Если бы неортодоксальные секты пытались выйти из-под контроля, местные жители предлагали бы местным из кулачного мира дары, а местные кулачные бойцы противостояли вторгающимся неортодоксальным сектам. Они назвали семь сект, которые решали всё лучше всего "Семь героев Ханчжоу". Оставив в стороне Ночную Крепость и Утуна Цзинь Юйсюаня, эти семь сект можно отнести к лидерам Ханчжоу.
Вслед за семерыми героями была группа весёлых юношей. Невозможно было понять, что они замышляли, только по их рукам и улыбкам, которые иногда выявляли агрессию. Казалось, они были охотниками, а семь героев были их добычей. Несмотря на славу семи героев, никто не узнал их.
Независимо от принадлежности, когда бы ни был законный бизнес, люди из кулачного мира шли бы со своими глянцевыми табличками и давали людям понять, чтобы они не вмешивались и избегали недоразумений. Сегодня, тем не менее, они не вышли с опознавательными табличками. Это было из-за правила, установленного мастером Ночной Крепости для посторонних, заходящих на их территорию, что было видно у входа в их гору. Правило гласило: «Те, кто подглядывают, говорят или перебивают, будут изгнаны».
По сути, правило Ночной Крепости означало, что никому не разрешалось входить на их территорию, злорадствовать о том, кем они были, или создавать проблемы на их территории. Если вы не могли этого сделать, не входите. Сектам было свойственно иметь собственные правила при входе на их территорию. Пока были школы боевых искусств, императорский двор не мог вмешиваться во внутреннюю логистику секты.
Судя по трещинам на двух высоких каменных памятниках на вершине извилистой дорожки, они были там долгое время. Они предположили, что вырезанные слова - это то, что сделал мастер Ночной Крепости, когда он был в настроении. Текст на левом памятнике гласил: «Йохо», а текст на правом памятнике - «Аха».
«Что за чёрт?» - сказал вице-капитан Стражи Цилинь Се Дучжэ.
Стражи Цилинь отправили шпионов в разные места боевого мира, чтобы сохранить баланс сил после падения культа Божественной Луны и их выдающегося положения. Се Дучжэ, который не мог перестать потеть с тех пор, как ступил на гору Ночной Сети, был отправлен в Ханчжоу в качестве посредника в этом районе. Честно говоря, он не хотел быть здесь. Но молодые мастера, стоящие за ним, не давали ему уйти.
Войдя на территорию Ночной Крепости, Се Дучжэ увидел несколько западных жителей, которые должны были быть из западных регионов, основываясь на их одежде, но на руках у них была татуировка Секты Демонов. Это вызвало тревогу, поскольку он не мог объяснить, почему члены Секты Демонов были на территории Ночной Крепости. Если бы Ночная Крепость была своего рода лагерем беженцев, здесь был бы богатый урожай. Но потом он увидел, как дети легкомысленно играют с мечами. Прочитав список разыскиваемых преступников в девяти провинциях несколько раз, он смог вспомнить их лица.
Се Дучжэ проанализировал человека, обучающего детей, внутренне отшатываясь: «Татуировка на левой стороне, сапоги со змеиным ободком и меч из змеи на его талии, это ли Мечник Скользящей Змеи Шести Инь, Чан Бивань?! Я думал, что он был заперт несколько лет назад? Какого чёрта он здесь делает?!»
Далее Се Дучжэ заметил: «Это маленький город. На первый взгляд, здесь более тысячи жителей. Подождите… Здесь находится более тысячи разыскиваемых преступников. Разве некоторые из этих людей не мертвы? Чёрт возьми, это что за место?! Здесь есть и отшельники из православных сект, эксперты из неортодоксальных сект и убийцы из Лиги Убийц? Я мог бы заработать столько денег, что могло сравниться с зарплатой на несколько лет, если бы задержал только одного из этих парней. Могу ли я уйти, чёрт возьми? Они могут меня порубить, если захотят!»
Только лидерам было разрешено входить в Ночную Крепость, поэтому Се Дучжэ последовал за ними. Войдя, он подумал: «Боже мой, это место почти столь же величественно, как и императорский зал. На самом деле, поразительные сходства со стороны охраны — охранники выстроены по обе стороны. Могу поспорить, что диван, который у них вместо трона, может легко вместить четырёх человек, даже если они прилягут.»
Рядом с вышеупомянутым диваном стояли трое юношей. Один из них был высокий, примерно двадцати пяти лет, человек с квадратным лицом. Он оделся так, как нищий, но сложил руки и выглядел как бандит. Человек слева от него был воплощением учёного - даже носил очки с золотой каймой. Третий был шестнадцатилетним юношей, может быть семнадцатилетним с короткими волосами и казался больше похожим на ребёнка по сравнению с его товарищами. Вокруг стояли тридцать два охранника, казалось, им было скучно.
Юноша в центре прочистил горло, чтобы охранники заняли позиции. Агрессивно, он объявил: «Я второй командующий Ночной Крепостью. Моя фамилия Хун. Пожалуйста, присаживайтесь.»
Вместо того, чтобы дать им места в очереди, Хун Цзю предложил им места за круглым каменным столом с каменной скамьёй, которая могла вместить тридцать с лишним человек. Запах баранины и вина кружился в воздухе. Это объяснило то, что делали грубые охранники прошлой ночью. Что ещё более важно, их гости сидели за обеденным столом. Люди приглашали гостей за обеденный стол только в те дни, когда они навещали свою семью!
Се Дучжэ сложил ладонь и кулак: «Я Се Дучжэ из Стражи Цилинь. Я хотел бы поговорить с Мас-»
Хун Цзю подошёл к столу и радостно вытащил каменную скамью, чтобы сесть. Каменная скамья была вырезана из камня и весила около ста килограммов, но ему не потребовалось прикладывать никаких усилий. Репутация Ночной Крепости не была простой болтовнёй.
Хун Цзю ответил на приветствие и застал некоторых врасплох, когда он красноречиво уведомил: «Я предполагаю, что у вас есть чем поделиться, но наш лидер говорит, что он будет слушать только один вопрос в день. Хотя вы пришли сюда как группа, могу я смело предположить, что вы здесь по одной и той же причине. Ради вас, я хотел бы напомнить вам, чтобы вы всё обдумали. В противном случае вам придётся вернуться через три дня.»
После совершения зверской резни три дня назад, преступники побросали изуродованные трупы под открытым небом и наказывали любого, кто пытался собрать трупы? Какой был штраф? Истребление клана. Тех, кто не мог противостоять несправедливости и пытался добиться справедливости от имени невинных людей, заставили замолчать.
По неизвестным причинам мастер Ночной Крепости предложил решать одно горе в день, что привело к тому, что люди решили просить его о помощи, чтобы отомстить несправедливой семье из трёх человек. Семь Героев Ханчжоу, очевидно, не пытались отстоять справедливость, но помешали преступнику расширить сферу своего влияния в Ханчжоу.
В то же утро Семь Героев Ханчжоу отправились в Ночную Крепость, кто-то сдвинул три трупа у подножия горы Чэнхуан, приведя виновных в бешенство. Виновник немедленно поручил кому-то провести расследование и узнал, что ответственность за это лежит на мастере Ночной Крепости.
Се Дучжэ посетил Ночную Крепость от имени императорского двора, чтобы попытаться стать посредником между Ночной Крепостью и виновником беспорядков, что означало бы, что императорский двор должен будет мобилизовать своих военных в Ханчжоу. Семь Белых Принцев Чемпионов не сдвинулись с места, поскольку они не были обязаны защищать районы, не находящиеся под их юрисдикцией.
«Наш лидер ещё не прибыл, поэтому вы должны использовать это время, чтобы обсудить всё между собой.»
Молодые люди в тылу засмеялись после того, как Хун Цзю выдвинул это предложение. Один из них утверждал: «Я слышал, что мастер Ночной Крепости высокомерный, и я вижу, что это правда. Вы, придурки-добродетели, действительно думаете, что вы имеете власть здесь, на этой горе? Хватит нести чушь и позовите своего лидера. Наш старший брат слышал, что он помогает всем, поэтому мы хотим знать, осмелится ли он заняться этим.»
Зная необузданного юношу лучше, чем кто-либо, Се Дучжэ сказал: «Молодой мастер, у мастера Мина свои правила, так что…»
«Заткнись. Мне всё равно, каковы его правила. Скажи ему выползти прямо сейчас.»
Хун Цзю улыбнулся молодому мастеру, разозлив его: «На что ты смотришь? Ты знаешь, кто я? Мой отец - герой. Он известен как Клинок Отражающего Ветра Чанчжоу. Если твой лидер не выйдет сейчас же, я ... аааа!»
Молодой мастер покатился по земле, схватившись за голову и окрасив пол в алый цвет. Другие молодые мастера размахивали своим оружием и кричали: «Что это значит?!»
Хун Цзю пожал плечами, чтобы показать, что он не двигался.
Лидер юноши спокойно прокомментировал «Великолепное движение.»
Группа обратилась к человеку в очках, которого похвалил лидер, который отметил: «Некоторым людям нужно научиться ценить свою жизнь.»
Человек в очках украдкой отбросил окровавленный кирпич.
Хун Цзю усмехнулся: «Он наш третий по командованию, Сыма Бэй.»
«Что за некультурная свинья? Почему ты только что ударил его?»
«И что, что он третий по командованию? Ты ударил его первым.»
«Хахаха.» Смех Хун Цзю прервал споры. «Пожалуйста, помните о своих манерах. Обижаться нашему лидеру на вашу критику или нет — его дело. Но его некультурная свинья не позволит никому его унизить. Мы будем рады развлечь вас, если вы захотите?»
Смех Хун Цзю расслабил молодых мастеров, но они сглотнули.
«Представьте своих друзей, было бы грубо с нашей стороны, если бы мы не спросили.»
Вожак молодых мастеров неосознанно представил своих товарищей одного за другим. Хун Цзю внимательно слушал, пока лидер не заявил: «Лин Циншу, житель Цзюцзяна. Отца зовут… Ханьчжун.»
Не было никого, кто бы не узнал имя. Среди Семи Белых Принцев Чемпионов только один из семи носил фамилию «Лин» - лидер семёрки, Клан Лин Святилища Меча Горы Лу. Полное имя их патриарха было Лин Ханьчжун, младший брат Её Величества!
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Часть 7.5. Глава 4: Год другой, но всё по-старому (часть 4)
Влияние Усадьбы Горы Лу в боевом мире Цзяннаня было непревзойдённым, если бы не императорский двор. Только боевые дяди Хун Цзю и Герой Шэньчжоу имеют право говорить с Лин Хаочжуном Меча Чистого Неба, так как младшая дочь последнего была одной из жён Мин Хуаю, факт, о котором все знали. По этим причинам Хун Цзю не мог его попрекнуть, хотя ему не нравилось его раздражающее лицо и грубый язык.
Группа Лин Циншу, сопровождающая его на гору, была одинаково удивлена, узнав его личность. Они с подозрением относились к нему во время путешествия, так как он никогда не произносил ни слова. Если бы Святилище Меча Горы Лу захотелось расширить до Ханчжоу, никто не посмел бы оказать сопротивление.
Феод, изначально являвшийся Цзюцзяном, Святилище Меча Гору Лу уже расширилось за пределы Цзяннаня, готовясь объявить суверенитет над Чанчжоу, если бы не было ограничения на взимание налогов и запрета на мобилизацию своих военных. Они были единственными белыми принцами, у которых под знаменами было два феода. Их репутация развивалась бы так же, как их территории, если бы не их плохое поведение.
Лин Ханьчжун имел амбиции, очевидно из того факта, что он выдал свою дочь замуж за члена императорской семьи, чтобы она стала императрицей. Его следующей целью был Цзяннань, который до сих пор был ничейной землёй. Чтобы облегчить себе жизнь, он приказал своему сыну начать устанавливать своё господство.
Лин Циншу знал, какой вес имеет имя его отца, и паника, которая появлялась на лицах людей, была именно тем, чего он ожидал.
Семь героев Ханчжоу в моих руках. Теперь мастер Ночной Крепости должен найти своё место.
Усмехнувшись, Лин Циншу потребовал: «Пожалуйста, попросите мастера Ночной Крепости выйти и встретиться с нами.»
Лин Циншу приложил минимальную внутреннюю энергию, но этого было достаточно, чтобы впечатлить Хун Цзю.
Причудливые свечи, выстроенные с обеих сторон, напоминали огни алтарной лампы в императорском дворце. Судя по их внешнему виду, они могли быть даже старше, чем история династии.
Внезапно комната погрузилась во тьму, и порыв ветра заставил пламя извиваться по его желанию. В следующее мгновение более шести сотен свечей снова зажглись. Единственным признаком того, что огонь когда-то погас, был запах дыма.
«Это наши уважаемые гости сегодня?»
Все повернули головы в направлении тиранического голоса. Кто-то лежал на диване, не обращая внимания на их присутствие. Его лицо было скрыто, все могли только представить то, как он выглядел, на основании его чёрно-белого пальто.
«Я не вижу того, с кем имею дело. Откуда такое напряжение? Интересно, пытаются ли они кого-то избежать.»
Лин Циншу не мог сдержать своего восхищения девушкой в белом рядом с Мин Фэйчжэном.
«Он наш лидер!» Хун Цзю объявил.
Никто, кроме Се Дучжэ, не узнал кушетку, вырезанную из нефрита и золота, на которой бездельничал Мин Фэйчжэнь, потому что раньше он был в императорском дворце и он был потомком Братства Тёмной Одежды. Жёлтый цвет по закону был зарезервированный для императорской семьи, однако Мин Фэйчжэнь нагло использовал его; даже дракон был изображён. Во всём королевстве была только одна кушетка, которая имела бы идентичные черты - императорская кушетка династии в Запретном Городе.
Он понимает, что он делает?!
Поддерживая свой подбородок левой рукой, и держа руку Мин Сувэнь правой, Мин Фэйчжэнь медленно, но внушительно, спросил: «Что я могу сделать?»
Никто не осмелился озвучить их просьбу после того, как узнал, что Семь Белых Принцев Чемпионов могли быть зачинщиками. Семь Героев Ханчжоу смотрели друг на друга, ожидая, кто заговорит первым, ссылаясь на необходимость защитить свой престижный титул. Тем временем Лин Циншу смотрел на них с почтением.
«Я буду говорить от нашего имени», - заявил один из семи героев, а остальные шесть аплодировали ему неискренне.
«Брат Ча, как наш новый член, ты должен говорить от нашего имени.»
«М-м.»
Брат Ча был пухлым и загорелым, но у него была аура честного человека. В сопровождении трёх своих помощников он поклонился и сказал: «Я Чао Хао, первоначально житель Бэйпина. Я начал бизнес по производству чайных листьев двадцать лет назад в Ханчжоу и добился успеха благодаря друзьям, которые помогают и имеют идеальное расположение.»
«Могу ли я спросить, являешься ли ты владельцем Усадьбы Чайного Озера?»
Ча Хао был человеком, который никогда не забывал, откуда он, независимо от его успеха.
«Верно.»
«Тебе следовало бы сказать, если у тебя есть какая-то просьба.»
«В самом деле.» Чао Хао поднял голову, чтобы показать свой твёрдый взгляд, и уточнил: «Я пришёл сюда, чтобы узнать кое-что. Говорят, что вы никого и ничего не боитесь, говорят, что вам нечего стесняться, но есть запросы, которые вы отклоняете. Я хочу знать, правда ли это или чушь!»
«Чушь собачья! С кем, ты думаешь, ты говоришь?!» Хун Цзю закричал.
«Это важный вопрос.»
Мин Фэйчжэнь посчитал вопрос и мужчину интересным, поэтому усмехнулся: «Часть про то, что я ничего не боюсь - это чушь, но я не отклоняю девяти из десяти просьб людей. Это удовлетворительный ответ?»
Ча Хао указал на мальчика, которого держал за руку: «Этот восьмилетний мальчик не мой сын, а ребёнок, которого я усыновил.»
Семеро героев воскликнули: «Чао Хао, ты сошёл с ума?!»
«Три дня назад группа ворвалась в его дом, издеваясь над его матерью и старшей сестрой, а также избила его отца у входа в их дом. Затем преступник бросил их трупы на полях и запретил кому-либо их хоронить. Я не мог стоять в стороне и решил собрать трупы. Вот как я нашёл этого мальчика, который прятался в доме без еды в течение трех дней.»
«Итак, зачем ты пришел ко мне?»
«Я отказываюсь верить, что справедливости не существует.»
«Кто виноват в этом?»
«Он присутствует здесь.» Ча Хао остановился на мгновение, а затем указал на юношу: «Виновником является второй сын Патриарха Святилища Горы Лу - Лин Циншу!»
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Часть 7.5. Глава 5: Год другой, но всё по-старому (часть 5)
Лин Циншу нарушил молчание: «Хахаха, вот тебе совет: в следующий раз, когда ты будешь на кого-то наговаривать, сначала подумай о том, кто этот человек. Разве ты можешь наговаривать на кого-то только потому, что ты в настроении?»
«… А почему нет?»
«Может быть я и никто в твоих глазах, но ты думаешь, что можешь просто взять и высмеять репутацию Святилища Горы Лу, созданного за тысячелетия? Я не могу позволить тебе запятнать имя своего хорошего отца. Её Высочество, мою тётю, ты тоже не можешь оскорблять, задница.» Лин Циншу нацелил свой меч на Чао Ха и пристально посмотрел на него пронзительным взглядом, предупреждая: «Если ты не предоставишь доказательств своего утверждения, не обвиняй меня в защите чести своего клана.»
Шесть из семи героев Ханчжоу отступили, но Ча Хао поднял руку и сказал: «Покажите Мастеру Мину доказательства.»
Трое товарищей Ча Хао поставили свои большие рюкзаки и развязали их. Если бы не специальный материал, который они использовали для изготовления своих самодельных рюкзаков, запах трёх трупов распространялся бы.
Хун Цзю закричал: «Кто они? Он грабитель, бандит, военный стукач или предатель нации? Кто эти две женщины, мошенницы, шпионки или беспощадные злодейки?»
«Ничего из вышеперечисленного», - ответил Ча Хао. Указывая на трупы одного за другим, он расширил: «Этот джентльмен, у которого больше рваных ран, чем у солдата, который участвовал в сотне сражений, - это Цзю Шаочжан, человек, который работал в магазине блинчиков в Ханчжоу ради жизни. Согласно тому, что я знаю, он никогда не совершал никаких преступлений за всю свою жизнь.»
«Две женщины с разорванными губами, с измученными телами и с запахом грязи от мужской нечисти - его любимая дочь и жена. Мисс Чжан хвалили как нежную деву с золотым сердцем. Самый большой грех в её жизни - красота, на которую негодяи пускали слюни.»
«Миссис Чжан всегда была преданной женой и матерью. Никто в восьми соседних деревнях не мог сказать ничего плохого о ней. Единственный грех, который она когда-либо совершала, - это назвала своего мужа деревяшкой в шутку, когда он говорил что-то глупое.»
«Понятно. Понятно. Хаха», - ответил Хун Цзю.
Бац! Хун Цзю случайно ударил сына Клинка Отражающего Ветра Чанчжоу, отбросив его на землю, как только он вернулся на своё место, он выплюнул четыре зуба.
«К-как ты смеешь меня бить?!»
Лин Циншу саркастически закричал: «Вау. Так ты показываешь свою позицию?»
Хун Цзю угрожающе ухмыльнулся: «Твоя мама следующая.»
Лин Циншу приготовился нанести удар, но услышал: «Расслабься. Пусть говорит молодой мастер Лин.»
«Позволить говорить грубияну? О чём ты думаешь?»
«Следи за своим языком. Молодой мастер Лин - наш гость. Нам ещё предстоит увидеть какие-либо существенные доказательства, и это серьёзное обвинение. Мы не можем осудить его, услышав только одну сторону истории.»
«Отлично!» Хун Цзю агрессивно улыбнулся и скрестил руки: «Эй, принесите мне мои фрукты, чтобы я мог насладиться шоу.»
Когда принесли фрукты, Хун Цзю откусил от личи кусок, как будто это была голова Лин Циншу.
«Хахаха, тот, кто знает, как выбирать, является самым мудрым. Когда Святилище Меча Горы Лу будет управлять Ханчжоу, Мастер Мин, ты будешь почётным гостем.»
«Патриарх Ча, у тебя есть доказательства?» - спросил Мин Фэйчжэнь, изолируя Лин Циншу.
«Да. Сын Цзю Шаочжана увидел, как происходило это событие. Молодой человек… расскажи ему, что ты видел.»
Лин Циншу не сожалел о том, что сделал, и не прочь смириться с этим. Тем не менее, присутствие других из ортодоксальных сект закончилось бы самосудом, и его действия на публике вызвали бы другую реакцию. По этой причине он был рад, что сын Цзе Шаочжана был слишком напуган, чтобы произнести слово в присутствии незнакомцев.
«Твоё так называемое доказательство - это три трупа, о которых никто не знает, и полу-свиток?» Лин Циншу улыбнулся угрожающей улыбкой: «Патриарх Ча, я запомню это.»
На самом деле он подумал: «Ты не покинешь гору живым, когда мы спустимся обратно».
«Мальчик, похоже, не способен давать показания», - заявил Мин Фэйчжэнь.
«… Пожалуйста, дайте ему немного времени, мастер Мин. Травма, должно быть, до сих пор пугает его.»
«Не нужно. Некоторые вещи не требуют чьего-либо свидетельства.» Мин Фэйчжэнь красиво и медленно открыл свои красные глаза, чтобы осмотреть три трупа: «Трое были ранены примерно три дня назад. Мужчины осквернили двух женщин. Судя по ранам и запаху мисс Чжан, её пытали до того, как её убили. Смертельная рана - палец-копьё в лоб. Судя по ушибам, видно, что она оказала смелое сопротивление. Она заслуживает моё уважение.»
«Миссис Чжан… Один, два, три… шесть мужчин изнасиловали её, а затем задушили. Я полагаю, у преступника есть привычка душить женщин, с которыми он спит, но он перестарался на этот раз. приказы. Разное количество мужчин насиловало их и в разном порядке. Я полагаю, что она пыталась одолеть сразу всех мужчин, чтобы защитить свою дочь. Она заслуживает моего уважения и как мать.»
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Часть 7.5. Глава 6: Год другой, но всё по-старому (часть 6)
Мин Фэйчжэнь прищурился, как только взглянул на Цзю Шаочжана. Мин Фэйчжэнь не был знатоком по части холодного оружия. Вместо этого он мог использовать свою технику «взаимосвязанных сердец», чтобы узнать внутренние стили жизни, даже если он не мог их видеть, что делало его одним из трёх людей во всей стране, способных сделать это.
«Эй, переверните его труп», - внезапно сказала Мин Сувэнь из-за Мин Фэйчжэн более тёплым голосом. Как только подчинённый перевернул труп, она сказала: «Жертва получила 41 ранение. Оружие на Центральной Равнине придерживается определённых культурных особенностей и стилей. Из того, что я вижу, я могу сказать, что нападавшие наносили удары ножом, использованным в Цзяннане. Железный длинный меч, длинная сабля и пять длинных мечей, все одинакового стиля ... Все они соответствуют ранам жертвы.»
Слава богу, она вмешалась. Её знания и ум действительно спасли меня там.
Мин Сувэнь хитро улыбнулась и постучала Мин Фэйчжэня по носу указательным пальцем: «Почему ты забыл то, чему научил меня? Не позорься перед нашими гостями… мой дорогой муж.»
«Муж?!» Лин Циншу выпалил, не осознавая этого, откашливаясь, чтобы прийти в себя.
Лин Циншу был не единственным, у кого была такая реакция. Все задавались вопросом, как обращаться к Мин Сувэнь с тех пор, как она появилась. Это осталось незамеченным, но тридцать два охранника в зале стояли с железными взглядами, боясь, что упустят возможность произвести на неё впечатление. Другой мужчина, которого они не заметили, отреагировал с таким же шоком, был её так называемый муж, чьи глаза увеличились почти на три размера больше.
Присутствующие увидели Мастера Мина в новом свете, завидовали ему и восхищались его вкусом.
У одного молодого мастера на лице появилась развратная улыбка, когда он услышал «мой дорогой муж», из-за чего Мин Фэйчжэнь показал жест своему четвёртому брату. Его четвёртый брат наклонился и кивнул, отвечая: «Хорошо, хорошо, хорошо, буду внимательнее.»
Четвёртый брат побежал к трём молодым мастерам, отдёрнул одного и ударил его рукой. Как у практикующего стили, основанные на силе, его руки были крепкими, как железо. Молодой мастер лёг в позу эмбриона на земле, слёзы текли по его лицу.
Молодой мастер закричал: «Что ты, чокнутый, делаешь?!»
«Э? Я ударил тебя ради твоего же блага.»
«Ты ударил меня ради моего же блага?!»
Молодой мастер заметил, что у него не хватает зубов, когда он дотронулся до щёк, испуганный до безумия.
«Лидер сказал мне: «Он выглядит некрасиво. Мне кажется, что ему не нужны глаза, и в его мозгу полно навоза. Или вырви его глаза или избей его до такой степени, что он станет умственно отсталым. Третий вариант: бейте его до неузнаваемости. Я не сделал ничего из этого. Я хороший, не так ли?»
Искренний тон четвёртого брата озадачил молодого мастера.
Ча Хао проигнорировал это и продолжил: «Вы правы, госпожа Мин. Я подтверждаю, что на жертве сорок одна рана.»
Гордясь собой, Мин Сувэнь подняла пальцем подбородок Мин Фэйчжэня: «Ну, как я справилась, дорогой?»
«Хм, э-э ...»
«Хех.»
«М-м.»
Мин Фэйчжэнь инстинктивно застонал, когда Мин Сувэнь встала на колени и прислонилась к его груди, игнорируя его выпрыгивающее из груди сердце. Поскольку она услышала «госпожа Мин», её щеки покраснели.
«За что мне такой подарок, как ты, моя леди?»
Мин Сувэнь не ожидала, что Мин Фэйчжэнь подыграет ей. Тем не менее, она отвернулась, уставившись на три трупа.
«Помимо смертельной раны, нет никаких признаков того, что жертва вступала в борьбу с нападавшими, что говорит о том, насколько жестокими были нападавшие; есть даже раны, намеренно нацеленные на его нервы. Судя по следам крови и ширине порезов, ясно, что преступник ранил его, прежде чем продолжать пытки.»
Мин Фэйчжэнь добавил: «Это означает, что они бросили его на землю и издевались ради развлечения. Тем временем его жена и дочь оказывали сопротивление внутри здания, ещё больше взбудоражив преступников. Это объясняет, почему они усилили злобные атаки.»
«Исходя из положения раны и углов, было, по крайней мере, восемь различных стилей. Виновные люди слабы и не могут прицелиться, поэтому я могу сказать, что они из тех, кто плохо тренируется. Тем не менее, преступник, который нанёс удар по лбу жертвы, обладает значительными навыками. Только Стиль Летающего Удара Святилища Меча Горы Лу оставил бы это единственное красное пятно. Очевидно, что-то отвлекло нападающего, что привело к тому, что он забыл замаскировать свой стиль.»
«Он должен был быть достаточно опытным, чтобы не полагаться на свои настоящие навыки.»
«Именно поэтому я говорю, что, должно быть, что-то отвлекло его. Кроме того, мы видим, что у нападающего не так уж много мозгов. Это объясняет, почему он использовал известную технику. Что касается того, что его отвлекло, то этого я не знаю. Дорогой, тебе придётся выяснить это.»
«Но я слишком глуп. Почему бы тебе не помочь мне, дорогая?»
«Ты бездельник.»
Смущенно Мин Сувэнь толкнула пальцем голову Мин Фэйчжэня. Он не мог жаловаться на её прикосновение.
«Хм, давайте посмотрим… Цзю Шаочжан умер с открытым ртом, мы можем видеть, что он умер в ярости. В его зубах есть окровавленный фрагмент одежды. Конечно, никто не скажет мне, что заставлять людей есть одежду - это новый метод пыток. Невозможно сказать, откуда материал появился в том состоянии, в котором он находится, но он не принадлежит ему. Хм, он, должно быть, вступил в отчаянную борьбу, прежде чем умереть, тем самым рассердив того, кто его прикончил.»
Мин Фэйчжэнь начал хлопать, нарушая тишину.
«Тем не менее, нам нужен свидетель, чтобы проверить мой анализ. Мальчик, ты помнишь, кто ворвался в твой дом в ту ночь, крича и избивая твою мать?»
«О-он!» Мальчик указал на Лин Циншу и повторил: «Он!»
За сжатыми губами Лин Циншу чуть-чуть прикусил себе язык: «Я убил Цзю Шаочжана. Ну и что? Я даже изнасиловал его жену и дочь. Ну и что? Кому небезразлична жизнь муравьёв? Как долго вы будете продолжать суетиться из-за этого? Покончим с этим. Патриарх Ча, вы хотите пошатнуть репутацию моего клана этим делом? Я убиваю в десять раз больше людей в год и никогда и глазом не моргну. Вы не с тем связались. Спросите Се, как его зовут, если он осмелится коснуться меня!»
Видя, как Мин Сувэнь и Мин Фэйчжэнь ведут себя, Лин Циншу тихо щелкнул языком. Он хотел украсть её у Мин Фэйчжэня, потому что она была самой красивой женщиной, которую он когда-либо видел. Тем не менее, он сдерживал свою жажду. Пока он сидел на своём месте, он уже планировал потребовать её у Мастера Мина, так как считал, что никто не будет противостоять Святилищу Меча Горы Лу ради женщины. Поскольку она была женой Мастера Мина, он мог взять её только силой.
Я хочу бить его по коленям и шлёпать по её спелому цветку, что он слушал её стоны и нашу звуки нашей плоти, бьющуюся друг о друга. Да, я больше ни о чём не прошу.
«Ты сказал, муравьи?» Мин Фэйчжэнь спросил, потирая подбородок. «В самом деле, Стиль Летающего Удара — это как подпись на теле. Это самый простой способ установить господство. Почему бы не запретить кому-либо касаться трупов, чтобы усилить результаты и напугать людей в боевом мире Ханчжоу? Усадьбе Меча Горы Лу будет легче расширяться в Ханчжоу. Всё очень тщательно продумано. Мы воспитываем пятнадцать бешеных собак на горе, и я сомневаюсь, что они могут опуститься так низко.»
Молодой мастер обнажил свой меч и пригрозил: «А ну скажите ещё раз так о брате Лине!»
Помимо сына клана в Чанчжоу, другие также последовали его примеру.
«Могу ли я истолковать это как Ночная Крепость бросает нам вызов» Лин Циншу возмущался.
Молчание Мин Фэйчжэня было яснее, чем любой ответ.
«Я разочарован в тебе. Я думал, что ты мудрее этого и собирался предложить тебе место в наших рядах.»
«Когда я сказал, что Ночная Крепость подчиняется кому-то? Ты неправильно понял.»
«Ты напросился!»
Императорский суд принял постановление, которое освободило Лин Циншу от любых наказаний за убийство на Горе Лу. Помимо его отца и старшего брата, их в их клане были невыносимо высокомерные люди, которые были чрезмерно жестокими по отношению к гражданам Цзюцзяна и Чанчжоу. Никто из них не задел их так, как Мин Фэйчжэнь. Ненависть, которую он испытывал к Мин Фэйчжэню за то, что он «украл» его Мин Сувэнь, только подлила масла в его огонь.
Лин Циншу ударил Ци своим мечом и толчком, создавая звук струящейся воды — Стиль Летающего Удара, стиль Чёрно-Белого Отражения, рекламируемый как лучший стиль удара в мире.
Примечательно, что, хотя в Стиле Летающего Удара было четыре уровня, тот, кто освоил его до третьего уровня, не обязательно превосходил того, кто освоил только первый уровень. Некоторые сосредоточились на овладении только четырьмя уровнями и отказались изучать другие стили после этого.
Властная натура Лин Циншу не помешала его способности отделить свои навыки от других в его возрастной группе, утверждение, в котором его личный инструктор Лин Фэнсин никогда не сомневался. На самом деле Лин Циншу был провозглашен гением Святилища Меча горы Лу в последние десятилетия.
Стиль Лин Циншу, единственного ученика, освоившего третий уровень до тридцатилетнего возраста, назывался «Летающий всплеск», кричащая техника, которую рекламировали как технику, которая могла взрывать капельки воды, и являлась высшей защитой. Причина, по которой её так назвали, состояла в том, что пользователь выполнял последовательные толчки после первоначального толчка, напоминающие бесконечный поток воды. На самом высоком уровне можно выполнить сто семьдесят ударов за один вдох.
Учителя Лин Циншу приложили все усилия, чтобы превратить его в великолепного мечника, и их усилия не прошли даром.
Взрыв! Громкое эхо распространило враждебную ауру и меч Ци. Лин Циншу протянул руку к моменту, когда раздался громкий взрыв, и ни у кого не было достаточно времени, чтобы понять, что произошло между ними.
Мин Фэйчжэнь держал какой-то чёрный предмет. Тем временем Лин Циншу, который был не слишком далеко, был выведен из строя. Что ж, он на самом деле не оправдал слухи о себе. Судя по выражению Лин Циншу, он выглядел так, словно из него выбили всю дурь.
Мин Фэйчжэнь не спеша убрал своё «оружие» и пробормотал: «Всё по-старому ... Боевой мир и кулачный мир никогда не изменяться.»
«Что вы, пятеро, делаете?»
Пятеро молодых мастеров вместе с Лин Циншу попытались прыгнуть на Хун Цзю, но двое охранников за Хун Цзю прыгнули вперёд и нанесли удар, поэтому пятеро оказались на земле. О, они даже успели связать всех пятерых.
«Из моих тридцати двух охранников даже самый худший достаточно хорош, чтобы быть в рядах императорского двора. Вам, пятерым, нужно научиться выбирать своих противников, прежде чем вы научитесь сражаться…»
Сын клана внезапно отскочил от земли и попытался ударить рукой по лицу Хун Цзю. Хун Цзю небрежно взмахнул рукой, сбивая молодого мастера на землю. Посмотрев на его грудь, молодой мастер увидел что-то железное на его груди.
Хун Цзю понял, что подразумевал Мин Фэйчжэнь, и был взволнован, когда его старший брат потерял сознание. Хун Цзю решил продолжать идти, упрекая: «Вы, сукины дети, слушайте. А ну выстроили в линию, чтобы я мог вас вырубить.»
«Подожди», - вмешался Мин Фэйчжэнь. «Ещё не время.»
«Ещё нет?!»
«Третий, что с ними делать?»
Сыма Бэй был человеком, который любил принимать гостей, потому что он охотно шёл на встречу и обладал мозгами Ночной Крепости. Никто никогда не спорил с ним, потому что он обладал чертой, которую никто не мог победить - был скрягой. По части внешности на горе Дало никто не мог сравниться с Лянь Чжуйюэ. Ветеранами были Хун Цзю и их хитрая пятая сестра. Не стоило и пытаться ужиться с ними. С точки зрения глупости, четвёртый брат, без вопросов, был на первом месте.
В отличие от своих щедрых родителей в боевом мире Бэйпина, которые путешествовали, Сыма Бэй будет преследовать вас за половину медной монеты. Как наставник, Мин Хуайю помог своим ученикам усилить свои силы - это означало, что он сделал Сыма Бэйя более скупым, чем он родился. Чтобы запомнить каждую потраченную сумму, Сыма Бэй должен был развить свою память, что привело к его практически фотографической памяти.
«Не могу их убить», - ответил Сыма Бэй.
«Причина?»
«Их двое. Во-первых, Святилище Меча Горы Лу наблюдает за Ханчжоу. Представители Ханчжоу - героиня Цзы Утун и представитель императорского двора. Присутствуют тысячи людей, более ста экспертов и более двадцати элит. Сын Патриарха Лина здесь, что даёт им повод объявить войну Ханчжоу. Во-вторых ... - прошептал Сыма Бей, - его вторая старшая сестра - наша первая шинян.»
«… Понял», ответил Мин Фэйчжэнь.
Хун Цзю не слышал последнюю часть, но он мог сказать, что нужно было сделать. Он был человеком, который мог откладывать вещи в случае необходимости. Поэтому он спросил: «Лидер, не трать своё время на беспокойство. Мы не можем его убить, но мы можем его побить, верно?»
Мин Фэйчжэнь ответил, подумав: «Не нужно. Просто делай то, что нужно.»
«Понял. Убить его - лучший вариант, в конце концов!» Хун Цзю сказал с восторгом.
«Нет, сообщи о нём местному чиновнику.»
«Ты шутишь, верно?»
«А что ещё делать, кроме как сообщить об убийстве?» Мин Фэйчжэнь наклонил голову. Тем не менее, было несложно различить, куда был направлен его взгляд. «Ты должно быть офицер Се. Семеро из них нарушили права женщин и забрали три жизни в Ханчжоу. Пожалуйста, отведи их в правоохранительные органы и убедись, что они наказаны за свои отвратительные преступления.»
О! Я пришёл сюда, чтобы отговорить вас от этого! Почему вы втягиваете меня в этот беспорядок?!
«Отлично. Окружной судья может допросить и разобраться с подонками. Это избавляет меня от необходимости пачкать руки.»
Хун Цзю поднял Лин Циншу на ноги и связал его с шестью его друзьями. Затем он схватил Се Дучжэ и сбежал с двумя младшими.
«Ну, это была та ещё головная боль», - прокомментировал Мин Фэйчжэнь. «Патриарх Ча, я хотел бы попросить о вознаграждении.»
Истории романтизируют кулачный мир с доблестными героями, но это была выдумка. Поэтому Ча Хао не удивился, что его попросили заплатить. Ча Хао согласился с тем, что решение проблем деньгами всегда было лучшим решением.
«Если вы будете удовлетворены, мне не на что жаловаться.»
«Всего сто двадцать таэлей подойдут.»
«Это всё?»
«Пожалуйста, купите три качественных гроба и найдите место с прекрасным пейзажем возле горы Чэнхуан.»
Ча Хао провёл следующие несколько минут в глубокой задумчивости. Внезапно он опустился на колени и пообещал: «Если мы когда-нибудь встретимся снова в кулачном мире, и если понадобится моя помощь, одно слово и я немедленно её окажу.»
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Часть 7.5. Глава 7: Год другой, но всё по-старому (часть 7)
«Как я хочу запечатлеть этот живописный вид в памяти. Я должен поселиться в этом месте как отшельник, любуясь яркими цветами на Вершинах Улао на юго-востоке Горы Лу, которые меня очаровывают.» - Ли Бай (Глядя на Вершины Улао на горе Лу).
Святилище Меча Горы Лу имело вторую по продолжительности историю среди Семи Белых Принцев-Чемпионов. Холодный Храм Горы Сугу имеет самую длинную историю, охватывающую более тысячи лет, что делает его единственной большой сектой, которая выдержала испытание временем. Если бы в разговор были включены Шаолинь и Святилище Меча Горы Лу, то эти двое были бы на втором месте после Холодного Храма в Цзюцзяне.
В течение последних тысячелетий, Святилище Меча Горы Лу использовалось как мера того, какими должны быть лучшие идеалы мечника и меча. Никогда в истории не было периода, когда их мечники не входили в число величайших мечников всей земли. Если кто-то хотел говорить о теории сражения на мечах, он должен был упомянуть Святилище Меча Горы Лу, потому что его учения передавались из поколения в поколение.
Все исследования в Святилище Меча Горы Лу были сохранены в их тайной Теплице Бессмертного Меча, поэтому Теплица Бессмертного Меча рекламировалась как одно из трёх священных мест владения мечом в Цзюцзяне. Теплица Безмятежного Бессмертного Меча была расположена под водопадом и Святилищем Меча Горы Лу в соответствии с пожеланиями основателя Святилища Меча Горы Лу. С учётом того, что там обучались одни из величайших мечников, в дополнение к учебным материалам и репутацией мастера мечников, которые стали знаменитыми, было нетрудно понять, почему мечники мечтали иметь возможность учиться там. Конечно, были такие, как Шаолинь, Удан и Усадьба Меча Ло, все они были провозглашены великими школами для изучения сражения на мечах, но Святилище Меча Горы Лу считалось другим.
Теплица Бессмертного Меча открывала свои двери только раз в двадцать три года и принимала только одного ученика, которому предстояло пройти строгие испытания. После того, как ученик был принят, ему приходилось учиться там в течение следующих двадцати трёх лет, прежде чем ему разрешат уйти. Излишне говорить, что их ученики были также на первом месте среди других. Таким образом, у них всегда был один эксперт, который стоял выше многих других. Правящий Патриарх, Ножны Меча Ясного Неба, Лин Ханьчжун, является одним из учеников, которому когда-то была предоставлена возможность учиться в Теплице Бессмертного Меча.
Несмотря на то, что это была династия Клана Ли, Дворец Байняо (буквально Дворец Белой Птицы) не был частью активов Клана Ли. Причина, по которой в Ханчжоу был дворец, заключалась в том, что он был бывшей столицей предыдущей династии, а затем был отремонтирован, чтобы имелось роскошное жильё для выдающихся деятелей, превратив его во временный дворец, автоматически подразумевая, что любой гость, проживающий там, был великим гостем императорского двора.
Они были строгими, но когда дело касалось выбора кого-то для обучения в Теплице Бессмертного Меча, Святилище Меча Горы Лу было также строгим во всех других аспектах, требовали уважения к старшинству и соблюдали свои правила. Это, конечно, означало, что у каждого патриарха было много административной работы, учитывая количество учеников - минус Патриарх Лин Ханьчжун.
Лин Ханьчжун расставил приоритеты по сравнению со всеми остальными и доверял только членам семьи, тогда как предыдущие патриархи были более снисходительны. В то время как их секта была известна воплощением спокойствия, он пошел на крайность, выступая за агрессию.
Более ста элитных мечников из Святилища Меча Горы Лу собрались во дворце Байняо. Если кто-то, кто не был их частью, видел, как напряж1нность удерживала их на месте, они бы подумали, что они готовятся подавить возрождение Культа Божественной Луны. Тем не менее, ответственный старший не обращал внимания на напряжение, и ритмично стучал по столу пальцами с закрытыми глазами. Хотя ему было семьдесят лет, люди боялись его; они даже думали, что он собирается создать ещё одну бурю в боевом мире Центральной Равнины. Если уж на то пошло, тот факт, что он лично совершил поездку в Ханчжоу, поставил бы кулачный мир на ноги.
«То, кто сослал императорский двор, является загадкой. Я не узнал ничего, несмотря на долгие дискуссий, что могло бы дать подсказку о том, что императорский двор не одобряет публично нашу поездку в Ханчжоу, но мы знали, на что шли, поэтому им не нужно тратить на это свои силы. Они сосредоточены на остатках Секты Демонов. Они знают, чего мы хотим. У них нет времени, чтобы даже разместить свои силы здесь, чтобы управлять Ханчжоу. Следовательно, скорость важна если мы хотим править всеми сектами здесь, в Ханчжоу.» Не давая своим подчинённым времени подумать, Лин Ханьчжун добавил: «Я призвал вас не стоять здесь как немцы, а убивать.»
Агрессивная тактика Лин Ханьчжуна была бы названа тиранической, если бы он не был знаменосцем Семи Белых Принцев Чемпилонов, потому что именно так неортодоксальные секты победили и расширились.
«Когда мы примем меры, Патриарх?»
«Что это за вопрос? С каких это пор мы выбираем, в какой день кого-нибудь убить? Сегодня.», - ответил Лин Ханьчжун, прекратив постукивание. «Никто не будет ожидать, что мы нанесём удар, пока наши переговоры с императорским двором не будут завершены. Если мы подождём до завтрашнего дня, чтобы нанести удар, шансы на успех уменьшатся. После того, как вы завершите свою миссию, проведите поиск здесь, в Ханчжоу, в течение трёх дней. Вы можете поступать как угодно с богатством проигравших и женщинами.»
С тех пор, как Лин Ханьчжун пришёл к власти, он позволял своим подчинённым заниматься любым завоеванием. В результате появились мечники, которые потратили столько времени на свою борьбу на мечах, что были лишены всего остального, чтобы высвободить сдерживаемые желания и эмоции. В довершение всего, они имели статус одного из Семи Белых Принцев Чемпионов как неприступный щит. В течение какого-то времени они заходили всё дальше и дальше, возлагая вину за их проступок на Секту Демонов
Если бы Святилище Меча в течение тысячелетий не жило праведной жизнью, не было бы ничего, что могло бы покрыть их отвратительные поступки. Если бы не Святилище Меча Горы Лу и Теплица Бессмертного Меча, Лин Ханьчжун не был бы провозглашён лидером Семи Белых Принцев Чемпионов. Без этих щитов люди, вероятно, вторглись бы к ним вместо Беззаконного Утёса. Симэнь Бусин воплощал справедливость больше, чем Лин Ханьчжун когда-либо.
«Даже если мы хотим, в семи сектах, на которые мы нападём, не так много женщин.»
«Заберите женщин из гражданских домов. Там много богатства и красоток. Вы всё ещё не удовлетворены? Разве Циншу не нашёл красавицу на днях?»
Мечники были зелёные от зависти, когда слушали стоны, когда их второй молодой мастер насиловал дочь Цзи Шаочжана.
«Не нужно завидовать… Делайте всё хорошо, и на вашей улице будет праздник.»
«Патриарх, наши элиты собрались. Мы прибудем к подножию горы Чэнхуан около одного-трёх часов дня сегодня. Затем мы разделимся на команды, чтобы свергнуть семь самых влиятельных фракций Ханчжоу. Мы уверены, что завершим сражение в течение десяти часов.»
Лин Ханьчжун постучал по столу в волнении. Когда Ханчжоу оказался в его руках, он планировал назначить Лин Циншу правителем Ханчжоу, создав вторую базу для своего клана.
«Патриарх, у меня новости о молодом мастере.»
«Говори.»
Подчинённый запнулся в отчете о Лин Циншу.
«Как нагло со стороны Мастера Мина! Где сейчас Циншу?»
«Я считаю, что он был доставлен в офис магистрата.»
Пост Патриарха Святилища Меча Горы Лу передавался внукам или даже посторонним, но никогда их потомкам. Конечно, люди безуспешно пытались нарушить правила раньше. Лин Ханьчжун был примером человека, который принимал произвольные решения, но даже его сыновьям не разрешалось следовать за ним, потому что он занял место силой, и именно так он заработал право войти в Теплицу Бессмертного Меча.
С тех пор, как Лин Ханьчжун превзошёл сына своего дяди - его дядя также был его шифу, а сын - старшим Лин Ханьчжуна - и захватил власть, судьба его сына была предопределена. Лин Ханьчжун никогда не мог забыть день, когда он был коронован, так как ему нравилась ненависть на лице его старшего, Дракон Зала Проходящего Ветра.
Дракон Зала Проходящего Ветра, лучший мечник в своей эпохе в Святилище Меча Горы Лу, изолировал себя от других и стал не болтливым, женившись на мечах до конца своей жизни после этого дня.
Когда родился Лин Яоши, старший сын Дракона Зала Проходящего Ветра, последний обрадовался. Но Лин Ханьчжун воспринял это как улыбку мстителя, улыбку, которая угрожала отстранить его от власти.
Лин Хунчжан баловал двух своих сыновей любым возможным способом, в отличие от своей дочери, больше всего он любил младшего сына, пока тот не прогнил до глубины души. Человек, который считал нравственность бремем, не ожидал, что его сын будет соблюдать что-либо из этого. Пока его младший сын был превосходным мечником, Лин Ханьчжун его не трогал.
Единственная причина, по которой Лин Ханьчжун держал свою дочь, заключалась в том, что красивая девушка могла быть полезна в определённых ситуациях. Первоначально он планировал выдать её замуж за императора Юаньшэна, обеспечив, чтобы его люди всегда были в руках монарха. Увы, появился Мин Хуайю и соблазнил его дочь. Когда Лин Ханьчжун начал охотиться на Мин Хуайю, его дочь уже была беременна. Излишне говорить, что с тех пор он питал крайнюю враждебность к Мин Хуайю.
«Пожалуйста, не волнуйтесь, Патриарх. Молодой Мастер выдал себя, поэтому они не посмеют причинить ему вред.»
«Ночная Крепость… Ночная Крепость… Их лидер - ученик этого маньяка, так что я не уверен, что он более нормален, чем его наставник.»
«Отправьте кого-нибудь! Если они посмеют хоть пальцем коснуться моего сына, я отрублю им конечность!»
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Часть 7.5. Глава 8: Год другой, но всё по-старому (часть 8)
Ча Хао взял с собой сына Цзю Шаочжана, а семь героев Ханчжоу пошли своим путём. Мин Фэйчжэнь прогнал всех, оставшись на диване с Мин Сувэнь, которая наслаждалась временем, проведённым наедине с ним. Она хотела чувствовать его и телом, и духом.
Мин Сувэнь смело положила руки на грудь Мин Фэйчжэню и обвила ноги вокруг его талии. Неудивительно, что это было всё, что потребовалось, чтобы прогнать все его мысли.
«Должно быть, было тяжело подавить твою жажду крови, а?»
Мин Фэйчжэнь с благодарностью поднял уголки губ: «Это было очевидно?»
«Ты всё время отворачивался назад, отказываясь смотреть на них, чтобы сопротивляться желанию убить их всех импульсивно.»
«Я до сих пор не верю, что мой гнев не оправдан».
«У меня своё мнение. Даже так… Ночная Крепость - это, по сути, крепость тайн. Поэтому тебе нужно держаться подальше от радаров императорского двора. Я не думаю, что твоё решение поручить дело имперскому двору неверно. Всё, что я хочу знать - это то, о чём ты думаешь ... Зная тебя, ты не оставишь это просто так. Что ты планируешь?»
«Что ты хочешь?»
«Ты заставляешь себя делать то, чего не хочешь», - ответила Мин Сувэнь, пристально вглядываясь в глаза Мин Фэйчжэня. «Всякий раз, когда ты заставляешь себя делать что-то, ты закрываешься в себе. Вместо того, чтобы подвергать себя этому, как насчёт… оставить это мне?»
«Хм?»
Мин Сувэнь улыбнулась Мин Фэйчжэню дружеской улыбкой и спросила: «Твои беды - это мои беды. Более того, если я не преподам ему урок, я окажу себе медвежью услугу, не так ли?»
К счастью, Мин Фэйчжэнь начал спорить: «Я не хочу, чтобы тебя кто-то обидел.»
«Никто не обидит меня.» Мин Сувэнь ласкала лицо Мин Фэйчжэня и, как жена, наставляющая своего мужа, заявила: «Будь хорошим мальчиком и жди моего возвращения, хорошо?»
***
«В пяти километрах отсюда находится офис Стражи Цилинь. Пожалуйста, оставьте их нам. Мы попрощаемся здесь», - заявил Се Дучжэ, возглавляя свою группу из двадцати с лишним гвардейцев. «Я считаю, что никто не должен ничего навязывать нам в нашем офисе. Более того, у нас есть наши братья, они могут присмотреть за ними. Вы можете доверить их нам.»
После прощания с Горой Ночной Сети Се Дучжэ быстро перегруппировался с другими Стражами Цилинь на поиски, основываясь на следах, которые он намеренно оставил после себя. Се Дучжэ хотел осуществить план, чтобы снять ответственность с обеих сторон, не оскорбляя Ночную Крепость или Лин Циншу. Хун Цзю, озадаченный, внезапно остановился, в результате чего шесть молодых мастеров позади него врезались в него.
«Офис Стражи Цилинь? Почему не офис окружного магистрата, а грязный питомник ?»
Все стражи Цилинь боролись с желанием наброситься на Хун Цзю из-за его слов.
«Магистрат округа У Даодэ, который присматривает за ними, присутствовал во время инцидента, но им всё же удалось разобраться со своими преступлениями. Если мы возьмём их в окружной двор, ты не услышишь то, что хочешь услышать. Правительство всегда пыталось не оскорблять потомков известных кланов в боевом мире Цзяннаня. Поэтому их попросят заплатить небольшую компенсацию. Семья Цзю Шаочжана не использует эти деньги, ведь их уже нет в этом мире. Как говорится, если это твоё желание, я готов идти вперёд.»
Хун Цзю прикрыл Се Дучжэ и поднял вторую руку, побудив последнего немедленно закрыть рот: «Мне было наплевать на причины и анализ. Всё, что я хочу знать, это то, что ты будешь делать с ними?»
«Ты знаешь, что случилось с учёным, который сообщил о них той ночью?»
«Скажи-ка мне.»
«В ту ночь Лин Циншу сказал учёному рассказать миру, что он сделал. Если бы ученый ушёл достаточно быстро, он был бы в порядке. К сожалению, страх привёл к колебаниям. Лин Циншу передумал и схватил ученого, чтобы поиздеваться», пересказал Се Дучжэ, переводя взгляд на землю. «Они разорвали ему нервы и оставили их висеть. Они злобно избили его, вытащили глаза и выбили ему зубы. Представь себе молодого человека лет двадцати, столь же искалеченного, как девяностолетний мужчина.»
«Тянь Сюцай олицетворял интеллект и страсть; я высоко оценил его в тот раз, когда мы встретились в столице. Его учитель - мой старший. К тому времени, когда я прибыл, ему едва удалось произнести: «Убей меня… Убей меня.» Я всё ещё вижу эту сцену, когда закрываю глаза,»
«… Не говори, что твоей первой реакцией был страх, хотят ты работаешь в одном из правоохранительных органов.»
«Я не был напуган; я был беспомощен», - поправил Се Дучжэ тихим голосом. «Лин Циншу - прямой потомок одного из Семи Белых Принцев Чемпионов. Амбиции Святилища Меча Горы Лу видны издалека. Они - единственная фракция, способная захватить бывшую столицу, где боевые искусства процветают больше всего в Цзяннане, Ханчжоу. Как известно вашему третьему командующему, они уже рядом. Отвратительные действия Лин Циншу - это их способ показать свои претензии к Ханчжоу. Я приехал в Ханчжоу со своим начальником, чтобы поговорить со Святилищем Меча Горы Лу в надежде уменьшить хаос»
«Хммм.» Хун Цзю сбросил бессознательного Лин Циншу со своего плеча и тот упал на землю, заявив: «Они могут принести это. Нет гарантии, что они могут захватить Ханчжоу одним махом.»
«Что если я скажу, Патриах Цзы Утуна Цзинь Юйсюань согласился принять участие? Что, если лидер этого завоевания - патриарх Святилища Меча Горы Лу, Лин Ханьчжун?» Не получив ответа, Се Дучжэ продолжил: «Мой начальник сумел убедить Лин Ханьчжуна создать больше беспредела. Если ты убьёшь его сына, его злобный ум приведёт его на путь мести и он зальёт боевой мир Ханчжоу кровью.»
«Итак, каково твоё окончательное решение?»
Говоря сквозь зубы, Се Дучжэ ответил: «Отправь его в министерство юстиции в наручниках для допроса трёх правоохранительных органов. У нас есть свидетельские показания и доказательства, а также виновные. Мы не можем его казнить, но мы заставим Святилище Меча Горы Лу заплатить за убийство невинных. Это лучшее, что я могу сделать!»
Если бы всё шло по плану, императорский двор в качестве предупреждения отменил бы некоторые из привилегий Святилища Меча Горы Лу. Попросить их заплатить будет пустяковым делом. С другой стороны, потеря привилегий будет серьёзным ущербом. Не менее важно, что Се Дучжэ не будет повышен за взлом. Вместо этого у него будет больше врагов. Таким образом, было ясно, что он был послушным человеком.
«Три жизни, и всё, что нужно, - это одно слово от них, чтобы… Они получили огромную отдачу от инвестиций», - сказал Хун Цзю. Он бросил шестерых к Се Дучжэ утверждая: «Вы пожалеете об этом однажды. То, что вы делаете, не справедливо. Уходим.»
Се Дучжэ завидовал Хун Цзю и компании, поскольку последний был в состоянии проявлять рыцарство и придерживаться его стандартов. Как Страж Цилинь, Се Дучжэ был ограничен волей императорского двора.
Когда Хун Цзю исчез из поля зрения, подчинённый Се Дучжэ поднял шестерых с земли и спросил: «Что нам с ними делать?»
«Разве ты не слышал меня? Запереть их в нашей тюрьме на данный момент. Отправь их в министерство юстиции в наручниках, и пусть три правоохранительных органа допросят их.»
«Вы… уверены? Разве это не значит, что мы выступаем против Семи Белых Принцев Чемпионов? Я не думаю, что великий командир будет рад этому… Он сказал нам, что мы можем арестовать кого угодно, кроме Семи Белых Принцев Чемпионов.»
«Я знаю, но ты не можешь просто позволить семье умереть без причины, не так ли? Ты не понимаешь, насколько жалкой была семья, поэтому тебе легко это говорить; Это лучший вариант.»
«У меня есть вариант получше.»
Лицо Се Дучжэ стало пепельным, как только он услышал голос.
Лин Циншу каким-то образом встал и топнул ногами - точнее, источая опасность и агрессию.
«Хочешь услышать моё предложение?»
Се Дучжэ активировал Ци, чтобы позвать Хун Цзю, но…
«Умри!»
Лин Циншу кипел, наполняя свой меч ци и направился вперёд, оставив зелёное остаточное изображение там, где он был минуту назад. Кровь потекла из семи отверстий в теле Се Дучжэ, прежде чем он смог использовать Запрещенный Молниеносный Ветер.
Эксперт сможет остановить Лин Циншу после двух ударов, несмотря на то, что он искусен в восемнадцати комбинациях Юньсуна, Божественному Сражению На Мечах Цзиньфу и Стиле Летящего Толчка. Следовательно, он поспешно освободил других шести молодых мастеров и распечатал их меридианы.
Хотя Мин Фэйчжэнь наложил жесткую печать на меридианы Лин Циншу, последний легко распечатал их, используя три различных Воздушных Меридиана, чтобы отменить их и не дать себе потерять сознание, хотя и не сразу восстановил полное функционирование тела. Он не встал, чтобы сражаться, потому что Мин Фэйчжэну был нужен только один удар, чтобы убить его, и он собирался выждать время для убийства. Впоследствии он бесился от унижения, услышав, что Ночная Крепость доставит его в окружной двор.
С двумя Стражами Цилинь, которые едва ли могли считаться экспертами, группа молодых мастеров быстро избавилась от Стражей Цилинь.
Лин Циншу улыбнулся улыбкой бесчувственного убийцы и нацелил кончик своего меча на горло Се Дучжэ: «Это было не мудро с твоей стороны.»
«… Что ты пытаешься сказать?»
«Ну, как я уже сказал, у меня также есть идея. Моя идея - избавить тебя от неприятностей, и я пойду найду козлов отпущения для нас.» Лин Циншу облизнул губы так же, как и в тот вечер, когда он показал Ханчжоу свою подлость: «Если бы Мастер Мин и Ча Хао были обвинены в убийстве правительственных чиновников, никто бы не поверил их рассказам, да? Если вице-капитан Стражи Цилинь и более двадцати человек погибло вместе у подножия Горы Ночной Сети. Если это всё подтвердят наши свидетели… Будет ли это более надёжным, чем правда, как думаешь? Заранее спасибо за жертву.»
«Я не только Страж Цилинь, но и член Братства Тёмной Одежды!»
Лин Циншу подождал, пока страх охватит Се Дучжэ, а затем сказал: «Вы слышите его? Он потомок одного из Семи Белых Принцев Чемпионов.»
«Я убил множество героев ортодоксальных сект и побил множество потомков из престижных кланов, но я никогда не убивал потомков Семи Белых Принцев Чемпионов.»
«Интересно, как это.»
«Разве их стиль не является какой-то техникой Запретного Молниеносного Ветра? Почему бы нам не разорвать его тело, чтобы увидеть, где он хранит молнию?»
Они чокнутые! У них нет понятия страха! Они кровопийцы, живущие среди людей!
«Если ты хочешь увидеть, где спрятана молния, смотри внимательно», - издевался Лин Циншу, хрипя своим глубоким голосом.
Лин Циншу расцвёл, в то время как Се Дучжэ закрыл глаза.
Цзинь! Цзинь! Цзинь! Металлический лязг исходили из разных направлений. Вооружённая девушка с красотой, которую воспевали боги, внезапно появилась. Лин Циншу чувствовал больше, чем ненасытную похоть, защищаясь от её тяжелого удара, в результате которого они использовали отступление как средство стабилизации.
«Мы встретились снова, мисс. Ты влюбилась в меня?»
«Ты знаешь, что я здесь не для того, чтобы слушать чушь», - ответила дева с ямочками. «Я хочу предложить сделку.»
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Title of document        Книга 7.5 Глава 9
Часть 7.5. Глава 9: Год другой, но всё по-старому (часть 9)
Один на один, Мин Сувэнь избила бы молодых мастеров. Это не значит, что они были слабаками. Если бы Лин Циншу не был неожиданно выведен из строя на Горе Ночной Сети, в результате чего они потеряли бы свою поддержку, они были бы намного более агрессивными. После того, как они стали свидетелями её столкновения с их лидером, никто из них не захотел ссориться с ней.
Притворяясь культурным, Лин Циншу прижал ладонь к кулаку перед собой. «Я Лин Циншу. Я прошу прощения за то, что не спросил, как вас зовут на горе, мисс, но мы немного торопились.»
Мин Сувэнь хихикнула, удерживая руку под углом, заслоняя вредные солнечные лучи: «У тебя странная манера выражать мысли, молодой мастер Лин. Как я могу быть мисс, если я замужем?»
Лин Циншу подавил свою ненависть к Мин Фэйчжэну и продолжил корчить из себя культурного, отвечая: «Это всего лишь термин для обращения к вам, мэм М-»
Мин Сувэнь прервала Лин Циншу, качая головой. Ворчливым, но в то же время милым тоном она возразила: «Моя фамилия также Мин. Нет необходимости называть меня мэм Мин. «Мисс», безусловно, звучит лучше. Я не хочу показаться старой.»
«Прошу прощения, мисс Мин.»
«Женщина, которая позволила бы называть себя «мисс», будучи замужем, не является верной женщиной. Плюс её смелые действия, я уверен, что она не настоящая жена. Я, вероятно, смогу затащить её в мою кровать. Отлично, всему своё время», - подумал Лин Циншу. - «Можно спросить, что вы хотите обсудить, мисс Мин?»
Мин Сувэнь кокетливо подняла уголки губ и ответила: «Я думала, что ты мудрый человек, но ты не такой разумный, как я думала.»
«Я разочаровал вас?»
«Послушай», - мягко произнесла Мин Сувэнь, указывая на Се Дучжэ и компанию. «Мы не можем вести честную дискуссию, когда у тебя так много заложников, не так ли?»
Лин Циншу, будучи ещё в своём уме, вежливо оспорил: «Какое отношение имеет наше дело к ним? Это заключенные, которых я лично схватил. Я не могу освободить их только потому, что вы требуете их освобождения.»
«Хехехе, ты забыл, что был нашим пленником некоторое время назад?»
Лин Циншу насторожился на случай, если Мин Сувэнь ждёт реакции на её провокации и нападения на них. Он немного помолчал, чтобы расслабить плечи и заставил себя улыбнуться: «Вы просто хотите, чтобы я выпустил этих псов. Щедрость всегда была моей сильной стороной. Не стойте там. Освободите их.»
Они буквально бросили Стражей Цилинь и распечатали их меридианы. Однако со временем у Се Дучжэ появились навыки и сила, чтобы отменить печать меридиана. Лин Циншу не нужно было беспокоиться о мести, поскольку его отец, дедушка по материнской линии и сестра будут защищать его от Стражей Цилинь, несмотря ни на что. Се Дучжэ будет убит в будущем, он не мог ничего с этим поделать.
«Ты начинаешь мне нравится; ты послушен. Ты согласишься, если я скажу тебе умереть?»
«Почему вы задаёте мне такие вопросы, мисс? Я не толерантный, но выпустил их из уважения к вам. Теперь, вы можете сказать мне, почему вы попросили, чтобы я освободил этих людей.»
«Это так трудно понять?»
«Естественно. Любой мудрец мог увидеть тайны Ночной Крепости. Ваш муж - самый большой источник неприятностей в Цзяннане. Как только полицейский Се вернётся в императорский двор, военные уйдут. Почему вы решили спасти этих псов?»
Мин Сувэнь кивнула, как будто слушала скучную лекцию: «Логика верна, но говорящий — не прав. Это обязанность человека. Пёс - это тот, кто рискует своим благополучием, чтобы поймать добычу. Нет фракции во всей стране, где термин «пёс» будет определяться лучше, чем у Семи Белых Принцев Чемпионов. Люди будут смеяться, если услышат, что ты только что сказал.»
Острый язык Мин Сувэнь побудил Лин Циншу облизать его сухие губы: «Я уже выпустил их согласно вашей просьбе. Можете ли вы сейчас перейти к преследованию?»
«Мне не нравится, когда люди мешают, пока я говорю.»
Мин Сувэнь достала из рубашки расческу, сделанную из хобота слона, чтобы изящно расчесать волосы, следя за тем, чтобы не было запутанных прядей.
«Что? Вы пытаетесь прогнать нас?!»
Сын Клинка Отражающего Ветра, ухмыляясь, прокомментировал: «Даже если вы теперь вдова и хотите обнять Старшего брата Лина, вам не нужно прогонять нас. Мы можем подбодрить вас со стороны и, если вам это нужно, можем поменяться местами.»
Отшатываясь, сын Клинка Отражающего Ветра выплюнул кровь, упав на землю. Тем временем Мин Сувэнь безразлично расчесывала волосы. Пятеро молодых мастеров не знали, что на их лицах был шок, и они продолжали отступать. Лин Циншу должен был дать им сигнал прекратить суетиться: «Похоже, вы не заинтересованы в деловой дискуссии.»
«Я сказала: мне не нужны всякие трюки, чтобы убить кого-то. Мне просто не нравятся люди, устраивающие сцену. Более того, секреты называются секретами не без причины.»
«Что вы хотите тогда?»
«Просто: я отложу оружие. Рискнёшь пойти погулять?» спросила Мин Сувэнь, бросая меч в ручей неподалеку без колебаний.
Мин Сувэнь взлетела, пока Лин Циншу размышлял, побуждая его преследовать себя с красивой улыбкой на лице. С точки зрения скорости и эффективности они были равны в цингуне, поддерживая постоянный разрыв между ними, как флиртующие влюблённые.
Мин Сувэнь остановилась в тихом бамбуковом лесу и развернулась: «Это место подойдёт.»
В то же время Лин Циншу легко остановился и осмотрел местность: «Это место подойдёт? Мы не собираемся преодолеть ещё несколько километров?»
«Святилище Меча Горы Лу в течение двух дней начнёт штурм Ханчжоу, верно?» сказала Мин Сувэнь, останавливаясь.
«Что вы имеете в виду?!» воскликнул Лин Циншу, думая: «Мы решили это только вчера, а Ночная Крепость встретила нас только сегодня. Как она узнала об этом?»
«Нетрудно догадаться. Характер Лин Хаожуна не заслуживает похвалы, и его сын, которого он лично воспитал, в определённой степени отражает его характер. Лин Ханьчжун не тот человек, который был бы доволен тем, что был неизвестным патриархом. Он провоцировал драки неоднократно, используя одну и ту же тактику. Он делал одно под видом другого более чем несколько раз. Всё, что нужно сделать, это упомянуть фамилию «Лин», и я могу с уверенностью сказать, что он планирует быстро поймать главаря сначала, чтобы снова захватить всех последователей.»
«Гениально, вы ... Как вы оцениваете нашу работу?» Лин Циншу спросил, уверенный, что это не имеет значения для его неумолимой победы, даже если он должен был выполнить их планы.
Мин Сувэнь хихикнула, оглядываясь по сторонам: «Бессмысленное усилие.»
Лин Циншу огрызнулся: «Что вы имеете в виду?»
«Учитывая, что даже Стражи Цилинь находятся здесь после вашего заметного приближения, вы думаете, что окружение Его Высочества забудет обо всём? Есть много способов утвердить своё господство, но вы выбрали самый глупый метод. Вы думаете, что никто не видел, когда вы захватили Чанчжоу и Цзюцзян?»
«Знаешь ли ты, что произойдёт, пока все вы направляетесь в Ханчжоу? Стражи Цилинь, ожидающие возможности добавить заслугу в свой список достижений, воспользуются возможностью повысить своё положение. Их великий командир выйдет на поле, чтобы разорить ваши силы. Они больше не Стражи Цилинь, которых вы знали, им нужна только возможность сиять сейчас. У тебя есть полное право не доверять мне. Тем не менее, это не изменит реальность того, что ты станешь знаменитым, потому что будешь их ступенькой к славе.»
«Достаточно! Я был очень терпим с вами снова и снова, но достаточно, достаточно. Что вы хотели обсудить?!»
Когда на губах Мин Сувэнь расцвела улыбка, она подняла ветку с земли, словно могла использовать телекинез, и сжала её. Она указала на Лин Циншу и пояснила: «Всё действительно просто. Я сказала всё это, чтобы предложить сделку: отдай мне свою голову, и ты сможешь покоиться с миром.»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 7.5 Глава 10
Часть 7.5. Глава 10: Год другой, но всё по-старому (часть 10)
Лин Циншу без колебаний направил свой меч, - из-за импульса его одежда начала трепетать - используя одну из самых совершенных техник Божественного Меча Золотого Лотоса.
«Я знал, что ты хотела сделать мне больно, девка!»
Лин Циншу любил покорять девушек силой, и лёгкой победы не было достаточно.
Предполагалось, что единственное правило, которого члены Горы Дало будут придерживаться в секте, - это соблюдение иерархии старшинства, условие, которое никто никогда не осмеливался оспаривать. Вот почему Мин Хуайю всегда вёл себя первобытно в присутствии своего шифу, даже несмотря на то, что он был правящим патриархом, который в других сектах считался бы человеком с самым высоким положением.
Благодаря своему обширному прямому обучению под руководством Героя Шэньчжоу и полномочиям получать доступ ко всем учебным материалам на горе Дало, Мин Сувэнь до сих пор оставалась непобедимой в кулачных боях, и она продемонстрировала невероятные навыки, а также опасную решительность, удивляя Лин Циншу.
У хрупкой Мин Сувэнь не было шансов против обычного меча Лин Циншу, который он пропитал внутренней энергией. Тем не менее она четыре раза уклонилась от его траектории, рискуя оказаться близко к его лезвию, а затем молниеносно атаковала с покер-фэйсом лицо.
Лин Циншу атаковал, выполняя последовательные удары и постепенно набирая скорость, лишая Мин Сувэнь шансов контратаковать. Мин Сувэнь легко скручивалась, сгибалась, сдвигала ноги и скользила, чтобы уклониться от каждой атаки, превращая необузданные движения в поэзию. Атака из более двадцати ударов была неожиданной, это заставило Лин Циншу использовать больше внутренней силы, увеличивая его силу и скорость, но он всё так и не смог даже коснуться её одежды. Когда он посмотрел на её лицо, он понял, что он двигался так быстро, что она не могла атаковать. Вместо этого она сдерживалась.
Среди пяти стилей, которые составляли Пять Божественных Стилей Дало, были «Теневые шаги», стиль цингуна, который Мин Суыэнь приняла в качестве своего основания для цингуна. Позже она узнала детище Мин Хуайю «Священные Записи Ночной Сети» и «Ночные Шаги» Мин Фэйчжэня. В результате она была лучше в бою, чем три элиты, которые обучали её своим навыкам.
«Почему она заманивала меня, раз у неё такие навыки?!» задавался вопросом Лин Циншу. «Ты хитрая девка!»
Лин Циншу в конце концов понял, что Мин Сувэнь не беспокоилась о его шести союзниках, хотя они были бы полезны, если бы они работали с ним, но Се Дучжэ, который не будет просто сидеть и смотреть, как она его травит, из-за его должности Стража Цилинь. Для неё было неразумно нападать на Стражей Цилинь, даже если она могла нанести урон всем семи, поскольку это означало бы, что она объявила войну императорскому двору.
Лин Циншу был возмущен Мин Сувэнь из-за того, что она заставила потрудиться, хотя она даже не вспотела, Лин Циншу переключился на свою основную специальность - Стиль Удара Летающего Меча, поскольку его нынешняя стратегия не сработала. С его новым методом Лин Циншу смог предсказать, куда она двинется дальше, чтобы он смог спланировать свой победный удар. Резкое повышение скорости превзошло её ожидания, что позволило ему впервые проделать дыру в её одежде. Тем не менее, его следующие атаки, казалось бы, просто скользили по её коже или проникали сквозь щели в прядях волос.
Как лучник, стреляющий стрелами, Мин Сувэнь внезапно ударила иглой по бедру Лин Циншу, нарушив ритм между его рукой и ногой. Она осторожно отскочила в сторону от его клинка и повернулась, чтобы ударить его по лицу, усиливая удар внутренней энергией, чтобы раскачать его мозги.
Лин Циншу пытался дать Мин Сувэнь отойти. Стоя с руками за спиной, улыбаясь, словно ожидая реакции примерного студента, она спросила: «Неплохо, а?»
Кровь на лице Лин Циншу создавала ужасный вид, когда он начал хихикать сквозь зубы: «Действительно, неплохо. У Горы Дало очень мало учеников, но слабых среди них нет, да? Это было Основное Руководство Меча Дало? Красиво.»
Мин Сувэнь игриво улыбнулась, глядя на него пронзительным взглядом: «О чём ты говоришь?»
«Ты не слышала? Я сказал, что даже женщины с Горы Дало, несомненно, искусны.»
Реакция Мин Сувэнь была именно той, какая была нужна Лин Циншу после того, как она поцарапала его лицо.
Мин Сувэнь снова улыбнулась: «Я вижу, что амбиции Клана Лин снова возросли. Патриарх Горы Дало заключил соглашение с Семью Белыми Принцами Чемпионами о сохранении секретов Ночной Крепости. Только те, кто дал клятву в тот день, и лидер Ночной Крепости знают об этом, это означает, что Лин Ханьчжун нарушил клятву.»
«Ну и что? Почему мы должны сдерживать обещания такого рода?» Затянувшийся разговор дал Лин Циншу достаточно времени, чтобы полностью восстановиться, но он продолжал насмехаться: «Мой отец никогда не заботился об этом согласии. После того, как мы победим Ночную Крепость, возможно, мы пойдём на Бэйпин.»
Мин Сувэнь снова улыбнулась, наполнившись уверенностью, и подчеркнула: «Впредь Святилище Меча Горы Лу больше не является союзником Горы Дало. Обещание нашего патриарха Святилище Меча Горы Лу также отменено с сегодняшнего дня.»
«Ты думаешь, что гора Дало способна предъявлять нам требования? Вы поддерживаете Шаолиня и Удана; если бы не дряхлый старик, который никак не умрёт, вы были бы на нашем месте в Цзяннане. Вашему бесполезному виду нет места в Ханчжоу. Получай!»
«Я не заинтересована в таком грубом мече.»
Лин Циншу потерял свою цель, прежде чем он смог закончить свой удар. Чувствуя острую боль, пронзившую его плечо, он повернулся и увидел, как Мин Сувэнь постукивает свободной рукой по ветке дерева.
«Я собираюсь убить тебя!»
«Не то место», упрекнула Мин Сувэнь, уклоняясь и снова ударяя Лин Циншу.
«Подними локоть выше.»
«Держись крепче.»
«Тяни на два дюйма дальше.»
«Твоя стойка «верхом на лошади» слаба.»
«Положение ног неправильное.»
Мин Сувэнь ударяла Лин Циншу каждый раз, когда она указывала на недостаток, пока его руки не стали кровоточить. Он кружился и дико качался, но она снова повернулась к его спине.
«Не дерзи, девка!»
«Так уже лучше.»
Лин Циншу направлялся вперёд, усиливая свой меч ци каждый шаг. Хотя в нём не было технической путаницы как в «Млечный путь спускается на девять небес», он был более разрушительным. Исполняя технику третьего уровня «Стиль Летящего Удара», которую он использовал миллионы раз с детства, «Летящий Спуск на Три Тысячи Дюймов», любимую технику Лин Ханьчжуна, используя весь импульс, накопленный им во время разбега.
Секрет «Летящего Спуска на Три Тысячи Дюймов» заключался в технике культивирования ума, которой обучают вместе с ний, обучая практикующего использовать свою внутреннюю энергию до максимального уровня и ловить меч, производимый ци. По сути, они воссоздали эффект сжатия для взрывной тяги, в результате чего создавалось больше силы, чем физические характеристики в изоляции.
Мин Сувэнь хихикнула, нарисовав круг перед собой и рассеяла воздух, создавая свистящий шторм. Этот шторм потянул Лин Циншу вверх, как будто она манипулировала пространством. Поскольку выходной сигнал «Летящего Спуска на Три Тысячи Дюймов» превысил физические пределы, средств для перенаправления тяги после её броска не было.
Меч, направленный, по крайней мере, на семь сантиметров от намеченной цели. Мин Сувэнь позволила Лин Циншу попасть в зону действия, а затем трижды ударила его.
Лин Циншу потерял самообладание, он атаковал, тяжело дышал и его одежда растрепалась. Мин Сувэнь наносила вред не только его внешности; сила её кнутов проникла прямо внутрь, нанеся внутренний урон, боль от которого он подавлял ци.
«Дал- ... Дало ... Пустые Ладони.»
«Нет, Свободный Меч. Все мои действия, это объединение Пустых Ладоней со сражением на мечах. Всё просто, но это наносит больший урон. Но твой промах был такой позорный, поэтому я не разрубила тебя на восемь частей.»
«Ты ведёшь себя так, как люди, которые впервые в своей жизни вышли в кулачный мир», - смеялась Мин Сувэнь, направляясь к Лин Циншу, который закрыл глаза, чтобы восстановить контроль над своим дыханием. «Как ты пришёл к выводу, что с Ночной Крепостью нельзя шутить, но гора Дало — корм для скота? Я полагаю, Лин Ханьчжун не будет против того, чтобы не кормить такого глупого сына.»
Лин Ханьчжун поднялся на ноги, ворчал и стонал. Человек, у которого осталось только пятьдесят процентов энергии, бросил меч и поднял обе руки: «Я сдаюсь!»
Мин Сувэнь остановилась: «Что?»
«Я сдаюсь. Я признаю поражение. Я сделаю всё, что ты захочешь, мисс Мин!» сказал Лин Циншу. «Пожалуйста, поймайте этого зверя, чтобы утешить душу мисс Чжан на небесах. Если вы не поймаете меня, я наверняка продолжу причинять боль большему количеству людей.»
«Что ты задумал?» засомневалась Мин Сувэнь, нахмурившись.
«Сдаюсь, а что? Что ещё мне делать после такого убедительного поражения?»
Что он замышляет? Он настолько уверенно говорит, что звучит безумно. Подождите, что это за запах?
Мин Сувэнь бросила взгляд на бамбуковый лес, увидев более ста мечников, одетых в форму Святилища Меча Горы Лу. Она решила нанести удар раньше, чем они, нанося удар мечом по лицу Лин Циншу. На полпути она внезапно почувствовала лёгкую царапину на своей коже, когда четыре меча Ци были направлены на неё, заставляя её отступить в безопасное место. Если бы она замедлилась хоть на секунду, она была бы разрезана на четыре части.
Шесть боевых дядюшек Лин Циншу спустились сверху и встали вокруг него.
«Итак, у тебя был план с самого начала. Тогда мне пора идти.»
Мин Сувэнь решила сбежать, так как её шансы на победу над всеми были невелики. Однако, когда она попыталась поднять ногу, она обнаружила, что её нога слабо реагирует, и руки кажутся тяжёлыми, как будто с них свисают гири. Вспомнив запах, который она уловила раньше, она спросила: «Что ты сделал?»
«Мои люди не показывали себя до сих пор, потому что они распространяли неощутимый зелёный дым в твою сторону. Ты действительно думала, что я не знал о разрыве между нашими навыками? Ты думаешь, что ты умнее меня? Я просто ждал пока яд, который мы придумали, вступит в силу. Если ты не потеряешь свою способность сражаться, как я заберу тебя на небеса?»
«Ты ... всё время ждал?»
«Хахаха, ты не должна знать о своём позоре. Ты заработала себе имя, когда сражалась в Удане. Они называют тебя самой красивой женщиной в боевом мире Севера. Я узнал тебя с первого взгляда. Я не трус, но я не сражаюсь в боях, если не уверен в своей победе. Не могу поверить, что одурачил тебя так легко.»
«Первоначальный план состоял в том, чтобы немедленно захватить Ночную Крепость, если переговоры потерпят крах. Только идиот мог не устроить засаду, когда столкнулся с горой Дало. Они скрывались, чтобы покорить Ночную Крепость.»
Ученики в лесу блуждали, оглядывая Мин Сувэнь с головы до ног. Лин Циншу присела на корточки, поглаживая своё гладкое лицо.
«Теперь, давай посмотрим, придёт ли твой муж на помощь. Ему лучше поторопиться; иначе тебе придётся искать работу в борделе после того, как все мы повеселимся с тобой. Как ты считаешь, я стану одним из самых богатых людей в округе, если я продам тебя в бордель?»
«... Ты животное.»
«… Я покажу тебе… что такое настоящее животное.»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 7.5 Глава 11
Часть 7.5. Глава 11: Год другой, но всё по-старому (часть 11)
Шесть боевых дядей Лин Циншу не предприняли никаких усилий, чтобы остановить насилие испорченного ребёнка. На самом деле у них возникло стремление к дикому поведению, когда они наблюдали за его насилием.
Ароматный запах Мин Сувэнь вырвался из её тела, которое стало обнажённым после того, как её брюки и рукава были оторваны. Молодой человек, который имел репутацию одного из самых частых покровителей борделей — даже если он никогда не платил, его по-прежнему квалифицировали как такового - не мог понять, почему он сох по ней, если у него было не исчисляемое количество женщин.
Садистское желание внезапно исчезло после того, как он оторвал нижнюю часть платья Мин Сувэнь и снял её внешнюю одежду, спрашивая: «…Что за спокойный и враждебный взгляд презрения?… Ты моя пленница, рабыня, которую я выброшу, как только закончу! Как ты смеешь ... Как ты смеешь так на меня смотреть!»
Мин Сувэнь ухмыльнулась: «… Тебе страшно, когда люди не боятся тебя?»
«Что это было?!» Лин Циншу вскочил на ноги и выхватил металлический меч у одного из своих боевых дядей, подставляя его к горлу Мин Сувэнь, угрожая: «Забери свои слова обратно, если не хочешь умереть ужасной смертью!»
«Может быть, ты не прогнил до глубины души. Грустно, что ты родился не в ту эпоху», - насмешливо отозвалась Мин Сувэнь. «Система преемственности Святилища Меча Горы Лу не позволяет одной фракции заполучить монополию; однако преемник следующего поколения не будет принадлежать правящей фракции. В результате нет гарантии, что каждое поколение превзойдёт следующее. Фактически, оно производит посредственного преемника.»
«Ты знаешь лучше, чем кто-либо другой, как твой отец завоевал власть. К сожалению, из-за того, что твой амбициозный отец балует тебя, в твоей судьбе нет главы про преемственность. Вот почему у тебя такой гнусный характер. Каждый, кто работает с тобой, должен постоянно опасаться тебя, и ты держишь рядом только тех, кто тебя боится.»
«Ты не боишься смерти, но ты не можешь терпеть, чтобы кто-то оскорблял твоё эго или не пресмыкался перед тобой. Ты не плохой ребёнок; ты просто незрелый ребёнок. Мёртвый ребенок.»
Впервые в жизни кровь Лин Циншу закипела от гнева: «Я тебя убью.»
«Слишком поздно для этого.»
После громкого ответа, буря потрясла бамбуковый лес. К тому времени, когда Лин Циншу заметил направление, в котором находился говорящий, говорящий уже приблизился Мускулистое телосложение никак не влияло на его цингун, он бродил по лесу и демонстрировал смехотворную аэродинамику.
«Боевой дядя Чжоу! Боевой дядя Ли!»»
Подошедший мужчина взмахнул левой рукой и толкнул правую руку к боевому дяди Чжоу, поразив мечника в ребра, тем самым отбросив его.
Чтобы противостоять толчку боевого дяди Ли Божественного Меча Дракона, направленного на его точку опоры, человек атаковал левой рукой, парализуя руку мечника ударной волной, генерируемой толкающей ладонью, нанося удар ладонью, из-за которого дядя Ли пролетел через несколько деревьев.
В ту долю секунды, когда Лин Циншу вздохнул, чтобы создать следующую волну, человек проигнорировал заложницу Мин Сувэнь и нанёс два удара ладонью подряд. Сердце Лин Циншу забилось бешено, он вытащил меч, чтобы защититься от смертельной комбинации. Лин Циншу предположил, что ему удалось успешно блокировать удары, но как только его он остановился, еле стоя на ногах, он почувствовал вкус крови во рту.
Лин Циншу заметил, что вес его меча был странным, когда он снова попытался атаковать. После проверки он обнаружил, что он превратился в шар из бесполезного металла. Он закричал: «Мастер Мин, ты заставил нас ждать!»
Мужчина встал перед Мин Сувэнь и поднял подбородок: «Хватит базарить своим грязным ртом.»
Хун Цзю нанёс двойной удар ладонями, настигнув пять нападающих учеников, и прогремел: «Откройте глаза и присмотритесь. Лорд Хун Цзю вас прикончит.»



************************************

Данная глава взята из открытого источника. Файл был скачан с сайта: https://loghorizont.ru/ 

Если вам понравилась глава: 

 Оставьте комментарий: https://loghorizont.ru/Zhizn-boevogo-korolya-na-pensii/

 Отблагодаритьте нашу команду: https://loghorizont.ru/podderzhat-proekt/

 Помочь проекту, кликнув на рекламу: https://loghorizont.ru/

************************************

    
Title of document        Книга 7.5 Глава 12
Часть 7.5. Глава 12: Год другой, но всё по-старому (часть 12)
Будучи измотанным Мин Сувэнь, Лин Циншу не смог ответить на удар ладонью, который нанёс Хун Цзю, в добавок к его внутренним травмам, появившихся из-за Мин Сувэнь. Лин Циншу решительно отбросил свой искривленный меч и запечатал меридианы, чтобы облегчить боль.
«Т-ты?»
«А кто ещё?»
«Разве ты не ушёл?»
Вздохнув, Хун Цзю усмехнулся: «Твой сознательный поступок напоминает собаку, страдающую эпилепсией. Если бы Лидер не приказал мне отправить тебя в офис магистрата, я бы раздробил твой череп и скатил твою тушу с горы.»
«Т-твой уход был просто для галочки?»
«Эти собаки из Стражи Цилинь не прислушаются ко мне, если я скажу им бросить тебя. Если они хотят защищать тебя до тех пор, пока они дышат, почему бы не преподать им урок?»
«Другими словами… Ты всё так же небрежен. Мы здесь устроили засаду, чтобы осадить вашу гору. Ты думаешь, что ты такой умный, но ты сделал ту же ошибку, что и эта девка…» Энергия вернулась в глаза Лин Циншу, когда он воскликнул: «Убейте этого нищего урода!»
Ученики Святилища Горы Лу массово устремились к Хунцзю, напоминая человеческую волну, но Хунцзю был взволнован, хотя и не был вооружен. Хун Цзю нарисовал два круга своими руками, но он не смог кого-то отбить сгенерированным порывом ветра: «Ты лучше, чем твой трусливый лидер, прячущийся за тобой, но недостаточно хорош. Хоп!»
Хун Цзю быстро добавил "Дракон, витающий в небе", отправил учеников к Лин Циншу, заставив последнего недовольно отступить. Двое боевых дядей Лин Циншу пришли ему на помощь. Хун Цзю отбросил самого слабого боевого дядю Линь Циншу одним ударом, но его другому боевому дяде удалось защититься от последующего удара Хун Цзю с помощью своего меча.
Хун Цзю прыгнул и нанёс тридцать семь ударов ладонями по воздуху, затем, как только он приземлился, связался с Мин Сувэнь, разбрасывая учеников, держащих её в заложниках.
Старейшина, который только что сражался с Хун Цзю, вернулся на землю только после того, как Хун Цзю спас её. Хотя старейшине удалось принять тридцать ударов ладонями, семь попали в цель. Приземлившись, он ушёл в небытие.
Зелёный дым не подействует на Хун Цзю, так как шторм, который он производил каждый раз, когда его били, развеял его. Таким образом, единственный выполнимый план состоял в том, чтобы бросить ему вызов волнами и измотать его численностью более ста человек. Стратегия была бы очень эффективной против Хун Цзю с такой высокой производительностью, необходимой пропорциональной энергии.
Опытный Хун Цзю мог предсказать, что грядет, и инициировал бой, применив «Драконьи бои в пустыне», оставив после себя кровавый след.
Лин Циншу сосредоточил всю свою внутреннюю энергию на кончиках своих пальцев и выжидал время, чтобы нанести один смертельный удар, используя своё мастерство владения мечом ци, когда Хун Цзю замедлился. Когда они, наконец, начали атаковать, в воздухе раздались последовательные трещины, пока Хун Цзю не разрушил защиту Лин Циншу и не ударил его грудь.
«К-как твоя внутренняя энергия…» заикался Лин Циншу, кровоточа и в растрёпанном виде.
«О чём ты говоришь? В кулачном мире рулят кулаки. Я просто сильнее тебя, собачья какашка.»
Хун Цзю начал тренироваться примерно в то же время, что и Лин Циншу, и оба были учениками лучших школ. Хун Цзю не употреблял пищевых добавок, как это делал Лин Циншу. Хун Цзю тренируется на ледяной горе. В отличие от Лин Циншу, Хун Цзю не обучали игре на мечах, и он не был более одарённым, чем Лин Циншу. Хун Цзю просто знал, каким будет итог «тяжёлой работы». Он просыпался и тренировался до того, как взойдёт солнце, и не возвращался, пока солнце не село. Во время тренировок он подвергся воздействию крайне низких температур и бросил вызов опасным животным в лесах горы Дало.
Первое звание Хун Цзю как одного из Семнадцати Вирмов и звание «Драконий Всадник Десяти Тысяч Миль» в возрасте двадцати пяти лет было результатом тринадцати лет тренировок независимо от погодных условий. Хотя он редко действовал в кулачном мире под своим настоящим именем, его пылкое чувство справедливости и стиля всегда прославляли его и его стиль.
«Это Восемнадцать Ладоней Подчиняющих Дракона! Какое ты имеешь отношение к вождю Секты нищего Хун Ба?!»
«Ты только что назвал его «Хун Ба», «Ба», как в восьмерке. Я «Хун Цзю», «Цзю», как в «Девятке». Угадай, чёрт возьми, что я собираюсь сделать с тобой?»
Из-за своего нарушенного потока Истинного Ци Лин Циншу не смог проявить ярость в отношении Хун Цзю. Тем не менее, он начал провоцировать: «Ты не посмеешь убить меня. Твой лидер сказал тебе доставить меня в офис магистрата. Собираешься ли ты противостоять ему?»
«У лидера свои планы. У меня свои. Что, чёрт возьми, эта семья из трёх человек сделала тебе, ты, подонок? Я хочу выбить твой мозг из твоего черепа, но я буду следовать приказам Лидера. Он велел мне доставить тебя, но он не уточнил, каким. Я ампутирую твои две руки и ноги, сделаю тебя тряпкой, перемолочу твои кости в пыль и перережу твоё лицо, чтобы ты выглядел как кусок говна.»
«Убейте эту грязную девку!» командовал Лин Циншу, решив потянуть кого-нибудь в ад с ним, если так оно и будет.
Вместо того, чтобы услышать крики Мин Сувэнь, он увидел, как она взяла меч и приняла позицию Святилища Меча Горы Лу. Её движения были вялыми из-за зелёного дыма. Тем не менее, у неё было достаточно сил, чтобы атаковать одного ученика, прежде чем убить один за другим дюжину или около того учеников, окружающих её.
Как эта девка всё ещё может бороться?
Хотя Мин Сувэнь почитали за её мастерство в стилях ладони, её сражение на мечах было её превосходным набором навыков, потому что она посвятила этому своё время с детства. Таким образом, она могла защитить себя, используя сражение на мечах, хотя она не могла собрать внутреннюю энергию для дополнительного ускорения.
«Ты думаешь, что твоя тёлка сможет поспеть за мечом моей великой тёти?»
Хун Цзю возобновил нападение, с большой точностью попадая рукой по лбу. Хотя они не умрут, сотрясение мозга задержит их на какое-то время.
«Стоп!»
Хун Цзю знал, что человек, остановивший его, был экспертом, смертельная атака, нацеленная на его шею, была нанесена так спокойно, как будто он даже не защищался. Поскольку Мин Фэйчжэнь отдал приказ не убивать, Хун Цзю неохотно подчинялся. Следовательно, он решил захватить Лин Циншу, когда он был на грани его прикончить. Хун Цзю хотелось нанести удар, чтобы убить врага. Тем не менее, принять удар, чтобы нанести эквивалентный удар, было просто глупо.
Владение меча человека основывалась не на силе, а на подвижности, что помогало Хун Цзю помешать каждой атаке.
«Военный дядя Ляо!» - закричал Лин Циншу, взяв железный меч и направив его в Хун Цзю, несмотря на своё положение.
У Хун Цзю не было иного выбора, кроме как отодвинуться от него, поскольку Лин Циншу атаковал его сзади.
«Кто ты?» Хун Цзю под сомнение.
«Шиба, будь осторожен. Он — старший Руководство Меча, старейшина Ляо Байшоу, лидер Святилища Чудо-Камня Святилища Горы Лу», - издалека закричала Мин Сувэнь.
Семью внутренними святилищами, состоящих из семи потомков Клана Лин и ветвей сект, управляло Святилище Меча Горы Лу. Двадцать одно внешнее святилище состояло из учеников, которые не носили фамилию «Лин».
Вначале Ляо Байшоу думал, что Хун Цзю был с императорским двором, но опроверг это предположение после обмена ударами с Хун Цзю, потому что он знал, что у императорского двора не было никого с такими навыками.
Ляо Байшоу, мечник с богатым знанием владения мечом, которого люди называли его «Руководство Меча», был лидером «Святилища Чудо-Камня» - святилища, которому поручено позаботиться об арсенале Ордена Меча, спросил: «Циншу, Патриарх послал тебя сюда, чтобы показать Ханчжоу наше мастерство, но почему ты в таком жалком состоянии?»
«Эта девка соблазнила меня, чтобы попытаться подставить меня и запятнать наше имя!»
Ляо Байшоу, который не был знаком с Лин Циншу, так как первый был членом внешнего святилища, спросил: «Правда?»
Лин Циншу вонзил ногти в ладонь и воспользовался тем, что Ляо Байшоу отвлёк внимание Хун Цзю, чтобы подкрасться к Мин Сувэнь ...
«Кто ты?» спросил Ляо Байшоу.
«Второй командир Ночной Крепости. Фамилия Хун.»
«Для меня большая честь встретиться с тобой.»
«Если ты хочешь сражаться, то не тяни. Меня кое-кто ждёт.»
Ляо Байшоу улыбнулся: «Возможно, ты не сможешь реализовать свои желания. Я здесь на спасательной операции, но я пришёл не один.»
«Конкретнее.»
«Пятьсот мечников уже здесь. Ты можешь быть опытными, но как ты будешь сражаться с более чем пятьюстами мечниками одновременно?»
«Что ты предлагаешь?»
«Всё просто: отпусти Циншу. Я не могу смотреть, как кто-то причиняет вред преемнику Святилища Лунной Ночи.»
Хун Цзю сложил руки на груди.
«Ты решил ...»
«Во-первых, мне не нужно было ни о чём думать. Единственное, что я приму, это то, что Лин Циншу предстанет перед мировым судом.»
«Ты сам напросился!»
Хун Цзю стоял непоколебимо, несмотря на то, что кончик меча медленно приближался.
Он мой!
Цзинь! Меч Ляо Байшоу ударил юношу, который внезапно появился перед Хун Цзю, в лицо, но меч отскочил, как будто он ударился о камень.
«Ой, ой, ой, ты чуть не повредил мне лицо», проворчал Четвёртый Брат, потирая щеку.
«Как оно?» спросил Хун Цзю.
Четвёртый брат посмотрел через плечо и подмигнул.
У Ляо Байшоу были сомнения по поводу повторного нападения, несмотря на то, что два человека обсуждали что-то, что пролетело над его головой.
«Ты выглядишь растерянным. Я сделаю так, чтобы наши люди тебя просветили. Выходите!»
Группа из семи человек в чёрной мантии вышла из-за деревьев.
«Докладывайте.»
«Мы уничтожили двести тринадцать человек, которые попали в засаду у подножия юго-востока горы.»
«Пятьсот девять мечников Святилища Горы Лу на северо-западе Горы Ночной Сети были уничтожены.»
«Ч-что?» заикался Ляо Байшоу.
«Если бы мы даже не заметили, как враг пробирается на нашу территорию в радиусе пяти километров, мы заслуживаем уничтожения. Однако, поскольку мы обнаружили твои силы, ты заслуживаешь смерти, поэтому, пожалуйста, приготовься.»
«Циншу, я возглавлю наш побег ... Циншу?» Ни Лин Циншу, ни Мин Сувэнь нигде не было видно. Ляо Байшоу сказал: «Где ты спрятал Циншу?»
«Я ждал целую вечность, и всё уже кончено. Скукота», - сетовал высокий, долговязый юноша в очках с золотой каёмкой. Он бросил на землю тяжелую булаву, покрытую чёрной и алой жидкостью.
Тем временем, шесть молодых мастеров, сопровождающих Лин Циншу, шли к закату, ожидая, пока Лин Циншу перестанет ругаться. Внезапно они увидели, как Хун Цзю, Третий Брат, Четвёртый Брат и группа людей в чёрной одежде, приближаются. Хун Цзю шёл, улыбаясь, а затем бросил Руководство Меча старейшину Ляо Байшоу на землю, поразив их.
«Что ты хочешь?! Мой отец - Меч Рыбьей Кишки Цзянси!»
(Прим: меч получил такое название из-за того, что он был настолько маленьким, что его можно было спрятать в кишках рыбы)
«Правда? Он человек, достойный уважения. Судьба должна ненавидеть его, чтобы у него такой сын. На самом деле, давай проверим твою кровь, чтобы узнать, являешься ли ты его сыном.»
Обычно молодые мастера заставляли извиняться, или унижаться тех, кто упоминал их родителей, но Хун Цзю поднял руку. Как только молодой мастер увидел, как Хун Цзю поднял руку, хотя обычно другие становились перед ним на колени, в то время как остальные пятеро побежали!
Хун Цзю вынул личи, которое он приготовил как еду для солдат из своей рубашки, наблюдая, как четверо бегут, пока он снимал с него кожицу. Он опустил его в пресную воду и сунул в рот. Затем, он швырнул три проволочных ежа в спину трёх убегающих молодых мастеров.
«Зачем вы вообще побежали? Вы действительно думали, что сможете сбежать?»
Молодой мастер, которому в спину не прилетел проволочный ёж, упрямо крикнул: «Мой отец, Разрушитель Душ, убьёт тебя!»
Хун Цзю бросил в него копьё, заставив его замолчать. Продолжая снимать кожу с личи, он приказал своим людям связать всех шестерых.
«Как вы себя чувствуете, молодые мастера?»
«Ч-что-что ты хочешь?»
«Что я хочу? Вы должны были подумать о последствиях, когда вы насиловали мать и дочь и убили их невинную семью.»
Несмотря на то, что шестеро опустили головы, ни у кого из них не было никакого раскаяния на оице.
«Чего ты хочешь?!»
Закончив снимать шкуру со своего личи, Хун Цзю улыбнулся: «Что ж, учитывая, насколько вы вспотели после побега, я хотел бы помочь вам помыться.»
У всех шестерых были запечатаны меридианы и они были связаны…
«Г-герой, пожалуйста, не бросайте нас. Пожалуйста, нет. Мы знаем, что мы ошиблись.»
«Вы не признаёте то, что вы были неправы. Это то, за что нужно вас наказать.» Хун Цзю швырнул кожу личи на землю. «Бросьте их!»
«Ааааа!»
В тот день шесть молодых мастеров были безжалостно брошены в Западное Озеро ...
***
Мин Сувэнь отбивалась от преследователей, убегая, придерживаясь края, чтобы уменьшить количество сторон, с которых могут прилетать атаки. Единственный, о ком ей нужно было беспокоиться - Лин Циншу, который преследовал её сзади. Она знала, что Третий Брат и Четвёртый Брат были с Хун Цзю, но она не звала их на помощь.
Изначально Лин Циншу хотел убить Мин Сувэнь, но она неожиданно убежала.
Ты сглупила, убежав от своих людей. К тому времени, когда они найдут тебя, ты даже не будешь похож на труп после того, что я с тобой сделаю! Я никогда не был так унижен за всю мою жизнь!
Мин Сувэнь снова ускорилась, чтобы отдалиться от Лин Циншу, создавая большое расстояние между ними. Из-за условий, в которых они оба стали жертвами, Мин Сувэнь долго не могла поддерживать это расстояние, но и Лин Циншу не смог приблизиться к ней. Гнев Лин Циншу заставлял его двигаться вперёд.
Как только они прибыли на привычные улицы, Мин Сувэнь ворвался в первое здание, которое увидела. В мгновение ока она пробралась в большой двор. Лин Циншу загнал Мин Сувэнь в женскую гримерку и улыбнулся: «Посмотрим, как ты теперь убежишь!»
Как кошка, которая потеряла свою ловкость, Мин Сувэнь упала на диван и распустила волосы, осторожно прикусив нижнюю губу, подняв младшего брата Лин Циншу.
«Образ неприличной женщины подходит тебе лучше всего. У нас здесь есть кровать и одеяла. Я выбью из тебя дурь прямо здесь.»
У Мин Сувэнь были различные выражения на лице, а затем она победоносно улыбнулась. Поскольку большая часть его крови перетекла в его нижнюю часть, Лин Циншу потянулся к её обнаженным ногам, не задумываясь. Внезапно он почувствовал, как её запах пронесся мимо него быстрее, чем когда они были в бамбуковом лесу.
Лин Циншу не мог подавить свою похоть. Увы, он чувствовал, как удар Мин Сувэнь повалил его на кровать к тому времени, когда он мог бы сделать что-нибудь. Она немедленно запечатала все его главные меридианы со скоростью света. Когда она протыкала его меридианы, она использовала на нём зелёный дым, гарантируя, что это выведет его из строя на несколько часов, если он сможет распечатать свои меридианы.
Лишь немногие знали, почему Мин Сувэнь занимала четвёртое место после Героя Шэньчжоу, Мин Хуайю и Мин Фэйчжэня как воин.
«Ты притворялась!»
«Хехе, и?»
Теперь я знаю, почему у меня возникало неконтролируемое желание, когда я сталкивалась с ней! Блять! Ничто из того, что я делаю, не может повлиять на эту девку. Я не могу представить, чтобы какая-то другая женщина делала то, что она делает.
«Когда мне исполнилось три года, я начала искать способы повеселиться, чтобы избежать одиночества, потому что я поняла, что я не такая, как другие. В результате я часто сталкивалась с такими, как ты», - прошептала Мин Сувэнь, медленно расстегивая свою одежду.
«Ч-что ты хочешь?»
«Угадай.»
Вместо того, чтобы чувствовать возбуждение, глядя на то, как Мин Сувэнь расстёгивает её одежду, он почувствовал, как мороз пробежал по позвоночнику. Когда она сняла внешнюю одежду, он смог увидеть её силуэт. Она осторожно вытерла пот и побрила бороду, как будто он был её мужем, но капли пота появились на его лбу. В его голове появилась догадка, но он не хотел думать, что это правда.
«Ч-что ты хочешь? Ч-что это за место?»
«Место, где люди находят счастье. Ты будешь смеяться так же, как и в ту ночь, когда ты протянул свои руки к семье Цзю Шаочжана. Держу пари, ты уже можешь себе это представить», - загадочно ответила Мин Сувэнь, сверкая глазами. «Те, у кого схожие вкусы, знают это место. Все мужчины, которые приезжают сюда, являются крепкими мужчинами, которые любят нежных «девиц». Ты довольно симпатичен и красив; ты бы подошёл им, не так ли?»
«Ч-что это за мест-»
«Бордель. Заднего. Цветения. Место, где мачо ищут компанию симпатичных мальчиков.»
«Т-»
Мин Сувэнь ткнула в меридиан речи Лин Циншу, из-за чего он не смог говорить. Скрипучим и тихим голосом Лин Циншу проклял: «Ты, сумасшедшая девка!»
«Не будь таким злым. Ты и я - единственные в своём роде», - дразнила Мин Сувэнь. «Если бы я ударила тебя или убила тебя, ты бы даже и глазом не повёл. На самом деле, ты мог бы даже попытаться выйти на улицу как мужчина, и мне противно даже думать об этом. Нет ничего такого в том, что ты гордишься тем, что ты не боишься смерти; так много бесстрашных людей, что этим не стоит хвастаться. Казнь не лучшее наказание, даже если человек боится смерти. У меня есть бесконечные способы причинить травму хуже смерти. Мой двоюродный брат всегда говорил мне «Просветление - это путь к лидерству». Ты сможешь почувствовать, как мать и дочь чувствовали себя в тот раз.»
Мин Сувэнь прочистила горло и позвала: «Мисс Цинцин, здесь готовы принимать гостей.»
«Ты, грязная девка! Мой отец - Лин Ханьчжун в Святилище Горы Лу!»
Мин Сувэнь навсегда запечатала речь Лин Циншу: «Сэкономь энергию, чтобы ты мог сжать своё цветочек.»
Пухлый торговец в Хучжоу, печально известный тем, что издевался над своими женщинами и убил трёх своих жен, вошёл в дверь. Поскольку мужчины были более крепкими, чем женщины, он радовался тому, что мог использовать свой фетиш садизма на мужчинах, одетых как женщины. Торговец энергично осмотрел Лин Циншу, у которого было здоровое телосложение, лёгкий макияж и который всё ещё был девственником - конечно, с задней стороны.
Торговец бросил на стол десять серебряных таелей и крепко обнял Лин Циншу, что тот вспотел. Торговец провел рукой по телу Лин Циншу, а затем поместил её ему в рот, чтобы он пососал. Ноги Лин Циншу выглядели так, как будто у него эпилепсия.
Но всё что мог сделать Лин Циншу, - это взглянуть на деву, сидящую на стуле и наслаждающуюся его страданиями.
«Моя фамилия Мин. Моё полное имя Мин Сувэнь. Если тебе удастся выжить, ты всегда можешь прийти и отомстить. Я…буду более чем счастлива отправить тебя сюда.»
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Часть 7.5. Глава 13: Год другой, но всё по-старому (часть 13)
Алый Меч Сюаньюань был прозвищем, прикреплённым к лидеру Святилища Сюаньюня Лин Сюэчжао, человеку двадцати с лишним лет, который часто отвергали при первом впечатлении из-за его худого телосложения и бледного лица. Часть «алый меч» в его прозвище была отсылкой к тому, что он убил достаточно членов неортодоксальных сект, что можно было создать из них большую секту. Люди утверждали, что они всегда чувствуют запах крови, исходящей от его меча. Поэтому они и не классифицировали его как героического мечника. С тех пор, как он достиг пика мечника в двадцать пять лет, они называли его «Уничтожителем» по отношению к трупам, захламляющим мир на его пути. Некоторые прямо называли его «Демон Убийца».
Сражения на мечах Лин Сюэчжао заключалось в том, что он очищал зло, проливая кровь каждый раз, когда он обнажал свой меч. Когда дело доходило до сражения, он не заботился об эстетике, силе, прагматизме или ловкости; его единственным девизом было: «Всё средства хороши, если цель достигнута». Он считал все остальные составляющие излишними, к большому огорчению других мечников, преследовавших иной идеал сражений.
Во время битвы у Беззаконного Утёса Лин Сюэчжао в одиночку убил трёх великих стражей Секты Демонов и более ста других, и поэтому он получил звание лидера Святилища Сюаньюань, одного из самых молодых людей, которых когда-либо называли лидером в истории Святилища Меча Горы Лу.
Лин Сюэчжао ни в коем случае не был первым, кто пошёл по пути кровавого сражения, или последним, но он был единственным в настоящее время. Независимо от комментариев, окружающих его, или того факта, что его никогда не будут рассматривать как настоящего мечника - не то чтобы он заботился об этом - никто не мог отрицать, что он был величайшим гениальным мечником Святилище Меча Горы Лу за последнее десятилетие.
Дайте ему меч, и он быстро научится владеть им. На самом деле он никогда не учился у какого-либо известного наставника и не занимался изучением мечей. Дайте ему противника, и он инстинктивно выяснит, как его убить.
***
С точки зрения творческих способностей в Святилище Меча Горы Лу, никто не приблизился к лидеру Святилища Небесного Осознания, Лин Цуну, молодому человеку, носившему фамилию "Лин", но так и не научившемуся ни одной технике из стилей Святилища Меча Горы Лу
Двадцать пять лет назад Клан Лин не отдавал предпочтение старшим детям по сравнению с младшими. Благодаря условию, что только кандидаты в патриархи могут претендовать на учеников, Лин Ханьчжун отказался от приглашения на тренировку в Теплице Бессмертного Меча, предпочитая заполучить власть. Он точно так же, как и другие, знал, что не хочет провести там два десятилетия, а затем покинуть свою должность.
Лин Ханьчжун дал своему брату-близнецу, который обладал такой же способностью к мечам, как и он, возможность тренироваться в Теплице Бессмертного Меча, чтобы его брат мог помочь ему консолидировать власть и расширяться в дальнейшем. Поскольку его брат имел возможность посвятить все свои силы обучению, он быстро превзошёл своего старшего брата. Все продолжалось по плану, пока его брат не попал на наткнулся из Небесного Дворца, и не началась история о влюблённых.
Хотя Лин Ханьчжун не баловал своего младшего брата до тех пор, пока тот не стал неисправимым, как Лин Циншу, его брат был конкурентоспособным. Пара тайно провела свадебную церемонию и вернулась на гору Лу в составе трёх человек, их ребёнку было уже шесть месяцев.
Даже в аду не было никакого способа, чтобы Лин Ханьчжун принял свою невестку, учитывая вражду между ними и четырьмя неортодоксальными группировками. С его точки зрения, она разоряет его брата. Чтобы позволить своему брату идти своим путём, Лин Ханьчжун планировал узнать секреты Небесного Дворца от своей невестки и уничтожить некоторые из их ветвей, чтобы он мог оправдать их брак перед другими сектами. К сожалению, не получилось так, как он предполагал.
Лин Ханьчжун попробовал метод кнута и пряника. Тем не менее, его невестка была непоколебима в преданности своей секте. Раздражённый, он начал выступать против брака и намеревался изгнать её из Клана Лин. В конце концов, он не хотел, чтобы его брат был убит горем. Соответственно, он накачал наркотиками своего брата и нанял нескольких куртизанок, чтобы они переспали с ним, а затем умышленно сделал так, чтобы его невестка «случайно» поймала своего мужа на измене.
Посланник из Небесного Дворца, лежащий в ожидании у подножия горы Лу, хладнокровно убил невестку Лин Ханьчжун, когда она ускользнула из Клана Лин. К тому времени, как брат Лин Ханьчжуна проснулся и обнаружил, что произошло ... Он помчался вниз по горе и нашёл своего сына, всё ещё живого рядом с холодным телом его жены. Брат Лин Ханьчжуна убил себя на месте, следуя за своей женой, но оставив сына в живых.
Лин Цун вырос как племянник Лин Ханьчжуна, но люди не знали, как с ним обращаться. Что касается Лин Ханьчжуна, он никогда не подвергал своего племянника никаким трудностям, поскольку ему искренне было его жаль. К сожалению, Лин Цун вырос с психическими проблемами; он всё ещё не мог говорить в пять лет и не мог выучить даже базовые движения сражения на мечах в семь лет. Да что уж там. Он даже не мог написать своё имя. Ему потребовалось ещё три года, чтобы написать своё имя едва читаемым шрифтом. Лин Ханьчжун предположил, что Лин Цун получил травму мозга, когда его мать бросила его после смерти, факт, который он не мог ни доказать, ни опровергнуть. Уход за своими детьми занимал его время, в результате чего он оставлял Лин Цуна самому себе.
Возможно, именно физическая активность, которой Лин Цун любил заниматься в горах, привела к его развитому телосложению. Он путешествовал по всей горе Лу ещё до того, как ему исполнилось двенадцать лет со своими спутниками - зверями на горе.
В следующем году Лин Цун проскользнул в Святилище Небесного Осознания во время грозы, когда все остальные скрылись. Даже он не помнил, сколько раз молния ударила его. Во всяком случае, они предположили, что он умер, когда нашли его, и поэтому похоронили его. Внезапно он открыл глаза, пугая всех своим чёрным лицом и белыми глазами.
С тех пор, как произошёл инцидент, Лин Цун стал новым человеком, он мог говорить без заикания, мыслить, как «нормальные» люди, и обнаружил, что его физические качества усилились. Однажды он ударил опасного дикого зверя и превратил его в древесный уголь. Именно тогда он осознал, что обладает тайной силой - способностью убивать людей с помощью электрического элемента внутри него.
На обычном турнире Святилища Меча Горы Лу, который часто проводится в соответствии с традицией, Лин Цун подметал пол учениками, которые привыкли смотреть на него сверху вниз, став самым молодым лидером в истории Святилища Меча Горы Лу.
Хотя Лин Цун технически владел мечом, он никогда не использовал оружие. Лин Цун освоил «Стиль символов меча молнии», секретом которого была естественная молния, проникшая в его тело и оружие. Так как никто больше не был поражен и не получил способность использовать молнию, это стало его эксклюзивным стилем
***
Мужун Сун, лидер Святилища Сосны, был известен в Святилище Меча Горы Лу своим мастерством в стилях секты, поэтому он вполне заслуженно является лидером 21 внешнего двора святилища.
Мужун Сун не был наделён способностью сражения на мечах. Поскольку его разум не был гибким, он занимался с помощью своей силой воли и усилий. По той же причине, его мастерство сражения на мечах и физические характеристики, которые заставляли всех зеленеть от зависти, были результатом его усилий.
Сосновое сражение на мечах, самый вольный стиль из всех в Святилище Меча Горы Лу, состоял из восемнадцати ходов, которые не следовали ни одному приказу. Вот почему овладение им требовало от практикующего умения двигаться и импровизировать. Из-за строгого мышления и подходов Мужун Суна к вещам, было бы понятно, что он не сможет справиться с этим. Тем не менее, благодаря его настойчивым усилиям, внутренней силе и прочной основе, он успешно изменил предполагаемое использование стиля. Вместо того, чтобы двигаться, он использовал стиль ортодоксально и наоборот каждый раз, когда он атаковал. Излишне говорить, что это стоило ему большей траты энергии.
Обычно ни у кого не было проблем с сосновым сражением от Мужун Суна. Это стало проблемой, когда он передал его как подлинную версию другим в Святилище Сосны, увы. Без такого твёрдого основания, как его, было трудно узнать его версию. В результате его учения аутентичный стиль исчез в глубине забытой истории.
***
Лин Сюэчжао, Линь Цун и Мужун Сун присутствовали в Ханчжоу на безжалостной операции, отпущения духа Лин Ханьчжуна в небо. Лин Ханьчжун ожидал повторения их завоевания Чанчжоу; впрочем, кручёный мяч был брошен молодым человеком.
Вышеупомянутый молодой человек бездельничал на камне, его длинные белые волосы были распущены, в одной руке была угольная палка, в другой - сладости. Пока он жевал не спеша, он сказал: «Я купил у тебя блин три дня назад. Я не думал, что мы вот так вот встретимся.»
Мин Фэйчжэнь смотрел на свою теперь уже пустую руку, как будто она отображала жизнь некогда счастливой семьи у подножия горы Чэнхуан.
«Старик Чжан, я вспомнил, я… забыл заплатить тебе три дня назад, снова.»
Мин Фэйчжэнь сел, его глаза сверкали красным светом.
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Часть 7.5. Глава 14: Год другой, но всё по-старому (часть 14)
По глазам Мин Фэйчжэня казалось, что он мог видеть все их слабости, но они не могли объяснить, почему им так казалось. Они чувствовали его убийственное намерение в своих телах, постепенно распространяющееся, пока не разорвёт их тело изнутри. Лин Ханьчжуну нужно было сделать пару вздохов, чтобы успокоиться, несмотря на то, что он обычно руководил окружающими.
«Ты новый лидер Ночной Крепости ... старший ученик этого старого педераста?»
Любой мог предположить, что Ночная Крепость была среди завоёванных сект, и, следовательно, хотела оказать бесполезное сопротивление. Если бы это услышал посторонний, однако, он бы не понял, что имелось в виду под «старший ученик этого старого педераста».
Только Семь Белых Принцев Чемпионов могли понять, почему Лин Ханьчжун называл Ночную Крепость ветвью горы Дало, и их секрет. Лин Ханьчжун раскрыл секрет своим сыновьям не потому, что боялся, а потому, что он был осторожен, стараясь не встревожить Ночную Крепость. Если «Старый педераст» услышит о его планах и спустится с горы, планы Лин Ханьчжуна, скорее всего, рухнут.
«Да, это я. Приветствую, Патриарх Лин», - ответил Мин Фэйчжэнь, облизывая палец, в котором он только что держал сладость.
«Что за невежливое отношение? Твой шифу не научил тебя манерам?»
По старшинству Лин Ханьчжун на ступеньку выше, чем Мин Хуайю, и он должен относиться к нему как к боевому дедушке. Тем не менее, Мин Фэйчжэнь обхватил левой рукой рукоятку своего оружия, рассматривая Лин Ханьчжуна, как будто тот задавал глупый вопрос.
Лин Ханьчжун кипел от злости, унижая его: «Этот старик знал, что его ученик будет таким же дрянным, как и он, учитывая его хара-»
«Тебе нравится болтать, не так ли? Если ты привёл сюда всех своих соратников, просто чтобы тратить моё время на эту ерунду, ты можешь уходить.»
«В кулачном мире, сила решает всё. Я перейду к делу, так как ты пришёл сюда: Ханчжоу мой. Ночная Крепость всё ещё ничто, несмотря на то, что ты всё время ею управляешь, а боевой мир Ханчжоу всё ещё объединён. Я более квалифицирован, чтобы управлять Ханчжоу. Даже твой шифу не мог бросить мне вызов.»
Лин Ханьчжун никогда не воспринимал Ночную Крепость как угрозу даже на долю секунды. Территориальные завоевания в боевом мире отличались от воинов, определяющих, кто из них лучше, последнее — это дуэль, а первое - ближе к бандитской войне. У него уже было более ста элит, и их подкрепления уже были в пути, и этого было достаточно, чтобы подавить всех боевых мастеров Ханчжоу, даже если они соберутся вместе. Следовательно, альфа-герой был просто ещё одним отрядом, который вскоре раздавят. Конечно, он знал, что драка неизбежна, но с каких пор он уклонялся от убийства кого-либо?
Истинной заботой Лин Ханьчжуна был Мин Хуайю, местонахождение которого было менее предсказуемым, чем погода. В отличие от своего сына, Лин Ханьчжун был знаком с тем, на что были способны три самые большие ортодоксальные секты. Даже несмотря на то, что все силы Святилища Меча Горы Лу выходят массово, они не смогут победить ни одну из трёх больших сект, не получив серьёзного урона. Он желал ЦЗяннань; он не хотел иметь никакого конфликта с большой тройкой.
«Ночная Крепость неизбежно станет частью Святилища Меча Горы Лу. Я понимаю, что ты молод и горяч. По тому же принципу, я понимаю, что ты страстно пытаешься остановить неизбежное. Из уважения к твоему шифу я буду игнорировать твою грубость. Уходи сейчас. Не мешай мне. Если ты хочешь сохранить Ночную Крепость, приходи извиниться за свою грубость в другой день. Если ты извинишься искренне, я готов подумать о том, чтобы простить тебя.»
Мин Фэйчжэню не нужно было произносить ни слова, потому что его алые глаза говорили за него.
«Поскольку ты настаиваешь на том, чтобы противостоять мне, как ты хочешь это сделать? Позови своих людей сюда. Демоны, дьяволы, монстры или клоуны, выстрои их в ряд, и я с радостью уничтожу их всех», - заявил Лин Ханьчжун.
Утром Лин Ханьчжун встретился с представителем императорского двора, а затем немедленно вернулся к тому, что он говорил, и помчался в Ханчжоу, чтобы начать неожиданный рейд, прежде чем императорский двор соберёт свои силы для вылазки. Он успешно одурачил императорский двор, и всё, что ему оставалось сделать, - это показать боевому миру Ханчжоу свою мощь, чтобы реализовать картину, которую он ежедневно видел в своём сознании со времени падения Секты Демонов.
«У меня их нет.»
Терпеливый хищник стремился создать историю Святилища Меча Горы Лу совершенным и эпическим способом. Но после этих слов он не смог бы этого сделать, если бы они все избили Мин Фэйчжэня, который был там один. Что такого эпического в группе, сражающейся против одного человека?
«Ты не привёл с собой мужчин?»
«Они заняты сопровождением твоего сына и некоторых других преступников в офис магистрата.»
Предполагая, что Мин Фэйчжэнь пытался победить, используя тактику захвата заложников, Лин Ханьчжун хлопнул в ладоши: «Теперь я знаю, что у тебя есть яйца. Отличная работа. Мудрый ход. Другими словами, тебя не волнуют последствия становления героем правосудия. Ты пришёл сюда, чтобы я отправил тебя на другую сторону вместе с твоими мужественными братьями, не так ли?»
«Я это сказал?»
Лин Ханьчжун был на грани. Он необъяснимо испытывал затруднения при дыхании и чувствовал, как повышается его температура.
«Они быстро пытаются отомстить и вернуть долг, следуя указаниям своих инстинктов, но я прошёл этот этап жизни. Вот почему я могу делать только то, на что способен.»
«И что это?»
«Они пришли за теми, кто заслуживает смерти. Я пришёл за теми, кто не заслуживает смерти.»
Мин Фэйчжэнь шагнул вперёд, несмотря на пристальный взгляд армии, каждым шагом сводя на нет их боевой дух.
«Если бы эта крыса Мин Хуайю не начал принимать учеников двадцать с лишним лет назад, я был бы уверен, что этот ребёнок уже достиг Божественного Царства», - внутренне проанализировал Лин Ханьчжун. «Не могу сказать, что ты был таким доброжелательным человеком. Человек, который заслуживает смерти, - это Циншу, не так ли? Так кто же не заслуживает смерти? Все части Ночной крепости? Хахах-»
«Частично правильно.»
«Ты амбициозен? Ты тоже хочешь спасти семь больших сект Ханчжоу? Ха, я понял: люди не хотят расставаться с вещами, частью которых они были долгое время.»
«Не совсем так.»
«Наглый мальчик, ты имеешь в виду, что хочешь спасти весь боевой мир Ханчжоу?»
«Всё ещё не совсем так.» Мин Фэйчжэнь уставился с улыбкой на Лин Ханьчжуна, уточнив: «И все жизни Святилища Меча Горы Лу. Я не хочу видеть так много смертей.»
«Мужун!»
«К вашим услугам! Причинами смерти на твоей могиле будут «высокомерие и наглость»!» взревел Мужун Сун, направляя меч к цели.
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Часть 7.5. Глава 15: Год другой, но всё по-старому (часть 15)
Удар Мужун Суна, казалось бы, затрагивал каждый дюйм пространства, к большому удовольствию его союзников, которые завидовали скорости, с которой ни один из них не мог сравниться. Тем не менее, один человек сиял, как будто он наслаждался этим, в то время как другой юноша с рыжими волосами, Лин Сюэчжао, усмехнулся, посчитав идиотизм Мужун Суна забавным.
Цзинь! Звон - это отчётливый звук удара молотка о лезвие во время процесса, а не тот, который раздаётся при столкновении лезвий. Тяжелое оружие упало. Тело врезалось в землю на расстоянии десятков метров, и группа Святилища Меча Горы Лу, бросилась на помощь Мужун Суну, Лин Ханьчжун стоял на месте, воспроизводя звук «лязга» в своей голове.
Спустя годы после встречи Лин Ханьчжун просыпался в холодном поту всякий раз, когда он снова слышал тот же «лязг» в своих ночных кошмарах, потому что знал, что этот звук может произвести только сила, превосходящая человеческое воображение.
Цзинь! Как только пыль осела, появился Мин Фэйчжэнь, он всё ещё выглядел равнодушным Он слегка повернулся, чтобы взглянуть на Лин Ханьчжуна, и сказал: «Следующий.»
Люди Лин Ханьчжуна не могли поверить, что их лидер сделал шаг назад. Они не знали, что он забыл всё о борьбе. Мин Фэйчжэнь последовательно поставил одну ногу перед другой, словно шёл по пути, который его подданные расчищали для него.
«Я хочу посмотреть, что у него есть.» Лин Сюэчжао, человек неизмеримого таланта, смотрел прямо в глаза Мин Фэйчжэня, думая: «Я хочу, чтобы он пролил кровь!»
Лин Сюэчжао воздержался от убийства после битвы при Беззаконном Утёсе, из-за чего у него сильно чесались руки. Он вступал в драки, но они были скучными. Из-за того, что не было никого, кто мог бы разбудить его интерес или мотивировать его, он в конце концов прекратил все тренировки.
Лин Ханьчжун не был согласен с тем, что Лин Сюэчжао расслабился. Тем не менее, Лин Сюэчжао не нравилось, когда кто-то говорил ему, что делать. После этого, когда он выходил на работу, он продолжал совершать убийства, снова создавая головную боль Лин Ханьчжуну, только разными способами. Впервые в истории Лин Ханьчжун хотел, чтобы Лин Сюэчжао убивал всем, чем можно.
Лин Ханьчжун не осознавал, что его руки дрожат, крича: «Сюэчжао, убей это… это…» Он не мог найти слова, чтобы описать Мин Фэйчжэня.
Увидев, как кончик лезвия вонзился в горло Мин Фэйчжэня, Лин Сюэчжао внутренне закричал: «Да! Кровь! Кровь! Глубже! Глубже ...»
Цзинь! Они слышали лязг, но никто не видел, когда Мин Фэйчжэнь шевельнулся или Лин Сюэчжао вырвало кровью. Когда их мозг вычислил, что Мин Фэйчжэнь протянул руку с оружием, они наконец поняли, что Лин Сюэчжо пропал из их поля зрения.
Когда Лин Сюэчжао, видевший мир в замедленном темпе, покачивался в воздухе, пролетая мимо Лин Ханьчжуна, последний ответил: «Монстр…»
Мин Фэйчжэнь опустил оружие и продолжил идти вперёд: «Следующий.»
Чувствуя, что его планы рушатся, Лин Ханьчжун потерял самообладание в присутствии своих людей.
Этот ребёнок не может победить всех моих людей сразу, но если он победит самых сильных, наш моральный дух достигнет предела! Я не могу позволить историкам писать о том, что он победил нашу секту в одиночестве! Если мы не прикончим его сейчас, я буду следующим!
«Цун! Цун!»
«Здесь!»
Коротко стриженный юноша смягчил падение Лин Сюэчжао одной рукой, прежде чем кто-либо заметил, спасая последнего от падения на землю. От его внешности до его манерности было несложно убедиться, что Лин Цун был всего лишь подростком. У главного мечника четвертого ранга Святилища Меча Горы Лу было видимое жемчужное сияние.
Лин Цун положил ладонь Лин Сюэчжао на спину, заставив последнего содрогнуться и закашляться кровью. Хотя Лин Сюэчжао не мог восстановить сознание, он больше не был в критическом состоянии.
«Впечатляющая внутренняя энергия. Я бы не смог помочь Сюэчжао раскрыть его меридианы даже через пять дней, но Цуну понадобился только один удар ладонями», - похвалил Лин Ханьчжун. «Цун, работай с шестью элитными мечниками Святилища Небесного Осознания, чтобы показать ему наши навыки!»
Лин Цун сочувственно и мягко возразил: «Дядя, раны брата Сюэчжао далеко не смертельны. Так как он не собирался убивать, то есть…»
«Убей его сейчас, прежде чем он убьёт тебя!»
Лин Цун поздоровался с Мин Фэйчжэном: «Мне не нравится убивать людей. Могу ли я вежливо попросить тебя уйти?»
Услышав приближающиеся шаги Мин Фэйчжэня, Лин Ханьчжун сказал: «Цун, поторопись! Быстрее!»
«Я…»
«Не стесняйся нападать на меня», произнёс Мин Фэйчжэнь, продолжая улыбаться. «Я редко вижу таких, как ты, среди Семи Белых Принцев Чемпионов.»
Лин Цун застенчиво почесал голову: «Л-люди часто говорят, что я недостоин. Честно говоря, я боюсь драться с тобой.»
«Чего ты боишься?»
«Я слабый и часто убиваю людей.»
«Это противоречиво.»
«Это правда! Это правда!» подчеркнул Лин Цун. «Я неопытный. Люди всегда говорят, что я украл что-то или солгал о чём-то и набрасываются на меня. Прежде, чем я пойму, они уже начнут бить меня. Затем я отвечаю ударом и случайно убиваю их. Если ты отказываешься верить мне не обвиняй меня в своей смерти.»
Даже Лин Ханьчжун не осмелился попытаться конкурировать с молниеносным стилем Лин Цуна, тем более что его племянник не знал, как контролировать свою внутреннюю энергию.
«Не волнуйся. Я не умру. Покажи мне свой лучший удар. Всё, что у тебя есть.»
«Мм… Хорошо, но давай проясним, ты сам этого попросил. Не издевайся над моими навыками и не злись на меня. Я не могу тебя спасти.»
«Конечно.»
«Не пытайся обмануть меня. Дядя однажды сказал, что он не будет ругать меня, если я сражусь с ним, но после пяти ударов он отругал меня. Он даже придумал правило, что мне разрешено использовать только левую руку и ногу, когда сражаюсь с ним.»
Он был публично опозорен, смех позади него ещё больше зажег огонь в нём. Лин Ханьчжун свирепствовал: «Прекрати тявкать и нападай на него уже! Если ты боишься моего племянника, просто признайте это. Не пытайся играть в интеллектуальные игры с детьми.»
«Хорошо, давай начнём.»
В некоторой степени обрадовавшись уверенности Мин Фэйчжэня, Лин Цун встал в обычную стойку, его руки внезапно стали чёрными. Его Истинный Ци начал бушевать сильнее, чем «Запретная молния ветра» Братства Тёмной Одежды.
«Будь осторожен!»
Когда Лин Цун оторвался от того места, где он стоял, Мин Фэйчжэнь опустил оружие, оба двигались невообразимо быстро. Лин Цун сложил руки вместе, чтобы поймать оружие Мин Фэйчжэня.
Линь Цун был единственным, кто мог остановить удар Мин Фэйчжэня, потому что удар молнии, которым он был поражён в детстве, усилил все его чувства, наделив его способностью видеть движения Мин Фэйчжэня.
«Интересно», похвалил Мин Фэйчжэнь. «Если бы ты тренировался в течение ещё пяти-десяти лет, тебе было бы трудно соответствовать.»
Мин Фэйчжэнь осторожно отвёл своё оружие от Лин Цуна. Лин Цун стоял неподвижно, его глаза были открыты больше, чем обычно, а мышцы лица застыли, словно Мин Фэйчжэнь выбил душу из его тела. Мин Фэйчжэнь потянул Лин Цуна свободной рукой.
«Я слышал», - Мин Фэйчжэнь мягко взмахнул своим чёрным оружием по кругу, заставив тридцатилетнего мечника вздрогнуть - «Святилище Меча Горы Лу является домом для талантов. Я слышал, что есть новый монстр, которого называют «Истребитель», который убил несколько стражей Секты Демона. Я хотел посмотреть, кто этот мечник.»
Мин Фэйчжэнь перешагнул через недееспособного Лин Сюэчжао.
«Был также мастер первого ранга, молодой человек с даром небес, рождённый с неизмеримой способностью и мощной внутренней энергией. Почему бы тебе не отправить его?»
Как только Мин Фэйчжэнь отпустил руку Лин Цуна, Лин Цун упал на землю.
«Почему ты продолжаешь идти назад?»
Ни один из мечников не хотел слышать то, что услышал дальше.
«Кто...следующий?»
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Часть 7.5. Глава 16: Год другой, но всё по-старому (часть 16)
Если Лин Ханьчжун никогда не знал, что такое кошмар, он узнал, что это было за день, и он запечатлелся его в памяти до конца своей жизни. Наблюдая за тем, как Мин Фэйчжэнь идёт вперёд, он закричал: «Убей его!»
Поскольку в ответ было лишь молчание, Лин Ханьчжун справедливо закричал: «Будешь моим козлом отпущения», как: «Я сказал, убейте его! Вы забыли, кто я?! Вы меня не слушаете?!»
Мечник пошёл к Мин Фэйчжэню, но никто не обращал внимания на то, кем он был, это не имело значения. Остальные мечники вышли вперёд; однако они не сражались ради того, чтобы защитить Лин Ханьчжуна, хотя это было их долгом.
Мечники Святилища Горы Лу могли принять своего патриарха как злого, коварного и неквалифицированного, но они не могли принять безответственного человека за своего лидера. С того момента, как Лин Ханьчжун съёжился перед Мин Фэйчжэнь, они больше не принимали его как своего лидера.
«Вы что, все сумасшедшие?! Почему вы так глупы?! Что заставляет вас думать, что вы можете сравниться с ним один на один, когда он победил даже Цуна?! Не бросайте ему вызов по одному! Используйте своё количество и разорвите его на куски!»
Зная, насколько безжалостным и беспринципным может быть Лин Ханьчжун, неудивительно, что ему не удалось понять, почему его люди бросили вызов Мин Фэйчжэню один на один, когда они явно проиграли.
«Вы, идиоты, я сказал -»
«Заткнись», - прервал мужчина позади Лин Ханьчжуна, его глаза сияли, когда он смотрел на Мин Фэйчжэня.
«Т-ты, наконец, заговорил?» заикался Лин Ханьчжун, не в силах вспомнить человека, который когда-либо говорил ему хоть слово.
«Ты никогда не поймёшь.»
Лин Ханьчжун никогда не был мечником и никогда не отличался владением мечом. Его прозвище Меч Чистого Неба относится не к его способностям владения мечом, а к его безжалостной тактике. Он никогда не думал о том, чтобы развить свои навыки владения мечом, потому что рассматривал его как ещё один инструмент в наборе инструментов. Если яд мог справиться с работой, он без колебаний использовал бы яд. Единственная причина, по которой он научился владению мечом, заключалась в том, чтобы добыть славу, о чём он решил, будучи молодым подростком.
Лин Ханьчжун не мог понять эмоции тренировок до пота, боли, желание прогрессировать и видеть прогресс. Хотя его люди искренне интересовались исследованиями различных стилей и способов мозгового штурма противодействия различным техникам, ему было всё равно. На самом деле он воспринимал их как придурков, которые предпочитают скромно одеваться и обедать, предпочитая жить вне центра внимания, чтобы иметь больше времени для саморазвития.
К его чести, Лин Ханьчжун был удивителен тем, что он сделал. Как только он стал главным управляющим Святилища Меча Горы Лу, он начал вносить изменения и посвятил все свои силы построению секты. Вместо обучения он потратил всю свою энергию на мечников, чтобы продать их и в конце концов покорить Чанчжоу. Это были вещи, которые им не нравились, но он весело делал всё это. Все знали, что он никогда не хотел тренироваться в Теплице Бессмертного Меча, в отличие от всех остальных.
После десятилетий у руля, Лин Ханьчжун попал обратно в бездну смятения, которую, как он думал, он закрыл. Он многое изменил в Святилище Меча Горы Лу, но люди, которые составляли Святилище Меча Горы Лу, по-видимому, не изменились. Это была такая неприятная эмоция, что он ненавидел её больше, чем следы, которые Мин Фэйчжэнь оставил на его планах. Он не мог понять, почему они не предлагали ему свою жизнь или какое-то великое будущее для Святилища Меча Горы Лу. Они верили, что они были Святилищем Меча Горы Лу. Только тогда он заметил, что не осталось остатка инвестиций его жизни.
«Почему эти мужчины, которые не могут контролировать свои удилища, в тот момент, когда они видят деньги или женщин, пытаются стать героями, идя против непреодолимой стены и не отступают?»
Лин Ханьчжун бросился вперёд, даже не удосужившись поднять свой меч, «Пять Старейшин», который упал с его пояса. Человек, который был позади, поднял «Пять Старейшин» и держал его как сокровище, вздыхая от жалости, но никто никогда не узнает, от жалости к мечу или к Лин Ханьчжуну.
Сверкая пятками с помощью своего цингуна, он снова и снова мог слышать кошмарный «лязг», который преследовал его до конца его жизни. Каждый раз, когда он слышал звук в его голове, он хотел бы, чтобы он был моложе, чтобы он мог бежать быстрее.
В конце концов Лин Ханьчжун уступил своему желанию оглянуться назад. По иронии судьбы, он не мог не чувствовать, что его мечники были настоящими героями, поскольку они истекали кровью, пытаясь сражаться с врагом, против которого у них не было ничтожного шанса победить. Он был так удивлён, увидев, как Мин Фэйчжэнь шагает вперёд безо всякой паузы, убивая одного мечника за другим, что он теряет понимание того, что он делает.
«Может быть ... Может быть, этого можно было избежать. Если бы я не ослабил их поводья слишком сильно ... Если бы я не изменил Святилище Меча Горы Лу ... Возможно, мы бы не проиграли ... Нет, нет! Это не моя вина!»
Тот, кто приведёт Лин Ханьчжуна в чувства, станет демоном, которого он никогда не хотел видеть рядом с собой.
«Теперь твоя очередь.»
«Т-твой шифу м-»
«О да, моя шинян упомянула тебя», - вставил Мин Фэйчжэнь, сверкая уголками своих жемчужных белых зубов. «Она сказала, чтобы я внёс свой вклад и избил тебя, если я когда-либо встречу тебя.»
«Aaaa!»
Цзинь!
«Три дня назад беззащитный и несчастный человек был ранен так же само, но он взревел от гнева и решимости. Это рёв, который мы должны уважать. Остался ещё один», - произнёс Мин Фэйчжэнь, бросая взгляд на лес.
Один человек, который всё ещё стоял, был старше Лин Ханьчжуна. Но называть его старшим было бы грубо. Точнее, нужно назвать его человеком в возрасте. У него всё ещё была гордо поднята грудь и голова.
«Ты единственный из Святилища Меча Горы Лу, который может выдержать более одного удара от меня.»
«Для меня большая честь слышать от тебя похвалу.»
Видя, как мужчина вытянул «Пять Старейшин» из ножен, Мин Фэйчжэнь высказался: «Я всегда хотел увидеть известную технику Теплицы Бессмертного Меча.»
«Это сабля?»
«Что заставляет тебя так говорить? Разве это не кусок дерева?»
«Сабля всегда будет саблей. Я не знаю причины, по которой мастер решил изготовить саблю такой странной формы. Но, он захотел выковать именно такое оружие. Я ознакомился с бесчисленным количеством оружие в течение своей жизни, и видел четыре из семи мечей, использованных в стремлении вырезать эту династию. Я могу скромно предположить, ... что это не является холодным оружием.»
«Это просто кусок железа.»
«И всё же ты выбрал его. Ты единственный, кто может владеть этой саблей.»
Глаза Мин Фэйчжэня загорелись, как будто он наконец нашёл кого-то, кого он мог бы спровоцировать на драку: «Они говорят, что Лин Фэнсин - лучший мечник в Святилище Меча Горы Лу, мечник, посвятивший всю свою жизнь оттачиванию своего мастерства. Похоже, они заметили твоё знание оружия.»
«Оружие - это часть их. Мне очень приятно сразиться с тобой.»
Лин Фэнсин покрыл «Пять Старейшин» золотой энергией.
«Просветление?»
«Я надеюсь, что я не подведу тебя!»
Никто не знал о результате поединка, но утверждали, что это был эпический бой, который закончился "лязгом".
Вторжение в Святилище Меча Горы Лу в Ханчжоу было объявлено провалом после Дня святого Валентина в Китае во время двадцать пятого года правления императора Юаньшэна. Хотя более ста мечников были побеждены, ни одна жизнь не была потеряна. На улицах ходят слухи, что благодаря их суровым тренировкам никто из мечников не погиб.
Никто не знал, что такое травма или смертельный исход в боевом мире Ханчжоу. Что касается Ночной Крепости, они считались неподвижной горой, самой сильной сектой в Ханчжоу, и предоставили окончательную власть над боевым миром Ханчжоу.
Якобы, травмы Лин Ханьчжуна, полученные во время его боя с Симэнь Чуйсюэ, снова дали о себе знать, заставляя его отступить с передовой, отсюда и неудача. Императорский двор счёл эту историю убедительной. При этом ходили и другие абсурдные слухи о том, что у Лин Ханьчжуна случился тяжёлый случай диареи, который был диагностирован на последние полгода, вынуждая их отменить всё.
Лин Циншу был объявлен пропавшим после боя, разбив сердце Лин Ханьчжуна. Старейшина решил уединиться у Пика Пяти Старейшин и впредь оставить Святилище Меча Горы Лу в руках своего старшего сына, Лин Яоши.
Лин Яоши был совершенно другим человеком, чем его отец. Достигнув статуса патриарха, Лин Яоши ввёл в действие правило, согласно которому все их ученики должны были пройти серьёзное обучение в течение десяти лет и пройти семь испытаний, если они хотят спуститься с горы. Удивительно, но, несмотря на то, что он был самым строгим патриархом в своей истории, ни один ученик не спорил с этим.
Святилище Меча Горы Лу было почти бездействующим в кулачном мире во время правления Лин Яоши. Таким образом, Лин Ханьчжун увидел, как опускается занавес на эру славы Святилища Меча Горы Лу.
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Часть 7.5. Глава 17: Год другой, но всё по-старому (часть 17)
В отличие от обычного мирного начала дня в офисе магистрата в Линьане, этот начался с шума толпы забивающих улицы из-за их стремления увидеть, как закончится дело Цзю Шаочжана. Даже Се Дучжэ был там рано и бодрячком.
Хун Цзю доставил шестерых молодых мастеров в офис магистрата в соответствии с инструкциями Мин Фэйчжэня, а затем в ритме вальса вышел оттуда. Отныне это была действительно сложная часть. К счастью, отсутствие Лин Циншу означало, что тот, кто отвечал за это дело, не должен был вступать в прямой конфликт с Кланом Лин или унижаться, когда Клан Лин нагло ворвётся, чтобы забрать его домой.
Магистрат прятался, молясь каждому божеству на земле и на небе, чтобы чудо освободило его от участия в деле. Магистрат управлял округом. При этом, когда появилась проблема связана с обидами в боевом мире, последнее, что он хотел бы сделать, - это попытаться втянуть себя в это. Они не могут публично противостоять магистрату, но кто знает, что происходит ночью, когда грабитель, одетый в чёрную одежду и маску, по совпадению решает забрать его имущество и по совпадению пронзает его лезвием? В этом сценарии также присутствовал Се Дучжэ, то есть он был вторым по важности после первого.
Хотя не было конкретных доказательств, подтверждающих утверждение о том, что Лин Ханьчжун покинул Ханчжоу из-за старой травмы, которая вновь дала о себе знать, Братство Тёмной Одежды предположило, что это правда, когда силы Святилища Меча Горы Лу покинули Ханчжоу, и решило завербовать бывшие секты под командованием Святилища Меча Горы Лу. Честно говоря, ход Братства Тёмной Одежды ничем не отличался от ограбления; это просто выглядело более культурным.
Се Дучжэ не мог противостоять воле своего клана. Тем не менее, он не мог просто так отпустить убийц. В связи с этим он был вынужден обратиться в императорский двор с просьбой о прекращении дела из-за серьёзной травмы, о которой, к счастью, знало много людей и они могли дать показания от его имени. По той же причине, Братство Тёмной Одежды также не могло заставить его исполнить их волю.
Поскольку Се Дучжэ умыл руки из дела, а окружной магистрат не мог позволить себе сунуть нос в дела боевого царства, он искал другого члена одного из трёх правоохранительных органов боевого мира, чтобы заменить его.
Достаточно скоро у входа застучали барабаны. Шестеро властных молодых мастеров вошли внутрь в приподнятом настроении. Вскоре после предварительного заключения они были переведены в лучшие камеры. Вскоре за ними побежали их родители, сообщив об этом их начальнику. С тех пор их считали ВИП-гостями в роскошной гостинице.
Родственники шести молодых мастеров подмигивали им извне, указав им, что всё, что им нужно было сделать, - это смириться с обязательными процедурами до освобождения. Они бы праздновали, если бы им сказали об этом после ареста, но они были в ярости, когда вспоминали о необходимости провести ночь в тюрьме. Соответственно, они намеревались преследовать магистрата или инквизитора, унижая их, чтобы высвободить свою злость.
«Ого, довольно большой зал, а ?!» крикнул один из молодых мастеров, поразив магистрата
Шестеро грубо засмеялись тому факту, что они руководили шоу.
«Правильно, давайте послушаем, что вы хотите сказать. Напугайте меня, и я сделаю вас посмешищем нации!»
«Эхе, я не отвечаю за это дело», - ответил магистрат.
Дерзкие взгляды шести молодых мастеров превратились в морщины на носу. Один из них спросил: «Когда придёт судья? Я занят…»
«Я здесь.»
Не было ни одного человека, которые бы не моргнул, не протёр глаза и даже не проверил свой нос. Если бы она не показала свой жетон, Се Дучжэ бы выгнал её за препятствие правосудию.
Придворный магистрат встала со стула - привлекательная девица, которой едва исполнилось пятнадцать лет. Люди всё ещё не могли поверить, что такая восхитительная девушка, одетая в облегающую военную форму, должна была быть судьёй по делу. Обычно, входя в здание, они снимали плащ, но она взяла медный чайник и налила себе напиток, отставив его обратно, не прополоснув чашу. Она грубо вытерла рот, ведя себя так, словно выпила вина.
Она взяла заявление и, как будто она кого-то нехотя принимала на работу, спросила: «Какие преступления вы все совершили?»
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Часть 7.5. Глава 18: Год другой, но всё по-старому (часть 18)
«Шесть обвиняемых, какие преступления вы совершили? Назовите.»
«Почему императорский двор назначил невежественную деву на это дело? Как будто они говорят миру, что у императорского двора так мало персонала, что они должны были отправить её сюда», - подумал Се Дучжэ.
Шэнь Ижэнь начала есть печенье, лежащее на столе, как будто её вкусовые рецепторы были мертвы. Она знала, что если она спросит у них что-нибудь ещё или бросит рукоять меча, то это только подтолкнет шестерых к атаке.
У шестёрки было желание подразнить молодую деву. Как образованные молодые люди, они были обязаны представиться при первой встрече с кем-либо.
«Мой отец - Клинок Отражающего Ветра. Я странник Мэнхэчжэня.»
«Всадник золотой лошади, ветеран сабли Цзюцзяна Биху.»
«Если кто-то в Хучжоу осмелился что-то сделать, я, потомок Клана Мо преподам ему урок.»
«Воссоединённый в кулачном мире Клан Лулин называет меня Чжан Эрлун.»
«Вы знаете о Далана из Цзясина? Я советую вам держаться оттуда подальше поздно ночью.»
«Молодой мастер, покоривший три километра Танхэ Фэнхуанлина всего одной дубиной!»
Шестеро самодовольно засмеялись. Их стихотворение о «Семи странствующих молодых мастеров в древнем стиле» было бы замечательным, если бы Лин Циншу хотел добавить: «Всадник Дракона и Феникса, Циншу может побрить гибискуса.»
Се Дучжэ запечатал свои меридианы, чтобы не смеяться, в то время как Шэнь Ижэнь плюнула на стол и стукнула себя по груди одной рукой, прикрывая рот другой рукой. Тем временем шесть молодых мастеров наслаждались прыгающими псами вокруг неё.
Шэнь Ижэнь налила чай из чайника, чтобы успокоиться: «Чёрт возьми, из-за этих шуток я чуть не задохнулась до смерти…»
Се Дучжэ не был уверен, слышал ли он, как правительственный чиновник публично использует грубый язык.
«Уф.» Шэнь Ижэнь вернула заявление на стол, а затем спросила: «Клан Бань из Чанчжоу, Клан Цзинь из Биху Цзюцзяна, Mo Цзя из Чанчжоу Цзиньцзян, Клан Пин из Цзясин и Клан У из Тайпина Танхэ, верно?»
«Точно», - синхронно ответили шестеро.
Шэнь Ижэнь чуть-чуть нахмурилась: «Я слышала, что у Клинка Отражающего Ветра Клана Бань есть сын, а второму сыну Цзинь Хуцзяня из Цзюцзяня в этом году двадцать три года. Мо Цзиньцян, который сейчас очень стар, имеет внука. У Лулин Цзяна и Клана Пин только один сын. У Тайпина Танхэ нет потомков, поэтому он принял своего молодого племянника за своего сына.»
Шэнь Ижэнь устремила свой томный взгляд на шестерых: «Если верить утверждению, главный виновник - Лин Циншу, который в настоящее время находится в бегах. Правда ли, что вы шестеро ответственны за убийство семьи из трёх человек Цзю Шаочжана?»
Все шестеро ухмылялись, осматривая тело Шэнь Ижэнь, которое они сравнивали с Мин Сувэнь, отвечая: «И что, если мы это сделали?»
Граждане, которые с сильным чувством справедливости начали трепаться, подпитывая обеспокоенность Се Дучжэ, что Шэнь Ижэнь не была достаточно опытной, чтобы сказать: «Закон может быть важным, но также важно прощать и учиться. Эти шесть человек поняли свои ошибки и не будут делать это снова.» в идеале с опущенной головой, чтобы они не запомнили её лицо. То, что она показывала своё лицо, было для них безошибочным способом мстить после освобождения.
Бам! Шэнь Ижэнь хлопнула рукой по столу, хотя молоток был прямо там; возможно это был её стиль. Тем не менее, она решила: «Если у вас есть своё мнение, выйдите и выскажите его. Не стойте на улице, создавая шум! Это неприлично!»
«В будущем будет неподобающая проблема!» Се Дучжэ подумал про себя.
«Вы шестеро единственные преступники? Других сообщников нет?»
«Да и нет», - ответили шестеро одновременно.
«Есть информаторы?»
«Нет!»
«Есть ли свидетель? Приведите свидетеля.»
Магистрат округа тихо уведомил: «Мэм, у нас есть показания их сына и показания шести преступников. Страж Цилинь осмотрел тела, прежде чем мёртвые были похоронены. Результат вскрытия на столе.»
Шэнь Ижэнь взяла вскрытие и с пренебрежением заявила: «Мм, это большой случай. Я лично задам им вопросы.»
«Слава Богу, она знает, что должна освободить их», - сказал себе Се Дучжэ, чувствуя облегчение, когда Шэнь Ижэнь начала предпринимать правильные шаги, чтобы спасти всех.
Для магистратов было обычным делом задать несколько вопросов, допросить свидетеля, чтобы провести процедуру, а затем аннулировать их показания. Возраст мальчика был лучшим оружием против него.
Шэнь Ижэнь пошла навстречу мальчику, потому что он говорил не так хорошо. Обычно ей требовалось сказать три-четыре предложения, чтобы вытащить одно из него. После часа ожидания один из шести молодых мастеров проклял: «Хорошо, прекратите всё это и отпустите нас. Я дам денег, хорошо? Это более утомительно, чем спать с девушкой в борделе.»
Шэнь Ижэнь пренебрегла молодым мастером и продолжала задавать вопросы, пока не отослала сына Цзю Шаочжана.
«Я спрошу ещё раз: вы признаёте, что несёте ответственность за их смерть?»
«Да, мы те, кто убил их, мать твою.»
«Ладно.»
Шэнь Ижэнь вернулась к столу, чтобы записать свой вердикт. Она отряхнула накидку и с убийственным подтекстом произнесла вслух: «В соответствии с законом насильники приговорены к повешению. Убийство с помощью изнасилования карается обезглавливанием. За умышленное убийство наказывается обезглавливание. Если подозреваемый раскаивается и способствовал обществу, он должен быть повешен. Цзю Шаочжан Вэй Баньду, Цзинь Лутин, Чжан Эрлун, Пин Илан, У Чан и Лин Циншу изнасиловали и убили двух невинных женщин, убили одного мужчину, бросили три трупа в дикой природе и не проявили раскаяния о своих преступлениях. Из-за тяжести их преступлений, семерка должна быть казнена в ближайшие дни.»
«Ч-что-что ты наделала? Хех, просто подожди. Мой отец придёт за тобой!»
«Я ещё не закончила.» Холодным голосом Шэнь Ижэнь продолжила: «Благодаря тому, что вы назвали свои семьи, вы избавили меня от многих неприятностей. В соответствии с законами вы будете казнены за убийство семьи из трёх человек. Ваши семьи должны передать все свои активы семье покойного. Ваши родители будут сосланы на пятьсот километров от своих домов, а ваши жёны и дети будут сосланы на тысячу километров от дома. Вы члены их семей, правильно? Сообщите своим хозяевам, что Лю Шань Мэнь вскоре к ним приедут люди, чтобы всё проверить. Если пропадёт целое зерно риса, каждый получит в качестве наказания восемьдесят ударов тростником. Подготовьте наручники. Если кто-либо из членов семьи убежит, вы получите все наказания вместо них. Как только те, кто скрывается, будут арестованы, их головы будут выставлены на всеобщее обозрение.»
Слуги шести молодых мастеров убежали, чтобы доложить своим хозяевам.
Шэнь Ижэнь пристально посмотрела на молодого мастера, который угрожал ей и спросила: «Чего мне ждать?»
Молодой мастер не мог понять, что происходит.
«Единственная ученица Янь Шисана, Шэнь Ижэнь?! Почему она лично занимается этим делом?» задавался вопросом Се Дучжэ.
«Вы действительно приговариваете нас к обезглавливанию?»
Шестеро чувствовали, как будто их наручники сжимались сильнее вокруг их потных запястий.
«Вы убили трёх человек. Почему вы думаете, что вы не умрёте?» - спросила Шэнь Ижэнь с поднятой бровью. «Как вы думаете, где вы находитесь? Разве вы не ожидали этого в первый день приезда сюда?»
«Но вы не ...»
Молодой мастер остановился, когда понял, что Шэнь Ижэнь никак не связан с ВИП-отношением к ним прошлой ночью. Её взгляд мог убить их.
«Я устроил это,» пояснил окружной магистрат. «Мы называем это «последним ужином». Разве вы не слышали об этом?»
Пролистав другие документы, Шэнь Ижэнь объявила: «Отведите их обратно в камеры. Они будут официально казнены завтра.»
Шесть потных человек, практически застрявших на своих стульях, не хотели в это верить, но нельзя было отрицать, что Шэнь Ижэнь серьёзно относилась ко всему судя по её безразличному тону.
«Мисс Шэнь, могу я с вами поговорить?» Се Дучжэ спросил.
«Вы?»
«Я Страж Цилинь Се Дучжэ.»
Шэнь Ижэнь едва подняла голову, чтобы злобно сказать: «Пожалуйста, позвольте мне выразить восхищение вашей преданностью, вы приехали сюда, хотя вы всё ещё лечите свои травмы.»
Засияв, Се Дучжэ заставил себя выдавить: «Я хочу поговорить с вами…»
«Пожалуйста, не стесняйтесь.»
Тихим голосом Се Дучжэ сказал: «Шестеро из них - из выдающихся кланов в боевом мире. Если вы накажите их так, как сказали, их семьи ответят вам, и боевой мир Цзяннаня столкнется с другим периодом анархии. Его Высочество неоднократно подчёркивал, что нужно отдавать приоритет миру и минимизировать любые конфликты.»
Кивнув, Шэнь Ижэнь пренебрежительно заметила: «Правда…»
Радуясь, Се Дучжэ спросил: «Итак, вы откажетесь от своего приговора?»
«Да. Мой вердикт нуждается в корректировке.» Шэнь Ижэнь снова пристально посмотрела на шестерых преступников, заявив: «Вы семеро также убили учёного по фамилии Тянь. Вы выкололи ему глаза и подвергли его мучительной смерти. В соответствии с законами нашего народа, вы должны быть распяты за то, что расчленили его, пока он был жив, и выкололи ему глаза. Люди, уведите их. Не нужно ждать завтра. Они будут казнены сегодня.»
«Р- распяты?»
«Расчленение пяти лошадей, детка», - ответила Шэнь Ижэнь, пыхтя через нос и жестом руки приказала вывести шестерых.
Шестеро взревели, когда их вытащили из зала.
«М-мисс Шэнь!» воскликнул Се Дучжэ.
«Да?» Шэнь Ижэнь авторитетно ответила.
Се Дучжэ, запуганный, сглотнул.
«Вице-капитан Се, у меня есть к вам вопрос.»
«Пожалуйста, не стесняйтесь спрашивать.»
«Вы грамотны?»
Се Дучжэ был ошеломлён: «Да ... Я учился немного.»
Шэнь Ижэнь указала на табличку над ними: «Вы можете прочитать, что там написано?»
Се Жучжэ прикусил язык.
«У Стражей Цилинь и Лю Шань Мэня разные методы действия. Я не жду, что Стражи Цилинь согласятся с моими решениями. При этом, будучи коллегой, я хотела бы напомнить вам следующее.» Шэнь Ижэнь села и записала текст, а затем зачитала: «Никогда не издевайся над людьми.»
Се Дучжэ никогда не забудет слова, которые слетели с языка Шэнь Ижэнь в тот день. В тот же момент Се Дучжэ поверил, что Шэнь Ижэнь - это надежда, которая заставит Лю Шань Мэнь вернуться в центр внимания.
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Часть 7.5. Глава 19: Год другой, но всё по-старому (часть 19)
Люди изо всех сил пытались понять, почему кто-то хотел бы жить на Вершине Горизонта, самой высокой экзотической горе на Горе Ночной Сети и в Ханчжоу, несмотря на то, что был в состоянии оценить красоту небосвода, живой ландшафт внизу и жизнь различных живых организмов в природе. Один промах на горе, это будет их конец. Тем не менее, Мин Фэйчжэнь, человек, которого слуги знали как человека, цвет волос которого постоянно менялся, напоминал хладнокровного демона из-за его алых глаз, любил обедать на высокой горе.
Горничные по понятным причинам изо всех сил пытались подняться на Вершину Горизонта, поэтому для них был построен небольшой ряд комнат в полутора километрах от вершины. Охранники доставляли им еду, чтобы они могли потом подняться на гору. Как будто подъём на вершину не был достаточной тренировкой сам по себе, они также должны были нести пятнадцать чаш риса, семнадцать гарниров, фрукты и вино премиум-класса до самой вершины.
Раньше на поднос еды к вершине нужно было от пяти до шести горничных. Когда горничные проводили месяцы, практикуя дыхательную технику, которой учил Мин Фэйчжэнь, количество горничных, необходимых для доставки еды, начинало уменьшаться, пока их не стало только две. Они не могли оставить только одну, потому что ни одна из них не могла нести поднос, который мог бы вместить все предметы.
Поскольку две горничные, доставляющие еду Мин Фэйчжэню сегодня, не услышали ответа, когда постучали, они решили, что он тренируется в Лунной Пещере на вершине. Поэтому они вошли, чтобы оставить поднос.
«Уже время обеда?» две горничные услышали голос. Прежде чем они успели ответить, они услышали: «Понял. Сладкая и кислая рыба, вкусное вино, утка с соевым соусом. Очень вкусно… Десерт - это десерт из желтого гороха? Старик Те действительно задумался над этим ужином а?»
«Я чувствую запах еды. Вы двое новенькие? О, понятно. Когда вы уберётесь, приготовьте мне две рубашки. Не выбирайте яркие цвета. Вы уже подготовили чёрную одежду? Вы двое очень дотошные.»
Те, кто знали Мин Фэйчжэня, знали о его способности опознавать что-то, прежде чем он это увидит или попробует; однако в последний раз, когда он покинул Ночную Крепость, его долго не было. Две горничные, которые сегодня доставляли ему ужин, обычно должны были заниматься уборкой, поэтому они никогда не были свидетелями его мастерства в идентификации пищи. Следовательно, они задрожали, даже не осознавая этого.
«Оставьте ужин там пока. Я сейчас ем другое. Оставьте его там, я съем его позже.» Мин Фэйчжэнь выбросил кость.
Это ... рука?!
Две служанки со слезами на глазах показали чистые убежали прочь. Вот так и появился слух, что Мастер Мин ел людей. Однажды Хун Цзю пришёл к Мин Фэйчжэню и спросил: «Эй, старший бро, хм… видишь ли, несколько детей пропали без вести из деревни. Ты что-нибудь знаешь об этом? Знаешь, пухлого ребёнка? Я просто осмотрюсь. Ты голоден? Если да, дай мне знать.»
«Блин, я только что съел свиную лопатку. В чём проблема?» Мин Фэйчжэнь надулся и взял ещё одну свиную лопатку, чтобы прогрызть, когда две горничные сбежали прочь.
Они принадлежали свинье, пойманной Мин Фэйчжэном, и он закончили их жарить, когда прибыли две служанки.
Мин Фэйчжэнь откинулся на камень, повернувшись к облакам, место, на котором он всегда сидел, когда посещал вершину. Он поглаживал своё оружие, названный народом «Чёрный палаш», тот самый, который он использовал для уничтожения элит Святилища Меча Горы Лу, глядя вдаль.
Обычно оружие должно быть острым, чтобы пронзать камни. Даже если бы кто-то мог его вонзить, на нём были бы трещины, но Мин Фэйчжэнь даже не оставил пятен на камне, когда он вонзил его в камень, на который он опирался.
Мин Фэйчжэнь долгое время был поглощён мрачными, мстительными мыслями, глаза менялись от чёрного в красный, несмотря на то, что он смотрел на облака.
«Юная Шии?»
Улыбаясь, Мин Сувэнь соскользнула с камня и положила руки на его плечо: «Это не весело. Как мы должны играть в прятки, если ты всегда можешь сказать, кто там?»
«Я никогда не хотел играть в прятки.»
Хотя одежда Мин Фэйчжэня не имела складок или дыр, как и когда он покинул гору Дало, его глаза теперь были полны жалости и сожаления. Мин Сувэнь не могла удержаться от прикосновения к его шее, не в провокационной манере, а в духе утешающей его молодой девушки.
«Как дела?»
«Ты победил их авангард, изгнав все лучшие элиты Лин Ханьчжуна. В результате Святилище Меча Горы Лу осторожно вывело свои войска из Ханчжоу. Зная, как Лин Ханьчжун ценит внешность, он никому не скажет ни слова, если мы не поднимаем шум. Лин Циншу потерял свою поддержку, когда его отец ушёл, так что не будет никаких проблем с наказанием.»
«Звучит превосходно.»
Мин Сувэнь провела пальцами по своим сияющим волосам: «Но ты должен осознавать тот факт, что ... ты справился с этим делом ужасно.»
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«Я не права?»
«Да.»
Перемена на ветру выразила острую эмоцию, которая не проявлялась в облике Мин Фэйчжэнь. Хотя он не повернулся к Мин Сувэнь, его эмоции накалились. Его можно было бы назвать пойманным в ловушку зверем, который хотел вырваться и начать бойню.
«Третий рассказал мне о твоей борьбе со Святилищем Меча Горы Лу. Ты решили об этом, когда я ушла, не так ли? Твой метод состоял в том, чтобы бороться с огнём ещё большим огнём. Хотя это, безусловно, простое и прямое решение, это грубая ошибка от начала до конца.»
«Отец Лин Циншу заслуживает наказания за отвратительные деяния его сына. Хотя Лин Ханьчжун сам не совершал деяния, он виноват. Если ты перечислишь все его преступления, Лин Ханьчжун заслужит десятки казней. С тех пор, как Лин Ханьчжун начал руководить Святилищем Меча Горы Лу, ты могла бы назвать их ортодоксальной сектой или логовом бандитов. Я не отнял ни единой жизни…» Мин Фэйчжэнь продолжал: «Что ... я сделал не так?»
«Как много ты знаешь об их плане?» Мин Сувэнь авторитетно допрашивала.
«… Это имеет значение?»
«Я предполагаю, что Третий узнал об их планах пару дней назад. Ты услышал это только сейчас. Не спрашивай меня, почему я знаю эту чушь. Я была знакома с тобой с момента своего рождения; я один из трёх человек, которые знают тебя лучше всего, если такой список существует. Я могу читать тебя как книгу», - заявила Мин Сувэнь резко, а не игриво в отличие от её обычных речевых манер, потому что она говорила от сердца.
Мин Сувэнь упрекала: «Ты решил все в течение нескольких часов после того, как услышал об этом, так что я могу понять людей, называющих это героизмом. Однако ты и я оба полностью осознаем, что это было не что иное, как дерзкое дурачество.»
«Как много ты знаешь о Святилище Меча Горы Лу? Сколько стоит несколько страниц писанины? Как много ты знаешь об их плане покорить Ханчжоу? Как и о том, что упомянул Третий. Ты понятия не имел, что их силы велики, насколько они были сильны или какие у них были планы. Всё, что ты сделал, - мстительно объявил войну.»
«Ты должен быть благодарен, что никто не умер. Ты хоть представляешь, что они - одна из сект, которая одержима преследованием? Они и глазом не моргнут, убивая кого-то; они не будут атаковать в лоб, движимые эмоциями, как и ты. Конечно, некоторые могут, и они станут жертвами твоего меча.»
«Зал Дракона Пролетающего Ветра должен быть достойным противником для тебя. Он не мечник, жаждущий крови; его продуманный ход может разрубить тебя на части, если ты не будешь собранным. Это будет держать тебя под контролем. В противном случае, я знаю, что ты бы всех там зарезал. Тебе повезло. Очень повезло. Иначе ты бы не сидел здесь, притворяясь, что тебе всё равно. Ты бы стоял на горе трупов.»
Воображение Мин Фэйчжэня мучило его, когда он слушал, как Мин Сувэнь иллюстрирует, что могло бы быть.
«Почему я должен сожалеть? Разве они не заслуживают смерти?» спросил Мин Фэйчжэнь, настойчиво обращаясь к Мин Сувэнь.
«Это серьёзный вопрос, или ты пытаешься меня проверить?» Мин Сувэнь спросила, говоря сквозь зубы.
«Знаешь ли ты, какие проблемы ты создал в боевом мире Цзяннана после того, как ты победил одного из Семи Белых Принцев Чемпионов за один день? Если остальные шесть поймают его и решат начать делить между собой, как сильно вырастет анархия? Святилище Меча Горы Лу и Храм Холодной Горы будут дружить и, как следствие, присоединятся к драке после того, как она начнётся. Худшая ситуация, с которой мы можем столкнуться - это один-два Белых Принца, сражающиеся с остальными. Больше людей умрёт в этих стычках, чем если бы Святилище Меча Горы Лу захватило Ханчжоу. Ортодоксальным сектам ещё предстоит прийти в себя от Секты Демонов. Ты думаешь, они выдержат ещё одну битву?»
«Ты знаешь великого командира Стражи Цилинь и знаешь, что он более амбициозен, чем Янь Шисань. Он может вмешаться, чтобы остановить хаос, поскольку Стража Цилинь теперь лидирует среди трёх правоохранительных органов, отвечающих за боевой мир; однако, он вмешается только тогда, когда сможет максимизировать свои выгоды. Сколько человек должно было бы умереть, чтобы подтолкнуть его к действию?»
«Гипотетически говоря, если не пойти против Демона, оставшиеся Белый Принцы проверят информацию несколько раз, прежде чем пойдут против другого Белого Принца. Однако, все в боевом мире могут почувствовать запах крови после гибели Демона. Если остальные шесть Белых Принцев начнут соперничать, чтобы расширить сферу своего влияния, они начнут размахивать своими амбициозными мечами в Цзяннане, а затем и за его пределами. Разрушение будет гораздо большим, чем от Секты Демонов.»
Мин Фэйчжэнь опустил голову: «Каково это моё беспокойство? Поскольку Лин Ханьчжун жаждал Ханчжоу, он должен заплатить за это. В кулачном мире это выживание сильнейшего. Его падение является следствием его слабости. Никто не может изменить это.»
«… Тогда почему ты отомстил за семью Цзи Шаочжана? По твоей логике они заслужили смерть, потому что были слабее.»
Мин Фэйчжэнь энергично поднял голову, ярость и тоска появились на его лице. Он хихикнул и покачал головой, сменив тему: «Я не знал, что ты так заботишься о людях. Что случилось с отчуждённой демонессой? Разве в белой одеждой ты становишься Гуаньинь, Бодхисаттвой сострадания?»
Приглушённый, голос Мин Сувэнь стал более холодным: «Это был камень в мой или твой огород?»
Глаза Мин Фэйчжэня стали больше. Он хотел подразнить Мин Сувэнь, но не было никакого смысла в этом. Однако в глубине души он знал, что он ворчливый.
Смягчив тон, Мин Сувэнь продолжила: «Фэйчжэнь, ты намного добрее, чем ты думаешь; ты не знаешь себя так, как тебе кажется. Ты можешь уклониться от вопроса, если я тебе надоела, то я уйду. Если я уйду, ты будешь больше всех страдать. Почувствуешь ли ты облегчение, если будешь больше страдать? Вместо того, чтобы пытаться вести себя как мужлан и делать глупые попытки разозлить меня, почему бы тебе просто не сразиться со мной? Мастер Мин, ты меня не пугаешь.»
«Я бы никогда не осмелился ударить боевую тётю», - пошутил Мин Фэйчжэнь, расслабившись благодаря тому, что Мин Сувэнь вернулась в своё обычное состояние.
«Ты снова назвал меня старой?! Разве мы не договорились не называть меня так?»
Мин Фэйчжэнь позволил Мин Сувэнь хлопнуть себя по плечу и хихикнул: «Это не какой-то там псевдоним, понимаешь? Это правильный термин для обращения к тебе.»
Хотя атмосфера стала добрее, мрачное выражение Мин Фэйчжэня напомнило Мин Сувэнь о его облике, когда она впервые увидела его сегодня. Если бы она могла выбирать, она бы никогда не захотела быть с ним такой. Тем не менее, ей пришлось столкнуться с ним лицом к лицу, чтобы предотвратить его экстремистский подход в будущем.
«Фэйчжэнь… твой шифу доверил тебе Ночную Крепость не для того, чтобы напомнить тебе о том, как вернуться к своей пятнадцатилетней сущности.» Несмотря на сжатые губы Мин Фэйчжэня, Мин Сувэнь продолжила: «С тех пор, как на Беззаконном Утёсе начался бардак, твои глаза никогда не становились такими, как раньше. Ты больше не сможешь контролировать свои эмоции, когда жажда крови нахлынет на тебя. Если бы я знала, что падение Симэнь Чуйдэна и Секты Демонов повлияет на тебя до такой степени ... Я бы не ушла от тебя на долго.»
«Твоя ненависть бросала тебя по свалкам в течение последних полугода. Ты отказываешься управлять Ночной Крепостью, будучи лордом Сань Шэном и учеником Горы Дало. Всё, что ты делал, кроме вербовки остатков Секты Демонов, это запивал свои беды и злился в Дворце Ночной Сети. Чем дольше ты будешь позволять кипеть своей обиде и гневу, тем ярче будет твоя жажда крови. В конце концов ты уступишь этим эмоциям и повторишь то, что сделал, что…»
«Нет, не сделаю этого», - вмешался Мин Фэйчжэнь с вялым взглядом, несмотря на его непреклонный тон. «Я не вернусь к такой жизни, потому что ...»
«Потому что Симэнь Чуйдэн помог тебе, правильно?» Вернувшись к своему холодному тону, Мин Сувэнь оспорила: «Он помог тебе преодолеть твоё умственное препятствие в обмен на службу лорду Сань Шэну. Однако его больше нет; не будет второго Симэнь Чуйдэна, чтобы помочь тебе.»
«Что? Я не видел его труп!»
«Мёртвые люди не вернутся к жизни. Почему ты так настойчив? Беззаконный Утёс выше, чем Дождливый Пик Активных Мечтаний. Как ты хочешь найти неповреждённый труп после падения с той высоты? Когда он упал с утёса, он превратился в пыль. Ты думаешь, что он переживёт падение с такой высоты? «Я не видел его труп», и всё такое - ложь, отрицание действительности. Ты должен принять тот факт, что Симэнь Чуйдэн мёртв!»
Мин Фэйчжэнь выпустил ци из своего тела, вызвав опасный шторм, а затем потянул его. Если бы это был кто-то другой, они бы подумали, что спят. Мин Фэйчжэнь едва пошевелил губами: «Хватит. Я больше не хочу говорить на эту тему.»
«Твои глаза стали демоническими и не станут прежними, потому что ты живёшь с сожалением. Ты сожалеешь, что принял противоположное мнение и поверил, что оно непобедимо. Ты сожалеешь о том, что бессилен делать то, что ты хочешь, независимо от того, какое сильное у тебя оружие.»
«Хватит…» - тихо сказал Мин Фэйчжэнь.
Мин Сувэнь также притихла и позволила гневу просочиться в её речь: «Ты обвиняешь себя в неспособности спасти Бай Тяньбин, Симэнь Чуйдэна и этого ребёнка, не выполнив свои обещания им!»
«Довольно!»
Мин Фэйчжэнь стукнул кулаком по земле, разбив валун, пошатнув Мин Сувэнь, но даже не задев его чёрный широкий меч и камень, в который он был воткнут. Хотя Мин Фэйчжэнь успокоился, эмоции всё ещё грызли его.
«… Я хочу побыть один», - сказал Мин Фэйчжэнь, фактически подразумевая: «Пожалуйста, уходи.»
Это был первый раз, когда он поднял голос на Мин Сувэнь. Это был первый раз, когда он слетел с катушек и потребовал, чтобы она ушла. Никогда он не показывал врагу своей ярости такого уровня.
«Я отказываюсь. Если я уйду, ты пойдёшь со мной. Ты не можешь продолжать здесь находиться.»
«... Это в твоих силах?»
«Что я сказала раньше? Если хочешь идти своим путём, сразись со мной», - заявила Мин Сувэнь, вставая.
«В таком случае, используй свой стиль, чтобы победить меня.»
«... Что за чушь? Почему-?»
«Не говори мне, что ты не терпишь. Когда ты тонешь в своей жажде крови, ты проявляешь к кому-нибудь милосердие?»
Мин Сувэнь, женщина-боксер, с которой не могла сравниться ни одна другая женщина моложе двадцати, опустила лицо и ухмыльнулась: «Мастер Мин, ты невероятно гордый и я проявлю себя. Если я выиграю ... ты будешь должен мне одолжение.»
Несмотря на доблесть и способности Мин Сувэнь, ни один из них не мог понять разницу между ней и экспертом Божественного Царства. Таким образом, Герой Шэньчжоу и Мин Хуайю даже не стали бы спорить.
«… Хорошо. Удостоверься, что сдержишь своё слово.»
«Ты называешь меня мошенником? Получай, трус!»
Комбинируя два стиля одновременно, Мин Сувэнь исполнила Ладони Звёздной Сети левой рукой и Вьющиеся Ладони Небесной Сети правой рукой, не нанося ударов в отличие от Лин Циншу.
«Это раз.»
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Мин Фэйчжэнь пренебрежительно нанёс удар вниз. Как правило, Мин Сувэнь пришлось бы отказаться от одной атаки, чтобы отойти от оси атаки Мин Фэйчжэня. Она, однако, набрала скорость, создавая впечатление, что существует один, убедительный идентичный ей близнец, что даже Мин Фэйчжэнь не мог отличить настоящего от подделки.
Теневой клон? Молодая Шии освоила Руководство Замены? Думаю, именно поэтому она уверена.
Классическая Небесная Сеть была самой сложной серией среди всех стилей Горы Дало, особенно Руководство Замены, потому что не соответствовало логике. Таким образом, риск подвергнуть себя отклонению ци был выше, чем в любом другом стиле, который они учили. Те, у кого нет способностей к боевым искусствам, откажутся от шанса изучить это без малейшего раздумья, посчитав это невозможным.
Понимая, что соревнование с Мин Фейчжэном в состязании по физическим атрибутам было равносильно проигрышу, Мин Сувэнь пришлось выбрать стратегический подход. Он даже встал посреди атаки, уверенный, что разница во внутренних уровнях энергии сделает её атаку бессмысленной, пока он не заметил внутреннюю энергию Ицзинь Цзина, текущую внутри неё.
Первый удар Мин Сувэнь был призван привлечь Мин Фэйчжэня к использованию руки-ножа, чтобы поглотить его энергию и вернуть её ему, подвиг, который даже Хун Цзю не смог совершить, несмотря на своё твердое мастерство в «Пустых Ладонях».
Уверенность Мин Сувэнь угасла, как и её энергия, когда она приземлилась на Мин Фэйчжэня, потому что он использовал Тайчи, чтобы дать ей почувствовать её собственную атаку, с почти утроенной силой.
«В три раза, ты сумасшедший?!»
Мин Фэйчжэнь поднялся и буквально взлетел, поскольку Мин Сувэнь не предприняла никаких усилий, чтобы остановить своё падение, позволив силе, которую он отклонил назад, направить её к краю горы. Во-первых, сила из Ицзинь Цзин ускорила её полёт к краю. Во-вторых, он знал, что она хранит внутреннюю энергию. Если она начнёт сопротивляться ... Он пошёл бы за ней. Никакой другой оппонент не мог заставить ни один волосок на его теле шелохнуться, но она заставила его дрожать.
«Ты проиграл», - сказала Мин Сувэнь, улыбаясь.
«… Если бы я не успел вовремя, ты бы…»
«Но ты мог. Я знаю, что ты мог.»
«... Что за шутки?»
Мин Сувэнь провела пальцами по морщинам на лице Мин Фэйчжэня, большими пальцами касаясь мешков под его красными глазами. Применив противоядие после того, как отравила его, она сказала: «Я хочу, чтобы ты знал, что есть люди, о которых ты всё ещё заботишься, и те, кто заботится о тебе. Если бы ты не смог вовремя поймать меня, это не твоя вина, ты не бесполезный из-за этого.»
«Симэнь Бусин не смог выдержать. Это был конец, он был обречён. Ты не должен раскаиваться за последствия его решений. То же самое касается Бай Тяньбина и ребёнка ... Это не повод, чтобы ты ненавидел себя.»
«… Извини, юная Шии. Я плохо обращался с тобой», - сказал Мин Фэйчжэнь, ненавидя себя, понимая, что для него ещё важны другие живые люди.
«Ты должен был. Ты был так агрессивен. Хотя всё в порядке. Я позволю тебе и только тебе кричать на меня.»
Мин Сувэнь вцепилась за шею Мин Фэйчжэня, когда он снова сел на камень, ведя себя кокетливо. Эти двое начали болтать о том, о чём они никогда не говорили прежде, включая его недавнюю жизнь и его прошлое. Никогда не верующий в слова в "сбрось этот груз и тебе станет легче" Мин Фэйчжэнь чувствовал, что это так облегчает, что он сбросил всё, даже не осознавая этого.
«Давай поговорим о горе Дало сейчас. От эпохи твоего шифу до юниоров вы все уникальны.»
«Да? Шифу - единственный ученик великого мастера. Мои другие боевые дяди невероятны, не так ли?»
«Ты не замечаешь этого, потому что ты вырос с ними. Все в нынешнюю эпоху хороши. Ты знаешь, как называют твоего второго брата в кулачном мире?»
«… Всадник Дракона Десяти Тысяч Миль, верно?»
«И ты утверждаешь, что обладаешь всей информацией, связанной с кулачным миром. Тебе нужно больше внимания уделять окружающим.» Мин Сувэнь пробормотала: «Тёмный рыцарь.»
«Как у героя за кадром?»
«Он дотошный, умный и сильный. Он мог бы заработать престижное имя в семье даже без чьей-либо помощи. Он знал о действиях Лин Циншу, но никогда не разоблачал его, вместо этого использовал это против Лин Циншу. Я всегда знала Шиба - замечательный человек, но я понятия не имела, что люди в кулачном мире высоко ценили его. Его товарищи-ученики могли бы иметь больший потенциал в боевых искусствах, однако, ни один из них не более героичен, чем он.»
«Да, Второй всегда был отличным парнем. Он… должен был унаследовать фамилию Мин», - сказал Мин Фэйчжэнь, опуская голову, как будто он был брошенной собакой. «Я никто. Я тоже ничего не должен брать.»
«Ты ничего не взял», - оспорила Мин Сувэнь, повернув Мин Фэйчжэня к себе за подбородок. «Ты все еще не понимаешь своих младших? Третий не подчинится никому, включая твоего шифу, кроме тебя. Из-за присущих Четвёртому различных физических качеств люди называют его уродом природы, но он близок с тобой. Пятый - драгоценный камень твоего шифу, которому на всех наплевать, но при этом он мягко и уважительно общается с тобой. Шестой объявил бы войну своим братьям-воинам, если бы не ты. Доблестный характер Шибы - часть его личности, но он по-прежнему зовет тебя «Первый брат» или «Лидер» и по сей день, потому что он искренне поклоняется тебе. Ты никогда ни у кого ничего не брал. То, что у тебя есть, твоё.»
Мин Фэйчжэнь размышлял над тем, что было сказано, затем насмешливо ответил: «Я достоин этого?»
Сожаление и отказ смириться с судьбой превратили оптимизм Мин Фэйчжэня в пессимизм и цинизм. Хотя он выглядел хорошо, его разъедало изнутри. Постепенная терапия неоспоримо работает.
«Фэйчжэнь, ты помнишь, что обещал мне кое-что, если проиграешь?»
«Ты имеешь в виду то, когда ты пыталась прыгнуть со скалы?»
«Ты собираешься сдержать своё слово или нет?»
«Да-да, продолжай. Что ты хочешь, чтобы я сделал?»
«Ну ... Ты единственный, кто может это сделать.»
«И это...?»
«Ты помнишь ... незаконченное дело, которое у нас было с утра?»
Это заняло некоторое время. Тем не менее, Мин Фэйчжэнь вспомнил кошачью позу, принятую Мин Сувэнь, и жар, обжигающий его тело. Его тело снова начало реагировать. К сожалению, он не мог найти, куда её посадить.
«Фэйчжэнь ...»
«Д-да?»
«Ты ... ещё помнишь?»
Мин Фэйчжэнь заикался: «Да-да.»
«Так ... мы можем возобновить это?»
«М-мы не должны ... я думаю ...»
«Почему нет? Ты дал обещание.»
Должно быть, она играет. Мы здесь в дикой природе и на горе. В этом нет ничего странного, и я не могу от этого отказаться. Если я не решусь, в следующий раз возникнет какая-то нелепая проблема ...
Мин Фэйчжэнь кивнул.
«Отлично. Я пыталась попробовать.»
Мин Фэйчжэнь застыл, не зная, куда положить руки на деву. Она, однако, встала, чтобы достать чёрный широкий меч из валуна.
«Юная Шии, что ты делаешь?»
«Разве ты не согласился? Почему ты спрашиваешь об очевидном?»
«П-подожди, с чем я согласился?»
Мин Сувэнь прикусила нижнюю губу: «Ты согласился позволить мне однажды ударить тебя этим.»
«Да?! Зачем?!»
Мин Сувэнь, действительно, просила ударить его оружием ранее. Увы, он либо полностью забыл об этом, либо думал о чём-то другом.
Мин Сувэнь улыбнулась: «Я просила попробовать это, но ты не разрешил. Теперь, когда ты согласился, конечно, я должна проверить это на тебе.»
«Тебе не нужно проверять это на мне!»
«Действительно. Ты кричал на меня, ударил меня и столкнул меня с края обрыва. Ты же не ждёшь, что я притворюсь, что этого никогда не было, не так ли? Не защищать себя своим Истинным Ци.»
Почему меня всегда подставляют?! Должно быть, меня подставили больше раз, чем было зафиксировано! Ты сама спрыгнула со скалы!
«К-куда ты собираешься бить?»
«По голове.»
«Да?!» Мин Фэйчжэнь схватился за голову: «Что произойдёт, если ты убьёшь меня из-за задержки?!»
«Это не моя проблема. Ты тот, кто сорвался на меня», - ответила Мин Сувэнь с улыбкой.
«П-подожди! Дай мне подготовиться!»
«Хорошо. Закрой глаза. Я сосчитаю до трёх, а затем замахнусь. Как только я закончу, мы будем в расчёте.»
Мин Фэйчжэнь напряг все мышцы своего тела, наблюдая, как Мин Сувэнь поднимает оружие над головой, закрывая глаза и молясь.
«Сейчас я начну обратный отсчёт.»
«Подожди! Подожди! Могу я считать?»
Сопротивляясь смеху, Мин Сувэнь ответила: «Хорошо.»
разве так будет удобнее? Посмотрите на ужасное бледное лицо Мин Фэйчжэнь.
Мин Сувэнь в конце концов не смогла сопротивляться.
Мин Фэйчжэнь закрыл глаза и попытался не сосредотачиваться на палаче. Увы, её аромат всегда был таким заметным.
«Три ... два ... Один, остановись! Я извиня...мм!»
Мягкая, сладкая и влажная пара губ прислонилась к губам Мин Фэйчжэня, порча атмосферу. К тому времени, когда он открыл глаза, он увидел, что Мин Сувэнь сидит напротив него и излучает свет. Мин Сувэнь от души смеялась, наслаждаясь ошеломлённым выражением Мин Чэйчжэня, в то время как он чувствовал тепло и чувство безопасности, сравнимое с объятием, наблюдая за ней.
Мин Сувэнь положила руку ему на грудь и спросила: «Это… больно?»
«Я ... я …»
Тёмные облака, нависшие над головой, рассеивались, и взгляд в красных глазах становился добрее, это были признаки победы Мин Сувэнь. Когда она заметила, что он уставился на её губы, её щеки начали гореть.
«Я не могу понять тебя, но ты должен был быть как-то наказан, так что это всё, что я смогла придумать. С учётом сказанного, ты всё ещё должен мне.»
«Я ... выполню любую твою просьбу.»
«Не забывай, что ты только что сказал», - подчеркнула Мин Сувэнь, глядя в глаза Мин Фэйчжэня. «Я хочу, чтобы ты ... жил хорошо. Я спрыгнула со скалы не для того, чтобы шантажировать тебя, а чтобы сказать тебе, что я переживаю за тебя настолько, что готова рисковать своей жизнью. Что бы ни случилось, не позволяйте себе пасть, и не пренебрегай своей жизнью. Есть люди, которые заботятся о тебе так же сильно, как и о своей жизни. Я смогу почувствовать уверенность, только если ты запомнишь это.»
Хотя она прятала свои мысли под опущенной головой, её взгляд, хитрая улыбка или исцеляющие слова, я был бы безнадежно глуп, если бы не смог обнаружить её привязанность ко мне в её глазах.
Ласковая и яркая улыбка Мин Сувэнь заставила красноту в глазах Мин Фэйчжэня отступить.
«Я ... не забуду.»
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Часть 7.5. Глава 21: Год другой, но всё по-старому (часть 21)
Другой человек, возможно, заслуживал большего уважения, чем Шэнь Ижэнь, которая бросила молоток судьи, и это был магистрат округа Линань. Он всегда совсем соглашался, если люди были обеспокоены, ему удавалось вызвать подмогу.
Обращение за помощью к Лю Шань Мэню стало неожиданностью для всех, поскольку их падение за последние два года было печально очевидным: их количество резко сократилось из-за того, что члены по тем или иным причинам ушли, а Янь Шисань исчез в воздухе после того, как его уволили и поместили под внутреннее расследование. Чего они не знали, так это того, что магистрат не был ни глупым, ни сумасшедшим, а бывшим членом Лю Шань Мэня.
«Я должен сообщить об этом своим начальникам», - решил Се Дучжэ, он пошёл обратно в город после того, как направился к воротам, как только увидел и услышал, что толпа приветствует Шэнь Ижэнь за её приговор.
Хотя Се Дучжэ не был в Ханчжоу долгое время, он посетил все места, которые посещали богатые и влиятельные люди, и поэтому владелец гостиницы узнал его, когда он поднимался по лестнице, ведущей на задний двор.
Се Дучжэ, хотя и в состоянии повышенной готовности, сел рядом с джентльменом.
«И?» произнёс человек, не удивлённый приходу гостя.
Хотя голос мужчины был глубоким и низким, в отличие от живой атмосферы, казалось, никто его не слышал. Несмотря на то, что Се Дучжэ знал о том, что этот человек был экспертом, эта внутренняя сила могла выжать из него всё. Его взгляд вызвал непреодолимое желание добровольно сдаться. Се Дучжэ потратил бы ещё несколько секунд на восхищение, если бы не знал, что человеку не нравится ждать, он считает это пустой тратой времени.
«Я хотел уладить вопрос, не будучи заметным, во-первых, чтобы шесть кланов были более подчинены Братству Тёмной Одежды, и, во-вторых, чтобы избежать привлечения внимания со стороны императорского двора, поскольку это может повлиять на ваши планы для Ханчжоу. К сожалению… была введена непредсказуемая переменная. Девушкой, которую пригласили меня заменить, был потомок Лю Шань Мэня Клана Шэнь… »
«Шэнь Ижэнь.»
«Вы знаете её, сэр?»
«Что она сделала?»
«Она....она...»
«Ты думаешь, что у меня есть свободное время.»
Чувствуя сильный холод в воздухе, Се Дучжэ ответил так, как будто его жизнь зависит от ответа: «… Она приказала казнить шестерых, конфисковать активы их кланов и изгнать их ближайших родственников на пятьсот километров. Если они будут сопротивляться или уклоняться от покаяния, их клан будет обезглавлен и выставлен на всеобщее обозрение.»
Мужчина продолжал смотреть на Се Дучжэ, но давление, исходящее от него, уменьшилось, как будто это было визуальное заклинание, которое он мог включать и выключать по своему желанию. Се Дучжэ, потея и задыхаясь, сказал: «Спасибо, сэр.»
Как только он закончил размышлять, человек спросил: «Как ты оцениваешь Шэнь Ижэнь?»
«А?» Вспоминая, что он был на волоске от смерти, Се Дучжэ безрассудно выпалил: «По моему мнению, она, скорее всего, станет следующим Янь Шисанем. С ней у руля Лю Шань Мэнь сможет восстать из пепла.»
Какого чёрта я это сказал? Он ненавидит Янь Шисана так же сильно, как и Симэнь Чуйдэна. Проклятый глупый рот! Почему я не прислушался к совету моей семьи, и не стал работать учёным вместо того, чтобы присоединиться к Страже Цилинь. Я не ценил это, и кажется, что пришёл мой конец.
«… Согласен.»
«А?»
«Я не удивлен её выступлением. Янь Шисань лично наставлял её. Её отцом был бывший командующий Лю Шань Мэня, а император Юаньшэн помешан на Клане Шэнь. На самом деле, он может даже любить Шэнь Ижэнь больше, чем его собственных дочерей. Она - компетентная девушка, что видно из десяти с лишним больших дел, которые она решила менее чем за год, и приказа, который она дала Лю Шань Мэню. Ни одна женщина-чиновница никогда не сделала себе имя в таком молодом возрасте.»
Понимаю. Зная, как он смотрит на всех свысока, хотя случайно узнал имя Шэнь Ижэнь, он, должно быть, следил за ней все это время.
«Она чувствует привязанность к Лю Шань Мэню, и она относится к нему как к своей гордости, поэтому её можно подкупить. Возвращение Лю Шань Мэня к славе - это только вопрос времени под её руководством.»
«Вы имеете в виду, что мы должны сделать её своим приоритетом?»
«Нет, никогда не причиняйте ей вреда. То, что Его Высочество во многом зависит от Стражи Цилинь, не означает, что он высоко ценит их; у него просто нет выбора, поскольку они - самая сильная фракция. Он никогда не ставил их на место среди трёх отделении, которые следят за боевым миром. Ориентация на Шэнь Ижэнь равносильна нанесению вреда принцессе. Стражи Цилинь - его клинок, а не яд императорского двора.»
«Разве это не значит, что мы позволим ей одичать?»
Мужчина махнул рукой: «Это не имеет значения. Её брат-близнец - почти полная противоположность своей сестры. Он в конце концов станет преемником Клана Шэнь, потому что Шэнь Ижэнь придётся выйти замуж. Мне не трудно посоветовать Его Высочеству выдать её замуж, когда она достигнет совершеннолетия, в императорском дворе много кандидатов. Поэтому она не сможет возродить Лю Шань Мэнь, прежде чем она вступит в брак с другим кланом.»
Действительно, Его Высочество всегда щедр по отношению к потомкам старых друзей и, следовательно, никогда не оставит Шэнь Ижэнь. Если она откажется выйти замуж, Его Высочество сделает вывод, что она жаждет места своего брата. Хотя он может обожать её, Его Высочество не из тех, кто снисходителен к амбициозным. Эта стратегия незаметно устранит Шэнь Ижэнь. Замечательно.
Человек не был заинтересован в продолжении темы, потому что считал, что победа уже в его руках. Никогда в своём самом диком воображении он не ожидал от неё победы. Именно тогда он, наконец, отнёсся к ней как к стратегу, к которому стоит относиться серьёзно. Тем не менее, это другая история.
«Также… силы Горы Лу вышли из Ханчжоу. Среди тех, кто был в экспедиции, были замечены Лин Сюэчжао, Лин Цун, Мужун Сун и даже Зал Дракона Пролетающего Ветра.»
«Хммм, Святилище Меча Горы Лу как раз идёт к своей смерти.»
«Я не следил.»
«У меня тридцать тысяч Стражей Цилинь неподалеку, чтобы уничтожить эту старую лису»
Неудивительно, что Лин Ханьчжун никогда не замечал присутствие Стражей Цилинь. Тем не менее, Стражи Цилинь никогда не успеют остановить Лин Ханьчжуна. Подождите ... подождите ... Он специально отправил их в один день!
«План состоял в том, чтобы Стражи Цилинь проникли в Ханчжоу по секретному пути, как только силы Лин Ханьчжуна будут истощены, они одним махом убьют их. С Сектой Демонов в плане падение Горы Лу побудит их позвать на поддержку Теплицу Бессмертного Меча и Храма Холодной Горы, разжигая долгую войну между Семью Белыми Принцами Чемпионами.»
Просто мысль о том, что я был частью такого сложного плана, пугает меня.
«Что с мёртвыми?» заикался Се Дучжэ, произнося только тех, кто жаждал досрочных похорон в такой ситуации.
«Они жалки. Однако они были бы ещё более жалкими, если бы мы этого не делали...»
Человек ушёл с тяжестью на своих широких плечах. Никто не помнил его внешность или что он приходил. Впрочем, они помнят серебряное кольцо, украшенное белым конем на левом большом пальце.
Се Дучжэ дышал, как будто он был лишен кислорода после того, как человек ушёл. Он пытался успокоиться, когда улыбающееся лицо появилось в поле его зрения и раздался крик: «Полицейский Се.»
«Вы…»
«Для такого занятого человека, как вы, совершенно очевидно забыть обо мне. Для нашей гостиницы большая честь видеть вас здесь.»
«Могу я чем-нибудь помочь?»
«Поскольку вы редко бывали в гостях, я хочу попросить вас о вознаграждении.»
Се Дучжэ не мог знать, почему владелец так ярко улыбаясь. К сожалению, Се Дучжэ понял, что он забыл свой кошелёк.
«Если бы вы могли наградить меня несколькими словами, это было бы честью моей семьи.»
Не имея лучшего предложения, Се Дучжэ схватил кисть и написал «Награда Се Дучжэ» на листе белой бумаги.
***
Лин Циншу, похожий на дикого зверя в лесу, выглядел как летучая мышь из ада в женской одежде, которая была для него слишком мала и порвана в результате насилия, он тяжело дышал и вспоминал моменты трёхдневного ада. Всякий раз, когда он слышал звук, он инстинктивно ускорялся, хотя его никто не преследовал.
Владелец был настолько доволен Лин Циншу после его первой ночи обслуживания клиентов, из-за чего он был весь в прозрачной жидкости, вонючий и окровавленный, что из-за своей внешности Лин Циншу выглядел как женщина. Лин Циншу даже не смог отдохнуть, прежде чем ему пришлось служить следующей группе людей, и это продолжалось в течение трёх дней ада, когда в его сознании много раз возникало желание умереть.
Лин Циншу больше всего потрясло то, что он услышал, как люди в борделе упоминали о том, что Святилище Меча Горы Лу вывело свои войска из Ханчжоу. Единственное, что удерживало его от разрушения - это его глубокая ненависть к Мин Сувэнь.
Как только Лин Циншу смог говорить и снова двигаться на третий день, он обнаружил, что он также потерял девяносто процентов своих навыков боевых искусств. Он мог бы оправиться от травм, нанесённых Мин Сувэнь. Увы, он был занят, ожидая клиентов, и ему нужно было время на восстановление.
Я собираюсь убить её за это! Я собирался пощадить вас, чёрт подери, находясь в ослабленном состоянии, но вы должны были преследовать меня, когда я улизнул. Я вернусь, чтобы убить всех вас! Я убью каждого!
Голодный, томимый жаждой и измотанный, Лин Циншу заверил: «Я… мне просто нужно добраться до Ханчжоу, и я буду в порядке. У папы должна быть… Еда… Я чувствую запах еды…»
Лин Циншу проследил за ароматом еды, встретив группу из примерно двадцати человек, включая величественную карету, спешащую к месту назначения.
Их слишком много, чтобы я смог их ограбить. Подождите. Я видел ту старуху раньше. Я видел её, когда встретился с представителем императорского двора. Да! Я спасён! Императорский двор протянет мне руку, и я снова поднимусь!
Лин Циншу выбежал, чтобы остановить группу, но двое людей в чёрном немедленно прижали его к земле.
«Стоп! Стоп! Я дружелюбный!» воскликнул Лин Циншу.
«Ты намекаешь, что мы бандиты?» Агрессивную старуху Лин Циншу узнал. «Вы…»
Радость появилась на лице Лин Циншу: «Старейшина, я Лин Циншу. Мы встретились во временном дворце.»
Бабушка покачала головой: «Что с тобой случилось, молодой мастер Лин?»
«Это длинная история. Это всё из-за Ночной Крепости. Могу я попросить императорский двор поддержать нас?» попросил Лин Циншу, впервые в жизни искренне умоляя кого-то.
«В таком случае, пожалуйста, позволь мне доложить своему мастеру.»
Лин Циншу должен был сосредоточиться, чтобы услышать разговор между пожилой женщиной и человеком в карете.
«Просьба Лин Яоши была удовлетворена. Хотя Стражи Цилинь не сделала так, как ожидалось, это не имеет значения для нас. На данный момент он, похоже, не нужен нам.»
Что за чёрт?!
«Что он делал во время этой операции? Он убил семью из трёх человек, управлявшую забегаловкой, и идиотски злорадствовал по этому поводу, привлекая внимание. Если мы посмотрим на это с такого угла, он всё время был только неприятностью», - сообщил старший.
Я ввязался в огромный заговор, даже не осознавая этого? Даже мой отец для них всего лишь пешка? Проклинаю вас! Будьте вы прокляты! Как вы смеете меня оскорблять?! Как вы смеете смотреть на меня свысока!
«Ваш ум не имеет аналогов, Ваше Высочество.»
«Единственный способ для Лин Яоши стать их патриархом - заставить своего старика покинуть своё место. Никто в Святилище Меча Горы Лу не хочет, чтобы Лин Ханьчжун продолжал править. Им пришлось бы лишить его звания даже несмотря на их правила клана после того, как все его подразделение было уничтожено в Ханчжоу. У Лин Яоши есть всё, что нужно, чтобы закрепить своё правление в течение нескольких лет. Таким образом, нет причин беспокоиться о нём.»
«Проблемы, созданные Лин Циншу почти вынудили Лин Ханьчжуна совершить самоубийство. Если бы вы умело воспользовались обстоятельствами, не заставили их действовать, но оставили выход, Лин Ханьчжун не поверил бы, что ему это удалось, и поспешно нанёс атаку. Обещание Лин Яоши…»
Лин Циншу не смог услышать, что это за обещание, потому что он был уже не в духе, он весь побледнел.
«Вам нет равных, Ваше Высочество. Вы поставили Святилище Меча Горы Лу на колени, когда не знаете боевых искусств.»
«Старейшина Жун», Лин Циншу услышал человека в вагоне, с нежным голосом учёного. «Вы не должны говорить это в присутствии нашего гостя.»
«Могу ли я спросить, что мы должны делать с братом Лин Яоши?»
Лин Циншу почувствовал запах девы, которая откинула занавеску, увидев благородный лик. Он хотел девушку, которая технически была его племянницей раньше; но он подавил свои влечения к невинной девочке в то время. Он думал, что сможет лучше контролировать свои эмоции, когда встретит её снова. Однако вместо этого он понял, что она более ядовита, чем он мог себе представить.
«Принцесса Цзинань ...»
Усыпив хладнокровие и грацию, она ответила, как всегда: «Отрубим ему голову.»
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Title of document        Книга 8. Глава 1
Часть 8. Глава 1: Местонахождение Ижэнь
Храм Холодной Горы был примером маленькой секты, у которой была приличная система образования и один или два исключительно талантливых ученика, что позволяло им медленно расширяться. Другой тип сценария, который обычно происходил, когда кто-то создавал свою секту, а затем пытался показать себя как можно лучше, притворяясь младшим Шаолиня.
Независимо от того, насколько строгими или организованными были ортодоксальные, их основатели часто создавали много ошибок на пути к вершине. Например, никто не поверит, что аббат Шаолиня никогда не подвергался физическим ссорам под знаменем отстаивания рыцарства; он должен был ответить на зов своей кипящей крови.
Несмотря на это, секты на ранних стадиях всегда ассоциировались с терминами «случайный» и «свободный». Единственным исключением была Усадьба Меча Ло. Их основатель был таким обычным человеком, что люди даже не узнавали его на улицах. Самое смешное, что он не мог бороться, чтобы спасти свою жизнь, но он выполнял условия, которые были значительно более строгими и тщательными, чем многие секты. Его самая запоминающаяся цитата была: «Люди могут меняться, но правила нет». Почему их основатель так отличался от других в боевом мире? Потому что он не был одним из них.
Усадьба Меча Ло была небольшой семьёй кузнецов у озера Тайху. Никто не мог вспомнить, когда они начали или имя их первого патриарха. В любом случае, они заработали себе имя, основываясь на своих ужасно строгих правилах и несравненной кузнице.
Однажды судьбоносной ночью ученик с фамилией Ло решил, что сыт по горло, и, следовательно, сбежал со своим секретным знанием кузнечного дела, изменив курс, по которому они шли. Двадцать лет спустя в Цзяннане появилась вторая Усадьба Меча Ло, которая производила высококачественное оружие со скоростью, с которой никто другой не мог сравниться, став одним из кузнецов с большинством заказов в кулачном мире. Они непрерывно расширяются; некоторые даже прошли десятки километров, чтобы спросить, могут ли они научиться у них.
Ученик, убежавший с кузнечными секретами Усадьбы Ло, поменял своё имя с Ло Сяоэ на Ло Бэйшэня, лучшего кузнеца в Цзяннане. Отныне никто не слышал об Усадьбе Меча Ло поменьше, лишая их места в истории. Между тем, вторая Усадьба Меча Ло продолжала процветать на протяжении веков, став ещё одним могуществом в боевом мире.
Хотя Усадьба Меча Ло была одним из Семи Белых Принцев Чемпионов, они всё же считали сражение на мечах простым расширением своего опыта - кузнечного дела. Мечники обычно называют себя новаторами или последователями традиции. Усадьба Меча Ло считали себя завершителями миссий и экспертами в раскрытии своего потенциала. Другими словами, их инновации и исследования были в меньшей степени сфокусированы на мечах, но и на самих мечах.
Тот факт, что кузнецы основной семьи и ремесленники разделились, чтобы создать хорошее положение, был, безусловно, лучшим доказательством того, чтобы показать, как много это для них значит. Однако вернутся ли они когда-либо к изготовлению известного оружия, было загадкой, которую только они могли опровергнуть или подтвердить.
Приведённый выше отрывок взят из секретов введения Усадьбы Меча Ло в «Чёрно-белом отражении».
***
«Я хотел бы тепло поприветствовать вас обоих от имени своего отца. Я недавно приходил в город Чанху, чтобы позаботиться о девушке. Я с радостью покажу вам дорогу, если хотите», - заявил правящий лидер Усадьбы Меча Ло и четвёртый молодой мастер Ло Сымин.
«Пожалуйста, не говорите так, брат Ло. Я хотел бы выразить свою благодарность от имени моего шифу и старшей сестры», - сказала одна из учениц Утуна Цзинь Юйсюань в зелёном, стоя у входа в элегантную небольшую усадьбу.
«Мне очень приятно», ответил Ло Сымин, закрывая глаза на агрессивный настрой двух девушек и забираясь в свои носилки, чтобы уйти.
«Патриарху Цзы Утуну не нравится заниматься физическими упражнениями, и он не говорит, кто несёт за это ответственность, но позиция их секты ясна, основываясь на трёх фрагментах, кто-то разбил Палку Подчинения Демона. О, хорошо, у нас будет возможность очистить воздух когда мы снова встретимся на Обработке Божественного.» Ло Сыми размышлял, сжимая пальцы..
«Я встретил двух учеников, брата Куана и Лина, так что я должен чувствовать себя уравновешенным, но почему я не могу перестать думать о девушке, которую я встретил сегодня? Почему мой разум никак не успокоится? Я тренировался неправильно?» Ло Сымин выполнил дыхательное упражнение и внутренне успокоился: «Нет Отклонений Ци. Со мной всё в порядке.»
Ло Сымин вошёл в усадьбу, где они остановились, и осторожно постучал генеральному директору по голове: «Где девушка?»
«Ao Сюэ в настоящее время заботится о ней в комнате для гостей сзади.»
«Ао Сюэ может быть сильной, но её внутренней силы может быть недостаточно. Мне нужно лично проверить их.»
«С возвращением, молодой мастер», - поздоровалась Ао Сюэ, собираясь встать с кровати, чтобы поприветствовать Ло Сымина.
Чёрная рукоять меча, привязанная к задней части чёрного халата девочки в возрасте двадцати лет, выделялась так же, как и её бесстрастная красота.
Ло Сымин жестом попросил Ао Сюэ не шуметь: «Как раны мисс Сони?»
Ао Сюэ ничего не подумала о прозвище, которое Ло Сымин дал Шэнь Ижэнь из-за её комы, просто склонила голову, чтобы ответить: «Всё ещё нет улучшений. Её дыхание колеблется между нормальным и неустойчивым. Температура её тела бывает невероятно высока, а затем моментально остывает. Это похоже на Отклонение Ци. Я не смел поспешно передать ей Истинный Ци.»
«Мм… Я попросил известного доктора осмотреть её, и он должен будет приехать в ближайшее время. Я предполагаю, что она не обычная девушка. Отодвинься на секунду.»
«Угу», - ответила Ао Сюэ, не в силах понять, что думает Ло Сымин.
«Хм, кажется, она в критическом состоянии, хотя у меня есть некоторые базовые медицинские знания. Сейчас я проверю, как у неё дела. Это всё во имя её спасения. Что касается табу физических контактов мужчин и женщин…» Ло Сымин продолжил с красным лицом:« Её благополучие важнее обычаев и традиций.»
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Title of document        Книга 8. Глава 2
Часть 8. Глава 2: Визит
Слухи о характере Ло Сымине варьировались от героического, красивого и умелого, но большинство из них были просто передавались из уст в уста или были основаны на оставленных им трупах, лишённые личных показаний. Как таковые, они не были лучшим источником информации для его оценки.
Ло Сымина часто называли молодым героем, образцом для подражания для других из-за его строгой приверженности его клановым учениям и жизни без скандалов с женщинами. Зачастую его сравнивали с Ло Мином и Лин Ханьчжуном. Тем не менее, при сравнении Лин Ханьчжуна с Ло Сымином всегда говорили: «Он может пойти и прогуляться!»
Имя Ло Сымина было бы неизвестным именем, если бы он не поднялся до третьего ранга Семнадцати Драконов в возрасте семнадцати лет. Люди склонны забывать, что его отец оставил его до того, как ему исполнилось пятнадцать, потому что его отец впал в депрессию и выбрал жизнь отшельника.
Хотя молодой Ло Сымин унаследовал способности владения меча отца, он унаследовал сердечное обаяние матери, а не гордый и одинокий характер отца. Будучи лидером, он был более открыт для идей и оправдывал ожидания. Он никогда не запятнал репутацию Усадьбы Меча Ло и не позволил им упасть. Несмотря на то, что его отцу Ло Мину приписывают создание их основания, Ло Сымин заслуживает большего уважения за его усилия, ведение переговоров с императорским двором и выполнение всех его обязанностей.
Из-за преданности Ло Сымина Усадьбы Меча Ло, сильному чувству справедливости и резкой критике самого себя, его личная жизнь была такой же интересной, как наблюдение за высыханием краски. Он никогда не касался руки девушки в течение двадцати четырёх лет - если не считать физического контакта с Ао Сюэ во время тренировки. Как следствие, люди называли его честным и медлительным человеком, что на самом деле означало, что он был единственным человеком, с которого мужья не должны были брать пример. Однако никто не мог отрицать, что он был искренне добр к другим.
Обследование Шэнь Ижэнь было первым разом, когда Ло Сымин играл в доктора с женщиной. Тот факт, что он чувствовал себя виноватым, касаясь её кожи, говорил обо всём, что можно было сказать о нём. Он не ожидал, что почувствует себя таким взволнованным, касаясь кожи Шэнь Ижэнь, и чём больше он пытался очистить воздух, тем больше он был взволнован. На самом деле он не мог перестать прочищать горло, а также повернулся к Ао Сюэ, чтобы посмотреть, смотрит ли она на него презрительно.
«… Что касается табу физических контактов мужчин и женщин… Её благополучие важнее обычаев и традиций».
«Какие табу?» - спросила Ао Сюэ, наклонив голову.
«Хорошо, я должен проверить её пульс, поэтому я должен дотронуться до неё», - заикался Ло Сымин, считая это ещё более неловким, когда приходится объяснять.
Ао Сюэ, девушка, чья голова была наполнена только мечами, сколько она себя помнила, ответила: «Проверьте её пульс, чтобы убедиться, что вы правильно поставите диагноз. Кстати, какие табу между мужчинами и женщинами?»
«П-подобная связь с девушкой неженатого молодого человека.»
«Мм, действительно. Что произойдёт, если неженатый молодой человек коснется её?»
«Это считается одним из непристойных поступков мразей, и рыцарь никогда не должен так вести себя.»
Ао Сюэ отступила назад, на секунду освободив Ло Сымина, спросив: «Вы собираетесь прикоснуться к ней, молодой мастер? Хотите быть подонком?»
К счастью, стул поймал задницу Ло Сымина.
Почему я никогда не чувствовал себя таким взволнованным от одного лишь её взгляда, когда проверял пульс моей матери? Сосредоточься, Ло Сымин. Давай покончим с этим, или Ао Сюэ пронзит меня своим взглядом.
Ло Сымин нахмурился - его привычка всегда сосредоточиваться на его внутренних мыслях, что его генеральный директор и семья постоянно напоминали ему не делать, учитывая его статус, - когда он проверял пульс Шэнь Ижэнь. Ошеломлённый, он перенёс Истинный Ци в меридианы Шэнь Ижэнь.
«Это сбивает с толку ...»
«В чём дело, молодой мастер?»
«Кто-то использовал свою внутреннюю энергию, чтобы серьёзно ранить её. Вы также видели ужасные раны, которые она получила, не так ли?»
«Да, её ранили, нанося удары руками и ногами в десятки мест, в том числе те, которые она нанесла себе сама. Многие компетентные бойцы кулачного мира ранили её. Её самой серьёзной раной была рана на левом запястье. Если бы она не остановила кровь куском ткани, она бы истекла кровью. Я подозреваю, что она получила рану во время боя», - отшатнулась Ао Сюэ, показывая характер всякий раз, когда у неё была возможность проанализировать боевые искусства.
«Я согласен. Я не заметил много сразу, когда я впервые увидел её. Кроме того, я не должен смотреть на девицу. Меня больше всего беспокоит то, что травмы, удерживающие её в коме, это травмы поверх её внутренних повреждений.»
«Значит, вы нашли причину, будучи подонком.»
«Хм. Я полагаю, что она на самом деле довольно хороший боец. В противном случае, она была бы убита, несмотря на всё, с чем она столкнулась. Более того, я вижу, что она была той, кто начал сильные атаки, несмотря на то, что нерв её левой руки был отрезан - хотя это то, что привело её к таким серьёзным внутренним травмам. Если бы её противник запечатал её меридианы, ему не пришлось бы наносить ей последнюю атаку, которая явно нанесла больший урон. Я уважаю её решимость.»
«Может ли она быть реанимирована?»
«Мм… Честно говоря, я не знаю. Вот почему я озадачен. Я не удивлюсь, если врач объявит её мёртвой. Я бы не продержался час, если бы потерял столько крови, получил внешние и внутренние травмы и был оставлена дрейфовать в воде. Если моя оценка заслуживает доверия, она, должно быть, провела день или два в воде.»
«Может ли её внутренняя энергия быть сильно развитой?»
Её меридианы запечатаны, поэтому моё Истинный Ци не может помочь ей вообще. Учитывая её возраст, у её внутренней силы было так много времени, чтобы развиться. Иначе, невозможно объяснить рану на её левой руке. Я предполагаю, что она не пользователь Простого Царства. Мы смогли бы узнать, прочистив её меридианы, что невозможно. Честно, я в тупике. Печать должна была появиться из-за последнего удара, который её поразил. Я бы не стал сражаться с тем, кто атаковал её по той же причине, по которой я не вижу себя в победе над своим отцом. Это приводит меня к следующему моменту: я не могу ничего понять.»
«… Судя по последнему удару, она сражалась с очень сильным противником; он мог победить её, даже не становясь серьёзным, но он собирался убить её. Что она должна была сделать, чтобы вызвать такую злость? Это вызывает вопросы: Как она сбежала от противника такого уровня, как она упала в Озеро Тайху и приплыла сюда? Единственный способ узнать, - это спросить её, когда она очнётся.»
Просто кто ты? С кем ты сражалась, чтобы оказаться в этом трагическом состоянии? Почему тебе пришлось так тяжело сражаться?
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Title of document        Книга 8. Глава 3
Часть 8. Глава 3: Прославленный даос
Если бы другие в Усадьбе Меча Ло услышали мысли в уме Ло Сымина, они стали бы более религиозными, чем раньше, благодаря каждому божеству под небесами, чтобы наконец узнать красоту романтики.
К несчастью для всей Усадьбы Меча Ло и, к счастью для Ло Сымина, Ао Сюэ занималась анализом: «Судя по рукам, она - мечница. Интересно, какой стиль она тренирует? Это определённо заинтересовало меня. Я должна сразиться с ней в день, когда она придёт в себя - возможно, на следующий день.»
«Молодой Мастер, врачи прибыли», - сообщил генеральный директор извне.
«Приведите их», заикался Ло Сымин, озадаченный тем, почему он заикался. Он оценил: «Если её меридианы не откроются, она будет искалечена. Если она не сможет излечиться от внутренних травм в ближайшие месяцы, она этого не сделает никогда.»
Оценки Ло Сымина не заслуживают доверия, так как он в первую очередь изучал, как бороться с наружными ранами, нанесёнными лезвиями, а не с внутренними травмами. По этой причине он послал людей за лучшими врачами в городе Цаньху. Он полагал, что, если он не сможет вылечить Шэнь Ижэнь своим Истинным Ци, несомненно, лекарства могли бы помочь. Поэтому он был рад слышать, что пришли «врачи», а не просто «врач».
Когда четыре врача пришли, Ло Сымин не мог отвести глаз от врача в возрасте восьмидесяти лет, одетого как учёный - доктора Ло, возможно, лучшего врача в Усадьбе Меча Ло.
Врач Ло был членом ветви семьи, который родился во время поколения деда Ло Сымина. Ло Сымин часто называл его Старшим Врачом, что было проявлением близости. Эти двое были знакомы с его детства, поскольку врач Ло всегда работал в усадьбе клана, а также помогал ему различными способами улучшить его физическое и психическое здоровье. Врач Ло не жалел усилий, готовя пищевые добавки для Ло Сымина, даже контролировал пищу четвёртого молодого мастера, чтобы обеспечить ему наилучшее питание. Больной человек не может тренироваться. Соответственно, было бы справедливо утверждать, что врач Ло приложил руку к достижениям Ло Сымина.
Будучи членом ветви семьи, врач Ло не изучал кузнечную технику клана, сосредоточившись на изучении медицины и боевых искусств клана Ло. Из-за его репутации в области медицины он однажды работал имперским врачом, пока его племянник Ло Мин не попросил его вернуться в клан в обмен на хорошую зарплату. Когда он заработал свой опыт в области медицины путем лечения многих заболеваний и восстановления здоровья пациентов, они назвали его «Хуэй Чунь», что означает «восстановить молодость», благодаря опыту, связанному с молодёжью. Со временем имя пристало к нему, и практически никто не называл его настоящим именем.
Ло Сымин был особенно рад, что врач Ло был среди врачей, которые пришли по той причине, что знание медицины и боевых искусств означало, что он был лучше подготовлен к работе в условиях боевых искусств или боёв, чем врач без боевых искусств.
Позади врача Ло был врач Чжан, авторитетный врач в городе Цаньху, хотя и не такой похвальный, как врач Ло. Врач, стоящий за врачом Чжаном, был на ступеньку ниже его и особо не вселял надежду.
«Старший врач, я рад, что вы смогли прийти сюда так поздно ночью. Я собирался встретиться с вами завтра», - сказал Ло Сымин.
«В этом нет ничего страшного, молодой мастер. Даже если я сплю, я проснусь, чтобы служить вам, не говоря уже о спасении жизни.»
«Небесный Улян!»
Увидев даоса, который крикнул «Небесный Улян» в большой даосской мантии, держащего стопку жёлтых талисманов слева, полупустую бутылку справа и меч из красного дерева на своей спине, Ло Сымин почти выпалил: «Кто нанял даоса ловца призраков?»
Нахмурившись, даос передал свои талисманы в правую руку и взмахнул венчиком левой рукой, стряхивая чайник со стола. Затем он покачал головой и пожаловался: «Да простят вам ваши грехи.»
Я думал, что позвал врачей, а не вандала-ловца призраков?
Ао Сюэ была близка к тому, чтобы положить меч на шею даоса, когда он сбросил чайник со стола, если бы Ло Сымин не сдержал её.
Предполагая, что даосом среднего возраста был человек, который действительно нашёл правду о мире, основываясь на его внешности и поведении, Ло Сымин вежливо спросил: «В-вы…»
«Небесный Улян!» ответил даос, говоря "Небесный" с дополнительным акцентом. «Я давно отказался от своего титула даоса. Верные последователи называют меня Преподобный Ча.»
«П-Преподобный Чжа?! повторил Ло Сымин, услышав "Чжа", а не "Ча".
Преподобный Ча радостно погладил свою бороду: «Ты многообещающий молодой человек.»
«Могу я спросить, из какого вы даосского храма? У меня есть друзья в храме Трёх Звёзд Тайху и в Храме Фиолетовой Пустоты. Могу я спросить, какое у вас звание?»
«Я не из Трёх Звёзды или Храм Фиолетовой Пустоты.»
«Вы случайно не из храма Тайи или из Храма Тигра Дракона?»
Преподобный Ча покачал головой.
«Чжэни Дао? Секта Удан? Секта Цинчэн? Секта Кунтун?»
Преподобный Ча улыбнулся.
Почёсывая голову, Ло Сымин предположил: «Я действительно знаю ещё десятки храмов, но присутствующий уважаемый гость может… объяснить. Не могли бы вы просветить нас, даос?»
«Я из секты Цюаньчжэнь.»
С облегчением Ло Сымин приветливо улыбнулся и спросил: «Я имел честь встречаться с Патриархом Фэном в прошлом. Как к вам обращаться?»
«Это длинная история. Возможно, «Великий Мастер» не будет слишком невежливым.»
Все из секты Цюаньчжэнь называют его "великий мастер"? У него всё в порядке?!
Врач Ло не мог удержаться и задал вопрос: «Можно ли спросить, как зовут вашего учителя?»
«Ха-ха, он родом из Нинхая в Шаньдуне. Его фамилия - Чжоу, а зовут его Ботун.»
«Ваш шифу - это Чжоу Ботун?!»
Тогда мой Шифу должен быть Чжан Саньфэн!
Ло Сымин, культурный человек, не запугивал, возможно, умственно отсталого даоса, терпеливо спрашивая: «Сколько вам лет? Вы выглядите очень молодо.»
«Я не занимался Дао очень долго. Я провёл тридцать лет, знакомясь с Дао на востоке, тридцать лет учился читать звёзды, тридцать лет достигал вечной молодости и тридцать лет достигал конца сна. Сколько лет это?»
«Итак, вам сто двадцать лет?»
«Нет, нет. Я довольно медленный. ОЯн был довольно стар к тому времени, когда встретил своего шифу. К тому времени, когда я понял это, моя жизнь прошла. Затем я понял, что я всё ещё в шаге от совершенства. Поэтому я путешествовал по Шэньчжоу.»
Как этот пердун проник в эту группу ?!
«Удивительно!» похвалила Ao Сюэ, единственная убеждённая.» «Могу ли я спросить, как долго длится жизнь?»
«Не долго, но и не коротко. Всего сто лет.»
«Могу ли я также спросить, насколько велик Шэньчжоу?»
«Не большой, но и не маленький. Шестьсот шестьдесят тысяч гектаров.»
Ао Сюэ ахнула: «Невероятно…»
Ло Сымин отвёл Ао Сюэ за себя, думая: «Он сможет убедить её выйти за него замуж через секунду.»
«Вы не указали свой возраст, Преподобный. Мне сейчас очень любопытно.»
Даос Ча прищурил свои маленькие глаза и положил руки за спину, поскольку так бессмертных обычно изображали в художественной литературе: «В этом году мне двести пятьдесят лет. К сожалению, мне ещё предстоит научиться летать, опозорив своего учителя и секту.»
В умах слушателей: «Да, двести пятьдесят - это на сленге психически ненормальных? Да, конечно.»
Любой, кто имел опыт, мог сказать, что Даос Ча был мошенником. Тем не менее, Ло Сымин понимал своеобразных и неортодоксальных людей, которые ведут себя определённым образом, чтобы привлечь внимание, поэтому он не хотел прогонять Даоса Ча.
«Могу ли я спросить, какова цель вашего визита, Преподобный?»
«Судьба позвала. Судьба привела меня к тебе.»
Ло Сымин вежливо посмотрел на него, побудив даоса Ча закрыть глаза и улыбнуться.
«Это всё из-за вчерашнего дня», - ответил Даос Ча.
Мы наконец узнаем его цель.
«Я наслаждался игрой с Лордом Земли на горе Куньлунь…»
Давайте просто свяжем его и вырубим, ладно?
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Часть 8. Глава 4: Красный Самум под Альпами
«Пока я играл с Лордом Земли, я внезапно почувствовал, как Ци Зла, поднимающийся на небосводе на юго-востоке Шэньчжоу, предупреждает нас о скором бедствии. Я помчался под покровом ночи немедленно. Благодаря благословению своего великого мастера, мои навыки не ухудшились, что позволило мне успеть.»
Врач Ло, сытый по горло болтовнёй, приступил к исполнению своих обязанностей старшего и врача, предупреждая сжатыми кулаками: «Кто этот безумный человек? Вы хоть представляете, что это молодой мастер Усадьбы Меча Ло? Следите за тем, что вы говорите, или вы пожалеете об этом.»
Молчание Ло Сымин было одобрением для присутствующих делать то, что они считают нужным. Поэтому генеральный директор смело сказал: «Вы уйдёте, или я должен вас заставить?!»
Несмотря на угрозы, разум Преподобного Ча был спокоен, как вода: «Я узнаю этого молодого человека. Нет никаких проблем, можете провести меня; однако, прикованная к постели дева может не встретить следующий день.»
«Хватит бессмысленной болтовни. Убирайтесь!»
«Подождите», прервал Ло Сымин. «Как вы узнали, что я пригласил вас всех сюда ради девы?»
Комнаты для гостей в поместье не были рассчитаны отдельно на мужчин и женщин, и Шэнь Ижэнь, спящую на кровати, не было видно под углом, под которым они стояли.
«Ха-ха», - Преподобный Ча взмахнул веером, хотя ему не хватало внутренней энергии и он был настолько медленным, что Ло Сымину даже не нужно было концентрироваться, чтобы увидеть его движения - «Молодой Мастер, я сказал вам, что судьба привела меня сюда, чтобы встретиться с вами. Судьба сделала это, чтобы помочь вашему горю. Вы не должны сомневаться в небесах, молодой мастер.»
Поскольку Преподобный Ча говорил искренне, Ло Сымин ответил тем же, сказав: «Я не дискредитирую вас; однако ваши заявления слишком сенсационны, чтобы заставить нас поверить вам. Я никогда не слышал о том, что вы упомянули. Пожалуйста, прости меня, но я не могу поверить вам исключительно на основании ваших требований.»
«Ха-ха, это нетрудно доказать. Можно спросить, не лежит ли девушка позади вас?»
«Вы уже упоминали об этом. Несмотря на то, что я привёз её в карете, люди видели её, пока она была без сознания. Это не соответствует вашим заявленным способностям.»
«В таком случае, я скажу то, что ещё не упоминал.» Поглаживая бороду и обмахивая себя веером, Преподобный Ча продолжил: «Девушка без сознания не была одержима, не больна или отравлена, а стала жертвой серьёзных внутренних травм. Верно?»
«Эт-»
«Я не закончил», - вмешался Преподобный Ча, жестом показывая Ло Сымину не прерывать. «Хотя вы с нетерпением ищете человека, который сможет помочь ей, вы двое не знакомы, верно?»
«… Вы правы. Я, действительно, встретил её только сегодня.»
«Я рад, что мои навыки предсказания не проржавели после того, как я не использовал их в течение восьмидесяти лет», - сказал Преподобный Ча, глядя на крышу, вспоминая божественные времена со старым другом.
«Такие трюки не могут быть использованы как объективная мера чего-либо», - поспорил врач Ло. «Оставьте подобные трюки для уличных представлений. Будучи рыцарем, нет ничего удивительного в том, что мой молодой мастер спас раненую деву. Вы могли бы преследовать моего молодого мастера, чтобы причинить ему вред. Это не удивительно, учитывая, что Город Цаньху - теперь логово злодеев. Так как вы нагло пришли сюда, нам нужно посмотреть, крепкие ли ваши кулаки, как ваша кожа.»
Несмотря на то, что Преподобному Ча не хватало физических качеств эксперта кулачного боя, а в кулачном мире было много подлостей, Ло Сымин не мог скрыть своего удивления.
Преподобный Ча вздохнул: «Похоже, вы отказываетесь верить мне. В этом случае я ничего не могу предложить.»
К этому моменту все ожидали, что Преподобный Ча использует ещё одну странную цитату, которую они смогут превратить в шутку.
«Тогда придётся упомянуть о вещах, к которым никто не причастен. Хотя это может стать шоком, обстоятельства требуют этого.» Преподобный Ча начал считать на пальцах, нахмурившись, что-то произнося себе под нос. Затем, он объявил: «Мне не нужно видеть или трогать. Я можно поставить диагноз отсюда пальцами.»
Врач Ло насмехался: «Какая шутка. Даже не пошевелив и пальцем, я могу сказать, что она серьёзно ранена и её меридианы запечатаны просто послушав её. Её травмы, скорее всего, являются результатом атак, которые она поглотила во время драки с экспертом. Если вы не знаете больше, чем я, вы должны уйти, пока не опозорились.»
Старший Врач, безусловно, оправдывает свою репутацию.
Преподобный Ча иронично приподнял уголки губ: «Вы, безусловно, обладаете великолепными способностями, врач Ло. У вас есть возможность услышать… едва заметный красный киноварь в форме самума под её грудями?»
Преподобный Ча, вызвав удивление своим беспрецедентным откровением в области предсказаний, посоветовал: «Вы можете попросить эту девицу проверить, вру я или нет.»
Получив сигнал от Ло Сымина, Ао Сюэ кивнула, а затем закрыла шторы, чтобы прикрыть её и Шэнь Ижэнь. Девушка без сознания, у которой были обнажены части тела, заставила Ао Сюэ задуматься: «Она действительно великолепна. Я никогда не знала, что женщина может так хорошо выглядеть во сне.»
Ао Сюэ осторожно отодвинула в сторону майку Шэнь Ижэнь, но этого было недостаточно, чтобы проникнуть внутрь и посмотреть, потому что груди Шэнь Ижэнь были прижаты к материалу. Таким образом, Ао Сюэ пришлось расстегнуть застёжку на спине и две груди — буквально — выскочили наружу.
Что она ест, чтобы вырастить их такими большими ...? Должно быть, она хмурилась во сне из-за того, что одежда было плотной.
«Ao Сюэ, ты проверила?» Ло Сымин крикнул.
«.. Проверяю.»
Ао Сюэ собрала решимость повернуться лицом к грудям, которые напомнили ей о её собственной неполноценности для выполнения своей миссии. Она собиралась быстро взглянуть; однако, вспомнив слова Преподобного Ча, что пятно едва заметно, Ао Сюэ решила взять груди в руки для более детального осмотра.
Ао Сюэ тихо ахнула, схватив груди.
Так как оно не посередине, единственное другое место ... Я знала это. Оно прямо у неё под грудью.
«Преподобный Ча прав», - сообщила Ао Сюэ.
Врач Ло потерял дар речи. Ло Сымин извинился: «Пожалуйста, извините меня за невежество, Преподобный.»
«Тех, кто не знал, нельзя винить, хахаха», - ответил Преподобный Ча думая: «Чуть не попался! Если бы старший брат не сказал мне, что у вице-капитана красное пятно на груди, и леди удачи подставила меня, я попался бы к настоящему времени. Вам всем лучше компенсировать мне это, вы слышите?!»
(Прим: Самум - используется как символ справедливости, а также радости, блаженства, долгой жизни, удачи, дружбы, рыцарства и мира.)
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Title of document        Книга 8. Глава 5
Часть 8. Глава 5: Одна ночь
Когда Шэнь Ижэнь и Ло Сымин прошли через озеро Тайху, Чжа Пи проследил за ними до усадьбы. Так как он знал, что не сможет победить двух обычных подчинённых Ло Сымина, он никак не мог пробиться к выходу из усадьбы. Следовательно, он доложил своим коллегам в Лю Шань Мэне, где находилась Шэнь Ижэнь.
Если бы подчинённые Бай Ешуана не ранили её, она бы уже сражалась с Ао Сюэ на мечах. Как только её эмоции успокоились, Бай Ешуан увидел, как глупо он пытается выделиться Белым Принцем. Никто из них не был уверен, что это была Шэнь Ижэнь, у них не было средств доказать это. Следовательно, они спорили о том, следует ли рисковать.
Обвинив Чжа Пи в том, что он не подтвердил, действительно ли это была Шэнь Ижэнь, они решили, что им нужно, чтобы кто-нибудь прокрался в усадьбу, чтобы подтвердить личность девицы без сознания. Преподобный Ча, поэтому, стёр отпечатки обуви Бай Ешуана с его щек и освободил его от выполнения миссии по проникновению.
Как только они заметили, что Клан Ло ищет лучших врачей, Бай Ешуан разработал план проникновения. Они никак не могли представить Чжа Пи как грациозного, образованного человека. Таким образом, Бай Ешуан решил, что он притворится даосом.
Поскольку у них было не так много времени, они сунули в рубашку Чжа Пи эксклюзивную формулу лекарственного препарата Лю Шань для Мэня, придали ему внешний вид и одновременно давали инструкции. Два часа спустя Преподобный Ча случайно наткнулся на генерального управляющего Клана Ло, когда тот возвращался в усадьбу.
Генеральному управляющему Клана Ло была доверена не простая роль; человек должен был быть осторожным и образованным как врач. Он задал несколько тестовых вопросов, относящихся к медицине, а Преподобный Ча только улыбнулся в ответ. Преподобный Ча затем передал ему формулу, данную ему, удивив генерального управляющего достаточно, чтобы он привёл его в усадьбу.
Что касается имени Преподобного Ча, у Бай Ешуана не было достаточно времени, чтобы придумать его. Преподобный Ча, профессиональный врунишка, собирался рассказать им, что он принял таблетку из Храма Даоса Лаоцзы в Сычуани, сорвал Персик Бессмертия во Дворце Сиванму и подарил Королю Обезьян, Сунь Укуну, своё чакра (оружие). Впрочем, подумав, он решил, что в жизни лучше быть скромным. Так возникла история о том, что он был наполовину небесным.
Судя по реакции Клана Ло, Чжа Пи подтвердил, что они не знали Шэнь Ижэнь. Что касается красной родинки, то это не было секретом для Лю Шань Мэня. Ну, до определённого инцидента. Мин Фэйчжэнь, самый авторитетный учёный в области груди, назвал это божественным имуществом Лю Шань Мэня. Он сказал людям, что благородно пожертвовал своим лицом более ста раз, поднося чёрнильные камни к лицу, чтобы узнать об этом.
Мало кто на самом деле знал, что Мин Фэйчжэнь узнал о пятне благодаря попытке Фу Сяна изнасиловать Шэнь Ижэнь во время восстания Оранжевого Принца. Позже, когда он разговаривал с Су Сяо о красоте цветов, он ошибся в произношении. Две красные метки т рук, оставленные на Мин Фэйчжэне - благодаря Су Сяо - это другая история.
«Я волновался из-за уникального характера ран девицы. Боюсь, что нет никаких средств, чтобы сделать её снова полностью здоровой после этого. Я никогда не намеревался воспользоваться ею. Генеральный управляющий Ли, пожалуйста, закройте дверь.»
Чжа Пи хотел спросить, зачем им нужно было закрывать дверь, но Ло Сымин опередил его, разделив занавесу на фрагменты ладонью типа телекинеза, не издавая звука.
«Я хотел бы, чтобы вы проверили эту девушку. Я не хочу, чтобы посторонние видели её.»
Само собой разумеется, все врачи хотели пойти первыми, чтобы показать свои навыки. Тем не менее, личность врача Ло наделила его прерогативой идти первым. Ко всеобщему удивлению, Преподобный Ча на самом деле держался на расстоянии, словно напоминая всем, что ему даже не нужно быть близко к Шэнь Ижэнь. Это, конечно, не понравилось врачу Ло.
Слава богу, они не видят мои дрожащие ноги под брюками! Я даже не могу переместить их!
Врач Ло пропустил других врачей первым, так как считал, что они будут быстрее. Будучи специалистом по боевым искусствам и медицине, врач Ло провёл час, используя ортодоксальные методы, а затем обыскал Шэнь Ижэнь Истинным Ци. Молчание врача Ло после его проверки было своего рода ответом.
Преподобный Ча, наконец, вышел вперёд, потратив большую часть своего времени с выражением почтения, пристально глядя на лицо Шэнь Ижэнь.
Ло Сымин, который сдерживался, пока все врачи не закончили, спросил: «Пожалуйста, расскажите мне, что вы узнали. Сможет ли она вылечиться?»
«Да», - ответил доктор. «Она сможет полностью выздороветь через пятнадцать лет.»
«Пятнадцать лет?»
«Извините, молодой мастер, но ей понадобится двадцать лет», - сказал другой врач.
«… Если вы доверяете мне, я мог бы с уверенностью сказать… полгода», - заявил врач Ло.
Радость мелькнула на лице Ло Сымина.
Когда все взгляды в комнате устремились на него, Преподобный Ча, сохраняя сдержанное поведение, прищурился: «Одна ночь.»
«В самом деле!?» выпалил Ло Сымин.
Твоя мать когда-нибудь говорила тебе, что ты идиот? Когда ещё я должен сбежать? Кстати, открой эту чёртову дверь!
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Часть 8. Глава 6: Симптомы поддельной смерти
«Одна ночь?!» крикнул врач из города Цаньху. «Одна ночь?! Её меридианы запечатаны, и ци не может течь. Единственный способ вернуть ей её разум - это очистить её ци. Я бы дал ей имбиря, чтобы напитать её сердечно-сосудистую систему, чтобы сохранить её жизнь. В идеале, это будет имбирь премиум-класса из заснеженного места. Кроме того, мне нужно будет проводить акупунктурные процедуры три раза в день и массировать её тело в течение двух часов, чтобы привести к нормальному состоянию ци. Это медленный метод, но я уверен, что она поправится через пять лет. Одна ночь?! Это нелепо!»
Другой Врач признал, что его навыки в работе с иглами не были такими же, следовательно, нужно ещё пять лет.
Врач Ло фыркнул. «Единственный способ восстановить её разум - это очистить её ци, но вы хотите дать ей женьшень из заснеженных гор для её сердечно-сосудистой системы. Вы говорите мне, что используете ингредиент такого качества, но вам нужно пятнадцать лет. Это конкретное доказательство мошенничества. Времена меняются, а люди нет, а?»
«В-вот вы какой непосто-»
«Вылечить навсегда? Вы даже неправильно поняли её симптомы. Если бы вы не упомянули иглоукалывание и массаж, я бы выпроводил вас через дверь.»
«Старший врач, как вы определили её проблему? Я хочу научиться. Я не смог поставить диагноз.»
Доктор Ло объяснил: «Когда я сказал, что смогу вылечить её за полгода, это была только половина истории. Я смогу вылечить её травмы, но не болезнь.»
«Разве это не одно и то же?»
«Я могу сказать, что она получила тяжелый удар за пределами её способности защитить себя.» Врач Ло прищурился, продолжая: «Каждый вид боевой травмы принимает свою форму и характер. Отпечаток кулака от удара, который находится под левыми ребрами, говорит о том, что её противник быстро нанёс удар. Кроме того, мы видим, что её противник не только продвинут, но и великолепен в управлении своей силой из-за того, что он может повредить её нервы, не повредив её кожу, мышцы или кости. Я могу назвать очень мало экспертов, способных на такой подвиг. Техника её противника ужасна, но внутренняя сила замечательна.»
«Я понимаю. Пожалуйста, продолжайте, старший врач.»
«Сила удара - то, что запечатало её меридианы. Она не была бы в таком состоянии, если бы её меридианы были открыты всего через несколько дней после этого. К сожалению, она провела долгое время в дороге после получения травы. Долгое время они были запечатаны, и это уже не просто травма. Пока она жива, я смогу вернуть ей здоровье, независимо от того, какой удар она перенесла. Но, я уже не так уверен…»
«Я предполагаю, что её отбросило в воду, я нашёл её в озере. Разве это не просто травма?» спросил Ло Сымин.
«Этот неквалифицированный врач прав, когда сказал, что она без сознания, потому что её нервы замкнуты, и что мы должны заставить её ци правильно течь, чтобы она пришла в сознание. Хотя кто-то запечатал её меридианы, если вы поработаете со мной мы сможем снять печати. Я смогу вылечить её раны. К сожалению ...»
Врач Ло хлопнул ладонью по черепу Шэнь Ижэнь всем, что у него было, его тело окутал дым, когда он изо всех сил пытался снять печать с её головы. С течением времени дымовая завеса стала плотнее, пока он не отвел руку назад, рассеивая дым.
Врач Ло быстро восстановился, а затем объяснил: «Молодой Мастер, этот удар ладонью высвободил жизненную сущность её точки зрения байхуэй (в центре верхушки её черепа). Обычно моя Техника Руки Заходящее Солнце пробуждает даже кого-то без сознания. Как вы можете видеть, тем не менее, она не отреагировала. Единственная ситуация, при которой можно увидеть это ... если она умерла давным-давно.»
«Н-но о-она...»
Врач Ло, зная, что хотел сказать Ло Сымин, уточнил: «Это был всего лишь тест. Судя по её здоровью, она сможет восстановиться вскоре после распечатывания меридианов, если думать логически. Наш опыт показывает, что она постепенно входит в состояние фальшивой смерти, которое является метким условием фальшивой смерти. В медицинском мире мы называем его неполной душой.»
«Фальшивое состояние смерти - широко обсуждаемая тема, по которой невозможно сделать выводы. По сути, единственное различие между ними и нормальным человеком заключается в том, что они застряли во сне и не могут быть разбужены с помощью какой-либо медицинской процедуры или противоядия. Это чаще всего встречается у тех, кто находиться на грани смерти.»
«Нынешняя парадигма медицины утверждает, что это состояние вызвано само по себе. По сути, жертва убеждена, что обречена. Спасаясь от опасности, они вспоминают состояние смерти, когда они были близки к нему, и убеждают себя, что они оказались в затруднительном положении.»
«Я могу работать сообща с экспертом, чтобы вскрыть её меридианы в течение полугода, и смогу залечить её раны, несмотря на то, что она остается в сознании. Мы можем использовать методы внутренней энергии, чтобы залечить её внутренние травмы за полгода. К сожалению, её ложное состояние смерти ... От этого никак не избавиться. Пока она думает, что она мертва, нет никакого способа разбудить её. Как таковой ... мне очень любопытно, как Преподобный Ча сможет вылечить её в течение одной ночи.»
«Преподобный, как вы собираетесь её вылечить?» Спросил Ло Сымин.
Благодаря огромному количеству информации, предоставленной врачом Ло, почитаемый Преподобный имел много информации, которую можно выставить напоказ.
Сердечно улыбаясь, Преподобный Ча ответил: «У меня есть формула таблетки, способная переключать инь на ян и наоборот, пополнять души и возвращать сознание, что идеально соответствует потребностям девицы. Как только она съест таблетку, она проснётся. Единственная проблема заключается в том, что для производства таблетки требуется много времени и много трав. Для приготовления таблетки потребуется некоторое время .»
Думаете, что поймаете меня, как только я пойду искать травы? Пфф.
Ло Сымин саркастически улыбнулся, заметив: «Вы замечательный человек, Преподобный.»
«Что это было?» Преподобный Ча спросил.
«Она находится в состоянии, не отличающемся от смерти. Она не может открыть рот, жевать или глотать. Вы видели Таблетки Поглощения Смерти? Даже если вы схватите её челюсти, чтобы пережевать таблетку, она не может глотнуть. Я не был убеждён в ваших навыках до и теперь ещё менее убеждён.»
«Ах, набор слов этого человека привёл к недоразумению. Какое это имеет значение, если она не может открыть рот или укусить? Вам нужно только найти кого-то достаточно компетентного, чтобы он скормил ей таблетку через рот, а затем направил её в пищевод используя Истинный Ци.»
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Часть 8. Глава 7: Ночь хорошего сна
«Фэйчжэнь, шифу можно назвать ветераном кулачного мира, но он редко, действительно редко видел кого-либо… столь же глупого, как ты! Отчёты о сокровищах слишком сложны. Тем не менее, нет ничего более позорного, чем тот факт, что тебе уже семь лет! В твоём возрасте шифу мог с одного раза отогнать восемь полноценных быков!»
«Фэйчжэнь, есть восемь типов во внутренних стилях. Иди сюда ... Тебе не нужно изучать всё. Ты сможешь уничтожить большую часть мира, если будешь хорошим пользователем одного типа. Ты хочешь изучить Сложное Царство? Посмотри, насколько хрупки твои кости. Твоя способность слишком слаба, чтобы изучать Режущее Царство. Просто изучи Простое Царство, чтобы мне не пришлось краснеть из-за тебя.»
«Фэйчжэнь, как ты собираешься вести своих младших на завоевание кулачного мира, когда твой потенциал настолько ужасен? Это самый простой секретный стиль, сосредоточенный вокруг Простого Царства. Я купил его за пять монет у монаха. Если сможешь заключить договор через три года, никому не говори, что ты мой ученик.»
«Ну и что, если ты сломал стену своего боевого дяди? Кому какое дело? Иди найди работу. Отложи половину зарплаты, чтобы заплатить шифу и шинян. Затем потрать оставшуюся половину на ремонт стены. Легко, правда?»
«Что случилось с Тай Чи? Мне пришлось выиграть его в карточной игре с парнем с носом быка из Удана. Ты недооцениваешь Тай Чи? Если ты сможешь освоить часть этого за год, я вознагражу тебя двумя барабанными палочками.»
«Конечно, я серьёзно. Я когда-нибудь лгал тебе? Давай послушаем музыку. Не говори своей шинян о том, что ты был здесь ни при каких условиях.»
«Тебе не нужно мириться с чьим-либо отношением. Ты мой ученик.»
Золотые лучи разбудили меня на ложе из опавших листьев.
Я не вижу окровавленного шифу. Всё это было сном? Как долго я спал ...?
Я разобрал созданную мною кровать толщиной в несколько дюймов из листьев, и не спешил выходить из своего состояния. Я должен сказать, что шифу не заслуживал ругательств в этом сне. Возможно, я стал небрежным, потому что долгое время не подвергался его оскорблениям и нелепости.
Всегда будь настороже. Этот старик - проблема, которую ты должен избегать. Никогда не оставайся с ним один на один.
Неудивительно, что Горный Монстр крепко спала после того, как потратила большое количество умственной и физической энергии, чтобы противостоять Авелю. Она всегда в своём образе.
Ученики Небесного Дворца были известны своей милостью. Вы могли бы сравнить их с воспитанной принцессой. Горный Монстр обнимала бревно, приклеив к нему своё лицо. Никто в здравом уме не назвал бы её "женственной". Я не удивлюсь, если она окажется одним из их проблемных детей.
С тех пор как мы отправились на поиски Босса, я писал письма, читал письма, анализировал и разрабатывал стратегии. Поэтому с тех пор я впервые проспал шесть часов.
Когда я заглушил храп Горного Монстра, я начал размышлять, что делать дальше. Если бы не маскирующая способность Горного Монстра, я бы не смог стереть подозрения. Когда она позвала меня, чтобы поговорить со мной после драки, она говорила так, словно доверяла мне, поэтому я предположил, что она больше не относится ко мне настороженно. Зная её, она тоже могла бы извиниться.
Если бы они не стали с подозрением относиться ко мне, я бы не начинал это шоу. Если бы я закончил с Авелем, они всё равно бы заподозрили меня.
Мне нужно переосмыслить то, как Его Высочество воспринимает меня, но я могу оставить это на потом.
Я встал и посмотрел на здание, где Его Высочество провёл ночь. Все спали глубоким сном впервые за несколько дней; держу пари, даже раскат грома не разбудит их. Скорее всего, наша группа была вынуждена поспать. Невидимый враг, сражение с сильными противниками, - это не что иное, как эмоциональный стресс, и вы не можете многое сделать, чтобы уменьшить его.
Скажем так: бой с экспертом Божественного Царства сравним с выживанием при стихийном бедствии. Вы можете спасти свою жизнь, но моральные потери остаются.
Страх возможной смерти в следующее мгновение ока и воспринимаемые непреодолимые шансы продолжают ломать мозг даже после боя.
Улыбнувшись, увидев молодого человека - того самого, которого я ожидал увидеть первым, я спросил: «Хочешь сразиться?»
Я, конечно, не ожидал, что он проснётся, не говоря уже о том, что он воодушевился.
«Это уже предрешено.»
Тан Е улучшил свои руки знойной энергией, добавив ещё один светящийся цвет в декорации.
«Это сильное улучшение за одну ночь», - похвалил я, улыбнувшись, и мои глаза стали алыми.
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Часть 8. Глава 8: Следы
К тому времени, когда мы вернулись в обитель, было около полудня, нельзя сказать, что я опоздал, поскольку остальные только просыпались. Кстати говоря ... Слава богу, никто не напал на них, когда они спали в своих комнатах, или остались бы только Тан Е, Горный Монстр и я! На самом деле, я случайно споткнулся о пять или около того лиц, но они даже не проснулись. Максимум, что я получил, было несколько "Пошёл ты" и "Ты хочешь драться?!" проклятия. Не дай бог узнать, что им снилось. Полагаю, я должен понять, что мне не нужно объяснять, что мы с Тан Е делали.
«Старший Брат Мин!» Су Сяо энергично подбежал и обнял мою руку: «Ха, мы не мертвы.»
Не лучший способ приветствовать кого-то, но я полагаю, это было понятно после того, что Су Сяо пережил прошлой ночью.
Если бы существовал отдел, Су Сяо был бы гением умственной энергии. Если бы это был кто-то другой - при прочих равных условиях - он бы страдал посттравматическим расстройством после того, как столкнулся с экспертом Божественного Царства, как Су Сяо. Что касается общественного мнения, Тан Е был превосходным рукопашным бойцом, но ему нужно было медитировать всю ночь, прежде чем он смог появиться, чтобы поспорить со мной.
У Су Сяо был такой крепкий сон, что у его рта всё ещё были слюни. Поскольку гениальность и идиотизм - это мыслительный процесс, я полагаю, что его душевное состояние могло быть результатом последнего.
«Старший брат Мин, что с тобой?»
«А?»
«Мм…» Су Сяо наклонил голову и спросил: «Ты с кем-то дрался?»
Хорошо, может быть, он стремится к гениальности.
«Хахаха, твоё лицо выглядит смешно.»
«Моё лицо?»
Я потер лицо, чтобы найти грязь, которая, должно быть, попала на меня, когда я спал. Ладони Тан Е, должно быть, размазали её в забавные формы или что-то в этом роде. Я думаю, это означает, что он стал сильнее.
«Хехехе, подожди, Тан Е, почему у тебя синяки?» Су Сяо засомневался.
Нанеся мазь на его лицо, у Тан Е потекла кровь изо рта, затем он ответил: «Я упал прошлой ночью.»
«Ты упал на лицо, когда спал?»
«… Я упал в расщелину.»
«Должно быть, это была пещера тигра», - сказал ребёнок Су Сяо, читая по лицу: «Продолжай действовать, лорд Сань Шэнь. Ты с кем-то подрался, не так ли?»
Может быть, Су Сяо злился: «Лорд Сань Шэнь» не вмешивался прошлой ночью.
«Можем ли мы перестать говорить чушь здесь? Его В-, Мастер, должно быть, уже проснулся», - вставил я.
Чёрт, пробуждение Его Высочества заняло гораздо больше времени, чем мы предполагали. Мы ждали час, прежде чем он собрал нас. Дугу был назначен на восток. Лун Цзайтянь был назначен на запад. Тан Е и Е Ло были у входа, чтобы избежать подслушки. Сидя в центре, император Юаньшэн вздрогнул и облегчённо вздохнул.
«Это странное путешествие. Большинство наших планов ни к чему не привели. Если бы Мастер Мин не был рядом, мы могли бы уже умереть… Янь Лин, ты выглядишь не так уж плохо; ты полностью выздоровел?»
Несмотря на то, что после пяти раундов у него были синяки, Тан Е был в хорошем настроении. Он потратил столько времени, сколько мог, вспоминая мои разговоры с Авелем, анализируя и разбивая каждую мелочь, чтобы улучшить свои знания. Его внутренняя энергия не улучшилась, но изменения, которые он внёс в то, как он контролировал свою мощь, были довольно хорошими.
Раньше Тан Е был довольно прямолинеен, когда сражался, поэтому я не отнёс бы его к первоклассному эксперту. Хотя по моим меркам он всё ещё не эксперт, но он начал проявлять их черты. Тем не менее, он был разочарован после того, как я победил его за пять раундов, потому что мне потребовалась только одна техника, чтобы отбросить его.
Чтобы молодой человек стал сильным, он должен выбрасывать ненужное ... Слушай, я просто хотел выговориться поэтично, ясно? У меня действительно была неудержимая жажда крови после моего боя с Авелем. Так как Тан Е предложил быть моей боксёрской грушей, чтобы мои глаза постоянно не меняли цвета, я не возражал.
Услышав, что Тан Е проводил вечерние тренировки, император Юаньшэн похвалил: «Если бы потомки Клана Ли были так же активны в улучшении, как и ты, я бы не стал беспокоиться.»
Поскольку император Юаньшэн выглядел огорчённым, мы решили поинтересоваться его планами. Глядя на меня гораздо добрее, он спросил: «Что вы двое думаете?»
Предполагая, что Император Юаньшэн даёт мне возможность сиять, я шагнул вперёд и сложил руки: «Я думаю, что мы можем послать Стражей Цилинь в поисках вице-капитана открыто. Если будет достаточно следов, мы сможем найти её независимо от того, где она.»
«Ты думаешь, что мы должны открыто взять с собой группу?»
«Да. Пока у нас достаточно рабочей силы, кто-нибудь заметит её, где бы она ни была.»
Император Юаньшэн глубоко вздохнул, затем ударил его по бедру: «Идиот!»
А?
«Мы не имеем ни малейшего представления о том, как обстоят дела в Усадьбе Меча Ло, в городе Цаньху или Божественном Собрании. Мы не можем просто прийти туда неподготовленными. До сих пор нашей самой большой ошибкой была неосторожность, но ты предложил такое так небрежно? Я не должен был тебя спрашивать. Отойди в сторону.»
Чёрт? Я думал, он перестал подозревать меня?
Я думаю, что кивок Тан Е должен был означать: «Не беспокойся. Это нормальное обращение Его Высочества, когда дело касается тебя.»
«Следы, говоришь?» Император Юаньшэн выпучил глаза, когда спросил: «Этот отпечаток обуви на моём лице принадлежит тебе?!»
О, чёрт! Я наступил на тебя?!
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Часть 8. Глава 9: Местонахождение
Откуда мне было знать, что это ты?!
Император Юаньшэн потёр отпечаток обуви на своём лице.
О, это действительно мой отпечаток обуви. Этот след от кости, которую я бросил на землю, пока ходил вокруг.
Взгляд императора Юаньшэна гласил: «В следующий раз тебя не отпустят.»
Подождите, это всё? Что случилось со всем сожалением, которое вы выразили? Разве я не должен получить извинения, повышение по службе и одну из ваших дочерей за обвинения, которые вы на меня вывалили? Ты хочешь сказать, что моя награда — не получить наказание?
«Идея Мин Фэйчжэня не сработает. Сейчас мы недалеко от города Цаньху, поэтому я хотел бы услышать, что вы все думаете?»
Император Юаньшэн не спешил высказывать свои мысли, потому что хотел, чтобы высказались все. Его стиль проведения дискуссий был на самом деле похож на Лю Шань Мэнь. Может быть, Босс была тем, кто скопировал его систему?
Е Ло начала, сказав: «Наша цель теперь ясна - спасти вице-капитана Шэнь. Наш подход также ясен - попросить помощи у мастера Ло вместо того, чтобы самим предпринимать действия. Я считаю, что лучше придерживаться нашего первоначального плана. Как предложил брат Мин, мы должны поспешить в Усадьбу Меча Ло и обсудить остальное позже.»
Что касается того, что Е Ло зовёт меня «Брат Мин», то это потому, что я спас Те Ханьи якобы. Это не значит, что она никогда не называла меня "Мин Фэйчжэнь"; это просто зависит от её настроения.
Пока я занимался этой темой, молодая Шии начала утверждать себя в качестве моей главной девушки всё сильнее и сильнее с тех пор, как присоединилась ко мне в столице. Она также говорила более женственно, чем то, с чем я был знаком; тонкой завесы между нами больше не было ...
Я не видел евнуха Байя после того, как мы посетили ночные рынки. Тем не менее, я клянусь, она также становилась всё более и более женственной с каждым разом ... Я признаю, что думал о ней всё больше и больше в последние дни.
Что касается Горного Монстра, как и Е Ло, то, как она обращалась ко мне, зависело от её настроения. Она переключалась между "Придурок", "Осёл", "Бесполезная собака", "Старый извращенец" и "Псих". О, когда она спала, разговаривая во сне этим утром, я также услышал новый термин "Кусок дерьма".
Что касается Боссв ... Я думал о ней совсем недавно, так как она была моей главной заботой, учитывая её обстоятельства. Я не знаю, что это было. Может быть, это её доблестный характер. Как бы то ни было, это привлекало людей к ней. Ну, конечно, была ... её безопасность. Да, я скучаю по ней после того, как не видел её целую вечность. Я понятия не имел, удалось ли ей найти укрытие или нет после получения травм.
А что касается Су С - да, я не попадусь в эту ловушку!
Император Юаньшэн кивнул в ответ Е Ло, но ничего не сказал. Вместо этого он повернулся к Те Ханьи, который всё ещё был ранен.
«По моему мнению, это неразумно. Тот факт, что я никогда не знал об Обработке Божественного Собрания Усадьбы Ло, хотя они пригласили так много людей, показывает, сколько усилий они вложили в его сокрытие. Если они пытаются отгородиться от имперского двора, они могут быть враждебно настроены по отношению к императорскому двору.»
Дугу: «Я согласен. Если бы там собралась только небольшая команда, я субъект был бы готов рискнуть своей жизнью ради вице-капитана Шэнь. Однако, поскольку вы с нами, я не могу согласиться на риск.»
«Вице-капитан Лун, что ты думаешь? ... Вице-капитан Лун ... Лун Цзайтянь!»
«Ах, извините за задержку, Мастер.»
«Что ты делаешь, когда все проводят собрание?»
Лун Цзайтянь сделал жест кулаком: «Я думал не о нашем следующем шаге, а о группе Авеля.»
«Продолжай,» сказал император Юаньшэн, щурясь.
«Появление Авеля прошлой ночью не должно удивлять, учитывая его навыки. Что удивительно, так это появление Речного Монстра. Усадьба Меча Ло известна своим строгим контролем над кулачным миром, но она смогла разместить своих чёрных медведей в лесу на плоской земле, довольно странно думать, что её никто не заметил. Кроме того, это был второй раз, когда Злые Духи столкнулись с императорским двором, но Усадьба Меча Ло ни разу не упоминала об этом. Логически говоря, войска вице-капитана Шэнь должны были обратиться к ним за поддержкой, но, как ни странно, они не отправили никаких подкреплений.»
«Превосходно, вице-капитан Лун. Вице-капитан Лун прав, говоря, что Усадьба Меча Ло строга; они придерживаются каждого правила, установленного их предками. Именно поэтому их территория всегда была самой мирной среди Семь Белых Принцев Чемпионов. Я совершенно уверен, что что-то происходит в Усадьбе Меча Ло. Кто бы ни проводил собрание, он явно не на нашей стороне. Трудно поверить, что появление Авеля - просто совпадение.»
«Но, - начал Су Сяо, - ты не сказал, что мы сможем победить, если найдём Мастера Ло?»
«Это главная причина, по которой я изменил своё мнение. Для кого-то такого уровня, как Ло Мин, невероятно сложно совершить прорыв. Можно сказать, что он не решит продолжить обучение в уединении ещё десять лет? Плюс потеря его сыновей может мотивировать его оставаться в уединении. Усадьба Меча Ло в последнее десятилетие продолжала расширяться даже без него. В какой-то момент я хотел жениться на Хунчжуне за их четвёртого молодого мастера, Ло Сымина. Если Ло Мин не изолировался, возможно, можно было избежать фиаско с Цзинь Вансуном.»
«Ещё один кандидат на фуму… Удачи…» Лун Цзайтянь посмотрел в мою сторону.
Пошёл ты, Лун Цзайтянь! Что это за «другое» дело?! Ты думаешь, я действительно чума?!
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Title of document        Книга 8. Глава 10
Часть 8. Глава 10: Стратегия
«Вы волнуетесь из-за того, что идеи Ло Сымина будут успешными?» спросил Дугу.
«Я бы никогда не женил свою дочь на плохом мужчине. Ло Сымин - правящий патриарх. Он зарекомендовал себя достойным лидером с тех пор, как подменил отца. Он проявил похвальную осмотрительность при работе с императорским двором и никогда не делал ошибок. Он продемонстрировал, что он честный и смиренный джентльмен.»
«Будучи бойцом кулачного мира, Ло Сымин попал в пятерку лучших среди семнадцати драконов в раннем семнадцатилетнем возрасте. Я бы сказал, что он мог бы соперничать с Всадником Десяти Тысяч Миль горы Дало, если бы не обязательства перед своим кланом, отнимающие время.»
Информация, которую я прочитал в «Чёрно-белом отражении», отражала претензии императора Юаньшэна к Ло Сымину. Было сказано, что Усадьба Меча Ло создала столько же проблем, сколько и остальные шесть в мире кулачных боёв за последние несколько лет. Смею сказать, что я видел их правонарушения, перечисленные в каждом выпуске «Чёрно-белого отражения».
Я мог понять, что императорский двор закрывал глаза на проступки Усадьбы Меча Ло, поскольку они не влияли на императорский двор. Конечно, все монархи в нынешней династии были осведомлены о том факте, что секты в кулачном мире никогда не изменят свою природу. Тем не менее, это стало проблемой, когда их действия вышли за грани. Игнорирование проблемы - не её решение.
Единственным выходом императора Юаньшэна — пойти в Усадьбу Меча Ло, чтобы попросить помощи у Ло Мина или выбрать план Б и найти поддержки у кого-то ещё, кто мог бы справиться с Авелем. Невозможно было сказать, какой план будет более эффективным по времени. По той же причине, ответственность Усадьбы Меча Ло должна быть поставлена под сомнение.
Если Ло Сымин не против тех, кто боролся с кулачным миром, то Усадьба Меча Ло выполняла план, скрытый от глаз общественности.
«Я также согласен с мыслью о кандидате на роль фумы. Но я не слышал много…» ответил Дугу.
«Много хорошего в поведении Усадьбы Меча Ло, я прав?» Император Юаньшэн, улыбаясь, закончил: «Не хулиганьте.»
Дугу улыбнулся в ответ: «В конце концов, он не тот, о ком я могу опрометчиво судить. В последние годы я слышал об обвинениях, в том числе о том, что он бросает свои мечи в озера, воюет с людьми, продаёт свои знаменитые мечи на чёрном рынке за нелепые цены и занимается контрабандой мечей, рекламируя это как реальную сделку. По этой причине я воздержусь от комментирования его характера.»
«Ты слишком много думаешь. Я познакомился с ним, когда он был молодым, и он произвёл на меня впечатление джентльмена. Можно сказать, что он скромный, но я бы сказал, что он честен. Вот почему я думал, что он будет идеальным партнёром для моей прямолинейной Хун. Как жаль ...»
Почему ты посмотрел на меня в конце, а?! Я вырву твои глазные яблоки с другой стороны твоей головы! Ты думаешь, было весело драться с Цзинь Вансуном? Кстати, ты тот, кто устроил это!
Император Юаньшэн продолжил: «Те, кто не знаком с Ло Сымином, могут воспринимать его как двуличного человека. Вы знаете, сколько вкладов они внесли в нашу армию? Они являются одним из главных поставщиков оружия со времён предыдущей династии. Для них нет ничего более важного, чем их кузнечное дело.»
«Те, кто принадлежит к отделению мечников, сосредоточены на оттачивании меча под руководством своего старшего, которого называют «поклонником земли». Поскольку их ученики не обязательно должны быть связаны кровными отношениями, они прилагают все усилия, чтобы набирать лучших молодых вундеркиндов за пределами клана.»
«Те, кто принадлежит к отделению кузнецов, должны быть связанные кровью, и чем ближе они к статусу прямого потомка, тем больше у них шансов на более высокий статус. Если часть их крови будет принадлежать постороннему, они останутся навсегда мальчиком на побегушках в отделении кузнецов.»
«Иерархия отделения кузнецов основана на китайской фразе: «Небо чёрное, а земля жёлтая». Те, кто в первой половине фразы, работают на четырёх мастерских на Острове Меча Тайху и производят оружие специально для воинов в боевом мире, а те, кто во втором - работают на четырёх фабриках, ответственных за наш арсенал в местах, которые мы делегировали. Руководителя отделения кузнецов называют «великим кузнецом». Прямо под ним находится «небесный поклонник», который занимается материально-техническим снабжением отделения.»
«В своё время Ло Мин руководил обоими отделениями, и его великий мечник восхищался им, благодаря чему ему было легко держать все отделы на равных. Как только он ушёл в уединение, Ло Сымин вступил во владение, но не смог сдержать отделения на равных. Второй дядя Ло Сымина, Ло Янь, занял пост небесного поклонника, начав непрерывное столкновение между двумя отделами.»
«Кто-нибудь из вас знает, в чём разница между двумя отделениями?»
Пока все думали, я сказал: «Те, кто изучает боевые искусства, несут ответственность за защиту клана, поскольку это обязанность слуг. Унаследовать навыки предшественников - обязанность мастера. Легко понять, кто победит, когда один производит мечи, а другой владеет мечом.»
Лун Цзайтянь поднял палец вверх: «Никто не может остановить образованного бандита.»
В следующий раз, когда тебя отравят, пожалуйста, умри.
Император Юаньшэн улыбнулся: «Что меня действительно беспокоит, так это неуверенность в том, кому я могу доверять в Усадьбе Меча Ло. Мы никак не сможем отбиться от Авеля, и я сомневаюсь, что мастер Мин по совпадению окажется там, чтобы спасти нас. Во второй раз. Насколько нам известно, приближающийся к Усадьбе меча Ло может оказаться в ловушке.»
«Мой последний план состоял в том, чтобы привлечь внимание в городе Цаньху, чтобы Усадьба Меча Ло пригласила нас на собрание. Засада Авеля, однако, напомнила мне, что мы бессильны остановить их, даже если мы действительно видим, что они замышляют. Следовательно, я передумал и отправил письмо Бай Ма, в котором просил его помочь. Хотя граница Бэйцзяна очень далека, он сможет добраться до того места, где он мне нужен, в течение трёх дней.»
Бай Ма? Если его позвали на помощь, можно считать работу выполненной. Проблема была в его личности трудоголика; он даже оскорблял императора Юаньшэна за работу. Кто же тогда может гарантировать, что он действительно придёт на помощь после получения письма? Зная его, я не удивлюсь, если он засунет письмо под шаткую ножку стола или попытается продать его фрагментами как «письмо императора Юаньшэна, сокровище для коллекционеров антиквариата». Держу пари, он даже не ответит на письмо и подождёт, чтобы посмотреть, что произойдёт. Вы хотите поспорить?
«Если прибудет Великий Командир, Авель будет умолять о пощаде!» сказал Лун Цзайтянь.
Не беспокойся о том, что я собирался сказать.
Император Юаньшэн коснулся своей бороды: «Пока не волнуйтесь. Он всего лишь моя страховка. Нам придётся проделать всю остальную тяжёлую работу. Насколько мы знаем, ему может потребоваться полгода, чтобы прибыть сюда из-за времени, необходимого для доставки письма. Если он не успеет вовремя, нам придётся возглавить операцию самим. Что касается наших проектов в городе Цаньху, мне нужно обсудить это. Мин Фэйчжэнь, останься. Все остальные могут идти.»
Я мог понять, почему Дугу и Лун Цзайтянь морщат нос, так как я не был частью их фракций. Если рискнуть и предположить, я полагаю, что они думали, что это знак того, что Лю Шань Мэнь начал возвращаться к былой славе.
Су Сяо сказал: «Идиот, ты открыл рот и сказал то, чего не должен был, не так ли? Не начинай говорить пошлости.»
Слушайте, я не хочу создавать впечатление, что я больной, но Су Сяо чертовски милый. Он мужчина. Я знаю. Он парень. Я понял.
«Мастер, могу я спросить, почему вы попросили меня ...»
«Садись», - вмешался император Юаньшэн.
«Вы шутите, Мастер. Я буду стоять.»
«Ты сказал не правду.»
Я сразу же улыбнулся: «Какое предложение вы имеете в виду?»
«Ты намекаешь на то, что лжёшь так часто, что даже ты не можешь сказать, какое предложение я имею в виду?»
«Нет, я указываю на то, что у меня плохая память.»
Мы смотрели друг на друга пару секунд, а затем рассмеялись. Чёрт, как будто я знаю, чего он смеётся. Мы, наверное, просто подумали, что атмосфера была смешной?
«Достаточно. Хватит заставлять меня ждать, садись.»
«Спасибо. Спасибо», - ответил я, садясь напротив Императора Юаньшэна.
«Хахаха, ты знал, что мы с подозрением относимся к тебе?»
Преследование, безусловно, избавило меня от напряжения.
«У меня было подозрение, просто подозрение.»
«Хммм.» Всё ещё сохраняя улыбку, император Юаньшэн высмеивал: «Я аплодирую твоей игре.»
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Преемник
“Ч-что вы такое говорите?”
Император Юаньшэн фыркнул: "я сказал, что знаю все об этом.”
“В-вы знаете? Ладно, ладно. Да, это я вчера съел весь паек! Сделайте что-нибудь! Я слишком разорен, чтобы платить за это, так что отмерьте мне епитимью по-военному!”
Да ладно тебе, парень, перестань пялиться. Это становится неловко. Покажи что веришь мне или не веришь. Люди подумают, что я бесполезный обжора, если ты будешь продолжать в том же духе.
Император Юаньшэн наконец выдавил из себя безнадежную улыбку: "вот почему я не знаю, что с тобой делать. Ты кажешься растрепанным и хромым, но на самом деле ты не глупый и бесполезный.”
“Э-хе-хе, я ничтожный крестьянин. Приятно слышать от такого большого человека, что я не совсем беспомощный.”
“Ты ведь умён? Я всегда знал, что ты не так бесполезен, как показываешь. Иначе Шэнь Ижэнь не доверила бы тебе большую работу. Однако, как бы я ни старался, я никак не смог докопаться до сути твоей истории. Разведчики, которых я послал на разведку, тоже не смогли откопать ничего стоящего моего времени.”
Бьюсь об заклад, я нашел способы увернуться от его вынюхивания.
“Вы не можете найти то, чего не существует, Ваше Величество.”
“Действительно. Тем не менее, затем до меня дошло, что проблема не в нашем мышлении. Проблема в том, что ты в полном беспорядке.”
Слушай, парень, это же откровенная клевета!
Вопреки впечатлению, которое производили его слова, император Юаньшэн перевел разговор в другое русло, сказав: “неужели это действительно судьба? Мы с твоим лидером женились на сестрах. Так совпало, что ты поступил на службу к императорскому двору.” Император Юаньшэн остановился, чтобы показать большим и указательным пальцами жест «вот так близко»: "ты был так близок к тому, чтобы жениться на моей дочери.”
Дочь? Какая дочь?
- Честно говоря, я не вижу ничего плохого в том, чтобы ты женился на Хунчжуан, тем не менее, я не могу заставить ее выйти замуж.”
Что за чертовщину несет этот человек? Констебль может жениться на принцессе? Даже если я смог победить всех участников Имперского турнира по боевым искусствам, он ни за что не выберет кого-то без светлого будущего. Клянусь, теперь он смотрит на меня по-другому.
“Что… ты думаешь, о том, что Ижэнь потеряла левую руку?”
Мне пришлось прервать свои собственные мысли, чтобы ответить на вопрос, сопровождаемый стоическим взглядом: "рука босса не отрастет, даже если мы сумеем сломать левую руку Абельса. Так что просто ампутируем обе руки этому придурку!”
“Мне нравится то, что я слышу. У Ижэнь определенно есть здравый смысл.”
Я понятия не имею, что ты пытаешься сказать, но мне не нравятся флюиды, которые я получаю…
- Эта неудача с Абельсом пролила свет на нескольких людей. Не выслушаешь меня?”
- Да, Ваше Величество.”
- Во-первых, моя свита.”
“Вы их подозреваете?”
“Дело не в том, что я им не доверяю, а в том, что меня не раз ударили ножом в спину. Независимо от того, каковы достижения человека в боевых искусствах или насколько он богат, естественные желания всегда преобладают над преданностью. Некоторым нравятся женщины. Некоторые любят ценные вещи. В большинстве случаев их желаниям нет конца. Иногда они не хотят делать определенные вещи, но вынуждены это делать, когда выбор уже не за ними. Даже я ошибался раньше, не говоря уже о других.
Но я хочу обратить твоё внимание не на их проблемы, а на их преданность. Эти недавние события позволили мне засвидетельствовать их преданность.”
- Кроме того, я хочу отметить, что у Ижэнь действительно есть глаз на таланты. Тан Е и Су Сяо блестящи. Ты очень нравишься Ижэнь, знаешь?
- А? Босс Шэнь влюблена в меня? Вы тупой или тупой?” - Выпалил я, прервав ход своих мыслей. Я быстро зажал рот руками и простерся ниц: “Извините, извините, это привычка, которую я выработал, работая в этой сфере. Пожалуйста, не принимайте это близко к сердцу.”
- Есть много проницательных людей, которые тупы, когда дело доходит до романтики. Ижэнь не может сказать, что чувствует.”
Я был близок к тому, чтобы снова выпалить свой предыдущий ответ. К счастью, на этот раз я смог контролировать свой рот: "Н-но, м-м-м, босс…”
“Что, у тебя проблемы с моей дочерью?
Ваша дочь? Какая? Ладно, хватит моих дурацких шуток.
В сущности, император Юаньшэн имел в виду, что я не получил соразмерной награды за свой внушающий благоговейный трепет эпический триумф на имперском турнире по боевым искусствам. Соответственно, он мог легко потянуть за некоторые ниточки. То есть, он намекал, что может принять босса Шэнь в качестве своей приемной дочери и обручить ее со мной.
“Вы меня балуете, Ваше Величество. Даже если босс согласился, я - никто, ничего не стою. Я окажу ей медвежью услугу.”
“Ты никто? Ты все еще пытаешься шутить со мной?”
- Я не понимаю…”
- Посмотри сам” - рявкнул император Юаньшэн, швыряя мне на колени заполненный документ.
Там была описана моя работа в этом путешествии, мое ежедневное местонахождение в течение последних двух месяцев и даже визит моих братьев в столицу.
- Успех горы Дало всегда был известен по всей стране. Мин Хуаюй хвастается, что его ученики-лучшие в каждом деле, но на этот раз он сделал всё не так, как обычно и выбрал тебя, своего старшего ученика, своим преемником!”
Эй! Ты хочешь поймать меня за руку?!
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Вывод
После “Мин Фэйчжэнь, двадцатилетний мужчина, родившийся на втором году правления Юаньшэна, гражданин Нанкина", был кусок пустого места, за которым последовали события после моего участия в рекрутском экзамене Лю Шаня.
Пробежав глазами документ, я проанализировал все, что сказал мне император Юаньшэн, чтобы понять, почему он предположил, что я являюсь старшим преемником горы Дало, и когда он пришел к такому выводу. В зависимости от того, каков был ответ, я должен был выбирать между тем, чтобы остаться в столице или завершить свой затворнический план и удалиться в какое-нибудь уединенное место.
Судя по почеркам, более двадцати человек записали каждую мельчайшую деталь, включая даже самые обыденные события, в которых они видели меня. Другими словами, за мной следили сотрудники из разных частей столицы, а затем информация просеивалась. Скажем так: столица-это место, где хранились секреты. Не было бы ничего удивительного, если бы обо мне не было никаких записей, если бы я не жил в столице.
Стоит упомянуть, что я стал мишенью для мониторинга после мятежа оранжевого принца, потому что именно тогда детальность описания моей повседневной деятельности начала заметно увеличиваться. Но я не видел ничего, в чем стоило бы копаться глубже.
Дойдя до конца, я оценил, что выделяющейся частью было то, что мои младшие братья встретились со мной.
Я украдкой взглянул на угрюмое лицо императора Юаньшэна. Я бы описал его выражение лица как такое, которое вы показываете, когда, наконец, говорите “Шах.” По сценарию, хотя он действительно разгадал мою личность, он не показывал этого. Вместо этого он дождется Основную Тройку и, не колеблясь, прикажет им принести ему мою голову на блюде. Его угрюмый вид плохо сочетался с его приветливым отношением, знаете, как когда он пытался обручить свою приемную дочь со мной.…
- Полагаю, ты уже заметил, что я хочу вернуть Лю Шань Мэнь.”
Кривое выражение лица императора Юаньшэна говорило мне, что он был доволен своим собственным чувством превосходства, для него он был гением, а я-слабоумным. Вот почему я все время спрашивал себя: "Может мне убить его? Может мне я убить его?”
“Если люди при императорском дворе услышат о моих намерениях, я думаю, это будет очень важное дело. Будь то Стража Цилинь или моя свита, люди императорском дворе или в дикой местности, все они ждут, когда я объявлю о возвращении Лю Шань Мэня. Неужели ты думаешь, что я смогу доверять вам всем в таком важном деле?”
Хотя я всегда думал, что император Юаньшэн был прямым человеком, слушая его, я несколько изменил свое мнение, когда понял, что он был так же уязвим для импульсивности, как и любой другой. На поверхности, когда он посылал Тан Е, Су Сяо и меня к трем министрам, создавалось впечатление, что он дает нам более важные задачи, и так он прощупывал почву. Позволив людям узнать, что он отправил нас троих в министерства, он подверг нас испытанию и обнаружил, сколько людей вступили в сговор со Стражей Цилинь ради прибыли. В таком случае он должен был сделать нечто большее, чем то, что мы видели на поверхности.
“Если я должен поручить Лю Шань Мэню большие дела, ты должен быть готов. В противном случае Лю Шань Мэнь - это всего лишь табличка, висящая на стене. Я всегда намеревался дать Ижэнь власть. Пока я жив, Лю Шань Мэнь принадлежит ей. Я могу доверять ей, но мне нужно знать, что я могу доверять и другим. Никто не может доверять другому, основываясь исключительно на той стороне, которую он может видеть.”
“И именно поэтому вы зондировали нас?”
“Точно. Острый ум, как и следовало ожидать от старшего ученика уважаемой секты. С тех пор как я решил повысить тебя, я начал копаться в твоем прошлом. Тан Е и Су Сяо в порядке, а ты - мешок с загадками. Даже с нашими ресурсами мы не смогли раскопать никаких подробностей того, что ты делал в последние двадцать восемь лет. Ничего. По моему опыту, люди с такими профилями - либо адепты-затворники, либо подозрительные люди. Только когда мы узнали, что всадник Всадник Десяти Тысяч Миль, Хун Шиба, называет тебя "лидером" и еще двое, по-видимому, тоже ученики горы Дало, я подтвердил, что ты ученик горы Дало.”
- Значит, вы никогда не доверяли мне.”
- Не важно, доверяю я тебе или нет. Мои личные чувства играют меньшую роль в моих решениях, чем ты можешь подумать. На самом деле, мое мнение иногда излишне.”
“Но… почему вы считаете меня преемником горы Дало? Разве я не говорил вам, что мой Шифу - Даос Ушан?”
- Хех, он так и не назвал преемника. Если бы он гипотетически это сделал, его ученик тоже был бы даосом. Скажи мне, ты даос?”
Что ж… Я часто проклинаю монахов, так что…
- Ты был главным героем этого путешествия. Ты заслуживаешь наибольшей похвалы за разрешение противостояния в гостинице. Видя, как ты подбираешь медные монеты, я вспомнил о твоем Шифу и гроссмейстере, которые оба славятся своими навыками прорицания. Я стал обращать больше внимания, не забывая о появлении Хун Шиба. Тогда я заподозрил, что ты мастер ночной крепости, но пока отложил это в сторону. Прошлой ночью меня осенило, что ты должен быть преемником горы Дало, раз знаешь кого-то такого, как мастер Мин. Твой Шифу известен тем, что имеет стопроцентную точность в своих предсказаниях.”
Услышав последнюю фразу, я ожил от гнева.
Тебя одурачили, парень! Практически ничего из того, что он мне говорил, не сбывалось. Если бы не он, у меня бы не было седых волос! Если бы он не лгал женщинам везде, куда бы ни пошел, разве мне пришлось избегать даже ночной крепости? Ты знаешь, как это раздражает-иметь дело с его женщинами, которые оглушают все время?! Когда я был моложе, я думал, что половина военного мира-его гарем!
- Преемники Шаолиня и Вудана активно действуют в борцовском мире. Шаолинь известен тем, что держится в тени, и некоторые из их адептов работают при императорском дворе. Хотя я недоумеваю, почему никто из молодого поколения Вудана не овладел Тайцзи, они-школа адептов. Гора Дало, напротив, никогда не распространяла никакой информации о своих учениках. Всем известно, что, в отличие от Вудана и Шаолиня, Гора Дало любит быть показной. Назовите любого из их преемников, кто не создал шумихи.
- После неутомимых раздумий это наконец пришло мне в голову. Слава Мин Хуаюй известна по всей стране, но крайне редко можно услышать, как он сражается с кем-либо. Он определенно боец, которого следует опасаться. Можно сказать, его ум предшествует его воинской доблести. Следуя этой мысли, я предполагаю, что его ученик не обязательно должен был быть могучим борцом и мог бы быть стратегом. Сложите два и два, и вы получите один очевидный вывод.”
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Итог
“Поэтому я пришел к выводу, что преемник горы Дало в этом поколении не специалист по боевым искусствам, а интеллектуал, - заявил император Юаньшэн твердым, но спокойным голосом.
- Ваше Величество, вы выбрали не того человека. Я всего лишь глупец.”
“Если ты нарочно не валяешь дурака, то у тебя, должно быть, фетиш на мою похвалу. Полагаю, ты будешь продолжать притворяться, пока я тебя не разоблачу. Сообщения о тебе всегда были окутаны еще одним слоем тайны. Хотя я раздражен твоей деятельностью, самое худшее, что я мог бы сделать, - это выгнать тебя из Лю Шань Мэнь. Что действительно вызвало мои подозрения, так это твоё выступление в этом путешествии.
Даже при том, что я присутствовал, я понятия не имею, как ты убедил элиту, которую мы встретили в гостинице, уйти. Неужели ты думаешь, что я могу поверить, что ты обычный ученик горы Дало, после того как стал свидетелем того, как ты общался с ними? Это требует серьезного мужества и ума.”
- В городе Бишуй ты без обиняков отверг известных людей из боевого мира, и ни одно из их предложений не смогло вызвать у тебя интереса. Какой человек может оставаться таким спокойным перед лицом соблазнов, к которым каждый человек слаб? Если бы я был на твоем месте и в твоем возрасте, эти девицы покорили бы меня. Вот почему я заподозрил, что ты мастер ночной крепости.”
Думаю, теперь я знаю, что вызвало его подозрения. Не слишком ли я выделялся в этом путешествии?
“Не напрягайся, я не обладаю божественными способностями к прорицанию. У меня не должно было быть никаких причин продолжать подозревать тебя после того, как я увидел твою храбрость и решимость, а также подтвердил, что ты не мастер ночной крепости. Тем не менее ты упустил из виду один аспект, который, признаюсь, я тоже упустил поначалу. Твоя ошибка, которую я также склонен считать твоей похвальной чертой, заключается в том, как сильно ты заботишься о Ижэнь.”
“Я... не понимаю.”
“Гора. Монстр.”
Шок, который я испытал, был значительно больше, чем размер моих глаз, когда я услышал эти два слова. Я чуть не взмахнул руками, чтобы заткнуть императора Юаньшэна.
- Ты поймал Горного монстра, верно?”
“Я... не понимаю.”
- Все еще притворяешься, но ладно.” Приподняв уголки губ, император Юаньшэн объяснил: "мне трудно поверить, что ты смог бы подчинить кого-то калибра Горного монстра, особенно таким легким способом. В качестве страховки я поручил кому-то присмотреть за тем местом, где было заключено Горное Чудовище, когда речное чудовище пришло прошлой ночью, но я нашел ее железную клетку пустой. Первым моим предположением было, что Горный монстр скрылся. Когда я подошел ближе… Хахаха.”
Мои брови сошлись на переносице. Что я должен сделать, если император Юаньшэн смеётся?
- Быть мудрым не значит быть непогрешимым. Я не знаю, на что она обиделась, но она оставила после себя: "кусок собачьего дерьма, Мин Фэйчжэнь, я, должно быть, психически ненормальная, раз помогла тебе", ха-ха-ха.”
“Нет ничего удивительного в том, что она проклинала меня, прежде чем ускользнуть, учитывая, что я поймал ее.”
“Куда она могла убежать? Куда она побежит, если там и Авель, и речное чудовище? В противоположном направлении? Более того, "я должно быть психически ненормальная, раз помогла тебе" - это очень информативная фраза. Я думаю, ты обвел ее вокруг пальца и дал ей задание. Дай угадаю еще раз: она не вернулась к Авелю. Ты ведь спрятал ее, верно?”
Юная Шии всегда говорила, что мои планы недостаточно продуманы и что я пренебрегаю деталями. Я больше не мог спорить с ней.
"Кроме того, захват Горного монстра рисковал раскрыть твою личность. Если бы ты не отдавал предпочтение Ижэнь, то не стал бы рисковать. Вот что я имел в виду, говоря "достойный похвалы".”
Честно говоря, я не мог идти в ногу со всей информацией, которую мне нужно было отработать. Он не казался рассерженным после того, как узнал, что я обманывал его в течение нескольких месяцев. О чем же он думал?
- Мин Хуаюй известен своей загадочностью, и это решение абсолютно великолепно с его стороны. Должен ли я сказать, что он потрясающе использовал отступление как средство наступления? Все это время он держал меня в неведении. Появление мастера Мина доказало, что ты не мастер Мин, а также раскрыло твою личность как преемника горы Дало.
- Ночная крепость и гора Дало связаны. Чего ты также не знаешь, так это того, что твой Шифу ежегодно появляется на горе ночной сети. Вот почему я долгое время предполагал, что ты часть ночной крепости, но не имел никаких доказательств. Когда я услышал, как мастер Мин упомянул, что вы знакомы, для меня все сошлось.
“Ты нарочно поступил на службу к Лю Шань Мэнь. Это хороший ход. Я дам тебе это. Они имеют прямые связи с императорским двором, это самое простое и последнее место, которое кто-либо мог бы ожидать от тебя. Шэнь Ижэнь хорошо определяет таланты. Может, она заметила, а может, и не заметила. В любом случае, она увидела твою сильную сторону, что объясняет, почему она постоянно настаивает на том, чтобы ты был продвинут на более значимые роли.
“Ты столкнулся с Фу Сяном во время мятежа Чэна, но тебе удалось спастись. Я ни за что не куплюсь на то, что все это было благодаря удаче. Я, конечно, думал, что тебе невероятно повезло, что ты выздоровел через месяц. Поскольку я размышлял об этом прошлой ночью, я предполагаю, что ты опознал его до вашего матча и, следовательно, осуществил подготовку, чтобы пережить его удар, верно?”
Я рассеянно кивнул.
“К моему удивлению, ты сумел выиграть последние три раунда с Цзин Вансунем. Я предполагаю, что ты имел какую-то стратегию для него. Что же касается резни, которая не затрагивает тебя, то я подозреваю, что это свя